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Felsefesî Risâleler

TAKDİM

İnsanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu 
medeniyetleri, medeniyetler arasındaki ilişkileri anlatır. İnsan, zihnî faali-
yetlerde bulunma kabiliyetiyle bilim sanat ve kültür değerleri üretir, üret-
tiği kültür ve düşünce ile de tarihin akışına yön verir.

Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebî anlayışlar 
arasındaki ilişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uz-
laşma ve iş birliklerine zemin hazırlamıştır.

İnsanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve mede-
niyet değerlerinin varlığıyla ölçülmüştür. İnsanoğlu olarak daha aydınlık 
bir gelecek inşa edebilmemiz, insanlığın ortak değeri, ortak mirası ve ortak 
kazanımı olan kültür ve medeniyet değerlerini geliştirebilmemizle müm-
kündür.

Bizler, Selçuklu’dan Osmanlı’ya ve Cumhuriyet’e kadar büyük devletler 
kuran bir milletiz. Bu büyük devlet geleneğinin arkasında büyük bir me-
deniyet ve kültür tasavvuru yatmaktadır.

İlk insandan günümüze kadar gökkubbe altında gelişen her değer, haki-
katin farklı bir tezahürü olarak bizim için muteber olmuştur. İslam ve  Türk 
tarihinden süzülüp gelen kültürel birikim bizim için büyük bir zenginlik 
kaynağıdır. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih 
boyunca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kardeşlik ve dayanışmayı ön planda 
tutmuştur.

Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz, insan ve âlem tasav-
vurumuzun temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde 
aktarılmasını sağlamaktır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geç-
mişimizden devraldığımız büyük kültür ve medeniyet mirasının daha iyi 
idrak edilmesine ve sahiplenilmesine bağlıdır.



Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Me-
dine’de, Kahire’de,  Şam’da,    Bağdat’ta, Buhara’da, Semerkant’ta,         Horasan’da, 
Konya’da, Bursa’da, İstanbul’da ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen de-
ğerler, bugün tüm insanlığın ortak mirası hâline gelmiştir. Bu büyük ema-
nete sahip çıkmak, bu büyük hazineyi gelecek nesillere aktarmak öncelikli 
sorumluluğumuzdur.

Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet pro-
jesinin dokusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz 
bu hazinelerin ve zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras 
bize, tarihteki en büyük ilim ve düşünce insanlarının geniş bir yelpazede 
ürettikleri eserleri sunuyor. Çok çeşitli alanlarda ve disiplinlerde medeni-
yetimizin en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin ko-
runması, tercüme ya da tıpkıbasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şekilde 
yeniden inşa edilmesi, Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parçası-
dır. Bu doğrultuda yapılacak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, 
gelecek nesillere ve insanlığa sunacağımız eserleri üretmeye yönelik fikrî 
çabaların hasılası olacaktır. Her alanda olduğu gibi bilim, düşünce, kültür 
ve sanat alanlarında da eser ve iş üretmek idealiyle yeniden ele alınma-
ya, ilgi görmeye, kaynak olmaya başlayan bu hazinelerin ülkemize ve tüm 
insanlığa hayırlar getirmesini temenni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal 
emaneti yücelterek muhafaza etmeyi sürdürecektir.

 Recep Tayyip Erdoğan

 Cumhurbaşkanı



SUNUŞ

Tarihte her büyük medeniyet, sosyal, kültürel ve bilimsel alanda ken-
di dünya görüşüne uygun, özgün terkipler ortaya koyarak hayatını sür-
dürmüştür. Yaşamın her alanında kendini belli eden ve medeniyetleri 
birbirinden farklı kılan bu sosyo-kültürel ve bilimsel faaliyetler, mede-
niyetler arası etkileşimleri canlandırarak insanlık tarihinin renkliliğini 
artırmıştır. Bu etkileşimler sonucu ortaya çıkan -gerek sözlü, gerek yazı-
lı- eserler insanlığın hafızasını temsil etmektedir.

İnsanlık tarihinde benzeri görülmemiş bir şekilde sözlü ve yazılı kül-
türe damgasını vurmuş olan İslâm medeniyeti, adeta insanlığın hafıza-
sını yazıya geçirme görevini üstlenmiştir. Okumayı, yazmayı ve öğrenip 
öğretmeyi her bireyin birincil gayesi olarak gören İslam medeniyeti, 
kültürel ve bilimsel etkileşime daima açık olmuştur. Bunun tabii bir ne-
ticesi olarak hem bilimsel alanda hem de sosyal ve kültürel alanda İslam 
medeniyeti pek çok özgün sentezler yakalamayı başarabilmiştir.

Bu sentezin doğal bir neticesi olarak ortaya çıkan pek çok devlet, 
özellikle Selçuklular ve Osmanlılar İslam medeniyetinin birikimini te-
varüs etmiş, yeni fethedilen bölgelere İslam dünya görüşünü yine özgün 
terkiplerle götürmüşlerdir. Sadece bilimsel alanda değil, hayata ve insa-
na dokunan her alanda bu katkı gözlemlenmektedir. Mimariden sanata, 
edebiyattan bilime, felsefeden tıbba, pek çok çeşitli sahada İslam mede-
niyetinin ürünleri ortaya konmuştur. 

Bu mirasın yazılı kayıtları hükmünde olan yazma eserlerimi-
zin bilinçli şekilde korunması, çağın gerektirdiği şekilde insanla-
rın hizmetine sunulması ve gelecek nesillere sağlıklı şekilde ak-
tarılmasını temin etmek, şüphesiz hayati önem arz etmektedir. 
Kültür ve Turizm Bakanlığımıza bağlı Türkiye Yazma Eserler Kuru-
mu Başkanlığı; bilim, sanat ve edebiyat alanındaki nadide eserleri ilmî 



usullere uygun olarak neşretmenin yanında, gerek katalog bilgilerinin 
güncellenmesi, gerek yazma eserlerin restore edilerek yeniden ilim dün-
yasına kazandırılması gibi kültürel açıdan oldukça mühim görevleri ye-
rine getirmektedir. Bu kıymetli eserlerin gün yüzüne çıkartılması, ilim, 
hikmet ve irfanla yoğrulmuş olan kadim medeniyetimizi daha doğru şe-
kilde anlamlandırmamızı ve gelecek nesillerin kendilerinden daha emin 
bir şekilde tarihlerine sahip çıkmalarını sağlayacaktır.

Kültür ve medeniyetimizin bu çok renkli ve özgün tarihini, yazma 
eserleri neşretmenin yanında, kataloglama ve restorasyon faaliyetleriyle 
de gün yüzüne çıkartarak ilim dünyasına sunmak, hem kültürel bilin-
cimizi artıracak, hem de gelecek nesillerin dünya görüşlerini en sağlam 
şekilde inşa etmelerine katkı sağlayacaktır.

 Binali Yıldırım

 Başbakan





ÖNSÖZ

Kültür ve Turizm Bakanlığımıza bağlı Türkiye Yazma Eserler Kuru-
mu Başkanlığı, kültür ve medeniyet mirasımızın nadide eserlerini; çeviri,
çeviri yazı ve tıpkıbasım şeklinde neşretmenin yanında, mevcut yazma 
eserleri ayrıntılı olarak kataloglamak ve hasarlı eserleri restorasyona tabi 
tutmak suretiyle ilim dünyasının istifadesine sunmaktadır. Ülke olarak 
kültürel kimlik ve bilincimizi daha doğru ve sağlam temeller üzerine inşa 
etmek yolunda bu eserlerin gün yüzüne çıkartılması şüphesiz yapılması 
gereken öncelikli işlerdendir.

Asya’dan Amerika’ya, Avrupa’dan,   Afrika’ya hatta Avusturalya’ya kadar 
dünya kütüphanelerine yayılmış olan bu nadide ecdat eserlerini daha iyi 
anlayıp kavramak, bizleri ve gelecek nesilleri hikmetin aydınlığına biraz 
daha yaklaştıracaktır.

 Nabi Avcı

 Kültür ve Turizm Bakanı
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GİRİŞ

KÂDÎ ABDÜLCEBBÂR VE
TESBÎTU DELÂİLİ’N-NÜBÜVVE’Sİ

Hayatı1

Tam adı Ebu’l-   Hasan Abdülcebbâr b. Ahmed b. Abdülcebbâr el-He-
medânî’dir. İran’ın güneybatısındaki  Hemedân yakınlarında bulunan 
Esedâbâd şehrinde doğdu. İlk tahsilinden sonra dönemin en meşhur ilim 
merkezlerinden olan     Basra’ya gitti.     Basra’da bir müddet Şafiî fıkhı okudu. 
Sonra   Mu‘tezile imamı Ebu    İshâk b.  Ayyâş’ın (ö. 386/958) Kelâm dersleri-
ne devam etti.   Mu‘tezile mezhebiyle bu dersler esnasında tanıştı. Kâdî, bu-
radan    Bağdat’a geçti ve eğitiminin geri kalan kısmını    Bağdat’ta     Ebû Hâşim 
el-Cubbâî’nin öğrencilerinden olan   Ebû Abdullah el-Basrî’nin (ö. 369/980) 
yanında tamamladı. Bu yüzden tabakat kitaplarında     Basra   Mu‘tezile’sinin 
    Ebû Hâşim ekolünden sayılmıştır. Kâdî,    Bağdat’ta kısa sürede tanındı ve 
daha öğrenciliği sırasında çeşitli eserler yazdı. Yazdığı eserleri Askerimük-
rem, Râmehurmuz gibi şehirlerde okuttu. el-Muğnî isimli meşhur eseri-
nin yazımına da bu sıralarda başladı. Kitabın te’lifi için teberrüken Râme-
hurmuz’daki Abdullah b. Abbas’ın mescidini seçtiği söylenir. Kâdî, 360 
yılında Büveyhî hükümdarı Müeyyiduddevle’nin (373/984) veziri Sâhib 
b. Abbâd’ın (ö. 385/995) daveti üzerine   Rey’e gitti. Bugünkü Tahran’ın 
banliyölerinden biri olan   Rey, şehir merkezine 45 km mesafede bir yerdir. 
  Rey o dönemde Hemedan ve İsfahan’la birlikte İran’ın en kalabalık şehir-
lerinden biriydi ve Büveyhî devletinin   Cibâl (dağlık) bölgesinin başkenti 
idi. Kütüphanesine bakılırsa   Rey aynı zamanda dönemin en önemli kültür 
merkezlerinden biridir. Hizânetu’l-Vakf 2 veya Beytülkütüb olarak bilinen 

1 Kâdî Abdülcebbâr’ın hayatı hakkındaki bu bilgileri Hâkim el-Cüşemî’nin 
(494/110) Şerhu’l-Uyûn adlı eserinden özetledik. Kâdî’nin öğrencilerinden 
Ebû Hâmid Ahmed b.    İshâk en-Neccâr’ın talebesi Cüşemî, Kâdî hakkında 
geniş bilgi veren en eski kaynak niteliğindedir. Fuâd Seyyid tarafından Fadlu’l-
İ‘tizâl ve Tabakâtu’l-  Mu‘tezile (s.365-393) içinde kısmen yayınlanan Cüşemî'nin 
eserindeki konuyla ilgili bilgilerin bir özeti İbnu’l-Murtazâ’nın el-Munye’sinin 
203-205. sayfaları arasında bulunmaktadır.

2 Kâdî, Tesbîtu Delâil, s. 964.



GİRİŞ - Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı26

  Rey kütüphanesinde 400 deve yükü kitap bulunduğu, bu kütüphanenin 
sadece fihristinin 10 cilt olduğu rivayet edilmektedir.3 Kâdî’nin aşağıda 
tanıtacağımız Tesbîtu Delâil ’inde tartıştığı çok çeşitli grupların varlığından 
da   Rey’deki zengin kültürel ortamı anlamak mümkündür.

Vezir İbn Abbâd, Kâdî’nin medrese arkadaşıydı.    Bağdat’ta   Ebû Abdul-
lah el-Basrî’nin yanında birlikte okumuşlardı. İbn Abbâd, arkadaşı Abdül-
cebbâr’ı   Rey ve çevresindeki Kazvin, Sühreverd, Sâva gibi illere başkadı 
olarak atadı. Ayrılmaz sıfatı olan kâdılkudât (başkadı) lakabı buradan gelir. 
Kâdî, hayatının geri kalan 55 yılını burada, tedris ve te’lifle (imlâ) uğraşa-
rak geçirdi. 369 yılında  Ebû Abdullah’ın vefatı üzerine   Mu‘tezile riyaseti 
Kâdî’ye geçti.4 Dersleri, İslâm dünyasının her tarafına yayılmış kitapları 
ve öğrencileriyle yaşayan en büyük   Mu‘tezile âlimi oldu. Talebeleri ara-
sında Ebû Reşîd      Sa‘îd b.   Muhammed en-Nisâbûrî;  Ebu’l-Huseyn el-Basrî 
(ö. 436/1044), Ebû   Muhammed    Hasan b. Ahmed el-Mattaveyh, eş-Şerîf 
el-Murtaza (ö. 436/1044) gibi meşhur isimler vardır. Ayrıca çok sayıda  Şiî 
ve Zeydî talebesi de oldu.5 Görüşleri üzerinde en çok ittifak edilen   Mu‘te-
zile âlimidir. Hocası  Ebû Abdullah’ın aksine kitaplarında ihtisar, derslerin-
de bast (genişçe açıklama) metodunu benimsemiştir. Bu metotla yazılmış 
kitapları o kadar benimsendi ki insanlar, artık eskilerin kitaplarını aramaz 
ve istinsah etmez oldular. Onun için “Kâdî’nin kitapları öncekileri neshet-
ti” denildi. 

Öğrencilerine karşı mütevazı, avama ve devlet ricaline karşı çok müte-
kebbirdi.   Rey’e gelince el-Muğnî isimli meşhur eserini bazı devlet büyük-
lerine ithaf etme taleplerini kabul etmedi. Fıkıh ilminde de çok kıymetli 
eserler yazmış olmakla birlikte Kâdî, daha çok  kelâm üzerine yoğunlaşmış-
tır. Ona göre fıkıh dünyevi çıkarlar için de öğrenilebilir, ancak  kelâm sade-
ce Allah rızası için öğrenilir. Kelâm ilminde daha önce misli görülmemiş 
kıymette eserler yazarak bu ilimde yeni bir çığır açtı.     Basra’ya gittiğinde iti-
kadda Eş‘arî, füru‘da Şafiî mezhebine bağlıydı.   Mu‘tezile imâmı Ebû    İshâk 

3 Hamevî, Mu‘cemu’l-Udebâ, II. 697.
4 Cüşemî, age., s. 365.
5 Hansu, Mu’tezile ve Hadis, s. 78.
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b.  Ayyâş’ın derslerine devam ettikten sonra   Mu‘tezile mezhebini benimse-
miştir.    Bağdat’ta iken Hanefî mezhebine geçmek istemiş ancak hocası  Ebû 
Abdullah buna izin vermemiş ve şöyle demiştir: “Bu (fıkıh ilmi) öyle bir 
ilimdir ki her müctehid onda musîbdir. Nitekim ben Hanefi mezhebinde-
nim. İyisi mi sen de Şafii mezhebine uymaya devam et.” O da hocasının 
tavsiyesine uyarak Şafiî mezhebinde kalmıştır. Kâdî, Ehl-i sünnet’le Şia 
arasındaki en önemli ihtilaf noktalarından biri olan tafdîl konusunda ön-
celeri Şeyhayn’in ( Ali el-Cubbâî ve oğlu     Ebû Hâşim) görüşü olan tevakkuf 
görüşünü savunuyordu. Sonra  Emîru’l-mü’minîn’in ( Ali r.a.) en faziletli 
olduğu görüşünü benimsedi. Cüşemî, “Onun ilmî derinliğini ve faziletle-
rini anlatacak bir kelime bulamıyorum, zaten şöhreti söze ihtiyaç bırakma-
maktadır.” diyerek sözü daha fazla uzatmaz. 

Ehl-i sünnet kaynaklarındaki Kâdî hakkındaki bilgilerin özetini İbn Ha-
cer’in Lisânu’l-Mizan’ında bulmaktayız. Buna göre Kâdî, katı bir Mu‘tezilî 
(gulât-ı   Mu‘tezile) âlim ve dâîdir. Kendi mezhebini açıklayan, savunan ve 
ona davet eden pek çok kitap yazmıştır. Aynı zamanda bir Şafiî fakihi olan 
Kâdî, fıkıh ilminde de kıymetli (mahkî) kitaplar yazmıştır. Kâdî hadis ilmi 
de tahsil etmiştir ancak rivayet ettiği hadisler pek makbul görülmemiştir. 
Doğru sözlü olmakla birlikte dâî (mezhebinin propagandasını yapan) ol-
duğu için ondan rivayet etmek caiz görülmemiştir. İbn Hacer, Ebu’l-Hay-
yân et-Tevhîdî’nin (414/1023)  Kelâm ilmini ve kelâmcıları eleştirdiği el-
İmtâ‘ ve’l-Mu‘ânese’sinden, onun hakkında bazı eleştiriler de nakleder. Ona 
göre Kâdî vefasız, bozuk fikirli, içi fesad dolu, yakîni az,   Kârûn gibi zengin, 
dinini dünyaya satan bir adamdır. Bu eleştiriler karşısında bir yorumda bu-
lunmayan İbn Hacer’in Kâdî hakkındaki tek olumlu ifadesi Tesbîtu Delâil 
adlı eseri hakkındadır. Ona göre Tesbîtu Delâil meşhur ve güzel bir eserdir.

Kâdî hakkındaki eleştirilerin kaynağı olan et-Tevhîdî, onun çağdaşla-
rından olup hem Kâdî’yle hem de arkadaşı es-Sâhib b. Abbad’la   Rey’de 
görüşmüştür. Bu ikisinin aleyhinde el-İmta‘ ve’l-Mu‘ânese ile Mesâlibu’l-Ve-
zirayn adında iki kitap yazan et-Tevhîdî’nin, eleştirilerinin kişisel husumet-
ten kaynaklandığı tahmin edilmektedir. 
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Eserleri

Kâdî’nin, başta fıkıh ve  kelâm olmak üzere çeşitli alanlara ait dört yüz 
bin sayfa civarında kitap yazdığı rivayet edilir. Bu eserlerin hepsini tâdât 
etmenin imkânsızlığına işaret eden Cüşemî, onları konularına göre tasnif 
ederek örnekler vermekle yetinmiştir. Kelâm, fıkıh,  Kur’ân ilimleri, derle-
me kitaplar, şerhler, zeyiller, reddiyeler, soru ve cevaplar, din ve mezheplere 
dair kitaplar, vaaz kitapları, çeşitli ilimler başlıkları altında tasnif ettiği bu 
eserlere Cüşemî toplam 52 örnek vermiştir. Ancak onun geride bıraktığı 
bu muazzam mirasın çok az bir kısmı günümüze gelebilmiştir.    Yemen Zey-
dîleri vasıtasıyla intikal eden bu eserler şunlardır: 

1. el-Muğnî fî Ebvâbi’t-Tevhîd ve’l-Adl: Tamamı 20 cilt olan bu ansik-
lopedik eserin günümüze ulaşmış 14 cildi 1960-65 yıllarında Kahi-
re’de basılmıştır. İlk beş cilt tevhid, diğer ciltler adalet hakkındadır. 

2. Şerhu’l-Usûli’l-Hamse: Abdulkerîm Osmân tarafından 1966’da 
Kahire’de basılmıştır. Ancak bu eser, Kâdî’nin öğrencisi Mank-
dim Şeşdiv el-Kazvinî’nin (425/1034) Kâdî’nin aynı isimli eseri-
ne yazdığı bir ta‘liktir. Dolayısıyla eserin Kâdî’ye nispeti yanlıştır. 
Kâdî’nin, kendine ait el-Usûlu’l-Hamse isimli eserine yazdığı şerh 
ise günümüze gelmemiştir. Kâdî’nin talebesi Mankdim’in ta‘lîki 
olan eser İlyas Çelebi tarafından tercüme edilmiş ve iki cilt ha-
linde Türkiye Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı tarafından 2013 
yılında yayımlanmıştır.

3. Kitâbu Usûli’l-Hamse fî İlmi’l-Kelâm: Faysal Avn tarafından 
1998’de Kuveyt’te basılmıştır. Kâdî’nin   Mu‘tezile’nin beş esasını 
kısaca anlattığı küçük bir risaledir. Onun yazdığı şerhin bu kitap 
üzerine olduğu tahmin edilmektedir.

4. el-Muhtasar fî Usûli’d-Dîn, nşr.   Muhammed Umâra, (Resâ’i-
lu’l-Adl ve’t-Tevhîd içinde), Dâru’l-Hilâl 1971.

5. Tenzîhu’l- Kur’ân ani’l-Metâin, Beyrut 1967.
6. Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve, nşr. Abdulkerîm Osmân, Dâru’l-Ara-

biyye, Beyrut 1966. 
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7. Fazlu’l-İ‘tizâl ve Tabakâtu’l-  Mu‘tezile, nşr. Fuâd Seyyid, Dâru’t-Tu-
nusiye, Tunus 1974. 

8. el-Muhît ya da et-Teklîf: Kâdî’nin öğrencisi İbn Mattaveyh’in 
(469/1076), bu eser üzerine yazdığı Kitâbu’l-Mecmu‘ fî’l-Muhît 
bi’t-Teklîf adlı ta’liki günümüze gelmiş ve çeşitli tarihlerde Bey-
rut’ta basılmıştır.

9. Nizâmu’l-Kavâ‘id ve Takrîbu’l-Murâd li’r-Ra’îd ev el-Emâlî fî’l-Ha-
dîs.6

10. Müteşâbihu’l-Kur’ân, nşr. Adnan Zerzûr, Kahire: Dâru’t-Turâs 1969.

Hâlâ yazma halinde olan bazı parçalarla birlikte7 Kâdî’nin yüzbinlerce 
sayfa olduğu belirtilen mirasından günümüze gelenler sadece bunlardır. Bu 
eserler aynı zamanda   Mu‘tezile hakkındaki mevcut en büyük koleksiyon-
dur. Batılı araştırmacılar Kâdî’yi daha çok bir derlemeci olarak görme eği-
limindedirler. Mevcut çok az eserine bakarak böyle bir hüküm vermenin 
isabetli olmadığını düşünüyoruz. Kaldı ki onun günümüze intikal eden 
eserlerinin çoğu zaten Hâkim el-Cüşemî’nin tasnifinde derleme eserleri 
arasında sayılmıştır. Cüşemî’nin “Kelâm konusunda onun gibisi yazılma-
mıştır.” dediği orijinal eserlerinden hiçbiri hakkında henüz bir bilgi mev-
cut değildir.8

Delâil Edebiyatı ve Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve 

Delâilü’n-Nübüvve tabiri, bir peygamberin hak ve sadık olduğunu is-
patlamak için bizzat gösterdiği veya peygamberliğine alâmet olmak üzere 
kendisi dışında meydana gelen tabiatüstü olayları ve bunları konu edinen 
eserleri ifade eder. Peygamberlerin gerçekleştirdiği tabiatüstü olaylar, ben-
zerlerini meydana getirme açısından muhataplarını âciz bıraktıkları için 
mûcize, nübüvveti kanıtladıkları için de delil -çoğulu delâil- diye adlan-

6 Dâru’l-Kütübi’l-Mısriyye, B 35827 (Kuvaştî, 104); British Museum, F. 278’de 
bir nüshası vardır. Brockelmann, GAL Suppl. I. 344; Sezgin, Târîhu’t-Turâs, II. 
412. 

7 GAS, I. 624-626/Türkçesi 718-19.
8 Cüşemî, age., s. 367.
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dırılmıştır. Delâil yerine işaretler ve alâmetler anlamında a‘lâm, âyât ve 
şevâhid gibi tabirler de kullanılır. 

Bu tür eserlerin ortaya çıkış tarihi, hicrî II. asrın ortalarına kadar gider. 
Zira bu dönemde İslâmiyet, Arap yarımadasını aşarak Yahûdîlik, Hıristiyan-
lık, Mecûsîlik,  Maniheizm, materyalizm gibi kadim din ve felsefî akımların 
yaygın olduğu bölgelerde hızla yayılmaya başladı. Bu akımlara mensup  nü-
büvvet inkârcıları ve bunların yazdıkları eserlere karşı müslüman âlimler de 
çok sayıda reddiye yazmışlardır. Bunun sonucu olarak da delâilü’n-nübüvve 
denilen telif türü ortaya çıkmıştır.9 İlk defa   Mu‘tezile âlimleri tarafından ya-
zılmış olduğu görünen bu tür eserlerde,10 muarızların itirazlarına hem akli 
hem de nakli delillerle karşı çıkılmıştır. Günümüze ulaşmış bu eserlerden 
biri olan Câhiz’in Hucecu’n-Nübüvve’sinde sadece akli deliller, Kâdî’nin Tes-
bîtu Delâil ’inde ise hem aklî hem de naklî deliller kullanılmıştır. Kuşkusuz 
beşinci asırdan itibaren hadisçiler tarafından da pek çok delâil kitabı yazıl-
mıştır. Ancak bu eserlerde,  nübüvvet delilleri çoğunlukla hadisler ve konuyla 
ilgili rivayetlerle sınırlıdır. Bu eserlerin bir özelliği de Hz. Peygamber’le (s.a.) 
ilgili olağan üstü olayları onun nübüvvetinden değil de doğumundan iti-
baren başlatmalarıdır. Bu yüzden Ebû Nuaym (430/1038) ve Beyhakî’nin 
(458/1066) Delâil-i Nübüvve’lerinden farklı olarak Kâdî’nin Tesbîtu 
Delâil ’ilinde Peygamberimizin (s.a.v.) peygamberlik öncesi hayatı incelen-
mez. Bu nedenle Peygamberimizin (s.a.v.) doğumu esnasında meydana gel-
diği belirtilen olağanüstü olaylara bu eserde yer verilmemiştir.

Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve

Kâdî’nin Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve’si, ihtiva ettiği bol hadis ve siyer 
malzemesinden dolayı hadis ve sîret çalışmaları arasında sayılmışsa da, onu 
delâil türü eserlerden saymak daha doğrudur.11 Zira bu eserin amacı, Hz. 
Peygamber’in (s.a.) hayatını anlatmak değil, onun peygamber olduğunu 

9 Yusuf Şevki Yavuz, “Delâilü’n-Nübüvve”, DİA, IX (1994), s. 115-116. Ayrıca 
bkz. Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 178-183.

10 el-Firyâbî’nin Delâilu’n-Nübüvve’sinin (Beyrut: Daru Taybe 1980) girişinde 
Kâdî’nin bu eserinden önce 22 tane delâil kitabının yazıldığı belirtilmiştir. 
Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 80.

11 Yavuz, “Delâilü’n-Nübüvve”, DİA, IX, s. 115.
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ispat etmektir. Nitekim müellifin kendisi de eserini “Bu kitap, Allah’ın 
Resûlü Nebîmiz   Muhammed’in -Allah’ın salât ve selâmı onun üzerine ol-
sun- nübüvvetinin delîlleri ile onun mûcizelerinin ve âyetlerinin delîllerini 
tespit eden ve bunları inkâr edenlere bir cevaptır.” diye tanıtmıştır.12 

Yazma Hakkında

Bu kitabın Kâdî Abdülcebbâr’a ait olduğu konusunda bir kuşku bulun-
mamaktadır. Yazmanın kapağında kitabın ve müellifin tam ismi bulunduğu 
gibi13 sonunda da istinsah kaydı bulunmaktadır. Buna göre kitap, 625/1228? 
yılının Rebîulevvel ayında  Ali b.   Muhammed b. Abdurrahim el-Bekirî tara-
fından okunaklı bir hatla istinsah edilmiştir. Son sayfalarındaki bazı satırlar 
hariç tam olan yazmanın, müstensihi hakkında bir bilgi bulunmamaktadır. 
Ancak müstensihin, kitabın kapağında müellif için “eş-Şeyhu’l-imamu’l-huc-
ce, kaddesellahu revcehu ve tecaveze anhu ve avvedehu’l-cenne” gibi iltifat-
larından, onun   Mu‘tezile mezhebine mensup biri olduğu tahmin edilebilir.

Kâdî bu eserini, 385/995 yılında   Rey’de yazmıştır.14   Mu‘tezile tabaka-
tında ismi geçmese de Kâdî’nin hayatından bahseden bazı Ehl-i sünnet 
kaynaklarında Tesbîtu Delâil’den övgüyle söz edilir.15 Bu yüzden Zemah-
şerî’nin Keşşâf’ından sonra Ehl-i sünnet dünyasında kabul gören ve bu yolla 
bize intikal eden birkaç   Mu‘tezile eserinden biridir. Yazmanın hâmişindeki 
şu notu, Ehl-i sünnet âlimlerinin kitap hakkındaki takdirlerini gösteren bir 
örnek olması açısından aktarmakta fayda görüyoruz:

“Allâh sana rahmet etsin! Ey efendimiz, kâdılar kâdısı el-Kâdî Abdül-
cebbâr! O fâsık, mel‘ûn, köpek, sapık, yalancı, hatalı, haktan sapmış habîs 
Râfızîlere karşı ne güzel delîller getirdin. Allâh, onları kahretsin ve rahme-
tinden uzaklaştırsın. Çünkü onlar,  Resûlullâh’ın (s.a.) ashâbını -Allâh, onların 
hepsinden râzı olsun- fâsıklıkla suçluyorlar. Derim ki: O mel‘ûn Râfızîleri, 

12 Kâdî, Tesbîtu Delâil, önsöz.
13 “Kitabu Tesbîtu Delâili Nübüvveti Seyyidina Muhammedin sallallahu aleyhi 

vesellem ve selamihi, te’lifu eş-Şeyhi’l-imami’l-hücce Kâdilkudât Abdülcebbâr 
kaddesellahu revcehu ve tecaveze anhu ve avvedehul cenne”.

14 Metin içerisinde iki defa “bugün 385 yılındayız” ifadesi geçmektedir. bkz. s. 104, 
334.

15 Bu kitaptan övgüyle bahseden veya ondan alıntılar yapan Ehl-i sünnet kaynakları 
için bkz. Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 77-79.
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el-Kâdî Abdülcebbâr el-Mu‘tezilî’nin bu kitabında zikrettiği delîllerden daha 
güzel, daha dakîk, daha sağlam, daha kuvvetli ve daha başarılı reddeden bir 
 kelâm görmedim. Bu yüzden onları reddetmekle ilgilenen kimsenin bu de-
ğerli kitabı görmesi gerekir. Bu kitabın mevcudu çok azdır ve insanların çoğu 
tarafından bilinmemektedir. Onun ismini bilseler de, içindeki faydalı bilgile-
ri bilmiyorlar. Onun görüşünü ezberle ve tekrar et. Fakat bu eserin müellifi 
i‘tizâl görüşüyle meşhurdur. Eğer ondan tevbe ederse, bu delîllerden müslü-
manları faydalandırdığı için onun yeri, -inşâallâh- öncülerin makâmı olan 
Firdevs-i a‘lâ’dır. En doğrusunu Allâh bilir.”16

Bu nottan anlaşılacağı üzere Tesbîtu Delâil ’in nüshaları erken dönemler-
den itibaren azalmış ve dolayısıyla kitap giderek ilmî çevrelerdeki tanınırlı-
ğını yitirmiştir. Günümüzde bilinen tek yazması Süleymaniye Kütüphanesi 
Şehid  Ali Paşa koleksiyonunda bulunmaktadır.17 İlk defa Helmutt Ritter 
tarafından 1929’da fark edilen bu yazma,18 Abdülkerim  Osman tarafından 
1966 yılında neşredilmiştir.19 Bu neşir, 2006 yılında Kahire’de Dâru’l-Mus-
tafa tarafından tekrar basılmıştır. Kitabın bir başka neşri de Ahmed Abdurra-
him es-Sâyih ve Vehbe Tevfîk  Ali tarafından yapılmıştır.20 Ancak inceleyebil-
diğimiz kadarıyla nâşirler, yeni bir mukaddime ekleme ve bazı önemsiz dip-
notlar dışında metin üzerinde herhangi bir değişiklik yapmamışlardır. Sâlim 
  Muhammed Behiyuddîn tarafından el-Muhtâr min Tesbîti Delâili’n-Nübbü-
vve adıyla basılan 80 sayfalık ihtisarı ise görme imkânımız olmadı.21 Tesbîtu 
Delâil’in Hıristiyanlık bölümü, Gabriel Said Reynolds ve Samir Khalil Samir 
tarafından yeniden tahkik edilerek İngilizceye çevrilmiş ve ’Abd al-Jabbâr 
Critique of Christian Origins adıyla yayımlanmıştır.22 

16 Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve, vr.11. hamiş.
17 Şehid A. 1575 (303 vr., h. 615), Sezgin, I, 718.
18 Ritter, Der Islam, 18/1929/42; krş. Sezgin, I, 718.
19 Beyrut: Darul-Arabiyya.
20 Kâhire: Mektebetu’s-Sikâfeti’d-Diniyye 2008/1428.
21 Müessesetu’d-Dâru’t-Teâvun, 2000/1420.
22 Brigham Young University Press, Provo, Utah 2010.
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Muhteva Hakkında

Tesbîtu Delâil’de 58 bâb/bölüm bulunmaktadır. Bir nevi konu başlığı 
görevini gören bu bâbların çoğunda Hz. Peygamber’in (s.a.) nübüvvetine 
delâlet eden bir mûcize veya alamet anlatılmışsa da, bazen de ona yönelik 
itirazlar ele alınmıştır. Bazı bâblarda ise pek çok farklı konulara girilmiş, za-
man zaman tekrarlara da düşülmüştür. Sistematik bir bölümlemesi olmasa 
da kitapta üç ana tema üzerinde durulduğunu söylemek mümkündür. 

Birinci tema Resûlullah’ın (s.a.) sîretindeki beşer üstü olaylardır. Risâ-
letle görevlendirildikten sonra Resûlullah (s.a.), İslâm dışındaki her türlü 
inancı bâtıl ilan etti ve bu inanç sahiplerinin, iman etmemeleri halinde 
dünyada yenilgiye, ahirette hüsrana uğrayacaklarını kendinden emin bir 
şekilde açıkladı. Hiçbir baskı uygulamadığı ve hiçbir maddi çıkar vadet-
mediği halde pek çok kimse onun davetine icabet etti. Muarızlarının bas-
kı ve işkencelerine rağmen ona inananların sayısı gün geçtikçe arttı. Dinî 
mefhumlara aşina olmayan putperest bir kavmin kısa sürede bu şekilde 
onun etrafında toplanması, hiçbir maddi gücü ve koruması olmadığı halde 
herkesi karşısına alarak davetini yayması, bütün öfke ve çabalarına rağmen 
muarızlarının ona bir zarar verememesi, onun Allah tarafından gönderildi-
ğinin ve ilahi bir koruma altında olduğunun kanıtlarındandır. 

İkinci tema ise Hz. Peygamber’in verdiği gaybî haberler ve gösterdiği 
mûcizelerdir. Hz. Peygamber, risâletle görevlendirildikten sonra pek çok 
vaatte bulunmuş, geçmiş ve gelecekle ilgili birçok haber vermiş ve bun-
lar aynen gerçekleşmiştir. Aynı şekilde beşerî imkânlar içerisinde yapılma-
sı mümkün olmayan mûcizeler göstermiştir. Hiç kimsenin bir benzerini 
getiremediği ve getiremeyeceği bir kitap getirmiş olması, ayın yarılması, 
yıldızların dürülmesi, isrâ onun bu tür mûcizelerinden bazılarıdır. Müslü-
manların baskılardan kurtulacağı ve  Kureyş’e galip geleceği,        Ebû Leheb’in 
iman etmeyeceği, Bizanslıların birkaç yıl içerisinde   müşrik İranlıları yene-
ceği şeklinde gayba dair haberler vermiş ve bunlar aynen gerçekleşmiştir. 
İlâhî yardım olmadan bilinmesi ve gerçekleştirilmesi mümkün olmayan 
bu gaybî haberler ve mûcizeler onun peygamberliğinin en büyük kanıtıdır.
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Eserin üçüncü temasını ise Hz. Peygamber’in (s.a.) nübüvvetine yapı-
lan itirazlar ve eleştirilere verilen cevaplar oluşturmaktadır. Kitabın önemli 
bir bölümünü teşkil eden bu konuda  mülhidler, Râfızîler,      İmâmiyye Şîa-
sı,    Karmatîler,   Hıristiyanlar, Bâtınîler,    Mecûsîler, Maniheistler, filozoflar 
gibi gruplarla yapılan tartışmalara yer verilmiştir. Îsâ b. Verrâk, Ebû Hafs 
       el-Haddâd, İbnü’r-Râvendî, Ebû Saîd     el-Husrî örneklerinde olduğu gibi 
bazen de herhangi bir gruba nispet etmeden  mülhid diye zikrettiği isimler 
de vardır. Ancak kitapta yoğun olarak  mülhidler, Şiîler, Bâtınîler ve Hıris-
tiyanların eleştirilerinden söz edilmiştir. 

Mülhidlerin eleştirilerine belli bir bölüm tahsis edilmemiş olmakla 
birlikte kitabın birçok yerinde bunların nübüvveti, ilâhî kitapları, vahyi, 
Kur’ân’ı inkâr etmelerinden; Hz. Peygamber’i (s.a.) ve sahabeyi eleştirme-
lerinden söz edilir. Kâdî’ye göre, çoğunlukla  Şîa ve Bâtınîlik perdesi altında 
gizlenen bu Peygamber düşmanları kitaplarında, peygamberlere dil uzat-
mışlar,  Kureyş’in ve Arapların cahil, aptal ve ahmak olduklarını, bu yüzden 
Resûlullah’ın (s.a.) onları kandırdığını ve büyülediğini iddia etmişlerdir.

 Şîa ise imamet, sahabe, Kur’ân’ın bütünlüğü, masumiyet gibi görüş-
lerinden dolayı eleştirilmiştir.         Bâtıniyye ve Bâtınîlerle birlikte zikredilen 
Karmatîlerin ise İslâm’ı tahrif etme misyonuyla hareket ettikleri belirtil-
miştir. IV. asırda    Yemen ve    Bahreyn’de bir devlet kurmuş olan Karmatîlerin 
İslâm dünyasında estirdikleri terörden uzun uzun bahsedilmiştir.

Tesbîtu Delâil’de geniş bir şekilde yer verilen konulardan biri de Hıris-
tiyanlıkla ilgili tartışmalardır. Kâdî’ye göre Hz.   Muhammed’in (s.a.) Îsâ 
(a.s.) ve Hıristiyanların inançları hakkında verdiği bilgiler, onun nübüv-
vetinin en önemli kanıtlarından biridir. Zira Arap ve ümmî bir adamın, 
lisanı lisanından, beldesi beldesinden ve kavmi kavminden başka olan ve 
kendisinden asırlarca önce yaşamış olan bir peygamber hakkında bu kadar 
ayrıntılı ve doğru bilgi vermesi onun bir mûcizesidir. Kâdî, daha sonra 
Hıristiyanların hem teorik hem de pratik açıdan Îsâ’nın (a.s.) yolundan 
saptığını ve onların Îsâ’nın (a.s.) dininin değil, kendi uydurdukları bir di-
nin peşinden gittiklerini açıklayarak onların İslâm’a ve Hz.   Muhammed’in 
(s.a.) peygamberliğine yönelik eleştirilerine cevap vermiştir. 
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Kâdî, Hıristiyanlıkla ilgili açıklamaları ve eleştirilerini sadece  Müslüman 
âlimlerin onlara karşı kullandığı klasik argümanlara dayandırmamıştır. Mev-
cut Hıristiyanlığın insan ürünü bir din olduğunu ispatlamak için bunlara 
ilave olarak, bu dinin tarihsel ve toplumsal yapısına da müracaat etmiştir. 
Hz. Îsâ’nın kişiliğini, İncil’in yazılışını, muhtevasını, kilise tarihini Doğu 
Hıristiyanlığı’na bağlı Melkâiyye (    Melkitler), Ya‘kûbîler (Süryânîler) ve 
Nestûrîler gibi mezheplerin teorik görüşleri ve pratiği temelinde eleştirmiştir. 

Kâdî’nin Hıristiyanlık hakkında detaylı bilgi verdiği bu bölüm, Batılı 
araştırmacıların oldukça ilgisini çekmiştir. Kitabın yayımlandığı 1960’ların 
ortalarından itibaren bu bölüm üzerinde Batı’da onlarca makale yazılmıştır;23 
doktora tezlerine ve kitaplara konu olmuştur. Batılı araştırmacılar, Kâdî'nin 
yönelttiği eleştirilerin içeriğinden ziyade onların kaynağı ve nisbetiyle ilgi-
lenmişlerdir. Onlara göre bu eleştirilerde kullanılan üslup alışılagelen klasik 
 Müslüman reddiyeciliğinin üslubundan farklıdır. Dolayısıyla kitabın bu bö-
lümü, Kâdî’den ziyade Yahudi ya da muhalif Hıristiyan mezheplerden birine 
ait bir risalenin tercümesi olmalıdır. Onda bu iddialarını destekleyen somut 
bir delil sunamamışlardır.

Tesbîtu Delâil ’deki Hıristiyanlıkla ilgili bu bölümü ilk defa fark eden 
oryantalist M. Samuel Stern’dir (ö. 1969). O sıralarda kitaptaki İsmâilîlik 
görüşleri üzerinde çalıştığı için Stern, Hıristiyanlık bölümünü araştırmayı 
da meslektaşı Shlomo Pines’e (ö. 1990) önerir. Pines öneriyi kabul eder ve 
her iki bölümü ortak çalışma olarak yayınlama konusunda anlaşırlar. An-
cak Pines, daha sonra bu bölümü alelacele hazırlar ve arkadaşından habersiz 
olarak yayımlar. Pines çalışmasında, bu bölümün Süryânîce Yahudi-Hıris-
tiyanlığı (Judeo-Christian) bir risalenin tercümesi olduğu tezini ileri sürer.24 
Ona göre Kâdî, o dönemde Bizans ve Fâtımîler tarafından sıkıştırılan İs-
lâm’ın, fikrî plandaki tıkanıklığını aşmak için, bölgedeki Yahudilerden bi-
rinin Hıristiyanlığa dair bir eleştirisini olduğu gibi kitabına derc etmiştir.25 

23 Bunlar üzerinde bir değerlendirme için bkz. Gabriel Said, A Muslim Theologian, 
s. 1-20.

24 Shlomo Pines, The Jewish Christians of the Early Centuries of the Christianity 
According to a New Source, Jerusalem 1966, s. 1.

25 Pines, 5; Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 4.
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Meslektaşı Pines’in kendisine karşı yaptığı ihaneti hazmedemeyen Stern 
ise, biraz da bu psikolojiyle yazdığı yazılarda, hiçbir tarihsel kanıta dayan-
mayan Pines’in tezinin saçmalığını ortaya koymaya çalışır. Stern’in kendi 
kanaatine göre ise bu bölüm, büyük bir ihtimalle eski bir Hıristiyan müh-
tedisi olan Kâdî’nin, kanonik olmayan inciller ve kaynaklardan yaptığı bir 
derlemedir.26 Stern, Kâdî’nin Hıristiyanlığın Pavlus’un etkisiyle Romalılaş-
tırıldığı tezini ise, bazı Yahudi efsanelerinden de beslenerek oluşturulmuş 
çirkin bir fantezi olarak görür.27

Aslında Kâdi’nin Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve’si bir bütün olarak okundu-
ğunda, iddia edildiği gibi bölümler arasında bir üslup farkı görülmez. Kâ-
dî’nin bu kitaptaki tartışma şekli, ayet ve hadislere dayanarak Hıristiyan-
lığı reddeden Ehl-i sünnet reddiyelerinden farklı ise de, klasik   Mu‘tezile 
üslubuna uygundur. Zira Mu‘tezile’nin en mümeyyiz vasfı muhaliflerinin 
eserlerini okuyarak kendi argümanlarıyla cevap vermesidir. Nitekim o dö-
nemdeki birçok mülhidin isminden ve eserlerinde ileri sürdüğü tezlerden 
  Mu‘tezile âlimlerinin bu yöntemi sayesinde haberdar olabilmekteyiz. Hatta 
bazen bu yöntemi o kadar abartmışlardır ki, yaptıkları alıntılardan muhalif-
lerinin eserlerini yeniden inşa etmek bile mümkün olmaktadır.28 Kâdî’nin 
bu kitabında görüşlerine değinilen diğer gruplarda olduğu gibi, Hıristiyanlık 
da kendi kaynaklarına dayalı olarak eleştirilmiştir. Hatta onun İnciller’den 
yaptığı alıntıların, önemsiz bazı hatalar dışında, tamamının doğru olduğu 
çağdaş araştırmalarda da teyit edilmiştir.29 Dolayısıyla eleştirilerinden dolayı 
zaten pek çok kişi ve grubun hedefi olan Kâdî’nin, başkasına ait bir risaleyi 
kendine mal ederek muhaliflerinin eline, kendi aleyhine kullanabilecekleri 
bir koz vermesini iddia etmek mantıksızlıktır. Burada esas ironik olan şey ise 
böyle bir iddianın, söz konusu bölümün yayımı konusunda yaptığı sahtekâr-
lığı sabit olan S. Pines tarafından ileri sürülmüş olmasıdır.

26 Gabriel Said, age., s. 8-9.
27 Gabriel Said, age., s. 1.
28   Mesela İbnü’r-Râvendî’nin Mu‘tezile reddiyesi Abdulemîr A‘sem tarafından 

İbnu’r-Ravendî fi’l-Merâci‘i’l-Arabiyye (Beyrut: Dâru Âfâki’l-Cedîde, 1979) 
adıyla yeniden inşa edilmiştir.

29 Gabriel Said, Critique, s. XLVII.
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Benzer bir önyargıyı Stern'de de görmek mümkündür. Stern, Hıristi-
yanlık hakkında bu kadar detaylı bir bilgiye sahip olmayı, Kâdî’nin eski bir 
Hıristiyan mühtedisi olma ihtimaline bağlar. Hâlbuki konuyla ilgili bütün 
kaynaklarda Kâdî’nin tam adı Abdülcebbar b. Ahmed b. Abdülcebbar diye 
yer almıştır. Bunun anlamı Kâdî, dedesine kadar  Müslüman bir aileden 
geliyor demektir. Ayrıca Pines, çocukluğundan vefatına kadar eğitim gör-
düğü yerler, hocalarının adları, görev aldığı yerlerin hepsi açıkça bilinen 
Kâdî’nin hangi ara Hıristiyan olduğuna veya onun hayatı hakkında bu 
bilgileri veren İslâm kaynaklarını neden yanlış kabul etmemiz gerektiğine 
dair herhangi bir açıklama yapma ihtiyacı duymaz. Kâdî’nin, Hıristiyanlık 
hakkındaki bilgilerini apokrif kaynaklardan ve İnciller’den aldığı şeklinde-
ki iddiasını da makul bir şekilde temellendiremez. 

Kâdî’nin eseriyle ilgili tartışma, sonraki dönemlerde bu iki ismin tezleri 
üzerinden sürdürülmüştür.30 Ancak konunun bu kadar uzun süreli pole-
miklere ve çekişmelere sebep olmasında, tahmin edileceği üzere akademik 
kaygılarla beraber, bu iki araştırmacı arasındaki mesleki kıskançlık ve çeke-
memezlik de etkili olmuştur.

Gabriel Said Reynolds, Yale üniversitesinde Tesbîtu Delâil ’in bu bö-
lümü ve ilgili tartışmalar üzerine bir doktora tezi hazırlamıştır.31 Gabriel 
ayrıca bu bölümün İngilizce tercümesiyle birlikte edisyon kritikli neşrini 
Samir Khalil Samir ile beraber gerçekleştirmiştir.32 Yoğun bir emek mah-
sulü olan her iki çalışmasında da Gabriel, bölümün orijinal olduğu,33 pek 
çok İslâmî ve gayri İslâmî yazılı ve sözlü kaynağa dayanılarak hazırlandığı 
kanaatine varmıştır.34 Ancak ona göre Kâdî’nin yaşadığı ortam, fikrî ve 
mezhebî çeşitlilik açısından zaten oldukça zengindi. Dolayısıyla Kâdî her 
ne kadar bu fikirlerin derleyicisi ise de aslında bunlar zaten o günün orta-

30 Bunların detayları için bkz. Gabriel, s. 1-18.
31 Gabriel Said Reynolds, A Muslim Theologian in The Sectarian Milieu: Abd

al-Jabbâr and the Critique of Christian Origins, Leidon-Boston: Brill 2004.
32 Gabriel Said Reynolds, Samir Khalil Samir; Critique of Christian Origins:

A Paralel Text, Utah: Brigham Young UniversityPress, 2010.
33 Gabriel Said, Critique, s. xxxvi.
34 Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 184-241.
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mında var olan anonim eleştirilerdir.35 Bundan dolayı bu bölümün muhte-
vasının Kâdî’ye ait olmadığını ifade etmek üzere, “The Critique of Christian 
Origins” (Hıristiyanlığın Kökenine Dair Bir Eleştiri) diye kendi uydurduğu 
müstakil bir isim kullanır.36 Genel olarak Müslümanların ve özel olarak da 
Kâdî’nin Hıristiyanlık hakkındaki algısının bu mezhepsel ortamın münbit-
liği sonucu oluştuğunu belirtmek için de katı oryantalist okulun meşhur 
“secterian milie” tabirine müracaat eder.37 Çağ, bin yıllık süre, çevre gibi 
anlamları olan milieu, sectarian kelimesiyle birlikte mezhepler/dinler çağı, 
havzası anlamına gelmektedir. İslâm’ın yabancı din ve kültürlerin etkisiyle 
doğup geliştiğini iddia eden bu tezin özü Goldziher’e kadar gider.38 Ancak 
bu tezi secterian milieu olarak kavramsallaştıran kişi, İngiliz oryantalist John 
Wansbrough’dur.39 Bu teze göre Kur’ân sosyo-kültürel ve dinî yönden ol-
dukça bereketli topraklara sahip olan Mezopotamya bölgesinin ürünüdür. 
 Abbâsîlerin hâkimiyetinde olan bu bölgede, Yahudiliği yaşatmak için yoğun 
olarak çalışan, Rabbinik Yahudilik gibi çeşitli mezheplere mensup pek çok 
Yahudi bilgin de bulunmaktaydı. İslâm, secterian milieu olarak adlandırılan 
bu mezhepler havzasının biri ürünüdür. 

Secterian milieu tezi, oryantalistik araştırmalarda farklı tezahürlerle devam 
etmiştir. Michael Cook ve Patricia Crone, Hagerism adlı eserleriyle bu tezi bir 
adım daha ileri götürerek Hz.   Muhammed figürü dâhil, ikinci asırdan önce 
İslâm’a ait bir gerçeklikten söz edilemeyeceğini iddia ettiler. Joseph Schacht ta-
rafından hadislerin tarihlendirilmesini izah etmek amacıyla kullanılan “living 

35 Gabriel Said, Critique, s. lxxiii.
36 Gabriel Said, Critique, s. 2.
37 Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 27, 244-245.
38 Bu tezin Batılı araştırmacılar tarafından hadisleri tarihlendirmede kullanılması 

konusunda bkz. Harald Motzki, İsnad ve Metin Bağlamında Hadis Tarihlendirme 
Metotları, çev. Bekir Kuzudişli, İstanbul: İz Yayıncılık 2011, s. 68-84.

39 John Wansbrough, Content and Composition of Islamic Salvation History 
Oxford: Oxford University Press, 1978. Bu tezin oryantalistik çalışmalar 
üzerindeki etkisi için bkz. R. Stephen Humphreys, İslam Tarih Metodolojisi, 
s. 113-118; Gabriel Said, A Muslim Theologian, s. 27. Bu tezin Kur’ân’ın kökenine 
uygulanmasına dair Batılı çalışmaların bir değerlendirmesi için bkz. Esra Gözeler, 
Kur’ân Ayetlerini Tarihlendirmede Batılı Yaklaşımlar, AÜİFD 51:1 (2010), 
s. 297.
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tradition” tabiri de aynı düşüncenin ürünü olarak görülmektedir.   Mu‘tezile’den 
çok etkilendikleri için “Yahudi Mu‘tezilîler” olarak bilinen Karailer üzerinde 
çalışan David Sklare bu tezden mülhem “common rationality” tabirini ortaya 
attı.40 Bu tez ise   Mu‘tezile akılcılığı diye özgün bir akılcılığın olmadığı, bu tür 
bir akılcılığın ortaçağda başta Yahudiler olmak üzere bu mezhepler havzasında 
zaten var olduğu düşüncesinin bir tezahürüdür.  Ortaçağ Hristiyan dünyasının 
İslam hakkındaki algısının41 akademik dünyadaki tezahürleri gibi görünen bu 
tezler, yazarlarının hayal gücünden öte bir anlam ifade etmez. Somut verile-
re dayanmadıkları için de bu görüşler şimdiden önemini yitirmiştir. Nitekim 
Hagerizm örneğinde olduğu gibi bazıları, ortaya atılışından kısa bir süre sonra 
bizzat tezin sahipleri tarafından gülünç bulunarak terkedilmiştir. 

Tercüme Hakkında

Tesbîtu Delâili’n-Nübüvve’nin Türkçeye tercüme edilmesinde genel 
olarak Abdülkerim  Osman neşri esas alındı. Hıristiyanlıkla ilgili termi-
noloji ve referanslar için Gabriel Said Reynolds ve Samir Khalil Samir’in 
yukarıda tanıtılan Critique’sinden yararlanıldı ve dipnotlarda buna işaret 
edildi. Bunlardan başka tercüme esnasında, özellikle anlaşılmasında zorluk 
çekilen kısımlar için sıklıkla el yazmasına müracaat edildi ve bazen matbu 
nüshada önemli eksiklikler ve okuma hataları tespit edildi. Kitabın metni, 
bu düzeltmelerle birlikte yeni Arapça imlasına göre yeniden dizildi. Tespit 
edilen 140 civarındaki farklı okuma veya eksiklik tespit edildi. Yeni düzelt-
meler metne ilave edilirken, matbu nüshadaki bize göre hatalı olan oku-
nuşlar da (ط) harfiyle dipnotta gösterildi. Bu baskı için hazırlanan metnin, 
mevcut neşirlerin en sahihi olduğunu söyleyebiliriz.

Tercümede bütünlük sağlanması için kitabı mütercimler arasında bö-
lüştürmek yerine tekrar tercüme yoluna gidildi. Tercümenin ilk hali M. Şerif 
Eroğlu tarafından yapıldı. Ardından  Ömer Aydın tarafından yeniden gözden 

40 A Common Rationality: Mu’tazilism in Islam and Judaism, edited by 
Camilla Adang, Sabine Schmidtke, David Sklare, Würzburg: Ergon Verlag in 
Kommission, 2007.

41 Bu konuda geniş bilgi için bkz. Western Views of Islam in Medieval and Early 
Modern Europe: Perception of Other, ed. David R. Blanks and Michael Frasetto, 
Newyork: St. Martin Press 1999.
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geçirildi. Son olarak her iki tercüme editör olarak tarafımızdan baştan sona 
karşılaştırıldı; ihtilaflı olan yerlere, mütercimlerin bilgisi dâhilinde son şekli 
verildi. Son okumayı yapan Abdullah Dilek ve Hüseyin Örs'e önemli katkıla-
rından dolayı teşekkür ediyoruz.

Bu tercümede esas aldığımız metin için önceki neşirlerin hepsinden 
yararlanılmış olmakla beraber, onların mukaddimeleri ve dipnotları tercü-
mede dikkate alınmadı. Çünkü bu mukaddime ve dipnotlarda okuyucuyu 
doğrudan ilgilendirmeyen ve herhangi bir kitapta rahatlıkla bulunabile-
cek pek çok gereksiz malumat vardı. Hazırladığımız yeni neşrin Arapça 
kısmındaki dipnotlar, sadece metinle ilgili düzeltmelerden oluşmaktadır. 
Bu tür düzeltmelere ayrıca tercüme kısmında değinilmedi. Ayet numara-
ları hem Arapça metinde hem de tercüme kısmında tarafımızdan eklendi. 
Eserde bol miktarda hadis ve siyer malzemesi kullanılmış olmakla birlikte 
bunların hepsinin kaynaklarına işaret etmeye gerek görmedik. Sadece laf-
zıyla aktarılan merfu hadislerin temel hadis kaynaklarındaki yerlerine işa-
ret edildi. Çünkü Kâdî, bu eserinde hadis rivayetlerini ve siyer malzemesini 
genellikle kendi ifadeleriyle bazen yorumlayarak aktarmıştır. Bunların esas 
şeklini göstermek uzun dipnotlar gerektirirdi ki bu da kitabın hacminin 
iyice artmasına yol açacaktı. Diğer bilgiler için zorunlu olmadıkça dipnot 
verme yoluna gitmedik, okuyucuyu kitabın ana metniyle baş başa bırak-
mayı tercih ettik. Bunun dışında çok zorunlu bazı kelime açıklamaları dı-
şında dipnot kullanmamaya dikkat ettik.

Arapça metinle karşılaştırıldığında da görüleceği üzere eserde, bazen çok 
uzun cümleler kullanılmış, bazen de konudan konuya atlanmıştır. Çeviride 
metin akışı ve orijinal ifadelere bağlı kalınmış, orijinal metnin anlamına ve 
anlatım biçimine mümkün mertebe dikkat edilmiştir. Bununla birlikte yer 
yer uzun cümlelerin bölünmesi yoluna gidilmiştir. Açık konuşmak gerekir-
se bazen Kâdî’nin cümlelerini olduğu gibi tercüme etmekte ve vurgularını 
yansıtmakta oldukça zorlandığımızı söyleyebiliriz. Metinle tercümenin pa-
ralel sayfalarda olmasının bu eksikliği telafi edeceği kanaatindeyiz.

Tesbîtu Delâil’in orijinalinde bâb başlıkları bulunmamaktadır. Önceki 
neşirlerdeki başlıklar, neşredenler tarafından konulmuştur. Her iki naşirin 
de başlıkları biraz da kendi yorumlarını yansıttıkları için biz yeni başlıklar 
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koymayı tercih ettik. Ancak bu başlıkları sadece tercüme kısmına koyduk. 
Orijinal metin üzerinde herhangi bir tasarrufta bulunmaktan özenle kaçın-
dık. Tercümeye pek çok başlık konulmuş olmakla beraber, bunların, kitabın 
muhtevasını tamamen yansıttığı düşünülmemelidir. Zira bazı bölümler ol-
dukça dağınıktı, neredeyse her paragraf ayrı bir başlık gerektiriyordu ki bunu 
yapmak kitabın yapısını bozmak anlamına gelirdi. Bu eksikliği, detaylı bir 
karma indeks hazırlamak suretiyle telâfi yoluna gittik. Hazırladığımız indeks 
kitabın içeriğini nispeten daha iyi yansıtsa da tam manasıyla istifadenin, ese-
rin bütününü okumakla mümkün olacağını düşünüyoruz. 

Bu kitap bir çeşit siyer kitabı olarak da görülebilir. Kâdî, Hz. Peygam-
ber’in sîretini anlatırken elbette ki yoğun olarak rivayet malzemesini kul-
lanmıştır. Ancak onun eseri, klasik siyer ve hadis kitaplarında olduğu gibi 
bazı rivayet ve haberlerin alt alta dizilmesinden oluşmamaktadır. Kâdî, bu 
rivayetleri mantıki bir çerçeve içerisine oturtmuş ve çoğunlukla akli delil-
lerle izah etmiş veya savunmuştur. Ayrıca o, bu eserde sadece Hz. Peygam-
ber’in hayatıyla ilgili eleştirilere değil, aynı zamanda sahabeye yöneltilen 
eleştirilere de cevap vermiştir. Zira ona göre sahabeyi eleştirmek aslında Hz. 
Peygamber’i eleştirmektir. Çünkü birçok   zındık Hz. Peygamber’i açıktan 
eleştirmeye cesaret edemediği için onun sahabesini hedef tahtası yapmıştır. 

Son olarak kitaptaki bilgilerin delil değerine de kısaca değinmek isti-
yoruz. Kâdî, kitabının başında, Hz. Peygamber’in alametlerini ve mûci-
zelerini Kur’ân ve kesinliği Kur’ân seviyesinde olan haberlere dayanarak 
açıklayacağını belirtmiştir. Bu yüzden kitabın ana başlıklarında genellikle 
Kur’ân kaynaklı mûcize ve alametlere değinmiştir. Hadis rivayetlerini, bu 
mûcizeleri anlatmada ve açıklamada bolca kullanmış olmakla beraber, sa-
dece hadislere dayanan mûcizelere kitabında pek yer vermemiştir. Mesela 
isrâ mûcizesi üzerinde genişçe durmuş, ancak hadis kaynaklarında bu mû-
cizenin devamında anlatılan miraçtan hiç bahsetmemiştir. Keza siyer ve 
hadis kaynaklarında sıkça geçen Peygamberimizin (s.a.v.) hayvanlarla ve 
ağaçlarla konuşması, yaslandığı kütüğün inlemesi, ellerindeki taşların Allah’ı 
tesbih etmesi, parmaklarından su akıtması, az bir yemeği çoğaltması, hastala-
rı iyileştirmesi gibi mûcizelere kitabında yer vermemiştir. Ama Bedir’deki ila-
hi yardımlarda olduğu gibi, aslı Kur’ân’da bulunan mûcizeleri ve alametleri 
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açıklama konusunda sıkça hadis rivayetlerine başvurmuştur. Bunlar arasında 
hadis tekniği açısından zayıf, hatta uydurma olan pek çok rivayet de varır. 
Ancak Kâdî’nin bu tür rivayetlere, genellikle kesin delillerle sabit konuları 
açıklamak ve desteklemek amacıyla başvurduğu görülmektedir.

Kitapta serdedilen mûcize ve alametler nakle dayanmakla beraber, bun-
lara yapılan itirazlara akli metotlarla cevap verilmiştir. Muhaliflerin mûcize 
ve alamet haberlerine “siz bunları nereden biliyorsunuz?”, “siz o dönem-
de yaşamadınız, bunun gerçekliğini nereden bildiniz?”, “bunları zorunlu 
bilgiyle mi bildiniz yoksa….” şeklinde itiraz ettikleri görülmektedir. Kâdî 
ise, bu itirazlara genelde akli bir delil olarak gördüğü ve kısaca çok kişinin 
yalan bir haber üzerine birleşemeyeceği esasına dayanan tevatür teorisiyle 
cevap vermiştir.42 Okuyucu onun bu tarzından “nakli delili, mantıki ve 
akli bir çerçeveye oturtma” olarak tanımlayabileceğimiz   Mu‘tezile akılcılığı 
hakkında da bilgi sahibi olmaktadır.

Bu kitapla okuyucunun farklı bir siyer okuyacağına inanıyoruz. Hatta 
bu eserle sadece Hz. Peygamber ve dönemi hakkında değil aynı zamanda 
Mu‘tezilî bir âlimin Hz. Peygamber ve sahabeye yönelik eleştiriler karşı-
sındaki duyarlılığını, onun bilgisel donanımı ve  nübüvvet düşmanları 
karşısındaki onurlu mücadelesi hakkında da bilgi sahibi olacaktır. Kitabın 
yaklaşık bin sene önceki bir topluma hitap ettiğini ve bu dönemin kültü-
ründen izler taşıdığını da unutmamak gerekir. Dolayısıyla kitapta güncel-
liğini yitirmiş bazı bilgiler de bulunulduğuna dikkat edilmelidir. Bununla 
birlikte o dönemle ilgili bir bilgi deposu, bir tarih hazinesi olan bu kitabın, 
akademik araştırmalar için oldukça münbit konular ve bölümler içerdiğini 
düşünmekteyiz. Kâdî’nin bu eleştirilerinin muhalifleri arasındaki yansıma-
larını bilmiyoruz. Ancak Batı’da bu eserin Hıristiyanlık bölümü üzerinde 
yapılan akademik tartışmalar, oryantalizme karşı mücadelede oksidenta-
lizm çalışmalarının ne kadar önemli olduğunu ve   Mu‘tezile âlimlerinin bu 
konudaki öncülüğünü açıkça ortaya koymaktadır. 

Gayret bizden tevfik Allah’tandır. 
  Hüseyin Hansu

42 Mesela bkz. 252-264. sayfalar.
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KÂDÎ ABDÜLCEBBÂR

Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun
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Bismillâhirrahmânirrahîm

[1] Allah’ın salâtı efendimiz   Muhammed ve onun âli üzerine ol-
sun. Hamd, kullarına  resûller gönderen ve onları resullerin efendisi 
Muhammed (s.a.) -Allah’ın salâtı hepsi üzerine olsun- ile sonlandıran 
Allah’a aittir. Zira Allah, “Resûl’ünü hidâyetle ve hakk dinle gönderdi ki 
 müşrikler hoşlanmasa da onu bütün dinlerin üstüne çıkarsın.” (Tevbe, 
9/33) buyurmuştur.

[2]  Bu kitap, Allah’ın resûlü nebîmiz   Muhammed’in -Allah’ın salât ve 
selâmı onun üzerine olsun- nübüvvetinin delilleri ile onun mûcizelerinin 
ve âyetlerinin delillerini tespit ve bunları inkâr edenleri redd hakkındadır.

BÜTÜN DİN VE İNANÇLARI BÂTIL İLÂN EDEREK TEK BAŞINA 
ONLARA MEYDAN OKUMASI

[3]  Bu konuya  Kur’ân’da olan âyetlerle ve onu işiten kimse için  Kur’ân 
derecesinde kesinlik ifade eden haberleriyle başlayalım. Resûlullah’ın (s.a.) 
haberlerini işiten herkes onun  Mekke’de ortaya çıktığını, yahudileri, hı-
ristiyanları, Rûmları, Farslıları, Mecûsîleri, Hindlileri, kendi kavmi  olan 
Kureyş’i ve Arapları tekfîr ettiğini ve onlardan teberrî ettiğini kesin olarak 
bilir. Resûlullah (s.a.), onların ilâhlarını ayıpladı, seleflerini tekfîr etti, din-
lerinin dalâlette olduğunu söyledi ve birliklerini dağıttı. Onlara şöyle dedi: 
“Allah, beni resûl olarak gönderdi ve âlemlerden beni seçti. Beni, benim 
davetimin ulaştığı öncekilere ve sonrakilere karşı hüccet kıldı. Beni, nebî-
lerin hâtemi ve resûllerin sonuncusu yaptı. Şüphesiz benim dinim bütün 
dinlere galip gelecektir. Şüphesiz benim ve bana tâbi olanların davası yüce-
lecek ve galip, muzaffer ve mâlik olanlar onlar olacaktır.” 

[4]  Resûlullah, bunu söylerken fakir, tek başına ve ücretle çalışan bir 
aile reisi idi. Bu davet sebebiyle onları kızdırmış ve öfkelendirmişti. Tek 
başına olmasına rağmen onlara zillet elbisesi giydirmişti. Onları öyle kız-
dırmıştı ki onu azarladıktan ve ayıpladıktan sonra ona yasak ve engel koy-
dular. Onu uyardıktan sonra kökünü kazımak ve yok etmekle tehdit etti-
ler. Fakat o, işinde onlara üstünlük sağladı ve şöyle dedi: “Beni resûl olarak 
gönderdiği zaman Rabbime, “Eğer ben bunu  Kureyş’e söylersem, benim 
başımı koparırlar.” dedim. Rabbim de bana, “Onlara söyle ve teblîğ et!
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Bu, onları kızdıracak, sana karşı her türlü kötülüğü yapacaklar, sana düş-
manlık yolunda hizipler kuracaklar ve tehditler savuracaklar ve seninle sa-
vaşmak için asker toplayacaklar. Ben, seni onlara karşı koruyacağım. Senin 
için onlardan ve başkalarından ordular göndereceğim. Akıbet senin ola-
caktır.” Rabbim, bunu ve bundan daha şiddetlisini söyledi.” 

[5]  Onu tasdik etsin veya yalanlasın, onun haberlerini işiten herkes bunu 
bilir. O, bir mahlûka sığınmıyor, zamanının krallarından herhangi birine ya-
naşmıyor ve bir beşere ilticâ etmiyordu. Bilakis hepsine birden düşmanlık oku 
fırlatıyor ve hepsini kızdırıyordu. Bu yaptığı şey, onları kendisine düşman ol-
maya sevk etti. Sonra bunun gelip geçici bir söz olmasına razı olmadı. Bilakis 
onu ebedîleştirdi ve yazıya geçirdi. Onu okunan bir kitap ve tilâvet edilen bir 
 Kur’ân yaptı. Düşmanlarına işittirerek, “Rabbim bana söyledi.”; “Bunu, benim 
ve sizin Rabbiniz bana vahyetti.” diyordu. Nitekim Allah şöyle buyurmuştur: 
“Bir zaman sana, “Rabbin insanları kuşatmıştır.” demiştik.” (İsrâ, 17/60); “Ey 
Resûl! Rabbinden sana indirileni tebliğ et! Eğer bunu yapmazsan, O’nun mesajı-
nı tebliğ etmemiş olursun. Allah seni insanlardan korur.” (Mâide, 5/67).

[6]  Bu, onların öfkesini artırdı. Bu yüzden  müşrikler, yahudiler, hıristi-
yanlar,  Farslılar ve    Mecûsîler, ona düşmanlık, onu ele geçirme ve öldürme 
konusunda tek el gibi oldular. Onlar kin, kibir, zor kullanma ve intikam 
alma hususunda insanların en şiddetlisi idiler. Onlar, develerini ve atlarını 
ayıplayan kimseye bile sessiz kalamazlarken, ilâhlarını, babalarını ve akıl-
larını ayıplayan ve dinlerinin sapık olduğunu söyleyen kimseye nasıl sessiz 
kalsınlar? Resûlullah, onların arasında tek başına bir adam olduğu hâlde 
Allah onu onlardan korudu. O, ölüm meydanında, korku çukurunda, ye-
timliğin ezikliği ve yalnızlığın ıssızlığı içinde onlardan kaçarak herhangi 
bir mahlûka sığınmadı. O, bu hâlde iken Allah onları ondan uzak tuttu. 
Onun nübüvvetinin âyetlerinden ve delillerinden sadece bu olsaydı, yeter-
di ve artardı bile! Çünkü bu, birçok gaybî bilgiyi haber vermektir. Nitekim 
o, onları kızdıran ve öfkelendiren şeyleri getirmesinin yanı sıra, bütün 
 Kureyş’in, bütün Arapların, bütün yahudilerin ve bütün hıristiyanların 
her birine “Siz beni öldüremezsiniz!” demiştir. Resûlullah, bu sözleriyle 
sanki onları kendi üzerine saldırtıyor ve onları kendisine kötülük yapmaya 
sevk ediyordu. O, bütün bunları onlara söylüyordu fakat kimse ona zarar 
veremiyordu. Bu, yeterli ve açık bir delildir.
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ùĘــħı×ąĕĻ ذĤــכ، وøــĳáđ×Ļن ĨכóوıİــĻĥĐ ħــכ، وøــĳÖõéÝĻن وĥåĺ×ــĳن ĘــïĐ ĹاوÜכ، 
 īــĨو  ħــıĭĨ Ĥــכ  ĭäــĳدا   ßــđÖوأ  ،ħــıĭĨ ĩāĐÉĘــכ  ÖóéĤــכ،   óــאכùđĤا وđĩåĺــĳن 

.įــĭĨ ïــüأ ĳــİ ــאĨا وñــİ ــאلĝĘ ،ــכĤ ĵــ×ĝđĤن اĳכــÝĘ ،ħــİóĻĔ
]٥ [ ħــāÝđĺ ź ĳــİو ،įــÖñّأو כ įــĜïĀ īــĩĨ ــאره×ìأ ďĩــø īــĨ ģــכ כĤذ ħــĥđĺ

 ïــĜ ģــÖ .óــý×Ĥا īــĨ ïــèÉÖ ذĳــĥĺ źه، وóــāĐ كĳــĥĨ īــĨ ــכאĥĨ بĳــāĺ źق، وĳــĥíĩÖ
 ďــĻĭāĤا اñــıÖ ħــıáđÖو ،īــĻđĩäأ ħıĉíــøاوة، وأïــđĤאÖ ةïــèس واĳــĜ īــĐ ħــıĥכ ħــİאĨر
 ،įــĬّه ودوïــĥì ģــÖ ،ــאéęĀ ħــà źĳــĜ ــכĤذ ģــđåĺ أن ĹــĄــא رĨ ħــà .įــÜاوïĐ ĵــĥĐ
 ħכــÖور ĹــÖور ،ĹــĤ ــאلĜ ĹــÖــאل: رĜوه وïــĐ įđĩــùĺ ،ĵــĥÝĺ ــאĬآóĜأ، وóــĝĺ ــאÖאÝכ įــĥđäو
أوèــÖ ĵــį إĤــĝĘ ،Ĺّــאل: ﴿وَإذ ĭĥْĜُــא Ĥَــכَ إِنƪ رƪÖَــכَ أèَــאطَ ÖِאƪĭĤــאسِ﴾ «اøŸــóاء ٦٠» وĜــאل: 
 ُ ƪųوَا įُÝَĤَــאøِر ÛَــĕْƪĥÖَ ــאĩĘَ ģْــđَęْÜَ ħْــĤَ ِّْــכَ وَإِنÖَر īْــĨِ ــכĻĤلَ إõِــĬُْــא أĨ ēْــ ِĥّÖَ ُلĳــøُ ƪóĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿

ــïة ٦٧». ÐאĩĤــאسِ﴾ «ا ƪĭĤا īَــ Ĩِ َــכ ĩُāِđْĺَ
واęĤــóس [٦]  واāĭĤــאرى  واıĻĤــĳد   ħــİ وĀــאروا   ،įــĻĥĐ čĻĔــא  Ęــאزدادوا 

 ħــİو ،įــĥÝĜ ĵــĥĐ صóــéĤوا ،įــùęĬ ÕــĥĈو ،įــÜاوïĐ ĹــĘ ةïــèا واïــĺ سĳــåĩĤوا
 ħــıĤĳĻì ــאبĐ īــĨ ــאرّونĝĺ ź ÙــĥÐאĉÖ ــא×ĥĈو  Ùــĺó×äو ÙــęĬا وأïــĝè ــאسĭĤا ïــüأ
 ،ħــıĬאĺأد  ģــĥĄو  ħــıĤĳĝĐو  ħــİאءÖوآ  ħــıÝıĤآ Đــאب   īــĩÖ  ėــĻכĘ  ħــıĤאĩäو
ĩāđĘــį اıĭĨ ųّــħ وİــĳ وĻèــĺóĘ ïــıĭĻÖ ïــħ، وİــĘ ĳــĨĳè Ĺــ٢Ù اĩĤــĳت، وĭìــïق 
 ųّا ħــıĘóāĘ ،قĳــĥíĩÖ ħــıĭĨ ħــāÝđĺ ź ،ةïــèĳĤا Ùــýèوو ،ħــÝĻĤف، وذل اĳــíĤا
 ĵــĭĔوأ ĵــęכĤ اñــİ źإ įــÜĳ×Ĭ ģــÐźود įــÜאĺآ īــĨ īכــĺ ħــĤ ĳــĥĘ ،įــĤאè هñــİو įــĭĐ
 ďــĻĩåĤو ûــĺóĜ ďــĻĩåĤ ــאلĜ įــĬŶ ،ةóــĻáب כĳــĻĕÖ ــאر×ìأ įــĬŶ ،ÙــĺאęכĤا ĵــĥĐ وزاد
 ،ĹــĭĬĳĥÝĝÜ ź :ħــıĭĨ ïــèوا ģــכĤــאرى وāĭĤا ďــĻĩåĤد وĳــıĻĤا ďــĻĩåĤب وóــđĤا
 ßــĐא×Ĥل כאĳــĝĤا اñــİ ĹــĘ ĳــİو ،ħــı×ąĔوأ ħــıČאĔ ïــĜ ــאĩĨ įــÖ ħــİאءä ïــĜ ــאĨ ďــĨ
 ħĥــùĘ ،ــכĤñÖ ħــİóכñĺ ĳــİو įــİوóכĨ ĵــĥĐ ħــıĤ ģــĨאéĤوכא ،įــùęĬ ĵــĥĐ ħــıĤ

ıĭĨــĨ ħــİ ďــñه اèŶــĳال، ıĘــñا Öــאب כאف üــאف.

ÙÖĳāĨ : (ط) ĹĘ  ٢
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DÜŞMANLARININ ONUN KARŞISINDA ACZİYET VE 
ÇARESİZLİK İÇİNDE KALMASI

[7] Bu, ancak çok kuvvetli bir şekilde Allah’a (a.c.) güvenen ve Allah’ın 
va‘dine boyun eğen akıllı bir kimsenin sergileyeceği bir duruştur. Eğer böy-
le olmasaydı, kendilerini ve ilâhlarını büyük gören Arap ve  acem milletle-
rini dinlerinden dolayı kızdırmaya devam edemezdi. Aksi takdirde onun 
kökünü kazırlar, öldürürler ve izini bırakmazlardı. Öldürülmesi çok arzu 
edilmesine rağmen sağ sâlim kaldığına ve işler sonunda onun dediği nok-
taya vardığına göre, yakînî olarak biliyorsun ki bütün bunlar Allah tarafın-
dandır. Bu hususta onun misâli, “Ben, şu alevli ateşin içine gireceğim ve o 
ateş beni yakamayacaktır.”; “Ben çıplak olarak yüksek bir kayadan, şu okla-
rın üzerine atlayacağım ve o oklar bana batmayacaktır.” veya “Kızdırdığım 
ve yavrularını öldürdüğüm için beni parçalamak için yanıp tutuşan, beni 
öldürmek ve benden kurtulmak zorunda olan şu aç ve yırtıcı hayvanın 
yanına gideceğim ve o hayvandan kurtulacağım ve beni öldüremeyecektir.” 
diyen adamın meseli gibidir. Bu, gayet açık bir delildir.

VA‘D ETTİKLERİNİN AYNEN GERÇEKLEŞMESİ 

[8] Resûlullah’ın va‘dettiği ve söylediği her şey gerçekleşmiştir. Onun 
tek başına iken söylediği, “Şüphesiz ben, kalabalıklara ve askerî birliğe 
sahip olacağım.” sözü, söylediği ve haber verdiği şekilde olmuştur. Zira 
Resûlullah, onları davet ettiği zaman onun sözünü inkâr ettiler, görmez-
den geldiler ve ona redd ve yalanlama ile karşılık verdiler. Sonra insanlar, 
grup grup ona icâbet etmeye devam ettiler. Sonunda askerî birlik oldular. 
Onun doğruluğuna ve nübüvvetine inandılar; sonunda itaatkâr bir or-
duya ve müttefik bir gruba dönüştüler. Ona itaat ederek mallarını infâk 
ediyorlar ve kanlarını akıtıyorlardı. Hatta bu insanlar, onun rızâsına nail 
olmak ve emirlerini yerine getirmek için babalarından kaçıyorlar, oğul-
larını öldürüyorlar ve vatanlarını terk ediyorlardı. Onlara göre amellerin 
en doğrusu, onun razı olduğu amellerdi. Zira onun onların önlerine se-
receği bir dünyalığı, onlara vereceği malları yoktu ve onlara söz geçirecek 
bir riyâseti de bulunmuyordu. Bilakis o, yetim, fakir, yalnız, yoksul ve  
başkasına muhtaç bir kimse idi.
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 [٧] ģــäو õّــĐ ųّــאÖ ÙــĝáĤا ÙــĺאĔ ĵــĥĐ نĳכــĺ أن źإ ģــĜאĐ įــĨĳĝĺ ź ــאمĝĨ اñــİو

واùĤــכĳن إĤــĵ وĐــï اĬŶ ųّــĤ įــĤ ĳــĺ ħכــī כĤñــכ ĤــĥÜ ħ×ــß أن ąĕÜــÕ أĨــħ اđĤــóب 

 įــĬĳĥÝĝĺو įــĬĳĩĥĉāĺو įĬĳĥĀÉÝــùĻĘ ،ħــıÝıĤوآ ħıــùęĬŶ اĳــęĬÉĺو ،ħــıĬאĺدŶ ħــåđĤوا

 ÛــĩĥĐ ،ــאلĜ ــאĨ ĵــĤر إĳــĨŶا ÛــĤوآ ،įــĥÝĜ ĵــĥĐ صóــéĤا ďــĨ ħĥــø ــאĩĥĘ .هóــàن أĳــéĩĺو

ــאر  ĭĤه اñــİ ضĳــìأ ĹــĬــאل إ Ĝ īــĨ ģــáĨ اñــİ ĹــĘ įــ ĥáĨ نŶ ،ųّا ģــ×Ĝ īــĨ įــ Ĭأ ÛــĭĝĻÜو

 ŻــĘ ــאنĺóĐ ــאĬوأ ÙّĭــøŶا ĵــĥĐ ěİــאü īــĨ دّىóــÜــאل: أĜ īــĩأو כ ،ĹــĭĜóéÜ ŻــĘ ÙــĨóąĩĤا

ــÙ اåĤאđÐــÙ اÝĤــĜ Ĺــï أıÝ×ąĔــא  ĺאرąĤــ×אع اùĤه اñــİ īــĨ ģــìــאل: أدĜ īــĨ أو ،ĹّــĘ ñــęĭÜ

 ĹــĭĨ ÙــèاóĤوا ĹــĥÝĜ ĵــĤإ ÙــäאÝéĨو ĹــøاóÝĘا ĵــĥĐ Ùــāĺóè Ĺــİــא وİدźأو ÛــĥÝĜو

øÉĘــıĭĨ ħĥــא وĭĥÝĝÜ źــıĘ .Ĺــñا Öــאب üــאف. 

óìאب آÖو

وİــĨ ĳــא כאن وĐــï وĜــאل وİــĘ ĳــĹ وÜïèــį، إĬــø ĹــĘ óĻĀÉــĩä ĹאĐــאت ] ٨[

وùĐــאכĘ óــכאن כĩــא Ĝــאل وأì×ــĬŶ ،óــĻè įــī دĐאİــħ أĬכــóوا ĤĳĜــį وأכęــóوه وĝĥÜــĳه 

 ،óــאכùĐ ĹــĘ ــאرĀ ĵــÝè ،įــĬĳ×Ļåĺ óــęĭĤا ïــđÖ óــęĭĤــא زال واĨ ħــà ،ÕــĺñכÝĤدّ واóــĤאÖ

 ħــıĤاĳĨن أĳــĝęĭĺ ،īــĻĝęÝĨ ــאÖõèو ،īــĻđĻĉĨ اïــĭä įــĤ ــאرواĀو ،įــÜĳ×Ĭو įــĜïāÖ واïــĝÝĐאĘ

وęĺאرĜــĳن   ħــİאءĭÖأ وĥÝĝĺــĳن   ħــıÐאÖآ  īــĨ وĺ×ــóؤن   įــÝĐאĈ  ĹــĘ  ħــİאءĨد وùĺــęכĳن 

أوĈאıĬــĥäŶ ħــį واáÝĨــאĨŶ źــóه، وأزכــĵ اĩĐŶــאل İïĭĐــĨ ħــא أرĄــאه ÖــŻ دĻĬــא ùÖــıĉא 

ıĻĘــħ، وź أĨــĳال دıđĘــא إıĻĤــħ، وÐóĤ źאøــÙ כאĬــĤ ÛــıĻĥĐ įــÖ ،ħــģ כאن ĩĻÝĺــא ĻĝĘــóا 

وĻèــïا ĻđĨــÝéĨ Żאäــא.
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[Diğer Peygamberlerin Aksine Resûlullah’ın Kavmi Dinden 
Tamamen Habersizdi]

[9] Resûlullah, onlara kendisinden önceki peygamberlerin durumlarına 
benzer bir durumda gelmişti.  Mûsâ (a.s.), İsrailoğullarından olan kavmine 
gelmişti. Onlar, peygamberlerin çocuklarıydı. Rubûbiyyete inanmışlardı 
ve ona giden yolu biliyorlardı. Nübüvvete inanmışlardı ve  Mûsâ’dan önce-
ki  Âdem,   Nûh,    İbrâhîm,    İshâk,  Ya‘kûb ve  Esbât [   İbrâhîm,    İsmâîl,    İshâk ve 
 Ya‘kûb’un soyundan gelenler] gibi peygamberleri biliyorlardı. Onlar, Allah’a 
ibâdet etmeye alışkın idiler ve me‘âda [ölüm sonrası hayata] inanıyorlar ve 
bunu biliyorlardı.  Mûsâ, onlara    Kıptî ve     Firavun zorbalarının ellerinde zillet, 
esâret ve perişanlık içinde oldukları bir zamanda geldi. Kıptîler ve Firavunlar, 
onların erkeklerini öldürüyorlar ve kadınlarını sağ bırakıyorlardı. Onların 
değerli sanatlar yapmalarına ve meslekler icra etmelerine mani oluyorlardı. 
Sadece süt sağmak, odun kesmek gibi zor ve meşakkatli işlerde çalıştırılı-
yorlardı.  Mûsâ, onlara inandıkları  rubûbiyyet ve nübüvveti getirdi. Onları 
zilletten izzete, bedbahtlıktan refah ve huzura, fakirlikten zenginliğe çıkardı.

[10]  Mûsâ’dan sonra gelen peygamberler de,  Mûsâ’nın getirdiği şeyi ge-
tirdiler. Sonunda peygamberlik görevi,   Mesîh Îsâ b.  Meryem’e (a.s.) ulaştı. 
Îsâ (a.s.), İsrailoğullarına  Mûsâ’nın sünnetlerini ve    Tevrât’ın şeriatini getirdi.

[11] Îsâ (a.s.) ve kendisinden önceki peygamberler hazır, alışılmış ve 
bilinen bir iş üzere geldiler.   Muhammed (s.a.) ise, rubûbiyyeti bilme-
yen, putlara tapan,  ba‘s ve me‘âdı [âhireti] şiddetli bir şekilde inkâr eden, 
 nübüvvet, tahâret, namaz, oruç ve zekât bilmeyen, son derece gururlu, ki-
birli, gaddar, katı yürekli, şefkatsiz, acıma hissi taşımayan, geçimini gaspçı-
lıktan sağlayan, kan döken, utançtan kutulmak için zürriyetlerini öldüren 
bir kavme  nebî olarak geldi.

[12] Resûlullah (s.a.), onları rubûbiyyete,  nübüvvet,  ba‘s ve kıyâmeti 
ikrâr etmeye davet etti. Onları doğruluk, ahde vefâ, emaneti edâ, hakka 
boyun eğmek, tahâret, namaz, oruç, i‘tikâf, zekât, sıla-i rahim [akrabalarıy-
la ilişkiyi kesmemek], hırsızlık yapanların elini kesmek, zinâ iftirasında bu-
lunanlara, zinâ yapanlara ve içki içenlere celde cezası vermek, kan hususun-
da efendileri, fakirleri, yabancıları ve zayıfları eşitlemek ile sorumlu tuttu. 
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]٩ [ ųّا ĵــĥّĀ ĵــøĳĨ نÍــĘ ،įــĤאè ģــáĨ ĹــĘ įــĥ×Ĝ Ĺــ×Ĭ ــאءä ــאĨ ءĹــåĨ ħــİאءä ħــà

 ÙــĻÖĳÖóĤوا اïــĝÝĐا ïــĜ ،ــאءĻ×ĬŶد اźأو ħــİو ،ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ īــĨ įــĨĳĜ ĵــÜأ ħĥــøو įــĻĥĐ

وĘóĐــĳا اĺóĉĤــě إıĻĤــא واĝÝĐــïوا اĭĤ×ــĳة وĘóĐــĳا اĻ×ĬŶــאء Ĝ×ــøĳĨ ģــĵ، כאدم وĬــĳح، 

ــאدة اųّ، واĝÝĐــïوا اđĩĤــאد  ×Đ اĳــ ęĤــ×אط، وأøŶب واĳــĝđĺو ěéــøوإ ħــ ĻİاóÖإ ĵــĤإ ħــ à

 ،ÙــĭĐاóęĤوا ćــ×ĝĤا īــĨ ةóــÖא×åĤي اïــĺأ ĹــĘ óــıĜو óــøذل وأ ĹــĘ ħــİאءä ħــà .هĳــĘóĐو

ĥÝĝĺــĳن أĭÖאءİــħ، وùĺــĳĻéÝن ùĬــאءħİ، وıĬĳđĭĩĺــħ اĭāĤאÐــď اýĤــÙęĺó واÝèźــóاف، 

 ħİאءåĘ ،ÙــĩĤËĩĤا ÙĜــאýĤــאل اĩĐŶــאب واĉèŶا ďــĉĜو īــ×ĥĤب اóــĄ ĵــĥĐ ħــıĬوóāĝĺو

 īــĨو ،õّــđĤا ĵــĤلّ إñــĤا īــĨ ħــıäóìأ ħــà ،ةĳــ×ĭĤوا ÙــĻÖĳÖóĤا īــĨ ونïــĝÝđĺ ــאĩÖ ĵــøĳĨ

.ĵــĭĕĤا ĵــĤإ óــĝęĤا īــĨو ،ÙــĐïĤوا ÙــĻİאĘóĤا ĵــĤאء إĝــýĤا

àــä ħאءİــĨ ħــđÖ īــøĳĨ ïــĨ ĵــī اĻ×ĬŶــאء ĩÖــא äאءİــÖ ħــøĳĨ įــĵ، إĤــĵ أن ] ١٠[

 ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ĵــÜÉĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųّا ĵــĥّĀ ħــĺóĨ īــÖ ĵــùĻĐ çĻــùĩĤا ĵــĤة إĳــ×ĭĤا ÛــıÝĬا

ùÖــøĳĨ īĭــĵ، وüــóاďÐ اÝĤــĳراة.

ĝĘــïم İــĳ واĻ×ĬŶــאء ĥ×ĜــĥĐ įــĵ أĨــıĩĨ óــĤÉĨ ïــĳف đĨــóوف، وĥĐــĜ ĵــĳم ] ١١[

 ،Ùــ ĻÖĳÖóĤن اĳــĘóđĺ ź ــאĨĳĜ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųّا ĵــ ĥّĀ ïــĩéĨ ــאءäا. وĳــ ĘóĐا وĳــęĤأ ïــĜ

 źة وĳــ×Ĭ نĳــĘóđĺ ź ،ــכאرĬŸا ïــüــאد أđĩĤوا ßــđ×Ĥون اóכــĭĺــאم، وĭĀŶون اïــ×đĺو

ıĈــאرة وĀ źــŻة وĻĀ źאĨــא وź زכאة، أüــï اĭĤــאس íĬــĳة وĺó×äــÙ وأęĬــùĜ ،Ùــאة 

 īــĨ اراóــĘ ħــıÝĺون ذرïــÑĺو ħــİאءĨن دĳכęــùĺ ،ــאراتĕĤا īــü īــĨ ħıــüאđĨ ،ــאةęä

اđĤــאر.

]١٢ [ ßđ×Ĥة واĳــ×ĭĤאÖ ارóــĜŸا ĵــĤوإ ،ÙــĻÖĳÖóĤا ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųّا ĵــĥّĀ ħــİאĐود

واĻĝĤאÙĨ، وأÖ ħİñìאïāĤق واĘĳĤאء وأداء اĨŶאÙĬ واĳąíĤع ěéĥĤ، وÖאıĉĤאرة واŻāĤة 

واĻāĤــאم واÝĐźــכאف واĤــõכאة، وĀــŻت اŶرèــאم، وĉĜــď اùĤــאرق، وĥäــï اĝĤــאذف 

واõĤاĬــĹ وüــאرب اĩíĤــó، وùĨــאواة اĳĩĤاĤــĹ واĝęĤــóاء واĐŶאħä واęđąĤــאء ĹĘ اĨïĤאء، 
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Yine onları Allah’tan başka taptıkları ilâhlarından, babalarından ve dinle-
rinden uzaklaşmakla, onların sapkın olduklarını kabul etmekle, onlardan 
uzaklaşmayı kabul etmekle, kanlarını ve mallarını kendisine itaat yolunda 
harcamakla, kendisine itaat ederek diğer milletlerle savaşmakla, zorbalara 
ve krallara düşmanlık etmekle sorumlu tuttu. Kısacası onları bütün zor-
luklarla sorumlu tuttu. Onları rahatlıktan sıkıntıya ve barıştan düşmanlığa 
çıkardı. Onları, alışık olmadıkları ve âdet edinmedikleri şeyleri mecbur kıl-
dı. Onları, her türlü külfet ve zahmete soktu. Fakat onlar, bu şartlarda ona 
icâbet ettiler. Resûlullah’ın gelişinin zikrettiğimiz şartlarda olması, onun 
nübüvvetinin âyetlerinden ve delillerindendir. 

[13] Ashâbının ona itaat etmesini, kavminin onu tasdik etmesini, asker-
lere ve kalabalıklara sahip olmasını, onun nübüvvetinin delillerinden say-
mamızın sebebi, daha önceden bunların olacaklarını haber vermesinden 
dolayıdır. Nitekim bütün bunlar, açıkladığımız ve beyan ettiğimiz o şartlara 
rağmen onun haber verdiği ve söylediği şekilde olmuştur. Resûlullah, onları 
zâhiren tedbir, öngörü ve basîret gerektiren işlere ve şartlara davet etmişti. Bu 
yüzden onları Allah katından olmadığı sürece kendisine icâbet etmemeyi ve 
tabi olmamayı zorunlu kılmış ve Allah'ın vaadine güvenmelerini söylemiştir. 
Resûlullah’ın bu durumu, “Bu küçük karınca, şu teçhizatlı orduyu hezimete 
uğratacaktır.” veya “Bu ince cam parçası, şu büyük ve sert dağı parçalayıp 
toz haline getirecektir.” diyen adamın durumu gibidir. Zira o, insanların da 
bildiği üzere zayıf ve yalnız bir durumdaydı. Sonra onları, hoşlanmayacakları 
şeylere davet etmiş ve her türlü zorlukla sorumlu tutmuştu. Daha önce açık-
ladığımız gibi, onları çetin ve zor işlerle yükümlü tutmuştu. Böylece yakînen 
biliyorsun ki bu, Allah’ın nûrudur ve Allah tarafındandır.

[Resûlullah (s.a.) Allah Rızâsından Başka Bir Şey Va‘d Etmedi]

[14] Birisi şöyle diyebilir: “O, onlara ganimetleri mubah kılmamış mıy-
dı? O hâlde niçin bu sebeple ona icâbet etmiş olmalarını inkâr ediyorsunuz?”

[15] Ona şöyle cevap verilir: “Akleden ve düşünen bir kişi böyle bir 
soru sormaz. Çünkü bu kavim, onun doğruluğuna ve nübüvvetine 
inanmışlardı. Onların icâbet etmeleri bu yüzdendi. Çünkü Allah’a ya-
kın olmak, bunlara razı olmaktan geçiyordu. Bundan başkasını iddia 
eden kimse, ya bilineni inkâr etmektedir ya da haberleri işitmemiştir. 
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٥

١٠

١٥

٢٠

 īــĨو  ħــıÐאÖآ  īــĨو  ،ųّا دون   īــĨ ï×đĺوıĬــא   ĹــÝĤا  ħــıÝıĤآ  īــĨ ÖאĤ×ــóاءة   ħــİñìوأ

 ħــıĤاĳĨوأ ħــıÐאĨل دñــ×Öو ،ħــıĭĨ اءةóــ×ĤאÖ īــĺïÝĤوا ،ħــıĤŻąÖ ارóــĜŸאÖو ،ħــıĬאĺأد

 ħــİñìÉĘ ،įــÝĐאĈ ĹــĘ كĳــĥĩĤة واóــÖא×åĤــאداة اđĨو ħــĨŶة اïــİאåĩÖو ،įــÝĐאĈ ĹــĘ

اđĤــïاوة،   ĵــĤإ  ÙĩĤــאùĩĤا  īــĨو  ïّכــĤا  ĵــĤإ  ÙــèاóĤا  īــĨ  ħــıäóìوأ üــïة،   ģــכÖ

وأıĨõĤــĨ ħــא Ĥــĺ ħכĬĳــĳا أęĤــĳا وĐ źאİــïوا، وأıĨõĤــħ اĤכĥــė واĩĤــËن، äÉĘאÖــĳه 

 ģــÐźود įــÜאĺآ īــĨ ــאİóــא ذכĭĨïĜ ĹــÝĤه اĳــäĳĤا ĵــĥĐ įــÑĻåĨ ــכאنĘ ،ćÐاóــýĤه اñــıÖ

.įــĻĥĐ ųّا ĵــĥĀ įــÜĳ×Ĭ

]١٣ [ óــאכùĐ ĹــĘ هóــĻāĨو įــĤ مĳــĝĤا ěــĺïāÜو įــĤ įــÖאéĀأ ÙــĐאĈ ģــđåĬ ħــĤو

ــĜ ó×ــģ ذĤــכ أن İــñا øــĻכĳن Ęــכאن כĩــא  ×ìأ įــ ĬŶ źإ įــ Üĳ×Ĭ ģــÐźد īــĨ ــאتĐאĩäو

أì×ــó وכĩــא Ĝــאل ĥĐــĥÜ ĵــכ اäĳĤــĳه اÝĤــü Ĺــĭèóאİא وĭĻّÖאİــא. ĬŶــį دĐאİــħ إĤــĵ أĨــĳر 

 źه إĳــđ×Ýĺ źه وĳــ×Ļåĺ źم أõــéĤــאء اąÝĜأي واóــĤا ÕــäĳĨو óــĻÖïÝĤا óــİאČ ćÐاóــüو

أن ĺכــĳن ĨــĜ ī×ــģ اųّ، وواĝàــא ĐĳÖــï اĘ ،ųّــÍن øــ×Ę įĥĻــĹ ذĤــכ øــ×Ĩ ģĻــĜ īــאل: İــñه 

اĥĩĭĤــÙ اęĻđąĤــıÜ Ùــõم İــñه اùđĤــאכó اđĩĤــïة، أو İــñه اäõĤאäــÙ اĝĻĜóĤــÜ Ùــóض İــñه 

 įــĩĥĐ ïــĜ ــאĨ ĵــĥĐ ةïــèĳĤوا ėــđąĤا ĹــĘ כאن ïــĜ įــĬŶ ،ةïĺïــýĤا Ùــ×ĥāĤــאل ا×åĤا

اĭĤــאس، àــħ دĐאİــħ إĤــĨ ĵــא ĺכİóــĳن، وأİñìــÖ ħــכü ģــïة، وĘــóض ıĻĥĐــħ اĨŶــĳر 

 īــĨو ųّر اĳــĬ įــĬأ ÛــĭĝĻÜو ÛــĩĥđĘ ،ــכĤح ذóــü īــĨ مïــĝÜ ــאĨ ĵــĥĐ Ùــ×đāĤا ÙــčĻĥĕĤا

.ųّا ģــ×Ĝ

]١٤ [ ħــıÝÖאäن إĳכــÜ ون أنóכــĭÜ ــאĩĘ ،ħــ ÐאĭĕĤا ħــıèאÖأ ïــĜ ÷ــĻĤ أو :ģــĻĜ نÍــĘ

ĤــıĤ įــñه اĥđĤــÙ؟

]١٥ [ ïــĜ مĳــĝĤن اŶ ģــāéĺ īــĨ źو ģــĝđĺ īــĨ įــĭĐ لÉــùĺ ź اñــİ :įــĤ ģــĻĜ

 õــĐ  ųّا  ĵــĤإ ÖóĝÜــא  İــñا   ĵــĥĐو ıĤــñا   įــĤ  ħــıÝÖאäإ  ÛــĬכאĘ  įــÜĳ×Ĭو  įــĜïĀ اĝÝĐــïوا 

وäــĤñÖ ģــכ، ĩĘــī ادĐــĻĔ ĵــİ óــñا ĝĘــï دĘــď اĥđĩĤــĳم، أو ĺכــĳن Ĥــùĺ ħــďĩ اìŶ×ــאر.
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Zira onlar, ona mallarını infâk etmek, kanlarını akıtmak, ona itaat etmek 
ve rızâsını kazanmak uğruna babaları ve oğullarıyla savaşmak üzere icâbet 
ettiler. Tefekkür eden ve düşünen akıllı bir kişinin, onların dünyayı talep 
ederek, rahat ve huzuru arzu ederek ona icâbet ettiklerini söylemesi nasıl 
mümkün olur? Halbuki durum bunun aksinedir.” 

[16] Eğer onun yanında sırf baskın malları ve ganimetler olsaydı, mut-
laka ona şöyle derlerdi: “Bizim, baskın malları ve ganimetler konusunda 
sana ihtiyacımız yoktur! Biz, onu senden daha iyi biliyoruz. Zira sanatı-
mız ve âdetimizdir. Sana tâbi olmaya davet ettiğin şey nedir? Yanında ne 
var? Baskın malları ve ganimetler konusunda sana tâbi olmamızın sebebi 
nedir? Mallarını çoğaltman, hazinelerini, atlarının meralarını ve hayvan-
larının ahırlarını artırman için mi? Yoksa silah depolarını mı doldurmak 
istiyorsun? Birisi çıkıp bizi, babalarımızı küfürle itham etmekle, dalâlette 
olduklarına şahitlik etmekle, onların şereflerini düşürmekle, tercihlerini 
kötülemekle, milletlere ve zorba krallara düşmanlık yapmakla, babaları-
mız, oğullarımız ve kardeşlerimiz olsa bile, sana muhalefet edip düşmanlık 
eden herkesle savaşmakla, vatanlarımızdan ve eşlerimizden ayrılmakla, iç-
ki içmek, ipek giymek gibi zevklerimizden ve âdetimiz olduğu üzere bize 
söven veya babalarımızı ayıplayan kimseyi öldürerek hıncımızı almaktan 
vazgeçmekle sorumlu tutacak, sonunda biz hiçbir şey kazanmayacağız. Biz, 
kendi gücümüzle kazandığımız ve canımızı tehlikeye atarak elde ettiğimiz 
ganimetleri sana teslim edeceğiz; sen de bize o malın bir kısmını verecek-
sin, öyle mi?” Bunu, en ahmak ve aptal kimseler bile tercih etmez. O hâlde 
bu, Resûlullah’a icâbet eden  muhâcirler ve ensâr hakkında nasıl düşünü-
lebilir. Zira Resûlullah, onlar sayesinde izzet ve kuvvete kavuştu. Onlar, 
onun koyduğu bu şartlara sabrettiler.

[17] Eğer o bir  nebî olmasaydı, onun ganimet elde edip etmeyeceğini 
ve onun va‘dettiği şeylerden herhangi birinin gerçekleşip gerçekleşmeye-
ceğini bilemezlerdi. Böylece hasmımızın zannettiği gibi, ona tâbi olmaya-
caklardı. Şayet bu,  zımmîler ve   zındık gruplar içinde olsaydı, müslüman 
olduklarını iddia eden bir kavme bulaşmamış olsaydı, bunu zikretmezdik. 
Çünkü bu, bu gibi hususlarda düşünmeyen ve zâhire aldanan müslüman-
ların ayaklarını kaydıran bir şeydir.
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 ħــİאءĭÖوأ ħــİאءÖا آĳــĥÝĝĺو ħــİאءĨا دĳכęــùĺو ħــıĤاĳĨا أĳــĝęĭĺ أن ĵــĥĐ هĳــÖאäــא أĩĬإ ħــıĘ

ĘــĈ ĹאÝĐــį وĥäŶــĘ ،įכĻــùĺ ėــĳغ đĤאĜــĘ ģכّــó وÖïÜّــó ان ĝĺــĳل إĩĬــא أäאÖــĳه ĥĈ×ــא ĻĬïĥĤــא 

ورĔ×ــĘ ÙــĹ اóĤاèــÙ واĐïĤــÙ واĨŶــÖ óאąĤــĨ ïــī ذĤــכ.

وđÖــĘ ïــÍن Ĥــĺ ħכــđĨ īــ٣į إź اĕĤــאرة واĭĕĤאÐــĘ ħכאĬــĳا Ĥĳĝĺــĳن Ĥــį: وĨــא ] ١٦[

èאĭÝäــא إĻĤــכ ĘــĹ اĕĤــאرة واĭĕĤאÐــħ وéĬــī أĥĐــıÖ ħــא ĭĨــכ، وĭĀ ĹİאĭÝĐא éĬــī وĐאدĭÜא، 

 īــĨ؟ أħــÐאĭĕĤــאرة واĕĤا ĵــĥĐ ــאĭáđ×Ü أن źــכ٤ إđĨ ــאĨــכ وĐא×Üا ĵــĤــא إĬĳĐïĺ يñــĤــא اĨو

 īــÐاõíĤ ــכ؟٥ أمÖت دواŻــ×ĉĀــכ وإĤĳĻì وجóــĨزك وĳــĭة כóــáــכ وכĤاĳĨأ Ùđــø ģــäأ

øــèŻכ. وĨــī أĬñìــא ÖــÉن Ĭכęــó آÖאءĬــא وýĬــıĤŻąÖ ïıــħ وùĬــėí أıĨŻèــħ، وùĬــĳء 

 ģכ ģــÝĝĬــכ، وÝĐאĈ ĹــĘ ــאĬאءĨכ دęــùĬك، وĳــĥĩĤة اóــÖא×äو ħــĨŶــאدي اđĬو ،ħــİאرĻÝìا

ĨــĐ īــאداك وìאęĤــכ وإن כאĬــĳا آÖאءĬــא وأĭÖאءĬــא أو إĳìاĭĬــא، وęĬــאرق أوĈאĭĬــא وأزواĭäــא، 

وåıĬــó اĥĤــñات Ĩــü īــóب اĩíĤــĳر وĤ×ــ÷ اĺóéĤــó وüــęאء اĻĕĤــÝĝÖ ċــĨ ģــø īــّ×ĭא أو 

Đــאب آÖאءĬــא כđאداĭÜــא ĘــĹ ذĤــכ، àــāéĬ ź ħــģ إĥĐ źــü ĵــĹء إذا ĭĩĭĔــאه ĭÜĳĝÖــא وĭ×ĥĔــא 

ĻĥĐــøÉÖ įــĻאĭĘא đÖــï اíĩĤאĈــóة ĨïÖאĭÐــא أن ùĬــįĩĥ إĻĤــכ ĭĻĉđÝĘــא ąđÖــİ ،įــñا Ýíĺ źــאره 

 ،ÙــđĭĨو õــĐ ĹــĘ ħــıÖ ــאرāĘ هĳــÖאäأ īــĺñĤــאر اāĬŶوا īــĺóäאıĩĤאÖ ėــĻכĘ ــאءùĭĤا įــĥÖ

وĀ×ــóوا ĥĐــĥÜ ĵــכ اýĤــóاćÐ اÝĤــü ĹــıĈóא.

]١٧ [ įــĥđĤ؟ وÙــĩĻĭĔ ĵــĤإ ģــāĺ ģــİ رونïــĺ ź ħــıĘ ــאĻّ×Ĭ īכــĺ ħــĤ نÍــĘ ïــđÖو

 ïــĜ اñــİ أن źĳــĤو ،ħــāíĤا įــĭčĺ ــאĩĤ هĳــđ×ÝĻĤ اĳــ Ĭــא כאĩĘ ،ïّــđĺ ــאĩĨ ءĹــü įــĤ ħــÝĺ ź

 īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħــıĬا أĳــĩĐم زĳــĜ ĵــĤوا إïــđÜو ،ÙــĜאدĬõĤــאت اĝ×Ĉو ÙــĨñĤا ģــİأ ĹــĘ כאن

 ،įĥĻ×ــø اñــİ ــאĩĻĘ ونóــčĭĺ ź īــĺñĤا īĻĩĥــùĩĤا įــÖ نĳĤõÝــùĺ ءĹــü įــĭכĤــאه، وĬóــא ذכĩĤ

.óــİאčĤאÖ ونóــ Ýĕĺو

įđ×Ü : (ط) ĹĘ  ٣
ĹĘ (ط) : đ×Üכ  ٤
ĹĘ (ط) : دوĤכ  ٥
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[Sahâbeye İftira Allah ve Resûlüne İftiradır]

[18] Müslümanlardan olduklarını, hatta seçkinlerin seçkini olup 
başkalarının bilmedikleri şeyleri bildiklerini, meselelerin gizli ve bâtınî 
yönlerini bildiklerini iddia edip de,  muhâcirler ve ensâr hakkında din-
ledikleri kimseye inanan bu kişiler, gâfil, ahmak ve aklı kıt kimselerdir. 
Halbuki düşünen bir kimse, onların [ muhâcirler ve ensârın], akıl bakı-
mından dünyanın en akıllıları, tahsil bakımından en iyileri, işlerin gizli 
ve kapalı yönlerini kavramada en hızlıları olduklarını bilir. Muhâcirler 
ve ensâra bu iftirada bulunan kimse ile Resûlullah’a aynı iftirada bulu-
nan kimse arasında fark yoktur. Muhâcir ve ensârın akıllarının eserleri, 
yaptıkları işlerde, aldıkları dünyevi tedbirlerde, insanları idare etme si-
yasetlerinde, havaslarını ve avamlarını tertiplerinde, dâhi  krallar ve akıllı 
insanların ellerindekini alışlarında görülmektedir. Bunun açıklanması 
uzun sürer.

[Resûlullah (s.a.), Bir Mecnûn Değildi]

[19] Birisi şöyle diyebilir: “Arkadaşınızın akıllı olduğunu kim kabul etti 
ki siz,  muhâcirler ve ensârın akıllarını reddeden kimsenin, Resûlullah’ın 
(s.a.) aklını reddeden kimse gibi olduğunu söylüyorsunuz?”

[20] Ona şöyle cevap verilir: “Onun düşmanları bunu reddetmiyor-
lardı. Çünkü onlar, “O, fakir, yalnız, işçi ve başkasının yardımına muh-
taç olduğu hâlde,  muhâcirler ve ensârı bir araya getirmesi, zikrettiğimiz 
şartlar altında daha önce anlatılan şeylere davette bulunması, ancak tam 
bir akıl, büyük bir zekâ, ince tedbir, güzel bir şekilde tahammül ve sabır, 
işlerin âkıbetini bilme ve geniş sezgi sayesinde oldu” diyorlardı. Bunlar, 
düşmanlarının onun hakkındaki sözleridir. Dostları ise onun hakkında, 
“Bu, akıllı bir kimsenin aklı ile ulaşacağı bir şey değildir. Resûlullah, 
insanların en akıllısı, ilim ve zekâ bakımından en genişleri, mal bakı-
mından en zenginleri olsaydı bile, bu şartlarda bu başarı ancak akılların 
sahibi ve kalpleri evirip çeviren Allah’ın (a.c.) tedbiri ve O’nun vahyi 
sayesinde olur.” diyorlardı.
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٥

١٠

١٥

]١٨ [ ،ÙــĀאíĤا ÙــĀאì īــĨ ħــıĬوأ ،īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħــıĬا أĳــĐاد īــĺñĤء اźËــİ

وĩĨــĜ īــĐ ïــóف Ĩــא Ęóđĺ źــĻĔ įــóه، وأن ĨŷĤــĳر ĳĔاĨــă وĳÖاĈــĜ īــıĘóĐ ïــא، 

 īــĨو ،ģــĝđĤا ÙــĥĜو įــĥ×Ĥوا ÙــĥęĕĤــאر اāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĹــĘ įđĩــùĺ īــĨ ïــĝÝđĻĘ

ÖïÜّــĥđĺ ،óــħ أıĬــħ أوĘــĐ óאĤــħ اĝĐ ųّــźĳ، وأùèــĻāéÜ ħıĭــŻ، وأøــħıĐó اøــïÝراכא 

واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤا  ĵــĨر  īــĨ  īــĻÖ Ęــóق   ź وĳĔاıąĨــא،  اĨŶــĳر  ĻęíĤــאت 

ĤñÖــכ، وĻÖــĨ īــī رĨــĵ رøــĳل اĥّĀ ųّــĵ اĻĥĐ ųّــį وøــĤñÖ ħĥــכ. ĘــÍن آàــאر ĝĐــĳل 

أıĥİــא،   ÙــøאĻøو اĻĬïĤــא،   ħــİóĻÖïÜو  ،ħــıĤאđĘأ  ĹــĘ  ÙــĘوóđĨ واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤا

ــאس،  ĭĤء اŻــĝĐك وĳــ ĥĩĤــאة اİي دïــ ĺأ īــĨ ــאİñìوأ ،ħــıĨاĳĐو ħــıĀاĳì ÕــĻÜóÜو

وĻāęÜــģ ذĤــכ ĉĺــĳل.

ــא ] ١٩[ ĭđĘد īــĨ ا إنĳــ ĤĳĝÜ ĵــÝè ħכــ×èאĀ ģــĝĐ ħכــĤ ħĥــø īــĨو :ģــĻĜ نÍــ Ę

 įــĻĥĐ ųّا ĵــĥّĀ ųّل اĳــøر ģــĝĐ īــĐ ــאĭđĘد īــĩــאر כāĬŶوا īــĺóäאıĩĤل اĳــĝĐ īــĐ

وøــħĥ؟

]٢٠ [ ďــĩä Ĩــא  ĜאĤــĳا:   ħــıĬÍĘ ذĤــכ،   īــĐ  įــĬĳđĘïĺ  ź أĐــïاءه  إن   :įــĤ  ģــĻĜ

اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر وİــĻĝĘ ĳــó وĻèــï أĻäــĻđĨ óــģ وĜــï دĐאİــħ إĤــĨ ĵــא ĭĨïĜــא 

 ،óــĻÖïÝĤا ĹــĘ ėــĉĥÖو ،ďــøوا ħــĥèو ،óــĘوا ģــĝđÖ źــא إĬóذכ ĹــÝĤا ćÐاóــýĤا ĵــĥĐو

 įــĻّĤــא وĨÉĘ .įــĻĘ وّهïــĐ لĳــĜ اñــİو ،īــĉęĤا ĹــĘ Ùđــøو ،ÕــĜاĳđĤאÖ ħــĥĐت وÉّــÜ īــùèو

ĝĻĘــĳل: İــñا ĕĥ×ĺ źــĐ įאĜــĥĝđÖ ģــį، وĤــĳ כאن أÜــħ اĭĤــאس ĝĐــŻ، وأوøــĩĥĐ ħıđــא 

 õّــĐ ųّا óــĻÖïÝÖ źإ ćÐاóــýĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ اñــİ نĳכــĺ źو ،źــאĨ ħــİóáــא، وأכĩĥèو

.ģــäو õــĐ įــĭĨ ĹــèĳÖب، وĳــĥĝĤا Õــĥّĝĺل، وĳــĝđĤــכ اĥĩĺ يñــĤا ،ģّــäو
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[21] Eğer düşmanlar, onun aklı kıt, âciz ve dengesiz olmasına rağmen 
bunu başardığını iddia ederlerse, her türlü makulün dışına çıkmış ve her 
türlü temyîz ve neticeden uzaklaşmış olurlar; kendilerini komik duruma 
düşürürler, her türlü kötülüğe zemin hazırlarlar, hasımlarına istediklerin-
den fazlasını vermiş olurlar. Ayrıca onlar Allah’ın, bütün insanlar içinde 
 nübüvvet ve hikmet iddia eden diğer kimselerden herhangi biri için yap-
tığından daha çok, onun için âdeti nakzettiğini söylemiş olurlar, (mûcize 
gösterdiğini kabul etmiş olurlar ). Zira onlar, akıl zayıflığına, idrâk azlığına, 
basîret ve zekâ yoksunluğuna ve uzun süren bir gaflete rağmen bu şartlar-
da başardığını iddia etmektedirler. Resûlullah’ın akıllı olduğu düşmanları 
tarafından ortaya konulduğuna göre, muhâcirlerin ve ensârın akıllarının 
da onun aklı gibi veya onun aklına yakın olduğu bilinmiş olur.  Kureyş’in 
ve Arapların akılları da böyledir. Nitekim akıl ve hikmet sahipleri şöyle di-
yorlar: “Akıllı milletler şunlardır:  Araplar,  Farslar, Hintliler ve       Rûmlar. Bu 
dört milletin içerisinde en akıllısı,  Araplar ve Farslardır.” Sonra en akıllı, 
en hikmetli ve en sezgili  Araplar mı,  Farslar mı olduğu hususunda ihtilaf 
ettiler ve bu hususta derine daldılar. Her bir millet için vasiyet, hikmet, 
tedbir ve siyâset zikrettiler. Bu, tefekkür eden ve düşünen bir kimsenin 
reddetmeyeceği bir şeydir.

[22] Resûlullah’ın (s.a.) akıllı olduğu dostları ve düşmanları tarafından 
bilindiğine göre, böyle bir akla sahip olan kimse, zikrettiğimiz yalnızlık 
hâlinde bu milletlere karşı çıkmaz ve açıkladığımız bu kötülüklerle kar-
şılaşmazdı. Ayrıca onu öldürmeyi şiddetle arzu etmelerine rağmen, “Beni 
öldüremeyeceksiniz!” diyordu. Yine, “Sizi davet ettiğim şeyde benim yar-
dımcılarım olacaksınız.” diyordu. Söylediği şeye güvenmeden ve haber ver-
diği şeye mutmain olmadan bunları söyleyebilir mi? Sonra o, böyle demek-
le yetinmedi. Onu okunan bir kitap ve tilâvet edilen bir  Kur’ân yaparak 
düşmanlarının önüne koydu. O, şöyle diyordu: Biz onlara, ufuklarda ve 
kendi nefislerinizde âyetlerimizi göstereceğiz ki onun ( Kur’ân’ın) hakk olduğu, 
onlara iyice belli olsun. (Fussilet, 41/53).
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٥

١٠

١٥

]٢١ [ įــĻĘ õــåđĤאÖو ģــĝđĤا ÙــĥĜ ďــĨ כאن įــĤ ħــÜ يñــĤاء أن اïــĐŶا ħــĐن زÍــĘ

واíĤ×ــĝĘ ćــäóì ïــĳا Ĩــī כĝđĨ ģــĳل، وÜ×ــóؤوا Ĩــī כĻĻĩÜ ģــõ وāéĨــĳل، وĥđäــĳا 

أùęĬــéĄ ħıכــÙ وأĥèــĳا ıÖــא اĩĤــכאره، وأĉĐــĳا ıĩāìــħ أכáــĩĨ óــא ĥĈــÕ، وüــïıوا 

 īــĩĨ ħــıĥــאس כĭĤا īــĨ ïــèŶ ــאıąĝĬ ــאĩĨ óــáــאدات أכđĤا įــĤ ăــĝĬ ïــĜ ųّن اÉــÖ

 ćÐاóــýĤــכ اĥÝÖ ħــÜ ــאĨ įــĤ ħــÜ įــĬا أĳــĩĐز ħــıĬŶ ħــİóĻĔو ÙــĩכéĤة واĳــ×ĭĤا ĵــĐاد

 ďــĨو ħــĥéĤم واõــéĤا īــĐ ــאبİñĤאÖو ėĻíــø ěــĥìو ėــĻđĄ ģــĝđÖ ــכĥÜ ĵــĥĐو

 īــ ĺóäאıĩĤل اĳــĝĐ أن ħــĥĐ ،وّهïــĐ īــĨ óכــęÜ īــĩĤ įــ ĥĝĐ īــ Ļّ×Ü ذاÍــ Ę ،Ùــ ĥĘאĕĤل اĳــĈ

ــį، وכــñا ĝĐــĳل ĺóĜــà ûــħ اđĤــóب؛ ĘــÍن اĝđĤــŻء  ĭĨ ÕــĺóĜ أو įــĥĝĐ ģــáĨ ــאرāĬŶوا

واéĤכĩــאء Ĥĳĝĺــĳن: اĨŶــħ اđĤאĥĜــİ Ùــħ: اđĤــóب واęĤــóس واĭıĤــï واĤــóوم، àــĜ ħאĤــĳا: 

أĝĐــģ اŶرÖــď اđĤــóب واęĤــóس، àــħ اęĥÝìــĳا أĩıĺــא أĝĐــģ وأèכــħ وأĉĘــī، اęĤــóس 

 óــĻÖïÜو ،Ùــĩכèو ÙــĻĀو īــĨ ÙــĨأ ģــכĤ ــאĨ واóــכ، وذכــĤذ ĹــĘ اĳــĄאìب؟ وóــđĤأم ا

.óــÖïÝĩĤا óכــęÝĩĤا ģــĜאđĤا įــđĘïĺ ź ــאĨ اñــİو ،ÙــøאĻøو

]٢٢ [ ،įــĻّĤوه ووïــĐ įــĘóĐ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųّا ĵــĥّĀ ųّل اĳــøر ģــĝĐ ذا כאنÍــĘ

 įــĤאèــא و ĭĥāĘ ĹــÝĤــכאره اĩĤــכ اĥÝÖ אıĥ×ĝÝــùĺو ħــĨŶــכ اĥÜ ĹــÜÉĺ ź įــĥĝĐ اñــİ īــĩĘ

ĘــĹ اèĳĤــïة Ĩــא ذכĬóــא àــĝĺ ħــĳل: ĭĬĳĥÝĝÜ źــĨ ĹــıĀóè ďــĥĐ ħــĥÝĜ ĵــį، وĝĺــĳل: 

 īــאכø źــאل، وĜ ــאĩÖ ěــàوا óــĻĔ ĳــİو įــĻĤإ ħכــÜĳĐــא دĨ ةïــü ďــĨ ــאريāĬون أóĻāÝــø

 ĹــĘ įــĥđåĺو ،ĵــĥÝĺ ــאĬآóĜأ، وóــĝĺ ــאÖאÝــכ כĤذ ģــđåĺ أو ĵــĄóĺ ź ħــà ،óــ×ìــא أĨ ĵــĤإ

 įــ Ĭأ ħْــ ıُĤَ īَــ ƪĻ×َÝَĺَ ĵــ ƪÝèَ ħْıِــùęĬأ Ĺــ Ęَِــאقِ و ĘŴْا Ĺــ Ęِ ــא ĭÜِאĺآ ħْıِĺóُِĭــ øَ﴿ :لĳــĝĻĘ وهïــĐ ïــ ĺ

.«٥٣ ÛــĥāĘ» ﴾ ƫěــéَĤْا
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[İslâm’ın Muzaffer Olacağını İlân Etmesi]

[23] Resûlullah (s.a.), âfâk (ufuklar) ile “İslâm’ın oralara galip gelece-
ğini ve davetinin oralara ulaşacağını” murad ediyor. Çünkü Resûlullah 
(s.a.), bunu henüz  Mekke’de  nübüvvet iddiasında bulunduğu zaman 
va‘detmişti. Müşrikler ise, “  Muhammed, âfâk’a (ufuklara) galip gelmeyi 
mi arzu ediyor? O,  Mekke’ye, hatta  Mekke’nin bir evine bile galip gele-
meyecektir.” Resûlullah, fî enfüsiküm (nefislerinizde) ifadesiyle, “red ve 
yalanlamadan sonra onlardan müslüman olan kimseleri ve yalanlamaya 
devam edip şirki üzere ölen kimseleri” murad ediyor. Bunun açıklaması 
sana ileride yapılacaktır.

[24] Allah’ın şu âyeti de bu mânadadır: İnsan aceleci olarak yaratılmıştır. 
Size yakında azâba dair alametlerimi göstereceğim. Şimdi siz acele etmeyin 
(Enbiyâ, 21/37). Resûlullah (s.a.), dininin muzaffer olacağını ve ashâbının 
galip gelip düşmanlarını öldüreceklerini söylediği zaman,  müşrikler bunu 
uzak bir ihtimâl görerek imkânsız buldular. Bunun asla gerçekleşmeyece-
ğine dair yemin ettiler. İşte bunun cevabı olarak, “İnsan aceleci olarak yara-
tılmıştır. Size yakında azâba dair alâmetlerimi göstereceğim. Şimdi siz acele 
etmeyin.” (Enbiyâ, 21/37) diyor.

[25] Allah’ın şu âyeti de bu mânadadır: Şimdi şunlar (yani  Kureyş), bun-
ları inkâr ederse, (bilsinler ki) biz, bunları inkâr etmeyecek bir toplumu, onla-
ra vekil bırakmışızdır (En‘âm, 6/89). Âyetteki hâulâi [şunlar] kelimesinden 
maksat, Resûlullah’ın (s.a.) düşmanlarından           Ebû Cehil,        Ebû Leheb,          Ukbe 
b. Ebî Mu‘ayt,            el-Velîd b.  el-Muğîre,       el-Âs b. Vâil ve benzerleridir. Böylece 
Allah, Nebî’sini teselli etmiş ve ona kendisine itaat edecek ve tâbi olacak 
bir topluluğu müjdelemiştir. Gerçekten de  muhâcirler ve ensâr, Allah’ın 
va‘dettiği gibi onun emrine girmiştir.

[26] Allah (c.c.), ona va‘dinin gerçekleştiğini ve sözünün yerine getirildi-
ğini hatırlatarak şöyle buyurmuştur: Eğer sana hile yapmak isterlerse muhakkak 
ki Allah sana yeter. Seni yardımıyla ve müminlerle güçlendirecek olan O’ dur. 
Müminlerin kalplerini birbirine O ısındırdı. Yoksa yeryüzünde ne varsa, sen hep-
sini harcasaydın yine de onların kalplerini böylesine ısındıramazdın. Lâkin Allah 
kalplerini kaynaştırdı. Muhakkak ki O, azîzdir, hakîmdir (Enfâl, 8/62-63).
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ĺóĺــÖ ïאĘŴــאق: ıČــĳر اøŸــŻم ıĻĥĐــא، وĥÖــĳغ دÜĳĐــį إıĻĤــא، ĬŶــĜ įــï כאن ] ٢٣[

 óــıčĺ أن ïــĩéĨ ďــĩĉĺن: أĳــĤĳĝĺ اĳــĬכאĘ ،ةĳــ×ĭĤا ĵــĐّاد īــĻèو ،ÙכــĩÖ ĳــİــכ وĤñÖ ïــĐو

 ïــĺóĺ «ħıــùęĬأ ĹــĘ؛ ﴿وÙכــĨ دور īــĨ دار ĵــĥĐ źو ،ÙכــĨ ĵــĥĐ źو ،ź ــאق؟ĘŴا ĵــĥĐ

 ĵــĥĐ تĳــĩĺو įــ×ĺñכÜ ĵــĥĐ ħــĻĝĺ īــĨو ÕــĺñכÝĤدّ واóــĤا ïــđÖ ħــıĭĨ ħĥــùĺ īــĨ مŻــøإ

üــóכĥĐ įــĨ ĵــא ĥّđĤــį أن ĺــóد ĥĻāęÜــĻĥĐ įــכ.

]٢٤ [ ħُْכĺُِرÉــøَ ،ģٍــåَĐَ īْــĨِ ــאنùĬŸْا ěَــĥِìُ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĵــĭđĩĤا اñــİ ĹــĘو

آĺאÜِــĘَ ĹــùْÜَ ŻــĳĥُåِđْÝَنِ﴾ «اĻ×ĬŶــאء ٣٧» ĬŶــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųّــį وøــħĥ כאن إذا ذכــıČ óــĳر 

دĭĺــį، وĥĔ×ــÙ أéĀאÖــį، وıĥÝĜــïĐŶ ħاÐــį، اøــïđ×Ýوا İــñا Öــģ أèאĤــĳه، وđĉĜــĳا اýĤــıאدة 

 ģــåĐ īــĨ ــאنùĬŸا ěــĥì﴿ :ــכĤاب ذĳــä ĹــĘ ħــıĤ لĳــĝĻĘ ،اïــ Öن أĳכــĺ ź اñــİ نÉــ Ö

øــÉرĺכħ آĺאÜــĘ ĹــùÜ ŻــĳĥåđÝن﴾

ĭĥْــא ıÖِــא ] ٢٥[ ƪوَכ ïْــĝَĘَ ِءźËُــİ ــאıÖِ óْــęُْכĺَ نÍــĘ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĵــĭđĩĤا اñــİ ĹــĘو

 ،ÕــıĤ ĹــÖوأ ،ģــıä ĹــÖأ ģــáĨ :ءźËــıÖ Ĺــĭđĺ «ــאم ٨٩đĬŶا» ﴾īَــĺóِĘِכאÖِ ــאıÖِ اĳــùُĻْĤَ ًــאĨĳْĜَ

 ħــıĤאáĨوأ ħıİــ×אüوأ ģــÐوا īــÖ ــאصđĤة، واóــĻĕĩĤا īــÖ ïــĻĤĳĤوا ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐو

 įــ ĬĳđĻĉĺ مĳــĝÖ هóــýّÖو ،įــ Ļ×Ĭ ųّى اõّــđĘ .ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųّا ĵــ ĥّĀ ųّل اĳــøاء رïــĐأ īــĨ

وĬĳđ×ÝĺــùّĻĘ ،įــĤ óــį اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر כĩــא وĐــïه.

وïĜ أذכóه åĬÍÖאز ñİا اïĐĳĤ ووĳĜع اĘĳĤאء ĝĘ ،įÖאل õĐ وģä: ﴿وَإِنْ ïُĺóُِĺوا ] ٢٦[

 ĳْĤَ ħْıِÖِĳĥُĜُ īَĻْÖَ ėَƪĤَوَأ .īَĻĭِĨِËْĩُĤْאÖَِهِ وóِāْĭَÖِ َكïَƪĺَي أñِƪĤا ĳَİُ ųّכَ ا×َùْèَ نÍĘ َكĳĐُïَíْĺَ َْأن

﴾ħٌĻِכèَ õٌĺõِĐَ įĬأ ħْıُĭَĻْÖَ ėَƪĤَأ َ ƪųا ƪīِכĤَو ħْıِÖِĳĥُĜُ īَĻْÖَ ÛَęْƪĤَא أĨ ًאđĻĩِäَ رضŶْا ĹĘِ אĨ ÛَĝْęَĬَْأ
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Çünkü  muhâcirler ve ensârın onun etrafında toplanması, onun nübüvveti-
ne inanmaları ve daha önce zikrettiğimiz bu şartlarda ve davetini açıkladığı 
bu durumda ona ihlâsla itaat etmeleri, yeryüzünde bulunanların tümünün 
ittifakıyla olacak ve tamamlanacak bir şey değildir. Bu, ancak Allah’ın ted-
biri ve yaratması sayesinde olmuştur. İşte bu, onun harikulâde âyetlerin-
den/mûcizelerinden biridir.

[27] Allah’ın şu âyeti de bunun gibidir: Allah’ın size olan nimetini ha-
tırlayın: Hani siz birbirinize düşman idiniz, (Allah) kalplerinizi uzlaştırdı. 
O’nun nimetiyle kardeşler haline geldiniz. Siz ateşten bir çukurun kenarında 
bulunuyordunuz, (Allah) sizi ondan kurtardı. Allah size âyetlerini böyle açık-
lıyor ki hidâyete eresiniz (Âl-i İmrân, 3/103). 

[28] Onlar, akıllı insanlardı ve bunu biliyorlardı. Bir kavmin reisi, kendi-
sinin kavmine yalan söylediğini ve onların da reisin yalan söylediğini bildiği 
halde onlara, “Siz birbirinize karşı azgınlık eden düşmanlar idiniz. Sonra 
birbirinizle samimi dostlar olan kardeşler oldunuz. Allah, benim sayemde 
sizi hidâyete erdirdi ve sizi bir araya getirdi” demesi aklen imkânsızdır. Bu, 
 nübüvvet iddia etmeyen bir reis hakkında mümkün değilse, doğruluk ve  nü-
büvvet iddia eden bir kimse hakkında acaba nasıl mümkün olur? Bu sözleri, 
Peygamber’in (s.a.) düşmanı olan yahudiler, hıristiyanlar,  Kureyş ve diğer 
 Araplar işitmişlerdi. Onun doğruluğu onları susturmuş ve davetini tamam-
laması ve yerine getirmesi akıllarını hayrete düşürmüştü. Çünkü onlar, daha 
önce ifade edilen zor şartlarda onun ona karşı bir olmuşlardı. Bu durum, 
mülke talip olanların ve dünyayı isteyenlerin bir olmalarından farklıdır.

[29] Birisi şöyle diyebilir: “  Ali b.  Abdullah b.        el- Abbâs b. Abdulmuttalib 
-ki Resûlullah’ın amcasıdır- oğlu   Muhammed ve  Benû   Muhammed, imâm 
   İbrâhîm ve kardeşleri gibi,  Ebu’l- Abbâs,   Ebû  Ca‘fer ve diğerleri gibi, 
   Ümeyyeoğulları tarafından yenilip mağlup edilmiş değiller miydi? Onlar, 
        Horasan’da kendilerine davet ettiler ve onlara icâbet edilerek askerlere ve 
topluluklara sahip oldular. Böylece    Ümeyyeoğulları iktidarına galip geldiler. 
Onları öldürdüler ve sadece    Mağrib topraklarındaki Endülüs  toprakları hariç 
ellerinde ne varsa aldılar. Sizin Nebî’nizin metodu ve galibiyeti de, neden bu 
şekilde olmasın? Eğer böyle ise, arkadaşınızın [  Muhammed’in] nübüvvetine 
inandığınız gibi Abbâsoğullarının da nübüvvetine de inanmanız gerekir.” 
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 įــÝĐאĈ ĹــĘ ħــıĀŻìوإ ،įــÜĳ×Ĭ ħــİאدĝÝĐوا ،įــĤ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــאع اĩÝäن اŶ

 ź ــאıĻĥĐ įــÜĳĐر دóــĜ ĹــÝĤه اĳــäĳĤا ĵــĥĐــא، وİóم ذכïــĝÜ ĹــÝĤا ćÐاóــýĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ

 ،įــđĭĀو ųا óــĻÖïÝÖ źــכ إĤن ذĳכــĺ źرض، وŶا ĹــĘ ــאĨ ďــĻĩä ــאقęÜאÖ ħــÝĺ źن وĳכــĺ

وİــĨ ĳــī آĺאÜــį اÝĤــĝĬ Ĺــă اđĤــאدات ıÖــא.

]٢٧ [ īَــĻْÖَ ėَــƪĤَÉĘَ اءïــĐأ ħْــÝُĭُْإذ כ ħْכُــĻْĥَĐَ ِ ƪųا ÛَــĩَđْĬِ واóُوَاذْכُــ﴿ :įــĤĳĜ įــĥáĨو

ــאرِ ñĝĬÉĘכــıĭْĨِ ħــא.  ƪĭĤا īَــĨِ ٍةóَــ ęْèُ אęــüَ ĵــĥĐَ ħْــ Ýُĭُْــאً. وَכĬاĳìإ įِــ ÝِĩَđْĭِÖِ ħْــ Ýُéْ×َĀَْÉĘَ ħْכُــÖِĳĥُĜُ

ُ Ĥَכُــħْ آĺאÜِــƪĥđَĤَ įِכُــÝَıْÜَ ħْــïُونَ﴾ «آل ĩĐــóان ١٠٣»  ƪųا īُــ ِĻّ×َُĺ َــכĤِñَכ

وİــĜ ħــï כאĬــĳا ĝĐــŻء ĜــĘóĐ ïــĳا İــñا، وåĺ źــĳز ĘــĹ اĝđĤــģ أن ĝĺــĳل ] ٢٨[

 ÿــĥíĺ ــאĬاĳìإ ħــÜóĀ ħــà ــאąđÖ ħכــąđÖ ــאديđĺ اءïــĐأ ħــÝĭכ ïــĜ :įــĐא×ÜŶ مĳــĜ ÷ــĻÐر

 ïــĜ įــĬن أĳــĩĥđĺ ħــıĬأ ħــĥđĺ ĳــİو ħכــđĩäو ųا ħاכــïİ ĹــÖدة وĳــĩĤا ăــđ×Ĥ ħכــąđÖ

כıÖñــİ .ħــñا ĘــĹ رĻÐــ÷ Đïĺ źــĹ اĭĤ×ــĳة ĘכĻــĩÖ ėــĐïĺ īــĹ اāĤــïق واĭĤ×ــĳة؟ وİــñا 

 ûــĺóĝĤــאرى واāĭĤد واĳــıĻĤا īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤو اïــĐ įđĩــø ïــĜ لĳــĜ

 įــ Ĥ اĳــđĩÝäا ħــıĬŶ ،įــ Ö ــאء ĘĳĤوا įــ ĨאĩÜ ħــıĤĳĝĐ óــıÖو ،įــ ĜïĀ ħıــøóìب، وأóــđĤوا

ĥÝÖــכ اýĤــóاćÐ اÝĤــĜ ĹــĨïĝÜ ïــÛ، وİــíÖ ĳــŻف اĩÝäــאع اÜŶ×ــאع ĉíĤّــאب اĥĩĤــכ 

ــא. ĻĬïĤب اŻــĈو

]٢٩ [ ħــĐ ÕــĥĉĩĤا ïــ×Đ īــÖ ــאس×đĤا īــÖ ųا ïــ×Đ īــÖ ĹّــĥĐ ÷ــĻĥĘأ :ģــĻĜ نÍــĘ

 ،įÜĳìــאم وإĨŸا ħــĻİاóÖÍכ ،ïــĩéĨ ĳــĭÖو ïــĩéĨ įــĭÖوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 ،ÙــĻĨأ Ĺــĭ×Ö īــĻÖĳĥĕĨو īــĺرĳıĝĨ اĳــĬכא ïــĜ ،ــאĩİóĻĔو ،óــęđä ĹــÖــאس، وأ×đĤا ĹــÖÉכ

 ĹــĭÖ اĳــ×ĥĕĘ ،ــאتĐאĩäو óــאכùĐ ĹــĘ ــאرواĀا، وĳــ×ĻäÉĘ ــאنøاóíÖ ħıــùęĬأ ĵــĤا إĳــĐïĘ

أĻĨــĥĐ Ùــĵ اĥĩĤــכ، وİĳĥÝĜــħ وأìــñوا כĨ ģــא ĘــĹ أıĺïĺــħ إÖ źــŻد اĤïĬŶــ÷ Ĩــī أرض 

اĕĩĤــóب، ĥĘــĺ ź ħכــĳن øــ×Ļ×Ĭ ģĻכــħ وÝ×ĥĔــİ įــñه اùĤــ×ģĻ؟ وإĝĘ źــĨõĤ ïכــħ أن ĤĳĝÜــĳا 

.ħכــ×èאĀ ةĳــ×ĭÖ ħــÝĥĜ ــאĩــאس כ×đĤا ĹــĭÖ ةĳــ×ĭÖ
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[30] Ona şöyle cevap verilir: “Biz, daha önce bunu ifade etmiş ve bu 
konudaki cevabı açıklamıştık. O da şudur: Biz,   Muhammed’in (s.a.) nü-
büvvetine, o reis olacağı, taraftar edineceği ve ordu sahibi olacağı için inan-
madık. Biz, o cârî olan âdetin dışında, hatta âdete muhâlif olarak bu işler 
olmadan önce haber verdiği için inandık. Çünkü o, tek başına ve ücretle 
çalışan bir fakir iken insanlara geldi ve onları kızdırdı, öfkelendirdi, onlarla 
mücadele etti ve onlar da ona düşman oldular. Böyle bir durumda onlara, 
mağlup olacaklarını ve kendisinin onları mağlup edip muzaffer olacağını 
haber verdi. Onlar da ona, “Bilakis biz seni mağlup ederiz ve sana gâlib 
geliriz.” dediler. Tedbir ve işi sağlama almanın gereği, onun değil kâfir-
lerin galip olmasını gerektirirdi. Ancak Allah tarafından gönderilince ve 
Allah’ın elçisi olunca durum değişir. Çünkü  müşrikler, yahudiler, hıristi-
yanlar,  Farslar ve    Mecûsîler, ona düşmanlıkta, onu öldürme, onun nûru-
nu söndürme ve ona tâbi olanlara mâni olma hedefinde tek el gibiydiler. 
Asker, hayvan ve silah, onun değil düşmanlarının elindeydi. Fakat iş, haber 
verdiği ve açıklandığı şekilde onun söylediği noktaya ulaştı.  Abbâsîlerin 
metodu ise böyle değildi. Onlar,  nübüvvet ve risâlet iddiasında bulunma-
dılar ve onun getirdiği gibi gaybî haberler getirmediler.” 

[31] Öte yandan  Abbâsoğulları,   Muhammed’in (s.a.) nübüvvetine inan-
mış, onun şeriatini uygulamayı, hadlerini yerine getirmeyi, onun inkâr etti-
ğini inkâr etmeyi, değer verdiğine değer vermeyi, yücelttiğini yüceltmeyi ve 
büyük günâh işleyenleri hor görmeyi din edinmiş olan         Horasan halkından 
yardım istediler.  Abbâsoğulları, onlara özellikle Hâşimoğullarının başına 
gelenleri, genel olarak da Ümeyyeoğullarından müslümanların başına ge-
lenleri şikâyet ettiler. O zaman    Hâşimoğulları, tek vücut idiler; ihtilâf edip 
ayrılmamışlardı. Dolayısıyla      el- Abbâs’ın,  Ali’nin,  Ca‘fer’in,  Akîl’in oğulları 
ve diğer    Hâşimoğulları birlik içinde bulunuyorlardı. Onlar,  Abbâsoğulları 
devlet ve iktidar sahibi olduktan sonra,     Ebû   Ca‘fer  el-Mansûr zamanında 
ihtilâf ettiler.     Ebû   Ca‘fer  el-Mansûr ile amcası    Hasan’ın çocukları arasın-
da geçen olaylar bilinmektedir. İşte o zaman ihtilâf ettiler.    Hâşimoğulları, 
        Horasan halkına  Büsr b. Ertât’ın,     Ubeydullah b.  Abbâs b. Abdulmuttalib’e 
yaptıklarını hatırlattı. Busr,  Emîru’l-mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib’in (r.a.) 
valisi olan    Ubeydullah’a saldırdı. Fakat    Ubeydullah onun elinden kaçtı. 
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]٣٠ [ ģــĝĬ ħــĤ ــא Ĭأ ĳــİو ،įــ ĻĘ ابĳــåĤــא ا ĭĻّ×Üة وóــĨ اñــİ īــĨ ــא ĭĔóĘ ïــĜ :įــ Ĥ ģــĻĜ

ĭÖ×ــĳة ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĬŶ ħĥــĀ įــאرت Ĥــį رÐאøــÙ وĀــאر Đĳ×ÝĨــא وĀــאرت 

 ĵــĥĐ ģــÖ ،ــאدةđĤى اóــåĨ óــĻĔ ĵــĥĐ ــאıĬĳכ ģــ×Ĝ رĳــĨŶאÖ óــ×ìأ įــĬŶ īכــĤو ،óــאכùĐ įــĤ

 ħــıČאĔو ħــı×ąĔÉĘ ،óــĻäأ óــĻĝĘ ïــĻèو ĳــİــאس وĭĤا ĵــÜأ įــĬŶ ،ــאداتđĥĤ ăــĝĬ ĳــİ ــאĨ

 īــéĬ ģــÖ :اĳــĤאĜو ،ħــİóıĝĺو ħــı×ĥĕĺ įــĬن، وأĳ×ĥĕĻــø ħــıĬأ óــ×ìــאدوه، وأĐو ħــİאداĐو

 ،įــĤ ź ħــıĤ Ùــ×ĥĕĤن اĳכــÜ م أنõــéĤا ĵــąÝĝĨو óــĻÖïÝĤا ÕــäĳĨ ك، وכאنóــÖïĬــכ و×ĥĕĬ

إź أن ĺכــĳن ĨــĜ ī×ــģ اų ورøــıĬŶ ،ų źĳــħ واıĻĤــĳد واāĭĤــאرى واęĤــóس واåĩĤــĳس 

ĺــï واèــïة ĘــïĐ ĹاوÜــį واāĝĤــĥÝĝĤ ïــį وإęĈــאء Ĭــĳره واĭĩĤــĨ ďــī اÜ×אĐــį، واäóĤــאل 

 ĵــĥĐو ،óــ×ìــא أĩوכ ،įــĤאĜ ــאĨ ĵــĤر إĳــĨŶا ÛــĤאĘ ،įــđĨ ź وهïــĐ ďــĨ حŻــùĤاع واóכــĤوا

Ĩــא ùĘــó. وĤــÜ ħכــİ īــñه øــ×ĭÖ ģĻــĹ اđĤ×ــאس؛ ıĬÍĘــĨ ħــא ادĐــĳا Ĭ×ــĳة وź رøــאÙĤ، وź أÜــĳا 

áĨــĨ ģــא أÜــĨ ĵــī اìŶ×ــאر ÖאĻĕĤــĳب.

]٣١ [ īــĺñĤــאن، اøاóì ģــİأ īــĨ īĻĩĥــùĩĤوا اïــāĜ ــאس×đĤا ĹــĭÖ ى أنóــìوأ

Ĝــï اĝÝĐــïوا Ĭ×ــĳة ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĭĺïÝĘ ،ħĥــĳا ĜÍÖאĨــü ÙــįÝđĺó وèــè ïــïوده 

 ÕכــÜار īــĨ ÙــĬאİÍÖو ،įــĥäأ īــĨ لŻــäوإ ،įــĨóأכ īــĨ امóכــÍÖه وóכــĬــא أĨ ــכאرĬÉÖو

 .ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ ÙــĨאĐ īĻĩĥــùĩĤאÖ ħــà ÙــĀאì ħــüאİ Ĺــĭ×Ö لõــĬ ــאĨ ħــıĻĤا إĳــכýĘ óــÐכ×אĤا

 ïــĤــאس وو×đĤا ïــĤــכאن وĘ .اĳــĭĺא×Ü źا وĳــęĥÝìــא اĨ ،ةïــèوا Ùــĩĥإذ ذاك כ ħــüאİ ĳــĭÖو

 óــĻāĨ ïــđÖ اĳــęĥÝìــא اĩĬوإ ،īــĻĝęÝĨ ħــüאİ ĹــĭÖ óÐــאøو ģــĻĝĐ ïــĤوو óــęđä ïــĤوو ĵــĥĐ

 ĹــĭÖ īــĻÖو įــĭĻÖ ىóــåĘ ،رĳــāĭĩĤا óــęđä ĹــÖــאم أĺــאس أ×đĤا ĹــĭÖ ĵــĤــכ إĥĩĤوا ÙــĤوïĤا

 ģــİŶ ħــüאİ ĳــĭÖ óכــñĘ ،اĳــęĥÝìا ñــÑĭĻéĘ ،وفóــđĨ ĳــİ ــאĨ īــùéĤا ïــĤو īــĨ įــĩĐ

óìاøــאن Ĩــא đĭĀــùÖ įــÖ óــī أرĈــאة Ļ×đÖــï اÖ ųــī اđĤ×ــאس ÖــĐ ī×ــï اĥĉĩĤــÕ، وأĬــāĜ įــïه 

وİــĐ ĳאĨــģ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĥĐ īــÖ Ĺــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــıĘ ،įــóب Ĩــĺ īــïه، 
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Bunun üzerine Busr, onun çok küçük iki oğlunu bulup katletti ve onun ta-
raftarlarından bir topluluğu da öldürdü. Onlara,   Hucr b. Adiyy ve arkadaş-
larının öldürülmesini,   Kerbelâ’yı ve orada Hâşimoğullarından öldürülenleri, 
     Müslim b.  Akîl’in katledilmesini,  Harre olayını,  Aynu’l-Verd halkından olan 
 Tevvâbûn ordusunu,        ez-Zübeyr’in adamlarıyla yapılan savaşta  Kâbe’nin başı-
na gelenleri kendilerine hatırlattılar. Sonra    Haccâc ve    Abdulmelik b.    Mervân’a 
karşı çıkarak       Abdurrahman b.   Muhammed b. el-Eş‘as’ın yanında yer almayı 
tercih eden   kurrâ ve  fukahâdan katledilenleri,   Zeyd b.  Ali ile    Yahyâ b.  Zeyd’in 
öldürülmelerini,  Velîd b.  Zeyd b.   Abdulmelik’in yaptıklarını, onun açıktan 
içki içmesini de hatırlattılar.

[32]         Horasan halkı, bu sebeple Abbâsoğullarını ve davetçilerini tercih etti-
ler. Böylece  Abbâsoğulları, kurulu bir düzen ve hazır bir ordunun, Resûlullah’ı 
(s.a.) tasdik eden, Resûlullah’ın razı olduğuna razı olan ve Resûlullah’ın kızdı-
ğı şeye kızan müslüman bir toplumun başına geçtiler. Böylece  Abbâsoğulları, 
Resûlullah’a (s.a.) dayandılar, onun ümmetine ve onu tasdik eden kimsele-
re sığındılar. Dolayısıyla Abbâsoğullarının başardığı şey, Resûlullah (s.a.) 
sayesinde başarılmıştır. Onlar, onun gölgesinde gölgelendiler ve gizlendi-
ler. Resûlullah’tan (s.a.) sonra Hâşimoğullarından, bütün  Kureyş’ten veya 
 Kureyş’ten olduğunu iddia eden kimselerden  imâmet iddiasında bulunan-
ların metodu böyle olmuştur. Bunların hepsi Resûlullah’a (s.a.) tutundular, 
onun arkasına saklandılar, ona sığındılar ve ona istinâd ettiler. Bu yüzden 
başardıkları şeyi onun başarısı sayesinde elde ettiler. Sen, bu durumu yeryü-
zünün doğusunda ve batısında bulunan bu kimselerin her birinde görürsün. 
Onlardan kimin hakk, kimin bâtıl yolda olduğunu; kimin yalan, kimin doğ-
ru söylediğini anlarsın. O hâlde bunların durumu nerede, Resûlullah’ın (s.a.) 
zikrettiğimiz ve açıkladığımız davetinin durumu nerede!

[Din Kılıçla Yayılmadı]

[33] Birisi şöyle diyebilir: “O [  Muhammed], peygamberlik iddiasın-
da bulunduğu halde kendisine muhalefet edenlere kılıç çekmedi mi? O, 
kendisine tâbi olanlarla birlikte kendisine isyan edenlere karşı savaşmadı 
mı? Bu durumda siz, onun işin başından sonuna kadar başardığı şeyi 
âyetlerle ve mûcizelerle değil de, kılıç ve zor kullanarak başardığını niye 
inkâr ediyorsunuz?”
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 óــåè ģــÝĝÖ ħــİوóوأذכ .įــÖאéĀأ īــĨ ÙــĐאĩä ģــÝĜــא وĩıĥÝĝĘ īــĻĥęĈ īــĻĭÖا įــĤ ïــäوو

 ،ģĻĝĐ īــÖ ħĥــùĨ ģــÝĝÖــא، وıÖ ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ģــÝĜ īــĨء وŻــÖóכÖو ،įــÖאéĀي وأïــĐ īــÖ

وÖאéĤــóة، وùđÖــכó اĳÝĤاĻÖــĨ īــī أİــĻĐ ģــī اĤــĳردة، وĩÖــא أĤõĬــĳه ÖאĤכđ×ــĘ ÙــÝĜ Ĺــאل آل 

 ïــĩéĨ īــÖ īــĩèóĤا ïــ×Đ ďــĨ ــאرواà īــĺñĤــאء اıĝęĤاء واóــĝĤا īــĨ هĳــĥÝĜ īــĩÖ ħــà ،óــĻÖõĤا

 īــÖ ïــ ĺز ģــÝĝÖوان، وóــĨ īــÖ ــכĥĩĤا ïــ ×Đــאج وåéĤا ĵــĥĐ ــכאر ĬŶا ĹــĘ ßđــüŶا īــÖ

ĥĐــĹ وĻéĺــÖ ĵــī زĺــï، وĻĭāÖــď اĻĤĳĤــÖ ïــĺõĺ īــÖ ïــĐ ī×ــï اĥĩĤــכ وĨــא أÜــĨ ĵــü īــóب 

اĩíĤــĳر واåĩĤאİــóة ĤñÖــכ.

]٣٢ [ ĵــĥĐ ــאس×đĤا ĳــĭÖ مïــĝĘ ،ــכĤñÖ ــאنøاóì ģــİأ ħــıÜאĐــאس ود×đĤا ĳــĭÖ ــאرàÉĘ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا رĳــĜïّĀ ïــĜ īĻĩĥــùĨ مĳــĜ ĵــĥĐو ،ïــĭåĨ ïــĭäو ïــıĩĨ óــĨأ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĭĨ Õــąĕĺ ــאĩĨ اĳــ×ąĔو ،ųل اĳــøر ĹــĄــא رĩÖ اĳــĄور ،ħĥــøو

ĻĥĐــį وøــĭ×Ę .ħĥــĳ اđĤ×ــאس إĤــĵ رøــĳل اéĬ ųــĳا، وÝĨÉÖــį واĻĜïāĩĤــÖ īــį اøــåÝאروا، 

ĘאĤــñي ÜــıĤ ħــøó×Ę ħــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÜ ħĥــħ، وĥčÖــÑĻęÜ įــĳا، وÖــùÜ įــóÝوا، 

 īــĨو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ÙــĨאĨŸا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هïــđÖ ĵــĐاد īــĨ ģכ ģĻ×ــø هñــİو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ ħــıĥوכ .ûــĺóĜ īــĨ įــĬأ ĵــĐأو اد ûــĺóĜ ďــĻĩä

 ĹــĘ ــכĤذ ïــåÜ ÛــĬوأ .ħــÜ ــאĨ ħــıĤ ħــÜ įــĥäŶذوا، وźאذوا وđÝــøوا واóÝــùÜ įــÖا، وĳá×ــýÜ

 ،ģــĉ×ĩĤا īــĨ ħــıĭĨ ěــéĩĤف اóــđÜــא، وıÖאرĕĨرض وŶــאرق اýĨ ĹــĘ ħــıĭĨ ïــèوا ïــèوا

واĐïّĤــĨ Ĺّــī اĺóāĤــĺÉĘ ،çــİ īــñا Ĩــī دĐــĳة رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وøــ×ıĥĻא 

Ĩــא ĭĨïĜــא وüــĭèóא.

]٣٣ [ ،įــęĤאì īــĨ ĵــĥĐ ėĻــùĤا ģــĩè ïــĜ ةĳــ×ĭĤا įــÐאĐاد ďــĨ ÷ــĻĤأو :ģــĻĜ نÍــĘ

 ĵــĤإ įــĤأو īــĨ įــĤ ħــÜ يñــĤن اĳכــĺ ون أنóכــĭÜ ــאĩĘ ،ــאهāĐ īــĨ įــĐאĈأ īــĩÖ ــאربèو

ــóة، Ö źאĺŴــאت واåđĩĤــõات؟ ÖכאĩĤאÖو ėĻــùĤאÖ ħــÜ ــאĩĬه إóــìآ
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[34] Ona şöyle cevap verilir: “Biz, Resûlullah’ın (s.a.) kılıç kullandığını 
inkâr etmiyoruz. Bizim sözümüz, onun kılıcı ve askeri olan, onlar sayesinde 
düşmanlarına direndiği kimseler hakkındadır. Onlar, bir dünya menfaati ve 
kılıç korkusu olmadan ona icâbet ettiler. Bunu daha önce beyan etmiştik. 
Onların ona itaat etmeleri, onun nübüvvetini doğrulamakta ve risâletinin 
delillerini ortaya çıkarmaktadır. Çünkü o, kendisiyle silah kullanacak bir 
kavim oluşturmadı. Ona icâbet edenler,  Kureyş ve diğer Araplardan olan 
 muhâcirler ve ensârdır. Halbuki o, açıkladığımız ve beyan ettiğimiz üzere, 
onları ve babalarını tekfîr ederek gelmişti. O sırada, zikrettiğimiz gibi yalnız 
ve fakirdi. Buna rağmen o,  nübüvvet iddia ettikten sonra  Mekke’de on beş 
yıl kaldı ve dinine davet etti. Şiddetli korkuya rağmen insanlar tek tek ona 
icâbet ediyordu. Bunun üzerine  Kureyş ve Resûlullah’ın (s.a.) diğer düşman-
ları, ona ve kendisine tâbi olup itaat edenlere ambargo uyguladılar. Onları 
dövüyorlar, şiddetli işkence yapıyorlar ve yiyecek elde etmelerine mâni olu-
yorlardı. Onlarla alışveriş yapmamak, konuşmamak ve evlenmemek üzere 
anlaşmalar yapıyorlardı. Hatta bunları sahîfelere yazmışlardı. Hicretten ön-
ce birçok müslüman erkekleri ve kadınları öldürmüşlerdi. Onlar, devamlı 
Resûlullah’ı (s.a.) ve davetçilerini gözetliyorlardı. Resûlullah, insanları davet 
etmek, yanında olanı açıklamak ve  Kur’ân okumak için  hacc mevsiminde dı-
şarı çıktığı zaman Araplara, “O, bizdendi; fakat dinden döndü. O, bir yalan-
cı sihirbazdır. Ona itaat etmeyin ve onun yanında bulunan şeyi dinlemeyin. 
Biz, onu iyi biliriz. O, bizim akıllılarımızı sefihlikle suçladı, dinlerimizi sapık 
saydı, babalarımızı tekfîr etti, birliğimizi bozdu, gençlerimizi, kölelerimizi ve 
kadınlarımızı ifsâd etti.” diyorlardı.

[35] Öte yandan Resûlullah (s.a.), yaralanacak derecede taşlanı-
yor, dövülüyor ve ayaklar altında eziliyor; kafasına işkembe ve toprak 
atılıyordu. Onun ve tâbilerinin karşılaştıkları kötülüklerin açıklama-
sı uzun sürer. Ashâbı ve aileleri şerefli ve ileri gelen kimseler olmalarına 
rağmen orada duramadılar ve karşılaştıkları işkencelerden dolayı barı-
nacak bir mekânları da kalmamıştı. Bu yüzden dinleri uğruna başka şe-
hirlere ve beldelere kaçtılar. Hatta denizleri aşarak  Habeş topraklarına 
gittiler.  Kureyş ise, onların haberlerini ve nereye gittiklerini araştırıyor-
du. Onları istemek için elçiler gönderiyor, onlara karşı kışkırtma yapı-
yor, onlardan nefret ettirmeye çalışıyor ve bu yolda çok mal harcıyordu.
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ĻĜــĤ ģــĨ :įــא أĬכĬóــא أĬــĩè įــģ اùĤــėĻ، وإĩĬــא כĭĨŻــא ĘــĹ اĺñĤــĀ īــאروا ] ٣٤[

øــĘĳĻא Ĥــį وùĐــאכó وıÖــħ اøــĉÝאل ĥĐــĐ ĵــïوه، ĘــÍن İــźËء Ĝــï أäאÖــĳه ÖــŻ دĻĬــא 

وø źــėĻ כĩــא ĜــĭĨïّĜ ïــא وĭĻÖــא، وİóĻāĩÖــħ إĤــĈ ĵאÝĐــéĀ įــÜĳ×Ĭ ÛــıčĘ įــóت 

دÐźــģ رøــאĬŶ ،įÝĤــĨ įــא ĥìــĨĳĜ ěــא ĥĩèــĳا اùĤــŻح đĨــį، وإĩĬــא أäאÖــį اıĩĤאäــóون 

واāĬŶــאر اĺñĤــİ īــĨ ħــĺóĜ īــû وİóĻĔــĨ ħــī اđĤــóب وĜــï أÜאİــÍÖ ħכęאرİــħ وإכęــאر 

 ßכــĩĘ ،ــא Ĭóــא ذכ Ĩ ĵــĥĐ óــĝęĤة واïــèĳĤا īــĨ ĳــİــא، و ĭĻÖא وĭèóــü ــא Ĩ ĵــĥĐ ħــıÐאÖآ

 óــęĭĤا ïــđÖ óــęĭĤا įــ×ĻåĻĘ ،įــĭĺد ĵــĤإ ĳــĐïĺ Ùĭــø óــýĐ Ùــùĩì ةĳــ×ĭĤا įــÐאĐاد ïــđÖ ÙכــĩÖ

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤ įــ ÐاïĐأ īــĨ ħــİóĻĔو ûــĺóĜ دتóــåÜ ïــĜو ،ïĺïــü فĳــì ĵــĥĐ

 ħــıĬĳđĭĩĺو ،ïĺïــýĤا ÕــĺñđÝĤب واóــąĤאÖ ħــıĬوïāĝĻĘ ،įــĐאĈوأ įــđ×Üا īــĩĤو ħĥــøو

 ïــĜو ،ħــİĳéאכĭĺ źو ħİــאروýĺ źو ħــİĳđĺא×ĺ ź أن ĵــĥĐ ونïــİאđÝĺات، وĳــĜŶا

כÝ×ــĳا ĘــĹ ذĤــכ اéāĤــė، وĜــĥÝĜ ïــĳا ıĭĨــĜ ħ×ــģ اåıĤــóة رäــאź وùĬــאء وכאĬــĳا 

Āóĺــïون øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĐïĤאÜــį إذا ìــóج إĤــĵ اøĳĩĤــĐïĤ ħــאء 

 ĳــİو Éــ×Ā ïــĜــא وĭĨ اñــİ :بóــđĥĤ نĳــĤĳĝĻĘ ،آنóــĝĤوة اŻــÜو įــđĨ ــאĨ ــאرıČــאس وإĭĤا

 įęــø ïــĜو ،įــÖ ħــĥĐا īــéĭĘ ،įــđĨ ــאĩĤ اĳđĩــùÜ źه وĳــđĻĉÜ ŻــĘ ،ابñכــ óèــאø

أĭĨŻèــא، وĥĄــģ أدĺאĭĬــא، وأכęــó آÖאءĬــא، وĘــóق آĭĘźــא، وأùĘــï أïèاĭàــא وĬïĻ×Đــא 

وùĬــאءĬא.

àــħ כאن İــĥّĀ ĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــäóĺ ħĥــħ وąĺــóب اąĤــóب اĩĤ×ــóح، ] ٣٥[

 įــđ×Üا īــĨو ĳــİ ــכאرهĩĤا īــĨ ĵــĝĥĺاب وóــÝĤث واóــęĤا įــøرأ ĵــĥĐ حóــĉĺاس وïــĺو

 źو Ĝــóار،   ħــıĥİأ وüــóف   ħıĘóــü  ďــĨ  įــÖאéĀŶ  īכــĺ  ħــĥĘ  .įèóــü ĉĺــĳل  Ĩــא 

أĨכıĭــħ اĝĩĤــאم ýĥĤــïاïÐ اÝĤــĭÜ ĹאıĤــÝè ،ħــĘ ĵــóوا ÉÖدĺאıĬــĘ ħــĹ اāĨŶــאر واĥ×Ĥــïان 

 īــĺأ ĵــĤوإ ħــİאر×ìأ ûــĺóĜ فóــđÝĘ ،Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤــאروا إĀــאر وé×Ĥوا اóــ×Đ ĵــÝè

ıäĳÜــĳا، øóÝĘــĘ ģــı×ĥĈ Ĺــħ وĕÜــóي ıÖــħ وęĭÜــıĭĐ óــħ وęĭÜــĘ ěــĹ ذĤــכ اĨŶــĳال. 
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 Kureyş, o sırada hıristiyan olan  Habeş kralı   Necâşî’ye, onu dinleri sebe-
biyle  Habeş topraklarına kaçan müslümanlardan nefret ettirecek kimseleri 
elçi olarak gönderdi.  Kureyş, ona hediyeler gönderdi ve nazik davrandı. 
Ona [  Necâşî’ye] şunları söylediler: “Onlar bizden bir kavimdir. Bizden bir 
adama uydular da, o onları ifsâd etti. O adam, hem bizim hem de hıristi-
yanların düşmanıdır. O,  Mesîh’in bir kul ve yaratılmış olduğunu söylüyor. 
Onları bize teslim edin.” 

[36] Orada [Habeşistan’da]   Osman b. Affân, eşi Resûlullah’ın (s.a.) kı-
zı     Rukiyye,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib, eşi  Esmâ binti Umeys,      Hâlid b.      Sa‘îd b. 
Ebî Uhayha,  Zubeyr b. el-Avvâm,          Ammâr b. Yâsir,   Ebû  Huzeyfe b. Ukbe 
gibi ileri gelen muhâcirlerden yüze yakın kişi vardı. Onlar ile   Necâşî’ye 
gönderilen  Kureyş elçileri arasında uzun oturumlar ve tartışmalar oldu ve 
müslümanların delilleri galip geldi.  Habeş kralı   Necâşî hakikati öğrendi, 
müslüman oldu ve hakikati gördü.

[37] Resûlullah (s.a.),  hacc mevsiminde hacca gelen Arap kabileleriyle 
görüşmeye devam etti. Allah’a davet etmek üzere    Tâif ’e gitti ve şöyle de-
di: “Ben, Allah’ın resûlüyüm. Rabbimin mesajını teblîğ etmem için beni 
kim korur?” Fakat  Kureyş onu takip ediyor ve ona tâbi olmayı engelliyordu. 
Resûlullah, yanında     Ebû Bekir es-Sıddîk ve   Ali b. Ebî Tâlib olduğu hâlde 
Arap kabîlelerinin karşısına çıkmıştı. Amcası        Ebû Leheb, bu kabîlere şöyle 
diyordu: “Biz, onun ailesiyiz ve onu çok iyi biliyoruz. Sakın, onu dinlemeyin 
ve söylediklerini kabul etmeyin.” Bu nedenle o kabîleler, Resûlullah’a (s.a.) 
cefâ yaptılar ve ona şöyle dediler: “Kavmin seni bizden daha iyi biliyor. Eğer 
sende bir hayır olsaydı, onlar sana tâbi olurlardı. Bizden uzak dur!” Nihâyet 
Resûlullah,      Rebî‘a ve  Zühel b. Şeybân kabîlelerine geldi, onlarla konuştu ve 
onlara  Kur’ân okudu. Bunun üzerine ona şöyle dediler: “Biz,  Zû Kârr suyu-
nun üzerinde bulunuyoruz.          Kisrâ, bir olay çıkartmama ve olay çıkaranı ko-
rumama konusunda bizden söz aldı. Senin getirdiğin ve davet ettiğin bu şey, 
kralları kızdırır. Eğer kralların dışındaki şeylerden seni korumamızı istersen, 
bunu yaparız.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) şöyle dedi: “Siz, bana kötü 
bir cevap vermediniz. Gerçeği apaçık dile getirdiniz. Fakat Allah’ın dinine 
onu her yönden kucaklayan kimse yardım edebilir. Ne dersiniz? Allah, sizi 
o kralların topraklarına, yurtlarına ve mallarına vâris kılsa ve kadınlarını size 
câriye yapsa, O’na itaat eder misiniz ve O’na hakkıyla ibâdet eder misiniz?”
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 īĻĩĥــùĩĤا īــĐ هóــęّĭĺ īــĩÖ ĹّــĬاóāĬ إذ ذاك ĳــİو Ùــý×éĤــכ اĥĨ ĹــüאåĭĤا ĵــĤا إĳĥــøرÉĘ

اĺñĤــĘ īــóّوا ÉÖدĺאıĬــħ إĤــĵ أرض اý×éĤــÙ، وĥĩèــÛ إĻĤــĺóĜ įــïİ ûاĺــא وęĈźــĳه، وĜאĤــĳا 

Ĥــį: إن İــźËء Ĝــĳم ĭĨــא، وĜــï اđ×Üــĳا رäــĭĨ Żــא ùĘÉĘــħİï، وİــïĐ ĳوĬــא وĐــïو اāĭĤאرى، 

وİــĝĺ ĳــĳل ĘــĹ اùĩĤــçĻ: أĬــĐ į×ــĥíĨ ïــĳق، ùĘــħİĳĩĥ إĭĻĤــא.

]٣٦ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÛــĭÖ ÙــĻĜر įــÜأóĨا įــđĨــאن وęĐ īــÖ ــאنĩáĐ ــאكĭİ وכאن

 ïĻđــø īــÖ ïــĤאìــ÷، وĻĩĐ ÙــĭÖאء اĩــøأ įــđĨو ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđäو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ĳــéĬو ،Ùــ×ÝĐ īــÖ Ùــęĺñè ĳــÖوأ ،óــøאĺ īــÖ ــאرĩĐام، وĳــđĤا īــÖ óــĻÖõĤوا ،ÙــéĻèأ ĹــÖأ īــÖ

ĨאÐــĨ Ùــī وäــĳه اıĩĤאĺóäــī، وכאĬــıĤ ÛــĨ ħــď رøــĳل ĺóĜــû إĤــĵ اåĭĤאüــåĨ ĹאĤــ÷ 

 ĹــüאåĭĤــא اıĘóĐو ،ħــıÝåè ÛــĨאĜو ،īĻĩĥــùĩĥĤ ĵــ×ĝđĤــאرت اāĘ ،ÙــĥĺĳĈ ــאتĨĳāìو

.óā×Ýــøوا ħĥــøÉĘ Ùــý×éĤــכ اĥĨ

]٣٧ [ ģــİأ  ĵــĥĐ  įــùęĬ đĺــóض   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  وĨــאزال 

اĳĩĤاøــħ إذا اđĩÝäــĜ Û×אÐــģ اđĤــóب، وìــóج إĤــĵ اĉĤאÐــĐïĺ ėــĳ إĤــĵ اų وĝĺــĳل: أĬــא 

 .įــĐא×Üا īــĨ ďــĭĩÜو įــđ×ÝÜ ûــĺóĜ؟ وĹــÖر ÙĤــאøر ēــĥÖأ ĵــÝè ĹــĬóĻåĺ īــĩĘ ųل اĳــøر

 ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐو ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖأ įــđĨو ،ģــÐא×ĝĤا ĵــĥĐ įــùęĬ ضóــĐ ïــĜو

 źو įــĭĨ اĳđĩــùÜ ŻــĘ įــÖ ħــĥĐوأ įــĥİأ īــéĬ :ģــÐא×ĝĤــכ اĥÝĤ لĳــĝĺ ÕــıĤ ĳــÖأ įــĩĐو

ĥ×ĝÜــĳا ĤĳĜــĝĥÝĘ ،įــĥÜ ĵــכ اĝĤ×אÐــģ رøــĳل اÖ ųאęåĤــאء، وĤĳĝĺــĳن ĤــĨĳĜ :įــכ أĥĐــÖ ħــכ، 

 ģــİذ ĵــĤوإ ÙــđĻÖر ĵــĤإ ĵــıÝĬــא اĬأ ĵــĤــא، إĭĐ ــכùĨÉĘ ،كĳــđ×Ü ź óــĻì كïــĭĐ כאن ĳــĤو

Öــü īــĻ×אن، Ęכıĩĥــħ وÜــıĻĥĐ Żــħ اĝĤــóآن، ĝĘאĤــĳا: إĬــא ĥĐــİ ĵــñا اĩĤــאء Ĩــī ذي Ĝــאر، 

 įــÖ ÛــĻÜي أñــĤا اñــİــא، وàïéĨ ويËــĬ źــא، وàïè ثïــéĬ źى أóــùــא כĭĻĥĐ ñــìأ ïــĜو

ودĐــĳت إĻĤــÜ įכİóــį اĥĩĤــĳك، ĘــÍن üــÛÑ أن ĻåĬــóك إĨ źــī اĥĩĤــĳك ĭĥđĘــא، ĝĘــאل 

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ :ħĥــא أøــÖ ħÜÉאĤــóد إذ أÝéāĘــÖ ħאāĤــïق، إن İــñا اĺïĤــĺ ź īכــĳن 

 ħכــàوأور ،ħــıĻĥĐ ųا ħכــóıČإن أ ħــÝĺأرأ .įــ×Ĭاĳä ďــĻĩä īــĨ įــĈאè īــĨ źإ įــĥİأ īــĨ

أرıĄــħ ودĺאرİــħ وأĳĨاıĤــħ وأüóĘــכùĬ ħــאءħİ أĬĳđĻĉÜــį وï×đÜوĬــè įــĐ ě×אدÜــį؟ 
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Onlar, Resûlullah’ın bu sözüne, davetiyle          Kisrâ’nın krallığına karşı cüret 
edişine, onun mülkünün ashâbının olacağını söylemesine hayret ettiler. 
Çünkü bunu çok uzak buluyorlar ve          Kisrâ’nın krallığını, zorba kralları ve 
zengin güç sahiplerini ortadan kaldıracak kadar büyük görüyorlardı. O 
hâlde şu yalnız ve fakir kişi onu nasıl ortadan kaldırsın? Sonra onlar, “O 
akıllı bir adam! Eğer güvendiği bir şey olmasa, bu sözü söylemezdi ve kral-
ları karşısına almazdı” dediler. Sonra Resûlullah onların yanından ayrıldı 
ve onlar ona icâbet etmediler.

[38] Resûlullah (s.a.), Arapların bir araya toplandıkları  hacc mevsim-
lerinde davete ve insanlarla görüşmeye devam etti. Sonunda ensâr ile kar-
şılaştı.  Ensâr, onu dinledi ve ona icâbet edip müslüman oldular. Sonra 
Medine’ye giderek İslâm’a davet ettiler. Ertesi sene, henüz Resûlullah 
 Mekke’de ikâmet ederken başka bir grup onu ziyarete gelerek ona bîat etti-
ler. Sonra üçüncü sene başka bir grupla geri gelerek Resûlullah’a bîat ettiler 
ve Medine’ye döndüler. Böylece İslâm Medine’de muzaffer oldu.

[39]  Ensâr -Allah onlardan razı olsun- aslı    Yemen’den gelen güç, kuvvet 
ve mal sahibi, kudret, sayı ve silah bakımından güçlü iki büyük kabîleden 
oluşuyordu. Onlar, Resûlullah’a gelip gittiler, onun davetini ve delillerini 
dinlediler, kendilerinin ve babalarının sahip olduğu dinlerinden uzaklaşa-
rak mallarını ve canlarını vermek, ona itaat ve onun rızâsı uğruna Arap ve 
 acem krallarına düşman olmak pahasına ona icâbet ettiler.

[40] Bu şekilde çok sayıda Arap kabîlesi müslüman oldu ve ona icâbet 
etti.   Eslem ve  Ğıfâr kabîleri gibi.   Eslem ve  Ğıfâr,  Huzâ‘a ve  Kinâne ka-
bîlelerinden iki kabîledir.  Abdu’l-Kays’tan müslüman olanlar gibi. Onlar, 
     Rebî‘a kabîlesinin atlı ve yaya savaşçılarıydı. Bu şekilde  Fizâre ve  Cüheyne 
kabîlelerinden İslâm’a girenler oldu.    Yemen halkından ve  Himyer ve başka 
yerlerin krallarından çok sayıda insan müslüman oldu. Nihayet  el-Cülendî 
b. Kerker’in evlatlarından  Umman kralları müslüman oldular.          Kisrâ’nın 
 San‘â’daki askerlerinden olan  Acemler ve  Nabatîler müslüman oldular. 
         Kisrâ babasını öldüren  Habeş krallarına karşı yardım etmek üzere intika-
mını almak için onları  Seyf b. Zî Yezn komutasında savaşa göndermişti. 
Bunların hikâyesi sana, ileride daha geniş bir şekilde anlatılacaktır.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 75

٥

١٠

١٥

٢٠

 įכــĥĨ óــĻāĺو įــÜĳĐïÖ ولõــĺ ىóــùــכ כĥĨ أن ĵــĥĐ įــĨاïĜإ īــĨو įــĤĳĜ īــĨ اĳــ×åđÝĘ

éĀŶאÖــį، اøــđ×Ýאدا ĤñĤــכ، واøــčđÝאĨא ĥĩĤــכ כùــóى أن ĺــõول åÖ×אÖــóة اĥĩĤــĳك 

 ħــĤو ،ģــĜאĐ اñــİ نĳــĤĳĝĺ ħــà ؟óــĻĝęĤا ïــĻèĳĤا اñــıÖ ولõــĺ ėــĻכĘ ،ــאءĻĭĔŶــאء اĺĳĜŶا

 ħــıĭĐ فóــāĬا ħــà ،Ùــĝà ĵــĥĐ ĳــİو źك إĳــĥĩĥĤ įــùęĬ ضóّــđĺا وñــİ لĳــĝĻĤ īכــĺ

وĨــא أäאÖــĳه.

وĨــא زال Đïĺــĳ وđĺــóض ùęĬــĘ įــĹ اĳĩĤاøــħ إذا اđĩÝäــÛ اđĤــóب، إĤــĵ أن ] ٣٨[

 ĵــĤا إĳــĐود ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤا إĳــäóìا، وĳĩĥــøه وأĳــÖאäوأ įــĭĨ ÛđĩــùĘ ،ــאرāĬŶا įــÝĻĝĤ

اøŸــŻم، àــĐ ħــאد Ĝــĳم آìــóون Ęــø ĹــÙĭ أìــóى وÖאđĺــĳه وİــĻĝĨ ĳــĩÖ ħכــà ،ÙــĐ ħــאدوا 

Ęــø Ĺــà ÙĭאáĤــĨ Ùــď آĺóìــĘ ī×אđĺــĳه ورđäــĳا إĤــĵ اĭĺïĩĤــÙ، وıČــó اøŸــŻم ıÖــא.

]٣٩ [ ،īــĩĻĤا ģــÐא×Ĝ īــĨ ــאنÝĩĻčĐ ــאنÝĥĻ×Ĝ ħــİ ــאĩĬإ ħــıĭĐ ųا ĹــĄــאر رāĬŶوا

ذو ÖــÉس وüــïة وأĨــĳال، وذو üــĳכü Ùــïĺïة وĐــïد وĐــïة، ĜــÜ ïــóددوا إĻĤــį، وøــĳđĩا 

 ،ħــıÐאÖآ īــĨــא، وıĻĥĐ اĳــĬכא ĹــÝĤا ħــıĬאĺأد īــĨ اءةóــ×Ĥا ĵــĥĐ هĳــÖאäÉĘ ،įــäאåÝèوا įــÜĳĐد

 įــÝĐאĈ ĹــĘ ħــåđĤب واóــđĤك اĳــĥĨ ــאداةđĨ ĵــĥĐو ،ħــİאءĨود ħــıĤاĳĨا أĳــĤñ×ĺ أن ĵــĥĐو

.įــĥäŶو įــĤو

]٤٠ [ ÙــĥĻ×ĝب، כóــđĤا ģــÐא×Ĝ īــĨ ģĻ×ــùĤه اñــİ ĵــĥĐ ــאبäوأ ħĥــøأ ïــĜ ħوכــ

 ïــ ×Đ īــĨ اĳĩĥــøأ īــĺñĤوכא ،Ùــ Ĭאĭوכ ÙــĐاõì ģــÐא×Ĝ īــĨ ــאĩİــאر، و ęĔ Ùــ ĥĻ×ĝوכ ،ħĥــøأ

 ،ÙــĭĻıä ģــÐא×Ĝ īــĨارة، وõــĘ ģــÐא×Ĝ īــĨو ،ħــıĤאäور ÙــđĻÖــאن رøóĘ īــĨ ħــİــ÷ وĻĝĤا

 ĵــĤإ ،ħــİóĻĔو óــĻĩè īــĨ ــאıכĳĥĨ īــĨ īــĩĻĤا ģــİأ īــĨ ħĥــøأ ħوכــ .ģĻ×ــùĤه اñــİ ĵــĥĐ

 ħــåđĤا īــĨ ħĥــøأ ïــĜ ħوכــ óכــóכ īــÖ يïــĭĥåĤا ïــĤو īــĨ ــאنĩĐ كĳــĥĨ īــĨ ħĥــøأ īــĨ

واĬŶ×ــאط đĭāÖــאء اĺñĤــī כאĬــĳا ĭäــĳد כùــóى، وأıäóìــĨ ħــø ďــÖ ėĻــī ذي ĺــõن 

 óــáכÉÖ ــכĻĥĐ دóــÜ أن ħــıÝāĜ ģــđĤــאه. وÖا أĳــĥÝĜ īــĺñĤا Ùــý×éĤك اĳــĥĨ īــĨ įــĤ واóــāÝĭĻĤ

Ĩــİ īــñا اýĤــóح.
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[41] Bu şartlarda ve savaşmadan Resûlullah’a (s.a.) icâbet eden büyük 
kalabalıklar ve büyük milletler kitaplarda zikredilmektedir. İlim ehli onları 
tek tek anlatmaktadır. İlim ehli gibi onları öğrenmek isteyen kimse, buna 
güç yetirir ve ona bir yol bulur. Allah’tan korktukları için ve O’na yaklaş-
mak için Allah’a teslîm olan bu insanlar, onun askerleri oldular.

[Sahâbeye Hakaret Bid‘atinin Ortaya Çıkması]

[42]  Hâricîlik bid‘ati -ki İslâm’da ortaya çıkan ilk bid‘attir- ondan uzun 
süre sonra  ircâ bid‘ati, ondan uzun bir süre sonra  kader bid‘ati,  kader bid‘a-
tinden uzun bir süre sonra  rafz (rafizilik) bid‘ati ortaya çıkınca, âlimler 
şöyle demeye başladılar: “  Muhammed’in (s.a.) ashâbına sövmeyin. Çünkü 
onlar Allah korkusundan müslüman oldular. Diğer insanlar ise onların kı-
lıçlarının korkusundan İslâm’a girdiler.” 

[43] İslâm, Medine’de ve bu kabîleler arasında yayıldı. Medine’de na-
maz kılınmaya, zekât verilmeye, cemaatler ve Cuma teşkil edilmeye ve 
 Kur’ân okunmaya başladı. Medine hicret yurdu oldu. Resûlullah (s.a.) ise 
bir bölgeye hapsedilmiş hâlde  Mekke’de ikâmet ediyordu. Ona ve kendisi-
ne tâbi olanlara işkence ediliyor ve her türlü kötülük yapılıyordu. Sonunda 
Resûlullah, yanına     Ebû Bekir es-Sıddîk’ı alarak Medine’ye bilinen hicreti 
gerçekleştirdi.

[44] Biz, savaşmadan ve savaştan önce Resûlullah’ın davetine icâbet 
eden bu kimseleri, onun peygamberliğine delil getirdik. Bizim bu mûci-
zede delil getirdiğimiz nokta, onun böyle zayıf bir hâlde iken, “Siz, bana 
icâbet edeceksiniz.” diye haber vermesidir. Yoksa bizim bundan başka sa-
vaşlarla ve savaşanlarla ilgili delillerimiz vardır. İnşâallah, onları bu kitapta 
senin için zikredeceğiz.

[45] Birisi şöyle diyebilir: “Amcası  Ebû Tâlib, onun dininden başka bir 
dinde olduğu halde ona destek vermiyor muydu?  Kureyş’e onun hakkında 
ricâcı olmuyor muydu? Onu sıkıştırmalarından dolayı onları kınamıyor 
muydu? Onlara, onun doğruluğunu ve güvenilirliğini anlatmıyor muydu? 
Resûlullah (s.a.), risâletten önce onlar arasında Muhammedu’l-Emîn olarak 
tanınıyordu. Amcası, ondan ve ona eziyet etmekten ellerini çekmelerini is-
tiyordu.     Ebû Bekir es-Sıddîk de, ona yardım etti, onu tasdik etti ve sıkıntı-
sını giderdi.   Ebû Bekir, malını müslümanların sıkıntılarının giderilmesi ve 
Allah yolunda işkenceye tâbi tutulan kölelerin âzâd edilmesi için harcadı. 
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]٤١ [ ěــĥì بóــè ŻــÖو ćÐاóــýĤه اñــıÖ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ هĳــ Öאäأ īــĺñĤאĘ
 ĵــÝè ــכĤف ذóــđĺ أراد أن īــĨو ،ħــĥđĤا ģــİــא أıĘóđĺ ،رةĳכــñĨ Ĺــİ ÙــĩĻčĐ ħــĨوأ ،óــĻáכ
 ų اĳĩĥــøأ īــĺñĤء اźËــıĘ .įــĻĤإ ģĻ×ــùĤا ïــäــכ ووĤذ ĵــĥĐ رïــĜ ħــıĤאè ģــáĨ ĹــĘ óــĻāĺ

وĨــĘĳì īــį وÖóĝÜــא إĤــĵ اų، وİــùĐ ħــאכóه.
]٤٢ [ ħــ à ،مŻــøŸا ĹــĘ تÉــýĬ ÙــĐïÖ أول Ĺــİو Ùــ ĻäאرíĤا ÙــĐïÖ تÉــýĬ ــאĩĤو

 ÙــĐïÖ تÉــýĬ ģــĺĳĈ óــİïÖ ــאİïđÖ ħــà ،ــאءäرŸا ÙــĐïÖ تÉــýĬ ģــĺĳĈ óــİد ïــđÖــא وİïđÖ
اĝĤــïر، وđÖــĐïÖ ïــÙ اĝĤــïر İïÖــĺĳĈ óــýĬ ģــÉت ĐïÖــÙ اĘóĤــĘ .ăــכאن اĩĥđĤــאء Ĥĳĝĺــĳن: 
 ħĥــøوأ ųف اĳــì īــĨ اĳĩĥــøأ ħــıĬÍĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאبéĀا أĳ×ّــùÜ ź

.ħıĘאĻــøف أĳــì īــĨ ــאسĭĤا
اāĤــŻة، ] ٤٣[ ıĻĘــא   ÛــĩĻĜوأ  ،ģــÐא×ĝĤا İــñه   ĹــĘو  ÙــĭĺïĩĤאÖ اøŸــŻم  وĘــאض 

وأدĺــÛ اĤــõכאة، وأĩĻĜــÛ اĩåĤאĐــאت واđĩåĤــÙ، وأĜــóئ اĝĤــóآن، وĀــאرت اĭĺïĩĤــÙ دار 
اåıĤــóة؛ ورøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻĝĨ ħĥــĩÖ ħכــāéĨ Ùــĳر ĘــĹ اýĤــĺ ÕđــËذى 
 óכــÖ ĳــÖأ įــđĨو ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ óــäאİ أن ĵــĤإ ،įــđ×Üا īــĨو ĳــİ ــכאرهĩĤاع اĳــĬÉÖ ïــāĝĺو

.Ùــ ĘوóđĩĤة اóــåıĤا ěــĺïāĤا
]٤٤ [ ďــĄĳĨ ĳــİــא، وĭååÝèب اóــéĤا ģــ×Ĝب، وóــè ŻــÖ اĳــÖאäأ īــĺñĤء اźËــı×Ę

 ÛــĬوإن כא ،ĹĭĬĳ×ĻåÝــø ħכــĬــאل أéĤــכ اĥÜ ĹــĘ ĳــİو óــ×ìأ ĹــÝĤا ÙــĺŴه اñــİ ĹــĘ ــאĭÝĤźد
ــא ñĬכİóــא Ĥــכ ĘــĹ כÝאÖــכ İــñا إن  ĭĥđĤ ىóــìأ ģــÐźد īــĻÖאرéĩĤوب واóــéĤا ĹــĘ ــא ĭĤ

.ųــאء اü
כאن ] ٤٥[ وإن   ÕــĤאĈ  ĳــÖأ  įــĩĐ  įــĭĐ  ďــĘاïĺ כאن   ïــĜ أوĻĤــ÷   :ģــĻĜ ĘــÍن 

 įــĜïāÖ  ħــİóכñĺو  ،įــÖאÖ ĹــĘ ħــı×Üאđĺو  ،įــĻĘ ûــĺóĜ  ĵــĤإ  ďęــýĺو  ،įــĭĺد  óــĻĔ  ĵــĥĐ
 ïــĩéĩÖ  ÙĤــאøóĤا  ģــ×Ĝ  ħــıĻĘ óđĨوĘــא   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ כאن   ïــĜو  įــÝĬאĨوأ
 įــĜïّĀو ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖه أóــāĬ ïــĜو .įــÝĺأذ īــĐو įــĭĐ ėכــĤا ħıĤÉــùĺو ،īــĻĨŶا
 ųا ĹــĘ īــĻÖñđĩĤا ěــÝĐ ĹــĘم وŻــøŸا ÕــÐاĳĬ ĹــĘ įــĤאĨ ěــęĬوأ ،įــÖאÖ ĹــĘ ėــüوכא
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Ona, Mekkeli bir grup tâbi oldu.  Ömer, hicretten önce müslüman oldu 
ve “Artık Allah’a gizli ibâdet etmeyeceğiz” diyerek onu rahatlattı. Şu hâlde 
nasıl, onun  Mekke’de tek başına olduğunu ve üzerine baskı bulunduğunu 
iddia ediyorsunuz?”

[46] Ona şöyle cevap verilir: “Biz, davete başladığı zaman onun tek ba-
şına olduğunu ve bütün insanların ona muhâlif bulunduğunu biliyoruz. 
Bu kimselerin ona icâbet etmesinde ve Ebû Talib’in onu müdafaa etme-
sinde, bizim delil getirdiğimiz şeyi zayıflatacak bir şey yoktur. Bilakis bu, 
Resûlullah’ın (s.a.) kendisinde icâbet edilmeden önce kendisine icâbet ve 
yardım edileceğini söylediğine dair delillerdendir. Ayrıca onlar, Resûlullah’a 
(s.a.) icâbet edip yardım etmelerine ve  Ebû Tâlib’in müdafaasına rağmen, 
hem Resûlullah hem de onlar  Mekke’de baskı ve işkence altında kalmaktan 
kurtulamadılar. Hatta dinleri uğruna düşmanlarından kaçtılar.” 

[ Hicret Kaçış Değil, Düşmanla Uzlaşmayı Reddetmektir]
[47] Birisi şöyle diyebilir: “Sizin iddianıza göre Allah nebîlerine yardım 

ve zafer va‘dettiğine göre, onlar niçin düşmanlarından kaçıyorlar? Nitekim 
 Mûsâ, İsrâiloğullarıyla birlikte gece ve gizli bir şekilde     Firavun’dan kaçtı. 
Hatta  Mûsâ,     Firavun ve askerleri görüp de kendilerini bulmasınlar diye 
ateş yakmalarını yasakladı. Halbuki onun yanında mûcizeler ve âyetler var-
dı. Hem sizin hem de hıristiyanların iddiasına göre Îsâ, bir yerden başka 
bir yere kaçtı. Zira onların haberlerinde ve İncillerinde şöyle geçer: “   Yûsuf 
en-Neccâr, Îsâ ve annesini İsrâiloğulları kralı  Hîrûdus’ten [ Herod’dan] 
korktuğu için   Beytu’l-Makdis’ten    Mısır’a kaçırdı ve orada on iki yıl kaldı-
lar.” Halbuki hem sizin hem de hıristiyanların inancına göre Îsâ’nın yanın-
da mûcizeler ve âyetler vardı. Arkadaşınız [  Muhammed] da kaçtı ve   Ebû 
Bekir ile birlikte üç gece mağarada kaldı. Halbuki sizin iddianıza göre, 
onun yanında âyetler ve mûcizeler vardı.” 

[48] Ona şöyle deriz: “Peygamberlerin kaçmaları onların alâmetleri 
hakkında bir ta‘n [kusur] değildir. Onlar, ‘Biz kaçmayız ve korunmayız’ 
demediler ki onların kaçmalarında bir yalanlama olsun. Onların olma-
dan önce va‘dettikleri ve söyledikleri her şey, söyledikleri ve şart koştukları 
şekilde aynen gerçekleşmiştir. Yine peygamberlerin kaçmaları, kaçtıkları 
kimlerin düşmanlarına yakınlaşmak ve onlara yağcılık etmek için değil-
dir.  Bilakis onlar, düşmanlarına yağcılığı ve yaklaşmayı terk etmek, onların 
düşmanlığını aleni bir şekilde ortaya çıkarmak, onları kızdırmak ve buna 
zorlamak için hicret etmeye ihtiyaç duydular. Eğer düşmana yaklaşmak 
isteselerdi ve ondan korksalardı, kaçmaya ihtiyaç duymazlardı.” 
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 ųا ïــ×đĬ ź :ــאلĜو ،ėــüة وכאóــåıĤا ģــ×Ĝ óــĩĐ ħĥــøوأ ÙــĐאĩä ÙכــĨ ģــİأ īــĨ įــđ×Üوا

øــóا، ĘכĻــė ادÝĻĐــĤ ħــį اèĳĤــïة وĻĥĐــį اĥĕĤ×ــÙ وİــĩÖ ĳכــÙ؟

]٤٦ [ ،įــĘŻì ĵــĥĐ ħــıĥــאس כĭĤه واïــèــא כאن وĐد īــĻè įــĬــא إĭĩĥĐ ïــĜ :įــĤ ģــĻĜ

 īــĨ ĳــİ ģــÖ ،אĭĥĤïÝــøــא اĩĻĘ īــđĈ ÕــĤאĈ ĹــÖأ ÙــđĘاïĨء وźËــİ ÙــÖאäإ ĹــĘ ÷ــĻĤو

 ďــĨ ħــà ،óــāĭĺאب وåÝــùĺ įــĬــאب إåĺ أن ģــ×Ĝ įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ــאلĜ ــאĨ ĵــĥĐ ģــÐźïĤا

āĬــóة İــźËء وأäאıÝÖــĤ ħــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وïĨاđĘــÙ أÖــĈ ĹאĤــĨ ،Õــא äóìــĳا 

 īــĨ واóــĘ ĵــÝè ،īــĻÖĳĥĕĨ īــĺرĳıĝĨ ÙכــĩÖ اĳــĬĳכĺن وĳכــĺ أن īــĨ جóــì ĳــİ źو

.ħــıĬאĺدÉÖ ħــİوïĐ

ĘــÍن ĻĜــĘ :ģــÍذا כאن اĜ ųــï وĐــİ ïــźËء اĻ×ĬŶــאء ĩĐõÖــכ ÖאāĭĤــó واıčĤــĳر ] ٤٧[

 ÙــĻęìو ŻــĻĤ ģĻÐاóــøإ Ĺــĭ×Ö نĳــĐóĘ īــĨ ĵــøĳĨ óّــĘ ïــĝĘ ؟ħــıÐاïĐأ īــĨ ونóّــęĺ ħــĥĘ

وĭĨــĨ ďــī إĝĺــאد اĻĭĤــóان ÑĤــóĺ Żاİــא ĐóĘــĳن وĭäــĳده ùĻĘــĳĤïÝا ıÖــא ıĻĥĐــħ وđĨــį اĺŴــאت 

واåđĩĤــõات، وĘــùĻĐ óّــĨ ĵــĨ īــכאن إĤــĨ ĵــכאن ĩĐõÖכــħ وزĐــħ اāĭĤــאرى، ıĬÍĘــא 

 ÛــĻÖ īــĨ óــāĨ ĵــĤإ įــĨوأ ĵــùĻđÖ óّــĘ ــאرåĭĤا ėــøĳĺ ــא أنıĥĻäאĬــא وأİאر×ìأ ĹــĘ لĳــĝÜ

 įــđĨو Ùĭــø óــýĐ Ĺــĭàــא اıÖ اĳــĨאĜÉĘ ،ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ــכĥĨ سïــĺóĻİ īــĨ ــאĘĳì سïــĝĩĤا

ĩĐõÖכــħ وزĐــħ اāĭĤــאرى اĺŴــאت واåđĩĤــõات، وĘــĀ óّאè×כــĨ ħــĺóĜ īــû وأĜــאم 

ÖאĕĤــאر وđĨــį أÖــÖ ĳכــàŻà óــÙ أĺــאم وđĨــį כĩــא زÝĩĐــħ اĺŴــאت واåđĩĤــõات.

]٤٨ [ ĵــĜĳÝĬ źو óّــęĬ ź اĳــĤאĜ ــאĨو ،ħــıĨŻĐأ ĹــĘ īــđĈ ħــİارóĘ ĹــĘ ÷ــĻĤ :ــאĭĥĜ

 ïــĜ نĳכــĺ أن ģــ×Ĝ هĳــĤאĜو įــÖ واïــĐء وĹــü ģن כÍــĘ ،ÕــĺñכÜ ħــİارóĘ ĹــĘ نĳכــĻĘ

 Ùــ ÖאرĝĨ ــאąĺأ ħــİارóĘ ĹــĘ ÷ــĻĤن، وĳכــĺ أن ģــ ×Ĝ اĳĈóــüه وĳــ ĤאĜ ــא Ĩ ĵــĥĐ ħــ Üכאن و

ïđĤوİــħ وïĨ źاĭİــÖ ،Ùــģ إĩĬــא اÝèאäــĳا إĤــĵ اęĤــóار ÝĤــóك اïĩĤاĭİــÙ واĝĩĤאرÖــÙ، وýĤــïة 

اĩĤכאüــïđĤ Ùęوİــħ، واĩĤ×אĕĤــĘ ÙــĹ إøــíאįĈ وإرĔאĨــį، وĤــĜ ĳאرÖــĳا اđĤــïوّ واĝÜــĳه ĩĤــא 

اÝèאäــĳا إĤــĵ اęĤــóار.
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[49] Bunu iyi öğren! Çünkü buna ihtiyacın olacaktır. Zira müslüman-
lardan peygamberlere tâbi olduklarını iddia eden bir grup, Allah'ın pey-
gamberlerine ve Allah'ın kullarına karşı delilleri olan peygamberlere, müş-
riklere ve din düşmanlarına yaklaşmasını ve yağcılık yapmasını caiz görür-
ler. Onlara göre peygamberler müşriklerden korktukları için zâhiren müş-
rikleri metheder, din düşmanlarını tezkiye eder, müminleri zemmederler, 
nebîlerden ve resûllerden teberrî ederler ve bu hususta, Resûlullah’ın (s.a.) 
kaçarak üç gün mağarada saklanmasını delil gösterirler.

[50] Daha önce beyan ettiğimiz gibi bu konuda dayandıkları delil on-
ların lehine değil bilakis onların aleyhinedir. Zira peygamberleri kaçmaya 
zorlayan şey, onlara karşı düşmanlığını açığa vurma ve onlara yakın olmayı 
terk etmelerinden dolayıdır. Bu görüşte olan kimse, peygamberlerin fiil-
lerine ve sözlerine, bir kimseyi tezkiye etmesine veya lanet etmesine gü-
venmeyen kimsedir. Çünkü onlar, peygamberlerin zâhirinin, sırlarına ve 
içlerine muhâlif olmasının câiz olduğunu söylediler. Halbuki peygamber-
lerin zâhirlerinin, korksalar da öldürülseler de, bâtınlarının hilafına olması 
mümkün değildir. Bu, büyük bir (itikâdî) esastır. Bunu böyle bil!

[Resûlullah Hakkındaki Bu Bilgilerin Doğruluğundan Şüphe 
Edilemez]

[51] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, Peygamberinizin  Mekke’de bulunduğu 
zaman, onun  Kureyş,  Araplar, yahudiler ve hıristiyanlardan oluşan düş-
manlarının onu öldürmeye azimli oldukları, onun ise bu durumda yalnız, 
güçsüz ve taraftar bakımından zayıf bir durumda olduğunu iddia ettiniz. 
Size bu bilgiyi kim verdi? Bunun doğru olduğunu size kim söyledi?”

[52] Ona şöyle cevap verilir: “Resûlullah’ın ve beraberinde bulunan 
topluluğun haberlerini işiten kimse, bunu şüphe götürmez bir bilgi ile bi-
lir. Onu yalanladıklarını, kendisine düşmanlık ettiklerini, getirdiği, şeriat 
yaptığı ve tebliğ ettiği şeye kızdıklarını bildiği gibi. Onlar, “Onu öldürme-
ye azmettiler” diyen kimse ile, “Onu yalanlamadılar, ayıplamadılar, ondan 
uzaklaşmadılar, getirdiği hiçbir şeyi inkâr etmediler ve ona muhalefet et-
mediler” ve “O da onlara muhalefet etmedi, dinlerini ve ilâhlarını ayıp-
lamadı,  nübüvvet iddia etmedi,  ba‘s ve  neşr konusunda onlara muhalefet 
etmedi” diyen kimse arasında bir fark yoktur.
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ــאء ] ٤٩[ Ļ×ĬŶــאع ا ×Üا ħــıĬا أĳــĩĐــא زĨĳĜ نÍــ Ę ،įــ ĻĤــאج إ ÝéĨ ــכĬÍĘ اñــİ ċــęèאĘ

 įــĝĥì  ĵــĥĐ  ųا  Ùــåè  ĳــİ  īــĨ  ĵــĥĐو  ųا أĻ×Ĭــאء   ĵــĥĐ أäــאزوا   ،īĻĩĥــùĩĤا  īــĨ

 īĻכóــýĩĤن اĳــèïĩĺ ــאءĻ×ĬŶوأن ا ،īــĺïĤاء اïــĐŶو īĻכóــýĩĥĤ ÙــÖאرĝĩĤوا ÙــĭİاïĩĤا

وõĺכــĳن أĐــïاء اĺïĤــī وıčĺــóون ذĤــכ، وĨñĺــĳن اĻĭĨËĩĤــī وÝĺ×ــóؤون Ĩــī اĻ×ĬŶــאء 

 ųل اĳــøار رóــĘ ــכĤذ ĹــĘ ħــıÝåè ن أنĳــĩĐõĺو ،īĻכóــýĩĤا īــĨ ــאĘĳì īĻĥــøóĩĤوا

ــאم. ĺأ Ùــ àŻà ــאرĕĤا ĹــĘ אرهÝÝــøوا ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ

وĜــĭĻّÖ ïــא إĬــåè ź įــıĤ ÙــĘ ħــĹ ذĤــכ، Öــİ ģــĳ اåéĤــıĻĥĐ Ùــħ، وأن اĤــñي ] ٥٠[

 ěــáĺ ź اñــİ ģــÐאĜو ،ÙــÖאرĝĩĤك اóــÜو ،ÙęــüכאĩĤة اïــü ارóــęĤا ĵــĤــאء إĻ×ĬŶج اóــìأ

 ïــĜ ħــıĬŶ ،هĳــĭđĤ īــĨ īــđĥÖ źه، وĳزכــ īــĨ ÙــĻכõÝÖ źو ،ħــıĤاĳĜــאء وأ Ļ×ĬŶــאل اđĘÉÖ

ĜאĤــĳا إĬــĜ įــåĺ ïــĳز أن ĺכــĳن Čאİــó اĻ×ĬŶــאء íÖــŻف أøــóارħİ وĩĄאİóÐــħ، وأąĺــא 

ــĳا،  ĥÝĜ ا وإنĳــ Ęאì وإن ħــıĭĈאÖ فŻــíÖ ħــİóİאČ نĳכــĺ ز أنĳــåĺ ź ــאء Ļ×ĬŶن اÍــĘ

.įــĘóĐאĘ óــĻ×כ ģــĀا أñــİو

واıĻĤــĳد ] ٥١[ واđĤــóب   ûــĺóĜ  īــĨ  ħכــĻ×Ĭ أĐــïاء  أن   ħــÝĻĐاد  :ģــĻĜ ĘــÍن 

واāĭĤــאرى Ąóèــĳا ĥĐــĥÝĜ ĵــį وİــĩÖ ĳכــÙ، وİــĘ ĳــĥÜ Ĺــכ اéĤــאل Ĩــī اèĳĤــïة 

Ĥכــħ؟  įĩĥــø  īــĨو İــñا،   ħאכــĉĐأ  īــĩĘ اÜź×ــאع،   ėــđĄو  ÙــĤñĤوا

]٥٢ [ ź ــאĩĥĐ ،ــכĤذ ħــĥđĺ įــđĨ مĳــĝĤــאر ا×ìــאره وأ×ìأ ďĩــø īــĨ إن :įــĤ ģــĻĜ

ــאه وüــįĐó ودĐــא  Üــא أ Ĩ ħــı×ąĔــאدوه وأĐه وĳــ Öñכ ïــ Ĝ ħــıĬأ ħــ ĥđĺ ــאĩכ ،įــ Ö ــאب Üóĺ

 źــאل: وĜ īــĨ īــĻÖو ،įــĥÝĜ ĵــĥĐ اĳــĄóè ــאĨ ħــıĬــאل: أĜ īــĨ īــĻÖ قóــĘ źو ،įــĻĤإ

 įــ Ĭإ ĵــĐه، وادĳــęĤאì źو ،ĵــÜא أÑĻــü واóכــĬأ źو ،įــ ĭĨ اĳــ ÐóÖ źه وĳــ ÖאĐ źه وĳــ Öñכ

 ħــıęĤאì źة، وĳــ×ĭĤا ĵــĐاد źو ،ħــıÝıĤوآ ħــıĬאĺــאب أدĐ źو ،ħــıęĤאì ــאĨ ــאąĺأ ĳــİ

.óــýĭĤوا ßــđ×Ĥا ĹــĘ
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[53] Düşmanları, onu Medine’de iken de öldürmeye azmettiler. 
Medine’deki düşmanları  Araplar, yahudiler ve hıristiyanlar kalabalık idiler 
ve Medine’ye yerleşmişlerdi. Medine’nin etrafına yaptıkları kaleler ve sûr-
larla şehri taç gibi kuşatmışlardı. Medineliler, ona ihanet ettiler.  Kureyş, bu 
hususta onlara elçiler gönderdi ve defalarca entrika çevirdi.   Âmir b. et-Tu-
feyl, en sıkıntılı zamanlarında tek başına yapacağı kötülüğü yaptı. Allah, 
onları çeşitli engelleme yollarıyla ondan engelliyordu. Nitekim Allah           Ebû 
Cehil,          Ukbe b. Ebî Mu‘ayt ve  Mekke’deki diğer müşrikleri ondan engelle-
miştir. Bu kitaplarda zikredilmektedir. Çok defa yemeğine zehir konularak 
ona tuzak kuruldu. Fakat Allah onu bundan korudu.

[54] Onlar, hayatı boyunca Resûlullah’la atıştılar. Halbuki o, onlarla be-
raber yaşıyordu. O,  Mekke’de olduğu gibi Medine’de de eski elbiseler giymiş, 
yalnız, çoğu zaman dermansız ve zayıf bir hâldeydi. Ancak seferlerinde ve 
savaşlarında bir topluluk içinde bulunuyordu. Resûlullah’ın evleri ile hanım-
larının odaları, hurma liflerindendi. Akıl ve tahsil ehli, zorba krallara demir 
kapılar ardındaki kalelerinde ve saraylarında suikast yapıldığını bilmektedir. 
Bu  krallar, mallarını nimetlerde kendilerine ortak olanlardan köleleriyle ko-
ruyorlardı.  Şîreveyh’in            Kisrâ Perviz’e ve ondan önce bu şekilde davranan     Fars 
krallarının yaptıkları gibi.  el-Muntasır tarafından  el-Mütevekkil’e ve ardın-
dan oğluna yapılan suikastlar gibi. Bu suikastlar,  el-Kâhîr billâh adındaki 
 Muhmammed b. el-Mu‘tadıd’a,  el-Muttakî’ye ve  el-Müstekfî’ye kadar de-
vam etmiştir. Hicrî üç yüz elli küsur yılında   el-  Ahsâ’da   Zekîre el-İsfahânî’ye, 
ordusu ve yardımcıları tarafından  muhkem sarayındaki evinin ortasında sui-
kast yapıldı. Hem de çevrede, odasında ve yanında nöbet tutan bekçilerin ve 
silahlı korumaların sayısı iki binden fazlaydı. Bu hâlde iken, onların arasında 
sadece o [Zekîre] öldürülmüş ve kellesi koparılmıştı.

[55] Bu  krallar içinde Resûlullah’ın (s.a.) insanları öfkelendirdiği gibi on-
ları öfkelendiren ve onu davet ettiği şeye davet eden, düşmanına düşmanlığı-
nı hatırlatan, düşmanını uyandıran ve kendisini öldürmeye sevk eden, düş-
manının karşısına bizzat çıkan biri yoktu. Hiçbiri Resûlullah’ın (s.a.) yaptı-
ğını yapmak istemiyordu. Resûlullah (s.a.), zikrettiğimiz gibi tek başına ve 
fakir bir hâlde iken onlara gelmiş ve bu düşmanlığı ateşlemişti. Sonra onlara 
şöyle demişti: “Siz, beni öldüremeyeceksiniz. Bilakis ben sizi öldüreceğim, 
esîr alacağım ve kalelerinizi alacağım.” Aynen söylediği gibi oldu.
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]٥٣ [ īــĨ įــđĨ ــאıĻĘ اؤهïــĐوأ ،ÙــĭĺïĩĤאÖ ĳــİــכ وĤذ ĵــĥĐ ــאąĺا أĳــĄóè ïــĜو

 ħıĬĳāèو ħıĨאĈآ ĹــĘ אıĤĳèو ÙــĭĺïĩĤאÖ ولõــĬو óــĻáכ ħــİــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤب واóــđĤا

 óĻĔ Ûــøــכ، ودĤذ ĹــĘ ħــıĻĤإ ûــĺóĜ Ûĥــøوأر ،įــÖ رواïــĔ ïــĜو ،ģــĻĥכŸــא כאıÖ نĳــĜïéĨ

واèــï، وכאن ĨــĐ īאĨــÖ óــī اĻęĉĤــģ وأرÖــĘ ïــĹ اèŶــĳال اÝĤــĹ כאن ĺכــĳن ıĻĘــא وèــïه 

 īــĺñĤوا ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐو ģــıä ــאÖف أóــĀ ــאĩف، כóــāĤان اĳــĤÉÖ įــĭĐ ųا ħــıĘóāĻĘ

.įــĭĐ ųا įــĘóāĘ ــאمđĉĤا ĹــĘ ħــùĤا įــĤ اĳــøد ħر. وכــĳכــñĨ ĳــİ ــאĩכ ،ÙכــĩÖ اĳــĬכא

وĜــï راĨــĳه ĭĨــĘ įــĈ Ĺــĳل ĻèאÜــį، وĜــï כאن ıđĨــħ وİــÖ ĳאĭĺïĩĤــĘ ÙــĹ اÝĤ×ــñل ] ٥٤[

 ÙــĐאĩä ĹــĘ نĳכــĺ ــא כאنĩĬوإ .ÙכــĩÖ ĳــİو įــĤאè ģــáĨ ĵــĥĐ ،įــĬאĨز óــáح أכóــĉÝĤد واóــęÝĤوا

 ģİأ ħĥĐ ïĜو ،ģــíĭĤا ïĺóä īــĩĘ įÐــאùĬ اتóــåèو įــÜĳĻÖ ــאĨÉĘ ،įــÖوóè ĹــĘאره وęــøإ ĹــĘ

اĝđĤــģ واĻāéÝĤــģ اÝęĤــכ åÖ×אÖــóة اĥĩĤــĳك ıĬĳāè ĹĘــħ وĳāĜرħİ وİــħ وراء اĳÖŶاب 

 įĺوóĻــü ďĻĭāכ ،ħİïĻ×đÖ ħıĩđĬ ĹــĘ ħــıĤ īĻــאرכýĩĤ٦ اħــıđÐאąÖ زواóــéÜ ïــĜو ،ïــĺïéĤا

 ĵــĥĐ ىóــä ــאĩوכ .įĥĻ×ــø هñــİ ÛــĬכא īــĨ ــאرس Ę كĳــĥĨ īــĨ įــ ĥ×Ĝو ،õــ ĺوóÖى اóــùכÖ

 ïــąÝđĩĤا īــÖ ïــĩéĩÖ ــכÝęĤا īــĨ ىóــä ــאĨ ĵــĤه، إïــĤو ĵــĥĐ ħــà ،óــāÝĭĩĤا īــĨ ģכĳــÝĩĤا

 ĵــĥĐ ــאءùèŶאÖ ىóــä ــאĨ ĵــĤوإ ،ĹęכÝــùĩĤا ĵــĤوإ ،ĹــĝÝĩĤا ĵــĤإ ،ųــאÖ óــİאĝĤאÖ ĵĩــùĩĤا

 ĹــĘ ةóــåıĥĤ ÙــÐאĩáĥàو īĻــùĩìو ėــĻĬ Ĺّĭــø įــĬاĳĐده وأĳــĭä īــĨ ĹــĬאıęĀŶه اóــĻذכ

 įÝــøاóè ĹــĘ ÙــÖĳĬ įــĤ īــĩĨ įــđĨو įــÜóåè ĹــĘو įــĤĳèره، وĳــāĜ īــāèف داره وأĳــä

.įــøرأ ďــĘور ،ħــıĭĻÖ īــĨ هïــèو ģــÝĝĘ ،īــĻęĤا īــĨ óــáأכ īĻéĥــùÝĩĤــאل اäóĤا īــĨ įــčęèو

]٥٥ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رąĔــאس إĭĤا ÕــąĔأ īــĨ ءźËــİ ĹــĘ ÷ــĻĤو

 įــĥÝĜ ĵــĥĐ įــáđÖو įــčĝĺوأ įــÜاوïđÖ وّهïــĐ óأذכــ īــĨ źاه، وĳــĐد ĵــĐاد īــĨ źو ،ħĥــøو

 .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــáĨ ،įــĥĩđĺ أن ïــĺóĺ ــאĨو įــùęĬ اتñــÖ įــĻĤج إóــìو

 ħــà ،اوةïــđĤــכ اĥÝÖ ħــİאĨور óــĝęĤة واïــèĳĤا ĹــĘ ــאĬóي ذכñــĤا įــäĳĤا ĵــĥĐ ħــİאÜأ įــĬÍĘ

Ĝــאل: وĬĳĥÝĝÜ źــÖ ،Ĺــģ أĬــא أĥÝĜכــħ وأøــ×Ļכħ وأøــĬĳāè çĻ×ÝכــĘ ،ħــכאن כĩــא Ĝــאل.

ħıđÐאĭāÖ : (ط) ĹĘ  ٦
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[Muhâcir ve Ensârın Resûlullah’a Karşı Samimi 
Olmadığı Yalanı]

[56] Birisi şöyle diyebilir: “Muhâcirler ve ensârın, onun [  Muhammed’i] 
(s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna inandıklarını size kim haber verdi? Siz 
bu konuda insanları nasıl ikna edecek ve onları nasıl inandıracaksınız? 
Özellikle bugün sizin dininizden olan  Şiî gruplar içinde şöyle diyen kim-
seler var: “  Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  muhâcirler ve ensâr topluluğu asla 
ona [  Muhammed’e] iman etmediler. Onlar, onun doğruluğuna, büyüklü-
ğüne ve saygınlığına inanmadılar. Bilakis ona tezvirat yapıyorlar, yalancı, 
taklitçi ve hilebaz olduğuna inanıyorlardı. Onların ona tâbi olmalarının 
sebebi, sadece onunla alay etmek, onu kandırmak, onunla eğlenmek, aya-
ğının kaymasını, işinin bozulmasını, tedbirinin boşa çıkmasını ve reisliği 
ele geçirip geçiremeyeceğini gözetlemekti. Onlar, ona asla bir değer verme-
diler.” Sizin onun hakkında iddia ettiğiniz şeye inananlar az bir topluluktu. 
Onlar,  muhâcirler ve ensâr cemaatleri tarafından mağlup ve esir edildiler. 
Nitekim onlar, bu dünyadan  muhâcirler ve ensârın ellerinde mağlup ve 
ezilmiş bir hâlde ayrıldılar. Onların yanında bu hususta arkadaşınızdan 
[  Muhammed’den (s.a.)] yapıldığını iddia ettikleri rivayetler, sözler ve nass-
lar ile dünyayı dolduracak kadar yazılmış kitap vardır.” 

[57] Ona şöyle cevap verilir: “Biz,   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ile  muhâ-
cirler ve ensârın büyüklerinden oluşan bu topluğun, onun [  Muhammed’in] 
(s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna inandıklarını,  Şîa’dan bizim hakkımızda 
iddiada bulunan kimseyle ittifak etmek için söylemedik. Biz bunu, sadece 
onların durumları hakkında düşünmek ve sana zikrettiğimiz dersleri çıkar-
mak için söyledik. Bu durum, bizim bilgilerimizi çürütmez. Allah’ın yara-
tıklarından kim olursa olsun bize muhalif olmasından korkmayız. Biz, onun 
davetinin nasıl olduğunu ve bu topluluğun ona nasıl icâbet ettiğini açıkla-
dık. Biz Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetini ve doğruluğunu öğrenmeden önce 
onun   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ı çok sevdiğini,  muhâcirler ve ensârdan 
oluşan bu topluluğun da onu çok sevdiklerini, Resûlullah’ın onları, onların 
da onu dost edindiklerini öğrendik. Onlar, onun canı, dini ve ailesi konu-
sunda en çok güvendiği, sırdaşı ve emniyet ettiği kimselerdi. Resûlullah (s.a.) 
da onlar için ailelerinden, ana-babalarından ve canlarından daha sevgiliydi. 
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]٥٦ [ įــÜĳ×Ĭ ونïــĝÝđĺ اĳــĬــאر כאāĬŶوا īــĺóäאıĩĤأن ا ħכــĤ ħĥــø īــĨو :ģــĻĜ نÍــĘ

 óכــÖ ــא Öل: إن أĳــĝĺ īــĨ ÙđĻــýĤا ėــÐاĳĈ īــĨ مĳــĻĤا ħכــÝĥĨ ģــİأ ĹــĘא وĩĻــø ،įــĜïĀو

 źو ،ćــĜ įــÖ اĳــĭĨــא آĨ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــאت واĐאĩåĤــכ اĥÜــאن وĩáĐو óــĩĐو

 ،įــĻĥĐ īــĺóÐزا źا إĳــĬــא כאĨه، وóــĻĜĳÜ źو įــĤŻäإ źو įــĩĻčđÜ źو įــĜïĀ واïــĝÝĐا

 ،įــĤ źــאĻÝĔوا ،įــÖ آõــİ įــĤ ħــıĐא×Üــא כאن اĩĬوإ ،įــĤאĻÝèوا įــĤאđÝĘوا įــ×ĺñכÜ īــĺïĝÝđĨ

 ĵــĥĐ  įــÝ×ĤאĕĩĤو ĻÖïÜــóه،  وĉÖŸــאل  أĨــóه،  وإùĘــאد   įــÜźõĤ وإرĀــאدا   ،įــĭĨ  Ùĺóíــøو

 įــ ĻĘ ħــ ÝĻĐــא اد Ĩ ونïــĝÝđĺ īــ ĺñĤــא כאن اĩĬوإ .ćــĜ ــא Ĭوز įــ Ĥ اĳــ ĨאĜــא أ Ĩ ħــıĬوأ ،ÙــøאÐóĤا

ــĳا ĻÖĳĥĕĨــĳıĝĨ īرĺــıÖ īــñه اĩåĤאĐــאت Ĩــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر،  Ĭا، כאóĻــùĺ اóــ ęĬ

وأıĬــäóì ħــĳا Ĩــī اĻĬïĤــא ĥĐــè ĵــאل اıĝĤــó واĥĕĤ×ــĨ Ùــİ īــźËء اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، 

 ïــĜ ــאتęĻĭāÜو ،ħכــ×èאĀ īــĨ ــאıĬن إĳــĐïĺ صĳــāĬال وĳــĜــאت وأĺــכ رواĤñÖ ħــıđĨو

ــא. ĻĬïĤت اŷــĨ

ĻĜــĤ ģــį: إĬــא Ĩــא ĭĥĜــא ĘــĹ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĥÜــכ اĥåĤــÙ واäĳĤــĳه ] ٥٧[

 ÛــĻĐاد īــĨ ÙــđĨאåĩĤ ،įــĜïĀ٧ وįــ Üĳ×Ĭ واïــĝÝĐا ïــĜ ħــıĬــאر أāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ

Ĩــī اýĤــĭĤ ÙđĻــא، وإĩĬــא ĭĥĜــא ذĤــכ ÖאĨÉÝĤــĳèŶ ģاıĤــħ وÖאøźــĭÝ×אط اĤــñي Ĝــï ذכĬóــא 

 īــĨ ــאĭÐــא כאĭęĤאì īــĨ فŻــì אĭــýèĳĺ īــĤــא، وĭĨĳĥĐ ĹــĘ ــכĤح ذïــĝĺ īــĥĘ ،ــכĤ

 ÙــÖאäط כאن إóــü أي ĵــĥĐو įــÜĳĐد ÛــĬכא ėــĻא כĭèóــü ïــĜو ،ųا ěــĥì īــĨ כאن

 ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬإ įــĜïĀو įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ ــאĭĩĥĐ ïــĜ؛ وįــĤ مĳــĝĤا

واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤا  īــĨ  ÙــĐאĩåĤا وĥÜــכ  وĩáĐــאن،   óــĩĐو  óכــÖ أÖــא   Õــéĺ כאن 

 Ùــ ĭĺود įــùęĬ ĵــĥĐ ــאءه ĭĨوأ įــ ÝĬאĉÖو įــ Üאĝà اĳــ Ĭכא ħــıĬوأ ،įــ ĬĳĤاĳĺو ħــıĻĤاĳĺو ،įــ Ĭĳ×éĺ

وأĥİــį، وأĬــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאن أèــÕ إıĻĤــĨ ħــī أıĥİــħ وآÖאıÐــħ وأùęĬــħı؛ 

įÝÐó×Ü : (ط) ĹĘ  ٧
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Nitekim biz,           Ebû Cehil,        Ebû Leheb,            el-Velîd b.  el-Muğîre,          Ukbe b. Ebî 
Mu‘ayt,  Nadr b.  Hâris b. Kelede,       el-Âs b. Vâil,  İbnu’l-Aytele,  Umeyye b. 
Halef,  Ubeyy b. Halef,      Utbe b.      Rebî‘a,   Şeybe b.      Rebî‘a ve diğer  Kureyş 
ileri gelenlerinin ona düşman olduklarını da biliyoruz. Aynı şekilde yahu-
dilerden  Benû Kaynuka,   Benû Nadîr,  Benû Kureyza,    Hayber yahudileri, 
  Sakîf ’ten kabîleler ve onun dışındaki Arap kabîlelerin de ona düşman ol-
duklarını biliyoruz. Resûlullah (s.a.) da onlara düşman idi. O, onlara kızı-
yor, onlar da ona kızıyorlar, onun yalan söylediğine ve bâtıl yolda olduğuna 
inanıyorlardı. “  Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  muhâcirler ve ensârdan oluşan 
bu topluluğun onun nübüvvetine inanmadıklarını” iddia eden kimse ile 
“ Kureyş,  Araplar, yahudiler ve hıristiyanların ona buğz etmediklerini ve ya-
lan söylediğine inanmadıklarını” iddia eden kimse arasında bir fark yoktur. 
Kim bu noktaya gelmişse, cehâlette son noktaya ulaşmıştır. Muhâcirler ve 
ensârdan oluşan bu topluluk hakkında bunu iddia eden ile “Resûlullah’ın 
(s.a.) nübüvveti döneminde yaşayan       Rûmlar,  Farslar ve Hindlilerin, her ne 
kadar onlara karşı galip geleceği kadar galip gelmişse de, onun yalan söyle-
diğine inanmadıklarını” iddia eden kimse arasında bir fark yoktur.

[58] Birisi şöyle diyebilir: “ Şiî gruplar bu görüşe nasıl vardılar?”

[59] Ona şöyle cevap verilir: “Bu, çok basit bir düşünme ve araştırma ile 
bilinir. Fakat düşünmeyen, araştırmayan ve incelemeyen kimse, bu görüşü 
anlayamaz. Bu hususta bilgini artıracak şeylerden biri şudur: Muhâcirler 
ve ensârdan oluşan bu topluluğun, içleri dışları ve gizlileri açıkları gibiy-
di. Onlar, Resûlullah’ı (s.a.) çocuklarından ve kendilerinden daha fazla 
severlerdi. Onlar, Resûlullah’tan (s.a.) sonra da yaşadılar, idareyi ellerine 
ve hâkimiyetlerine aldılar, ellerini dünya krallıklarına ve memleketlerine 
uzattılar ve onlara sahip oldular. Bunları onun dininin yücelmesi ve şeria-
tinin kuvvetlenmesi için harcadılar. Mutlak mubah olan şeylere bile değer 
vermediler; kendilerini ve çocuklarını bundan uzak tuttular.     Rûm,     Fars, 
  Hind ve başka milletleri onun dinine soktular ve onlara onu tasdik etme-
yi ve yüceltmeyi farz kıldılar. Kabul etmeyenleri serbest bıraktılar. Onun, 
yeryüzünün doğusu ve batısındaki düşmanlarını ve ona saldıranları zillet 
ve kılıçla ezdiler.” 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 87

٥

١٠

١٥

٢٠

 ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐة، وóــĻĕĩĤا īــÖ ïــĻĤĳĤوا ،ÕــıĤ ــאÖوأ ģــıä ــאÖــא أن أĭĩĥĐ ïــĜ ــאĩכ

 ،ėــĥì īــÖ ÙــĻĨوأ ،ÙــĥĉĻđĤا īــÖوا ،ģــÐوا īــÖ ــאصđĤة، واïــĥכ īــÖ ــאرثéĤا īــÖ óــąĭĤوا

 ،ûــĺóĜ īــĨ ŷــĩĤــכ اÑĤوأو ،ÙــđĻÖر īــÖ Ù×Ļــüو ،ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ×ÝĐو ،ėــĥì īــÖ ĹــÖوأ

ــó، وכ×ĭــĹ اĝđĝĤــאع،  ĻąĭĤوا ،ÙــčĺóĜ Ĺــĭ×د، כĳــıĻĤا īــĨ ŷــĩĤــכ اĤñاءه، وכïــĐا أĳــ Ĭכא

وכĻí×ــó، وĥÜــכ اĝĤ×אÐــĨ ģــĻĝà īــė، وİóĻĔــא Ĩــī اđĤــóب، כאĬــĳا أĐــïاءه وכאن Đــïوا 

 ĵــĐاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ źو ،ģــĉ×Ĩ įــĬوأ ،įــÖñون כïــĝÝđĺو ،įــĬĳąĕ×ĺو ħــıąĕ×ĺ ħــıĤ

ĘــĹ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĥÜــכ اĩåĤאĐــאت Ĩــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر أıĬــĨ ħــא 

اĝÝĐــïوا Üĳ×Ĭــį، وĻÖــĨ īــī ادĐّــĩĻĘ ĵــī ذכĬóــא ĨــĺóĜ īــû واđĤــóب واıĻĤــĳد واāĭĤــאرى 

 ،ģــıåĤا ĹــĘ ÙــĺאĕĤا ēــĥÖ ïــĝĘ اñــİ ĵــĤإ ĵــıÝĬأ īــĨ؛ وįــÖñכ źــאءه وąĕÖ واïــĝÝĐــא اĨ ħــıĬأ

وĘ źــóق ĻÖــī ادĐّــİ ĵــñا ĥĐــİ ĵــźËء Ĩــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، وĨــī ادĐّــĵ أن اĤــóوم 

 ïــĜ وإن כאن įــ×ĺñכÜ واïــĝÝĐــא اĨ įــÜĳ×Ĭ ــאنĨوز įــĬאĨز ĹــĘ اĳــĬכא īــĺñĤا ïــĭıĤس واóــęĤوا

.óــıČ ïــĜ ــאĨ ħــıĭĨ óــıČ

ÍĘن Ę :ģĻĜכėĻ  ذ٨Û×İ ĳĈاėÐ اñİ īĐ ďĻýĤا؟] ٥٨[

]٥٩ [ ģــĨÉÝĺ ħــĤ īــĩĘ ،اóĻــùĺ وإن כאن óــÖïÝĤوا ģــĨÉÝĤאÖ فóــđĺ ــאĩĬا إñــİ :įــĤ ģــĻĜ

وĤــÖïÝĺ ħــó وĤــùĺ ħــİñĺ ć×ĭÝــÕ ذĤــכ ĻĥĐــį؛ وĩĨــא ĺõĺــïك ĩĥĐــא ĤñÖــכ، أن ÖאĈــİ īــñه 

اĩåĤאĐــĨ Ùــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر כčאİóİــħ، وøــħıÜóĺó כıÝĻĬŻđــħ، وأن رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאن أèــÕ إıĻĤــĨ ħــī أĭÖאıÐــħ وأùęĬــħı، أıĬــĜ ħــĝÖ ïــĳا đÖــïه 

وĥĨכــĳا اĨŶــó واøــĳĤĳÝا ĻĥĐــį، واÝĨــïت أıĺïĺــħ إĤــĥĨ ĵــĳك اĻĬïĤــא وĩĨאĤכıــא، åĘאزوİא 

وأİĳĝęĬــא ĘــĹ إĐــõاز دĭĺــį وÉÜכĻــü ïــįÝđĺó، وزİــïوا ĘــĹ اĩĤ×ــאح اĥĉĩĤــě، وĩèــĳا 

 ،įــĭĺد ĹــĘ ħــİóĻĔو ïــĭıĤوم واóــĤس واóــęĤا īــĨ ħــĨŶا اĳــĥìوأد ،įــĭĨ ħــİאءĭÖوأ ħıــøĳęĬ

وĄóĘــĳا ıĻĥĐــĝĺïāÜ ħــį وإĤŻäــį، وĨــī أÖــĵ اĝĤ×ــĳل ĥđäــĳا دĨــĤ įــį، وأوĈــËا أĐــïاءه 

ووüــאįÜ اĤــñلّ واùĤــĘ ėĻــýĨ Ĺــאرق اŶرض وĕĨאرıÖــא.

ĹĘ (ط) : ïĀت  ٨
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[Resûlullah ve Ashâbı Dünyalık Peşinde Değildi]

[60] Allah, sana merhamet etsin. Resûlullah’ın (s.a.) konusu daha önce 
geçti. Resûlullah, insanların uğruna birbirlerini boğazladıkları, birbirlerini 
yaraladıkları ve birbirlerini yok etmeye çalıştıkları şeyler hakkında insanla-
rın en zâhidi idi. Resûlullah (s.a.),    Yemen’in en uzak noktasından  Umman 
denizine, Hicâz’ın en uç noktasına ve   Irâk vâdilerine kadar sahip olmuş ve 
her birinin şânı büyük olan beş kral arasında taksim edilmiş olan Arap ya-
rımadasına hâkim olmuştu. Pek çok kral kendisine hediyeler göndermişti. 
Fakat o, bunların hepsini toplayıp başkalarına dağıttı. Kendisini ve ailesini 
bunlardan uzak tuttu. Resûlullah (s.a.), eşlerini “Allah’ı, Resûlü’nü ve âhi-
ret yurdunu tercih etmek” ile “mut‘a ve güzellikle salıverilmek sûretiyle 
dünya hayatı ve zînetini tercih etmek” arasında serbest bıraktı.

[61] Resûlullah (s.a.), bu büyük mülke rağmen insanların en basit hayat 
yaşayanı idi ve en sert elbiseleri giyerdi. Bunu, kendisinden sonra halifele-
rinin giydiği onun iki dânîk [dirhemin altıda biri] değerindeki hırkasında, 
su tasında, yüzüğünde ve ailesinin ve yardımcılarının sahip oldukları her 
şeyde görebilirsin. Resûlullah, aynî ve nakdî hiçbir şey bırakmadan vefat 
etti. O, bir saray inşâ ettirmedi. Onun, yeryüzünde dikili bir ağacı yoktur. 
O, kendisine bir nehir yaptırmadı ve kendisi için bir pınar kazdırmadı. 
Ailesini ve ashâbını da böyle olmaya teşvik etti.

[62] Resûlullah’tan (s.a.) sonra, bunların hepsine     Ebû Bekir es-Sıddîk 
sahip oldu. Bunlar onun emrindeydi.   Ebû Bekir’in eli,  Benû Hanîfe ve 
     Müseyleme’nin kavmine kadar uzandı. O,  Farslarla savaştı ve  Hîre,  Kadisiye 
ve  Aynu’t-temr’i fethetti. Buralar onun korumasına [zimmet] girdi ve on-
lardan çok miktarda mal topladı. Ardından     Şâm’ı ve yakın bölgelerini fet-
hetti ve oraları hükmü altına aldı. Bu şartlarda onun zühd konusundaki 
durumu, Resûlullah’ın (s.a.) zühd konusundaki hâline çok benziyordu.

[63]   Ebû Bekir’den sonra Hz.  Ömer hilâfete geçti ve bunların hepsi-
ne sahip oldu.     Şâm’ı en uzak noktalarına kadar fethetti ve     Rûm krallarını 
oradan çıkardı.     Rûm kralları, körfezlere ve dağlara sığındılar. Hz.  Ömer, 
   Mısır’ı, yukarı      Sa‘îd’i,   el-Cezîre,   Irâk,     Sevâd, Fars,  Kirmân,    Sicistan ve 
       Ehvâz bölgesi ile   Dicle,   Fırat ve   Nil nehirlerinin suladıkları toprakların 
tamamını fethetti. Oraların hazineleri ve erzak depoları ona getirildi. Hz. 
 Ömer, bu şekilde on yıl yaşadı ve sonra vefat etti. Onun zühdü, onların 
[Resûlullah (s.a.) ve   Ebû Bekir’in] zühdü gibiydi.
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١٠

١٥
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]٦٠ [ ïــİכאن أز ïــĝĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــİز ųــכ اĩèم رïــĜو

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ כאن ïــĝĘ .įــĥäŶ اĳــĬאęÜو įــĻĘ اĳــĭĐאĉÜو įــĻĥĐ ــאسĭĤا óــèאĭÜ ــאĩĻĘ ــאسĭĤا

وøــĥĨ ħĥــכ Ĩــī أāĜــĵ اĩĻĤــī إĤــéÖ ĵــĩĐ óــאن إĤــĵ أāĜــĵ اåéĤــאز إĤــĐ ĵــóار اđĤــóاق، 

 ħــıĭĨ ïــèوا ģــכĤ ،كĳــĥĨ Ùــùĩì īــĻÖ ÙĨĳــùĝĨ ÛــĬب وכאóــđĤة اóــĺõä ĵــĥĐ ĵĤĳÝــøوا

 įــùęĬ ĵــĩèو ،įــĤñ×Ę įــĥــכ כĤــא ذ×äك، وĳــĥĩĤا īــĨ ïــèوا óــĻĔ ــאداهİ ïــĜو .ħــĻčĐ نÉــü

ĭĨــį وأĥİــį، وĻّìــó أزواäــĥĐ įــĵ إرادة اų ورøــįĤĳ واĤــïار اìŴــóة، وĥĐــĵ أن Ĩــī أراد 

.ŻــĻĩä אèاóــø įèóــøو įــđÝĨ ــאıÝĭĺــא وزĻĬïĤــאة اĻéĤا

وכאن ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــİ ďــñا اĥĩĤــכ اĻčđĤــħ أĺ×ــ÷ اĭĤــאس ýĻĐــא، ] ٦١[

وأýìــĤ ħıĭ×אøــא. واÝĐ×ــó ذĤــכ Ö×ــóده اĤــñي ù×ĥĺــęĥì įאؤĬــא ĨــđÖ īــïه وÝĩĻĜــĝĨ įــïار 

 ħــà .ــאرهāĬأ ÙــĨאĐو įــĥİأ ÙــĀאì ïــĭĐ ــאرĀ ــאĨ ďــĻĩäو ،įــĩÜאìو įــèïĝÖو ،īــĻĝĬدا

 įــùęĭĤ ěّــü źا وóåــü سóــĔ źا وóــāĜ ïĻّــü źــאرا و ĭĺد źــא و ĭĻĐ كóــÝĺ ħــĤو ĵــĘĳÜ

ıĬــóا وź اøــùęĭĤ ć×ĭÝــĭĻĐ įــא ورĔــĥİŶ Õــį وأéĀאÖــĘ įــáĨ Ĺــģ ذĤــכ.

وĥĨــכ đÖــïه أÖــÖ ĳכــó اĺïāĤــě رĄــĹ اĭĐ ųــĻĩä įــď ذĤــכ، وęĬــĻĘ ñــį أĨــóه، ] ٦٢[

 ÙĻــøאدĝĤة واóــĻéĤا çــÝÝĘــאرس، واĘ اõــĔو ،ÙĩĥĻــùĨ مĳــĜو ÙــęĻĭè ĹــĭÖ ĵــĤه إïــĺ تïــÝĨوا

 ñــęĬــא وıĥÐــאم وأواýĤا çــÝĘوا .ÙــĩĻčđĤال اĳــĨŶا ħــİא×äو ،įــĤ ÙــĨــאروا ذĀو óــĩÝĤا īــĻĐو

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رıĻĥĐ כאن ĹــÝĤــאل اéĤــכ اĥÜ ïــİõĤا ĹــĘ įــĤאè ــכאنĘ ،ــאıĻĘ هóــĨأ

.ħĥــøو įــĻĥĐ

]٦٣ [ ĵــāĜا ĵــĤإ çــÝÝĘوا ،įــĥــכ כĤى ذĳــéĘ įــĭĐ ųا ĹــĄر óــĩĐ هïــđÖ ــאمĜو

 óــāĨ çــÝÝĘــאل، وا×åĤــאن واåĥíĤאÖ įــĭĨ اĳــĩāÝĐــא واıĭĨ ومóــĤك اĳــĥĨ جóــìــאم وأýĤا

ــאرس وכĨóــאن وùåøــÝאن  Ęاد وĳــ ùّĤاق واóــđĤة واóــ ĺõåĤا çــÝÝĘوا ،ĵــ ĥĐŶا ïــ ĻđāĤوا

 įــĻĤإ Ûــĥĩèو ،ģــĻĭĤאه اĝــø ــאĨات وóــęĤا įÝĝــø ــאĨو ،Ùــĥäد įÝĝــø ــאĨاز، وĳــİŶرة اĳوכــ

 ĹــĘ įــĤאèو ăــ×Ĝ ħــà īĻĭــø óــýĐ ــכĤذ ĵــĥĐ ßכــĨو ،ħــİóÐאìك وذĳــĥĩĤا īــÐاõì

اİõĤــĥÜ ïــכ اéĤــאل.
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[64] Ondan sonra yerine  Osman (r.a.) geçti ve bütün bu memleketlere 
sahip oldu.  Hz.  Osman,         Horasan’ı en uzak noktalarına kadar fethetti ve 
krallarını yakaladı.  İsfahân’ı dağlarıyla birlikte fethetti. Onun zamanında 
müslümanlar,     Fars kralı  Yezdicerd b. Şehriyâr’ı öldürdüler.   Azerbaycan, 
 Ermenistan,   Cürcân,    Taberistan ve başka yerleri fethetti. Buraların kral-
larını ve memleketlerini hâkimiyeti altına aldı. Karadan ve denizden ge-
nişliği ile uzunluğu senelerce yürüyüş mesafesinde olan    Mağrib’i fethetti. 
 Cezayir denizinde genişliği ile uzunluğu bir ay yürüyüş mesafesinde olan 
büyük adaları fethetti. Bütün bunları topladı ve bu şekilde on iki yıl ya-
şadı. Onun halifelik süresi daha uzun oldu. Bu nedenle Resûlullah (s.a.), 
Hz.   Ebû Bekir ve Hz.  Ömer’in (r.a.) sahip olduklarından daha çok yere eli 
uzandı, mâlik oldu ve daha çok mal topladı. Sonra bunlardan elini çekti. 
Gücü ve imkânı bulunmasına ve sözü geçmesine rağmen onlara hiç de-
ğer vermedi. Bir gruba göre Hz.  Ömer ondan daha zâhiddir. Çünkü  Hz. 
 Osman, akrabalarına mal ve valilik verdi. Hz.  Ömer böyle yapmamıştı. 
Dolayısıyla onun zühdü, Hz.  Ömer’in zühdüne kıyasla azdır.

[65] Ondan sonra   Ali b. Ebî Tâlib (r.a.) halife oldu ve     Şâm hariç, ken-
disinden önceki halifelerin sahip oldukları şeylerin hepsine sahip oldu. 
Onları kendisinde topladı ve hâkim oldu.  Hz.  Ali bu şekilde altı yıl yaşadı. 
O da bütün bunlardan elini çekti ve onlara değer vermedi.

[66]   Ebû Bekir ve  Ömer’in valilerinin ve seçkin yardımcılarının zühdün-
den de ibret al!   Utbe b. Ğazvân,       Ebû Ubeyde,    Mu‘âz b. Cebel,   Şurahbîl b. 
Hasene,     Sa‘d b. Ebî Vakkâs,    Ammâr b. Yâsîr,     Bilâl,  en-Nu‘mân b. Mukrin 
ve kardeşleri gibi. Bunlardan başkaları da vardır ki onları zikretmek ve hâl-
lerini anlatmak kitabı uzatır. Bunlar, ilgili kitaplarda zikredilmiştir. Bunların
zühdünden şüphe eden kimse, Resûlullah’ın (s.a.) zühdünden de şüphe eden 
kimsedir. Bu duruma, ancak bakışı dar ve düşüncesi kıt cahil kimse düşer.

[67] Eğer düşünen ve ibret alan kimsenin amacı öğrenmek ve anlamak ise, 
Allah’ın (a.c.), Siz, insanlar için çıkarılmış en hayırlı ümmetsiniz (Âl-i İmrân, 
3/110) âyetine mürâcaat etmeden önce, bir  nebî ile arkadaşlık yapmış olup da 
onlardan [sahâbeden] daha  zâhid, daha takvâlı ve daha bilgili bir topluluk ol-
madığına dair bilgiye ulaşır. Resûlullah (s.a.) ve ashâbının gayesi dünya ve mülk 
olsaydı, işin başında zühdden bahsederler, hâkim olup gücü ele geçirdikleri za-
man da, dünya, mülk ve dünya metaı taliplerinin gittikleri yoldan giderlerdi. 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 91

٥

١٠

١٥

٢٠

٢٥

]٦٤ [ çــÝÝĘــא، واıĥــכ כĤאĩĩĤــכ اĥÜ ىĳــéĘ ،įــĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐ هïــđÖ ــאمĜ ħــà
 ģــÝĜ  įــĬאĨز  ĹــĘو اåĤ×ــאل،   īــĨ وأıęĀــאن  ĳĥĨכıــא   ñــìوأ أāĜאİــא،   īــĐ óìاøــאن 
 ،ÙــĻĭĻĨأر çــÝÝĘــאن، واåĻÖأذر çــÝÝĘــאرس، واĘ ــכĥĨ אرĺóıــü īــÖ دóــäدõĺ نĳĩĥــùĩĤا
وäóäــאن وøó×ĈــÝאن وĻĔــó ذĤــכ، واøــĥĐ ĵĤĳÝــĳĥĨ ĵכıــא وĩĨאĤכıــא، وÝĘــç اĕĩĤــóب 
 óــÐاõä ةïــĐ óــé×Ĥا óــÐاõä īــĨ çــÝÝĘــא، واĄóĐو źĳــĈا وóــéÖا وóــÖ īĻĭــø ةóĻــùĨ Ĺــİو
 Ĺــĭàــכ اĤذ ĵــĥĐ ßכــĨو ،įــĥــכ כĤــא ذ×äــא، وĄóĐو źĳــĈ óıــü ةóĻــùĨ نĳכــÜ ÙــĩĻčĐ
ýĐــø óــÙĭ، وכאĬــÜïĨ Ûــį أĈــĳل، واÝĨــïت ĺــïه، وĥĨــכ وèــĳى أכáــĩĨ óــא ĥĨכــį رøــĳل 
 ďــĻĩä īــĨ هïــĺ ăــęĬ ħــà ،ــאĩıĭĐ ųا ĹــĄر óــĩĐو óכــÖ ĳــÖوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا
 óــĩĐ مĳــĜ ïــĭĐ ــאرĀو ،įــĻĘ هóــĨذ أĳــęĬو įــĭĨ įــĭכĩÜو įــĻĥĐ įــÜرïĜ ďــĨ įــĻĘ ïــİــכ وزĤذ
 ،óــĩĐ ــכĤذ ģــđęĺ ħــĤو ،ħــİźّــאل ووĨ īــĨ įــÖאرĜأ óّــÖ įــĻĥĐ ųا Ùــĩèر įــĬŶ ،įــĭĨ ïــİأز

.óــĩĐ ïــİز Õــĭä ĹــĘ óــĕāĺ هïــİــכאن زĘ
]٦٥ [ įــĥ×Ĝ ــאءęĥíĤاه اĳــè ــאĨ ďــĻĩä ىĳــéĘ ،įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐ هïــđÖ ــאمĜ ħــà

وä×ــאه وęĬــñ أĨــóه ĻĘــį، إź اýĤــאم، وĨכــĥĐ ßــĵ ذĤــכ éĬــø ĳــø ÛــęĭĘ ،īĻĭــĺ ăــïه 
.įــĻĘ ïــİوز įــđĻĩä īــĨ

]٦٦ [ Ùــ×Ýđــא، כĩıĬاĳĐأ īــĨ ÙــĀאíĤوا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖــאل أĩĐ ïــİõÖ óــ×ÝĐا ħــà
ÖــĔ īــõوان وأÖــĻ×Đ Ĺــïة وđĨــאذ Öــä ī×ــģ وüــÖ ģĻ×èóــùè īــÙĭ وøــÖ ïđــī أÖــĹ وĜــאص 
وĩĐــאر Öــĺ īאøــó وÖــŻل واĩđĭĤــאن ÖــĝĨ īــóن وإÜĳìــį، وİóĻĔــĩĨ ħــĉĺ īــĳل اĤכÝــאب 
ñÖכİóــħ وüــóح أĳèاıĤــħ، وİــñĨ ĳכــĳر ĘــĳĨ ĹاđĄــį، وýĺ źــכ ĘــĹ زİــİ ïــźËء 
 ģــİאåĤا źــכ إĤذ ēــĥ×ĺ źو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــİز ĹــĘ ــכü īــĨ źإ

.ģــĨÉÝĤء اĹــĉ×Ĥا óــčĭĤا ģــĻĥĝĤا
ذĤــכ ] ٦٧[ ĘــÍن   ،īــĻ×ÝĤوا اđÝĤــóف  āĜــïه  وכאن   óــ×ÝĐوا  óــčĬ  īــĨ ĨÉĘــא 

 ħــĥĐأ  źو أورع   źو  ïــİأز Ĝــĳم   ćــĜ Ļ×Ĭــא   ÕــéĀ Ĩــא   įــĬÉÖ  ħــĥđĤا  ĵــĤإ  įــÖ  Ĺــąęĺ
 Ûْــäóìأ  Ùٍــ ƪĨُأ  óَــĻْìَ  ħْــÝُĭُْכ﴿  :ģــäو  õــĐ  įــĤĳĜ  ĵــĤإ  ďــäóĺ أن   ģــ×Ĝ İــźËء   īــĨ
 ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  Ĕــóض  כאن   ĳــĥĘ  «١١٠ ĩĐــóان:  ƪĭĥĤِــאسِ﴾ «آل 
إذا   ħــİóĨأ أول   ĹــĘ  ïــİõĤا  óכــñÖ اÝÖــïأوا  وإن  ĤכאĬــĳا  واĥĩĤــכ  اĻĬïĤــא   įــÖאéĀوأ
وĉìאıÖّــא،  وĳĥĨכıــא  اĻĬïĤــא  ĈــŻب  øــóĻة  ıĻĘــא  øــאروا   ïــĜ ıĻĥĐــא  وĜــïروا  ĥĨכــĳا 
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Gücü ele geçirdiklerinde, fazla beklemeden sırlarını ve içlerinde
gizlediklerini açığa vururlardı. Çünkü âdet böyle cereyan etmektedir ve 
tecrübeler hep bunu göstermiştir. İnsanları kandırmak için şekilden şekile 
giren, onlardan korktuğu, çekindiği ve onlara dost görünmek için sabre-
den kimse, gücü ele geçirip imkân bulduğu zaman değişir, daha önceki hâli 
ortadan kalkar ve içindeki açığa çıkar. Resûlullah (s.a.) ve ashâbının duru-
mu hiç değişmeden aynı tarzda devam ettiğine göre, araştıran ve düşünen 
kimse onların gizlilerinin açıkları ve içlerinin dışları gibi olduğunu bilir.

[68] Sahâbeden bir grup, mübah olan, Allah’ın kendilerine helâl kıl-
dığı, kendilerine bir kınama ve ayıplama olmayan şeylere rağbet etmiş-
lerdir. Bizim konumuz, onlardan mutlak mübah konusunda  zâhid davra-
nan kimselerdir. Onlardan daha hayırlı peygamberler olmalarına rağmen, 
   İbrâhîm,    İshâk,  Ya‘kûb, esbât [onların soyundan gelenler],  Mûsâ,    Hârûn, 
    Dâvûd, Mettâ ve Îsâ, onların sahip olduklarına sahip olmadılar.

[İslâm Düşmanlarının ‘Müslümanları Birbirine Düşürmeyi 
Başardık’ İddiası]

[69] Bizim bunları zikretmemizin sebebi, yahudiler, hıristiyanlar, 
   Mecûsîler ve Resûlullah (s.a.) düşmanlarının, müslümanların huzurun-
da, sultanların dîvânlarında, ümerâ ve eşrâfın huzurundaki toplantılarda 
açıkça şöyle demeleridir: “Biz, İslâm’ın hakkından geldik. Artık birbirleri-
ni reddediyorlar. Bir zamanlar biz, kendi aramızda gizlice   Muhammed’in 
ashâbı ve kendisi hakkında bazı şeyler konuşuyorduk. Bugün  Şîa bunları, 
hatta bizden daha fazlasını açıktan söylüyor: O adamın [  Muhammed’in] 
ashâbı, tâbileri ve yardımcıları onunla uzun süre beraber olmalarına ve 
sohbet etmelerine rağmen onun işini anlayamadılar, ona içten inanmadılar 
ve ona bir değer vermediler. Onlar dünya, soygun ve yağma peşindeydiler.” 
Biz, bu görüşün bozukluğunu açıkladık. Bu hususta ondan daha fazla açık-
lama yapılabilir. Fakat yaptığımız açıklama yeterlidir.

[70] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, dininizin sıhhatine, onların [sahâbenin] 
arkadaşınızın [  Muhammed’in] nübüvvetine ve doğruluğuna inanmala-
rını ve bu hususta onların dışlarının içleri gibi olduğunu mu delil geti-
riyorsunuz? Halbuki yahudiler, hıristiyanlar,    Mecûsîler,     Mennâniyye ve 
Hindulardan bir grubun da tavrı aynı şekildedir.” 
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ــĳا أن ıčÜــø óــóاħİóÐ وĩĄאİóÐــĭĐ ħــï اĝĤــïرة. ıÖــñا äــóت اđĤــאدة، وİכــñا  á×Ĥ ــאĨو

أäóìــÛ اđĤ×ــóة، ĘــÍن ĨــĥّíÜ īــĭĥĤ ěــאس وāÜّ×ــĘĳì óــא ıĭĨــħ واĝÜــאء ıĤــħ وĨــïاراة 

 ųل اĳــøر óــĨــא دام أĩĥĘ ،įــĬĳĭכĨ óــıČــא כאن، وĩĐ وزال óــĻĕÜ īכــĩÜر وïــĜ إذا ،ħــıĤ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وİــźËء واāÜــĥĐ ģــĝĺóĈ ĵــÙ واèــïة، ĥĐــħ اđĤאĨــģ اĨÉÝĩĤــģ أن 

.ħــıĭĈכ×א ħــİóİאČو ،ħــıÝĻĬŻđכ ħıÜóĺóــø

]٦٨ [ źو ħıĻĥĐ مĳــĤ źو ،ħــıĤ ųا įــĥèــא أĩĻĘــאح و×ĩĤا ĹــĘ ħــıĭĨ مĳــĜ ÕــĔر ïــĜو

ĻĭđÜــė، وإĩĬــא כאن כĭĨŻــא ĩĻĘــī زİــĘ ïــĹ اĩĤ×ــאح اĥĉĩĤــıĭĨ ěــħ، وĜــĥĨ ïــכ İــźËء 

 ĵــĻéĺــאرون وداود وİو ĵــøĳĨــ×אط وøŶب واĳــĝđĺو ěéــøوإ ħــĻİاóÖــכ إĥĩĺ ħــĤ ــאĨ

.ħــıĭĨ اóــĻì ــאءĻ×ĬŶوإن כאن ا ،ĵــùĻĐو

]٦٩ [ ųل اĳــøاء رïــĐس وأĳــåĩĤــאرى واāĭĤد واĳــıĻĤن اŶ اñــİ ــא Ĭóــא ذכĩĬوإ

 ،īĻĈŻــùĤا īــĺدواو ĹــĘو īĻĩĥــùĩĤة اóــąéÖ ،ــאراıä نĳــĤĳĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 įــąđÖ ďــĘــאه ودĭĻęכ ïــĝĘ مŻــøŸــא اĨاف: أóــüŶاء اóــĨŶة اóــąéÖ ģــĘאéĩĤا ĹــĘو

ąđÖــא، وĜــï כĭــא ĝĬــĳل øــóا ĭĭĻÖــא ĘــĹ أéĀــאب ĩéĨــï وùęĬــį أüــĻאء ıĤĳĝÜــא اĻĤــĳم 

ــא ĻĘــĨ ،įــī أن أéĀــאب İــñا اäóĤــģ وأÜ×אĐــį وأāĬــאره Ĩــא  ĭĻĥĐ ïــĺõÜــאرا وıä ÙđĻــýĤا

 įــĤ اĳــĨאĜأ źة وïİــאýĩĤل اĳــĈو Ùــ×éāĤا ďــĨ īــĻĝĺ źه وóــĨأ ĹــĘ ةóــĻāÖ ħــıĤ ÛــĬכא

 óــáــאن أכĻ×Ĥا īــĨ įــĻĘــכ، وĤــאد ذùĘ ــאĭĻّÖ ïــĜــאرة، وĕĤوا ÕــıĭĤــא واĻĬïĤا اĳــ×ĥĈ ــאĩĬــא، وإĬوز

.Ùــĺאęــאه כ Ĭóــא ذכĩĻĘا، وñــİ īــĨ

ــĳّة ] ٧٠[ ×ĭÖ واïــĝÝĐا ïــĜ ءźËــİ نÉــ Ö ħכــĭĺد ÙــéĀ ĵــĥĐ نĳĤïÝــùÝĘأ :ģــĻĜ نÍــ Ę

Āאè×כــħ وĜïĀــį، وأن ČאİóİــĻĘ ħــį כ×אıĭĈــħ، وİאĭİــא Ĝــĳم Ĩــī اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى 

.ħــıĬאĺأد ĹــĘ ħıĥĻ×ــø هñــİ ïــĭıĤوا Ùــ ĻĬאĭĩĤس واĳــåĩĤوا
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[71] Ona şöyle cevap verilir: “Biz, bunu reddediyor ve kabul etmi-
yor değiliz. Biz, İslâm’ın sıhhatine,  muhâcirler ve ensârın   Muhammed’in 
(s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna inanmalarını delil getirmiyoruz. 
  Muhammed’in (s.a.) Sıdkı nübüvveti ve zühdü ile sahâbenin zühdü dünya 
hakkındadır. Biz, İslâm’ın doğruluğunu ve onun Allah’ın dini olduğunu 
bundan başka bir delil ile biliyoruz. Bizim sözümüz, onların [sahâbenin] 
Hz.   Muhammed’in (s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna inanmadıklarını 
iddia edenleredir. Biz, onların bu sözlerinin fasit, inançlarının bâtıl ve bu 
iddialarının bir cehâlet olduğunu açıkladık. Sonra da ( nübüvvet) delillerini 
ve alâmetlerini zikretmeye geçtik.” 

[ Kur’ân’ın Vukûundan Önce Bildirdiği Bazı Gaybî Haberler]

[72]  Kur’ân’ın vukuundan önce haber verdiği pek çok şey bu alamet-
lerdendir. Bunlardan biri,        Ebû Leheb kıssasıdır.        Ebû Leheb, Resûlullah’a 
(s.a.) eziyet eden, ona kötülük yapmaya, canını almaya ve ona tâbi olmayı 
engellemeye kendisini hasretmiş kimselerdendi. Bunun üzerine Allah şunu 
müjdeledi: “O [       Ebû Leheb], bu şekilde Resûlullah’a (s.a.) zarar vereme-
yecektir.        Ebû Leheb’e, hedeflediği yolda kazandığı makamı, malı, ailesi, 
evladı, dostları ve kardeşleri hiçbir fayda sağlamayacaktır. Çünkü bunların 
hepsi yok olup gidecektir.        Ebû Leheb ile karısı, küfür üzere ölecekler ve 
cehenneme gideceklerdir.” Bu sûre,  Mekke’de nâzil oldu. O sırada        Ebû 
Leheb ve karısı hayatta idiler. Bütün bunlar, Resûlullah’ın söylediği ve ha-
ber verdiği şekilde ayrıntılarıyla açıklandığı gibi oldu. Bunda pek çok gaybî 
bilgi vardır. Böyle bir şey asla rastlantı, sezgi ve göz boyama yoluyla olamaz. 
En uzman  müneccimler, bundan en küçük bir şeyi bile tesadüf ettiremez.

[73] Bu işin ilginç taraflarından biride, bu sûrenin  Mekke’de nâzil olma-
sı, Resûlullah’ın (s.a.) onu okuması ve        Ebû Leheb’in,  Kureyş ve Araplardan 
Resûlullah (s.a.) düşmanlarının -ki onlar,        Ebû Leheb’in yardımcılarıdır-bunu 
dinlemesidir. Bu söz, onların düşmanlıklarını artırdı; öfkelerini ve kinlerini 
kabarttı. Resûlullah, bunu onlara bizzat kendisi söylemiştir. Halbuki o, on-
larla birlikteydi, ellerinin ve avuçlarının içinde bulunuyordu. Fakat ona zarar 
veremediler ve onu öldürme başarısını gösteremediler. Onu yalancı çıkara-
cak ve sözünün geçersizliğini ortaya koyacak bir kusur bulamadılar. Bunu, 
sözüne son derece güvenmedikçe hiçbir akıllı söylemeye teşebbüs edemez.
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ĻĜــĤ ģــĨ :įــא ĘïĬــİ ďــñا وĭĩĬ źــĭĨ ďــį، وùĬ źــïÝل ĥĐــéĀ ĵــÙ اøŸــŻم ] ٧١[

 įــÜĳّ×Ĭو įــĜïĀو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ةĳّــ×ĭÖ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــאد اĝÝĐאÖ

 óــĻĕÖ ųا īــĺد įــĬم وأŻــøŸا ÙــéĀ فóــđĬ ــאĩĬــא، وإĻĬïĤا ĹــĘ ħــİïİه وزïــİوز

 ،įــÜĳ×Ĭ źو įــĜïĀ واïــĝÝĐــא اĨ ءźËــİ أن ĵــĐّاد īــĨ ĵــĥĐ ــאĭĨŻــא כאن כĩĬا. وإñــİ

 ģــÐźïĤا óذכــ ĵــĤــא إĬóĀ ħــà ،ģــıä įــĬوأ ħــİאدĝÝĐن اŻــĉÖو ħــıĤĳĜ ــאدùĘ ــאĭĻّ×Ę

واĐŶــŻم.

]٧٢ [ ĹــÖأ ÙــāĜ ــכĤذ īــĩĘ .ــאıĬĳכ ģــ×Ĝ ــאıÖ آنóــĝĤل اõــ Ĭ אءĻــüــכ أĤذ īــĩĘ

 īــĺدóåĩĤوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ īــĺذËĩĤا īــĨ כאن ïــĜو ،ÕــıĤ

 ź ذĤــכ  ÖــÉن   ųا ý×Ęــóه   ،įــĐא×Üا  īــĐ  ïّــāĤا  ĹــĘو  ،įــùęĬ  ÕــĥĈو  įــİوóכĨ  ĹــĘ

 Õــùــא כĨ ïــāĜ ــאĩĻĘ ÕــıĤ ĹــÖأ īــĐ Ĺــĭĕĺ źو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هóــąĺ

 įــĬوأ ،įــĥــכ כĤذ óــùíĺ įــĬان، وأĳــìوإ ÙــĜاïĀو ïــĤوو ģــİــאل وأĨــאه وä īــĨ

وĩİــא   ÙכــĩÖ ذĤــכ  Ĭــõل  اĭĤــאر.   ĵــĤإ وĻāĺــóان   įــÖ  óــęכĤا  ĵــĥĐ Üĳĩĺــאن   įــÜأóĨوأ

 .óــùّĘو ģــāّĘ ــאĩوכ óــ×ìــא أĨ ĵــĥĐــאل وĜ ــאĨ ĵــĥĐ įــĥــכ כĤــכאن ذĘ ،אنĩĻĥــø ــאنĻّè

 źو ÖאĤــõرق،   źو ÖאéĤــïس   źو ÖאęÜźــאق  ıĥáĨــא  ĺכــĳن   ź כĻáــóة  ĻĔــĳب  وİــñه 

ęÝĺــéĤ ěــñّاق اĻĩåĭĩĤــī أĜــģ اĻĥĝĤــĨ ģــİ īــñا.

]٧٣ [ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــא رİŻÜو ،ÙכــĩÖ ÛــĤõĬ ــא ıĬر إĳــĨŶا ÕــĻåĐ īــĨو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ ďــĻĩäو ÕــıĤ ĳــÖא أıđĩــøو ،ħĥــøو įــĻĥĐ

 ĹــĘ لĳــĝĤا اñــİ ħــıäאıĘ ،ÕــıĤ Ĺــ Öان أĳــĐأ ħــİو ħــİóĻĔب وóــđĤوا ûــĺóĜ īــĨ

 ĹĘو ħıĺïĺأ ĹــĘو ħــıđĨ ĳــİو įــùęĭÖ ħــİóوأذכ ،ħــıĝĭèو ħــıčĻĔ ĹــĘ وزاد ،įــÜاوïĐ

ıÝą×ĜــĩĘ ،ħــא Ąــóه، وÜ źــıĤ ħّــħ أĨــĘ óــĹ اęčĤــĥÝĝÖ óــį، وĥĐ źــĵ زĤــĻ×Ýĺ ÙــıĻĘ īــא 

כįÖñ وøــĳĝط įĤĳĜ، وñİا ïĝĺ źم įĻĥĐ اđĤאģĜ إź وĔ ĵĥĐ ĳİאÙĺ اĩÖ ÙĝáĤא ĳĝĺل، 
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Allah elçisinin akıllı bir kimse olduğu ise düşmanları tarafından bile kabul 
edilirdi. Bu sûrenin nüzûlünden itibaren iş son noktaya gelinceye kadar, 
Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları bu hususta ta‘n edecek bir şey bulmayı çok 
arzu etmelerine rağmen bulamadılar. Bu konuda birbirlerine müracaat 
ettiler, istişarede bulundular, dayanışma içinde oldular ve yardımlaştılar. 
Fakat en sonunda, “O [  Muhammed], amcası ve karısının onu yalanlamak-
ta ve ona düşmanlıkta kesin kararlı olduklarını görünce, o ikisi hakkında 
bunları söyledi” demekten başka çare bulamadılar.

[74] Onlara şöyle denilir: “Her şeyden önce, onun [Resûlullah’ın] söy-
lediği şey, açıkladığı ve beyan ettiği şekilde gerçekleşti. Hem de bu, âdete 
muhâlif bir şekilde meydana geldi. Sizin bu husustaki zanlarınız, bu konu-
daki bilgilere zarar vermez. Bu da cevap olarak size yeter.” 

[75] Onlara, ayrıca şöyle denilir: “       Ebû Leheb’in yaptığı gibi pek çok 
insan yapmıştır. Ancak Resûlullah, onlar hakkında böyle bir şey söyleme-
miştir. Onlardan kimisi de İslâm’a girmiştir. Şayet Resûlullah,        Ebû Leheb 
İslâm’a girmeden önce, onun müslüman olacağını söylemiş olsaydı ve o da 
İslâm’a girseydi, bu sefer hasmın şöyle demesi mümkün olacaktı: “Bunda 
(onun nübüvvetine) bir delâlet yoktur. Çünkü adam, onun amcasıdır. O, 
kardeşleri  Hamza ve      el- Abbâs’ın, kardeşinin oğulları  Ca‘fer ve  Ali’nin müs-
lüman olduklarını görünce, kendisi de nasıl İslâm’a girmesin? Görüş ve 
tedbir açısından en doğru ve en açık olan budur.” Fakat Resûlullah böyle 
söylemedi; tam zıddını ve tersini söyledi. Böylece bunun gaybleri bilen 
Allah’ın sözü ve kelâmı olduğunu öğrenmiş oluyorsun.” 

[76] Dediler ki: “Eğer        Ebû Leheb İslâm’a girseydi, o zaman onun 
[  Muhammed’in], “Ben, onun İslâm’a girmediği ve küfür üzere kalmaya 
ısrar ettiği sürece ateşe atılacağını söyledim. Nitekim Allah, Kim Allah’a 
ortak koşarsa şüphesiz Allah ona cenneti haram kılmıştır (Mâide, 5/72) bu-
yurmuştur.” demesi mümkün olurdu.” 

[77] Ona şöyle cevap verilir: “Her şeyden önce, söylediği şey gerçekleşti 
ve bunun hilâfına hiçbir şey meydana gelmedi. Hem de bu, daha önce 
açıkladığımız gibi, âdete muhâlif olarak gerçekleşti. Ey hasım! Sen, “Böyle 
olmasaydı ve herhangi bir şey gerçeklemeseydi, o [Peygamber], şu maza-
reti ileri sürerdi” demeye başladın. Böylece olmayan bir çareye başvurdun. 
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ورøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĨ ħĥــĘïĺ ź īــĐ ďــïوّه ĥĝĐــį. وĭĨــĤõĬ ñــİ Ûــñه 

اùĤــĳرة وإĤــİ ĵــñه اĕĤאĺــıåĺ Ùــï أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أن åĺــïوا 

ــđÖ ĵــĘ ăــĹ ذĤــכ وýÜــאوروا  Ĥإ ħــıąđÖ ďــäر ïــ Ĝوا. وïــäــא وĩĘ ــא ĭđĉĨ ــכĤذ ĹــĘ

 įــĩĐ ــא رأىĩĤ :اĳــĤאĜ أن ħــİïĻכ įــĻĤإ ĵــıÝĬــא أĨ įــĻĥĐ ــכאنĘ ،اĳــĬאوđÜوا وïــĄאđÜو ،įــĻĘ

ــĜ įــאل ذĤــכ ĩıĻĘــא. ÜاوïĐو įــ ×ĺñכÜ ĹــĘ ــאĩĩĀ ïــĜ įــ ÜأóĨوأ

]٧٤ [ ģــāèح، وóــüو óــùĘ ــאĨ ĵــĥĐ ــאلĜ ــאĨ ħــÜ ïــĜ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ :ħــıĤ ģــĻĜ

ذĤــכ ĥĐــĵ وäــį اąĝÝĬــÛ اđĤــאدة Öــį، وĬĳĭČכــİ ħــñه ĤــĝÜ īــïح Ęــİ Ĺــñا اĥđĤــħ، وİــñا 

.ħכــÖاĳä ĹــĘ כאف

àــĻĜ ħــıĤ ģــĜ :ħــĭĀ ïــáĨ ďــĻĭĀ ģــď أÖــıĤ Ĺــĥì Õــě כĻáــĩĘ óــא Ĝــאل İــñا ] ٧٥[

 ħĥــøوأ įĨŻــøإ ģــ×Ĝ ħĥــùĺ įــĬإ ÕــıĤ ĹــÖأ ĹــĘ ــאلĜ ĳــĥĘ ــאąĺوأ .ħĥــøأ īــĨ ħــıĭĨو ،įــĻĘ

 įــÜĳìرأى إ ïــĜو ،įــĩّĐ ģــäóĤن اŶ ،ÙــĤźا دñــİ ĹــĘ ــאĨ :لĳــĝĺ أن ħــāíĤا īכــĨŶ

 ėــĻכĘ ،ĹــĥĐو óــęđä ÕــĤאĈ ĹــÖأ įــĻìأ ïــĤو ħĥــøأ ïــĜא، وĩĥــøأ ïــĜــאس و×đĤة واõــĩè

ùĺ źــİ ħĥــĳ أąĺــא؟ ıĘــñا כאن أĜــóب وأıČــĘ óــĹ اĤــóأي واĻÖïÝĤــĥĘ ،óــĝĺ ħــģ ذĤــכ وĜــאل 

.ģــäو õــĐ įــĨŻب وכĳــĻĕĤم اŻّــĐ لĳــĜ اñــİ أن ħــĥđÝĤ ،įــĘŻìه وóــĻĔ

]٧٦ [ ħــĤ ــאر إنĭĤا ĵĥāĻــø įــĬإ ÛــĥĜ ــאĩĬل: إĳــĝĺ أن įــĤ ــכאنĤ ħĥــøأ ĳــĤ اĳــĤאĜو

 įِــĻĥَĐَ ُųّمَ ا ƪóــèَ ïْــĝَĘَ ِųّــאÖِ ْكóِــýُْĺ īــĨَ įُــƪĬِــאل: ﴿إĜ ــאĩכ ،óــęכĤا ĵــĥĐ ــאمĜوإن أ ،ħĥــùĺ

﴾ÙَــƪĭåَĤْا

]٧٧ [ ģــāèو ،ėــĥì įــĤ ïــäــא وĨــאل وĜ ــאĨ ħّــÜ ïــĜ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ :įــĤ ģــĻĜ

ــא، وأìــñت أĬــÛ أıĺــא اāíĤــĝÜ ħــĳل  ĭĨïّĜــא و ĭĻّÖ ــאĩכ įــ Ö ــאدةđĤا ÛــąĝÝĬا įــäو ĵــĥĐ

 ،īכــĺ ħــ Ĥ ــא Ĩ óــ ĻÖïÜ ĵــĥĐ Ûــĥāèر، وñــ Ýđĺ ء כאنĹــü يÉــ Ö ħــ Ýĺا وñــİ īכــĺ ħــ Ĥ ĳــ Ĥ
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Hem de Arap lugati ve türetilişi konusundaki cahilliğini ortaya koydun. 
Çünkü Allah’ın (a.c.), Kim Allah’a ortak koşarsa şüphesiz Allah ona cenneti 
haram kılmıştır (Mâide, 5/72)sözü, şart cümlesidir. Dolayısıyla birinin ile-
ride bunu yapacağını haber vermemektedir. Bu  âyet, bir kimsenin söyledi-
ği, “Kim malımı çalarsa, onun elini keserim” sözü gibidir. Bunu söyleyen 
kimse, birinin onun malını çalacağını haber vermiyor. Bu söz karşısında 
hiç kimsenin onun malını çalmaması mümkündür.” 

[78] Allah Teâlâ’nın,        Ebû Leheb ve karısı hakkındaki, Ne malı ne de ka-
zandıkları onu kurtaramadı (Tebbet, 111/2) sözü de, bu tür hususlardan-
dır. Onun ve karısının alevli bir ateşe yaslanacakları ise, ileride olacak olan 
şeyleri bildirmektedir. Nitekim Resûlullah’ın dediği şekilde oldu. Allah’ın 
şu âyetlerinde olduğu gibi: O inkârcı kâfirlere de ki siz mutlaka yenilgiye 
uğrayacak ve toplanıp cehenneme gireceksiniz. Orası da ne fena bir döşektir 
(Âl-i İmrân, 3/12); Her halde o topluluk bozulacak ve geriye dönüp kaçacak-
lardır (Kamer, 54/45); O vakit onlar sana başlarını sallayacaklar ve ne vakit 
o diyeceklerdir (İsrâ, 17/51). Bu, ayrı bir araştırma konusudur.

KUREYŞ’İN HEZÎMETİ VE ÇARESİZLİĞİ

[79]  Kureyş ve Arapların, Resûlullah (s.a.) hakkındaki hileleri başarısız 
olduğu zaman, Resûlullah’ın (s.a.) başına gelen en küçük kedere sevinerek 
teselli oluyorlardı. Bunun için Resûlullah’ın (s.a.) büyük oğlu ve kendisiyle 
künyelendiği    İbrâhîm ve diğer oğlu Abdullah vefat ettikleri zaman,  Kureyş 
buna çok sevindi ve birbirlerine, “Müjdeler olsun size!   Muhammed’in soyu 
kurudu!” dediler. Bunun üzerine Allah (c.c.), şu âyetleri indirdi: Muhakkak 
Biz sana Kevser’i verdik. Sen de Rabbin için namaz kıl ve kurban kes. Doğrusu 
soyu kesik olan sana kin besleyendir (Kevser, 108/1-3). Buna göre  Kureyş’in 
ve bütün Arapların dinlerinin sonu gelecek, hiçbir hükümleri kalmayacak 
ve bu din üzerine devam eden hiç kimse kalmayacak, Resûlullah’ın (s.a.) 
daveti ise başarıya ulaşacak, onun nûru parlayacak, yükselecek ve her tarafı 
kaplayacaktır.
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٥

١٠

١٥

 ųــאÖ كóــýĺ īــĨ įــĬإ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ نŶ ÙــĻÖóđĤا ďــĄĳĨو ÙــĕĥĤــא اąĺأ Ûــĥıäو

ĝĘــè ïــóّم اĻĥĐ ųــį اĭåĤــÙ﴾ إĩĬــא İــä ĳــõاء، وĻĤــ÷ íÖ×ــĐ óــī أèــï إĬــø įــģđęĻ ذĤــכ، 

 ،įــĤאĨ قóــùĻø įــĬإ ïــèأ īــĐ ــאر×ìÉÖ ÷ــĻĤ ،įــÝđĉĜ ĹــĤאĨ قóــø īــĨ :ģــÐאĝĤل اĳــĝا כñــİو

وåĺــĳز أن ùĺ źــóق ĨאĤــį أèــï اÝ×ĤــĨ Ùــİ ďــñا اĝĤــĳل.

]٧٨ [ įُــ ُĤאĨَ įُــ ĭْĐَ ĵــĭَĔَْــא أ Ĩَ﴿ :įــ Ĭإ įــÜأóĨوأ ÕــıĤ ĹــÖأ ĹــĘ ĵــĤאđÜــאرك و×Ü įــĤĳĜو

 īــĐ ــאر×ìأ ،ÕــıĤ ــאرا ذاتĬ įــÜأóĨوأ ĵĥāĻــø įــĬر، وأĳــĨŶــכ اĥÜ īــĨ ﴾Õَــùََــא כĨََو

أĨــĳر øــÝכĳن ĘכאĬــÛ כĩــא Ĝــאل، כĤĳĝــĐ įــõ وäــĜُ﴿ :ģــĺñِƪĥĤِ ģْــīَ כęََــóُوا øَــĳ×ُĥَĕْÝُنَ 

 ďُــĩْåَĤْمُ اõَıْĻُــøَ﴿ :įــĤĳĝان ١٢»، وכóــĩĐ ــאدُ﴾ «آلıĩِĤْــَ÷ اÑْÖَِو ħَــƪĭıَäَ ĵــĤونَ إóُــýَéُْÜَو

 ﴾ħْıُــøَــכ رُءُوĻĤنَ إĳąُĕِĭْĻُــùَĘَ﴿ ģــäو õــĐ įــĤĳĝ٤٥». وכ óــĩĝĤا» ﴾óَُــÖ ƫïĤنَ اĳــƫĤĳَُĺَو

«اøŸــóاء ٥١». ıĘــñا Öــאب.

óìאب آÖو

]٧٩ [ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــĨأ ĹــĘ ģــĻéĤا ħــıÝĻĐــא أĩĤ بóــđĤــא واýĺóĜ أن ĳــİو

 įــĭÖــאت اĩĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤאĭĺ ħّــĔ ĵــĬأد ĵــĤن إĳèوóÝــùĺ اĳــĬכא ،ħĥــøو įــĻĥĐ

إóÖاĻİــħ وİــĳ أכ×ــó وĤــïه وÖــį כאن ĺכĭــĵ، وĨــאت اĭÖــĐ į×ــï اùĘ ،ųــóت ĺóĜــĤñÖ ûــכ، 

وĜــאل ıąđÖــđ×Ĥ ħــă: اýÖــóوا ĝĘــï اÝ×ĬــĩéĨ óــĬÉĘ ،ïــõل اĐ ųــõ وäــģ: ﴿إƪĬِــא أĭĻْĉĐــאكَ 

ــכَ وَاéَĬْــóْ. إِنü ƪــאÑَĬِכَ İُــĳَ اÝَÖَْŶْــóُ﴾ «اĤכàĳــó ١-٣» . ĘאÝ×Ĭــóت  ِّÖóَĤِ ِģّــāَĘَ .óَــàَĳَْכĤْا

 īــĻĐ īــĺïĤــכ اĤذ ĵــĥĐ ěــ×ĺ ħــĤــא، وİóìآ īــĐ ÛــĥĉÖــא وıĥب כóــđĤوا ûــĺóĜ ــאتĬאĺد

.óــıĜو ŻــĐره وĳــĬ ďĉــøو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هóــĨأ ħــÜف، وóــĉÜ
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[80] Bunda Resûlullah’ın olmadan önce haber verdiği pek çok gaybî 
bilgi vardır. Sonra bu âyetler, müşrikleri kızdıracak, öfkelendirecek, ona 
saldırmaya, öldürmeye ve nûrunu söndürmeye tahrik edecek şekilde gel-
miştir. Onlar, buna teşebbüs ettiler ama başaramadılar. Düşmanının öfke-
sini kabartacak bu gibi sözleri, Resûlullah (s.a.) gibi Allah’a son derece gü-
venen ve Allah’ın kendisine olan va’dinden emîn olan kimse dışında akıllı 
bir kimse söylemeye cesaret edemez. 

[81]  Kureyş, Resûlullah’ın (s.a.) erkek çocukları vefat ettiği zaman, 
“  Muhammed bir sunbûr’dur.”  dediler. Sunbûr, “Soyu kesilmiş, adı-sanı 
unutulmuş” demektir. Bir bedevîye, “Hurmaların nasıl?” diye sorulduğu 
zaman, sanbera esfeluhu ve ‘aş‘aşa a‘lâhu [kökü zayıfladı ve üstü kurudu] 
demiştir. Bedevî, “Kökü zayıfladı, üstü kurudu, hepsi boşa gitti ve onda 
fayda kalmadı” demek istiyor.

[82] el-Kevser, -nefvel ve havkal gibi- fev‘al kalıbında olup, “özel, çok 
hayır” demektir. Allah (a.c.), Muhakkak Biz sana Kevser’i verdik (Kevser, 
108/1) sözüyle, “destek, yardım, huccet, izzet, sevap ve ecir” verdiğini 
murad ediyor. Bunda şöyle diyen kimselerin sözünün bâtıl olduğuna de-
lil vardır: “  Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  muhâcirler ve ensâr, Resûlullah’ın 
(s.a.) düşmanları ve ona saldıran kimselerdi. Onlar,  Kur’ân’ı değiştirmeye 
ve Resûlullah’ın (s.a.) dinini bozmaya, onun nasslarını öldürmeye, vasi-
yetini ve halifesini reddetmeye teşebbüs ettiler. Bunu yaptılar; yendiler ve 
galip geldiler. Zafer onların oldu. Resûlullah’ın (s.a.) halifesi ise, mağlup 
oldu ve yenildi. Çünkü onlar, galip ve üstün geldiler. Resûlullah’ın (s.a.) 
halifesi ve vasîsi, dünyadan ayrılıncaya kadar hilâfete geçme imkânı bu-
lamadı.” 

[83] Onlara şöyle cevap veririz: “Eğer durum sizin dediğiniz gibi olsay-
dı, Allah bu hususta yalan söylemiş ve “Doğrusu üstün, galip ve muzaffer 
olan o olacak, senin ise soyun kesik olacaktır.” demiş olurdu. Eğer insaflı 
olsalar ve  Kur’ân’ı iyice anlamaya çalışsalardı,  muhâcirler ve ensâr hakkın-
da bu sözü söylemezlerdi.” 
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]٨٠ [ įــäو ĵــĥĐ وردت ħــà ن؛ĳכــÜ أن ģــ×Ĝ ــאıÖ óــ×ìة أóــĻáب כĳــĻĔ اñــİ ĹــĘو

Ļĕĺــċ وąĕĺــÕ وđ×ĺــĥĐ ßــĵ اàĳĤــĳب Öــį وĥĐــĥÝĜ ĵــį وĥĐــĵ إęĈــאء Ĭــĳره، وĜــĄóè ïــĳا 

 ųل اĳــøي أورده رñــĤا įــäĳĤا ĵــĥĐ ģــĜאđĤرده اĳــĺ ź لĳــĜ اñــİو .ħّــÜ ــאĩĘ ــכĤذ ĵــĥĐ

 õــĐ įــĻĤإ įــĻèĳĺ ــאĨ ĵــĤن إĳــכùĤوا ųــאÖ ÙــĝáĤا ÙــĺאĔ ĵــĥĐ ĳــİو źإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

.įــĥĝĐ وّهïــĐ ďــĘïĺ ź īــĩĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøور ،ģــäو

]٨١ [ ďــĉĝĭĨ ر، أيĳــ×ĭĀ ïــĩéĨ :هĳــĭÖ ــאتĨ ــאĩĤ įــĻĘ لĳــĝÜ ûــĺóĜ ÛــĬوכא

 ûــýĐو įĥęــøأ óــ×ĭĀ :ــאلĝĘ / ــכ؟ĥíĬ ėــĻכ :ĹــÖاóĐŶ ģــĻĜو .óכــñĤا óــÝ×ĭĨ ģــĀŶا

.įــÖ ــאعęÝĬźوزال ا įــĥכ ģــĉ×Ę هŻــĐأ ûــýĐو įــĥĀأ ėــđĄ ه، أيŻــĐأ

]٩ ] ٨٢óــĻíĤا īــĨ óــĻáכĤا ĳــİو ،ģــĜĳèو ģــĘĳĭכ ،ģــĐĳĘ وزن ĵــĥĐ ĳــİ óــàĳכĤوا

 õّــđĤوا ÙــåéĤة واóــāĭĤوا ïــĻĺÉÝĤا īــĨ óــĻáכĤــאك اĭĻĉĐــא أĬإ :ģــäو õــĐ ïــĺóĻĘ .ÙــĀאì

واáĤــĳاب واäŶــó، وĻĘــį دĤźــĥĐ ÙــĉÖ ĵــŻن Ĝــĳل ĨــĜ īــאل: إن أÖــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐا أĳــĬــאر כאāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ــאتĐאĩåĤــכ اĥÜو

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺد ģــĺï×Üآن، وóــĝĤا óــĻĻĕÜ واïــāĜ ħــıĬوأ ،įĻÑĬــאüو ħĥــøو

ĻĥĐــį وøــħĥ، وإĨאÜــĀĳāĬ Ùــį، ودĘــď وÝĻĀــį وÝęĻĥìــĥđęĘ ،įــĳا ذĤــכ وıĜــóوا وĥĔ×ــĳا 

وכאĬــÛ اĥĕĤ×ــıĤ Ùــħ، وęĻĥìــÙ رøــĳل اİ ųــĳ اĥĕĩĤــĳب اıĝĩĤــĳر، وİــħ اĕĤאĤ×ــĳن 

ــĨ įــא ĩÜכــī إĤــĵ أن  ĻّĀوو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــęĻĥì ون، وانóــİאĝĤا

ìــóج Ĩــī اĻĬïĤــא.

ĭĥĜــא: ĥĘــĳ כאن اĨŶــó כĩــא ÝĥĜــĤ ħــכאن İــñا Ĝــï כــñب وכאن ĝĺــĳل: إن ] ٨٣[

üــאÑĬכ İــĳ اıĜŶــó واĥĔŶــÕ واıČŶــó، وأĬــÛ اÝÖŶــĥĘ ،óــĳ أęāĬــĳا وÖïÜــóوا اĝĤــóآن 

ĩĤــא ĜאĤــĳا ĘــĹ اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر İــñا اĝĤــĳل.

õĻĩåĤ(ط) : ا ĹĘ  ٩
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RESÛLULLAH’IN UZLAŞMA TEKLİFLERİNİ
REDDETMESİ 

[84]  Kureyş, Resûlullah’ı (s.a.) öldürüp ortadan kaldırmaya, nûrunu sön-
dürmeye, ondan nefret ettirmeye ve engellemeye teşebbüs ettikleri zaman, 
Allah Teâlâ da lütfuyla onları ondan uzaklaştırınca,            el-Velîd b.  el-Muğîre,          Ukbe 
b. Ebî Mu‘ayt,        en-Nadr b. el- Hâris b. Kelede,    Ümeyye b. Halef,  Utbe b. Halef 
ve  Kureyş’ten başka kimseler ona geldiler ve şöyle dediler: “Ey   Muhammed! 
Sen, akıllarımızı sefih saydın, selefimizi tekfîr ettin, ilâhlarımızı ve dinlerimizi 
ayıpladın, söz birliğimizi bozdun, akrabalık ilişkilerimizi kestin! Haydi, seninle 
aramızda ortak bir noktaya gel de, bir müddet sen bizim ibâdet etmekte oldu-
ğumuz ilâhlarımıza ibâdet et, biz de senin ilâhına ibâdet edelim. Bir müddet 
sen, daha önce taptığımız ilâhlara ibâdet et, biz de senin ilâhına ibâdet edelim. 
Sonra sen, bizim ibâdet ettiğimiz şeye ibadet et, biz de senin ibâdet ettiğine 
ibâdet edelim. Eğer bizde hayır varsa sen bundan istifade etmiş olursun. Eğer 
sende bir hayır varsa biz de ondan istifade etmiş oluruz. Sözümüz bir olsun. 
Sen, bizimle barış içinde olacaksın, biz de seninle barış içinde olacağız. Hem 
senin bize faydan olacak hem de bizim sana faydamız olacak.” 

[Kâfirûn Sûresi]
[85] Bunun üzerine Allah Teâlâ şu sûreyi indirdi: Deki: Ey kâfirler! Ben 

sizin taptıklarınıza tapmam. Siz de benim taptıklarıma tapacak değilsiniz. Ben 
sizin taptıklarınıza tapıcı değilim. Siz de, benim taptığıma tapıcı değilsiniz. 
Sizin dininiz sizin içindir. Benim dinim de benim içindir (Kâfirûn, 109/1-6).

[86] Allah, ona onların söyledikleri şeye meyletmemesini ve icâbet etme-
mesini, bu şartı asla kabul etmemesini; onların bu şekilde onun ibâdet ettiği 
gibi ibâdet etmiş olmayacaklarını haber verdi. Aynen dediği gibi oldu.

[87] Bunda, Resûlullah’ın haber verdiği şekilde ortaya çıkan pek çok ay-
rıntılı gaybî bilgi vardır. Bu da, ancak gaybleri bilen Allah tarafından olur. 
Eğer onun âyetlerinden/mûcizelerinden sadece bu olsaydı, yeter artardı. Bu, 
sana  Kureyş, yahudiler, hıristiyanlar ve Resûlullah (s.a.) düşmanlarının ken-
disine boyun eğdiklerini, ondan ellerini çektikleri ve onun âyetlerinde/mûci-
zelerinde ta‘n edecek bir şey bulamadıklarını gösterir. Bu mânada Allah şöyle 
buyurmuştur: Onlar isterler ki sen onlara yumuşak (riyakâr) davranasın. Ta ki 
onlarda sana yumuşak ve gösterişli davransınlar (Kalem, 68/9). Yani, sen onla-
ra yaklaşasın ve davet ettikleri şeye icâbet edesin de, onlarda sana yaklaşsınlar; 
sen onlara yağcılık yapasın da, onlar da sana yağcılık yapsınlar!
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]٨٤ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــÝĜ ĵــĥĐ اĳــĄóè ــאĩĤ ــאýĺóĜ أن ĳــİو

 įــĭĐ įــĘאĉĤÉÖ ħــıĘóāĺ ĵــĤאđÜ ųوا įــĭĐ ïّــāĤوا įــĭĨ óــĻęĭÝĤا ĵــĥĐره، وĳــĬ ــאءęĈوإ įــÜאدÖوأ

 īــÖ ــאرثéĤا īــÖ óــąĭĤوا ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐة، وóــĻĕĩĤا īــÖ ïــĻĤĳĤا :ħــİو ،įــĻĤا إĳــýĨ

 ،ïــĩéĨ ــאĺ :اĳــĤאĜ ،ûــĺóĜ īــĨ ÙــĐאĩåĤوا ،ėــĥì īــÖ Ùــ×ÝĐو ،ėــĥì īــÖ ÙــĻĨة، وأïــĥכ

أĬــכ Ĝــø ïــÛıę أĭĨŻèــא، وכęّــóت أøــĭĘŻא، وĐ×ــÛ آĭÝıĤــא وأدĺאĭĬــא، وüــÛّÝّ כĭÝĩĥــא، 

وđّĉĜــÛ أرèאĭĨــא، ĥıĘــħّ إĤــĵ أĨــĺ óכــĳن ĭĭĻÖــא وĭĻÖــכ، đÝĘ×ــï أĬــÛ آĭÝıĤــא اÝĤــİï×đĬ Ĺــא 

 ïــ×đĬــא وĬï×Đ ــאĨ ïــ×đÜ ħــà ،ــכıĤإ ïــ×đĬــא وİאĬï×Đ ــאĭכ ĹــÝĤــא اĭÝıĤآ ïــ×đÜــכ، وıĤإ ïــ×đĬو

 ïــĜ ــא ĭכ óــ Ļì ــכđĨ وإن כאن ،įــ ĭĨ Ûــ×Āأ ïــĜ Ûــĭכ óــ Ļì ــא ĭđĨ ن כאنÍــ Ę ت؛ïــ ×Đ ــא Ĩ

أĭ×Āــא ĭĨــį، وÜכــĳن כĭÝĩĥــא øــĳاء، وùÜــאĭĩĤא وùĬــאĩĤכ، وÜכــĳن ĭĤــא وĬכــĳن Ĥــכ.

]٨٥ [ ħْــÝĬأ źَونَ. وïُــ×ُđْÜَ ــאĨ ïُــ×ُĐَْأ ź .َونóُــĘِכאĤْــא اıَƫĺَــא أĺ ģْــĜُ﴿  :ĵــĤאđÜ ųل اõــĬÉĘ

 ħْــ ــĤَ ،ïُכُــħْ دĭĺِכُُ ×ُĐَْــא أĨ َونïُــ ÖِאĐ ħْــÝĬأ źَو ،ħْــ ƫÜïْ×َĐَ ــאĨ ïٌــ ÖِאĐ ــא Ĭَأ źَو ،ïُــ ×ُĐَْــא أĨ َونïُــ ÖِאĐ

﴾īِــĺِد ĹَــĤَِو

ìÉĘ×ــó إĬــĻāĺ ź įــó وĻåĺ źــÕ إĤــĨ ĵــא ĜאĤــĳا، وıĥ×ĝĺ źــıÖ ħــñا اýĤــóط، ] ٨٦[

وĺ źכĬĳــĳن ĥĐــİ ĵــñا اäĳĤــĐ įאĺïÖــĥĐ ų īــĵ اäĳĤــį اĤــñي Đ×ــïه، Ęــכאن כĩــא Ĝــאل.

]٨٧ [ źن إĳכــĺ ź اñــİو ،óــ×ìــא أĩــאءت כä ÙــĥāęĨ ةóــĻáب כĳــĻĔ اñــİ ĹــĘو

 ĵــĥĐ ّــכĤïĺ اñــıĘ .ĵــĭĔوأ ĵــęכĤ اñــİ źإ įــÜאĺآ īــĨ īכــĺ ħــĤ ĳــĤب، وĳــĻĕĤم اŻّــĐ īــĨ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ ďــĻĩäــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤوا ûــĺóĜ عĳــąì

 ďِــĉُِÜ ŻــĘَ﴿ :ųــאل اĜ ĵــĭđĩĤا اñــıĤو .įــÜאĺآ ĹــĘ īــđĉĨ ź įــĬه، وأïــĺ ĹــĘ ħــıĐאĉĝĬوا įــĤ

ــĳنَ﴾ «اĥĝĤــħ ٩»، أي ĤــĜ ĳאرıÝÖــħ وأıÝ×äــħ إĤــĨ ĵــא  ُĭİِïْĻُĘَ īُــİِïُْÜ ĳْــ Ĥَ وا ƫوَد ،īَــĻÖِ ِñَّכĩُĤْا

دĐــĳك äŶאÖــĳك، وĤــĳ داıÝĭİــïĤ ħاĭİــĳك.
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[88] “Deki: Ey kâfirler!” hitâbına bak! Nasıl da, küfür, cehâlet ve dalâ-
lette olduklarını yüzlerine karşı söylüyor. Halbuki onlar, gurur, kibir, zor-
balık, kendilerini savunma ve düşmanlarına saldırma bakımından Allah’ın 
yaratıklarının en şiddetlisi idiler. Resûlullah ise,  Mekke’de onlarla birlikte, 
ellerinin ve avuçlarının içinde bulunuyordu. Güç, üstünlük ve sayı çokluğu, 
Resûlullah’ın değil onların lehineydi. Böylece Resûlullah, onları kendisine 
karşı kışkırtıyor ve kendisine kötülük yapmaya tahrik ediyordu. Fakat Allah, 
onu onlardan kurtardı. Bu sözü, hâli vasfettiğimiz durumda olan akıllı bir 
kimsenin söyleyeceği bir söz değildir. Ancak Allah’a ve O’nun kendisini ko-
ruyacağına son derece güvenen ve aklını düşmanının reddetmediği Allah el-
çisi olan birisi olursa söyler. Allah sana merhamet etsin, hangisi daha hayret 
verici? Onun cesaretle ortaya atılması mı? Yoksa işin, onun söylediği ve hük-
mettiği noktaya varması mı?

[89] Bu kıssayı iyi öğren ve muhafaza et! Çünkü bu kıssa, çok önemli ve 
çok değerlidir. Bunun için Resûlullah (s.a.),“Kim, Kâfirûn sûresini okursa, 
 Kur’ân’ın üçte birini okumuş gibi olur.” 

1 buyurmuştur. İslâmın ilk yılların-
da, Kâfirûn ve İhlâs sûrelerine, el-mukaşkişetân denilirdi. Yani, “Bu iki sûre, 
şirkten berâettir/kurtuluştur.” demektir. Yara iyileşip kabuk tuttuğu zaman, 
tekaşkaşe’l-cerhu [yara iyileşti] denilir.

[ Müslüman Görünümlü Bürokratlar]

[90]   Benû Ebi’l-Bağl olarak bilinen, sultanın kâtiplik ve memurluk görev-
lerini yapan bir topluluk vardır. Bunlar, müslüman ve  Şiî olduklarını iddia et-
tikleri halde    Karmatîler’e meylederler ve yıldızlar ilmine inanırlar. Onların ka-
lıntıları, bugün     Basra’da  Kureyş caddesinde bulunmaktadırlar. Onlardan biri, 
 Ebû   Muhammed b. Ebi’l-Bağl’dır. Onun da yaptığı iş ve sanat yıldız falıdır. O, 
bugüne -hicrî üç yüz seksen beş yılına- kadar hayattadır. Onlar, Kâfirun sûresi 
hakkında, “Bunlar, duygusuz sözler ve mânası olmayan şeylerdir.” diyorlardı. 
Onlar, bunları dîvânlarında ve toplantılarında konuşuyorlardı. Bu hususta 
darb-ı meseller bile uydurmuşlardı. Bunun nedeni, onların [nüzûl] sebebini 
bilmemeleridir. Eğer onlar insaf yolunu seçselerdi ve ilmi asıl kaynaklarından 
öğrenselerdi, mutlaka bunun Resûlullah’ın (s.a.) bir mûcizesi olduğunu bilir-
lerdi. Fakat kibirleri onları bundan alıkoydu. Onlar, en aşağı gürûh olmala-
rına rağmen kendilerini havastan sayarlar. Eğer bu durum, bütün beldelerde 
 küttâb ve benzerleri arasında yaygın olmasaydı, bundan sana bahsetmezdim. 

1 Taberânî, el-Mu‘cemu’s-Sağîr, 1/114, 165
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]٨٨ [ ģــĻıåÝĤــאر واęכŸאÖ ħــıı×åĺ ėــĻونَ﴾ כóُــĘِכאĤْــא اıَƫĺَــא أĺ ģْــĜُ﴿ :įــĤĳĜ ģــĨÉÝĘ

 Ùــ×àاĳĨو ،ħıــùęĬأ īــĐ ــאĐאĘود ،Ùــĺó×äة وĳــíĬو ÙــęĬأ ųا ħــĤאĐ ïــüأ ħــİو ،ģــĻĥąÝĤوا

 ħــıĤ ةóــáכĤوا Ùــ×ĥĕĤة واõّــđĤوا ،ħــıÝą×Ĝ ĹــĘو ħــıĺïĺأ ĹــĘو ħــıđĨ ÙכــĩÖ ĳــİو ،ħــİوïđĤ

 .ħــıĭĨ ųــאه اåĭĘ ،įــİوóכĨ ĵــĥĐ ħــıáđÖل، وĳــĝĤا اñــıÖ įــùęĬ ĵــĥĐ ħــıåĻıĘ ،įــĤ ź

 įــđĘïÖ ،ųــא Ö ÙــĝáĤا ÙــĺאĔ ĵــĥĐ ĳــİو źــא إ ĭęĀــא وĨ įــĤאèو ģــĜאĐ įــĤĳĝĺ ź لĳــĜ اñــİو

ĭĐــį، ورøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĨ ħĥــĘïĺ ź īــĐ ďــïوّه ĥĝĐــĩĘ ،įــī أي üــĹء 

.įــĩכèو įــĤĳĜ ĵــĤإ óــĨŶا óــĻāĨ īــĨ أم ،įــĨاïĜإ īــĨ؟ أųــכ اĩèر ÕــåđÜ

ĘאĐــóف İــñه اāĝĤــÙ واıčęèــא ıĬÍĘــא ĩĻčĐــĥĻĥä ÙــÙ، وıĤــñا Ĝــאل رøــĳل ] ٨٩[

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ :ħĥــĜ īــóأ øــĳرة ﴿Ĝُــĺ ģْــא أıَƫĺَــא اĤْכאĘِــóُونَ﴾ ĘכĩĬÉــא Ĝــóأ 

و اĤْכאĘِــóُونَ﴾  أıَƫĺَــא  ĺــא   ģْــĜُ﴿ ل  اøŸــŻم  Āــïر   ĹــĘ ĝĺــאل  وכאن  اĝĤــóآن.   ßــĥà

ُ أèــï﴾ اýĝýĝĩĤــÝאن، أي ĩİــא Öــóاء Ĩــī اýĤــóك، ĝĺــאل åĥĤــóح إذا Öــóأ  ƪųا ĳَــİُ ģْــĜُ﴿

واĨïĬــýĝÜ :ģــû اåĤــóح.

وĜــĳم Ĩــī اĤכÝــאب وĩĐــאل اùĤــĉĥאن Ęóđĺــĳن ĭ×ÖــĹ أÖــĹ اĕ×ĤــĐïĺ ،ģــĳن ] ٩٠[

 ÙــđĭĀ نĳــĨõĥĺو ،ÙــĉĨاóĝĤا ģــĻĨ نĳــĥĻĩĺ ħــİو ÙđĻــýĤا īــĨو īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħــıĬأ

 ،ģــĕ×Ĥا ĹــÖأ īــÖ ïــĩéĨ ĳــÖأ ħــıĭĨو ،ûــĺóĜ Ùــכø ĹــĘ ةóــā×ĤאÖ ħــİאĺאĝÖم، وĳــåĭĤا

 īــĻĬאĩàو ĩìــ÷   Ùĭــø  Ĺــİو  ÙــĺאĕĤا İــñه   ĵــĤإ  Ĺّــè  ĳــİو  ،įــÝđĭĀو  įــĝĥì وİــñا 

وĩáĥàאÐــĤĳĝĺ ،Ùــĳن ĘــĜُ﴿ Ĺــĺ ģْــא أıَƫĺَــא اĤْכאĘِــóُونَ﴾ : İــĨ Ĺــī اĤ×ــĳارد وĨــī اüŶــĻאء 

 ĹــĘ وÖóąĺــĳن   ،ħــıĥĘאéĨو  ħــıĭĺدواو  ĹــĘ ĤñÖــכ  وàïéÝĺــĳن  ıĤــא،   ĵــĭđĨ  ź  ĹــÝĤا

ذĤــכ اáĨŶــאل؛ وİــñا ıĥıåĤــÖ ħאøŶــ×אب، وĤــĳ כאن ıĤــĻāéÜ ħــģ وĻÖïÜــó وāĜــïوا 

 ïــĜ ÕــåđĤا īכــĤو ،įــÜاõåđĨ īــĨ اñــİ ا أنĳــĩĥđĤ اردهĳــĨ īــĨ ħــĥđĤا اĳــ×ĥĈــאف وāĬŶا

 źĳــĤــאء، وĔĳĕĤאط اĝــø īــĨ ćĝــøأ ħــİو ÙــĀאíĤا īــĨ ħıــùęĬون أïــđĺ ħــİو ،ħıĥĕــü

أن İــñا üــĹء Ĝــü ïــאع ĘــĹ اĤכÝــאب وأüــ×אĘ ħıİــĻĩä Ĺــď اĤ×ــŻد ĩĤــא ذכÜóــĤ įــכ، 
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Fakat bu,    Karmatîler ile birlikte olan  zımmîler arasında dönüp dolaşan ve 
müslümanların avam ve zayıf tabakasına ulaşan bir şeydir. Artık İslâm’ı 
ayakta tutacak ve savunacak kimse kalmadı. Bilakis bütün kılıçlar İslâm’ın 
aleyhinedir. Yardım istenecek olan Allah’tır.

[91] Öte yandan senin için onların [Karmatîlerin] cehâlet ve çelişkile-
ri,  Kur’ân hakkında ta‘nda bulunan herkesin çelişkisi ortaya çıkmış oldu. 
Çünkü  Kur’ân’ı getiren zât, onun Allah’ın kelâmı ve sözü olduğunu,  cinler 
ve insanlar birbirlerine destek verseler de, onun benzerini ve ondan bir 
sûrenin benzerini getiremeyeceklerini ve bunun kıyâmete kadar Allah’ın 
kullarına hucceti olduğunu iddia etmiştir. Bütün insanlar bunu ondan işit-
tiler. Resûlullah, onlardan onun benzeri bir sûre getirmelerini istedi. Buna 
şiddetle ihtiyaçları olmasına rağmen getiremediler. Halbuki onu reddet-
mek ve davetini boşa çıkarmak için bundan daha değerli ve büyük olan 
mallarını, canlarını ve evlatlarını feda etmişlerdi. Eğer  Kur’ân, -o İslâm 
düşmanlarının iddia ettikleri gibi-saçma, zayıf, yalan ve çelişkililerle dolu; 
içi boş, hurafe ve anlaşılmaz sözlerden ibaret bir kitap olsaydı, bu durum-
da olan bir şeyi akıllı bir kimse nasıl huccet olarak getirirdi? Düşmanları 
kendisine, “Sen bize bâtıl, anlaşılmaz ve çelişkilerle dolu bir şeyle mey-
dan okudun!” demezler miydi? Nasıl oldu da düşmanları ona böyle bir 
şey diyemedi? Nasıl oldu da, bu durumda olan bir kimseye tâbi olunup 
itaat edildi? Nasıl oldu da, düşmanları onun tâbilerine şöyle diyemediler: 
“Yazıklar olsun size! Dininizi parçaladınız, mallarınızı harcadınız, kanları-
nızı akıttınız, milletlere düşman oldunuz ve hucceti,-içinde yalan ve çelişki 
bulunan- şu  Kur’ân olan bir adama tâbi oldunuz!”

[92] Böyle bir durumda olan kişiye itaat edilip tâbi olunur mu? Bilakis 
onun mertebesi, bir kamışa binip sokaklarda dolaşarak, arkasına çocuk-
ları takmış, hem krallara, milletlere ve reislere söven hem de “Ben kra-
lım, ben emirim.” diyen kimse gibi düşük seviyeli olur. Böyle bir kim-
seyi öldürmek bir yana, hiç kimse ona düşman olmaz, onu dövmez ve 
ona sövmez. Çünkü o, hiç kimseye zarar vermemektedir. O, sövse ve 
tehditler savursa da, hiçbir akıllı onun yaptıklarına ve söylediklerine 
kızmaz. O hâlde  Kureyş akıllıları, diğer Arablar, yahudiler, hıristiyanlar, 
diğer milletler ve krallardan akıl sahipleri ve dâhiler, niçin ona ve yap-
tıklarına kızdılar? Niçin mallarını, evlatlarını ve canlarını, ona düşman-
lıkta, ondan alıkoymada ve ona tâbi olmaktan engellemede fedâ ettiler?
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 īــĨ ــאءęđąĤوا ÙــĨאđĤا įــÖ نĳــĝĥĺ ÙــĉĨاóĝĤا ďــĨ ÙــĨñĤا ģــİــאر أĀدار و ïــĜ ءĹــü įــĭכĤو

اùĩĤــīĻĩĥ، وĻĤــ÷ øŹĤــŻم ĻّĜــħ وĬ źאĀــÖ óــģ כģ اùĤــĳĻف ĻĥĐــĘ ،įــאų اùĩĤــđÝאن.

وأìــóى Ļ×ÜــĤ īــכ ıäــİ ģــźËء وıąĝĬــħ وĝĬــă כĈ ģאĐــĘ īــĹ اĝĤــóآن، ] ٩١[

أن اĤــñي äــאء ıÖــñا اĝĤــóآن ادĐّــĵ إĬــį כŻم اų وĤĳĜــį، وان اåĤــī واĬŸــ÷ ÜÉĺ źــĳن 

 ĵــĥĐ ųا Ùــåè įــĬا، وأóــĻıČ ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ כאن ĳــĤو įــĭĨ رةĳــø ģــáĩÖ źو įــĥáĩÖ

 ģــáĩÖ اĳــ ÜÉĺ أن ħــı×ĤאĈ ïــĜو ،įــ ĭĨ ħــıĥــאس כĭĤا įđĩــø ïــĜ؛ وÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ įــĝĥì

 ĹــĘ ħــčĐوأ õّــĐأ ĳــİ ــאĨ اĳــĤñÖ ïــĜــכ، وĤذ ĵــĤإ ÙــäאéĤة اïــü ďــĨ اĳــÜÉĺ ħــĥĘ įــĭĨ رةĳــø

 ėíــùĤا īــĨ įĬــאü اñــİ د. وإذا כאنźوŶــ÷ واęĬŶال واĳــĨŶا īــĨ هóــĨــאل أĉÖوإ įــđĘد

 ėــĻכĘ ،مŻــøŸاء اïــĐء، أźËــİ ĹــĐïّĺ ــאĨ ĵــĥĐ ăــĜאĭÝĤب واñכــĤا įــ ĻĘو ،ÙכאכــóĤوا

ÝéĺــĐ ãאĜــĩÖ ģــא İــñا øــ×įĥĻ؟ وכĻــĤ ėــĝĺ ħــģ أĐــïاؤه ĤــïّéÝÜ :įاĬــא ýÖــĹء رכĻــכ 

Öــאرد ĔــĭÝĨ ßّאĜــă؟ وכĻــĤ ėــĝĺ ħــģ أĐــïاؤه Ĥــį ذĤــכ؟ وכĻــÝĺ ė×ــď وĉĺــאع Ĩــİ īــñا 

 ،ħכــĤاĳĨأ ħــÝĝęĬوأ ،ħכــĭĺد ħــÝĜאرĘ ħכــéĺــא وĺ :įــĐא×ÜŶ اؤهïــĐأ ģــĝĺ ħــĤ ėــĻ؟ وכįĥĻ×ــø

وøــęכħÝ دĨאءכــħ، وĐאدÝĺــħ اĨŶــħ، واÝđ×Üــħ رäــÝåè Żــİ įــñا اĝĤــóآن وıĻĘــא اĤכــñب 

واĭÝĤאĜــă؟

]٩٢ [ ģــéĩÖ ÙــĤõĭĩĤط اĳĝــø ĹــĘ نĳכــĺ ģــÖ ،ďــ×Ýĺ źــאع وĉĺ ź اñــİ ģــáĨو

 ħÝــýĺو ،óــĻĨŶــא اĬــכ، واĥĩĤــא اĬل: أĳــĝĺاق وĳــøŶا ĹــĘ ăכــóĺو Ùــ×āĜ Õכــóĺ īــĨ

 źو ïــèأ įــĺאدđĺ ź اñــİ ģــáĨــאن؛ وĻ×āĤا įــęĥì ــאدىđÝĺــאء، وøؤóĤوا ħــĨŶك واĳــĥĩĤا

 įــĥđĘ īــĨ ģــĜאĐ Õــąĕĺ źا وïــèأ óّــąĺ ź įــĬŶ ،įــĥÝĝĺ أن ŻــąĘ į×ــùĺ źو įــÖóąĺ

 īــĨ ءŻــĝđĤوا ûــĺóĜ īــĨ ءŻــĝđĤــכ اÑĤأو ÕــąĔ ħــĥĘ .هïــĐاĳÜو įĩÝــü وإن įــĤĳĜو

 ،įــ ĤאđĘأ īــĨو įــ ĭĨ كĳــĥĩĤوا ħــĨŶــאت اĝ×Ĉــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤا īــĨ ــאةİïĤب واóــđĤا

،įــĐא×ّÜا īــĨ ďــĭĩĤوا įــĭĐ ïّــāĤا ĹــĘو įــÜاوïĐ ĹــĘ ħــİאءĨود ħــİدźوأو ħــıĤاĳĨا أĳــĤñÖو
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Niçin krallara giderek, onu şikâyet ettiler, onları onu öldürmeye zorlayıp 
teşvik ettiler? Niçin onları, onun saldıracağı ve memleketlerini ele geçirece-
ğiyle korkuttular? Nitekim bu konuda  Kureyş,  Habeş kralı   Necâşî’ye gitti. 
Arap hıristiyanları da bu konuda,      Rûm kralı    Kayser’e gittiler.        en-Nadr b. 
el- Hâris b. Kelede de aynı konuda     Fars’a gitti. Bu hususta            Kisrâ Perviz’in 
söyledikleri kitaplarda zikredilmektedir. Sana, bundan tekrar bahsedece-
ğiz. Aynı zamanda Resûlullah’ın (s.a.) her bir düşmanına cevap olan bu 
açıklama şimdilik yeterlidir.

VA‘D ETTİĞİ İLÂHÎ YARDIMIN GERÇEKLEŞMESİ

[93] Resûlullah (s.a.),  muhâcirler, ensâr ve Mekkeli müslümanlardan 
oluşan ashâbına, çok zayıf oldukları bir zamanda, “Allah’ın onlara yardım 
göndereceği, ayaklarını sabit kılacağı, destek vereceği ve muzaffer kıla-
cağını” va‘detti. Böylece namazı kılacaklarını, zekâtı vereceklerini, iyiliği 
emredip kötülükten nehyedeceklerini ve âkıbetin onların lehine olacağı-
nı söyledi ve onlara bu husustaki  Kur’ân âyetlerini okudu. Sonra bunu 
kalıcı hâle getirdi ve dost-düşman herkese duyurdu. Nitekim Allah (c.c.) 
şöyle buyurmuştur: Kendileriyle savaşılan(mümin)lere (karşı koyma) izn(i) 
verildi. Çünkü onlara zulmedilmiştir ve şüphesiz Allah, onlara yardım etmeye 
kâdirdir. Onları sırf “Rabbimiz Allah’tır.” dedikleri için haksız yere yurtla-
rından çıkardılar. Eğer Allah’ın bazı insanları diğer bazılarıyla savunması ol-
masaydı… Bütün işlerin sonu Allah’a aittir (Hac, 39 ve devamı). Gerçekten 
de Resûlullah’ın (s.a.), sahâbe ve halifeleri, namaz kıldılar, zekât verdiler ve 
iyiliği emredip kötülükten nehyettiler. Âkıbet de onların lehine oldu.

[Şianın Sahâbe Hakkındaki Yalanları]]

[94] Resûlullah’ın, bu hususlara dair vukuundan önce haber verdiği pek 
çok gaybî bilgi vardır. Bunlar, onun açıkladığı, haber verdiği ve beyan ettiği 
şekilde gerçekleşti. Böylece bunun, Allah’ın sözü ve kelâmı,   Muhammed’in 
de (s.a.) O’nun Resûlü olduğunu öğrenmiş bulunuyorsun. 

[95] Bu âyetlerin geçtiği Hacc sûresi Mekkîdir. Eğer Medenî olsaydı, onda 
da bunun gibi deliller olacaktı. Fakat bu sûre Mekkî olduğuna göre, delil ba-
kımından daha güçlüdür, çünkü onlar  Mekke’de daha güçsüz durumda idiler. 
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 įÜاĳĉــø ħıĬĳĘĳíĺو ،įĥÝĜ ĵــĥĐ ħــıĬĳáđ×ĺو ،įــĭĨ نĳــåّąĺو įĬĳــכýĺ كĳــĥĩĤا ĵــĤا إĳــĥèور

 Ûĥèا، ورñــİ ĹĘ Ùــý×éĤכ اĥĨ ĹــüאåĭĤا ĵĤإ ûĺóĜ Ûĥèر ïــĝĘ ؟ħــıכĤאĩĨ ĵــĥĐ įــÝ×ĥĔو

āĬــאرى اđĤــóب إĤــāĻĜ ĵــĥĨ óــכ اĤــóوم Ęــİ Ĺــñا، وĜــĀ ïــאر اąĭĤــÖ óــī اéĤــאرث Öــī כĥــïة 

إĤــĵ اęĤــóس Ęــİ Ĺــñا، وכאن Ĩــī כùــóى أóÖوĺــĘ õــİ Ĺــñا Ĩא ñĨ ĳİכĳر وĥđĤــį ان óĺد ĻĥĐכ، 

وİــñا Ĩــď إĬــä įــĳاب ĤــכĐ ģــïو øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĘ ،ħĥــĳ כאف.

 óìאب آÖو

وİــĨ ĳــא وĐــï أéĀאÖــĨ įــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر واĩĤכĻĻــĘ īــè Ĺــאل ] ٩٣[

ıęđĄــħ أن اø ųــħİóāĭĻ وĩĺכıĭــħ وıĺĳّĝĺــħ وİóıčĺــĩĻĝĻĘ ،ħــĳن اāĤــŻة وÜËĺــĳن 

اĤــõכאة وĨÉĺــóون ÖאđĩĤــóوف وıĭĺــĳن Đــī اĭĩĤכــó، وÜכــĳن اĝđĤ×ــıĤ ĵــħ؛ وÜــĤñÖ Żــכ 

 ħــıĬÉÖ َنĳــĥُÜَאĝُĺ īَــĺñِƪĥĤِ َأذُِن﴿ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،įــĻّĤوّه ووïــĐ įđĩــøه وأïــĥّìآن وóــĝĤا

َ ĥĐَــİِóِāْĬَ ĵــĺïِĝَĤَ ħْــóٌ. اĺñِƪĤــīَ أäóìــĳا Ĩِــīْ دĺِאرİِِــĻْĕَÖِ ħْــèَ óِــěٍّ إƪźِ أنَْ  ƪųا ƪا وَإِنĳــĩُĥُِČ

 ِ ƪųَِو﴿ :įــ ĤĳĜ ĵــĤــא»  إİïđÖ ــאĨ٣٩ و ãــéĤــאسَ﴾ «ا ƪĭĤا ِ ƪųا ďُــ Ęَْد źĳْــ Ĥََو .ُ ƪųــא ا ĭَƫÖَا رĳــ ُĤĳĝُĺَ

ــÙُ اĨŶْــĳر﴾؛ ĩÝĘכــī أéĀאÖــį وęĥìــאؤه، ĜÉĘאĨــĳا اāĤــŻة، وآÜــĳا اĤــõכאة، وأĨــóوا  ×َĜِאĐ

.ħــıĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬوכא ،óכــĭĩĤا īــĐ اĳــıĬوف، وóــđĩĤאÖ

وĘــİ Ĺــñا ĻĔــĳب כĻáــóة أì×ــıÖ óــא Ĝ×ــģ أن Üכــĳن ĘכאĬــÛ כĩــא āّĘــģ وכĩــא ] ٩٤[

.įĤĳــøا رïــĩéĨ وأن ،įــĨŻوכ ųل اĳــĜ اñــİ أن ħــĥđÝĤ ،óــùĘو óــ×ìأ

]٩٥ [ ģÐźïĤا īĨ אıĻĘ כאنĤ ÙĻĬïĨ ÛĬכא ĳĤو ،ÙĻכĨ Ĺİو ãéĤرة اĳø ĹĘ اñİو

 ،ïــüإذ ذاك أ ħــıęđĄ نŶ ÙــåéĤا ĹــĘ ïآכــ ÛــĬכא ÙــĻכĨ ÛــĬــא إذا כאıĭכĤــכ، وĤذ ģــáĨ
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“Rabbimiz Allah’tır” dedikleri, Kureyş ve Arapların dinlerini reddettikleri 
için “haksız yere yurtlarından çıkarılanlar” (Hac, 40), özellikle muhacir-
lerdir. Bu âyetlerde   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ve  Ali’nin imâmetlerinin 
sıhhatine delâlet ve onların hidâyet önderleri olduklarına, onlara taatin 
Allah’a taat olduğuna şahitlik vardır. Çünkü onlar,   muhâcir, Mekkeli, Pey-
gamber’e tâbi olan, “Rabbimiz Allah’tır.” dedikleri için haksız yere yurtla-
rından çıkarılan, idareyi ele alıp hâkim olan ve Allah’ın âyetlerde zikrettiği 
her şeyi yapmış olan kimselerdir.

[96] Eğer onlar, -        Râfıza fırkalarının haklarında iddia ettikleri gibi- mü-
nafık,   müşrik ve  mürted olsalardı, bu haber çelişkili ve yalan olurdu, bu 
haberi getirip okuyan da bir  nebî değil bir yalancı olurdu. Çünkü         Râfıza, 
mâlik ve hâkim olan, emir, saltanat, üstünlük ve galibiyet kendilerinde 
olan bu insanlar hakkında şu iddiada bulunmaktadır: “Onlar,  Kur’ân’ı de-
ğiştirdiler ve onu yaktılar. Nassları değiştirdiler, dini etkisiz hale getirdiler. 
Tahâret, ezan, namaz, namaz vakitleri, oruç, nikâh ve talâkı değiştirdiler. 
Sünnetleri öldürdüler ve bid‘atleri ihyâ ettiler. Resûlullah’ın (s.a.) halifesi 
ve vasîsi [ Ali] ise, âciz ve mağlup bir durumda bulunduğu için onların 
ızhâr ettikleri şirki ızhâr ediyor ve onların hükümlerine cevâz vermek zo-
runda kalıyordu. Şu hâlde bu âyetlerin doğruluğu nerede?”

[97]         Râfıza’nın iddiası doğru olsaydı âyetin tilâvetinin şöyle olması ge-
rekirdi: “Yeryüzünde kendilerini galip kıldığımız kimseler, namazı ve zekâtı 
iptal ettiler. Nassları iptal ettiler ve hakkında nass bulunan vâsîyi [ Ali’yi] 
âciz bıraktılar. Kötülüğü emrettiler ve iyilikten nehyettiler.” Böylece onların 
[        Râfıza’nın]  Kur’ân’dan uzaklaştıklarını ve dinden ayrıldıklarını, selefin ise hak 
üzere olduklarını öğrenmiş oluyorsun. Çünkü Allah, va‘dettiği şekilde onlara 
yardım etmeyi üstlenmiştir. Çünkü Allah, ancak velîlerine, dostlarına ve ken-
disine itaat edenlere yardım eder. Muhâcirler, bu şekilde delil getiriyorlardı. 

[98] Nitekim    Sa‘sa‘a b. Sûhân, kötülük yapmış olan bir kavmin -onların 
hikâyeleri ve hâlleri meşhurdur- durumuyla ilgili  Hz.  Osman’a gitmiş ve şöy-
le demişti: “Ben, Emîru’l-mü’mîn  Osman’dan daha hızlı cevap veren kimse 
görmedim. Ona, “Biz, ‘Rabbimiz Allah’tır’ dediğimiz için yurtlarımızdan çı-
karıldık.” deyince şöyle dedi: “Yalan söyledin. O  âyet, senin ve arkadaşların 
hakkında nâzil olmadı. O  âyet, biz  muhâcirler topluluğu hakkında nâzil oldu.
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 ،﴾ُ ƪųا ﴿رĭَƫÖَــא   :ħــıĤĳĝĤو  ،«٤٠  ãــéĤا» ﴾ ٍěّــèَ  óِــĻْĕَÖِ  ħْــİِِאرĺِد  īْــĨِ أäóìــĳا   īَــĺñِƪĤا﴿

 ÙــĤźد ÙــĺŴه اñــİ ĹــĘو .ÙــĀאì ونóــäאıĩĤا ħــİ بóــđĤوا ûــĺóĜ ــאتĬאĺïÖ ħــİóęכĤو

 ÙــĩÐأ ħــıĬÉÖ אدةıــüو ،ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐــאن وĩáĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĨإ ÙــéĀ ĵــĥĐ

 īĺñĤا īــĨو īــĻđÖאÝĤوا īــĻĻכĩĤوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ħــıĬŶ ،ųا ÙــĐאĈ ħــıÝĐאĈ ى، وأنïــİ

ُ﴾، وİــħ اĺñĤــĩÜ īכĭــĳا وĤĳÜــĳا  ƪųــא اĭَƫÖَر﴿ :ħــıĤĳĝĤ ěّــè óــĻĕÖ ħــİאرĺد īــĨ اĳــäóìأ

.Ùــ ĺŴا ĹــĘ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĩכ ،ųــאل اĜ ــאĨ اĳــĥđĘو ųا ĵــĤا إĳــĐود óــĨŶا

]٩٦ [ ėــÐاĳĈ ħــıĻĥĐ ــכĤذ ĵــĐïÜ ــאĩכ īــĺïÜóĨ أو īĻכóــýĨ أو īــĻĝĘאĭĨ اĳــĬכא ĳــĤو

 Ĺــ×ĭÖ ÷ــĻĤ هŻــÜو įــÖ ĵــÜي أñــĤــכאن اĤب، وñوכــ ėــĥìأ ïــĜ óــ×íĤا اñــİ ــכאنĤ ÙــąĘاóĤا

 Ùــ×ĥĕĤوا óــıĝĤאن واĉĥــùĤوا óــĨŶا وכאن اĳــĭכĩÜا وĳכــĥĩÜ īــĺñĤء اźËــİ نŶ ،ابñכــ ģــÖ

 ،īĺïĤا اĳــĥĉĐص، وĳــāĭĤوا اóــĻĔه، وĳــĜóèآن وأóــĝĤا اĳــĤïّÖ ħــıĬأ ÙــąĘاóĤا ÛــĩĐõĘ ؛ħــıĤ

 ،īĭùĤا اĳÜאĨق، وأŻĉĤوا çאכĭĩĤאم واĻāĤة واŻāĤوا ÛĻĜاĳĩĤذان واŶאرة واıĉĤوا اóĻĔو

 óıčĺ راĳıĝĨ אÖĳĥĕĨ įĻĀوو ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳــøر ÙęĻĥì ع؛ وכאنï×Ĥا اĳĻèوأ

Ĩــא ıčĺــóون Ĩــī اýĤــóك، وåĺــĳّز أèכאıĨــıĻĥĐ ħــĺÉĘ ،ħــĀ īــïق İــñه اĺŴــאت؟

وĜــï כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن ĥĐــĨ ĵــא ĻĐïĺــį اóĤاąĘــÙ أن Üכــĳن اÝĤــŻوة:] ٩٧[

﴿واĺñĤــī إن ĨכĭאİــĘ ħــĹ اŶرض ĥّĉĐــĳا اāĤــŻة واĤــõכאة وأĨאÜــĳا اāĭĤــĳص وıĜــóوا 

اĀĳĤــĹ اāĭĩĤــĳص ĻĥĐــį، وأĨــóوا ÖאĭĩĤכــó وıĬــĳا Đــī اđĩĤــóوف﴾ ĥđÝĘــħ أن İــźËء 

 ųوأن ا ،ěــéĤا ĵــĥĐ ėĥــùĤء اźËــİ أن ħــĥđÜو ،īــĺïĤا اĳــĜאرĘآن وóــĝĤا īــĐ اĳــ×İذ ïــĜ

 ïــĜو .įــ ÝĐאĈ ģــİــאءه وأ ×èــאءه وأ ĻĤأو źإ óــāĭĺ ź ųوا ،ħــİïĐــא وĩכ ħــİóāĬ ĵــĤĳÜ

כאن اıĩĤאäــóون åÝéĺــĳن ıÖــñا.

]٩٨ [ ĹــĘ ĩáĐــאن   ĵــĤإ  ģــèر כאن   ïــĜو  - ìĳĀــאن   īــÖ  ÙــđāđĀ Ĝــאل 

أøــóع   Ûــĺرأ Ĩــא  ĝĘــאل:   .ÙــĘوóđĨ  ħــıĤאèو  ħİóĻّــùĘ أøــאؤا.   ïــĜ כאĬــĳا  Ĝــĳم  üــÉن 

 ،ųــא اĭÖــא رĭĥĜ ــא أنĬאرĺد īــĨ ــאĭäóìأ :įــĤ ــאĭĥĜ ،ــאنĩáĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ īــĨ ــאÖاĳä

 ،īــĺóäאıĩĤا  óــýđĨ ĭĻĘــא   ÛــĤõĬ وĤכıĭــא  وéĀŶאÖــכ  Ĥــכ   ÛــùĻĤ  ÛــÖñכ ĝĘــאل: 
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Çünkü biz, ‘Rabbimiz Allah’tır’ dediğimiz için yurtlarımızdan çıkarıldık. Ki-
mimiz  Habeş topraklarında, kimimiz de Medine’de öldü. Sonra Allah bize 
yardım etti ve bizi iktidara getirdi. Namaz kıldık, zekât verdik, iyiliği emredip 
kötülükten nehyettik. Âkıbet de bizim lehimize oldu.” Düşünen hiç kimse 
bunu görmezden gelemez. Bunu, ancak gâfil kimseler görmezden gelir.

İSRÂ MÛCİZESİ

[99] Resûlullah (s.a.),bir gece   Mescid-i Harâm’dan  Mescd-i Aksâ’ya 
yürütüldü ve aynı gece  Mekke’ye geri döndü. Bu iki yer arasındaki yol-
culuk süresi, gidiş-geliş iki ay kadardır. Bu, Allah’ın peygamberler za-
manında sadece peygamberler için yaptığı bir şeydir. Resûlullah (s.a.), 
döndüğünde bu olayı yakın akrabalarına anlattı.  Ümmü Hâni’ bint Ebî 
Tâlib ona şöyle dedi: “Sakın bunu kimseye anlatma! Vallahi, isanlar seni 
tasdik etmezler, sana iman eden seni inkâr eder ve seni tasdik edenler 
seni yalanlar.” Resûlullah (s.a.) ise şöyle buyurdu: “Rabbim bana, bunu 
insanlara anlatmamı emretti. Şüphesiz   Ebû Bekir beni tasdik eder ve ba-
na şehâdet eder.” Sonra Resûlullah (s.a.) dışarı çıktı,  Kureyş’e bunu haber 
verdi ve olayı açıkladı. Bunun üzerine onlar da dediler ki: “İşte şimdi 
yalanı ortaya çıkacak ve herkes onunla ilişkisini kesecektir. Haydi kalkın, 
arkadaşı   İbn  Ebî Kuhâfe’ye [  Ebû Bekir’e] gidelim de, arkadaşının neler 
söylediklerini kendisine iletelim.” 

[100]   Ebû Bekir,  Kureyş’in ve Resûlullah (s.a.) düşmanlarının üze-
rinde ağırlığı olan bir kimseydi. O, Resûlullah’a davet ediyor ve onun 
âyetlerini okuyordu. O, insanlar içinde ileri gelen ve  Kureyş’i çok iyi bi-
len biriydi. Onların arasında fazileti yüksekti. Bu özelliklerinden dolayı 
 müşrikler,   Ebû Bekir’e zarar verecek kötülükler yapmaya çalışıyorlardı. 
Çünkü en hayırlıları ve ileri gelenleri, İslâm’a davet etmekte ve malını 
İslâm’ın ihtiyaçlarına ve ona yardıma harcamaktaydı. Onu, Resûlullah’a 
(s.a.) tâbi olmaktan alıkoyacak ve engelleyecek bir şey arıyorlardı. Bu 
yüzden ona geldiler ve şöyle dediler: “Ey   Ebû Bekir! Senin arkadaşın öy-
le bir yalan uydurdu ki bu yalanın büyüklüğü bütün yalanların sınırını 
aşmaktadır.”   Ebû Bekir, “O, asla böyle bir şey yapmaz. Nedir o?” dedi. 
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أĭäóìــא Ĩــī دĺאرĬــא إن ĭĥĜــא رĭÖــא اĭĩĘ ،ųــא ĨــĨ īــאت ÖــÉرض اý×éĤــÙ، وĭĨــא ĨــĨ īــאت 

ÖאđĩĤــóوف  وأĬóĨــא  اĤــõכאة،  وآĭĻÜــא  اāĤــŻة  وأĭĩĜــא  وĨכĭĭــא،   ųا ĬóāĭĘــא   ،ÙــĭĺïĩĤאÖ

 Õــİــא ذĩĬوإ ģــĨÉÝĨ ĵــĥĐ Õــİñĺ ź اñــİــא. وĭĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬوכא ،óכــĭĩĤا īــĐ ــאĭĻıĬو

.ÙــĥęĕĤا ģــİأ ĵــĥĐ

 óìאب آÖ

]٩٩ [ ïåــùĩĤا īــĨ ةïــèوا ÙــĥĻĤ ĹــĘ įــÖ يóــøأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬأ ĳــİو

اéĤــóام إĤــĵ اùĩĤــïå اāĜŶــà ĵــĐ ħــאد ĨــÝĥĻĤ īــį إĤــĨ ĵכــÙ، وĨــïة اùĤــĘ óęــĹ ذĤــכ 

ĝĨــïار üــīĺóı أي ذİאÖــא وإĺאÖــא، وİــñا ĥđęĺ źــį اų إĻ×ĬŷĤ źــאء ĘــĹ زĨــī اĻ×ĬŶــאء. وĩĤــא 

Đــאد رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــéÜ ħĥــïث ĤñÖــכ ĘــĹ أĥİــĝĘ ،įאĤــĤ Ûــį أم İאĬــĵء 

 īــĨآ īــĨ ــכÖ ّنóــęכĻĤــאس، وĭĤــכ اĜïّĀ ź ųا ĳــĘ ،اñــıÖ ثïــéÝÜ ź :ÕــĤאĈ ĹــÖأ ÛــĭÖ

 óــ×ìأن أ ĹــĬóĨأ ĹــÖإن ر :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĝĘ .ــכĜïّĀ īــĨ ّــכĭÖñכĻĤــכ، وÖ

 ħİóّــùĘ ــכĤñÖ ــאýĺóĜ óــ×ìج وأóــíĘ .ĹــĤ ïıــýĺو ĹــĭĜïāĺ óכــÖ ــאÖــכ وان أĤñÖ ــאسĭĤا

 ĹــÖأ īــÖا įــ×èאĀ ĵــĤــא إĭÖ اĳــĨĳĜ ،įــĭĐ ــאسĭĤا ďــĉĝĭĺو įــÖñכ óــıčĺ نŴا: اĳــĤאĜا، وñــİ

.įــ×èאĀ ــאلĜ ــאĩÖ هóــ×íĭĤ ÙــĘאéĜ

]١٠٠ [ įــĬÍĘ  ،ųا رøــĳل  وأĐــïاء   ûــĺóĜ  ĵــĥĐ اĈĳĤــÉة   ģــĻĝà  óכــÖ  ĳــÖأ وכאن 

 ،ûــĺóĝÖ ــאĩĤאĐ ،ــאسĭĤا ĹــĘ ــאıĻäوכאن و ،įــÜאĺÇÖ Õــĉíĺو ،įــÜĳ×Ĭ ĵــĤإ ĳــĐïĺ כאن

 ÛــĬכא  ĹــÝĤا اāíĤــאل  ıĤــñه  ÖאĩĤــכאره   įــĬوïāĝĺ ĘכאĬــĳا   ،ħــıĻĘ  ģــąęĤا  īــĺאÖ

 ĹــĘ  įــĤאĨ  ěــęĬوأ اøŸــŻم،   ĵــĤإ  ħــıİĳäوو  ħــİאرĻì  ĵĐïÝــøا  ïــĜو  .ħــİóąÜ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ هïّــāĺ אÑĻــü نĳــ×ĥĉĺ اĳــĬوכא ،įــÜóāĬم وŻــøŸا ÕــÐاĳĬ

ĻĥĐــį وøــħĥ وđĭĩĺــĨ įــī اÜ×אĐــÜÉĘ .įــĳه وĜאĤــĳا Ĥــĺ :įــא أÖــא ÖכــĨ ،óــא زال Āאè×ــכ 

İــĳ؟  وĨــא  èאüــאه،   :óכــÖ  ĳــÖأ Ĝــאل  أĉĜאرİــא.   īــĨ ıÖــא  ìــóج   ÙــÖñכÖ  ĵــÜأ  ĵــÝè
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Müşrikler, “O, bir gecede  Beytü’l-Makdis’e yürütüldüğünü iddia etti.” de-
diler.   Ebû Bekir, “Eğer bunu o söylediyse doğru söylemiştir.” dedi. Müş-
rikler, “Ey   Ebû Bekir! Sen, onu bu hususta tasdik mi ediyorsun? Halbuki 
kervanın oraya gitmesi bir ay, dönüşü de bir ay sürmektedir. Bir gecede 
oraya ulaşabilir mi?” dediler.   Ebû Bekir, “O [  Muhammed] bana, semâdan 
yeryüzüne bir ânda haber getirdiğini söylüyor, ben de tasdik ediyorum. 
Halbuki semâ ile yeryüzü arasındaki uzaklık,  Beytü’l-Makdis ile  Mekke 
arasındaki uzaklıktan çok daha fazladır. Haydi kalkın, ona gidelim de, 
bunu kendisine soralım!” dedi.

[101] Hep birlikte Resûlullah’a (s.a.) geldiler.   Ebû Bekir, ona şöyle de-
di: “Yâ Resûlallâh! Senden, bana ulaşan şey doğru mu? Sen, bir gecede 
  Beytu’l-Makdis’e gidip gelmişsin!” Resûlullah (s.a.) şöyle dedi: “Evet, yâ 
Ebâ Bekir! Bu vâdide sizinle namaz kıldıktan sonra bana biri [Cebrâil] 
gelip beni uykudan uyandırdı ve dışarı çıkardı. Bineğini getirdi ve bana 
“Bin!” dedi. Fakat binek huysuzlaştı. Bunun üzerine Cebrâil ona, ‘Sâkin 
ol! Şimdiye kadar ondan daha hayırlısını taşımadın’ dedi. Bunun üzerine 
binek beni götürdü. Öyle ki hayvanın ön ayakları gözlerinin hizâsına ula-
şıyordu. Yukarı tırmandığım zaman, hayvanın adımları kısalıyor, inişe geç-
tiğim zaman da adımları uzuyordu. Bu şekilde   Beytu’l-Makdis’e geldim.” 
Sonra Resûlullah (s.a.),   Beytu’l-Makdis’e girişini, orada namaz kılışını ve 
dönüşünü anlattı. Bunun üzerine   Ebû Bekir, “Yâ Resûlallâh! Bize   Beytu’l-
Makdis’e tarif eder misin?” dedi. Resûlullah (s.a.), “Evet!” dedi ve   Beytu’l-
Makdis’in giriş kısmını, mescidi, tavanlarını ve mescidin içinde bulunan 
her şeyi tek tek anlattı. O zaman   Beytu’l-Makdis  Rûmların elindeydi.     Şâm 
kralı Rûmlardandı; fakat     Şâm’ın bir kısmı yahudilerin elinde bulunuyor-
du. Sonra   Ebû Bekir, “İşittiniz mi?” dedi.   Ebû Bekir bunu, Resûlullah’ın 
(s.a.) iddia ettiği şeyde doğru söylediğini göstermek için yaptı.

[102]  Kureyş, Resûlullah’a (s.a.) şöyle dedi: “Bizim     Şâm’a giden bir ker-
vanımız var. Bize ondan haber verebilir misin?” Resûlullah (s.a.) şöyle cevap 
verdi: “Evet! Giderken falan yerde onların yanından geçtim. Hayvanımın 
gürültüsünden dolayı onların bir devesi kaçtı. Onlara onun yerini göster-
dim. Onlara döndüğümde uyuyorlardı. Orada üstünü örtmüş oldukları 
bir su kabı vardı, bineğimden indim, ondan su içtim ve üstünü örttüm.”
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ــÖ ĳכــó: إن כאن  Öــאل أ ĝĘ .سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĵــ Ĥإ Ùــ ĥĻĤ ĹــĘ įــ Ö يóــøأ įــ Ĭأ ħــĐا: زĳــ ĤאĜ

 ĹــĘ دóــĉÜ óــĻđĤا واñــİ ĹــĘ įــĜïāÜأ ،óכــÖ ــאÖــא أĺ :اĳــĤאĜ .قïــĀ ïــĝĘ ــכĤــאل ذĜ

 įــĬإ :óכــÖ ĳــÖــאل أĜ ة؟ïــèوا ÙــĥĻĤ ĹــĘ įــĕĥ×ĺا، أóıــü ــאıĐĳäر ĹــĘا وóıــü ــאıÖאİذ

 ،įــĜïĀÉĘ ةïــèوا ÙĐــאø ĹــĘ رضŶا ĵــĤאء إĩــùĤا īــĨ įــĻÜÉĺ óــ×íĤأن ا ĹــĬó×íĻĤ

 įــĻĤــא إĭÖ اĳــĨĳĜ ؛ÙכــĨ īــĨ سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ïــđÖ īــĨ óــáرض أכŶا īــĐ אءĩــùĤا ïــđÖو

ùĬــĐ įĤÉــī ذĤــכ.

ÜÉĘــĳه، ĝĘــאل Ĥــį أÖــÖ ĳכــĨ :óــא üــĹء ĭĕĥÖــĭĐ Ĺــכ ĺــא رøــĳل اų أĬــכ ] ١٠١[

أĻÜــĻÖ ÛــÛ اĝĩĤــïس ĘــÝĥĻĤ Ĺــכ؟ ĝĘــאل: đĬــĺ ħــא أÖــא ÖכــĻĥّĀ ،óــÖ ÛכــĘ ħــİ Ĺــñا 

 ،ÛــāĘرÉĘ Õــאل: ارכــĝĘ įــÝÖاïÖ ــאءäو Ĺــĭäóìوأ ĹــĭčĝĺÉĘ ،آت ĹــĬאÜÉĘ ،اديĳــĤا

ĝĘــאل ıĤــא ĺó×äــģ: اøــכĩĘ ،Ĺĭــא ĥĩèــĻì Ûــóا ĭĨــùĘ .įــאرت ÖــĹ، وإذا ĳèاİóĘــא 

ĝÜــĨ ďــïى İóāÖــא، وכĭــÛ إذا أĻÜــđĀ Ûــĳدا āĜــóت ĳĜاıĩÐــא، وإذا أĻÜــè Ûــïورا 

 .įــĐĳäور įــĻĤإ įــĤĳìود įــÜŻĀ óس؛ وذכــïــĝĩĤا ÛــĻÖ ÛــĻÜÉĘ ،ــאıĩÐاĳĜ ÛــĤאĈ

ĝĘــאل Ĥــį أÖــÖ ĳכــĺ :óــא رøــĳل اİ ،ųــùÜ ģــďĻĉÝ أن āÜــĭĤ ėــא ĻÖــÛ اĝĩĤــïس؟ ĝĘــאل: 

 ĹــĘ א، وכאن إذ ذاكÑĻــü אÑĻــü įــ ĻĘ ــא Ĩو įĘĳĝــøو ïåــùĩĤوا įــ ĥìïĨ ėــĀĳĘ .ħــđĬ

 :óכــÖ ĳــ Öــאل أĝĘ ،دĳــıĻĤي اïــ ĺأ ĹــĘ įــąđÖو ħــıĤ ــאمýĤــכ اĥĨ وم، وכאنóــ Ĥي اïــ ĺأ

 ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøق رïــĀ ــאسĭĤف اóــđĻĤ ــכĤذ óכــÖ ĳــ Öأ ģــđĘ ن؟ وכאنĳđĩــùÜأ

.ĵــĐّــא ادĩĻĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ

ĝĘאÍĘ :ûĺóĜ ÛĤن ĭĤא óĻĐا ÖאýĤــאم İó×ì ÛĘóĐ ģıĘא؟ ĝĘאل: óĨ ،ħđĬرت ] ١٠٢[

 ،įĻĥĐ ħıÝĥĤïĘ ĹÝÖدا ÷ّè īĨ óĻđÖ ħıĤ ïّĬ ïĜا، وñכــ ďــĄĳĨ ĹــĘ ħــİو ،ĹــÖאİذ ĹــĘ ħــıÖ

 .įÜóĩìو ÛÖóüو įÝęýوכ ÛĤõĭĘ ،وهóĩì ïĜאء وĨ įĻĘ حïĜאم وĻĬ ħİو ħıĻĥĐ Ûđäور
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Resûlullah (s.a.), sonra şöyle devam etti: “Bir  âyet/delil de şudur: Onlar, 
size şu gün güneşin doğuşu vaktinde dönecekler ve kervanınız şu vâdiden 
gelecektir. Kervanın önünde boz bir deve ve üzerinde de biri siyah diğeri 
siyah beyaz renkte olmak üzere iki harar [büyük çuval] var.” 

[103]  Kureyş, o günün gelmesini gözetledi. Onlardan biri, “İşte gü-
neş doğdu!” der demez, diğer bir kişi de, “İşte kervan göründü. Kervanın 
önünde, üzerinde iki harar bulunan boz deve var. Aynen onun tarif ettiği 
gibi” dedi. Kervanda bulunanlara, ürküp kaçan deveyi ve içinde su bulu-
nan kadehi sordular. Onlar da, Resûlullah’ın tarif ettiği şekilde anlattılar ve 
içi su dolu olan kadehi boş olarak bulduklarını söylediler.

[104] Bu olaydaki apaçık âyetleri, mûcizeleri ve alâmetleri düşün! Öyle 
ki onun nübüvvetine delil olarak sadece bu olay olsaydı bile, yeter artardı! 
Bir gecede gidip-gelmesi,  Kureyş kervanının hangi vakitte, hangi yoldan 
döneceğini haber vermesi, bu mûcizelerden bazılarıdır. Bunda daha nice 
gaybî bilgiler vardır!

[İsrâ Mûcizesinin Gerçekliğinden Şüphe Etmez]

[105] Birisi şöyle diyebilir: “Bu olayın tarif ettiğiniz şekilde olduğunu 
size kim bildirdi? Siz, bu bilgileri nasıl öğrendiniz? Bunu öğrenme yolu 
nedir?”

[106] Ona şöyle cevap verilir: “Her şeyden önce biz, Resûlullah’ın (s.a.), 
isrâ’yı peygamberliğinin ispatı için bir delil olarak getirdiğini ve onu tilâvet 
edilen bir  Kur’ân/ âyet yaptığını biliyoruz. Bunu da,  Kureyş, yahudiler ve 
hıristiyanlar gibi onun bütün düşmanları işittiler. Onlar, onunla birlikte 
yaşıyorlardı ve onun komşularıydılar. Onlar, ondan meydana gelecek bir 
kusur veya kendisinde bulunan bir ayıp arama konusunda insanların en 
şiddetlisi ve en hırslısı idiler. Orada onun ashâbı, doğruluğuna ve nübüv-
vetine inanan ve ona sadece sâdık bir  nebî olduğu için tâbi olan kimseler 
de vardı. Akıllı bir kimse, düşmanına ve dostuna davasını ispat etmeyen 
bir şeyi delil olarak sunmaz. Ayrıca hem Rabbine nisbetle tilâvet edilen bir 
 Kur’ân/ âyet getirmesi ve bununla dost-düşman herkesle uzun uzun mü-
cadele etmesi hem de buna dair boş bir iddia dışında elinde hiçbir delil 
bulunmaması akıllı bir kimsenin yapacağı iş değildir. Resûlullah’ın (s.a.) 
aklı, dostları bir yana, düşmanları indinde bile bütün akılların üstündedir.” 
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ــĳع اýĤــĩ÷، وĝÜــïم  ĥĈ ÛــĜا وñم כــĳــ ĺ ħכــĻĥĐ دونóــ ĺ ħــıĬى أóــìأ Ùــ ĺــאل: وآ Ĝ ħــ à

İóĻĐــĨ ħــĻĭà īــÙ כــñا، ıĨïĝĺــא ĩäــģ أورق ĻĥĐــóĔ įارÜــאن، أïèاĩİــא ĜóÖــאء واìŶــóى 

øــĳداء.

]١٠٣ [ ،ÛــđĥĈ ïــĜ ÷ĩــýĤه اñــİ :ħــıĥÐאĜ ــאلĝĘ ،مĳــĻĤــכ اĤñĤ ûــĺóĜ تïــĀرÉĘ

ــאن כĩــא  ÜارóĕĤا įــ ĻĥĐورق وŶا ģــĩåĤــא ا ıĨאĨوإ Ûــĥ×Ĝأ ïــ Ĝ óــ ĻđĤه اñــİو :óــìــאل آ Ĝو

 ħــİوó×ìÉĘ ــאءĩĤا įــĻĘ ي כאنñــĤح اïــĝĤا īــĐو ïّــĬ يñــĤا óــĻđ×Ĥا īــĐ ħİĳĤÉــøو .ėــĀو

ĤñÖــכ כĩــא وĀــė، وأıĬــħ وäــïوا اĝĤــïح ĘאرĔــא đÖــï أن כאن ĻĘــĨ įــאء.

ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا Ĩــī اĺŴــאت واåđĩĤــõات واĨŻđĤــאت اĳĤاéĄــאت ] ١٠٤[

اĭĻ×Ĥــאت اÝĤــĤ ĹــĤ ĳــÜ ħכــī إİ źــñه ĤכęــÛ وأĭĔــĘ ÛــĹ اĤźïĤــĥĐ ÙــÜĳ×Ĭ ĵــıĭĩĘ .įــא 

 ûــĺóĜ óــĻĐ įــĻĘ دóــÜ ĹــÝĤا ÛــĜĳĤאÖ ــאره×ìــא أıĭĨة، وïــèوا ÙــĥĻĤ ĹــĘ įــĐĳäه ورóــĻāĨ

ĥĐــĵ أي øــ×Ü ģĻــóد، ĘכــĘ ħــİ Ĺــñا Ĩــī اĻĕĤــĳب.

]١٠٥ [ ėــĻــא، وכĭĤ ħــÝęĀــא وĨ ĵــĥĐ כאن ïــĜ اñــİ أن ħכــĤ ħĥّــø īــĨو :ģــĻĜ نÍــĘ

ÝĩĥĐــİ ħــñا، وĨــא ĺóĈــě اĥđĤــÖ ħــį؟

]١٠٦ [ ãــÝèا ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬــא أĭĩĥĐ ïــĜ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ :įــĤ ģــĻĜ

ÖאøŸــóاء وĥđäــóĜ įآĬــא ĥÝĺــĵ، وĜــø ïــİ ďĩــñا Ļĩäــď أïĐاÐــĨ įــĺóĜ īــû واıĻĤــĳد 

ــį وأüــï اĭĤــאس ĻĥĐــį وأıĀóèــĥĐ ħــáĐ ĵــóة Üכــĳن  ĬاóĻäو įــđĨ ħــİــאرى وāĭĤوا

 ħــĤو įــÜĳ×Ĭو įــĜïĀ ïــĝÝĐا ïــĜ īــĨو įــÖאéĀــכ أĤאĭİو ،įــĻĘ نĳכــĺ ÕــĻĐ أو įــĤ

ĝĺــĳم   ź ĩÖــא   įــĻĤوو Đــïوه   ĵــĥĐ  ãــÝéĺ  ź  ģــĜאĐو Āــאدق   Ĺــ×Ĭ  įــĬŶ  źإ  įــđ×Ýĺ

 ģĻĉÝــùĺو įــÖر ĵــĤإ įــęĻąĺو ĵــĥÝĺ آنóــĝÖ ــכĤذ ĹــĘ ĹــÜÉĺ أو ĵــĄóĺ ź ħــà ،įــĬאİóÖ

 ģכ īــĨ ÙــĻĤאíĤى اĳــĐïĤا źــכ إĤذ ĹــĘ įــđĨ ÷ــĻĤو ،įــĻĤوه ووïــĐ ĵــĥĐ ــכĤñÖ

 ïــĭĐ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ģــĝĐو  ،ģــĜאĐ  įــĥđęĺ  ź İــñا  اåéĤــã؟ 

ــĘ įــĳق اĝđĤــĳل. ĻّĤو īــĐ ŻــąĘ وهïــĐ
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[107] Ayrıca hasmın iddia ettiği şekilde yapan kimseye hiç kimse tâbi 
olmaz ve onu hiç kimse tasdik etmez. Bilakis tâbi olmuş olanlar da geri 
dönerler. Çünkü hasmın iddia ettiği üzere, onun elinde boş bir iddiadan 
başka bir şey yoktur. Zira herkesin, ben bir gecede     Basra’dan   Beytu’l-
Makdis’e veya   Irâk’tan   Hind beldelerine yürütüldüm demesi mümkün-
dür. Böylece onun böyle yapmadığı ortaya çıkmış oldu. Sonuç olarak bu 
olaya dair delil getirildiğini ve olayın açıklığa kavuşturulduğunu öğren-
miş bulunuyorsun.

[108] Öte yandan  Kureyş ile Resûlullah (s.a.) ve  Kureyş ile   Ebû Bekir 
arasında cereyan eden konuşmalar, uzun uzun incelemeyi gerektirmek-
tedir. Bununla ilgilenen kimse, olayın bizim anlattığımız ve tarif ettiği-
miz şekilde olduğunu, tereddütsüz yakînî bir bilgi ile bilir. Muhâcirlerin 
 Habeş topraklarına kaçtıklarını,  Kureyş’in onları istemek için     Amr b.  el-
Âs ve Umâre b.            el-Velîd b.  el-Muğîre’yi gönderdiğini,   Necâşî ile onlar 
arasında geçen konuşmaları ve görüşmeleri, sonuçta kazananın müslü-
manlar olduğunu bildiği gibi. Resûlullah’ın (s.a.)  hacc mevsimine çıktı-
ğını ve kabîlelerle görüştüğünü, aralarında geçen diyalogları, görüşmeleri 
ve konuşmaları bildiği gibi. Resûlullah’ın (s.a.)    Tâif ’e gittiğini ve orada 
görüşme yaptığını, Tâiflilerle arasında geçen konuşmaları ve görüşmeleri 
bildiği gibi. Resûlullah’ın,  Mekke’de  Kureyş ile defalarca toplantı üstü-
ne toplantı yaptığını; onu, kendilerine muhalefetten, kendilerini cahil-
likle suçlamaktan ve ilâhları hakkında kötü konuşmaktan vazgeçirmesi 
için  Kureyş’in  Ebû Tâlib’e gittiklerini; onun ve ashâbının düşmanlıktan 
vazgeçeceğine dair söz alamadıklarını; onlara çeşitli kötülükler yapmaya 
giriştiklerini, bu hususta yazdıkları şeyleri, onlarla alışverişi, evlenmeyi ve 
ilişkiyi kestiklerini ve onların yaptıkları buna benzer konuşmaları bildiği 
gibi. Bu gibi hususlarda derin bilgisi olan kimse, İsrâ kıssasını ve bu hu-
susta Resûlullah’ın (s.a.) zikretmiş olduğumuz sözlerini de bilir. Fakat bu 
şekilde derin bilgisi olamayan kimse bunu bilmez. Ancak herkesin bunu 
öğrenmesi için bir yol vardır.
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]١٠٧ [ źو ïــèأ įــđ×Ýĺ ź ħــāíĤا įــĻĐïĺ ــאĨ ĵــĥĐ اñــİ ģــđĘ īــĨ ى أنóــìوأ

 įــĻĐïĺ ــאĨ ĵــĥĐ ىĳــĐïĤا źإ įــđĨ ÷ــĻĤ إذ ،įــđ×Üا ïــĜ īــĨ įــĭĐ ďــäóĺ ģــÖ ïــèأ įــĜïāĺ

اāíĤــħ، وכģ أèــĩĺ ïכĭــį أن ĐïّĺــĹ أĬــĜ įــï أøــóي ÖــĘ įــĥĻĤ ĹــÙ واèــïة Ĩــī اā×Ĥــóة 

 ħــĥđÝĘ ،įĥĻ×ــø هñــİ ــאĩÖ ÛــĭĻ×Ü ــאĨو ïــĭıĤد اŻــÖ ĵــĤاق إóــđĤا īــĨ س أوïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĵــĤإ

.ÛــéąÜوا ÛــĨאĜ ïــĜ ــכĤñÖ ÙــåéĤأن ا

]١٠٨ [ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĻÖو ûــĺóĜ īــĻÖ ىóــä ــאĨ ىóــìوأ

 īــĨو ،ÙــđäاóĩĤل اĳــĈ īــĨ ــכĤذ ĹــĘ ــא כאنĨو ،ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖوأ ûــĺóĜ īــĻÖو

 ħــĥđĺ ــאĩכ ،įــÖ ــאبÜóĺ ź ــאĭĻĝĺ ــאĩĥĐ ــאĭęĀــא ووĭĻכè ــאĩכ óــĨŶأن ا ħــĥđĺ ــכĤñÖ ĹــĭĐ

 īــÖــאرة اĩĐــאص وđĤا īــÖ وóــĩĐ ûــĺóĜ اجóــìوإ ،Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ īــĺóäאıĩĤار اóــĘ

اĻĤĳĤــÖ ïــī اĻĕĩĤــóة Ęــı×ĥĈ Ĺــħ، وĨــא כאن ıĤــĩıđĨ ħــא Ĩــď اåĭĤאüــĨ Ĺــī اíĩĤאĈ×ــאت 

 ųل اĳــøوج رóــì ħــĥđĺ ــאĩوכ .īĻĩĥــùĩĥĤ ĵــ×ĝđĤــאرت اĀ أن ĵــĤــאت، إđäاóĩĤوا

 ħــıđĨ įــĤ ــא כאنĨو ،ģــÐא×ĝĤا ĵــĥĐ įــùęĬ įــĄóĐو ħــøاĳĩĤا ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 ėــÐאĉĤا ĵــĤإ įــäوóì ħــĥđĺ ــאĩــאت. وכ×ĈאíĩĤــאت واđäاóĩĤــאورات واéĩĤا īــĨ

 ďــĨ įــĤ ــא כאنĩــאت. وכ×ĈאíĩĤــאت واđäاóĩĤا īــĨ ħــıđĨ įــĤ ــא כאنĨو ،įــùęĬ įــĄóĐو

 įــęכĻĤ ÕــĤאĈ ĹــÖأ ĵــĤإ ħıĻــýĨ ĹــĘة، وóــĨ ïــđÖ ةóــĨو ģــęè ïــđÖ ģــęè ĹــĘ ÙכــĩÖ ûــĺóĜ

ĐــíĨ īאıÝęĤــħ وıĥĻıåÜــħ وذכــó آıÝıĤــħ، وĨــא đÜאİــïوا ĻĥĐــĨ įــïĐ īاوÜــį وĐــïاوات 

أéĀאÖــį، وĨــī اĺóåÝĤــĘ ïــİïāĜ ĹــÖ ħאĩĤــכאره، وĨــא כÝ×ــĳه ĘــĹ ذĤــכ. وĘــÜ Ĺــóك 

 .ħــıĭĨ ÛــĬכא ĹــÝĤب اĳــĉíĤا īــĨ ــכĤذ į×ــüــא أĨو ،ħــıÝĥĨאđĨو ħــıÝéאכĭĨو ħــıÝđĺא×Ĩ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ــא כאنĨاء وóــøŸا ÙــāĜ فóــĐ ،įĥĻ×ــø اñــİ ــאĩĻĘ ëــøر īــĩĘ

 ïــèأ ģــכĤو ،ħــĥđĺ ħــĤ įĥĻ×ــø هñــİ īכــĺ ħــĤ īــĨه، وóم ذכــïــĝÜ ــאĩĨ ــכĤذ ĹــĘ ħĥــøو

øــ×ģĻ إĤــĵ ان ĥđĺــħ ذĤــכ.
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[109] Allah sana merhamet eylesin. Sen, bu olayı, Ümmü Hâni’in sö-
zünü,  Kureyş’in, “Oraya yürüyerek gitmek, iki ay sürer. Bu nasıl bir gecede 
tamamlanır?” diye delil getirmelerini, bu hususta huccet/delil istemelerini, 
    Şâm’a giden kervanlarını sormalarını, ardından Resûlullah’ın (s.a.) kerva-
nın geleceğini söylediği vakitte söylediği yere gitmelerini, kervanın şeklini 
ve gelişini araştırmalarını, sonra kervandakilere kadehi sormalarını düşün! 
Böylece  Kureyş’in aklını, zekâsının gücünü ve Hz. Peygamber’in duru-
muna nasıl ciddiye aldıklarını ve onun hâllerini araştırdıklarını öğrenmiş 
olursun. Bak! Onlar, akıllı bir kimsenin sormaya ve konuşmaya imkân bul-
duğu şeyleri nasıl da sordular!

[İslâm’a Dil Uzatan Yazarlar ve Şia]

[110] Ümmü Hâni’ binti Ebî Tâlib’in ince zekâsına ve endişelenecek 
şeylerden endişelenmesine bak! O endişe de, eğer bu iddiaya bir huccet 
getiremezse, onu hiç kimse tasdik etmeyecek, bilakis onu tasdik etmiş olan 
kimse yalanlayacak ve ona iman etmiş olan kimse inkâr edecekti. Böylece 
sen,        el-Haddâd,          Ebû Îsâ   el-Verrâk,  el-Hasrî ve İbnu’r-Ravendî’nin yalan 
söylediklerini anlamış oldun. Bunlar,      İmâmiyye’nin âlimleri ve reisleridir. 
İmâmîler, bunlara itimat ederler ve onların kitaplarına müracaat ederler. 
Bu kitaplar tenkit edilmiştir. Onları   Mu‘tezile’den pek çoğu tenkit etmiştir. 
Peygamberler hakkındaki ta‘n noktalarının tamamı, bu Şiîler tarafından 
yapılmıştır.      İmâmiyye ise onları dost edinmekte ve onların görüşlerine mü-
racaat etmektedir. Bunu iyi anla! Çünkü bu tuhaf işlerdendir. Senin bunu 
öğrenmeye çok ihtiyacın var. 

[111] Bu âlimlerin her birinin, peygamberlere ta‘n ettikleri [dil uzat-
tıkları] kitapları vardır. Onlar,  Kureyş’in ve Arapların cahil, aptal ve ahmak 
olduklarını, bu yüzden Resûlullah’ın (s.a.) onları kandırdığını ve büyüledi-
ğini iddia etmektedirler.

[112] Bu hususta        el-Haddâd’ın  el-Cârûf ve  el-Erkân,     el-Husrî’nin -Fî 
Tesviyeti Ashâbi’l Kelâmbi’l-Avâm,   ez-Zümerrede ve  Ğarîbu’l-Maşrıkî,          Ebû 
Îsâ   el-Verrâk’ın bir kitabı, Kitâbu Hanînu’l-Behâim         İbnu’r-Râvendî’nin ve 
 et-Tâc -kıdem konusundadır-   ez-Zümerrede,   el-Ferîd,  et-Tesaffuh,  Na‘tu’l-
Hikme -Allah’ın hikmetine ta‘n konusundadır- ve  ed-Dâmiğ - Kur’ân’a ta‘n 
hususundadır- isimli kitapları ile benzeri başka kitapları vardır.
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١٥

٢٠

٥

١٠

]١٠٩ [ ĹــĘ ûــĺóĜ ــאجåÝèوا ،Ïــ Ĭאİ ل أمĳــĜــכ، و Ĥذ ĹــĘ ــא Ĩ ųــכ اĩèر ģــĨÉÝĘ

 ħــıÝ×ĤאĉĨة، وïــèوا ÙــĥĻĤ ĹــĘ ħــÜ ėــĻכĘ īĺóıــü ĹــĘ نĳכــĺ ــכĤذ ĹــĘ óĻــùĩĤأن ا

ÖאåéĤــĘ ÙــĹ ذĤــכ، àــùĨ ħــĐ ħıÝĤÉــİóĻĐ īــħ اÝĤــÖ ĹאýĤــאم، àــİóĻāĨ ħــħ إĤــĵ اĩĤــכאن 

 ħــİïĝęÜو įــĻĘ دóــÜ óــĻđĤأن ا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óي ذכــñــĤا ÛــĜĳĤا ĹــĘ

ĳĀرıÜــא وĨــא ıĨïĝÜــא، àــùĨ ħــħıÝĤÉ أİــģ اĻđĤــĐ óــī اĝĤــïح đÝĤــóف ĝĐــĳل ĺóĜــû وüــïة 

ıÝĭĉĘــא وĭĐאıÝĺــא ĨÉÖــó اĭĤ×ــĹ واĝęÝĤــĳèŶ ïاĤــį. واčĬــó כĻــĜ ėــø ïــĳĤÉا Đــī ذĤــכ ĩĨــא 

.įــĻĘ ħــĥכÝĺو įــĭĐ لÉــùĺ أن ģــĜאđĤا īכــĩĺ

واčĬــó إĤــĭĉĘ ĵــÙ أم İאĬــĭÖ ÏــÛ أÖــĈ ĹאĤــÕ وıĘĳìــא ĩĨــא íĺــאف ĥáĨــį، وأن ] ١١٠[

İــñا اĨŶــó إن Ĥــĝĺ ħــĥĐ ħــĵ اĐïĤــĳى Öــåè įــĤ ÙــĜïāĺ ħــį أèــÖ ،ïــĺ ģכÖñــĨ įــĀ īــïّق 

Öــį وĺכęــóه Ĩــī آĨــÖ īــĥđÝĤ ،įــħ כــñب اéĤــïاد، وأÖــùĻĐ Ĺــĵ اĤــĳراق، واāéĤــóيّ، 

 ħــı×Ýכ ĵــĤن، وإĳــĤĳđĺ ħــıĻĥĐو ،ħİــאؤøورؤ ÙــĻĨאĨŸــאء اĩĥĐ ءźËــİي، وïــĬاوóĤا īــÖوا

đäóĺــĳن.

]١١١ [ ûــĺóĜ ĵــĥĐ نĳــĐïّĺــאء، وĻ×ĬŶا ĵــĥĐ ــאıĻĘ نĳــĭđĉĺ ÕــÝء כźËــİ ģــכĤو

 ħــıĐïì ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאء وأن ر×ĕĤدة واŻــ×Ĥوا ģــıåĤب اóــđĤوا

 īــĐאĉĩĤوا ،ÙــĤõÝđĩĤا īــĨ ïــèوا óــĻĔ ــאıąĝĬ ïــĜ ÙــĄĳĝĭĨ ÕــÝכĤه اñــİو .ħــıĭĨ óíــøو

 ĵــĤإ ďــäóÜو ħــıĻĤاĳÜ ÙــĻĨאĨŸوا ،ďĻــýĤء اźËــİ Ùــıä īــĨ Ĺــİ ــאĩĬإ ħــıĥــאء، כĻ×ĬŶا ĵــĥĐ

.ÙــäאéĤا ïــüأ įــÝĘóđĨ ĵــĤــכ إÖو ÕــÐאåđĤا īــĨ įــĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ ،ħــıĤاĳĜأ

ĩĘــī כÝــÕ اéĤــïاد Ęــİ Ĺــñا اýĤــÉن כÝאÖــį «اåĤــאروف» وכÝאÖــį «اŶرכאن»، ] ١١٢[

وכÝــאب اāéĤــóي «ĘــùÜ ĹــÙĺĳ أéĀــאب اĤــכŻم ÖאđĤــĳام» ، وכÝــאب «اĨõĤــóدة» وכÝــאب 

«ĺóĔــÕ اýĩĤــĹĜó» وכÝــאب أÖــùĻĐ Ĺــĵ اĤــĳراق، وכÝــאب Ļĭèــī اı×ĤאÐــħ» ، وכÝــאب 

«اÝĤــאج ĘــĹ اĝĤــïم Öźــī اóĤاوĬــïي، و «اĨõĤــóدة» و «اĺóęĤــï» و «اęāÝĤــç» وכÝــאب 

«đĬــÛ اéĤכĩــĘ «ÙــĹ اđĉĤــĘ īــè ĹכĩــÙ اų، وכÝــאب «اïĤاĨــđĉĺ «ēــĻĘ īــĘ įــĹ اĝĤــóآن 

.ħــı×Ýכ īــĨ ــכĤذ óــĻĔو
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[113] Onların bu kitaplardaki rezillikleri açıktır. Onlar kadar 
Resûlullah’a (s.a.) düşman olan kimse yoktur. Şiîler, kendileri için  muhâ-
cirler ve ensâra ta‘n eden kitaplar yazdıkları için bu kişileri dost edinmek-
tedirler.

[114] İşin tuhaf tarafı, müslüman olduklarını iddia eden bir grubun 
onları dost edinmeleri ve kitaplarına müracaat etmeleridir. Allah sana mer-
hamet eylesin. Böylece  muhâcirler ve ensâra ta‘n eden kimsenin, aslında 
peygamberlere (a.s.) ta‘n ettiğini öğrenmiş olman için bu durum senin için 
açıklanmış oldu. Ancak bu  mülhidler ve  zındıklar, hem peygamberlere ta‘n 
etmek, hem de müslümanları dinlerinde şüpheye düşürmek kendileri için 
kolay olsun diye Şiîlik ve  imâmet perdesi arkasında gizlenmektedirler.

RESÛLULLAH’IN GELECEĞE DAİR BAZI HABERLERİ

[115] Bizzat belirli adamlar hakkında, onların ölünceye kadar şirkleri 
üzerinde ısrar edeceklerine ve dünya hayatında rezillik azâbı tadacaklarına 
dair  Mekke’de âyetler nâzil olmuştur. Onların yaptığı gibi yapan bir toplu-
luk vardı. Fakat Allah onların İslâm’a gireceklerini bildiği için, bunlar hak-
kında Allah katından diğer  müşrikler hakkında gelen âyetler gelmemiştir.

[116]           Ebû Cehil hakkında nâzil olan şu  âyet bunlardan biridir: Ne sa-
daka verdi, ne de namaz kıldı. Fakat yalanladı, döndü. Sonra çalım satarak 
ailesine gitti. Yazık sana yazık! (Kıyâme, 75/31-34). Bunun üzerine           Ebû 
Cehil şöyle dedi: “  Muhammed’in Rabbi beni niçin tehdit ediyor? Halbuki 
ben, bu çölün en kuvvetli ve en şerefli kişisiyim!”           Ebû Cehil’in, zakkum 
ile alay etmesi ve onun, “O [zakkum], kaymaklı hurmadır.” sözü hakkında 
Allah şu âyeti indirdi: Şüphesiz ki zakkum ağacı, günahkârların yemeğidir. 
Pota gibi karınlar(ın)da kaynar. Sıcak suyun kaynaması gibi. (Allah, me-
leklere emreder): “Tutun onu, cehennemin ortasına sürükleyin. Sonra başı-
nın üstüne kaynar su azâbından dökün. Tad, zira sen üstündün, şerefliydin’’ 
(Duhân, 44/43-49). Yani, “kendince üstündün, şerefliydin” demektir.

[117] Bunların hepsi,           Ebû Cehil henüz hayatta ve sapasağlam iken nâ-
zil oldu. Böylece Allah, Bedir savaşında ona demirlerin (kılıç, mızrak vs.) 
hararetini tattırdı. Resûllâh’ın söylediği ve haber verdiği gibi küfür üzere 
öldü. 
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٥

١٠

١٥

٢٠

]١١٣ [ ųا  ĵــĥّĀ  ųا øóĤــĳل  وĻĤــ÷   ،ÙــéĄوا  ÕــÝכĤا İــñه   ĹــĘ  ħــıÝéĻąĘو

 ĹــĘ īــđĉĤا ĹــĘ ħــıĤ ــא×Ýا כĳــĥĩĐ ħــıĬŶ ħــİźاĳÝÜ ďĻــýĤوا ،ħــıĥáĨ اءïــĐأ ħĥــøو įــĻĥĐ

واāĬŶــאر.  īــĺóäאıĩĤا

ĩĘــİ īــñا اåđĤــÕ، أن ĨĳĜــא Đïّĺــĳن أıĬــĨ ħــī اùĩĤــĳĺ īĻĩĥاĤــĳن İــźËء ] ١١٤[

 īــđĉĺ ź įــĬأ ħــĥđÝĤ ،ــכĤذ ĹــĘ ــאلéĤا ųــכ اĩèر īــĻ×ÝĘ ،ħــı×Ýכ ĵــĤن إĳــđäóĺو

ــאء ĥĀــĳات اıĻĥĐ ųــħ، وإĩĬــא  Ļ×ĬŶا ĵــĥĐ īــđĉĺ īــĨ źــאر إāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĵــĥĐ

ùÜــİ óÝّــźËء اéĥĩĤــïة واĬõĤאدĜــÖ ÙאýÝĤــďĻ واĨŸאĨــùĻĤ ÙــĳÝي ıĤــħ اđĉĤــĥĐ īــĵ اĻ×ĬŶــאء 

وýÜــכĻכ اùĩĤــĘ īĻĩĥــĹ اĺïĤــĘ īאĥĐــħ ذĤــכ.

 óìאب آÖو

]١١٥ [ ĵــĤإ ħıכóــü ĵــĥĐ ونóــāĺ ħــıĬأ ħــıĬאĻĐÉÖ ــאلäر ĹــĘ ÙכــĩÖ لõــĬ ــאĨ ĳــİو

 ħــıđĻĭĀ ģــáĨ ďــĭĀ ïــĜــא، وĻĬïĤا ĹــĘ يõــíĤا ģــäאĐ īــĨ ħıĝĺñĻــø ųا، وأن اĳــÜĳĩĺ أن

 ĹــĘ ĵــÜــא أ Ĩ ħــıĻĘ ųا ïــ ĭĐ īــĨ تÉــ ĺ ħــĥĘ مŻــøŸا ĹــĘ نĳــĥìïĺ ħــıĬأ ųا ħــĥĐ مĳــ Ĝ

أوÑĤــכ. 

بَ ] ١١٦[ ƪñכَــ īْכِــĤَو ĵــ ƪĥĀَ źَقَ و ƪïــĀَ ŻــĘَ﴿ :ģــıä ĹــÖأ ĹــĘ لõــĬ ــאĨ ــכĤذ īــĩĘ

ــאل  ĝĘ . «٣١-٣٤ Ùــ ĨאĻĝĤا» ﴾ĵــ ĤوÉĘَ َــכ Ĥَ ĵــ Ĥأو .ĵــ ƪĉĩَÝَĺَ įِــ ĥİأ ĵــ Ĥإ Õَــ İََذ ƪħــ ُà ĵــ ƪĤĳَÜََو

 ĹــĘ ųل اõــĬÉĘ ؟ħــıĨóــאء وأכéĉ×Ĥا ģــİأ õــĐــא أĬوأ ïــĩéĨ رب ĹــĬدïıĺ ħــĤ :ģــıä ĳــÖأ

 ħِــĻàَِŶْــאمُ اđĈَ ِمĳــ ƫĜ ƪõĤةَ اóَåَــüَ ƪــאل: ﴿إِنĝĘ ïــÖõĤאÖ óــĩÝĤا įــĬإ :įــĤĳĜم وĳــĜõĤאÖ įÐاõıÝــøا

 ƪħــ ُà ħِــ ĻéِåَĤْاءِ اĳــ øَ ĵــ Ĥهُ إĳــ ĥُÝِĐْאĘَ ُوهñُــ ìُ .ħِــ ĻĩِéَĤْا Ĺِــ ĥْĕََنِ כĳــ ُĉ×ُĤْا Ĺــ Ęِ Ĺــ ĥِĕْĺَ ģِــ ıْĩُĤْכَא

ــĳا Ęَــĳْقَ رَأøِْــĨِ įِــĐَ īْــñابِ اĻĩِéَĤْــħِ. ذُقْ أĬــכ أĬــÛ اĺõِđَĤْــõُ اĤْכĺóَِــħُ﴾ «اìïĤــאن ٤٣   ƫ×Āُ

-٤٩» أي ĩĐõÖــכ.

Ĭــõل İــñا כĥــĻĘ įــį وİــÑĨĳĺ ĳــè ñــø ĹّــÉĘ ،ħĻĥذاĜــį اè ųــóّ اĺïéĤــÖ ï×ــïر، ] ١١٧[

.óــ×ìــא أĩــאل وכĜ ــאĩכ óــęכĤا ĵــĥĐ ــאتĨو
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[118]  Kureyş’ten  Benû Zühre’nin müttefiki olan  el-Ahnes b. Şureyk 
es-Sekafî hakkında şu âyetler nâzil oldu: Diliyle çekiştiren, kaş ve gözüyle işa-
retler yapıp alay eden fesad kişinin vay haline! O ki mal yığdı, onu saydı durdu. 
Malının, kendisini ebedî yaşatacağını sandı. Hayır, and olsun ki o,  Hutame’ye 
[cehenneme] atılacaktır (Hümeze, 104/1-4). O da küfrü üzere öldü.

[119] Onlardan biri de,  Benû Abdiddâr’ın kardeşleri olan        en-Nadr 
b. el- Hâris b. Kelede’dir. O, Allah’ı reddetme hususunda çok sert idi 
ve Resûlü’ne düşmanlıkta ve komplo hazırlamada çok şiddetli idi. O, 
Resûlullah’a (s.a.) düşmanlık uğruna Farslılara gitti; İslâm’ı ve müslümanla-
rı tuzağa düşüreceği şeyler araştırdı. Orada     Rüstem,   İsfendiyâr ve Farslıların 
efsânelerini buldu. Bunları toplayıp  Mekke’ye getirdi ve anlatmaya başladı. 
Resûlullah (s.a.), oturduğu yerden kalktığı zaman, ardından onun yerine 
 en-Nadr oturur, insanlara bu efsâneleri anlatırdı. O, “  Muhammed size   Âd, 
Semûd ve bunun gibi ümmetleri anlattı. Fakat bunlar [    Fars efsânleri] da-
ha güzeldir.” dedi. Bunun üzerine Allah (c.c.) hakkında şu âyetleri inzâl 
buyurdu: İnsanlardan kimi var ki bilgisizce (insanları) Allah’ın yolundan 
saptırmak ve onunla alay etmek için eğlence (türünden boş) sözleri satın alır. 
İşte onlara küçük düşürücü bir azap vardır (Lokmân, 31/6). Onun hak-
kında başka âyetler de nâzil olmuştur. Denilmiştir ki: O [ en-Nadr], Bedir 
savaşında kafatasından ağır bir yara aldı ve müslümanlara esir düştü. O, 
şöyle demiştir: “Müslümanların elinde esir bulunduğum sürece, onların 
bir yiyecek ve içeceğini tatmayacağım.” O, almış olduğu yaradan dolayı öl-
dü. Resûlullah’ın söylediği ve haber verdiği gibi, Allah ona dünyada küçük 
düşürücü azâbı tattırdıktan sonra cehenneme gönderdi.

[120] Onlardan biri de             el-Velîd b.  el-Muğîre el-Mahzûmî’dir. O, müs-
lümanlara karşı şiddetli düşmanlık besleyenlerdendi. Bir gün, hac mevsimi 
yaklaşırken  Kureyş’e şöyle dedi: “İnsanlar size gelecekler ve arkadaşınızdan 
-yani, Resûlullah (s.a.)- soracaklardır. Ne diyeceksiniz?”  Kureyş, “O bir me-
cnûndur, deriz.” dediler.       el-Velîd, “Onunla konuşurlar ve mecnûn olmadığı-
nı görürler.” dedi.  Kureyş,“O bir şâirdir, deriz.” dediler.       el-Velîd, “Onlar, şiir 
ehli kimselerdir. Onunla konuşurlar, onun basîtini ve hezecini2 görürler ve 
onun şâir olmadığını anlarlar.” dedi.  Kureyş,“O bir kâhindir, deriz.” dediler. 
      el-Velîd, “Onlar, kâhinleri, onların yapmacık tavırlarını ve yalanlarını bili-
yorlar.” dedi.  Kureyş, “O zaman ne diyeceğiz, ey  Ebû Abdi Şems?” dediler.

2 Basît ve hezec, şiir vezinleridir. (çev.)
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]١١٨ [:ûــĺóĜ īــĨ ةóــİز ĹــĭÖ ėــĻĥè ĹــęĝáĤا ěĺóــü īــÖ ÷ــĭìŶا ĹــĘ لõــĬو

 ƪŻَهُ. כïَــĥَìَْأ įُــĤَאĨ ƪَأن Õُــùَéْĺَ .ُدَه ƪïــĐََو źًــאĨ ďَــĩَäَ يñِــƪĤةٍ. اõَــĩَُĤ ٍةõَــĩَİُ ِģُّــכĤِ ģٌــĺَْو﴿

ĭْĻُĤََ×ــñَنĘِ ƪــĹ اĩَĉَéُĤْــĩĘ ﴾Ùِــאت ĥĐــĵ כęــóه.

وıĭĨــħ اąĭĤــÖ óــī اéĤــאرث Öــī כĥــïة أìــĭÖ ĳــï×Đ Ĺ اïĤار، وכאن üــïĺï اóĤد ] ١١٩[

ĥĐــĵ اų وĥĐــĵ رøــü ،įĤĳــïĺï اđĤــïاوة واŸرĀــאد. وĜــï כאن رèــĘ ģــĐ Ĺــïاوة رøــĳل 

 ïäĳĘ ،īĻĩĥــùĩĤم واŻــøŸا įــÖ ïــĻכĺ ــאĨ ÕــĥĈــאرس، وĘ ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

اèאدĺــß رøــħÝ وإøــĺïĭęאر واęĤــóس، ĘאüــóÝاİא وĜــïم ıÖــא ĨכــđåĘ ÙــéÝĺ ģــïث ıÖــא. 

 ħــıàïèو óــąĭĤا įــĻĘ įــęĥì هïــđĝĨ īــĨ ــאمĜ إذا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøوכאن ر

ĥÝÖــכ اèŶאدĺــß وĜــאل: ĺïèــĩéĨ ßــĐ ïــĐ īــאد وĩàــĳد واĨŶــĨ ħــİ īــñا، Öــİ ģــñا 

 ģِĻ×ِــ øَ īْــ Đَ ƪģــąِĻُĤِ ßِــ ĺïِéَĤْا ĳَــ ıْĤَ يóِÝَــ ýْĺَ īْــ Ĩَ ِــאس ƪĭĤا īَــ Ĩَِو﴿ :įــ ĻĘ ųل اõــ ĬÉĘ .īــùèأ

 ĵــƪĤَــא وĭُÜאĺآ įِــ ĻْĥَĐَ ĵــĥÝُْÜ وَإذا .īٌــĻıِĨُ ٌابñــĐَ ħْــıُĤَ َــכÑِĤواً أوõُــİُ ــאİñَíِƪÝĺََو ħٍــĥْĐِ óِــ ĻْĕَÖِ ِ ƪųا

ــóْهُ đَÖِــñابٍ أĻĤَِــĩĝĤ» ﴾ħٍــאن ٦» وĬــõل  ِýّ×َĘَ ًاóــĜَْو įِــĻْĬَُُأذ ĹــĘِ ƪَنÉَא כıđْĩَــùْĺَ ħْــĤَ َْنÉَاً כó×ِْכÝَــùْĨُ

 ďــĨ ģــāèو ،įــøرأ ėــéĝÖ Ûــ×İذ Ùــèاóä įــÝÖאĀر. أïــÖ مĳــĺ :ģــÝĜــא. وąĺــא أİóĻĔ įــĻĘ

 ĹــĘ ÛــĨــא دĨ אÖاóــü źــא وĨאđĈ ħــıĤ أذوق ź :ــאلĜو īĺرĳــøÉĩĤا Ùــĥĩä ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا

 ĹــĘ īــĻıĩĤاب اñــđĤا ųا įــĜأن أذا ïــđÖ ــאرĭĤا ĵــĤــאر إĀو ÙــÖóąĤا īــĨ ــאتĩĘ ،ħــıĺïĺأ

.óــ×ìــא أĩــאل وכĜ ــאĩــא כĻĬïĤا

]١٢٠ [ ĵــĥĐ اüŶــïاء   īــĨ وכאن   ،ĹــĨوõíĩĤا اĻĕĩĤــóة   īــÖ  ïــĻĤĳĤا  ħــıĭĨو

 ħכĳĥÐــאøو ħכــĻĥĐ نĳــĨאدĜ ــאسĭĤأن ا :ħــøĳĩĤا óــąè īــĻè ûــĺóĝĤ ــאلĝĘ ،īĻĩĥــùĩĤا

ĐــĀ īאè×כــĭđĺ ،ħــĹ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĘ ،ħĥــאذا ĤĳĝÜــĳن؟ ĜאĤــĳا: ĝĬــĳل 

ĭåĨــĳن، Ĝــאل: ĺכĬĳĩĥــĘ įــïåĺ ŻوĬــĬĳĭåĨ įــא، ĜאĤــĳا: ĝĬــĳل üــאĜ ،óĐــאل: ıĘــħ أéĀــאب 

 ،īــİل כאĳــĝĭĘ :اĳــ ĤאĜ .اóĐــאü įــ Ĭوïåĺ ŻــĘ įــäõİو įĉĻــùÖ وونóــ ĺو įــ ĬĳĤĳĝĺ óđــýĤا

Ĝــאل: ĝĘــï رأوا اĤכĭıــÙ وÜכıęĥّــħ وכıÖñــĜ .ħאĤــĳا: ĩĘــא ĝĬــĳل ĺــא أÖــא Đ×ــü ïــĩ÷؟ 
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Bunun üzerine       el-Velîd, -Allah Teâlâ’nın Müddessir sûresi’nde vasfettiği 
gibi- ‘düşündü, ölçüp biçti, baktı, suratını astı, kaşlarını çattı’ ve ardın-
dan şöyle dedi: Bu, rivayet edilip öğretilen bir sihirden başka bir şey değil-
dir (Müddessir, 74/24).       el-Velîd’in çok sayıda oğlu vardı ve çok miktarda 
mal sahibiydi. Oğulları, akıllı insanlarla oturup kalkıyorlardı. Allah, onun 
hakkında şu âyetleri indirdi: Beni ve benim, (kendisini) yalnız olarak yarat-
tığımla baş başa bırak. Ben ona çok da mal verdim. Hem göz önünde duran 
oğullar. Hem kendisine (nimetlerimi) döşedikçe döşedim. Sonra da isterdi ki 
daha çok arttırayım. Hayır! Çünkü o, bizim âyetlerimize karşı çok (katı) inat-
çı idi… Ben onu Sakar’a [cehenneme] sokacağım.” (Müddessir, 74/11-26). 
Allah, haber verdiği gibi, bundan sonra onun malını ve oğullarını artır-
madı. Sonra Allah’ın (c.c.) bildirdiği gibi, kâfir olarak öldü.       el-Velîd, bu 
âyetler indiği zaman hayatta olup sapasağlamdı.

[121] Bu âyetlerde ne kadar çok gaybî haberler olduğuna bak! Onların, 
fesâhat, belâgat ve insicâm bakımından  Kur’ân’ın benzerini getirmekten 
âciz kalışlarına bak! Buna çok ihtiyaçları olmasına ve bu hususta çok çalış-
malarına rağmen getiremediler. Gaybi haberler dışında  Kur’ân’ın mûcize ol-
duğunu gösteren delillerden biri de onun bu fesâhat, insicâm ve belâgatidir.

AYIN YARILMASI MÛCİZESİ
[122] Ayın yarılması hadisesi  Mekke’de meydana geldi. Resûlullah (s.a.), 

dolunaylı bir gecede bir grup sahâbe ile  Mekke’de yürüyordu. Müşriklerden 
bir grubun yanından geçerken,  müşrikler ona şöyle dediler: “Ey   Muhammed! 
Eğer iddia ettiğin gibi, Allah’ın elçisi isen, Rabbinden iste de, şu Ay’ı ikiye 
bölsün!” Resûlullah, Allah’tan bunu istedi, O da Ay’ı ikiye böldü. Bunu gö-
ren  müşrikler, “Arkadaşınıza dilediğiniz kişiye sihir yaptırın. Çünkü onun 
sihri, yeryüzünden semâya ulaştı.” Bunun üzerine bu olay hakkındaki kıssa 
[âyetler] nâzil oldu. Bu olay, Resûlullah’ın (s.a.) doğruluğu ve nübüvveti hu-
susundaki en büyük âyetlerden ve en değerli delillerdendir.

[123] Birisi şöyle diyebilir: “Ayın, iddia ettiğiniz şekilde onun için ikiye 
yarıldığını nereden biliyorsunuz? Bunu zorunlu olarak mı, yoksa bir delil 
ile mi biliyorsunuz?  en-Nazzâm, bu hususta şüpheye düşüp, “Eğer ay yarıl-
mış olsaydı, bunu müşâhede ettikleri için batı ve doğu halkları bilirdi. Bu, 
kıyâmet sâatinde olacaktır ve kıyâmetin alâmetlerindendir.” demedi mi? 
 en-Nazzâm’ın sözüne nasıl cevap veriyorsunuz ve -eğer bir yanlış ise- onun 
yanlışını nasıl açıklıyorsunuz?”
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ęĘכــó وĜــïّر وčĬــó وĐ×ــ÷ وùÖــó כĩــא وęĀــį اđÜ ųאĤــĘ ĵــø Ĺــĳرة اàïّĩĤــà ،óــĜ ħــאل: 
﴿إِنْ İــñا إøِ ƪźِــàَËُْĺ óٌéْــóُ﴾. وכאن ĤــĐ įــïة ĻĭÖــī، وכאن ذا Ĩــאل واøــĘ ،ďــכאن ĭÖــĳه 
 Ûُــĥْđَäََا  وïًــĻèَِو Ûُــĝْĥَìَ īْــĨََو ĹــĬِْذَر﴿ :įــĻĘ ųل اõــĬÉĘ ،ءŻــĝĐ ونïıــýĺون وóــąéĺ
ــïْتُ ĤَــĻıِĩْÜَ įُــïًا  àـُـĩَĉْĺَ ƪħــďُ أنَْ أزĺَِــïَ  כƪŻَ إƪĬِــįُ כَאنَ  ƪıĨََدًا  وĳıُــüُ īَــĻĭِÖََودًا  وïُــĩْĨَ źًــאĨَ įُــĤَ
 ƪħـُـà َر ƪïــĜَ ėَــĻَْכ ģَــÝِĜُ ƪħـُـà َر ƪïــĜَ ėَــĻَْכ ģَــÝِĝُĘَ َر ƪïــĜََو óَــ ƪכĘَ įُــƪĬِدًا إĳــđُĀَ įُĝُİُِْرÉــøَ  اïًــĻĭِĐَ ــאĭَÜِאĺَŴِ
čَĬَــà óَـُـĐَ ƪħَ×ــَ÷ وùَÖََــà óَـُـƪħ أدÖََْــóَ وَاøْــÝَכَْ×ĝَĘَ óَــאلَ إِنْ İَــñَا إøِ ƪźِــàَËُْĺ óٌéْــóُ إِنْ İَــñَا إĜَ ƪźِــĳْلُ 
﴾ ĥĘــĺ ħــõده اĨ ųــאź وź وĤــïا đÖــİ ïــñا כĩــא أì×ــà ،óــĨ ħــאت כאĘــóا  َóَĝَــøَ įِĻĥِĀُْÉــøَ óِــýَ×َĤْا

כĩــא Ĝــאل اų. وĜــï כאن ĭĐــĬ ïــõول ذĤــכ Ļèــא øــĩĻĥא.
]١٢١ [ ħــİõåĐ īــĨب، وĳــ ĻĕĤאÖ ــאر ×ìŶا īــĨ ــאت ĺŴا īــĨ ــכĤذ ĹــĘ ħכــ óــčĬאĘ

 ďــĨ ــכĤذ ħــıĤ ّتÉــÝĺ ħــĥĘ ،ÙــĤاõåĤوا ÙــĔŻ×Ĥوا ÙــèאāęĤا ĹــĘ įــĥáĩÖ اĳــÜÉĺ آن أنóــĝĤا īــĐ
 óــĻĔ ىóــìأ ÙــĤźد įــÝĔŻÖو įــÝĤاõäآن وóــĝĤا ÙــèאāĘو .įــĻĘ ħــİאدıÝäوا įــĻĤإ ħــıÝäאè

دĤźــÙ اìŶ×ــאر ÖאĻĕĤــĳب.

 óìאب آÖ

]١٢٢ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن رÍــĘ ؛óــĩĝĤאق اĝــýĬا īــĨ ÙכــĩÖ ــא כאنĨ ĳــİو
 ،īĻכóــýĩĤا īــĨ óــęĭÖ ــאزÝäאĘ ،įــÖאéĀأ īــĨ óــęĬ įــđĨاء وóــĩĜ ÙــĥĻĤ ĹــĘ ÙכــĩÖ óّــĨ ħĥــøو
 ،óــĩĝĤا اñــİ ěّــýĺ ــכ أنÖل رÉــøאĘ ħــĐõÜ ــאĩכ ųل اĳــøر Ûــĭإن כ ،ïــĩéĨ ــאĺ :įــĤ اĳــĤאĝĘ
ùĘــÉل اų ذĤــכ ýĘــĝĘ ،įĝّــאل اýĩĤــóכĳن: øــאóèوا āÖאè×כــĨ ħــü īــĝĘ ħÝÑــø ïــóى 
øــóéه Ĩــī اŶرض إĤــĵ اùĤــĩאء. ĤõĭĘــÛ اāĝĤــĘ ÙــĹ ذĤــכ. وİــñا Ĩــī اĺŴــאت اčđĤــאم 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜĳ×Ĭو įــĜïĀ ĵــĥĐ امóכــĤا īــĻİاó×Ĥوا
ĘــÍن ĻĜــģ: وĨــī أĺــĤ īכــħ أن اĩĝĤــĜ óــï اýĬــĤ ěّــį כĩــא ادÝĻĐّــħ؟ أĩĥđÜــĳن ] ١٢٣[

 ïــĜ כאن ĳــĤ :ــאلĜا وñــİ ĹــĘ ــכü ïــĜ ــאمčĭĤــ÷ اĻĤ ؟ أوÙــĤźïÖ ورة أمóــąÖ ــכĤذ
 ïــĭĐ نĳכĻــø ءĹــü اñــİ؟ وįــĤ ħıÜïİــאýĩĤ قóــýĤب واóــĕĤا ģــİــכ أĤñÖ ħــĥđĤ ěّــýĬا
ĻĜــאم اùĤــאÙĐ وĨــī أüــóاط اĻĝĤאĨــĘ ،Ù×ــÉي üــĹء Üــóدّون ĤĳĜــį وĭĻّ×Üــĳن ĉĥĔــį إن כאن 

ĜــĥĔ ïــć؟
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[124] Ona şöyle cevap verilir: “Biz bunu zorunlu olarak değil, delil 
ile biliyoruz. Kim istidlâlde bulunursa [aklını kullanırsa] anlar. İstidlâlde 
bulunmayan kimse anlamaz. İstidlâl ve nazarda eksiklik yapan kimse, 
    İbrâhîm  en-Nazzâm gibi yanılır. Bunun delâlet yönü ise şudur: Resûlullah 
(s.a.), bunu hem müslümanlara hem de müşriklere delil olarak gösterdi 
ve onlara İktarebeti’s-sâ‘a [Kamer] sûresinden âyetler okudu. Resûlullah, 
dost ve düşmanlarına kendisine ihtiyaç olmayan bir şeyi takdim edip de-
lil getirecek değildi. O [Resûlullah], zâhir, görülen ve insanlar tarafından 
müşâhede edilen bir şeye işaret ediyordu. Şayet Resûlullah, sözünün yalan-
lanmasını ve reddedilmesini isteseydi, bundan daha ileri gitmezdi. Çünkü 
akıllı bir kimse böyle bir şey yapmaz ve kim olursa olsun sonuca ulaşmak 
isteyen hiçbir kimse bunu tercih etmez. Öyleyse  nübüvvet ve doğruluk 
iddia eden ve bütün insanların kendisini tasdik etmesini ve kendisine tâbi 
olmasını çok arzu eden Resûlullah nasıl böyle yapar? Eğer Resûlullah, on-
ların sözünü yalanlamasını ve reddetmesini isteseydi, bundan daha ileri 
gitmezdi. Düşünen bir kimse bundan gâfil kalmaz.” 

[125] Birisi şöyle diyebilir: “Resûlullah’ın (s.a.)bu olayı [ayın yarılmasını] 
nübüvvetine delil getirmediğini söyleyen kimseyi neden reddediyorsunuz?”

[126] Ona şöyle cevap verilir: “Bunu iddia eden kimse ile, “Onun, 
 Kur’ân ve benzeri gibi getirdiği hiçbir şeyi doğruluğuna ve nübüvvetine 
delil getirmediğini” iddia eden kimse arasında bir fark yoktur.” 

[127] Senin bu konudaki bilgini artıracak,  en-Nazzâm’ın hatasını ve bu-
nu reddeden herkesin cehâletini ortaya koyan şeylerden biri Allah Teâlâ’nın 
şu âyetleridir: Sâat [kıyâmet] yaklaştı ve ay yarıldı. Bir mûcize görecek olsalar 
hemen yüz çevirirler ve “Süregelen bir sihirdir.” derler (Kamer, 54/1-2). Bak! 
Allah, “Sâat [kıyâmet] yaklaştı” diyerek, olmuş ve geçmiş bir hâdiseden haber 
vermektedir. Sonra Allah, sözün devamında öncesiyle uyumlu olacak şekilde, 
“Ay yarıldı” diyerek, yine olmuş, gerçekleşmiş ve geçmiş bir olayı getirmiştir. 
Böylece mâzi, mâzi ile uyumlu olmuştur. Eğer  en-Nazzâm’ın zannettiği gi-
bi olsaydı, Allah, iqtarebe’s-sâ‘atu ve inşiqâqu’l-qameri [sâat ve ayın yarılması 
yaklaştı] veya se-yenşaqqu’l-qameru [ay yarılacak] derdi. Allah böyle demedi-
ğine ve “Ay yarıldı” dediğine göre, O’nun gerçekleşmiş, olmuş ve meydana 
gelmiş iki ayrı hâdiseden haber verdiğini anlamış oldun. Sonra Allah, sözün 
devamında öncesiyle uyumlu olacak şekilde şöyle demiştir: Bir mûcize görecek 
olsalar hemen yüz çevirirler ve “Süregelen bir sihirdir.” derler (Kamer, 54/2). 
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ĻĜــĤ ģــĨ :įــא ĥđĬــħ ذĤــכ Ąــóورة وĤכــĩĥđĬ īــĤźïÖ įــĩĘ ،Ùــī اøــïÝلّ ] ١٢٤[

Đــóف، وĨــĤ īــùĺ ħــïÝلّ Ĥــđĺ ħــóف، وĨــāĜ īــĐ óــī اøźــźïÝل واčĭĤــĥĔ óــć כĩــא 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــכ أن رĤذ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا įــäĳĘ .ـّـאمčĭĤا ħــĻİاóÖإ ćــĥĔ

Ĝــï اÝèــĤñÖ ãــכ ĥĐــĵ اùĩĤــīĻĩĥ واýĩĤــóכīĻ وÜــİ Żــñا اĝĤــĳل ıĻĥĐــĨ ħــø īــĳرة 

 ź ــאĩÖ ĹّــĤĳĤو واïــđĤا ĵــĥĐ ãــÝéĺم وïــĝĻĤ īכــĺ ħــĤو .﴾ÙُĐَــא ƪùĤا ÛِــÖَóَÝَĜْا﴿ :óــĩĝĤا

èאäــĻĘ Ùــį، وýĺــóĻ إĤــĵ أĨــČ óאİــýĺ óــאر إĻĤــį وýĺــאïİه اĭĤــאس، ĥĘــĳ أراد أن ĺכــñّب 

 īــĨ ــאĭÐכא ģــāéĨ ــאرهÝíĺ źو ģــĜאĐ īــĨ ďــĝĺ ź اñــİ ا؛ñــİ ĵــĥĐ ــא زادĨ įــĤĳĜ ّدóــĺو

 ħــıĥــאس כĭĤאÖ ــאĀóè ïــüأ ĳــİق وïــāĤة واĳــ×ĭĤا ĹــĐïّĺ īــĩĨ ďــĝĺ ėــĻכĘ ،כאن

ĥĐــĝĺïāÜ ĵــį واÜ×אĐــį؟ ĥĘــĳ أراد أن ĺכÖñــĳه وĺــóدوا ĤĳĜــĨ įــא زاد ĥĐــİ ĵــñا، وİــñا 

.ģــĨÉÝĨ ĵــĥĐ Õــİñĺ ź

]١٢٥ [ ãــÝèــא اĨ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــĬــאل أĜ īــĨ ĵــĥĐ ونóכــĭÜ ــאĩĘ :ģــĻĜ نÍــĘ

ıÖــñا ĥĐــÜĳ×Ĭ ĵــį؟

]١٢٦ [ īــĨ įــÖ ĵــÜــא أĨ ďــĻĩä ĹــĘ ĵــĐّــכ أو ادĤذ ĵــĐّاد īــĨ [īــĻÖ] قóــĘ ź :įــĤ ģــĻĜ

.įــÜĳ×Ĭو įــĜïĀ ĵــĥĐ ــכĤذ īــĨ ءĹــýÖ ãــÝèــא اĨ įــĬه إóــĻĔآن وóــĝĤا

وĩĨــא ĺõĺــïك ĩĥĐــא ĤñÖــכ وĻ×ĺــĤ īــכ ĥĔــć اčĭĤـّـאم وıäــģ כĨ ģــī ذبّ ] ١٢٧[

 Ùًــĺَآ ĺَــóَوْا  وَإِن    óُــĩَĝَĤْا  ƪěــýَĬوَا  ÙُĐَــא ƪùĤا  ÛِــÖَóَÝَĜْا﴿  :ĵــĤאđÜو Ü×ــאرك   įــĤĳĜ ذĤــכ   īــĐ

 īــĐ óــ×ìوأ ،ÙĐــאùĤا ÛــÖóÝĜــאل: اĜ ėــĻכ óــčĬאĘ ﴾ ƭóĩِÝَــùْ ƫĨ óٌéْــøِ اĳـُـĤĳĝُĺََا وĳــĄُóِđُْĺ

 ïــĜ óــĨÉÖ ــאءåĘ ،﴾óــĩĝĤا ěــýĬم: ﴿واŻــכĤا ěــùĬ ĵــĥĐ ــאلĜ ħــà ،ĵــąĨכאن و ïــĜ óــĨأ

כאن واąĝĬــĵ وąĨــùĭĘ ĵــĥĐ ěــĵ اĩĤאĄــÖ ĹאĩĤאĄــĹ، وĤــĳ כאن ĥĐــĨ ĵــא Čــīّ اčĭĤّــאم 

 ģــĝĺ ħــĤ ــאĩĥĘ ،óــĩĝĤا ěــýĭĻøل وĳــĝĺ أو כאن ،óــĩĝĤאق اĝــýĬوا ÙĐــאùĤا ÛــÖóÝĜــאل: اĝĤ

ذĤــכ وĜــאل: واýĬــěّ اĩĝĤــĩĥĐ ،óــÛ أĬــį أì×ــĐ óــü īــīĻÑĻ واĻđĜــĜ īــï وđĜــא وכאĬــא 

 ﴾ ƭóĩِÝَــùْ ƫĨ óٌéْــøِ اĳـُـĤĳĝُĺََا وĳــĄُóِđُْĺ Ùًــĺَوْا آóَــĺَ م: ﴿وَإِنŻــכĤا ěــùĬ ĵــĥĐ ــאلĜ ħــà .Żــāèو
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Böylece Allah, onun görülen bir  âyet/ mûcize ve sabit bir huccet olduğunu 
haber vermektedir. Daha sonra Allah, sözün devamında öncesiyle uyumlu 
olacak şekilde şöyle demiştir: Andolsun ki onlara, (bâtılda kalmalarını) ön-
leyecek haberler geldi. Bunlar üstün hikmettir! Ama uyarılar fayda vermiyor 
(Kamer, 54/4-5). Bu sözler, gerçekleşmemiş ve olmamış şeyler hakkında 
söylenmez. Bu sert uyarı ve kınamayı düşün, bunun olmuş bir iş olduğunu 
anlarsın. Zira olmamış ve gerçekleşmemiş bir hâdise hakkında bu sözün 
söylenmesi mümkün değildir. 

[128] Ayrıca kıyâmette ve sâatin gerçekleşmesi ânında meydana gele-
cek bir şey, mükellefler için bir huccet olmaz. Çünkü onlar, o ânda düşün-
meyi ve araştırmayı terk etmekten dolayı kınanmazlar. Zira bu durumda 
teklîf ortadan kalkar.

[129]  en-Nazzâm’ın, “Öyle ise bu âyeti/mûcizeyi, neden bütün insanlar 
müşâhede etmedi?” sözüne gelince, bütün insanların görmüş olması şart de-
ğildir. Çünkü insanlar, bu hâdise için belirli bir vakitte sözleşmiş değillerdi. 
Zira bu hâdise, geceleyin meydana geldi ve onların belirli bir vakitte olacağı 
ve gerçekleşeceği hakkında bilgileri yoktu ki onu görsünler! Durum böyle 
olunca  en-Nazzâm’ın şüphesi bâtıl olur. Şu durum meseleyi daha açıklayıcı-
dır: Bazen ayın tamamı tutulur. Fakat insanlar uyudukları için bunu birkaç 
kişi veya çok az insan görür. O hâlde ay yarılıp onu talep eden topluluk onu 
gördükten sonra o ânda düzelmesi durumunda bütün insanlar nasıl görsün?

[130] Öte yandan Allah’ın (c.c.), kulların maslahatları için o toplu-
luktan başkasının görmesini engellemiş olması da mümkündür. Çünkü o 
sâatte bazı beldelerdeki yalancı ve hilekâr insanlarında bunu görerek, “Ay, 
benim doğruluğuma şahitlik için yarıldı” demesi mümkündür. Dolayısıyla 
 en-Nazzâm’ın bu hususta söylediği şey [bütün insanların görmesi], bu se-
bepten olmamıştır. Böylece onun şüphesi bâtıl olur.

[131] Bu hâdisenin ana konusu, bunun olmuş bir hâdise olmasıdır. Biz 
de buna dair delilimizi zikrettik. Artık bu hususta şüphe eden kimsenin 
mazereti kalmamıştır.

[132] Bu hâdisenin olmuş olduğuna dair delillerden biri de şudur: 
Resûlullah’tan (s.a.) sonra sahâbe bu hâdiseyi birbirlerine anlatıyorlardı. 
Onlarda herhangi bir şüphe, kuşku ve tereddüt yoktu. Bilakis bu hâdisenin 
olduğu ve gerçekleştiği hususunda icmâ ediyorlardı. Dolayısıyla onlardan 
sonra gelenlerin muhalefetine itibâr edilmez.
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 īَــĨِ ħْــİَُאءäَ ïْــĝَĤََم: ﴿وŻــכĤا ěــùĬ ĵــĥĐ ــאلĜ ħــà .ÙــÝÖאà Ùــåèو ÙــĻÐóĨ Ùــĺــא آıĬأ óــ×ìÉĘ

 ďــĝĺ ħــĤ ــאĩĻĘ ــאلĝĺ ź اñــİرُ﴾، وñُــ ƫĭĤا īِــ ĕُْÜ ــא ĩَĘَ Ùٌــ ĕَĤِאÖَ Ùٌــ ĩَْכèِ  óٌــäََدõْĨُ įِــ ĻĘِ ــא Ĩَ ِــאء ×َĬْŶا

وĤــĺ ħכــĨÉÝĘ .īــİ ģــñا اĺóĝÝĤــď واĻĭđÝĤــĥđÝĤ ėــħ أĬــį أĨــĜ óــï כאن، وùĺ źــĳغ أن ĝĺــאل 

ĘــĹ أĨــĤ óــĺ ħכــī، وĤــĝĺ ħــİ ďــñا اĝĤــĳل.

]١٢٨ [ ĵــĥĐ Ùــåè نĳכــĺ ź ÙĐــאùĤــאم اĻĜ ïــĭĐو ÙــĨאĻĝĤا ĹــĘ ďــĝĺ ــאĨ نÍــĘ ــאąĺوأ

.ďــęÜóĨ ģــÐزا ñــÑĭĻè ėــĻĥכÝĤن اÍــĘ ،įــĤ ģــĨÉÝĤوا óــčĭĤك اóــÜ ĹــĘ نĳــęّĭđĺ źو ،īــĻęĥכĩĤا

ĨÉĘــא Ĝــĳل اčĭĤّــאم: ĥĘــü ź ħــאİ ïİــñه اĺŴــÙ כģ اĭĤــאس، ĻĥĘــ÷ İــñا ÖــŻزم ] ١٢٩[

Ŷن اĭĤــאس Ĥــĺ ħכĬĳــĳا Ĩــİ īــñا ĥĐــđĻĨ ĵــאد وإĩĬــא İــü ĳــĹء èــïث ĻĤــŻ وĨــא כאن 

 ïــĝĘ ــכĤñوإذا כאن כ ،įــĬوóčĭĻĘ اñכــ ÛــĜو ĹــĘ نĳכĻــøث وïéĻــø įــĬÉÖ óــ×ì ħــİïĭĐ

 źــאس إĭĤا īــĨ ــכĤى ذóــĺ ŻــĘ įــĥכ ėــùכĭĺ ïــĜ óــĩĝĤــא أن اĬאĻÖ كïــĺõĺ .įــĭČ ــאĨ ģــĉÖ

 ħــà ěــýĬي اñــĤا óــĩĝĤאق اĝــýĬאÖ ėــĻכĘ ،ħــıĨĳĭĤ óĻــùĻĤا óــęĭĤوا ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا

اÝĤــÉم Ĩــø īــאđÖ įÝĐــï أن رآه أوÑĤــכ اĝĤــĳم اĺñĤــĥĈ ī×ــĳه.

وأąĺــא ĝĘــåĺ ïــĳز أن åéĺ×ــį اĐ ųــõ وäــāĩĤ ģאĤــç اđĤ×ــאد إĐ źــī أوÑĤــכ ] ١٣٠[

اĝĤــĳم، ĬŶــĜ įــåĺ ïــĳز أن ĺכــĳن ĘــđÖ Ĺــă اĤ×ــŻد Ĩــī اĩĤכĻÖñــī واÝéĩĤאĻĤــĘ īــĥÜ Ĺــכ 

اùĤــאĨ ÙĐــĤ īــĳ رأى ذĤــכ ĝĤــאل: إĩĬــא اýĬــü ěــıאدة ĤــĥĐ ĹــĜïĀ ĵــĹ، وĺ źכــĳن Ĩــא 

.įــĩİĳÜ ــאĨ ģــĉÖــא، وąĺأ įــäĳĤا اñــİ īــĨ ــכĤذ ĹــĘ ــאءä ïــĜ ـّـאمčĭĤه اóذכــ

]١٣١ [ įــĬĳכ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤــא اĬóذכ ïــĜכאن، و ïــĜ اóــĨا أñــİ نĳכــĺ أن óــĨŶار اïــĨو

.įــĻĘ ــכü īــĩĤ رñــĐ ŻــĘ

]١٣٢ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــđÖ ÙــÖאéāĤכאن، أن ا ïــĜ ــכĤــא أن ذąĺأ ÙــĤźïĤا īــĨو

 ďــĜو ģــÖ ،ėــĜĳÜ źــאب وÜار źــכ وü īــĨ ħــıĻĘ ــאĩĘ وهóاכــñÜ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

.ħــıęĤאì īــĩĨ ħــİïđÖ ــאءä īــĩÖ óــ×Ýđĺ ŻــĘ ،įــĐĳĜوو įــ Ĭĳכ ĵــĥĐ ħــıĭĨ ــאعĩäإ
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[133] Ayın yarılması hâdisesini   Ali b. Ebî Tâlib,  Abdullah b. Me‘sûd, 
   Cübeyr b. Mut‘im,  İbn  Ömer,       İbn  Abbâs ve   Enes b.  Mâlik rivayet etmiş-
tir. Medâin’de    Huzeyfe b. el-Yemân3, insanlara bir konuşma yaptı ve ayın 
yarılmasından bahsetti. Bunun üzerine onlar, “Beş şey gerçekleşti:     Rûm, 
kamer/ay,   duhân,   batşe ve   lizâm.”4 Sahâbe -Allah’ın rahmeti onların üze-
rine olsun- bu hâdiseyi aralarında konuşuyorlardı. Bu hususta aklî delil 
de zikrettik. Bu delil, davet kendisine ulaşan -ister müslüman olsun, ister 
olmasın- her akıl sahibini bağlar. Bu delil, bu hususta yeterlidir. Sonra biz, 
sahâbenin bu hâdiseyi birbirlerine anlattıklarını zikrettik. Bu da başka bir 
delildir. Çünkü hiçbir akıllı insanın, bir cemaatin huzurunda konuştuğu 
kimselere dönüp de, onların huzurunda olduğuna delil getirerek ve bil-
gileri olmadığı hâlde bildiklerini iddia ederek, “Biz falan zamanda iken 
falan olay meydana geldi” demesi mümkün değildir. Çünkü derhal onu 
yalanlarlar ve reddederler. Ayrıca biz, namaz ehli olan herkese bu hususta 
bir tekid olması için sahâbenin icmâını zikrettik.

RÛMLARIN FARSLILARA GALİP GELECEKLERİNİ
HABER VERMESİ

[134]  Mekke’de olan hâdiselerden biri de şudur:  Farslılar,   el-Cezî-
re topraklarında -ki burası     Fars saltanatına (İran’a) en yakın olan     Rûm 
(Bizans) bölgesiydi- Rûmlara galip gelmişti.  Kureyş müşrikleri bu gali-
biyete çok sevindiler. Çünkü Farsların, müslümanlara düşmanlıkları çok 
şiddetli idi. Rumlar, kitap ehli oldukları için müslümanlara karşı daha 
yumuşak ve daha merhametli davranırlardı. Onlar, Resûlullah (s.a.) ve 
onun davetine, emrettiği ve nehyettiği şeylere kulak verir, ahlâk ve sîre-
tini beğenir ve hayran kalırlardı. Onların krallarının tavırları sana zikre-
dilecektir. Bu yüzden müslümanlar, Farslıların Rumlara galip gelmesine 
üzüldüler. Bunun üzerine Allah, Nebî’sine (s.a.)  Rûmların yedi yıl sonra 
Farslılara galip geleceklerini ve müslümanların üzüntülerinin sevince dö-
nüşeceğini bildirdi ve bu hususta tilâvet edilen bir  Kur’ân/ âyet indirdi: 

3 Yazma nüshada “ Huzeyfe b.  Mâlik”tir. Doğrusu    Huzeyfe b. el-Yemân olmalıdır. 
(çev.)

4     Rûm ile “ Rûmların Farslılara galip gelmesi”, kamer ile “ayın yarılması hâdisesi”, 
  duhân ile “müşriklerin kıtlıktan gökyüzünü dumanlı görmesi veya Duhân sûre-
si’nde anlatılan şeyler”,   batşe ile “Bedir’de şiddetli öldürme”,   lizâm ile “Bedir’de 
esîrlerin bağlanması” kastedildiği söylenmiştir. Buhârî, Tefsir, 44. (çev.)
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وĜــï ذכــó اýĬــĝאق اĩĝĤــĥĐ óــÖ Ĺــī أÖــĈ ĹאĤــÕ، وĐ×ــï اÖ ųــùĨ īــĳđد، ] ١٣٣[

 ÙــĭĺïĨ ــאسĭĤا Õــĉìــכ، وĤאĨ īــÖ ÷ــĬــאس، وإ×Đ īــÖوا ،óــĩĐ īــÖوا ،ħــđĉĨ īــÖ óــĻ×äو

 :īــĻąĨ ïــĜ ÷ــĩì :نĳــĤĳĝĺ اĳــĬوכא .óــĩĝĤאق اĝــýĬا įــĻĘ óوذכــ īــÐاïĩĤאÖ ــכ١٠ĤאĨ īــÖ

 .ħــıĻĥĐ ųا Ùــĩèر ħــıĭĻÖ اñــİ ونóاכــñÝĺ ،امõــ ĥĤوا Ùــýĉ×Ĥــאن واìïĤوا óــĩĝĤوم واóــ Ĥا

وĜــï ذכĬóــא Ĩــא ĘــĹ اĝđĤــĨ ģــī اåéĤــĘ ÙــĹ ذĤــכ، وİــĥÜ Ĺــõم כĐ ģאĜــÝĕĥÖ ģــį اĐïĤــĳة، 

 óاכــñÜ ــאĬóذכ ħــà .Ùــĺאęכ ħــÜــכ أĤذ ĹــĘو ،ħــİóĻĔ īــĨ أو īĻĩĥــùĩĤا īــĨ اء כאنĳــø

 ïــĜو ،ÙــĐאĩä ةóــąéÖ ģــĜאĐ لĳــĝĺ ز أنĳــåĺ ź ى، إذóــìأ ÙــĤźد Ĺــİــכ وĤñÖ ÙــÖאéāĤا

 ïıــýÝùĺ ĳــİا-وñا وכñث כــïــè ĵــÝè اñכــ ÛــĜو ĹــĘ ــאĭכ ïــĜ :įــàïéĺ īــĨ ĵــĥĐ ģــ×Ĝأ

 įــ ×ĺñכÜ īــĐ نĳــכùĩĻĘ-ħĥĐ ħــİïĭĐ ــא Ĩو ħــıĻĥĐ ĵــĐïĺو ħــıÜóąéÖ ثïــè يñــ ĤאÖ

واĤــóدّ ĻĥĐــà .įــħ ذכĬóــא اĩäŸــאع اùĤــאĨ ěÖــī اéāĤאÖــÉÝĻĤ Ùכــï ذĤــכ ĥĐــĵ כĨ ģــī כאن 

Ĩــī أİــģ اāĤــŻة.

 óìאب آÖ

]١٣٤ [ Ĺــİة وóــĺõåĤأرض ا ĵــĥĐ ومóــĤا Ûــ×ĥĔ سóــęĤأن ا ĳــİو .ÙכــĩÖ ــא כאنĩĨ

ــאرس، ùĘــóّ ذĤــכ ýĨــóכĺóĜ ĹــýĤ ûــïة  Ę אنĉĥــø īــĨ ــא ıכĤאĩĨوم وóــ Ĥأرض ا ĵــ Ĭأد

 ħــıĬŶ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ ــאęÝכ īــĻĤوم أóــ Ĥا ÛــĬوכא ،īĻĩĥــùĩĤم واŻــøŸا ĵــĥĐ ــאرسĘ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאر ر×ìأ īــĨ ħــıĻĥĐ دóــĺ ــאĨ ĵــĤن إĳــĕāĺ اĳــĬــאب، وכאÝכ ģــİأ

وøــħĥ وĨــא Đïĺــĳ إĻĤــį وĨــא ĨÉĺــÖ óــį وĨــא ıĭĺــĭĐ ĵــį وכĻــø ėــįÜóĻ، وåđÝĺ×ــĳن Ĩــī ذĤــכ 

وùéÝùĺــįĬĳĭ، وĺכــĳن ĨــĥĨ īכıــĨ ħــא ĥđĤــĺ įــóد ĻĥĐــכ. وøــאء اùĩĤــıČ īĻĩĥــĳر Ęــאرس 

 ď×ــø ïــđÖ ــאرسĘ ĵــĥĐ óıčÝــø ومóــĤأن ا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻ×Ĭ ųا óــ×ìÉĘ ،ħــıĻĥĐ

:ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،ĵــĥÝĺ ــאĬآóĜ ــכĤñÖ لõــĬــא، وأèóĘ دĳđĻــø īĻĩĥــùĩĤا ħّــĔ وأن ،īĻĭــø

ĹĘ اĨ īÖ ÙĭĺïĨ ģĀŶאĤכ، واāĩĥĤ īĨ ÕĺĳāÝĤאدر  ١٠
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Elif-lâm-mîm.       Rûmlar yenildi, (Arabların bulunduğu bölgeye) en yakın bir 
yerde. Onlar (bu) yenilgilerinden sonra yeneceklerdir; birkaç yıl içinde [fî bid‘i 
sinîne]. (Onların) bu (yenilgileri)nden önce de, sonra da emir Allah’ındır. O 
gün müminler sevinirler. Allah’ın yardımıyle (Allah), dilediğine yardım eder. 
O, gaalibtir, esirgeyendir. Bu, Allah’ın va‘didir. Allah va‘dinden dönmez; fa-
kat insanların çoğu bilmezler. Onlar, sadece şu yakın hayatın dış yüzünü bi-
lirler; âhiretten ise onlar tamamen gâfildirler (    Rûm, 30/1-7).

[135] Bu âyetler nâzil olduğu zaman Resûlullah (s.a.) onları     Ebû Bekir 
es-Sıddîk’a okudu, ona ve müminlere müjde verdi. Bunun ardından   Ebû 
Bekir, müşriklere gidip bunu haber verdi, onları tehdit etti, onlarla tartıştı, 
onları kızdırdı ve öfkelendirdi. Bunun üzerine       Übeyy b. Halef, “Vallahi, 
      Rûmlar Farslılara galip gelemeyecekler ve onları topraklarından çıkarama-
yacaklardır.” dedi.   Ebû Bekir de, “Hayır! Galip gelecekler ve çıkaracaklar! 
İstersen üç yıla kadar gerçekleşeceği hususunda dokuz devesine bahse gi-
relim.” dedi. Sonra   Ebû Bekir, Resûlullah’ın (s.a.) yanına gitti ve bu olayı 
anlattı. Resûlullah (s.a.) ona şöyle dedi: “O yedi yıldır. Bahsi artır ve süreyi 
uzat!” Bunun üzerine   Ebû Bekir, Übeyy b. Halef ’e döndü ve bahsi feshet-
mesini istedi, o da feshetti ve “Arkadaşının [  Muhammed’in] getirdiği şey 
bâtıldır.” dedi. Bunun üzerine   Ebû Bekir tekrar bahse girdi, süreyi dört yıl 
daha uzattı ve bahse konulan develeri de üç tane daha artırdı.  Übeyy,   Ebû 
Bekir’den kefîl istedi. Çünkü   Ebû Bekir, Resûlullah (s.a.) ile birlikte hicret 
etmek üzereydi. Çünkü bu konuşuluyordu ve müslümanların dinleri uğ-
runa kaçışları başlamıştı.   Ebû Bekir, oğlu Abdullah’ı kefîl gösterdi. Buna 
karşılık   Ebû Bekir de       Übeyy b. Halef ’ten bir kefîl istedi, o da oğullarından 
birini gösterdi.       Rûmlar,   Hudeybiye günü Farslıları topraklarından çıkardı-
lar. Bunun üzerine Abdullah b. Ebî Bekir develeri       Übeyy b. Halef ’ten aldı. 
O zaman, bahse girmek mubah ve serbestti.

[136] Bak! Bunda nice delâlet ve açık  âyet var! Resûlullah (s.a.), 
 Rûmların Farslıları yeneceklerini ve bunun yedi yıl sonra gerçekleşeceğini 
bildirdi. Nitekim onun haber verdiği ve ayrıntılı olarak açıkladığı şekilde 
gerçekleşti. el-Bid‘, üç ilâ dokuz [3-9] arasını ifade eder. 
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 īَĻĭِــøِ ďِــąْÖِ ĹــĘِ َنĳ×ُĥِĕْĻَــøَ ħْــıِ×ِĥَĔَ ïِــđْÖَ īْــĨِ ħْــİَُرَْضِ وŶْا ĵــĬََْأد ĹــĘِ  ُوم ƫóــĤا Ûِــ×َĥِĔُ ħــĤا﴿

 ĳَــİَُــאءُ وýَĺَ īْــĨَ óُــāُĭْĺَ ِ ƪųا óِــāْĭَÖِ  َنĳـُـĭĨِËْĩُĤْحُ اóَــęْĺَ ñٍــÑِĨَĳْĺََو ïُــđْÖَ īْــĨَِو ģُــ×ْĜَ īْــĨِ óُــĨَْŶْا ِ ƪųِ

ُ وĐَْــïَهُ وĤََכِــƪī أכáََْــóَ اƪĭĤــאسِ ĩُĥَđْĺَ źَــĳنَ   ĩُĥَđْĺَــĳنَ  ƪųا ėُــĥِíُْĺ źَ ِ ƪųا ïَــĐَْو   ħُــĻèِ ƪóĤا õُــĺõِđَĤْا

ĻَĬْــא وİَُــĐَ ħْــīِ اìِŴْــóَةِ İُــĔَ ħْאĥُĘِــĳنَ﴾ ƫïĤــאةِ اĻَéَĤْا īَــĨِ اóًــİِאČَ

]١٣٥ [ ĹــÖأ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رİŻÜ ÙــĺŴه اñــİ ÛــĤõĬ ــאĩĥĘ

 ħــİó×ìوأ īĻכóــýĩĤا ĵــĤإ óכــÖ ĳــ Öج أóــíĘ ؛īĻĩĥــùĩĤا óــýÖه وóــýÖو ،ěــĺïāĤا óכــÖ

 ÕــĥĕÜ ź ųوا :ėــĥì īــÖ ĹــÖــאل أĝĘ .ħــıČאĔوأ ħــı×ąĔوأ ħــıĤאدäو ħــİïĐĳÜــכ وĤñÖ

 ،ħــıäóíÜو ħــı×ĥĕÜ ģــÖ :óכــÖ ĳــÖــאل أĝĘ .ħــıĄأر īــĨ ħــıĭäóíÜ źــאرس وĘ ģــİوم أóــĤا

 óכــÖ ĳــÖأ ģــìد ħــà .īĻĭــø ثŻــà ĵــĤإ ģــÖŸا īــĨ ďــùÜ ĵــĥĐ įــđĺא×Ę ،ــכÝđĺאÖ ÛÑــü نÍــĘ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ ،óــ×íĤه اóــ×ìÉĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ

 ĵــĤإ óכــÖ ĳــÖأ ďــäóĘ .ģــäŶا ĹــĘ ïّــĨو óــĉíĤا ĹــĘ دهõــĘ īĻĭــø ď×ــø ــאıĬإ :ħĥــøو įــĻĥĐ

أÖــÖ Ĺــĥì īــĘ ėאøــĝÝאĜÉĘ įĤאĤــį، وĜــאل: إن اĤــñي åĺــĹء ÖــĀ įאè×ــכ ÖאĈــđĘ .ģــאوده 

 ،ģــÖŸا īــĨ ــאàŻà óــĉíĤا ĹــĘ وزاد ،īĻĭــø ďــÖأر ģــäŶا ĹــĘ وزاد Ùــđĺא×ĩĤا óכــÖ ĳــÖأ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــĨ ةóــåıĤا ĵــĥĐ óכــÖ ــאÖن أŶ ،ģــĻęכÖ óכــÖ ــאÖأ ĹــÖأ ñــìوأ

 įــĤ ــאمĜÉĘ ،ħــıĬאĺدÉÖ īĻĩĥــùĩĤار اóــĘ ١١ĹــÖأ أïــÖ כאن ïــĜا وñــİ óכــñĺ כאن ïــĜو ،ħĥــøو

 ،ŻــĻęــא כĭÖا įــĤ ــאمĜÉĘ ــכĤñÖ ėــĥì īــÖ ĹــÖأ óכــÖ ĳــÖأ ñــìوأ ،ŻــĻęכ įــĭÖا ųا ïــ×Đ óכــÖ ĳــÖأ

 īــĨ óכــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ñــìÉĘ ،ÙــĻ×ĺïéĤم اĳــĺ ــאıĄأر īــĨ ــאرسĘ ومóــĤا ÛــäóìÉĘ

أÖــÖ Ĺــĥì īــė وכאن اĉíĤــó إذ ذاك Ĩ×אèــא ĝĥĈــא.

]١٣٦ [ ÕĥĕÝــø ومóــĤأن ا óــ×ìأ įــĬوأ ،ÙــĭĻÖ Ùــĺوآ ÙــĤźد īــĨ اñــİ ĹــĘ ħכــ óــčĬאĘ

 ،īــĻّÖو ģــāĘ ــאĨ ĵــĥĐو óــ×ìــא أĩــכאن כĘ ،īĻĭــø ď×ــø ïــđÖ نĳכĻــø ــכĤــאرس، وأن ذĘ

.óــýđĤث ودون اŻــáĤق اĳــĘ ďــą×Ĥوا

 ïــèכאن أ ėــĥì īــÖ ĹــÖא، أن أİóĻــùęÜ ģــđĤ īכــĤ ،عĳــ×ĉĩĤا īــĨ ÙــĻĤאìط وĳــĉíĩĤا ĹــĘ ÙــÝ×áĨ ÙــĩĥכĤه اñــİ  ١١
ħــıĬאĺدÉÖ نĳĩĥــùĩĤا óــĘ į××ــù×Ę ،īĻĩĥــùĩĤا اĳــÖñĐ īــĺñĤا
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[137] Resûlullah’ın (s.a.) şu cesaretine ve güvenine bak! Allah’ın, “O 
gün müminler Allah’ın yardımına sevinecekler.” sözüne bak! Allah, “yar-
dım” ile, Resûlullah’ın (s.a.) huccetinin   Ebû Bekir’in müşriklerle giriştiği 
mücadelesinde ve girdiği bahiste galip gelmesine yardımı murad ediyor. 
Burada “yardım”dan maksat,  Rûmların Farslılara galip gelmesi için yardım 
değildir. Çünkü bu günahtır. Zira  Farslılar da       Rûmlar da kâfirdi. Allah, bir 
kâfire karşı diğer kâfire yardım etmez. 

[138] Allah’ın, O gün müminler sevinirler. Allah’ın yardımıyla (Allah), 
dilediğine yardım eder. O, gaalibtir, esirgeyendir. Bu, Allah’ın va‘didir. Allah 
va‘dinden dönmez; fakat insanların çoğu bilmezler. Onlar, sadece şu yakın ha-
yatın dış yüzünü bilirler; âhiretten ise onlar tamamen gâfildirler (    Rûm, 30/4-6) 
âyetindeki kınamaya, azarlamaya ve va‘din tekid edilişine bak! Onlar dinle-
dikleri, onlarla birlikte yaşadığı, onların elleri ve avuçlarının içinde olduğu ve 
üstünlük onlarda bulunduğu hâlde Resûlullah’ın onları nasıl küçümsediğine 
ve cehâletle suçladığına bak! Bak, Allah sûrenin sonunda ona ne diyor: Sen 
sabret! Allah’ın va‘di mutlaka gerçekleşecektir. İman etmeyenler sakın seni telaşa 
düşürmesin (    Rûm, 30/60). Sen şu beyanı, fesâhati, şu açıklığı, üstünlüğü, 
yüceliği, bu husustaki huccet ve bilginin kuvvetini düşün! Bunun zikrettiği-
miz ve açıkladığımız şekilde gerçekleşmesi, muhâcirlerin  Habeş topraklarına 
gidiş kıssasını ve buna benzer daha önce bahsettiğimiz isrâ kıssası ve başka 
kıssaları bilmek gibidir. Bunu muhafaza et ve buna müracaat et!

[Ümmetin En Faziletlisi]

[139]     Ebû Bekir es-Sıddîk’in İslâm’a girişini düşün! O, zayıf, ailesi az, 
şirkin ve müşriklerin galip olduğu bir hâlde İslâm’a ilk girenlerden oldu. 
Mantıklı davranan kişi, böyle bir durumda dinini açığa vurmaz ve içindeki-
ni gizler. Ama sen şu adamın basîretine, düşmanlığı barışa, zorluğu rahata, 
fakirliği zenginliğe ve aşağılanmayı saygınlığa tercih edişine bir bak! Bunların 
hepsi İslâm içindi.   Ebû Bekir, müslümanların dili, Resûlullah’ın (s.a.) davet-
çisi, onun en büyük destekçisi ve en şerefli yardımcısı oldu. Hiçbir müslü-
man,   Ebû Bekir’in Resûlullah (s.a.) nezdindeki yerini tutmadı, onun yerine 
geçemedi ve bıraktığı boşluğu doldurmadı.   Ebû Bekir’in, İsrâ olayı,     Rûm 
olayı ve açıklaması uzun sürecek diğer olaylar hakkındaki tutumuna bak!
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]١٣٧ [:įــĤĳĜ ĵــĤإ óــčĬوا ،ųل اĳــøر īــĨ ÙــĝáĤه اñــİام وïــĜŸا اñــİ ĵــĤإ óــčĬوا

 ųل اĳــøر Ùــåè رĳــıČ óــāĭĤا اñــıÖ ïــĺóĺ ،﴾ųا óــāĭÖ نĳــĭĨËĩĤح اóــęĺ ñــÑĨĳĺو﴿

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĨــא أĜــïم ĻĥĐــį أÖــÖ ĳכــó وäאİــï اýĩĤــóכīĻ وÖאĺــıĘ ،ďــñا اĩĤــóاد 

 ź ųــאر واęوم כóــĤــאرس واĘو ،ÙــĻāđĨ ــכĤن ذŶ ــאرسĘ ĵــĥĐ ومóــĤر اĳــıčÖ ź óــāĭĤאÖ

.ăــđÖ ĵــĥĐ ħــıąđÖ ــאرęכĤا óــāĭĺ

واčĬــó إĤــİ ĵــñا اĺóĝÝĤــď واĻÖĳÝĤــë وÉÜכĻــïه اĐĳĤــĤĳĝÖ ïــį: ﴿وÑِĨَĳْĺََــęْĺَ ñٍــóَحُ ] ١٣٨[

 ُ ƪųا ėُــ ĥِíُْĺ źَ ِ ƪųا ïَــ Đَْو   ħُــ Ļèِ ƪóĤا õُــ ĺõِđَĤْا ĳَــ İَُــאءُ و ýَĺَ īْــ Ĩَ óُــ āُĭْĺَ ِ ƪųا óِــ āْĭَÖِ  َنĳــ ُĭĨِËْĩُĤْا

 ħــİو ħıĥıåÝــùĺو ħــıÖ ėíÝــùĺ ėــĻכ óــčĬنَ﴾ واĳــĩُĥَđْĺَ źَ ِــאسƪĭĤا óَــáََْأכ ƪīכِــĤََهُ وïَــĐَْو

ــıĤ Ùــħ، واčĬــó כĻــĝĺ ėــĳل  ×ĥĕĤوا ħــıĺïĺأ ĹــĘو ħــıÝą×Ĝ ĹــĘو ħــıđĨ ĳــİن وĳđĩــùĺ

ƪĭכَ اĺñِƪĤــĭĜِĳُĺ źَ īَُــĳنَ﴾،  ƪęíِÝَــùْĺَ źََو ƭěــèَ ِ ƪųا ïَــĐَْو ƪإِن óْــ×ِĀْאĘَ ﴿ :رةĳــùĤا óــìآ ĹــĘ įــĤ

 ÙĤאĉÝــøźوا ĳّــĥđĤאر واıčÝــøźوا ÙęــüכאĩĤه اñــİــאح وāĘŸا اñــİــאن وĻ×Ĥا اñــİ ģــĨÉÝĘ

 ÙــāĝÖ ħــĥđĤى اóــåĨ يóــåĺ ــאĭĻّÖــא وĬóــא ذכĨ ĵــĥĐ כאن ïــĜ įــĬا، وأñــıÖ ħــĥđĤوا ÙــåéĤאÖ

اıĩĤאĺóäــī إĤــĵ أرض اý×éĤــÙ وčĬאİóÐــא ĩĨــא ĭĨïĜــא ĘــāĜ ĹــÙ اøŸــóاء وİóĻĔــא، 

.įــĻĤإ ďــäوار įــčęèאĘ

وĨÉÜــè ģــאل أÖــÖ Ĺכــó اĺïāĤــĘ ěــĹ اøŸــŻم وإøــĘ įĨŻــĹ أول اøŸــŻم ] ١٣٩[

 ĹــÝĤــאل اéĤا ĹــĘو ،ħــıĻĥĐ īĻכóــýĩĤك واóــýĤا Ùــ ×ĥĔو įــ ĥİأ Ùــ ĥĜو įــęđĄ ــאلè ĹــĘو

Ĝــï כאن اùĩĤــıĻĘ óā×Ýــא ıčĺ źــó دĭĺــį وęíĺــĨ Ĺــא ĘــùęĬ Ĺــį، واčĬــó إĤــĻāÖ ĵــóة 

ــóا  ĝĘ ĵــĭĕĤאÖة وĳĝــü ÙــèاóĤאÖاوة وïــĐ ÙĩĤــאùĩĤאÖ įĤاï×Ýــøوا įÝęــüכאĨو ģــäóĤا اñــİ

وÖאĤכóاĨــĳİ ÙاĬــא، כģ ذĤــכ øŹĤــŻم. àــħ כאن ùĤــאن اùĩĤــīĻĩĥ وأכ×ــó داĻĐــøóĥĤ Ùــĳل 

 źه وïّــùĨ ïّــø źو īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ïــèأ įــĨאĝĨ ħــĝĺ ħــĤ ،įــĬاĳĐأ įــ×Ĭــאده وأąĐأ ģّــäوأ

èــĨ ģّــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥéĨ ħĥــį. واčĬــó إĤــĝĨ ĵאĨــĘ įــü ĹــÉن اøŸــóاء، 

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ĹــĘوم، وóــĤن اÉــü ĹــĘو
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[140] Bizim   Ebû Bekir’i anlatmaya ve ona dikkat çekmeye ihtiyaç 
duymamızın nedeni, bu zamanda yaşayan insanlardan birçoğunun şöy-
le demesidir: “  Ebû Bekir, asla  Müslüman olmadı. O, Resûlullah’a (s.a.) 
ve müslümanlara devamlı düşmanlık yaptı. Onun düşmanlığı           Ebû Cehil, 
         Ukbe b. Ebî Mu‘ayt ve benzerlerinin düşmanlıklarından daha şiddetli ve 
daha zararlı idi. Bu yüzden   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,   Sa‘d,      Sa‘îd,       Ebû 
Ubeyde,      Abdurrahman,  muhâcirler ve ensâr topluluğunun kâfir oldukları 
hususunda Resûlullah’a (s.a.)  Kur’ân/ âyet iniyordu. Resûlullah (s.a.), bu 
âyetleri mihraplarda okuyordu; onlarda bu âyetleri dinleyip ezberliyorlar-
dı. Resûlullah, yirmi küsur yıl böyle yapmaya devam etti.” Ulemâ,    fukahâ, 
tahsil ve insaf sahipleri indinde   Ebû Bekir, İslâm’a ilk giren müslümanlar-
dandı ve en faydalı kişiydi.  Emîru’l-mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib,   Ebû Bekir 
ve  Ömer’i kendisinden önde görüyordu ve onlar vefat etmiş oldukları 
hâlde, minberinde o ikisinin faziletlerini anlatıyordu. Hatta   Ebu’l-Kâsım 
el-Belhî şöyle diyordu:  Emîru’l-mü’minîn’in, “Dikkat edin! Bu ümmetin 
Nebî’sinden sonra en hayırlıları   Ebû Bekir ve  Ömer’dir.” sözüyle en fazi-
letli olarak gördüğünü kabul etmemek haddimizi aşar. İlim ve bilgiden 
azıcık nasibi olan bunu reddetmez. Ancak bize göre,  Emîru’l-mü’minîn bu 
hususta kendisini istisna etmiştir. Nitekim ilk Şiîler,   Ebû Bekir ve  Ömer’i, 
 Ali’den faziletli görüyorlardı.

[141] Sonra [Ebu’l-Kâsım] dedi ki: “Birisi,   Şureyk b. Abdillah’a, 
‘Hangisi daha faziletlidir?   Ebû Bekir mi,  Ali mi?’ diye sordu. Şureyk, 
‘Ebû Bekir!’ dedi. Soruyu sonra kişi, ‘Sen  Şiî değil misin?’ dedi. Şureyk, 
‘Evet! Zaten  Şiî olan böyle söyler. Vallahi,  Emîru’l-mü’minîn şu direk-
lere (minber) çıkarak, ‘Dikkat edin! Bu ümmetin Nebî’sinden sonra en 
hayırlıları   Ebû Bekir ve  Ömer’dir.’ dedi. ‘Onun sözünü red mi edelim? 
Onu yalanlayalım mı? Vallahi, o asla yalan söylemezdi’ dedi.”   Ebu’l-
Kâsım el-Belhî bunu,  en-Nakd alâ İbn Râvendî isimli kitabında         İbnu’r-
Râvendî’nin   Ebû  Osman  Amr b. Bahr el-Câhız’ın Nazmu’l- Kur’ân ve 
Selâmetuhu mine’z-Ziyâde ve’n-Nuksân adlı eserini eleştirmesi üzerine 
söylemiştir. 
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٥

١٠

١٥

٢٠

]١٤٠ [ īــĨ óــĻáכĤل اĳــĝĺ ــאنĨز ĹــĘ ــאĭĬŶ įــĻĥĐ įــĻ×ĭÝĤا واñــİ óذכــ ĵــĤــא إĭåÝèــא اĩĬوإ

أįĥİ إĨ įĬא أøــćّĜ ħĥ وĨא زال ïĐوا øóĤــĳل اĵĥّĀ ų اįĻĥĐ ų وøــħĥ وùĩĥĤــīĻĩĥ، وأن 

ïĐاوÜــį כאĬــÛ أüــï وأĄــĨ óــĐ īــïاوة أÖــıä Ĺــģ وĝĐ×ــÙ اÖــī أÖــĻđĨ Ĺــć وأáĨאıĤــħ، وأن 

اĝĤــóآن כאن ĭĺــõل ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÍÖ ħĥכęــאر أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن 

وøــïđ وøــïĻđ وأÖــĻ×Đ Ĺــïة وĐ×ــï اĩèóĤــī واĩåĤאĐــĨ Ùــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، وכאن 

 ħıčęéĺو ħــıĥــאس כĭĤا įđĩــùĺو ÕــĺאرéĩĤا ĹــĘ هĳــĥÝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 ģــİــאء وأıĝęĤــאء واĩĥđĤا ïــĭĐــכ. وĤذ ģــđęĺ Ùĭــø īĺóــýĐــא وęĻĬ ßכــĨ įــĬــאه، وأĺإ

 ،ĵــĭĔ ħİïــüכאن أ įــĬم، وأŻــøŸا ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤم اïــĝÝĺ כאن įــĬــאف، إāĬŸوا ģــĻāéÝĤا

 ĵــĥĐ óــĩĐ مïــĝĺو įــĨïĝĺ כאن įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨوأن أ

 :Ĺــíĥ×Ĥا ħــøאĝĤا ĳــÖل أĳــĝĺ ĵــÝè ،اتĳــĨŶا īــĨ ــאĩİه وóــ ÖאĭĨ ĵــĥĐ ــאĩıĥąęĺو įــùęĬ

وĨــĥąęĺ īــ١٢į أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĩĺ ź īכĭĭــא أن ĘïĬــĤĳĜ ďــį، أź أن Ļìــİ óــñه اĨŶــđÖ ÙــıĻّ×Ĭ ïــא 

أÖــÖ ĳכــó وĩĐــó، وĘïĺ źــİ ďــñا ĨــĤ īــÖ įאĥđĤــĻāÖ ħــóة أوĤــĻĘ įــĻāĬ įــÕ وĤכĭــĬïĭĐ įــא Ĩــא 
١٣.įــĻĥĐ óــĩĐو óכــÖ ــאÖأ ģــąęÜ ĵــĤوŶا ÙđĻــýĤا ÛــĬכא ïــĜو ،įــùęĬ أراد

Ĝــאل: وĜــאل ĜאÐــýĤ ģــĺóכ ÖــĐ ī×ــï اų: أĩıĺــא أąĘــģ؟ أÖــÖ ĳכــó أم ĥĐــĹ؟ ] ١٤١[

ĝĘــאل: أÖــÖ ĳכــĝĘ ،óــאل Ĥــį اùĤــאģÐ: أĝÜــĳل İــñا وأĬــĨ Ûــī اýĤــÙđĻ؟ ĝĘــאل: đĬــħ، إĩĬــא 

اýĤــ١٤ĹđĻ ĨــĜ īــאل áĨــİ ģــñا، واĝĤ ųــï رĜــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــİ īــñه اĐŶــĳاد ĝĘــאل: أź أن 

Ļìــİ óــñه اĨŶــđÖ ÙــıĻّ×Ĭ ïــא أÖــÖ ĳכــó وĩĐــó، أĘכĭــא Ĭــóدّ ĤĳĜــį؟ أĘכĭــא ĬכÖñــį؟ واĨ ųــא כאن 

 ĵــĥĐ ١٥įــĄاóÝĐي اïــĬاوóĤا īــÖا ĵــĥĐ ăــĝĭĤا ĹــĘ Ĺــíĥ×Ĥا ħــøאĝĤا ĳــÖا أñــİ óــא. ذכــÖاñכ

ــאدة  ĺõĤا īــĨ įÝĨŻــøآن وóــĝĤا ħــčĬ įــ ÖאÝכ ĹــĘ ،ċــèאåĤا óــéÖ īــÖ وóــĩĐ ــאنĩáĐ ĹــÖأ

واāĝĭĤــאن.

ģąęĺ : (ط) ĹĘ  ١٢
ģĀŶا ĹĘ رةóכĨ įĻĥĐ  ١٣

ĹĐאýĤا ģĀŶا ĹĘ  ١٤
įĄاóĔ(ط) : ا ĹĘ  ١٥
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[Sahâbe Düşmanlığının Asıl Hedefi Resûlullah (s.a.) 

ve Ehl-i Beyt’tir]

[142] Şunu iyi bilmen gerekir ki bu sözleri uyduranlar, kendilerine aşı-
rı düşman oldukları için Resûlullah’ı (s.a.) ve ehl-i beytini hedef aldılar 
ve Şiîlik perdesi altında gizlendiler. Onların   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman, 
 muhâcirler ve ensâr topluluğuna öfkeleri, hayatında Resûlullah’a (s.a.) ku-
cak açmaları ve ona yardım etmeleri, vefatından sonra da hayatındaki gibi 
dinine yardım etmeleridir.   Ebû Bekir’i her taraftan kuşattılar, o da onlarla 
savaştı,      Müseyleme’yi öldürdü,   Tuleyha’yi esir aldı, irtidad edenleri İslâm’a 
geri çevirdi,  Farslılar ve Rumlarla savaştı. Hulasa her yerdeki Resûlullah 
(s.a.) düşmanlarını zelil etti.

[143] Sonra Hz.  Ömer halife oldu. O zamanın en güçlü krallıkların-
dan     Fars krallığını ortadan kaldırdı ve topraklarını İslâm’a kattı.     Rûm 
krallıklarını,     Rûm dağlarına ve körfezlerine sürdü. Onları     Şâm,    Mısır ve 
  el-Cezîre’den çıkardı ve bütün bu memleketleri İslâm’a kattı. Hz.  Ömer, 
şirkle savaştı ve onu yok etti. İslâm’ı ihyâ etti, onu yaydı, tanıttı, sınır-
larını genişletti, temellerini kuvvetlendirdi, onu bütün dinlerin üstüne 
geçirdi ve  şirk milletlerinin tamamına galip kıldı. Bu sahâbîlere şiddet-
li öfkeleri bu yüzdendir. Çünkü açıkça ve doğrudan Resûlullah’a (s.a.) 
sövme imkânı bulamıyorlardı. Dolayısıyla bu sahâbîlere söverek ondan 
intikam alıyorlardı.

[144] Onlar, kendilerini tanımayan kimseleri kandırdılar ve onlara şöy-
le dediler: “Bu  Kur’ân bir şey değildir. O, değiştirilmiştir ve onunla delil 
getirilemez. İslâm da değiştirilmiştir.  Fukahâ cahil ve kâfirdirler.” Onlar, 
açıklaması uzun sürecek bu tarzda başka şeyler de söylüyorlardı. Böylece 
onlar, o kişileri aldattılar, onları İslâm’dan uzaklaştırıp alıkoydular, onlara 
kendi uydurdukları şeyleri söylediler. Bu hususta       Ebû  Ali [el-Cübbâî]’nin, 
Tefsîr’inde,  imâmet konusunda         İbnu’r-Râvendî’ye olan reddiyesinde ve di-
ğer kitaplarında ve diğer Mu‘tezilî âlimlerin kitaplarında çok bilgi bulur-
sun. Allah, en iyi bilendir.
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]١٤٢ [ ųل اĳــøر įــÖ واïــāĜ ــאĩĬا إñــİ اĳــđĄو īــĺñĤأن ا ħــĥđÜ أن Ĺــĕ×ĭĺو

وכאن   ،ďĻــýÝĤאÖ وùÜــóÝوا   įــĤ  ħــıÜاوïĐ ýĤــïة   įــÝĻÖ  ģــİوأ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ

ıčĻĔــĥĐ ħــĵ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĥÜــכ اĩåĤאĐــıĬŶ Ùــİ ħــħ اĺñĤــī اüــĳĥĩÝا 

 įــ ÜאĘو ïــđÖ اĳــ Ĭכא ħــ à ،وهóــāĬو įــ ÜאĻè ĹــĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ

 ،ÙĩĥĻــùĨ ģــÝĜو ،ħــİاõĕĘ óכــÖ ĹــÖÉÖ اĳــĜïèوا ،įــÜאĻè ĹــĘ ħــıĭĨ įــĭĺد ĹــĘ ةóــāĬ ïــüأ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐوم، وأذلّ أóــĤــאرس واĘ اõــĔدة، وóــĤورد ا ،ÙــéĻĥĈ óــøوأ

ــį وøــÖ ħĥــכĨ ģــכאن. ĻĥĐ

]١٤٣ [ ģــìوأد اĥĩĤــĳك   ïــüأ  ĳــİو Ęــאرس  ĥĨــכ  ĘــÉزال   ،óــĩĐ  ėĥíÝــøوا

 ħــıäóìــא وأıĬאåĥìوم وóــĤــאل ا×åÖ ومóــĤك اĳــĥĨ ěــéĤم، وأŻــøŸا ĹــĘ įכــĥĨ

 ģــÝĜو اøŸــŻم،   ĹــĘ اĩĩĤאĤــכ  İــñه   ģــìوأد اĺõåĤــóة   īــĨو  óــāĨو اýĤــאم   īــĨ

اýĤــóك وأĨאÜــį وأĻèــא اøŸــŻم وáÖـّـį وýĬــóه وùÖــįĉ وĭÖــאه وüــïĻّه وĥđäــĐ įאĻĤــא 

 ïــüأ ذĤــכ   ħــıČאĕĘ ıđĻĩäــא.  اýĤــóك   ħــĨأ  ĵــĥĐ وČאİــóا  כıĥــא  اŶدĺــאن   ĵــĥĐ

اĻĕĤــċ، وĤــĩĺ ħכıĭــħ اĩĤכאüــýÖ ÙęــħÝ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ،ħĥאüــĳęÝا 

ĭĨــýÖ įــİ ħÝــźËء.

]١٤٤ [ óــĻّĕĨ ĳــİء، وĹــýÖ آنóــĝĤا اñــİ ــאĨ :ħــıĤ اĳــĤאĜو ħــıĘóđĺ ź īــĨ واóّــĔو

ĝÜ źــĳم Öــåè įــÙ، واøŸــŻم Ĩ×ــïّل، واıĝęĤــאء ıّäــאل כęــאر، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ ĩĨــא 

İــñا øــ×įĥĻ وüــĉĺ įèóــĳل، ĘאÝĔــóّوا ıÖــħ وĥ×Ĝــĳا ıĭĨــħ وïّĀوİــĐ ħــī اøŸــŻم 

 ،ĹــĥĐ ĹــÖŶ óĻــùęÝĤا ĹــĘ ــכĤذ īــĨ اóــĻáכ ïــåÜ ÛــĬوأ .ħــİروïĀــא أĨ ħــİوردوÉĘ

وĘــąĝĬ Ĺــį اĨŸאĨــĥĐ Ùــĵ اÖــī اóĤاوĬــïي، وĘــĩİóĻĔ Ĺــא Ĩــī כÝ×ــį، وĘــĹ כÝــĻĔ Õــóه 

.ħــĥĐأ ųوا ÙــĤõÝđĩĤا īــĨ
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YILDIZLARIN KAYMASI

[145] Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke’de iken gerçekleşen alâmetlerinden 
biri de, âdete muhâlif ve alışılmışa zıt bir şekilde yıldızların kayması ve 
gökyüzünün bunlarla dolmasıdır. Bu, muazzam bir  âyet, büyük bir delil, 
açık ve net bir mûcizedir.  Kur’ân, bu olaydan bahsetmiş, cinlerden hikâye 
ederek şöyle demiştir: Biz göğe dokunup yokladık da onu güçlü bekçiler ve 
ateş alevleriyle dopdolu bulduk. Biz onun (göğün), ses dinlemeye mahsus bazı 
oturma yerlerine otururduk. Şimdi ise kim dinlemek isterse kendisini gözetle-
yen bir ateş topunu hazır bulur (Cin, 72/8-9).

[146] Birisi şöyle diyebilir: “Siz bunu nereden biliyorsunuz? Halbuki 
sizden çok eski zamanda olmuş. Hem biz, sizin Kitâb’ınıza da inanmıyo-
ruz, Nebî’nizi de kabul etmiyoruz. O zaman bize bunu bilme yolunuzu 
söyleyin. Bu zorunlu bir bilgi mi, yoksa iktisâbî bilgi mi?”

[147] Ona şöyle cevap verilir: “Bunu bilmenin yolu istidlâl ve iktisâb-
dır. Bu yol, mümin olsun kâfir olsun onu öğrenmek isteyen ve öğrenmesi 
gerekli olan her akıllı kimse için hazırdır, kolay ve basittir. Dolayısıyla na-
zar eden ve istidlâlde bulunan [akıl yürüten] kimse bunu bilir. Ama istid-
lâlde bulunmayan bilmez.” 

[148] Bu olayın gerçekleşmiş olduğunun delili, Resûlullah’ın (s.a.) bu 
sûreyi okuması ve dost-düşman herkese delil getirmesidir. Böylece biz, 
bunun olmuş ve gerçekleşmiş bir olay olduğunu öğrenmiş bulunuyoruz. 
Çünkü bununla huccet getirilmiş ve bu huccet galip ve üstün gelmiştir. 
Zira akıllı bir kimsenin, doğruluğuna ve nübüvvetine davet ettiği, ken-
disine itaat etmelerini ve boyun eğmelerini şiddetle arzu ettiği ve ken-
dilerinden bunu istediği bir kavmin karşısına geçip de, -böyle bir ola-
yın aslının olmadığını ve iddia ettiği şeyde yalan söylediğini bildiklerini 
bildiği hâlde- o kimselere, “Benim nübüvvetimin alâmeti ve risâletimin 
delili, hiç kaymamış olan yıldızların şu ânda kaymasıdır.” demesi müm-
kün değildir. Kim olursa olsun hiçbir akıllı böyle bir şey yapmaz. O hâlde 
 nübüvvet iddia eden ve aklı üstün akıl olarak bilinen biri nasıl yapsın? 
Sonra Resûlullah, öncekilerin ve sonrakilerden bütün insanların müşâhe-
de ettikleri açık semâda zâhir ve görülecek olan bir olaya davet ediyor. 
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óìאب آÖ

ĩĘــī أĨŻĐــį اÝĤــàïè ĹــÛ وİــĥĀ ĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩÖ ħĥכــÙ، اąĝĬــאض ] ١٤٥[

اĤכĳاכــÕ واÝĨــŻء اùĤــĩאء ıÖــא Ĩــī כä ģאĬــĥĐ Õــĵ وäــį اąĝÝĬــÖ Ûــį اđĤــאدة وìــóج 

Đــī اÝđĩĤــאد. وİــñه آĺــĩĻčĐ ÙــÙ، وĭĻّÖــĥĻĥä ÙــÙ، وواéĄــùä ÙــÙĩĻ. وĜــĉĬ ïــě اĝĤــóآن 

ــĩאء ĬïْäَĳَĘَאİــא ÑَĥِĨُــøóَèَ Ûْــאً üَــïĺïِاً  ƪùĤא اĭَــùْĩَĤَ ــאƪĬَوَأ﴿ :īــåĤا īــĐ ــאĻאכè ــאلĝĘ ــאıÖ

ــĩَĘَ ďِĩْــùْĺَ īْــďِĩِÝَ اŴْنَ åِĺَــĤَ ïْــü įُــıאÖא رĀََــïاً﴾  ƪùĥĤِ ïَــĐِאĝĨَ ــאıĭْĨِ ïُــđُĝْĬَ ــאƪĭُــא כƪĬَאً. وَأ×ıُــüَُو

.«٨ īــåĤا»

]١٤٦ [ ħכــÖאÝכÖ īــĨËĬ ź īــéĬو įــĬאĨز ħכĝ×ــø ïــĜا وñــİ ħכــĤ īــĺأ īــĨو ģــĻĜ نÍــĘ

وĝĬ źــĻّ×ĭÖ óّכــħ؟ وó×ìوĬــא ĐــĺóĈ īــÝĘóđĨ ěכــĤñÖ ħــכ İــİ ģــĄ ĳــóورة أم اכùÝــאب؟

]١٤٧ [ ģــĜאĐ ģــכĤ ÉــĻıÝĺــאب، وùÝכźل واźïÝــøźا įــĝĺóĈ ــכĤñÖ ħــĥđĤا :įــĤ ģــĻĜ

 īــĩĘ ،Ùــ×ĺóĜ Ùĥıــø įĥĻ×ــøف، وóــđĺ أن įــĻĥĐ Õــåĺــכ وĤف ذóــđĺ أن īــĨËĨو óــĘכא īــĨ

čĬــó واøــïÝل Đــóف، وĨــĤ īــùĺ ħــïÝل Ĥــđĺ ħــóف.

]١٤٨ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن، أن ر ïــĜ ــכĤأن ذ ĵــĥĐ ģــĻĤïĤوا

ĜــÜ ïــİ Żــñه اùĤــĳرة واÝèــĤñÖ ãــכ ĥĐــĵ اđĤــïوّ واĤĳĤــĭĩĥđĘ ،Ĺّــא إĬــį أĨــĜ óــï כאن 

 ģــĜאĐ ïــāĝĺ ز أنĳــåĺ ź įــĬŶ ،تóــıĜت وóــıČو ÛــĨאĜ ïــĜ įــÖ ÙــåéĤن اÍــĘ ،ďــĜوو

ــאد  ĻĝĬźوا įــ ÝĐאĈ ĵــĤإ ħــıÝÖאäأ ĹــĘ صóــéĺو įــ Üĳ×Ĭو įــĜïĀ ĵــĤإ ħــİĳĐïĺ مĳــĜ ĵــĤإ

 ħــĤ مĳــåĭĤأن ا ĹÝĤــאøر ģــÐźود ĹــÜĳ×Ĭ ÙــĨŻĐ īــĨ :لĳــĝĺ ħــà ــכĤذ ħــıĭĨ ïــ ĺóĺو įــ Ĥ

 ģــĀأ ź óــĨا أñــİ ن أنĳــĩĥđĺ ħــıĬأ ħــĥđĺ ĳــİو ،ÛــąĝÝĬا ïــĜ نŴــא اıĬوإ ăــĝĭÜ īכــÜ

 īــĩÖ ėــĻכĘ ،כאن īــĨ ــא ĭÐכא ģــĜאĐ īــĨ ďــĝĺ ź اñــİ .ĵــĐــא ادĩĻĘ بñכــ ïــĜ įــ Ĭوأ įــ Ĥ

 óــĨأ ĵــĤإ ïــāĝĺ ħــà ،فĳــĀĳĩĤا çــäاóĤوف اóــđĩĤا ģــĝđĤا įــĥĝĐة، وĳــ×ĭĤا ĹــĐïĺ

 ،īــĺóìŴوا īــĻĤوŷĤ ةïİــאýĩĤا īــĻđĩäأ ěــĥíĥĤ ــאرزة×Ĥאء اĩــùĤا ĹــĘ فĳــýכĨ óــİאČ
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Özellikle  Araplar yıldızları, batışlarını, doğuşlarını, hareketlerini ve hiç 
kaybolmayıp sabit olanlarını en iyi bilen insanlardı. İnsanlar, bunlar hak-
kındaki bilgiyi onlardan alarak kitaplar yazdılar ve pek çok eser meydana 
getirdiler. Arapların çoğu göklerin altında geceliyorlardı, semâ onların ta-
vanı görevini görüyordu. Onlar, devamlı olarak kesintisiz bir şekilde semâ-
yı ve ondaki yıldızları görmekteydiler.  Araplar yaş, zaman ve yıldızlarla 
ilgili bilgi bakımından Resûlullah’tan (s.a.) öndeydiler. O hâlde peygamber 
olmayan biri nasıl olur da, durumları böyle olan bir kavmin karşısına çıkıp 
böyle bir iddiada bulunur? Üstelik onlar, ona düşmanlık yapmakta, ashâbı-
nı ondan soğutmak için bir yanlışını kusurunu aramaktaydılar. Bundan 
daha iyi fırsat olabilir mi? O halde onlar öncesinde ve sonrasında doğrulu-
ğun fayda vermediği  bu açık yalan karşısında neredeydiler? Bu şekilde ha-
reket eden bir kişi reis olur mu? Ona hiç kimse tâbi olmaz ve herhangi bir 
değer vermez. Halbuki sadık bir  nebî olduğu için Resûlullah’a, Allah’a taat 
ve O’na yaklaşma yolunda akıllı, şerefli ve faziletli insanlar tâbi oldular. 
Ona tâbi olmak sûretiyle Allah’ın rızâsını aramak uğruna zilleti izzete ve 
zorluğu rahata tercihettiler. Resûlullah’a icâbet ederek daha önce açıkladı-
ğımız sıkıntıları sırtlandılar. Resûlullah böylesine açık bir yalan söylediyse, 
onun etrafında nasıl toplandılar?

[149] Orada Resûlullah’ın düşmanlarından hile ve tuzakları büyük olan 
 Kureyş, yahudiler ve hıristiyanlar vardı. Nasıl oldu da, bu konuda muvâfa-
kat etmediler ve insanları bunun üzerinde ittifak ettiremediler? Nasıl oldu 
da, kendi kardeşleri, çocukları ve kendilerinden oluşan onun ashâbına, “Ey 
insanlar! Size ne oluyor ki size milletlerle savaşmayı, canlarınızı ve malla-
rınızı bu uğurda vermeyi farz kılan, size şeriatindeki ağır yükümlülükleri 
gerekli kılan, akıl ve basîret sahipleri için apaçık görülen bu yalanı söyleyen 
bir adama itaat pahasına, dinlerinizden ayrıldınız, geçmişinizi cahillikle 
itham ettiniz, babalarınızı tekfîr ettiniz ve onların rezil olduklarına şehâdet 
ettiniz!” demediler? İşte onların bunu yapmamaları, bu mûcizenin sahih 
olduğuna bir delildir.
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٥

١٠

١٥

 ïاכــóĤا ÛــÖאáĤא، واİóĻــøــא وıđĤאĉĨاء وĳــĬŶوا ÕاכــĳכĤאÖ ــאسĭĤا ħــĥĐب أóــđĤא واĩĻــø

اĤــñي Ļĕĺ źــıĭĨ Õــא. وĜــï כÝــÕ اĭĤــאس ıĭĐــıĩĥĐ ħــĤñÖ ħــכ، ودوĬــĳا ĭĨــü įــÑĻא כĻáــóا، 

 ħــÐدا óــĨــא أı×اכĳכĤــא وıĤ ħــıÝĺورؤ ،ħıęĝــùÜ Ĺــİ ،אءĩــùĤا ÛــéÜ واهÉــĨ ħــİóáوأכ

āÝĨــÝęĺ ź ģــó، وĜــø ïــ×ĳĝا رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ اùĤــī واĨõĤــאن 

 ħــİى وĳــĐïĤه اñــİ ĹــĐïĻĘ ħıĥĻ×ــø هñــİ مĳــĜ ĵــĥĐ مïــĝĺ ėــĻכĘ ،ÕاכــĳכĤאÖ ħــĥđĤوا

Ĩــī اđĤــïاوة Ĥــį واĥĉĤــóáđĤ ÕاÜــį وزÜźــį، وĨŶــęĭĺ óــóون Öــį أéĀאÖــĭĐ įــĥĐ įــè ĵــאل 

 įــĨïĝĺ قïــĀ įــđĨ ďــęĭĺ ź يñــĤا óــİאčĤب اñכــĤا اñــİ īــĐ اĳــĬכא īــĺÉĘ ــא؟ıĻĥĐ ïــĺõĨ ź

 źو ،ïــèأ įــđ×Ýĺ źو ،ÙــøאÐــא رıĤ نĳכــĺ ź įĥĻ×ــø هñــİ īــĨه؟ وïــđÖ نĳכــĺ قïــĀ źو

 ÙــĐאĈــאدق، وĀ įــĬŶو Ĺــ×Ĭ įــĬŶ ءŻــąĘ ــאء×ّĤء أŻــĝĐ مĳــĜ įــđ×Ýĺ ïــĜر. وïــĜ įــĤ نĳכــĺ

 ،ųــאت اĄóĨ ــאءĕÝÖا اïכــ ÙــèاóĤאÖو źذ õــđĤאÖ įــĐא×ÜאÖ اĳĤï×Ýــøوا ،ųا ĵــĤــא إÖóĝÜو ų

 ĳــİو įــĻĥĐ اĳــĨאĜأ ėــĻכĘ ،אıèóــü ــאĭĨïĜ ïــĜ ĹــÝĤا ïÐاïــýĤــכ اĥÝÖ įــÝÖאäإ ĹــĘ اĳــęĥכÜو

.óــİאčĤب اñכــĤا اñــİ بñכــĺ

]١٤٩ [ ،ħــĻčĐ ħــİïĻــאرى وכāĭĤد واĳــıĻĤب واóــđĤوا ûــĺóĜ įــÐاïĐأ īــĨ ــאكĭİو

 ħــİو įــÖאéĀŶ اĳــĤĳĝĺ ħــĤ ėــĻ؟ وכįــĻĥĐ ــאسĭĤا اĳــđĩåĺا وñــİ ĵــĥĐ اĳــĝĘاĳĺ ħــĤ ėــĻכ

 ħــÜóęوأכ ،ħכĘŻــøأ ħــÝĥıäو ،ħכــĬאĺأد ħــÝĜאرĘ ،ءźËــİ ــאĺ :ħــıĭĨو ħــİدźوأو ħــıĬاĳìإ

 ،ħــĨŶة اïــİאåĨ ħכــĻĥĐ ضóــĘ ģــäóĤ ÙــĐאĈ ،ÙــéĻąęĤאÖ ħــıĻĥĐ ħÜïıــüو ħאءכــÖآ

 ĳــİو ،įÝđĺóــü īــĨ ةïĺïــýĤا ėــĻĤכאÝĤا ħכــĨõĤــכ، وأĤذ ĹــĘ ħכــĤاĳĨوأ ħכــÐאĨل دñــÖو

 ĵــĥĐ ģــĻĤــכ دĤñĤ ħــıכóÜ ĹــĘــאر؟ وāÖŶل واĳــĝđĥĤ ــאرز×Ĥا óــİאčĤب اñכــĤا اñــİ بñכــĺ

éĀــİ Ùــñه اåđĩĤــõة.
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[150] Hayret verici hususlardan biri, Resûlullah’ın (s.a.) onlara Allah’ın 
(a.c.) şu âyetini okumasıdır: Şüphesiz söylediklerinin seni incittiğini biliyo-
ruz, fakat onlar seni yalanlayamıyorlar, aksine o zalimler Allah’ın âyetlerini 
inkâr ediyorlar (En‘âm, 6/33). Yani, onlar ne kadar çok isteseler ve bütün 
gayretlerini sarf etseler de, sende bir yalancılık alâmeti göremezler ve senin 
sözünde bir yalan bulamazlar. Eğer onda bir hata, kusur veya en küçük bir 
şüphe görebilselerdi, herkesten önce ona ashâbı saldırırdı; herkesten önce 
seçkin adamları, güvenenleri ve yakın çevresi karşısına çıkardı.

[151] Birisi şöyle diyebilir: “Ashâbı onun yalanına vâkıf olsalar da, ken-
dilerini rezil etmemek ve düşmanlarını kendilerine hakaret ettirmemek 
için ve insanlar kendilerine, ‘Aldatıldınız!’ demesinler diye böyle yapma-
mış, susmuş olabilirler.” 

[152] Ona şöyle cevap verilir: “Böyle bir soruyu, temyiz çağına yeni gi-
ren bir çocuk bile sormaz. Çünkü o yalan söylemişse, onlar da onun yalan 
söylediğini bile bile onun yanında kalmaya devam etmeleri sebebiyle peşi-
nen rezilliği ve düşmanlarının kendilerine hakaret etmesini hak etmişlerdir.
Böylece dünyada da ahirette de zarar etmiş oldular.”  

[153] Ona verilecek başka bir cevap da şöyledir: “Onlar, onun 
[  Muhammed’in (s.a.)] sahip olduğu  Kur’ân ve başka mûcizeleri araştıran, 
kendilerinin ve babalarının dalâlet, bâtıl ve rezillikler içinde olduklarını 
müşâhede etmiş olan ve bunlardan dönmekten çekinmeyen kimselerdi. 
Yalan bir yana, eğer ondan en küçük bir şüphe duysalardı, hemen döner-
lerdi. Bu da onlar için daha rahatlatıcı, daha hafifletici ve mazaret sunmala-
rı ve delil getirmeleri için daha açık olurdu. Çünkü hakka dönmek, bâtılda 
devam etmekten daha hayırlıdır.” 

[154] Ona şöyle de cevap verilebilir: “Eğer onlar, onda [  Muhammed’de 
(s.a.)] şüphelendikleri bir duruma vâkıf olsalardı, mutlaka bunu kendisine 
sorarlardı. Onun yanında kalmaya devam etme, onu öldürmekten ve ondan 
berî olmaktan kaçınma hususunda birbirlerini kınarlardı. Kendilerine zarar 
verse de, üzse de ve kötülük getirse de, bunu yayarlar ve açıklarlardı. Çünkü 
kendilerine kötülük getirse de, zarar verse de, reislikleri gitse ve güçlerini 
kaybetseler de, büyük bir topluluğun bildikleri bir şeyi gizlemeleri mümkün 
değildir. Bunu öğren! Çünkü bu büyük bir esastır. Bu özel olarak vâkıf ol-
dukları şeylerde böyle ise, dost-düşman bütün insanların bildiği yıldızların 
kayması konusunda nasıl mümkün olsun? Böylece yıldızların kaymasının 
büyük bir  âyet/mûcize ve açık bir huccet olduğunu öğrenmiş oluyorsun.” 
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ĬَĳُÖــכَ ] ١٥٠[ ِñَُّכĺ ź ħــıĬÍĘ﴿ :õــĐو ģــä ųل اĳــĜ ħــıĻĥĐ ĳــĥÝĺ įــĬر أĳــĨŶا ÕــåĐوأ

 źــא، و Öاñــכ כÖ واïــåĺ ź ــאم ٣٣» أيđĬŶونَ﴾ «اïُــéَåْĺَ ِ ƪųــאتِ ا ĺÇÖِ īَــ ĻĩِĤِאƪčĤا ƪīכِــĤَو

åĺــïون ĘــĤĳĜ Ĺــכ כÖñــא وإن Āóèــĳا ĥĐــĵ ذĤــכ واøــĳĔóęÝا وøــħıđ، وĤــĜ ĳــïروا أن 

 źو ،įــÖאéĀأ źإ ħــıĥــאس כĭĤا ģــ×Ĝ įــ×àــא واĩĤ Ùı×ــü ĵــĬأو أد ÙــĤة أو ذóــáĐ įــĤ واïــåĺ

.įــÝĬאĉÖو įــÜאĝàو įــÝĀאì źإ įــĥ×Ĝ

ĘــÍن ĻĜــıĥđĥĘ :ģــĤ ħــĥđęĺ ħــĳا İــñا Öــį وإن وęĜــĳا ĥĐــĵ כÖñــÑĤ įــéąęĺ Żــĳا ] ١٥١[

أùęĬــħı وýĺــĳÝĩا ïĐوİــħ، وÑĤــĝĺ Żــĳل اĭĤــאس ıĤــÝĐïì ħــùĨÉĘ ħــכĳا ıĤــñا.

]١٥٢ [ įــĻĥĐ اĳــĨאĜÉĘ بñכــ ïــĜ إن כאن įــĬŶ ،õــĻĩĨ įــĭĐ لÉــùĺ ź اñــİ :įــĤ ģــĻĜ

وĜــĘóĐ ïــĳا כÖñــĝĘ ،įــĥåđÜ ïــĳا اéĻąęĤــĜÍÖ ÙאıÝĨــĻĥĐ ħــį وأüــĳÝĩا øĳęĭÖــħı اĐŶــïاء، 

ــא واìŴــóة. ĻĬïĤوا اóــùìو

]١٥٣ [ īــĨ įــđĨ ÛــĬכא ĹــÝĤم اŻــĐŶا اĳــđ×Üا īــĺñĤء اźËــİ أن ĳــİو :óــìاب آĳــäو

 ģــĈאÖل وŻــĄ ĹــĘ اĳــ Ĭכא ħــıĬÉÖ ħــıÐאÖوآ ħıــùęĬأ ĵــĥĐ واïıــü ïــ Ĝه وóــ ĻĔآن وóــ ĝĤا

 īــĐ ŻــąĘ Ùı×ــü ĵــĬدÉÖ اĳــùè ĳــĥĘ ،ــכĤذ īــĐ عĳــäóĤا īــĨ اĳęכĭÝــøــא اĨو çــÐאąĘو

 ħــİرñĐ ĹــĘ īــĻÖوأ ،ħــıĻĥĐ ėــìوأ ،ħــıĤ ــכ أروحĤا وכאن ذĳــđäــאدروا ور ×Ĥ بñכــ

.ģــĈא×Ĥا ĹــĘ ــאديĩÝĤا īــĨ ĵــĤأو ěــéĤا ÙــđäاóĨ نÍــĘ ،ħــıÝåè ــאمĻĜو

]١٥٤ [ ،įــĭĐ هĳĤÉــùĤ įــÖ ــאبÜóĺ óــĨأ ĵــĥĐ اĳــęĜو ĳــĤ ħــıĬأ ĳــİو :óــìاب آĳــäو

وĭĐــıąđÖ ėــąđÖ ħــא ĘــĹ اĜŸאĨــĻĥĐ Ùــį وĘــÜ Ĺــóك ĥÝĜــį واĤ×ــóاءة ĭĨــį. وŶذاĐــĳه 

وأıČــóوه وإن İóĄــħ وıĩĔــħ وøــאءĘ ،ħİــÍن اĩåĤאĐــÙ اĤכ×Ļــóة åĺ źــĳز أن ÜכÝــĨ ħــא 

ĜــĘóĐ ïــÛ وإن øــאءħİ وإن İóّĄــħ وإن ذİــÐóÖ ÕאøــħıÝ وèــĨ ćّــī أïĜارİــĘ .ħאĐــóف 

İــñا ĬÍĘــį أĀــģ כ×Ļــİ .óــñا ĩĻĘــא ęĝĺــĳن ĻĥĐــì įאĀــĘ ،ÙכĻــĨÉÖ ėــó اýĤــÕı وİــü ĳــĹء 

Ęóđĺــį اĭĤــאس ĐאĨــĨ Ùــī وĤــĹّ وĐــïوّ، ĥđÝĘــħ إıĬــא آĺــĩĻčĐ ÙــÙ وåèــČ Ùאİــóة.
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[155] Resûlullah’ın (s.a.), bu olayı arz edişine, dost ve düşmana de-
lil getirişine ve bunu cesurca ortaya koyuşuna bak! O şöyle dedi: De ki: 
Cinlerden bir topluluğun  Kur’ân dinleyip sonra şöyle dedikleri bana vahyolun-
du: “Biz hârikulâde güzel bir  Kur’ân dinledik. Doğru yola iletiyor, ona inan-
dık. Artık Rabbimize hiç kimseyi ortak koşmayacağız. Doğrusu Rabbimizin 
şânı yücedir. O, ne eş, ne de çocuk edinmemiştir. Meğer bizim beyinsiz, Allah 
hakkında saçma şeyler söylüyormuş. Biz insanların ve cinlerin, Allah’a karşı 
yalan söylemeyeceklerini sanmıştık. Doğrusu insanlardan bazı erkekler, cinler-
den bazı erkeklere sığınırlardı da onların kibir ve azgınlıklarını artırırlardı. 
Onlar da sizin sandığınız gibi Allah’ın hiç kimseyi diriltmeyeceğini sanmışlar-
dı. Biz göğe dokunduk, onu kuvvetli bekçilerle ve ışınlarla doldurulmuş bul-
duk. Ve biz onun dinlenmeğe mahsus olan oturma yerlerinde otururduk. Artık 
şimdi kim dinlemek istese, kendisini gözetleyen bir ışın bulur. Bilmiyoruz bu-
nunla yeryüzündekilere kötülük mü (yapılmak) istendi, yoksa Rabbleri onları 
doğruya mı iletmek diledi (Cin, 72/1-10).

[156] Bak! Allah, yıldızların korkunçluğunu ve azametini, cinlerin ve in-
sanların bu hâdiseden korktuklarını nasıl zikretti? Çünkü onlar, bu hâdisenin 
niçin meydana geldiğini, yeryüzündeki insanların günâhlarının azâbı olarak 
mı veya onlara bir öğüt ve irşâd olarak mı meydana geldiğini bilmiyorlardı.

[157] Bununla beraber rivayet edilmiştir ki yıldızlar kaydığı zaman in-
sanlar mallarını terk etmeye başladılar ve şöyle dediler: “Bu hâdise, dün-
yayı yok etmek ve onun müddetini sonlandırmak için oldu.” Bunu gören 
 Abdu Yâlîl b. Amr es-Sekafî,   Sakîf halkına şöyle dedi: “Bekleyin! Malın 
telef edilmesinden sonra tekrar kazanılması meşakkatli ve zordur. Kayan 
yıldızlara bakın. Eğer onlar, daha önce bilinen yıldızlar ise, dünyanın son 
bulması içindir. Eğer yıldızlar, o ânda ortaya çıkmış ve yaratılmışsa, bir 
olay sebebiyledir ve bir geceliğine meydana gelmiştir.” Bunun üzerine bak-
tılar ve yıldızların o ân meydana gelmiş olduklarını gördüler. Mallarını 
ellerinde tuttular ve gelecek haberleri beklemeye başladılar. Derken ken-
dilerine,  Mekke’de  Kureyş’ten bir adamın ortaya çıkarak, Allah’ın kendisi-
ni insanları uyarmak üzere gönderdiğini iddia ettiği haberi ulaştı. Bunun 
üzerine, “Bu yıldızların kayması, o uyarıcı için bir alâmet olsa gerektir.” 
dediler ve danıştıkları adamı görüşünden dolayı tebrik ettiler. Bu durum, 
o adam ve kendisinden sonraki çocukları için övünç vesilesi oldu. Hatta 
Sakîfliler onun için, “O, bizim mallarımızı kurtaran babamızdır.” dediler.
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ĝĘــאل:] ١٥٥[ ıÖــא  واøــĉÝאل   ĹــĤĳĤوا اđĤــïوّ   ĵــĥĐ وأدلّ  أوردİــא   ėــĻכ  óــčĬوا

 ĵــĤَِي إïِــıْĺَ .ــא×ًåَĐَ ــאĬًَآóْĜُ אĭَđْĩِــøَ ــאƪĬِا إĳـُـĤאĝَĘَ ِīّــåِĤْا īَــĨِ óٌــęَĬَ ďَĩَÝَــøْا įُــƪĬَأ ƪĹــĤَِإ Ĺَــèُِأو ģْــĜُ﴿

 źََو Ùًــ ×َèِאĀَ ñَــíَƪÜــא ا Ĩَ ــא ĭَ ِّÖَر ƫïــäَ ĵــĤَאđَÜَ įُــ ƪĬَا. وَأïًــ èََــא أ ĭَ ِّÖóَÖِ َكóِــýُْĬ īْــ Ĥََو įِــ Öِ ــא ƪĭĨََÇĘَ ïِــüْ ƫóĤا

 ƫīــåِĤْــُ÷ وَاĬْ ِŸْلَ اĳــĝُÜَ īْــĤَ َْــא أنƪĭĭَČَ ــאƪĬَوَأ .ćًĉَــüَ ِ ƪųا ĵــĥَĐَ אĭَıُĻęِــøَ ُلĳــĝُĺَ َכَאن įُــƪĬَا. وَأïًــĤََو

Ĭْــِ÷ đُĺَــĳذُونَ äَóِÖِــאلٍ Ĩِــīَ اåِĤْــõَĘَ ِīّادُوİُــħْ رĝًİََــא.  ِŸْا īَــĨِ ٌــאلäَِכَאنَ ر įُــƪĬَــא. وَأÖًñَِכ ِ ƪųا ĵــĥَĐَ

 ÛْــÑَĥِĨُ ــאİَאĬَïْäَĳَĘَ َאءĩَــ ƪùĤא اĭَــùْĩَĤَ ــאƪĬَا. وَأïًــèََأ ُ ƪųا ßَــđَ×ْĺَ īْــĤَ َْأن ħْــÝُĭْĭَČَ ــאĩََا כĳــƫĭČَ ħْــıُƪĬَوَأ

 įُــĤَ ïْــåِĺَ ََنŴْا ďِĩِÝَــùْĺَ īْــĩَĘَ ďِĩْــ ƪùĥĤِ ïَــĐِאĝَĨَ ــאıَĭْĨِ ïُــđُĝْĬَ ــא ƪĭُــא כ ƪĬَא. وَأ×ًıُــüَُا وïًĺïِــüَ ــאøًóَèَ

ــא Ĭَ źَــïْرِي أüََــƭó أرĺُِــĩَÖِ ïَــĘِ īْــĹ اŶْرَْضِ أمَْ أرََادَ ıِÖِــħْ رıُƫÖَــħْ رüََــïًا﴾  ƪĬَا. وَأïًــĀََא رÖًאıَــüِ

«١-١٠/īــåĤا»

 ĘאčĬــó כĻــė ذכــıĤĳİ óــא وıÝĩčĐــא وارĻÜــאع اåĤــī واĬŸــ÷ ïéĤوıàــא، ] ١٥٦[

اŶرض   ģــİأ đĤــñاب  ذĤــכ  èــïوث   ģــİو  Ûــàïè üــĹء  Ŷي  ĺــïرون   ź  ħــıĬوأ

.ħİــאدüوإر  ħــıÝčĐĳĩĤ أم   ،ħــıÖĳĬñÖ

]١٥٧ [ ĹــĘ ــאسĭĤا ñــìأ ÛــąĝÝĬــא اĩĤ ÕاכــĳכĤــא أن اąĺا أñــİ ďــĨ ــאءä ïــĜو

اíĤــóوج Ĩــī أĳĨاıĤــħ، وĜאĤــĳا: Ĩــא èــïث İــñا إĭęĤ źــאء اĻĬïĤــא واąĝĬــאء ıÜïĨــא، ĝĘــאل 

 įــĘŻÜإ ïــđÖ ــאلĩĤــאدة اĘن إÍــĘ اĳــĥıĨأ :ėــĻĝà ģــİŶ ١٦ĹــęĝáĤو اóــĩĐ īــÖ ģــĻĤאĺ ïــ×Đ

 ÙــĘوóđĩĤا ÕاכــĳכĤا īــĨ ÛــĬن כאÍــĘ ،ÙــąĝĭĩĤا ÕכــĳכĤا ĵــĤوا إóــčĬאĘ ،ÕــđāÜو ěــýÜ

 .óــĨŶ ĳــıĘ Ûــĝĥì نŴوا Ûــàïè نŴا Õاכــĳכ ÛــĬــא، وإن כאĻĬïĤــאء اĭęĤ ĳــıĘ ÙــĨïĝÝĩĤا

 īــĐ ùĨÉĘــכĳا   ،Ûــàïè اŴن   Õاכــĳכ  Ĺــİ ĘــÍذا  čĭĘــóوا   ،ĹــĤאĻĥĤا إèــïى   ÛــàïéĘ

 ÙכــĩÖ ûــĺóĜ īــĨ Żــäأن ر ħــİאÜأ ïــĜ ذاÍــĘ ،ــאر×ìŶا īــĨ ħــıĻÜÉĺ ــאĨ اĳــ×ĜóÜو ħــıĤاĳĨأ

Ĝــï زĐــħ أن اų أرøــįĥ إĤــĝĥì ĵــñĭĻĤ įرİــĝĘ ،ħאĤــĳا: đĤــİ ģــñا اąĝĬźــאض üــאıĤ ïİــñا 

 ĵــÝè ،هïــđÖ īــĨ هïــĤĳĤو įــĤ اóــíęĨ ــאرĀو óĻــýĩĤا ģــäóĤا اñــİ أيóــÖ اĳכــó×Üر، وñــĭĩĤا

.ħכــĤاĳĨأ ħכــĻĥĐ ÷ــ×è يñــĤــא اĬĳÖأ ėــĻĝáĤ اĳــĤĳĝĺ

ĹęĝáĤو اóĩĐ īÖ ÙĥÐאĬ ï×Đ : (ط) ĹĘ  ١٦
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[Cahiliyye Dönemi Şiiri ve Eski Eserler]

[158] Birisi, şöyle diyebilir: “Eski şâirlerin şiirlerinde yıldızların 
kaymasından söz edilmiyor mu? Acemlerin kitaplarında bundan bah-
sedilmiyor mu?”

[159] Ona şöyle cevap verilir: “      Ebû  Ali [el-Cübbâî], oğlu     Ebû Hâşim ve 
onların arkadaşları şöyle dediler: “Biz, Peygamber’in gönderilişinden önce 
de yıldızların kaymış olduğunu inkâr etmiyoruz. Fakat biz, Peygamber’in 
gönderilişinden sonraki yıldız kaymasının âdete muhâlif olarak meydana 
geldiğini ve yıldızların gökyüzünü doldurduklarını delil ile biliyoruz. İşte 
alışılmışın üstündeki bu fazlalık huccettir. Dolayısıyla bu durum,   Nûh tû-
fanına benzemektedir. Zira   Nûh’tan (a.s.) önce de sular, bilinen ve alışıl-
mış bir şekilde kabarıyordu. Fakat   Nûh (a.s.) geldikten sonra sular, âdete 
muhâlif (olağanüstü) bir şekilde kabardı ve alışılmışın dışına çıktı. İşte bu 
fazlalık bir  âyet, bir huccettir.” Şâirlerin şiirlerinde ve eskilerin kitapların-
da, bu delâleti ta‘n edecek [zedeleyecek] ve bu haberi yalanlayacak bir şey 
yoktur. Bu cevap doğru, yeterli ve kâfîdir. Çünkü Peygamber (s.a.), yıldız-
ların alışılmış durumunu değil, kayan yıldızların gökyüzünü doldurmasını 
delil getirmiştir. Akıllı bir kimse böyle bir şey [alışılmışı delil] yapmaz ve 
kim olursa olsun böyle bir hataya düşmez. Doğruluk ve  nübüvvet iddia 
eden ve bütün insanların kendisini tasdik etmesini ve kendisine tâbi olma-
sını isteyen bir kimse nasıl böyle yapsın? Dolayısıyla onun, kendisi ve atala-
rı yaratılmadan önceki bir olayı delil getirip, “Bu, benim âyetlerimdendir/
mûcizelerimdendir. Benim için meydana geldi ve beni doğrulamak üzere 
yaratıldı” demesi mümkün değildir. Aksi takdirde bu söz, “Benim nübüv-
vetimin delili, her zaman sizin üzerinize doğan güneşin, şu ânda doğacak 
olmasıdır.” diyen kimsenin sözü gibidir.

[160]   Ebû  Osman  Amr b. Bahr el-Câhız -Allah ona rahmet etsin- 
 el-Hayavân adındaki eserinde yıldızların kaymasından söz etmekte ve 
bu hâdisenin nübüvvete  âyet/delil ve huccet oluşundan bahsetmektedir. 
Câhız, söz konusu şâirlerin bu mânadaki şiirlerinden de söz etmiştir. 
Câhız,     İbrâhîm  en-Nazzâm ve başkaları bu şiirler hakkında şunları söyle-
mektedirler: “Bu şiirlerde, şiir sahibinin yıldızların kaymalarını kastettik-
lerine dair açıkbir belirti yoktur. Dolayısıyla bu muhtemel bir husustur.”
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ĘــÍن ĻĜــģ: أو ĻĤــ÷ Ĝــï ذכــó أن Ęــü Ĺــóđ اýĤــóاء اŶوĻĤــī ذכــóا ąĝĬźــאض ] ١٥٨[

اĤכĳاכــÕ، وĘــĹ כÝــÕ اåđĤــħ ذכــĤñĤ óــכ. 

ĻĜــĤ ģــį: إن أÖــא ĥĐــĹ واĭÖــį أÖــא İאüــħ وأéĀאĩıÖــא ĜאĤــĳا: Ĩــא ĭĬכــó أن ] ١٥٩[

ــא  ĭĩĥĐ ïــĜ ــא ĭכĤو ،ÕاכــĳכĤــאض اąĝĬا īــĨ ءĹــü Ĺــ×ĭĤا ßــđ×Ĩ ģــ×Ĝ כאن ïــĜ نĳכــĺ

ÖאĻĤïĤــģ اĤــñي ĭĨïĜــא أĬــĜ įــè ïــïث ĭĐــđ×Ĩ ïــß اĭĤ×ــü ĹــĹء اąĝÝĬــÖ Ûــį اđĤــאدة، 

ــאد İــĹ اåéĤــÙ؛ āĘــאر ذĤــכ  ÝđĩĤا óــĨŶا ĵــĥĐ ــאدة ĺõĤــכ اĥÝĘ ،įــ Ö אءĩــùĤت اŷــÝĨوا

ĤõĭĩÖــÙ اĘĳĉĤــאن، ĘــÍن اĩĤــאء Ĝــï כאن Ĝ×ــĬ ģــĳح ĻĥĐــį اùĤــŻم ĺõĺــï زĺــאدات כĻáــóة 

óđĨوĘــÝđĨ Ùــאدة، ĩĥĘــא äــאء Ĭــĳح ĥĀــĵ اĻĥĐ ųــį زاد اĩĤــאء زĺــאدة اąĝÝĬــÖ Ûــį اđĤــאدة 

وìــóج Đــī اĨŶــó اÝđĩĤــאد، ĘכאĬــĥÜ Ûــכ اĺõĤــאدة İــĹ اĺŴــÙ وİــĹ اåéĤــĻĥĘ .Ùــ÷ 

 źو ،Ùــ ĤźïĤه اñــİ ĹــĘ īــđĉĨ ــאءĨïĝĤا ÕــÝכ ĹــĘ ïــäــא وĩĻĘ źاء وóđــýĤا óđــü ĹــĘ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤن اŶ ،ــאف כאفü ïĺïــø ابĳــä اñــİو ،óــ×íĤا اñــıĤ ÕــĺñכÜ

 ģــĜאĐ įــĥđęĺ ź اñــİ ،ــאدÝđĩĤا óــĨŶאÖ ź ÕıــýĤאÖ אءĩــùĤء اŻــÝĨאÖ ãــÝèــא اĩĬإ ħĥــøو

وĝĺ źــĭĨ ďــį כאĭÐــא Ĩــī כאن، ĘכĻــĩÖ ėــĐïĺ īــĵ اāĤــïق واĭĤ×ــĳة وĺóĺــĨ ïــī اĭĤــאس 

 ěــĥíĺ أن ģــ×Ĝ هĳــĘóĐ ïــĜ óــĨÉÖ ħــıĻĥĐ ãــÝéĺ ز أنĳــåĺ ŻــĘ ،įــĐא×Üوا įــĝĺïāÜ ħــıĥכ

 ،ěــĥì ĹــĝĺïāÜ Õ×ــùÖث وïــè Ĺــĥäأ īــĨو ĹــÜאĺآ īــĨ اñــİ :لĳــĝĻĘ ــאؤهÖآ ěــĥíĺو

 ħכــĻĥĐ ďــĥĉÜ ÛــĬــא כאĨ ÷ĩــýĤأن ا ĹــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا īــĨ :ــאلĜ īــĨ ÙــĤõĭĩÖ نĳכــĻĘ

.ďــĥĉÜ ــאرتĀ ïــĜ نŴــא اıĬوإ

ĨÉĘــא أÖــĩáĐ ĳــאن ĩĐــóو ÖــéÖ īــó اåĤאèــċ رĩèــį اĬÍĘ ،ųــñĺ įכــĘ óــĹ כÝــאب ] ١٦٠[

 óđýĤا óة، وذכĳ×ĭĤا ĹĘ ÙåéĤوا ÙĺŴا īĨ įĻĘ אĨ óوذכ ،ÕاכĳכĤאض اąĝĬان» اĳĻéĤا»

 įــĬــא: إĩİóĻĔـّـאم وčĭĤا ħــĻİاóÖوإ ĳــİ ــאلĝĘ ،اءóđــýĤء اźËــıĤ ĵــĭđĩĤا اñــİ ĹــĘ óي ذכــñــĤا

 .ģĩÝéĨ óĨأ įĭכĤو ÕاכĳכĤאض اąĝĬا į×èאĀ įÖ أراد ïĜ īĻّÖ óĨأ óđýĤا اñİ ĹĘ ÷ĻĤ
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Onlar, bu şiirlerin bazısı hakkında, “Bu şiirler uydurulmuştur. Onlar, İs-
lâmî dönemde söylenmiştir. Bunları bazı  zındıklar söylemiş ve eski şâirlere 
nispet etmişlerdir.” dediler. Yine onlar, bu şiirleri söyleyenlerin bir kısmının 
kâfir ve câhilî olmakla birlikte bi‘seti ve bi‘setin [peygamber gönderilişinin] 
ilk yıllarını idrâk ettiklerini söylemişlerdir. Bu nedenle onlar [el-Câhız ve 
 en-Nazzâm], bu şiirleri konuyla ilgisiz görmüşler ve bir cevap vermeye ih-
tiyaç duymamışlardır.

[161] Ebû  Osman [el-Câhız], bunun [yıldızların kaymasının] İslâm’dan 
önce görülen bir hâdise olmasını uzak bir ihtimal görerek şöyle demiştir: 
“ İmru’u’l-Kays, ondan öncekiler,   Kinâne, Züheyr gibi eski şâirler ve eski 
kabîlelerin şâirleri neredeydiler? Eğer bu, onların gözleriyle gördükleri açık 
bir hâdise ise, neden şiirlerinde bundan bahsetmediler? Halbuki onlar, şi-
irlerinde yılanları, akrepleri, kirpileri, pireleri, bitleri, bütün şahısları ve 
yeryüzünde yürüyen hemen hemen bütün canlıları teşbîhlerinde kullandı-
lar.” el-Câhız’ın bu sözleri, doğru görünüyor.       Ebû  Ali [el-Cübbâî] ve arka-
daşlarının “eski şâirlerin dünya dolusu şiirleri olsa bile, bizi ilgilendirmez.” 
şeklindeki sözleri ise bu konuda kabul edilebilecek bir cevap değildir.

[162] Ebû  Osman [el-Câhız] şöyle dedi: “Eski acemlerin kitaplarında 
yıldızların kaymasının zikredildiği iddiasına gelince, bunun doğruluğunu 
bilmenin yolu yoktur. Çünkü bunlar İslâmî dönemde nakledilmiştir. Bunları 
sırayla İslâm düşmanları ile Peygamber’i (s.a.) yalanlama ve müslümanları 
şüpheye düşürme konusunda hırslı kimseler nakletmiştir. Onu nakleden âdil 
bir müslüman olsa bile, bu haberinin doğruluğu bilinemezken, durumu tarif 
ettiğimiz şekilde olanın verdiği haberin doğruluğu nasıl bilinsin?”

[163] Her şeyi bir yana, biz bu haberleri nakleden kişinin her iki di-
li iyi bildiğini ve o adamın naklettiği bilgileri ve haberleri doğru bir şe-
kilde aktardığını nereden bileceğiz? el-Câhız’ın dediği gibi, bu kitablar 
İslâm döneminde yazılmışlardır. Bu kitapların bazısı Hindlilere, bazısı 
Rûmlara, bazısı Yunanlılara, bazısı Kıptîlere, bazısı  Nebâtîlere ve bazısı da 
Farslılara nispet edilmiştir. Bu kitapları tek tek ortaya koydular ve onları 
bu dil sahiplerine ait olarak bulduklarını, bu dilleri bildiklerini ve naklet-
tiklerini iddia ettiler. Fakat bu hakkında bilgi bulunmayan bir husustur. 
Yanımızda bu kitapları ortaya koyanın iddiasından başka bir şey yoktur. 
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 ăــđÖ  įــĤאĜ اøŸــŻم،   ĹــĘ  ģــĻĜ  ïــĜو  ïــĤĳĨ  įــĬأ  óđــýĤا İــñا   ăــđÖ  ĹــĘ وذכــóوا 

ــא  Ļĥİאä اóــĘوإن כאن כא įــĥÐאĜ أن įــąđÖ ĹــĘ واóوذכــ ،ģــÐواŶا ĵــĤإ į×ــùĬو ÙــĜאدĬõĤا

ĝĘــï أدرك اđ×ĩĤــß وأواÐــģ اđ×ĩĤــß؛ ĥĉÖÉĘــĳا أن ĺכــĳن Ęــİ Ĺــñا ĥđÝĨــě أو Ýéĺــאج 

ــį إĤــä ĵــĳاب. ĻĘ

ــģ اøŸــŻم، ] ١٦١[ ×Ĝ اóــİאČ כאن ïــ Ĝ óــĨا أñــİ نĳכــĺ ــאن أنĩáĐ ĳــ Öأ ïđ×Ýــøوا

 ÙــĬאĭوכ ،įــĨïĝÜ īــĨــ÷ وĻĝĤىء اóــĨاء، כאóđــýĤا īــĨ ــאءĨïĝĤכאن ا īــĺÉĘ źــאل: وإĜ

 óــĨأ ĳــİو ħİאرđــüأ ĹــĘ اñــİ واóכــñĺ ħــĤ ėــĻכ ،ÙــĩĺïĝĤا ģــÐא×ĝĤاء اóđــüو óــĻİوز

واĭíĤאĘــ÷  واđåĤــŻن  واĝđĤــאرب  ÖאĻéĤــאت  üــ×ĳıا   ïــĜ  ħــİو āÖŶאرİــħ؟  Öــאرز 

 .įــĤאĜ ــאĨ ïــĻđ×Ö ÷ــĻĤــא دب ودرج؟ وĨ ģــכÖو ÿíــü ģــכÖو ģــĩĝĤאÖو ßــĻĔاó×Ĥوا

 ،ģــÐواŷĤ ــאĻĬïĤء اģــĨ óđــýĤכאن ا ĳــĤو ĹــĤא×Ĭ ــאĩĘ :įــÖאéĀوأ ĹــĥĐ ĹــÖاب أĳــä ــאĨÉĘ

.óــĻàÉÜ اñــİ ĹــĘ įــ Ĥ ــאĩĘ

]١٦٢ [ ħــåđĤا ÕــÝכ ĹــĘ ÕıــýĤا óذכــ īــĨ ĵــĐïّĺ ــאĨ ــאĨــאن: وأĩáĐ ĳــÖــאل أĜ

ــĘ ÙــĹ اøŸــŻم، وإĩĬــא ıĥĝĬــא  ĤĳĝĭĨ ــאıĬŶ įــ Ö ħــĥđĤا ĵــĤإ ģĻ×ــø ź óــĨأ ĳــıĘ ģــÐواŶا

 ÕــĺñכÜ ĵــĥĐ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüأ ĳــİ īــĨم، وŻــøŸاء اïــĐأ īــĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا

اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وýÜــכĻכ اùĩĤــıĘ ،īĻĩĥــĤ ĳــĳ כאن ĐــùĨ źïــĩĥא Ĩــא 

ــא؟ ĭęĀــא وĨ įــ Ĥאèو ėــĻכĘ ،هóــ ×íÖ ــכĤذ ħــĥĐ

]١٦٣ [ ĵــÝè ÕــÝכĤا ĹــđĄوا ïــāĝĺو īــĻÝĕĥĤאÖ ħــĻĥĐ įــĬــא أĭĤ īــĺأ īــĩĘ ïــđÖو

 ĹــĘ ÛــđĄو ĹــÝĤا ÕــÝכĤه اñــİ نÍــĘ ،ــאنĩáĐ ĳــÖــאل أĜ ــאĩכ ĳــİــאره؟ و×ìÉÖو įــĥĝĭÖ ěــàĳĺ

 ،ÙــĻĬאĬĳĻĤا ĵــĤــא إıąđÖوم، وóــĤا ĵــĤــא إıąđÖو ،ïــĭıĤا ĵــĤــא إıąđÖ ÕــùĬم، وŻــøŸا

وıđĄــא  وıąđÖــא إĤــĵ اĭĤ×ــć، وıąđÖــא إĤــĵ اęĤــóس، ĩĬÍĘــא   ،ćــ×ĝĤا ĵــĤــא إıąđÖو

اĳĤاèــđÖ ïــï اĳĤاèــï، وزĐــħ إĬــį وäــïه İŶــĥÜ ģــכ اĕĥĤــÙ، وزĐــħ أĬــĐ įאĤــĥÝÖ ħــכ 

 ،ďــĄاĳĤا اñــİ ىĳــĐد īــĨ óــ áــא أכ ĭđĨ ÷ــĻĤو ħــ ĥĐ įــ Ö ďــĝĺ ź óــ Ĩأ ĳــıĘ ،įــ ĥĝĭĘ ÙــĕĥĤا



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı154

5

30

25

20

15

10

Onun yazdığı, tercüme ettiği ve müstensihlere ulaştırdığı kadarı insanların 
ellerinde dolaşıyordu. O [mütercim], ilmi olmayan,   Mu‘tezile’nin mec-
lislerinde bulunma âdeti olmayan, kendilerinden görünen ve ilim ehline 
gitme yollarını bilmeyen kimselere, bunların eskilerin kitapları olduğunu 
söylüyordu. Bunu öğren! Çünkü bu, önemli bir konudur. Herkesin buna 
ihtiyacı bulunmaktadır. Zira cehâlet ve aklını kullanmamak, insanların 
çoğuna hâkim olan bir durumdur. İslâm düşmanları ise, çoktur ve müslü-
manların arasındadır. Onlar, farkına varamayacakları şekilde müslümanla-
ra türlü türlü tuzaklar kurmaktadırlar.

[ Abdullah b. el-Mukaffa]

[164]  Abbâsoğulları döneminde ortaya konulan ve  acem milletleri-
ne nispet edilen hitâbeler, risâleler, tavsiyeler ve hikmetler bunlardandır. 
Bunları ortaya koyanların, onları eskilere ait olarak buldukları iddiala-
rının doğruluğunu bilmenin yolu yoktur. Bunların gayeleri, insanları 
 Kur’ân’dan, Resûlullah’ın (s.a.) sözlerinden ve selefin tavsiyelerinden 
alıkoymaktır. Onların, bunların mânalarını  Kur’ân’dan ve Resûlullah’ın 
(s.a.) hadislerinden alarak, lafızlarını değiştirip  acem milletlerine ve âlim-
lerine nispet etmiş olmaları muhtemeldir. Nitekim ilim ehli, Kelile ve 
Dimne ve  el-Yetîme kitaplarını ortaya koyması ve onları Farslılara ait ola-
rak bulduğunu iddia etmesi hususunda  Abdullah b. el-Mukaffa‘ı itham 
ederek şöyle demiştir: “Elimizde, onun bu iddiasından başka bir delil 
yoktur. O, lisânı düzgün ve ilmi derin     Fars asıllı bir kişidir. Köken olarak 
   Mecûsî idi. Uzun süre     Fars’ta kalmıştı. Arap edebiyatına ve ilimlerine 
dair çok rivayeti vardır. Kavmîne taassubla bağlı biriydi. Yaşlanınca müs-
lüman oldu. Fakat dininden şüphe ediliyordu.

[165] İlim ehli,  Ebân b. Abdulhamîd el-Lâhikî hakkında da aynı şey-
leri söylemişlerdir.  el-Memûn’un arkadaşı  Farslı kâtip  Sehl b.    Hârûn b. 
Râhibûn, Kelile ve Dimne’ye karşı  Sa‘le ve ‘ Afrâ adında bir kitab ortaya koy-
muştur. Bu kitapta kuşları ve hayvanları konuşturmuş,  Abdullah b. el-Mu-
kaffa‘ın Kelile ve Dimne’de yaptığı gibi, Arap hikmetlerini   tabîb Berzüveyhi 
adına zikretmiştir. Kitabın girişinde bu şahsı tanıtmıştır. Öyle anlaşılıyor ki 
onun maksadı, din sâliklerini ve peygamberlerin (a.s.) tâbilerini dinlerinde 
şüpheye düşürmektir.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 155

٥

١٠

١٥

٢٠

 īــĨ لĳــĝĻĘ ــאسĭĤي اïــĺأ ĹــĘ ورïــĻĘ īــĻĜّرĳĤا ĵــĤإ įــĻĝĥĺو įــĩäóÝĺو įــ×Ýכĺ ــאĨ ارïــĝĩ×Ę

 ĵــĤإ įــĤ ģĻ×ــø ź īــĨو ħــıĭĐ ñــìأ īــĨو ÙــĤõÝđĩĤا ÙــùĤאåĩÖ įــĤ ــאدةĐ źو įــĤ ħــĥĐ ź

 ïــèأ ģوכ óــĻ×ــאب כÖ įــĬÍĘ ،اñــİ فóــĐאĘ ؛ģــÐواŶا ÕــÝכ īــĨ اñــİ :ħــĥđĤا ģــİق أóــĈ

ــĘ įــÍن اıåĤــģ وÜــóك اĨÉÝĤــĔ ģאĤــĥĐ Õــĵ اĭĤــאس، وأĐــïاء اøŸــŻم  ĻĤإ ÙــäאéĤــ÷ اĨأ

כĻáــó، وİــıĭĻÖ ħــĺ ،ħכïĻوıĬــĬÉÖ ħــĳاع اĤכĻــĨ ïــĻè īــýĺ ź ßــóđون.

]١٦٤ [ ĹــĭÖ أĺــאم   ĹــĘ  ÛــđĄو  ħכــèو ووĀאĺــא   ģÐــאøور  Õــĉì ذĤــכ   īــĩĘ

 ħــıĬأ īــĨ ــאİĳđĄــא واĐــא إدĩÖ ħــĥđĤا ĵــĤإ ģĻ×ــø ź ،ħــåđĤا ħــĨأ ĵــĤإ Û×ــùĬــאس و×đĤا

وïäوİــא ŷĤواÐــģ، وإĩĬــא כאن ĄóĔــü įــģĕ اĭĤــאس Đــī اĝĤــóآن وĐــıĐ īــĳد رøــĳل 

 ģــāّèــכ وĤذ ñــìــא أĩĬإ įــ ĥđĤه، وïــđÖ ėĥــùĤــא ا ĺאĀوو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųا

 ċــęĥĤا óــĻّĔو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ßــĺïè īــĨآن وóــĝĤا īــĨ įــĻĬאđĨ

 ďــęĝĩĤا īــÖ ųا ïــ×Đ نĳــĩıÝĺ ģــĻāéÝĤا ģــİــאء. وأĩĥđĤوا ħــåđĤا ħــĨأ ĵــĤإ į×ــùĬو

ــį وäــïه ęĥĤــóس،  Ĭإ ħــĐــא ز Ĩو ،«ÙــĩĻÝĻĤــאب «ا Ýوכ «Ùــ ĭĨود Ùــ ĥĻĥכ» īــĨ įــđĄــא وĩĻĘ

 ،ħــĥđĤا ēــĻĥÖ ــאنùĥĤا ēــĻĥÖ ģــäر ĳــİى، وĳــĐïĤا īــĨ óــáا أכñــİ ĹــĘ ــאĭđĨ ــאĨ :اĳــĤאĝĘ

 ĳــİو ،ŻــĺĳĈ ــאıĻĘ כאن ïــĝĘ ،قóــĐ ĵــĥĐ ÙĻــøĳåĩĤا īــĨ ىóــä ïــĜ ،ģــĀŶا ĹــøאرĘ

כĻáــó اóĤواĺــŴ Ùداب اđĤــóب وıĨĳĥĐــא، āđÝĨــĨĳĝĤ ÕــĜ ،įــï أøــđÖ ħĥــï اĤכ×ــó، وכאن 

.įــĭĺد ĹــĘ ــאĩıÝĨ

]١٦٥ [ ģıــø ďــĄو ïــĜو .ĹــĝèŻĤا ïــĻĩéĤا ïــ×Đ īــÖ ــאنÖأ ĹــĘ اĳــĤאĜ اñכــİو

 ،«Ùــ ĥđàة وóــĕà» ــאب Ýن، כĳــĨÉĩĤا ÕــèאĀ ĹــøאرęĤا ÕــÜכאĤا Ùــ Ĭĳ×İر īــ Ö ــאرونİ īــ Ö

 įــ ĻĘ óوذכــ ،ħــ Ðאı×Ĥوا óــ ĻĉĤا īــùĤأ ĵــĥĐ įــ ĥđäو ، «Ùــ ĭĨود Ùــ ĥĻĥــאب «כ Ýכ įــ Ö įــĄאرđĺ

èכــħ اđĤــóب כĩــא ĭĀــď اÖــī اęĝĩĤــĘ ďــĹ כĥĻĥــÙ ودĭĨــĐ Ùــİ īــñا اĤــñي øــĩאه Öــóزوي 

ــאع  ×Üــאت وأĬאĺïĤا ģــİכ أĻــכýÜ źــא أراد إĨ įــ Ĭــאب כאÝכĤر اïــĀ ĹــĘ įــĨïĝĘ ،ÕــĻ×ĉĤا

.ħــıĬאĺأد ĹــĘ ħــıĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ــאءĻ×ĬŶا
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[166] Bir grup müneccimin elinde,     Fars kralı          Kisrâ’nın müneccimi 
Cânân’a ait olduğunu iddia ettikleri bir kitap dolaşıyordu. Onların iddia-
sına göre o, “bu kitapta Araplardan bir peygamber çıkacağını ve peygam-
berliğinin süresinin şu kadar yıl olacağını haber verdi. Yine o, Resûlullah’ın 
(s.a.) dönemini, peygamberlik süresini belirttikten sonra   Ebû Bekir,  Ömer, 
 Osman ve  Ali’nin -Allah onlardan razı olsun- dönemlerini, onların isim-
lerinden bahsetmeden anlatmıştır. O, onların hâlleri, sîretleri ve yaptıkları 
işler hakkında birçok şeyi tafsilatlı bir şekilde anlatmıştır.” Bu sayede  mü-
neccimler, sanatlarının gerçek olduğunu ve bir bilgiye dayandığını zannet-
tirecek kadar insanları kandırdılar. Bu şekilde onlar, emîrleri, vezîrleri ve 
kâtiplerinin tabakalarını bilmeyen pek çok insanın aklını çeldiler. Bunu, 
yızldızlar ilmi için bir delil yaptılar ve ona rağbeti artırdılar.

[167]   Mu‘tezile âlimlerinden birinin huzurunda bu konu açıldı. O 
âlim, bunu yıldız falı ilminin sıhhatine delil getiren müneccime -ki o, 
   Bağdat’ta zamanının müneccimlerinin reisi     İshâk b. Fuleyt el-Yahûdî’dir. 
O, zamanındaki müneccimbaşılarından ve asrındaki  İbn Kibriyâ en-Nev-
bahtî,  İbn Ferhânşâh ve  Ğulâmu Zuhal gibi kimselerden önde geliyor-
du- şöyle dedi: “Ey  Ebu’t-Tayyib! Sen, bu kitabı          Kisrâ’nın müneccimi 
Cânân’nın yazdığını nereden biliyorsun?” Dedi ki: “Bu kitap,  münec-
cimler arasında dolaşıp durmakta ve hiçbiri ondan şüphe etmemektedir.” 
Mu‘tezilî âlimdedi ki: “Bunu geç! Ben, sana bu bilginin sıhhatini sordum. 
Senin yanında,          Kisrâ’nın müneccimi Cânân’a nispet edilen bir kitap bul-
duğundan daha fazla bilgi var mı? Bu bilgiyi o kâtibin yazdığını ve onun 
haber verdiği şekilde ulaştırıldığını nereden biliyorsun? Ne bizde, ne de 
sizde bir iddiadan başka bir şey yoktur! Bu adam, o kitabı İslâmî dönem-
de  Abbâsoğulları devrinde onlardan  Deylemîler zamanında buldu. Fakat 
onu eski Farsça bir kitap olarak bulduğunu ve tercüme ettiğini iddia etti. 
Ancak onu, Resûlullah (s.a.), halifeler,    Emevîler dönemi ve  Abbâsoğulları 
devrinin büyük bir kısmı geçtikten sonra ortaya çıkardı. Bunu kesin bir 
şekilde bilip emin olduktan sonra ortaya çıkardı. Bu kitabı, [bahsettiği] o 
insanları Allah yaratmadan önce yazdığı zannedilsin diye onların isimlerini 
zikretmedi. İlmi olmadığı hâlde onun kitabını okuyan kimseler, onun doğ-
ru ve kabiliyetli bir kimse olduğunu, yıldız falı ilminin de sahih olduğunu 
iddia ediyor. Eğer o kitapta halifeler veya başkalarından, dönemlerinden ve 
ömürlerinden, senin için bir benzeri olacak şekilde daha öncekilerin bah-
settikleri gibi gerçek olarak bahsediyorsa, bunları bize göstermen gerekir.” 
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وĜــï دار ĘــĹ أĺــïى Ĝــĳم Ĩــī اĻĩåĭĩĤــī כÝــאب زĩĐــĳا أıĬــħ وäــïوه åĤאĬــאن ] ١٦٦[
åّĭĨــħ כùــóى ĥĨــכ Ęــאرس، وĜــï أì×ــĻĘ óــıĩĐõÖ įــħ أن Ĭ×ــĳّة éÜــïث ĘــĹ اđĤــóب 
 ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאم ر ĺأ óכــñĘ .Ùĭــø اñا وכــñــא כــı×èאĀ ةïــĨ نĳכــĺ
 ħــĤو ،ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ĹــĥĐ ħــà ،ــאنĩáĐ ħــà ،óــĩĐ ħــà ،ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖــאم أĺأ ħــà
 įــÖ īــÝÝĘאĘ .اóــĻáא כÑĻــü ħــıĤאĩĐوأ ħİóĻــøو ħــıĤاĳèأ īــĨ ģــāĘو ،ħİאءĩــøأ óכــñĺ
اĩåĭĩĤــĳن ÝèــĭČ ĵــĳا أن ıÝđĭĀــè ħــě، وأıĬــא ÜــËدي إĤــĥĐ ĵــħ، وĭÝĘــĳا ĤñÖــכ ĝĥìــא 
ــóا ĩĨــא ĺ źــïري Ĩــī اĨŶــóاء واĤــĳزراء وĝ×Ĉــאت اĤכÝــאب، وĥđäــĳا ذĤــכ üــאïİا  Ļáכ

đĭāĤــÙ اåĭĤــĳم وİĳĝęĬــא.
åĘــóى ذĤــכ ąéÖــóة رäــĨ ģــĩĥĐ īــאء اĤõÝđĩĤــĝĘ Ùــאل åĭĩĥĤــħ اĤــñي ] ١٦٧[

اÝèــĤñÖ ãــכ ĘــéĀ ĹــđĭĀ ÙــÙ اåĭĤــĳم وİــĳ إøــÖ ěéــĻĥĘ īــÛ اıĻĤــĳدي أèــï رؤøــאء 
 įــĬאĨز ĹــĩåĭĨ ــאءøرؤ ĵــĥĐ ħــıĭĨ óــĻáכ ïــĭĐ مïــĝÝĺ اد، وכאنïــĕ×Ö įــĬאĨز ĹــĘ īــĻĩåĭĩĤا
وĨــī כאن ĘــāĐ Ĺــóه כאÖــī زכĺóــא اÝíÖĳĭĤــĹ، وכאÖــìóĘ īــאن üــאه اóāĭĤاĬــĹ  وĔــŻم 
زèــĨ :ģــī أĺــĤ  īــכ ĺــא أÖــא اĻĉĤــÕ أن İــñا اĤכÝــאب وđĄــä įאĬــאن Ĥכùــóى؟ ĝĘــאل İــñا 
 ģــİ ،כÝĤÉــø įــÝéĀا وñــİ īــĐ :įــĤ ــאلĝĘ ،įــĻĘ نĳــכýĺ ź īــĻĩåĭĩĤا īــĻÖ óــÐر داĳıــýĨ
 īــĺأ īــĨ ى؟óــùכ ħــåĭĨ ــאنĬאä ĵــĤא إÖĳــùĭĨ ــאÖĳÝכĨ ــאÖאÝت כïــäــכ وĬأ īــĨ óــáأכ ĳــİ
 īــĨ óــáأכ ħכــđĨ ــאĨــא وĭđĨ ــאĨو óــ×íĩĤا اñــİ įــÖ óــ×ìوأ ÕــÜכאĤا اñــİ įــ×Ýــא כĩا כñــİ أن
اĐïĤــĳى؟ وإĩĬــא İــñا رäــģ وäــï כÝאÖــĘ įــĹ اøŸــŻم وĘــĹ أĺــאم ĭÖــĹ اđĤ×ــאس وĘــĹ زĨــאن 
 ÛــąĨ أن ïــđÖ įــđĄــא وĩĬوإ ،įــĥĝĭĘ אĻــøאرĘ هïــäو ħــĺïĜ įــĬأ įــĻĘ ĵــĐــא، وادıĭĨ ħــĥĺïĤا
 óــĻ×כĤر اïــāĤوا ÙــĻĨأ ĹــĭÖ ــאمĺوأ įــÐאęĥì ــאمĺوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĺأ
ــכ، وèــñف أøــĩאء  Ĥذ ïــđÖ ــאب ÝכĤا ďــĄĳĘ ،įــ ĭĝّĻÜــכ وĤف ذóــĐــאس و×đĤا ĹــĭÖ īــĨ
 ħــĥĐ ź īــĩĨ įــÖאÝأ כóــĝĺ īــĨ ĹــĐïĻĘ ،ųا ħــıĝĥíĺ أن ģــ×Ĝ įــđĄو ïــĜ įــĬأ īــčĻĤ مĳــĝĤا
 īــĩّĐ įــĻĘ óــ×ìأ ïــĜ ــא إن כאنĬرÉĘ źوإ .ÙــéāĤم اĳــåĭĤا ÙــđĭāĤق، وñــéĤق واïــāĤا įــĤ
ÜÉĺــĨ Ĺــī اęĥíĤــאء أو İóĻĔــħ، أو ذכــó أĺאıĨــħ وأĩĐאرİــĥĐ ħــĵ اĻĝéÝĤــě כĩــא ذכİóــא 

.Ùı×ــü ــכĤذ ĹــĘ ــכĤ نĳכــĺ ĵــÝè ،مïــĝÜ īــĩĐ
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[168]  İbn Fuleyt, bu uzun konuşmadan hayrete düştü. Sert iken yu-
muşadı, heyecanlı iken sâkinleşti ve şöyle dedi: “Durum senin söylediğin 
gibi olabilir.” Bunun üzerine Mu‘tezilî âlim ona şöyle dedi: “O iddialardan 
ne çabuk vazgeçtin!” İbn Füleyt şöyle dedi: “Sana anlatayım. Ben, o adama 
nispet edilen kitabın dört nüshasını okudum. Hepsi birbirinden farklıy-
dı. O adam kitabında, Beyt’e [ Kâbe’ye] haccın ve ona tazimin duracağını 
söylüyordu. Ben de, her sene bunun gerçekleşeceğini bekliyor ve hacılara 
soruyordum. Fakat  Kâbe’ye  hacc durmuyordu.” 

[169]  İbn Fuleyt’in sözü ve gösterdiği delil bizim için önemli değildir. 
Çünkü o kuvvetli bir delil değildir. Zira hasmın, ‘Şöyle olacak!’ demesi 
veya başka bir şekilde göz boyaması mümkündür. Önemli olan, kitabın 
yazarının zikrettiği şeyin yıldız falı ilminde yerinin olmaması ve ayrıntılı 
olarak isabet kaydememesidir. Onlar, bazen tesâdüfî olarak isabet kayde-
derler. Yüzük ve tek-çift oynayanların, tilkiye bakarak, karga ve baykuş 
uçurarak fal açanların isabet ettikleri gibi. Hatta bunların tesâdüfen isabet 
kaydetmeleri, kralların uzman müneccimlerinden daha çok, daha güzel 
ve daha hızlıdır. Bu bilgi, yıldız falı ilminin bâtıl olduğu hususunda sana 
yeter. Konumuz müneccimlere cevap vermek değildi. Biz de, söz buraya 
gelince zikrettik. Müneccimleri reddetme hususunda ileride daha çok bilgi 
bulacaksın.

[170] Cânân ve benzerlerine nispet edilerek peygamberlerin düşman-
ları tarafından ortaya konulan kitapların zikredilmesisinin sebebi, onların 
peygamberlerin haberleri konusunda şüpheye düşürmeye çalışmaları, on-
ların doğrularını müneccimlerin tesâdüfleri yerine koymaları, yıldız falı 
sanatına revaç kazandırmaya çalışmaları, korku ve güven hususunda in-
sanları kendilerine rağbet ettirerek onların güvenlerini kazanmaya ve onlar 
üzerindeki hilelerini gerçekleştirmeye çalışmalarıdır.  Müneccimler, bu türe 
el-hâzûr [aldatma] adını vermektedirler. Bunun çok yapıldığını görürsün. 
Zira onlar şöyle diyorlar: “ İbn Ebrî el-Yahûdî,  el-Kırânât isimli kitabında, 
“Allah, şunun, şunun olmasını diledi” dedi ve doğru çıktı.   el-   Hasan b. 
Sehl,  el-Fadl [b. Sehl], Me’mûna olmadan önce “Şöyle şöyle olacak!” dedi-
ler ve aynen oldu.” 
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]١٦٨ [ ،įÜïــü ïــđÖ نźو ،ģــ ĺĳĉĤــאب اĉíĤا ïــđÖ اñــİ īــĨ ÛــĻĥĘ īــ Öا óــ ĻéÝĘ

 :ĹــĤõÝđĩĤا įــĤ ــאلĝĘ ،ÛــĥĜ ــאĩن כĳכــĺ أن óــĨŶا ģــđĤ :ــאلĜو ،įــÜوõĬ ïــđÖ īــכøو

 ďــÖأت أرóــĜ ïــĜ ،كóــ×ìــא أĬــאل: أĝĘ ،ــאوىĐïĤــכ اĥÜ īــĐ Ûــđäــא رĨ عóــøــא أĨ

 óذכــ ïــĜو ،ÙــęĥÝíĨ ــאıĥوכ ،ģــäóĤا اñــİ ĵــĤب إĳــùĭĩĤــאب اÝכĤا اñــİ īــĨ ëــùĬ

ıĻĘــא أن اĻ×Ĥــùĺ Ûــåّè ćĝــį وĩĻčđÜــį، وأĬــא أĜĳÜــď כø ģــÙĭ واøــÉل Đــī اéĤــאجّ 

.įــåّè ďــĉĝĭĺ ź ĳــİ ذاÍــĘ

]١٦٩ [ īכĩĺي، وĳــĜ ءĹــýÖ ÷ĻĤ įــĬÍĘ įĤźïÝــøا źو ÛــĻĥĘ īــÖل اĳــĜ ــאĭÖ īכــĺ ħــĤو

 ďــĄه واóي ذכــñــĤا īכــĤا، وñــİ óــĻĕÖ Õĕــýĺ ن، أوĳכĻــø أن ذا ĹــĐïّĺ أن ħــāíĤا

 ،ģــĻāęÝĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ ÙــÖאĀŸا īــĨو įــĭĨ ءĹــü مĳــåĭĤا ÙــđĭĀ ĹــĘ ÷ــĻĤ ــאبÝכĤا

وإĩĬــא ęÝÜــıĤ ěــħ اĀŸאÖــאت ĐــĻĔ īــĥĐ óــħ כĩــא ęÝÜــđّĥĤ ěאĻÖــī اíĤאÜــħ واĤــõوج واęĤــóد، 

 īــĨ ءźËــıĤ ěــęÝĺ ــאĨم، وĳــ×Ĥاب واóــĕĤאÖ īــĺóĻĉÝĩĥĤو ،ÕــĥđáĤا ÙــĺؤóÖ īــĻĥÐאęÝĩĥĤو

ــó وأùèــī وأøــóع éĤــñاق ĩåĭĨــĹ اĥĩĤــĳك، وİــñا ĺכĻęــכ ĘــĉÖ ĹــŻن  áأכ Ùــ ÖאĀŸا

 ĹــĘ ïåÝــøــאه، وĬóכñĘ اñــİ ضóــĐ īכــĤو ،ħــıĻĥĐ دóــĤا ĹــĘ īכــĬ ħــĤم، وĳــåĭĤا ÙــđĭĀ

اĤــóد ıĻĥĐــħ أכáــĨ óــİ īــñا.

أĐــïاء ] ١٧٠[  įــđąĺ  ،įــĤאáĨوأ äאĬــאن   ĵــĤإ اùĭĩĤــĳب  اĤכÝــאب   óذכــ  īכــĤو

 ÙــÖאĀإ åĨــóى  äאرĺــא   ħــıÖاĳĀ وĥđåĻĤــĳا   ،ħــİאر×ìأ  ĹــĘ ýĻĤــכĳا  اĻ×ĬŶــאء 

 ĹــĘو  ħــıĻĤإ اęĤــõع   ĹــĘ اĭĤــאس  وĔóĻĤ×ــĳا  اåĭĤــĳم،   ÙــđĭĀ وĝęĭĻĤــĳا   ،īــĻĩåĭĩĤا

 įĻĩــùĺ اĭåĤــ÷  وİــñا   ħــıĻĥĐ  ħــıÝĥĻè  ħــÝÝĤو  ،ħİĳĥכÉÝــùĺو  ħــıĻĥĐ  ģــĺĳđÝĤا

اĩåĭĩĤــĳن اıĤــאذور، وأĬــåÜ Ûــİ ïــñا כĻáــóا، ĤĳĝĻĘــĳن: Ĝــאل Ĩــא üــאء اų اÖــī أÖــóي 

 ģــąęĤوا ģıــø īــÖ īــùéĤــאل اĜو ،çــĀ ïــĜا وñا وכــñــאت כــĬاóĝĤا ĹــĘ ديĳــıĻĤا

כĤñــכ. Ęــכאن  ĺכــĳن  Ĝ×ــģ أن  وכــñا  כــñا  ĨÉĩĥĤــĳن: 
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[171] Kelâm ilmini bilmeyen bazı tarihçiler ve nakilciler, zaman zaman 
bu tür kitaplardan ve haberlerden bahsediyorlar ve onları kendi kitaplarına 
kaydediyorlar. Onları okuyan bilgisiz ve âlimlere sorma alışkanlığı olmayan 
kimseler de, şaşırıyorlar ve sapıtıyorlar. İslâmî dönemde de bazı insanlar bu 
şekilde yaptılar, olmuş ve geçmiş birtakım olaylara yöneldiler ve bu olaylar 
hakkında şiirler ürettiler. Sonra bunları daha önce yaşamış olan birtakım 
insanlara nispet ederek, onların bunları olmadan önce bildiklerini iddia 
ettiler. Nitekim  İbn Ebi’l-Akb denilen bir adama nispet edilen bir kasîdede 
böyle yaptılar. O kasîdede,  Abbâsoğulları devleti, nasıl kurulduğu, onların 
bazı halifeleri, ne zaman öldükleri ve kabirlerinin nerede olduğu zikre-
dilmiştir. O adamın, bu bilgileri imâmlardan ve vasîlerden aldığını iddia 
ettiler. Bu aslı olmayan bir şeydir ve şüphe götürmez bir yalandır. Bunun 
ortaya konuluşu zikrettiğimiz şekildedir. Bunu öğren! Çünkü bu, pek çok 
kişinin aldandığı ve problem yaşadığı büyük bir konudur. Bunu bilmeme 
yüzünden, bu ümmete mensup olup   Mu‘tezile’ye muhalefet eden  Şîa ve 
diğer taifelerden birçoğu sapıttı.

154[Yunan Filozoflarının Kitapları]

[172]     Eflatun,   Aristoteles ve diğer  Yunan filozoflarına nispet edilen 
kitaplar da aynı şekildedir. Bunlar da İslâmî dönemde tercüme edildi. 
Onları tercüme edenler ve araştıranların hiçbiri, o filozofların haberleri 
hakkında hiçbir şey bilmiyorlardı. Bunun yanı sıra onlar, Resûlullah 
(s.a.) düşmanları, insanları İslâm hakkında şüpheye düşürmeye ve müs-
lümanları ondan çevirmeye aşırı hırslı kimselerdi. Onlar, hıristiyanlık 
perdesi arkasına gizlendiler. Fakat hıristiyanlar, onları kabul etmemek-
te ve onları  ilhâd/inkâr, şeriatleri iptal etmek,  rubûbiyyet ve  nübüvvet 
konularında ta‘nda bulunmakla suçluyorlardı.   Kustâ b. Lukâ,     Huneyn 
b.    İshâk, oğlu    İshâk,  Kuveyrî,  Mettâ b. Yûnus ve     Yahyâ b. Adiyy gi-
bi. Bunlar, sayıları az olmakla beraber aynı zamanda yaşamamışlardır. 
 Öklid’in hocası  Keşiş     Yuhanna,  el-Macestî ve diğerleri şöyle diyordu: 
“Bu filozofların kitaplarını nakledenler, filozofları kollamak ve korumak 
için onların pek çok sapıklığını ve fâhiş yanlışlarını gizlediler. Bu yan-
lışları değiştirerek, taşımadıkları İslâmî mânalar verdiler ve açıklamalar 
yaptılar.” Mütedeyyin düşmanın ihanetinden emîn olunamıyorsa, âhi-
rete inanmayan, hesâba çekileceğini ummayan ve cezadan korkmayan 
kimseden nasıl emîn olunur?
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]١٧١ [ ÙــđĭāÖ įــĤ ħــĥĐ ź īــĩĨ īــĻĺאر×ìŸوا īــĻìرËĩĤا ăــđ×Ĥ ďــĜــא وĩÖور

 ħــĥĐ ź īــĨ ــאİؤóĝĻĘ ،įــ×Ýــא כıĭĩąĺــא وİóכñĻĘ ــאر×ìŶوا ÕــÝכĤه اñــİ ģــáĨ مŻــכĤا

Ĥــį وø źــÉل اĩĥđĤــאء ıĭĐــא ĻéÝĻĘــó وąĺــģ. وĜــĭĀ ïــď اĭĤــאس ĘــĹ اøŸــŻم áĨــİ ģــñا، 

 ïــĜ مĳــĜ ĵــĤא إİĳ×ــùĬאرا وđــüــא أıĻĘ اĳــ ĥĩđĘ ÛــđĜوو ÛــĬכא ïــĜ رĳــĨأ ĵــĤوا إïــāĝĘ

 ĵــĤא إİĳ×ــùĬ ةïــĻāĜ ĹــĘ اĳــđĭĀ ــאĩن، כĳכــÜ أن ģــ×Ĝ ــאİĳĘóĐ ïــĜ ħــıĬا أĳــĐا وادĳــĨïĝÜ

 óــא، وذכــİاؤïÝÖا ėــĻــאس وכ×đĤا ĹــĭÖ ÙــĤــא دوıĻĘ óذכــ ÕــĝđĤا ĹــÖأ īــÖا įــĤ ــאلĝĺ ģــäر

 ÙــĩÐŶا īــĐ اñــİ ñــìأ įــĬا إĳــĐواد ،ħــİرĳ×Ĝ  īــĺا وأĳــÜאĨ  īــĺوأ ħــıÐאęĥì īــĨ ÙــĐאĩä

وĐــī اŶوĻĀــאء، وİــĳ أĨــź ó أĀــĤ ģــį وכــñب ýĺ źــכ ĻĘــį، وإĩĬــא øــ×Ĩ įĥĻــא ذכĬóــא، 

 ÛــĥĄ įــÖ ģــıåĥĤو ،óــĻáכ įــÖ ģــאכýĩĤوا įــÖ قóــíĩĤوا ،óــĻ×ــאب כÖ įــĬÍĘ ــכĤف ذóــĐאĘ

.ħــİóĻĔو ďĻــýĤا ėــÐاĳĈ īــĨ ÙــĤõÝđĩĤا ėــĤאì īــĩĨ ÙــĨŶه اñــİ īــĨ ėــÐاĳĈ

]١٧٢ [ ÷ĤאĈאĉــøوأر  īــĈŻĘÉכ  ÙــĻĬאĬĳĻĤا  ĵــĤإ  ÙÖĳــùĭĩĤا  ÕــÝכĤا  ģĻ×ــø وİــñه 

 ïــđÖ ïــèاĳĤا ħــİ ــאĩĬא إİĳــøرïĨــא وİĳĥĜאĬم، وŻــøŸا ĹــĘ ÛــĥĝĬ ــאıĬÍĘ ،ħــİóĻĔو

 ųل اĳــøاء رïــĐا أñــİ ďــĨ ħــİء، وĹــü ħــıÝĐאĩä ــאر×ìÉÖ ħــĥđĺ ź īــĺñĤا ïــèاĳĤا

 įــĥİأ ïّــĀم وŻــøŸا ĹــĘ כĻــכýÝĤا ĵــĥĐ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ĭĐــį، وİــùÝĺ ħــóÝون ÖאóāĭĤاĻĬــÙ واāĭĤــאرى ıĬĳĄóĺ źــħ، وýĺــïıون ıĻĥĐــÖ ħאéĤŸــאد 

ــÙ وĘــĻĩä Ĺــď اĭĤ×ــĳات، وĜــİĳĨóè ïــħ وıĬــĳا  ĻÖĳÖóĤا ĹــĘ īــđĉĤوا ďÐاóــýĤا ģــĻĉđÜو

 ،÷Ĭĳĺ īــÖ ĵــÝĨى، وóــĺĳĜو ،ěéــøإ įــĭÖوا ěéــøإ īــÖ īــĻĭèــא، وĜĳĤ īــÖא اĉــùĝכ ،ħــıĭĐ

وĻéĺــÖ ĵــĐ īــïي، وİــźËء ĨــıÝĥĜ ďــĨ ħــא ıđĩäــħ زĨــאن واèــï. وכאن ĭèĳĺــא اĝĤــ÷ 

Ĩــïرس أĻĥĜــïس واùåĩĤــĹĉ وĻĔــóه ĝĺــĳل: Ĝــè ïــñف اĺñĤــĥĝĬ īــĳا כÝــİ ÕــźËء כĻáــóا 

ĨــıĤŻĄ īــħ وĘאèــıĉĥĔ ûــĻ×āĐ ħــıĤ Ùــħ وإĝÖــאء ıĻĥĐــħ، وأĐאروİــħ وأİĳĉĐــĨ ħــא 

 ،įــĝĭè īــĨËĺ ħــĤ ــאĭĺïÝĨ و إذا כאنïــđĤوا ،ħــıĬאĻÖو īĻĻĨŻــøŸا ĹــĬאđĨ īــĨ ħــıĤ ÷ــĻĤ

ــא. ÖאĝĐ ــאفíĺ źא، وÖــאùè ĳــäóĺ źــאدا، وđĨ ïــĝÝđĺ ź īــĩÖ ėــĻכĘ
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[173] Tekrar yıldızların kaymasını anlatan kitaplara dönelim. 
 Müslüman âlimler,   Aristoteles’e nispet edilen,  el-Asâru’l-Ulviyye isimli 
kitabı incelediler. -Bu kitap, sözü edilen mütercimlerden biri tarafından, 
Abbâsî halifelerinden biri için tercüme edilmiştir.- Fakat onda açıkça yıl-
dızların kaymasından söz edildiğine rastlamadılar. Muhtemelen bu, o mü-
tercimlerden birinin yorumladığı ve   Aristoteles’in böyle kastettiğini iddia 
ettiği bir görüştür. O görüş de, “O, yeryüzünden kalkıp gökyüzüne yükse-
len bir şeyi andırmaktadır.” şeklindedir.

[174]      Hârûn er-Reşîd, Rûmları sıkıştırmış, onları kendi beldelerinde 
muhasara altına almış ve zelil etmişti. Sonunda       Rûmlar, cizye vermeyi ve 
bu sayede korunmayı kabul ettiler.      Hârûn er-Reşîd de onlardan cizyeyi aldı 
ve onlara bir mektup yazdı. Bu mektupta, onlara Allah’ın birliğini, kıdem 
bakımından tek olduğunu ve Allah’ın Nebî’sinin doğruluğunu açıkladı. 
Mektupta, yeterli ve güzel bir miktarda  nübüvvet alâmetlerinden bahset-
ti. Bu mektubu,   Mu‘tezile’den bir adamla - Mu‘ammer veya başka biriyle- 
    Rûm kralına gönderdi. Mektubun metnini, Ebu’r-Rebî‘   Muhammed b. el-
Leys el-Kâtib el-Kureşî yazmıştı. Bu mektup, Tâcu’l-İsfahânî’nin risâleleri 
içinde mevcuttur. Bundan şüphe etmiyorum. Fakat bazı ilim adamları bu 
mektubun,  İbn Ebî Tâhir’in el-Mensûr ve’l-Manzûm adındaki eserinde yer 
aldığını bana söylediler.      Hârûn er-Reşîd bu mektupta, “yıldız kayması” 
âyetinden/mûcizesinden de bahsetti ve bu hususta yeterli deliller ortaya 
koydu. Söz konusu mektup, acemlerin kitapları incelendikten ve bu ko-
nuda söylenmiş olan her şey araştırıldıktan sonra     Rûm kralına gönderildi. 
Böylece bu âyetin/mûcizenin sahih olduğunu ve eski âlimlerin bu konuda 
ne kadar incelemeler yaptıklarını öğrenmiş bulunuyorsun.

[175] Nitekim       Ebû  Ali [el-Cübbâî] -Allah ona rahmet etsin- ve as-
hâbı, daha önce zikrettiğimiz gibi şöyle demişlerdi: “Eskilerin tamamı, 
Resûlullah’ın gönderilişi sırasında âdete muhâlif bir şekilde yıldızlarda bir 
fazlalık olduğunu ve bütün gökyüzünü doldurduğunu söyleseler bile, bu 
onun mûcizesine zarar vermez.” 

[176] Bir rivayette şöyle geçer: “Bir yıldız kaymıştı. Bunun üzeri-
ne Peygamber (s.a.),“Siz, Câhiliye döneminde buna ne diyordunuz?” 
diye sordu.” Buna dayanarak       Ebû  Ali [el-Cübbâî]’nin taraftarları, Ebû 
 Osman [el-Câhız]’ın taraftarlarına şöyle dediler: “Bu rivayet, eskiden de 
yıldız kaymasının olduğuna, fakat Resûlullah’ın gönderilişinden son-
ra âdete muhâlif bir şekilde bir ziyâdelik olduğuna delâlet etmektedir.” 
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àــĐ ħــïت إĤــĨ ĵــא כÝــĻĥĐ ÕــĨ įــī ذכــó اýĤــÕı. وĜــęāÜ ïــç اĩĥđĤــאء ] ١٧٣[

 ăــđ×Ĥ ءźËــİ ăــđÖ įــĥĝĬ įــĬÍĘ ÷Ĥאĉــøأر ĵــĤب إĳــùĭĩĤي اĳــĥđĤאÖ وفóــđĩĤــאب اÝכĤا

اęĥíĤــאء ĨــĭÖ īــĹ اđĤ×ــאس ęéÝĻĤــÖ įــĩĘ ،įــא وäــïوا ĻĘــį ذכــóا èóāĨــא ąĝĬźــאض 

 įــĬÉÖ ĳــİــכ، وĤذ įــÖ أراد įــĬأ ĵــĐïĺو ħــıąđÖ įــĤوÉÝĺ ģــĩÝéĨ لĳــĜ ĳــİ ــאĩĬوإ ،ÕاכــĳכĤا

.į×ــüأ ĳــåĤا ĵــĤإ ĵــĜóĺرض وŶا īــĨ رĳــáĺ ءĹــü

]١٧٤ [ ħــıĤوأذ ħــİدŻÖ ĹــĘ ħــİóĀאèوم وóــ Ĥا ćــĕĄ ïĻــüóĤــאرون اİ כאن ïــĜو

 ħــıĤ īــĻّÖ ــאÖאÝכ ħــıĻĤإ ÕــÝوכ ،ħــıĭĨ ــאİñìÉĘ ــאıÖ هĳــĝÜوا ÙــĺõåĤأداء ا ĵــĤا إĳــÖאäأن أ ĵــĤإ

 ÙــĻĘכא ÙــđĉĜ įــĻĘ óوذכــ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻّ×Ĭ قïــĀم وïــĝĤאÖ ادهóــęĬوا ųا ïــĻèĳÜ

ùèــĨ Ùĭــī أĐــŻم اĭĤ×ــĳة وأęĬــñه إĤــĥĨ ĵــכ اĤــóوم Ĩــď رäــĨ ģــī اĤõÝđĩĤــÙ إĨــא ĩّđĨــó أو 

ĻĔــóه، واĤכÝــאب إýĬــאء أÖــĹ اĻÖóĤــĩéĨ ďــÖ ïــī اĻĥĤــß اĤכאÜــÕ اüóĝĤــĹ، وİــäĳĨ ĳــĳد 

ĘــĹ رøــאÜ ģÐــאج اıęĀŶאĬــź Ĺ أüــכ، وĜــĭàïè ïــđÖ Ĺــă أİــģ اĥđĤــħ أĬــñĨ įכــĳر 

 ÕıــýĤا Ùــ ĺــאب آÝכĤا اñــİ ĹــĘ óذכــ ïــĜو .óــİאĈ ĹــÖأ īــÖź «مĳــčĭĩĤر واĳــáĭĩĤا» ĹــĘ

واąĝĬــאض اĤכĳاכــÕ واøــĵĘĳÝ اåéĤــıĻĘ Ùــא، وĤــęĭĺ ħــİ ñــñا اĤכÝــאب إĤــĥĨ ĵــכ اĤــóوم 

إđÖ źــęāÜ ïــç כÝــÕ اĐŶאäــħ واøــāĝÝאء כĨ ģــא ĩĺכــī أن ĝĺــאل، ĥđÝĤــéĀ ħــİ Ùــñه 

اĺŴــÙ وìــĳض اĩĥđĤــאء ıĻĘــא ĩĺïĜــא.

وĜــĜ ïــאل أÖــĥĐ ĳــĹ رĩèــį اų وأéĀאÖــį כĩــא Ĝــï ذכĬóــא ıĭĐــĨ ħــא Ĭóąĺ źــא ] ١٧٥[

 ïــĭĐ įــ Ö אءĩــùĤا ŷــÝĨــאدة واđĥĤ ÙــąĜאĭĤــאدة ا ĺõĤا ĹــĘ ÙــåéĤا ħــıĥכ ģــÐواŶا óذכــ ĳــĤو

.įــáđ×Ĩ

]١٧٦ [ ħÝĭא כĨ :ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ Ĺ×ĭĤאل اĝĘ ăĝĬכ×א اĳأن כ óàŶا ĹĘ אءä ïĜو

ĳĤĳĝÜن ñİ ĹĘا ĹĘ اåĤאÙĻĥİ؟ ĝĘאل أéĀאب أéĀŶ ĹĥĐ ĹÖאب أĩáĐ ĹÖאن: ñİا ïĺل 

 ،įÖ אدةđĤا ÛąĝÝĬאدة اĺز ßđ×ĩĤا ĹĘ زاد ħà óàأ ÕاכĳכĤאض اąĝĬź כאن ïĜ įĬأ ĵĥĐ
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Ebû  Osman’ın taraftarları buna, “Peygamber (s.a.), “Siz, Câhiliye döne-
minde buna ne diyordunuz?” sözüyle, “ Müslüman olmadan ve kendisini 
tasdik etmeden önce” ne dediklerini sordu.” diyerek cevap verdiler. Her 
iki görüşe göre de,  âyet/mûcize sâbit ve huccet sağlamdır. Bu mûcizenin 
varlığında ve gerçekleşmiş olduğunda bir ihtilaf yoktur.

[  Aristoteles’in Alem Tasavvuru]

[177]   Aristoteles’e gelince, her ne kadar taraftarları tasdik ediyorlar-
sa da, onun söylediklerine güvenilmez. Çünkü o, kâmil bir akla sahip 
değildir. Nitekim taraftarları ondan şunları nakletmektedirler: “Güneş, 
ay ve yıldızlar gibi ulvî cisimlerin parçalanması, cüzlere ayrılması ve bö-
lünmesi mümkün değildir. Çünkü güneş sıcak değildir ve sıcak olması 
imkânsızdır. Bu cisimlerin sıcak veya soğuk, yaş veya kuru, yumuşak veya 
sert, ağır veya hafif olmaları mümkün değildir. Bu yıldızların bir yıldız 
daha artması ve onlardan bir yıldız eksilmesi muhâldir. Güneşin oldu-
ğundan daha çok veya az olması, onun rengi, kokusu ve tadının olması 
da imkânsızdır.” 

[178] Bu adamın (  Aristoteles) gök cisimleri için imkânsız gördüğü 
şeyler aklen mümkündür. Âlim olsun, cahil olsun, düşünsün ya da 
düşünmesin her akıl sahibi bunu bilir. Eğer o bir akıllıysa ve o aklı 
sayesinde, bütün akıl sahiplerinin kolayca ve ilk düşünüşte kabul et-
tikleri şeyler hususunda bu inkâr ve inatçılığı gösterecek bir noktaya 
ulaşmışsa, ona kim güvenir ve görüşlerine değer verir veya ondan bah-
seder? Kim onu takip eder ve kusurlarına -ki o, baştan sona söyledik-
lerinin tamamında kusurludur- tâbi olur? Onun, bundan başka cahil-
liği ve akıl dışılığı olmasaydı bile, bu kendisine yeter ve artardı. Şayet 
onun cehâleti, baştan sona yeryüzündekilerin tamamına dağıtılsaydı, 
onların dereceleri düşer ve değerleri azalardı. Bu yüzden eleştirilecek 
ve tenkit edilecek kimselerden sayılmazlardı. Onun bunun dışında da 
basit ve değerini düşürücü başka cahillikleri de vardır ki araştırırsan, 
onları bulursun ve vâkıf olursun.
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 :ħــıĤ įــĤĳĝÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــא أراد اĩĬــאن: إĩáĐ ĹــÖــאب أéĀــאل أĝĘ

 ħــıĝĺïāÜ ģــ×Ĝو ħıĨŻــøإ ģــ×Ĝ ïــĺóĺ ،ÙــĻĥİאåĤا ĹــĘ ــכĤذ ĹــĘ نĳــĤĳĝÜ ħــÝĭــא כĨ

 ĹــĘ فŻــì اñــİ ĹــĘ ÷ــĻĤو ،ÙــĩÐאĜ ÙــåéĤوا Ùــ ÝÖאà Ùــ ĺŴאĘ īــĻĤĳĝĤا Żכ ĵــĥĐو .įــ Ĥ

ووıĐĳĜــא. כıĬĳــא 

]١٧٧ [ ïــĜ įــÖאéĀوإن כאن أ ،įــĤĳĝĺ ــאĨ ĵــĥĐ لĳــđĨ ŻــĘ اñــİ ÷Ĥאĉــøــא أرĨوأ

 ÙــĺĳĥđĤــאم اùäŶه اñــİ أن įــĭĐ اĳכــè ħــıĬŶ ،ģــĝđĤا ģــĨכא óــĻĔ ĳــıĘ įــĻĥĐ اĳــĜïĀ

Ĩــī اýĤــĩ÷ واĩĝĤــó واĤכĳاכــåĺ ź Õــĳز أن ùĝĭÜــħ وåÝÜ źــõأ وđ×ÝÜ źــă، وأن 

أن  éĨــאل  اùäŶــאم  İــñه  وأن  èــאرة،  Üכــĳن  أن  وéĨــאل  èــאرة   ÛــùĻĤ  ÷ĩــýĤا

 ،Ùĭــýì أو ÙــĭĻĤ أو ،ÙــęĻęì أو ÙــĥĻĝà أو ،ÙــùÖאĺ أو Ùــ×Ĉــאردة، أو رÖ ــאرة أوè نĳכــÜ

ــĩĨ óــא İــÖ ĹכĳכــÕ واèــï، أو ĝĭĺــıĭĨ ÿــא  áأכ ÕاכــĳכĤه اñــİ نĳכــÜ ــאل أنéĨو

כĳכــÕ واèــï، وéĨــאل أن Üכــĳن اýĤــĩ÷ أכáــĩĨ óــא İــĹ أو أĜــģ، وéĨــאل أن 

.ħــđĈ أو çــĺن أو رĳــĤ ــאıĤ نĳכــĺ

]١٧٨ [ ģــĜאĐ ģכ įــĩĥđĺ ،ģــĝđĤا ĹــĘ ħــÐאĜ ازهĳــä ģــäóĤا اñــİ įــĤאèي أñــĤا اñــİو

 ĵــĤــאج إåĥĤوا ģــéĩĤا įــÖ ēــĥÖو ŻــĜאĐ ن כאنÍــĘ ،ــאرčĬ óــĻĔــאر وčĬو ،ģــİאäو ħــĤאĐ īــĨ

أن رכــİ Õــñه اåĩĤאèــïة واĩĤכאÖــóة ĩĻĘــא İــĘ ĳــĉĘ Ĺــó اĝđĤــĳل כıĥــא وĘــĹ أواıĥÐــא، 

 įــĥرة כĳــĐ ĳــİو įــÜراĳĐ ďــ×ÝÝĺو įــĻĥĐ دóــĺ īــĩĻĘ هóכــñĺ أو įــĤĳĝÖ ïــÝđĺ ه أوïــđĺ īــĩĘ

Ĩــī أوĤــį إĤــĵ آìــóه؟ وĤــĤ ĳــĺ ħכــĤ īــĨ įــī اıåĤــģ واíĤــóوج Ĩــī اĝđĤــģ إİ źــñا 

 ħــıĤأو īــĨ ،رضŶا ģــİأ ďــ Ļĩä ĵــĥĐ Ùــ ĤאıåĤه اñــİ ÛĩــùĜ ĳــ Ĥ ģــ Ö ،ــאه ĭĔــאه وأ ęכĤ

 įــĻĥĐ ăــĝĭĺ īــĩĻĘ واïــđĺ ź ĵــÝè ،ħــİارïĜأ Ûĉĝــøوأ ،ħــıĤאزĭĨ ÛــĉéĤ ħــİóìآ ĵــĤإ

 įــÝ×ĥĈ ــא إنĩĨ اñــİ óــĻĔ ÙĉĝــùĩĤا ÙęíÝــùĩĤت اźــאıåĤا īــĨ įــĤو ،ėــĻכ .įــĤĳĜ دóــĺو

.įــĻĥĐ ÛــęĜوو įــÜïäو
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[179]   Aristoteles’in cahilliklerinden biri de, semâ, güneş, ay ve yıldızların 
akleden, mümeyyiz, işiten, gören, zarar veren, fayda veren, dirilten ve öldü-
ren olduklarına ve bu âlemdeki bütün hâdiselerin onların fiilleri ve etkileri 
olduklarına inanmasıdır. Semâ, güneş, ay ve yıldızların cansız ve ölü oldukla-
rını bilmek, güneş ve ay ışığının, yıldızların ışığının, şimşeğin, bulutun, rüz-
gârın, yağmurun, denizin, suyun, toprak ve ateşin cansız ve ölü olduklarını 
bilmek gibidir. Toprak, ateş, su, hava ve bitkiler hakkında bunu iddia eden 
kimse ile yıldızlar hakkında iddia eden kimse arasında fark yoktur. Bilakis 
yiyecek, içecek, hava ve benzerlerinin canlı, kâdir, fayda veren, zarar veren, 
dirilten ve öldüren olduklarını iddia etmesi, bunu güneş, ay ve yıldızlar hak-
kında iddia etmesinden daha çok tartışmaya değer olurdu.

[180]   Aristoteles şöyle diyordu: “Havanın olduğu yerde, canlının olma-
sı mümkündür. Hava bulunmayan yerde canlı bulunmaz. Hava olmadığı 
zaman sağlıklılar hastalanır, hastalar ölür, meyveler, sebzeler, yemekler ve 
bitkiler çürürler. Bundan dolayı havanın canlı, gören, işiten, kudret sahibi, 
dirilten ve öldüren olduğunu anladım.” 

[181]   Aristoteles, su hakkında şöyle diyordu: “Suyun bulunduğu yerde 
hayvanlar ve bitkiler bulunuyor. Suyun bulunmadığı yerde hayvanlar ve 
bitkiler telef oluyor. Bundan dolayı suyun canlı, konuşan, işiten, gören, 
fayda ve zarar veren olduğunu anladım.” 

[182]   Aristoteles, toprak ve bileşenleri hakkında da, -onda bitkiler ve 
madenler bulunduğu için- aynı şeyi anlatıyordu.

[183] Aynı şekilde o, ateş hakkında da şöyle demektedir: “Görmez mi-
sin ki ateş, yumurta ve benzeri şeyleri bağlamaktadır. Demir, kalay, altın, 
gümüş ve benzeri şeyleri de çözmektedir. Ayrıca bazı şeyleri beyazlatıp 
bazılarını da siyahlaştırmaktadır. Bundan dolayı bunların hepsinin canlı, 
konuşan, işiten, gören ve yapan olduklarını anladım.” 

[184] Aslında bu   Mânî’nin görüşüdür. Hatta   Mânî bunları, âlemdeki bü-
tün cisimler ve ondaki her bir cüz, daha da ileri giderek demir, taş ve odun hak-
kında söylemiştir.     Mennâniyye [Maniheistler] şöyle diyordu: “Susam ve patlı-
can kızartılırken, kazanlar kaynarken ve odunlar kırılırken işitilen sesler, onla-
rın çekmiş oldukları elemden dolayı çığlıkları ve inlemeleridir.”     Mennâniyye, 
filozofların bu görüşleri kendilerinden aldıklarını iddia etmektedirler.
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]١٧٩ [ įــĥĜאĐ ،ÕاכــĳכĤوا óــĩĝĤوا ÷ĩــýĤאء واĩــùĤأن ا ïــĝÝĐا įــĬأ įــĥıä īــĨو
 īــĨ ħــĤאđĤا اñــİ ĹــĘ Ùــàאدè ģوأن כ ،ÛــĻĩÜو ĹــĻéÜ ÙــđĘאĬ ــאرةĄ ةóــĻāÖ ÙđĻĩــø ةõــĻĩĨ
ــÉن اùĤــĩאء واýĤــĩ÷ واĩĝĤــó واåĭĤــĳم ĩäــאدات وĨــĳات  Ö ħــĥđĤــא. واİóĻàÉÜــא وıĥđĘ
 çــĺóĤوا ħــĻĕĤق واóــ×Ĥوا ÕاכــĳכĤء اĳــĄو óــĩĝĤאع اđــüو ÷ĩــýĤאع اđــü نÉــÖ ħــĥđĤכא
 īــĨ īــĻÖ قóــĘ źات، وĳــĨ ــאدĩä ــאرĭĤرض واŶاء واĳــıĤــאء واĩĤوا óــé×Ĥوا óــĉĩĤوا
 ģــÖ ،ÕاכــĳכĤا ĹــĘ ــאهĐــכ أو ادĤــאت ذ×ĭĤاء واĳــıĤــאء واĩĤــאر واĭĤرض واŶا ĹــĘ ĵــĐاد
כאĬــÛ دĐــĳاه ĘــĹ اđĉĤــאم واýĤــóاب واıĤــĳاء وأüــ×אه ذĤــכ أıĬــא ĻèــĜ Ùــאدرة ĬאđĘــĄ Ùــאرة 
 óــĩĝĤوا ÷ĩــýĤا ĹــĘ ــכĤذ ĵــĐاد īــĩĨ ÕĕــýĤا ĹــĘ ģــìر وأدïــäأ ÛــĻĩÜو ĹــĻéÜ

.ÕاכــĳכĤאء واĩــùĤوا
]١٨٠ [ ßــĻèان، وĳــĻéĤا įــđĨ نĳכــĺ ــאز أنä כאن ßــĻè اءĳــıĤت اïــäل: وĳــĝĻĘ

 īــęđÜو ĵــĄóĩĤــכ اıĬــאء وéĀŶض اóــĨ ïان، وإذا رכــĳــĻè ïــäĳĺ ــכאدĺ ź نĳכــĺ ź
.ÛــĻĩĺو ĹــĻéĺ ــאدرĜ óــĻāÖ ďĻĩــø Ĺّــè įــĬأ ÛــĩĥđĘ ،ــאت×ĭĤــאم واđĉĤــאر واĩáĤه اïــĭĐ

]١٨١ [ ïــĭĐــאت و×ĭĤان واĳــĻéĤا ïــäĳĺ دهĳــäو ïــĭĐ :لĳــĝĻĘ ــאءĩĤا ĵــĤإ óــĻāĺ ħــà
ĨïĐــĥÝĺ įــė اĻéĤــĳان واĭĤ×ــאت، ĩĥđĘــÛ أĬــè įــĬ ĹאĈــø ěــĻāÖ ďĻĩــĬ óאĘــĄ ďــאرّ.

]١٨٢ [ īــĨ ــאıĻĘ ــאĩĤ ،ــכĤذ ģــáĨ ــאıĭĨ óכــñĻĘ ــאıĝĘاóĨرض وŶا ĵــĤإ óــĻāĺ ħــà
واđĩĤــאدن. اĭĤ×ــאت 

]١٨٣ [ ،įı×ــüــא أĨو ăــĻ×Ĥא כאÑĻــü ïــĝđÜ ــאıĬى أóــÜ źــאل: أĜ ــאرĭĤا ĹــĘ ــכĤñوכ
وéÜــü ģــÑĻא כאéĭĤــאس واĀóĤــאص واİñĤــÕ واąęĤــÙ وĨــא أüــ×į ذĤــכ، وĻ×Üــü ăــÑĻא 

.Ùــ ĤאđĘ ةóــ ĻāÖ ÙđĻĩــø ÙــĝĈאĬ Ùــ Ļè ــאıĥאء כĻــüŶه اñــİ أن ÛــĩĥđĘ ،אÑĻــü دĳــùÜو
وİــñا Ĝــĳل ĨאĬــÝè ،ĹــĜ ĵــאل ĘــĹ أùäــאم اđĤאĤــħ כıĥــא وĘــĹ כä ģــõء ıĭĨــא، ] ١٨٤[

 ĹــÝĤات اĳــĀŶا ĹــĘ لĳــĝÜ ÙــĻĬאĭĩĤوا .ÕــĉéĤــאرة واåéĤوا ïــĺïéĤا ĹــĘ ــכĤــאل ذĜ ĵــÝè
 ÕــĉéĤات اĳــĀور وأïــĝĤــאن ا ĻĥĔ اتĳــĀــאن وأåĬאذ×Ĥوا ħــùĩùĤا ĹــĥĜ ïــ ĭĐ ďĩــùÜ
 ħــĐõÜ ÙــĻĬאĭĩĤم. واźŴا īــĨ هïــåÜ ــאĩĤ ،ــאıĭĨ ãــĻåĄاخ وóــĀ įــĥا כñــİ ،ěĻĝــýÝĤا ïــĭĐ

.ÕــİاñĩĤه اñــİ تñــìــא أıĭĐ ÙęــøŻęĤأن ا
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[Müslüman İdareciler ve Mülhit Düşmanları]
[185] Bunları burada sana zikretmemin sebebi,  zındıkların ve  mülhid-

lerin akıllarının derecesini öğrenmendir. Şayet idareciler, kâtipler ve vezir-
lerden bir grup onlara kapılmasaydı, biz de bunları zikretmezdik. Ancak 
bunlar, gaflet içinde oldukları ve temyiz güçleri zayıf olduğu için onlara al-
dandılar. Bu yüzden         Bâtıniyye, onları davet etmeye ve onları aldatmak için 
 ehl-i beyt hakkında yalan uydurmaya başlayınca, insanlar öğrensinler diye 
onların içyüzlerini ve gerçek yönlerini onlara anlatmaya mecbur kaldık.

MUDAR KABİLESİNE YAPTIĞI BEDDUÂNIN GERÇEKLEŞMESİ
[186] Resûlullah’ın (s.a.) alâmetlerinden biri şudur:  Mudar, kendisini ya-

lanladıkları, kendisine ve ashâbına işkence ettikleri zaman Resûlullah onlara 
şöyle beddua etti: “Allah’ım!  Mudar’a şiddetini artır ve onların üzerine   Yûsuf 
(a.s.) kavmine gönderdiğin kıtlık yılları gibi yıllar gönder.” 5 Bunun üzerine 
Allah, onlara bir damla yağmur göndermedi. Bu yüzden bitkiler ve ağaçlar 
kurudu, hayvanlar öldü. Öyle ki kokmuş deriler kızartmaya ve hayvan leşleri 
yemeye başladılar. Durumun şiddetinden dolayı çeşitli beldelere dağıldılar. 
 Hâcib b. Zurâre,          Kisrâ’ya gitti ve başlarına gelen bu durumdan dolayı ona 
şikâyette bulundu. Hâcib,          Kisrâ’dan otlak arazide hayvan otlatmasına izin 
vermesini istedi ve yayını rehin bıraktı. Bu, bilinen bir olaydır. Bu hususta 
 Kur’ân/ âyet nâzil olmuş ve hakkında derin araştırma yapılmıştır. Allah (a.c.) 
şöyle buyurdu: O zaman sen göğün apaçık bir   duhân [duman] getireceği günü 
gözetle. (O duman) insanları sarıp kuşatacaktır. İşte bu acı bir azaptır (Duhân, 
44/10-11). Duhân/duman, “kıtlık” demektir. Kıtlığa   duhân/duman denil-
mesinin nedeni, kıtlık yılında havaya bol miktarda tozun yükselerek duman 
şeklini almasıdır. Nitekim  Araplar, kıtlık yılına el-ğabrâ [tozlu yıllar] demek-
tedirler. Çünkü kıtlık yılında havaya çok toz kalkmaktadır.

[187] Bu hâdise olmuş ve gerçekleşmiştir. Bunun gelecekte meydana 
gelecek şeylerden olması mümkün değildir. Çünkü Allah (c.c.), O du-
man insanları sarıp kuşatır. İşte bu acı bir azaptır (Duhân, 44/11) diyor. 
Sonra bununla uyumlu olacak şekilde şöyle buyurmuştur: “Biz o azâbı 
biraz kaldıracağız, fakat siz yine döneceksiniz. O gün biz (kâfirleri) büyük 
bir yakalayışla yakalarız, çünkü biz intikam alıcılarız (Duhân, 44/15-16).

5 Buhârî, Cihad, 98
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١٠
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وإĩĬــא ذכــóت Ĥــכ ıÖــñا اĩĤــכאن đÝĤــóف ĝĨــïار ĝĐــĳل اĬõĤאدĜــÙ واéĥĩĤــïة، ] ١٨٥[

ــĳزراء ıÖــĩĤ ħــא ذכĬóאİــħ، وĤכــİ īــźËء  Ĥــאب واÝכĤــאء واøؤóĤا īــĨ مĳــĜ Ùــ ĭÝĘ źĳــĤو

 ĳــĐïÜ ÙــĻĭĈא×Ĥه اñــİ ــאرتĀو .ħــİאĬóــא ذכĩĤ ħــıÖ واóــÝĔا ïــĜ ħــİõĻĻĩÜ ءĳــøو ħــıÝĥęĕĤ

 ħــıĻĘ ــאĩÖ ħــİóכñĬ أن ÕــäĳĘ ،ħــıĻĘ ÛــĻ×Ĥا ģــİأ īــĐ ÙــÖכאذĤــאت اĺواóĤا ďــąÜو ،ħــıĻĤإ

وāĺــïق ıĻĥĐــıĘóđĻĤ ،ħــħ اĭĤــאس.

óìאب آÖو

]١٨٦ [ įــùęĬ ĹــĘ ه وآذوهĳــÖñــא כĩĤ ħــıĬأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨو

 īّĻĭــø ħــıĻĥĐ ßــđÖوا ،óــąĨ ĵــĥĐ ــכÜÉĈد وïــüأ ħــıĥĤــאل: اĝĘ ħــıĻĥĐ ــאĐد įــÖאéĀوأ

כùــøĳĺ ĹّĭــĥّĀ ėــĵ اĻĥĐ ųــį وøــùĨÉĘ ،ħĥــכ ıĭĐــħ اĉĝĤــÝè óــä ĵــėّ اĭĤ×ــאت 

ــŻد  ×Ĥا ĹــĘ اĳــ ĜóęÜو ،óــıĥđَĤا اĳــ ĥوأכ ïــĝĤوا اĳÝــüا ĵــÝèو ،ÙĻــüאĩĤا ÛــÜאĨو óåــýĤوا

 įĤÉــøو ،ħــıĤאĬ ــאĨ įــĻĤــכא إýĘ ىóــùכ ĵــĤزرّارة إ īــÖا Õــäאè ïــĘĳĘ .ــאلéĤة اïــýĤ

أن ĺــÉذن ĤــĘ įــĹ اĐóĤــÖ ĹאùĤــĳاد ورĭİــøĳĜ įــį، وİــāĜ ĹــóđĨ ÙوĘــĬ Ùــõل ıÖــא اĝĤــóآن 

ــĩאءُ ìïُÖِــאنٍ  ƪùĤا Ĺــ ÜِÉْÜَ َمĳْــ ĺَ Õْــ ĝِÜَْאرĘَ﴿ :ģــäو õــĐ įــ ĤĳĜ ĳــİض، وĳــíĤــא ا ıĻĘ ىóــäو

 Ĺĩــø ħــà ،بïــåĤــאن اìïĤــאن ١١». واìïĤا» ﴾ħٌــĻĤَِابٌ أñــĐَ اñــİ َــאسƪĭĤا ĵــýَĕْĺَ ،īٍــĻ×ِĨُ

 Ùĭــø ÛĻĩــø ــכĤñĤــאن، وìد įــĬن כאĳכــĻĘ بïــåĤــאم اĐ ĹــĘ ďــęÜóĺ ــאر×ĕĤن اŶ ــאĬאìد

ــא. ıĻĘ ــאر ×ĕĤــאع ا ęÜرź اءóــ ×Ĕ بïــåĤا

]١٨٧ [ įــĬŶ ،تÉــĺ ħــĤ ــאĩĨ اñــİ نĳכــĺ ز أنĳــåĺ źو ،ĵــąĨכאن و ïــĜ ءĹــü اñــİو

 ěــùĬ ĵĥĐ ورد ħà .  «אن ١١ìïĤا» ﴾ħٌĻĤَِابٌ أñĐَ اñİ َאسƪĭĤا ĵــýَĕْĺَ﴿ :لĳĝĺ ģäو õĐ

﴿إƪĬِــא כאüِــĳęُا اđَĤْــñابِ ĻĥِĜَــŻً أĬכــĐ ħْאÐِــïُونَ، ĺَــĳْمَ ĉِ×ْĬَــûُ اýَĉْ×َĤْــÙَ اĤْכُْ×ــóى إƪĬِــא ĩُĝِÝَĭْĨُــĳنَ﴾ 
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“O gün”den maksat, Bedir günüdür. Bütün bunlar, duman hâdisesinin 
Resûlullah’ın bedduası sebebiyle gerçekleştiğine ve geçmişte olduğuna 
delâlet eder. Zira Allah bu hususta, Biz o azâbı biraz kaldıracağız, fakat siz 
yine döneceksiniz (Duhân, 44/15) buyurmuştur. Âhirette günahlara dön-
mek de imkân dışı bir şeydir. Nitekim azâbın kalkması da Resûlullah’ın 
(s.a.) duasıyla olmuştur. Bunun üzerine yağmur yağmış ve bolluk olmuş-
tur. Fakat onlar, sonra yine tuğyânlarına [azgınlıklarına] döndüler.

[188]   Abdullah b. Mes‘ûd’un ashâbı şöyle dedi: “Bir gün Abdullah’ın 
yanında oturuyorduk. O da aramızda uzanmış yatıyordu. O esnada bir 
adam geldi ve şöyle dedi: “Ey Ebû      Abdurrahman! Bir kıssacı,  Kinde ka-
pılarının yanında -yani      Kûfe’de- hikâye anlatıyor ve   duhân/dumân âyeti/
mûcizesinin gelecekte meydana geleceğini, kâfirlerin nefeslerini kesece-
ğini ve müslümanları nezle kadar etkileyeceğini iddia ediyor. Abdullah 
dedi ki: “-Kızgın bir şekilde oturdu.- Ey insanlar! Allah’tan korkun. Birisi 
bir şey biliyorsa onu bildiği gibi anlatsın. Bilmiyorsa “Allah daha iyi bi-
lir.” desin. Zira Allah, Nebî’sine (s.a.) şöyle demiştir: Ey   Muhammed! 
Onlara de ki: (Ben) peygamberlik için sizden bir şey istemiyorum. Ben ken-
diliğimden teklif koyan birisi de değilim (Sâd, 38/86). Peygamber (s.a.), 
insanların sırt çevirdiklerini görünce, “Allah’ım!   Yûsuf ’un (a.s.) kıtlık 
yılları gibi onlara da yedi kıtlık yılı ver!” dedi. Bunun üzerine her şeyi 
yiyip bitirdikleri kıtlık yılları geldi. Öyle ki kokmuş deriler ve leş ye-
meye başladılar. Onlardan biri, göklere baktığı zaman açlıktan duman 
görüyordu. O sırada  Ebû Sufyân b. Harb Resûlullah’a gelerek şöyle dedi: 
“Ey   Muhammed! Sen itaati emreden ve akrabalarını gözeten bir kişisin. 
Kavmin helak oldu. Onlar için Allah’a dua et!” dedi.     İbn Mes‘ûd şöyle 
devam etti: “Duman yılları,   Yûsuf ’un (a.s.) kıtlık yılları gibi oldu. Sonra 
o dar yıllar kalktı. Siz Allah’ın, ‘Biz onlardan azâbı azıcık kaldırırız, fakat 
onlar döneceklerdir.’ (Duhân, 44/11) dediğini görmez misiniz? Allah, bu-
nu söyledikten sonra ona, “Bekle!” dedi. Resûlullah da bir süre bekledi ve 
bu olay gerçekleşti. Sonra dua etti ve bu durum kalktı. el- Batşetu’l-kübrâ 
[büyük musibet], Bedir günüdür.     Rûm,   duhân,   batşe ve   lizâm (cezâ) 
âyetleri/mûcizeleri vuku buldu.” 
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 ،įــÐאĐïÖ įــĬوأ ،ĵــąĨو ĵــąĝĬا ïــĜ ــאنìïĤأن ا ĵــĥĐ لïــĺ įــĥا כñــİر، وïــÖ مĳــĺ Ĺــĭđĺ

ــא  ƪĬِا: ﴿إñــİ ĹــĘ ــאلĜ ïــĜو .ėــíĺ źو ėــýכĭĺ ز أنĳــåĺ ź ةóــìŴا ĹــĘ ابñــđĤن اŶ

 ďــĝĺ ź ةóــìŴا ĹــĘ ĹــĀאđĩĤا ĵــĤد إĳــđĤونَ﴾ واïُــÐِאĐ ħْכــĬأ ŻًــĻĥِĜَ ِابñــđَĤْا اĳęُــüِכא

أąĺــא. وכאن اĬכýــאف اđĤــñاب ıĭĐــĐïÖ ħאÐــį أąĺــא، ÜÉĘאİــħ اĻĕĤــß وכáــà ،óــĐ ħــאدوا 

.ħــıĬאĻĕĈ ĵــĤإ

]١٨٨ [ ĳــİو øĳĥäــא   ųا  ïــ×Đ  ïــĭĐ כĭــא  ùĨــĳđد:   īــÖ  ųا  ïــ×Đ أéĀــאب  Ĝــאل 

åĉąĨــĭĭĻÖ ďــא، ÜÉĘــĵ رäــĝĘ ģــאل: ĺــא أÖــא Đ×ــï اĩèóĤــī إن ĜאĀّــא ĭĐــï أÖــĳاب כĭــïة-

 ñــìÉĺــאر، وęכĤــאس اęĬÉÖ ñــìÉÝĘ ءĹــåÜ ــאنìïĤا Ùــĺأن آ ħــĐõĺ ،ÿّــĝĺ-ÙĘĳכĤا Ĺــĭđĺ

اĻĭĨËĩĤــĭĨ īــį כÑĻıــÙ اĤــõכאم. ĝĘــאل Đ×ــï اų: -وĥäــ÷ وİــąĔ ĳ×אن-أıĺــא اĭĤــאس 

اĝÜــĳا اų، وĨــĥĐ īــü ħــÑĻא ĝĻĥĘــĩÖ ģــא ĥđĺــħ، وĨــĥđĺ ź īــĝĻĥĘ ħــģ اų أĥĐــĘ ،ħــÍن 

 īَــ Ĩِ ــא Ĭََــא أĨَو óٍــ äَْأ īْــ Ĩِ įِــ ĻْĥَĐَ ħُْכĥُÑَــ øَْــא أĨ ģْــ Ĝُ﴿ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻ×ĭĤ ــאلĜ ųا

Ļęِــø» ﴾īَــĳرة ص ٨٦». إن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĤ ħĥــא رأى Ĩــī اĭĤــאس  ِĥَّכÝَĩُĤْا

أدÖــאرا Ĝــאل: اıĥĤــø ħــ×đא כùــøĳĺ ĹّĭــĥĀ ėــĵ اĻĥĐ ųــıÜñìÉĘ ،įــø ħــāè Ùĭــïت 

כü ģــĹء Ýèــĵ أכĥــĳا اĥåĤــĳد اĭÝĭĩĤــÙ واĻåĤــė، وčĭĺــó أİïèــħ إĤــĵ اùĤــĩאء ĻĘــóى 

 óــĨÉÜ ßــĻè ــכĬأ ïــĩéĨ ــאĺ :ــאلĝĘ ،بóــè īــÖ אنĻęــø ĳــÖــאه أÜÉĘ ع؛ĳــåĤا īــĨ ــאĬאìد

ÖאĉĤאĐــÙ وĥāÖــÙ اèóĤــħ، وإن ĨĳĜــכ Ĝــĥİ ïכــĳا Ęــאدع اıĤ ųــĜ .ħــאل اÖــùĨ īــĳđد: 

ĘכאĬــÛ اìïĤــאن øــīĻĭ כùــøĳĺ ĹّĭــĻĥĐ ėــį اùĤــŻم ĘכýــıĭĐ ėــħ، أĨــא óÜوĬــĜ įــאل: 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ÕــĝÜאرĘ :įــĤ ــאلĜ أن ïــđÖ ﴾َونïُــÐِאĐ ħْכــĬأ ŻًــĻĥِĜَ ِابñــđَĤْا اĳęُــüِــא כאƪĬِإ﴿

وøــħĥ ووĜــà ،ďــħ دĐــא Ęכýــė. واýĉ×ĤــÙ اĤכ×ــóى ĺــĳم Öــïر. وĜــąĨ ïــÛ آĺــÙ اĤــóوم 

ــÙ اìïĤــאن واýĉ×ĤــÙ واĥĤــõام. ĺوآ
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MÜŞRİKLERİN BEDİR MAĞLUBİYETİ

[189] Resûlullah’ın (s.a.),  Mekke’de gerçekleşen âyetlerinden/mucizle-
rinden biri şudur: Resûlullah (s.a.), onları [ Kureyş’i] bir araya topladığı, 
onlara öğüt verdiği, kendisine tâbi olmaya ve üzerinde bulundukları ba-
balarının dinlerinden ayrılmaya davet ettiği zaman, onun sözünü reddetti-
ler ve birbirlerine koşarak şöyle dediler: Gidin ve ilâhlarınıza tapmaya de-
vam edin (Sâd, 38/6); O [  Muhammed], ilâhları tek bir ilâh mı yaptı? (Sâd, 
38/5). Onlar sayıca çokluklarına, güçlerine ve mallarına güvenerek ona 
[  Muhammed’e] tehditte bulundular. Resûlullah’ı (s.a.) zayıf ve tek başına 
görmeleri onları aldattı. Resûlullah ise bu halde olmasına rağmen, o da 
onları tehdit etti. Bunun üzerine Allah şu âyeti indirdi:(O Kureyşliler çeşitli) 
gruplardan oluşan, şurada bozguna uğratılmaya mahkûm olan bir ordudur 
(Sâd, 38/11). Gerçekten de Resûlullah’ın bildirdiği şekilde oldu ve sonuçta 
kazanan kendisi oldu.

[190] Bu durumu iyi düşün! Onda büyük ibretler vardır. Çünkü 
Resûlullah (s.a.), en güçsüz durumda bulunduğu, onlarla birlikte yaşadığı, 
onların elleri ve avuçlarının içinde bulunduğu bir hâlde, savaştan önce ve 
bir cemaat oluşturmadan evvel onları savaşla tehdit etti. Bu da, onları onu 
öldürmeye ve kökünü kazımaya sevk etti ve ona kötülük yapmak için gay-
ret göstermeye ve ellerinden geleni yapmaya tahrik etti.

[191] Allah’a güvenmedikçe, kendisine indirilene ve vahyedilene iti-
mat etmedikçe, hiçbir akıllı böyle bir şey yapmaz. Tam mânasıyla dü-
şündüğün zaman,  nebî ve resûl kardeşleri -Allah onların hepsine salât 
etsin- içinde zayıflık ve yalnızlık bakımından Resûlullah’ın (s.a.) benzeri-
ni göremezsin. Kim kavmine böylesine muhalefet etmiş, onları böylesine 
tahrîk etmiş ve öfkelendirmiştir? Resûlullah, onlara ulaşacağı kuvveti, 
zorba milletlere galip geleceğini ve emîrliğin kendisinin olacağını, bu iş-
ler olmadan önce haber vermiştir. Gerçekten de söylediği kuvvet ve zafe-
re ulaştı. İslâm, güneşin doğuşu gibi ortaya çıktı ve gündüzün yayılması 
gibi yayılmaya devam etti.
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]١٨٩ [ ħİאĐود ħıčĐوو ħıđĩä ــאĩĤ ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬأ ،ÙכــĩÖ įــÜאĺآ īــĨو

 ĵــĤإ ħــıąđÖ ĵــýĨو ،įــĤĳĜ ردّوا ħــıÐאÖــאت آĬאĺد īــĨ įــĻĥĐ ħــİ ــאĨ ÙــĜאرęĨو įــĐא×Üا ĵــĤإ

ــģَ اıĤŸــÙَ إıĤِــאً واèــïاً﴾ «øــĳرة  đَäََأ ،ħْــ ــóُوا ĥĐَــĵ آÝِıَĤِכُ ×ِĀْا وَاĳــýُĨْا ﴿اĳــ ĤאĜو ăــđÖ

 īــĨ ــא رأواĨ ħــİóĔــכ، وĤñÖ اĳــĝàوو ،ħــıĤاĳĨوأ ħــİõĐو ħــıÜóáכÖ وهïــĐĳÜص ٦» و

đĄــė رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ ووÜïèــį وİïĐĳÜــħ رøــĳل اų وİــĘ ĳــĥÜ Ĺــכ 

 ÛــĬوכא óــ×ìــא أĩــכאن כĘ ﴾ِابõــèَْŶْا īَــĨِ ٌومõُــıْĨَ َــכĤِאĭİُ ــאĨ ïٌــĭْäُ﴿ ųل اõــĬÉĘ ،ــאلéĤا

.įــĤ ĵــ×ĝđĤا

ĨÉÝĘــģ اĨŶــĘ óــĹ ذĤــכ åÜــïه ĩĻčĐــא ĬŶــİïĐĳÜ įــÖ ħאéĤــóب Ĝ×ــģ اéĤــóب ] ١٩٠[

 ،ħــıÝą×Ĝ  ĹــĘو  ħİóــøأ  ĹــĘو  ħــıđĨ  ĳــİو  ،ėــđąĤا èــאل   ĹــĘو  ÙــĐאĩåĤا  ģــ×Ĝو

 ĹــĘ ďــøĳĤاغ اóęÝــøد واĳــıåĩĤل اñــÖ ĵــĥĐ ħــıåĻّİو ،įĤאāÑÝــøوا įــĥÝĜ ĵــĥĐ ħــıáđ×Ę

.įــİכאرĨ

]١٩١ [ įــĥĺõĭÜ ĵــĤא إĭــאכø ،ųــאÖ ــאĝàن واĳכــĺ أن źإ ģــĜאĐ īــĨ ďــĝĺ ź اñــİو 

 įــĬاĳìإ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ïــåÜ ħــĤ įــĝè óــčĭĤا ÛــĻĘّوإذا و .įــĻèوو

ــóا ĘــĹ اđąĤــė واèĳĤــïة،  ĻčĬ īــĻđĩäأ ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ īĻĥــøóĩĤوا īــĻĻ×ّĭĤا īــĨ

 ħــİó×ìאط، وأíــøŶــכ اĤذ ħıĉíــøوأ ħــıäאİو ÙــęĤאíĩĤــכ اĥÜ įــĨĳĜ įــęĤאì īــĨو

 įــ Ĥ نĳכــĺ ــכ أوĤن ذĳכــĺ أن ģــ×Ĝ ħــĨŶا īــĨ ةóــ Öא×åĤا Ùــ ×ĥĔو įــ ÜĳĜ īــĨ نĳכĻــø ــאĩÖ

 ÷ĩــýĤاء اïــÝÖأ اïــÝÖאĘ ،ــאلĜ ــאĨ ĵــĤر إĳــıčĤة واĳــĝĤا ĹــĘ رĳــĨŶــאرت اāĘ ،ĵــąÝĝÜ ــאرةĨإ

واÝĨــïّ اÝĨــïاد اıĭĤــאر.
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KÂFİRLERİN DÖNÜP KAÇACAKLARINI HABER VERMESİ

[192]  Mekke’de meydana gelen âyetlerden/mûcizelerden biri şöyledir: 
Resûlullah (s.a.), onlara İktarebeti’s-sâ‘a [Kamer] sûresini okuduğu, resûl-
leri yalanlayan ümmetlerin kıssalarını, başlarına gelen ceza ve helâki tek tek 
anlattığı, “Şimdi sizin kâfirleriniz, ötekilerinizden hayırlı mı? Yoksa sizin için 
Kitâblarda bir beraat mı var? Yoksa “Biz muzaffer (yenilmez) bir topluluğuz.” 
mu diyorlar? O topluluk bozulacak ve geriye dönüp kaçacaklardır (Kamer, 
54/43-45) âyetlerine kadar okuduğu zaman, onlar sayıca çok oldukları-
nı, ona karşı düşmanlıkta ve savaşta kendilerine yardım edecek olanların 
çokluğunu delil getirdiler. Yine o bir cemaat oluşturuncaya kadar, kendi 
cemaatlerinin çok olduğunu, mallar, silah, araç ve gerecin onun değil ken-
dilerinin lehine olduğunu iddia ettiler. Gerçekten de işin zâhirine ve aklın 
gereğine göre durum onun değil onların lehineydi. Fakat kalplerin sahibi 
olan ve nebîleri için âdetleri altüst eden Allah’ın (a.c.) kudreti devreye gi-
rince durum değişir. Nitekim Resûlullah’ın bildirdiği şekilde gerçekleşti ve 
sonuçta kazanan kendisi oldu.

MÜMİNLERİN KUR’ÂN’LA ŞEREF BULACAKLARINI
HABER VERMESİ

[193]  Mekke’de nâzil olan âyetlerden biri şöyledir: Sen, sana vahyedilene 
sımsıkı sarıl, çünkü sen doğru yoldasın. O ( Kur’ân) sana ve kavmine bir zikirdir 
(Zuhruf, 43/43-44). Yani, “şeref, asâlet ve üstünlük”tür. Zira o  Kur’ân, izzet/
güç ve mûcizedir. Ardından Allah, Siz (ondan) sorulacaksınız (Zuhruf, 43/44) 
buyurdu. Yani, bu nimetin şükründen sorulacaksınız. Nitekim onun haber 
verdiği ve açıkladığı şekilde oldu. Çünkü  Kur’ân, onun âyetlerini beyan etti, 
beyyinelerini/delillerini ortaya koydu ve onun hüccetlerini sağlamlaştırdı. 
Böylece  Kur’ân sayesinde Resûlullah’a (s.a.) ve ashâbına verilen nimet mü-
kemmel hâle geldi. Zira onlar,  Kur’ân sayesinde şeref ve izzete kavuştular.  Bu 
ayan beyan bir durumdur. Fukahâ ve ulemânın  Kur’ân’ı,  Kur’ân okuyanları 
ve  Kur’ân ilimlerini bilenleri yücelttiklerini görüyorsun. Bunun için Allah 
(c.c.), peygamberliğin başlangıcında  Kureyş’e şöyle dedi: De ki: “O [ Kur’ân], 
büyük bir haberdir. Ama siz ondan yüz çeviriyorsunuz.” (Sâd, 38/67-68). Allah 
(c.c.) şunu murad ediyor: “Haber’den maksat  Kur’ân’dır. O  Kur’ân bir izzet, 
asâlet ve şereftir. Ona sarılan ve ona davet eden ümmetler o  Kur’ân’la şerefle-
neceklerdir. Ancak siz, ondan yüz çevirdiğiniz için bu şerefi ve izzeti kaçırdı-
nız.” Bu da Resûlullah’ın (s.a.) haber verdiği şekilde gerçekleşti.
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]١٩٢ [ ħــıĻĥĐ ÿــĜو ،ÙĐــאùĤا ÛــÖóÝĜرة اĳــø ħــıĻĥĐ ŻــÜ īــĻè ،ÙכــĩÖ ــא כאنĩĨ

 ĵــıÝĬأن أ ĵــĤار، إĳــ×Ĥــכאل واĭĤا īــĨ ħــıÖ لõــĬ ــאĨو ،ģــøóĤا اĳــÖñכ īــĺñĤا īــĨ ÙــĨأ ÙــĨأ

 īُــéْĬَ َنĳـُـĤĳĝُĺَ َْأم óُِــÖ ƫõĤا ĹــĘِ ٌاءَةóــÖَ ħْכُــĤَ َْأم ħْכُــÑِĤأو īْــĨِ óٌــĻْìَ ħْאرُכُــ ƪęَُأכ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ

 ħــıĤźــכאن إدĘ «٤٥-٤٣ óــĩĝĤرة اĳــø» ﴾óَُــÖ ƫïĤنَ اĳــƫĤĳَُĺَو ďُــĩْåَĤْمُ اõَıْĻُــøَ .óٌــāِÝَĭْĨُ ďٌــĻĩِäَ

 ÙــĐאĩä įــĤ ــאرتĀ أن įــĬوأ ،įــÝÖאرéĨو įــÜاوïĐ ĵــĥĐ ħİïĐــאùĺ īــĨ ةóــáوכ ħــıÜóáכÖ

 óــİאČ ــכאنĘ ،įــđĨ ź ħــıđĨ ةïــđĤاع واóכــĤح واŻــùĤال واĳــĨŶوا ،óــáأכ ħــıĐĳĩåĘ

اĤــóأي وąÝĝĨــĵ اéĤــõم أن ĺכــĳن ıĤــĤ ź ħــį، إź أن ĺכــĳن Ĩــī اĐ ųــõ وäــĨ ģאĤــכ 

.įــĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬــאل، وכאĜ ــאĩــכאن כĘ ،įــÐאĻ×ĬŶ ــאداتđĤا ăــĜאĬب وĳــĥĝĤا

óìאب آÖ

ĩĨــא Ĭــõل ĩÖכــĤĳĜ ÙــĘَ﴿ :įאùِĩْÝَøْــכْ ÖِאƪĤــñِي أوèُِــĹَ إĻĤــכ إĬــכ ĥĐَــĀِ ĵــóاطٍ ] ١٩٣[

 ĳــıĘ ،ÙــĤŻäو ģــ×Ĭف وóــü ف ٤٣» أيóــìõĤــכَ﴾ «اĨِĳْĝَĤَِــכَ وĤَ óٌــ ùْĨُــħٍĻĝِÝَ، وأĬــñِĤَ įכْ

Đــõ وåđĨــà .õــĜ ħــאل: ﴿وøــĳف ùÜــĳĤÉن﴾ أي Đــü īــכİ óــñه اĩđĭĤــĘ ،Ùــכאن כĩــא 

 Ûــĥĩوכ ،įــÝåè ÛــĨאĜو ،įــÜאĭĻÖ تóــıČو ،įــÜאĺآ ÛــĬאÖ آنóــĝĤن اÍــĘ óــùĘ ــאĩوכ óــ×ìأ

اĩđĭĤــĥĐ Ùــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĥĐــéĀ ĵאÝÖــÖ įــýĘ ،įــĳĘóا وĐــõوا 

ĩÖכאĬــį، وذĤــכ Ĩــī اĨŶــĳر اĭĻ×ĤــÙ اĳĤاéĄــÙ؛ ĬÍĘــכ åÜــï اıĝęĤــאء واĩĥđĤــאء Ĝــï أĥّäــĳا 

 ĹــĘ ûــĺóĝĤ ģــäو õــĐ ــאلĜ اñــıĤآن، وóــĝĤم اĳــĥĐ فóــĐ īــĨآن وóــĝĤأ اóــĜ īــĨآن وóــĝĤا

 ïــĺóĺ «رة ص ٦٨-٦٧ĳــø» ﴾َنĳــĄُóِđْĨُ įُــĭْĐَ ħْــÝĬأ ħٌــĻčِĐَ ٌÉــ×َĬَ ĳَــİُ ģْــĜُ﴿ :ßــđ×ĩĤاء اïــÝÖا

 ïــĜو ،įــĻĤــא إĐود įــÖ ــכùĩÜ /īــĩĨ ħــĨأ įــÖ فóــýÝøف، وóــüو ģــ×Ĭو õــĐ įــĬآن، وأóــĝĤا

.óــ×ìــא أĩــכ כĤــכאن ذĘ ،ħכــĄاóĐŸ ــכĤذ ħכــÜאĘ
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[194] Allah’ın (a.c.) şu âyeti de bu mânadadır: O, seni yetim bulup ba-
rındırmadı mı? Seni şaşırmış bulup yola iletmedi mi? (Duhâ, 93/6-7). Sen, 
bu âyetlerdeki mânaları düşün! Çünkü Resûlullah (s.a.), anne-babası ta-
rafından yetiştirilen kimseler gibi, anne-baba sevgisi ve desteği görmedi. 
Çünkü o daha ana rahminde iken babası, süt emme çağında iken annesi 
vefat etti. Ancak Allah, onu en güzel şekilde barındırdı. Yaşı kemale erdiği 
zaman ona,  nübüvvet ve ismet verdi ve onu korudu. Ona, “sonunun, ev-
velinden hayırlı olacağını” (Duhâ, 93/4) haber verdi. Şüphesiz onun işinin 
sonu olan dünya hayatındaki yardım ve izzet, âhiretteki sevap evvelinden 
daha hayırlıdır. Seni şaşırmış bulup yola iletmedi mi? (Duhâ, 93/7) âyeti, 
“Nübüvvet nedir haberin yoktu ve  Kur’ân nedir bilmiyordun!” demektir.

[195] Allah’ın (a.c.) şu âyeti de bu mânadadır: Biz senin göğsünü aç-
madık mı? Ve atmadık mı senin üzerinden yükünü? Ki (o, ağırlığından) sır-
tını çatırdatmıştı! Senin şânını [zikrini] yükseltmedik mi? (İnşirâh, 94/1-4). 
Resûlullah’ın zikri/şânı, doğruluk, vefâ ve huccetle destekleme sayesinde 
yüceldi. Düşmanları son derece hırslı olmalarına rağmen onun bir yala-
nını, yanlışını ve kusurunu bulamadılar. Onun hiçbir hucceti başarısız 
olmadı ve ayağı kaymadı. Çok hasmı olmasına, onun kusurlarını araştır-
malarına ve uzun süren mücadeleye rağmen hiçbir hasmı onu susturamadı.

KUR’ÂN’IN MEYDAN OKUMASI
[196] Resûlullah’ın alâmetlerinden biri de Allah’ın (a.c.) şu âyetidir: 

De ki: “Andolsun eğer insan(lar) ve cin(ler) bu  Kur’ân’ın bir benzerini ge-
tirmek üzere toplansalar ve birbirlerine arka ol(up yardım et)seler yine onun 
benzerlerini getiremezler (İsrâ, 17/88). Bu âyette birçok gâybî bilgi vardır. 
Çünkü Allah (c.c.), ins ve cinden her birine şöyle demektedir: “Sen, bu 
 Kur’ân’ın bir benzerini getiremeyeceksin. İster münferit ister topluca olsun 
hiç kimse onun benzerini getiremeyecektir.” Gerçekten de buna ihtiyaçla-
rı olmasına ve aşırı bir şekilde arzu etmelerinde rağmen, onun benzerini 
getiremediler. Sen, buna mı hayret ediyorsun, yoksa Resûlullah’ın bunu 
haber vermesindeki cesaretine mi? Öyle ki Resûlullah bütün Arapları tanı-
mıyor ve onların kabîlelerinin, erkeklerinin ve kadınlarının sayısını bilmi-
yordu. Fesâhat ve belâğat, onların erkekleri, kadınları, köleleri, câriyeleri, 
akıllıları ve mecnûnları arasında yaygındı. Resûlullah (s.a.), onların lugat 
ve belâğat bakımından kendisinden önde olduklarını biliyordu. Sen de, 
onun onlardan ve akıllı biri olduğunu biliyorsun. Eğer bunu getiremeye-
ceklerini yakînen bilmeseydi, bu hususu cesur bir şekilde haber veremezdi.
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وĘــİ Ĺــñا اĭđĩĤــĤĳĜ ĵــĐ įــõ وäــģ ﴿أĤََــåِĺَ ħْــïْكَ ĩĻÝِĺَــאً ĘَــÇوى وَوäََــïَكَ ] ١٩٤[

ĄَــאıَĘَ Ƭźــïى﴾ «اéąĤــĵ ٦» ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا، ĬÍĘــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא Đــóف 

 įــĨأ ÛــÜאĨو ،ģــĩè ĳــİــאت وĨ ــאه Öن أÍــ Ę اه؛ĳــ Öــאه أ Öر īــĨ فóــđĺ ــאĩכ īــĺĳÖŶאÖ õّــđĤا

وİــĳ رĻĄــĘ ،ďــÇواه اų أכــóم إĺــĳاء، ĩĥĘــא כĩــģ، آÜــאه اĭĤ×ــĳة وĩāĐــį وĀאĬــį، وأì×ــóه 

 ،õّــđĤة واóــāĭĤا ĹــĘ ــאĻĬïĤا ģــäאĐ ĹــĘ هóــĨأ óــìن آÍــĘ ،ĵــĤوŶا īــĨ įــĤ óــĻì ةóــìŴأن ا

 ź ةĳــ×ĭĤا īــĐ ــא×İى﴾، أي ذاïــıَĘَ ƬźــאĄَ َكïَــäََ؛ ﴿وَوĵــĤوŶا īــĨ óــĻì ةóــìŴاب اĳــàو

Üــïري Ĩــא İــĹ وđÜ źــóف اĝĤــóآن.

وĘــáĨ Ĺــİ ģــñا اĭđĩĤــĤĳĜ ĵــĐ įــõ وäــģ: ﴿أĤََــýْĬَ ħْــóَحْ Ĥَכَ Āَــïْرَكَ. وَوĭđْĄََא ] ١٩٥[

ــóَكَ﴾ ĘــÍن ذכــóه ارęÜــÖ ďאāĤــïق  ــכَ ذِכْ Ĥَ ــא ĭđْĘََكَ. وَرóَــ ıْČَ ăَــĝَĬَْي أñِــ ƪĤــכَ وِزْرَكَ. ا ĭْĐَ

 ħــıĀóè ďــĨ ةĳــęİ źو ÙــĤذ źو ÙــÖñاؤه כïــĐأ įــĤ ïــäــא وĩĘ ،ÙــåéĤــאم اĻĜــאء وĘĳĤوا

ــóة  áכ ďــĨ ،ħــāì įÝــכøأ źم، وïــ Ĝ įــ Ĥ Ûــ ّĤز źو ،Ùــåè įــ Ĥ ــאرت Ö ــא Ĩــכ، و Ĥذ ĵــĥĐ

.ÙــĤאدåĩĤل اĳــĈو ģــĥđĤا ÕــĥĈو ،įــĤ مĳــāíĤا

 óìאب آÖ

]١٩٦ [ ĵĥĐَ ƫīــåِĤْــ÷ وَاĬŸْا ÛِــđَĩَÝَäْا īِــÑِĤَ ģْــĜُ﴿ ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو ،įــĨŻĐأ īــĨ

أنَْ ÜÉْĺَُــĳا áْĩِÖِــİ ģِــñَا اĝُĤْــóْآنِ ÜÉْĺَ źُــĳنَ ĥِáْĩِÖِــįِ وĤََــĳْ כאن ıُąُđْÖَــđْ×َĤِ ħْــĻıِČَ ăٍــóاً﴾ «اøŸــóاء 

٨٨» وĘــİ Ĺــñا أì×ــאر ĐــĻĔ īــĳب כĻáــóة، ĬŶــĜ įــאل Ĥــכģ واīĨ ïè اĬŸــ÷ واīåĤ: أĬכ 

 ،īــĻđĩÝåĨ źو īــĺدóęĭĨ ــאلè ģכ ĹــĘ įــĥáĩÖ ĹــÜÉĺ ïــèأ źآن وóــĝĤا اñــİ ģــáĩÖ ĹــÜÉÜ ź

 īــĨ ؟ أمÕــåđÜ اñــİ īــĩĘأ ،įــĻĥĐ ħــıĀóè ةïــüــכ وĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè ďــĨ įــÖ اĳــÜــא أĩĘ

إïĜاĨــĥĐ įــĵ اìŶ×ــאر ĤñÖــכ وİــđĺ ź ĳــóف اđĤــóب כıĥــא وāéĺ źــĜ ĵ×אıĥÐــא ورäאıĤــא 

وùĬــאءİא، واāęĤאèــÙ واĔŻ×ĤــÜĳ×áĨ ÙــĘ ÙــĹ رäאıĤــא وùĬــאıÐא وİïĻ×Đــא وإĨאıÐــא وıÐŻĝĐא 

 ħــıĭĨ ĳــİو ،įــĥ×Ĝ ÙــĔŻ×Ĥوا ÙــĕĥĤا ĹــĘ ħــıĬأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ħــĥĐ ïــĜــא، وıĭĻĬאåĨو

ħĥđÜ، وĐ ĳİאźĳĥĘ ،ģĜ أīĝĻÜ ïĜ įĬ أĳÜÉĺ ź ħıĬن ĤñÖכ ĩĤא أïĜم ĵĥĐ اìŶ×אر ĤñÖכ، 
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Özellikle onun iddiası;  nübüvvet, doğruluk, ismet, canlarda ve mallarda 
emrinin geçerli olması, kıyâmete kadar herkesin taatinin vucûbiyyeti gibi 
büyük ve mâsumluk gibi büyük bir şey ve muazzam bir çağrı idi. Onun bu 
husustaki bütün hucceti, işte bu  Kur’ân’dır.

[197] Bu  âyet,  Mekke’de nâzil olmuştur. Medine’de veya başka bir yer-
de nâzil olsaydı da, bu hususta sağlam bir huccet olurdu. Çünkü mekânla-
rın ve zamanların buna bir etkisi söz konusu değildir. Bizim burada, zaman 
ve mekândan söz etmemizin sebebi, düşmanlar iflas ettikleri ve rezil olduk-
ları zaman, kralları, müreffehleri, serbest yaşamayı sevenleri, araştırmayan, 
düşünmeyen ve âlimlere sormayan kimseleri şüpheye düşürmeye başlama-
ları ve “O [  Muhammed], bunları işinin bitiminde ve ömrünün sonunda 
söyledi” demeleridir.

[198] Bil ki  Kur’ân üç açıdan huccettir: 

1)  Kur’ân’ın her sûresi fesâhat ve belâğat açısından huccettir.
2) İçindeki gaybî haberler açısından huccettir.
3) Aklî delillere dikkat çekmesi bakımından huccettir.

[199] Çünkü  Kur’ân, âdete muhâlif bir şekilde gelmiştir. Daha önce 
    el-Misbâh’ta bu konudan sana biraz bahsetmiştik. Burada sana daha fazla 
anlatılacağını ümit ediyorum. Şu ânda sana gaybî haberler ve onların ye-
rine geçen şeylerden bahsediyoruz. Daha sonra -inşâallah- son iki bâbda 
hasmın bu husustaki sorularına ve bunlara cevaplara geçeceğiz.

[200] Resûlullah’ın (s.a.) delillerinden ve alâmetlerinden biri, daha 
önce indirilmiş kitaplardan, onların ihtivâ ettiği  Âdem’in (a.s.) yaratılı-
şı, onunla melekler arasında geçenlerden, çocuğuyla geçen şeylerden ve 
şeytanla arasında geçen şeylerden,   Nûh’un (a.s.) kavmi ile arasında geçen 
şeylerden, sonra    İbrâhîm,    İshâk,  Ya‘kûb, esbât [onların soyundan gelenler], 
Îsâ,  Eyyûb,    Hârûn ve diğer peygamberlerden -Allah hepsine salât etsin-ha-
ber vermesidir. Halbuki Resûlullah, o kitapları okumamıştı, içindekileri 
bilmiyordu, o kitapların halkına gitmemişti ve onlar da ona gelmemişlerdi. 
Sen biliyorsun ki Resûlullah bunları Allah’ın vahyetmesi ve O’nun muttali 
kılması yoluyla bilmektedir. Bunlar, ancak Allah’ın (a.c.) vahyi ile doğrula-
nabilecek büyük haberlerdir.
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øــĩĻא واĤــñي ادĐّــאه أĨــĻčĐ óــħ وĉìــùä ÕــħĻ، وİــĳ اĭĤ×ــĳة واāĤــïق واĩāđĤــÙ وęĬــאذ 

 ،ÙĐــאùĤم اĳــĝÜ أن ĵــĤإ ïــèأ ģכ ĵــĥĐ įــ ÝĐאĈ بĳــäال ووĳــĨŶس واĳــęĭĤا ĹــĘ هóــĨأ

وÝåèــĘ įــĹ ذĤــכ כĥــİ įــñا اĝĤــóآن.

]١٩٧ [ ÛــĤõĬ īــĺأو أ ÙــĭĺïĩĤאÖ ÛــĤõĬ ĳــĤو ،ÙכــĩÖ ÛــĤõĬ ĹــÝĤــאت اĺŴا īــĨ هñــİو

 óכــñĬ ــאĩĬوإ ،ÙــĭĨزŷĤ źــכ وĤذ ĹــĘ īאכــĨŷĤ óــĻàÉÜ ź ÙــĩÐאĜ ــכĤñÖ ÙــåéĤا ÛــĬכאĤ

 īــĻĘóÝĩĤك واĳــĥĩĤכ اĻــכýÜ ĹــĘ واñــìا، أĳــéąÝĘا واĳــùĥĘــא أĩĤ اءïــĐŶن اŶ īאכــĨŶا

وĨــéĺ īــÕ اìóّĤــÿ وĨــĤ īــčĭĺ ħــó وĨÉÝĺــģ وùĺــĨ ďĩــī اĩĥđĤــאء، أن İــñا اĝĤــĳل إĩĬــא 

ĜאĤــĘ įــĹ آìــó أĨــóه وĘــĹ آìــĩĐ óــóه.

]١٩٨ [ ěــĺóĈ īــĨ Ùــåè įــĭĨ رةĳــø ģــכĘ :įــäأو ÙــàŻà īــĨ Ùــåè آنóــĝĤأن ا ħــĥĐوا

 īĨ įــĻĘ ــאĩĤ Ùــåè ĳــİب، وĳــĻĕĤאÖ ــאر×ìŶا īــĨ įــĻĘ ــאĩĤ Ùــåè ĳــİو ،ÙــĔŻ×Ĥوا ÙــèאāęĤا

اĻ×ĭÝĤــĥĐ įــĵ دÐźــģ اĳĝđĤل.

]١٩٩ [ įــĭĨ فóــĈ ــכÖ óّــĨ ïــĜــאدة، وđĤا įــÖ ÛــąĝÝĬا ÙــĝĺóĈ ĵــĥĐ ــאءä ــכĤن ذÍــĘ

ĘــĹ اāĩĤ×ــאح، وđĤــģ أכáــĭĨ óــį أن ĺــóد ĻĥĐــכ، ĩĬÍĘــא أĬــĘ ÛــĹ ذכــó اìŶ×ــאر ÖאĻĕĤــĳب 

وĨــא åĺــóي óåĨاİــא، àــĻāĬ ħــó إĤــĵ اĤ×אĻÖــī اĺóìŴــī وإĤــùĨ ĵــאģÐ اāíĤــĳم ĘــĹ ذĤــכ 

.ųــאء اü إن įــĭĐ ÙــÖĳäŶوا

]٢٠٠ [ ÕــÝכĤا ĹــĘ ــאĩĐ ــאره×ìإ ĳــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĨŻĐوأ įــĥÐźد īــĨ

اĤõĭĩĤــÙ وĨــא ÝĭĩąÜــĨ įــĥì īــě آدم ĥĀــĵ اĻĥĐ ųــį، وĨــא כאن ĤــĨ įــď اÐŻĩĤכــĥĀ Ùــĳات 

 ،ěéــøوإ ،ħــĻİاóÖإ ħــà ،įــĨĳĜ ďــĨ حĳــĭĤ ــא כאنĨــ÷، وĻĥÖإ ďــĨه، وïــĤو ďــĨو ،ħــıĻĥĐ ųا

 īــĻĻ×ĭĤا īــĨ ħــİóĻĔــאرون، وİو ،ĵــøĳĨب، وĳــĺوأ ،ĵــùĻĐــ×אط، وøŶب، واĳــĝđĺو

 ėــĥÝìا źــא وıĻĘ ــאĨ فóــĐ źو ÕــÝכĤــכ اĥÜ أóــĜ ــאĨ ĳــİو ،īــĻđĩäأ ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ

 įــĐŻĈوا įــ ĻĤإ ųا ĹــèĳÖ źــכ إĤذ ħــĥĐ ــא Ĩ įــ Ĭإ ħــĥđÝĘ ،įــ ĻĤا إĳــ ęĥÝìا źــא وıĥİأ ĵــĤإ

.ģــäو õــĐ ųا īــĨ ĹــèĳĤאÖ źــא إıĻĘ قïــāĤا ďــĝĺ ź هóــĻáــאر כ×ìأ Ĺــİو ،įــĻĥĐ
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[201] Birisi şöyle diyebilir: “Onun [  Muhammed’in], o kitapları oku-
madığını, o kitapların halkına gitmediğini ve onların da ona gelmedikle-
rini nereden biliyorsunuz? Halbuki siz onun zamanını idrâk etmediniz. 
Zamanındaki düşmanları, Evvelkilerin masalları, onları yazdırmış, sabah 
akşam onlar kendisine okunuyor (Furkân, 25/5) dediler. Yine dediler ki: Bu 
( Kur’ân), yalandan başka bir şey değildir. (  Muhammed) onu uydurdu, başka bir 
topluluk (yahudiler veya başkaları) da kendisine yardım etti (Furkân, 25/4).” 

[202] Biz de şöyle cevap veririz: “Biz, onun düşmanlarının bu iddia-
larda bulunmadıklarını söylemedik. Onların amacı onun aleyhine huccet 
getirmek değildi. Bilakis onun hücceti karşısında aciz kaldıkları zaman bu 
iddialarda bulundular. Biz, onun zamanında yaşamamış isek de, onun o 
kitapları okumadığını, onları yazdırmadığını, o kitapların halkına gitmedi-
ğini, onların da ona gelmediklerini ve bunları hiç kimseden öğrenmediğini 
biliyoruz. Çünkü ilimlerden herhangi birini öğrenen hiçbir kimse yoktur 
ki bir takım aşamalardan ve seviyelerden geçmesin. Bu aşamalardan ilki, bu 
ilim ve sanatın kimlerde olduğunu araştırması ve sormasıdır. Sonra o ilim 
ehline gitmesi ve onların sohbetine devam etmesidir. Yine o, bazen başlan-
gıç seviyesinde, sonra orta seviyede ve sonra da ileri derecede mâhir olur. 
Bu durumların hepsi onun zamanındaki insanlar tarafından bilinmektedir. 
Onların bunu bilmemesi ve Resûlullah’ın da kim olursa olsun herhangi bir 
kimseden gizlemesi mümkün değildir. Eğer Resûlullah (s.a.) böyle bir ilim 
almış ve onu gizlemiş olsaydı bile, bu onun en büyük âyetlerinden ve mû-
cizelerinden olurdu. Çünkü bu durumda hârikulâde bir şey olmuş olurdu.” 

[203] Ayrıca Resûlullah’ın hasımları ona iddia ettiğinden daha çok bil-
gi verirdi. Eğer hasım bunu, herhangi bir insan için gizlese ve saklasa da, 
  Muhammed (s.a.) için saklamazdı. Çünkü onun  Kureyş, yakın akrabaları, 
ailesi, yahudiler ve hıristiyanların dâhileri ve başkalarından düşmanı, araştıra-
nı, durumunu takip edeni ve hâllerini inceleyeni çoktu. Onlar, onu titizlikle 
araştırıyorlardı. Çünkü Resûlullah çok büyük bir iddiada bulunmuş, onların 
iftiracı ve yalancı olduklarını, kendisinin ise doğru olduğunu iddia etmişti 
ve hiçbir zaman yalan konuşmamasını ve çelişkiye düşmemesini onlara karşı 
huccet getirmişti. Ona tâbi olanlar da, sâdık bir  nebî olduğu için ona tâbi 
olmuşlardı. Resûlullah’ın dost ve düşmanları, onun menşeini, gelişimini ve 
evini biliyordu. Resûlullah, onlarla birlikte sefere çıktı, yetişti ve büyüdü. 
Onun eşleri, hem düşmanlarının hem de nübüvvetinin doğruluğuna inanan 
dostlarının kızlarıydı. Eşleri onun nübüvvetine ve doğruluğuna inanıyorlardı.
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٥

١٠

١٥

٢٠

]٢٠١ [ ĵــĤإ ėــĥÝíĺ כאن źو ،ÕــÝכĤأ اóــĜ ــאĨ įــĬإ ħכــĤ īــĺ١٧ أīــĨو :ģــĻĜ نÍــĘ

 óُĻĈِــאøَا أĳـُـĤאĜَوه: ﴿وïــĐ įــĤ ــאلĜ ïــĜو ،įــĬאĨز ħــÝــא أدرכĨ ħــÝĬوأ įــĻĤا إĳــęĥÝìا źــא وıĥİأ

 ƪźِا إñــİَ ْا: ﴿إِنĳــĤאĜــאن ٥» وĜóęĤا» ﴾ŻًــĻĀَِةً وَأóَُכْــÖ įِــ ĻْĥَĐَ ĵــĥĩُْÜ ĹَــıِĘَ ــאı×َÝَÝَْاכ īَــĻĤوŶْا

ــĳْمٌ آìَــóُونَ﴾ «اĜóęĤــאن ٤» Ĝَ įِــ ĻْĥَĐَ įــĬאĐاهُ وأóــ ÝَĘْــכٌ ا Ęِْإ

]٢٠٢ [ Ùــåè ħــİاĳĐــ÷ دĻĤو ،įــĻĥĐ ــכĤا ذĳــĐّــא ادĨ įــĨĳāì ــא أنĭĻĐّــא ادĨ :ــאĭĥĜ

 įــĬאĨز ĹــĘ īכــĬ ħــĤ وإن īــéĬو ،įــĻĥĐ اñــİ اĳــĐّاد įــÝåè ÛــĨאĜا وĳــđĉĝĬــא اĩĤ ģــÖ ،įــĻĥĐ

 ėــĥÝìا źــא وı×ÝÝاכ źو ÕــÝכĤه اñــİ أóــĜ ــאĨ įــ Ĭــא أ ĭĩĥĐ ïــĝĘ ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 ïــèأ īــĨ ــאĨ įــĬŶ ،ــאسĭĤا īــĨ ïــèأ īــĐ ــכĤذ ĵــĝĥÜ źو ،įــĻĤا إĳــęĥÝìا źــא، وıĥİأ ĵــĤإ

ĥĉĺــĭĘ Õــא Ĩــī اĭęĤــĳن إź وĤــĘ įــĹ ذĤــכ Üــאرات وĝ×Ĉــאت؛ ĘــÉول ذĤــכ أن ĺכــĳن ĈאĤ×ــא 

 įــĥİأ ĵــĤإ ėــĥÝíĺ ħــà ،دبŶوا ħــĥđĤا īــĨ īــęĤا اñــİدب وŶا اñــİ هïــĭĐ īــĩĐ ŻÐــאøو

وı×éāĺــĻĘ ،ħכــĳن Üــאرة ÐïÝ×Ĩــא، àــøĳÝĨ ħــĉא àــĨ ħאİــóا ĨïĝÝĨــא. وכİ ģــñه اèŶــĳال 

 źو ĵــęíĺ ز أنĳــåĺ źو ،ħــıĻĥĐ Õــİñĺ ز أنĳــåĺ ź ،įــĬאĨز ģــİŶ ÙــĨĳĥđĨ ÙــĘوóđĨ

 ħــÝÝاכ ħــà ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאهĈאđÜ ïــĜ כאن ĳــĥĘ .כאن īــĨ ــאĭÐכא ïــèأ īــĐ ħــÝכĺ

.įــÖ ÛــąĝÝĬا ïــĜ ــאدةđĤذا اÍــĘ ،įــÜاõåđĨ ħــčĐوأ įــÜאĺآ óاכ×ــ īــĨ ــכĤــכאن ذĤ ،įــĻĥĐ

]٢٠٣ [ óÝــùÝĺــכ وĤذ ĵــęíĺ ــאز أنä ĳــĤو ،ĵــĐّــא ادĩĨ óــáأכ ħــāíĤــאه اĉĐأ ïــĝĘ

ĥĐــĵ أèــĨ ïــī اĭĤــאس، ĩĤــא اøــóÝÝ ذĤــכ ĥĐــĩéĨ ĵــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــŶ ħĥن Đــïوّه 

 īــĨو įــĥİأ īــĨ īــĻÖóĜŶوا ûــĺóĜ īــĨ įــĤاĳèأ īــĐ ûــÝęĩĤه واóــĨŶ ďــ×ÝÝĩĤوا įــ×ĤאĈو

 ،ÙــĩĻčĐ ÙĻــùęĭĤاه اĳــĐود ïĺïــü ħــıĭĨ ÕــĥĉĤوا ،óــĻáכ ħــİóĻĔــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤــאة اİد

 ĹــĘ بñכــĺ źأ ħــĻĥĐ įــÝåèق، وïــāĤا įــùęĭĤب وñכــĤوا ÙــĺóęĤا ħــĻĥĐ ĵــĐّاد ïــĜو

 įــĻّĤوه ووïــĐ فóــĐ ïــĜــאدق. وĀو Ĺــ×Ĭ įــĬŶ هĳــđ×Üا īــĺñĤإن ا ħــà ،ăــĜאĭĺ źء وĹــü

ýĭĨــÉه وĥĝÝĨ×ــį وáĨــĳاه، وıđĨــø ħــאóĘ، وıĭĻÖــÖóÜ ħــĵ وýĬــÉ، وأزواäــį إĩĬــא İــĭÖ īّــאت 

.įــÜĳ×Ĭو įــĜïĀ ïــĝÝđĺ īــĩĨ īــİو ،įــÜĳ×Ĭ قïــĀ واïــĝÝĐا īــĺñĤا įــÐאĻĤوأو įــÐاïĐأ

وø īĨאĹĘ ćĜ (ط)  ١٧
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[204] Şimdi böyle bir durumda olan kimse, bir dilde veya muhtelif dil-
lerde yazı yazmayı öğrenecek, yazacak ve okuyacak, lugat ehline gidecek, 
onların sohbetine katılacak ve onlardan ilim alacak da bunu eşlerinden, ak-
rabalarından, dost ve düşmanlarından gizleyecek!? Olayları düşünen ve kav-
ramaya çalışan kimse böyle bir şeye inanmaz. Hatta Resûlullah (s.a.) bir gün, 
hatta bir saat bile bunları yapmış olsaydı, ona mahsus olarak zikrettiğimiz 
durumlardan dolayı, evvelkiler ve sonrakiler onun bu durumunu mutlaka 
bilirlerdi. Bunu iddia eden ile onun “Yahudiliğe girdiği ve zâhiren yahudi gö-
ründüğünü, bir defasında  Bâbek’te, bir defasında   Beytu’l-Makdis’te ikâmet 
ettiğini, bir ara hıristiyanlığa girdiğini,  rahip elbisesi giydiğini, kiliselerde ikâ-
met ettiğini, bir müddet     Rûm beldelerine gittiğini, hıristiyanların orucunu 
tuttuğunu, onların bayramlarına katıldığını, rahipler gibi başının ortasını 
tıraş ettirdiğini, bütün bunları yaptığını, fakat ailesinden, eşlerinden, dost ve 
düşmanlarından gizlediğini” iddia eden kimse arasında bir fark yoktur.

[205] Allah sana merhamet etsin! Sen bu âyeti/mûcizeyi iyi düşün. Bu 
çok büyük ve yüce bir âyettir. Resûlullah için sadece bu  âyet olsaydı, ye-
ter ve artardı. Bak!   Nûh (a.s.) kıssasını anlattıktan sonra nasıl diyor: (Ey 
  Muhammed!) Bunlar sana vahyettiğimiz gayb haberlerindendir. Ne sen, ne de 
kavmin, daha önce bunları bilmiyordunuz. O halde sabret! Şüphesiz ki sonuç 
(Allah’a âsî olmaktan) sakınanlarındır (Hûd, 11/49). Bak! Hem dostları 
hem de düşmanları işitecek şekilde Allah ona nasıl diyor: “Bunlar, senin ve 
kavminin bildiği şeyler değildir.” 

[206] Allah’ın (c.c.),   Yûsuf (a.s.) kıssasındaki şu sözlerini düşün! Allah, 
şöyle diyor: İşte bu, sana vahiyle bildirdiğimiz gayb haberlerindendir. Onlar 
hile yapacakları konusunda hep birlikte karar verdikleri zaman sen onların ya-
nında değildin (  Yûsuf, 12/102). Sonra Allah, onu teselli ederek şöyle diyor: 
“Sana âsî olsalar da, senin âyetin apaçık ve huccetin sâbittir. Dolayısıyla 
sana muhalefeti gerektirecek bir şüphe yoktur. İnsanları sana tâbi olmaktan 
menedecek bir durum da yoktur. Sağlam huccet ortaya koyup da kendisine 
tâbi olunmayan ilk kişi de sen değilsin.” Zira Allah, ona şöyle demiştir: Sen 
ne kadar istesen iste, insanların çoğu iman edecek değillerdir. Buna karşılık 
sen onlardan bir ücret de istemiyorsun. O  Kur’ân ancak, bütün âlemlere ilâhî 
bir uyarıdır. Göklerde ve yerde nice âyetler vardır ki (her gün) onları görüp 
duyarlar da yine onlardan yüz çevirirler (  Yûsuf, 12/103-105).
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٥

١٠

١٥

٢٠

]٢٠٤ [ ،ÙــęĥÝíĩĤم اŻــĜŶאÖ أو ïــèاĳĤا ħــĥĝĤאÖ ÙــÖאÝכĤا ħــĥđÝĺ ،įĥĻ×ــø هñــİ īــĩĘ

 óÝــùÝĺو ،ħــıĭĐ ñــìÉĺو ħــı×éāĺــאت وĕĥĤه اñــİ ģــİأ ĵــĤإ ėــĥÝíĺأ، وóــĝĺو ÕــÝכĺو

 ģــÖ .ــאİóÖïÜر وĳــĨŶا ģــĨÉÜ īــĨ هïــĝÝđĺ ź اñــİ ؟įــĻĤوه ووïــĐو įÐــאùĬو įــĥİأ ĵــĥĐ ــכĤذ

Ĥــĳ כאن ذĤــכ ĤــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨĳĺ ħĥــא واèــïا أو øــאÙĐ واèــïة، ĥđĤــÖ ħــį اŶوĤــĳن 

واìŴــóون èŷĤــĳال اÝĤــĹ اÝìــıÖ ÿــא ĩĨــא ĭĨïĜــא ذכــóه. وĘ źــóق ĻÖــĨ īــī ادĐّــİ ĵــñا 

ĻĥĐــį، أو ادĐــĵ أĬــĜ įــï כאن Ĩــóة ıÜــĳّد وأıČــó اĳıĻĤدĺـّـÙ، وìــóج ĜÉĘــאم Ĩــóة Ö×אÖــכ، 

وĨــóة Ļ×ÖــÛ اĝĩĤــïس، وأĬــį כאن Ĩــóة āّĭÜــó وĤ×ــ÷ اùĩĤــĳح وأĜــאم ĘــĹ اĻ×Ĥــď، وìــóج 

 ćــøو ěــĥéĺ وכאن ħــİאدĻĐــאم أĜــאرى وأāĭĤم اĳــĀ ــאمĀوم وóــĤد اŻــ×Ö ــאمĜة وأóــĨ

.įــĻĤوه ووïــĐو įÐــאùĬو įــĥİأ ĵــĥĐ Ĺــęìو įــĤ ħــÜ įــĥــכ כĤــאن، وأن ذ×İóĤا ďــĭāכ įــøرأ

]٢٠٥ [ źإ įــ Ĥ īכــĺ ħــĤ ĳــ Ĥو ،Ùــ ĥĻĥä ÙــĩĻčĐ ــאıĬÍĘ Ùــ ĺŴه اñــİ ųــכ اĩèر ģــĨÉÝĘ

İــĤ ĹכęــÛ وأĭĔــÛ. واčĬــó כĻــĝĺ ėــĳل، Ĝــï اÝĜــāĜ ÿــĬ Ùــĳح ĻĥĐــį اùĤــŻم àــĜ ħــאل 

ĘــĹ آİóìــא: ﴿ĥْÜِــכَ Ĩِــīْ أĬَْ×ــאءِ اĻْĕَĤْــıĻèِĳُĬ Õِــא إĻĤــכ. Ĩــא כĭُْــıĩُĥَđْÜَ Ûَــא أĬــÛ وĨُĳْĜَ źَــכَ 

ĨِــĜَ īْْ×ــİ ģِــñا. ĘَאĀِْ×ــóْ إِنƪ اđĤْאĜَِ×ــĻĝِƪÝĩُĥْĤِ Ùَــİ» ﴾īَــĳد ٤٩» واčĬــó כĻــĝĺ ėــĳل Ĥــį: إن İــñا 

ĻĤــ÷ ĨــĩĥĐ īــכ وĨ źــĥĐ īــĨĳĜ ħــכ، واđĤــïوّ واĤĳĤــùĺ Ĺّــďĩ ذĤــכ.

ــאءِ ] ٢٠٦[ ×Ĭَْأ īْــ Ĩِ َــכ Ĥِم ﴿ذŻــùĤا įــĻĥĐ ėــøĳĺ ÙــāĜ ĹــĘ ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ģــĨÉÜو

 ėــøĳĺ» ﴾ونóُכُــĩْĺَ ħْــİَُو ħْــİُóĨا أĳــđُĩَäَْإذ أ ħْــıِĺْïَĤَ Ûَــĭُْــא כĨَــכ، وĻĤإ įِــĻèِĳُĬ ÕِــĻْĕَĤْا

 Ùı×ــü ــאĭİאİ ــאĩĘ ،كĳــāĐ وإن ÙــĩÐאĜ ــכÝåèو ÙــĭĻّÖ ــכÜאĺآ :įــĤ ــאلĜاه وõــĐ ħــà «١٠٢

 ،ďــ×Ýĺ ħــĥĘ įــÝåè ÛــĨאĜ īــĨ أول ÛــùĤــכ، وĐא×Üا īــĐ ïّــāĺ óــĨأ źــכ، وÝęĤאíĨ ĹــĘ

ــאسِ وĤََــĀْóَèَ ĳْــĻĭِĨِËْĩُÖِ Ûَــīَ. وĨَــא ùْÜَــĻْĥَĐَ ħْıُĥُÑَــĨِ įِــīْ أäَْــóٍ إِنْ  ƪĭĤا óــáــא أכĨَو﴿ :įــĤ ــאلĝĘ

 ħْــİَُــא وıĻْĥَĐَ َون ƫóــĩُĺَ رضŶْאواتِ وَاĩــ ƪùĤا ĹــĘِ Ùٍــ ĺَآ īْــĨِ īــĺÉَوَכ .īَــĻĩِĤَאđĥْĤِ óٌذِכْــ ƪźِإ ĳَــİُ

.«١٠٤ ėــøĳĺ» ﴾َنĳــĄُóِđْĨُ ــאıĭْĐَ
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[207] Bak! Nasıl da, almış olduğu vahiy sayesinde delil getiriyor, hü-
cum ediyor, dost-düşman herkese meydan okuyor. Halbuki o, ne bir kitap 
okudu, ne de eliyle yazı yazdı. O, bunlardan habersizdi. Zira Allah şöyle 
demiştir: Sen ondan [ Kur’ân’dan] önce her hangi bir kitaptan okumuyordun. 
Sağ (elin)le de onu yazmıyordun. Eğer bunlar olsaydı o zaman bâtılın taraf-
tarları şüphe ederlerdi (Ankebût, 29/48).

[208] Allah,   Yûsuf sûresi’nin başında ona şöyle demektedir: Biz, bu 
 Kur’ân’ı vahyetmekle sana kıssaların en güzelini anlatıyoruz. Sen ondan 
[ Kur’ân’dan] önce (bunları) bilmeyenlerden idin (  Yûsuf, 12/3).Allah, sû-
re’nin sonunda ise şöyle diyor: Elbette onların kıssalarında akıl sahipleri 
için ibret vardır. Bu [ Kur’ân], uydurulacak bir söz değildir; ancak kendinden 
öncekinin doğrulanması, her şeyin açıklanması; iman edenler için bir hidâyet 
ve rahmettir (  Yûsuf, 12/111).

[209] Allah’ın (a.c.), Kasas sûresi’ndeki  şu sözlerini düşün! O, şöyle 
buyuruyor: (Ey   Muhammed!)  Mûsâ’ya o işi yaptığımız (yani ona vahyetti-
ğimiz) vakit sen (Mukaddes Vadinin) batı tarafında değildin, (o hâdiseyi) 
görenlerden de değildin! Sen  Medyen halkı arasında oturmuş da değildin ki 
âyetlerimizi bunlara okuyasın. Fakat biz seni elçi olarak gönderdik. ( Mûsâ’ya) 
seslendiğimiz zaman sen  Tûr’un yanında değildin. Fakat Rabbinden bir rah-
met olarak… (Kasas, 28/44-46) Onun bunları sadece vahiy yoluyla elde 
ettiğine ve öğrendiğine dair şu delil getirmeye bak!

[210] Allah’ın, Tâhâ sûresi’ndeki şu âyetine bak! O, şöyle buyuruyor: 
Dediler ki: “Bize Rabbinden bir  âyet [mûcize] getirmeli değil mi?” Onlara, 
önceki Kitâblarda bulunan apaçık delil gelmedi mi? (Tâhâ, 20/133). 
Resûlullah’ın âyetlerinin ve alâmetlerinin evvelkilerin sahifelerinde olması 
sebebiyle, onun dost ve düşman karşısında yüceltilişini düşün!

[211]         İbnu’r-Râvendî’nin bu  âyet hakkındaki ta‘nı [eleştirisi], “Eğer 
onun [  Muhammed’in] bunu bilmesi nübüvvetine delil ise, yahudilerin de 
bunu bilmeleri nübüvvetlerine delildir.” demek olmuştur. Bu söz, o ahma-
ğın cehâletini gösteriyor. Çünkü yahudiler, bunu okudular, yazdılar, baba-
larından öğrendiler ve müşâhede ettiler. Dolayısıyla bu, onlar için huccet 
olmaz. Resûlullah ise, bunu okumadı, yazmadı, onu onlardan veya her-
hangi bir insandan öğrenmedi. Nitekim akıllar da buna delâlet etmektedir. 
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٥

١٠

١٥

٢٠

واčĬــó כĻــĺ ėــïل وùĺــģĻĉÝ وāĺــĳل ĥĐــĵ اđĤــïو واĤĳĤــÖ ĹــÉن İــñا إĩĬــא ] ٢٠٧[

ĬאĤــÖ įאèĳĤــĹ، وأĬــĨ įــא Ĝــóأ כÝאÖــא وì źــć، وأĬــĜ įــï כאن ĘــĥęĔ ĹــĨ Ùــİ īــñا ĝĘــאل: ﴿وĨَــא 

 īْــĨِ įِــĥِ×ْĜَ īْــĨِ اĳــĥُÝْÜَ Ûَــĭُْــא כĨَِّــכَ. وÖَر īْــĨِ Ùًــĩَèَْر ƪźِــאبُ إÝِכĤْــכ اĻĤإ ĵــĝĥُْĺ َْا أنĳــäُóْÜَ Ûَــĭُْכ

כÝِــאبٍ وƫĉíُÜَ źَــĭِĻĩِĻَÖِ įُــכَ إذا źَرÜْــאبَ اĥُĉِ×ْĩُĤْــĳنَ﴾ «اĭđĤכ×ــĳت ٤٨».

]٢٠٨ [ ÿِــāَĝَĤْا īــùèــכَ أĻْĥَĐَ ƫÿــĝُĬَ īُــéْĬَ﴿ :ėــøĳĺ رةĳــø أول ĹــĘ įــĤ ــאلĜو

 ħــà .«٣ ėــøĳĺ» ﴾īَــĻĥِĘِאĕĤْا īَــĩِĤَ įِــ ĥِ×ْĜَ īْــĨِ Ûَــĭُْآنَ وَإِنْ כóْــ ĝُĤْا اñَــİ ــכĻĤــא إĭĻْèََْــא أوĩÖِ

ĝĺــĳل ĘــĹ آìــó اùĤــĳرة: ﴿ĝَĤَــïْ כאن ĘِــıِāِāَĜَ ĹــĐِ ħْْ×ــóَةٌ ŶِوĤــĹ اĤَْŶْ×ــאبِ Ĩــא כאن áĺïِèَــאً 

Ýَęُْĺــóى وĤَכِــĺïِāْÜَ īْــěَ اƪĤــñِي ĻْÖَــĺْïَĺَ īَــįِ وĻāِęْÜََــģَ כüَ ِģُّــĹْءٍ وİَُــïىً وَرĩَèَْــĝَĤِ Ùًــĳْمٍ 

.«١١١ ėــøĳĺ» ﴾نĳـُـĭĨِËُْĺ

وĨÉÜــĤĳĜ ģــĐ įــõ وäــĘ ģــø Ĺــĳرة اāĝĤــÿ: ﴿وĨَــא כĭُْــåÖِ ÛَאĬِــÕِ اÖِóْĕَĤْــĹِّ إذ ] ٢٠٩[

 :įــĤĳĜ ĵــĤ٤٤-٤٦»  إ،ÿــāĝĤا» ﴾īَĺïِİِــא ƪýĤا īَــĨِ Ûَــĭُْــא כĨَو óــĨŶْا ĵــøَĳĨُ ĵــĤــא إĭĻْąَĜَ

 Ûَــĭُْــא כĨَو .īَĻĥِــøِóْĨُ ــא ƪĭُــא כ ƪĭِכĤَــא وĭÜِאĺآ ħْــıِĻْĥَĐَ اĳــĥُÝْÜَ īَــĺَïْĨَ ģــİأ ĹــĘِ ًــאĺِאوà Ûَــĭُْــא כĨَو﴿

åÖِאĬِــÕِ اƫĉĤــĳرِ إذ Ĭאدĭĺــא وĤَכِــīْ رĩَèَْــĨِ Ùًــīْ رÖَِّــכَ﴾ واčĬــó إĤــİ ĵــñا اåÝèźــאج ĬÉÖــĨ įــא 

.ųا īــĨ ĹــèĳÖ źإ įــĘóĐ źا وñــİ ــאلĬ

]٢١٠ [ ħْــĤأو ،įِــ ِّÖَر īْــĨِ ÙٍــĺَÇÖِ ــאĭĻÜِÉْĺَ źĳْــĤَ اĳُــĤאĜَو﴿ :įــĈ رةĳــø ĹــĘ įــĤĳĜ ĵــĤإ óــčĬوا

éُــėِ اŶْوĤــĈ» ﴾ĵــį ١٣٣». ĨÉÝĘــİ ģــñا اøźــŻđÝء ĥĐــĵ اđĤــïو  ƫāĤا ĹــĘِ ــאĨ Ùُــĭَ ِĻّÖَ ħْــıِÜِÉْÜَ

.ĵــĤوŶا ėــéāĤا ĹــĘ ــאĨ įــÜאĨŻĐو įــÜאĺآ īــĨ نÉــÖ ĹــĤĳĤوا

وכאن ĩĨא įÖ īđĈ اīÖ اóĤاوïĬي ñİ ĹĘه اÙĺŴ أن Ĝאل: إن כאن ñıÖ įÝĘóđĨا ] ٢١١[

 ،ěĩèŶا اñİ īĨ ģıä اñİو ،ħıÜĳ×Ĭ ĵĥĐ ÙĤźכ دĤñÖ دĳıĻĤا ÙĘóđĩĘ įÜĳ×Ĭ ĵĥĐ ÙĤźد

 ،ħıĤ Ùåè نĳכĺ ŻĘ وهïİאüو ħıÐאÖآ īĐ وهñìه وأĳ×Ýכ وכĤؤوا ذóĜ ïĜ دĳıĻĤن اŶ

وñİا Ĩא óĜأه وź כį×Ý وź أñìه ħıĭĐ وīĐ ź أīĨ ïè اĭĤאس כĩא دįĻĥĐ ÛĤ اĳĝđĤل، 
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Dolayısıyla bu, onlara ve başkalarına huccettir. Bir insan  nübüvvet iddia 
etse ve nübüvvetinin delili olarak, okumadığı ve vâkıf olmadığı, fakat senin 
vâkıf olduğun bir kitap hakkında tesadüf ve sezgi ile meydana gelmeyecek 
şekilde, “Senin yanında olan kitaptan sana haber vereceğim.” dese, bu onun 
nübüvvetine delil olur, senin için delil olmaz. Aynı şekilde sana, yediğin, 
içtiğin ve sakladığın bir şeyi haber verdiği zaman da, bu onun nübüvvetine 
delil olur, senin için delil olmaz. Fakat aşırı cahil ve tahsilden uzak olduğu 
için o  mülhid [        İbnu’r-Râvendî] meseleyi karıştırdı. Eğer  Eş‘arîler,         Râfıza, 
hıristiyanlar ve  zındıklar, o adama [        İbnu’r-Râvendî’ye] ilim adamı gözüyle 
bakmasalardı, biz de burada onun değersiz sorularına yer vermezdik. Zira 
o [        İbnu’r-Râvendî],  Müşebbihe,  Cebriyye ve         Râfıza lehine birtakım kitap-
lar yazdı. Onlar da, aşırı cahilliklerinden, İslâm’ı ve müslümanları tanıma-
dıklarından bu adamın derin bilgi sahibi olduğuna şahitlik ettiler. Onlar, 
zayıf durumda ve kötü bir hâlde oldukları için kendilerine zâhiren doğru 
görünen kimseleri kabul ediyorlardı.

[212] Yahudiler ve hıristiyanlar da, onu [        İbnu’r-Râvendî’yi] kabul etti-
ler ve onu derin ilim adamı saydılar. Çünkü o, Resûlullah’a (s.a.) hakaret 
etmiş ve onun yalancı olduğunu ortaya atmıştı. Halbuki o,    İbrâhîm,    İshâk, 
 Ya‘kûb,  Mûsâ,    Hârûn,   Yahyâ, Îsâ ve bütün peygamberlere -Allah, onların 
hepsine salât etsin- hakaret etmiş ve onları yalancılıkla suçlamıştı. Fakat ya-
hudilerin ve hıristiyanların müslümanlara karşı düşmanlıklarında bir huc-
cet ve basîretleri yoktu. Bu yüzden kendi peygamberlerine düşman olsa da, 
  Muhammed’e (s.a.) düşmanlık yapan kişiyi dost ediniyorlardı. Nitekim 
İslâm’daki bid‘at ehli olan  Müşebbihe,  Cebriyye ve         Râfıza’nın da bir basîre-
ti yoktur. Kasas,   Yûsuf ve Hûd sûreleri Mekkî sûrelerdir. Bunu bil!

HIRİSTİYANLIK HAKKINDA BİLGİ VERMESİ

[213] Resûlullah’ın âyetlerinden ve alâmetlerinden biri de, Hıristiyanlık 
ve üç grup olan Hıristiyanlık mezheplerinden haber vermesidir. Bâkî ve 
devam eden bu üç grubun görüşlerine, “  Mesîh Îsâ b.  Meryem’in Allah ol-
duğu ve Allah’ın üçün üçüncüsü olduğu” hâkimdir.     Melkiyye,   Ya‘kûbiyye 
ve   Nastûriyye’den müteşekkil bu üç grup “  Mesîh Îsâ b.  Meryem’in sâlih 
bir kul,  nebî ve resûl olmadığı, onun gerçek bir ilâh ve hakîkatte Allah 
olduğu, onun gökleri, yeri, melekleri, nebîleri yarattığı, resûlleri gönderip 
ve onların ellerinde mûcizeler ve âyetler yaratanın o [Îsâ (a.s.)] olduğu” 
hususlarında ihtilâf etmezler.
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ıĘــåè ĳــıĻĥĐ Ùــħ وĥĐــİóĻĔ ĵــħ، وĤــĳ أن إùĬــאĬא ادĐــĵ اĭĤ×ــĳة، وđäــģ دÝĤźــÖ įــÉن 

 ďــĝĺ ź ــאĩĻĘ įــĻĥĐ ÛــĬأ ÛــęĜــא وĩĬوإ įــĻĥĐ ėــĜو źأه وóــĜ ــאĨ ــכđĨ ــאبÝכ īــĐ كóــ×ìأ

ÖאęÜźــאق وÖ źאéĤــïس، Ĥــכאن ذĤــכ دĤźــĘ ÙــÜĳ×Ĭ Ĺــį وĤــĺ ħכــī دĤźــĤ Ùــכ، وכĤñــכ 

إذا أì×ــóك ĩĐــא أכĥــÛ وüــÛÖó وادìــóت، وĤכــī اüــĥĐ į×Ýــİ ĵــñا اéĥĩĤــęĤ ïــóط 

 ÙــĜאدĬõĤــאرى واāĭĤوا ÙــąĘاóĤوا ÙĺóđــüŶأن ا źĳــĤو ،ģــĻāéÝĤا īــĨ هïــđÖو įــĥıä

ĺــóون İــñا اäóĤــĻđÖ ģــī اĻĥāéĩĤــĩĤ īــא ذכĬóــא أøــóĤ įÝĥÑכאכıÝــא، وĤכĭــĭĀ įــü ėــÑĻא 

ýĩĥĤــ×Ùı، وüــÑĻא åĩĥĤ×ــóة، وüــÑĻא óĥĤاąĘــùĘ ،Ùــóوا ÖــıāĝĭĤ įــħ، وüــïıوا ĤــÖ įאéĤــñق 

ęĤــóط Ĕ×אوıÜــħ وأıĬــĘóđĺ ź ħــĳن اøŸــŻم وأĥİــĩĘ ،įــī أıČــıĤ óــħ اĺĳāÝĤــĥ×Ĝ Õــĳه 

.ħــıĤاĳèء أĳــøو ħــıęđąĤ

]٢١٢ [ óــıČوأ ųل اĳــøا رïــĩéĨ ħÝــü įــĬŶ ،هĳــĜñèــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤا įــĥ×Ĝو

 ĵــùĻĐو ĵــĻéĺــאرون وİو ĵــøĳĨب وĳــĝđĺو ěéــøوإ ħــĻİاóÖإ ħÝــü ïــĝĘ ĳــİو ،įــ×ĺñכÜ

 Ùåè ŻÖ אرىāĭĤد واĳıĻĤا īכĤو ،ħــıÖñوכ īĻđĩäأ ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ īــĻĻ×ĭĤا ďــĻĩäو

وĻāÖ źــóة ĘــíĨ ĹאıÝęĤــħ اùĩĤــĩĘ ،īĻĩĥــĐ īــאدى ĩéĨــïا ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĤĳÜ ħĥــĳه 

ــóة  ×åĩĤوا Ùı×ــýĩĤا īــĨ مŻــøŸع اïــÖ ģــİŶ ةóــ ĻāÖ ź ــאĩכ ،ħــıÐאĻ×ĬŶ واïــĐ وإن כאن

واóĤاąĘــÙ. وİــñه اùĤــĳر áĨــģ اāĝĤــÿ وİــĳد وøĳĺــĨ ėــī اĩĤכĻــאت ĘאĥĐــħ ذĤــכ.

 óìאب آÖ
]٢١٣ [ īــĨ ــאرىāĭĤا ÕــİاñĨو ÙــĻĬاóāĭĤا īــĐ ــאره×ìإ ĳــİو ،įــĨŻĐوأ įــÜאĺآ īــĨ

 çĻــùĩĤأن ا ħــıĤĳĜ ĹــĘ ÙــĭİاóĤا ÙــĩÐאĝĤا ÙــĻĜא×Ĥا Ĺــİو ،ħــıĭĨ ثŻــáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ

 ÙــĻכĥĩĤا īــĨ ثŻــáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ نÍــĘ ؛ÙــàŻà ßــĤאà ųوان ا ،ųا ĳــİ ħــĺóĨ īــÖا ĵــùĻĐ

 ïــ×đÖ ÷ــĻĤ ħــĺóĨ īــÖ ĵــùĻĐ çĻــùĩĤأن ا ĹــĘ نĳــęĥÝíĺ ź ،ÙĺرĳĉــùĭĤوا ÙــĻÖĳĝđĻĤوا

 ěــĥì ĳــİ įــĬوأ ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ųوا ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ įــĤإ įــĬل، وأĳــøóÖ źو Ĺــ×ĭÖ źو çــĤאĀ

 ĵــĥĐ óــıČوأ ģــøóĤا ģــøي أرñــĤا ĳــİ įــĬوأ ،īــĻĻ×ĭĤوا ÙכــÐŻĩĤرض واŶات واĳĩــùĤا

أıĺïĺــħ اåđĩĤــõات.
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[Teslis İnancı]

[214] Onlara göre âleminin, hem ebb [baba] hem de  vâlid [çocuk edinen] 
olan ezelî ve doğurulmamış bir ilâhı vardır. O, kadîmdir, hâlıktır ve  rızık ve-
rendir. Yine âlemin oğul ve doğurulmuş olan bir ilâhı vardır. O,  baba [ebb] ve 
çocuk edinen [ vâlid] değildir. O, kadîm, diri, hâlık ve  rızık verendir. Bir ilâh 
da,  Kutsal Rûh’tur. O,  baba [ebb] ve çocuk edinen [ vâlid] değildir. O, doğu-
rulmuş oğul değildir. O, kadîmdir, diridir, hâlıktır ve  rızık verendir.

[215] Oğul olan ilâh gökten indi,  Rûhu’l-Kudüs ve bâkire  Meryem’den 
tecessüm etti. O [Ruhu’l-kudüs] ve onun [Meyrem’in oğlu], bir ilâh, bir 
Mesîh, bir  hâlık ve bir  rızık veren oldu.  Meryem, ona hâmile kaldı, onu 
doğurdu. O [oğul], yakalandı, çarmıha gerildi, acı çekti, öldü ve defnedil-
di. Üç gün sonra dirildi, göğe çıktı ve babasının sağına oturdu.

[216] Bundan dolayı Resûlullah, onların görüşlerini “ Mesîh Allah’tır.” 
ve “Allah üçün üçüncüsüdür.” şeklinde nakletti. Onların gerçek görüşleri 
böyledir. Fakat onlar, açıkça böyle demezler. Bilakis mümkün olduğu kadar 
bu şekilde inandıklarını gizli tutarlar. Öyle ki mezhepler tarihi erbabı ve bu 
hususa önem veren yazarlar bile, neredeyse onların gerçek inançlarını öğre-
nemeye muvafak olamazlar. Onlardan tartışmacılara ve mücadele edenlere 
 Mesîh hakkındaki görüşlerini sorduğun zaman, “Bizim onun hakkındaki, 
‘O, Allah’ın rûhu ve kelimesidir’ sözümüz, müslümanların görüşü gibidir.” 
veya “Allah birdir.” derler.

[217] Görüyorsun ki Resûlullah (s.a.), onların görüşlerinin hakîkatini 
nakletmiştir. Halbuki Resûlullah (s.a.), onlarla tartışanlardan ve kâhinlerden 
değildi. O, o kitapları okuyan ve onlarla [hıristiyanlarla] karşılaşan ve on-
lardan onlarla ilgilenenlerden de değildi. O dönemde  Mekke’de ve Hicâz’da 
onların bulundukları beldeler de yoktu. Bu [hıristiyanlar hakkında bilgi], 
Resûlullah’tan (s.a.) etrafa yayıldı. Bundan sonra insanlar konuyu araştırdılar. 
Öğrenme ve araştırma hususunda gayret gösterip uzun süre çalıştıktan sonra, 
durumun onun söylediği ve açıkladığı şekilde olduğunu gördüler. Onlardan 
karşılaştıklarının çoğu, “Biz,‘ Mesîh Allah’tır’ ve ‘Allah üçün üçüncüsüdür’ 
demiyoruz. Kim bizden böyle bir şey naklederse, hata etmiştir ve yalan söy-
lemiştir.” diyorlardı. Bil ki   Muhammed’in (s.a.) bunlara vâkıf olması Allah 
(a.c.) tarafındandır. Bu da, onun âyetlerinden/mûcizelerindendir.
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]٢١٤ [ ěــĤאì ħــĺïĜ įــĬد، وأĳــĤĳĨ óــĻĔ ،لõــĺ ħــĤ ïــĤآب وا ĳــİ ــאıĤإ ħــĤאđĥĤ وأن

رازق، وإĤــİ įــĳ اÖــĤĳĨ īــĳد، وأĬــĻĤ įــ÷ Öــאب وź واĤــï، وأĬــĺïĜ įــè ħــì ĹّאĤــě رازق، 

وإĤــİ įــĳ روح Ĝــïس ĻĤــ÷ Öــאب واĤــï وź اÖــĤĳĨ īــĳد وأĬــĺïĜ įــè ħــì ĹّאĤــě رازق.

]٢١٥ [ īــĨس وïــĝĤروح ا īــĨ ħــùåÜאء، وĩــùĤا īــĨ لõــĬ īــÖا ĳــİ يñــĤوان ا

ĺóĨــħ اÝ×Ĥــĳل، وĀــאر İــĳ واıĭÖــא١٨ إıĤــא واèــïا وùĨــéĻא١٩ واèــïا وìאĝĤــא واèــïا 

 ،īــĘــאت ودĨو ،ħــĤوأ ÕــĥĀو ñــìوأ ،įــÜïĤوو ħــĺóĨ įــÖ Ûــĥ×èا، وïــèــא واĜوراز

.įــĻÖأ īــĻĩĺ īــĐ ÷ــĥäאء وĩــùĤا ĵــĤإ ïــđĀــאم وĺأ ÙــàŻà ïــđÖ ــאمĜو

]٢١٦ [ ħــı×İñĨ اñכــİو .ÙــàŻà ßــĤאà ųوأن ا ųا ĳــİ çĻــùĩĤأن ا ĹــĘ ħــıĤĳĜ ĵכــéĘ

ĘــĹ اĝĻĝéĤــÙ وĺ źــכאدون éāęĺــĳن ÖــÖ ،įــïĺ ģاđĘــĳن ĐــÝĝĻĝè īــĨ įــא أĨכıĭــÝè ،ħــĵ أن 

أرÖــאب اĝĩĤــאźت وأİــģ اĭđĤאĺــÖ ÙــĨ įــī اĻęĭāĩĤــĺ ź īــכאدون ĥāéĺــĳن ı×İñĨــħ، وأĬــכ 

åÝĤــï اčĭĤאّرĺــıĭĨ īــħ واåĩĤאدĻĤــıĭĐ īــħ إذا øــĐ ħıÝĤÉــıĤĳĜ īــĘ ħــĹ اùĩĤــĜ ،çĻאĤــĳا: 

.ïــèوا ųل: إن اĳــĝĺ اء، أوĳــø īĻĩĥــùĩĤل اĳــĜ ģــáĨ įــÝĩĥوכ ųروح ا įــĬأ įــĻĘ ــאĭĤĳĜ

]٢١٧ [ īכــĺ ħــĤو ،ħــı×İñĨ ÙــĝĻĝè ĵכــè ïــĜو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هïــåÜو

 īــĨ źــא، وıĥİأ ĵــĝĥĺو ÕــÝכĤأ اóــĝĺ īــĩĨ źو ،īــĻÑ×ĭÝĩĤا īــĨ źو īــĻĤאدåĩĤا īــĨ

اÝĩĤכĻęĥــī، وź כאĬــĨ ÛכــÙ واåéĤــאز إذ ذاك ÖــŻد ıĻĘــא üــĹء Ĩــİ īــñا، ýÝĬÉĘــİ óــñا 

ĭĐــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وÝĘــû اĭĤــאس ĭĐــđÖ įــï ذĤــכ äĳĘــïوا اĨŶــó כĩــא Ĝــאل 

ــא  Ĩ óــ áــא أכ Ĩو .ûــĻÝęÝĤوا ÕــĥĉĤا ĹــĘ אءāĝÝــøźل اĳــĈو ïــıåĤا ïــđÖ ،ģــāĘ ــאĩوכ

 īــĨو ،ÙــàŻà ßــĤאà ųــא: إن اĭĥĜ źو ،ųا įــĬأ çĻــùĩĤا ĹــĘ ــאĭĥĜ ــאĨ :لĳــĝĻĘ ħــıĭĨ ĵــĝĥÜ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ فĳــĜأن و ħــĥđĻĤ ،بñوכــ Éــĉìأ ïــĝĘ ــאĭĐ اñــİ ĵכــè

.įــÜאĺآ īــĨ ــכĤوأن ذ ،ģــäو õــĐ ųا ģــ×Ĝ īــĨ ĳــİ ــאĩĬا إñــİ

ĹĘ (ط) ïÖون ’و‘.  ١٨
.ĵĩùĨ(ط) و ĹĘ  ١٩
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[218] Birisi şöyle diyebilir: “Onların bu husustaki, ‘Allah, üç uknum, 
bir cevherdir’ sözleri, müslümanların Bismillâhirrahmânirrahîm [Rahmân, 
Rahîm Allah’ın adıyla] sözleri ve onların Allah hakkındaki ‘O diridir, kâ-
dirdir, âlimdir’ sözleri gibidir.” 

[219] Ona şöyle cevap verilir: “Bu, hıristiyanların bir yanlışıdır. Onların 
tevhîd hakkındaki görüşlerinin müslümanların görüşüyle hiç ilgisi yoktur. 
Bunu, ancak mugalata yapmak isteyen ve bu ifadenin çirkinliğinden kur-
tulmaya çalışan kimse söyler. Çünkü müslümanlara göre Allah, rahmân-
dır, rahîmdir. Aynı şekilde âlimdir, kâdirdir. O, birçok sıfatı olan tek zâttır. 
Hıristiyanlara göre ise Allah, çocuk edinendir, çocuk edinilmiş oğul değildir. 
Baba ve çocuk edinenin, oğul ve çocuk edinilmiş olması; oğul ve çocuk edinil-
miş olanın da, baba ve çocuk edinen olması mümkün değildir.  Rûhu’l-Kudüs 
de böyledir. Kim bunun dışında bir şey söylerse, o hıristiyanlardan değildir.” 

[220] Onlardan bu anlayışa -yani, bu çirkin ifadeyi inkâr anlayışına- 
sahip bir kimse tarafından imtihana tâbi tutulduğun zaman de ki: “Eğer 
bunun senin görüşün olduğunu kastediyorsan ve aynı şekilde tercih edi-
yorsan, bunu savunmanın sebebi nedir? Eğer bu hıristiyanların bir görüşü 
ise, bir yalan ve iftiradır.” Asrımızdaki hıristiyanların tamamı müslüman 
olsalar da, bunun daha önce geçmiş ve yaşamış olan üç grubun görüşü 
olduğu gerçeğini değiştirmez. Bil ki bu, onların  teslîs hakkındaki görüşle-
ridir. Bu hususta bilgi hâsıl olmuştur.

[221] Onların bu hususta darb-ı meselleri vardır. Bunları dualarında ve 
ibâdetlerindeki sözlerinde kullanmaktadırlar. Görmez misin ki onlar, kurban 
tesbihinde (ekmek-şarap ayininde) -iddialarına göre-  Rûhu’l-Kudüs’ün kurba-
nın (fâtûr) kabulü için inmesini beklerken boynu eğilmiş vaziyette durdukları 
sırada şöyle derler: “Rab Îsâ  Mesîh b.  Meryem’in nimeti, baba Allah’ın sevgisi ve 
 Rûhu’l-Kudüs’ün refakati ebediyyen bizim ve sizin üzerinize olsun!”

[222] İmân duası (İznik amentüsü/kredosu) dedikleri duanın,  Mesîh’den 
(a.s.) üçyüz yıl sonra     Rûm beldelerinden  İznik’te [ Nîkya/Nicaea] ihdâs 
edildiğini iddia ederler.     Rûm imparatoru  Konstantin -babası   Filatus ve 
annesi  Harrânlı hancı  Helena’dır- onları (din adamlarını), in-
sanları iman etmekle sorumlu tutacakları ve kabul etmek iste-
meyenleri öldürecekleri bir amentü hazırlamaları için topladı. 
Orada iki bin adam toplandı.  Bir karar aldılar, sonra onu red-
dettiler. Sonra “babalar” denilen üç yüz on sekiz kişiyi topladı. 
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ĘــÍن ĻĜــĘ :ģــÍن ıĤĳĜــĘ ħــİ Ĺــñا وأن اàŻà ųــÙ أĜאĻĬــİĳä ħــó واèــï، כĝــĳل ] ٢١٨[
.ħــĤאĐ ــאدرĜ Ĺّــè įــĬإ ųا ĹــĘ ħــıĤĳĝوכ ،ħــĻèóĤا īــĩèóĤا ųا ħــùÖ īĻĩĥــùĩĤا

ĻĜــĤ ģــİ :įــñا ĥĔــĥĐ ćــĵ اāĭĤــאرى، وĻĤــ÷ ıĤĳĜــĘ ħــĹ اĻèĳÝĤــĨ ïــĜ īــĳل ] ٢١٩[
 ،ÙــĤאĝĩĤا ûــéĘ īــĨ ارóــęĤوا ÙــĉĤאĕĩĤوم اóــĺ īــĨ اñــİ لĳــĝĺ ــאĩĬوإ ،ģĻ×ــùÖ īĻĩĥــùĩĤا
Ŷن اĭĐ ųــï اùĩĤــİ īĻĩĥــĳ اĩèóĤــī وİــĳ اĻèóĤــħ وİכــñا اđĤאĤــħ اĝĤــאدر، وİــĹ ذات 
 ĳــİ ÷ــĻĤ ïــĤاĳĤا ųــאرى، أن اāĭĤا ïــĭĐة. وóــĻáאء כĩــøة، وأóــĻáــאت כęĀ ــאıĤ ةïــèوا
اÖźــī اĤĳĩĤــĳد، وåĺ źــĳز أن ĺכــĳن اŶب اĳĤاĤــï اĭÖــא ĤĳĨــĳدا، وź اÖźــī اĤĳĩĤــĳد أÖــא 

واĤــïا، وכــñا روح اĝĤــïس، وĨــĜ īــאل ĻĔــİ óــñا ĻĥĘــ÷ Ĩــī اāĭĤــאرى.
]٢٢٠ [ ÙــýèאęĤا ÙــĤאĝĩĤه اñــıĤ دĳــéåĤا ĹــĭĐأ įĥĻ×ــø هñــİ īــĩÖ ħــıĭĨ ÛــĻĥÖ نÍــĘ

ĝĘــģ: إن כĭــĺóÜ Ûــï أن İــñا ĤĳĜــכ وכــñا ÝíÜــאر ĩĘــא đĘïĺــכ Đــİ īــñا؟ ĨÉĘــא أن ĺכــĳن 
İــñا ĜــāĭĥĤ źĳــאرى ıĘــñا כــñب وıÖــÛ، وĤــĳ أøــāĬ ħĥــאرى ĬóāĐــא כıĥــĩĤ ħــא ìــóج 
İــñا Ĩــī أن ĺכــĳن ĜــĩĤ źĳــø īــ×ě وĝÜــïم Ĩــİ īــñه اĳĉĤاÐــė اáĤــŻث، ĘאĥĐــħ أن İــñا 

.įــÖ ħــĥđĤا ģــāè ïــĜ ،ßــĻĥáÝĤا ĹــĘ ħــı×İñĨ ĳــİ
]٢٢١ [ źأ ،ħــıÜאدا×Đ ĹــĘ ħــıĥĺאوĜوأ ħıéĻÖــאùÜ ĹــĘ ــכĤــאل، وذáĨب أóــĄ įــĻĘ ħــıĤو

Üــóى أıĬــĤĳĝĺ ħــĳن ĘــùÜ Ĺــ×ÙéĻ اÖóĝĤــאن ĘــĹ اùĤــאÙĐ اÝĤــĺ ĹכĬĳــĳن ıĻĘא ìאĻđĄــĳđĜĳÝĺ īن 
ıĩĐõÖــĬ ħــõول روح اĝĤــïس ĝĤ×ــĳل ĘאÜــĳر اÖóĝĤــאن: ÝĻĤــĭĻĥĐ ħــא وĻĥĐכــĩđĬ ħــÙ اóĤب ùĺــĳع 

.īــĺóİاïĤا óــİد ĵــĤا إïــÖس أïــĝĤروح ا ÙــאرכýĨب وŴا ųا Ùــ×éĨو ħــĺóĨ īــÖ çĻــùĩĤا
]٢٢٢ [ ÛــđĄو ĹــÝĤــאن اĩĺŸا ÙéĻ×ــùÜ אıĬĳĩــùĺ ĹــÝĤا ħıÝéĻ×ــùÜ ĹــĘ نĳــĤĳĝĺو

 ÙــÐאĩàŻà  ĳــéĭÖ اùĤــŻم   įــĻĥĐ  çĻــùĩĤا  ïــđÖ כאن  وİــñا  اĤــóوم،  ÖــŻد   īــĨ ÙــĻĝĻĭÖ
 ÙــĬŻĻİ įــĨي أñــĤوم، اóــĤــכ اĥĨ ÷ــĈŻĻĘ īــÖس اĳĬאĉĭĉــùĜ ħــıđĩä īــĻè ،Ùĭــø
 įــĻĥĐ اĭĤــאس  ĥĩéĺــĳن   ħــıĬאĩĺإ  ĹــĘ ĺóĝÜــóا  ĥĩđĻĤــĳا   ħــıđĩä  ،ÙــĻĜïĭęĤا ÙــĻĬاóّéĤا
وñìÉĺوıĬــÖ ħــĩĘ įــī أÖــĥÝĜ ĵــĳه، واĩÝäــĭĐ ďــïه éĬــĳ أęĤــĹ رäــĝĘ ،ģــóروا ĺóĝÜــóا 

àــħ رąĘــĳه، àــħ اĩÝäــĩáĥà ďאÐــÙ رäــģ وĩàאĻĬــýĐ Ùــó رäــŻ وİــùĺ ħــħıĬĳĩ اÖŴــאء، 
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Onlar, kilise meclisi [ sinod] dedikleri bir karar aldılar. Bu dua için,“Bu 
dua, bütün gruplar için en temel esastır.” kararını aldılar. Onlara göre, 
onlardan birinin imanı ancak bu dua ile tamam olur. O dua şöyledir: “Gö-
rülen ve görülmeyen her şeyin yaratcısı bir tek baba Allah’a inanırız. Tek 
rab, babasının ilk çocuğu ve yaratılmamış olan Allah’ın oğlu Îsâ  Mesîh’e 
iman ederiz. O, hak ilâhtan hak ilâhtır, babasının cevherindendir. Âlem-
ler O’nun tarafından tamamlanmış ve her şeyi o yaratmıştır. Biz, insan-
ların kurtuluşu için gökten inmiş,  Rûhu’l-Kudüs ve bakire  Meryem’den 
vücut bulup insan olmuştur. Bakire  Meryem O’na hâmile kalmış ve O’nu 
doğurmuştur. O, yakalanıp çarmıha gerilmiş,  Romalı  Pilatus zamanında 
öldürülmüş ve acı çekmiştir. O, ölmüş, defnedilmiş, Kutsal Yazılara göre 
üçüncü gün dirilmiş, göğe çıkmış ve Baba’nın sağına oturmuştur. Ölüler 
ve diriler arasında hüküm vermek için tekrar geri gelmeye hazırdır. Biz, 
tek rab olan  Rûhu’l-Kudüs’e inanırız. O, babasından çıkan hak rûhtur. O, 
hayat kaynağı Rûh’tur. Günahları bağışlanması için tek vaftize inanırız. 
Kutsal, elçisel ve evrensel tek Kilise’ye inanırız. Bedenlerin dirileceğine ve 
ebedî hayata inanırız.” 

[223] Onların,  teslîs ve  teşbîh hakkındaki bu açıklamalarını, tafsilat ve 
ifşâlarını düşün! Nasıl da, Allah hakkında yaratılmışların tasarruflarından 
olan inme, çıkma, doğma ve benzeri şeylerin hakikatine inanıyorlar?

[224] Eğer onlar, “Biz, ‘İlâhlar üçtür’ demiyoruz. İnsanlar, nasıl biz-
den teslîse inandığımızı naklederler?” derlerse, biz de onlara şöyle deriz: 
“Bize, teslîsin mânasını siz verdiniz ve onu siz yaydınız. Onun hakikat-
lerini detaylı bir şekilde siz sundunuz ve onun hakkında bazı ifadeleri siz 
yasakladınız. Görmüyor musunuz, “Baba olan ilâh, çocuk edinendir [vâ-
lid]. O, diridir, kadîmdir, hâlıktır ve  rızık verendir.” Oğul olan ilah, çocuk 
edinilmiştir ve kelimedir. O, diridir, kadîmdir, hâlıktır ve  rızık verendir. 
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١٠

١٥

 Ĺــİ٢٠ وÙéĻ×ــùÝĤه اñــıĤ ħــİóĺóĝÜ ــכאنĘ ،دسĳıĭــø įĬĳĩــùĺ ħــİو ،óــĺóĝÝĤا اñــİ رواóــĝĘ

ــèŶ ħــıĭĨ ïــİïĭĐ ħــħ إĩĺــאن إıÖ źــא  Ýĺ ź ėــÐاĳĉĤه اñــİ ďــ Ļĩä ïــ ĭĐ لĳــĀŶا ģــĀأ

وİــĨËĬ :ĹــÖ īــאų اŶب اĳĤاèــì ،ïאĤــĨ ěــא ĺــóى وĨــא ĺ źــóى، وÖאĤــóب اĳĤاèــùĺ ïــĳع 

اùĩĤــÖ çĻــī اÖ ųכــó أĻÖــį وĻĤــ÷ ĭāĩÖــĳع، إĤــè įــĨ ěــī إĤــè įــĨ ،ěــİĳä īــó أĻÖــį اĤــñي 

ĻÖــïه أĭĝÜــÛ اĳđĤاĤــħ وĥìــě כü ģــĹء، اĤــñي Ĩــī أĭĥäــא ýđĨــó اĭĤــאس وĨــī أĭĀŻì ģäא 

 Ûــĥ×èא، وĬــאùĬــאر إĀل، وĳــÝ×Ĥا ħــĺóĨ īــĨس وïــĝĤروح ا īــĨ ïــùåÜאء، وĩــùĤا īــĨ لõــĬ

ــאم٢١ ĈŻĻĘــ÷ اóĤوĨــĹ، وĨــאت  ĺأ ħــĤوأ ģــÝĜو ÕــĥĀو ñــìوأ ،įــ ÜïĤل ووĳــÝ×Ĥا ħــĺóĨ įــ Ö

 īــĻĩĺ īــĐ ÷ــĥäאء وĩــùĤا ĵــĤإ ïــđĀب، وĳــÝכĨ ĳــİ ــאĩכ ßــĤאáĤم اĳــĻĤا ĹــĘ ــאمĜو īــĘود

أĻÖــį، وİــùĨ ĳــåĩĥĤ ïđÝــĹء Üــאرة أìــóى ąĝĥĤــאء ĻÖــī اĨŶــĳات واĻèŶــאء. وĨËĬــÖ īאĤــóب 

 ÙــĺدĳĩđĩÖ٢٢ و،ÙــĻĻéĨُ روح ،įــĻÖأ īــĨ جóــíĺ يñــĤا ěــéĤس، روح اïــĝĤروح ا ïــèاĳĤا

واèــïة ęĕĤــóان اĉíĤאĺــא، وĩåĤאĐــÙ واèــïة ùĺïĜــøِ ÙĻّــ٢٣ÙĻّéĻّĥِ äאĻًĝِĻĥُِàــ٢٤Ù، وĻĝÖــאم أïÖاĭĬــא، 

.īــĺïÖŴا ïــÖأ ĵــĤإ ÙــĩÐاïĤــאة اĻéĤאÖو

]٢٢٣ [ ،įĻ×ــýÝĤوا  ßــĻĥáÝĤا  ĹــĘ  ėــýכĤوا  ģــĻāęÝĤا وİــñا  اýĤــóح  İــñا   ģــĨÉÝĘ

وכĻــĝÝđĺ ėــïون ĘــĹ اĝĻĝè ųــÙ اĺóÖïĩĤــī اĻĐĳĭāĩĤــĨ īــī اĭĤــõول واđāĤــĳد واĤــźĳدة 

وĻĔــó ذĤــכ.

ــא اĻĥáÝĤــß؟ ] ٢٢٤[ ĭĐ نĳכــéĺ ėــĻכĘ ،ÙــıĤآ ÙــàŻà ــאıĬل إĳــĝĬ ź ــא ĬÍĘ :اĳــ ĤאĜ نÍــĘ

 ،įــĝÐאĝè  ħÝĻĘĳÝــøوا وأüــĳĩÝđه   ßــĻĥáÝĤا  ĵــĭđĨ أĬĳĩÝĻĉĐــא   ïــĜ  ħכــĬإ  :ħــıĤ ĭĥĜــא 

وÝđĭĨــđÖ ħــă اđĤ×ــאرة ĭĐــį، أÜ źــóون أĬכــĤĳĝÜ ħــĳن إĤــİ įــĳ أب واĤــè ïــĜ Ĺّــאدر 

رازق   ěــĤאì  ħــĺïĜ  Ĺــè  Ùــĩĥכ ĤĳĨــĳد   īــÖا  ĳــİ  įــĤوإ رازق،   ěــĤאì  ħــĤאĐ  ħــĺïĜ

ÙéĻùÝĤ(ط) ا ĹĘ ورد  ٢٠
ĹĘ (ط) : ģÝĜ أĨאم  ٢١

ĹĘ (ط)، įĻĻéĨ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ ص. ٦  ٢٢
ÙĻĤĳøر  ٢٣
ÙđĨאä  ٢٤
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O,  baba [ebb] ve çocuk edinen [ vâlid] değildir. O’nun çocuk edinen [ vâlid] 
ve  baba [ebb] olması mümkün değildir. Bir ilâh da,  Kutsal Rûh’tur. O, di-
ridir, âlimdir, kadîmdir, hâlıktır ve  rızık verendir.” diyen siz değil misiniz? 
Sonra siz, bunların üç uknum olduğunu ve bunların her birinin ilâh, rab 
ve  kadîm olduğunu söylediniz. Genel olarak ifade etmekten kaçındınız ve 
ayrıntı verdiniz. Bunun misali, “Arap Abdullah adamdır, insandır, şahıstır 
ve cisimdir.  Farslı Halid insandır, adamdır, cisimdir ve şahıstır.     Rûm  Zeyd 
adamdır, insandır, cisimdir ve şahıstır.” diyen kimsenin sözü gibidir. Biz, 
“Bunlar üç adam, üç insan, üç cisim ve üç şahıstır.” dedik. Siz, “Hayır! Onlar 
tek bir adamdır.” dediniz. Biz de, “Hakikati şuyû‘ bulmuş bir şey hakkında 
sizin bu tabiri kullanmaktan kaçınmanız hiçbir şey ifade etmez.” dedik.

[225] Onların [hıristiyanların] içinde, bu üçünden [üç uknumdan] her 
birinin diğerinden başka olduğunu söylemekten kaçınan ve “Biz teşbîhte 
ve temsîlde bulunmadık.” diyen kimseler vardır. Bunlar, ‘Tanrı’nın çıktığı-
nı, indiğini ve arş üzerinde oturduğunu’ söyleyip de sonra, “O’nun benzeri 
gibi bir şey yoktur.” (Şûrâ, 42/11) diyen  Müşebbihe gibidirler.

[226] Hıristiyanları, bunların [ üç uknumun] birbirinden ayrı ve fark-
lı üç ilâh olduklarını -her ne kadar bunun mânasını vermiş olsalar da- 
söylemekten alıkoyan şey, onların  Mesîh’in (a.s.) tasdik ettiği ilâhî kitabı 
(İncil’i) tasdik etmeleridir. Çünkü o, Allah’ın (a.c.) birliği, kıdem bakı-
mından tek olduğu ve varlıklara benzemediği ifadeleriyle doludur. Bunlar, 
onların  Mesîh’ten sonra icat ettikleri bid‘atlerdir. Onlar, bu  şirk bid‘atlerini 
Allah’ın (a.c.) kitaplarında bulunan ifadelerle desteklemek istediler. Fakat 
bunu başaramadılar, mahza  şirk ve teşbîhe düştüler.

[227] Birisi şöyle diyebilir: “Hayatıma yemin olsun ki  teslîs hakkında 
naklettiğiniz şeyde doğru söylediniz. Çünkü     Melkiyye bu hususta, “O, hak 
ilâhtan hak ilâhtır, babasının cevherindendir. Öldürülme, çarmıha gerilme ve 
doğum, O’nun bütününde gerçekleşmiştir.” demektedir.   Ya‘kûbiyye,“Bakire 
 Meryem ilâha hâmile kaldı ve ilâhı doğurdu. İlâh öldürüldü ve ilâh öldü.” 
demektedir. Buna göre   Nastûriyye hakkında ne dersiniz? Çünkü onlar  Mesîh 
hakkında,“O [ Mesîh] iki nevi, iki uknum ve iki tâbiattan oluşmuştur. O, bir 
insan ve bir ilâhtan meydana gelmiştir. Doğum ve öldürülme, -onların nâsût 
ismini verdikleri- insanî tarafında vaki olmuştur.” 
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 ħــĤאĐ Ĺــè سïــĜ روح įــĤــא، وإÖأ źا وïــĤن واĳכــĺ ز أنĳــåĺ źو ïــĤوا źــאب وÖ ÷ــĻĤ

ĺïĜــì ħאĤــě رازق. àــÝĥĜ ħــİ ħــàŻà ĹــÙ أĜאĻĬــÝĥĝĘ ،ħــĘ ħــĹ כģ واèــıĭĨ ïــא إĬــį إĤــį ورب 

 źــכ إĤــאل ذ áĨ ــא Ĩو ،ģــ ĻāęÝĤا ħــ ÝĻĉĐأ ïــ Ĝو Ùــ ĥĩåĤאÖ ارóــ ĜŸا īــĨ ħــ ÝđĭÝĨوا ،ħــ ĺïĜو

 ģــäر ĹــøאرęĤا ïــĤאìو ،ÿíــüو ħــùäــאن وùĬوإ ģــäر ĹــÖóđĤا ųا ïــ×Đ :ــאلĜ īــĩכ

وإùĬــאن وùäــħ وüــÿí، وزĺــï اóĤوĨــĹ رäــģ وإùĬــאن وùäــħ وüــĭĥĜ ،ÿíــא: 

 ،ź :ħــÝĥĝĘ .ــאمùäأ ÙــàŻàאص، وíــüأ ÙــàŻàــאس، وĬأ ÙــàŻàــאل، وäر ÙــàŻà ءźËــıĘ

 ïــĜ ءĹــü ĹــĘ ــאرة×đĤه اñــİ قŻــĈإ īــĨ ħכــĐאĭÝĨا óــàËĺ ź :ــאĭĥĜ .ïــèوا ģــäر ħــİ ģــÖ

.įــÝĝĻĝè ÛđĻــüأ

]٢٢٥ [ óــĻĔ įــĬأ ÙــàŻáĤه اñــİ īــĨ ïــèوا ģכ ĹــĘ لĳــĝĺ أن īــĨ ďــĭÝĩĺ īــĨ ħــıĻĘو

 ïــđāĺ įــĤن: إĳــĤĳĝĺ īــĺñĤا Ùı×ــýĩĤا כאĳــĬכאĘ ،ــאĭĥáĨ źא وĭı×ــü ــאĨ :نĳــĤĳĝĺ ħــà ،įــ×èאĀ

وĭĺــõل وđĝĺــĥĐ ïــĵ اđĤــóش، àــĤĳĝĺ ħــĳن: ĻĤــ÷ כĥáĩــü įــĹء.

]٢٢٦ [ ÙęĥÝíĨ ةóــĺאĕÝĨ ÙــıĤآ ÙــàŻà ــאıĬÉÖ لĳــĝĤق اŻــĈإ īــĨ ــאرىāĭĤا ďــĭĩĺ يñــĤوا

وإن כאĬــĳا Ĝــï أĉĐــĳا ĭđĨــĵ ذĤــכ، إıĬŶ źــĜïĀ ħــĳا ÖכÝــאب اĐ ųــõ وäــģ اÝĤــĀ Ĺــïق 

 į×ــýĺ ź įــ Ĭم، وأïــĝĤאÖ دهóــęÜو ųا ïــ ĻèĳÝÖ ءةĳــ ĥĩĨ Ĺــİم، وŻــùĤا įــ ĻĥĐ çĻــùĩĤــא اıÖ

اüŶــĻאء، وإĩĬــא İــñه اĤ×ــïع اİĳĐïÝÖــא đÖــï اùĩĤــĘ ،çĻــÉرادوا ĩèــıÝĐïÖ ģــĘ ħــĹ اýĤــóك 

.įĻ×ــýÝĤك واóــýĤا ăــéĨ ĵــĥĐ اĳــĥāèــכ وĤذ ħــÝĺ ħــĥĘ ųا ÕــÝכ ĹــĘ ــאĨ ĵــĥĐ

]٢٢٧ [ ÙــĻכĥĩĤن اÍــĘ ،ßــĻĥáÝĤا īــĨ ħــÝĻכè ــאĩĻĘ ħــÝĜïĀ يóــĩđĤ ïــĜ :ģــĻĜ نÍــĘ

ĝÜــĳل ĻĘــį: إĬــį إĤــè įــĨ ěــī إĤــè įــĨ ěــİĳä īــó أĻÖــį، وأن اÝĝĤــģ واĥāĤــÕ واĤــźĳدة 

 ģــÝĜو ،įــ ĤŸت اïــĤوو ،įــ ĤŸאÖ ħــ ĺóĨ Ûــĥ×è :لĳــĝÜ Ùــ ĻÖĳĝđĻĤ؛ واįــ ĤאĩכÖ įــ ĻĥĐ ÛــđĜو

 įــ Ĭأ çĻــùĩĤا ĹــĘ اĳــ ĤאĜ ïــ Ĝ ħــıĬÍĘ ؟ÙĺرĳĉــùĭĤا ĹــĘ ħכــïĭĐ ــאĩĘ ،įــ ĤŸــאت اĨو ،įــ ĤŸا

óĨכــĨ ÕــĻĐĳĬ īــī وأĻĨĳĭĜــī وĻđ×ĈــĨ ،īــī إĤــį وĨــī إùĬــאن، وأن اĤــźĳدة واÝĝĤــģ إĩĬــא 

ــא ÖאùĬŸــאن وİــĳ اĤــñي ùĺــįĬĳĩ اĭĤאøــĳت. ÝđĜو
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[228] Ona şöyle cevap verilir: “  Nastûriyye,  Mesîh hakkında müslü-
manların söylediklerini söyleseler de, bu haberde zedelenme ve bilgide bir 
etki meydana getirmez. Çünkü  teslîs gerçekleşmiştir.   Nastûriyye’nin  Mesîh 
hakkındaki görüşü, sonuçta kardeşleri     Melkiyye ve   Ya‘kûbiyye’nin görü-
şüne dönerken nasıl farklı olur? Zira   Nastûriyye’ye şöyle denilir: “Siz, ‘O, 
hak ilâhtan hak ilâhtır, babasının cevherindendir’ dediniz. Yine siz, ‘O, 
tam ilâhtan tam ilâhtır’; ‘O’nun lâhûtî yönü baba tarafından, nâsûtî yönü 
anne tarafından doğurulmuştur. Doğum O’nu her yönden ve her cihet-
ten kuşatmıştır’ dediniz. Ayrıca siz, ilâhı doğmuş olmakla övüyorsunuz. 
Halbuki müslümanlar O’nu doğumdan münezzeh olmakla övmektedirler. 
Siz, ‘Eğer o, çocuk edinen [ vâlid] olmasaydı, kısır olurdu. Çünkü bir canlı-
nın, baba/ vâlid olmaması, ondaki bir noksanlık, âfet ve kusur sebebiyledir’ 
diyorsunuz. Dolayısıyla sözleriniz hakkında yanıltmaya çalışmanızın bir 
faydası yoktur.” 

[229] Sonra onlara [  Nastûriyye’ye] şöyle denilir: “Bize söyleyin! 
 Meryem, gerçekten  Mesîh’e hâmile kaldı mı?  Meryem, gerçekten O’nu do-
ğurdu mu? Gerçekten  Mesîh’i büyüttü ve besledi mi? Gerçekten o,  Mesîh’in 
annesi mi?” Eğer onlar, “O,  Mesîh’in nâsûtunu [insanî yönünü] doğurdu 
veya  Mesîh’in nâsûtuna [insanî yönüne] hâmile kaldı” derlerse, onlara 
şunu sorarız: “Size, bunu sormuyoruz. Çünkü size göre  Mesîh’in nâsûtu 
[insanî yönü]  Mesîh değildir. Ancak O’nun lâhûtu [ilâhî yönü]  Mesîh’tir. 
Size göre  Mesîh’in lâhûtu da  Mesîh değildir. Ancak bu ikisinin toplamı 
 Mesîh’tir.” Şimdi bize cevap verin. Eğer  Meryem, gerçekten  Mesîh’i doğur-
duysa ve gerçekten  Mesîh’e hâmile kaldıysa, bu durumda o, ilâh ve insana 
hâmile kalmış, ilâh ve insanı doğurmuştur. Bu durumda  Meryem, ilâh ve 
insanın annesidir, ilâh ve insan öldürülmüştür, ilâh ve insan acı çekmiştir 
ve ilâh ve insan ölmüştür. Bu da açıkça gösteriyor ki sizin bu husustaki 
görüşünüz ile     Melkiyye ve Ya‘kubiyye’nin görüşü aynıdır. Eğer onlar, “O, 
gerçekte  Mesîh’i doğurmadı, gerçekte  Mesîh’in annesi değildir.” derlerse, 
biz de onlara, “Bu, hiçbir hıristiyanın görüşü değildir. Müslümanlar da bu 
görüşte değildir. Bilakis yahudilerin görüşüdür. Çünkü onlar, ‘ Meryem, 
O’na hâmile kalmadı.’  diyorlar.” 
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ĻĜــĤ ģــĤ :įــĳ כאĬــÛ اùĭĤــĳĉرĝÜ Ùĺــĳل ĘــĹ اùĩĤــçĻ כĩــא ĝĺــĳل اùĩĤــĳĩĥن ] ٢٢٨[

 ÙĺرĳĉــùĭĤوا ėــĻכ ،ďــĜو ïــĜ ßــĻĥáÝĤن اŶ ħــĥđĤا ĹــĘ óــàأ źو óــ×íĤا ĹــĘ ــכĤح ذïــĜ ــאĩĤ

äóÜــď إĤــĵ اĝĤــĳل ĘــĹ اùĩĤــçĻ إĤــĜ ĵــĳل إĳìاıĬــĨ ħــī اĥĩĤכĻــÙ واĻÖĳĝđĻĤــĝĻĘ ،Ùــאل 

 īــĨ ــאمÜ įــĤإ įــĬإ ħــÝĥĜو ،įــĻÖأ óــİĳä īــĨ ěــè įــĤإ īــĨ ěــè įــĤإ įــĬإ ħــÝĥĜ ïــĜ ÙĺرĳĉــùĭĥĤ

ــģ اŶم،  ×Ĝ īــĨ دĳــ ĤĳĨ įÜĳــøאĬب وŶا ģــ ×Ĝ īــĨ دĳــ ĤĳĨ įــ Üĳİź إن ħــ ÝĥĜ ħــ à ،ــאم Ü įــ Ĥإ

 įــĤŸن اĳــèïĩÜ ħכــĬÍĘ ــאąĺ؛ وأÙــıä ģכ īــĨو įــäو ģכ īــĨ įــÖ ÛــĈאèأ ïــĜ دةźĳــĤوا

ــïا  Ĥوا īכــĺ ħــĤ ĳــĤ نĳــĤĳĝÜدة، وźĳــĤا īــĐ įــıĺõĭÝÖ نĳĩĥــùĩĤا įــèïĩĺ ــאĩدة כźĳــĤאÖ

Ĥــכאن ĩĻĝĐــא، وכè ģــĺ ź Ĺכــĳن واĤــïا ĩĬÍĘــא ذاك ĝĭĤــÿ وآĘــÙ وĐאİــĘ .Ùــĕ×ĭĺ ŻــĹ أن 

.ħכــĤĳĜ ÙــĝĻĝè īــĐ اĳــĉĤאĕÜ

]٢٢٩ [ ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤאÖ Ûــĥ×è ģــİ ħــĺóĨ īــĐ ــאĬوó×ìأ :ħــıĤ ــאلĝĺ ħــà

 Ĺــİو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤا ÛــĩđĈوأ çĻــùĩĤا ÛــÖور ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤت اïــĤوو

أم اùĩĤــĘ çĻــĹ اĝĻĝéĤــÙ؟ ĘــÍن ĜאĤــĳا: وĤــïت Ĭאøــĳت اùĩĤــçĻ أو ĥ×èــĬ Ûאøــĳت 

 çĻــùĩĤا ĳــİ ÷ــĻĤ ħכــïĭĐ çĻــùĩĤت اĳــøאĬ نÍــĘ ،اñــİ īــĐ ħכĤÉــùĬ ħــĤ :ــאĭĥĜ çĻــùĩĤا

وإĩĬــא اùĩĤــİ çĻــĳ اİŻĤــĳت، وİźــĳت اùĩĤــïĭĐ çĻכــĻĤ ħــ÷ İــĳ اùĩĤــçĻ إĩĬــא ĩİــא 

 ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤت اïــĤو ïــĜ ħــĺóĨ ÛــĬن כאÍــĘ ،ــאĬĳ×Ļäأ ،çĻــùĩĤــא اĩıĐĳĩåĨ

وĥ×èــÖ ÛאùĩĤــĘ çĻــĹ اĝĻĝéĤــĝĘ ،Ùــĥ×è ïــÖ ÛאĤŸــį واùĬŸــאن ووĤــïت اĤŸــį واùĬŸــאن، 

وİــĹ أم اĤŸــį واùĬŸــאن، وĜــÝĜ ïــģ اĤŸــį واùĬŸــאن، وأĤــħ اĤŸــį واùĬŸــאن، وĨــאت 

اĤŸــį واùĬŸــאن؛ ĝĘــĻ×Ü ïــī أن ĤĳĜכــħ وĜــĳل اĥĩĤכĻــÙ واĻÖĳĝđĻĤــĘ ÙــĹ ذĤــכ øــĳاء. وإن 

 :ħــıĤ ــא ĭĥĜ ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤأم ا Ĺــİ źو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤت اïــĤــא وĨ اĳــ ĤאĜ

ĻĥĘــ÷ İــñا Ĝــĳل أèــĨ ïــī اāĭĤــאرى وĜ źــĳل اùĩĤــīĻĩĥ أąĺــא Öــİ ģــĜ ĳــĳل اıĻĤــĳد، 

.įــÖ Ûــĥ×è ــאĨ ħــĺóĨ ا: إنĳــĤאĜ ħــıĬÍĘ
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[230] Eğer onlar, “Biz mecâzen, ‘O [ Meryem],  Mesîh’in annesidir’; 
mecazen  ‘ Mesîh öldü’ diyoruz.” derlerse, biz de onlara şöyle deriz: “Biz 
size, mecâzı değil hakîkati soruyoruz. Bu takdirde  Meryem’in bir erkek 
olmadan hâmile kalması bir mecâz olur.  Mesîh’in ölüleri diriltmesi bir me-
câz olur.  Mesîh hakkında iddia ettiklerinizin tamamı mecâz olur. Bunun 
imkânı yoktur.” 

[231] Eğer onlar, O’nun [ Mesîh’in] fiillerini, nâsût ve lâhûtuna tak-
sim ederlerse, bunu bütün fiilleri için yapmaları gerekir. Çünkü o, ölü-
leri dirilttiği ve mûcizeler gösterdiği zaman, bunlar lâhûtun fiilleridir. 
Halbuki lâhût tek başına  Mesîh değildir ve insanlar lâhûtu göremezler. 
Bu durumda insanların  Mesîh’i gördüklerini söylemek mümkün değil-
dir. O, yediği, içtiği, uyuduğu ve uyandığı zaman, bunlar da nâsûtun 
fiilleridir. Nâsût da tek başına  Mesîh değildir. Şu hâlde zikrettiğimiz hu-
susların hepsi kaçınılmazdır.

[232] Onlar, bu noktaya gelmezler ve buna sarılmazlar. Çünkü bu nok-
taya gelirlerse, Hıristiyanlığın ve bütün  teslîs söylemlerinin dışına çıkmış 
olurlar. Onların gerçek görüşlerinin, en temel esasları olan iman duaların-
da bulunduğunu öğrenmiş oldun. Hıristiyan gruplardan hiçbiri, bunlar-
dan veya bunların herhangi birinden dönemez. Zira bu, kral bu görüşü 
ortaya koyduğu ve mezhepte açık görüşlere sahip olan Aryus da onlara 
muhalefet ettiği zaman, bu iman esasları hakkında yorumu ve şüpheyi or-
tadan kaldırmak için konuldu.

[233] Bu üç gruba göre  Mesîh, melek annesine müjde verdiği ve an-
nesi ona hâmile kaldığı ânda,  Mesîh, ilâh,  hâlık [yaratıcı] ve râzık [ rızık 
verici] olmuştur. Böylece ilâh O’nunla birleşerek o ândan itibaren ikisi 
birlikte bir  Mesîh ve bir ilâh hâline gelmişlerdir. Onlara göre bu ittihâd 
[birleşme], bir sarsıntı ve kesinti meydana getirmemiştir; hâmilelik, do-
ğum, uyku, yeme, bevletme, büyük ihtiyaç giderme, hastalık, öldürülme 
ve ölüm hâllerinde de ne mesîhlikten ne de ilâhlıktan ayrılmıştır. O, 
bütün bu hâllerde Mesîh’tir, ilâhtır, rabbdir, ma‘bûddur, yaratıcıdır,  rızık 
vercidir ve müdebbirdir.
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]٢٣٠ [ ĹــĘ çĻــùĩĤــאت اĨــאز، وåĩĤا ĵــĥĐ çĻــùĩĤأم ا Ĺــİ لĳــĝĬ :اĳــĤאĜ وإن

اåĩĤــאز، ĭĥĜــא ıĤــĤ :ħــùĬ ħــĤÉכĐ ħــī اåĩĤــאز، إĩĬــא øــĭĤÉא Đــī اĝĻĝéĤــĬÍĘ ،ÙــĥĐ įــİ ĵــñا 

اĺïĝÝĤــó رĩÖــא أąĺــא ĺכــĳن ĩèــĺóĨ ģــĨ ħــĻĔ īــó ذכــåĨ óــאز، وإĻèــאؤه اÜĳĩĤــåĨ ĵــאز، 

.įــĻĤإ ģĻ×ــø ź اñــİــאز، وåĨ įــĤ įــĬĳĐïĺ ــאĨ ďــĻĩäو

]٢٣١ [ įــĬŶ ،įــĥــכ כĤذ Õــäو įÜĳــøאĬو įــÜĳİź īــĨ įــĤאđĘا أĳĩــùĜ إن ħــıĬŶ

إذا أĻèــא اÜĳĩĤــĵ وأıČــó اĺŴــאت ĩĬÍĘــא ذĤــכ đĘــģ اİŻĤــĳت واİŻĤــĳت وèــïه ĻĤــ÷ 

ùĩÖــçĻ، واİŻĤــĳت Ĩــא رآه اĭĤــאس Ęــåĺ Żــĳز أن ĝĺــאل رأى اùĩĤــçĻ، وإذا أכģ وüــóب 

 Õــäو ïــĝĘ ،çĻــùĩĤאÖ ÷ــĻĤ هïــèت وĳــøאĭĤت واĳــøאĭĤا ģــđĘ ــכĤñĘ ċĝĻÝــøــאم واĬو

ĻĩäــĨ ďــא ĭĨïĜــאه.

]٢٣٢ [ ÙــĻĬاóāĭĤا īــĐ جóــì įــĻĤــאر إĀ īــĨو ،įــĬĳĨõÝĥĺ źو įــĻĤون إóــĻāĺ ź ħــİو

 ħــıĬאĩĺإ ÙéĻ×ــùÜ ĹــĘ ــאĨ ħــıĤĳĜ ÙــĝĻĝè أن ÛــĩĥĐ ïــĜو .ÙــáĥáĩĤال اĳــĜأ ďــĻĩä īــĐو

وİــĹ أĀــģ اĀŶــĳل، وĻĤــ÷ èŶــĨ ïــĳĈ īاıęÐــıĭĐ ħــא وĐ źــü īــĹء ıĭĨــא đĨــïل، 

وإĩĬــא وđĄــĻè ÛــĀ īــאر اĥĩĤــכ إĤــİ ĵــñا اĝĤــĳل، وĻèــì īאħıęĤ آرĺــĳس٢٥ اāĘŸאح 

.ÙــĤאĝĩĤا ĹــĘ ــאمİوŶوا ģــĺوÉÝĤا ďــĘóĤو ÕــİñĩĤאÖ

وĭĐــİ ïــñه اĳĉĤاÐــė اàŻáĤــÙ، إن اùĩĤــĀ çĻــאر ùĨــĻéĻא وإıĤــא ìאĝĤــא رازĜــא ] ٢٣٣[

 ñــĨ ــאđĻĩä ــאرāĘ įــĤŸا įــÖ ïــéÜאĘ ،įــÖ ģــĩéĤا ÙĐــאøو įــĨــכ أĥĩĤا óــýّÖ īــĻè داĳــ×đĨ

ذاك ùĨــéĻא واèــïا وإıĤــא واèــïا، وأن اéÜźــאد Ĩــא أęÝĬــİïĭĐ ăــħ وĉÖ źــģ، وóì źج 

Đــī اùĩĤــÙĻéĻ واĻıĤŸــĘ ź Ùــè Ĺــאل اéĤ×ــģ وĘ źــè Ĺــאل اĤــźĳدة وĘ źــè Ĺــאل اĭĤــĳم 

وĘ źــè Ĺــאل اŶכģ وĘ źــè Ĺــאل اĤ×ــĳل واĕÝĤــĳّط وĘ źــè Ĺــאل اĩĤــóض وĘ źــè Ĺــאل 

اÝĝĤــģ وĘ źــè Ĺــאل اĩĤــĳت، وأĬــĘ įــĻĩä Ĺــİ ďــñه اèŶــĳال ùĨــçĻ وإĤــį ورب đĨ×ــĳد 

.óّــÖïĨورازق و ěــĤאìو

ĹĘ اģĀŶ إĳĺóĺس، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ ص. ١٢  ٢٥
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[234] Onlar şöyle derler: “ Mesîh, öldükten sonra kendisini diriltmiştir. 
Çünkü onlara göre  Mesîh’ten başkasının ölüleri diriltmesi imkânsızdır.” 

[235] Sen, iman duasını ve ayrıntılarını öğrendin. Ona müracaat et. 
Orada   Nastûriyye’nin ve hıristiyanlardan tartışmaya giren herkesin müga-
latasına dair tam bilgi bulacaksın. 

[  Hıristiyanlar Tarafından Kabul Edilen İncil ve Kilise Öğretisi]

[236] Onlara göre nebîlerin üstünde olan   Pavlus, yahudilerin  Mesîh’e 
yaptıklarını anlatırken şöyle demiştir: “Eğer onlar [yahudiler], yüce Rabbi 
tanısalardı, O’nu haça germezlerdi.6 O, ebedîdir, hamd ve bereketler 
O’nadır.”7

[237] Yine o [  Pavlus] şöyle demiştir: “O, görülmeyendi, görülür ol-
du. Hissedilmeyendi, hissedilir oldu. Zamanın üstünde idi, bir başlangıcı 
oldu. Allah’ın oğluydu, insanın oğlu oldu. Acı çekmezdi, acı çekti. Allah, 
O’nu çocuk edindi.”8

[238] Bu sözlerdeki mânayı düşün.   Pavlus açık ve net bir şekilde şunları 
ifade ediyor: “Allah görünmez iken görünür oldu. Hissedilmez iken hissedi-
lir ve idrâk edilir oldu. Zamandan önce iken başlangıcı oldu ve zaman içinde 
oldu. Acı çekmez iken, acı çekti. Allah’ın oğlu iken insanın oğlu oldu. İnsanın 
oğlu iken Allah’ın oğlu oldu ve Allah, O’nu çocuk edindi.” Bunlar, -onların 
iddiasına göre- Allah ve Allah’ın oğlu olan  Mesîh’in sıfatlarıdır. Şöyle dediler: 
“Babalar,  Romalı  Pilatus ve yahudilerin yaptıklarını anlatırken, ‘Onlar, yüce 
Rabbi haça gerdikleri zaman O’nu tanıdılar.’ dediler.” 

[239]   Hıristiyanlar, “Bunların hepsi bizim görüşlerimizdir. Bunlarda 
bizim gerçek öğretilerimiz vadır.” dediler.

[240] Dediler ki: “ Aziz Yuhanna, ‘Babaya eşit olan biri olarak bâkire 
rahimde dünyaya geldi. Babaları    İbrâhîm, İsrâil ve     Dâvûd var olmadan 
önce, O vardı. O,    İbrâhîm ve     Dâvûd’un oğlu olarak çağırılmadan evvel 
Allah’ın oğlu idi’ dedi.”9

6 1. Korintliler, 2:8
7 Krş. İbraniler, 12:21
8 Krş. 1. Korintliler, 2:9; 1. Timoteos, 3:16; 1.     Yuhanna, 1:1-3; Ayrıca krş. En‘âm, 

6/103
9 Krş.     Yuhanna, 8:58
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]٢٣٤ [ ĹــĻéĺ أن ħــİïĭĐ ــאلéĨ įــĬŶ تĳــĩĤا ïــđÖ įــùęĬ ــאĻèأ ĳــİ :نĳــĤĳĝĺو

.çĻــùĩĤا óــĻĔ ĵــÜĳĩĤا

]٢٣٥ [ Ùــĺאęכ ħــÜأ įــĻęĘ ،įــĻĤإ ďــäאرĘ ــאıĥĻāęÜــאن وĩĺŸا ÙéĻ×ــùÜ ÛــĩĥĐ ïــĜو

.ÙــĻĬاóāĭĤا īــĐ ــאدلåĺ īــĨ ďــĻĩäو ÙĺرĳĉــùĭĤا ÙــĉĤאĕĨ ħــĥđÝĤ

وĜــĜ ïــאل ĳĤĳĘص٢٦-وİــİïĭĐ ħــĘ ħــĳق اĻ×ĬŶــאء وĜــï ذכــĻĭĀ óــď اıĻĤــĳد ] ٢٣٦[

 ïــÖכאت أóــ×Ĥوا ïــĩéĤا įــĤ يñــĤا ïــåĩĤا رب اĳــ×ĥĀ ــאĩĤ اĳــĩĥĐ ĳــĤ :-çĻــùĩĤאÖ

.óــİïĤا

وĜــאل أąĺــא: اĤــñي ĻĤــ÷ đĩÖאĺــĺĳĐ īــī، واĤــñي ĻĤــ÷ ùéĩÖــĳس èــ÷، ] ٢٣٧[

 ħــĤÉĺ īכــĺ ħــĤ يñــĤا ħــĤــאن، وأùĬŸا īــÖــאر اĀ ųا īــÖء واïــÝÖــאن اĨõĤا ĵــĥĐ ĹــĤאđĤوا

.ųه اïــĤووا

]٢٣٨ [ ،īــĺאđĺ ــאرāĘ īــĺאđĺ īכــĺ ħــĤ ųن اÉــÖ çــāęĺ įــĬÍĘ اñــİ ĹــĘ ــאĨ ģــĨÉÝĘ

 ĹــĘ ــאرĀىء وïــÝÖאĘ ــאنĨõĤا ģــ×Ĝ כאن įــĬرك، وأïــĺــّ÷ وéĺ ــאرāĘ ÷ّــéĺ īכــĺ ħــĤو

اĨõĤــאن، وأĤــħ اĤــñي Ĥــĺ ħכــĤÉĺ īــħ، واÖــī اĀ ųــאر اÖــī اùĬŸــאن، وĀــאر اÖــī اùĬŸــאن 

اÖــī اų وواĤــïه اų، وİــñه ęĀــאت اùĩĤــçĻ اĤــñي İــİïĭĐ ĳــħ اų واÖــī اĜ .ųאĤــĳا: 

وĜــĜ ïــאل اÖŴــאء- وĜــï ذכــóوا Ĩــא ĭĀــĈŻĻĘ ďــ÷ اóĤوĨــĹ واıĻĤــĳد-: أıĬــĩĤ ħــא ĥĀ×ــĳا 

رب اåĩĤــĘóĐ ïــĳه.

ĜאĤــÛ اāĭĤــאرى İــñه כıĥــא أĜאوĭĥĺא وıĻĘــא ĭ×İñĨ ÙĝĻĝèא.] ٢٣٩[

]٢٤٠ [ ĹــĘ ħــĤאđĤا ĵــĤــאء إä بŷــĤ ــאويùĩĤّــ÷: اĬאواĺ ģــĄאęĤــאل اĜ ïــĜا وĳــĤאĜ

 ųا īــÖا ĳــİوداود، و ģĻÐاóــøوإ ħــĻİاóÖــאؤه إ Öن آĳכــĺ أن ģــ×Ĝ ل، وכאنĳــÝ×Ĥا ħــèóĤا

Ĝ×ــģ أن Đïĺــĵ اÖــī إóÖاĻİــħ وداود.

أي ÿĤĳÖ، راó×ä ďäاïĻđø ģĻÐ ص. ١٣  ٢٦
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[241] Dediler ki: “İşte bu, dinimizin gerçeğidir. Eğer bunların içinde, 
‘Allah insandır, Allah insan cinsindendir. Allah, sûretlere ve şekillere girer, 
intikal eder ve şekle girer’ gibi şeyler gelmişse, biz bundan kaçmayız. Biz, 
tartışma ve münakaşayı gerektiriyor diye, babaların ve örnek insanların 
yerleştirdikleri prensipleri terk etmeyeceğiz.” 

[242] Bunu ve onların, “Babaya eşit olan biri olarak bâkire rahimde 
dünyaya geldi. Babaları    İbrâhîm, İsrâil ve     Dâvûd var olmadan önce, O 
vardı. O,    İbrâhîm ve     Dâvûd’un oğlu olarak çağırılmadan evvel Allah’ın 
oğlu idi.”10 sözlerini düşün! Böylece onların inancının ve görüşünün, 
“ Meryem’in doğurduğunun Allah’ın oğlu ve Allah olduğu, O’nun, -on-
ların iddiasına göre- arş’ın üzerindeki gökteki Baba gibi olduğu, O’nun 
ezelî olduğu, O’nun sonradan meydana geldiği, annesi İsrâiloğulları’ndan 
olduğu için annesinden önce    İbrâhîm, İsrâil ve     Dâvûd’un babaları olduğu, 
   İbrâhîm, İsrâil ve     Dâvûd’un oğlu olmadan önce Allah’ın oğlu olduğu” şek-
linde olduğunu anlamış olursun.

[243] Dediler ki: “Bizim âlimlerimiz ve bütün gruplarca lider olan 
kimseler, “ Yesû‘ [Îsâ], başlangıçta ezelî bir Kelime idi. Bu Kelime, Allah ile 
birlikte ezelî idi. Allah, bu Kelimedir.”11  Yesû‘, Süryanice’de Îsâ demektir.

[244] Dediler ki: “İşte  Meryem’in doğurmuş olduğu ve insanların ara-
larında gördükleri, Allah, Allah’ın oğlu ve Allah’ın Kelimesiydi.” 

[245] Dediler ki: “(İsa'nın) talebe(si) Yuhanna, ‘Biz size, başlangıçtan 
beri var olanı, gözlerimizle gördüğümüzü ve ellerimizle dokunduğumuzu 
müjdeliyoruz.’ dedi.” 12

[246] Dediler ki: “Cemaatimiz içinde huccet kabul edilen bazı kişiler 
bunu keşif yoluyla bildiler. Dolayısıyla ancak aklından zoru olan kimse 
onu te’vile yeltenir.” 

[247] Onlara göre, göklerin ve yerin yaratıcısı Ezelî Kadîm, insanların 
gözleriyle gördükleri ve elleriyle dokunduklarıdır.

10 Krş.     Yuhanna, 8:58
11 Krş.     Yuhanna, 1:1
12 Krş.     Yuhanna, 1:1
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وĜאĤــĳا: ıĘــñه ĝĻĝèــÙ دĭĭĺــא، ĘــÍن äــאء ĻĘــį أن اų إùĬــאن أو Ĩــĭä īــ÷ ] ٢٤١[

 ħــĤــכ، وĤذ īــĨ óــęĭĬ ħــĤ ģــכýÝĺو ģــĝÝĭĺــאت وÑĻıĤر واĳــāĤا ĹــĘ ÕــĥĝÝĺ įــĬــאس، أو أĭĤا

.óــčĭĤا ĹــĘ مõــĥĺل وïــåĤا Õــäĳĺ ــאĩĤ وةïــĝĤــאء وا ÖŴا įــùøــא أĨ عïــĬ

ĨÉÝĘــİ ģــñا، وıĤĳĜــħ: اùĩĤــאوي Ĥــŵب äــאء إĤــĵ اđĤאĤــĘ ħــĹ اèóĤــħ اÝ×Ĥــĳل ] ٢٤٢[

 īــÖا ĹــĐïĺ أن ģــ×Ĝ ųا īــÖا ĳــİوداود و ģĻÐاóــøوإ ħــĻİاóÖــאؤه إÖن آĳכــĺ أن ģــ×Ĝ وכאن

 ųا īــÖا ĳــİ ħــĺóĨ įــÜïĤي وñــĤا اñــİ أن ħــıĤĳĜو ħــİאدĝÝĐأن ا ħــĥđÝĤ ،وداود ħــĻİاóÖإ

وİــĳ اų، وأĬــáĨ įــģ اŶب اĤــñي ĘــĹ اùĤــĩאء ĥĐــĵ اđĤــóش İïĭĐــħ، وأن İــñا İــĳ اĤــñي 

Ĥــĺ ħــõل، وأن اĤــñي èــïث وåÜــïد وźدة ĺóĨــĤ ħــį، وأن إóÖاĻİــħ وإøــóاģĻÐ وداود إĩĬــא 

Āــאروا آÖــאءه ĨــĜ ī×ــģ أĨــıĬŶ įــא ĨــĭÖ īــĹ إøــóاģĻÐ، وأĬــį כאن اÖــī اĜ ų×ــģ أن ĺכــĳن 

اÖــī إóÖاĻİــħ وإøــóاģĻÐ وداود.

]٢٤٣ [ ĹــĘ عĳــùĺ :ــאĭęÐاĳĈ ďــĻĩä ïــĭĐ رةïــĝĤا ĳــİ īــĨــא وĬאؤĩĥĐ ــאلĜ ïــĜا: وĳــĤאĜ

 ĵــùĻĐ ĳــİ عĳــùĺو ،ÙــĩĥכĤا ĳــİ ųوا ،ųى اïــĤ لõــÜ ħــĤ ÙــĩĥכĤوا ،Ùــĩĥل כõــĺ ħــĤ ءïــ×Ĥا

.ÙĻĬאĺóùĤאÖ

]٢٤٤ [ īــÖوا ųا ĳــİ ħــıĭĻÖ ــאس وכאنĭĤا įــĭĺאĐو ħــĺóĨ įــÜïĤي وñــĤاك اñــĘ :اĳــĤאĜ

.ųا Ùــĩĥכ ĳــİو ųا

ĜאĤــĳا: وĜــĜ ïــאل ĭèĳĺــא اùĤــçĻĥ: إĬــא ý×ĬــóכÖ ħאĤــñي Ĥــĺ ħــõل ĨــĜ ī×ــģ، وأĬــא ] ٢٤٥[

رأĭĺــאه ĭĭĻĐÉÖــא، وùùèــĭאه ĭĺïĺÉÖــא.

]٢٤٦ [ ź אęــýכ óــĨŶا ėــýכĺ īــĨ źــא إĭÝĐאĩåĤ ÙــåéĤا ĳــİ īــĩĻĘ ــאĩĘ :اĳــĤאĜ

.įــĥĝĐ óــÖכאĺ īــĨ źإ įــĥĺوÉÝĤ ضóــđÝĺ

]٢٤٧ [ įــĭĺאĐ يñــĤا ĳــİ رضŶאوات واĩــùĤا ěــĤאì ĹــĤزŶا ħــĺïĝĤأن ا ħــİïĭđĘ

.ħــıĺïĺÉÖ هĳــùĩĤو ،ħــİאرāÖÉÖ ــאسĭĤا
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[248] Dediler ki: “Peygamber  Yeremya,  Mesîh’i ve O’nun hakkında-
ki müjdeyi anlatırken, “O bizim ilâhımızdır. Biz, O’ndan başka kimseye 
sığınmayız. O, dünyanın sonunda insanlara görünecek ve onlarla birlikte 
dolaşacaktır.” dedi.” Bu keşfi düşün!

[249] Dediler ki: “Bizim imanımızın öncüsü ve kilisemizin teme-
li olan  Petrus’a, Allah’ın oğlundan, -insanoğlu olandan değil- Allah’ın 
Kelime’sinden, -insan kelimesinden değil- sorulduğu zaman, ‘O, insan-
ların arasındadır, onlarla birlikte dolaşmaktadır ve kötülerin [şeytanların] 
çarptığı kimseleri iyileştirmektedir.’ dedi.”13

[250] Dediler ki: “O, annesi  Meryem’in karnında insanlarla konuştu. 
Kör bir adama, “Allah’ın oğluna inanıyor musun?” dedi. Kör adam, “O 
kimdir? Bilmiyorum ki iman edeyim.” dedi. O [Îsâ], “O’nu gördün. O, 
seninle konuşandır.” dedi. Adam, “İmân ediyorum, efendim.” diyerek sec-
deye kapandı.”14

[251] Dediler ki: “Açık bir şekilde ifade edilmesi gereken,  Meryem’in 
hâmile kaldığının ve karnındakinin, Allah, Allah’ın oğlu ve Allah’ın keli-
mesi olduğudur.” 

[252] Dediler ki: “ Zekeriyyâ’nın oğlu   Yahyâ’nın annesi -ki   Yahyâ’ya hâ-
mile idi15-  Mesîh’e hâmile olan  Meryem’in yanına girince, ‘Benim karnım-
daki senin karnındakine secde etti’ demişti.”16

[253] Dediler ki: “Bu beyanda ortaya çıkan şey, Allah, Allah’ın oğlu ve 
Allah’ın kelimesi olan ma‘bûd ilâh,  Meryem’in hâmile kaldığı ve doğurdu-
ğu ilâhtır.” 

[254] Dediler ki: “    Yuhanna, O’nu  Ürdün’de vaftiz ettiği zaman gök-
lerin kapıları açıldı ve Baba, “Kendisinden hoşnut olduğum sevgili oğ-
lum budur.” diye nidâ etti.  Rûhu’l-Kudüs bir güvercin sûretinde indi ve 
 Mesîh’in başının üstünde kanatlarını çırptı.”17

[255] Dediler ki: “Vaftiz olan, oğul Allah’tır. Nidâ eden Baba’dır. İnen 
ise  Rûhu’l-Kudüs’tür.” 

13 Krş. Elçilerin İşleri, 10:38
14 Krş.     Yuhanna, 9:35-38
15 Krş.  Luka, 1:40
16 Krş.  Luka, 1:44
17 Krş.  Matta, 3:16-17;  Markos, 1:10;  Luka, 3:22
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]٢٤٨ [ źــא وĭıĤا إñــİ :įــÖ ــאرةý×Ĥوا çĻــùĩĤا óذכــ ïــĜو Ĺــ×ĭĤــא اĻĨــאل أرĜ ïــĜا وĳــĤאĜ

 ģــĨÉÝĘ ،ــאسĭĤا ďــĨ ددóــÜرض وŶا ĵــĥĐ اءىóــÜ ــאنĨõĤا óــìآ ĹــĘ įــĬه، وأóــĻĔ įــđĨ ذĳــđĬ

.ėــýכĤا اñــİ

]٢٤٩ [ īــÖا īــĐ ģÑــø ــאĩĤ ــאĭÝđĻÖ ģــĀــא وأĭĬאĩĺإ óכــÖ ĳــİس وóــĉÖ ــאلĜ ïــĜا: وĳــĤאĜ

 īــĻÖ ي כאنñــĤا ĳــİ :ــאلĝĘ ــאسĭĤا Ùــĩĥכ īــĐ ź ųا Ùــĩĥכ īــĐــאس، وĭĤا īــÖا īــĐ ź ųا

.óĺóــýĤا ħــİכאĬ īــĺñĤأ اóــÖوأ ،ħــıđĨ ددóــÜــאس وĭĤا

]٢٥٠ [ īĨËĨ ÛــĬأ :ĵــĩĐŷĤ ــאلĝĘ ،ħــĺóĨ įــĨأ īــĉÖ īــĨ ــאسĭĤا ÕــĈאì ïــĜا: وĳــĤאĜ

ÖאÖــī اĜ ،ųــאل اĩĐŶــĵ: وĨــİ īــÝè ĳــĵ أؤĨــÖ īــį؟ Ĝــאل: Ĝــï رأÝĺــį وİــĳ اíĩĤאĈــĤ Õــכ، 

Ĝــאل: آĭĨــĺ Ûــא øــïĻي، وø óìــאïäا.

]٢٥١ [ ĹــĘ وכאن ħــĺóĨ įــÖ Ûــĥ×è يñــĤن اÉــÖ ــאحāĘŸا īــĨ ĹــĝÖ يñــĤــא اĩĘ :اĳــĤאĜ

.ųا Ùــĩĥوכ ųا īــÖوا ųا ĳــİ ــאıĭĉÖ

]٢٥٢ [ ĵĥ×è Ĺــİو ħــĺóĨ ĵــĥĐ Ûــĥìد ïــĜא-وĺóزכ īــÖ ĵــĻéĺ أم ÛــĤאĜ ïــĜا: وĳــĤאĜ

ÖאùĩĤــçĻ، وأم Ļéĺــĥ×è ĵــÖ ĵــį-إن İــñا اĤــñي ĘــĭĉÖ ĹــĜ Ĺــø ïــĥĤ ïåــñي ĘــĭĉÖ Ĺــכ.

]٢٥٣ [ īــÖوا ųا ĳــİ يñــĤد اĳــ×đĩĤا įــĤŸأن ا ĹــĘ ــאنĻ×Ĥا ĹــĘ ĵــĝ×ĺ يñــĤــא اĩĘ :اĳــĤאĜ

.įــÜïĤوو ħــĺóĨ įــÖ Ûــĥ×è يñــĤا ĳــİ ųا Ùــĩĥوכ ųا

ĜאĤــĳا: وĩĤــא ĩّĐــïه ĭèĳĺــא ĘــĹ اŶردن éÝęÜــÛ أÖــĳاب اùĤــĩאء وĬאدى اŶب: ] ٢٥٤[

 ÙــĨאĩè رةĳــĀ ĹــĘ سïــĝĤل روح اõــĬو .ĹــùęĬ įــ Ö رتóــø يñــĤا Ĺــ×Ļ×èو ĹــĭÖا اñــİ

.çĻــùĩĤرأس ا ĵــĥĐ ÛــĘóĘور

ĜאĤــĳا: ĘאĩđÝĩĤــİ ïــĳ اų اÖźــī، واĭĩĤــאدي İــĳ اŶب، واĭĤــאزل İــĳ روح ] ٢٥٥[

اĝĤــïس.
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[256] Dikkat et! Onlardan her birinin yaptığını diğerinin yaptığından 
nasıl ayırıyorlar!

[257] Dediler ki: “Cebrâil  Meryem’e, ‘Sen, hâmile kalacaksın ve doğu-
racaksın’ diye müjde vermeye geldiği zaman, “Bana bir erkek dokunma-
mışken, bu nasıl olur?” dedi. Cebrâil, ‘Rabbimiz seninle beraberdir, ilâhı-
mız seninle beraberdir. Yüceler Yücesi sana gölge salacak.  Kutsal Rûh sana 
gelecek. Doğacak olana, kutsal ve Tanrı oğlu denilecek.’ dedi.”18

[258] Dediler ki: “Cebrâil ona [ Meryem’e], insanoğluna değil, Tanrı 
oğluna hâmile kalacağını, insanoğlu değil, Tanrı oğlu doğuracağını ve 
Tanrı’nın onunla (Meryem’le) birlikte olduğunu haber verdi.” 

[İsa’nın İlahlığı Konusunda Genel Hıristiyan İnancı]

[259] Dediler ki: “Biz, ‘Onunla ve oğlu ile birliktedir’ sözümüzle, Allah’ın 
nebîler, sâlihler ve müminlerle birlikte olduğu gibi ‘destek, yardım ve mua-
venet’ mânasını kastetmiyoruz. Çünkü bizim üç grubumuza göre de  Mesîh, 
bir  nebî ve sâlih kul değildir. Bilakis nebîlerin rabbi, onları yaratan, onla-
rı gönderen, elçi yapan, onlara yardım eden ve destek verendir. Meleklerin 
rabbidir. ‘Onunla ve oğlu ile birliktedir’ sözümüz, insanlar, köpekler, eşekler 
ve domuzlar gibi diğer canlıların dişilerinde olduğu gibi ‘yaratma, tedbir ve 
takdir’ mânasında da değildir. Ancak ‘O’na hâmile olması ve O’nu karnın-
da bulundurması’ mânasında O’nunla birliktedir. Bunun için o [ Meryem], 
tüm dişi canlılardan ayrılmaktadır. Oğlu da bütün nebîlerden ayrılmaktadır. 
Böylece O, gökten inen Tanrı ve Tanrı’nın oğlu oldu ve  Meryem O’na hâmile 
kaldı ve doğurdu.  Meryem’den doğan, Cebrâil’in (a.s.) kendisini müjdelediği 
ândan itibaren tek ilâh, tek  Mesîh, tek rab ve tek yaratıcıdır. O ikisi  (Tanrı 
ve Tanrı’nın oğlu olma) arasında bir ayrılık meydana gelmez ve o ikisi arasın-
daki ittihâd, -hâmilelik, doğum, uyku, hastalık, haça gerilme, ölüm ve defin 
hâllerinin hiçbirinde- hiçbir şekilde sona ermez. Bilakis O, hâmilelik hâlinde 
ittihâd eder. O, bu hâlde tek  Mesîh, tek yaratıcı ve tek ilâhtır. Doğum hâlinde 
de aynı şekildedir. Ölüm ve haça gerilme hâllerinde de böyledir.

18 Krş.  Luka, 1:34-35
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]٢٥٦ [.į×èאĀ ďĭĀ óĻĔ ďĭāÖ ħıĭĨ ïèوا ģدون כóęĺ ėĻכ óčĬوا

]٢٥٧ [ ،īĺïĥÜو īــĻĥ×éÜ ÛــĬــא أİ :ħــĺóĩĤ ģــĺó×ä ــאلĜ īــĻè įــÖ ــאرةý×Ĥا ĹــĘا: وĳــĤאĜ

ĜאĤــĤ Ûــį: כĻــĺ ėכــĳن İــñا وĨــא ùĨــĹĭ رäــģ؟ ĝĘــאل ıĤــא: رĭÖــא đĨــכ، واĭıĤــא đĨــכ، 

 īــÖوس واïــĜ ــכĭĨ ïــĤĳĺ يñــĤــכ، واĻÜÉÜ سïــĝĤــכ، وروح اĻĥĐ ģّــéÜ ĹــĥđĤي اïــĺوأ

.ĵــĐïĺ ųا

]٢٥٨ [ ųا īــÖا ïــĥÜ ــאıĬــאس، وإĭĤا īــÖאÖ ź ųا īــÖאÖ ģــ×éÜ ــאıĬÉÖ ــאİó×ّì ïــĝĘ :اĳــĤאĜ

ź اÖــī اĭĤــאس، وأن اıđĨ ųــא.

]٢٥٩ [ ÙــĬĳđĩĤوا óــāĭĤوا ïــĻĺÉÝĤا ĵــĭđĩÖ ــאıĭÖا ďــĨــא وıđĨ ــאĭĤĳĝÖ ïــĺóĬ źا وĳــĤאĜ

כĩــא ĺכــĳن Ĩــď اĥĩĤــģ واĻ×ĬŶــאء واāĤאĻéĤــī واĻĭĨËĩĤــŶ ،īن اùĩĤــĭĐ çĻــĳĈ ïاĭęÐــא 

 ħــıáĐאÖو  ħــıĝĤאìو اĻ×ĬŶــאء  رب   ĳــİ  ģــÖ  ،çــĤאĀ  ïــ×đÖ  źو  Ĺــ×ĭÖ ĻĤــ÷  اáĤــŻث 

 ĵــĭđĩÖ ــאıĭÖا ďــĨــא وıđĨ ĳــİ ź؛ وÙכــÐŻĩĤورب ا ħــİïĺËĨو ħــİóĀאĬو ħıĥــøóĨو

اĥíĤــě واĻÖïÝĤــó واĺïĝÝĤــó כĩــא ĺכــĳن Ĩــø ďــאóÐ إĬــאث اĻéĤــĳان Ĩــī اĭĤــאس واĤــכŻب 

واĻĩéĤــó واĭíĤאزĺــÖ óאĥíĤــě واĭāĤــď واĺïĝÝĤــó، وĤכĭــıđĨ įــא ıĥ×éĤــא Öــį وÝèźــĳاء 

 ،īــĻĻ×ĭĤا ďــĻĩä ــאıĭÖــאرق اĘان، وĳــĻéĤــאث اĬإ ďــĻĩä ÛــĜאرĘ اñــıĥĘ ،įــĻĥĐ ــאıĭĉÖ

āĘــאر اų واÖــī اų اĤــñي Ĭــõل Ĩــī اùĤــĩאء وĥ×èــÖ ÛــĺóĨ įــħ ووÜïĤــį واĤĳĩĤــĳد 

ıĭĨــא إıĤــא واèــïا وùĨــéĻא واèــïا ورÖــא واèــïا وìאĝĤــא واèــïا Ĩــñ وĜــýÖ Ûــאرة 

 įــäĳÖ ــאĩıĭĻÖ ــאدéÜźا ģــĉ×ĺ źق، وóــĘ ــאĩıĭĻÖ ďــĝĺ ź ،ــאıĤ مŻــùĤا įــĻĥĐ ģــĺó×ä

 źض، وóــĨ źم، وĳــĬ ــאلè ĹــĘ źدة، وźĳــĤا ĹــĘ źو ،ģــ×éĤا ĹــĘ źه، وĳــäĳĤا īــĨ

ــıĘ ،ģــĘ ĳــĥÜ Ĺــכ  ×éĤــאل اè ĹــĘ įــ Ö ïــéÝĨ ĳــİ ģــ Ö ،īــ Ęد źت، وĳــĨ źو ،ÕــĥĀ

 ĹــĘــכ، وĤñدة כźĳــĤــאل اè ĹــĘو ،ïــèوا įــĤوا ïــèوا ěــĤאìو ،ïــèوا çĻــùĨ :ــאلéĤا

èــאل اĩĤــĳت واĥāĤــÕ כĤñــכ.
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[260] Dediler ki: “Bizden bazıları, lafzında ve ibâresinde bu mânanın 
hakîkatini zikrederek, ‘Meryem, ilâha hâmile kaldı, ilâhı doğurdu ve ilâh 
öldü’ diyorlar. Bizden bazıları da, bu ibareyi reddedip onun mânasını ve 
hakîkatini vererek, “ Meryem, hakîkaten  Mesîh’e hâmile kaldı. O, hakîka-
ten  Mesîh’in annesidir.  Mesîh, hakîkaten ilâhtır. O, hakîkaten rabbdir. O, 
hakîkaten Allah’ın oğludur ve Allah’ın kelimesidir. Hakîkaten O’ndan baş-
ka Allah’ın oğlu yoktur. Hakîkaten  Mesîh’in Allah’tan başka babası yoktur. 
Hakîkaten  Mesîh’in  Meryem’den başka annesi yoktur.” 

[261] Dediler ki: “Bunlar ile lafız ve ibârede hakîkati kullanmayarak, 
‘Meryem, ilâha hâmile kaldı, ilâhı doğurdu, ilâh öldürüldü, ilâh acı çekti 
ve ilâh öldü’ diyenler birbirleriyle muvâfakat ederler.” 

[262] Dediler ki: “Bizim, kardeşlerimizin kullandıkları bu ibâreyi kul-
lanmaktan kaçınmamızın nedeni, ‘ Meryem, ilâha hâmile kaldı, ilâhı doğur-
du, ilâh acı çekti ve ilâh öldü’ dediğimiz zaman, bütün bunların Baba ilâhın 
başına geldiği zannedilmemesidir. Fakat biz, bütün bunların  Mesîh’in başı-
na geldiğini söylüyoruz. Bize ve taifelerimize (mezheplerimize) göre  Mesîh, 
tam ilâhtır, hak ilâhtan hak ilâhtır ve babasının cevherindendir.” 

[263] Dediler ki: “Biz, ‘O, bizimle beraberdir’ sözümüzle, ‘yardım ve 
destek’ mânası ile ‘yaratma ve tedbir’ mânasını kastetmiyoruz. Çünkü O, 
aynı şekilde bütün nebîler ve sâlihlerle, yaratma ve tedbir bakımından da 
bütün mahlûkâtla beraberdir. Aksi takdirde bizim görüşümüz, tevhîd ko-
nusunda müslümanlar ve yahudiler ile bir olurdu.” 

[264] Dediler ki: “Bizden (kilise) babalar(ı) ve önderler(i), ‘Tanrı’nın 
oğluna, insanoğlu denilir. İnsanoğluna Tanrı’nın oğlu denilir. Yeni  Âdem, 
öldürülen ve ölen acı çeken ilâhtır.’ demektedirler.” 

[265] Dediler ki: “Bize göre  Mesîh, ‘İnsanoğlu  Şabat [Cumartesi] gü-
nünün de Rabbi’dir.’ dedi.”19 O, “Ben Babam’dayım, Babam da bende-
dir.”20; “Babayı, oğuldan başka kimse tanımaz. Oğulu da, Baba’dan baş-
ka kimse tanımaz.”21; “Sen bendeki ilâhsın, ben de sendeyim.”22 dedi. 

19 Krş.  Luka, 6:5
20 Krş.     Yuhanna, 10:38; 14:10, 20; 17:21, 23
21 Krş.  Matta, 11:27
22 Krş.     Yuhanna, 10:38; 14: 10, 20; 17:21, 23
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ĜאĤــĳا: ĭĩĘــא Ĩــĥĉĺ īــĘ ěــčęĤ Ĺــį وĐ×אرÜــĝĻĝè įــİ Ùــñا اĭđĩĤــĝĻĘ ،ĵــĳل: ] ٢٦٠[

 Ĺــĉđĺــאرة و×đĤه اñــİ ďــĭĩĺ īــĨ ــאĭĨ؛ وįــĤŸــאت اĨو ،įــĤŸت اïــĤوو ،įــĤŸאÖ Ûــĥ×è ħــĺóĨ

 çĻــùĩĤت اïــĤوو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤאÖ Ûــĥ×è ħــĺóĨ :لĳــĝĻĘ ،ــאıÝĝĻĝèــא وİאĭđĨ

 ĹــĘ ورب ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ įــ Ĥإ çĻــùĩĤوا ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤأم ا Ĺــİو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ

 źإ ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ų īــÖا ź ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ųا Ùــĩĥوכ ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ųا īــÖوا ،ÙــĝĻĝéĤا

.ħــ ĺóĨ źإ çĻــùĩĥĤ أم źو ،ĳــİ źإ Ùــ ĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĥĤ أب źو ،ĳــİ

]٢٦١ [ Ûــĥ×è ــאıĬــא: أıĻĘ ــאلĜ īــĨ لĳــĜ ĵــĭđĩĤا ĹــĘ نĳــĝĘاĳĺ ءźËــıĘ :اĳــĤאĜ

 ċــęĥĤن اĳــđĭĩĺ ــאĩĬوإ ،įــĤŸــאت اĨو ،įــĤŸا ħــĤوأ įــĤŸا ģــÝĜو ،įــĤŸت اïــĤوو ،įــĤŸאÖ

.ćــĝĘ ــאرة×đĤوا

ĜאĤــĳا: وإĩĬــא ĭđĭĨــא İــñه اđĤ×ــאرة اÝĤــĹ أıĝĥĈــא إĳìاĭĬــא ÑĤــİĳÝĺ ŻــĭĻĥĐ ħــא إذا ] ٢٦٢[

ĭĥĜــא: ĥ×èــÖ ÛאĤŸــį، ووĤــïت اĤŸــį، وĨــאت اĤŸــį، وأĤــħ اĤŸــį، إن İــñا כĥــè įــģّ وĬــõل 

 çĻــùĩĤوا ،çĻــùĩĤאÖ įــĥا כñــİ لõــĬو įــĥا כñــİ ģّــè :لĳــĝĬ ــאĭכĤأب، و ĳــİ يñــĤا įــĤŸאÖ

.įــĻÖأ óــİĳä īــĨ ،ěــè įــĤإ īــĨ ěــè įــĤــאم، وإÜ įــĤــא إĭęÐاĳĈ ïــĭĐــא وĬïĭĐ

]٢٦٣ [ ěــĥíĤا ĵــĭđĨ źو ïــĻĺÉÝĤوا óــāĭĤا ĵــĭđĨ ĵــĥĐ ــאĭđĨ įــĬÉÖ ïــĺóĬ ź :اĳــĤאĜ

واĻÖïÝĤــĬŶ ،óــĨ įــĻĩä ďــď اĻ×ĬŶــאء واāĤאĻéĤــī כĤñــכ، وĨــĻĩä ďــď اĜĳĥíĩĤــאت 

 ĹــĘ واèــïا  واıĻĤــĳد   īĻĩĥــùĩĤا وĜــĳل  ĭĤĳĜــא  ĺכــĳن  وכאن   ،óــĻÖïÝĤوا  ěــĥíĤאÖ

.ïــĻèĳÝĤا

]٢٦٤ [ īــÖــאن، واùĬŸا īــÖا ĵــĐïĺ ųا īــÖن: اĳــ Ĥĳĝĺ ــא ĭĨ وةïــĝĤــאء وا ÖŴا: واĳــ ĤאĜ

ــħ اĤــñي ÝĜــģ وĨــאت. ĤŶا įــ ĤŸا ĳــİ ïــ ĺïåĤوآدم ا ،ųا īــ Öا ĵــĐïĺ ــאنùĬŸا

]٢٦٥ [ ĹÖÉÖ אĬא: أąĺאل أĜو .Û×ùĤرب ا ĳİ óý×Ĥا īÖאل: اĜ çĻùĩĤא أن اĬïĭĐا: وĳĤאĜ

وأĹÖ ĹÖ، وóđĺ źف أïè اŶب إź اīÖź، واįĘóđĺ ź īÖź إź اŶب، وأĬכ إĹÖ įĤ وأĬא Öכ. 
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O, “Ben Babam’dayım, Babam da bendedir.” dedi. O, “Ben,    İbrâhîm’den 
önceyim. Ben onu gördüm, ama o beni görmedi.”23 dedi. Yahudiler O’na, 
“Yalan söyledin! Sen ancak otuzlu yaşlardasın.    İbrâhîm’i nasıl gördün?” de-
diler. O da, “Ben,  Âdem’in çamurunu yoğurdum. O, ben varken yaratıldı. 
Ben, gelirim ve giderim, giderim ve gelirim.”24 dedi.” 

[266] Dediler ki: “Bize göre bu söz, hakîkaten  Mesîh’e aittir. Eğer 
 Mesîh olmayan ilâhın sözü olsaydı, onun bir mânası olmazdı. Bize gö-
re  Mesîh  Âdem’in oğlu, onun rabbi, yaratıcısı ve  rızık vericisidir.  Mesîh, 
   İbrâhîm’in de oğludur, onun rabbi, yaratıcısı ve  rızık vericisidir.  Mesîh, 
İsrâil’in de oğludur, onun rabb, yaratıcısı ve  rızık vericisidir.  Mesîh, annesi 
 Meryem’in de oğludur, onun rabbi, yaratıcısı ve  rızık vericisidir.” 

[267] Dediler ki: “Bizim adımıza tartışanlar, ‘Allah’ın, hakîkaten ço-
cuk edinen [ vâlid] olduğu’ hususunda şu benzetmeyi yaptılar: ‘Oğlunun 
O’ndan doğması, ışığın güneşten, kelimenin akıldan doğması gibidir.’ Biz, 
bu benzetmeyi yaparak, ‘Hakîkaten O Baba’dır ve O’nun çocuğu vardır’ 
demedik. Bilakis biz, babaların ve önderlerin yukarıda sunduğumuz gö-
rüşünü söyledik. Onlar, bu sözleriyle Allah’ı yaratıklardan evlilik yoluyla 
cinsel ilişkiye girenlere benzetmekten kaçındılar. Bu yüzden O’nu ölülere 
ve cansızlara benzettiler. Böylece kaçındıklarından daha kötü bir duruma 
düştüler ve zorunluluğu reddettiler. Çünkü  Meryem, her şeyin ilâhı olan 
 Mesîh’i, hakîkaten sahih ve makul bir doğumla, evlilik ve cinsel ilişki ol-
maksızın -akıllı varlıkların doğurması gibi- doğurmuştur. Kim  Meryem’in 
hakîkaten  Mesîh’e hâmile kalmadığını, hakîkaten  Mesîh’i doğurmadığını 
ve onun hakîkaten  Mesîh’in annesi olmadığını söylerse, o hıristiyan grup-
lardan değildir. Kim  Mesîh’in hakîkaten ilâh olmadığını ve hakîkaten yara-
tıkların Rabbi olmadığını söylerse,     Melkiyye,   Ya‘kûbiyye ve   Nastûriyye’den 
değildir.” 

[268] Dediler ki: “Önderler bize, ‘Yahudilerin (haç) ağacına çiviledik-
leri eller,  Âdem’in çamurunu yoğuran ve onu yaratan ellerdir. Göğü karış-
layan el,  Mûsâ için    Tevrât’ı yazan eldir.’ dediler.” 

23 Krş.     Yuhanna, 8:57-58
24 Krş.  Luka, 8:21
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 ،ĹــĬــא رآĨو ħــĻİاóÖإ Ûــĺرأ ïــĜو ،ħــĻİاóÖإ ģــ×Ĝ ــאĬــאل: أĜو .ĹّــĘ ĹــÖوأ ،ĹــÖأ ĹــĘ ــאĬــאل: أĜو

ĝĘــאل Ĥــį اıĻĤــĳد: כÖñــÛ، כĻــÜ ėכــĳن Ĝ×ــģ إóÖاĻİــħ وأĬــĨ Ûــī أĭÖــאء ĻàŻàــø īــĝĘ ،Ùĭــאل: 

أĬــא ĭåĐــĭĻĈ ÛــÙ آدم وÜóąéÖــĥì Ĺــě، وأĬــא أäــĹء وأذİــÕ، وأذİــÕ وأäــĹء.

]٢٦٦ [ įــĤŹĤ źĳــĜ כאن ĳــĤو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĥĤ ــאĬïĭĐ لĳــĝĤا اñــİا: وĳــĤאĜ

 įــĝĤאìو įــÖآدم ور īــÖ çĻــùĩĤــא أن اĬïĭĐو .ĵــĭđĨ įــĤ ــא כאنĩĤ çĻــùĩĤا ĳــİ ÷ــĻĤ يñــĤا

 ،įــ Ĝوراز įــĝĤאìو įــ Öور ģĻÐاóــøإ īــ Öوا ،įــ Ĝوراز įــĝĤאìو įــ Öور ħــ ĻİاóÖإ īــ Öوا įــ Ĝوراز

واÖــĺóĨ īــħ ورıÖــא وìאıĝĤــא ورازıĜــא.

]٢٦٧ [ ïــĤĳÜ وأن ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ïــĤوا ųن اÉــÖ ــאĭĐ óــČאĭĺ īــĨ ــאĭĤ ģــÝĐا ïــĜا: وĳــĤאĜ

اĭÖــĭĨ įــį כĤĳÝــĻĄ ïــאء اýĤــĨ ÷ĩــī اýĤــĩ÷ وכĤĳÝــï اĤכĩĥــĨ Ùــī اĝđĤــģ، وéĬــĩĘ īــא 

ĭĥĜــא: إĬــį واĤــï وĤــį وĤــĘ ïــĹ اĝĻĝéĤــıÖ Ùــñا اÝĐźــŻل، ÖــĩĤ ģــא ĭĨïĜــא ĨــĜ īــĳل اÖŴــאء 

 īــĻéאכĭÝĩĤا īĻĥــøאĭÝĩĤאÖ ų įĻ×ــýÝĤا īــĨ لĳــĝĤا اñــıÖ واóــĜ ءźËــİ أن ĵــĥĐوة. وïــĝĤوا

Ĩــī اĻĜĳĥíĩĤــýĘ ،īــ×ĳıه ÖאĩĤــĳات واĩåĤــאد، đĜĳĘــĳا Ęــü ĹــĨ óــא Öóİــĳا ĭĨــį ودđĘــĳا 

 ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ÙــéĻéĀ دةźو ģــכĤا įــĤإ çĻــùĩĤت اïــĤو ïــĜ ħــĺóĨ نŶ ،ورةóــąĤا

ĤĳĝđĨــÙ، وźدة اĻèŶــאء اĭĤאĻĝĈــĻĕÖ īــĭÜ óאכــç وĭÜ źאøــģ، وĨــĜ īــאل إن ĺóĨــĨ ħــא 

 çĻــùĩĤأم ا Ĺــİ źو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤت اïــĤو źو ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ çĻــùĩĤאÖ Ûــĥ×è

 ĹــĘ ــאıĤإ çĻــùĩĤــ÷ اĻĤ ــאلĜ īــĨ اñــאرى. وכــāĭĤا ėــÐاĳĈ īــĨ ÷ــĻĥĘ ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ

 źو Ùــ ĻÖĳĝđĻĤا īــĨ źو Ùــ ĻכĥĩĤا īــĨ ÷ــĻĥĘ ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ěــÐŻíĥĤ ــא Öر źو ،ÙــĝĻĝéĤا

.ÙĺرĳĉــùĭĤا īــĨ

]٢٦٨ [ Ù×ــýíĤا ĹــĘ دĳــıĻĤא اİóĩّــø ĹــÝĤا ïــĻĤــא: إن اĬïĭĐ وةïــĝĤــאل اĜ ïــĜا: وĳــĤאĜ

 ïــĻĤا Ĺــİאء، وĩــùĤت اó×ــü ĹــÝĤا ïــĻĤا Ĺــİو ،įــÝĝĥìآدم و īــĻĈ ÛــĭåĐ ĹــÝĤا ïــĻĤا Ĺــİ

.ĵــøĳĩĤ راةĳــÝĤا Ûــ×Ýכ ĹــÝĤا
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[269] Dediler ki: “Onlar [önderler], yahudilerin  Mesîh’e yaptıklarını 
şöyle tavsif ettiler: Onlar, ilâha tokat attılar ve başına vurdular.” 

[270] Hayret! İlâhın başına vuruluyor. Gelin de, tokat atılan ve başına 
vurulan ilâh görün!

[271] Dediler ki: “Nebîlerin müjdesinde şöyle geçer: İlâh gelecektir. 
Bâkire bir kadın ona hâmile kalacak ve doğuracaktır. O, yakalanacak, haça 
gerilecek ve öldürülecektir.” 25

[272] Dediler ki: “Bizim, bir kilise meclisi [ sinod] kararımız var. Bu 
karara, yedi yüz civarında baba ve önder iştirak etti. O kararda,  Meryem’in 
ilâha hâmile kaldığı, O’nu doğurduğu, emzirdiği, içirdiği ve yedirdiği bu-
lunmaktadır.” Bu, iman duasında bulunan doğum, öldürülme, acı, haça 
gerilme, ölüm ve defnedilmeden başka bir şeydir. 

[273] Dediler ki: “Size, açıkladığımız görüşlerin hepsi baştan sona, di-
nimizin esaslarındandır ve dinimizle ilgili apaçık hakîkattir. Bunlar, dini-
mizin ve imanımızın hakîkatidir. Bu mânada bizim Süryanice ve Arapça 
(metinlerimiz), zikrettiklerimizden daha çoktur.” 

[274] Bu -Allah sana merhamet eylesin-gördüğün ve işittiğin gibidir. 
Eğer biz, Allah’ın onlar hakkında söylediği ve naklettiği şeyleri araştırdığı-
mız zaman, akıllılardan oluşan bir topluluğun bunu söylediklerini görme-
seydik, bunları onlardan işitmeseydik -ki bunun üzerine onlar bunu büyük 
bir çabadan sonra telaffuz ettiler ve sırlarının gizliliklerinden çıkardılar- 
insanlar dünyada böyle söyleyen veya konuşan kimse bulunduğuna inan-
mazlardı. Akıllı bir insan, bu hususları düşündüğü, araştırdığı, araştırması-
nı derinleştirdiği ve gayret sarfettiği zaman, İslâm’dan önceki milletlerdeki 
cehâleti ve onlardaki ahmâklık ihtivâ eden görüşleri görecektir.

[Şirk İnancının Çeşitli Toplumlardaki Farklı Tezâhürleri]

[275] Filozoflar, güneş, ay, yıldızlar ve gök gibi cansız ve ölü cisimlerin 
 diri, akıllı, mümeyyiz, yaratan ve  rızık veren olduklarını iddia ediyorlar ve 
bunlara tapıyorlardı.

25 Krş. Yeşaya, 7:14; 53
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وĜאĤــĳا: وĜــï وęĀــĳا ĻĭĀــď اıĻĤــĳد ÖאùĩĤــçĻ: أıĬــĩĉĤ ħــĳا اĤŸــį وÖóĄــĳه ] ٢٦٩[

.įــøرأ ĵــĥĐ

]٢٧٠ [ ħــĉĥĺ įــĤŸا ĵــĤوا إóــčĬאĘ اĳــĤאđÜو .įــøرأ ĵــĥĐ بóــąĺ įــĤŸ ÕــåĐو

.įــøرأ  ĵــĥĐ وąĺــóب 

ĜאĤــĳا: وĘــýÖ Ĺــאرة اĻ×ĬŶــאء، أن اĤŸــåĺ įــĹء، وéÜ×ــÖ ģــį اĨــóأة Đــñراء ] ٢٧١[

.ģــÝĝĺو  Õــĥāĺو  ñــìËĺو وĥÜــïه، 

ĜאĤــĳا: وĭĤــא øــĳıĭدس Ĝــï اĩÝäــĻĥĐ ďــéĬ įــø ĳــ×ĩđאĨ ÙÐــī اÖŴــאء واĝĤــïوة، ] ٢٧٢[

 ĹــĘ ــאĨ ا دونñــİو ،įــÝĩđĈوأ įÝĝــøو įــÝđĄوأر įــÜïĤوو įــĤŸאÖ Ûــĥ×è ħــĺóĨ أن įــĻĘ

.īــĘïĤت واĳــĩĤوا ÕــĥāĤوا ħــĤŶوا ģــÝĝĤدة واźĳــĤا īــĨ ــאنĩĺŸا ÙéĻ×ــùÜ

]٢٧٣ [ ģــĀأ īــĨ ħכــĤ ــאİאĬóذכ ĹــÝĤــא اİóìآ ĵــĤــא إıĤأو īــĨ ــאıĥــא כĭĥĺאوĜا: وأĳــĤאĜ

 īــĨ ĵــĭđĩĤا اñــİ īــĨ ــאĭĤــא وĭĬאĩĺــא وإĭĭĺد ÙــĝĻĝè هñــıĘ ،ــכĤñÖ ÙــéāęĨ ÙــĝĻĝèــא وĭĭĺد

اùĤــĺóאĹĬ واÖóđĤــĹ أכáــĩĨ óــא ذכĬóــאه.

ĝĐــŻء ] ٢٧٤[ ĨĳĜــא  رأĭĺــא  أن   źĳــĥĘ  ،ďĩــùÜو Üــóى  כĩــא   ųا ĩèóĺــכ  ıĘــñا 

 įــ Ö اĳــĝĉĭĘ ħــıĭĐ ــכאهèو ųا įــ ĤאĜ ــא ĩّĐ אĭــýÝĘ īــĻè ħــıĭĨ אهĭđĩــøا، وñــİ نĳــ Ĥĳĝĺ

ــא  ĻĬïĤا ĹــĘ ــאس أن ĭĤق اïــĀ ــאĩĤ ،ħİارóــøأ ăــĨاĳĔ īــĨ هĳــäóìوأ ïــıåĤا ïــđÖ

 ،ïــıäو įــ áéÖ ــאلĈو ûــÝĘر وĳــĨŶا ģــĜאđĤا ģــĨÉÜ وإذا .įــ Ö ěــĉĬ ا أوñــİ ــאلĜ īــĨ

 ģــ×Ĝ ħــĨŶا ĹــĘ ÛــĬכא ěــĩéĤا ĵــĥĐ ÙĥĩÝــýĩĤا ģــĺאوĜŶوا ħــĨŶا ĹــĘ ģــıåĤرأى ا

اøŸــŻم. 

]٢٧٥ [ ÷ĩــýĤا  īــĨ واĩĤــĳات  اĩåĤــאد  اùäŶــאم  İــñه   ĹــĘ  ĵــĐïÜ  ÙęــøŻęĤאĘ

.īĺïÖאĐ ــאıĤ اĳــĬزق وכאóــÜو ěــĥíÜ ةõــĻĩĨ ÙــĥĜאĐ ÙــĻè ــאıĬאء أĩــùĤوا ÕاכــĳכĤوا óــĩĝĤوا
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[276] Hıristiyanlarda gördüğün gibi,    Mecûsîler’e göre de ilâh, şeytana 
mağlup oldu ve yeryüzüne indi. İkisi arasında bin yıl süren savaş oldu. 
Şeytan, O’na galip geldi ve O’nu, melekleriyle birlikte cennetinde muhasa-
ra altına tuttu. Bu esnada melekler, o ikisini barıştırmaya çalıştılar. O ikisi 
arasında bilinen ve dinler tarihçileri tarafından zikredilen bazı şartlar üzere 
anlaşma sağlandı.-Bu şartları açıklamak uzun sürer.- Onlara göre ilâh, da-
ha sonra melekleriyle birlikte semâsına döndü. Ancak onlar, hıristiyanla-
rın söylediği gibi, ilâhın öldürüldüğünü söylemediler. Her ne kadar onlar 
[   Mecûsîler], çirkin sözler söylemişlerse de, bu kadar ileri gitmediler.

[277] Kıptîler,  Mısır kralı     Firavun’un ilâh olduğunu iddia ediyordu.

[278] Zındıklardan     Mennâniyye, Mecûsîlerin görüşüne yakın bir gö-
rüş benimsemişti.

[279] Hintlilerin  Buda hakkındaki görüşleri ise bilinmektedir.

[280] İslâm, bu nûrları, cisim ve muhtaç olanın ilâh olamayacağını ve ci-
sim yapamayacağını getirdiği zaman -ki bunu sana     el-Misbâh’ta zikretmiştik. 
Ayrıca başka kitapta da zikredilmiştir- Allah’ın kullarına bir rahmeti olarak 
İslâm’ın otoritesi bütün dinlere galip geldi. İslâm’ın savunucuları, muttakîler, 
velîler,  ulemâ ve    fukahâ idi. Bu yüzden bid‘at ehli, onlardan utanıp kabuk-
larına çekilmek zorunda kaldılar. Çünkü onlarda takvâ heybeti vardı. Fakat 
onlar -Allah onlardan razı olsun- ölüp de uzun zaman geçince, onlardan 
sonra zorba melikler ortaya çıktı. Ancak onlar da İslâm’ın savunucularıydı.

[Müslümanların Zayıflamasıyla Bazı Bölgelerde Şirk Unsurları 
Yeniden Güçlendi]

[281] Sonra durum gittikçe gerilemeye devam etti. Bunun üzerine bü-
tün kılıçlar İslâm’ın aleyhine döndü ve İslâm’ı savunanlar öldü. Kılıç ve 
hâkimiyet zındıklık ve ilhâda geçti. Böylece tekrar Câhiliyeye geri döndü-
ler. Görmüyor musun,   Ahsâ’daki    Karmatîler ve         Bâtıniyye’nin hâkimiyeti 
ele geçirince neler yaptıklarını? Onlar, peygamberlere sövdüler, şeriatleri 
iptal ettiler, hacıları ve müslümanları katlederek yok ettiler. Mushaflar, 
 İncîl ve    Tevrât’la avret yerlerini temizlediler. Onlar,    Mecûsî   Zekîre el-İs-
fahânî’ye geldiler ve onun gerçekte ilâh olduğunu söyleyerek ona ibâdet 
ettiler. Onların, onunla [Zekîre ile] aralarında geçenler zikredilmektedir 
ve bilinmektedir.
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٥

١٠

١٥

٢٠

واāĭĤــאرى כĩــא ĜــĩĥĐ ïــÛ، واåĩĤــĳس İïĭĐــא أن اĤŸــĔ įאĤ×ــį اýĤــĉĻאن ] ٢٧٦[

وĬــõل إĤــĵ اŶرض، وכאĬــÛ اéĤــóب ĩıĭĻÖــא أĤــø ėــÙĭ، وأن اýĤــĉĻאن ĥĔ×ــį وèאĀــóه 

 ÛــđĜوو çــĥāĤا ĹــĘ ــאĩıĭĻÖ اĳđــø ــכĤذ ïــ ĭĐ ÙכــÐŻĩĤوأن ا įــ ÝכÐŻĨ ďــĨ įــ Ýĭä ĹــĘ

اıĩĤאدĬــĩıĭĻÖ Ùــא ĥĐــü ĵــóاóđĨ ćÐوĘــñĨ Ùכــĳرة ĭĐــĨ ïــè īכــĵ اĝĩĤــאźت، وüــıèóא 

 ÛــĤאĜ ــאĩכ ģــÝĜ اĳــ ĤאĜ ــא Ĩ ħــıĬأ óــ ĻĔ įÐאĩــø ĵــĤإ įــ ÝכÐŻĩÖ ħــİïĭĐ ďــäر ħــ à ،لĳــĉĺ

اāĭĤــאرى، وĕĥÖ źــĳا إĤــİ ĵــñا وإن כאĬــĳا ĜــýéĘ ïــĳا ĘــĹ اĝĤــĳل.

]٢٧٧ [.óāĨ ÕèאĀ نĳĐóĘ ÙĻıĤÍÖ لĳĝÜ ć×ĝĤا ÛĬכא ïĜو

واĭĩĤאīĨ ÙĻĬ اĬõĤאدıĤĳĝĘ ÙĜא ĳĜ īĨ ĳéĬ ĹĘل اĳåĩĤس.] ٢٧٨[

]٢٧٩ [.ÙĘوóđĨ ïّ×Ĥا ĹĘ ïĭıĤا ģĺאوĜوأ

ĩĥĘــא äــאء اøŸــŻم ĥÝÖــכ اĬŶــĳار، وÖــÉن Ĩــī כאن ùäــĩא وÝéĨאäــא ĺ źכĳن ] ٢٨٠[

إıĤــא وđęĺ źــùä ģــĩא כĩــא ĜــĨ ïــĤ óــכ ĘــĹ «اāĩĤ×ــאح»، وİــĳ أąĺــא ñĨכــĳر ĘــĻĔ Ĺــóه. 

وכאن Ĩــī رĩèــÙ اĝĥíÖ ųــį أن øــĉĥאن اøŸــŻم ıČــĥĐ óــĵ اŶدĺــאن כıĥــא، وכאن 

 ħــıĭĨ عïــ×Ĥا ģــİא أĻéÝــøאĘ ،ــאءıĝęĤــאء اĩĥđĤــאء اĻĤوŶــאء واĻĝÜŶا ħــİ م٢٧ŻــøŸا Ùــĥĩè

 ،ïــıđĤــאل اĈو ħــıĭĐ ųا ĹــĄــכ رÑĤــאت أوĩĘ .ىĳــĝÝĤا Ùــ ×Ļİ ħــıĤ ÛــĬا وכאĳــą×ĝĬאĘ

وĀــאر İïđÖــĥĨ ħــĳك ä×אÖــóة ĻĔــó أıĬــħ כאĬــĳا ĥĩèــÙ اøŸــŻم.

àــĤ ħــĺ ħــõل اĨŶــĭÝĺ óאĜــāĘ ،ÿــאرت اùĤــĳĻف כıĥــא ĥĐــĵ اøŸــŻم، وĨــאت ] ٢٨١[

 īــĨ įــĻĥĐ اĳــĬــא כאĨ ĵــĤــאدوا إđĘ ــכĥĩĤوا ėĻــùĤــאد اéĤŸوا ÙــĜïĬõĤا ĹــĘ ــאرĀو ،įــĥİأ

اåĤאĻĥİــÙ. أÜ źــóى أن ĨــÖ īאùèŶــאء Ĩــī اóĝĤاĉĨــÙ واĤ×אĻĭĈــĩĤ Ùــא ĳ×ĥĔا üــĳĩÝا اĻ×ĬŶאء، 

 ėــèאāĩĤאÖ اĳåĭÝــøوا ،ħــİĳĭĘأ ĵــÝè īĻĩĥــùĩĤــאج واåéĤا اĳــĥÝĜو ،ďÐاóــýĤا اĳــĥĉĐو

 ĹــĘ įــĤŸا ĳــİ اñــİ اĳــĤאĜو ĹــøĳåĩĤا ĹــĬאıęĀŶة اóــĻכõÖ ــאءواäو ،ģــĻåĬŸراة واĳــÝĤوا

اĝĻĝéĤــÙ وĐ×ــïوه، وכאن ıĤــđĨ ħــĨ įــא İــñĨ ĳכــĳر đĨــóوف.

ĹĘ (ط) : اŻùĤح  ٢٧
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[282] Bunun bir benzerini, Ebu’l-Kâsım  el-   Hasan b. Havşeb b. Zâzân 
el-Kûfî en-Neccâr,    Yemen topraklarındaki   Lâ‘a dağında ortaya çıktığı za-
man yaptı. Yine onlardan   Cünd ve  Aden   Lâ‘a’da bulunanlar da aynı şeyi 
yaptılar. Bunlar,  Ali neslinden gelenlere hakaret ettiler. Halbuki bunların 
tamamı başlangıçta insanları,  Şiî olduklarını ve kendilerini  Mehdî’nin 
gönderdiğini söyleyerek aldatıyorlardı.

[283] Onlardan    Mağrib topraklarındaki   Rakkâde ve   Kayravân’da bu-
lunanlar da böyle yaptı. Bu durum,      Ebû  Yezîd Mahled b. Keydâd orta-
ya çıkana kadar devam etti.   Ebû  Yezîd ve beraberindekiler onlarla beş 
yıl boyunca savaştı ve - el-Asfar’ın   Ahsâ’dakilere yaptığı gibi- onları sı-
kıştırdı.   Ebû  Yezîd’in yaptıkları,    Mağrib’dekiler tarafından duyulunca, 
açıktan peygamberlere sövmekten ve şeriatleri iptal etmekten vazgeçtiler. 
İnsanları gizlice aldatmaya ve onları farkına varmayacakları şekilde yavaş 
yavaş çeşitli hile ve yeminlerle İslâm’dan koparmaya başladılar. Bunları 
kendi memleketlerinde yayarak büyüdüler ve geliştiler. Davetlerinde 
    Deylem’i, bedevîleri, araştırması ve tefekkürü az, dünyaya rağbet edip 
onunla meşgul olan herkesi hedeflediler. Sonra çeşitli ağır sözler ve ye-
minlerle onların araştırma ve tefekkürle bağlarını kesiyorlardı. Onların 
şehirlerine giden, ordularını gören ve yaşantılarını düşünen kimse, onla-
rın maksatlarını anlar. Hatta onlara gitmese bile, soran ve araştıran kimse 
bunu bilir.

[284] Onlar [   Karmatîler],  mülhidler,  zındıklar, filozoflar, Dehriyye 
ve bütün İslâm düşmanları için harem [emniyetli bir sığınak] oldu-
lar. Onlara sığınan kişi, ilhâdında emniyette olur, dilediği şeyi dilediği 
şekilde söylerdi. İslâm’ın gitmesi, onu savunanların ölmesi, İslâm’ı ve 
hukûkunu bilenlerin azalması ne büyük bir felâket! İslâm’ı savunduğu 
zannedilenlerden geriye kalanların bir kısmı Allah’ı yaratıklara benzeti-
yor; bir kısmı O’nu hükmünde zalim olmakla suçluyor. Bunlara benzer 
niceleri var!
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]٢٨٢ [ ĹــĘĳכĤزاذان ا īــÖ Õــüĳè īــÖ īــùéĤا ħــøאĝĤا ĳــÖأ ďــĭĀ اñــİ ģــáĨو

 ïــĭåĤאÖ ħــıĭĨ כאن īــĨ ďــĭĀ اñوכــ ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ÙــĐź ــאل×åÖ óــıČ īــĻè ــאرåĭĤا

 ħــİóĨأول أ ĹــĘ اĳــĬء כאźËــİ ģــאت، وכĺĳĥđĤا اĳ×ــøو ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ٢٨ÙــĐź نïــĐو

.ħıĥــøي أرïــıĩĤوأن ا ،ÙđĻــü ħــıĬÉÖ ــאسĭĤن اĳــĐïíĺ

وכــñا ĭĀــĨ ďــī כאن ıĭĨــĜّóÖ ħــאدة واĻĝĤــóوان Ĩــī أرض اĕĩĤــóب، إĤــĵ أن ] ٢٨٣[

Ĝــאم أÖــĺõĺ ĳــĥíĨ ïــÖ ïــī כــïّاد ĩÖــđĨ īــį وèאرıÖــĩì ħــ÷ øــīĻĭ وĻĄــıĻĥĐ ěــħ כĩــא 

 īــĐ اĳــęب כóــĕĩĤאÖ īــĩĐ ïــĺõĺ ĹــÖأ óــĨأ ėــýכĬــא أĩĥĘ ،ــאءùèŶا ģــİÉÖ óــęĀŶا ďــĭĀ

اĩĤכאüــđĥĤ ÙęאĨــýÖ ÙــħÝ اĻ×ĬŶــאء وĻĉđÜــģ اýĤــóاďÐ، وĀــאروا Đïíĺــĳن اĭĤــאس øــóا 

وıĬĳĥĝĭĺــĐ ħــī اøŸــŻم ÖאĻéĤــģ واĩĺŸــאن ĨــĻè īــýĺ ź ßــóđون üــÑĻא üــÑĻא، واá×Ĭــĳا 

 ģاب وכóــĐŶوا ħــĥĺïĤا ħــıÜĳĐïÖ ونïــāĝĺو ،ħــıכĤאĩĨ ĹــĘ ــכĤا ذĳــáÖا، وĳĉــù×Ĭوا

 ßــé×Ĥا īــĐ ħــıĬĳđĉĝĺ ħــà .ــאıÖ ģĕــüــא و ĻĬïĤا ĹــĘ Ùــ×Ĕر įــĤه وóــčĬو įــáéÖ ģــĝĺ īــĨ

 ģــĨÉÜو ħİóــאכùĐ ïİــאüو ħــıĬاïĥÖ ģــìد īــĨو ،ÙــčĥĕĩĤــאن اĩĺŸد واĳــıđĤאÖ óــčĭĤوا

 óــāĺ ħــĤ ــכ وإنĤذ ħــĥđĺ ßé×Ýــøل واÉــø īــĨ ģــÖ ،ħــİïāĜ īــĨ ــכĤف ذóــđĺ ħıÜóĻــø

.ħــıĻĤإ

]٢٨٤ [ ďــĻĩäو  ÙــĺóİïĤوا  ÙęــøŻęĤوا  ÙــĜאدĬõĤوا éĥĩĥĤــïة  Ĩóèــא  Āــאروا   ïــĜو

أĐــïاء اøŸــŻم، ĩĘــİ īאäــó إıĻĤــħ أĨــĘ īــĹ إéĤــאده وĜــאل Ĩــא üــאء כĻــü ėــאء، ĻĘــא ıĤــא 

 īــĩĨ ĹــĝÖ īــĨ نÍــĘ ،įــĜĳĝéÖو įــÖ īــĻĘאرđĤا ÙــĥĜو įــĥİت أĳــĨم وŻــøŸــאب اİñÖ Ùــ×ĻāĨ

 ĵــĤوإ įــĩכè ĹــĘ رهĳّــåĺ īــĨ ħــıĭĨو ،įــĝĥíÖ ųا į×ّــýĺ īــĨ ħــıĭĩĘ įــĥİأ īــĨ įــĬأ īــčĺ

ĻĔــó ذĤــכ.

כø ÙĐź ÙĩĥאĹĘ ÙĉĜ (ط).  ٢٨
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HIRİSTİYANLARIN HZ. ÎSÂ HAKKINDAKİ İHTİLAFLARINI 
HABER VERMESİ 

[285] Bu üç hıristiyan grup [    Melkiyye,   Ya‘kûbiyye ve   Nastûriyye], 
 Mesîh’i yüceltme, onun hak olduğunu ispat etme ve onu sevme bakımın-
dan dünyanın en mutaassıp insanlarıdır. Onlar, onun taraftarları ve bağ-
lıları olduklarını, ona insanların en itaatkârı olduklarını, sahip oldukları 
dini ondan aldıklarını, bu konuda ona uyduklarını ve onun vasiyetlerine 
göre amel ettiklerini iddia ediyorlar.

[286] Resûlullah (s.a.),“ Mesîh, Allah’ın kulu ve resûlüdür/elçisidir.” de-
di. O [ Mesîh], insanlara kendisinden önceki  Âdem,   Nûh,    İbrâhîm,    İsmâîl, 
   İshâk,  Ya‘kûb, esbât [onların torunları],  Mûsâ,    Hârûn peygamber ve di-
ğer peygamberlerin -Allah hepsine salât etsin- getirdikleri şeyi getirdi. O 
[getirdikleri şey], Allah’a ibâdet etmeye, sadece O’nu tevhîde [birlemeye], 
ibâdet, kıdem ve rubûbiyyeti tek O’na hâlis kılmaya davet etmektir. Fakat 
hıristiyanlar, onu [ Mesîh’i] yalanladılar, dinini değiştirdiler ve vasiyetleri-
ni geçersiz kıldılar. Onlar görüşlerini, yaratıkları ilâhlar ve rabler edine-
rek onlara dua eden ve tapan daha önceki kâfirlerin görüşüne benzettiler. 
Filozoflar ve    Harrân Sabiîleri gibi. Çünkü onlar, güneş, ay, yıldızlar ve gök 
hakkında daha önce zikrettiğimiz şeylere inanıyorlardı. Yine     Firavun hak-
kında daha önce söylediğimiz şeyleri iddia eden Kıptîler gibi. Bunlardan 
başkaları da vardır. Mahlûkâtın ve yaratıkların rubûbiyyetine inanan mil-
letlerin sayısı çoktur. Bunların durumlarını açıklamak uzun sürer.  Mesîh 
(a.s.), bu hıristiyanlara düşmandır ve onlardan berîdir.

[287] İnsanlar, durumu onun [Resûlullah’ın] söylediği, açıkladığı ve 
ayrıntılarını verdiği şekilde buldular. Bunda nice hayret verici durum var-
dır: Arap ve ümmî bir adam, kendisinden yaklaşık bin yıl önce yaşamış 
bir adam hakkında haber veriyor. Lisânı lisânından, beldesi beldesinden 
ve kavmi kavminden başka olduğu hâlde, onun [ Mesîh’in] başından geçen 
pek çok olayı haber veriyor.

[288] Resûlullah (s.a.), kendisinden önceki ümmetlere men-
sup bazı insanlarla karşılaştı. Onlar, bu adam [ Mesîh] hakkın-
da gerçek bilgiye sahip olduklarını, onun yöntemini ve yolları-
nı takip ettiklerini iddia ediyorlardı. Eğer o [Resûlullah], yalan uy-
duran birisi olsaydı, bunun üzerine cesaretle gitmeye korkardı. 
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 óìאب آÖو

وİــĳ أن İــñه اĳĉĤاÐــė اáĤــŻث Ĩــī اāĭĤــאرى أüــĐ ïאĤــħ اĩĻčđÜ ųــא ] ٢٨٥[

 ،įــĤ ــאسĭĤع اĳــĈأ ħــıĬوأ ،įــĐא×Üوا įÝđĻــü ħــıĬن أĳــĐïّĺ ،įــĤ ــא×èو įــÖ ــאĝĝéÜو çĻــùĩĥĤ

ــĳا. ĥĩĐ ــאه ĺאĀو ĵــĥĐو ،įــ ĻĘ واïــ ÝĜا įــ Öوه، وñــìأ įــ ĭĐ įــ ĻĥĐ ħــİ ــא Ĩ وأن

ــį وøــħĥ: إن اùĩĤــĐ çĻ×ــï اų ورøــįĤĳ أÜــĵ اĭĤــאس ] ٢٨٦[ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜو

ــħ وإøــĩאģĻĐ وإøــěé وĝđĺــĳب  ĻİاóÖح وإĳــ Ĭآدم و īــĨ ،įــ ĥ×Ĝ ــאء Ļ×ĬŶا ħــİאءä ــאĩÖ

 ،īــĻđĩäأ ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ ــאءĻ×ĬŶا īــĨ ħــİóĻĔــאرون وİو ĵــøĳĨــ×אط وøŶوا

Ĩــī اĐïĤــאء إĤــĐ ĵ×ــאدة اų وĻèĳÜــïه وèــïه، واìŸــŻص Ĥــį وèــïه ÖאđĤ×ــאدة واĝĤــïم 

 ħــıĬــאه، وأĺאĀا وĳــĥĉĐو ،įــĭĺا دĳــĤïّÖو ،įــĻĥĐ اĳــÖñכ ïــĜ ــאرىāĭĤ؛ وأن اÙــĻÖĳÖóĤوا

Ąאİــĳا ıĤĳĝÖــĜ ħــĳل اĺñĤــī כęــóوا ĨــĜ ī×ــģ، اĺñĤــī اíÜــñوا اĜĳĥíĩĤــאت آıĤــÙ وأرÖאÖــא 

 ĹــĘ واïــĝÝĐا ħــıĬÍĘ ،انóّــè ģــİأ īــĨ īــĻÑÖאāĤوا ÙęــøŻęĤــא، כאıĤ اĳــĐóąÜــא وİĳĐود

 ĹــĘ اĳــĤאĜ īــĺñĤا ćــ×ĝĤه، כאóــא ذכــĭĨïĜ ــאĨ אءĩــùĤوا ÕاכــĳכĤوا óــĩĝĤوا ÷ĩــýĤا

 ěــĥì īــĻĜĳĥíĩĤــאت واĜĳĥíĩĤا ÙــĻÖĳÖóÖ ــאلĜ ïــĝĘ ؛ħــİóĻĕــא، وכĬóــא ذכĨ نĳــĐóĘ

כĻáــó، وüــóح أĳèاıĤــĉĺ ħــĳل؛ وأن اùĩĤــĥّĀ çĻــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĐ ħĥــïوّ ıĤــźËء 

.ħــıĭĨ يءóــ Öــאرى وāĭĤا

]٢٨٧ [ īــĨ اñــİ ĹــĘ ħכــĘ ،ģــāّĘح وóــü ــאĨ ĵــĥĐــאل، وĜ ــאĩכ óــĨŶــאس اĭĤا ïــäĳĘ

 óــĻĔ įĬــאùĤو ،Ùĭــø ėــĤا ĳــéĭÖ įĝ×ــø ïــĜ ģــäر īــĐ óــ×íĺ ĹــĨأ ĹــÖóĐ ģــäر įــĬأ ،ÕــåĐ

ùĤــאįĬ، وĥÖــïه ĻĔــĥÖ óــïه، وĨĳĜــĻĔ įــĨĳĜ óــíĺ ،į×ــĭĐ óــĨÉÖ įــĳر כאن ıĻĥĐــא.

]٢٨٨ [ ěــĻĝéÝĤن اĳــĐïĺ įــĥ×Ĝ اĳــĬכא īــĩĨ ــאĩĨأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــäو ïــĜو

ıÖــñا اäóĤــģ وİــĥĐ ħــıĭĨ ĵאäــį وóĈاĝÐــĳĥĘ ،į כאن ĝÝĨــ٢٩źĳ ÕĻıÝĤ اïĜŶام ĵĥĐ ذĤכ، 

źĳĝĭĨ : (ط) ĹĘ  ٢٩
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Çünkü o [Resûlullah], zaman bakımından kendisinden önce olan ve bu 
adamın [ Mesîh’in] hak olduğuna inanan bu topluluğun, onun hakkında 
doğru söylediklerinden ve iddia ettikleri gibi onun taraftarları oldukların-
dan emîn olamazdı. Dolayısıyla o [Resûlullah], özellikle bütün yeryüzün-
dekilere doğruluk,  nübüvvet ve risâlet iddia ettiği ve aklının da yerinde 
olduğu kabul edildiği bir durumda, yalanının ortaya çıkmasından emîn 
olamaz. Dikkat et! O [Resûlullah], nasıl muazzam işlere ve büyük konuş-
malara kalkışıyor!

[289] Resûlullah, hıristiyanlara, peygamberlerden herhangi birinin ge-
tirmiş olduğu şey üzere olmadıklarını Rabbinden naklederek şöyle dedi: 
Senden önce gönderdiğimiz resûllerimize sor: Biz, Rahmân’dan başka ibâdet 
olunacak ilâhlar yapmış mıyız? (Zuhruf, 43/45) Resûlullah, içinde onların 
[hıristiyanların] rezillikleri ve kusurları bulunan şeylerin üzerine cesaretle 
gitti. Halbuki kendisinden önceki akıllılar ve zorba  krallar buna cesaret 
edemiyorlardı. Böylece durumun, onun dediği gibi olduğu görülür. Eğer 
onun alâmetlerinden sadece bu bulunsaydı, yeter ve artardı.

[İddialarının Aksine   Hıristiyanlar Üç İlâha İnanırlar]

[290] Birisi şöyle diyebilir: “Size, hıristiyanların dininin  Mesîh’in di-
ninden farklı olduğu ve onların ona muhalefet ettikleri bilgisini kim 
verdi?”

[291] Ona şöyle deriz: “Bu durumu düşünen kimse, ona [ Mesîh’e] en 
çok muhalefet eden insanların, hem usûl hem de furû‘da onun vasiyetleri-
ni en fazla reddedenin onlar olduğunu görür.” 

[292] Onlar usûlde, üç ilâha ve üç rabbe iman ve ibâdet etmektedirler. 
Bunu daha önce açıklamıştık. Onlar,   Mesîh Îsâ b.  Meryem’in bir  nebî ve 
sâlih bir kul olmadığında; onun hak ilâhtan hak ilâh olduğuna, babasının 
cevherinden olduğuna, tam ilâhtan tam ilâh olduğuna, onun gökleri ve 
yeri, evvelkileri ve sonrakileri yaratanı, onlara  rızık veren, öldüren, dirilten, 
ölümden sonra dirilen, haşreden, hesaba çeken, sevap ve ceza veren olduğu 
hususunda ihtilâf etmezler.
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١٠

١٥

 ïــĜ ģــäóĤا اñــıÖ اĳــĝĝéÜــאن وĨõĤا ĹــĘ هĳĝ×ــø īــĺñĤم اĳــĝĤن اĳכــĺ أن īــĨÉĺ ź وכאن

 ĵــĐاد ïــĜא وĩĻــø ،įــÖñכ óــıčĺ أن īــĨÉĺ ŻــĘ اĳــĐــא ادĩכ įــĐא×Üأ ħــıĬوأ ،įــĻĥĐ اĳــĜïĀ

 óــčĬאĘ .ďــĘïĺ ź يñــĤا įــĥĝĐو ħــıĥرض כŶا ģــİأ ĵــĥĐ ÙĤــאøóĤة واĳــ×ĭĤق واïــāĤا

כĻــđÝĺ ėــóض ĩĻčđĤــאت اĨŶــĳر، وùäــĩĻאت اĉíĤــĳب.

]٢٨٩ [ įــÖ ــאءä ــאĩĨ ءĹــü ĵــĥĐ اĳــùĻĤ ــאرىāĭĤأن ا ģــäو õــĐ įــÖر īــĐ ĵכــèو

أèــĨ ïــī اĻ×ĬŶــאء، ĝĘــאل: ﴿وøَْــĨَ ģْÑَــīْ أرøــĭĥא Ĩِــĥِ×ْĜَ īْــכَ Ĩِــīْ رøُُــĭĥِא أĭĥْđَäََــא Ĩِــīْ دُونِ 

ĩèْــīِ آıَĤِــđُْĺ Ùًَ×ــïُونَ﴾ «اìõĤــóف ٤٥» ĜÉĘــïم ĥĐــĵ أüــĻאء ĜــĺïÜ ïــıÖ īــא اĝđĤــŻء  ƪóĤا

 īכــĺ ħــĤ ĳــĥĘ ،ــאلĜ ــאĩכ óــĨŶا ïــäĳĻĘ ،ħــıכÝİو ħــıéÐאąĘ įــĻĘو įــĥ×Ĝ كĳــĥĩĤة اóــÖא×äو

.ĵــĭĔوأ ĵęــüو ĵــęכĤ įــĨŻĐأ īــĨ اñــİ źإ

ĘــÍن ĻĜــĤ ģכــħ وĨــī أĉĐאכــħ أن دĺــī اùĩĤــì çĻــŻف دĺــī اāĭĤــאرى، ] ٢٩٠[

وأıĬــĜ ħــì ïאęĤــĳه؟

ĭĥĜــא: ĨــĨÉÜ īــģ اĨŶــó وİïäــħ أüــï اĭĤــאس ĘŻìــא ĻĥĐــį واóّĈاèــא ĀĳĤאĺــאه ] ٢٩١[

ĘــĹ اĀŶــĳل واęĤــóوع đĻĩäــא.

ĨÉĘــא ĘــĹ اĀŶــĳل ĝĘــï آĭĨــĳا وĐ×ــïوا àŻàــÙ آıĤــÙ وàŻàــÙ أرÖــאب כĩــא ĭĨïĜــא ] ٢٩٢[

 ،çــ ĤאĀ ïــ ×Đ źو Ĺّــ ×ĭÖ ÷ــĻĤ ħــĺóĨ īــÖ ĵــùĻĐ çĻــùĩĤأن ا ĹــĘ نĳــęĥÝíĺ źــא، و ĭĻّ×Üو

 ěــĤאì įــ Ĭــאم، وأ Ü įــ Ĥإ īــĨ ــאم Ü įــ Ĥإ įــ Ĭوأ ،įــ ĻÖأ óــİĳä īــĨ ěــè įــ Ĥا īــĨ ěــè įــ Ĥإ įــ Ĭوأ

 ħــıáĐאÖو  ħــıÝĻĩĨو  ħــıĻĻéĨو  ħــıĜوراز  īــĺóìŴوا  īــĻĤوŶوا واŶرض  اùĤــĳĩات 

.ħــı×ĜאđĨو ħــı×ĻáĨو ħı×ــøאéĨو ħİóــüאèو
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[293]   Nastûriyye’nin, onun iki nevi ve iki tabiattan mürekkeb bir ilâh 
olduğu hususundaki görüşünü daha önce zikretmiş ve yapmaya çalıştıkları 
muğalatayı beyan etmiştik. Eğer onlar, “Biz bu ilâhlardan her birine ayrı 
ayrı ibâdet etmiyoruz. Bilakis hepsine bir ibâdet yapıyoruz.” derlerse, on-
lara şöyle cevap verilir: “Bu durum, sizi kıdem ve ibâdet hususunda  şirk 
koşmaktan çıkarmaz. Sizden onun hakkında naklettiğimiz şeyleri geçersiz 
kılmaz. Çünkü yüz bin ma‘bûda bir ibâdet yapılması mümkündür. İmân 
ve kurbân duasında zikrettiği gibi, nimet verme ve iman hususunda onla-
rın her birini tek tek saydığınızı görüyoruz. Aynı şekilde onları yapma, fiil 
işleme, yaratma ve tedbir hususunda tek tek saydınız. Nitekim   Yahyâ, onu 
vaftiz ettiği zaman ondan meydana gelen fiilleri siz söylediniz. Nitekim 
bunlar daha önce zikredildi. Siz, onun gökten inerek bir kadının karnına 
girdiğini, Onun ve kadının oğlunun ittihâd yoluyla bir ilâh ve bir  Mesîh 
olduğunu, yeryüzünde mûcizeler gösterdiğini, öldürüldüğünü, haça geril-
diğini, öldükten sonra kendisini dirilttiğini ve göğe çıkarak Baba’sının sağ 
tarafına oturduğunu söylüyorsunuz. Bu fiillerin tamamını Baba değil oğul 
yapmıştır.” 

[294] Eğer onlar, “Bu fiillerden her birini bu üç ilâh yapmıştır.” derler-
se, onlara şöyle denilir: “Bu, Hıristiyanlığın hilâfınadır. Zira bu, daha önce 
onlardan aktardığımız şeylerde açıktır. Ayrıca bir fiili, birden fazla canlının 
yapması ve bir makdûra birden fazla kâdirin güç yetirmesi doğru değildir. 
Bu husus, âlimlerin kitaplarında açıklanmıştır. Ancak hıristiyanlar bunu 
anlamıyorlar ve anlamaya yanaşmıyorlar.” 

[  Hıristiyanlar Hz. Îsâ’ya Ayrı Bir İlah Gibi Dua Ederler]

[295] Bil ki hıristiyanlar, bütün hâkimiyetini terk etmiş ve onu oğluna 
bırakmış bir Baba’ya inanıyorlar. Dolayısıyla oğul, yaratıyor,  rızık veriyor, ha-
yat veriyor ve öldürüyor. Biz bunu, onları savunan ve onlardan haber veren 
kimselerden işittik. Ayrıca bu, iman dualarında da açıktır. Onların, “Biz, tek 
 Rabb Îsâ  Mesîh’e iman ediyoruz. O, Allah’ın oğludur ve babasının ilk çocu-
ğudur. O yaratılmış değildir. Hak ilâhtan hak ilâhtır. O, babasının cevherin-
dendir. Âlemler, onun eliyle sağlamlaştırılmış ve her şey onun eliyle yaratıl-
mıştır.” dediklerini işitmiyor musun? Hatta şöyle derler: “O [ Mesîh], diriler 
ile ölüler arasında hüküm vermek üzere tekrar gelmeye hazırlanmaktadır.” 
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]٢٩٣ [ ،īــĻÝđĻ×Ĉو īــĻĐĳĬ īــĨ ÕכــóĨ įــĤإ įــĬأ īــĨ ÙĺرĳĉــùĭĤا įــĤĳĝĺ ــאĨ ــאĬóذכ ïــĜو

 ÙــıĤŸه اñــİ īــĨ اïــèد واóــęĬ ź ــאĬÍĘ :اĳــĤאĜ نÍــĘ .ÙــĉĤאĕĩĤا īــĨ įــĬĳĨوóĺ ــאĨ ــאĭĻّÖو

ÖאđĤ×ــאدة Öــİï×đĬ ģــא כıĥــא đÖ×ــאدة واèــïة، ĻĜــĤ ģــį: إن İــñا äóíĺ źכــĨ ħــī إن ÜכĬĳــĳا 

 įــ ĬŶ ،ħכــĭĐ ــאه ĭĻכè ــאĩĻĘ حïــĝĺ źــאدة، و ×đĤا ĹــĘ ħÝכóــüم وأïــĝĤا ĹــĘ ħÝכóــüأ ïــ Ĝ

 ģــא وכıĬدوóęÜ ħכــïåĬ ــאĬأ ĵــĥĐة. وïــèــאدة وا×đÖ دĳــ×đĨ ėــĤأ ÙــÐאĨ ïــ×đĬ أن çــāĺ

واèــıĭĨ ïــא ÖאđĬŶــאم واĩĺŸــאن כĩــא İــñĨ ĳכــĳر ĘــùÜ Ĺــ×ÙéĻ اĩĺŸــאن وùÜــ×ÙéĻ اÖóĝĤــאن، 

 īــĨ ــאıĭĨ ــא כאنĩĻĘ ħــÝĥĜ ــאĩכ ،óــĻÖïÝĤوا ěــĥíĤــאل واđĘŶوا ďــĭāĤאÖ ــאąĺــא أıĬدوóęÜو

 ĵــÝè אءĩــùĤا īــĨ ــאزلĭĤن: إن اĳــĤĳĝÜه، وóم ذכــïــĝÜ ــאĩĨ ĵــĻéĺ هïــĩّĐ īــĻè ــאلđĘŶا

Āــאر ĘــĉÖ Ĺــī اĩĤــóأة وĀــאر İــĳ واıĭÖــא ÖאéÜźــאد اĤــñي ĥđĘــį إıĤــא واèــïا وùĨــéĻא 

 ĳــİب، وĳــĥāĩĤل اĳــÝĝĩĤا ĳــİرض، وŶا ĹــĘ ــאتĺŴا óــıČي اñــĤا ĳــİ įــĬا، وأïــèوا

ــא ùęĬــđÖ įــï اĩĤــĳت، وđĀــï إĤــĵ اùĤــĩאء، وĥäــ÷ ĐــĻĩĺ īــī أĻÖــıĘ .įــñه  Ļèي أñــĤا

اđĘŶــאل כıĥــא اÖźــıĥđĘ īــא ź اŶب.

]٢٩٤ [ :ħــıĤ ģــĻĜ .ÙــàŻáĤا ÙــıĤŸا įــĥđĘ ïــĜ ــאلđĘŶه اñــİ īــĨ ģــđĘ ģا: כĳــĤאĜ نÍــĘ

İــñا ìــŻف اóāĭĤاĻĬــÙ وİــĻّÖ ĳــĩĻĘ īــא ĭĨïĜــא وذכĬóــא ıĭĐــħ؛ وأąĺــא ĘــÍن đĘــŻ واèــïا 

 įــĻĥĐ رïــĝĺ أن çــāĺ ź اïــèورا واïــĝĨو ،ïــèوا Ĺــè īــĨ óــáأכ įــĥđęĺ أن çــāĺ ź

 źــכ وĤذ ħــıęÜ ź ــאرىāĭĤــאء، واĩĥđĤا ÕــÝכ ĹــĘ īــĻ×Ĩ ĳــİو ،ïــèــאدر واĜ īــĨ óــáأכ

.įــĻĤــכ إäĳéÜ

]٢٩٥ [ įــĥđäو įــĥכ įכــĥĨ īــĨ ďــĥÝìا ïــĜ بŶأن ا ïــĝÝđÜ ــאرىāĭĤأن ا ħــĥĐوا

 ħــıĤ  ãــÝéĺ  īــĩĨ İــñا  øــĭđĩא   ïــĜو  ،ÛــĻĩĺو  ĹــĻéĺو وĺــóزق   ěــĥíĺ  ĳــıĘ  ،įــĭÖź

Ĥĳĝĺــĳن:   ħıđĩــùÜ  źأ  .ħــıĬאĩĺإ  ÙéĻ×ــùÜ  ĹــĘ  īــĻÖ أąĺــא   ĳــİو  ،ħــıĭĐ  óــ×íĺو

 įــĤع، إĳــĭāĩÖ ÷ــĻĤو ،įــĻÖأ óכــÖ ųا īــÖا ،çĻــùĩĤع اĳــùĺ ïــèاĳĤب اóــĤאÖ īــĨËĬو

èــĨ ěــī إĤــè įــĨ ěــİĳä īــó أĻÖــį، اĤــñي ĻÖــïه أĭĝÜــÛ اĳđĤاĤــħ وĥìــě כü ģــĹء، 

إĤــıĤĳĜ ĵــħ: وİــùĨ ĳــåĩĥĤ ïđÝــĹء Üــאرة أìــóى ąĝĥĤــאء ĻÖــī اĨŶــĳات واĻèŶــאء. 
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Onlar ibâdetlerinde, dualarında ve yakarışlarında şöyle derler: “Ey Îsâ 
 Mesîh! Bizi dirilten, bize  rızık veren, çocuklarımızı yaratan ve bedenleri-
mizi ayakta tutan sensin!” Onlar, bu tarzda açıklaması uzun sürecek başka 
şeyler de söylerler. Onların, ilâhlardan her birine tek tek fiil isnat ettiklerini 
açıkladık. Yine onların, “Bütün işler oğula döner.” dediklerini açıkladık. 
Bunların hepsi şirktir.

[Hıristiyan İnancı İncil’in İfadeleriyle Çelişiyor]

[296] Birisi şöyle diyebilir: “Elinizde, buna ve hıristiyanlardan nakletti-
ğiniz görüşlere muhâlif,  Mesîh’ten gelen hangi bilgiler var?”

[297] Ona şöyle cevap veririz: “Usûl konusunda o [ Mesîh] onlara, “Allah, 
benim de rabbim, sizin de rabbinizdir. O, benim de ilâhım, sizin de ilâhı-
nızdır.”26 demiştir.” Böylece o [ Mesîh], kendisinin Allah’ın kulu olduğuna, 
Rabb tarafından terbiye edildiğine, düzenlendiğine ve yaratıldığına şahitlik 
ediyor. Nitekim onların [hıristiyanların] da böyle olduklarına, kendisinin de 
ubûdiyyet, zayıflık muhtaç olma bakımından onlar gibi olduğuna şahitlik 
etmiştir. O, Allah’ın resûlü olduğunu ve Allah’ın, kendisinden önceki nebî-
leri gönderdiği gibi kendisini de gönderdiğini söylemiştir.

[298] Yuhanna,      İncîl’inde Îsâ  Mesîh’in O’na [Rabbe] duasında şöyle 
dediğini zikretmektedir: “Sonsuz hayat, insanların senin tek ve hakk ilâh 
olduğuna ve Îsâ  Mesîh’i gönderdiğine şehâdet etmeleriyle gerekli olur.” 27 
Bak! Nasıl, tevhîdi hâlis kılıyor ve  nübüvvet iddia ediyor.

[299] Yuhanna,     onun [ Mesîh’in] İsrâiloğullarına şöyle dediğini zikret-
mektedir: “Beni öldürmek istiyorsunuz. Halbuki ben, Allah’ın söylediğini 
işittiğim hakk sözleri söyleyen bir kişiyim.” 28

[300] Yuhanna,     yine onun [ Mesîh’in] şöyle dediğini zikretmektedir: “Ben, 
kendi istediğimi değil, beni gönderenin istediğini yapmak için geldim.” 29

[301]  Mesîh (a.s.) şöyle demiştir: “Benden işittiğiniz sözler, bana ait 
değil, beni gönderenin sözleridir. Eğer kendiliğimden bir şey söylemişsem, 
bana yazıklar olsun.”30

26     Yuhanna, 20:17
27 Krş.     Yuhanna, 17:3
28 Krş.     Yuhanna, 8:37
29     Yuhanna, 6:38
30     Yuhanna, 14:24; krş. 12:49
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وĤĳĝĺــĳن ĘــĐ Ĺ×אداıÜــħ وĳĥĀاıÜــħ وĭĨאäאıÜــħ: أĬــÛ أıĺــא اùĩĤــùĺ çĻــĳع ĭĻĻéÜــא، 

ــó ذĤــכ ĩĨــא İــñا øــ×įĥĻ وĉĺــĳل  ĻĔ ĵــĤא، إĬــאدùäأ ħــĻĝÜــא، و Ĭدźأو ěــĥíÜــא، و ĭĜزóÜو

 ïــĜ įــĥכ óــĨŶن: إن اĳــĤĳĝĺ ħــİאĭĻÖو ،ģــđęÖ ــאıĭĨ ïــèوا ģدون כóــęĺ ħــİאĭĻ×Ę ،هóذכــ

ــü įــóك. ĥوכ īــÖźا ĵــĤإ ďــäر

ĘــÍن ĻĜــĩĘ :ģــא اĤــñي ïĭĐכــĐ ħــī اùĩĤــĩĨ çĻــא íĺאĤــİ ėــñا وĨــא èכĩÝĻــĳه ] ٢٩٦[

Đــī اāĭĤאرى؟

]٢٩٧ [ ،ħכــıĤوإ ĹــıĤوإ ،ħכــÖور ĹــÖر ųا :ħــıĤ ــאلĜ įــĬÍĘ لĳــĀŶا ĹــĘ ــאĨــא: أĭĥĜ

ýĻĘــĥĐ ïıــùęĬ ĵــį أĬــĐ į×ــï اÖóĨ ųــĳب ÖïĨــĭāĨ óــĳع، כĩــא üــıĻĥĐ ïıــħ أıĬــħ כĤñــכ، 

وأĬــıĥáĨ įــĘ ħــĹ اĳ×đĤدĺــÙ واđąĤــė واéĤאäــÙ، وذכــó أĬــį رøــĳل اų إĤــĝĥì ĵــį، وأن 

.įــĥ×Ĝ ــאءĻ×ĬŶا ģــøــא أرĩכ įĥــøأر ųا

ñĘכــĭèĳĺ óــא ĘــĹ إĥĻåĬــį أن ùĺــĳع اùĩĤــĜ çĻــאل ĘــĹ دĐאÐــį: أن اĻéĤــאة ] ٢٩٨[

 Ûĥــøــכ أرĬوأ ،ěــéĤا ïــèاĳĤا ųا ÛــĬــכ أĬوا أïıــýĺ نÉــÖ ــאسĭĥĤ ÕــåÜ ــאĩĬإ ÙــĩÐاïĤا

ــĳة. ×ĭĤا ĵــĐïĺو ïــ ĻèĳÝĤا ÿــĥíĺ ėــĻכ óــčĬאĘ ،çĻــùĩĤع اĳــùĺ

]٢٩٩ [ ħכــĤ ÛــĥĜ ģــäــא رĬوا ĹــĥÝĜ ونïــĺóÜ :ģĻÐاóــøإ Ĺــĭ×Ĥ ــאلĜ įــĬــא إĭèĳĺ óوذכــ

.įــĤĳĝĺ ųا Ûđĩــø يñــĤا ěــéĤا

]٣٠٠ [ ÙÑĻــýĩÖ īכــĤو ĹــùęĬ ÙÑĻــýĩÖ ģــĩĐŶ ءĹــäأ ħــĤ ĹــĬــאل: إĜ įــĬــא أąĺأ óوذכــ

.Ĺĭĥــøأر īــĨ

]٣٠١ [ īכــĤو ĹــĤ ĳــİ ÷ــĻĤ ĹــĭĨ įĬĳđĩــùÜ يñــĤم اŻــכĤم: إن اŻــùĤا įــĻĥĐ ــאلĜو

.ĹــùęĬ ــאءĝĥÜ īــĨ אÑĻــü ÛــĥĜ إن ĹــĤ ģــĺĳĤوا Ĺĭĥــøي أرñــĤا īــĨ
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[302]  Mesîh (a.s.), devamlı olarak namaz, oruç ve nâfile ibâdetler ya-
pıyor ve şöyle diyordu: “Ben, hizmet edilmek için değil hizmet etmek için 
geldim.”31 Yine o şöyle demiştir: “Yaptıklarından dolayı kulları yargılaya-
cak ve hesaba çekecek olan ben değilim. Beni gönderen onları takip ede-
cektir.”32 Bu bilgiler Yuhanna      İncîl’inde mevcuttur.

[303] Yine onda [Yuhanna      İncîl’nde]  Mesîh şöyle demiştir: “Ya Rabbi! 
Onlar, beni senin gönderdiğini biliyorlar. Onlara senin ismini zikrettim.”33

[304]  Mesîh şöyle demiştir: “Her şeyin Rabbi tek olan Allah, insanoğ-
lunu, hakka dönsünler diye bütün âleme göndermiştir.”34

[305] Yine o [ Mesîh] şöyle demiştir: “Benim yaptığım işler, Allah’ın 
beni bu âleme gönderdiğinin şahididirler.”35

[306] Yine o [ Mesîh] şöyle demiştir: “Ben, kendiliğimden bir şey söy-
lemeye çok uzağım. Ben, Rabbimin bana öğrettiklerini söylerim ve ona 
uyarım.” 36

[307] Yine o [ Mesîh] şöyle demiştir: “Allah beni meshetti ve gönderdi. 
Ben de kurtuluş gününe kadar sadece tek olan Allah’a ibâdet edeceğim.”37

[308] Ona, sâatin [kıyâmetin] ne zaman geleceğini sordular. O da şöy-
le dedi: “Ben, onun ne zaman olacağını bilmem. Hiçbir beşer de bilmez. 
Onu, ancak tek olan Allah bilir.”38

[309] O [ Mesîh] şöyle demiştir: “Şüphesiz Allah yemedi ve yemeye-
cek, içmedi ve içmeyecek, uyumadı ve uyumayacak, doğmadı, doğmaya-
cak ve doğurulmayacaktır. Kimse O’nu görmedi.39 O’nu gören mutlaka 
ölecektir.”40

31 Krş.  Matta, 20:28;  Markos, 10:45
32 Krş.     Yuhanna, 12:45, 47; 5: 30
33     Yuhanna, 17:25-26
34 Krş.     Yuhanna, 18:37
35     Yuhanna, 5:36
36 Krş.     Yuhanna, 5:30
37 Krş.  Luka, 4:18
38 Krş.  Matta, 24:36;  Markos, 13:32
39 Krş.     Yuhanna, 1:18; 1.     Yuhanna, 3:2
40 Krş. Çıkış, 33:20
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وכאن ĻĥĐــį اùĤــŻم ĳĺاĀــģ اđĤ×ــאدة ĘــĹ اāĤــŻة واāĤــĳم وęĭÝĺــģ وĝĺــĳل: ] ٣٠٢[

 ħı×ــøאèأ źــאد و×đĤا īــĺأد ÛــùĤ ــאĬأ ĹــĬــאل: إĜم، وïــìŶ ÛــÑä ــאĩĬم وإïــìŶ ÛــÑä ــאĨ

ĩĐÉÖאıĤــħ وĤכــī اĤــñي أرøــİ Ĺĭĥــĳ اĤــñي ĥĺــĹ ذĤــכ ıĭĨــİ .ħــñا ĘــĹ إĻåĬــĭèĳĺ ģــא.

]٣٠٣ [ ïــĜو ĹĭÝĥــøــכ أرĬا أĳــĩĥĐ ïــĜ ــא ربĺ ħــıĬــאل: إĜ çĻــùĩĤــא أن اąĺأ įــĻĘو

ذכــóت ıĤــħ اøــĩכ.

]٣٠٤ [ ďــĻĩä ĵــĤإ óــý×Ĥا īــÖا ģــøء أرĹــü ģرب כ ïــèاĳĤا ųإن ا :çĻــùĩĤــאل اĜو

.ěــéĤا ĵــĤا إĳــĥĝĭĻĤ ħــĤאđĤا

]٣٠٥ [ ųا ÖــÉن   ĹــĤ اýĤــאïİات   īــİ  īــıĥĩĐأ  ĹــÝĤا اĩĐŶــאل  إن  أąĺــא:  وĜــאل 

.ħــĤאđĤا İــñا   ĵــĤإ  Ĺĭĥــøأر

]٣٠٦ [ ħــĥכÜأ ĹــĭĭכĤو ،ĹــùęĬ ģــ×Ĝ īــĨ אÑĻــü Ûــàïèإن أ ĹــĬïđÖــא أĨ :ــאąĺــאل أĜو

.ĹــÖر ĹــĭĩĥĐ ــאĩĨ ÕــĻäوأ

ĻĤــĳم ] ٣٠٧[  ïــèاĳĤا  ųا  ïــ×Đا وإĩĬــא   Ĺĭĥــøوأر  ĹĭéــùĨ  ųا إن  أąĺــא:  وĜــאل 

اíĤــŻص.

]٣٠٨ [ īــĨ ïــèأ źــכ وĤذ ĵــÝĨ ħــĥĐا ź ــאĬــאل أĝĘ Ĺــİ ĵــÝĨ ÙĐــאùĤا īــĐ هĳĤÉــøو

اý×Ĥــó، وĥđĺ źــħ ذĤــכ إź اų وèــïه.

]٣٠٩ [ ħــĤب، وóــýĺ źب وóــü ــאĨو ،ģכÉــĺ źو ģــא أכĨ ģــäو õــĐ ųــאل: إن اĜو

ĭĺــħ وĭĺ źــאم، وĨــא وĤــï وĥĺ źــï وĤĳĺ źــï، وź رآه أèــï، وĺ źــóاه أèــï إĨ źــאت.
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[310] Bir adam  Mesîh’e, “Ey hayırlı! Bana öğret!” deyince,  Mesîh ona 
şöyle dedi: “Bunu benim için söyleme. Çünkü Allah’tan başka hayırlı yok-
tur.” 41

[311] Bir adam ona, “Kardeşime söyle ki babamdan kalan mirası be-
nimle paylaşsın.” deyince  Mesîh, şöyle cevap vermiştir: “Beni size kim tak-
simatçı  yaptı?”42

[312]  Mesîh, Lazar adında ölmüş bir adamın dirilmesi için Rabbine 
dua ederken şunları söylemiştir: “Yâ îl! (Allah’ım!) Sana şükreder ve sa-
na hamd ederim. Sen bu vakitte ve her vakitte dualarıma icâbet edersin. 
Senden, bu ölüyü diriltmeni istiyorum ki İsrâiloğulları, beni senin gönder-
diğini anlasınlar. Sen, benim dualarıma icâbet edersin.”43

[313]  Mesîh, ölümden korktuğu zaman devamlı olarak namaz kılar, 
yakarır, dua eder, ağlar ve duasında şöyle derdi: “Yâîl! (Allah’ım!) Eğer bu 
acı kâseyi uzaklaştırmaya rızân varsa, onu benden uzaklaştır. Yine de be-
nim istediğim değil, senin istediğin olsun.”44

[314]  Mesîh, ölümden korktuğu zaman ağzından et parçası gibi şey 
çıkarır, terler ve heyecanlanırdı.  Mesîh, ölümden sonra dirilişi, kıyâmeti ve 
hesabı hatırladığı zaman, hiç kimsede görülmeyecek şekilde ağlar, heyecan-
lanır ve korkardı; zamanındaki hiç kimsede görülmeyecek şekilde namaz 
kılar, oruç tutar, ibâdet eder ve huşu içinde olurdu.45 

[315]  Mesîh’in buna benzer sözleri ve fiilleri sayılamayacak kadar çok-
tur. Bunlar, onların yanında ve İncillerindedir. Marifet ve ilim ehli araş-
tırma yaparak, diğer peygamberlerin ve sâlihlerin her birinde gördükleri 
kadar,  Mesîh’in (a.s.) de kendisi için kulluk, zayıflık, fakirlik, muhtaçlık 
ve yoksuluk; Allah (a.c.) hakkında zenginlik ve  rubûbiyyet ikrarında bu-
lunduğunu gördüler. Buna rağmen hıristiyanlar, onun [ Mesîh] hakkında 
işittiğin şeyleri söylüyorlar.

41 Krş.  Matta, 10:16-17;  Markos, 10:17-18;  Luka: 18:18-19
42 Krş.  Luka, 12:13-14
43 Krş.     Yuhanna, 11:41-42
44 Krş.  Matta, 26:39;  Markos, 14:36;  Luka, 22:42
45 Krş.  Luka, 22:44
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وĜــאل Ĥــį رäــĺ :ģــא أıĺــא اĻّíĤــĭĩĥĐ óــĝĘ ،Ĺــאل Ĥــį اùĩĤــĝÜ ź :çĻــĤ ģــİ Ĺــñا، ] ٣١٠[

.ųا źإ óــĻّì ź įــĬÍĘ

]٣١١ [ ħכــĻĥĐ Ĺــĭĥđä īــĨــאل: وĝĘ ،ĹــÖأ ÙכــóÜِ Ĺĭĩــøאĝĺ Ĺــìأ óــĨُ :ģــäر įــĤ ــאلĜو

Ĝאĩøא.

]٣١٢ [ įــ Ĥ ــאلĝĺ يñــĤا ÛــĻĩĤا ģــäóĤا ĹــĻéĺ أن įــ Öل رÉــø ــאĩĤ įــ ÐאĐد ĹــĘ ــאل Ĝو

 ĹــĘو ÛــĜĳĤا اñــİ ĹــĘ ĹــÐאĐد ÕــĻåÜ ــכĬك، أïــĩèك وأóــכüــא أĬ٣٠ : أģــĺــא إĺ ،ــאزرĐŻĺإ

כģ وĜــøÉĘ ،ÛــĤÉכ أن ĻéÜــİ Ĺــñا اĻĩĤــĥđĻĤ ÛــĭÖ ħــĳ إøــóاģĻÐ أĬــכ أرøــĹĭÝĥ وأĬــכ 

.ĹــÐאĐد ÕــĻåÜ

وĜــאل ĘــĹ دĐאÐــį وĜــì ïــאف اĩĤــĳت وĤــĺ ħــõل ĳĺاĀــģ اāĤــŻة واąÝĤــóع ] ٣١٣[

 īــĐ ةóــĩĤس اÉــכĤه اñــİ فóــāÜ כ أنÜóــùĨ īــĨ إن כאن :ģــĺــא إ ĺ ،ــכאء ×Ĥــאء واĐïĤوا

 .ÛــĬأ ïــĺóÜ ــאĩכ ģــÖ ــאĬأ ïــĺــא أرĩــ÷ כĻĤو ،ĹــĭĐ ــאıĘóĀאĘ ïــèأ

وכאن ĨóĺــĨ ĹــĩĘ īــį כĥđــě اĤــïم Đõäــא Ĩــī اĩĤــĳت، وđĺــóق وĥĝĺــě. وכאن ] ٣١٤[

إذا ذכــó اđ×Ĥــß واĻĝĤאĨــÙ واùéĤــאب ĺכــĳن ĭĨــį اĤ×ــכאء واĥĝĤــě واåĤــõع Ĩــא ĺ źכــĳن 

 īــĨ ïــèأ īــĨ نĳכــĺ ź ــאĨ įĐĳــýìو įــÜאد×Đو įــĨאĻĀو įــÜŻĀ īــĨ نĳכــĺو ،ïــèأ īــĨ

.įــĬאĨز

]٣١٥ [ ĹــĘو ħــıđĨ ĳــİو ،ĵــāéĺ أن īــĨ óــáأכ įــĤאđĘوأ įــĤاĳĜأ īــĨ اñــİ ģــáĨو

 įــĤ مŻــùĤا įــĻĥĐ çĻــùĩĤوا اïــäĳĘ ،ħــĥđĤوا ÙــĘóđĩĤا ģــİأ ĵــāèأ ïــĝĤ ĵــÝè ،ħــıĥĻäאĬأ

 ģــäو õــĐ ųو ،ÙــĜאęĤوا óــĝęĤوا ÙــäאéĤوا ėــđąĤوا Ùــĺدĳ×đĤאÖ įــùęĬ ĵــĥĐ ارóــĜŸا īــĨ

ÖאĭĕĤــĵ واĻÖĳÖóĤــĨ ،Ùــא Ĥــĺ ħــכאدوا ïåĺوĬــèŶ įــĨ ïــī اĻ×ĬŶــאء واāĤאĻéĤــà ،īــĝÜ ħــĳل 

.Ûđĩــø ïــĜ ــאĨ ــאرىāĭĤا įــĻĘ

ĹĘ (ط) ĺא أÛÖ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٣٥  ٣٠
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[Mani Örneği Hıristiyanların Hz. Îsâ’ya olan iftirasının bir ispatıdır]

[316] Onlar [hıristiyanlar] şöyle diyebilir: “Matta   İncîl’inde, onun 
[ Mesîh’in] öğrencilerine ‘Yeyüzüne dağılın. Kulları, Baba, oğul ve Ruhu’l-
Kudüs adına vaftiz edin”46 dediğini nakletmektedir.   Hıristiyanlar onun, 
“Ben    İbrâhîm’den önce var idim.”47 dediğini vb. nakletmektedirler.” 

[317] Onlara şöyle cevap verilir: “Hakkında yalan söylenen ilk kişi 
 Mesîh değildir. Biliyorsunuz ki  keşiş   Mânî,  Mesîh hakkında doğru söylediği-
ni, onun tâbilerinden olduğunu, kendisi ve kendisine tâbi olanlardan başka 
 Mesîh’in şeriat ile vasiyetleri doğrultusunda hareket eden kimse bulunma-
dığını, elinde bulunan  İncîl’in  Mesîh’ten gelen  İncîl olduğunu iddia etmek-
tedir.   Mânî, onun [ Mesîh] hakkında şunları anlatıyor: “O, bütün insanlara 
ve kendisine kadınları, kesilmiş hayvanları ve et yemeyi haram kılıyordu. Bu 
iki şey asla helâl olmadı ve olmayacaktır.  Mesîh, bunları helâl gören herkese 
lanet etti. O,    İbrâhîm,  Mûsâ,    Hârûn,   Yûşa‘ ve     Dâvûd’dan, hayvan boğazla-
mayı, ona eziyet etmeyi ve et yemeyi helâl görenlerden vb. teberrî ediyordu. 
  Mânî buna, elinizde bulunan İncîllerden çeşitli deliller göstermektedir.” 

[318] Size göre   Mânî,  Mesîh hakkında yalan söyledi, iftirada bulundu 
ve yaptığı yorumlarda hata etti. Çünkü  Mesîh’in, söz konusu peygamber-
leri tezkiye ettiği, yoruma meydan vermeyecek şekilde açıktır.

[319] Deriz ki: “Bu, sizin  Mesîh hakkındaki iddialarınızdaki tarzı-
nızdır. Siz bu konuda,     Mennâniyye’den daha rezil durumdasınız. Çünkü 
 Mesîh’in peygamberleri tasdiki ve onların şehâdet ettikleri Allah’ın birliği, 
kıdem,  rubûbiyyet ve hikmette tek olduğuna şahitlik yaptığı son derece 
belirgin ve gayet açık bir husustur.” 

[  Hıristiyanlar Tevrat’ı Yanlış Yorumluyorlar]

[320] Akıllı insanlar, bilinmeyeni bilinenle, karışık olanı açık 
olanla ve muhtemel olanı da muhtemel olmayanla reddeder-
ler.   Hıristiyanlar, bu bid‘atlerinde    Tevrât’ta ve nebîlerin kitapla-
rında bulunan muhtemel lafızlara yönelerek onları kötü zanları-
na ve bu fâhiş bid‘atlerine yorumlayarak cehâlette zirveye ulaştılar.

46 Krş.  Matta, 28:19
47 Krş.     Yuhanna, 8:58
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]٣١٦ [ ĹــĘ واóĻــø :įــÜñĨŻÝĤ ــאلĜ įــĬأ įــĥĻåĬإ ĹــĘ įــĭĐ ĵــÝĨ ĵכــè ïــĝĘ :اĳــĤאĜ نÍــĘ

اŶرض وĩّĐــïوا اđĤ×ــאد Öאøــħ اŴب واÖźــī [و] روح اĝĤــïس. وèכــĳا ĭĐــį أĬــĜ įــאل: 

أĬــא כĭــĜ Û×ــģ إóÖاĻİــħ، وĨــא أüــ×į ذĤــכ.

ĻĜــĤ ģــĻĤ :įــ÷ اùĩĤــçĻ أول Ĩــī כــñب ĻĥĐــį وأÝĬــĩĥđÜ ħــĳن أن ĨאĬــĹّ اĝĤــ÷ ] ٣١٧[

 źــאه إĺאĀوو įÝđĺóــü ĵــĥĐ ïــèــ÷ أĻĤ įــĬوأ ،įــĐא×Üا īــĨ įــĬوأ ،çĻــùĩĤאÖ ěــĻĝéÝĤا ĹــĐïّĺ

 ĵــĥĐ مóــéĺ כאن įــĬإ įــĭĐ óכــñĺ ĳــİو .įــĥĻåĬإ ĳــİ įــđĨ يñــĤا ģــĻåĬŸوأن ا ،įــĐא×Üوا ĳــİ

 ģّــè ــאĨ اñــİ ــאن، وأنĩéĥĤا ģان وأכĳــĻéĤا çــÐאÖــאء وذùĭĤا įــùęĬ ĵــĥĐو ħــıĥــאس כĭĤا

ــóأ Ĩــī إóÖاĻİــħ وøĳĨــĵ وİــאرون  ×Ü כאن įــ Ĭوأ .įــ ĥّèا īــĨ ģכ īــđĥĺو ،ģــéĺ źو ćــĜ

وüĳĺــď وداود، وĨــī כאن ĺــóى ذÖــç اĻéĤــĳان وأذÝĺــį وأכģ اĩéĥĤــאن وĻĔــó ذĤــכ. 

.ħכــđĨ ĹــÝĤا ģــĻäאĬŶا īــĨ ďــĄاĳĩÖ ــכĤذ ĵــĥĐ ïıــýÝùĺو

وïĭĐכــħ أĬــĜ įــï כــñب ĥĐــĵ اùĩĤــçĻ واÝĘــóى وأĉìــĩĻĘ Éــא ÜــÉول، وأن ] ٣١٨[

.ģــĺوÉÝĤا įــĭĐ فóــāĭĺ ź óــİאČ óــĨــאء أĻ×ĬŶء اźËــıĤ çĻــùĩĤا ÙــĻכõÜ

]٣١٩ [ ïــüا أñــİ ĹــĘ ħــÝĬوأ çĻــùĩĤا ĵــĥĐ ħכــĺאوĐد ĹــĘ ħכĥĻ×ــø هñــıĘ :ــאĭĥĜ

 īــĨ įــÖ واïıــü ــאĩÖ įÜאدıــüــאء وĻ×ĬŷĤ çĻــùĩĤا ěــĺïāÜ نŶ ،ÙــĻĬאĭĩĤا īــĨ ÙــéĻąĘ

 ģכ īــĨ çــĄوأو īــĻّÖ ģכ īــĨ īــĻÖأ ÙــĩכéĤوا ÙــĻÖĳÖóĤم واïــĝĤאÖ ادهóــĘوإ ųا ïــĻèĳÜ

.çــĄوا

]٣٢٠ [ ģــĩÝéĺ ــאĨو ،çــąÜــא اĩÖ ÷ــ×ÝĤــא اĨم، وĳــĥđĩĤאÖ لĳــıåĩĤدّون اóــĺ ءŻــĝđĤوا

 ĹĘ אظęĤأ ĵĤون إïāĝĺ ħıĬه أñİ ħıĐïÖ ĹĘ אرىāĭĤאÖ ģıåĤا ēĥÖ ïĜو .ģĩÝéĺ ź אĩÖ

 ،ÙýèאęĤه اñİ ħıĐïÖو ÙÑĻùĤا ħıĬĳĭČ ĵĥĐ אıĬĳĥĩéĺ ،ÙĥĩéÝĨ אءĻ×ĬŶا ÕÝכ ĹĘراة وĳÝĤا



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı232

30

35

25

20

15

10

5

Onlar şöyle diyorlar: “   İbrâhîm,  Mûsâ,    Hârûn ve diğer peygamberlerin kast 
ettikleri de, bizim kastettiğimiz şekilde Allah’ın üçün üçüncüsü olduğu, 
Rablerin bir topluluk olduğu, Allah’ın yukarı çıktığı, yere indiği, doğduğu 
ve öldüğü şeklindedir.” Bu yüzden onlar, Allah’ın    Tevrât’ta geçen “Biz, ken-
di sûretimizde ve şeklimizde bir beşer yaratmak istiyoruz.” sözüne yöneli-
yorlar ve şöyle diyorlar: “Görmüyor musun? Allah, “Biz istiyoruz.” diyor. 
O, “Kendi şeklimde bir beşer yaratmak istiyorum.” dememiştir. Bundan 
dolayı ilâhların bir topluluk olduklarını, onların insanlarda olduğu gibi 
birtakım sûretlere ve şekillere sahip olduklarını anlamış oluyorsun.” 

[  Hıristiyanlar  Kur’ân’ı da Yanlış Yorumluyorlar]

[321]   Hıristiyanlar, buna benzer başka muhtemel lafızlara da yönelmiş-
lerdir. Hatta onlar,  Kur’ân’a da el attılar. Biz, onu [ Kur’ân’ı] Kadr gecesinde 
indirdik (Kadr, 97/1) âyetindeki hitâbın tek değil bir topluluk tarafından 
yapılan hitap olduğunu söylediler. Allah’ın (a.c.), Doğuların ve batıların 
Rabbine yemin ederim ki… (Meâric, 70/40) âyeti hakkında, “İlâhlar ve 
rabblerden biri, diğer Rabblere yemin ediyor.” dediler. Allah’ın (a.c.), 
Çocuk edinene ve çocuğa yemin ederim (Beled, 90/3) âyeti hakkında, “İlâh, 
kendisine ve çocuğuna yemin ediyor.” dediler.

[322]   Hıristiyanlar şöyle diyorlar: “Aslında   Muhammed, Hıristiyanlığı 
ve bizim mezhebimizi getirdi. Fakat taraftarları onu anlamadılar.” 

[323]   Hıristiyanlar, Allah’ın (a.c.),  Meryem oğlu Îsâ  Mesîh, sadece Allah’ın 
elçisi, O’nun  Meryem’e attığı kelimesi ve O’ndan bir rûhtur (Nisâ, 4/171) âyeti 
hakkında şöyle dediler: “İşte bu, bizim, ‘O [ Mesîh], babasının cevherinden-
dir’ sözümüzün aynısıdır! Biz, onun hakkındaki bu sözümüzle onun Allah’ın 
bir parçası, O’nun cinsinden ve O’nun benzeri olduğunu kastetmiyoruz.” 

[324]   Hıristiyanlar,    İbrâhîm, diğer peygamberler ve benzerleri gibi -gö-
rüşleri ve maksatları bilinmekte olan- birtakım insanlara yönelerek, yo-
rumlarla ve muhtemel lafızlarla onları bilinen maksatlarından çıkarıyorlar. 
Halbuki o peygamberlerin görüşleri, yoruma ihtimal vermeyecek şekilde 
gerçekleşmişti. Çünkü  Mesîh’in tevhîd hususunda    İbrâhîm,  Mûsâ,    Hârûn, 
    Dâvûd ve   Muhammed’in -Allah onlara salât etsin- yolunda olduğunu bil-
mek, onların nübüvvetlerini bilmeden önce haberlerini, yaşantılarını ve 
davetlerini bilen kimse için şüphe götürmez bir gerçektir. Bunu öğren! 
Çünkü bu büyük bir esastır. Düşünen ve anlamak isteyen kimse bunu 
öğrenir. Akıllı pek çok insan bu gibi hususlarda gaflet etmiştir.
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 īــĨ ــאهĬــא أردĨ ĳــİــאء وĻ×ĬŶا óÐــאøــאرون وİو ĵــøĳĨو ħــĻİاóÖــא أراد إĩĬن: إĳــĤĳĝĻĘ

 .ģــÝĝĺو ïــĤĳĺل وõــĭĺو ïــđāĺ ųوأن ا ،ÙــĐאĩä ــאبÖرŶوأن ا ،ÙــàŻà ßــĤאà ųأن ا

āĝĻĘــïون إĤــĨ ĵــא ĘــĹ اÝĤــĳراة Ĩــī أن اĜ ųــאل ĺóĬــï أن ĥíĬــýÖ ěــóا ĥĐــĳĀ ĵرĭÜــא 

 :ģــĝĺ ħــ Ĥو ،ïــ ĺóĬ :لĳــĝĺ įĬĳđĩــùÜ ــא Ĩأ ،ÙــĐאĩä īــĨ ــאبĉì اñــİ :نĳــ ĤĳĝĻĘ .ــא ĭĥáĨو

أرĺــï أن أĥìــýÖ ěــóا ĥáĨــĩĥđÝĤ ،Ĺــĳا أن اıĤŸــĩä ÙאĐــÙ، وأıĬــĥĐ ħــĀ ĵــĳر وÑĻİــאت 

כÑĻıــאت اĭĤــאس.

ــĳا:] ٣٢١[ ĤאĝĘ آنóــĝĤا ĵــĤوا إïّــđÜ ĵــÝè Ùــ ĥĩÝéĩĤــאظ اęĤŶا īــĨ اñــİ į×ــüــא أ Ĩو

 .ïــèوا  īــĨ  ź  ÙــĐאĩä  īــĨ ĉìــאب  ıĘــñا  ĜאĤــĳا:  اĝَĤْــïْرِ»،   ÙِــĥَĻْĤَ  ĹــĘِ أĭĤْõَĬَْــאهُ  ﴿إƪĬِــא 

«اđĩĤــאرج  وَاĕĩَĤْــאرِبِ﴾  اýĩَĤْــאرِقِ  Öِــóَبِّ   ħُــùِĜُْأ  ŻــĘَ»  ģــäو  õــĐ  įــĤĳĜ  ĹــĘ وĜאĤــĳا 

 õــĐ  įــĤĳĜ  ĹــĘ وĜאĤــĳا  ÖאŶرÖــאب.   ħــùĝĺ واŶرÖــאب   ÙــıĤŸا  ïــèأ ıĘــñا  ĜאĤــĳا   «٤٠

ووĤــïه.  įــùęĭÖ  ħــùĝĺ  įــĤŸا ĩĬÍĘــא  ĜאĤــĳا:   «٣  ïــĥ×Ĥا»  ﴾ïَــĤََو وĨَــא   ïٍــĤِوَوا﴿  :ģــäو

]٣٢٢ [ ħــĤ  įــÖאéĀأ  īכــĤو وĭ×İñĩÖــא،   ÙــĻĬاóāĭĤאÖ äــאء   ïــĜ  ïــĩéĨ ĤĳĝĻĘــĳن: 

.įــĭĐ ĩıęĺــĳا 

]٣٢٣ [ ِ ƪųلُ اĳــøَُر ħَــĺَóْĨَ īُــÖْا ĵــùَĻĐِ çُĻــùِĩَĤْــא اĩĬإ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĹــĘ نĳــĤĳĝĺو

 :īــéĬ įــĤĳĝĬ يñــĤا اñــıĘ اĳــĤאĜ .«ــאء ١٧١ùĭĤا» ﴾įُــĭْĨِ ٌوَرُوح ħَــĺَóْĨَ ĵــĤــא إİאĝĤَْأ įُــÝُĩَĥَِوَכ

.įــĥáĨو įــùĭä īــĨ įــĭכĤو įــąđÖ įــĬأ įــĭĨ ــאĭĤĳĝÖ ïــĺóĬ źو ،įــĻÖأ óــİĳä īــĨ įــĬإ

]٣٢٤ [ ïــĜ ħــıĤאáĨوأ ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ ــאءĻ×ĬŶوا ħــĻİاóÖÍام כĳــĜأ ĵــĤون إïــāĝĻĘ

 ħı×İاñĨאظ. وęĤŶا ģĩÝéĨت وŻــĺوÉÝĤאÖ אıĭĐ نĳــĘóāĭĻĘ ħــİïĀאĝĨو ħــı×İاñĨ ÛــĘóĐ

 ĵــĥĐ هïــĻèĳÜ ĹــĘ כאن çĻــùĩĤن اÉــÖ ħــĥđĤن اŶ ،ģــĺوÉÝĤا ģــĩÝéĺ ź Żــāè ÛــĥāéÜ ïــĜ

 īــĨ įــÖ ــאبÜóĺ ź ħــıĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ïــĩéĨــאرون وداود وİو ĵــøĳĨو ħــĻİاóÖــאج إıĭĨ

 óــĻ×כ ģــĀأ įــĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ .ħــıÜĳّ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ ħــıÜĳĐود ħİóĻــøو ħــİאر×ìف أóــĐ

ĘóđĺــĨ įــĨÉÜ īــģ وأراد اĻّ×ÝĤــī وĜــï اęِÝُĔــĘ ģــĥáĨ Ĺــĥì įــě כĻáــĨ óــī اĝđĤــŻء.
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[325] Burada peygamberlerin kitaplarındakileri yorumlamak bir yana, 
onlar hakkında yalan uydurma söz konusudur. Nitekim onlar,  Mesîh gel-
meden önce bütün peygamberlerin, “Allah’ın dünyaya geleceğini, bâkire 
bir kadının ona hâmile kalacağını, yakalanacağını, çarmıha gerileceğini, 
öldürüleceğini ve defnedileceğini”48 söylediklerini iddia etmektedirler. 
Onların bu gibi iddiaları sayılamayacak kadar çoktur.

[Hıristiyan İnancı Sahih Rivayetlere Dayanmamaktadır]

[326] Hıristiyanlara şöyle denilir: “Sizin de inandığınız ve iddia ettiği-
niz gibi, “ Mesîh’in rabb olduğunu, kendisini Allah’ın çocuk edindiğini ve 
Allah’ın oğlu olduğunu söylediğini” iddia eden kimse ile, “iman ve kurbân 
duasını onun ortaya koyduğunu, kilise edindiğini, pazar gününü tatil yap-
tığını, onları Îsâ’nın kulu ve Meshîh’in kulu olduklarına yemin etmekle 
sorumlu tutuğunu, domuzu ve onu yemeyi helâl kıldığını, doğuya doğru 
namaz kıldığını, sünnet olmayı, abdesti almayı, tahâreti ve cünüplükten 
yıkanmayı kaldırdığını, arkadaşlarını elli gün oruç tutmakla sorumlu tut-
tuğunu, bunu şeriat yaptığını ve buna davet ettiğini” iddia eden kimse 
arasında bir fark yoktur.” 

[327] Bu noktaya ulaşan kimse, inat ve inkârda son noktaya ulaşmıştır. 
Ancak  Mesîh’in ve zamanındaki hıristiyanların, onun vefatından sonraki 
hıristiyanların haberlerini bilmeyen kimse müstesnadır. O kimse bundan 
sorumlu olmayabilir. Bu hıristiyanların onun [ Mesîh] hakkında iddia et-
tikleri, ondan nakilde bulundukları ve onun hakkında yaptıkları yorumları 
iddia edenlerin yolu,  Mesîh hakkında yukarıda sıralanan iftiraları uydu-
ranların yolu gibidir.

[ Müslüman Olmuş Bazı   Hıristiyanlar, Hıristiyanların İncil’i Yanlış 
Yorumladığını Söylüyorlar]

[328]   Hıristiyanlar içinde hakkı gören, İslâm’a giren, hıristiyanların  Mesîh 
hakkında iddia ettikleri konuları ve lafızları araştıran bir grup vardır. Onlar, 
hıristiyanlara şöyle dediler: “Biz,  Mesîh’in bunları söylediğini bilmiyoruz. 
Söylemiş olsa bile, bunlar mecâza ve te’vile zorlanmamalıdır. Örneğin  Mesîh’in 
söylediği iddia ettikleri, ‘İnsanoğlu, Cumartesi’nin [Sebt] Rabbidir.’49;

48 Krş. Yeşaya, 7:14; 53
49 Krş.  Matta, 12:8;  Markos, 2:28;  Luka, 6:5



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 235

٥

١٠

١٥

]٣٢٥ [ ،ħــı×Ýכ ĹــĘ ــאĩĤ ولÉــÝĤا īــĨ ŻــąĘ ــאءĻ×ĬŶا ĵــĥĐ بñכــĤا īــĨ ــאكĭİ ħــà

ــį اĨــóأة  Ö ģــ×éÜء وĹåĻــø ųإن ا :çĻــùĩĤء اĹــåĨ ģــ×Ĝ اĳــ ĤאĜ ــאء Ļ×ĬŶأن ا ħــıĤĳĝכ

أن   īــĨ  óــáأכ  ĳــİ ĩĨــא  İــñا   .īــĘïĺو وĩĺــĳت   ģــÝĝĺو  Õــĥāĺو  ñــìËĺو Đــñراء، 

.ĵــāéĺ

]٣٢٦ [ ĵــĐّاد  įــĬأ  çĻــùĩĤا  ĵــĥĐ  ĵــĐّاد  īــĨ  īــĻÖ Ęــóق   ź āĭĥĤــאرى  وĝĺــאل 

 įــĬأ ĵــĐّاد īــĨ īــĻÖن، وĳــĐïّÜون وïــĝÝđÜ ــאĨ ĵــĥĐ įــĭÖا įــĬه وأïــĤو ųوأن ا ÙــĻÖĳÖóĤا

İــĳ وĄــùÜ ďــ×ÙéĻ اĩĺŸــאن وùÜــ×ÙéĻ اÖóĝĤــאن، وأĬــį اíÜــñ اđĻ×ĤــÙ، وđäــĻĐ ģــïه ĺــĳم 

 ěــè įــĤإ īــĨ ěــè įــĤإ çĻــùĩĤع اĳــùĺ :اĳــĤĳĝĺ نÉــÖ įــĬאĨز ĹــĘ ــאسĭĤا ñــìوأ ،ïــèŶا

 įــĬوأ ،çĻــùĩĤا ïــ×Đع وĳــùĺ ïــ×đÖ اĳĩــùĝĺ نÉــÖ ħــİñìÉĺ כאن įــĬوأ ،įــĻÖأ óــİĳä īــĨ

ــאن واĄĳĤــĳء واıĉĤــאرة  ÝíĤا ģــ ّĉĐق، وóــýĩĤا ĵــĤإ ĵــĥĀو ،įــĥوأכ óــĺõĭíĤا ģّــèأ

.įــĻĤــא إĐــכ ودĤع ذóــüو ،īĻــùĩíĤــאم اĻāÖ įــÖאéĀأ ñــìوأ ،ÙــÖאĭåĤا ģــùĔو

وĨــĥÖ īــİ ēــñا ĝĘــĭÜ ïאİــĘ ĵــĹ اĩĤכאÖــóة واåĩĤאèــïة، اıĥĤــħ إź أن ] ٣٢٧[

 įــÜĳĨ  ïــđÖ واāĭĤــאرى   ،įــĬאĨز  ĹــĘ واāĭĤــאرى   çĻــùĩĤا أì×ــאر  đĺــóف  ĺכــĳن   ź

وĻąĨــį، وĭĐ źــĤñÖ Ĺــכ. ùĘــ×Ĩ ģĻــī ادĐــĻĥĐ ĵــĨ įــא ĐïĺــĻĥĐ Ĺــİ įــñه اāĭĤــאرى 

ĭĨïĜــא   ĹــÝĤا اĨŶــĳر   įــĻĥĐ  ĵــĐّاد  īــĨ  ģĻ×ــùכ  ،įــĻĥĐ  įــĤوÉÝÜو  įــĭĐ  įــĻכéÜ وĨــא 

ذכİóــא.

ــĳم اøــóā×Ýوا وأøــĳĩĥا وđ×ÝÜــĳا اĳĩĤاĄــď واęĤŶــאظ ] ٣٢٨[ Ĝ ــאرىāĭĤا ĹــĘو

ــĳا ıĤــĨ :ħــא ĥđĬــħ اùĩĤــĜ çĻــאل ذĤــכ،  ĤאĜو ،çĻــùĩĤا ĵــĥĐ ــאرىāĭĤــא اıĻĐïّÜ ĹــÝĤا

 ،Û×ــùĤرب ا óــý×Ĥا īــ Öــאل: ا Ĝ įــ Ĭأ ħــıĤĳĝכ ،įــ ĥĺوÉÜــאزة وåĨ ــאقĄ ــאĩĤ įــ ĤאĜ ĳــ Ĥو
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‘Ben,    İbrâhîm’den önceyim.’50 ve ‘Ben babamdayım, babam da bendedir.’51 
vb. sözleri gibi.” Onlar, hıristiyanlara şöyle dediler: “   Tevrât’ta, ‘ Mûsâ,     Fi-
ravun ile    Hârûn’un ilâhıdır.    Hârûn,  Mûsâ’nın     Firavun’a gönderdiği elçisi-
dir.’;52 ‘  Yûsuf,    Mısır halkına, ‘Azîz, onların Rabbidir.’53 dedi’ şeklinde geç-
mektedir.” Onlar, hıristiyanlara    İbrâhîm,  Lût,     Dâvûd,  Süleymân ve diğer 
peygamberlerle ilgili çok şey hatırlattılar. 

[329] Senin bunları zikretmeye ve bilmeye ihtiyacın yoktur. Bunları 
öğrenmende de bir sakınca yoktur. Fakat sen devamlı olarak davetin ve 
akîdenin esasına, Hz. Peygamber’in sözünden anlaşılana müracaat et ve 
bilinmeyeni bilinene  ircâ et! Bu durumda, sana daha önce zikredilen te’vile 
ihtiyaç duymazsın.

[Ehl-i Bid‘atın Bazı Bâtıl İddiaları]

[Müneccimlerin  Kur’ân’ı Tahrif Girişimleri]

[330] Bunun bir benzeri de, müneccimlerin Resûlullah (s.a.) hak-
kındaki, “Onun, kendi gittikleri yoldan gittiği” şeklindeki iddialarıdır. 
Çünkü o [  Muhammed], Kitâb’ında söyle demiştir: Yıldızlara bir göz 
attı: “Ben hastayım.” dedi. (Sâffât, 37/88-89). Yine o, Uğursuz mu uğur-
suz bir günde (Kamer, 54/19); O uğursuz günlerde (Fussilet, 41/16) vb. 
demiştir.

[331] İlim ehli onlara şöyle demiştir: “Her şeyden önce biz, bu ada-
mın [  Muhammed’in] davetinden ve maksadından, onun nübüvvetini 
öğrenmeden evvel, ‘Yarın ne olacağını yakın bir meleğin ve gönderi-
len bir nebînin bilemeyeceğini, bunu ancak kıdemde münferit olan 
Vâhid’in [Allah’ın] bilebileceğini’ öğrendik. Dolayısıyla lafızların zâhi-
rini ve te’vili onunla ilişkilendirmenin bir yolu yoktur. Akıllı bir kimse 
bunu yapmaz. Bilgili bir kimse bu hususta yanlışa düşmez. Buna ancak 
gâfil olanlar aldanırlar.” 

50 Krş.     Yuhanna, 8:58
51 Krş.     Yuhanna, 17:21
52 Krş. Çıkış, 7:1
53 Krş. Yaratılış, 39:2
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وأĬــĜ Ĺ×ــģ إóÖاĻİــħ وأĬـّـÖÉÖ ĵــĹ وأÖــÖ ĵــĹ، وĨــא أüــ×į ذĤــכ. ĝĘאĤــĳا ıĤــĘ :ħــĹ اÝĤــĳراة أن 

 ėــøĳĺ ن، وأنĳــĐóĘ ĵــĤإ ĵــøĳĨ لĳــøــאرون رİ ــאرون، وأنİ įــĤن وإĳــĐóĘ įــĤإ ĵــøĳĨ

Ĝــאل ĻĺóāĩĥĤــī: أن اĺõđĤــõ رıÖــħ. وذכــóوا ıĤــĐ ħــī إóÖاĻİــħ وĤــĳط وداود وøــĩĻĥאن 

وĐــİóĻĔ īــĨ ħــī اĻ×ĬŶــאء üــÑĻא כĻáــóا.

]٣٢٩ [ īכــĤس، وÉــÖ įــÖ īכــĺ ħــĤ įــÝĘóĐ ĳــĤو ،įــÝĘóđĨه وóذכــ ĵــĤــכ إÖ Ùــäאè źو

ارäــď أÖــïا إĤــĵ أĀــģ اĐïĤــĳة واĥéĭĤــÙ، واđĩĤــóوف ĨــĜ īــĳل اĭĤ×ــĹ، ورد اıåĩĤــĳل 

ÖאĥđĩĤــĳم، وĜــï اøــĐ ÛĻĭĕÝــī اÉÝĤوĺــģ כĩــא ĝÜــïم Ĥــכ.

]٣٣٠ [ įــĬأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ نĳــĩåĭĩĤا įــĻĐïĺ ــאĨ اñــİ ģــáĨو

 ĹِّــĬِــאلَ: إĝĘَ ِمĳــåُƫĭĤا ĹــĘِ ًةóَــčْĬَ óَــčَĭَĘَ﴿ :įــÖאÝכ ĹــĘ ــאلĜ įــĬŶ ،نĳــ×İñĺ ــאĨ ĵــĤإ Õــİñĺ כאن

 ĹــĘِ﴿ ١٩»  و óــĩĝĤا» ﴾ ٍóّĩِÝَــùْĨُ ÷ٍــéْĬَ ِمĳْــĺَ ĹــĘِ﴿ :ــאلĜ įــĬــאت ٨٨» وأĘאāĤا» ﴾ħٌĻĝِــøَ

أĺــאم ùéِĬَــאتٍ﴾ «ĥāĘــÛ ١٦» وĻĔــó ذĤــכ.

]٣٣١ [ ģــäóĤا اñــİ ةĳــĐد īــĨ ــא ĭĘóĐ ïــĜ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ :ħــĥđĤا ģــİأ ħــıĤ ــאلĝĘ

 Ĺّــ×Ĭ źب وóّــĝĨ ــכĥĨ įــĩĥđĺ ź ïــĔ ĹــĘ نĳכــĺ ــאĨ أن įــÜĳ×ĭÖ ÙــĘóđĩĤا ģــ×Ĝ هïــāĜو

 óــİاĳčÖ  įــĻĥĐ  ěــĥđÝĥĤ  įــäو  ŻــĘ ÖאĝĤــïم،  اęĭĩĤــóد   ïــèاĳĤا  źإ  įــĩĥđĺ  źو  ،ģــøóĨ

اęĤŶــאظ وÖאÉÝĤوĺــİ ،ģــñا ĥđęĺ źــĐ įאĜــģ وİñĺ źــÕ اĥĕĤــĻĘ ćــĥĐ įــāّéĨ ĵــģ، وإĩĬــא 

.Ùــ ĥęĕĤا ģــİا أñــıÖ ــאدعíĺ
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[        Bâtıniyye’nin  Kur’ân’ı Tahrif Girişimleri]

[332]         Bâtıniyye ve onların yolunu takip edenler de aynı şekilde söyledi-
ler: “Namazlar, bâtınî anlamda birtakım şahıslar demektir.54 Diğer ibâdet-
ler de böyledir. Fukahânın ve avamın söylediklerinin tersine- her zâhirin 
bir bâtını vardır.” 

[333] Âlimler, onlara şöyle dediler: “Siz, müslüman olduğunuzu iddia 
ediyorsunuz. Halbuki biz, Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetini öğrenmeden 
önce, zinâ, livâta, ribâ (faiz), içki, domuz eti, analar, kızlar, kız kardeşler 
vb.’yi davetinin ulaştığı her akıllı kimseye haram kıldığını onun davetinden 
öğrendik.  Fukahâ ve avam, bunun te’vili ve bâtını olmadığı görüşündedir. 
Zira onun vâcip kıldığı tahâret, namaz, oruç ve diğer ibâdetler, kim olursa 
olsun hiçbir akıllıdan sâkıt olmaz.  Fukahâ ve avam, bunun te’vili ve bâtı-
nı olmadığı görüşündedir. Kim bunların bir bâtını veya te’vili olduğunu 
söylerse, küfre girmiş,  şirk koşmuş ve açık bir şekilde İslâm’dan çıkmıştır.” 

[334] Biz, te’vilini sorduğunuz âyetleri size açıklamaya ihtiyaç duymu-
yoruz. Çünkü biz, Resûlullah’ın (s.a.) bu âyetlerdeki kastını çok iyi bili-
yoruz. Onun muradı, sizin muradınızdan ve onun kastı sizin kastınızdan 
farklıdır. Onlar [âlimler],          Hişâm b. el-Hakem ve taraftarları, “Allah, olacak 
şeyleri olmadan önce bilmez. Çünkü Allah, Andolsun biz sizi deneyeceğiz 
ki içinizden cihad edenleri ve sabredenleri bilelim (  Muhammed, 47/31) bu-
yurmuştur; Allah zorbalık ve zulüm yapar.” dedikleri; yine bazı kimseler, 
“Allah fıskı emreder. Çünkü O, “Oranın varlıklılarına emrederiz de, orada 
fısk yaparlar (İsrâ, 17/16) buyurmuştur.” dedikleri zaman, bunlara da aynı 
cevabı vermişlerdir. Bunu öğren! Çünkü bu büyük bir esastır. Şimdi hıris-
tiyanlar hakkındaki sözlerimize dönelim.

[Hz. Peygamber, Hıristiyanlık Hakkındaki Bilgisini Vahiy Yoluyla 
Almıştır]

[335] Birisi şöyle diyebilir: “ Mesîh’ten naklettiğiniz bilgilerin tamamı, 
hıristiyanların kitaplarında mevcuttur. Öyleseyse siz, Peygamberinizin 
 Mesîh’ten ve o kitaplardan naklettiklerini nasıl onun mûcizelerinden ve 
âyetlerinden saydınız?”

54 Nusayrîlere göre beş vakit namaz beş ismi temsîl eder. Bunlar  Ali,    Hasan,   Hüseyin, 
 Muhsin ve Fatıma’dır. Bkz.      Abdurrahman Bedevi, Mezâhibu’l-İslamiyyîn, 1189
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اĥāĤــĳات ] ٣٣٢[  īــĈאÖ أن   ĹــĘ  :ħıĥĻ×ــø øــĥכ   īــĨو  ÙــĻĭĈא×Ĥا ĜאĤــĳا  وכــñا 

.ÙــĨאđĤــאء واıĝęĤا įــĻĥĐ ــאĨ óــĻĔ ،ــא ĭĈאÖ óــİאČ ģــכĤ ــאدات، وأن ×đĤا اñאص٣١ وכــíــüأ

]٣٣٣ [ Ĺــ×ĭĤا اñــİ ةĳــĐد īــĨ ــאĭĩĥĐ ïــĜو īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħכــĬأ ħــÝĻĐّاد :ħــıĤ اĳــĤאĝĘ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥ×ــģ اĥđĤــÜĳ×ĭÖ ħــį أن Ĩــא ĨóّèــĨ įــī اĬõĤــĵ واĥّĤــĳاط واÖóĤــא 

 ģــĜאĐ ģכ ĵــĥĐ مóــéĨ ــכĤذ óــĻĔات وĳــìŶــאت واĭ×Ĥــאت واıĨŶوا óــĺõĭíĤوا óــĩíĤوا

ÝĕĥÖــį دÜĳĐــį כאĭÐــא Ĩــī כאن، وأĬــĥĐ įــĨ ĵــא ĻĥĐــį اıĝęĤــאء واđĤאĨــÙ، وأĬــÉÜ ź įوĺــĤñĤ ģــכ 

 ź ــאدات×đĤــאم واĻāĤات واĳــĥāĤــאرات واıĉĤا īــĨ įــ×äــא أوĨ ďــĻĩä وأن ،īــĈאÖ źو

 źــכ وĤñĤ ģــĺوÉÜ ź ÙــĨאđĤــאء واıĝęĤا įــĻĥĐ ــאĨ ĵــĥĐ כאن īــĨ ــאĭÐכא ģــĜאĐ īــĐ ćĝــùÜ

 īــĨ جóــìك وóــüوأ óــęכ ïــĝĘ ،ģــ ĺوÉÜ أو īــĈאÖ אءĻــüŶه اñــıĤ :ــאلĜ īــĨ وأن ،īــĈאÖ

اøŸــŻم óìوäــא Čאİــóا.

]٣٣٤ [ ïــĝĘ ،ــאıĭĐ ħÝĤÉــø ĹــÝĤــאت اĺŴا ģــĺوÉÜ ħכــĤ īــ Ļّ×Ĭ أن ĵــĤــא إ ĭÖ Ùــäאè źو

 óــĻĔ هïــāĜو ،ħادכــóĨ óــĻĔ ــכĤذ ĹــĘ ادهóــĨ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هïــāĜ īــĨ ــאĭĩĥĐ

 ź ųا: إن اĳــĤאĜ īــĻè įــĐא×Üوا ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ īــĨ ــאلĜ īــĩĤ اĳــĤאĜ اñــİ ģــáĨ .ħכــïāĜ

 ħْכُــĭْĨِ īَــĺïِİِאåĩُĤْا ħَــĥَđْĬَ ĵــƪÝèَ ħْכُــƪĬĳَĥُ×ْĭَĤََــאل: ﴿وĜ įــĬŶ ،نĳכــĺ أن ģــ×Ĝ نĳכــĺ ــאĨ ħــĥđĺ

 ěــùęĤאÖ óــĨÉĺ :اĳــĤאĜ īــĩĤو .ħــĥčĤر واĳــåĤا ģــđęĺ įــĬ٣١» وأ ïــĩéĨ» ﴾īَــĺóِÖِא ƪāĤوَا

 .óــĻ×כ ģــĀأ įــĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ «اء ١٦óــøŸــא﴾ «اıĻĘِ اĳĝُــùَęَĘَ ــאıĻĘِóَÝْĨُ ــאĬóĨأ﴿ :įــĤĳĝĤ

àــħ رĭđäــא إĤــĭĤĳĜ ĵــא ĘــĹ اāĭĤــאرى.

]٣٣٥ [ ÕــÝכĤا ĹــĘ دĳــäĳĨ çĻــùĩĤا īــĐ هĳــĩÝĻכè ٣٢[يñــĤا] اñــİ ģכ :ģــĻĜ نÍــĘ

 įــÜاõåđĨ īــĨ ħــıĭĐو çĻــùĩĤا īــĐ ħכــĻ×Ĭ ــכאهè ــאĨ ħــÝĥđä ėــĻכĘ ،ــאرىāĭĤا ďــĨ ĹــÝĤا

وآĺאÜــį؟ 

 ،īĻــùèو ،īــùèو ،ĹــĥĐ :Ĺــİאء وĩــøأ Ùــùĩì īــĐ ــאرة×Đ ÷ــĩíĤات اĳــĥĀ أن ÙــĺóĻāĭĤات اïــĝÝđĨ Õــùè  ٣١
وùéĨــī، وĘאĩĈــñĨ .ÙاİــÕ اøŸــđĤ īĻĻĨŻ×ــï اĩèóĤــÖ īــïوي، ص. ١١٨٩

.ĵĭđĩĤا ħĻĝÝùĻĤ אİאĭęĄأ ïĜو ģĀŶאÖ دóÜ ħĤ  ٣٢
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[336] Ona şöyle cevap veririz: “Buna defalarca cevap verdik ve açıkladık 
ki Peygamber (s.a.) o kitapları okumadı ve kendisine de okunmadı. O kitap-
ların sahiplerine gitmedi, onlar da ona gelmediler. Bunlar onların kitapla-
rında mevcut olsa da, Peygamber (s.a.) bunları sadece vahiy yoluyla öğrendi. 
Nitekim onların kitaplarında mevcut olsa da, Resûlullah (s.a.),   Nûh,    İbrâhîm, 
  Yûsuf,  Mûsâ ve    Hârûn kısalarını da sadece vahiy yoluyla öğrenmiştir.” 

[Hıristiyanların, “Baba” Tabiri İle İlgili Savunmalarının 
Geçersizliği]

[337] Birisi şöyle diyebilir: “Ömrüme yemin olsun ki  Mesîh’in davetini 
iyi bilen kimse, onun Allah’ın tevhîdine davet ettiğini anlar.  Mûsâ,    Hârûn, 
  Muhammed ve diğer peygamberlerin -Allah hepsine salât etsin- davet et-
tikleri gibi.  Mesîh,     Mennâniyye’nin davet ettiği şeyden berî olduğu gibi, 
hıristiyan grupların davet ettikleri şeyden de berîdir. Nitekim   Muhammed, 
 Mûsâ,    Hârûn ve diğer peygamberler de bütün bunlardan berîdir. Fakat o 
[ Mesîh], ‘Allah babamdır’, ‘Babam beni gönderdi’, ‘Babam bana söyledi’ 
gibi birçok şey söylüyor. Siz, bu hususta ne dersiniz?”

[338] Ona şöyle cevap verilir: “ Mesîh, bunları söylemiş olsa bile, bunda 
hıristiyanlara bir huccet/delil yoktur. Çünkü hıristiyanlar,  Mesîh’in kendi-
lerine, “Ben babama ve sizin babanıza gidiyorum. Ben, Rabbime ve sizin 
Rabbinize gidiyorum.”55 dediğini söylemektedirler. Dolayısıyla  Mesîh, bu 
sözlerinde kendisi için onlardan üstün bir meziyet saymamıştır. Eğer bu 
sözler, onun rabb, ilâh ve ma‘bûd olmasını gerektiriyorsa, onların da aynı 
şekilde rabb, ilâh ve ma‘bûd olmaları gerekir. Bazı insanlar şöyle demiştir: 
“İbn/oğul kelimesi, - Mesîh’in de dili olan- İbrânî dilinde, “sâlih kul, itaat-
kâr, veli ve muhlis kişi”; ebb/baba kelimesi ise, “seyyid, mâlik ve müdeb-
bir” mânasına gelmektedir.

[339] Bazı insanlar, Allah’ın    Tevrât’ta, “İsrâil, benim ilk oğlumdur. 
Çocukları da benim evlatlarımdır.”56 dediğini söylemiştir. Hıristiyanların 
iddiasına göre onların da ilâh olmaları gerekir. Peygamber   Yûşa‘ (a.s.), 
Kitâb’ında şöyle demiştir: “Allah bütün kainâtın babasıdır.” 

55 Krş.     Yuhanna, 20:17; krş. Âl-i İmrân, 3/51; Mâide, 5/72, 117
56 Krş. Çıkış, 4:22
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]٣٣٦ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا اñــİ ــא أنĭĻّÖة وóــĨ óــĻĔ اñــİ īــĨ ــאĭĔóĘ ïــĜ :ــאĭĥĜ

Ĩــא Ĝــóأ اĤכÝــÕ وÐóĜ źــĻĥĐ Ûــį، وź اĥÝìــė إĤــĵ أıĥİــא وź اęĥÝìــĳا إĻĤــį، وĐ źــóف 

 ħــĻİاóÖح وإĳــĬ ÙــāĜ فóــđĺ ħــĤ įــĬــא إĩכ .ħــı×Ýכ ĹــĘ دĳــäĳĨ وإن כאن ،ĹــèĳÖ źــכ إĤذ

.ħــı×Ýכ ĹــĘ رةĳכــñĨ ÛــĬوان כא ،ĹــèĳĤאÖ źــאرون إİو ĵــøĳĨو ėــøĳĺو

]٣٣٧ [ ĵــĤإ įــÜĳĐأن د ħــĥđĺ çĻــùĩĤة اĳــĐف دóــĐ īــĨ ى إنóــĩđĤ :ģــĻĜ نÍــĘ

 ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ ــאءĻ×ĬŶا īــĨ ħــıĤאáĨوأ ïــĩéĨــאرون وİو ĵــøĳĨ ةĳــĐïכ ųا ïــĻèĳÜ

أĻđĩäــī، وأĬــÖ įــóيء Ĩــī دĐــĳة İــñه اĳĉĤاÐــĨ ėــī اāĭĤــאرى כ×óاءÜــĨ įــī دĐــĳة 

 įــĬأ įــĭĐ ــאءä ïــĜ īכــĤو .ďــĩäــכ اĤذ īــĨ ــאرونİو ĵــøĳĨو ïــĩéĨ اءةóوכ×ــ ،ÙــĻĬאĭĩĤا

 ،óــĻáا כñــİ ģــáĨو ،ĹــÖأ ĹــĤ ــאلĜو ،ĹــÖأ Ĺĭĥــøل: أرĳــĝĻĘ ،هĳــÖأ [įــĬإ] ųا ĹــĘ لĳــĝĺ כאن

ĩĘــא ïĭĐכــĻĘ ħــį؟

ĻĜــĤ ģــį: إن כאن ĜــĜ ïــאل İــñا Ęــåè ŻــāĭĥĤ Ùــאرى ĻĘــıĬŶ ،įــĜ ħــĜ ïאĤــĳا ] ٣٣٨[

 Ùــ ĺõĨ įــùęĭĤ ģــđåĺ ħــ ĥĘ ħכــÖور Ĺــ Öور ،ħכــĻÖوأ Ĺــ Öأ ĵــ Ĥإ Õــİــא أذ Ĭــא: أ ĭĤ ــאل Ĝ įــ Ĭإ

 ħــİ اĳــĬĳכĺ أن Õــäدا، وĳــ×đĨــא وÖــא ورıĤل إĳــĝĤا اñــİ نĳכــĺ أن Õــäن وÍــĘ ،ħــıĻĥĐ

 çĻــùĩĤا ÙــĕĤ Ĺــİ ĹــÝĤا ÙــĻĬاó×đĤا ÙــĕĥĤا ĹــĘ īــÖźــאس: إن اĭĤا ăــđÖ ــאلĜ ïــĜــכ، وĤñכ

 ïĻــùĤا ĵــĥĐ ďــĝÜ ïــĜ بŶوأن ا ،ÿــĥíĩĤا ĹّــĤĳĤا ďــĻĉĩĤا çــĤאāĤا ïــ×đĤا ĵــĥĐ ďــĝÜ

اĩĤאĤــכ اÖïĩĤــó؟

ــĹ؛ ] ٣٣٩[ ÐאĭÖده أźي وأوóכــÖو Ĺــ ĭÖا ģĻÐاóــøراة: إن إĳــ ÝĤا ĹــĘ ــאل Ĝ ïــ Ĝا: وĳــ ĤאĜ

 ĹــĘ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤא اĻđĻــýĺــאل اĜ ïــĜو ÙــĻıĤŸا ħــıĤ ÕــåÜ ــאرىāĭĤى اĳــĐد ĵــĥĐو

.ħــĤאđĤا ďــĻĩä ĳــÖأ ųإن ا :įــÖאÝכ
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[340] Siz   Hıristiyanlar,  Matta’nın  İncîl’inde  Mesîh’ten, “Ey insanların 
arasını bulanlar! Size müjdeler olsun. Siz Allah’ın evlatları olarak adlan-
dırılıyorsunuz.”57 dediğini naklediyorsunuz. Yine Matta’nın   İncîl’inde 
 Mesîh’in insanlara, “Sizin gökteki babanız bir ve tektir.”58 dediği geçmekte-
dir.   Hıristiyanlar,  Mesîh’in kılmış olduğu namazlarında yaptığı ve insanla-
ra öğrettiği dua hakkında şöyle dediler: “Şöyle deyin: Ey gökteki babamız! 
İsmin kutsal kılınsın. Egemenliğin güçlü olsun. Göklerde de yeryüzünde 
de senin emrin geçerli olsun. İstediğin şeylerde âciz değilsin. İstediğin şey-
leri yapmaya kimse engel olamaz. Bizim günahlarımızı ve hatalarımızı affet 
ve bize ateşle azap etme!”59 Hıristiyanların görüşüne göre bütün bunların 
ilâh ve rabb olmaları gerekir.” Ebb/baba kelimesinin İbrânî dilinde “seyyid 
ve mâlik” anlamına geldiğini öğrenmiş oldun.

[Hıristiyanların “Oğul” Tabiri İle İlgili Yorumlarının Geçersizliği]

[341]  Mesîh, İsrâiloğullarına şöyle demişti: “Eğer siz    İbrâhîm’in ço-
cukları olsaydınız, mutlaka bana icâbet ederdiniz. Çünkü ben    İbrâhîm’in 
oğluyum.”60 Halbuki biz, bütün İsrâiloğullarının    İbrâhîm’in (a.s.) çocuk-
ları olduklarını biliyoruz. Dolayısıyla  Mesîh (a.s.), “Siz    İbrâhîm’in gerçek 
dostları olsaydınız.” demek istemiştir.

[342]   Hıristiyanlar,   Pavlus’un bir mektubunda şöyle dediğini naklet-
mektedirler: “Bizzat Rûh’un kendisi, bizim Allah’ın oğulları olduğumuza 
şahitlik edecektir.”61   Hıristiyanlar, kötü insanlar için şöyle demektedirler: 
“Onlar, şeytanların evlatlarıdırlar.”62 Hıristiyanların dillerinde buna ben-
zer çok sayıda tabirler kullanılmaktadır.   Hıristiyanlar, ibn/oğul kelimesini 
“ velî ve muhlis”, ebb/baba kelimesi de “seyyid, mâlik ve yüce” mânalarında 
kullandıkları için, başpiskoposlarına (katolikoslara) “Babamız!” diye hitap 
ederler. Bunların hepsi onların kullanımlarında geçmektedir.

57 Krş.  Matta, 5:9
58 Krş.  Matta, 23:9
59 Krş.  Matta, 6:9-13
60 Krş.     Yuhanna, 8:58
61 Krş. Romalılar, 8:16
62 Krş. Elçilerin İşleri, 13:10
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]٣٤٠ [ çĻــùĩĤا īــĐ įــĥĻåĬإ ĹــĘ ĵכــè ĵــÝĨ ون أنóכــñÜ ــאرىāĭĤا óــýđĨ ħــÝĬوأ

ــאء اų. وĜــאل  ĭÖن أĳĩــùÜ ħכــĬÍĘ ــאسĭĤا īــĻÖ īــĻéĥāĩĤا óــýđĨ ħכــĤ ĵــÖĳĈ :ــאلĜ įــĬإ

ــĳا:  ĤאĜد. وóــ Ę ïــèאوي واĩــùĤا ħאכــÖــאس: إن أĭĥĤ ــאل Ĝ çĻــùĩĤأن ا :įــ ĥĻåĬإ ĹــĘ ĵــÝĨ

إن اùĩĤــçĻ כאن ĝĺــĳل ĘــÜŻĀ Ĺــį اÝĤــĹ כאن ıĻĥāĺــא وıĩĥđĺــא اĭĤــאس: ĤĳĜــĳا ĺــא أÖאĬــא 

اĤــñي ĘــĹ اùĤــĩאء أĬــĜ Ûــïوس اøــĩכ، ĺõĐــø õــĉĥאĬכ، ĬאĘــï أĨــóك ĘــĹ اùĤــĩאوات 

واŶرض، åđĺ źــõك Ĩــא ĥĈ×ــÛ، وĭÝĩĺ źــĭĨ ďــכ Ĩــא أردت، ĘאęĔــĭĤ óــא ذĭÖĳĬــא وĉìאĺאĬא 

ــא،  ÖאÖوأر ÙــıĤــא آıĥء כźËــİ نĳכــÜ ــאرى أنāĭĤل اĳــĜ ĵــĥĐ Ĺــĕ×ĭĻĘ .ــאرĭĤאÖ ــא ĭÖñđÜ źو

ĥđÝĤــħ أن اøــħ اŶب ĝĺــĘ ďــĥÜ Ĺــכ اĕĥĤــĥĐ Ùــĵ اùĤــïĻ واĩĤאĤــכ.

]٣٤١ [ īــÖا ĹــĬÍĘ ĹــĬĳĩÝ×äŶ ħــĻİاóÖــאء إĭÖأ ħــÝĭכ ĳــĤ :ģĻÐاóــøإ Ĺــĭ×Ĥ çĻــùĩĤــאل اĜو

 ħــÝĭכ ĳــĤ ħכــĬــא أراد أĩĬوإ ،ħــĻİاóÖد إźأو ħــıĥכ ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ــא أنĭĩĥĐ ïــĜو .ħــĻİاóÖإ

.ħــĻİاóÖــאء إĻĤأو

ــį ذכــĘ óــĹ اøóĤــאĝĘ ÙĤــאل ÖــÉن ] ٣٤٢[ Ĭأ ÿــĤĳÖ īــĐ óכــñÜ ــאرىāĭĤن اÍــĘ ــאąĺوأ

ــאء  ĭÖأ ħــıĬار: أóــüŶا ĹــĘ نĳــ Ĥĳĝĺ ħــİو .ųــאء ا ĭÖــא أ Ĭــא أ ĭèرواŶ ïıــýÜ אıــùęĬ وحóــ Ĥا

 ،ÿĥíĩĤا ĹّــĤĳĤا ĵĭđĩÖ īــÖźا ĹــĘ ħıĤאĩđÝــøوا ،ħــıÝĕĤ ĹــĘ óــĻáا כñــİ ģــáĨو īĻĈאĻــýĤا

وĘــĹ اŶب ĭđĩÖــĵ اùĤــïĻ اĩĤאĤــכ اĻĘóĤــď، وıĤــñا ĝÜــĳل اāĭĤــאرى ĘــĹ اåĤאĻĥàــě أĬĳÖــא، 

.ħıĤאĩđÝــøا ĹــĘ įــĥا כñــıĘ
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[343] Fakat hıristiyanlar, Allah’ın “erkek, insan ve şahıs” olduğuna 
inandıkları için, O’nun doğum ve cinsel ilişki yoluyla oğulları olduğunu 
kabul ederler. Nitekim bunun açıklaması daha önce geçti.   Hıristiyanlar, 
Baba’nın oğlu Îsâ  Mesîh’e, “Ben, sabah yıldızını yaratmadan önce seni ev-
lat edindim.”63 dediğini söylerler. 

[344] Bu üç hıristiyan grup içinde,  Mesîh’in teşrîf ve mecâz yoluyla 
Allah’ın oğlu olduğunu söyleyen kimse yoktur. Bilakis onlar, onun tam 
ilâhtan tam ilâh, hak ilâhtan hak ilâh ve babasının cevherinden olduğunu 
söylerler. Bunu bil!

HZ. ÎSÂ’NIN (A.S.) ÇARMIHA GERİLMEDİĞİNİ HABER VERMESİ

[345] Benzer bir konu da, hem hıristiyanların hem de yahudilerin şu id-
diasıdır: Roma kralı   Romalı   Filatus, yahudiler ondan zulüm gördüğü gerek-
çesiyle  Mesîh’i yakalamış ve onlara teslim etmiştir. Yahudiler, onu merkebin 
üzerine ters bir şekilde bindirdiler ve başının üzerine taç şeklinde bir demet 
diken koydular.64 Ona hakaret etmek için bu şekilde sokaklarda dolaştırdılar. 
Bu sırada arkasından ensesine tokat atıyorlar ve yüz yüze geldikleri zaman 
alay ederek, “Ey İsrâiloğullarının meliki! Sana, bunu kim yaptı?”65 diyorlardı. 
 Mesîh, bitkinlikten ve zorluktan dolayı susadı ve yalvararak, “Bana su verin!” 
dedi. Bunun üzerine yahudiler, acı bir ağacın suyunu sıktılar, bu suyun içine 
sirke dökerek kendisine verdiler.66  Mesîh, onu su zannederek aldı ve içti. Acı 
olduğunu anlayınca onu attı. Bunun üzerine yahudiler, o suyu zorla içirmeye 
çalıştılar, bu şekilde gece-gündüz ona eziyet ettiler.

[346] Yahudiler, yarın olunca -ki o gün Cuma günü idi. Onlar, bu 
Cuma’ya ‘Kutsal/Büyük Cuma’ adını verirler-   Filatus’tan onu kırbaçla döv-
mesini istediler; o da onu dövdü. Sonra onu alıp çarmıha gerdiler ve vücudu-
nu mızraklarla yaraladılar.67  Mesîh, ağaçta asılı olduğu hâlde ölünceye kadar, 
“Ey İlâhım! Niçin beni yardımsız bıraktın? Ey İlâhım! Niçin beni terk ettin?”68 
diye bağırmaya devam etti. Ölünce, onu ağaçtan indirdiler ve defnettiler. 

63 Krş. Yeşaya, 14:12
64 Krş.  Matta, 27:29;  Markos, 15:17;     Yuhanna, 19:2
65 Krş.  Matta, 26:68;  Luka, 22:64
66 Krş.  Matta, 27:34;  Markos, 15:36;  Luka, 23:36;     Yuhanna, 19:29
67 Krş.     Yuhanna, 19:34
68 Krş.  Matta, 27:46;  Markos, 15:34
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وĤכıĭــĩĤ ħــא اĝÝĐــïوا ĘــĹ اĐ ųــõ وäــģ إĬــį رäــģ وإùĬــאن وüــÿí وĨــא ] ٣٤٣[

 ģــøאĭÝĤدة واźĳــĤا ěــĺóĈ īــĨ ÙــĝĻĝéĤאÖ źــאء إĭÖأ įــĤ اĳــĥđåĺ ا أنĳــĄóĺ ħــĤ įĥĻ×ــø هñــİ

 ĹــĬإ çĻــùĩĤع اĳــùĺ įــĭÖź ــאلĜ بŶا ųن: إن اĳــĤĳĝĺ ħــİــכ. وĤ ــכĤــאن ذĻÖ مïــĝÜ ــאĩכ

 .çــ×āĤا Õכــĳכ ěــĥìأن أ ģــ×Ĝ ــכÜïĤو

]٣٤٤ [ çĻــùĩĤل: إن اĳــĝĺ īــĨ ــאرىāĭĤا īــĨ ثŻــáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ ĹــĘ ÷ــĻĤو

 īــĨ ěــè įــĤــאم، وإÜ įــĤإ īــĨ ــאمÜ įــĤإ ĳــİ ģــÖ ،ــאزåĩĤوا ėĺóــýÝĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ ųا īــÖا

إĤــè įــĨ ،ěــİĳä īــó أĻÖــĘ .įאĐــóف İــñا.

Öאب 

]٣٤٥ [ ÷ĈŻĻĘ نĳĐïĺ ــאđĻĩä دĳــıĻĤــאرى واāĭĤه اñــİ أن ĳــİــ÷، وĭåĤا اñــİ īــĨ

 ĵــĥĐ هĳــĥĩéĘ .ħــıĻĤإ įĩĥــùÜو įــĭĨ دĳــıĻĤا ħــĥčÝÖ çĻــùĩĤا ñــìوم أóــĤــכ اĥĨ ĹــĨوóĤا

ĩèــאر وĥđäــĳا وıäــį إĤــåĐ ĵــõ اĩéĤــאر وĥđäــĳا ĥĐــĵ رأøــį أכĻĥــü ģــĳك، وĘĳĈــĳا 

ÖــĭÜ įכĻــŻ. وأıĬــħ כאĬــĳا ïęĝĺوĬــĨ įــī وراÐــį وĬĳÜÉĺــĨ įــĝĥÜ īــאء وıäــĤĳĝĻĘ įــĳن Ĥــĺ :įــא 

ĥĨــכ ĭÖــĹ إøــóاĨ ģĻÐــĭĀ īــİ ďــñا Öــכ؟ øــĭĨ Ùĺóíــį. وأĬــĩĤ įــא ĬאĤــĨ įــī اĤכــïّ واýĤــĝאء 

ĉĐــû واùÝøــĵĝ وĜــאل ıĤــħ: اøــĨ ĹĬĳĝــאء، ìÉĘــñوا اýĤــóå اĩĤــó واāÝĐــóوه وĥđäــĳا 

 įــÜارóĨ ïــäــא وĩĥĘ įــĻĘ ÕّــĕĘ ــאءĨ įــĭčĺ ĳــİه وñــìÉĘ ،هĳــĉĐوأ óــĻāđĤــכ اĤذ ĹــĘ ģــíĤا

.įــÝĥĻĤو įــĨĳĺ هĳــÖñĐو įــÖ هĳĉđــùĘ įــåĨ

ĩĥĘــא כאن Ĩــī اĕĤــï وİــĺ ĳــĳم اđĩåĤــÙ اĤــñي ùĺــđĩä įĬĳĩــýè Ùــא٣٣ øــĳĤÉا ] ٣٤٦[

ĈŻĻĘــ÷ ÖóĄــÖ įאùĤــĳط ÖóąĘــà ،įــħ أìــñوه وĥĀ×ــĳه وĭđĈــĳه ÖאĨóĤــאح وĨــא زال 

Ļāĺــç وİــĥāĨ ĳــĳب ĥĐــýì ĵــ×ĺ Ùــא إıĤــĤ ĹــĭÝĤñì ħــĺ Ĺــא إıĤــĤ ĹــóÜ ħכĭÝــĹ، إĤــĵ أن 

ــį ودĭĘــĳه.  Ö اĳــ ĤõĬــאت وĨ

ĹĘ (ط) ýäא، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٤٧  ٣٣
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[347] Yahudiler ve hıristiyanlar, bu olayı bildiklerini, gözleriyle gör-
düklerini ve müşâhede ettiklerini; bu olayı topluluktan topluluğa, ümmet-
ten ümmete intikal yoluyla telakkî ettiklerini iddia ettiler. Özellikle hıristi-
yanlar, böyle bir şey olmadığını söyleyen müslümanlarla alay ederek şöyle 
diyorlar: “Arkadaşınızın [  Muhammed’in], kendisinden önceki ümmetlerin 
hakkında ittifak ettikleri bir hususa inatla karşı çıkmasının ne faydası var? 
Halbuki onlar, bu adamın [ Mesîh’in] halkı ve arkadaşlarıdır. Onların ara-
sında doğmuş ve onlarla birlikte yaşamıştır. Bu hususta onun [ Mesîh’in] 
düşmanı olan yahudiler ile dostları olan hıristiyanlar ittifak etmektedirler. 
Fakat sizin nebîniz bunu inkâr etti. Bu durum, “İki hasım anlaştı; ama 
kadı/hâkim razı olmadı” sözüne benzemektedir.” 

[348] İlim ehli, Resûlullah’ın (s.a.) bu konudaki sözleri hakkında dü-
şündüler ve onun, “Onların [hıristiyanların ve yahudilerin], bunu bir 
bilgiye dayanmadan söylediklerini, onların yanında bu hususta bir bilgi 
bulunmadığını ve söylediklerinin tamamen zanna dayandığını” haber ver-
diğini, durumun onun söylediği ve haber verdiği gibi olduğunu gördüler. 
Bir itikadın,‘ilim, zann veya cehâlet’ olduğunu, ancak kelâmcılar ve düşü-
nürlerle sohbet eden,  kelâm ilminde yol kateden, onda mâhir ve çalışkan 
olan kimseler bilir. Bu adam [Resûlullah (s.a.)], ise bu sahadan son derece 
uzaktır. Bu nedenle onun bildiği şeyin ancak Allah’tan gelen vahiy yoluyla 
olduğu bilinir. Bu da, onun hayret verici âyetlerinden biridir.

[349] Resûlullah’ın (s.a.),  tahsil ve akıl sahibi şu iki büyük ümmet 
üzerine cesaretle gidişini düşün! Onlar [hıristiyanlar ve yahudiler], aynı 
noktada ittifak etmişlerdi. Onlar, zaman bakımından ondan önce idiler. 
Resûlullah ise, onları ısındırma, kabul ettirme ve meylettirme konusunda 
son derece istekli olmasına rağmen, onları yalancılıkla suçladı ve reddetti. 
Eğer o [Resûlullah], yalan söz uyduran biri olsaydı, korkardı ve buna cesa-
ret edemezdi. Çünkü olayın, onların söyledikleri ve iddia ettikleri şekilde 
çıkmasından, kendisinin yalancı konumuna düşmesinden ve kendisine tâbi 
olanların yanından ayrılmasından korkardı. Zira peygamberlerin katledil-
mesi ve asılmaları mümkündür. Bilakis onlardan bir kısmı katledilmiştir.

[350] Öte yandan  Mesîh’in katledilmesinin ona [Resûlullah’a] bir za-
rarı yoktu, onun nübüvvetine bir halel getirmiyordu ve bu hususta onlara 
muhalefet etmeye ihtiyacı yoktu. Bilakis bu hususta, hıristiyanların foyası-
nı daha iyi ortaya çıkarmak için onların tasdikine daha çok ihtiyacı vardı.
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]٣٤٧ [ ħــıĬة، وأïİــאýĩĤة وا īــĺאđĩĤــכ واĤñÖ ħــĥđĤــאرى اāĭĤد واĳــıĻĤا ĵــĐواد

ĜــĝĥÜ ïــĳا ذĤــכ، اıĩåĤــĳر Đــī اıĩåĤــĳر، واĨŶــĐ ħــī اĨŶــħ، وĀــאر اāĭĤــאرى 

ìאĀــùĺ Ùــóíون Ĩــī اùĩĤــīĻĩĥ إذا ĜאĤــĳا Ĩــא כאن İــñا Ĩــü īــĹء، وĤĳĝĺــĳن: أي 

 ،įــĥ×Ĝ اĳــĬه وכאĳĝ×ــø ïــĜــכ، وĤذ ĵــĥĐ ÙــđĩåĩĤا ħــĨŶة اóــÖכאĨ ĹــĘ ħכــ×èאāĤ ةïــÐאĘ

وİــħ أİــİ ģــñا اäóĤــģ وأéĀאÖــį، وıĭĻÖــħ وĤــï، وıđĨــýĬ ħــÉ، وĜــï أĩäــĥĐ ďــĵ ذĤــכ 

 ĹــĄر :ģــĻĜ ــאĩכ źا إñــİ ģــİو .ħכــĻ×Ĭ óכــĬÉĘ ،ــאرىāĭĤا īــĨ įــĻĤد ووĳــıĻĤا īــĨ وهïــĐ

.ĹــĄאĝĤا ĵــ Öــאن وأĩāíĤا

]٣٤٨ [ ħــıĬأ óــ×ìأ ïــĜ ĳــİ ذاÍــĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤĳĜ ĹــĘ ħــĥđĤا ģــİأ óــčĭĘ

 óــĨŶذا اÍــĘ ،įــĬĳĭčĺ īــČ įــĭכĤو įــÖ ħــĥĐ ħــıđĨ ــאĨو ،įــĬĳĩĥđĺ ź ħــİــכ وĤا ذĳــĤאĜ ïــĜ

 źإ įــĩĥđĺ ź īــČ أو ģــıä أو ħــĥĐ ĳــİ ــאدĝÝĐźن اÉــÖ ħــĥđĤوا ،óــ×ìــא أĩــאل وכĜ ــאĩכ

 ،ïّــא وכــıĻĘ óــıĨم وŻــכĤا ÙــđĭĀ ĵــĤإ ďــĉĝĬوا īــĺאرčĭĤوا īــĻĩĥכÝĩĤا ÕــéĀ ïــĜ īــĨ

 īــĨ اñــİو ųا ģــ×Ĝ īــĨ ĹــèĳĤאÖ źا إñــİ ħــĥĐ ــאĨ įــĬإ ħــĥđĻĘ ،ėــĥכÝĨ óــĻĔ ģــäا رñــİو

.Ùــ×ĻåđĤا įــÜאĺآ

]٣٤٩ [ ،ģــĝđĤوا ģــĻāéÝĤا ģــİأ īــĨ īــĻÝĩĻčĐ īــĻÝĨأ ĵــĥĐ įــĨاïĜإ ĵــĤإ ģــĨÉÜو

 ħــıęĤאÜ ĵــĥĐ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüأ ĳــİــאن، وĨõĤا ĹــĘ هĳĝ×ــøو óــĨأ ĵــĥĐ اĳــđĩäأ ïــĜ

 ĵــĥĐ مïــĝĺ ħــĤو ÕــĻّıÝĤ źĳّــĝÝĨ כאن ĳــĤو ،ħــİورد ħــıÖñכÉĘ ،ħıÝĤאĩÝــøوا ħــıÝÖאäوإ

 īــĨ įــĭĐ ďــäóĺو įــÖñכ īــĻ×ĻĘ اĳــĐّــא ادĩا وכĳــĤאĜ ــאĩכ óــĨŶن اĳכــĺ أن īــĨ ــאĘĳì ــכĤذ

.ħــıĭĨ مĳــĜ ģــÝĜ ïــĜ ģــÖ ،اĳــ ×ĥāĺا وĳــĥÝĝĺ ز أنĳــåĺ ــאء Ļ×ĬŶن اŶ ،įــđ×Ü ïــĜ

]٣٥٠ [ ĹــĘ Ĝــïح   źو  įــĻĥĐ  īــđĈ  çĻــùĩĤا  ģــÝĜ  ĹــĘ ĻĥĘــ÷  وأąĺــא، 

ĺכــĳن  أن   Ĺــĕ×ĭĺ כאن   ïــĜ  ģــÖ ذĤــכ،   ĹــĘ  ħــıÝęĤאíĨ  ĵــĤإ  Ùــäאè  įــÖ وĨــא  أĨــóه، 

اĜــĳى،  اāĭĤــאرى   ĵــĥĐ  įđĻĭــýÜ ĻĤכــĳن  أèــĳج،  ذĤــכ   ĹــĘ  ħــıĝĺïāÜ  ĵــĤإ
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Çünkü hıristiyanlar,  Mesîh’in bir ilâh ve rabb olduğuna inandıkları hâlde, 
onu düşmanlarının elinde esir, perişan ve çarmıha gerilmiş ve öldürülmüş 
olarak görüyorlardı. Yine Resûlullah, yahudilerin kötülüğünü daha kuv-
vetli bir şekilde ortaya koymuş olurdu. Çünkü onlar,  Mesîh’e ilaveten on-
dan önce yaşamış çeşitli peygamberleri öldürmüşlerdi. Buna rağmen Resû-
lullah (s.a.), şiddetle ihtiyacı bulunduğu hâlde bunların hepsinden kaçındı 
ve şöyle dedi: “Onlar, bilmedikleri ve ittifak etmedikleri halde, bu olayı 
bildiklerini iddia ettiler. Halbuki onlar zandan başka bir şeye sahip değil-
dirler.” Nitekim Allah şöyle buyurmuştur: “Biz Allah’ın elçisi,  Meryem oğlu 
Îsâ  Mesîh’i öldürdük!” demeleri sebebiyle (kendilerini yıldırım çarptı.) Oysa 
onu öldürmediler ve asmadılar; fakat (öldürdükleri) onlara (Îsâ’ya) benzer 
gösterildi. Onun hakkında anlaşmazlığa düşenler, ondan yana tam bir kuş-
ku içindedirler. O hususta bir bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar. Onu 
yakînen öldürmediler (Nisâ, 4/157) Yani, onların elinde bir yakîn ve tatmin 
edici bir bilgi yoktur. Nitekim  Araplar, kesin [yakînî] bir haber hakkında, 
kateltuhu ilmen ve kateltuhu yakînen [Onu ilmen ve yakînen öldürdüm] 
derler. Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Hayır! Allah, onu kendisine yükseltti 
(Nisa, 4/158) Yani, Allah onu korumuş ve onun düşmanları tarafından 
katledilmesine ve asılmasına mâni olmuştur. Çünkü bazen zan doğru çıka-
bilir. Bazen büyük bir topluluk, haberi hakkındaki hüsnüzan sebebiyle tek 
bir kişinin verdiği haberi tasdik edebilir. Dolayısıyla haber verdiği şeyde 
doğru söylemiş kabul edilir. O topluluk onun doğru söylediğini bilmese-
ler de ve bu husustaki inançlarının bir bilgi olduğunu zannetseler de onu 
tasdik etmiş olurlar. Buna dikkat et! Resûlullah’ın (s.a.) olayı her yönden 
nasıl beyan ettiğini gör!

Geçmiş Hakkındaki Bir Bilginin Doğruluk Ve Yanlışlık Ölçüsü: 
Tevâtür

[351] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, nereden bileceksiniz? Çünkü sizin 
geçmişinizdeki topluluklar bu olaya şahit olmadılar ve iddia ettikleri gibi 
gözleriyle görmediler.” 

[352] Ona şöyle cevap verilir: “Düşünen kimse, bu olayın on-
ların dedikleri gibi değil Resûlullah’ın (s.a.) söylediği gibi olduğu-
nu aklıyla anlar. Çünkü bu topluluklar, bu olaya şahit olsaydılar ve 
onu bilseydiler, onlarla karşılaşan ve onları dinleyen kimseler de bil-
gi bakımından onlar gibi olurlardı. Yahudiler ve Hıristiyanlarla kar-
şılaşan ve onlardan bu hâdiseyi duyan herkes bunu bilmiş olurdu.
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لأıĬــĜ ħــï اĝÝĐــïوا ĻĘــį إĬــį إĤــį ورب وĜــï رأوه أøــóĻا ıĝĨــĳرا Ęــĺ ĹــĐ ïــïوه وÖĳĥāĨא 

ــóه  ĻĔ ĵــĤــא إ ĘאąĨ óــìــא آ Ļ×Ĭ اĳــ ĥÝĜ ïــĜ ħــıĬŶ دĳــıĻĤا ĵــĥĐ įÝĐאĭــü ïــ ĺõĺو ،źĳــ ÝĝĨو

ــį وøــİ ħĥــñا  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ÕــĭåÝĘ .çĻــùĩĤا ģــ ×Ĝ ħــİĳĥÝĜ ïــ Ĝ īــ ĺñĤــאء ا Ļ×ĬŶا īــĨ

 īــĻĩĤאĐ įــ Ö اĳــùĻĤــכ وĤا ذĳــĩĥĐ ïــĜ ħــıĬا أĳــĐاد ïــĜ :ــאلĜو ،įــ ĻĤإ ÙــäאéĤا ďــĨ įــĥכ

 ĵــùَĻĐِ çَĻــùِĩَĤْــא اĭَĥْÝَĜَ ــאƪĬِإ ħْــıِĤِĳْĜََــאل: ﴿وĝĘ īــčĤا źإ įــĻĘ ħــıđĨ ــאĨو ،īــĻĝęÝĨ źو

ıُĤَ įَــħْ. وَإِنƪ اĺñِƪĤــīَ اęُĥَÝَìْــĳا  . وĨَــא ĥُÝَĜَــĳهُ وĨَــא ĥَĀَُ×ــĳهُ وĤَכِــüُ īْــّ×ِ ِ ƪųلَ اĳــøَُر ħَــĺَóْĨَ īَــÖْا

. وĨَــא ĥُÝَĜَــĳهُ ĭĻĝِĺَــאً﴾ «اùĭĤــאء  ِīّــ ƪčĤــאعَ ا×ِّÜا ƪźِإ ħٍــ ĥْĐِ īْــĨِ įِــ Öِ ħْــıُĤَ ــאĨ įُــ ĭْĨِ ٍّــכüَ ĹــęِĤَ įِــĻĘِ

 įــÝĥÝĜ īــĝĻÝĩĤا óــ×íĤا ĹــĘ بóــđĤل اĳــĝÜ ،÷ــęĬ نĳــכø źو īــĻĝĺ ħّــà ÷ــĻĤ ١٥٧» أي

 ïــĺ įــĤאĭÜ أن įــĩčĐو įــĬאĀ أي ﴾įــĻĤإ ُ ƪųا įُــđَĘََر ģْــÖَ﴿ :ــאلĜ ħــà .ــאĭĻĝĺ įــÝĥÝĜــא وĩĥĐ

Đــïوه ÖאÝĝĤــģ واĥāĤــŶ ،Õن اčĤــĜ īــāĺ ïــïق Üــאرة، وĜــĩÝåÜ ïــď اĩåĤאĐــÙ اĤכ×Ļــóة 

āÝĘــïق اíĩĤ×ــó اĳĤاèــĨ ïــĺóĈ īــùè ěــī اčĤــíÖ ī×ــóه، وĺכــĳن ĜــĀ ïــïق ĩĻĘــא 

أì×ــĻĘ ،óכĬĳــĳا ĀאدĻĜــī وإن Ĥــĩĥđĺ ħــĳا ĜïĀــį، وإن ĭČــĳا أن اĝÝĐאدİــĤñĤ ħــכ 

.įــäو ģכ īــĨ įــĭĻّÖ ėــĻــכ כĤذ ĵــĤإ óــčĬאĘ .ħــĥĐ

ĘــÍن ĻĜــģ: وĨــī اĺــĤ īכــħ أن اĩåĤאĐــאت Ĩــī أøــĨ ħıĘŻــא üــאïİوا ذĤــכ ] ٣٥١[

وĐ źאĭĺــĳه כĩــא ادĐّــĳا؟ 

]٣٥٢ [ įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ Ĝــאل  כĩــא   óــĨŶا أن   įــĥĝđÖ  ħــĥĐ  ģــĨÉÜ  īــĨ  :įــĤ  ģــĻĜ

ذĤــכ  üــאïİت   ÛــĬכא  ïــĜ  ĳــĤ اĩåĤאĐــאت  ĥÜــכ  Ŷن  ĜאĤــĳا،  כĩــא   ź  ħĥــøو

ĤñÖــכ،   ħــĥđĤا  ĹــĘ  ħــıĤאè  ģــáĨ  ĹــĘ  ħــıĭĨ  ďĩــøو  ħــıĻĝĤ  īــĨ Ĥــכאن   įــÝĩĥĐو

ĤñÖــכ، ĐאĩĤــא   ħــıĭĨ ذĤــכ   ďĩــøو واıĻĤــĳد  اāĭĤــאرى   ĹــĝĤ  īــĨ  ģכ ĺכــĳن  Ęــכאن 
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Dolayısıyla bilgi bakımından biz de onların durumunda olmuş olurduk. 
Görmez misin ki biz  Hamza,  Ca‘fer,  Ömer,  Osman ve  Ali’nin -Allah on-
lardan razı olsun- öldürülmeleri konusunda haber verdiğimiz zaman, onlar 
bunu bilmede bizimle ortak olurlar ve onların bu konudaki durumu bi-
zim durumumuz gibi olur. Fakat biz kendimize dönüp baktığımız zaman, 
onlarla [yahudiler ve hıristiyanlarla] iç içe olmamıza ve onları sıkça dinle-
memize rağmen, kendimizi bu hususta bilgili bulmuyoruz; onların bu ola-
yı bilmediklerini ve bu husustaki inançlarının bir bilgiye dayanmadığını 
anlıyoruz. Bu delil sayesinde Resûlullah’ın (s.a.) iddiasının doğru, onların 
bunu bildikleri iddiasının ise yalan olduğunu anlıyoruz.” 

[Tevâtür, Musa’nın Şeriatının Ebedî Olmadığını Ortaya 
Koymaktadır]

[353] Bu itibarla -Allah sana merhamet etsin- yahudilerden şu iddiada 
bulunan kimsenin iddiasını bâtıl anlarsın: “ Mûsâ (a.s.), beraberinde bu-
lunan seleflerine -ki bunlar, yaşlı ve kadınlar hariç tam altı yüz bin genç 
adamdı- “Şeriatinin kıyâmete kadar ebediyen devam edeceğini ve ondan 
hiçbir şeyin değiştirilmeyeceğini” söyledi. Dolayısıyla bunun hilâfını söy-
leyen yalan söylemiştir ve küfre girmiştir.” 

[354] Yahudiler bunu kesin olarak bildiklerini iddia etmektedirler. Biz de 
onlara diyoruz ki: “Eğer siz bunu gerçekten bilseydiniz ve bu konudaki inan-
cınız kesin bir bilgiye dayansaydı, seleflerinizin sizi ikna ettikleri gibi siz de 
zamanınızdaki insanları ikna ederdiniz. Bunu sizden dinleyen herkes bu ko-
nudaki sözlerinizi ve haberlerinizi biliyor olurdu. Fakat biz, bu hususta bilgi 
sahibi değiliz. Çünkü sizin inancınız bir bilgiye dayanmamaktadır. Görmez 
misin ki biz ve sizi dinleyen herkes,  Mûsâ’nın (a.s.) Allah’ın elçisi olduğunu, 
kendisini Allah’ın seçtiğini ve resûl olarak gönderdiğini iddia ettiğini, onun 
anneleri, kızları ve kız kardeşleri, murdar hayvanı, domuzu, putlar adına ke-
silen hayvanı vb. haram kıldığını ve Cumartesi günü yasağını uyguladığını 
bilmekteyiz. Eğer iddia ettiğiniz gibi, onun şeriati ebedî olsaydı, yukarda 
zikrettiğimiz hususları bildiğimiz gibi, bunu da mutlaka bilirdik. Hatta bu 
konudaki bilgimiz daha da kuvvetlenmiş olurdu. Böyle olmadığına göre, bi-
liyoruz ve yakînen anlıyoruz ki  Mûsâ (a.s.) böyle bir söz söylememiş, kimseyi 
buna davet etmemiş ve durum iddia ettiğiniz mecrada cereyan etmemiştir.” 
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 ģــÝĝÖ ħــİאĬó×ìــא أĩĤ ــאĬى أóــÜ źــכ. أĤñÖ ħــĥđĤا ĹــĘ ħــıĤאè ģــáĨ ĹــĘ نĳכــĬ ــאĭכĘ

ĩèــõة وęđäــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĥĐــĹّ رĄــĹ اıĭĐ ųــü ħــאرכĬĳא ĘــĹ اĥđĤــĤñÖ ħــכ 

 īــĻĩĤאĐ ــאĬïåĬ ħــĥĘ אĭــùęĬأ ĵــĤــא إĭđäــא رĩĥĘ ،ــאĭĤאè ģــáĨ ــכĤذ ĹــĘ ħــıĤאè ــאرتĀو

ĨــíĨ ďאĭÝĉĤــא ıĤــħ وכáــóة øــĩאĭĐא ıĭĨــĭĩĥĐ ،ħــא أıĬــùĻĤ ħــĳا ĤñÖــכ ĐאĻĩĤــī، وأن 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ اهĳــĐد ÙــéĀ ــאĭĩĥĐ ģــĻĤïĤا اñــı×Ę .ħــĥđÖ ÷ــĻĤ ــכĤñĤ ħــİאدĝÝĐا

.īــ ĻĩĤאĐ ــכĤñÖ ħــıĬأ ĹــĘ ħــİاĳĐب دñوכــ ħĥــøو

ــאر ĥđÜــħ رĩèــכ اĉÖ ųــŻن دĐــĳى Ĩــī ادĐّــĨ ĵــī اıĻĤــĳد ] ٣٥٣[ ×ÝĐźا اñــıÖو

 ģــäر ėــĤأ ÙÐאĩÝــø ħــİو įــđĨ اĳــĬכא īــĺñĤا įĘŻــøأ įĘــאü įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ĵــøĳĨ أن

 ź įــ Ĭوأ ،ÙĐــאùĤم اĳــĝÜ أن ĵــĤة إïــ ÖËĨ įÝđĺóــü نÉــ Ö ــאءùĭĤوا ÙíĻــýĩĤى اĳــø ــאبü

.óــęب وכñכــ ïــĝĘ ــכĤف ذŻــì ĵــĐّاد īــĨ وأن ÙــÝ×Ĥــא اıĭĨ ءĹــü óــĻĕÜ ģــéĺ

]٣٥٤ [ ،īــĻĩĤאĐ ــכĤñÖ ħــÝĭכ ĳــĤ :ــאĭĥĝĘ ،نĳــĩĤאĐ ــכĤñÖ ħــıĬد أĳــıĻĤا ÛــĐواد

 Ùــåè ħــÝĭכĤ ħכĘŻــøأ īــĨ ħــÝĻĝĤ īــĨ ħכــåè ïــĜــא، وĩĥĐ ــכĤñĤ ħאدכــĝÝĐوכאن ا

 ،ħכــĭĨ ــכĤذ ďĩــø ģכ ħאرכــ×ìوأ ħכــĤĳĝÖ ــכĤذ ħــĥđĺ وכאن ،ħכــĬאĨز ģــİأ ĵــĥĐ

 ģــא وכ ّĬى أóــ Ü źأ .ħــ ĥđÖ ÷ــĻĤ ــכĤñĤ ħאدכــĝÝĐن اÍــ Ę īــ ĻĩĤאĐ óــ ĻĔ ــכĤñÖ ــא ĭــא כĩĥĘ

 ųوأن ا ،ųل اĳــøر įــ Ĭإ ĹــĐïّĺ م כאنŻــùĤا įــ ĻĥĐ ĵــøĳĨ أن ħــĥđĺ ħכــĭĨ ďĩــø īــĨ

اęĉĀــאه وأرøــįĥ، وأĬــĥĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį כאن éĺــóم اıĨŶــאت واĭ×Ĥــאت واìŶــĳات 

 ħــĻĝĺ כאن įــĬوأ ،įــĨóè ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤإ ،īــĻĻĭàĳĤا çــÐאÖوذ óــĺõĭíĤوا ÙــÝĻĩĤوا

اùĤــ×ĥĘ .Ûــĳ כאن Ĩــא ادÝĻĐّــĨ ħــĻĺÉÜ īــü ïــĤ įÝđĺóــכאن ĭĩĥĐــא Öــį כĭĩĥđــא ĩÖــא ĭĨïĜــא، 

Öــģ כאن ĺכــĳن اĜــĳى Ĩــī اĥđĤــĤñÖ ħــכ، ĩĥĘــא Ĥــĺ ħכــī כĤñــכ ĭĩĥĐــא وĭĝĻÜــא أن 

 óــåĺ ħــĤ óــĨŶوأن ا įــĄóĘ źو įــĻĤــא إĐد źــכ وĤــאل ذĜ ــאĨ مŻــùĤا įــĻĥĐ ĵــøĳĨ

اåĩĤــóى اĤــñي ادĩÝĻĐّــĳه.
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[355] Resûlullah’ın (s.a.), şeriatinin ebedî olacağını söylediği zaman, 
bu haberlerin onu tasdik eden ve yalanlayanlardan işiten herkes tarafından 
bilinmesi bu hususta sana daha fazla bilgi verecektir. Eğer durum onların 
dedikleri gibi olsaydı, onlar nasıl bizim Peygamberimizin (s.a.) durumu 
hakkında onlara verdiğimiz haberlerle ve bizden işittikleriyle bilgi sahibi 
oluyorlarsa, biz de onların haberlerini bilmiş olurduk. Bu büyük bir esastır. 
Sana düşen görev, ona önem vermek ve ciddi bir şekilde ona eğilmektir.

[Hz. Îsâ’nın (a.s.) İkinci Dirilişinin Gerçek Olmadığı da Tevâtür 
Yoluyla Bilinmektedir]

[356] Bu sayede ayrıca, hıristiyanların  Mesîh’in (a.s.) kabrinden kalk-
tığı, kabirden kalktıktan sonra onlarla kırk gün geçirdiği, sonra semâya 
çıktığı iddialarının bâtıl olduğunu anlarsın. Onlar, bunu rivayet ediyorlar 
ve belirli bir günü bayram yaparak bu yalanlarını teyit ediyorlar.

[Hz. Îsâ’nın (a.s.) çarmıha gerildiğinin Gerçek Olmadığı da 
Tevâtür Yoluyla Bilinmektedir]

[357] Aynı şekilde Hıristiyanların,  Mesîh’ın çarmıha gerildiği ağacın 
bir ölünün üzerine konulduğu ve ölünün dirilerek koşmaya başladığı iddi-
alarının bâtıl olduğunu anlarsın. Onların iddiasına göre bu hâdise, yahu-
diler, hıristiyanlar,       Rûmlar ve sayısını ancak Allah’ın bilebileceği milletle-
rin müşâhede ettikleri bir günde   Beytu’l-Makdis’te herkesin gözü önünde 
meydana gelmiştir. Onların buna benzer başka iddiaları da vardır.

[358] Bu yolla, Mecûsîlerin    Zerdüşt hakkında iddia ettikleri mûcizele-
rin de bâtıl olduğunu anlıyorsun.

[        Râfıza’nın Hz. Peygamber’in  Hz.  Ali’yi Halife Tayin Ettiği 
İddiasının Geçersizliği de Tevâtürle Anlaşılmaktadır]

[359] Aynı şekilde         Râfıza’nın, “Hz. Peygamber’in (s.a.),  Emîru’l-
mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib’i bu ümmete halife tayin ettiği, onlardan hür-kö-
le, kadın-erkek herkesin üzerine ona itaati farz kıldığı ve bunu onların üze-
rine huccet kıldığı” hususundaki iddialarının da bâtıl olduğunu anlıyor-
sun. Onlar bu bilgileri, kendilerine haber veren bir topluluğun haberleri 
sayesinde bildiklerini ve bu husustaki inançlarının bir bilgiye dayandığını 
iddia etmektedirler.
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]٣٥٥ [ ïــıĐ ــאĩĤ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــכ أن رĤñĤ ــאèĳĄك وïــ ĺõĺ

 ĳــĥĘ ،įــÖñأو כ įــĜïĀ īــĩĨ ــאر×ìŶا ďĩــø īــĨ ģــכ כĤذ ħــĥĐ ةïــÖËĨ įÝđĺóــü أن

כאن اĨŶــó כĩــא ادĐّــĳا ĭĩĥđĤــא ذĤــכ ìÉÖ×אرİــħ כĩــא ĩĥĐــĳا ذĤــכ Ĩــü īــÉن ĭĻ×Ĭــא 

 óــáכÜو įــÖ ĵــĭđÜ כ أنĥĻ×ــø óــĻ×כ ģــĀا أñــİــא. وĭĨ ــכĤذ ħıĐאĩــùÖو ħــİאĺــא إĬאر×ìÍÖ

.įــ Ĥ ــכÜאĐاóĨ

]٣٥٦ [ īــĨ çĻــùĩĤــאم اĻĜ ħــıÐאĐّاد ĹــĘ ــאرىāĭĤــאوى اĐن دŻــĉÖ ــאąĺأ ħــĥđÜ įــ×Ę

 ïــđĀ ħــà ــאĨĳĺ īــĻđÖه أرóــ×Ĝ īــĨ įــĨאĻĜ ïــđÖ ħــıđĨ ــאمĜم أŻــùĤا įــĻĥĐ įــĬه، وأóــ×Ĝ

 ĹــĘ اïــĻĐ įــĤ اĳــĥđåĺ نÉــÖ بñכــĤا اñــİ ونïכــËĺ ħــİو .įــĬوóĺ ħــİאء وĩــùĤا ĵــĤإ

.įــ ĭĻđÖ مĳــ ĺ

ıĻĥĐــא ] ٣٥٧[  ÕــĥĀ  ĹــÝĤا  Ù×ــýíĤا أن   ħــİاĳĐد ĉÖــŻن   ħــĥđÜ ذĤــכ   ģــáĩÖو

اùĩĤــçĻ وđĄــĥĐ ÛــĻĨ ĵــĘ ÛــÍذا İــè ĳــùĺ Ĺّــĵđ، وأن İــñا כאن Ļ×ÖــÛ اĝĩĤــïس 

ıäــאرا Ęــĺ Ĺــĳم üــįÜïı اāĭĤــאرى واıĻĤــĳد واĤــóوم وأĨــĤ ħــıāéĺ ħــא إź اĤ ųכıÜóáــא. 

.ħــİاĳĐد īــĨ óــÐאčĬ اñــıĤو

وÖــđÜ įــóف ĉÖــŻن دĐאوى اĳåĩĤس õĤرادüــÛ اõåđĩĤات.] ٣٥٨[

]٣٥٩ [ įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  Ĺــ×ĭĤا أن   ÙــąĘاóĤا دĐــאوى  ĉÖــŻن   ħــĥđÜ İــñا   ģــáĩÖو

 īــĻđĩäأ ħــıĻĥĐ įــÝĐאĈ ضóــĘو ،įــÝĨأ ĵــĥĐ ــאĻĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ėĥíÝــøا ħĥــøو

 ïــĜ ħــıĬا أĳــĐّواد .ħــıĻĥĐ Ùــåè įــĥđäــאء وùĭĤــאل واäóĤوا ïــĻ×đĤار واóــèŶا īــĨ

.ħــĥĐ ــכĤñÖ ħــİאدĝÝĐــכ، وأن اĤñÖ ħــİوó×ìــאت أĐאĩä ــאر×ìÉÖ ــכĤا ذĳــĩĥĐ
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[360] Biz de şöyle deriz: “Eğer siz bilgi sahibi olsaydınız ve bu inancınız 
da bir bilgiye dayansaydı, bunu sizden işittiğimiz ve sizin gibi bu hususta 
araştırma yaptığımız için bunu bilme hususunda bizim de sizinle eşit ol-
mamız gerekirdi. Böyle olmadığına göre, biliyoruz ve yakînen anlıyoruz ki 
bu aslı olmayan bir husustur.” 

[361]         Râfıza’nın bu husustaki iddialarının bâtıl olduğunu bilmek, daha 
kolay ve daha açıktır. Çünkü zaman bakımından yakın ve bu konuda araş-
tırmalar fazla olduğu için bu hususta deliller çoktur. Çünkü bunu iddia 
eden kimse, birçok sebepten dolayı iddia ediyor ve benimsiyor değildi. Bu 
konudaki deliller, başkasından daha çoktur.

[362] Bu hususta         Râfıza’ya, Resûlullah’ı (s.a.) ve nübüvvetini ta‘n hu-
susunda yahudiler, hıristiyanlar ve Mecûsilere sorulan şey sorulur. Onlar 
şöyle derler: “Siz,   Muhammed’in doğruluğuna ve nübüvvetine inandığınız 
zaman, o size, “ Mesîh çarmıha gerilmedi ve  Mûsâ şeriatinin ebedî olacağını 
söylemedi” dedi. Bu sizin görüşünüze zıt olduğu, dininizi ifsat ettiği ve 
sahip olduğunuz usûlü iptal ettiği için bunu itiraf etmediniz.” 

[363] Onlara şöyle denilir: “Biz,   Muhammed’in (s.a.) nübüvvetini bil-
meden, onun ve ashâbının söylediklerine dayanmadan önce, daha önce 
açıkladığımız istidlâl ve bakış açısı sayesinde bu iddiaların bâtıl oldukları-
nı anladığımızı size söyledik. Hatta  mülhidler, bizim istidlâlde bulundu-
ğumuz gibi istidlâlde bulunacak olsalar, bunu mutlaka bizim bildiğimiz 
gibi bilirler. Hatta Allah Teâlâ, onu [Resûlullah’ı] birsinin ibret alacağı ve 
istidlâlde bulunacağı şekilde göndermeseydi bile, mutlaka bu iddiaların 
hepsinin bâtıl olduğunu bilirdi. Çünkü biz, zamanımızda yaşayan bizim 
gibi çok sayıda ümmetin, bizden önceki geçmiş asırlara ait birçok emirleri 
ve sözleri bildiklerini iddia ettiklerini görüyoruz. Bu durumda akıllarımıza 
müracaat ediyoruz ve ölçüp biçiyoruz. Akıllar, onların inançlarının her-
hangi bilgiye dayanmadığına, bu konudaki haberlerinin doğru olmadığına 
ve iddia ettikleri şeylerden hiçbirinin kendilerine nakil yoluyla gelmediğine 
delâlet etmektedir. Ancak onlar, şüpheye düşürülmüş bir topluluktur. Bu 
yüzden kendilerine vehmettirilen şeylere inanmışlar, bu itikatlarını ilim, 
haberlerini de nakil diye isimlendirmişlerdir.
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]٣٦٠ [ ħאכĭĺــאوùĤ ،ــאĩĥĐ ــכĤñĤ ħאدכــĝÝĐوכאن ا īــĻĩĤאĐ ــכĤñÖ ħــÝĭכ ĳــĤ :ــא ĭĥĝĘ

ĘــĹ اĥđĤــĤñÖ ħــכ Ĥכáــóة øــĩאĭĐא ĭĨכــħ واíĤــĳض đĨכــĻĘ ħــĩĥĘ ،įــא Ĥــĺ ħכــī כĤñــכ، 

.įــĤ ģــĀأ ź óــĨــכ أĤــא أن ذĭĝĻÜــא وĭĩĥĐ

]٣٦١ [ įــĻĥĐ ÙــĤدŶوا óــıČى واĳــĜــכ أĤذ ĹــĘ ÙــąĘاóĤــאوى اĐن دŻــĉ×Ö ħــĥđĤوا

 źو įــĻĐïĺ īכــĺ ħــĤ ــכĤذ ĵــĐي ادñــĤن اŶو ،įــĻĘ ضĳــíĤة اóــáه وכïــıĐ بóــĝĤ ،óــáأכ

İñĺــÕ إĻĤــį، وĨŶــĳر כĻáــóة. واŶدĤــĥĐ Ùــĵ ذĤــכ أכáــĨ óــī اŶدĤــĥĐ ÙــĻĔ ĵــóه.

واóĤاąĘــùÜ ÙــÉل ĘــĹ ذĤــכ ĩĐــא ùÜــÉل ĭĐــį اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى واåĩĤــĳس ] ٣٦٢[

 ħــÜïĝÝĐــא اĩĤ نĳــĤĳĝĻĘ .įــÜĳ×Ĭ ĹــĘو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ īــđĉĤا ĹــĘ

Āــïق ĩéĨــï وÜĳ×ĬــĝĘ įــאل Ĥכــħ: أن اùĩĤــĤ çĻــĥāĺ ħــÕ وأن øĳĨــĤ ĵــĝĺ ħــģ أن 

 Żــĉ×Ĩو ،ħכــĭĺïĤ اïــùęĨو ħכــĤĳĝĤ ــאąĜאĬ ــכĤñÖ ħارכــóĜــאر إĀة وïــÖËĨ įÝđĺóــü

.įــ Ö اĳــ ĘóÝđÜ ħــĤو [įــ ĭĐ ħــÝ×İذ] ħכــĤĳĀŶ

ĤñÖــכ ] ٣٦٣[ اĐïĤــאوى  İــñه  ĉÖــŻن  ĭĘóĐــא  إĩĬــא  أĬــא   ħאכــĭĘóĐ  ïــĜ  :ħــıĤ  ģــĻĜ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ אĭèóــüــא وĭĨïĜ يñــĤــאر ا×ÝĐźل واźïÝــøźا

وĜ×ــģ اĻāĩĤــó إĤــĤĳĜ ĵــį وĜــĳل أéĀאÖــÝè ،įــĤ ĵــĳ اøــÛĤïÝ اéĥĩĤــïة כĩــא اøــĭĥĤïÝא 

 óــ×Ýđĺ ĵــÝè ĵــĤאđÜــאرك و×Ü ųا įــáđ×ĺ ħــĤ ĳــĤ ĵــÝèــא، وĭĩĥĐ ــאĨ ــכĤذ īــĨ ÛــĩĥđĤ

ــא  ĭĤאáĨــא أĩĨــא أ Ĭïäــא و ĬŶ ــא ıĥــאوى כĐïĤه اñــİ نŻــĉÖ ħــ ĥđĤ لïÝــùĨ لïÝــùĺو óــ ×ÝđĨ

ــא Đïĺــĳن أĨــĳرا وıĐــĳدا Ĝــï כאĬــĘ ÛــĹ اāđĤــĳر اíĤאĻĤــÙ اÝĤــĜ Ĺــø ïــ×ĭÝĝא  ĭĬאĨز ĹــĘو

 ħــİאدĝÝĐان ا ĵــĥĐ لĳــĝđĤا ÛــĤïĘ ــאĬó×Ýìــא واĭĤĳĝĐ ĵــĤــא إĭđäóĘ ،ــאıÖ ħــĥđĤا اĳــĐاد

ĤñĤــכ ĻĤــ÷ ĥđÖــħ، وأن İó×ìــĤñÖ ħــכ ĻĤــ÷ āÖــïق، وأĬــĤ įــĺ ħכــĭİ īــאك üــĹء ĩĨــא 

ادĐــĳه ĝĭĺــģ إıĻĤــħ، وإĩĬــא İــĜ ħــĳم üــّ×ıĤ įــĘ ħאĝÝĐــïوا أĨــĳرا İĳĩÜــıĻĥĐ ÛــùĘ ħــĳĩا 

.ŻــĝĬ ħــİó×ìــא وĩĥĐ ħــİאدĝÝĐا



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı256

30

25

20

15

10

5

[364] Eğer biz, dinimizin bâtıl olduğunu, rezil olma korkusuyla itiraf 
etmemiş olsaydık bile, itiraf etmediğimiz halde bunu bilmemiz gerekirdi. 
Nitekim hırsız rezil olacağı korkusunu itiraf etmese bile, hırsızlık yaptı-
ğını bilir.

[365] Ayrıca insanlar, bizim bildiğimiz hâlde inkâr ve inat ettiğimizi an-
larlardı, biz de hemen rezil olurduk. Böylece bütün insanlar, bizim iftiraları-
mızı ve inatlarımızı öğrenmiş olurlardı, biz de derhal rezil olurduk. Düşünen 
ve tefekkür eden hiçbir akıllı bunun fasit olduğundan gâfil kalmaz.

[366] Eğer onlar [        Râfıza] şöyle diyebilir: “Siz bunu biliyorsunuz. Fakat 
itiraf etmiyorsunuz.” 

[367] Onlara şöyle cevap verilir: “Biz, kendimize [kalbimize] müracaat 
ettiğimiz zaman, bizim düşüncelerimiz hakkında yalan söylediğinizi anlı-
yoruz. Bizim hakkımızda yalan söylediğiniz ve iftirada bulunduğunuz hu-
susunda bunu bilmek bizim için yeterlidir. Biz, bunu bilmiyoruz; bilmek 
bir yana, ona inanmıyoruz bile! Bilakis bunun bâtıl olduğuna inanıyoruz 
ve biliyoruz. Nitekim biz, bu kainâtın bir yaratıcısı olduğunu ve O’nun bir 
olduğunu, O’nun   Muhammed’i (s.a.) insanlara elçisi olarak gönderdiğini 
biliyoruz.” 

[Çok Sayıda Kişi Yalan Bir Haber Üzerinde Birleşemez]

[368] Öte yandan, büyük toplulukların -zararını ve kötülüğünü gö-
recek olsalar da- gördükleri ve işittikleri bir şeyi gizlemeleri mümkün de-
ğildir. Nitekim onların, olmamış bir şeyi olmuş gibi gösterip de görme-
dikleri ve işitmedikleri bir şey hakkında, o şey kendilerini sevindirse ve 
kendilerine menfaat sağlasa da, “Bu oldu; biz gördük ve işittik.” demeleri 
de mümkün değildir. Gizleme konusunda bu durum daha kolay, daha 
açık ve daha belirgindir. Çünkü gizleme ağırdır, ona sabretmek ve mu-
hafaza etmek zordur. Zira insan, daha çok konuşmaya meyillidir. Çünkü 
bu şekilde hafifler, rahatlar ve huzur duyar. Onların gizleme konusunda 
çektikleri sıkıntıları, acı ve elem gibidir. Bu yüzden onu yaymak sûretiy-
le huzur bulurlar ve onu ulaştırmak sûretiyle rahatlarlar. Hatta onlar, ni-
metlerini ellerinden çıkaracak ve kanlarının akmasına sebep olacak şeyleri 
bile anlatmak isterler. Öyle ki sultan ile vezir arasında geçenler gibi giz-
lemeleri elzem olan kişilerin arasında bile zor olduğunu iddia etmiştik.
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وأąĺــא، ĥĘــĳ כĭــא إĩĬــא ÝđĬ źــóف ĤñÖــכ ìــĳف اéĻąęĤــĘ ÙــĉÖ ĹــŻن دĭĭĺــא ] ٣٦٤[

ĝĘــï כאن ĕ×ĭĺــĹ أن Ĭכــĳن ĤñÖــכ ĐאĻĩĤــī وإن ĤــÝđĬ ħــóف، כĩــא ĥđĺــħ اĥĤــÿ أĬــø įــóق 

.ÙــéĻąęĤف اĳــì فóــÝđĺ ħــĤ وإن

]٣٦٥ [ ïــĝĘ ــאĬóÖــא وכאĬïéåĘ ــאĭĩĥĐ ïــĜ ـّـאĬا أĳــĩĥĐ ïــĜ ــאسĭĤن כאن اÍــĘ ــאąĺوأ

 ÙــéĻąęĤا īــĨ אĭĩĥــø ــאĩĘ ــאĭÜóÖכאĨــא وĭÝı×Ö ــאđĻĩä ــאسĭĤا ħــĥĐو ÙــéĻąęĤــא اĭĥåđÜ

.óــÖïÜو óــčĬ ģــĜאĐ ĵــĥĐ ــאدهùĘ Õــİñĺ ź اñــİو ،ÙــĥåّđĩĤا

ÍĘن ĜאĳĤا: ĤñÖ ħÝĬÉĘכ ĐאĳĩĤن وإن ĳĘóÝđÜ ħĤا.] ٣٦٦[

]٣٦٧ [ ĵــęــא، وכĬóÐאĩĄ ĵــĥĐ ħכــÖñــא כĭĩĥĐ אĭــùęĬأ ĵــĤــא إĭđäــא إذا رĬإ :ħــıĤ ģــĻĜ

 ŻــąĘ ،هïــĝÝđĬ ź ģــÖ ــכĤذ ħــĥđĬ ź ــאĬÍĘ ،ــאĭĤ ħכــÝıÖــא وĭĻĥĐ ħכــÖñכÖ ــאĭĤ ــאĩĥĐ ــכĤñÖ

أن ĩĥđĬــÖ .įــĝÝđĬ ģــï وĥđĬــĉÖ ħــŻن ذĤــכ، כĩــא ĥđĬــħ أن đĥĤאĤــĀ ħאđĬــא وأĬــį واèــï وان 

.įــĝĥì ĵــĤإ įĤĳــøر ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ اïــĩéĨ

]٣٦٨ [ įÝđĩــøو įــÜرأ ïــĜ ــאĨ ħــÝכÜ ز أنĳــåÜ ź ةóــĻ×כĤــאت اĐאĩåĤن اÍــĘ ،ــאąĺوأ

 ïــĜ :لĳــĝÝĘ īכــĺ ħــĤ ــאĨ ģــđÝęÜ ز أنĳــåÜ ħــĤ ــאĩא، כİــאءø ــכ وإنĤــא ذİóĄ وإن

وıđęĬــא،  ذĤــכ  øــİóא  وإن   Ûđĩــø  źو رأت  Ĩــא  כאن  وإن  وøــĭđĩא  ورأĭĺــא  כאن 

 ،ïــüأ įــĻĥĐ óــ×āĤوا ،ģــĝàــאن أĩÝכĤن اŶ ،īــĻÖوأ .óــıČى واĳــĜــאن اĩÝכĤا ĹــĘ اñــİو

واęéĤــĤ ċــį أđĀــÕ، واĭĤــאس إĤــĵ اĝĤــĳل أøــóع، وİــĻĥĐ ħــį أìــė، وıĤــĻĘ ħــĘ įــóح 

واøــóÝواح، وıÝĥĐــĘ ħــĹ اĤכĩÝــאن כאĤכــóب واĤŶــùĻĘ ،ħــóÝوĳèن ÍÖذاÝĐــį وäóęĭĺــĳن 

 ïــĝĤ ĵــÝèو ،ħــıÐאĨכ دęــøو ħــıĩđĬ زوال įــĻĘ ــאĩÖ نĳــàïéÝĻĤ ħــıĬإ ĵــÝè ،įــÐאĝĤÍÖ

أĻĐــא٣٤ أن ĭَĺכÝــĨ ħــא ĻÖــī اùĤــĉĥאن ووزĺــóه وأáĨــאل ذĤــכ ĩĨــåĺ īــĳز ıĻĥĐــħ اĤכĩÝــאن، 

اĤכÖ ÙøĳĩĉĨ ÙĩĥאïĩĤاد، واóĝĤاءة اıÝäאدóĜ ،Ùĺأİא ó×äاïĻđø ģÐ (إدĭĻĐא) ص. ٥٦  ٣٤
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Sırları gizlemek, bir ve iki kişinin veya küçük bir grup için mümkündür. 
Her ne kadar yalan uydurmak, gizlemekten daha kolay ise de, yalan uydur-
mak da böyledir. Bu nedenle akıllı kişiler, konuşmaktan ziyade susmayı ve 
gizlemeyi tavsiye etmişlerdir. Yine onlar sözden ziyade suskunluk ve gizlili-
ğe karşı uyarmışlardır. Hatta susmak ve gizlemek, akıllı kişilerde ve belirli 
insanlarda görülen bir durumdur. Bu da oldukça azdır.

[Dinsizlerin Resûlullah’la İlgili Eleştirilerinin Temelsizliği de 
Tevâtürle Anlaşılır]

[369] Bunu iyi öğren! Çünkü          Ebû Îsâ   el-Verrâk,        el-Haddâd ve         İbnu’r-
Râvendî gibi  mülhidler, Resûlullah’ta (s.a.), ta‘n edecek bir nokta bulama-
dıkları zaman, ashâbının ve ailesinin vâkıf olduğu rezillikleri, yalanları ve 
hileleri bulunduğunu, onu sevdikleri ve yalancı bir adama tâbi olmakla 
suçlanmaktan çekindikleri için bunları gizlediklerini iddia ederler. İki kişi 
gibi küçük bir grup arasında bir şeyin bir müddet gizlenmesi, sonra açığa 
çıkması mümkündür; ama büyük bir topluluğun gizlemesi mümkün de-
ğildir. Kendisine zarar ve kötülük verse de, akıllı bir kimse onu gizlemeyi 
sürdüremez ve kendisini onu söylemekten alıkoyamaz. 

[Çok Sayıda Kişinin Yalan Bir Haber Uyduramayacağının Delili: 
  Hıristiyanlar Hz. Peygamber’in Onları Aşağıladığını ve Yendiğini 
İnkâr Edememektedirler]

[370] Görmez misin ki Resûlullah (s.a.), yahudileri, hıristiyanları ve 
Mecûsîleri tekfîr etti, onlardan berî olduğunu, kanlarını akıtacağını, zür-
riyetlerini esîr edeceğini, mallarını mubah kıldığını, anlaşma yapanlardan 
cizye alacağını ve bundan başka meşrû kötülükleri yapacağını söyledi. 
Bunların hepsi onlara zarar ve kötülük verdi, reislikleri gitti ve güçleri azal-
dı. Onlar, bunların asla olmamasını, Allah’ın bunu onların ve bütün insan-
ların kalplerinden çıkarmış olmasını isterlerdi. Onlar, Peygamber (s.a.) tek 
başına, zayıf ve fakir olduğu bir durumda bunu söylediği ve kanunlaştır-
dığı zaman anlamışlardı. Buna rağmen onlar, bunu naklettiler, açıkladılar, 
yaydılar ve sahip oldukları güce rağmen bunları söylediler. Zira o dönemde 
kudret, güç ve hâkimiyet, onun değil onların lehineydi.
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ĘــÍن اĤכĩÝــאن Ĝــåĺ ïــĳز ĥĐــĵ اĳĤاèــï واĻĭàźــī واęĭĤــó اùĻĤــóĻ. وכــñا اđÝĘźــאل. وإن 

כאن اđÝĘźــאل أĨכــĨ īــī اĤכĩÝــאن. وıĤــñا ĳÝĺاĀــĵ اĝđĤــŻء ÖאĩāĤــÛ واĤכĩÝــאن Ĩــא 

 ÛــĩāĤإن ا ĵــÝè ،لĳــĝĤا īــĨ رونñــéĺ ź ــאĨ įــĭĨ رونñــéĺل، وĳــĝĤאÖ نĳــĀاĳÝĺ ź

 ģــĜأ ħــıĻĘ ĳــİــאس، وĭĤاد اóــĘأ ĹــĘــאل وäóĤء اŻــĝĐ ĹــĘ źز إĳــåĺ ź ــאنĩÝכĤوا

.ģــĻĥĝĤا īــĨ

]٣٦٩ [ īــÖاد، واïــéĤراق، واĳــĤا ĵــùĻĐ ĹــÖÉة כïــéĥĩĤء اźËــİ نÍــĘ اñــİ فóــĐאĘ

 çــÐאąĘ įــĤ ÛــĬכא ïــĜ įــĬا أĳــĐــא ادĭđĉĨ ųا įĤĳــøر ĹــĘ واïــåĺ ħــĤ ــאĩĤ ،يïــĬاوóĤا

وأכאذĺــÕ وĻèــģ وĜــıĻĥĐ ėــא أéĀאÖــį وأĥİــį وכĩÝــĳا ذĤــכ ı×éĤــĤ ħــį وÑĤــĳéąÝęĺ Żا 

 ħــà ــאĨ ةïــĨ óĻــùĻĤا óــęĭĤا īــĨ īــĻĭàا īــĻÖ نĳכــĺ ــאĨ ħــÝכĭĺ ز أنĳــåĺ ــאĩĬاب. وإñــאع כــ×ÜאÖ

 źو įــĬאĩÝכ ĹــĘ ģــĜאđĤا ďــĩĉĺ źو ،ħــÝכĭĺ ź įــĬÍĘ ÙــĐאĩåĤا īــĻÖ نĳכــĺ ــאĨ ــאĨÉĘ ،óــıčĺ

éĺــïث ùęĬــÖ įــį وإن Ąــóه وإن øــאءه.

أÜ źــóى أن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــä ،ħĥــאء ÍÖכęــאر اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى ] ٣٧٠[

 ،ħــıĤاĳĨأ Ùèא×Ýــøوا ،ħــıÝĺذر Ĺ×ــøو ،ħــıÐאĨכ دęــøو ،ħــıĭĨ اءةóــ ×ĤאÖس، وĳــåĩĤوا

 ģوכ ،ħــıİכאرĨ īــĨ įĐóــü ــאĩĨ ــכĤذ óــ ĻĔ ĵــ Ĥإ ،ħــİïıĐ ģــİأ īــĨ Ùــ ĺõåĤا ñــìÉĺو

ذĤــכ ĜــİóĄ ïــħ وøــאءħİ وذİــÐóÖ ÕאøــħıÝ واøــĨ ćĝــī أïĜارİــħ، وĜــï ودوا أن 

ذĤــכ Ĥــĺ ħכــĜ īــć، وان اĜ ųــï رđĘــĨ įــıÖĳĥĜ īــħ وĨــĥĜ īــĳب اĥíĤــě أĻđĩäــī، وİــñا 

 ėــĻđĄ ïــĻèو ĳــİو įĐóــüو įــĤאĜو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įــÖ ěــĉĬ īــĻè هĳــĩĥĐ

 ÙــĤوïĤوا ،įــĻĘ ħــıĻĥĐ ــאĨ ďــĨ įــÖ اĳــàïéÜوه وóــýĬه وĳــĐــכ وأذاĤا ذĳــĥĝĬ ïــĜ ħــİو ،óــĻĝĘ

.įــĤ ź ħــıĤ إذ ذاك Ùــ×ĥĕĤوا õّــđĤوا
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[Çok Sayıda Kişinin Yalan Bir Haber Uyduramayacağının 
Diğer Bir Delili:    Emevîler  Hz.  Ali’nin Faziletlerini İnkâr 
Edememektedirler]

[371] İşte  Emîru’l-mü’minîn [ Ali] ile  Muâviye  ve    Ümeyyeoğulları 
arasında geçenler ortada! Çünkü onlar [   Emevîler], Medine halkının, 
 Osman’dan sonra ona [ Ali’ye] bîat etmelerini istemiyorlardı. Yine onlar, 
 Ali’nin kendilerini dalâletle itham etmesinden, kendilerine karşı cihad ve 
savaşı gerekli görmesinden, kendilerinin bozuk ve sefih olduklarını açıkla-
masından hoşlanmıyorlardı. Bunların hiç olmamış olmasını arzu ederlerdi. 
Fakat onlar [   Emevîler], bunlardan hiçbirini, hatta  Ali’nin sahip olduğu 
faziletleri gizlemek istemediler.  Ali’nin Bedir ehlinden, İslâm’a ilk giren-
lerden,  fukahâdan, zâhidlerden, velîlerden, aşere-i mübeşşereden, ağacın 
altında bîat edenlerden ve  şûrâ ehlinden olduğunu gizlemediler. Bunların 
hepsi onları üzüyordu. Hâkimiyet ve güç kendilerinde olmasına, bu fazi-
letleri ondan defetmek istemelerine ve onda bulunmasından hoşlanma-
malarına rağmen, bu onlar için mümkün olmadı. Efendileri ve reisleri 
 Muâviye’yi de  muhâcirler ve ensâr arasına sokamadılar. Onun böyle olmuş 
olmasını çok arzu ederlerdi. Yine  Muâviye’yi   tulekâ69 ve   tulekâ oğlu ol-
maktan çıkaramadılar.

[Çok Sayıda Kişinin Yalan Bir Haber Uyduramayacağının Diğer 
Bir Delili: Müslümanlar Düşmanlarının Kendilerine Küfrettiğini 
Gizleyememektedirler]

[372] Sen,  Kureyş ve diğer kabîlelerden Resûlullah’ı (s.a.) hicve-
den şâirlere,        el-Haddâd,     el-Husrî,   Ebû Îsâ,   el-Verrâk ve         İbnu’r-Râvendî 
gibi  mülhid ve  zındıkların yazdıkları kitaplara bak! Bunların emelle-
ri,  rubûbiyyet hususunda ta‘nda bulunmak, peygamberlere -Allah’ın 
salâtı onların üzerine olsun- sövmek ve onları yalanlamaktır. Bu ki-
taplar,  Abbâsoğulları zamanında, İslâmî bir ortamda ve İslâm’ın güç-
lü olduğu bir dönemde yazıldı. O dönemde müslümanlar bugün-
künden daha çoktular ve üstünlük, galibiyet ve güç onların lehineydi.

69 Tulekâ:  Mekke’nin fethi geçekleştikten sonra kendilerine nasıl muamele edilece-
ğini bekleyen  Mekke halkına Resûlullah’ın (s.a.), Entümü’t-  tulekâ [serbestsiniz] 
dediği kimselerdir.
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]٣٧١ [ ïــĝĐ اĳــİóכ ïــĜ ħــıĬÍĘ ÙــĻĨأ ĹــĭÖو ÙــĺאوđĨ ďــĨ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאل أè اñــİو

 īــĨ įــĄóĘ ــאĨو ،ħــıĥĻĥąÜ īــĨ įــĻĤــא إĐــא دĨ اĳــİóــאن، وכĩáĐ ïــđÖ įــĤ ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ

åĨאıÜïİــħ وÝĜאıĤــħ وĨــא ĭĻّÖــĨ įــıąĝĬ īــħ وùÜــħııĻę، وودّوا أن ذĤــכ Ĥــĺ ħכــī، وĨــא 

 ųا ĵــĥĀ įــĬوأ ،ģــÐאąęĤا īــĨ įــĤ ــא כאنĩĻĘ źــכ وĤذ īــĨ ءĹــü ــאنĩÝכ ĹــĘ اĳــđĩĈ

 īــĨة وóــýđĤا īــĨــאء، وĻĤوŶــאد واİõĤــאء واıĝęĤا īــĨو ،īĻĻĝÖــאùĤوا īــĻĺرï×Ĥا īــĨ įــĻĥĐ

أİــģ اýĤــóåة وĨــī أİــģ اýĤــĳرى، وĜــø ïــאءħİ כİ ģــñا ĩĘــא أĨכıĭــĨ ħــď اĥĩĤــכ 

 ،įــĬĳכĤ ħــıÝİاóכ ďــĨو ħــıĭĐ įــđĘïĤ ħــıÝ×éĨ ďــĨ įــĭĨ ءĹــü īــĐ هĳــđĘïĺ أن ÙــĤوïĤوا

ــÙ وİــø ĳــħİïĻ ورùĻÐــĘ ħıــĹ اıĩĤאĺóäــī وĘ źــĹ اāĬŶــאر،  ĺאوđĨ اĳــ ĥìïĺ أن źو

وĜــï ودوا أن ذĤــכ Ĝــï כאن، وź أĨכıĭــħ أن äóíĺــĳه Ĩــī أن ĺכــĳن Ĩــī اĝĥĉĤــאء 

وأĭÖــאء اĝĥĉĤــאء.

]٣٧٢ [ ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  åİــĳا   īــĺñĤا اýĤــóđاء   ĵــĤإ  óــčĬوا

وĝ×Ĉــאت  اéĥĩĤــïة  وıđĄــא   ĹــÝĤا  ÕــÝכĤا  īــĨو  ،ħــİóĻĔ  īــĨو  ûــĺóĜ  īــĨ

واāéĤــóي،  اóĤاوĬــïي،   īــÖوا اĤــĳراق،   ĵــùĻĐ  ĹــÖوأ כאéĤــïّاد،   ،ÙــĜאدĬõĤا

 ،ħــı×ĺñכÜو ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ ــאءĻ×ĬŶا ħÝــüو ÙــĻÖĳÖóĤا ĹــĘ īــđĉĤا ĹــĘ ħــıĤאĨوآ

 įĬאĉĥــøو اøŸــŻم   ćــøو  ĹــĘو اđĤ×ــאس   ĹــĭÖ أĺــאم   ĹــĘ وİĳđĄــא   ħــıĬÍĘ

 ،õــđĤوا Ùــ×ĥĕĤوا óــıĝĤا ħــıĤا وĳــĬــא כאĨ ïــüا إذ ذاك وأĳــĬــא כאĩĨ óــáن أכĳĩĥــùĩĤوا
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Bu kitapları yazanlar ise, oldukça zelil bir durumda idiler. Onlar, gözetlen-
mekten korktukları için bunu ailelerinden ve çocuklarından bile gizliyor-
lardı. Bu kitaplara kendileri gibi korku, zillet ve eziklik içinde olan kimseler 
tek tek muttali olabiliyordu. Sonra bu kitaplar, en kısa zamanda yayılıyor 
ve ortaya çıkıyordu. Hatta müslümanların çarşılarında satılıyordu. Böylece 
müslümanların hem havassı hem de avamı bunlardan haberdar oluyordu. 
Bu durum onları kederlendirse ve üzse de, kendi aralarında bu kitaplardan 
söz ediyorlar, konuşuyorlar ve birbirlerine bahsediyorlardı. Halbuki bunun 
hiç olmamış olmasını arzu ederlerdi.

[373]    Bahreyn’de,  Ebû      Sa‘îd  el-   Hasan b. Behrâm el-Cennâbî ve oğ-
lunun yaptıkları,    Yemen topraklarındaki   Lâ‘a dağında ve  Aden   Lâ‘a’da 
Ebu’l-Kâsım  el-   Hasan b. Ferec b. Havşeb b. Zâzân en-Neccâr el-Kûfî’nin 
yaptıkları,    Yemen topraklarındaki  Ceyşân,   Cünd ve  el- Müzeyhira’da 
 Ebu’l-Huseyn   Muhammed b.  el-Fadl’ın yaptıkları,    Mağrib topraklarında 
   Ubeydullah  el- Mehdî adı verilen  Ubeyd’in ve ondan sonra gelen grupların 
yaptıkları da aynı şekildedir. Bunların tamamı, başlangıçta Şiîlik perdesi 
altında gizlenseler de, imkân buldukları, güç kazandıkları, bir cemaat ve 
orduya sahip oldukları zaman, etraflarında ve yakınlarında bulunan kimse-
lere saldırdılar, peygamberlere sövdüler, Mushafları istincâ yaptılar, müslü-
man kadınları ve  Ali neslinden olan kadınları esîr aldılar ve  Mekke’ye sal-
dırdılar.  Mekke’ye saldırı,    Bahreyn Karmatîlerinden özellikle  Ebû      Sa‘îd’in 
oğlu tarafından yapıldı. Onlar, garanti verdikleri hâlde hacılara ihanet 
ettiler. Onların İslâm’a saldırıları ve müslümanlara yaptıkları kötülükler 
bilinmektedir ve kitaplarda yazılıdır.

[374] Bütün bunlar, müslümanlara zarar veren ve istemedikleri şeyler-
dir. Onlar, bunların hiç olmamış olmasını arzu ederlerdi. Sonra onlar, bun-
ları anlattılar, konuştular ve bu hususta kitaplar yazdılar. Böylece anlıyor-
sun ki devletler, krallıklar, üstünlük ve hâkimiyet, olmuş ve gerçekleşmiş 
olayların üstünü örtemez. Akıllı insanlar, olmuş, meydana gelmiş ve bir 
kere insanlar tarafından öğrenilmiş olan ayıplarını gizlemeye çalışmazlar. 
Onlar, kendilerini üzse ve kederlendirse de, düşmanlarının iyiliklerini giz-
lemeye çalışmazlar.
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واĺñĤــī وđĄــĳا İــñه اĤכÝــÕ أذلّ Ĩــא כאĬــĳا، وإĩĬــא כאن اĳĤاèــđÖ ïــï اĳĤاèــĨ ïــİ īــźËء 

 ďــ ĥĉĺ źه، وïــ Ĥوو įــ ĥİأ īــĐ ــכĤذ Ĺــęíĺو ،ÕــĜóÝĺ ėــÐאì ĳــİــא و Ļęì įــ ÖאÝכ ďــąĺ

 ħــà ،óــıĝĤل واñــĤف واĳــíĤا ĹــĘ įــĤאè ģــáĨ ĹــĘ ĳــİ īــĩĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا źإ įــĻĥĐ

 ħــıÝĀאì įــĘóđĺو ،īĻĩĥــùĩĤاق اĳــøأ ĹــĘ ــאع×ĺ ĵــÝè óــıčĺة وïــĨ ĵــĬأد ĹــĘ ــכĤذ óــýÝĭĺ

وĐאıÝĨــħ، وàïéÝĺــĳن Öــį وĬĳĤĳĝÝĺــį وñĺכóوĬــį وĜــıĩّĔ ïــħ ذĤــכ وøــאءħİ، وودوا أن 

.īכــĺ ħــĤ ــכĤذ

وכــñا Ĩــא כאن Öאĺóé×ĤــĨ īــī أÖــø ĹــïĻđ اùéĤــÖ īــıÖ īــóام اĭåĤאÖــĹ ووĤــïه، ] ٣٧٣[

 ĹــĘĳכĤــאر اåĭĤزاذان ا īــÖ Õــüĳè īــÖ حóــęĤا īــÖ īــùéĤا ħــøאĝĤا ĹــÖأ īــĨ ــא כאنĨو

 īــÖ ïــĩéĨ īĻــùéĤا ĹــÖأ īــĨ ــא כאن Ĩو ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ÙــĐź نïــĐو ÙــĐź ــאل ×åÖ

 ĹĩــùÝĩĤا ïــĻ×đĤ ــא כאنĨو ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ةóــíĺñĩĤوا ïــĭåĤــאن واýĻåÖ ģــąęĤا

 ħــıĬÍĘ ėــÐاĳĉĤه اñــİ īــĨ هïــđÖ īــĩÖ ــא כאن Ĩب، وóــĕĩĤرض اÉــ Ö يïــıĩĤا ųا ïــ Ļ×đÖ

כıĥــĩĤ ħــא ĩÜכĭــĳا وĜــï כאĬــĳا ĘــĹ أول أİóĨــùÝĺ ħــóÝون ÖאýÝĤــĩĥĘ ،ďĻــא ıČــóوا وĀــאروا 

Ęــĩä ĹאĐــאت وùĐــאכó أĔــאروا ĥĐــĨ ĵــä īאورİــħ وĜــóب ıĭĨــýĘ ،ħــĳĩÝا اĻ×ĬŶــאء 

 ÙכــĨ وõــĔ وכאن .ÙכــĨ واõــĔــאت، وĺĳĥđĤאت واĩĥــùĩĤا اĳ×ــøو ،ėــèאāĩĤאÖ اĳåĭÝــøوا

 ،ħــİĳĭĨأن ا ïــđÖ ــאجåéĤאÖ رواïــĔو ،ïĻđــø ĹــÖأ ïــĤو īــĨ ÙــĀאì īــĺóé×Ĥا ÙــĉĨاóĝĤ

وıĤــĘ ħــāĜ Ĺــï اøŸــŻم وĨــכאره اùĩĤــĨ īĻĩĥــא İــĥđĨ ĳــĳم وĨכÝــĳب. 

]٣٧٤ [ ،īכــĺ ħــ Ĥ ــכĤه، وودوا أن ذĳــİóوכ īĻĩĥــùĩĤا óّــĄ ïــ Ĝ ــאĩĨ ــכĤذ ģوכ

 óــıĝĤــכ واĤאĩĩĤول واïــĤأن ا ħــĥđÝĘ ،įــĬĳĬوïĺو įــĬĳĤĳّĝÝĺــכ وĤون ذóכــñĺ ħــİ ħــà

واĥĕĤ×ــĉĕÜ ź ÙّــĥĐ Ĺــĵ اĨŶــĳر اÝĤــĜ Ĺــï כאĬــÛ ووđĜــÛ، وأن اĝđĤــŻء àïéĺ źــĳن 

أùęĬــÖ ħıכĩÝــאن đĨאı×ĺــħ اÝĤــĜ Ĺــï כאĬــÛ وĥāéÜــÛ وĥĐــıÖ ħــא اĭĤــאس Ĩــóة واèــïة، 

.ħــıĩĔو ħİــאءø وإن ħــıÐاïĐأ ÕــĜאĭĨ ــאنĩÝכÖ ħıــùęĬن أĳــàïéĺ źو
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[Çok Sayıda Kişinin Yalan Bir Haber Uyduramayacağının 
Diğer Bir Delili: Müslümanlar Düşmanlarının Faziletini inkâr 
edememektedirler]

[375] Bu hususta ilmini artıracak şeylerden biri, müslümanların -her 
ne kadar kendilerini üzse de- düşmanları olan     Fars,     Rûm ve Hintlilerin 
güzelliklerini ve erdemlerini gizlememeleri ve üstünü örtmemeleridir. 
Aynı şekilde müslümanların ve Arapların da, güzellikleri ve erdemleri düş-
manları olan bu milletler tarafından inkâr edilmemiştir.    Ümeyyeoğulları 
meliklerinin, iktidarları ve saltanatları döneminde yaptıkları kötülükler 
ve yanlışlar anlatılmakta ve konuşulmaktadır.  Abbâsoğulları melikleri de 
aynı şekildedir.    Ümeyyeoğulları meliklerinin güzellikleri, düşmanları olan 
 Abbâsoğulları melikleri tarafından inkâr edilmemiştir.

[Şiîlerin  Kur’ân’ın Değiştirildiği iddiasının Bâtıl Oluşu da Tevâtür 
Yoluyla Anlaşılır]

[376] Bu konuyu iyi öğren ve üzerinde uzun uzun düşün ki  mül-
hidlerin yanılgısını ve Şiîlerin bâtıl iddialarını iyi anlayasın. Şiîler, şöyle 
diyorlar: “Müslümanların ilk nesli [sahâbe], nassları ve  Kur’ân’ı değiştir-
diler ve olmayan şeyler koydular. Bunu Peygamber’e (s.a.) nispet ettiler. 
Onlardan bunu  tâbiûn aldı. Onlardan da kendilerinden sonra gelen âlim-
lere, kelâmcılar ve    fukahâ tabakalarına geçti. Bunlar da onu din zannettiler. 
Halbuki böyle değildir. Bu hile   Mu‘tezile,    fukahâ,   ashâbu’l-hadîs,  Mürcie 
ve  Hâricîler tarafından da devam ettirildi. Çünkü bu husustaki hile nok-
tası onlardan gizlenmişti. Zira   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın saltanatı bu 
hilenin üstünü örttü ve zikredilmesine engel oldu.   Ali b. Ebî Tâlib (r.a.), 
iş başına geldiği zaman, kendisinden önceki halifelerin yolunu takip etti 
ve vefat edinceye kadar onların sapıklıklarını açıklama imkânı bulamadı. 
Çünkü onun yardımcıları ve ordusu,   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın -Allah 
onlardan razı olsun- taraftarlarıydı. Eğer  Ali, onların sapıklıklarını îmâ et-
seydi, onu öldürüp ortadan kaldırırlardı.” 

[Şiîler Mülhidlerin Etkisinde Kaldılar]

[377] Onların bu iddialarının bâtıl olduğunun delili, mülhidlere ve bütün 
Resûlullah (s.a.) düşmanlarına karşı getirilen delildir. Şiîler, daha önce zikretti-
ğimiz  mülhidlerin ortaya koyduğu selefe ta‘n anlayışı üzeredirler. Bu  mülhid-
lerin hepsi,  muhâcirler ve ensâra karşı Râfıza’yı destekleyen kitaplar yazdılar.
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٥

١٠

١٥

ĺõĺــïك ĩĥĐــא ĤñÖــכ أن ęĥĤــóس واĤــóوم واĭıĤــéĨ ïאøــī وĭĨאùĺ ź ÕĜــİóÝא ] ٣٧٥[

أïĐاؤİــĨ ħــī اùĩĤــīĻĩĥ وĺ źכıĬĳĩÝــא وإن øــאءħıÜ، وכــñا Ĩــא ùĩĥĤــīĻĩĥ واđĤــóب 

 ÙــĻĨأ ĹــĭÖ كĳــĥĩĤو ،ħــĨŶه اñــİ īــĨ ħــİاؤïĐــא أıđĘïĺ ź ÕــĜאĭĩĤوا īــøאéĩĤا īــĨ

ùĨــאوىء وęİــĳات כאĬــñĨ Ûכــĳرة ïÝĨاوĤــĘ ÙــĹ أĺאıĨــħ وĘــø ĹــĉĥאħıĬ، وכــñا ĥĩĤــĳك 

ĭÖــĹ اđĤ×ــאس، وĥĩĤــĳك ĭÖــĹ أĻĨــéĨ ÙאøــıđĘïĺ ź īــא أïĐاؤİــĨ ħــĥĨ īــĳك ĭÖــĹ اđĤ×ــאس.

ĘאĐــóف İــñا اĤ×ــאب وأĈــĘ ģכــóك ĻĘــđÝĤ įــóف ĥĔــć اéĥĩĤــïة، وđÜــóف ] ٣٧٦[

ĉÖــŻن دĐــאوى اýĤــďĻ أن اāĤــïر اŶول Ĩــī اùĩĤــĻĔ īĻĩĥــóوا اāĭĤــĳص واĝĤــóآن، 

ــį وøــħĥ، وأìــñه  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ ×ĭĤا ĵــ Ĥه إĳ×ــùĬو ،īכــĺ ħــ Ĥ ــא Ĩ اĳــđĄا ووĳــ Ĥïّ×Ę

ıĭĐــħ اÝĤאđÖــĳن، وĀــאر ĩĻĘــİïđÖ īــĨ ħــī اĩĥđĤــאء وĝ×Ĉــאت اÝĩĤכĻĩĥــī واıĝęĤــאء 

ĭčĘــĳه دĭĺــא وĻĤــ÷ כĤñــכ. وأن İــñه اĥĻéĤــĜ ÙــĩÜ ïــĥĐ Ûــĵ اĤõÝđĩĤــÙ واıĝęĤــאء 

 ĹــĘ ÙــĥĻéĤا ďــĄĳĨ ħــıĻĥĐ Ĺــęìارج، وĳــíĤوا ÙــÑäóĩĤوا ßــĺïéĤــאب اéĀأ ĵــĥĐو

 īــĨ ďــĭĨــכ وĤذ ĵّــĉĔ ħــıĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖאن أĉĥــø ــכ، وأنĤذ

ذכــóه، وأن ĥĐــĹّ اÖــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــĩĤ įــא ĥĨــכ øــĥכ øــ×ģĻ اęĥíĤــאء 

ĥ×Ĝــį وĨــא أĨכĭــį إıČــאر ıĥĻĥąÜــħ إĤــĵ أن ìــóج Ĩــī اĻĬïĤــא، Ŷن أĳĐاĬــį وĭäــïه 

 ħــıĥĻĥąÜ ĵــĤإ ĹــĨأو ĳــĥĘ ħــıĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙđĻــü اĳــĬכא

ــאدوه. Öه وأĳــ ĥÝĝĤ

ĘאåéĤــĘ ÙــĉÖ ĹــŻن دĐאوıĺــİ ħــñه כאåéĤــĥĐ Ùــĵ اéĥĩĤــïة وĻĩäــď أĐــïاء ] ٣٧٧[

رĳøل اĵĥّĀ ų اįĻĥĐ ų وĵĥĐ .ħĥø أن ñİا اĵĥĐ īđĉĤ اėĥùĤ إĩĬא وħıĤ įđĄ اïéĥĩĤة 

اĭĨïĜ īĺñĤא ذכĥĘ ħİóכħıĥ כóāĬ ĹĘ ÕÝة دĐאوى اóĤاĵĥĐ ÙąĘ اıĩĤאīĺóä واāĬŶאر، 



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı266

5

30

25

20

15

10

Onlar, Resûlullah’a (s.a.) aşırı bir şekilde düşman oldukları için onları 
kandırdılar ve bu kötü sözleri onlara telkin ettiler. Böylece onlar farkına 
varmadan  mülhidler hilelerini gerçekleştirdiler. Bu yüzden bu bid‘atlerine 
devam ettikleri sürece,  mülhidlerin Resûlullah (s.a.) hakkındaki bu kötü 
sözlerinden kurtulamayacaklardır. Onların [ mülhidlerin] aleyhine getiri-
len deliller, her türlü bid‘atçiye karşı getirilen delillerden daha çoktur. Ni-
tekim  Şîa’ya karşı getirilen deliller, ondan da çoktur.

[Hz. Îsâ’nın (a.s.) Çarmıha Gerilmesi Meselesi Hakkında Yahudi 
ve Hıristiyanların İddiaları Tevâtüre Aykırıdır]

[378] Şimdi -daha önce geçen meselelerden- yahudilerin ve hıristiyan-
ların iddia ettikleri çarmıha germe ve başka meselelere dönüyoruz.

[379] Onlara şöyle denilir: “Bu husustaki bilgi, çeşitli milletlere yayıl-
mışsa ve onu işitmiş olan akıllılar biliyorlarsa,   Muhammed (s.a.) ve onun 
zamanında kendisini tasdik eden ve nübüvvetine inanan milletler de bunu 
şüphesiz bir şekilde bilirlerdi. O hâlde o [  Muhammed (s.a.], bunun olma-
dığını nasıl iddia etti? Kim olursa olsun hiçbir akıllı böyle bir şey yapar mı? 
Öyleyse  nübüvvet ve doğruluk iddiasında bulunan, bütün milletlerin ken-
disini tasdik etmelerini ve kendisine tâbi olmalarını isteyen ve insanların 
kendisine icâbet etmeleri hususunda son derece istekli olan akıllı bir kimse 
nasıl yapar? Arap yarımadasında sayıları çok olan  Kureyş,   Evs,   Hazrec, ya-
hudiler ve hıristiyanlardan bu topluluklar, onun yalan söylediğini ve iftira 
ettiğini biliyorlarsa, o da bu hususta yalan söylediğini onların bildiğini bi-
liyorsa, bu durumda nasıl ona tâbi oldular? Böyle bir şey, akıllı insanlardan 
meydana gelmez.” 

[380] Olayları etraflıca düşünen kimse, yahudiler ve hıristiyanların 
zikrettiğimiz bilginin cehâlet olduğunu küçük bir tefekkürle anlar. Nasıl 
oldu da, bu hususta ona karşı bir şey söylenmedi? Yoksa  Kureyş ve di-
ğer kabîleler ona, “Sen, doğruluk ve  nübüvvet iddia ettin. Bir de çıkıp, 
“ Mesîh öldürülmedi ve çarmıha gerilmedi” diyerek, açıkça yalan söyle-
din ve o ümmetlere büyük bir iftirâda bulundun. Halbuki bu ümmetler, 
 Mûsâ ile Îsâ’nın dünyaya gelmiş olduklarını bildikleri gibi, bunu şüphe-
siz bir bilgi ile bilmektedirler.” demezler miydi? Durumu bu şekilde olan 
bir kişiyi, hiçbir akıllı tasdik etmez ve onun riyâseti söz konusu olmaz. 
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 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ħــıÜاوïĐ طóــęĤ īــĐאĉĩĤه اñــİ ħــİĳĭĝĤو ħــİĳĐïì ħــİو

 īــĐאĉĨ īــĐ نĳــĥāęĭĺ ź ħــıĬأ ĵــĥĐ .ونóđــýĺ ź ħــİو ħــıĻĥĐ ħــıÝĥĻè ÛــĩÝĘ ،ħĥــøو

 ÙــåéĤه، واñــİ ħــıĐïÖ ĵــĥĐ اĳــĨאĜــא أĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ةïــéĥĩĤا

ıĻĥĐــħ أכáــıĭĨ óــא ĥĐــĵ כÝ×Ĩ ģــïع، כĩــא أن اåéĤــĥĐ Ùــĵ اýĤــďĻ أכáــĨ óــİ īــñا.

àــĐ ħــïت إĤــĵ اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى ĩĻĘــא ادĐــĳه Ĩــī اĥāĤــÕ وĻĔــóه ĩĨــא ] ٣٧٨[

[ĭĨïĜــא].

]٣٧٩ [ īــĺñĤء اŻــĝđĤا įــĩĥĐو ħــĨŶا ĹــĘ ــאعü ïــĜ ــכĤñÖ ħــĥđĤإذا כאن ا :ħــıĤ ģــĻĝĘ

 ħــĨŶا īــĨ įــĬאĨز ĹــĘ כאن īــĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ [ــכאنĤ] įــÖ اĳđĩــø

ــĘ ÙכĻــė ادĐــĵ أن ذĤــכ  ĤאéĨ ź ــכĤا ذĳــĩĥĐ ïــĜ įــ Üĳ×Ĭ واïــĝÝĐه واĳــ ĜïّĀ [īــĺñĤا]

Ĥــĺ ħכــī، وİــđęĺ ģــİ ģــñا ĐאĜــģ כאĭÐــא Ĩــī כאن، ĘכĻــđÖ ėאĜــĐïĺ ģــĵ اĭĤ×ــĳة واāĤــïق 

 .ħــıÝÖאäأ ĵــĥĐ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüأ ĳــİو įــĐא×Üوا įــĝĺïāÜ ــאıĥכ ħــĨŶا īــĨ ïــĺóĺو

 ďــĨ ــאرىāĭĤد واĳــıĻĤرج واõــíĤوس واŶوا ûــĺóĜ īــĨ ــאتĐאĩåĤــכ اĥÜ įــÝđ×Üا ėــĻوכ

כıÜóáــĘ ħــĺõä Ĺــóة اđĤــóب، وİــùĺ ħــĺ įĬĳđĩכــñب وı×ĺــÛ وİــĥđĺ ĳــħ أıĬــĩĥđĺ ħــĳن 

إĬــĜ įــï כــñب ĘــĹ ذĤــכ، وİــñا ĺ źכــĳن ĥáĨــį وĝĺ źــĨ ďــī اĝđĤــŻء.

واāĭĤــאرى ] ٣٨٠[ اıĻĤــĳد   ħــĥĐ  ĵــĐاد  īــĨ  ģــıä  ħــĥđĺ اĨŶــĳر   óــÖïÜ  īــĨو

أĐــïاؤه   įــĤ ĝĻĘــĳل   įــđĨ Ĝــĳل  İــñا   ĹــĘ  óــåĺ  ħــĤ  ėــĻوכ  ،ģــĨÉÜ  ĵــĬدÉÖ ĭĨïĜــא  ĩÖــא 

 óــİאčĤا اĤכــñب   ÛــÖñכ  ħــà واĭĤ×ــĳة  اāĤــïق   ÛــĻĐاد  :ħــİóĻĔو  ûــĺóĜ  īــĨ

 ،Õــĥāĺ  ħــĤو  ģــÝĝĺ  ħــĤ  çĻــùĩĤا  :ÛــĥĝĘ اĩĤכýــĳف،   Ûــı×Ĥا  ħــĨŶا  ÛّــıÖو

 ĵــùĻĐو ĵــøĳĨ أن ħــĥđÜ ــאĩכ įــÖ ــאبÜóĺ ź ــאĩĥĐ ــכĤذ ħــĥđÜ ــאıĥכ ħــĨŶه اñــİو

 ،ÙــøאÐر įــĤ īכــĺ ħــĤو ģــĜאĐ įــĜïāĺ ħــĤ įĥĻ×ــø هñــİ ÛــĬכא īــĨــא، وĻĬïĤا ĹــĘ ــאĬכא
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Nasıl oldu da onlar, ona tâbi olan kimselere, “Ey insanlar! Yalan söylediğini 
ve iftirâda bulunduğunu bildiğiniz bir yalancıya itaat uğruna, babalarınızı 
tekfîr etiniz, geçmişlerinizi sapıklıkla suçladınız, mallarınızı harcadınız, yer-
yüzünün krallarına, zorbalarına ve bütün milletlerine düşmanlık ettiniz ve 
kanınızı akıttınız!” demediler?

[Hz. Musâ’nın Şeriatı Ebedîdir iddiası Tevâtüre Aykırıdır]

[381] Yahudi tartışmacılardan ve düşünürlerden, çok kitap okumuş, 
ulemâya çok muhalefet eden, kitaplar yazmış ve çağının âlimlerinin önde 
geleni olduğunu iddia eden birisine şöyle denilmiştir: “Sonradan gelenler, 
[geçmiş] haberleri, önce geçenlerden öğrenmiyorlar mı?” O da, “Evet!” dedi. 
Onlar [müslümanlar], “  Muhammed (s.a.) ile birlikte ve onun zamanında 
yaşayan yahudiler,  Mûsâ’nın (a.s.), ‘Benim şeriatim ebedîdir’ dediğini bilmi-
yorlar mı?” dediler. Yahudi bilgin, “Evet!” dedi. Ona şöyle denildi: “Öyleyse 
onlar,  Mûsâ, şeriatinin ebedî olduğunu söylediği ve tavsiye ettiği hâlde, ni-
çin   Muhammed’e, ‘Sen  Mûsâ’yı tezkiye ettin, tasdik ettin ve doğruladın. 
Ona güvenip söylediklerini doğruladın” demediler?” Bu, senin yalancı ve 
görüşünün bâtıl olduğunu göstermeye yeterlidir. Bu, akıllı erkekler bir yana, 
ahmak kadınların bile anlayacağı açık ve belirgin bir durumdur. Öyleyse 
onu kovaladıkları, ona sövmek, hicvetmek ve ihanet etmek gibi en şiddetli 
düşmanlıkları yaptıkları, onunla savaşan  Kureyş’e yardım ettikleri, mallarını 
harcadıkları ve ona kötülükler yapmaya teşvik ettikleri zaman, yahudiler ne-
rede idiler? Yahudi bilgin, “Onlar [yahudiler], bunu   Muhammed’e söylediler 
ve bu hususta ona delil getirdiler.” dedi. Ona, “Bu iddian hakkında bilgi sana 
nereden geldi?” denildi. Yahudi bilgin, “Ben öğrendim.” dedi. Ona, “Peki, 
neden hasımların da bunu senin bildiğin gibi bilmiyor?” denildi. Yahudi 
bilgin, “Onların kulakları kapalıydı” dedi. Ona denildi ki: “Bu iddiaları-
nı artıracak mısın? Çünkü sen, bunun gerçekleştiğini söyledin. Sana, bunu 
nereden öğrendiğin ve hasımlarının niçin bilmediği soruldu. Sen, onların 
kulaklarının kapalı olduğunu iddia ettin. Böylece bir iddiadan başka bir id-
diaya geçtin ve iddiayı iddiaya ekledin. Bu durumda senin bu iddian ile, 
“Yahudiler, ona [  Muhammed’e] bunu söyledikleri zaman Allah,  Mûsâ ve 
   Hârûn’u diriltti; o ikisinin ellerinde âyetler ve mûcizeler gösterdi. Böylece bu 
iki peygamber,   Muhammed’e göründüler, onunla konuştular ve yahudiler 
ile onun ashâbının gözleri önünde o iki peygamber ona delil getirdiler. Bu, 
gerçekleşti ve bilindi. Fakat onların kulakları kapalıydı. Bu yüzden bir şey 
gelmedi.” diye iddia eden kimse arasında bir fark yoktur.
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 ħــÝĝęĬوأ ،ħכĘŻــøأ ħــÝĥĥĄو ،ħאءכــÖآ ħــÜóęء، أכźËــİ ــאĺ :įــđ×Üا īــĩĤ اĳــĤĳĝĺ ħــĤ ėــĻوכ

 ĹــĘ ħאءכــĨد ħÝכęــøو ،ħــĨŶا ďــ Ļĩäــא وıÜóÖא×äرض وŶك اĳــĥĨ ħــ ÝĺאدĐو ،ħכــĤاĳĨأ

.įــÝıÖو įــÖñכ ħــÝĘóĐ ïــĜ ابñכــ ÙــĐאĈ

]٣٨١ [ ،ÕــÝכĤا Ĝــóأ   ïــĜ  īــĩĨ  ħــİאرčĬو اıĻĤــĳد   ĹــĤאدåĨ  ăــđ×Ĥ  ģــĻĜ  ïــĜو

 ħــıÐאĩĥĐ ĵــĥĐ مïــĝÝĺ įــĬإ ĵــĐواد ،ħــı×Ýכ ÕــÝــאء وכĩĥđĤا ĵــĤف إŻــÝìźا óــáوأכ

 ،ĵــĥÖ :ــאلĝĘ م؟ïــĝÜ īــĩĐ óــìÉÜ īــĨ ــאر ×ìŶف اóــđĺ ــאĩĬــ÷ إĻĤه: أóــāĐ ģــİأ īــĨ

 įــĬאĨز ĹــĘو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ďــĨ اĳــĬכא īــĺñĤد اĳــıĻĤــ÷ اĻĤأ :įــĤ اĳــĤאĜ

 ħــĤ ħــĥĘ :įــĤ ģــĻĝĘ :ĵــĥÖ ــאلĝĘ ة؟ïــÖËĨ įÝđĺóــü ــאل إنĜ ïــĜ ĵــøĳĨ ا أنĳــĩĥĐ ïــĜ

Ĥĳĝĺــĳا ĩéĩĤــï أĬــĜ Ûــï زכĻــøĳĨ Ûــĵ وÝĜïĀــį ووÝĝàــį وİــĜ ĳــĜ ïــאل ووĀــÖ ĵــÉن 

 īــĻّÖ óــİאČ óــĨا أñــİــכ، وĤĳĜ نŻــĉÖــכ وÖñכ ĹــĘ Ùــĺאęا כñــİ ĹــĘة؟ وïــÖËĨ įÝđĺóــü

ــäóì ïــĳا  Ĝو įــ ĭĐ اĳــ Ĭכא īــ ĺÉĘ ،ــאلäóĤء اŻــĝĐ īــĐ ŻــąĘ ــאءùĭĤا īــĐر įرכïÝــùĺ

ــį وùĨــאïĐة  Ö رïــĕĤه واĳــåİو įĩÝــü īــĨ ،رĳــĨŶا ïÐاïــü ĵــ Ĥإ įــ ÜاوïĐ ĹــĘو įــđĨ

ــĳا ذĤــכ  ĤאĜ ïــĜ :ــאلĝĘ ؟įــİכאرĨ ĹــĘ ãــıĩĤال واĳــĨŶل اñــ Öو įــ ÝÖאرéĨ ĹــĘ ûــĺóĜ

Ĥــį وأĜאĨــĳا اåéĤــÖ ÙــĻĥĐ įــĻĝĘ ،įــĤ ģــĨ :įــī أĺــĤ īــכ اĥđĤــıÖ ħــñه اĐïĤــĳى؟ ĝĘــאل: 

 įــÝåّĨ :ــאلĝĘ ؟įــÝĩĥĐ ــאĩــכ כĨĳāì įــĩĥđĺ ħــĤ ħــĥĘ :įــĤ ģــĻĝĘ ،ــכĤذ ÛــĩĥĐ ïــĜ

اøŶــĩאع، ĻĝĘــĤ ģــĨ :įــא ĺõÜــĥĐ ïــĵ اĐïĤــאوى: ĬÍĘــכ ادĻĐــÛ أن ذĤــכ Ĝــï כאن، 

ĻĝĘــĤ ģــכ Ĩــī أĺــĤ īــכ اĥđĤــÖ ħــį وĤــĩĥĐ ź ħــĨĳāì įــכ؟ ĘאدĻĐــÛ أن اøŶــĩאع 

ÝåّĨــĘ ،įאĥĝÝĬــĨ Ûــī اĐïĤــĳى إĤــĵ دĐــĳى، وĬóĜــÛ اĐïĤــĳى ĐïÖــĳى، وĘ źــóق 

ĻÖــī دĐــĳاك İــñه وĻÖــī دĐــĳى Ĩــī ادĐــĵ أن اıĻĤــĳد ĻèــĜ īאĤــĳا İــñا Ĥــį أĻèــא 

اøĳĨ ųــĵ وİــאرون وأıČــĥĐ óــĵ أĩıĺïĺــא اĺŴــאت واåđĩĤــõات Ęכאüــęא ĩéĨــïا 

وüــאıĘאه وأĜאĨــא اåéĤــĻĥĐ ÙــýĩÖ įــĨ ïıــī اıĻĤــĳد وĨــī أéĀאÖــį، وأن ذĤــכ Ĝــï כאن 

ــį اøŶــĩאع، ĩĘــא أÜــýÖ ĵــĹء. ÝåّĨ īכــĤو ħــĥĐو
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[382] Bil ki yahudilerin delillerinin en kuvvetlisi, “ Mûsâ bu hususta 
nass getirdi ve bunu vasiyet etti” şeklindeki iddialarıdır. Buna dair tartışma 
daha önce bir başka açıdan yapıldı. Yahudileri reddetme hususunda ondan 
daha fazlasına gerek yoktur.

[383] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, bu iddialarda bulunan ve onlar hak-
kında bilgi sahibi olduklarını iddia eden bu üç gruba meydan okudunuz. 
Yahudilere ve hıristiyanlara şöyle dediniz: “Eğer siz, bu şahsın [ Mesîh’in] 
çarmıha gerildiği konusunda bilgi sahibi olsaydınız ve bu bilgiyi bu olayı 
müşâhede etmiş birçok topluluğun haber vermesiyle elde etmiş olsaydı-
nız, biz de sizin haber vermeniz ve sizden işitmemiz sebebiyle bunu bi-
lirdik. Nitekim siz, bizim size haber vermemiz sayesinde  Ca‘fer,  Hamza, 
 Ömer,  Osman ve  Ali’nin -Allah onlardan razı olsun-öldürüldüğünü bili-
yorsunuz.” Yine şöyle dediniz: “Eğer  Mûsâ, iddia ettiğiniz nassı getirmiş 
olsaydı ve bunu birçok topluluğun haber vermesiyle öğrenmiş olsaydınız, 
sizin haber vermeniz sebebiyle biz de bunu bilirdik. Nitekim siz, bizim 
size haber vermemiz vasıtasıyla Peygamberimiz’in şeriatinin ebedî oldu-
ğunu öğrendiniz.”      İmâmiyye’ye ve Râfızî tabakalarına şöyle dediniz: “Eğer 
Peygamber (s.a.), iddia ettiğiniz tayini yapmış olsaydı, ümmetine bu şe-
kilde tavsiye edip farz kılsaydı ve sizin bu konudaki inancınız, size bunu 
haber vermiş olan birçok topluluktan elde edilen bir bilgi olsaydı, sizin 
bize haber vermeniz ve sizden dinlememiz sebebiyle mutlaka biz de bil-
miş olurduk. Nitekim siz de biz de  Ömer’in  şûrâ heyetini tayin ettiğini, 
Medine halkının imâm  Ali’yi (r.a.)  Osman’dan sonra hilâfete getirdiğini, 
  Ebû Bekir’in  Ömer’i tayin ettiğini,  Muâviye’nin  Yezîd’i,   Abdulmelik’in 
      el-Velîd’i ve  el-Mansûr’un  el- Mehdî’yi tayin ettiğini biliyoruz.” Öyleyse 
yahudiler, hıristiyanlar ve         Râfıza, bu olayların olmadığını niçin sizin bildi-
ğiniz gibi bilmiyor?”

[384] Ona şöyle cevap verilir: “Eğer öyle olsaydı, zikrettiğimiz örnekler 
gibi gelirdi ve biz de -bu olaylar hakkında bilgi sahibi olduğumuz gibi- on-
lar hakkında da bilgi sahibi olurduk. O, bunun olmadığını, ancak bizim 
istidlâlde bulunduğumuz gibi istidlâlde bulunarak bilebilir. İstidlâlde bu-
lunmayan kimse, bu olay gerçekleşmemiş ise de -nazar ve istidlâli terk etti-
ği için- onun gerçekleştiğine inanır. Bu durumda onun bu inancı, -kendisi 
bilgi ve doğru zannetse de- bir bilgi değildir ve haberi de doğru değildir. 
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واĥĐــħ أن اĜــĳى åèــã اıĻĤــĳد İــĳ دĳĐاİــħ أن øĳĨــĬ ĵــĥĐ ÿــĵ ذĤــכ ] ٣٨٢[

ووĀــÖ ĵــį وĜــĨ ïــĤ óــכ اĤــכŻم ĻĥĐــĨ įــĻĔ īــó وäــĩĘ įــא Ýéĺــאج ĘــĹ اĤــóد ĥĐــĵ اıĻĤــĳد 

.įــĭĨ óــáأכ

ĘــÍن ĻĜــÝĬÉĘ :ģــĜ ħــĈ ïאÝ×Ĥــİ ħــñه اĳĉĤاÐــė اÝĤــĹ ادĐــİ Ûــñه اĐïĤــאوى ] ٣٨٣[

 ÿíــýĤا اñıĤ ÕĥāĤאÖ ħכــĩĥĐ כאن ĳــĤ :ــאرىāĭĤد واĳــıĻĥĤ ħــÝĥĝĘ ،ــאıÖ ħــĥđĤا ÛــĐواد

Ĝــāè ïــĤ ģכــìÉÖ ħ×ــאر ĩäאĐــאت כĻáــóة üــאïİت ذĤــכ ĭĩĥđĤא ذĤכ ó×íÖכħ وùÖــĩאĭĐא 

 ĹــĄر ĹــĥĐــאن وĩáĐو óــĩĐة وõــĩèو óــęđä ģــ ÝĜ ħכــĤ ــא Ĭאر×ìÉÖ ħــ ÝĩĥĐ ــאĩכ ħכــĭĨ

اıĭĐ ųــħ، وÝĥĜــĤ :ħــĬ ĳــøĳĨ ÿّــĵ اĭĤــÿ اĤــñي ĬĳĐïÜــį وכÝĭــĜ ħــÝĩĥĐ ïــħ ذĤــכ 

ìÉÖ×ــאر اĩåĤאĐــאت ĤכــĭĩĥđĤ ħــא ذĤــכ ó×íÖכــħ כĩــא ÝĩĥĐــìÉÖ ħ×אرĬــא إĺאכــĐ ħــĭĻ×Ĭ īــא 

ــÙ وĝ×Ĉــאت اóĤاąĘــĤ :Ùــĳ כאن اĭĤ×ــĬ ĹــĥĐ ÿــĨ ĵــא  ĻĨאĨŹĤ ħــÝĥĜة. وïــ ÖËĨ įÝđĺóــü أن

 ħכــĤ ģــāè ــאĩĥĐ ــכĤñĤ ħאدכــĝÝĐوכאن ا ،ħــıĻĥĐ įــĄóĘــכ وĤñÖ įــÝĨأ ĵــĀن ووĳــĐïÜ

ĨــĜ ī×ــģ اĩåĤאĐــאت اÝĤــĹ أÜó×ìכــĤñÖ ħــכ، ĭĩĥđĤــא ذĤــכ ìÉÖ×אرכــħ إĺאĬــא وøــĩאĭĐא 

 ÿــĬ ــאĭĩĥĐو ħــÝĩĥĐ ــאĩرى، وכĳــýĤا ģــİأ ĵــĥĐ óــĩĐ ÿــĬ ــאĭĩĥĐو ħــÝĩĥĐ ــאĩכ ħכــĭĨ

 ħــÝĩĥĐ ــאĩــאن، وכĩáĐ ïــđÖ ÙــĘŻíĤאÖ įــ ĭĐ ųا ĵــĄر ĹــĥĐ ــאمĨŸا ĵــĥĐ Ùــ ĭĺïĩĤا ģــİأ

 ĵــĥĐ ــכĥĩĤا ïــ×Đ ÿــĬو ،ïــĺõĺ ĵــĥĐ ÙــĺאوđĨ ÿّــĬو ،óــĩĐ ĵــĥĐ óכــÖ ĹــÖأ ÿــĬ ــאĭĩĥĐو

اĻĤĳĤــï، وĬــÿ اāĭĩĤــĳر ĥĐــĵ اıĩĤــïي، ĥĘــĥĐ ź ħــħ اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى واóĤاąĘــÙ أن 

.ħــÝĩĥĐ ــאĩכ īכــÜ ħــĤ رĳــĨŶه اñــİ

ĻĜــĤ ģــĤ :įــĳ כאĬــåĤ ،Ûــאءت åĨــĹء أáĨאıĤــא ĩĨــא ذכĬóــאه وāّéÜــģ اĥđĤــıÖ ħــא ] ٣٨٤[

ĭĤא כĥÜ ĹĘ įĤĳāéכ اĳĨŶر، وإĩĬא ħĥđĺ أن ذĤכ ĺ ħĤכĩÖ īא ïÝùĺل įÖ כĩא اĭĥĤïÝøא، 

وùĺ ħĤ īĨــïÝل äאز أن ïĝÝđĺ أن ذĤכ ïĜ כאن وإن ĺ ħĤכóÝĤ īכį اóčĭĤ واøźــźïÝل، 

وĺכــĳن اĝÝĐــאده ĤñĤــכ ĻĤــ÷ ĥđÖــħ وì×ــóه ĻĤــ÷ āÖــïق وإن ĭČــĩĥĐ įــא وĜïĀــא.
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Ayrıca biz bu üç grubun, bildiklerini ve inat ettiklerini iddia etmiyoruz. Bu 
husustaki esas, bir-iki kişi veya küçük bir grup tarafından haber verilmiş 
olup onların da, “Biz bunu birçok topluluktan aldık.” demeleri, onlardan 
işitenlerin de hüsnüzanda bulunarak onları tasdik etmeleri, bunlardan 
sonra gelen kimselerin de onları tasdik etmeleri, böylece buna inanan kim-
selerin çoğalıp da, “Benden öncekiler bunu birçok topluluktan aldılar.” 
demesi, bu şekilde bu iddiaların sahiplerinin çoğalması ve çok olmaları 
sebebiyle yanıltmaları mümkündür.” 

[385] Bazen de söylenen görüşün aslı, bir Kitâb’dan bir âyetin veya uyu-
lan bir sözün te’vili olmaktadır. Ondan sonra gelen de onun nass olduğuna 
inanarak, “ Mûsâ, Îsâ veya   Muhammed (s.a.), şu gün şu âyeti şu hususa 
nass getirdi” diyor ve bunu anlatıyor. Aslında sözü söyleyen, bu sözle onun 
yaptığı te’ville murad ettiği şeyi murad etmemiş ve onun kastettiği şeyi kas-
tetmemiştir. Meselâ, Karmatîlerin Allah Teâlâ’nın, Ve men dahalehu kâne 
âminen [ve ona girip sığınan emân bulur] (Âl-i İmrân, 3/97) âyetini te’vil 
ederek şöyle demiştir: “O [  Muhammed],  Mekke’ye girip sığınan kimsenin 
öldürülmekten ve korkudan emin olduğunu bize haber verdi. Halbuki biz, 
insanların  Mekke’de korktuklarını ve öldürüldüklerini görüyoruz. Çünkü 
biz,  Mekke’de müslümanları öldürdük. Fakat   Muhammed’in (s.a.) tâbileri 
akletmeyen eşeklerdir.” Fakat AllahTeâlâ, -her ne kadar lafzı haber lafzı olsa 
da- onların zannettikleri şeyi murad etmedi ve onu haber vermedi. Allah, 
oraya giren kimsenin emîn olması ve korkmaması gerektiğini emretmiştir. 
Dolayısıyla bir kimsenin onu korkutması helâl değildir. Allah’ın, Ve boşa-
nan kadınlar, kendi kendilerine üç âdet (süresi) beklerler (Bakara, 2/228); 
Anneler çocuklarını emzirirler (Bakara, 2/233) âyetleri ve benzeri âyetler de 
böyledir. Bu âyetlerin zâhiri haber, mânası emirdir. Bu, “Boşanan kadınla-
rın beklemesi gerekir. Annenin de emzirmesi gerekir.” demektir.

[        Bâtıniyye’nin İslâm Düşmanlığı]

[386] Fakat         Bâtıniyye, bedevîleri, acemleri ve ilimle iştigal etmeyenleri 
hedef seçerek, çeşitli hilelerle onları kandırıyorlar ve kendilerinden duy-
duklarını gizleyeceklerine yemin ettirerek onları aldatıyorlar. Bu şekilde 
onlar,    Bahreyn’deki insanları ifsâd ettiler. Başlangıçta onların yanında  Şiî 
göründüler. Sonra onları kendilerinin bulundukları derecelere yükselttiler 
ve onlara açıktan peygamberleri yalanlamalarını söylediler. Bu yüzden bu 
bölgelerde İslâm düşmanlığı rahatsızlık verecek boyuta ulaştı.
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 ģĀŶن اĳכــĺ اñــİت، وóــÖوכא ÛــĩĥĐ ïــĜ ــאıĥــא כıĬإ ėــÐاĳĉĤه اñــİ ĵــĥĐ ĹــĐïّĬ אĭــùĤو 

ĻĘــį أن íĺ×ــÖ óــį اĳĤاèــï واĭàźــאن أو اęĭĤــó اĻĥĝĤــĤĳĝĻĘ ،ģــĳن: أĬñìــא İــñا Đــĩä īאĐــאت 

 ،ħــıĜïāĻĘ ءźËــİ ïــđÖ īــĨ ĹــÜÉĺو ،ħــıÖ īــčĤا īــùéĺو ħıđĩــø īــĨ ħــıĜïāĻĘ ةóــĻáכ

 ģــİأ óــáכÝĘ ،ــאتĐאĩä īــĐ اñــİ ñــìأ ïــĜ Ĺــĥ×Ĝ īــĨ :لĳــĝĺــכ، وĤذ ïــĝÝđĺ īــĨ óــáכĺو

.ħــıÜóáכÖ ونóــÝĕĺــכ وĤذ ïــđÖ ــאوىĐïĤه اñــİ

ــĨ Ùــī כÝــאب أو ĨــĜ īــĳل ĨــÝĝĺ īــïى ] ٣٨٥[ ĺآ ģــĺوÉÜ Ùــ ĤאĝĩĤا ģــĀــא כאن أĩÖور

 ųا ĵــĥĀ ïــĩéĨ أو ĵــùĻĐ أو ĵــøĳĨ ÿــĬ ïــĜ :لĳــĝĻĘ ÿــĬ įــĬإ įــĤ ĹــĤאÝĤا ïــĝÝđĻĘ įــÖ

ıĻĥĐــĥĐ ħــĵ כــñا ĘــĹ آĺــÙ כــñا Ęــĺ Ĺــĳم כــñا وñĺכــó ذĤــכ اĝĤــĳل. وذاك اĝĤאÐــĨ ģــא أراد 

ĤĳĝÖــĨ įــא أراده İــñا اÝĩĤــÉول وāĜ źــāĜ ïــïه. áĨــĨ ģــא أوĤــÛ اóĝĤاĉĨــĘ ÙــĤĳĜ ĹــÜ į×ــאرك 

 ģــìد īــĨ أن óــ×ìأ ïــĝĘ :اĳــĤאĜ «ان ٩٧óــĩĐ ــאً﴾ «آلĭĨِכאن آ įُــĥَìََد īْــĨََو﴿ ĵــĤאđÜو

 óــıČ ïــĝĘ ،نĳــĥÝĝĺن وĳــĘאíĺ įــĻĘ ــאسĭĤى اóــĬ īــéĬف وĳــíĤوا ģــÝĝĤا īــĨ īــĨÉĺ ÙכــĨ

 óــĻĩè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאع×Üا īכــĤو ،įــĻĘ īĻĩĥــùĩĤــא اĭĥÝĜ ïــĜ ــאĬÍĘ ،įــÖñכ

 ċــęĤ įــčęĤ وإن כאن óــ×ì اñــİ źا، وĳــĭČ ــאĨ ــא أرادĨ ĵــĤאđÜــאرك و×Ü ųن. واĳــĥĝđĺ ź

 ïــèŶ ģــéĺ źــאف وíĺ źو īــĨËĺ أن Ĺــĕ×ĭĻĘ įــĥìد īــĨ نÉــ Ö óــĨأ ĳــİ ــאĩĬوإ ،óــ ×íĤا

 īَــđْĄِóُْĺ ُاتïــĤِاĳĤْوَا ƪīıِــùęĬÉÖِ īَــāْƪÖóَÝَĺَ ُــאتĝƪĥĉَĩُĤْوَا﴿ įــĤĳĜ ģــáĨ اñــİو .įــęĻíĺ أن

 Õــåĺ أي ،óــĨŶــאه اĭđĨو óــ×íĤا اñــİ óــİאČ نÍــĘ ،įı×ــüــא أĨة ٢٢٨» وóــĝ×Ĥا» ﴾ ƪīــİُدźأو

.ďــĄóÜ ة أنïــĤاĳĤا ĵــĥĐو ،ÿــÖóÝÜ أن ÙــĝĥĉĩĤا ĵــĥĐ

]٣٨٦ [ ħــĥđĤאÖ  ģĕÝــýĺ  ħــĤ  īــĨو  ħــåđĤوا اĤ×ــĳادي  āĝĺــïون   ÙــĻĭĈא×Ĥا  īכــĤو

 .ħــıÖ ونóــÝĕĻĘ ،نĳđĩــùĺ ــאĨ ــאنĩÝכ ĵــĥĐ ħــıĬĳęĥéĺو ،ďــÐاïíĤاع اĳــĬÉÖ įــĬĳĐïíĻĘ

وİــħ أùĘــïوا ĨــÖ īאĺóé×Ĥــī، وכאن اÝÖــïاء أİóĨــıđĨ ħــħ اýÝĤــà ،ďĻــħ رİĳĜــħ درäــאت 

إĤــĵ أن äאؤوİــħ وäאóİوİــÝÖ ħכĺñــÕ اĻ×ĬŶــאء، āĘــאر ĥÝÖــכ اĳĭĤاèــĐ Ĺــïاوة اøŸــŻم 

.ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤة إïכــÉÝĨ
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[387] Onlar [        Bâtıniyye], aşırı cahil oldukları için bunu tam anlayamadı-
lar. Çünkü  Kur’ân’da   Mescid-i Harâm’da adam öldürmenin câiz olduğuna 
dair nass vardır. Allah’ın (c.c.),   Mescid-i Harâm civarında, onlar sizinle sa-
vaşmadıkça siz de onlarla savaşmayınız. Şayet onlar sizinle savaşırlarsa siz de 
onları öldürünüz (Bakara, 2/191) buyurduğunu görmüyor musun? Bundan 
daha açık bir ifade olabilir mi? Allah’ın (c.c.), Sana haram aydan ve onda 
yapılacak savaştan soruyorlar. De ki o ayda savaşmak büyük günahtır (Bakara, 
2/217) âyeti de böyledir. Halbuki o aylarda hicretten önce Peygamber’e 
(s.a.) iman edenlerden bir grup ve fetihten önce de onlardan bazıları öl-
dürüldü. Bizzat Resûlullah (s.a.), fetih günü bir kavimle savaşmıştır. Bu 
husus gayet açıktır. Bu gibi görüşlere ancak son derece gâfil olan kimse 
saplanır. Eğer durum o cahillerin zannettikleri gibi olsaydı, Resûlullah’la 
(s.a.) birlikte yaşayan  Kureyş,  Araplar, yahudiler, hıristiyanlar ve Resûlullah 
düşmanları, -onun, bu cahillerin dediği gibi bir kusurunu ararlarken- bunu 
söylemezler miydi ve bunu onun başına kakmazlar mıydı?

[388] Bu  zındıkların [        Bâtıniyye’nin] söyledikleri şeylerden biri de şu-
dur: “  Muhammed,  nübüvvet işi hakkında yakîn iddia ettiği şeylerden dön-
dü ve Kitâb’ında, Bana ve size ne yapılacağını bilmem (Ahkâf, 46/9); Eğer 
sen, sana indirdiğimizden şüphe içinde isen, senden önce Kitâb’ı okuyanlara 
sor (Yûnus, 10/94) demek sûretiyle şüphe ortaya koydu.” 

[389] Onlara şöyle cevap verilir: “Eğer bu âyetler sizin iddia ettiğiniz 
mânaları ifade ediyorsa, niçin onun  Kureyş,  Araplar, yahudiler, hıristiyan-
lardan oluşan düşmanları, sizin inkâr ettiğiniz gibi inkâr etmediler?”

[390] Aynı şekilde, “  Muhammed’in (s.a.) ashâbı, irtidad etti ve ondan 
uzaklaştı” diyen kimseye, “Sen, bunu nereden biliyorsun?” denildiği zaman, 
“ Kur’ân’ın nassından biliyorum. Çünkü Allah, Şimdi o ölür veya öldürülürse 
siz ökçelerinizin üzerinde geriye mi döneceksiniz? (Âl-i İmrân, 3/144) buyur-
muştur.” dediğinde, ona şöyle cevap verilir: “Sen, bu hususta diğerlerinden 
daha kötü bir duruma düştün. Çünkü bu  âyet bir haber vermiyor ve zaten 
zâhiri de haber değildir. Bunun zâhiri istifhâmdır/sorudur. Allah, her şeyi 
bilen [alîm] olduğu için soru sormaz. Bu istifhâmdan maksat, sâbit kılma ve 
uyarmadır. Nitekim Allah, Biz senden önce hiçbir insana ölümsüzlük verme-
dik. Şayet sen ölürsen onlar ebedî olarak kalıcı mıdırlar? (Enbiya 21 / 34) bu-
yurmuştur. Bu, “Ebedî kalmazlar ve ebedî kalmaları gerekmez.” demektir. 
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]٣٨٧ [ ģــÝĝĤاز اĳــä آنóــĝĤا ÿّــĬ ĹــęĘ źوإ ،ħــıĻĥĐ ħــÜ ــאĨ ءźËــİ ģــıä اطóــĘŸو

ĘــĹ اùĩĤــïå اéĤــóام. أĨــא ùÜــĤĳĜ ďĩــĐ įــõّ وäــģ ﴿وĝُÜ źَאİُĳĥُÜِــĭْĐِ ħْــïَ اùْĩَĤْــïِåِ اéَĤْــóامِ 

ƪÝèَــĝُĺ ĵאĳĥُÜِכُــĻĘِ ħْــĘ įِــÍن ĜאĳĥُÜَכُــĘَ ħْאİُĳĥُÝُĜْــħْ﴾ «اĝ×Ĥــóة ١٩١» ĘــÉي üــÉن أĻÖــĨ īــİ īــñا. 

 ﴾óٌــĻ×َِכ įِــĻĘِ ٌــאلÝĜِ ģْــĜُ įِــĻĘِ ٍــאلÝĜِ ِامóــéَĤْا óِıْــ ƪýĤا īِــĐَ َכĬَĳĥُÑَــùْĺَ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ įــĥáĨو

ــį وøــĜ ħĥ×ــģ اåıĤــóة  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ×ĭĤאÖ īــĨآ īــĩĨ مĳــĜ ģــÝĜ ïــĜة ٢١٧» وóــĝ×Ĥا»

 įــĻĘ çــÝęĤم اĳــĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ĳــİ ģــÝĜ ïــĜو ،çــÝęĤا ģــ×Ĝ ħــıĭĨ įــĻĘ ģــÝĜو

ĨĳĜــא، واĨŶــĘ óــĹ ذĤــכ Čאİــó، وİñĺ źــáĨ Õــİ ģــñا إĥĐ źــĵ اĕĤאĺــĘ ÙــĹ اĥęĕĤــĘ .ÙــÍن 

כאن اĨŶــĥĐ óــĨ ĵــא ĭČــİ įــźËء اıåĤــאل، ĘכĻــĤ ėــĝÜ ħــĺóĜ ģــû واđĤــóب واıĻĤــĳد 

 ģــáĨ įــĤ نĳכــÜ ةóــáĐ ÕــĥĈ ĹــĘ ħــİو įــđĨ اĳــĬכא īــĺñĤا ųل اĳــøاء رïــĐــאرى وأāĭĤوا

Ĩــא ĜאĤــİ įــźËء اıåĤــאل وأĬכــóوا ĻĥĐــį ذĤــכ.

]٣٨٨ [ īــĨ įــĻĐïّĺ ــא כאنĩĐ ďــäر ïــĜ اïــĩéĨ ــא: أنąĺأ ÙــĜאدĬõĤء اźËــİ įــĤאĜ ــאĩĨو

 ﴾ħْכُــÖِ źَو ĹــÖِ ģُــđَęُْĺ ــאĨ ــא أدَْرِيĨَو﴿ :įــÖאÝכ ĹــĘ įــĤĳĝÖ ــכýĤا óــıČه وأóــĨأ ĹــĘ īــĻĝĻĤا

ــא أĭĤْõَĬَْــא إĻĤــכ ùْĘَــģِÑَ اĺñِƪĤــĝْĺَ īَــóَؤُنَ  ƪĩĨِ 
«اĝèŶــאف ٩» وĜــאل: ﴿ĘــÍن כĭُْــĘِ Ûَــüَ Ĺــכٍّ

اĤْכÝِــאبَ Ĩِــĥِ×ْĜَ īْــכَ﴾ «Ĭĳĺــ÷ ٩٤».

]٣٨٩ [ ûــĺóĜ īــĨ اؤهïــĐכאن أ ź ħــĥĘ ،ħــÝĭĭČ يñــĤا اñــıÖ ــאدĘإن כאن أ :ħــıĤ ģــĻĝĘ

واĐŶــóاب واıĻĤــĳد واāĭĤــאرى أĬכــóوا Ĩــא أĬכÜóــħ؟

]٣٩٠ [ ħĥــøو  ħــıĻĥĐ  ųا  ĵــĥĀ  ïــĩéĨ أéĀــאب  إن  Ĝــאل:   īــĩĤ ĝĬــĳل  وכــñا 

Ĝــאل:  įــĬŶ اĝĤــóآن   ÿّــĬ  īــĨ Ĝــאل  İــñا؟  Ĥــכ    īــĺأ  īــĨ  :įــĤ  ģــĻĝĘ واđÖــïه،   ïــÜار

﴿أĘَــÍن Ĩــאتَ أو ÝِĜُــģَ اÝُ×ْĥَĝَĬْــĥĐَ ħْــĵ أĝĐَْאÖِכُــħْ﴾ «آل ĩĐــóان ١٤٤»، ĝĻĘــאل Ĥــį: أĬــÛ أøــĳأ 

èــאĘ źــİ Ĺــñا Ĩــī أوÑĤــכ، Ŷن İــñا ĻĤــ÷ íÖ×ــó وČ źאİــóه اíĤ×ــó، وإĩĬــא Čאİــóه 

 įــĻ×ĭÝĤوا ÛــĻ×áÝĤا įــÖ ادóــĩĤــא اĩĬوإ ،ħــĻĥĐ ءĹــü ģــכÖ įــĬŶ ħıęÝــùĺ ź ųאم، واıęÝــøźا

כĩــא Ĝــאل: ﴿وĨَــא ĭĥْđَäَــא ýَ×َĤِــĨِ óٍــĥِ×ْĜَ īْــכَ اĥْíُĤْــïَ أĘَــÍن ĨِــıُĘَ ƪÛــħُ اíĤْאĤِــïُونَ﴾ «اĻ×ĬŶــאء 

٣٤» أي ĥíĺ źــïون وĕ×ĭĺ źــıĤ Ĺــħ اĥíĤــĳد، 
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Aynı şekilde onlar, irtidad etmediler ve irtidad etmeleri gerekmez. Bazı 
bid‘atçiler, teşbîhi benimseyip nassları te’vil ettikleri zaman, onlara da böy-
le söylemiştik.

[391] Bid‘atler çoğaldı ve söylemedikleri ve murad etmedikleri husus-
larda peygamberlere yalan isnâdı arttı. Bid‘atçiler, kendilerini peygamber-
lere ulaştıran kendileri gibi selefleri olduğunu iddia etmektedirler. Bu yüz-
den kendilerinin ve liderlerinin çokluğu onları aldattı.

[Hz. İsâ’nın Çarmıha Gerilmediği İnciller Tarafından da Tasdik 
Edilmektedir]

[392]   Hıristiyanlar, eğer rivayetlerine ve dört  İncîl’deki bilgilere müra-
caat etselerdi, öldürülenin ve çarmıha gerilenin, kesinlikle  Mesîh’ten baş-
kası olduğunu anlarlardı. Çünkü İncîller onların güvenilir kaynaklarıdır. 
Zira İncîller, haça asılarak öldürüleni ve haç üstünde gerili olanı zikretme-
ye başladıkları zaman şöyle derler: “Yahudiler, Fısıh bayramının Perşembe 
günü Roma kralı   Filatus’ın arkadaşı  Herod’a gittiler ve ona şöyle dediler: 
“Bizden bir adam çıktı, gençlerimizi ifsâd etti ve onları kandırdı. Senden 
bir isteğimiz var. Bize izin ver de, böyle yapan adama kendi hükmümüzü 
uygulayalım.” Bunun üzerine  Herod muhafızlarına şöyle dedi: “Onlarla 
beraber gidin ve hasımlarını getirin.” Muhâfızlar, yahudilerle birlikte bu 
sultanın kapısına geldiler. O sırada yahudiler, muhafızlara dönerek, “Siz 
hasmımızı tanıyor musunuz?” dediler. Muhafızlar, “Hayır!” deyince ya-
hudiler, “Biz de onu tanımıyoruz. Ama bizimle gelin, mutlaka onu bize 
gösterecek birini buluruz.” dediler.

[393] Yolda giderlerken,  Mesîh’in seçkin, güvenilir ve ileri gelen on 
iki arkadaşından biri olan  Yahuda İskaryot ile karşılaştılar. Yahuda onla-
ra, “Nasıralı Îsâ’yı mı arıyorsunuz?” diye sordu. Onlar da, “Evet!” dediler. 
Yahuda, “Size onun yerini gösterirsem bana ne vereceksiniz?” dedi. Bunun 
üzerine yahudilerden biri, belindeki kemeri çözüp otuz dirhem saydı, ona 
verdi ve “Bunlar senin olsun!” dedi. Yahuda onlara şöyle dedi: “Bildiğiniz 
gibi o, benim dostum ve arkadaşımdır. Bu yüzden “O, şudur.” diyemem. 
Fakat beni takip edin. Ben, musafaha edip başını öptüğüm kimseyi gözet-
leyin! Ben, elimi elinden çektiğim zaman onu yakalayın.” 
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 ÙــĐïÝ×ĩĤا ăــđÖ ــאلĜ ــאĩĤوا. وïــÜóĺ أن ħــıĤ Ĺــĕ×ĭĺ źون وïــÜóĺ ź ــכÑĤــכ أوĤñوכ

ÖאýÝĤــ×įĻ، وÉÜوĤــĳا اāĭĤــĳص ĭĥĜــא ıĤــİ ħــñا.

وĜــï כáــóت اĤ×ــïع واĤכــñب ĥĐــĵ اĻ×ĬŶــאء ĩÖــא ĤــĤĳĝĺ ħــĳه وź أرادوه، ] ٣٩١[

 ħــıÜóáכ ħــİóĕÝĘ ــאءĻ×ĬŶאÖ اĳــĥāÝĺ ĵــÝè ħــıĤאáĨא أęĥــø ħــıĤ أن ÙــĐïÝ×ĩĤن اĳــĐïĺو

.ħــİאؤĩĐز  ħــİóĕÜو

]٣٩٢ [ ÙــđÖرŶــא اıĥĻäאĬأ ĹــĘ ــאĨ ĵــĤــא وإİאر×ìأ ĵــĤإ Ûــđäر ĳــĤ ــאرىāĭĤأن ا ĵــĥĐ

 .ħــıĤĳđĨ ģــĻäאĬŶه اñــİ ÛــĬإذا כא ،çــùĩĤا óــĻĔ بĳــĥāĩĤل اĳــÝĝĩĤأن ا ÛــĩĥđĤ

ıĬŶــĩĤ ħــא اıÝĬــĳا إĤــĵ ذכــó اÝĝĩĤــĳل اĥāĩĤــĳب واĥāĤ×ــĳت ĜאĤــĳا: إن اıĻĤــĳد āĜــïوا 

 ģäــא رĭİאİ :اĳــĤאĜوم، وóــĤــכ اĥĨ ÷ــĈŻĻĘ ÕــèאĀ سïــĺóĻİ ĵــĤإ çــùęĤــ÷ اĻĩì ĹــĘ

 įĥĻ×ــø هñــİ īــĩĨ ــא ĭĭכĩÜ ط أنóــýĤا ĹــĘ ــכĻĥĐ ــא ĭĤو ħــİóّĔــא و ĭàاïèأ ïــùĘأ ïــĜ ــא ĭĨ

ęĭĭĤــè ñכĭĩــא ĻĘــį؛ ĝĘــאل ĳĐŶاĬــį: اذİ×ــĳا Ĩــİ ďــźËء ıĘאÜــĳا ıĩāìــíĘ ،ħــóج اĐŶــĳان 

 ģــİ :ħــıĤ اĳــĤאĝĘ انĳــĐŶا ĵــĥĐ دĳــıĻĤا ģــ×ĜÉĘ ،אنĉĥــùĤا اñــİ ــאب×Ö ــאرواāĘ دĳــıĻĤا ďــĨ

 ź ــאĬÍĘ ــאĭđĨ اĳــýĨا īכــĤو ،įــĘóđĬ īــéĬ źد وĳــıĻĤــאل اĝĘ ،ź :اĳــĤאĝĘ ــאĭĩāì نĳــĘóđÜ

.įــĻĥĐ ــאĭĤïĺ īــĨ مïــđĬ

]٣٩٣ [ įــÜאĝàو çĻــùĩĤاص اĳــì ïــèא وכאن أĀĳìóــø ذاĳــıĺ ħــıĻĝĥĘ ،اĳــýĩĘ

 ،ħــđĬ :اĳــĤאĜ يóــĀאĭĤع اĳــùĺ نĳــ×ĥĉÜأ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،óــýĐ Ĺــĭàźا ïــèوا įــÖאéĀوכ×ــאر أ

 įــđĨ ÛــĬכא ħــİدرا īــĐ دĳــıĻĤا ăــđÖ ģّــéĘ ؟įــĻĥĐ ħכــÝĥĤــא دĬإن أ ħכــĻĥĐ ĹــĤאĩĘ :ــאلĜ

 ħــÝĩĥĐ ïــĜ ــאĩכ ĳــİ :ħــıĤ ــאلĝĘ .ــכĤ هñــİ :ــאلĜو įــ ĻĤא إıĩĥــøــא وĩİدر īــĻàŻà ïــđĘ

 įــéĘאĀي أñــĤا ĵــĤوا إóــčĬوا ĹــđĨ اĳــĬĳכ īכــĤو ،ĳــİ اñــİ لĳــĜأن أ ĹéÝــøوأ ĹــĝĺïĀ

وأĜّ×ــģ رأøــĘ ،įــÍذا أرøــĺ Ûĥــïي Ĩــĺ īــïه íĘــñوه.
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[394] Yahuda ile birlikte gittiler. O sırada  Beytü’l-Makdis kalabalık-
tı. Söz konusu bayramı kutlamak için her taraftan gelen insanlar oraya 
toplanmıştı. Derken  Yahuda İskaryot bir adamla musafaha yaptı, başını 
öptükten sonra elini bırakıp insanların arasına daldı. Yahudiler ve muha-
fızlar da onu yakaladılar. Yakalanan kişi büyük bir korku içinde, “Benden 
ne istiyorsunuz?” dedi. Ona, “Seni sultan istiyor.” dediler. O da, “Sultanın 
benimle ne işi olur?” dedi. Bunun üzerine onu getirdiler ve  Herod’un hu-
zuruna çıkardılar. Korku ve endişeden aklını kaybetti. Ağlıyor ve nefsi-
ne hâkim olamıyordu.  Herod, korktuğunu görünce ona acıdı ve onlara, 
“Onu yalnız bırakın!” dedi. Onun kendisine yaklaşmasını istedi, yanına 
oturttu, yatıştırdı ve teskin etti. Ardından ona şöyle dedi: “Onların, senin 
İsrâiloğulları kralı  Mesîh olduğun iddiaları hakkında ne diyorsun? Sen, 
bunu söyledin mi veya buna davet ettin mi?” O, böyle dediğini veya iddia 
ettiğini inkâr etti. Bununla birlikte korkusu bir türlü dinmiyor,  Herod 
kendisini teskin ediyordu ve kendisine, “Eğer yanında bir huccetin/delilin 
varsa, söyle!” diyordu. O da, bunu inkâr etmekten başka bir şey söylemi-
yordu. Onların söyledikleri kimsenin kendisi olmadığını, bunu iddia ede-
rek kendisine haksızlık ettiklerini ve kendisine iftira ettiklerini söylüyordu. 
Bunun üzerine  Herod, yahudilere şöyle dedi: “Ben onda sizin söyledikle-
rinizi görmüyorum. O, sizin iddia ettiğiniz şeyi söylemiyor. Ben, sizin ona 
iftira ettiğinizi ve haksızlık yaptığınızı düşünüyorum. Bana bir ibrik ve su 
getirin de, elimi bu adamın kanından temizleyeyim.” 

[395] Büyük Roma kralı   Filatus,  Herod’a geldi ve ona şöyle dedi: 
“Yahudilerin, akıllı ve bilgili bir hasmını sana getirdikleri haberi bana ulaş-
tı. Onu bana gönder ki onunla konuşayım ve yanında ne var bakayım.” 
 Herod, onu   Filatus’e gönderdi. Adam,   Filatus’un huzuruna çıkarıldığında, 
heyecan, korku ve endişe içinde bulunuyordu. Kral onu teskin etti ve ya-
hudilerin kendisinin  Mesîh olduğuna dair iddialarını sordu. Adam, böyle 
bir şey söylediğini inkâr etti. Kral, onun yanındakini söylemesi için, ona 
devamlı soru soruyor ve onu açmaya çalışıyordu. Çünkü kral, ondan bir 
hikmet işitmek, bir ahlâk veya tavsiyesinden faydalanmak istiyordu. Fakat 
onda böyle bir şey görmedi. Adam, endişe, korku, heyecan, ağlama ve fer-
yattan başka bir şey yapmıyordu. Bunun üzerine onu  Herod’a geri gönde-
rerek, “Bu adamda söylenen şeyleri görmedim. Onda hayırlı bir şey yok.” 
dedi, onun aptal ve ahmak olduğunu söyledi.  Herod da, “Şimdi gecedir. 
Onu hapishaneye götürün.” dedi ve onlar da onu götürdüler.
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ùĘــאروا đĨــį وĜــï כáــó اĭĤــאس Ļ×ÖــÛ اĝĩĤــïس واđĩÝäــĳا إĻĤــĜŸ įאĨــİ Ùــñا ] ٣٩٤[

 īــĨ هïــĺ ģــøوأر įــøرأ ģــ×ّĜو Żــäא٣٥ رĈĳìóــø ذاĳــıĺ çــĘאāĘ ــכאنĨ ģכ īــĨ ïــĻđĤا

ĺــïه وĔــאص ĘــĹ اĭĤــאس، ìÉĘــñه اıĻĤــĳد واĐŶــĳان، ĝĘــאل اìÉĩĤــĳذ: Ĩــא Ĥכــħ وĤــĹ؟ 

 įــÖ ــאؤاåĘ אن؟ĉĥــùĥĤو ĹــĤאĨ :ــאلĝĘ ،كïــĺóĺ אنĉĥــùĤا :įــĤ اĳــĤאĝĘ ا؛ïĺïــü ــאĐõä عõــäو

 ،įــùęĬ ــכĥĩĺ ــאĩĘ Ĺכــ×ĺ ĳــİــא وĐõäــא وĘĳì įــĥĝĐ ــאرĈ ïــĜس وïــĺóĻİ ĵــĥĐ هĳــĥìدÉĘ

ĩäóĘــĺóĻİ įــïس ĩĤــא رأى ÖــĨ įــī اíĤــĳف، ĝĘــאل ıĤــĥì :ħــĳا ĭĐــį، واøــĬïÝאه وأđĜــïه 

 çĻــùĩĤــכ اĬأ īــĨ ــכĻĥĐ ءźËــİ ĹــĐïّĺ ــאĩĻĘ لĳــĝÜ ــאĨ :įــĤ ــאلĜو įــĭĨ īّــכøو įĉــùÖو

ĥĨــכ ĭÖــĹ إøــóاİ ،ģĻÐــĥĜ ģــİ Ûــñا أو دĐــĳت إĻĤــį؟ ĬÉĘכــó أن ĺכــĳن Ĝــאل İــñا أو ادĐــאه 

 [Ùــåè īــĨ] كïــĭĐ ــאĨ óاذכــ :įــĤ لĳــĝĺو įĭّــכùĺ سïــĺóĻİو ،įــĝĥĜ īــכùĺ ــאĩĘ اñــİ ďــĨو

ــĝĺ ź įــĳل ذĤــכ، وأıĬــİ ħــħ اĺñĤــĤĳĝĺ īــĳن  Ĭــכאره وأĬإ ĵــĥĐ ïــĺõĺ ŻــĘ ،ــכĤ إن כאن

ذĤــכ İ źــĳ، وأıĬــĜ ħــĩĥČ ïــĳه ıÖــñه اĐïĤــĳى وĤĳّĝÜــĳا ĻĥĐــĝĘ ،įــאل ĺóĻİــïس ıĻĥĤــĳد: 

 ĹــÜאİ ،įــĤ īــĻĩĤאČ įــĻĥĐ īــĻĤĳĝÝĨ źإ ħــא أراכــĨو įــĬĳĐïÜ ــאĨ لĳــĝĺ źو ħכــĝĘاĳĺ ــא أراهĨ

.ģــäóĤا اñــİ دم īــĨ يïــĺ ģــùĔŶ ــאءĩĤوا ÛــùĉĤا

ــĹ أن ] ٣٩٥[ ĭĕĥÖ :įــ Ĥ لĳــĝĺ سïــĺóĻİ ĵــ Ĥإ óــ Ļ×כĤوم اóــ Ĥــכ اĥĨ ÷ــĈŻĻĘ įــäوو

اıĻĤــĳد رđĘــĳا إĻĤــכ ĩāìــא ıĤــĻĘ ħــį أرب وĘóđĨــĘ ÙאęĬــñه إĤــĘŶ ĹאéÜــį وأčĬــĨ óــא 

ĭĐــïه، ęĬÉĘــñه إĻĤــį؛ ÉĘدìــĥĐ ģــĈŻĻĘ ĵــ÷ وİــĘ ĳــè ĹאĤــĨ Ùــī اåĤــõع واíĤــĳف 

ــį اùĩĤــĬÉĘ ،çĻכــó أن  Ĭإ īــĨ دĳــıĻĤا įــ ĻĥĐ ــאهĐــא ادĩĐ įĤÉــøــכ وĥĩĤا įĭّــכùĘ ،ěــĥęĤوا

 įــ ĭĨ ďĩــùĻĤو įــđĨ ــאĨه وïــ ĭĐ ــאĨ óכــñĻĤ įĉــøא×ĺو įĥÐــאùĺ لõــĺ ħــĤــכ وĤــאل ذĘ نĳכــĺ

 ěــĥĝĤا ĵــĥĐ زاده źא، وÑĻــü هïــĭĐ ïــäــא وĩĘ ÙــĻĀــא أو وÖأد įــĭĨ ïĻęÝــùĺ أو Ùــĩכè

 ĹــĘ تïــäــא وĨ :įــĤ ــאلĜس وïــĺóĻİ ĵــĤده إóــĘ ــאبéÝĬźــכאء وا×Ĥع واõــåĤف واĳــíĤوا

İــñا اäóĤــĨ ģــא ĻĜــĻĘ ģــį وĨــא ĭĐــïه Ļìــó، وùĬــ×į إĤــĵ اĝĭĤــÿ واĕĤ×ــאء، ĝĘــאل ĺóĻİــïس: 

.įــ Ö اĳــ ×İñĘ ،÷ــ×éĤا ĵــĤإ įــ Ö اĳــ ×İאذĘ ģــĻĥĤا ĳــİ نŴا

أي اĹĈĳĺóíøŸ، راó×ä ďäاïĻđø ģĻÐ ص. ٧٢  ٣٥
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[396] Yarın sabah olunca, yahudiler erkenden geldiler, onu hapishane-
den aldılar, hakaret ettiler, eziyet yaptılar ve ona çeşitli işkencelerde bulun-
dular. Günün sonuna doğru onu kırbaçla dövmeye başladılar. Sonra onu, 
bir kavun ve bakla bahçesine götürdüler ve çarmıha gerdiler. Hemen ölsün 
diye vücudunu mızraklarla deldiler. O, ağaç üzerine asılı iken sürekli olarak 
yüksek sesle şöyle bağırıyordu: “Ey İlâhım! Beni niçin yardımsız bıraktın? 
Beni niçin terk ettin?” Ölene kadar böyle bağırdı.  Yahuda İskaryot, yahu-
dilerle karşılaştı ve onlara, “Dün yakaladığınız adamı ne yaptınız?” dedi. 
Onlar da, “Biz, onu çarmıha gerip astık.” dediler. Yahuda buna şaşırdı ve 
normal karşılamadı. Bunun üzerine yahudiler, “Gerçekten böyle yaptık. 
Bunu öğrenmek istiyorsan falan kavun bahçesine git.” Yahuda oraya gitti 
ve onu görünce, “Bu suçsuz bir kandır. Bu temiz bir kandır.” dedi ve ya-
hudilere hakaret etti. Ardından rehberlik karşılığı verdikleri otuz dirhemi 
çıkarıp yüzlerine fırlattıktan sonra evine gitti ve intihar etti.

[397] Dikkat et! Bu olayda nice hayret verici durum var!
Bunlardan biri, yahudilerin ve  Rûmların onu [ Mesîh’i] tanımadıklarını 

itiraf etmeleridir.
Diğeri, yahudilere rehberlik yapan kişi zâhiren âdil olsa bile, onun ha-

beri ve şahitliğiyle bir şey bilinmez.
Diğeri, onun endişelenmesi, korkması ve inkâr etmesidir. Eğer o  Mesîh 

olsaydı, bunu haber verirdi ve özellikle yahudilerin düşmanı olan Roma 
kralının hakem olduğu bir ortamda, “Ben, peygamberlerin geleceğini müj-
delediği kişiyim. Âyetim/mûcizem de şunlardır!” derdi. Böylece bunu, on-
ların aleyhine delil getirmiş olurdu. Eğer o bir  nebî ise -ki o, hıristiyanlara 
göre bir ilâhtır- bunu nasıl söylemesin? Çünkü peygamberler, talep edilme-
diği halde iddialarını ve delillerini ortaya koyarlar. O hâlde, delil isteyen ve 
arzu eden kimsenin yanında bunu nasıl ortaya koymazlar?

Diğeri,  Yahuda İskaryot’un, “Bu suçsuz bir kandır.” demesi, onlardan 
teberrî etmesi, aldığı dirhemleri geri vermesi ve ardından evine dönüp in-
tihar etmesidir.

[398] Bu yüzden biz, hıristiyanlara şöyle diyoruz: “Çarmıha gerilerek 
öldürülen kişinin  Mesîh olmadığına dair çok sayıda delil vardır. Fakat siz, 
aklî delillere müracaat etmiyorsunuz. Yazdığınız ve kaydettiğiniz şeyleri 
iyice düşünmüyorsunuz. Bizim bildiklerimize de güvenmiyorsunuz. Fakat 
siz, yüzüstü kapaklanmış bir vaziyette yürüyorsunuz.” 
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ĩĥĘــא כאن Ĩــī اĕĤــÖ ïכــó اıĻĤــĳد وأìــñوه وüــóıوه ĥÜــכ اýĤــóıة، وÖñّĐــĳه ] ٣٩٦[

 Ùــíĉ×Ĩ ĵــĤإ įــÖ ــאؤواäط، وĳــùĤאÖ ــאرıĭĤا óــìآ ĹــĘ هĳــÖóĄ ħــà ،ابñــđĤاع اĳــĬÉÖ هĳــĤאĬو

 ĳــİو įــÜĳĀ ĵــĥĐÉÖ çــĻāĺ ــא زالĨو ،ÙĐóــùÖ تĳــĩĻĤ ــאحĨóĤאÖ هĳــĭđĈه وĳــ×ĥĀو Ùــĥĝ×Ĩو

ĥāĨــĳب ĥĐــýì ĵــ×ĺ :Ùــא إıĤــĤ ĹــĭÝĤñì ħــĹ؟ ĺــא إıĤــĤ ĹــóÜ ħכĭÝــĹ؟ إĤــĵ أن Ĩــאت. وإن 

ıĺــĳذا øــĈĳìóא ĝĤــĹ اıĻĤــĳد وĜــאل ıĤــĨ :ħــאذا ÝđĭĀــÖ ħאäóĤــģ اĤــñي أĩÜñìــĳه أĨــ÷؟ 

 ħــĥđÜ ــא، وإن أردت أنĭĥđĘ ïــĜ :įــĤ اĳــĤאĝĘ ،هïđ×Ýــøا واñــİ īــĨ ÕــåđÝĘ ،ــאهĭ×ĥĀ :اĳــĤאĜ

ذĤــכ āĘــó إĤــĵ اíĉ×ĩĤــÙ اĻĬŻęĤــāĘ ،Ùــאر إĤــĭİ ĵــאك، ĩĥĘــא رآه Ĝــאل: İــñا دم Öــóيء، 

İــñا دم زכــĹّ، وüــħÝ اıĻĤــĳد، وأìــóج اĻàŻáĤــī درĩİــא اĤــñي أĉĐــĳه دĤźــĨóĘ ÙــıÖ ĵــא 

.įــùęĬ ěــĭíĘ įــÝĻÖ ĵــĤــאر إĀو ħــıİĳäو ĹــĘ

]٣٩٧ [:ÕåĐ īĨ اñİ ĹĘ ħכ óčĬאĘ

ıĭĨא إóĜار اĳıĻĤد واóĤوم أĨ ħıĬא ĳĘóĐه،

 įÜאدıــýÖ źه وóــ×íÖ فóــĐ ــאĩĤ ÙــĤاïđĤا óــİאČ כאن ĳــĤ įــĻĥĐ ّي دلñــĤى أن اóــìوأ

üــĹء،

ــא  Ĭــאل: أĝĤــכ وĤñÖ óــ×ìŶ çĻــùĩĤا ĳــİ כאن ĳــĤــכאره، وĬوإ įــĝĥĜو įــĐõä ىóــìوأ

İــĳ اĤــñي ýّÖــÖ óــĹ اĻ×ĬŶــאء، وإĭĬــĹ כــñا وכــñا، øــĩĻא واéĤאכــĭĻÖ ħــį وĻÖــī اıĻĤــĳد ĥĨــכ 

 ėــĻכĘ ،ــא Ļ×Ĭ כאن ĳــĤ اñــİ ،ħــıĻĥĐ ÙــåéĤــאم اĜأ ïــĜ د، وכאنĳــıĻĤاء اïــĐأ ħــİوم وóــĤا

وİــĭĐ ĳــï اāĭĤــאرى إĤــĘ ،įــÍن اĻ×ĬŶــאء ĺ×ــïؤون اĐïĤــĳى واåéĤــĭĐ ÙــĨ ïــĤ īــùĺ ħــÉل 

.ħــıĻĤإ ÕــĔóĺل وÉــùĺ īــĩÖ ėــĻכĘ ــכĤذ

 ħــİراïĤورد ا ħــıĭĨ ىءóــÖيء، وóــÖ ا دمñــİ :ــאلĜ אĈĳìóــø ذاĳــıĺ ى أنóــìوأ

.įــĭĨ ــא כאنĨ ĵــĥĐ ــאĨïĬ įــùęĬ ģــÝĜو įــÝĻÖ ĵــĤإ ďــäور

ــĳل اĥāĩĤــĳب ] ٣٩٨[ ÝĝĩĤأن ا ĵــĥĐ Ùــ Ĥźد īــĨ اñــİ ĹــĘ ħכــĘ :ــאرىāĭĥĤ ــא ĭĥĝĘ

 ħÜóĉــøو ħــÝ×Ýــא כĨ ĵــĤإ źن، وĳــđäóÜ لĳــĝđĤا ãــåè ĵــĤإ ź ħــÝĬÉĘ ،çĻــùĩĤا óــĻĔ

.ħכــİĳäو ĵــĥĐ īــĻ×ّכĨ نĳــýĩÜ ħכــĭכĤن، وĳــĤĳđÜ ħــĥđĬ ــאĨ ĵــĥĐ źون، وóــÖïÝÜ
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[399] Hıristiyanların elinde bulunan  İncîl’de şu bilgi vardır: “ Mesîh, 
bir sandık aldı, içine altın ve gümüş doldurdu. Bunun bekçisi, kendisini 
ele veren  Yahuda İskaryot idi.”70 “Güzel koku satan bir kadın, ona üç yüz 
dinar değerinde güzel bir koku hediye etti. Kadın, bu koku ile ayaklarını 
ovuyor ve saçlarıyla da ayaklarının altlarını siliyordu.  Şem’ûn geldi ve bunu 
hoş görmeyerek, “Bu israf ve kötü bir şeydir. Bunun parasının fakirlere 
tasadduk edilmesi gerekiyordu” dedi.” 71

[400] Bunun için yahudilerden bir grup, çarmıha gerilen ve öldürülen 
kişinin müslümanların nübüvvetine ve hıristiyanların rubûbiyyetine inan-
dıkları Îsâ b.  Meryem değil,    Yûsuf en-Neccâr’ın oğlu olduğunu söyledi. 
O, yahudilerden hayırsever ve muttakî bir adamdı. Yahudiler içinde reis 
konumuna yükselmişti. Fakat bazıları onun reisliğini kıskandılar. Onun 
hakkında gizli plân yaptılar ve asılarak öldürülünceye kadar ona zulmetti-
ler. O, ne hıristiyanların iddia ettikleri şeyi söyledi, ne de müslümanların 
söyledikleri gibi onun bir  nebî olduğunu söyledi.

[401] Dediler ki: “Görmez misin? Ona,   Filatus ve  Herod tarafından bu 
husus sorulunca, bunların hepsini inkâr etti. Eğer bir  nebî olsaydı, deliller, 
âyetler, kendisi hakkında müjdeler ve babasız doğduğunu ortaya koyardı.” 

[402] Dediler ki: “Bunu tekit eden şeylerden biri de şudur:   Hıristiyanlar 
 İncîl’lerinde yazmaktadırlar ki Îsâ arkadaşlarına, “İnsanlar benim hakkım-
da ne diyorlar?” diye sordu. Onlar da şöyle cevap verdiler: “Bazıları, senin 
İlyas, bazıları da vaftizci   Yahyâ olduğunu söylüyorlar.” Îsâ onlara dedi ki: 
Sizler, benim arkadaşlarımsınız. Siz, benim hakkımda ne düşünüyorsu-
nuz? Size göre ben kimim?” Arkadaşları, “Bize göre sen  Mesîh’sin.” dediler. 
Bunun üzerine Îsâ, “Böyle söylemeyin.” 72 dedi. Bu yahudi grup, “Görmez 
misiniz ki o, kendisine  Mesîh demelerini onlara yasakladı. Geriye bundan 
başka açıklanacak ne kaldı?” demiştir.

[403] Dediler ki: “Yahudiler, ona üç yıl düşmanlık yaptılar ve onu krallara 
teslim ettiler. Fakat onun kendisinin ne  Mesîh ne de bir  nebî olduğunu ikrâr 
ettiğine dair bilgi yoktur. Buna ne dostları ne de düşmanları şahitlik etmiştir.

70 Krş.     Yuhanna, 12:6
71 Krş.  Matta, 26:6-9;  Markos, 14:3-9
72 Krş.  Matta, 16:13-16, 20;  Markos, 8:27-30;  Luka, 9:18-21
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]٣٩٩ [ ÙــąęĤوا ÕــİñĤا įــĻĘ نõــíĺ ــאĜوïĭĀ ñــìأ çĻــùĩĤأن ا ħــıđĨ ģــĻåĬŸا ĹــĘو

 įــÝĩĻĜ ــא×ĻĈ įــĻĤت إïــİأ ÙــĻĬأة زاóــĨوأن ا ،įــÖ ĹĐــאùĤא اĈĳìóــø ذاĳــıĺ įــĬאزì وכאن

ĩáĥàאÐــÙ دĭĺــאر، وĥđäــùĩÜ ÛــÖ çــĻĨïĜ įــį وùĩÜــü çــİóđא øÉÖــĻĨïĜ ģęــį، وان üــĳđĩن 

äــאء وأĬכــó ذĤــכ ĻĥĐــį، وĜــאل: İــñا øــóف وùĘــאد، وכאن ĕ×ĭĺــĹ أن āÝÜــïق ĩáÖــİ īــñا 

ĥĐــĵ اĝęĤــóاء.

]٤٠٠ [ ïــĝÝđĺ يñــĤا اñــİ ħــĺóĨ īــÖ عĳــùĺ د أنĳــıĻĤا īــĨ ÙــęÐאĈ ÛــĤאĜ ــאĨ اñــıĤو

 ģــäر ĳــİــאر، وåĭĤا ėــøĳĺ īــÖا ĳــİ ģــÝĜو ÕــĥĀ يñــĤا įــÝĻÖĳÖــאرى رāĭĤن واĳĩĥــùĩĤا

 ĵđــøو ÙــøאÐóĥĤ ħــıąđÖ هïــùéĘ ،دĳــıĻĤا ĹــĘ ÙــøאÐر įــĤ ــאرتĀ ĹّــĝÜ óّــÖ دĳــıĻĤا īــĨ

 įــĤĳĝĺ ــאĨ źــאرى وāĭĤا įــĤĳĝĺ ــאĨ ĵــĐّــא ادĨ ĳــİــא. وÖĳĥāĨ ģــÝĜ أن ĵــĤإ įـّـĤوأذ įــÖ

.Ĺــ×Ĭ įــĬوأ çĻــùĩĤا įــĬإ īــĨ نĳĩĥــùĩĤا

ĜאĤــĳا أÜ źــóون إĬــĜ įــø ïــĐ ģÑــī ذĤــכ ĭĐــĺóĻİ ïــïس وĭĐــĈŻĻĘ ïــ÷ ] ٤٠١[

ــĳد  ĤĳĨ įــ Ĭوأ įــ Ö ــאراتý×Ĥــאت، وا ĺوآ ÙــåéÖ ãــÝèź ــא Ļ×Ĭ כאن ĳــĤو ،įــĥــכ כĤذ óכــĬوأ

.óذכــ óــĻĔ īــĨ

ĜאĤــĳا: وĩĨــא Ëĺכــİ ïــñا، أن اāĭĤــאرى Ĝــï כÝ×ــĘ ÛــĹ أĬאıĥĻäــħ أن ùĺــĳع ] ٤٠٢[

 ħــıĭĨــא و ĻّĤــכ إĬل: أĳــĝĺ īــĨ ħــıĭĨ :اĳــĤאĜ ؟ĹّــĘ ــאسĭĤل اĳــĝĺ ــאĨ :įــÖאéĀŶ ــאلĜ اñــİ

Ĩــĝĺ īــĳل: أĬــכ ĭèĳĺــא اāĤאÐــĜ ،ēــאل: ÝĬÉĘــħ أéĀאÖــĨ Ĺــא ĤĳĝÜــĳن ĘــĹّ وĨــī أĬــא ïĭĐכــħ؟ 

ĜאĤــĳا: اĤــñي ĬïĭĐــא أĬــכ اùĩĤــĜ ،çĻــאل: ĤĳĝÜ źــĳا İــñا. ĜאĤــİ Ûــñه اĉĤאęÐــĨ Ùــī اıĻĤــĳد: 

أĨــא óÜوĬــĜ įــıĬ ïאİــħ أن Ĥĳĝĺــĳا إĬــį اùĩĤــĩĘ ،çĻــא اĤــñي ĝ×ĺــđÖ Ĺــİ ïــñا Ĩــī اĻ×Ĥــאن.

]٤٠٣ [ ģــāè ــאĩĘ كĳــĥĩĤا ĵــĤه إĳــđĘور ،īĻĭــø ثŻــà دĳــıĻĤا įــĩĀאì ïــĜا: وĳــĤאĜ

ĻĥĐــį إĜــóار إĬــį ادĐّــĵ إĬــį اùĩĤــçĻ وź إĬــĬ į×ــĹّ، وü źــĻĥĐ ïıــĤñÖ įــכ وĻّĤــį وĐ źــïوّه.
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Hıristiyanların onun hakkında iddia ettikleri mûcizelerin ve âyetlerin aslı 
yoktur. Bunları ne kendisi, ne de kendi zamanındaki ve onların ardından 
gelen gruplardaki ashâbından biri iddia etmiştir. Bunlar, kendisi ve ashâbı 
geçip gittikten sonraki zamanlarda ve nesillerde iddia edilmiştir. Nitekim 
hıristiyanlar bunları Yahudi   Pavlus için de iddia ettiler.   Pavlus, hile, yalan 
ve bozuklukla meşhurdur. Bunları  George ve  Baba Markos için  de iddia 
ettiler. Onlar, bunları her devirde ruhbânları ve rahipleri için de iddia etti-
ler. Bunların tamamı asılsızdır.

[404] Bunları -Allah sana merhamet etsin- iyice anla! Çünkü bunlar, 
 Mesîh’in (a.s.) asılmadığını ve asılanın ondan başka biri olduğunu tekit 
etmektedir. Bu, her açıdan hıristiyanları zor durumda bırakır.

[405]  İncîl’de şöyle geçer: “ Mesîh, çarmıha germe yerinin bir köşesinde 
ayakta duruyordu.  Mesîh’in annesi  Meryem oraya geldi. Çarmıha asılı bir 
kişi ona baktı ve ağaçta iken ona, “Bu, senin oğlundur.” dedi.  Mesîh’e de, 
“Bu, senin annendir.” dedi. Bunun üzerine  Meryem, onun elinden tutup 
topluluğun arasından geçip gitti.”73

[406]  İncîl’de, yine şöyle bir ifade geçer: “ Mesîh, kendisine hiçbir şey 
dokunmadan öldü.”74

[407]  İncîl’de şöyle geçer: “ Samirî bir kadın Mesîhe, “Sen yahudi bir 
adamsın. Biz yahudilere su vermeyiz.” dedi. O da kadına, “Ey kadın! 
Söylediğin bütün sözler doğrudur.” dedi.75

[408]  İncîl’de şöyle geçer: “ Mesîh, arkadaşlarına şöyle dedi: Kâhinler ve 
rabbânîler,  Mûsâ’nın kürsüsünde oturmuşlar, size fetva veriyorlar. Onların 
fetvalarını kabul edin. Fakat onların yaptıklarını yapmayın. Çünkü onlar, 
yapmadıkları şeyleri söylüyorlar.”76

[409]  İncîl’de şöyle geçer: “  Mecdelli  Meryem ile başka bir  Meryem’in, 
Cumartesi sünnetini devam ettirmek için Cumartesi günü efendimiz 
 Mesîh’e güzel koku göndermeleri engellendi.”77

73 Krş.     Yuhanna, 19:26-27
74 Krş.     Yuhanna, 19:31-36
75 Krş.     Yuhanna, 4:9-10
76 Krş.  Matta, 23:2-3
77 Krş.  Markos, 16:1-2;  Luka, 23:56
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 ïèأ źو ĳــİ ــאİאĐــא ادĨ .ــאıĤ ģــĀأ ź įــĤ ــאرىāĭĤــא اıĻĐïÜ ĹــÝĤات اõــåđĩĤــאت واĺŴوا 

 įــĻąĨ ïــđÖ ــכĤذ įــĤ ĹــĐــא ادĩĬوإ ،ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤق اóــęĤا ĹــĘ źو įــĬאĨز ĹــĘ įــÖאéĀأ īــĨ

وąĨــĹّ أéĀאÖــÖ įאŶزĨــאن واĝèŶــאب، כĩــא ادĐــÛ اāĭĤــאرى ذĤــכ Ĥĳ×Ĥــÿ اıĻĤــĳدي 

وİــđĨ ĳــóوف اéĤــאل واĻéĤــģ واĤכــñب واùĤــĳĝط، وכĩــא ادĐّــĳا ذĤــכ ĳåĤرäــ÷ 

.įــĤ ģــĀأ ź įــĥوכ ħــı×İوروا ħــıĬא×İóĤ ــאنĨز ģכ ĹــĘ įــĬĳĐïّĺ ــאĩــ÷٣٦، وכĜóĨّאÖŶو

]٤٠٤ [ ،Õــĥāĺ ħــĤ çĻــùĩĤأن ا ĹــĘ ــאلéĤا ïכــËĺ įــ ĬÍĘ اñــİ ųــכ اĩèر ċــęèאĘ

.įــäو ģכ īــĨ ــאرىāĭĤا ĵــĥĐ ïĺïــü ĳــİو ،įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥĀ هóــ ĻĔ بĳــĥāĩĤوأن ا

وĘــĹ اĻåĬŸــģ أن اùĩĤــçĻ כאن ĜאĩÐــא ĘــĬ ĹאĻèــĘ ÙــĄĳĨ Ĺــď اĥāĤــÕ، وأن ] ٤٠٥[

 ĵــĥĐ ĳــİــא وıĤ ــאلĝĘ بĳــĥāĩĤــא اıĻĤإ óــčĭĘ ďــĄĳĩĤا ĵــĤــאءت إä çĻــùĩĤأم ا ħــĺóĨ

 ÛــąĨه وïــ ĻÖ تñــìأ ħــĺóĨ ــכ، وأنĨه أñــİو :çĻــùĩĥĤ ــאلĜــכ، وĭÖا اñــİ :Ù×ــýíĤا

.ÙــĐאĩåĤا īــĻÖ īــĨ

وĹĘ اģĻåĬŸ أąĺא أن اĨ çĻùĩĤאت óĻĔ īĨ أن Ĺü įùĩĺء.] ٤٠٦[

]٤٠٧ [ ĹĝــùĬ ź īــéĬدي وĳــıĺ ģــäر ÛــĬأ :çĻــùĩĥĤ ÛــĤאĜ ÙĺóĨــאø أةóــĨأن ا įــĻĘو

.ÛــĥĜ ــאĨ ďــĻĩä ĹــĘ أةóــĩĤــא اıĺأ ÛــĜïĀ :ــאıĤ ــאلĝĘ ،ــאءĩĤد اĳــıĻĤا

]٤٠٨ [ ĵــĥĐ ùĥäــĳا   īــĻĻĬאÖóĤوا  ÙــĭıכĤا إن   :įــÖאéĀŶ Ĝــאل   çĻــùĩĤا أن   įــĻĘو

 ħــıĬÍĘ ،ħــıĤאĩĐأ ģــáĨ اĳــĥĩđÜ źو ħــİאĻÝĘ ħــıĭĨ اĳــĥ×ĜאĘ ħכــĬĳÝęĺ ħــİو ĵــøĳĨ Ĺــøóכ

Ĥĳĝĺــĳن وĨــא ĥĩđĺــĳن.

]٤٠٩ [ ÕــĻĉĤا ÙــáđÖ īــĨ ــאÝđĭÝĨــא اĩĬى إóــìŶا ħــĺóĨو ÙــĻĬźïåĩĤا ħــĺóĨ أن įــĻĘو

.Û×ــùĤا ċــęè ĹــĘ ÙĭــùّĥĤ Û×ــùĤم اĳــĺ çĻــùĩĤא اĬïĻــùĤ

.«÷ĜóĨ» ďĨ אıĥĀوو ėĤŶאء وا×Ĥا ïĺïýÝÖ ،ģĀŶאÖ ا وردñכ  ٣٦
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[410]  İncîl’de şöyle geçer: “ Mesîh şöyle dedi: “Ben, bu kötü kabîlenin 
yaptığını, sokaktaki arkadaşlarına, “Size şarkı söyledik, dans etmediniz. 
Size ağıt yaktık, ağlamadınız.” diyen çocukların yaptıklarına benzetiyo-
rum. Size yemeyen ve içmeyen   Yahyâ geldi. Siz, “Yemiyor ve içmiyor.” 
dediniz. Size yiyip içen insanoğlu geldi. Bu sefer de, “Yiyor, içiyor, zinakâr-
ların evine giriyor ve günah işleyenle oturup kalkıyor.” dediniz.”78

[411]  İncîl’de şöyle geçer: “O [ Mesîh],    Şem’ûn es- Safâ’nın [Simon 
Petrus/Kefas] yanından geçerken ona,‘Ey şeytan!’ dedi.”79

[412]  İncîl’de şöyle geçer: “O [ Mesîh], İsrâiloğullarına şöyle dedi: Ey 
yılanlar, engerekler soyu!80 Siz kitabı okuyorsunuz, fakat akletmiyorsunuz. 
Siz kabın dışını yıkıyorsunuz, fakat içini kirlerle dolu bırakıyorsunuz.81 Siz 
denizde, karada, dağda, ovada bir arkadaş arıyorsunuz. Onu bulduğunuz 
zaman, ona da kötü yollarınızı öğretiyorsunuz ki sizin gibi şerli olsun.82 
Siz, göklerin egemenliğine girmiyorsunuz. Kendiniz girmediğiniz için in-
sanların göklerin egemenliğine girmesine izin vermiyorsunuz.”83

[Hıristiyanların  Kur’ân’ın Hz.  Meryem Hakkındaki Bir İfadesini 
Yanlış Yorumlamalarına Dair]
[413] Birisi şöyle diyebilir: “Ömrüme yemin ederim ki hıristiyanların Îsâ 

b.  Meryem (a.s.) hakkında, “O, bir  nebî değildir. Allah resûlü değildir. O, sâ-
lih bir kul değildir. O, bir ilâhtır. O, bir rabbtır. O, bir yaratıcıdır. O, bir  rızık 
vericidir. Allah, üçün üçüncüsüdür. O, öldürülmüş ve çarmıha gerilmiştir.” 
dedikleri ortaya çıktı. Halbuki sizin arkadaşınız [  Muhammed] Kitâb’ınızda, 
Ey  Meryem oğlu Îsâ! Sen mi insanlara, “Beni ve annemi, Allah’tan başka iki ilâh 
edinin” dedin? (Mâide, 5/116) demektedir.   Hıristiyanlar, “Bu bir yalandır. 
Biz Îsâ’ya ilâh dediysek de annesine ilâh demedik.” diyorlar.” 

[414] Ona şöyle cevap verilir: “O [Allah], onların [hıristiyanla-
rın] böyle bir şey dediklerini haber vermedi. Çünkü bu bir haber de-
ğildir ki doğru veya yanlış olsun. O sadece, Sen mi insanlara, “Beni ve 
annemi, Allah’tan başka iki ilâh edinin” dedin? (Mâide, 5/116) dedi. 
Arapça’yı az bilen veya hiç bilmeyen kimse hariç, bu bir haber değildir.

78 Krş.  Matta, 11:16-19;  Luka, 7:31-34
79 Krş.  Markos, 8:33;  Matta, 16:23
80 Krş.  Matta, 23:33
81 Krş.  Matta, 23:25
82 Krş.  Matta, 23:15
83 Krş.  Matta, 23:13
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وĻĘــį أن اùĩĤــĜ çĻــאل: üــ×ĥä Ûıــĳس İــñه اĥĻ×ĝĤــÙ اùĤــĳء Ļ×āÖــאن ĥäــĳس ] ٤١٠[

ــא٣٧ ĤכــĥĘ ħــÜ ħ×כــĳا،  ĭ×éĬا وĳــāĜóÜ ħــĥĘ ħכــĤ ــא ĭĻĭĔ :ħــıÖאéĀأ ħــıĺאدĭĺ قĳــùĤا ĹــĘ

 óــý×Ĥ٣٨ اīــÖ ħאכــÜب، وأóــýĺ źو ģכÉــĺ ź :ħــÝĥĝĘ .بóــýĺ źو ģכÉــĺ ź ĵــĻéĺ ħאכــÜأ

 .īــĻÐאĉíĤــ÷ اĤאåĺــאة وĬõĤت اĳــĻÖ ģــìïĺ وبóــü لĳأכــ :ħــÝĥĝĘ وبóــü لĳأכــ

وįĻĘ أĳđĩüِ ĵĥĐ óّĨ įĬن اęāĤא ĝĘאل ĺ :įĤא ĉĻüאن.] ٤١١[

ــאت، أوźد اĘŶאĐــĝÜ ،Ĺــóؤن اĤכÝــאب ] ٤١٢[ Ļّè ــאĺ :ģĻÐاóــøإ Ĺــĭ×Ĥ ــאلĜ įــĬأ įــĻĘو

 óــé×Ĥوا óــ×Ĥن اĳــ×ĥĉÜ ،راñــĜ ءةĳــĥĩĨ įــĥìــאء وداĬŸــאرج اì نĳĥــùĕÜ ،نĳــĥĝđÜ źو

واùĤــģı واåĤ×ــĀ ģאè×ــא ĤכــĥĘ ،ħــĳ أوĩÜïäــĳه ĩÝĩĥّĐــĳه óĈاĝÐכــÝè ħــĻāĺ ĵــü óــóا 

ĭĨכــĘ ،ħــŻ أÝĬــħ دÝĥìــĥĨ ħכــĳت اùĤــĩאء، وóÜ źכÝــħ اĭĤــאس ĥìïĺــĳن ĥĨכــĳت اùĤــĩאء 

إذ ĤــĥìïÜ ħــĳا.

]٤١٣ [ ĵــùĻĐ ĹــĘ ÛــĤאĜ ïــĜ ــאرىāĭĤأن ا īــĻّ×Ü ïــĜ يóــĩđĤ :ģــÐאĜ ــאلĜ نÍــĘ

 įــ Ĥإ įــ Ĭوأ ،çــĤאĀ ïــ×đÖ źو ų لĳــøر źو Ĺــ×ĭÖ ÷ــĻĤ įــ Ĭم: أŻــùĤا įــ ĻĥĐ ħــĺóĨ īــÖ

 ħכــ×èאĀ ــאلĜ ïــĜو .ÕــĥĀو ģــÝĜ įــĬوأ ،ÙــàŻà ßــĤאà ųورازق، وان ا ěــĤאìورب و

ِ﴾ «اĩĤאÐــïة  ƪųدُونِ ا īْــĨِ īِــĻıĤإ Ĺــ ِĨُّوَأ ĹــĬِوñُíِƪÜــאسِ ا ƪĭĥĤِ ÛَــĥْĜُ ÛــĬأَأ﴿ :ħכــÖאÝכ ĹــĘ

 įــĨأ ĹــĘ ــאĭĥĜ ــאĩĘ įــĤإ įــĬإ įــĻĘ ــאĭĥĜ ــא وإنĬÍĘ ،بñا כــñــıĘ :ــאرىāĭĤا ÛــĤאĝĘ «١١٦

.įــĤــא إıĬإ

]٤١٤ [ ďــĝĻĘ  óــ×ì İאĭİــא  وĨــא  ذĤــכ،  ĜאĤــĳا   ħــıĬأ  ħــıĭĐ  óــ×ì Ĩــא   :įــĤ  ģــĻĜ

 īِــĻıĤإ  Ĺــ ِĨُّوَأ  ĹــĬِوñُíِƪÜا ƪĭĥĤِــאسِ   ÛَــĥْĜُ  ÛــĬَأأ﴿ Ĝــאل  وإĩĬــא  כــñب،  أو  Āــïق   įــĻĘ

ِ﴾ وĻĤــ÷ İــñا ì×ــóا، وĨ źــđĺ ź īــóف Ĩــī اĻÖóđĤــĻĥĜ ÙــŻ وź כĻáــóا،  ƪųدُونِ ا īْــĨِ

ïĻđø ģĻÐاó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤא ، واĭéĬ ģĀŶا ĹĘ  ٣٧
ïĻđø ģĻÐاó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤوا ، īĨ ģĀŶا ĹĘ  ٣٨
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Bu sözün zâhiri istifhâm [sorma] ve isti‘lâmdır [araştırmadır.] Bu [sorma 
ve araştırma], Allah (a.c.) hakkında câiz değildir. Çünkü ancak, araştırdığı 
ve sorduğu şeyi bilmeyen kimse isti‘lâm [araştırma] ve istifhâm [sorma] 
yapar. Bunun mânası, sorulandan cevabı almak için bir şart koşmadır. Bu, 
Allah’ın  Mûsâ’ya (a.s.) söylediği, Sağ elindeki nedir ey  Mûsâ! (Tâhâ, 20/17) 
sözü gibidir. Halbuki Allah,  Mûsâ’nın elindekinin ne olduğunu biliyordu. 
Yine bu, O’nun  İblîs’e söylediği, Sana emrettiğim zaman seni secde etmekten 
alıkoyan nedir? (A‘râf, 7/12) sözü gibidir. Allah,  İblîs’e neyin mâni oldu-
ğunu biliyordu. Aynı şekilde Allah,  Mesîh’e de şöyle dedi: “Bunu, kendin 
veya insanların senin için en özeli, sende en çok hakkı olan ve sana göre en 
değerli olan seni doğuran annen hakkında sen mi söyledin?” Bu durumda 
Îsâ’nın (a.s.), suçsuz olduğu her yönden ortaya çıkmaktadır. Böylece so-
ruyu soranın bunun bir haber olduğu zannı da ortadan kalmaktadır. Bu, 
yeterli ve kâfî bir cevaptır.” 

[415] Ayrıca lafzen açık bir şekilde ifade etmeseler de, hıristiyanlar ara-
sında bunun mânasını söyleyen kimseler vardır. Çünkü onlar, “ Meryem 
ilâhî cevheri kabul ettiği ve onu doğurduğu zaman temizdi” diyorlar. 
Çünkü her cevher, kendi cevherinde veya kökünde olan şeyi kabul eder 
veya cevherindeki bir şeyi doğurur. Bu da, açık ve belirgin şekilde ikinci 
cevaptır. Zira onların arasında bunu açıkça ifade edenler vardır. Bu,        Ahvâz 
bölgesinde bulunan kilise kitaplarında ve bunun dışında   Irâk bölgesinde-
ki Süryânice yazılmış kitaplarda açıktır. Bunlardan biri,    Harrân ve  Rakka 
psikoposu -ki daha sonra  Musul ve   Mezepotomya metropoliti olacaktır- 
 Abdu Yeşû‘ b. Behrîz tarafından  Bâdevî denilen Ya‘kûbî papazına yazı-
lan bir risâlede tercüme edilmiştir: “Gördüğün gibi sen, bâkire ve temiz 
 Meryem’in ilâh olduğunu inkâr etmiyorsun. Bize göre ise o bir insandır.” 

[416] Bu ifade, onlara göre  Meryem’in ilâh olduğu,   Nastûriyye’nin ise 
bu hususta onlara muhalefet ettiklerini ve onlarla mücadele ettiklerini or-
taya koymaktadır. Bu açık bir konudur. Bunu, ancak hıristiyanların görüş-
lerini ve Hıristiyanlığın hakîkatini bilmeyen kimse inkâr eder.
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وإĩĬــא Čאİــİ óــñا اĝĤــĳل اøźــıęÝאم واøźــŻđÝم، واä ųــĭà ģــאؤه åĺ źــĳز ĻĥĐــį ذĤــכ، 

 óــĺóĝÝĤــאه اĭđĨ ــאĩĬوإ ،įــĭĐ لÉــøو ħıęÝــøــא اĨ ħــĥđĺ ź īــĨ ħıęÝــùĺو ħĥđÝــùĺ ــאĩĬإ įــĬŶ

øźــóíÝاج اåĤــĳاب Ĩــī اùĩĤــĳÑل. وİــñا כĤĳĝــøĳĩĤ įــĥĀ ĵــĵ اĻĥĐ ųــį: ﴿وĨَــא 

 įــĤĳĝĤو .ĵــøĳĨ īــĨ ــכĤñÖ ħــĥĐا ģــäو õــĐ ĳــİ١٧» و įــĈ» ﴾ĵــøĳĨُ ــאĺ َــכĭِĻĩِĻَÖِ َــכĥْÜِ

 õــĐ ĳــİك، وóــĨاف ١٢» وإذ أóــĐŶُــכَ﴾ «اÜóĨإذ أ ïَåُــùْÜَ ƪźَــכَ أđَĭَĨَ ــאĨ﴿ :÷ــĻĥÖŸ

 ĹــĘ ــכ أوùęĬ ĹــĘ اñــİ ÛــĥĜ ģــİ :çĻــùĩĥĤ ــאلĝĘ įــĤ ďــĬאĩĤאÖ ÷ــĻĥÖإ īــĨ ħــĥĐا ģــäو

ــïك،  ĭĐ ħــıĥäــכ وأĻĥĐ ــא ĝè ħــı×äــכ وأوÖ ــאسĭĤا ÿــìأ Ĺــİــכ وĤ ةïــ ĤاĳĤــכ اĨأ

Ļ×ÝÝĤــÖ īــóاءة øــאĻĥĐ įÝèــį اùĤــŻم Ĩــī כģ وäــĝĘ .įــĉÖ ïــĨ ģــא ĭČــį اùĤــאĨ ģÐــī أن İــñا 

ì×ــó وİــñا äــĳاب üــאف כאف.

]٤١٥ [ ،įــčęĥÖ حóــāĺ ħــ Ĥ ا وإنñــİ ĵــ ĭđĩÖ ــאل Ĝ ïــ Ĝ īــĨ ــאرىāĭĤا ĹــęĘ ــאąĺوأ

 ź óــİĳä ģوכ ،įــ ÜïĤوو ĹــıĤŸا óــİĳåĤا Ûــĥ×Ĝ īــ Ļè ÛــęĀ ħــ ĺóĨ ا إنĳــ ĤאĜ ħــıĬŶ

ĝĺ×ــģ إĨ źــא Ęــİĳä Ĺــóه وøــįíĭ وĥĺ źــï إĨ źــא Ęــİĳä Ĺــóه، وİــñا äــĳاب àــאن 

ĻÖــĻĬ īــó وان ıĻĘــĨ ħــĜ īــĀ ïــóح ĤñÖــכ. وİــñا ĻÖــĘ īــĹ כÝــÕ اđĻ×ĤــÙ اäĳĩĤــĳدة 

 ÙĤــאøر ĹــĘ įــĭĨ ħــäóÜ ïــĜو ،ĹĬאĺóــùĤا ħــĥĝĤאÖ اقóــđĤر اĳכــ īــĨ ــאİóĻĔاز وĳــİŶر اĳכــÖ

 ĵــĥĐ ــאĬاóĉĨ ــכĤذ ïــđÖ óــĻّāĩĤوا ÙــĜóĤان واóــè ėĝُــøُ٣٩ أõــĺóıÖ īــÖ عĳــýĺ ïــ×Đ ــאı×Ýכ

اĀĳĩĤــģ واĺõåĤــóة إĤــĜ ĵــ÷ Öĳĝđĺــĝĺ Ĺــאل ĤــÖ įــאدوي٤٠. أĬــĭÜ ź Ûכــó أن اÝ×Ĥــĳل 

.«īــéĬ اهóــ Ĭ ــאĩــאن כùĬإ ģــÖ ،ÛــĬاه أóــ Ü ــאĩכ įــ Ĥة إóــİאĉĤا

]٤١٦ [ ĹــĘ  ħــıęĤאíÜ  ÙĺرĳĉــùĭĤوا  įــĤإ  ħــĺóĨ ÖــÉن  İــźËء   īــĨ  çــĺóāÜ وİــñا 

 ÙــĝĻĝèــאرى وāĭĤا ģــĺאوĜف أóــđĺ ź īــĨ هóכــĭĺ ــאĩĬوإ īــĻّÖ اñــİو ،ħــıĤאدåÜــכ وĤذ

.ÙــĻĬاóāĭĤا

ĹĘ (ط) īĺóıÖ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٨٢  ٣٩
ĹĘ (ط) ÖאدوĹø، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٨٢  ٤٠
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[417] Hıristiyanların bu üç grubundan  Meryem hakkında şunları söyle-
yenler vardır: “Şüphesiz o [ Meryem], hakîkî mânada Allah’ın oğlu  Mesîh’in 
annesidir ve hakîkî mânada onu doğurmuştur. Allah’ın ilâhî oğlunun on-
dan başka annesi yoktur. Allah’ın oğlunu ondan başkası doğurmamıştır. 
Onun [ Meryem’in] oğlu için Allah’tan başka  baba [ebb] yoktur. Onun 
oğlu için Allah’tan başka  vâlid [evlat edinen] yoktur. Şüphesiz Allah, onu 
[ Meryem’i] kendisi için, veledi ve oğlunu doğurması için diğer kadınlar 
arasından seçmiştir. Eğer diğer kadınlar gibi olsaydı, o da mutlaka erkek-
lerle cinsel birleşme yoluyla doğururdu. Bu, sadece ona [ Meryem’e] özeldir. 
Çünkü o, Allah’ın oğluna hâmile kaldı ve Allah’ın oğlunu doğurdu. Zira 
Allah’ın hakîkî anlamda ondan başka oğlu yoktur ve hakîkî anlamda on-
dan başka çocuğu [veledi] yoktur.  Meryem, oğlunun babası olan Rabb’in 
solunda, oğlu da O’nun sağında olmak üzere Arş üzerinde oturmaktadır.” 
  Hıristiyanlar,  Meryem’e dua edip ondan  rızık genişliği, beden sağlığı, uzun 
ömür, günahların bağışlanmasını; onun, oğlu ve oğlunun babası katında 
bir kale, bir destek, bir hazine, bir şefaatçi ve bir köşetaşı olmasını isterler.

[418] Bir kişi, başka bir insana bunun onda biri kadar ta‘zîmde bulunsa 
ve onun hakkında bu sözlerin onda birini söylese, Arap lugatinde, hatta 
bütün lugatlerde “O adamı ilâh edindi” demek câizdir. Allah Teâlâ’nın, 
Onlar, hahamlarını ve rahiplerini Allah’tan başka rabler edindiler (Tevbe, 
9/31) sözünü görmüyor musun? Halbuki hıristiyanlar, onlar için oruç tut-
madılar ve namaz kılmadılar. Fakat onları taklid ederek, onların [hahamla-
rın ve rahiplerin] kendilerine haram kıldıkları helâli, onlar da haram kabul 
ettiler. Onların kendilerine helâl kıldıkları haramı, bunlar da helâl kabul 
ettiler. Bu,  Meryem hakkında söyledikleri yanında hafif kalır.

[419] Resûlullah’ın (s.a.) şu sözü bu mânadadır: Dînâra, dirhe-
me ve mideye kul [‘abd] olan perişan olsun!84 Çünkü insan, bunla-
rı aşırı sevdiği ve gönlünü kaptırdığı zaman bunların kulu [‘abd] gibi 
olur. Eğer elimizde hıristiyanlardan  Meryem’in ilâh olduğunu söyle-
yen kimseler hakkında nasslar olmasaydı, buna karşın elimizde onla-
rın  Meryem’e ilâh demediklerine dair haber ve nass olsaydı, yine de bu 
ta‘zîme bakarak onların  Meryem’e ilâh dediklerini söylemek mümkündü. 

84 Buhârî, Cihad, 70
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]٤١٧ [ çĻــùĩĤא أم اıĬأ ħــĺóĨ ĹــĘ لĳــĝĺ īــĨ ħــıĭĨ ثŻــáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ أن ĵــĥĐو

 īــÖź ةïــĤوا źو ،ĹــıĤŸا ųا īــÖź أم ź ،ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ įــÜïĤووا ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ ųا īــÖ

 įــùęĭĤ ــאİאرÝìا ųوأن ا ،ųا źــא إıĭÖź ïــĤوا źو ،ųا źــא إıĭÖź أب źــא، وİóĻĔ ųا

 īــĐ źت إïــĤــא وĩĤ ــאءùĭĤا óÐــאùכ ÛــĬכא ĳــĤــאء، وùĭĤا óÐــאø īــĨ įــĭÖه واïــĤدة وźĳــĤو

وطء اäóĤــאل ıĤــא، وإĩĬــא اāÝìــıÖ Ûــñا ıĬŶــא ĥ×èــÖ ÛאÖــī اų ووĤــïت اÖــī اų اĤــñي 

 īــĐ ÙــùĤאä شóــđĤا ĵــĥĐ ــאıĬوأ ،ĳــİ źإ įــĤ ïــĤو źو ĳــİ źإ ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ įــĤ īــÖا ź

ùĺــאر اĤــóب واĤــï اıĭÖــא، واıĭÖــא ĐــĭĻĩĺ īــį. وİــıĬĳĐïĺ ħــא وùĺــıĬĳĤÉא øــÙđ اĤــóزق 

وéĀــÙ اĤ×ــïن وĈــĳل اĩđĤــó وęĔــóان اĬñĤــĳب، وان Üכــĳن ıĤــĭĐ ħــï اıĭÖــא وواĤــï اıĭÖــא 

øــĳرا وøــïĭا وذìــóا وüــđĻęא ورכĭــא.

ĥĘــĳ أن إùĬــאĬא čĐـّـħ إùĬــאĬא ýĐــİ óــñا اĻčđÝĤــħ وĜــאل ĻĘــýĐ įــİ óــñا اĝĤــĳل ] ٤١٨[

åĤــאز ĘــĕĤ ĹــÙ اđĤــóب ÖــĘ ģــĹ כĕĤ ģــÙ أن ĝĺــאل Ĝــï اíÜــñه إıĤــא. أÜ źــóى إĤــĜ ĵــĳل 

ــא  Ĩ ħــİ٣١» و Ùــ ÖĳÝĤا» ﴾ِ ƪųدُونِ ا īْــ Ĩِ ــא ÖאÖأر ħــıĬא×İوَر ħْــ İَُאر×èَْوا أñُــ íَƪÜا﴿ ĵــĤאđÜ ųا

ــĳا  ĥèه، وأĳــĨóéĘ لŻــéĤا ħــıĻĥĐ اĳــĨóéĘ ،ħــİوïĥĜ īכــĤا وĳــ ĥĀ źو ħــıĤ اĳــĨאĀ

.ħــĺóĨ ĹــĘ هĳــĤאĜ ــאĨ ا دونñــİه، وĳĥéÝــøאĘ امóــéĤا ħــıĤ

اĻĬïĤــא ] ٤١٩[  ïــ×Đ đÜــ÷   :ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  įــĤĳĜ  ĵــĭđĩĤا İــñا   ĹــĘو

 įęĕــüــכ وĤذ Õــè įــĻĥĐ ÕــĥĔ ــאĩĤ «ÙــāĻĩíĤا ïــ×Đ ÷ــđÜ ħــİرïĤا ïــ×Đ ÷ــđÜو

 įــĤــא إıĬإ ħــıĭĨ ــאلĜ īــĩĻĘ صĳــāĭĤــכ اĥÜ ــאĭđĨ īכــĺ ħــĤ ĳــĥĘ ،įــĤ ïــ×đĤــאر כאĀ įــÖ

 ،ěــĥĉĺ أن ħــčđÝĤا اñــİ ďــĨ ــאزåĤ įــĤــא إıĬا إĳــĤאĜ ــאĨ ħــıĬأ ÿــĬو óــ×ì ــאĭđĨ ــכאنĘ
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Onlardan  Meryem’in ilâh olduğunu söylemediklerine dair bir haber gelme-
mişken bunu söylemek nasıl mümkün olmasın? Zira onlar,  Meryem’e öyle 
ta‘zîmde bulundular ki onu meleklerin ve peygamberlerin üzerine çıkardı-
lar ve onun hakkında ilâh için söylenebilecek şeyleri söylediler. İlâhtan is-
tenebilecek dünya ve âhiret âfiyetini ve mükâfaatını  Meryem’den istediler. 
Bu husus daha önce sana anlatıldı. Nitekim   Ya‘kûbiyye,  Meryem’e (a.s.) 
münâcaatlarında şöyle demektedirler: “Ey  Meryem! Ey  Mesîh’in annesi! 
Bizim için bir kale, bir destek, bir hazine ve bir köşetaşı ol!”   Nastûriyye 
de, “Ey  Mesîh’in annesi! Bizim için aynı şekilde [bir kale, bir destek, bir 
hazine ve bir köşetaşı] ol” diyordu.   Nastûriyye,   Ya‘kûbiyye’nin bu şekilde 
dua etmesini eleştirerek şöyle derler: “Siz, ‘Ey Allah’ın annesi!’ demeyin. 
‘Ey  Mesîh’in annesi!’ deyin.”   Ya‘kûbiyye de onlara şöyle cevap verir: “Hem 
bize hem de size göre  Mesîh, hakîkî mânada ilâhtır. Bu anlamda aramız-
daki fark nedir? Fakat siz, bizim ve sizin görüşlerimizi bilmeyen kimseleri 
kandırmak istiyorsunuz. Bu yüzden bundan uzak olduğunuz ve tevhîd hu-
susunda müslümanlara yakın bulunduğunuz izlenimi vermeye çalışıyor-
sunuz.” 

[420] Bil ki hıristiyan kitleler,-bir adamın bir kadını şehveti için seçip 
alması gibi- Allah’ın da  Meryem’i kendisi ve çocuğu için seçip aldığına 
inanmaktadırlar. Bunu,  en-Nazzâm ve el-Câhız nakletmiştir. [el-Câhız] 
dedi ki: “Onlar [hıristiyanlar], bunu ancak güvendikleri kimsenin yanında 
açıkça söylerler.”  İbnu’l-İhşîd, bunu  el-Me‘ûne isimli kitabında onlardan 
nakletmiş ve şöyle demiştir: “Onlar [hıristiyanlar], buna dolaylı olarak 
işaret ederler. Onların, ‘Eğer O [Allah], çocuk sahibi [ vâlid] olmasaydı, 
kısır olurdu. Halbuki kısırlık bir kusurdur. Bu, onların hepsinin görüşü-
dür. Onlar, dolaylı olarak cinsî münâsebete işaret ediyorlar.” Bu bilgileri, 
 el-Me‘ûne isimli kitapta ve el-Câhız’ın hıristiyanlar hakkında yazdığı kita-
bında bulabilirsin. Öyle zannediyorum ki    Ebû  Ca‘fer  el-İskâfî de, bunu 
hıristiyanlar hakkında yazdığı kitabında zikretmişti. Ruhbân ve kilise er-
bâbı ile içli dışlı olan, onlarla uzun zaman geçiren ve onlarla dostluk kuran 
herkes bunları bilir.
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 ÙכــÐŻĩĤا ĵــĥĐ ــאİĳđĘــא ورİĳĩčĐ ïــĝĤو ،įــĤــא إıĬا إĳــĤאĜ ــאĨ ħــıĬأ óــ×ìــא أĨو ėــĻכĘ

 ÙــĻĘאđĤا īــĨ įــĤŸل اÉــùĺ ــאĨ אİĳĤÉــøو ،įــĤŸا ĹــĘ ــאلĝĺ ــאĨ ــאıĻĘ اĳــĤאĜــאء وĻ×ĬŶوا

ــĝÝĤ Ùــĳل  ĻÖĳĝđĻĤأن ا ĵــÝè ــכĤــכ ذĤ مïــĝÜ ïــĜ ــאĩة כóــìŴــא وا ĻĬïĤا ĹــĘ Ùــ ĺאęכĤوا

ĘــĭĨ ĹאäאıÜــא ĺóĩĤــĻĥĐ ħــį اùĤــŻم: ĺــא ĺóĨــĺ ħــא واĤــïة اùĩĤــçĻ כĬĳــĭĤ Ĺــא øــĳرا 

ــכ،  Ĥñــא כ ĭĤ Ĺــ Ĭĳכ çĻــùĩĤة اïــ Ĥــא وا ĺ :لĳــĝÜ ÙĺرĳĉــùĭĤــא، وا ĭا ورכóــìا وذïĭــøو

وĬÉĺــĳن ùĨــÙĤÉ اĻÖĳĝđĻĤــÙ وĤĳĝĺــĳن ĻÖĳĝđĻĥĤــĤĳĝÜ ź :Ùــĳا ĺــא واĤــïة اų وĤĳĜــĳا ĺــא 

 ÙــĝĻĝéĤا ĹــĘ įــĤإ ħכــïĭĐــא وĬïĭĐ çĻــùĩĤאĘ :ħــıĤ ÙــĻÖĳĝđĻĤل اĳــĝÝĘ ،çĻــùĩĤة اïــĤوا

 īــĨ ïــĭĐ اĳــĜóíĩÜ أن ħــÜأرد ħכــĭכĤا، وñــİ ĵــĭđĨ ĹــĘ ħכــĭĻÖــא وĭĭĻÖ قóــĘ يÉــĘ

 ħכــĬوأ İــñا   īــĐ İõĭÝÜــĳن   ħכــĬأ  įــĬĳĩİĳÝĘ  ħכــĤĳĜو ĭĤĳĜــא   īــĨ İــñا  đĺــóف   ź

.ïــĻèĳÝĤا ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤن اĳــÖאرĝÜ

ــïه ] ٤٢٠[ ĤĳĤو įــùęĭĤ ħــĺóĨ ــאر Ýìا ųون أن اïــĝÝđĺ ــאرىāĭĤــאج اåĘأن أ ħــĥĐوا

وčéÜאİّــא כĩــא Ýíĺــאر اäóĤــģ اĩĤــóأة وčéÝĺאİــא ýĤــıĤ įÜĳıــא، وĜــè ïــכאه اčĭĤـّـאم 

 ïĻــýìŸا īــÖــאل اĜ ïــĜو .įــÖ نĳــĝáĺ īــĨ ïــĭĐ اñــıÖ نĳــéāęĺ ــאĩĬــאل: إĜو ،ċــèאåĤوا

 īכــĺ ħــĤ ĳــĤ نĳــĤĳĝĺ ħــıĬى أóــÜ źون، أóĻــýĺ įــ ĻĤــאل: إĜو «Ùــ ĬĳđĩĤا» ĹــĘ ħــıĭĐ اñــİ

 ÛــĬون. وأóĻــýĺ ــאعą×Ĥا ĵــĤوإ ħــıđĻĩä لĳــĜ اñــİو ،ÙــĘآ ħــĝđĤــא واĩĻĝĐ ــכאنĤ اïــĤوا

åÜــï ذĤــכ ĘــĹ כÝــאب «اĬĳđĩĤــÙ» وĘــĹ כÝــאب اåĤאèــĥĐ ċــĵ اāĭĤــאرى، وأČــī أÖــא 

ــאن  ×İóĤا ćــĤאì īــĨ ģــאرى، وכāĭĤا ĵــĥĐ įــ ÖאÝכ ĹــĘ اñــİ óذכــ ïــĜ ĹĘــכאøŸا óــęđä

.ħــıĭĨ ــכĤف ذóــĐ ħıــùĬوإ ħــıĤאوĈو ďــ Ļ×Ĥــאب ا Öوأر
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[  Hıristiyanlar Fıkhî/Furû Meselelerde de Mesih’e Muhalefet 
Etmişlerdir]

[421] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, bu hıristiyan grupların hem usûlde 
hem de furû‘da  Mesîh’e, muhalefet ettiklerini iddia ettiniz. Biz, onların 
usûlde ona muhalefet ettiklerini verdiğiniz bilgilerden öğrenmiş olduk. 
Fakat furû‘da ona muhalefet ettiklerini nereden çıkardınız?”

[422] Ona şöyle cevap verilir: “ Mesîh, tahâreti, cenâbetin gusletmesini 
ve hayızlı kadının gusletmesinin vucûbiyetini açıkladı. Bu hıristiyan grup-
lar ise, bunların vâcip olmadığı, insanın tahâretsiz ve istincâ yapmadan 
namaz kılabileceği ve cünüp olarak namaz kılabileceği hususunda ihtilâf 
etmezler. Onlar, cünüplük, bevletme, büyük abdest yapma vb.’nin namaza 
engel olmayacağı konusunda ihtilâf etmezler. Bu durumda namaz kılan ki-
şi, bevlederek, büyük abdest yaparak ve cinsel ilişkide bulunarak -bu cinsel 
ilişki zinâ olsa dahi- namaz kılabilir. Bunların hiçbiri namaza mani değildir 
ve namazı ifsat etmez. Bilakis onlara göre efdal olan cünup olarak, büyük 
ve küçük abdest yaparak ve yellenerek namaz kılmaktır. Bu şekilde namaz 
ise müslümanların ve yahudilerin namazından çok uzaktır. Bütün bunlar, 
 Mesîh’in kıldığı namaza muhaliftir.” 

[ Mesîh,    Tevrât’ı Tasdik Etmek İçin Gelmiştir]

[423]  Mesîh, namazında kendisinden önceki ve zamanındaki 
İsrâiloğulları peygamberlerinin okudukları şeyleri okuyordu. Onun zama-
nındaki peygamberler,    Tevrât’tan ve     Dâvûd’un  Zebûr’undan Allah kelâmı 
ve Allah sözü okuyorlardı. Bu hıristiyan gruplar ise, namazlarında önce-
kilerin uydurdukları kendilerine ulaşan, ağıt ve şarkı yerine geçebilecek 
birtakım sözleri söylüyorlardı. Onlar, uyduran kimseye nispet ederek, “Bu, 
falanın Aşai Rabbani ayinidir.” diyorlardı.

[424]   Hıristiyanlar, doğuya doğru namaz kılarlar. Halbuki  Mesîh, 
Allah kendisini vefat ettirinceye kadar batıya ve  Beytü’l-Makdis’e doğ-
ru namaz kıldı.  Mesîh’ten önce     Dâvûd ve İsrâiloğullarının diğer pey-
gamberleri de aynı yöne dönüp namaz kılarlardı.  Mesîh, kendisinden 
önce gelen  Mûsâ,    Hârûn ve diğer peygamberler gibi sünnet [hitân] ol-
du ve sünnet olmayı vâcip kıldı.  Mesîh ve ashâbı, dünyadan ayrılıncaya 
kadar İsrâiloğullarının oruç tuttukları günlerin dışında oruç tutmadılar.
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ĘــÍن Ĝــאل ĜאÐــģ: ادÝĻĐــħ أن İــñه اĳĉĤاÐــĜ ėــì ïאęĤــÛ اùĩĤــĘ çĻــĹ اĳĀŶل ] ٤٢١[

 ïــĜ ħــıĬأ ħכــĤ īــĺأ īــĩĘ لĳــĀŶا ĹــĘ įــĤ ħــıÝęĤאíĨ ħــÜóــא ذכĩÖ ــאĭĘóĐ ïــĜوع وóــęĤوا

ìאęĤــĳه ĘــĹ اęĤــóوع؟ 

وäĳÖــĳب ] ٤٢٢[  ،ÙــÖאĭåĤا  ģــùĕÖو ÖאıĉĤــאرة،   īــĺïÝĺ  çĻــùĩĤا כאن   :įــĤ  ģــĻĜ

ùĔــģ اéĤאÐــă، وİــñه اĳĉĤاÐــĥÝíÜ ź ėــÖ ėــÉن ذĤــכ ĻĤــ÷ ĳÖاäــÕ، وأن ùĬŹĤــאن 

 ĹــĘ نĳــęĥÝíĺ źو ،Õــĭä ĳــİو Ĺــĥāĺو ،ãĭÝــùĨ óــĻĔو óــıĉĨ óــĻĔ ĳــİو Ĺــĥāĺ أن

أن اĭåĤאÖــÙ واĤ×ــĳل واĕĤאÐــć وĻĔــó ذĤــכ ĉĝĺ źــď اāĤــŻة، وأن اĥāĩĤــĤ Ĺــį أن 

ĥāĺــĹ وİــĺ ĳ×ــĳل وİــĕÝĺ ĳــĳط وİــåĺ ĳאĨــď وإن כאن اĩåĤــאع ĘــĹ زĬــĩĘ ،ĵــא İــñا 

 ĳــİو Õــĭä ĳــİو Ĺــĥāĺ أن ħــİïĭĐ ģــąĘŶا ģــÖ אİïــùęĺ źة وŻــāĤا ďــĉĝĺ ءĹــü

ĕÝĺــĳط وĺ×ــĳل وąĺــóط، Ŷن ذĤــכ اđÖــĨ ïــĀ īــŻة اùĩĤــīĻĩĥ واıĻĤــĳد، وכİ ģــñا 

.çĻــùĩĤة اŻــĀ فŻــì

]٤٢٣ [ ĹــĘو įــĥ×Ĝ ģĻÐاóــøإ ĳــĭÖــאء وĻ×ĬŶــא כאن اĨ įــÜŻĀ ĹــĘ أóــĝĺ çĻــùĩĤوכאن ا

زĨאĬــį، وĘــĹ زĨאĬــĝĺ įــóؤون Ĩــī כŻم اų وĨــĜ īــĳل اĨ ųــī اÝĤــĳراة وĨــī زÖــĳر داود، 

 īــĺñĤا ħــıĤ įــ ĭéĤ ïــĜ ــא ĨŻــא כıÜŻĀ ĹــĘ لĳــĝÜ ــאĩĬــאرى إāĭĤا īــĨ ėــÐاĳĉĤه اñــİو

ĨïĝÝĺــĳن وĥāĺــĳن ıÖــåĘ ،ħــóى åĨــóى اĭĤــĳح واĔŶאĬــĤĳĝĻĘ Ĺــĳن: İــñا Ĝــïاس ĘــŻن، 

ùĭĺــ×įĬĳ إĤــĵ اĺñĤــī وđĄــĳه.

]٤٢٤ [ źإ ųــאه اĘĳÜ أن ĵــĤإ çĻــùĩĤا ĵــĥĀ ــאĨق وóــýĩĤا ĵــĤن إĳــĥّāĺ ħــİو

 īــÝÝìا  ïــĜو  ،ģĻÐاóــøإ  ĳــĭÖو واĻ×ĬŶــאء  داود   įــĥ×Ĝ اĝĩĤــïس،   ÛــĻÖو اĕĩĤــóب   ĵــĤإ

وĨــא  واĻ×ĬŶــאء،  وİــאرون   ĵــøĳĨ  įــĥ×Ĝ  īــĨ  įــ×äأو כĩــא  اÝíĤــאن   Õــäوأو  çĻــùĩĤا

.ģĻÐاóــøإ ĳــĭÖ įــĨאĀ يñــĤم اĳــĻĤا źــא إĻĬïĤا īــĨ جóــì أن ĵــĤإ įــÖאéĀوأ ĳــİ ــאمĀ
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 Mesîh, hıristiyanların tuttukları  elli günlük oruç,  Ninova orucu ve  Bâ-
kire (Meryem) orucu gibi oruçların  hiçbirini asla tutmamıştır.  Mesîh, 
hıristiyanların oruçlu iken yedikleri şeyleri yememiş ve bu konuda ha-
ram kıldıkları şeyleri haram kılmamıştır.  Mesîh, Pazar gününü bayram 
yapmamıştır.  Mesîh, hiçbir kilise inşa etmemiş ve Cumartesi gününü 
bir saat bile tatil etmemiştir.  Mesîh, domuz etini asla yememiş, aksine 
onu haram kılmış ve önceki peygamberlerin yaptıkları gibi domuz eti 
yiyenleri lanetlemiştir.

[425]   Hıristiyanlar şöyle iddia etmektedirler: “O [ Mesîh],   Mecdelli 
 Meryem’e efsûn [rukye] yaptı ve ondan yedi şeytan çıkardı. Şeytanlar ona, 
‘Biz, nerede barınacağız?’ diye sordular.  Mesîh de, domuzları kastederek, 
‘Şu necis hayvana girin.’ dedi.”85

[426] O [ Mesîh], ehl-i kitap olmayanların kestikleri hayvanları ve on-
ların kadınlarıyla nikâhlanmayı haram kılmıştır.

[427] O [ Mesîh], nikâh, talâk, miras ve haddler [cezalar] konusunda 
kendisinden önceki peygamberlerin yolunu takip etmiştir. Fakat bu hı-
ristiyanlara göre, zinâ ve livâta yapana, namuslu kadınlara iftira edene ve 
içki içip sarhoş olana dünyada ve âhirette asla hadd [ceza] yoktur ve azap 
olmayacaktır.

[428] Hulasa  Mesîh,    Tevrât’ı ihyâ ve ikâme etmek için geldi ve şöy-
le dedi: “Ben size,    Tevrât ve benden önceki peygamberlerin vasiyetleriyle 
amel etmek için geldim. Ben, bozucu olarak değil, tamamlayıcı olarak gel-
dim. Allah indinde göğü yerin üzerine düşürmek,  Mûsâ’nın şeriatinden 
bir şeyi kaldırmaktan daha kolaydır. Kim bundan bir şeyi kaldırırsa, ona 
göklerin egemenliğini kaldıran denilir.”86

[429]  Mesîh ve ashâbı, dünyadan ayrılıncaya kadar bu şekilde devam 
ettiler.  Mesîh, ashâbına şöyle dedi: “Ben nasıl amel ettiysem siz de öyle 
amel edin. İnsanlara, benim size tavsiye ettiğim şeyleri tavsiye edin. Ben, 
size nasıl davrandıysam siz de onlara öyle davranın ve ben sizin için ne 
yaptıysam siz de onlara öyle yapın.” 

85 Krş.  Markos, 16:9;  Luka, 8:2
86 Krş.  Matta, 5:17-19;  Luka, 16:17
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وĀــĳم  ĭĻĬــĳى،  وĀــĳم  اāĭĤــאرى،  ıĨĳāÜــא   ĹــÝĤا Ĩĳĺــא  اùĩíĤــĳن  İــñه  ĨÉĘــא 

ــį، وè źــóّم  ĬĳĥכÉĺ ــא Ĩ مĳــāĤا ĹــĘ ģأכ źو ،ćــĜ ــאıĭĨ אÑĻــü ــאمĀ ــאĩĘ ،ارىñــđĤا

 ģــĉĐ źو ،ćــĜ ÙــđĻÖ ĵــĭÖ źو ،ćــĜ اïــĻĐ ïــèŶم اĳــĺ ñــíÜا źو ،įــĬĳĨóéĺ ــאĨ įــĻĘ

 ģــđĘ ــאĩכ įــÝĥأכ īــđĤو įــĨóè ģــÖ ćــĜ اóــĺõĭì ģأכ źة، وïــèوا ÙĐــאø Û×ــùĤم اĳــĺ

.įــĥ×Ĝ ــאءĻ×ĬŶا

]٤٢٥ [ ،īĻĈאĻــü ď×ــø ــאıĭĨ جóــìÉĘ ÙــĻĬźïåĩĤا ħــĺóĨ ĵــĜر įــĬإ ħــĐõÜ ــאرىāĭĤوا

 Ĺــĭđĺ ،ÙــùåĭĤا ÙــÖاïĤه اñــİ Ĺכĥــøــא: اıĤ ــאلĝĘ وي؟ÉــĬ īــĺأ :įــĤ ÛــĤאĜ īĻĈאĻــýĤوأن ا

.óــĺאزĭíĤا

]٤٢٦ [.ħıÝéאכĭĨ مóèאب وÝכĤا ģİأ īĨ ÷ĻĤ īĨ çÐאÖم ذóّèو

]٤٢٧ [ ،įــ ĥ×Ĝ ــאء Ļ×ĬŶة اóĻــø ودïــéĤوا ßــĺارĳĩĤق واŻــĉĤوا çאכــĭĩĤا ĹــĘ ــאرøو

 źو ÙــÝ×Ĥا ïّــè óــכø ى أوóــÝĘط أو اź أو ĵــĬز īــĨ ĵــĥĐ ــאرىāĭĤء اźËــİ ïــĭĐ ÷ــĻĤو

Đــñاب ĘــĹ اĻĬïĤــא وĘ źــĹ اìŴــóة.

إĩĬــא ] ٤٢٨[ وĜــאل:  وإĜאıÝĨــא،  اÝĤــĳراة  ĻèŶــאء  äــאء   çĻــùĩĤا أن   ÙــĥĩåĤا  ĹــĘو

ÝÑäכــĩĐŶ ħــÖ ģאÝĤــĳراة وĀĳÖאĺــא اĻ×ĬŶــאء ĥ×ĜــĹ، وĨــא ÑäــĬ ÛאąĜــא ÖــĩĩÝĨ ģــא، وŶن 

 īــĨو ،ĵــøĳĨ Ùđĺóــü īــĨ אÑĻــü ăــĝĭÜ أن īــĨ ųا ïــĭĐ óــùĺرض أŶا ĵــĥĐ אءĩــùĤا ďــĝÜ

ĝĬــü ăــÑĻא Ĩــī ذĤــכ ĐïĺــĬ ĵאąĜــא ĘــĥĨ Ĺכــĳت اùĤــĩאء.

]٤٢٩ [ įــ ÖאéĀŶ ــאل Ĝــא و ĻĬïĤا īــĨ جóــì أن ĵــĤــכ إĤñכ įــ ÖאéĀوأ ĳــİ ــאزالĨو

ــĳا ıđĨــħ כĩــא  Ĭĳوכ ،įــ Ö ħכــÝĻĀــא وĩÖ ــאسĭĤا اĳــĀوو ģــĩĐا ĹــĬĳĩÝĺــא رأĩا כĳــ ĥĩĐا

.ħכــĤ Ûــĭــא כĩכ ħــıĤ اĳــ Ĭĳوכ ،ħכــđĨ Ûــĭכ
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[  Hıristiyanlar Külfetli Olduğu İçin  Mesîh’ten Sonra    Tevrât’ı 
Terkettiler]

[430] Kendisinden sonra ashâbı bu şekilde devam etti. İlk asırdaki as-
hâbından sonra gelenler ve onların peşinden gelenler de, uzun süre aynı 
şekilde devam ettiler. Onlardan sonra gelenler, dini terk etmek anlamı-
na gelse de, dinde değişiklik ve tebdil yapmaya, bid‘atler ortaya koymaya, 
riyâset talep etmeye, insanlara arzularına göre yaklaşmaya, yahudilere tu-
zak kurmaya ve öfkelerini onlardan çıkarmaya başladılar.

[431] Bu husus, ellerinde bulunan ve devamlı müracaat ettikleri 
 İncîl’lerde açıkça görülmektedir. Onların,  Kitâbu Efrâksis [Elçilerin İşleri] 
olarak bilinen kitaplarında şöyle geçmektedir: “Bir grup hıristiyan   Beytu’l-
Makdis’ten çıkarak   Antakya’ya ve     Şâm’ın başka yerlerine geldiler. İnsanları, 
   Tevrât’ın yoluna,    Tevrât ehli olmayanların kestikleri hayvanların haram 
olduğuna, sünnet olmaya, Cumartesi gününü ikâme etmeye, domuzun 
haramlığına ve    Tevrât’ın haram kıldığı başka şeyleri işlemeye davet etti-
ler.”87 Fakat bu, o milletlere zor geldi ve onu ağır buldular. Bunun üzerine 
hıristiyanlar   Beytu’l-Makdis’te toplandılar88 ve bunları o milletlere kabul 
ettirme ve onları buyrukları altına alma hususunda istişarede bulundular. 
Sonunda, o milletlerle içli dışlı olmak, onlara serbestlik tanımak, onların 
arzularına cevap vermek, onlara muhalefet etmeyi terk etmek, onlara ka-
rışmak, kestiklerini yemek, onların ahlâkî ilkelerine göre hareket etmek ve 
yaptıkları şeyleri doğru bulmak gerektiği hususunda görüş birliğine vardı-
lar ve bu hususta bir kitap meydana getirdiler.

[  Pavlus’un, Hıristiyanlığın Tahrif Edilmesindeki Etkisi]

[432]   Pavlus, onların  Sillîh [Elçi] adını verdikleri kitapta şöyle demişti: 
“Onlara, ‘İnsanları ne zamana kadar yahudileştirmeye çalışacaksınız?’ de-
dim.”89 O, Elçiler/Sillîhiyyîn [kitabında] şöyle demiştir: “Ben yahudi ile 
yahudi oldum.  Romalı ile  Romalı oldum.  Arâmî -ki onlar, yıldızlara ve 
putlara tapan kimselerdir- ile  Arâmî oldum.”90

87 Krş. Elçilerin İşleri, 14:26
88 Krş. Elçilerin İşleri, 15:4
89 Galatyalılar, 2:14
90 Krş. 1. Korintliler, 9:20-21.
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وĨــאزال أéĀאÖــđÖ įــïه ĥĐــĵ ذĤــכ وכĤñــכ، àــħ اĺñĤــđÖ īــï اĝĤــóن اŶول ] ٤٣٠[

Ĩــī أéĀאÖــà ،įــĨ ħــİïđÖ īــÖ ħאİïĤــó اĺĳĉĤــà .ģــħ أìــñوا ĘــĹ اĻĻĕÝĤــó واĺï×ÝĤــģ، واĤ×ــïع 

ĘــĹ اĺïĤــī، وĥĈــÕ اÐóĤאøــÙ، واĝÝĤــóب إĤــĵ اĭĤــאس ĩÖــא ıĺــĳون، وĨכאĺــïة اĳıĻĤد وüــęאء 

.īــĺïĤك اóــÜ įــĻĘ وإن כאن ħــıĭĨ ċــĻĕĤا

وñİا ĹĘ īĻÖ اĬŶאģĻä اħıđĨ ĹÝĤ وإıĻĤא ĳđäóĺن، وĹĘ כÝאħıÖ اóđĩĤوف ] ٤٣١[

ÖכÝــאب أóĘَْاכùِْــْ÷٤١، ĘــÍن ĻĘــį أن ĨĳĜــא Ĩــī اāĭĤــאرى äóìــĳا ĨــĻÖ īــÛ اĝĩĤــïس وأÜــĳا 

 īــĨ çــÐאÖذ ħــĺóéÜ ĵــĤراة، وإĳــÝĤا Ùĭــø ĵــĤــאس إĭĤا اĳــĐïĘ ــאم؛ýĤا īــĨ ــאİóĻĔو ÙــĻאכĉĬا

 ĵــ Ĥوإ ،óــ ĺõĭíĤا ħــ ĺóéÜ ĵــ Ĥوإ ،Û×ــùĤا Ùــ ĨאĜإ ĵــ Ĥــאن، وإ ÝíĤا ĵــ Ĥــא، وإ ıĥİأ īــĨ ÷ــĻĤ

 ÛــĻ×Ö ــאرىāĭĤا ďــĩÝäאĘ ،هĳĥĝáÝــøوا ħــĨŶا ĵــĥĐ ěــü ــכĤراة. وان ذĳــÝĤا įــÝĨóè ــאĨ

 ÕäوÉĘ ٤٣،ħــİĳđĻĉĺ٤٢ وħــİĳ×ĻåĻĤ ħــĨŶا ĵــĥĐ įــÖ نĳــĤאÝéĺ ــאĩĻĘ ــאورواýÜس، وïــĝĩĤا

 ،ħــıÝęĤאíĨ كóــÜو ،ħــıÐاĳİأ ĹــĘ ــאطĉéĬźوا ħــıĤ ÿــìóÝĤوا ħــĨŶا ÙــĥìاïĨ ħــıĺرأ

 ħــİ ــאĩĻĘ ħــı×ĺĳāÜو ،ħــıĜŻìÉÖ ěــĥíÝĤوا ،ħــıéÐאÖذ īــĨ ģכŶوا ،ħــıÖ طŻــÝìźوا

ĻĥĐــį. واýĬــËوا ĘــĹ ذĤــכ כÝאÖــא. 

]٤٣٢ [ ĵــĤإ ħــıĤ ÛــĥĜ ــאĬأ :çĻĥــùĤا įĬĳĩــùĺ يñــĤــאب اÝכĤا ĹــĘ ÷ــĤĳÖ ــאلĜ ïــĜو

 ĹــĨوóĤا ďــĨــא وĺدĳıĺ ديĳــıĻĤا ďــĨ Ûــĭכ :īĻéĻĥــùĤا ĹــĘ ــאلĜــאس؟ وĭĤدون اĳــıÜ ħכــ

ــĨ Ĺّــđĺ ī×ــï اĤכĳاכــÕ واŶوàــאن].٤٤ ÐאĨرŶــא  [وا ĻّÐאĨأر Ĺّــ ÐِאĨََرŶا ďــĨــא، و ĻĨرو

ĹĘ اģĀŶ أóĘاøכ÷، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٨٩  ٤١
ĹĘ اħıĬĳ×ĻäĳĻĤ ģĀŶ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٩٠  ٤٢
ĹĘ اģĀŶ وħıĬĳđĻĉĺ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٩٠  ٤٣

Ĩא īĻÖ اø īĻøĳĝĤאīĨ ćĜ (ط)  ٤٤
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[433]   Pavlus, onlara [hıristiyanlara] göre  Mûsâ,    Hârûn,     Dâvûd ve bü-
tün peygamberlerden daha üstündür. Onun mektupları ve sözleri kilisede 
okunduğu zaman, ona ve sözlerine tazim ve saygı göstermek için hıristi-
yanlar ayağa kalkarlar. Onlar, bu muameleyi,  Mesîh’in kelâmı olduğuna 
ve -insanlara elçi olarak gönderdiği, onun için denizi yardığı ve asâyı yı-
lana çevirdiği-  Mûsâ için yazdığına inandıkları    Tevrât’a yapmazlar. Onlar, 
İncîllere ve içlerinde  Mesîh’in sözleri bulunan kitaplara da böyle yapmazlar.

[434] O [  Pavlus], yahudilere şöyle dedi: “   Tevrât, kendisiyle amel eden 
kimse için güzel bir yoldur.”91 O,  Mûsâ’nın ve peygamberlerin düşmanları 
olan Romalılara ve başkalarına ise şöyle diyordu: “   Tevrât, insanları tahrik 
eden bir kitaptır. İnsanlar,    Tevrât’ın hükümlerinden kurtuldukları zaman, 
Allah’ın iyiliği kemâle ermiş ve fazlı tamamlanmış olur.”92

[435] Bunların hepsi, daha fazlası ve daha fâhişi hıristiyanların yanında 
bulunmaktadır. Halbuki onlar,  Mesîh’in    Tevrât’la amel ettiği gibi ve onun 
insanlara amel etmelerini tavsiye ettiği hükümlerle amel etmişlerdi.

[Müslümanlar, Hıristiyanların Düştüğü Hataya Düşmemelidirler]

[436] İnsanların, peygamberlerin şeriatleriyle amel etmekten nasıl sıy-
rıldıklarına bak! Onlar, o şeriatler üzere olduklarını iddia ederler, fakat on-
lardan uzaklaşmışlardır. Bundan ders çıkar ve dikkatli ol!

[437] Bu tavır, bu ümmette de ortaya çıktı. Onların içinde Peygamber’in 
vasiyetlerini iptal eden, sünnetine sırt çeviren, değiştirilmiş ve tebdil ol-
duğunu iddia ederek Kitâb’ını terk eden nice insanlar var. Bir başkası, 
 Kur’ân’ın,    fukahâ ve ulemânın söyledikleri dışında bir bâtını olduğunu 
söylüyor. Bunun dışında, İslâm’da yeni ortaya çıkan türlü türlü bid‘atler 
ortaya koydular ve bid‘atçilerin çoğalmasıyla Ehl-i Hakk’a galip gelmeye 
başladılar. Ehl-i Hak ise, onları bid‘atçilikle suçluyor, onları tenkit ediyor 
ve onları bertaraf etmeye çalışıyordu.

[438] İşte bu şekilde peygamberlerin -selâm onların üzeri-
ne olsun- dinleri değiştirilmeye ve ilim ölmeye başlıyordu. Nitekim 
Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmaktadır: “Allah, ilmi insanların göğüs-
lerinden çekip çıkararak almaz. Fakat âlimlerin ölmesiyle ilim ölür.

91 Bkz. 1. Timoteos, 1:8; krş. Romalılar, 10:5; Galatyalılar, 3:12
92 Krş. Romalılar, 10:4; Efesliler, 2:15
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 وĤĳÖــ÷ İــñا İïĭĐــħ اäــĨ ģّــøĳĨ īــĵ وİــאرون وداود وĻĩäــď اĻ×ĬŶــאء، ] ٤٣٣[

ــį؛  ĨŻכĤو įــ Ĥ źŻــäــא وإ ĨאčĐــא إ ĨאĻĜ اĳــ ĨאĜ ÙــđĻ×Ĥا ĹــĘ įــ ĨŻوכ įĥÐــאøر ÛــÐóĜ وإذا

 ĵــøĳĩĤ ــאı×Ýכ ĳــİو çĻــùĩĤم اŻכ ħــİïĭĐ Ĺــİ ĹــÝĤراة اĳــÝĤאÖ ــכĤن ذĳــĥđęĺ źو

وأرøــįĥ إĤــĝĥì ĵــį وĥĘــĤ ěــį اé×Ĥــó وĥĜــĤ Õــį اāđĤــא ĻèــÙ، وĘ źــĹ اĬŶאĻäــģ وıĻĘــא 

 .çĻــùĩĤم اŻכ

وİــĝĺ ĳــĳل ıĻĥĤــĳد: اÝĤــĳراة øــùè ÙĭــĩĤ ÙĭــĩĐ īــıÖ ģــא، وĝĺــĳل ĥĤــóوم ] ٤٣٤[

وİóĻĔــĨ ħــī أĐــïاء øĳĨــĵ واĻ×ĬŶــאء: اÝĤــĳراة åĻıĨــý×ĥĤ Ùــó، وإذا وĄــĐ ďــī اĭĤــאس 

.įــ ĥąĘ ħّــ Üو ųا óــ Ö ģــĩכ ïــĝĘ راةĳــ ÝĤا ďÐاóــü

]٤٣٥ [ çĻــùĩĤا ģــĩĐ اĳــĥĩĐ ïــĜو .ûــéĘوأ įــĭĨ ħــčĐــאرى وأāĭĤا ďــĨ įــĥا כñــİ

ÖאÝĤــĳراة ووÝĻĀــį اĭĤــאس ÖאĩđĤــıÖ ģــא.

]٤٣٦ [ ħــıĬن أĳــĐïĺ īــĺñĤــאء اĻ×ĬŶا ďÐاóــýÖ ģــĩđĤا īــĨ ــאسĭĤا ëĥــùĭĺ ėــĻכ óــčĬا

ıĻĥĐــא وäóíĺــĳن ıĭĨــא، واÝĐ×ــó وכــĥĐ īــè ĵــñر.

]٤٣٧ [ ģــĉĐ ïــĜ īــĩĨ ħــıĻĘ ħכــĘ ،ÙــĨŶه اñــİ ĹــĘ ةóĻــùĤه اñــİ تïــÖ ïــĝĘ

 óــĻĕĨ įــĬإ ħــĐز įــĬŶ įــÖאÝכ óــåİو įÝĭــø ñــ×Ĭو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــא اĺאĀو

Ĩ×ــïل، وآìــĝĺ óــĳل ĤــÖ įאĈــĻĔ īــĨ óــא ĻĥĐــį اıĝęĤــאء واĩĥđĤــאء، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ 

 ěــéĤا ģــİة أóــáכĤאÖ ــאıĥİأ ÕــĥĔم وŻــøŸا ĹــĘ تÉــýĬ ïــĜ ĹــÝĤع اïــ×Ĥاع اĳــĬأ īــĨ

.ħــıĭĐ وęĭĺــóون   ħıĬĳ×ــùĺو  ħــıĬĳĐï×ĻĘ

]٤٣٨ [ ،ħــĥđĤا وĩĺــĳت  اùĤــŻم   ħــıĻĥĐ اĻ×ĬŶــאء   ģــĥĨ  óــĻّĕÝÜ وİכــñا 

 ħــĥđĤا  ăــ×ĝĺ  ź  ųا إن   :ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  Ĝــאل  כĩــא 

اĩĥđĤــאء،  ĩÖــĳت   ħــĥđĤا ĩĺــĳت   īכــĤو اäóĤــאل،  Āــïور   īــĨ إõÝĬاĐــא 
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Âlimler öldükleri zaman, insanlar cahilleri reis edinirler ve onlara soru so-
rarlar. Onlar da ilimsiz oldukları hâlde fetvâ verirler. Böylece hem hak-
tan saparlar, hem de saptırırlar.” 93 Sonra da yiyiciler ve dinden geçinenler 
vardır. Nitekim Allah (a.c.) şöyle buyurmaktadır: Ey iman edenler! Ha-
hamlardan ve rahiplerden birçoğu, insanların mallarını haksızlıkla yerler ve 
(insanları) Allah yolundan çevirirler (Tevbe, 9/34). İşte bunlar, âbidler ve 
âlimlerdir. Allah, onlardan birçoğunun durumunu sana anlattı. Şu hâlde 
âlim ve âbid olmayan kimse neler yapmaz! Allah’ın seni sakındırdığı gibi 
sen de onlardan sakın ve Resûlullah’ın (s.a.) tavsiyelerine yönel!

[439] Bil ki  Mesîh’in dini ve diğer resûllerin dinleri bir defada değiştiril-
memiş ve tebdil edilmemiştir. Bu değiştirme işinin tamamlanması her asırda 
ve her devirde yavaş yavaş olmuştur. Hak ehli azalmaya, bâtıl ehli çoğalmaya 
devam etti. Sonunda hak ehli mağlup oldu ve onlarla birlikte hakk da öldü.

[  Hıristiyanlar Roma Döneminde  İncîl’i Yeniden Yazdılar]

[440]  Mesîh’in ashâbı, kendisinden sonra yahudiler ve İsrâiloğulları 
ile birlikte -aralarında  Mesîh’in durumu hakkında ihtilâf bulunmasına 
rağmen- onların kiliselerinde namaz kılıyorlar ve onlarla aynı mekânda 
bayramlarını kutluyorlardı. Onlar,  Rûmların hâkimiyeti altında bulunu-
yorlardı. Bu nedenle hıristiyanlar, yahudileri     Rûm krallarına şikâyet edi-
yorlar, içinde bulundukları zayıflığı onlara anlatıp onlardan merhamet 
istiyorlar,  krallar da onlara merhamet ediyorlardı. Bu şikâyetler çoğalınca 
      Rûmlar onlara şöyle dediler: “Bizimle yahudiler arasında, dinlerini değiş-
tirmeyeceğimize dair bir anlaşma bulunmaktadır. Eğer siz, onların dinin-
den çıkıp ayrılırsanız, bizim yaptığımız gibi doğuya dönüp namaz kılar-
sanız, yediklerimizi yerseniz ve helâl kıldıklarımızı helâl görürseniz, size 
yardım eder ve sizi daha güçlü yaparız. O zaman yahudilerin üzerinizde 
bir tasallutu kalmaz ve siz onlardan daha güçlü olursunuz.”   Hıristiyanlar, 
“Evet! Yaparız!” deyince       Rûmlar, “Öyle ise gidiniz bize arkadaşlarınızı 
ve kitabınızı getiriniz.” dediler. Bunun üzerine hıristiyanlar, arkadaşları-
na gelip kendileri ile       Rûmlar arasında geçenleri haber verdiler ve onla-
ra şöyle dediler: “ İncîl’i getirin ve kalkın hep beraber onlara gidelim.”

93 Buhârî, İlim, 34
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ــĳا ĻĕÖــĥĐ óــĥąĘ ħــĳا وأĥĄــĳا».  ÝĘÉĘ اĳĥÑــùĘ ،źــאıä ــאءøــאس رؤĭĤا ñــíÜا اĳــ ÜאĨ ذاÍــĘ

ــĳا  ُĭĨََآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أ ĺَ﴿ :ģــäو õــĐ ųــאل اĜ ïــĜو ،īــĺïĤאÖ ÕــùכÜ īــĨو ÙĥכÉÝــùĩĤا ħــà

 ģِĻ×ِــøَ īْــĐَ َون ƫïــāُĺََو ģِــĈِא×َĤْאÖِ ِــאسƪĭĤالَ اĳَــĨَْنَ أĳــĥُُכÉْĻَĤَ ِــאن×َİْ ƫóĤــאرِ وَا×َèَْŶْا īَــĨِ اóًــĻáَِכ ƪإِن

 ،ħــıĭĨ óــĻáــאل כè ųــכ اĘóĐ ïــĜــאء وĩĥđĤء اźËــİــאد و×đĤء اźËــıĘ «٣٤:ÙــÖĳÝĤا» ﴾ِ ƪųا

 ųل اĳــøر ÙــĻĀو ģــ×Ĝوا ،ųرك اñــè ــאĩر כñــèאĘ .ïــÖאĐ źو ħــĤאđÖ ÷ــĻĤ īــĩÖ ėــĻכĘ

ĻĥĐــį اùĤــŻم.

]٤٣٩ [ ħــ Ĥو óــ ĻĕÝÜ ħــ Ĥ مŻــùĤا ħــıĻĥĐ ģــøóĤــאت ا Ĭאĺود çĻــùĩĤا īــ ĺأن د ħــ ĥĐوا

 ĵــÝè īــĻè ģכ ĹــĘو óــāĐ ģכ ĹــĘء، وĹــü ïــđÖ אÑĻــü īכــĤة وïــèوا Ùــĥĩä لïــ×ÝÜ

ÜכאĨــİóĻĕÜ ģــא، وĨــא زال أİــģ اéĤــıĻĘ ěــא ĥĝĺــĳن وأİــģ اĤ×אĈــĺ ģכáــóون ÝèــĥĔ ĵ×ــĳا 

.ěــéĤا ħــıÖ ــאتĨو

]٤٤٠ [ ħıــùÐאĭכ ĹــĘ ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖد وĳــıĻĤا ďــĨ هïــđÖ çĻــùĩĤــאب اéĀــכאن أĘ

 ،çĻــùĩĤن اÉــü ĹــĘ فŻــíĤا ħــıĭĻÖو ïــèــכאن واĨ ĹــĘ ħــİאدĻĐوأ ħــıÜŻĀ نĳــĩĻĝĺ

وכאĬــÛ اĤــóوم ĥĩÜכıــħ، وכאĬــÛ اāĭĤــאرى ýÜــכĳ اıĻĤــĳد إĤــĥĨ ĵــĳك اĤــóوم، وÜ×ــïي 

اĤــóوم   ÛــĬכאĘ İــñا   óــáوכ  ،ħــıĬĳĩèóĻĘ  ħıĩèóÝــùÜو  ħــıĻĘ اĤــñي   ėــđąĤا  ħــıĤ

 ħــıĬאĺأد īــĨ ħــÝäóì ĳــĥĘ ،ħــıĬאĺأد óــĻĕĬ ź أن ïــıĐ دĳــıĻĤا īــĻÖــא وĭĭĻÖ :ħــıĤ لĳــĝÜ

 çــĻ×Ĭ ــאĩĨ ħÝé×Ýــøوا ģכÉــĬ ــאĨ ħــÝĥوأכ ĹــĥāĬ ــאĩق כóــýĩĤا ĵــĤإ ħــÝĻĥĀو ħــİĳĩÝĜאرĘو

ĬóāĬאכــħ وأõĐزĬאכــħ، وĤــĺ ħכــıĻĥĤ īــĳد ĻĥĐכــø ħــ×Ö ģĻــÜóĀ ģــħ اĐــıĭĨ õــĜ .ħאĤــĳا: 

 ħــİوó×ìÉĘ ħــıÖאéĀÉÖ ــאؤاåĘ .ħכــÖאÝا כĳــÜאİو ħכــÖאéĀا أĳــÜאıĘ اĳــ×İאذĘ اĳــĤאĜ .ģــđęĬ

 ،ħــıĻĤإ óــĻāĬ ĵــÝè اĳــĨĳĜو ģــĻåĬŸا اĳــÜאİ ħــıĤ اĳــĤאĜوم، وóــĤا īــĻÖو ħــıĭĻÖ ــא כאنĩÖ
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Arkadaşları, onlara şöyle dediler: “Siz çok kötü bir iş yaptınız.  İncîl’i, necis 
Romalıların eline vermek bize helâl değildir. Romalıların dediklerini kabul 
etmekle dinden çıkmış olursunuz. Sizin onlara karışmanız helâl değildir. 
Bilakis onlardan uzak durmanız, onların  İncîl’e ve ona ulaşmasına mâni 
olmanız gerekir.” Ardından aralarında şiddetli bir tartışma meydana geldi.

[441] Bunun üzerine onlar ( Rûmların teklîfini kabul edenler), Rûmlara 
gelerek şöyle dediler: “Yahudilerden önce, bizim şu arkadaşlarımıza karşı 
bize yardım edin ve kitabımızı onlardan alıp bize verin.” Bunun üzerine 
hıristiyanlar, Rûmlardan kaçtılar ve çeşitli beldelerde gizlendiler.       Rûmlar 
da,  Musul civarındaki ve Arap yarımadasındaki valilerine mektup yazarak 
onları talep ettiler. Onlardan bir kısmına ulaşıldı; bazılarını yaktılar, bazı-
larını da öldürdüler.

[442]  Rûmların teklîfini kabul eden hıristiyanlar, bir araya geldiler ve 
ellerinden giden  İncîl yerine koyacakları şey hususunda istişarede bulun-
dular. Sonunda yeni bir  İncîl inşâ etmek üzere görüş birliğine vardılar ve 
dediler ki: “   Tevrât, peygamberlerin şecerelerini ve onların hayatlarının ta-
rihini anlatıyor.  İncîl’i bunun üzerine bina edelim. Her birimiz,  İncîl’in la-
fızlarından ve hıristiyanların  Mesîh hakkında söylediklerinden hafızasında 
kalanları söylesin.” Bunun üzerine bir grup bir  İncîl yazdı. Onlardan sonra 
gelen diğer bir grup başka bir  İncîl yazdı. Böylece çok sayıda  İncîl yazdı-
lar. Fakat orijinal  İncîl’de bulunanların çoğu bu yeni  İncîl’lerden düştü. 
Onların içinde sahih  İncîl’de bulunan pek çok şeyi bilen birkaç kişi vardı. 
Fakat reisliklerini sağlamlaştırmak için bunlara engel oldular. Halbuki on-
da [sahih  İncîl’de] haçtan ve haça gerilenden bahis yoktu. Onlar, seksen 
 İncîl bulunduğunu iddia etmektedirler. Zamanla bu İncîller azaldı ve her 
birinin kendi asrında yazdığı dört şahsın  İncîl’iyle sınırlandı. Ondan sonra 
gelen kimse, bunların eksik olduğunu gördü ve kendisine göre en doğru 
veya doğruya en yakın bulduğu yeni bir  İncîl yazdı.

[  Hıristiyanlar  İncîl’de Yaptıkları Tahrifatı Unutturmak için 
 Mesîh’in Dili Olan  İbrânîce’yi Terkettiler]

[443] Bu İncîller içinde,  Mesîh’in ve arkadaşlarının konuştukları İbrânî 
dilinde yazılmış tek bir incîl yoktur.  İbrânîce,  İbrâhîm el-Halîl’in ve diğer 
peygamberlerin diliydi. Onlar bu dili konuşuyorlardı ve Allah’ın kitapla-
rı onlara ve diğer İsrâiloğulları peygamberlerine bu dilde nâzil oluyordu. 
Allah, onlara bu dil ile hitap etmişti. Ama onlar bu dili terk ettiler.
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 īــĨ ــאسåĬŶوم اóــĤا īכــĩĬ ــא أنĭĤ ģــéĺ źو ħــÝđĭĀ ــאĨ ÷ــÑÖ :ħــıĤ ــכÑĤــאل أوĝĘ

 ،ħכــÝĉĤאíĨ ــאĭĤ ģــéĺ źوم، وóــĤا ħכــÝÖאäÍÖ īــĺïĤا īــĨ ħــÝĬأ ħــÝäóì ïــĜو ģــĻåĬŸا

 ħــıĭĻÖ  ďــĜĳĘ  .įــĻĤإ واĀĳĤــĳل   ģــĻåĬŸا  īــĨ  ħכــđĭĨو  ħכــĭĨ اĤ×ــóاءة   Ûــ×äو  ģــÖ

 .ïĺïــýĤا اíĤــŻف 

]٤٤١ [ ģــ×Ĝ ءźËــİ ــאĭÖאéĀأ ĵــĥĐ ــאĬĳĭĻĐأ :ħــıĤ اĳــĤאĜوم وóــĤا ĵــĤــכ إÑĤــאدوا أوĐو

 ÕــÝכĘ .دŻــ×Ĥا ĹــĘ واóــĘوم وóــĤا īــĨ ــכÑĤأو óÝÝــøאĘ ،ــאĭÖאÝכ ħــıĭĨ ــאĭĤ واñــìد، وĳــıĻĤا

 ħــıĭĨ ďــĜĳĘ ،اĳــ ×ĥĉĘ .بóــđĤة اóــ ĺõåÖو ģــĀĳĩĤا ĹــèاĳĭÖ ħــıĤאĩĐ ĵــĤإ ħــıĻĘ ومóــ Ĥا

Ĝــĳم ĜóèÉĘــĳا وĜــĳم ĥÝĝĘــĳا.

]٤٤٢ [ ïــĜ إذ ģــĻåĬŸا īــĐ نĳــĄאÝđĺ ــאĩĻĘ ــאورواýÜوم وóــĤا اĳــÖאäأ īــĺñĤا ďــĩÝäوا

 ëĺارĳÜــאء وĻ×ĬŶا ïــĤاĳĨ راةĳــÝĤــא اĩĬا إĳــĤאĜو .ŻــĻåĬا إĳÑــýĭĺ أن ĵــĥĐ ħــıĺر رأóــĝÝĘ ،ħــıÜאĘ

 ģĻåĬŸאظ اęĤأ īــĨ įčęè אĨ ــאĭĨ ïــèوا ģכ óכــñĺــכ، وĤذ ĵــĥĐ ģــĻåĬŸا Ĺــĭ×ĭĘ ħــİאرĩĐأ

وĩĨــא éÜــïث Öــį اāĭĤــאرى Đــī اùĩĤــĘ .çĻכÝــĜ Õــĳم إĻåĬــà .Żــħ أÜــĨ ĵــİïđÖ īــĜ ħــĳم 

 ħــıĻĘ وכאن .ģــĀŶا ĹــĘ ــאĩĨ óــĻáכĤا ħــıĭĐ ćĝــøو ،ģــĻäאĬة أïــĐ اĳــ×Ýوכ ،ŻــĻåĬا إĳــ×Ýوכ

 ħÝÝĤ אıĭĐ اĳــכùĨÉĘ çĻéāĤا ģــĻåĬŸا ĹــĘ ةóــĻáرا כĳــĨف أóــđĺ īــĩĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا

 ÛــĬــא כאıĬن إĳــĩĐõĺ ħــİت، وĳــ×ĥāĤا ź٤٥ وÕــĥْāَĤا óذاك ذכــ ĹــĘ īכــĺ ħــĤو ،ħıÝــøאÐر

 ģــĩĐ óــęĬ ÙــđÖرŶ ģــĻäאĬأ ÙــđÖــא أرıĭĨ ĹــĝÖ ĵــÝè óــāÝíÜو ģــĝÜ لõــÜ ħــĥĘ ،ŻــĻåĬإ īــĻĬאĩà

כģ واèــĘ ïــāĐ Ĺــóه إĻåĬــŻ، وäــאء ĨــđÖ īــïه Ęــóآه āĝĨــóا ĩđĘــģ إĻåĬــİ ŻــĭĐ ĳــïه 

 .ÙــéāĤا ĵــĤب إóــĜه وأóــĻĔ ģــĻåĬإ īــĨ çــĀأ

]٤٤٣ [ įــ ÖאéĀوأ ĳــİ ــא ıÖ ħــĥכÝĺ כאن Ĺــ ÝĤا çĻــùĩĤا ÙــĕĥÖ ģــ ĻåĬــא إ ıĻĘ ÷ــĻĤ ħــ à

 ųا ÕــÝכ ÛــĤõĬ ــאıÖا وĳــĩĥכÜ ــאıÖ ،ــאءĻ×ĬŶا óÐــאøو ģــĻĥíĤا ħــĻİاóÖإ ÙــĕĤ ÙــĻĬاó×đĤا Ĺــİو

ĥĐــİ ĵــźËء وİóĻĔــĨ ħــĭÖ īــĹ إøــóاģĻÐ، وıÖــא ìאı×Ĉــħ اóÝĘ ،ųכıــא İــźËء. 

ĹĘ (ط) اÕĻĥāĤ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٩٤  ٤٥
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[444] Âlimler, onlara şöyle demişti: “Ey hıristiyan topluluğu!  Mesîh’in 
ve ondan önceki peygamberlerin -selâm onların üzerine olsun- dili olan 
 İbrânîce’yi terk ederek diğer dillere geçtiniz? Çünkü herhangi bir hıristiya-
nın, İbrânî dilindeki farzlardan birini bu İncîllerde okuyamaması bir hile 
ve bir tuzaktır aynı zamanda rezil olmaktan kaçıştır.” 

[445] İnsanlar, onlara şöyle dedi: “ İbrânîce’yi terk ediş, ilk hıristiyan-
ların riyâset talep etmek amacıyla dini görüşlerde [İncillerde] tahrif yap-
maları, sonra uydurdukları yalanların üzerini kapatmaya ve bunu da gizle-
meye çalışmaları sebebiyle oldu.” Çünkü İbrânîler, o zaman kitâb ve ilim 
ehli kimselerdi. Bu nedenle bu hıristiyan grup, dili değiştirdiler; hatta ilim 
ehli gizledikleri görüşlerini ve maksatlarını anlamasınlar diye bu dilden 
[ İbrânîce’den] tamamen vazgeçtiler. Aksi takdirde mezheplerini yerleşti-
remeden ve başarıya ulaştıramadan foyaları ortaya çıkacaktı. Bu yüzden 
 Mesîh’in ve arkadaşlarının konuşmadıkları, halkı ehl-i kitâb olmayan, 
Allah’ın kitaplarını ve şeriatlerini bilmeyen -    Rûm, Süryânî,     Fars,   Hind, 
Ermeni ve başka yabancı milletlerin dillerinden- birçok dile döndüler. 
Bundan maksat, ayıplarını örtmek için karışıklık meydana getirerek ve hile 
yaparak, o dini talep eden azınlık grubun elinden reisliği alma hususun-
da amaca ulaşmaktı. Eğer böyle olmasaydı,    İbrâhîm’in, çocuklarının ve 
 Mesîh’in dilini terk edemezlerdi. Zira onlara delil bu dille gelmiş ve kitap-
lar kendilerinde bu dilde nâzil olmuştu. Çünkü İsrâiloğullarına ve yahudi-
lerin kâfirlerine kendi dillerinde davet yapıldığı zaman delilin isbâtı daha 
kuvvetli olurdu ve onlarla kaçmalarına imkân vermeyen kendi dillerinde 
münazara edilirdi. Bunu iyi öğren! Çünkü bu büyük bir esastır.

[Hıristiyanlara Göre  Mesîh İncil’i Alan Değil Gönderendir]

[446] Bil ki -Allah sana merhamet eylesin!- bu üç hıristiyan grup, 
Allah’ın  Mesîh’e bir  İncîl veya herhangi bir kitâb indirdiğine asla inan-
mazlar. Bilakis onlara göre, peygamberleri yaratan, onlara kitaplar indi-
ren ve onlara melekleri gönderen  Mesîh’in tâ kendisidir. Onların elle-
rinde bulunan dört  İncîl, dört ayrı şahsa aittir. Bunlardan her biri, ken-
di  İncîl’lini yaşadığı asırda yazmıştır. Ardından gelen, kendi  İncîl’i daha 
doğru olduğu gerekçesiyle başkasının yazdığı  İncîl’i beğenmemiştir. Bu 
dört incil, bazı konularda ittifâk ederler, bazılarında ise ihtilâf ederler.
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]٤٤٤ [ Ùــ ĻĬاó×đĤا ÙــĕĥĤا īــĐ ــאرىāĭĤا óــýđĨ ħכــĤوïĐ :ħــıĤ ــאءĩĥđĤا ÛــĤאĜ ïــĜو

 īــĨ ــאĨ ĵــÝè ــאتĕĥĤا óÐــאø ĵــĤم إŻــùĤا ħــıĻĥĐ įــĥ×Ĝ ــאءĻ×ĬŶوا çĻــùĩĤا ÙــĕĤ Ĺــİو

óāĬاĬــĥÝĺ Ĺــİ ĳــñه اĬŶאĻäــĘ ģــĘ Ĺــóض ĨــóĘ īوĄــĕĥÖ įــÙ اó×đĤاĬــĥĻè ĹــÙ وĨכĻــïة 

 .ÙــéĻąęĤا īــĨ اراóــĘو

]٤٤٥ [ ħכــÖאéĀأ āĜــïه  ĩĤــא  ıĭĐــא  اđĤــïول   ďــĜو إĩĬــא   :ħــıĤ اĭĤــאس  ĝĘــאل 

 īــĨ وđĄــĳه  Ĩــא  ĻĤïÜــ÷   ĹــĘ  źــאĻÝèوا اĝĩĤــאźت،   ĹــĘ اźدĔّــאل   īــĨ اŶوĤــĳن 

 ģــİا أĳــĬכא ħــİ ÙــĻĬاó×đĤــכ أن اĤوذ ،ÙــøאÐóĥĤ ــא×ĥĈ اĳــĤאÝèــא اĩĤ اóÝــøو ÕــĺכאذŶا

اĤכÝــאب وأİــģ اĥđĤــĘ ħــĹ ذĤــכ اĨõĤــאن، ĻّĕĘــİ óــźËء اęĭĤــó اĕĥĤــÖ ÙــĤïĐ ģــĳا ıĭĐــא 

 īכــĩÜ ģــ×Ĝ اĳــéąÝęĻĘ אİóÝــùĤ ħــİïāĜو ħــı×İñĨ ħــĥđĤا ģــİأ ħــıęĺ ŻــÑĤ ــאıĥכ

 įــÖאéĀوأ çĻــùĩĤا ħــĥכÜ ــאĨ ةóــĻáــאت כĕĤ ĵــĤا إĳــĤïđĘ .ħــıĤ ħــÝĺ źو ħــı×İñĨ

ıÖــא، وĻĤــ÷ أıĥİــא Ĩــī أİــģ اĤכÝــאب، وıĤ źــĥĐ ħــÖ ħכÝــÕ اų وüــóاįđÐ، כאĤــóوم 

 źــאĻÝèــא واùĻ×ĥÜو ،ħــäאĐŶا īــĨ ħــİóĻĔو īــĨرŶوا ïــĭıĤس واóــęĤوا īĻĻĬאĺóــùĤوا

 īــĺñĤا ģــĻĥĝĤم اĳــĝĤــכ اÑĤأو īــĨ ÙــøאÐóĤا ÕــĥĈ ĹــĘ ÙــĻĕ×Ĥــאم اĩÜرة وĳــđĤا óÝــùĤ

 ħــıÖ īــĺñĤا çĻــùĩĤه واïــĤوو ħــĻİاóÖإ ÙــĕĤ اĳــĨõĥĤ ــכĤذ źĳــĤو .īــĺïĤאÖ ــאİĳ×ĥĈ

 ĹــĭÖ ĵــĥĐ ÙــåéĤــאت ا×àÍÖ ĵــĤــכ أوĤوכאن ذ ،ÕــÝכĤا ÛــĤõĬأ ħــıĻĥĐو ،ÙــĭĻّ×Ĥا ÛــĨאĜ

 ħــıĭכĩĺ ź ĹــÝĤا ħــıÝĕĥÖ واóــČĳĬو ،ħıĬــאùĥÖ اĳــĐد إذا ادĳــıĻĤة اóــęوכ ģĻÐاóــøإ

.óــ Ļ×כ ģــĀأ įــ ĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ .ــא ıđĘد

]٤٤٦ [ ųأن ا ïĝÝđÜ ź אرىāĭĤا īĨ ثŻáĤا ėÐاĳĉĤه اñİ أن ،ųכ اĩèر ħĥĐوا

 ěــĥì çĻــùĩĤأن ا ħــİïĭĐ ģــÖ ،هĳــäĳĤا īــĨ įــäĳÖ ــאÖאÝכ źو ŻــĻåĬإ çĻــùĩĤا ĵــĥĐ لõــĬأ

 ģــĻäאĬأ ÙــđÖأر ħــıđĨ ــאĩĬوإ .ÙכــÐŻĩĤا ħــıĻĤإ ģــøوأر ،ÕــÝכĤا ħــıĻĥĐ لõــĬــאء وأĻ×ĬŶا

 ĹــĄــא رĩĘ هïــđÖ īــĨ ــאءäو ،įــ ĬאĨز ĹــĘ įــ ĥĻåĬإ ħــıĭĨ ïــèوا ģכ ÕــÝכ ،óــ ęĬ ÙــđÖرŶ

 ،ďــĄاĳĨ ĹــĘ نĳــęĥÝíĺو ďــĄاĳĨ ĹــĘ نĳــĝęÝĺ ħــİو .ĵــĤأو įــĥĻåĬه، وכאن إóــĻĔ ģــĻåĬإ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı308

5

20

30

25

15

10

Bazılarında bulunan bilgiler diğerlerinde yoktur. İncîller, yahudiler,       Rûm-
lar ve diğer milletlerden bir grup erkek ve kadından yapılan, “Onlar şöy-
le dediler, böyle yaptılar.” şeklindeki nakillerdir. İncîllerde, muhâl, bâtıl, 
zayıf, yalanı bariz ve çelişkisi açık pek çok husus vardır. İnsanlar, bunları 
araştırdılar ve tek tek tespit ettiler. Düşünen bir kimse bunları okuduğu 
zaman bunu [söylediğimizi] anlar.

[447] İncîllerde, az miktarda  Mesîh’in sözleri, haberleri ve tavsiyele-
ri bulunmaktadır. İncîllerden birini Yuhanna, birini de  Mattâ    yazmıştır . 
Fakat bu ikisinden sonra gelen Markos,  onların İncîllerini beğenmemiş-
tir. Onlardan sonra gelen Luka, yazılan  İncîllerin hiçbirini beğenmediği 
için başka bir  İncîl yazmıştır. Bunlardan her birine göre daha önce  İncîl 
yazan arkadaşları, bazı bilgileri doğru yazmış, bazılarını eksik bırakmıştır. 
Bu nedenle başkası ondan daha iyi bilmekte ve daha doğru yazmaktadır. 
Eğer önceki yazar, isabetli ve doğru yazsaydı, onun  İncîl’ine muhalif başka 
bir  İncîl’in yazılmasına gerek kalmazdı. Bu  İncîl’lerden hiçbiri diğerinin 
şerhi değildir. Zira sonra gelen öncekinin kitabını şerh eder. Onun sözünü 
olduğu gibi nakleder, sonra şerh eder. Bunu iyi öğren! Başka bir  İncîl’in 
yazılmasına ihtiyaç duyulduğuna göre önceki  İncîl eksik yazılmıştır.

[448] Bu üç hıristiyan gruba göre, bu dört kişi  Mesîh’in arkadaşları ve 
öğrencileridir. Halbuki onların kim olduklarını bilmiyorlar. Bu hususta el-
lerinde iddiadan başka bir şey yoktur. Bilakis Luka,  İncîl’inde   Mesîh’i gör-
mediğini söylemektedir. Dört  İncîl’den sonuncusunun yazarı olan Luka, 
 İncîl’ini  kendisi için yazdığı kişiye hitap ederek şöyle demektedir: “Senin 
hayra, ilme ve edebe çok istekli bir kişi olduğunu öğrendim. Ben bu  İncîl’i 
bildiğim için yazdım. Çünkü ben Kelime’ye hizmet eden ve onu gören 
kimselere yakındım.”94 Her şeyden önce Luka, Kelime’yi -ki  onlar, Kelime 
ile  Mesîh’i kastederler- görmediğini açıkça ifade etmiş, sonra da  Mesîh’i 
gören kimseleri gördüğünü iddia etmiştir. Onu görenleri gördüğü de bir 
iddiadan başka bir şey değildir. O, dürüst birisi olsa bile, onun haberinin 
bir bilgi değeri yoktur. Bununla beraber kendi  İncîl’inin diğer İncîllerden 
daha doğru olduğunu iddia etmektedir.

94 Krş.  Luka, 1:1-4
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وĘــıąđÖ Ĺــא Ĩــא ĻĤــ÷ ĘــđÖ Ĺــă، وİــè Ĺכאĺــאت Ĝــĳم رäــאل وùĬــאء Ĩــī اıĻĤــĳد 

 ėíــùĤوا ģــĈא×Ĥــאل واéĩĤا īــĨ ــאıĻĘا، وñا כــĳــĥđĘا، وñا כــĳــĤאĜ ħــıĬأ ħــİóĻĔوم وóــĤوا

واĤכــñب اčĤאİــó واĭÝĤאĜــă اĻّ×Ĥــü īــĹء כĻáــó. وĜــđ×ÝÜ ïــį اĭĤــאس وأĘــóدوه، وإذا Ĝــóأه 

اĨÉÝĩĤــĐ ģــóف ذĤــכ.

]٤٤٧ [ įĥĩĐ אıĭĨ ģĻåĬÍĘ .ģــĻĥĜ ــאره×ìــאه وأĺאĀوو çĻــùĩĤم اŻכ īــĨ ءĹــü ــאıĻĘو

 ħــà ،ــאĩıĻĥĻåĬÍÖ ĹــĄــא رĩĘ ÷ــĜóĨ ــאĩİïđÖ ــאءä ħــà ،ĵــÝĨ įــĥĩĐ ــאıĭĨ ģــĻåĬــא، وإĭèĳĺ

 ïــèوا ģכ ïــĭĐ وכאن ،óــìآ ŻــĻåĬإ ģــĩđĘ ģــĻäאĬŶــכ اĥÝÖ ĹــĄــא رĩĘ ــאĜĳĤ ħــİïđÖ ــאءä

Ĩــİ īــźËء أن Āאè×ــį اĤــñي ĝÜــïم وĩĐــģ إĻåĬــŻ إĬــĜ įــĄ ï×ــć أüــĻאء وأìــüÉÖ ģــĻאء، 

 ģــĩđĺ ــאج أنÝèــא اĩĤ ــאبĀوأ ćــ×Ą ïــĜ įــĥ×Ĝ īــĨ כאن ĳــĤو .ćــ×Ąف واóــĐه اóــ ĻĔو

İــĳ إĻåĬــŻ آìــĻĔ óــó إĻåĬــĀ ģאè×ــį، وĻĤــ÷ أèــİ ïــñه اĬŶאĻäــü ģــèóא ìŵĤــó، כĩــא 

ýĺــóح ĨــìÉÜ īــó כÝــאب ĨــĝÜ īــïم éĻĘכــĹ כĨŻــĥĐ įــĵ وıäــà įــýĺ ħــĘ .įèóאĐــóف 

.óــāĜ ïــĜ هóــĻĔ نŶ įــđĄــא وĩĬا وإñــİ

]٤٤٨ [ çĻــùĩĤــאب اéĀأ ÙــđÖرŶء اźËــİ ــאرى أنāĭĤا īــĨ ėــÐاĳĉĤء اźËــİ ïــĭĐو

وĻĨŻÜــñه، وİــĩĥđĺ ź ħــĳن وĺ źــïرون Ĩــİ īــħ وıđĨ źــĘ ħــĹ ذĤــכ إź اĐïĤــĳى 

ــא ĥĤــñي  ×ĈאíĨ ــאĜĳĤ ــאلĝĘ ،çĻــùĩĤــא رأى اĨ įــĬإ įــĥĻåĬإ ĹــĘ ــאĜĳĤ óذכــ ïــĜ ģــÖ ،ćــĝĘ

 ħــĥđĤوا óــĻíĤا ĹــĘ ــכÝ×Ĕر ÛــĘóĐ :ÙــđÖرŶا īــĨ ģــĩĐ īــĨ óــìآ ĳــİو įــĥĻåĬإ įــĤ ģــĩĐ

 ÙــĩĥכĤا اĳــĨïì īــĺñĤا ĵــĤــא إ×ĺóĜ Ûــĭכ ĹــĬŶو ĹــÝĘóđĩĤ ģــĻåĬŸا اñــİ ÛــĥĩđĘ دبŶوا

-çĻــùĩĤا ÙــĩĥכĤאÖ نĳــĭđĺ-ÙĩĥכĤــא رأى اĨ įــĬÉÖ çــāĘأ ïــĜ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ ĳــıĘ .ــאİورأو

 Ùــĝà כאن ĳــĤو ħــİرآ įــĬÉÖ ىĳــĐد źــא إĭİאİ ÷ــĻĤو ،çĻــùĩĤرأى ا īــĨ رأى įــĬإ ĵــĐاد ħــà

ĩĤــא ĥĐــíÖ ħ×ــóه üــĹء، وĨــİ ďــñا ĝĘــï ذכــó أن إĥĻåĬــį أوĤــĨ ĵــī إĻåĬــĻĔ ģــóه.
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[449] Eğer hıristiyanlar iyice düşünselerdi, ellerindeki bu  İncîl’lerin 
herhangi bir delile dayanmadıklarını,  İncîl sahiplerinin ve onları uydu-
ranların iddialarında herhangi bir bilgiye dayanmadıklarını ve durumun 
bizim anlattığımız şekilde olduğunu anlarlardı. Onların  Mesîh’in mille-
tinden/dininden  Rûmların görüşlerine dönmelerinde,  Rûmların sultanla-
rından ve mallarından güç ve menfaat elde etme arzularının etkili olduğu 
bilinmekte ve zikredilmektedir.

[  Pavlus’un İhtidası Ve Hıristiyanlığın Tahrifi]

[450]   Pavlus, habîs ve kötü bir yahudi idi. O, devamlı kötülük için 
çalışır ve kötülere yardım ederdi. Sürekli fitneleri körükleyen   Pavlus, devlet 
ile riyâset peşinde koşuyordu.   Pavlus, bu yolda her türlü hileye başvuruyor-
du. O, yahudi iken  Saul diye biliniyordu. Sonra   Beytu’l-Makdis’ten ayrıldı 
ve uzun süre kayıplara karıştı. Daha sonra   Pavlus, tekrar   Beytu’l-Makdis’e 
dönerek, yahudilere karşı hıristiyanlara yardım etmeye ve onlara, “Şöyle 
deyin, şunu yapın! Onlardan ayrılın ve yahudilere düşman olan milletle-
re yaklaşın!” demeye başladı. Yahudiler ona, “Sen, nasıl hıristiyan oldun? 
Seni ona kim davet etti?” diye sordukları zaman,   Pavlus şöyle cevap verdi: 
“Beni ona Allah Teâlâ davet etti. Benim hikâyem şöyledir: Ben    Dımaşk’a 
gitmek üzere   Beytu’l-Makdis’ten yola çıktım. Yolda gece oldu ve gece çok 
karanlıktı. Şiddetli bir rüzgâr esmeye başladı ve kör oldum. O sırada Rabb 
bana nidâ ederek, “Ey  Saul! Oğlumun ashâbına eziyet eden o bedbahtları 
tokatlar mısın?” dedi. Ben de, “Ya Rabbi! Ben tevbe ettim.” dedim. O da 
bana, “Eğer doğru söylüyorsan, tekrar görmeni sağlaması için yahudi kâ-
hin  Hayim’e git!” dedi.95 Ben de, ona gittim ve durumu anlattım. Kâhin, 
ellerini gözlerime sürdükten sonra gözlerimden yumurta kabukları ve balık 
pulları gibi şeyler düştü. Eskiden olduğu gibi görmeye başladım.96 Sonra 
Allah, beni yanına, göğe davet etti. Gökte Allah’ın yanında on dört gün 
kaldım. Bana birçok şey tavsiye etti ve bana, sizin hakkınızda kötü şeyler 
söyledi. Ama onları size söyleyemem.”97

95 Krş. Elçilerin İşleri, 9:10
96 Krş. Elçilerin İşleri, 9:3-18
97 Krş. 2. Korintliler, 12:2
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]٤٤٩ [ ģــĻäאĬŶه اñــİ īــĨ ءĹــü ĵــĥĐ اĳــùĻĤ ħــıĬا أĳــĩĥđĤ ــאرىāĭĤا ģــĨÉÜ ĳــĥĘ

اÝĤــıđĨ Ĺــħ، وıđĨ źــĥĐ ħــĩĨ ħــא ĻĐïĺــį أرÖאıÖــא واĳĤاđĄــĳن ıĤــא، وان اĨŶــĘ óــĹ ذĤــכ 

 ÕــİاñĨ ĵــĤإ çĻــùĩĤا ÙــĥĨ īــĐ ħــıĘاóāĬا ĹــĘ رĳכــñĨ مĳــĥđĨ ĳــİــא. و Ĭóــא ذכĨ ĵــĥĐ

.ħــıĤاĳĨوأ ħıĬאĉĥــùÖ ďــĘאĭĩĤا ħــıĥåđÜو ħــİóĺóĕÜوم وóــ Ĥا

وĜــï כאن ĤĳÖــİ ÿــñا ĳıĺدĺــא áĻ×ìــא üــóĺóا، øــאĻĐא ĘــĹ اýĤــó، وĭĻđĨــא ] ٤٥٠[

üŷĤــóار، وàאÐــóا ĘــĹ اÝęĤــĈ ،īאĤ×ــא ÐóĥĤאøــÙ واïĤوĤــÝéĨ ،ÙــאıĻĘ źــא Öــכģ وäــį، وכאن 

 ÛــĻÖ īــĐ جóــì ħــà .ــאرىāĭĤا ĵــĥĐ īــĻđĺ ــאؤول، وכאنü :ديĳــıĺ ĳــİو įــĤ ــאلĝĺ

 ĵــĥĐ ــאرىāĭĤا īــĻđĺ ñــìس وأïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĵــĤــאد إĐو ،ÙــĥĺĳĈ Ùــ×ĻĔ ــאبĔس وïــĝĩĤا

اıĻĤــĳد وĝĺــĳل ıĤــĤĳĜ :ħــĳا כــñا، واđĭĀــĳا כــñا، وĘאرİĳĜــħ وĜאرÖــĳا اĨŶــħ اÝĤــđÜ Ĺــאدي 

 ųــאل: اĝĘ ــא؟ĭİ ĵــĤــאك إĐي دñــĤــא اĨــא وĻĬاóāĬ تóــĀ ėــĻد: כĳــıĻĤا įــĤ ــאلĝĘ .دĳــıĻĤا

Ü×ــאرك وđÜאĤــĵ دĐאĬــĹ إĤــĵ ذĤــכ، وכאن ĨــÝāĜ īــĹ إĬــäóì ĹــĨ ÛــĻÖ īــÛ اĝĩĤــïس 

 ĹــĬאداĬي، وóــāÖ Õــİوذ ÙــĩĻčĐ çــĺر Ûــ×ّİو įــ ÝĩĥčÖ ģــĻĥĤا ĹــĭدرכÉĘ ،ěــýĨد ïــ ĺأر

اĤــóب وĜــאل Ĥــĺ :Ĺــא üــאؤول أĈŻÜــħ اüŶــĝאء ÜــËذي أéĀــאب اĭÖــĹ؟ ĥĝĘــĺ :Ûــא رب 

ــóد  ĻĤ īِــİכאĤدي اĳــıĻĤ٤٦ اħَــ ِĻّèَ ĵــĤإ ÕــİאذĘ لĳــĝÜ ــאĩإن כאن כ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،Ûــ×Ü ïــĜ

إĻĤــכ āÖــóك، İñĘ×ــÛ إĻĤــį وÜó×ìــùĩĘ ،įــĺ çــïه ĥĐــāÖ ĵــóي ùĘــĭĨ ćĝــáĨ įــýĜ ģــĳر 

اĻ×Ĥــă وĥĘــĳس اùĤــĩכ، وأāÖــóت כĩــא כĭــÛ، وان اų اøــĐïÝאĹĬ إĻĤــį إĤــĵ اùĤــĩאء، 

 ħכــĻĘ :ĹــĤ ــאلĜة، وóــĻáאء כĻــüÉÖ ĹــĬאĀــא، ووĨĳĺ óــýĐ ÙــđÖאء أرĩــùĤا ĹــĘ هïــĭĐ ÛــĩĜÉĘ

.ħכــĤ ــאıĤĳĜأ ź ÙــéĻ×Ĝ رĳــĨأ

ĹĘ (ط) èאħĻĺ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ٨٩  ٤٦
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[451] Yahudiler, onunla [  Pavlus’la] alay ettiler. Onun ahmaklığına ve 
saflığına şaşırdılar. Yahudiler, onu      Rûm kralı    Kayser’in valisine götürdü-
ler. -Çünkü o dönemde  Rûmların hâkimiyeti altında bulunuyorlardı.- 
Yahudiler valiye, “Sen,  Saul’u tanıyor musun?” dediler. Vali de, “Evet, onu 
kötülüğüyle tanıyorum. O, insanlara iftira etmek üzere bize gelirdi” dedi.98 
Bunun üzerine yahudiler valiye, “O, şunları, şunları iddia etmektedir.” 
dediler ve   Pavlus’un söylediklerini ona anlattılar. Vali, ona çok kızdı ve 
yere yatırılıp dövülmesini emretti.   Pavlus ona, “Bir Romalıyı dövecek mi-
sin?” dedi. Vali, “Sen  Romalı mısın?” dedi.   Pavlus, “Evet. Ben Roma kralı 
   Kayser’in dini üzereyim. Ben, Yahudilik’ten ayrıldım. Şu an onlardan uzak 
durumda bulunmaktayım.” dedi.99 Vali, kralın dinine girdiğini iddia ettiği 
için onu dövmekten vazgeçti ve ona şöyle dedi: “Burada   Kostantiniyye’ye 
gitmek üzere olan bir gemi var. Sen Romalıysan ve Romalıların dininden 
isen, oraya git. Eğer söylediğin doğruysa!”   Pavlus, “Tamam, öyle yap. Beni 
Roma şehrine gönder.” dedi.

[452]   Pavlus, Konstantiniyye’ye gitti ve bir müddet Romalıların ara-
sında kaldı. Kendisini kralın kapısına bağladı ve Romalıları yahudile-
re karşı kışkırttı. O, yahudilerin Romalılara yaptıkları düşmanlıkları, 
İsrâiloğularının onlara yaptıkları kötülükleri ve öldürdükleri kimseleri 
anlattı. Onların arasında yahudilerin kötülük yapacağı korkusunu yaydı. 
Onlara, yahudilerin güçlerinden ve kendilerine saldırmalarından emin ol-
mamalarını söyledi. Onlara, yahudilerin çok büyük bir servete sahip ol-
duklarını anlattı.

[453] Romalıların âdetlerinden biri, kadınlarının erkeklerden sakın-
mamasıydı. Kralın eşi de, kralın kafilesine yüzü açık olarak biner, insan-
larla konuşur ve onlara çeşitli emirler verirdi.   Pavlus, bu kadına yaklaştı ve 
yahudiler konusunda onunla konuştu.

[454] Romalıların âdetlerinden biri de, bir erkeğin birden fazla ka-
dınla evlenmesinin helâl olmamasıydı. Aralarında boşanma yoluyla 
ayrılık olmazdı. Onları, ne bunamak, ne delilik ve ne de diğer sebep-
ler ayırabilirdi. Erkeğe ölünceye kadar başka bir kadın helâl değildi.

98 Krş. Elçilerin İşleri, 24:5
99 Krş. Elçilerin İşleri, 22:25
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]٤٥١ [ ÕــèאĀ ĵــĤإ įــÖ ــאرواĀو ،įــÝéĜو įــĝĩè īــĨ اĳــ×åđÜد وĳــıĻĤا įــĭĨ óíــùĘ

āĻĜــĥĨ óــכ اĤــóوم ıĻĥĐــħ، وכאĬــĳا إذ ذاك ĻÖĳĥĕĨــĨ īــď اĤــóوم. ĝĘאĤــĳا Ĥــį: أĨــא đÜــóف 

ــĳا  ĤאĝĘ .ــאسĭĤאÖ אتĺאđــùĤا ĹــĘ ــא ĭÑĻåĺ ĳــİو óــýĤאÖ įــĘóĐا ،ĵــĥÖ :ــאلĝĘ ا؟ñــİ ــאؤولü

 çــĉ×Ę įــÖ óــĨوأ įــĭĨ ĹــĨوóĤــאظ اÝĔאĘ .ــאلĜ ــאĨ įــĤ واóا، وذכــñا وכــñכــ ĵــĐاد ïــĜ įــĬإ :įــĤ

 īــĺد ĵــĥĐ ــאĬأ ،ħــđĬ :ــאلĜ ؟ÛــĬأ ĹــĨــאل: أو روĝĘ ــא؟ĻّĨب روóــąÜأ :įــĤ ــאلĝĘ ،بóــąĻĤ

āĻĜــĥĨ óــכ اĤــóوم وÖــóىء Ĩــī اĳıĻĤدĺــĘ ،ÙכــĭĐ ėــĤĳìïĤ įــĘ įــĹ دĺــī اĥĩĤــכ، وĜــאل 

Ĥــİ :įאĭİــא óĨכــìÉĺ Õــñ إĤــĵ اùĝĤــÙĻĭĻĉĭĉ وأĬــÛ روĨــĹ وĥĐــĵ دĺــī اĤــóوم، Ęכــĭİ īــאك 

إن כĭــÛ כĩــא ĝÜــĳل، ĝĘــאل: اđĘــģ، أĬñęĬــĹ إĤــÖ ĵــŻد اĤــóوم.

ــõم Öــאب اĥĩĤــכ وأĔــóى ] ٤٥٢[ Ĥوم، وóــ Ĥا ĵــĤدد إóــ Üو ،ÙĻĭĻĉĭĉــùĝĤا ĵــĤــאر إāĘ

اĤــóوم ÖאıĻĤــĳد، وذכİóــïĐ ħاوıÜــıĤ ħــħ، وĨــא ĭĀــĭÖ ďــĳ إøــóاıÖ ģĻÐــħ، وĨــĥÝĜ īــĳا 

 ħــıĤ óوذכــ ،ħــıĻĥĐ ةóّכــĤوا ħــıÝĤن دوĳــ ĭĨÉĺ ź ħــıĬد، وأĳــıĻĤا óــü ħــıĘĳّìو ،ħــıĭĨ

.ħــıĤاĳĨة أóــáכ

وĨــĐ īــאدة اĤــóوم åÝéÜ źــùĬ ÕــאؤĐ ħİــī اäóĤــאل، وóÜכــÕ اĨــóأة اĥĩĤــכ ] ٤٥٣[

ĘــĳĨ ĹכــÕ اĥĩĤــכ ĨכýــÙĘĳ اäĳĤــį، وíÜאĈــÕ اĭĤــאس، وĨÉÜــó وıĭÜــĝÝĘ ،Ĺــóب ĤĳÖــ÷ 

İــñا إıĻĤــא وìאı×Ĉــא Ęــü ĹــÉن اıĻĤــĳد.

]٤٥٤ [ óــáכÉÖ Ýĺــõوج  أن   ģــäóĥĤ  ģــéĺ  ź أن  اĤــóوم  Đــאدة   īــĨو

 ÕــĻĐ  źو İــóم   źو ĈــŻق  ĩıĭĻÖــא  ęĺــóق   ź  ħــà واèــïة  اĨــóأة   īــĨ

ĩÜــĳت. أن   ĵــĤإ İóĻĔــא   įــĤ  ģــéĺ  źو  ،Õ×ــø  źو  įــäĳÖ اĻđĤــĳب   īــĨ
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 Romalı kadınlar, boşamayı mübah kıldığı ve erkeğe gücünün yettiği kadar 
kadınla evlenme hakkı verdiği için İsrâiloğulları peygamberlerinin din-
lerine kızıyorlardı.  Saul’a, “Sen, bu görüşte olan bir ümmetten misin?” 
denildiği zaman, “Hayır! Romalıların hükümlerine göre bir erkek birden 
çok kadınla evlenemez.” dedi.100 Böylece o, kadınlara ikiyüzlü davrandı. 
Bu sayede kralın karısına yaklaşma imkânı buldu. Kralın karısı,  Saul’un 
söylediklerini anlatarak krala İsrâiloğullarına karşı savaş açmasını söyledi. 
Kadın,  Saul’u dinlemesini istedi; kral da öyle yaptı.

[455] O [ Saul], Romalılara daha iyi yaklaşmak için bir  Romalı ismi 
olan Paul [  Pavlus] ismini aldı.

[456] Romalılar, erkeklerin ve kadınların sünnet olmasından nefret 
ediyorlar ve bunu uygulayan milletlere çok kızıyorlardı.   Pavlus’a bu ko-
nuyu sorduklarında şöyle dedi: “Evet, durum sizin söylediğiniz gibidir. 
Sünnet olmak size vâcip değildir. Sünnet olmak İsrâiloğullarına vâciptir. 
Çünkü onlar, sünnet kılıfı kalblerinde olan bir millettir.” 

[457] Romalılar domuz eti yerlerdi.   Pavlus şöyle dedi: “Domuz eti ha-
ram değildir. İnsanın, içine/midesine giren hiçbir şey haram değildir. Ona, 
ancak içinden çıkan yalan haramdır.” 101

[458] İsrâiloğulları, putperestlerin ve kitap ehli olmayanların kestikle-
ri hayvanları yemezlerdi. Romalılar ise böyle değillerdi.   Pavlus, onlara bu 
konuda da doğru yaptıklarını söyledi.   Pavlus, onların yanında her konuda 
ikiyüzlü davrandı ve hiçbir şeye karşı çıkmadı.

[459] O dönemde Roma dinî gelenekleri yaygındı. Onların çoğu yıl-
dızlara tapıyor, onların dirilttiklerine, öldürdüklerine, fayda ve zarar ver-
diklerine inanıyorlardı. Onların, yıldızlar için tapınakları ve kurbanları 
vardı. Romalılardan bazıları da, yıldızların canlı, konuşan,  rızık veren rab-
ler olduklarına ve sihrin doğru olduğuna inanan Yunanlıların dini üzere 
idiler. Kısacası Romalıların dinlerinin hepsi bâtıl, zayıf ve bozuk idi.

[460]   Pavlus ise Romalılara,  Mesîh’in faziletini, zühdünü, onun duası 
kabul edilen bir kişi olduğunu ve ölüleri dirilttiğini anlatıyordu. Onlar da, 
onun çevresine toplanıp onu dinliyorlardı. Halbuki o, pis bir hilekârdı.

100 Krş.  Matta, 19:3-9;  Markos, 10:2-12;  Luka, 16:18
101 Krş.  Matta, 15:11;  Markos, 7:15
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وùĬــאء اĤــóوم ąĕ×Üــī دĺאĬــאت اĻ×ĬŶــאء ĨــĭÖ īــĹ إøــóاĩĤ ģĻÐــא ıĻĘــא Ĩــī إÖאèــÙ اĉĤــŻق 

وأن äóĥĤــģ أن Ýĺــõوج Ĩــא أĈــאق اËĩĤوĬــĻĝĘ .ÙــýĥĤ ģــאول: أĬــĨ Ûــī أĨــİ Ùــñا øــ×ıĥĻא، 

 ĵــĥĐ ěــęĭĘ ،ومóــĤــכאم اèأ ĵــĥĐ ةïــèأة واóــĨا īــĨ óــáأכ ģــäóĥĤ ģــéĺ ــאĨو ،ź :ــאلĝĘ

 ،ģĻÐاóــøإ īــĻÖ وõــĔ ĹــĘ ــכĥĩĤا Ûــ×ĈאíĘ ــכĥĩĤأة اóــĨا īــĨ بóــĜا. وñــıÖ ــאءùĭĤا

 .ģــđęĘ įــĭĨ ďĩــùĺ أن įÝĤÉــøــאؤول، وü لĳــĝĺ ــאĨ įــĤ تóوذכــ

وóĝÜب إÉÖ ħıĻĤن ÿĤĳÖ ĹĩùÜ وīĨ ĳİ أĩøאء اóĤوم.] ٤٥٥[

واĤــóوم Üכــóه اÝíĤــאن üــïĺïا ĘــĹ اäóĤــאل واùĭĤــאء، وĕ×Üــă اĨŶــħ اĤــñي ] ٤٥٦[

ĥđęÜــĝĘ .įאĤــĳا Ĥĳ×ĤــĘ ÿــĹ ذĤــכ، ĝĘــאل: đĬــİ ،ħــĨ ĳــא Üــóون، وĨــא åĺــĻĥĐ ÕכــÝì ħــאن، 

وإĩĬــא åĺــĥĐ ÕــĭÖ ĵــĹ إøــóاıĬÍĘ ģĻÐــא أĨــıÝęĥĜ Ùــא ĘــıÖĳĥĜ Ĺــא. 

واĤــóوم ÜــÉכģ اĺõĭíĤــĝĘ ،óــאل: Ĩــא İــè ĳــóام وĨــא éĺــóم ĥĐــĵ اùĬŸــאن üــĹء ] ٤٥٧[

.įــĭĨ جóــíĺ يñــĤب اñכــĤا įــĻĥĐ مóــéĺ ــאĩĬوإ įــĘĳä ģــìïĺ

وĭÖــĳ إøــóاÜ ź ģĻÐــÉכģ ذÖאÐــç اĻĻĭàĳĤــī وĨــĻĤ īــ÷ Ĩــī أģİ اĤכÝــאب واóĤوم ] ٤٥٨[

 ĹــĘ ħــıęĤאì ــאĨء وĹــü ģــכÖ ħــİïĭĐ ěــęĬا وñــİ ĹــĘ ÿــĤĳÖ ħــıÖĳّāĘ ،ــכĤñــ÷ כĻĤ

Ĺüء.

]٤٥٩ [ ïــĝÝđĺو ÕاכــĳכĤا ħــčđĺ ħــİóáة أכóــýÝĭĨ وم إذ ذاكóــĤــאت اĬאĺد ÛــĬوכא

 īــĨ ħــıĭĨو ،īــĻÖاóĜو ģــאכĻİ ــאİïĭĐ ħــıĤو óــąÜو ďــęĭÜو ÛــĻĩÜو ĹــĻéÜ ــאıĬــא إıĻĘ

כאن ĥĐــĵ دĺــī اĬĳĻĤאĻĬــĨ īــī أن İــñه اĤכĳاכــĻè ÕــĬ ÙאĝĈــÙ رازĜــÙ وİــĹ اŶرÖــאب، 

وĝÝđĺــïون éĀــÙ اùĤــóé. وÖאĥĩåĤــÙ إن دĺאĬאıÜــħ כıĥــא ÖאĥĈــęĻđĄ ÙــĘ Ùאøــïة.

وכאن ĤĳÖــñĺ ÿכــıĤ óــąĘ ħــģ اùĩĤــçĻ وزİــïه وأĬــį כאن åĨــאب اĐïĤــĳة ] ٤٦٠[

وכאن ĻéĺــĹ اÜĳĩĤــĘ ،ĵכאĬــĳا đĩÝåĺــĳن إĻĤــį وùĺــĳđĩÝن ĭĨــį، وכאن ÝíĨــאáĻ×ì źــא.
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[461] Romalılar, güneşin doğduğu yere doğru namaz kılıyorlardı. 
Onlar, abdesti, cünübün ve hayızlının gusletmesini gerekli görmüyorlardı. 
Onlar, idrar, dışkı ve kandan sakınmazlar ve bunları necis görmezlerdi.

[462] Romalılar, putperest ve diğer milletlerden kadınlarla evlenirlerdi. 
Fakat İsrâiloğulları bunlarla evlenmezlerdi. Romalılar, bu konuyu   Pavlus’a 
sorduklarında şöyle demiştir: “İmanlı bir kadın kâfır bir erkekle evlenir-
se, mümin kadın kâfir kocasını temizler; kâfir koca ise onu necis etmez. 
Aralarında doğan çocuk da temizdir.”102   Pavlus, şöyle devam etti: “Bunu 
   Tevrât haram kılıyor.    Tevrât, baştan sona şerdir. İnsanlar,    Tevrât’ın şer‘î 
hükümlerinden kurtuldukları zaman Allah’ın iyiliği kemâle erecek ve fazlı 
tamamlanacaktır.” Böylece   Pavlus,  Mesîh’in dininden tamamen uzaklaş-
tı ve Romalıların dinine geçti. Durumu açıkça ortaya koyduğun zaman, 
hıristiyanların Rûmlaştıklarını ve Romalıların dinlerine döndüklerini, 
Romalıların ise hıristiyanlaşmadıklarını görürsün.

[463] Sonra krallardan biri,   Pavlus’un yahudiler hakkındaki ithamları-
nı doğru kabul etti ve onun yahudiler hakkındaki görüşünü benimsedi. 
Onlara karşı harekete geçti ve onlardan [yahudilerden] büyük kısmını öl-
dürdü, mallarını aldı, bütün mallarına el koydu ve onların yanından değerli 
eşyalarla döndü. Böylece   Pavlus’un onlar arasındaki değeri yükseldi ve ona 
karşı sevgileri arttı. İsrâiloğullarına karşı savaşan bu kralın adı  Titus idi.

[Roma Kralı, Karısı  Helena ve   Pavlus’un Ölümü]

[464] Romalıların  Bilatus adında kralı vardı. O,  Mesîh (a.s.) ve arka-
daşlarının vefatından uzun bir zaman sonra     Şâm’a doğru yola çıktı. Onun 
Roma topraklarında bulunan karısı öldü. Bu yüzden onun yerine başka bir 
kadınla evlenmek istedi. Romalıların âdetlerinden biri de, erkek evlenmek 
istediği zaman kadın ona gösterilir, o da kadını araştırır ve iyice incelerdi. 
Eğer kadın kendisine uygun olursa onunla evlenir, aksi takdirde uygun 
değilse onu bırakırdı.  Bilatus’e,    Harrân’da bir funduq’da -funduq hân de-
mektir- yaşayan  Helena adında bir kadın tavsiye edildi. Kral, kadını gördü, 
onu detaylı bir şekilde inceledi, beğendi ve onunla evlendi. Hıristiyan olan 
 Helena, kralın gözüne girdi. Kraldan hıristiyanlara destek vermesini ve on-
lara iyilik yapmasını istedi.

102 Krş. 1. Korintliler, 7:14
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٥

١٠

١٥

]٤٦١ [ źء وĳــĄĳĤب اĳــäى وóــÜ źو ÷ĩــýĤق اóــýĨ ĵــĤإ ĹــĥāÜ ومóــĤوכאن ا

ùĔــģ اĭåĤאÖــÙ وź اéĤאÐــă وź اĜĳÝĤــĨ Ĺــī اĤ×ــĳل واĕĤאÐــć واĤــïم وÜ źــóاه ýéĘــא.

وان اĤــóوم Üــõوج اĻĻĭàĳĤــī وøــאóÐ اĨŶــħ وĭÖــĳ إøــóاđęÜ ź ģĻÐــģ ذĤــכ، ] ٤٦٢[

 źه وóــıĉÜ ــאıĬÍĘ .óــĘכאĤאÖ ÙــĭĨËĩĤوج اõــÜ :ــאلĝĘ ،ــכĤذ ĹــĘ ÿــĤĳ×Ĥ ومóــĤا ÛــĤאĝĘ

ــĳراة üــó כıĥــא  ÝĤراة، واĳــ ÝĤا įــĨóéÜ ــאĩĬا إñــİ :ــאل Ĝو .óــİאĈ ــאĩıĭĻÖ ïــ ĤĳĤא واıــùåĭĺ

 ÿــĤĳÖ ďــĥÝìאĘ .įــĥąĘ ħــÜو ųا óّــÖ ģــĩכ ïــĝĘ راةĳــÝĤا ďÐاóــü ــאسĭĤا īــĐ ďــĄوإذا و

Ĩــī دĺאĬــאت اùĩĤــçĻ وĀــאر إĤــĵ دĺאĬــאت اĤــóوم. ĘــÍذا ĭĻ×ÜــÛ اĨŶــó وäــïت اāĭĤــאرى 

ــóوم āĭÜــóوا. Ĥا ïــåÜ ħــĤوم وóــ Ĥــאت اĬאĺد ĵــĤا إĳــđäا ورĳــĨوóÜ

]٤٦٣ [ ħــıĻĤــאر إāĘ ،ħــıĻĘ įــĺأóÖ ñــìد وأĳــıĻĤאÖ ÿــĤĳÖ אتĺאđــø كĳــĥĩĤا ģــ×Ĝ ħــà

 ،ÕــÐאĔóĤאÖ ħــİïĭĐ īــĨ ــאدĐو ħİאęāÝــøوا ħــıĤاĳĨأ ñــìوأ ħــĻčđĤا ģــÝĝĤا ħــıĭĨ ģــÝĜو

 ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ اõــĔ يñــĤــכ اĥĩĤا اñــİــא، و×è įــĤ وازدادوا ħــıĻĘ ÿــĤĳÖ قĳــø ÛــĨאĝĘ

ĝĺــאل ĤــĉĈ įّــ÷.

]٤٦٤ [ çĻــùĩĤا ïــđÖ ــאمýĤا ĵــĤج إóــì ÷ــĈŻĻÖ įــ Ĥ ــאلĝĺ ــכĥĨ ومóــĥĤ כאن ïــĜو

 ،ÛــÜאĩĘ ومóــĤد اŻــ×Ö أةóــĨا įــĤ ÛــĬوכא ،ÙــĥĺĳĉĤد اïــĩĤאÖ įــÖאéĀأ ïــđÖم وŻــùĤا įــĻĥĐ

ĘــÉراد أن Ýĺــõوج اĨــóأة ĨכאıĬــא، وĨــĐ īــאدة اĤــóوم أن Ýđĺــóض اäóĤــģ اĩĤــóأة إذا أراد 

اõÝĤوĺــã وı×ĥĝĺــא وùĺــýĻÝęÜ ĹāĝÝــıא ĘــÍن éĥĀــĤ ÛــõÜ įوıäــא، وان ĤــĥāÜ ħــóÜ çכıــא. 

ĀĳĘــĈŻĻ×Ĥ ėــ÷ اĨــóأة éÖــóان ĝĺــאل ıĤــא ĬŻĻİــÜ Ùכــĳن ĘــĭĘ Ĺــïق éÖــóّان واĭęĤــïق 

İــĳ اíĤــאن. üÉĘــıāíא وı×ĥĜــא وارąÜאİــא وõÜوıäــא وכאĬــóāĬ ÛاĻĬــĻčéĘ ÙــĭĐ Ûــïه، 

.ħــıĻĤــאن إùèŸــאرى واāĭĤاز اõــĐإ įÝĤÉــøو
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[465] Kral [ Bilatus], karısına,“Yahudiler, senin o dostlarının hilekâr, dün-
ya ve riyâset düşkünü olduklarını iddia ediyorlar!” deyince karısı, “Yahudiler, 
yalan söylüyorlar. Onları sana getireyim de, kendi gözlerinle gör!” dedi. 
Bunun üzerine o [ Helena], bir grup  rahip getirdi ve krala şöyle dedi: “Onların 
miskinlik ve zayıflığına bak! Yahudilerin onlar hakkında yalan söylediklerini 
anlarsın.” Kral, onlara acıdı, şefkat gösterdi ve haklarında hüsnüzanda bulun-
du. Bu yüzden onlara [hıristiyanlara] destek verdi, onları korudu ve onları 
kendi hâkimiyetinde olan     Şâm’a ve Roma topraklarına yerleştirdi. Kral, onla-
ra iyilikler yaptı. Böylece hıristiyanlar yayılmaya, çoğalmaya ve yahudilere ta-
hakkum etmeye başladılar. Kralın [ Bilatus’un],  Helena’dan önceki karısından 
çocukları vardı. Sonra  Helena’dan da  Konstantin adında bir oğlu oldu.

[466]   Pavlus’un, Roma topraklarında konumu, avam ve halk tabakası ara-
sında yükselmişti.   Pavlus, onları efsun, tıp, göz boyama ve sihir gibi şeylerle 
yoldan çıkarmıştı.  Romalı Ermeniler, bunların hepsine inanıyorlardı. Bunlar, 
son derece cahil, tefekkür ve düşünmeden uzak milletlerdi. Onlarda, bönlük 
ve ahmaklık hâkimdi. Her ne kadar kralları, dünya işleri ve krallık idaresinde 
ileri bir düzeyde ise de, özellikle avam tabakası hizmet ve zanaattan başka bir 
şey bilmiyorlardı.

[467]   Pavlus, Roma krallarından birinin dikkatini çekti. Bu yüzden kral, 
onun tavırlarını inceledi ve onu araştırdı. Sonunda onun, dünya ve riyâset 
düşkünü bir hilekâr ve sahtekâr olduğunu anladı. Kral, onu [  Pavlus’u] huzu-
runa çağırdı ve ona sünnet olmanın hükmünü sordu.   Pavlus, sünnet olmayı 
ve sünnet olanları kötüledi. Bunun üzerine kral,  Mesîh’in sünneti emredip 
etmediğini, kendisinin sünnetli olup olmadığını ve aynı şekilde havârileri-
nin de sünnetli olup olmadığını sordu.   Pavlus, buna “Evet!” cevabını verdi. 
Üstelik kendisinin de sünnetli olduğu ortaya çıktı. Buna rağmen o,  Mesîh’in 
ve arkadaşlarının dinlerine muhâlif olan Romalıların dinlerine destek veriyor-
du. Halbuki Romalıların dinî uygulamaları  Mesîh ve arkadaşlarına göre küfür 
ve sapıklıktı.   Pavlus’un ayağında fil hastalığı çıkmıştı. O, bu hastalığı tedavi 
ettiğini ve iyileştirdiğini iddia ediyordu. Bunun üzerine kral, onu iyileştirme-
sini emretti. Kralın emri üzerine   Pavlus’a dayak atıldı, sakalı tıraş edildi ve 
çarmıha gerildi.   Pavlus, onlara şöyle dedi: “Beni, Rabbimiz  Mesîh’in çarmıha 
gerildiği gibi uzunlamasına çarmıha germeyiniz. Beni, enlemesine çarmıha 
geriniz.” Onu çarmıha gerdiren kralın adı Neron idi. Böylece Hıristiyanlık 
Roma topraklarında zayıfladı ve hıristiyanlar azalmaya başladı.
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٥

١٠

١٥

٢٠

]٤٦٥ [ ģــĻè أéĀــאب  İــźËء  أéĀאÖــכ  أن  ĩĐõĺــĳن  اıĻĤــĳد  إن  ıĤــא:  ĝĘــאل 

 īــĨ ÙــĐאĩåÖ įــÝĬאĘ .ħــİاóÝĤ ħــıÖ ــכÑĻäــא أĩĬا، وإĳــÖñכ :ÛــĤאĝĘ ،ÙــøאÐــא ورĻĬب دŻــĈو

 .ħıĻĥĐ دĳــıĻĤب اñכــ ħــĥđÝĤ ħــıęđĄو ħıÝĭــכùĨ ĵــĤوإ ħــıĻĤإ óــčĬا :įــĤ ÛــĤאĜــאن و×İóĤا

 įכــĤאĩĨ ĹــĘ ħــıĤ īכّــĨو ħــıĬאĀو ħــİõĐÉĘ ،ħــıÖ ģــĻĩåĤا īــČو ħــıĤ ّورق ħــıĩèóĘ

ÖאýĤــאم وÖــŻد اĤــóوم، وأùèــī إıĻĤــĘ ،ħאù×Ĭــĳĉا وכáــóوا واøــĉÝאĳĤا ĥĐــĵ اıĻĤــĳد. وכאن 

 īــÖه اñــİ ÙــĬŻĻİ īــĨ įــĤ ïــĤوو ،ÙــĬŻĻİ ģــ×Ĝ ÛــĬכא ĹــÝĤأة اóــĩĤا īــĨ دźــכ أوĥĩĤا اñــıĤ

ĝĺــאل ĤــùĜ įــĳĭĻĉĭĉس.

]٤٦٦ [ ħİاĳıÝــøــאء واĔĳĕĤوا ÙــĨאđĤا ďــĨ ومóــĤد اŻــ×Ö ħــčĐ ÿــĤĳÖ óــĨכאن أ ïــĜو

ĩÖــא åĺــóي åĨــóى اĜóĤــĵ واĉĤــÕ واýĤــñ×đة واùĤــóé، واĤــóوم اŶرĨــāÜ īــïق ıÖــñا 

כĥــį وİــĹ أĨــĈóęĨ ÙــÙ اıåĤــĻđÖ ģــïة ĩĨــא ùĺــïÝرك ÖאęĤכــó واčĭĤــĥĕĺ ،óــıĻĥĐ Õــא 

 ÛــĬوإن כא ،ďــ ÐאĭāĤوا īــıĩĤا źف إóــđÜ ź ĹــıĘ ÙــĨאđĤا ĹــĘ אĩĻــø دةŻــ ×Ĥوا ÙــĨاïęĤا

ــא وĻÖïÜــó اĥĩĤــכ. ĻĬïĤــאة ا ĻéĤا óــİאČ ĹــĘ مïــĝÝÜ ــאıכĳĥĨ

ĉęĘــđÖ īــĳĥĨ ăכıــĤĳ×Ĥ ħــÿ وęāÜــç أĳèاĤــį وĥāّèــį وĥĐــħ إĬــÝéĨ įــאل ] ٤٦٧[

 īــĨو įــĥİوذم أ įــĨñĘ ــאنÝíĤا īــĐ įĤÉــøه وóــąèÉĘ ،ÙــøאÐــא ورĻĬد ÕــĤאĈ قóــíĩĨ

 īــĨ įــ ÖאéĀכאن أ ģــİــא؟ و ĬĳÝíĨ כאن ģــİ؟ وīــ ÝÝìا ģــİ çĻــùĩĤا īــĐ įĤÉــùĘ įــ ĥđęĺ

 ïĐــאø ïــĜ هïــäن، ووĳــ ÝíĨ ĳــİ ذاÍــ Ę įــ ĭĐ ėــýכ ħــà ħــđĬ :ــאلĜ ــכ؟Ĥñכ īــĻĺارĳéĤا

اĤــóوم ĘــĹ دĺאĬאıÜــא وİــì ĹــŻف دĺאĬــאت اùĩĤــçĻ وأéĀאÖــį وإıĬــא כęــó وĄــŻل 

 ĹــĐïĺ ĳــİو ģــĻęĤداء ا įــĥäر ĹــĘ ÿــĤĳÖ ــאبĀכאن أ ïــĜو ،įــ ÖאéĀوأ çĻــùĩĤا ïــĭĐ

 ź :ħــıĤ ــאلĝĘ .ÕــĥĀو įــÝĻéĤ Ûــĝĥèو ďــęāĘ įــÖ ــכĥĩĤا óــĨÉĘ ىءóــ×ĺو Õّــĉĺ įــĬإ

ــא اùĩĤــçĻ، وĤכــī أĬĳ×ĥĀــĄóĐ Ĺــא. واĥĩĤــכ اĤــñي  ĭÖر ÕــĥĀ ــאĩכ źĳــĈ ĹــĬĳ×ĥāÜ

ــóوم واĬכùــóوا. Ĥد اŻــ ×Ö Ùــ ĻĬاóāĭĤت اóــÝęĘ ،نóــ ĻĬ įــ Ĥ ــאلĝĺ ÿــĤĳ×Ö اñــİ ďــ ĭĀ
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[ Konstantin’in İhtidası ve Hıristiyanlığı Yeniden İnşası]

[468]  Bilatus’tan sonra çocukları kral oldu. Sonunda krallık  Konstantin’e 
geçti. O da Roma dinî uygulamalarına destek veriyordu. Fakat annesi 
 Helena, onu haç sevgisiyle yetiştirmiş, ona hıristiyan âdetlerini öğretmiş ve 
 Mesîh hakkında söylenenleri anlatmıştı.  Konstantin’in vücudunda cüzzam 
hastalığı çıktı. Romalılar ise, cüzzam hastalığı olanları kral yapmazlardı. 
Hatta onlara göre cüzzamlı bir kimsenin kral olması yasaktı. Bu durum, 
 Konstantin’i tedirgin edip üzüyordu. Onu gizliyor ve Romalılara göster-
memeye çalışıyordu. Fakat  Konstantin, Romalıları cüzzamlı bir kimsenin 
kral olamayacağı fikrinden vazgeçirdi.

[469] Birtakım milletler Romalılara saldırıyordu.   Burcân ile  Berberîler, 
aynı ânda saldırmışlardı. Bu yüzden  Konstantin, yaşlı Romalıları ve 
Romalıların dinlerini iyi bilen kimseleri de davet ederek, askerlerini yıldız-
ların heykellerinin karşısına dizdi. Sonra onları düşmana karşı gönderdi ve 
-başka kralların ve askerleri idare edenlerin yaptıkları gibi- çeşitli tuzaklar 
ve casuslar yardımıyla onları desteklemedi. Savaş, öldürülmeleri ve geriye 
kalanların hezimete uğramasıyla hiç istemedikleri şekilde aleyhlerine neti-
celendi. Bu yüzden  Konstantin, bu duruma üzülmüş görünüyor ve şöyle 
diyordu: “Bizim ve bizden önceki babalarımızın ta‘zîm gösterdikleri yıl-
dızların heykellerinin yardımlarını istedik ve onların karşılarına dizildik, 
onlara kurbanlar sunduk. Fakat onların bize bir faydalarının olmadığını ve 
bize bir şey kazandırmadıklarını görüyoruz.” 

[470] O [ Konstantin], bu şekilde onları yönlendirmeye devam etti ve 
şöyle dedi: “Faydası olmayan herhangi bir şeye ibadet etmek gerekmez. 
Böyle bir ihtiyaç ve sıkıntı ânında yıldızlar bize hiçbir fayda sağlamadı. 
İnsanın, kendisine fayda veren ve kendisinden bir zararı defeden şeyi te-
fekkür etmesi ve ona ibadet etmesi gerekir.” Sonra  Konstantin, “Burada 
bir kadın var. Rüyasında birisinin ona, “Bundan yardım isteyin!” dediğini 
görmüş dedi ve bir haç çıkardı. Onlara karşı savaşan ordunun komutanı-
nın ölmesi ve ordunun geri çekilmesi tam bu esnâda oldu. Bunun üzerine 
 Konstantin ile onun görüşünde ve arzusundan olan kimseler, “Bu, haçın 
bir bereketidir.” dediler.
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٥

١٠

١٥

وĥĨــכ أوźد ĈŻĻÖــ÷ đÖــïه، واıÝĬــĵ اĥĩĤــכ إĤــĵ اĭÖــùĜ įــĳĭĻĉĭĉس، ] ٤٦٨[

 ÕــéÖ  įــÜñĔ  ïــĜ İــñه   ÙــĬŻĻİ  įــÜïĤوا أن   óــĻĔ اĤــóوم  دĺאĬــאت   ĵــĥĐ Čאİــóه  وכאن 

 įĩــùä ĹــĘ óــıČو ،çĻــùĩĤا ĹــĘ įــĬĳĤĳĝĺ ــאĨــאرى وāĭĤــאدة اĐ įــÜدĳĐو ،ÕــĻĥāĤا

Öــóص وכאĬــÛ اĤــóوم ĥّĩÜ źــכ ıĻĥĐــא ĨــÖ īــÖ įــóص، Öــģ כאن ĨóéĨــא İïĭĐــא ĻĥĩÜــכ 

ــא Đــİ īــñا  ıĘóĀوم وóــ Ĥا ďــĩĜ ĵــĥĐ ىĳــĉĬوا įــĩÝوכ įــĩİــכ وأĤذ įــ ĩّĕĘ .صóــ×Ĥا

اĤــóأي ĘــĹ כóاİــĻĥĩÜ Ùــכ اĤ×ــóص.

وכאĬــõĕÜ Ûوİــħ أĨــĘ ħאęÜــĔ ěــõو اäó×Ĥــאن٤٧ واÖó×Ĥــó إĺאİــđĘ ħّ×ــùĐ َÉــאכóه ] ٤٦٩[

ĥĐــĻİ ĵــאכģ اĤכĳاכــÕ، وāĜــï إĤــýĨ ĵــÙíĻ اĤــóوم واóĤاøــĘ īĻíــĹ دĺאĬــאت اĤــóوم 

وأİñęĬــħ إĤــĵ اđĤــïو، وĤــùĺ ħــıĤ óıčÝــĥĐ ħــïĐ ĵوİــÖ ħאĩĤכאÐــï واĳåĤاøــĻ÷ כĩــא 

đęĺــģ اĥĩĤــĳك وĨــÖïĺ īــó اùđĤــאכÝĘ óــıĻĥĐ ħــĨ ħــא ĺכİóــĳن Ĩــī اÝĝĤــģ واıĬــõام 

 ģــאכĻİ ĵــĥĐ ــאĬÉ×ّĐא وĬóıčÝــøا ïــĜ :لĳــĝĺو ÙــÖÇכĤن واõــéĤا óــıčĺ ــכאنĘ ĹــĝÖ īــĨ

اĤכĳاכــÕ اÝĤــıĩčđĬ Ĺــא وĜــıÝĩčĐ ïــא آÖאؤĬــא ĭĥ×Ĝــא، وĭÖóĜــא ıĤــא اóĝĤاĻÖــī، وĨــא óĬاİــא 

ــא. ĭĐ ĹــĭĕÜ źــא و ĭđęĭÜ

وĨــא زال İóÖïĺــıÖ ħــñا اĻÖïÝĤــó وĝĺــĳل İــñا اĝĤــĳل، وأĬــĨ įــא ĕ×ĭĺــĹ أن ] ٤٧٠[

 ÕاכــĳכĤه اñــİ ďــĘïÜ ــאĩĘ ةïــýĤوأوان ا ÙــäאéĤا ÛــĜا وñــİو ،įــđęĭĺ ź ــאĨ ïــèأ ïــ×đĺ

ĭĐــא، ĕ×ĭĻĘــĹ أن ùĺــóā×Ý اùĬŸــאن وđĺ×ــĨ ïــא đęĭĺــį وĘïĺــĭĐ ďــà .įــĜ ħــאل: İאĭİــא اĨــóأة 

 ěــęÜــא. وا×ĻĥĀ ħــıĻĤج إóــìا، وأñــıÖ واóāĭÝــøــא اıĤ لĳــĝĺ ŻــÐאĜ ــאıĨאĭĨ ĹــĘ رأت

 įــĺرأ ĵــĥĐ כאن īــĨو ĳــİ ــאلĝĘ ،ħــıĭĐ اĳــĘóāĬאĘ ħــİاõĔ يñــĤا ïــĭåĤا óــĻĨت أĳــĨ

.ÕــĻĥāĤا Ùכــó×Ö اñــİ اهĳــİو

ĹĘ (ط) اäóùĤאن، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٠٦  ٤٧
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[471] Romalıların âdeti, ay ve yıldızlardan bereket umarak, bayrakları-
na hilâller ve hilâl şeklinde bir şeyler takmaktı. Çünkü ay, yıldızların seyr 
bakımından en hızlısı idi. Onlar, bunları indirdiler ve yerlerine haçlar koy-
dular. Bu durum, günümüzde de devam etmektedir.

[472]  Konstantin, daha sonra Romalılara yıldızlara saygı göstermekten 
haça saygı göstermeye döndürme hususunda onları yönlendirmeye başla-
dı. Roma beldelerinde yıldızlara saygı gösteren ve onların canlı ve konuşan 
varlıklar olduklarını iddia eden pek çok filozof vardı. Bunlar, seçkinlerin 
seçkini olduklarını iddia ederek, halka tahakküm ediyorlar ve kralları kü-
çük görüyorlardı. Bunlar, çalışmazlar, tembelliği alışkanlık hâline getirmiş-
lerdi ve insanların mallarına göz dikiyorlardı. Bunlar, gençleri ve kendi-
lerine kulak veren kralları ve eşrafı ifsâd ediyorlardı. Bunlar, efsunlara ve 
tılsımlara sahip olduklarını, bunlar sayesinde fayda ve zarar verdiklerini ve 
yıldız falı sayesinde gaybı bildiklerini iddia ediyorlardı. Bunlar, birtakım 
geometrik şekil ve figürlerle insanları korkutuyorlardı.

[473]  Konstantin, bu filozofların durumunu, yıldızlar ve tılsımlar 
hakkındaki iddialarını yakından takip eden, şeytansı düşünen, sabırlı bir 
adamdı. O, bütün bunların bâtıl olduğunu anladı ve toplumun aldatıldığı-
nı, kandırıldığını ve ifsâd edildiğini gördü. Bunun üzerine o [ Konstantin], 
tabakalarına göre onları öldürmeye, kitaplarını yakmaya ve heykellerini 
yıkmaya başladı.  Atina, filozoflardan boşalıncaya kadar böyle yapmaya de-
vam etti. Filozoflar şehri olan  Atina’da, çiftçiler, tabaklamacılar ve boya-
macılardan başka kimse kalmadı.  Konstantin, yıldızlar için yapılmış olan 
binaları kiliselere çevirdi, oralara rahipler yerleştirdi ve şöyle dedi: “Bu mis-
kinler, o hilekâr ve yalancı cahillerden daha layıktırlar.”  Konstantin, her 
yerde rahipleri ve halkı onların üzerine musallat ediyordu. Filozoflar, bir 
tıp ve geometri kitabı ortaya çıkarır çıkarmaz yakılırdı.  Konstantin, filozof-
ların görüşünde olan kimselere saldırdı, onlardan uzak durdu ve onların 
aleyhinde çalıştı. Annesi  Helena bu durumdan çok memnun oldu, rahip-
lere ve hıristiyanlara kucak açtı. Her taraftan onları davet ederek, oğluna 
bilgi veren ve yardım eden kimseler yaptı ve onları destekledi.
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وכאĬــĐ Ûــאدة اĤــóوم أن đåÜــĥĐ ģــĵ راĺאıÜــא اĥİŶــÙ وĨــא İــĥĐ ĳــĀ ĵــĳرة ] ٤٧١[

اıĤــŻل Ü×ــóכא ÖאĩĝĤــó واåĭĤــĳم وŶن اĩĝĤــó أìــė اĤכĳاכــø ÕــóĻا، İĳĉéĘــא وĥđäــĳا 

.ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤا إñــİ ĵــĥĐ ħــıĘ ــאن×ĥāĤــא اıĬכאĨ

]٤٧٢ [ ħــĻčđÜ ĵــĤإ ÕاכــĳכĤا ħــĻčđÜ īــĐ ومóــĤا ģــĝĬ ĹــĘ óــĻÖïÝĤا ĹــĘ أïــÝÖا ħــà

اĥāĤ×ــאن، وכאن اøŻęĤــĘ ÙęــİïĥÖ Ĺــħ כĺóĻáــī، وכאĬــĳا ĩčđĺــĳن اĤכĳاכــÕ، وĐïĺــĳن 

 ħــıĬن أĳــĐïĺك، وĳــĥĩĤا ĵــĥĐ نĳــĤïĺــאس، وĭĤا ĵــĥĐ نĳĥĻĉÝــùĺو ،ÙــĝĈאĬ ÙــĻè ــאıĬإ

أìــÿ اíĤאĀــÙ، وÝĺ źכùــ×ĳن، وÝđĺــאدون اĉ×ĤאĤــÙ، وĤĳđĺــĳن ĥĐــĵ أĨــĳال اĭĤــאس، 

 ħــÐاõđĤا وĐïĺــĳن   ،ÙĜĳــø أو  ĥĨــכ   īــĨ  ħــıĻĤإ  Ĺــĕāĺ  īــĨو اèŶــïاث  وùęĺــïون 

 ÙــđĭāÖ ــאت ×ĻĕĩĤا ħــĥĐ نĳرכــïĺ ħــıĬون، وأóــąĺــא و ıÖ نĳــđęĭĺ ħــıĬאت وأĩــùĥĉĤوا

اåĭĤــĳم، وĤĳıĺــĳن ÖאøïĭıĤــÙ واüŶــכאل.

]٤٧٣ [ ÙęــøŻęĤء اźËİ óĨא أéęāÝĨ راĳ×Ā اóכęĨ אáĻ×ì اñİ سĳĭĻĉĭĉــùĜ وכאن

 īــĻĤאÝéĨ مĳــĝĤا ïــäو ،įــĥכ ŻــĈאÖ هïــäĳĘ אتĩــùĥĉĤم واĳــåĭĤا ĹــĘ įــĬĳĐïĺ ــאĨو

ĻĜóíĩĨــī وùęĨــĘ ،īĺïאÝÖــïأ ĘــıĥÝĜ ĹــĥĐ ħــĝ×Ĉ ĵאıÜــħ، وĘــĹ إèــóاق כı×Ýــħ وإĉÖــאل 

ĻİאכıĥــĩĘ .ħכــĥĐ ßــĵ ذĤــכ Ýèــĥì ĵــÛ آĭĻÜــ٤٨Ù ıĭĨــħ، وכאĬــĭĺïĨ ÛــÙ اøŻęĤــĩĘ Ùęــא 

ĝÖــıĭĨ Ĺــא إè źــóّاث ودÖّــאغ وĀّ×ــאغ، وđäــģ اĻıĤــאכģ اÝĤــĹ כאĬــĥĤ ÛכĳاכــđĻÖ Õــא، 

 īــ ĻĜóíĩĩĤــאل اıåĤــכ اÑĤأو īــĨ ĵــäأر īĻــאכùĩĤء اźËــİ :ــאل Ĝــאن و ×İóĤא اıĭــכøوأ

 ÕــĈ ــאبÝכÖ ونóــıčĺ ź ،ــכאنĨ ģכ ĹــĘ ħــıĻĥĐ ÙــĨאđĤــאن وا×İóĤا ćĥــøو ،īــĻÖاñכĤا

وøïĭİ źــÙ إź أèــóق وÖــאدر ĥĐــĨ ĵــī כאن ĥĐــĵ رأي اøŻęĤــÝĘ Ùę×ــóأ ıĭĨــħ، وأĐــאن 

 ħıÜïđÝــøــאرى واāĭĤــאن وا×İóĤا ÛĉــùÖــכ، وĤذ ĹــĘ Ùــ ĬŻĻİ įــĨأ Ûĉــù×Ĭوا ،ħــıĻĥĐ

.ħــıÖ تóıčÝــøــא، واĬاĳĐــא وأıĭÖź ــאر×ìــאب أéĀأ ħــıÝĥđåĘ ــכאنĨ ģכ īــĨ

.ĵĭđĩĤا ħĻĝÝùĻĤ ÙĭĻÜאه آĭÝ×àوا ،įÝĻĭÖأ ģĀŶا ĹĘ  ٤٨
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[474]  Konstantin,  Mesîh’e ve haç’a tazim gösterdi. Fakat Romalıların 
namazda doğuya yönelmek ve daha önce zikredilen dinî uygulamalarını 
olduğu gibi bıraktı. Yıldızlara tapmaktan başka hiçbir şeyi kaldırmadı. 
Sadece  Mesîh’e tazimi, onun rabb olduğunu söylemeyi ve haça saygıyı ila-
ve etti. Bunlar, Romalılara çok uzak şeyler değildi. Çünkü cansız ve ölü 
olan yıldızların rabler olduklarına, fayda ve zarar verdiklerine inanan bir 
kimsenin, canlı, akıllı ve mümeyyiz olan ve ölüleri dirilttiği söylenen bir 
insanın ilâh olduğunu, onun, babasının ve eşinin yıldızları yarattıklarını 
söylemesi çok zor değildir. Zira bu, batı halkı için kolay bir şeydi. Görmez 
misin ki Kıptîler ve Mısırlılar,     Firavun’un ilâh olduğuna ve kendileri için 
ondan başka ilâh bulunmadığına inanıyorlardı.

[475]  Konstantin,   Mezepotomya’ya doğru yola çıkarak, yıldızlara 
 Atina’dan ve diğer Roma şehirlerinden daha çok tazimde bulunan    Harrân 
ve havalisine yöneldi. Onları imha edinceye kadar onları kılıçtan geçir-
di. Onların bir kısmı dağlara kaçtı. Fakat onların kendisine getirilmesini 
istedi. Çünkü onlar, cüzzamı ayıplıyorlardı. Bu yüzden onları isteme hu-
susunda çok hırslı davranıyordu. Komutanları ona şöyle dediler: “Onları 
yakalamak üzere kimseyi gönderme. Çünkü bu dağlardaki kar onları helâk 
edecektir. Eğer onlardan geriye kalanlar olursa, onları Romalılara hacâmat-
çılar yaparız.

[ Konstantin, Hıristiyanlık Esaslarını Tesbit Etmek İçin Konsil 
Topladı]

[476]  Konstantin, Hıristiyanlığın hakîkatini öğrenmek ve insanların 
sorumlu tutulacakları ve dışına çıkamayacakları -çıkanın öldürüleceği- 
şeyleri kararlaştırmak için hıristiyanları, münzevileri ve rahipleri topladı. 
Onun yanında, ileri gelenlerden yaklaşık iki bin kişi toplandı. Onlar, iman 
duası gibi birçok şeyi karara bağladılar. Fakat içlerinde onlara muhâlif olan 
ve “Allah’ın Kelimesi [Îsâ] mahlûktur ve  Mesîh de Allah’ın Kelimesidir.” 
diyen kimseler vardı. Orada, “Kelime mahlûktur. Allah’ın kelâmı ve sö-
zü, O’nun yaratıklarından bir yaratıktır.” diyen Aryus, Makedonyus, 
Eunomius, Apollinaris ve arkadaşları vardı. Bunlar, onlara isyan ettiler. 
Böylece çalışma durdu ve bu karar iptal oldu.
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وأıČــİ óــĻčđÜ ĳــħ اùĩĤــçĻ واĻĥāĤــÕ، وأĜــאم دĺאĬــאت اĤــóوم ĥĐــè ĵאıĤــא ] ٤٧٤[

ــאدة  ×Đ źــא أزال إĩĘ ،هóم ذכــïــĝÜ ــאĩĨ ــאİóĻĔق وóــýĩĤا ĵــĤة إŻــāĤا īــĨ ÛــĬــא כאĩכ

 īכــĺ ħــĤو .ÕــĻĥāĤا ħــĻčđÜو ،įــÝĻÖĳÖóÖ لĳــĝĤوا çĻــùĩĤا ħــĻčđÜ źــא زاد إĨو ÕاכــĳכĤا

İــñا ÖאĻđ×ĤــĐ ïــī اĤــóوم Ŷن Ĩــī اĝÝĐــĘ ïــĹ اĤכĳاכــÕ وİــĩä Ĺــאد Ĩــĳات إıĬــא أرÖــאب 

 įــĬإ ħــıĤ ģــĻĜ ïــĜ õــĻĩĨ ģــĜאĐ Ĺــè ــאنùĬإ ĹــĘ اĳــĤĳĝĺ أن ħــıĭĐ ïــđ×ĺ ħــĤ óــąÜو ďــęĭÜو

 Żıــø اñــİ وכאن .ÕاכــĳכĤا اĳــĝĥì įــÝäه وزوĳــÖوأ įــĬوأ ،įــĤإ įــĬوأ ،ĵــÜĳĩĤا ĹــĻéĺ כאن

 įــĬن وأĳــĐóĘ ÙــĻıĤون إïــĝÝđĺ اĳــĬכא óــāĩÖ īــĨو ćــ×ĝĤى أن اóــÜ źب، أóــĕĩĤا ģــİأ ĵــĥĐ

ź إĤــıĤ įــĻĔ ħــóه.

وøــאر ùĜــĳĭĻĉĭĉس İــñا إĤــĵ اĺõåĤــóة āĝĘــè ïــóّان وأĩĐאıĤــא وכאĬــĳا ] ٤٧٥[

 ĵــÝè ėĻــùĤا ħــıĻĘ ďــĄĳĘ ،ومóــĤد اŻــÖو ÙــĻĭĻàאÖ ــא כאنĩĨ ïــüأ ÕاכــĳכĤا ħــĻčđÜ ĹــĘ

أÖאدİــħ، وİــóب Ĩــİ īــóب ıĭĨــĘ ħــĹ اåĤ×ــאل ı×ĥĉĘــùęĭÖ ħــį، وכאĬــĳا Ļđĺ×ــĳن اĤ×ــóص 

Ęــכאن ĤــıĻĘ įــąĘ ħــè ģــóص، ĝĘــאل ĤــĜ įــĳاده: đ×Ü źــĘ ßــı×ĥĈ ĹــĘ ħــÍن اĥáĤــã اĤــñي 

Ęــİ Ĺــñه اåĤ×ــאل øــĥıĻכĘ ،ħıــÍن ĻĝÖــıĭĨ ÛــĻĝÖ ħــĭĥđä Ùאİــåè ħאĻĨــĥĤ īــóوم. 

]٤٧٦ [ ÙــĝĻĝè ħــıĭĨ فóــđĻĤ ــאن×İóĤوا ďــĨاĳāĤــאب اéĀــאرى وأāĭĤا ďــĻĩäو

اóāĭĤاĻĬــÙ وĨــא ĕ×ĭĺــĹ أن ĝĺــóر ĩĨــא ìËĺــñ اĭĤــאس ÖــĘ įــåÝĺ ŻאوزوıĬــħ، وان ĨــåÜ īــאوزه 

ÝĜــĘ ģאĩÝäــĭĐ ďــïه éĬــĳ أĻęĤــĨ īــī رؤøــאħıÐ وĜــóّر أüــĻאء ĨــùÜ īــ×ÙéĻ اĩĺŸــאن، 

 ųا Ùــĩĥכ çĻــùĩĤوان ا ÙــĜĳĥíĨ ųا Ùــĩĥل: כĳــĝĺــכ وÑĤأو ėــĤאíĺ īــĨ ħــıĻĘ وכאن

وכאن ĭİــאك إرĺــĳس وĻĬïĝĨــĳس، وأوĬאĨــ÷، وأوĺóĘĳĤאĬــĳس وأéĀאıÖــĩĨ ،ħــĝĺ īــĳل: 

 óــĨŶا ėــĜوو ħــıĻĥĐ اĳ×ĕــýĘ ،įــĝĥì īــĨ ěــĥì įــĤĳĜو ųم اŻوכ ÙــĜĳĥíĨ ÙــĩĥכĤا

.óــĺóĝÝĤــכ اĤذ ģــĉÖو
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[477] Bundan sonra     Rûm beldelerinden  İznik’te [ Nîkya/Nicaea] üçyüz 
onsekiz kişi toplandı. Bunlar, daha önce zikrettiğim iman duasını oluştur-
dular. Bunu  Konstantin’e getirdiler. O da bunu kabul etti, uyguladı ve in-
sanları -kabul etmeyeni öldürmek üzere- ondan sorumlu tuttu. Bu yüzden 
insanlar, kılıç korkusundan onu kabul eder görünmek zorunda kaldılar. 
 Konstantin, bunun dışındaki kararları iptal etti.  Mesîh’in dini üzere olan 
kimseler her türlü zorlamaya maruz kaldılar. Bu yüzden haça saygı duyma-
yı, domuz eti yemeyi ve Roma dinî uygulamalarını kabul ettiler. Çünkü 
domuz eti yemeyen öldürülüyordu.

[478]    Harrân Sabiîleri bakla yemezlerdi. Çünkü bakla kübik, felek kü-
re şeklinde olduğu için baklanın feleğe düşman olduğunu iddia ederlerdi. 
Bu yüzden kiliselerin kapılarında bakla pişiriliyor ve insanlar oraya topla-
nıyordu. Onlara, “Dışarı çıkın! Bakla yemeyen kimse kalmasın!” deniliyor-
du. Yemeyenler öldürülür ve başları kesilerek atılırdı. Orada kılıcı çekmiş 
cellâtlar vardı, bakla yemeyenleri öldürüyorlardı.

[ Konstantin Sonrasında Romalılaşan Hıristiyanlık: Hıristiyanlığa 
Geçen Pagan Roma Âdetleri]

[479]  Konstantin, tam elli yıl boyunca haça saygı göstermeyenleri ve 
 Mesîh’in rabb olduğunu söylemeyenleri öldürmekle iştigal ederek krallık 
yaptı. Sonunda bunu sağlamlaştırdı ve yerleştirdi.  Konstantin, kendisin-
den sonraki krallara da bunu tavsiye etti, onlara tembihte bulundu ve bu 
hususta onlardan söz aldı.  Konstantin şöyle dedi: “Bu, yıldızlara tazimden 
ve filozofların görüşlerinden daha iyidir.” O, bu sözü oğullarına, komu-
tanlarına ve dostlarına sıkı sıkıya tembih etti. Krallığı oğullarına bıraktı. 
Romalılar,  Konstantin’i kararlı ve cesur olarak tavsif ederler. Romalılar 
içinde  Konstantin’in yeri,  Farslılar içinde     Fars kralı  Erdeşir b. Bâbil’in yeri 
gibidir.

[Yılbaşı Kutlaması]

[480]  Konstantin’den sonra krallığa oğulları geçtiler ve ona verdikleri söz-
leri yerine getirdiler. Onlar, zaman içerisinde Hıristiyanlığa yavaş yavaş her 
şeyi yerleştirdiler. Nihayet onlardan bir kral, yahudilerin Cumartesi günü 
gibi, bir araya toplanmaları için Pazar gününü tatil yapmayı uygun gördü.
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àــħ اĩÝäــđÖ ďــï ذĤــכ ĩáĥàאÐــÙ وĩàאĻĬــýĐ Ùــó رäــĻĝĻĭÖ ŻــĨ ÙــÖ īــŻد اĤــóوم ] ٤٧٧[

 ģــĩĐــא وİñìÉĘ سĳĭĻĉĭĉــùĜ ــאıÖ اĳــ ÜÉĘ ،تóذכــ ïــĜ ĹــÝĤا ħــıĬאĩĺإ ÙéĻ×ــùÜ اĳــĥĩĐو

ıĻĥĐــא وأìــñ اĭĤــאس ıÖــא ĩĘــĤ īــıĥ×ĝĺ ħــא ĥÝĜــĘ .įאÝèــאج أوÑĤــכ أن ıčĺــóوا ıĤĳ×Ĝــא 

 çĻــùĩĤا īــĺد ĵــĥĐ כאن īــĨ ģــāèو ،óــĺóĝÝĤا īــĐ אİاĳــø ــאĨ ģــĉÖوأ ،ėĻــùĤف اĳــì

 īــĨ وم، وכאنóــĤــאت اĬאĺود óــĺõĭíĤا ģوأכ ÕــĻĥāĤا ħــĻčđÝÖ واñــìوه، وأóכــĨ ģכ ĹــĘ

.ģــÝĝĺ įــĥכÉĺ ź

]٤٧٨ [ įــĬإ ħــĐõĺء وŻــĜא×Ĥا ģכÉــĺ ź īــĨ انóــè ģــİأ īــĨ īــĻÑÖאāĤا ĹــĘ وכאن

 ďــĻ×Ĥاب اĳــÖأ ĹــĘ ءŻــĜא×Ĥا ëــ×ĉĺ ــכאنĘ ،ويóــכ כــĥęĤوا ÕــđّכĨ įــĬŶ ــכĥęĥĤ وïــĐ

وĩåĺــď اĭĤــאس إıĻĤــא وĝĺــאل ıĤــħ: أäóìــĳا وĝ×ĺ źــĭĨ ĵכــħ أèــï إź أכģ اĤ×אĜــŻء 

 ħــĤ īــĩĘ ħıĘĳĻــø دواóــä ïــĜ ÙĘאĻّــø ــאكĭİو ،įــøأóÖ ĵــĨور ģــÝĜ įــĥכÉĺ ħــĤ īــĨو

ÉĺכĥــĥÝĜ įــĳه.

]٤٧٩ [ ħــĤ īــĨ ģــÝĝÖ źĳĕــýĨ Ùĭــø īĻــùĩì ــכĥĩĤا ĹــĘ سĳĭĻĉĭĉــùĜ لõــĺ ħــĤو

čđĺــħ اĻĥāĤــÕ وĤــĝĺ ħــĻÖĳÖóÖ ģــÙ اùĩĤــÝè çĻــÉÜ ĵכــï ذĤــכ وĩÜכــī، وأوĀــĵ اĥĩĤــĳك 

 ÕاכــĳכĤا ħــ ĻčđÜ īــĨ ĵــĤأو ĳــİ :ــאل Ĝو ħــıĻĤإ įــ ĻĘ ïــıĐو ħــıĻĥĐ ïــכ وأכــĤñÖ هïــđÖ

 ĹــĘ ــכĥĩĤا ģــđäو įــÐאĻĤاده وأوĳــĜده وźأو ĵــĥĐ ïــıđĤا اñــİ ěــàوأو ،ÙęــøŻęĤوآراء ا

أوźده. واĤــóوم ĬĳęāĺــÖ įאéĤــõم واýĤــıאÙĨ وأĬــıĻĘ įــħ כאردüــÖ óĻــÖ īאÖــכ٤٩ ĥĨــכ 

Ęــאرس ĘــĹ اęĤــóس. 

]٤٨٠ [ ĹــĘ وĜــóروا  ıĐــĳده  ÉĘכــïوا  اĥĩĤــכ   ĹــĘ đÖــïه  أوźده  وĜــאم 

Ęــóأى   ħــıĭĨ ĥĨــכ  äــאء  أن   ĵــĤإ  ÙــĻĬاóāĭĤا  ĹــĘ üــĹء   ïــđÖ üــÑĻא   īــĻè  ģכ

،Û×ــùĤا ĺــĳم  ıĻĥĤــĳد  כĩــא   įــĻĘ đĩÝåĺــĳن   ħــıĤ ĻĐــïا   ïــèŶا ĺــĳم   ģــđåĺ أن 

ĹĘ اÖ ģĀŶאģÖ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١١١  ٤٩
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Bu,  Konstantin’den uzun zaman sonra oldu. Bunun için bir  sinod yaptılar. 
Romalılar ve Yunanlıların, ‘Zamanın Doğumu’ dedikleri bir tatilleri vardı. 
Bu tatil, Aralık ayında güneşin dönüş zamanındaydı. Onlar, buna bazı şey-
ler ekleyerek ve ondan bazı şeyler çıkararak onu, ‘ Mesîh’in Doğum Günü’ 
yaptılar. Bu, hıristiyanların kutladıkları ve ‘Milat ve Milat Gecesi’ dedik-
leri en büyük bayramlarıdır. Bunun sebebi ve aslı budur.  Mesîh ve ondan 
sonra gelen ashâbı zamanında hıristiyanlar, bu bayramı/tatili bilmiyorlar 
ve kutlamıyorlardı.

[Elli Gün Orucu ve Ekmek Şarap Ayini]

[481] Romalıların ve Sabiîlerin, yıldızlara yaklaşmak için oruç tuttuk-
ları günler vardı. Bu günlerde et yemiyorlardı. Onlar,  Mesîh’in ilâh oldu-
ğunu kabul ettikten sonra da bu orucu tuttular. Ancak ona bazı şeyleri 
ilave ettiler ve ondan bazı şeyleri de çıkardılar. Onlar, bu gün güneşin ze-
valine kadar devam eden elli gün oruç tutmaktadırlar. Bazı günlerde ise 
oruç tutmazlar. Onlar, Roma beldelerinde bu şekilde oruç tutmaktadırlar.

[482] Romalılar, bu üç hıristiyan grubun kaynağıdırlar. Daha sonra 
onlardan  Ya‘kûb’un taraftarları olan   Ya‘kûbiyye ayrıldı.   Ya‘kûbiyye’den 
sonra ise Nestorius’un [Nastur’un] taraftarları   Nastûriyye ayrıldı. Bunlar, 
oruç konusunda diğer gruplarla görüş ayrılığı içindedirler. Çünkü Irak’ta 
bulunanlar, Romalıların yaptıkları gibi, her günün yarısını oruç tutmazlar. 
Onların -müslüman beldelerde yaşayanları kastediyorum- belli oruç gün-
leri vardır. Onlar o günlerde, ikindi namazından sonra oruçlarını açarlar ve 
kilisede içki içerler. Onlara göre bu bir ibadettir.

[483]   Pavlus şöyle demiştir: “Bu şarabın kanı, Rabbin kanıdır. Bu bur-
şân [ekmek] da, Rabbin etidir. Kim bunun Rabbin kanı ve eti olduğu 
hususunda şüpheye düşerse, ondan yemesin ve tatmasın. Çünkü bu, ona 
helâl değildir.”103 Burşân, pişirilmiş yuvarlak ekmeklerdir. Bunlar kiliseye 
götürülür, şaraba bandırılır ve bir kurban [yaklaşma] olarak yenilir.

[484]  Mesîh(a.s.) ve arkadaşları, İsrâiloğullarının tuttukları oruç-
tan başka oruç tutmamışlardır. Bu hıristiyan gruplar şöyle dediler: 
“ Mesîh, bu elli günlük orucu tutmamış ise de, şeytan onu esir aldığı za-
man kırk gün, kırk gece oruç tutmuştur.104 Biz de onu elli gün yaptık.”

103 Krş. 1. Korintliler, 11:23-29
104 Krş.  Matta, 4:1-11;  Luka, 4:1-13
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وכאن İــñا đÖــùĜ ïــĳĭĻĉĭĉس ÖאİïĤــó اĺĳĉĤــģ. وĥĩĐــĳا ĤñĤــכ øــĳıĭدس، وכאن ĥĤــóوم 

واĬĳĻĤــאن ĻĐــïا ùĺــĻĨ įĬĳĩــŻد اĨõĤــאن وİــĭĐ ĳــï رäــĳع اýĤــĘ ÷ĩــĹ כאĬــĳن، ĥđåĘــĳه 

ــħ وİــĳ اĤــñي ĩĻĝĺــį اāĭĤــאرى  ĻčĐ ħــıĤ ïــ ĻĐ ĳــİا، وĳــāĝĬوزادوا و çĻــùĩĤد اŻــ ĻĨ

 īــĨز ĹــĘ ــאرىāĭĤا ÛــĬــא כאĨو ،įــĥĀوأ į××ــø اñــİد وŻــĻĩĤا ÙــĥĻĤد وŻــĻĩĤا įĬĳĩــùĺو

 .įــĬĳĩĻĝĺ źو ïــĻđĤا اñــİ نĳــĘóđĺ هïــđÖ īــĨ įــÖאéĀوأ çĻــùĩĤا

]٤٨١ [ ĵــĤإ اĝÝĤــóب  åĨــóى  åÜــóى  ıĬĳĨĳāĺــא  أĺــאم   īــĻÑÖאāĤوا ĥĤــóوم  وכאن 

 çĻــùĩĤا Ùــ ĻıĤÍÖ لĳــĝĤا ĵــĤــאروا إĀ ــאĩĥĘ ،ħــéĥĤا ģأכ īــĐ ــאıĻĘ نĳــכùĩĺ ÕاכــĳכĤا

 ĵــĤــא إĨĳĺ īĻــùĩì ــאıĬĳĨĳāĺ مĳــĻĤا ħــİا، وĳــāĝĬאء وĻــüأ īــĨ ــאıĻĘ زادوا ħــà ــאİĳĨאĜأ

ــóوم. Ĥد اŻــ ×Ö نĳــĨĳāĺ اñכــİ ،ــאم ĺŶا ăــđÖ ĹــĘ ونóــĉęĺ ħــ à ÷ĩــýĤزوال ا

]٤٨٢ [ ÛــĐóęÜ ħــà ،ــאرىāĭĤا īــĨ ÙــàŻáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ ĹــĘ ģــĀŶا ħــİ ومóــĤوا

ıĭĨــħ اĻÖĳĝđĻĤــÙ أéĀــאب ĝđĺــĳب، àــĨ ħــđÖ īــï اĻÖĳĝđĻĤــÙ اùĭĤــĳĉرÙĺ وİــħ أéĀــאب 

 ģכ ĹــĘ نĳــĨĳāĺ ź اقóــđĤאÖ īــĺñĤء اźËــİ نÍــĘ ،ــאمĻāĤا ĹــĘ نĳــęĥÝíĺ ħــİرس وĳĉــùĬ

ĺــĳم ęāĬــį כĩــא āÜــĳم اĤــóوم، وıĤــħ أĺــאم، أĭĐــĹ اĺñĤــÖ ī×ــŻد اøŸــŻم، čĭĺــóون ıĻĘــא 

.ħــİïĭĐ ــאنÖóĝĤا ĳــİو ÙــđĻ×Ĥا ĹــĘ óــĩíĤن اĳــùéÝĺ óــāđĤة اŻــĀ ïــđÖ

]٤٨٣ [ ĳــİ ــאنüó×Ĥا اñــİبّ وóــ Ĥدم ا ĳــİ ابóــýĤا اñــİ إن دم :ÿــĤĳÖ ــאلĜ ïــĜو

éĤــħ اĤــóب ĩĘــī ارÜــאب ĘــĹ أن İــñا éĤــħ اĤــóب ودĨــĘ įــìÉĺ Żــñه وĜñĺ źــį وأن 

 óــĩíĤا ĹــĘ دóــáÜو ÙــđĻ×Ĥا ĵــĤإ ģــĩéÜو õــ×íÜ اصóــĜأ Ĺــİ ــאنüó×Ĥوا .įــĤ ģّــéĺ ź ــכĤذ

ــא. ÖóĝÜ ģכËــÜو

]٤٨٤ [ ĳــĭÖ įــĨאĀ يñــĤم اĳــāĤا źإ įــÖאéĀوأ ĳــİ ــאمĀ ــאĨ مŻــùĤا įــĻĥĐ çĻــùĩĤوا

 īĻùĩíĤאم اĺŶه اñİ אمĀ אĨ çĻùĩĤאرى: إن כאن اāĭĤا īĨ ėÐاĳĉĤه اñİ ÛĤאĜ .ģĻÐاóøإ

ĝĘــĀ ïــאم Ļèــī أøــóه اýĤــĉĻאن أرĻđÖــĨĳĺ īــא ĻĥÖאıĻĤــא ĭĥđåĘאİــא éĬــùĩì īــĨĳĺ īĻــא،
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Onlara şöyle deriz: “Diyelim ki bu hususta sizi tasdik ettik. Böyle bir oruç 
size nereden farz oldu? Halbuki siz,  Mûsâ’nın geceleriyle birlikte seksen gün 
oruç tutuğunu ve o günlerde asla hiçbir şey yemediğini ve bunun iki defa 
olduğunu söylüyorsunuz. İlyas’ın da geceleriyle birlikte kırk gün oruç tuttu-
ğunu iddia ediyorsunuz.  Mûsâ’ın kavmine de, size de  Mûsâ’nın tuttuğu oruç 
farz olmadı. Ayrıca  Mesîh, şeytan tarafından serbest bırakıldığı zaman size 
döndü ve sizinle beraber kaldı. Ama tuttuğunuz sizin tuttuğunuz bu orucu 
tutmadı ve onu size emretmedi.  Mesîh (a.s.) ve arkadaşları, İsrâiloğullarının 
tuttukları oruçtan başka oruç tutmadılar. Böylece siz, yakînen bildiğiniz 
orucu iptal ettiniz, onun tutmadığı ve size emretmediği bir oruç tuttunuz.” 

[485] Hıristiyanların İncîllerinde şu ifadeler yer almaktadır: “Şeytan, 
 Mesîh’i esir aldı ve onu imtihan etmek için kırk gün muhasara altında 
tuttu.  Mesîh, şeytanın hilesinin başarıya ulaşmasından korktuğu için ye-
mek ve içmekten uzak durdu.  Mesîh, şeytanın elinde esir iken şeytan ona 
şöyle dedi: ‘Eğer Allah’ın oğlu isen, şu taşa ekmek olmasını söyle!” Mesîh 
ona şöyle cevap verdi: ‘Yazılıdır ki insanın yaşaması ekmekle olmaz. Bilakis 
Allah’tan çıkan bütün kelimelerle olur.’ Sonra şeytan onu   Beytu’l-Makdis 
şehrine götürdü, heykelin ucuna koydu ve ona, ‘Eğer Allah’ın oğlu isen, 
kendini buradan aşağıya at! Çünkü seni korumakla görevli meleklerin ol-
duğu yazılıdır. Dolayısıyla ayağına taş takılmaz’ dedi.  Mesîh, şöyle dedi: 
‘Yazılıdır ki Allah senin ilâhını imtihan etmez.’ Şeytan, onu yüksek bir 
dağa götürdü, ona dünyanın bütün krallıklarını ve güzelliklerini gösterdi 
ve şöyle dedi: ‘Eğer sen, yüzüstü bana secdeye kapanırsan, senden önceki-
lere verdiğim gibi bütün dünyayı sana vereceğim.’ Bunun üzerine  Mesîh 
ona şöyle dedi: ‘Ey şeytan! Kaybol! Yazılıdır ki ilâhın olan Rabbe secde et!’ 
Sonra Allah bir melek gönderdi. O melek şeytanı yerinden alıp denize attı 
ve  Mesîh’i serbest bıraktı.” 

[486] Sana anlatmış olduğum bu cehâlet, onların İncîllerinde ya-
zılıdır. Onlar, bunun oruçlarına delil olduğunu iddia ettiler. Sen, ilâ-
hını esir alan, onu muhasara altında tutan, onu bir mekândan başka 
bir mekâna götüren ve ilâhının kendisine tapmasını arzu eden bir şey-
tan işittin mi? Halbuki şeytan, yahudinin eşeğini bile alıp götüremez.
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ــĳن  ĤĳĝÜ ħــ ÝĬــכ وأĤذ ģــáĨ ħכــĻĥĐ Õــäو  īــĺأ īــĩĘ ــכĤذ ĹــĘ ħאכــĭĜïĀ ــא ĭ×İ :ــא ĭĥĜ

 ĹــĘ ــכĤوכאن ذ ÙــÝ×Ĥא اÑĻــü ــאıĻĘ ħــđĉĺ ħــĥĘ ــאıĻĤאĻĥÖ ــאĨĳĺ īــĻĬאĩà ــאمĀ ĵــøĳĨ أن

 ĵــøĳĨ مĳــĜ ĵــĥĐ Õــäــא وĩĘ ــאıĻĤאĻĥÖ ــאĨĳĺ īــĻđÖــאم أرĀ ــא Ļĥĺأن إ ħــÝĩĐوز ،īــĻÝđĘد

 ħכــĻĤإ çĻــùĩĤــאد اĐ ïــĝĘ ،ïــđÖــכ وĤــאم ذĻĀ ħכــĻĥĐ źو ĵــøĳĨ įــĨאĀ يñــĤــאم اĻāĤا

Ļèــī اĝĥĈــį اýĤــĉĻאن وĝÖــđĨ ĹכــĩĘ ħــא Āــאم ĨĳĀכــİ ħــñا وź أóĨכــÖ ħــį وĀ źــאم 

 ħــÝĩĀــא وĭĻĝĺ įــĬĳĩĥđÜ يñــĤم اĳــāĤا ħــÝĥĉđĘ ،ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ مĳــĀ źإ įــÖאéĀوأ ĳــİ

.įــÖ ħכــóĨأ źو įــĨאĀ ــאĨ ــאĨĳĀ

]٤٨٥ [ ،įــĭéÝĩĻĤ ــאĨĳĺ īــĻđÖه أرóــāèو çĻــùĩĤا óــøאن اĉĻــýĤأن ا ħــıĥĻåĬإ ĹــĘو

وأن اùĩĤــçĻ أùĨــכ Đــī اŶכģ واýĤــóب Ęĳìــא Ĩــī أن ÝÜــĻĥĐ ħــĥĻè įــÙ اýĤــĉĻאن، 

وأĬــĜ įــאل Ĥــį وİــđĨ ĳــį وĘــĺ Ĺــïه: إن כĭــÛ اÖــī اĝĘ ųــıĤ ģــñه اíāĤــĳر ĻāÜــì ó×ــõا، 

 ģــכÖ ģــÖ õــ×íĤאÖ نĳכــÜ ź ــאنùĬŸــאة اĻè ّب أنĳــÝכĨ įــĬــא: إ×ĻåĨ çĻــùĩĤا įــĤ ــאلĝĘ

 ĵــĥĐ įــĨאĜÉĘ سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ÙــĭĺïĨ ĵــĤאن إĉĻــýĤا įĜــאø ħــà .ųا īــĨ جóــíÜ Ùــĩĥכ

ــא ĬÍĘــĨ įכÝــĳب أن  ĭİאİ īــĨ ــכùęĬ ــאرمĘ ųا īــÖا Ûــĭإن כ :įــĤ ــאلĜو ģــכĻıĤا ÙــĬóĜ

اÐŻĩĤכــÜ ÙــĳכÖ ģــכ ĘــáđÜ Żــó رĥäــכ ÖאåéĤــĜ ،óــאل اùĩĤــçĻ: وĨכÝــĳب åÜ źــóب 

ــאل  Ĝــא وıÝĘóìــא وز ĻĬïĤــכ اĤאĩĨ ďــ Ļĩä راهÉــ Ę ــאلĐ ģــ ×ä ĵــĤإ įĜــאø ħــ à .ــכıĤإ ųا

Ĥــį: إن ìــóرت ĥĐــĵ وıäــכ Ĥــø Ĺــאïäا ĥđäــİ Ûــñه اĻĬïĤــא כıĥــא Ĥــכ כĩــא ıÝĥđäــא 

ــĳب اøــĥĤ ïåــóب  ÝכĨ įــ ĬÍĘ אنĉĻــýĤــא ا ıĺب أóــĔا :çĻــùĩĤا įــ Ĥ ــאل ĝĘ ،ــכ ĥ×Ĝ īــĩĤ

 ěــĥĈوأ óــé×Ĥا ĵــĤــאه إĨور įــĬכאĨ īــĨ אنĉĻــýĤا ďــĥÝĜــכא اĥĨ ųا ßــđÖ ħــà .ــכıĤإ

.çĻــùĩĥĤ ģĻ×ــùĤا

ıĘــñا Ĩــī اıåĤــģ اĤــñي Üó×ìــכ إĬــĨ įכÝــĳب ĘــĹ أĬאıĥĻäــħ وİــĳ زĩĐــĳه ] ٤٨٦[

ıÝåèــĘ ħــıĨĳĀ ĹــıĘ ،ħــø ģــýÖ ÛđĩــĉĻאن øÉĺــó إıĤــį وāéĺــóه وĥĝĭĺــĨ įــĨ īــכאن 

إĤــĨ ĵــכאن وĩĉĺــĘ ďــĹ إıĤــį أن ùĺــï×đÝه واýĤــĉĻאن ĝĺ źــïر أن ìÉĺــĩè ñــאر اıĻĤــĳدي،
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Ama hıristiyanlara göre, melek gelip de onu kurtarıp esaretini sona er-
dirinceye kadar şeytan rabbini esir almıştır. Hıristiyanlara göre,  Mesîh 
ortaya çıktığı zaman şeytanı yaratıklardan uzağa bağladı, onun gazabını 
söndürdü, ezâsını ve şerrini yok etti. Burada hıristiyanlar, kuvvet ve tasallut 
bakımından şeytanın, rabbi ve ilâhı olan  Mesîh’ten daha güçlü olduğunu 
söylüyorlar. Bunu düşün ve hayret et!

[Tütsü ve İkonlar]

[487] Romalılar ve Sabiîlerin, yıldız heykellerinin  ve putların içinde 
dumanları ve buhurları vardı. Bunlar, bugün onları kaldırmamış olan hı-
ristiyanlarda bulunmaktadır. Onlar kiliselerde bulunmakta olup onlara 
‘ Meryem dumanı’ ve ‘ Meryem buhuru’ adını vermektedirler. Halbuki ne 
 Meryem, ne de  Mesîh ve arkadaşları böyle bir şeyi ne bildiler, ne de onu 
kullandılar. Onlar, oruçlarını  Mesîh’e atfettikleri, içki ve kurbanı onun eti 
ve kanı yaptıkları gibi, bunu da ‘ Meryem buhuru’ yaptılar.

[488] Romalılar, yıldızlara tapmakla birlikte putlara da saygı gösteri-
yorlar ve onların heykellerini yapıyorlardı. Onlar, haç’a saygı göstermeyi 
kabul ettikten sonra da böyle yapmaya devam ettiler. Onlar, bu hususta 
da eksiklik yapmadılar. Zira  Mesîh’i, annesini ve arkadaşlarını bu putların 
yerine koydular. Sonra günler ve asırlar geçtikçe yavaş yavaş o putları terk 
ettiler.

[Ahlakî Yozlaşma]

[489] Romalılar, zinâyı mubah görüyorlar ve bundan kaçınmıyorlar-
dı.  Mesîh’e saygı göstermeye başladıktan sonra buna devam ettiler. Zinâ, 
onlar arasında yaygındı ve şehirlerinde ve sokaklarında bile icra edilirdi. 
Onlar şöyle diyorlardı: “Kadının eşi yok ise, evliliği tercih etmemişse ve 
zinâ yapmak istiyorsa, o kendisinin hâkimidir ve zinâ yapma hakkı var-
dır. Kral bu iş için bir fiyat belirliyor, hâkimler ve valiler de bunu uygu-
luyordu. Her bir inzâl erkeğe bir fels’e mal oluyordu. Dört fels, bir gü-
müş dânik değerindedir. Onların şehirlerinde fâhişelerin dükkânlarının 
bulunduğu pek çok pazar vardır. Fâhişeler dükkânını açar, süslenir, açık 
saçık bir şekilde dükkânın kapısında otururdu. Onlara göre, erkeklerin 
ve kadınların ayıp ve avret yerlerini açmaları haram ve yasak değildir.
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 ïــĭĐه. وóــøــכ أĘو įــāĥíĘ ــכĥĩĤــאء اä أن ĵــĤإ įــÖر ñــìأ ïــĜ įــĬــאرى إāĭĤا ïــĭĐو

اāĭĤــאرى أن اùĩĤــĩĤ çĻــא ıČــó رÖــć اýĤــĉĻאن Đــī اĥíĤــě وأęĈــà ÉאÜóÐــį وأزال 

 ،įــıĤوإ įــÖر ĳــİو įــĻĥĐ אĉĥــùÜو įــĻĥĐ ةĳــĜ ــא כאنĨ ïــüن أĳــĤĳĝĺ ــאĭİאİه، وóّــüأذاه و

.ÕــåĐوأ óכــęĘ

وכאن ĥĤــóوم واāĤאĻÑÖــī دìــī وíÖــĳرات ĹĘ اĻıĤאכĥĤ ģכĳاכÕ واĭĀŶאم، ] ٤٨٧[

وİــĜ ĹאĩÐــĭĐ Ùــï اāĭĤــאرى Ĩــא İĳĥĉĐــא، وİــĘ ĹــĹ اĻ×Ĥــùĺ ďــıĬĳĩא دĭìــĺóĨ Ùــħ وíÖــĳر 

ــį، وź اøــĳĥĩđÝا ذĤــכ،  ÖאéĀأ źو ćــĜ ÙĐــאø çĻــùĩĤا źو ħــĺóĨ įــÝĘóĐ ــאĨو ،ħــĺóĨ

ĥđåĘــĳا İــñا íÖــĳر ĺóĨــħ כĩــא ĥđäــĳا ıĨĳĀــùĩĥĤ ħــçĻ، وכĩــא ĳĥđäا اĩíĤــó واÖóĝĤאن 

.įــĨود įــĩéĤ

]٤٨٨ [ ĹــĘ وĳāÜرİــא  اĭĀŶــאم   ħــčđÜ  ÕاכــĳכĤا Đ×אدıÜــא   ďــĨ اĤــóوم   ÛــĬوכא

 ĹــĘ ħــıĭĨ ــא כאنĨو ،ÕــĻĥāĤا ħــĻčđÜ ĵــĤــא إıÝÖאäأ ïــđÖ ــכĤذ ĵــĥĐ ÛــĻĝ×Ę ،ģــאכ ĻıĤا

ذĤــכ āĜــĳر، واùĩĤــçĻ وأĨــį وأéĀאÖــĐ įــĳض ĨــĥÜ īــכ اĭĀŶــאم. àــóÜ ħכİĳــא üــÑĻא 

üــÑĻא ĥĐــĵ اĺŶــאم واİïĤــĳر.

]٤٨٩ [ ħــĻčđÜ ïــđÖ ــכĤذ ĵــĥĐ اĳــĝ×Ę įــĭĨ نĳــđĭÝĩĺ źــא وĬõĤن اĳéĻ×Ýــùĺ اĳــĬכא ħــİو

 ħــĤ أة إذاóــĩĤن: اĳــĤĳĝĺ ،óــýÝĭĨ ħıĜاĳــøوأ ħــıĬïĨ ĹــĘو ħــıĭĻÖ ثĳــá×Ĩ ĳــıĘ çĻــùĩĤا

 ģــđęÜ ــא أنıĤא وıــùęĭÖ ــכĥĨا ĹــıĘ ĵــĬõĤت اóــàواج وأõــĤا óــÝíÜ ħــĤــא زوج وıĤ īכــĺ

 ģــäóĤا īــĨ نĳכــÜ ÙــĤاõĬإ ģــכĥĘ ةźĳــĤــכאم واéĤا įــĤ ħــĻĝĺــכ، وĤذ óđــùĺ ــכĥĩĤــכ، واĤذ

ĥĘــ÷ واèــï، وכģ أرđÖــÙ أĥĘــ÷ ıÝĩĻĜــא داĬــąĘ ěــÙ. وéĝĥĤــאب ĘــïĥÖ ĹاıĬــħ أøــĳاق 

 .ÙĘĳــýכĨ ــאرزةÖ įــÖאÖ ĵــĥĐ ÷ــĥåÜو īــĺõÝÜــא وıÜĳĬאè çــÝęÜ ،īــĻدכאכ īــıĤة، وóــĻáכ

،óــĉì źو ħــĺóéÜ ــאءùĭĤــאل واäóĤا īــĨ رةĳــđĤءة واĳــùĤا ėــýכ ĹــĘ ħــİïĭĐ ÷ــĻĤو
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Hatta onların hür kadınları bile, kocasıyla birlikte arabaya biner ve her-
kes kendisine baksın diye yüzü ve başı açık, saç örgüleri aşağıya salınmış 
ve bütün zinetleri ortaya dökülmüş halde herkes kendilerine baksın diye 
insanların arasında dolaşırlardı. Evli kadınların genellikle iffetli oldukları 
söylenir. Fakat eşi olmayanın durumu anlattığımız gibidir. Nicesi babası-
nın evinde zinâ ediyordu. Eğer bu fâhişelerden biri bir çocuk doğurursa, 
dilerse onu kiliseye götürüp patrik, piskopos ve keşişlere teslim ediyordu 
ve şöyle diyordu: “Bu çocuğu  Mesîh’e hibe ettim ki ona hizmet etsin ve ki-
liseye bekçi olsun.” Onlar da kadına hayır duada bulunarak şöyle diyorlar-
dı: “Kutsal, temiz ve mübârek kadın, seni tebrik ederiz.  Mesîh’in rızâsı ve 
sevâbı seninle olsun!” İnsanlar da, o kadına dua ediyor ve kazanmış olduğu 
sevaptan dolayı onu tebrik ediyorlardı. Kiliselerde, veled-i zinâları emziren 
ve onlara bakan çok sayıda kadın bulunuyordu.

[Sünnet Edilmeye Karşı Çıkmak, Çocukları Hadım Etmek]

[490] Onlar [Romalılar] sünnete karşı çıkıyorlar ve çocukları hadım 
ediyorlardı. Onlar, müslümanları esir aldıkları zaman, onların çocuklarına 
bakıp büyük bir bölümünü hadım ediyorlar ve ıssız bir yere atıyorlardı. 
Bunların çoğu ölüyordu. Üstelik onlar, şefkatli ve merhametli oldukları-
nı iddia ediyorlardı. Onlar [Romalılar], İslâm’ın ilk dönemlerinde, İslâm 
kuvvetli ve kendileri zayıf durumda olduklarından dolayı fidye almak için 
esirlere ihtimam gösteriyorlardı. Ancak müslüman meliklerin gidişatı bo-
zulduğu ve İslâm’a olan ilgileri azaldığı,   Seyfüddevle  Ali b. Hamdân ve 
   Mısır’daki İslâm düşmanları gibi kimseler müslümanlara saldırıp onla-
rın sınır bölgelerindeki vakıflarını ele geçirdikleri zaman, müslümanların 
Romalıların gözündeki ağırlıkları yok denecek kadar azaldı. Onlar, “İslâm 
devleti seksen yıl önce yok olup gitti” diyorlardı. Halbuki sen, bugün üç 
yüz seksen beş yılında bulunuyorsun.

[491] Şimdi yine hıristiyanların gidişatlarını anlatmaya dönüyorum. 
Hadım etmek ve zinânın mubah olması    Tevrât’ın şer‘î bir hükmü değildir. 
Buradan anlıyorsun ki Romalılar hıristiyan olmadılar ve  Mesîh’e icâbet et-
mediler. Bilakis hıristiyanlar, Romalılaştılar,  Mesîh’in dininden irtidad ettiler, 
onun usûlünü ve furû‘unu iptal ettiler ve düşmanlarının dinî uygulamalarını 
benimsediler. İşte bu, söz konusu üç hıristiyan grubun bulunduğu durumdur. 
Onlar bunu, riyâset ve dünya malı peşinde koştukları için yaptılar. Nitekim 
bunu, onların kitaplarında ve daha önce zikredilen açıklamalarında görürsün.
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اøŶــĳاق   ĹــĘ ÖאĭĤــאس   óــĩÝĘ  Ùراכ×ــ زوıäــא   ĵــĤإ Üــõف   ħــıĭĨ اéĤــóة  اĩĤــóأة   ģــÖ  

ĨכýــÙĘĳ اäĳĤــį واĤــóأس، وĜــï أرøــęĄ ÛĥאİóÐــא وĤïåÜــıÖ Ûــא، وأÖــïت éĨאøــıĭא 

כıĥــא čĭĻĤــó כģ أèــï إıĻĤــא، وĝĺــאل أن اĕĤאĤــĥĐ Õــĵ ذوات اŶزواج اęđĤــאف، ĨÉĘــא 

 īــĨــא، وıĺĳÖأ ÛــĻÖ ĹــĘ ĹــĬõÜ ÛــĬــא כאĩÖــא، ور ĭęĀــא وĩــא כıĤאéĘ وجõــÖ ÛــùĻĤ īــĨ

ــį إĤــĵ اđĻ×ĤــÙ أن üــאءت وøــįÝĩĥ إĤــĵ اĉ×Ĥــóك  Ýĥĩè ïــĤĳÖ ĹــĬواõĤء اźËــİ īــĨ ــאءä

 ĹــĘ ــאĩĻّĜو įــĤ ــאĨאدì نĳכــĻĤ çĻــùĩĥĤ اñــİ Ûــ×İو ïــĜ :ÛــĤאĜــ÷، وĝĤان واóــĉĩĤوا

 ĵــĄــכ رĤ ــאÑĻĭİ ،Ùאرכــ×Ĩ ةóــİאĈ ÙــùĺïĜ :ــאıĤ نĳــĤĳĝĺا وóــĻì ــאıĬوõåĻĘ ،ÙــđĻ×Ĥا

اùĩĤــçĻ وĳàاÖــį وĐïĺــĳ اĭĤــאس ıĤــא وıĬĳÑĭıĺــא ÖאáĤــĳاب، وĭİــאك Ĩــī اđĄóĩĤــאت 

.ÙــĐאĩä ــאĬõĤد اźء أوźËــİ ģــáĩĤ تŻــĨכאĤوا

وİــÖÉĺ ħــĳن اÝíĤــאن، وāíĺــĳن اęĈŶــאل، وإذا øــ×ĳا اùĩĤــčĬ īĻĩĥــóوا ] ٤٩٠[

 ħــİو .óــĻáכĤا ħــıĭĨ تĳــĩĻĘ ،ħــİĳĝĤة وأóــĻ×כĤــאن اđĉĝĤا ħــıĭĨ اĳــāíĘ ħــıĤאęĈأ ĵــĤإ

Đïĺــĳن اóĤأĘــÙ واĩèóĤــÙ وכאĬــĳا ĘــĹ أول اøŸــŻم Ýéĺــóزون ĥĐــĵ اøŶــאرى ĝĤــĳة 

 ħــıÜźא×Ĩ ÛــĥĜم وŻــøŸك اĳــĥĨ ةóĻــø ــאءتø ــאĩĥĘ ،ħــıÖ ــאدواęĻĤ ħــıęđĄم وŻــøŸا

 īĻĩĥــùĩĤاء اïĐأ óāĩÖ īــĨو ،ÙــĤوïĤا ėĻــø انïــĩè īــÖ ĹــĥĐ ģــáĨ ħــİوõĕĺ ــאرĀو ،įــÖ

 ïــĜ مŻــøŸا ÙــĤن دوĳــĤĳĝĺ ħــİوم، وóــĤا ĵــĥĐ نĳĩĥــùĩĤــאن اİ ،رĳــĕáĤــאف اĜن أوĳــą×ĝĺ

.ÙــÐאĩáĥàو īــĻĬאĩàــ÷ وĩì Ùĭــø ĳــéĬ ĹــĘ مĳــĻĤا ÛــĬوأ ،Ùĭــø īــĻĬאĩà ĳــéĬ ñــĭĨ ÛــĤزا

àــĐ ħــïت إĤــĵ ذכــø óــóĻة اāĭĤــאرى، وĻĤــ÷ اāíĤــאء Ĩــü īــÙđĺó اÝĤــĳراة ] ٤٩١[

وź إÖאèــÙ اĬõĤــא ĥđÝĤــħ ان اĤــóوم Ĩــא āĭÜــóت وź أäאÖــÛ اùĩĤــÖ ،çĻــģ اāĭĤــאرى 

óÜوĨــÛ وارÜــïّت Đــī دĺــī اùĩĤــçĻ وĥĉĐــÛ أĤĳĀــį وóĘوĐــį وĀــאرت إĤــĵ دĺאĬــאت 

 ÙــøאÐóĥĤ ــא×ĥĈ اñــİ اĳــĥđĘ ،ــאرىāĭĤا īــĨ ثŻــáĤا ėــÐاĳĉĤه اñــİ įــĻĥĐ ــאĨ ĳــİو įــÐاïĐأ

وĐאäــģ اĻĬïĤــא כĩــא Ĝــï وÜïäــĘ įــĹ כı×Ýــħ وĘــĹ إóĜارİــĩĨ ħــא ĝÜــïم ذכــóه Ĥــכ.
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[Roma Filozoflarının Hıristiyan İnançlarını Etkilemesi]

[492] Hıristiyanların  teslîs inancı, Roma filozoflarının, “Akıl, akle-
den ve akledilen tek bir şey olur.” anlayışlarına çok yakındır. Onlar, buna 
“ Hermes üçlüsü” derler.  Hermes, eski bir filozoftur. Resûlullah (s.a.), şöyle 
buyurmuştur: “Dünya sevgisi, bütün hataların başıdır. ”  Ka‘b b.  Mâlik el-
Ensârî, Resûlullah’ın (s.a.) şöyle dediğini işittiğini söylemiştir: “Bir koyun 
ağılına salınan iki aç kurdun sürüye verdikleri zarar, mal ve şerefe düşkün 
kişinin dinine verdiği zarardan daha büyük değildir.”  İbn  Ömer’in rivayet 
ettiğine Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Sağlam bir koyun ağılına bı-
rakılan iki kurdun yemesi ve parçalaması, mal ve şeref düşkünü müslüman 
bir kişinin dinine verdiği helâktan daha hızlı değildir.” 105

[493]   Pavlus’un Romalıların dinine yardım etme ve  Mesîh’in dinin-
den ayrılma hususunda yaptığının benzerini,     Mennâniyye’nin kurucusu 
 keşiş   Mânî yapmıştır.   Mânî,   Pavlus’tan uzun zaman sonra ortaya çıkmış-
tır.   Mânî, riyâset sahibi bir kişiydi. O, keşiş olduktan sonra,     Fars krallığı 
içinde olan   Irâk’ta hıristiyanlara  başpiskopos oldu. O, Farslılara karıştı, 
Mecûsîlerin görüşlerine uygun bir şekilde nûru [ışığı] övdü ve karanlığı kö-
tüledi. O, Mecûsîlerin peygamberi    Zerdüşt’ü överek şöyle dedi: “Nûr, onu 
[   Zerdüşt’ü] seçti ve doğuya elçi olarak gönderdi.  Mesîh’i de batıya elçi ola-
rak gönderdi.” O,    İbrâhîm,    İsmâîl ve  Mesîh’in tasdik ettiği peygamberleri 
kötüledi.     Fars halkı, bu peygamberlerden teberrî ediyorlardı.   Mânî, onlara 
destek verdi ve peygamberleri zemmederek ve “Onları şeytan gönderdi” 
diyerek onlara yaklaştı.   Mânî, “ Mesîh’in kulu   Mânî’den” diye mektup ya-
zıyordu. Nitekim   Pavlus da böyle yazıyordu.   Mânî,   Pavlus’u taklit ediyor 
ve onun izinden gidiyordu. O, Mecûsîlerin peygamberi    Zerdüşt’ün  Avesta 
kitabını elde etti. O,     Fars dili veya başka bir dile yazılmış bir kitap değildi. 
Hiç kimse onun mâhiyetini bilmiyordu. O, birtakım anlaşılmaz sözlerden 
ibaretti. Onlar, onun mâhiyetini bilmeseler de, onun lafzını naklediyorlar-
dı. Keşiş   Mânî,  Avesta’ya vakıf olduğunu ve mâhiyetini öğrendiğini iddia 
etti.   Mânî, Nûr’un elçisi olduğu iddiasında bulundu. Onlar için birtakım 
cahillikler ortaya koydu ve bunların  Avesta’nın tefsîri olduğunu söyledi.

105  Ahmed b. Hanbel, 25/85, r. 15794
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]٤٩٢ [ īــĨ هĳــéĬ ĳــéĭÜ ومóــĤا ÙęــøŻĘ ÛــĬכא ïــĜ ــאرىāĭĥĤ يñــĤا ßــĻĥáÝĤا اñــİو

أن اĝđĤــģ واđĤאĜــģ واĝđĩĤــĳل ĻāÜــü óــÑĻא واèــïا، وĤĳĝĺــĳن: Ĩóİــ÷ ĥáĥĤــß، وĨóİــ÷ 

 ģــא رأس כĻĬïĤا Õــè» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ïــĜو .ħــĺïĜ فĳــùĥĻĘ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ûđĩــø ــאريāĬŶــכ اĤאĨ īــÖ Õــđــאل כĜو «ÙــÑĻĉì

 ĵــĥĐ ءóــĩĤص اóــè īــĨ ــאıĤ ïــùĘÉÖ ħــĭĔ Ùــ×ĺزر ĹــĘ Żــøــאن أرđÐאä ــאن×Ðــא ذĨ» :لĳــĝĺ

ــį وøــĨ :ħĥــא  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ :óــĩĐ īــÖــאل اĜو «įــ ĭĺïĤ فóــýĤــאل واĩĤا

ــאن øÉÖــóع İــŻכא Ĩــè īــÕ اýĤــóف  ĺóęĺن وŻכÉــ ĺ ÙــĝĻàة وóــ Ļčè ĹــĘ ــאن ĺאرĄ ــאن ×Ðذ

.ħĥــùĩĤء اóــĩĤا īــĺد ĹــĘ ــאلĩĤوا

]٤٩٣ [ īــĺد ÙــĜאرęĨو ħــıĭĺد ĵــĥĐ ħıÜïĐــאùĨ ĹــĘ ومóــĤا ďــĨ ÿــĤĳÖ ďــĻĭĀ ģــáĨو

 óــİïĤאÖ ÿــĤĳÖ ïــđÖ ا כאنñــİو ،ÙــĻĬאĭĩĤــ÷ اĻÐر ĳــİــ÷، وĝĤا ĹــĬאĨ ďــĭĀ çĻــùĩĤا

 ÙכــĥĩĨ ĹــĘ اقóــđĤאÖ ــאرىāĭĤا ĵــĥĐ ــאĬاóĉĨ ــאرĀو ،ÙــøאÐóĤا įــĤ ÛــĬوכא ،ģــĺĳĉĤا

اęĤــóس đÖــï أن כאن ùّĜــא، واĥÝìــÖ ćאęĤــóس، وĨــïح اĬŶــĳار وذم اčĤــŻم ĥĐــĨ ĵــא 

 įĥــøــאره وأرÝìر اĳــĭĤــאل: اĜس، وĳــåĩĤا Ĺّــ×Ĭ Ûــüح زرادïــĨس، وĳــåĩĤا įــĻĤإ Õــİñĺ

 īــĺñĤــאء اĻ×ĬŶوا ģĻĐאĩــøوإ ħــĻİاóÖب. وذم إóــĕĤا ĵــĤإ çĻــùĩĤا ģــøق، وأرóــýĩĤا ĵــĤإ

 ħــıĨñÖ ħــıĻĤب إóــĝÜو ĹــĬאĨ ħİïĐــאùĘ ،ħــıĭĨ أóــ×Ü سóــęĤا ÛــĬوכא ،çĻــùĩĤا ħــıĜïĀ

 ÿــĤĳÖ ــא כאنĩع٥٠ כĳــýĺأ ïــ×Đ ĹــĬאĨ īــĨ :ÕــÝכĺ وכאن ،ħıĥــøאن أرĉĻــýĤــאل: اĜو

 Ĺّــ×Ĭ Ûــüــאب زرادÝכ ĳــİאق وÝــùÖŴا ñــìه. وأóــàأ ĳــęĝĺو įــÖ į×ــýÝĺ وכאن ،ÕــÝכĺ

 ïــèري أïــĺ źو ،ÙــÝ×Ĥــאت اĕĥĤا īــĨ ÙــĕĥÖ źس وóــęĤا ÙــĕĥÖ ÷ــĻĤ ــאبÝכ ĳــİس، وĳــåĩĤا

 ĵــĐאدĘ .ĳــİ ــאĨ رونïــĺ ź اĳــ Ĭوإن כא įــčęĤ نĳכــéĺ ــאĩĬ٥١، وإÙــĨõĨõĤا ĳــİو ،ĳــİ ــאĨ

 ďــĄĳĘ ،رĳــĭĤل اĳــøر įــĬإ ĹــĬאĨ ĵــĐواد ،ĳــİ ــאĨ ħــĥĐو įــĻĥĐ ėــĜو ïــĜ įــĬــ÷ إĝĤا ĹــĬאĨ

ıĤــıä ħــאźت، وĜــאل: İــñا ùęÜــóĻ اùÖŴــÝאق.

ĹĘ (ط) اĳùĻĤع، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٢٠  ٥٠
ĹĘ (ط) اįĨóĨõĤ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٢٠  ٥١
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[494]   Mânî, avamı aldattı. Onlar içindeki konumu yükseldi ve ona 
itaat ettiler. Onlar,   Mânî’nin birtakım mûcizelere ve âyetlere sahip oldu-
ğunu iddia ettiler.     Fars krallarından biri onu imtihan etmek için yakaladı 
ve onun hâllerini araştırdı. Kral, onun bir yalancı ve hilekâr olduğunu, 
riyâset peşinde koştuğunu,  Mesîh’in dininde olmayan şeylerle Farslılara ve 
Mecûsîlere münafıklık yaparak onların hoşuna gidecek şeyler söylemek su-
retiyle onlara yaklaştığını görünce, onu öldürdü. Nitekim başka bir kral da 
  Pavlus’a böyle yapmıştı.   Mânî’den sonra kendisine tabi olanlar onun nü-
büvvetini iddia ettiler. Onun mektuplarını ve  İncîl’ini okumaya başladılar. 
Onun mektupları, neredeyse   Pavlus’un elçileri ve mektuplarından fazlay-
dı. Bu üç (hıristiyan) gruptan çoğu   Mânî’nin mezhebine inanmaktadır-
lar. Fakat onlar, hıristiyanlardan ve -İslâm beldelerinde yaşayanlar- müslü-
manlardan korktukları için bu inançlarını neredeyse hiç açığa vuramazlar. 
Çünkü müslümanlara göre     Mennâniyye’ye zimmet yoktur.

[Rahibeler ve Bizanslı Kadınlar]

[495] Onların [hıristiyanların] uygulamalarından biri, manastırlarda 
ibadet eden, kendisini kiliselere ve ibadete adamış kadınların, bekâr erkek-
lere ve rahiplere görünmeleri ve bekâr erkeklerin bulunduğu kalelere çıkma-
larıdır. Onlar, o kadınların Allah rızâsını ve âhiret yurdunu kazanmak için 
ve bekâr erkeklere merhametten dolayı böyle yapmalarını mubah görüyor-
lardı. O kadınlardan bunu yapanlar, bu fiillerinden dolayı onların katında 
teşekküre ve övgüye mazhar oluyorlar ve dualarını alıyorlardı. Bu kadınlara, 
“ Mesîh, bu şefkatinizi ve merhametinizi unutmayacaktır.” deniliyordu.

[496] Onlara göre bir erkeğe birden çok kadın helâl değildir. Yine ona 
gizli dost tutması veya câriye ile ilişkiye girmesi helâl değildir. Bir kadının 
veya kadın hizmetçinin erkek arkadaşı olmasında bir sakınca yoktur ve 
ayıp değildir. Bu durum, Roma beldelerinde zinâ gibi meşhurdur.

[497]   Kostantiniyye’de uzun süre esaret altında ve serbest olarak ka-
lan kimselerden Musbih et-Tâî,  Ebû Abdullah   Hüseyin b. es-Sakr,  İbnu’z-
Zeyyât’ın arkadaşı      Abdurrahman ve diğer gaziler, bu husustan bahsettiler. 
Zira onlar, şiddetli sıkıntı içinde oldukları ve müslümanlar da fidye gön-
deremediği veya (onları kurtarmak için) savaşamadığı için, takıyye olarak 
zâhiren hıristiyan göründüler, onların arasına girdiler ve onlara karıştılar.
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ــÖ įאåđĩĤــõات ] ٤٩٤[ Ĥ اĳــĐه، وادĳــĐאĈوأ ħــıĻĘ įĜĳــø ÛــĨאĜو ÙــĨאđĤا اĳıÝــüوا

واĺŴــאت. ìÉĘــñه đÖــĥĨ ăــĳك اęĤــóس ĭéÝĩĻĤــį، وÝĘــĐ ûــī أĳèاĤــĘ ،įــÍذا İــĳ כــñاب 

وĩĨــóق ĈאĤــÕ رÐאøــĝÝĺ Ùــóب إĤــĵ اęĤــóس واåĩĤــĳس ĩÖــא ĳıĺوĬــęĭĻĤ įــıĻĥĐ ěــĩĨ ħــא 

ĻĤــ÷ İــĨ ĳــī دĺــī اùĩĤــĥÝĝĘ ،çĻــį כĩــא đĘــģ ذĤــכ اĥĩĤــכ Ĥĳ×Öــÿ. وĝÖــĹ أéĀــאب 

 ĵــĥĐ  ïــĺõÜ  įĥÐــאøر  ģــđĤو  ،įــĥĻåĬوإ  įĥÐــאøر وĝĺــóرون   įــÜĳ×Ĭ Đïّĺــĳن  đÖــïه   ĹــĬאĨ

اùĤــīĻéĻĥ ورøــאĤĳÖ ģÐــÿ، وכĻáــĨ óــİ īــñه اĳĉĤاÐــė اáĤــŻث ĝÝđĺــİñĨ ï×ــį وĨــא ĺــכאد 

 ź įــĬŶ ،مŻــøŸد اŻــÖ ĹــĘ ħــıĭĨ īــĩĨ īĻĩĥــùĩĤا īــĨــאرى وāĭĤا īــĨ ــאĘĳì هóــıčĺ

.īĻĩĥــùĩĤا ïــĭĐ ÙــĻĬאĭĩĤا ÙــĨذ

]٤٩٥ [ ďــĻ×Ĥا ĹــĤإ ďــĉĝĬا īــĨات وïــÖאđĤــאت اĻĬاóĺïĤــאء اùĭĤأن ا ħıÜóĻــø īــĨو

واđĤ×ــאدة، ęĉĺــĥĐ īــĵ اđĤــõّاب واİóĤ×ــאن، وäóíĺــī إĤــĵ اāéĤــĳن اÝĤــıĻĘ Ĺــא اäóĤــאل 

 īــĨاب، وõــđĤאÖ ÙــĩèóĤة واóــìŴار اïــĤوا ųا įــäــאء وĕÝÖا īıــùęĬأ ħــıĤ īــéĻ×ĺ ابõــđĤا

đĘــİ ģــñا ıÖــī כאن İïĭĐــýĨ īــכĳرا ĩéĨــĳدا ĥĐــİ ĵــñا اđęĤــģ وĐïĺــא Ĥــį، وĝĺــאل ıĤــא: 

.ÙــĩèóĤوا ÙــĘأóĤه اñــİ çĻــùĩĤــכ اĤ ĵــùĭĺ ź

وİïĭĐــħ أĬــéĺ ź įــäóĥĤ ģــģ أכáــĨ óــī اĨــóأة واèــïة، وéĺ źــĤ ģــį أن ] ٤٩٦[

ùÝĺــóى وź أن ĉĺــĥĩÖ Éــכ اĻĩĻĤــĘ ،īــÍن Āــאدف اĨــóأة أو ìאدĨــĤ Ùــĺ ħכــĤñÖ īــכ ÖــÉس 

.ĵــĬõĤة اóıــýوم כóــĤد اŻــ×Ö رĳıــýĨ اñــİــאر، وĐ źو

]٤٩٧ [ ïــ×Đو ،óــĝāĤا īــÖ īĻــùéĤا ųا ïــ×Đ ĳــÖوأ ،ĹــÐאĉĤا çــ×āĨ ثïــéÜ ïــĝĤو

 īĻĭــùĤا ÙĻĭĻĉĭĉــùĝĤאÖ ــאمĜأ īــĩĨاة، وõــĕĤا īــĨ ħــİóĻĔــאت وĺõĤا īــÖا ÕــèאĀ īــĩèóĤا

 īĻĩĥــùĩĤا ßــđÖ īــĨ مïــĐאء وĝــýĤل اĳــĉĤ ħــıĬÍĘ ،óــøŶا óــĻĔو óــøŶا ĹــĘ ةóــĻáכĤا

.ħــıÖ واĉĥÝìــĳا   ،ħــıĭĻÖ واýÝĬــóوا   ،ÙــĻĝÜ  ÙــĻĬاóāĭĤا اıČــóوا  Ĕــõو،  أو  Ęــïاء   ĹــĘ
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Onlardan, şiddet ve baskıdan dolayı hıristiyan olan birisi bundan bahsetti ve 
şöyle dedi: “Kral, bana ihsanda bulundu ve cömert davrandı. Hizmetçileri-
ne ve yardımcılarına, ‘Şu hıristiyanlaşmış kişiler için zengin kadınlar bakın 
da, durumlarının düzelmesi için o kadınlarla evlensinler’ dedi. Onlardan 
bir adam, “Falan kadının babası öldü. Onun arazisi, hayvanları ve çok mik-
tarda malı var. -Bana işaret ederek- bunu onunla evlendirelim’ dedi. Beni 
o kadınla evlendirdiler. Gerçekten kadın güzeldi ve çok malı vardı. Ben de 
mutlu bir şekilde onunla kaldım. Sonra kral, benim de içinde bulunduğum 
bir grubu, düşmanın engellemesinden korkulan ve hasat edilmeye hazır bir 
çiftliğe gönderdi. Biz, orada kırk gün kalıp yerimize başka asker gelecek ve 
biz de ailemize dönecektik. Oraya gittik ve süreyi tamamladık. Sonra asker 
geldi. Gelenlerden birine ailemi ve evimi sordum. Bana, “Karın, sen çık-
tıktan sonra başka bir kişiyle evlendi” dedi. Gelen kimselerden bunu iyice 
araştırdım, bana bu şekilde anlatıldı. Bu yüzden hop oturup hop kalkmaya 
başladım. Şehire döndüğüm zaman, evime gitmeyip hayvan pazarında bir 
yere yerleştim. Ailem, bizim askerlerden gelenlere beni sormuş, onlar da 
sağlıklı olduğumu ve geldiğimi söylemişler ve kaldığım yeri tarif etmişler. 
Bir de baktım ki karımın annesi, üzerlerinde süslü elbiseler ve zinetler olan 
komşu kadınlardan bir kafile ile bana geldi. Kayınvalidem bana, “Neden 
evine ve ailene gelmedin de, buraya yerleştin? Halbuki biz, senin durumu-
nu araştırıyor ve seni büyük bir iştiyak içinde bekliyorduk.” dedi. Ben de 
şöyle dedim: “Ben, ayrıldıktan sonra başka biriyle evlenmiş olan bir kadını 
ne yapayım? Bundan sonra üzerime düşen krala çıkıp huzurunda kılıcımı 
kırmak, zünnârı kesmek ve başıma gelenleri anlatmak olacaktır.” Kayın-
validem, “Bunu söyleyen hata etmiştir. Karın başkasıyla evlenmedi. Bir 
 Romalı kadın nasıl iki erkekle evlenir? Fakat o adam onun arkadaşıydı. Sen 
evden ayrıldığın zaman geldi ve onun yanına yerleşti. Biz, senin geleceğini 
öğrendiğimiz zaman da yatağını alıp gitti. Kayınvalidem, beraberindeki 
kadınları ve komşuları şahit gösterdi. Kadınlar da, onun kocası değil arka-
daşı olduğuna şahitlik ettiler. Çünkü onlara göre bu, sakıncalı ve ayıp de-
ğildir. Sonra kayınvalidem bana dönerek şöyle dedi: “Kalk, evine gidelim. 
Değerli eşyalara ve şaraba bak! Onları bıraktığın gibi bulacaksın. Onlar-
dan hiçbir şey eksilmedi, bilakis tam olarak korunmaktadır.” Kayınvali-
dem, ben yokken karımın arkadaşının ona yardım ettiği hususunda bana 
müjde veriyor, beni mutlu etmek istiyor ve beni emin kılmak istiyordu.
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éĘــïث Ĩــè īــïث ıĭĨــđÖ ħــĨ ăــāĭÜ īــĨ óــī اýĤــđåאن đÖــï اýĤــïة وĈــĳل اýĤــĝאء، 

Ĝــאل: ĉĐÉĘאĬــĹ اĥĩĤــכ وأäــõل وĜــאل ĨïíĤــį وأĳĐاĬــį: اčĬــóوا ıĤــźËء اāĭÝĩĤــóة ùĬــאء 

Ĩــī ذوي اùĻĤــאر õÝĺوäــĳن ıÖــùéÝĤ īــī أĳèاıĤــĝĘ ،ħــאل رäــıĭĨ ģــĬŻĘ :ħــĜ ÙــĨ ïــאت 

أİĳÖــא، وıĤــא đĻĄــÙ وĨــĳاش وأĨــĳال כĻáــóة õĬوıäــא ıÖــñا، وأüــאر إĤــõĘ ،ĹوĬĳäــıÖ Ĺــא. 

 ÙĐאĩä ĵĥĐ אáđÖ ــכĥĩĤب اóĄ ħà وراóــùĨ ــאıđĨ ÛــĩĜÉĘ óــĻáــאل כĨــאل وĩä ــאكĭİ ذاÍــĘ

 ،įــĭĨ ħــıđĭĩĺ و أنïــđĤا įــĻĥĐ ــאفíĺ ïāéÝــùĨ زرع įــĻĘ ــכאنĨ ĵــĤج إóــíĻĤ ħــıĭĨ ــאĬأ

وĺכــĳن ĝĨאĭĨــא أرĻđÖــĨĳĺ īــא، àــÜÉĺ ħــĬïđÖ Ĺــא ùĐــכĝĺ óــĳم ĝĨאĭĨــא وäóĬــď إĤــĵ أĭĥİــא. 

 Ĺــĥİأ īــĐ īــĺاردĳĤا ăــđÖ ÛĤÉــùĘ óــכùđĤــאء اä ħــà ،ةïــĩĤه اñــİ ــא ĭĩĜــא، وأ ĭäóíĘ

 īــĩĨ اïــĻä ــכĤذ Ûّ×áÝــøאĘ ،ــכäوóì ïــđÖ ــכÜأóĨأ ÛــäوõÜ ïــĜ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،ĹــĤõĭĨو

 īــĐ ÛــĤïĐ ïــĥ×Ĥا ĵــĤإ Ûــđäــא رĩĥĘ ؛ĹــĬïđĜوأ ĹــĭĨאĜــא أĨ ĹــĬñìÉĘ ،اñــıÖ تóــ×ìÉĘ ورد

 ħİوó×ìÉĘ אĬóــכùĐ ģİأ īĨ īــĺاردĳĤا īــĐ Ĺــĥİل أÉــùĘ ،وابïــĤق اĳــø ÛــĤõĬو ĹــĤõĭĨ

 ħــĻčĐ ÕכــĳĨ ــאıđĨو ĹــĭÜאءä ïــĜ ĹــÜأóĨذا أم اÍــĘ ĹــĬכאĨ اĳــĘóđÝĘ ،وورودي ĹÝĨŻــùÖ

 ÛــĤïĐ ــכĤ ــאĨ :ĹــÜאĩè ĹــĤ ÛــĤאĝĘ ،ĹــĥéĤة واóــìאęĤة اõــ×Ĥا īــıĻĥĐ انóــĻåĤــאء اùĬ īــĨ

ــא  Ĩو :ÛــĥĝĘ ،כĜאÝــýĬــאرك و ×ìف أóــđÝĬ īــéĬــא و ĭİאİ ÛــĤõĬــכ وĥİــכ وأĤõĭĨ īــĐ

 óــùــכ واכĥĩĤا ĵــĥĐ ģــìأن اد ĹّــĥĐ ــא Ĭي، أïــđÖ ÛــäوõÝĘ ــאıĭĐ Ûــ×Ĕ أةóــĨאÖ ďــĭĀا

ÜóąéÖــø įــĹęĻ وأĉĜــď زĬــאري وأĘóĐــĨ įــא äــóى ĥĐــĝĘ .ĹّאĤــĤ ÛــĹ أĉìــĜ īĨ Éــאل ñİا، 

 Ûــ×Ĕ ــאĩĤ ،ــאıĝĺïĀ ــכĤــא ذĩĬإ ،īــĻäوõÖ ÙــĻĨوج روõــÝÜ ėــĻــכ وכÜأóĨأ ÛــäوõÜ ــאĨ

äــאء وĬــõل İïĭĐــא. ĩĥĘــא ĭĩĥĐــא ïĝÖوĨــכ ĩèــóĘ ģاüــį واāĬــóف، واýÝøــïıت ÉÖوÑĤכ 

اùĭĤــĳة واĻåĤــóان، ýĘــïıن إĬــĻĤ įــ÷ Öــõوج وإĩĬــא İــıĝĺïĀ ĳــא، وإذا ĻĤــ÷ İïĭĐــħ أن 

ıÖــñا øÉÖــא وĐ źــאرا. àــħ أĥ×Ĝــĩè ÛאÜــĝÜ Ĺــĳل: ĤــĜ Ĺــħ إĤــÝĻÖ ĵــכ ĘאčĬــó إĤــĵ اĩĤכĭــĳز 

واĻ×ĭĤــñ وĨــא ÝęĥìــåÜ įــïه Ĥــĝĭĺ ħــÖ ÿــİ ģــęéĨ ĳــĳظ ĘĳĨــó، وإذا İــý×Ü ĹــĩĻĘ] ĹĬóــא 

.ĹّــĥĐ įــÖ īــĩÜا أوñــıÖ ĹĬóــùÜو ĹــÝ×ĻĔ ĹــĘ ــאıÝĬوËĨ ĹــĬאęכ ïــĜ ĹــÜأóĨا ěــĺïĀ إذا] أن
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Beraberindeki kadınlar -ki onlar, güçlü kadınlar ve ileri gelen kimselerin 
eşleriydi- bana, “Haydi kalk, Allah sana âfiyet versin, ailenin yanına git. 
Burada çirkin ve hoş olmayan bir durum yok.” dediler. Bunun üzerine 
kalktım, eşyalarımı alıp evime gittim. Karımın yanında ikâmet etmeye 
başladım. Kötü bir şey görmedim ve bendeki kıskançlık yok oldu. Sonra 
bana, “Ey  Ebu’l-Feth! Roma beldelerinde karısının erkek arkadaşlar edin-
mesinden hoşlanmayan bir kişi yoktur.” dedi.” Böylece çektiği sıkıntı yok 
oldu ve kalbinden kıskançlık gitti. O, bir müslüman olduğu hâlde öfkesi 
ve kıskançlığı kendisinden kayboldu.

[Hıristiyanlık  Mesîh’in Dininden Çok Roma Geleneklerinin Bir 
Devamıdır]

[498] Eğer onlar, “O, Hıristiyanlık dininde bir bid‘attir. Nitekim 
İslâm’da da onun gibi bid‘atler vardır.” derlerse, onlara şöyle denilir:

[499] “Romalılar, hıristiyan olmadan önce de domuz eti yiyorlar, er-
kekleri hadım ediyorlar, esir alıyorlar, öldürüyorlar ve köleleştiriyorlardı. 
Zikrettiğimiz gibi zinâyı mubah görüyorlardı. Onlar, açıkladığımız uygu-
lamalara sahiptiler. Onlar, Hıristiyanlığı kabul ettikten sonra da aynı yolu 
takip ettiler. Onlar, bunlardan bir şey çıkarmadılar ve onları terk etmediler. 
O hâlde bu nasıl bir bid‘at olsun? Bunu iddia eden kimse ile “Romalıların 
böyle olmadıklarını ve hıristiyan olduktan sonra bu hâle geldiklerini” iddia 
eden kimse arasında bir fark yoktur. Bu noktaya gelen kişi, inkâr ve inat 
etmektedir. Böyle inatçılarla tartışmaya gerek yoktur.” 

[Rahip ve Azizlerin Mûcize ve Kerâmet İddiaları Yalandır]

[500] Hıristiyanların  delil getirdikleri -ki bu, dinlerindeki en büyük 
şüpheleridir- ve sığındıkları en değerli şey -ki bu, onların avam ve havas-
sının umdesidir- şöyle demeleridir: “Hıristiyanlık, zor ve sıkı bir dindir. 
Bununla birlikte en büyük milletler ve  krallar, zorlanmadan, kılıç korku-
su olmadan ve hiç kimseye mağlup olmadan Hıristiyanlığı kabul ettiler. 
Onlar, Hıristiyanlığa davet eden rahiplerin ve rahibelerin ellerinde gördük-
leri âyetler ve mûcizeler sebebiyle de bu dine girmediler.” 

[501] Buna şöyle cevap verilir: “Hıristiyanların  Mesîh’in dinini de-
ğiştirdiklerini ve Roma krallarına meylettiklerini anlattık. Bunu sa-
na açıklamış ve bildirmiştik. Buna göre biz, sadece hıristiyanların 
Romalılaştıklarını, Romalıların hıristiyanlaşmadıklarını görüyoruz.
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 ĵــĤإ  ųا ĐאĘــאك   ħــĜ اĭĤــאس،  כ×ــאر  وأزواج  ĻĥèــŻت   īــİو اùĭĤــאء  أوÑĤــכ  وĜــאل 

 ĵــ Ĥت إóــĀو Ĺــ Ĥאĝàأ Ûــĥĩèو ÛــĩĝĘ ،óכــĭĺ źه وóכــĺ ءĹــü ــא ĭİ ــאİ ــאĩĘ ،ــכ ÝĻÖ

ĤõĭĨــĹ وأĬــא ĻĝĨــĥĐ ħــĵ اóĨأÜــĹ، وĨــא أäــü ïــÑĻא، وزاĤــÛ اĻĕĤــóة. àــĜ ħــאل ĺــא أÖــא 

اÝęĤــĨ :çــא ìïĺــģ أèــÖ ïــŻد اĤــóوم إź وĜــĈ ïאÖــùęĬ ÛــÖ įאíÜــאذ اóĨأÜــį اĜïĀŶــאء، 

 įــĻĥĐ ــא כאنĨو ÙــĻĩéĤا īــĐ وزال ،įــ×ĥĜ īــĨ ةóــĻĕĤا ÛــéĩĬوا įــĻĥĐ ــא כאنĩĐ وزال

.ħĥــùĨ ĳــİو

ÍĘن ĜאĳĤا: ïÝ×Ĩع ĹĘ دīĺ اóāĭĤاÙĻĬ כĩא ģáĨ ذĤכ ïÝ×Ĩع ĹĘ اŻøŸم.] ٤٩٨[

]٤٩٩ [ ģĩđÝــùÜو  ،óــĺõĭíĤا  ģכÉــÜ  óــāĭÝĤا  ģــ×Ĝ  ÛــĬכא  ïــĜ اĤــóوم  إن   :įــĤ  ģــĻĜ

اāíĤــאء، وĕÜــõو اĨŶــħ، وùÜــ×Ĺ وÝĝÜــģ وùÜــóÝقّ، وÜــóى ĘــĹ اĬõĤــא Ĩــא Ĝــï ذכĬóــא، 

 źــא وıÝĥĺــא زاĩĘ ةóĻــùĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ ÛــĨت داóــāĭÜ ــאĩĤــא. وĭęĀو ĹــÝĤة اóĻــùĤا óĻــùÜو

زاĤــıĭĐ Ûــא، ÝĩĘــĵ כאن İــñا اÝÖźــïاع. وĘ źــóق ĻÖــĨ īــī ادĐّــİ ĵــñا، وادĐــĵ أن اĤــóوم 

 ïــéä ïــĝĘ اñــİ ĵــĤإ ĵــıÝĬأ īــĨت، وóــāĭÜ ــאĩĤ įــĻĤإ Ûــđäور įــĘŻì ĵــĥĐ ÛــĬכא

ــóة ĭĨאČــóة. ÖכאĩĤا ďــĨ ÷ــĻĤو óــ Öوכא

وĩĨــא ÝéĺــÖ ãــį اāĭĤــאرى وİــĳ أכ×ــü óــ×Ę ħııــĹ دıĭĺــħ، وأäــĨ ģــא Ñåĥĺــĳن ] ٥٠٠[

 ،ěــĻĄ ÕــđĀ īــĺد ÙــĻĬاóāĭĤا: اĳــĤĳĝĺ أن ،ħــıĭĨ امĳــđĤاص واĳــíĤة اïــĩĐ ĳــİو ،įــĻĤإ

Ĝــï أäאÖــÛ إĻĤــį اĨŶــħ اĤכ×Ļــóة واĥĩĤــĳك ÖــŻ إכــóاه وø źــėĻ وıĜ źــó وĥĔ ź×ــÙ، وĨــא 

ــĳا إĤــĵ ذĤــכ إÖ źאĺŴــאت واåđĩĤــõات اÝĤــıČ Ĺــóت ĥĐــĵ أĺــïي اĐïĤــאة  ×ĻåĻĤ اĳــ Ĭכא

.ÕــİواóĤــאن وا×İóĤا īــĨ ــאıĻĤإ

ĻĜــĤ ģــĜ :įــĭĻّÖ ïــא وĐــóف ĺï×Üــģ اāĭĤــאرى ĺïĤــī اùĩĤــçĻ وıĥĻĨــħ إĤــĳĥĨ ĵك ] ٥٠١[

اĤــóوم، وĜــü ïــĭèóא ذĤــכ وĭĘóĐــאه، ĘــåĬ Żــï إź اāĭĤــאرى óÜوĨــÛ وĤــāĭÝÜ ħــó اĤــóوم.
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Onların, gruplarının aslı Romalılardır. Bu kadar cevap yeterli ve kâfîdir 
Biz, bunu ve başından sonuna kadar bu noktaya nasıl gelindiğini bilmesek 
bile, bu delilin bâtıl ve fasit olduğunu, Allah’ın bu din mesuplarının elle-
rinde mûcize ızhâr etmediğini ve onlardan herhangi birinin elinde âdete 
muhâlif bir şey yapmadığını ortaya koymak bizim için zor değildir. Mûci-
zeler, peygamberler (a.s.) için ve onların zamanlarında olduğuna göre, bu 
onlar için nasıl olsun?”

[Mensuplarının Çok Olması Bir Dinin Doğruluğunun Delili 
Değildir]

[502] Hıristiyanlara, ayrıca şöyle cevap verilir: “Siz, dininizin sahih ol-
duğunu, çokluğunuza ve kralların dininizi benimsemesine dayandırdınız. 
Halbuki çokluk, bir dinin sahih olduğuna delâlet etmez. Bir dinin -o dinin 
taraftarları az ya da çok olsun- sahih olduğuna, ancak huccet ve burhan 
delâlet eder. Halbuki  Mesîh ve ona tâbi olanlar az, Romalılar ve yahudiler 
ise daha çok ve hâkimiyet sahibi idiler. Sizin mantığınıza göre bu, onun 
hiçbir mûcizesi olmadığına delâlet eder.” 

[503] Hıristiyanlara, şöyle de cevap verilir: “Siz, her devirdeki rahiple-
riniz, rahibeleriniz ve reislerinizin mûcizeleri olduğunu, bunların hiç ke-
silmediğini ve ortadan kalkmadığını iddia ediyorsunuz. Halbuki siz, bu 
dine, hiçbir mûcize ve  âyet görmeden icâbet ettiniz! Sizden öncekiler de 
bu şekilde icâbet ettiler. Bunda hakkı murad eden kimseye tam ve yeterli 
cevap vardır.” 

[504]   Hıristiyanlar, her devirde bir şeyi helâl veya haram kılmak iste-
dikleri zaman bir araya gelirler, onların bu hususta bir sinodu -bu, karar 
vermek için toplantı demektir- olur ve bu kararı alırlar. Eğer  sinod uzun 
zaman önce toplanmışsa, “Bunu, falan topluluk bir mûcize ve âyetin zuhûr 
etmesiyle haram kıldılar.” derlerdi. Görmez misin ki onlara göre ailesi ve 
çocuğu olan kimselerden  başpiskopos ve  metropolit oluyordu. Fakat baş-
piskoposlar ve reisler, reisliği çocuklarına bırakıyorlar ve onu zürriyetleri-
ne vasiyet ediyorlardı. Bunun üzerine hıristiyanlar, bir toplantı yaptılar ve 
bunun ailesi ve çocuğu olan, evli olduğu bilinen kimselere yasaklanmasını 
kararlaştırdılar. Bu, onlar için dinî bir ilke oldu. Bir  âyet ve bir mûcize ol-
maksızın, bu konuda görüş birliğine vardılar ve bunu uyguladılar.
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 įــĻĘ ÙــĥĻéĤا ėــĻا وכñــİ ħــĥđĬ ħــĤ ĳــĤــאف כאف. وü اñــıĘ ،ومóــĤا ħــİ ħכــęÐاĳĈ ģــĀوأ 

Ĩــī أوĤــį إĤــĵ آìــóه ĩĤــא כאن ýĺــכĭĻĥĐ ģــא أąĺــא ĉÖــŻن İــñا اåÝèźــאج وùĘــאده، وأن 

 ħــıĭĨ ïــèأ ïــĺ ĵــĥĐ ăــĝĭĺ źة، وõــåđĨ ħــıĺïĺأ ĵــĥĐ ųا óــıčĺ ź īــĺïĤا اñــİ ģــİأ

.ħــıĬאĨز ĹــĘم وŻــùĤا ħــıĻĥĐ ــאءĻ×ĬŷĤ źن إĳכــÜ ź اتõــåđĩĤوا ėــĻــאدة؛ כĐ

]٥٠٢ [ īــĺñĤك اĳــĥĩĤة واóــáכĤאÖ ħכــĭĺïĤ ÙــéāĤا ħــÝĻĐّاد ħכــĬــאرى: أāĭĥĤ ــאلĝĺ ħــà

 ÙــéĀ ĵــĥĐ لïــĺ ــאĩĬوإ ،ÙــĬאĺïĤا ÙــéĀ ĹــĘ ÙــĤźن دĳכــÜ ź ةóــáכĤوا ،ħכــĭĺïÖ اĳــĭĺïÜ

اĺïĤאĬــÙ اåéĤــÙ واİó×Ĥــאن ĻĔ źــó ذĤــכ، øــĳاء כאن أİــģ ذĤــכ اĺïĤــĻĥĜ īــŻ أو כĻáــóا. 

وĜــï כאن اùĩĤــçĻ وĨــī اđ×ÜــĻĥĜ įــŻ واĤــóوم واıĻĤــĳد İــħ اŶכáــó وأéĀــאب اĥĩĤــכ، 

ĻĘــïل İــñا ĥĐــĻĜ ĵאøــכħ إĬــĤ įــĺ ħכــĤ īــåđĨ įــõة.

]٥٠٣ [ ħכــ×İوروا ħכــĬא×İóĤ ــאتĺŴات واõــåđĩĤن اĳــĐïّÜ ħــÝĬأ :ħــıĤ ــאلĝĺ ħــà

ورؤøــאÐכĘ ħــĹ כģ زĨــאن وإıĬــא ĉĝĭÜ źــď وęÜóÜ źــď، وİــא أÝĬــĜ ħــï أÝ×äــħ إĤــİ ĵــñه 

 ĹــĘو ÙــęāĤه اñــİ ĵــĥĐ ــאبäأ ïــĜ ħכــĥ×Ĝ īــĨ اñכــĘ ،Ùــĺآ źة وõــåđĨ واóــÜ ħــĤو ÙــĬאĺïĤا

.ěــéĤأراد ا īــĩĤ Ùــĺאęכ ħــÜا أñــİ

]٥٠٤ [ ،įــĩĺóéÜ ء أوĹــü ģــĻĥéÜ óــĨن إذا أرادوا أĳــđĩÝåĺ īــĻè ģכ ĹــĘ ħــİو

وĺכــĳن ıĤــĻĘ ħــø įــĳıĭدس، وùęÜــóĻه اĩÝäźــאع ĺóĝÝĥĤــĥđęĻĘ ،óــĳن ذĤــכ، ĘــÍذا ĝÜــאدم 

ıĐــïه، ĜאĤــĳا: İــñا Ĩــא ÝĨóّèــĥÜ įــכ اĩåĤאĐــÙ إıčÖ źــĳر آĺــÙ أو åđĨــõة، أÜ źــóى أن 

 ÙــĝĤאáåĤــאر اāĘ ،ïــĤĳĤوا ģــİŶا įــĤ īــĩĻĘ ħــİïĭĐ ةõــÐאä ÛــĬכא ïــĜ ÙــĬóĉĩĤوا ÙــĝĥáåĤا

 ďــĩÝäאĘ  ،ħــıÝĺذر  ĹــĘ ıÖــא  وĀĳĺــĳن   ħــİدźأو  ĹــĘ  ÙــøאÐóĤا ĥđåĺــĳن  واóĤؤøــאء 

اāĭĤــאرى وĝĐــïوا ıĩĺóéÜــא ĩĻĘــĤ īــį أİــģ ووĤــï وĐــóف اõÝĤوĺــāĘ ،ãــאر ذĤــכ دĭĺــא 

ــÙ وåđĨ źــõة. ĺآ óــĻĔ īــĨ įــ Ö اĳــĥĩĐو įــ ĻĥĐ اĳــđĩÝäאĘ ħــıĤ
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[505] Onlarda iki kız kardeşin, iki erkek kardeş ile evlenmeleri mubah-
tı. İki kız kardeş arasındaki düşmanlık, iki erkek kardeşe de sirayet ediyor 
ve iki erkek kardeş düşman oluyordu. Bunun üzerine bir toplantı yaptılar 
ve bunu yasakladılar. Onlar, bu hususta bir  âyet ve bir mûcize görmeseler 
de, bunu dinî bir ilke yaptılar ve uyguladılar. Onlarda birisinin kardeşinin 
kızıyla evlenmesi mubahtı. Bazıları neseplerini bu yolla devam ettiriyor-
lardı. Bunun üzerine bir toplantı yaptılar ve bunu yasakladılar. Onlar, bu 
hususta bir  âyet ve bir mûcize görmeseler de, bunu dinî bir ilke yaptılar. 
  Hıristiyanlar bunu, yakın zamanda İslâmî dönemde  Abbâsoğulları zama-
nında yaptılar. Semerkant metropolitinin yaptığı gibi. O, Rûhu’l-Kuds’ün 
bir güvercin şeklinde indiğini iddia ederek halka güvercin yemeyi yasakla-
dı. Onun bu görüşünü kabul ettiler ve dinî bir ilke yaptılar.

[506] Onların arasına karışıp incelediğin ve içlerine girip piskoposlar 
ve metropolitlerle içli-dışlı olduğun zaman, orada yalan, cehâlet, dünya 
hırsı, risâyet talebi, toplama, engelleme gibi birçok şey bulursun. Onlardan 
biri, hiçbir şeyi olmadan ve başkasına yük olacak bir durumda iken  rahip 
oluyor. Zaman geçtikçe büyük bir mal sahibi oluyor. Hatta on binlerce 
(dînâr) paraya sahip olarak ölüyor.

[507] Onlara, ayrıca şöyle denilir: “Siz, birçok gruptan oluşmaktasınız 
ve aranızda dinî esaslarda ihtilâf vardır. Bu hususta     Melkiyye,   Ya‘kûbiyye’yi 
dalâletle itham etmektedir. Aynı şekilde   Nastûriyye de,     Melkiyye ve 
  Ya‘kûbiyye’nin görüşlerini beğenmemektedir. Bu grupların her biri, ra-
hipleri, rahibeleri ve reisleri için mûcizeler ve âyetler iddia etmektedirler. 
Mennâniyyede aynı şekildedir. Onların mantığına göre hak sadece bir 
gruptadır. Diğerleri ise, onlar hakkındaki iddialarında yalancıdırlar.” 

[Hıristiyan Azizleri Hakkındaki Kerâmet İddiaları, Falcı ve 
Tılsımcıların İddiaları Gibi Asılsızdır]

[508] Hakîmlerden biri, bazı dinler ve mezhepler vardır ki men-
suplarının yalan söylediği en basit bir bir düşünme ile hemen anlaşıla-
bilir:  Onlardan biri Hıristiyanlıktır. Onlar, din büyüklerinin birtakım 
âyetlere/mûcizelere sahip olduklarını, bunların hiçbir zaman kesinti-
ye uğramadığını ve Hıristiyanlığa icâbet edenlerin bu mûcizeler sebe-
biyle icâbet ettiklerini iddia etmektedirler. Onlara şöyle denilir: “Ama 
siz, hiçbir  âyet ve mûcize görmeden Hıristiyanlığa icâbet ettiniz!”
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]٥٠٥ [ īــ ĻÝìأ īــĨ ىóــåĘ ،ħــİïĭĐ ــאèא×Ĩ īــ ĺĳìŶאÖ īــ ĻÝìŶا ãــĺوõÜ כאن ïــĜو

כאÝĬــא ĭĐــï اĺĳìــĐ īــïاوة أدت إĤــđĨ ĵــאداة ĻÖــī اĺĳìŶــĘ ،īאđĩÝäــĳا وĨóèــĳا ذĤــכ، 

 ÛــĭÖ ãــĺوõÜ כאن ïــĜة. وõــåđĨ źو Ùــĺآ įــĻĘ واóــĺ ħــĤ وإن įــÖ نĳــĥĩđĺ ــאĭĺد ħــıĤ ــאرĀو

اŶخ İïĭĐــĨ ħ×אèــא åĘــóى ĻĘــùĬ įــÕ اøــÖ óّĩÝــ٥٢į ıąđÖــĘ ،ħאđĩÝäــĳا وĨóèــĳا ذĤــכ، 

 ĹــĘ مŻــøŸا ĹــĘــא و×ĺóĜ هĳــĥđĘ ــאĨ įــĭĨ اñــİة. وõــåđĨ źو Ùــĺآ óــĻĕÖ ــאĭĺد ħــıĤ ــאرāĘ

دوĤــĭÖ ÙــĹ اđĤ×ــאس. وáĨــĨ ģــא đĘــĉĨ ģــóان øــĬÍĘ ïĭĜóĩــè įــóم ĥĐــĵ أıĥİــא اęĤــóاخ 

وزĐــħ أن روح اĝĤــïس ĭÜــõل Ęــİ Ĺــñه اĩéĤאĨــĥ×ĝĘ ،Ùــĳا ذĤــכ ĭĨــį وĻĀــóوه دĭĺــא.

وإذا اĉĥÝìــıÖ Ûــħ وýÝĘــħıÝ ودĥìــıĭĻÖ Ûــħ وùÖ źــÛ اáåĤאĝĤــÙ واİóĤ×ــאن ] ٥٠٦[

 ďــĩåĤوا ÙــøאÐóĤا ÕــĥĈــא وĻĬïĤا ĵــĥĐ صóــéĤوا ģــıåĤب واñכــĤا īــĨ ــאكĭİ تïــäو

 ĵــĥĐ Żכ óــĻāĺء وĹــü įــđĨ ــאĨو ÕــİóÝĺ ħــıĭĨ ïــèاĳĤن اÍــĘ ،ةóــĻáرا כĳــĨأ ďــĭĩĤوا

ĻĔــóه، وĨــא ĩÜــó اĺŶــאم ÝèــĀ ĵــאر ذا Ĩــאل כĻáــÝè óــĵ رĩÖــא Ĩــאت ĐــýĐ īــóات أĤــĳف.

]٥٠٧ [ ،ÙــĬאĺïĤا ģــĀأ ĹــĘ óــĻ×ف כŻــì ħכــĭĻÖة وóــĻáכ ėــÐاĳĈ ħــÝĬأ :ħــıĤ ــאلĝĺ ħــà

 ،ÙĻÖĳĝđĻĤوا ÙــĻכĥĩĤا ÕİاñĨ ĵــĄóÜ ź ÙĺرĳĉــùĭĤا اñوכــ ،ÙــĻÖĳĝđĻĤا ÙــĻכĥĩĤا įــĻĘ ģــĥąÜ

وכİ ģــñه اĳĉĤاÐــĐïÜ ėــİóĤ ĵ×אıĬــא ورواı×İــא ورؤøــאıÐא اåđĩĤــõات واĺŴــאت، وכــñا 

.ħــıĤ įــĻĐïÜ ــאĩĻĘ ÛــÖñכ ÙــĻĜא×Ĥة واïــèوا ÙــęÐאĈ ĹــĘ ěــéĤا ħıــøאĻĜ ĵــĥđĘ ،Ùــ×ĬאĭĩĤا

כــñب ] ٥٠٨[ đÜــóف  وĝĨــאźت  دĺאĬــאت  ĭıİــא  اéĤכĩــאء   ăــđÖ Ĝــאل   ïــĜو

وإıĬــא   ،ħــıÐاó×כĤ اĺŴــאت  Đïĺــĳن   ħــıĬÍĘ  ،ÙــĻĬاóāĭĤا ıĭĨــא:   :ģــĨÉÜ  ĵــĬدÉÖ أıĥİــא 

إĩĬــא   ÙــĻĬاóāĭĤا  ĵــĤإ أäאÖــĳا   īــĺñĤا وان   ،ÙــĭĨزŶا  īــĨ زĨــאن   ĹــĘ  ďــĉĝĭÜ  ź

åđĨــõة.  źو  Ùــĺآ Üــóوا   ħــĤو إıĻĤــא   ħــÝ×äأ  ħــÝĬأ  :ħــıĤ ĝĻĘــאل  ÖאåđĩĤــõات،  أäאÖــĳا 

įÖ óāĭÝø(ط) : ا ĹĘ  ٥٢
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Onlardan biri de,  ashâbu’n-nücûm [astrologlar] dur. Onlar, kendilerinden 
öncekilerinin doğru bilgilere sahip olduklarını iddia ederek insanları aldatır-
lar ve şöyle derler: “Cânân,          Kisrâ için devletler ve el değiştirmeleriyle ilgili ve 
 krallar için doğacak çocukları hakkında görüş bildirdi. Bunların hiçbirinde 
hata etmedi. Aynı şekilde  Hintli    müneccim Kinke,   Hint kralları, Dorotheos 
Roma kralları ve   Batlamyus da    Kıptî kralları için tahminlerde bulundular.” 

[509] Bu  müneccimler, geçmişte mevcut olan devletlere ve krallıklara, 
genel ve özel olarak onlarda bilinen olaylara ve krallarının ömürlerine yö-
nelik kitaplar meydana getirdiler. Yalanları ortaya çıkmasın diye onlardan 
kısa kısa bahsettiler ve kralların isimlerini açık bir şekilde zikretmediler. 
Bu kitapları ve defterleri, bu hilekârların hilelerinden gâfil acemi kimseler 
okumakta veya kendilerine okunmaktadır. O da, müneccimin geçen as-
rın olayını meydana gelmeden önce zikrettiğini zannetmektedir. Böylece 
yıldızların hükümlerinin doğru olduğuna inanmaktadır. Halbuki  münec-
cimler bir bilgiye dayanmadan konuşmaktadırlar.

[510] Onlara şöyle denilir: “Yıldızlar ve semâ yükselmediler, kaybol-
madılar ve bozulmadılar. Onlar oldukları gibi duruyorlar. Haydi, buyu-
run! Bize, gözlerinizle gördüğünüz ve ellerinizle dokunduğunuz şeylerden 
olacakları veya daha önce olmuş olanları haber verin! Çünkü biz, içi yazılı 
kalın bir defter alıp sizin uzmanlarınıza, “Gök cisimlerinden yardım alın! 
Şu defterde kaç yaprak ve her yaprakta kaç satır olduğunu bize bildirin” 
diye sorduğumuzda, bu hususta yalan söylediğinizi görerek ve hissederek 
biliyoruz. Halbuki siz, bir yıl veya yirmi yıl sonra doğacak olan yıldıza ba-
kıp da, bize o olaylar hakkında bilgi verme durumunda değilsiniz. Böylece 
biz, bu iddiaların yalan, kandırma ve insanları aldatma olduğunu, sizin 
öncekilerinizin de sonrakilerinizin de yalancı olduklarını anlayasınız diye 
konuyu gözler önüne koyduk.” 

[511] Eğer onlar [ müneccimler], “Niçin bizden, sadece o defterin yap-
raklarını bilmemizi istiyorsunuz. O yapraklardaki satırları ve bu satırlar-
daki harf sayısını sormuyorsunuz?” derlerse, onlara şöyle deriz: “Bunun 
benzerine veya daha çoğuna, yüzük ve tek-çift oynayan çocuklar ve cahiller 
bile rastlantı eseri isabet ediyorlar. Eğer iddianızda doğru iseniz ve sana-
tınız da gerçek ise, çocuklar, cahiller ve delilerin isabetlerini aşan şeyler 
getirin! Sizin bunu yapmanız mümkün değildir. Sizin rezilliğiniz de, hıris-
tiyanların rezilliği gibidir.” 
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١٠
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وıĭĨــא، أéĀــאب اåĭĤــĳم، ıĬÍĘــĜóíĩĺ ħــĳن وĐïĺــĳن ÖאĀŸאÖــאت ŶواıĥÐــĤĳĝĻĘ ،ħــĳن: 

èכــä ħאĬــאن Ĥכùــóى ÖאĤــïول واĝÝĬאıĤــא، وĥĩĥĤــĳك ĘــĳĨ ĹاİïĻĤــא، ĩĘــא أĉìــĘ Éــóè Ĺف 

واèــï، وכــñا כĭِْכَــåĭĨ įــħ اĭıĤــĥĩĤ ïــĳك اĭıĤــï، وכــñا ذوروĻàــĳس ĥĩĤــĳك اĤــóوم، 

 .ćــ×ĝĤك اĳــĥĩĤ سĳــĩĻĥĉÖو

]٥٠٩ [ ،ÛــĬכא  ïــĜ وĩĨאĤــכ  دول   ĵــĤإ وāĜــïوا  כÝ×ــא،  ĤñÖــכ  ĥĩĐــĳا  ورĩÖــא 

ñĻĘכــóون   ،ÙــĨאđĤوا ÙــĀאíĤــא اıכĳĥĨ ــאرĩĐــא وأıĻĘ ادثĳــéĤا ÛــĘóĐت، وïــäوو

اĩåĤــıĭĨ ģــא وéāęĺ źــĳن øÉÖــĩאء ĳĥĨכıــא، ÑĤــđĺ Żــóف ĻĘــį כıÖñــĝĻĘ .ħــóأ İــñه 

اĤכÝــÕ واĘïĤאÜــó اĕĤــóّ اĕĤאĘــĐ ģــī اĻÝèــאل اÝéĩĤאĻĤــī أو ĝÜــóأ ĻĥĐــčĻĘ ،įــī أن İــñا 

Ĝــï ذכــóه اĩåĭĩĤــĳن Ęــø ĹــאėĤ اāđĤــĜ ó×ــģ أن ĺכــĳن، ĝÝđĻĘــĘ ïــĹ أèــכאم اåĭĤــĳم 

.ħــĥđÖ اĳــĩĥכÜ ïــĜ ــאıĥİق، وان أïــāĤا

]٥١٠ [ ،ÛــąĝÝĬا źو ÛــĤزا źو ÛــđęÜــא ار Ĩ אءĩــùĤوا ÕاכــĳכĤإن ا :ħــıĤ ــאل ĝĻĘ

 įĬوïİــאýÜ אĩĨ ïــäכאن وو ïــĜ ــאĩĐ ن، أوĳכĻــø ــאĩĐ ــאĬوó×ìا وأĳــÜאıĘ ،ÛــĬــא כאĩכ Ĺــİو

 :ħכĜاñéĤ لĳĝĭĘ įĻĘ بĳــÝכĨ ħíĄ óÝĘد ĵĤإ ïــĩđĬ ــאĬÍĘ ،ħכــĺïĺÉÖ įĬĳــùĩĥÜو ،ħכــĬĳĻđÖ

 ħכــÖñכ ïــåĬ ــאĬÍĘ ÙــĜور ģכ ĹــĘ óĉــø ħوכــ ،ĳــİ ÙــĜور ħــא כــĬوó×ìوأ ħכــđĤاĳĈ واñــì

 ،Ùĭــø īĺóــýĐ أو Ùĭــø ïđÖ ďــĥĉĺ ħــåĬ īــĐ ــאر×ìŶا ĵــĤن إĳــäאÝéÜ ــאĨــא، وùèــא وĬאĻĐ įــĻĘ

وó×íÜوĬــא ĐــĥÜ īــכ اéĤــĳادث، ĬÍĘــא ĜــĭÖóĜ ïــא اĨŶــĻĥĐ óכــĩĥđÝĤ ħــĳا أن İــñه اĐïĤــאوى 

.ħכــóìوآ ħכــĤب أوñכــÖ اĳــĩĥđÝĤــאس، وĭĤا ĵــĥĐ ģــĻèو ěــĺאرíĨب وñכــ

ĘــÍن ĜאĤــĳا: Ĥــ٥٣ź ħ āÝĝÜــóون ĭĨــא ĥĐــĵ اĥđĤــÖ ħــĳرق İــñا اÝĘïĤــó دون ] ٥١١[

اøŶــóĉ واéĤــóوف اÝĤــĻĘ Ĺــį؟ ĭĥĜــא: إن áĨــİ ģــñا وأכ×ــĭĨ óــĜ įــĻāĺ ïــĻĘ Õــį اĻ×āĤــאن 

واıåĤــאل اĺñĤــđĥĺ ī×ــĳن ÖאíĤאÜــħ واĤــõوج واęĤــóد ÖאęÜźــאق، ıĘאÜــĳا Ĩــא åÝĺــאوز أĀאÖאت 

 ź ــאĨ اñــİــא؛ وĝè ħכــÝđĭĀ وان כאن ،īــĻĜאدĀ ħــÝĭإن כ īــĻĬאåĩĤــאل واıåĤــאن واĻ×āĤا

øــ×Ĥ ģĻכــħ إĻĤــį، وÝéĻąĘכــĻĘ ħــį כéĻąęــÙ اāĭĤــאرى.

כø ź ÙĩĥאīĨ ÙĉĜ (ط)  ٥٣
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[512] Eğer onlar [ müneccimler], “Biz, bazen doğumlarda ve hâdiseler-
de isabet ediyoruz.” derlerse, onlara şöyle deriz: “Çoğunda hata ettiğiniz şe-
yin çok az bir kısmında, ayrıntılı olarak değil de kısaca isabet ediyorsunuz. 
Halbuki peygamberler, haber verdikleri şeyler çok olmasına rağmen hiçbi-
rinde hata etmezler. Sizin isabet ettiğiniz şeyler, daha önce zikrettiğimiz gi-
bi oyun oynayan kimselerin, falcıların, taşa vuranların, avuç içine bakarak 
ve kuş uçurarak tabir yapanların isabet etmesi gibidir. Bunlar, sizden daha 
çok isabet ederler. Onlar bu hususta daha hızlı ve durumları daha açıktır. 
Nitekim bazen tilki bırakan kimseye mutluluk, baykuş uçuran kimseye sı-
kıntıdan kurtulma, Hintliler, hıristiyanlar ve cincilerin efsun yaptıkları kim-
seye sağlık ve hastalıktan iyileşme isabet etmektedir. Bu kimseler, bunların 
efsunlarının ve sihirlerinin bir sonucu olduğunu iddia ederler. Halbuki yap-
tıkları şey gerçek değildir ve bir bilgiye dayalı olarak konuşmamaktadırlar.” 

[513] Onlardan biri de, tılsım yapanlardır. Onlar, insanları aldatarak 
şöyle derler: “ İskender, düşmanla karşılaştığında suyun kendisinden ve or-
dusundan uzak kaldığını   Aristoteles’e şikâyet etti.   Aristoteles ona bir tılsım 
yaptı. O yürüyünce su aktı, o durunca su da durdu. Bir deniz kıyısına 
geldiklerinde   Aristoteles ona şöyle dedi: “Eğer denizin karşısına geçmek 
istersen, düşman göremeyecek şekilde denizi sakinleştiririm.”  İskender ona 
dedi ki: “Ey filozof! Seni bugün için hazırladım. Düşmanımı kaçırmadan 
bana bir çözüm bul!”   Aristoteles ona, “Ey kral! Hangisini istersin? Senin 
için karada yürüdüğün gibi su üzerinde de yürüyeceğin bir tılsım mı ya-
payım? Yoksa denizin iki yakasını bir araya mı getireyim?”  İskender, “İki 
yakayı birleştir. Çünkü bu, mesafe bakımından daha yakın olur.” dedi. 
Bunun üzerine   Aristoteles, onun için iki yakayı birleştirdi ve  İskender kar-
şıya geçti. Başka biri, sığır, koyun ve başka hayvan sürülerine tılsım yaptı. 
Hayvanlar, onun peşinden gitti ve o yürüyünce yürüdüler. Onlar, tahtaku-
rusu, akrep, çekirge ve başka haşereler için tılsımlar yaptılar. Bu haşereleri, 
ânında şehirden püskürttüler. Yıldız ilmini bilen kimse bunları yapar.” 

[514] Onlara şöyle denilir: “Bunların hepsi aldatmadır. Eğer sizden 
evvelkilerin yalan söylediklerini öğrenmek istiyorsanız, kendi zamanınız-
daki yalanlarınıza bakın! Yıldızlar yerlerinde duruyorlar ve kaybolmadılar. 
Haydi, bunlardan birini yapın! Bunu yapamamanızda, sizin ve sizden ev-
velkilerin yalanlarına delâlet vardır.” 
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ĘــÍن ĜאĤــĳا: Ĝــĺ ïכــĳن ĭĤــא أĀאÖــאت ĘــĳĨ ĹاĻĤــï وùĨــאģÐ؟ ĭĥĜــא: Ĝــĺ ïכــĳن ] ٥١٢[

 įــÖ ĹــÜÉĺ يñــĤوا ،ģــĻāęÜ دون ģــĩä ĹــĘو ،įــĻĘ نĳــÑĉíÜ óــĻáכ īــĨ ģــĻĥĜ ĹــĘ ــכĤذ

 ěــęÝĺ ــאĩــכ כĤذ īــĨ ħכــĤ ěــęÝĺ يñــĤوا ،įــÜóáכ ďــĨ įــĭĨ ءĹــü ĹــĘ نĳــÑĉíĺ ŻــĘ ــאءĻ×ĬŶا

 óــ Ļđ×Ĥــא واāéĤאÖ بóــąĺ īــĩĤل وÉــęĤــאب اéĀŶ ěــęÝĺ ــאĩــא، وכ Ĭóذכ īــĺñĤــאب ا đّĥّĤ

ÖאčĭĤــĘ óــĹ اĤכــėّ وäõÖــó اĉĤאÐــó، وĨــא ęÝĺــıĤ ěــźËء Ĩــī اĀŸאÖــÙ أכáــĨ óــī اĤــñي 

 ĵــĝĥĺ īــĨ ăــđ×Ĥ ěــęÝĺ ــאĩوכ ،ėــýأכ įــ ĻĘ ħــıĤاĳèع، وأóــøأ įــ ĻĘ ħــİو ،ħכــĤ ěــęÝĺ

 ïــĭıĤا ĵــĜر ĹــĘ ěــęÝĺ ــאĩوכ ،ÙــĭéĩĤا īــĨ مĳــ×Ĥا ĵــĝĥĺ īــĩĤאدة، وđــùĤا īــĨ ÕــĥđáĤا

 īــĐ ــא כאنĩĬا إñــİ ــכ أنÑĤأو ĹــĐïĻĘ ،ÙــĜאĘŸوا ÙــĻĘאđĤا īــĨ īــĻĨõّđĩĤــאرى واāĭĤوا

.ħــĥđÖ اĳــĝĉĬ ïــĜ ħــıĬوأ ،ěّــè įــ ĻĥĐ ħــİ ــאĨ وان ،ħــıĩÐاõĐو ħــİאĜر

وıĭĨــא، أéĀــאب اùĥĉĤــĩאت، ıĬÍĘــĜóíĩĺ ħــĳن وĤĳĝĺــĳن: إن اøŸــכïĭر ] ٥١٣[

 įــ Ĥ ģــĩđĘ ،وهïــĐ ــאءĝĤ ïــ ĭĐ هóــכùĐ īــĐو įــ ĭĐ ــאءĩĤا ïــđÖ ÷ĻĤאĈĳĉــøأر ĵــĤــכא إü

ùĥĈــĩא øــאر اĩĤــאء ùĩÖــóĻه ووĜــĘĳĜĳÖ ėــį، وأĬــĜ įــאل Ĥــį وĜــï ورد ĥĐــéÖ ĵــó إن 

ýÜــאđÖ ģĔ×ــĳره أĉÖــĻĥĐ Éــį وĘאÜــį إدراك Đــïوه، ĝĘــאل Ĥــį: أĩĺــא أèــÕ إĻĤــכ أıĺــא اĥĩĤــכ، 

أن اĩĐــùĥĈ ģــĩא ùÜــùđÖ óĻــכóك ĥĐــĵ وäــį اĩĤــאء כĩــא ùÜــĥĐ óĻــĵ وäــį اŶرض، 

 ،ÙĘــאùĩĤا ĹــĘ بóــĜأ įــĬÍĘ īĻĉــýĤا īــĻÖ ďــĩåÜ :ــאلĝĘ ،هóــ×đÝĤ īĻĉــýĤا īــĻÖ ďــĩäأو ا

 óــĝ×Ĥا īــĨ ــאنđĉĝĥĤ אĩــùĥĈ ģــĩĐ ïــĜ ïــèوا óــĻĔ وأن .óــ×đĘ īĻĉــýĤا īــĻÖ įــĤ ďــĩåĘ

واĭĕĤــħ وأáĨאıĤــא Ĩــī اĻéĤــĳان، Ýđ×ÝĘــį وøــאرت ùĩÖــóĻه. وأıĬــĥĩđĺ ħــĳن اùĥĉĤــĩאت 

 ÙــđĭĀ فóــĐ īــĨ ؛ وأنïــĥÖ ïــĥÖ īــĐ ــאıĬĳĘóāĻĘ ،ــכĤذ óــĻĔاد وóــåĤــאرب واĝđĤوا ěــ×ĥĤ

اåĭĤــĳم ÜÉÜــĤ ĵــį ذĤــכ.

]٥١٤ [ ħכــĥÐب أواñا כــĳــĘóđÜ أن ħــÜوإذا أرد ،ěــĺאرíĨ ــאıĥه כñــİ :ħــıĤ ģــĻĝĘ

 īــĨ אÑĻــü اĳــĬאıĘ ،ÛــĤزا źو ÛــĻĝÖ ــאĨ ÕاכــĳכĤن اÍــĘ ،ħכــĬאĨز ĹــĘ ħכــÖñכÖ هĳــĘóĐאĘ

.ħכــĥÐب أواñوכــ ħכــÖñכ ĵــĥĐ Ùــ Ĥźد ħכــĻĥĐ رهñــđÜ ĹــĘا، وñــİ
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[515] Eğer onlar [tılsımcılar], “Hıms şehrinde akrep yaşamaz. Oraya 
bir akrep girse hemen ölür. Bunun nedeni, bu yöre için yapılmış bir tıl-
sımdır.” derlerse, onlara şöyle deriz: “Biz, hıristiyanların ve müneccimlerin 
yalanlarını beyan ettiğimiz gibi, sizin yalanınızı da tecrübî olarak beyan 
ettik. Eğer Hıms’ta akrep yaşamıyorsa bu, Allah Teâlâ’nın işidir. Zira bazı 
hayvanlar bazı bölgelere gittikleri zaman orada ölüyorlar. Bu, onu ve on-
daki maslahatı en iyi bilen Allah’ın (a.c.) düzenlemesidir. Görmez misin ki 
Roma topraklarında deve yaşamaz. Halbuki onlar, devenin yaşamasını çok 
istiyorlar. Bunu bilmeyen kimse, sebebinin şiddetli soğuk olduğunu söyler. 
Halbuki  Türk beldelerinin çok soğuk olduğu, oralarda devenin yaşadığı 
söylenir.  Türkler,   Rey’de ikâmet ettikleri zaman fazla kalamazlar, bilakis 
ölürler.  Isfahanlı biri,   Rey’e gittiği zaman vasiyetini yazardı. Bu, bir tılsım-
dan dolayı değildir.    Mısır topraklarına ve başka pek çok yere hiç yağmur 
yağmaz. Bu da, bir tılsımdan dolayı değildir. Irak toprakları verimli ve suyu 
güzel olmasına rağmen, orada biber, uzun biber, öd [aloe], zencefil, tarçın, 
zağferan ve   Hint sümbülü yetişmez ve onların nehirlerinde amber olmaz. 
Şimdi sen, Irak’a yerleştirilmiş tılsımlar görüyor musun? Dişi katırlar, nere-
deyse hiç hâmile kalmıyorlar, hatta çiftleşmek için harekete bile geçmezler. 
Bunu da mı bir tılsım olarak görüyorsun? Irak vadilerinde timsah olmaz. 
Halbuki    Mısır’da çoktur. Irak’ta timsah yaşamasın,    Mısır’dan da ayrılmasın 
diye oralara bir tılsım konulduğunu mu düşünüyorsun?    Mısır’da   Nil neh-
rinde yaşayan bir timsah,   Nil’in başka yerlerinde bulunmaz.      Kûfe,     Basra, 
 Vâsıt,    Bağdat,  Sâmerrâ,    Mısır ve   Kayravân İslâm şehirleridir. Bunlar, İslâm 
döneminde kurulmuş ve plânları çizilmiş şehirlerdir. Hayvanların durum-
larında, onların Hıms ve başka şehirlerde iddia ettiklerinden daha çok hay-
ranlık verici durumlar tılsımsız olarak meydana gelmektedir.” 

[Mecûsîlerin Beklenen  Mehdî İnancı Bâtıldır]

[516]    Mecûsîler şu iddiada bulunmaktadırlar: “Onların, Lohrasp’ın 
oğlu Vishtapsa’nın neslinden   Peshotan denilen gelmesi beklenen, ha-
yatta ve bâkî bir  Mehdî’leri vardır. O,         Horasan ve  Çin civarında büyük 
bir ormandadır. Beraberinde hepsi güvenilir, emin ve hayırlı pek çok 
kimse bulunmaktadır. Bunlar, yalan söylemezler ve Allah’a isyan etmez-
ler, kendilerinden ne büyük ne de küçük bir hata sâdır olmaz, duaları 
kabul olunur, onların âyetleri ve mûcizeleri vardır. Bu kişiler, peygam-
ber olduğunu iddia ettikleri    Zerdüşt zamanında oraya yerleşmişlerdir.
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ĘــÍن ĜאĤــĳا: ÖــŻد ĩèــĺ ź ÿכــĳن ıÖــא ĝĐــóب، وإن دĥìــÛ إıĻĤــא ĝĐــóب ] ٥١٥[

ĨאÜــÛ وإĩĬــא İــñا ùĥĈــĩĐ ħــıĤ ģــא، ĭĥĜــא: ĜــĭĻّÖ ïــא כÖñכــùè ħــא כĩــא ĭĻّÖــא כــñب 

 ųا ģــđĘ īــĨ اñــİ نÍــĘ بóــĝĐ ــאıÖ ûــĻđĺ ź ÿــĩè ÛــĬن כאÍــĘ ،īــĻĩåĭĩĤــאرى واāĭĤا

 õــĐ įــĤ óــĻÖïÝĤ īאכــĨŶا ăــđÖ ĹــĘ ــאرĀ ان إذاĳــĻéĤا ăــđÖ ÛــĻĩĺ ïــĜ ،ĵــĤאđÜــאرك و×Ü

وäــİ ģــĳ اĥĐــÖ ħــį، وéĥāĩĤــĻĘ Ùــį. أÜ źــóى أن ÖــŻد اĤــóوم Ü źــכאد ĝ×ÜــıÖ ĵــא اĩåĤــאل 

ĨــıĀóè ďــĘ ħــĝÖ ĹאıÐــא، ÝèــĜ ĵــאل Ĩــĥđĺ ź īــħ: أن İــñا ýĤــïة اĤ×ــóد، ĻĝĘــĤ ģــĘ :į×ــŻد 

 ģــÖ نĳــĝ×ĺ ــכאدونĺ ــאĩĘ ــאıÖ اĳــĭĉĜ ي» إذاóــĤאÖ اكóــÜŶــאل، واĩåĤــא اıÖدا وóــÖ ïــüك أóــÝĤا

ĩÝĺאوÜــĳن، واıęĀŶאĬــĹ إذا أراد اùĤــóę إĤــĵ اĤــóي أوĀــĵ. وĨــא İــñا ùĥĉĤــħ، وأرض 

āĨــó وİóĻĔــא ĨــĳĨ īاĄــü ďــĺ ź ĵÝــכאد ĺכــĳن ıÖــא ĉĨــó. وĨــא ذاك ùĥĉĤــħ، وأرض 

 źد وĳــđĤا źو ،ģــęĥĘ ارïــĤا źو ،ģــęĥęĤــא اıÖ Ûــ×ĭĺ ź ــאıÐאĨ ÕــĻĈــא وıĨóכ ďــĨ اقóــđĤا

 ħــİאرıĬأ ĹــĘ نĳכــĺ źو ،ÕــĻĉĤا ģ×ĭــø źان، وóــęĐõĤا źو ،ĹــĭĻĀارïĤا źو ģــĻåĬõĤا

 ź ģــÖ ģــĩéÜ ــכאدÜ ź ــאلĕ×Ĥــאث اĬاق وإóــđĤאÖ ÛــđĄو ħــùĥĉĤ هñــİ ىóــÜ أو .óــ×ĭđĤا

 óــāĩÖ ĳــİــאح، وùĩÝĤــא اıĻĘ نĳכــĺ ź اقóــđĤا Ùــĺوأود ħــùĥĉĤ اñــİ ىóــÝĘأ .ãــĻıÜ ــכאدÜ

 ĵــÝè óــāĩÖ ďــĄا، أو وñــİ įــĻĘ نĳכــĺ ŻــÑĤ اقóــđĤאÖ ďــĄو ħــùĥĉĤ اñــİ ىóــÝĘأ .óــĻáכ

 ،ăــđÖ ــא دونıÖ ďــĄاĳĩĤا ăــđÖ ĹــĘ ĳــİو ،óــāĨ ģــĻĬ ĹــĘ ــאحùĩÝĤا اñــİــא. وıĜאرęĺ ź

وÖــÉرض اĤכĘĳــÙ واā×Ĥــóة وواøــć وĕÖــïاد وøــĨ óــī رأى وāĨــó واĻĝĤــóوان، وİــñه 

כıĥــא أāĨــאر إøــÙĻĨŻ، ووđĄــĘ ÛــĹ اøŸــŻم، وĉìــĘ ÛــĹ اøŸــŻم، àïéĘــÛ أĨــĳر 

.ħــùĥĈ ŻــÖ ــאİóĻĔو ÿــĩéĤ įــĬĳĐïĺ ــאĩĨ عïــÖان أĳــĻéĤال اĳــèأ ĹــĘ ةóــĻáכ

]٥١٦ [ ėــøאÝýÖ ïــĤو īــĨ ــאĺïıĨ ــאĻĜאÖ ــאĻè اóــčÝĭĨ ħــıĤ أن ĹــĐïّÜ سĳــåĩĤوا

 ،īــĻāĤــאن واøاóì īــĨ ħــĻčĐ īــāè ĹــĘ įــĬوأ ،īàــאوýÖأ įــĤ ــאلĝĺ ėــøاóıÖ īــÖ

 ħــıĭĨ ďــĝĺ źو ،ųن اĳــāđĺ źن وĳــ Öñכĺ ź ،ــאر Ļìــאء أ ĭĨــאت أĝà ħــıĥכ ،óــ Ļáכ įــđĨو

ــÙ، وıĤــħ دźźت وآĺــאت وåđĨــõات،  ÖאåĨ ħــıÜĳĐة، وأن دóــ Ļ×כ źة وóــ ĻĕĀ Ùــ ÑĻĉì

،įــÜĳ×Ĭ  ĹــĐïÜ اĤــñي   Ûــüزراد  īــĨز  ïــĭĐ اĩĤــכאن  ذĤــכ   ĵــĤإ Āــאروا   ħــıĬوأ
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Onlar, parlayan nûrlardır. Onlar, güzellik, hoşluk ve görünüm bakımından eş-
siz bir durumdadırlar. Onlar ağlamaz, yaşlanmaz ve ölmezler.   Peshotan, yeme-
ye ve içmeye ihtiyaç duymaz. Bu nedenle ondan sidik, dışkı ve eziyet verici di-
ğer şeyler çıkmaz.” Ben, Emet’in oğlu mûbed [   Zerdüşt din adamı] Aturpat’ın 
  Peshotan’ı anlatırken, onun yemediğini, içmediğini, idrar ve dışkı yapmadı-
ğını söylediğini yakînen biliyorum. Fakat arkadaşlarının onun yemediğini ve 
içmediğini söylediklerini yakînen bilmiyorum. Zannımca o [Aturpat], onları 
bu şekilde vasfetmiştir. Onun günahsız olduğunu ve arkadaşlarının da onun 
gibi olduklarını söylediği hususunda bir şüphem yoktur.

[517] Mecûsîlere şöyle denilir: “Siz, durumunuzun başlangıcını anla-
mak istiyorsanız, sonuna bakın. O zaman hıristiyanların, müneccimlerin 
ve tılsımcıların durumunun bâtıl olduğunu gördüğünüz gibi, kendi du-
rumunuzun da bâtıl olduğunu açık ve kesin bir şekilde anlarsınız. Çünkü 
siz, zamanınızda bu sıfatlara ve özelliklere sahip bir topluluk bulunduğunu 
iddia ediyorsunuz. Bundan dolayı sizin bâtıl olma hususunda daha üs-
tün olmanız gerekir. Zira siz, onların şu ânda dünyada bizimle birlikte 
ve zamanımızda olduklarını haber veren büyük ve  kadîm bir milletsiniz. 
Onların   Peshotan ile beraber ortaya çıkacaklarını, bütün yeryüzüne sahip 
olacaklarını, Mecûsîliği ve     Fars dinlerini geri getireceklerini ve müslüman-
ların ellerinden aldıkları topraklarını iade edeceğini söylüyorsunuz. Eğer 
dünyada sizin iddia ettiğiniz gibi bir topluluk olsaydı, sizin haber vermeniz 
sebebiyle bizim bunu bilmemiz gerekiyordu. Bu hususta bilginin olma-
ması, onun aslı olmayan bir şey olduğuna delildir. Dünyada bunu iddia 
edebilecek bir insan yoktur. Bu, sizden bir-iki kişinin veya küçük bir gru-
bun uydurduğu bir şeydir. Sonra siz bu hususta onları tasdik ettiniz, onlar 
hakkında hüsnüzan beslediniz ve aranızda yayıldı. Sizin bunun yalan ol-
duğunu bilmediğiniz de, bir yalandır. Nitekim bu yalanı, bu yolda giden 
hıristiyanlar ve başkaları da sürdürmüşlerdir.

[Şiîlerin Beklenen  Mehdî İnancı da Bâtıldır]

[518] Aynı şekilde, “Bizimle birlikte ve zamanımızda mâsum bir imâm 
vardır. O, bizim için ortaya çıkacaktır. O, bize ve bütün insanlara huccet-
tir.” iddiasında bulunan kimselere şöyle denilir: “Siz, Irak,  Şam, Fâris,    Mısır, 
   Mağrib, Hicaz,    Yemen,    Bahreyn,        Ehvâz bölgesi,   Cibâl,     Deylem,         Horasan’da 
bulunan kalabalık ve büyük bir milletsiniz. Hepiniz, dünyada bu şekilde olan 
bir adam bulunduğunu, kendisine davet ettiğini, hepinizin onun ashâbı ol-
duğunuzu, onu beklediğinizi ve ona davet ettiğinizi bize haber veriyorsunuz.
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 ź ħــıĬوأ ،ħــĻčĐ óــĨأ ĵــĥĐ ــאرةčĭĤوا īــùéĤــאل واĩåĤا īــĨ ħــıĬوأ ،ÙđĈــאø ارĳــĬأ ħــıĬوأ

 źب، وóــü ĵــĤإ źو ģأכ ĵــĤــאج إÝéĺ ź īàــאوýÖن، وأن أĳــÜĳĩĺ źن وĳــĨóıĺ źن وĳכــ×ĺ

ĺכــĳن ĭĨــÖ įــĳل وĔ źאÐــć وü źــĹء Ĩــī اŶذى. İــñا اĤــñي أĭĝĻÜــĩĨ įــא Ĝــï ذכــóه أذرÖــאذ 

Öــī أĻĨــñ اÖĳĩĤــ٥٤ï ĘــĹ وęĀــį أýÖــאوīà، إĬــĺ ź įــÉכģ وýĺ źــóب وĺ ź×ــĳل وĕÝĺ źــĳط، 

 ĵــĥĐ Õــĥĕĺن، وĳÖóــýĺ źن وĳــĥכÉĺ ź ħــıĬÉÖ ħــıęĀو įــĬإ īــĝĻÜأ ÛــùĥĘ įــÖאéĀــא أĨÉĘ

.įــĻĘ ــכüــא أĩĘ ،įــÝÖאáĩÖ įــÖאéĀوأن أ ÙــĩāđĤــא اĨÉĘ ،ــכĤñÖ ħــıęĀو ïــĜ įــĬإ ĹــĭČ

ĻĝĘــåĩĥĤ ģــĳس: إذا üــħÝÑ أن ĘóđÜــĳا أول أóĨכــĘ ħאÝĐ×ــóوه Öאìــóه åÜــïون ] ٥١٧[

اùĥĉĤــĩאت.  وأéĀــאب  واĩåĭĩĤــĳن  اāĭĤــאرى  åĺــïه  כĩــא  ĭĻÖــא،  واéĄــא   įــĬŻĉÖ

 ģــąĘ اñــİ ĹــĘ ħכــĻĥĐو ،ħــıĨכאèوأ ħــıÜאęĀ هñــİ ــאĭĬאĨز ĹــĘ ــאĨĳĜ ن أنĳــĐïّÜ ħכــĬÍĘ

ĺõĨــĘ ÙــĹ اĤ×אĈــĬÍĘ ،ģכــħ أĨــħ כ×Ļــóة ĩĺïĜــíÜ Ù×ــóون Öכــĳن İــźËء ĘــĹ اĻĬïĤــא ĭđĨــא 

ــא، وأıĬــäóíĺ ħــĳن Ĩــď اýÖــאوİ īàــñا ĻĘכĩĥــĳن اŶرض כıĥــא، وĻđĺــïون  ĭĬאĨز ĹــĘو

 Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĝĘ .ÛــĬــא כאĩم כŻــøŸا įــĤي أزاñــĤــא اıכĥĨس وóــęĤــאت اĬאĺود ÙĻــøĳåĩĤا

إن כאن İــñا ĘــĹ اĻĬïĤــא ĭıİــא Ĝــĳم ĬĳĐïĺــį أن ĩĥđĬــó×íÖ įכــħ، وĘــĐ Ĺــïم اĥđĤــĤñÖ ħــכ 

 įــđĄء وĹــü įــĭכĤا، وñــİ ĹــĐïĺ ــאنùĬــא إĻĬïĤا ĹــĘ ــאĨو ،įــĤ ģــĀأ ź óــĨأ įــĬإ ĵــĥĐ ģــĻĤد

 ،ħכــĻĘ óــýÝĬوأ ،ħــıÖ īــčĤا ħÝĭــùèه وأĳــĩÝĜïāĘ ،óĻــùĻĤا óــęĭĤــאن واĭàźوا ïــèاĳĤا ħכــĤ

 ÛــĬכא īــĩĨ ħــİóĻĔــאرى وāĭĤــאب اĀــא أĩب، כñכــ įــĬن إĳــĩĥđÜ ź ħــÝĬب وأñכــ ĳــİو

.įĥĻ×ــø هñــİ

]٥١٨ [ ħــĻĜأ  ïــĜ ĨĳāđĨــא  إĨאĨــא  زĨאĭĬــא   ĹــĘو ĭđĨــא  أن   ĵــĐاد  īــĩĤ وכــñا 

ĭĤــא وİــĳ اåéĤــĭĻĥĐ Ùــא وĥĐــĵ أİــģ اŶرض øÉÖــĻĜ ،ħİóــıĤ ģــħ: أÝĬــħ أĨــħ כĻáــóة 

 īــ ĺóé×Ĥوا īــĩĻĤــאز واåéĤب واóــĕĩĤوا óــāĩÖــאرس وęÖــאم وýĤאÖاق وóــđĤאÖ ÙــĩĻčĐ

اĻĬïĤــא   ĹــĘ ÖــÉن  Ĭó×íĺــא   ħכــĥوכ وóìاøــאن   ħــĥĺïĤوا وÖאåĤ×ــאل  اİŶــĳاز  وכــĳر 

.įــĻĤإ  ĳــĐïĺو وčÝĭĺــóه   įــÖאéĀأ  ħכــĥوכ  ،įــùęĬ  ĵــĤإ  ĳــĐïĺو  ،įĥĻ×ــø İــñه   ģــäر

ñÖĳĩĤ(ط) : ا ĹĘ  ٥٤
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Bu hususta yazılan kitaplar dünyayı doldurur. Biz de bu hususta size karşı 
çıkıyoruz. Eğer dünyada bu vasıfları taşıyan bir insan olsaydı, onu iddia 
edildiği şekilde tasdik etmesek, sözünü kabul etmesek ve şahsını görme-
sek bile, sizin verdiğiniz haber ve sizden işittiğimiz bilgiler sayesinde biz 
de bunu mutlaka bilirdik. Görmez misin ki Peygamberimiz   Muhammed 
(s.a.), bütün insanlara Allah’ın elçisi ve onlara hucceti olduğunu iddia et-
tiği zaman, onu tasdik eden veya yalanlayan, onu gören veya görmeyen 
her kime onun bu haberi ulaşmışsa, onun iddiasını bilmektedir. Bütün 
insanlar onu yalanlasa da,      Müseyleme’yi ve iddiasını bilmek de böyledir. 
Hatta bir topluluk, perde arkasında bulunan bir kadının iyi veya kötü ol-
duğunu bilse ve bunu haber verse, insanlar, bunu onların haberi sayesinde 
öğrenmiş olurlar. Siz karası, denizi, ovaları ve dağları ile yeryüzünü kapla-
mış ona inanan büyük bir millet olarak, ondan haber verdiğiniz, ona davet 
ettiğiniz, bu adamın ashâbı ve tâbileri olduğunuzu iddia ettiğiniz hâlde, 
verdiğiniz haber bir bilgi meydana getirmediği gibi, aksine düşünen, tefek-
kür eden ve ibret alan kimsede, dünyada hiçbir insanın böyle bir iddiada 
bulunmadığına ve buna davet etmediğine dair bilgiyi artırmaktadır? Eğer 
düşünseydiniz ve insaflı olsaydınız, işinizin başının da sonu gibi bâtıl oldu-
ğunu mutlaka anlardınız. Çünkü Peygamber (s.a.), iddia ettiğiniz bilgiyi 
din yapmamış ve davet ettiğiniz kişiye (mehdî) davet etmemiştir. Ashâbın-
dan hiçbiri de ona davet etmemiştir.” 

[519] Birisi şöyle diyebilir: “Eğer birisi size, ‘Sizin işinizin başı da sonu 
gibidir. Zira sizin zamanınızda kendisiyle birlikte bir  âyet ve mûcize olan 
bir kimse yoktur. Sizin başlangıcınız da aynı şekildedir’ derse, ona nasıl 
cevap verirsiniz?”

[520] Ona şöyle cevap verilir: “Bu, bize sorulacak bir soru değildir. 
Çünkü biz, Peygamberimiz’den (s.a.) sonra herhangi bir kimsede bir  âyet 
ve mûcize olmasını kabul etmiyoruz. Bizim  âyet ve mûcize olarak iddia 
ettiğimiz şey, haberleri duyan bütün insanların bildiği üzere  Kur’ân ve 
 Kur’ân’ın geldiği gibi gelen şeylerdir. Biz, insanlara Resûlullah’tan (s.a.) 
başka huccet bulunmadığını söylüyoruz. Şimdi bizim ile zikrettiğimiz 
kimseler arasındaki farkı öğrenmiş oldun.” 
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 ĹــĘ כאن ĳــ ĥĘ ،ــכ Ĥذ ĹــĘ ħــĀאíĬــא، و ĻĬïĤت اŷــĨ ïــĜ ــכĤذ ĹــĘ ÕــÝכĤا ėــĻĭāÜو

 įــĜïāĬ ħــĤ وان ħכــĭĨ įđĩــùĬ ــאĩÖو ħכــó×íÖ ــכĤــא ذĭĩĥđĤ įĥĻ×ــø هñــİ ــאنùĬــא إĻĬïĤا

ĩĻĘــא ادĐــĵ، وĤــĝĬ ħ×ــĤĳĜ ģــį وĤــĬ ħــü óــįāí، وإن ĤــùĬ ħــďĩ כĨŻــį. أÜ źــóى أن 

 īــĻđĩäأ ěــĥíĤا ĵــĤإ ųل اĳــøر įــĬإ ĵــĐــא ادĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ اïــĩéĨ ــאĭĻ×Ĭ

وأĬــį اåéĤــıĻĥĐ ÙــĥĐ ħــħ ذĤــכ Ĩــī دĐــĳاه כĨ ģــĕĥÖ īــì į×ــóه ĩĨــĜïĀ īــį أو 

כÖñــį، وĨــī رآه وĨــĤ īــĺ ħــóه، وכــñا اĥđĤــùĩÖ ħــÙĩĥĻ وĨــא ادĐــאه وان כÖñــį اĭĤــאس 

 ħــĥđĤ حŻــĈ ح أوŻــāÖ ــאبåè وراء īــĨ أةóــĨا īــĐ ÙــĐאĩä óــ×ìأ ĳــĤ ģــÖ .ħــıĥכ

اĭĤــאس ذĤــכ İó×íÖــħ إذا כאĬــĳا ĐאĻĩĤــĩÖ īــא أì×ــóوا، ĘכĻــė وأÝĬــħ أĨــħ כĻáــóة 

ذĤــכ،  ĝÝđÜــïون   ،ģــ×åĤوا  ģıــùĤوا  óــé×Ĥوا  óــ×Ĥوا اŶرض   Ûــĝ×Ĉ  ïــĜ  ÙــĩĻčĐ

 ،įــĐא×Üوا  ģــäóĤا İــñا  أéĀــאب   ħכــĬأ وĩĐõÜــĳن   ،įــĻĤإ وĐïÜــĳن   ،įــÖ وíÜ×ــóون 

 ĹــĐïĺ ــאنùĬــא إĻĬïĤا ĹــĘ ÷ــĻĤ نÉــÖ ــאĩĥĐ źإ óــ×ÝĐوا óــčĬو ģــĨÉÜ īــĨ دادõــĺ ŻــĘ

 ĹــĘ هóــìآ ģــáĨ ħכــóĨأن أول أ ħــÝĩĥđĤ ħــÝęāĬوأ ħــÜóčĬ ĳــĥĘ .įــĻĤإ ĳــĐïĺ źــכ وĤذ

 ź .įــĻĤــא إĐد źن وĳــĐïÜ ــאĩÖ īــĺïÜ ــאĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤوأن ا ،ģــĈא×Ĥا

.įــ ÖאéĀأ īــĨ ïــèأ źو ĳــİ

ĘــÍن ĻĜــĥĘ :ģــĜ ĳــאل ĤכــĜ ħאÐــģ وأÝĬــħ أąĺــא أول أóĨכــáĨ ħــģ آìــóه، إذ ĻĤــ÷ ] ٥١٩[

ĘــĹ زĨאĬכــĨ ħــđĨ īــåđĨ įــõة وź آĺــÉĘ ،ÙوĤכــİ ħــñه øــ×Ĩ įĥĻــא כאن ĺכــĳن ĳäاÖכــħ؟

ĻĜــĤ ģــø ź :įــËال ĭĻĥĐــא Ęــİ Ĺــñا، ĬŶــא ĭĩĬــď أن ĺכــĳن Ĩــď أèــđÖ ïــĭĻ×Ĭ ïــא ] ٥٢٠[

ــאر،  ×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ įــĩĥĐ ــאĨ ĳــıĘ ةõــåđĨو Ùــ ĺآ įــ Ĭأ ĹــĐïĬ ــאĨة، وõــåđĨ أو Ùــ ĺآ

وİــİ ĳــñا اĝĤــóآن وĨــא äــאء åĨــĹء اĝĤــóآن، وĝĬــĳل: åè źــĥĐ Ùــĵ اĥíĤــě إź رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وèــïه، ĘóđĘــÛ اāęĤــĭĭĻÖ ģــא وĻÖــĨ īــī ذכĬóــא.
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[521] Başka bir cevap da şöyledir: “Peygamber’in (s.a.) haberlerini işi-
ten herkes, ister inansın ister inanmasın, onun  nübüvvet iddia ettiğini, 
bununla birlikte âyetler, deliller ve mûcizeler iddia ettiğini zarurî olarak 
bilir.” 

[522] Eğer hıristiyanlar, “Bizim evvelimiz  Mesîh’dir. O, bizim selefi-
mizdir. Siz, onunla birlikte âyetler ve mûcizeler olduğunu ikrâr ediyor-
sunuz. Şu hâlde nasıl bizim evvelimizin sonumuz gibi olduğunu söylü-
yorsunuz?” derlerse, onlara şöyle cevap verilir:  “Sizin selefinizin  Mesîh 
(a.s.) olduğunu kim kabul etti? Biz, sizin bu iddianızı reddetmiştik. Biz, 
sizin usûlde ve furû‘da  Mesîh’e (a.s.), muhalefet ettiğinizi, ona verdiğiniz 
sözleri tutmadığınızı ve onun tavsiyelerini yerine getirmediğinizi redde-
dilmesi mümkün olmayacak şekilde açıkladık. Biz,  Mesîh’in (a.s.) bir 
 nebî olup mûcizeler ve âyetler sahibi olduğunu, sizin sözlerinizden, na-
killerinizden ve iddialarınızdan değil, Peygamberimizin (s.a.) sözlerinden 
öğrendik. Fakat siz, Hıristiyanlığa giren milletlerin   Pavlus,  George,  Baba 
Markos ve  benzerlerinin gösterdikleri âyetler ve mûcizelerle girdiklerini 
iddia ediyorsunuz. Siz,     Mennâniyye,    Mecûsîler ve başkalarının yazdıkları 
gibi, bunu kitaplarınızda yazdınız. Bunun her zamanda bulunduğunu 
iddia ettiniz. Sizinle beraber olan ve sizi müşâhede eden insanlar, bu-
nun bir aslını ve izini göremediler. Onlar, kılıç ve zorlamadan başka bir 
şey görmediler. Bu işin başlangıcı, açıkladığımız gibi, kılıç ve zorlama 
iledir. Bu durum, yok olmadan devam etmekte, hatta artmaktadır. Biz, 
sizin  Massîsa,   Aynu Zerbe, Girit adasına, Kıbrıs adasına, Ervâd adası-
na,  Şam sınırlarına, Mezepotamya sınırlarına,  Ermenistan sınırlarına, 
Azarbaycan’a ve sayılması güç memleketlere nasıl saldırdığınızı biliyoruz. 
Uzmanlar, bugüne kadar bunun miktarını ölçemediler. Onun miktarı 
bin fersahlık bir alandır ve mülkleri bitişiktir. Esir edilen ve hapsedi-
lenlerin sayısı yirmi milyondur. Bunlar İslâm üzere bırakılmadılar; bila-
kis korku ve baskı ile Hıristiyanlığa sokuldular. Aynı şekilde  Burgar ve 
  Burcân halkı da zor ve kılıç yoluyla Hıristiyanlığa sokulmuştur. Uzun 
zaman geçince insanlar bunun nasıl yapıldığını unuttular.” 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 359

٥

١٠

١٥

٢٠

]٥٢١ [ īــĩĘ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤــאر ا×ìأ ďĩــø īــĨ ģأن כ ĳــİو ،óــìاب آĳــäو

ĜïĀــį أو כÖñــĥđĺ įــÖ ħאĉĄــóار إĬــį כאن ĐïĺــĹ اĭĤ×ــĳة، وĐïّĺــĹ أن đĨــį آĺــאت ودźźت 

وåđĨــõات.

ĘــÍن ĜאĤــÛ اāĭĤــאرى: éĬــī أوĭĤــא اùĩĤــçĻ وİــø ĳــĭęĥא، وأÝĬــĝÜ ħــóون أن ] ٥٢٢[

 ħĥــø īــĨو :ħــıĤ ģــĻĜ ــא؟Ĭóìآ ģــáĨ ــאĭĤإن أو ħــÝĥĜ ėــĻכĘ ،اتõــåđĨــאت وĺآ įــđĨ

 ħכــĬــא أ ĭĻّÖا، وñــİ īــĐ ħאכــĭđĘد ïــĝĘ īــéĬو ،ħכęĥــø مŻــùĤا įــ ĻĥĐ çĻــùĩĤأن ا ħכــĤ

 ħــÝĥĉĐده، وĳــıĐ ħــÝąĝĬو ،įــĐوóĘو įــĤĳĀأ ĹــĘ مŻــùĤا įــĻĥĐ çĻــùĩĤا ħــÝęĤאì ïــĜ

 įــđĨ כאن ïــĜ įــĬوأ Ĺّــ×Ĭ çĻــùĩĤــא أن اĭĩĥĐ ــאĩĘ īــéĬو ،įــđĘد ħכــĭכĩĺ ź ــאĬאĻÖ ــאهĺאĀو

آĺــאت وåđĨــõات ĤĳĝÖכــħ، وĥĝĭÖ źכــħ، وĳĐïÖ źاכــħ، وإĩĬــא ĭĩĥĐــא ذĤــכ ĝÖــĳل ĭĻ×Ĭــא 

ĥĀــĵ اĻĥĐ ųــį، وĤכــī ادÝĻĐــħ أن İــñه اĨŶــĨ ħــא أäאÖــÛ إĤــĵ اóāĭĤاĻĬــÙ إÖ źאĺŴــאت 

 ħــÝĬودو ،ħــıĤאáĨــ÷ وأĜóĨ ــא Öــ÷ وأäرĳäو ÿــĤĳÖ ĵــĥĐ تóــıČ ĹــÝĤات اõــåđĩĤوا

 ģכ ĹــĘ ــכĤذ ħــÝĻĐّواد ،ħــİóĻĔس وĳــåĩĤوا ÙــĻĬאĭĩĤا įــÝĬــא دوĩכ ħכــ×Ýכ ĹــĘ ــכĤذ

 źون إóــĺ źا، وóــàأ źو ŻــĀــכ أĤñĤ ونóــĺ ŻــĘ ħכĬوïİــאýĺو ħכــđĨ ــאسĭĤــאن، واĨز

 ïــĜ ــאĩכ óــıĝĤوا ėĻــùĤאÖ źــא כאن إĨ óــĨŶا اñــİ وان أول ėــùđĤوا óــıĝĤوا ėĻــùĤا

 ģــİأ ĵــĥĐ ħــÝĤõĬ ħאכــĬïäو ïــĝĘ īــéĬزاد، و ģــÖ ــאلè źــא زال وĨ ــאقÖ ħــÐאĜ ĳــİــא، وĭĻّÖ

اāĻّāĩĤــÙ، وĻĐــī ذرÖــÙ، وĺõäــóة اĉĺóĜــû، وĺõäــóة Ĝ×ــóس، وĺõäــóة أرواد، واĕáĤــĳر 

 ïــĜ ــאĨــאؤه، وāèإ óــáכĺ ــאĨــאن، وåĻÖوأذر ،ÙــĻĭĻĨر ارĳــĕàو ،ÙــĺóĺõåĤر اĳــĕáĤوا ،ÙĻĨــאýĤا

 Ùــ ĥāÝĨ įــ ÜאرĩĐو ،óــ ÐאĭĨ ëــøóĘ ėــĤاره اïــ ĝĨو ،Ùــ ĺאĕĤه اñــİ ĵــ Ĥة إóــ ×íĤا ģــİره أïــ Ĝ

ــóون ĥĐــĵ اøŸــŻم،  ĝĺ ź ،ــאنùĬإ ėــĤأ ėــĤأ īĺóــýĐ ĳــéĬ óــøŶوا Ĺ×ــùĤار اïــ ĝĨو

 īــĨ ــכĤذ ĹــĘ ģــìد īــĨ اñوכــ ،Ùــ ×ĔóĤوا Ùــ ×İóĤאÖ ،ــאİóכ Ùــ ĻĬاóāĭĤا ĹــĘ نĳــĥìïĺ ģــÖ

 ėــĻــאس כĭĤا ĵــøאĭÜو ،įــÜïĨ ÛــĤאĈ وإن ،ėĻــùĤاه واóכــŸאÖ įــĥــאن כäó×Ĥوا óــĔó×Ĥا

äــóى ذĤــכ.
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[Hıristiyanlık Mûcize ve Kerâmetlerle Değil, Zorlama ve Baskıyla 
Yayılmıştır]

[523] Siz şu iddiada bulundunuz: “Onlar, âyetler ve mûcizeler yoluy-
la Hıristiyanlığa girdiler. Patrik Roma beldelerinden geldi. Üzerinde yün 
pelerin, papaz cübbesi ve şal, başında kep ve elinde asâ olduğu halde tek 
başına konakladı. Onların kabirlerindeki ölülerini diriltti. Hepsi kendi 
kendilerine yerlerinden kalktılar ve Roma beldelerine dağıldılar. Rahip 
Mihail [Michael]  Massîsa halkına geldi.  Seyhun nehrini yağa dönüştür-
dü ve onların bütün koyunlarını at yaptı. Bunların hepsi kendiliklerinden 
kalktılar, haçı öptüler ve Roma beldelerine gittiler. Aynı şey,  Samosata ve 
 Hısn Mansûr halkına da oldu.” Onlarda, herhangi bir yalan ve iftira yok-
tur. Onlar, reisleri yalan söyleyen, onların bu yalanlarını kabul eden bir 
topluluktur.

[524] Bu şehirlerin ve sınırların hemen hemen hepsine Roma kralları 
uzun yıllar boyunca gidip geldiler ve sürekli olarak oraları yağmaladılar. 
Onların ekinlerini ellerinden aldılar, onları muhasara edip açlığa mahkûm 
bıraktılar. Bu yüzden köpek, kedi ve leş yemek zorunda kaldılar. Onları aç-
lıktan ve susuzluktan öldürdüler. Savaşçılarını katlettiler, zürriyetlerini esir 
alıp zincirlerle ve iplerle götürdüler. Onlara, açıklaması uzun sürecek kötü-
lükler yaptılar. Onların baştan sona durumları böyledir. Bütün zamanlarda 
bâtıl yolunda kullanılan hıristiyanların kılıcı gibi bir kılıç yoktur. Nitekim 
bunu beyan etmiştik. Onlar, hâkimiyetlerinin ve güçlerinin olmadığı yer-
de, eğer kendilerinden biri müslüman olursa, ailesiyle görüşmesini engel-
liyorlar ve borçlarını iptal ediyorlardı. Onlar, onu her türlü ahlâksızlıkla 
zemmediyorlardı. Ona, güçlerinin yettiği her türlü kötülüğü yapmaya ve 
zarar vermeye çalışıyorlardı. Bu da bir nevi zorlamadır.

[    Maniheistler de (Mennâniyye) Kendi Dinlerinin Mûcizelerle 
Yayıldığını İddia Etmektedirler]

[525] Sonra onlara şöyle denilir: “    Mennâniyye, silah gücü ve malı olma-
dığı hâlde bütün doğuya galip oldu. Onlar, dinlerinin bütün dinlerden da-
ha sıkı ve daha zor olduğunu iddia ederler. Onlar, etyemezler ve hiçbir hay-
vana eziyet etmezler. Onlar, toprağın bitirdiği şeylerden başkasını yemezler. 
Onların oruç ve namaz ibâdetleri daha çoktur. Onlar, mal biriktirmezler.
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وادÝĻĐّــħ أن İــźËء إĩĬــא دĥìــĳا ĘــĹ اóāĭĤاĻĬــÖ ÙאĺŴــאت واåđĩĤــõات، وأن ] ٥٢٣[

 ĵــĥĐدار وĳــĤوا īــĻÝכĤــא واÖذĳåĤا įــĻĥĐه وïــèل وõــĭĘ ،ومóــĤد اŻــÖ īــĨ ĵــĘك واóــĉ×Ĥا

رأøــį اĝĤ×ــď وĘــĺ Ĺــïه اĤכــóار، ĜÉĘــאم ÜĳĨאİــĨ ħــī اĝĩĤאÖــĝĘ ،óאĨــĳا øÉÖــĨ ħİóــĝĥÜ īــאء 

 ÙــāĻāĩĤا ģــİأ ĵــĤإ ÕــİاóĤا ģــĻÐאíĻĨ ĵــĘوم. وواóــĤد اŻــÖ ĵــĤــאروا إĀو ħıــùęĬأ

 ħıــùęĬــאء أĝĥÜ īــĨ ħــıĥا כĳــĨאĝĘ ،ŻــĻì ــאıĥכ ħــıĨאĭĔا ģــđäــא، و Ýĺن زĳéĻــø ÕــĥĝĘ

ĥ×ّĝĘــĳا اĻĥāĤــÕ، وĀــאروا إĤــÖ ĵــŻد اĤــóوم. وכــñا أİــø ģــāĻĩאط وāèــāĭĨ īــĳر، 

ĻĥĘــ÷ İïĭĐــĘ ħــĹ اĤכــñب واı×Ĥــü ÛــĹء، وİــĜ ħــĳم ĺכــñب ıĤــħ رؤøــאؤĥ×ĝĻĘ ħİــĳن 

.ħــıĭĐ بñכــĤــכ اĤذ

وĜــāĨ ģّــĨ óــİ īــñه اāĨŶــאر وĕàــĨ óــİ īــñه اĕáĤــĳر إź وĜــÜ ïــóددت ] ٥٢٤[

 ħــıĐا زروĳــĐور ،ÙــĻĤاĳÝĩĤام اĳــĐŶا įــĻĥĐ اĳــĤõĬة، وóــĻáכĤا īĻĭــùĤوم اóــĤك اĳــĥĨ įــĻĤإ

 ħــİĳĥÝĜو ،Ùــ ÝĻĩĤوا óĻĬאĭــùĤب واŻــכĤا اĳــĥأכ ĵــÝè ،اتĳــĜŶا ħــİĳđĭĨو ħــİوóāèو

Đĳäــא وýĉĐــא، وĥÝĜــĳا ĝĨאıÝĥÜــħ، وøــ×ĳا ذرıÝĺــħ، وĜאدوİــÖ ħאøŻùĤــģ واéĤ×ــאل، 

وأĤõĬــĳا ıÖــĨ ħــī اĩĤــכאره Ĩــא ĉĺــĳل üــįèó، وכــñا أİóĨــĨ ħــī أوĤــį إĤــĵ آìــóه. وĻĤــ÷ 

øــĩè ėĻــÖ ģ×אĈــĘ ģــĻĩä Ĺــď اŶزĨــאن áĨــø ģــėĻ اóāĭĤاĻĬــÙ כĩــא ĜــĭĻّÖ ïــא ذĤــכ، 

وĻèــĺ ź ßכــĳن ıĤــĥĨ ħــכ وø źــĘ ėĻــÍن Ĩــī أøــıĭĨ ħĥــĬĳđĭĩĺ ħــį أĥİــį، وĥĉ×ĺــĳن 

 įــİכאرĨ  īــĨ  įــĻĥĐ ĝĺــïرون  Ĩــא   ģכ  ĹــĘ وùĺــĳđن   ،ÙــýèאĘ  ģــכÖ  įــĬĳĨñĺو  ،įــĬĳĺد

وإĄــóاره، وİــñا أąĺــא Ąــóب Ĩــī اŸכــóاه.

وĻĤــ÷ ] ٥٢٥[ اýĩĤــóق،   ĵــĥĐ  Ûــ×ĥĔ  ïــĜ  ÙــĻĬאĭĩĤا İــñه   :ħــıĤ ĝĺــאل   ħــà

 ħــıĬوأ وأı×đĀــא،  اŶدĺــאن   ěــĻĄأ  ħــıĭĺد أن  وĐïّĺــĳن  Ĩــאل،   źو  ėĻــø  ħــıđĨ

 įــÝÝ×Ĭأ Ĩــא   źإ Éĺכĥــĳن   źو اĻéĤــĳان،   īــĨ üــÑĻא  ĺــËذون   źو اéĥĤــĳم  Éĺכĥــĳن   ź

اĨŶــĳال، ìïĺــóون   źو  ،ÙــĩĻčĐ כĻáــóة  واāĤــŻة  اāĤــĳم   īــĨ  ħــıÜאد×Đو اŶرض. 
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Kendilerini, gördükleri mûcizelerin bu dine tabi olmaya mecbur ettiğini 
iddia ederler. Onlar, sizin [hıristiyanların] rahiplerinizden ve reislerinizden 
basîret sahiplerinin ve Mecûsîlerin  hirbed’lerinin [rahibi] kendilerinden ol-
duklarını iddia ederler. Onlar şöyle dediler: “Biz, müslümanların yanında 
yahudiler, hıristiyanlar ve Mecusilerin olduğu gibi zimmet statüsüne sahip 
değiliz. Ne zaman onların yanında dinimizi ızhâr ettiysek bizi öldürdü-
ler.” Onlar, Roma krallarının da böyle yaptıklarını söylediler.     Mennâniyye, 
  Mânî’nin bazı âyetlerini ve mûcizelerini zikrederler: “O, tamamen hâlis bir 
nûrdur. Onun güneşte gölgesi yoktu. Melekler ona gelir ve onu alıp gök-
lere taşıyarak güneşe çıkarırlardı. O, güneşte kaybolana kadar arkadaşları 
onu seyrederlerdi. Onlar, bunu cumhurdan cumhura ve cemaatten cemaate 
nakletmişlerdir.” Onlar,   Mânî’nin tâbileri için de mûcizeler iddia ederler. 
Bununla birlikte onlar,  Mesîh’in ashâbı olduklarını, onun dini üzere bulun-
duklarını ve sizin sahip olduğunuz  İncîl’in değil, kendilerinin yanında olan 
 İncîl’in hak olduğunu iddia ederler. Sizin mantığınıza göre onların hak üze-
re olmaları gerekir. Çünkü bu durum, -sizin iddia ettiğiniz gibi- onlar için 
âyetler ve mûcizelerle gerçekleşmiştir. Onların,   Mânî’nin âyetlerive mûcize-
leri hakkında yazılmış kitapları vardır. Muhtemelen bunlar, sizin havârile-
rinizden ve Hıristiyanlığın doğuşundan beri Hıristiyanlığa davet edenlerin 
tamamına nispet ettiğiniz mûcizelerden daha çoktur.

[Hintliler de Kendi Dinlerinin Mûcizelerle Yayıldığını İddia 
Etmektedirler]

[526] Hintliler de, muhtemelen hıristiyan milletlerden daha fazladır-
lar ve büyük milletlerden oluşmaktadırlar. Onların zekâları ve bilgileri de 
Ermenilerin ve Romalılarınkinden aşağı değildir. Onlar, Romalılar hıristi-
yan olmadan birkaç asır önce  Buda’ya tapıyorlardı. Onlar, silah gücü, baskı 
ve korkuya başvurarak insanları kendilerine tâbi olmaya davet etmiyorlar-
dı. Dinlerine giren olursa da, buna engel olmuyorlardı. Onlar, putlarının 
konuştuğunu, emrettiğini ve nehyettiğini, olmadan önce işleri düzenledik-
lerini, kendilerine yağmur ve onlardan istedikleri bolluk ve nimetleri ge-
tirdiklerini, kendilerinden kötülüğü defettiklerini, hastalarına şifâ verdik-
lerini, ölmek üzere olan hastalarını puthanelere götürdüklerini, iyileşerek 
ayakları üzerinde gerisin geri döndüklerini, putların ölüleri dirilttiklerini 
ve onların şifâ veren ve dirilten efsunları olduğunu iddia ediyorlardı. Buna 
göre onların haklı ve doğru olmaları gerekir.
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 īĺóā×ÝــùĩĤن أن اĳــĐïّĺ ħــİو ،īــ ĺïĤا اñــİ ĵــĤإ ħــıÜóĉĄات اõــåđĩĤن أن اĳــĐïّĺو

Ĩــī رİ×אĬכــħ ورؤوøــאÐכıĭĨ ħــħ، وĐïĺــĳن óİاÖــïة اåĩĤــĳس. ĜאĤــĳا: وĤכــĻĤ īــ÷ ĭĤــא 

ĭĐــï اùĩĤــīĻĩĥ ذĨــÙ כĩــא ıĻĥĤــĳد واāĭĤــאرى واåĩĤــĳس، وÝĨــĵ أĬóıČــא ıĤــźËء دĭĭĺــא 

 įــĬإ įــÜاõåđĨو ĹــĬאĨ ــאتĺآ īــĨ ونóכــñĺوم. وóــĤك اĳــĥĨ ــאĭÖ ďــĭāĺ اñا: وכــĳــĤאĜ ،ــאĬĳĥÝĜ

 įــĻÜÉÜ ÛــĬכא ÙכــÐŻĩĤوأن ا ،ģــČ ÷ĩــýĤا ĹــĘ įــĤ īכــĺ ħــĤ įــĬوأ įــĥــא כāĤאì راĳــĬ כאن

 ħــıĬوأ ،įĬوïİــאýĺ įــÖאéĀــא، وأıĻĘ óــĻāĻĘ ÷ĩــýĤا ĵــĤإ įــÖ ïــđāÜ ĵــÝè įــĥĩÝéÜو

 įــĐא×ÜŶ نĳــĐïّĺــאت، وĐאĩåĤا īــĐ ــאتĐאĩåĤر، واĳــıĩåĤا īــĐ رĳــıĩåĤــכ اĤا ذĳــĥĝĬ

ــī اùĩĤــçĻ، وأن  ĺد ĵــĥĐو çĻــùĩĤــאب اéĀأ ħــıĬــכ أĤذ ďــĨ نĳــĐïّĺات، وõــåđĩĤا

 ħــכøאĻĜ ĵــĥĐ اĳــĬĳכĺ أن Ĺــĕ×ĭĻĘ ،ħכــđĨ ــאĨ دون ěــéĤا ĳــİ ħــıđĨ يñــĤا ģــĻåĬŸا

 ÕــÝכ ħــıĤــכ، وĤذ ħــÝĻĐّــא ادĩات כõــåđĨــאت وĺÇÖ ħــıĤ ħــÜ ــאĩĬــכ إĤوأن ذ ،īــĻĝéĨ

ــĨ óــī اùĤــīĻéĻĥ اĤــñي Ĥכــħ، وĨــī اĺŴــאت  áــא أכıĥđĤو ،įــ ÜاõåđĨو įــ Üאĺآ ĹــĘ Ùــ ĬوïĨ

.ÙــĻĬاóāĭĤا ÛــĬכא ñــĨ ،ÙــĻĬاóāĭĤا ĵــĤــא إĐد īــĨ ďــĻĩä ĵــĤــא إıĬĳęĻąÜ ĹــÝĤا

]٥٢٦ [ ħــıĤــאرى، وāĭĤا ħــĨأ ĵــĥĐ ïــĺõÜ ــאıĥđĤ ÙــĩĻčĐ ħــĨأ Ĺــİو ،ïــĭıĤه اñــİو

اĤ×ــïدة  đĺ×ــïون  واĤــóوم،   īــĨرŶا ĝĐــĳل  ïÜاıĻĬــא  Üــכאد   ź  ĹــÝĤا  ħכــéĤوا اĝđĤــĳل 

 źو ėĻــùÖ ź ħــıĐא×ÜאÖ ــאسĭĤن اĳــĐïĺ ÷ــĻĤة، وóــ ĻáכĤر اĳــİïĤאÖ ومóــ Ĥا óــāĭÜ ģــ×Ĝ

 ħــıĩĥכÜ ħــıĨאĭĀن أن أĳــĐïّĺ ħــİه، وĳــđĭĩĺ ħــĤ įــĻĘ ģــìد īــĨو ،Ùــ×İóĤאÖ źو Ùــ×ĔóÖ

وİóĨÉÜــħ وıĭÜאİــħ، وï×ÜرİــÖ ħאĨŶــĳر Ĝ×ــģ כıĬĳــא، وıĻÜÉÜــÖ ħאĉĨŶــאر وĨــא ùĺــıĬĳĤÉא 

 ħــİאĭĨن زĳــĥĩéĺو ،ħــİאĄóĨ ĹęــýÜء، وĳــùĤا ħــıĭĐ ďــĘïÜو ،ħــđĭĤــאء واìóĤا īــĨ

ĥĐــĵ اĭåĤאÐــõ إĤــĻÖ ĵــĳت٥٥ اĭĀŶــאم ıĝĭĻĘــĳن وđäóĺــĳن ĥĐــĵ أïĜاıĨــħ، وĐïّĺــĳن 

أıĬــא ĻéÜــĹ اÜĳĩĤــĵ، وıĤــħ رĜــĐïĺ ĵــĳن أıĬــא ýÜــĹę وĻéÜــĕ×ĭĻĘ ،ĹــĹ أن ĺכــĳن 

.īــĻĜאدĀ īــĻĝéĨ ءźËــİ

ĹĘ (ط) : ĳøق  ٥٥
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[   Mecûsîler de Kendi Dinlerinin Mûcizelerle Yayıldığını İddia 
Etmektedirler]

[527]    Mecûsîler, hıristiyanların davetçileri için iddia ettiklerinden daha 
çok mûcize ve âyeti,    Zerdüşt için iddia etmektedirler. Onlar şöyle derler: 
“Biz, bir kimseyi dinimize girmeye zorlamayız ve bu hususta ona baskı 
yapmayız. Dinimize giren kimseye engel olmayız. Biz, insanlarla sadece 
haraç ödemesi ve emrimiz altına girmesi için savaşır ve kılıç kullanırız. Biz 
din sebebiyle savaş yapmayız.” 

[528]     Fars halkının zekâsını, hikmetini ve tahsilini insanlar bilmekte-
dirler. Onların nüfusları ve topraklarının genişliği, Romalılarınkinden kat 
kat fazladır. Sizin mantığınıza göre, onların haklı ve doğru olmaları gerekir. 
Eğer siz onlara, “Sizin acımasız ve zorba krallarınız vardı. Sizi zor, silah 
gücü, baskı ve korku ile bu dine soktular.” derseniz, onlar da size şöyle 
derler: “Onlar, insanları dine sokmaya teşebbüs etmediler ve bununla meş-
gul olmadılar. Onlar, insanları sadece söz dinlemek, itaat etmek ve boyun 
eğmekle sorumlu tuttular. Bu, bilinen bir şeydir.” 

[529] Hıristiyanlık dininde açıkça görülen, mevcut olan ve onların bu 
üç grubunun sahip olduğu şey, başlangıcından bugüne kadar zorlama, bas-
kı ve kılıçtır. Başlangıcından bugüne kadar hıristiyanların kılıcından başka 
bâtıl için kalkan bir kılıç yoktur.

[Yahudiler de Kendi Dinlerinin Mûcizelerle Yayıldığını İddia 
Edebilirler]

[530] Abbâsîler döneminde yahudilerden biri, büyük bir millet olan 
Hazarlıları (Yahudiliğe) davet etti. Onlar da, ona icâbet ettiler ve kısa za-
manda onun dinine girdiler. Eğer birisi, hıristiyanların hıristiyan olan kim-
seler için iddia ettikleri gibi, Hazarlıların âyetler ve mûcizeler sebebiyle 
icâbet ettiklerini iddia etmek isteseydi, buna imkân bulurdu ve hıristiyan-
lardan daha makul olurdu. Çünkü tek bir adam, büyük bir krala, güçlü ve 
kuvvetli bir kavme yönelmiş, onlar da baskı ve kılıç olmaksızın ona icâbet 
etmişler,    Tevrât şeriatindeki sünnet olma, abdest, cünüplükten yıkanma, 
Cumartesi ve bayram günlerinde çalışmanın yasak olması, bu şeriatteki 
hayvanların haram olması vb. sıkıntılara katlanmışlardır. Muhtemelen ya-
hudiler, bu davetçi için âyetler ve mûcizeler iddia ediyorlardı. Zira onlar-
dan bazıları bunu sâlihler için câiz görmektedir. Fakat hıristiyanlar, olma-
yan bir şeyi iddia etme hususunda daha yalancı ve daha cüretkârdırlar.
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]٥٢٧ [ įــĻĐïĺ ــאĩĨ óــáــאت أכĺŴات واõــåđĩĤا īــĨ ÛــüرادõĤ ĹــĐïÜ سĳــåĩĤوا

اāĭĤــאرى ĩĤــī دĐאİــħ إĤــĵ اóāĭĤاĻĬــÙ، وĤĳĝĺــĳن: éĬــĬ ź īכــóه أèــïا ĥĐــĵ اìïĤــĳل 

ĘــĹ دĭĭĺــא وĔóĬ ź×ــĻĘ įــį، وİــĳ دĺــĭāì īــא اÖ ųــĩĘ ،įــī دìــĻĘ ģــĤ įــđĭĩĬ ħــį، وإĩĬــא 

ĝĬאÜــģ وĩéĬــģ اùĤــĥĐ ėĻــĵ اĨŶــÉÝĤ ħدĺــÙ اíĤــóاج واìïĤــĳل ĘــĹ اĉĤאĐــĝĘ ÙــĨÉĘ ،ćــא 

äŶــģ اĺïĤــĘ īــéĬ Żــאرب.

]٥٢٨ [ ďــøة وóــáــאس، وכĭĤا įــĘóĐ ïــĜ ــאıĥĻāéÜــא وıÝĩכèس وóــęĤل اĳــĝĐو

 īــĻĝéĨ اĳــĬĳכĺ أن ħــכøאĻĜ ĵــĥĐ Ĺــĕ×ĭĻĘ ،ــאتĝ×ĉÖ ومóــĤــכ اĤאĩĨ قĳــĘ ــאıכĤאĩĨ

 ėĻــùĤوا óــıĝĤאÖ ħכــĳĥìأد ħــİ ةóــÖא×ä ــאةÝĐ كĳــĥĨ ħכــĤ :ħــıĤ ħــÝĥĜ نÍــĘ .īــĻĜאدĀو

واĔóĤ×ــÙ واİóĤ×ــĘ Ùــİ Ĺــñا اĺïĤــĜ ،īאĤــĳا Ĥכــħ: أĨــא اĺïĤــĩĘ īــא ĄóđÜــĳا Ÿدìــאل اĭĤــאس 

ĻĘــį وź اüــĳĥĕÝا Öــį، وإĩĬــא כאن أİñìــĭĥĤ ħــאس ÖאùĤــďĩ واĉĤאĐــÙ واąíĤــĳع ĥĩĥĤــכ، 

وİــñا đĨــóوف.

]٥٢٩ [ ħــıĤ ėــÐاĳĉĤه اñــİ įــĻĥĐ ــאĨو ÙــĻĬاóāĭĤا īــĺد īــĨ دĳــäĳĩĤــאن واĻđĤوا

 źإ ģــĈא×Ö ģــĩè ėĻــø ــאĭıİ ــאĨو ،ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤإ ÛــĬכא ñــĨ ėĻــùĤوا Ùــ×ĥĕĤوا óــıĝĤا

.Ùــ ĺאĕĤه اñــİ ĵــĤــא إİóĨأول أ īــĨ Ùــ ĻĬاóāĭĤا ėĻــø

]٥٣٠ [ ĹــĘ اĳــĥìه ودĳــÖאäÉĘ ةóــĻáכ ħــĨأ ħــİر وõــíĤد اĳــıĻĤا īــĨ ïــèــא واĐد ïــĜو

دĭĺــĐ įــĜ īــóب، وĘــĹ أĺــאم ĭÖــĹ اđĤ×ــאس ودوıÝĤــħ، وĤــĳ أراد ĺóĨــï أن ĐïĺــĹ أıĬــħ إĩĬــא 

أäאÖــĳا إÖ źאĺŴــאت واåđĩĤــõات כĩــא ĐïĺــĹ اāĭĤــאرى ĩĤــāĭÜ īــĨŶ óכĭــį ذĤــכ وכאن 

 ĵĤن، وإÉــýĤا ħĻčĐ כĥĨ ĵــĤإ ïــāĜ ïــèوا ģــäا رñــİ نÍــĘ ،ــאرىāĭĤا īــĨ ÕĕــýĤאÖ ĵــĤأو

Ĝــĳم أوĤــÖ ĵــÉس üــäÉĘ ،ïĺïאÖــĳه ÖــĥĔ Ż×ــÙ وø źــėĻ، وĥĩéÜــĳا Ĩــא Ęــü ĹــÙđĺó اÝĤــĳراة 

Ĩــī اýĤــïة ÖאÝíĤــאن واĄĳĤــĳء وùĔــģ اĭåĤאÖــÙ وĺóéÜــħ اĩĐŶــאل ĘــĹ اùĤــ×Û واĻĐŶــאد، 

وĺóéÜــĨ ħــא Ęــİ Ĺــñه اýĤــĨ Ùđĺóــī اĻéĤــĳان، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ. وđĤــģ اıĻĤــĳد ĐïÜــıĤ ĵــñا 

 į×ــýĤאÖ ĵــĤا أوñــİو ħــıĭĨ īــĻéĤאāĥĤ ــאİõĻåĺ īــĨ ħــıĭĩĘ ،اتõــåđĩĤــאت واĺŴا ĹــĐاïĤا

.īכــĺ ħــĤ ــאĨ ــאءĐاد ĵــĥĐ أةóــä ïــüب وأñــאرى اכــāĭĤا īכــĤــאرى، وāĭĤا įــĻĐïÜ ــאĩĨ
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[HIRİSTİYANLIK VE RUHBANLIK]

[Zühd ve Çile Bir Dinin Doğruluğunun Delili Değildir]
[531] Hıristiyanlara şöyle denilir: “Siz, dininizin sıkı ve zor olduğunu 

iddia ettiniz ve bunu, onun sahih olduğunun ve milletlerin bu mûcizeler 
sebebiyle onu kabul ettiğinin ve ona girdiğinin delillerinden biri olarak ile-
ri sürdünüz.” Biz, onların âyetler/mûcizeler hakkındaki görüşlerini anlat-
tık. O din, çok sıkı ve zor olsa bile, bu durum onun sahih olduğuna delâlet 
etmez. Onların bu iddiaları, mûcizeler hakkındaki iddiaları gibidir. Zira 
bir dinin sıkı ve zor olması, onun sahih olduğunun delili değildir. Bilakis 
aldatan ve bâtıla sürükleyen kimse, çoğu zaman imkân buluncaya kadar 
tasavvuf, zühd, çok ibâdet ve davet ettiği şeyde sıkıntı çekmekle insanları 
aldatır. İmkân bulunca kötülüklerini ortaya koyar. Bütün bunlar, onu gö-
ren ve duyan kimseyi aldatmadır.” 

[532] İnsanlar, bâtıl yolda olsa dahi, devamlı namaz kılıp oruç tutan 
bir mutasavvıf ve zâhide merhamet ederler ve onun hakkında hüsnüzan 
beslerler. İnsanlar, onun durumunu düşünmeden onun söylediklerini he-
men kabul ederler ve durumunu araştırmaksızın ondan zâhiren gördükle-
riyle yetinirler. Çünkü düşünme ve araştırmada zorluk ve meşakkat vardır. 
Onlar, haklı da olsa, kılıç taşıyandan nefret ederler.

[    Maniheistler (Mennâniyye) Hıristiyanlıktan Daha Çileli Bir Dindir]
[533]     Mennâniyye’nin dinî kuralları, hıristiyanların dinî kurallarından 

daha sıkıdır. Çünkü     Mennâniyye, bütün hayvanlara binmeyi, etlerini ye-
meyi ve onlara her hangi bir şekilde eziyet etmeyi haram kılmaktadır. Hatta 
onlar, yırtıcı hayvanları, yılanları ve akrepleri öldürmeyi haram kılarlar ve 
onların verdikleri acıya sabrederler. Onlar, mal biriktirmeyi haram sayarlar. 
Onlar, hıristiyanların vâcip kıldıklarından daha çok oruç ve namazı vâcip 
kılarlar.     Mennâniyye, bütün kadınlarla ilişkiyi ve nefsânî zevkleri yasakla-
mıştır. Buna göre, onların dininin hıristiyanların dininden bin kat daha 
sahih olması gerekir.

[Hinduizm Hıristiyanlıktan Daha Çileli Bir Dindir]
[534] Hintlilerin  ibâdetleri çoktur ve zühd hayatı çok önemse-

nir. Hıristiyan rahiplerin en zâhidi bile onların zahitlerine yaklaşamaz. 
Onların, dinleri uğruna kendilerini öldürmeleri ve kendilerini  diri  diri 
ateşte yakmaları vâciptir. Onların reisleri öldüğü zaman, reislerini ve onun-
la birlikte dostlarını, sevdiklerini, seçkin adamlarını ve karısını da yakarlar.
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]٥٣١ [ ïــèا أñــİ :ħــÝĥĜو ،ÙــÖĳđāĤوا ěــĻąĤا ħכــĭĺïĤ ħــÝĻĐــאرى: ادāĭĥĤ ــאلĝĺ ħــà

اŶدĤــĥĐ ÙــÝéĀ ĵــį وĥĐــĵ أن اĨŶــĤ ħــĥ×ĝÜ ħــį وĤــìïÜ ħــĻĘ ģــį إÖ źאĺŴــאت، ĝĘــĭĘóĐ ïــא 

ĨــıĤĳĜ īــĘ ħــĹ اĺŴــאت، وĤــĳ כאن ĝĻĄــא đĀ×ــא üــïĺïا ĩĤــא دل ذĤــכ ĥĐــÝéĀ ĵــĘ įــÍن 

 ،įÝÖĳđĀو įــĝĻĄ īĺïĤا ÙــéĀ ĵــĥĐ لïــĺ ÷ــĻĤات.  وõــåđĩĤا ħــİاĳĐïه כñــİ ħــİاĳĐد

 ėــýĝÝĤف واĳــāÝĤאÖ įــĻĤإ ĳــĐïĺ ــאĨ ÙــéĀ ĵــĥĐ ģــĉ×ĩĤق واóــíĩĩĤــאل اÝèــא اĩÖر ģــÖ

وכáــóة اđĤ×ــאدة واąĩĤאĝĺــĩĻĘ Ùــא Đïĺــĳ إĻĤــį إĤــĵ أن ĩÝĺכــà ،īــıčĺ ħــùĨ óــאوįÐ، وĺכــĳن 

.įđĩــùĺــכ وĤى ذóــĺ īــĨ ĵــĥĐ Ùı×ــü įــĤ ــכĤذ

واęĭĤــĳس èóÜــħ اāÝĩĤــĳف واýĝÝĩĤــė اĳĩĤاĀــģ اāĤــŻة واĻāĤــאم وإن ] ٥٣٢[

 ،įــ Ĥאè ĹــĘ óــčĭĤا ģــ×Ĝ įــ ĭĨ لĳــ ×ĝĤا ĵــĤن إĳĐóــùĺو ،įــ ĻĘ ħــıĭČ īــùéĺو ،Żــĉ×Ĩ כאن

 ،ÙĝــýĨة وïــü ßــé×Ĥوا óــčĭĤا ĹــĘو ،įــĤאè īــĐ ßــé×Ĥا īــĐ įــĭĨ óــıčĺ ــאĩÖ نĳــęÝכĺو

وęĭÜــøĳęĬ óــĐ ħıــè īאĨــģ اùĤــėĻ وإن כאن ĝéĨــא.

ــÙ أĻĄــĨ ěــī دĺאĬــאت اóāĭĤاĻĬــıĬŶ ÙــĨóéĺ ħــĳن ] ٥٣٣[ ĻّĬאĭĩĤــאت اĬאĺأن د ĵــĥĐو

أכĻĩä ģــď اĻéĤــĳان ورכÖĳــį وأذÝĺــÖ įــכģ وäــÝè ،įــĵ أıĬــĨóéĺ ħــĳن ÝĜــģ اùĤــ×אع 

واĻéĤــאت واĝđĤــאرب وāĺ×ــóون ĥĐــĵ أذıÝĺــא وĨóéĺــĳن ادìــאر اĨŶــĳال، وäĳĺ×ــĳن 

ــį اāĭĤــאرى، وĨóéĺــĳن اĭĩĤאכــç כıĥــא وĤــñات  ×äĳÜ ــאĩĨ óــ áة أכŻــāĤم واĳــāĤا īــĨ

.Ùــĝ×Ĉ ėــĤÉÖ Ùــ ĻĬاóāĭĤا īــĨ çــĀا ĳــİ ءźËــİ īــĺن دĳכــĺ ان Ĺــĕ×ĭĻĘ ،سĳــęĭĤا

]٥٣٤ [ įــĥđęĺ Ĩــא   įــĻĬاïĺ  ź  ،ħــĻčĐ  ïــİوز כĻáــóة  Đ×ــאدات  ıĤــא   ïــĭıĤوا

 ĹــĘ  ÕــäĳÜو כĻáــóة]٥٦  Đ×ــאدات  ıĤــא   ïــĭıĤאرى.[واāĭĤا رİ×ــאن   ïــİأز

Ĩــאت  وإذا  أĻèــאء،   ħــİو ÖאĻĭĤــóان  أùęĬــıא  وéÜــóق  أùęĬــıא،   ģــÝĜ دıĭĺــא 

،įــÝäوزو  įــÝĀאìو وأĜïĀــאءه   įــÖא×èأ  įــđĨ واĜóèــĳا  اĜóèــĳه   ħıــùĻÐر

ëøאĭĤا īĨ رةóכĨ אرة×đĤا ģđĤ  ٥٦
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Reisin karısını, babası, annesi ve ailesi yakar. Hıristiyanlık dininde bunla-
rın hiçbiri yoktur. Bu durumda Hindu dininin, bu üç hıristiyan grubun 
görüşlerinden daha sahih olması gerekir.

[Günaha Ceza Va’d Edilmemiş Olması Hıristiyanlığın Zor Bir Din 
Olmadığının Göstergesidir]

[535] Bunları dikkate aldığımızda, Hıristiyanlık dininden daha ge-
niş, daha musamahakâr ve daha kolay bir din görmüyoruz. Çünkü 
Hıristiyanlıkta farz kılınan haddler/cezalar, cehennem, âhiret azâbı gibi 
caydırıcı ve korkutucu şeyler yoktur. Hakkı bilip de terk eden inatçıya 
âhirette en şiddetli azap, bir müddet keder duymasıdır. Sonra bundan kur-
tulur ve keder sona erer. Eğer inatçı bir kişi değilse, hata etse de, itikadı 
Hıristiyanlık dinine muhâlif olsa da, iyi niyetli olduğu ve inandığı şey bâtıl 
olsa da ona hak olarak inandığı sürece bir korku ve ceza yoktur.

[536] Hıristiyanlara gelince, onlara herhangi bir korku yoktur ve her-
hangi bir günahtan dolayı sorumlu tutulmazlar. Onlar şöyle derler: “Baba 
Rabb, oğlunu haça gerilmek ve öldürülmek için, bizim hatalarımızı yük-
lenmek ve bizim günahlarımızı bağışlamak için gönderildi.” Hıristiyanlık 
dini kadar çirkinliğe tahrik eden, ahlâksızlık yapmaya teşvik eden ve 
fesâdı kışkırtan bir din yoktur. Onlar, utanmadan ve mağrur bir şekilde 
Hıristiyanlığın sıkı bir din olduğunu iddia ediyorlar. Halbuki durum gör-
düğün gibidir. Onların, dinlerinin ehli ve ona davet eden kimseler için 
mûcizeler iddia etmelerinin nedeni, dinleri hakkında bir huccet ve doğru-
luğuna dair bir delil bulunmamasıdır.

[Hıristiyanların Hz. Peygamber’i Şiddet Uygulamakla Suçlaması 
İki Yüzlülüktür]

[537] Sonra hıristiyanlara, “Size göre, kılıç taşıyan kimse bâtıl yolda 
mıdır?” deriz. Eğer, “Evet!” derlerse, onlara şöyle deriz: “O zaman  Mesîh, 
bâtıl yolda olanların ilkidir. Çünkü size göre o, Mûsâ ve diğer peygam-
berleri kılıçla gönderdi.  Mûsâ da, kendisine muhalefet eden kadınları ve 
erkekleri öldürdü.  Mesîh,  Mûsâ’ya bazı savaşlarda, erkekleri ve erkekler-
le yatan kadınları öldürmesini, bakireleri ise sağ bırakmasını helâl kıldı. 
 Mesîh, ona ganîmetleri helâl kıldı. O da malları alıp İsrâiloğullarına verdi.
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 īــĨ üــĹء   ÙــĻĬاóāĭĤا  īــĺد  ĹــĘ وĻĤــ÷  وأıĥİــא،  وأıĨــא  أİĳÖــא  ıÖــא  ذĤــכ   ģــđęĺ

 ėــÐاĳĉĤه اñــİ ÕــİاñĨ īــĨ çــĀا اñــİ ÙــĻĬאĭĩĤا īــĺن دĳכــĺ أن Ĺــĕ×ĭĻĘ ،اñــİ

.ÙــĻĬ ا óāĭĤ ا

ĥĐــĵ أĬــא đĬ źــóف دĭĺــא أوøــď وź أرìــÿ وź أøــĨ ģıــī دĺــī اāĭĤــאرى، ] ٥٣٥[

إذ ĻĤــ÷ ĻĘــį زاäــíĨ óــĳف כאéĤــïود اĩĤכÖĳÝــÙ، وź اĭĤــאر، وĐ źــñاب اìŴــóة، وأن 

أüــï اđĤــñاب ĘــĹ اìŴــóة أن اđĩĤאĬــï اĤــñي ĜــĐ ïــóف اéĤــě وóÜכــĝéĥĺ ،įــĔ įــĨ ħّــïة 

ــא  ęĤאíĨ ــאده ĝÝĐا ďــĨ وان כאن ،Éــĉìوان أ ،ïــ Ĭאđĺ ħــ Ĥ īــĨ ــא ĨÉĘ ،Ĺــąĝĭĺو Ĺــĥåĭĺ ħــ à

ĺïĤــī اāĭĤــאرى ĻĥĘــ÷ ĻĥĐــì įــĳف وĝĐ źــאب، إذا כאĬــÝĻĬ Ûــø įــÙĩĻĥ واĝÝĐــï اýĤــĹء 

.ŻــĈאÖ وان כאن ěــè įــĬإ ĵــĥĐ

وأĨــא اāĭĤــאرى ĻĥĘــ÷ ıĻĥĐــì ħــĳف، وìËĺ źــñون ĬñÖــĨ Õــī اĬñĤــĳب، ] ٥٣٦[

ــא  Ĭאĺאĉì ģــĩéĻĤ ģــÝĝĺو ÕــĥāĻĤ įــĭÖا ģــøــא أرĩĬب إŶا ĳــİ يñــĤب اóــĤن اŶ اĳــĤאĜو

 ãــĻıĺو ،ûــèاĳęĤــכאب اÜار ĵــĥĐ ßــđ×ĺو ،çــĻ×ĝĤאÖ يóــĕĺ īــĺــ÷ دĻĥĘ .ــאĭÖĳĬذ óــęĕĺو

 ،ÙــÝİא×Ĩو ħــıĭĨ ÙــéĜ ěــĻąĤا įــĻĘ نĳــĐïĺ ħــİو ،ÙــĻĬاóāĭĤا īــĺد īــĨ óــáــאد أכùęĤا ĵــĥĐ

 Ùــåè įــĻĘ ÷ــĻĤ įــĬŶ اتõــåđĩĤا įــĻĤــא إĐد īــĩĤو įــĥİŶ نĳــĐïّĺ ــאĩĬى، وإóــÜ ــאĩכ ĳــİو

.ÙــĤźد įــÝéĀ ĵــĥĐ źو

ĉ×ĨــŻ؟ ] ٥٣٧[ כאن   ėĻــùĤا  ģــĩè  īــĨ أن   ħכــïĭĐأ āĭĥĤــאرى:  ĝĬــĳل   ħــà

 ĵــøĳĨ  ģــøأر  ħכــïĭĐ  įــĬŶ  ،īــĻĥĉ×ĩĤا أول   çĻــùĩĤאĘ ĭĥĜــא:   ،ħــđĬ ĜאĤــĳا:  ĘــÍن 

 īــĻęĤאíĩĤا واùĭĤــאء  اäóĤــאل   ģــÝĜو  ėĻــùĤאÖ اĻ×ĬŶــאء   īــĨ وĻĔــóه  اùĤــŻم   įــĻĥĐ

 Żــäر  ÛــđäאĄ اĨــóأة   ģوכ اäóĤــאل   ģــÝĜ اéĤــóوب   ăــđÖ  ĹــĘ  įــĤ  ģّــèوا  ،įــĤ

،ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ĵــĤــא إıđĘال ودĳــĨŶا ñــìوأ ħــÐאĭĕĤا įــĤ ģــèــכאر، واÖŶאء اĝ×Ýــøوا
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Dost edindiğiniz ve hak üzere olduklarını söylediğiniz diğer peygamber-
ler de böyledir. Sonunda  Mesîh geldi ve insanların karşısına çıkarak şöyle 
dedi: “Ben,  Mûsâ’ya ve    Tevrât’a muhâlif olarak gelmedim. Ben, tamamla-
yıcı olarak geldim. Allah indinde semânın yeryüzüne düşmesi,  Mûsâ’nın 
yasakladığı şeylerden herhangi birinin helâl kılınmasından daha kolaydır. 
Kim  Mûsâ’nın vahyinden bir harf eksiltirse, göklerin melekûtunde eksilten 
olarak   çağırılacaktır.”106

[538] Ayrıca onlara göre, mâlik olunan ve galip gelinen kimselerden 
cizye alınmaz ve dini üzere bırakılmaz. Dinlerine icâbet etmekten veya 
öldürülmekten başka yol yoktur. Bu, İslâm dini ve şeriatinden daha ağır, 
daha şiddetli ve daha serttir.

[539] Sizin,  Mesîh için şefkat ve merhamet sahibi olduğunu ve onun 
elem, şiddet, zarar ve keder vermekten münezzeh olduğunu iddia ettiği-
nizi biliyoruz. Size göre  Mesîh,    Tevrât’ı, hükümlerini ve cezalarını meşru 
kılmıştır. O,   Nûh tûfanında yeryüzü halkını boğmuştur. Size göre ölüm, 
cüzzam, abraşlık, körlük, sağırlık, uyuz ve hayvanlara isabet eden çeşitli 
elemler, onun fiilidir. Ayrıca  Mesîh, hayvanların kesilmesini, etlerinin ye-
nilmesini, ağır işlerde kullanmak, binmek ve yük taşıtmak suretiyle onlara 
elem verilmesini mubah kılmıştır. Hani şefkat ve merhamet nerede? Bizim 
Peygamberimiz   Muhammed’in (s.a.), Allah’a küfreden ve yeryüzünde fesat 
çıkaran kimseyi öldürmeyi mubah kılması, bunun yanında nerede kalıyor? 
Eğer siz,  Mesîh’i, (Allah tarafından) gönderilmiş bir  nebî olarak görseydi-
niz, onun kılıç taşımasını ayıplamanız gerekmezdi. Çünkü o, kendisinden 
önce kılıç taşıyan ve hayvanları mubah kılan peygamberleri doğrulamak 
üzere geldi. Hastalıklar ve sakatlıklar, Allah’tandır ve Allah tarafından gel-
mektedir. O hâlde siz, bütün bunların fâilinin  Mesîh olduğunu nasıl iddia 
ediyorsunuz?

[540] Hıristiyanlardan daha cahil, daha yüzsüz ve daha yalancı bir top-
luluk işitilmemiştir. Çünkü onlar bu görüşlerinin yanı sıra,   Muhammed’in 
(s.a.) Allah’a küfreden ve Allah dışında putlara, yıldızlara ve ateşe tapan 
kimselere karşı kılıç kullanmasını ayıplıyorlar. Hıristiyanların yalanları ve 
iftiraları bundan daha fazladır.

106 Krş.  Matta, 5:17-19;  Luka, 16:17



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 371

٥

١٠

١٥

٢٠

 çĻــùĩĤــאء اä أن ĵــĤإ ،ěــéĤا ĵــĥĐ ħــıĬن أĳــĤĳĝÜو ħــıĬĳĤĳÝÜ īــĺñĤــאء اĻ×ĬŶا óÐــאø اñوכــ

وıČــĭĥĤ óــאس، وĜــאل: Ĩــא ÑäــíĨ ÛאęĤــא øĳĩĤــĵ وÝĥĤ źــĳراة وإĩĬــא ÑäــĩĩÝĨ Ûــא، وŶن 

 īــĨو ،ĵــøĳĨ هïــĝĐ ــאĩĨ ءĹــü ģّــéĺ أن īــĨ ųا ïــĭĐ óــùĺرض أŶا ĵــĥĐ אءĩــùĤا ćĝــùÜ

èــģ, وĤــĳ اĤــñي İــĳ واو ĨــĬ īאĨــĳس øĳĨــĐïĺ ĵــĬ ĵאāĜــא ĘــĥĨ Ĺכــĳت اùĤــĩאء . 

àــĻĤ ħــ÷ ĭĐــİ ïــźËء أìــñ اĺõåĤــĩĨ ÙــĥĨ īכــĳه وĜــïروا ĻĥĐــį وź إĜــóاره ] ٥٣٨[

 īــĨ ċــĥĔوأ ïــüوأ ħــčĐا أñــİو ،ģــÝĝĤأو ا īــĺïĤا ĵــĤإ ÙــÖאäŸا źــ÷ إĻĤو ،įــĭĺد ĵــĥĐ

.įÝđĺóــüم وŻــøŸا īــĺد

]٥٣٩ [ ħــĤŶا  ģــđĘ  īــĐ  įــıĺõĭÜو  ،ÙــĩèóĤوا  ÙــĘأóĤا  çĻــùĩĥĤ ĐïÜــĳن   ħاכــóĬو

واýĤــïاïÐ واąĩĤــאر واĩıĤــĳم، وİــïĭĐ ĳכــĜ ħــü ïــóع اÝĤــĳراة وأèכאıĨــא وïèودİــא، 

وĔــóق أİــģ اŶرض ĘــĘĳĈ Ĺــאن Ĭــĳح، وïĭĐכــħ أن İــñا اĩĤــĳت واåĤــñام واĤ×ــóص 

 ÛــāĐ ــאĨ ĹــÝĤا ħــÐאı×ĤאÖ ħــĤŶاع اĳــĬאم وأĝــøŶب واóــåĤال اõــĬوإ ħــĩāĤوا ĵــĩđĤوا

 ģــĩéĤوا واóĤכــĳب   ïכــĤאÖ وإıĨŻĺــא  ıĨĳéĤــא   ģوأכ ذıéÖــא  أÖــאح   ħــà  ،įــĥđĘ  īــĨ

 įــèאÖــא أĨ اñــİ  īــĺوأ ،ÙــĩèóĤوا ÙــĘأóĤا  īــĺÉĘ ،هĳــĥđĘ ïــĜ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤــא إıĻĥĐ

ĭĻ×Ĭــא ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــÝĜ īــĨ ģــī כęــÖ óــאų واùĘــĘ ïــĹ اŶرض، İــñا 

 įــĬŶ ėĻــùĤا įــĥĩè اĳــ×ĻđÜ أن Õــäــא وĩĤ ŻــøóĨ ــאĻ×Ĭ çĻــùĩĤون اóــÜ ħــÝĭכ ĳــĤو

Ĝــä ïــאء وĀــĳب ĩèــģ اĻ×ĬŶــאء ĥ×ĜــùĥĤ įــėĻ، وإÖאèــÙ اĻéĤــĳان، وان اĨŶــóاض 

 įــđĻĩä ــכĤñĤ ģــĐאęĤن أن اĳــĐïÜ] ħــÝĬوأ ėــĻכĘ ،ųا ģــ×Ĝ īــĨو ųا īــĨ אمĝــøŶوا

 [çĻــùĩĤا ĳــİ

]٥٤٠ [ ħــıĤĳĜ اñــİ ــאرى، إذāĭĤا īــĨ ÛــıÖوأ çــĜوأو ģــıäا ħــİ مĳــĝÖ ďĩــø ــאĩĘ

 ïــ×Đو ųــאÖ óــęכ īــĨ ĵــĥĐ ėĻــùĤا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ģــĩè نĳــ×Ļđĺ ħــİو

اŶوàــאن واĤכĳاכــÕ واĻĭĤــóان Ĩــī دون اų وכــñب ıÖــħ وıÝıÖــħ أכáــĨ óــİ īــñا. 
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[541] Eğer onlar [hıristiyanlar], “O peygamberler Allah’ın emriyle kılıç 
kullandılar.” derlerse, biz de şöyle deriz: “Buna göre sizin, kılıç taşımanın 
bâtıl olduğu görüşünüz her yönden bâtıl oldu. Bu durumda kılıç taşıyana 
bakılması gerekir. Eğer o, bir huccet üzere kılıç taşıyorsa, hak üzeredir. 
Bu durumda onların   Muhammed’in (s.a.) alâmetlerine, mûcizelerine ve 
âyetlerine bakmaları ve onun da kendisinden önceki peygamberler gibi 
olduğunu görmeleri gerekir.” 

[542] Siz tasavvuf, zühd, uzun süre oruç tutma, namaz kılma ve kı-
lıç taşımayı nehyetme iddiasında bulunuyorsunuz. Halbuki Hıristiyanlık, 
    Mennâniyye,   Deysâniyye ve benzeri dinlerde buna bir huccet yoktur. 
Onlar, yün giyerek ve zühd göstererek insanları aldatıyorlar.

[Hıristiyanların Hz. Peygamber’i Çok Evliliğinden Dolayı 
Suçlaması İki Yüzlülüktür]

[543] Onların [hıristiyanların] cahilliklerinden ve hilelerinden biri 
de,   Muhammed’i (s.a.) birden çok kadın almakla suçlamalarıdır. Halbuki 
onlar,  Âdem,   Nûh,    İbrâhîm,  Lût, İshak,  Ya‘kûb,  Esbât [   İbrâhîm,    İsmâîl, 
   İshâk ve  Ya‘kûb’un soyundan gelenler],  Mûsâ,    Hârûn,     Dâvûd,  Yûşa‘ın ve 
nübüvvetine inandıkları ve görüşünün doğruluğunu kabul ettikleri diğer 
peygamberlerin aldıkları eşlerin ve câriyelerin,   Muhammed’inki (s.a.) ka-
dar olduğunu biliyorlar. Hatta onların arasında bundan kat kat fazlasını 
alanlar vardır.

[544] Romalılar, Hıristiyanlığın temelini oluşturan kimselerdir. Fakat 
Romalılar, Resûlullah’ta (s.a.) bir kusur bulamayınca, onu kılıç taşımakla 
ve birden çok eş almakla suçladılar. Onlar, bundan dolayı Resûlullah’ı (s.a.) 
suçlarken, diğer taraftan Allah’ın  Meryem’i -onu zevce olarak isimlendir-
meseler de- oğluna anne edindiğini ve oğlunu kendisi için edindiğini iddia 
etmektedirler.

[Hıristiyanlığın Zor Bir Din Olmadığına Dair Kendi İtirafları]

[545] Onların [hıristiyanların] garip dinî uygulamalarından bi-
ri de şudur: Onlardan günahkâr biri, keşiş veya rahibe, “Bana bir ba-
ğışlanma ve tevbe yap. Benim günahlarımı kaldır.” der. O [ rahip] da, 
zenginlik ve fakirlik durumuna göre bu günah için bir ücret belirler.
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]٥٤١ [ :ħــıĤ  ģــĻĜ  ،ųا  óــĨÉÖ  ėĻــùĤا ĥĩèــĳا  اĻ×ĬŶــאء  İــźËء  إن  ĜאĤــĳا:  ĘــÍن 

 ،įــĻĤإ ħــÝ×İــא ذĨ ĵــĥĐ įــäو ģכ īــĨ ŻــĈאÖ ėĻــùĤا ģــĩè نĳכــĺ أن ģــĉÖ ïــĝĘ

أن   Ĺــĕ×ĭĻĘ ĝéĨــא.  כאن   ÙــåéÖ  įــĥĩè  ïــĜ כאن  ĘــÍن   ،įــĥĨאè  ĹــĐاóĺ أن   Õــäوو

 įــĬا أĳــĩĥđĺو ،įــÜאĺوآ įــÜاõåđĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ مŻــĐأ ĹــĘ واóــčĭĺ

áĨــĨ ģــĨïĝÜ īــĨ įــī اĻ×ĬŶــאء. 

]٥٤٢ [ ģــĩè īــĐ ĹــıĭĤة، واŻــāĤــאم واĻāĤل اĳــĈو ėــýĝÝĤف واĳــāÝĤن اĳــĐïÜو

 ħــıĘ ،Ùــåè ħıİــ×אüوأ ÙــĻĬאāĺïĤوا ÙــĻĬאĭĩĤــאرى واāĭĤا īــĺد ĹــĘ ÷ــĻĤو .ėĻــùĤا

.ïــİõĤــאر اıČف وإĳــāĤــ÷ ا×ĥÖ ــאسĭĤن اĳــĐïíĺ

]٥٤٣ [ ųا ĵــĥّĀ اïــĩéĨ نĳــ×Ļđĺ ħــıĬأ ħــıĝĺאرíĨو ħــıĥıä īــĨ اñــİ ģــáĨو

وĈĳĤــא   ħــĻİاóÖوإ وèĳĬــא  آدم  أن  ĩĥđĺــĳن   ħــİو اùĭĤــאء،  ÖאíÜــאذه   ħĥــøو  įــĻĥĐ

 īــĩĨ ħــİóĻĔو ďــüĳĺــאرون وداود وİو ĵــøĳĨــ×אط وøŶب واĳــĝđĺو ěéــøوإ

ــĜ ،įــï اíÜــñوا Ĩــī اŶزواج واùĤــóاري  ×İñĨ ابĳــāÖ ونïıــýĺو įــ Üĳ×ĭÖ نĳــĤĳĝĺ

ــÙ כĩــא  ęĐאąĨ ــא ĘאđĄــכ أĤذ ĹــĘ ñــíÜا ïــ Ĝ īــĨ ħــıĻĘ ģــ Ö ،ءźËــİ ñــíÜــא ا Ĩ ģــ áĨ

 .įــĤאáĨاود وأïــĤ כאن

]٥٤٤ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ لĳــøر ĹــĘ واïــåĺ ħــĤ ħــıĭכĤو ÙــĻĬاóāĭĤا ģــĀأ ħــİ ومóــĤوا

 ųا ĵــĥĀ įــĭĨ اñــİ نĳــ×Ļđĺ ħــİزواج، وŶــאذ اíÜوا ėĻــùĤا ģــĩéÖ هĳــÖאđĘ اõــĩĕĨ ħĥــøو

ĻĥĐــį وĐïĺــĳن أن اĜ ųــï اíÜــĺóĨ ñــħ أĨــא ĤĳĤــïه واíÜــñ اĤĳĤــùęĭĤ ïــį وإن Ĥــùĺ ħــĳĩا 

.Ùــäزو ħــĺóĨ

]٥٤٥ [ ĹĤ ģĩĐا :ÕــİاóĤــ÷ واĝĥĤ لĳــĝĺ ħــıĭĨ ÕــĬñĩĤأن ا ،ħــıÝĬאĺد ÕــĻåĐ īــĨو

،óĝęĤوا ĵĭĕĤا ĹĘ ارهïĝĨ ĵĥĐ ÙĤאđä כĤذ ĵĥĐ įĤ ģđåĺو ،ĹÖĳĬذ ģĩéÜو ÙÖĳÜة وóęĕĨ
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Bunun üzerine  rahip, elbisesini yayar, ücreti alır ve günahkâra şöyle der: 
“Şimdi yanıma gel ve günahlarını bana tek tek anlat ki onları öğreneyim ve 
kaldırayım.” Günahkâr kişi erkek veya kadın, kral veya serseri olsun, yap-
tıklarını tek tek anlatmaya başlar ve sonunda, “Hepsi bu kadar.” der. Rahip 
de ona, “Kuşkusuz bu günahlar büyüktür. Fakat onları kaldırdım ve seni 
bağışladım. Sana müjdeler olsun!” der. Bazen  rahip elbisesini uçlarından 
toplayıp sırtına koyar ve “Bu elbisedeki günahlar ne kadar da ağır!” der.

[Günah İtirafı Ritüelinin Esas Amacı İnsanların Parasını 
Almaktır]

[546] Onlardan [hıristiyanlardan] yapılan yaygın bir rivayet de şudur: 
Bir kadın rahibin yanında günahlarını itiraf eder ve “Falan adam, şu gün-
de beni elde etti” der. Rahip ona, “Kaç defa?” diye sorunca kadın, “Şu 
kadar!” diye cevap verir. Rahip ona, “Söyle bana! O adam bir hıristiyan 
mıydı, yoksa müslüman mıydı?” diye sorar. Kadın bazen, “Müslümandı.” 
der. Rahip bunu büyük bir günah sayar ve ödeyeceği ücreti artırır. Kadın, 
ücreti çok bulduğu zaman,  rahip kızıp gider ve şöyle der: “Müslümanlar 
onunla zinâ etmiş, o da benim bağışlamamı istiyor. Ancak şu kadar öder-
sen olur.” Kadın rahibe gelir-gider, ücreti artırır ve onu razı eder.

[547] Onların [hıristiyanların], sıkı olduğunu iddia ettikleri dinleri 
işte budur. Üstelik onlar, bunun  Mesîh’in dini olduğunu iddia ederler. 
 Mesîh’in (a.s.) böyle bir dini olması mümkün değildir.

[548] Onların [hıristiyanların] keşişlerinden birine bu tevbenin mâhi-
yeti sorulduğunda şöyle demiştir: “Onları, günahlarını kendilerine sorma-
dan ve bağışlanmaya isteklendirmeden terk edemeyiz. Eğer böyle yapmaz-
sak ve onlardan para almazsak, kiliseler yoksullaşır.” 

[Hıristiyanlıkta Cehennem Azâbı Korkusu Yoktur]

[549] Onlar [hıristiyanlar] arasında, âhiret azâbından korkan çok az 
kimse bulursun. Çünkü onlar şuna inanırlar:  Mesîh (a.s.), onları günah-
lardan ve azâbdan korumak için kendisini öldürmüştür. O, Babasının sağ 
tarafında, annesi ise O’nun sol tarafında oturmaktadırlar. Annesi işlenen 
günahlara vâkıf olduğu zaman, oğluna dönerek kendisine şöyle der: “Ey 
oğulcuğum! Rabb Babandan onların bağışlanmasını iste!” Onlara göre o 
[ Mesîh], onları bağışlar ve Babasından da bağışlamasını ister.
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 ĹــĤ óن واذכــŴــאت اİ :ÕــĬñĩĥĤ لĳــĝĺ ħــà ÙــĤאđåĤا ñــìÉĺــאءه وùــ÷ כĝĤا ćــù×ĻĘ

ذÖĳĬــכ ذĬ×ــא ذĬ×ــא Ýèــĵ أıĘóĐــא وأıĥĩéÜــא. Ý×ĻĘــïىء ذĤــכ اĬñĩĤــÕ رäــŻ כאن أو 

اĨــóأة ĥĨــכא أو øــñĻĘ ÙĜĳכــĨ óــא ĜــĥđĘ ïــü įــÑĻא üــÑĻא، Ýèــĝĺ ĵــĳل: İــñه İــĹ כıĥــא، 

ĝĻĘــĳل Ĥــį اĝĤــ÷: إıĬــא ĩĻčĐــÙ وĤכــĜ īــıÝĥĩéÜ ïــא وęĔــóت Ĥــכ، ýÖÉĘــó. ورĩÖــא 

ĩäــď اĤכùــאء Ĩــī أóĈاĘــį ووđĄــĥĐ įــıČ ĵــóه وĜــאل: Ĩــא أĝàــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا اĤכùــאء 

Ĩــī اĬñĤــĳب.

وĨــī اàÉĩĤــĳر ıĭĐــħ واýĤــאıĻĥĐ ďÐــħ أن اĩĤــóأة ĝÜــĭĐ óّــï اĝĤــ÷ ıÖĳĬñÖــא، ] ٥٤٦[

ĝÝĘــĳل: أĀאĭÖــĹ رäــĘ ģــĺ Ĺــĳم כــñا ùĻĘــıĩıęÝא כــĨ ħــóة ĝÝĘــĳل: כــñا وכــñا، ĝĻĘــĳل 

ıĤــא: أĭĺó×ìــİ Ĺــñا اäóĤــóāĬ ģاĬــĹ أو ùĨــĩÖóĘ ،ħĥــא ĜאĤــùĨ :ÛــùĻĘ ،ħĥــİ ħčđÝــñا، 

وùĺــİïĺõÝא ĘــĹ اđåĤאĤــĘ ،ÙــÍن زادÜــį، وإąĔ źــÕ واĥĉĬــě وİــĝĺ ĳــĳل: Ĝــï زĬــıÖ ĵــא 

.įــĻĄóÜه وïــĺõÜدّه وóــÝĘ ،اñا وכــñכــ ĹــĭÝĉĐــא أĩĬــא وإıĤ óــęĔأن ا ïــĺóÜن وĳĩĥــùĩĤا

]٥٤٧ [ ،çĻــùĩĤا īــĺد ĵــĥĐ įــ Ĭن أĳــĐïĺو ،įــĝĻĄ نĳــĐïĺ يñــĤا ħــıĭĺد īــĨ اñــİ

.įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــ Ĥ ــא ĭĺن دĳכــĺ ز أنĳــåĺ ź اñــİو

]٥٤٨ [ ħــıĤ ــאĭכóÜ įــäــא وĨــאل: وĝĘ ؟ÙــÖĳÝĤا īــĨ اñــİ ــאĨ ħıــøĳùĜ ăــđ×Ĥ ģــĻĜ ïــĜو

ùĬ źــĐ ħıĤÉــī ذıÖĳĬــħ وıĩđĉĬــĘ ħــóęĔ ĹاıĬــא، ĬÍĘــא ĤــĤ ĳــđęĬ ħــģ ذĤــכ وìÉĬــñ اĩĤــאل 

.ďــĻ×Ĥت اóــĝÝĘź ħــıĭĨ

أن ] ٥٤٩[ ĝÝđĺــïون   ħــıĬŶ اìŴــóة،  Đــñاب  íĺــאف   īــĨ  ħــıĭĨ  ïــåÜ Ĩــא   ģّــĜو

 ،įــĻÖأ īــĻĩĺ ĵــĥĐ ÷ــĤאä įــĬاب، وأñــđĤب واĳــĬñĤا īــĨ ħــıĻĝĻĤ įــùęĬ ģــÝĜ ــאĩĬإ çĻــùĩĤا

وأĨــä įאùĤــĩĨ Ùــא ĥĺــùĺ Ĺــאره ıĘــĝĥÝÜ Ĺــĵ اĬñĤــĳب إذا đĥĈــÛ وĝÜــĳل ıĭÖźــא: øــĺ ģــא 

ــאه óęĔاıĬــא. Öل أÉــùĺــא وİóęĕĺ ħــİïĭĐ ĳــıĘ ،ــאıĬاóęĔ بóــĤــאك اÖأ Ĺّــ ĭÖ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı376

30

25

20

15

10

5

[ Müslüman Yöneticilerin Hıristiyan Bürokratlar Kullanması 
Yanlıştır]

[550]    Mısır,  Şam, Irak, Mezopotamya,     Fars ve onların hâkim olduğu 
yerlerdeki  krallar, kâtiplik, vezirlik görevlerinde ve resmî işlerde hıristiyan-
lara itibar etmektedirler. Bu nedenle onların, müslümanlar üzerinde yö-
netim üstünlüğü vardı. Bu yüzden müslümanların mallarını topluyorlar 
ve her şeye -Allah’ın (c.c.) hakkında açık nass indirmediği- yüksek vergiler 
koyarak onların mallarını alıyorlardı. Böylelikle İslâm’ı zelil ediyorlar ve o 
malları müslümanların uygun görmediği yerlere harcıyorlardı.

[Hıristiyanlıktaki Rezilliklerin Benzeri Zerdüştlükte de Vardır]

[551] Farslıların da, hıristiyanlar için zikrettiğim rezilliklere benzer 
rezillikleri vardı. Zira    Zerdüşt, hayız, lohusa ve çocuğu karnında ölmüş 
kadının inek sidiği ile temizlenmesini vaz etmişti. Bu görevi, onları soyup 
çıplak hâle getirdikten sonra  hirbed yerine getirirdi.  Hirbed, bu kadınlara 
eliyle dokunur ve gözüyle bakardı. O, kadınları dizleri ve elleri üzere çök-
türür, söz konusu bölgeyi eliyle yıkardı, bazen ondan bir yudum içerdi. 
 Hirbed orayı çok güzel temizler ve buna göre de fazla ücret alırdı. Hirbedin 
yaptığı ilk şey, kadını temizlik için soyduğu zaman, onun üzerindeki en de-
ğerli şeyi almaktı. En fakirden alının ücret dört miskal gümüş idi.  Farslılar 
ve    Mecûsîler, krallıkları döneminde  mûbedân-ı mûbed [başrahip] için bu 
şekilde dört milyon dînâr topladığını ve bunu hirbedlere harcadığını iddia 
etmiştir.

[552] O [   Zerdüşt], koca karısının yanından uzağa gittiğinde ve onunla 
çiftleşmekten âciz olduğunda, kocanın, karısıyla cinsel ilişkide bulunmak 
üzere arkadaşlarından, güvendiklerinden ve dostlarından tercih ettiği bir 
kimseyi vekil bırakmasını zorunlu kılmıştı.

[Hıristiyan Kelâmı Pagan Felsefesine Dayanmaktadır]

[553] Konumuz, Mecûsîleri ve hıristiyanları reddetmek değildi. Sadece 
onların  Mesîh’e, usûlde ve furû‘da onun dinine muhâlif olduklarını beyan 
etmek istedik.
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٥

١٠

١٥

واĥĩĤــĳك āĩÖــó واýĤــאم واđĤــóاق واĺõåĤــóة وĘــאرس وĨــא وإĤــĵ ذĤــכ ] ٥٥٠[

 ĵــĥĐ  ÙــøאÐóĤا  ħــıĥĘ واıåĤ×ــñة.  واĤــĳزارة   ÙــÖאÝכĤا  ĹــĘ اāĭĤــאرى   ĵــĥĐ Ĥĳّđĺــĳن 

 ģכ ĵــĥĐ ÙــĐĳĄĳĩĤا ÕــÐاóąĤאÖ ħــıĭĨ ــאıĬوñìÉĺو ħــıĤاĳĨن أĳــ×åĺ ،īĻĩĥــùĩĤا

üــĹء ĩĨــא Ĥــĭĺ ħــõل اÖ ųــø įــĉĥאĬא، ĤñĻĘــĳن ıÖــא اøŸــŻم، وıĬĳĝęĭĺــא ĘــĨ Ĺــכאره 

.īĻĩĥــùĩĤ ا

]٥٥١ [ ĳــİو āĭĥĤــאرى،   ÛــĨïĝÜ  ĹــÝĤا  çــÐאąęĤا İــñه   ģــáĨ أąĺــא  وęĥĤــóس 

ــא  ıĭĻĭä ــאتĨ ïــ Ĝ ĹــÝĤــאء واùęĭĤوا ăــÐאéĤا óــ ĻıĉÜ ħــıĤ عóــü ïــ Ĝ Ûــüأن زراد

وıĺóđĺــא،  óåĺدİــא  أن   ïــđÖ  ٥٧ïــÖóıĤا ıĭĨــא  ذĤــכ   ĵــĤĳÝĺ  óــĝ×Ĥا Ö×ــĳل  ıĭĉÖــא   ĹــĘ

ĻÖــïه،  اĩĤــכאن  ذĤــכ   ģــùĕĺو ó×ĻĘכıــא   ،įــĻĭĻĐ ورأي  ĻÖــïه  ıĭĨــא  ذĤــכ   óــüא×ĺو

ورĩÖــא ıĐóäــא ĭĨــĐóä įــא٥٨ وأìــĥĐ ñــĵ ذĤــכ اđåĤאĤــĥĐ ÙــïĝĨ ĵارİــא. وأول 

 óــĝĘأ ĵــĥĐ ñــìÉĺ ــאĨ ģــĜوأ ،óــĻıĉÝĥĤ ــאİدóä ــא إذاıĻĥĐ ĹــÝĤا ÙــđĥíĤا ñــìÉĺ ــאĨ

ĻĝĘــó أرđÖــáĨ ÙאĜــąĘ ģــÙ. وزĐــħ اęĤــóس واåĩĤــĳس إĬــį כאن ęÜóĺــÖĳĩĤ ďــïان 

 ĵــĥĐ ــאıĝęĭĺ ــאرĭĺد ėــĤأ ėــĤأ ÙــđÖأر įــäĳĤا اñــİ īــĨ ħــıכĥĨ ــאمĺأ ĹــĘ ٥٩ïــÖĳĨ

اóıĤاÖــïة.٦٠ 

]٥٥٢ [ īــĐ õــåĐ أو įــÜأóĨا īــĐ ــאبĔ أة إذاóــĩĤزوج ا ĵــĥĐ ــאبåĺŸا ħــıĤ عóــüو

.įــÐאĝĘور įــÜאĝàو įــÐאĜïĀأ īــĨ ــאرهÝíĺ īــĨ ــאıכĻĬ ĹــĘ ģכĳــĺ ــא، أنıĐאąÖ

وĤــĬ ħכــĘ īــĹ اĤــóد ĥĐــĵ اåĩĤــĳس وź اāĭĤــאرى وإĩĬــא ĬïāĜــא اĻ×Ĥــאن ] ٥٥٣[

أıĬــíĨ ħאęĤــĳن ùĩĥĤــçĻ ودĭĺــĘ įــĹ اĀŶــĳل واęĤــóوع. 

ñÖóıĤ(ط) : ا ĹĘ  ٥٧
ĹĘ (ط) ıĐõäא Đõä įĭĨא، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٥٢  ٥٨

ñÖĳĨ انñÖĳĩĤ : (ط) ĹĘ  ٥٩
ĹĘ (ط) : اóıĤاñÖة  ٦٠
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[554] İşte bu -Allah sana merhamet eylesin!- hıristiyan öğretisinin, on-
ların âlimlerinin ve zâhidlerinin görüşlerinin aslıdır. Cedel ve nazar ehline, 
kendisini Hıristiyanlığı savunmaya adayan ve bu hususta kitaplar yazan 
kimselere gelince, bunların hepsi  mülhid ve zındıktır. Bunlar,  Mesîh’i ve 
bütün peygamberleri (a.s.) yalancı sayarlar, şeriatleri ve onları uygulayanları 
cehâletle itham ederler. Onların içinde böyle olmayan birini hemen hemen 
bulamazsın. Meselâ;   Kustâ b. Lukâ,  Huneyn b. İshak, oğlu İshak,  Kuveyrâ, 
 Matta el-Cerimmekânî [ gramerci] gibi. -O [Matta],  Ebû Bişr b. Yûnus 
 olarak bilinir ve  mülhidlerin kitaplarını tefsir etmiştir. Hicrî üç yüz yirmi 
küsür yılında ölmüştür.- Ondan sonra     Yahyâ b. Adiyy gelir. Zamanının 
mülhidleri görüşlerini ondan almışlardır. Ancak onların görüşleri cedele 
dayanmaz.

[555] Onlara böyle denildiği zaman, “Bizim bu husustaki huccetimiz 
  Aristoteles’in lisânı üzere olup onun sözlerinden ve usûlünden alınmıştır.” 
derler. Halbuki   Aristoteles, herhangi bir kitaba, nebîye ve şeriate inanmaz. 
O, denizin yarılmasını, asânın yılana dönüşmesini, ölüleri diriltmeyi ve 
 Meryem’in erkeksiz doğum yaptığını inkâr ediyor. O, bunları tasdik et-
meyi cahillik, ahmaklık ve akıl kıtlığı olarak görüyor. Şimdi düşün! Aklı 
kıt olmaya daha layık olan kimdir? Onu [  Aristoteles’i], dini için huccet 
yapan ve dininde ona dayanan kimse değil midir? Onların bu yöntemlerini 
öğren! Böylece senin için açıklığa kavuştu ki hıristiyanların dinî uygulama-
ları,  Mesîh’in dinî uygulamalarının, vasiyetlerinin ve sözlerinin hilâfınadır. 
  Muhammed’in de (s.a.) bu şekilde bildiğini öğrenmiş oldun. Onun bunu 
bilmesi Allah tarafındandır. Bu da, onun mûcizelerinden biridir.

[Hıristiyanların Mesih’in Dininden Saptığı Mevcut İncil’den de 
Anlaşılmaktadır]

[556]   Hıristiyanlar şöyle derler: “Ömrüme yemin olsun ki  Mesîh ha-
yatı boyunca bizim yaptıklarımızın hiçbirini yapmamıştır. Aynı şekilde 
ondan sonraki öğrencileri de    Tevrât’ın şeriatine sarıldılar. Fakat onlardan 
sonra gelenler bize naklettiler ve bize, “ Mesîh, ‘Benden sonra, uygun gör-
düğünüz şeyi yapın!’ dedi.” dediler. Biz de, onların bu iddialarını tasdik 
ettik.” Halbuki onlar size, üzerinize yönetici olmak, size ve mallarınıza ta-
hakkum etmek için geldiler.
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واİõĤــאد ] ٥٥٤[ اĝĤــóاء   ÕــİñĨو  ،ÙــĻĬاóāĭĤا  ÕــİñĨ  ģــĀأ  ųا ĩèóĺــכ  ıĘــñا 

 ÕــÝכĤ٦١ اėــĭāĺو ÙــĻĬاóāĭĤة اóــāĬ ĹــĘ دóــåÝĺ īــĨو óــčĭĤل واïــåĤا ģــİــא أĨÉĘ .ħــıĭĨ

ĘــĹ ذĤــכ ĘכıĥــéĥĨ ħــïة وزĬאدĜــÙ، وĺכÖñــĳن اùĩĤــçĻ وĻĩäــď اĻ×ĬŶــאء ıĻĥĐــħ اùĤــŻم، 

 :ģــáĨ ،įĥĻ×ــø هñــİ īــĨ źإ ħــıĻĘ ïــåÜ ــכאدÜ ŻــĘ ــאıÖ ģــĩđĺ īــĨو ďÐاóــýĤا ģıåÝــùĺو

 ĳــİو ĹــĬאĝĨóåĤا ĵــÝĨى، وóــĺĳĜو ،ěéــøإ įــĭÖوا ،ěéــøإ īــÖ īــĻĭèــא، وĜĳĤ īــÖ אĉــùĜ

 ėــĻĬ Ĺّĭــø ĹــĘ ــכĥİة، وïــéĥĩĤا ÕــÝכ óــùĘ يñــĤــ÷ اĬĳĺ īــÖ óــýÖ ĳــÖأ ĵــĭכĩĤا

 ĹــĘ īــĺñĤة اïــéĥĩĤء اźËــİ ñــìأ įــĭĐي، وïــĐ īــÖ ĵــĻéĺ هïــđÖو ،ÙــÐאĩáĥàو īĺóــýĐو

ــכ، وı×İñĨــĝĺ ź ħــĳم ÖאåĤــïل. ĬאĨز

]٥٥٥ [ īــĨو ÷ĤאĈאĉــøــאن أرùĤ ĵــĥĐ ــכĤذ ĹــĘ ــאĭÝåè :اĳــĤאĜ :ħــıĤ ģــĻĜ وإذا

 ěــĥĘ óכــĭĺو ،Ùđĺóــü źو Ĺــ ×Ĭ źــאب و ÝכÖ īــĨËĺ ź ÷Ĥאĉــøوأر ،įــ ĤĳĀأ īــĨو įــ ĤĳĜ

اé×Ĥــאر، واĝĬــŻب اāđĤــא ĻèــÙ، وأĻèــאء اÜĳĩĤــĵ، ووźدة ĺóĨــĨ ħــĻĔ īــó ذכــó. وĺــóى 

أن اĺïāÝĤــĤñÖ ěــכ ıäــģ وĩèــě وĥĜــĝĐ ÙــĘ .ģאčĬــĨ óــī أوĤــĥĝÖ ĵــÙ اĝđĤــģ، أİــĳ أو 

Ĩــĥđåĺ īــåè įــĭĺïĤ įــį وìÉĺــĭĐ ñــĩĘ ،įــא đÖــİ ïــñا ĘــıÝéĻąĘ Ĺــü ħــĹء. ĘאĐــóف İــñا 

 çĻــùĩĤــאت ا Ĭאĺف دŻــì ــאرىāĭĤء اźËــİ ــאت Ĭאĺــכ أن دĤ īــĻ×Ü ïــĝĘ ،ħــıÝĝĺóĈ īــĨ

 įــÖ įــĩĥĐ ــכ، وأنĤñÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ħــĥĐ ÛــĩĥĐده، وĳــıĐــאه وĺאĀوو

.įــÜاõåđĨ īــĨ įــĬوأ ،ųا ģــ×Ĝ īــĨ

واāĭĤــאرى ĝÜــĳل: ĩđĤــóي إن اùĩĤــĨ çĻــא ĩĐــĈ ģــĳل ĻèאÜــýÖ įــĹء ĩĨــא ] ٥٥٦[

 ħــİïđÖ ĵــÜأ īــĨ īכــĤراة وĳــÝĤا Ùđĺóــü اĳــĨõĤ ــאĩĘ هïــđÖ īــĨ هñــĻĨŻÜ اñوכــ ،įــĻĥĐ īــéĬ

 ĹــĘ ħــİĳĩÝĜïĀ ïــĜ :ــאĭĥĜ ،ونóــÜ ــאĩÖ يïــđÖ اĳــĥĩĐا :çĻــùĩĤــאل اĜ ïــĜ ــאĭĤ اĳــĤאĜــא وĬĳĥĝĬ

.ħכــĤاĳĨأ ĹــĘو ħכــĻĘ ħכــéÝĤوا ħכــĻĥĐ ÙــøאÐóĤאÖ ــאؤواä ïــĜ ħــİو ħــıĺאوĐد

ėĻąĺ(ط) : و ĹĘ  ٦١
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[557] Eğer onlar, “Şüphesiz biz, onlardan mûcizeler sebebiyle kabul et-
tik.” derlerse, biz bunun cevabını vermiş ve bunun aslının  Helena’nın oğ-
lu  Konstantin’e dayandığını açıklamıştık. Yine  Mesîh’in, onlara  Mûsâ’nın 
(a.s.) şeriatini ve -daha önce ifade ettiğimiz gibi- onun [ Mesîh’in] hayatı 
boyunca amel ettiği saf tevhîd, Allah’ı (a.c.) tenzîh ve şeriati uygulama hu-
susunda gördükleriyle amel etmelerini tavsiye ettiğini açıklamıştık.

[558] Onların [ Mesîh’in dininden] ayrıldıkları, ‘İşler’ dedikleri kitap-
larında ve sinodlarında mevcuttur. Onlar, ancak bilmeyen kimseleri kan-
dırıyorlar ve “Biz,  Mesîh’in şeriati üzereyiz.” diyorlar. Fakat bunu bilen 
biriyle karşılaştıkları zaman, “Biz, âyetler ve mûcizeler sebebiyle ayrıldık.” 
diyorlar. Kendilerine,  Helena’nın oğlu  Konstantin’in durumunu, onun 
yaptıklarını ve açıkladığımız bütün bu hususları yaptıklarını hatırlatınca 
da, “Biz tartışma, araştırma ve incelemeden menedildik.” diyorlar.

[Hıristiyanların Yoldan Sapacağı  Mesîh’in Kendi İfadelerinde de 
Vardır]

[559] Hıristiyanların garip işlerinden biri de, -yanlarında bulunup 
 Mesîh’ten (a.s.) naklettiklerine göre-  Mesîh onlara şöyle demiştir: “Siz, kıyâ-
met günü bana geleceksiniz. Yeryüzünün bütün sakinleri benim etrafımda 
toplanacaksınız; sağımda ve solumda duracaksınız. Ben solumdakilere şöyle 
diyeceğim: “Aç idim, beni doyurmadınız. Çıplaktım, beni giydirmediniz. 
Hasta idim, ziyaretime gelmediniz ve beni tedavi etmediniz. Hapiste idim, 
ziyaretime gelmediniz!” Onlar bana şöyle cevap verecekler: “Ey efendimiz! 
Sen, ne zaman hasta oldun, çıplak ve aç kaldın ve tutuklandın? Biz, senin 
ismini anmadık mı? Senin isminle hastalara ve ağır hastalara şifâ dilemedik 
mi? Senin isminle açları doyurmadık mı, çıplakları giydirmedik mi, hastala-
rı tedavi etmedik mi? Senin isminle yiyip içmedik mi?” Ben de onlara şöyle 
diyeceğim: “Siz, benim adımı zikrediyordunuz, ama bana doğru bir şekilde 
şahitlik etmiyordunuz. Ey günah işleyenler! Benden uzak durun.” Sonra sağ 
tarafımdakilere şöyle diyeceğim: “Ey sâlihler! Allah’ın rahmetine ve daimî 
hayata gelin.”107 Orada bu üç hıristiyan gruptan başka  Mesîh adına yediren, 
giydiren, hastaları tedavi eden, yiyen ve içen yoktur. Bu,  Mesîh’in onlardan 
uzak ve onlara düşman olduğunun açık bir ifadesidir.

107 Krş.  Matta, 7:21-23; 25:31-46
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ĘــÍن ĜאĤــĳا: إĭĬــא ĤــĝĬ ħ×ــıĭĨ ģــħ إÖ źאåđĩĤــõات، ĝĘــĭĔóĘ ïــא ıĭĨــא وĭĻّÖــא ] ٥٥٧[

 ÙđĺóــýÖ ħــİאĀو çĻــùĩĤــא أن ا ĭĻّÖو ÙــĬŻĻİ īــĻÖ سĳĭĻĉĭĉــùĜ īــĨ ģــĀŶכאن ا ėــĻכ

 ïــĺóåÜ īــĨ ــאه؛ĭĨïĜ ــאĩÖ įــÜאĻè لĳــĈ ģــĩđĺ ــא رأوهĩÖ اĳــĥĩđĺ م، وانŻــùĤا įــĻĥĐ ĵــøĳĨ

اĻèĳÝĤــï، وĺõĭÜــį اĐ ųــõ وäــģ، وĜÍÖאĨــÙ اýĤــÙđĺó כĩــא ĭĻÖــא.

وĺïèــß اĝÝĬאıĤــĘ ħــĹ כÝאıÖــħ اđĩĤــóوف óĘÉÖاכùــ÷ وĘــĹ اùĤــĳıĭدس ] ٥٥٨[

 ،çĻــùĩĤا Ùđĺóــü ĵــĥĐ īــéĬ :نĳــĤĳĝĺف، وóــđĺ ź īــĨ نĳــıĭĺ ħــİ ــאĩĬوإ ،ħــıĤ يñــĤا

 ħــıĘóĐ ذاÍــ Ę ،اتõــåđĩĤــאت وا ĺŴאÖ ــא ĭĥĝÝĬا ïــ Ĝ :اĳــ ĤאĜ ،ــכ ĤñÖ ــאرفđĤا ħــıĝĘذا واÍــ Ę

 īــĐ ــא ĭĻıĬ :اĳــĤאĜ ،ــאهĭĻÖ يñــĤا اñــİ ďــĻĩäو įــĥđĘ ــאĨو ÙــĬŻĻİ īــÖ سĳĭĻĉĭĉــùĜ ــאلè

.ûــĻÝęÝĤوا ßــé×Ĥل واïــåĤا

]٥٥٩ [ įــĻĥĐ įــĬأ çĻــùĩĤا īــĐ هĳــčęè ــאĩĻĘو ħــıđĨ أن ħــİرĳĨأ ÕــĻåĐ īــĨو

اŶرض  øــכאن   ĹّــĤإ وýéĻĤــóنّ   ،ÙــĨאĻĝĤا ĺــĳم   ĹــĬĳÜÉÜ  ħכــĬإ  :ħــıĤ Ĝــאل  اùĤــŻم 

ĩĘــא  äאđÐــא   Ûــĭכ  ïــĝĤ اýĤــĩאل:  ĭÖŶــאء  ĜÉĘــĳل   ،ĹĤאĩــüو  ĹــĭĻĩĺ  īــĐ ĨĳĝĻĘــĳن 

 ،ĹــĬĳĩÝĺداو źو ĹــĬĳĩÜïĐ ــאĩĘ ــאąĺóĨو ،ĹĬĳĩÜĳــùــא כĩĘ ــאĬאĺóĐو ،ĹــĬĳĩÝĩđĈأ

ĺــא   Ûــĭכ  ĵــÝĨ  :ĹــĤ Ĥĳĝĺــĳا  أن   ħــıÖاĳä  īــĨ ĻĘכــĳن   ،ĹــĬĳĩÜزر ĩĘــא  وøĳ×éĨــא 

øــĬïĻא ąĺóĨــא أو ĺóĐאĬــא أو äאđÐــא أو øĳ×éĨــא؟ أĤــĬ ħכــÖ īאøــĩכ ĭÝĬ×ــÉ، وÖאøــĩכ 

ýĬــĹę اĄóĩĤــĵ وĻĝĬــħ اĭĨõĤــĵ، وÖאøــĩכ đĉĬــħ اĻåĤــאع، وĬכùــĳ اđĤــóاة، وĬــïاوي 

 źو Ĺĩــøون اóכــñÜ ħــÝĭכ ïــĜ :ħــıĤ لĳــĜÉĘ ب؟óــýĬو ģכÉــĬ כĩــøאÖو ،ĵــĄóĩĤا

 :īــĻĩĻĤــאء اĭÖŶ لĳــĜأ ħــà .ħــàŸا ĹــĥĨאĐ ــאĺ ĹــĭĐ واïــđÖا ،ěــéĤאÖ ĹّــĥĐ ونïıــýÜ

 īــĨ ــאĭİאİ ÷ــĻĤو ،ÙــĩÐاïĤــאة اĻéĤا ĵــĤوإ ųا Ùــĩèر ĵــĤن إĳــéĤאāĤــא اıĺأ ħّــĥİ

ــÉכģ وýĺــóب Öאøــħ اùĩĤــçĻ وđęĺــģ ذĤــכ  ĺو ĵــĄóĩĤاوي اïــ ĺ أو ĳــùכĺو ħــđĉĺ

 ،ħــıĭĨ įــÜاءó×Ö çــĄوا ÿّــĬ اñــıĘ .ــאرىāĭĤا īــĨ ėــÐاĳĉĤء اźËــİ źإ çĻــùĩĥĤ

.ħــıĤ įــÜاوïĐو
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[ Mesîh’in Bütün Yiyecekleri Mubah Kıldığı İddiası Yalandır]

[560] Romalılar, domuzu, diğer bütün hayvanları ve her türlü insa-
nın kestiğini yiyorlardı.   Hıristiyanlar, diğer hususlarda olduğu gibi bunda 
da Romalılara tâbi oldular. Kendilerine bu durum hatırlatıldığı zaman, 
şöyle cevap verirler: “   Şem’ûn es- Safâ [Simon Cephas] bir rüya gördü. 
Rüyada, gökten yeryüzüne dört tarafından bağlanmış bir bohça indi. 
İçinde dört ayaklı, yerde sürünen, havada uçan ve suda yaşayan her türlü 
hayvan vardı.  Şem’ûn, “Kalk, ey  Şem’ûn! Kalk, kes ve ye!” diyen bir ses 
işitti.  Şem’ûn,“Hâşâ, yâ Rabbi! Ben, asla necis olan bir şeyi yemem!” dedi. 
Aynı ses ikinci defasında, ‘Allah’ın temiz kıldığı bir şey necis olmaz.’ dedi.”108 
Onlara göre  Şem’ûn bu rüyayı,  Mesîh’in ölümünden ve ref‘inden sonra 
görmüştür.

[561] Onlara şöyle deriz: “Böylece  Şem’ûn, bunun [domuzun]  Mesîh’in 
haram kıldığı ve necis saydığı şeylerden olduğuna şahitlik etmiş oldu. Aynı 
zamanda o sizin rezilliğinizi tekit etti. Çünkü o [ Mesîh], değiştirmek ve 
neshetmek için değil, tamamlamak için gelmişti.” 

[562] Garipliklerden biri de, onların ellerindeki Peygamber Yeşaya’nın 
kitabında, “Milletlerin en şerlisinin, en necisinin ve en habisinin, sünnet 
olmayan, domuzu ve bütün hayvanları yiyen bu ümmettir.” şeklinde geç-
mesidir. İşte bu ifade onların tarifidir.109

[ İncîl,  Mesîh’in Cumartesi Yasaklarını Kaldırmadığını 
Göstermektedir]

[563]   Hıristiyanlar içinde yalan ve hilede aşırı giderek şöyle diyen kim-
seler vardır: “Yahudiler,  Mesîh’i Cumartesi günü ölüleri dirilttiği ve ağır 
hastaları iyileştirdiği için öldürdüler. Bu da, onun Cumartesi gününü helâl 
kıldığının ve    Tevrât’taki hükmü neshettiğinin delilidir.” 

[564] Biz de onlara şöyle deriz: “Biz, daha önce  Mesîh’in    Tevrât hakkın-
daki vasiyetlerine ve uygulamasına dair İncîllerde ve İşler’de geçen şeyleri 
açıklamıştık. Bunlar, bu iddiaların bâtıl olduğunu gösteren şeylerdendir.” 

108 Krş. Elçilerin İşleri, 11:4-9
109 Krş. Yeşaya, 65:3-4; 66:17
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ــĳان وذÖאÐــç اĭĤــאس כıĥــđ×ÝĘ ،ħــĳا ] ٥٦٠[ ĻéĤا ďــĻĩäو óــ ĺõĭíĤا ģכÉــ Ü ومóــ Ĥوا

إن  ĜאĤــĳا:  ذĤــכ،   ĹــĘ  ħــıĤ  ģــĻĜ ĘــÍذا  ĻĔــóه.   ĹــĘ  ħــİĳđ×Ü כĩــא  İــñا   ĹــĘ اĤــóوم 

 īــĨ لõــĭĺ ĳــİو įــĘاóĈأ ÙــđÖرÉÖ طĳــÖóĨ بĳــà ــאم، وإذاĭĩĤا ĹــĘ ــא رأىęāĤن اĳđĩــü

ــħ وزìــאرف اŶرض،  ÐاĳĝĤا ďــ ÖرŶواب ذوات اïــ Ĥا ģכ įــ ĻĘ ،رضŶا ĵــĤאء إĩــùĤا

 çــÖاذ ħــĜ ،نĳđĩــü ــאĺ ħــĜ :لĳــĝĺ ــאÜĳĀ ďĩــøــאء. وĩĤان اĳــĻèאء، وĩــùĤا óــĻĈو

ùåĬــא،  üــÑĻא   ģأכ  ħــĤ  ćــĜ  ñــĭĨ  ĹــĬÍĘ رب،  ĺــא   ĹــĤ èאüــא  üــĳđĩن:  ĝĘــאل   ،ģوכ

đĘــאد اāĤــĳت اĩĤــóة اáĤאĻĬــĝĺ Ùــĳل ĤــåĭÜ ź :įــ÷ Ĩــא ıĈــóه اų. وİــñا İïĭĐــħ رآه 

.įــđĘور çĻــùĩĤت اĳــĨ ïــđÖ نĳđĩــü

]٥٦١ [ ïأכــ ïــĝĘ ،įــùåĬو çĻــùĩĤا įــĨóè ــאĩĨ اñــİ ن أنĳđĩــü ïıــü ïــĝĘ :ــאĭĥĜ

.ëــùĭĤوا óــ ĻĻĕÝĤאÖ ź ــאمĩÝĤאÖ źــאء إä ــאĨ ĳــİ إذ ħכــÝéĻąĘ

]٥٦٢ [ ß×ìوأ ħĨŶــ÷ اåĬوأ ħــĨŶا óــü أن ،Ĺــ×ĭĤא اĻđــüأ ĹــĘ ħــıđĨ أن ÕــåđĤوا

.ħıÝęĀ ĳİ اñــİو .ħــÐאı×Ĥا ģوכ ،óــĺõĭíĥĤ ÙــĥכŶا ،ÙــęĥĝĤذات ا ÙــĨŶه اñــİ ،ħــĨŶا

وĘــĹ اāĭĤــאرى Ĩــĺõĺ īــĘ ïــĹ اĤכــñب واĜóíĩĤــÙ وĝĺــĳل: إĩĬــא ÝĜــģ اıĻĤــĳد ] ٥٦٣[

 ģــèأ įــĬأ ĵــĥĐ ģــĻĤا دñــİو ،Û×ــùĤم اĳــĺ ĹــĘ ĵــĭĨõĤــאم اĜوأ ĵــÜĳĩĤــא اĻèأ įــĬŶ çĻــùĩĤا

اùĤــ×Û، وùĬــĨ ëــא ĘــĹ اÝĤــĳراة.

]٥٦٤ [ çĻــùĩĤا وĀאĺــא   īــĨ أóĘاכùــ÷   ĹــĘو  ģــĻäאĬŶا  ĹــĘ Ĩــא  ĭĻÖــא   ïــĜ ĭĥĜــא: 

اĐïĤــאوي. İــñه  ĉÖــŻن   įــĻĘ ĩĨــא   ،įــĥĩĐ وĨــא  ÖאÝĤــĳراة، 
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[565] Matta’nin  İncîl’indeki şu sözü , onların yalanlarını daha da açık 
hâle getirmektedir: “ Mesîh, Cumartesi günü ekinler arasında dolaşıyordu. 
Öğrencileri acıkmışlardı. Bu yüzden başakları ovalayarak yemeye başladı-
lar. Bunu gören hahamlar, ona şöyle dediler: “Öğrencilerin, Cumartesi gü-
nü yapmaları helâl olmayan şeyi yapıyorlar.”  Mesîh onlara, “Siz,     Dâvûd’un 
acıktığı zaman ne yaptığını, Allah’ın evine nasıl girdiğini ve Rabb’in sofra-
sında bulunan ve yenilmesi kâhinlerden başkasına helâl olmayan ekmek-
ten yediğini okumadınız mı?”110

[566] Yine o [ Mesîh], onlara şöyle demişti: “Siz, tapınaktaki kâhinle-
rin Cumartesi yasağını helâl kıldıklarını ve onların kınanmadığını    Tevrât’ta 
okumadınız mı?”111 Onun, onların Cumartesi gününü ve    Tevrât’taki hük-
mü helâl kılmadıklarını nasıl açıkladığına bak! Onlar, sadece    Tevrât’ta helâl 
kılınan şeyi yaptılar. Fakat siz bunu bilmiyorsunuz. Eğer  Mesîh, bu hükmü 
neshetmiş olsaydı, mutlaka onlara, “Onların Cumartesi günü başak ova-
lamalarının sebebi, Allah’ın benim elimle bunu neshetmesidir.” derdi ve 
zorunluluk durumunu açıklamaya ihtiyaç duymazdı.

[567] Matta,  İncîl’inde şöyle der: “  Mesîh, felçli bir adamı iyileştirince 
yahudiler ona,“Cumartesi günü adam iyileştirmek helâl midir?” diye sor-
dular. O da, “Sizden birinin koçu (Cumartesi günü) kuyuya düşse, onu 
çıkarmaya çalışmaz mısınız? İnsan koçtan daha değerli değil midir?”112 O, 
Cumartesi günü güzel işler yapmaya izin veriyordu. Eğer  Mesîh, Cumartesi 
gününü helâl kılsaydı, bunu söyler ve açıklardı. Ama buna ihtiyaç duymadı.

[568] Luka,  İncîl’inde şöyle  demiştir: “ Mesîh, Cumartesi günü si-
nagoglardan birinde ders veriyordu. Orada on sekiz yıldan beri has-
ta yatan bir kadın vardı. Kadının beli bükülmüştü ve ayağa kalkamı-
yordu.  Mesîh, bu kadını görünce ona, “Ey kadın! Senin hastalığını 
giderdim.” dedi. Kadın o ânda sağlığına kavuştu. Yahudilerin reisi, 
“Çalışılması câiz olan günler altı gündür. O günlerde tedavi yaparsınız, 
Cumartesi günü değil!” dedi.  Mesîh, ona şöyle cevap verdi: “Sizden bi-
ri, Cumartesi günü öküzüne veya eşeğine yem vermiyor mu? Gidip onu 
sulamıyor mu? Bu kadın,    İbrâhîm’in (a.s.) kızıdır ve on sekiz yıldır şey-
tan tarafından bağlanmıştır. Onu esaretten kurtarmak gerekmez mi?”113

110 Krş.  Matta, 12:1-4; 1 Samuel, 21:3-6
111 Krş.  Matta, 12:5
112 Krş.  Matta, 12:9-12
113 Krş.  Luka, 13:10-16
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وĩĨــא ĺõĺــĘ ïــĹ اĻ×Ĥــאن Đــī כıÖñــĜ ħــĳل ÝĨــĘ ĵــĹ إĥĻåĬــį: إن اùĩĤــçĻ כאن ] ٥٦٥[

 ģ×ĭــùĤن اĳכــóęĺ اĳــĥđåĘ ،اĳــĐאä ïــĜ įــÜñĨŻÜ وכאن ،Û×ــùĤم اĳــĺ روعõــĤا īــĻÖ ĵــýĩÝĺ

 ħــıĤ ģــéĺ ź ــאĨ نĳــĥđęĺ ذاĳــİ كñــĻĨŻÜ إن :įــĤ اĳــĤאĜ ــכĤــאر ذ×èŶــא رأى اĩĥĘ ،نĳــĥכÉĺو

 ųا ÛــĻÖ ģــìد ėــĻــאع، כä داود إذ ďــĭĀ ــאĨ ħــÜأóĜ ــאĩĘ :çĻــùĩĤــאل اĝĘ ،Û×ــùĤا ĹــĘ įــĥđĘ

.ćــĝĘ ÙــĭıכĤا Żــì ــאĨ ،įــĥأכ įــĤ ģــéĺ īכــĺ ħــĤ يñــĤب اóــĤة اïــÐאĨ õــ×ì īــĨ ģوأכ

ــĳن ] ٥٦٦[ ĥّéĺ ģــכĻıĤا ĹــĘ Ùــ ĭıכĤراة أن اĳــ ÝĤا ĹــĘ ħــÜأóĜ ــאĨــא: وąĺأ ħــıĤ ــאلĜو

 ĹــĘ ــאĨ źو Û×ــùĤا اĳــĥّèــא اĨ ءźËــİ أن īــĻّÖ ėــĻכ óــčĬאĘ .مĳــĤ ħــıĻĥĐ ÷ــĻĤ٦٢ وģــכĻıĤا

 ïــĜ כאن ĳــĥĘ ،ħــÝĥıä ħــÝĬأ ħכــĭכĤراة، وĳــÝĤا ĹــĘ ģــéĺ ــאĩÖ اĳــĥĩĐ ــאĩĬإ ħــıĬراة، وأĳــÝĤا

ùĬــıíא ĝĤــאل ıĤــħ: إĩĬــא óĘכــĳا اùĤــĘ ģ×ĭــĹ اùĤــ×Ŷ Ûن اĜ ųــùĬ ïــë ذĤــכ ĥĐــĺ ĵــïي، 

وĤــÝéĺ ħــã إĤــĻĻ×Ü ĵــè īــאل اĉĄźــóار. 

]٥٦٧ [ įــĤ ÛــĤאĜ ــאلáĨŶا ģــäóĤأ اóــÖــא أĩĤ çĻــùĩĤإن ا įــĥĻåĬإ ĹــĘ ĵــÝĨ óوذכــ

 óــÑ×Ĥا ĹــĘ ûכ×ــ ħכــïèŶ ďــĜإذا و :ħــıĤ ــאلĝĘ ؟Û×ــùĤا ĹــĘ اءóــÖŸا ģــéĺ ģــİ :دĳــıĻĤا

 ģــđęĤا ģــđęĺ ز أنĳــåĺ ïــĜ įــĬوأ ،ûכ×ــĤا īــĨ ģــąĘــאن أùĬŸאĘ ،įĬĳäóíÝــùÜ ــאĨأ

.ãــÝéĺ ħــĤه وóــıČــכ وأĤــאل ذĝĤ Û×ــùĤا ģــè כאن ĳــĥĘ ،Û×ــùĤا ĹــĘ ģــĻĩåĤا

]٥٦٨ [ ăđÖ ĹĘ Û×ــùĤم اĳĺ ĹــĘ ħــĥّđĺ כאن çĻــùĩĤأن ا :įــĥĻåĬإ ĹــĘ ــאĜĳĤ ــאلĜ ïــĜو

اĤכĭאÐــ÷، وכאن ĭİــאك اĨــóأة ıÖــא Ĩــóض ĭĨــĩà ñאýĐ ÙĻĬــø óــÙĭ، وכאÙĻĭéĭĨ ÛĬ، وÜ ħĤכ 

 īــĨ ÛــĝĥĈأ ïــĜ أةóــĩĤــא اıÝĺــא: أıĤ ــאلĜ çĻــùĩĤــא اİــא رآĩĥĘ ،ــאıÝĨאĜ ćــù×Ü أن ďĻĉÝــùÜ

 ÙÝø ģĩđĤא اıĻĘ زĳåĺ ĹÝĤאم اĺŶد: إن اĳıĻĤا ÷ĻÐאل رĝĘ .אıÝĐאø īĨ ÛĻĘĳđĘ ،כĄóĨ

أĺאم ıĻęĘא đÜאĳåĤن ĹĘ ź اùĤــ×ĝĘ ،Ûאل įĤ اùĩĤــçĻ: أĨא ěĥĉĺ أïèכĳà ħره أو ĩèאره 

 ħــĻİاóÖإ ÛــĭÖ Ĺــİ ĹــÝĤه اñــıĘ ،ــאءĩĤا įĻĝــùĺو įــÖ Õــİñĺو Û×ــùĤم اĳــĺ ĹــĘ ėــĥđĩĤا īــĐ

.óــøŶا īĐ ěĥĉÜ أن Õåĺ ź Ùĭــø óــýĐ ÙĻĬאĩà ñĭĨ אنĉĻــýĤא اıĉÖر ïĜم، وŻــùĤا įĻĥĐ

İכñا ĹĘ اģĀŶ، واĳāĤاب اÛ×ùĤ، راó×ä ďäاïĻđø ģĻÐ ص. ١٥٨  ٦٢
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Eğer bu yalancının dediği gibi olsaydı, mutlaka  Mesîh, “Cumartesi günü (ya-
sağı) neshedilmiştir. O günde bütün işleri yapmaz câiz ve mubahtır.” derdi.

[569] Matta,  İncîl’inde şöyle der: “  Mesîh, arkadaşlarının başına bir 
belâ ve göç geleceğini haber verdi. Sonra onlara, “Allah’a dua edin ve O’na 
yönelin ki kaçışınız Cumartesi gününe ve kışa rastlamasın” dedi.114  Mesîh, 
bu sözlerionlara kendilerinden ayrılacağı ve veda edeceği zaman söyledi. 
Böylece onun, kendisinden sonra Cumartesi yasağının uygulanmasını ve 
   Tevrât’ın hükümlerine sıkı sıkıya bağlı kalınmasını tekit ettiğini öğren-
miş oldun.  Mesîh, sadece kaçışlarının Cumartesi gününe denk gelmemesi 
için Allah’a dua etmelerini istemiştir. Çünkü Cumartesi günü eşyalarını ve 
mallarını taşımaları kendilerine helâl değildi. Sadece canlarını kurtarmaları 
helâl idi. Bütün bunlar, hıristiyanların  Mesîh’in dinini reddettiklerini açık-
ça ortaya koymaktadır.

[ İncîl’e Göre  Mesîh Kudüs’ün Kıble Olmasını İptal Etmemiştir]

[570] Onlara [hıristiyanlara], “Niçin doğuya dönerek namaz kılıyorsu-
nuz? Halbuki siz,  Mesîh’in dünyadan ayrılıncaya kadar   Beytu’l-Makdis’e 
doğru namaz kılmaya devam ettiğini bilmektesiniz. Doğu, Romalıların 
kıblesidir.” denildiği zaman, “Çünkü Allah, peygamberlere doğu tarafın-
dan hitap etmiştir.” derler. Bazıları da, “ Mesîh çarmıha gerildiği zaman 
yüzünü doğu tarafa çevirdi. Biz, bu yüzden doğuya doğru namaz kılıyo-
ruz.” derler.

[571] Onlara şöyle denilir: “Maslahatları, siz mi, yoksa  Mesîh mi daha 
iyi bilir? Siz, onun doğuya doğru namaz kılmadığını yakînen bilmektesi-
niz. Fakat siz, Romalıların dinî uygulamalarını benimsediniz ve  Mesîh’in 
dininden ayrıldınız.” 

[572] İncîllerde, “Sâmirî bir kadın ona [ Mesîh’e] şöyle dediği yazılıdır: 
“Ben, senin bir  nebî olduğunu görüyorum. Babalarımız bu dağda secde etti-
ler. Siz ise, secde edilmesi gereken yerin, sadece Yeruşalim [Kudüs] olduğunu 
söylüyorsunuz.” Îsâ, o kadına, “Ey kadın! Bana inan! Öyle bir sâat geliyor ki 
ne bu dağda ne de Yeruşalim’de Rabb’e secde edemeyeceksiniz.” dedi.115

114 Krş.  Matta, 24:20
115 Krş.     Yuhanna, 4:19-21
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ــõة  Ðאä įــ ĻĘ ــאلĩĐŶا ģخ، وכĳــùĭĨ Û×ــùĤــאل: اĝĤ ،ابñכــĤا اñــİ ــאل Ĝ ــאĩכאن כ ĳــ ĥĘ

.Ùــèא×Ĩ

ــį وäــŻء، ] ٥٦٩[ ÖאéĀÉÖ لõــ ĭĺ ءŻــ ×Ö óــ ×ّì çĻــùĩĤأن ا :įــ ĥĻåĬإ ĹــĘ ĵــ ÝĨ óوذכــ

 Û×ــùĤم اĳــĺ ĹــĘ ħؤכــŻäو ħכــÖóİ نĳכــĺ ź أن įــĻĤا إĳــ×Ĕوار ų اĳــĥّĀ :ħــıĤ ــאلĜ ħــà

 ÙــĨאĜŸ هïــĻכÉÜ ħــĥđÝĤ ،ħــıĤ įــĐوودا ħــİאĺإ įــĜاóĘ ïــĭĐ ħــıĤ įــĤאĜ اñــİאء. وÝــýĤا ĹــĘ źو

 ħــıÖóİ نĳכــĺ źأ ųا ÙĤÉــùĨ ħــİóĨــא أĩĬراة، وإĳــÝĤا ďÐاóــýÖ ــכùĩÝĤه واïــđÖ īــĨ Û×ــùĤا

 ħــıÝđÝĨأ īــĨ אÑĻــü Û×ــùĤم اĳــĺ ĹــĘ اĳــĥĩéĺ أن ħــıĤ ģــéĺ ź įــ ĬŶ ،Û×ــùĤم اĳــĺ ĹــĘ

 īــĺïĤ ــאرىāĭĤا ăــĘر īــĻّÖ اñــİ ģوכ .óــĻĔ ź ÷ــęĭĤאÖ ــאةåĭĤا ģــéĺ ــאĩĬوإ ،ħــıĤاĳĨوأ

.çĻــùĩĤا

وإذا ĻĜــıĤ ģــĤ :ħــĥّāÜ ħــĳن إĤــĵ اýĩĤــóق وĜــÝĩĥĐ ïــħ أن اùĩĤــĤ çĻــĺ ħــõل ] ٥٧٠[

ĥāĺــĹ إĤــĻÖ ĵــÛ اĝĩĤــïس إĤــĵ أن ìــóج Ĩــī اĻĬïĤــא، وإĩĬــא اýĩĤــóق ĥ×ĜــÙ اĤــóوم؟ ĜאĤــĳا: 

 ÕــĥĀ ــאĩĤ çĻــùĩĤل: إن اĳــĝĺ ħــıąđÖق، وóــýĩĤا ģــ×Ĝ īــĨ ــאءĻ×ĬŶا ÕــĈאì ųن اŶ

أĨــאل وıäــį إĤــĵ اýĩĤــóق ıĥĘــñا ĭĻĥĀــא إĤــĵ اýĩĤــóق.

]٥٧١ [ ħــÝĭĝĻÜو ħــÝĩĥĐ ïــĜو ،çĻــùĩĤأم ا ħــÝĬأ çــĤאāĩĤאÖ ħــĥĐأ īــĩĘ :ħــıĤ ģــĻĝĘ

 .çĻــùĩĤا īــĺد ħــÝĜאرĘوم وóــĤــאت اĬאĺد ĵــĤإ ħــÜóĀ ħכــĭכĤق، وóــýĩĤا ĵــĤإ ĵــĥĀ ــאĨ įــĬإ

وĘــĹ اĻåĬŸــø ģــįÝĤÉ اùĤــאÙĺóĨ: أرى أĬــכ Ĭ×ــĹّ أĬــÛ، آÖאؤĬــא إĩĬــא øــïåوا ] ٥٧٢[

 ĳــİ ــאĩĬإ įــĻĘ دĳåــùĤا Õــåĺ يñــĤا ďــĄĳĩĤن: إن اĳــĤĳĝÜ ħــÝĬوأ ،ģــ×åĤا اñــİ ĹــĘ

أورüــĜ ħĻĥــאل ıĤــא ùĺــĳع: أıÝĺــא اĨŸــóأة ĭĻĜïĀــ٦٣Ĺ، أĨــא ĻÖــī اÜ×אĐــį [Ĩــī] ùĺ źــïåون 

.ħĻĥــüأور ĹــĘ źو ģــ×åĤا اñــİ ĹــĘ ź بóــĥĤ

ĹĘ اĹĭĜïĀ ģĀŶ، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٦٠  ٦٣
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[573] Bu husustaki açıklama ve beyana bak!  Mesîh, sadece Yeruşalim’e 
-ki o,   Beytu’l-Makdis’dir- doğru namaz kılıyordu. Böylece onların, onun 
yoluna muhalefet ettiklerini öğrenmiş oldun.

[574] Amacımızın, Hıristiyanlığın bozukluğunu açıklamak olmadığını 
daha önce sana söylemiştim. Bizim amacımız, onların  Mesîh’in dininden 
ayrıldıklarını, doğruluğunu ispat etmeye çok çalışmalarına rağmen hem 
usûlde hem de furû‘da ona muhalefet ettiklerini,   Muhammed’in (s.a.) bu-
nu bilmesinin Allah (a.c.) tarafından olduğunu, bunun da onun mûcizele-
rinden ve âyetlerinden olduğunu açıklamaktır.

[ Müslüman Alimlerin Hıristiyanlığa Karşı Yazdığı Reddiyeler]
[575] Hıristiyanların, hem görüşlerinin nakledilmesi hem de onların 

reddi, özellikle onların duaları ve reislerinin sözlerinin aktarılması, hemen 
hemen tek bir kitapta bulunmaz. Bu yüzden onları aklında tut! Çünkü 
onları tek bir kitapta bulamazsın. Zira senin bunları aklında tutmaya çok 
ihtiyacın vardır.

[576] Hıristiyanları sorgulama ve onları reddetme hususunda çok kitap 
vardır. Bunlardan bazıları şöyledir: el-Câhız’ın kitabı ve onun  er-Risâle-
tü’l-‘Aseliyye diye bilinen diğer bir eseri.    Ebû  Ca‘fer  el-İskâfî’nin bir kitabı 
vardır. Ebû Bekir Ahmed b.  Ali b. el-İhşîd’in  Kitâbu’l-Me‘ûne adlı kitabın-
da güzel bir bölüm vardır.          Ebû Îsâ   el-Verrâk’ın Hıristiyanlık hakkında-
ki kitabı. Ebu  Ali’nin onlara bir reddiyesi vardır.     Ebû Hâşim’in [el-Cüb-
bâî’nin],  Mes’ele fi’l-Bağdâdiyyât adındaki kitabı.  İbn Hallâd’ın Usûl’ünde 
ve şerhinde ve   Ebû Abdullah el-Basrî’nin -Allah onların hepsine rahmet 
etsin-  el-Îzâh adlı eserinde hıristiyanlar hakkında bilgiler vardır.

[ İncîl’deki Tahrifat Örnekleri]
[577] Onlara [hıristiyanlara] göre,  Mesîh beşikte konuşmamış ve 

annesinin suçsuz olduğunu söylememiştir. Onlar arasında ağırlıklı gö-
rüş,  Meryem’in (a.s.), amcasının oğlu    Yûsuf b.  Ya‘kûb en-Neccâr’ın sa-
hipliğindeydi ve onun yanında kalıyordu. Yuhanna onu  Ürdün’de vaftiz 
    edinceye ve gökten gelen bir ses, “Bu, benim kendisinden hoşnut ol-
duğum oğlumdur.”116 deyinceye kadar, insanlar  Mesîh’i   Yûsuf ’un oğ-
lu olarak görüyorlardı. Onlar [hıristiyanlar] şöyle dediler: “Böylece 
biz, onun [ Mesîh’in]    Yûsuf en-Neccâr’ın oğlu değil, Allah Teâlâ’nın oğ-
lu olduğunu -Allah bundan münezzehtir- öğrendik.” Yine onlar [hı-
ristiyanlar] şöyle dediler: “Bu olay,  Mesîh otuz yaşında iken oldu.”

116 Krş.  Matta, 3:16-17;  Markos, 1:10-11;  Luka, 3:22
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]٥٧٣ [ ĵــĤإ Ĺــĥّāĺ ــא כאنĩĬإ çĻــùĩĤا، أن اñــİ ĹــĘ ــאنĻ×Ĥــאح واāĘŸا ĵــĤإ óــčĬאĘ

.įــĻĥĐ ــא כאنĨ اĳــęĤאì ħــıĬأ ħــĥđĻĤ ،سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĳــİو ħĻĥــüأور

وĜــï ذכــóت Ĥــכ إĬــĨ įــא ĬïāĜــא ĻÖــאن ùĘــאد اóāĭĤاĻĬــÙ، إĩĬــא ĬïāĜــא اĻ×Ĥــאن ] ٥٧٤[

ĐــęĨ īאرıÝĜــĺïĤ ħــī اùĩĤــçĻ وíĨאıÝęĤــĤ ħــĘ įــĹ اĀŶــĳل واęĤــóوع đĻĩäــא Ĩــü ďــïة 

 õــĐ ųا ģــ×Ĝ īــĨ ĳــİ ــאĩĬــכ إĤñÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ħــĥĐ وأن ،įــÖ ħــıĝĝéÜ

.įــÜאĺوآ įــÜاõåđĨ īــĨ ــכĤوأن ذ ،ģــäو

]٥٧٥ [ ïــäĳĺ ــכאدĺ ź ــאĨ ħــıĻĥĐ دóــĤوا ħــıĤاĳĜــאت أĺכאè īــĨ ěــęÜا ïــĜ وإن כאن

ĘــĹ כÝــאب، øــĩĻא èכאĺــùÜ ÙــאħıéĻÖ وأĜאوĺــģ رؤøــאĘ .ħıÐאęÝèــĤñÖ ċــכ ĬÍĘــכ Ü źــכאد 

.ÙــäאéĤــ÷ اĨأ įــčęè ĵــĤــכ إÖــאب، وÝכ ĹــĘ هïــåÜ

]٥٧٦ [ ،ċــèאåĤــאب اÝــכ، כĤذ īــĩĘ .óــĻáכĘ ħــıĻĥĐ دóــĤوا ħــıĤ ÙĤÉــùĩĤــא اĨÉĘ

 ïــĩèا óכــÖ ĹــÖŶو ،ĹĘــכאøŸا óــęđä ĹــÖŶو ،ÙĻĥــùđĤا ÙĤــאøóĤאÖ فóــđĺ įــĤ óــìــאب آÝوכ

ÖــĥĐ īــÖ Ĺــī اýìŸــđĉĜ ïĻــùè ÙــĘ ÙĭــĹ כÝــאب اĬĳđĩĤــÙ. وÖŶــùĻĐ Ĺــĵ اĤــĳراق כÝــאب 

ıĻĥĐــħ، وÖŶــĥĐ ĹــĹ כÝــאب ıĻĥĐــħ، وÖŶــİ ĹאüــùĨ ħــĘ ÙĤÉــĹ اïĕ×Ĥادĺــאت، وĘــĹ أĀــĳل 

 ħــıĻĥĐ ųا Ùــĩèي، رóــā×Ĥا ųا ïــ×Đ ĹــÖŶ ــאحąĺŸا ĹــĘو ،įèóــü ĹــĘد وŻــì īــÖا

.ħــıĻĥĐ مŻכ ،īــĻđĩäأ

]٥٧٧ [ Ùèــאø Ö×ــóاءة   ĵــÜأ  źو  ،ïــıĩĤا  ĹــĘ  ħــĥכÜ  çĻــùĩĤا أن   ħــİïĭĐ وĻĤــ÷ 

أĨــį، وأכáــĨ óــא İïĭĐــħ أن ĺóĨــıĻĥĐ ħــא اùĤــŻم כאĬــĥĩĨ ÛכــÖ ÙאÖــĐ īــıĤ ħــא ĝĺــאل 

أن  ĺــóون  כאĬــĳا  اĭĤــאس  وأن  ĭĐــïه،   ÛــĬכא وإıĬــא  اåĭĤــאر،  ĝđĺــĳب   īــÖ  ėــøĳĺ  įــĤ

 īــĨ اāĤــĳت  وäــאء  اŶردن،   ĹــĘ ĭèĳĺــא  ĩّĐــïه  أن   ĵــĤإ  ،ėــøĳĺ  īــÖا  çĻــùĩĤا

 ųا ĵــĤאđÜ ųا īــÖا įــĬــא إĭĩĥđĘ :اĳــĤאĜ .ĹــùęĬ įــÖ رتóــø يñــĤا ĹــĭÖا اñــİ :אءĩــùĤا

،Ùĭــø نĳــàŻà çĻــùĩĤا ĵــĥĐ ĵــÜأن أ ïــđÖ اñــİ ا: وכאنĳــĤאĜ .ــאرåĭĤا ėــøĳĺ īــÖا ź
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Hıristiyanların iddiasına göre, gökten bu ses gelinceye kadar insanlar, onun 
en-Neccâr’ın oğlu olduğu hususunda şüphe etmiyorlardı. Allah’ın hikmeti 
hususunda, bundan daha büyük aptallık, düşüklük ve iftira olabilir mi? 
Halbuki onlara göre o [ Mesîh], âlemlerin Rabbidir. Diğer taraftan kulları-
na, annesine zina iftirasında bulunmalarına izin veriyor!

[578] Onlardan [hıristiyanlardan] bir grup -ki onlar havastandır- 
Rablerinin, yahudi oğlu yahudi olduğu, bir yahudinin oğlu olduğu ve 
annesinin de yahudi bir kadın olduğu görüşündedirler. Matta,  İncîl’inde 
şöyle demiştir: “ Bakire  Meryem’in  Mesîh’e hâmile olduğu ortaya çıkınca, 
   Yûsuf en-Neccâr onu boşamak istedi. Bunun üzerine rüyasında bir melek 
gelerek ona şöyle dedi: “Ey    Yûsuf en-Neccâr! Eşin  Meryem hakkında şüp-
heye düşme. Ona hulûl eden şey  Rûhu’l-Kudüs’tendir. Böylece   Yûsuf onu 
boşamaktan vazgeçti.”117 Bak! O [Matta],  Meryem’in    Yûsuf en- Neccâr’ın 
hanımı ve zevcesi olduğuna,   Yûsuf ’un onu boşamaya niyetlendiğine, onu 
zinâ ile itham ettiğine ve utançtan kurtulmak için onu boşamak istediğine 
nasıl delil getiriyor!

[579] Onlardan biri,  İncîl tercümesinde, “Bu, Îsâ b.    Yûsuf en-Neccâr’ın 
doğum günüdür.” diyor. Matta da  İncîl’inde, “Bu, Îsâ   Mesîh’in doğum 
günüdür.” diyor. O [Matta] şöyle demiştir: “ Ya‘kûb,  kendisinden  Mesîh 
denilen Îsâ doğan  Meryem’in kocası   Yûsuf ’un babasıdır.”118 Bak!   Yûsuf ’un, 
 Meryem’in kocası olduğunu nasıl tekit ediyor.

[580]  İncîl’de şöyle geçer: “ Mesîh, doğumunun sekizinci günü sünnet 
edildi.119    Yûsuf en-Neccâr, annesiyle birlikte onu da yanına alarak    Mısır’a 
gitti.120 Orada on iki yıl kaldı. Sonra o ikisini yanına alarak onları   Beytu’l-
Makdis’e götürdü.” 

[581] Onda [ İncîl’de] şöyle geçer: “  Yûsuf evine girince  Meryem’e, -Îsâ 
 Mesîh’i kastederek- ‘Çocuk nerede?’ diye sordu. O da, ‘Ben, onu evde se-
nin yanında ve seninle birlikte zannediyordum’ dedi. Bundan dolayı endi-
şelendiler ve çocuğun kaybolmasından korktular. Onu aramak üzere ikisi 
birlikte dışarı çıktılar.    Yûsuf en-Neccâr  Meryem’e, ‘Sen bir yol tut. Ben 
başka bir yol tutayım. Muhtemelen onu ikimizden biri bulacaktır’ dedi. 

117 Krş.  Matta, 1:19-20
118 Krş.  Matta, 1:1, 16
119 Krş.  Luka, 2:21
120 Krş.  Matta, 2:14
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وכאن اĭĤــאس ýĺ źــכĳن إĬــį اÖــī اåĭĤــאر إĤــĵ أن äــאء İــñا اāĤــĳت ĐõÖــħ اāĭĤــאرى، 

 ،īĻĩĤאđĤرب ا ħــİïĭĐ ĳİا، وñİ īــĨ ħــčĐأ ųا Ùــĩכè ĹــĘ īــđĈو ÙــđĄو ėíــø يÉــĘ

.įــĨن أĳــĘñĝĺ ــאده×Đ ĵــĥّì ïــĜو

وĺóĘــıĭĨ ěــħ وİــħ اíĤאĀــİñĺ Ù×ــĳن إĤــĵ أن رıÖــıĺ ħــĳدي اÖــıĺ īــĳدي، ] ٥٧٨[

 ģــĩéĤا óــıČ ــאĩĤ :įــĥĻåĬإ ĹــĘ ĵــÝĨ ــאلĜو ،Ùــĺدĳıĺ أةóــĨا įــĨوأن أ ،Ùــĺدĳıĺ īــĨ دĳــĤĳĨ

ÖאùĩĤــĺóĩÖ çĻــħ اÝ×Ĥــĳل İــøĳĺ ħــė اåĭĤــאر ıĜŻĉÖــא، ÜÉĘــאه اĥĩĤــכ ĘــĹ اĭĩĤــאم ĝĘــאل 

ــא øĳĺــė اåĭĤــאر ÜóÜ źــÝĥĻĥéÖ Õــכ ĺóĨــĘ ħــÍن اéĤــאلّ ıĻĘــא Ĩــī روح اĝĤــïس،  ĺ :įــĤ

 įــĬوأ ،įــÝäــאر وزوåĭĤا ėــøĳĺ ÙــĥĻĥè ــאıĬÉÖ ïıــýĺ ėــĻכ óــčĬאĘ .ــאıĜŻĈ īــĐ ــכùĨÉĘ

İــıĜŻĉÖ ħــא واıĩıÜــא ÖאĬõĤــĵ وأراد ıĜŻĈــא Ęــóارا Ĩــī اđĤــאر.

وıąđÖــñĺ ħכــĘ óــĩäóÜ ĹــÙ إĥĻåĬــİ :įــñا ĻĨــŻد ùĺــĳع Öــøĳĺ īــė اåĭĤــאر، ] ٥٧٩[

 ėــøĳĺ ïــĤب واĳــĝđĺ :ــאلĜو .çĻــùĩĤع اĳــùĺ دŻــĻĨ اñــİ :įــĥĻåĬإ ĹــĘ لĳــĝĺ ĵّــÝĨو

 ėــøĳĺ ن أنĳــĝĝéĺ ėــĻכ óــčĬאĘ ،אéĻــùĨ ĵĩــùĩĤع اĳــùĺ ïــĤــא وıĭĨ ĹــÝĤا ħــĺóĨ ģــäر

زوıäــא.

]٥٨٠ [ ėــøĳĺ ــאم، وأن ĺأ Ùــ ĻĬאĩà ïــđÖ īــÝì ïــ Ĥــא وĩĤ çĻــùĩĤأن ا ģــĻåĬŸا ĹــĘو

ــħ أĩİñìــא  à ،Ùĭــø óــýĐ Ĺــ ĭàــאم ا ĜÉĘ óــāĨ ĵــ Ĥــא إĩıÖ جóــìو įــ Ĩأ ďــĨ هñــìــאر أåĭĤا

وردĩİــא إĤــĻÖ ĵــÛ اĝĩĤــïس.

]٥٨١ [ ĵــùĻĐ  Ĺــĭđĺ  ،Ĺــ×āĤا  īــĺأ  :ħــĺóĩĤ ĝĘــאل   įــÝĻÖ  ģــìد  ėــøĳĺ أن   įــĻĘو

اùĩĤــĝĘ ،çĻאĤــĤ ÛــÝĭĭČ :įــđĨ įــכ، ĝĘــאل: وأĬــא ÝĭĭČــĘ įــĹ اĻ×ĤــĭĐ Ûــïك وđĨــכ، 

 ėــøĳĺ ĝĘــאل   ،įــ×ĥĈ  ĹــĘ đĻĩäــא  äóíĘــא  اĻąĤــאع،   įــĻĥĐ وìאĘــא  ĤñĤــכ  ĝĥĝĘــא 

ــא åĺــïه. ĭĨ اïــèوا ģــđĥĘ ،óــìــא آĝĺóĈ ــא Ĭأ ñــìــא وأĝĺóĈ ÛــĬي أñــì ħــĺóĩĤ :ــאرåĭĤا
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Her ikisi yanıp tutuşarak yürüdüler. Annesi  Meryem, onu buldu ve 
şöyle dedi: ‘Ey oğulcuğum! Sen neredesin? Ben seni babanla birlikte 
zannediyordum. Baban da seni benimle birlikte zannediyordu. Seni 
göremeyince endişelendik. Bu nedenle baban başka bir yolu tuttu, ben 
de bu yolu tuttum. Sen neredeydin ve kiminle beraberdin? Baban senin 
için yanıp tutuşmaktadır.’  Mesîh,‘Ben,   Beytu’l-Makdis’te ilim öğreniyor-
dum’ dedi.” 121

[582] Matta,  İncîl’inde zikretmiştir: “  Mesîh, yahudilerle bir araya 
geldi ve onlara darb-ı meseller anlattı.  Mesîh, bu meselleri anlatmayı 
tamamlayınca, dönüp kendi şehrine gitti. Onlara sinagoglarında ders 
veriyordu. Onlar da hayret içinde kalıyorlar ve şöyle diyorlardı: ‘Ona, 
bu hikmet nereden geliyor? O,    Yûsuf en-Neccâr’ın oğlu değil mi? Onun 
annesi  Meryem adındaki kadın, kardeşleri de  Ya‘kûb,  Şem’ûn, Yahuda 
ve bütün kız kardeşleri bizim aramızda değiller mi? Bütün bunlar ona 
nereden geliyor?’ Böylece onu hakir görmeye, suçlamaya ve iftira atmaya 
başladılar.  Mesîh ise onlara, ‘Kendi şehrinde hor görülmeyen bir pey-
gamber yoktur’ diyordu.”122

[583]   Hıristiyanlar,  Mesîh’in babasız olarak dünyaya geldiği konu-
sunda müslümanlara muvâfakat ettiler. Fakat onlar, İncîllerinde    Yûsuf 
en-Neccâr’ın,  Mesîh’in annesi  Meryem’in eşi,  Meryem’in kocası ve 
 Mesîh’in babası olduğunu söylüyorlar. O, bu şekilde çağrılıyor ve bu şe-
kilde biliniyordu. Onlar bunu inkâr etmiyorlardı. Onun, erkek ve kız 
kardeşleri bulunduğunu söylüyorlardı.

[584] Onların İncîllerinde ve rivayetlerinde şöyle geçer: “O [ Mesîh], 
çarmıha gerildiği zaman annesi  Meryem ve onunla birlikte çocuk-
ları  Ya‘kûb,  Şem’ûn ve Yahuda ona geldiler ve karşısında durdular. O 
[ Mesîh], ağaçta asılı olduğu halde annesine, ‘Çocuklarını al ve buradan 
git!” dedi.”  Meryem’in,  Mesîh’ten sonra    Yûsuf en-Neccâr’dan bu çocuk-
ları doğurduğuna ve onların  Mesîh’in annebir kardeşleri olduklarına dair 
bu ifadeden daha açık söz ne olabilir? Bundan daha büyük hangi rezillik 
vardır?

121 Krş.  Luka, 2:43-49
122 Krş.  Matta, 13:53-57; krş.  Markos, 6:1-4;  Luka, 4:16-24
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ýĩĘــĻא ĻĜóéÝĨــÝĻĝĥĘ ،īــĺóĨ įــħ أĨــĝĘ įאĤــĺ :Ûــא ĭÖــĹ، أĺــÜ īכــĳن؟ ÝĭĭČــכ Ĩــď أĻÖــכ 

وĭČــכ أÖــĳك ĭĐــïي ĩĥĘــא ĤــĬ ħــóك ĭĝĥĜــא ìÉĘــñ أÖــĳك ĘــĺóĈ Ĺــě وأìــñت أĬــא İــñا 

 ÛــĻÖ ĹــĘ Ûــĭــאل: כĝĘ ــכ؟ĻĥĐ قóــéÝĨ كĳــÖوأ Ûــĭכ īــĨ ďــĨو ،Ûــĭכ īــĺÉĘ ،ěــĺóĉĤا

.ħــĥđÜس أïــĝĩĤا

]٥٨٢ [ ħــıĤ بóــĄد وĳــıĻĤا ďــĨ ďــĩÝäا çĻــùĩĤأن ا :įــĥĻåĬإ ĹــĘ ĵــÝĨ óوذכــ

 ĹــĘ ħــĥđĺ وכאن ،įــÝĭĺïĨ ģــìïĘ لĳــéÜ ــאلáĨŶه اñــİ īــĨ çĻــùĩĤغ اóــĘ ــאĩĥĘ ،ــאلáĨŶا

 īــ Öا اñــİ ÷ــĻĤأ ،ÙــĩכéĤه اñــİ اñــıĤ īــ ĺأ īــĨ :نĳــ Ĥĳĝĺن وĳــ ×åđÝĺ اĳــ ĬכאĘ ħıــùÐאĭכ

øĳĺــė اåĭĤــאر، أĻĤــ÷ أĨــį اÝĤــùÜ ĹــĺóĨ ĵĩــħ وأÜĳìــĝđĺ įــĳب وüــĳđĩن وıĺــĳذا 

وأĳìاÜــį כıĥــī أĻĤــ÷ İــĬïĭĐ īــא، Ĩــī أĺــıĤ īــñا İــñا כĥــį، وĥđäــĳا óĝÝéĺوĬــį وĩàÉĺــĳن 

.įــ ÝĭĺïĨ ĹــĘ óــĝÝéĺو źإ Ĺّــ ×Ĭ īــĨ ÷ــĻĤ :ħــıĤ لĳــĝĺ çĻــùĩĤوا ،įــ ĬĳĘñĝĺو įــ ĻĘ

]٥٨٣ [ ħــà ،óذכــ óــĻĔ īــĨ ïــĤو çĻــùĩĤأن ا ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا ěــĘاĳÜ ــאرىāĭĤوا

 ĳــÖوأ ،ħــĺóĨ ģــäور ،çĻــùĩĤأم ا ħــĺóĨ ــאر زوجåĭĤا ėــøĳĺ إن :ħــıĥĻäאĬأ ĹــĘ نĳــĤĳĝĺ

ــį أìــĳة  Ĥ כאن įــ Ĭوأ ،ħــıĭĻÖ óאכــĭÝĨ óــ ĻĔ įــ Ö فóــđĺــכ وĤñÖ ĹــĐïĺ כאن įــ Ĭوأ ،çĻــùĩĤا

وأìــĳات.

وĘــĹ أĬאıĥĻäــħ وأì×אرİــħ إĬــĩĤ įــא ĥĀــä ÕאءÜــį أĨــĺóĨ įــħ وıđĨــא أوźدİــא ] ٥٨٤[

ĝđĺــĳب وüــĳđĩن وıĺــĳذا، ęĜĳĘــĳا èــñاءه، ĝĘــאل ıĤــא وİــĥĐ ĳــĵ اýíĤــ×ì :Ùــñي 

 īــĨ çĻــùĩĤا ïــđÖ تïــĤو ħــĺóĨ ــאن أنĻ×Ĥا ĹــĘ اñــİ ïــđÖ يñــĤــא اĩĘ ،ĹــĘóāĬدك واźأو

øĳĺــė اåĭĤــאر İــźËء اĩåĤאĐــÙ وכאĬــĳا أìــĳة اùĩĤــĨ çĻــī أĨــĘ ،įــÉي éĻąĘــÜ Ùכــĳن 

أýÖــĨ ďــİ īــñا.
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[585] Hıristiyanların şaşırtıcı işlerinden biri de, dört  İncîl yazarının 
özellikle    Yûsuf en-Neccâr’ın nesebini zikretmeye teşebbüs etmeleri ve ba-
basız doğduğu için  Mesîh’in nesebine dair bunlarda [İncîllerde] bilgi olma-
masıdır. Onun nesebi, herhangi bir erkek tarafından değil, sadece annesi 
tarafından     Dâvûd’un (a.s.) oğlu  Süleyman’a (a.s.) ulaştırılmaktadır. Bu, 
açık bir karıştırma ve açık bir cehâlettir. Bu yüzden yahudiler,  Mesîh’e ta‘n 
etme hususunda bir yol buldular.

[586] Böylece sen -Allah sana merhamet etsin!-  Mesîh, onun ve anne-
sinin haberleri hakkında, Allah’ın âlemindeki en cahil kimselerin bu hıris-
tiyan gruplar olduğunu öğrenmiş oldun. Bu  İncîl yazarlarından her biri, 
kitaplarına yazdıkları şeyleri  Mesîh’ten uzun zaman sonra ve arkadaşları 
göçüp gittikten sonra, bilmeyen ve tahsil sahibi olmayan kimselerden nak-
lederek yazmışlardır. Bu hususlarda onların ihtilâf ve çelişkileri vardır ki 
bunun açıklaması uzun sürer.

[Hıristiyan Azizlerinin Mûcize Gösterdikleri İddialarının Aslı 
Yoktur]

[587] Onların İncîllerinde şöyle yazılıdır: “Bir grup yahudi  Mesîh’e ge-
lip ondan bir  âyet/mûcize istediler.  Mesîh, onları kötüledi ve kendilerine 
cevap olarak, ‘Bu pis ve günahkâr kabile benden  âyet/mûcize istiyor. Ama 
ona, Peygamber Yûnus’un âyetinden başka  âyet verilmeyecektir’ dedi.”123 
Onların bu sözleri, açık bir şekilde onun bir  âyet/mûcize sahibi olmadığına 
ve ihtiyaç duyduğunda böyle bir şey iddia etmediğine delâlet etmektedir.

[588]   Hıristiyanlar, rubûbiyyeti bilmiyorlar. Bu yüzden  rubûbiyyet ile 
insâniyyet arasında fark gözetmezler. Onlar, nakillerinde ve iddialarında, 
 Mesîh’in âyetleri/mûcizeleri dışında herhangi bir huccet/delil getirmezler. 
Eğer Resûlullah (s.a.)  Mesîh’in nübüvvetine şahitlik etmeseydi, hiç kimse 
bunu bilmeyecekti.

[589] Hıristiyan reislerinin en büyük hilelerinden biri, kendileri ve 
kendileri gibi onlardan daha önce geçenler için mûcizeler iddia etmele-
ridir.   Hıristiyanlar da, burhan ve delil aramadan onlardan bunları kabul 
etmişlerdir.

123 Krş.  Matta, 12:38-41; 16:4;  Luka, 11:29-32
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وĨــĻåĐ īــÕ أĨــó اāĭĤــאرى، أن أéĀــאب اĬŶאĻäــģ اŶرđÖــĜ ÙــāĜ ïــïوا ] ٥٨٥[

إĤــĵ ذכــùĬ óــøĳĺ Õــė اåĭĤــאر ìאĀــÙ، وĻĤــ÷ ĘــĹ ذĤــכ ùĬــùĩĥĤ ÕــçĻ إذ כאن ĤĳĨــĳدا 

 įــĨأ ģــ×Ĝ īــĨ مŻــùĤــא اĩıĻĥĐ داود īــÖ אنĩĻĥــø ĵــĤإ į×ــùĬ ģــāÝĺ ــאĩĬوإ ،óذכــ óــĻĔ īــĨ

Ĩ źــĜ ī×ــģ أèــĨ ïــī اäóĤــאل، وİــñا ĻĥíÜــĻّÖ ćــī وıäــČ ģאİــó، وĤñĤــכ وäــï اıĻĤــĳد 

.çĻــùĩĤا ĹــĘ īــđĉĤا ĵــĤإ ģĻ×ــùĤا

]٥٨٦ [ ųا ħــĤאĐ ģــıäــאرى أāĭĤا īــĨ ėــÐاĳĉĤه اñــİ أن ،ųــכ اĩèر ħــĥđÝĤو

ÖאùĩĤــçĻ وأì×ــאره وأì×ــאر أĨــį، وأن כģ واèــĨ ïــī أéĀــאب İــñه اĬŶאĻäــģ إĩĬــא 

 źف وóــđĺ ź īــĩĐ įــÖאéĀأ ĹــąĨ ïــđÖو ،ģــĺĳĉĤا óــİïĤאÖ çĻــùĩĤا ïــđÖ įــ×Ýــא כĨ ċــęĥÜ

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĨ įــ ĻĥĐ ħــİ ــאĩĤ ăــĜאĭÝĤف واŻــÝìźا īــĨ ــאıĻĘو ،ģــāéĺ

وĘــĹ أĬאıĥĻäــħ أن اùĩĤــçĻ أÜــאه Ĝــĳم Ĩــī اıĻĤــĳد ùĺــįĬĳĤÉ آĺــıĘñĝĘ Ùــħ وĜــאل ] ٥٨٧[

ــאن  Ĭĳĺ Ùــ ĺآ Żــì Ùــ ĺآ ĵــĉđÜ īــĤو Ùــ ĺآ ÕــĥĉÜ ةóــäאęĤا Ùــ áĻ×íĤا ÙــĥĻ×ĝĤإن ا :ħــıĤ ــא ×ĻåĨ

 ïــĭĐ ــכĤذ ĵــĐــא ادĨ įــĬــאح، وأāĘŸا اñــıÖ Ùــĺآ įــđĨ ــאĨ įــĬل إïــĺ ħــıĤĳĜ ĵــĥĐ اñــİ ،Ĺــ×ĭĤا

.įــĻĤإ ÙــäאéĤا

واāĭĤــאرى đÜ źــóف اĻÖĳÖóĤــÙ وęÜ źــóق ĩıĭĻÖــא وĻÖــī اùĬŸــאÙĻĬ وĝĺ źــĳم ] ٥٨٨[

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøאدة رıــü źĳــĤو ،çĻــùĩĥĤ ــאتĺÇÖ źإ ħــıÐאĐواد ħــıĥĝĭÖ Ùــåè ïــèأ ĵــĥĐ

اĻĥĐ ųــį وøــùĩĥĤ ħĥــĻĥĐ çĻــį اùĤــŻم ÖאĭĤ×ــĳة ĩĤــא Đــóف أèــï ذĤــכ.

]٥٨٩ [ ħــıĤאáĨŶو ħıــùęĬŶ اتõــåđĩĤــאء اĐــאرى، ادāĭĤــאء اøرؤ ïــĻכ óأכ×ــ īــĨو

،Ùــåè źــאن وİóÖ óــĻĕÖ ħــıĭĨ ــכĤذ ģــ×ĝÜ ــאرىāĭĤوا ،ħıÐــאøرؤ īــĨ ėĥــø īــĩĨ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı396

5

30

25

20

15

10

Reis olan bir  rahip, keşiş,  metropolit veya piskopos öldüğü zaman, bir  ra-
hip oturur ve şöyle derdi: “Ben, ona hizmet ediyordum. Onda hârikulâde 
haller gördüm. Ey hıristiyan topluluğu! Ona merhamet edin ve onun saye-
sinde Allah’a tevessül edin. Çünkü o şahittir. Onun kabrine gidin ve sık sık 
onu ziyaret edin.” Bunun üzerine hıristiyanlar ona [rahibe] şöyle diyordu: 
“Ey kutsal insan! Ondan gördüklerini bize de anlat.” Rahip, bundan imti-
na ederek şöyle diyordu: “Açıklama konusunda beni affediniz!” Rahip bun-
dan imtina ettikçe, onlar isteklerinde ısrar ediyordu. Rahip imtina etmeye 
devam ediyor, onlar da ölen kimsenin haberleri hususundaki ısrarlarını 
artırıyorlardı. Bunun üzerine  rahip şöyle diyordu: “Kendisi hayatta iken 
bunları anlatmadı. Ben de vefatından sonra onları anlatmak istemiyorum. 
Ben, onun sayesinde Allah’a tevessül edesiniz diye, size onun faziletini an-
lattım. Eğer beni tasdik ediyorsanız, böyle yapın. Etmiyorsanız, bana zarar 
vermekten vazgeçin. Zira bu, benim mûcizem ve âyetim değil, onundur.” 
Bunun üzerine onların ısrarı daha da artıyor ve  rahip şöyle diyordu: “Ki-
lisede zeytinyağımız kalmamıştı. O, kimseden yağ istemiyordu ve benim 
de istememe izin vermiyordu. Gece olunca kandili yaktı ve içinde kendi-
sine ait bir sirke küpüne doğru gitti. Onu kandile döktü ve sirke o ânda 
zeytinyağına dönüştü. O şu kadar ay boyunca bu şekilde aydınlattı. Küpte 
elli rıtıldan fazla sirke vardı. Biz bu sirkeyi kahvaltıda yerdik, gece kandile 
döktüğü zaman da zeytinyağına dönüşürdü.” 

[590] Başka biri, arkadaşlık ettiği  Baba Markos denilen bir   rahip hak-
kında şunları anlatıyor: “O, çok ibadet eden biriydi. Allah’a tevekkül ederek 
kendisini denize attı ve şöyle dedi: ‘Allah bana istediğini yapar. Dilerse beni 
boğar, dilerse beni kurtarıp dilediği bir yere atar.’ Rahip dedi ki: “Ben onun 
yaptığını yapmaya cesaret edemedim ve ondan ayrı kalmanın bana verdiği 
ızdıraptan dolayı ondan sonra uzun müddet yerimde kaldım. Sonra, on-
dan ayrı kalmanın verdiği ızdırap beni onun yaptığını yapmaya sevk etti. 
Boğulursam, yalnızlıktan kurtulacaktım. Böyle yaptım ve bir müddet deniz-
de kaldım. Sonra Allah, beni bilmediğim ve üzerinde hayvanların yedikleri 
otların bitmediği bir yere attı. Orada yürümeye başlayınca gözüme namaz 
kılan bir şahıs ilişti. Ona doğru yöneldim ve onun arkadaşım  Baba Markos 
olduğunu  gördüm. Ona, ‘Ey kutsal kişi! Ne zamandan beri buradasın?” de-
dim. O da, ‘Senden ayrıldığımdan beri. Allah beni bu topraklara attı’ dedi. 
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ĘــÍذا Ĩــאت ذĤــכ اĻÐóĤــ÷ Ĩــī راİــÕ أو Ĝــ÷ أو ĉĨــóان أو äאĻĥàــđĜ ěــï راİــÕ وĜــאل: 

ــýđĨ įــó اāĭĤــאرى، وøĳÜــĳĥا  ĻĥĐ اĳــĩèóÝĘ ،Õــ ÐאåđĤا įــ ĭĨ ÛــĺأóĘ įــ Ĩïìأ Ûــĭــא כ Ĭأ

 ĹــĬאÖــא رĺ :įــĤ ــאرىāĭĤل اĳــĝĻĘ .įــÜאرĺوا زóــáه وأכóــ×Ĝ واïıــüאĘ ،ïİــאü įــĬÍĘ įــÖ ųا ĵــĤإ

 ĹــĘ اĳــåّĤ ďــĭĩÜ ــאĩĥح، وכóــýĤا īــĨ ĹــĬĳęĐل: أĳــĝĺو ďــĭÝĩĻĘ įــ ĭĨ Ûــĺــא رأĩÖ ــא ĭàïè

 įــÜאĻè ĹــĘ įــĬل: إĳــĝĻĘ ،אره×íÝــøا ĹــĘ ــאĀóè دادونõــĻĘ ــאعĭÝĨźا ĵــĥĐ ħــĻĝĻĘ ،įــÝ×ĤאĉĨ

Ĩــא éÜــïث ÖــĩĘ įــא أèــÕّ أĬــא أن أéÜــïث ÖــđÖ įــïه، وإĩĬــא ذכــóت ĤכــĥąĘ ħــøĳÝÝĤ įــĳĥا 

 Ùĺوآ ÙــÖĳåĐأ Ĺــİ ÷ــĻĤو ĹــĬóąĺ ــאĩĘ اĳــĐïĘ źا وإĳــĥđĘאĘ ĹــĬĳĩÝĜïĀ نÍــĘ ،įــÖ ųا ĵــĤإ

 ،ÙــđĻ×Ĥا ĹــĘ ÛــĺõĤــא ا ĭÖ ďــĉĝĬכאن ا ïــĜ :لĳــĝĻĘ ،ــאĀóè دادونõــĻĘ ،įــĤ Ĺــİ ــאĩĬوإ ĹــĤ

 ģــĺïĭĝĤا ģđــüأ ģــĻĥĤذا כאن اÍــ Ę ،įــ ×ĥĈأ ĹــĭĐïĺ źو ïــèأ īــĨ ÛــĺõĤا Õــĥĉĺ ź وכאن

 įــÖ çــ×ĉāĻĘ ــאÝĺز įÝĐــאø īــĨ óــĻāĻĘ ģــĺïĭĝĤا ĹــĘ įــ×āĻĘ ģــì ــאıĻĘ įــĤ ةóــä ĵــĤــאم إĜو

כــñا وכــñا üــóıا وĜــï כאن ĘــĹ اåĤــóة أכáــĨ óــùĩì īــīĻ رĈــì ŻــŻ وİــĘ ĳــĹ اåĤــóة 

ÉĬכĥــĭĐ įــï اĉĘŸــאر، وĘــĹ اĻĥĤــģ إذا ĥĜ×ــĘ įــĹ اĺïĭĝĤــĀ ģــאر زÝĺــא.

כאن ] ٥٩٠[  įــĬوأ ĜóĨــ÷،  أÖــא   įــĤ ĝĺــאل   ،įــ×éĀ  Õــİرا  īــĐ  óــìآ وéÝĺــïث 

ــאدة، وأĬــÜ įــĳכĥĐ ģــĵ اų وأĝĤــùęĬ ĵــĘ įــĹ اé×Ĥــó، وĜــאل: đęĺــģ اÖ ųــĨ Ĺــא  ×đĤا óــĻáכ

üــאء، إن üــאء ĭĜóĔــĹ وان üــאء åĬאĬــĹ واĝĤאĬــĻè Ĺــü ßــאء Ĩــī أرĄــĜ .įــאل: ĩĘــא 

 įــĜاóĘ Ùــýèو īــĨ ĹّــĘ ــאĨ ĵــĥĐ هïــđÖ ĹــĬכאĩÖ ÛــĩĜوأ ،įــĥđĘ ــאĨ ģــáĨ ģــđĘت أن اóــùä

ــį أن اđĘــáĨ ģــĥđĘ ģــĨÍĘ ،įــא أن أĔــóق  Ĥ ÙــýèĳĤا īــĨ ĹّــĘ ــאĨ ĹــĬאĐد ħــà ،ÙــĥĺĳĈ ةïــĨ

øÉĘــĨ çĺóÝــī اèĳĤــïة». ĥđęĘــÛ وĻĝÖــĘ ÛــĹ اé×ĤــĨ óــïة، àــħ أĝĤאĬــĹ اų إĤــĵ أرض 

 ĹــĭĻĐ ÛــđĜĳĘ ــאıĻĘ ĹــýĨا Ûــĥ×ĜÉĘ ان؛ĳــĻè ــאıĭĨ ģכÉــĺ ÙــÜĳ×ĭĺ ــאıÖ źــא وıĘóĐا ź

 ÛــĥĝĘ ،Ĺــ×èאĀ «÷ــĜóĨ ــאÖأ» ĳــİ ذاÍــĘ هĳــéĬ تïــāĝĘ Ĺــĥāĺ ħــÐאĜ ÿíــü ĵــĥĐ

Ĥــį: رÖאĬّــĨ ،Ĺــñ כــħ أĬــİ Ûאĭİــא؟ Ĝــאل: ĨــĘ ñאرÝĜــכ أĝĤאĬــĹ اų إĤــİ ĵــñه اŶرض،
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Ona, “Nerede yaşıyorsun. Burada hayvanların yiyeceği ot bile bitmiyor’ 
dedim. O da, ‘Akşam olunca namazımı kılıyorum. Sonra iki somun ekmek 
ve bir kap bal ile birlikte bir tabak içinde kızarmış ve sıcak balık bulu-
yorum. Bunları yiyorum ve tabak kalkıyor. Tabağı kimin kaldırdığını ve 
kimin koyduğunu görmüyorum.’ Bunun üzerine ona, ‘Bu miktardaki azık 
ancak sana yeter. Eğer ben de sana ortak olursam, sana sıkıntı vermiş olu-
rum. Bu kıraç yerde ben ne yapayım. Burada ne bir bitki, ne de kuru bir 
ot var’ dedim. O da bana, ‘Bilmiyorum. Burada kalıp bana gelen şeylere 
ortak olmak istersen, öyle yap!’ dedi. Ben de orada kaldım. Akşam olunca, 
biri benim diğeri de onun için iki tabak, iki balık, iki somun ekmek ve iki 
kap bal geldi. O [ Baba Markos] bana şöyle  dedi: ‘Bana gelen rızkın aynısı 
sana da geldi.’ Onunla birlikte şu kadar yıl kaldım. Hastalandı ve bana 
kendisini defnetmemi vasiyet etti. Definden sonra da, dininizde basîretiniz 
artsın diye onun haberini size anlatmam için size dönmemi emretti. Onun 
vasiyeti olmasaydı, o yerden ayrılmazdım.” 

[591] Rahiplerden başka biri onlara şöyle diyordu: “Ey hıristiyan toplu-
luğu! Sevinin. Çünkü dininiz haktır. Zira ben, olağanüstü bir şey gördüm, 
onun doğru olduğunu biliyorum.” Onlar, o rahibe, “Nasıl bir şey gördü-
nüz?” diye sordukları zaman  rahip şunları söyler: “O, bana ait bir şey de-
ğildir, başkasına aittir. Ben, falan piskoposlar içinde bulunuyordum. Bana 
şöyle dedi: “Ey kardeşim! Bana,         Horasan metropolitinin hayvan eti yediği 
haberi ulaştı. Sen onun yanına git ve ona, ‘Sen, bir metropolitin hayvan 
eti yememesi gerektiğini bilmiyor musun?’ de!” Ben de ona gittim. Yanına 
girer girmez, önünde taze kızartılmış bir tava dolusu kuş gördüm. Onları 
yiyordu. Bana, “Sen de ye!’ deyince ona, “Beni sana babamız piskopos 
gönderdi ve sana, ‘Sen, bir metropolitin hayvan eti yememesi gerektiğini 
bilmiyor musun?’ dememi söyledi.” Bana, “Gerçekten babamız sana böyle 
mi söyledi?” dedi. Ben de, “Evet!” dedim. Bunun üzerine elini kaldırdı ve 
bana, “Babamızın dediği şeyi yapalım!” dedi ve tavada bulunan o kuşlara 
‘Kış kış!’ dedi, hepsi birden uçtular. O da tavayı ortadan kaldırdı.” Onlar, 
ona inanıyorlar, bunu kaydediyorlar ve yazıyorlar.

[592] Irak’ta ve çevresinde bulunan hıristiyanlara âniden tanımadıkla-
rı bir  rahip çıkageldi. Kiliseye girince ona, “Ey kutsal kişi! Sen kimsin? 
Nereden geldin?” diye sordular. O da şöyle diyordu: “Beni bırakın, beni 
affedin!” Onların tekrar sormaları üzerine şöyle diyordu: “Benim güna-
hım çok büyüktür. Benim rezilliğim çok iğrençtir. Bana bir şey sormayın.” 
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ــĳان؟ ĝĘــאل: إذا כאن اýđĤــאء  Ļè ــאıĥכÉĺ Ùــ Üĳ×ĭĺ ــא ĭİ ÷ــĻĤو ûــĻđÜ īــĺأ īــĨ :įــ Ĥ ÛــĥĝĘ

 ،ģــùĐ Ùäóــכøو īــĻęĻĔر ěــ×Ĉ ĹــĘ ــאرّةè ÙĺĳــýĨ Ùכĩــø ïــäÉĘ ĹــÜŻĀ īــĨ ÛــęÝĤا

ĉĘÉĘــĥĐ óــĵ ذĤــכ وęÜóĺــď اĉĤ×ــě وź أرى ĨــđĘóĺ īــį وĨ źــđąĺ īــĥĝĘ .įــĤ Ûــİ :įــñا 

اĝĩĤــïار İــÜĳĜ ĳــכ أĬــÛ وإن üــאرכÝכ ĻĘــĝĻĄ įــĻĥĐ Ûــכ، ĘכĻــė أĩĐــģ أĬــא وİــñه 

 ĹĭــאرכýÜو ħــĻĝÜ أن ÛÑــü ــא أدري وإنĨ :ــאلĝĘ ،÷ــ×ĺ ــאıÖ źــאت و×Ĭ ــאıÖ ــאĨ ،óــęĜ أرض

 īــĻęĻĔور īĻÝכĩــøو īــĻĝ×ĉÖ ــאء إذاýđĤــא כאن اĩĥĘ ،ÛــĩĜÉĘ .ģــđĘאĘ ĹــĭÑĻåĺ ــאĩĻĘ

وøــכīĻÝäó، أĩİïèــא ĤــĹ، واìŶــóى ĤــĝĘ .įــאل ĤــĜ :Ĺــä ïــאءك Ĩــī اĤــóزق áĨــĨ ģــא 

 ïــđÖ فóــāĬا ĹــĬóĨوأ įــĭĘïÖ ĹــĬאĀض ووóــĩĘ ،Ùĭــø اñا وכــñכــ įــđĨ ÛــĩĜÉĘ ،ĹــĬאءä

 ÛــĜאرĘ ــאĩĤ įــÝĻĀو źĳــĤو ،ħכــĭĺد ĹــĘ ةóــĻāÖ دادواõــÝĤ هóــ×ì ħכــĘóĐŶ ħכــĻĤإ įــĭĘد

اĩĤــכאن.

]٥٩١ [ ħכــĭĺن دÍــĘ ،ــאرىāĭĤا óــýđĨ واóــýÖأ :ħــıĤ ــאن×İóĤا īــĨ óــìل آĳــĝĺو

 Ûــĺء رأĹــü أي ģــáĨ :įــĤ نĳــĤĳĝĻĘ ،įــÝéĀ ÛــĘóĐ ــאĨ ÕــåđĤا īــĨ Ûــĺرأ ïــĝĘ ،ěــéĤا

 ěــĻĥàאåĤا Ùــĥĩä ĹــĘ Ûــĭכ ĹــĬأ ĳــİي، وóــĻĕĤ ĳــİ ــאĩĬوإ ĹــĤ ءĹــü ĳــİ ÷ــĻĤ :لĳــĝĻĘ

 įــĻĤإ ăــĨאĘ ،ħــéĥĤا ģכÉــĺ įــĬــאن إøاóì انóــĉĨ īــĐ ĹــĭĕĥÖ Ĺــìــא أĺ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،نŻــĘ

 ěــęÜאĘ įــĻĤإ ÛــĻąĩĘ ؟ħــéĥĤا ģכÉــĺ أن įــĤ Ĺــĕ×ĭĺ ź انóــĉĩĤأن ا ÛــĩĥĐ ــאĨأ :įــĤ ģــĜو

 ،ģכÉــĺ ĳــİــאرة، وè Ĺــİو ÛــĻĥĜ ïــĜ óــĻĘאāĐ ءĳــĥĩĨ ĵــĥĝĨ įــĺïĺ īــĻÖو įــĻĥĐ ĹــĤĳìد

ــא اåĤאĻĥàــě أرøــĹĭĥ إĻĤــכ ĝĺــĳل Ĥــכ: أĨــא ĩĥĐــÛ أن  ĬĳÖأ :įــĤ ÛــĥĝĘ ،ģכ :ĹــĤ ــאلĝĘ

 ،ħــđĬ :ÛــĥĝĘ ــא؟ĬĳÖــכ أĤ ــאلĜ اñכــİ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،ħــéĥĤا ģכÉــĺ أن įــĤ Ĺــĕ×ĭĺ ź انóــĉĩĤا

 :ĵــĥĝĩĤا ĹــĘ ĹــÝĤا óــĻĘאāđĤــכ اĥÝĤ ــאلĜــא، و ĬĳÖــאل أĜ ــאĨ ģــĩđĬ :ĹــĤ ــאلĜه وïــĺ ďــĘóĘ

 .įــ Ĭĳ×Ýכĺــכ، وĤن ذĳــĬوïĺو įــ ĬĳĜïāĻĘ ،ĵــĥĝĩĤا ďــĘــא، ورıĥت כóــĺאĉÝĘ ،ûכــ

]٥٩٢ [ ،įــĬĳĘóđĺ ź Õــİاق راóــđĤا ĵــĤــא وإĨو ħــıĭĨ اقóــđĤאÖ īــĨ ĵــĥĐ أóــĉĺو

 ĹــĬĳĐل: دĳــĝĻĘ ؟ÛــÑä īــĺأ īــĨو ،ÛــĬأ īــĨ ،ĹــĬאÖر :ÙــđĻ×Ĥا ģــìد ïــĜو :įــĤ نĳــĤĳĝĻĘ

وأĬĳęĐــóĻĘ ĹاĬĳđäــĝĻĘ įــĳل: ذĬ×ــĻčĐ Ĺــħ وÝéĻąĘــĘ ĹאýèــĘ ÙــùÜ ŻــĐ ĹĬĳĤÉــü īــĹء،
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Onlar, sormakta ısrar edince, “Ancak benim adıma gizlemeniz şartıyla an-
latırım.” diyor ve şöyle anlatıyordu: “Ben, hıristiyanlara ve  Mesîh’e şiddetle 
buğz eden yahudi bir kişi idim. Onlardan,  İncîl’de  Mesîh’in şöyle dediğini 
duyardım: “İhlâslı bir hıristiyan bir ağaca, ‘Denizin dalgaları üzerinde dik 
dur ve hareket etme!’ der ve o ağaç da durur.”124 Ben buna inanmazdım. 
Krala geldim ve ona şöyle dedim: “Ben yahudi bir kişiyim. Siz,  Mesîh’in 
şöyle şöyle dediğini söylediniz. Eğer bu doğru çıkarsa ve gözlerimle gö-
rürsem, ben derhal hıristiyan olacağım.” Bunun üzerine kral, kalabalığa 
yöneldi. Onlar da ona, üzerinde çul bulunan bünyesi zayıf yaşlı bir adam 
getirdiler. Kral ona dedi ki: “Bu kişi bir yahudidir. Bana şöyle şöyle dedi. 
Bu hususta yanında ne varsa ortaya koy!” Yaşlı adam bana dönerek şöyle 
dedi: “Ey adam! Allah’tan kork! Eğer sen inatçı bir kişi isen, selâmetle git 
ve bize eziyet etme. Eğer söylediğin doğru ve niyetin gerçek ise, bunu bana 
söyle.” Ben de niyetimin gerçek olduğuna dair yemin ettim. Bunun üze-
rine şöyle dedi: “Sahraya git ve istediğin bir ağacın üzerine bir işaret koy. 
Sonra bana gel ve işareti bana söyle.” Ben de gidip büyük bir ağaca bir 
işaret koydum ve geriye dönüp ona bildirdim. Bana dedi ki: “Yarın bana 
gel, söylediğin gibi, sana işaretlediğin ağacını denizin dalgaları üzerinde 
nasıl dik durduğunu göstereyim.” Ertesi gün ona gittim, elimi tutup beni 
denize götürdükten sonra, işaretlediğim ağacın denizin dalgaları üzerinde 
dik durduğunu gösterdi. Ben de hıristiyan oldum. Ben de yeryüzünde se-
yahat ediyorum, günahlarıma ve boşa geçen günlerime ağlıyorum.” Onlar 
da, onu tasdik ediyorlar ve söylediklerini yazıyorlardı. Bunlar da, kilisede 
okutulan şeylerdendi, erkekler ve kadınlar bunları dinliyorlardı.

[593] Başka bir  rahip onlara gelip ağlıyordu. Onlar da, “Sen kimsin? 
Neden ağlıyorsun?” diye soruyorlardı. Rahip de, “Beni bırakın, benim ızdı-
rabım çok büyüktür.” diyordu. Ona, “Ey oğulcuğum! Onu anlat!” deniliyor-
du. O da şöyle diyordu: “Ben, durumumu bilmiyorum ki anlatayım ve bu 
yüzden ne diyeceğimi bilmiyorum.” Ona, “Her hâlükârda ızdırabını anlat ve 
durumunu bize bildir.” diyorlardı. Bunun üzerine  rahip, “Babamız  George 
ölmedi mi?” diyordu. Onlar da, “ George kim?” diye soruyorlardı. O da, “O, 
falan manastırın ve falan zaviyenin sahibidir.” diyordu. Onlar [hıristiyanlar], 
“Biz onu tanımıyoruz.” diyorlardı. Bazen içlerinden biri, “Ben onu işitmiş-
tim.” diyordu. Rahip, “Onun [ George’un] âyetleri ve mûcizeleri size ulaşmadı 
mı?” diye soruyordu. Onlar, “Onları bize anlat, onları bize söyle” diyorlardı. 

124 Krş.  Luka, 17:6
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 Żــäر Ûــĭــא כĬل: أĳــĝĻĘ ،ĹّــĥĐ ونóÝــùÜ ħכــĬط أóــýÖ :لĳــĝĻĘ įĤاËــø ĹــĘ نĳــéĥĻĘ

ĳıĺدĺــא üــïĺï اĕ×ĤــāĭĥĤ ăــאرى واùĩĤــçĻ، وøــĤĳĝĺ ħıÝđĩــĳن ĘــĹ اĻåĬŸــģ ان 

 óــé×Ĥاج اĳــĨأ ĵــĥĐ ĹــęĜ ةóåــýĥĤ ــאلĜــא وāĤאì ــאĻĬاóāĬ כאن īــĨ :ــאلĜ çĻــùĩĤا

وèó×Ü źــıĬÍĘ ،Ĺــא ĝÜــė. وכĭــź Û اĀــïق ıÖــñا ÑåĘــÛ إĤــĵ اĥĩĤــכ وĥĜــĤ Ûــį: أĬــא 

 įــÝĺا ورأñــİ çــĀ نÍــĘ ،ÛــĻوכ ÛــĻכ ħכــĤ ــאلĜ çĻــùĩĤإن ا ħــÝĥĜ ïــĜدي، وĳــıĺ ģــäر

 ÙــĻĭ×Ĥا ėــĻđĄ ëĻــýÖ ــאؤوهåĘ ادĳــùĤا ĵــĤــכ إĥĩĤا įــäĳĘ .ĹÝĐــאø īــĨ تóــāĭÜ ĹــĭĻđÖ

وĻĥĐــį اùĩĤــĳح، ĝĘــאل Ĥــİ :įــñا رäــıĺ ģــĳدي، وĜــĜ ïــאل כــñا وכــñا، ıĘــאت Ĩــא ĭĐــïك 

Ęــİ Ĺــñا، ĜÉĘ×ــģ اýĤــĥĐ ëĻــĹّ وĜــאل: ĺــא İــñا اÜــě اų، إن כĭــÝĭđÝĨ Ûــא ĘאĨــùÖ ăــŻم 

 ĵــĥĐ įــĤ ÛــęĥéĘ ،ĹــĭĘóđĘ ÙــĜאدĀ ÙــĻĬ īــĐــא وĝè įــĤĳĝÜ ــאĨ ــא، وإن כאنĬذËÜ źو

Āــïق ÝĻĬــĝĘ ،Ĺــאل ĤــĹ: اذİــÕ إĤــĵ اéāĤــóاء ĘאĉĬــó أي üــóåة üــĥّđĘ ÛÑــıĻĥĐ ħــא 

 įــĻĤإ Ûــđäور ÙــĩĻčĐ ةóåــü ĵــĥĐ ÛــĩĥĐوأ Ûــ×İñĘ ،ÙــĨŻđĤا ĹــĭĘóđĘ ĹــĤإ ďــäوار

ÝĘóđĘــĝĘ ،įــאل ĤــĭÑĻåÜ :ĹــĘ ĹــĔ ĹــÝè ïــĵ أرĺــכ üــÜóåכ ĥĐــĨ ĵــĳج اé×Ĥــó כĩــא 

 ĹــÝĤة اóåــýĤا ĹــĬراÉĘ óــé×Ĥا ĵــĤإ ĹــÖ ــאءäي وïــĻÖ ñــìوأ ïــĔ īــĨ įــÝÑåĘ .ÛــèóÝĜا

ــא أøــĘ çĻــĹ اŶرض  ĬÍĘ ،تóــāĭÝĘ óــé×Ĥج اĳــĨ ĵــĥĐ Ùــ ×āÝĭĨ ÙــĩÐאĜ ــאıĻĥĐ ÛــĩĥĐأ

وأÖכــĥĐ Ĺــĵ ذÖĳĬــĹ وذİــאب أĺאĨــĬĳĜïāĻĘ .Ĺــį، وĺכÝ×ــĳن Ĩــא ĜאĤــį، وĺכــĳن ĩĨــא 

ĺــïرس ĘــĹ اđĻ×ĤــÙ وùĺــįđĩ اäóĤــאل واùĭĤــאء. 

وıÑĻåĺــħ آìــĨ óــī اİóĤ×ــאن ĻĘ×כــĤĳĝĻĘ ،Ĺــĳن ĤــĨ :įــī أĬــÛ، وĨــא ĺ×כĻــכ؟ ] ٥٩٣[

 ģــĝĐــא اĨ :لĳــĝĻĘ ،Ĺــ ĭÖ ــא ĺ ــאİóاذכ :įــ Ĥ ــאلĝĻĘ ،ÙــĩĻčĐ ĹــÝ×ĻāĨ نÍــĘ ĹــĬĳĐل: دĳــĝĻĘ

أĨــóي، وĨــא أدرى Ĩــא أĜــĳل، ĤĳĝĻĘــĳن ĤــĥĐ :įــĵ כè ģــאل اذכــÝ×ĻāĨ óــכ وĭĘóĐא èאĤכ، 

 ÕèאĀ لĳــĝĻĘ ــ÷؟äرĳä īــĨو :įــĤ ــאلĝĻĘ ــ÷؟äرĳä ــאĬĳÖــאت أĨ ïــĜ ÷ــĻĤ ل: أوĳــĝĻĘ

 ïــĜ :لĳــĝĺ ïــèوا ħــıĻĘ ــאĩÖور ،įــĘóđĬ ــאĨ :نĳــĤĳĝĻĘ ،ÙــĻĬŻęĤا ÙــđĨĳāĤوا ĹــĬŻęĤا Żــ×Ĥا

øــÖ ÛđĩــĝĻĘ įــĳل: ıĘــÝĕĥÖ ģכــħ آĺאÜــį وõåđĨاÜــĤĳĝĻĘ ،įــĳن: ĭàïèــא ıÖــא، واذכİóــא ĭĤــא.
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Rahip, “Onları size anlatamam. Zira siz hıristiyan değilsiniz. Hatta hıristi-
yanlara muhâlifsiniz. Eğer siz gerçekten hıristiyan olsaydınız, mutlaka onu 
tanır ve onun âyetlerini ve delillerini bilirdiniz.” Ondan bunu anlatmasını 
isterler. Fakat  rahip diretir ve imtina eder. Rahipten ısrarla bunu anlatma-
sını istediklerinde, onlara şunu anlatıyordu: “Falan kral, elçi göndererek 
onu [Baba  George’u] çağırdı ve ona şöyle dedi: “Bu dinden dön. Sana mal 
vereceğim, ihsânda bulunacağım ve mülküme ortak yapacağım.” Fakat o 
[Baba  George] bunu kabul etmedi. Bunun üzerine kral, onu güvenli ve dar 
bir hapishaneye hapsetti. Sonra kral, gardiyandan onu getirmesini istedi. 
Ama gardiyan onu hapishanede bulamadı. Kral, gardiyana her türlü haka-
reti yaptı ve “Onu sen serbest bıraktın” dedi. Bunun üzerine onu aramak 
üzere her tarafa elçiler gönderdi. Onu zaviyesinde buldular ve krala getirdi-
ler. Kral ona, “Bana gardiyan hakkında doğru söyle. Seni o mu serbest bı-
raktı?” dedi. O [Baba  George], “Hayır! Beni hapisten  Mesîh çıkardı. Bana 
kapıları açtı ve insanların beni görmelerine engel oldu” dedi. Kral, “Şimdi 
seni yine hapse tıkacağım.  Mesîh’e söyle de, seni kurtarsın” dedi. Bu se-
fer onu, güvenli ve demir kapıların ardında kilitli bir hapisaneye hapsetti. 
Sonra kral onu istedi, ama yine bulamadılar. Bunun üzerine onun zaviye-
sine adamlar gönderdi. Onu orada bulup krala getirdiler. Kral ona, “Seni 
kim kurtardı?” dedi. O [Baba  George] da, “Beni  Mesîh kurtardı” dedi. Bu-
nun üzerine kral, onu tekrar hapishaneye gönderdi. Bu sefer onu bağladı, 
boynuna ağır demirler astı ve güvenliği artırdı. Onu tekrar istediğinde ha-
pishanede bulamadılar. Kapılar ve kilitler olduğu gibi duruyordu. Bağları 
orada buldu. Onun aramak üzere adamlar gönderdi. Onu zaviyesinde bu-
lup krala getirdiler. Kral, bunu başarmasına ve tekrar tekrar kendisini rezil 
etmesine çok kızmıştı. Bu sefer boynunun vurulup defnedilmesini emretti. 
Defnedildiği günün sabahında yine onu zaviyesinde buldular. Bu durum 
krala haber verilince, adamlar gönderdi ve onu huzuruna getirtti. Bu sefer 
onu parça parça kestirdi, götürülüp defnedildi. Ertesi sabah onu yine zavi-
yesinde buldular. Bu durum krala haber verilince, adamlar gönderdi, onu 
getirtti ve parça parça kestirdi. Sonra ateş istedi, onu yaktı ve küllerinin 
denize atılmasını emretti. Ertesi sabah onu yine zaviyesinde buldular. Kral, 
adam gönderip onu getirtti ve kendisinden özür dileyerek hıristiyan oldu.” 
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 ħــÝĭכ ĳــĤــאرى، وāĭĤف اŻــì ħــÝĬأ ģــÖ ــאرىāĬ ħــÝĬــא أĨ ،ħכــĤ ــאİóاذכ ĹــĤ ــאĨ :لĳــĝĻĘ

 ŻــĘ ،ďــĭĩÝĺو ĵــÖÉĻĘ ــאİóذכ įĬĳĤÉــùĻĘ .įــÜźźود įــÜאĺآ ħــÝĘóĐه وĳــĩÝĘóđĤ ــאرىāĬ

 ďــäار :įــĤ ــאلĜو ،įāíــüÉĘ ģــøأر ĹــĬŻęĤــכ اĥĩĤأن ا ħــİó×íĻĘ įــĬĳđäاóĺ نĳــĤاõĺ

 ĹــĘ įــù×éĘ ،ĵــ ÖÉĘ ،ĹכــĥĨ ĹــĘ ــאرככüــכ وأĨóــכ وأכĻĉĐــא أ Ĭوأ īــ ĺïĤا اñــİ īــĐ

éĨ×ــ÷ وĻàــĻĄ ěــà ،ěــĥĈ ħ×ــĨ įــī اùĤــåאن ĩĘــא وäــïه ĘــĹ اùĤــéĥĘ ،īåــě اùĤــåאن 

Ĩــī اĥĩĤــכ כĨ ģــא ĺכــóه، وĜــאل Ĥــį: أĬــÛ أÝĝĥĈــį، وÖــß اøóĤــĘ ģــĥĈ Ĺ×ــäĳĘ įــïوه 

ĘــÝđĨĳĀ ĹــÜÉĘ įــĳا Öــį اĥĩĤــכ ĝĘــאل Ĥــį: أĬó×ìــĐ Ĺــī اùĤــåאن، اİــĳ اĤــñي أĝĥĈــכ؟ 

ĝĻĘــĳل: ź، اùĩĤــçĻ أĭäóìــĹ، وÝĘــç اÖŶــĳاب ĤــĹ، وåèــÕ اāÖŶــאر ĭĐــĝĘ ،Ĺــאل 

Ĥــį اĥĩĤــכ: أĬــא اŴن أù×èــכ ĘــéĨ Ĺ×ــ÷، ĝĘــùĩĥĤ ģــĝĥĉĺ çĻــכ. ù×éĘــĘ įــè Ĺ×ــ÷ 

 įــ ÝđĨĳĀ ĵــ Ĥإ ģــøرÉĘ .هïــäــא وĩĘ įــ ×ĥĈ ħــ à ،Ùــ ĥęĝĨ ïــ ĺïè ابĳــ Öوراء أ īــĨ ěــ Ļàو

ĘــÍذا İــıĻĘ ĳــא، åĘــאء Öــį، وĜــאل ĤــĨ :įــī أĝĥĈــכ ĝĘــאل Ĥــį اùĩĤــĘ :çĻــóده إĤــĵ اéĤ×ــ÷ 

وĻĜــïه وĥĝàــÖ įאĺïéĤــï وزاد ĘــĹ اàĳÝĤــà ،ěــĥĈ ħ×ــĩĘ įــא وäــïه ĘــĹ اéĤ×ــ÷، واÖŶــĳاب 

واęĜŶــאل כĩــא כאĬــÛ، ووäــï اĻĝĤــĳد؛ ÉĘرøــĘ ģــĥĈ Ĺ×ــäĳĘ įــïه ĘــÝđĨĳĀ ĹــåĘ įــאؤوا 

 ÛــÖóąĘ óــĨÉĘ ،ىóــìأ ïــđÖ ةóــĨ įــĤ įــĥĻåíÜ īــĨو ،įــĤ ħــÝĺ ــאĩĨ ــכĥĩĤــאظ اÝĔا ïــĜو įــÖ

ĝĭĐــį ودĘــĩĥĘ īــא כאن ĨــĔ īــĺ ïــĳم دĭĘــį وäــïوه ĘــÝđĨĳĀ Ĺــį، وĻĜــģ ذĤــכ ĥĩĥĤــכ، 

 ،įــÝđĨĳĀ ĹــĘ هïــäو ïــĔ īــĨ ــא כאنĩĥĘ īــĘود ģــĩèــא وÖإر įــđĉĜه وóــąèوأ ßــđ×Ę

وĻĜــģ ذĤــכ ĥĩĥĤــכ، ÉĘرøــģ وäــאء Öــį وđĉĜــį إرÖــא، ودĐــא ĭÖــאر ĜóèÉĘــį وأĨــĨóÖ óــאده 

ĝĤÉĘــĘ ĹــĹ اé×ĤــĩĥĘ ،óــא כאن Ĩــī اĕĤــï وäــïوه ĘــÝđĨĳĀ ĹــÉĘ ،įرøــģ اĥĩĤــכ وäــאء 

.óــāĭÜو įــĻĤر إñــÝĐوا įــÖ
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[594] Rahip, sözlerine şöyle devam eder: “Bütün bunlar, ben onunla 
[Baba  George’la] birlikte iken oldu ve ben kralın ona yaptıklarını görüyor-
dum. Fakat benim ağladığım ve benim ızdırabımı artıran buna benzer bir şey 
değildir. Bundan daha şiddetlidir. O da, sanki siz hıristiyan değilmişsiniz ve 
Hıristiyanlığı hiç duymamışsınız gibi cahil ve gâfil davranmanızdır.” Rahip 
ağlıyor, onlar da onu tasdik ediyorlardı. O adamı [Baba  George’u] ve başına 
gelenlerden gâfil oldukları ve bilmedikleri için ondan özür diliyorlardı.

[595] Onlar [hıristiyanlar], erkeklerini, kadınlarını ve çocuklarını top-
layıp ondan kendileri için bunu anlatmasını istiyorlar, o da kafile kafile 
onlara bunu tekrar anlatıyordu. Onlar, rahibi tasdik etmiş olarak geri dö-
nüyorlardı. Onlar, bunu sevinçle yayıyorlar, anlatıyorlar ve kalıcı hale ge-
tiriyorlardı. Onlar, böyle biri adına bayramlar yapıyorlar, onun için belirli 
günler tayin ediyorlar ve o günlerde bu bayramları kutluyorlardı. Onlar, 
tekrar hatırlamak ve yeni nesillerden dileyen kimselere duyurmak için bu 
hikâyelerini tekrar ediyorlardı. Onlar buna, ‘anma’ ismini veriyorlardı. 
Meselâ; ‘Bu,  George’un anmasıdır’, ‘Bu,  Baba Markos’un  anmasıdır’ ve 
‘Bu, falanın anmasıdır’ diyorlardı.

[596] Onlara başka biri geliyor ve şöyle diyordu: “Ey Hıristıyan toplu-
luğu! Arapların, Kıptîlerin, Habeşlilerin ve diğerlerinin arasında niçin hıris-
tiyanlar olduğunu biliyor musunuz?” Onlar, “Hayır!” deyince, o şöyle der: 
“Ama ben biliyorum. Eğer siz de gerçek hıristiyan olsaydınız, mutlaka bilir-
diniz.” Bunun üzerine ona soruyorlar, o da onlara anlatıyor ve şöyle diyordu: 
“İlk babalar, gecelerini bir lisân üzere geçirdiler. Sabah olunca, onlardan her 
biri bir milletin lisânını konuşuyordu. Onların her biri, lisânını konuştukları 
millete gittiler, onlara kendi dilleriyle davette bulundular, âyetler ve mûci-
zeler gösterdiler. Eğer böyle değilse, bize, “Ermeniler,  Araplar, Kıptîler ve 
Habeşliler hıristiyan olmadılar!” deyin. Bunun üzerine onlar, “Doğru söyle-
din!” diyorlardı. Bu açık bir delildir.” Bunun üzerine onlar bunu yazıyorlar, 
kaydediyorlar ve bunun için bir bayram ve anma günü tayin ediyorlardı.

[597] İşte bu, onun [mûcizenin] aslı, ortaya çıkışı ve kaynağıdır. Bu, 
kalıcı hâle gelip yayılınca ve üzerinden uzun devirler ve asırlar geçin-
ce, bunun aslının çeşitli milletlerin müşâhedesine dayandığını iddia et-
tiler. Zira devri geçmiş şeyler hakkında yalan söylemek daha kolaydır.
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]٥٩٤ [ įــĥđĘ ــאĨو įــĭĨ هïİــאüوأ įــđĨ ــאĬوأ įــĭĨ ا כאنñــİ ģوכ :ÕــİاóĤل اĳــĝĻĘ

 ħכــĥıä ،اñــİ īــĨ ïــüوأ .įــÖ ĹــÝ×ĻāĨ ħــčđÜ źو įــĻĥĐ ĹכــÖأ ź اñــİ ģــáĩĘ ،įــÖ ــכĥĩĤا

 įــĬĳĜïāĻĘ ،Ĺכــ×ĺو ،ÙــĻĬاóāĭĤאÖ ħÝđĩــø źــאرى وāĬ ħــÝĬــא أĨ ħכــĬÉכ ĵــÝè ħכــÝĥęĔو

.įــđĨ ــא כאنĩÖو ģــäóĤا اñــıÖ ħــıĥıäو ħــıÝĥęĔ īــĨ įــĻĤرون إñــÝđĺو

]٥٩٥ [ ،ħــıĤ ــכĤذ óذכــ įĬĳĤÉــùĺو ،ħــıĬאĻ×Āو ħİــאؤùĬو ħــıĤאäن: رĳــđĩÝåĺو

ĻđĻĘــïه ĥĐــĘ ĵــĳج đÖــĘ ïــĳج، ĘóāĭĻĘــĳن ĭĐــį وĜــĜïĀ ïــĳه. وá×ĭĺــĳن وàïéÝĺــĳن ĤñÖــכ 

 ÙــĨĳĥđĨ ــאĨאĺأ įــĤ نĳــĥđåĺــאدا، وĻĐا أñــİ ģــáĩĤ نĳــĥđåĺــכ، وĤون ذïــĤאíĺو ،įــÖ وراóــø

 īــĨ ــאءýĺ īــĨ אıđĩــùĻĤــא وİóا ذכóّــĉÝĻĤ ħــıáĺïè ونïــĻđĺــא، وıĻĘ ــאدĻĐŶه اñــİ نĳــĩĻĝĺ

ذرارıĺــħ، وùĺــĳĩن ذĤــכ ذכــóان؛ ĤĳĝĻĘــĳن: İــñا ذכــóان ĳäرäــ÷ وİــñا ذכــóان أÖــא 

ĜóĨــ÷، وİــñا ذכــóان ĘــŻن.

ــĀ ħــאر ĘــĹ اđĤــóب ] ٥٩٦[ Ĥ ــאرىāĭĤا óــýđĨ رونïــ Ü :لĳــĝĻĘ ،óــìآ ħــı×Ļåĺو

 ĳــĤأدري و ĹــĭĭכĤو [لĳــĝĻĘ] ،ź :نĳــĤĳĝĻĘ ــאرى؟āĬ īــĻĻĬŻęĤوا Ùــý×éĤوا ćــ×ĝĤوا

 ÙــĥĻĤ اĳــÜאÖ ģــÐواŶــאء اÖŴل إن اĳــĝĻĘ .ħــİó×íĻĘ įĬĳĤÉــùĻĘ ،ħــÝĺرïĤ ــאرىāĬ ħــÝĭכ

 ěــĥĉĬאĘ ،ħــĨŶا īــĨ ÙــĨــאن أùĥÖ ħــıĭĨ ïــèوا ģכ ěــĉĬ ïــĜا وĳــé×ĀÉĘ ،ïــèوا ħıĬــאùĤ

 óــıČوأ ،ħıĬــאùĥÖ ħــİאĐïĘ ،אıĬــאùĥÖ ěــĉĬ ĹــÝĤا ÙــĨŶــכ اĥÜ ĵــĤإ ħــıĭĨ ïــèوا ģכ

 ćــ×ĝĤب واóــđĤوا īــĨرŶت اóــāĭÜ ħــĤ :ــא ĭĤ اĳــ ĤĳĝĘ źات، وإõــåđĩĤــאت واĺŴا ħــıĤ

واý×éĤــÙ؟ ĤĳĝĻĘــĳن ĤــĜïĀ :įــİ ،Ûــñا İóÖــאن ĻّĬــĻĘ óכÝ×ــĳن İــñا وïĺوĬĳĬــį وĥđåĺــĳن 

ĤــĻĐ įــïا وذכóاĬــא.

]٥٩٧ [ įĻĥĐ ÛÜر وأĳİïĤا įĻĥĐ تóّĨو ßّ×Ĭوا ïĥíÜ ذاÍĘ .įĤوأو įäóíĨو įĥĀا أñİو

.īכĨه أïıĐ אدمĝÜ אĩĻĘ بñכĤن اŶ ħĨŶة اïİאýĩÖ įĥĀء כאن أĹü įĬا إĳĐאر، ادāĐŶا
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Onlar, hileleri başarıya ulaşsın diye bizzat onun [o mûcizenin] adına, ‘anma, 
bayram ve gün’ tayin ettiler. Böylece bir şey hakkında bayram, belirli gün ve 
tarih tayin edildiğini işiten kimse onun hak olduğunu ve bir aslı bulunduğu-
nu zannetsin, bu şekilde yalan desteklensin ve sahtekârlık başarıya ulaşsın, bu 
bayramlarda hayırlar ve sadakalar rahiplere ulaşsın istemektedirler.

[Mûcize ve Kerâmet İddiaları, Rahiplerin Hıristiyanları Kontrol 
Etmek İçin İleri Sürdükleri Palavralardır]
[598] Zeki hıristiyanlar şöyle diyorlar: “Bu âyetler ve mûcizeler, çalışmak-

tan nefret eden ve işten kaçan piskoposların ve rahiplerin hilelerindendir.” 
Onlar bunu, Süryânî lugatlerinden ‘âriq ma‘nâsâ olarak isimlendirirler ki 
‘başkasının malını yemek ve çalışmaktan kurtulmak için  rahip oldu ve dine 
sarıldı’ anlamına gelmektedir. Rahipler, aldıkları şeyler hakkında kavga ettik-
leri zaman, biri diğerine şöyle diyordu: “  Hıristiyanlar, seni bizden üstün görü-
yorlar ve sana bize verdiklerinden daha fazla veriyorlar. Halbuki senin bizden 
hiçbir üstünlüğün yoktur. Çünkü hepimiz, çalışmaktan kaçan ve hıristiyanlar 
için sadece dua eden kişileriz.” Onların birbirlerine karşı böyle pek çok açık 
düşmanlıkları vardır ki açıklaması uzun sürer. Fakat İslâm hakkında böyle bir 
şeyi düşünen, ümit eden ve araştıran bir kimse yoktur.

[599] Bazen bir  rahip, daha önce zikrettiğimiz şekilde hıristiyanlara gelir. 
Bunun üzerine rahipler, aralarında konuşarak birbirlerine şöyle derler: “Şu iş-
ten kaçanın, hıristiyanları ne ile aldatmaya geldiğini düşünün! Bakın, onun bir 
şansı olacak mı?”Bazen de  rahip, aynı şekilde piskoposun yanında geçinmek 
için piskoposa gelir. Piskopos ona şöyle der: “Sen, çalışmaktan kaçmaya niyet 
ettin. Sen, ‘âriq ma‘nâsâ’sın.” Bazen  rahip, ağlayarak şöyle diyordu: “Babamız! 
Senin bana böyle söylemen doğru değildir.” Piskopos da ona, “Senin, bana 
bu şekilde davranman gerekmez. Zira ben, bu sanatı iyi biliyorum. Bırak da, 
başkasını aldatalım. Biz, birbirimizi iyi biliriz. Aynı sanatı yapıyoruz. Ben de 
senin gibi ‘âriq ma‘nâsâ’yım. Bu yüzden ağlamana gerek yok!”

[600] Sen -Allah sana merhamet eylesin!- keşişler ve rahiplerin pek çoğu-
nun böyle olduklarını görürsün. Onlar, hakkında mûcizeler iddia edilen ve 
kendisini hıristiyanlara kabul ettirmiş bir keşiş,  rahip,  metropolit ve piskopos 
gördükleri zaman, birbirlerine şöyle derler: “Şuna bakın! O, hangi hile ile 
bu cahil hıristiyanları kandırmış ve onları aldatmayı başarmış ve reis olarak 
onların başına geçmiştir.” 
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 įــĬإ ďĩــùĺ īــĨ īــčĻĤو ،įــĻĘ ÙــĥĻéĤا ħــÝÝĤ įــĭĻđÖ ــאĨĳĺا وïــĻĐــא وĬاóذכ įــĤ نĳــĥđåĺ ــאĩĬوإ

 ïכــÉÝĻĤ ģــĀأ įــĤو ěــè ĳــİو źود إïــéĨ ÛــĜËĨ ëــĺאرÜم وĳــĥđĨ مĳــĺو ïــĻĐ įــĤ ģــđä ــאĨ

اĤכــñب وÝĺــħ اĺĳĩÝĤــį، وāÝĻĤــģ اĤ×ــó واĜïāĤــאت ĥĐــĵ اİóĤ×ــאن Ęــİ Ĺــñه اĻĐŶــאد. 

]٥٩٨ [ Ĺــİ ــאĩĬات إõــåđĩĤــאت واĺŴه اñــİ :نĳــĤĳĝĺ ــאرىāĭĤا īــĨ ــאءĭĉęĤوا

 ħıĬĳĩــùĺو ،ïכــĤا īــĨ óــęĺو ģــĩđĤا ăــĕ×ĺ īــĨــאن و ×İóĤوا ÙــĝĤאáåĤت اźــאĻÝèا īــĨ

 óــĻĔ īــĨ ģכÉــĻĤ īــĺïĤم اõــĤو ÕــİّóÜ įــĬــאه إĭđĨ «ــאàאĭđĨ ــאرق٦٤Đ» ÙĻĬאĺóــùĤا ħــıÝĕĥÖ

 ħــİïèل أĳــĝĺ ونñــìÉĺ ــאĨ ĵــĥĐ اĳèــאýÜ ــאĨ ــאن إذا×İóĤوا ،ïכــĤا īــĨ çĺóÝــùĺو įــĤאĨ

 ģــąĘ īــĨ ــכĤאĨــא، وĬĳĉđĺ ــאĩĨ óــáــכ أכĬĳĉđĺــא، وĭĻĥĐ ــכĬĳĥąęĺ ــאرىāĭĤا :įــ×èאāĤ

ĭĻĥĐــא، כĭĥــא ĜــĘ ïــĨ óــī اĩđĤــģ، وإĩĬــא éĬــĥāĬ īــāĭĥĤ Ĺــאرى. وıĤــĨ ħــī اĩĤכאüــęאت 

.ïــĝęÝĨ źم وŻــøŸا ĵــĥĐ قóــíÝĨ źو ģــĨÉÝĨ ÷ــĻĤ īכــĤو ،įèóــü لĳــĉĺ ــאĨ

]٥٩٩ [ ħıąđÖ אن×İóĤا ģــ×ĝĻĘ ،ــאĭĨïĜ ــאĨ ģــáĩÖ ــאرىāĭĤا ĵــĥĐ ÕــİاóĤــא ورد اĩÖور

ĥĐــđÖ ĵــÖ ăאĝĤــĳل ĩĻĘــא ıĭĻÖــĥĨÉÜ :ħــĳا İــñا اęĤــאر Ĩــī اĩđĤــÖ ģــÉي üــĹء Ĝــä ïــאء ïíĺع 

 ģــáĩÖ ěــĻĥàאåĤا ĵــĤإ ÕــİاóĤــאء اä ــאĩÖور .ÛــíÖ įــ Ĥ نĳכــĺ ģــİ واóــčĬــאرى، واāĭĤا

İــęĭĻĤ ñــĭĐ ěــïه، ĝĻĘــĳل Ĥــį اåĤאĻĥàــĨõĐ :ěــĥĐ Ûــĵ اıĤــóب Ĩــī اĩđĤــģ، أĬــĐ Ûــאرق 

 :ěــĻĥàאåĤل اĳــĝĻĘ ،اñــİ ĹــĤ لĳــĝÜ ــכ انĤ ģــéĺ ــאĨ ــאĬĳÖأ :įــĤ ــאلĜو ،ĵכــÖ ــאĩÖóĘ ،ــאàאĭđĨ

ĺــא أìــĨ Ĺــא ĕ×ĭĺــĹ أن ĩđÜــđĨ ģــİ Ĺــñا ĬÍĘــא أĐــóف ÖאđĭāĤــĭ×İ ،Ùــא ĭĐïìــא ĬóĻĔــא، ĭąđÖــא 

đĺــóف ąđÖــא واđĭāĤــÙ واèــïة، وأĬــא Đــאرق ĭđĨאàــא ĥáĨــכ، ĘــÜ Ż×ــכ.

وáĨــİ ģــñا رĩèــכ اåÜ ųــï כĻáــóا Ĩــī اùĻùĝĤــīĻ واİóĤ×ــאن، إذا رأوا راİ×ــא ] ٦٠٠[

أو äאĝĻĥàــא أو ùĜــא أو óĉĨاĬــא Ĝــï ادĻĐّــĤ Ûــį اåđĩĤــõات وęĬــĥĐ ěــĵ اāĭĤــאرى، ĝĺــĳل 

 įــÝĥĻè تñــęĬــאل وıåĤــאرى اāĭĤا ĵــĥĐ اñــİ ěــęĬ ءĹــü يÉــÖ واóــčĬا :ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ

.ÙــøאÐóĤا ħــıĻĥĐ įــĤ تĳÝــøوا ħــıĻĘ

ĹĘ (ط) Đאزق، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٧٦  ٦٤
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[601] Mantıkçı keşiş Matta b. Yûnus, böyle bir durumda, “Bu,  kötüle-
rin şansıdır.” diyordu. Daha önce sana anlattığımız gibi, hıristiyan âlimleri 
hızlı bir şekilde ilhâda sapıyorlardı. Onları buna sevk eden şeylerden biri, 
hıristiyanların kesintisiz bir şekilde her asırdaki âbidleri hakkında âyetler 
ve mûcizeler uydurmalarıdır.     Melkiyye bunu âbidleri hakkında iddia et-
mektedir. Nitekim geriye kalan diğer gruplar da aynı iddiada bulunmak-
tadır. Onlar, birbirlerini küfürle itham etmelerine rağmen, bunun (mûci-
zelerin) her zaman ve vakitte müşâhede edildiğini iddia ederler. Halbuki 
onların arasında böyle bir şey gören hiçbir kimse yoktur. Ortada daha önce 
zikredilen iddialar, anmalar ve bayramlardan başka bir şey yoktur. Onlar, 
rahipler için iddia ettikleri şeylerin benzerini  Mûsâ,    Hârûn ve Îsâ (a.s.) için 
de iddia etmek suretiyle yoldan sapıyorlar ve zanda bulunuyorlar.

[602] Yapılan rivayetlerden biri de şudur:   Hıristiyanlar,  George’un 
anmasında, onun başına gelen defalarca öldürüldükten sonra, tekrar di-
rilmesi ve kabirden kalkarak zâviyesine gelmesi olayını işittikleri zaman, 
onlardan biri şöyle diyordu: “Eğer birbirimize doğruyu söyleyecek olursak, 
bu bir yalandır ve aslı yoktur. Çünkü  George’un arkadaşı  Mesîh, demirin 
acısını bir kere tattı. Ama o geriye dönmedi ve onun gibi bir şeye teşebbüs 
etmedi. Sabır ve basîret bakımından daha düşük seviyede olan  George aca-
ba buna nasıl teşebbüs etti?” Böylece gülünç duruma düştüler.

[603] Basîret sahibi hıristiyanların çoğu şöyle diyorlardı: “Bizim yo-
lumuz, reislere teslim olmak ve din konusunda taklid ile yetinmektir. Biz 
bu hususta bir burhan/delil istemeyiz. Çünkü şeriat ve kilise konusu, ta-
biat konularına benzemez.” Bu, mallarını yiyen ve kendileriyle alay eden 
o reislerin onlara telkin ettikleri bir şeydir. Daha önce zikrettiğimiz gibi, 
onların çoğu mülhiddir. Onlar, ‘tabiat’ ile   Aristoteles ve benzeri  mülhid-
lerin söyledikleri şeyi kastediyorlar. O da şudur: “Güneş, ay ve diğer gök 
cisimlerinin yarılmaları ve parçalanmaları mümkün değildir. Bu cisimlerin 
sıcak, soğuk, yaş, kuru, tatlı, ekşi, ağır, hafif olmaları da mümkün değil-
dir.” Onların buna benzer başka cahillikleri de vardır ki hıristiyanların ca-
hilliklerinden kat kat fazladır. Onlar [hıristiyanlar],  rubûbiyyet,  nübüvvet 
ve şeriat konusunda herhangi bir burhana/delile dayanmazlarken, onların 
[filozofların] bunu burhan ile söylediklerini iddia ederler. Anlaşılıyor ki 
hıristiyanların havassı ve reisleri, onların avamından kat kat fazla cahildir.
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وכאن ÝĨــÖ ĵــĬĳĺ īــ÷ اĝĤــ÷ ĀאèــÕ اĉĭĩĤــĝĺ ěــĳل ĭĐــáĨ ïــİ ģــñا: İــñا ] ٦٠١[
íÖــÛ اĕĭĤــĳل. وĩĥĐــאء اāĭĤــאرى ùĺــĳĐóن إĤــĵ اéĤŸــאد כĩــא ĝÜــïم ذכــóه Ĥــכ، وĩĨــא 
 ĹــĘ نĳכــÜ اتõــåđĩĤــאت واĺŴأن ا ÙــĻĬاóāĭĤع اĳــĄĳĨ أن ،óــĨŶا اñــİ īــĨ ħــıĻĬïĺ
 ĹــĜאÖ įــĻĐïĺ ــאĩــא، כİאد×đĤ ÙــĻכĥĩĤــכ اĤذ ĹــĐïÜ ،ďــĉĝĭÜ ź óــāĐ ģכ ĹــĘ ħــıÜאد×Đ
ĳĈاıęÐــħ، وĐïّĺــĳن اýĩĤــאïİة ĘــĹ כģ زĨــאن وأوان، Ĩــď إכęــאر ıąđÖــđ×Ĥ ħــă. وĻĤــ÷ 
ıĻĘــħ أèــï رأى üــÑĻא Ĩــī ذĤــכ، وĻĤــ÷ إź اĐïĤــאوى اÝĤــĝÜ Ĺــïم ذכİóــא واñĤכــóان 
واĻĐŶــאد، éĥĻĘــïون وĭčĺــĳن ĩÖــא ĐïّĺــøĳĩĤ ĵــĵ وİــאرون وùĻĐــıĻĥĐ ĵــħ اùĤــŻم 

áĩÖــĨ ģــא ĐïّĺــİóĥĤ ĵ×ــאن.
]٦٠٢ [ įــĻĥĐ ىóــä ــאĨــ÷، وäرĳä انóذכــ ĹــĘ اĳــùĥä ــאرىāĭĤأن ا óــàËĺ ــאĩĨو

 :ħــıĭĨ ģــÐאĜ لĳــĝĻĘ .ÙــđĨĳāĤا ĵــĤه إóــ×Ĝ īــĨ مĳــĝĺد وĳــđĺ ĳــİة وóــĨ ïــđÖ ةóــĨ ģــÝĝĤا īــĨ
ĤــĭĜïĀ ĳــא أùęĬــĭא ĭĩĥđĤــא أن İــñا כــñب ź أĀــĤ ģــį، اùĩĤــĀ çĻאèــĳä Õرäــ÷ ذاق 
Ĩــóّ اĺïéĤــĨ ïــóة واèــïة ĩĘــא Đــאد وđÜ źــóض ıĥáĩĤــא، ĘכĻــđÝĺ ėــóض ıĤــא ĳäرäــ÷ 

.ħــıכéĄÉĘ ،ةóــĻā×Ĥوا óــ×āĤا ĹــĘ įــĬدو ĳــİو
وأכáــĨ óــא ĭĐــï أİــģ اā×ĤאÐــıĭĨ óــħ أن Ĥĳĝĺــĳا: øــ×ĭĥĻא أن ùĬــóĥĤ ħĥؤøــאء ] ٦٠٣[

 īــĨ ÙــđĻ×Ĥوا ÙđĺóــýĤا óــĨــ÷ أĻĥĘ ،ــאنİó×Ĥا įــĻĘ ÕــĥĉĬ źو ïــĻĥĝÝĤאÖ īــĺïĤا ĹــĘ ďــĭĝĬو
 ħıĬĳĥכÉÝــùĺ īــ ĺñĤــאء اøؤóĤء اźËــİ ħــıĤ ــאه ĝĤء أĹــü اñــİء. وĹــü ĹــĘ ÙــđĻ×ĉĤا óــ Ĩأ
 įــĤĳĝĺ ــאĨ ÙــđĻ×ĉĤאÖ ونïــĺóĺ ħــİــא. وĭĨïĜ ــאĩة כïــéĥĨ ħــİóáوأכ ،ħــıĭĨ ونóíــùĺو
أùäــאم٦٥   óÐــאøو  óــĩĝĤوا  ÷ĩــýĤا أن   ĹــĘ اéĥĩĤــïة:   īــĨ  ħــıĤאáĨوأ  ÷ĻĤאĈאĉــøأر
 źو Ùــ×Ĉر źــאردة وÖ źــאرة وè نĳכــÜ أن źق، وóــęÝÜ źع وïــāÝÜ ز أنĳــåĺ ź אءĩــùĤا
 ħــıÜźאıä īــĨ ــכĤذ į×ــüــא أĨو ،ÙــęĻęì źو ÙــĥĻĝà źو ÙــąĨאè źة وĳــĥè źو ÙــùÖאĺ
اÝĤــĺõÜ ĹــĥĐ ïــıä ĵــאźت اāĭĤــאرى أđĄאĘــא ąĨאęĐــÙ. وĐïĺــĳن أıĬــĜ ħאĤــĳا ذĤــכ 
ــא İóÖــאن íĘאĀــÙ اāĭĤــאرى  ıĻĥĐ مĳــ ĝĺ ź ďÐاóــýĤات واĳــ ×ĭĤوا Ùــ ĻÖĳÖóĤــאن. وأن اİó×Ö

ورؤøــאؤħİ أıäــĨ ģــĐ īאıÝĨــĝ×ĉÖ ħــאت.

ĹĘ (ط) أùäאد، واó×ä óýĬ īĨ ÕĺĳāÝĤاïĻđø ģĻÐ، ص. ١٧٨  ٦٥
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[604] Kıptîler,  Mûsâ’nın kendilerine ve     Firavun’a yaptıklarından dolayı 
İsrâiloğullarına kızmaktadırlar. Romalılar, İsrâiloğullarına galip gelip    Mısır, 
 Şam ve Mezopotamya’ya hâkim oldukları ve açıkladığımız -senin de gördü-
ğün ve müşâhede ettiğin gibi- insanları baskı ve zorla bu dine soktukları za-
man, Kıptîler hemen ona [hıristiyanlığa] koştular. Romalılar,  Ğassân kabilesi 
ve  Şam’daki diğer Arap kabileleri arasına girdiler, onları Hıristiyanlığa davet 
ettiler ve onlar için mal harcadılar. Onlara  Mesîh’in dinini ve inandıkları 
mûcizeleri anlattılar. Onlar putperest oldukları için bunu kabul etmeleri ko-
lay oldu. Çünkü bu durum kendilerine yabancı değildi.

[Müslümanlar Arasında Ortaya Çıkan Bazı Bid’atler]

[Kerâmet İddiası]

[605] Bu ümmet içinde de bu yolu benimseyen, davasını âyetler ve 
mûcizeler iddia ederek, tarihler ve günler tayin ederek destekleyen kim-
seler vardır. Hanbelîlerin iddiası gibi.    el-Mu‘tasım b. er-Reşîd,  Ahmed b. 
Hanbel’i darp ederken peştamalı çözüldü. Meydana (görünmeyen) bir el 
çıktı ve peştamalı bağladı.  el-Mu‘tasım, kadılar, fakihler ve muhaddisler-
den oluşan topluluk, bunu görünce korktular.  el-Mu‘tasım, onu dövmek-
ten vazgeçti ve ona hürmet etti. Kendisinden özür diledikten sonra, ondan 
hakkını helâl etmesini istedi. Ahmed de buna icâbet etti.  el-Mu‘tasım da 
onu serbest bıraktı, ona ikrâmda bulundu, kendisine dua etmesini istedi ve 
onu evine gönderdi. Onlar, bildiğim kadarıyla Ma‘rûf el-Kerhî ve başkası 
için de böyle iddialarda bulunmaktadırlar.

[Gadîr-i Hum Bayramı]

[606] Başkaları da şunu iddia etmektedir: “Resûlullah (s.a.), ümmeti-
ne bizzat bir kişiyi halife tayin etti. Ümmeti de buna icâbet etti ve kulak 
verip taat etti. Resûlullah (s.a.) vefat edince, bunların hepsini iptal ettiler 
ve toptan irtidad ettiler.” Bu,   Kâmiliyye’nin görüşüdür. Bu fırkanın reisi, 
 Ebû Kâmil   Mu‘âz b. Husayn en-Nebehânî el-Kûfî’dir.  Hişam b. el-Ha-
kem şöyle demiştir: “Küçük bir grup hariç (sahâbenin) hepsi irtidad ettiler. 
Onlar [küçük grup], dilleriyle ızhâr etmeksizin gönüllerinde ve kalplerinde 
bu nassa inanmaya devam ettiler.” Dediler ki: “Bu gün,  el-Ğadîr [Gadîr-i 
Hum] günüdür.” Bu grup hicrî üç yüz seksen beş küsur yılında ortaya 
çıktıkları zaman,  muhâcirler ve ensârın irtidad ettikleri hususundaki yalan-
larını tekit etmek için bu günü bayram ilan ettiler. Bunu bil!
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]٦٠٤ [ .ĵــøĳĨ īــĨ نĳــĐóĘ ĵــĥĐو ħــıĻĥĐ ىóــä ــאĩĤ ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ăــĕ×Ü ćــ×ĝĤوا

ĩĥĘــא ĥĔ×ــÛ اĤــóوم ĥĐــĭÖ ĵــĹ إøــóاģĻÐ وĥĨכــāĨ Ûــó واýĤــאم واĺõåĤــóة، وأìــñت 

 ćــ×ĝĤا ÛĐóــøأ ،ïİــאýÜى وóــ Ü ــאĩــא وכ ĭĻّÖ ــאĩכ Ùــ ×İóĤوا Ùــ ×ĔóĤאÖ īــ ĺïĤا اñــıÖ ــאس ĭĤا

 ĵــĤــא إıÝĐïĘ ــאمýĤאÖ ــאİóĻĔــאن وùĔ īــĨ بóــđĤا ģــ Ðא×Ĝ ومóــ Ĥا ÛــĉĤאìــכ، و Ĥذ ĵــ Ĥإ

 īــĨ įــĻĤن إĳــ×İñĺ ــאĨو çĻــùĩĤا īــĺد ħــıĤ واóــכ، وذכــĥĩĤــא اıĤ ÛــĤñÖو ،ÙــĻĬاóāĭĤا

 ïــđ×ĺ ħــĥĘ ،ــאم ĭĀــאد أ ×ّĐ اĳــ Ĭכא ħــİو ħــıĻĥĐ ــכĤذ ģıــùĘ ،ــאİאĬóذכ ĹــÝĤات اõــåđĩĤا

ıĻĥĐــħ ذĤــכ.

وĜــĀ ïــאر Ęــİ Ĺــñه اĨŶــĨ Ùــùĺ īــĥכ İــñا اùĤــ×ģĻ، وËĺכــï دĐــĳاه ÖאدĐّــאء ] ٦٠٥[

 ïĻــüóĤا īــÖ ħــāÝđĩĤأن ا Ùــ Ļĥ×ĭéĤــאء اĐّــאم، כאد ĺŶوا ëــĺارĳÝĤات واõــåđĩĤــאت واĺŴا

ــõره، وان  ÑĨ تïــýĘ ėכــ ÛــäóíĘ رهõــ ÑĨ įــ ĭĐ ģــéĬا ģــ ×ĭè īــ Ö ïــĩèب اóــĄ ــאĩĤ

 ħــıĐــכ راĤــא رأوا ذĩĤ īــĻàïéĩĤــאء واıĝęĤــאة واąĝĤا īــĨ ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو ħــāÝđĩĤا

 ïــĩèا įــÖאäÉĘ įــĥéĺ أن įــĻĤر إñــÝĐأن ا ïــđÖ įĤÉــøو įــĤ ďــąìو įــÖóĄ ħــāÝđĩĤا ĵــĥìو

ــį. وĐïّĺــĳن  ĤõĭĨ ĵــĤإ įــ ĘóĀو ،įــ Ĥ ĳــĐïĺ أن įĤÉــøو ،įــĨóوכ įــ ĻĥĐ ďــĥíĘ ،ــכ Ĥذ ĵــĤإ

.ÛــĩĥĐ ïــĜ ــאĨ هóــĻĔو ĹــìóכĤوف اóــđĩĤ

]٦٠٦ [ įــÝĨأ ĵــĥĐ ėĥíÝــøا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøون أن رóــìآ ĵــĐّواد

رäــĭĻđÖ Żــį، وإن أÝĨــį أäאÝÖــį إĤــĵ ذĤــכ وأıČــóت اùĤــďĩ واĉĤאĐــĩĥĘ ،Ùــא Ĝ×ــă رøــĳل 

 ،ÙــĻĥĨכאĤل اĳــĜ اñــİو .ħİóــøÉÖ واïــÜوار ،ħــıĥــכ כĤا ذĳــĥĉĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

ورĻÐــ÷ İــñه اĝĩĤאĤــÙ أÖــĳ כאĨــđĨ ģــאذ Öــī اĻāéĤــī اı×ĭĤאĬــĹ اĤכĘĳــĹ. وĜــאل ýİــאم 

 ÿــĭĤا اñــİ ــאدĝÝĐا ĵــĥĐ اĳــĨאĜأ ħــıĬÍĘ ،اóĻــùĺ اóــęĬ źإ ħــıĥوا כïــÜار ïــĜ :ħכــéĤا īــÖ

 ،óــĺïĕĤم اĳــĺ ĳــİ مĳــĻĤا اñــİا: وĳــĤאĜ .ħıÝĭــùĤÉÖ ــאرıČŸدون ا ħــıÖĳĥĜو ħــİóÐאĩąÖ

 ĹــĘ واïــĻّĐ ةóــåıĥĤ ÙــÐאĩáĥàو īĻــùĩìو ėــĻĬ Ĺĭــø ĹــĘ ÙــęÐאĉĤه اñــİ واóــıČ īــĻèو

ذĤــכ اĻĤــĳم ËĻĤכــïوا כıÖñــĘ ħــĹ اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر ĘــĹ أıĬــħ ارÜــïوا، ĘאĐــóف ذĤــכ.
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[607] Hanbelîler ve      İmâmiyye, sayılarının çokluğunu ve görüşlerinin 
birtakım beldelerde galip olmasını haklı olduklarına delil getirdiler. Sayı 
çokluğunun bir inancın sahih olduğuna delâlet etmediğini, -o inançla amel 
edenlerin sayısı az olsa da- ona ancak huccete/delile dayanmanın delâlet et-
tiğini daha önce ifade etmiştik. Bilakis hakkı söyleyen tek bir kişi olsa dahi, 
eğer hak için bir huccet/delil getirmişse, -yeryüzündekilerin tamamı ona 
muhalefet etse de- o kimse haklı olmaya daha layıktır.  Emîru’l-mü’minîn 
  Ali b. Ebî Tâlib (r.a.) şöyle demiştir: “Hakk, adamlarla bilinmez. Fakat ön-
ce hakkı tanı, sonra hakkın taraftarlarını tanırsın. Önce bâtılı tanı. Sonra 
bâtılın taraftarlarını tanırsın.” 

[608] Hanbelîler, hasımları olan         Râfıza’ya karşı çok olmalarını kendi-
lerinin haklı olduğuna,         Râfıza’nın ise az olmalarını haksız olduklarına delil 
getirmişlerdi.         Râfıza da, Allah’ın çokluğu kötülemesini, azlığı methetme-
sini onlara karşı delil getirmiş ve onlara  Kur’ân’dan âyetler okumuşlardı. 
Fakat onların sayıları hicrî üç yüz seksen beş küsur yılından itibaren çoğal-
dığı zaman, sayı çokluğunu delil getirdiler. Halbuki onların eski reislerinin 
kitapları, çokluğu kötüleme ve azlığı methetme anlatımlarıyla doludur. 
Bunu bil!

[609] Sonra      İmâmiyye’ye şöyle denilir: “Sizin iddia ettiğiniz naslardan, 
erkek-kadın, hür-köle, misafir-mukim, avam-havas bütün insanları bağla-
yıcı olduğunu iddia ettiğiniz nassın bir aslı olsaydı, haberleri işiten kim-
senin bunu bilmesi, -onun hangi gün ve nerede olduğunu, lafzen aynısını 
bilmese de- benzeri bütün nasları bilmesi gibi olurdu. Çünkü Resûlullah’ın 
(s.a.), “Falan, sizin üzerinize halifemdir. Benden sonra üzerinize Allah’ın 
hüccetidir.” sözü, onun, “Ben, Allah’ın size resûlüyüm ve size Allah’ın hüc-
cetiyim.” sözü gibidir. Çünkü onu tasdik veya inkâr etsin onun haberlerini 
işiten her akıllı kişi, onun bu sözü söylediği vakti ve mekânı bilmese de, 
-bunu bilirse elbette daha iyi olur- onun naslarından olan bu sözünü bil-
mektedir. Bu açık ve kâfîdir.

[610] Sahih olsun, fâsid olsun  imâmet ve riyâset hakkında nasslar vârid 
olduğu zaman, bu haberleri işiten herkeste bununla ilgili ilim meydana gelir. 
Görmez misin ki Hz.  Ömer’in   Ali b. Ebî Tâlib’i (r.a.)  imâmet ve hilâfet için ku-
rulan şûrâya tayin ettiğini, bu haberleri işiten herkes tarafından bilinmektedir.
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]٦٠٧ [ ĵــĥĐ Ûــ×ĥĔ ïــĜ ħــıÝĤאĝĨ وان ħــıÜóáכÖ نĳــåÝéĺ ÙــĻĨאĨŸوا ÙــĻĥ×ĭéĤوا

اĥ×Ĥــïان، وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ اĝĤــĳل: أن اĤכáــóة Ü źــïل ĥĐــéĀ ĵــÙ اĥéĭĤــÙ وإĩĬــא ĺــïل 

ıĻĥĐــא ĻĜــאم اåéĤــÙ، وان ĜــĐ ģّــïد اđĤאĻĥĨــÖ .īــĤ ģــĳ כאن اĝĤאÐــÖ ģאéĤــě رäــŻ واèــïا، 

 óــĻĨــאل أĜ ïــĜرض. وŶا ģــİأ ďــĻĩä įــęĤאì ĳــĤو ěــéĤאÖ ĵــĤــכאن أوĤ ،ÙــåéĤا įــĤ ÛــĨאĜو

 īכــĤــאل، وäóĤאÖ فóــđĺ ź ěــéĤإن ا :įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا

.įــĥİف أóــđÜ ģــĈא×Ĥف اóــĐوا ،įــĥİف أóــđÜ ěــéĤف اóــĐا

وĜــï כאĬــÛ اĻĥ×ĭéĤــÝéÜ ÙــĥĐ ãــıĨĳāì ĵــĨ ħــī اóĤاąĘــÖ ÙאĤכáــóة وĝÜــóع ] ٦٠٨[

 īــĩĻĘ ــאĨ ĳــĥÝÜو ÙــĥĝĤح اïــĨة وóــáכĤذم ا ïــĜ ųن اÉــÖ ãــÝéÜ ÙــąĘاóĤوا ،ÙــĥĝĤאÖ ÙــąĘاóĤا

اĝĤــóآن، ĩĥĘــא اĝęÜــıĤ ÛــĭĨ ħــø ñــĻĬ Ĺĭــė وùĩìــīĻ وĩáĥàאÐــóåıĥĤ Ùة اåÝèــĳا ÖאĤכóáة، 

وכÝــÕ رؤøــאħıÐ اĨïĝĤــאء ĥĩĨــĳءة ñÖכــó ذم اĤכĻáــó وĨــïح اĻĥĝĤــĘ ،ģאĐــóف ذĤــכ.

àــĝĺ ħــאل ĨŹĤאĻĨــÙ: إن اĭĤــÿ اĤــñي ادĩÝĻĐــĳه Ĩــī اāĭĤــĳص اÝĤــĥÜ Ĺــõم ] ٦٠٩[

 ÙــĀאíĤوا īــĻĩĻĝĩĤوا īĺóĘــאùĩĤوا ïــĻ×đĤار واóــèŶــאء واùĭĤــאل واäóĤا īــĨ ÙــĘכאĤا

 ħــĥđĤــאر כא×ìŶا ďĩــø ģــĜאĐ ģכ ïــĭĐ įــÖ ħــĥđĤــכאن اĤ ģــĀأ įــĤ כאن ĳــĤ ،ÙــĨאđĤوا

 źــכאن وĩĤا źو įــ ĻĘ ي כאنñــĤم اĳــ ĻĤف اóــđĺ ħــ Ĥ وإن Ùــ ĘכאĤص اĳــāĬ īــĨ įــ ĤאáĨÉÖ

 ħכــĻĥĐ  ĹــÝęĻĥì ĘــŻن   :ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  Ĺــ×ĭĤا Ĝــĳل  Ŷن   ،įــÖ  ċــęĥĤا  īــĻĐ

 ïــĜو ،ħכــĻĥĐ ųا Ùــåèو ،ħכــĻĤإ ųل اĳــøــא ر Ĭأ :įــ Ĥĳĝכ ،ħכــĻĥĐ يïــđÖ ųا Ùــåèو

Đــóف İــñا ĨــĀĳāĬ īــĻĥĐ įــį اùĤــŻم כĐ ģאĜــø ģــďĩ اìŶ×ــאر ĩĨــĜïĀ īــį أو 

 īــĨ כאن įــĘóĐ نÍــĘ ،ــכאنĩĤا źو įــĻĘ اñــİ ــאلĜ يñــĤا ÛــĜĳĤف اóــđĺ ħــĤ وإن ،įــÖñכ

اąęĤــģ. وİــñا ĻّÖــī כאف.

]٦١٠ [ ģāè ÛđĜة إذا وïــøאęĤــא واıĭĨ ÙــéĻéāĤا ÙــøאÐóĤوا ÙــĨאĨŸص اĳــāĬ ģــÖ

 ĹــÖأ īــÖا ĹّــĥĐ ĵــĥĐ óــĩĐ ÿــĬ ى إنóــÜ źأ ،óــ×íĤــכ اĤذ ďĩــø īــĨ ģכ ïــĭĐ ــאıÖ ħــĥđĤا

ĈאÕĤ رĹĄ اĩıĭĐ ųא ÖאĨŸאÙĨ واĹĘ ÙĘŻíĤ اĳýĤرى įĘóĐ ïĜ כďĩø īĨ ģ اìŶ×אر،
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Aynı şekilde  Hz.  Osman’dan sonra Medine halkının  Hz.  Ali’yi hilâfete ge-
tirdiği, Hz.   Ebû Bekir’in Hz.  Ömer’i tayin ettiği, sahâbenin Hz.   Ebû Bekir’i 
tayin ettikleri, Hz.  Muâviye’nin  Yezîd’i,    Mervân’ın   Abdulmelik’i,   Abdulme-
lik’in oğlu Velîd’i,  el-Mansûr’un  el- Mehdî’yi tayin ettiği herkes tarafından 
bilinmektedir. Eğer Resûlullah (s.a.), ashâbından bir kişiyi herhangi bir la-
fızla tayin etmiş olsaydı, bunu bilmek onları [yukarıda sayılan tayinleri] bil-
mekten daha kuvvetli olurdu. Çünkü müslümanlar tarafından Resûlullah’ın 
(s.a.) nasslarına ve emirlerine inanıldığı kadar, onların içinde nassına ve emri-
ne inanılan bir kimse yoktur. Bu hususta bir bilginin olmayışı, bunun hiçbir 
şekilde aslı olmayan bir durum olduğuna delildir.  Emîru’l-mü’minîn’in oğlu 
   Hasan’ı tayin etmediği de aynı şekilde bilinmektedir. Biz,  tenâsüh ehlinin 
görüşünün ve onların çeşitli yerlerdeki ve zamanlardaki akıllılar hakkında id-
dia ettikleri şeylerin fâsid olduğuna bu şekilde delil getiriyoruz. Mülhidlerin 
nefis ve onun akıl âleminden his âlemine inişi hakkındaki iddialarının bâtıl 
olduğunu da bu şekilde biliyoruz.

[611] Birisi şöyle diyebilir: “Bunda[halifelik işinde] insanlar arkadaşına 
hased ederler. Onunla rekabet ederler, onun işbaşına geçmesine ve bunu 
hatırlatmasına mâni olurlar.” 

[612] Ona şöyle cevap verilir: “Sen, delâlet hususunda eleştiride bulun-
madın. Bilakis bunu bırakıp ortaya başka bir iddia attın. Senin hased ve 
rekabet iddian, nass? iddian gibidir. Bu cevap, senin sözünün bâtıl olduğu-
nu göstermeye kâfîdir.” 

[613] Sonra ona şöyle denilir: “Bu delil, Resûlullah’ın (s.a.)  belirli bir 
kişiyi tayin etmediğini göstermektedir ki bu hususta tartışmaya girilsin 
ve bu yüzden ona hased edilsin. Eğer ashâb, Resûlullah’ın (s.a.)  Emîru’l-
mü’minîn hakkındaki nassını iptal etmek sûretiyle Allah’a isyan etmek is-
teselerdi, buna güçleri yetmezdi ve bunu yapmaya imkân bulamazlardı. 
Çünkü bu, asla var olmamış bir şeydir.” 

[614] Ayrıca ona şöyle denilir: “Şayet arkadaşıyla rekabet edecek 
veya hased edecek bir nass olsaydı  bile, bu durum onu bilmeye mâ-
ni olmazdı ve sadece bilginin kuvvetini artırırdı. Görmez misin ki 
Medine halkı,  Hz.  Osman’dan sonra  Hz.  Ali’yi halife seçmek istedik-
leri zaman Hz.  Muâviye onunla rekabet etti ve onun halifeliğini en-
gellemeye çalıştı. Ama bunun, Medine halkının ona biat ettiğini bil-
meye bir etkisi olmadı, bilakis onun kuvvetini ve yayılmasını artırdı.
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 ÙــÖאéāĤا ÿــĬو ،óــĩĐ ĵــĥĐ óכــÖ ĹــÖأ ÿــĬــאن، وĩáĐ ïــđÖ įــĻĥĐ ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ ÿــĬ اñوכــ

 ïــ×Đ ÿــĬــכ، وĥĩĤا ïــ×Đ ĵــĥĐ وانóــĨ ÿــĬو ،ïــĺõĺ ĵــĥĐ ÙــĺאوđĨ ÿــĬو ،óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤכאن ا ĳــĥĘ .يïــıĩĤا ĵــĥĐ رĳــāĭĩĤا ÿــĬو ،ïــĻĤĳĤا įــĭÖا ĵــĥĐ ــכĥĩĤا

 ħــĥđĤا īــĨ ىĳــĜا įــÖ ħــĥđĤــכאن اĤ כאن ċــęĤ يÉــÖ įــÖאéĀأ īــĨ ģــäر ĵــĥĐ ÿــĬ ïــĜ ħĥــøو

 ĹــĘ نĳĩĥــùĩĤه اïــĝÝđĺ ــאĨ įــĄóĘو įــāĬ ĹــĘ ïــĝÝđĺ ïــèء أźËــİ ĹــĘ ÷ــĻĤ įــĬŶ ،ءźËــıÖ

 ĵــĥĐ ģــĻĤــכ دĤñÖ ħــĥđĤا ïــĝĘ ĹــĘه، وóــĨوأوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøص رĳــāĬ

 ÿــĬ ــאĨ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأن أ ħــĥđĺ اñــİ ģــáĩÖه. وĳــäĳĤا īــĨ įــäĳÖ įــĤ ģــĀأ ź óــĨأ įــĬإ

 ëــøאĭÝĤا ģــİل أĳــĜ ــאدùĘ ĵــĥĐ لïÝــùĬ اñــİ ģــáĩÖــא، وĩıĭĐ ųا ĹــĄر īــùéĤا įــĭÖا ĵــĥĐ

وĨــא ĬĳĐïĺــĥĐ įــĵ اĝđĤــŻء Ĩــī اŶכــĳار واŶدوار، وĥáĩÖــđĺ įــóف ĉÖــŻن Ĝــĳل اéĥĩĤــïة 

ĘــĹ دĳĐاİــĘ ħــĹ اęĭĤــ÷، وõĬوıĤــא ĨــĐ īאĤــħ اĝđĤــģ إĤــĐ ĵאĤــħ اéĤــ÷.

ودđĘــĳه ] ٦١١[  ،įــĭĐ وĬאùĘــĳه   ،įــ×èאĀ اĭĤــאس   ïــùè  ïــĜ İــñا  إن   :ģــĻĜ ĘــÍن 

وذכــóه.  įĤאĩđÝــøا  īــĨ وđĭĨــĳه 

ĻĜــĤ ģــį: أĬــכ ĤــđĉÜ ħــĘ īــĹ اĤźïĤــóÜ ģÖ ،ÙכــÛ ذĤכ وادÛĻĐّ دĐــĳى أóìى، ] ٦١٢[

ĳĐïĘاك اùéĤــï واĭĩĤאùĘــÙ כĳĐïاك اÿĭĤ، وñİا įĻĘ أħÜ כęאŻĉÖ ĵĥĐ Ùĺن ĤĳĜכ.

]٦١٣ [ ĵĥّĀ ųل اĳــøر īĨ ــאكĭİ ÷ــĻĤ أن ĵــĥĐ دل ïــĜ ģــĻĤïĤا اñــİ إن :įــĤ ــאلĝĺ ħــà

اĻĥĐ ųــį وøــĬ ħĥــĥĐ ÿــĵ رäــĭĻđÖ ģــĭĺ įאĘــ÷ ĻĘــį أو ùéĺــĥäŶ ïــĥĘ ،įــĳ أراد أéĀــאب 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أن āđĺــĳا اĻĉđÝÖ ųــāĬ ģــĥĐ įــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĩĤ īــא 

.ïــäو źو ćــĜ ــא כאنĨ ءĹــü įــĬŶ ،įــĻĤإ ŻĻ×ــø واïــäو źــכ، وĤذ ĵــĥĐ رواïــĜ

]٦١٤ [ ïــùéĺ أو   įــ×èאĀ ĭĺאĘــ÷   ĵــÝè  ÿــĬ ĭİــאك  כאن   ĳــĤ  :įــĤ ĝĺــאل   ħــà

 ģــİأ أن  Üــóى   źأ Ĝــĳة.   źإ  ÙــùĘאĭĩĤا  įــÜزاد وĩĤــא   ،įــÖ  ħــĥđĤا  ĹــĘ ذĤــכ  Ĝــïح  ĩĤــא 

 ÙــĘŻíĤا  īــĐ  įــđĘود  ÙــĺאوđĨ  įــùĘאĬ  ïــĜ ĩáĐــאن   ïــđÖ  įــĻĥĐ āĬــĳا  ĩĤــא   ÙــĭĺïĩĤا

.įĉــùÖه وóــýĬة وĳــĜ زاده ģــÖ ،įــĻĥĐ ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ ïــĝđÖ ħــĥđĤا ĹــĘ ــכĤذ óــàــא أĩĘ
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     Kûfe halkı, babasından sonra oğlu    Hasan’a (r.a.) bîat etmişti.  Muâviye, 
bunu reddetti, onunla rekabet etti, onu sıkıştırdı, ona galip gelmeye çalıştı 
ve sonunda galip geldi. Bunun,    Hasan’a bîat edildiğini bilmeye bir etkisi 
olmadı, bilakis kuvvetini artırdı.        Sa‘d b. Ubâde el-Ensârî, Resûlullah’tan 
(s.a.) sonra hilâfete aday oldu ve kendisini buna layık gördü. Fakat   Ebû 
Bekir es-Sıddîk onu bundan men etti ve halifeliğini engelledi.      Müseyle-
me,  nübüvvet iddia etmişti.   Ebû Bekir es-Sıddîk onu defetti, men etti ve 
öldürdü.   Tuleyha da bu iddiada bulundu.   Ebû Bekir, onu engelledi ve esir 
aldı. Bunun onların iddialarını ve davet ettikleri şeyi bilmeye bir etkisi 
olmadı. Bilakis kuvvetini artırdı. İnsanlar, davayı ve iddia edeni, kaldıranı 
ve kaldırılan şeyi, engelleyeni ve engellenen şeyi bilmektedirler. Bununla 
birlikte hiç kimse   Sa‘d’ın imâmetini iddia etmedi ve bu hususta tartışmaya 
girmedi. Bu hususta kitaplar yazmadı, şiirler söylemedi ve gizli konuşmalar 
yapmadı.      Müseyleme ve Tulayha’nın iddia ettikleri şey de böyledir.” 

[615] Böylece anlıyorsun ki bu, Resûlullah’ın (s.a.) yapmadığı ve iddia 
etmediği bir şeydir.  Emîru’l-mü’minîn de bunu iddia etmemiş ve buna da-
vet etmemiştir. Sahâbeden hiçbir kimse de bununla sorumlu tutulmamış-
tır. Hür-köle, erkek-kadın hiç kimse bu görüşte değildir. Bu konuyu senin 
için daha açık hâle getirecek bir husus da şudur: Medine halkı  Emîru’l-
mü’minîn’e bîat ettikleri zaman, bir grup onun yanında yer aldı, bir grup 
ise ona katılmayıp ne onunla birlikte ne de aleyhinde oldular. Halbuki 
onlar, onunla birlikte Medine’de yaşıyorlardı.   Üsâme b.  Zeyd,   Muhammed 
b. Mesleme,   Sa‘d b.  Mâlik vb. gibi. Sonra onunla [ Ali ile] birlikte olan bir 
grup, ondan ayrıldılar ve aleyhine döndüler. Bir de onunla birlikte olma-
yan ve her durumda ona karşı olan bir grup vardı. Bu haberleri işiten her 
akıllı kişi bunları bilir.

[616] Onlar [     İmâmiyye] şunu iddia ettiler: “Resûlullah (s.a.),bu kap-
samlı ve umumi nassı ortaya koydu, bu farzı insanlara bildirdi ve onların 
yanında açıkladı. Bu nassın umumunu ve kapsamını yerine getirmelerini 
onlara iletti. Onlardan hür-köle, erkek-kadın, misafir-mukim, hasta-sağ-
lıklı her birine bunun bağlayıcı bir şey olduğunu bildirdi. Onlar da bunu 
kabul ettiler ve rızâ gösterdiler. Fakat Resûlullah (s.a.) vefat edince, hepsi 
irtidad ettiler ve bu nassdan döndüler.”    Hişâm [b. el-Hakem], “Onlardan 
altı kişilik bir grup dışında hepsi irtidad ettiler.” demiştir.
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 įــùĘאĬو Ùــ ĺאوđĨ įــđĘïĘ ،ــאĩıĭĐ ųا ĹــĄر įــ ĻÖأ ïــđÖ īــùéĥĤ Ùــ ĘĳכĤا ģــİأ ïــĝĐ ïــ Ĝو

 çــüóÜ ïــĜة. وĳــĜ زاده ģــÖ įــĤ ïــĝđĤאÖ ħــĥđĤا ĹــĘ ــכĤذ óــàــא أĩĘ ،įــ×ĥĔو įــ×ĤאĔو įــĩèوزا

øــïđ اÖــĐ ī×ــאدة اāĬŶــאري ĘŻíĥĤــđÖ Ùــï رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، ورأى 

 ÙĩĥĻــùĨ ĵــĐاد ïــĜو .įــĭĨ įــđĭĨــכ وĤذ īــĐ ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖأ įــđĘïĘ ،ــכĤñĤ Żــİأ įــùęĬ

 įــđĭĩĘ ــכĤذ ÙــéĻĥĈ ĵــĐواد ،įــĥÝĜو įــđĭĨــכ وĤذ īــĐ ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖأ įــđĘïĘ ةĳــ×ĭĤا

أÖــÖ ĳכــó ودđĘــį وأøــóه، ĩĘــא أàــó ذĤــכ ĘــĹ اĥđĤــĩÖ ħــא ادĐــİ ĵــźËء ودĐــĳا إĻĤــÖ įــģ زاده 

Ĝــĳة وĐــóف اĭĤــאس اĐïĤــĳى واĐïĩĤــĵ، واóĤاĘــď واĘóĩĤــĳع، واĩĤאĬــď واĭĩĩĤــĳع، İــñا 

 óĻــùĺ źو ،ÕــÝכĤــא اıĻĘ ďــąĺ źــא، وıĻĘ ħــĀאíĺ źو įــÝĨאĨÍÖ لĳــĝĺ ïــèأ ïđــùĤ ÷ــĻĤو

.ÙــéĻĥĈو ÙĩĥĻــùĨ ــאهĐــא ادĨ اñــאت، وכــèאĭĩĤــא اıĻĘ ħــĻĝĺ źאر، وđــüŶــא اıĻĘ

ĩĥđĘــÛ أن İــñا üــĹء Ĩــא ĥđĘــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وź ادĐאه، ] ٦١٥[

وź ادĐــאه أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī وź دĐــא إĻĤــį، وź כאن أèــĨ ïــī اéāĤאÖــĺïÝĺ ÙـّـĤñÖ īــכ، 

 óــ ĻĨــכ، أن أĤñÖ ــאèĳĄك وïــ ĺõĺ .ĵــáĬأ źو óذכــ źو ،ïــ ×Đ źو óّــè įــ ĻĤإ Õــİñĺ źو

 įــđĨ اĳــĬĳכĺ ħــĥĘ įــĭĐ مĳــĜ ïــđĜو įــđĨ مĳــĜ כאن ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ įــĤ ïــĝĐ ــאĩĤ īــĻĭĨËĩĤا

 īــÖ ïđــøو ،ÙĩĥــùĨ īــÖ ïــĩéĨو ،ïــĺز īــÖ ÙĨــאøÉכ ،įــđĨ ÙــĭĺïĩĤا ĹــĘ اĳــĬوכא įــĻĥĐ źو

ĨאĤــכ، وİóĻĔــà .ħــħ رäــĜ ďــĳم ĩĨــī כאĬــĳا đĨــāĘ įــאروا ĻĥĐــį، وĭİــאك Ĝــĳم Ĥــĺ ħכĬĳــĳا 

đĨــÖ įــģ כאĬــĳا ĘــĻĩä Ĺــď اèŶــĳال ĻĥĐــį، وĥđĺــĤñÖ ħــכ כĐ ģאĜــø ģــďĩ اìŶ×ــאر.

]٦١٦ [ ÿــĭĤا اñــıÖ ــאمĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا أن رĳــĩĐء زźËــİو

 ÕــùéÖ ħــıĻĤوأداه إ ،ħــİïĭĐ رهïــĜض وóــęĤا اñــİ ــאسĭĤف اóــĐــאم، وđĤا ģĨــאýĤا

 óوذכــ ïــ×Đو óــè īــĨ ،ħــıĭĨ ïــèوا ģم כõــĥĺ ءĹــü įــĬإ ħــıĩĥĐوأ ،įĤĳĩــüو įــĨĳĩĐ

ــį اĝĤ×ــĳل واĄóĤــא، ĩĥĘــא  Ĥ واóــıČأ ħــıĬوأ ،çــĻéĀو ģــĻĥĐو ħــĻĝĨو óĘــאùĨو ĵــáĬوأ

 ÙÝــø źإ ħــıĥوا כïــÜــאم: ارýİ ــאلĜو .ÿــĭĤا اñــİ īــĐ اĳــđäور ħــıĥوا כïــÜــאت ارĨ

.ħــıĭĨ óــęĬ
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[617] Biz de şöyle deriz: “Haberleri işiten herkesin bunu bilmesi ge-
rekirdi. Bunu bilmek,  Emîru’l-mü’minîn’e katılmayıp ne onunla birlikte 
ne de aleyhinde olan kimseleri, onunla birlikten iken onun aleyhine dö-
nen Hâricîleri,  Muâviye ile aralarında geçenleri ve tahkîm olayını bilmek-
ten daha kuvvetli ve daha üstün olması gerekirdi. Aksi takdirde biz, “Ebû 
Kubeys dağının üzerindeki taşları görürsünüz. Ama o taşların bulundu-
ğu Ebû Kubeys dağını göremezsiniz.” diyen kimse gibi olurduk. Çünkü 
Resûlullah’ın (s.a.) bu akdi ve onu farz kılması, kıble, Ramazan orucu, 
Cuma namazı ve cünüplükten temizlenme hakkındaki nassından daha 
umumi ve daha şumûllüdür.” 

[618] Görmez misin ki kıble farzı, kıble yönünü bulamayan, başlan-
gıçta [iftitah tekbirinde] olan ve nâfile namaz kılan misafirden sâkıt olur. 
Fakat imâmete inanmak ve imâma itaat etmek ondan sâkıt olmaz. Cuma 
namazı, yolcular, hastalar, kadınlar ve kölelerden sâkıt olur. Fakat onların 
hiçbirinden imâmete inanmak ve imâma itaat etmek sâkıt olmaz. Oruç, 
yolcular, hastalar ve hayızlılardan sâkıt olur. Fakat onların hiçbirinden 
imâmete inanmak ve imâma itaat etmek sâkıt olmaz. Eğer dedikleri gibi 
olsaydı, haberleri işiten her akıllının bunu bilmesi, kıble, Ramazan orucu, 
Cuma namazı ve cünüplükten temizlenmeyi bilmesinden daha kuvvetli 
ve daha üstün olurdu. Peygamber’in (s.a.), Allah’ın resûlü olduğuna da-
ir bütün insanlara ifade ettiği nasslar hakkında da durum bunun gibidir. 
Görmez misin ki bu bilgi, onu tasdik veya inkâr etsin bu haberleri işiten 
her akıllı kişide mevcuttur. Eğer bu nassın bir aslı olsaydı, onu kabul et-
mese ve benimsemese de, bu haberleri işiten her akıllı kişi onu bilirdi. 
Nitekim yahudiler, hıristiyan ve    Mecûsîler, Peygamber’in (s.a.), Allah’ın 
resûlü olduğuna ve ona taat etmelerinin gerekli ve vâcip olduğuna dair nass 
getirdiğini bilmektedirler. Bu hususta bilginin olmaması, Resûlullah’ın 
(s.a.) böyle bir tayini bir ân bile asla yapmadığının ve bu hususta hiçbir 
işaret ve îmâda bulunmadığının delilidir.

[619] Biz, “O [Resûlullah] bunu söylemiş olsaydı, onlar mutlaka bu-
nu kabul ederlerdi ve uygularlardı” demiyoruz. Bilakis biz şöyle diyoruz: 
“Onu uygulamasalar ve onu iptal etme hususunda ittifak etseler de, bu 
haberleri işiten herkeste bu bilgi mevcut olurdu. Nitekim onlar,      Sa‘d b. 
Ubâde’nin imâmetini,      Müseyleme ve   Tuleyha’nın nübüvvetini iptal husu-
sunda ittifak ettiler.” Bunu bil!
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ĭĥĜــא: ĝĘــï כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن اĥđĤــıÖ ħــñا ĭĐــï כĨ ģــø īــďĩ اìŶ×ــאر، ] ٦١٧[

 ħــĥĘ īــĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ īــĐ واïــđĜ īــĺñĤאÖ ħــĥđĤا īــĨ ÕــĥĔوا óــıĜى وأĳــĜن أĳכــĺ وان

 īــĨو ،įــĻĥĐ ــאرواĀ ħــà įــđĨ اĳــĬכא īــĺñĤارج اĳــíĤאÖ ħــĥđĤا īــĨو ،įــĻĥĐ źو įــđĨ اĳــĬĳכĺ

اĥđĤــĩÖ ħــא כאن ĭĻÖــį وĻÖــđĨ īאوĺــÙ، وĨــī اĥđĤــÖ ħאéÝĤכĻــħ، وإĘ źכĭــא Ĭכــĳن כĩــĜ īــאل: 

Üــóون اāéĤــאة وİــĥĐ Ĺــĵ أÖــĻ×Ĝ Ĺــ÷، وÜ źــóون أÖــא Ļ×Ĝــ÷، وİــĨ ĳــכאن اāéĤــאة Ŷن 

 īــĨ ģĩــüوأ ħــĐأ įــĄóĘو ،ħــčĐأ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ïــĝđĤذاك ا

 .ÙــÖאĭåĤا ģــùĔو ÙــđĩåĤا ĵــĥĐــאن، وąĨر óıــü ــאمĻĀ ĵــĥĐو ،Ùــĥ×ĝĤا ĵــĥĐ ÿــĭĤا

]٦١٨ [ ėــĬÉÝĩĤا īــĐو ÙــĤźïĤا įــĻĥĐ ÛــĻęì īــĩĐ ćĝــùĺ Ùــĥ×ĝĤض اóــĘ ى أنóــÜ źأ

 ćĝــùÜ ïــĜــאم، وĨŸا ÙــĐאĈو ÙــĨאĨŸــאد اĝÝĐا įــĭĐ ćĝــùĺ źع وĳــĉÝĤا ĹــĘ óĘــאùĩĤا īــĐو

اđĩåĤــĐ Ùــī اùĩĤــאīĺóĘ واĄóĩĤــĵ واùĭĤــאء واĻ×đĤــï وùĺ źــĐ ćĝــī أèــıĭĨ ïــħ اĝÝĐــאد 

 źو ăــĻéĤوا ĵــĄóĩĤوا īĺóĘــאùĩĤا īــĐ مĳــāĤا ćĝــùĺ ïــĜــאم، وĨŸا ÙــĐאĈو ÙــĨאĨŸا

 ħــĥđĤــכאن اĤ اĳــĐــא ادĩכאن כ ĳــĥĘ ،ــאمĨŸا ÙــĐאĈو ÙــĨאĨŸــאد اĝÝĐا ħــıĭĨ ïــèأ īــĐ ćĝــùĺ

ĤñÖــכ ĭĐــï כĐ ģאĜــø ģــďĩ اìŶ×ــאر أĜــĳى وأıĜــó وأĥĔــĨ Õــī اĥđĤــÖ ħאĥ×ĝĤــÙ وĻāÖــאم 

 ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ÿــĬ ،صĳــāĭĤا ĹــĘ įــĥáĨو .ÙــÖאĭåĤا ģــùĕÖو ÙــđĩåĤאÖــאن، وąĨر óıــü

 ïĭĐ ģĀאè ــכĤñÖ ħــĥđĤى أن اóــÜ źــא، أđĩä ــאسĭĤا ĵــĤإ ųل اĳــøر įــĬإ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ

 įــĩĥđĺ ــכאنĤ ģــĀأ ÿــĭĤا اñــıĤ כאن ĳــĥĘ ،įــÖñأو כ įــĜïĀ īــĩĨ ،ــאر×ìŶا ďĩــø ģــĜאĐ ģכ

כĐ ģאĜــø ģــďĩ اìŶ×ــאر وإن Ĥــĥ×ĝĺ ħــį وإن ĤــĺïÝĺ ħــÖ īــį. כĩــא ĥĐــħ اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى 

واåĩĤــĳس إĬــĻĥĐ įــį اùĤــŻم ĬــĥĐ ÿــĵ إĬــį رøــĳل اų إıĻĤــħ، وأن ĈאÝĐــĻĥĐ įــį اùĤــŻم 

ıĨõĥÜــħ وåÜــıĻĥĐ Õــħ، وĘــĐ Ĺــïم اĥđĤــĤñÖ ħــכ دĻĤــĥĐ ģــĵ أن İــñا üــĹء Ĩא įĥđĘ رøــĳل 

اĵĥّĀ ų اįĻĥĐ ų وøــø ħĥــאćĜ ÙĐ، وź כאن įĻĘ įĭĨ إüــאرة وź إĩĺאء īĨ įäĳÖ اĳäĳĤه.

]٦١٩ [ ģāéĺ ħĥđĤل: כאن اĳــĝĬ ģــÖ ،įــÖ اĳــĥĩĐه وĳــĥ×ĝĤ įــĥđĘ ĳــĤ įــĬل: إĳــĝĬ אĭــùĤو

ــį כĩــא  ĥĻĉđÜ ĵــĥĐ اĳــđĩäوإن ا ،įــ Ö اĳــ ĥĩđĺ ħــ Ĥ ــאر وإن ×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ ïــ ĭĐ įــ Ö

اđĩäــĳا ĥĐــĻĉđÜ ĵــģ إĨאĨــø ÙــÖ ïđــĐ ī×ــאدة، وĬ×ــĳة ùĨــÙĩĥĻ وéĻĥĈــĘ  .ÙאĐــóف ذĤــכ.
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[620] Bu konuyu sana daha fazla açıklayacak hususlardan biri de şudur: 
Peygamber (s.a.) birçok konuda nass getirdi. Resûlullah (s.a.) vefat edin-
ce, Arap kabileleri değişik şekillerde bunlardan irtidad ettiler/döndüler. 
     Müseyleme,   Yemâme topraklarında      Rebî‘a içinde, Tulayha da   Benû  Esed 
içinde  nübüvvet iddia etti.  Fizâre,   Kuzâ‘a ve bilinen başka kabîleler, içki, zi-
na, faiz, hırsızlık, gasp ve benzeri şeylerinin kendilerine haram kılınmasını 
ağır buldukları için şeriatin tamamından irtidad ettiler. Bahreynliler,  Benû 
Yerbû‘ ve başkaları zekât vermeyi reddederek irtidad ettiler ve   Ebû Bekir’e 
şöyle dediler: “Biz, iki şehâdet kelimesiyle şehâdet getiririz, namaz kılarız, 
seninle beraber cihada çıkıp düşmanla savaşırız. Eğer zekât hususunda di-
retirsen, düşmana katılıp sana karşı savaşırız.”   Ebû Bekir,  muhâcirler ve 
ensâr, İslâm’a destek verdiler ve bütün mürtedlerle savaştılar. Böylece bu 
haberleri işiten herkeste bu konuda bilgi meydana geldi. Eğer o topluluğun 
iddia ettiği şey için en küçük bir işaret olsaydı, bu olaylar bilindiği gibi o 
husus da bilinirdi. Hatta bu bilginin, daha kuvvetli ve daha üstün olması 
gerekirdi. Bu, sahâbe,  tâbiûn, tebeu’t- tâbiûn ve etbâu tebei’t-tâbiîn göçüp 
gittikten sonra,  Ebû Kâmil ve    Hişâm’ın iddia ettiği bir şeydir.

[621] Resûlullah’ın (s.a.), “Senin benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un 
 Mûsâ yanındaki yeri gibidir.”125; “Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de onun 
mevlâsıdır.”126 ve benzeri sözleri, onların [     İmâmiyye’nin] iddialarına de-
lil getirdikleri şeylerdendir. Bu lafızlar, hiçbir lugatte, hiçbir akılda ve 
hiçbir şeriatte nass, halife tayin etme ve vasiyet değildir. Bunlar, onların 
[     İmâmiyye’nin] bu iddialarına dâhil ettikleri faziletlerdir. Dolayısıyla bu 
hususta delil olamazlar. Onlar, bu hususta bir hile bulamayınca, bu fazi-
letlere sarılmak zorunda kaldılar ve bunların nass olduklarını söylediler. 
Eğer senin için, onların görüşlerinin bâtıl olduğuna dair bu hadislere sa-
rılmalarından başka delil olmasaydı bile, bu sana yeterdi ve artardı. Allah, 
Resûlullah’ın (s.a.) değerini, bu gibi lafızlarla nass getirmekten ve vasiyette 
bulunmaktan yüceltmiştir.

125 Buhârî, Fedâilu's-sahâbe, 9
126  Ahmed b. Hanbel, 2/71, r. 641
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وĩĨــא ĺõĺــïك ĻÖאĬــא، أن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــĬ ïــĥĐ ÿّــĵ أüــĻאء، ] ٦٢٠[

 ÙــđĻÖر ĹــĘ ةĳــ×ĭĤا ÙĩĥĻــùĨ ĵــĐאدĘ ،دةóــĤان اĳــĤÉÖ ــכĤذ īــĐ بóــđĤت اïــÜار ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ

 īــĨ ةóــĻáכ ģــÐא×Ĝ Ûــđäور ،ïــøأ ĹــĭÖ ĹــĘ ÙــéĻĥĈ ــכĤذ ģــáĨ ĵــĐواد ÙــĨאĩĻĤرض اÉــÖ

Ęــõارة وąĜאĐــÙ وİóĻĔــĩĨ ħــİ īــĥđĨ ĳــĳم Đــī اýĤــÙđĺó כıĥــא، واøــĳĥĝáÝا Ĩــא èــóّم 

 īــĺóé×ĤאÖ īــĨ ïــÜــכ، وارĤذ óــĻĔــאرة وĕĤوا ÙĜóــùĤــא واÖóĤــא واĬõĤوا óــĩíĤا īــĨ ħــıĻĥĐ

 ħــĻĝĬو ،īĻÜאدıــýĤا ïıــýĬ :óכــÖ ĹــÖŶ اĳــĤאĜכאة، وõــĤا ďــĭĩĤ ħــİóĻĔع وĳــÖóĺ ĳــĭÖو

اāĤــŻة، وåĬאİــđĨ ïــכ اđĤــïو؛ ĘــÍن أĻÖــÛ ذĤــכ ĭĝéĤــא ÖאđĤــïو وèאرĭÖــאك. وأĜــאم 

 ģــāéĘ ،ħــıĥכ īــĺïÜóĩĤوا اïــİאäم، وŻــøŸا ĵــĥĐ ــאرāĬŶون واóــäאıĩĤوا óכــÖ ĳــÖأ

 ĵــĬم أدĳــĝĤء اźËــİ ــאهĐــא ادĩĤ כאن ĳــĥĘ .ــאر×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ ïــĭĐ ــכĤñÖ ħــĥđĤا

إüــאرة، Ĥــכאن اĥđĤــĤñÖ ħــכ áĨــģ اĥđĤــıÖ ħــñه اĨŶــĳر، ÖــĜ ģــï כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن اĜــĳى 

 īــĻđÖאÝĤوا ،ÙــÖאéāĤاض اóــĝĬا ïــđÖ ــאمýİو ģــĨכא ĳــÖــאه أĐء ادĹــü اñــİ ــאĩĬوإ ،óــıĜوا

.īــĻđÖאÝĤا ĹــđÖאÜ ĹــđÖאÜو ،īــĻđÖאÝĤا ĹــđÖאÜو

]٦٢١ [ ،«ĵــøĳĨ īــĨ ــאرونİ ÙــĤõĭĩÖ ĹــĭĨ ÛــĬم: «أŻــùĤا įــĻĥĐ įــĤĳĜ أن ĵــĥĐو

 ،ħــıĺאوĐد ĹــĘ Ùــåè įــĬĳĥđåĺ ــאĩĨ ــכĤذ į×ــüــא أĨه»، وźĳــĨ ĹــĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨو»

 ĹــĘ źو ģــĝĐ ĹــĘ źو ÙــĕĤ ĹــĘ ــא ĺאĀĳĤאف واęíÝــøźص واĳــāĭĤــאظ اęĤأ īــĨ ÷ــĻĤ

üــÙđĺó، وإĩĬــא İــąĘ ĹאÐــģ ادıĥìــא İــźËء Ęــİ Ĺــñه اĐïĤــאوي، وأĬــį أĨــĝÜ ź óــĳم 

 Ĺــİ :اĳــ ĤאĜو ،ģــ ÐאąęĤه اñــıÖ ěــĥđÝĤا ĵــĤا إĳــ ÑåĥĘ ،Ùــ ĥĻè įــ ĻĘ ونïــåĺ źو ،Ùــåè įــ Ö

āĬــĳص، ĥĘــĤ ĳــĤïĺ ħــכ ĥĐــùĘ ĵــאد ıĤĳĜــħ إıĝĥđÜ źــıÖ ħــñه اüŶــĻאء Ĥכęــאك وأĭĔــאك. 

 ģــáĩÖ ــאهĺאĀوو įــĀĳāĬ نĳכــÜ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر رïــĜ ųا ďــĘر ïــĜو

İــñه اęĤŶــאظ.
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[622] Bu konuyu sana daha fazla açıklayacak hususlardan biri de şu-
dur: Resûlullah (s.a.), birçok insanı komutanlık ve emîrliğe tayin etmişti. 
Örneğin  Mute savaşına gönderdiği orduya şöyle demiştir: “Emîriniz       Zeyd 
b. Hârise’dir. Eğer o ölürse,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’dir. O da ölürse,   Abdullah b. 
Revâha’dır.” Resûlullah’ın (s.a.), emîrler hakkındaki bu gibi nassları yakla-
şık bin civarındadır. Fakat onların iddia ettikleri nasslar içinde bu lafızlarla 
tek bir nass yoktur.

[623]   Ebû Bekir,  Ömer’i halife tayin etti,  Ömer de  şûrâ üyelerini tayin 
etti. Onların içinde, “Ben kimin mevlâsı isem, falan da onun mevlâsıdır.” 
diyen bir kimse yoktur. Aynı şekilde diğer veliaht tayin edenler de, asla bu 
lafzı kullanmamıştır. Onlar, İslâm’a davet eden fasih konuşan Araplardı. 
Onlar, Resûlullah’a (s.a.) bağlıydılar ve akitlerini bütün güçleriyle lugat ve 
şeriatte kullanılan şeylerle tekit ediyorlardı. Onların, bu lafzı akitlerinde 
kullandıkları bilinmemektedir. Bu lafız sadece faziletler olup nasslarda, va-
siyetlerde ve akitlerde yeri yoktur.

[624] Resûlullah (s.a.), birçok insan hakkında, bundan daha kuvvet-
li, bundan daha belirgin ve daha açık sözler söylemiştir. Görmez misin 
ki Resûlullah (s.a.) şöyle demiştir: “Benden sonra   Ebû Bekir ve  Ömer’e 
uyun!” Yine Resûlullah (s.a.), “O ikisi [  Ebû Bekir ve  Ömer] melekler ve 
nebîler gibidir.” buyurmuştur. Bedir esirleri hakkında,   Ebû Bekir onların 
affedilip sağ bırakılmaları,  Ömer ise öldürülüp yok edilmeleri doğrultusun-
da görüş bildirdikleri zaman, Resûlullah (s.a.) şöyle demiştir: “  Ebû Bekir 
ve  Ömer’in melekler ve peygamberlerden kendilerine benzeyen kardeşleri 
vardır.   Ebû Bekir, melekler içinde af, şefkat ve merhametle inen  Mikâîl 
gibidir. O, “Rabbim! Onlar insanlardan birçoğunu şaşırttılar. Artık bunlar 
böyle kim bana uyarsa o bendendir, kim bana karşı gelirse, şüphesiz sen bağış-
layansın, merhamet edensin.” (   İbrâhîm, 14/36) diyen  İbrâhîm el-Halîl gibi-
dir. O, “Eğer onlara azap edersen, onlar senin kullarındır. Eğer onları bağış-
larsan, şüphesiz sen azîzsin, hakîmsin!” (Mâide, 5/118) diyen  Mesîh gibidir. 
 Ömer ise, ceza ve nimetle inen Cebrâil gibidir. O, “Rabbim! Yeryüzünde 
kâfirlerden tek kişi bırakma!” (  Nûh, 71/26) diyen   Nûh gibidir. Yine O, 
“Rabbimiz! Onların mallarını yok et ve kalplerini sık!” (Yûnus, 10/88) diyen 
 Mûsâ gibidir. Allah, bu dinde bazı kalpleri katılaştırır, onları taş gibi yapar. 
Bazı kalpleri de yumuşatır, onları da süt gibi yumuşak yapar.” 
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ĺõĺــïك ĻÖאĬــא إĬــĻĥĐ įــį اùĤــŻم ĜــĬ ïــĥĐ ÿــĥì ĵــě כĻáــÖ óאĺźĳĤــÙ واĨŸــאرة، ] ٦٢٢[

 óــęđåĘ ــכĥİ نÍــĘ ،Ùــàאرè īــÖ ïــĺز ħכــóĻĨه: أñــęĬي أñــĤا ûــĻåĥĤ ÙــÜËĨ اةõــĔ ĹــĘ ــאلĝĘ

 ĳــéĬ ħــıĥđĤاء وóــĨŶا ĹــĘ ــכĤذ ģــáĨو .Ùــèروا īــÖ ųا ïــ×đĘ ــכĥİ نÍــĘ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ

أĤــė أĻĨــĨ ،óــא ĻĘــĬ įــıÖ ÿــñه اęĤŶــאظ اÝĤــıĬĳĐïĺ Ĺــא İــźËء.

وĜــï اøــėĥíÝ أÖــÖ ĳכــĩĐ óــÖ óــī اĉíĤــאب، وĩĐــó أİــģ اýĤــĳرى، ĻĥĘــ÷ ] ٦٢٣[

 ħــ Ĥ ïــèأ ĵــ Ĥإ ïــıĐ īــĨ óÐــאø اñه، وכــźĳــĨ نŻــęĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ ــאل Ĝ īــĨ ħــıĻĘ

ñĺכــİ óــñا اęĥĤــċ، وİــĐ ħــóب وéāĘــאء، وĘــĹ دĐــĳة اøŸــŻم، وĩÝĭĺــĳن إĤــĵ رøــĳل 

اų وËĺכــïون ĳĝĐدİــÖ ħــכĨ ģــא ĝĺــïرون ĻĥĐــĩĨ įــא İــùĨ ĳــĘ ģĩđÝــĹ اĕĥĤــÙ واýĤــÙđĺó؛ 

 ĹــĘ ــאıĤ ģــìïĨ ź ģــÐאąĘ هñــİ ــאĩĬد، وإĳــĝđĤا ĹــĘ ċــęĥĤا اñــİ نĳــĘóđĺ ź ħــİو

اāĭĤــĳص واĀĳĤאĺــא واĝđĤــĳد. 

]٦٢٤ [ ïآכــ ĳــİ ــאĨ óــĻáــאل כäر ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ïــĜو

 óכــÖ ĳــ Öي: أïــđÖ īــĨ īــĺñĤאÖ واïــ ÝĜــאل: «ا Ĝ įــ Ĭى إóــÜ ź؛ أçــĄا وأوñــİ īــĨ ėــüوأ

وĩĐــó»، وĜــאل ĻĥĐــį اùĤــŻم: «ĩİــא כאÐŻĩĤכــÙ واĻ×ĬŶــאء» ĘــāĜ ĹــÙ أøــאرى Öــïر، ĩĤــא 

 ،ħıĤאāÑÝــøوا ħıĥÝĝÖ óــĩĐ įــĻĥĐ ــאرüوأ ،ħıÐאĝ×Ýــøوا ħــıĭĐ ĳــęđĤאÖ óכــÖ ĳــÖأ įــĻĥĐ ــאرüأ

 ÙכــÐŻĩĤا īــĨ ةĳــìأ óــĩĐو óכــÖ ĹــÖŶ إن :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ

 ،ÙــĩèóĤوا ÙــĘأóĤوا ĳــęđĤאÖ لõــĭĺ ÙכــÐŻĩĤا ĹــĘ ģــĻÐכאĻĩכ óכــÖ ĳــÖÉĘ ،אĩıı×ــýÜ īــĻĻ×ĭĤوا

ــĹ وĨََــāĐَ īْאĬِــĬÍĘ Ĺــכ ęُĔَــĳرٌ  ِّĭĨِ įــĬÍĘ Ĺــĭِđَ×ِÜَ īْــĩَĘَ﴿ :لĳــĝĺ إذ ģــĻĥíĤا ħــĻİاóÖÍכ ĳــİو

ıُÖْــıĬÍĘ ħْــĐِ ħ×ــאدُكَ وَإِنْ  ِñّđَُÜ ْل: ﴿إِنĳــĝĺ إذ çĻــùĩĤכא ĳــİ٣٦»، و ħــĻİاóÖإ» ﴾ħٌــĻèَِر

 ģــĻÐاó×ä ģــáĨ óــĩĐ ģــáĨة ١١٨». وïــ ÐאĩĤا» ﴾ħُــ ĻِכéَĤْا õُــ ĺõِđَĤْا ÛــĬــכ أĬÍĘ ħْــ ıُĤَ óْــ ęِĕْÜَ

ĭĺــõل ÖאÖĳĝđĤــÙ واĩĝĭĤــÙ، وĥáĨــĘ įــĹ اĻ×ĬŶــאء כĭــĳح إذ ĝĺــĳل: ﴿رَبِّ Üَ źــñَرْ ĥَĐَــĵ اŶْرض 

 ħْــıِĤاĳĨأ ĵــĥĐَ ÷ْــĩِĈْــא ا ĭَƪÖَل: ﴿رĳــĝĺ إذ ĵــøĳĩح ٢٦»، وכĳــĬ» ﴾ًــאرا ƪĺَد īَــĺóِĘِכאĤْا īَــĨِ

ــא  ıĥđåĻĘ ــא ÖĳĥĜ īــ ĺïĤا اñــİ ĹــĘ ïّــýĻĤ ųــ÷ ٨٨». وإن اĬĳĺ» ﴾ħْــ ıِÖِĳĥُĜُ ĵــĥĐَ ْدïــüوَأ

 .īــ×ĥĤا īــĨ īــĻĤــא أıĥđåĻĘ ــאÖĳĥĜ įــĻĘ īــĻĥĺــאرة، وåéĤכא
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[625] Resûlullah (s.a.),  Hz.  Osman’ı da  Lût’a (a.s.) benzetmiştir. Çünkü 
 Hz.  Osman müslüman olduğu zaman  Kureyş kendisine eziyet etmiş, o da 
dini uğruna eşi     Rukiyye -ki o Resûlullah’ın (s.a.) kızıdır- ile birlikte  Habeş 
diyarına hicret etti. Resûlullah (s.a.), onlara dua etti ve  Osman’ı kucak-
layarak şöyle dedi: “O,  Lût’tan sonra dini için eşi ile birlikte ilk hicret 
eden kişidir.”127 Resûlullah (s.a.) şöyle demiştir: “Kim  Kur’ân’ı, indiği gibi 
taze olarak dinlemek isterse, onu  İbn Ümmi Abd’ten dinlesin.” 128 Yine 
Resûlullah (s.a.), “Ben ümmetim için  İbn Ümmi Abd’in razı olduğu şeye 
razı oldum ve  İbn Ümmi Abd’in kerih gördüğü şeyi de kerih gördüm.”129

[626] Resûlullah (s.a.), ensâr hakkında şöyle demiştir: “Siz, korku za-
manında çoğalıyorsunuz ve isteme zamanında azalıyorsunuz.” ; “İnsanlar 
bir yola ve vadiye yönelseler, ensâr da başka bir yol ve vadiye yönelse, ben 
kesinlikle ensârın yol ve vadisine yönelirim.” 130 Yine Resûlullah (s.a.) şöyle 
demiştir: “ Ensâr benim sırdaşım ve can yoldaşlarımdır.”131; “Eğer hicret 
olmasaydı bile, ben ensârdan biri olurdum.” 132

[627] Resûlullah (s.a.),  amcası  Abbâs ve oğlunun  [Abdullah’ın] fazi-
letleri hakkında çok sözler söylemiştir. Resûlullah (s.a.),   Mu‘âz [b. Cebel], 
     Abdurrahman [b. Avf ],       Ebû Ubeyde,  muhâcirler ve ensârdan başkalarının 
fazileti hakkında çeşitli sözler söylemiştir. Bunlar, bilinen ve açık sözler 
olup bu hususta şüphe yoktur. O zaman onların [     İmâmiyye’nin] iddiasına 
göre, bu faziletlerin de nasslar olması gerekir. Halbuki bu lafızlar, Arap 
lugatinde bilinen nassların hilâfındadır.

[628] Onlar [     İmâmiyye] şöyle diyorlar: “Siz Arap değilsiniz ve 
Arapçayı bilmiyorsunuz. luğatını tam bilmiyorsunuz. Bu nedenle 
Resûlullah’ın (s.a.),“Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de onun mevlâsıdır.” ve 
“Senin benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un  Mûsâ yanındaki yeri gibidir.” 
sözlerini anlamadınız.” 

127 Taberânî, el-Mu‘cemu’l-Kebîr, 1/90, 143
128  Ahmed b. Hanbel, 1/211, r. 35.  İbn Ümmi Abd, Abdullah b. Mes‘ud’un 

künyesidir.
129 Müsnedü’l-Bezzâr, 5/354, r. 1986.
130 Benzer lafızlarla Buhârî, Menâkibu’l-Ensâr, 11; Meğâzî, 56
131 Benzer lafızlarla Muslim, Fedâilu’s-Sahâbe, 43
132 Buhârî, Meğâzî, 56
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وüــّ×ĩáĐ įــאن ĥÖــĳط ĻĥĐــį اùĤــŻم، ĬÍĘــĩĤ įــא أøــħĥ آذÜــĺóĜ įــıĘ ،ûــóب ] ٦٢٥[

 ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ÛــĭÖ Ùــ ĻّĜر įــ ÜأóĨأ įــđĨو Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ įــ ĭĺïÖ

 óــäאİ īــĨ ولŶ įــĬــאل: «إĜــאن وĩáĐ ěــĬאĐو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رĩıĐود

ĭĺïÖــĨ įــď أĥİــđÖ įــĤ ïــĳط» ، وĜــאل ĻĥĐــį اùĤــŻم: «Ĩــī أèــÕ أن ùĺــďĩ اĝĤــóآن ąĔــא 

 ĹــĄــא رĨ ĹــÝĨŶ ÛــĻĄم: «رŻــùĤا įــĻĥĐ ــאلĜو ،«ïــ×Đ أم īــÖا īــĨ įđĩــùĻĥĘ لõــĬــא أĩכ

.«ïــ×Đ أم īــÖا įــİóــא כĨ ــאıĤ Ûــİóوכ ،ïــ×Đ أم īــÖــא اıĤ

]٦٢٦ [ ĳــĤو» ،«ďــĩĉĤا ïــĭĐ نĳــĥĝÜع وõــęĤا ïــĭĐ ونóــáכÝĤ ħכــĬــאر: «أāĬŷĤ ــאلĜو

øــĥכ اĭĤــאس üــđ×א ووادĺــא وøــĥכÛ اāĬŶــאر üــđ×א ووادĺــא ùĤــĥכü ÛــÕđ اāĬŶــאر 

 īــĨ اĨــóأ   ÛــĭכĤ اåıĤــóة   źĳــĤو  ٦٦،ĹــÝ×ĻĐو  Ĺــüóכ «اāĬŶــאر  وĜــאل:   ،«ħــıĺوواد

اāĬŶــאر» 

وĜــאل ĘــĩĐ Ĺــį اđĤ×ــאس وĘــĥĻąęÜ Ĺــį وĻąęÜــģ وĤــïه اĜŶــĳال اĤכĻáــóة، ] ٦٢٧[

وĜــאل ĘــđĨ Ĺــאذ، وĘــĐ Ĺ×ــï اĩèóĤــī، وأÖــĻ×Đ Ĺــïة، وİóĻĔــĨ ħــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر 

ــא Đïĺــİ ĹــźËء أن  Ĩ ĵــĥĐ Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĝĘ ؛įــ ĻĘ ــכýĺ ź فĳــýכĨ وفóــđĨ ĳــİ ــא Ĩ

 ĹــĘ ــאıĭĨ فóــđĺ ــאĨ فŻــì ĵــĥĐ ــאظęĤŶا ÛــĬــא إذا כאĀĳāĬ ģــÐאąęĤه اñــİ نĳכــÜ

.ÙــĻÖóđĤا ÙــĕĥĤا

]٦٢٨ [ Õــİا ذñــıĥĘ ،ÙــĻÖóđĤن اĳــĘóđÜ źب وóــđĤا īــĨ ħÝــùĤ ħــÝĬن: أĳــĤĳĝĺ ءźËــİو

 īــĨ ــאرونİ ÙــĤõĭĩÖ ĹــĭĨ ÛــĬه، «وأźĳــĨ ĹــĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ :įــĤĳĜ أن ħכــĻĥĐ

.«ĵــøĳĨ

.ĹÝ×ĻĔو ĹÝøó(ط) : כ ĹĘ  ٦٦
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[629] Biz de şöyle deriz: “Biz buna bir kere cevap verdik ve bunun, ne 
akılda, ne lugatte ve ne de şeriatte asla halife tayin etme mânasına gelme-
diğini açıkladık.” 

[630] Öte yandan bunlar, halife tayinini bildiren lafızlardan olsaydı, 
bunları Resûlullah’tan (s.a.) işiten topluluk, onun hakikatini ve kasdını an-
larlardı. Onlardan sonra gelenler de -Arap olmasalar ve Arapça bilmeseler 
bile- bunu onların bildikleri gibi bilirlerdi. Çünkü bu ve benzeri durumlar-
da konunun mihveri, lafızlar değil mânalardır. Görmez misin ki Resûlullah 
(s.a.), davette bulunduğu ve ‘Bütün insanlara Allah’ın resûlü olduğuna, 
kıyâmete kadar gelecek olan herkese Allah’ın hucceti olduğuna, kendisiyle 
birlikte ve kendisinden sonra bir huccet olmadığına, davet ettiği ve ha-
ram kıldığı şeylerin hepsine’ dair nass getirdiği zaman, onun haberlerini 
işiten  Araplar,       Rûmlar,  Farslar, Hintliler, Kıptîler, Ermenilerden her akıllı 
kişi, onun kasdını, amacını ve muradını anladı. Öyle ki bunlardan kimisi 
Arapçayı iyi biliyordu, kimisi de Arapça iyi bilmeyen, dili Arapçaya dön-
meyen, Resûlullah’ın (s.a.) sözlerini telaffuz edemeyen ve haram kılınanlar-
dan herhangi bir şeyi doğru bir şekilde telaffuz edemeyen kimselerdi. Ama 
bunların hepsi, müminlerden ve kâfirlerden bu daveti kendilerine ulaştıran 
kimselerin işaret dilleri sayesinde onun ne kastettiğini anladılar. Böylece bu 
iddiaların bâtıl olduğu görülmektedir.

[631] Resûlullah (s.a.),  onların lugatte bilmedikleri bir söz söylediği 
ve onunla bir mânayı kastettiği zaman, maksadını ve muradını anlasınlar 
diye bunu onların lugatlerinde bildikleri şeye naklederdi. Görmez misin 
ki el-vudû’ kelimesi, lugatte ‘temizleme’ demektir. Resûlullah bunu dört 
uzvun yıkanması için isim yaptı. Bu mâna, daha önce lugatlerinde bu-
lunmamasına rağmen, onlar onun kastını anladılar. Meselâ salât kelimesi, 
lugatte “ittibâ‘ ve dua” demektir.  Araplar, onun bundan başka mânasını 
bilmiyorlardı. Resûlullah (s.a.) bunu, “abdest aldıktan sonra kıbleye yö-
nelerek rukû‘ ve sucûdda bulunma” için ismi yaptı. Bu mâna, daha önce 
lugatlerinde bulunmamasına rağmen, onlar onun kastını anladılar. Aynı 
şekilde zekât kelimesi, lugatte “malda fazlalaşma ve artış” için bir isimdi. 
Resûlullah (s.a.) bunu, “onların mallarından alınan şey” için isim yaptı. 
Onlar da onun maksadını anladılar. Kendilerinden sonra haberleri ula-
şan kimseler de, onların anladıkları şeyi anladılar. Böylece anlaşılıyor ki 
-onların [     İmâmiyye’nin] Resûlullah’tan (s.a.) rivayet ettikleri haberlerle- 
Resûlullah onların zannettikleri ve kastettikleri şeyi kastetmemiştir.
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ĭĥĜــא ĜــĭĔóĘ ïــא Ĩــİ īــñا Ĩــóة وĭĻÖــא أن İــñا ĻĤــ÷ Ĩــī أęĤــאظ اøźــŻíÝف ] ٦٢٩[

.Ùđĺóــü ĹــĘ źو ،ÙــĕĤ ĹــĘ źو ،ģــĝĐ ĹــĘ ź ،Ùــ Ý×Ĥا

]٦٣٠ [ īــĺñĤم اĳــĝĤــכ اÑĤــכאن أوĤ فŻíÝــøźــאظ اęĤأ īــĨ اñــİ כאن ĳــĥĘ ،ــאąĺوأ

øــĳđĩا İــñا Ĩــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــĘóĐ ïــĳا ĜïĀــį وāĜــïه، Ęــכאن 

ĨــİïđÖ īــđĺ ħــóف ذĤــכ כĩــא ĘóĐــĳا وان Ĥــĺ ħכــĨ īــī اđĤــóب وđĺ źــóف اĻÖóđĤــŶ ،Ùن 

 ųل اĳــøى أن رóــÜ źــאظ. أęĤŶا ĵــĥĐ ź ĹــĬאđĩĤا ĵــĥĐ įİــ×אüــכ وأĤذ ĹــĘ óــĨŶار اïــĨ

 Ùــåè įــĬوأ ،ÙــĘــאس כאĭĤا ĵــĤإ ųل اĳــøر ĹــĬأ :ÿّــĬــא وĐــא دĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

اĥĐ ųــĵ כĨ ģــא ÜÉĺــĹ إĤــĺ ĵــĳم اĻĝĤאĨــÙ، وأĬــü ź įــĹء đĨــį وđÖ źــïه، وĻĩäــĨ ďــא دĐــא 

 ďĩــø ģــĜאĐ ģــאه وأراده כĭĐ ــאĨه وïــāĜ īــĨ ــכĤذ ħــĥĐ ،ــאتĨóéĩĤا īــĨ įــĨóèو įــĻĤإ

 ÙــĻÖóđĤا īــùéĺ īــĩĨ ،īــĨرŶوا ćــ×ĝĤوا ïــĭıĤس واóــęĤوم واóــĤب واóــđĤا īــĨ ــאره×ìأ

 źو ،ųل اĳــøل رĳــĝÖ [ċــęĥÝĤا] īــùéĺ źــא، وıÖ įĬــאùĤ ورïــĺ źא وıĭــùéĺ ź īــĩĨو

ùéĺــī اęĥÝĤــýÖ ċــĹء Ĩــī اĨóéĩĤــאت؛ כĜ ģّــĐ ïــóف ذĤــכ ĨــāĜ īــïه üÍÖــאرة اíĤــóس 

اĺñĤــıÝĕĥÖ īــħ اĐïĤــĳة Ĩــī اĻĭĨËĩĤــī واĤכאĺóĘــĥđĻĘ .īــĉÖ ħــŻن İــñه اĐïĤــאوى.

]٦٣١ [ ïــāĜو ،ÙــĕĥĤا ĹــĘ įــĬĳĘóđĺ ź ــאĩÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ħــĥכÜ ĳــĤ ģــÖ

 źاده. أóــĨه وïــāĜ اĳــĘóđĤ ħــıÝĕĤ ĹــĘ نĳــĘóđĺ ــאĩĐ ħــıĥĝĬو ،ĹــĬאđĩĤا īــĨ ĵــĭđĨ įــ Ö

ــį اøــĩא ùĕĤــİ ģــñه اąĐŶــאء  ĥđåĘ ،ėــ ĻčĭÝĤا ĳــİ ــאĩĬإ ÙــĕĥĤا ĹــĘ ءĳــĄĳĤى أن اóــ Ü

اŶرđÖــĘóđĘ Ùــĳا āĜــïه، وان Ĥــĺ ħכــĜ ī×ــģ ذĤــכ ĘــĹ اĕĥĤــÙ. واāĤــŻة ĘــĹ اĕĥĤــÙ: اÜź×ــאع 

 ĵــĤإ įــäĳÝĥĤ אĩــøا اñــİ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ģــđåĘ ،اñــİ źن إĳــĘóđĺ ź ،ــאءĐïĤوا

 ĹــĘ ــכĤذ īכــĺ ħــĤ ه وإنïــāĜ اĳــĘóđĘ ،دĳåــùĤع واĳכــóĤا ďــĨ ءĳــĄĳĤا ïــđÖ Ùــĥ×ĝĤا

 įــĥđåĘ ،ــאلĩĤا ĹــĘ ــאءĩĭĤــאدة واĺõĥĤ ħــøا ÙــĕĥĤا ĹــĘ Ĺــİ ــאĩĬכאة، إõــĤا اñوכــ .ħــıÝĕĤ

 ħــİó×ì įــĕĥÖ īــĩĨ ħــİïđÖ īــĨ فóــĐه، وïــāĜ اĳــĘóđĘ ،ħــıĤاĳĨأ īــĨ ñــìËĺ ــאĩĤ «אĩــøا

 ĹــÝĤــאر ا ×ìŶאÖ ĵــĭĐ ــאĨ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøأن ر ħــĥđĻĘ ،اĳــ ĘóĐ ــאĨ ģــáĨ

óĺووıĬــא ĭĐــĨ įــא ĭČــĳه وĭĐــĳه.
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[632]  Emîru’l-mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib, insanları kendisine davet et-
ti, insanlara kendisine itaati gerekli kıldı, kendisine muhalefet eden, ken-
disine katılmayan, kendisini sapıklıkla suçlayan ve ashâbından kendisin-
den ayrılan kimselerle mücadele etti. Fakat o, sadece   Ebû Bekir,  Ömer ve 
 Osman’a bîat eden kimselerin kendisine de bîat ettikleri için seçilmiş oldu-
ğunu ve kendisine itaatin vâcip olduğunu delil getirdi. O [ Ali], kendisi için 
delil getirdi. Çocukları, taraftarları ve ehl-i beyti de onun hakkında delil 
getirdiler. O [ Ali],  Muâviye’ye mektuplar yazdı ve elçiler gönderdi. Sonra 
    Şâm’a yöneldi.     Şâm,     Basra ve  en-Nehr halkına delil getirdi. Fakat o [ Ali] 
ve ashâbı, bir yazışmada, elçi göndermede veya şifahî konuşmada, sadece 
  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’a bîat eden kimselerin ona da bîat ettiklerini, 
bu sebeple diğerlerine muhalefetin helâl olmadığı gibi ona [ Ali’ye] de mu-
halefetin helâl olmadığını delil getirdiler. Bunlar, delilleri içinde onların 
[Îmâmiyye’nin] zikrettikleri deliller ve haberler, “Ben kimin mevlâsı isem, 
 Ali de onun mevlâsıdır.” ve “Senin benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un 
 Mûsâ yanındaki yeri gibidir.” şeklinde sözler zikretmemişlerdir.

[633] Eğer onlar [     İmâmiyye], geçekten  Hz.  Ali’nin şîası/taraftarı olsa-
lardı, onun takip ettiği yolu takip ederler ve onun izinden giderlerdi. Zira 
o [ Ali], halifelik davasından, insanların kendisine muhalefet etmesinden, 
arkadaşlarının kendisini terk etmelerinden ve kendisini küfürle suçlamala-
rından -  Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  şûrâ ve Bedir ehli kimselerin çekmedik-
leri kadar- çok sıkıntı çekmişti.  Ali, hepsi kıble ve namaz ehli olan,  Kur’ân’a 
murâcaat eden, Resûlullah’ın (s.a.) hadislerini delil getiren ve onun hadis-
lerinden huccet arayan bu kimselere karşı çok deliller getirdi.  Ali, çocukları 
ve ehl-i beytinden kendisi hakkında delil getiren herhangi biri şöyle deme-
miştir: “Resûlullah (s.a.) benim hakkımda, “Ben kimin mevlâsı isem,  Ali 
de onun mevlâsıdır.” ve “Senin benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un  Mûsâ 
yanındaki yeri gibidir.” dedi. Bunlar, benim halifeliğime delâlet eden nass-
lardır. Bu te’vil edilmesi gereken bir nassdır. Bunun bâtını halifelik de-
mektir.” O [ Ali], ashâbı ve onun lehine delil getirenlerden hiçbiri şöyle 
de dememiştir: “Neden beni tekfîr edip dalâlette olmakla suçluyorsunuz? 
Halbuki Peygamber (s.a.) beni halife tayin etti, benim hakkımda nass ge-
tirdi, benim mâsum olduğuma, hata ve yanlış yapmayacağıma, dalâlete 
düşmeyeceğime ve benden Allah’a isyan sâdır olmayacağına şahitlik etti.” 
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]٦٣٢ [ ĵــĥĐ ضóــĘو ،įــùęĬ ĵــĤإ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĐد ïــĜو

 įــĭĐ ïــÜار īــĩÖو ،įــĥĥĄ īــĩÖو ،įــĭĐ ïــđĜ īــĩÖو ،įــęĤאì īــĩÖ ĵــĥÝÖوا ،įــÝĐאĈ ــאسĭĤا

 ïــĜ įــĬŶ Ûــ×äو ïــĜ įــÝĐאĈ ــאر، وانĻÝìźאÖ źإ įــĻęĤאíĨ ĵــĥĐ ãــÝèــא اĩĘ ؛įــÖאéĀأ īــĨ

Öאđĺــį اĺñĤــÖ īאđĺــĳا أÖــא Öכــó، وĩĐــó، وĩáĐــאن. وĜــï اÝèــùęĭĤ ãــį، واÝèــĭĐ ãــį وĤــïه 

 ģــİأ ĵــĥĐ ãــÝèــאم، واýĤا ĵــĤــאر إĀ ħــà .įĥــøورا ÙــĺאوđĨ ÕــÜوכא ،įــÝĻÖ ģــİوأ įÝđĻــüو

 ĹــĘ źو Ùــ ×ÜכאĨ ĹــĘ اĳــåÝèــא اĩĘ ؛įــ ÖאéĀوأ ĳــİ óــıĭĤا ģــİة وأóــā×Ĥا ģــİــאم وأýĤا

 įــĬــאن وأĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــאÖا أĳــđĺאÖ īــĺñĤا įــđĺאÖ ïــĜ įــĬÉÖ źإ ،ÙıĘــאýĨ ĹــĘ źو ÙĥــøاóĨ

 óכــñĺ ــאĩכ ħــıäאåÝèا ĹــĘ ونóכــñĺ źو ،ħــıÝęĤאíĨ ģــéĺ ħــĤ ــאĩכ įــÝęĤאíĨ ģــéÜ ź

 źه»، وźĳــĨ ĹــĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ» įــĤĳĜ źــאر، و×ìŶا īــĨ źــאت وĺŴا īــĨ ءźËــİ

 .įــÖ نĳــåÝéĺ ــאĩĨ ،«ĵــøĳĨ īــĨ ــאرونİ ÙــĤõĭĩÖ ĹــĭĨ ÛــĬأ»

]٦٣٣ [ ïــĝĘ ه؛óــàا أĳــęÝĜوا įĥĻ×ــø اĳכĥــùĤ įــĭĐ ųا ĹــĄر įÝđĻــü ءźËــİ اĳــĬכא ĳــĥĘ

 īــĨو ،įــĭĐ įــÖאéĀع أĳــäر īــĨو ،įــĻĥĐ ــאسĭĤف اŻــì īــĨو ،óــĨŶا اñــİ īــĨ ĹــĥÖ

 ģــİأ īــĨ ïــèأ źــאن، وĩáĐ źو ،óــĩĐ źو ،óכــÖ ĳــÖأ įــÖ ģــÝ×ĺ ħــĤ ــאĨ ،įــĤ ħــİאرęإכ

 Ùــĥ×ĝĤا ģــİأ īــĨ ħــıĥوכ ħــıĻĥĐ ÙــåéĤا ÙــĨאĜإ ĹــĘ ēــĤאÖ ïــĜو .īــĻĺرï×Ĥرى واĳــýĤا

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ßــĺאدèÉÖن، وĳــđäóĺ آنóــĝĤا ĵــĤة وإŻــāĤا ģــİوأ

 īــĨ įــĭĐ ãــÝéĺ īــĨ źه وïــĤو źو ćــĜ ــאلĜ ــאĩĘ ن؛ĳــ×ĥĉĺ įــĥ×Ĝ īــĨ ÙــåéĤن، واĳــåÝéĺ

 ĹّــĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ» :ĹّــĘ ــאلĜ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøإن ر :įــÝĻÖ ģــİأ

 ،ĹĘŻíÝــøا ĵــĥĐ įــĭĨ ÿــĬ اñــİو ،«ĵــøĳĨ īــĨ ــאرونİ ÙــĤõĭĩÖ ĹــĭĨ ÛــĬأ» źه» وźĳــĨ

 įــÖאéĀأ īــĨ ïــèأ źو ĳــİ ــאلĜ źف. وŻíÝــøźا įــĭĈאÖو ،ÿــĭĤا įــĥĺوÉÜ ءĹــü اñــİو

 ïıــüو ĹّــĥĐ ÿــĬو ĹĭęĥíÝــøأ ïــĜ Ĺــ×ĭĤوا ĹــĬĳĥĥąÜو ĹــĭĬوóęכÜ ħــĤ :įــĤ ãــÝéĺ īــĨو

 .ų Ùــ ĻāđĨ ĹــĭĨ ďــĝĺ źو ģّــĄأ źأزل و źو Ïــĉìأ ź ĹــĬوأ ،Ĺــ ÝĩāđÖ
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[634]  Hz.  Ali, Allah’ın dini ve huccet hususunda en bilgili, en vukûflu, 
en basîretli ve en cesur kimse idi. Eğer bu hususta Resûlullah’tan (s.a.) en 
küçük bir işaret olsaydı,-kabul etsinler ya da etmesinler-mutlaka onu delil 
getirirdi ve açıklardı. Bu anlattıklarımız tam bir beyan ve en açık delildir.

[635] Bil ki onlar,         İbnu’r-Râvendî zamanından beri, Resûlullah’ın (s.a.) 
te’vile imkân vermeyecek şekilde açık bir nass getirerek şöyle dediğini de-
lil getirmektedirler: “  Ali b. Ebî Tâlib, benden sonra üzerinize halifemdir.” 
Resûlullah (s.a.) onlara şöyle demiştir: “Müminlerin emîrliğini ona verin!” 
Halbuki Resûlullah (s.a.), Allah’ın kendisini elçi olarak gönderdiği günden 
vefat edinceye kadar  Mekke’de ve Medine’de seferde ve memleketinde yıllar 
içinde yaklaşık yüz kadar farklı mekânda bulundu. O hâlde Resûlullah’ın 
onlarla, bu bilinen ve açık nass hakkında konuşmuş olması gerekir. Şu 
halde açık duruma ve açık delile sarılmak, bizim için de sizin için de, te’vi-
le ihtimâli olan problemli ve karışık bir şeye sarılmaktan daha uygundur. 
Çünkü o zaman onlarla tartışma daha açık ve daha kısa olacaktır. Zira bu, 
Resûlullah’ın nübüvvetine nass getirmesi gibi olacaktır.

[636] Onlar, ilim sahibi ve tahsilli kimselerle bu açık nass konusunu 
konuşmaktan şiddetle kaçarlar. Eğer onlardan, “Bu konuyla ilgili açık nass 
hakkında konuşmam.” diyen kimseyle karşılaşırsan, ona de ki: “Eğer onun 
hakkında konuşmazsan, öyleyse onun bâtıl olduğunu, onu iddia edenle-
rin ve nakledenlerin yalan söylediklerini kabul et!” Eğer “Kabul etmem!” 
derse, ona şöyle denilir: “Bunun hak ve doğru olma ihtimali vardır, o 
zaman bizi buna ikna etmen gerekir. Ya da yalan ve bâtıl olma ihtimali 
vardır, o zaman da bundan teberrî etmen ve bunu delil getiren kimseyi 
hatalı sayman gerekir.” Eğer “Bu şekilde yaparım.” derse, ona şöyle denilir: 
“Bu, büyük ümmetlerin iddia ettiği bir şeydir. Onlar, bunu ve naklede-
ni bildiklerini iddia ettiler.” Eğer o, “Onlar, böyle iddia ediyorlar. Ama 
onu onlardan biri uydurmuş ve onlara, ‘Bunu Peygamber (s.a.) söyledi 
ve ondan birçok millet nakletti. Bunun bir aslı yoksa da, onun hakkında 
hüsnüzan besleyin ve onu tasdik edin’ demiştir.” derse, ona şöyle denilir: 
“İşte senin delil getirdiğin âyetler ve hadisler hakkında iddia ettiğin te’vil 
de böyledir. Bununla ne Resûlullah (s.a.) ne de  Emîru’l-mü’minîn, senin 
kastettiğin ve inandığın şeyi murad etmedi. Bunlar sadece faziletlerdir.
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]٦٣٤ [ ĳــĥĘ ،ďåــüوأ óــāÖوأ įــĝĘوأ ،ÙــåéĤאÖو ųا īــĺïÖ ħــĥĐأ įــĭĐ ųا ĹــĄر ĳــİو

כאن ĤñĤــכ أدĬــĵ إüــאرة Ĩــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÝèź ħĥــıÖ ãــא وıĭĻّÖــא ĥ×Ĝــĳا 

.Ùــåè çــĄــאن وأوĻÖ ħــÜا أñــİ ĹــĘا. وĳــĥ×ĝĺ ħــĤ أو įــĭĨ ــכĤذ

]٦٣٥ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøي: أن رïــĬاوóĤا īــÖا īــĨز ñــĨ نĳــåÝéĺ ءźËــİ أن ،ħــĥĐوأ

 ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ :ــאلĝĘ ،ģــĺوÉÝĤا ģــĩÝéĺ ź אĘĳــýכĨ ــאāĬ įــĻĥĐ ÿــĬ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

ĈאĤــÕ اęĻĥíĤــĻĥĐ ÙכــĨ ħــđÖ īــïي، وĜــאل ıĤــø» :ħــĳĩĥا ĻĥĐــĨÉÖ įــóة اĻĭĨËĩĤــī»، وأن 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــאم ĻĘــĘ įــĝĨ Ĺــאم đÖــĝĨ ïــאم، وĘــĐ Ĺــאم đÖــĐ ïــאم، 

éĬــĨ ĳאÐــĝĨ Ùــאم ĨــáđÖ ñــį اĩÖ ųכــÙ واĭĺïĩĤــÙ، واùĤــóę واąéĤــó، إĤــĵ أن ĘĳÜــאه اų؛ 

 óــĻāĩĤا ،ħــıĤ لĳــĝÜوف، وóــđĩĤف اĳــýכĩĤا ÿــĭĤا اñــİ ĹــĘ źإ ħــıĩĥכÜ ź أن Ĺــĕ×ĭĻĘ

 ģــכýĩĤا ĵــĤإ óــĻāĩĤا īــĨ ħכــÖــא وĭÖ ĵــĤأو ÙــéĄاĳĤا ÙــåéĤف واĳــýכĩĤا óــĨŶا ĵــĤإ

ــĺ ñכــĳن أوĄــç وأāĜــó؛  ÑĭĻè ħــıĻĥĐ مŻــכĤن اÍــĘ ،ģــ ĺوÉÝĤا ģــĩÝéĺ يñــĤــ÷ ا×ÝĥĩĤا

åĻĘــóي İــñا áĨــāĬ ģــĻĥĐ įــį اùĤــŻم ĥĐــĵ اĭĤ×ــĳة.

]٦٣٦ [ ،ģــāéĺو ħــĥđĺ īــĨ ďــĨ فĳــýכĩĤا ÿــĭĤا اñــİ īــĨ اïĺïــü ونóّــęĺ ħــİو

 Ûــĭإن כ :įــĤ ģــĝĘ ،اñــıÖ فĳــýכĩĤا ÿــĭĤا ĹــĘ ħــĥכÜأ ź :لĳــĝĺ īــĩÖ ħــıĭĨ ÛــĻĥÝÖن اÍــĘ

 ģĻĜ ،ħĥــøأ ź :אلĜ نÍĘ .įــĥĝĬ ĵــĐّــאه وادĐاد īــĨ بñوכــ įــĬŻĉÖ ــאĭĤ ħĥــùĘ įــĻĘ ħــĥכÝÜ ź

 ŻــĈאÖــא وÖñأو כ ،įــĻĤــא إĭÖ óــĻāÜ أن Ĺــĕ×ĭĻĘ ــאĜïĀــא وĝè نĳכــĺ أن īــĨ ĳــĥíĺ ÷ــĻĤ :įــĤ

ĕ×ĭĻĘــĹ أن ÝÜ×ــóأ ĭĨــį وĉíÜــĨ Ïــī اÝèــÖ ãــĘ .įــÍن Ĝــאل: כĤñــכ أñıĘ :įĤ ģĻĜ ،ģđĘا üــĹء 

Ĝــï ادÝĐّــį أĨــĩĻčĐ ħــÙ، وادĐّــÝĘóđĨ Ûــį وĥĝĬــĘ .įــÍن Ĝــאل: İــħ כــñاك Đïّĺــĳن، وإĩĬــא 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įــĤאĜ ïــĜ اñــİ إن :ħــıĤ ــאلĜــאس وĭĤا īــĨ ïــèوا ħــıĤ įــđĄو

وÝĥĝĬــĭĐ įــį اĨŶــùèÉĘ ħــĳĭا Öــį اčĤــī وĜïّĀــĳه وإن כאن ź أĀــĤ ģــĻĜ .įــĤ ģــį: وכĤñــכ 

 ųل اĳــøא أراد رĨ ،ــאıÖ ãــÝéÜ ĹــÝĤا ßــĺאدèŶــאت واĺŴا ĹــĘ ģــĺوÉÝĤا īــĨ ÛــĬأ įــĻĐïÜ ــאĨ

،ģÐאąĘ Ĺİ אĩĬه، وإïĝÝđÜو ÛĬأ įĻĭđÜ אĨ אıÖ īĻĭĨËĩĤا óĻĨأ źو ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ
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Fakat          Hişâm b. el-Hakem bunların ‘nass’ olduklarını ve Peygamber’in (s.a.) 
bunlarla hilâfet kastettiğini söylemiştir. Böylece bir grup onun hakkında 
hüsnüzanda bulunmuş ve onun bu görüşünü kabul etmişlerdir. Onlar ve 
onlardan kabul edenler de, bunu Resûlullah’tan (s.a.) nakletmişlerdir. Hal-
buki Resûlullah’tan nakledilen ve yazılan bir şey yoktur. Fakat onlar, inanç-
larını ‘nass’, iddialarının ‘nakil’ diye isimlendiren bir topluluktur.” 

[637] Nitekim yahudiler de,  Mûsâ’nın (a.s.), şeriatinin ebedî olacağı-
na dair nass getirdiğini iddia etmektedirler. Yine yahudiler ve hıristiyanlar 
çarmıhı [Îsâ’nın çarmıha gerildiğini] iddia ediyorlar. Özellikle hıristiyan-
lar, onun [ Mesîh’in] kabrinden kalkıp kırk gün kendileriyle beraber kal-
dığını, göğe çıktığını iddia etmektedirler. Onlar, bunları rivayet ediyorlar. 
Hıristiyanların iddiasına göre Harranlı  Helena,  Mesîh’in asıldığı ağacın 
yanına gitti. Onun yanında başka ağaçlar da vardı. Bu yüzden  Helena, onu 
tanıyamadı ve karıştırdı. Bunu oradan geçen bir cenaze üzerinde test etti. 
Çarmıha gerilenlerin ağaçlarını tek tek cenaze üzerinde denedi. Cenaze, 
son çarmıhta ayağa kalktı. Onlar, “O [ Helena],  Mesîh’in asıldığı ağacı bil-
di” dediler. Onlar, “Bunu,   Beytu’l-Makdis’teki yahudiler ve Rûmlardan pek 
çok milletin gördüğünü, ancak yahudilerin bunu gizlediklerini” söylediler. 
Onlar bu güne, ‘haç bayramı’ adını vermişlerdir.   Hıristiyanlar,  Mesîh’in 
(a.s.) kabrinden kalktığı güne de ‘selâmet bayramı’ demektedirler. Onların, 
buna benzer bayramları çoktur ve bunların hiçbirinin aslı yoktur. Bunlar, 
birileri tarafından uydurulmuş ve onlar da tıpkı         Râfıza’nın  Hz.  Ali hakkın-
daki nass iddiası gibi bunları hüsnüzan ile karşılamışlardır.

[638]          Hişâm b. el-Hakem, bu durumu itiraf ederek şöyle demiştir: 
“Ben, ilk dönemdeki Şiîleri gördüm. Onlar,   Ebû Bekir;  Ömer ve  Osman’ı 
dost ediniyorlar ve onları tasvip ediyorlardı.” 

[639] Onlar şöyle diyorlar: “Onun [ Ali’nin] hakkını ve makamını gas-
bedenler onlar [  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman] değil,  Kur’ân’ın rezilliklerini 
açıkladığı münafıklardır. Bunlar,  Ali’den sonra kendilerinden imâmete layık 
olan biri bulunmadığını gördükleri zaman, onun makamını gasbettiler.” 

[640]          Hişâm b. el-Hakem, onlardan bazılarının, “Münafıklar, vasînin 
  Ali b. Ebî Tâlib olduğunu görünce, onu yerinden ettiler. Kendileri imkân 
bulup makamından edinceye kadar   Ebû Bekir’i onun önüne geçirdiler.” 
dediklerini söylemektedir.
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ــį وøــħĥ أراد ıÖــא  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ×ĭĤص واĳــāĬ Ĺــİ ــאل Ĝ ħכــéĤا īــ Ö ــאمýİ īכــĤو

 īــĨو ħــıĬا أĳــĐّوه وادïــ ÝĐوا įــ ĭĨ ــכĤا ذĳــ ĥ×ĝĘ īّــčĤم اĳــ Ĝ įــ Ö īــùèÉĘ ف؛ŻíÝــøźا

 ģــĝĭĺ ءĹــü ــאكĭİ ÷ــĻĤو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ ــכĤذ ģــĝĬ ïــĜ ħــıĥ×Ĝ

.ŻــĝĬ ħــİاĳĐــא ودāĬ ħــİאدĝÝĐا اĳĩّــø مĳــĜ ħــıĭכĤو ،ÕــÝכĺ źو

כĩــא ĐïّĺــĹ اıĻĤــĳد أن øĳĨــĻĥĐ ĵــį اùĤــŻم ĬــıĤ ÿّــĥĐ ħــĻĺÉÜ ĵــü ïــįÝđĺó؛ ] ٦٣٧[

 īــĨ įــĨאĻĜ ÙــĀאì ــאرىāĭĤا ĹــĐïĺ ــאĩوכ ÕــĥāĤا īــĨ ــאرىāĭĤوا ħــİ نĳــĐïĺ ــאĩوכ

Ĝ×ــóه وأĬــĻĥĐ įــį اùĤــŻم أĜــאم ıđĨــħ أرĻđÖــĨĳĺ īــא àــđĀ ħــï إĤــĵ اùĤــĩאء وİــóĺ ħوĬــį؛ 

 çĻــùĩĤــא اıĻĥĐ ÕــĥĀ ĹــÝĤا [Ù×ــýíĤا] ــאıĻĤإ ďــĜو ÙــĻĬاóéĤا ÙــĬŻĻİ ا أنĳــĐــא ادĩوכ

ــאزة Ĩــóت ıÖــא،  ĭåÖ ــכĤذ ÛــĭéÝĨאĘ ــאıĻĥĐ Ûĥــכüــא وأıĘóđÜ ħــĥĘ ــאİóĻĔ Õــýì ďــĨ

 źإ ÛــĻĩĤا ħــĝĺ ħــĥĘ ،īــĻĥāĩĤا Õــýì īــĨ ىóــìأ ïــđÖ Ù×ــýì ــאıĻĥĐ ďــąÜ ÛــĥđåĘ

Öאìــýì óــ×Ĝ ،ÙאĤــĳا: ĩĥđĘــÛ إıĬــא İــĹ اýíĤــ×Ù اÝĤــĥĀ ĹــıĻĥĐ Õــא اùĩĤــĝĘ .çĻאĤــĳا: 

وĜــü ïــİ ïıــñا اĨŶــħ اĤכĻáــóة Ļ×ÖــÛ اĝĩĤــïس Ĩــī اıĻĤــĳد واĤــóوم ĻĔــó أن اıĻĤــĳد כĩÝــĳا 

 ħــıĩĐõÖ هóــ×Ĝ īــĨ çĻــùĩĤــאم اĻĜ مĳــĺ؛ وÕــĻĥāĤا ïــĻĐ :مĳــĻĤا اñــİ نĳĩّــùĺــכ، وĤذ

 ħــıĤ عĳــĄĳĨ ĳــİ ــאĩĬوإ ،įــĤ ģــĀأ ź óــĨا أñــİو ،óــĻáــכ כĤذ ģــáĨ ħــıĤو .ÙĨŻــùĤا ïــĻĐ

.ÿــĭĤــאب اéĀأ īــĨ ÙــąĘاóĤء اźËــİ ــאبĀــא أĩכ īــčĤا įــÖ اĳĭــùèأ

]٦٣٨ [ ĹــĘ ÙđĻــýĤا Ûأدرכــ ïــĜ :ــאلĝĘ ــכĤñÖ óــĜأ ïــĜ ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ أن ĵــĥĐ

.ħــıĬĳÖĳāĺــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــא Öن أĳــĤĳÝĺ ħــİول وŶر اïــāĤا

]٦٣٩ [ įــđĘــא دĩĬوإ ،įــĨאĝĨو įــĝè īــĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أĳــđĘــא دĨ ءźËــİ :نĳــĤĳĝĺو

 ÙــĨאĨŸאÖ ěــèأ ïــèــ÷ أĻĤ ذاÍــĘ ءźËــİ óــčĭĘ ħــıÖ ėــÝıĺ آنóــĝĤכאن ا īــĺñĤن اĳــĝĘאĭĩĤا

.ěــéÖ ــאمĝĩĤــכ اĤا ذĳــĨאĝĘ ،ħــıĭĨ ĹــĥĐ ïــđÖ

]٦٤٠ [ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ĹّــĀĳĤــא رأى اĩĤ :ــאلĜ īــĨ ħــıĭĨو :ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ ــאلĜو

 ĵــĤإ įــĬכאĩÖ نĳכــĻĤ įęĥíÝــøوا óכــÖ ــאÖم أïّــĜ ،įــđĄĳĨ īــĐ هĳــĤأزا ïــĜ īــĻĝĘאĭĩĤا ÕــĤאĈ

.įــĥĺõĻĘ īכــĩÝĺ أن
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[641]    Hişâm şöyle demiştir: “Bunların hepsi,   Ebû Bekir,  Ömer, 
 Osman,  muhâcirler ve ensârdan teberrî etme hususunda kokutmaya sevk 
eden yutturmalar ve uydurmalardır. Eğer onlar [Şiîler] de onları benim ta-
nıdığım gibi tanısalardı, derhal onlardan teberrî ederlerdi.”         İbnu’r-Râvendî 
de,  muhâcirler ve ensârdan berî olma hususunda         Râfıza’nın görüşünü des-
tekleyen  el-İmâme adlı kitabında, bunu    Hişâm’dan naklederek zikretmiştir. 
Bu, hasmın itiraf ettiği bir durumdur. İtiraf etmediği daha neler vardır? 
Zaten o itiraf etmese de, biz bunun bu şekilde olduğunu biliyorduk.

[642]    Hişâm, Abbâsîler döneminde yaşamış ve      Hârûn er-Reşîd’in hali-
feliği döneminde ölmüştür. Böylece nass iddia edenin ve   Ebû Bekir,  Ömer, 
 Osman,  muhâcirler ve ensâra insanları tahrik edenin          Hişâm b. el-Hakem 
olduğunu öğrenmiş bulunuyorsun.    Hişâm, bunu ilk ortaya atan ve uydu-
ran kişidir. Ondan önce hiç kimse nass ve halifelik iddia etmemiştir.

[643]    Hişâm kıble ehli olsaydı bile, onun ve onunla birlikte olan yüz 
bin kişinin iddiası huccet olmazdı. O, kıble ehlinden olmadığı ve peygam-
berlere düşmanlığı ile bilindiği hâlde, nasıl huccet olsun?    Hişâm, tanıştığı 
ve arkadaşı olan   Deysâniyye’nin kurucusu   Ebû Şâkir ed-Deysânî ile birlik-
te tutuklandı. Bunun üzerine  Şîa’dan olduğunu iddia etti.    Hâşimoğulları 
taraftarı olduğunu söyleyince,  el- Mehdî’nin adamlarından biri onu kurtar-
dı. Onu ve Ebû Şâkir’i asmadı. 

[644] Âlimler,  makâlât [mezhepler tarihi] kitaplarında   Deysâniyye 
mezhebini anlatmışlardır.     Hasan b.  Mûsâ en-Nevbahtî,  el-Ârâ’ ve’d-Diyânât 
adlı eserinde, “Allah, hareket eden cisim ve nurdur.” şeklindeki görüşünü 
tenkit ederken ondan bahsetmiştir. El-   Hasan onun için şöyle demiştir: 
“Bu,  Mâneviyye’nin [ Maniheizm’in] görüşüdür. Onlarla aynı görüşte ol-
maktan Allah’a sığınırız.” Bizim burada    Hasan b.  Mûsâ’yı zikretmemizin 
nedeni,         Râfıza’dan olmasıdır.          Ebû Îsâ   el-Verrâk,         İbnu’r-Râvendî ve  Ebû 
Sehl b. Nevbaht da          Hişâm b. el-Hakem’den nakilde bulunmuşlardır.

[645]    Hişâm’ın,“ Emîru’l-mü’minîn’i makamından edenler münafık-
lardır.” sözünü naklettiği Şiîler de yanılmışlardır. Çünkü biz, bu hususta 
Resûlullah’ın (s.a.) bir nass getirmediğini açıkladık. Dolayısıyla insanlar-
dan birinin onu makamından etmesi söz konusu değildir.
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]٦٤١ [ ĵــĥĐ امïــĜŸا īــĨ īــ×åĤا įــĻĤإ ħــİאĐد ěــĻęĥÜو ěــĺõĥÜ įــĥا כñــİــאم: وýİ ــאلĜ

 ħــıÝĘóĐ ــאĩכ ħــİĳĘóĐ ĳــĤــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــאن واĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨ ئóــ×ÝĤا

 «ÙــĨאĨŸا» įــÖאÝכ ĹــĘ يïــĬاوóĤا īــÖــא اąĺا أñــİ óذכــ ïــĜو .ħــıĭĨ اءةóــ×Ĥا ĵــĥĐ اĳــĨïĜŶ ــאĬأ

اĤــñي āĬــĻĘ óــĜ įــĳل اóĤاąĘــĘ ÙــĹ اĤ×ــóاءة Ĩــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر وèــכאه Đــýİ īــאم. 

ıĘــñا Ĩــא أĜــÖ óّــį اāíĤــĘ ħכĻــĨ ėــא Ĥــĝĺ ħــÖ óــį؛ وĤــĤ ĳــĝĺ ħــÖ óــĭĩĥđĤ įــא أن اĨŶــó כĤñــכ.

]٦٤٢ [ ،ïĻــüóĤــאرون اİ ÙــĤدو ĹــĘ ــכĥİــאس و×đĤا ĹــĭÖ ــאمĺأ ĹــĘ ــא כאنĩĬــאم إýİو

ĥđÝĤــħ أن اĤــñي ادĐّــĵ اĭĤــÿ وäــóّأ اĭĤــאس ĥĐــü ĵــħÝ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن 

واıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر ýİــאم Öــī اéĤכــħ، وİــĳ اÝÖــïأه ووđĄــį، وĨــא ادĐــİ ĵــñا 

.įــĥ×Ĝ ïــèف أŻíÝــøźوا ÿــĭĤا

]٦٤٣ [ įــđĨ ėــĤأ ÙــÐאĨ ىĳــĐاه ودĳــĐــא כאن دĩĤ ،Ùــĥ×ĝĤا ģــİأ īــĨ ــאمýİ כאن ĳــĤو

 ïــĜــאء، و Ļ×ĬŶاوة اïــđÖ وفóــđĨ ĳــİو ،Ùــĥ×ĝĤا ģــİأ īــĨ ÷ــĻĤو įــÖ ėــĻכĘ ،Ùــåè įــĥáĨ

 ĵــĐאدĘ ،įــÝ×éāÖو įــÖ ــאĘوóđĨ وכאن ÙــĻĬאāĺïĤا ÕــèאĀ ĹــĬאāĺïĤا óــאכü ĹــÖأ ďــĨ ñــìأ

 ħــüאİ Ĺــĭ×Ĥ ďĻــýÝĺ įــĬإ ĵــĐاد īــĻè يïــıĩĤــאب اéĀأ ăــđÖ įــāĥíĘ ،ÙđĻــýĤا īــĨ įــĬإ

.óــאכü ĹــÖأ ďــĨ įــ×ĥāĺ ħــĥĘ

]٦٤٤ [ īــÖ īــùéĤه اóوذכــ ،ÙــĻĬאāĺïĤا ÕــİñĩÖ تźــאĝĩĤאÖ ــאءĩĥđĤه اóذכــ ïــĜو

 ųان ا ĹــĘ įــ×İñĨ įــĻĥĐ ăــĝĬ īــĻè «ــאتĬאĺïĤراء واŴا ĹــĘ» įــÖאÝכ ĹــĘ ĹــÝíÖĳĭĤا ĵــøĳĨ

 .ħــıÝĝĘاĳĨ īــĨ ųــאÖ ذĳــđĬ ÙــĺĳĬאĩĤا ÕــİñĨ اñــİ :īــùéĤا įــĤ ــאلĝĘ ك؛óــéÝĺ رĳــĬو ħــùä

 ĳــÖــא أąĺــאم أýİ īــĐ ĵכــè ïــĜ .ÙــąĘاóĤا īــĨ įــĬŶ ،ĵــøĳĨ īــÖ īــùéĤــא اĬóــא ذכĩĬوإ

 .ÙــąĘرا ħــıĥء כźËــİو ،ÛــíÖĳĬ īــÖ ģıــø ĳــÖي، وأïــĬاوóĤا īــÖراق، واĳــĤا ĵــùĻĐ

]٦٤٥ [ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أĳــĤأزا īــĻĝĘאĭĩĤأن ا ÙđĻــýĤا īــĨ ħــıĭĐ ــאمýİ ĵכــè īــĺñĤوا

ĐــĝĨ īאĨــĝĘ ،įــĉĥĔ ïــĳا أąĺــא، ĬÍĘــĜ įــĭĻّÖ ïــא أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא 

כאن ĭĨــĬ įــĘ ÿــĹ ذĤــכ ĥĺõĻĘــį أèــĨ ïــī اĭĤــאس.
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[646] Öte yandan Resûlullah’ın (s.a.) vefatından sonra üstünlük mü-
nafıklarda değil,-Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetine inanan, onu tasdik eden, 
nasslarını uygulayan, şeriatini ihyâ eden, dostlarını azîz ve düşmanları-
nı zelil kılan- Bedir ehli,  muhâcirler ve ensârdaydı. Onlar, irtidad eden 
Arapları İslâm’a geri çevirdiler. Resûlullah’ın (s.a.)     Fars,     Rûm,   Hint,  Türk 
ve müşriklerden oluşan düşmanlarıyla savaşarak onları İslâm’a soktular ve 
topraklarını İslâm topraklarına kattılar. Ancak ilmi ve tahsili olmayan kim-
se, üstünlüğün münafıklarda olduğunu iddia edebilir.

[647]    Hişâm şöyle diyordu: “Ömrüme yemin olsun ki   Ali b. Ebî Tâlib, 
imâm hususunda Peygamber’in (s.a.) nassını ve onun ümmete bunu vasi-
yetini hüccet yapmadı. Bu hususla ilgili tavsiyesini dile getirmiştir. Çünkü 
o,  muhâcirler ve ensârdan korktuğu için bunu gizledi. Bu yüzden dilini 
tuttu ve sustu.” 

[648] Ona şöyle cevap verilir: “Biz buna cevap verdik ve bu hususta bir 
nass ve vasiyet bulunmadığını, dolayısıyla gizlenecek ve nakledilecek bir 
şey olmadığını beyan ettik.” 

[649] Ayrıca  Emîru’l-mü’minîn susmadı ve dilini tutmadı. Bilakis seçimi 
kabul etti, bunu ızhâr etti ve kendisine muhalefet edenlere bunu delil getire-
rek şöyle dedi: “Bana ve imâmetime itaat etmek vâciptir. Çünkü bana   Ebû 
Bekir,  Ömer ve  Osman’a bîat eden hicret diyarının sakinleri bana da bîat 
ettiler. Dolayısıyla onlara itaat vâcip olduğu gibi, bana ve imâmetime de itaat 
vâciptir. Onlara muhalefet etmek haram olduğu gibi, bana muhalefet etmek 
de haramdır.” O [ Ali], bunu tekrar etmiş, hutbelerinde ve mektuplarında 
açıklamış ve bunu huccet yapmıştır. O, ne zaman susmuş ve dilini tutmuştur?

[650] Ayrıca   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ve  Ali’nin yönetim tarzı, haklı 
olan bir kimsenin korkacağı bir yönetim tarzı değildi. Başkası bir yana,  zımmî 
dul bir kadın olsa bile korkmazdı. Görmez misin ki ensâr,      Sa‘d b. Ubâde, 
     el- Abbâs,  Benû Hâşim,       Ebû Süfyân ve  Benû Abdi Menâf ile  imâmet konu-
sunda istedikleri şekilde konuştular. Onlar,   Ebû Bekir ile konuştular, delil 
getirinceye kadar ona karşı çıktılar ve   Üsâme b.  Zeyd ordusunun gönderil-
mesi konusunda ona itiraz ettiler ve ona şöyle dediler: “Şu vakitte Rûmlardan 
korkmamız gerekmez. Şu vakitte onlarla savaşmak zorunda değiliz. Çünkü 
 Araplar irtidad ettiler ve bizi kuşattılar. Bu orduyu bırak, bizimle kalsın.”
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]٦٤٦ [ īכــÜ ħــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøت رĳــĨ ïــđÖ Ùــ×ĥĕĤن اÍــĘ ،ــאąĺوأ

 ĵــĥĀ įــÜĳ×Ĭ ونïــĝÝđĺ īــĺñĤــאر، اāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا īــĻĺرï×ĥĤ ÛــĬــא כאĩĬوإ īــĻĝĘאĭĩĥĤ

 ،įــ ĻّĤاز وõــĐوه، وإïــĐ لźوإذ ،įÝđĺóــü ــאءĻèوإ ،įــĀĳāĬ ÙــĨאĜوإ ،įــĜïĀو ،įــĻĥĐ ųا

 ųل اĳــøاء رïــĐأ īــĨ واõــĔب، وóــđĤا īــĨ ïــÜار īــĨ مŻــøŸا ĵــĤردّوا إ īــĺñĤا ħــİو

 īĻכóــýĩĤا ħــĨŶا óÐــאøك وóــÝĤوا ïــĭıĤوم واóــĤس واóــęĤك اĳــĥĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

وأدİĳĥìــĘ ħــĹ دĭĺــį وأدĥìــĳا ïĥÖاıĬــĘ ħــĩĨ ĹאĤכــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وإĩĬــא 

ĐïّĺــĹ أن اĥĕĤ×ــÙ כאĬــĭĩĥĤ ÛאĻĝĘــĨ īــĥĐ ź īــĤ ħــį وĻāéÜ źــĭĐ ģــïه.

وכאن ýİــאم ĝĺــĳل: ĩđĤــóي إن ĥĐــÖ Ĺّــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــĨ įــא ] ٦٤٧[

 įــĬوأ ،įــĻĤإ ÙــĨŶا ĹــĘ įــÝĻĀĳÖ źو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ÿّــĭÖ įــÝĨאĨإ ĹــĘ ãــÝèا

 .Ûــכøــכ وùĨÉĘ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ــא Ęĳì ــכĤذ ħــÝכ

]٦٤٨ [ źو ÙــĻĀو źو ÿــĬ ــאكĭİ ÷ــĻĤ ــא أنĭĻÖا، وñــİ īــĨ ــאĭĔóĘ ïــĜ :įــĤ ģــĻĜ

.ģــĝĭĺ źو ħــÝכĺ ءĹــü

ــאر ] ٦٤٩[ ĻÝìźאÖ īــĺïÜ ģــÖ ،ــכùĨأ źو Ûــכø ــא Ĩ īــĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨن أÍــ Ę ،ــאąĺوأ

 ĹــĭđĺאÖ įــĬŶ ĹــÝĨאĨوإ ĹــÝĐאĈ Ûــ×äــאل: وĜو įــęĤאì īــĨ ĵــĥĐ ÙــåéĤا įــĥđäه وóــıČوأ

أİــģ دار اåıĤــóة اĺñĤــÖ īאđĺــĳا أÖــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن، äĳĘ×ــĈ ÛאÝĐــĹ وإĨאÝĨــĹ כĩــא 

 ĹــĘ اهïــÖا وأñــİ ــאدĐوأ ،ħــıÝęĤאíĨ ÛــĨóè ــאĩכ ĹــÝęĤאíĨ ÛــĨóèو ،ħــıÝĐאĈ Ûــ×äو

ĉì×ــį وכÝ×ــį وĥđäــį اåéĤــÙ؛ ÝĩĘــø ĵــכÛ وأùĨــכ.

]٦٥٠ [ įĻĘ אفíĺ אĬאĉĥø ĹّĥĐאن وĩáĐو óĩĐو īכÖ ĹÖאن أĉĥø īכĺ ħĥĘ ،אąĺوأ

ĝéĨــě وĤــĳ כאĬــÛ اĨــóأة أرĥĨــÙ ذĻĨــĐ ŻąĘ ،ÙــİóĻĔ īא. أóÜ źى أن اāĬŶאر Ü ïĜכĳĩĥا 

ø ďĨــĐ īÖ ïđ×אدة واđĤ×אس وİ ĹĭÖאüــħ وأø ĹÖــĻęאن وĭĨ ï×Đ ĹĭÖאف ĹĘ اĨŸאĩÖ ÙĻĨא 

 ÙĨــאøأ ûĻä אذęĬإ ĹĘ هĳĄאرĐو .ÙــåéĤــאم اĜأن أ ĵــĤوه إñــÖאĬو óכــÖ ــאÖا أĳــĩĥأرادوا، وכ

 ĵــĤــא إĭÖ Ùــäאè źف، وĳــì ومóــĤا īــĨ ÛــĜĳĤا اñــİ ĹــĘ ــאĭĻĥĐ ÷ــĻĤ :įــĤ اĳــĤאĜو ïــĺز īــÖ

õĔوİــĘ ħــİ Ĺــñا اĜĳĤــÛ واđĤــóب Ĝــï ارÜــïت وأèאĭÖ ÛĈא، ïĘع ñİا اĺ ûĻåĤכĳن ĭĤא،
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  Ebû Bekir (r.a.) onlara şöyle dedi: “Resûlullah, “Üsâme ordusunu yola çı-
karın” diye vahiy indiğini söylüyor. Biz bunu kendi görüşümüz olarak söy-
lemiyoruz.” Başka bir grup da şöyle dedi: “Onun yerine başka bir komutan 
tayin et. Çünkü o çok gençtir ve ordusunda yaşlılar ve tecrübeliler var.” 
  Ebû Bekir şöyle dedi: “Onu Resûlullah (s.a.) komutan tayin etsin, ben 
görevden alayım, öyle mi? Bu doğru değildir.” 

[651] Zekâtı vermeyi reddeden kimseler muhâcirlere müracaat ederek 
şöyle dediler: “Resûlullah’ın (s.a.) halifesine söyleyin, bizi zekât vermekten 
muaf tutsun. Biz namaz kılacağız ve sizinle cihada katılacağız. Eğer böyle 
yapmazsa, düşmana katılıp size karşı savaşırız.” Muhâcirler,   Ebû Bekir’e 
gittiler ve onların bu teklifini kabul etmesini istediler.   Ebû Bekir, “Bunu 
yapmayacağım. Zira bu, bana da size de helâl değildir.” dedi. Muhâcirler 
de şöyle dediler: “Biz azınlıktayız.  Araplar irtidad ettiler. Biz, kiminle sava-
şıp kimi bırakalım? Bütün insanlarla savaşmaya gücümüz yetmez. Bu fitne 
ortadan kalkıncaya kadar onların teklifini kabul et. Çünkü biz Medine’den 
ve Resûlullah’ın (s.a.) Medine’deki ağırlıkları [ailesi ve yakınları] ve kendi 
ağırlıklarımız hakkında korkuyoruz.”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Ben tek ba-
şıma kalsam da, bunu yapmayacağım. Eğer ben sizin görüşünüzü kabul 
edersem, İslâm’ı halka halka çözmüş olurum. Ey insanlar! Allah’ın elçisi 
Peygamberiniz (s.a.) vefat etti, sayınız azaldı ve düşmanınız çoğaldı diye, 
şeytan bunu sizin aklınıza sokuyor! Vallahi,  müşrikler hoşlanmasalar da, 
Allah dinini, bütün dinlere galip kılacaktır ve size va‘dettiği gibi sizi yer-
yüzüne halife kılacaktır.”   Ebû Bekir, sonra Allah’ın şu âyetlerini okudu: O 
[Allah], Resûlü’nü hidâyetle ve hak dinle gönderdi ki  müşrikler hoşlanmasa da 
onu bütün dinlerin üstüne çıkarsın (Tevbe, 9/33; Saff, 61/9);“Sizden, iman 
edip sâlih amel işleyenlere Allah şöyle va‘d buyurdu: Onlardan öncekileri nasıl 
hükümran kıldıysa, onları da yeryüzünde hükümran kılacak ve kendileri için 
seçip beğendiği dinlerini kendilerine sağlamlaştıracak ve korkuların ardın-
dan kendilerini (tam) bir güvene erdirecektir. Onlar hep bana kulluk ederler 
ve bana hiçbir şeyi ortak koşmazlar (Nur, 24/55); Nice az bir topluluk çok 
bir topluluğa Allah’ın izni ile galip gelmiştir. Allah sabredenlerle beraberdir 
(Bakara, 2/249).
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 ĹــèĳĤل واĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ لĳــøإن ر :įــĭĐ ųا ĹــĄر óכــÖ ĳــÖأ ħــıĤ ــאلĝĘ

ــא؛ ĝĘــאل ĤــĜ įــĳم:  ĭĺأóÖ ،ــכĤى ذóــĬ ź īــéĬ لĳــĝĬو ÙĨــאøأ ûــĻä واñــęĬأ :įــĻĥĐ لõــĭĺ

ĜÉĘــĥĐ ħــýĻä ĵــį أĻĨــóا ĨכאĬــį أùèــĭĨ īــĬÍĘ įــè įــïث وĘــýĻä Ĺــį اýĩĤــÙíĻ واĤכĳıل، 

ĝĘــאل: أĻĤĳĺــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأĐõĬــį أĬــא، éĺ źــİ ģــñا.

وĩĤــא äــאء اĺñĤــđĭĨ īــĳا اĤــõכאة وĤõĬــĳا ĥĐــĵ اıĩĤאĺóäــī وĜאĤــĳا ıĤــĤĳĜ :ħــĳا ] ٦٥١[

 ïــİאåĬة وŻــāĤا ħــĻĝĬ ــאĬÍĘ כאةõــĤا īــĨ ــאĭĻęđĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــęĻĥíĤ

 ųا ĹــĄر óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤا إĳــýĩĘ .ħאכــĭÖאرèو وïــđĤا ďــĨ ــאĬóĀ ģــđęĺ ħــĤ نÍــĘ ،ħכــđĨ

ĭĐــį، وøــĳĤÉه أن ĝĺ×ــģ ذĤــכ ıĭĨــĝĘ ،ħــאل: ź أđĘــģ، وéĺ źــĤ ģــİ Ĺــñا وĤ źכــĜ ،ħאĤــĳا: 

éĭĘــĘ īــĥĜ ĹــÙ واđĤــóب Ĝــï ارÜــïت، ĩĘــĝĬ īאÜــģ وĨــĬ īــïع؟ Ĉ źאĜــĭĤ Ùــא ÝĝÖــאل اĭĤــאس 

כıĥــĘ ،ħאĜ×ــıĭĨ ģــħ إĤــĵ أن ĭÜכýــİ ėــñه اÝęĤــĬÍĘ īــא Ĝــĭęì ïא ĵĥĐ اĭĺïĩĤــÙ وĵĥĐ أĝàאل 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأĝàאĭĤــא، ĝĘــאل: Ĩــא כĭــđĘŶ Ûــģ وĤــĻĝÖ ĳــÛ وèــïي، 

ــאس، إن Ĩــאت رøــĳل  ĭĤــא ا ıĺوة. أóــđĘ وةóــĐ مŻــøŸا ÛــąĝĬ ħכــĺرأ Ûــĥ×Ĝ إن Ĺــ Ĭإ

اĻ×Ĭ ųכــĥّĀ ħــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وכáــïĐ óوכــħ، وĜــïĐ ģدכــħ، رכــÕ اýĤــĉĻאن İــñه 

 ĹــĘ ħכĭęĥíÝــùĻĤن، وĳכóــýĩĤه اóכــ ĳــĤو įــĥכ īــĺïĤا ĵــĥĐ įــĭĺد ųنّ اóــıčĻĤ ų؛ واħכــĭĨ

 īِــĺِى وَدïــıُĤْאÖِ įُĤَĳــøَُر ģــøي أرñِــƪĤا ĳَــİُ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ŻــÜو ،ħכــïĐــא وĩرض כŶا

 ُ ƪųا ïَــĐََو﴿ :įــĤĳĜ٣٣» و ÙــÖĳÝĤنَ﴾ «اĳُכóِــýْĩُĤْهَ اóِכَــ ĳْــĤََو įِــ ِĥُّכ īِــĺ ِïّĤا ĵــĥَĐَ ُهóَــıِčْĻُĤِ ِěّــéَĤْا

 īَــĺñِƪĤا ėَĥَíْÝَــøْــא اĩََرض כŶْا ĹــĘِ ħْıُƪĭęَĥِíْÝَــùْĻَĤَ ِــאتéĤِא ƪāĤا اĳــĥُĩِĐََو ħْכُــĭْĨِ اĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤا

ıُƪĭĤَــĨِ ħْــđْÖَ īْــıِĘِĳْìَ ïِــħْ أĭĨَْــאً،  ِïّ×َĻُĤََو ،ħْــıُĤَ ĵــąÜَْي ارñِــƪĤا ħُــıُĭَĺِد ħْــıُĤَ ƪīــĭَ Ĩِــıِĥِ×ْĜَ īْــħْ، وĩَĻُĤََכِّ

 ÙًــÑَĘِ Ûْــ×َĥَĔَ ÙٍــĥَĻĥِĜَ ÙٍــÑَĘِ īْــĨِ ħْכَــ﴿ :įــĤĳĜر ٥٥»  وĳــĭĤאً﴾ «اÑĻْــüَ ĹــÖِ َنĳُכóِــýُْĺ ź ĹــĭِĬَوïُ×ُđْĺَ

אĺóِÖِــīَ﴾ «اĝ×Ĥــóة ٢٤٩» . ƪāĤا ďَــĨَ ُ ƪųوَا ،ِ ƪųذْنِ اÍِــÖِ ًةóَــĻáَِכ
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[652] Onlar [sahâbe],  Ebû Bekir’e şöyle dediler: “Onlar, lâ ilâhe illallah 
[Allah’tan başka ilâh yoktur] dedikleri halde, onlarla savaşacak ve onları 
öldürecek misin?”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Onların bu sözü makbul değildir. 
Çünkü onlar, zekât vermeyi reddediyorlar.” Onlar [sahâbe] şöyle dediler: 
“Sen, şimdi  ibn lebûn [iki yaşında deve],  hukka [dört yaşında deve] ve 
koyun için onları mı öldüreceksin. Halbuki Resûlulllâh, ‘Ben insanlarla, 
lâ ilâhe illallah [Allah’tan başka ilâh yoktur] diyene kadar savaşmakla emro-
lundum. Bunu söyledikleri zaman, benden kanlarını ve mallarını korumuş 
olurlar’ demiştir.”   Ebû Bekir şöyle cevap verdi: “Bu hadiste, illâ bi hakkihâ 
[ancak hakkı ile] ifadesi bulunmaktadır. Zekât da onun hakkındandır.” Bu 
konuda, aralarında geçen konuşmalar uzundur.   Ebû Bekir delil getirince, 
sahâbe onun görüşünü kabul ettiler.

[653] Fetihler çoğalıp her taraftan mallar gelince,   Ebû Bekir insanları 
eşit tuttu. Buna itiraz ettiler ve şöyle dediler: “Sen, daha önce İslâm’a gir-
miş olanları, ensârı ve muhâcirleri, şimdi İslâm’a girenlerle eşit tuttun.” 
  Ebû Bekir şöyle dedi: “Onlar, Allah (c.c.) için çalıştılar, ecirleri Allah’a 
aittir. Dünya malı, insanı açgözlü yapar. Ey ensâr topluluğu! Vallahi, şöyle 
diyebilirdiniz: ‘Kovuldunuz, sizi barındırdık. Yardımsız bırakıldınız, size 
yardım ettik. Fakirdiniz, sizi nefsimize tercih ettik. Ben, bizim ile sizin 
durumunuzu  Tufeyl el-Ğanevî’nin şu şiirindeki gibi görüyorum: 

“Yürüyenler arasında ayağımız kaydığı zaman, Allah bizi  Ca‘fer’le mükâ-
fatlandırdı. Onlar bizi bıktırmak istemediler, ama annemiz bile olsaydı 
bizim yaptıklarımızla karşılaşsaydı bıkardı; şanslı olan zengindir fakat 
hem zengin olan hem fakir olan için mallar taksim edilmiştir ve herkes 
sığındığı odalarında gölgelenmektedir.” 

[654] Resûlullah’ın (s.a.) kızı  Fâtıma (r.anha),   Ebû Bekir’e bir elçi 
göndererek şöyle dedi: “Sana ne oluyor Resûlullah’ın halifesi! Yerimize 
sen mi mirasçı oldun?”   Ebû Bekir, “Ben mirasçı olmadım.” dedi.  Fâtıma 
şöyle dedi: “Öyleyse bizim    Hayber mallarından ve   Fedek’ten payımız ne-
rede?”   Ebû Bekir, şöyle cevap verdi: “Ben, Resûlullah’ın (s.a.) şöyle de-
diğini işittim: ‘Bu mal,   Muhammed hayatta olduğu sürece onun ve ailesi-
nindir. Ben vefat ettiğim zaman, bu mal benden sonraki emîr sahibine ge-
çer.’ Eğer senin yanında Resûlullah’tan (s.a.) bir ahid varsa, senin sözünü 
kabul ederim. Vallahi, bu konuda senden başka da şahit istemiyorum.”
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]٦٥٢ [ óــĻĔ ــאıĬــאل: إĜ ؟ųا źإ įــĤإ ź :اĳــĤאĜ ïــĜو ħــıĥÝĝÜو ħــıĥÜאĝÝĘأ :įــĤ اĳــĤאĜو

Ĥĳ×ĝĨــıĭĨ ÙــıĬŶ ħــđĭĨ ħــĳا اĤــõכאة؛ ĜאĤــĳا: ıĥÝĝÝĘــĥĐ ħــĵ اÖــĤ ī×ــĳن وĥĐــĵ اĝéĤــÙ واýĤــאة 

 įــĤإ ź :اĳــĤĳĝĺ ĵــÝè ــאسĭĤا ģــÜאĜت أن أóــĨأ» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ïــĜو

إź اĘ ،ųــÍذا ĜאİĳĤــא ĩāĐــĳا ĭĨــĹ دĨאءİــħ وأĳĨاıĤــĝĘ «ħــאل أÖــÖ ĳכــĘ óــÍن ĻĘــį: إıĝéÖ źــא، 

.įــĤĳĜ ĵــĤــאروا إĀ ÙــåéĤــאم اĜأ īــĻéĘ ،ــכĤذ ĹــĘ ħــıĭĻÖ ــאĨ ــאلĉĘ .ــאıĝè īــĨ اñــİو

]٦٥٣ [ ĹــĘ ــאسĭĤا īــĻÖ ىĳــø įــäو ģכ īــĨ الĳــĨŶا įــÝÜح وأĳــÝęĤا çــÝĘ ــאĩĤو

 īــĻÖو ě×ــø īــĨ īــĻÖن وŴا ħĥــøأ īــĨ īــĻÖ Ûĺĳــø :اĳــĤאĜــכ، وĤذ ĹــĘ هĳــĄאرđĘ ،ــאءĉđĤا

 ųغ؛ واŻÖ ــאĻĬïĤــא اĩĬوإ ،ųا ĵــĥĐ ħــİرĳäوأ ųــאل اĩĐ ءźËــİ :ــאلĝĘ ،óــäאİو óــāĬ īــĨ

 ħــÜóĝĘوأ ħאכــĬóāĭĘ ħــÝĤñìو ħאכــĭĺوÉĘ ħــÜدóĈ :اĳــ ĤĳĝÜ ــאر أنāĬŶا óــýđĨ ħÝÑــü ĳــĤ

ĳĘاøــĭĻאכħ، واĬــäŶ ĹــĭĥáĨ ïــא وĥáĨכــĘ ħــĜ Ĺــĳل ĻęĈــģ اĭĕĤــĳي:

ÛِƪĤõĘ īĻÑĈاĳĤا ĹĘ א٦٨ĭĥđĬ אĭÖ ... ٦٧ÛĘóüأ īĻè اóęđä אĭĐ ųى اõä 

ÛِƪĥĩَĤَ אĭĨ نĳĝĥĺ يñĤا ĹĜŻÜ ... אĭ ƪĨُأن أ ĳĤא٦٩ وĬĳƫĥĩĺ ا أنĳÖأ 
٧١ÛِƪĥČََאت٧٠ وأęàات أóåè ىïĤ ... ħٌ ƪùĝĨ ģٌر وכĳĘĳĨ ċéĤو اñĘ 

وراøــĘ įÝĥאĩĈــĭÖ ÙــÛ رøــĳل اĥĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وıĻĥĐــא وĜאĤــĨ :Ûــא ÖאĤــכ ] ٦٥٤[

 įĤاĳĨأ īĨ אĭ×ĻāĬ īĺÉĘ :ÛĤאĜ ،įÝàא ورĨ :אلĝĘ ،אĭĬدو ųل اĳøر Ûàور ųل اĳøر ÙęĻĥì

ĻíÖ×ــó وĘــïك، ĝĘــאل: إĬــø ĹــÛđĩ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĺ ħĥــĳل: «İــñا اĩĤــאل 

ĩéĩĤــï وآĤــĻè įאÜــĘ ،įــÍذا ĨــıĘ Ûــĳ إĤــĵ واĤــĹ اĨŶــđÖ óــïي، ĘــÍن כאن đĨــכ īĨ رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĐ ħĥــĀ ïــóت إĤــĤĳĜ ĵــכ؛ واĨ ųــא أرĺــü ïــאïİا đĨــכ ĻĔــóك.

ÛĘóü (ط) ĹĘ  ٦٧
ĹĘ (ط) ĭĥđĘא  ٦٨

ĹĘ (ط) Ĭĳĥéĺא  ٦٩
٣٦٥/١٥ ĹĬאĔŶا ŻáĨ óčĬت» أÉĘت/أرÉĘאدر «أدāĨ ةïĐ ĹĘ وردت ïĜو ،ģĀŶאÖ ا وردتñכ  ٧٠

ÛĥČ(ط) أ ĹĘ  ٧١



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı442

5

30

35

25

20

15

10

Elçi tekrar   Ebû Bekir’e gelerek şöyle dedi: “ Fâtıma, sana şöyle diyor: Vallahi, 
benim yanımda Resûlullah’tan bir ahid yoktur. Fakat Resûlullah (s.a.) bir gün 
bizim yanımıza girerken şu âyeti okuyordu: Allah’ın, o belde halkından alıp 
Resûlü’ne verdiği ganimetler Allah’a, Resûlü’ne Resûlü’nün yakınlarına, yetimlere, 
yoksullara ve yolda kalmış onlara aittir. Ta ki o servet, içindeki zenginlerin elinde 
biriken bir güç haline gelmesin (Haşr, 59/7). Bunun üzerine Resûlullah, “Ey Âl-i 
  Muhammed! Zenginlikle müjdelenin!” buyurdu.”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Zen-
ginlik sizde ise, zenginlik size aittir.” Sonra   Ebû Bekir,  Fâtıma’ya giderek ona 
Resûlullah’tan bir ahid olup olmadığını sordu.  Fâtıma şöyle dedi: “Benim ya-
nımda söylediğimden başka bir şey yok!”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Ben, bir ki-
şinin sözüyle Resûlullah’tan işittiğim şeyden vazgeçecek değilim.” Bu hususta 
     el- Abbâs da   Ebû Bekir ile konuştu,   Ebû Bekir ondan da delil istedi.   Ebû Bekir, 
ona Resûlullah’tan (s.a.) işittiği sözü hatırlatarak şöyle dedi: “Ben, bu malı Resû-
lullah’ın (s.a.) sarf ettiği yerlere harcayacağım.” Nitekim   Ebû Bekir, bu malları 
 Ali b.  Ebû Tâlib’e gönderdi ve ona şöyle dedi: “Onlar hakkında Resûlullah’ın 
(s.a.) yaptığını yap!” Hilâfet,  Osman’dan sonra kendisine geçtiği zaman da  Emî-
ru’l-mü’minîn bu şekilde yapmıştır. Bu, dört halifenin, bütün sahâbenin ve on-
lardan sonra tâbiûnun yaptığı şeydir. Bunu bil!

[655]   Ebû Bekir,  Ömer’i halife tayin etme hususunda kendileriyle istişa-
rede bulunduğu zaman da ona karşı çıktılar. Bir grup ona şöyle dedi: “ Ömer, 
senden sonra en hayırlı kişidir. Ancak onda sertlik var ve o kırar geçirir. 
İnsanlar arasında dul, zayıf ve ihtiyaç sahipleri bulunmaktadır. Bize, kucakla-
yıcılık bakımından daha yumuşak birini halife yap ki insanlar isteklerini arz 
edebilsinler ve kendisine müracaat edebilsinler.” Hz.  Ömer, bunları işitiyor 
ve öğreniyordu. Nihayet Hz.   Ebû Bekir onlara şöyle dedi: “ Ömer’i size halife 
tayin ediyorum. Çünkü o, sizin en kuvvetliniz, en faydalınız ve en mukâ-
vemetlinizdir. Şâhidim Allah’tır ki sadece bunu istedim. Yöneticilerinizden 
zülüm yapanlar olursa, hüsrana uğrayacaktır.  Ömer, benim oğlum ve akra-
bam değildir. Ben, sizin için en hayırlısını istedim. Ben onu takip ettim: Ben 
sertleştiğim zaman o bana yumuşaklığı ve ben yumuşadığım zaman o sertleş-
meyi gösterdi. O, başınıza geçtiği zaman gerektiği yerde yumuşar ve gerektiği 
yerde sertleşir.” Sonra   Ebû Bekir, “ Ömer, öğrenmeye karşı kibir göstermez.” 
dedi.   Ebû Bekir onlara delil getirince, bunu kabul ettiler ve razı oldular. O 
[Ebû Bekir], bu hususta delil getirince kabul ettiler ve razı oldular. Sonra da 
onlardan bu bilinen sözleri aldı. Onlar, bunun dışında pek çok hususta ona 
muarazada bulunup delil istediler.
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 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ïــıĐ ĹــđĨ ــאĨ ųوا ź :ÙــĩĈאĘ ــכĤ لĳــĝÜ :ــאلĝĘ لĳــøóĤا ďــäóĘ

 īْــĨِ įِĤِĳــøَُر ĵــĥĐَ ُ ƪųــאءَ اĘَــא أĨ﴿ :ĳــĥÝĺ ĳــİــא وĭĻĥĐ ģــìد ųل اĳــøر īכــĤو ،ħĥــøو įــĻĥĐ

 ź Ĺْכَــ ،ģِĻ×ِــ ƪùĤا īِــÖْوَا īِĻِــאכùĩَĤْوَا ĵــĨאÝĻَĤْوَا ĵــÖóْĝُĤْي اñِــĤَِلِ وĳــøُ ƪóĥĤَِو įِــ ƪĥĥِĘَ ىóــĝُĤْا ģــİأ

ĺَכُــĳنَ دُوĤَــĻْÖَ Ùًــīَ اĻĭĔŶْــאءِ ĭْĨِכُــħْ﴾ «اýéĤــó ٧»، ĝĘــאل: أýÖــóوا آل ĩéĨــÖ ïאĭĕĤــĜ .ĵــאل 

 īــĨ ïــıĐ īــĐ אıĤÉــøو óכــÖ ĳــÖــא أıĻĤــאر إĀ ħــà .ĵــĭĕĤا ħכــĤو ĵــĭĕĤا ħכــÖ إن כאن :óכــÖ ĳــÖأ

 īכــĺ ħــĤ ــאل: إذاĝĘ ،ÛــĥĜ ــאĩĨ óــáأכ ĹــđĨ ــאĨ :ÛــĤאĝĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

đĨــכ ıĐــĨ ïــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĘ ħĥــא כĭــŶ Ûدع Ĩــא أøــĨ įđĩــī رøــĳل 

 óכــñĘ ،ÙــåéĤאÖ įــ×ĤאĈــכ وĤذ ĹــĘ ــאس×đĤا įــĩĥوכ .ïــèل أĳــĝÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

Ĩــא øــĨ įđĩــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜــאل: أĬــא أوäــİ įــñا اĩĤــאل ĘــĹ اäĳĤــĳه 

اÝĤــĹ כאن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĥđåĺ ħĥــא ıĻĘــא، ورد أÖــÖ ĳכــİ óــñه اĨŶــĳال 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא כאن رĨ ــאıĻĘ ģــđĘأ :įــĤ ــאلĜو ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ ĵــĤإ

ĥđęĺــį. وכــñا đĘــģ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī رĄــĹ اĭĐ ųــĻè įــĀ īــאرت إĻĤــį اĘŻíĤــđÖ ÙــĩáĐ ïאن، 

وİــđĘ ĳــģ اęĥíĤــאء اŶرđÖــÙ وĻĩäــď اéāĤאÖــÙ واÝĤאĻđÖــİïđÖ īــĘ ،ħאĐــóف ذĤــכ.

]٦٥٥ [ ĳــİ Ĝــĳم:   įــĤ ĝĘــאل   ،óــĩĐ اøــŻíÝف   ĹــĘ  ħİــאروü  īــĻè وĐאرĄــĳه 

اĻíĤــóة đÖــïك ĻĔــó أن ĻĘــü įــïة وİــĻıĨ ĳــÕ، وĘــĹ اĭĤــאس اŶرĥĨــÙ واĻđąĤــė وذو 

اéĤאäــĘ ،ÙאøــĭĻĥĐ ģĩđÝــא Ĩــİ īــĳ أĻĤــĭĨ īــį כęĭــא؛ وכאĬــıĤ ÛــđĨ ħــĘ įــĹ ذĤــכ ĉĨאĤ×ــאت 

 ħכــĻĥĐ įĥĩđÝــøــא أĩĬإ :óכــÖ ĳــÖأ ħــıĤ ــאلĜ أن ĵــĤــא، إıĩĥđĺא وıđĩــùĺ óــĩĐــאت وđäاóĨو

ĬŶــį أĳĜاכــĻĥĐ ħכــħ وأđęĬכــĤ ħכــħ وأردّכــĻĥĐ ħכــü ،ħــïĻıي اĨ :ųــא أردت إź ذĤــכ، 

وĜــì ïــאب ĨــÜ īــõوّد Ĩــī أĩĐאĤכــĥčÖ ħــħ، إن ĩĐــĻĤ óــ÷ وĤــïي وĨ źــī أĥİــĹ، وإĩĬــא 

أردت اĻíĤــĤ óכــħ؛ وإĬــĜ Ĺــï رÝĝĨــĘ įכĭــÛ إذا ĭĤــĘ ÛــĹ اýĤــĹء أراĬــĻĘ Ĺــį اýĤــïة، وإذا 

 īــĨ ėــĬÉĺ ź óــĩĐ ــאل: إنĜ ħــà .ïÝــüن واŻــĤ ħכــĻĤو ïــĜ ĳــĤو ،īــĻĥĤا įــĻĘ ĹــĬدت أراïــüأ

 ħوכــ ،ÙــĘوóđĩĤد اĳــıđĤــכ اĥÜ ïــıĐ ħــà .اĳــĄا ورĳĩĥــø ÙــåéĤــאم اĜأ īــĻéĘ ،ħــĥđÝĤا

Ĩــü īــĹء ĜــĐ ïאرĄــĳه ĉĘאĤ×ــĳه ÖאåéĤــĩĨ Ùــא İــĳ أכáــĨ óــİ īــñا.
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[656] Onlar [sahâbe],  Sevâd arazisi,     Şâm’ın gelirleri, emîr atamaları, 
fetvâlar ve hükümler konusunda Hz.  Ömer’e de karşı çıktılar. Muhâcirler 
bir yana, kadınların ve bedevîlerin bile, Hz.  Ömer delil getirinceye veya 
yanında delil olanın görüşünü kabul edinceye kadar onunla tartıştıkları 
bilinmektedir.

[657] Onlar [sahâbe],   Minâ’da namazın tamamlanması, himâ [arazi ka-
mulaştırma],   el-Hakem b.  el-Âs ve akrabalarından vali tayin ettiği kimseler 
hakkında  Hz.  Osman’a da karşı çıktılar. Onu, onlara hadd uygulamaktan 
ve yaptığı şeylerde delil getirmekten sorumlu tuttular. Bunlar bilinen hu-
suslardır.

[658] Onlar [sahâbe], akrabalarını vali tayin etmesi ve meşhur hakem 
meselesinde  Hz.  Ali’ye de karşı çıktılar. Hatta tebaalarının en küçük bire-
yinin bile ayrıntılarda ve küçük işlerde bu dört halife ile konuştukları bi-
linmektedir. Onların yaptıklarını ve hayat hikâyelerini iyice düşünen akıllı 
bir kimsenin, herhangi bir insanın onların huzurunda hakkı söylemek-
ten veya karşılarında konuşmaktan korktuğunu ya da Resûlullah’ın (s.a.) 
bir ahdini veya vasiyetini hatırlatmaktan çekindiğini söylemesi mümkün 
değildir. Bunu, ancak onları ve hâllerini hiç bilmeyen veya onların duru-
munu gördüğü ve işittiği zorbalarla ve zalimlerle mukayese eden en cahil 
insanlar düşünebilir. Bunu bil!

[659] Bunları, yazdıkları kitaplarla      İmâmiyye’ye telkin edenler,  Şiî 
olduklarını iddia eden ve         Râfıza perdesi arkasına gizlenen peygamber 
düşmanlarıdır. Amaçları, insanları İslâm’ı güçlendiren, onu binâ eden, 
hayatında ve vefatından sonra Resûl’e yardım eden kimselerden nefret et-
tirmek ve farkına varmayacakları bir şekilde onları İslâm’dan çıkarmak-
tır. Nitekim onlar,  muhâcirler ve ensârı itham ettikleri kitaplar yazdılar. 
Aynı şekilde peygamberleri itham ettikleri, onlara hakaret ettikleri ve 
yalancılıkla suçladıkları kitaplar yazdılar. Onlar, peygamberlerinin üm-
metlerinin karşısında yalan ve iftira söylediklerini, ancak ümmetlerin 
onlardan korktukları için sustuklarını söylediler.   Ömer b.  Ziyâd        el-Had-
dâd,  Ebu’l-Verrâk,  Ebu’l-Hüseyn b. er-Râvendî,   Ebû      Sa‘îd  el-   Hasan b. 
 Ali     el-Husrî,  Câbir b. Hayyân,          Hişâm b. el-Hakem ve âlimlerin bildiği 
benzeri şahıslar, peygamberler hakkında bu şekilde kitaplar yazmışlardır.
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]٦٥٦ [ óــĻĨÉÜ  ĹــĘو اýĤــאم،  ÝĘــĳح   ĹــĘو اùĤــĳاد،   óــĨأ  ĹــĘ  óــĩđĤ  ħــıÝĄאرđĨو

 ŻــąĘ ويïــ×Ĥأة واóــĩĤــכ اĤذ ĹــĘ įــĄאرđĺ כאن ĵــÝè ــאء؛ąĝĤى واĳــÝęĤا ĹــĘاء، وóــĨŶا

 įــđĨ īــĨ لĳــĜ ĵــĤإ ďــäóĺ أو ÙــåéĤا ħــĻĝĺ ان ĵــĤوف إóــđĨ ĳــİ ــאĩĨ īــĺóäאıĩĤا īــĐ

.ÙــåéĤا

]٦٥٧ [ ĹــĘو ،ĵــĩéĤا ĹــĘو ،ĵــĭĩÖ ةŻــāĤــאم اĩÜإ ĹــĘ هĳــĄאرĐ ïــĝĘ ،ــאنĩáĐو

 ،ħــıĻĥĐ ودïــéĤا ÙــĨאĜÍÖ وهñــìوأ ،įــĥİأ īــĨ هźو īــĩĻĘــאص، وđĤا ĹــÖأ īــÖ ħכــéĤا

وĜÍÖאĨــÙ اåéĤــĩĻĘ Ùــא ĻÜÉĺــĩÖ įــא İــĥđĨ ĳــĳم.

ــį وĘــĹ اéĤכــħ اĤــñي ] ٦٥٨[ ÖאرĜأ ÙــĻĤĳÜ ĹــĘ هĳــĄאرĐ ïــĜ įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐو

أęĬــñه ĩÖــא İــĥđĨ ĳــĳم؛ Ýèــĵ כאن åĺــóي ĥĐــİ ĵــźËء اęĥíĤــאء اŶرđÖــĨ ÙــĕĀ īــאر 

 ħــİĳÝĺ ز أنĳــåĺ ėــĻכĘ ،وفóــđĨ ĳــİ ــא Ĩ رĳــĨŶــאر اĕĀ ĹــĘوع وóــęĤا ĹــĘ ħــıÝĻĐر

 óכــñĺ أن ħــıĘאíĘ ــאسĭĤا īــĨ ģــĜכאن أ ïــĜ įــĬإ .ħİóĻــø فóــĐو ħــİرĳĨأ óــÖïÜ ģــĜאĐ

ıĤــħ اéĤــě، أو ĉĭĺــıÜóąéÖ ěــħ، أو ĜĳÝĺــĵ أن ñĺכــó أن ñĺכــıĤ óــıĐ ħــïا Ĩــī رøــĳل 

 įــĭčĺ ź اñــİ ؛ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ÙــĻĀأو و ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

 ďĩــøرأى و īــĨ الĳــèÉÖ ħــıĤاĳèــ÷ أĻĝĺ ģــĜאĐ أو ،ħــıĤاĳèÉÖو ħــıÖ ــאسĭĤا ģــıäأ źإ

ــóة ووźة اåĤــĳر، ĘאĐــóف İــñا. Öא×åĤا īــĨ

أĐــïاء ] ٦٥٩[  īــĨ Ĝــĳم   ħــıĤ ęĭĀــĳه  ĩĻĘــא   ÙــĻĨאĨŸا  ĵــĤإ İــñا   ĵــĝĤا وإĩĬــא 

اøŸــŻم   ïĻــü  īــĩĐ اĭĤــאس  ęĭĻĤــóوا   ،ăــĘóĤאÖ وùÜــóÝوا   ďĻــýÝĤا ادĐــĳا  اĻ×ĬŶــאء 

 ßــĻè īــĨ مŻــøŸا īــĨ ħــıäóíĻĤ ،įــÜĳĨ ïــđÖو įــÜאĻè ĹــĘ لĳــøóĤا óــāĬــאه وĭÖو

 ĹــĘ ــאąĺا أĳــęĭĀ ïــĝĘ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ÙــĩıÜ ĹــĘ اĳــęĭĀ ــאĩون. وכóđــýĺ ź

 Ûــı×ĤאÖب وñכــĤאÖ نĳــĩĥכÝĺ اĳــĬכא ïــĜ ħــıĬوأ ،ħــı×ĺñכÜو ħıĩÝــüــאء وĻ×ĬŶا ÙــĩıÜ

ąéÖــóة أıĩĨــùĻĘ ħــכĳÝن ıĭĐــĘĳì ħــא ıĭĨــħ؛ وİــñا ĥđĘــÖ įאĻ×ĬŶــאء ĩĐــÖ óــī زĺــאد 

 ĹــĥĐ īــÖ īــùéĤا ïĻđــø ĳــ Öي، وأïــ ĬاوóĤا īــÖ īĻــùéĤا ĳــ Öراق، وأĳــ Ĥا ĳــ Öاد، وأïــéĤا

اāéĤــóي، وäאÖــÖ óــĻè īــאن، وýİــאم Öــī اéĤכــħ، وأáĨאıĤــħ، כĩــא ĜــĘóĐ ïــį اĩĥđĤــאء،
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Bu şahısların hepsi, Resûlullah’a (s.a.) karşı aşırı kin duydukları için   Ebû Be-
kir,  Ömer,  muhâcirler ve ensâra ta‘n ediyorlardı. Çünkü onlar, Resûlullah’ın 
emrini yerine getirdiler, hayatta iken ona yardım ettiler, vefatından sonra dini-
ni ayakta tuttular ve onu yeryüzünün doğusuna ve batısına yaydılar; Resûlul-
lah’ın Araplardan,     Fars,     Rûm,    Kıptî,   Hind,  Türk krallarından ve   müşrik mil-
letlerden düşmalarına karşı savaştılar ve onların milletlerini İslâm’a soktular.

[660]         Râfıza âlimlerine göre, onların [sahâbenin] tek suçu budur. Fakat 
onların avamı bunun farkında değildir. Bu nedenle bu bid‘atler ortaya çık-
tığı zaman âlimleri şöyle dediler: “  Muhammed’in (s.a.) ashâbına sövmeyin. 
Çünkü onlar, Allah korkusundan İslâm’a girdiler. Onlardan sonra gelen 
insanlar ise, onların kılıçlarının korkusundan İslâm’a girdiler.” 

[661] Sonra onlara [     İmâmiyye’ye] şöyle denilir: “Biz,  Emîru’l-
mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib’in bütün işlerinde açık olarak hakkı söylediği-
ni görüyoruz. O, tek başına da olsa ve bütün insanlar aleyhinde de olsa, 
hiçbir yaratıktan korkmazdı. Zira Resûlullah (s.a.),onu o dönemde küfür 
yurdu olan  Mekke’de kendi yerine bıraktı. O, tek başına ve yalnız olmasına 
rağmen onlardan korkmadı ve kaçmadı. O, kılıçlı bin adamın içinde açık 
bir şekilde  Muâviye’nin karşısına çıktı ve ona açıktan diliyle lanet okudu. 
Namazında ona beddua etti ve kılıcıyla ona vurdu. Kabul etmeyeceğini 
bilse de, ona açıklamalarda bulundu.” 

[662]  Hz.  Ali, açıkça Hâricîlere düşmanlık yaptı ve onlardan teberrî 
etti. Kabul etmeyeceklerini bildiği halde [onlara açıklamalarda bulun-
du.] Halbuki onlar, onun taraftarlarıydı ve onlar sayesinde düşmanlarına 
hücum edip saldırıyordu. Arkadaşları ondan ayrılsalar da, ona karşı sa-
vaşsalar da, onlara muhalefet etmeye devam etti. Onlara, bir adım bile 
yaklaşmadı. Zira  Hâricîler ona şöyle demişlerdi: “Eğer hakem atamandan 
tevbe edersen, önceden olduğu gibi senin yanına döneriz ve seninle bera-
ber düşmanlarınla savaşırız. Eğer diretirsen, sana harp ilân ederiz ve seni 
öldürünceye ya da sen bizi öldürünceye kadar savaşırız.”  Hz.  Ali onlara 
şöyle dedi: “Beni, hakem tayinine siz davet ettiniz.”  Hâricîler dediler ki: 
“Doğru söyledin. Ancak biz tevbe ettik. Bizim seni davet etmemiz, senin 
de bize icâbet etmen gerekmiyordu. Çünkü Allah’ın dini konusunda in-
sanlar hüküm veremez.”  Hz.  Ali şöyle dedi: “Bilakis benim hakem tayin 
etme hakkım vardır. Eğer bunda bir günah olsaydı, size icâbet etmezdim. 
Kim hakem tayinini dalâlet sayarsa, o daha fazla dalâlette olur. Kim benim 
bundan döneceğimi iddia ederse, yalan söylemiştir.” 
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 ħıčĻĔ ģــąęĤ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ĹــĥĐ اĳــĭđĈ īــĺñĤء اźËــİ ģوכ

 ،įــÜאĻè ĹــĘ وهóــāĬه وóــĨÉÖ اĳــĨאĜ ءźËــİ نŶو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ

 ĵــĥّĀ اءهïــĐا أĳــĥÝĜــא، وıÖאرĕĨرض وŶــאرق اýĨ ĹــĘ هĳــáÖو įــÜאĘو ïــđÖ įــĭĺïÖ اĳــĨאĜو

 ïــĭıĤك اĳــĥĨو ćــ×ĝĤك اĳــĥĨوم وóــĤك اĳــĥĨس وóــęĤك اĳــĥĨب وóــđĤا īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĺد ĹــĘ ħــıĩĨا أĳــĥìك وأدóــýĤا ħــĨك وأóــÝĤوا

]٦٦٠ [ ÛــĤאĜ اñــıĤن. وĳــĭĉęĺ ź ħــıĨاĳĐ īכــĤو ،ÙــąĘاóĤــאء اĩĥĐ ïــĭĐ ħــı×Ĭا ذñــıĘ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאبéĀا أĳ×ّــùÜ ź :عïــ×Ĥه اñــİ Ûــàïè īــĻè ــאءĩĥđĤا

.ħıĘאĻــøف أĳــì īــĨ ħــİïđÖ ــאسĭĤا ħĥــøوأ ųف اĳــì īــĨ اĳĩĥــøأ ħــıĬÍĘ

]٦٦١ [ ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĬïäو ïــĜ :ءźËــıĤ ــאلĝĺ ħــà

اĭĐ ųــĨ įכאüــęא ÖאéĤــĘ ěــĻĩä Ĺــď أĳèاĤــíĺ ź ،įــאف Ĩــī أèــĨ ïــī اĻĜĳĥíĩĤــī وان 

כאن وèــïه واĭĤــאس ĻĥĐــį؛ ĘــÍن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــęĥّì ħĥــĩÖ įכــÙ وİــĹ إذ 

 ĳــİو ÙــĺאوđĨ ėــüכא ïــĜده، وóــęÜو įــÜïèو ďــĨ ħــıĜאرĘ źو ħــıĘאì ــאĩĘ óــęذاك دار כ

 īــĻّÖو ،įęĻــùÖ įــÖóĄو ،įــÜŻĀ ĹــĘ įــĻĥĐ ÛــĭĜو ،įĬــאùĥÖ įــĭđĤو ،ėĻــø ėــĤأ ÙــÐאĨ ĹــĘ

.ģــ×ĝĺ ź įــĬإ ħــĥĐ وإن įــĤ

وĜــï כאüــė اíĤــĳارج وÖــóىء ıĭĨــħ وان ĥĐــħ أıĬــĥ×ĝĺ ź ħــĳن وİــħ כאĬــĳا ] ٦٦٢[

 įــ ĭĐ اĳــ ĜóĘ وإن ħــıÝęĤאíĨ ĵــĥĐ ــאم Ĝאل، وأĉÝــøوه واïــĐ ĵــĥĐ ــאلĀ ħــıÖو įــ ÖאéĀأ

 ÙــĨĳכéĤا īــĨ Ûــ×Ü إن :įــĤ اĳــĤאĜ ħــıĬŶ ،Ùــĩĥכ ĹــĘ ħــıÖאرĜ ــאĩĘ ،هĳــĥÝĜ وإن įــÖאéĀأ

 ĵــÝè ــאكĭĥÜאĜــכ وÖóè ĵــĥĐ ــאĭĩĜا ÛــĻÖوك، وإن أïــĐ ــאĭĥÜאĜــא وĭــא כĩــכ כĤ ــאĭđäر

 ïــĝĘ ÛــĜïĀ :اĳــĤאĜ ،ÙــĨĳכéĤا ĵــĤإ ĹــĬĳĩÜĳĐد ħــÝĬأ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــאĭĥÝĝÜ ــכ أوĥÝĝĬ

 ،ųا īــĺد ĹــĘ ــאلäóĤا ħכــéÜ źــא وĭ×ĻåÜ ــכ أنĤ ــא כאنĨك وĳــĐïĬ ــא أنĭĤ ــא כאنĨــא وĭ×Ü

ĝĘــאل: Öــģ כאن ĤــĹ أن اèכــĥĘ ،ħــĳ כאن ذĤــכ ĻāđĨــĩĤ Ùــא أÝ×äכــħ إĻĤــį، وĨــī زĐــħ أن 

اéĤכĨĳــĄ ÙــŻل ıĘــĳ أĄــģ، وĨــī زĐــħ اĬــĹ ارäــıĭĐ ďــא ĝĘــï כــñب.
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[663]  Hz.  Ali, Hâricîlerin teklifine karşı çıktı ve te’vile ihtimali olacak 
tek bir kelime söylemedi. Eğer o, hakem tayini dışındakileri kastederek, 
“Ben bütün günahlardan ve hatalardan Allah’a tevbe ediyorum.” deseydi, 
bu ifade ihtimalli olurdu. O zaman onlarla sorunu halletmiş olur ve onları 
geri getirirdi. Böylece ondan ayrılmalarından önce olduğu gibi büyük bir 
orduya sahip olurdu ve onlar sayesinde düşmanlarına saldırırdı. Ama  Hz. 
 Ali böyle yapmadı ve onları öldürünceye, onlarda onu öldürünceye kadar 
onlarla savaştı.  Hz.  Ali, öncekilere ve sonrakilere din işini açıklamak için 
te’vile muhtemel bir kelimeye bile meyletmedi. Onlara çok ihtiyacı ol-
masına ve kılıçlarından korkmasına rağmen, onlara yağcılık yapmadı ve 
yanaşmadı. Bunlardan korkmayan  Hz.  Ali, hayatlarında ve vefatlarından 
sonra   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’dan niçin korksun? Onların hayatları 
ve yönetimleri esnasında bir köle veya  zımmî dul bir kadın onlara karşı 
hakkı söylemekten asla çekinmezdi. Ancak  Ali’yi,   Ebû Bekir’i,  Ömer’i ve 
 Osman’ı tanımayan kimse böyle söyler. Senin bunları öğrenmen gerekir. 
Çünkü öğrenmek hayattır. Öğrenmekten geri durmak ise ölümdür. İlim ve 
inâyet sahipleri bilirler ki  Hz.  Ali; kendi halifeliği döneminde olduğu gibi, 
  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman zamanlarında da sözü dinlenen ve görüşüne 
önem verilen bir kimse idi. Hatta Hz  Ali, Resûlullah (s.a.) zamanında ve 
hayatta iken, bu halifeler içinde, emri en etkili, görüşü en değerli ve konuş-
ması en geniş olan kimse idi.

[664]  Hz.  Ali’nin bu halifelerden korktuğunu söyleyen kimse ile 
Resûlullah’ın (s.a.) onlardan korktuğunu ve korktuğu için de onları cen-
netle müjdeleyip tezkiye ettiğini iddia eden kimse arasında fark yoktur. Bu, 
onları ilzam eder. Hatta         Râfıza’yı ilzam eder. Çünkü onlar şöyle dediler: 
“  Ali b. Ebî Tâlib de Resûlullah (s.a.) gibi, Allah’ın yarattıklarına hucceti-
dir. Peygamberlerin mâsumiyeti gibi  Ali de mâsumdur.” Bununla birlikte 
onlar şöyle demişlerdir: “ Hz.  Ali;   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ı tezkiye 
etti. Bazılarıyla sıhrî akrabalık bağı kurdu. Onların arkasında namaz kıldı 
ve onlarla beraber haccetti. O, bazılarına kız vermiş ve onlarla  şûrâ heye-
tine dâhil olmuştur. Şûrâya girdi ve seçime uydu.  Ömer’in vasiyet ettiği 
  Suhayb’ın arkasında namaz kıldı.   Ebû Bekir’in vasiyet ettiği  Ömer’e itaat 
etti. Onlar için çeşitli işler yaptı. Onlar kâfir olsalar da, onları zâhiren tez-
kiye etti ve imanlarını methetti. Bütün bunlar, onlardan ve kendilerinden 
sonra taraftarlarından korktuğu içindir. Dolayısıyla o dünyadan ayrılınca-
ya kadar hak ortaya çıkmamıştır.” 
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]٦٦٣ [ ،ģــĺوÉÝĤا ģــĩÝéÜ ÙــčęĤ ĹــĘ ħــıÖאرĝĺ ħــĤــכ وĤذ ĵــĥĐ įــĭĐ ųا ĹــĄر óــ×āĘ

 ،ÙــĨĳכéĤا óــĻĔ Ĺــĭđĺ ĳــİو ÙــÑĻĉìو ÕــĬذ ģכ īــĨ ųا ĵــĤإ ÕــÐאÜ ــאĬــאل أĜ ĳــĤ įــĬŶ

ــħ כĩــא כאن  ĻčĐ óــכùĐ ĹــĘ ħــıÖ نĳכــĺو ħــİّدóĺو ħــİאĘŻÝĺو ،ģــĩÝéĺ ċــęĥĤــכאن ا Ĥ

 ĵــĤإ ،ħــıÖóè ĵــĥĐ ــאمĜوأ ،ģــđęĺ ħــĥĘ .وهïــĐ ĵــĥĐ ħــıÖ لĳــāĺو ،įــĭĐ ħــıĐĳäر ģــ×Ĝ

 īــĻĤوŷĤ īــĻّ×ĻĤ ،ģــĺوÉÝĤا ģــĩÝéÜ Ùــĩĥכ ĹــĘ نź ــאĩĘ ؛įــĭĐ ųا ĹــĄه رĳــĥÝĜو ħــıĥÝĜ أن

واĺóìŴــī أĨــó اĺïĤــĩĘ ،īــא داراİــħ وĜ źאرıÖــĨ ħــè ďאÝäــį إıĻĤــħ وīĨ įĘĳì أøــĻאħıĘ؛ 

 ėــĻכĘ ــאسĭĤا ħــıĘאíĺو óــאכùĐ ĹــĘ ħــİ īــĺñĤــאء اĻèŶة واóــÖא×åĤــאف اíĺ ــא כאنĨ ĳــıĘ

 ħــıÜאĻè ĹــĘ ħــİو ،ħــıÜאĩĨ ïــđÖو ħــıÜאĻè ĹــĘ ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨ ــאفíĺ

وøــĉĥאĨ ħıĬــא ìאıĘــéĨ ħــĜ ěــć وإن כאن Đ×ــïا أو اĨــóأة أرĥĨــÙ ذĻĨــÙ. وإĩĬــא ĝĺــĳل İــñا 

Ĩــđĺ ź īــóف ĻĥĐــא وź أÖــא Öכــó وĩĐ źــó وĩáĐ źــאن؛ ĻĥđĘــכ ÖאĘóđĩĤــıĬÍĘ Ùــא Ļèــאة، 

 īــĨز ĹــĘ ــא כאنĻĥĐ ان ÙــĺאĭđĤوا ÙــĘóđĩĤا ģــİأ ħــĥĐ ïــĜت، وĳــĨ ــאı×ĥĈ īــĐ ــאبİñĤوا

 ĹــĘ כאن įــĬوأ ،įĬאĉĥــø ĹــĘ įــĥáĨ óــĨŶــאذ اęĬو ÙــĩĥכĤا ĳــĥĐ ĹــĘ ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨز ĹــĘ įــĭĨ אĬــאùĤ ćــùÖوأ źĳــĜ ŻــĐا وأóــĨأ ñــęĬء أźËــİ אنĉĥــø

.įــÜאĻè ĹــĘو ħĥــøو įــĻĥĐ

ــאء أو أن ] ٦٦٤[ ęĥíĤء اźËــİ īــĨ ــאفíĺ ــא כאن ĻĥĐ أن ĵــĐّاد īــĨ īــ ĻÖ قóــ Ę źو

 ïıــýĺ כאن ħــıĘĳì īــĨ įــĬــא، وأąĺأ ħــıĘאíĺ כאن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 ĹّــĥĐ ا: أنĳــĤאĜ ħــıĬŶ ÙــąĘاóĤل اĳــĜ ĳــİ ģــÖ ،ħــıĤ زمź اñــİو .ħــıĻכõĺو ÙــĭåĤאÖ ħــıĤ

 įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא כאن رĩכ įــĝĥì ĵــĥĐ ųا Ùــåè ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ

 óــİאĀــאن، وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــאÖأ ĵزכــ ïــĜ :اñــİ ďــĨ اĳــĤאĜــאء. وĻ×ĬŶا Ùــĩāđم כĳــāđĨ

 ĵــĥĀــאر، وĻÝìźאÖ ģــĩĐرى وĳــýĤا ģــìود ،ħــıđĨ ãــèو ،ħــıęĥì ĵــĥĀو ،ħــıąđÖ

 ħــıĤ ģــĩĐو ،óכــÖ ĳــÖأ ĵــĀّــא وĩכ óــĩĐ ــאعĈوأ ،óــĩĐ ĵــĀّــא وĩכ ÕــĻıĀ ėــĥì

أĩĐــאź כĻáــóة، وأıČــõÜ óכıÝĻــħ، وıèïĨــĩĺÍÖ ħאıĬــħ وإن כאĬــĳا כęــאرا، כİ ģــñا Ęĳìــא 

ıĭĨــħ وĩĨــİïđÖ īــĨ ħــü īــĩĘ ħıÝđĻــא Ļ×Üــī اéĤــě إĤــĵ أن ìــóج Ĩــī اĻĬïĤــא.
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[665] Biz de şöyle deriz: “Eğer  Ali, mâsum huccet ve Resûlullah’ın maka-
mında bulunan biri ise, hak olmayan bir şey yapmıştır. Çünkü biz, Peygamber 
ile akraba olan, onun methettiği, hakkında nass getirdiği, cennetle müjdele-
diği ve insanlara itaat etmelerini emrettiği herkesin bu durumda olmadığın-
dan emîn olamayız. Çünkü o da bu huccetin yaptığı gibi yapmıştır.” Onların 
bundan kaçışları yoktur. Böylece bütün dinî inançları bâtıl oldu.          Hişâm b. 
el-Hakem, bu bid‘ati uydurduğu zaman bunu amaçlamıştı. Bunu bil!

RESÛLULLAH’IN, ALLAH TARAFINDAN KORUNMASI

[666] Resûlullah’ın (s.a.),  nübüvvet iddia etmeye ve Allah’a davet et-
meye başladığı zamanki ilk hâlini öğrendin. O, bütün milletleri tekfîr etti, 
onlardan teberrî etti, onların değerini düşürdü, onları kızdırdı ve öfkelen-
dirdi. Bunları yaparken hiçbir mahlûka sığınmadı. Nitekim bunu daha 
önce zikretmiştik. Ona [Resûlullah’a] düşmanlık yapma, onu devirme is-
teği ve öldürme arzusu hususunda  Araplar, yahudiler, hıristiyanlar,  Kureyş 
ve diğerleri tek vücut idiler. Resûlullah (s.a.) ise, onların içinde tek başına 
bulunuyordu. Zira Allah, onun ve onların bilmedikleri, onun ve onların 
bildikleri çeşitli şekillerde onları bundan menediyordu. Onlar, ona ancak 
hakaret etmek, dövmek, yere atmak, ayaklarıyla üzerine basmak, başına 
işkembe ve toprak atmak suretiyle ilişebiliyorlardı. Sonra o bu hâlde iken 
tek tek, grup grup ona icâbet etmeye başladılar. Bu yüzden onunla bir-
likte dayak ve hakarete maruz kaldılar. İşkence edildiler, aç bırakıldılar ve 
abluka altına alındılar. Onlardan bir kısmı da öldürülüyordu. Bu nedenle 
onunla birlikte  Mekke’de ikâmet etme imkânları kalmamıştı. Dolayısıyla 
dinleri uğruna oradan kaçarak deniz aşırı memleketlere gittiler. Peygamber 
(s.a.) ise,   Ebû Bekir ve az bir grupla  Mekke’de kalmaya devam etti.

[667] Resûlullah (s.a.), hac mevsimlerinde Arapların karşısına çıkıyor 
ve onlara  Kur’ân okuyor, onları Allah’a davet ediyordu ve delil getiriyor-
du. Akrabaları olan  Kureyş ise Arapların karşısına çıkarak şöyle diyor-
lardı: “Onu dinlemeyin. Çünkü o, bir sihirbaz ve yalancıdır. Biz onun 
akrabalarıyız, onu çok iyi tanıyoruz.” Yine onlar şöyle diyorlardı: Bir de 
küfredenler dedi ki: ‘Şu  Kur’ân’ı dinlemeyin ve gürültü yapın belki bastırırsı-
nız’ (Fussilet, 41/26). Böyle yaparak onun beyan etmesine ve anlatmasına 
mâni oluyorlardı. Bazen de onu dövmek suretiyle engellemeye çalışırlardı.
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]٦٦٥ [ ģــđĘ لĳــøóĤــאم اĝĨ ħــÐאĝĤم واĳــāđĩĤوا ÙــåéĤا ĳــİ اñــİ ذا כאنÍــ Ę :ــא ĭĥĜ

 įــĤ ïıــüو įــĻĥĐ ÿــĬو įــèïĨو Ĺــ×ĭĤا óــİאĀ īــĨ ģن כĳכــĺ أن īــĨÉĬ ħــĤ ،ěــè óــĻĕÖ اñــİ

 ،ÙــåéĤا اñــİ ģــđĘ ģــáĨ ģــđĘ įــĬوأ ،įــĤאè اñــİ نĳכــĺ ź أن įــÝĐאĉÖ ــאسĭĤا óــĨوأ ÙــĭåĤאÖ

 īــÖــאم اýİ ïــāĜ اñــİ ĵــĤــא، وإıĥــאت כĬאĺïĤــאد اùĘ įــĻĘو ،įــĻĘ ħــıĤ ÙــĥĻè ź ــאĨ اñــİو

اéĤכــĻè ħــī وĄــİ ďــñه اĐï×ĤــĘ ÙאĐــóف ذĤــכ.

óìאب آÖ

]٦٦٦ [ īــĻè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رİاïÖأ ĹــÝĤــאل اéĤا ÛــĩĥĐ ïــĜ

ــóأ ıĭĨــא وأøــıĉĝא واøــıĉíא  ×Üــא وıĥכ ħــĨŶا óــęأכ įــ ĬÍĘ ،ųا ĵــĤــא إĐة ودĳــ ×ĭĤا ĵــĐاد

وأı×ąĔــא، ĩĘــא اāÝĐــĥíĩÖ ħــĳق כĩــא ĜــĝÜ ïــïم ذכــó ذĤــכ. ĘכאĬــÛ اđĤــóب واıĻĤــĳد 

 ĵــĥĐ صóــéĤوا įــÜاóáĐ ÕــĥĈو įــÜاوïĐ ĹــĘ ةïــèا واïــĺ ħــİóĻĔو ûــĺóĜــאرى وāĭĤوا

 ،ħــİ źــא وıĘóđĺ ĳــİ ź هĳــäĳÖ ــכĤذ īــĐ ųا ħــıĘóāĻĘ ،įــÜïèو ĵــĥĐ ħــıĭĻÖ ĳــİو ،įــĥÝĜ

 įــ Ĭĳĝĥĺب وóــąĤوا ħÝــýĤאÖ įــ ĬĳĤאĭĺ اĳــ Ĭכא ïــĜ ħــıĬأ óــ ĻĔ .ــאıĬĳĘóđĺــא وıĘóđĺ هĳــäĳÖو

 ïــèاĳĤــאر اĀ ħــà ،įــøرأ ĵــĥĐ ابóــÝĤث واóــęĤن اĳــĝĥĺو ħــıĨاïĜÉÖ įĬĳــøوïĺرض وŶــאÖ

đÖــï اĳĤاèــï واęĭĤــđÖ óــï اęĭĤــĬĳ×Ļåĺ óــį وİــñه èאĤــĝĥĻĘ ،įــĳن đĨــį اąĤــóب واıĤــĳان، 

وÖñđĺــĳن وåĺאĐــĳن وāéĺــóون ĘــĹ اýĤــđאب، وıĭĨــĨ ħــÝĝĺ īــģ، وĩĺ źכıĭــħ اĝĩĤــאم 

 ħــĻĝĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאر، واé×Ĥون اóــ×đĺو ،ħــıĬאĺدÉÖ نĳــÖóıĻĘ ÙכــĩÖ įــđĨ

.óĻــùĺ óــęĬو óכــÖ ĳــÖأ įــđĨ ÙכــĩÖ

]٦٦٧ [ ĳــĐïĺو اĝĤــóآن،   ĳــĥÝĺو اđĤــóب،   ĵــĤإ  ħــøاĳĩĤا  ĹــĘ íĺــóج  وכאن 

Ĥĳĝĺــĳن  اđĤــóب   ĵــĤإ äóíĺــĳن   įــÝĻÖ  ģــİأ  īــĨ  ûــĺóĜو  ،ÙــåéĤا  ħــĻĝĺو  ،ųا  ĵــĤإ

ıĤــùÜ ź :ħــĳđĩا ĭĨــĬÍĘ įــø įــאóè כــñاب وéĬــī أİــÝĻÖ ģــį وأĐــóف Öــį، وĤĳĝĺــĳن:

 įــĬĳđĭĩĺو  «٢٦/ÛــĥāĘ» ﴾َنĳــ×ُĥِĕْÜَ  ħْכُــƪĥđَĤَ  įِــĻĘِ وَاĕَĤْــĳْا  اĝُĤْــóْآنَِ  ıَĤِــñَا  ùْÜَــĳđُĩَا   źَ﴿

ÖאąĤــóب، üــĳĥĕه  ورĩÖــא  واøźــęĻÝאء،  اĻ×Ĥــאن   īــĨ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ
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Bunu amcası        Ebû Leheb ve benzerleri üstlenmişti.  Araplar ona şöyle diyor-
lardı: “Akrabaların seni daha iyi biliyor. Sana icâbet etmeyeceğiz. Bizden 
uzak dur. Sen, düşmanlık yaptın, bize muhalefet ettin. İlâhlarımız, baba-
larımız ve kendimiz hakkında hoşumuza gitmeyen şeyler söyledin.” Buna 
rağmen  Tay ve   Eslem kabîleleri peş peşe ona icâbet ediyorlardı.      Rebî‘a ka-
bîlesinden  Abdulkays kabîleleri ona kulak verdiler, ona gelerek kendisini 
dinlediler ve bu şartlarda isteyerek müslüman oldular.   Evs ve   Hazrec kabî-
lelerinden   Benû Kayle ona kulak verdiler, ona gelerek kendisinden  Kur’ân 
ve huccet dinlediler, müslüman oldular ve kavimlerine döndüler. Yıldan 
yıla kavimlerini ona getirdiler, müslüman olup ona bîat ettiler ve kavim-
lerine döndüler. Böylece çok sayıda kabîle müslüman oldu. Bunların çoğu 
bu şartlarda isteyerek İslâm’a girdi.

[668] Resûlullah’ın ashâbı, Habeşistan’a hicret ettikten sonra Medine’ye 
hicret etti.  Ensâr, Peygamber’e (s.a.) şöyle dedi: “Biz, çoğunluktayız. Seni 
koruruz ve seninle birlikte bütün milletlere karşı cihad ederiz. Hayatta iken 
ve öldükten sonra sana itaat ederiz. Hiçbir kınayıcının kınaması bizi Allah 
yolundan alıkoyamaz.” Resûlullah, onlardan bu sözü aldı.  Ensâr da geri 
döndü. Sonra Resûlullah,   Ebû Bekir es-Sıddîk (r.a.) ile birlikte onlara gitti. 
Orada izzet, güç ve orduya sahip oldu ve Allah’a davet etti. Onun gazveleri 
ve çatışmaları oldu. Durumu kuvvetlenmeye devam etti. Öyle ki Arap ya-
rımadasında birçok kabîleden oluşan yahudileri ve hıristiyanları zelil etti. 
Hatta onları cizye ödemek zorunda bıraktı. Dahası Arap yarımadasında 
onun nübüvvetine inanmayan  Araplar, onun nübüvvetine ve doğruluğuna 
inanan  muhâcirler, ensâr ve diğer müslümanların çokluğu sebebiyle, bu-
nu [inançsızlıklarını] açıkça ifade etme imkânı bulamıyorlardı. Resûlullah, 
Rûmlarla Tebük gazvesini yaptı. Bu, onun gazvelerinin sonuncusuydu. Bu 
gazvede, valilerinin ve Arap yarımadasındaki ashâbının dışında 30.000 kişi 
vardı. O,     Rûm beldelerinden daha geniş topraklara sahip oldu.

[SAHÂBEYE ATILAN İFTİRALAR]

[669] Resûlullah (s.a.), Medine’de vefat ettiği zaman, onun doğru-
luğuna ve nübüvvetine inanan  muhâcirler, ensâr, tâbiler ve benzerleri 
oraya hâkimdiler. Onlar,   Ebû Bekir’in etrafında toplanarak onu halife 
yaptılar. Resûlullah’ın (s.a.) dininden irtidad edenlerle savaşarak onları 
mağlup ettiler, zelil kıldılar ve öldürdüler.  Farslılar,       Rûmlar,   müşrik mil-
letler ve bütün Resûlullah (s.a.) düşmanlarıyla savaşarak onları zelil kıl-
dılar, krallarını öldürdüler, onları isteyerek ve istemeyerek Resûlullah’ın 
(s.a.) dinine ve şeriatine soktular, beldelerini İslâm beldelerine kattılar.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 453

٥

١٠

١٥

٢٠

ĤĳÝĺــĵ ذĤــכ ĭĨــĩĐ įــį أÖــıĤ ĳــÕ وأüــ×אĝĻĘ ،įİــĳل Ĥــį اđĤــóب: أĥİــכ اĥĐــÖ ħــכ، Ĩــא 

ĻåĬ×ــכ، ĘאذİــĭĐ Õــא ĝĘــĐ ïאدĭÝĺــא وìאĭÝęĤــא وأøــĭÝđĩא ĘــĹ آĭÝıĤــא وآÖאĭÐــא وأùęĬــĭא Ĩــא 

 ÛđĨــאùÜو .ħĥــøأ ģــÐא×Ĝو ĹــĈ ģــÐא×Ĝ īــĨ ÙــĥĻ×ĝĤا ïــđÖ ÙــĥĻ×ĝĤا įــĤ ÕĻåÝــùÜو ،ÕــéĬ ź

 ،ćÐاóــýĤه اñــıÖ ــאĐĳĈ اĳĩĥــøوأ įــĭĨ اĳđĩــøه وĳــÜÉĘ ÙــđĻÖر īــĨ ÷ــĻĝĤا ïــ×Đ ģــÐא×Ĝ įــÖ

وùÜــאÖ ÛđĨــĭÖ įــĥĻĜ ĳــĨ ÙــĜ ī×אÐــģ اŶوس واíĤــõرج ÜÉĘــĳه وøــĳđĩا ĭĨــį اĝĤــóآن 

ــĐ įאĨــא đÖــĐ ïــאم øÉĘــĳĩĥا  ĻĤإ ħــıÖ ــאؤواåĘ ħــıĨĳĜ ĵــĤا إĳــđäا، ورĳĩĥــøÉĘ ÙــåéĤوا

.ćÐاóــýĤه اñــıÖ ــאĐĳĈ ħــİóáأכ ħĥــøÉĘ ةóــĻáכ ģــÐא×Ĝ ħــİو ħــıĨĳĜ ĵــĤا إĳــđäه، ورĳــđĺאÖو

]٦٦٨ [ ،Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤوا إóــäאİ īــĺñĤا ïــđÖ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ įــÖאéĀأ óــäאİو

 ħــĨŶا ïــİאåĬــכ وĭĨ ďــ ĭĩĬة وóــ áــא כ Ĭأ :ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ×ĭĥĤ ــאرāĬŶــאل ا Ĝو

 ñــìÉĘ ؛ħــÐź ÙــĨĳĤ ųا ĹــĘ ــאĬñìÉÜ źــאت وĩĩĤا ïــđÖــא وĻéĩĤا ĹــĘ ــכđĻĉĬــכ وđĨ ــאıĥכ

ذĤــכ ıĻĥĐــħ واĘóāĬــĳا. àــĀ ħــאر إıĻĤــĨ ħــď أÖــÖ Ĺכــó اĺïāĤــě رĄــĹ اĭĐ ųــį، وĀــאر 

ĘــĐ Ĺــõ وđĭĨــÙ وĘــùĐ Ĺــכó، ودĐــא إĤــĵ اų، وכאĬــĤ ÛــĔ įــõوات ووĜאÐــď، وĨــא زال أĨــóه 

ĝĺــĳى Ýèــĵ ذĤــÛ اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى Ęــĺõä Ĺــóة اđĤــóب وİــĜ ħ×אÐــģ כĻáــóة، Ýèــĵ أدوا 

إĻĤــį اĺõåĤــÙ، وÝèــĀ ĵــאر ĨــĝÝđĺ ź īــÜĳ×Ĭ ïــĘ įــĺõä Ĺــóة اđĤــóب ĩĺ źכĭــį إıČــאر ذĤــכ 

Ĥכáــóة اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر وأáĨאıĤــĩĨ ħــĝÝđĺ īــÜĳ×Ĭ ïــį وĜïĀــį، وÝèــĔ ĵــõا اĤــóوم 

 įــÖאéĀوأ įــĤאĩĐ īــĨ įــęĥì īــĨ óــĻĔ ــאęĤأ īــĻàŻà ĹــĘ įــÜواõĔ óــìآ Ĺــİك وĳــ×Ü اةõــĔ

Ęــĺõä Ĺــóة اđĤــóب وإıĬــא أوøــĨ ďــÖ īــŻد اĤــóوم.

]٦٦٩ [ įــĜïĀ ïــĝÝđĺ īــĩĤ ــאıĻĘ Ùــ ×ĥĕĤوا Ùــ ĭĺïĩĤאÖ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ăــ×Ĝو

 ĹــÖÉÖ اĳــĈאèأ īــĺñĤا ħــİو ،ħــıĤאáĨوأ ħــıĐא×Üــאر واāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ įــÜĳ×Ĭو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺد īــĐ ïــÜار īــĨ واõــĔو ÙــęĻĥì هĳــĨאĜوأ óכــÖ

 ďــĻĩäك وóــýĤا ħــĨوم وأóــĤــאرس واĘ واõــĔو ،ħــİĳĥÝĜو ħــİĳĤوأذ ħــİĳ×ĥĔ ĵــÝè

أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأذİĳĤــħ وĥÝĜــĳا ĳĥĨכıــħ وادİĳĥìــĐĳĈ ħــא 

وכİóــא ĘــĹ دĺــī رøــĳل اų وĘــü ĹــįÝđĺó وادĥìــĳا ïĥÖاıĬــĘ ħــĥÖ Ĺــïان اøŸــŻم،
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Onların, onun dinini azîz kılmaktan, nasslarını ikâme etmekten, şeriatini 
ihyâ edip yaymaktan ve hâkim kılmaktan, onun dinini ikâme eden kim-
seleri desteklemekten ve o dinden herhangi bir şeyi yok etmeye teşebbüs 
edeni zelil kılmaktan başka meşguliyetleri yoktu.

[670] Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) vefatından sonra, onun hayatta olduğu 
zamankinden daha fazla basîretli oldular. Çünkü o hayatta iken ona güve-
niyorlardı. Fakat o vefat edince, idare onlara geçti. Bu yüzden teyakkuzları 
arttı ve her türlü rahatı bir kenara bıraktılar, her türlü zevki terk ettiler, 
yeryüzünün her tarafına ulaşıncaya kadar nassları ikâme ettiler ve şeriati 
ihyâ ettiler. Onlar için bundan daha büyük amel yoktu.

[671] Resûlullah’ın (s.a.) naslarının tebdil edildiğini, kitabının değişti-
rildiğini ve kızının dövüldüğünü iddia edenler, düşünmeyen ve araştırma-
yan kimselerdir. O, ‘Resûlullah’ın (s.a.),  Mekke’de olduğu gibi, Medine’de 
de  muhâcirler ve ensârın gözleri önünde dövüldüğünü, sövüldüğünü ve 
çiğnendiğini’ söyleyen kimse gibidir. Bunu, ancak  muhâcirler ve ensârın 
durumunu hiç bilmeyen cahil iddia eder.

[672] Birisi şöyle diyebilir: “ Mûsâ’nın kavminden bir grup,  Mûsâ ve 
kardeşi    Hârûn hayatta iken buzağıya tapmış değil miydi? Öyleyse  muhâ-
cirler ve ensârın,   Muhammed’in (s.a.) dininden irtidad etmiş olmalarını 
niçin inkâr ediyorsunuz? Onlar, buna kâdir değiller miydi?”

[673] Ona şöyle cevap verilir: “Bizim söylediğimizi iyi anlayan kimse 
böyle bir soru sormaz. Biz, onları tezkiye etmek istediğimiz, onlar hakkın-
da hüsnüzan beslediğimiz, onları çok sevdiğimiz için irtidad etmediklerini 
söylemiyoruz. Yine onların, buna kâdir olmadıkları için irtidad etmedikle-
rini söylemiyoruz. Bilakis buna kudretleri vardı; ama bunu tercih etmediler 
ve yapmadılar. Nitekim biz, onların arkadaşı olan Resûlullah’ın (s.a.) da, 
buna kâdir olmasına rağmen sahip olduğu dinden dönmediğini biliyoruz.” 
Fakat onun düşmanları, Bana ve size ne yapılacağını bilmem (Ahkâf, 46/9); 
Eğer sen, sana indirdiğimizden kuşkuda isen, senden önce Kitâbı okuyanlara 
sor (Yûnus, 10/94) âyetlerini ileri sürerek, onun dinden döndüğünü ve 
dinde şüphe ortaya koyduğunu iddia etmiştir. Bunu, onun hakkında daha 
önce zikrettiğimiz Râfızî reisleri iddia etmiştir.
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وĤــĺ ħכــıĤ īــü ħــģĕ إź إĐــõاز دĭĺــį، وإĜאĨــĀĳāĬ Ùــį، وأĻèــאء üــįÝđĺó وıáÖــא وýĬــİóא 

.įــĭĨ ءĹــü ÙــÜאĨŸ ضóــđÜ īــĨ لźوإذ įــĭĺïÖ ــאمĜأ īــĨ ازõــĐــא، وإİאرıČوإ

]٦٧٠ [ įــÜאĻè ĹــĘ اĳــĬכא ħــıĬŶ ،įــÜאĻè ĹــĘ ħــıĭĨ ةóــĻāÖ ïــüأ įــÜאĘو ïــđÖ اĳــĬوכא

 ģا כĳــąĘóĘ ،ħــıčĝĻÜ زاد ،ħــıĻĤإ óــĨŶــאر اĀــאت، وĨ ــאĩĥĘ ،هóــĻÖïÜ ĵــĥĐ نĳــĩĥכÝĺ

راèــÙ، وåİــóوا כĤ ģــñة، وāĜــïوا ĜŸאĨــĀĳāĬ Ùــį وأĻèــאء üــįÝđĺó إĤــĵ أن ĝĥĺــĳا 

ــא İïĭĐــĩĐ ħــģ ازכــĨ ĵــİ īــñا. Ĩــכ؛ وĤñÖ ــאıĥرض כŶا

]٦٧١ [ ÛــĬכא įــĭĭÖ وان óــĻĕĺ כאن įــÖאÝل وان כïــ×Ü ÛــĬכא įــĀĳāĬ أن īــčĺ ــאĩĬوإ

ĉĥÜــħ، اĤــñي Ĥــčĭĺ ħــó وĤــÖïÝĺ ħــó، وİــĳ כĩــĜ īــאل إĬــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאن 

 įــĭčĺ ź اñــİو ،ÙכــĩÖ ــא כאنĩכ īــĺóäאıĩĤة اóــąéÖ اسïــĺو ħÝــýĺب وóــąĺ ÙــĭĺïĩĤאÖ

إź اĕĤאĺــĘ ÙــĹ اıåĤــýÖ ģــÉن اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر.

ĘــÍن ĻĜــģ: أو ĻĤــ÷ Ĝــĳم øĳĨــĜ ĵــĐ ï×ــĜ ïــĳم ıĭĨــħ اåđĤــĘ ģــĻè ĹאÜــį وĻèאة ] ٦٧٢[

 ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ īــĺد īــĐ ــאرāĬŶون واóــäאıĩĤا ïــÜóĺ أن ħــÜóכĬأ ħــĥĘ ،ــאرونİ įــĻìأ

ĻĥĐــį وøــħĥ، أو ĻĤــ÷ Ĝــï כאĬــĳا ĥĐــĵ ذĤــכ Ĝאدرĺــī؟

]٦٧٣ [ :ģــĝĬ ħــĤ ــאĬŶ ،ــאĭĥĜ ــאĨ ħــıĘ īــĨ įــĭĐ لÉــùĺ ź الËــùĤا اñــİ إن :įــĤ ģــĻĜ

 źو ،ħــıÖ īــčĤا īــùè ěــĺóĈ īــĨ źو ،ħــıĤ ÙــĻכõÝĤا ěــĺóĈ īــĨ واïــÜــא ارĨ ءźËــİ أن

 īــĺאدرĜ ــכĤذ ĵــĥĐ اĳــĬכא ïــĜ ģــÖ ــכ؛Ĥذ ĵــĥĐ رواïــĜ ــאĨ ħــıĬŶ źو ،ħــıĤ ــאةÖאéĨ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــı×èאĀ ــא أنĭĩĥĐ ــאĩه، כĳــĥđĘ źــכ وĤــאروا ذÝìــא اĨ ħــıĭכĤو

 ïــĜ وهïــĐ ــאدرا، وان כאنĜ ــכĤذ ĵــĥĐ وان כאن įــĻĥĐ ــא כאنĩĐ ďــäــא رĨ ħĥــøو įــĻĥĐ

 źَو ĹــÖِ ģُــ đَęُْĺ ــאĨ ــא أدَْرِيĨ﴿ :įــĤĳĝÖ هóــĨأ ĹــĘ ــכýĤا óــıČوا ďــäر įــĬإ įــĻĥĐ ĵــĐاد

 īَــĺñِƪĤا ģِÑَــùْĘَ ــכĻĤــא إĭĤْõَĬَْــא أ ƪĩĨِ 
Öِכُــħْ﴾ «اĝèŶــאف ٩» وĤĳĝÖــĘ﴿ :įــÍن כĭُْــĘِ Ûَــüَ Ĺــכٍّ

 ÙــąĘاóĤــאء اøرؤ įــ ĻĥĐ ــאهĐاد ïــ Ĝ اñــİــ÷ ٩٤». وĬĳĺ» ﴾َــכ ĥِ×ْĜَ īْــ Ĩِ َــאب ÝِכĤْؤُنَ اóَــ ĝْĺَ

.ħــİóــא ذכĭĨïĜ īــĺñĤا
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[674] Dinden dönme konusunda kıyas yapılıp da, “ Mûsâ’nın kavmi 
nasıl dinden dönmüşlerse,   Muhammed’in (s.a.) kavmi de dinden dönmüş 
olabilir.” denilmez. Bunu, ancak son derece cahil, ahmak ve aklı kıt kim-
se iddia edebilir. Onlar şöyle dediler: “  Yezîd b.  Muâviye,   Hüseyin’i nasıl 
öldürmüş ise,   Ebû Bekir’in de  Fâtıma’yı dövmesi ve oğlu  Muhsin’i öldür-
mesi mümkündür.” Resûlullah’ın (s.a.) dininden dönmediğini,   Ebû Bekir, 
 Ömer,  muhâcirler ve ensârın da vefatından sonra onun dininden dönme-
diklerini bilmek, onun nübüvvetini, doğruluğunu ve hakka davet ettiğini 
bilmekten önce gelir.   Ebû Bekir,  Ömer,  muhâcirler ve ensârın onun dinini 
ikâme ettiklerini bilmek, onun dinini ikâme ettiğini bilmek gibidir. Bunu 
bilmek, onun nübüvvetini bilmekten önce gelir.

[675] Onlar [sahâbe] hakkında bunu iddia eden kimsenin durumu, 
“Ben,     Rûm beldelerinden Konstantiniyye’de idim. Onların   Pavlus’a küf-
rettiklerini, ondan teberrî ettiklerini ve haça tükürdüklerini gördüm.” de-
mesi gibidir. Biz ona, “Yalan söylüyorsun!” deriz. O da der ki: “Yanımda 
olmadığınız hâlde, beni niçin yalan söylemekle itham ediyorsunuz? Yoksa 
  Pavlus, sövülmeyi hak eden bir kâfir, haç da tükürülmesi ve saygı göste-
rilmemesi gereken bir şey değil midir?” Biz de ona şöyle deriz: “Seninle 
beraber değilsek de, aklımız başımızdadır. Orada bulunanların çoğunun 
haça ve   Pavlus’a saygı gösterdiklerini biliyoruz.” Ya da o, şöyle diyen kim-
se durumundadır: “Ben    Endülüs’te bulunuyordum. Onların,      Kûfe ve 
Medine’de yaşayanların yaptıkları gibi,  Muâviye,      Mervân b. el-Hakem ve 
oğluna lanet ettiklerini ve onlardan teberrî ettiklerini gördüm.” Biz ona, 
“Yalan söylüyorsun!” deriz. O da der ki: “Siz, benimle birlikte değildiniz 
ki beni tasdik edesiniz veya haberimden şüphe edesiniz.” Biz de ona şöyle 
deriz: “Seninle beraber değilsek de, aklımız başımızdadır. Orada bulunan-
ların çoğunun  Muâviye,    Mervân ve oğlunun imâmetini kabul ettiklerini 
biliyoruz.”         Râfıza’nın,   Ebû Bekir,  Ömer,  muhâcirler ve ensâr hakkında id-
dia ettikleri şeyler de bu şekildedir.

[676] Onların garip işlerinden biri de, “Bu,  Mûsâ kavminin buzağıya 
tapması gibidir.” demeleridir. Böylece onlar, irtidad, iman ve küfrü kıyasla 
ortaya koyuyorlar. Bize,  Mûsâ kavminin buzağıya taptıklarını bildiren şey, 
  Muhammed’in (s.a.) ashâbının onun dini üzere devam ettiklerini akılları-
mızla bildiren şeydir.   Yezîd b.  Muâviye’nin   Hüseyin’i öldürdüğünü ve zürri-
yetini     Şâm’a götürdüğünü haberle bize bildiren şey,   Ebû Bekir’in  Fâtıma’yı 
dövmediğini ve  Muhsin’i öldürmediğini akıllarımızla bildiren şeydir.
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]٦٧٤ [ ïــÜóĺ أن Ĺــĕ×ĭĺ ĵــøĳĨ مĳــĜ ïــÜــא ارĩــאل: כĝĻĘ ــאسĻĝĤאÖ دةóــĤن اĳכــÜ źو

 ،ÿــĝĭĤوا įــĥ×Ĥوا ģــıåĤا ĹــĘ ÙــĺאĕĤا źإ įــĭčĺ ź اñــİ ؛ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ مĳــĜ

وİــźËء ĜאĤــĳا: כĩــא ÝĜــĺõĺ ģــÖ ïــđĨ īאوĺــÙ اùéĤــĕ×ĭĻĘ īĻــĹ أن ĺכــĳن أÖــÖ ĳכــĜ óــĄ ïــóب 

 óכــÖ ــא Öوأن أ įــ ĭĺد īــĐ ďــäــא ر Ĩ مŻــùĤا įــ ĻĥĐ įــ ĬÉÖ ħــĥđĤאĘ ،٧٢īــùéĩĤا ģــÝĜو ÙــĩĈאĘ

 įĬوأ įــĜïĀو įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ هïــđÖ įــĭĺد īــĐ اĳــđäــא رĨ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا óــĩĐو

 įــĻĥĐ įــĭĺد ĵــĥĐ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĜÍÖ ħــĥđĤوا ،ěــè ĵــĤــא إĐد

.įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ ــכĤñÖ ħــĥđĤــכ، واĤذ ĵــĥĐ ĳــİ įــÝĨאĜÍÖ ħــĥđĤم כאŻــùĤا

]٦٧٥ [ ÙĭĻĉĭĉــùĝĤאÖ Ûــĭــא: כĭĤ ــאلĜ īــĩכ źــכ إĤذ ħــıĻĥĐ ĵــĐّاد īــĨ ÙــĤõĭĨ ــאĨو

 ،ÕــĻĥāĤا ĵــĥĐ نĳĝــù×ĺو įــĭĨ ؤونóــ×ĺو ÿــĤĳÖ نĳĩÝــýĺ ħــıÜïäĳĘ ومóــĤد اŻــÖ īــĨ

 ěéÝــùĺ óــĘכא ÿــĤĳÖ ÷ــĻĤ أو ،ĹــđĨ ħــÝĭــא כĨو ĹــĬĳĩÝÖñכ ħــĤــאل: وĝĘ ،ÛــÖñכ :įــĤ ــאĭĥĝĘ

اýĤــħÝ وåĺــÕ أن ù×ĺــĥĐ ěــĵ اĻĥāĤــÕ وčđĺ źــħ؟ ĭĥĜــא: وإن ĤــĬ ħכــđĨ īــכ ĭĤĳĝđĘــא 

ĭđĨــא، وĭĩĥĐــא أن اĥĕĤ×ــĭİ Ùــאك ĩĤــčđĺ īــħ اĻĥāĤــÕ وĤĳÖــÿ. أو ĤõĭĩÖــĨ ÙــĜ īــאل ĭĤــא: 

 ħכــéĤا īــÖ وانóــĨ īــĨو įــĭĨ ؤونóــ×ĺو ÙــĺאوđĨ نĳــĭđĥĺ ħــıÜïäĳĘ ÷ــĤïĬŶאÖ Ûــĭכ

 ĹــđĨ اĳــĬĳכÜ ħــĤ ħــÝĬــאل: أĝĘ ،ÛــÖñــא: כĭĥĝĤ ،ÙــĭĺïĩĤوا ÙــĘĳכĤאÖ ــכĤذ ģــđęĺ ــאĩه כïــĤوو

ĬĳĜïāĘــĹ أو üــכĳا Ęــì Ĺ×ــóي، ĭĥĜــא: وإن ĤــĬ ħכــđĨ īــכ ĭĤĳĝđĘــא ĭđĨــא، وĜــĭĩĥĐ ïــא 

 ĵــĐّاد īــĨ ģĻ×ــø هñــıĘ .هïــ Ĥوان ووóــĨو Ùــ ĺאوđĨ Ùــ ĨאĨÍÖ لĳــĝĺ īــĩĤ ــאك ĭİ Ùــ ×ĥĕĤأن ا

.ÙــąĘاóĤا įــĻĐïّĺ ــאĨ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ

وĨــĻåĐ īــÕ أĳĨرİــıĤĳĜ ħــİ :ħــñا כđ×ــאدة Ĝــĳم øĳĨــĵ اåđĤــĥđåĻĘ ،ģــĳن ] ٦٧٦[

 ģــåđĤا Đ×ــïوا   ĵــøĳĨ Ĝــĳم  أن  أĬó×ìــא  واĤــñي  ÖאĻĝĤــאس،  واĩĺŸــאن   óــęכĤوا اĤــóدة 

 ĵــĥĐ اĳــĨאĜأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאبéĀــא أن أĭĤĳĝđÖ ــאĭĘóĐ يñــĤا ĳــİ

 ĵــĤإ įــÝĺذر ÿíــüوأ īĻــùéĤا ģــÝĜ ÙــĺאوđĨ īــÖ ïــĺõĺ أن óــ×íĤאÖ ــא ĭĘóĐ يñــĤوا ،įــĭĺد

ــģ اùéĩĤــ٧٣ī؛ ÝĜ źو ÙــĩĈאĘ بóــĄ ــא Ĩ óכــÖ ــא Öــא أن أ ĭĤĳĝđÖ ــא ĭĘóĐ يñــ Ĥا ĳــİ ــאمýĤا

.īùéĤ(ط) ا ĹĘ  ٧٢

.īùéĤ(ط) ا ĹĘ  ٧٣
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Bu kıyas, şöyle diyen kimsenin kıyası gibidir: “  Yezîd b.  Muâviye,  Mekke ve 
Medine’ye savaş açtığına ve onların kanlarını mubah saydığına göre,   Ebû 
Bekir de böyle yapmış olmalıdır.  Muâviye,          Ammâr b. Yâsir’i öldürdüğüne 
göre,   Ebû Bekir de        el- Abbâs b. Abdulmuttalib’i öldürmüş olmalıdır.  Muâ-
viye,   Abdullah b.  Abbâs’ın iki oğlunu öldürdüğüne göre,   Ebû Bekir  Ab-
bâs’ın dört oğlunu öldürmüş olmalıdır.” Ya da şöyle diyen kimsenin kıyası 
gibidir: “İsrâiloğulları peygamberleri öldürdüklerine göre,   Muhammed’in 
(s.a.) ashâbı da böyle yapmış olmalıdır.” 

[677] Ayrıca         Râfıza’ya şöyle denilir: “  Ebû Bekir  Fâtıma’yı dövmüş ve 
 Muhsin’i öldürmüş olsaydı, bu haberleri işiten herkeste bu konuda ilim 
meydana gelmesi gerekirdi ve bu husustaki bilginin,  Yezîd’in Hüseyn’i, 
 Muâviye’nin   Hucr b. Adiyy’i ve      Ubeydullah b.  Ziyâd’ın      Müslim b.  Akîl’i 
öldürmesi hakkındaki bilgi gibi olması gerekirdi. Bilakis sizin iddia ettiğiniz 
bilginin, bu öldürülen kimseleri bilmekten daha kuvvetli olması gerekirdi. 
Çünkü sizin   Ebû Bekir hakkında iddia ettiğiniz hâdise, Medine’de olmuş-
tu. Dolayısıyla bu hâdiseye      el- Abbâs ve oğulları,   Ali b. Ebî Tâlib ve oğulla-
rı,  Akîl ve oğulları, köleleri ve kadınlarıyla bütün    Hâşimoğulları, çocukları 
ve kadınlarıyla bütün  muhâcirler ve ensâr şahitlik etmişti. Resûlullah (s.a.) 
vefat ettiği zaman Medine’de 100.000’den fazla insan yaşıyordu. Bu hâdise 
hakkındaki bilginin,   Kerbelâ’da olanlar hakkındaki bilgiden daha kuvvetli 
olması gerekirdi.” 

[678]         Râfıza’nın,  Fâtıma’nın dövüldüğü, oğlunun öldürüldüğü,   Ebû 
Bekir’in     Hâlid b.       el-Velîd’e   Ali b. Ebî Tâlib’i öldürmesini emrettiği husu-
sundaki iddiaları, Resûlullah’ın (s.a.), [ Hz.  Ali hakkında] nass getirdiğini 
iddia etmeleri gibidir. Onların durumlarını düşünen herkes için, bunun 
bâtıl olduğu ortaya çıkar ve güneşin aydınlatması gibi aydınlanır.

[679] Bu halifelerin, muhâcirlerin ve ensârın durumu ve onların 
Resûlullah’ın (s.a.) vasiyetlerine sarılmaları, bu konuyu sana daha fazla 
açıklayacaktır.   Osman b. Affân,   Minâ’da namazı tam [dört rekât] kılın-
ca,   Ali b. Ebî Tâlib bütün insanların huzurunda ânında müdahele etti ve 
ona şöyle dedi: “Sen burada, Resûlullah (s.a.) ile beraber iki rekât olarak 
kılmadın mı?”  Hz.  Osman “Evet!” dedi.  Hz.  Ali “Sen burada,   Ebû Bekir 
ile birlikte iki rekât olarak kılmadın mı?” dedi.  Hz.  Osman “Evet!” dedi.
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 ÙכــĨو ÙــĭĺïĩĤى اõــĔ ïــĜ ÙــĺאوđĨ īــÖ ïــĺõĺ ــאل: إذا כאنĜ īــĩــאس כĻĝĤا ĹــĘ اñــİو
 īــÖ ــאرĩĐ ģــÝĜ ïــĜ ÙــĺאوđĨ ــכ، وإذا כאنĤذ ģــáĨ ģــđĘ ïــĜ óכــÖ ĳــÖن أĳכــĺ א أنĩıèא×Ýــøوا
 ģــÝĜ ïــĜ ÙــĺאوđĨ وإذا כאن ،ÕــĥĉĩĤا ïــ×Đ īــÖ ــאس×đĤا ģــÝĜ ïــĜ óכــÖ ĳــÖن أĳכــĺ أن óــøאĺ
وĺïĤــđĤ ī×ــï اÖ ųــī اđĤ×ــאس أن ĺכــĳن أÖــÖ ĳכــĜ óــÝĜ ïــģ أرđÖــÙ أوźد Ĩــī وĤــï اđĤ×ــאس، 
وأن ĺכــĳن ĩĐــó وĩáĐــאن ĜــđĘ ïــáĨ Żــģ ذĤــכ؛ أو כĩــĜ īــאل إذا כאن ĭÖــĳ إøــóاĥÝĜ ģĻÐــĳا 

اĻ×ĬŶــאء أن ĺכــĳن أéĀــאب ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــĥđĘ ïــĳا ذĤــכ.
]٦٧٧ [ īــùéĩĤا ģــÝĜو ÙــĩĈאĘ بóــĄ ïــĜ óכــÖ ĳــÖإذا כאن أ :ÙــąĘاóĥĤ ــאąĺأ ģــĻĜو

ĝĘ٧٤ــï כאن ĕ×ĭĺــĹ ان āéĺــģ اĥđĤــĤñÖ ħــכ ĭĐــï כĨ ģــø īــďĩ اìŶ×ــאر، وأن ĺכــĳن 

ــåè ÙــÖ óــĐ īــïي،  ĺאوđĨ ģــÝĜ ģــáĨو ،īĻــùéĤا ïــ ĺõĺ ģــÝĝÖ ħــĥđĤا ģــáĨ ــכĤñÖ ħــĥđĤا
وĻ×Đــï اÖ ųــī زĺــאد ùĨــÖ ħĥــĻĝĐ īــÖ .ģــģ כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن اĥđĤــĩÖ ħــא ادÝĻĐــħ اĜــĳى 
 ÛــĬכא óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ ــאİĳĩÝĻĐاد ĹــÝĤا Ùــ àאدéĤه اñــİ نŶ ،ĵــĥÝĝĤء اźËــıÖ ħــĥđĤا īــĨ
ÖאĭĺïĩĤــÙ، وĜــü ïــİïıא اđĤ×ــאس ووĤــïه، وĥĐــÖ Ĺّــī أÖــĈ ĹאĤــÕ ووĤــïه، وĻĝĐــģ ووĤــïه، 
 ħــİدźــאر وأوāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ďــĻĩäو ،ħıÐــאùĬو ħــıĻĤاĳĨو ħــüאİ īــÖ ďــĻĩäو
 īــĨ óــáأכ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘĳÜ īــĻè ÙــĭĺïĩĤאÖ כאن ïــĜ؛ وħıÐــאùĬو

ĨאÐــÙ أĤــė إùĬــאن، Ęــכאن ĺכــĳن اĥđĤــıÖ ħــñا أĜــĳى ĩĨــא כאن ÖכÖóــŻء.
وĤכــī دĐــאوى اóĤاąĘــĘ ÙــĄ Ĺــóب ĘאĩĈــıĻĥĐ Ùــא اùĤــŻم وÝĜــģ وİïĤــא ] ٦٧٨[

 ųل اĳــøر ĵــĥĐ ħــİاĳĐïכ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ģــÝĝÖ ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì óכــÖ ĹــÖأ óــĨوأ
ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اāĭĤــĳص اÝĤــıĬĳĐïّĺ Ĺــא، وכĨ ģــĨÉÜ īــģ أİóĨــĻ×Ü ħــĤ īــĉÖ įــŻن 

.÷ĩــýĤح اĳــĄو įــĤ çــĄــכ ووĤذ
واāĬŶــאر ] ٦٧٩[  īــĺóäאıĩĤوا اęĥíĤــאء  İــźËء  ýÖــÉن  ĻÖאĬــא  ĺõĺــïك  وĩĨــא 

ęĐــאن   īــÖ ĩáĐــאن  أن   ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  ĀĳĤאĺــא   ħــıĨوõĤو
ąéÖــóة   ÕــĤאĈ  ĹــÖأ  īــÖا  ĹــĥĐ  ÛــĜĳĥĤ  įــĻĥĐ  óכــĬأ  ĵــĭĩÖ اāĤــŻة   ħــÜأ ĩĤــא 
ĭıİــא   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ďــĨ  ģــāÜ  ħــĤأ  :įــĤ ĝĘــאل   ħــıĥכ اĭĤــאس 
،ĵــĥÖ Ĝــאل:  رכĻÝđــī؟  ĭıİــא   óכــÖ  ĹــÖأ  ďــĨ  ģــāÜ  ħــĥĘأ Ĝــאل:   ،ĵــĥÖ Ĝــאل:  رכĻÝđــī؟ 

.īùéĤ(ط) ا ĹĘ  ٧٤
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 Hz.  Ali “Sen burada,  Ömer ile beraber iki rekât olarak kılmadın mı?” dedi. 
 Hz.  Osman “Evet!” dedi.  Hz.  Ali “Sen burada, hilâfetinin başından beri 
bizimle iki rekât olarak kılmadın mı?” dedi.  Hz.  Osman “Evet!” dedi.  Hz. 
 Ali “Öyle ise şimdi niçin tam kıldın? Bu hususta mazeretin nedir?” dedi. 
 Hz.  Osman,“ Mekke’de bir kadın nikâhladım. Ben, Resûlullah’ın (s.a.), 
“Kim bir yerden evlenirse o, orada ikamet edenlerden sayılır.” dediğini işit-
tim. Bunun dışında benim    Tâif ’te malım var. Oraya gitmeye niyet ettim. 
Öte yandan    Yemen halkından avamın “Mukimin namazı iki rekâttir. İşte 
 Emîru’l-mü’minîn  Osman iki rekât kılıyor.” dedikleri bana ulaştı.” dedi.

[680]  Hz.  Osman, insanlara kırân haccını [umre ile birlikte yapılan 
hac] yasaklayıp ifrâd haccını emrettiği zaman, bu haber  Ali’ye ulaştı. 
Bunun üzerine onun yanına girdi ve şöyle dedi: “Kırân haccını yasakladı-
ğın haberi bana ulaştı.” Ardından  Ali şöyle devam etti: “Hacc ve umre için 
lebbeyk Allahümme lebbeyk!”  Hz.  Osman ona “Niçin böyle yaptın? Biz 
bundan nehyedilmedik mi?” deyince  Hz.  Ali “Ben, birinin sözünün hatırı 
için Resûlullah’ın (s.a.) câiz kıldığı bir şeyi terk edecek değilim.” dedi.

[681]  Hz.  Osman’ın      Kûfe valisi ve anabir kardeşi        el-Velîd b. Ukbe hak-
kında içki içtiği iddiasında bulunulduğu zaman,  Hz.  Ali  Hz.  Osman’a şöy-
le dedi: “Onu çağır ve şahitlerini dinle.” Bunun üzerine  Hz.  Osman, onu 
çağırdı ve şahitleri dinledi.  Hz.  Ali, kendi eliyle ona celde vurdu.       el-Velîd 
 Kureyş’in ileri gelenlerindendi. Resûlullah (s.a.), onu vali olarak görev-
lendiriyordu.  Ömer ve  Osman da onu vali olarak görevlendirdiler. Onun 
İslâm’da fetihleri vardı.  Hz.  Ali,  Emîru’l-mü’minîn’in kardeşi olmasına rağ-
men ondan korkmadı.

[682] Bazı kimseler,  Hz.  Osman’ın yakın akrabalarını iş başına getirdiği 
ve onları tercih ettiği hakkında konuşmaya başladıkları zaman,  Hz.  Ali’ye 
şöyle dediler: “ Ömer, akrabalarını böyle yapmadı.” Bunun üzerine  Ali, 
 Osman’a gitti ve ona şöyle dedi: “Arkamda bir topluluk var. Onlar, senin 
hakkında benimle konuştular. Sana ne diyeceğimi bilmiyorum. Sana bil-
mediğin bir işi öğretecek değilim. Senden önce bir şey öğrenmedik ki onu 
sana öğretelim. Sensiz bir iş yapmadık ki onu sana haber verelim. Senin 
dışında bize özel olarak bildirilmiş bir şey yoktur. Bizim bildiklerimizi sen 
de biliyorsun. Vallahi, İbn  Ebû Kuhâfe hakkı uygulamaya senden daha 
layık değildi;  İbnu’l-Hattâb bir hayır işlemeye senden daha layık değildi.
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 óĉــü ــאĭıİ ــאĭÖ ģــāÜ ħــĥĘــאل: أĜ ،ĵــĥÖ :ــאلĜ ،īــĻÝđــא رכĭıİ óــĩĐ ďــĨ ģــāÜ ħــĥĘــאل: أĜ

 ÛــéכĬ :ــאلĜ ــכ؟Ĥذ ĹــĘ ركñــĐ ــאĨو ،ÛــĩĩÜأ ħــĥĘ :ــאلĜ ،ĵــĥÖ :ــאلĜ ؟īــĻÝđــכ رכÝĘŻì

 ĳــıĘ رضÉــÖ ģــİÉÜ īــĨ :لĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ûđĩــøو ÙכــĩÖ أةóــĨا

 ģــİأ īــĨ ــאمĕĈ īــĐ ĹــĭĕĥÖ ïــĝĘ ،ïــđÖ؛ وįــÝđĤאĉĨ ÛــĺĳĬ ėــÐאĉĤאÖ ــאلĨ ĹــĤــא، وıĥİأ īــĨ

.īــĻÝđرכ Ĺــĥāĺ ــאنĩáĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أñــİ ،ــאنÝđرכ ħــĻĝĩĤة اŻــĀ :اĳــĤאĜ ħــıĬأ īــĩĻĤا

وĩĤــא ıĬــĩáĐ ĵــאن Đــī اĝĤــóان وأĨــó اĭĤــאس ĘÍÖــóاد اéĤــĥÖ ãــē ذĤــכ ĻĥĐــא، ] ٦٨٠[

ìïĘــĻĥĐ ģــĝĘ įــאل ĤــĭĕĥÖ :įــĹ أĬــכ ĻıĬــĨ Ûــī اĝĤــóان، àــĜ ħــאل ĥĐــĻ×Ĥ :Ĺّــכ اıĥĤــĻ×Ĥ ħــכ 

åéÖــÙ وĩĐــóة، ĝĘــאل ĤــĩáĐ įــאن: ĤــĥđĘ ħــİ Ûــñا وĜــĭĻıĬ ïــא ĭĐــį؟ Ĝــאل: Ĩــא כĭــŶ Ûدع 

.ïــèل أĳــĝĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאزه رäא أÑĻــü

]٦٨١ [ įــĨŶ هĳــìوأ ÙــĘĳכĤا ĵــĥĐ ــאنĩáĐ ģــĨאĐ Ùــ×ĝĐ īــÖ ïــĻĤĳĤا ĵــĥĐ ĵــĐّــא ادĩĤو

ــĹّ أüــĘ įāíאøــďĩ اýĤــıאدة، üÉĘــįāí وøــďĩ اýĤــıאدة  ĥĐ įــ Ĥ ــאل Ĝ ،óــĩíĤب اóــü

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن ر ïــĜو ،ûــĺóĜ افóــüأ īــĨ ïــĻĤĳĤه، واïــĻÖ ĹّــĥĐ هïــĥåĘ

 ĳــìأ ĳــİم، وŻــøŸا ĹــĘ حĳــÝęĤا óــĻáכ ĳــİــאن، وĩáĐو óــĩĐ įĥĩđÝــøوا ،įĥĩđÝــùĺ ħĥــøو

.įــ×Ļıĺ ــאĩĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ

وĜאĤــĳا ] ٦٨٢[  ،ħــİóàوأ  įــÖאرĜأ  ĵّــĤو  įــĬŶ ĩáĐــאن   ĹــĘ  ħــĥכÜ  īــĨ  ħــĥכÜ وĩĤــא 

ĥđĤــĹّ إن ĩĐــĤ óــđęĺ ħــáĨ ģــİ ģــñا ĜÉÖאرÖــāĝĘ ،įــïه ĥĐــĹّ وĜــאل Ĥــį: وراÐــĜ Ĺــĳم 

وĜــï כĬĳĩĥــĻĘ Ĺــכ وĨــא أدرى Ĩــא أĜــĳل Ĥــכ؟ Ĩــא đĬــóف üــÑĻא ĥıåÜــį، وź أدĤــכ 

 ،įــÖ كóــ×íĭĘ óــĨÉÖ ــאĬĳĥì źو ،įכــĕĥ×ĭĘ óــĨأ ĵــĤאك إĭĝ×ــø ــאĨ ،įــĘóđÜ ź óــĨأ ĵــĥĐ

 įــĘאéĜ  ĹــÖأ  īــÖا Ĩــא   ųوا  .ħــĥđĬ Ĩــא   ħــĥđÝĤ وأĬــכ  دوĬــכ،   óــĨÉÖ ĭāāìــא   źو

ÉÖوĤــĨ ĵــĩĐ īــģ اéĤــĭĨ ěــכ، وź اÖــī اĉíĤــאب ÉÖوĤــýÖ ĵــĹء Ĩــī اĻíĤــĭĨ óــכ،
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Sen, akrabalık bakımından Resûlullah’a daha yakınsın. Resûlullah ile o 
ikisinin nail olmadıkları sıhrî akrabalık bağına nail oldun. İşin hususunda 
Allah’tan kork. Vallahi sen, cahillikten dolayı bilmiyor ve körlükten dolayı 
görmüyor değilsin. Hak, apaçık ortadadır ve dinin ilkeleri ayaktadır.”  Hz. 
 Osman, ona şöyle cevap verdi: “Senin bana söylediklerini onların söyleye-
ceğini biliyordum. Ama sen benim yerimde olsaydın, ben seni azarlamaz-
dım ve seni terk etmezdim. Seni, akrabalık bağı dolayısıyla eleştirmezdim. 
Sen, dostluk kapısını kapattın ve fakiri terk ettin. Ben,  Ömer’in atadıkla-
rına benzeyen kimseleri vali atadım. Allah aşkına yâ  Ali! Sen,     el-Muğîre 
b. Şu‘be’nin orada olmadığını biliyor muydun?”  Hz.  Ali “Evet, biliyor-
dum.” dedi.  Hz.  Osman “ Ömer’in onu [akarabası olduğu halde] vali tayin 
ettiğini biliyor muydun?”  Hz.  Ali “Evet, biliyordum.” dedi.  Hz.  Osman 
“O zaman neden, onun akrabası ve yakını olan  İbn Âmir’i vali yaptığım 
için beni kınıyorsun?”   Hz.  Ali “Sana şunu söyleyeyim:  Ömer, vali atadığı 
kimse eğer en küçük bir yanlış yaparsa kulağını çeker ve bunu tamamen 
ortadan kaldırırdı. Sen ise böyle yapmıyorsun. Sen, akrabalarına karşı zayıf 
ve yumuşaksın.” dedi.  Hz.  Osman ona “Onlar, senin de akrabalarındır.” 
dedi.  Hz.  Ali “Evet, onlar benim yakın akrabalarımdır, ama fazilet başka-
larındadır.” dedi.  Hz.  Osman “ Ömer’in,  Muâviye’yi vali yaptığını biliyor 
musun?” dedi.  Hz.  Ali “Evet, biliyorum.” dedi.  Hz.  Osman “Ben de, onun 
atadığı gibi  Muâviye’yi atadım.” dedi.  Hz.  Ali “Allah aşkına! Sen,  Muâvi-
ye’nin,  Ömer’den  Ömer’in en cesaretsiz kölesinden daha fazla korktuğunu 
bilmiyor musun?”  Hz.  Osman “Evet, biliyorum.” dedi.  Hz.  Ali “ Muâviye, 
senden korkmuyor ve senin haberin olmadan iş yapıyor. İnsanlara da, ‘Bu, 
 Emîru’l-mü’minîn  Osman’ın emridir.’ diyor.” dedi.

[683]  Hz.  Ali, akrabalarını kayırdığı için onu [ Hz.  Osman’ı] kınar ve 
akrabalarının huzurunda ona şöyle derdi: “   Mervân,       el-Velîd ve      Sa‘îd, sana 
baskın gelmesinler, onlara uyma!”  Hz.  Osman’ın akrabaları da ona şöyle 
diyorlardı: “ Ali, senin ve bizim yüzümüze karşı bunları söylüyor. Kim bi-
lir, senin arkandan insanlara neler söylüyor? Halbuki sen, onun imâmı ve 
amcasının oğlusun.”  Hz.  Osman da onlara şöyle diyordu: “O [ Ali], bana 
sizden daha fazla nasihat etmektedir.” 
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ــį وøــħĥ رĩèــא وĜــĥĬ ïــĨ ÛــıĀ īــóه  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤب إóــĜأ ÛــĬأ

 īــĨ óــā×Ü źو ،ģــıä īــĨ ħــĥđÜ ــאĨ ųــכ واĬÍĘ كóــĨأ ĹــĘ ųا ųــאĘ ،هźــאĭĺ ħــĤ ــאĨ

ĩáĐــאن:   įــĤ ĝĘــאل   .ÙــĩÐאĝĤ  īــĺïĤا أĐــŻم  وإن   ،īــĻّÖ  çــĄاĳĤ  ěــéĤا وإن   ،ĵــĩĐ

ĝĤــĩĥĐ ïــĤĳĝĻĤ Ûــī اĤــñي ĥĜــÛ، وĤــĳ כĭــĨ ÛכאĬــĨ Ĺــא ÝĝÝĐــכ وź أøــÝĩĥכ، 

 ÛــĻĤــא، ووđÐאĄ Ûــĺوآو ،Ùــĥì دتïــøــא، وĩèر ÛــĥĀا ان وóכــĭĨ ÛــÑä źو

 īــÖ ةóــĻĕĩĤأن ا ÛــĩĥĐ ģــİ ،ĹّــĥĐ ــאĺ ųك اïــýĬأ .ĹــĤĳĺ óــĩĐ כאن īــĩÖ אıĻ×ــü

 ،ħــđĬ :ــאلĜ ؟įــĻĤĳĺ כאن óــĩĐ أن ÛــĩĥĐ ģــıĘ :ــאلĜ ،ħــđĬ :ــאلĜ ــאك؟ĭİ ÷ــĻĤ Ù×đــü

 :ĹّــĥĐ įــĤ ــאلĝĘ ؟įــÝÖاóĜو įــĩèر ďــĨ óــĨאĐ īــÖا ÛــĻĤإن و ÛــĬأ ĹــĭĨĳĥÜ ħــĥĘ :ــאلĜ

èــóف   įــĕĥÖ إن   ٧٥،įــìאĩĀ  ĵــĥĐ  Éــĉĺ ĩĬÍĘــא  وźّه   īــĨ כאن   óــĩĐ إن  øــó×ìÉك، 

ĥä×ــį وĥÖــĭĨ ēــį اĕĤאĺــÙ، وأĬــđęÜ ź Ûــģ ذĤــכ، ęđĄــÛ ورĝĘــĥĐ Ûــĵ أĜאرÖــכ. 

 ĹــĭĨ ħــıÝÖاóĜ إن ،ģــäأ :ĹّــĥĐ įــĤ ــאلĝĘ ،ــאąĺــכ أÖאرĜأ ħــİــאن: وĩáĐ įــĤ ــאلĝĘ

 ėĥíÝــøا óــĩĐ أن ħــĥđÜ ģــİ :ــאنĩáĐ įــĤ ــאلĜ ،ħــİóĻĔ ĹــĘ ģــąęĤا īכــĤو Ùــ×ĺóĝĤ

ــĹّ: أýĬــïك  ĥĐ įــ Ĥ ــאل Ĝ ،įęĥíÝــøــא اĩכ įÝęĥíÝــøا ïــĝĘ :ــאل Ĝ ،ħــđĬ :ــאل Ĝ ؟Ùــ ĺאوđĨ

اİ ،ųــĥđÜ ģــħ أن đĨאوĺــÙ כאن أìــĳف ĨــĩĐ īــĨ óــī أرĘــĔ ĹــŻم ĩĐــĨ óــĩĐ īــó؟ 

Ĝــאل ĩáĐــאن: đĬــĜ ،ħــאل ĤــĥĐ įــĘ :ĹّــÍن đĨאوĺــíĺ ź ÙאĘــכ وĉÝĝĺــď اĨŶــĳر دوĬــכ، 

وĝĺــĳل ĭĥĤــאس: İــñا أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĩáĐ īــאن.

وכאن ĥĐــęĭđĺ ĹّــĘ įــĹ أĜאرÖــį، وĝĺــĳل ĤــĘ įــĹ وıİĳäــĥĕĺ ź :ħــĻĥĐ Õــכ ] ٦٨٣[

Ĩــóوان واĻĤĳĤــï وøــıđĉÜ ź ،ïĻđــħ؛ ĝĻĘــĳل أĥİــĤ įــİ :įــñا ĤĳĜــĤ įــכ ĘــĹ وıäــכ 

 ħــıĤ لĳــĝĻĘ ؛įــĩĐ īــÖوا įــĨאĨإ ÛــĬــכ وأÐورا īــĨ ــאسĭĥĤ įــĤĳĝĺ ــאĩÖ ėــĻכĘ ــאĭİĳäوو

.ħכــĭĨ ĹــĤ çــāĬا ĳــİ :ــאنĩáĐ

įìאĩø : (ط) ĹĘ  ٧٥



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı464

30

25

20

15

10

5

[684]  Ali (r.a.), küçük ve büyük işlerinde ona [ Osman’a] muvâfakat 
eder ve işlerini idare ederdi. Fakat herhangi bir işi beğenmediği zaman onu 
kınar, azarlar ve yanına gitmezdi.  Hz.  Osman da, ona elçi gönderir, onu ge-
tirtir ve şöyle derdi: “Sen, yanıma gelmiyorsun. Sen,   Ebû Bekir ve  Ömer’e 
nasihat ederdin. Halbuki benim buna daha çok ihtiyacım var. Ayrıca ben, 
senin imâmın ve amcanın oğluyum.”  Hz.  Ali, ona şöyle diyordu: “O ikisi 
[  Ebû Bekir ve  Ömer] benim görüşümü kabul ediyorlardı. Sen ise kabul 
etmiyorsun. Seninle bir konunda anlaşıyoruz. Ardından    Mervân,       el-Velîd 
ve      Sa‘îd gelip seni ondan vazgeçiriyorlar.” Sonra  Hz.  Ali, insanlara şöyle 
diyordu: “Kim bana, bu konuda mazeret bildirir? Ben bir konuda onunla 
anlaşıyorum. Benim görüşümü terk edip    Mervân ve       el-Velîd’in görüşüne 
göre hareket ediyor. Yanına gitmediğim zaman da, benden şikâyetçi olup 
‘Sen, akrabalık hukukuna riayet etmedin ve bana yaptığın bîatın hakkını 
yerine getirmedin.’ diyor.” 

[685] Bak! O [ Ali], nasıl küçük işleri ona [ Osman’a] daha iyi yapıyor, 
onu daha faziletli olanla sorumlu tutuyor, müslümanlara karşı   Ebû Bekir 
ve  Ömer’in davrandığı gibi davranmasını, ruhsatı değil fazileti dikkate al-
masını, onların gittikleri yoldan ayrılmamasını öneriyor?

[686] Şimdi onların Resûlullah’ın (s.a.) kızına zulmettikleri,  Kur’ân’ı 
değiştirdikleri, nassları iptal ettikleri ve şeriati değiştirdikleri ve onlar kar-
şısında onun [ Ali’nin] sustuğu, düşünen ve tefekkür eden hangi akıl sahi-
binin aklına gelir?

[687]  Hz. Âişe de, benzer bir şekilde onu [ Osman’ı] uyarıyor ve onu 
  Ebû Bekir ve  Ömer’in yoluna muhalefet etmekten sakındırıyordu. Aynı şe-
kilde  Ümmü Seleme de ona [ Osman’a] bir mektup yazdı: “Ey oğulcuğum! 
Bana ne oluyor ki tebaanın sana muhalefet ettiklerini ve senin yanından 
kaçtıklarını görüyorum. Resûlullah’ın (s.a.) gittiği yoldan ayrılma ve onun 
söndürdüğü ateşi alevlendirme! İki arkadaşının [  Ebû Bekir ve  Ömer’in] iz-
ledikleri yolu izle! Çünkü o ikisi, işi usûlüne uygun yaptılar ve hiç kimseye 
zulüm yapmadılar.”  Hz.  Osman da ona bilinen cevabı vermiştir.
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وכאن ĥĐــĹّ رĄــĹ اĭĐ ųــĳĺ įاĝĘــĥĐ įــĕĀ ĵــאر اĨŶــĳر وכ×אرİــא وÖïĺــó أóĨه، ] ٦٨٤[

ĘــÍذا Ĥــĝĺ ħ×ــĭĨ ģــĘ įــĹ أĨــĨ óــī اĨŶــĳر ęĭĐــį وĨŶــį وđĜــĭĐ ïــøóĻĘ ،įــģ إĻĤــĩáĐ įــאن 

وåĺــĹء ÖــĝĻĘ ،įــĳل ĤــđĜ :įــïت ĭĐــĹ وכĭــÖŶ ÛــÖ Ĺכــó وĩĐــó اāĬــç، وأĬــא أوĤــĤñÖ ĵــכ 

ĭĨــכ، وأĬــא إĨאĨــכ واÖــĩĐ īــכ، ĝĻĘــĳل ĤــĥĐ įــĹّ: כאĬــא ĝĺ×ــŻن وĝÜ ź×ــģ، أכــĳن đĨــכ 

 ĹــĄر ĹّــĥĐ لĳــĝĺ ħــà .įــ ĭĐ ــכ٧٦ĬĳĥĺõĻĘ ïــĻĤĳĤوا ïĻđــøوان وóــĨ ــכÑĻåĻĘ óــĨأ ĵــĥĐ

اĭĐ ųــĭĥĤ įــאس: ĨــĺñĐ īــóي Ĩــİ īــñا؟ أכــĳن đĨــĥĐ įــĵ أĨــĻĘ óــïع رأĺــĹ وìÉĺــÖ ñــóأي 

 ěــè ăــĝÜ ħــĤو Ĺــĩèر ÛــđĉĜ :لĳــĝĺو ĹĬĳــכýĺ įــĭĐ تïــđĜ نÍــĘ ،ïــĻĤĳĤوان واóــĨ

.ĹــÝđĻÖ

]٦٨٥ [ ĳــİ ــאĩÖ هñــìÉĺو ،ĵــĤــא أوİóĻĔ ĹــÝĤــאر اĕāĤر اĳــĨŶا įــÖ ďــĭāĺ ėــĻכ óــčĬאĘ

 ģــąęĤאÖ ñــìÉĺ وأن ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖة أóĻــø īĻĩĥــùĩĤאÖ óĻــùĺ أن įــĻĥĐ óĻــýĺو ،ģــąĘأ

وìóÝĺ źــÿ وĺ źــõول Ĩــø īــĩıÜóĻא.

ĘــÉي ĐאĜــÖïÜ ģــó وĘכــĝĺ óــĤ ďــį أن İــźËء כאĬــĳا ĩĥčĺــĳن ĭÖــÛ رøــĳل ] ٦٨٦[

 ÙđĺóــýĤون اóــĻĕĺص وĳــāĭĤن اĳــĥĉđĺآن وóــĝĤن اĳــĤï×ĺو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

.ħــıĭĐ ÛــכùĻĘ

]٦٨٧ [ ÙــęĤאíĨ رهñــéÜــא، وıĭĐ ųا ĹــĄر ÙــýÐאĐ įــ ĻĥĐ óĻــýÜ ÛــĬا כאñــİ ģــáĩÖو

øــóĻة أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó، وıÖــñا כÝ×ــÛ إĻĤــį أم øــÙĩĥ: أي ĭÖــĨ ،Ĺــא ĤــĹ أرى رÝĻĐــכ ĭĐــכ 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن ر ŻĻ×ــø ėــđÜ ź ،īــĺóĘאĬ ــכÖאĭä īــĐو ،īــĺورõĨ

 óــĨŶــא اĩכà ــאĩıĬÍĘ ــאك×èאĀ ĵــìĳÜ ßــĻè خĳــÜــא»، وİכאن أכ×א ïــĬõÖ حïــĝÜ źــא، وı×éĤ

àכĩــא وĤــĩĥčĺ ħــא واùĤــŻم. äÉĘאıÖــא ÖאåĤــĳاب اđĩĤــóوف.

٧٦  ĹĘ (ط) : ĬŻĺõĻĘכ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı466

5

30

25

20

15

10

[688] Bir grup, arazi kamulaştırması, fethedilen   Afrika’dan gelen  hu-
mus hakkındaki görüşü, güvercinle oynayan ve cülâhik133 atan kimselerle 
ilgili görüşü sebebiyle onu [ Osman’ı] kınadı.    Muhammed b. Ebî Bekir 
es-Sıddîk ve Mısırlı bir grup hakkında yazılmış ona [ Osman’a] nispet edi-
len bir mektup, ona olan öfke ve nefretin daha da artmasına yol açtı. O, 
mektubu kendisinin yazdığını kabul etmedi. Buna dair açık bir delil de 
yoktu. Bunun üzerine onlar “Bunu senin kâtibin yazmıştır.” dediler. Kâtibi 
yazdığını kabul etmedi.  Osman onlara “Yazı yazıya benzer.” dedi. Bu hu-
suslar hakkında ona karşı nefret devam etti. Sonunda bir seher vakti ona 
suikast düzenlendi ve öldürüldü.

[689] Bunların hiçbirinde bir nassın iptal edilmesi,  Kur’ân’ın tebdil 
edilmesi ve bir şeriatin değiştirilmesi söz konusu değildir. Bunlar, rey ve 
ictihada bağlı hususlardır. Onun, bunları yapmaya ve uygulamaya hakkı 
vardı. Bunların hepsi bu tarzdaki bir şey hakkındadır. Halbuki o, hâlife, 
sultan ve melik idi. Kılıç ve sopa ona ait, fayda ve zarar vermek onun elin-
de idi. Bununla birlikte şerefli bir cemaati, yakın akrabaları, çok serveti, 
çok sayıda düşmanları ve dostları ve taraftarı olan kimseler vardı. O hâlde 
düşünen akıllı bir kimse, nasslar iptal edilirken,  Kur’ân değiştirilirken ve 
şeriat tebdil edilirken onların sustuklarını nasıl iddia edebilir?

[690] İşte   Ali b. Ebî Tâlib! Faziletini, zühdüne, ilmine, İslâm’da önde 
gelmesine ve güzel eserler bırakmasına ve yakın akraba olmasına rağmen, 
akrabalarını vali yapmasını tenkit ettiler. Bu yüzden ona “Dün  Osman 
neden öldürüldü?” diye sordular. Yani “Akrabalarını vali yaptığı için öl-
dürüldü.” demek istediler. O [ Ali] da onlara şöyle dedi: “Ben hayırdan 
başka bir şey bilmiyorum. Siz, kötü görmüşseniz, onlar da kötü görmüş-
lerdir.” Yine o [ Ali], hakem gönderdiği zaman, ondan ayrıldılar ve ona 
şöyle dediler: “Sen, zaaf gösterdin ve Allah’ın dininde insanları hakem 
yaptın. Halbuki buna hakkın yoktu. Allah’a tevbe et. Aksi takdirde sa-
na karşı savaşırız ve cihad ederiz. Ya sen bizi öldürürsün ya da biz seni 
öldürürüz.”  Ali onlara şöyle dedi: “Eğer hakem tayin etme bir günah ol-
saydı, ben bunu yapmazdım. Benim hakem tayin etme hakkım vardır.

133 Cülâhik: Kurşun veya çamurdan yapılan saçma gibi bir şey olup tüfek vb. bir 
şeyle atılır. Kelime Farsça asıllıdır. (çev.)
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وÝĐــĜ Õــĳم ĻĥĐــį أن ĩèــĵ اĩéĤــĵ، وĨــא رآه Ęــĩì Ĺــ÷ أĻĝĺóĘــÙ כĩــא ] ٦٨٨[

ıéÝĘــא، وĩĻĘــø īــóĻه Ĩــī اđĥĤאĻÖــÖ īאĩéĤــאم واóĤاĻĨــÖ īאİŻåĤــĩĻĘ ěــא כאن ĘــĹ اĤכÝــאب 

 ÛــĬכא Ĺــİ؛ وīــĻĺóāĩĤا óــęĭĤوا ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ īــÖ ïــĩéĨ نÉــü ĹــĘ įــĻĤب إĳــùĭĩĤا

 įــ ĻĥĐ ÛــĨאĜ źــאب و ÝכĤا ÕــÝכ įــ ĬÉÖ óــ Ĝــא ا Ĩو ،įــ Ĥ óــ ĻכĭĤوا įــ ĻĥĐ ćíــùĤا ĹــĘ ÙــĨאĉĤا

ĭĻÖــĝĘ ،ÙאĤــĳا: כאÜ×ــכ כÝ×ــĩĘ įــא اĜــó כאÜ×ــį، وĜــאل ıĤــħ: اíĤــĜ ćــýĺ ïــ×į اíĤــĥĘ .ćــĺ ħــõل 

.ģــÝĜو óéــùĤאÖ ģــĻÝĔأن ا ĵــĤر إĳــĨŶه اñــİ ĹــĘ įــĻĥĐ ــכאرĬŶا

ــü óــÙđĺó، وإĩĬــא ] ٦٨٩[ ĻĻĕÜ źآن وóــĜ ģــĺï×Ü źو ÿــĬ ģــĻĉđÜ هñــİ ĹــĘ ÷ــĻĤو

 ĹــĘ įــĥا כñــİ .įــĻĥĐ ىóــåĘ ــאıĥđęĺ أن įــĤ ــאد כאنıÝäźأي واóــĤا ěــĺóĈ īــĨ رĳــĨأ Ĺــİ

ــïه  ĻÖــא وāđĤط واĳــùĤا įــ ĻĤــכ، وإĥĩĤאن واĉĥــùĤوا ÙــęĻĥíĤا ĳــİو ،įĥĻ×ــø هñــİ ءĹــü

 įــĬاĳĐوه وأïــĐ ةóــáوכ įــÜوóà رĳــıČو įــÝÖاóĜ بóــĜو įــĉİف رóــü ďــĨ ،ďــęĭĤوا óــąĤا

 óــĻĕĺ آنóــĝĤوا ģــĉđÜ ÛــĬص כאĳــāĭĤأن ا ،óــÖïÜ ģــĜאĐ ħــİĳÝĺ ėــĻכĘ ،įــĤ ÕــāđÜ īــĨو

واýĤــÜ Ùđĺó×ــïل وİــø ħــכĳت.

]٦٩٠ [ ÙĥĻĩåĤאره اàوآ įĝÖاĳøو įĩĥĐه وïİوز įĥąĘ ďĨ ÕĤאĈ ĹÖأ īÖ ĹĥĐ اñİو

ĘــĹ اøŸــŻم وĺóĜــóĜ ÕاÝÖــĜ ،įــï أĬכــóوا ĻĥĐــį أن وĵĤ أĜאرŻĐ :įĤ ģĻĝĘ ،įÖم ĩáĐ ģÝĜאن 

ÖאĨŶــ÷؟ أي ĬŶــį وĤــĵ أĜאرÖــĝĘ ،įــאل ıĤــĨ :ħــא ĩĥĐــÛ إĻì źــóا، ĘــÍن أĬכÜóــĬÉĘ ħכــóوا. 

وĩĤــא đÖــß اéĤכــħ ارÜــïوا ĭĐــį، وĜאĤــĳا: ęđĄــÛ وèכĩــÛ اäóĤــאل ĘــĹ دĺــī اų وĨــא 

כאن ذĤــכ Ĥــכ، وüــככĘ ÛــùęĬ Ĺــכ؛ ÝĘــÕ إĤــĵ اų وإĜ źאĭĥÜــאك وäאĬïİــאك، أو ĭĥÝĝÜــא 

،ħכèأن ا ĹــĤ א وכאنıĻĤإ ÛــÑä ــאĩĤ ÙــĻāđĨ ÙــĨĳכéĤا ÛــĬכא ĳــĤ :ħــıĤ ــאلĝĘ .ــכĥÝĝĬ أو
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Zira Allah, kadın ile kocasının arasında vuku bulacak olan ayrılığı gider-
mek için hakem tayin edilmesini emretmiştir. Yine Allah, harem sınırla-
rı içinde öldürülen dirhemin dörtte biri değerinde bir tavşan hakkında, 
İçinizden iki âdil kişi hüküm verir (Mâide, 5/95) buyurmuştur. O hâlde 
müslümanlar arasında problem hâline gelen  imâmet meselesinde nasıl ha-
kem tayin edilmesin?” Bunun üzerine onlar  Ali ile savaştılar, o da onlarla 
savaştı.  Ali, onları öldürdü, onlar da onu öldürdüler. Halbuki bu konu, 
bir nassın iptal edilmesi ve  Kur’ân’ın değiştirilmesi hususunda değildi. Bu 
sadece ictihad kabîlinden bir şeydi.  Hz.  Ali’nin (r.a.), bunu yapmaya hakkı 
vardı. İşte onlar [ Hâricîler],  Ali’yi eleştiri hususunda bu kadar aşırı git-
mişlerdi. Acaba  Kur’ân’ın ve nassların değiştirilmesi ve Resûlullah’ın (s.a.) 
kızına zulmedilmesi hâlinde durum nasıl olurdu? Böylece bu kavmin [        Râ-
fıza’nın], son derece hatalı olduklarını öğrenmiş bulunuyorsun.

[691]   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ve  Ali -Allah onlardan razı olsun- hep 
birlikte Resûlullah’ın bir nassını iptal etmek, Allah’ın Kitâb’ından bir âye-
ti değiştirmek veya  zımmî dul bir kadına zulmetmek isteselerdi, mutlaka 
hepsi öldürülürlerdi. İlim ve tahsil ehli ve basîret sahipleri bilmektedir ki 
  Ebû Bekir ve  Ömer döneminde   Muhammed’in (s.a.) dinine, nübüvvetine 
ve doğruluğuna inanan, onu yüceltene değer veren, ona saygı gösterene 
saygı gösteren ve ona ihanet edene ihanet eden insanların sayısı çok fazla 
idi. Hâkim olan onlardı ve idare ellerindeydi. Onlar, üstün ve hâkim ol-
malarına rağmen   Ebû Bekir’i (r.a.) halife seçtiler ve Allah’ın rızâsına ulaş-
mak için ona saygı gösterdiler, değer verdiler ve onu öne geçirdiler. Çünkü 
Resûlullah (s.a.),   Ebû Bekir’i (r.a.) öne geçiriyor, ona değer veriyor, onu 
yüceltiyor ve ona ikrâmda bulunuyordu. Bu yüzden Resûlullah’ın (s.a.) ile-
ri gelen akrabaları,  muhâcirler ve ensârın   Ebû Bekir’e saygı gösterdiklerini, 
ona itaat ettiklerini, onun ve kendisinden sonraki halifesinin vasiyetlerini 
yerine getirdiklerini gördükleri için şöyle diyorlardı: “Vallahi,   Ebû Bekir 
yumuşak ve halîm bir kişi olmakla birlikte, onların dillerinde de tatlı, göz-
lerinde büyük ve kalplerinde heybetli idi.” 

[692]      İmâmiyye ve         Râfıza taifelerinin onlar hakkında söyledikleri, son 
derece gaflet içinde olmaktan ve düşünmeyi terk etmekten başka bir şey 
değildir. Bu adamların açıklamaları insanları sapıklığa düşürmektedir.
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وĜــï أĨــó اÖ ųאéĤכĨĳــĘ Ùــü Ĺــĝאق ĺכــĳن ĻÖــī اĩĤــóأة وزوıäــא وĘــĹ أرĬــāÜ Õــאب 

 ،«ħכــĭĨ لïــĐ ذوا įــÖ ħכــéĺ» :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ؛ħــİدر ďــÖــאوي رùÜ مóــéĤا ĹــĘ

 ĹــĘ ،هĳــĥÝĜو ħــıĥÝĜو ،ħــıĥÜאĜه وĳــĥÜאĝĘ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ Ûĥــכüأ ïــĜ ÙــĨאĨÍÖ ėــĻכĘ

أĨــĻĤ óــ÷ ĻĘــĻĉđÜ įــĬ ģــÿ وĻĕÜ źــĜ óــóآن، وإĩĬــא İــü ĳــĹء ĨــĺóĈ īــě اıÝäźــאد، 

 ėــĻכĘ ،ēــĥ×ĩĤا اñــİ įــĻĥĐ ــכאرĬŶا ĹــĘ اĳــĕĥÖ ïــĜو .įــĥđęĺ أن įــĭĐ ųا ĹــĄر įــĤ وכאن

 ûــéĘ ħــĥđÝĤ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــĭÖا ħــĥČص وĳــāĭĤآن واóــĝĤا óــĻĕÝÖ

ĥĔــİ ćــźËء اĝĤــĳم.

]٦٩١ [ ħــıđĩäÉÖ اĳــĨرا ĳــĤ ħــıĭĐ ųا ĹــĄــא رĻĥĐــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــאÖوان أ

 ÙــĥĨأة أرóــĨا ħــĥČ أو ،ųــאب اÝכ īــĨ ةïــèوا Ùــ ĺآ óــĻĕÜ أو ،ųل اĳــøóĤ ÿــĬ ģــĻĉđÜ

 īــĨو ،óــÐאā×Ĥا ģــİأن أ ،ģــĻāéÝĤوا ħــĥđĤا ģــİف أóــĐ ïــĜو .ħــıđĩäÉÖ اĳــĥÝĝĤ ÙــĻĨذ

 ħــĻčđÜو ģــäا īــĨ لŻــäوإ įــĜïĀو įــÜĳ×Ĭو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ īــĺد ïــĝÝđĺ

 ،ħــıĤ Ùــ ×ĥĕĤوا ،óــ Ęوأو óــ áأכ óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨز ĹــĘ ــאنİأ īــĨ Ùــ Ĭאİوإ ħــčĐ īــĨ

واĨŶــıĺïĺÉÖ óــħ، وİــħ כאĬــĳا اčĤאĺóİــī اĝĤאĺóİــī، وİــħ وĤـّـĳا أÖــא Öכــó وĩčĐــĳه 

 įــĥåĺو įــĩčđĺو įــĨïĝĺ כאن ïــĜ ųل اĳــøن رŶ ،ųا ĵــĤــא إÖóĝÜ هĳــĨïĜه وĳــĥäوأ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאرب رĜأ īــĨ ــאنĨõĤــכ اĤذ ĹــĘ ــאءøؤóĤل اĳــĝĺ ا כאنñــıĤ؛ وįــĨóכĺو

 ،įــĤ ħــıÝĐאĈو ،óכــÖ ــאÖــאر أāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ħــĻčđÜ رأوا ïــĜو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ĹــĘ ŻــĻĥä ،ħــıİاĳĘأ ĹــĘ اĳــĥè ųه: כאن واïــđÖ įــÝęĻĥì ــאĺאĀــאه ووĺאĀو ħــİñĻęĭÜو

.įــ ×Ĭאä īــĻĤو įــéĺن رĳــכø ĵــĥĐ ،ħــİورïĀ ĹــĘ ــא ×ĻıĨ ،ħــıĭĻĐأ

]٦٩٢ [ ÙــĥęĕĤا ĹــĘ ÙــĺאĕĤا źإ ħــıĻĘ ÙــąĘاóĤوا ÙــĻĨאĨŸا ėــÐاĳĈ لĳــĝĺ ــאĨ īــčÜ ŻــĘ

وÜــóك اčĭĤــó وĻĥđÜــģ اäóĤــאل İــĳ اĤــñي Ĝĳĺــď اĭĤــאس ĘــĹ اąĤــŻل.
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RESÛLULLAH’IN VEFATINDAN SONRA SAHÂBENİN İRTİDAT 
ETTİĞİ YALANI

[Sahâbe Arasındaki Dostluk ve Akrabalıklar]

[693]    Ebû Bekir,  Ömer ve cemaat [ muhâcirler ve ensâr] ile 
   Hâşimoğulları arasında, dostluk ve sadâkat bir yana, İslâm kardeşliği vardı. 
Onlar, birbirlerini methediyorlar, tezkiye ediyorlar, birbirlerinden kız alıp 
veriyorlar, birbirlerini  imâmet ve valiliğe daha layık görüyorlar ve birbir-
lerine nasihatte bulunuyorlardı. Görmez misin ki onlar,   Ebû Bekir’e bîat 
ettiler, arkasında namaz kıldılar, onunla gazaya çıktılar ve vefatından sonra 
 Ömer hakkındaki vasiyetini yerine getirdiler. Daha sonra  Ömer’in vasi-
yetlerini de vefatından sonra yerine getirdiler,   Suhayb’ın arkasında namaz 
kıldılar ve      Abdurrahman’a müracaat ettiler.   Ali b. Ebî Tâlib,   Ebû Bekir 
-Allah, ikisinden de razı olsun- ile birlikte,    Rebeze ve  Zü’l-Kassa’da ga-
zaya çıktı.   Ebû Bekir, Medine’den çıkıp irtidad edenlerin üzerine yürü-
mek istediği zaman  Ali,  Emîru’l-mü’minîn’in atının dizgininden tutarak 
kendisine şöyle dedi: “Resûlullah’ın (s.a.)  Uhud savaşında sana söylediği 
şeyi hatırlatıyorum: ‘Kılıcını kınına sok, yerine dön ve bizi kendinden fay-
dalandır!’ Ben de sana, ‘Ordunu gönder ve sen Medine’ye dön! Çünkü 
sen ölecek olursan, senden sonra İslâm’ın düzeni kalmaz.’ diyorum.”   Ebû 
Bekir,  Ali’nin teklifini kabul etti ve geriye döndü.

[ Hz.  Ali ile Diğer Sahâbiler Arasındaki Dostluklar]

[694] Hz.  Ömer döneminde Hâşimoğullarından birçoğu savaşlara katıl-
mıştı. Hz.  Ömer dönemindeki savaşlardan birinde Amvâs tâununda   el-Fadl 
b.      el- Abbâs     Şâm’da öldü. Onunla birlikte      el- Abbâs ve Hâşimoğullarından 
başkaları da     Şâm’a gitmişti. Hz.  Ömer, bazı     Şâm seferlerinde  Hz.  Ali’yi 
Medine’de yerine emîr olarak bıraktı. Hz.  Ömer,     Şâm’a dört sefer yaptı, bun-
ların bazısında     Şâm’a girmiş, bazısında ise girmemiştir.  Emîru’l-mü’minîn  Ali, 
Resûlullah’ın (s.a.) kızı  Fâtıma’dan olan kızı  Ümmü Külsum’ü (r.a.) Hz.  Ömer 
ile evlendirdi. Hz.  Ömer’in ondan  Zeyd ve     Rukiyye isimli iki çocuğu oldu.

[695] Bundan önce Resûlullah (s.a.), Esmâ bint Umeys el-Has‘amiy-
ye’yi   Ebû Bekir ile evlendirdi. Resûlullah (s.a.), onun kardeşinin oğlu ye-
rindeydi. Resûlullah’a ve eşlerine alaka gösterir ve onun evlerinde kalırdı.
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 óìאب آÖو
إن ĻÖــī أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĥÜــכ اĩåĤאÙĐ وİ ĹĭÖ īĻÖאüــďĨ ħ أĳìة اøŸــŻم ] ٦٩٣[

ąĘــĨ ģــĳدة وïĀاĜــĩĺ ،Ùــïح ıąđÖــąđÖ ħــא وõĺכّــıąđÖ ĹــąđÖ ħــא، وāÝĺאİــóون، 

 ħــıĬى أóــÜ źــא. أąđÖ ħــıąđÖ çــāĭĺو ،ÙــĺźĳĤوا ÙــĨאĨŹĤ Żــİــא أąđÖ ħــıąđÖ ىóــĺو

 ،óــĩĐ ĹــĘ įــÜĳĨ ïــđÖ įــÝĻĀوا وñــęĬ؛ وįــđĨ واõــĔو ،įــęĥì اĳــĥّĀو ،óכــÖ ــאÖا أĳــđĺאÖ

 ،ÕــĻıĀ ėــĥì اĳــĥّĀو įــÜĳĨ ïــđÖ óــĩĐ ــאĺאĀوا وñــęĬ؛ وįــÝĐאĈ ĹــĘ ħــıĥا כĳــđĩÝäאĘ

 ďــĨ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أõــĕĘ ،ĵــĀّــא وĩכ īــĩèóĤا ïــ×Đ ĵــĤا إĳــđäور

أÖــÖ Ĺכــó رĄــĹ اĩıĭĐ ųــא اÖóĤــñة وذİــÕ إĤــĵ ذي اāّĝĤــÙ. وĩĤــא İــħّ أÖــÖ ĳכــÖ óאíĤــóوج 

Đــī اĭĺïĩĤــÙ واùĩĤــóĻ إĤــĵ أİــ٧٧ģ اĤــóدة، أìــñ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĥĐ īــĭđÖ Ĺــאن øóĘــį وĜــאل 

Ĥــį: أĜــĳل Ĥــכ כĩــא Ĝــאل Ĥــכ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĺ ħĥــĳم أü :ïèــ٧٨ħّ øــęĻכ، 

 ،ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ ďــäــכ وارýĻä ñــĝĬــכ: أĤ لĳــĜــא أĬــכ، وأùęĭÖ ــאĭđÝĨــכ، وĬכאĨ ďــäوار

.ďــäور įــĺرأ ģــ×ĝĘ ،ــאمčĬ كïــđÖ مŻــøŹĤ īכــĺ ħــĤ Ûכــĥİ ــכ إنĬÍĘ

وĜــĔ ïــõا ĻĔــó واèــĨ ïــĭÖ īــİ ĹאüــĘ ħــĹ زĨــĩĐ īــó، وĘــõĔ ĹواÜــĥİ įــכ ] ٦٩٤[

اąęĤــģ اÖــī اđĤ×ــאس ÖאýĤــאم ĘــĈ ĹאĐــĳن ĩĐــĳاس ĘــĘŻì ĹــĩĐ Ùــó، وĜــì ïــóج اđĤ×ــאس 

 ăــđÖ ĹــĘ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĥĐ اóــĻĨــא أĻĥĐ ėــĥìو ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ هóــĻĔــאم وýĤا ĵــĤإ įــđĨ

äóìאÜــį إĤــĵ اýĤــאم، ĬÍĘــì įــóج إıĻĤــא أرÖــĨ ďــóات، ıĥìïĘــא ĘــıąđÖ Ĺــא، وĘــıąđÖ Ĺــא 

 ųل اĳــøر ÛــĭÖ ÙــĩĈאĘ ــאıĨم وأĳــáĥأم כ įــÝĭÖا ĹّــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ įــäوزو ،ģــìïĺ ħــĤ

.ÙــĻĜور ïــĺــא زıĭĨ įــĤ وכאن ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

]٦٩٥ [ óכــÖ أÖــא   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  زوج٧٩  Ĩــא  ذĤــכ   ģــ×Ĝو

 ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   īــĨ  ģــéÜ  ÛــĬوכא  ،ÙــĻĩđáíĤا ĻĩĐــ÷   ÛــĭÖ أøــĩאء   ěــĺïāĤا

.įــÜĳĻÖ  ĹــĘ وÜכــĳن   įÐــאùĭÖو  įــÖ  ÿــÝíÜو اìŶــĳات   īــÖا  ģــéĨ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا

 ģĀأ ĵĤإ óĻāĩĤ(ط) : وا ĹĘ  ٧٧
ħّø : (ط) ĹĘ  ٧٨

ĹĘ اİ ģĀŶכñا، واĻùĤאق  ïÖ ĹąÝĝĺون "Ĩא".  ٧٩
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Dini uğruna Habeşistan’a ve Medine’ye hicret eden kadınlardandı. Esmâ, 
daha önce       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’in eşi idi.  Ca‘fer’in, ondan birçok çocuğu 
vardı. Resûlullah (s.a.),   Ebû Bekir’i Hâşimoğullarının hâmîsi ve çocukla-
rının mürebbisi yapmıştı.   Ebû Bekir de,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’in çocuklarını 
yetiştirdi, himâye ve terbiye etti.  Abdullah b.       Ca‘fer b. Ebî Tâlib ve kardeşi 
  Muhammed bunlardandır.  Abdullah b.  Ca‘fer,   Ebû Bekir’in kendilerine 
yaptığı iyilikleri, gösterdiği şefkati ve kendilerini terbiye etmesini anlat-
maktadır ki bunun açıklaması uzun sürer.

[696] Hz.  Ömer,  Cisru Mihrân savaşına çıktığı zaman, Medine’de   
Emîru’l-mü’minîn onun yerine vekil oldu.  Acemler, müslümanları yurtların-
dan çıkarmak için birbirleriyle mektuplaştıkları zaman, Hz.  Ömer Hz.  Ali 
ile istişarede bulundu. Zira Hz.  Ömer’in topraklarından çıkardığı     Fars kralı 
 Yezdicerd b. Şehriyâr, Türklerin kralı hâkânın yanında bulunuyordu. O, müs-
lümanlara karşı yardımını almak için kızını hâkânla evlendirmişti. Yezdicerd, 
memleketinin ahâlisine müslümanları yurtlarından çıkaracağına, onlara or-
dular hazırladığını, Medine üzerine yürüyeceğini ve  Ömer’i öldürüp İslâm’ın 
kökünü kazıyacağını yazdı.     Fars memleketlerinde bulunan müslümanlar, bu 
durumu      Kûfe’deki müslümanlara yazdılar.  Kûfeliler de Hz.  Ömer’e yazdılar. 
Bunun üzerine Hz.  Ömer, insanlara bir konuşma yaparak şöyle dedi: “Ey 
insanlar! Şeytan birliklerini topladı. Çünkü   Cürcân,  Taberistân,   Rey,  Isfahân, 
 Hemedân ve  Nihâvend’deki  Acemler birbirleriyle mektuplaşarak, müslüman-
ları yurtlarından çıkarmak ve sizin beldenize saldırmak üzere anlaşmışlar. Bu, 
sonuçları olacak bir gündür. Görüşlerinizi bana bildirin!”

[697] Bunun üzerine     Talha b.    Ubeydullah ayağa kalktı ve fikrini söy-
ledi. Hz.  Ömer, ona hayır duada bulundu ve yerine oturmasını emretti. 
 Ömer tekrar “Görüşlerinizi bana bildirin!” dedi. Bunun üzerine   Osman b. 
Affân ayağa kalkarak şöyle dedi: “Ey  Emîru’l-mü’minîn! Bana göre,    Yemen 
halkına bir mektup yaz,    Yemen’den sana gelsinler.     Şâm halkına da bir mek-
tup yaz,     Şâm’dan sana gelsinler. Sen de, iki harem [ Mekke ve Medine] ve 
iki şehrin -     Kûfe ve     Basra- halkıyla yola çıkarsın. Bizzat kendin düşma-
nın karşısına çıkacaksın. Düşman senin birliklerini ve askerlerini gördüğü 
zaman, senin durumun ona korku salar. O ve ordusu da müslümanların 
gözüne az görünür. O zaman yapmak istediğini yaparsın.” Hz.  Ömer, ona 
da hayır dua etti ve oturmasını emretti.
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وכאĬــĨ Ûــī اıĩĤאäــóات ıĭĺïÖــא إĤــĵ أرض اý×éĤــÙ وإĤــĵ اÙĭĺïĩĤ، وכאĜ ÛĬ×ــģ ذĤכ اóĨأة 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــđåĘ ،دźوŶا īــĨ ïــèوا óــĻĔ ــאıĭĨ įــĤ وכאن ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä

 ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä دźأو ĵّــÖóĘ ،ħــıÐאĭÖأ ĹــÖóĨو ħــüאİ ĹــĭÖ ģــĘכא óכــÖ ــאÖأ ħĥــøو įــĻĥĐ

 ïــ×Đ وכאن .ïــĩéĨ هĳــìوأ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä īــÖا ųا ïــ×Đ :ħــıĭĨ ،ħــıÖوأد ħــıĥęوכ

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĨ ħــıĤ įــ×ĺدÉÜو įــÝĘورأ ħــıÖ óכــÖ ĹــÖأ óّــÖ īــĨ óכــñĺ óــęđä īــÖ ųا

]٦٩٦ [ ĵــĤإ įــäوóì ĹــĘ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĥĐ ٨٠óــĩĐو ĵــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ėــĥìو

ùäــıĨ óــóان، وأüــאر ĻĥĐــĻè įــÜ īכאÜ×ــÛ اĐŶאäــìÍÖ ħــóاج اùĩĤــĨ īĻĩĥــī دĺאرİــħ؛ 

وכאن õĺدäــóد Öــü īــĺóıאر ĥĨــכ Ęــאرس اĤــñي أäóìــĩĐ įــĨ óــĥĨ īכــĻّè įــא ĩĻĝĨــא 

 įــÝכĥĩĨ ģــİأ ģــøاóĘ ،īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ įĭĻđÝــùĺ هóــİאĀ ïــĜك وóــÝĤــכ اĥĨ ــאنĜאì ïــĭĐ

 ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ óĻــùĺش وĳــĻåĤا ĹــĘ ħــıĻĘاĳĺ įــĬوأ ،ħــİאرĺد īــĨ īĻĩĥــùĩĤاج اóــìÍÖ

 ĵــĤس إóــęĤــכ اĤאĩĨ ĹــĘ īــĺñĤن اĳĩĥــùĩĤا ÕــÝכĘ ،مŻــøŸا ģĀÉÝــùĺو óــĩĐ ģــÝĝĻĘ

اùĩĤــÖ īĻĩĥאĤכĘĳــıÖ Ùــñا، وכÝــÕ أİــģ اĤכĘĳــÙ إĤــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĩĐ īــÕĉíĘ ،ó اĭĤאس 

وĜــאل: أıĺــא اĭĤــאس، إن اýĤــĉĻאن Ĝــĩä ïــĐĳĩä ďــį، وإن اĐŶאäــĨ ħــī أİــäóä ģــאن 

ــĳا وđÜאİــïوا ĘــĹ إìــóاج  ×ÜכאÜ ïــ Ĝ ،ïــ ĬאوıĬان وïــĩİــאن وıęĀيّ وأóــ Ĥאن واÝــøó×Ĉو

 .ĹّــĥĐ واóĻــüÉĘ ،هïــđÖ ــאĨ įــĤ مĳــĺ اñــİو ،ħدכــŻÖ ĵــĤإ ħــİïāĜو ħــİאرĺد īــĨ īĻĩĥــùĩĤا

ĝĘــאم éĥĈــÖ ÙــĐ ī×ــï اĝĘ ،ųــאل Ĩــא Ĝــאل، åĘــõاه Ļìــóا àــħ أĨــóه ÖאĥåĤــĳس، ] ٦٩٧[

 ÕــÝכÜ أن īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĺ ــאل: أرىĝĘ ،ــאنęĐ īــÖ ــאنĩáĐ ــאمĝĘ ،ĹّــĥĐ واóĻــüــאل: أĜ ħــà

 īــĨ ــכĻĤوا إóĻــùĻĘ ــאمýĤا ģــİأ ĵــĤوإ ،ħــıĭĩĺ īــĨ ــכĻĤوا إóĻــùĻĘ īــĩĻĤا ģــİأ ĵــĤإ

 ĹــĝĥÜة، وóــā×Ĥوا ÙــĘĳכĤا :īــĺóāĩĤا ģــİوأ īــĻĨóéĤا īــĺñİ ģــİÉÖ يóــùÜو ،ħıĨÉــü

 ĹــĘ įــüĳĻäو ĳــİ ģــĜك، وóــĨأ įــĤאİ كóــאכùĐــכ وĐĳĩä ĹــĘ ذا رآكÍــĘ ،ــכùęĭÖ ّوïــđĤا

أĻĐــī اùĩĤــĥđęĘ ،īĻĩĥــÛ وĥđĘــåĘ ،Ûــõاه Ļìــóا وأĨــóه ÖאĥåĤــĳس.

.ĵĭđĩĤا ħĻĝÝùĻĤ óĩĐ ĵĥĐ אĭÝ×àכ أĤñĤ ïÐو أن و زاï×ĺ ،óĩĐو ĵĥĐ :ģĀŶا ĹĘ  ٨٠
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[698] Sonra Hz.  Ömer “Görüşlerinizi bana bildirin!” dedi. Bunun 
üzerine   Ali b. Ebî Tâlib ayağa kalktı ve ona şöyle dedi: “Ey müminlerin 
emîri! Sen onların gelişini kerih görüyorsun. Şüphesiz Allah senin ke-
rih gördüğünü daha fazla kerih görmektedir. Ey müminlerin emîri! Eğer 
   Yemen halkını    Yemen’den getirirsen, Habeşliler onların yurtlarına saldırır. 
    Şâm halkını     Şâm’dan getirirsen,       Rûmlar onların yurtlarına saldırır. Eğer 
iki harem halkıyla sefere çıkarsan,  Araplar sana isyan eder. Bu durumda 
arkanda kalanlar, senin için önündekilerden daha ehemmiyet arz etmek-
tedir. Eğer düşman seni ordunun başında görürse, köpeklerini azdıracak 
ve onlara ‘Bu adam,  Araplar arasında tek adamdır. Eğer onu öldürürseniz, 
bütün Arapları öldürmüş olursunuz.’ diyecektir. Benim bu konuda görü-
şüm şöyledir:    Yemen halkına bir mektup yaz, onların üçte biri yurtlarında 
kalsın, üçte biri sınırlarda beklesin, üçte biri de sana gelsin.     Şâm halkına da 
mektup yaz, aynı şekilde yapsınlar. Sen yerinde kal ve onları yönetecek bir 
emîr tayin et. Eğer o ölürse, yerine başka bir emîr atarsın. Sen de biliyor-
sun ki biz, Resûlullah (s.a.) zamanında kesretle [çoklukla] değil, basîretle 
savaşırdık.” 

[699] Hz.  Ömer, ona da hayır dua etti, oturmasını emretti ve ardından 
şöyle dedi: “Vallahi, en doğru görüş budur. Eğer    Yemen halkını    Yemen’den 
çağırırsam, Habeşliler onların yurtlarına saldırır.     Şâm halkını     Şâm’dan ge-
tirirsem,       Rûmlar onlara saldırır. Vallahi, en doğru görüş budur. Bu hususta 
beni destekliyor musunuz?” Onlar da “Seni destekliyoruz.” dediler. Hz. 
 Ömer de, böyle yaptı ve orduyu gönderdi. Hz.  Ömer,  Hz.  Ali’nin önerisini 
uyguladı. Hz.  Ömer ile  Hz.  Ali’nin böyle nice olayları vardır ki açıklaması 
uzun sürer.

[700]      el- Abbâs da, ona [ Ömer’e] pek çok öneride bulunmuş ve ken-
disine nasihat etmiştir. Bunlar âlimler tarafından bilinmekte ve zikredil-
mektedir. O ikisi [ Ali ve      el- Abbâs] ve Hâşimoğullarından başkaları,  Hz. 
 Osman’a pek çok öneride bulunmuştur.    Hasan,   Hüseyin,  Abdullah b. 
 Ca‘fer,  Abdullah b.      el- Abbâs ve Hâşimoğullarından başkaları, pek çok 
defa  Hz.  Osman’ın emîrleri idaresinde         Horasan’a ve başka yerlere gazâya 
çıktılar.
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]٦٩٨ [ óــĻĨــא أĺ :įــĤ ــאلĝĘ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ ــאمĝĘ ،ĹّــĥĐ واóĻــüــאل: أĜ ħــà

اĻĭĨËĩĤــī، أĨــא Ĩــא כÝİóــĨ įــùĨ īــĘ ħİóĻــÍن اĐ ųــõ وäــĤñĤ ģــכ أכــóه، وأĬــכ ĺــא 

أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī إن øــóĻّت أİــģ اĩĻĤــĨ īــıĭĩĺ īــø ħــאرت اý×éĤــÙ إĤــĵ دĺאرİــħ، وإن 

 īــĻĨóéĤا ģــİÉÖ تóــø وإن ،ħــİאرĺد ĵــĤوم إóــĤــאرت اø ħıĨÉــü īــĨ ــאمýĤا ģــİت أóĻّــø

اąĝÝĬــÛ اđĤــóب ĻĥĐــכ، Ęــכאن Ĩــא وراءك اİــĤ ħــכ ĩĨــא ĻÖــĺïĺ īــכ، وإن رآك اđĤــïوّ 

ازداد כĥ×ــĻĥĐ įــכ وĜــאل éĀŶאÖــİ :įــñا واèــï اđĤــóب ĘــÍن ĩÝđĉĜــĳه ÝđĉĜــħ اđĤــóب 

 ħــıáĥàو ħــİïıĐ ģــİأ ĹــĘ ħــıáĥà نĳכــĻĘ ،īــĩĻĤا ģــİأ ĵــĤإ ÕــÝכÜ أرى أن īכــĤــא. وıĥכ

 ħــĻĝÜــכ، وĤذ ģــáĩÖ ــאمýĤا ģــİأ ĵــĤإ ÕــÝכÜــכ، وĻĤإ ßــĥáĤا ħــıĭĨ óĻــùĺو ħــİرĳĕà ĹــĘ

 ĹــĘ ـّـאĭــא כĬإ ÛــĩĥĐ ïــĝĘ ،įــĬכאĨ اóــĻĨت أñــęĬــכ أĥİ نÍــĘ ،ħــİאĝĥĺ اóــĻĨأ ñــęĭÜــכ وĬכאĩÖ

زĨــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĬ ħĥאÜــÖ ģאĻā×Ĥــóة Ö źאĤכáــóة.

åĘــõاه Ļìــóا وأĨــóه ÖאĥåĤــĳس، àــĜ ħــאل: İــñا واİ ųــĳ اĤــóأي؛ إن أĬــא ] ٦٩٩[

 ģــİت أóĻّــø وإن ،ħــİאرĺد ĵــĤإ Ùــý×éĤــאرت اø ħــıĭĩĺ īــĨ īــĩĻĤا ģــİأ Ûāíــüأ

 ،įــĻĥĐ ĹĬĳĩÜïĐــאø أي إنóــĤا ĳــİ ųا واñــİ ،ħــıĻĤوم إóــĤــאرت اø ħıĨÉــü īــĨ ــאمýĤا

ĝĘאĤــĳا: ùĬــאïĐك، ĩđĘــĥĐ ģــĵ ذĤــכ، وأęĬــñ اĻåĤــû، وأĜــאم ĥĐــĨ ĵــא أüــאر ĻĥĐــĥĐ įــĹّ؛ 

وכــĤ ħــđĨ įــáĨ įــİ ģــñا، وüــĉĺ įèóــĳل.

]٧٠٠ [ ïــĭĐ وفóــđĨ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĩĨ įــĤ çــāĬــאس و×đĤا įــĻĥĐ ــאرüأ ïــĜ ħوכــ

اĩĥđĤــאء، وכــĜ ħــï أüــאرا đĻĩäــא ĥĐــĩáĐ ĵــאن وĩİóĻĔــא ĨــĭÖ īــİ Ĺאüــħ، وכــĜ ħــĔ ïــõا 

 ĹــĭÖ īــĨ ħــİóĻĔــאس، و ×đĤا īــÖ ųا ïــ×Đو ،óــęđä īــÖ ųا ïــ×Đو ،īĻــùéĤوا ،īــùéĤا

İאüــĨ ħــď أĨــóاء ĩáĐــאن إĤــóì ĵاøــאن وİóĻĔــא.
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[701] Hz.  Ömer, defalarca minber üzerinde “Bizim en iyi hüküm ve-
renimiz  Ali’dir.” diyordu. Yine o şöyle diyordu: “  Ali b. Ebî Tâlib’in çöze-
mediği bir problem yoktur.” Hz.  Ömer,  Hz.  Ali’yi Medine’nin kadısı ve 
valisi yaptı. O da hüküm ve fetvâ veriyordu.    Hasan ve   Hüseyin’e, Bedir’de 
savaşanlara verilen maaş seviyesinde maaş verdi. Dîvânlar oluşturulduğu 
zaman, Hz.  Ömer’in ismini başa yazdılar. Bunu gören Hz.  Ömer, “Niçin 
böyle yaptınız?”dedi. Onlar da, “Sen, müminlerin emîri olduğun için yaz-
dık.” dediler. Hz.  Ömer, “Resûlullah’ın iki tarafını -Hâşim ve Zühre oğul-
larını- yazarak başlayın.  Ömer’i ve ailesini, Allah’ın onları koyduğu yere 
koyun.” dedi. Hz.  Ömer,  Hz.  Ali’yi şûrâya dâhil etti.  Hz.  Ali’nin,   Ebû 
Bekir,  Ömer ve  Osman isimlerinde çocukları vardı. Nitekim bir adam ço-
cuklarına sevdiklerinin ve imâmlarının ismini verir. Hz.   Hüseyin’in   Ebû 
Bekir adında bir oğlu vardı,   Kerbelâ’da babasıyla birlikte öldürüldü.  Ali 
b.   Hüseyin’in  Ömer adında bir oğlu vardı. Onların çocukları arasında bu 
isimleri taşıyanlar çoktur. Bunun açıklaması uzun sürer. Aynı şekilde onla-
rın arasındaki dostluğun, sadâkatin, birbirlerini korumalarının ve birbirle-
rini övmelerinin açıklaması da uzun sürer. Âlimlerin bu konuda, müstakil 
ve kalıcı kitapları vardır. Sen, istersen onları bulursun.

[Sahâbenin Birbiriyle Kavgalı Olduğu Yalanı]

[702] Aradan uzun zaman geçti ve cehâlet arttı. Bu yüzden ilim sahibi 
olmayan kimseler, onların [sahâbenin] birbirlerinden uzak olduklarını ve 
birbirlerine kin beslediklerini zannettiler. Onların arasında olan düşmanlık 
ve kinin, kendileri ile  Muâviye ve oğlu,      Mervân b. el-Hakem ve oğlu ara-
sında olandan daha şiddetli olduğunu zannettiler. Nitekim     Mennâniyye ve 
onların görüşlerini benimseyenler de,  Meryem oğlu Îsâ’nın (a.s.),  Mûsâ, 
   Hârûn,     Dâvûd ve  Süleyman’a (a.s.) düşman olduğunu, bu yüzden onun 
et yemeyi ve hayvan boğazlamayı yasakladığını zannettiler. İlmi olmayan 
kimseler, bu üç hıristiyan grubun  Mesîh’in dini ve ona itaat üzere olduk-
larını zannetmektedirler. Halbuki -Allah sana merhamet etsin- kin açık 
bir durumdur; sevginin ise eserleri ve alâmetleri vardır. Görmez misin ki 
 Muâviye,       Ebû Süfyân ailesi ve    Mervân ailesi, onlara [Hâşimoğullarına] kin 
besleyip düşman oldukları zaman, onları imâmete ehil görmediler; hü-
kümlerinde ve fetvalarında onlara müracaat etmediler. Bilakis onları lanet-
lediler, onlarla savaştılar, onları öldürdüler ve bunu çocuklarına da tavsiye 
ettiler. Hâşimoğullarından      el- Abbâs’ın çocukları ve  Ebû Tâlib’in çocukları, 
aynı şeyi Ümeyyeoğullarına yaptılar.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 477

٥

١٠

١٥

٢٠

]٧٠١ [ ÙــĤאزĬ نĳכــÜ ź :لĳــĝĺو ،ĹّــĥĐ ــאĬאąĜأ :óــ×ĭĩĤا ĵــĥĐ óــĩĐ لĳــĝĺ כאن ħوכــ

 Ĺــąĝĺ ــכאنĘ ،ĵــĤĳÜو ،ÙــĭĺïĩĤאÖ ــאءąĝĤه اź؛ ووÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ אİïıــýĺ ź

وÝęĺــĹ، واùÝøــÖ ĵĝאđĤ×ــאس، وأéĤــě اùéĤــī واùéĤــĘ īĻــĹ اĉđĤــאء Öאï×ĤرĻĺــī، وĩĤــא 

 :įــĤ اĳــĤאĝĘ ا؟ñــİ ħــÝĥđĘ ħــĤ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،انĳــĺïĤأول ا ĹــĘ įĩــøا اĳــ×Ýכ ،īــĺواوïĤدوّن ا

 ħــüאİ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘóĉÖ ؤواïــÖــאل: اĝĘ ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ÛــĬأ

وزİــóة، وđĄــĳا ĩĐــó وآل ĩĐــĻè óــß وıđĄــħ اų، وأدìــĻĥĐ ģــא ĘــĹ اýĤــĳرى: 

وכאن ĥđĤــĘ ĹّــĹ أوźده Ĩــùĺ īــĵĩ أÖــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن כĩــא ùĺــĹĩ اäóĤــģ أوźده 

 ģــÝĜ óכــÖ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĺ ïــĤم وŻــùĤا įــĻĥĐ īĻــùéĥĤ כאن ïــĜو ،įــÝĩÐوأ įــÖא×èאء أĩــøÉÖ

 ģــáĨ ħــİدźأو ĹــĘ כאن ïــĜو ،óــĩĐ įĩــøا ïــĤو īĻــùéĤا īــÖ ĹــĥđĤ ء، وכאنŻــÖóכÖ įــđĨ

 ÙــĜاïāĤدة واĳــĩĤا īــĨ ħــıĭĻÖ ــא כאنĨ حóــü ــכĤñل، وכĳــĉĺ اñــİ حóــüو ،óــ Ļáا כñــİ

وóèاøــıąđÖ Ùــđ×Ĥ ħــă، وĨــïح ıąđÖــđ×Ĥ ħــĉĺ ăــĳل، وĩĥđĥĤــאء ĻĘــį כÝــęĨ Õــóدة 

ĥíĨــïة، أĬــİïåÜ Ûــא إذا ıÝ×ĥĈــא.

وĤכــĈ īــאل اıđĤــï وĥĔــÕ اıåĤــčĘ ،ģــĨ īــĥĐ ź īــĤ ħــį أıĬــħ כאĬــĳا ] ٧٠٢[

ÝĨ×אĺïĐــÝĨ ī×אĻąĔــī، وأن اĤــñي כאن ıĭĻÖــĨ ħــī اđĤــïاوة واąĕ×Ĥــאء أüــĩĨ ïــא כאن 

 īــĨو ÙــĻĬאĭĩĤا ÛــĭČ ــאĩه כïــĤوو ħכــéĤا īــÖ وانóــĨه وïــĤوو ÙــĺאوđĨ īــĻÖو ħــıĭĻÖ

ذİــı×İñĨ Õــא، أن ùĻĐــÖ ĵــĺóĨ īــĻĥĐ ħــį اùĤــŻم כאن Đــïوا øĳĩĤــĵ وİــאرون وداود 

وøــĩĻĥאن، وأĬــį כאن éĺــóم أכģ اĩéĥĤــאن وذÖــç اĻéĤــĳان، وכĩــא čĺــĨ īــĥđĺ ź īــħ أن 

 ųــכ اĩèــאء رąĕ×ĥĤو .įــÝĐאĈ ĹــĘو çĻــùĩĤا īــĺد ĵــĥĐ ــאرىāĭĤا īــĨ ėــÐاĳĉĤه اñــİ

èــאل ĭĻ×ĨــÙ، وéĩĥĤ×ــÙ آàــאر وأĐــŻم. أÜ źــóى أن đĨאوĺــÙ وآل أÖــø ĹــĻęאن وآل Ĩــóوان، 

ĩّĤــא أİĳąĕÖــħ وĐאدوİــĨ ،ħــא ذכóوİــĘ ħــĹ اĨŸאĨــÙ وź رđäــĳا إıĻĤــĘ ħــĹ اąĝĤــאء 

 ĳــĭÖ ģــđĘ اñــכ، وכــĤñÖ ħــİدźا أوĳــĀوو ،ħــİĳĥÝĜو ħــİĳÖאرèو ħــİĳĭđĤ ģــÖ ،ىĳــÝęĤوا

.ÙــĻĨأ Ĺــĭ×Ö ÕــĤאĈ ĹــÖأ ïــĤــאس وو×đĤا ïــĤو īــĨ ħــüאİ
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[703]         Râfıza şöyle derse: “  Ebû Bekir ve  Ömer, bunu [bu dostluğu] 
Hâşimoğullarını riyâsetten uzaklaştırmak için hile ve aldatma olarak 
yaptılar.” Onlara şöyle denilir: “Hile ve aldatma, onların [  Ebû Bekir ve 
 Ömer’in] onları [Hâşimoğullarını] şûrâya dâhil etmemeleri, onları riyâsete 
aday göstermemeleri, onlarla yağmur duasına çıkmamaları, onların ma-
kamları ve mekânları sebebiyle Allah’tan şefaat istememeleri, onların cen-
netlik olduklarına şahitlik etmemeleri, ilim ve ma‘rifet için onlara gitme-
meleridir. Görmez misin ki  Muâviye, onlara [Hâşimoğullarına] düşmanlık 
yaptığı zaman, onları hilâfete layık görmedi, onları riyâsete değer bulmadı, 
onlarla yağmur duasına çıkmadı, onlardan fetvâ istemedi, onların hüküm-
lerine başvurmadı ve onların cennetlik olduklarına şahitlik etmedi. Bilakis 
onlara karşı tavrı, insanların bildiği şekildeydi. Bunu iddia eden kimse ile 
‘Resûlullah’ın, ailesini ve akrabalarını sadece kandırmak ve aldatmak üze-
re methettiğini’ veya ‘ Muâviye’nin Hâşimoğullarına karşı tavrının sadece 
şefkat ve merhamet yoluyla olduğunu’ iddia eden kimse arasında bir fark 
yoktur.” 

[704] Şimdi sizin görüşünüze göre,   Ebû Bekir ve  Ömer’in    Hâşimoğulları 
hakkında insanları kandırmak ve aldatmak için imkânları yoktu. Çünkü 
size göre, Resûlullah’ın (s.a.),  Ali’yi halife tayin ettiğini ve onun hakkında 
nass getirdiğini insanlar biliyorlardı. Yine Resûlullah, herkese onun âleme 
huccet olduğunu bildirmişti. Sonra   Ebû Bekir onları bunun hilâfına davet 
etti. Sizden bazılarına -ki onlar,   Kâmiliyye’dir- göre onların tamamı   Ebû 
Bekir’e icâbet ettiler.  Hâşimiyye’ye göre de, güçsüz olan az bir grubun dı-
şında hepsi ona icâbet ettiler.   Ebû Bekir, ondan sonra  Ömer, o ikisinden 
sonra da  Osman’ın, insanları  Kur’ân’ı, şeriati, tahâreti, ezanı, namazı, na-
maz vakitlerini, orucu, oruç vakitlerini, mirâsı, nikâhı, talâkı, köle azâdını 
ve benzerlerini değiştirmeye davet ettiler. İnsanlar da, onlara icâbet ettiler.

[Hz.   Ebû Bekir ve Hz.  Ömer’e Atılan İftiralar]

[705] İnsanlar, bu topluluğun [        Râfıza’nın]   Ebû Bekir ve  Ömer hakkında-
ki şu iddialarından daha şaşırtıcı bir şey işitmemişlerdir: “Onlar,      el- Abbâs,  Ali 
vb. Hâşimoğullarını, onlardan kurtulmak ve onlara hile yapmak üzere tezkiye 
ettiler, onları şûrâya dâhil ettiler, kadâ, fetvâ ve riyâsette onları önde tuttular.”
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]٧٠٣ [ Ùــ ĥĻè ħــüאİ Ĺــ ĭ×Ö اñــİ óــĩĐو óכــÖ ĳــ Öأ ďــ ĭĀ ــאĩĬإ :ÙــąĘاóĤا ÛــĤאĜ نÍــ Ę

 ħــİĳĥìïĺ ź أن ÙــđĺïíĤوا ÙــĥĻéĤا īــĨ :ħــıĤ ģــĻĜ ،ÙــøאÐóĤا īــĨ ħــİĳäóíĻĤو Ùــđĺïìو

 ĵــĤا إĳđęــýÝùĺ źو ،ħــıÖ اĳĝــùÝùĺ źو ÙــøאÐóĤا ĹــĘ ħــıĻĥĐ اĳــı×ĭĺ źرى، وĳــýĤا ĹــĘ

اåÖ ųאıİــħ وĨכאıĬــħ، وýĺ źــïıوا ıĤــÖ ħאĭåĤــÙ، وùĺ źــóĻوا إıĻĤــÖ ħאĥđĤــħ واĘóđĩĤــÙ؛ 

 źو ،ÙــøאÐóĥĤ ħــİóذכ źو ،ÙــĘŻíĥĤ Żــİأ ħــıĥđä ــאĨ ħــİאداĐ ــאĩĤ ÙــĺאوđĨ ى أنóــÜ źأ

 ÛــĬכא ģــÖ ،ÙــĭåĤאÖ ħــıĤ ïıــü źو ،ħİאąĝÝــøا źو ،ħİאÝęÝــøا źو ،ħــıÖ ĵĝــùÝøا

øــıĻĘ įÜóĻــĨ ħــא ĜــĥĐ ïــħ اĭĤــאس. وĘ źــóق ĻÖــĨ īــī ادĐــİ ĵــñا، أو ادĐــĵ أن Ĩــא כאن 

 ěــ ĺóĈ ĵــĥĐ ــא כאنĩĬإ įــ ÖאéĀوأ įــ ĥİŶ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøح رïــĨ īــĨ

اĩĤــïاراة واđĺïíĤــÙ، أو ادĐــĵ أن Ĩــא כאن ĨــđĨ īאوĺــÙ [Ĩــď] آل ĭÖــİ Ĺאüــħ إĩĬــא כאن 

.ÙــĩèóĤوا ÙــĘأóĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ

]٧٠٤ [ ħــıÝđĺïìــאس وĭĤاراة اïــĨ ĵــĤإ ħכــĤĳĜ ĵــĥĐ óــĩĐو óכــÖ ĹــÖŶ ــאĩĘ ïــđÖو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا أن رĳــĩĥĐ ïــĜ ــאسĭĤأن ا ħכــïĭĐو ،ħــüאİ ĹــĭÖ ĹــĘ

ــא  Öأن أ ħــà .ħــĤאđĤا ĵــĥĐ ÙــåéĤا įــ Ĭإ ÙــĘכאĤف اóــĐو ،įــ ĻĥĐ ÿــĬــא و ĻĥĐ ėĥíÝــøا ïــĜ

 ،ÙــĻĥĨכאĤا ħــİو ħכــąđÖ لĳــĜ ĵــĥĐ ħİóــøÉÖ هĳــÖאäÉĘ ــכĤف ذŻــì ĵــĤإ ħــİאĐد óכــÖ

 óــĩĐو ĳــİ ħــİאĐود .īــĻÖĳĥĕĨ اĳــĬا כאóĻــùĺ اóــęĬ źه إĳــÖאäأ ÙĻĨــאýıĤل اĳــĜ ĵــĥĐو

đÖــïه وĩáĐــאن ĩİïđÖــא إĤــĻĻĕÜ ĵــó اĝĤــóآن واýĤــĨ ،Ùđĺóــī اıĉĤــאرة، واŶذان، واāĤــŻة 

 óــĻĔ ĵــĤــאق، إÝđĤق، واŻــĉĤوا ،çאכــĭĩĤوا ،ßــĺارĳĩĤوا ،įــÝĻĜاĳĨــאم وĻāĤــא، واıÝĻĜاĳĨو

.įــĻĤإ ħــİĳÖאäÉĘ ،ــכĤذ

]٧٠٥ [ ĹــÖأ ĵــĥĐ ħــİاĳĐد ĹــĘ مĳــĝĤء اźËــİ óــĨأ īــĨ ÕــåĐÉÖ ــאسĭĤا ďĩــø ــאĨو

 ĹĘ ħــİĳĥìــא، وأدĩİóĻĔو ĹــĥĐــאس و×đĤا ģــáĨ ħــüאİ ĹــĭÖ اĳــא زכــĩĬإ ħــıĬأ ،óــĩĐو óכــÖ

اýĤــĳرى، وİĳĨïĜــĘ ħــĹ اąĝĤــאء واÝęĤــĳى واÐóĤאøــĝĭĥĤ ،ÙــıĭĨ ÿــħ، واĥĻéĤــıĻĥĐ Ùــħ؛
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Bunlar, “  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman, Rûmları, Farsları ve Arap krallarını 
  Muhammed’in (s.a.) dinine sokmakla, onların ümmetlerini onun dini-
ne dâhil etmekle, risâletine şehâdet etmekle, şeriatini uygulamakla, onun 
dostlarını dost edinmekle ve düşmanlarına karşı cihad etmekle sorumlu 
tuttular. Onlar bunları, sırf   Muhammed’e (a.s.) düşmanlık etmek, onu 
aldatmak, onu riyâset ve  nübüvvet makamından çıkarmak ve adını unut-
turmak için yaptılar.” diyen kimse gibidirler. Onların [        Râfıza’nın] her işi 
hayret vericidir; akıl ve mantık dışıdır.

[706] Eğer onlar [        Râfıza] “ Ömer’in  Ali’yi şûrâya dâhil etmesi ve onun 
riyâsete layık olduğunu söylemesi, Peygamber’in onun hakkındaki nassını 
ve onu halife tayin etmesini ortadan kaldırmak içindir.” derlerse, onlara 
şöyle deriz: Size göre,  Ömer bunu ortadan kaldırmış ve insanlar da or-
tadan kaldırıp yok etmesine icâbet etmiştir. Öyleyse  Ömer, onu [ Ali’yi] 
sevmeseydi ve faziletini dikkate almasaydı, onu şûrâya dâhil etmeye ihti-
yacı yoktu. Eğer  Ömer, onu riyâsetten hariç tutmak isteseydi, onu şûrâya 
dâhil etmez ve onun hilâfet ve riyâsete layık olduğunu söylemezdi. Çünkü 
 Ömer’in kurduğu  şûrâ heyetinin gayesi, insanların Resûlullah’ın (s.a.) din 
hususunda ümmetin işlerini yerine getirmeye layık kimseyi seçmeleri ve 
onun dini ve şeriati hususunda buna layık kimseler içinde onun vasiyetle-
rini ve ahidlerini göz önünde bulundurmalarıdır. Eğer  Ömer, onların iddia 
ettikleri şeyi [ Ali’nin riyâset hakkını] ortadan kaldırmak isteseydi, hakkın-
da nass bulunsa veya buna en küçük bir işaret olsa bile,  Ömer onu [ Ali’yi] 
asla  şûrâ ve riyâsete dâhil etmezdi. Bunu, akıllı bir kimse iddia edemez. 
Bunu iddia eden kimse “ Ömer, onun [ Ali’nin] değerini düşürmek, fazilet 
ve riyâsetten çıkarmak için,      el- Abbâs ile yağmur duasına çıktı ve onun 
sebebiyle Allah’tan şefaat talep etti.” diyen kimse gibidir.  Abbâsoğulları 
taraftarı olan  Râvendiyye, Resûlullah’ın (s.a.)      el- Abbâs hakkında nass ge-
tirdiğini, onu halife tayin ettiğini, makâmının vârisi yaptığını ve hilâfetin 
kıyâmete kadar onun çocuklarında olacağını iddia etmektedir. Nitekim 
        Râfıza bunu  Emîru’l-mü’minîn [ Ali] hakkında iddia etmektedir.

[707] Eğer  Ömer,  Emîru’l-mü’minîn’i [ Ali’yi], riyâsetten çıkarma hilesi 
olarak  şûrâ heyetini kurduysa, o zaman Ali neden şûrâya girmeyi kabul 
etti,   Suhayb’ın arkasında namaz kıldı ve      Abdurrahman’ın seçimine katıldı? 
 Ali’ye gizli kalan bu hususu, siz nasıl anladınız?
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ــóوم واåđĤــħ وĥĨــĳك اđĤــóب  Ĥوا اñــìــאن أĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــא Öــאل: أن أĜ īــĩכ ĳــİو

ÖאìïĤــĳل ĘــĹ دĺــī اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وإدìــאل أıĩĨــĘ ħــĹ دĭĺــį، واýĤــıאدة 

øóÖــאįÝĤ، وإĜאĨــü ÙــóاįđÐ، وĨــĳاźة أوĻĤאÐــį، وåĨאİــïة أïĐاÐــį، إĩĬــא ĥđĘــĳا ذĤــכ Đــïاوة 

 ģه؛ وכóذכــ ÙــÜאĨŸة، وĳــ×ĭĤوا ÙــøאÐóĤا īــĨ įــäاóìوإ ،įــĻĥĐ ÙــĥĻéĥĤو ،įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــĤ

.ħــıęĺو ģــĝđĺ ــאĩĐ وجóــìو ÕــåĐ ħــİóĨأ

]٧٠٦ [ ÙــøאÐóĤوا ÙــĘŻíĥĤ çــĥāĺ ــאلĜرى وĳــýĤا ĹــĘ óــĩĐ įــĥìــא أدĩĬا: إĳــĤאĜ نÍــĘ

 ħכــĤĳĜ ĵــĥĐ ĵــéĨا ïــĜ ــכĤن ذÍــĘ :ــאĭĥĜ ،įــĤ įĘŻíÝــøوا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤا ÿّــĬ ĳــéĩĻĤ

 įــÝ×éĨ źĳــĤ رىĳــýĤا ĹــĘ įــĤאìإد ĵــĤإ įــÝäאè ــאĩĘ ،įــÝĤه وإزاĳــéĨ ĵــĤــאس إĭĤا įــÖאäوأ

Ĥــį واĻ×ĭÝĤــĥĐ įــĥąĘ ĵــį، وĤــĳ أراد أن äóíĺــĨ įــī اÐóĤאøــĩĤ Ùــא أدĥìــĘ įــĹ اýĤــĳرى، 

وĜ źــאل إĬــĥāĺ įــĘŻíĥĤ çــÙ واÐóĤאøــÙ؛ وإĩĬــא اýĤــĳرى وıđĄــא ĩĐــĥĉĻĤ óــÕ اĭĤــאس 

Ĩــĥāĺ īــĘ çــĹ دĺــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻĝĥĤ ħĥــאم ĨÉÖــó أÝĨــĻĥĐ įــį اùĤــŻم، 

وđäóĻĤــĳا إĤــĵ وĀאĺــאه وıĐــĳده ĩĻĘــĥāĺ īــĤñĤ çــכ ĘــĹ دĭĺــį وüــįÝđĺó؛ ĥĘــĳ כאن 

 ÙــøאÐóĤرى واĳــýĤا ĹــĘ óــĩĐ įــĥìــא ادĩĤ ،ــאرةüإ ĵــĬأد įــĻĘ īــĨ أو ،įــĻĥĐ صĳــāĭĨ ــאكĭİ

 īــĩכ ĳــİو ،ģــĜאĐ įــĭčĺ ź اñــİو ،įــĻĥĐ įــĬĳĐïĺ ــאĨ ĵــĥĐ ــכĤذ ÛــĻĩĺ أن ïــĺóĺ إن כאن

 ģــąęĤا īــĨ įــäóíĻĤه وóذכــ ÛــĻĩĻĤ įــÖ ųا ĵــĤإ ďęــýÝøــאس وا×đĤאÖ ĵĝــùÝøــא اĩĬــאل إĜ

واÐóĤאøــÙ وĨــī اøــŻíÝف اĭĤ×ــĤ Ĺــį وāّĬــĻĥĐ įــĘ ،įــÍن اóĤاوĺïĬــĨ Ùــü īــĭÖ ÙđĻــĹ اđĤ×ــאس 

ĐïّÜــĹ أن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĬ ħĥــĥĐ ÿــĵ اđĤ×ــאس واøــįęĥíÝ وĥđäــį وارث 

 ĹــĘ ÙــąĘاóĤــכ اĤذ ĹــĐïÜ ــאĩכ ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤه إïــĤو ĹــĘ نĳכــÜ ÙــĘŻíĤوأن ا ،įــĨאĝĨ

.īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ

]٧٠٧ [ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĵــĥĐ ÙــĥĻè رىĳــýĤا ĹــĘ óــĩĐ įــđĭĀ يñــĤن כאن اÍــĘ ïــđÖو

 ïــ×Đ ĵــĤإ ďــäور ،ÕــĻıĀ ėــĥì ĵــĥĀو ،įــĥ×Ĝو ĳــİ ģــìد ħــĥĘ ،ÙــøאÐóĤا īــĨ įــäóíĻĤ

.įــĻĥĐ Ĺــęìا وñــıÖ ħــÝĬأ ħÜóđــü ėــĻכĘ ،ــאرĻÝìźا ĹــĘ īــĩèóĤا
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[708] Eğer onlar [        Râfıza], “O [ Ali], bunu korkudan ve takıyye olarak 
yaptı” derlerse, biz bu dört halifenin yönetiminin, bir köle veya  zımmî bile 
olsa, hakkı söyleyen kişinin korkmadığı bir yönetim tarzı olduğunu beyan 
etmiştik ve bunu bir başka açıdan açıklamıştık. Bil ki tartışma bu noktaya 
ulaştığı zaman, artık susmak gerekir. Çünkü açık olan bir şeyi açıklamak ve 
açık olan bir konuda çekişmek eziyettir ve onu esrarlı ve gizli hale getirmektir. 

[709] Allah sana merhamet eylesin! Sen,   Ebû Bekir ve  Ömer’in yaptık-
larına, birbirleri hakkında söylediklerine, birbirlerine karşı davranışlarına 
bakarsan, onların dost, kardeş ve arkadaş olduklarını görürsün. Bu kitabın 
baş tarafında sana anlattığmız gibi,   Ebû Bekir,  Ömer,  muhâcirler ve ensâr-
dan oluşan o topluluk, Resûlullah’ı (s.a.) seviyorlardı, Resûlullah (s.a.) da 
onları seviyor ve dost ediniyor, insanlara sevmelerini tavsiye ediyor, onlarla 
dost olmayı farz kılıyordu. Onlar Resûlullah’ı, oğullarından ve canlarından 
daha çok seviyorlardı. Onlar, onun sevdiği kimseleri seviyorlar ve buğz et-
tiği kimselere buğz ediyorlardı. Bunu bilmek, onun nübüvvetini bilmeden 
öncedir. Bu konuya tekrar müracaat et.

[Vasiyet Yalanı]
[710] Resûlullah’ın (s.a.) fiilleri, sözleri, vasiyetleri ve ahidleri, belli bir 

kimse üzerine ahid almadığını göstermektedir. Ondan sonra hilâfet işi, uy-
gun gördükleri kişiyi seçmesi için onun havassına ve ashâbına bırakılmıştır. 
Ondan sonraki halifelerin hata ve yanlış yapmaları mümkündür. İşitmez 
misin ki Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Usâme b.  Zeyd ordusunu 
yola çıkarın!”134; “Benden sonra Arap yarımadasında iki dinin varlığına ve 
iki dinin beraber yaşamasına müsaade etmeyin!”135; “ Kureyş, size karşı doğru 
davrandıkları sürece, siz de onlara karşı doğru olun. Eğer onlar istikametten 
ayrılırlarsa, kılıçlarınızı omuzlarınıza alıp elebaşlarını yok ediniz. Aksi tak-
dirde ineklerin kuyruklarının peşinden giden bedbaht çiftçiler olursunuz ve 
elinizin emeğini yersiniz.”; “Allah’a ve Resûlü’ne itaat ettikleri sürece onlara 
itaat ediniz. Allah’a ve Resûlü’ne isyan ederlerse, sizin onlara itaat etmeniz 
gerekmez.”; “Hâlık’a isyan hususunda mahlûka itaat yoktur.” 136

134 Taberânî, el-Mu‘cemu’l-Kebîr, 3/130, r. 2891
135 Muvatta, el-Câmi, 5
136 Birkaç hadisin birleşmiş hali olan bu rivayet için bkz.  Taberânî, el-Mu‘ce-

mu’l-Evsat, 8/15, r. 7815; Beyhakî, Ma‘rife, 12/224, r. 16519; Buhârî, Ahbâ-
ru’l-Âhâd, 1.
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ــאء ] ٧٠٨[ ęĥíĤء اźËــİ אنĉĥــø ــא أن ĭĻÖ ïــĝĘ ،Ùــ ĻĝÜــא و Ęĳì اñــİ ģــđĘ :اĳــ ĤאĜ نÍــ Ę

 óــĻĔ īــĨ ــכĤא ذĭęــýــא، وכĻĨا أو ذïــ×Đ כאن ĳــĤو ěّــéĨ įــĘאíĺ אĬאĉĥــø ــא כאنĨ ÙــđÖرŶا

وäــį. واĥĐــħ أن اĤــכŻم إذا أıÝĬــĵ إĤــáĨ ĵــİ ģــñا ĻĥĘــ÷ إź اùĤــכĳت، ĘــÍن üــóح 

.ĵــęíĺو ăــĩĕĺ ــאĩĻĘ įــ Ĥ ــאلìــאء وإد ĭĐ فĳــýכĩĤا óــĨأ ĹــĘ Ùــ ÖאذåĩĤوح واóــýĩĤا

]٧٠٩ [ ĹــĘ ħــıąđÖ لĳــĜو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨ ــא כאنĨ ĵــĤإ ųــכ اĩèر ďــäאرĘ

đÖــă وĭĀــıąđÖ ďــđ×Ö ħــİïåÜ ،ăــħ أوĻĤــאء وإĳìاĬــא وأĜïĀــאء، وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ 

ĘــĀ Ĺــïر İــñا اĤכÝــאب أن أÖــא Öכــó وĩĐــó وĥÜــכ اĩåĤאĐــĨ Ùــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر 

 Õــäĳĺو ،ħــİدĳĺو ħــı×éĺ وכאن ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب ر×èا أĳــĬכא

 ħــıĻĤإ Õــèأ ĳــİو ،įــĬĳ×éĺ اĳــĬوכא ،ħــıÜدĳĨ ħــıĻĥĐ ضóــęĺو ،ħــıÝ×éĨ ــאسĭĤا ĵــĥĐ

Ĩــī أĭÖאıÐــħ وأùęĬــħı، وéĺ×ــĳن Ĩــī أèــÕّ، وąĕ×ĺــĳن Ĩــī اĕÖــă، وإن اĥđĤــĤñÖ ħــכ 

.įــĻĤإ ďــäאرĘ ،įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ

 óìאب آÖو

وĳİ أن أđĘאل رøــĳل اĵĥّĀ ų اįĻĥĐ ų وøــħĥ وأĳĜاįĤ ووĀאĺאه وĳıĐده، ] ٧١٠[

 įــĀاĳì ĵــĤه إïــđÖ ÙــĘŻíĤا ĹــĘ óــĨŶوان ا ،įــĭĻđÖ ģــäر ĹــĘ ïــıĐ ــאĨ įــĬÉÖ ïıــýÜ

وأéĀאÖــÝíĻĤ įــאروا Ĩــĺ īــóون، وان اęĥíĤــאء đÖــïه åĺــĳز ıĻĥĐــħ اĉíĤــÉ واĤõĤــģ؛ 

أùÜ źــĤĳĜ ďĩــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: «أęĬــñوا Ļäــû أøــאÙĨ» وĤĳĜــóÝÜ ź» :įכــĳا 

 ûــĺóĝĤ اĳĩĻĝÝــøا» :įــĤĳĜو «īــĻĭĺــא دıĻĘ اĳــđĩåÜ źو ،īــĻĭĺب دóــđĤة اóــĺõä ĹــĘ يïــđÖ

Ĩــא اøــĝÝאĳĨا ĤכــĘ ،ħــÍن Ĥــùĺ ħــĳĩĻĝÝا ĤכــíĘ ħــñوا øــĘĳĻכĥĐ ħــĳĐ ĵاĝÜכــĻÖÉĘ ħــïوا 

 ïّن כــĳــĥכÉÜو ،óــĝ×Ĥــאب اĬأذ ėــĥì نĳــýĩÜ īــĻàاóّè אءĻĝــüا أĳــĬĳכĘ źوإ ،ħــİاءóąì

 ħــıĤ ÙــĐאĈ ŻــĘ įĤĳــøور ųا اĳــāĐ ذاÍــĘ ،įĤĳــøور ųا اĳــĐאĈــא أĨ ħــİĳđĻĈأ .ħכــĺïĺأ

.«ěــĤאíĤا Ùــ ĻāđĨ ĹــĘ قĳــĥíĩĤ ÙــĐאĈ ź ؛ħכــĻĥĐ
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[711] Yine Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Kendilerinden mer-
hamet dilendiği zaman merhamet ettikleri, hüküm verdikleri zaman adâ-
leti gözettikleri, mal taksiminde eşit davrandıkları ve söz verdiklerinde söz-
lerini yerine getirdikleri sürece, bu iş [hilâfet]  Kureyş’tedir. Eğer bunları 
yapmazlarsa, Allah’ın, meleklerin ve bütün insanların laneti onların üzeri-
ne olsun. Onlardan bir fidye ve karşılık kabul edilmeyecektir.” 137

[712] Resûlullah’ın bunlara benzer sözleri çoktur. Çocuğun yatak sahi-
bine ait olduğu, zinâ edenin taşlanması gerektiği, yeminin inkâr edene ve 
delilin iddia sahibine ait olduğu, nafakanın karıya değil kocaya ait oldu-
ğu vb. Onun dininden [şeriatinden] anlaşıldığı gibi, bu konu [hilâfet] da 
onun dininden anlaşılmaktadır. Resûlullah’ın (s.a.) bu vasiyetleri, ashâbı ve 
seçkin adamları içindir. Bu açıklamalardan sonra Resûlullah’ın (s.a.) bizzat 
bir adamı halife tayin etmediği, ondan sonraki halifelerin hataya ve yanlışa 
düşmelerinin câiz olduğu ve onlardan buna inanan kimse olmadığı hususu 
kime müşkil gelirse, Resûlullah’ın (s.a.) açık şeriati ve sîreti, onun açıklan-
mış şeriati ve vasiyetleri de ona müşkil gelecektir.

[713] Birisi şöyle diyebilir: “Bu husus, o topluluğa nasıl müşkil gelir?” 
Ona şöyle cevap verilir: “Bu, açık olsa da, aklın kemâliyle bilinecek bir iş 
değildir. Bu, ancak çok dinlemekle, güzel kulak vermekle, ciddi düşün-
mekle, iyi tahsille ve doğru nakille bilinir.” 

[714] Görmez misin ki onların [        Râfıza’nın] içinde, “ Kur’ân’da ziyâde 
vardır.” diyenler vardır. Yine onların içinde, “Onda [ Kur’ân’da] noksanlık 
vardır.” diyenler vardır. Onlardan bazıları, “Tahâret, namaz, oruç ve diğer 
şer‘î hükümlerin, fakihler ve avamın bildiğinin hilâfına bir bâtını vardır.” 
demektedirler. Onlar,  tenâsüh ehlinin ve sûfiyyeden bir grubun görüşleri-
ni benimsemişlerdir. Âlimlerle oturup kalkan, onları çok dinleyen, tahsi-
li mükemmel olan kimse, bunların iddia ettiği şeyin Peygamber’in (s.a.) 
dinîne muhâlif olduğunu kesin bir bilgi ile bilir.

[715] Resûlullah’ın (s.a.) ashâbı, onun sîretinden imâmların ve 
emîrlerin seçiminin câiz olduğunu anladılar ve onun hayatında bu şe-
kilde uyguladılar. Görmez misin ki Resûlullah (s.a.), Rûmlarla sa-
vaşmak üzere bir ordu gönderdiği zaman onlara şöyle demiştir:

137  Ahmed b. Hanbel, 4/396, r. 19541
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وĤĳĜــİ» :įــñا اĨŶــĘ óــĺóĜ ĹــĨ ûــא إذا اøــĳĩèóÝا رĩèــĳا، وإذا èכĩــĳا ] ٧١١[

 ÙــĭđĤ ħــıĻĥđĘ ،ــכĤا ذĳــĥđęĺ ħــĤ نÍــĘ ا؛ĳــĘوا وïــİאĐ ا، وإذاĳĉــùĜا أĳĩــùĜ ا، وإذاĳــĤïĐ

ــĝĺ ź ،ī×ــıĭĨ ģــĀ ħــóف وĐ źــïل» . Ļđĩäــאس أĭĤوا ÙכــÐŻĩĤوا ųا

]٧١٢ [ įــ ĭĺد īــĨ ħــĥđĺ ــאĩכ ،įــ ĭĺد īــĨ اñــİ ħــĥđĺو ،óــ Ļáכ įــ ĤاĳĜأ īــĨ اñــİ ģــ áĨو

 ،ĹــĐïĩĤا ĵــĥĐ ÙــĭĻ×Ĥوا óכــĭĩĤا ĵــĥĐ īــĻĩĻĤوان ا ،óــåéĤا óــİאđĥĤاش وóــęĥĤ ïــĤĳĤأن ا

 įــ ĭĨ ــא ĺאĀĳĤه اñــİو .įÝđĺóــü īــĨ ــכĤذ į×ــüــא أĨأة، وóــĩĤوج دون اõــĤا ĵــĥĐ ÙــĝęĭĤوا

 ģــäر ĵــĥĐ ÿــĬ ــאĨ įــ Ĭا إñــİ ïــđÖ įــ ĻĥĐ ģــכüأ īــĩĘ ،įــ ÝĀאìو įــ ÖאéĀŶ Ĺــİ ــאĩĬإ

 īــĨ ħــıĻĘ ÷ــĻĤ įــ Ĭوأ ،ģــĤõĤوا ÉــĉíĤا ħــıĭĨ ďــĝĺ ز أنĳــåĺ هïــđÖ ــאءęĥíĤوان ا ،įــ ĭĻđÖ

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر Ùđĺóــü īــĨ çــĄاĳĤا įــ ĻĥĐ ģــכüأ ïــĝĘ ،ــכ Ĥذ įــ ĭĨ īــĨËĺ

ــאه. ĺאĀوو įÝđĺóــü īــĐ فĳــýכĩĤوا ،įÜóĻــø ĵــ ĥّäو ħĥــøو

ĘــÍن ĻĜــģ: כĻــė أüــכİ ģــñا ĥĐــİ ĵــźËء اĝĤــĳم؟ ĻĜــĤ ģــĻĤ :įــ÷ đĺــóف ] ٧١٣[

İــñا Öכĩــאل اĝđĤــģ وان כאن واéĄــא، وإĩĬــא đĺــóف Öכáــóة اùĤــĩאع وùèــī اĕĀŶــאء 

.ģــĝĭĤا ÙــéĀو ģــĻāéÝĤدة اĳــäو ،ģــĨÉÝĤوا

أÜ źــóى أن Ęــİ ĹــźËء Ĩــĝĺ īــĳل: إن ĘــĹ اĝĤــóآن زĺــאدة، وıĻĘــĨ ħــĝĺ īــĳل: ] ٧١٤[

 īــĈאÖ ÙđĺóــýĤا óÐــאøــאم وĻāĤة واŻــāĤــאرة واıĉĥĤ :لĳــĝĺ īــĨ ħــıĻĘــאن، وāĝĬ įــĻĘ

 .ÙــĻĘĳāĤا īــĨ مĳــĜو ëــøאĭÝĤا ģــİأ Õــİñĺ ــאĨ ĵــĤوإ ،ÙــĨאđĤــאء واıĝęĤا įــĻĥĐ ــאĨ ėــĤאíĺ

وכĨ ģــä īאĤــ÷ اĩĥđĤــאء وכáــø óــĩאįĐ وäــאد ĥĻāéÜــĥđĺ ،įــĩĥĐ ħــא ĭĻĝĺــא أن İــñا 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا īــĺف دŻــì

وóĐ ïĜف أéĀאĳä įÜóĻø īĨ įÖاز اĻÝìźאر ĹĘ اÙĩÐŶ واóĨŶاء، وĳĥĩĐا ] ٧١٥[

:ħıĤ אلĜ ومóĤو اõĕĤ اóכùĐ ñęĬא اĩĤ įĬى إóÜ źأ .ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ įÜאĻè ĹĘ כĤñÖ
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“Emîriniz       Zeyd b. Hârise’dir. Eğer o ölürse,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’dir. O da 
ölürse,   Abdullah b. Revâha’dır.” 138 Savaşta bu üç emîr [komutan] de öldü. 
Ordu, onlardan sonra      Hâlid b.       el-Velîd el-Mahzûmî’yi emîr [komutan] 
seçtiler.  Hâlid, onları düzene koydu, onları komuta etti ve onlarla düşma-
nın karşısına çıktı. Peygamber (s.a.), bunu kötü bulmadı, bilakis doğru 
buldu ve  Hâlid’e seyfullah [Allah’ın kılıcı] lakabını verdi. Peygamber (s.a.), 
  Ebû  Mûsâ el-Eş‘arî’nin bir amcasını bir grubun başında emîr [komutan] 
olarak gönderdi. Amcası öldükten sonra,  Ebû  Mûsâ’yı komutan yaptılar. 
Resûlullah (s.a.), bunu kötü bulmadı, bilakis doğru buldu. Onlar bunu, 
Resûlullah’ın (s.a.) sîretinden bildikleri için böyle yaptılar.

[716] Resûlullah (s.a.),  Ebu’l-‘Alâ’ el-Hadramî’yi (r.a.)    Bahreyn’e vali 
tayin etti, onu bir grupla beraber    Bahreyn’e gönderdi ve kendisinden bili-
nen ahdi aldı. Resûlullah (s.a.) bu ahidde ona şöyle dedi: “Ben Allah’ı şahit 
tutuyorum ki müslümanların işlerini yürütmek üzere vali olarak tayin et-
tiğim kişi, az olsun, çok olsun bu hususta adâlet gözetmezse, ona itaat yok-
tur ve o atamış olduğum valilikten düşmüştür. Ben, ona söz veren, güvence 
veren ve onu dost edinen müslümanlardan da berî olurum. Böyle bir du-
rumda Allah’tan hayırlısını istesinler ve kendileri için en iyi olanı seçsinler.” 
Resûlullah’ın (s.a.) buna benzer vasiyetleri, ahidleri ve uygulamaları çoktur. 
Onları istediğin zaman bulursun. Senin yanında yeterli miktarda vardır.

[Hilâfet Meselesi]

[717] Sahâbe, Resûlullah’ın (s.a.) hastalığı esnasında ve bundan önce 
değişik zamanlarda halifelik konusunu konuştular. Onların bu hususa dal-
maları, diğer büyük ve küçük her türlü işten daha çoktu. Bunla birlikte, 
Resûlullah’ın (s.a.) birini halifeliğe tayin ettiği onların ne söz ne de davra-
nışlarından anlaşılmıyordu. Resûlullah’tan (s.a.) sonraki imâmların günah 
ve hata işlemeleri câizdir.

[718]   Bunlardan [halifelik meselesini konuşmalarından] bi-
ri şöyledir: Sahâbe, Resûlullah’ın (s.a.) vefat ettiği hastalığı sırasın-
da  Ali’ye “ Ey Ebu’l-   Hasan! Resûlullah nasıl oldu?” diye sordular.

138  Buhârî, Meğâzî, 44
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 īــÖ ųا ïــ×đĘ ــכĥİ نÍــĘ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđåĘ ــכĥİ نÍــĘ ،Ùــàאرè īــÖ ïــĺز ħכــóĻĨأ

 ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì ħــİïđÖ ûــĻåĤا ģĩđÝــøאĘ ÙــàŻáĤاء اóــĨŶء اźËــİ ــכĥıĘ ؛Ùــèروا

 ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا óכــĬــא أĩĘ ،ħــıÖ وïــđĤا ĵــĝĤو ħıــøאøو ħــİóÖïĘ ،ħــıĻĥĐ اóــĻĨأ ĹــĨوõíĩĤا

 Ĺــ×ĭĤכאن ا ïــĜو .ųا ėĻــø ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì Ĺĩــøو ،ħــıÖĳĀ ģــÖ ــכĤذ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اęĬــĩĐ ñــא ÖŶــøĳĨ Ĺــĵ اüŶــóđي أĻĨــóا ĥĐــĩä ĵאĐــĥıĘ Ùــכ، 

 ģــÖ ــכĤذ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óכــĬــא أĩĘ ،ĵــøĳĨ ــאÖه أïــđÖ اĳĥĩđÝــøאĘ

.įÜóĻــø īــĨ هĳــĘóĐ ïــĜ ħــıĬŶ اñــİ اĳــĥđĘ ــאĩĬإ ħــıĬأ ģــÖ ؛ħــıÖĳĀ

]٧١٦ [ ĹــĨóąéĤا īــÖ ءŻــđĤا ĳــÖأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤو ïــĜو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜــא، وĘوóđĨ اïــıĐ įــĻĤإ ïــıĐو ،ÙــĐאĩä ĹــĘ هñــęĬوأ ،īــĺóé×Ĥا

Ęــİ Ĺــñا اıđĤــï: واĬــא اüــïı اĥĐ ųــĵ رäــģ وÝĻĤــį أĨــóا Ĩــī أĨــĳر اùĩĤــĥĘ īĻĩĥــđĺ ħــïل 

ĻĘــĻĥĜ įــŻ כאن أم כĻáــóا ĬÍĘــĈ ź įאĐــĤ Ùــį، وİــĻĥì ĳــéĨ ďאوĻÝĤــį، واĬــĜ ĹــÖ ïــóأت 

اùĩĤــīĻĩĥ اĺñĤــđĨ īــĨ įــİïıĐ īــħ وإĩĺאıĬــĭĨ ħــį وĨــī وÝĺźــùĻĥĘ ،įــóĻíÝوا ĭĐــï ذĤــכ 

اà ųــùĻĤ ħــĳĥĩđÝا ıĻĥĐــħ أıĥąĘــĘ ħــĹ أùęĬــħı؛ وأüــ×אه İــñا ĘــĹ وĀאĺــאه وıĐــĳده 

.Ùــĺאęכ ħــÜــכ أđĨ ــאĩĻĘو ،įــÝ×ĥĈ ĵــÝĨ هïــåÜ ÛــĬة، وأóــĻáכ įÜóĻــøو

 óìאب آÖ

]٧١٧ [ ųل اĳــøض رóــĨ ĹــĘ ــאرةĨŸــאب اÖ ĹــĘ اĳــĄאì ïــĜ ÙــÖאéāĤأن ا ĳــİو

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜ×ــģ ذĤــכ ĘــĹ أزĨــאن ęĥÝíĨــÙ، وäــóى ıĤــĨ ħــī اíĤــĳض 

 ħــıĤاĳĜÉĘ ،ــאİאرĕĀر وĳــĨŶכ×ــאر ا ĹــĘ ءĹــü ģכ īــĨ ħــıĤ ىóــä ــאĩĨ óــáــכ أכĤذ ĹــĘ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــđÖ ÙــĩÐŶ؛ وان اįــĭĻđÖ ģــäر ĹــĘ هïــĭĐ ïــıĐ ź īــĨ ــאلđĘأ ħــıĤאđĘوأ

ــא. ĺאĉíĤوا ĹــĀאđĩĤا ħــıĭĨ ďــĝÜ ز أنĳــåĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا

]٧١٨ [ ųا رøــĳل  Ĩــóض   ĹــĘ ĻĥĐــא  øــĳĤÉا   ÙــÖאéāĤا أن  ذĤــכ،   īــĩĘ

اùéĤــī؟ أÖــא  ĺــא   ųا رøــĳل   çــ×Āأ  ėــĻכ ĝĘאĤــĳا:   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ
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 Ali “Allah’a hamd olsun. Resûlullah iyi oldu.” dedi.      el- Abbâs,  Ali’ye 
şöyle dedi: “Allah’a yemin ederim ki Resûlullah’ın (s.a.) yüzünde ölüm 
görüyorum. Nitekim ben, Abdu Menâfoğullarının yüzlerinden ölecek-
lerini anlıyorum. Ben Resûlullah’ın bu hastalıktan kurtulamayacağını 
düşünüyorum. Kalk, Resûlullah’a gidelim ve kendisine halifelik işini 
soralım. Şayet kendisinden sonra halifelik bizde ise bunu bilelim. Eğer 
bizden başkalarında ise, ona insanlara bizi vasiyet etmesini söyleyelim.” 
 Hz.  Ali, ona şöyle dedi: “Ben, bunu Resûlullah’a sormam. Eğer ona 
sorarsak, o da bizde olmadığını söylerse, insanlar buna mâni olurlar ve 
bize, “Resûlullah ‘Halifelik sizde değildir.’ dedi.” derler. Bu yüzden ben 
asla bunu sormam.” 

[719] Bu konuşmada bizim söylediklerimizin doğruluğuna dair nice 
beyan olduğunu düşün! İşte      el- Abbâs,  Ali ve sahâbe! Eğer Peygamber 
(s.a.) bir atama yapsaydı, buna dair bilgi onların aklından gitmezdi veya 
Resûlullah bu mânada yorumlanabilecek bir söz söyleseydi, bunu unut-
mazlardı. Araştırmak, düşünmek ve derinleşmek, gizli işleri meydana 
çıkarır, onların esrârını ve zamanı geçmiş şeyleri hatırlatır. Öyleyse za-
manı yakın ve Resûlullah (s.a.) aralarında olduğu hâlde, açık bir şeyi 
nasıl hatırlatmasınlar? Nasıl  Ali,      el- Abbâs’a şöyle demedi: “Ey amca! Sen, 
Resûlullah’ın (s.a.) beni halife tayin ettiğini, beni bütün insanlara huc-
cet kıldığını, beni ve çocuklarımı kıyâmete kadar ümmetine halife ta-
yin ettiğini bilmiyor musun? Yakın zamanda olan bir şeyi nasıl unuttun? 
Resûlullah, ‘Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de onun mevlâsıdır’; ‘Senin 
benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un  Mûsâ yanındaki yeri gibidir’ dememiş 
miydi? Bu, bir nass ve halife tayin etmedir.”      el- Abbâs’ın unuttuğu gibi, 
 Emîru’l-mü’minîn de Peygamber’in (s.a.) kendisini halife tayin ettiğini 
unutmuş olsa da, olup bitenleri işiten sahâbe o ikisine bunu nasıl hatır-
latmamıştır? Bu durum, düşünen hiç kimseye gizli değildir. Allah sana 
merhamet etsin!      el- Abbâs,  Ali ve sahâbenin, Resûlullah’ın (s.a.) bizzat bir 
adamı halife olarak atamadığı ve tayin etmediği, bu mânayı kasteden bir 
söz söylemediği hususunda mutâbık olduklarını görüyorsun.
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 ïــĝĤ  ųــאÖ  ėــĥèأ اđĤ×ــאس:   įــĤ ĝĘــאل  ÖאرÐــא،   ųا  ïــĩéÖ  ųا رøــĳل   çــ×Āأ ĝĘــאل: 

ĘóĐــÛ اĩĤــĳت ĘــĹ وäــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כĩــא أĘóĐــĘ įــĹ وäــĳه 

 įــđäو ĹــĘ ĵĘĳÝĻــø ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøرى رŶ ĹــĬــאف، وإĭĨ ïــ×Đ ĹــĭÖ

İــñا  כאن  ĘــÍن   įĥÐــאùĬ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ĵــĤإ ĭÖــא   ěــĥĉĬאĘ İــñا، 

 :ĹــĥĐ įــ Ĥ ــאل ĝĘ .ــא ĭÖ ــאس ĭĤا ĵــĀĳĘ ــאه ĬóĨــא أ ĬóĻĔ ĹــĘ ــא، وإن כאن ĭĩĥĐ ــא ĭĻĘ óــ ĨŶا

 ÛــùĻĤ ــאلĝĘ אهĭĤÉــø ــא إن ĬÍĘ ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøא رıĤÉــøŶ Ûــĭــא כ Ĩ

 ،ħכــĻĘ ÛــùĻĤ ــאلĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا: رĳــĤאĜــאس وĭĤــא اİאĭđĭĨ ħכــĻĘ

واø ź ųــıÝĤÉא أÖــïا.

ĘאčĬــó כــĘ ħــİ Ĺــñا ĨــĻÖ īــאن ĥĐــéĀ ĵــĨ Ùــא ĭĥĜــא؛ ıĘــñا اđĤ×ــאس، وİــñا ] ٧١٩[

ĥĐــĹ، وİــźËء اéāĤאÖــĥĘ ،Ùــĳ כאن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــĬ ïــĩĤ ÿــא äــאز أن 

 ،ħــıĭĐ Õــİــא ذĩĤ ĵــĭđĩĤا اñــİ įــĥĺوÉÜ ģــĩÝéĺ źĳــĜ ــאلĜ ĳــĤ أو ،ħــıĭĐ įــĩĥĐ Õــİñĺ

 ïــĜ ــאĩÖــא وıąĨاĳĕÖ óכــñĺر وĳــĨŶــאت اĻęì جóــíĺ ضĳــíĤوا óــčĭĤوا ßــé×Ĥن اÍــĘ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøور ،ïــıđĤا ÕــĺóĝĤا çــĄاĳĤء اĹــýĤאÖ ėــĻכĘ ،įــĬאĨه وزïــıĐ مïــĝÜ

ĻĥĐــį وøــè ħĥــıĭĻÖ ĹــĘ ،ħכĻــĤ ėــĝĺ ħــĥĐ ģــđĥĤ Ĺ×ــאس: ĺــא Đــħ، أĨــא ĥđÜــħ أن رøــĳل 

 ĹĭęĥíÝــøوا ħــ ĤאđĤا ĵــĥĐ Ùــåè Ĺــĭĥđäو ĹــĥĐ ÿــĬ ïــĜ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųا

 ïــĜ ÷ــĻĤ أو ،ïــıđĤب اóــĜ ďــĨ ÛĻــùĬ ėــĻوכ ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ įــ ÝĨأ ĵــĥĐ ّيïــĤوو

 ،«ĵــøĳĨ īــĨ ــאرونİ Ùــ ĤõĭĩÖ ĹــĭĨ ÛــĬه»، و «أźĳــĨ ĹّــĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ» :ــאلĜ

 Ĺــ×ĭĤأن ا ĹــùĬ įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨن כאن أÍــĘ .فŻíÝــøوا ÿــĬ اñــİو

 Ùــ ÖאéāĤــא اĩİóכñĺ ħــ Ĥ ėــĻכĘ ــאس×đĤا ĹــùĬ ــאĩכ įęĥíÝــøا ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ

 ųــכ اĩèت رïــäو ïــĝĘ ،ģــĨÉÝĨ ĵــĥĐ ĵــęíĺ ź اñــİي، وóــåĺ ــאĨ نĳđĩــùĺ ħــİو

ĻĥĐــא واđĤ×ــאس واéāĤאÖــĜ Ùــï اĝ×Ĉــĳا ĥĐــĵ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא 

.ĵــĭđĩĤا اñــİ įــÖ ïــāĜ źĳــĜ ــאلĜ źو ،įــĭĻđÖ Żــäر ėĥíÝــøا źو ÿــĬ
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[720] Birisi şöyle diyebilir: “ Ali ile      el- Abbâs -Allah her ikisinden de razı 
olsun- arasında geçtiğini söylediğiniz konuşmayı kim kabul etti?” Ona şöy-
le denilir: “Bu konuşma,    sakîfe ve şûrâda geçen konuşmalar gibidir. İlim 
ehli bu hususta şüphe etmemiştir. Hayret verici olan, sizin, “Peygamber 
(s.a.), ‘Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de onun mevlâsıdır.’ buyurdu.” deyip 
de, buna benzer, hatta bundan daha sahih ve bilinmesi kuvvetli olan bir sö-
zü inkâr etmenizdir.      el- Abbâs’ın ve  Ali’nin çocukları, eskiden beri babaları 
arasında geçen bu konuşmayı ve o ikisinin görüş bakımından çok isabetli 
olduklarını birbirlerine anlatmaktadırlar.  eş-Şa‘bî ve  Abdurrezzak gibi ilim 
adamları, bu konuya derinlemesine dalmışlardır. Bu gibi iddiayı, ancak 
inatçı olan veya ilimden nasibi olmayan kimse ileri sürer.

[721] Bu konuya dair olaylardan biri de şudur: Peygamber (s.a.) has-
talanınca, ashâbı onun hastalanmasına çok üzüldüler. Onlar, onunla bir-
likte, onun çevresinde ve mescidinde nar taneleri gibiydiler. Evinde ise, eş-
leri, halaları ve kızları yanında bulunuyorlardı. Hastalık hafiflediği zaman 
Resûlullah, dışarı çıkıyor ve onlara namaz kıldırıyordu. Bir gün hastalığı 
iyice ağırlaşmıştı. Kendisine “Yâ Resûlallâh! Namaz ne olacak!” dediler. 
Bunun üzerine Resûlullah “Benim dışarı çıkmaya gücüm yetmiyor, siz na-
mazınızı kılın!” dedi. Onlar “Yâ Resûlallâh! Namazı kim kıldırsın?” dedi-
ler. Resûlullah “    Bilâl ezan okusun,   Ebû Bekir de namazı kıldırsın”139 dedi.

[722] Onların, “Namazı kim kıldırsın?” sözlerinde, Resûlullah’ın (s.a.) 
bizzat bir adamı halife tayin etmediğine delil vardır. Eğer Resûlullah (s.a.) 
birini halife tayin etmiş olsaydı, ashab “Namazı kim kıldırsın?” diye sor-
mazlardı. Nitekim onlar namaz kılma yerini ve kıbleyi biliyorlar. Bu yüzden 
“Namazı ne tarafa kılalım?” diye sormuyorlar. Aynı şekilde bunu, “Namazı 
  Ebû Bekir kıldırsın” sözü de tekid etmektedir. Eğer bizzat bir adamı tayin 
etmiş olsaydı, “Size  Ali’yi halife tayin etmedim mi? Yakın zamanda olduğu 
hâlde nasıl unuttunuz.” derdi ve  Ali’ye namaz kıldırmasını emrederdi.

[723] Birisi şöyle diyebilir: “Bu söylediğinizi kim kabul etti? Bunu ona 
[  Ebû Bekir’e] Resûlullah (s.a.) değil Âişe söyledi. Resûlullah da bunu anla-
yınca, dışarı çıktı ve   Ebû Bekir’i bundan menetti.” 

139 Buhârî, Ezan, 67
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]٧٢٠ [ ųا ĹــĄــאس ر×đĤوا ĹــĥĐ īــĻÖ ىóــä ïــĜ اñــİ أن ħכــĤ ħĥــø īــĨو :ģــĻĜ نÍــĘ 

ĩıĭĐــא؟ ĻĜــĤ ģــį: إن İــñا כאĤــñي äــóى ĘــĹ اùĤــÙęĻĝ وĘــĹ اýĤــĳرى، Üóĺ źــאب ĤñÖــכ 

 Ûــĭכ īــĨ» :ــאلĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤن أن اĳــĤĳĝÜ ħכــĬأ ÕــåđĤوا ،ħــĥđĤا ģــİأ

 ïــĤــא زال وĨى، وĳــĜا įــÖ ħــĥđĤوا ،çــĀأ ĳــİا وñــİ ģــáĨ ونóכــĭÜه» وźĳــĨ ĹــĥđĘ هźĳــĨ

 ĹــĘ ــאĩıÐאÖآ īــĨ ىóــä يñــĤا اñــİ ونóاכــñÝĺ óــİïĤا ħــĺïĜ īــĨ ĹــĥĐ ïــĤــאس وو×đĤا

أĩıĬــא أĀــĳب رأĺــא، وíĺــĳض أİــģ اĥđĤــĘ ħــĹ ذĤــכ، כאýĤــĹّ×đ وĐ×ــï اĤــóزاق، وإĩĬــא 

.ħــĥđĤا ĹــĘ įــĤ ÕــĻāĬ ź īــĨ أو ïــĬאđĨ ĵــĥĐ اñــİ ģــáĨ Õــİñĺ

وĨــ٨١ī İــñا اĤ×ــאب، أن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĤ ħĥــא Ĩــóض äــõع ] ٧٢١[

 įــ ÝĻÖ ĹــĘ هïــ ĭĐو ،Ùــ ĬאĨóĤا ģــáĨ ħــıÖ هïåــùĨو įــ Ĥĳèو įــđĨ اĳــ ĬכאĘ ،įــĄóĩĤ įــ ÖאéĀأ

 įــĄóĨ ــאĨĳĺ įــÖ ïÝــüאĘ ،ħــıÖ ĵــĥāĘ جóــì Ùــęì ïــäــכאن إذا وĘ ،įــÜאĭÖو įــÜאĩĐو įــäأزوا

 ųل اĳــøــא رĺ :اĳــĤאĜ ،اĳــĥĀ ،وجóــíĤا ďĻĉÝــøــא أĨ :ــאلĝĘ ،ųل اĳــøــא رĺ ةŻــāĤا: اĳــĤאĝĘ

.óכــÖ ĳــÖأ Ĺــĥّāĺل وŻــÖ ذّنËــĺ :ــאلĜ Ĺــĥāĺ īــĨ

]٧٢٢ [ ĳĤ įــĬŶ ،įــĭĻđÖ Żــäر ėĥíÝــøــא اĨ įــĬإ ĵــĥĐ ģــĻĤد ،Ĺــĥّāĺ īــĨ :ħــıĤĳĜ ĹــęĘ

 ħــıĻĥĐ ĵــęíÜ ź ــאĩכ ،įــĬכאĨ ħــıĻĥĐ Ĺــęì źو Ĺــĥāĺ īــĨ اĳــĤאĜ ــאĩĤ ــכĤذ ģــđĘ כאن

 :įــĤĳĝÖ ــאąĺــכ أĤذ ïوأכــ .ĹــĥāĬ īــĺأ ĵــĤن إĳــĤĳĝĺ ŻــĘ ــאıĭĨ ħــıĤ غóــĘ ïــĜو Ùــĥ×ĝĤا

 ÛęĥíÝــøا ïĜ ÷ــĻĤ ــאل: أوĝĤ įــĭĻđÖ Żــäر ėĥíÝــøا ïــĜ כאن ĳــĤو ،óכــÖ ĳــÖأ ħכــÖ Ĺــĥāĺ

ĻĥĐכــĻĥĐ ħــא، ĘכĻــùĬ ėــĨ ħÝĻــĜ ďــóب اıđĤــï، وĨŶــĻĥĐ óــא ÖאāĤــŻة.

ĘــÍن ĻĜــģ: وĨــø īــĤ ħĥכــİ ħــñا، وإĩĬــא ĐאýÐــĜ ÙאĤــĤ Ûــź į رøــĳل اų، وأن ] ٧٢٣[

.įــĘóĀج وóــì įــÖ ÷ــèــא أĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

īĨ(ط) : و ĹĘ  ٨١
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[724] Böyle bir iddiaya da şöyle bir karşılık verilir: “Resûlullah’ın 
(s.a.), hastalığı sırasında insanlara namaz kıldırması için   Ebû Bekir’e ver-
diği talimattan daha sağlam ve açık bir talimat yoktur. Çünkü bu tali-
matı evinde ve ashâbının -ki onların onun dinini muhâfaza hususundaki 
tutumlarını daha önce anlatmıştık- hazır bulunduğu bir ortamda ver-
miştir. Bunu bilmek, onun Âişe’nin hücresinde hastalandığını ve oraya 
defnediliğini,   Ebû Bekir ve  Ömer’in de onun yanına defnedildiklerini 
bilmek gibidir. “Biz Resûlullah’ın (s.a.), ‘Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de 
onun mevlâsıdır’; ‘Senin benim yanımdaki yerin,    Hârûn’un  Mûsâ ya-
nındaki yeri gibidir’ ve ‘Usâme b.  Zeyd ordusunu yola çıkarın!’ dediğini 
biliyoruz.” diyen kimselerin,   Ebû Bekir’in insanlara namaz kıldırmak-
la emredildiğini inkâr etmeleri şaşırtıcıdır. Bu, şiddetli inattan ve aşı-
rı cehâletten kaynaklanmaktadır. O, “Resûlullah (s.a.), hicret ederken 
  Ebû Bekir’i (r.a.) yanına almadı ve mağarada onunla birlikte bulunmadı, 
Bedir günü gölgelikte yanında durmadı,  Hudeybiye antlaşmasında be-
raberinde olmadı ve hicretin dokuzuncu yılında onu yerine  hacc emîri 
tayin etmedi” diyen kimse gibidir. Halbuki   Ebû Bekir, Resûlullah (s.a.) 
Medine’de iken kendisinden sonra ilk  hacc emîridir.

[725] Resûlullah (s.a.),   Ebû Bekir’e namaz kıldırmasını emretti. O da, 
onun bütün ashâbına ve içlerinde      el- Abbâs,  Ali,    Hâşimoğulları ve kölele-
rinden oluşan  ehl-i beytine namaz kıldırdı. Onlar mescidde   Ebû Bekir’in 
arkasında namaz kılarken Resûlullah (s.a.) evinden onlara bakıyordu.   Ebû 
Bekir, [üç]140 gün onlara namaz kıldırmıştır. Bazı günlerde Resûlullah (s.a.) 
evinden çıkıyor ve onlarla beraber namaz kılıyordu. Bazı günlerde ise, evin-
den çıkıyor, ama   Ebû Bekir namazı tamamlamış oluyordu. Resûlullah da 
onlarla birlikte oturuyordu. Bazı günlerde   Ebû Bekir, Resûlullah’ın (s.a.) 
çıktığını hissediyor, kenara çekilip Resûlullah’ı öne geçiriyor ve o da na-
mazı kıldırıyordu. Sahâbeden, tâbiûndan, onlardan sonra gelenlerden ve 
onlardan sonra gelenlerden ilim ehli, bu hususta birbiriyle tartışmamıştır. 
  Ebû Bekir, Resûlullah’ın (s.a.) verdiği bu talimat gereği, Resûlullah vefat 
ettiği gün ve defnedilmeden önce onlara öğle namazını kıldırmıştır. Bu 
hususta hiç kimsenin itirazı yoktur.

140 Yazma nüshada burada boşluk vardır. Gün sayısı boş bırakılmıştır



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 493

٥

١٠

١٥

٢٠

ــĻĤ įــ÷ øóĤــĳل اıĐ ųــï اوàــě وıĐ źــï أوĄــĨ çــıĐ īــïه ] ٧٢٤[ Ĭإ :ħــıĤ ģــĻĜ

إĤــĵ أÖــÖ ĹכــĘ óــĹ اāĤــŻة ÖאĭĤــאس ĘــĄóĨ ĹــĬÍĘ ،įــıĐ įــï כאن ĭĨــĘ įــÝĻÖ Ĺــį وąéÖــóة 

أéĀאÖــį، اĺñĤــıÝęĀ īــĥĐ ħــĵ اéĩĤאčĘــĥĐ Ùــĵ دĭĺــį اęāĤــÙ اÝĤــĭĨïĜ Ĺــא، واĥđĤــĤñÖ ħــכ 

 óــĩĐو óכــÖ ــאÖن أÉــÖ ħــĥđĤى اóــåĨو ،įــĻĘ įــĭĘود ÙــýÐאĐ ÛــĻÖ ĹــĘ įــĄóĨ يóــåĨ يóــåĺ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא أن رĭĩĥĐ ïــĜ :لĳــĝĺ īــĩĨ ÕــĻåđĤه؛ واïــĭĐ ــאĭĘد

ــİ Ùــאرون ĨــøĳĨ īــĵ، وĜــאل:  ĤõĭĩÖ ĹــĭĨ Ĺّــ ĥĐه وźĳــĨ Ĺــ ĥّđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ :ــאلĜ

اęĬــñوا Ļäــû أøــאÙĨ، وĭĺכــó أĨــó أÖــÖ ĹכــĘ óــĹ اāĤــŻة ÖאĭĤــאس، وİــñا Ĩــī اĭđĤــאد 

اýĤــïĺï واıåĤــģ اęĤאÐــă، وİــĳ כĩــĜ īــאل: إن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא 

 ĹــĘ įــđĨ نĳכــĺ نÉــÖ įــāÝìا źــאر، وĕĤا ĹــĘ įــđĨ כאن źو įــđĨ ةóــåıĥĤ óכــÖ ــאÖــאر أÝìا

اĺóđĤــĺ ûــĳم Öــïر دون اĭĤــאس כıĥــħ، وź כאن đĨــĘ įــđĻÖ ĹــÙ اĄóĤــĳان، وź أĜאĨــĝĨ įــאم 

 ãــè óــĻĨأول أ ĳــİــכ، وĤذ ĹــĘ هóــĻĔ مïــĝĺ ħــĤو ďــùÜ Ùĭــø ĹــĘ ــאسĭĤאÖ ãــéĤا ĹــĘ įــùęĬ

.ÙــĭĺïĩĤا īــĨ įــÜאĻè ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هïــđÖ

وĝĤــï أĨــó أÖــא ÖכــÖ óאāĤــŻة، ĥāĘــĻĩåÖ ĵــď أéĀאÖــį وأİــÝĻÖ ģــį כאđĤ×ــאس ] ٧٢٥[

 ħــİه وïåــùĨ ĹــĘو įــ ÝĻÖ īــĨ ħــıĻĤإ óــčĭĺ ĳــİو ،įــ ĻĤاĳĨو ħــüאİ ĹــĭÖ ďــĻĩäو Ĺّــ ĥĐو

ĥāĺــĳن ĥìــė أÖــÖ ĹכــĥāĘ ،óــıÖ ĵــħ أÖــÖ ĳכــó [Đــïة] أĺــאم. ęĘــđÖ ĹــĥÜ ăــכ اĺŶــאم 

ــÖ ĳכــĥåĻĘ óــ÷  Öغ أóــĘ ïــĜج وóــíĺ ــאıąđÖ ĹــĘو ،ħــıđĨ Ĺــĥāĺو ųل اĳــøج رóــíĺ

 ģــİأ ďــĘاïÝĺ ź .ħــıÖ Ĺــĥāĺو įــĨïĝĺو ĵــéĭÝĻĘ óכــÖ ĳــÖأ įــÖ ÷ــéĺ ــאıąđÖ ĹــĘو ،ħــıđĨ

 ĵــĥĀ ïــĝĤــכ. وĤذ ĹــĘ ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤوا ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤوا īــĻđÖאÝĤوا ÙــÖאéāĤا īــĨ ħــĥđĤا

 ģــ×Ĝ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĻĘ ــאتĨ يñــĤم اĳــĻĤا ĹــĘ óــıčĤا óכــÖ ĳــÖأ ħــıÖ

 ź ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ي כאنñــĤا ïــıđĤــכ اĤñÖ įــĤ ÙــđĻ×Ĥا ģــ×Ĝو įــĭĘد

.ïــèــכ أĤذ ĹــĘ įــĐאزĭĺ
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[726] Bu hadisi ve Resûlullah’ın (s.a.)   Ebû Bekir’e namaz kıldırması 
emrini   Ali b. Ebî Tâlib rivayet etmiştir.  Hz.  Ali, bunu hilâfeti döneminde 
pek çok defa minberi üzerinde iken anlatmıştır. Bu hadisi,      el- Abbâs ve 
oğlu Abdullah rivayet etmiştir. Hz.  Ömer de, bu hadisi halifeliği döne-
minde minber üzerinde zikretmiştir. Bu hadisi       Ebû Ubeyde,   Abdullah b. 
Mes‘ûd,   Enes b.  Mâlik,  el-Berâ’ b. Âzib,  Sâlim b. Abdullah,  Abdullah b. 
 Zem‘a,  muhâcirler ve ensârdan sayılamayacak kadar çok kişi rivayet et-
miştir. Onların bu hadisi zikretmelerinin sebebi, Resûlullah’ın (s.a.) has-
talığının nasıl olduğunu anlatmalarıdır.   Ebû Bekir’in  muhâcirler ve ensâ-
ra Resûlullah’ın (s.a.) talimatı olmaksızın namaz kıldırdığını iddia eden 
kimse,  muhâcirler ve ensârı tanımayan, onların basîretlerinin gücünü, 
Resûlullah’ın (s.a.) makâmına nasıl saygı duyduklarını, dolayısıyla onun 
talimatı olmaksızın onun makâmına herhangi birinin -özellikle de yakın 
adamlarının- geçmeyeceğini bilmeyen kimsedir.

[727] Öte yandan Resûlullah’ın (s.a.) mescidi, evinin içinde ve gözle-
rinin önünde idi. Resûlullah, evinde iken mescidindeki herhangi bir sesi 
işitiyor ve konuşanları görüyordu. Resûlullah,   Ebû Bekir’e namaz kıldır-
ma emrini ashâbının huzurunda verdi ve bunu eşleri, kızları ve halaları 
da işitti. Onlar, Resûlullah’ın bu hastalığı sırasında Âişe’nin hücresinde 
onun yanında toplanmışlardı. Resûlullah, bu emri birkaç kere vermiş-
tir. Çünkü sahâbe, namaz vakitlerinde Resûlullah’ın yanında toplanıyor-
lardı. Eğer Resûlullah hastalığını hafif bulursa, onlarla birlikte mescide 
çıkıyordu. Aksi takdirde onlara, “Namazı   Ebû Bekir kıldırsın” diyordu. 
Resûlullah,   Ebû Bekir’e bu emri ilk verdiği zaman  Hz. Âişe şöyle demiştir: 
“Yâ Resûlallâh! Babam, duygusal bir insandır. O, sesini insanlara duyura-
maz. Keşke başkasına emretseydin!” Resûlullah (s.a.) bunu kabul etmedi 
ve  Hz. Âişe’ye olumlu cevap vermedi.  Hz. Âişe, Resûlullah’ın namaz kıl-
dırmayı   Ebû Bekir’den başkasına emretmesi hususunda kendisine destek 
vermeleri için onun bazı eşlerinden yardım istedi. Ancak Resûlullah onları 
da reddetti ve kızarak şöyle dedi: “Allah ve müminler,   Ebû Bekir’den başka-
sını istemiyorlar. Benim yanımda siz,   Yûsuf ’un kadınları gibisiniz.” 141 İşte 
onların [        Râfıza’nın] yapmadığı şeyi kendisine nispet ettikleri Âişe budur.

141 Buhârî, Ezan, 67
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]٧٢٦ [ óכــÖ ĹــÖŶ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــĨوأ ßــĺïéĤا اñــİ روى ïــĜو

ÖאāĤــŻة ĥĐــÖ Ĺــī أÖــĈ ĹאĤــÕ، ذכــó ذĤــכ ĘــÝĘŻì Ĺــį وĥĐــĭĨ ĵ×ــóه Ĩــóات כĻáــóة، ورواه 

 ïــ×Đة، وïــĻ×Đ ĳــÖورواه أ ،įــÝĘŻì ĹــĘ هóــ×ĭĨ ĵــĥĐ óــĩĐ هóوذכــ ،ųا ïــ×Đ įــĭÖــאس وا×đĤا

 ųا ïــ×Đو ،ųا ïــ×Đ īــÖ ħĤــאøــאزب، وĐ īــÖ اءóــ×Ĥــכ، واĥĨ īــÖ ÷ــĬد، وإĳđــùĨ īــÖ ųا

 ħــİóذכ Õ×ــø ــא כאنĩĬــאر. وإāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ةóــáכ ĵــāéĺ ź īــĨو ،ÙــđĨز īــÖ

ĤــıĬŶ ،įــħ כאĬــĳا ñĺכــóون Ĩــóض رøــĳل اų وכĻــĭĀ ėــď، وإĩĬــא čĺــī أن أÖــא ÖכــĝÜ óــïم 

 īــĨ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ïــıĐ óــĻĕÖ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤאÖ ĵــĥāĘ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĝĩĤ ħــıĨאčĐوإ ،ħــİóÐאāÖ ةïــüــאر، وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤف اóــđĺ ź

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إن ĝĺــĳم ĻĘــį أèــĝĨ ïאĨــø įــĩĻא Ęــì ĹאÝĀــĻĕÖ įــó أĨــóه.

وđÖــĘ ïــÍن ùĨــïåه ĘــÝĻÖ Ĺــį وāĬــĻĭĻĐ Õــùĺ ،įــďĩ وİــĘ ĳــÝĻÖ ĹــĀ įــĳت ] ٧٢٧[

ĨــĘ īــùĨ Ĺــïåه وóĺاİــħ، وأĨــóه ÖŶــÖ ĹכــÖ óאāĤــŻة ąéÖــóة أéĀאÖــį، وùĺــďĩ ذĤــכ 

 ĹــĘ هïــ ĭĐ īّــıĥכ īــđĩÝäا اñــİ įــĄóĨ ĹــĘ īّכــ ïــĝĘ ،įــ ÜאĩĐو įــ ÜאĭÖو įــäأزوا ďــ Ļĩä

 ĹــĘ نĳــĥìïĺ اĳــĬכא ÙــÖאéāĤن اÍــĘ ،ةóــĨ ïــđÖ ةóــĨ ــכĤñÖ įــĤ هóــĨوכאن أ .ÙــýÐאĐ ÛــĻÖ

 .óכــÖ ĳــÖأ ħכــÖ Ĺــĥāĺ :ħــıĤ ــאلĜ źوإ ،ħــıđĨ جóــì ــא ęّì ïــäن وÍــĘ ةŻــāĤــאت اĜأو

 ź ėĻــøأ ģــäر ĹــÖإن أ ،ųل اĳــøــא رĺ :ÙــýÐאĐ ÛــĤאĜ ،ــכĤñÖ óــĨه أóــĨأول أ ĹــĘ وכאن

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــÖÉĘ ،هóــĻĔ تóــĨأ ĳــĥĘ ،ــאسĭĤا ďĩــùĺ أن ďĻĉÝــùĺ

 óכــÖ ĹــÖأ óــĻĔ óــĨÉĺא وıđęــýĻĤ įــĻĥĐ įــäأزوا ăــđ×Ö ÛĬאđÝــøאĘ ،įــĻĤــא إı×åĺ ħــĤــכ وĤذ

 īّכĻĤإ ،óכــÖ ĹــÖأ óــĻĔ نĳــĭĨËĩĤوا ųا ĵــÖÉĺ :ــאلĜو ÕــąĔو ųل اĳــøر īــİّدóĘ ،ةŻــāĤאÖ

،īכــĺ ħــĤ ــאĨ ــאıĻĥĐ اĳــĐאدĘ ÙــýÐאĐ īــĨ ي כאنñــĤا اñــıĘ .ėــøĳĺ ــאت×éĺĳĀ ĹــĭĐ
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Ancak onların [        Râfıza’nın] hâli böyledir.  Hz. Âişe’ye soruldu: “Resûlul-
lah’ın (s.a.) hastalığı sırasında babanın insanlara namaz kıldırmasını niçin 
uygun görmedin ve bu hususta Resûlullah’ı kızdıracak kadar ısrar ettin?” 
 Hz. Âişe şöyle cevap verdi: “Yaşım genç olması sebebiyle, onun bunu ya-
pamayacağını ve müslümanların bunu kabul etmeyeceklerini zannettim.” 

[728] Bazı âlimler, Resûlullah’ın (s.a.), “Benim yanımda siz,   Yûsuf ’un 
kadınları gibisiniz.” sözü hakkında şöyle demişlerdir: “O kadınlar,    Yûsuf ’a 
(a.s.) şiddet uygulandığı zaman zayıflayacağını ve o günahı işlemeyi kabul 
edeceğini zannettiler. Ancak onların düşündükleri gibi olmadı. Resûlullah 
(s.a.),   Ebû Bekir’in zorluklara maruz kaldığı zaman sabır ve tahammül gös-
tereceğini murad etti.” 

[729] Ayrıca onlara [        Râfıza’ya] şöyle denilir: “  Ebû Bekir, Resûlullah’ın 
(s.a.)  Ali’yi halife tayin ettiğini ve onun kendilerine Allah’ın hucceti oldu-
ğunu haber verdiğini bildiği hâlde, Resûlullah’ın ve bütün sahâbenin hazır 
bulunduğu ve şahit olduğu bir ortamda sahâbenin önüne geçmeyi nasıl 
isteyebilir? Akıl sahibi biri böyle bir şeyi nasıl düşünebilir?”

[730] Ayrıca  Hz. Âişe bu yaptığıyla dinden dönmüşse, Resûlullah (s.a.) 
nasıl onu zevceleri arasında bıraktı ve onunla birlikte kalmaya devam etti? 
Çünkü Allah (a.c.), Kâfir kadınların ismetlerini [nikâh veya herhangi bir 
bağlarını] tutmayın (Mümtehine, 60/10) buyurmuştur.

[731] Siz,   Ebû Bekir’in bu makamı gasbettiğini, bu haber Resûlullah’a 
(s.a.) ulaşınca onun buna kızdığını ve bunu reddettiğini, mescide gidip 
  Ebû Bekir’i uzaklaştırdığını,   Ebû Bekir’e uyarak arkasında namaz kı-
lan sahâbeyi azarladığını iddia ettiniz. Bu, çok büyük ve birçok açıdan 
incelemeyi gerektiren bir iddiadır. Eğer böyle olmuş olsaydı, bu husus-
taki bilginin, Resûlullah’ın (s.a.)   Hudeybiye günü        Süheyl b. Amr ile 
yaptığı istişare ve fikir alışverişi ve benzerleri hakkındaki bilgiden da-
ha kuvvetli olması gerekirdi. Fakat sizin görüşleriniz, iddialarınız ile sı-
nırlıdır. Ne gariptir ki sizin, ‘Resûlullah’ın (s.a.)   Ebû Bekir’e kızdığı ve 
mescide gidip onu uzaklaştırdığı zaman, insanlara namaz kıldırması 
için  Ali’yi öne geçirdiğini’ iddia etmeniz, iftiranızı tamamlamak içindir.
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وİــñا üــħıĬÉ. وĝĤــĻĜ ïــđĤ ģאýÐــĤ Ùــħ כİóــÛ أن ĥāĺــĹ أÖــĳك ÖאĭĤــאس ĘــóĨ Ĺض رøــĳل 

 ĵــÝè ــכĤذ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ûــđäورا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

.įــÖ نĳĨــאءýÝĺ īĻĩĥــùĩĤــכ، وأن اĤذ ěــĻĉĺ ź įــĬإ Ĺĭــø ÙــàاïéÖ ÛــĭĭČ :ÛــĤאĜ ؟ÕــąĔ

]٧٢٨ [ īכــĻĤإ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رĳــĜ ĹــĘ ــאءĩĥđĤا ăــđÖ ــאلĜ ïــĜو

 ĵــĤإ ďــĘم إذا دŻــùĤا įــĻĥĐ ėــøĳĺ أن īــĭČ ــאءùĭĤــכ اÑĤأن أو ،ėــøĳĺ ــאت×éĺĳĀ ĵــĭĐ

 óכــÖ ــאÖأن أ ųل اĳــøراد رÉــĘ ،īــĭČ ــאĩכ īכــĺ ħــĥĘ ÙــĻāđĩĤا ĵــĤإ ÕــĻåĺو ėــđąĺ ةïــü

.ģĩÝéĺو óــ×āĻĘ ïÐاïــü ĵــĤإ ďĘïĻــø

]٧٢٩ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀÉÖ مïــĝÝĺ أن óכــÖ ĳــÖأ ďــĩĈ ėــĻوכ :ħــıĤ ــאلĝĺ ħــà

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜــĥĐ ïــħ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــï اøــĻĥĐ ėĥíÝــא 

وıĘóĐــħ إĬــåè įــÙ اıĻĥĐ ųــħ وĥĐــĵ ورøــĳل اų وĻĩäــď اéāĤאÖــąè Ùــĳر üــĳıد، 

כĻــİĳÝĺ ėــĐ ħאĜــİ ģــñا؟

]٧٣٠ [ įــäأزوا ĹــĘ ÙــýÐאĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óّــĜا ėــĻכĘ ïــđÖو

 ħِــāَđِÖِ اĳُــכùِĩُْÜ źَو﴿ :ģــäو õــĐ ųــאل اĜ ïــĜو ،ďــĻĭāĤا اñــıÖ تïــÜار ïــĜــא وıĻĥĐ ــאمĜوأ

«١٠ ÙــĭéÝĩĩĤا» ﴾óِــ ĘِاĳَכĤْا

]٧٣١ [ ųل اĳــøر ēــĥÖ ــכĤــאم، وان ذĝĩĤا اñــİ ÕــāÝĔا óכــÖ ــאÖأن أ ħــÝĻĐאدĘ

 ،óכــÖ ــאÖل أõــĐج وóــìه، وóכــĬــכ وأĤذ īــĨ ÕــąĔ įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 ،ħــĻčĐ  óــĨأ İــñا  ęĥìــį؛  اāĤــŻة   ĹــĘ  óכــÖ  ĹــÖŶ  ħــıÝĐאĈ  ÙــÖאéāĤا  ĵــĥĐ  óכــĬوأ

 īــĨ ــא כאنĩÖ ħــĥđĤا īــĨ ىĳــĜــא اıÖ ħــĥđĤــכאن اĤ ÛــĬכא ĳــĤ ة، إذóــĻáــאت כđäاóĨو

 ÙــĻ×ĺïéĤم اĳــĺ ÙــĥĜאĭĩĤوا ÙــđäاóĩĤا īــĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ÙــđäاóĩĤا

 .ħכــĺאوĐد ĵــĥĐ رةĳــāĝĨ ħכــ×İاñĨ īכــĤــכ، وĤذ į×ــüــא أĨو وóــĩĐ īــÖ ģĻıــø ďــĨ

 ÕــąĔ ــאĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøأن ر ħــÝĻĐــא ادĨ ħכــĬĳכ ÕــåđĤا īــĨو

،ħכــÝıÖ  ħــÝĻĤ ÖאĭĤــאس   ĵــĥāĘ ĻĥĐــא  Ĝــïم   ïــĜ ĺכــĳن  أن   óכــÖ أÖــא  وĐــõل  وìــóج 
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Eğer siz,  Ali hakkındaki nass iddianızda sâdık olsaydınız, bunun  Ali’nin 
öne geçirildiği ve kendisi sebebiyle Resûlullah’ın kızdığı vakitte olması 
gerekirdi. Yine siz, Resûlullah’ın (s.a.) hastalığı esnasında Âişe’nin hüc-
resinde kalmayı ve vefat ettiğinde oraya defnedilmeyi tercih etmediğini, 
aslında kızı  Fâtıma’nın evini tercih ettiğini, fakat   Ebû Bekir’in gidip onu 
gasbettiğini ve sırtında taşıyarak kızı Âişe’nin evine götürdüğünü iddia 
ettiniz. Bu da, -Allah sana merhamet etsin- Resûlullah’ın (s.a.)  Ali’yi ha-
life tayin etmediğini ve onun hakkında nass getirmediğini gösteren de-
lillerdendir.

[732] Eğer onlar [        Râfıza], “Resûlullah (s.a.), onu [ Ali’yi] halife olarak 
atamasaydı, biz onun  Ali’yi halife olarak atamadığını zorunlu olarak bilir-
dik.” derlerse, onlara şöyle denilir: “Resûlullah’ın (s.a.) yapmadığı bir şey 
zorunlu olarak bilinmez; ancak istidlâl ile bilinir. Dolayısıyla kim istidlâlde 
bulunursa bilir; istidlâlde bulunmayan kimsenin onun böyle yaptığını zan-
netmesi mümkündür.” 

[733] Resûlullah (s.a.), bir şey yapmış veya ümmetine diğer şer‘î hü-
kümlerden bir şey farz kılmış olsaydı, mutlaka bu diğer şeylerin bilgisi gibi 
gelirdi. Daha önce açıkladığımız gibi asıl olan da budur.

[İlk Dört Halifenin Seçiminin Meşruluğu]

[734] Bunlardan [Resûlullah’ın halife tayin etmediğine dair deliller-
den] biri şöyledir: Resûlullah (s.a.) vefat ettiği zaman ensâr, onun arala-
rından ayrılmasına çok üzüldüler. Bu yüzden hüzünleri arttı, kederleri 
çoğaldı ve dediler ki: “Allah, bizi onunla hidâyete erdirdi. Onun dave-
tiyle dost ve kardeş olduk. Onun üzerimizdeki bereketleri çok büyüktü.” 
Sonra birbirlerine dönerek şöyle dediler: “Allah’a hamd edin! Zira Allah, 
o bizden razı olduğu hâlde onu vefat ettirdi.” Bunun üzerine şöyle dedi-
ler: “Allah’a hamd olsun! Fakat diğer milletlerle ilişkileri gerginleştirdik. 
Resûlullah (s.a.), bir halife tayin etmeden vefat etti. Bizim bir emîr ta-
yin etmeye ihtiyacımız vardır ki onunla birlikte gazâ ve cihad yapalım.” 
Onlardan biri şöyle dedi: “Evet, size bir emîr lazımdır. O hâlde sizden 
bir adam tayin edin!”
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 ÕــąĕĤوا įــĩĺïĝÜ ÛــĜا وñــİ ــכאنĤ įــĻĥĐ ÿــĭĤى اĳــĐد ĹــĘ īــĻĜאدĀ ħــÝĭכ ĳــĤ ģــÖ

 ÙــýÐאĐ ÛــĻÖ óــÝíĺ ħــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøأن ر ħــÝĻĐاد ĳــĤ ــאĨ įــĥäŶ

 ĵــąĨ óכــÖ ــאÖأ īכــĤو ÙــĩĈאĘ įــÝĭÖا ÛــĻÖ ــאرÝìــא اĩĬوإ įــĻĘ تĳــĩĤوا įــĭĘود įــĄóĩĤ

 ïıــýÜ ĹــÝĤا ÙــĤدŶا īــĨ ųــכ اĩèا رñــıĘ ،ÙــýÐאĐ ÛــĻÖ ĵــĤإ įــÖ ــאءäو įــĥĩèو įــ×āÝĔوا

 ĹــĐïĺ ــאĩכ įــĻĥĐ ÿــĬ źــא وĻĥĐ ėĥíÝــøــא اĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøأن ر

İــźËء وإĩĬــא ĭĺכــóون اìŶ×ــאر.

ĘــÍن ĜאĤــĳا: Ĥــĳ כאن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא اøــĭĩĥđĤ įęĥíÝــא ] ٧٣٢[

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĥđęĺ ħــĤ ــאĨ :ħــıĤ ģــĻĜ .įęĥíÝــùĺ ħــĤ įــĬار إóــĉĄאÖ

ــùĺ ħــïÝل  Ĥ īــĨو ħــ ĥĐ لïÝــøا īــĩĘ ،لźïÝــøźאÖ ħــ ĥđĺ ــאĩĬار، وإóــĉĄźאÖ ħــ ĥđĺ ź

.ģــđĘ ïــĜ įــĬإ īــčĺ ــאز أنä

]٧٣٣ [ ÙđĺóــýĤــכאم اèأ óÐــאø īــĨ ÙــĨŶا ĵــĥĐ אÑĻــü ضóــĘ א أوÑĻــü ģــđĘ כאن ĳــĤو

åĤــאء åĨــĹء اĥđĤــħ כĩــא äــאء ĻĔــóه، وİــñا İــĳ اĀŶــģ כĩــא üــĭèóא وĭĨïĜــא.

 óìאب آÖ

Ĩــİ īــñا، أن اāĬŶــאر ĩĤــא Ĝ×ــă رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĬõè ħĥــĳا ] ٧٣٤[

 ،įÜĳĐïÖ ــאĭÝęĤإ ďــĩäو ،įــÖ ųــא اĬاïİ اĳــĤאĝĘ ،ħــıÝ×ĻāĨ ÛــĩčĐو ħــıĬõè ïÝــüאĘ ،įــĜاóęĤ

 ăــ×Ĝ ïــĝĘ ųوا اïــĩèا: اĳــ ĤאĝĘ ăــđÖ ĵــĥĐ ħــıąđÖ ďــäóĘ .įــ ÜכאóÖ ــא ĭĻĥĐ ÛــĩčĐو

وİــĭĐ ĳכــħ راض، ĝĘאĤــĳا: اĩéĤــų ï، وĤכــĜ īــï وĬóÜــא اĨŶــħ، وĜــĜ ï×ــă رøــĳل 

 įــđĨ واõــĕĭĘ įــĩĻĝĬ óــĻĨأ īــĨ ــאĭĤ ïــÖ źو ،ėĥíÝــùĺ ħــĤو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

.ħכــĭĨ Żــäا رĳــĩĻĜÉĘ ،اñــİ īــĨ ħכــĤ ïــÖ ź :ħــıĭĨ ģــÐאĜ ــאلĝĘ ،ïــİאåĬو
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[735] Resûlullah’ın (s.a.) halife tayin etmediğini nasıl açıkça ifade et-
tiklerine bak! Eğer onların [        Râfıza’nın] iddia ettikleri gibi olsaydı, henüz 
Peygamber (s.a.) defnedilmemişken, bu durum [ Ali’nin tayin edildiği] on-
lara söylenir ve bu söz onlara hatırlatılırdı. Bakın, sizin rivayet ettiğiniz ve 
delil olarak getirdiğiniz âyetler ve hadisler nasıl delil getirilmedi? Eğer bun-
dan başka delil olmasaydı bile bu delil, onların [        Râfıza’nın],  el-Abbâsiyye 
ve  el-Bekiriyye’nin iddialarının bâtıl olduğunu göstermeye yeterdi.

[736] Birisi şöyle diyebilir: “Peygamber (s.a.), kalabalık bir cemaat için-
de “İmâmlar Kureyştendir.”142 dedi. Fakat ensâr bunu unuttu. Siz neden, 
Resûlullah’ın  Ali’yi nass ile tayin ettiğini, ama bunu      el- Abbâs,   Ebû Bekir ve 
diğerlerinin unutabileceğini inkâr ediyorsunuz?” Biz de şöyle deriz: “Biz, 
Resûlullah’ın (s.a.) kalabalık bir cemaat içinde, “İmâmlar Kureyştendir.” 
sözünün ve onlara hitabının, sizin  Ali hakkında iddia ettiğiniz gibi olduğu-
nu söylemiyoruz. Zira Resûlullah, insanları bundan sorumlu tutmamıştır. 
Ayrıca bu herkese farz kılınmış değildir. Bu söz, fukâha ve havassın farzı 
nevindendir. Dolayısıyla bunu dört veya beş kişi, bir adam için akdedebi-
lir. Resûlullah’ın (s.a.) bu sözü, onun şu sözlerine benzemektedir: “Vârise 
vasiyet yoktur.”143; “İki dinin mensupları birbirine vâris olamazlar.”144; 
“Harâc, damân iledir (kazanç sorumluluğa göredir).”145 Fakat onların 
[        Râfıza’nın] şu iddiaları böyle değildir: “Resûlullah (s.a.), belli bir adamı 
nass ile tayin etti, bütün ümmetine ona itaat etmeyi farz kıldı ve onu ken-
disinden sonra onlara huccet kıldı. Erkeklere, kadınlara, hürlere, kölelere, 
mukimlere ve seferdekilere ona itaati farz kıldı. Resûlullah, bu farzı onlara 
bildirdi ve vucûbunun gereğini ve umumunun kapsamını teblîğ etti. Bu 
farziyyet bakımından Resûlullah’ın, “Ben, Allah’ın size resûlüyüm ve sizin 
üzerinize Allah’ın hüccetiyim.” sözü gibidir.” Bunu, rütbe ve Resûlullah’a 
(s.a.) yakınlık bakımından ensârdan daha düşük basit bir topluluk bile 
unutmaz. Zira Resûlullah, “ Ensâr, benim ailem ve sır küpümdür.”146 di-
yordu. Yani, “benim sırdaşlarım ve yakın dostlarımdır.” demek istiyordu.

142  Ahmed b. Hanbel, 3/129, r. 12307
143  Tirmizî, Vesâyâ, 5
144  Ebû Davûd, Ferâid, 10
145 Ebû Davûd, Buyû', 73
146  Buhârî, Menâkibu'l-Ensâr, 11
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ĘאčĬــó כĻــė أéāĘــĳا ĬÉÖــĤ įــùĺ ħــėĥíÝ، وĤــĳ כאن כĩــא Đïّĺــĳن İــźËء ] ٧٣٥[

 ،ïــđÖ īــĘïĺ ħــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤل واĳــĝĤا اñــİ ħــıĻĥĐ ــכ وردĤذ ħــıĤ ģــĻęĤ

وכĻــĤ ėــùĺ ħــïÝل ıĻĥĐــÖ ħאĺŴــאت واèŶאدĺــß اÝĤــóÜ ĹووıĬــא وùÜــĳĤïÝن أÝĬــıÖ ħــא 

 įــĻĐïĺ ــאĨء، وźËــİ įــĬĳĐïĺ ــאĨ نŻــĉÖ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا ĹــĘ ĵــęכĤ اñــİ źإ īכــĺ ħــĤ ĳــĥĘ

.Ùــ ĺóכ×Ĥوا ÙĻــøא×đĤا

]٧٣٦ [ ĹــĘ «ûــĺóĜ īــĨ ÙــĩÐŶــאل: «اĜ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤאĘ :ģــĻĜ نÍــĘ

 ÿــĬ ïــĜ نĳכــĺ ون أنóכــĭÜ ــאĩĘ ،ــאرāĬŶا ĵــĥĐ اñــİ Õــİذ ïــĜة وóــĻáכĤــאت اĐאĩåĤا

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøان ر ĹــĐïĬ ź :ــאĭĥĜ ــא؟ĩıĭĐ Õــİذ óכــÖ ĳــÖــאس وأ×đĤوا ĹــĥĐ ĵــĥĐ

 ħــıĻĘ ــאمĜ źة، وóــĻáכĤــאت اĐאĩåĤا ĹــĘ «ûــĺóĜ īــĨ ÙــĩÐŶــאل: «اĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 īــĨ ــאąĺأ ĳــİ źــאس، و ĭĤا ĵــĥĐ هñــìأ źو ،ĹــĥđĤ ħاכــĳĐد ĹــĘ نĳــĤĳĝÜ ــאĩــא כ ×Ļĉì

 Ùــùĩì أو óــęĬ ÙــđÖه أرïــĝđĻĘ ،ÙــĀאíĤــאء واıĝęĤض اóــĘ īــĨ ĳــİ ــאĩĬوإ ،ÙــĘכאĤض اóــĘ

 ź īĻÝĥĨ ģــİارث»، و «أĳــĤ ÙــĻĀو ź» :مŻــùĤا įــĻĥĐ įــĤĳĜ ىóــåĨ يóــåĺ ĳــİو ،ïــèاĳĤ

 ģــäر ĵــĥĐ ÿــĬ įــĬإ īــĨ įــĬĳĐïّĺ ــאĨ ــכĤñــ÷ כĻĤــאن»، وĩąĤאÖ اجóــíĤن»، و «اĳــàارĳÝĺ

 ĵــĥĐ ÕــäوÉĘ ،هïــđÖ ħــıĻĥĐ ÙــåéĤا įــĥđäو įــÝĨأ ďــĻĩä ĵــĥĐ įــÝĐאĈ ضóــĘو įــĭĻđÖ

ــį، وأıĩĥĐــİ ħــñا  ÝĐאĈ īĺóĘــאùĩĤوا īــ ĻĩĻĝĩĤوا ïــ Ļ×đĤار واóــèŶــאء واùĭĤــאل واäóĤا

اęĤــóض٨٢ وأداه إıĻĤــùéÖ ħــÕ وÖĳäــį وüــĳĩل ĨĳĩĐــåĘ ،įــóى ĘــĹ اęĤــóض åĨــóى 

 óĻــùĻĤا óــęĭĤا ĵــĥĐ Õــİñĺ ź اñــıĘ ،«ħכــĻĥĐ ųا Ùــåèو ħכــĻĤإ ųل اĳــøــא رĬأ» :įــĤĳĜ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ ــאصāÝìźوا Ùــ×ÜóĤا ĹــĘ ــאرāĬŶدون ا ĳــİ īــĩĨ

،ĹــÝĀאìي وóّــø ďــĄĳĨ ħــıĬــכ أĤñÖ ïــĺóĺ ،«ĹــÝ×ĻĐو Ĺــüóــאر כāĬŶل: «اĳــĝĺ ĳــİو

ĹĘ (ط) : اóĕĤض  ٨٢
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O hâlde bunun farziyeti nerede, Resûlullah’ın havassa farz kıldığı şeylerden 
olan “İmâmlar Kureyştendir.” sözünün farziyeti nerede? İhtiyaç ânında bu 
söz zikredildi, ensârın hepsi onu kabul ettiler ve ona göre amel ettiler. Eğer 
sizin iddia ettiğiniz söz de böyle olsaydı, aynen bunun gibi kabul edilir ve 
onunla amel edilirdi.

[Hz. Ebû Bekir’in Hilâfeti]

[737] Bunlardan [Resûlullah’’ın halife tayin etmediğine dair deliller-
den] biri de şudur: Ensârın [biraz önce zikrettiğimiz] sözleri ve verdikleri 
karar,      el- Abbâs ve Hâşimoğullarına ulaştı. Fakat onlar ensârın, “Resûlullah 
(s.a.), bir halife tayin etmeden vefat etti.” sözünü ve imâmetin seçimle ol-
ması gerektiğini inkâr etmediler. Bilakis      el- Abbâs onları methetmiş ve öv-
müştür. Zira o,  Ali’ye dönerek şöyle demiştir: “Ben sana, Resûlullah (s.a.) 
hayatta ve hasta iken, ona gidelim de, bu işi [hilâfeti] kime bıraktığını 
soralım dememiş miydim? Eğer (bu iş) bizde olsaydı, münakaşa çıkmaya-
caktı. Ama sen yapmadın. Haydi, şimdi elini uzat da sana bîat edeyim ki 
insanlar, ‘Resûlullah’ın (s.a.) amcası, Resûlullah’ın amcasının oğluna bîat 
etti.’ desinler. O zaman, iki kişi bile senin hakkında ihtilâf etmez.” 

[738] Allah sana merhamet etsin! Bütün sahâbenin, Resûlullah’ın (s.a.) 
hâlife tayin etmediğine dair şu beyanlarını ve açıklamalarını düşün!  Hz. 
 Ali amcasına niçin şöyle demedi: “Sen bana bîat edersen iki kişinin bile 
muhalefet etmeyeceğini, Resûlullah’ın benim için söz aldığını ve beni hüc-
cet kıldığını nasıl söylersin? Halbuki onlar bana muhalefet ettiler.” Fakat 
 Hz.  Ali (r.a.),      el- Abbâs kendisine ‘elini uzat’ dediği zaman ona şöyle dedi: 
“Bu [hilâfet], müslümanların işidir. Ben onları bir işe yönlendirecek deği-
lim. Eğer beni isterlerse, benim yerimi biliyorlar.”  Hz.  Ali’ye şöyle denil-
di: “Kabul et! Onlar sana muhalefet etmezler ve seni yadırgamazlar.”       Ebû 
Süfyân da şöyle dedi: “ Ey Ebu’l-   Hasan!  Ebu’l-Fadl’ın dediğini kabul et. 
Ben de sana bîat edeyim.” el-Abbas ona şöyle dedi: “Kabul et! Bak, Abdu 
Menâf oğullarının büyüğü de sana bîat edecektir.”       Ebû Süfyân şöyle dedi: 
“Bütün Abdu Menâfoğullarının, hatta  Kureyş’in sana bîat etmesi ve mu-
halefet etmemesi bana aittir.”      el- Abbâs ona [ Ali’ye], “Haydi, yap!” dedi. 
Bunun üzerine  Ali şöyle dedi: “Hayır amca! Ancak müslümanların mele’i 
[ileri gelenleri] teklif ederse yaparım.” 
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 ،ÙــĀאíĤض اóــĘ īــĨ اñــİ نĳכــ ďــĨو ،«ûــĺóĜ īــĨ ÙــĩÐŶا» :įــĤĳĜ īــĨ اñــİ ضóــĘ  īــĺÉĘ

ــħ أąĺــא  ÝĬأ ħاכــĳĐכאن د ĳــ ĥĘ ،įــ Ö اĳــ ĥĩĐو ħــıĥــאر כāĬŶا įــ ĥ×Ĝو óذכــ ÙــäאéĤا ïــ ĭđĘ

כĤñــכ Ĥــכאن ĻĜــģ وĩĐــÖ ģــáĨ įــİ ģــñا.

 óìאب آÖو

]٧٣٧ [ ،įــĻĥĐ اĳــĨõĐ ــאĨــאر وāĬŶل اĳــĜ ħــıĕĥÖ ħــüאİ ĹــĭÖــאس و×đĤا أن اñــİ īــĨ

ĩĘــא أĬכــóوا ıĤĳĜــħ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥ×ــă وĤــùĺ ħــėĥíÝ، وان 

اĨŸאĨــåÜ ÙــÖ ÕאĻÝìźــאر، ÖــıèïĨ ģــħ اđĤ×ــאس وأĭàــıĻĥĐ ĵــħ وأĜ×ــĥĐ ģــĥĐ ĵــĹّ وĜــאل 

 įــĻĤــא إĭÖ ěــĥĉĬا ģــĻĥĐ Ĺّــè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــכ ورĤ ÛــĥĜ Ûــĭכ ïــĜ :įــĤ

ùĬــĩĻĘ įĤÉــĺ īכــĳن İــñا اĨŶــĘ óــÍن כאن ĭĻĘــא ĤــĭĬ ħــאزع ĥĘــđęÜ ħــģ، واŴن ĨÉĘــïد ĺــïك 

أÖאđĺــכ ĝĻĘــאل: İــñا Đــħ رøــĳل اÖ ųאĺــď اÖــĐ īــħ رøــĳل اĘ ųــĥÝíĺ ŻــĻĥĐ ėــכ 

اĭàــאن.

]٧٣٨ [ ųل اĳــøأن ر ،ďــĻĩåĤا īــĨ ــאحāĘŸا اñــİــאن وĻ×Ĥا اñــİ ųــכ اĩèر ģــĨÉÝĘ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא Ĭــÿ وź اøــĘ ،ėĥíÝכĻــĤ ėــĝĺ ħــĥĐ ģــĩđĤ Ĺــį: כĻــĝÜ ėــĳل 

 ÙــåéĤا Ĺــĭĥđäو ĹــĤ ïــĝĐ ïــĜ ųل اĳــøــאن ور ĭàا Ĺّــ ĥĐ ėــĥÝìــא ا Ĩ ĹــĭÝđĺאÖ ĳــ Ĥ ــכĬأ

وĜــì ïאĬĳęĤــĹ. وإĩĬــא כאن ĤĳĜــį رĄــĹ اĭĐ ųــđĥĤ į×ــאس ĩĤــא Ĝــאل Ĥــį أĨــïد ĺــïك: İــñا 

 .Ĺــ ĬכאĨ اĳــ ĘóĐ ïــĝĘ Ĺــ Ĭن أرادوÍــ Ę ،óــĨÉÖ ħــıĻĥĐ ــאت ÝĘź Ûــĭــא כ Ĩو ،īĻĩĥــùĩĤا óــĨأ

ــא  ĺ ģــ ×Ĝאن: اĻęــø ĳــ Öأ įــ Ĥ ــאل Ĝــכ، و Ĭĳİóכĺ źــכ وĬĳęĤאíĺ ź ħــıĬÍĘ ģــ ×Ĝأ :įــ Ĥ ģــ ĻĝĘ

 ëĻــü اñــıĘ ģــ×Ĝــאس: ا×đĤا įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــכđĺאÖــא أ Ĭوا ģــąęĤا ĳــ Öل أĳــĝĺ ــא Ĩ īــùéĤــא ا Öأ

 ĹّــĥĐ ģــÖ ،ــאıĥــאف כĭĨ ïــ×Đ ĳــĭÖ ĹّــĥĐ אنĻęــø ĳــÖــאل أĝĘ ،ــאąĺــכ أđĺא×ĺ ــאفĭĨ ïــ×Đ ĹــĭÖ

 ŷــĨ īــĐ źإ ħــĐ ــאĺ ź :ــאلĝĘ ،ģــđĘــאس: ا×đĤا įــĤ ــאلĝĘ ،ėــĤאíÜ źو ďــĺא×Ü أن ûــĺóĜ

.īĻĩĥــùĩĤا īــĨ
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[739]  Hz.  Ali’nin (r.a.), müslümanların  imâmet işinin onların seçimle-
riyle olduğunu nasıl açıkladığına dikkat et! O [ Ali], emîr olmaya hırslı oldu-
ğu düşünülmesin diye bunu hemen kabul etmiyor. Zira Hâşimoğullarından 
birisi ona şöyle demişti: “Sen, bunu [imâmeti] Resûlullah’ın (s.a.) 
Hâşimoğullarına verdiğini söyle!”  Ali (r.a.) şöyle dedi: “Vallahi! Ben, ona ilk 
iman eden kişi iken, onun adına yalan söyleyen ilk kişi olmayacağım!”

[740] Bununla ilgili başka bir olay da şudur:      el- Abbâs, mescidde bulu-
nan   Ebû Bekir’in yanına gitti ve kendisine ensâr hakkında ulaşan haberi 
bildirdi. Onlara gitmesini ve konuyu onlara açıklamasını istedi. Çünkü 
     el- Abbâs,   Ebû Bekir’in  muhâcirler ve ensâr katındaki değerinin büyüklüğü-
nü biliyordu. Bunun üzerine ayağa kalktı, yanına  Ömer ve       Ebû Ubeyde’yi 
de alarak ensâra gittiler.   Ebû Bekir, verdikleri karar sebebiyle onları kınadı. 
 Ensâr, onun kınamasına şaşırdı ve şöyle dediler: “Emîrliğin bizde olmasını 
niçin kınıyorsun. Resûlullah (s.a.), kimseyi halife tayin etmeden dünyadan 
göçtü. Zira Resûlullah bizim hakkımızda şöyle şöyle demişti ve bizi şu 
şekilde methetmişti.”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Doğru söylediniz. Gerçekten 
Resûlullah ‘İnsanlar bir yola ve vadiye yönelseler, ensâr da başka bir yol 
ve vadiye yönelse, ben kesinlikle ensârın yol ve vadisine yönelirim.’ dedi.” 
Ardından   Ebû Bekir şöyle dedi: “Fakat bu işin [hilâfetin],  Kureyş muhâ-
cirlerinden bir boyda olması gerekir. Emîrlik hususunda onlarla mücadele 
etmeyin. Çünkü biz sizden önce müslüman olduk. Allah,  Kur’ân’da bizi 
sizden önce zikretti.  Kureyş içinde nifak yoktur.” 

[741] Bunun üzerine el-Habbâb b. el-Münzir b. el-Cumûh şöyle dedi: 
“Madem kabul etmiyorsunuz; o zaman bir emîr bizden, bir emîr sizden 
olsun.” Sonra Habbâb, ensâra dönerek şöyle dedi: “Belde sizin beldeniz, 
çöl sizin çölünüz. Siz, kendilerine sığınılan İslâm topluluğusunuz. İslâm 
sizin kılıçlarınızla güçlendi. Eğer onlar, bir emîr bizden, bir emîr onlardan 
olmasını kabul etmezlerse, onları beldenizden çıkarın.” Sonra Habbâb, 
muhâcirlere dönerek şöyle dedi: “İsterseniz savaş yapalım. Zira ben, onla-
rın ulusuyum ve boyun eğdikleri kişiyim.” 

[742]       Ebû Ubeyde ise şöyle dedi: “Ey ensâr topluluğu! Allah’tan kor-
kun. Siz, İslâm’a ilk yardım eden ve destek veren kimselersiniz. Onu ilk 
bozan ve ilk değiştiren siz olmayın.” 
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]٧٣٩ [ ،ħــİאرĻÝìאÖو īĻĩĥــùĩĥĤ ÙــĨאĨŸا óــĨأ įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻÖ ėــĻכ óــčĬאĘ

 īــĨ ģــÐאĜ įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــאرةĨŸا ĵــĥĐ صóــéĤا įــ Ö īــčĺ ŻــÑĤ لĳــ ×ĝĤا ĵــĤــאدر إ ×ĺ ź įــ Ĭوأ

 ،ħــüאİ ĹــĭÖ ĹــĘ įــĥđä ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאس أن رĭĤا óــ×ìÉĘ :ħــüאİ ĹــĭÖ

.įــĻĥĐ بñכــ īــĨ ن أولĳأכــ ŻــĘ įــÖ īــĨآ īــĨ أول Ûــĭכ īــÑĤ ųوا :įــĭĐ ųا ĹــĄــאل رĝĘ

]٧٤٠ [ ïåــùĩĤا ĹــĘ ĳــİو óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤج إóــì ــאس×đĤأن ا ĳــİو ،óــìــאم آĝĨو

ìÉĘ×ــóه ĩÖــא ĕĥÖــĐ įــī اāĬŶــאر، وøــįĤÉ أن ąĩĺــĹ إıĻĤــħ وĻ×ĺــıĤ īــĥđĤ ،ħــħ اđĤ×ــאس 

 ĳــÖو وأóــĩĐ įــđ×Üو óכــÖ ĳــÖأ ăــıĭĘ .ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĹــĘ óכــÖ ĹــÖر أïــĜ ħــčđÖ

 īــĨ اĳــ×åđĘ ،įــĻĥĐ اĳــĨõĐ ــאĨ óכــÖ ĳــÖأ ħــıĻĥĐ óכــĬÉĘ ،ــאرāĬŶا ĵــĤــאروا إĀة، وïــĻ×Đ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــąĨ ïــĝĘ ،ــאĭĻĘ ــאرةĨŸن اĳכــÜ أن óכــĭÜ ħــĤ :اĳــĤאĜــכאره وĬأ

 ،ħــÝĜïĀ :óכــÖ ĳــÖــאل أĝĘ ،اñכــÖ ــא ĭèïĨا، وñــא כــ ĭĻĘ ــאلĜ ïــĜو ،ėĥíÝــøــא اĨو ħĥــøو

 Ûכĥــøــא وĺא وواد×đــü ــאسĭĤכ اĥــø ĳــĤو :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ïــĜو

 īכــĤو óכــÖ ĳــÖــאل أĜ ħــà ؛ħــıĺــאر ووادāĬŶا Õđــü ÛכĥــùĤ ــאĺא وواد×đــü ــאرāĬŶا

 ħــıĻĥĐ اĳــùęĭÜ ŻــĘ ،ûــĺóĜ īــĨ īــĺóäאıĩĤا īــĨ ĹّــéĤا ĹــĘ نĳכــĺ أن Ĺــĕ×ĭĺ óــĨŶا اñــİ

اĨŸــאرة: أøــĭĩĥא ĥ×Ĝכــħ، وĭĨïĜــא اĘ ųــĹ اĝĤــóآن ĻĥĐכــħ، وĨــא כאن ĘــĺóĜ ĹــęĬ ûــאق.

]٧٤١ [ ħכــĭĨو ،óــĻĨــא أĭĩĘ ħــÝĻÖن أÍــĘ :حĳــĩåĤا īــÖ رñــĭĩĤا īــÖ ــאب×íĤــאل اĝĘ

 ،ħכــÝĺאدÖ Ùــĺאد×Ĥوا ،ħدכــŻÖ دŻــ×Ĥا :ħــıĤ ــאلĝĘ ــאرāĬŶا īــĨ įــĨĳĜ ĵــĥĐ ģــ×Ĝا ħــà .óــĻĨأ

وأÝĬــü ħــÕđ اøŸــŻم اĤــñي åĤــÉ إĻĤــį، وإĩĬــא Đــõّ اøŸــŻم øÉÖــĻאĘכĘ ،ħــÍن أÖــİ ĹــźËء 

 īــĺóäאıĩĤا ĵــĥĐ ģــ×Ĝا ħــà ،ħدכــŻÖ īــĨ ħــİĳäóìÉĘ óــĻĨأ ħــıĭĨو óــĻĨــא أĭĨ نĳכــĺ أن

وĜــאل: إن üــħÝÑ اĬïĐאİــא ĐñäــÙ، أĬــא ıĝĺñĐــא٨٣ اäّóĩĤــÕ وıĥĺñäــא اéĩĤــככ.

]٧٤٢ [ ŻــĘ وآزر óــāĬ īــĨ أول ħכــĬــאر، أāĬŶا óــýđĨ ųا ųة: اïــ Ļ×Đ ĳــ Öــאل أĝĘ

.óــ ĻĔل وïــ Ö īــĨ ا أولĳــ ĬĳכÜ

ĹĘ (ط) : ıĝĺõĐא  ٨٣
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[743]   Ebû Bekir,      Sa‘d b. Ubâde’ye şöyle dedi: “Ey   Sa‘d! Sen de bili-
yorsun ki Resûlullah (s.a.), ‘İnsanlar  Kureyş’e tâbidirler. İnsanların en 
hayırlıları, onların en hayırlılarına, en kötüleri de onların en kötülerine 
tâbi olanlardır.’ dedi.”      Sa‘d b. Ubâde “Doğru söyledin.” dedi.  Beşîr b. 
  Sa‘d el-Ensarî şöyle dedi: “Vallahi, düşmanımızla cihad ederek fazilet 
sahibi olduysak, bununla sadece Rabbimizin rızâsını ve kendimizin ka-
zanmasını murad ettik. Bizim bu insanlara saldırmaya hakkımız yok-
tur. Zira Allah ve Resûlü’nün bizim üzerimizde minneti vardır.” Bunun 
üzerine ensâr, davalarından vazgeçtiler ve   Ebû Bekir’e dönerek, “Yâ Ebâ 
Bekir! Bize kimi tavsiye edersin?” dediler.   Ebû Bekir de şöyle cevap ver-
di: “Size  Ömer ve       Ebû Ubeyde’yi tavsiye ederim. Zira Resûlullah’a bir 
kavim gelerek, ‘Bizimle tam güvenilir birini gönder.’ dediler. Resûlullah 
onlarla       Ebû Ubeyde’yi gönderdi.  Ömer hakkında da şöyle şöyle dedi.” 
Hz.  Ömer ise şöyle dedi: “Benim suçsuz olarak yere yatırılıp kesilmem, 
benim için   Ebû Bekir’in bulunduğu bir topluluğun önüne geçmekten 
daha sevimlidir. Fakat yâ  Ebâ Ubeyde! Dilersen sana bîat edeyim.”       Ebû 
Ubeyde,  Ömer’e şöyle dedi: “Bundan önce senin İslâm’da bir yanlışını 
işitmedim. es-Sıddîk ve o ikisi mağarada iken ikinin ikincisi olan [  Ebû 
Bekir] aramızda iken, sen bunu bana nasıl teklif edersin?” Bunun üze-
rine  Ömer şöyle dedi: “Ey ensâr topluluğu! Biliyorsunuz ki Resûlullah, 
  Ebû Bekir’i önde tuttu ve onu insanlara namaz kıldırması için makâ-
mına geçirdi. Resûlullah’ın öne geçirdiği bir kimsenin önüne geçmeye 
hanginizin gönlü razı olur?”  Ensâr, şöyle dedi: “  Ebû Bekir’in önüne geç-
mekten Allah’a sığınırız.”  Beşîr b.   Sa‘d el-Ensârî el-Hazrecî şöyle dedi: 
“Haydi kalkın, Resûlullah’ın halifesine bîat edin!” Bunun üzerine ensâr, 
  Ebû Bekir’in çevresini sardılar ve elini tutup kendisine bîat etmek iste-
diler. Ancak   Ebû Bekir elini geri çekti, “ Ömer’e veya       Ebû Ubeyde’ye 
bîat edin.” dedi ve zorla onları kendisinden uzaklaştırdı. Bunu gören 
 Ömer,   Ebû Bekir’in elini uzattı. Fakat   Ebû Bekir, “Sen yâ  Ömer! Sen 
daha kuvvetli ve daha güçlüsün.” dedi.  Ömer, şöyle dedi: “Benim gü-
cüm senin içindir. Sen daha layıksın. Sen Resûlullah’ın halifesisin. O, 
seni bizim için seçti.” Sahâbe,   Ebû Bekir’e bîat edene kadar ısrarlarına 
devam ettiler.
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]٧٤٣ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøإن ر ïđــø ــאĺ ÛــĩĥĐ ïــĜ :ــאدة×Đ īــÖ ïđــùĤ óכــÖ ĳــÖــאل أĜو

 ħİارóــüو ،ħــİאرĻíĤ ďــ×Ü ــאسĭĤــאر ا ĻíĘ ،ûــĺóĝĤ ďــ×Ü ــאسĭĤــאل: «اĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ĹــĤــא أوĭכ īــÑĤ ųــאري: واāĬŶا ïđــø īــÖ óĻــýÖ ــאلĝĘ ،ÛــĜïĀ :ــאلĜ «ħİارóــýĤ ďــ×Ü

 Ĺــĕ×ĭĺ ــאĨא، وĭــùęĬŶ حïכــĤــא واĭÖــאء رĄرŶــכ اĤñÖ ــאĬــא أردĩĘ ــאĬوïĐ ــאدıä ĹــĘ ÙــĥĻąĘ

 ،įــĻĥĐ اĳــĬــא כאĩĐ ــאرāĬŶا ďــäــא. ورĭĻĥĐ įĤĳــøور ų ÙــĭĩĤאĘ ،ــאسĭĤا ĵــĥĐ ģĻĉÝــùĬ أن

 óــĩĐ ħכــĤ ÛــĻĄــאل: رĝĘ ،óכــÖ ــאÖــא أĺ ــאĭĤ ĵــĄóÜ īــĨ :اĳــĤאĜو óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ اĳــĥ×Ĝوأ

 ħــıđĨ ßــđ×Ę īــĻĨأ ěــè ــאĭĻĨــא أĭđĨ ßــđÖا: اĳــĤאĝĘ مĳــĜ ــאهÜأ ųل اĳــøة. إن رïــĻ×Đ ــאÖوأ

 çــÖذÉĘ ďــåĄن اŷــĘ ــא Ĭــא أĨأ :óــĩĐ ــאلĝĘ ،اñا وכــñכــ óــĩĐ ĹــĘ ــאلĜ ïــĜة، وïــ Ļ×Đ ــא Öأ

ĘــĻĔ ĹــàÉĨ óــħ أèــÕ إĤــĹ أن أĝÜــïم ĨĳĜــא ıĻĘــħ أÖــÖ ĳכــó، وĤכــī أĬــĺ Ûــא أÖــא Ļ×Đــïة أن 

üــÖ ÛÑאÝđĺــכ، ĝĘــאل أÖــĻ×Đ ĳــïة ĩđĤــĨ :óــא øــĭĨ Ûđĩــכ ıĘــĘ ÙــĹ اøŸــŻم ıĥ×Ĝــא، أĳĝÜل 

 ïــ Ĝو ،ųل اĳــøر Ùــ ęĻĥìــאر، و ĕĤا ĹــĘ ــאĩİ إذ īــ Ļĭàا Ĺــ Ĭאàو ěــ ĺïāĤا ħכــĻĘو Ĺــ Ĥ اñــİ

 ħــÝĩĥĐ ïــĜ ،ــאرāĬŶا óــýđĨ :óــĩĐ ــאلĝĘ .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאة رĻè ــאĭĨّأ

أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــïم أÖــא Öכــó وأĜאĨــĝĨ įאĨــĘ įــĹ اāĤــŻة ÖאĭĤــאس، 

ĺÉĘכــĻĉÜ ħــùęĬ Õــį أن ĝÝĺــïم ĥĐــĨ ĹــĨïĜ īــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ،ħĥאĤــĳا: 

ــא ÖכــĝĘ ،óــאل ýÖــÖ óĻــø īــïđ اāĬŶــאري àــħ اõíĤرäــĨĳĜ :Ĺــĳا  Öم أïــĝÝĬ أن ųــאذ اđĨ

إĤــęĻĥì ĵــÙ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥ×אđĺــĳه، ĘאáĬאĤــĳا ĥĐــĵ أÖــÖ Ĺכــó وĨــïّوا 

ĺــïه ıą×ĝĘــא وĜــאل: Öאđĺــĳا ĩĐــó أو أÖــא Ļ×Đــïة، ودıđĘــĐ ħــùęĬ īــıåÖ įــïه، وĜ×ــĺ ÿــïه 

 :óــĩĐ ــאلĝĘ ،ïــüى وأĳــĜا ÛــĬأ ،óــĩĐ ــאĺ ÛــĬأ ÛــĬأ :óכــÖ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،óــĩĐ ــאİïĩĘ

ــא؛  ĭĤ ــכĻĄر ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــęĻĥì ÛــĬأ ،ěــèا ÛــĬــכ أĤ ĹÜïــü

ĩĘــא زاĤــĳا ÖــÝè įــÖ ĵאđĺــĳه.
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[744] Muhâcirler ve ensâr arasındaki şu uzun görüş alışverişine bak! 
Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) dininde câiz olan şeyleri arayıp araştırıyorlar, 
onun fiillerine ve tavsiyelerine müracaat ediyorlar ve onun rızâsına ulaşma-
ya çalışıyorlardı. Sen, onlardan birinin Allah’ın Kitâb’ından ve Resûlullah’ın 
(s.a.) hadisinden, Resûlullah’ın (s.a.) bizzat bir adam hakkında nass veya 
nassa benzer ya da nassın te’vili olacak bir şey getirdiğini zikrettiğini gör-
dün mü? Halbûki o, zaman olarak Resûlullah’a yakındı, onun vefat ettiği 
günde idi ve henüz defnedilmemişti. Böyle bir şeyin zikredilmesi gereken 
bir ortamdı. Üstelik tartışma ve araştırma, geçmiş olayları hatırlatır ve ka-
palı noktaları açığa çıkarır. Öyleyse yakın zamanda olan açık bir durum 
nasıl ortaya çıkmasın?

[745]  Ensâr, insanların başına bir emîr seçmekte acele etmekle, sadece 
Allah’ın rızâsını kazanmak, İslâm’ı ihyâ etmek ve Resûlullah’ın (s.a.) düş-
manlarına hâkim olmayı istiyorlardı. Böylece iş kontrol altına alınacak ve 
müslümanlar dağılmayacaktı. Çünkü onlarla birlikte ve çevrelerinde yahu-
diler ve hıristiyan Arap kabîleleri vardı. Bunlar,     Rûm krallarıyla yazışıyor-
lar ve onları İslâm aleyhine kışkırtıyorlardı. Bunun dışında      Müseyleme ve 
Tulayha da, müslümanlarla savaşmaya hazır durumda bekliyorlardı. Ayrıca 
irtidad eden kimseler vardı. En doğrusu, bir emîr seçmek için acele etmekti.

[746] Bu yüzden onlara [ensâra], “Resûlullah (s.a.), ‘İmâmlar 
Kureyştendir.’ buyurdu.” denildiği zaman, bunu dinleyip itaat ettiler, 
 Kureyş’in kendileri için en faziletlisine yönelip ona bîat ettiler, Resûlullah’ın 
idaresinde savaştıkları gibi onun idaresinde savaştılar ve ona itaatte fedakâr-
lık gösterdiler. Eğer ensârın gayesi krallık ve dünya olsaydı, ne muhâciler ne 
de başkası onları itaat ettiremezdi. Çünkü belde onların beldesi, çöl onların 
çölü idi. Güç, kuvvet ve çokluk onların lehine ve onlarda idi. Muhâcirler 
ise, onların misafirleri ve konukları olup onlar sayesinde izzet bulmuşlardı. 
Resûlullah (s.a.) da, ensâr sayesinde cemaat ve orduya sahip olmuş, onlar 
sayesinde düşmanla savaşmıştı. Resûlullah (s.a.),  Mekke’de nübüvvete da-
vete başladığından itibaren on beş yıl  hacc mevsimlerinde Arap kabîleleri-
nin karşısına çıkmış, onlara  Kur’ân okumuş ve onları Allah’a davet etmişti.
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ĘאčĬــó إĤــĈ ĵــĳل İــñه اóĩĤاđäــĻÖ Ùــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر وİــĥĉĺ ħ×ــĳن ] ٧٤٤[

 įــĤאđĘأ ĵــĤن إĳــđäóĺو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺد ĹــĘ زĳــåĺ ــאĨ نĳــýÝęĺو

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ óכــñĺ ħــıĭĨ اïــèأ ïــåÜ ģــİ ،įــÜאĄóĨ نĳــĕÝ×ĺــאه، وĺאĀوو

 įــĬإ īــĨ ÿــĭĤا įــĥĺوÉÜ ــאĨ أو ÿّــĭĤا į×ــýĺ ــאĨ أو įــĭĻđÖ ģــäر ĵــĥĐ ــאāĬ ħĥــøو įــĻĥĐ

 ÕــĺóĜ ïــıđĤوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ ßــĺïè īــĨ أو ųــאب اÝכ

وİــĺ ĳــĳم ÜĳĨــį، وĤــĘïĺ ħــđÖ īــï، وİــñا ĄĳĨــď اéĤאäــÙ إĤــĵ ذכــó ذĤــכ؛ واĭĩĤאČــóة 

 ďــĨ çــĄاĳĤا óــĨŶאÖ ėــĻכĘ ăــĨاĳĕĤج اóــíÜة وïــĻđ×Ĥر اĳــĨŶאÖ óכّــñÜ Ùــáèא×ĩĤوا

اıđĤــï اĺóĝĤــÕ؟

]٧٤٥ [ źوإ ،ųا źــאس إĭĤا ĵــĥĐ نĳכــĺ óــĻĨأ ÙــĨאĜإ ĵــĤار إïــ×ĤאÖ ــאرāĬŶــא أراد اĨو

 źو óــĨŶا ćــ×ąĭĻĤ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ ďــĩĜم وŻــøŸــאء اĻèأ

ýĭĺــó؛ ĝĘــï כאن ıđĨــħ وıĤĳèــħ اıĻĤــĳد وĜ×אÐــģ اđĤــóب Ĩــī اāĭĤــאرى، وĜــï כאĬــĳا 

ــóوم وأİĳđĩĈــĘ ħــĹ اøŸــŻم، وùĨــĻĝĨ ÙĩĥĻــĥĐ ħــıÖóè ĵــħ وכــñا  Ĥك اĳــĥĨ اĳĥــøرا

.óــĻĨأ ÙــĨאĜإ ĵــĤــאدرة إ×ĩĤا ĹــĘ ابĳــāĤــכאن اĘ ،ïّــÜار īــĨ ïــÜار ïــĜو ،ÙــéĻĥĈ

]٧٤٦ [ īــĨ ÙــĩÐŶــאل: اĜ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøإن ر :ħــıĤ ģــĻĜ ــאĩĥĘ

ĺóĜــø ûــĳđĩا وأĈאĐــĳا، وāĜــïوا إĤــĵ اąĘــĺóĜ ģــĘ ûــĹ أùęĬــĝđĘ ħıــïوا Ĥــį وĜאĥÜــĳا 

įĺïĺ īĻÖ כĩא כאĳĬا ĝĺאĳĥÜن ïĺ īĻÖي رĳøل اų، وęÜאĳĬا Ĉ ĹĘאįÝĐ؛ وĳĤ أرادوا اĥĩĤכ 

 ،ħــıÝĺאدÖ Ùــĺאد×Ĥوا ،ħــİدŻÖ دŻــ×Ĥن اÍــĘ ،ħــİóĻĔ źون وóــäאıĩĤا ħــıĜאĈــא أĩĤ ــאĻĬïĤوا

 ħıÖو ،ħıĻĥĐ الõĬو ħıĬאęĻĄ ونóäאıĩĤא اĩĬوإ ،ħıĻĘو ħıĤ ةóáכĤة واïåĭĤس واÉ×Ĥوا

Đــõّوا، وıÖــĀ ħــאر رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــùĐ Ĺــאכó وĩäאĐــאت، وıÖــõĔ ħا 

 óــýĐ Ùــùĩì ةĳ×ĭĤا ĵĤא إĐد ñĭĨ ÙכĩÖ ħĻĝĨ ĳİو ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ כאن ïĜو وïđĤا

øــđĺ Ùĭــóض ùęĬــĘ įــĹ اĳĩĤاøــĥĐ ħــĜ ĵ×אÐــģ اđĤــóب، وĥÝĺــĳ اĝĤــóآن، وĐïĺــĳ إĤــĵ اų؛
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Ona,   Evs ve   Hazrec kabîleleri kulak verdiler, davetini dinlediler, ona itaat 
yolunda çeşitli krallara ve yeryüzünün zorbalarına düşman olmayı, mallarını 
infâk etmeyi, onun dinine yardım uğruna kanlarını akıtmayı, hem hayatta 
iken hem de vafâtından sonra ona itaat etmeyi kabul ettiler. Onlar, bunları 
kabul edince Resûlullah ashâbına onlara hicret etmeyi emretti. Onlar [  Evs ve 
  Hazrec] onları [muhâcirleri] kabul edip Medine’de, kabîleleri içinde ve çölle-
rinde İslâm’ı hâkim kıldılar. Muhâcirler kendilerine hicret edince, sözlerinin 
hepsini yerine getirdiler. İmân hususunda onların içleri dışları gibiydi.

[747] Bu yüzden Allah, onlara “ensâr” ve “muhâcirûn” ismini vererek 
şöyle buyurdu: “(O mallar) o fukara  muhâcirler içindir ki; yurtlarından 
ve mallarından çıkarıldılar, Allah’tan bir lütuf ve rızâ ararlar ve Allah’a ve 
Resûlü’ne yardım ederler. İşte sâdık olanlar onlardır.” (Haşr, 59/8).

[748] Allah (a.c.), onların [muhâcirlerin] niyetlerinin sağlam ve içleri-
nin doğru olduğunu haber verdikten ve onların sâdık olduklarına şahitlik 
ettikten sonra şöyle buyurdu: Ve (yine o mallar) şunlar için ki; onlardan 
önce yurdu hazırlayıp imana sahip oldular, kendilerine hicret edenlere mu-
habbet beslerler ve onlara verilenden nefislerinde bir kaygı duymazlar, ken-
dilerinde ihtiyaç bile olsa îsâr ile (muhâcirleri) kendilerine tercih ederler. Her 
kim nefsinin cimriliğinden korunursa, işte felâh bulanlar onlardır (Haşr, 
59/9). Çünkü ensâr, muhâcirlerden önce Medine’de bulunuyorlardı. 
Resûlullah’ın (s.a.) dostları hicret edip kendilerine geldikleri zaman, kendi 
evlerinde onları nefislerine tercih ettiler [îsâr] ve gönül hoşnutluğuyla mal-
larını onlarla paylaştılar. Bu yüzden Allah, onların felâhına şahitlik etmiş-
tir. Allah, onlardan sonra gelenlere, onları dost edinmelerini ve onlar için 
istiğfarda bulunmalarını farz kılarak şöyle buyurmuştur: Ve şunlar için ki: 
Arkalarından gelmişlerdir, şöyle derler: “Ey Rabbimiz! Bizlere ve önden iman 
ile bizi geçmiş olan kardeşlerimize mağfiret buyur ve gönüllerimizde iman 
etmiş olanlara karşı kin tutturma! Ey Rabbimiz! Şüphe yok ki Sen raûfsun 
[şefkatlisin], rahîmsin.” (Haşr, 59/10). Allah, onlara [ muhâcirler ve ensâra] 
buğz ve düşmanlık etmekten sakınmayı emretmiştir. Onlar, Resûlullah’tan 
(s.a.) sonra onun dinini ikâme eden ve   Ebû Bekir’i halife seçen kimselerdir. 
 Kur’ân, onları medh ve övgü ile doludur. Sen de bunları aklında bulundur. 
Bunları sûre sûre araştır ve incele! Bunların hepsini zikretmek uzun sürer 
ve bu kitaba sığmaz.
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ùĘــĜ įÝđĩ×אÐــģ اŶوس واíĤــõرج، وأĕĀــĳا إĤــĵ دÜĳĐــį، وأäאÖــĳه إĤــđĨ ĵــאداة ĥĨــĳك 

اĨŶــħ وä×אÖــóة اŶرض ĘــĈ ĹאÝĐــį، وأن ĝęĭĺــĳا أĳĨاıĤــħ، وùĺــęכĳا دĨאءİــĘ ħــāĬ Ĺــóة 

 ،ħــıĻĤة إóــåıĤאÖ įــÖאéĀأ óــĨــכ، أĤذ ĵــĤه إĳــÖאäــא أĩĥĘ .ــאÝĻĨــא وĻè هĳــđĻĉĺ وأن ،įــĭĺد

 ħــıĻĤوا إóــäאıĘ ،ħــıĺادĳÖو ħــıĥÐא×Ĝ ĹــĘو ÙــĭĺïĩĤا ĹــĘ مŻــøŸوا اóــıČوأ ħــİĳĥ×ĝĘ

.ħــİóİאčــאن כĩĺŸا ĹــĘ ħــıĭĈאÖ ــכ، وכאنĤذ ďــĻĩåÖ اĳــĘĳĘ

ıĥĘــñا أøــĩאħİ اų اāĬŶــאر وכــñا اıĩĤאäــóون، وıĤــñا Ĝــאل اĝَęُĥْĤِ﴿ :ųــóاءِ ] ٧٤٧[

ِ وَرĳĄِْاĬــאً،  ƪųا īَــĨِ ŻًــąْĘَ َنĳــĕُÝَ×ْĺَ ،ħْــıِĤاĳĨوَأ ħْــİِِאرĺِد īْــĨِ اĳــäóìأ īَــĺñِƪĤا īَــĺóِäِאıĩُĤْا

 «٨ óــýéĤنَ﴾ «اĳــĜُِאد ƪāĤا ħُــİُ َــכÑِĤأو ،įُĤَĳــøَُوَر َ ƪųونَ اóُــāُĭْĺََو

]٧٤٨ [ ħــıĤ ïıــüو ،ħــİóÐאĩĄ قïــĀو ħــıÜאĻĬ ÙــéĀ īــĐ ģــäو õّــĐ óــ×ìÉĘ

ــĳنَ  ƫ×éُِĺ ħْــıِĥِ×ْĜَ īْــĨِ ــאنĩĺŸْارَ وَا ƪïــĤؤُا ا ƪĳــ×َÜَ īَــĺñِƪĤــאل: ﴿وَاĜــאر وāĬŶا óذכــ ħــà ،قïــāĤאÖ

 ħْıِــùęĬأ ĵĥĐَ َونóُــàِËُْĺَا، وĳـُـÜُــא أو ƪĩĨِ Ùًــäَאè ħْــİِِورïُĀُ ĹــĘِ َونïُــåِĺَ źَو ħــıĻĤإ óَــäَאİ īْــĨَ

 óــýéĤنَ﴾ «اĳــéُĥِęْĩُĤْا ħُــİُ َــכÑِĤوÉĘَ įِــùِęْĬَ ƪçــüُ َقĳـُـĺ īْــĨََو ،ÙٌــĀَאāìَ ħْــıِÖِ כאن ĳْــĤََو

٩»، Ŷن اāĬŶــאر כאĬــĳا ÖאĭĺïĩĤــĜ Ù×ــģ اıĩĤאĺóäــĩĥĘ ،īــא äאءİــħ اıĩĤאäــóون أè×ــאب 

 ħİوóĈــאüو  ،ħــıĤאزĭĩÖ  ħıــùęĬأ  ĵــĥĐ  ħــİوóàأ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل 

 ħــİïđÖ īــĨ ــאءä īــĨ ĵــĥĐ ضóــĘح، وŻــęĤאÖ ħــıĤ ïıــýĘ ،ħıــùęĬأ īــĨ ÕــĻĉÖ ħــıĤاĳĨأ

ıÜźĳĨــħ واøźــęĕÝאر ıĤــĝĘ ħــאل: ﴿وَاĺñِƪĤــäَ īَــאءُوا ĨِــİِïِđْÖَ īــĤĳĝُĺَ ħُْــĳنَ رĭَƪÖَــא اęِĔْــĭَĤَ óْــא 

ĩَĺــאنِ وđَåْÜَ źََــĘِ ģْــĭَÖِĳĥُĜُ Ĺــא ĔِــĺñِƪĥّĤِ ƬŻــīَ آĭĨَُــĳا رĭَƪÖَــא إƪĬِــכَ  ِŸْאÖِ אĬَĳĝُ×َــøَ īَــĺñِƪĤــא اĭَĬِاĳَìْ ِŸَِو

 īــĺïÖ اĳــĨאĜ īــĺñĤء اźËــıĘ ،ħــıÜاوïĐو ħــıąĕÖ īــĨ ذĳــđÝĤאÖ ħــİóĨوأ ،﴾ħٌــĻèِ ƪرَءُوفٌ ر

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــđÖ ħĥــïه، وİــħ اĺñĤــī اÝìــאروا أÖــא Öכــó، واĝĤــóآن ĥĩĨــĳء 

 īــĨ رةĳــø ïــđÖ رةĳــø ĹــĘ ــאĨ ĵــĤإ ďــäאرĘ ؛įــčęéÜ ÛــĬوأ ،ħــıĻĥĐ ــאء ĭáĤوا ħــıèïĩÖ

.ďــĄĳĩĤا اñــİ įــĥĩÝéĺ źل وĳــĉĺ įــđĻĩä óכــñĘ ،هóــÖïÜــכ وĤذ
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[749] Onlar [ensâr],   Ebû Bekir’e bîat ettikleri zaman, sanki Resûlullah 
(s.a.) vefat etmemiş ve aralarından ayrılmamış gibi, gönülleri huzura kavuş-
tu ve rahatladılar. İşte onların acele etmekten maksatları buydu. Onlar, ele 
aldıkları konuyu ve üstlendikleri şeyi çok iyi biliyorlardı. Onlar, Resûlullah’a 
(s.a.) taat uğruna bütün milletleri kızdırdıklarını ve onun bir emîr tayin et-
meden kendilerini arkada bıraktığını biliyorlardı. Bu nedenle Nebî’lerini 
kaybetmiş olarak ve işlerini yürütecek bir emîr olmadan gecelemekten kork-
tular. Onlar, İslâm’ı korumaya aşırı istekli oldukları için, hemen kendisine 
bîat edecekleri bir kişi aradılar. Sana bunları, durumu öğrenmen için zikret-
tim. Çünkü durumu bilmeyen ve İslâm’a ta‘n gayreti içinde olan kimseler, 
onların dünyayı sevdikleri, Resûlullah’ın (s.a.) vefatına sevindikleri ve rahata 
düşkün oldukları için acele ettiklerini iddia etmektedirler. 

[750] Sen, onların yaptıklarını müşâhede ettiğin zaman, vefatından sonra 
Resûlullah’ı çok sevdiklerini ve onun dinine çok yardım ettiklerini görürsün.

[751]   Ebû Bekir, sakîfeden döndükten sonra bir hutbe irâd etti ve 
muhâcirlere olanları haber vererek şöyle dedi: “Vallahi, emîrlik istemedim 
ve niyetimden de geçmemişti. Bir gün ve bir gece dahi olsa emîrlik temen-
nî etmezdim ve buna istekli de değildim.  Ömer’i emîr yapmaya çalıştım, 
ama beni bırakmadılar. Sadece fitne çıkmasından korktuğum ve başımızda 
bir emîr bulunmadığı için emîrliği kabul ettim. Şimdi işinizi size getirdim. 
Beni azledin ve dilediğinizi seçin.” Bunun üzerine  Hz.  Ali ona şöyle dedi: 
“Vallahi, onlar seni azletmeyecekler ve azledilmeni istemeyecekler. Çünkü 
Resûlullah seni dinimiz için tercih etti. Biz de seni dünyamız için tercih 
ediyoruz. Resûlullah seni öne geçirmişken, kim seni geriye bırakabilir?” 
Sahâbenin tamamı,  Hz.  Ali’nin sözünü doğru ve güzel buldular.

[752] Onların, Resûlullah’ın (s.a.)   Ebû Bekir’e verdiği şeylerin kendile-
rinin verdiğinden daha çok olduğunu itiraf edişlerine bak!  Ali (r.a.), ensârın 
emîrlik arzusuna hayret ederek şöyle demiştir: “Yoksa onlar, Resûlullah’ın 
(s.a.), ‘Size ensâr hakkında hayrı tavsiye ediyorum. Onlardan iyilik yapanla-
rın iyiliklerini kabul edin, kötülük yapanların kötülüklerini affedin!’147 bu-
yurduğunu işitmediler mi? Eğer emîrlik onlarda olsaydı, onlar için vasiyet 
yapılırdı. Halbuki onlar hakkında vasiyet yoktur. Fakat biz, Resûlullah’ın 
(s.a.) tavsiye ettiği gibi onları affediyoruz. Allah da onlara merhamet etsin.” 

147 Buharî, Fedâilu’s-Sahâbe, 7
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]٧٤٩ [ ĵــĥّĀ ųل اĳــøا وכאن رĳــÜאÖو ،ħıــøĳęĬ Ûĭــכø óכــÖ ــאÖا أĳــđĺאÖ ــאĩĤ ħــıĘ

اĻĥĐ ųــį وøــĤ ħĥــĩĺ ħــÛ وĤــĝęĺ ħــĨ ïــıĭĻÖ īــıĘ ،ħــñا اĤــñي āĜــïوا ÖאĤ×ــïار، وİــħ כאĳĬا 

 ÙــĐאĈ ĹــĘ ــאıĥכ ħــĨŶوا اóــÜو ïــĜ ħــıĬا أĳــĩĥĐ ïــĜ٨٤ و،įــ ĬĳĤĳÝĺو įĬوóــüא×ĺ ــאĩÖ ħــĥĐا

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ؛ ĝĘــıęĥì ïــħ وź أĻĨــıĻĥĐ óــíĘ ،ħאĘــĳا أن ÝĻ×ĺــĳا 

 ÙــøاóéÖ ءźËــİ ــאمĩÝİة اïــýĥĘ ،ħــİóĨأ óــýĭĻĘ óــĻĨأ ħــıĻĥĐ ÷ــĻĤو ħــıĻ×Ĭ واïــĝĘ ïــĜو

 īــĨ نÍــĘ ــאلéĤف اóــđÝĤ اñــİ ــכĤ تóــא ذכــĩĬوإ ،įــĤ ونïــĝđĺ īــĨ ĵــĤــאدروا إÖ مŻــøŸا

ĥđĺ źــħ وĨــĩİ īــį اđĉĤــĘ īــĹ اøŸــŻم ĐïĺــıĻĥĐ Ĺــħ أıĬــħ إĩĬــא ĥđĘــĳا ذĤــכ è×ــא 

.ÙــèاóĤאÖ ħــıĈא×ÝĔźو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøت رĳــĩÖ ħİورóــùĤــא وĻĬïĥĤ

]٧٥٠ [ ïــüوأ ،įــĤ ــא×è ïــüأ įــÜĳĨ ïــđÖ ħــıĬÉÖ ħــıĤאđĘت أïıــü ïــĜو ħــİïåÜ ÛــĬوأ

 .įــĭĺد ĹــĘ ةóــĻāÖ

àــħ إن أÖــא ÖכــĐ óــאد Ĩــī اùĤــÙęĻĝ وĜــאم Ļĉì×ــא، وأì×ــó اıĩĤאĺóäــĩÖ īــא כאن ] ٧٥١[

 Ûــ×Ĕر źو ،Ùــ ĥĻĤ źم وĳــ ĺ ĹــĘ ــאıĭĻĭĩÜ źــא، وıÝĺĳĬ źــאرة، وĨŸــא أردت اĨ ųــאل: واĜو

 įĬŶو ،ÙــĭÝęĤا ÙĻــýì ــאıÝĥ×Ĝ ــאĩĬوإ ،ÛכــóÜ ــאĩĘ .óــĩĐ ĹــĘ ــאıĥđäأن ا ÛــĀóè ïــĝĤــא، وıĻĘ

 įــĤ ــאلĝĘ .ħÝÑــü īــĨ اĳــĤوو ĹــĬĳĥĻĜÉĘ ħכــĻĤإ ħرכــĳĨأ Ûــđäر ïــĜو ،óــĻĨأ ĹّــĥĐ īכــĺ ħــĤ

ــא،  ĬאĻĬïĤ ــאك ĭĻĄóĘ ــא ĭĭĺïĤ ųل اĳــøــכ رĻĄכ، رĬĳĥĻĝÝــùĺ źــכ وĬĳĥĻĝĺ ź ųوا :Ĺّــ ĥĐ

ĨïّĜــכ رøــĳل اĩĘ ųــī ذا ìËĺــóك، āĘــĳّب اéāĤאÖــıđĻĩä ÙــĤĳĜ ħــį واùéÝøــĳĭه .

]٧٥٢ [ óáأכ óכÖ אÖأ ĵĉĐأ ïĜ ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳــøأن ر ħıĘاóÝĐا óčĬوا

ĩĨــא أĉĐــĳه، وåĐــĥĐ ÕــĹ رĄــĹ اĭĐ ųــĨ įــĩĈ īــď اāĬŶــאر ĘــĹ اĨŸــאرة وĜــאل: أĨــא 

 īــĨ اĳــĥ×Ĝا، اóــĻì ــאرāĬŶאÖ ħכــĻĀأو» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رĳــĜ اĳđĩــø

 ،ħıĻĘ ź ħıĤ ÙĻĀĳĤا ÛĬכאĤ اءóĨŶا ħİ اĳĬכא ĳĥĘ ،«ħıÑĻــùĨ īĐ אوزواåÜو ħıĭــùéĨ

وĤכــåÝĬ īــאوز ıĤــħ כĩــא وĀّــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، واèóĺ ųــħ اāĬŶــאر.

įĬĳĤĳĝĺ(ط) : و ĹĘ  ٨٤
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[753] Eğer birisi, “Onlar,   Ebû Bekir’den korktukları için takıyye yaparak 
buna karşı çıkmadılar.” derse, biz defalarca dört halifenin yönetim tarzının 
hakkı söyleyen birinin korkacağı bir yönetim tarzı olmadığını açıkladık.

[754] Denildi ki:       Ebû Süfyân,   Ebû Bekir’e bîattan sonra   Ali b. Ebî 
Tâlib ile karşılaştı ve ona şöyle dedi: “ Ey Ebu’l-   Hasan! Neden bu iş [hilâ-
fet],  Kureyş’in en küçük boyuna/sülâlesine geçmiştir? Halifelik, Abdu 
Menâfoğullarının hakkıdır. İstersen,   Ebû Bekir’in üzerine at ve adam gönde-
reyim.”  Hz.  Ali ona şöyle karşılık verdi: “Bunu istemiyorum. Çünkü biz   Ebû 
Bekir’i hilâfete layık gördük. Ben,   Ebû Bekir’e yaptığım bîatımı, Resûlullah 
(s.a.) ile beraber yaptığım cîhâdım gibi sayıyorum.” Sonra       Ebû Süfyân, 
 Abbâs ve Hâşimoğullarına giderek şunları söyledi: “Neden hilâfet bizim de-
ğil de,  Ebu’l-Fadl’ın? Halbuki o, Abdu Menâfoğullarının hakkıdır. Ey Abdu 
Menâfoğulları! Şerefinizi koruyun, reisliğinizi kimseye vermeyin ve Allah’ın 
size giydirdiği fazilet tacını başınızdan çıkarmayın. Çünkü o, nübüvvetten 
sonra gelir. Bunu kaçıran daima tâbi olur. Onu koruyana ise tâbi olunur.” 
     el- Abbâs şöyle dedi: “İslâm, ihaneti bağladı ve bâtılın dizginini çekti. Acele 
etme, birlikte düşünelim. Eğer bizim için bir sıkıntı olursa, elimizi sonuna 
kadar bu işe sokarız veya sonuna kadar gideriz. Yoksa sayı azlığı ve güç zayıf-
lığı buna sebep değildir.” Böylece      el- Abbâs,       Ebû Süfyân’ın teklifini reddetti, 
Hâşimoğullarını muhalefetten nehyetti ve onlara şöyle dedi: “Nefret yolun-
dan dönün ve başınıza övünç tâcını koyun.” el-Abbas,       Ebû Süfyân’a da şöyle 
dedi: “Ey       Ebû Süfyân! Müslümanlar, akrabalık bakımından birbirinden uzak 
olsalar da, birbirine nasihat eden bir topluluktur. Münafıklar, akrabalık ba-
kımından birbirine yakın olsalar bile, birbirini aldatan bir topluluktur. Ey 
      Ebû Süfyân! Sen, İslâm’a ve müslümanlara düşmanlık yaptığın sürece, onlara 
hiçbir zarar veremedin. Biz,   Ebû Bekir’i hilâfete layık gördük. Eğer onu ehil 
görmeseydik, başımıza seçmezdik.” 

[755]  Emîru’l-mü’minîn  Ali  (r.a.),  Osman’ın (r.a.) vefatından sonra 
 Muâviye’ye (r.a.) gönderdiği bir mektupta bundan bahsetti. O, bu mek-
tubunun bir bölümünde şöyle dedi: “[Ey  Muâviye!]   Ebû Bekir insanların 
başına halife seçildikten sonra, baban bana geldi ve ‘Bu iş   Muhammed’den 
(s.a.) sonra senin hakkındır. Sana bîat edeyim mi? Ben, muhalefet edenlere 
karşı sana yardım edeceğim.’ Biz, ayrılık çıkması korkusuyla bunu reddet-
tik. Baban, bizim buna layık olduğumuzu senden daha iyi biliyordu. Eğer 
sen de babanın bildiğini biliyorsan, rüşdünü ortaya koyarsın. Aksi takdirde 
Allah beni sana muhtaç etmez.” 
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ĘــÍن Ĝــאل: أıĬــĤ ħــđĺ ħאرĄــĳا أÖــא ÖכــĘĳì óــא وĻĝÜــĝĘ ،ÙــĭĻّÖ ïــא ĻĔــĨ óــóة أن ] ٧٥٣[

.ěــéĨ įــĻĝÝĺ אĬאĉĥــø īכــĺ ħــĤ ÙــđÖرŶــאء اęĥíĤء اźËــİ אنĉĥــø

]٧٥٤ [ óכــÖ ĹــÖŶ ÙــđĻ×Ĥا ïــđÖ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ ĹــĝĤ אنĻęــø ــאÖإن أ :ģــĻĜو

 ĳــĭÖ Ĺــİ ــאĩĬإ ،ûــĺóĜ īــĨ Ĺّــè ģــĜأ ĹــĘ óــĨŶا اñــİ ــאلÖ ــאĨ ،īــùéĤــא اÖــא أĺ :įــĤ ــאلĝĘ

 ïــĺــא أرĨ :ĹــĥĐ įــĤ ــאلĝĘ ،Żــäور ŻــĻì óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ ــאıÜŷĨ ÛÑــü ــאف، إنĭĨ ïــ×Đ

 ųل اĳــøر ďــĨ ــאديıä īــĨ įــĤ ĹــÝđĻÖ ïــĐŶ ĹــĬوا ،Żــİــא أıĤ óכــÖ ــאÖــא أĭĺــא رأĬــכ، إĤذ

 ĹــÖŶــא وĭĤ ــאĨ :ــאلĝĘ ħــüאİ ĹــĭÖــאس و×đĤאن اĻęــø ĳــÖأ ĵــÜأ ħــà .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

اąęĤــ٨٥ģ، إĩĬــא İــĭÖ ĹــĐ ĳ×ــĭĨ ïــאف، ĺــא ĭÖــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف ذÖــĳا ĐــïåĨ īכــħ واéāĬــĳا 

Đــø īــËددכħ، وđĥíÜ źــĳا Üــאج اĤכóاĨــÙ إذ أù×Ĥــכħ اıĥąĘ ųــא، إıĬــא ĝĐــĬ Õ×ــĳة، 

ــï اÝęĤــכ  ĻĜ مŻــøŸــאس: إن ا ×đĤــאل ا ĝĘ ؛ďــ ×Üــא ا ıĭĐ ّذب īــĨو ،ďــ ×Üــא ا ıĭĐ óــāĜ īــĨ

 ćــù×Ĭ جóــíĨ óــĨŶا īــĨ ــא ĭĤ īכــĺ نÍــĘ ،óכــęĤا ďــäاóĬ ģــıĨÉĘ ،ģــĈא×Ĥــאن ا ĭđÖ ñــìوأ

 źد وïــđĤا ĹــĘ ÙــĥĝĤ ŻــĘ ىóــìŶا īכــÜ ى، وإنïــĩĤا ēــĥ×Ĭ ــא أوıą×ĝĬ ź ïــåĥĤ ــאęأכ

وİــĘ īــĹ اĺŶــĬÉĘ .ïכــĥĐ óــĜ Ĺــĳل أÖــø ĹــĻęאن، وıĬــĭÖ ĵــİ ĹאüــĐ ħــī اíĤــŻف، وĜــאل 

ıĤــäóĐ :ħــĳا ĐــĺóĈ īــě اĭĩĤאĘــóة وĉèــĳا åĻÜــאن اęĩĤאìــóة. وĜــאل ÖŶــø ĹــĻęאن: ĺــא أÖــא 

 ÙــýĔ مĳــĜ īــĻĝĘאĭĩĤوان ا ،ħıÖــאùĬت أïــĐא×Ü وإن ÙــéāĬ مĳــĜ īĻĩĥــùĩĤאن، إن اĻęــø

وان ĝÜאرÖــÛ أùĬــאĺ ،ħıÖــא أÖــא øــĻęאن، ĈאĩĤــא ĐאدĺــÛ اøŸــŻم وأĥİــĥĘ įــąĺ ħــóه ذĤــכ 

üــÑĻא، إĬــא وĬïäــא أÖــא ÖכــıĤ óــא أİــŻ، وĤــĤ ĳــĬ ħــóه أİــĩĤ Żــא وĭĻĤــאه.

]٧٥٥ [ ĹĘ אنĩáĐ ĹąĨ ïــđÖ įĭĐ ųا ĹĄر ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أñــİ īــĨ óذכــ ïــĜو

 óכÖ ĳÖأ ĹّĤو īĻè ĹĬאÜك أĳÖכאن أ ïĜــא: وıĭĨ ģــāĘ ĹــĘ įــĤ لĳــĝĺ إذ ÙــĺאوđĨ ĵــĤإ įÝĤــאøر

 ħــĥıĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ïــđÖ óــĨŶا اñــıÖ ěــèا ÛــĬــאل أĝĘ ،ــאسĭĤا ųا įــĩèر

أÖאđĺــכ واĬــא ĤñÖــכ ĥĐــĨ ĵــì īאęĤــכ، Ęכĭİóــא ذĤــכ íĨאĘــÙ اĜóęĤــĘ ،Ùــכאن أÖــĳك اĐــóف 

ĭĝéÖــא ĭĨــכ، ĘــÍن đÜــóف ĭĨــĨ įــא כאن đĺــóف āÜــÕ رüــïك، وإùĘ źــĵĭĕĻ اĭĐ ųــכ.

ģąĘ : (ط) ĹĘ  ٨٥
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[756]  Muâviye, halifeliği    Hasan’dan aldığı ve       İbn  Abbâs ve 
   Hâşimoğulları “Sen, gasp yaptın ve hakkın olmayan şeyi aldın.” dedikleri 
zaman, bu sözü onlara hatırlattı ve şöyle dedi: “Eğer hilâfet, seçim ve icmâ 
yoluyla değil de, akrabalık sebebiyle hak edilseydi,      el- Abbâs bunu reddet-
mezdi. Halbuki       Ebû Süfyân, kendisine  Abdu Menâfoğulları adına garanti 
de vermişti.” Onlar [   Hâşimoğulları] şöyle cevap verdiler: “O zaman  muhâ-
cirler ve ensârın razı olduğu ve müslümanların icmâ ettikleri bir durum 
vardı. Ama biz senden razı değiliz.” 

[757] Biz burada   Ebû Bekir’in imâmetinin sıhhatini tartışmıyoruz. Biz, 
sahâbenin her zaman ve dönemde imâmete elverişli olan kişiyi uzun uza-
dıya araştırdıklarını ve buna çok ihtiyaçları olmasına rağmen Resûlullah’ın 
(s.a.) bizzat bir adamı tayin ettiğini zikretmediklerini, bilakis seçim yapma 
hususunda icmâ ettiklerini söylüyoruz. Bize Abdu Menâfoğulları arasın-
da geçenler arz edilince, biz de Hâşimoğullarının söylediklerini hatırladık. 
Çünkü       Ebû Süfyân,    Hâşimoğulları ailesi ve akrabaları olduğu için, hilâ-
fetin Abdu Menâfoğullarından onlara geçmesini istiyordu. Zira İslâm’dan 
önce yöneticilik ve reislik onlarda bulunuyordu.

[758] Bu yüzden Resûlullah’ın (s.a.)    Yemen valisi      Hâlid b.      Sa‘îd  el-
Âs, Resûlullah vefat ettikten sonra Medine’ye geldiği zaman, insanların 
     el- Abbâs,  Ali veya  Osman’a değil de   Ebû Bekir’e bîat ettiklerini görünce 
şaşırdı. Çünkü onlar, Resûlullah’ın (s.a.) amcaları ve amcazâdeleri idiler. 
 Hâlid, seferden geldiği zaman, kendisine hoş geldin demeye gelen  Osman 
ve  Ali’ye şöyle dedi: “Siz Abdu Menâfoğulları,  Teym oğulları tarafından 
yönetilmeye razı oldunuz mu?”  Hz.  Ali “Evet, razı olduk.” dedi.  Hâlid 
şöyle dedi: “Siz, gölge sahibi uzun bir ağaçsınız. Siz razı olduysanız, biz de 
ona razı olduk.” 

[759]   Ebû Bekir’in, -Resûlullah’ın (s.a.) akrabaları, amcaları ve amca-
oğulları çok kalabalık, güçlü ve kuvvetli, zengin olmalarına,   Ebû Bekir’in 
ise bunların hiçbirine sahip olmamasına rağmen- onların önüne geçerek 
halife olması hayret verici şeylerdendir. Bu yüzden  Mekke’de insanlar  Ebû 
Kuhâfe’nin etrafında toplandıkları zaman, “Ne oluyor?” diye sordu. Onlar, 
“Resûlullah (s.a.) vefat etti.” deyince  Ebû Kuhâfe, “İnsanlar, ondan sonra ne 
yaptılar?” diye sordu. İnsanlar, “Yerine senin oğlunu halife seçtiler.” dediler.
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]٧٥٦ [ óــĨŶا ñــìأ īــĻè ħــüאİ ĹــĭÖــאس و×Đ īــÖź ĵــĭđĩĤا اñــİ ÙــĺאوđĨ óذכــ ïــĜو

 óــĨإن כאن أ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــכĤ ÷ــĻĤ ــאĨ تñــìوأ Ûــ×āÝĔا :įــĤ اĳــĤאĝĘ ،īــùéĤا īــĨ

 ħــĐ ĳــİــא وıĭĨ ــאس×đĤا ďــĭĨ ــאĩĘ ــאعĩäŸــא واĄóĤدون ا ÙــÖاóĝĤאÖ ěéÝــùĺ ÙــĘŻíĤا

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜــĩĄ ïــĤ īــį أÖــø ĳــĻęאن ĭÖــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف؟ Ęــכאن 

 ÛــĬن، وأĳĩĥــùĩĤا įــ ĻĥĐ ďــĩäــאر واāĬŶون واóــäאıĩĤا įــ ĻĄر óــĨأن ذاك أ ħــıÖاĳä

ĩĘــא رĭĻĄــאك.

]٧٥٧ [ ģכ ĹــĘ Ùــ ÖאéāĤأن ا ĹــĘ ــא ĭــא כĩĬوإ ،óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĨإ ÙــéĀ ĹــĘ ــא ĭــא כĨو

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ اïــıĐ ونóכــñĺ źو ÙــĨאĨŹĤ çــĥāĺ īــĩĻĘ نĳــĄĳíĺ ــאن وأوانĨز

 ģــĩđĤا ĵــĥĐ نĳــđĩåĺ ģــÖ ،ــכĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè ďــĨ įــĭĻđÖ ــאنùĬإ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

ÖאĻÝìźــאر، đĘــóض ĭĤــא Ĩــא כאن ĻÖــĭÖ īــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف، ñĘכĬóــא Ĝــĳل ĭÖــİ Ĺאüــħ، وان أÖــא 

 ïــ ×Đ ĹــĭÖ īــĨ įــ ÖאرĜوأ įــ ĥİأ ħــıĬŶ ħــüאİ ĹــĭÖ ĹــĘ Ùــ ĘŻíĤن اĳכــÜ أن Õــèאن أĻęــø

ĭĨــאف، وŶن اùĤــËدد واÐóĤאøــÙ כאĬــıĻĘ ÛــĜ ħ×ــģ اøŸــŻم.

]٧٥٨ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــĨאĐ ــאصđĤا īــÖ ïĻđــø īــÖ ïــĤאì ــאلĜ اñــıĤو

وøــĥĐ ħĥــĵ اĩĻĤــī وĜــĜ ïــïم đÖــï وĘאÜــį وĜــÖ ïאĺــď اĭĤــאس أÖــא ÖכــåđĘ ،óــĨ Õــī כــĳن 

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĩĐء أźËــıĘ ــאنĩáĐ أو ĹــĥĐ ــאس أو×đĤدون ا óכــÖ ĹــÖأ ĹــĘ ÙــĘŻíĤا

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĭÖــĳ أĩĐאĨــĝĘ ،įــאل ĩáđĤــאن وĥĐــĹ وĜــï أĻÜــאه ùĻĤــĩĥא ĻĥĐــĻè įــĜ īــïم 

Ĩــø īــóęه: أرÝĻĄــĭÖ ħــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف أن ĥĺــĹ أóĨכــĭÖ ħــĻÜ ĳــĝĘ ،ħــאل ĥĐــĹ: رĭĻĄــא، ĝĘــאل 

ìאĤــï: أÝĬــħ اýĤــóå اĉĤــĳال ذوات اčĤــŻل ĘــÍذا رÝĻĄــħ رĭĻĄــאه.

]٧٥٩ [ ħİو įĨאĩĐأ ĹĭÖو įــĨאĩĐوأ ųل اĳــøر ģİأ ĵــĥĐ įــĨïĝÜو ،óכــÖ ĹــÖأ ÙــĺźĳĘ

 ،ÕــÐאåđĤا īــĨ ــכĤذ īــĨ ءĹــü óכــÖ ĹــÖŶ ÷ــĻĤــאر وùĻĤا ħــıĻĘو ÙــđĭĨة وõــĐ ĹــĘة وóــáכ

وıĤــñا Ĝــאل أÖــéĜ ĳאĘــÙ وĜــä ïــאل اĭĤــאس ĤĳäــÙ وİــĩÖ ĳכــĨ :Ùــא İــñا؟ ĜאĳĤا: Ĩאت رøــĳل 

،įــĨאĝĨ ــכĭÖا اĳــĨאĜا: أĳــ ĤאĜ هïــđÖ ــאسĭĤا ďــĭĀ ــאĩĘ :ــאلĜ ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųا



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı518

30

25

20

15

10

5

 Ebû Kuhâfe, “Abdu Menâfoğulları buna rızâ gösterdiler mi?” dedi. İnsan-
lar “Evet!” dediler.  Ebû Kuhâfe “Muğîreoğulları da razı oldular mı?” dedi. 
İnsanlar “Evet!” dediler.  Ebû Kuhâfe “Teymoğullarından bir adama mı bo-
yun eğdiler?” dedi. İnsanlar “Evet!” dediler. Bunun üzerine  Ebû Kuhâfe 
“Allah’ın verdiğine kimse mâni olamaz.” dedi.

[760] Ebû Kuhafe, oğlunun öne geçirilmesine şaşırdı. Çünkü yöne-
ticilik ve riyâset, Teymoğullarında değil, Mahzûmoğullarından Abdu 
Menâfoğulları ile Muğîreoğullarının elindeydi. Muhâcirler, ensâr ve 
Resûlullah’ın (s.a.) dini üzere olan insanlar oğlu   Ebû Bekir’i öne geçirdik-
leri zaman  Ebû Kuhâfe, bunun İslâm’dan kaynaklandığını ve Allah tarafın-
dan olduğunu anladı. Çünkü oğluna hased edilmesi ve uzak tutulması ge-
rekiyordu. Fakat bu topluluk [müslümanlar], oğlunun seçilmesinde itibar 
ve soyu değil, dini ve İslâm’ı dikkate aldılar.

[761] Bu haber    Yemen,    Bahreyn ve  Ummân halkına ulaştığı zaman, 
Resûlullah’ın (s.a.) valilerine şöyle dediler: “İnsanların, Resûlullah’tan (s.a.) 
sonra bîat ettikleri kişi, onun oğlu veya kardeşi midir?” Onlara “Hayır!” 
denilince, “O, onun yakın akrabası mı?” dediler. Kendilerine “Hayır!” de-
nilince, “Öyle ise onların durumu nedir?” diye sordular. Onlara, “En ha-
yırlılarını seçtiler ve onu kendilerine emîr yaptılar.” denildi. Onlar “ Böyle 
yaptıkları sürece hayır devam edecektir.” dediler.

[762] Allah sana merhamet etsin. Sen, bu topluluğun halini iyi düşün 
ki hakikatin onların [        Râfıza’nın] dediklerinin zıddı olduğunu öğrenesin! 
Ancak aradan çok uzun zaman geçmiş ve düşünen insanlar da azalmıştır.

[Mürtedlerle ve Zekat Vermeyenlerle Savaş]

[763]   Ebû Bekir,   Yemâme,      Müseyleme,      Rebî‘a,   Tuleyha ve   Benû  Esed 
ile savaştı. Bunlar, irtidad eden ve namaz kılmayı kabul etmekle birlik-
te zekât vermeyi reddeden kabîlelerdi.   Ebû Bekir (r.a.), Resûlullah’ın 
(s.a.) dinini değiştirmeyi, onun dininde bir hasletin terkini kabul et-
meyi ve ondan herhangi bir şeyi iptal etmeyi reddetti. Bu nedenle   Ebû 
Bekir,  muhâcirler ve ensârla birlikte onlara karşı savaştı, onlara her 
türlü cezayı verdi ve onların çoğunu öldürdü. Onların erkeklerine ve 
kadınlarına öyle cezalar verdik ki burada açıklaması uzun sürer. Çünkü 
onlar, Resûlullah’ın (s.a.) dinini değiştirmişler ve hükümlerini iptal et-
mişlerdi.
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 ،ħــđĬ :اĳــĤאĝĘ ة؟óــĻĕĩĤا ĳــĭÖ ÛــĻĄóĘــאل: أĜ ،ħــđĬ :اĳــĤאĜ ــאف؟ĭĨ ïــ×Đ ĳــĭÖ ÛــĻĄóĘــאل: أĜ

.ųا ĵــĉĐــא أĩĤ ďــĬאĨ ŻــĘ :ــאلĜ ،ħــđĬ :اĳــĤאĜ ؟ħــĻÜ īــĨ ģــäóĤ ÛــĬــאل: وداĜ

]٧٦٠ [ ĹــĭÖ ĹــĘ ÛــĬــא כאĩĬإ ÙــøאÐóĤאدة واĻّــùĤوا įــĭÖم اïــĝÜ īــĨ ÙــĘאéĜ ĳــÖأ ÕــåđĘ

Đ×ــĭĨ ïــאف وĭÖــĹ اĻĕĩĤــóة ĨــĭÖ īــíĨ Ĺــõوم دون ĭÖــĻÜ ĹــĩĥĘ ،ħــא Ĝــïّم اıĩĤאäــóون 

واāĬŶــאر وĨــī כאن ĥĐــĵ دĺــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اĭÖــį أÖــא ÖכــĥĐ ،óــħ أن 

ذĤــכ اøŸــŻم وĨــĜ ī×ــģ اų، وان اĭÖــĜ įــï כאن أوĤــÖ ĵאùéĤــï واđÖŸــאد، وĤכــī اĝĤــĳم 

رđäــĳا ĘــÝĻĤĳÜ Ĺــį إĤــĵ اĺïĤــī واøŸــŻم دون اùèŶــאب واùĬŶــאب.

]٧٦١ [ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĩđĤ اĳــĤאĜ ــאنĩĐو īــĺóé×Ĥوا īــĩĻĤا ģــİأ ēــĥÖ ــאĩĤ

ĻĥĐــį وøــħĥ: أİــñا اĤــñي Öאđĺــį اĭĤــאس đÖــï رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اĭÖــį أو 

 :ģــĻĜ ؟ħıĬÉــü ــאĩĘ :اĳــĤאĜ ،ź :ģــĻĜ ؟įــĭĨ ــאسĭĤب اóــĜÉĘ ا: أĳــĤאĜ ،ź :ħــıĤ ģــĻĝĘ ه؟ĳــìا

اÝìــאروا أİóĻìــĨÉĘ ħــóوه ıĻĥĐــĜ ،ħאĤــĳا: Ĥــõĺ īاĤــĳا ĻíÖــĨ óــא đĭĀــĳا İــñا.

ĨÉÝĘــģ رĩèــכ اè ųــאل اĝĤــĳم đÝĤــóف ıÝĝĻĝèــא وĥđÜــħ إıĬــא ÖאąĤــĩĨ ïــא ] ٧٦٢[

.ģــĨÉÝĤا ģــĜو ïــıđĤــאل اĈ ïــĝĘ ،ءźËــİ įــĤאĜ

óìאب آÖو

]٧٦٣ [ ،ïــøأ ĹــĭÖو ،ÙــéĻĥĈو ،ÙــđĻÖور ،ÙĩĥĻــùĨو ،ÙــĨאĩĻĤا اõــĔ óכــÖ ــאÖأن أ ĳــİو

 ĹــĄر óכــĬة، وأŻــāĤا ÙــĨאĜÍÖ ħــıĬאĐإذ ďــĨ ،כאةõــĤا ĹــđĬאĨة، وïــÜóĩĤا ģــÐא×ĝĤــכ اĥÜو

 Ùــĥāì كóــÜ ĵــĥĐ ħــİóĝĺ ź įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺد óــĻĕÜ įــĭĐ ųا

 ģــכĬــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤאÖ ħــİاõĔ ïــĜو ،įــ ĭĨ ءĹــü ģــĻĉđÜ źو įــ ĭĺد īــĨ ةïــèوا

ıÖــħ כģ اĭÝĤכĻــģ، وıĥÝĜــħ أĤــĳان اÝĝĤــģ، وĭĀــÖ ďאäóĤــאل واùĭĤــאء ıĭĨــĨ ħــī اĭĤــכאل Ĩــא 

ĉĺــĳل üــıĬŶ įèóــĻĔ ħــóوا دĺــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ،وĳĥĉĐا èــïوده،
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Onlar,   Ebû Bekir’in komutanlarına, “Bize neden bu kötülüğü yapıyorsu-
nuz? Çünkü siz de, arkadaşınızın nasslarını iptal ettiniz, dinini değiştir-
diniz, Kitâb’ını tebdil ettiniz, vasiyetinden ve halife tayin ettiği kimseden 
yüz çevirdiniz, onun kızını dövüp karnındaki cenini öldürdünüz.” diyeme-
diler. Halbuki onların bunu demeye çok ihtiyaçları vardı. Eğer buna dair 
en küçük bir işaret olsaydı, bu hususta yaygara yaparlar ve bundan dolayı 
mutlu olurlardı. Böylece sen, onların [        Râfıza’nın] iddia ettikleri şeyin aslı-
nın olmadığını anlıyorsun.

[764] Onlardan böyle bir şey zuhur etseydi, bunu bilmek,  Emîru’l-
mü’minîn ile en-Nahr halkı arasında, yine onunla     Şâm halkı vb. arasında 
geçen şeyleri bilmekten daha kuvvetli olurdu.

[Hz. Ebû Bekir'in Hilâfeti Bırakmak İstemesi]

[765]   Ebû Bekir,      Müseyleme’yi öldürdükten, Tulayha’yı esir aldıktan, 
irtidad edenleri tekrar İslâm’a çevirdikten, ordularını   Irâk’a gönderip müs-
lümanları zafere ulaştırdıktan sonra, müslümanlara hitap ederek şöyle de-
di: “İşleriniz, size geri döndü. Allah’a hamd olsun, düşmanınıza galip gel-
diniz. Artık beni azledin. Benim için kolay olmayan ve Allah’ın yardımına 
ihtiyaç duyulan bir vazifeyi yerine getirdim.” 

[766] Bunun üzerine  Ali (r.a.) şöyle dedi: “Onlar, seni azletmezler ve 
azletmeyecekler. Çünkü aramızda, senin yerine geçecek ve senin makamını 
dolduracak kimse yoktur.”   Ebû Bekir, azledilmesini isteyerek üç gün insan-
ların arasında dolaştı, ama onu azletmediler.

[Hz. Ömer’in Hilâfeti]

[767]   Ebû Bekir, vefatı sırasında şöyle dedi: “Keşke Benû Sâ‘ide göl-
geliği günü  Ömer’i veya       Ebû Ubeyde’yi halife yapsaydım. Benim vezîr 
olmam, emîr olmamdan daha hayırlı olurdu. Keşke  Hâlid’i     Şâm’a gön-
derdiğim zaman,  Ömer’i de   Irâk’a gönderseydim. O zaman hem sağ ko-
lumu hem de sol kolumu uzatmış olurdum.” Sonra   Ebû Bekir, yerine ha-
life tayin etme işine teşebbüs etti. O, bu konuda istişare yapmaya başladı. 
Müslümanlardan bir gruba şöyle dedi: “Sizden birini size hâlife yapsam, 
razı olur musunuz?”   Ali b. Ebî Tâlib “ Ömer’den başkasına hayır!” dedi.
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 ħــÝĥĉĐ ïــĜ ħــÝĬا وأñــİ ــא ĭĻĥĐ ونóכــĭÜ ħــĤ óכــÖ ĹــÖاء أóــĨŶ اĳــ Ĥĳĝĺ ا أنĳĐאĉÝــøــא اĩĘ

 īــĩّĐو  įــĻĀو  īــĐ  ħــÝĘóāĬوا  ،įــÖאÝכ  ħــÝĤïÖو  ،įــĭĺد  ħــÜóĻĔو  ،ħכــ×èאĀ āĬــĳص 

اøــįęĥíÝ، وÝÖóĄــħ اÝĭÖــį، وÝĥÝĜــıĭĻĭä ħــא ĘــıĭĉÖ Ĺــא، وİــñا ĄĳĨــè ďאäــİ ÙــźËء 

 įــĻĐïّĺ ــאĨ أن ÛــĩĥđĘ ،įــĻĤا إĳèاóÝــøوا įــĻĥĐ اĳــĤĳّđĤ ــאرةüإ ĵــĬــכ أدĤñĤ כאن ĳــĤو ،įــĻĤإ

.įــ Ĥ ģــĀأ ź ءźËــİ

]٧٦٤ [ īĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ īــĻÖ ــא כאنĩĨ ىĳــĜا įــÖ ħــĥđĤــכאن اĤ ءĹــü ħــıĭĨ اïــÖ כאن ĳــĤو

.ħİóĻĔــאم وýĤا ģİأ īــĻÖو įــĭĻÖو ،óــıĭĤا ģــİوأ

 óìאب آÖو

]٧٦٥ [ ĵĤĳÝــøدة، واóــĤا ģــİورد أ ،ÙــéĻĥĈ óــøوأ ،ÙĩĥĻــùĨ ģــÝĜ ــאĩĤ óכــÖ ــא Öإن أ

ĥĐــĺõä ĵــóة اđĤــóب اøŸــŻم وأęĬــüĳĻä ñــį إĤــĵ اđĤــóاق واøــóıčÝ اùĩĤــĳĩĥن، Ĝــאم 

 ĵــĥĐ ħÜóıčÝــøا ųا ïــĩéÖو ħכــĻĤــאدت إĐ ïــĜ ħرכــĳĨــאل: أن أĝĘ ــא×Ļĉì īĻĩĥــùĩĤا ĹــĘ

.ųا ÙــĬĳđĩÖ źان إïــĺ źو Ùــèرا įــĻĘ ĹــĤ ــאĨ اóــĨت أïــĥĝÜ ïــĝĘ ĹــĬĳĥĻĜÉĘ ħوכــïĐ

ĝĘــאل ĤــĥĐ įــĹّ رĄــĹ اĭĐ ųــĨ :įــא ĬĳĥĻĝĺــכ وùĺ źــĬĳĥĻĝÝכ، وĨــא ĭĨــכ Öــïل ] ٧٦٦[

وÖ źــïل ĭĐــכ èــĳل، وýĨــĘ ĵــĹ اĭĤــאس àŻàــא ùĺــĩĘ ģĻĝÝــא أĜאĤــĳه.

 óìאب آÖو

]٧٦٧ [ ĹــĭÖ  ÙــĥČ ĺــĳم   ĹــĭÝĻĤ ĺــא  Ĝــאل:   įــÜĳĨ Ĩــóض  Ĩــóض  ĩĤــא   óכــÖ أÖــא  إن 

أن   īــĨ Ļìــóا  وزĺــóا  أכــĳن   ÛــĭכĘ Ļ×Đــïة،  أÖــא  أو   óــĩĐ  ÛــĻĤو  Ûــĭכ  ïــĜ øــאïĐة 

أכــĳن أĻĨــóا، وĭÝĻĤــĻè ĹــáđÖ īــì ÛאĤــïا إĤــĵ اýĤــאم כĭــáđÖ ÛــĩĐ Ûــó إĤــĵ اđĤــóاق 

ĺכــĳن   ÙــęĻĥì اøــŻíÝف   ĵــĥĐ Đــõم   ħــà  .ĹĤאĩــüو  ĹــĭĻĩĺ  ÛĉــùÖ  ïــĜ  ÛــĭכĘ

 ħכــĻĥĐ  ÛــĻĤو إن   :īĻĩĥــùĩĤا  īــĨ  ćــİóĤ ĝĘــאل  ذĤــכ؛   ĹــĘ ýĺــאور   ñــìوأ đÖــïه، 

،óــĩĐ ĺכــĳن  أن   źإ  ź  :ÕــĤאĈ  ĹــÖأ  īــÖ  ĹّــĥĐ ĝĘــאل  أĄóÜــĳن؟   ħכــĭĨ  Żــäر
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Bunun üzerine   Ebû Bekir sustu. Sonra       Abdurrahman b. Avf ile baş başa 
kalınca, onunla  Ömer hakkında istişarede bulundu. Onun görüşünü aldı 
ve ona şöyle dedi: “Ey Ebû   Muhammed! Ben sana haber verinceye kadar 
aramızda geçenleri gizli tut!” Sonra   Osman b. Affân ile istişarede bulundu. 
Ondan sonra ensârdan bir grupla birlikte  Üseyd b. Hudayr ile istişare yap-
tı. Üseyd ona şöyle dedi: “Sertliği olmasaydı, senden sonra  Ömer’den daha 
hayırlısını bilmiyorum.”   Ebû Bekir, ona şunları söyledi: “ Ey Ebû   Yahyâ! 
Ben onu takip ettim: Ben sertleştiğim zaman o bana yumuşaklığı ve ben 
yumuşadığım zaman o sertleşmeyi gösterdi. O, başınıza geçtiği zaman ge-
rektiği yerde yumuşar ve gerektiği yerde sertleşir.” 

[768]   Ebû Bekir, sonra durumu insanlara açıkladı ve  Ömer hakkında-
ki görüşünü onlara söyledi. Bunun üzerine     Talha ve başkaları şöyle dedi: 
“ Ömer, sert mizaçlı bir adamdır. O, halife değilken bile sert ise, halife 
olunca acaba nasıl olur? Bize, ondan daha kol kanat gerici ve yumuşak olan 
birini tayin et.”   Ebû Bekir, ona daha önce [Üseyd’e] verdiği cevabı verdi.

[769] O hâlde akıllı ve olayları düşünen bir insan, Resûlullah’ın (s.a.) 
tayin ettiği ve onları halife seçmekten kurtardığı bir adamın bulunduğu-
nu nasıl iddia eder? Onların [        Râfıza’nın] iddia ettikleri bu adam, müs-
lümanlar Resûlullah’ın dininde ve onun indinde ümmetini idare etmeye 
elverişli bir adam ararlarken onların yanındaydı. Bu durum, güneşin al-
tında duran büyük bir topluluğa, “onlar güneşi arıyor ve güneşi soruyor” 
diyenin sözüne benzer.

[770] Bu durumu iyi düşün! Nasıl, ensâr,  muhâcirler,       Ebû Süfyân, 
   Hâşimoğulları ve     Hâlid b.      Sa‘îd’den her biri, çekinmeden ve korkmadan 
bildiklerini ve gördüklerini söylüyorlar? Böylece bu halifelerin yönetim 
tarzının nasıl olduğunu öğrenmiş bulunuyorsun.

[771] Büyük-küçük bütün müslümanlar   Ebû Bekir’e sığınıyorlardı. O 
da onlara şöyle diyordu: “Resûlullah’ın (s.a.) yanında bulduklarınızı be-
nim yanımda da bulacağınızı mı zannediyorsunuz? Onları bulamazsınız. 
Çünkü Resûlullah’a (s.a.) vahiy geliyordu. Ben ise sizin gibi biriyim. İyilik 
yaptığım zaman bana yardımcı olun, yanlış yaptığım zaman da beni doğ-
rultun.” Kendisine bir mesele sorulduğunda şöyle diyordu: “Ben bu konu-
da kendi görüşümü söylüyorum. Eğer görüşüm doğru çıkarsa Allah’tandır. 
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ùĨÉĘــכ؛ àــì ħــđÖ Ż×ــï اĩèóĤــÖ īــĐ īــĳف وüــאوره ĘــĩĐ Ĺــó وأìــñ رأĺــĻĘ įــà įــĜ ħــאل 

Ĥــį: اכÝــĺ ħــא أÖــא ĩéĨــĨ ïــא כאن ĭĭĻÖــא إĤــĵ أن أĤĳĜــĤ įــכ، àــü ħــאور ĩáĐــאن ÖــęĐ īــאن، 

àــü ħــאور أøــÖ ïĻــĻąè īــĘ óــĹ رİــĨ ćــī اāĬŶــאر ĘــĹ ذĤــכ، ĝĘــאل Ĥــį أøــĨ :ïĻــא 

 ïــĜ ĹــĬإ ĵــĻéĺ ــאÖــא أĺ :óכــÖ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ةïــü īــĨ įــĻĘ ــאĨ źĳــĤ كïــđÖ ةóــĻíĤا źإ įــĩĥĐا

 ĹــĬء أراĹــýĤا ĹــĘ ÛــĭĤ وإذا ،īــĻĥĤا įــĻĘ ĹــĬء أراĹــýĤا ĹــĘ دتïــü إذا ÛــĭכĘ ،įــÝĝĨر

.ïÝــüن واŻــĤ ħכــĻĤو ïــĜ ĳــĤة، وïــýĤا įــĻĘ

]٧٦٨ [ ÙــéĥĈ ــאلĝĘ ،óــĩĐ ĹــĘ įــĺرأ ħــıĤ óــאس وذכــĭĥĤ óــĨŶا óכــÖ ĳــÖأ óــıČا ħــà

وĻĔــóه: أن ĩĐــó رäــĻıĨ ģــĤ ،ÕــĻİ į×ــį وĻĤــ÷ ęĻĥíÖــĘ ،ÙכĻــė إذا Āــאر ęĻĥìــÙ؟ 

 óכــÖ ĹــÖاب أĳــä ــכאنĘ ــא×Ĭאä īــĻĤــא وأèאĭä ăــęìا ĳــİ ģــäر ĵــĤإ įــĭĐ ــאĭÖ لïــĐאĘ

Ĩــא ĜــĝÜ ïــïم.

]٧٦٩ [ ųل اĳــøر įــĨאĜأ ïــĜ Żــäــאك رĭİ ر أنĳــĨŶا óــÖïÜ ģــĜאĐ īــčĺ ėــĻכĘ

 ĹــĐïّĺ يñــĤا ģــäóĤــכ اĤذ ħــıđĨو ħــıĥوכ ،įــĭĨ ħــıĤ غóــĘو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

İــźËء، ĥĉĺ×ــĳن رäــĥāĺ ŻــĘ çــĹ دĺــī رøــĳل اų وĭĐــï رøــĳل اĻĝĥĤ ųــאم ĨÉÖــó أÝĨــį؟ 

 ÷ĩــýĤن اĳــ×ĥĉĺ ħــİو ÷ĩــýĤا ĹــĘ ــאمĻĜ ةóــĻáכ ÙــĐאĩä ĹــĘ ــאلĜ ģــÐאĝכ źا إñــİ ģــİو

.÷ĩــýĤا īــĐ نĳĤÉــùĺو

]٧٧٠ [ Õــİرا óــĻĔ ،اهóــĺ ــאĩÖه وïــĭĐ ــאĩÖ ïــèوا ģכ ěــĉĭĺ ėــĻــאل، وכéĤا ģــĨÉÜو

 īــĨو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨאن وĻęــø ĹــÖأ īــĨو īــĺóäאıĩĤا īــĨــאر وāĬŶا īــĨ ėــÐאì źو

ìאĤــÖ ïــø īــĥđÝĤ ïĻđــø ħــĉĥאن İــźËء اęĥíĤــאء כĻــė כאن.

Ęــכאن اùĩĤــĳĩĥن Ĕóęĺــĳن إĤــĵ أÖــÖ ĹכــĘ óــĹ כĻĕĀ ģــó وכ×ĻــĝĻĘ ،óــĳل ] ٧٧١[

 ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ïــĭĐ  įــĬوïåÜ  ħــÝĭכ Ĩــא  ĭĐــïي  åÜــïون   ħכــĬأ أĭčÜــĳن   :ħــıĤ

כאن   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  إن  ذĤــכ،  åÜــïون   ź  ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا

ĬĳĨĳĝĘــĹ؛   ÛــĔز وإن   ĹــĬĳĭĻĐÉĘ  Ûĭــùèأ ĘــÍن   ،ħכــĥáĨ أĬــא  وإĩĬــא   ،ĹــèĳĤا  įــĻÜÉĺ

،ųا  īــĩĘ ĳĀاÖــא  ĺــכ  ĘــÍن  Öــóأي،  ıĻĘــא  أĜــĳل  ĝĻĘــĳل:   ÙĤÉــùĨ  īــĐ وùĺــÉل 
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Yanlış olursa, benden ve şeytandandır.” Müslümanlar, onun bu davranışını 
güzel buluyorlar ve bundan dolayı onu övüyorlardı.      İmâmiyye’ye göre ise, 
müslümanların imâmı hata yapmaz ve yanılmaz.

[772] Aynı şekilde  Ömer, çok kere   Ebû Bekir’in sözüne benzer şeyler 
söylemiştir.  Osman da aynı şekildedir. 

[773]  Ali’nin çektiği sıkıntılar ve bu hususta söylediği sözler,   Ebû Bekir, 
 Ömer ve  Osman’ın çektikleri sıkıntılardan daha çoktur. Çünkü  Ali, hilâ-
feti boyunca kendi zamanındaki insanlar ve arkadaşları tarafından dalâlet 
ve küfürle suçlanmıştır. Ama o, hiçbir zaman kendisi hakkında nass oldu-
ğunu ve ismet sıfatını haiz olduğunu ileri sürmemiştir. Kendi zamanında 
kendisini savunan çocukları, ehl-i beyti ve taraftarları da bunlardan hiçbi-
rini delil getirmemiştir. Onlar ve kendisi,  şûrâ ehli ve kendisinden önce-
ki halifeler hakkında câiz görülmeyen şeyin kendisi için câiz görülmesini 
kabul etmiyorlardı.  Ali, seçimi kendisinden önceki halifelerden daha çok 
benimsiyordu. Bu yüzden âlimler şöyle demiştir: “Resûlullah’ın (s.a.)  Ali 
hakkında nass getirmediğini ve onu halife tayin etmediğini bilmek, onun 
    Bilâl,   Ammâr,   Ebû Zerr veya     İbn Mes‘ûd hakkında nass getirmediğini bil-
mekten daha kuvvetlidir. Çünkü  Ali (r.a.), halifelerden sonra kendisine 
itaat eden yüz bin kılıçlı kişiyle birlikte halife ve imâm olarak kalmıştır. 
Pek çok insan,  imâmet konusunda onunla tartışıp münazara ettiler. Onun 
hakkında hata, dalâlet ve küfür iddia ettiler. Ama  Hz.  Ali, hiçbir zaman 
nass ve ismet iddia etmedi. Ne sözlü olarak, ne elçileri vasıtasıyla ne de 
mektupla bunlardan hiçbirini delil getirmedi. Bilakis o, kendisine itaatin 
vâcip olduğuna,   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’a bîat edenlerin kendisine de 
bîat etmelerini delil getiriyor, onlara itaat vâcip olduğu gibi kendisine de 
itaatin vâcip olduğunu söylüyordu.

[774] Allah’ın müslümanlara nimetlerinden biri de,  Ali’nin (r.a.) ha-
lifelerden sonra kendisine itaat eden yüz bin kılıçlı kişiyle birlikte halife, 
imâm ve sultan olarak kalmış olmasıdır. Zira o, Resûlullah’ın (s.a.) mirası 
konusunda   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın uygulamalarını sürdürmüştür. 
O,  Sevâd,    Mısır,     Fars,  Ermenistan,   Azerbaycan ve         Horasan’a kendisinden 
önceki halifeler kadar önem vermiştir. O,  Mushaf ’tan başka bir şey oku-
madı. Çocuklarına ve insanlara da  Mushaf ’tan başka bir şey okutmadı.
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 ،įــĻĥĐ įــĬوïĩéĺو įــĭĨ اñــİ نĳĩĥــùĩĤا īــùéÝùĻĘ ،אنĉĻــýĤا īــĨو ĹــĭĩĘ Éــĉì ــכĺ وإن

وĝĺ źــĳل ĜאÐــģ כĻــĺõĺ ėــē إĨــאم اùĩĤــīĻĩĥ وכĻــĉíĺ ėــÏ، وĭĐــï اĨŸאĻĨــÙ أن إĨــאم 

اùĩĤــĉíĺ ź īĻĩĥــÏ وĺ źــõل.

ــאل ĩáĐــאن ] ٧٧٢[ Ĝة، وóــ Ļáات כóــĨ óכــÖ Ĺــ Öل أĳــ Ĝ ģــ áĨ ــאąĺأ óــĩĐ ــאل Ĝ ïــ Ĝو

áĨــģ ذĤــכ.

]٧٧٣ [ óכــÖ ĳــÖأ įــÖ ĹــĥÝÖــא اĩĨ óــáכÉĘ ــאب×Ĥا اñــİ ĹــĘ įــĤאĜ ــאĨو ĹــĥĐ įــÖ ĹــĥÖ ــאĨو

ــÖ įאĄŸــŻل  ÝĘŻì لĳــĈ įــ ÖאéĀأ īــĨو įــ ĬאĨز ģــİأ īــĨ ĹــĥÝÖا įــ ĬÍĘ ،ــאنĩáĐو óــĩĐو

 įــ ĬאĨز ĹــĘ īــĨ įــ Ĥ ãــÝèا źو ،ÙــĩāđĤאÖ źو ÿــĭĤאÖ įــùęĭĤ ĳــİ ãــÝèــא اĩĘ ــאرęכŸوا

ĩĨــī כאن íĺאĀــĭĐ ħــĨ įــī وĤــïه وأİــÝĻÖ ģــį وüــýÖ įÝđĻــĹء Ĩــī ذĤــכ، وכאĬــĳا وכאن 

 .įــĥ×Ĝ ــאءęĥíĤا ĵــĥĐرى وĳــýĤا ģــİأ ĵــĥĐ زĳــåĺ ــאĨ įــĻĥĐ زĳــåĺ ن انĳــÖÉĺ ź ــאąĺأ ĳــİ

 ÛــĤאĜ اñــıĤو ،įــĥ×Ĝ ــאءęĥíĤا īــĨ ــא כאنĩĨ óıــüوأ óــáــאر أכĻÝìźا īــĨ įــÖ īــĺïÝĺ ــאĨ وכאن

 ħــĥđĤا īــĨ ىĳــĜا įęĥíÝــøا źو ĹــĥĐ ĵــĥĐ ÿــĬ ــאĨ ųل اĳــøن رÉــÖ ħــĥđĤــאء: إن اĩĥđĤا

 ïــĜ įــĭĐ ųا ĹــĄر įــĬÍĘ ،دĳđــùĨ īــÖذر، أو ا ĹــÖــאر، وأĩĐ ل، أوŻــÖ ĵــĥĐ ÿّــĬ ــאĨ įــĬÉÖ

 óــĻáכ ěــĥì įــĐאزĬ ïــĜو ،įــđĻĉÜ ėĻــø ėــĤا ÙــÐאĨ įــđĨ ــאĨאĨوإ ÙــęĻĥì ــאءęĥíĤا ïــđÖ ĹــĝÖ

 źو ÿــĭĤا ĵــĐّــא ادĩĘ ،ــאرęכŸل واŻــąĤوا ÉــĉíĤا įــĻĥĐ اĳــĐّوه، وادóــČאĬو ÙــĨאĨŸا ĹــĘ

اĩāđĤــÙ وź اÝèــĘ ãــýĨ ĹــאÙıĘ وóĨ źاøــÙĥ وĨ źכאÜ×ــýÖ ÙــĹء Ĩــī ذĤــכ، Öــģ כאن 

 Ûــ×äĳĘ ،ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــאÖا أĳــđĺאÖ īــĺñĤا ĹــĭđĺאÖ įــĬŶ Ûــ×äو ĹــÝĐאĈ نÉــÖ ãــÝéĺ

.ħــıÝĐאĈ Ûــ×äــא وĩכ ĹــÝĐאĈ

وĨــĩđĬ īــÙ اĥĐ ųــĵ اùĩĤــīĻĩĥ أن ĝÖــאءه رĄــĹ اĭĐ ųــđÖ įــï اęĥíĤــאء ] ٧٧٤[

Üــóכאت   ĹــĘ øــאر  ĩĘــא   ،įــđĻĉÜ  ėĻــø  ėــĤا  ÙــÐאĨ  įــđĨو وøــĉĥאĬא  وإĨאĨــא   ÙــęĻĥì

 Õــè źــאن، وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖة أóĻــø źإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

اęĥíĤــאء  è×ــאه  Ĩــא   źإ وóìاøــאن  وأذرåĻÖــאن   ÙــĻĭĻĨوأر وĘــאرس   óــāĨو اùĤــĳاد 

،ėــéāĩĤا İــñا   źإ واĭĤــאس  أوźده  أĜــóأ   źو  ،ėــéāĩĤا  źإ Ĝــóأ   źو  ،įــĥ×Ĝ
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  Filistin bölgesi hariç, bütün topraklara kendi gücüyle hâkim oldu. Tera-
vihleri bizzat kendisi kıldırdı. Hâkimiyetinde olan beldelerde de teravihleri 
valileri kıldırdı. Kadınlara teravih namazı için imâm tayin ediyordu. O, 
kendisinden önceki halifeleri övmüştür ki bunun açıklaması uzun sürer. 
Halbuki onlar [kendisinden önceki halifeler] ölmüşler ve göçüp gitmiş-
lerdi. Ama o, hayatta olan ve yüzbinden fazla kılıçlı adamı bulunan  Muâ-
viye’ye lanet ediyor ve ondan teberrî ediyordu. Hâricîlere de aynı şekilde 
yapmıştır.  Ali, hayatta olan zorbalardan korkmazdı. Fakat      İmâmiyye’ye 
göre  Ali, şânı büyük bir sultan olduğu hâlde ölülerden korkuyordu. Biz, 
onların [halîflerin] hayatlarında ve saltanatlarında haklı olan hiç kimsenin 
onlardan korkmadıklarını beyan ettik.

[775] Birisi şöyle diyebilir: “Sizin,  Ali’nin teravihleri kıldırdığı iddianı-
zı kim kabul etti? Bilakis o, teravihleri yasakladığını söylemektedir. Ancak 
insanlar, ‘Vah  Ömer’e!’ dedikleri zaman, [korktuğu için] onlara teravihleri 
kıldırdı.” Ona şöyle cevap verilir: “Bunu iddia eden kimse ile şu iddialarda 
bulunan kimseler arasında fark yoktur: “ Ali, insanlara  Mushaf ’ı yasakla-
mıştı. Bunun üzerine insanlar,‘Vah   Muhammed’e!’ dediler.”; “ Ali, insanları 
bu namazdan nehyetti ve onlara -İsmâiliyye’nin iddia ettiği gibi- ‘Namazın 
bâtını vardır, o da bir şahıstır. Siz Allah’ın, Kuşkusuz namaz, fahşâ ve mün-
kerden nehyeder (Ankebût, 29/45) buyurduğunu işitmiyor musunuz? Fahşâ 
ve münkerden ancak bir şahıs nehyeder.’ dedi. Bunun üzerine insanlar, 
‘Vah   Muhammed’e!’ diye bağırdılar.” veya “ Ali, -zamanımızda    Bağdat’ta 
     İmâmiyye’nin yaptığı gibi- Zilhicce’nin son günlerinde bayram yapıyordu 
ve ‘Bu, Resûlullah’ın (s.a.) benim hakkımda nass getirdiği ve beni halife 
tayin ettiği gündür.’ diyordu.  Ali,  Fâtıma ve  Fâtıma’nın oğlu  Muhsin -ki 
     İmâmiyye onu  Ömer’in öldürdüğünü iddia etmektedir- ağıtlar düzenliyor-
du. Nitekim      İmâmiyye    Bağdat ve      Kûfe’de bu şekilde yapmaktadır.” Akıllı 
ve düşünen bir kimse,      el- Abbâs’ın çocuklarının ve Hâşimoğullarının, te-
ravihleri kıldıklarını nasıl biliyorsa,  Ali’nin teravihleri bizzat kıldırdığını, 
     Kûfe’de valisi  Karaza b. Ka‘b’ın,     Basra,  Mekke, Medine, hâkimiyeti ve sal-
tanatı altında bulunan diğer İslâm beldelerindeki valilerinin kıldırdıklarını 
bilmek daha kuvvetlidir.” 
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 įــĤאĩĐ įــĨאĜوأ įــùęĭÖ çــĺاوóÝĤــאم اĜوأ ،īĻĉــùĥĘ ةóכــ źه إïــĻÖ įــĥرض כאن כŶــכ اĥĨو

 įــĥ×Ĝ ــאءęĥíĤا ĵــĥĐ ĵــĭàوأ ،çــĺاوóÝĤا ĹــĘ ــאءùĭĥĤ ــאĨאĨإ ħــĻĝĺ ــא، وכאنıĥכ įכــĤאĩĨ ĹــĘ

 įــđĨو Ĺــè ĳــİو įــĭĨ أóــ×ĺو ÙــĺאوđĨ īــđĥĺ ĳــİا، وĳــĥÖا وĳــÜאĨ ïــĜو įèóــü لĳــĉĺ ــאĩÖ

أכáــĨ óــĨ īאÐــÙ اĤــø /ėــėĻ، وכــñا ĭĀــÖ ďאíĤــĳارج. ıĘــíĺ ź ĳــאف اåĤ×אÖــóة اĻèŶــאء، 

وĭĐــï اĨŸאĻĨــÙ إĬــĜ įــì ïــאف اÜĳĩĤــĵ وİــø ĳــĉĥאن ĻčĐــħ اýĤــÉن، وĜــĭĻّÖ ïــא أن İــźËء 

.ěــéĨ ħــıĘאíĺ ــא כאنĨ ħıĬÉĉĥــøو ħــıÜאĻè ĹــĘ

]٧٧٥ [ ħــİאıĬ ïــĜ įــĬل إĳــĝĺ ģــÖ ،çــĺاوóÝĤا ħــĻĝĺ כאن įــĬإ ħכــĤ ħĥــø īــĨو :ģــĻĜ نÍــĘ

 ĵــĐاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ ź :įــĤ ģــĻĜ .ħــıĤ ــאıĨאĜــכ، أĤا ذĳــĤאĜ ــאĩĥĘ ،اهóــĩĐا: واĳــĤאĝĘ ،ــאıĭĐ

ــאل:  Ĝ اه، أوïــĩéĨا واĳــ ĤאĝĘ ėــéāĩĤا اñــİ īــĐ ħــİאıĬ כאن ïــ Ĝ įــ Ĭإ ĵــĐا، أو ادñــİ

 įĬĳđĩــùÜ źأ ،ÿíــü Ĺــİو īــĈאÖ ــאıĤ :ħــıĤ ــאلĜة وŻــāĤه اñــİ īــĐ ħــİאıĬ כאن ïــĜ

 įــĻĐïĺ ــאĩכ ÿíــýĤا źإ ĵــıĭĺ źو ﴾óِכَــĭْĩُĤْــאءِ وَاýَéْęَĤْا īِــĐَ ĵــıَĭْÜَ َةŻــ ƪāĤا ƪل: ﴿إِنĳــĝĺ

ــį כאن ĻđĺــĘ ïــĹ آìــó ذي  Ĭإ ĵــĐاد īــĩاه، أو כïــĩéĨ ا واĳــèאāĘ ÙĻĥĻĐאĩــøŸا įــ ĻĥĐ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĻĘ ĹّــĥĐ ÿــĬ يñــĤم اĳــĻĤا اñــİ :لĳــĝĺو ÙــåéĤا

ــא ĕ×Öــïاد، وأĬــį כאن Ļĝĺــħ اĭĩĤאèــאت  ĭĬאĨز ĹــĘ ــכĤذ ÙــĻĨאĨŸا ģــđęĺ ــאĩכ ĹĭęĥíÝــøوا

 ģــđęĺ ــאĩכ ،įــĥÝĜ óــĩĐ أن ÙــĻĨאĨŸا ħــĐي زñــĤ٨٦ اīــùéĩĤــא اıĭÖوا ÙــĩĈאĘ ĵــĥĐ óđــýĤאÖ

اĨŸאĻĨــÙ ذĤــכ ĕ×Öــïاد واĤכĘĳــÙ. وÖــÉي üــĹء ĥđĺــħ اđĤאĜــģ اĨÉÝĩĤــģ أن اđĤ×ــאس ووĤــïه 

ــא כאن ıĩĻĝĺــא  ĻĥĐ أن įــ Ö ħــĥđĺ يñــĤا ħــĥđĤوا źإ çــĺاوóÝĤن اĳــĩĻĝĺ اĳــ Ĭכא ħــüאİ ĳــĭÖو

 óÐــאøو ÙــĭĺïĩĤوا ÙכــĩÖة وóــā×ĤאÖ įــĥĨאĐو ÙــĘĳכĤאÖ Õــđכ īــÖ įــČóĜ įــĥĨאĐو įــùęĭÖ

.óــıĜى واĳــĜا įĬאĉĥــøو įכــĥĨ ĹــĘ ĹــÝĤم اŻــøŸان اïــĥÖ

.īùéĤ(ط) ا ĹĘ  ٨٦
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[776] Birisi, “     Kûfe’de     İbn  Mes‘ûd,     Şâm’da    Mu‘âz b. Cebel ve       Ebû 
Ubeyde, teravihleri doğru bulmuyorlardı ve kıldırmıyorlardı.” diye iddia 
etse, bu iddia onun iddiasının bâtıl olduğuna zâhirî bir delildir. Bunu, 
 Emîru’l-mü’minîn hakkında iddia eden kimsenin iddiasının bâtıl olduğu-
na daha kuvvetli bir delildir. Hayret verici olan şey, onların [     İmâmiyye’nin] 
reislerinin ve bu mezhebi telkin eden kimselerin,  Ali’nin teravihleri kıldır-
dığını söylemeleridir.

[777] Onlara [     İmâmiyye’ye] şöyle denilir: “Diyelim ki  Ali’nin   Ebû 
Bekir,  Ömer ve  Osman zamanlarında mağlup ve zayıf olduğu iddianızı 
kabul ettik. Peki,  Ali’nin onlar öldükten sonraki durumu nedir? Hilâfet 
ona geçmişti, saltanat elindeydi, fey ona geliyor ve onu uygun gördüğü 
kimselere veriyordu, askerlere ve ordulara sahipti. Niçin o zaman nass id-
dia etmedi? Teravihleri iptal etmedi? Sizin iddia ettiğiniz  Mushaf ’ı ortaya 
çıkarmadı? Resûlullah’ın [miras] malları hakkında sizin iddia ettiğiniz şeyi 
yapmadı?   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’dan -özellikle de ölmüş oldukları 
hâlde- teberrî ettiğini açıklamadı? Halbuki hayatta olan ve ordulara sahip 
bulunan  Muâviye ve  Hâricîler hakkında bunu açıkça ortaya koymuştu.” 

[778] Onlar  [     İmâmiyye] şöyle dediler: “ Ali, bunu yapmadı ve buna 
gücü yetmedi. Çünkü onun  muhâcirler, ensâr ve tabiûndan yardımcıları, 
  Ebû Bekir ve  Ömer’in dostları idiler. Onlar,  Ali’nin onlara [  Ebû Bekir ve 
 Ömer’e] buğz ettiğini hissetselerdi, derhal onu öldürürlerdi. Bu yüzden 
 Ali, dünyadan ayrılıncaya kadar onlara [  Ebû Bekir ve  Ömer’e] yardımcı ve 
dost görünmek zorunda kalmıştır.” 

[779] Onlar [     İmâmiyye] şöyle dediler: “Onun iki oğlu    Hasan ile 
  Hüseyin de -Allah onların hepsinden razı olsun-aynı şekilde yapmışlardır.” 

[780] Şimdi gününüzde bu iddia sahibi, “ Ali’nin teravihleri yasakladı-
ğını, ancak insanlar, ‘Vah  Ömer’e!’ diye bağırdıkları zaman, korktuğu için 
önlerine geçip onlara teravihleri kıldırdığını” iddia etmektedir. Onların bu 
sözleri herhangi bir bilgiye dayanmamaktadır. Onlar, akıllarına geldiği gibi 
konuşmaktadırlar.

[781]  Ömer döneminde bundan önce zikredilmesi gereken olaylardan 
biri de,  Ömer’in hıristiyan Feyrûz tarafından yaralanmasıdır. Bu olay,  Ömer’e 
üzüldükleri için  Ali,  muhâcirler, ensâr ve bütün müslümanların akıllarını 
başlarından almıştı. Çünkü  Ömer,     Fars ve     Rûm krallarını yenilgiye uğratmış, 
zelil etmiş, topraklarına hâkim olmuş ve onları kaçmak zorunda bırakmıştı.
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]٧٧٦ [ ģــ×ä īــÖ ــאذđĨة وïــĻ×Đ ــאÖوأ ÙــĘĳכĤאÖ دĳđــùĨ īــÖع أن اïّــĨ ĵــĐّاد ĳــĤو

 źاه إĳــĐن دŻــĉÖ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا ÛــĬכא ģــİ ،ــאıĬĳĩĻĝĺ źــא وıĬوóĺ ź اĳــĬــאم כאýĤאÖ

 .óــıĜى واĳــĜا īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĵــĥĐ ــכĤذ ĵــĐّاد īــĨ نŻــĉÖ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤة، واóــİאČ

.çــĺاوóÝĤــאم اĜأ įــĬا: إĳــĤאĜ ïــĜ ÕــİñĩĤا اñــİ ħــİĳĭĝĤ īــĺñĤوا ħİــאءøأن رؤ ÕــåđĤوا

]٧٧٧ [ óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨز ĹــĘ כאن įــĬإ ħــÝĻĐاد ħכــĬأ ħכــ×İ :ħــıĤ ģــĻĜ وإذا

 ÙــĘŻíĤا Āــאرت  İــźËء [و]  Ĩــאت   īــĻè  įــĤאÖ ĩĘــא  ıĝĨــĳرا،  ÖĳĥĕĨــא  כאن  وĩáĐــאن 

 óــאכùđĤا ĹــĘ ĳــİى وóــĺ īــĨ įــĻĉđĻĘ įــĻĤإ ĵــ×åĺ ءĹــęĤه واïــĻÖ אنĉĥــùĤــאر اĀو įــĻĤإ

 óĻــùĺن وĳــĐïÜ يñــĤا ėــéāĩĤا óــıčĺو çــĺاوóÝĤا ģــĻĉđÜو ÿــĭĤع اïّــĺ ħــĤ ،شĳــĻåĤوا

 óכــÖ ĹــÖأ īــĨ اءةóــ×Ĥا óــıčĺن وĳــĐïÜ ــאĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøال رĳــĨأ ĹــĘ

ــאء  Ļèأ ħــİارج وĳــíĤوا Ùــ ĺאوđĨ ĹــĘ ــאİóıČــא أĩا، כĳــ ÜאĨ ïــĜא وĩĻــø ــאنĩáĐو óــĩĐو

وĘــùĐ Ĺــאכó؟

]٧٧٨ [ īــĺóäאıĩĤا īــĨ įــ ĬاĳĐه وأïــ ĭä نŶ įــ ĻĥĐ رïــĜ źــכ وĤذ ģــđĘ ــא Ĩ :اĳــ ĤאĜ

 ħــıąĕ×Ö هĳــĩıÜا ĳــĥĘ ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖــאء أĻĤا أوĳــĬכא ħــİïđÖ īــĻđÖאÝĤــאر واāĬŶوا

ĥÝĝĤــĳه، ĩĘــא زال ıčĨــóا ıÜóāĭĤــħ وĳĨاıÜźــħ إĤــĵ أن ìــóج Ĩــī اĻĬïĤــא. 

]٧٧٩ [.īĻđĩäأ ħıĭĐ ųا ĹĄر īĻùéĤوا īùéĤا ģđĘ اñا: وכĳĤאĜ

]٧٨٠ [ ،çــĺاوóÝĤا īــĐ ĵــıĬ ïــĜ כאن įــĬــאن إĨõĤا اñــİ ĹــĘ ĹــĐïĩĤا اñــİ ĹــĐïĺ نŴوا

 ģــĻāéÜ ĵــĥĐ ħــıĨŻي כóــåĺ ــאĩĘ ،ħــıĤ ــאıĨאĜم وأïــĝÝĘ ħــıĘאì اهóــĩĐا واĳــèאĀ ــאĩĥĘ

.ħــıĤ çĭــùĺ ــאĩכ īכــĤو

]٧٨١ [ īــĻè  óــĩĐ  ïــıĐ  īــĨ כאن  Ĩــא  İــñا،   ģــ×Ĝ ĝĺــïم  ان   Ĺــĕ×ĭĺ כאن  وĩĨــא 

 ďــĻĩäو واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤوا  ĹّــĥĐ  ĵــĥĐ ورد   įــĬÍĘ  ،ĹّــĬاóāĭĤا ĻĘــóوز   įــèóä

دوّخ  כאن   ïــĜ  įــĬÍĘ ĻĥĐــį؛  أøــęא   ħــıĤĳĝĐ  įــĤ  Ûــĥİذ Ĩــא  ذĤــכ   īــĨ  īĻĩĥــùĩĤا

اıĤــóب،  ĵــĤإ  ħــİÉåĤوأ  ،ħــıכĤאĩĨ  ĵــĥĐ  ÕــĥĔو  ،ħــıĤوأذ واĤــóوم  اęĤــóس  ĥĨــĳك 
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 Ömer’in atlıları,   Afrika’ya,         Horasan ve Hindistan önlerine kadar ulaşmış-
lardı. Böylece  Ömer sayesinde bütün  şirk ehli zelil olmuş ve İslâm şirkin 
hâkim olduğu mekânda izzet kazanmıştı. Müslümanlar,  Ömer’in yoklu-
ğuyla  şirk krallarının tekrar üzerlerine saldırmasından korkuyorlardı. Bu 
nedenle müslümanlar topluca ve tek tek bu konuyu düşündüler. Onun, 
kendilerine görüş bildirmesini ve halife tayin etmesini ümit ettiler. Bu se-
beple büyük şehirlerden gelenler,  Ömer’in yanına giderek ona şöyle de-
diler: “Ey müminlerin emîri! Bize tavsiyede bulun!”  Ömer, “Size  Kur’ân’ı 
tavsiye ediyorum.  Kur’ân’a sarılın. Onda Allah’ın Nebî’nize hidâyeti, on-
dan sonra gelenlere hidâyeti ve onda sizin kurtuluşunuz bulunmaktadır.” 
Onlar yine, “Bize tavsiyede bulun!” dediler.  Ömer, “Size,  muhâcirler ve 
ensârı tavsiye ediyorum.” dedi ve onların faziletlerini anlattı. Onlar yine, 
“Bize tavsiyede bulun!” dediler.  Ömer, “Size Arapları tavsiye ediyorum. 
Çünkü  Araplar, İslâm’ın ana maddesidirler.” dedi. Onlar yine, “Bize tav-
siyede bulun!” dediler.  Ömer, “Size, zimmetinizi [akdinizi] tavsiye ediyo-
rum. Çünkü onlar, Nebî’nizin zimmeti ve ailenizin azığıdır.” Onlar yine, 
“Bize tavsiyede bulun!” dediler.  Ömer, “Yanımdan çıkın! Yoksa ben sizin 
yanınızdan çıkacağım.” dedi.

[782] Resûlullah’ın (s.a.) ashâbı,  Ömer’in halife tayin etmek için hiçbir 
kimseyi zikretmediğini görünce onun yanına gittiler.       İbn  Abbâs, halife tayi-
nini sormaya başladı.  Ömer, konuşmaya başlayarak şöyle dedi: “Ben, haya-
tım boyunca onu [hilâfeti] üstlendim. Kendi görüşüme göre sizin için çalış-
tım. Gücüm yettiği kadar size nasihat ettim. Kendimi ve ailemi ihmal ettim. 
Bundan aleyhime ve lehime olmayacak şekilde kurtulmayı ümit ediyorum.” 
Bunun üzerine onu övdüler.  Hz.  Ali, Resûlullah’ın (s.a.) onu cennetle müj-
delendiğini ifade ederek söze başladı ve -      İbn  Abbâs’a işaret ederek- ona şöyle 
dedi: “O da, Resûlullah’ın (s.a.) seni cennetle müjdelediğine şahitlik etmek-
tedir.” Bu ikisinin dışındakiler de bunu doğruladılar ve ona halife tayinini 
sordular.  Ömer şöyle dedi: “Onu [halife tayinini], hayatta iken de, öldükten 
sonra da yüklenmek istemiyorum.” Sahâbe, “Bilakis yapman gerekir. Bunda 
senin için ecir vardır. Ey müminlerin emîri!   Muhammed’in (s.a.) ümmetini 
düşün!”  Bunun üzerine  Ömer şunları söyledi: “Bana gösterin, kimi halife 
tayin edeyim?  el-Muğîre şöyle dedi: “Ben sana göstereyim: İşte  Abdullah b. 
 Ömer.” Hz.  Ömer, “Vallahi, Allah’tan böyle bir şeyi hiç istemedim.” dedi.
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 ،įــÖ  įــĥכ اýĤــóك  Ęــñلّ   ،ïــĭıĤا  ģــÐوأوا óìاøــאن   ģــÐوأوا  ÙــĻĝĺóĘإ  įــĤĳĻì  ÛــĕĥÖو

اýĤــóك  ĥĨــĳك   óّכــÜ أن  اùĩĤــĳĩĥن  íĘــאف   .įĬאĉĥــøو  įــĬכאĩÖ اøŸــŻم   ٨٧õــĐو

 ėĥíÝــùĺئ وïــÝ×ĺ ا أنĳــĥĨوأ ،īــĺóכęĨ įــĭĐ دواóــęĬا واĳــđĩÝäאĘ ،هïــĝęÖ ħــıĻĥĐ

ıĻĥĐــìïĘ .ħــĻĥĐ ģــį أİــģ اāĨŶــאر ĝĘאĤــĳا Ĥــį: أوĭĀــא ĺــא أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĜ ،īــאل: 

 įــĻĘه، وïــđÖ īــĨ ħاכــïİو ħכــĻّ×Ĭ ųى اïــİ įــĻĘ ،įــÖ اĳــכùĩÝĘ آنóــĝĤאÖ ħכــĻĀأو

 ،ħــıĥąĘ óــאر وذכــāĬŶوا īــĺóäאıĩĤאÖ ħכــĻĀــאل: أوĜ ،ــאĭĀا: أوĳــĤאĜ .ħכــÜאåĬ

ĜאĤــĳا: أوĭĀــא، Ĝــאل: أوĻĀכــÖ ħאđĤــóب ıĬÍĘــĨ ħــאدة اøŸــŻم، ĜאĤــĳا: أوĭĀــא، Ĝــאل: 

ــא، Ĝــאل: ĨĳĜــĳا  ĭĀا: أوĳــ ĤאĜ ،ħכــĤאĻĐ تĳــĜو ħכــĻ×Ĭ ÙــĨذ ħــıĬÍĘ ħכــÝĨñÖ ħכــĻĀأو

.ħכــĭĐ ÛــĩĜ źوإ ĹــĭĐ

]٧٨٢ [ ÙĘŻíĥĤ اïèأ óכñĺ ź ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳــøאب رéĀא رآه أĩĥĘ

دĥìــĳا ĻĥĐــį، واÝÖــïأ اÖــĐ ī×ــאس ùĺــįĤÉ اøźــŻíÝف؛ واÝÝĘــç اĤــכŻم، ĝĘــאل: ĜــıÝĻĤĳÜ ïــא 

 ĳــäوأر ،Ĺــĥİوأ ĹــùęĬ ÛــđĭĨي وïــıä ħכــĤ ÛــéāĬو Ĺــĺرأ ħכــĤ تïــıÝäوا ĹــÜאĻè

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ هóــý×ĺ ĹــĥĐ أïــÝÖا، واĳــĭàÉĘ ؛ĹــĤ źو ĹّــĥĐ ź ــאĘאęــא כıĭĨ ĳــåĬأن أ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ïıــýĺ ــאس×Đ īــÖا ĵــĤــאر إüوأ :įــĤ ــאلĜو ،ÙــĭåĤאÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

اĻĥĐ ųــį وøــáĩÖ ħĥــĨ ģــא üــïıت، وüــĩİóĻĔ ďĻــא ذĤــכ وøــĳĤÉه اøźــŻíÝف، ĝĘــאل: 

 óــĻĨــא أĺ óــčĬ؛ اóــäŶــכ اĤذ ĹــĘ ــכĤو ،ģــđęÜ ģــÖ :اĳــĤאĜ ،ــאĻĨــא وĻè ــאıĥĩéÜأن أ Õــèــא أĨ

اĻĭĨËĩĤــĨŶ īــĩéĨ ÙــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĘ ،ħĥــאل:  دĬĳĤــĥĐ ĹــĨ ĵــī أøــĝĘ ،ėĥíÝאل 

،ųכ اĤñÖ ــא أردتĨ ųوا :óــĩĐ įــĤ ــאلĝĘ ،óــĩĐ īــÖ ųا ïــ×Đ :įــĻĥĐ ــכĤــא أدĬة: أóــĻĕĩĤا įــĤ

õĔ(ط) : و ĹĘ  ٨٧
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İbn Abbas ona şöyle dedi: “Ey müminlerin emîri! - Ali,  Osman,      Abdurrah-
man ve orada bulunan topluluğa işaret ederek- kardeşlerin hakkında seni 
engelleyen şey nedir?” Hz.  Ömer, şöyle dedi: “Eğer size bir halife tayin 
edersem, benden daha hayırlı olan kişi de bir halife tayin etmişti. Şayet 
tayin etmezsem, benden daha hayırlı olan da tayin etmemişti.” -Hz.  Ömer, 
Resûlullah’ın (s.a.) halife tayin etmemesini ve   Ebû Bekir’in halife tayin 
etmesini kastediyor.-

[783] Sonra Hz.  Ömer, şöyle dedi: “O [hilâfet], Resûlullah’ın (s.a.) cen-
netle müjdelediği ve onlardan razı olarak vefat ettiği şu altı kişiden birin-
de olsun: Abdu Menâfoğullarından  Ali ve  Osman, Resûlullah’ın iki dayısı 
  Sa‘d ve      Abdurrahman, Resûlullah’ın havârisi        ez-Zübeyr ve Resûlullah’ın 
sırdaşı     Talha.” Sonra Hz.  Ömer, onların her birini, çirkin bulduğu ahlâk-
lardan sakındırdı. Hz.  Ömer,  Hz.  Ali’ye şöyle dedi: “Eğer halife olursan, 
âdil ol! Hâşimoğullarının, insanların sırtına yük olmasına izin verme!”  Hz. 
 Osman’a da aynı şeyi söyledikten sonra şöyle devam etti: “Ebû  Mu‘ayt 
oğullarını, insanların omuzlarına yükleme!” Hz.  Ömer, sonra   Ammâr ve 
 Mikdâd’a dönerek, otuz muhâcirle  birlikte  orada bulunmalarını söyledi. 
Hz.  Ömer,  Ebû     Talha el-Ensârî’ye şöyle dedi: “Allah, İslâm’ı senin kav-
minle azîz kılmaya devam edecektir. Sen de onlardan elli kişiyle burada 
hazır ol. Ben öldüğüm zaman cenaze namazımı ve halife seçilinceye kadar 
insanlara namazlarını   Suhayb kıldırsın. Herhangi bir kimse baskı yapma-
sın diye, onları gözetim altında tutun.” Hz.  Ömer şöyle dedi: “Üç gün 
geçmeden, o altı kişiden biri halife seçilmiş olmalıdır. Sonra işinize sarılın 
ve düşmanlarınızla cihad edin.” 

[784] Hz.  Ömer vefat ettiği zaman vasiyetini tarif ettiği şekilde yeri-
ne getirdiler. Bunda, o topluluğun [     İmâmiyye’nin] iddialarının bâtıl ol-
duğuna dair çok sayıda delil vardır. Sahâbenin  Ömer’den kendileri için 
bir halife tayin etmesini istemelerine ne gerek vardı? Zaten Resûlullah 
(s.a.) onlar için bu meseleyi çözmüştü! O [ Ali], gözlerinin önünde du-
ruyordu! Bundan daha hayret verici olan, Hz.  Ömer’in sözüdür. Onlar, 
Resûlullah’ın halife tayin etmediğini işitiyorlardı. Bundan da hayret ve-
rici olan, onların [     İmâmiyye’nin] Resûlullah’ın (s.a.) halife tayin ettiğini 
iddia ettikleri kişinin, Resûlullah’ın kimseyi halife tayin etmediği, hilâ-
fetin nassla değil, seçimle olduğu hususunda onlarla birlikte olmasıdır.
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 ĹّــĥĐ ĵــĤــאر إüــכ، وأĬاĳìإ īــĨ ــכđĭĩĺ ــאĨو ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĺ :ــאس×Đ īــÖا įــĤ ــאلĝĘ

 ėĥíÝــøا ïــĝĘ ėĥíÝــøإن أ :óــĩĐ ــאل ĝĘ ،ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو īــĩèóĤا ïــ ×Đــאن وĩáĐو

Ĩــİ īــĻì ĳــĭĨ óــĹ، وإن أÜــóك ĝĘــÜ ïــóك Ĩــİ īــĻì ĳــĭĨ óــĭđĺ -ĹــĹ أن رøــĳل اĨ ųــא 

-ėĥíÝــøا óכــÖ ــא Öوأن أ ėĥíÝــøا

]٧٨٣ [ ųل اĳــøر ħــıĤ ïıــü īــ ĺñĤا ÙÝــùĤء اźËــİ īــĨ ïــèوا ĹــĘ Ĺــİ :ــאل Ĝ ħــ à

 ïــ×Đو  ïđــøو ĭĨــאف،   ïــ×Đ اĭÖــא  وĩáĐــאن   ĹــĥĐ راض:   ħــıĭĐ  ĳــİو  ăــ×Ĝو  ÙــĭåĤאÖ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøاريّ رĳــè óــĻÖõĤوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر źــאì īــĩèóĤا

 įــİóכ ěــĥì īــĨ ħــıĭĨ ïــèوا ģر כñــè ħــà .ųل اĳــøر ÙــĺאĜو ÙــéĥĈو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

Ĥــį. وĜــאل ĥđĤــĹ: إن وĻĤــİ Ûــñا ĘאĐــïل وĩéÜ źــĭÖ ģــİ ĹאüــĥĐ ħــĵ رĜــאب اĭĤــאس، 

 ħــà ،ــאسĭĤــאب اĜر ĵــĥĐ ćــĻđĨ ĹــÖأ ĹــĭÖ ģــĩéÜ ź :įــĤ ــאلĜــכ، وĤذ ģــáĨ ــאنĩáđĤ ــאلĜو

 ÙــéĥĈ ĹــÖŶ ــאلĜو ،īــĺóäאıĩĤا īــĨ īــĻàŻà ĹــĘ ــאĬĳכĺ أن ĹــĘ ادïــĝĨــאر وĩĐ ĵــĥĐ ģــ×Ĝا

اāĬŶــאري: إن اĤ ųــĺ ħــõل đĺــİ õّــñا اøŸــŻم ĨĳĝÖــכ ĘכــĘ īــùĩì ĹــıĭĨ īĻــĘ ،ħــÍذا 

 ħــıĻĥĐ اĳــ Ĭĳوכ ،ÙــęĻĥì اĳــĩĻĝĺ أن ĵــĤــאس إĭĤאÖ ģّــāĻĤو ،ÕــĻıĀ Ĺّــ ĥĐ ģّــāĻĥĘ ÛّــĨ

رĜ×ــאء ÑĤــùĺ ŻــùĨ ïّ×Ýــï×Ý، وĜــאل: ÜÉĺ źــĹ اĻĤــĳم اáĤאĤــß إź وĜــï أÝĩĜــħ أèــïا Ĩــİ īــźËء 

.ħوכــïĐ واïــİאäو ،ħכــóĨأ ĹــĘ واïّــäو ،ÙــęĻĥì ÙÝــùĤا

]٧٨٤ [ ĵــĥĐ ïİــאü īــĨ اñــİ ĹــĘ ħכــĘ ،ħــøــא رĩכ įــÝĻĀوا وñــęĬأ ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ

 ÙــęĻĥì  óــĩĐ  ħــıĤ Ýíĺــאر  أن   ÙــÖאéāĤا  Ùــäאè وĨــא  اĝĤــĳم،  İــźËء  دĐــאوي  ĉÖــŻن 

 ÕــāĬ īــĻđĤا ħــÐאĜ ĳــİو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــכ رĤذ īــĨ ħــıĤ غóــĘ ïــĜو

 ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  أن  ùĺــĳđĩن   ħــİو  óــĩĐ Ĝــĳل  İــñا   īــĨ  ÕــåĐوأ  .ħــıĭĻĐأ

 įęĥíÝــøا ųل اĳــøن أن رĳــĐïّĺ يñــĤأن ا įــĭĨ ÕــåĐوأ ،ėĥíÝــøــא اĨ ħĥــøو įــĻĥĐ

،ÿــĭĤאÖ  ź ÖאĻÝìźــאر   ÙــĘŻíĤا وأن   ،ėĥíÝــøا Ĩــא   ųا رøــĳل  أن   ĹــĘ  ħــıđĨ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı534

25

20

15

10

5

Ve o (hilafet) onlardan birine aittir. İçlerinde  Hâşimî,  Emevî,  Zührî,  Teymî 
ve  Esedî vardı. İçlerinden hangisi hilâfete uygun bulunursa, hiçbir müs-
lüman buna itiraz etmeyecekti. Bundan daha şaşırtıcı olan, Hz.  Ömer’in 
 Hz.  Ali’ye, “Eğer seni halife seçerlerse, âdil ol! Hâşimoğullarını, insanların 
omuzlarına yükleme!” demesidir. Niçin  Hz.  Ali, “Benim onların seçmesi-
ne ihtiyacım yoktur. Çünkü beni Resûlullah seçti ve ismetime şahitlik etti. 
Bunu bana nasıl söylersin? Nasıl, ‘Resûlullah (s.a.) halife tayin etmedi.’ 
dersin?” dememiştir.

[Hz. Osman ve Hz. Ali’nin Hilâfeti]

[785]  Hz.  Ali ve bu cemaat [diğer  şûrâ üyeleri], kendilerinden birini 
seçmek ve onun hükmüne rızâ göstermek üzere işi      Abdurrahman’a havâ-
le ettiler.      Abdurrahman, onlara şöyle dedi: “Aranızda konuşun ve bunu 
insanlara bildirin.” Onlar, aralarında konuştuktan sonra  Hz.  Ali ayağa 
kalktı, Allah’a hamd edip O’na senâda bulunduktan ve Nebî’sine salât et-
tikten sonra şöyle dedi: “Eğer Resûlullah, bizden bir ahid almış olsaydı, 
ölünceye kadar onun uğruna mücadele ederdik. Veya Resûlullah, bize bir 
söz söylemiş olsaydı, istemesek de onun sözünü mutlaka yerine getirirdik. 
Akrabalık bağına ve hakka davete benden önce koşacak kimse yoktur. Ey 
İbn Avf! Artık iş sana aittir. Bana düşen görev, kesin doğruluktur ve nasihat 
etmektir. Ben, kendim ve sizin için Allah’a istiğfar ediyorum.” Öyleyse  Hz. 
 Ali (r.a.), Resûlullah’ın (s.a.) kendisini ve başkasını tayin etmediğini niçin 
söylüyor?

[786] Sonra  Osman’ın hilâfeti hakkında başka bir konuya, hilâfetinin 
son döneminde karşılaştığı terkedilme ve husumete bak! Hatta köleler, ka-
dınlar, küçükler ve büyüklerde ona karşı cüret göstermiştir. Hasımlarından 
ve düşmanlarından hiçbiri, onu oturmaması gereken yerde oturduğu için 
azarladı mı? Onu karalama hususunda aşırı gittiler. O, müstaz‘af [zayıf ] 
halife olarak isimlendiriliyordu. Niçin hakkında nass bulunan halife öne 
geçip de, bu sıkıştırılmış ve muhasara edilmiş kişiden hilâfeti almadı?
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وأıĬــא ĘــĹ واèــıĭĨ ïــħ وıĻĘــħ اıĤאüــĹĩ واĨŶــĳي واİõĤــóي واĩĻÝĤــĹ واøŶــïي، 

ĩĻęĘــī כאĬــıĭĨ Ûــħ כאن ĳĀاÖــא، ĭĺ źכــó ذĤــכ أèــĨ ïــī اùĩĤــīĻĩĥ. وأåĐــĨ Õــİ īــñا 

 ħــĤ ėــĻכĘ ،ــאسĭĤــאب اĜر ĵــĥĐ ħــüאİ ĹــĭÖ ģــĩéÜ źل وïــĐאĘ كĳــĤأن و :ĹــĥđĤ įــĤĳĜ

 ،ĹــÝĩāđÖ ïıــüو ĹــĬאرÝìوا ųل اĳــøر ĹّــĬŶ؛ وĹــĤ ħــıÝĻĤĳÜ ĵــĤــאج إÝèــא أĨ :įــĤ ģــĝĺ

وכĻــĝÜ ėــĳل İــñا ĤــĹ؛ وכĻــĝÜ ėــĳل إن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اįĻĥĐ ų وøــĨ ħĥא اøــėĥíÝ؟

 óìאب آÖو

]٧٨٥ [ ħــıĭĨ اïــèــאر واÝíĻĤ īــĩèóĤا ïــ×Đ ĵــĤإ óــĨŶردّوا ا ÙــĐאĩåĤــא واĻĥĐ إن

ĘŻíĥĤــÙ وıĻĥĐــħ اĄóĤــא éÖכĩــĝĘ ،įــאل ıĤــÜ :ħכĩĥــĳا ìÉĘ×ــóوا اĭĤאس ĤñÖــכ، ÝĘכĳĩĥا، 

 ħــà įــĻ×Ĭ ĵــĥĐ ĵــĥĀو įــĻĥĐ ĵــĭàوأ ųا ïــĩéĘ ،įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאم أĜو

Ĝــאل: ĤــıĐ ĳــï إĭĻĤــא رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĐ ħĥــïا åĤאĬïĤــא ĻĥĐــÝè įــĩĬ ĵــĳت، 

أو Ĝــאل ĭĤــא Ĝــźĳ أĬïęĬــא ĤĳĜــĥĐ įــĵ رĭĩĔــא، Ĥــùĺ īــóع أèــĥ×Ĝ ïــĹ إĤــĥĀ ĵــÙ رèــħ ودĐــĳة 

 ųا óęĕÝــøوأ çــāĭĤا ïــıäو īــĻĝĻĤق اïــĀ ĹّــĥĐف وĳــĐ īــÖــא ا ĺ ــכĻĤإ óــĨŶوا ،ěــè

ĤــĹ وĤכــĥĘ .ħــĝĺ ħــĳل٨٨ رĄــĹ اĭĐ ųــį إن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא وźّه 

.įــĻĥĐ ĵّــĤو źو

]٧٨٦ [ īــĨ هóــĨأ óــìآ ĹــĘ įــĝéĤ ــאĨــאن وĩáĐ óــĨأ ĹــĘ óــìــאب آÖ ĹــĘ óــčĬا ħــà

 įــĐóّĜ ģــİ ،óــĻ×כĤوا óــĻĕāĤــאء واùĭĤوا ïــĻ×đĤا įــĻĥĐ أóــåÜ ĵــÝè ،ÙــĨĳāíĤاض واóــĐŸا

 ďĻĭــýÝĤا ĹــĘ اĳــĕĤאÖ ïــĜ؟ وįــùĥåĨ óــĻĔ ĹــĘ ÷ــĥä įــĬÉÖ įــÐاïĐوأ įــĨĳāì īــĨ ïــèأ

ĻĥĐــį، وİــĳ כאن ùĺــĵĩ اęĻĥíĤــÙ اùĩĤــĘ ،ėđąÝכĻــĤ ėــĝÝĺ ħــïم اęĻĥíĤــÙ اāĭĩĤــĳص 

.óــāèو óــıĜ ïــĜ يñــĤا اñــİ īــĨ óــĨŶا ñــìÉĻĘ įــĻĥĐ

ģĝĺ ħĥĘ : (ط) ĹĘ  ٨٨
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[787] Bundan daha garip olanı şudur:  Hz.  Osman göçüp gittikten son-
ra Mısırlılar  Ali’ye (r.a.) geldiler ve ona, “Uzat elini, sana bîat edelim.” 
dediler.  Ali de, “Bu, sizin işiniz değildir. Bu,  muhâcirler ve ensârın işi-
dir. Onlar kimi emîr seçerlerse, o kişi emîr olur.” dedi. Dikkat et!  Hz. 
 Ali, bunun müslümanların işi ve seçimle olduğunu ne kadar sık söylüyor! 
Mısırlılar yanından ayrıldıktan sonra,  muhâcirler ve ensâr kendisine geldi-
ler ve ona, “Uzat elini, sana bîat edelim.” dediler. Hz.  Ali (r.a.) onlara şöyle 
dedi: “Benden başka birini seçin. Siz de ona bîat edin, ben de ona bîat 
edeyim. Benim size vezîr olmam, emîr olmamdan daha hayırlıdır.” Böylece 
 Hz.  Ali, onları kendisinden uzaklaştırdı. Fakat tekrar ona geldiler. Bunun 
üzerine  Hz.  Ali onlara şunları söyledi: “ Ömer, mübârek bir adamdı. O, bu 
işi şûrâya bırakmıştı.” Onlar, “Sen de şûrâdansın. Biz seni seçtik.” dediler. 
 Hz.  Ali, “Benden başka birini seçin.” dedi ve onları uzaklaştırdı. Ama onlar 
yine geri geldiler.  Hz.  Ali, “Biliniz ki hilâfete seçtiğiniz kimseye en fazla 
kulak vereniniz ve ona en fazla itaat edeniniz ben olacağım.” Onlar “Biz 
seni seçtik.” dediler.  Hz.  Ali, onları uzaklaştırdıktan sonra     Talha ve        ez-Zü-
beyr’e gitti. Onlara durumu arz etti ve “İkinizden kim isterse, ona bîat 
edeyim.” dedi. O ikisi, “Hayır! İnsanlar seni seçti.” dediler. İnsanlar,  Hz. 
 Ali’ye gidip geldiler, o ise diretiyor ve “Benden başka birini seçin.” diyordu. 
Deniliyor ki: “Onlar,  Hz.  Osman’ın vefatından sonra sekiz gün ihtilâf etti-
ler.” Bazıları bunun [bir]148 gün olduğunu söylüyor.  Hz.  Ali hâlâ, “Benden 
başka birini seçin. Ben de ona bîat edeyim, siz de ona bîat edin.” diyordu.

[788] Hz.   Ebû Bekir, Hz.  Ömer ve  Hz.  Osman vefat etmişler ve ortada 
bir sultan ve halife yoktu. Hani, iddia ettiğiniz şey nerede? Sonra insanlar 
kendisine gelip ısrar ettikleri zaman  Hz.  Ali, hamd, senâ ve salâttan sonra 
şunları söyledi: “Ey insanlar! Bu işe en layık olan kişi, onların en kuvvetli 
olanı ve Allah’tan en çok korkanlarıdır. Muhâcirler ve ensârın rızâsı olma-
dan, bu iş helâl olmaz. Onlar razı oldukları zaman, tercih hakkı kalmaz. 
Eğer birisi buna karşı çıkarsa, tevbe etmesi istenir. Eğer diretirse, Allah’ın 
emrine gelinceye kadar kendisiyle savaşılır.” 

[789] İmâmetin seçimle olduğu ve bu seçimin  muhâcirler ve ensâra ait 
olduğu hususundaki şu beyan ve açıklamaya bak! Onlar, “Allah’ın Kitâb’ı 
ve Resûlullah’ın sünneti üzere sana bîat edelim. Eğer bunu yerine getir-
mezsen, sana bîat yoktur.”  Hz.  Ali, “Evet!” dedi.

148 Yazma nüshada burası boştur
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وأåĐــĨ Õــİ īــñا، أن اĻĺóāĩĤــī أÜــĳه رĄــĹ اĭĐ ųــđÖ įــï أن ąĨــĩáĐ ĵــאن ] ٧٨٧[

 īــĨ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĥĤ اñــİ ،ħכــĻĤا إñــİ ÷ــĻĤ :ــאلĝĘ ،ــכđĺא×Ĭ كïــĺ دïــĨا: أĳــĤאĝĘ

ــאر.  ĻÝìźאÖ įــ Ĭوأ īĻĩĥــùĩĤا óــĨا أñــİ ل إنĳــĝĺ ħכــ óــčĬאĘ .اóــ ĻĨــכאن أ Ę ــכÑĤه أوóــ Ĩأ

àــħ أن اĻĺóāĩĤــī اĘóāĬــĳا ĭĐــåĘ ،įــאءه اıĩĤאäــóون واāĬŶــאر، ĝĘאĤــĳا: أĨــïد ĺïĺــכ 

 īــĨ óــĻì اóــĺوز ħכــĤ نĳن أכــŷــĘ ،įــđĺאÖوأ įــĬĳđĺא×Ü يóــĻĔ ــאرواÝìا :ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــכđĺא×Ĭ

أن أכــĳن أĻĨــóا، ıđĘïĘــĐ ħــùęĬ īــđĘ ،įــאودوه ĝĘــאل ıĤــħ: إن ĩĐــó כאن رäــĨ Ż×ــאرכא 

وĜــıĥđä ïــא üــĳرى، ĜאĤــĳا: ĬÉĘــĨ Ûــī اýĤــĳرى وĜــï رĭĻĄــאك، ĝĘــאل: اÝìــאروا ĻĔــóي، 

 ،ħכــóĨه أĳــĩÝĻĤو īــĩĤ ħכــĐĳĈوأ ħכđĩــøأ ĹــĬا ħــÝĩĥĐ ïــĜ :ــאلĝĘ ــאدواđĘ ،ħــıđĘïĘ

 īــĨ :ــאلĜــא، وĩıĻĥĐ ــאıĄóđĘ óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈ ĵــĤإ ĵــýĨو ħــıđĘïĘ ،ــאكĭĻĄر ïــĜ :اĳــĤאĜ

ــį وİــÖÉĺ ĳــĵ وĝĺــĳل:  ĻĤددوا إóــÝĘ ،ĵــĄــכ أرÖ ــאسĭĤا ،ź :źــאĝĘ ،įــ ÝđĺאÖ ــאĩכĭĨ ــאءü

 īــĨ ħــıĭĨــאم، وĺأ ÙــĻĬאĩà ــאنĩáĐ ĹــąĨ ïــđÖ įــĻĤا إĳــęĥÝìا ħــıĬــאل أĝĻĘ يóــĻĔ ــאرواÝìا

.įــĬĳđĺא×Üو įــđĺאÖي أóــĻĔ ــאرواÝìل: اĳــĝĺ ĳــİــא وĨĳĺ لĳــĝĺ

]٧٨٨ [ ،ÙــęĻĥì źאن وĉĥــø ــאكĭİ ــאĨــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĳــÖــאت أĨ ïــĜا، وñــİ

ĺÉĘــĨ īــא ادĩÝĻĐــĳه؟ àــħ إĬــĩĤ įــא أÜــĳا وأéĤــĳا ĻĥĐــĝĘ įــאل đÖــï اĩéĤــï واĭáĤــאء واāĤــŻة: 

 ïــđÖ ģــéĺ źو ،ų ħــİאĝÜوا įــĻĥĐ ħــİاĳĜأ óــĨŶا اñــıÖ ــאسĭĤا ěــèــאس، إن أĭĤــא اıĺأ

 ÕĔــאü Õĕــü نÍــĘ ،ــאر ĻíĤا īכــĺ ħــĤ اĳــĄذا رÍــĘ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĵــĄóÖ źإ

.ųا óــĨأ ĵــĤء إĹــęĺ ĵــÝè ģــÜĳĜ ĹــÖن أÍــĘ ،ÕĻÝÝــøا

]٧٨٩ [ ĵــĤإ وإıĬــא  ÖאĻÝìźــאر،   ÙــĨאĨŸا وان   ،ėــýכĤوا اĻ×Ĥــאن  İــñا   ĵــĤإ  óــčĬאĘ

 ėــÜ ħــĤ نÍــĘ ،ųل اĳــøر Ùĭــøو ųــאب اÝכ ĵــĥĐ ــכđĺא×Ĭ اĳــĤאĝĘ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا

.ħــđĬ :ــאلĜ ،ــכĤ ÙــđĻÖ ŻــĘ
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[790] Sonra  Hz.  Ali onlara hitap etti. Hamd, senâ ve Allah’ın Resûlullah 
(s.a.) vasıtasıyla yaratıklarına bahşettiği nimetleri miktarınca Peygamber’e 
(s.a.) salâttan sonra şöyle dedi: “Allah biliyor ki siz bu hususta görüş bir-
liğine varıncaya kadar ben, hiçbir zaman   Muhammed’in (s.a.) ümmetine 
emîr olmak istemiyordum. Ben Resûlullah’ın (s.a.) şöyle dediğini işittim: 
“Benden sonra idareye atanan herhangi bir yönetici, sırat’ın kenarında 
durdurulur ve melekler onun sahifesini açarlar. Eğer âdil ise, Allah onu 
adâleti sebebiyle kurtarır. Şayet zalim ise sırat, eklemleri birbirinden ayrı-
lıncaya kadar onu silkeler. Sonra sırat yarılır. Ateşten korumaya çalıştığı şey 
burnu ve yanakları olacaktır.” Ancak siz görüş birliğine vardığınız zaman 
sizi terk edemedim. Ben, işittiğiniz şeyi söylüyorum. Kendim ve sizin için 
Allah’a istiğfar ediyorum.” 

[791] Bu konuşmaya bak! Bunda yeteri kadar delil vardır.  Hz.  Ali’nin 
imâmın zalim olabileceğine, hata ve yanlış yapabileceğine dair açıklama-
sına bak!

[792]  Hz.  Ali’nin, reddedilmesi mümkün olmayan   Irâk’ta yaptığı meş-
hur konuşma şöyledir: “Ey insanlar! Resûlullah (s.a.) vefat ettiği zaman   Ebû 
Bekir’e bîat ettiniz; ben de bîat ettim ve razı oldum. Sonra  Ömer’e bîat etti-
niz; ben de bîat ettim ve razı oldum. Sonra  Osman’a bîat ettiniz; ben de bîat 
ettim ve razı oldum.  Osman göçüp gittikten sonra, siz hep birlikte benim et-
rafımı sardınız; siz, benim elime uzandıkça, ben elimi geri çektim, kendinize 
başkasını seçmenizi söyledim ve bana bîat etmenize karşı çıktım. Ne zaman 
ki topluluk çoğaldı, hesaplar birleşti ve gömlek dar geldi; bana yapılan bîatin 
mutlaka Resûlullah’ın (s.a.) minberinde ve mescidinde açıkça herkesin gözü 
önünde yapılması için direttim. Bu şekilde herkes bana bîat etti. Karşı çıkan 
hiç kimseyi görmedim. Fakat siz beni hilâfete getirdikten sonra, bana biât 
edenlerden bazıları bîatlerini bozdular ve bîatlerini devam edenler etti. Ben, 
isyan edenlerle savaşmaktan ve Allah Kitâb’ına saldıranlarla davalaşmaktan 
başka çare bulamadım. Kendisine  imâmet akdi yapılan bir kimsenin imâme-
ti, ancak bir hükümde zulüm yapması, bir haddi iptal etmesi veya  imâmet 
görevini yerine getirmede zaaf göstermesi durumunda reddedilebilir. Vallahi 
ben, hiçbir haddi iptal etmedim, hiçbir hükümde zulüm yapmadım ve ha-
lifelik işlerinde asla zaafa düşmedim. O hâlde siz, benden önce   Ebû Bekir, 
 Ömer ve  Osman’a -Allah onlara rahmet eylesin- karşı yerine getirdiğiniz ve-
cîbelerinizi bana karşı da yerine getirin.” 
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]٧٩٠ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ĵــĥĐ ةŻــāĤــאء واĭáĤوا ïــĩéĤا ïــđÖ ــאلĝĘ ħــı×ĉì ħــà

وøــĝĨ ħĥــïار đĬــħ اĥĐ ųــĵ اÐŻíĤــøóÖ ěــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــà ،ħĥــĜ ħــאل: إن 

 ħכــĺرأ ďــĩÝäا ĵــÝè مŻــùĤا įــĻĥĐ ïــĩéĨ ÙــĨأ ĵــĥĐ ÙــĺźĳĥĤ ــאİכאر Ûــĭכ ĹــĬا ħــĥđĺ ųا

 óــĨŶا ĹــĤــא وال وĩĺل: أĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ûđĩــø ĹــĬŶ ــכĤذ ĵــĥĐ

đÖــïي أĻĜــĥĐ ħــè ĵــï اāĤــóاط، وýĬــóت اÐŻĩĤכــÝęĻéĀ ÙــĘ ،įــÍن כאن Đــאدź أåĬــאه 

 ،įــĥĀאęĨ īــĻÖ ــאĨ ģــĺاõÝÜ ĵــÝè ÙــĄאęÝĬاط اóــāĤا įــÖ ăــęÝĬا أóــÐאä وان כאن ،įــĤïđÖ ųا

àــíĭĺ ħــóق٨٩ Öــį اāĤــóاط ĻĘכــĳن أول Ĩــא ĝÝĺــÖ Ĺــį اĭĤــאر اęĬــį وèــó وıäــį، وĤכــĩĤ īــא 

.ħכــĤو ĹــĤ ųا óęĕÝــøوا ،ħÝđĩــø ــאĨ لĳــĜأ .ħככــóÜ Ĺĭđــùĺ ħــĤ ħכــĺرأ ďــĩÝäا

åĺــĳر ] ٧٩١[ اĨŸــאم  أن   įــĬאĻÖ  ĵــĤإ  óــčĬوا  ،Ùــĺאęכ  ħــÜأ  įــĻęĘ İــñا   ĵــĤإ  óــčĬאĘ

وĺــõل.  Ïــĉíĺو

]٧٩٢ [ įــĬــאس، إĭĤــא اıĺــא: أıđĘאع دĉÝــùĺ ź ĹــÝĤاق اóــđĤאÖ رةĳıــýĩĤا įــÝ×ĉìو

 ħــà ،ÛــĻĄور Ûــđĺא×Ę óכــÖ ــאÖأ ħــÝđĺאÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘĳÜ ــאĩĤ

 ĵــąĨ إذا ĵــÝè ،ÛــĻĄور Ûــđĺא×Ę ــאنĩáĐ ħــÝđĺאÖ ħــà ،ÛــĻĄور Ûــđĺא×Ę óــĩĐ ħــÝđĺאÖ

ĩáĐــאن ïÜاככÝــĥĐ ħــĹّ כÝــïاك Đــóف اāĤ×ــïĩĘ ،ďدÜــĺ ħــïي ıÝą×ĝĘــא وĥĜــÛ: اÝìــאروا 

 ،įــĘאĉĐ ěــüــ×אن وùéĤء اĵــĈوو ďــĩåĤا óــáإذا כ ĵــÝè ،ĹــÝđĺא×Ĩ źا ħــÝĻÖÉĘ ħــכùęĬŶ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــ×ĭĨ ĵــĥĐ ÙĘĳــýכĨ ةóــİאČ ĹــÝđĻÖ نĳכــÜ أن źإ ÛــĻÖÉĘ

وøــħĥ وĘــùĨ Ĺــïåه، Ę×אĭđĺــĹ כź ،ģّ أرى ĭĨכــóا، ĩĥĘــא ıĻĬĳĩÜïĥĜــא ĬכــĬ ßאכáــĳن 

 ĵــĤى إïــÝĐا īــĨ ÙــĩאכéĨو ĵــĕÖ īــĨ ــאلÝĜ źإ ïــäا ħــĥĘ ،نĳĉــøאĜ ćــùĜو ĹــĭđĺאÖ īــĩĨ

 ،ħכــè ĹــĘ رĳــåĺ أن źإ ÙــĨאĨŸا įــĤ تïــĝĐ īــĨ ÙــĨאĨــכאر إĬأ Õــåĺ ÷ــĻĤ؛ وųــאب اÝכ

أو ĉđĺــè ģــïا، أو đąĺــĐ ėــī اĻĝĤــאم ıÖــא؛ Ęــĳ اĨ ųــא ĥĉĐــĤ Ûכــè ħــïا، وä źــóت 

 ģــáĨ ħــכùęĬأ ĵــĥĐ ĹــĤ اĳــ×äوÉĘ ،ÙــĨאĨŸאÖ ــאمĻĝĤا īــĐ ÛــęđĄ źو ،ħכــè ĹــĘ ħכــĻĥĐ

.ųا ħــıĩèóĺ ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨ ĹــĭĨïĝÜ īــĩĤ هĳــĩÝ×äــא أوĨ

ĹĘ (ط) : óéÝÜق  ٨٩
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[793] Bak!  Hz.  Ali, nasıl kendisinden önceki halifelere bîat ettiğini ve 
onlardan razı olduğunu hatırlatıyor ve onları ümmette icmâ ve huccet ya-
pıyor.  Hz.  Ali, kendisin de onların bîati ile halife olduğunu ve onların 
kendisini imâmete getirdiklerini hatırlatıyor. Yine  Hz.  Ali, bir imâmın 
imâmetinin, bir haddi iptal etmedikçe, bir hükümde zulüm yapmadıkça 
veya  imâmet görevini yerine getirmede zaaf göstermedikçe reddedilme-
sinin helâl olmadığını, bunların Resûlullah’tan (s.a.) her imâm hakkında 
câiz olduğunu hatırlatıyor.  Hz.  Ali (r.a.), kendisini ve dinini en iyi bilen 
ve Allah’ın dinînde en fakîh olan bir kimsedir. Dolayısıyla onun, onların 
sözünde değil, Allah’ın sözüne dönmesi gerekir.

[794]  Hz.  Ali, Medine’deki bir hutbesinde, -insanlara, yaptığı işleri ve 
verdiği hükümleri araştırmalarını emrederek- şöyle demiştir: “Allah, hakkı 
görüp ona yardımcı olan, zulmü görüp de onu reddeden ve hakka muha-
lefet edene karşı hakka yardım eden kimseye rahmet etsin.” 

[795] Oğlu    Hasan (r.a.) da,      Kûfe halkını babasına yardım etmeye davet 
ederken şöyle demiştir: “Ey insanlar!  Emîru’l-mü’minîn diyor ki: Ben bu 
yola, zalim veya mazlum olarak çıktım. Ben, Allah’ın hakkını gözeterek 
sefere çıkan bir adama Allah’ı hatırlıyorum. Eğer mazlum isem, Allah bana 
yardım edecektir. Şayet zalim isem, Allah cezamı verecektir.” 

[796]  Hz.  Ali’nin,  Cemel günü savaş sona erdikten sonra     Basra’da yaptığı 
nasihatlerinden biri şöyledir.  Hz.  Ali, “İnsanlar nerede oturuyorlar?” diye 
sordu. “Onlar devenin çevresinde yere serilmişlerdir.” dediler. Bunun üzerine 
 Hz.  Ali konuşma yapmak üzere ayağa kalktı, Allah’a hamd ve senâdan sonra 
şöyle dedi: “Resûlullah (s.a.) vefat ettiği zaman bizden emîrlik konusunda 
bir ahid almadı ki ona uyalım. Biz bunu [emîrliği], kendi görüşümüze göre 
ortaya koyduk. Eğer doğru ise Allah’tandır. Şayet yanlış ise bizden ve şeytan-
dandır.   Ebû Bekir halife oldu. Allah,   Ebû Bekir’e rahmet etsin. O, dosdoğru 
oldu ve doğrusunu yaptı.  Ömer halife oldu. Allah,  Ömer’e rahmet etsin. O 
da, dosdoğru oldu ve doğrusunu yaptı. Sonunda din yerli yerine oturdu. 
Allah, dilediğine rahmet eder, dilediğine azâb eder.” 

[797]  Hz.  Ali’nin söylediği, tekrarladığı, samimiyet ve istikâmet gün-
lerini zikrettiği ve bundan sonra  Hz.  Osman’ın son günlerinde meydana 
gelen ihtilâfı anlattığı konuşması şöyledir: “Resûlullah (s.a.) önden gitti. 
Ardından   Ebû Bekir geldi.  Ömer, üçüncüleri oldu. Sonra biz, bir fitneye 
maruz kaldık ki Allah yardım etsin [fe-mâ şâallah].” 
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ĘאčĬــó כĻــñĺ ėכİóــđĻ×Ö ħــÙ اęĥíĤــאء ĥ×Ĝــį ورĄــאه ıÖــħ، وıĥđåĺــħ إĩäאĐــא ] ٧٩٣[

 ź įĬــא، وأİאĺوه إïĥĜ ħــİ ħــıĬوأ ،įــĤ ħــıÝđĻ×Ö ــאĨאĨــאر إĀ įــĬإ óכــñĺو ،ÙــĨŶا ĵــĥĐ Ùــåèو

ģéĺ أĬכאر إĨאÙĨ اĨŸאم إź أن ĳåĺر è ĹĘכħ أو ïè ģĉđĺا أو īĐ ėđąĺ اĻĝĤאم ıÖא، 

 įĭĐ ųا ĹĄر ĳİو ،ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳــøر ïđÖ אمĨإ ģכ ĵĥĐ õÐאä اñİ وأن

اĥĐــùęĭÖ ħــį وĭĺïÖــį وأĝĘــĘ įــĹ دĺــī اĕ×ĭĻĘ ،ųــĹ اäóĤــĳع إĤــĤĳĜ ĵــź į إĤــĜ ĵــĳل İــźËء. 

]٧٩٤ [ :įــĨכאèوأ įــĤאđĘأ ïــĝęÝÖ ــאسĭĤا óــĨÉĺ ĳــİو ÙــĭĺïĩĤאÖ įــĤ Ùــ×ĉì ĹــĘ ــאلĜ ïــĜو

 ĵــĥĐ ěــéĤאÖ ــא ĬĳĐ دّه، وכאنóــĘ راĳــä ورأى ،įــ ĻĥĐ ــאنĐÉĘ ــאĝè رأى Żــäر ųا ħــèر

.įــęĤאì īــĨ

]٧٩٥ [ ĵــĤإ ħİóęĭÝــøا īــĻè ÙــĘĳכĤا ģــİŶ ــאĩıĭĐ ųا ĹــĄر įــĭÖا īــùéĤــאل اĜ ïــĜو

ــא أıĺــא اĭĤــאس، إن أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĝĺ īــĳل اĬــäóì ĹــäóíĨ Ûــİ Ĺــñا ČאĩĤــא أو  ĺ :įــĻÖأ

ĨĳĥčĨــא، وإĬــĹ اذכــó اų رäــŻ رĐــĵ اĝè ųــא إęĬ źــĘ ،óــÍن כĭــĨĳĥčĨ Ûــא أĐאĭĬــĹ، وإن 

 .ĹــĭĨ ñــìــא أĩĤאČ Ûــĭכ

وĨــĝĨ īאĨאÜــÖ įאā×Ĥــóة ĺــĳم اĩåĤــđÖ ģــï اąĝĬــאء اéĤــóب ĝĘــאل: أĺــáĨ īــĳى ] ٧٩٦[

 ĹــĘĳÜ :ــאءĭáĤوا ųا ïــĩè ïــđÖ ــאلĝĘ ــא×Ļĉì ــאمĝĘ ،ģــĩåĤل اĳــè ĵــĐóĀ :اĳــĤאĜ م؟ĳــĝĤا

رøــĳل وĤــıđĺ ħــï إĭĻĤــא ĘــĹ اĨŸــאرة ıĐــïا ÝĭĘ×ــď أàــóه، وĤכĭــא رأĭĺאİــא ĨــĝĥÜ īــאء أùęĬــĭא، 

 óכــÖ ĳــÖأ ėĥíÝــøאن. اĉĻــýĤا īــĨــא وĭĩĘ Éــĉì ــכĺ وإن ،ųا īــĩĘ ــאÖاĳĀ ــכĺ نÍــĘ

وèóĺــħ اų أÖــא ÖכــĘ óאøــĝÝאم وأĜــאم، àــħ اøــĩĐ ėĥíÝــó وèóĺــħ اĩĐ ųــĘ óאøــĝÝאم 

وأĜــאم، àــĄ ħــóب اĺïĤــóåÖ īاĬــį،٩٠ èóĺــħ اĨ ųــýĺ īــאء وđĺــñب Ĩــýĺ īــאء.

]٧٩٧ [ ÙĨאĝÝــøźوا ÙــęĤŸــאم اĺأ óכــñĺو įــĺï×ĺه وïــĻđĺو įــĤĳĝĺ ي כאنñــĤل اĳــĝĤا ħــà

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ě×ــø :ــאنĩáĐ ــאمĺأ óــìآ ĹــĘ فŻــíĤا īــĨ ــכĤذ ïــđÖ ثïــè ــאĨو

ųــאء اü ــאĩĘ ÙــĭÝĘ ــאĭÝĉ×ì ħــà ،óــĩĐ ßــĥّàو ،óכــÖ ĳــÖأ ĵــĥĀو ،ħĥــøو įــĻĥĐ

įĬاóåÖ : (ط) ĹĘ  ٩٠
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[798]  Hz.  Ali’nin, mâ şâallah sözü, Allah’tan yardım isteme [istiğâse] 
yoluyladır. Çünkü Allah, hakka yardım etmeyi diler [yeşâu]; Allah, bâtı-
lı dilemez. Yani, “Allah’ım! Dilediğini yap!” demektir.   el-    Hasan el-Basrî, 
Allah’ın iki adamdan birinden hikâye ettiği, Bağına girdiğin zaman, ‘mâ 
şâallah’ [Allah dilerse] demen gerekmez miydi? (Kehf, 18/39) sözü hakkında 
şöyle demiştir: “Yani, Allah’ın dilediği şükrü, hamdi ve O’na dönüşü de-
men gerekmez miydi?”

[799]  Hz.  Ali     Basra’daki işini [Cemel savaşını] hallettiği,  Muâviye’nin 
muhalefet haberi ulaştığı ve insanlar onunla savaşmaya memur edildiği 
zaman,  İbnu’l-Kevvâ’ ve  Kays b. Ubâd el-Yeşkurî, ashâbının da bulunduğu 
bir ortamda  Hz.  Ali’nin yanına geldiler ve ona şöyle dediler: “İnsanların 
meselelerini çözmeleri ve bu sayede senin onlara hâkim olman için bir-
birlerinin boyunlarını vuracakları, şu çıkmak istediğin seferi bize anlat. 
Ümmet parçalandığı ve davet bölündüğü zaman, senin bu işe en layık ol-
duğun kendi görüşün müdür? Eğer senin görüşün ise, bu görüşünde sa-
na icâbet edeceğiz. Eğer Resûlullah’ın (s.a.) sana verdiği bir ahid ise, sen 
Resûlullah’tan naklettiğin şeylerde doğru ve güvenilir bir kişisin.” 

[800] Dediler ki:  Emîru’l-mü’minîn şehâdet getirdikten ve Allah’a 
hamd ettikten sonra şöyle dedi: “Vallahi, şüphesiz onu ilk tasdik eden be-
nim. Ama onun adına ilk yalan söyleyen ben olmayacağım. Benim yanımda 
Resûlullah’tan alınmış bir ahid asla yoktur. Eğer yanımda Resûlullah’tan bir 
ahid olsaydı,  Teym b. Mürre’nin kardeşini [  Ebû Bekir’i] ve  İbnu’l-Hattâb’ı, 
onun minberi üzerinde bırakmazdım ve hiç kimse olmasa da kendi elimle 
yapardım. Fakat sizin Nebî’niz rahmet nebîsi, âniden ölmedi ve bir sa-
vaşta da öldürülmedi. Günlerce hasta yattı.     Bilâl gelip onu namaza davet 
edince, “  Ebû Bekir’e git!” diyordu. Halbuki o benim yerimi görüyordu. 
Allah, Nebî’sini (s.a.) vefat ettirince, biz durumumuzu düşündük. Namaz, 
İslâm’ın en büyük ibâdeti ve dinin direğiydi. Bu yüzden Resûlullah’ın dini-
miz için seçtiği kişiyi, biz de dünyamız için seçtik. Dolayısıyla   Ebû Bekir’i 
emîr tayin ettik.   Ebû Bekir, aramızda kaldığı sürece sözde ve işte birliğimizi 
devam ettirdi. Bizden iki kişi bile ihtilâfa düşmedi. Hiç kimse arkadaşını 
şirkle suçlamadı ve ondan teberrî etmedi. Vallahi, o verdiği zaman alıyor-
dum, gazâya çağırdığı zaman gidiyordum. Onun huzurunda elimle hadd 
cezaları uyguluyordum.
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]٧٩٨ [ źو ěــéĤة اóــāĬ ــאءýĺ ųن اŶ ųــאÖ ÙàאĕÝــøźا ěــĺóĈ ĵــĥĐ ųــאء اü ــאĨ įــĤĳĜ

 ųــכאه اè ــאĩĻĘ يóــā×Ĥا īــùéĤــאل اĜ ïــĜ ،ــאءýÜ ــאĨ ģــđĘا ħــıĥĤأي ا ģــĈא×Ĥا ųــאء اýĺ

 īــĨ ųــאء اü ــאĨ أي ﴾ُ ƪųــאءَ اü ــאĨ ÛَــĥْĜُ َــכÝَƪĭäَ Ûَــĥْìََإذ د źĳْــĤََو﴿ :īــĻĥäóĤا ïــèأ īــĐ

.įــĻĤع إĳــäóĤه واïــĩèه وóــכü

وĩĤــא Ęــóغ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĨ īــī أĨــó اā×Ĥــóة وĕĥÖــì įــŻف đĨאوĺــÙ وĬــïب ] ٧٩٩[

 įــÖאéĀــאك أĭİيّ وóــכýĻĤــאد ا×Đ īــÖ ÷ــĻĜاء وĳّכــĤا īــÖا įــĻĥĐ ģــìد ،įــÖóè ĵــĤــאس إĭĤا

 īــĻ×ÝĻĤ ăــđ×Ö ħــıąđÖ ــאسĭĤب اóــąÜ ،تóــø يñــĤا اñــİ كóĻــùĨ īــĐ ــאĬó×ìأ :įــĤ źــאĝĘ

 ÛــęĥÝìوا ÙــĨŶا ÛــĜóęÜ īــĻè įــÝĺرأي رأ īــĨأ ،ħــıĻĥĐ ــאıÖ ĹĤĳÝــùÝĘ ħــİرĳĨــאس أĭĤا

اĐïĤــĳة أĬــכ أèــě اĭĤــאس ıÖــñا اĨŶــĘ ،óــÍن כאن رأĺــא رأÝĺــį أĭ×äــאك ĘــĹ رأĺــכ، وإن כאن 

ــį واāĩĤــïق  Ö قĳــ àĳĩĤا ÛــĬÉĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــכ رĻĤه إïــıĐ اïــıĐ

.įــĭĐ Ûــàïè ــאĩĻĘ ųل اĳــøر ĵــĥĐ نĳــĨÉĩĤا

]٨٠٠ [ įــĜïĀ īــĨ أول ųــא واĬŶ :ــאلĜو ųا ïــĩèو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ïıّــýÝĘ :اĳــĤאĜ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ïــıĐ يïــĭĐ نĳכــĺ ــא أنĨأ ،įــĻĥĐ بñכــ īــĨ ن أولĳأכــ ŻــĘ

 źة وóــĨ īــÖا ħــĻÜ ــאìأ ÛכــóÜ ــאĨ ųل اĳــøر īــĨ ïــıĐ כאن ĳــĤو ،ųوا ŻــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ

 ħــĤ ÙــĩèóĤا Ĺــ×Ĭ ħכــĻ×Ĭ īכــĤه، وñــİ يïــĻÖ źإ ñــìآ ħــĤ ĳــĤه وóــ×ĭĨ ĵــĥĐ ــאبĉíĤا īــÖا

ÝĝĺــÝĜ ģــŻ وĤــĩĺ ħــåĘ ÛــÉة، Ĩــóض ĻĤאĤــĹ وأĺאĨــא، ĻÜÉĺــÖ įــŻل ĺــËذن ÖאāĤــŻة ĝĻĘــĳل 

 ĹــĘ ــא ĬóčĬ مŻــùĤا įــ ĻĥĐ įــ Ļ×Ĭ ųا ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ -ĹــĬכאĨ ىóــĺ ĳــİو -óכــÖ ــא Öأ ÛــÐا :įــ Ĥ

 ųل اĳــøر ĹــĄر īــĨ ــאĬאĻĬïĤ ــאĭĻĄóĘ īــĺïĤام اĳــĜم وŻــøŸا ħــčĐة أŻــāĤن اÍــĘ ،ــאĬóĨأ

 ÙــđĨאä ÙــĩĥכĤــא: اĬóıČأ īــĻÖ ــאمĜÉĘ ،ــאĬرĳĨأ óכــÖ ــאÖــא أĭĻĤĳĘ ،ــאĭĭĺïĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

واĨŶــó واèــĥÝíĺ ź ،ïــĻĥĐ ėــĭĨ įــא اĭàــאن، وýĺ źــïı أèــĭĨ ïــא إĤــĀ ĵאè×ــÖ įאýĤــóك 

وĉĝĺ źــĭĨ ďــį اĤ×ــóاءة، ĘכĭــÛ واų أìــñ إذا أĉĐאĬــĹ، وأĔــõو إذا أõĔاĬــĹ، واĄــóب 

.įــĺïĺ īــĻÖ ودïــéĤه اñــİ يïــĻÖ
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[801]   Ebû Bekir vefat ettiği zaman, bu iş için  Ömer’in bizden daha 
kuvvetli olduğunu ve onu bizden daha iyi taşıyacağını düşündü. Bu yüzden 
imâmete  Ömer’i tayin etti.  Ömer, aramızda kaldığı sürece sözde ve işte bir-
liğimizi devam ettirdi. Bizden iki kişi bile ihtilâfa düşmedi. Hiç kimse arka-
daşını şirkle suçlamadı. Vallahi, o verdiği zaman alıyordum, gazâya çağırdığı 
zaman gidiyordum. Onun huzurunda elimle hadd cezaları uyguluyordum.

[802]  Ömer’in vefatı yaklaştığı zaman, eğer bir halife tayin ederse ve 
bu halife bir hata işlerse, bunun vebâlinin kabrinde kendisine ulaşacağı-
nı düşündü. Bu yüzden ondan [imâmetten], çocuklarını ve akrabalarını 
hariç tuttu ve imâmeti  Kureyş’ten altı kişilik bir gruba bıraktı. Aramızda 
bulunan       Abdurrahman b. Avf şöyle dedi: ‘Allah, Resûl’ü ve müslümanlar 
için seçmek üzere,  imâmet hakkımdan vazgeçmem sizin için uygun mu-
dur?’ O, bize emîr olarak seçeceği kişiyi dinlememiz ve ona itaat etmemiz 
hususunda bizden söz aldı. Bunun akabinde elini  Osman’ın elinin üzerine 
koydu. Durumumu düşündüm, itaatim bîatımın önüne geçmişti. Ayrıca 
boynumda başkası için verdiğim bir söz vardı. Bu yüzden  Osman’ın hakkı-
nı edâ ettim. Onun huzurunda elimle hadd cezaları uyguluyordum.

[803]  Osman -Allah ona rahmet etsin- öldürüldüğü zaman düşündüm. 
Gördüm ki Resûlullah (s.a.) tarafından namaz için ahid verilmiş olan iki ha-
life ölmüşlerdi ve o ikisinin de tayin ettiği bir kimse yoktu. Müslümanların 
meşveretiyle seçilmiş olan halife öldürülmüştü ve kendisine verdiğim söz 
de üzerimden kalkmıştı. O da, hiç kimseyi tayin etmeden öldürülmüştü. 
 Osman öldürülünce, şu iki haremin - Mekke ve Medine’nin- ve şu şehrin 
-    Basra ve      Kûfe’nin- halkı bana bîat ettiler. Bunun üzerine  Muâviye,     Şâm 
halkıyla birlikte bana karşı savaşmaya kalktı. Halbuki ben, emîrliğe ondan 
daha fazla layık idim. Çünkü ben muhâcirdim, o  bedevî idi. Ben, İslâm’a ilk 
girenlerdendim, o son girenlerdendi. Benim Resûlullah ile sohbetim vardı.” 
İnsanlar, “Doğru söyledin, sen  Muâviye’den daha fazla layıksın.” dediler.

[804] Sen, bu açıklamayı, izahı ve içindeki hakikatleri düşün! Eğer se-
nin elinde bundan başka delil olmasa bile, bundaki sana kâfîdir. Sahâbe, 
 Hz.  Ali’ye bu hususta Resûlullah’ın (s.a.) sadece kendisine verdiği bir 
ahid olup olmadığını sordular. Nitekim  İmrân b. Husayn ve     Ebu’l-Esved 
ed-Düelî,  Hz. Âişe’ye,     Talha ve        ez-Zübeyr’e tek tek, onun [ Ali’nin] bu se-
feri hususunda Resûlullah’tan bir ahid olup olmadığını sordular. Bunların 
hepsi “Hayır!” cevabını verdi.
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ــא İźĳĘــא ] ٨٠١[ ĭĨ ــאıĤ ģــĩèــא وأıĻĥĐ ــא ĬاĳĜأ óــĩĐ أن īــČ óכــÖ ĳــÖأ ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ

ــא  ĭĨ įــ ĻĥĐ ėــĥÝíĺ ź ،ïــèوا óــĨŶوا ÙــđĨאä ÙــĩĥכĤــא: ا ĬóıČأ īــ ĻÖ óــĩĐ ــאم ĜÉĘ ،óــĩĐ

اĭàــאن وýĺ źــïı أèــĭĨ ïــא ĥĐــĀ ĵאè×ــÖ įאýĤــóك، ĘכĭــÛ واų أìــñ إذا أĉĐאĬــĹ وأĔــõو 

.įــĺïĺ īــĻÖ ودïــéĤه اñــİ بóــĄوا ،ĹــĬاõĔإذا أ

ĩĥĘــא ąèــóت ĩĐــó اĘĳĤــאة Čــī إĬــį إن ùĺــęĻĥì ėĥíÝــĩđĻĘ Ùــģ ذĤــכ ] ٨٠٢[

 ĹــĘ ــאıĥđäو įــÝĻÖ ģــİه وأïــĤــא وıĭĨ جóــìÉĘ ،هóــ×Ĝ ĹــĘ óــĩĐ ÛــĝéĤ źإ įــÑĉíÖ ÙــęĻĥíĤا

øــÙÝ رİــĨ ćــĺóĜ īــû، وכאن ĭĻĘــא Đ×ــï اĩèóĤــÖ īــĐ īــĳف ĝĘــאل: İــĤ ģכــħ إĤــĵ أن ادع 

 įــĜאáĻĨ ــאĬñìÉĘ ،ħــđĬ :ــאĭĥĝĘ ،īĻĩĥــùĩĤوا įĤĳــøóĤو ų ــאرÝìأن ا ĵــĥĐ ــאıĭĨ Ĺــ×ĻāĬ ħכــĤ

 ĵــĥĐ هïــĻÖ بóــąĘ ،ــאĬóĨه أźو īــĩĤ ďــĻĉĬو ďĩــùĬ أن ĵــĥĐ ــאĭĜאáĻĨ ñــìــכ، وأĤذ ĵــĥĐ

 ĹــĘ يóــĻĕĤ ĹــĜאáĻĨ وإذا ،ĹــÝđĻÖ Ûĝ×ــø ïــĜ ĹــÝĐאĈ ذاÍــĘ يóــĨأ ĹــĘ تóــčĭĘ ،ــאنĩáĐ ïــĺ

ĝĭĐــÉĘ ،ĹدĺــÛ إĤــĩáĐ ĵــאن ĝèــį، وכĭــÛ اĄــóب ĻÖــĺïĺ īــį اéĤــïود.

]٨٠٣ [ īــĨ ــאİاñìان أñــĥĤــאن ا ÝęĻĥíĤذا اÍــ Ę تóــčĬ ،ųا įــĩèــאن رĩáĐ ģــÝĜ ــאĩĥĘ

ــį وøــÖ ħĥאıđĤــĘ ïــĹ اāĤــŻة Ĝــĥİ ïــכא وıĐ źــĩıĤ ïــא وإذا  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر

 ģــÝĜو ĹــĝĭĐ īــĨ įــÝĝÖر Ûــäóìو ģــÝĜ ïــĜ īĻĩĥــùĩĤرة اĳــýĩÖ ــאİñìي أñــĤا ÙــęĻĥíĤا

 īــĺñİ ģــİوأ ،ÙــĭĺïĩĤوا ÙכــĨ :īــĻĨóéĤا īــĺñİ ģــİأ ĹــĭđĺאÖ ،ģــÝĜ ــאĩĥĘ .įــĤ ïــıĐ źو

 óــĨŶאÖ ěــèأ Ûــĭــאم وכýĤا ģــİأ ďــĨ ĹــĭĥÜאĝĺ ÙــĺאوđĨ ــאءåĘ ؛ÙــĘĳכĤة واóــā×Ĥا īــĺóāĩĤا

ĭĨــį: כĭــıĨ Ûאäــóا وכאن أóĐاĻÖــא، وכĭــø ÛــאĝÖא وכאن ĝĻĥĈــא، وכאن ĤــĹ اéāĤ×ــÙ؛ 

.ÙــĺאوđĨ īــĨ ěــèأ ÛــĬأ ،ÛــĜïĀ :اĳــĤאĜ

 ñİ ģĨÉÝĘا اóýĤح واĤכėý وĨ ģāّèא ĺ ħĤ ĳĥĘ ،įĻĘכđĨ īכ óĻĔه Ĥכאن ] ٨٠٤[

 ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳøر īĨ ïıĐ כĤذ ĹĘ įđĨ ģİ هĳĤÉø אĩĬ؛ وإÙĺאęכ ħÜأ įĻĘ

 óĻÖõĤوا ÙéĥĈو ÙýÐאĐ ĹĤؤïĤد اĳøŶا ĳÖوأ īĻāè īÖ انóĩĐ لÉø אĩه כïèو įĻĤאه إĝĤأ

.ź :ĳĤאĜ ħıĥכĘ هóĻùĨ ĹĘ ųل اĳøر īĨ ïıđĤا įđĨ ģİ ،ادهóęĬا ĵĥĐ ħıĭĨ ïèوا ģכ
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[805] Birisi şöyle diyebilir: “Onun [ Ali’nin] verdikleri zaman aldığını 
ve onların huzurunda hadd uyguladığını biliyoruz. Fakat onların onu gazâ-
ya çağırdıkları nereden çıkıyor?” Ona şöyle cevap veririz: “Onların onu 
gazâya çağırdıklarına dair elimizde bundan [yukarıdaki konuşmadan] baş-
ka bir delil olmasaydı bile, bu yeter ve artardı.” 

[806]  Hz.  Ali (r.a.),  Muâviye’nin  Hz.  Osman dönemindeki yayılma-
sından hoşlanmıyor ve onu eleştiriyordu. Arkadaşlarından biri ona görüşü-
nü bildirerek şöyle dedi: “Sen sahâbenin son kalıntılarındansın. Sana itaat 
edilmesi hakkındır. Fakat  İbn Âmir’i,  Muâviye’yi ve diğerlerini yerlerinde 
bırak. Çünkü onlar, insanların sana biât etmelerini sağlarlar, şehirleri ya-
tıştırırlar ve teskîn ederler.”  Hz.  Ali ona şöyle dedi: “Vallahi, gündüzün bir 
sâati dahi olsa, kendi görüşümle hareket ederim. Ne onları, ne de onların 
benzerlerini vali olarak bırakmam! Vallahi, dinim hususunda asla yağcılık 
yapmam! İşim hususunda en adî bir şeyi bile vermem!”

[807]  Hz.  Ali’ye bu teklifi sunan  el-Muğîre idi.       İbn  Abbâs,  Mekke’den 
döndüğü zaman,  Hz.  Ali kendisiyle istişare ederek şöyle dedi: “ el-Muğîre, 
 Muâviye’yi yerinde bırakmamı önerdi. Senin görüşün nedir?”       İbn  Abbâs şöy-
le dedi: “Ey müminlerim emîri!  el-Muğîre sana nasihat etmiştir. Bunu kabul 
et ve yap.”  Hz.  Ali şöyle dedi: “Vallahi, bunun dünyalık isteyenler için dünya 
menfaatleri hususunda hayır getireceğinde şüphem yoktur. Hak ve ma‘rifet 
adına beni bağlayan şey, onlardan hiçbirini vali olarak bırakmamaktır. Onlar 
bunu kabul ederlerse, kendileri için hayırlı olur. Karşı çıktıkları takdirde, 
onlara karşı kılıcımı kullanacağım. Benim üzerime düşen ictihadla hareket 
etmektir.”       İbn  Abbâs ona şöyle dedi: “Başlangıçta onları yerlerinde bırak. 
Sonra onu bir kusuru ve suçu olmaksızın görevden alırsın.”  Hz.  Ali şöyle de-
di: “Asla yapmam. Ben, sapkınları destekçi edinecek değilim. Ben, onun bir 
müslümana veya anlaşmalıya zulmetmesinden ve bunu da amel defterimde 
görmekten korkuyorum. Onu bir sâat bile vali olarak bırakmam.” Bunun 
üzerine       İbn  Abbâs  Hz.  Ali’ye dönerek, “O zulüm yapmaz.” dedi.  Hz.  Ali de 
şöyle dedi: “Ben, razı olmadığım kimseyi emanetime ortak yapmam!”

[808]  Hz.  Ali’nin, bütün işlerinde hakkı ortaya koyuşuna bak! Böylece 
onun insanlardan korktuğunu ve kendini korumak için dinini kullandı-
ğını ona nispet eden kimselerin sözlerinin bir iftira olduğunu anlıyorsun.
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]٨٠٥ [ ،ħــıĺïĺأ īــĻÖ ودïــéĤا ħــĻĝĺه، وĳــĉĐإذا أ ñــìÉĺ כאن įــĬــא إĭĩĥĐ ïــĜ :ģــĻĜ نÍــĘ

 źوه إõــĔ ïــĜ ħــıĬÉÖ óــ×ì ــאĭđĨ īכــĺ ħــĤ ĳــĤ :ــאĭĥĜ وه؟õــĔ ħــıĬــא أĭĤ īــĺأ īــĩĘ ،ħــıĭĻđĺو

.ĵــĭĔوأ ĵــęכĤ اñــİ

]٨٠٦ [ óכــĭÝĘ ــאنĩáĐ īــĨز ĹــĘ įĉــù×Ü ÙــĺאوđĨ īــĨ óכــĬأ ïــĜ įــĭĐ ųا ĹــĄوכאن ر

 īــÖا óــĜÉĘ ،ÙــĐאĉĤا ěــè ــכĤــאس وĭĤا ÙــĻĝÖ ÛــĬــאل: أĝĘ įــÖאéĀأ ăــđÖ įــĻĥĐ ــאرüوأ ،įــĤ

 .ħıĬĳĭــכùĺد وŻــ×Ĥن اĳــ Ðïıĺــאس، و ĭĤــכ اĤ نĳــđĺא×ĺ ħــıĬÍĘ ــאĩİóĻĔو Ùــ ĺאوđĨو óــĨאĐ

 źء وźËــİ ÛــĻĤو źو Ĺــĺــא رأıĻĘ تïــıÝäź ــאرıĬ īــĨ ÙĐــאø כאن ĳــĤ ųوا :įــ Ĥ ــאلĝĘ

ıĥáĨــĤĳĺ ħــĵ، واź ų أداİــĘ īــĹ دĭĺــĹ وź أĉĐــĹ اĬïĤــĘ ĹــĹ أĨــóي.

]٨٠٧ [ ÙכــĨ īــĨ ــאس×Đ īــÖم اïــĜ ــאĩĥĘ ،اñــıÖ įــĻĥĐ ــאرüي أñــĤا ĳــİ ةóــĻĕĩĤوכאن ا

 ïــĜ :ــאلĝĘ ،ÙــĺאوđĨ ارóــĜÍÖ ةóــĻĕĩĤــאر اüأ ïــĝĘ ىóــÜ ــאĨ :ــאلĝĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאره أýÝøا

 ĹــĘ óــĻì ــכĤــכ أن ذüــא أĨ ųــאل: واĝĘ ،ģــ×Ĝوا ģــđĘאĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أ ĺ ــכĤ çــāĬ

 ħــıĭĨ ĹــĤأو źأ ÙــĘóđĩĤوا ěــéĤا īــĨ ĹــĭĨõĥĺ يñــĤــא اĨــא، وıÖאéĀŶ ــאĻĬïĤا ģــäאĐ

 źإ ĹّــĥĐ ــאĨو ،ėĻــùĤا ħــıĤ ÛــĤñÖ واóــÖوإن أد ،ħــıĤ óــĻíĘ ــכĤا ذĳــĥ×Ĝ نÍــĘ ،اïــèأ

اıÝäźــאد. ĝĘــאل Ĥــį اÖــĐ ī×ــאس: ĭĥìــĹ أوĤــà įــħ اĐõĬــĨ įــĻĔ īــāĝĬ óــאن وź إàــĝĘ ،ħــאل: 

ź اđĘــĨ ،ģــא כĭــíÝĨ Ûــñ اĻĥąĩĤــąĐ īــïا، أìــאف أن ĥčĺــùĨ ħــĩĥא أو đĨאİــïا äÉĘــïه 

 ź :ــאلĝĘ ،ħــĥčĺ ź :ــאلĝĘ ــאس×Đ īــÖا įــđäاóĘ .ةïــèوا ÙĐــאø įــĻĤأو ź ،ĹــÝęĻéĀ ĹــĘ

أüــóك ĘــĹ أĨאÝĬــĹ إĨ źــī أرĄــאه.

]٨٠٨ [ ÙــĺóĘ  ħــĥđÝĤ أĨــĳره   ďــĻĩä  ĹــĘ  ěــéĤאÖ  ÙęــüכאĩĤا İــñه   ĵــĤإ  óــčĬאĘ

.įــĭĺïÖ  įــùęĬ  Ĺــĝĺ כאن   įــĬإ  ħــıĤĳĜو  īــĻĜĳĥíĩĤا  īــĨ اíĤــĳف   ĵــĤإ  į×ــùĬ  īــĨ
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 Hz.  Ali’den hile yapması istendiği ve muhalefetle korkutulduğu zaman 
şöyle diyordu: “Beni ölümle mi korkutuyorsunuz? Vallahi, benim ölüme 
gitmem veya ölümün bana gelmesi umurumda değildir.” Yine  Hz.  Ali şöy-
le diyordu: “Ben, ölümü bir çocuğun annesinin göğüslerini sevdiğinden 
daha çok seviyorum.” 

[809]  Hz.  Ali, Allah iyiliği emredip kötülüğü menettiği ândan itiba-
ren, nerede bir kötülük [münker] görse veya duysa, mutlaka onu izâle 
etmiştir. Nerede bir iyilik [ma‘rûf ] görse, mutlaka onu takviye etmiş, ona 
yardım etmiş ve desteklemiştir. Onun dışı içi gibi, gizlisi açığı gibi idi. O, 
insanların korktukları azgın zorbalardan korkmazdı. Öyleyse   Ebû Bekir, 
 Ömer ve  Osman’dan nasıl korksun? Onların yönetimlerinde bir köle, bir 
kadın veya bir  zımmî bile olsa, hakkı söylemekten korkmazdı. Bunun 
açıklaması daha önce geçti. Böylece sen,  Hz.  Ali’nin onların yönetimle-
rine yardımını, desteğini, hayatlarında onlara itaat ettiğini ve öldükleri 
zaman vasiyetlerini yerine getirdiğini öğrenmiş bulunuyorsun. Çünkü 
onlar hidâyet önderleriydi.

[810]  Hz.  Ali,  Muâviye’ye şöyle bir mektup yazdı: “Rahmân, Rahîm 
Allah’ın adıyla. Allah’ın kulu, müminlerin emîri  Ali’den  Muâviye b. Ebî 
Süfyân’a! İmdi, Medine’de bana yapılan bîat,     Şâm’da olduğun hâlde se-
ni bağlamaktadır. Çünkü   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’a -Allah, onlardan 
razı olsun- bîat eden topluluk, onlara bîat edildiği üzere bana bîat ettiler. 
Dolayısıyla burada olanların tercih etme ve olmayanların reddetme hakkı 
kalmamıştır. Zira  muhâcirler ve ensârdan oluşan  şûrâ, bir adam üzerin-
de görüş birliğine varıp onu imâm seçtikleri zaman, bunda Allah’ın rızâsı 
vardır. Eğer birisi, onların emrinden çıkarsa, onu çıkmış olduğu emre geri 
döndürürler. Eğer diretirse, müminlerin yolunun dışında bir yol aradığı 
için onunla savaşırlar. Allah da dönmüş olduğu şeyin vebâlini ona yükler 
ve onu cehenneme yaslar. Orası çok kötü bir dönüş yeridir. Ama  Muâviye 
müslümanların girdikleri yola girmedi. Senin hakkında en çok arzu etti-
ğim şey, bir belâya/fitneye kalkışmadığın sürece âfiyette olmandır. Eğer bir 
fitneye yeltenirsen, seninle savaşırım ve sana karşı Allah’tan yardım isterim. 
Sen,  Osman’ın -Allah ona rahmet etsin- katilleri hakkında çok ileri gittin.
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وכאن رĄــĹ اĭĐ ųــį إذا øــģÑ اĩĤــïاراة وìــĳّف Ĩــī اíĤــŻف ĝĺــĳل: أÖــא اĩĤــĳت 

ĭĬĳĘĳíÜــĘ ،Ĺــĳ اĨ ųــא أÖאĤــø ĹــĥĐ Ûĉĝــĵ اĩĤــĳت أم øــćĝ اĩĤــĳت ĥĐــĹّ، وכאن ĝĺــĳل: 

.įــĨي أïــáÖ ģــęĉĤا īــĨ تĳــĩĤאÖ ÷ــĬإ ĹّــĥĐ

]٨٠٩ [ źه، وóכــĬردّه وأ źإ įđĩــø źو ćــĜ اóכــĭĨ ــא رأى Ĩ ــאهıĬو ųه اóــĨأ ñــĨو

ــį. وכאن  ÝĻĬŻđه כóــøو ،įــ ĭĈه כ×אóــİאČ ه. وכאنóــāĬاه وĳّــ Ĝه وïĻــü źــא إ ĘوóđĨ رأى

 óــĩĐو óכــÖ ــאÖأ [ــאفíĺ] ėــĻכĘ óــý×Ĥا ħــıĘאíĺ īــĺñĤــאة اĕĉĤة اóــÖא×åĤــאف اíĺ ź

وĩáĐــאن، وíĺ źــאف øــĉĥאéĨ ħıĬــě وĤــĳ إĬــĐ į×ــï أو اĨــóأة أو ذĨــĹ כĩــא ĝÜــïم üــóح 

ــıĤ įــĘ ħــĻè ĹאıÜــħ وĻęĭÜــñه  ÝĐאĈو ħıĬאĉĥــùĤ įــ ÜóāĬو ħــıĤ įــ ÝĬĳđĨ أن ħــĥđÝĤ ــכ؟Ĥذ

وĀאĺאİــđÖ ħــıÜĳĨ ïــıĬŶ ħــħ أĩÐــİ Ùــïى.

]٨١٠ [ ïــ×Đ īــĨ ،ħــĻèóĤا īــĩèóĤا ųا ħــùÖ :ÙــĺאوđĨ ĵــĤإ įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــÝכ ïــĜو

اĹĥĐ ų أóĻĨ اīĻĭĨËĩĤ إđĨ ĵĤאوīÖ Ùĺ أĻęø ĹÖאن. أĨא ÍĘ ،ïđÖن Ö ĹÝđĻÖאÝĨõĤ ÙĭĺïĩĤכ 

 ħــıĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ــאÖا أĳــđĺאÖ īــĺñĤم اĳــĝĤا ĹــĭđĺאÖ įــĬŶ ــאمýĤאÖ ÛــĬوأ

ĥĐــĨ ĵــא đĺĳÖــĳا ĻĥĐــĥĘ ،įــĺ ħכــýĥĤ īــאïİ أن Ýíĺــאر وĕĥĤ źאÐــÕ أن ĺــóد، وإĩĬא اýĤــĳرى 

ıĩĥĤאĺóäــī واāĬŶــאر، ĘــÍذا اđĩÝäــĳا ĥĐــĵ رùĘ ģäــĳĩه إĨאĨא כאن ذĤכ رÍĘ ،ų ĵĄن 

 óــĻĔ įــÐאĕÝÖا ĵــĥĐ هĳــĥÜאĜ ĵــÖن أÍــĘ ،įــĭĨ جóــì ــאĨ ĵــĤــאرج٩١ ردوه إì ħــİóĨأ īــĨ جóــì

 ÙــĺאوđĨ ģــìــא دĩĘ .اóــĻāĨ ــאءتøو ħــĭıä هŻــĀوأ ĵــĤĳÜ ــאĨ ųه اźوو īــĻĭĨËĩĤا ģĻ×ــø

ĩĻĘــא دìــĻĘ ģــį اùĩĤــĳĩĥن، ĘــÍن أèــÕ اĨŶــó إĤــĻĘ Ĺــכ اđĤאĻĘــÙ إź أن đÝÜــóض ĥĤ×ــŻء، 

.ųا įــĩèóĺ ــאنĩáĐ ÙــĥÝĜ ĹــĘ تóــáأכ ïــĝĘ ،ــכĻĥĐ ųــאÖ ÛĭđÝــøــכ واÝĥÜאĜ ÛــĄóđÜ نÍــĘ

כì Ùĩĥאرج øאīĨ ÙĉĜ (ط)  ٩١
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Sen de insanların girdikleri yola gir. Sonra bu topluluk beni, seni ve onları 
hakk ve Allah’ın Kitâb’ı üzere taşımakla sorumlu tuttular. Senin istediğin şey 
ise süt ile çocuğu aldatmaktır. Ömrüme yemin olsun ki hevânı bırakıp da ak-
lınla düşünürsen,  Osman’ın (r.a.) kanı hususunda  Kureyş’in en temizi benim 
olduğumu görürsün. Ey  Muâviye! Şunu bil ki sen, kendileri için halifelik helâl 
olmayan ve şûrâda yer almayan tulekâdansın. İman ve hicret ehlinden olan 
 Cerîr b. Abdullah sana geldi. Ona bîat et! Allah’tan başka kuvvet sahibi yoktur.” 

[811] Bak!  Hz.  Ali, seçim,  şûrâ, icmâ ve kendisinden önceki halifelerin 
uygulaması dışında bir delil getiriyor mu? Çünkü ona göre o halifeler, huc-
cet ve zirvedirler.  Hz.  Ali imâmetin muhâcirlere ve ensâra ait olduğunu ve 
onların bîat edip akdettikleri kimsenin imâm olabileceğini defalarca açıkla-
dı. Dolayısıyla  Hz.  Ali, kendisine itaat etmenin önceki halifelere itaat etmek 
gibi olduğunu delil getirmektedir.      İmâmiyye’ye göre, seçimi, şûrâyı ve   Ebû 
Bekir,  Ömer ve  Osman’ı imâm olarak seçmeyi kabul etmek  şirk ve küfür-
dür. Bununla birlikte onlar,  Emîru’l-mü’minîn’in taraftarı [şî‘ası] oldukları-
nı iddia etmektedirler. Sen, hiç bundan daha hayret verici bir şey işittin mi?

[812]  Hz.  Ali’nin,  Muâviye karşısında hakkı açıkça söylemesine bak! 
Onun, kimde ne varsa onu söylemesine,  Muâviye’ye ‘Sen,  Osman’ın ka-
nını talep eder görünüyorsun. Senin asıl niyetin, maksadın ve kalbinde 
gizlediğin şey mülk ve dünyadır. Senin dinde bir öncülüğün [sâbikûn] de 
yoktur ki sana hilâfeti helâl kılsın’ demesine bak! Çünkü  Hz.  Ali, hiç kim-
senin kınamasını dikkate almazdı ve hiçbir kimseden korkmazdı. O, şöy-
le diyordu: “Ey insanlar! Sizden öncekileri -rabbânîleri ve ahbârı [yahudi 
ve hıristiyan din âlimleri] kendilerini nehyetmedikleri, iyiliği emretmeyip 
kötülükten de menetmedikleri için- kötü amelleri helâk etmiştir. Çünkü 
bu, eceli öne almaz ve rızkı geciktirmez.”  Hz.  Ali şöyle diyordu: “İyiliği 
emretmeyi ve kötülüğü menetmeyi farz görmeyen bir kavimde hayır yok-
tur. Yine günahkârların aralarında güvende oldukları ve büyük günahlar 
işledikleri bir kavimde de hayır yoktur.”  Hz.  Ali şöyle diyordu: “Resûlullah 
(s.a.) bana, ‘ Hamza ve  Ca‘fer’den sonra şehîdlerin bana en yakın olanı ve 
indimde en faziletlisi, zalim bir imâmın karşısına çıkıp da, kendisine emir 
ve nehiyde bulunduğu için onun [zalim imâmın] şehid ettiği kişidir.’ dedi.”149

149 Benzer lafızlarla Hâkim, el-Mustedrek, 3/243, r. 4884
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 ěــéĤا ĵــĥĐ ħــİאĺــכ وإĥĩèأ ĹــĤم إĳــĝĤا ħאכــè ħــà ،ــאسĭĤا įــĻĘ ģــìــא دĩĻĘ ģــìאدĘ

وĥĐــĵ כÝــאب اĨÉĘ ،ųــא ĥÜــכ اÝĤــİïĺóÜ Ĺــא ıĘــĐïì ĹــÙ اāĤ×ــĐ Ĺــī اĥĤ×ــī، وĩđĤــóي 

 .įــ ĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐ دم īــĨ ûــĺóĜ أóــ Öأ ĹــĬïåÝĤ اكĳــİ ــכ دونĥĝđÖ تóــčĬ īــÑĤ

 ħــıĻĘ ضóــđĺ źو Ùــ ĘŻíĤا ħــıĤ ģــéĺ ź īــĺñĤــאء اĝĥĉĤا īــĨ ــכĬأ Ùــ ĺאوđĨ ــא ĺ ħــĥĐوا

اýĤــĳرى، وĜــï أÜــאك وĨــĥ×Ĝ īــכ ĺóäــÖ óــĐ ī×ــï اų، وİــĨ ĳــī أİــģ اĩĺŸــאن واåıĤــóة 

.ųــא Ö źة إĳــĜ źو ،ďــ ĺא×Ę

ĘאčĬــİ óــÝéĺ ģــã إÖ źאĻÝìźــאر وÖאýĤــĳرى وÖאĩäŸــאع وùÖــÙĭ اęĥíĤــאء ] ٨١١[

ĥ×ĜــıĘ ،įــĭĐ ħــïه åèــÙ وĜــïوة، وכــĝĺ ħــĳل وĻ×ĺــī أن اĨŸאÙĨ إĤــĵ اıĩĤאīĺóä واāĬŶאر 

 ïĭĐو ،įــĥ×Ĝ ــאءęĥíĤا ÙــĐאĈ įــÝĐאĈ نÉــÖ ãــÝéĺ ĳــıĘ ــא؛ĨאĨכאن إ įــĤ واïــĝĐه٩٢ وĳــđĺאÖ īــĩĘ

 ،óــęك وכóــü ــאنĩáĐو óכــÖ ĹــÖÉÖ اءïــÝĜźرى واĳــýĤאÖــאر وĻÝìźאÖ īــĺïÝĤأن ا ÙــĻĨאĨŸا

وİــĨ ħــİ ďــñا Đïّĺــĳن أıĬــü ħــĻĨŶ ÙđĻــó اĻĭĨËĩĤــıĘ ،īــø ģــåĐÉÖ ÛđĩــĨ Õــİ īــñا.

]٨١٢ [ įــĤĳĜو ،įــĻĘ ــאĨ ــאنùĬإ ģכ ĹــĘ įــĤĳĜو ،ÙــĺאوđĩĤ ěــéĤאÖ įÝęــüכאĨ óــčĬوا

Ĥــį أĬــכ أıČــóت اĥĉĤــÖ Õــïم ĩáĐــאن وĨــא ذاك āĜــïك وÝĻĬــכ، وإĩĬــא ÝĻĬــכ وāĜــïك 

 ،ÙــĘŻíĤــא اıÖ ــכĤ ģــéÜ īــĺïĤا ĹــĘ ÙĝÖــאø ــכĤ īכــĺ ħــĤــא، وĻĬïĤــכ واĥĩĤك اóــĻĩĄو

ĩĘــא ìÉÜــñه رĄــĵ اĭĐ ųــĨĳĤ įــÐź Ùــħ وĝÝĺ źــĹ أèــïا Ĩــī اĻĜĳĥíĩĤــī. وכאن ĝĺــĳل: 

ــĳن  ĻĬאÖóĤا ħــııĭĺ ħــĤ īــĻè ħــıĤאĩĐأ ßــ×ì ħכــĥ×Ĝ כאن īــĨ ــכĥİــא أĩĬــאس، إ ĭĤــא اıĺأ

 ģــäأ īــĨ مïــĝĺ īــĤ ــכĤن ذÍــĘ ،óכــĭĩĤا īــĐ اĳــıĭĺوف وóــđĩĤאÖ واóــĨÉĻĘ ــאر×èŶوا

 ĹــıĭĤوف واóــđĩĤאÖ óــĨŶون اóــĺ ź مĳــĜ ĹــĘ óــ Ļì ź :لĳــĝĺ ــא. وכאن Ĝرز óــìËĺ īــĤو

 ħــıĭĻÖ نĳــĥĩđĺو ĹــĀאđĩĤا ģــİأ ħــıĭĻÖ īــĨÉĺ مĳــĜ ĹــĘ óــ Ļì źــא، وĄóĘ óכــĭĩĤا īــĐ

ــį وøــħĥ: «أĜــóب اýĤــïıاء  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر Ĺــ Ĥ ــאل Ĝ :لĳــĝĺ وכאن .óــ Ðכ×אĤאÖ

.«įــĥÝĝĘ ــאهıĬه وóــĨÉĘ óــÐאä ــאمĨإ ĵــĤــאم إĜ īــĨ óــęđäة وõــĩè ïــđÖ يïــĭĐ ħــıĥąĘوأ ĹــĭĨ

ورد ĹĘ (ط) Öאĳđĺن.  ٩٢
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[813]  Hz.  Ali’nin (r.a.)  Muâviye’ye yazdığı buna benzer çok sayıda mek-
tubu vardır. O, bu mektuplarda kendisinden önceki halifeleri övmekte, 
 Muâviye’yi ise yermektedir.  Hz.  Ali, aynı amaçla  Muâviye’ye çok sayıda el-
çi göndermiştir. O, hiçbir kötüleyenin kötülemesine aldırış etmemiş, hatta 
mektuplaşmadan sonra onun ailesine gitmiş ve bu hususu onlarla yüzyüze 
görüşmüştür.  Hz.  Ali,  Muâviye’ye doğru yola çıktı ve Sıffîn’de konakladı. 
O, yaklaşık iki ay harp etmeden ve savaşmadan bekledi. Bu süre içinde 
 Muâviye’ye karşı delil getiriyor,  Osman’ın kanı ve onun yardımsız bıra-
kılması konusunda suçsuz olduğunu,  Osman’a yardım etmek için gayret 
sarf ettiğini, ama  Osman’ın bunu kabul etmediğini ve savaş istemediğini, o 
topluluğu savaşmadan razı ederek geri göndermek istediğini, kendisinin de 
 Osman’ın da onu öldüreceklerini düşünmediklerini, o topluluğun suikast 
yaparak  Osman’ın etrafını sardıklarını ve geceleyin öldürdüklerini açıklı-
yordu.  Hz.  Ali, bu hususta  muhâcirler ve ensârı şahit getiriyordu. Bundan 
sonra yemin ederek şöyle diyordu: “Vallahi,  Osman’ı öldürmedim ve onun 
öldürülmesine destek vermedim. Buna razı olmadım ve sevinmedim.”  Hz. 
 Ali,  Osman’ın katillerine lanet ederek şöyle diyordu: “Allah’ım!  Osman’ın 
katillerine gece, gündüz, karada ve denizde lanet et.”  Hz.  Ali, bu bedduayı 
yaparken koltuk altları görünecek kadar ellerini yukarı kaldırıyordu.

[814]  Hz.  Ali,     Basra’da da bu şekilde yaptı. Bunun üzerine  Muâviye 
şöyle dedi: “Biz, onu tasdik ediyoruz. Fakat onun ordusu içinde  Osman’a 
saldıranlar ve ona kastedenler var. Onları bize teslim etsin.” Nihayet     Şâm 
halkı, “ Muâviye’yi valilikte bırak. Seni dinleyecek ve sana itaat edecektir.” 
 Hz.  Ali “Bunu yapmam.” dedi. Bu hususta ona ısrar ettiler, ama  Hz.  Ali 
kabul etmedi. Bir gün     Şâm halkının heyeti  Hz.  Ali’ye geldi. Aralarında ha-
tırı sayılır ve meşhur bir kişi olan  Havşeb Zû Zalîm denilen bir adam vardı. 
Ayağa kalkarak şöyle dedi: “Ey  Ali! Görmez misin, Allah sana çok güzel bir 
kısmet nasîb etmiştir. Sen buna şükret. Senin İslâm’da önceliğin, İslâm’a 
ilk girenlerden oluşun, Resûlullah’ın (s.a.) yakın akrabası, damadı oluşun, 
tecrüben ve yaşın vardır. Eğer sen yarın aramızda helâk olup gidersen, bu 
Arapların helâkıdır ve saygınlıklarının yok oluşudur. Sen, akl-ı selîmi kul-
lanarak geriye dön ve bizim ile     Şâm’ımız arasından çık. Bizim kanımızı ve 
arkadaşlarının kanını koru.” 
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وכــĤ ħــį رĄــĹ اĭĐ ųــáĨ įــİ ģــñا اĤכÝــאب إĤــđĨ ĵאوĺــĩĺ ،Ùــïح ĻĘــį اęĥíĤــאء ] ٨١٣[

ĥ×Ĝــį، وĺــñم đĨאوĺــÙ، وכــĤ ħــĨ įــī اøóĤــģ إĻĤــĘ įــİ Ĺــñا اĭđĩĤــĵ، وĨــא رĄــĨ ĵــī أĬــכאر 

اĭĩĤכــÝè óــø ĵــאóĘ إĤــĵ أĥİــđÖ įــï اĩĤכאÜ×ــýĘ ÙــאÖ ħııĘــùĘ .įــאر إĤــđĨ ĵאوĺــÙ وĬــõل 

 ،ÙــĺאوđĨ ĵــĥĐ ÙــåéĤا ħــĻĝĺو ،ģــÜאĝĺ źــאرب وéĺ ź īĺóıــýĤا ĳــéĬ ــאمĜوأ ،īــĻęāÖ

وĻ×ĺــóÖ īاءÜــĨ įــī دم ĩáĐــאن وĨــĬźñì īــį، وأĬــĜ įــÖ ïــñل ĩáđĤــאن اāĭĤــóة ÖÉĘאİــא 

 īــČ ــאĨ įــĬــאل، وأÝĜ óــĻĕÖ īــĻĄرا įــĭĐ مĳــĝĤف اóــāĭĺ ــאل، وأراد أنÝĝĤه اóــאن وכــĩáĐ

 ïıــýÝùĺو .ŻــĻĤ هĳــĥÝĜو įــĻĥĐ اĳĝĥــùÜه وĳــĤאÝĔم اĳــĝĤوان ا ،ģــÝĝĺ įــĬــאن إĩáĐ īــČ źو

 ÛــĥÝĜ ــאĨ ųل: واĳــĝĺا وñــİ ïــđÖ ėــĥéĺ ħــà ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــכ اĤذ ĵــĥĐ

ĩáĐــאن وĨ źــאźت ĥĐــĥÝĜ ĵــį وź رĻĄــÛ وĺĳİ źــÛ، وđĥĺــĥÝĜ īــĩáĐ Ùــאن وĝĺــĳل: 

 ĵــÝè ــכĤñÖ įــĺïĺ ďــĘóĺو ،óــé×Ĥوا óــ×Ĥــאر واıĭĤوا ģــĻĥĤا ĹــĘ ــאنĩáĐ ÙــĥÝĜ īــđĤا ħــıĥĤا

.įــĻ×כĭĨ ÛــéÜ ــאĨ īــĻ×ĺ

]٨١٤ [ ĹــĘ īכــĤو ،įــĜïāĬ īــéĬ ÙــĺאوđĨ ــאلĝĘ ،ةóــā×ĤאÖ ــכĤذ ģــáĨ ģــđĘ ïــĜو

 ÙــĺאوđĨ ĹــĥّíÜ ــאمýĤا ģــİــאل أĜ أن ĵــĤــא. إ ĭĻĤإ ħıĩĥــùĺ įــÜاõĔــאن وĩáĐ אةĭــü هóــכùĐ

ĥĐــĵ اĺźĳĤــÙ وİــùĺ ĳــĤ ďĩــכ وĻĉĺــĝĘ ،ďــאل: ź اđĘــģ، وøــĳĤÉه ĘــĹ ذĤــכ ĩĘــא أäــאب. 

ÜÉĘــאه وĘــï أİــģ اýĤــאم وıĻĘــħ رäــĝĺ ģــאل Ĥــüĳè įــÕ ذو ĻĥČــĤ ħــĜ įــïر وĬ×אİــĝĘ ،Ùــאم 

ĝĘــאل: أÜ źــóى ĺــא ĥĐــĹ أن اĜ ųــùĜ ïــĤ ħــכ ùĜــĩא ùèــĭא íĘــñه ýÖــכó، إن Ĥــכ ĨïĜــא 

 ÙــÖóåÜا وóــıĀو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ÙــÖاóĜو ÙĝÖــאøم وŻــøŸا ĹــĘ

وøــĭא، ĘــÍن ĥÝÜــĭĭĻÖ ėــא Ĕــïا ĬÍĘــĤ į×ــĳار اđĤــóب وđĻĄــÙ اĨóéĤــאت، وĤכــī اāĬــóف 

راüــïا وìــĭĭĻÖ ģّــא وĻÖــü īــאĭĨא واĝèــī دĨאءĬــא ودĨــאء أéĀאÖــכ.
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[815]  Hz.  Ali (r.a.) ona şöyle dedi: “Nasihat etmek için yorulma! Eğer 
ben, dinîmin böyle bir ruhsat verdiğini bilseydim, sana icâbet ederdim ve 
benim için sıkıntı çekmekten daha iyi olurdu. Fakat Allah,  Kur’ân ehlinin, 
emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker yapmayarak yeryüzünde Allah’a 
isyan edilmesine sessiz kalmasına razı olmaz. Ey Havşeb! Bil ki ben, bu 
işin içini dışını tepeden tırnağa gözden geçirdim. Hatta bu iş benim gece 
uykularımı kaçırdı. Fakat onlarla savaşmaktan ya da   Muhammed’in (s.a.) 
getirdiği şeyi inkâr etmekten başka yol olmadığını gördüm. Savaşla uğraş-
mak, âhirette zincirlerle uğraşmaktan daha kolaydır. Dünyanın sıkıntıları, 
cehennem ateşinden daha hafiftir.” 

[816] Şimdi bu sözdeki, o topluluğun [     İmâmiyye’nin] iddialarının 
bâtıl olduğunu gösteren nûrları ve delilleri düşün! Onlar [     İmâmiyye], “ Hz. 
 Ali’nin, küfretmiş ve dinden dönmüş olan   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman ile 
yirmi beş yıl bulunduğunu, onları eleştirmediğini, bilakis onların en bü-
yük yardımcısı olduğunu” iddia etmektedir. İşte yukarıdaki sözü söyleyen 
bu  Ali’dir.

[817]  Hz.  Ali’nin,          Ammâr b. Yâsir,     Kays b.   Sa‘d,   Şurayh b. Hâni’, 
  Adiyy b. Hâtim,    Sa‘sa‘a b. Sûhân ve  el-Eşter gibi arkadaşları     Şâm halkına 
şöyle diyorlardı: “ Ali galip geldiği zaman size karşı,   Ebû Bekir ve  Ömer 
gibi davranacaktır. Ama  Muâviye böyle yapmaz. Çünkü o, dünya metâını 
ve dünyayı istiyor. Bizim arkadaşımızın [ Ali’nin],   Ebû Bekir ve  Ömer’in 
yanında çok yüksek bir yeri vardı ve o ikisi onun görüşüne ve sözüne mü-
racaat ediyorlardı. Çünkü bizim arkadaşımız Bedir ehlinden ve muhâcir-
lerdendi. Ama sizin arkadaşınız böyle değildir.” 

[818] Onların,  Hz.  Ali’yi ne ile methettiklerine ve onun lehine neyi 
delil getirdiklerine bak! Böylece sen, o topluluğun [     İmâmiyye’nin] iddi-
alarının bâtıl olduğunu anlarsın. Çünkü onlar şöyle diyorlardı: “Onun 
[ Ali’nin] imâmetinin delili, Peygamber’in onun hakkındaki nassı ve onun 
elinde Peygamber’den (s.a.) sonra mûcizeler zuhûr etmesidir.” Halbuki 
 Hz.  Ali (r.a.), böyle bir şey zikretmiyor, delil getirmiyor ve bilmiyordu. 
Çocuklarından, ehl-i beytinden ve kendi zamanındaki taraftarlarından 
[şî‘asından] hiçbiri de böyle bir şey zikretmemiştir.
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]٨١٥ [ ÛــĩĥĐ ĳــĤك، وïــıåÖ ÙــéĻāĭĤا īــĐ ــאلÜ ħــĤ ــכĬأ :įــĭĐ ųا ĵــĄر įــĤ ــאلĝĘ

أن ذĤــכ ùĺــĘ ĹĭđــĹ دĭĺــĹ أÝ×äــכ وĤــכאن أİــĳن ĥĐــĨ Ĺّــī اĬËĩĤــÙ، وĤכــī اĤ ųــĺ ħــóض 

İŶــģ اĝĤــóآن أن ĩđĺــđĩÖ ģאĀــĹ اĘ ųــĹ أכĭــאف اŶرض وİــø ħــכĳت ĨÉĺ źــóون 

đĩÖــóوف وıĭĺ źــĳن ĐــĭĨ īכــó، واĥĐــĺ ħــא üĳèــÕ اĬــĜ ĹــÖóĄ ïــÛ اĨŶــıČ óــóه 

 ħــıĤאÝĜ źإ Ĺĭđــùĺ įــÜïäــא وĩĘ ،ģــĻĥĤم اĳــĬ īــĨ ĹــĭđĭĨ ïــĝĤ ĵــÝè ،įــĭĻĐو įــęĬوأ įــĭĉÖو

 īــĨ نĳــİــאل أÝĝĤا ÙــåĤאđĨ ــכאنĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ įــÖ ــאءä ــאĩÖ óــęכĤأو ا

đĨאåĤــÙ اĔŶــŻل، وכאĬــËĨ ÛوĬــאت اĻĬïĤــא أİــĳن ĥĐــĨ Ĺــī اĭĤــאر.

ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا اĝĤــĳل Ĩــī اĬŶــĳار واåéĤــã اýĤــאïİة ĉ×ÖــŻن دĐــאوي ] ٨١٦[

 óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ďــĨ Ùĭــø īĺóــýĐــא وùĩì ßכــĨ įــ Ĭا إĳــĩĐز ħــıĬÍĘ ،مĳــĝĤء اźËــİ

وĩáĐــאن وĜــï כęــóوا وارÜــïوا ĭĺ źכــıĻĥĐ óــÖ ħــģ כאن أכ×ــó أĳĐاıĬــħ، وİــĝĺ ĳــĳل 

İــñا اĝĤــĳل.

]٨١٧ [ īــÖــ÷ اĻĜو ،óــøאĺ īــÖ ــאرĩĐ ģáĨ-ــאمýĤا ģــİŶ نĳــĤĳĝĺ įــÖאéĀوכאن أ

øــïđ، وüــÖ çĺóــİ īאĬــÏ، وĐــïيّ Öــè īאÜــħ، وđāđĀــÖ ÙــèĳĀ īــאن، واüŶــóÝ: أن 

 ïــĺóĺ ــאĩĬــכ، إĤذ ģــđęĺ ź ÙــĺאوđĨ وان ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖة أóĻــø ħכــĻĘ ــאرø óــıČ ــא إذاĻĥĐ

 ĵــĤــאن إđäóĺو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ïــĭĐ مïــĝÝĺ ــא כאنĭ×èאĀ ــא، وانĻĬïĤا Õــĥĉĺو ÙــĥäאđĤا

رأĺــį، وĤĳĜــ٩٣į أن Āאĭ×èــא Ĩــī اï×ĤرĻĺــī واıĩĤאĺóäــī وĻĤــ÷ Āאè×כــħ כĤñــכ. 

ĘאčĬــÖ óــÉي üــĹء Ĭĳèïĩĺــį وÖــÉي üــĹء åÝéĺــĳن ĤــđÝĤ įــóف ĉÖــŻن ] ٨١٨[

دĐــאوي İــźËء اĝĤــĳم، ıĬÍĘــĤĳĝĺ ħــĳن: اåéĤــĘ ÙــĹ إĨאÝĨــĬ įــÿّ اĭĤ×ــĻĥĐ Ĺــį، وıČــĳر 

 ĳــİ ــאİóכñĺ ź įــĭĐ ųا ĹــĄر ĳــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ïــđÖ įــĻĥĐ اتõــåđĩĤا

.įــ ĬאĨز ĹــĘ įÝđĻــüو įــ ÝĻÖ ģــİه وأïــ Ĥو īــĨ ïــèأ źــא، وıĘóđĺ źــא وıÖ ãــÝéĺ źو

ħıĤĳĜ(ط): و ĹĘ  ٩٣
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[819]     Şâm halkı Mushafları kaldırıp “Bizimle sizin arasında 
Resûlullah’ın getirdiği şey hakem olsun. Bizi ona çevirin. Biz ona razıyız. 
İşte Allah’ın Kitâb’ı!” dedikleri zaman, o [ Ali] ve ashâbı onlara şöyle de-
mediler: “Resûlullah, benim hakkımda nass getirdi ve “Ben kimin mevlâsı 
isem,  Ali de onun mevlâsıdır.” dedi. Bu bir nasstır veya te’vili nasstır ya da 
mânası nasstır. Veyahut şöyle bir  âyet veya hadis vardır.” O [ Ali] ve onunla 
birlikte savaşan taraftarları, onların [     İmâmiyye’nin] söyledikleri şeylerden 
hiçbirini, onlara [    Şâm halkına] karşı delil getirmemiştir.

[820] Arkadaşları ona [ Ali’ye], “Sen, zaaf gösterdin ve kendini teskin 
ettin. Öyle ki kendi işinde [hilâfet hususunda] insanları hakem tayin ettin. 
Sana  muhâcirler ve ensâr bîat etmişken, senin buna ne ihtiyacın vardı? 
Bizim de, senin de, bizi ve seni idare edecek  Ömer gibi bir imâma ne kadar 
da ihtiyacımız var! Zira sen yaptığın şeyi inkâr ettin!” dedikleri zaman, on-
lara karşı ‘Ben mâsumum, hata etmem ve günah işlemem. Peygamber (s.a.) 
benim hakkımda nass getirdi. Siz mûcizeleri gördünüz veya size ulaştı.’ 
diye delil getirmedi. Onu savunan       İbn  Abbâs ve Sa‘sa‘a gibi kimseler de bu 
şekilde delil getirmediler. O [ Ali], onlara karşı her zaman ve her durumda 
zikrettiğimiz şeyleri delil getirdi.

[821]  Hz.  Ali şöyle diyordu: “Vallahi, -sakalına ve başına işaret ede-
rek- bir gün şuradan şuraya (kanla) boyanacaktır.” Arkadaşları ona, “Bunu 
kimin yapacağını bilseydik, onu parça parça ederdik ve kökünü kazırdık.” 
dedikleri zaman, şöyle diyordu: “O, beni öldürmeden siz onu nasıl öldü-
receksiniz?” Arkadaşları, “Ey müminlerin emîri! Vasiyette bulun ve halife 
tayin et!” dedikleri zaman, “Resûlullah vasiyet etmedi ki ben vasiyet ede-
yim ve Resûlullah halife tayin etmedi ki ben halife tayin edeyim.” diyordu. 
Onlar, bunu tekrar tekrar isteyince, o da aynı cevabı tekrarlıyordu ve ardın-
dan şöyle diyordu: “Eğer tayin etmezsem, benden daha hayırlı olan da tayin 
etmemişti. Şayet size bir halife tayin edersem, benden daha hayırlı olan kişi 
de bir halife tayin etmişti.” Mel‘ûn İbn Mülcem onu vurduğu zaman, ashâb 
huzuruna çıkıp “Bize bir halife tayin et.” dedikleri zaman şöyle dedi: “Hayır! 
Biz, Resûlullah’ın (s.a.) huzuruna çıktık ve ona, ‘Yâ Resûlallâh! Bize bir ha-
life tayin et.’ dedik. Resûlullah, ‘Hayır! Ben, İsrâiloğullarının    Hârûn’dan ay-
rıldıkları gibi, sizin de ondan ayrılmanızdan korkuyorum. Eğer Allah kalbi-
nizde hayır olduğunu bilirse, sizin için hayırlı birini tayin edecektir.’ dedi.”
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وĩĤــא رĘــď أİــģ اýĤــאم اāĩĤאèــė وĜאĤــĳا: ĭĭĻÖــא وĭĻÖכــĨ ħــא äــאء Öــį رøــĳل ] ٨١٩[

 ħــıĤ ــאلĜ ــאĩĘ ؛ųــאب اÝا כñــİو ،įــÖ ــאĭĻĄر ïــĝĘ įــĻĤــא إĬردو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

İــĳ وź أéĀאÖــøóĘ :įــĳل اĜ ųــĬ ïــĥĐ ÿّــĹّ وĜــאل Ĩــī כĭــĨ Ûــźĳه ĥđĘــĨ Ĺــźĳه، وñİا 

 ħــıĻĥĐ ãــÝèــא اĩĘ ،اñכــ ßــĺïè ا أوñכــ Ùــĺأو آ ،ÿّــĭĤــאه اĭđĨ أو ÿــĭĤا įــĥĺوÉÜ أو ÿّــĬ

İ źــĳ وü źــįÝđĻ اĺñĤــĥÝĜ īــĳا ĻÖــĺïĺ īــýÖ įــĹء ĩĨــא ñĺכــóه İــźËء.

]٨٢٠ [ Ûــĩכè ĵــÝè ــכùęĬ ĹــĘ Ûĭــכøو ÛــęđĄ :įــÖאéĀأ įــĤ ــאلĜ ــאĩĤو

اıĩĤאäــóون  Öאđĺــכ   ïــĜو İــñا   ĵــĤإ Öــכ   ÛــĬכא  Ùــäאè وأي  أĨــóك،   ĹــĘ اäóĤــאل 

واāĬŶــאر، وĨــא أĭäĳèــא وإĺــאك إĤــĵ إĨــאم áĨــĩĐ ģــøĳùĺ óــĭא وøĳùĺــכ، وĜــï כęــóت 

ĩÖــא đĭĀــĩĘ .Ûــא اÝèــıĻĥĐ ãّــİ ź ħــĳ وĨ źــī כאن ÝéĺــĭĐ ãــáĨ įــģ اÖــĐ ī×ــאس 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤوان ا ،ĹــāĐا źو Ïــĉìأ źم وĳــāđĨ ĹــĬÉÖ ÙــđāđĀو

 ïــĜ ــאĩÖ źإ ħــıĻĥĐ ãــÝèــא اĨو ،ħכــÝĕĥÖ ïــĜ ات أوõــåđĩĤا ħــÝĺرأ ïــĜو ĹّــĥĐ ÿــĬ ïــĜ

ĝÜــïم Ĥــכ ĘــĹ כģ وĜــÛ وכè ģــאل. 

]٨٢١ [ ،įــÝĨאİو įــÝĻéĤ ĵــĤإ óĻــýĺه وñــİ īــĨ هñــİ īــ×ąíÝĤ ųل واĳــĝĺ وכאن

 ħــ Ĥو įــ ĬĳĥÝĝÜ ėــĻل: כĳــĝĻĘ ،ــא ĬóّÖــא وأ ĬïÖŶ ــכĤذ īــĨ ــא ĭĩĥĐ ĳــ Ĥ :įــ ÖאéĀأ įــ Ĥ لĳــĝĻĘ

ĭĥÝĝĺــĤĳĝĻĘ ،Ĺــĳن: ĺــא أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī أوص واøــĝĻĘ ،ėĥíÝــĳل: Ĩــא أوĀــĵ رøــĳل 

 įــ ĬĳđäاóĻĘ ،ėĥíÝــøאĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ėĥíÝــøا źو ĵــĀوÉĘ ųا

äóĻĘــıĻĥĐ ďــáĩÖ ħــģ ذĤــכ àــĝĺ ħــĳل: أن ادع ĝĘــÜ ïــóك Ĩــİ īــĻì ĳــĭĨ óــĹ، وان 

اđĥĩĤــĳن   ħــåĥĨ  īــÖا  įــÖóĄ وĩĤــא   .ĹــĭĨ  óــĻì  ĳــİ  īــĨ  ėĥíÝــøا  ïــĝĘ  ėĥíÝــøأ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ــאĭĥìــא دĬأ ،ź :ــאلĝĘ ،ėĥíÝــøا: اĳــĤאĝĘ ،įــĻĥĐ اĳــĥìد

ĻĥĐــį وøــĭĥĝĘ ħĥــא ĺــא رøــĳل اų: اøــĝĘ ėĥíÝــאل: ź، أìــאف أن ĜóęÜــĳا ĭĐــį כĩــא 

.ħכــĤ óــÝíĺ اóــĻì ħכــÖĳĥĜ ĹــĘ ųا ħــĥđĺ أن īכــĤــאرون، وİ īــĐ ģĻÐاóــøإ ĳــĭÖ ÛــĜóęÜ
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 Emîru’l-mü’minîn [ Ali], “Vallahi, Allah kalbimizdeki hayrı gördüğü için 
  Ebû Bekir’i bize halife tayin etti.” dedi. Sonra o topluluk içinde bulunan 
   Sa‘sa‘a b. Sûhân’a dönerek şöyle dedi: “Ey Sa‘sa‘a! Allah kalbinizde hayır 
olduğunu bilirse!” Bunun üzerine onun yanından ayrıldılar. Sonra tek-
rar geldiler, ama o [ Ali] yapmadı. Ona dediler ki: “Ey  Emîru’l-mü’minîn! 
Seni kaybettiğimiz takdirde,    Hasan’a biât etmekten geri durmayacağız.” O 
[ Ali], “Ben, size bunu ne emrederim, ne de sizi bundan menederim.” dedi. 
Onlar, aynı teklifi tekrarlayınca, “Siz daha iyi bilirsiniz.” dedi.  Hz.  Ali’nin, 
onlara söylediği son söz bu oldu ve vefat etti. -Allah’ın salâtı onun üzerine 
olsun.- Bundan başka bir şey söylemedi.

[822] Eğer onlar [     İmâmiyye], “Biz, bu haberleri kabul etmiyoruz.” der-
lerse, onlara şöyle deriz: “Keşke şöyle deseydiniz: ‘Onun [ Ali] ile      el- Abbâs 
arasında dediğiniz gibi bir konuşma olmadı. Sakîfede ensâr hakkında zik-
rettiğiniz şeyler gerçekleşmedi.  Ömer’in halife atanmasında   Ebû Bekir ile 
sahâbe arasında söylediğiniz gibi konuşmalar geçmedi.  Ali şûrâya girme-
di.   Suhayb’in arkasında namaz kılmadı.      Abdurrahman’a müracaat etmedi. 
Sahâbe,  Ömer’den halife tayin etmesini talep etmedi.  Ali, “Eğer size bir 
halife tayin edersem, benden daha hayırlı olan kişi de bir halife tayin et-
mişti. Şayet tayin etmezsem, benden daha hayırlı olan da tayin etmemişti.” 
demedi. Hatta  Ömer, şûrâyı hiç kurmadı. Bütün bunlar yalandır.’ Eğer 
böyle söyleseydiniz, bizim yanımızda  Emîru’l-mü’minîn’in yaptıklarını 
inkâr etmenizden başka bir şey olmazdı. Aynı şekilde keşke şöyle desey-
diniz: ‘O [ Ali],  Muâviye’ye mektup yazmadı.  Muâviye Mushafları havaya 
kaldırmadı.  Emîru’l-mü’minîn ile daha sonra  Hâricîler olacak olan ashâbı 
arasında söylediğiniz olaylar olmadı.’ Eğer siz bunu kabul etseydiniz, mez-
hebiniz bâtıl olurdu. Eğer insaflı davransaydınız, onları terk ederdiniz ve 
 Emîru’l-mü’minîn’in görüşlerine tâbi olurdunuz. Onun görüşleri de zik-
rettiğimiz şeylerdir. Ama sizin işiniz, olmuş olanı inkâr ve olmamış olanı 
iddia etmekten ibarettir. Eğer iddia ettiğiniz şeyin bir aslı olsaydı, onu bil-
mek zorunlu olurdu.”

[823] Yazdıklarımın en azı bile, onların iddialarının bâtıl olduğuna de-
lil olarak yeter. Fakat sen istediğin ve ihtiyacın olduğunu söylediğin için, 
burada senin için bunları zikrettik.
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 ģــ ×Ĝا ħــ à ،óכــÖ ــא Öــא أ ĭĤ ــאر ÝìאĘ اóــ Ļì ــא ĭÖĳĥĜ ĹــĘ [ųوا ųا] ħــĥđĘ īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨــאل أ Ĝ

 ųا ħــĥđĺ إن ،ÙــđāđĀ ــאĺ īכــĤــאل: وĝĘ مĳــĝĤا ĹــĘ ــאن وכאنèĳĀ īــÖ ÙــđāđĀ ĵــĥĐ

 ħــıĻĥĐ óĻــýĺ ه أنĳĤÉــøو ،ģــđĘ ــאĩĘ ــאودوهĐ ħــà هĳכــóÝĘ .ħכــĤ óــÝíĺ اóــĻì ħכــÖĳĥĜ ĹــĘ

 ،īــùéĤا ďــĺא×Ĭ ك أنïــĝęĬ ŻــĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĺ ــאكĬïĝĘ إن :įــĤ اĳــĤאĝĘ ،ģــđĘ ــאĩĘ ïــèÉÖ

 óــìوכאن آ ،óــāÖأ ħــÝĬــכ أĤñــאل כĝĘ لĳــĝĤــאدوا اđĘ .ħאכــıĬأ źو ħכــóĨأ ź ــאلĝĘ

İïıĐــÖ ħــį، وĜ×ــĥĀ ăــĳات اĻĥĐ ųــĥĘ ،įــĝĺ ħــĻĔ ģــİ óــñا.

]٨٢٢ [ įــ ĭĻÖ ىóــä ــאĨ įــ Ĭإ ħــÝĥĜ ĳــĤ :ــא ĭĥĜ ،ــאر ×ìŶه اñــİ ģــ×ĝĬ ź ــא ĬÍĘ :اĳــ ĤאĜ نÍــĘ

 ĹــÖأ īــĨ כאن źــא، وĬóــא ذכĨ ÙęĻĝــùĤا ĹــĘ ــאرāĬŶا īــĨ כאن źــא، وĭĥĜ ــאĨ ــאس×đĤا īــĻÖو

 ĵــĥّĀ źرى، وĳــýĤا ĹــĘ ĹّــĥĐ ģــìد źــא، وĭĥĜ ــאĨ óــĩĐ فŻíÝــøا ĹــĘ ÙــÖאéāĤوا óכــÖ

 ėĥíÝــùĺ أن óــĩĐ مĳــĝĤل اÉــø źو ،īــĩèóĤا ïــ×Đ ĵــĤإ ďــäر źو ،ÕــĻıĀ ėــĥì

ıĻĥĐــħ وĜ źــאل إن اøــĝĘ ėĥíÝــï اøــĨ ėĥíÝــİ īــĻì ĳــĭĨ óــĹ وان اÜــóك ĝĘــÜ ïــóك 

Ĩــİ īــĻì ĳــĭĨ óــÖ ،ĹــĨ ģــא وĄــĩĐ ďــü óــĳرى أĀــŻ، وİــñا כĥــį כــñب، Ĩــא כאن 

 ħــÝĥĜ ĳــĤ اñوכــ .īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ īــĨ ــא כאنĨ ħכאرכــĬأ ĹــĘ ــאĬïĭĐ ــאĨ źــכ إĤذ ĹــĘ ــאĬïĭĐ

 īــ ĻÖو īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ īــĨ כאن źو ،ėــèאāĩĤا Ùــ ĺאوđĨ ďــĘر źو ،Ùــ ĺאوđĨ ÕــÜــא כא Ĩ

 ،ħכــ×İñĨ ģــĉ×Ĥ اñــİ ħÝĩĥــø ĳــĤ ħכــĭכĤــא، وĬóــא ذכĨ ارجĳــì ــאرواĀ īــĺñĤا įــÖאéĀأ

 ïــĜ ĹــÝĤه اñــİ Ĺــİو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ÕــİاñĨ ĵــĤإ ħــÜóĀه وĳــĩÝכóÝĤ ħــÝęāĬأ ĳــĤو

 ģــĀأ įــĤ כאن ĳــĤ ــאĨو ،īכــĺ ħــĤ ــאĨ ــאءĐכאن واد ïــĜ ــאĨ ــכאرĬأ źإ ħכĬÉــü ــאĨــא، وİאĬóذכ

.óــıĜ ïــĜ įــÖ ħــĥđĤــכאن اĤ

وĘــĹ أĜــĻĥĜ ģــĩĨ ģــא כÝ×ــÛ دĻĤــĥĐ ģــĉÖ ĵــŻن دĐאوıĺــħ، وإĩĬــא ذכĬóــא Ĥــכ ] ٨٢٣[

.įــĻĤــכ إÝäאè تóوذכــ įــÝ×ĥĈ ــכĬŶ ďــĄĳĩĤا اñــİ ĹــĘ اñــİ
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[824]      İmâmiyye çoğu zaman,  Hz.  Osman’ın akrabalarını vali olarak 
atamasını ve başka işlerini,       Talha,        ez-Zübeyr ve Âişe’nin     Basra’ya gitmele-
rini sormaktadırlar. Bu, onların zayıflıklarından ve delil bulamayışlarından 
başka bir şey değildir. Çünkü  Hz.  Osman, akrabalarını vali tayin etmeseydi 
ve yaptığı işleri yapmasaydı bile, kendisi,   Ebû Bekir ve  Ömer için  imâ-
met iddia etmesi sebebiyle yine de onlar [     İmâmiyye’ye] tarafından kâfir 
ve   müşrik sayılırdı.       Talha,        ez-Zübeyr ve Âişe,  Emîru’l-mü’minîn’in ordusu 
içinde yer alsalardı ve onunla birlikte savaşsalardı bile,   Ebû Bekir,  Ömer 
ve  Osman’ın imâmetine inanmaları sebebiyle, onlara göre mutlaka   müşrik 
olurlardı.      İmâmiyye’nin bu tartışmadaki sözleri, bir müslümanın yahudi-
lerle abdestte niyetin vucûbiyetini ve hıristiyanlarla ise içkiyi [hamrı] helâl 
saymalarını konuşması gibidir. Ama bu hususta, “ Hz.  Osman’ın himâ uy-
gulamasında ve akrabalarını vali yapmasında bir vebâl yoktur. Eğer böyle 
yapmamış olsaydı,  Ömer gibi olurdu.” ve “      Talha,        ez-Zübeyr ve Âişe’nin 
    Basra’ya gitmelerinde bir vebâl yoktur. Eğer böyle yapmamış olsalardı,       Ebû 
Ubeyde,      Abdurrahman ve     İbn Mes‘ûd gibi olurlardı.” diyen bir kimse ko-
nuşmaktadır.

[825] Bunu bil ve bu hususta onlarla [     İmâmiyye ile] asla konuşma! 
Onlarla iddia ettikleri nass hakkında konuş! Zira asıl olan budur.       Talha, 
       ez-Zübeyr ve Âişe’ye gelince, onlar  Emîru’l-mü’minîn’e selâm verdikleri 
için bize de selâm vermiş olmaktadırlar.  Emîru’l-mü’minîn, hem     Basra’da 
oldukları sırada hem de vefatlarından sonra onları tezkiye ettiği, dost edin-
diği, methettiği ve onlara rahmet dilediği için, biz de onları tezkiye ettik ve 
dost edindik. Eğer onlara düşmanlık yaparsak, ona [ Emîru’l-mü’minîn’e] 
muhalefet etmiş, onun davranışından başka davranış sergilemiş ve gittiği 
yolun dışına çıkmış oluruz. Biz, ona muhalefet etmeyi câiz görmüyoruz. 
Bilakis o, bizim imâmımızdır, efendimizdir ve bizim indimizde zirvedir. 
Onun dışı içi gibi, gizlisi açığı gibidir.

[826] Hâricîlere karşı da söyleyecek bir sözümüz var. Onlara şöyle de-
nilir: “  Ali b. Ebî Tâlib bir hidâyet imâmıdır. Fakat siz ondan teberrî ettiniz 
ve hakeme gitmesi sebebiyle onu tekfîr ettiniz. Halbuki bundan önce onda 
razı idiniz. O [ Ali], tahkîmden önce onları tezkiye etmişti. Bu durumda 
sizin ona uymanız vâciptir.” 
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]٨٢٤ [ óــĻĔو įــÖאرĜأ ÙــĻĤĳÜ ĹــĘ ــאنĩáĐ īــĨ ــא כאنĩĐ ÙــĻĨאĨŸل اÉــùÜ اóــĻáوכ

 ħــıęđąĤ  źإ ذاك  وĨــא  اā×Ĥــóة،   ĵــĤإ  ÙــýÐאĐو  óــĻÖõĤوا  ÙــéĥĈ  óĻــø  ĹــĘو ذĤــכ، 

כאĘــóا  Ĥــכאن   ďــĭĀ Ĩــא   ďــĭāĺ  ħــĤو  įــÖאرĜأ ĺــĳل   ħــĤ  ĳــĤ ĩáĐــאن  Ŷن   ħــıĐאĉĝĬوا

 óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈ כאن ĳــĤو ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖŶو įــùęĭĤ ÙــĨאĨŸا įــÐאĐאدÖ ħــİïĭĐ כאóــýĨ

 īĻכóــýĨ źا إĳــĬــא כאĨ įــđĨ īــĻÖאرéĩĤا ĹــĘو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ óــכùĐ ĹــĘ ÙــýÐאĐو

 ħĥــùĨ مŻا כñــİ ĹــĘ Ùــ ĻĨאĨŸم اŻــכĘ ،ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĨإ ħــİאدĝÝĐאÖ

 ħıĤŻéÝــøا ĹــĘ ــאرىāĭĤا ħــĥــאرة، أو כıĉĤا ĹــĘ ÙــĻĭĤب اĳــäو ĹــĘ دĳــıĻĤا ħــĥכ ĳــĤ

 ĵــĩéĤا īــĨ ــאه Üــא أ Ĩ źــאن إĩáđĤ ÕــĬذ ź :ــאل Ĝ īــĨ اñــİ ĹــĘ ħــĥכĺ ــאĩĬوإ ،óــĩíĤا

 óــĻÖõĤوا ÙــéĥĉĤ ÕــĬذ ź :ــאلĜ īــĨو ،óــĩĐ ģــáĨ ــכאنĤ ــכĤذ źĳــĤــאرب وĜŶا ÙــĻĤĳÜو

 ïــ×Đو Ļ×Đــïة   ĹــÖأ  ģــáĨ ĤכאĬــĳا  ذĤــכ   źĳــĤو اā×Ĥــóة   ĵــĤإ  ħİóĻــùĨ  źإ  ÙــýÐאĐو

اĩèóĤــī واÖــùĨ īــĳđد.

]٨٢٥ [ ÿــĭĤا īــĨ įــĬĳĐïĺ ــאĩĻĘ ħــıĩĥوכ ،ÙــÝ×Ĥا įــĻĘ ħــıĩĥכÜ źا وñــİ فóــĐאĘ

ıĘــĳ اĀŶــģ. وأĨــא éĥĈــÙ واĻÖõĤــó وĐאýÐــıĬÍĘ Ùــħ إĩĬــא øــĳĩĥا ĭĻĥĐــא ıĬŶــø ħــĳĩĥا 

 ħــıèïĨو  ħــİźĳÜو  ħــİزכא  įــĬŶ  ħــİאĭĻوزכ  ħــİאĭĻĤĳÜو  ،īــĻĭĨËĩĤا  óــĻĨأ  ĵــĥĐ

 ïــĜ Ĥכĭــא   ħــİאĭĺאدĐ  ĳــĥĘ  ،ħــıÜĳĨ  ïــđÖو Öאā×Ĥــóة   ħــıĭĨ כאن   ïــđÖ  ħــıĻĥĐ  ħــèóÜو

 ĳــİ ģــÖ ،įــ ĘŻì ىóــ Ĭ ź īــéĬو ،įĥĻ×ــø óــ ĻĔ אĭכĥــøو įÜóĻــø óــ ĻĕÖ אĬóــøــאه و ĭęĤאì

.įــÝĻĬŻđכ įÜóĺóــøو įــĭĈه כ×אóــİאČ يñــĤا ĳــİــא، وĬïĭĐ وةïــĝĤא واĬïĻــøــא وĭĨאĨإ

وİــñا כŻم Ĩــď اíĤــĳارج ĝĻĘــאل ıĤــĥĐ :ħــÖ Ĺــī أÖــĈ ĹאĤــÕ إĨــאم İــïي، ] ٨٢٦[

 ĵزכــ ïــĜــא، و ĻĄóĨ ــכ כאنĤذ ģــ×Ĝو ħכــéÝĤאÖ óــęכ įــ Ĭإ ħــ ÝĻĐواد įــ ĭĨ ħــ ÝÐóÖ ــאĩĬوإ

 .įــÖ اءïــÝĜźا ħכــĻĥĐ Õــäو ïــĜو ،ħــĻכéÝĤا ģــ×Ĝ ءźËــİ
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[827] Eğer onlar [ Hâricîler], “O [ Ali], bunu ne zaman yaptı?” derler-
se şöyle deriz: Savaş bittikten sonra o [ Ali], ölülere bakıyordu. O esnada 
yerde vurulmuş olarak yatan     Talha’yı gördü.     Talha’nın yanına gitti, başını 
kucağına alıp yüzündeki toprağı sildi ve şöyle dedi: “Ey Ebû   Muhammed! 
Allah sana rahmet etsin. Seni, semânın yıldızları altında ve yer kürenin bu 
vadisinde öldürülmüş olarak görmek bana çok ağır gelmektedir.” Sonra o 
[ Ali], şu şiiri okudu: “Zenginliği kendisini arkadaşına yaklaştıran bir gençti. 
Hâlâ zengin olmasına rağmen fakirlik onu uzaklaştırıyor.”  

[828] Sonra o [ Ali], ölülerin toplanmasını emretti, onların namazını 
kıldırdı ve defnedilmelerini emretti.     Talha’nın oğlu onun yanına gitti.  Ali, 
onu iyice kendisine yaklaştırdı, ona yakınlık gösterdi ve şöyle dedi: “Ey 
kardeşimin oğlu! Şu mektubumu al,  Karaza b. Ka‘bel-Ensârî’ye götür. O, 
size mallarınızı ve onlardan aldıklarını geri versin. Ben, ona malınıza elini 
uzatmasını emretmedim. Ben, sadece sefihler mallarınıza ellerini uzatma-
sınlar ve onları sizin için muhafaza etsin diye, o malları onun korumasını 
istedim. Ey kardeşimin oğlu! Bir ihtiyacınız olduğu zaman ben size fazla-
sıyla hazırım. Şüphesiz ben, kendimin,     Talha’nın ve        ez-Zübeyr’in, Allah’ın, 
Onların göğüslerindeki kini çıkarıp atmışızdır; (hepsi) kardeşler olarak di-
vanlar üzerinde karşı karşıya otururlar (Hicr, 15/47) dediği kimselerden 
olmamızı ümit ediyorum.” 

[829]  Hz.  Ali’ye (r.a.), “Zübeyr’in katili kapıdadır, girmek için izin is-
tiyor.” denildiği zaman, onun öldürülmesini kötü buldukları için hem  Ali 
hem de oğulları rahatsız oldular. Bu durum, onlarda büyük bir matem ve 
üzüntüye yol açtı.  Hz.  Ali, “O [katil], onun [       ez-Zübeyr’in] dengi değil-
di, onu nasıl öldürdü?” diye sordu. Dediler ki: “Ona suikast yaptı. Onun 
[       ez-Zübeyr’in] kılıcı onun yanındadır.” Bunun üzerine  Hz.  Ali, “Elinden kı-
lıcı alın ve onu cehennemle müjdeleyin.” dedi.  Emîru’l-mü’minîn, (       ez-Zü-
beyr’in) kılıcını elinde döndürmeye devam ederek şöyle diyordu: “Bu kılı-
cın sahibi, Resûlullah’tan nice belâyı defetmiştir.”  Emîru’l-mü’minîn, katilin 
içeri girmesine izin vermedi. Bundan sonra bir keresinde insanlarla birlikte 
girdi ve şöyle dedi: “Biz belalara uğramış kişileriz. Neden biz inciniyoruz?” 
 Emîru’l-mü’minîn, “Sen kimsin?” diye sorunca, “       ez-Zübeyr’in katili!” dedi.
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ĘــÍن ĜאĤــĳا: وÝĨــĵ כאن İــñا ĭĨــį؟ ĭĥĜــא: Ĝــï כאن ęāÝĺــç اĥÝĝĤــđÖ ĵــï اąĝĬــאء ] ٨٢٧[

اéĤــóب، ĩĘــéĥĉÖ óــÙ وİــĺóĀ ĳــĭĘ ďــõل إĻĤــį وأìــñ رأøــĘ įــåè Ĺــóه وùĨــç اÝĤــóاب 

ĭĐــį وĜــאل: ĩèóĺــכ اĺ ųــא أÖــא ĩéĨــđĺ ،ïــĥĐ õّــĹّ إن راك ĻÝĜــéÜ ŻــåĬ Ûــĳم اùĤــĩאء 

:ïــýĬا ħــà ،رضŶا Ùــĺأود ĹــĘو

óĝęĤه اïđ×ĺو ĵĭĕÝøا ĳİ אĨ إذا ... įĝĺïĀ īĨ ĵĭĕĤا įĻĬïĺ כאن ĵÝĘ

]٨٢٨ [ ÙــéĥĈ ïــĤو įــĻĥĐ ģــìود ،ħــıĭĘïÖ óــĨوأ ħــıĻĥĐ ĵــĥĀو ĵــĥÝĝĤا ďــĩåÖ óــĨوأ

ÉĘدĬــאه وÖóĜــį وĜــאل Ĥــĺ :įــא اÖــī أìــì ،Ĺــñ כÝאÖــĹ إĤــČóĜ ĵــÖ Ùــī כđــÕ اāĬŶــאري ĻĤــóد 

 ŻــÑĤ ــאıą×Ĝ ــא أردتĩĬــא، إıĻĘ هïــĺ ــאلìدÍÖ įــÜóĨــא أĩĘ ،ــאıĭĨ ñــìــא أĨو ħכــĤاĳĨأ ħכــĻĥĐ

ÝĩÜــï إıĻĤــא أĺــïي اùĤــıęאء وıčęéĻĤــא ĻĥĐכــħ، اùÖــĺ ćــא اÖــī أìــĘ ĹــĹ اéĤאäــÜ Ùכــĳن 

 ĹــĘِ ــאĨ ــאĭĐْõَĬََو﴿ :ųــאل اĜ īــĺñĤا īــĨ óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈــא وĬن أĳأن أכــ ĳــäأر ĹــĬÍĘ ħכــĤ

.«٤٦ óــåéĤا» ﴾īَــĻĥِÖِאĝÝَĨُ ٍرóُــøُ ĵــĥĐَ ًــאĬاĳìإ ٍģّــĔِ īْــĨِ ħْــİِِورïُĀُ

]٨٢٩ [ ãــĐõĬا ùĺــÉÝذن،  ÖאĤ×ــאب   óــĻÖõĤا  ģــÜאĜ  :įــĭĐ  ųا  ĹــĄر  įــĤ  ģــĻĜ وĩĤــא 

 ،ÙــĩĻčĐ  Ùــ×ĻāĨو  ħــÜÉĨ  ħــİïĭĐ وĀــאر   ،įــĥÝĝĤ وإĬــכאرا   įــĻĥĐ Ĭõèــא  وأوźده   ĳــİ

ìــñوا  ĝĘــאل:   ،įęĻــø  įــđĨو  ٩٤įــĤאÝĔا ĜאĤــĳا  أóĜاĬــį؟   īــĨ وĻĤــ÷   įــĥÝĜ  ėــĻכ وĜــאل: 

 Õــĥĝĺ  īــĻĭĨËĩĤا  óــĻĨأ زال  ĩĘــא  ĭĨــį؛   ėĻــùĤا  ñــìÉĘ ÖאĭĤــאر،  وýÖــóوه   įــĭĨ  ėĻــùĤا

 ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر įــäو īــĐ ėĻــùĤا اñــİ ÕــèאĀ אıęــýכ Ùــ Öóכ ħل כــĳــĝĺو ėĻــùĤا

 ďــĨ ــכĤذ ïــđÖ įــĻĥĐ ģــìد ħــà .įــĻĥĐ لĳــìïĤا ĹــĘ įــĤ ذنÉــĺ ħــĤو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

،óــĻÖõĤا ģــÜאĜ :ــאلĜ ن؟ĳכــÜ īــĨ :ــאلĜ ؟ėــåĬ ħــĥĘ ءŻــ×Ĥا ģــİأ īــéĬ :ــאلĝĘ ــאسĭĤا

ĹĘ (ط) اÝĐאįĤ، واĨ çĻéāĤא أĭÝ×àאه.  ٩٤
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 Emîru’l-mü’minîn şöyle dedi: “Ağzına taş dolsun, ağzına taş dolsun. Zü-
beyr’in katili ateşe girsin. Ben, Resûlullah’ın şöyle dediğini işittim: “Her 
peygamberin havârisi vardır. Benim havârim de        ez-Zübeyr’dir.” 150 Yine 
Resûlullah’ın, “       ez-Zübeyr cennettedir ve     Talha cennettedir.”151 dediğini 
işittim.” Bunun üzerine  İbn Curmûz, “Ben onu  Ali’nin yanında iyi bir 
yer edinmek için öldürdüm. O ise, beni ateşle müjdelediyor.” dedi. Onu 
öldürdüğüne pişman oldu ve onu öldürdüğünü inkâr etmeye başladı.

[830]  Emîru’l-mü’minîn,  Hz. Âişe’nin bütün ihtiyaçlarını temin etti.  Ali 
ve oğulları onu uğurladılar.  Emîru’l-mü’minîn, Âişe’nin kardeşine ve onunla 
birlikte savaşa çıkanlara, “Onu gideceği yere ulaştırın!” dedi ve ona ikram-
da bulunmalarını emretti.  Emîru’l-mü’minîn,  Hz. Âişe’ye, “Ey annem! Ey 
müminlerin annesi! Sen yolcusun! Onunla birlikte gelenlerden kim, onunla 
birlikte gitmek isterse gitsin!” diyordu.  Emîru’l-mü’minîn şöyle dedi: “Ey 
insanlar! Anneniz, hem dünyada hem de âhirette Peygamberinizin zevcesi-
dir.”  Emîru’l-mü’minîn, onu Resûlullah’ın kabrine ve evine gönderdi. Ona 
kendisinden önceki halifelerin verdiklerini aynen ödedi.

[831] Böyle bir kadın için onların [     İmâmiyye’nin] kâfir olduğunu id-
dia etmeleri helâl değildir.  Emîru’l-mü’minîn, onu Resûlullah’ın kabrine 
gönderiyor ve müminlerin annelerine ödediği ücreti ona da ödüyordu. 
Özellikle de Medine kendi hâkimiyetinde ve kontrolünde iken, orada gö-
revlileri varken böyle yapıyordu. Halbuki  Emîru’l-mü’minîn’in, onunla sa-
vaştıktan sonra, -onların [     İmâmiyye’nin] önceki halifelere yaptığını iddia 
ettikleri gibi- Âişe’ye yağcılık ve yaltaklık yapmaya ihtiyacı yoktu.

[832]  Emîru’l-mü’minîn, oğulları,       İbn  Abbâs ve  Abdullah b.  Ca‘fer, 
çok kere ona [Âişe’ye] gidiyorlar, onunla oturuyorlar ve ona saygı göste-
riyorlardı.  Hz. Âişe istiğfar etti.  Emîru’l-mü’minîn de onun için istiğfarda 
bulundu. Savaş devam ederken Âmmâr b. Yâsir, bir adamın  Hz. Âişe’ye 
dil uzattığını işitince ona şöyle demiştir: “Sus! Ey utanmaz rezil! Vallahi, 
onunla savaşıyoruz, ama onun Peygamberimizin zevcesi olduğunu ve cen-
nette onunla beraber olacağını biliyoruz. Ancak Allah bizi onunla imti-
han etmektedir ki bizim, Allah’a mı Âişe’ye mi itaat edeceğimizi bilsin.” 
 Emîru’l-mü’minîn ve çocuklarının     Basra’da ona [Âişe’ye] ikramlarının 
açıklaması uzun sürer.

150 Buhârî, Cihad, 40
151 Tirmizî, Menâkıb, 26
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 Ûđĩــø ،ــאرĭĤا óــĻÖõĤا ģــÜאĜ ãــĥĻĤ ،óــåéĤــכ اĻęÖ ،óــåéĤــכ اĻęÖ :īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאل أĜ

 įÝđĩــøو .óــĻÖõĤاري اĳــèاريّ، وĳــè Ĺــ×Ĭ ģــכĤ :لĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 įــĥÝĝÖ ĹــĕÝÖأ įــÝĥÝĜ ــאĩĬز: إĳــĨóä īــÖــאل اĝĘ ،ÙــĭåĤا ĹــĘ ÙــéĥĈو ÙــĭåĤا ĹــĘ óــĻÖõĤل: اĳــĝĺ

.įــĥÝĜ نĳכــĺ أن óכــĭĺ ــאرĀو ،įــĥÝĜ ĵــĥĐ مïــĬــאر، وĭĤאÖ ĹĬóــý×Ę ÙــęĤõĤا ĹّــĥĐ ïــĭĐ

ــאل ıĻìŶــא ] ٨٣٠[ Ĝده وźوأو ĳــİ אıđĻــüو ،įــ ĻĤــאج إ ÝéÜ ــא Ĩ ģــכ Ö ÙــýÐאĐ õــıäو

 īــĻĭĨËĩĤوأمّ ا ،įــĨــא أĺ :ــאıĤ لĳــĝĺ ــא، وכאنıĨاóכÍÖ ĵــĀّــא، ووİĳĕĥÖ :ــאıđĨ جóــì īــĨو

øــאóÐة، ĩĘــī أراد اùĩĤــıđĨ óĻــא ĩĨــĜ īــïم ïĝÖوıĨــא ùĻĥĘــó، وĜــאل: أıĺــא اĭĤــאس، إıĬــא 

 ųل اĳــøر óــ×Ĝ ÙĬاïــø ĵــĤــא إİورد ،ÙــĭåĤا ĹــĘ įــÝäــא وزوĻĬïĤا ĹــĘ ħכــĻ×Ĭ Ùــäوزو ħכــĨأ

وإĤــıÝĻÖ ĵــא، وأĉĐאİــא Ĩــא כאن ıĻĉđĺــא Ĩــĥ×Ĝ īــĨ įــī اęĥíĤــאء.

]٨٣١ [ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أİدóĺ ،ةóــĘــא כאıĬل: إĳــĝÜ ء أنźËــİ ħــĔأة رóــĨź ģــéĺ źو

إĤــĜ ĵ×ــó رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ [وĉđÜــĵ] Ĩــא ĉđĺــĵ أıĨــאت اĻĭĨËĩĤــø ،īــĩĻא 

واĭĺïĩĤــĘ ÙــĥĨ Ĺכــį وøــĉĥאįĬ، وıĻĘــא ĩĐאĤــį، وĻĤــ÷ ÖــĘ įــĹ أİóĨــא èאäــÙ إĤــĵ اĩĤــïاراة 

واïĩĤاĭİــđÖ ÙــĝĨ ïאıÝĥÜــא כĩــא כאن ıĩĐõÖــđęĺ ħــĨ ģــĨ ďــĝÜ īــïم Ĩــī اęĥíĤــאء.

]٨٣٢ [ ،óــęđä īــÖ ųا ïــ×Đــאس و×Đ īــÖده واźوأو ĳــİ ــאıĻĤإ Õכــóĺ כאن ħوכــ

 ďĩــø ïــĜو ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أıĤ óęĕÝــøت واóęĕÝــøا ïــĜــא، وıĬĳĩčđĺــא وıĻĤن إĳــùĥåĺو

ĩĐــאر اÖــĺ īאøــó رäــĭĺ Żــאل ıĭĨــא واéĤــóب ĜאĩÐــĝĘ Ùــאل Ĥــį: اøــכèĳ×ĝĨ Ûــא èĳ×ĭĨــא، 

واų إĬــא ĝĭĤאıĥÜــא وإĬــא ĥđĭĤــħ إıĬــא زوäــĻ×Ĭ Ùכــħ وđĨــĘ įــĹ اĭåĤــÙ، وĤכــī اų اĬŻÝÖــא ıÖــא 

ــď أم إĺאİــא؛ وüــóح إכóاĨــıĤ įــא وإכــóام أوźده وİــÖ ħאā×Ĥــóة ĉĺــĳل.  ĻĉĬ ــאه ĺإ ħــĥđĻĤ
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[833]  Hz. Âişe de,  Emîru’l-mü’minîn’den ayrılan, ona lanet eden, 
 Hâricîler olan ve ondan teberrî eden ashâbına lanet ediyordu.  Hz. Âişe, 
onun doğru yolda ve onların [Hâricîlerin] ise sapıklıkta olduklarına da-
ir Resûlullah’tan (s.a.) rivayette bulunuyor ve şöyle diyordu: “Onlar, 
  Muhammed’in ashâbına istiğfar etmekle emrolundukları hâlde, onlara 
sövdüler.”  Hz. Âişe onları [Hâricîleri], “Cehennem köpekleri” diye isim-
lendiriyordu.  Emîru’l-mü’minîn’in vefat ettiği haberi kendisinde ulaşınca 
istircâ‘da bulundu [‘innâ lillâhi ve innâ ileyhi râci‘ûn’ dedi] ve şunları söy-
ledi: “Vallahi, mülkün kendisini sefahate düşürmediği ve dünyanın kendi-
sini yoldan çıkarmadığı kişi bu dünyadan göçtü. Artık  Araplar istediklerini 
yapsınlar. Zira İbn Ebî Tâlib’den sonra onları durdurup kötülüklerden me-
nedecek kimse kalmamıştır.” Sonra  Hz. Âişe şu şiiri okudu: “Ölüm, asasını 
atıp şevkle onu yakaladı. Sefere çıkanın, eve dönüşüne mutlu olduğu gibi.” 

[834]  Hz. Âişe,  Muâviye Medine’ye gelip kendisini ziyaret ettiği za-
man, kaç kere onu hatalı olmakla suçlardı. Hatta  Muâviye galip bir zorba 
olmasına rağmen  Hz. Âişe onu mahcup duruma düşürmüştür. Kardeşi 
     Abdurrahman da  Muâviye’ye kaç kere böyle yapmıştır. Bunun açıklaması 
uzun sürer.

[835] Bu haberleri, ancak inatçı bir kişi veya “ Ali,  Muâviye’yi lanet-
lediği gibi onu [Âişe’yi] da lanetliyordu. Ayrıca onu Medine’ye geri gön-
dermedi.” diyen kimse reddedebilir. Bunu söyleyen kimse, izahı mümkün 
olmayan iftiralara başvurmaktadır.

[836]      İmâmiyye şöyle diyor: “Evet,  Emîru’l-mü’minîn böyle yaptı. Fakat 
bunu güzel muâmele, ikrâm ve lütuf yoluyla yaptı.” Onlara [     İmâmiyye’ye] 
şöyle denilir: “ Emîru’l-mü’minîn, kâfir veya fâsık bir kadını Resûlullah’ın 
(s.a.) kabrine göndermeyecek, oraya yerleşmesine imkân vermeyecek, mü-
minlerin annelerine verdiğini ona da vermeyecek, onu müminlerin annesi 
olarak nitelemeyecek, onun söylediğimiz durumlarına şahitlik etmeyecek, 
kâfir iki adama [    Talha ve        ez-Zübeyr’e] rahmet dilemeyecek, mallarını ço-
cuklarına iâde etmeyecek ve o ikisinin cennetlik olduklarına şahitlik et-
meyecek kadar kadri yüce ve takvâsı üstündür. Bu, Allah’ın dininde helâl 
değildir ve  Emîru’l-mü’minîn asla böyle bir şey yapmaz.” 
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وכאĬــİ ÛــđĥÜ Ĺــī أéĀאÖــį اĺñĤــī ارÜــïوا ĭĐــį وĭđĤــĳه وĀــאروا ìــĳارج ] ٨٣٣[

 ،ħــıĥĻĥąÜو įــ×ĺĳāÜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ ويóــÜو ،ħــıĭĨ أóــ×Üو

وĝÜــĳل: أĨــóوا ÖאøźــęĕÝאر éĀŶــאب ĩéĨــùĘ ïــّ×ħİĳ، وùÜــħıĻĩ כŻب اĭĤــאر، وĩĤــא 

ıĕĥÖــא ÜĳĨــį اøــÛđäóÝ وĜאĤــÛ: ذİــÕ واĨ ųــĤ īــùĺ ħــįıę اĥĩĤــכ وź أÝĕĈــį اĻĬïĤــא، 

ĭāÝĤــď اđĤــóب Ĩــא üــאءت. ĩĘــא ĝÖــđÖ Ĺــï اÖــī أÖــĈ ĹאĤــĨ Õــĺ īכıęّــא وóĺ źدıĐــא، 

àــħ اýĬــïت:

óĘــאùĩĤאب اĺŸאÖ אĭĻĐ óــĜ ــאĩכ ... ĝĤÉĘــāĐ Ûאİــא واøــıÖ óĝÝــא اĭĤــĳى 

]٨٣٤ [ ÙــĭĺïĩĤا ورد  ĩĤــא   ÙــÑĉíÝĤאÖ  įــÝıäووا  ÙــĺאوđĨ  ĵــĥĐ  ÛــĭđĈ  ïــĜ  ħوכــ

 ïــ×Đ ــאİĳìا įــÖ ــכĤذ ģــđĘ ħوכــ ،ÕــĥĔ ïــĜ ــאر×ä ĳــİو įــÝĥåìأ ĵــÝè ،ــאıĻĥĐ ģــìود

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĩÖ īــĩèóĤا

]٨٣٥ [ īــđĥĺ ــאĩــא כıĭđĥĺ כאن įــ Ĭــאل إĜ īــĨ أو ïــĬאđĨ źــאر إ ×ìŶه اñــİ دóــĺ źو

 ź ــא Ĩ ĵــĥĐ Ûــı×Ĥا ĹــĘ ĵــÜأ ïــĝĘ اñــİ ــאل Ĝ īــĨو ،Ùــ ĭĺïĩĤا ĵــĤــא إİّدóĺ ħــ Ĥو Ùــ ĺאوđĨ

.ÙــĥĻè įــ ĻĘ

]٨٣٦ [ ĵــĥĐة وóــýđĤا īــùè ěــĺóĈ ĵــĥĐ īכــĤا وñــİ ģــđĘ ïــĜ :لĳــĝÜ ÙــĻĨאĨŸوا

 ïــüرا وأïــĜ ģــäأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ĳــİ :ħــıĤ ģــĻĜ ،ģــąęÝĤم واóכــÝĤا ģĻ×ــø

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــ×Ĝ ĵــĤإ ÙĝــøאĘ ة أوóــĘأة כאóــĨد اóــĺ أن īــĨ ــאĐور

 ïıــýĺو ،īــĻĭĨËĩĤא أم اıĻĩــùĺو īــĻĭĨËĩĤــאت اıĨأ Ĺــĉđĺ ــאĨ ــאıĻĉđĺو ،įــĭĨ ــאıĭכĩĺو

 ź اñــİ ،Ùــ ĭåĤאÖ ــאĩıĤ ïıــýĺال وĳــĨŶد اóــ ĺو ،īــ ĺóĘכא ĵــĥĐ ħــèóÝĺــא، و ĭĥĜ ــאĩÖ ــאıĤ

éĺــĘ ģــĹ دĺــī اų وĥđęĺ źــĥáĨ įــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــäĳÖ ħĥــĨ įــī اäĳĤــĳه.
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[837]  Hz.  Ali’nin, “ İbn  Safiyye’nin [       ez-Zübeyr’in] katilini cehennemle 
müjdeleyin.” sözü ve “Zübeyr’in katili ateşe girsin.” sözü,        ez-Zübeyr’i tez-
kiye yoluyla söylenmiştir. Bu, Resûlullah’ın (s.a.)   Ammâr’ı tezkiye yoluyla 
söylediği, “Onu zalim bir grup öldürecektir.”152 sözü gibidir.

[838] Eğer onlar [     İmâmiyye], “Öyleyse o [ Emîru’l-mü’minîn],        ez-Zü-
beyr’in katilini niçin öldürmedi?” derlerse şöyle deriz: “Onun [ Emîru’l-
mü’minîn’in] buna hakkı yoktu. Bu hak,        ez-Zübeyr’in çocuklarına aittir. 
Dilerlerse onu öldürebilirler, dilerlerse affederler.” 

[839] En garip işlerden biri de,  Muâviye’den sonra Abdullah b. 
       ez-Zübeyr’in müminlerin emîrliği için kendisine davette bulunmasıdır. 
Abdullah, yedi yıl içinde   Filistin bölgesi hariç, bütün topraklara hâkim ol-
du. Şehirlere valilerini gönderdi. Her yere vali ve amirlerini gönderdi.  Amr 
b. Curmûz [ki o, babasının katilidir]     Basra’da yaşıyordu. Ama Abdullah ona 
dokunmadı.     Basra’da Mus‘ab b.        ez-Zübeyr’e     Basra halkının listesi okundu. 
Kâtip,  Amr b. Curmûz’un adını okuyunca, birisi şöyle dedi: “Allah, emîri 
ve  Amr b. Curmûz’u ıslâh etesin. O, bu topraklarda seyahat etmekte ve bu 
şehirlerde gezmektedir.” Bunun üzerine Mus‘ab, “ Amr b. Curmûz, benim 
kendisini  Ebû Abdullah [       ez-Zübeyr] ile denk tutacağımı mı zannediyor? 
 İbn Curmûz, emîn bir şekilde ortaya çıksın ve selâmetle bizim verdiğimi-
zi alsın!” dedi. Bunun üzerine  İbn Curmûz, ortaya çıktı, verileni aldı ve 
emîn oldu.        ez-Zübeyr’in oğlu, onu öldürmeye hakkı olduğu ve o ellerinde 
olduğu hâlde,  İbn Curmûz’u öldürmeyi küçümsedi. Akıllı birisi,  Emîru’l-
mü’minîn’in onu [ İbn Curmûz’u] affetmesine nasıl hayret edebilir? Zira 
onun [ Emîru’l-mü’minîn’in] kısâs hakkı yoktu.

[840]  Amr b. Curmûz,  Emîru’l-mü’minîn’in söylediklerini işittik-
ten sonra, onu [ez-Zübyer’i] öldürdüğüne son derece pişman oldu, çok 
istiğfarda bulundu ve çok üzüldü.  İbn Curmûz,        ez-Zübeyr ailesinin 
emîrliği ortadan kalktıktan sonra, hilâfet   Abdulmelik’e [İbnMervân’a] 
geçinceye kadar yaşadı.  el-   Haccâc ona, “Sen,        ez-Zübeyr’i öldürdün!” di-
yordu. Çünkü  el-   Haccâc’ın        ez-Zübeyr ailesine şiddetli düşmanlığı vardı. 
 İbn Curmûz de “Ben hiç kimseyi öldürmedim.” diyordu. Bunun üzeri-
ne el-Hâccac ona şöyle diyordu: “Zaten onu öldürmek sana düşmez.

152 Buhârî, Cihad, 17



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 569

٥

١٠

١٥

وإĩĬــא ĤĳĜــýّÖ įــĜ óאÜــģ اÖــĻęĀ īــÖ ÙאĭĤــאر، وĤĳĜــĥĻĤ :įــĜ ãאÜــģ اĻÖõĤــó اĭĤــאر ] ٨٣٧[

 Ùــ ÑęĤــאر اĩĐ ģــÝĝÜ» :ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رĳــĝכ įــ Ĥ Ùــ ĻכõÝĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ

ــĩđĤ Ùــאر. ĻכõÝĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ «Ùــ ĻĔא×Ĥا

]٨٣٨ [ ïــĤĳĤ ĳــİ ــאĩĬوإ įــĤ ــכĤذ īכــĺ ħــĤ :ــאĭĥĜ ؟óــĻÖõĤا ģــÜאĜ ģــÝĝĺ ħــĤ :اĳــĤאĜ نÍــĘ

اĻÖõĤــĘ ،óــÍن üــאؤوا ĥÝĜــĳا وإن üــאؤوا ęĐــĳا.

]٨٣٩ [ ĵــ Ĥــא إĐود Ùــ ĺאوđĨ ïــđÖ ــאم Ĝ óــ ĻÖõĤا īــ Ö ųا ïــ ×Đ ر أنĳــĨŶا ÕــĻåĐ īــĨو

 ßّــ×Ĭوا ،īĻĉــùĥĘ رةĳכــ źإ īĻĭــø ď×ــø رضŶا ĵــĥĐ ÕــĥĔو ،īــĻĭĨËĩĤة اóــĨŶ įــùęĬ

 ÛــÐóĜ ïــĝĤو ،įــĤ اĳــĄóđÜ ــאĩĘ ةóــā×ĤאÖ Ĺّــè زĳــĨóä īــÖ وóــĩĐــאر، وāĨŶا ĹــĘ įــĤאĩĐ

 īــÖ وóــĩĐ ÕــÜכאĤأ اóــĝĘ ،ةóــā×ĤאÖ óــĻÖõĤا īــÖ ÕــđāĨ ĵــĥĐ ةóــā×Ĥا ģــİة أïــĺóä

 ĹــĘ ــאحø ïــĜ زĳــĨóä īــÖ وóــĩĐو óــĻĨŶا ųا çــĥĀأ ÕــđāĩĤ ģــÐאĜ ــאلĝĘ ،زĳــĨóä

 ïــ ×Đ Ĺــ ÖÉÖ هïــ ĻĜأ Ĺــ Ĭز اĳــĨóä īــ Öا īــČ أو :ÕــđāĨ ــאلĝĘ دŻــ ×Ĥا ĹــĘ ــאرøرض وŶا

 ïــĤو ďــĘóÜو īــĨوأ ñــìوأ óــıčĘ אĩĥــùĨ ــאĬאءĉĐ ñــìÉĻĤــא وĭĨز آĳــĨóä īــÖا óــıčĻĤ ،ųا

 óــĻĨأ ĳــęĐ īــĨ ģــĜאĐ ÕــåđÝĺ ėــĻכĘ ،ħــıĻĤإ ĳــİــכ، وĤذ ħــıĤ כאن ïــĜو įــĥÝĜ īــĐ óــĻÖõĤا

.įــĤ دĳــĝĤــ÷ اĻĤو įــĭĐ īــĻĭĨËĩĤا

]٨٤٠ [ īــĻĭĨËĩĤا  óــĻĨأ  īــĨ  įđĩــø اĤــñي   ïــđÖ Ĩóäــĳز   īــÖ ĩĐــóو  وכאن 

 ïــđÖ  ĹــĝÖ  ïــĜو اüŸــęאق،   ïĺïــü اøźــęĕÝאر،   óــĻáכ  ،įــĥÝĜ  ĵــĥĐ اĭĤــïم   ïĺïــü

ĝĺــĳل  اåéĤــאج  Ęــכאن  اĥĩĤــכ،   ïــ×Đ  ĵــĤإ اĥĩĤــכ   óــĻāĨو  óــĻÖõĤا آل   ٩٥óــĨأ زوال 

ĝĻĘــĳل   óــĻÖõĤا Ŵل   ÙــĻĨأ  ĹــĭÖو اåéĤــאج  Đــïاوة  ýĤــïة  اĻÖõĤــó؟    ÛــĥÝĜ  ÛــĬأ  :įــĤ

،įــĥÝĜ  ĹــĘ ĻĥĐــכ  وĨــא  اåéĤــאج:   įــĤ ĝĻĘــĳل  أèــïا،   ÛــĥÝĜ Ĩــא  Ĩóäــĳز:   īــÖا

óì(ب) : ا ĹĘ  ٩٥
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Onu, cüret ve güzel plân bakımından senden daha hayırlı birisi öldürdü.” 
Böylece  el-   Haccâc,- Emîru’l-mü’minîn’in  İbn Curmûz’e,        ez-Zübeyr’i öl-
dürdüğü için cehenneme gireceğini söylemesinden kaynaklanan- keder ve 
üzüntüden kurtulsun diye ona [ İbn Curmûz’e] moral vermeye çalışıyordu. 
Sen, -Allah sana merhamet etsin-  Emîru’l-mü’minîn’in        ez-Zübeyr’i öldür-
düğünü itiraf eden kişiyi reddettiğinin meşhur olduğunu biliyorsun. Fakat 
araya uzun zaman girdi, araştıran ve düşünenlerin sayısı azaldı.

[841] Birisi şöyle diyebilir: “Cemel savaşında onlar [müslümanlar] ara-
sında meydana gelen bu kanın çözüm yolu nedir?” Ona şöyle cevap verilir: 
“Şüphesiz  Emîru’l-mü’minîn’in (r.a.), bu hususta en bilgili, dinde en fakîh 
ve takvâda en üstün kişi idi. O, onlar ve başkaları hakkında dinde helâl ve 
câiz olmayan bir şey söylememiştir. Onun bu hükmü, bizim araştırma ve 
inceleme yapmamıza ihtiyaç bırakmamaktadır.” 

[842] Âlimler,  Emîru’l-mü’minîn,       Talha,        ez-Zübeyr ve Âişe’nin sulh 
yapmak, savaştan vazgeçmek ve bu mesele hakkında görüş alışverişinde 
bulunmak üzere ittifak ettiklerini zikretseler de, ordu içerisindeki  Osman 
düşmanları bundan hoşlanmadılar, bu topluluğun kendileriyle uğraşacak-
larından korktular ve şöyle dediler: “Onları birbirleriyle meşgul edelim de, 
bizimle uğraşmasınlar.” Zikredildiği gibi, onlar arasında savaş çıkarma plâ-
nı yaptılar. Bu plânları da başarıya ulaştı. Burada onu sana tekrar zikretme-
ye ihtiyaç yoktur.  Emîru’l-mü’minîn’in yaptıkları sana yeter. İstersen onları 
âlimlerin kitaplarında bulursun.

[843] Bunlardan (onun mûcizelerinden) biri, Resûlullah  Mekke’de 
iken, Allah’ın (c.c.) kendisine yardım edeceğine ve onlara galip geleceği-
ne dair  Kureyş’i tehdit etmesidir. Müşrikler, bu tehdide karşılık şöyle di-
yorlardı: “  Muhammed, kendisine tâbi olan fakir ve kölelerle bizi mağlup 
edeceğini mi sanıyor? Halbuki biz,  Mekke’nin en zengin ve en kuvvetli in-
sanlarıyız. Üstelik bütün insanlar bizimle beraberdir. Onlar, kendisini değil 
bizi istiyorlar. Güç ve kahramanlık ona değil bize aittir.” Bunun üzerine 
Allah Resûlü (s.a.) kendilerine Kamer sûresini okudu ve onlara, tanıdık-
ları ümmetlerin başına gelen şeyleri tek tek sıralayarak şöyle dedi: “Şimdi 
sizin kâfirleriniz, onlardan daha hayırlı mı? Yoksa kitaplarda sizin için bir 
kurtuluş yolu mu var? Yoksa ‘Biz birbirimize yardım eden bir topluluğuz’ 
mu diyorlar. Herhalde o topluluk dağılacak ve geriye dönüp kaçacaklardır.” 
(Kamer, 54/43-45).
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 ħــĕĤا īــĐ فóــāĭĻĤ ــאجåéĤا įđåــýĺ אت؛ĭــùè óــĻÖïÜاء وõــä īــĨ ــכĤ óــĻì įــĥÝĜو
 ųــכ اĩèر ħــĥđÝĤ ،óــĻÖõĤا ģــÝĝÖ ــאرĭĤل اĳــìد ĹــĘ įــĤ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ įــĤאĜ ــאĩÖ مïــĭĤوا
 ģــĜو óــĨŶــאل اĈ īכــĤو .óــĻÖõĤا ģــÝĝÖ فóــÝĐا īــĨ ĵــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــכאر أĬة أóıــü

.ģــĨÉÝĩĤا ÕــĤאĉĤا
]٨٤١ [ ģــĻĜ ؟ģــĩåĤم اĳــĺ ħــıĭĻÖ ÛــĬכא ĹــÝĤــאء اĨïĤــכ اĥÜ ģĻ×ــø ėــĻכĘ :ģــĻĜ نÍــĘ

Ĥــį: إن أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī رĄــĹ اĭĐ ųــį اĥĐــĤñÖ ħــכ واĝĘــĘ įــĹ اĺïĤــī وأüــĘ ïــĹ اĤــĳرع، 
وĤــĺ ħכــĝĻĤ īــĳل Ęــİ ĹــźËء وĘــİóĻĔ ĹــĨ ħــא éĺ źــģ وåĺ źــĳز ĘــĹ اĺïĤــĝĘ ،īــï כęאĬــא 

 ،ÕــĥĉĤوا ßــé×Ĥا īــĐ įــĩכè
]٨٤٢ [ óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאق رأي أęÜوا اóذכــ ïــĜ ــאءĩĥđĤوان כאن ا

 ĹــĘ כאن īــĨ وان ،óــĨŶا ĹــĘ óــčĭĤאل ا×ĝÝــøب واóــéĤا ďــĄوو çــĥāĤا ĵــĥĐ ÙــýÐאĐو
اùđĤــכĨ óــī أĐــïاء ĩáĐــאن כİóــĳا ذĤــכ وìאĘــĳا أن ęÝÜــóغ اĩåĤאĐــıĤ Ùــħ، وĜאĤــĳا: 
 ħــıĤ ħــÝĘ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĨ ħــıĭĻÖ بóــéĤــאء اĝĤإ ĹــĘ واóــÖïĘ ،ħıــøĳęĭÖ ــאĭĐ ħıĥĕــýĭĤ
 įــÜن أردÍــĘ ،ــכĻĭĕÜ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאل أđĘه، وأóذכــ ĵــĤــא إĭİאİ Ùــäאè ــכÖ ــאĨــכ، وĤذ

ــĘ įــĹ כÝــÕ اĩĥđĤــאء.  Üïäو

٩٦ÙĤאøóĤا ģÐźة ودĳ×ĭĤم اŻĐأ óذכ īĨ אبÖ         

]٨٤٣ [ įــĤ ųا óــāĭÖ ÙכــĩÖ ĳــİــא وýĺóĜ ïــĐĳÝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ כאن įــĬأ ĳــİو
 ïــĻ×đĤاء واóــĝęĤا įــĐא×ÜÉÖ ÙכــĨ ĵــĥĐ ــאĭ×ĥĕĺ įــĬإ ïــĩéĨ īــčĺن: أĳــĤĳĝĻĘ ،ħــıĻĥĐ رهĳــıČو
وéĬــī اĺĳĜŶــאء اĻĭĔŶــאء واĭĤــאس כıĥــĭđĨ ħــא واĔóĤ×ــĬïĭĐ Ùــא ĭĐ źــïه واĤ×ــÉس واåĭĤــïة 
ĭĤــא Ĥ źــÝĘ ،įــıĻĥĐ Żــø ħــĳرة اĩĝĤــó وĨــא أĬــõل اĨÉÖ ųــÙ أĨــĨ Ùــī اĨŶــħ اÝĤــıĬĳĘóđĺ Ĺــא 
 īُــéْĬَ َنĳــ ُĤĳĝُĺَ َْأم óِــ ُÖ ƫõĤا ĹــĘِ ٌاءةóَــ Öَ ħכُــĤَ َْأم ħْــ ــīْ أوÑِĤَُْכُ ّĨِ óٌــ Ļْìَ ħْــ אرُכُ ƪęَُــאل: ﴿أכĜ أن ĵــĤإ

.«٤٣ óــĩĝĤا» ﴾óَُــÖ ƫïĤنَ اĳــƫĤĳَُĺَو ďُــĩْåَĤْمُ اõَıْĻُــøَ óٌــāِÝَĭ ƫĨ ďٌــĻĩِäَ

 ïــĜو ،įــĘאĄأ ïــĜ ëــøאĭĤا ģــđĥĘ ،īــĺאوĭđĤا óذכــ ėــĤËĩĤــאدة اĐ īــĨ ÷ــĻĤان، وĳــĭĐ įــĻĘ óכــñĺ ďــĄĳĨ ا أولñــİ  ٩٦
.ïــèوا ïــĥä ĹــĘ وردت ïــĝĘ ÙíــùĭĤا ĹــĘ اñــİ óכــñĺ ħــĤــאنٍ، وà ءõــåĤ ÙــĺاïÖ ــאĭİ أول īــĨ ــאبÝכĤا óــüאĬ óــ×ÝĐا
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[844] Müşriklerin toplulukları gerçekten dağıldı ve güzel sonuç, ayrın-
tılı olarak haber verdiği gibi onun oldu. Aklın zâhirî idraki ile insan tedbi-
rinin gereğine bakıldığı zaman güzel sonucun Allah Resûlü’nün (s.a.) değil 
müşriklerin ve galip gelenin de kendisi değil onlar olması gerekirdi. Çünkü 
 müşrikler, yahudiler, hristiyanlar ve Arap kabileleri, O’na karşı düşmanlık-
ta birleşip tek vücut haline gelmişlerdi. Ayrıca sayı çokluğu, servet, güç, 
kuvvet, araç-gereç ve silâh onun değil onların lehineydi. Dolayısıyla onları, 
Allah’ın Resûlü olması hasebiyle haber verdiği şekilde mağlup etmiştir.

İSLAM’IN BÜTÜN DİNLERE GALİP GELECEĞİNİ
HABER VERMESİ

[845] Allah Resûlü (s.a.), tek başına ve zayıf bir hâlde iken dua ettiğinde 
şöyle diyordu: “Şüphesiz Allah beni resûl olarak gönderdi ve bana, dinimin 
bütün dinlere galib olacağını va’detti. Benim saltanatım, Kisra ve    Kayser’in 
saltanatından daha üstün olacaktır. Ben, bütün hükümdarlara galip olacağım. 
Benim ve bana tabi olup dinime yardım edenlerin mülkü dünyada bulunan 
bütün mülklerin üstüne çıkacaktır.”  Sonra Allah, sadece bu sözle yetinmedi, 
onu -düşmanın da dostun da bileceği şekilde- kıraat edilen bir kitap ve ebe-
diyete kadar tilavet edilen  Kur’ân yaptı ve şöyle buyurdu: “Bütün dinlerden 
üstün kılmak üzere peygamberini hidâyet ve hak din ile gönderen O’dur. Şahit 
olarak Allah yeter.” (Fetih, 48/28). Yine Allah, başka bir âyette şöyle buyur-
du: “Allah’ın nûrunu ağızlarıyla (üfleyip) söndürmek istiyorlar. Halbuki kâfirler 
hoşlanmazlarsa da Allah nûrunu tamamlamaktan vazgeçmez.”  (Tevbe, 9/32). 
Sonunda durum, söylediği ve haber verdiği şekilde gerçekleşti.

[846] Dolayısıyla Allah Resûlü (s.a.), dinini sadece hüccet yoluyla galip 
getirmekle yetinmedi; o din ehlini kudret yoluyla üstün, savunma güçle-
riyle galip, kralları ve zorbaları izzet ve mülk yoluyla yenen kimseler kıldı. 
Hatta onu [dinini], öfkeye ve kızmaya, engellenmeye, ortadan kaldırılma-
ya ve mağlup edilmeye sebep olacağına aldırış etmeden ortaya koydu; onu 
kralların sağlam tedbirlerinin ve zorbaların kurnazlıklarının aksine düşma-
nı teyakkuza geçirecek şekilde anlatmaktan başkasına razı olmadı.

[847] Bunu, Arapların dinleri câri iken ve Arap kralları bütün Arap 
yarımadasına hâkim iken haber verdi. Arap yarımadası, her biri büyük 
bir güce sahip çeşitli kralların hüküm sürdüğü büyük bir yarımada idi.
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]٨٤٤ [ ĹــĘ כאن ïــĜو ،ģــāĘو óــ×ìــא أĩכ įــĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬوכא ،ħــıĐĳĩä ÛــĨõıĘ

Čאİــó اĤــóأي واéĤــõم وäĳĨــÕ اĻÖïÝĤــó أن Üכــĳن اĝđĤ×ــıĤ ĵــĤ ź ħــį، وİــħ اĕĤאĤ×ــĳن 

 ،įــĤ اوةïــđĤا ĹــĘو įــĻĥĐ ةïــèوا ïــĺ ģــÐא×ĝĤــכ اĥÜــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤوا ħــıĬŶ ،ĳــİ ź

 źإ ħــı×ĥĕĺ īــĥĘ ،įــđĨ ź ħــıđĨ حŻــùĤاع واóכــĤة واïــåĭĤس واÉــ×Ĥوة واóــáĤة واóــáכĤوا

.óــ×ìــא أĩכ ų źĳــøور ųا ģــ×Ĝ īــĨ نĳכــĺ أن

óìאب آÖو

]٨٤٥ [ įــÜïèــאل وè ĹــĘو ųا ĵــĤــא إĐد īــĻè ــאلĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــĬإ ĳــİو

 ĹĬאĉĥــø نĳכــĻĘ ،ــאıĥــאن כĺدŶا ĵــĥĐ Ĺــĭĺد óــıčĺ أن ĹــĬïĐوو Ĺĭĥــøأر ųإن ا :įــęđĄو

ــĥĨ ĳכــĹ وĥĨــכ أāĬــאري  ĥđĺك، وĳــ ĥĩĤا ÕــĥĔÉĘ ،óــāĻĜى وóــùאن כĉĥــø īــĨ óــıĜأ

وأÜ×אĐــĹ כĥĨ ģــכ ĘــĹ اŶرض. àــĨ ħــא رĄــıÖ Ĺــñا اĝĤــĳل Ýèــĥđä ĵــį כÝאÖــא ĝĺــóأ 

وóĜآĬــא ĥíĨــïا ĥÝĺــĘóđĺ ،ĵــį اđĤــïو واĤĳĤــĝĘ Ĺّــאل: ﴿İُــĳَ اƪĤــñِي أرøــģ رøَُــÖِ įُĤَĳאıُĤْــïى 

ِ üَــïĻıِاً﴾ «اÝęĤــç ٢٨» وĜــאل أąĺــא: ƪųــאÖِ ĵــęَوَכ įِــ ِĥُّכ īِــĺ ِïّĤا ĵــĥَĐَ ُهóَــıِčْĻُĤِ ِěّــéَĤْا īِــĺِوَد

ُ إƪźِ أنَْ ÝُِĺــĬ ƪħـُـĳرَهُ وĤََــĳْ כَــóِهَ اĤْכאĘِــóُونَ﴾  ƪųا ĵــÖَÉْĺََو ħْــıِİِاĳĘَْÉÖِ ِ ƪųرَ اĳـُـĬ اËُــęِĉُْĺ َْونَ أنïُــĺóُِĺ﴿

.óــ×ìــא أĩــאل وכĜ ــאĩــכאن כĘ «٣٢ ÙــÖĳÝĤا»

ــ٩٧ī ÖאĝĤــïرة ] ٨٤٦[ Ļ×ĤאĕĤا įــ ĥİأ ģــđä ĵــ Ýè ÙــåéĤאÖ įــ ĭĺد óــıČض أن أóــĺ ħــĥĘ

 ĵــÝè ĹــĄــא رĨ ħــà .ÙכــĥĩĤوا õــđĤאÖ ةóــÖא×åĤك واĳــĥĩĤا īــĺóİאĝĤوا ÙــđĭĩĤאÖ īــĺóİאčĤوا

 ĵــĥĐو ،Ùــ ×ĤאĕĩĤوا ďــĘïĤوا ÙــđĬאĩĩĤا ĵــĥĐ ßــđ×ĺو Õــąĕĺو ċــĻĕĺ įــäو ĵــĥĐ أورده

وäــđåĺ įــģ اđĤــïوّ ĥĐــĵ أİ×ــíÖ ،ÙــŻف ĻÖïÜــĨõè óــÙ اĥĩĤــĳك ودİــאة اåĤ×אÖــóة. 

ìÉĘ×ــıÖ óــñا ودĺאĬــאت اđĤــóب ĜאĩÐــÙ وĳĥĨכıــĥĐ ħــĺõä ĵــóة اđĤــóب כıĥــא ] ٨٤٧[

ùĨــÙĻĤĳÝ، وİــĺõä Ĺــóة ĩĻčĐــıĻĘ Ùــא Đــïة ĥĨــĳك، כģ واèــıĭĨ ïــĻčĐ ħــħ اýĤــÉن،

īĻĤאđĤا : (Ĉ) ĹĘ  ٩٧
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Öte yandan yarımadada     Şâm,    Mısır,    Mağrib, Cezîre,  Ermenistan ve başka 
yerlerde yahudi dinleri ve kralları, hıristiyanların ve Rumların dinleri ve 
kralları,     Fars dinleri ve hükümdarlıkları -ki bunlar yeryüzü hükümdarlık-
larının en büyüğü, hâkimiyet bakımından en genişi ve güç bakımından en 
kuvvetlileriydi- ve   Hind hükümdarlıkları vardı.

FETHEDİLECEK YERLERİ HABER VERMESİ 

[848] Allah Resûlü (s.a.), yarımadalarında Arap krallarını, yahudi kral-
lıklarını, bütün     Fars hükümdarlıklarını, hıristiyan ve     Rûm hükümdar-
lıklarını mağlup etti. Sonunda at ve insan ayağının ulaştığı hiçbir yerde 
herhangi bir kral kalmadı; istisnasız hepsini izâle etti ve oradan çıkardı. 
Allah Resûlü (s.a.), onları canlarını kurtaracakları dağlara, sığınacakları 
kalelere, korunacakları kayalara, mağaralara, körfezlere ve denizlere kaç-
mak zorunda bıraktı. Sonra onlara karşı deniz seferleri düzenledi. Böylece 
Rumları, senelerce yürüyüş mesafesindeki  Şam,    Mısır ve    Mağrib toprak-
larından çıkardı. Bugün o topraklarda birçok devlet hüküm sürmektedir. 
Ardından  Ermenistan’ı mağlup ederek krallarını cizyeye bağladı. İslâm, 
  Kostantiniyye’ye inene kadar ilerlemesine devam etti.   Kostantiniyye çok 
korunaklı, denizler, körfezler, dağlar ve surlarla çevrili bir şehirdi. Allah 
Resûlü’nün (s.a.) halifeleri ve sahâbîleri, onlara karşı gazâya çıktıkları an-
dan itibaren zillet, korku ve büyük sıkıntı içine düştüler. Canlarının hü-
kümdarlarının gözünde bir değeri yoktu; bu yüzden teslim oldular. Onlar, 
otlak arayan  bedevîler, gaflet ânını gözetleyen ve dalgınlık ânını bekleyen 
hırsızlar veya müslümanlar arasında fitne çıkmasını bekleyerek fırsat kol-
layan sefiller gibi oldular. Sonuçta     Fars ve     Rûm kralları,  Türk ve   Hind 
kralları arasında olduğu gibi, onlara [müslümanlara] karşı zafer kazanacak, 
onların karşısına çıkacak, savaş açacak ve saldıracak bir kral kalmadı.

[849] Rum kralları, Resûlullah’ın (s.a.) ashâbının onlara karşı gazâya 
çıkmasından itibaren     Deylem zamanındaki hicrî 350 küsur senelerine kadar 
müslüman toprakları bir yana, kendi topraklarına bile bir kazık çakamadılar. 
O dönemde  Şam sultanı  Seyfüddevle Yusuf bin Hamdân idi. O, dindarlığı, 
İslâm için gayreti, savaşları, seferleri ve halka sert davranmasıyla meşhurdur.
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 óــāĨــאم وýĤאÖ ħــıכĳĥĨوم وóــ Ĥــאرى واāĭĤــאت ا Ĭאĺود ،ħــıכĳĥĨد وĳــıĻĤــאت ا Ĭאĺد ħــ à

 Ĺــİــא، وıכĤאĩĨس وóــęĤــאت اĬאĺــכ، ودĤذ óــĻĔ ĵــĤإ ،ÙــĻĭĻĨة وأرóــĺõåĤب واóــĕĩĤوا

.ïــĭıĤــכ اĤאĩĨــא، وøÉÖ אİïــüــכא وأĥĨ אıđــøرض وأوŶــכ اĤאĩĨ ħــčĐأ ÛــĬכא

ĥĕĘــĥĨ Õــĳك اđĤــóب ĘــıÜóĺõä Ĺــא، وĥĔــĥĨ Õــĳك اıĻĤــĳد وĩĨאĤــכ اęĤــóس ] ٨٤٨[

ــį اĳéĤاĘــó واęìŸــאق  ĤאĭÜ ßــĻéÖ ــכĥĨ ěــ×ĺ ħــĥĘ ،ومóــ Ĥوا Ùــ ĻĬاóāĭĤــכ اĤאĩĨــא، وıĥכ

 ģــĜאđĨــא، وıÖ ħــāÝđĺ ــאبĝĐ ĵــĤه إïĭــøوأ ،įــĭĨ įــäóìوأ įــĭĐ įــĤأزا źام إïــĜŶوا

 ،ħــıĻĤــאر إé×Ĥا Õرכــ ħــà .ــאıÖ نĳــđĭÝĩĺ ــאرéÖــאن وåĥìو óــĻĨאĉĨع وŻــĜــא، وıĻĤوي إÉــĺ

ìÉĘــóج اĤــóوم Ĩــī اýĤــאم وāĨــó وأرض اĕĩĤــóب وıĥđĤــא ùĨــóĻة øــīĻĭ، وİــĹ اĻĤــĳم 

ĘــĹ أĺــïي Đــïة ĥĨــĳك، وĥĔــĥĐ Õــĵ أرĻĭĻĨــÙ، وĀــאر ĳĥĨכıــא ĺــËدون اĺõåĤــÙ، وøــאر 

اøŸــŻم ÝèــĬ ĵــõل ĥĐــĵ اùĝĤــÙĻĭĻĉĭĉ وİــĭāّéĨ ĹــđّĭĩĨ ÙــÖ Ùאé×Ĥــאر واåĥíĤــאن 

واåĤ×ــאل واøŶــĳار، ĩĘــõĔ ñاİــęĥì ħــאؤه وأéĀאÖــį כאĬــĳا ĘــĹ ذĤــÙ وĘــü Ĺــđאب 

وכאĬــĳا  واùÝøــĳĩĥا،   ħــıכĤאĩĨ ĻĐــĳن   īــĐ  ħıــøĳęĬ  Ûíــø  ïــĜ  ěــĺאąĨ ورؤوس 

כĐÉــóاب ĥĉĺ×ــĳن اđåĭĤــÙ أو כāĥــĳص ĥĉĺ×ــĳن اĕĤــóّة وĜóĉĺــĳن اĻĭĤــאم، أو כđāאĻĤــכ 

 ħــıĤ óــıčĺ ــכĥĨ نĳכــĺ ــא أن ĨÉĘ ،ÙــĀóęĤون اõــıÝĭĻĘ īĻĩĥــùĩĤا īــ ĻÖ Ùــ ĭÝęĤون اóــčÝĭĺ

وĻĝĺــÍÖ ħزاıÐــħ وđĺאدıĺــħ اéĤــóب وĭĺאوıÐــħ כĩــא כאن ذĤــכ ĻÖــĥĨ īــĳك اęĤــóس واĤــóوم 

.ŻــĘ ïــĭıĤك واóــÝĤك اĳــĥĨو

]٨٤٩ [ ñــĭĨ īĻĩĥــùĩĤد اŻــÖ īــĐ ŻــąĘ ــאİدŻÖ ĹــĘ اïــÜوم وóــĤك اĳــĥĨ ÛــÖóĄ ــאĩĘ

 ÙــÐאĩáĥàو īĻــùĩìو ėــĻĬ Ĺĭــø ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ųل اĳــøــאب رéĀأ ħــİاõĔ

åıĥĤــóة ĘــĹ زĨــī اĥĺïĤــħ، واùĤــĉĥאن ÖאýĤــאم إذ ذاك øــėĻ اïĤوĤــĥĐ ÙــÖ ĵــĩè īــïان، 

،ÙــĻĐóĤאÖ ėــĭđĤة واóĻــùĤا ģــİاة وأõــĕĤم واŻــøŹĤ ÙــĺĳĉĤوا ÙــĬאĺïĤوف اóــđĨ ĳــİو
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Öyle ki müslümanlar, onun zulmünden kaçıp Rumlara sığınırlardı. Bunun 
açıklaması uzun sürer. Rumlar, şöyle diyorlardı: “Onun müslümanlara zarar 
vermesi, onları bizden alıkoyması ve onları bize sığınmak zorunda bırakması 
bize yeter. O, bizim en büyük kralımız ve en yüce dumustukumuzdur.”153

[850] Hem karada hem de denizde fillerden ordusu olan, güç ve kuvvet 
sahibi   Hind ve Sind hükümdarlıklarına gelince, onların karada hüküm-
darlıkları ellerinden alındı ve denizde onlara karşı sefer düzenlendi. Bunun 
açıklaması uzun sürer. İsteyen kimse bunu kolayca öğrenebilir. Oraya hâ-
kim olmasıyla  Multan,  Mansûra, başka beldeler ve meşhur sahil şehirleri 
İslâm beldelerine katıldı. Bunun açıklaması uzun sürer; isteyen kimse onu 
kolayca bulur. Âlimler ve araştırmacılara göre, yalnızlık, fakirlik, yoksul-
luk, bütün milletlerin nefret ve düşmanlıklarını üzerine çekme bakımın-
dan peygamberimiz   Muhammed (s.a.) gibisi gelmemiştir. Buna rağmen 
o, hiçbir mahlûktan koruma istemedi, kendi zamanındaki hiçbir krala ve 
zorbaya sığınmadı. Bunu daha önce anlattık. Sonunda zafer ve galibiyete 
ulaştı. Aslında bu, işin zâhirî tarafına, tedbir ve aklın gereğine bakıldığı za-
man imkânsız ve olmayacak bir iştir. Eğer hiçbir şeyin mağlup edemediği 
Allah’ın (c.c.) yardımı olmasaydı, mağlup edilenin, yenilenin ve öldürüle-
nin onun olması gerekirdi. Çünkü onun durumu, dağlara atılıp da onları 
yürüten ve uçuran bir kuş tüyü veya dağların üzerine konulup da onları 
eriten ve yerle bir eden bir cam parçası gibiydi. O hâlde bu büyük âyeti 
[mu‘cizeyi] düşün! Onun bütün mu‘cizeleri zaten büyüktür.

[851] Biz, onun daveti başarılı olduğu ve devleti genişlediği için  nebî 
[peygamber] olduğunu iddia etmiyoruz. Fakat biz, daha önce onun yalnız ve 
fakir olduğunu, diğer milletlerinden teberrî ettiğini, onları tekfîr ettiğini ve 
öfkelendirdiğini açıklamıştık. Nitekim bunu başka bir yerde yine tefsîr etmiş-
tik. Bütün bu hâllere rağmen, Allah’ın kendisini muzaffer kılacağını söylemesi 
ve haber vermesinin gerçekleşmesi sebebiyle onun  nebî olduğunu söylüyo-
ruz. Bu, onun haberlerinin ve davetinin işitilmesi sebebiyle zorunlu olarak 
bilinmektedir. Zira o, bunlardan hiçbiri meydana gelmeden önce işin başında 
hepsini haber vermişti ve durum onun haber verdiği şekilde gerçekleşti. 

153 Megas Domestikos (Yun.) ya da Grand Domestic (İng.), Bizanslılarda ordu ko-
mutanı anlamında kullanılan bir tabirdir. (Çev.)



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 577

٥

١٠

١٥

٢٠

 ÛــĬل. وכאĳــĉĺ ــכĤح ذóــüوم، وóــĤا ĵــĤب إóــıĤا ĵــĤر إĳــåĤאÖ ħــıÑåĥĺ ــא כאنĩĨو

اĤــóوم ĝÜــĳل Ĝــï כęאĬــא ÖــÉس اùĩĤــīĻĩĥ وüــĭĐ ħıĥĕــא وأİÉåĤــħ إĭĻĤــא، وİــĥĨ ĳכĭــא 

 .ħــčĐŶא اĭĝÝــùĨود óכ×ــŶا

]٨٥٠ [ óــ×Ĥا ĹــĘو õــđĤس واÉــ×Ĥوا ÙــĥĻęĤــאب اéĀوأ ïــĭıĤوا ïĭــùĤــכ اĤאĩĨ ــאĨÉĘ

 ،įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ óــé×Ĥا ĹــĘ ħــıĻĤإ Õورכــ óــ×Ĥا ĹــĘ ħــıכĤאĩĨ īــĨ ñــìÉĘ ،óــé×Ĥوا

éĘــאزه وĀــאر ĨــĥÖ īــïان اøŸــŻم כÝĤĳĩــאن واāĭĩĤــĳرة وİóĻĔــא Ĩــī اĩĤــïن واāĨŶــאر 

اĺóé×ĤــĨ Ùــא İــđĨ ĳــóوف، وüــĉĺ įèóــĳل، وĨــĥĈ ī×ــį وäــïه. ĝĘــï اÝĐ×ــó اĩĥđĤــאء 

 ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאĭĻ×Ĭ ءĹــåĨ ــאءä اïــèوا أïــäــא وĩĘ ģــĻāéÝĤا ģــİوأ

اèĳĤــïة واĝęĤــó واęĤאĜــÙ وĭĨאĘــóة اĨŶــħ כıĥــא وđĨאداıÜــא، ÝèــĨ ĵــא اāÝĐــĥíĩÖ ħــĳق 

 ĹــĘ هóــĨــאر أĀ ħــà ،ــכĤح ذóــü مïــĝÜ ــאĩכ įــĬאĨز ĹــĘ ــאرا כאن×ä źــכא وĥĨ بĳــĀ źو

 ź ــכĤأن ذ ģــĝđĤوا óــĻÖïÝĤا ÕــäĳĨو óــĨŶا óــİאČ نÍــĘ .įــĻĤــאر إĀ ــאĨ Ùــ×ĥĕĤوا óــıĝĤا

Ýĺــħ وĺ źכــĳن، وأĬــİ įــĳ اĥĕĩĤــĳب اıĝĩĤــĳر اÝĝĩĤــĳل إź أن ĺכــĳن ĨــĜ ī×ــģ اų اĤــñي 

ĥĔ ź×ــü įــĹء. ĘــÍن أĨــóه ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאن כýĺóــÙ دđĘــÛ اåĤ×ــאل ùĘــıÜóĻא 

وıÜóĻĈــא، أو כäõאäــÙ وđĄــĥĐ Ûــĵ اåĤ×ــאل ýéĉĘــıא وøــıÜĳא ÖــאŶرض. ĨÉÝĘــİ ģــñه 

اĺŴــÙ اĩĻčđĤــÙ، وכģ آĺאÜــčĐ įــאم.

ــא ] ٨٥١[ ĭĨïĜ ــאĩĤ īכــĤو ،ÛđــùÜا įــ ÝĤودو ÛــĨאĜ įــ ÜĳĐن دŶ Ĺــ ×Ĭ įــ Ĭــא إ ĭĥĜ ــא Ĩو

وüــĭèóא Ĩــī وÜïèــį وĝĘــóه وÐó×ÜــĨ įــī اĨŶــħ وإכęאرİــħ وإøــíאħıĈ כĩــא ĜــùĘ ïــĬóא 

 õــĐ ųه اóıčĻــø تźــאéĤه اñــİ ďــĨ įــĬإ īــĨ óــ×ìــאل وأĜ ــאĩــכ כĤء ذĹــåĨة، وóــĨ óــĻĔ

 įــđĻĩä ــכĤñÖ óــ×ìأ įــĬار، إóــĉĄאÖ įــÜĳĐــאره ود×ìأ ďĩــø īــĨ ــכĤذ ħــĥĐ ïــĜو ،ģــäو

.óــ×ìــא أĩכאن כ óــĨŶوأن ا įــĭĨ ءĹــü نĳכــĺ أن ģــ×Ĝ هóــĨأول أ ĹــĘ
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[852] Siretinden de anlaşıldığı üzere Allah Resûlü (s.a.),  hacc mevsim-
lerinde kendisine tâbi olmaları için çeşitli kabilelerle görüşüyor ve bu dave-
tinde onlara bütün milletlerle düşman olmalarını ve krallarla savaşmalarını 
şart koşuyordu. Buna karşılık kendisine şöyle deniliyordu: “    Fars kralların-
dan Kisrâlar, asla buna rızâ göstermez ve buna sabretmezler. Biz de, ne 
Kisrâlara ne de başka krallara düşmanlık yapacak durumda değiliz.” Allah 
Resûlü (s.a.) de bu sözlerine şöyle karşılık verirdi: “Ne dersiniz? Allah, on-
ların mülkünü size bahşetse ve kadınlarını size mubah kılsa, o zaman O’na 
itaat ve ibâdet eder misiniz?”

[853]  Onlar, bu sözlere şaşırıp kalırlar ve birbirlerine bakarak şunla-
rı söylerlerdi: “Bu adam olsa olsa bir mecnûndur. Tek başına  Mekke’deki 
tek bir haneye bile galip gelemez. Herhâlde onu kavmi görevlendirmiş de, 
böyle söylüyor.” 

[854] Bazıları ise, şöyle diyordu: “Hayır! O, çok akıllı bir insandır. Eğer 
o, söylediği gibi Allah’ın bir Resûlü ise söylediklerinin tamamı gerçekleşe-
cektir.” Bu sözlere de şu cevap verilirdi: “Peki, bu adam kimin desteğiyle 
söylediklerini gerçekleştirecektir? Kralların hazinelerine, askerlerine, kibir-
lerine, büyüklenmelerine ve kahramanlıklarına bir baksana! Onlar buna 
müsaade edecekler ki o galip gelsin!” Bu yüzden Allah Teâlâ şöyle buyurdu: 
“Onlar dediler ki: Biz seninle beraber hidâyet yoluna (doğru yola) tabi olursak 
yurdumuzdan atılacağız.” (Kasas, 28/57). 

[İrtidât Hareketleri]

[855]  [Allah Resûlü’nün (s.a.)] bu sözü,  Kur’ân onu tilâvet etmeden 
önce meşhurdu. Allah Resûlü (s.a.) vefat edince Arap [kabileleri] dinden 
döndü,  Mekke halkı bir sarsıntı geçirdi ve onlar da dinden dönmek iste-
diler. Bundan dolayı Allah Resûlü’nün (s.a.)  Mekke valisi Attâb b. Useyd 
(r.a.) gizlenmek zorunda kaldı. Bunun üzerine içlerinden hatip bir kimse 
olan        Süheyl b. Amr (r.a.) ayağa kalkıp onları bundan nehyetti. Onlar da, 
“  Muhammed öldü. İnsanlar da onun dininden döndüler.” deyince, Süheyl 
(r.a.) kendilerine şunları söyledi: “  Muhammed öldüyse Allah ölmüş değildir. 
Hepiniz bilirsiniz ki benim karadaki ticaret kervanlarım ile denizdeki yelken-
lerim sizinkilerden daha fazladır. Size, tayin edilen valiyi yerinde bırakınız.
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]٨٥٢ [ ĵــĥĐ įــùęĬ ضóــđĺ כאن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬإ įÜóĻــø īــĨ وفóــđĨو

 ÙÖאرéĨــא وıĥכ ħĨŶاوة اïĐ įــÜĳĐد ĹــĘ ħــıĻĥĐ طóــýĺه، وĳــđ×ÝĻĤ ħــøاĳĩĤا ĹــĘو ģــÐא×ĝĤا

 źو įــĻĥĐ óــ×āÜ źا وñــıÖ ĵــĄóÜ ź سóــęĤك اĳــĥĨ īــĨ رĳــùכĤإن ا :įــĤ ــאلĝĻĘ ،كĳــĥĩĤا

 ħכــéĭĨ إن ħــÝĺل: أرأĳــĝĻĘ ،كĳــĥĩĤا īــĨ ħــİóĻĔ ــאداةđĨو ħــıÜאداđĨ ــאلäر īــĨ īــéĬ

اĥĨ ųכıــħ وأüóĘــכùĬ ħــאءه أĬĳđĻĉÜــį وï×đÜوĬــį؟ 

åđÝĻĘ×ــĳن Ĩــİ īــñا اĝĤــĳل، وĝĺــĳل ıąđÖــđ×Ĥ ħــĨ :ăــא İــñا إĭåĨ źــĳن. ] ٨٥٣[

واèــï وèــïه ĥĕĺ źــĥĐ Õــĵ دار ĩÖכــÙ وĜــĬ ïאĀ×ــĨĳĜ įــį وİــĝĺ ĳــĳل İــñا.

وĝĺــĳل ıąđÖــĨ ħــא İــĳ إĐ źאĜــĘ ،ģــÍن כאن رøــų źĳ כĩــא Ĝــאل ùĘــĻכĳن ] ٨٥٤[

ذĤــכ، ĝĻĘــאل: ĩÖــĺ īכــĳن İــñا، وأĺــõì īاÐــī اĥĩĤــĳك وùĐــאכİóא وı×ąĔــא ĥĩĤכıــא 

وأıÝęĬــא وכ×ĺóאؤİــא وıÜĳíĬــא ÝèــÝĺ ĵــóك İــñا ı×ĥĕĺــא، وıĤــñا Ĝــאل اđÜ ųאĤــĵ: ﴿وĜَאĤُــĳا 

.«٥٧ ÿــāĝĤــא﴾ «اĭĄأر īْــĨِ ėْــ ƪĉíَÝَُĬ َــכđَĨَ ىïــıُĤْا ďِــ ×ِƪÝĬَ ْإِن

اùĤــŻم ] ٨٥٥[  įــĻĥĐ  įــĬإ اĝĤــóآن،   įــÖ  ĳــĥÝĺ أن   ģــ×Ĝ  įــĭĨ اĝĤــĳل  İــñا  وýĤــóıة 

 ĵęíÝــøאĘ ÖאĤــóدة،  وĩّİــĳا   ،ÙــĤĳä  ÙכــĨ  ģــİأ äــאل  اđĤــóب،  وارÜــïت   ĹــĘĳÜ ĩĤــא 

 ģĻıــø ــאمĝĘ ،ÙכــĨ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــĨאĐ ïĻــøأ īــÖ ــאبÝّĐ

واĭĤــאس  Ĩــאت   ïــĜ  ïــĩéĨ ĝĘאĤــĳا:  ذĤــכ،   īــĐ  ħــİאıĬو Ļĉì×ــא   ħــıĻĘ ĩĐــóو   īــÖ

 ħــĤ  ųا ĘــÍن  Ĩــאت   ïــĜ  ïــĩéĨ  īכــĺ إن   :ģĻıــø  ħــıĤ ĝĘــאل   ،įــĭĺد  īــĐ رđäــĳا   ïــĜ

،ħכــóĻĨوا أóــĜÉĘ ،óــéÖ ĹــĘ Ùــĺאرäو óّــÖ ĹــĘ ــא×ÝĜ ħכــóáأכ ĹــĬأ ħــÝĩĥĐ ïــĜو .Ûــĩĺ
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Bu iş tamamlanmasa da, ben size onları hemen iade etmeyi garanti ediyo-
rum. Ben bu dinin, güneşin doğduğu yerden battığı yere kadar uzanacağı-
nı biliyorum. Onlar, “Peki, sen bunu nerden biliyorsun?” deyince Süheyl 
(r.a.) şöyle cevap verdi: “Ben, tek başına bir adam gördüm. Ne malı ne de 
bir gücü vardı. O, bu Beyt’in ( Kâbe’nin) gölgesinde ayağa kalkıp dedi ki: 
“Ben Allah’ın elçisiyim. Gelecekte herkese galip olacağım.” Biz de güler, 
alay eder, taşlar ve cahil sayardık. Ancak onun durumu gelişmeye ve yük-
selmeye devam etti. Sonunda hepimiz isteyerek ve istemeyerek ona itaat 
ettik. Allah’a kasem ederim ki onun yanında Allah’ın yardımı olmasaydı, 
 Kureyş’ten herhangi bir gencin elinde bir ekmek parçası gibi ezilip kalırdı. 
İşte bu adam da, - Ebu Sufyan’a işaret ediyordu- bu durumla ilgili olarak 
benim bildiğimin aynısını bilir. Ancak Abdulmuttalib oğullarının hasedi 
kalbini mühürlemiştir.” 

[856]        Süheyl b. Amr (r.a.),  Kureyş’in ileri gelen adamlarından, akıllı, 
hatip, ileri görüşlü ve   Hudeybiye günü söz sahibi olan bir kimse idi. Onun 
bu hususta tartışma ve mücadelesi vardır. O, bu hususta Allah Resûlü’nün 
(s.a.) düşmanlarından ve ona karşı kılıç çekenlerden biri idi. Allah Resûlü 
(s.a.),  Mekke’de  Kur’ân okuduğu zaman, insanlara hitap etmeye başlardı. 
Sözleri, sanki kayanın bağrından çıkar gibi yankı yapıp insanları çevresin-
de toplardı. Hz.  Ömer’in kapısında alıkonulan  Kureyş’in ileri gelenleri ve 
Arapların efendileriyle konuşan da odur. O sırada Hz.  Ömer’in habercisi 
ortaya çıkıp, “    Bilâl nerede?   Ammâr nerede? Suheyb nerede?” diye bağırı-
yordu. Bunun üzerine bu kölelere ikramda bulunuluyor, onlar ise bekleti-
liyordu. Süheyl, yüzlerinin renginin değiştiğini görünce, onlara şöyle dedi: 
“Size ne oluyor da, yüzlerinizin rengi değişiyor? Onlar da davet edildiler, 
biz de davet edildik. Fakat onlar acele ettiler, biz ise yavaş davrandık. Siz 
bugün  Ömer’in kapısında onlara gıpta ediyorsunuz. Allah’ın onlar için ya-
rın cennette hazırladığı şeyler daha üstün olacaktır.” 

[857] Ebu Bekir es-Sıddîk (r.a.), zekâtı vermek istemeyenlerin namaz ve 
cihadlarının kabulünü reddedince, Resûlullah’ın (s.a.) ashâbı ona şöyle dediler: 
“Ey Allah Resûlü’nün halifesi! Biz kiminle savaşıp kimi bırakacağımızı bilmi-
yoruz. Bütün Arapları karşımıza alıp onlarla savaşmaya da gücümüz yetmez.
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وأĬــא ĄאĨــī إن ĤــÝĺ ħــİ ħــñا اĨŶــó أن أردİّــא ĻĥĐכــĐñä ħــÙ وإن כĭــÛ أĥĐــħ أن İــñا 

اĺïĤــø īــĨ ïÝĩĻــĥĈ īــĳع اýĤــĩ÷ إĤــóĔ ĵوıÖــא. ĜאĤــĳا وĨــī أĺــĩĥĐ  īــĜ ،Ûــאل: 

إĬــĹ رأĺــÛ رäــŻ واèــïا وĻèــïا Ĩ źــאل Ĥــį وĐ źــĜ ،õّــאم ĘــČ Ĺــİ ģّــñا اĻ×ĤــĝĘ Ûــאل: 

اĬــĹ رøــĳل اų، وإĬــø ĹــĘ ،óıČÉכĭــא ĻÖــĄ īאèــכ وİــאزل وراäــħ وùĨــĩĘ ،ģıåÝــא 

 ųا óــĻĔ ïــĭĐ īــĨ כאن ĳــĤ ųــא، واİóــא وכĐĳĈ įــĤ ّــאĬد ĵــÝè ïــđāĺو ĵــĩĭĺ هóــĨزال أ

 ĹــÖأ ĵــĤــאر إüا، وأñــİ وإن ،ûــĺóĜ ــאنĻÝĘ īــĨ ĵــÝĘ ي أيïــĺ ĹــĘ ةóــùכĤــכאن כאĤ

 ĹــĭÖ ïــùè įــ×ĥĜ ĵــĥĐ ħــÝì ïــĜ īכــĤو ،ħــĥĐــא أĨ ģــáĨ óــĨŶا اñــİ īــĨ ħــĥđĻĤ ،אنĻęــø

.ÕــĥĉĩĤا ïــ×Đ

وøــÖ ģĻıــĩĐ īــóو İــĳ أèــï رäــאل ĺóĜــû وıÐŻĝĐــא وĉì×אıÐــא وذو ] ٨٥٦[

 ،ÙــĤאدåĩĤة واóــČאĭĩĤــכ اĥÜ įــĤو ،ÙــĻ×ĺïéĤم اĳــĺ ÙــĻąĝĤا ÕــèאĀ ĳــİــא، وıĭĨ أيóــĤا

وכאن أèــï أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ واóåĩĤدĺــĘ īــĹ ذĤــכ، وכאن إذا 

ÜــŻ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اĝĤــóآن ĩÖכــĝĺ Ùــĳم Ļĉì×ــא وכאن כĨŻــíĺ įــóج 

 ďــĨ óــĩĐ ــאبÖ ĵــĥĐ ĳــİو ģــÐאĝĤا ĳــİو .įــĻĥĐ ــאسĭĤــאل اáĭĻĘ ،ةóــíĀ عïــĀ īــĨ

وäــĳه ĺóĜــû وøــאدات اđĤــóب وĜــåè ï×ــĳا، íĘــóج آذن ĩĐــĝĻĘ óــĳل: أĺــÖ īــŻل؟ 

أوÑĤــכ،   Õــåéĺو  īــĻĨóכĨ  ĹــĤاĳĩĤا İــźËء   ăــıĭĻĘ ĻıĀــÕ؟   īــĺأ ĩĐــאر؟   īــĺأ

óĘآİــø ħــģĻı وĜــđّĩÜ ïــóت وıİĳäــĝĘ ħــאل ıĤــĨ :ħאĤכــđĩÝÜ ħــó وİĳäכــİ ،ħــźËء 

 ïّــĐــא أĩĤ ،óــĩĐ ــאب ×Ö مĳــ ĻĤا ħــıÝĉ×Ĕ īــÑĤــא، و ĬÉĉÖا وأĳĐóــøÉĘ ،ــא ĭĻĐا ودĳــĐم دĳــ Ĝ

.ģــąĘأ ÙــĭåĤا ĹــĘ اïــĔ ħــıĤ ųا

]٨٥٧ [ ďــĭĨ  īــĩĨ واıåĤــאد  اāĤــŻة  Ĝ×ــĳل   ěــĺïāĤا  óכــÖ  ĳــÖأ  ĵــÖأ وĩĤــא 

 ÙــęĻĥì ĺــא   :ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  أéĀــאب   įــĤ Ĝــאل  اĤــõכאة. 

כıĥــא، اđĤــóب  éÖــóب  ĭĤــא   ÙــĜאĈ  ź Ĭــïع.   īــĨو  ģــÜאĝĬ  īــĨ  ،ųا رøــĳل 
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En iyisi sen şimdi bunlardan namazı kabul et. Onlar şimdilik zekât ver-
mesinler. Onlar namaza devam edip alıştıktan sonra zekât vermeyi de 
kabul edeceklerdir.” Sahâbîler konuşmalarını tamamladıktan sonra Ebu 
Bekir (r.a.) söze başlayıp şunları söyledi: “Bizi hidâyete erdiren ve bizim 
için yeterli olan Allah’a hamd olsun. O Allah ki yarattı ve yarattıkların-
da noksanlık bırakmadı. O Allah ki kimseyi kimseye bırakmadan bütün 
canlıları doyurdu. Şüphesiz Allah   Muhammed’i, İslâm’ın garip olduğu ve 
herkesin ondan kaçtığı bir zamanda gönderdi. İslâm’ın ipi çürüdü ve bağ-
lıları sırt çevirdiler. Allah (c.c.), kitaplarını değiştirdikleri ve tahrif ettikleri 
zaman Ehl-i Kitâb’a buğz edip onlara hiçbir hayır vermedi ve onlardan 
hiçbir kötülüğü savmadı. Din bakımından onlardan daha sapkın ve hayat 
bakımından onlardan daha kötü durumda olan ümmî  Araplar ise Allah 
hakkında boş insanlardır. Allah, onları   Muhammed (s. a.) ile bir araya ge-
tirerek onlara yardım etti ve düşmanlarına karşı onlara zafer va’detti. Allah, 
  Muhammed’i (s. a.) vefat ettirdiği zaman, şeytan onun indirdiği merkebe 
tekrar bindi ve onların kölelik iplerini eline aldı.” 

[858] “  Muhammed ancak bir resûldür. Ondan önce de  resûller gelip geç-
miştir. Şimdi o, ölür veya öldürülürse gerisin geriye mi döneceksiniz? Kim 
geriye dönerse Allah’a hiçbir şekilde zarar vermeyecektir. Allah şükredenleri 
mükâfatlandıracaktır.’’ ( Âl-i İmran, 3/144). Çevrenizde bulunan  Araplar 
dinden dönüp deve ve koyunları vermemeye başladılar. Bugün dinlerini 
onlardan daha değersiz gören kimse olmadı. Siz de, bu günden daha faz-
la dininize sarılmış olmadınız. Allah’a kasem ederim ki biz Allah’ın emri 
üzerine savaşacağız ve Allah, verdiği sözü yerine getirip va’dini gerçekleş-
tirene kadar savaşa devam edeceğiz. Bizden şehit olanlar cennete girecek, 
sağ kalanlar da Allah’ın halifeleri olarak aileleri içerisinde Allah’a itaatkâr ve 
kendisine tevekkül eden olarak yaşamaya devam edeceklerdir. Bu, Allah’ın 
bir takdiridir, değişmesi mümkün değildir.” 

[859] “Sizden iman edip sâlih ameller işleyenlere Allah şöyle va‘d bu-
yurdu: “ Kasem olsun ki onlardan evvelkileri halef [hükümrân] ettiği gibi 
kendilerini yeryüzünde mutlak ve muhakkak halef edecek ve mutlaka on-
lara kendileri için razı olduğu dinlerini kuvvetle tatbik kudreti verecek ve 
behemehâl onları korkularının arkasından emniyete erdirecek de, hakkım-
da hiçbir şeyi şerîk [ortak] koşmayarak hep Bana ibâdet edecekler. Kim de 
bundan sonra küfrânda bulunursa, artık onlar fâsıklardır.” (Nûr, 24/55).
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٥

١٠

١٥

 ĹــĘ اĳــ×Ĕóĺ ة أنŻــāĤا ĹــĘ اĳــ×Ĕإذا ر ħــıĥđĥĘ כאةõــĤة ودع اŻــāĤء اźËــİ īــĨ ģــ×Ĝا

 ،ĵęכĘ ىïــİ يñــĤا ų ïــĩéĤــאل: اĝĘ óכــÖ ĳــÖأ ħــĥכÜ ħــıĤĳĜ īــĨ اĳــĔóĘ إذا ĵــÝè .כאةõــĤا

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ اïــĩéĨ ßــđÖ ــאؤهĭà ģــä ųإن ا ،ĵــĭĜوأ ĵــĭĔى، وأĳّــùĘ ěــĥìو

 ŻــĘ ــאبÝכĤا ģــİأ ųا ÛــĝĨو ،įــĥİأ ĵّــĤوو įــĥ×è رث ïــĜ ïĺóــü ÕــĺóĔ مŻــøŸوا

 óــęĀ نĳــĻّĨŶب اóــđĤا، واĳــĘóè وا أوóــĻّĔ īــĻè أĳــø ħــıĭĐ فóــāĺ źا وóــĻì ħــıĻĉđĺ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĩÖ ųا ħــıđĩåĘ ،ــאýĻĐ ħİïــüــא وأ ĭĺد ħــıĥĄأ ،ųا īــĨ

 ĵــĥّĀ اïــĩéĨ ųا ĹــĘĳÜ ــאĩĥĘ .ħــİوïĐ ĵــĥĐ óــāĭĤאÖ ħــİïĐوو ،ħıــùęĬأ īــĨ ħــİóāĭĘ

.ħــıĜر ģــ×éÖ ñــìÉĘ įــĭĐ įــĤõĬي כאن أñــĤا įכ×ــóĨ אنĉĻــýĤا Õرכــ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

]٨٥٨ [ ģَــÝِĜُ ــאتَ أوĨ نÍــĘَأ» ،ģُــøُ ƫóĤا įِــĥِ×ْĜَ īْــĨِ Ûْــĥَìَ ïْــĜَ ٌلĳــøَُر ƪźِإ ïٌــ ƪĩéَĨُ ــאĨَو﴿

 ُ ƪųي اõِåْĻَــ øََאً، وÑĻْــ üَ َ ƪųا ƪóــąُĺَ īْــ ĥَĘَ įِــ Ļْ×َĝِĐَ ĵــĥĐَ Õْــ ĥِĝَĭْĺَ īْــ Ĩََو ،ħْــ ــĥĐَ ħْــĵ أĝĐَْאÖِכُ Ýُ×ْĥَĝَĬْا

 ħــĤو ،ħــİóĻđÖو ħıÜــאü اĳــđĭĨو ħכــĤĳè īــĨ ïّــÜار ïــĜان ١٤٤» وóــĩĐ آل» ﴾īَĺóِِــאכ ƪýĤا

 ħכــĨĳĺ īــĨ ÕــĔأر ħכــĭĺد ĹــĘ اĳــĬĳכÜ ħــĤا، وñــİ ħــıĨĳĺ ħــıĭĨ ïــİأز ħــıĭĺد ĹــĘ اĳــĬĳכĺ

İــñا، واĬ ź ų×ــóح ĝĬאÜــĥĐ ģــĵ أĨــó اä ųــģ وĐــÝè õّــåĭĺ ĵــõ اĭĤ ųــא وĐــïه وęĺــĭĤ Ĺــא 

 ĹــĘ įّــÖر ÙــęĻĥì ــאĭĨ ĹــĝÖ īــĨ ĵــĝ×ĺو ،ÙــĭåĤا ģــİأ īــĨ اïĻıــü ــאĭĨ ģــÝĜ īــĨ ģــÝĝĻĘ ،هïــıđÖ

įــĤ ėــĥì ź ــאءąĜ ،īــĻĥכĳÝĨ īــĻđĻĉĨ ،įــĥİأ

]٨٥٩ [ ħْıُƪĭęَĥِíْÝَــùْĻَĤَ אéĤِــאتِ  ƪāĤا وĥُĩِĐََــĳا   ħْכُــĭْĨِ آĭĨَـُـĳا   īَــĺñِƪĤا  ُ ƪųا  ïَــĐََو﴿

اƪĤــñِي   ħُــıُĭَĺِد  ħْــıُĤَ  ƪīــĭَ وĩَĻُĤََכِّ  ħْــıِĥِ×ْĜَ  īْــĨِ  īَــĺñِƪĤا  ėَĥَíْÝَــøْا כĩََــא  اŶْرض   ĹــĘِ

ýُْĺــóِכĳُنَ   ź  ĹــĭِĬَوïُ×ُđْĺَ أĭĨَْــאً،   ħْــıِĘِĳْìَ  ïِــđْÖَ  īْــĨِ  ħْــıُƪĭĤَ ِïّ×َĻُĤََو  ħْــıُĤَ  ĵــąÜَْار

«٥٥ «اĭĤــĳر  اęĤْאøِــĳĝُنَ﴾   ħُــİُ ÉĘَوÑِĤــכَ  ذĤِــכَ   ïَــđْÖَ  óَــęََכ  īْــĨََو üَــÑĻْאً،   ĹــÖِ
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Yine Allah şöyle buyurmuştur: “Resûlü’nü hidâyet ve hakk dini ile bütün 
dinlerin üzerine geçirmek için gönderen O’dur. Müşrikler isterlerse hoşlanma-
sınlar.” (Tevbe, 9/33). Allah’a kasem ederim ki Allah bize Kitâb’ında va’d 
ettiği şeyi yerine getirecek ve Kitâb’ında va’d ettiği şekilde dinimizi bütün 
dinlere üstün kılacak ve bizi yeryüzünün hâkimi yapacaktır. Bu, asla aksi 
düşünülemeyecek gerçek bir husustur.

[860] Allah Resûlü’nün (s.a.) vefatından sonra  Araplar değişik şekiller-
de irtidad ettiler: Bazıları  nübüvvet iddia etti. Bazılarının irtidadı, şeriatin 
tamamını geçersiz kılmak yoluyla olmuştur. Bazılarının irtidadı da, namaz 
kılmalarına ve müslümanlarla birlikte cihada çıkmalarına rağmen, zekât ver-
meyi reddetmeleri suretiyle olmuştur. Bu onlardan kabul edilmediği takdir-
de düşmanlarının yanında yer alıp Medine’ye saldıracaklardı. Onlar bunları 
söylemekle kalmadılar, müslümanlara gözdağı vermek için bütün kabileyi 
toplayıp Medine’ye hâkim bir tepede konuşlandırdılar. Müslümanlar, bun-
dan tedirgin olduklarından Ebu Bekir’den (r.a.) bir süre için onların bu is-
teğini kabul etmesini istediler. Ebu Bekir (r.a.), bu tekliflerini reddedince 
kendisine şunları söylediler: “Biz, insanların söylediklerinden ve düşmanın 
hücüm etmesinden dolayı tedirgin olduğu görmüyoruz.” 

[861] Ebu Bekir (r.a.), bu sözlerine şöyle karşılık verdi: “Mağara gece-
sinden beri ne bir tehlikeden dolayı içime korku girdi, ne de din hususun-
da herhangi bir tedirginliğe kapıldım. Allah Resûlü, kendisi için çok endişe 
ettiğimi görünce teselli etmek için bana şunları söyledi: “Sakin ol ya Ebû 
Bekir! Allah bu dine yardım edip kemale erdireceğine hükmetmiştir.” Bu 
konuşmalardan sonra, Ebu Bekir’in (r.a.) görüşüne döndüler ve dinden 
dönen Araplara karşı savaşmaya karar verdiler. Savaş, sahâbîlerin (r.an-
hum) lehine sonuçlandı. Onların sayıları az, müşriklerin çok olmasına rağ-
men müşrikleri mağlup ettiler. Bizim bunları burada anlatmamızın nedeni 
sahâbenin (r.anhum), Allah Resûlü’nün (s.a.) verdiği haberleri ne kadar 
güzel anladıklarını ve onlara ne derece güvendiklerini öğrenmen içindir.

[    Fars ve     Rûm Ülkelerinin Fethi]

[862] Ebu Bekir (r.a.), Arapları bertaraf ettikten sonra Allah Resûlü’nün 
(s.a.) ashâbını     Fars ve     Rûm üzerine gönderdi: “Allah, size fethi, dininizi bü-
tün dinlere galip getirmeyi ve sizden öncekileri halife kıldığı gibi sizleri de 
yeryüzüne halife kılmayı va’detti. Allah, dinini mutlaka tamamlayıp peygam-
berini doğrulayacaktır. Benim en fazla korktuğum şey, Allah’ın bizde göre-
ceği bir ciddiyetsizlik nedeniyle bu şerefi bizden alıp başkasına vermesidir.
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 ĳْĤََو įِــ ِĥُّכ īِــĺ ِïّĤا ĵــĥَĐَ ُهóَــıِčْĻُĤِ ِěّــéَĤْا īِــĺِى وَدïــıُĤْאÖِ įُĤَĳــøَُر ģــøي أرñِــƪĤا ĳَــİُ﴿ :ųــאل اĜو

ــį، وıčĻĤــóنّ  ÖאÝכ ĹــĘ ــא ĬïĐــא وĨ ــא ĭĤ ųنّ اõــåĭĻĤ ų٣٣». وا ÙــÖĳÝĤنَ﴾ «اĳُכóِــýْĩُĤْهَ اóِــ כَ

 ĳــİو ،įــÖאÝכ ĹــĘ ــאĬïĐــא وĩرض כŶا ĹــĘ ــאĭĤ īّــĭכĩĻĤــאن، وĺدŶا ďــĻĩä ĵــĥĐ ــאĭĭĺد

.įــĤ ėــĥì ź يñــĤا īــĻĝĻĤا

]٨٦٠ [ īــĨ ħــıĭĨ :دةóــĤان اĳــĤÉÖ مŻــùĤا įــĻĥĐ įــÜאĘو ïــđÖ بóــđĤردة ا ÛــĬכא ïــĜو

 įــÜرد ÛــĬכא īــĨ ħــıĭĨــא، وıĥכ ÙđĺóــýĤا ģــĻĉđÝÖ įــÜرد ÛــĬכא īــĨ ħــıĭĨة، وĳــ×ĭĤا ĵــĐّاد

ĭĩÖــď اĤــõכאة ĥĐــĵ أن Ļĝĺــħ اāĤــŻة وåĺאİــĨ ïــď اùĩĤــĘ ،īĻĩĥــÍن Ĥــĝĺ ħ×ــıĭĨ ģــħ ذĤــכ 

ــĳا Ýèــü ĵــאرĳĘا  ęèوز ،Ùــ ĭĺïĩĤا ĵــĥĐ ــאرواĔوأ ،īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ وïــđĤا ďــĨ ــאرواĀ

اĭĺïĩĤــÙ، وìאıĘــħ اùĩĤــĳĩĥن، ùĘــĳĤÉا أÖــא Öכــó أن ĝĺ×ــģ ذĤــכ ıĭĨــĨ ħــïة إĤــĵ أن 

ĭĺכýــĨ ėــא ÖאùĩĤــÖÉĘ ،īĻĩĥــĻĝĘ ،ĵــĤ ģــĨ įــא Ĭــóاك éĭÜــאش ĩĤــא ĜــĥÖ ïــĨ ēــī اĭĤــאس وĩĤــא 

ĜĳÝĺــĨ ďــī إĔــאرة اđĤــïو.

]٨٦١ [ Ùــýèو īــĺïĤا ĹــĘ Ĺــĭĥìد źو óّــü īــĨ אقęــüإ Ĺــĭĥìــא دĨ óכــÖ ĳــÖــאل أĝĘ

 īــĺïĤا ĵــĥĐو įــĻĥĐ ĹĜאęــüرأى إ īــĻè ųل اĳــøن رÍــĘ ،ــאرĕĤا ÙــĥĻĤ ñــĭĨ ïــèأ ĵــĤإ

Ĝــאل: İــĳن ĻĥĐــכ أÖــא ÖכــĘ ،óــÍن اĜ ųــąĜ ïــıĤ ĵــñا اĨŶــÖ óאāĭĤــó واĩÝĤــאم. ĥ×ĝĘــĳا 

 īĻĩĥــùĩĤا ÙــĥĜ ďــĨ ħــİوóıĜو ħــİĳ×ĥĕĘ ــאıĥب כóــđĤا اĳــĥÜאĜو ،įــĤĳĜ ĵــĤا إĳــđäور įــĭĨ

 īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــÖ ħــİó×ìــא أĩÖ ħــıÝĘóđĨ ħــĥđÝĤ ،ħــıÜóáوכ

اıčĤــĳر وıÝĝàــĤñÖ ħــכ.

]٨٦٢ [ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀأ ĵــĤإ ģــøب أرóــđĤا īــĨ óכــÖ ĳــÖغ أóــĘ ــאĩĥĘ

 ،īĺد ģכ ĵĥĐ įĭĺد óıčĺ وأن ،çÝęĤا ħכïĐو ïĜ ųوم أن اóĤאرس واĘ ĵĥĐ ħĥøو įĻĥĐ

وأن ùĺــęĥíÝכĹĘ ħ اŶرض כĩא اøــėĥíÝ اĥ×Ĝ īĨ īĺñĤכħ، واħÝĨ ų أóĨه، وïāĨق 

رįĤĳø، وĤכī أĳìف Ĩא أìאف ĭĻĥĐא أن óāĺف اų ذĤכ إĬóĻĔ ĵĤא ĺ óĻāĝÝĤכĳن ĭĨאّ،
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Bu nedenle siz acele ediniz ve sevabına nail olmak için ciddi çalışınız.” 
Sonra Ebu Bekir (r.a.) sözlerine şöyle devam etti: “Gideceğiniz yer Hara-
se, yani         Horasan’dır. Allah Resûlü’nün, oradan bahsettiğini ve sizin orayı 
fethedeceğinizi haber verdiğini işittik. Allah Resûlü         Horasan’ı Farsların en 
uzak, en geniş, en çok savaşçı barındıran ve en güçlü memleketleri oldu-
ğunu söylerdi.” 

[863] Numan b. Mukrın (r.a.), beraberindeki heyetle,  Ömer b. 
Hattab’ın (r.a.) mektubunu     Fars hükümdarı  Yezdicerd b. Şehriyâr’a götür-
dü.  Ömer bin Hattab (r.a.), mektubunda onu İslâm’a girmeye, cizye öde-
meye veya savaşmaya davet ediyordu. Yezdicerd, onlara şöyle dedi: “Ben, 
sizden daha az akıllı ve daha isyankâr bir millet görmedim.” Ardından ken-
dilerine, Arapların zilletleri ile kötü hallerini uzun uzun anlattı. Sonra şöy-
le dedi: “Siz bu halinizle, dünyanın en güçlü hükümdarı olup yeryüzünün 
bütün hükümdarları kendisine boyun eğen     Fars hükümdarına nasıl cizye 
ödemeyi teklif edersiniz? Ey köpek sürüleri! Siz elçi olmasaydınız hepinizi 
kılıçtan geçirirdim. Ben sizi     Rüstem’e -yani ordu komutanına- göndere-
yim ki hem sizi hem de komutanınızı -yani, o sırada kralı aramak üzere 
 Uzeybe’ye gitmiş olan  Sa‘d b. Ebî Vakkâs’ı-  diri  diri toprağa gömsün, sizi 
 Kadisiye hendeklerine gömsün. Ardından kökünüzü kazıyacak bir orduyu 
memleketinize göndereceğim ve  Sâbûr’un size yaptığının kat kat fazlasını 
yapacağım.” Sonra Yezdicerd, şaşkın şaşkın müslüman elçilerin zayıf vü-
cutlarına, silâhlarının ve elbiselerinin eskiliğine bakmaya başladı. 

[864] Bunun üzerine elçiler ona şunları söylediler: “Ey hükümdar! 
Sayımızın azlığı ile hükümdarların başımıza getirdikleri hakkında söyle-
diklerinizi dinledik. Ancak Allah (c.c.) içimizden bir adam gönderdi. O, 
bizi Allah’a davet ediyor.” Elçiler, ona İslâm’ı, Allah Resûlü’nün (s.a.) yal-
nızlığını, fakirliğini, bize [Araplara] ve diğer milletlere galip geleceğini söy-
lediğini anlattıktan sonra sözlerine şöyle devam ettiler: “Dolayısıyla biz 
de onun sözlerine hayret etmiştik. Onu cehâletle suçladık, reddettik ve 
yalanladık. Ancak fazla zaman geçmeden, sözleri gerçekleşiyor ve söyledi-
ği hiçbir şeyin aksi olmuyordu. O, sahip olduğunuz toprakların, elinizde 
bulunan malların ve oturduğunuz sarayların elimize geçeceğini va’detmişti.
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 ïــĝĘ ،ــאنøاóì Ĺــĭđĺ Ùــøóì ħــİدŻÖ إن :ħــıĤ ــאلĜ ħــà .ــאıÖاĳà زواĳــéÝĤ ــאدرواÖوا وïّــåĘ

øــĭđĩא رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــñĺ ħĥכİóــא وíĺ×ــó أĬכــø ħــıĬĳéÝęÝא. ñĘכİóــא 

وİــĹ أāĜــĩĨ ĵאĤــכ Ęــאرس وأوøــıđא ÖــŻدا وأכİóáــא رäــאź وأüــİïא øÉÖــא.

]٨٦٣ [ ĵــĤإ īĻĩĥــùĩĤا īــĨ įــđĨ īــĺñĤا óــęĭĤا ďــĨ نóــĝĨ īــÖ ــאنĩđĭĤــאر اĀ ــאĩĤو

õĺدäــóد اÖــü īــĺóıאر ĥĨــכ Ęــאرس øóÖــאĩĐ ÙĤــÖ óــī اĉíĤــאب ĬĳĐïĺــį إĤــĵ اøŸــŻم 

 .ħכــĭĨ ĵĝــüأ źو ģــĜأ ÙــĨف أóــĐأ ź :دóــäدõĺ ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــאلÝĝĤأو ا ÙــĺõåĤأو أداء ا

àــħ ذכــĨ óــī ذĤّــÙ اđĤــóب وøــĳء èאıĤــא Ĩــא ĉĺــĳل، àــĜ ħــאل: ĤĳĝÜــĳن ęĤــאرس، وĥĨכıــא 

ــא כŻب،  ĺ ،Ùــ ĺõåĤــא ا ĭĬĳĉđÜ :ــאıĤ ďــąíÜ ــאıĥرض כŶك اĳــĥĨرض، وŶك اĳــĥĨ õّــĐأ

 ħכــĭĘïĺ نÉــÖ ،įــýĻä ÕــèאĀ Ĺــĭđĺ ،ħÝــøر ĵــĤم إïĝÜÉــø ،ħכــÝĥÝĝĤ ģــøر ħכــĬأ źĳــĤ

وأóĻĨכــĭđĺ ،ħــø ĹــÖ ïđــī أÖــĹ وĜــאص، وכאن ĬــאزÖ źאĺñđĤــĺóĺ ÕــĥĨ ïــכ Ęــאرس، 

 ħכــÖ ďــĭĀوأ ħכĥĀÉÝــøאĘ ħدכــŻÖ ĵــĤإ ģــøأر ħــà ،ÙĻــøאدĝĤق اïــĭì ĹــĘ ħכــĭĘïĺ نÉــÖ

 ħıèŻــø Ùــàאàور ħıĨــאùäأ ėــđĄ īــĨ ÕــåđÝĺ ñــìوأ .ħכــÖ رĳÖÉــø įــđĭĀ ــאĩĨ ïــüأ

.ħıÜĳــùوכ

]٨٦٤ [ ÙĤאĉÝــøوا ÙــĥĝĤا īــĨ ــכĥĩĤــא اıĺت أóــא ذכــĨ ــאĭĩıĘ ïــĜ ــאĬإ :įــĤ اĳــĤאĝĘ

اĥĩĤــĳك ĭĻĥĐــא وĤכــī اđÖ ųــĭĻĘ ßــא رäــĭĨ Żــא ĬĳĐïĺــא إĤــĵ اų، ووęĀــĳا Ĥــį اøŸــŻم 

 Õــĥĕĺــא وĭ×ĥĕĺ أن ïــĐو įــĬه، وأóــĝĘو įــÜïèوو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאل اèو

اĨŶــĭ×åđĘ ،ħــא ĨــĤĳĜ īــį، وĭĻĝĥÜــאه ÖאıåĤــģ واĤــóد واÝĤכĺñــĥĘ ،ÕــÜ ħــõل ĳĨاĻĐــïه 

،ħאرכــĺود ħכــĄوأر ħככــĤאĩĨ ــאĬïĐو ïــĜو .įــĤאĜ ءĹــü ĹــĘ ėــĥìــא أĩĘ ،قïــāÜ
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 Onun bu sözü yerine gelecektir. Siz de onun dinini kabul ediniz. Çünkü 
o, her türlü güzelliğin güzel görüldüğü ve her türlü çirkinliğin de çirkin 
görüldüğü bir dindir. Size, Allah’ın kitabını bırakacağız. Siz de ona göre, 
çevrenizdekilerle cihad edip zafere ulaşacaksınız. Aksi takdirde sizden ken-
di elinizle vereceğiniz cizye alacağız. Siz de tebaa olacaksınız. Eğer bizimle 
savaşırsanız, Allah size karşı bize yardım edecektir.” 

[865] Bunun üzerine Yezdicerd şunu sordu: “Siz, ‘kendi elinle [‘an ye-
din]’ derken ne demek istiyorsunuz?” Elçiler, şöyle cevap verdiler: “Kendi 
elinle [‘an yedin], cizyeyi getirmen sana olan bir lütuftur!” Bunun üzerine 
Yezdicerd daha çok öfkelendi ve şöyle dedi: “Ey köpekler! Kalkıp huzu-
rumdan çıkınız.” Elçilerle arasında uzun konuşmalar geçti. Bizim, onları 
burada anlatmamızın nedeni müslümanların, Allah Resûlü’nün (s.a.) bu 
va’dine ne kadar çok güvendiklerini belirtmektir.

[866]     Rüstem, müslümanların içinde bulunan   Sa‘d b. Ebî Vakkas’a 
doğru harekete geçince, öncü birliklerini gönderdi ve onlara şöyle dedi: 
“Acele edin! Elinize geçen Arapları derhal bana getirin!” Ona müslüman-
lardan bir adam getirdiler.     Rüstem tercümana, “Sor bakalım ona! Onları 
bizim ülkemize getiren şey nedir?” diye sorunca müslüman, şöyle cevap 
verdi: “Allah’ın va’dettiği şeyi almaya geldik.”     Rüstem “O, nedir?” diye so-
runca müslüman şöyle cevap verdi: “Canlarınız, mallarınız ve yurtlarınız-
dır.” Bunun üzerine kral     Rüstem, şöyle dedi. “Ey köpek! Biz, sanki sizin 
avucunuzun içine konulmuşuz gibi konuşuyorsun.” Arabî,     Rüstem’in bu 
sözüne şöyle karşılık verdi: “Yaptığınız çirkin şeyler zaten sizi elimize dü-
şürmektedir. Sen, insanlara değil kadere karşı çıkıyorsun.” Arabî     Rüstem’e 
dedi ki: “Yaptıklarınız sizi bizim avucumuzun içine koydu. Sen insanlığı 
değiştirecek değilsin. Ama biz kaderi değiştireceğiz.”     Rüstem ona şöyle de-
di: “Ama sen, şimdi öldürüleceksin!”  Müslüman,     Rüstem’e şunları söyle-
di: “Ben öldürülürüm ve cennete giderim. Geriye kalan müslümanlar sizi 
mağlup edeceklerdir.” 

[867]     Rüstem  Kadisiye’ye varınca,   Sa‘d b. Ebî Vakkas’a “Senden bana, 
benden de sana haber ulaştıracak kimseler gönder.” diye elçi gönderdi. Sa‘d 
    Rüstem’e bir adam gönderdi.     Rüstem, elçiyi kabul ettikten sonra tahtına otur-
du. Atlı, filli, güçlü ve kuvvetli 120 bin kişiden oluşan ordusu da etrafını kuşattı.
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 įــĻĘ çــ×ĝĺو īــùéĤا įــĻĘ īــùéĺ īــĺد įــĬÍĘ įــĭĺد ĵــĤا إĳــ×ĻäÉĘ .įــĤĳĜ ėــĥíĺ īــĤو

 ÙــĺõåĤאĘ źزون، وإĳــęÝĘ ħכــĻĥĺ īــĨ ونïــİאåÝĘ ųــאب اÝכ ħכــĻĘ ėــĥíĬ ،çــĻ×ĝĤا

.ħכــĻĥĐ ųــא اĬóāĭĺ اĳــĥÜאĝÜ إن ħכــĬÍĘ ،ونóــĔאĀ ħــÝĬوأ ïــĺ īــĐ ħכــĭĨ ــאıĥ×ĝĬ

]٨٦٥ [ ĹــĘ ĻĥĐــכ  ĭĨـّـא   ïــĺ  īــĐ ĜאĤــĳا  ĺــï؟   īــĐ  ħכــĤĳĝÖ ĺóÜــïون  Ĩــא  ĝĘــאل: 

ıĤĳ×Ĝــא ĭĨــכ، Ęــאزداد čĻĔــį وĜــאل: ĨĳĜــĳا ĺــא כŻب ĭĐــĹ، وäــóى ıĤــđĨ ħــĨ įــא 

.ïــĐĳĤا ıÖــñا   ħــıÝĝà  óذכــ أردĬــא  وإĩĬــא  ĉĺــĳل، 

]٨٦٦ [ ĹــĘ  ĳــİو وĜــאص   ĹــÖأ  īــÖ  ïđــø  ĵــĤإ  įــüĳĻåÖ  ħÝــøر øــאر  وĩĤــא 

 īــĨ ħכــĺïĺÉÖ ďــĜو īــĨــאدروا، وÖ :ħــıĤ ــאلĜو įــđÐŻĈ ħÝــøر ģــøأر ،īĻĩĥــùĩĤا

اđĤــóب øÉĘــĳĐóا Öــį إĤــåĘ .Ĺّــאؤا äóÖــĨ ģــī اùĩĤــĝĘ ،īĻĩĥــאل رøــĩäóÝĥĤ ħÝــאن: 

 :ħÝــøــאل رĝĘ ،ųد اĳــĐĳĨ ñــìÉĭĤ :ħĥــùĩĤــאل اĝĘ ــא؟ĬدŻÖ ĵــĤإ ħכــÖ ــאءä ــאĨ įــĤ ģــĜ

 :įــĤ ــכĥĩĤا ħÝــøــאل رĝĘ ،ħאرכــĺود ħכــĤاĳĨوأ ħــכùęĬأ :ħĥــùĩĤــאل اĜ ؟ĳــİ ــאĨو

 ħכــÝđĄو ħכــĤאĩĐأ :ĹــÖóđĤا įــĤ ــאلĝĘ ،ħכــĺïĺأ ĹــĘ ــאĭđĄو ïــĜ ــאĬب، כאŻــא כĺ

ĘــĹ أĭĺïĺــא، أĬــכ ùĤــéÜ Ûــאول اý×Ĥــó وإĩĬــא éĬــאول اĝĤــïر، ĝĘــאل Ĥــį رøــħÝ: أĨــא 

 ĹــĝÖ īــĨو ،ÙــĭåĤا ĵــĤإ óــĻĀÉĘ ģــÝĜــא أĬأ :ħĥــùĩĤا įــĤ ــאلĝĘ ،ÙĐــאùĤا ģــÝĝÝĘ ÛــĬأ

.ħכــĻĥĐ  óــıčĺ  īĻĩĥــùĩĤا  īــĨ

]٨٦٧ [ īــĨ ĹّــĤإ ģــøأن أر ïđــø ĵــĤإ ģــøأر ،ÙĻــøאدĝĤا ħÝــøــכ رĥĩĤل اõــĬ ــאĩĤو

ĭĕĥ×ĺــĭĐ Ĺــכ وĕĥ×ĺــכ ĭĐــÉĘ ،Ĺرøــģ إĻĤــį رäــŻ واèــïا، ĥåĘــ÷ ĤــĥĐ įــø ĵــóĺóه، 

ــÙ وüــïة وÖــÉس. ĥĻĘل وĳــ Ļì ĹــĘ ėــĤأ Ùــ ÐאĨو īĺóــýĐ ĹــĘ ĳــİده وĳــ ĭä įــ Ö قïــèوا
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    Rüstem, müslümana şunu sordu: “Bana doğru söyle. Niçin geldiniz, ne 
istiyorsunuz?”     Rüstem, ordusunu görünce müslümanların korkacaklarını 
zannetti.  Müslüman,     Rüstem’e dedi ki: “Sen beni duymuyorsun! Ya sen 
aşağıya inip yanıma gel, ya da ben senin yanına yukarı çıkayım!” Tek ba-
şına bir adamın bu durumu     Rüstem’i dehşete düşürdü.  Müslüman,     Rüs-
tem’in yanına varınca, ona İslâm’ı anlattı ve onu İslâm’a davet etti.     Rüstem, 
ona şöyle dedi: “Siz Arapların  Farslılar karşısındaki durumu, bir bağı olan 
adamın durumuna benzer. Bağ sahibi bir gün, bağının kapısını açık bıra-
kıp tilkilerin bağa girmelerini görmezlikten geldi. Tilkiler, bağın sahipsiz 
kaldığını görünce bağa daldılar. Bağın sahibi, bütün tilkilerin bağa girdik-
lerini anladıktan sonra geçit yollarını kapattı. Ardından da onları tek tek 
yakalayıp kesti. İşte sizin bize karşı durumunuz böyle olacaktır.” Bunun 
dışında     Rüstem, daha önce Arapları mağlup edip hükümleri altına alan 
    Fars emîrlerini hatırlattıktan sonra elçiye şunları söyledi: “Ey bedbahtlar! 
Şu develerinizi getiriniz de, onlara hurma ve buğday yükleyelim. Ayrıca 
sizi giydirelim, yoksa çıplak olarak döneceksiniz. Bu sizin için daha ha-
yırlı olur. Siz krallara, özellikle de     Fars kralına mukavemet edecek güçte 
değilsiniz.”  Müslüman,     Rüstem’e, ashâbının Resûlullah (s.a.) hakkındaki 
sözlerine benzer şeyi söyledi, onun başlangıçtaki durumunu ve va’dettiği 
şeyleri anlattı ve geriye döndü. 

[868] Sonra     Rüstem, bir kez daha Sad bin Vakkas’tan (r.a.) elçi iste-
di. Sad bin Ebi Vakkas (r.a.)     Rüstem’e, üstü başı perişan, elbise ve silâh-
ları eski tek bir kişiyi gönderdi.     Rüstem, önceki elçiye sorduğu gibi bu 
elçiye de     Fars diyarlarına geliş sebeplerini sordu. Bu elçi de     Rüstem’e, 
önceki arkadaşlarının anlattıklarını anlattı ve onların söylediklerini söy-
ledi.     Rüstem, ona İslâm’ı sordu. Elçi ona, -tercüman vasıtasıyla- İslâm’ın 
esaslarını ve hudûdunu (ceza kanunlarını) anlattı. Bunun üzerine     Rüstem, 
etrafında bulunan krallara, komutanlara, vezirlere ve okçulara dönüp şöy-
le dedi: “Onun anlattığı şu dinin güzelliğini görüyor musunuz? Onlara 
baksanıza, sayıları farklı olmasına rağmen nasıl da bir ağızdan konuşu-
yorlar?” Adamları     Rüstem’e şunları söylediler: “Ey Kral! Bunların dinleri-
nin güzel görmen hususunda seni Allah’ın merhametine havale ediyoruz.
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٥

١٠

١٥

 īĻĩĥــùĩĤا أن   ħÝــøر  īــČو ĥĉÜ×ــĳن-   ħــÝÑä Ĩــא   ĹــĤ  ģــĜ  :ħĥــùĩĥĤ  ħÝــøر ĝĘــאل 

أو   ĹــĭĨ  ďĩــùÜ  ź أĬــכ   :ħĥــùĩĤا  įــĤ ĝĘــאل  ĭäــĳده-   īــĨ ĺــóون  ĩĤــא  øــĳ×İóĻن 

 įــđĨ ــאرĀ ــאĩĥĘ ،ïــèوا ģــäر ĳــİو įــ ĭĨ ــכĤذ įــ ĤאıĘ ،ــכĻĤإ ïــđĀأو أ Ĺّــ Ĥل إõــĭÜ

 ďــĨ اđĤــóب   óــýđĨ  ħכــĥáĨ  :ħÝــøر  įــĤ ĝĘــאل   ،įــĻĘ  įــ×Ĕور اøŸــŻم   įــĤ  ėــĀو

 ،įــĻĘ  ÛــđĩĉĘ ıĭĐــא   ģــĘאĕÝĘ  ÕــĤאđáĤا  įــÝĥìïĘ כــóم   įــĤ כאن   ģــäر  ģــáĨ Ęــאرس 

 óــא، وذכــĭđĨ ħכــóĨن أĳכــĺ اñــא، وכــİóìآ īــĐ ــאıĥÝĜ ħــà ÕــĔאáĩĤــא اıĻĥĐ ïّــùĘ

 ħכــĤאĩä אءĻĝــüــא أĺ اĳــÜאİ :ــאلĜ ħــà ،ħــıĤ ħــıÝ×ĥĔب وóــđĤا ĵــĥĐ įــĬĳĤĳĺ כאن īــĨ

 ،ħכــĤ óــĻì ĳــıĘ ،نĳــđäóÜاة وóــĐ ħכــĬÍĘ ħכĳــùכĬا وóّــÖا وóــĩÜ ħכــĤ ــאİóĜĳĬ هñــİ

ــĈ ź įאĜــĤ ÙכــÖ ħאĥĩĤــĳك، وìאĀــĥĨ Ùــכ Ęــאرس. ĝĘــאل Ĥــį اùĩĤــáĨ ħĥــĜ ģــĳل  ĬÍĘ

أéĀאÖــĨ įــè īــאل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وכĻــė כאن اïÝÖاؤİــא وĨــא 

وĐــÖ ïــĘ ،įאāĬــóف.

]٨٦٨ [ Żــäر  įــĻĤإ  ģــøرÉĘ  ،įــĻĤإ  įĥــøóĺ  īــĩĻĘ øــïđا   ħÝــøر Đــאود   ħــà

 ،įــĤ  ħــÝÑä ĩĐــא   ħÝــøر  įĤÉــùĘ واùĤــŻح،   Ùــù×ĥĤوا  ÙــÑĻıĤا رث  وכאن  واèــïا، 

 īــĐ ħÝــøر įĤÉــùĘ ،اĳــĤאĜ ــאĨ ģــáĨ ــאلĜو ،įــÖאéĀأ ėــĀــא وĨ ģــáĨ įــĤ ėــĀĳĘ

 ħÝــøر  ģــ×ĜÉĘ  įــĭĐ  ħــäóÝĺ واĩäóÝĤــאن  وèــïوده   įــĤĳĀأ  ėــĀĳĘ اøŸــŻم، 

Üــóون   źأ ĝĘــאل:  واøŶــאورة،  واĤــĳزراء  واĝĤــĳاد  اĥĩĤــĳك   īــĨ  įــĤĳè  īــĨ  ĵــĥĐ

 ħــıĤĳĜ  ėــĥÝíĺ  ź  ėــĻכ İــźËء   ĵــĤوإ  ،īــĺïĤا İــñا   īــĨ  ėــāĺ Ĩــא   īــùè  ĵــĤإ

İــźËء،  īــĺد  īــùéÝùÜ أن  اĥĩĤــכ  أıĺــא   ųــאÖ ĻđĬــñك   :įــĤ ĝĘאĤــĳا   ،ħــıÜóáכ  ďــĨ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı592

5

10

15

20

25

30

Sen onların çıplak vücutlarını, yırtık elbiselerini, çürük silâhlarını ve üzer-
lerinde bulunan kirleri görmez misin?”     Rüstem de onlara şu karşılığı verdi: 
“Siz elbiseler, yiyecekler ve içeceklere önem veren bir milletsiniz. Onlar 
ise asalete önem verirler. Siz onların akıllarını, basîretlerini ve sabırlarını 
görmez misiniz?”     Rüstem ile müslüman elçiler arasında geçen konuşmalar, 
büyük kral Yezdicerd ile Hz.  Ömer’in (r.a.) elçileri arasında geçen konuş-
malardan daha uzundur. Bunların tamamını anlatmak uzun sürer.

[869] Müslümanlar, sayıları çok olduğu halde Allah Resûlü’nün (s.a.) 
va’dlerini anlatıyorlardı ve sözlerinde hiçbir tutarsızlık yoktu. Krallar, müs-
lümanları buna benzer şekilde çok imtihan ettiler ve baktılar: Onların 
[onun hakkında] söylediklerinde bir çelişki var mı? Aradan geçen bu uzun 
zamanla birlikte acaba bazıları, arkadaşlarının [Resûlullah’ın] bir hatasını 
veya yanlışını açıklıyorlar mı? Hemen kurtulmak isteyerek dünya malına 
rağbet meyilleri var mı? Görmüş oldukları cephane ve kalabalık, işitmiş 
oldukları tehdit onları korkutuyor mu? Fakat onlarda bunlardan hiçbirini 
göremediler. Onları mutlu eden, Allah’ın dinleri konusunda kendilerine 
vermiş olduğu basîret idi. 

[870] Nitekim   Süleyman (a.s.) şöyle demişti: “Allah’ın bana verdiği, size 
verdiği şeylerden daha hayırlıdır.” (Neml, 27/36).

[871]  Emîru’l-mü’minîn Hz.  Ömer   Sa‘d’a şunları yazdı: “Sen Arapların 
içinde sefere çıktın ve     Fars diyarlarına indin. Daha ne bekliyorsun? Onlara 
hadlerini bildir!” Sa‘d, Hz.  Ömer’e Farslıların sayısını, güç ve kuvvetini, 
cephane ve teçhizatını, kendisiyle beraber olanların zayıflığını, sayılarının 
azlığını ve silâhlarının eskiliğini bildiren bir mektup yazdı. 

[872] Bunun üzerine Hz.  Ömer şu mektubu yazdı: “Bu bize va’d edi-
lendir. Nitekim Allah da şöyle buyurmaktadır: “Siz yakında çok kuvvetli bir 
kavme karşı savaşmaya çağırılacaksınız. Ya onlarla savaşırsınız ya da teslim 
olurlar.” (Fetih, 48/16). Ey Sa‘d, Allah’a şükret! Sen, bunu kulaklarınla işit-
tin, gözlerinle gördün ve elinle ona dokundun.” 

[873] Müslümanların  Humus,  Şam,   Antakya,    Mısır ve diğer şehirlerde 
Rum krallarına karşı benzer mücadeleleri oldu. Bu mücadeleler esnasın-
da elçiler Rumlara hep şunu söylediler: “Peygamberimiz bize, dinimizin 
bütün dinlere galip olacağını va’d etti. O, birçok konuda bize haberler 
verdi, bizi uyardı ve bize müjde verdi. O, bizi hiçbir hususta yanıltmadı.
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أĨــא Üــóى ıĺóĐــħ ووøــħıí ورàאàــø ÙــħıèŻ وĤ×אøــĝĘ ،ħıــאل ıĤــħ رøــħÝ: أÝĬــĜ ħــĳم 

 ħــıĤĳĝĐ ĵــĤوا إóــčĬــאب، اùèŶאÖ اĳــĭĐ ħــİــאرب. وýĩĤوا ģכÉــĩĤــ÷ واÖŻĩĤאÖ ħــÝĻĭĐ

 óــĻ×כĤــכ اĥĩĤا ďــĨ ħــıĤ ىóــä ــאĩĨ óــáأכ ħــıđĨ įــĤ ىóــäو .ħــİó×Āو ħــİóÐאāÖو

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ دóــäدõĺ

]٨٦٩ [ ÛــĬوכא ،ħــıĤĳĜ ėــĥÝíĺ źو ،ħــıÜóáכ ďــĨ ïــĐĳĤا اñــİ ونóכــñĺ ħــİو

اĥĩĤــĳك ıĭéÝĩÜــáĩÖ ħــİ ģــñا čĭĻĤــóوا İــĥÝíĺ ģــıĤĳĜ ėــħ، وİــĭİ ģــאك زĤــÙ أو ęİــĳة 

 ģــäאĐ ĵــĤإ Ùــ ×ĔóĤا ħــıÖ ģــĻĩÜ ة، أوïــĩĤل اĳــĈ ĵــĥĐ ħــıąđÖ īــĨ óــıčÝĘ ħــı×èאāĤ

 įĬĳđĩــùĺ ــאĨة وïــđĤــאد واÝđĤا īــĨ ونóــĺ ــאĨ ħــıĤ ĳــıĺ ģــİو ،ÙĨŻــùĤا ģــåđÜ ďــĨ ــאĻĬïĤا

ــóة أıĭĻĐــĩÖ ħــא  Ĝ ÛــĬــכ، وכא Ĥذ īــĨ אÑĻــü ħــİïĭĐ واïــäــא وĩĘ ،ģــ ÝĝĤאÖ ïــ ĺïıÝĤا īــĨ

.ħــıĭĺد ĹــĘ ةóــ Ļā×Ĥا īــĨ ųا ħــİאÜآ

]٨٧٠ [ ﴾ħْــ ــא آÜאכُ ƪĩĨِ óٌــ Ļْìَ ُ ƪųا Ĺَــ ĬِאÜــא آĩĘَ﴿ :مŻــùĤا įــ ĻĥĐ אنĩĻĥــø ــאلĜ ïــĜ ــאĩכ 

.«٣٦ ģــĩĭĤا»

]٨٧١ [ ÛــĤõĬب وóــđĤا ĹــĘ تóــø :ïđــø ĵــ Ĥإ óــĩĐ īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ ÕــÝכ ïــĝĤو

ĥĐــĵ اęĤــóس، Ĩــא čÝĭÜــó؟ Ĭאäــõ اĝĤــĳم. ĘכÝــÕ إĻĤــø įــñĺ ïđכــĤ óــĐ įــïد Ęــאرس وøÉÖــıא 

 .ħıèŻــø Ùــàאàور ħــıÝĥĜو įــđĨ īــĨ ėــđĄــא، وıÜïĐــא وİאدÝĐא وıÜïــüو

ĘכÝــÕ إĻĤــĩĐ įــıÖ :óــñا وĬïĐــא، Ĝــאل اøَ﴿ :ųــĳْĐَïْÝُنَ إĤــĜَ ĵــĳْمٍ أوĤــÖَ ĹــÉْسٍ ] ٨٧٢[

ــא øــïđ أن øــÉÖ įÝđĩذĬــכ،  ĺ ųا óــכüאĘ «١٦ çــÝęĤنَ﴾ «اĳĩُĥِــ ùُْĺ أو ħْــ ıُĬَĳĥُÜِאĝُÜ ïٍĺïِــ üَ

ورأÝĺــĭĻđÖ įــכ، وÖאüــĻÖ įÜóــïك.

]٨٧٣ [ ÙĻאכĉĬوأ ěــýĨود ÿĩéÖ ومóĤك اĳĥĨ ďĨ כĤذ ģáĨ īĻĩĥــùĩĥĤ כאن ħوכ

وāĨــó وİóĻĔــא، وĨــא כאĬــÛ اøóĤــĤĳĝÜ ģــıĤ įــĭĐ ħــï اåĩĤאدĤــÙ أن ĭĻ×Ĭــא Ĝــï وĬïĐא ĳıčÖر 

،ćĜ ءĹü ĹĘ אĭęĥìא أĩĘ ةóĻáر כĳĨÉÖ אĬóýÖא وĬرñĬא وأĬó×ìأ ïĜ įĬאن، وأĺدŶا ĵĥĐ įĭĺد
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Müslümanlarla Rum hükümdarları arasında geçen konuşmaların tama-
mını anlatmak uzun sürer. O konuşmaların tamamı ilgili yerlerde bulun-
maktadır. Bizim bu görüşü nakletmemizin sebebi şudur: Bu âyetlerin/
mu‘cizelerin gerçekleştiğini görüp hayrete düşen kimseler, buna bir gerekçe 
bulmadılar ve bunların doğruluğu karşısında “Bu va‘dler işin başında ger-
çekleşmedi.” demeye başladılar. Halbuki böyle bir söz, va’dleri gerçekleş-
meyen ve yalanı peş peşe ortaya çıkan kimse hakkında söylenebilir. Fakat 
 Kur’ân’da bulunan şeyleri ve buna benzer haberleri otuz sene süresince bil-
dirip bunlardan hiçbirinin aksi gerçekleşmeyen bir kimse hakkında böyle 
bir söz nasıl söylenebilir? Bir sözü vefatından bir saat önce söylemiş bile 
olsaydı, bu onun nübüvvetine  âyet ve delâlet olmaktan çıkmazdı. Çünkü 
o, âdete muhâlif [olağanüstü] bir şeydir. Zira Resûlullah (s.a.), beytü’l-mâl-
ler, sürülerle dolu ağıllar ve silâh depoları bırakmadı. Bilakis o fakir olarak 
vefat etti. Hastalandığında yanında yedi dînâr vardı. Şöyle dedi: “  Muham-
med, bu paralar yanında olduğu hâlde Rabbine kavuşursa O’na ne der?” 
Sonra o dînârları dağıttı ve tasadduk etti.

[874] Bilindiği üzere Allah Resûlü, kendisini, eşlerini, ailesini ve ço-
cuklarını dünya malına karşı korumuştu. O, ashâbına sadece basîretler bı-
raktı. Ne var ki ondan sonra  Mekke ve Medine’deki iki mescid müslüma-
nın dışındaki  Araplar irtidad etti. Bunun üzerine ashâbı idareyi ellerine al-
dılar ve yanlarında takvâ ve basîretlerden başka bir şey yoktu. Buna benzer 
sözleri, ancak Farslıların ve  Rûmların köklü geçmişini, kuvvetlerinin bü-
yüklüğünü, kararlılıklarını, disiplinli oluşlarını, refah içinde olduklarını, 
askerlerinin çokluğunu, krallarının tecrübeli olduklarını ve hâkimiyetlerini 
ellerinden bırakmayacaklarını, buna karşın Resûlullah’ın (s.a.) durumunu, 
sîretini ve geriye bıraktığı şeyi ve Arapların,     Fars,     Rûm,   Hind kralları ve 
başka  krallar karşısındaki durumunun nasıl olduğunu bilmeyen kimseler 
söyleyebilir. Bunun açıklaması uzun sürer. Dolayısıyla  Araplar takvâ saye-
sinde galip geldiler ve İslâm sayesinde yüceldiler. Halbuki  Farslılar, hoş-
lanmadıkları işler konusunda Arap yarımadasında bir adamla veya basit 
bir grupla hükümlerini infaz ediyorlardı.       Rûmlar da işlerini aynı şekilde 
görüyordu.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 595

٥

١٠

١٥

٢٠

وĨــא äــóى ıĤــıđĨ ħــĉĺ ħــĳل üــįèó، وİــñĨ ĳכــĳر ĘــĳĨ ĹاđĄــį، وإĩĬــא ذכĬóــא İــñا 

 ïــĭĐ ــאıĻĘ لĳــĝĺ ñــìÉĘ ــאĝĥđÝĨ ïــåĺ ħــĥĘ óّــĻéÝĘ ــאتĺŴه اñــİ įــÝđĉĜ īــĨ نŶ لĳــĝĤا

 ėــĥìأ īــĩĻĘ اñــİ ــאلĝĺ ــאĩĬوإ ،óــĨŶأول ا ĹــĘ īכــÜ ħــĤ ïــĻĐاĳĩĤه اñــİ :ــאıÝéĀ

ĳĨاĻĐــïه وıČــó כÖñــĘ įــü ĹــĹء đÖــü ïــĹء، ĨÉĘــא ĨــĨ īכــĻàŻà ßــø īــíĺ Ùĭ×ــĩÖ óــא 

 ėــĻכ ،įــ ĭĨ ءĹــü ĹــĘ ėــĥíĺ ħــĥĘ ،ــאر ×ìŶا īــĨ įــ ĥáĨ ĳــéĭĺ ħــ à ،آنóــĝĤا اñــİ ĹــĘ

 īــĨ جóــì ــאĩĤ ÙĐــאùÖ įــÜĳĨ ģــ×Ĝ لĳــĝĤا اñــİ ــאلĜ ïــĜ כאن ĳــĤا، وñــİ ģــáĨ įــĻĘ ــאلĝĺ

 ųا ĵــĥّĀ įــĬÍĘ ،įــÖ ــאدةđĤا ÛــąĝÝĬا ïــĜ ءĹــü įــĬوأ įــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ ÙــĤźود Ùــĺن آĳכــĺ أن

 ģــÖ ،حŻــùĤا īــÐاõì źاع وóכــĤوج اóــĨ źال وĳــĨŶت اĳــĻÖ ėــĥì ــאĨ ħĥــøو įــĻĥĐ

 įــĻĝĤ ĳــĤ įــÖóĤ ïــĩéĨ لĳــĝĺ ــא כאنĨ :ــאلĝĘ ،óــĻĬאĬد Ùđ×ــø هïــĭĐض وóــĨا، وóــĻĝĘ ــאتĨ

وİــñه ĭĐــïه، ùĝĘــıĩא وāÜــïق ıÖــא.

ــא כĩــא İــđĨ ĳــóوف، ] ٨٧٤[ ĻĬïĤا īــĐ هïــ Ĥوو įــ ĥİــאءه وأùĬو įــùęĬ ĵــĩè ïــĜو

 źه إïــđÖ بóــđĤت اïــÜار ïــĜو ،ćــĝĘ óــÐאā×Ĥا źإ ħــıĻĥĐو įــÖאéĀأ ĹــĘ ėــĥì ــאĨو

ــÖ įאĨŶــó وĻĤــ÷ ıđĨــħ إź اĝÝĤــĳى  ÖאéĀأ ăــıĭĘ ،Ùــ ĭĺïĩĤوا ÙכــĨ :īĺïåــùĨ ģــİأ

واā×ĤאÐــó، وإĩĬــא ĝĺــĳل áĨــİ ģــñا Ĩــđĺ ź īــóف اęĤــóس واĤــóوم وıĩĺïĜــא وüــïة 

وıّĭĄــא  ıĻĘــא  اĥĩĤــכ  وĝÜــאدم  ĳĭäدİــא  وכáــóة  وùĺــİóא  وıĉ×Ąــא  وıĨõèــא  øÉÖــıא 

 ėــĻوכ  ،įــęĥì وĨــא   įÜóĻــøو  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  وèــאل  ĥĩÖכıــא. 

واĤــóوم  اęĤــóس  ĥĨــĳك   ïــĭĐ  ÙــĥĝĤوا  ėــđąĤوا  ÙــĬאıĩĤا  ĹــĘ اđĤــóب  èــאل   ÛــĬכא

واĭıĤــï وİóĻĔــħ، وüــóح ذĤــכ ĉĺــĳل. ĩĘــא ĥĔ×ــÛ اđĤــóب إÖ źאĝÝĤــĳى وĐ źــõت 

 ģــäóĤאÖ įــĬĳİóכĺ ــאĩĻĘ بóــđĤة اóــĺõä ĵــĤإ ñــęĭÜ سóــęĤا ÛــĬכא ïــĝĤم. وŻــøŸאÖ źإ

.ħــİóĨأ ñــęĭĻĘ ومóــĤا اñوכــ .óĻــùĻĤا óــęĭĤאÖو ïــèاĳĤا
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[875] Bu nedenle           Kisrâ Ebruviz, Peygamber’in (s.a.) mektubunu yırttı ve 
onu, yakalayıp huzuruna çıkarmak için sadece iki kişiyi görevlendirdi.  Farslılar 
savaşlarda da, çok sayıdaki Arap askerinin karşısına az sayıda kişi çıkarırlardı. 
Bunun için  Acemler ve  Araplar, Zû Kâr gününde          Kisrâ’nın gönderdiği se-
riyyenin  Nu‘man b. el-Munzir karşısında hezimete uğradığını görünce şaşı-
rıp kaldılar. Bundan dolayı Allah Resûlü (s.a.) şöyle dedi: “Bugün, Arapların 
Acemlerden intikam aldıkları ilk gündür. Onlar, benimle zafere ulaştılar.” 

[876] Sonra durum tersine döndü ve Allah Resûlü’nün (s.a.) ashabın-
dan az bir grup büyük düşman topluluklarıyla karşılınca onlara galip ge-
liyorlardı. Hatta tek bir adam bile, düşman beldelerinden birine girer ve 
silâhları, teçhizatları ve askerleri ile birlikte o beldeyi teslim alırdı. Allah 
Resûlü’nün (s.a.) ashabından Ebû  Ümâme el-Bahilî (r.a.),    Emevîler döne-
minde bayrakları ve süslemeleri görünce kendilerine şunları söyledi: “Allah 
belânızı versin! Ne oluyor size? Vallahi, sizin elinizdeki bu mülkü kılıçları-
nın kını bile olmayan adamlar aldılar. Vallahi, onların kalkanları develeri-
nin derisinden başka bir şey değildi.” 

[877]  Emîru’l-mü’minîn Hz.  Ömer, sahâbeye hitap ettiği zaman ge-
nellikle kendilerine, Arapların içinde bulundukları azlığı, zilleti, fakirliği, 
bedbahtlığı, hayatın zorluğunu, diğer milletlerden gördükleri baskı ve zu-
lümleri, sonra Allah Resûlü (s.a.) sayesinde durumlarının hangi derece-
ye ulaştığını hatırlatıyor ve şunları söylüyordu: “Bunları size söylüyorum. 
Çünkü Allah’ın  Mûsâ’ya “Ve onlara Allah’ın günlerini hatırlat!” (İbrahim, 
14/5) dediğini işittim.” Hz.  Ömer, onlara Allah’a itaate sarılmalarını em-
rediyordu. İşte onlar bundan dolayı diğer milletlere galip geldiler, kralları 
yendiler; sonunda mülkleri yeryüzündeki bütün mülklerin en kudretlisi, 
dinleri diğerlerinin en üstünü, en heybetlisi ve en değerlisi oldu. Onlar, 
Allah’a itaate sarıldıkları sürece üstün ve galip geldiler.

[878]     Fars ve Rum kralları, kuvvetli, hazırlıklı, şiddetli ve güçlü orduları-
nın, sayıları az, kendileri zayıf, teçhizatları ve silâhları eksik olan müslüman-
lar karşısında hezimete uğramalarına hayret ettiler. Nitekim kral     Rüstem, 
 Kadisiye’de Sa‘d b. Ebî, Vakkâs (r.a.) kuvvetleriyle savaşmak için tepeyi 
aşınca, “Bu köpeklerin ordusu nerede?” dedi. Kendisine şöyle cevap verildi:
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]٨٧٥ [ įــäّوو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤــאب اÝכ õــĺوóÖى أóــùق כõــĨ اñــıĤو

 īــĨ óــĻ×כĤا ďــĩåĤا ĵــĤون إñــęĭĺ اĳــĬــא כאĩĘ بóــéĤا ïــĭĐ ــאĨÉĘ .įــĻĤإ įĀאíــüأ ĹــĘ īــĻĭàאÖ

 īــĺñĤا ÙّĺóــùĤــאر اùכĬا īــĨ بóــđĤوا ħــåđĤا Ûــ×åĐ ïــĝĤو ،óĻــùĻĤا óــęĭĤאÖ źب إóــđĤا

 ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאل اĜ ĵــÝè ،ــאرĜ م ذيĳــĺ رñــĭĩĤا īــÖ ــאنĩđĭĤا Õ×ــùÖ ىóــùכ ħــİñęĬأ

ĻĥĐــį وøــİ» ħĥــñا أول ĺــĳم اęāÝĬــĻĘ Ûــį اđĤــóب Ĩــī اåđĤــħ، وÖــāĬ Ĺــóوا».

]٨٧٦ [ ųل اĳــøــאب رéĀأ īــĨ óــ ęĭĤــכאن ا Ę ،ــכ Ĥف ذŻــì ĵــ Ĥإ óــ ĨŶــאد اĐ ħــ à

 ģــäóĤכאن ا ĵــÝè ،ħــıĻĥĐ ونóــāĭĻĘ óــĻáכĤا ďــĩåĤن اĳــĝĥĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 ،ħــıÜïĐو ħــİאدÝĐ ÙــĥĜو ħıèŻــø Ùــàאàر ďــĨ هñــìÉĻĘ ħــıĬاïĥÖ īــĨ ïــĥÖ ĵــĤإ óĻــùĺ هïــèو

 ĹــĭÖ īــĨز ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÕــèאĀ Ĺــĥİא×Ĥا ÙــĨאĨإ ĳــÖــאل أĜ ïــĝĤو

 ïــĝĤ ų؟ واħכــÜאıĨأ ħכــÝĥכà اñــıÖ نĳــđĭāÜ ــאĨ :تŻــĺĳıÜــאت وĺرا ħــıĤ رأى ïــĜو ÙــĻĨأ

 ÛــĬــא כאĨ ųــאع، وا×Ĝ ħıĘĳĻــùĤ ــא כאنĨ ــאلäر ħכــĺïĺأ ĹــĘ يñــĤــכ اĥĩĤا اñــİ ñــìأ

.ħــıĤאĩä ادعóــ Ö źإ ħــıĬאåĨ

]٨٧٧ [ óכــñĻĘ ،ــא×Ļĉì ÙــÖאéāĤا ĹــĘ مĳــĝĺ [ــאĨ] اóــĻáכ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ óــĩĐ وכאن

 ÙĤאĉÝــøوا ûــĻđĤة اïــüאء وĝــýĤوا óــĝęĤوا ÙــĤñĤوا ÙــĥĝĤا īــĨ بóــđĤا įــĻĘ ÛــĬــא כאĨ ħــıĤ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ įــĻĤــא إİóĨء آل أĹــü أي ĵــĤإ ħــà ،ــאıĻĥĐ ħــĨŶا

 ﴾ ƪųــאم اĺÉÖِ ħْــİُóْ وĝĺــĳل: إĩĬــא أĜــĳل İــñا ĤכــĬŶ ħــø ĹــÛđĩ اĝĺ ųــĳل øĳĩĤــĵ: ﴿وَذَכِّ

 ĵــÝè ،كĳــĥĩĤوا اóــıĜو ħــĨŶا اĳــ×ĥĔ ــאı×Ę ،ųا ÙــĐאĈ ومõــĥÖ ħــİóĨÉĺ٥»، و ħــĻİاóÖإ»

Āــאر ĥĨכıــħ أĐــĨ õــī כĥĨ ģــכ ĘــĹ اŶرض، ودıĭĺــħ أıČــó اŶدĺــאن وأı×Ļİــא وأıĥäــא، 

.īــĺóİאĜ īــĺóİאČ نĳــĤاõĺ ź ــכĤا ذĳــĨõĤ ــאĨ ħــıĬوأ

ùĐــאכİóא ] ٨٧٨[ اıĬــõام   īــĨ  ÕــåđÜ واĤــóوم  اęĤــóس  ĥĨــĳك   ÛــĬوכא

 ħــıÝĥĜ  ďــĨ  ،īĻĩĥــùĩĤا أĺــïي   īــĻÖ  īــĨ اýĤــïĺïة   ÙــĺĳĝĤا اđĩĤــïة   ÙĭــýíĤا

 óــ×Đ ĩĤــא  اĥĩĤــכ   ħÝــøر Ĝــאل   ïــĝĤ  ĵــÝè  ،ħıèŻــøو  ħــıÝĤآ  ÙــĥĜو  ħــıęđĄو

:įــĤ  ģــĻĝĘ اĤــכŻب،  İــźËء   óــכùĐ  īــĺأ  :ÙĻــøאدĝĤאÖ  ïđــø éĤــóب   ěــĻÝđĤا
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“Bakışlarını şu tarafa çevirirsen, onu görürsün.”     Rüstem, gözlerini o tarafa 
çevirince şunları söyledi: “Ben orada bir karartı görüyorum. Ordu, karartı-
nın neresinde?”     Rüstem’in bu sorusuna da şu cevap verildi: “İşte o karartı 
onların ordusu!”     Rüstem, verilen cevaba hayret ettiği için tekrar sordu: 
“Hepsi bu kadar mı?” Adamları dediler ki: “Evet, tamamı o kadar!” Bunun 
üzerine     Rüstem şunları söyledi: “Onlara anlaşma (sulh) teklif ettik kabul 
etmediler. Askerleri bu kadarcık ise onlarla savaşmayınız. Bu köpekleri  diri 
 diri toprağa gömün ki kökleri kurusun.” Fakat savaş başlayınca, gizlendik-
leri deve derilerini üzerlerinden çıkardılar ve sancaklarını amâ olan  Abdul-
lah İbn Ümmü Mektûm’ün (r.a.) eline verip onu öne geçirdiler. 

[879] Bu durum     Rüstem’e komik geldi ve onlara karşı ümidi daha da 
kuvvetlendi. Ama onların savaştaki sabırlarını görünce şaşkınlığa uğradı ve 
casuslarına şöyle dedi: “Yazıklar olsun size! Bunlar nasıl insanlardır? Onlar, 
içinde bulundukları kötü durumdan bıkmazlar mı? Bu insanlar hiç istira-
hat etmiyorlar mı? Yoksa onlar yemek de mi yemiyorlar?”     Rüstem’e şöyle 
cevap verildi: “Onlar, uykudan kalktıktan sonra ilk işleri yemek yemek-
tir.”     Rüstem, “Onlar, ne yiyorlar?” diye sorunca kendisine, “Her birinin 
elinde bir ağaç parçası var, onu yiyorlar.” şeklinde cevap verildi. Casuslar, 
ağaç parçasıyla misvakı kastediyorlardı. Çünkü casuslar, onların uykudan 
kalktıkları zaman ağızlarını misvakladıklarını görüyorlar ve yemeklerinin 
misvak olduğunu zannediyorlardı. Zira  Farslılar ve Rumlar, misvakı bilmi-
yorlardı.

[880] Rumların hezimeti   Antakya’da bulunan kral   Heraklius’a haber ve-
rilince, bu hezimeti çok yadırgadı. Ona göre müslümanların hezimete uğra-
ması gerekiyordu. Ardından Medine’ye doğru yürüyüşe geçip müslümanla-
rın kökünü kazıyacaktı. Ardından askerlerine dönüp şunları söyledi: “Size 
yazıklar olsun! Söyleyin bana. Savaştığınız insanlar da sizin gibi beşer cinsin-
den değiller mi?” Askerleri, “Evet” deyince   Heraklius tekrar sordu: “Peki, sayı 
bakımından siz mi daha çoksunuz, onlar mı?” Askerleri, “Bizim sayımız her 
cephede onlarınkinden kat kat fazladır.” dediler.   Heraklius, “O zaman size 
ne oluyor ki onlarla her karşılaştığınızda hep siz hezimete uğruyorsunuz?”
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أرى  Ĝــאل:  āÖــóه:   ÿíــüأ ĩĤــא  ĝĘــאل  Üــóه،   ÙــıåĤا İــñه   ĵــĤإ āÖــóك   ÿíــüأ

وİــñا  وĜــאل:   ÕــåđĘ اùĤــĳاد،   ĳــİ  :įــĤ  ģــĻĝĘ اùĤــĳاد،   īــĨ  ĳــİ  īــĺÉĘ øــĳادا 

Ĝــïر  وİــñا  أäאÖــĳا  ĩĘــא   çــĥāĤا  ħــıĤ ĭĤñÖــא   ïــĜو Ĝــאل:   ،ħــđĬ ĜאĤــĳا:   ،įــĥכ  ĳــİ

ĩĥĘــא   .ħــıĤ  źŻĝÝــøا أĻèــאء،  اĤــכŻب  İــźËء  وادĭĘــĳا   ħــİĳĥÝĝÜ  ź  ،ħİóــכùĐ

ĨכÝــĳم  ام   īــÖا وĨïĜــĳا  ıÖــא،  ùĺــĳęíÝن   ħــıĤאĩä Öــóادع  ĐõĬــĳا  اéĤــóب   ÛــĨאĜ

.ħــıÝĺرا  įــđĨو  ĵــĩĐأ  ĳــİو

]٨٧٩ [ .óــáأכ ħــıĤ ــאرهĝÝèوا ،ïــüأ ħــıĻĘ ďــĩĉĤوا ،ÙכــéąĤه כאïــĭĐ ــאرواāĘ

ĩĥĘــא رأى İó×ĀــĻéÜ ħــÝè ،óــĜ ĵــאل ĳåĤاùĻøــĺ :įــא وĥĺכــħ، أيّ Ĭــאس İــźËء، 

أĨــא ĥّĩĺــĳن Ĩــא İــĻĘ ħــį، أĨــא ĥĉĺ×ــĳن اóĤاèــÙ، أĨــא ýĺــħıĥĕ أכĻĜ .ģــģ: أıĬــħ إذا 

 ïــèوا ģכ ďــĨ :įــĤ ģــĻĜ ،نĳــĥכÉĺ ــאĨــאل: وĜ ،ħــıĥכÉÖ أواïــÝÖا ħــıĨאĭĨ īــĨ اĳــĨאĜ

ıĭĨــýì ħــ×Éĺ Ùכıĥــא، ĭđĺــĤñÖ Ĺــכ اùّĤــĳاك، Ŷن اåĤאøــĳس כאن óĺاİــùĺ ħــÝאכĳن 

ĭĐــï اĻĝĤــאم Ĩــī اĭĤــĳم čĘــī أن ذĤــכ đĈאıĨــŶ ،ħن اęĤــóس واĤــóوم đÜ źــóف 

ــĳاك. ùّĤا

]٨٨٠ [ ħčđÝــøا  ÙــĻאכĉĬÉÖ  ĳــİو  ģــĜóİ  ĵــĥĐ اĤــóوم   ÙــĨõıĭĨ  ÛــĨïĜ وĩĤــא 

 ÙــĻĬïĩĤا ĵــĤإ óــĻāĺ įــĬن، وأĳــĨõıĭĺ īــĺñĤا ħــİ īĻĩĥــùĩĤه أن اïــĭĐ وכאن ،ħــıĨاõıĬا

 ،ħــıĬĳĥÜאĝÜ īــĺñĤم اĳــĝĤء اźËــİ īــĐ ħכــĥĺو ĹــĬوó×ìأ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،ħıĥĀÉÝــùĻĘ

 īــéĬ  ģــÖ ĜאĤــĳا:   ،ħــİ أم   óــáأכ  ħــÝĬÉĘ Ĝــאل:   ،ĵــĥÖ ĜאĤــĳا:   ،ħכــĥáĨ ýÖــóا  أùĻĤــĳا 

،ħــİĳĩÝĻĝĤ ــאĩĥن כĳــĨõıĭÜ ħכــĤ ــאĩĘ :ــאلĜ ،īــĈĳĨ ģכ ĹــĘ ــאĘאđĄأ ħــıĭĨ óــáأכ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı600

5

10

15

20

25

30

Askerlerin içinde bulunan yaşlı bir adam   Heraklius’un bu sorusuna şöyle 
cevap verdi: “Çünkü onlar geceleyin kâimdirler [namaz kılarlar], gündüz 
sâimdirler [oruç tutarlar], ahde [verdikleri söze] vefâ gösterirler, iyiliği em-
rederler, kötülükten nehyederler ve insaflı davranırlar. Biz ise zina ederiz, 
haram işleriz, ahde vefâ göstermeyiz, öfkeleniriz, zulmederiz, Allah’ın razı 
olmadığı şeyleri emredip razı olduğu şeylerden nehyederiz ve yeryüzünde 
fesat çıkarırız.”   Heraklius, “Sen bana doğrusunu söyledin.” dedi.

[881]  Benû Tağlib,  Tennûh,  Behrâ154,  Ğassân ve başka kabileler arasın-
daki hıristiyan  Araplar müslümanlara karşı Rumlara ve Farslılara yardım 
ediyorlardı.

[882] Bu kabileler Arap oldukları için müslümanlar arasına rahat girip 
çıkıyorlardı. Hatta müslümanlar onları kendilerinden zannediyordu. Bu 
yüzden müslümanlarla ilgili haberleri Rumlara götürüyorlardı. Onların as-
kerleri,  Şurahbil b. Hasene,  Mu’âz b. Cebel,  Hâlid b. Velîd ve         Ebû Ubeyde 
b. el-Cerrâh -ki o emîru’l-umerâ [başkomutan] idi- gibi emîrler ve reisler 
hakkında bilgiler veriyorlardı. Ancak İslâm ordusundaki emîr ve komutan-
lar normal askerlerden farklı değillerdi. Çünkü atlarına binerler ve ordu-
larına hizmet ederlerdi.  Müslüman ordusunda bulunan    Hâşimoğulları -ki 
onlar Peygamberlerinin ehl-i beyti idiler- Hz.   Ebû Bekir’in kabilesi, Hz. 
 Ömer’in oğlu -zayıf ve güçsüz insanlar gibi- orduda bulunuyorlar ve onla-
rın diğer askerlerden hiç farkları yoktu. Hırsızlık yapanların elleri kesilir, 
öldürenler öldürülür, iftira edenlere celde cezası uygulanır, yalan söyleyen-
ler, emirlerinin hatta peygamberlerinin oğlu da olsa değeri düşürülüp mec-
listen uzaklaştırılırdı. Onlar, hukuk ve cezalarda eşit idiler. Dinde takvâ dı-
şında birbirlerine üstünlükleri yoktu. Onlar, gece ibâdet ederlerdi, gündüz 
at sırtındaydılar. Hıristiyanların onları sevdikleri ve onlara güvendikleri, 
hatta onları hıristiyan krallardan daha çok sevdikleri anlatılır. 

[883] Nitekim  Humus ehli, Rum kralları tarafından kendilerine çok 
eziyet edilince,         Ebû Ubeyde b. el-Cerrâh’ın yanlarından ayrılmasına ağla-
dılar.  Humus ehline, “Dinde düşmanınız olan bu kimselerin gidişine ne-
den ağlıyorsunuz? Size uygun olan kendi krallarınız ve dindaşlarınızdır.” 

154  Metinde Belh şeklinde yer alan bu kelimenin aslı  Behrâ olmalıdır. Çev.
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 ،ïــıđĤאÖ نĳــĘĳĺــאر، وıĭĤאÖ نĳــĨĳāĺو ģــĻĥĤאÖ نĳــĨĳĝĺ ħــıĬأ ģــäأ īــĨ :ħــıĭĨ ëĻــü ــאلĝĘ

 ÕכــóĬو ،ĹــĬõĬ ـّـאĬأ ģــäأ īــĨن، وĳــęĀאĭÝĺو ،óכــĭĩĤا īــĐ نĳــıĭĺوف وóــđĩĤאÖ ونóــĨÉĺو

 ĹــĄóĺ ــאĩĐ ĹــıĭĬو ،ųا ćíــùĺ ــאĩÖ óــĨÉĬو ،ħــĥčĬو ÕــąĕĬو ،ïــıđĤا ăــĝĭĬام، وóــéĤا

.ĹــĭÝĜïĀ ÛــĬــאل: أĜ .رضŶا ĹــĘ ïــùęĬو ،ųا

]٨٨١ [ īــĨ ــאİóĻĔــאن وùĔو ëــĥÖخ وĳــĭÜو ÕــĥĕÜ īــĻÖ بóــđĤــאرى اāĬ ÛــĬوכא

.īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ سóــęĤوم واóــĤا īــĻđÜ ģــÐא×ĝĤا

اùĩĤــĳĩĥن ] ٨٨٢[  ħــıĭčĻĘ Đــóب   ħــıĬŶ  īĻĩĥــùĩĤا  ĹــĘ ùĩĕĭĺــĳن  وכאĬــĳا 

 ħــıÐاóĨأ īــĐو ،ħİóــכùĐ īــĐ ħــıĬĳàïéĻĘ ،ومóــ Ĥا ĵــĤإ ħــİאر×ìÉÖ نĳــđäóĻĘ ،ħــıĭĨ

ورؤøــאħıÐ، כýــÖ ģĻ×èóــùè īــÙĭ، وđĨــאذ Öــä ī×ــģ، وìאĤــÖ ïــī اĻĤĳĤــï وأÖــĻ×Đ Ĺــïة 

 ïــèوا ģء، وأن כĹــýÖ ħــİïĭä īــĨ نĳــĭĻ×ĺ ź ħــıĬاء، وأóــĨŶا óــĻĨأ ĳــİاح وóــåĤا īــÖ

 īــĨ ħİóــכùĐ ĹــĘ īــĺñĤه، وأن اóــכùĐ ģــİم أïــíĺو įــøóĘ ĵــĥĐ مĳــĝĺ يñــĤا ĳــİ ħــıĭĨ

ĭÖــİ Ĺאüــħ وİــħ أİــĻÖ ģــıĻّ×Ĭ Ûــħ ورİــć أÖــÖ Ĺכــó ووĤــĩĐ ïــĘ óــĹ اùđĤــכó כęđąــאء 

 īــĨه، وĳــĥÝĜ ģــÝĜ īــĨه، وĳــđĉĜ قóــø īــĨ ء. وأنĹــýÖ ħــİóĻĔ īــĨ نĳــĭĻ×ĺ ź ،ــאسĭĤا

 .ħــİóĻĨأ īــ Öأو ا ħــıĻّ×Ĭ īــ Öوه وإن כאن اïــđÖه وأĳĉĝــøب أñכــ īــĨوه، وïــ ĥä ىóــ ÝĘا

 ħــıĬوأ .ħــıĭĺد ĹــĘ ىĳــĝÝĤאÖ źن إĳــĥĄאęÝĺ ź ،اءĳــø قĳــĝéĤود واïــéĤا ĹــĘ ħــıĬوأ

 ،ħــıÖ ħıá×ــýÜو ،ħــıĤ ــאرىāĭĤا ÕــéÖ ħــıĬĳàïéĺــאر. وıĭĤאÖ ــאنøóĘو ģــĻĥĤאÖ ــאن×İر

 ،Ùــ ĻĬاóāĭĤك اĳــĥĨ īــĨ ħــıĻĤإ Õــèأ ħــıĬوأ

]٨٨٣ [ ħــİïĭĐ اåĤــóاح   īــÖ Ļ×Đــïة   ĹــÖأ  ģــĻèóĤ Öכــĳا   ÿــĩè  ģــİأ وأن 

İــźËء   ĵــĥĐ Ü×כــĳن   :ÿــĩè  ģــİŶ  ģــĻĝĘ اĤــóوم،  ĥĨــĳك   įــĻĥĐ Üכאàــóت  ĩĤــא 

،ħכــĭĺد  ģــİوأ  ħככــĳĥĨ  ħכــĬĳÑĻåĺ  īــĺñĤوا  ،īــĺïĤا  ĹــĘ  ħاؤכــïĐأ  ħــİو
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denildiğinde şöyle diyorlardı: “Onlar güvenilir, vefalı, hakkı söyleyen ve 
hak uğruna çalışan kimselerdir. Biz onlara güvendik: -Siz hiç düşmanına 
güvenen kimse işittiniz mi?- Kanlarımız bağışlanır, mallarımız muhafaza 
edilir, yollarımız güvenlidir, ırzlarımız korunur. Bizim dindaşlarımız ise, 
kızlarımızın bekâretini bozarlar, içkilerimizi içerler, kendileri yemekleri-
mizi, hayvanları da hayvanlarımızın yemlerini yerler ve bizleri işlerinde ça-
lıştırırlar.” İşte bu yüzden müslümanların hâkimiyeti onların çok hoşuna 
gidiyordu.  Farslılar da böyle düşünüyorlardı.

[884] Hz.  Ömer onlara hâkim olduğu zaman, onları malları ve dinleri 
üzerine bıraktı ve onlardan cizye aldı. Onların toprak gelirlerine kafîz155 ve dir-
hem şart koştu. Gelirleri hususunda kendi beyanlarını esas aldı. Kendilerine, 
topraklarına ve vergilerine âmil [vali] olarak    Huzeyfe b. el-Yemân,     Selmân 
el-Fârisî,          Ammâr b. Yâsir,   Osman b. Hanîf ve benzeri kimseleri tayin etti 
ve bu valilere onlarla ilgili tavsiyelerde bulundu.  Farslılar, kendilerinin vali 
tayin edilmesini şiddetle arzu ettiler ve garantiler verdiler. “Biz, onları daha 
iyi tanıyoruz.” dediler. Fakat Hz.  Ömer onları tayin etmedi. Farslılardan, 
kendi krallarının almış olduğu Nevruz ve Mihrican hakkı, kusûr ve ucûr, 
stoklama hakkı ve diğer vergiler kaldırıldı. Bu yüzden zenginleşip semirdiler 
ve böbrek yağı gibi oldular. Onlar, İslâm’ı ve müslümanları sevdiler. Zira 
onlardan bir kötülük görmediler. Nihayet kendilerinden biri olan  Zâzân 
Ferrûh,    Haccâc’a bir mektup yazınca, o da onlar hakkında kendi krallarının 
yolunu izledi. Bunun üzerine şöyle dediler: “Bizim ile müslümanlar arasına 
bizden bir adam girinceye kadar biz onlarla hayır içinde yaşayıp gidiyorduk. 
Şimdi şu sözdeki gibi olduk: “Bir ormana bir balta atılmış. Ağaçlar birbirle-
rine, ‘Aramızda bunun ne işi var?’ demişler. Ağaçlardan biri ‘Bizden biri ona 
katılmadığı sürece ondan bize bir kötülük dokunmaz.’ demiş.” 

[885]     Fars ve Rum kralları, müslümanların bir değnek ve yama-
lı kaftanla hâkim olmalarına, tedbir, siyaset, tertîb sahibi ve hazîneleri 
olan zorbaları ve  kadîm krallıkları mağlup etmelerine hayret ediyorlar-
dı. Onlara, Hz.  Ömer’e getirilen hazinelerini taksim ettiği ve stoklama-
dığı haberi geldi. Birisi Hz.  Ömer’e, “Ey müminlerin emîri! Bu malla-
rın bir kısmını ihtiyaç olduğunda kullanmak üzere saklasanız!” dedi.

155  Yaklaşık 16 kg olan bir ağırlık ölçüsü birimi
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 ģــıĘ - :ħــİאĭĨأ ïــĜو ،įــÖ ģــĩđĤوا ěــéĤل اĳــĜــאء وĘĳĤوا ÙــĬאĨŶا ģــİء أźËــİ :نĳــĤĳĝĻĘ

øــĩÖ ħÝđĩــĭĨÉĺ īــĐ įــïوه- دĨאؤĬــא ĬĳĝéĨــÙ، وأĳĨاĭĤــא ĘĳĨــĳرة، وøــ×ĭĥא آĭĨــÙ، وأóĐاĭĄــא 

 ħــıÖودوا ħــİ نĳــĥכÉĺــא، وĬرĳĩì نĳÖóــýĺــא، وĬכאرÖن أĳــąّÝęĺ ــאĭĭĺد ģــİوأ ،ÙــĬĳāĨ

 īĻĩĥــùĩĤــכ اĥĩÖ ħİورóــø ــכאنĘ .ħــıÝĬĳđĩĤ אĭĬوóíــùĺא، وĭĻــüاĳĨ ėــĥĐــא وĭÜاĳĜأ

ıĤــĩĻčĐ ħــא، وİכــñا כאĬــÛ رäــאل اęĤــóس.

]٨٨٤ [ ÙــĺõåĤا ñــìوأ ،ħــıĤاĳĨوأ ħــıĬאĺأد ĵــĥĐ ħــİóّĜأ ħــıכĥĨ īــĻè óــĩĐ نÍــĘ

 ģĩđÝــøوا ،ħــıÐאĐّاد ĹــĘ ħــıĜïĀو ،ħــİرïĤوا õــĻęĝĤا ħــıĄأر ĵــĥĐ ضóــĘو ،ħــıĭĨ

وĩĐــאر  اęĤــאرس،  وøــĩĥאن  اĩĻĤــאن،   īــÖ  Ùــęĺñè  ħــıäاóìو  ħــıĄأر  ĹــĘو  ħــıĻĥĐ

Öــĺ īאøــó، وĩáĐــאن ÖــĻĭè īــė، وأáĨאıĤــħ، ووĀאİــıÖ ħــħ، وèــóص اęĤــóس Öــį أن 

 īــĐ ćĝــùĘ ،ģــđęĺ ħــĥĘ ،ħــıÖ ħــĥĐأ īــéĬ اĳــĤאĜو ،óــĻĘĳÝĤا اĳــĭĩĄو ħــıĻĥĐ ħıĥĩđÝــùĺ

اęĤــóس رøــĳم ĳĥĨכıــıĻĥĐ ħــĨ ħــè īــě اĭĤــĳروز واäóıĩĤــאن واĤכùــĳر واäŶــĳر 

وèــě اíĤــõن وĻĔــó ذĤــכ، ùĺÉĘــóوا وøــĳĭĩا وĀــאروا כýــħé اĤכĥــèÉĘ ،ĵّ×ــĳا اøŸــŻم 

واùĩĤــĩĘ īĻĩĥــא رأوا øــĳأ، إĤــĵ أن כÝــÕ زاذان Ęــóّوخ- رäــıĭĨ ģــåéĥĤ -ħــאج ùĘــאر 

 ģــäر ħــıĭĻÖــא وĭĭĻÖ ģــìد ĵــÝè óــĻíÖ īĻĩĥــùĩĤا ďــĨ ــאĭĤــא زĨ :اĳــĤאĝĘ ħــıכĳĥĨ ةóĻــø ħــıÖ

ĭĨــא، Ęכĭــא כĩــא ĝĺــאل: إن øÉĘــא Ĉــóح ĻÖــü īــĝĘ óåــאل ıąđÖــđ×Ĥ ħــĨ :ăــא ıĤــñه ĭĭĻÖــא؟ 

ــא. ّĭĨ ءĹــü ــאıĻĘ ģــìïĺ ħــĤ ــאĨ سÉــÖ ــאıĭĨ ــאĭĻĥĐ ــאĨ :īــıĭĨ ةóåــü ÛــĤאĝĘ

وכאĳĥĨ ÛĬك اóęĤس واóĤوم ĳ×åđĺن ĉĥø īĨאن اīĻĩĥùĩĤ وأĳĝĺ įĬم ïÖرّة ] ٨٨٥[

 ،ÕĻÜóÝĤوا ÙøאĻùĤوا óĻÖïÝĤאب اéĀوأ ،ħĺïĝĤכ اĥĩĤا ģİة وأóÖא×åĤا Õĥĕĺو ÙđĜóĨو

وأéĀــאب اĤכĭــĳز، وأÜאİــĐ ħــĩĐ īــó أن כĳĭزİــĩéÜ ħــģ اĻĤــùĝĻĘ Ùــıĩא وıĬõíĺ źــא. 

وأن ĜאÐــĜ Żــאل Ĥــĺ :įــא أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĤ īــĳ ادìّــóت Ĩــİ īــñا اĩĤــאل ذìــóا ĻĤכــĳن إن כאن،
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Hz.  Ömer o kişiye, “Bu, şeytanın senin diline bıraktığı bir sözdür.” dedi. 
“Bu sözün bana asla bir zararı olmadı. Ama benden sonra gelenlere zararı 
olacaktır. Bir ihtiyaç durumunda kullanmak üzere Allah’ın takvâsı, O’na 
ve Resûl’üne itaat saklanır.” Hz.  Ömer, o malı dağıttı ve o adamın sözünü 
kabul etmedi. Hz.  Ömer, valilerini insanlara insaflı davranma, onları ko-
ruyup gözetme, hizmet etme, köle ve fakirleri ziyaret etme ve daha birçok 
hususta sorumlu tutardı.

[886] Rum kralları,  Şam ve    Mısır’dan çıkarılıp müslümanlardan ko-
runmak için dar geçitlere ve sığınaklara sığındıktan sonra, kendilerinden el 
çekmesini ve kendilerine yumuşak davranmasını arzu ederek Hz.  Ömer’le 
ilişki kurmaya ve ona elçiler göndermeye başladılar. Bundan dolayı onla-
rın elçileri, sınırlarındaki bir grup müslümanla beraber Medine’ye gidip 
geliyorlardı. Elçiler, Hz.  Ömer’i diğer müslümanlardan ayıracak bir saray 
veya köşk görmüyorlardı. Aksine onlar, müslümanların evlerinin hurma 
liflerinden yapıldığını ve bir insan boyunda olduğunu görüyorlardı. Hz. 
 Ömer’i genellikle evinde ve mescitte bulamazlardı ve beraberlerindeki 
müslümanlara, “Müminlerin emîri nerede?” diye sorarlardı. Onlar da, “Az 
önce buradaydı, nereye gittiğini bilmiyoruz.” şeklinde cevap verirlerdi.

[887] Bunun üzerine müslümanlar Rum elçilerle Hz.  Ömer’i 
Medine’de aramaya başlarlar, onu şehrin bir köşesinde müslümanların 
işiyle meşgul bulurlardı. Bunu gören Rum elçiler, müslümanlara şöyle 
derlerdi: “Rumları ve Farslıları memleketlerinden çıkaran bu adam mı? 
Onun bir sarayı bile yok. Tek başına ve yalın ayak dolaşıyor. Bunlar, hiç 
krallardan korkmazlar mı?” 

[888] Müslümanlar da, Rum elçilerinin bu sorusuna şöyle karşılık ve-
rirlerdi: “O (korku), müslümanlara bu durumdan daha ağır gelir!” 

[889] Elçiler, krallarına döndükten sonra kendilerine bu durumu anla-
tırlardı. Onlar, hem kendi aralarında hem de filozofları içinde şunu sorar-
lardı: “Onlar, elinde bir asâ ve yamalı bir kaftanla dolaşarak bu kuvvet ve 
zafere ulaşan bir sultan gördüler mi veya kendilerine böyle bir bilgi ulaştı 
mı?” Onlar da şöyle cevap verirlerdi: “Hayır, böyle birini işitmedik ve ol-
duğunu da zannetmiyoruz. Zaten işitseydik bile buna inanmazdık.” 
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 īــĩĤ ÙــĭÝĘ ــאıĭכĤو ĹــĬóąÜ īــĤ ــאıĬــא إĨכ، أĬــאùĤ ĵــĥĐ אنĉĻــýĤــא اİאĝĤأ Ùــĩĥכ :įــĤ ــאلĝĘ

 ħــĤــאل وĩĤا ħــùĜو ،įĤĳــøر ÙــĐאĈو įــÝĐאĈو ųى اĳــĝÜ ن إن כאنĳכــĤ óــìïّĺ ،يïــđÖ

 ïــĻ×đĤدوا اĳــđĺ وأن ħــıÝĨïìو ħــıÝĺאĐــאس ورĭĤــאف اāĬÍÖ įــĤאĩĐ ñــìÉĺ وכאن .įــĭĨ ģــ×ĝĺ

واęđąĤــאء إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ ĩĨــא ĉĺــĳل.

]٨٨٦ [ īĻĩĥــùĩĤا īــĨ واõــåÝèوا ،óــāĨــאم وýĤا īــĨ ومóــĤك اĳــĥĨ ėــýכĬــא أĩĤو

 įĘאĉđÝــøوا įــęכ ĹــĘ اĳــđĩĈو ،įÜŻــøاóĨو įــÜاراïĨ ĹــĘ واñــìروب، أïــĤوا ěــĺאąĩĤאÖ

 ŻــĘ ،ħــİرĳĕà ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا īــĨ óــęĬ ďــĨ ÙــĭĺïĩĤد اóــÜ ħıĥــøر ÛــĬכאĘ ،ěــĘóĤאÖ

 ÙــĨאĝכ ħــıĤאزĭĨ ونóــĺ ģــÖ ،ــאسĭĤا óÐــאø īــĨ įــÖ õــĻĩÝĺ źõــĭĨ źا وóــāĜ įــĤ ونóــĺ

رäــĨ ģــĺóä īــï اíĭĤــģ، ورĩÖــא Ĥــåĺ ħــïوه ĘــÝĻÖ Ĺــį وĘ źــùĨ Ĺــïåه، ùĻĘــÉل 

اùĩĤــĳĩĥن اĺñĤــıđĨ īــħ: أĺــī أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī؟ ĤĳĝĻĘــĳن: İــא ĭİــא כאن آęĬــא وĨــא 

.ĵــąĨ īــĺري أïــĬ

ýĩĻĘــĳن Ĩــď رøــģ اĤــóوم Ĭĳ×ĥĉĺــĘ įــĹ اĭĺïĩĤــïåĻĘ ÙوĬــį وèــïه ĘــĈ Ĺــóف ] ٨٨٧[

Ĩــī اĈŶــóاف ýĨــýÖ źĳĕــÉن اùĩĤــĝĻĘ ،īĻĩĥــĳل اĤــóوم ùĩĥĤــİ :īĻĩĥــñا اĤــñي أìــóج 

اĤــóوم واęĤــóس ĨــĩĨ īאĤכıــא، āĜ źــĤ óــį وýĩĺــĹ وèــïه èאĻĘــא، أĨــא íĺــאف İــźËء 

اĥĩĤــĳك؟ 

ĳĝĻĘل اĳĩĥùĩĤن ĳİ :ħıĤ أĵĥĐ õĐ اīĨ īĻĩĥùĩĤ ذĤכ.] ٨٨٨[

đäóĻĘــĳن إĤــĳĥĨ ĵכıــíÖ ħ×ــóه، ùĻĘــĳĤÉن ıĭĻÖــħ وĘــè ĹכĩאıÐــİ ،ħــģ رأوا ] ٨٨٩[

ــïرّة وđĜّóĨــĤĳĝĻĘ ،Ùــĳن: Ĩ ،źــא øــĭđĩא  Ö ــאمĜ Ùــ×ĥĕĤة واõــđĤه اñــıÖ אĬאĉĥــø أن ħــıĕĥÖو

وĭĭČ źّــא وĤــźĳ أĬــא رأĭĺــא Ĩــא ĭĜïĀــא.
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[    Fars Ülkesini Fetheden Yiğit Müslümanlar!]

[890]     Fars kralı Yezdicerd b. Şehriyar’ın ordu komutanı     Rüstem, ken-
disine  Nu’mân b. Mukrin ve beraberindekileri nasıl bulduğunu sorunca, 
Yezdicerd ona şöyle dedi: “ Araplar içinde benzerlerinin bulunacaklarını 
sanmıyorum. Onların akılları, Farsların akıllarından az değildir. Ben onları 
işlerinde basîretli ve bilgili gördüm. Onlara bir tehditte bulunulduğu zaman 
ondan vazgeçmezler, onu son noktasına kadar götürürler ya da ölürler.”

[891]  Sa‘d b. Ebî Vakkâs,     Rüstem’in ordusunu yenip     Fars ordularını he-
zimete uğratınca,     Rüstem Medain’e doğru gitti, Yezdicerd ise Nihavend’e 
kaçtı. Yezdicerd, oradaki adamlarına sığındı. Bu durum adamlarının, 
Arapların bu zayıf ve pejmürde halleriyle kadim Rum ve     Fars krallıkları-
nın sağlam ve güçlü ordularına galip gelmeleri, kendilerine karşı cesaretle 
karşı koymaları ve onlara üstün gelme konusundaki hayretlerini ve şaş-
kınlıklarını daha da arttırdı. Müslümanların herhangi bir kralın mülküne 
yönelmekten korkuları yoktu; bir yeri hallettikten sonra başka birine geçi-
yorlardı. Öyle ki kralların aldıkları tedbirlerin hilafına davranmalarına ve 
ihtiyatı elden bırakmalarına rağmen bir kral veya sultan gibi düşmanlarına 
üstünlük sağlıyorlar ve onları helâk ediyorlardı. Yezdicerd şöyle diyordu: 
“Onların arkadaşının iddia ettiği gibi Allah’ın resûlü olduğunu düşünü-
yorum. Onun bir âyeti/mûcizesi olmasaydı bile, birbirini yiyen dağılmış 
Arapların ona itaat etmeleri mûcize olarak yeterdi.” 

[892] Yezdicerd b. Şehriyar’ın onları kötü tedbir ve yanlış seçimle suç-
laması, bütün kralları karşılarına almaları ve bütün yeryüzü halkını bir 
ânda kendilerine karşı tahrik etmeleridir. Halbuki kralların uygulaması 
böyle değildi. Bilakis onlar, bir kısmını hedef seçerler, diğerleriyle ilişkileri-
ni devam ettirirlerdi. Bu hususta her tehlikeden korkarlardı. Bu, Yezdicerd 
b. Şehriyar’ın sözüdür.

[893] Yezdicerd b. Şehriyar, Nihavend’den     Fars’a geçti ve değişik mem-
leketlerde bulunan valilerini ve arkadaşlarını bir araya getirdi. Arapları 
memleketlerinden çıkarıp onların üzerine yürüyüp kralları  Ömer’i öldür-
mek ve köklerini kazımak üzere,         Horasan’daki bütün Farslılarla istişarede 
bulunuyor, Türklerden yardım etmelerini ve kendilerine katılmalarını isti-
yordu. Yezdicerd,     Fars’tan    Sicistan’a, oradan  Merv’e ve oradan da  Türk kra-
lı hâkâna giderek ondan yardım istedi ve onunla yakınlık kurdu. Gözcüleri 
ve casusları Araplara, elçileri ise memleketindeki krallara gidip geliyorlardı.
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]٨٩٠ [ ïĜو įــýĻä ÕــèאĀ ħÝــøóĤ ــאلĜ ــאرسĘ ــכĥĨ אرĺóıــü īــÖ دóــäدõĺ כאن ïــĜو

øــįĤÉ رøــĐ ħÝــī اĩđĭĤــאن ÖــĝĨ īــóن واĺñĤــī כאĬــĳا đĨــį وכĻــė رآİــĝĘ ،ħــאل Ĥــõĺ įدäــóد: 

 ĵــĥĐ ħــıÜïäــאرس، وĘ لĳــĝĐ īــĐ ħــıĤĳĝĐ óــāĝÜ ــאĨ ،ħــıĤאáĨب أóــđĤا ĹــĘ أن ÛــĭĭČ ــאĨ

ĻāÖــóة وĻĝĺــĨ īــī أİóĨــħ، وĝĤــï وĐــïوا أĨــóا ıÝĭĺ źــĳن ĭĐــį أو ĕĥ×ĺــĳه أو ĥıĺכــĳا. 

]٨٩١ [ ،īــÐاïĩĤا ĵــĤــאر إĀ ،سóــęĤش اĳــĻä مõــİو ،ħÝــøóÖ ïđــø óــęČ ــאĩĤو

 ėــđĄ īــĨ ħــı×åđÜ óــáכĺو ،įــĀاĳì ــאريåĺ כאن ،ïــĬאوıĬ ĵــĤد إóــäدõĺ بóــİو

ــóوم  Ĥا īــĨ ïĺïــùĤا óــ ĻÖïÝĤوا ħــĺïĝĤــכ اĥĩĤا ģــİــאء أ ĺĳĜŶة اóــ Öא×åĤا ħــı×ĥĔب وóــđĤا

 ħــıĤ نĳכــĺ ź ،ïــèوا ÛــĜو ĹــĘ ħــıĻĥĐ ħــıĨاïĜوإ ħــıĻĥĐ ħــıÜأóä ةïــüس، وóــęĤوا

 ģــÖ ،هóــĻĕĤ اĳــĔóęÜ įــĭĨ اĳــĔóĘإذا ا ĵــÝè ــכĥĨ ــכĥĩĤ ونïــĩāĺ ــאĨ Ùــ×ĻıĤا īــĨ ħــİïĭĐ

 óــĻÖïÝĤء اĳــø ďــĨ ،ħــİĳÖאĀÉĘ ïــèאن واĉĥــø أو ïــèــכ واĥĨ ħــıĬÉכ ħــıĻĥĐ اĳــĜĳęÜ

 ħــı×èאĀ īــČــא أĨ :دóــäدõĺ لĳــĝĻĘ ،كĳــĥĩĤا ÙــĨõè įــĥđęĺ ــאĩĤ ــאĘŻì مõــéĤاح اóــĈوا

إź رøــų źĳ כĩــא ادĐــĥĘ ،ĵــĤ ĳــĺ ħכــĨ īــī آĺאÜــį إĈ źאĐــÙ اđĤــóب Ĥــį وĜــï כאĬــĳا 

ýÝĭĨــĺ īĺóــÉכıąđÖ ģــąđÖ ħــא.

]٨٩٢ [ ħــıĬــאر، أ ĻÝìźء اĳــøو óــ ĻÖïÝĤء اĳــùÖ אرĺóıــü īــÖ دóــäدõĺ ħــİאĨــא رĩĬوإ

āĜــïوا اĥĩĤــĳك כıĥــħ، وأàــאروا أİــģ اŶرض כıĥــĥĐ ħــĵ أùęĬــÖóĄ ħıــÙ واèــïة، وĨــא 

İכــñا כאĬــùÜ ÛــóĻ اĥĩĤــĳك، Öــģ כאĬــĳا āĝĺــïون đ×Ĥــă اäĳĤــĳه وĺــïارون İóĻĔــא، 

وĝÝĺــĳن כĭä ģ×ــĭä Ù×ــĭĨ Ùــİ ،įــñا Ĝــĳل õĺدäــóد Öــü īــĺóıאر.

]٨٩٣ [ įÖאéĀوأ įĤאĩĐ ÕــÜאرس، ورĘ ĵĤإ ïــĬאوıĬ īــĨ אرĺóıــü īــÖ دóــäدõĺ ــאرøو

 ،ďــäóĺك وóــÝĤאÖ óāĭÝــùĺــאن وøاóíÖ ــאıĥس כóــęĤאÖ óĻáÝــùĺ įــĬــא، وأıĥــכ כĤאĩĩĤا ĹــĘ

óíĻĘج اóđĤب ĩĨ īĨאĤכį، وóĻāĺ إŻÖ ĵĤدĥĨ óĩĐ ģÝĝĻĘ ħİכħı وħıĥĀÉÝùĺ. وóìج 

ĨــĘ īــאرس إĤــùåø ĵــÝאن، وıĭĨــא إĤــĨ ĵــóو، وıĭĨــא إĤــì ĵאĜــאن ĥĨــכ اóÝĤك، واøــóāĭÝه 

،įכــĤאĩĨ ĹــĘ كĳــĥĩĤا ĵــĤإ įĥــøب، ورóــđĤا ĵــĤإ ėــĥÝíÜ įــùĻøاĳäو įــĬĳĻĐه، وóــİאĀو
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 Yezdicerd, onlarla sağlam ilişkiler kuruyor, onlardan Araplarla savaşma-
larını istiyor, onlara yardım edeceğini ve kendilerine katılacağını va’d edi-
yordu. Onlar da, cizye veren ve Araplara katlanan Farslıları ve Mecusileri 
ayıplıyorlardı.  Araplar ve müslüman idareciler, onlara     Fars krallarından 
daha sevimli geliyordu. Çünkü     Fars kralları kendilerini efendi, başkalarını 
ise köle olarak isimlendiriyordu. Zira onların mektupları, “Efendilerden 
kölelere” ifadesiyle başlıyordu.

[Zerdüştlüğün İnanç Esasları]

[894] Öte yandan onların,    Zerdüşt’ün kral Bistâsef b. Lehvâsef ’e ilkâ et-
tiği dinlerinin esasları [usûlü] şunlardır: Allah, dünyayı yarattı. Onu yaratın-
ca çok beğendi. Sonra buna zıt bir rakip olabilir mi diye düşündü. “Bu, kötü 
bir fikir!” dedi. Onun bu fikrinden  İblis oluştu ve karşısında belirdi.  İblis, 
karanlıkları ve yılanlar, akrepler, hastalıklar ve illetler gibi kötü cisimleri ya-
ratmaya devam etti. Böylece o, Allah’ın yarattığı her yaratığın karşısına ken-
disi için bir yaratık koyuyordu. Allah, fareyi yaratınca,  İblis onun karşısında 
kediyi yarattı. Bunlardan başka kendileri tarafından zikredilen saçma hurâfe-
ler vardır.    Zerdüşt bunu insanlara anlattı; bunu o insanlardan alarak görüşle-
rini şu noktaya vardırdılar: “Allah,  İblis’le savaşmak için melekleriyle birlikte 
semâdan yeryüzüne indi.  İblis de O’nu şeytanlarıyla karşıladı. O’nunla bin 
seneden fazla savaştı. Sonunda  İblis O’nu hezimete uğrattı ve bir bahçede 
muhasara altına aldı. Melekler, aralarında barış için gayret sarf ettiler. Allah 
ve  İblis, yedi bin yıllık bir ateşkes yaptılar. Buna göre Allah, semâdaki salta-
nat makamına dönecek ve anlaşma müddeti sona erinceye kadar  İblis diledi-
ğini yapması için yeryüzünde serbest bırakılacaktır. Bunun üzerine melekler, 
her ikisinin elindeki kılıçları aldılar ve o ikisini eşit hâle getirdiler.” İşte din-
lerinin aslı budur. Bu hususta onların bundan daha çok saçmalık, cehâlet ve 
ahmaklıkları vardır ki bunlar ilgili eserlerde zikredilmiştir.

[Zerdüştlüğün Fer’î Hükümleri]

[895] Dinlerinin furû’u [fer’î hükümleri] ise şöyledir: Sudan uzak 
durmak, idrarla temizlenmek; su, ateş ve toprağı ta’zîm etmek, hayız-
lı ve lohusa kadınları inek idrarıyla temizlemek. Bunu kendilerinden 
 hirbed denilen din adamları üstlenirler, hayızlı ve lohusa kadınları so-
yarlar, çömeltirler, elleriyle dokunarak ve gözleriyle bakarak kadınla-
rın mahrem yerlerini yıkarlar. Buna karşılık kadınlardan ücret alırlar.
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 ħــİو ،ħــıĻĤع إĳــäóĤوا ħــİóāĭÖ ħــİïđĺب، وóــđĤــאد اıåÖ ħــİóĨÉĺو ħــıĭĨ ïّــýĺ

 ÛــĬب، وכאóــđĤا ĵــĥĐ واóــ×Āو ÙــĺõåĤأدّوا ا īــĺñĤس اĳــåĩĤس واóــęĤن اĳــĤñđĺ

اđĤــóب وĥĨــכ اùĩĤــīĻĩĥ اèــÕ إıĻĤــĨ ħــĥĨ īــĳك اęĤــóس ĩĤــא ĭĨïĜــא، وŶن ĥĨــĳك 

 īــĨ ħــı×Ýכ ÛــĬا כאñوכــ ،ïــ Ļ×đĤا ħــİóĻĔــאب وÖرŶا ħıــùęĬن أĳĩــùĺ اĳــ Ĭس כאóــęĤا

.ïــ Ļ×đĤا ĵــ Ĥــאب إ ÖرŶا

]٨٩٤ [ ėــøאÝùÖ ــכĥĩĤا ĵــĤإ Ûــüــאه زرادĝĤــא أĨ ĵــĥĐ ħــıÜאĬאĺل دĳــĀأ ÛــĬכא ħــà

 ïــĄ ــא ĭİאİ ģــİ óכــĘ ħــà ،אıĭــùéÝøــא اıĝĥì ــאĩĥĘ ،ــא ĻĬïĤا ěــĥì ųأن ا ėــøاĳıĤ īــÖ

ìïĺــĻĥĐ ģــĜ ،įــאل: واęĤכــó رديء، ĤÉÝĘــĨ ėــĘ īכــóه إĻĥÖــ÷، áĩĘــĻÖ ģــĺïĺ īــį، وĨــא زال 

 ħــĻĝĻĘ אمĝــøŶاض واóــĨŶــאرب واĝđĤــאت واĻéĤة כאóĺóــýĤــאم اùäŶم واŻــčĤا ěــĥíĺ

 ĵــĤر، إĳĭــùĤا įــÐزاÍÖ ÷ــĻĥÖإ ěــĥì ــאرęĤا ųا ěــĥì ــאĩĥĘ ،įــùęĭĤ ــאĝĥì ų ěــĥì ģزاء כÍــÖ

 ħıĭĐ ــאسĭĥĤ هóذכــ ïــĜو ،ħــİïĭĐ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĩĨ אتęĻíــùĤــאت اĘاóíĤا īــĨ ــכĤذ óــĻĔ

ــÙ إĻĥÖــ÷  ÖאرéĩĤ رضŶا ĵــ Ĥאء إĩــùĤا īــĨ لõــ Ĭ ųوأن ا :ħــıĤĳĜ ĵــ Ĥإ ħــıĭĨ وهñــìوأ

 įــĨõİ ÷ــĻĥÖوأن إ ،Ùĭــø ėــĤأ īــĨ óــáأכ įــÖאرéĘ įĭĻĈאĻــýÖ įــĻĝĤ ÷ــĻĥÖوأن إ ،įــÝכÐŻĩÖ

 Ùđ×ــø ــאĬאدıÝĘ çــĥāĤا ĹــĘ ħــıĭĻÖ Ûđــø ÙכــÐŻĩĤوأن ا ،īĻÜــאù×Ĥا ăــđÖ ĹــĘ هóــĀאèو

آźف øــĥĐ Ùĭــĵ أن äóĺــď إĤــùĨ ĵــĥĨ óĝÝכــĘ įــø ĹــĩאįÐ وÝĺــóك إĻĥÖــ÷ ĘــĹ اŶرض 

ĭāĺــĨ ďــא ýĺــאء إĤــĵ اąĝĬــאء Ĩــïة اĬïıĤــÙ، وأن اÐŻĩĤכــÙ أìــñت øــėĻ כģ واèــĩıĭĨ ïــא 

 óــáأכ ĳــİ ــאĨ ěــĩéĤوا ģــıåĤوا ėíــùĤا īــĨ įــĻĘو ،ħــıĭĺد ģــĀأ ĳــİ اñــıĘ .ــאĩİĳĤïّđĘ

.įــĭאכĨأ ĹــĘ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĩĨ اñــİ īــĨ

وأĨא اóęĤوع، ÕĭåÝĘ اĩĤאء، واÖ óĻıĉÝĤאĳÖŶال، وħĻčđÜ اĩĤאء واĭĤאر واŶرض، ] ٨٩٥[

وĻıĉÜــó اéĤאÐــă واùęĭĤــאء Ö×ــĳل اĝ×ĤــĤĳÝĺ ،óــĵ ذĤــכ ıĭĨــħ اÖóıĤــï،٩٨ óåĺدİــא وĺ×אرכıــא 

وĺ×אüــùĔ óــıäóĘ ģــא ĻÖــïه، وĺــóى ĻĭĻđÖــį، وìÉĺــıĭĨ ñــא Ĩــī اäŶــĨ óــא İــđĨ ĳــóوف ñĨכــĳر،

ñÖóıĤ(ط) : ا ĹĘ   ٩٨
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Bu, bilinen ve anlatılan bir konudur. Hirbedin elinde kartal tüyü vardır; kadı-
nın iyice temizlenip temizlenmediğini öğrenmek için o tüyü mahrem yerine 
sokup çıkarır. Onlara göre şarkıcı kadınlarla cinsel ilişkiye girmek mubahtır. 
Kadının kocası sefere çıkacağı zaman, razı olduğu bir kimseyi yerine vekil 
bırakması farzdır. Onlara göre, anneler ve kızlarla evlenmek mubahtır. Emret-
tikleri her hususta krallara itaat etmek ve boyun eğmek zorunludur.    Zerdüşt, 
onlara en büyük bayramları olan Nevrûz’u kutlamalarını emretmiştir. 

[896]    Zerdüşt, onlara şu iddiada bulunmuştur: “Şeytanlar görünürler, 
insanlara karışırlar ve onlara her türlü eziyeti yaparlar.  İblis, Farslıların de-
ğerler adını verdikleri ölçüleri ve sınırları almıştır.” O,  İblis’in ölçüleri ve 
sınırları insanlardan aldığını, bu yüzden insanların yediklerini ama doy-
madıklarını, su içtiklerini ama suya kanmadıklarını, ihtiyaçlarını giderme-
ye gittiklerini ama yol bulamadıklarını iddia etmiştir. Yine  İblis’in nûrları 
[ışıkları] aldığını, bu yüzden dünyanın onlara karardığını iddia etmiştir. 
Onun,  İblis’in yaptığını iddia ettiği pek çok husus vardır ki onların açıkla-
ması uzun sürer.     Fars kralı  Cemşid,  İblis’in himayesini, ordusuna katılma-
sını, kendisine nasihat etmesini, hizmet etmesini ve yakın olmasını istedi. 
İnsanları onun şerrinden kurtarmak için her hususta onunla yakınlık kur-
du. Onunla samimiyet kurunca,  İblis’in almış olduğu ölçüleri ve sınırları 
ondan istedi. Fakat onları  İblis’in hazineleri içinde bulamadı. Çünkü  İblis 
çok hileci olduğundan kimsenin eli onlara uzanmasın diye onları yutmuş-
tu. Bundan dolayı     Fars kralı  Cemşid’in aklına bir kurnazlık geldi. Baktı 
ki beraberindeki  İblis   Hind topraklarında ordudan ayrı bir yerde tek ba-
şına uyuyor. Hemen atlar hazırladı, elini  İblis’in dübürüne sokup ölçüleri 
ve miktarları alarak atlara bindi.     Fars toprağına varınca dünya aydınlan-
dı, kuru topraklar yeşerdi, ölçüler ve miktarlar insanlara geri döndü. Bu 
yüzden insanlar, Nevrûz bayramlarında ateşler yakmaya, sular dökmeye, 
sevinç göstermeye ve lezzetli yiyecekler hazırlamaya başladılar. Fakat     Fars 
kralı  Cemşid’in eli,  İblis’in dübürüne soktuğu için çok çirkin ve kötü bir 
şekilde karardı. Elini her şeyle yıkadı, ama temizleyemedi. Bu durumu 
Allah’a şikayet etti. Allah da, elinin inek idrarıyla yıkamasını vahyetti de eli 
temizlendi.  Mecusiler dediler ki: “İşte bundan dolayı    Zerdüşt, hayızlı ve 
lohusa kadınların inek idrarıyla gusletmelerini meşru kılmıştır.”  Mecusiler, 
 Cemşid’in    Zerdüşt’ten önce yaşadığını iddia ederler.
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 ģــİ ħــĐوز óــčĭĻĤ ــאıäóíĺ ħــà ــאıäóĘ ĹــĘ ــאıĥìïĺ óــùĭĤا ûــĺر īــĨ Ùــýĺه رïــĺ ĹــĘو

 óęــùĤأة إذا أراد اóــĩĤزوج ا ĵــĥĐ ضóــĘــאت، و ĻĭĕĩĤوطء ا ħــıĤ عóــüو ،ź أم ÛــĻĝĬ

 ÙــĐאĈ ħــıĻĥĐ Õــäــאت، وأوĭ×Ĥــאت واıĨŶــכאح اĬ ħــıĤ عóــüو ،ĵــĄóĺ īــĨ ģכĳــĺ أن

 ħــčĐأ įــĬروز وأĳــĭĤا ÙــĨאĜÍÖ ħــİóĨوأ ،ħــıĬوóĨÉĺ ــאĨ ģכ ĹــĘ ħــıĤ ــאدĻĝĬźك واĳــĥĩĤا

ــאد. ĻĐŶا

]٨٩٦ [ ģכ ħــıĬذوËĺ ــאسĭĤאÖ īــĻĉĥÝíĨ īــĺóİאČ اĳــĬכא īĻĈאĻــýĤأن ا ħــıĤ ħــĐوز

اŶذى، وأن إĻĥÖــ÷ أìــñ اĝĩĤאدĺــó واıĭĤאĺــאت وİــĳ اĤــñي ùÜــįĻĩ اóęĤس ĩĻĜא، وزħĐ أن 

إĻĥÖــ÷ أìــñ اĝĩĤאدĺــó واıĭĤאĺــאت Ĩــī اĭĤــאس āĘــאروا Éĺכĥــĳن Ęــýĺ Żــ×ĳđن، وýĺــĳÖóن 

ــא  ĻĬïĤا ÛــĩĥČÉĘ ارĳــ ĬŶا ñــìأ įــ Ĭون، وأïــ Ýıĺ ŻــĘ ħــıåÐاĳéĤ نĳــ×İñĺوون، وóــ ĺ ŻــĘ

ــóة Đõĺــħ أن إĻĥÖــ÷ ıĕĥÖــא ıĭĨــĉĺ ħــĳل üــıèóא. وأن ýĩäــאد  Ļáر כĳــĨأ ĵــĤإ ،ħــıĻĥĐ

 ،įــĭĨ بóــĜو įــĨïìو ،įــĤ çــāĭÜه، وóــכùĐ ĹــĘ ــאرĀــ÷ وĻĥÖإ ĵــĤإ īĨÉÝــøــאرس اęĤا

 óĺאدĝĩĤا ÕــĥĈ įÖ ÿــÝìــא اĩĤ įــĬه، وأóــü īــĨ ــאسĭĤا ÿــĻĥíÝĤ ءĹــü ģــכÖ įــĻĤب إóــĝÜو

 ïــĜ هïــĻة כïــýĤ ÷ــĻĥÖوإذا إ ،įــĭÐاõì ĹــĘ ــאİïåĺ ħــĥĘ ÷ــĻĥÖــא إİñìأ ĹــÝĤــאت اĺאıĭĤوا

 ĳــİــ÷ وĻĥÖأى إóــĘ ،ĹــøאرęĤــאد اýĩä ــכĤñĤ īــĉęĘ .ــאıĻĤإ ïــèأ ïــĺ ģــāÜ ŻــÑĤ ــאıđĥÝÖا

 ĹــĘ هïــĺ ģــìوأد ،źĳــĻì ïّــĐÉĘ ،هóــכùĐ īــĨ داóــęĭĨ هïــèــא وĩÐאĬ ïــĭıĤأرض ا ĹــĘ įــđĨ

ــאرس  Ę رضÉــ Ö ــאرĀ ــאĩĥĘ ،لĳــ ĻíĤا ĵــĥĐ ىĳÝــøــאت وا ĺאıĭĤوا óــ ĺאدĝĩĤا ñــìه وأóــ Öد

أĄــאءت اĻĬïĤــא وĭÜــïّت اŶرض đÖــï اĻĤ×ــ÷ ورäــď إĤــĵ اĭĤــאس اĝĩĤאدĺــó واıĭĤאĺــאت، 

 ĵــĥĐ ونóــĘĳÝĺور وóــùĤون اóــıčĺــאه وĻĩĤن اĳــ×āĺان وóــĻĭĤون اïــĜĳĺ ــאرواĀ اñــıĥĘ

اĥĤــñات ĘــĹ اĳĭĤارĺــõ. وأن ĺــýĩä ïــאد İــñا اęĤאرøــĹّ اøــĳدّت اøــĳدادا éĻ×Ĝــא Ęאýèــא 

ŸدìאĤــį إĺאİــא ĘــĹ دÖــó إĻĥÖــ÷، ùĕĘــıĥא Öــכü ģــĹء ĩĘــא ĻĝĬــýĘ ،Ûــכא إĤــĵ اų ذĤــכ، 

 ăــÐאéĤا ģــùĔ Ûــüع زردóــü اñــıĤ :اĳــĤאĜ ،ÛــĻĝĭĘ óــĝ×Ĥل اĳــ×Ö אıĥــùĔ įــĻĤإ ĵــèوÉĘ

.Ûــüزرد ģــ×Ĝ ا כאنñــİ ــאدýĩä ا أنĳــĩĐوز .óــĝ×Ĥل اĳــ×Ö ــאءùęĭĤوا
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[897]    Zerdüşt, kanda ayıp bulunduğu için bakirelerin kızlıklarının bo-
zulmasını yasaklamıştı ki onlar, buna “sûlâsim” ismini verirler. Dinine bağ-
lı olan kimse kızlığını muhafaza eder ve kızlığının bozulması için çare arar. 
Bunu, kan tamamen boşalıncaya kadar ya kendi parmağıyla ya da başka bir 
şeyle yerine getirir. Mecusilerin, bundan başka çok çirkin fer’î hükümleri 
vardır. Mesela, meyte [murdar hayvan eti] yemek gibi. Şöyle ki bir ineği 
sıkıca bağlayıp dağa çıkmasını emrederler ve “Biz sana emrettik ve sana 
yular taktık, ama sen yapmadın” derler. Bunun üzerine ölünceye kadar onu 
döverler, sonra da yerler. Ona “Yezdân küşt”, yani “Allah’ın öldürdüğü” 
ismini verirler. Onların bundan başka ahmaklıkları da vardır. 

[898] Mecusilere İslâm geldiği zaman,  Huzeyfe,  Selmân ve başka 
sahâbîler, onlara  Kur’ân okumak,  Kur’ân öğretmek, aralarında bulunmak-
tan başka bir iş yapmadılar. Böylece onlar, okudukları şey ve Kitâb’larında 
bulunanlar hakkında bu sahâbîlere sorular soruyorlardı. Sahâbîler de ter-
cümanlar vasıtasıyla ve anlayanlara Kitab’ı tefsir ediyorlardı. Bu şekilde 
Kitâb’ı onlara anlatıyorlardı. Onlar da, Allah’ın celâli, azameti ve her şey-
deki âyetlerine dair işittikleri şeyler hususunda akıllarına müracaat ediyor-
lardı. Allah’ın, “Yakinen inananlar için yeryüzünde âyetler/deliller var, nefis-
lerinizde de. Hâlâ görmeyecek misiniz?” (Zariyat, 51/20-21) âyeti ve     Rûm 
sûresindeki “O’nun âyetlerindendir.”, “O’nun âyetlerindendir.”, “O’nun 
âyetlerindendir.” vb. ifadeleri gibi. 

[899] Sahâbenin  Kur’ân hakkındaki bilgisi, kendilerinden sonra gelen-
lerden daha fazla idi.     Fars halkı, aklın da teyit ettiği sahih usulleri ve bu 
usullere götüren temiz fer’î hükümleri düşündüler ve sahâbîlerin söyle-
dikleriyle amel ettiklerini görünce İslâm’a girdiler. Böylece (mecûsiler) hiç 
zorlanmadan kendi istekleriyle İslâm’ı kabul ettiler ve Allah yolunda cihad 
ettiler. Nitekim bu insanlar tarafından bilinmektedir. Bunların kalıntıları 
günümüzde özellikle         Horasan’da bulunmaktadır.

[900]    Mısır,  Şam ve  Ermenistan’daki hıristiyanların durumları da böy-
le idi. Zira Hıristiyan dininin usulleri bu cahillikler ve yalanlar üzereydi. 
Bunu daha önce zikretmiştik. Necâset ve pislik konusundaki fer’î hüküm-
leri daha önce öğrendiğin şekildeydi.  Kur’ân’ı müzakere ve  Kur’ân dersine 
devam ederek (dini) sahâbeden öğrendiler ve kendi istekleriyle İslâm’a gir-
diler ve Allah yolunda cihad ettiler.
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وèــóّم ıĻĥĐــħ اąÝĘــאض اÖŶــכאر äŶــģ اđĉĤــĘ īــĹ اĤــïّم وİــĳ اĤــñي ] ٨٩٧[

ùĺــøźĳø įĬĳĩــĩĘ ،ħــùĩĺ īــכ ĭĺïÖــıĭĨ įــĜĳÝĺ ħــĵ ذĤــכ وÝéĺــאل ąÝĘźאıĄــא، إĨــא أن 

 ħــıĐوóĘ ĹــĘ ħــıĤم. وïــĤا Ĺــąĝĭĺ أن ĵــĤه إóــĻĕÖ ــא أوıđ×ĀÍÖ אıــùęĭĤ ــכĤذ Ĺــİ ĵــĤĳÝÜ

ĳĘاèــû آìــáĨ ،óــģ: أכģ اÝĻĩĤــÙ، وİــĨ ĳــא ýĺــïوĨ įĬــī اĝ×Ĥــó اýĤــï اĻàĳĤــě وóĨÉĺوıĬــא 

 ĵــĤــא إıĬĳÖóąĻĘ ،ĹــĥđęÜ ħــĥĘ ــכĻĤــא إĬرñĐــאك وأĬóĨأ ïــĜ :ــאıĤ نĳــĤĳĝĺو ģــ×åĤد اĳــđāÖ

 ĵــĤإ ،ųا ģــĻÝĜ ،هóĻــùęÜ ،Ûــýدان כõــĺ įĬĳĩــùĺ يñــĤا اñــİــא، وıĬĳĥכÉĺ ħــà ،تĳــĩÜ أن

.ħــıĝĩè īــĨ ــכĤذ óــĻĔ

اĘŶــóاد ] ٨٩٨[  īــĨ وĩİóĻĔــא  وøــĩĥאن   Ùــęĺñè כאن  اøŸــŻم،   ħــİאءä ĩĥĘــא   

 ĹــĘ ĹــýĩĤــאس، واĭĥĤ رĳــıčĤوا ،įــĩĻĥđÜو įــøآن ودرóــĝĤاءة اóــĜ źإ ħــıĤ ģĕــü ź

 ĹــĘ وĩĐــא  ĝĺــóؤون  ĩĐــא   ħıĬĳĤÉــùĺ ĘכאĬــĳا  اĜóĉĤــאت.   ĹــĘ واĥåĤــĳس  اøŶــĳاق، 

 ħــıĤĳĝĐ ĵــĤن إĳــđäóĺو ،ħــıĤ įــĬوóכñĻĘ ،ħــıęĺ īــĩĤو ÙــĩäاóÝĥĤ įĬوóــùęĻĘ ħــıÖאÝכ

:įــĤĳĜ ģــáĨ ĹــĘ ءĹــü ģכ ĹــĘ įــÜאĺوآ įــÝĩčĐو ģــäو õــĐ ųل اŻــä īــĨ نĳđĩــùĺ ــאĩĻĘ

 ĹĘ ــאĨــאت ٢١»، وĺارñĤونَ﴾ «اóُــāِ×ُْÜ ŻــĘََأ ħُْــכùęĬأ ĹــĘَِو īَــĻĭِĜِĳĩُĥْĤِ ٌــאتĺرض آŶْا ĹــĘَِو﴿

ĤĳĜــĘ įــø Ĺــĳرة اĤــóوم: وĨــī آĺאÜــį، وĨــī آĺאÜــį، وĨــī آĺאÜــĻĔ ،įــĨ óــóة، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ.

ــį أčĐــĨ ħــĥĐ īــĨ ħــİïđÖ īــčĭĘ ،ħــó اĝĤــĳم إĤــĵ أĀــĳل ] ٨٩٩[ Ö Ùــ ÖאéāĤا ħــĥĐو

éĻéĀــýĺ Ùــïı اĝđĤــıÖ ģــא، وĘــóوع زכĻــĐïÜ Ùــĳ إĤــĵ اùĩÝĤــכ ıĤĳĀÉÖــא، ووäــïوا 

 ،ħıــùęĬאء أĝĥÜ īĨ אĐĳĈ مŻــøŸا ĵĤאدروا إ×Üا، وĳĩĥــøÉĘ ،نĳĤĳĝĺ אĩÖ نĳĩĥđĺ ÙÖאéāĤا

.ÙــĀאì ــאنøاóíÖ مĳــĻĤــכ اĤــא ذĺאĝÖــאس، وĭĤف اóــĐ ïــĜ ــאĩכ ųا ģĻ×ــø ĹــĘ واïــİאäو

]٩٠٠ [ ÙــĻĬاóāĭĤــאت اĬאĺïĘ ،ÙــĻĭĻĨــאم وأرýĤوا óــāĩÖ ــאرىāĭĤا ģĻ×ــø ÛــĬه כאñــİو

 ħــıĐوóĘه، وóــכ ذכــĤ مïــ ĝÜ ïــ Ĝ ــאĩب כñכــĤت واźــאıåĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ لĳــĀŶا ĹــĘ

ĘــĹ اåĭĤאøــÙ واĝĤــñارة כĩــא ĜــĘóĐ ïــÛ، ورأوا Ĩــī اéāĤאÖــĘ ÙــĹ اñĩĤاכــóة ÖאĝĤــóآن 

 ĹــĘ واïــİאäو ،ħıــùęĬــאء أĝĥÜ īــĨ ــאĐĳĈــאرا وĻÝìا اĳĩĥــøÉĘ ،įــøدر ĵــĥĐ Ùــ×ČاĳĩĤوا

.ģــäو õــĐ ųا ģĻ×ــø
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[901] Mecusilerin  Cûr ve  İstahr’da bulunan havas tabakasına göre ise, 
Allah ölmüş ve geriye iki oğlunu bırakmıştır. Bunlarda biri semâya hâkim 
olmuştur ki o hayr’dır; diğeri de yeryüzüne hâkim olmuştur ki o da şerr’dir. 

[Hz.  Ömer’in ‘Cizye Gelirleri Azaldı’ Diyen Valisini Azarlaması]

[902] Hz.  Ömer’in (r.a.) valisi, malın azaldığını bildiren bir mektup yaz-
dı. Şöyle diyordu: “İnsanlar müslüman oldular, bu yüzden cizye azaldı.” Hz. 
 Ömer bu mazereti çok çirkin bularak ona şunları yazdı: “Allah   Muhammed’i, 
hidâyet edici olarak gönderdi. Allah onu mal toplayıcı olarak göndermedi.” 
Hz.  Ömer (r.a.), valinin cizye gelirinin azalmasına üzüldüğünü ve dünya 
malına hırslı bir kişi olduğunu görünce, onu geri çağırdı ve valilikten aldı. 

[903] Allah Resûlü’nün (s.a.) halifeleri, valilerine hep şunu söylerlerdi: 
“İnsanları koruyup gözetin ve onların mallarına göz dikmeyin. Zira Allah, 
bizi idareciler [ru’ât] olarak gönderdi; mal toplayıcılar [cübât] olarak gön-
dermedi. Bizden sonraki emîrler, idareciler [ru’ât] değil mal toplayıcılar 
[cübât] olacaklardır. Böyle yaptıkları zaman hayâ ve vefâ gidecek ve bere-
ketler azalacaktır. Öyleyse İslâm’a sarılınız!”

[Hz.  Ömer’in Kölesiyle Birlikte  Şam’a Gitmesi]

[904] Hz.  Ömer (r.a.),  Şam’a girince, hıristiyanlar ve orada zimmî 
olarak ikamet eden     Rûm kralları onun hakkında konuşuyorlardı. Onlar, 
onu görmek istiyorlardı. Bu nedenle onlar, üniformalarını, ayakkabı-
larını ve elbiselerini giyerek yük beygirleri ve atlarının üzerine çıktılar. 
Müslümanların bir bir girdiklerini görünce, onlara “Kral nerede?” diye 
sordular. Müslümanlar onlara, “O, süvarilerin içindedir.” şeklinde cevap 
verdiler. Hz.  Ömer’i,  Ebu Ubeyde ve emîrler karşıladı. Hz.  Ömer bir deve 
üzerinde geldi; yanında da başka bir deveye binmiş azatlı kölesi vardı, bir 
suyun başına ulaşınca deveden indi, ayakkabılarını çıkardı ve devesinin 
başından tutarak suya daldı. Bunun üzerine  Ebu Ubeyde ona “Sen, bu 
memleket halkının huzurunda yapacağını yaptın!” diyerek onun bu tevâzu 
ve alçak gönüllüğünü hoş görmedi. Çünkü o, müslümanların sultanıydı. 
Düşmanları çoktu ve onu görüyorlardı. O, onların saltanatlarını ve kud-
retlerini ortadan kaldırmıştı. Ayrıca onların gözcüleri ve casusları da bunu 
görüyorlar ve durumu     Rûm krallarına iletiyorlardı.       Rûmlar, düşmanları-
nın durumunu öğrenme hususuna itina gösteriyorlardı. 
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]٩٠١ [ ųا ģــä ــאتĨ ųأن ا ħــİïĭđĘ ،óــíĉĀر وإĳــåÖ سĳــåĩĤــאص اì ــאĨوأ

 óــìŴوأن ا ،óــĻíĤا ĳــİאء وĩــùĤا ĵــĥĐ ÕــĥĔ ــאĩİïèأ ،īــĻĭÖا ėــĥì įــĬوأ ħــıĤĳĜ īــĐ

.óĺóــýĤا ĳــİرض وŶا ĵــĥĐ ÕــĥĔ

وĜــï כאن ĐאĨــĩđĤ ģــó رĄــĹ اĭĐ ųــį כÝــÕ إĻĤــÝđĺ įــñر ĨــĥĜ īــÙ اĩĤــאل ] ٩٠٢[

وĝĺــĳل: أøــħĥ اĭĤــאس وĥĜــÛ اĺõåĤــĘ ،ÙאĬכــĻĥĐ óــĩĐ įــİ óــñا اÝĐźــñار وכÝــÕ إĻĤــį: إن 

 įĥĩđÝــùĺ ħــĤو įــĘóĀــא، وĻÖאä įــáđ×ĺ ħــĤــא وĺאدİ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ اïــĩéĨ ßــđÖ ųا

.Ùــĺא×åĤا ĵــĥĐ įــĀóèــאل وĩĤا ÙــĥĜ ĵــĥĐ įــĬõéĤ

ــĳن ĩđĤאıĤــħ: ارĐــĳا ] ٩٠٣[ Ĥĳĝĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאء ر ęĥì وכאن

اĭĤــאس وİĳ×åÜ źــĘ ،ħــÍن اĭáđÖ ųــא رĐــאة وĤــĭáđ×ĺ ħــא ä×ــאة، وإن ĨــĬïđÖ īــא Ĩــī اĨŶــóاء 

øــóĻāĻون ä×ــאة ź رĐــאة، ĘــÍذا أĥđĘــĳا ذĤــכ ذİــÕ اĻéĤــאء واĘĳĤــאء وĥĜــÛ اĤ×ــóכאت، 

ĘאĨõĤــĳا اøŸــŻم.

وĩĤــא دìــĩĐ ģــó اýĤــאم ùÜــאÖ ďĨــį اāĭĤــאرى وĨــıÖ īــא ĨــĥĨ īــĳك اĤــóوم ] ٩٠٤[

 ĹــĘ ħــıĤĳĻìو ħــıĭĺاذóÖ ĵــĥĐ اĳــäóíĘ ،وهóــ ĺ ا أنĳــ ×èÉĘ ،Ùــ ĨñĤا ĵــĥĐ ــאم Ĝأ īــĩĨ

 :ħــıĤ نĳــĤĳĝĻĘ ،źأو ،źن أوĳــĥìïĺ īĻĩĥــùĩĤأوا اóــĘ ،ħıــùÖŻĨو ħــı×اכóĨو ħــıĺز

أĺــī اĥĩĤــכ؟ ĤĳĝĻĘــĳن ıĤــİ :ħــĘ ĳــĹ اùĤــאÙĜ. وĝĥÜــאه أÖــĻ×Đ ĳــïة واĨŶــóاء، åĘــאء 

 įــĻĜĳĨóä عõــĬل وõــĭĘ ــאءĨ ĵــĤإ ĵــıÝĬאĘ ،óــìآ ģــĩä ĵــĥĐ ĵــĤĳĨ įــđĨو įــĥĩä ĵــĥĐ

đĻĭĀــא   ÛــđĭĀ  ïــĝĤ Ļ×Đــïة:   ĳــÖأ  įــĤ ĝĘــאل  اĩĤــאء،  وìــאض  ĻđÖــóه  Öــóأس   ñــìوأ

 ĳــİل وñــ ×ÝĤوا ďــĄاĳÝĤا اñــİ ģכ įــ Ĥ هóة כــïــ Ļ×Đ ــא Öرض، כאن أŶه اñــİ ģــİأ ïــ ĭĐ

 ،ħــİõĐو  ħــıכĥĨ  ħı×ĥــø  ïــĜو  ،įــĬوóĺ  ħــİو  ،óــĻáכ وĐــïوّه   ،īĻĩĥــùĩĤا øــĉĥאن 

 ÙــĺאĭĐ ومóــĥĤوم، وóــĤــכ اĥĨ įــĬĳĕĥ×ĺــכ وĤون ذóــĺ įــđĨ ħıــùĻøاĳäو ħــıĬĳĻĐو

.ħــİوïĐ ــאلè ÙــĘóđĩÖ ةïĺïــü
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[905] Ayrıca onlar, en kötü ihtimali düşünürlerdi ve bu yüzden devam-
lı teyakkuz halinde bulunurlardı. Hatta İslâm zayıflamasına ve müslüman-
lar geri gitmesine rağmen, onların bu amaca yönelik olarak hâlâ         Horasan’a 
ve İslâm dünyasının her tarafına sürekli olarak gönderdikleri casusları ve 
gözcüleri vardır. Onların adamları her sene  Mekke’ye gelir, hac mevsimin-
de orada kalır ve onlara birtakım haberlerle dönerlerdi.

[906] Hz.  Ömer, sesini yükselterek  Ebu Ubeyde’ye şöyle karşılık verdi: 
“Hâh,       Ebû Ubeyde! Keşke bu sözü senden başkası söyleseydi. Siz, ümmet-
lerin en zelili idiniz; Allah, sizi İslâm’la azîz kıldı. Eğer izzeti İslâm dışında 
ararsanız, Allah sizi tekrar zelil kılar.” 

[907] Hz.  Ömer,  Şam’a girip  Cabiye’ye geldiğinde boz bir deve üze-
rinde girdi. Güneşin ışığından Hz.  Ömer’in alnı parlıyordu. Başında sarık 
veya miğfer yoktu. İki omuzu da açıktı. Minderi, Necd bölgesi koyununun 
postu idi. Bu post, bindiği zaman minderi, konakladığı zaman yatağıy-
dı. Heybesi, lif dolu bir örtü idi. Bu heybe, yaslandığı zaman yastığıydı. 
Üzerinde pamuk ipliğinden dokunmuş yırtık bir gömlek vardı. Emîrler ve 
askerler, Hz.  Ömer’i resmi kıyafetleri içerisinde karşıladılar. Onlardan bir 
emîr her ne zaman onunla karşılaşsa, ona selâm verir; o da ona “geç” der 
ve selâmını alırdı. Onu bir  başpiskopos gördüğünde piskoposlarına şöyle 
dedi: “Allah belânızı versin! Siz, bunun gibi bir  rahip, manastır sakini veya 
derviş gördünüz mü? Ondan ve durumundan ibret alın!”

[908] Hz.  Ömer, Ezrua’t’a gitti. Üzerinde pamuktan dokunmuş bir 
gömlek vardı. Hz.  Ömer, Ezru’at valisine, “Şunu [gömleği] al, yıka ve dik” 
dedi. O da gömleği aldı. Hz.  Ömer için bir Kiptî gömleği diktirdi ve ona 
getirdi. Hz.  Ömer’e, “Bu senin gömleğin, şu da giymen için sana diktirdi-
ğim gömlek.” dedi. Hz.  Ömer gömleğe dokundu, onu yumuşak buldu ve 
valiye şöyle dedi: “Bizim buna ihtiyacımız yok!”

[909] Hz.  Ömer (r.a.)  Şam’a geldiği zaman bir Cuma günü uyu-
yordu.  Şam valisi geldi ve beraberinde bulunanlara şunları sordu: 
“Müminlerin emîri, Cuma namazı için ne giymek ister? O, üzerinde-
ki elbiseden başka elbise giyer mi?” Onlar da, “Hayır, başka bir elbise 
giymez.” dediler.  Şam valisi bunu hoş bulmadı. Çünkü kalplerine kor-
ku salmış ve aralarında ün yapmış olan Hz.  Ömer’i bu şekilde gören 
patriklerin ve     Şâm krallarının onu küçümsemelerinden korkuyordu. 
Bundan dolayı vali, adamlarına onun gömleğini yıkamalarını emretti.
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]٩٠٥ [ ďــĨ  ÙــĺאĕĤا İــñه   ĵــĤإ  ħــıĤ أن   ĵــÝè  ،ħــÐدا  ħــıčĝĻÜو  ،ÙÑĻــø  ħــıĬĳĭČو

đĄــė اøŸــŻم وذİــאب أĥİــĳä įاøــĻ÷ وĬĳĻĐــא ĳÝĨاĻĤــÙ إĤــĵ أĜאĀــóì Ĺاøــאن، 

 ďــäóĺو ħــøĳĩĤا ïıــýĻĘ Ùĭــø ģכ ĹــĘ ÙכــĨ ĹــĘ ħــıĤ óــĻāĺ īــĨم، وŻــøŸا ģכ ĹــĘو

.óــ×íĤאÖ ħــıĻĤإ

ــא ] ٩٠٦[ Öــא أ ĺ ــאıĤĳĝĺ كóــĻĔ ĳــĤ ،įــÜĳĀ ــאıÖ ــאđĘــאه، راİ :ةïــĻ×Đ ĹــÖŶ óــĩĐ ــאلĝĘ

.ųا ħכــĥĤñĺ هóــĻĕÖ õــđĤا اĳــ×ĥĉÜ ــאĩıĨم، وŻــøŸאÖ ųا ħכــõĐÉĘ ،ħــĨŶأذل ا ħــÝĭة، כïــĻ×Đ

]٩٠٧ [ īــĨ įــÝđĥĀ حĳــĥÜ ،أورق ģــĩä ĵــĥĐ ĳــİو ÙــĻÖאåĤم اïــĜــאم وýĤــא ورد اĩĤو

اýĤــĻĤ ،÷ĩــ÷ ĻĥĐــĩĐ įאĨــÙ وùĭĥĜ źــĳة، ĻÖــĳĩĐ īدĺــī، ووĈــËه Ęــóو כ×ــåĬ ûــïيّ، 

 įÜــאدøو Ĺــİ ،ــאęĻĤ ةĳــýéĨ Ùĥĩــü įــÝ×Ļĝèل، وõــĬ إذا įــüاóĘو ،Õه إذا رכــËــĈو ĳــİو

 ĹــĘ ــאد ĭäŶاء واóــĨأ įــĻĝĤو .įــąđÖ قóــíĬا ïــĜ ÷ــĻÖاóכ īــĨ ÿــĻĩĜ įــĻĥĐ ،ïــøĳÜ إذا

 ،ėĝــøŶا įــĻĝĤدّه، وóــĘ ،ăــĨا įــĤ ــאلĜ įــĻĥĐ ħĥــùĘ ħــıĭĨ óــĻĨأ įــĻĝĤ ــאĩĥכĘ ،ħــı×اכĳĨ

 ÙèאĻــø أو ÙــĻĬاóĺأو د ÙــĻĬא×İر ħــÝĺرأ ģــİ ،ħכــÜאıĨأ ħכــÝĥכà :ÙęĜــאøŶرآه ا īــĻè ــאلĝĘ

.įــĤאè ĵــĤوإ įــĻĤوا إóــčĬאĘ ،رضŶــכ اĥĨ اñــİ ،اñــİ ģــáĨ

]٩٠٨ [ ÿــĻĩĜ óــĩĐ ĵــĥĐو ،įــĻĥĐ مïــĜ ïــĜــאت وĐأذر ĵــĥĐ įــĥĨאđĤ ــאلĜ כאن ïــĜو

Ĩــī כóاĻÖــ÷، ĝĘــאل đĤאĥĨــì :įــİ ñــñا ĘאùĔــįĥ وارđĜــđęĘ ،įــģ، وĉĜــĻĥĐ ďــāĻĩĜ įــא 

Ļĉ×Ĝــא ÜÉĘــאه Öــį وĜــאل: İــñا āĻĩĜــכ وİــñا ĻĩĜــÝđĉĜ ÿــĻĥĐ įــù×ĥÝĤ įــùĩĘ ،įــäĳĘ įــïه 

.įــÖ ــאĭĤ Ùــäאè ź :ــאلĝĘ ــאĭĻĤ

]٩٠٩ [ ěــýĨد ĵĥĐ įĥĨאĐ אءåĘ óĩĐ ــאمĬ ÙــđĩåĤم اĳــĺ ĹــĘ ــאرĀو ěــýĨم دïــĜ ــאĩĤو

Ĩ ħıĤÉùĘא ïĺóĺ أóĻĨ اīĻĭĨËĩĤ أن ĥĺ×÷ إĵĤ اŻāĤة، وĤ óĻĔ ÷×ĥĺ ģİ×אįø اñĤي כאن 

ĻĥĐــĜ ،įאĤــĳا: Ĩ ،źــא ĥĺ×ــ÷ ĻĔــóه، Ęכــóه ذĤــכ ĐאĥĨــį وìــאف أن õÜدرĺــį اĉ×ĤאرĜــÙ وĥĨــĳك 

،įــāĻĩĜ اĳĥــùĕĺ أن įــ ĥĨאĐ ħــİóĨÉĘ ،ħــıĻĘ įــ ÜĳĀو ħــİورïĀ ĹــĘ įــ Ý×Ļİ ïــđÖ ــאمýĤا
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Vali, “Hz.  Ömer uyandığı zaman gömleğinin ıslak olduğunu görür ve onu 
giymez. Bizde kendisine başka bir gömlek veririz, o da mecburen onu gi-
yer.” diye düşündü. Hz.  Ömer uykudan uyanıp da, Cuma namazı için 
mescide gitmek istediği zaman gömleğini istedi ve yıkandığı için ıslak ol-
duğunu gördü. Bundan dolayı adamlarına kızdı. “Sana başka bir gömlek 
getirelim.” dediklerinde, “Ben başka gömlek giymem.” dedi. Hemen göm-
leğinin suyunu sıktı ve onu giyerek minbere çıktı. Bu ıslak gömlek, Hz. 
 Ömer’e ağırlık yapıyordu. Bundan dolayı minberde iken gömlekte kalan 
suyu sıkmaya başladı. Gömlek kalın olduğu için elbisenin eteklerine par-
makları ulaşmıyordu. İnsanlara, “Şu yıkanmış gömlek beni biraz oyaladı” 
dedi. Onu ve heybetini görenler ağlamaya başladılar. Her köşede yüksek 
sesle ağlıyorlar ve şöyle diyorlardı: “ Meryem oğlunun [Îsâ’nın (a.s.)] ruh-
banlığı/zühdü,  Meryem oğlunun [Îsâ’nın (a.s.)] ruhbanlığı/zühdü! -Bunu 
iki kere söylediler.- Biz, bundan daha hayret verici zâhidlik görmedik!”

[910] Rumlar da şunları söylediler: “Farslıları ve Rûmları yenen,          Kisrâ 
ve    Kayser’in hazinelerini ele geçiren işte bu adamdır.” Bunun üzerine     Şâm 
valisi şöyle dedi: “Vallahi, onun bu yaptığı, onların kalplerine bizim dü-
şündüğümüzden daha fazla heybet verdi. Din ve takvâ heybetini ortaya 
koydu.” 

[911] Allah Resûlü’nün (s.a.)  Benî Mukrin,       Ebû Ubeyde,  Mu’âz b. 
Cebel, Şurahbîl b.Hasene,   Utbe b. Ğazvân,   Sa‘d b. Ebî Vakkas gibi hali-
feleri ve yardımcılarının sîreti [hayat tarzları] böyle idi. Öncekilerden ve 
onlara iyilikle tâbi olanlardan bunların sayısı çoktur, saymakla bitmez. 
      Abdurrahman b. Avf ve benzerleri, Allah’ın helâl ve mubah kıldığı dünya 
malından yüz çeviren kimselerdi; hayır yolunda harcarlar ve infâk ederler-
di. Tevâzuları sebebiyle kölelerinden ayırt edilemezlerdi. Çünkü kendileri 
ile köle ve fakirleri arasında bir fark yoktu. Onlar, haklarında söylenen şu 
sözlerdeki gibiydiler: “Onların ellerinin ulaştığı yere, senin hayalin yetmez. 
Ayaklarının bastığı yere azmin yetmez.” Allah, onların yükseklik ve şerefle-
rini artırdıkça, onlar heybet ve celâllerini artırdılar. Allah, onlara saltanat 
ve hâkimiyet verdikçe, onlar dünya malından yüz çevirmeyi ve onu azalt-
mayı artırdılar. Allah, onlara yakınlık ve dostluğu artırdıkça, onlar da te-
baalarına yakınlığı, fakirlere şefkati, alçakgönüllülüğü ve rahmeti artırdılar.
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ــïا Ĩــī أن  Ö ïــåĺ ŻــĘ هóــ ĻĔ ــאه ĭĻĉĐأ įــù×ĥĺ ħــĤ ــא ×Ĉه رïــäĳĘ įــĨĳĬ īــĨ ــאمĜ إذا įــ ĬÍĘ

 įــāĻĩĝÖ ــאĐد ÙــđĩåĥĤ ïåــùĩĤا ĵــĤإ Ĺــąĩĺ [و] أراد أن óــĩĐ įــ×ÝĬــא أĩĥĘ .÷ــ×ĥĺ

äĳĘــïه رĈ×ــא ĜــùĔ ïــıĨŷĘ ،ģــĘ ħــĹ ذĤــכ، ĜאĤــĳا: ĻÜÉĬــכ ĻĕÖــóه، Ĝــאل: ź أĤ×ــ÷ 

 ģــđåĘ ،ÿــĻĩĝĤا ģــäأ īــĨ ÉــĉÖכאن أ ïــĜو óــ×ĭĩĤا ïــđĀو įــù×Ĥه وóــāđĘ ه؛óــĻĔ

 ĳــİو ،įــđÖאĀأ ēــĥ×ĺ ŻــĘ įــĩכ ïّــĩĺو ،óــ×ĭĩĤا ĵــĥĐ ĳــİــאء وĩĤا īــĨ įــĻĘ ĹــĝÖ ــאĨ óــāđĺ

 įــ ĻĤوا إóــčĬ ــאĩĥĘ ،ģــùĔ اñــİ ĹــāĻĩĜ أن Ĺĭــù×è ــאĩĬإ :ħــıĤ ــאلĜو ،ċــĻĥĔ ÿــĻĩĜ

 īــÖا ÙــĻĬא×İر źن: وĳــĤĳĝĺو ÙــĻèאĬ ģכ īــĨ نĳــ×éÝĭĺن وĳכــ×ĺ اĳــĥ×Ĝأ įــÝ×Ļİ ĵــĤوإ

ĺóĨــħ، وź رİ×אĻĬــÙ اÖــĺóĨ īــĻÜóĨ ،ħــĨ ،īــא رأĭĺــא ĥĨــכא ĘــĹ رİ×אĻĬــÙ أåĐــĨ Õــİ īــñا.

כùــóى ] ٩١٠[ כĭــĳز   ñــìوأ واĤــóوم  Ęــאرس   ÕــĥĔ اĤــñي  İــñا  اĤــóوم:  وĜــאل 

وāĻĜــĝĘ ،óــאل ĐאĨــĩĐ ģــĘ :óــכאن واų اĤــñي đĘــģ أĻİــĘ ÕــïĀ Ĺورİــħ وأĥÖــĩĨ ēــא 

أردĬــא، وäــאءت Ļİ×ــÙ اĺïĤــī واĝÝĤــĳى.

وİــñه כאĬــø ÛــóĻة ęĥìאÐــį وأĳĐاıĬــħ כ×ĭــĝĨ Ĺــóن، وأÖــĻ×Đ Ĺــïة، وđĨــאذ ] ٩١١[

وĜــאص،   ĹــÖأ  īــÖ  ïđــøو Ĕــõوان،   īــÖ  Ùــ×ÝĐو  ،Ùĭــùè  īــÖ  ģĻ×èóــüو  ،ģــ×ä  īــÖا

وأáĨאıĤــĨ ħــī اùĤــאīĻĝÖ واÝĤאĻđÖــùèÍÖ īــאن، āéĺ źــĳن ĤכıÜóáــħ. واĺñĤــī رĔ×ــĳا 

ĩĻĘــא أĥّèــį اıĤ ųــħ وأÖאıèــħ إĺــאه כđ×ــï اĩèóĤــÖ īــĐ īــĳف وأáĨאĤــĝĘ ،įــï כאĬــĳا 

 źو ħــİïĻ×Đ īــĨ ďــĄاĳÝĤا īــĨ نĳــ Ęóđĺ ź ħــ à ،óــ ĻíĤا ģĻ×ــø ĹــĘ نĳــĝęĭĺن وĳــ Ĥñ×ĺ

ęĺــóق ıĭĻÖــħ وĻÖــİïĻ×Đ īــħ وóĝĘاıÐــĘ ،ħכאĬــĳا כĩــא ĜــĻĜ ïــıĻĘ ģــéĺ ź ħــĳي رäــאؤك 

 ųا ħــİدõĺ ħــĤ ،ħــıĨاïĜت أóــø ßــĻè ĵــĤــכ إÝĩİ يóــùÜ źو ،ħــıĬאĩĺت إĳــè ــאĨ

 īــĐ ازدادوا   źإ وĩÜכĭĻــא  ùÜــĉĻĥא   źو  ،źŻــäوإ  Ùــ×Ļİ ازدادوا   źإ وýÜــęĺóא   ÙــđĘر

اĻĬïĤــא õĐوĘــא وıĭĨــא ĥĝÜــŻ، وĺóĝÜ ź×ــא واāÝìאĀــא إź ازدادوا Ĩــī رıÝĻĐــÖóĜ ħــא 

.Ùــĩèر ħــıÖــא وÖïè ħــıĻĥĐو ÙــĘرأ īĻــאכùĩĤאÖو
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[912]   Abdullah b. Selâm ve başkaları,  Hz.  Osman’la kavga eden   Hurkûs 
b. Züheyr,   Hâlid b. Mülcem,  Sevdân b. Himrân gibi şahıslara şöyle demiş-
tir: “Ey insanlar! Sultanınız işlerini bir asâ ile yürütmektedir. Biz, ondan 
önce asâ ile işlerini yürüten bir sultan işitmedik. Eğer onu öldürürseniz, 
size karşı kılıç kullanmaktan başka çare kalmaz. Allah’ın kılıcını üzerinize 
çevirtmeyiniz. Allah’a yemin olsun ki eğer o kılıcı üzerine çevirtirseniz, onu 
kınına sokamazsınız. Yazıklar olsun size! Bu şehir, Resûlullah’ın (s.a.) oraya 
yerleştiği günden bugüne kadar Allah’ın melekleri tarafından ihata edilmek-
tedir. Allah’a yemin olsun ki eğer onu öldürürseniz, o melekler şehri terk 
edecektir. O hâlde komşularınız melekleri kovmayın!”

[913] Resûlullah’ın (s.a.), halifelerinin ve ashâbının zühdünü, İslâm’ın 
ve Hz. Peygamber’in (s.a.) nübüvvetinin doğruluğuna delil getirmediğimizi 
söylemiştik. Çünkü buna, daha önce sunmuş olduğumuz deliller ve benzer-
leri delâlet etmektedir. Fakat onların zâhidliklerini Nebîlerini sevmelerine, 
dışlarının içleri, gizli işlerinin açıktan yaptıkları işler gibi olduğuna, dindeki 
basîretlerine, hiçbir peygamberin onlar gibi bir ashâba sahip olmadığına ve 
onların insanlar için çıkarılmış hayırlı bir ümmet olduklarına delil getirdik. 
Bilmelisin ki cehâletinden dolayı bu haberlere ta’n eden kimseler eksik ol-
mayacaktır. Kuşkusuz            el-Velîd b.  el-Muğîre vb.’nin sözleri hakkındaki bu 
haberlerin hepsi, -her ne kadar insanların çoğu bunu bilmeseler de-  Kur’ân 
gibi sahih bir yolla gelmiştir. Görmez misin ki Resûlullah’ın (s.a.) 50’den 
fazla gazve, seriyye ve keşif hareketi vardır. Fakat avam ve onlar seviyesin-
de olanlar, bunlardan ancak beş tanesini bilirler. Onlar, sahâbîlerden Ebu 
Bekir’i bilirlerse de, Ebu     Talha ile  Ebu Katade’yi bilmezler. Onlar, Allah 
Resûlü’nün (s.a.) eşlerinden  Hz. Hatice ile  Hz. Âişe’yi bilirlerse de,  Sevde b. 
 Zem‘a,   Safiyye binti Huyey ve diğer zevcelerini bilmezler. Zira Allah Resûlü 
(s.a.) onbeş kadınla evlenmiş ve vefat ettiği zaman dokuz tanesi hayatta 
idi. Allah Resûlü’nün (s.a.) Hatice’den   Zeynep,     Rukiyye,   Ümmü Gülsüm 
ve  Fâtıma adlarında dört kızı vardı. Allah Resûlü’nün (s.a.) dokuz amcası 
vardı. Avam tabakası, onlardan üç tanesini bilir. Onun yedi halası bulu-
nuyordu. Avam tabakası, sadece bir tanesini bilir. Buna benzer çok sayıda 
örnekler vardır. Biz burada “avam” sözümüzle gemici, hamal ve çiftçileri 
kastetmiyoruz. Avam sözümüzle -halife, vezir, komutan,  küttâb vb. olsa da- 
bu ilimle doğrudan uğraşmayan kimseleri kastediyoruz. 
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وĝĤــĜ ïــאل Đ×ــï اÖ ųــø īــŻم وĻĔــóه ŶوÑĤــכ اĺñĤــü īــĳ×ĕا ĥĐــĩáĐ ĵــאن، ] ٩١٢[
 ħכĬאĉĥــø م، إنĳــĜ ــאĺ :انóــĩè īــÖ دانĳــøو ،ħــåĥĨ īــÖ ïــĤאìو ،óــĻİز īــÖ صĳــĜóéכ
 ،ėĻــùĤאÖ źإ ħĝĺ ħĤ هĳــĩÝĥÝĜ وإن ،įــĥ×Ĝ رةïــĤאÖ مĳــĝĺ אنĉĥــùÖ אĭđĩــø ــאĨرة، وïــĤאÖ مĳــĝĺ
 ħכــÝĭĺïĨ إن ،ħכــĥĺوه، وïــĩĕÜ ź هĳĩÝĥĥــø إن ųا ĳــĘ ،ħכــĻĥĐ ųا ėĻــø اĳĥــùÜ ź
 īــÑĤ ųم، واĳــĻĤا ĵــĤوإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رıĥّè ñــĨ ųا ÙכــÐŻĩÖ ÙــĘĳęéĨ

.ÙכــÐŻĩĤا īــĨ ħכــĬاóĻä دواóــĉÜ ŻــĘ ،ــאıĭכóÝÝĤ هĳــĩÝĥÝĜ
]٩١٣ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ،ųل اĳــøر ïــİز ģــđåĬ ħــĤ ــאĩĬا إñــİ ģــ×Ĝ ــאĭĥĜ ïــĜو

وęĥìאÐــį وأéĀאÖــį دĻĤــĥĐ ŻــéĀ ĵــÙ اøŸــŻم وĬ×ــĳة اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــÍن 
 ĵــĥĐ ħــİïİõÖ אĭĥĤïÝــøا īכــĤو ،įــĤאáĨوأ ÙــĤدŶا īــĨ ــאĭĨïّĜ ــאĨ įــĻĥĐ لïــĺ ــאĩĬــכ إĤذ
 ĹــĘ ħــıÜóĻāÖ ĵــĥĐو ،ħــıÝĻĬŻđכ ħıÜóĺóــøو ،ħــıĭĈכ×א ħــİóİאČ وأن ،ħــıĻّ×ĭĤ ħــıÝ×éĨ
 ÙــĨأ óــĻì ħــıĬوأ ،ħــıĥáĨ ÙــÖאéĀ مŻــùĤا ħــıĻĥĐ ــאءĻ×ĬŶا īــĨ Ĺــ×ĭĤ īכــĺ ħــĤ įــĬوأ ،ħــıĭĺد
أäóìــĭĥĤ Ûــאس. واĥĐــħ أĬــכ Ü źــכאد đÜــïم Ĩــđĉĺ īــĩĻĘ īــא đĨــכ Ĩــİ īــñه اìŶ×ــאر 
ĥıåĤــĘ .įــÍن İــñه اìŶ×ــאر اÝĤــđĨ Ĺــכ Ĩــī כŻم اĻĤĳĤــÖ ïــī اĻĕĩĤــóة إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ، 
ــאس ĩĥđĺ źــĳن ذĤــכ.  ĭĤا óــ áآن، وإن כאن أכóــ ĝĤــא כאéĻéĀ ــא ÑĻåĨ ــאءتä ïــ Ĝ ــא ıĥכ
 óــáث أכĳــđ×Ĥא واĺاóــùĤوات واõــĕĤا īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ى أنóــÜ źأ
Ĩــùĩì īــīĻ وđÜ źــóف اđĤאĨــÙ وĨــä īــóى óåĨاİــıĭĨ ħــא ùĩìــÙ، وİــĘóđĺ ħــĳن أÖــא 
 įــäأزوا īــĨ هĳــĘóđĺــאدة. وÝĜ ــאÖوأ ÙــéĥĈ ــאÖن أĳــĘóđĺ źو ÙــÖאéāĤا ĹــĘ ěــĺïāĤا óכــÖ
 īــĨ īــİóĻĔو ĹــĻè ÛــĭÖ ÙــĻęĀو ÙــđĨز ÛــĭÖ دةĳــø نĳــĘóđĺ źو ÙــýÐאĐو Ùــåĺïì
 įــĤ وכאن ،ďــùÜ īــĐ ــאتĨة وóــýĐ ÷ــĩì وجõــÜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــĬÍĘ įــäأزوا
 źــאم وĩĐأ ÙđــùÜ įــĤ وכאن ،ÙــĩĈאĘم وĳــáĥوأم כ ÙــĻĜور Õــĭĺــאت: زĭÖ ďــÖأر Ùــåĺïì īــĨ
đĺــóف اđĤאĨــıĭĨ Ùــħ أכáــĨ óــàŻà īــÙ، وכאن Ĥــø įــ×ĩĐ ďــאت وĘóđĺ źــĳن إź واèــïة، 
 ،īــĻèŻęĤوا īــĻĤאĩéĤوا īــĻèŻĩĤכא ÙــĨאđĤــא اĭıİ ــאĭĤĳĝÖ ïــĺóĬ אĭــùĤو .óــĻáا כñــİ ģــáĨو
وĤכĭــא ĺóĬــĨ ïــĤ īــĺ ħ×אüــİ óــñه اđĭāĤــÙ وإن כאن Ĩــī اęĥíĤــאء واĤــĳزراء أو اĝĤــĳاد 

واĤכÝــאب وכאÐــĨ īــī כאن.



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı622

5

10

15

20

25

30

35

[İslâm’ın Bütün Dinlere Galip Gelmesinin Anlamı]

[914] Birilerinin aklına şöyle bir soru gelebilir: “İslâm dini, her ne ka-
dar bütün dinlere üstün gelmiş, onların en aziz ve en kuvvetlisi olmuşsa 
da diğer dinleri tamamen yok edip köklerini kazımamıştır. Mesela İslâm, 
Rumların elinde bulunan toprakların çoğunu aldıysa da, bir kısım toprak 
ellerinde kalmıştır. Yine Hintlilerin elinde de bir kısmı kalmıştır.” 

[915] Biz, böyle bir soruya şöyle cevap veririz: “Allah Resûlü (s.a.), İslâm 
dininin bütün dinlerin köklerini kazıyıp izlerini tamamen sileceğini ve yer-
yüzünde hiç kimseye bir şey bırakmadan bütün toprakları ele geçireceğini 
söylemedi. Allah Resûlü (s.a.), sadece bu dinin bütün dinlere üstün gele-
ceğini söyledi. Gerçekten de üstün ve galip geldi. Böylece İslâm, dinlerin 
en izzetlisi, en üstünü ve en kuvvetlisi oldu. Bu durumda, haberdeki şart 
tam olarak gerçekleşmiştir. Bununla beraber Allah Resûlü (s.a.), ümmetine 
kıyamete kadar cihad etmeyi de farz kılmıştı. Bu da, bir miktar şirkin devam 
edeceğine delâlet eder. Zira bu doğru söz, o kimselerin söyledikleri her şeyi 
kuşatmıştır. Dolayısıyla o eleştiren kimseler bu hususta bir ayıp bulamazlar. 

[916] Şöyle bir itiraz yapılabilir: “Rumlar, müslümanların kendilerin-
den aldıkları memleketlerin çoğunu geri aldılar. Rumların aldıkları deniz 
adaları, karadaki  Şam ve   el-Cezîre bölgeleri ile  Ermenistan ve   Azerbaycan 
toprakları hesaba katılırsa, Kufe’den Buhara’ya uzanan mamur şehirlerin 
büyüklüğü kadardır. Bunun dışında   Ahsâ’da,    Mağrib’te ve    Mağrib’den baş-
layıp Irak’a yakın bölgelerde yaşayan insanlar bütün peygamberlere düş-
man olmuşlardır. Özellikle sizin peygamberiniz   Muhammed’e (s.a.) karşı 
düşmanlıkları daha da fazladır. Onlar kendilerini, âdeta şeriatını öldürüp 
davasının izini yeryüzünden silmeye adamışlardır. Araştırmacılar bunu tes-
bit etmişlerdir. Nitekim siz işin içyüzünü gizleseniz de, onların müslüman-
ları ve hacıları katletmeleri, doğudaki ve batıdaki  Mekke,      Kûfe,     Basra ve 
   Yemen gibi şehirlere saldırmalarının etkileri görülmektedir. Öyleyse İslâm, 
şu ânda nasıl bütün dinlere üstün gelmiş olabilir?”

[917] Böyle bir itiraza şöyle bir karşılık verilir: “Dünyada yaşayan bü-
tün müslümanlar irtidad edip dinden dönseler ve yeryüzünde tek bir müs-
lüman kalmasa bile, zerre kadar Allah Resûlü’nün (s.a.), ‘İslâm’ın bütün 
dinlere galip olacağı’ haberini zedelemez. Çünkü bu haber ve mûcize, onun 
söylediği ve haber verdiği şekilde gerçekleşmiş, İslâm bütün dinlere galip 
gelmiştir. Zira şartlar tam olarak yerine getirilip olması gereken noktaya 
ulaşınca, Resûlullah’ın söylediği veya şart koştuğu hiçbir şey eksik kalmaz.”
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ĘــÍن ĻĜــĘ :ģــÍن İــñا اĺïĤــī وإن ıČــĥĐ óــĵ اŶدĺــאن כıĥــא وכאن أĳĜاİــא ] ٩١٤[

وأİõĐــא ĩĘــא اøــıĥĀÉÝא وĥĜ źــď أıĤĳĀــא، ĝĘــĝÖ ïــĘ Ĺــĺ Ĺــï اĤــóوم ĻĝÖــĨ ÙــĩĨ īאĤכıــא 

 .ÙــĻĝÖ ïــĭıĤا ïــĺ ĹــĘ ĹــĝÖــא، وıÝĨאĐــא وİóáأכ ñــìأ ïــĜ مŻــøŸوإن כאن ا

]٩١٥ [ ź ĵــÝè ــאıĥــכ כĤאĩĩĤا źــאت وĬאĺïĤا ģĀÉÝــùĨ įــĬإ ģــĝĺ ħــĤ įــĬإ :įــĤ ģــĻĜ

ĝ×ĺــü ĵــÑĻא ıĭĨــא، ÖــĜ ģــאل: ıčĻĤــóه ĥĐــĵ اĺïĤــī כĥّــį، وĜــıČ ïــó وĥĔــāĘ ،Õــאر أİõĐــא 

 ĵــĥĐ ــאدıåĤض اóــĘ ïــĝĘ اñــİ ďــĨ؛ وįĈóــü óــ×íĤا ĵĘĳÝــøا ïــĝĘ ،ــאİاĳĜــא وأİóıČوأ

أÝĨــį إĤــĺ ĵــĳم اĻĝĤאĨــĘ ،Ùــïلّ إĬــĝ×Ü įــĨ ĵــī اýĤــóك ĻĝÖــĝĘ ،Ùــï أèــïق اāĤــïق ÖــכĨ ģــא 

.īــĐאĉĤ نĳכــĺ ÕــĻĐ ــאĭİאİ ــאĩĘ ،اĳــĤאĜ

ĘــÍن ĻĜــģ: إن اĤــóّوم Ĝــï ارđåÜــÛ أכáــĩĨ óאĤכıــא اÝĤــĹ أİñìــא اùĩĤــĳĩĥن ] ٩١٦[

 ÙĻĨــאýĤر اĳــĕáĤا īــĨ óــ×Ĥا ĹــĘ ــאĨو óــé×Ĥا óــÐاõä īــĨ هĳــđåÜــא ارĨ رïّــĜ ĳــĤ ĵــÝè ،ــאıĭĨ

ĥÖــïان  íÖــאرى   ĵــĤإ  ÙــĘĳכĤا  ĹــĘ ĺכــĳن  Ĥــכאن  وأذرåĻÖــאن،   ÙــĻĭĻĨوأر  ÙــĺóĺõåĤوا

ĐאĨــóة، àــĨ ħــÖ īאùèŶــאء واĕĩĤــóب وĨــא ĥĺــĹ اĕĩĤــóب إĤــĵ أن ĝĺــאرب اđĤــóاق 

ĝÝđĺــïون Đــïاوة اĻ×ĬŶــאء כıĥّــħ وāíĺــĳن Ļّ×ĬכــĩéĨ ħــïا ąęÖــĐ ģــïاوة، وåĺــóدون 

 çــęāÜ īــĨ ــכĤف ذóــĐ ïــĜ ــאĩכ įــÜĳĐאل دāÑÝــøوا įÝđĺóــü ÙــÜאĨإ ĵــĤإ ïــāĝĤا ĹــĘ

 ÙــĘĳכĤوا ÙכــĨ وõــĔــאج، وåّéĤوا īĻĩĥــùĩĤا ģــÝĜ ĹــĘ ــאرàŴا īــĨ ħــıĤ ــאĩوכ ،óــ×ÝĐوا

واā×Ĥــóة وÖאĩĻĤــī وÖאýĤــóق واĕĤــóب، وإن ùÜــóÝوا ÖאĤ×אĈــĘ ،īכĻــĺ ėכــĳن اŴن 

ــאن כıĥــא. ĺدŶا ĵــĥĐ اóــİאČ

]٩١٧ [ īــĨ ïــèأ įــĻĥĐ ĵــĝ×ĺ ź ĵــÝè īــĺïĤا ģــİأ ďــĻĩä ïــÜار ĳــĤ įــĬإ :įــĤ ģــĻĜ

اĭĤــאس כıĥــĩĤ ،ħــא Ĝــïح ذĤــכ ĘــĹ اíĤ×ــó اĤــñي ì×ــó إĬــıčĺ įــĥĐ óــĵ اŶدĺــאن כıĥــא، Ŷن 

ذĤــכ اíĤ×ــó وĥÜــכ اåđĩĤــõة ĜــĀ ïــאرت إĤــĨ ĵــא Ĝــאل وכĩــא أì×ــıčĘ ،óــĥĐ óــĵ اŶدĺــאن 

 įــĻĥĐ įــĤאĜ ءĹــü īــĐ تóــāĜ ــאĩĘ ــאİودïè ĵــĤإ ÛــıÝĬא واıĉÐاóــü ÛĘĳÝــøــא اĩĥĘ ــאıĥכ

.įĈóــü م أوŻــùĤا
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[918] Bunun dışında Rumlar ile    Karmatîler ve diğer İslâm düşman-
larının mağlup olduktan sonra galip gelmelerinde, Hz.   Muhammed’in 
nübüvvetine başka bir büyük delâlet vardır. Daha önce de geçtiği gibi, 
Allah Resûlü (s.a.), ashâbı, onları takip edenler ve onları takip edenler ge-
çip gittikten sonra âhir zamanda o zamanın halkının basîretlerinin zayıfla-
yacağını, ölmek istemeyeceklerini, dünyaya sevgilerinin ve uzun yaşama 
hırslarının artacağını, böylece düşmanlarının kendilerine üstün ve galip 
geleceklerini haber vermiştir. Bu husustaki haberler, sahihtir ve çok kuv-
vetlidir. Bu haberler çok sayıda olup bize  Kur’ân’ın geldiği gibi gelmiştir. 
Hatta Resûlullah birtakım vakitler belirlemiştir. Irak, henüz Farslıların 
elinde iken Irak halkı için bir vakit tayin etmiştir.     Şâm,  Rûmların elinde 
iken     Şâm halkı için bir vakit tayin etmiştir. Aynı şekilde başka şehirler 
için de vakitler tayin etmiş ve ümmetinin onlara üstün geleceğini ve on-
ların işlerini ellerine alacaklarını söylemiştir. Sonra, ümmetinde çalkan-
tı başlayacağına işaret ederek şöyle buyurmuştur: “Mısırlılar, irdeblerini 
[   Mısır’da hububat ölçeği] ve dînârlarını ödemeyi reddedecekler. Iraklılar 
da, dirhemlerini ve kafîzlerini [Irak’ta hububat ölçeği] ödemeyi reddede-
cekler. Şâmlılar da böyle yapacaklar.” 

156 Hatta hadiste şöyle geçmektedir: 
“Onlar, siz onları yurtlarından çıkardığınız gibi sizi oradan kefr kefr -yani, 
belde belde, köy köy- çıkaracaklardır.”  Çünkü     Şâm halkı karyelere “kufûr” 
[köyler] ismini veriyorlardı. Mesela, birçok köy için  kefru Tâb [Tâb köyü], 
 kefru Sevbâ [Sevbâ köyü] vb. diyorlardı. Hatta Resûlullah, “Âhir zaman-
da diğer milletlerin, oburların kazanın başına üşüştükleri gibi ümmetinin 
başına üşüşeceklerini” haber veriyor. Kendisine, “Yâ Resûlallâh! Sayıları 
az olduğu için mi böyle olacak?” diye soruldu; o da “Hayır! Zayıflık ve 
başarısızlık yüzünden böyle olacak.” buyurdu. “Yâ Resûlallâh! Zayıflık ve 
başarısızlık nedir?” diye sorulunca, “Dünya sevgisi ve ölümden hoşlanma-
mak!”157 buyurmuştur.

[Mehdîlik İddia Eden Bazı İşbirlikçi Emîrler]

[919] Bilgi sahibi olanlar bunu gördü. Zira   Azerbaycan ile 
 Ermenistan’ın  Bezz bölgesinde bulunan  Hurremiye’nin valisi   Bâbek 
el-Hurremî, başlangıçta müslüman kisvesi altında gizlenerek, İslâm’a 
ve Resûlullah’ın ehl-i beytinden olan  el- Mehdî’ye davet etmeye başladı.

156  Muslim, Fiten, 33
157  Ebû Davûd, Melâhim, 5
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àــĘ ħــĥĔ Ĺ×ــÙ اĤــóوم واóĝĤاĉĨــÙ وİóĻĔــĨ ħــī أĐــïاء اøŸــŻم ĥĐــĨ ĵــא ] ٩١٨[

 ħــà įــÖאéĀأ ĹــąĨ ïــđÖ أن ،óّــĨ ïــĜ įــĬÍĘ ،ÙــĩĻčĐ įــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ ىóــìأ ÙــĤźا دĳــ×ĥĔ

ــó أİــģ ذĤــכ  ÐאāÖ ėđąÝــø ،ــאنĨõĤا óــìآ ĹــĘو ،ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤا ħــà ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤا

 óıčĻــùĘ ،ــאءĝ×Ĥا ĵــĥĐ ħــıĀóèــא و ĻĬïĥĤ ħــı×è ïÝــýĺت، وĳــĩĤن اĳــİóכĺــאن، وĨõĤا

 Ĺــİيّ، وĳــ Ĝ ģכ īــĨ ىĳــĜوأ çــĀــכ أĤذ ĹــĘ ــאر ×ìŶوا .ħــı×ĥĕĺو ħــİوïĐ ħــıĻĥĐ

 ÛــĜو īــĻè  ħĥــøو įــĻĥĐ  ųا ĵــĥّĀ įــĬإ ĵــÝè وıÑĻåĨــא כåĩــĹء اĝĤــóآن،  כĻáــóة، 

 ÛــĜس، ووóــęĤي اïــĺأ ĹــĘ اق إذ ذاكóــđĤاق واóــđĤا ģــİŶ ــא ÜאĝĻĨ ÛــĜو ،ÛــĻĜاĳĩĤا

 óــאر، وذכــāĨŶا īــĨ ــאİóĻĔ اñوم، وכــóــĤا ïــĺ ĹــĘ ــאم إذ ذاكýĤــאم واýĤا ģــİŶ ــאÜאĝĻĨ

 ÛــđĭĨل: وĳــĝĺ ĵــÝè ،ــאıÖاóĉĄا óذכــ ħــà ،ħــıĤ رĳــĨŶا ÙĨאĝÝــøوا ħــıĻĥĐ įــÝĨر أĳــıČ

 ĵــÝè ،اñــאم כــýĤا ÛــđĭĨــא، وİõĻęĜــא وıĩİاق درóــđĤا ÛــđĭĨــא، وİאرĭĺــא ودıّÖّأرد óــāĨ

 ÙــĺóĜا وïــĥÖ اïــĥÖ Ĺــĭđĺ ،اóــęا כóــęכ ħــİĳĩÝäóìــא أĩכ ħכّــĭäóíĻĤ ،óــàŶا ĹــĘ ءĹــåĺ

ĺóĜــŶ ،Ùن أİــģ اýĤــאم ùĺــĳĩن اĝĤــóى اĤכęــĳر، ĤĳĝĻĘــĳن: כęــĈ óــאب وכęــÖĳà óــא 

وכęــó כــñا ĝĤــóى כĻáــóة. Ýèــñĺ ĵכــó آìــó اĨõĤــאن، وان اĨŶــĩÝÜ ħــאĥĐ źــĵ أÝĨــį כĩــא 

 ħــıĬأ ،ź :ــאلĝĘ ،نĳــÜËĺ ÙــĥĜ īــĨأ ųل اĳــøــא رĺ ģــĻĝĘ ،ــאıÝđāĜ ĵــĥĐ ÙــĥכŶا źــאĩÝÜ

 ،ģــýęĤوا īــİĳĤــא اĨ ųل اĳــøــא رĺ :ģــĻĝĘ ،ģــýęĤوا īــİĳĤا īכــĤن وĳــĬĳכĺ ــאĨ óــáأכ

ــא وכóاİــÙ اĩĤــĳت. ĻĬïĤا Õّــè :ــאلĜ

]٩١٩ [ ÙــĻّĨóíĤا ÕــèאĀ ĹــĨóّíĤــכ اÖאÖ نÍــĘ ،ــכĤــאر ذ×ÝĐźا ģــİأ ïــäو ïــĜو

 īĻĩĥــùĩĤا īــĨ įــĬÉÖ óÝــùÜه وóــĨأول أ ĹــĘ أïــÝÖــאن، اåĻÖوأذر ÙــĻĭĻĨأر īــĨ ñــ×Ĥا īــĨ

،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÛــĻÖ ģــİأ īــĨ يïــıĩĤا ĵــĤم وإŻــøŸا ĵــĤإ ĳــĐïĺو
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Fakat güçlenince açıktan kendi düşüncesini ortaya koydu. Zamanın sul-
tanı    el-Mu‘tasım b. er-Reşîd’e tuzak kurdu ve onu çok yordu.  Bâbek, 
    Rûm kralına elçi göndererek ona hediyeler sundu ve iltifatlarda bulundu. 
İslâm’a ve müslümanlara buğz ettiğini, müslümanları aldatmak ve kan-
dırmak için  el- Mehdî’ye mensubiyetini iddia ettiğini söyleyerek onunla 
yakınlık kurdu. 

[920] Babek, bu konudaki sözlerine şöyle devam etti: “Ben, Arapların 
hükümdarını meşgul ettiğim için sizinle uğraşmaya vakit bulamaz. Eğer 
benim işimi bitirirse size yönelecektir. Bu nedenle sen bu fırsatı değerlen-
dir ki ben onu senden, sen de onu benden defetmeye muvaffak olalım.” 
Rum kralı böyle yaptı ve harekete geçip  Rabetre’yi işgal etti. Babek’in, 
müslümanlar üzerinde bıraktığı kötü izler bilinmektedir.

[921]     Rûm kralının,  el-Mu‘temed döneminde Zenç sahibiyle beraber 
yaptığı buna benzer bir savaş vardır. Çünkü Zenç sahibi, halifeyi     Rûm kra-
lına karşı meşgul etti.     Rûm kralı da ona yardım etti. Bu fırsatı değerlendi-
rip harekete geçerek müslümanların elinde bulunan  Lü’lü’e’yi aldı.  Lü’lü’e 
büyük belde ve güzel bir şehirdi. 

[922] Zenç sahibi kendisinin  Mehdî olduğunu iddia ediyordu. Onun 
müslümanlara karşı yaptıkları meşhurdur ve onlara önce emân vermesi 
sonra onları ve çocukları öldürmesi vb. şeyler bilinmektedir. O, Alevî [ Hz. 
 Ali’nin ailesine mensup] olduğunu söylüyordu. O, Ebû Yakub eş-Şehhâm’ı 
yakaladığı zaman kendisine şunları söyledi: “Sen ve arkadaşların neden ge-
lip benim yanımda savaşmıyorsunuz? Emr-i bi’l-ma’rûf nehy-i ani’l-mün-
ker yapmıyorsunuz? Siz Mu’tezile topluluğu münafıksınız, yapmadığınız 
şeyleri söylüyorsunuz.” 

[923] Ebu Yakub bu sözlere şöyle karşılık verdi: “Hayatımdan emin 
olsaydım sorduğun soruya cevap verirdim.” Zenç sahibi Ebu Yakub’a 
“Şimdi hayatından eminsin.” dedi. Ebu Yakub, tekrar şöyle dedi: “Beni, 
soruna cevap vermeden önce ve verdikten sonra nefsime, malıma ve ço-
cuklarıma karşı emin kılarsan, sorduğun soruya cevap veririm.” Zenç sa-
hibi kendisine “Evet, emin olacaksın.” dedi. Ebû Yakub ondan garanti 
alınca şöyle dedi: “Bana söyle! Sen mi,   Ali b. Ebî Tâlib mi daha hayırlı?”
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 ،įــ ×đÜوأ įــ ĬאĨز ĹــĘ אنĉĥــùĤا ïّכــĘ ،وفóــđĨ ĳــİ ــאĨ هóــĨأ īــĨ כאن óــıČى وĳــĜ ــאĩĥĘ

Ęــכאن اāÝđĩĤــħ اÖــī اüóĤــÉĘ ،ïĻرøــÖ ģאÖــכ إĤــĥĨ ĵــכ اĤــóوم وİــאداه وęĈźــį وĝÜــóب 

 ħــıĻĥĐ ÙــĥĻè يïــıĩĤا ĵــĤاء إõــÝĐźאÖ óÝــùÜ ــאĩĬإ įــĬوأ ،īĻĩĥــùĩĤم واŻــøŸا ăــĕ×Ö įــĻĤإ

.ħــıĭĨ Ùĺóíــøو

وĜــאل: إĬــĜ Ĺــü ïــĥĨ Ûĥĕــכ اđĤــóب ĭĐــכ ĩĘــא ęÝĺــóغ ĕĤــõوك ĘــÍن Ęــóغ ] ٩٢٠[

ĭĨــęÜ Ĺــóغ Ĥــכ، ĘאıÝĬــõ اĀóęĤــıĭıĭÝĤ ÙــĭĐ įــĹ واıĭıĬــĭĐ įــכ، đęĘــĥĨ ģــכ اĤــóوم ذĤــכ، 

وøــאر ÝèــÝĘ ĵــç رĉÖــóه وכאن ĤــĨ įــī اàŶــĘ óــĹ اùĩĤــĨ īĻĩĥــא İــđĨ ĳــóوف.

وכאن ĤــĨ įــĀ ďאèــÕ اĬõّĤــĨ ãــī اéĤــóب áĨــģ ذĤــכ أĺــאم اĩÝđĩĤــĘ ،ïــÍن ] ٩٢١[

 ÙــĀóęĤا õــıÝĬوم، وأóــĤــכ اĥĨ įــĬאĐÉĘ ومóــĤــכ اĥĨ īــĐ אنĉĥــùĤا ģĕــü ãــĬõّĤا ÕــèאĀ

.ģــĻĥä óــāĨو ħــĻčĐ ïــĥÖ Ĺــİو ،īĻĩĥــùĩĤي اïــĺأ īــĨ ةËــĤËĤ ñــìÉĘ ــאرøو

]٩٢٢ [ ĹــĘ įÜóĻــøو ،Ùــ ĘوóđĨ ــאره àي، وآïــıĩĤا įــ Ĭإ ĹــĐïّĺ ãــĬõĤا ÕــèאĀ وכאن

 óــĻĔ ĵــĤــאل، إęĈŶا ģــÝĜــאن وĨŶا ïــđÖ ħــıĥÝĜ ħــà ħــıĭĨأن آ ĹــĘ ÙــĨĳĥđĨ īĻĩĥــùĩĤا

ذĤــכ. وכאن ñĺכــó إĬــĥĐ įــĳيّ، وĝĤــï أìــñ أÖــא ĝđĺــĳب اýĤــéאم ĝĘــאل ĤــĤ :įــåÜ ź ħــĹء 

 ħכــĭכĤو ،óכــĭĩĤا īــĐ نĳــıĭÜوف وóــđĩĤאÖ ونóــĨÉÜو ĹــđĨ ونïــİאåÝĘ ــכÖאéĀوأ ÛــĬأ

ýđĨــó اĤõÝđĩĤــĭĨ ÙאĝĘــĳن ĤĳĝÜــĳن ĩÖــא ĥđęÜ źــĳن.

Ĝــאل: ] ٩٢٣[  ،ħــđĬ Ĝــאل:   ،īــĨآ وأĬــא  İــñا   īــĐ  ÕــĻäأ ĝđĺــĳب:   ĳــÖأ  įــĤ ĝĘــאل 

 ħــđĬ Ĝــאل:   ،ĹــĤאĨو  Ĺــĥİوأ  ĹــùęĬ  ĵــĥĐ اåĤــĳاب   ïــđÖو اåĤــĳاب   ģــ×Ĝ  īــĨآ أĬــא 

،ÕــĤאĈ  ĹــÖأ  īــÖ  ĹّــĥĐ أو   ÛــĬأ  ،óــĻì أĩّĺــא   ĹــĬó×ìأ  :įــĤ Ĝــאل   ħــà  įــĭĨ  ěــàĳÝĘ
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O da, “  Ali b. Ebî Tâlib daha hayırlıdır.” dedi. Ebu Yakub, “Sana düşmanlık 
eden mi, yoksa   Ali b. Ebî Tâlib’e düşmanlık eden mi daha kötüdür?” Zenç 
sahibi, “Elbette  Ali’ye düşmanlık eden daha kötüdür.” dedi. Bunun üzerine 
Ebu Yakub dedi ki: “Sen hiç  Ali’nin önce insanlara emân verip sonra onları 
katlettiğini işittin mi? İnsanlar onunla savaştıkları hâlde, onlardan hiçbir 
esiri katletmedi, hiçbir yaralıyı öldürmedi, kaçanların peşine düşmedi, zür-
riyetlerini esir almadı ve hiçbir eve saldırmadı.  Hâricîler, onunla aynı yerde 
ikamet ediyorlardı. Onu tekfîr ettikleri hâlde onlarla savaş başlatmamıştır. 
Senin de onun yolunu takip etmen gerekir. Çünkü sen onun şî’ası [tarafta-
rı] olduğunu iddia ediyorsun.” Zenç sahibi, Ebû Yakub’a şöyle dedi: “Eğer 
sana emân vermemiş olsaydım ve aramızda anlaşma bulunmasaydı, seni 
derhal katlederdim.” Bunun üzerine Ebû Yakub ona güvenmediği için aya-
ğa kalktı ve dışarı çıkıp kaçtı. Zenç sahibi,     Basra’ya hâkim olmadan önce 
âlimlerle oturup kalkıyor ve onların kalplerini kazanmaya çalışıyordu.

[924] el-Muktedir zamanında    Mağrib’te ayaklanan      Sa‘îd de aynı yolu 
takip etmiştir.      Sa‘îd,    Mağrib’in  Rikade şehrine yerleşip emrinde silâhlı çe-
teler gördükten sonra Rum hükümdarlarıyla haberleşmeye başladı. Ona 
hediyeler gönderdi, dostluğunu kazandı ve onu müslümanlara karşı tahrik 
etti. Krala, bütün müslüman memleketlere hâkim olacağı ve  Abbâsoğulları 
saltanatını ortadan kaldıracağı,    Yemen,    Bahreyn,      Kûfe,   Cibâl ve         Horasan’da 
kendisini düşünen dostları olduğunu onları müslümanlara musallat ettiği 
müjdesini verdi. O, müslümanların başına gelen bela ve musibetleri de 
krala bildirirdi.      Sa‘îd, oğluyla beraber büyük bir ordu hazırladı ve    Mısır’ı 
fethetmeye gönderdi. Bunu Rûmlara bildirdi.       Rûmlar da sınır bölgesine 
asker gönderdiler. Sınırdaki Rum askerleri,      Sa‘îd kuvvetlerine destek vere-
rek müslümanların kuvvetlerini dağıtmaya çalışırlardı. Bu hadise, hicrî üç 
yüz yılından sonra meydana geldi.

[925] Onların hesabına göre,    Bahreyn’i ele geçirip hüküm süren Ebu 
     Sa‘îd b.  el-   Hasan b. Behrâm el-Cenabî kendilerine yardım edecekti. Çünkü 
o da aynı görüşte idi ve birçok konuda onlara uyardı. Kendilerince, hicrî üç 
yüzüncü yıldan sonra zafere ulaşıp bütün müslümanlara galip geleceklerdi. 
Onlara göre    Mağrib’teki      Sa‘îd  Mehdî olup galip ve üstün gelecektir. Onlar 
bunu, Irak’ta bulunan bütün Şiîlere yazıyorlar ve onlara şöyle diyorlardı:
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 ģــÖ ــאلĜ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ــאدىĐ ــאداك أوĐ īــĨ óــü ــאĩĺÉĘ :ــאلĜ ،ĹّــĥĐ ģــÖ :ــאلĜ

 ħــıĤ ģــÝĜ ــאĩĘ هĳــÖאرè ïــĝĤ ،ħــıĥÝĜ ħــà ħــıĭĨآ įــĬــכ إĕĥÖ ģــıĘ :ــאلĜ .ــאĻّĥĐ ــאدىĐ īــĨ

 ħــåİ źو Ùــĺذر ħــıĤ ĵ×ــø źــא وĻّĤĳĨ ħــıĤ ďــ×Üا źو çــĺóä ĵــĥĐ ħــıĤ õــıäأ źا وóĻــøأ

 ،įــĬوóęכĺ ħــİب وóــéÖ ħــİأïÖ ــאĩĘ įــđĨ ÙــĩĻĝĨ ارجĳــíĤا ÛــĬכא ïــĝĤل، وõــĭĨ ĵــĥĐ ħــıĤ

 źĳــĤ :įــĤ ــאلĝĘ ،įÝđĻــü īــĨ ــכĬأ ĹــĐïÜ ÛــĬــכ أĬŶ įĥĻ×ــø כĥــùÜ أن Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĝĘ

 ħــĤب وóــİج وóــìب وĳــĝđĺ ĳــÖــאم أĝĘ .ــכÝĥÝĝĤ ــכĭĻÖو ĹــĭĻÖ ــאĨ źĳــĤــכ، وÝĭĨآ ïــĜ ĹــĬأ

 ħــıĻĤــ÷ إĥåĺــאء وĩĥđĤا ĵــýĕĺ ةóــā×Ĥــכ اĥĩĺ أن ģــ×Ĝ ãــĬõĤا ÕــèאĀ כאن ïــĜو .įــĭĨÉĺ

.ħــıÖĳĥĜ īــĨ بóــĝÝĺو

وİــñه כאĬــø Ûــ×ø ģĻــïĻđ اĤــñي ìــóج ÖאĕĩĤــóب أĺــאم اÝĝĩĤــïر، ĬÍĘــĩĤ įــא ] ٩٢٤[

ĩÜכــĜóÖ īــאدة Ĩــī أرض اĕĩĤــóب، وĀــאر ĘــĻä Ĺــĳش، راøــĥĨ ģــכ اĤــóوم وİــאداه 

 ĹــĭÖ ــכĥĨ ģĀÉÝــùĺــא وıĥכ ħــıכĤאĩĨ ــכĥĩĺ įــĬÉÖ هóــýÖو ،īĻĩĥــùĩĤאÖ اهóــĔدده وأĳــÜو

ــאل  ×åĤا ĹــĘو Ùــ ĘĳכĤאÖو īــ ĺóé×ĤאÖو īــĩĻĤאÖ įــ ĺرأ ģــ áĨ ĵــĥĐ ــא Ĭاĳìإ įــ Ĥ ــאس، وأن ×đĤا

 ،īĻĩĥــùĩĤאÖ لõــ ĭÜ Ĺــ ÝĤــכאره اĩĤאÖ هóــý×ĺ وכאن .ħــıĻĥĐ įĉĥــø ïــ Ĝ įــ Ĭــאن، وأøاóíÖو

وøــýĻä óĻّــא ĤــĩĻčĐ įــא Ĩــď اÖــĤ īــį إĤــāĨ ĵــİñìÉĻĤ óــא، وĐــóّف اĤــóوم İــñا، ùĘــóĻّوا 

 īĻĩĥــùĩĤا اĳĥĕــüر، وĳــĕáĤا ĹــĘ ــכÑĤون أوóــāĭĺ ءźËــİ ر، وכאنĳــĕáĤا ĵــĤــא إýĻä

ــåıĥĤ Ùــóة. ÐאĩáĥáĤا ïــđÖ اñــİ وכאن .ħİĳÝÝــüو

]٩٢٥ [ īــĺóé×Ĥا ÕــèאĀ ĹــÖÉĭåĤام اóــıÖ īــÖ īــùéĤا ïĻđــø ــאÖأن أ ħــİïĭĐ وכאن

 ÙــÐאĩáĥà Ùĭــø ÛــąĝĬإذا ا įــĬإ ħــİïĭĐ وכאن ،ħــıĤ ــאÑĈاĳĨو ħــıĺرأ ĵــĥĐ כאن įــĬÍĘ ħــıĭĻđĺ

óęČوا وóıČوا ĵĥĐ اøŸــŻم כįĥ، وأن øــïĻđا اñĤي ÖאóĕĩĤب ĳİ اïıĩĤيّ وĳİ اñĤي 

:ħــıĤ نĳــĤĳĝĺــכ، وĤñÖ ــכאنĨ ģכ ĹــĘ اقóــđĤאÖ ÙđĻــýĤن اĳــ×Üכאĺ اĳــĬوכא .óــıčĺو Õــĥĕĺ
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“Bizi bekleyin ve savaşa hazırlıklı olun. Zira biz fazla gecikmeyeceğiz.” 
Fakat  Ebû      Sa‘îd el-Cenâbî’nin katli, hicrî üç yüz birinci yıla rastladı ve 
onların iddialarının aksi oldu.    Mısır’a inmiş olan bu kimseler hezimete 
uğradılar ve    Mağrib’e geri döndüler.       Rûmlar ise, birçok müslüman esir 
alarak geriye döndüler. Bu olay, hicrî 302 senesinde oldu. Sonra 307 yı-
lında daha büyük ordularla geldiler.       Rûmlar ise, sınıra döndüler, yaktılar 
ve esirler aldılar.   İskenderiyye ve es-     Sa‘îd’i tahrip ettiler, gasp ettiler, hezi-
mete uğradılar ve geri döndüler.       Rûmlar,  Malatya ve civarını ele geçirdiler. 
   Mağrib’de bulunan kimseler Rûmları tebrik ettiler. Rûmlara,    Ebû Tâhir 
b. Ebî      Sa‘îd el-Cenâbî’nin müslümanlara ve hacılara yaptıklarını, hace-
ru’l-esvedi söktüğünü, müslümanları esir ettiğini, hacıları katlettiğini ve 
 Kâbe’yi soyduğunu, kendileriyle savaşmamaları için müslümanları meşgul 
ettikleri müjdesini verdiler.     Rûm kralı müslümanlara bir mektup yazarak 
Karmatîlerin müslümanlara     Basra,      Kûfe,  Mekke ve başka yerlerde yaptık-
ları kötülükler ve İslâm’ı zelil kılmaları sebebiyle müslümanlarla alay etti. 
Bu mektuba sultanın arkadaşı Ahmed b.   Yahyâ b. el- Müneccim ve vezîri 
Îsâ b.     Dâvûd b. el-Cerrâh cevap verdiler.

[926] O zamana kadar    Mağrib’te bulunanların çocukları Rumlarla ba-
rış, yakınlık, dostluk içinde, İslâm’ı ve müslümanları ifsâdla meşgul olarak 
yaşadılar.       Rûmlar,    Mısır ve  Şam bölgelerindeki müslümanlara karşı gazâya 
çıkıp birini esir alırsa, sultan bunları onlardan alır, onları giyindirir, ihsânda 
bulunur, iyilik yapar ikramda bulunur ve onları en değerli yere yerleştirir ve 
onlara şöyle derdi: “Sizden bizim yanımızda kalmak isteyen kimselere ikram 
vardır. Dileyen geri dönebilir. Onun için de müsamaha ve koruma vardır.” 
Onlar,     Rûm kralına mektuplarında şunları yazıyorlardı: “Biz sizinle savaşma-
yacağız ve size saldırmayacağız. Fakat sizinle savaşanları tam olarak engelle-
yemeyiz ve herkesi bundan alıkoyamayız. Biliyorsunuz ki bizden size ulaşan 
kimseleri bizden bir ikram olarak size geri gönderdik. Bizimle kalmayı tercih 
edenler izzet ve koruma içindedir. Bizim karada ve denizde ordularımız ve 
askerlerimiz var.     Şâm ve    Mısır bölgelerine geldiğimizden beri sizinle komşu 
olduk. Onlardan bir bölgeye girmek istediğiniz zaman, askerlerimiz oradan 
ayrılacaklar ve orayı sizin için boşaltacaklardır.” Bunlar hakkında daha çok 
ayrıntılı bilgi vardır. Biz sadece Resûlullah’ın ümmeti hakkında söylediği, 
âhir zamanda dünya sevgisine ve ebedî yaşama arzusuna dalarak perişan ola-
caklarına ve diğer milletlerin onların başına üşüşeceklerine dair haberinin 
doğruluğunu göstermek istedik. Bu, onun mûcizeleri bâbındandır.
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 Ùĭــø ĹــĘ ĹــÖאĭåĤا ïĻđــø ĹــÖأ ģــÝĜ ěــęÜאĘ .óــìÉÝĬ ź ــא ĬÍĘ Ùــ×İأ ĹĥــùĐ اĳــĬĳــא وכ ĬوóčÝĬا
إèــïى وĩáĥàאÐــÙ، وأĥìــĨ ėــא ĭČــĳه، واıĬــõم أوÑĤــכ اĺñĤــĤõĬ īــĳا ĥĐــāĨ ĵــó ورđäــĳا 
 īــĻĭàا Ùĭــø ĹــĘ ــכĤوכאن ذ ،īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħــĻčĐ Ĺ×ــùÖ ومóــĤا Ûــđäب، ورóــĕĩĤا ĵــĤإ
 ،ÙــÐאĩáĥàو ď×ــø Ùĭــø ĹــĘ شĳــĻåĤــכ اĥÜ īــĨ ħــčĐÉÖ óــāĨ ĵــĤــאدوا إĐ ħــà .ÙــÐאĩáĥàو
وĐــאدت اĤــóوم إĤــĵ اĕáĤــĳر وĜóèــĳا وøــ×ĳا، وóّìب źËİء ÖאøŸــכïĭرÙĺ واïĻđāĤ وĳ×ıĬا 
واĨõıĬــĳا ورđäــĳا، وأìــñ اĤــóوم ĻĉĥĨــÙ وĳĕàرİــא، İÉĭıĘــźËİ ħء اĺñĤــÖ īאóĕĩĤب ĤñÖכ، 
 ďــĥĝÖــאج، وåّéĤאÖو īĻĩĥــùĩĤאÖ ĹــÖאĭåĤا ïĻđــø ĹــÖأ īــÖ óــİאĈ ĳــÖأ įــĥđęĺ ــאĩÖ ħİوóــýÖو
 īĻĩĥــùĩĤא اĭĥĕــü ïĜ אĬوأ ،Ù×đכĤا ÕĥــùÖאج، وåّéĤا ģÝĝÖو ،īĻĩĥــùĩĤا Ĺ×ــùÖو ،óåéĤا
 ÙÜאĩــýĤا óıČכ وأĤñÖ אÖאÝכ īĻĩĥــùĩĤا ĵĤوم إóĤכ اĥĨ ÕÝכ ĵÝè ؛ħوכõĔ īĐ ħıــùęĬÉÖ
 ħــıĤźوإذ īĻĩĥــùĩĤאÖ ÙــĉĨاóĝĤا ďــÐאĜو īــĨ ــאİóĻĕÖو ÙכــĩÖو ÙــĘĳכĤאÖة وóــā×ĤאÖ لõــĬ ــאĩÖ
اøŸــŻم. وĜــï أäــאب Đــİ īــñا اĤכÝــאب أĩèــÖ ïــéĺ īــÖ Ĺــī اåĭĩĤــĺïĬ ħــħ اùĤــĉĥאن، 

وأäــאب ĭĐــùĻĐ įــÖ ĵــī داود اÖــī اåĤــóاح وزĺــó اùĤــĉĥאن.
]٩٢٦ [ ĵــĥĐ نĳــĩĻĝĨ ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤب إóــĕĩĤאÖ اĳــĬכא īــĺñĤــכ اÑĤد أوźوأو

 īĻĩĥــùĩĤــאد اùĘÍÖ ģĕــýĤوا ħــıĻĤب إóــĝÝĤوا ħــıÝĬאدıĨو ħــıÝÖאرĝĨوم وóــĤا ÙĩĤــאùĨ
واøŸــŻم. ĘــÍن Ĕــõا اĤــóوم أèــĨ ïــī اùĩĤــĨ īĻĩĥــĳĬ īاèــĹ اýĤــאم وāĨــó وäــאؤا 
 ħــıĨóوأכ ħــİóÖو ħــıĥĀوو ħــıĻĥĐ ďــĥìو ħــıĭĨ אنĉĥــùĤا اñــİ ħــİñìأ óĻــøأو أ Ĺ×ــùÖ
وأıĤõĬــħ أäــģ اĭĩĤــאزل وĜــאل ıĤــĨ :ħــī أĜــאم ĭĨכــĬïĭĐ ħــא ĥĘــį اĤכóاĨــÙ وĨــü īــאء 
äóĻĥĘــĥĘ ďــį اéĤ×ــאء واĻāĤאĬــÙ، وóĺاøــĳĥن ĥĨــכ اĤــóوم ĬÉÖــא Ĩــא õĕĬوכــħ وđÝĬ źــóض 
 ïــèأ ģد כóــĬ źو ،ÙęــüכאĩĤا ģכ ħوכــõĔ īــĨ ďــĭĩĤا ĹــĘ ėــüכאĬ ر أنïــĝĬ ــאĨو ،ħכــĤ
 óــàأ īــĨو ،ħכــĻĤــא إĨóכĨ ــאهĬردد ħכــĭĨ ــאĭĻĤإ ģــĀو īــĨ أن ħــÝĩĥĐ ïــĜــכ، وĤذ īــĐ
 ħאכــĬאورä ïــĜ óــé×Ĥوا óــ×Ĥا ĹــĘ óــאכùĐش وĳــĻä ــאĭĤو ،Ùــĺאęכ ĹــĘو õــĐ ĹــĘ ــאم כאنĝĩĤا
ــıĻĘ Ùــא ùĐــאכĬóא رĥèــĳا  ĻèאĭĤ ħــÜïāĜ وإذا ،óــāĨــאم، وýĤا ĹــèاĳĭÖ ــא ĬóĀ ñــĨ אĩĻــø
 ÙــéĀ óכــñĬ ــא أنĬــא أردĩĬوإ .ģــĻāęÝĤا اñــİ īــĨ óــáأכ ħــıđĨ ħــıĤو .ħכــĤ ــאİĳĥìــא وıĭĐ
ĤĳĜــĻĥĐ įــį اùĤــŻم أن أÝĨــĘ įــĹ آìــó اĨõĤــאن Üכــĳن إĤــè ĵــÕ اĻĬïĤــא واĝ×Ĥــאء ĤñíĻĘــĳن، 

.įــÜاõåđĨ īــĨ ــאبÖ اñــİو ،ħــĨŶا ħــıĻĥĐ ďــĩÝåÜو
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ALLAH’IN YARDIMLARI

[927] Allah şöyle buyurmuştur: “Şimdi sen her ne ile emrolunuyorsan tekrâr 
tekrâr bildir ve müşriklere aldırma! Şüphesiz Biz, senden yana o alaycıların hak-
kından geliriz.” (Hicr, 15/94-95).  Kureyş ve  Araplar, bütün işlerini bırakıp 
kendilerini ona kötülükler yapmaya tahsis etmişlerdi. Yahudilerin yaptıkları 
gibi, her kabile ona ayrı bir çeşit kötülük yapmayı üstlenmişti.  Kureyş’in ileri 
gelenlerinden beş kişi kendilerini, hac mevsimlerinde ve panayırlarda onunla 
alay etmeye ve onun dinlenilmesini veya sözünün işitilmesini engellemeye 
hasretmişlerdi. Bunlar,             el-Velîd b.  el-Muğîre el-Mahzûmî,        el-Âs b. Vâil es-
Sehmî, el-Esved b. Mutallib el- Esedî,  el-Esved b. Abdi Yeğûs ez- Zührî ve 
  Hâris b. et-Talâtile’dir. Bunlar, onu rahatsız etme hususunda aşırı gittiler. 

[928] Allah Resûlü (s.a.) de onları Allah’a (c.c.) şikâyet etti. Şikâyeti 
üzerine Allah (c.c.) Cebrail’i (a.s.) gönderdi. Cebrail (a.s.) Allah Resûlü’ne 
(s.a.) geldikten sonra kendisine şunları söyledi: “Allah, vereceğin emre itaat 
etmemi emretti. Seninle alay eden  müşrikler hakkında istediğini, emret.” 
Cebrail’in (a.s.) sözü üzerine Allah Resûlü (s.a.) sırtını Ka’be duvarına ve-
rip oturdu. O sırada            el-Velîd b.  el-Muğîre yanından geçti. Allah Resûlü 
(s.a.) ayaklarının tabanlarına işaret etti. Velîd, daha önce  Huzâ‘a kabîlesin-
den oklarına tüy takan birinin ok demetine bastığı için ayağı yaralanmıştı. 
Sonra yarası yenilendi ve bu yaranın etkisiyle öldü.

[929] Sonra yanından  el-Esved b. el-Muttalib geçti. Hz. Peygamber’in 
(s.a.) elinde yeşil bir bitki yaprağı vardı. Yaprağı Esved’in yüzüne fırlattı ve 
şu bedduayı yaptı: “Allah’ım! Onun iki gözünü kör et ve onu erkek evlatlar-
dan yoksun bırak.”  Bunun üzerine Esved’in iki gözü kör oldu ve oğulları 
 Zem’a,   Ukayl ve  el-Hars b.  Zem’a öldürüldüler.

[930] Sonra önünden       el-Âs b. Vâil geçti. Allah Resûlü (s.a.), onun da 
ayaklarına işaret etti.       el-Âs b. Vâil, bir gün    Tâif ’e gitmek üzere bir merkebe 
bindi. Merkep, onu yere düşürdü, ayağına bir diken battı ve bu yüzden öldü.

[931]  Hârîs b. Talâltile onun yanından geçti. Allah Resûlü (s.a.), 
 Hâris’in karnına işaret etti.  Hâris, bir gün tuzlu bir balık yiyip uyudu. 
Gece yarısı susayan  Hâris su kırbasına gidip ağzını kırbanın ağzına koydu. 
Bir türlü suya doymayan  Hâris’in su içe içe karnı şişip patladı ve öldü.
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ــאكَ ] ٩٢٧[ ĭĻْęََــא כ ƪĬِإ ،īَĻِכóِــ ýْĩُĤْا īِــ Đَ ْضóِــĐَْوَأ óُــ ĨَËُْÜ ــאĩÖِ ْعïَــĀْאĘَ﴿ :įــĤĳĜ ĳــİو

 įــİכאرĩĤ ĔóęÜــĳا   ïــĜ واđĤــóب   ûــĺóĜ  ÛــĬوכא  .«٩٤  óــåéĤا»  ﴾īَĻÐِõِıْÝَــùْĩُĤْا

وóÜכــĳا כü ģــģĕ، وأĘــóدوا כĜ ģــĳم ąÖــóب ĨــĨ īכóوİــį כĩــא כאĬــđęÜ Ûــģ اıĻĤــĳد 

 ĹــĘ ďــĭĩĤاء واõıÝــøŻĤ اĳــĔóęÜ ïــĜ ûــĺóĜ ÙíĻــýĨ īــĨ Ùــùĩì ÛــĬכאĘ ،įــÖ ــכĤذ

 ïــĻĤĳĤا :ħــİو ،įــĭĨ لĳــĝĤا ĵــĤإ ĵــĕāĺ أو įــĭĨ ďĩÝــùĺ أن īــĨ ģــĘאéĩĤوا ħــøاĳĩĤا

 ÕــĥĉĩĤا  īــÖ واøŶــĳد   ،ĹّĩıــùĤا  ģــÐوا  īــÖ واđĤــאص   ،ĹّــĨوõíĩĤا اĻĕĩĤــóة   īــÖ

اøŶــïىّ، واøŶــĳد ÖــĐ ī×ــĕĺ ïــĳث اİõĤــóي، واéĤــאرث Öــī اĥĈŻĉĤــĕĥ×Ę ،Ùــĳا 

ĭĨــĘ įــĹ اŶذźل.

]٩٢٨ [ :įــ Ĥ ــאلĝĘ مŻــùĤا įــ ĻĥĐ ģــĺó×ä įــ ĻĤإ ģــøرÉĘ ģــäو õــĐ ųا ĵــĤإ ħİــכאýĘ

 óّــĩĘ ،Ùــ ×đכĤا ĵــĤإ ïĭÝــøאĘ ،Ûــ××èــא أĩÖ ħــıĻĘ óــĩĘ ــכÝĐאĉÖ ĹــĬóĨأ ïــĜ ĵــĤאđÜ ųإن ا

 ûــĺóĺ ĳــİو ÙــĐاõì īــĨ ģــäóÖ óــĨ ïــĜ وכאن ،įــĥäر ÿــĩìأ ĵــĤإ ĵــĨوÉĘ ،ïــĻĤĳĤا įــÖ

 ïــĭĐ įــÖ ăــĝÝĬאĘ ،ģــĨïĬا ħــà ــאąĺóĨ ــכĤذ īــĨ ــא، وכאنıĭĨ ģــāĘ ĵــĥĐ ÏــĈĳĘ ،įــĤ Żــ×Ĭ

ذĤــכ وĨــאت.

àــĨ ħــÖ óــį اøŶــĳد Öــī اĥĉĩĤــÕ وĻÖــï اĭĤ×ــĻĥĐ Ĺّــį اùĤــŻم ورĜــąì Ùــóاء، ] ٩٢٩[

ĨóĘــıÖ ĵــא ĘــĹ وıäــį وĜــאل: اıĥĤــħ أĐــāÖ ħــóه، وأàכĥــį وĤــïه، ĩđĘــāÖ Ĺــóه وÝĜــĭÖ ģــĳه: 

.ÙــđĨز īــÖ ثóــéĤوا ،ģــĻĝĐو ،ÙــđĨز

]٩٣٠ [ ėــÐאĉĤا ïــĺóĺ ــאراĩè ÕכــóĘ ،įــĥäر ĵــĤإ ĵــĨوÉĘ ،ģــÐوا īــÖ ــאصđĤا įــÖ óــĨو

èóĉĘــį اĩéĤــאر ĥìïĘــĘ ÛــĹ رĥäــü įــĳכĩĘ Ùــאت.

وĨــÖ óــį اéĤــאرث Öــī اĥĈŻĉĤــÉĘ ،ÙوĨــĵ إĤــĭĉÖ ĵــĘ įــÉכø ģــĩכא èĳĥĩĨــא ] ٩٣١[

وĬــאم، ĩĥĘــא כאن äــĳف اĻĥĤــĉĐ ģــĝĘ ،ûــאم إĤــÖóĜ ĵــıĻĘ Ùــא Ĩــאء، ĄĳĘــĘ ďــאه ĥĐــıĻĘ ĵــא 

ýĘــóب، ĩĘــא روى Ýèــĵ اýĬــĭĉÖ ěــį وĨــאت.
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[932] Biz kesin olarak biliyoruz ki  Mekke’de, Allah Resûlü (s.a.) ile alay 
edenler vardı. Gerçekten de Allah’ın, Şüphesiz Biz, senden yana o alaycıla-
rın hakkından geliriz (Hicr, 15/95) sözü, onların hakkından gelmeye kâfî 
gelmişti. Allah Resûlü (s.a.) bu âyeti müşriklere okudu. Yine kesin olarak 
biliyoruz ki Allah Resûlü ile alay edenler vardı ve Allah (c.c.) onlara karşı 
kendisine yeterli oldu.

RESÛLÜ’NÜ KORUMA VA‘Dİ

[933] Allah, şöyle buyurmuştur: “Hepiniz toplanın, bana istediğiniz tu-
zağı kurun, sonra bana bir ân bile göz açtırmayın!” (Hûd, 11/55). Böylece 
Allah, yalnız olmasına, düşmanlarının ise çok olmasına, onu öldürmeye, 
ortadan kaldırmaya ve nûrunu söndürmeye aşırı hırslı olmalarına rağmen, 
Allah’ın Resûlü’nü koruyacağını ve onu öldürmelerini engelleyeceğini bil-
dirmiştir. Allah da onları bundan engelledi. Müşrikler defalarca onu öldür-
meyi kastettiler ve başkalarını -onun üzerine kışkırttılar. 

[934] Sen, Allah’ın onun hakkında engellemesi hususundaki şu delâle-
te ve şu sağlamlığa bak! Çünkü bu, müşrikleri öfkelendiren, kızdıran, ona 
kötülük yapmaya tahrik eden, onu katletmeye sevk eden ve onu ortadan 
kaldırmak için hırslarını artıran bir sözdür. İşte bu, büyük  âyet/mûcize-
lerdendir. Bu, Allah’ın Hz.  Mûsâ’yı     Firavun’un tuzağından kurtarmasın-
dan daha büyük bir mûcizedir. Çünkü    Mısır’da  Mûsâ’nın dini üzere olan 
İsrâiloğullarının sayısı, -    Firavun’un zulmü altında eziliyor olsalar da- yaş-
lılar, kadınlar ve çocuklar dışında altı yüz bin kişi idi.  Mûsâ’nın,  nübüvvet 
iddiasından sonra     Firavun’la bir arada kalış süresi bir yıldır.   Muhammed 
(s.a.) ise  Mekke’de on beş yıl kaldı. Onlara tek başına ve yalnız olarak di-
nini getirdi. Zamanındaki bütün milletlere muhalefet etti ve hiç kimseden 
koruma talep etmedi. Hiçbir millet ve hiçbir zorba kral onu doğrulamadı.

[Resûlullah’ın (s.a.) ve Maruz Kaldığı Eziyetler]

[935] Birisi şöyle bir itirazda bulunabilir: “Amcası  Ebû Tâlib onu koru-
madı mı?” Buna şöyle cevap verilir: “Bunda bizim söylediğimizi geçersiz kıla-
cak bir şey yoktur. Çünkü o, kendisini hiç kimsenin savunmayacağını ve ba-
şına gelen belâlara üzülmeyeceğini söylemedi. O, tek başına iken şöyle dedi:
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]٥٥» ] ٩٣٣ «İــĳد  čِĭُْÜــóُونِ﴾   ź  ƪħـُـà đĻĩِäَــאً   ĹــĬِوïُĻِכĘَ﴿  ģــäو  õــĐ  įــĤĳĜ

 ħــıĀóèو įــÐاïĐة أóــáوכ įــÜïèو ďــĨ įــĥÝĜ īــĨ ħــıĤ ÙــđĭĨ įــĤ ųا ÙــĩāđÖ ħــİóכñĘ

 óــĻĔ هĳــĨرا ïــĜــכ، وĤذ īــĐ ųا ħــıĘóāĘ ،رهĳــĬ ــאءęĈوإ įĤאāÑÝــøوا įــĥÝĜ ĵــĥĐ

.įــĻĥĐ اĳــĄóèة وóــĨ

ــĘ ،įــÍن İــñا Ĝــĳل ] ٩٣٤[ ĭĨ ųا ďــĭĩÖ ÙــĝáĤه اñــİ ĵــĤل وإźدŸا اñــİ ĵــĤإ óــčĬאĘ

Ļĕĺــċ وąĕĺــÕ وıĄóéĺــĥĐ ħــĨ ĵכóوİــį وıáđ×ĺــĥĐ ħــĥÝĜ ĵــį وİïĺõĺــĀóè ħــא 

ĥĐــĵ اøــāÑÝאįĤ، وİــñا Ĩــī اĺŴــאت اčđĤــאم، وİــĳ أčĐــĨ ħــĀ īــóف اų כĻــĐóĘ ïــĳن 

 įــ×ĺĳāÜو ĵــøĳĨ īــĺد ĵــĥĐ ėــĤأ ÙÐאĩÝــø ħــİو óــāĩÖ ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ نÍــĘ ،ĵــøĳĨ īــĐ

øــĳى اýĩĤــאëĺ واùĭĤــאء واęĈŶــאل وإن כאĬــĳا ĻÖĳĥĕĨــùÖ īــĉĥאن ĐóĘــĳن. وĈــĳل 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨة، وïــèوا Ùĭــø ةĳــ×ĭĤــאء اĐاد ïــđÖ نĳــĐóĘ ďــĨ ĵــøĳĨ ــאمĝĨ

 ħــĨŶا ėــĤאì ،įــĭĺïÖ داóــęĭĨ اïــĻèو ħــİאءäو ،Ùĭــø ةóــýĐ Ùــùĩì ÙכــĩÖ ــאمĜأ ħĥــøو

 īــĨ źو ħــĨŶا īــĨ اïــèب أĳّــĀ źق، وĳــĥíĩÖ .ħــāÝđĺ ħــĤو ،įــĬאĨز ģــİأ īــĨ ــאıĥכ

ــóة. Öא×åĤك اĳــĥĩĤا

ÍĘن ģĻĜ: أو ĻĤ÷ כאن įĩĐ أĈ ĳÖאñİ ĹĘ ÷ĻĤ :ģĻĜ ،įĭĨ ďĭĩĺ ÕĤا ïĜح ĩĻĘא ] ٩٣٥[

،įÜïèאل وè ĹĘ אلĜ אĩĬوإ ،ĹÖ لõĬ אĨ įÐĳùĺ źو ĹĭĐ ďĘïĺ ź اïèאل أن أĜ אĨ įĬŶ ،אĬóذכ
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“Ben öldürmeyeceğim. Siz de, bana tuzak kurmanıza rağmen beni öldüre-
meyeceksiniz. Çünkü Rabbim bunu bana haber verdi ve şöyle dedi: ‘Vaktiy-
le sana, ‘Haberin olsun ki Rabbin o insanları ihâta etmiştir’ demiştik.” (İsrâ, 
17/60). Allah bana buyurdu ki onlara şöyle de: “Hepiniz toplanın, bana is-
tediğiniz tuzağı kurun, sonra bana bir ân bile göz açtırmayın! (Hûd, 11/55). 
Yine Allah bana, ‘Allah seni insanlardan koruyacaktır.’ (Maide, 5/67) buyurdu.” 
Allah, insanların yarısının bile onun öldürülmesini engellemiş olsa, bu durum 
onun hakkındaki haberi zedelemez.  Ebû Tâlib’in onu koruması, onun bu de-
lilini te’kîd eder. Çünkü  Ebû Tâlib, onun dininden olmayıp düşmanlarının 
dini üzere idi. Buna rağmen  Ebû Tâlib onu koruyor ve  Kureyş’e şöyle diyor-
du: “O, güvenilir, cömert ve vefâlı bir kimsedir ki siz de onu tanıyorsunuz.” 
Böylece  Ebû Tâlib, müşriklere ondan ellerini çekmeleri ricâsında bulunuyor-
du. Buna rağmen onu bayılıncaya kadar dövüyorlar ve yerde sürüklüyorlar-
dı. Allah Resûlü ağlamakta olan kızlarına, “Babanız öldürülmeyecek, sadece 
eziyet görecektir.” diyordu. Bu sözü bütün insanlara söylüyordu.

[936]  Ebû Tâlib onu şiddetle korumasına rağmen, amcası        Ebû Leheb, 
       en-Nadr b. el- Hâris b. Kelede,       Übeyy b. Halef,    Ümeyye b. Halef,          Ukbe b. 
Ebî Mu‘ayt ve  Kureyş’ten başkaları ona kötülük yapıyorlardı. Buna karşılık 
Resûlullah (s.a.) şöyle diyordu: “Bana bundan daha fazla dokunamazsınız. 
Sonuç benim olacaktır. Ben galip gelinceye kadar öldürülmeyeceğim ve 
ölmeyeceğim.” Bu söz, onların öfkesini daha da artırıyor ve onu öldürme 
azimlerini tazeliyordu.

[937]           Ebû Cehil, Mahzûmoğullarına şöyle diyordu: “  Muhammed’i öl-
düreceğim. O zaman beni, isterseniz Abdi Menâfoğullarına teslim ediniz, 
isterseniz serbest bırakınız.” Ona, “Biz, seni asla hiç kimseye teslim etmeye-
ceğiz.” dediler.           Ebû Cehil, Resûlullah’ı (s.a.) gözetliyordu. Derken onu secde 
ederken gördü, eline büyük bir kaya parçası aldı ve ona doğru yürüdü. O 
kaya parçasıyla Resûlullah’ın başının ezmek için yaklaştığı sırada kaya par-
çası           Ebû Cehil’in eline yapıştı. Bunun üzerine arkasını dönerek kaçtı. Allah, 
bu olay hakkında şu âyeti indirdi: Bir kulu [  Muhammed’i] namaz kıldığın-
da nehyedeni gördün mü?... O vakit çağırsın, o nâdiyesini [meclisini]! (Alak, 
96/9-10, 17). Çünkü o, Resûlullah’a düşmanlığıyla meşhur, sözü dinlenen 
bir efendi idi. Bu yüzden baksana, Allah ona nasıl diyor: O vakit çağırsın, o 
nâdiyesini [meclisini]! Biz de zebânileri çağıracağız! (Alak, 96/9-10, 17).
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:ĹــĤ ــאلĜ ĳــİــכ، وĤñÖ ĹــĬó×ìأ ĹــÖوإن ر ،ĹــĤ ħכــïĻכ ďــĨ ĹــĭĬĳĥÝĝÜ źو ģــÝĜأ ź

:ħــıĤ ģــĜ :Ĺــ Ĥ ــאل Ĝ ĳــİاء ٦٠» وóــøŸــאسِ﴾ «ا ƪĭĤאÖِ َــאط èَــכَ أ ƪÖَر ƪــכَ إِن Ĥَ ــא ĭĥْĜُ وَإذ﴿

ُ ĩُāِđْĺَــכَ Ĩِــīَ اƪĭĤــאسِ﴾  ƪųوَا﴿ :ĹــĤ ــאلĜ ĳــİونِ﴾ وóُــčِĭُْÜ ź ƪħـُـà ًــאđĻĩِäَ ĹــĬِوïُĻِכĘَ﴿

 ïכــËĺ įــĭĐ ÕــĤאĈ ĹــÖأ ďــĘه، ودóــ×ì ĹــĘ ــכĤح ذïــĜ ــאĩĤ įــĥÝĜ īــĨ ħــıęāĬ ďــĭĨ ĳــĥĘ

ــį، وĨــİ ďــñا כאن  ÐاïĐأ īــĺد ĵــĥĐ وכאن ،įــ ĭĺد óــ ĻĔ ĵــĥĐ כאن ïــĜ įــ ĬÍĘ ،įــ Ýåè óــĨأ

 ħــıĻĤإ ďęــýÜه، وĳــĩÝĘóĐ يñــĤا ĹّــĘĳĤا ħــĺóכĤا īــĻĨŶا ĳــİ :ûــĺóĝĤ لĳــĝĺو įــĭĐ ďــĘïĺ

ĘــĹ اĤכــĭĐ ėــį، وĜــï כאĬــĳا Ĩــİ ďــñا ĬĳÖóąĺــÝè įــĩĕĺ ĵــĻĥĐ ĵــį، وùĺــĝĻĘ ،įĬĳ×éــĳل 

.ħــıĥــאس כĭĥĤ اñــİ لĳــĝĺذى، وËــĺ ģــÖ ģــÝĝĺ ź īّאכــÖإن أ :īــĻכ×ĺ īّــİو įــÜאĭ×Ĥ

]٩٣٦ [ ،ėــĥì īــÖ ĹــÖة، وأïــĥכ īــÖ ــאرثéĤا īــÖ óــąĭĤوا ÕــıĤ ĳــÖأ įــĩĐ įــĤאĭĺو

 ĹــÖص أóــè ďــĨ ،ûــĺóĜ īــĨ ħــİóĻĔو ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐو ،ėــĥì īــÖ ÙــĻĨوأ

 īــĨ óــáأכ ĹــĭĨ نĳــĤאĭÜ ź :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ لĳــĝĻĘ ،įــĭĐ ďــĘïĤا ĹــĘ ÕــĤאĈ

 ،įــĻĥĐ ــאčĻĔ دادونõــĻĘ .óــıČأ ĵــÝè تĳــĨأ źو ģــÝĜأ īــĤو ،ĹــĤ نĳכــÜ ĵــ×ĝđĤا، واñــİ

.įــĥÝĜ ĵــĥĐ ħــıĨõĐ دونïــåĺو

]٩٣٧ [ ñــÑĭĻè  ħÝÑــü ĘــÍن  ĩéĨــïا،   īّــĥÝĜŶ íĨــõوم:   Ĺــĭ×Ĥ  ģــıä  ĳــÖأ وĝĺــĳل 

øÉĘــĹĬĳĩĥ إĤــĭÖ ĵــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف وإن üــĐïĘ ħÝÑــĳا. ĝĘאĤــĳا éĬــùĬ ź īــĩĥכ ýĤــĹء 

 ñــìÉĘ øــאïäا،  وäــïه  أن   ĵــĤإ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا øóĤــĳل   ïــĀرÉĘ أÖــïا. 

 ĵــĤوو įــęכÖ ةóــíāĤا ÛــĜõÝĤة اóــíāĤאÖ įــøرأ çــĄóĻĤ ــאĬــא دĩĥĘ ،įــĻĤإ ĵــýĨة وóــíĀ

İאرÖــא، ĬÉĘــõل اĻĘ ųــį: ﴿أرََأĺَْــÛَ اƪĤــñِي ıĭْĺَــĐَ ĵْ×ــïاً إذا Ýè-ĵƪĥĀَــĜ ĵــאل: -ĻَĥْĘَــïْعُ 

:įــĤ ĝĺــĳل   ėــĻכ  óــčĬאĘ ĉĨــאع.   ïĻــø اđĤــïاوة  đĨــóوف   įــĬŶ  «٩  ěــĥđĤا»  ﴾įُــĺَِאدĬ

.﴾ÙĻĬאÖõĤع اïĭــø įĺאدĬ عïــĻĥĘ﴿
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[938] Müşrikler, Allah Resûlü’nü (s.a.) öldürmek için defalarca suikast 
düzenlediler. Bunun sayısını Allah’tan başka kimse bilemez. Müşriklerin 
en çok kızdıkları şey, Allah Resûlü’nün (s.a.),  Kur’ân okuduğu zaman için-
de kendilerini ve ilâhlarını aşağılayan âyetlerin geçtiği Sâd, Yâsîn, Furkân 
ve benzeri sûreleri okumasıydı. Bundan dolayı onlar, hiddetlenip galeyana 
geliyorlardı. Bu durum, tek başına ve zayıf durumda bulunduğu için Allah 
Resûlü’ne (s.a.) ağır geliyordu. Allah, onların kötülüklerini ve tuzaklarının 
şiddetini bildiği için şöyle buyurmuştur: Sen  Kur’ân’ı okuduğun vakit, Biz 
seninle Âhiret’e iman etmeyenlerin arasına görünmez bir engel çekeriz ve kalp-
lerinin üzerine, onu fıkhetmelerine [iyi anlamalarına] mâni olacak kabuklar 
geçiririz ve kulaklarına bir ağırlık koyarız. Rabbini  Kur’ân’da vâhid [tek ilâh] 
olarak andığın vakit de, ürkerek arkalarına döner giderler. (İsrâ, 17/45-46). 
Yine Allah, onlar  Kur’ân tilâvet edildiği zaman kızıp öfkeye kapıldıkla-
rı için, “Kalplerinin üzerine, onu fıkhetmelerine [iyi anlamalarına] mâni 
olacak kabuklar geçiririz ve kulaklarına bir ağırlık koyarız.” buyurmuştur. 
Bu sebepten dolayı Allah bunu kendisine nisbet etmiştir. Yoksa kalpleri-
nin üzerine kabuklar geçirmemiş ve kulaklarına bir ağırlık koymamıştır. 
Bu, Resûlullah’ın (s.a.), “Beni, Hûd ve kardeşleri ihtiyarlattı”158 sözü gi-
bidir. Çünkü Resûlullah okuduğu bu âyetleri tefekkür ettiğinde, kendi-
sini Allah’tan haşyet ve O’nun intikamının korkusu sarıyordu. Bunun bir 
benzeri de, Resûlullah’ın (s.a.), “Bir şeyi aşırı sevmen, seni kör ve sağır 
eder.”  

159 sözüdür. Halbuki sevgi, körlük ve sağırlık yapmaz. Fakat insan 
bir şeyi aşırı sevdiği zaman, onun üzerine yüzüstü kapaklanır, tedbirli dav-
ranmaz ve bu yüzden gözleri kör olur. Kulak vermediği için, kendisine 
nasihat eden kimseyi dinlemez. Nitekim Allah (a.c.) şöyle buyurmuştur: 
Fakat kendilerine inzâr edici [uyarıcı] geldiği vakit onların sırf uzaklaşma-
larını artırdı. (Fâtır, 35/42). Halbuki uyarıcı onlarda uzaklaşma meydana 
getirmiyordu. Fakat onlar, onun uyarısı esnasında uzaklaştıkları için uzak-
lama/nefret uyarıcıya nisbet edilmiştir. Bu, güzel bir isti‘âredir/mecâzdır. 
Bu, lugatte/dilde bilinen bir husustur.

158  Tirmizî, Tefsir, 57
159  Tirmizî, Tefsir, 57
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]٩٣٨ [ ħــıĻĥĐ ــאĨ ïــüوכאن أ ،ųا źــא إıĻāéĺ ź اتóــĨ ģــÝĝĥĤ įــĤ واïــĀأر ïــĜو

 ،īĻــøאĺرة ص، وĳــø ĹــĘ įــĤĳĜ ģــáĨ ،ħــıÝıĤآ ÕــĻĐو ħــı×ĻĐ įــĻĘآن وóــĝĤأ اóــĜ إذا

ــį، وכאن  ĥäأ īــĨ رونĳــęĺو įــ Ĥ رونĳــ áĺ اĳــ Ĭכא ħــıĬÍĘ / ،ــכ Ĥذ į×ــüــא أ Ĩــאن، و ĜóęĤوا

ذĤــכ üــïĺïا ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÜïèĳĤ ħĥــį وęđĄــį، وĩĤــא đĺــóف 

ĭَĻْÖَــכَ  ĭĥْđَäَــא  اĝُĤْــóْآنَ  Ĝَــóَأْتَ  ﴿وَإذا   :ųا ĝĺــĳل   ĵــÝè  ħــİأכ×אد  ċــĥĔو  ħıــøÉÖ  īــĨ

وĻْÖََــīَ اĺñِƪĤــĭĨِËُْĺ ź īَـُـĳنَ ÖِאìِŴْــóَةِ åèאÖــא ùْĨَــĳÝُراً، وĭĥْđَäََــא ĥĐَــıِÖِĳĥُĜُ ĵــħْ أכƪĭَِــÙً أنَْ 

 ħْــİِِאرÖأد ĵــĥĐَ اĳْــƪĤَهُ وïَــèَْآنِ وóْــĝُĤْا ĹــĘِ َــכƪÖَتَ رóْاً، وَإذا ذَכَــóــĜَْو ħــıĬأذا ĹــĘَِهُ وĳــıُĝَęْĺَ

 ĹــĘَِهُ وĳــıُĝَęْĺَ َْأن Ùًــƪĭَِأכ ħْــıِÖِĳĥُĜُ ĵــĥĐَ ــאĭĥْđَäَ﴿ :ــאلĜ ــאĩĬاء ٤٥». وإóــøŸراً﴾ «اĳــęُُĬ

 įــÜوŻÜ ïــĭĐ ċــĻĕĤوا ÕــąĕĤا īــĨ ħــı×Ļāĺ ــא כאنĩĤ «ــאم ٢٥đĬŶاً﴾ «اóــĜَْو ħــıĬأذا

 Ùــĭأכ ħــıÖĳĥĜ ĵــĥĐ ģــđä įــĬإ ź ،ĵــĭđĩĤا اñــıĤ įــùęĬ ĵــĤــכ إĤــאف ذĄÉĘ ،آنóــĝĤا

وĘ źــĹ أذاıĬــħ وĜــóا، وİــñا כĝــĳل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــü» :ħĥــİ ĹĭÝ×Ļــĳد 

وأĳìاıÜــא»، ĩĤــא כאن ĝéĥĺــĭĐ įــï اęĤכــĩĻĘ óــא ĥÝĺــĳه ıĭĨــא Ĩــýì īــÙĻ اų وìــĳف 

ــį اùĤــŻم:  ĻĥĐ įــ ĤĳĜ įــĥáĨو .ÕĻــýĤا įــ ĻĘ ģــđęÜ ÛــĬــא כאıÜاĳìد وأĳــİ أن ź ،įــ ÜאĩĝĬ

 Õّــèإذا أ įــĭכĤو ،ħــĩāĤوا ĵــĩđĤا ģــđęĺ ÕّــéĤأن ا ź «ħــāĺو Ĺــĩđĺ ءĹــýĥĤ ــכ×ّè»

اýĤــĹء ذİــĨ Õכّ×ــא ĥĐــĵ وıäــĥĘ įــáÝĺ ħ×ــā×ÝĘ ،ÛــĻĭĻĐ óــį وĕāĺ źــùĻĘ ĹــĜ ďĩــĳل 

ــĳراً﴾  ęُُĬ ƪźِإ ħْــİَُــא زادĨ óٌــĺñِĬَ ħْــİَُאءä ــא ƪĩĥَĘَ﴿ ģــäو õــĐ ųــאل اĜ ïــĜو ،įــĤ çــāĭĺ īــĨ

 ÕــùĬ ارهñــĬإ ïــĭĐ واóــęĬ ــאĩĤ ħــıĭכĤر، وĳــęĭĤا ħــıĻĘ ģــđęĺ ź óــĺñĭĤ٤٢»، وا óــĈאĘ»

.ÙــĕĥĤا ĹــĘ وفóــđĨ ĳــİو ،ÙĭــùéĤאرة اđÝــøźا īــĨ اñــİو ،įــ ĻĤإ ħــİرĳęĬ
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[939] Onların durumu ve Resûlullah’ın (s.a.) hâli böyle iken, onun on-
lardan selâmette olması, şu kimsenin sözüne benzer: “Benim doğruluğumun 
delili, şu alevli ateşe dalmam, orada kalmam ve sapasağlam çıkmamdır.” İşte 
Resûlullah’ın (s.a.) bu milletler karşısındaki durumu da böyle idi. O,  nü-
büvvet iddiasından sonra peş peşe gelen şiddetler ve ardı arkası kesilmeyen 
korkular arasında  Mekke’de on beş yıl kaldı. O, hac mevsimlerinde çıkar, 
toplantılar tertiplerdi. Açıktan kabilelerin karşısına geçer, kendisini gösterir 
ve davetini anlatırdı. O, bunu tek başına yapardı. Bazen onunla   Ebû Bekir 
veya   Ebû Bekir ile   Ali b. Ebî Tâlib olurdu.  Kureyş ise, adamları ve kurnazla-
rıyla ondan uzaklaştırmak ve engellemek için onu gözetler ve takip ederdi. 
Hani  Ebû Tâlib nerede? Bu kabile ve aşiretlere karşı kaç  Ebû Tâlib gerekir? 
Onlar, Resûlullah’ı tehdit ediyorlar; ama o, gevşemiyor ve taviz vermiyordu.

[940] Amcası  Ebû Tâlib, atalarının dinine muhalefet etmesi sebebiyle 
onu yalnız bırakmış, onlardan elini çekmesini ve onlara yumuşak davran-
masını istemişti. O, Resûlullah’ı besliyor, ihsânda bulunuyor, her hususta 
onu koruyor; müşriklerin kötülüklerine ve saldırılarına karşı onu uyarıyor 
ve onların şerlerinden emin olmadığını söylüyordu. Ama Resûlullah, asla 
gevşemiyor ve şöyle diyordu: “Ey amca! Benim, Allah’ın emri hususunda 
taviz vermem mümkün değildir.” Hatta Resûlullah (s.a.), amcasının uzun 
azarlamalarından sonra ağlıyor ve şöyle diyordu: “Bunu asla yapamam!” 
Amcası, “Ben seni müdafaa etsem de, onların sana bir kötülük yapmala-
rından korkuyorum ve  Kureyş’in sana tuzak kurmayacağından emîn de-
ğilim.” dediğinde, Resûlullah (s.a.) şöyle diyordu: “Rabbim, onlara karşı 
beni koruyacağına garanti verdi.”  Ebû Tâlib ise şöyle diyordu: “Ey karde-
şimin oğlu! Rabbin sana yardım etmez.” Resûlullah da ona şöyle diyordu: 
“Ey amca! Eğer sen O’na itaat edersen, O da sana yardım eder.” 

[941] Allah Resûlü (s.a.),  Ebû Tâlib’in ölümünden sonra müşrikler-
den şiddet görmeye devam etti. Fakat onların bu şiddet ve öfkeleri  Ebû 
Tâlib’in hayatta olduğu dönemden daha fazla olmaya başladı. Çünkü 
 Kur’ân, onların hoşlanmayacakları tarzda peyderpey inmeye devam edi-
yor ve onlardan bazıları Resûlullah’a (s.a.) katılıyordu. Bu da onların 
öfkelerini kabartıyor ve onu katletme ve ortadan kaldırma azimlerini 
tazeliyordu. Bundan dolayı tuzaklarını kimse bozamayacak şekilde cid-
di çalışıyorlar, hazırlık yapıyorlar, gayret sarf ediyorlar ve ortalığı bu-
landırıyorlardı. Halbuki “Onların tuzağı bozulacaktır.” (Fâtır, 35/10).
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ùĘــĥّĀ įÝĨŻــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĭĨ ħĥــħ وİــñه èאıĤــħ وèאĤــį כĩــĜ īــאل: ] ٩٣٩[

اĤźïĤــĥĐ ÙــĜïĀ ĵــĹ أĬــĹ أìــĳض İــñه اĭĤــאر اĩĻčđĤــÙ وأĤ×ــıĻĘ ßــא وأìــóج ıĭĨــא 

øــĩĻĥא، ıĘــñه כאĬــè Ûــאل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــİ ďــñه اĨŶــĬÍĘ ،ħــį أĜــאم 

đÖــï ادĐــאء اĭĤ×ــĳة ĩÖכــùĩì ÙــýĐ Ùــóة øــĻÖ Ùĭــİ īــñه اýĤــïاïÐ اĳÝĩĤاĻĤــÙ واİŶــĳال 

 ،ģــÐא×ĝĤا ĵــĤز إóــ×ĺو ،ģــĘאéĩĤا ĹــĘ مĳــĝĺو ،ħــøاĳĩĤا ĵــĤج إóــíĺ ĳــİو ،ÙــĥāÝĩĤا

 ĳــ Öأو أ ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــ Öأ įــđĨه وïــèو ĳــİو ،įــ ĻĤإ ĳــĐïĺ ــאĨ óכــñĺو ،įــùęĬ ضóــđĺو

 įــĭĐ óــĻęĭÝĤا ĹــĘ ــאıÜאİــא ودıĤאäóÖ įــđ×ÝÜه وïــĀóÜ ûــĺóĜو .ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐو óכــÖ

 óÐــאýđĤوا ģــÐא×ĝĤه اñــİ ďــĨ ÕــĤאĈ ĳــÖن أĳכــĺ ħوכــ ،ÕــĤאĈ ĳــÖכאن أ īــĺÉĘ ،įــĭĐ ïــāĤوا

.óــ Ýęĺ źو īــĻĥĺ ź ĳــİو įــ ĬوïĐĳÝĺ ħــİو

]٩٤٠ [ įĤÉــùĺو įــÐאÖأ īــĺد ÙــęĤאíĨ īــĨ ــאهÜــא أĩĻĘ įــĤõđĺ ÕــĤאĈ ĳــÖأ įــĩĐ כאن ïــĝĤو

 įــĘĳíĺو ،Ùــıä ģכ ĹــĘ هóــÖïĺو įــĤאوĉĺو įــĤ عóــąĺو ،ħــıĤ īــĻĥĺ وأن ħــıĭĐ ėכــĺ أن

øÉÖــħı وøــħıÜĳĉ وأĬــĨÉĺ ź įــıĥ×Ĝ īــĘ ،ħــĻĥĺ Żــī، وĝĺــĳل ĺــא ĐــĨ :ħــא כאن ĤــĹ أن 

 įــĤ įــĩّĐ Ùــ×ÜאđĨ لĳــĈ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺכــ×ĺ ĵــÝè ،ųا óــĨأ ĹــĘ īــİأرا

وĝĺــĳل: Ĩــא כĭــđĘŶ ÛــĘ .ģــÍذا Ĝــאل Ĥــį إĬــĹ أìــאف ĻĥĐــכ ıĭĨــħ، إĬــĻĔ Ĺــó آĨــĻĥĐ īــכ 

 īــĩĄ ïــĜ ĹــÖإن ر :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ لĳــĝĻĘ ،ــכĭĐ ÛــđĘوإن دا ûــĺóĜ óכــĨ

 :įــĤ :لĳــĝĻĘ ،ــכĤ ــכÖع رĳــĈــא اĨ ،Ĺــìأ īــÖــא اĺ :ÕــĤאĈ ĳــÖل أĳــĝĻĘ ،ĹــĭĐ ħــıĘóĀ ĹــĤ

وأĬــĺ Ûــא ĐــĤ ħــĳ أÝđĈــį أĈאĐــכ.

]٩٤١ [ įÜïــü ĵــĥĐ ĳــİه وïــđÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאمĜوأ ،ÕــĤאĈ ĳــÖــאت أĨ ïــĜو

ıĻĥĐــħ، وأüــÖ ïכĻáــĩĨ óــא כאن ĻĥĐــĘ įــĻè Ĺــאة أÖــĈ ĹאĤــÕ، وıčĻĔــħ أüــĘ .ïــÍن اĝĤــóآن 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــıĭĨ ÕــĻåĺ īــĨ ÕــĻåĻĘ ،نĳــİóכĺ ــאĩÖ įــĤوõĬ ĵــĤاĳÝĺ כאن

وøــąÝĻĘ ،ħĥאħıčĻĔ ėĐ، وïåÝĺد įĥÝĜ ĵĥĐ ħıĨõĐ واøــāÑÝאïّåĻĘ ،įĤون وýĺــóّĩون 

.«١٠ óĈאĘ» ﴾ُرĳ×ُĺَ ĳَİُ َכÑِĤأو óُْכĨََא، ﴿وÑĻü ħİïĻכ ħıĭĐ Ĺĭĕĺ ŻĘ نĳåİóĺن وĳđùĺو
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Onlar, Resûlullah’a büyük tuzaklar kuruyorlardı. Nitekim Allah Teâlâ 
şöyle buyurmuştur: İsterse onların tuzakları dağları yerinden oynatacak 
kadar olsun! (   İbrâhîm, 14/46). Resûlullah’ın, dost ve düşman herkesin 
işittiği bir ortamda söylediği bu söz, onların söylediklerini nakilden baş-
ka bir şey değildir.

[942] Allah (c.c.), bu mânada şöyle buyurdu: “Her kim ona 
[  Muhammed’e] Allah dünyada ve Âhiret’te asla yardım etmez zannediyor-
sa, hemen göğe bir ip uzatsın, sonra kessin de baksın; keydi [tedbiri] öfkesi-
ni giderecek mi?” (Hacc, 22/15). Yani, kim dünyada ve Âhiret’te Allah’ın 
  Muhammed’e yardım etmeyeceğini ve onun Allah adına iddia ettiği şey-
leri yerine getirmeyeceğini zannederse, bütün gayretiyle çalışsın ve çaba-
sını   Muhammed’i öldürmeye ve nûrunu söndürmeye harcasın ve onun 
yalancı çıkmasını istesin! Sonra dönüp baksın, öfkesini dindirecek bir şey 
bulabilecek mi? Asla böyle bir şey bulamaz. Aksine öfkesini artıracak şey 
bulur. Bu da, Resûlullah’ı öldürmeye ve onu ortadan kaldırmaya sevk eden 
hususlardandır.

[İlk Müslümanların Maruz Kaldığı İşkence ve Aşağılanmalar]

[943] Resûlullah’ın davetine icâbet eden kimselerden nicesi aşağılan-
ma, dövülme, horlanma, aç ve susuz bırakılma, işkence edilme, sövül-
me vb. gibi açıklanması uzun sürecek kötülüklere maruz kalıyorlardı. 
Bunlar, ilgili eserlerde zikredilmiştir ve ilim ehlinin şüphe etmeyeceği 
şekilde bilinmektedir. Hatta Osmân b. Affân gibi serveti çok, akraba iliş-
kileri iyi, kabilesi saygın, kendisi müsamahalı ve tahammüllü olmasına 
rağmen,  Mekke’de kalamayacak hâle gelmiş, bu yüzden eşi     Rukiyye -ki 
Resûlullah’ın (s.a.) kızıdır- beraber Habeşistan’a kaçmıştır. Aynı şekilde 
      Ca‘fer b. Ebî Tâlib,    Ebû  Huzeyfe b.      Utbe b.      Rebî‘a ve müminlerin an-
nesi Ümmü Habîbe   Remle bint Ebî Süfyân da [ Mekke’de kalamayarak 
Habeşistan’a kaçmışlardır.] Saygın ve cesur bir kimse olmasına rağmen 
       ez-Zübeyr de kaçtı. Önemli ve saygın kimselerden hiçbiri  Mekke’de ka-
lamadı. Onların durumu böyle iken,   Necâşî’nin yanında iken denizleri 
aşarak  Kureyş’in talep ettiği kölelerin ve fakirlerin durumunun nasıl ol-
duğunu düşün! Bu, bilinen bir konudur.
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وĝĤــï כאĬــĳا ĩĺכــóون Öــį اĩĤכــó اĻčđĤــħ، כĩــא Ĝــאل اđÜ ųאĤــĵ: ﴿وَإِنْ כאن ĨَכİُóُْــÝَĤِ ħْــõُولَ 

 źإ įđĩــùĺ ĹّــĤĳĤو واïــđĤوا ħــıĭĐ اñــİ لĳــĝĻĤ ــא כאنĨ٤٦» و ħــĻİاóÖــאلُ﴾ «إ×åِĤْا įُــ ĭْĨِ

.ħــıĭĐ ــכאهè ــאĩכ ĳــİو

]٩٤٢ [ ĹــĘِ ُ ƪųهُ اóَــāُĭْĺَ īْــĤَ َْأن ƫīـُـčĺَ כאن īْــĨَ﴿ :ģــäو õــĐ لĳــĝĺ ĵــĭđĩĤا اñــİ ĹــĘو 

ــïُهُ Ĩــא  Ļَْכ ƪīــ ×َİِñُْĺ ģْــ İَ óْــ ُčĭْĻَĥْĘَ ďْــ ĉَĝْĻَĤْ ƪħــ ُà ِאءĩــ ƪùĤا ĵــĤإ Õٍ×َــ ùَÖِ ْدïُــ ĩْĻَĥْĘَ ِةóَــ ìِŴْــא وَا ĻĬْ ƫïĤا

Ļĕِĺَــċُ﴾ «اéĤــã ١٥» أي Ĩــī כאن čĺــī أن Ĥــāĭĺ īــó اĩéĨ ųــïا ĘــĹ اĻĬïĤــא واìŴــóة 

وĤــęĺ īــĤ ĹــĩÖ įــא ĐïĺــĩéĨ ĹــĻĥĐ ïــıÝåĻĥĘ ،įــıä ïــïه، وùĻĤــóęÝغ وøــĘ įđــĹ اøــāÑÝאل 

 ،įــčĻĔ Ĺęــýĺ ــאĨ ïــåĺ ģــİ óــčĭĻĤ ħــà ،įــĭĨ نĳכــĺ بñכــ ÕــĥĈره وĳــĬ ــאءęĈوإ ïــĩéĨ

 ĹــÝĤاب اĳــÖŶــכ اĥÜ īــĨ ــאąĺا أñــİو ،įــčĻĔ ėــĐאąĺ ــאĨ ïــåĺ ģــÖ ،ــכĤذ ïــåĺ ź įــĬÍĘ

.įĤאāÑÝــøאÖ óכــñÜو įــĥÝĜ ĵــĥĐ ßــđ×Ü

واıĤــĳان ] ٩٤٣[ واąĤــóب  اĤــñل   īــĨ  ųا رøــĳل   ÕــĻåĺ  īــĨ  Ĺــĝĥĺ כאن   ħوכــ

 Ĺــİא، وıèóــü لĳــĉĺ ĹــÝĤــכאره اĩĤــאف اĭĀوأ ÕّــùĤــאء واęåĤوا ûــĻĉđÝĤوا ďــĺĳåÝĤوا

 īÖ ــאنĩáĐ ģــáĨ نĳכــĺ ĵــÝè .ــאıĻĘ ħــĥđĤا ģــİــכ أýĺ ź ÙــĘوóđĨ ،ــאıđĄاĳĨ ĹــĘ رةĳכــñĨ

ęĐــאن Ĩــď כáــóة óàوÜــį وÝĥĀــŶ įرèאĨــį وüــóف رĉİــį وĩĥèــį وأĬאÜــĩĺ ź įכĭــį اĝĩĤــאم 

 .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÛــĭÖ ÙــĻĜر įــđĨو Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ óــęĘ ،ÙכــĩÖ

 ÛــĭÖ ÙــĥĨر Ùــ×Ļ×è وأم ،ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ×ÝĐ īــÖ Ùــęĺñè ĳــÖوأ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä ــכĤñوכ

أÖــø ĹــĻęאن أم اĻĭĨËĩĤــī. وĘــó اĻÖõĤــĨ óــü ďــįĘó وüــåאįÝĐ، وĨــü īــĨ ÛÑــī اäĳĤــĳه 

 ûــĺóĜاء وóــĝęĤوا ĹــĤاĳĩĤאÖ ėــĻכĘ ،ħــıĤאè هñــİــאم وĝĩĤا ħــıĭכĨــא أĩĘ افóــüŶوا

ı×ĥĉÜــħ، وđÜ×ــó اé×Ĥــאر Ęــı×ĥĈ Ĺــħ، وĺכــĳن ıĤــĨ ħــď اåĭĤאüــĨ Ĺــא İــđĨ ĳــóوف.
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[944]  Kureyş, Medine’ye hicret eden her kişiyi takip ediyordu. Eğer 
onu yolda yakalarsa zorla geri getiriyordu. Şayet o kişiyi Medine’de bu-
lursa, ailesini ziyaret etmesini isteyerek, anne-babasını hatırlatıp sıla-i 
rahime teşvik ederek ve kendileriyle kaldığı sürece canının ve dininin gü-
vende olduğunu söyleyerek onu kandırıyordu. Onlara uyan ve aldanan 
nice müslümanı zincire vurdular ve işkence yaptılar. Bunların en acıklıla-
rından biri babanın İslâm’a girmiş olan çocuğunu bağlamasıdır.        Süheyl b. 
Amr’ın, hicretten sonra oğlu  Ebû Cendel’e yaptığı gibi. Yine   Ebû Uhayha 
     Sa‘îd b.  el-Âs da oğlu     Hâlid b.      Sa‘îd’e böyle yapmıştır. Çünkü     Ebû Bekir 
es-Sıddîk bir gün  Hâlid’le karşılaşmış, ona İslâm’ın güzelliğini anlatmış, 
 Hâlid de İslâm’ı kabul etmiştir. Babası onun müslüman olduğunu öğre-
nince, onu bulmaları için birkaç adam gönderdi. Adamlar,      Sa‘îd’e onu 
bulamadıklarını söyleyince, “   Tâif ’e bakın!” dedi.    Tâif ’e geldiler, ama onu 
yine bulamadılar. Adamlar, onun  Mekke’nin yükseğinde   Ebû Zerr vadi-
sinde namaz kıldığı haberini aldılar ve onu babasına getirdiler.      Sa‘îd, ona 
bağırıp çağırdı, azarladı ve başında kırılıncaya kadar elindeki değnekle 
onu dövdü. Sonra oğluna şöyle dedi: “Sen   Muhammed’e tâbi oldun ha! 
Görmüyor musun, o kavmine muhalefet ediyor, kavminin ilâhlarını ve 
onların geçmiş atalarını ayıplıyor. Bir de insanların öldükten sonra girip 
ebedî kalacakları bir yurt olduğunu iddia ediyor.” Bundan daha tuhafı, 
kardeşlerinin ve ailesinin bu durumu seyretmeleri, hatta onu babalarına 
geri getirmeleridir. Bunun üzerine  Hâlid şöyle dedi: “Evet,   Muhammed’e 
tâbi oldum. Vallahi o doğru söylüyor.”  Hâlid babasıyla uzun uzun tartıştı. 
Bu sözlere öfkelenen  Ebû Uhayha oğluna küfretti, sövdü ve şöyle dedi: 
“Ey şerefsiz! İstediğin yere git! Vallahi sana tek bir lokma vermeyeceğim.” 
 Hâlid dedi ki: “Allah, bana yaşayacağım kadar  rızık verir.” Bunun üzerine 
onu dışarı attı ve diğer oğullarına şöyle dedi: “Hiçbiriniz onunla asla ko-
nuşmayacak! Yoksa ona yaptığımı yaparım!” Bunun üzerine  Hâlid oradan 
ayrıldı ve           Ebû Süfyân Sahr b. Harb ile karşılaştı.       Ebû Süfyân dedi ki: “Ey 
 Hâlid! Yapacağını yaptın. Babana teşekkür etmedin. Ulaşmış olduğun 
saygınlığı yitirdin.”  Hâlid ona şöyle cevap verdi: “Aksine ben o şerefi ar-
tırdım.”       Ebû Süfyân dedi ki: “Sen toy bir çocuksun! Eğer sana daha fazla 
işkence yapılsaydı sakinleşirdin.” 
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وĨــİ īאäــó إĤــĵ اĭĺïĩĤــÙ اđ×Üــĳه، ĘــÍن وäــïوه ĘــĹ اĺóĉĤــě ردوه ıĜــóا، ] ٩٤٤[

وإن وäــïوه ĘــĹ اĭĺïĩĤــĐïì Ùــĳه وøــĳĤÉه زĺــאرة أĥİــį وęĉĐــĳه ĥĐــĵ أĺĳÖــį ورĔ×ــĳه 

 óــÝĔوا ħــıÖאäأ īــĩĨ ħכــĘ ،ħــıđĨ ــאمĜــא أĨ įــĭĺود įــùęĬ ĵــĥĐ هĳــĭĨوأ Ùــĩèر ÙــĥĀ ĹــĘ

ıÖــĩĤ ħــא ردوه ęĀــïوه ÖאĺïéĤــï وÖñĐــĳه، وĨــī أèــّ÷ ıĭĨــĤĳÖ ħــïه Ĝــï أøــĻّĜ ħĥــïه، 

 ٩٩ÙــéĻèأ ĳــÖأ ďــĭĀ ــאĩة، وכóــåıĤا ïــđÖ لïــĭä ĹــÖأ įــĭÖאÖ وóــĩĐ īــÖ ģĻıــø ģــđĘ ــאĩכ

 īــùè įــĘóĐو įــĻĝĤ ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖن أÍــĘ ،ïđــø īــÖ ïــĤאì įــĭÖאÖ ــאصđĤا īــÖ ïĻđــø

 ź ħــıĬوه أóــ×ìÉĘ ÙــĐאĩä įــ×ĥĈ ĹــĘ ģــøرÉĘ įĨŻــøÍÖ هĳــÖأ ħــĥđĘ ،įــÖאäÉĘ ،مŻــøŸا

 ĵــĥĐÉÖ نĳכــĺ įــĬوه إóــ×ìÉĘ ،وهïــåĺ ħــĥĘ ėــÐאĉĤــאءوا اåĘ ،ėــÐאĉĤــאل: اĝĘ ،įــĬوïåĺ

 įــÖóĄو įــÝّכÖو įــ×ĬÉĘ ،įــĻÖأ ĵــĤإ įــÖ اĳــÜÉĘ ،Ĺــĥāĺ ــאĩÐאĜ ذر ĹــÖأ Õđــü ĹــĘ ÙכــĨ

 ÛــĬا وأïــĩéĨ Ûــđ×Üا :įــĤ ــאلĜ ħــà ،įــøرأ ĵــĥĐ אİóــùכ ĵــÝè هïــĺ ĹــĘ ÙــĐóĝĩÖ

 ،ħــıÐאÖآ īــĨ ĵــąĨ īــĨ ÕــĻĐو ħــıÝıĤآ ÕــĻĐ īــĨ įــÖ ــאءä ــאĨو ،įــĨĳĜ įــĘŻì ىóــÜ

ــïون ıĻĘــא، ĩĘــא أåĐــİ Õــñا.  ĤאíĻĘ ــאıĬĳĥìïĺ دارا ħــıÜĳĨ ïــđÖ ــאسĭĥĤ أن įــĩĐوز

وأĳìاÜــį وأĥİــýĺ įــïıون، Öــİ ģــħ ردوه إĤــĵ أĻÖــĝĘ ،įــאل ìאĤــĜ ïــï اÝđ×Üــį وĀــïق 

وĜــאل:   ،įĩÝــüو  įــĭÖا  īــĨ وĬــאل   ÙــéĻèأ  ĳــÖأ  ÕــąĕĘ  ،įــĭÖا  įــäّאèو  .ïــĩéĨ  ųوا

 ûــĻĐــא أĨ ĹــĭĜزóĺ ųــאل: إن اĜ ،تĳــĝĤــכ اĭđĭĨŶ ųوا ،ÛÑــü ßــĻè ďכــĤ ــאĺ Õــİاذ

ÖــäóìÉĘ ،įــį وĜــאل Ļĭ×Ĥــĺ ź :įכĩĥــį أèــĭĨ ïכــħ إđĭĀ źــÖ ÛــĨ įــא đĭĀــíĘ .Ûــóج 

ìאĤــĻĝĥĘ ،ïــį أÖــø ĳــĻęאن íĀــÖ óــè īــóب ĝĘــאل: ĜــıÝĥđĘ ïــא ĺــא ìאĤــĨ ،ïــא üــכóت 

أÖــאك، وĝĤــĨïİ ïــü ÛــĘóכ اĤــñي ĭĺאĤــכ، ĝĘــאل ìאĤــÖ :ïــĩĐ ģــóت ذĤــכ اýĤــóف، 

Ĝــאل أĬــĔ ÛــŻم èــïث، ĤــùÖ ĳــĻĥĐ ćــכ اđĤــñاب āĜŶــóت.

ÙĩĻĨ(ط) أ ĹĘ  ٩٩
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[945]  Hâlid, Resûlullah’ın yanına gitti. Onun yanından hiç ayrılmıyor-
du. Kendisinden büyük kimseler onunla karşılaşınca, kendisini kınamaya 
başladılar. Onlar, babasının ona yaptıklarını az görüyorlar ve serbest bırak-
masını yanlış buluyorlardı. Zira babası ona işkenceye devam etmeli, hatta 
işkencenin dozunu artırmalıydı. Bir gün           Ebû Cehil babasına gelerek şöyle 
dedi: “Ey  Ebû Uhayha! Bilmiyorum, zayıf mı düştün, görüşün mü yetersiz 
geldi? Yoksa yufka yürekli mi oldun?”      Sa‘îd, “Ne demek istiyorsun?” deyin-
ce,           Ebû Cehil şunları söyledi: “Oğlunu serbest bıraktın,   Muhammed’e tâbi 
oldu. Sen,  Kureyş’in efendisi, büyüğü ve sözü dinlenen bir kişi değil misin? 
Gençlerimiz bize karşı çıkıyorlar ve “İşte  Ebû Uhayha’nın oğlu!  Müslüman 
oldu ve kendisine hiçbir şey yapılmadı” diyorlar.” Bunun üzerine babası 
          Ebû Cehil’e dedi ki: “Hayır, zayıf düşmedim. Çünkü ben  Kureyş’in en kuv-
vetli kişisiyim, sayı ve mal bakımından da onların en güçlüsüyüm. Senin, 
“Görüşün mü yetersiz geldi?” sözüne gelince, senin onun hakkındaki görü-
şün nedir?”           Ebû Cehil dedi ki: “Onu hapsetmeli ve ona ambargo uygula-
malıydın!”      Sa‘îd şöyle dedi: “Vallahi, onu değnek başında kırılıncaya kadar 
dövdüm ve ona yemek verilmesini yasakladım. Bu, ona verilebilecek en şid-
detli cezadır. Fakat bunun onda hiçbir etkisi olmadı. Senin “yufka yürekli” 
sözüne gelince,   Muhammed’in durumu beni çok öfkelendirmektedir. O, 
neseb bakımından en şereflimizdir. O, güzel konuşma, emanete riâyet ve 
güzel ahlâk bakımından diğer gençlerden daha güzel bir şekilde içimizde 
yetişti. Ama yeni bir din getirdi. Toplumumuzu böldü, birliğimizi parça-
ladı, ihtişamımızı giderdi ve bize karşı geldi. Bir de, eğer düşüncem beni 
yanıltmıyorsa -ki düşünce doğrudur- o, kendisini destekleyecek bir kavme 
gidecek ve onlarla üzerinize gelecektir.”           Ebû Cehil dedi ki: “Böyle söyleme! 
Bizim onu diyarımızdan çıkarmak ve göndermekten başka çaremiz yok. 
Eğer o çıkarsa, dostluğumuz geri gelir ve atalarımızın üzerinde bulunduğu 
dinimize geri döneriz.”           Ebû Cehil, “ Ebû Uhayha’yı yaşlılık değiştirmiş!” 
diyerek onun yanından ayrıldı. İnsanlar, onda zayıflık görmeselerdi,           Ebû 
Cehil bunu ona söylemeye cesaret edemezdi.  Hâlid ise, Habeşistan’a kaçtı. 

[946] Burada  Kureyş’in müslüman olan gençlerine, çocuklarına ve 
kimsesizlerine yaptıklarından ve bu hususta sert davranmayanlara yaptıkla-
rı baskıdan bir kesit sunduk. Hilmi, şerefi, nüfuzunun genişliği,  Kureyş’in 
büyüklerinden olmasına ve dostlarının çokluğuna rağmen Hz.   Ebû Bekir’e 
yapılanlar; sonra tabaka tabaka onu takip eden kimselere yapılan işkenceler 
hepsinden daha çetindi. 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 647

٥

١٠

١٥

٢٠

]٩٤٥ [ ģــđäو ،įــĨõĥĺ ــכאنĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤإ ïــĤאì ــאرĀو

 Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĜ įــĬوأ ،įــĤ įכــóÜو įــĻÖأ ģــđĘ ونóāĝÝــùĺو ،įــĬĳ×ĬËĺ įــĨĳĜ īــĨ įــĻĝĤ īــĨ

ــא أéĻèــĨ ،Ùــא  Öــא أ ĺ :ــאلĝĘ ģــıä ĳــÖــאه أ ÜÉĘ .įــĻĥĐ įــĻĤاĳĺوه وóכــĩĤا įــĻĥĐ ćــù×ĺ أن įــĤ

 ÛכــóÜ :ــאلĜ ،ــא ذاكĨــאل: وĜ ،ÙــĜÉĩĤــכ اÝأي أو أدرכóــĤا ÛــđåّĄ أم ÛــęđĄأدري. أ

ــא üــ×אĭÖא  ĭĻĥĐ أóــåÝĻĘ ،ــאıĻĘ ــאعĉĩĤــא واİóĻ×وכ ûــĺóĜ ïĻــø ÛــĬا وأïــĩéĨ ďــ×Ýĺ ــכĭÖا

 ،ÛــęđĄ ــאĨ ź ــאلĝĘ ،אÑĻــü įــÖ ďــĭāĺ ħــĤو ħĥــøأ ïــĜ ÙــéĻèأ ĹــÖأ ïــĤا وñــİ :نĳــĤĳĝĺو

ــóأي، ĩĘــא  Ĥا ÛــđّåĄ :ــכĤĳĜ ــא Ĩوأ .źــאĨدا وïــĐ ــאİóáــא وأכùęĬ ûــĺóĜ ىĳــĜŶ ĹــĬإ

اĤــóأي ĭĐــïك ĘــĹ أĨــóه، Ĝــאل ù×èــį واĻĻąÝĤــĝĘ ،ěــאل: واÝÖóĄ ųــÝè įــĵ כùــóت اāđĤــא 

ĥĐــĵ رأøــį، وÝĨóèــį اĝĤــĳت، ıĘــñا أüــï اĨŶــĳر ĻĥĐــĥĘ ،įــħ أره ęèــĳÖ ģاèــïة ıĭĨــא. 

 īــùèÉــא כĭĻĘ ÉــýĬ įــĬــ×א، وأùĬ אĭĉــøأو įــĬإ ïــĩéĨ óــĨأ ĹــĭČאĔ ïــĝĤ ،ÙــĜÉĩĤــכ: اĤĳĜ ــאĨوأ

Ĩــא ýĬــÖ Éــį أèــĨ ïــī اýĤــ×אب Ĩــùè īــī اĺïéĤــß وأداء اĨŶאĬــÙ وùèــī اĥíĤــåĘ ،ěــאء 

ĺïÖــéĨ īــïث، Ęــóق ĩäאĭÝĐــא وüــÛÝ أĬóĨــא وأذİــıÖ ÕאءĬــא واÝäــóأ ĭĻĥĐــא. وأìــóى إن 

 .ħכــĻĥĐ ħــıÖ ģــìïĺ ħــà ħــıÖ يĳــĝĺ مĳــĜ ĵــĤــאرج إì įــĬאدق-إĀ ĳــİو-ĹĭČ ĹــĭĜïĀ

 įــĬÍĘ ،ــאĬאرĺد īــĐ įــĥĺĳéÜو įــäاóìإ ĹــĘ źــא إĭĤ جóــęĤــא اĩĘ ،اñــİ ģــĝÜ ź :ģــıä ĳــÖــאل أĜ

إن ìــóج Đــאدت إĭÝęĤــא، وĬïĐــא ĭĭĺïĤــא اĺïĝĤــħ اĤــñي כאن ĻĥĐــį آÖאؤĬــא. íĘــóج ĨــĭĐ īــïه 

ــó أÖــĳ أéĻèــĨ ،Ùــא İــĳ إź اĤכ×ــĨ ،óــא اÝäــóئ ĻĥĐــıÖ įــñا Ýèــĵ آùĬــĳا  ĻّĕÜ :لĳــĝĺ ĳــİو

.Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ ïــĤאì óــęĘ .ــאęđĄ

]٩٤٦ [ ħــıåıĨو ħــİدźوأو ħــıĬאĻÝęÖ ħــıđĻĭĀ īــĨ اóĻــùĺ ــאĘóĈ ــכĤ تóــא ذכــĩĬوإ

 ĹــÖÉÖ اĳــđĭĀ ــאĨ ــאĨّÉĘ ،ــכĤذ ĹــĘ ēــĤא×ĺ ħــĤ īــĨ ĵــĥĐ ħــıĭĨ ــאءøؤóĤة اïــüا، وĳĩĥــøإذا أ

 Ùــĝ×Ĉ įــĻĥĺ īــĩÖ ħــà ،ħıÜــאداø īــĨ įــĬŻì ةóــáوכ įــİאä Ùđــøو įــĥ×Ĭو įــĩĥè ďــĨ óכــÖ

.ħــĻčĐ ģכ īــĨ ħــčĐÉĘ ،Ùــĝ×Ĉ
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YERYÜZÜNE SÂLİHLERİ VÂRİS KILACAĞI VA‘Dİ

[947] Allah (c.c.), şöyle buyurmuştur: “Andolsun ki Zikr’den [   Tevrât’tan] 
sonra  Zebûr’da da yazmıştık ki: Mutlaka arza Benim sâlih kullarım vâris ola-
caktır. Şüphe yok ki bunda ibâdet eden bir kavim için elbette kâfi bir öğüt 
vardır. Ve seni sadece âlemlere rahmet olarak gönderdik.” (Enbiyâ, 21/105-
107). Nitekim Hz.   Muhammed’in (s.a.) ashâbı söylediği ve haber verdiği 
şekilde arza vâris oldu. Bunun yanı sıra bunda, Allah’ın onlara indirdiği 
kitaplarında [   Tevrât ve  İncîl’de] yazan şeylere de bir delâlet vardır: “Son 
peygamber,     İsmâîl b. Hâcer b.    İbrâhîm’in soyundan olacaktır.  Fârân’dan 
[ Mekke’den] çıkacaktır. Onun peygamberliği, bütün peygamberliklerden 
daha izzetli, daha üstün ve daha muzaffer olacaktır. Onun sâlih tâbileri 
yeryüzüne vâris olacaklardır. Hakkı ihyâ, bâtılı imhâ ve zorbaları izâle ede-
ceklerdir.” Nitekim âlimlere delil oluşturan bu husus onların kitaplarında 
zikredilmiştir.   Abdullah b. Selâm ve ondan sonra tabaka tabaka müslüman 
olan kimseler bunu zikretmiştir. Âlimlerin bu hususta müstakil eserleri var-
dır.  en-Nedîm diye bilinen  Ahmed b.   Yahyâ el- Müneccim,  Ebû Abdullah 
  Muhammed b.  Zeyd el-Vâsıtî el-Kâtib, Ebû Bekir ez-Züheyrî el-Kâtib,  İbn 
Kuteybe vb. gibi. Bu âlimler, bunu, onlardaki müjdeleri ve işaretleri on-
ların kitaplarından [   Tevrât’tan ve İncil] naklettiler. Sende bunlara ihtiyaç 
bırakmayacak deliller varsa da, istersen bunları sen de bulabilirsin.

[ Kur’ân, İlk Dört Halifenin İmâmetinin Sahih Olduğuna Delâlet 
Eder]

[948] Bunda Ebu Bekir,  Ömer,  Osman ve  Ali’nin, onların tâbilerinin 
ve taraftarlarının imâmetlerinin sıhhatine de delâlet vardır. Çünkü Allah, 
yeryüzüne vâris oldukları takdirde onların salâhını [istikâmet üzere olduk-
larını] haber vermiştir. Birisi şöyle diyebilir: “Size göre hâlleri onlar gibi ol-
mayan bazı kimseler yeryüzüne vâris oldular. Hatta hâkimiyet    Karmatîler, 
    Rûm vb.’nin eline geçti. Hâlleri bunların hâllerine yakın olan kimseler 
yeryüzünün çoğuna hâkim oldular.” Buna şöyle cevap verilir: “Onlar, yer-
yüzünün tamamına hâkim olsalar da, bu durum söz konusu bilgiyi zedele-
mez ve bu haberi etkilemez. Çünkü Allah, “Yeryüzüne ancak sâlihler vâris 
olacak ve onların ellerinden çıkmayacak.” dememiştir.
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כْــóِ أنƪَ اŶْرض ] ٩٤٧[ ِñّĤا ïِــđْÖَ īْــĨِ ِرĳـُـÖ ƪõĤا ĹــĘِ ــאĭ×ْÝََכ ïْــĝَĤََو﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو

 Ùًــĩَèَْر ƪźِאكَ إĭĥــøــא أرĨَو ،īَــĺïِÖِאĐ ٍمĳْــĝَĤِ ًــאĔŻ×َĤَ اñــİ ĹــĘِ ƪنَ، إِنĳــéُĤِא ƪāĤــאدِيَ ا×Đِ ــאıُàóِĺَ

đĥْĤِאĻĩِĤَــīَ﴾ «اĻ×ĬŶــאء، ١٠٥». ĳĘرıàــא أéĀــאب ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כĩــא 

Ĝــאل وכĩــא أì×ــó، وĻĘــĨ įــď כĬĳــį دĤźــĥĐ ÙــĬ ĵ×ــĳة ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĤ ħĥــא 

 īــÖ óــäאİ īــÖ ģĻĐאĩــøإ ïــĤو īــĨ óــĻìŶا Ĺّــ×ĭĤأن ا ،ħــıĻĥĐ ųــא اıĤõĬأ ĹــÝĤا ÕــÝכĤا ĹــĘ

 įــĐא×Üات، وأن أĳــ×ĭĤا ďــĻĩä īــĨ óــıĜوأ ĵــĥĐوأ õــĐأ ĳــİ ،ــאرانĘ īــĨ ħــÐאĝĤا ،ħــĻİاóÖإ

 ĳــİ ــאĩة כóــÖא×åĤن اĳــĤñĺو ģــĈא×Ĥن اĳــÝĻĩĺو ěــéĤن اĳــĻéĺرض وŶن اĳــàóĺ īــĻéĤאāĤا

 ģــáĨ ،ħĥــøأ īــĨ هóذכــ ïــĜــאء، وĩĥđĤا ïــĭĐ ÙــåéĤا įــÖ مïــĝÜ اóذכــ ÕــÝכĤا ĹــĘ رĳכــñĨ

 īــÖ ïــĩèأ ģــáĨ ،دةóــęĨ ÕــÝכ įــĻĘ ــאءĩĥđĥĤو ،Ùــĝ×Ĉ Ùــĝ×Ĉ įــĻĥĺ īــĨم وŻــø īــÖ ųا ïــ×Đ

 ĹĉــøاĳĤا ïــĺز īــÖ ïــĩéĨ ųا ïــ×Đ ĹــÖأ ģــáĨو ،ħــĺïĭĤאÖ وفóــđĩĤا ħــåĭĩĤا īــÖ ĵــĻéĺ

اĤכאÜــÕ، وáĨــģ أÖــÖ Ĺכــó اĻİõĤــóي اĤכאÜــÕ، وáĨــģ اÖــĻÝĜ ī×ــÙ، وİóĻĔــıĬÍĘ ،ħــħ ذכــóوا 

ĥÜــכ اĳĩĤاĄــĨ ďــĥÜ īــכ اĤכÝــÕ، وĨــא ıĻĘــא Ĩــī اý×Ĥــאرات واüŸــאرات، ĘــÍن أردıÜــא 

وıÜïäــא، وإن כאن đĩĘــכ Ĩــא Ļĭĕĺــכ ıĭĐــא.

]٩٤٨ [ ĹّــĥĐــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĨإ ÙــéĀ ĵــĥĐ ÙــĤźــא دąĺا أñــİ ĹــĘو

 ģــĻĜ نÍــĘ .رضŶا اĳــàور ħــİح وŻــāĤאÖ ħــıĤ ïıــü ïــĜ ųن اÍــĘ ،ħıđĻــüو ħــıĐא×Üوأ

 ĵــĤــכ إĤذ ĵــıÝĬأ ĵــÝè ،ħכــïĭĐ ħــıĤאè ģــáĨ ĹــĘ ĳــİ ÷ــĻĤ īــĩĨ ħــıąđÖ ــאıàور ïــĝĘ

 ĵــĥĐ اĳــ ×ĥĔ ïــĜ ħــıĬÍĘ ،ħــıĤאè īــĨ įــĤאè بóــĝĺ īــĨو ،ħıİــ×אüوم وأóــĤوا ÙــĉĨاóĝĤا

 ħــĥđĤا اñــİ ĹــĘ ــכĤح ذïــĝĺ ħــĤ ــאıĥرض כŶا اĳכــĥĨ ĳــĤ :įــĤ ģــĻĜ .رضŶا īــĨ óــĻáכ

وĤــàËĺ ħــĘ óــİ Ĺــñا اíĤ×ــĬŶ ،óــĨ įــא Ĝــאل: ıàóĺ źــא إź اāĤאéĤــĳن، وíÜ źــóج Ĩــī أĺــïي 

.īــĻéĤאāĤا
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[949] Aynı şekilde  Mûsâ kavmine şöyle demişti: “Siz, Allah’ın yar-
dım ve desteğini isteyin ve sabredin. Şüphesiz arz [yeryüzü] Allah’ındır, 
ona kullarından dilediğini vâris kılar, âkıbet ise muttakîlerindir.” (A‘râf, 
7/128). Bunun bir benzeri de şu âyettir: “O hırpalanıp ezilmekte bulu-
nan kavmi [İsrâiloğulları’nı], arzın [toprakların] bereketlerle donattığımız 
doğularına ve batılarına vâris kıldık. Ve böylece Rabbinin İsrâiloğulları’na 
olan o güzel kelimesi [ni‘met va‘di], sabretmeleri sebebiyle tamamen tahak-
kuk etti.” (A‘râf, 7/137) Sonra bu topraklar İsrâiloğullarının ellerinden 
çıktı ve Buhtunasr,     Rûm kralları vb. kâfirlerin hâkimiyetine geçti. Bu, 
bir sorun değildir.

[950] Âyetin sonundaki “Ve seni sadece âlemlere rahmet olarak gönder-
dik.” (A‘râf: 107) sözü, bundan muradın yeryüzüne vâris olanların dininin 
ehli olan ve şeriatini uygulayan kimseler olduğu bilgisini vermektedir. Bu, 
bir haber, müjde ve va‘ddir. Allah’ın verdiği haber yalan çıkmaz ve O’nun 
va‘di mutlaka gerçekleşir. Allah, bizden öncekilerin sâlih olduklarını haber 
vermiştir.      İmâmiyye ve Râfızâ gruplarına göre,   Ebû Bekir,  Ömer, Osmân, 
Bedir savaşına katılanlar,  muhâcirler, ensâr, yeryüzüne vâris olmak üzere 
onlara katılan ve yardım edenler -ki bunlar, diğer milletleri mahvettiler, 
    Fars,     Rûm,  Türk ve diğer   müşrik milletlerden krallara gâlip geldiler- dini 
değil dünyayı talep eden kâfir-müşriklerdir. Onlar,  Kur’ân’ı değiştirdiler, 
nassları iptal ettiler, şeriatle ilgili tahâret, ezan, namaz, namaz vakitleri, 
oruç, miras, nikâh ve talâk gibi hususları değiştirdiler. Olanı kaldırdılar ve 
olmayan şeyleri koydular. Halbuki Allahın onların [sahâbenin] lehine olan 
şahitliği, [     İmâmiyye ve         Râfıza’nın] söylediklerinin hilâfınadır. 

[951] Her ne kadar Allah, sana aklın vasıtasıyla onların sahâbe hak-
kındaki iddialarının bâtıl olduğunu öğretiyorsa da, sen bunu ayrıca sem‘ 
[nakil] yoluyla da öğren! Zira Allah,  Kur’ân’da ve  Kur’ân dışında birçok 
yerde buna delil getirmiştir. Allah’ın, Bütün dinlerin üzerine geçirmek için 
(Tevbe, 9/33; Fetih, 48/28; Saff, 61/9) sözünde, sahâbenin pâk oldukla-
rına, imanlarının sağlamlığına ve suçsuz olduklarına delil vardır. Çünkü 
onlar, Allah’ın dinini üstün getirdiler ve kendilerinden öncekilerden mem-
leketleri ve şehirleri aldılar. Onlardan sonra gelenler de, onlara tâbi ol-
dular, onların emriyle kan akıttılar, onların sözleriyle aldılar ve verdiler.
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]٩٤٩ [ ِ ƪųِ اŶْرض   ƪإِن وَاĀِْ×ــóُوا   ِ ƪųــאÖِ ﴿اøْــĳُĭĻđِÝَا   :įــĨĳĝĤ  ĵــøĳĨ Ĝــאل   įــĥáĨو

:įــĤĳĜ įــĥáĨاف، ١٢٨»، وóــĐŶا» ﴾īَــĻĝِƪÝĩُĥْĤِ Ùُــ×َĜِאđĤْــאدِهِ وَا×Đِ īْــĨِ ُــאءýĺَ īْــĨَ ــאıُàِرĳُĺ

Öאرَכĭْــא   ĹــÝِƪĤا وĕĨََאرıَÖَِــא  اŶْرض  ýĨَــאرِقَ  ùُْĺــĳęُđَąْÝَنَ  כאĬــĳا   īَــĺñِƪĤا اĝَĤْــĳْمَ  ﴿أوَْرĭَàَْــא 

ــכَ اùْéُĤْــĥĐَ ĵĭــĭِÖَ ĵــĹ إøــóاĩÖِ ģĻÐــא Āََ×ــóُوا﴾ «اĐŶــóاف،  ِّÖَر Ûُــĩَĥَِכ Ûْــ ƪĩÜََــא، وıĻĘِ

ــóوم  Ĥك اĳــĥĨو óّــāĬ ÛــíÖ ــאıכĥĨو ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ يïــĺأ īــĨ Ûــäóì ïــĜ١٣٧»، و

.ģــכýĨ óــĻĔ اñــİة، وóــęכĤا īــĨ ħــıĤאáĨوأ

وĤĳĜــĘ įــĹ آìــó اĺŴــÙ: ﴿وĨَــא أرøــĭĥאكَ إƪźِ رĩَèَْــđĥْĤِ ÙًאĻĩِĤَــīَ﴾ «اĻ×ĬŶــאء، ] ٩٥٠[

١٠٧» ĺõĺــïك ĩĥĐــא ÖــÉن اĩĤــóاد، أن اĳĤارĻàــĤ īــŷرض İــħ أİــģ دĭĺــį واĝĤאĩÐــĳن 

 .įــĤ ėــĥì ź هïــĐب، ووñכــĺ ź ųــאر ا×ìوأ ،ïــĐى ووóــýÖو óــ×ì اñــİو ،įÝđĺóــýÖ

 óכــÖ ــאÖأن أ ÙــąĘاóĤــאت اĝ×Ĉو ÙــĻĨאĨŸا ïــĭĐح، وŻــāĤאÖ ــאĭĨïّĜ īــĩĤ ģــäو õــĐ ïıــýĘ

 ĵــĥĐ ħــİĳĬאĐوأ ħــİĳđ×Üا īــĺñĤــאر واāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا īــĻĺرï×Ĥــאن واĩáĐو óــĩĐو

 īــĨ ħــİóĻĔك وóــÝĤوم واóــĤس واóــęĤك اĳــĥĨ اĳــ×ĥĔو ħــĨŶــאدوا اÖأ ĵــÝè رضŶا Ùــàورا

أĨــħ اýĤــóك כאĬــĳا إכęــאرا ýĨــóכĈ īĻــŻب دĻĬــא Ĉ źــŻب دĺــī. وأıĬــĻĔ ħــóوا اĝĤــóآن، 

 ÛــĻĜاĳĩĤوا واāĤــŻة  واŶذان  اıĉĤــאرة   īــĨ  ÙđĺóــýĤا وĤïÖــĳا  اāĭĤــĳص،  وĥّĉĐــĳا 

 ،īכــĺ ħــĤ ــאĨ اĳــđĄــא כאن ووĨ اĳــđĘق، ورŻــĉĤــכאح واĭĤوا ßــĺارĳĩĤم واĳــāĤوا

.ħــıĻĘ ءźËــİ لĳــĜ فŻــíÖ ħــıĤ ųאدة اıــüو

وأÛĬ وإن כĘóĐ ïĜ Ûĭכ اĥĝđÖ ųכ ŻĉÖن دĐאوĘ ħıĻĥĐ ħıĺאįĘóĐ أąĺא ] ٩٥١[

 õĐ įــĤĳĜ ĹــĘآن. وóــĝĤا óــĻĔ īــĨآن وóــĝĤا īــĨ ďــĄĳĨ óــĻĔ ĹــĘ įــÖ ųــאك اÜأ ïــĝĘ ،ďĩــùĤאÖ

 ħıĬאĩĺإ ěĩĐو ħıÜאرıĈ ĵĥĐ אąĺأ ÙĤź٣٣» د ÙÖĳÝĤا» ﴾įِِĥُّכ īِĺ ِïّĤا ĵĥَĐَ ُهóَıِčْĻُĤِ﴿ :ģäو

 īĺñĤوا ،ħıĥ×Ĝ īĩĨ אرāĨŶכ واĤאĩĩĤوا اñìوأ ،īĺïĤوا اóıČأ ħıĘ ،ħıÝèאø اءةóÖو

ĨــİïđÖ īــħ إĤــĈ ĵאıÝĐــħ رđäــĳا، وİóĨÉÖــø ħــęכĳا اĨïĤــאء، وıĤĳĝÖــħ أìــñوا وأĉĐــĳا،
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Eğer sahâbe şeriati iptal eden kimseler olsalardı, Resûlullah’ın (s.a.) dini 
bütün dinlere galip gelmez; aksine o sahâbenin görüşleri ve         Râfıza’nın id-
dia ettiği şekilde Resûlullah’ın (s.a.) silinmiş, gizlenmiş ve ölü dini galip 
gelirdi. Çünkü      İmâmiyye’nin söylediği şey, mağlup ve yenilmiş olsa da, 
o [ Hz.  Ali] Huccet’tir ve hakk onunla birliktedir. Onların iddiasına göre, 
onu hakkı söylemekten ve Peygamber’in dinine davet etmekten alıkoyan 
şey korkudur. Bu korku onu [Huccet’i] yalancıları tasdike, doğruları ya-
lanlamaya ve müşrikleri dost edinmeye zorlamıştır. Bu sahâbenin kararlaş-
tırdıkları din, şeriat ve  Kur’ân, bütün dinlere galip gelmiş ve şu âna kadar 
huccet olmuştur. Bu durumda Allah’ın, “Bütün dinlerin üzerine geçirmek 
için” (Tevbe, 9/33; Fetih, 48/28; Saff, 61/9) sözündeki va‘di gerçekleşme-
miştir. Bilmelisin ki bu hususta bu bilgiler senin için yeterlidir.

[952]      İmâmiyye, Allah’ın dininin hiçbir zaman galip gelmediğini, 
onun galibiyetinin Sâhibu’z-Zaman’ın [ Mehdî’nin] ortaya çıkmasıyla ger-
çekleşeceğini söylerler. Buna karşı verilecek cevap susmak ve hayret etmek-
tir. Çünkü inatçılarla tartışılmaz.

[953] Düşünen herkes bilir ki Resûlullah’ın (s.a.)   Ebû Bekir,  Ömer ve 
Osmân zamanında zelil ve ölü olduğunu, nûrunun söndüğünü ve kökü-
nün kazındığını iddia eden kimse yalan söylemektedir. Biz biliyoruz ki 
putların kırılması, ateş evlerinin yıkılması, Nevrûz ve Mihricân, barış ve 
haç bayramlarının ortadan kaldırılması, takvimin parçalanması ve ustur-
lâbın kırılması o sahâbe zamanında oldu. Buna sahâbenin yaptıkları güzel 
fiiller de eklendiği zaman kesin olarak anlıyoruz ki İslâm dininden maksat 
budur. Bu da, onun galip gelmesi demektir. 

[İhvân-ı  Safâ ve Şia Arasındaki İlişki]

[954] Garip işlerden biri de,   ez-Zencânî el-Kâdî’nin Peygamber’e (s.a.) 
düşman olan, ona ta‘n eden ve insanları her türlü hile ile onun dininden 
çıkaran taraftarlarının Şî‘a içinde gizlenmeleridir. Onlar, ondan intikam al-
mak istedikleri zaman bize, “Şimdi onun işi bitti ve dini iptal oldu.” derler ve 
hadlerin kaldırılmasını, vergi alınmasını, haramların işlenmesini, emr-i bi’l-
ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker’in terk edilmesini zikrederlerdi. Onlar şöyle 
diyorlardı: “ Kureyş’in büyüklerine bakın! Takvime ve usturlâba sarılmışlar, 
Kur’ân’la istihâre etmek ve Peygamberlerinin tavsiyelerine müracaat etmek 
yerine, bu dinlerin sahiplerine ve onların düşüncelerine müracaat ediyorlar.
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 ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ųل اĳــøر īــĺد ĳــİ óــİאčĤــא כאن اĩĤ īــĻĥĉ×Ĩ اĳــĬכא ĳــĥĘ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺا، ودóــİאČ ÙــÖאéāĤء اźËــİ įــĻĤإ Õــİــא ذĨ כאن ģــÖ ،įــĥכ īــĺïĤا

 Ùــ ĻĨאĨŸل اĳــĝĺ يñــĤن اÍــ Ę ،ــא ÝĻĨ ــא Ļęì ŻــĨאì ÙــąĘاóĤا įــ ĻĐïÜ يñــĤا ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا

إĬــį اåéĤــÙ وأن اéĤــđĨ ěــĜ įــï כאن ÖĳĥĕĨــא ıĝĨــĳرا، Ĝــï أøــכıĩĐõÖ įÝــħ اíĤــĳف 

 ÕــĺñכÜو īــĻÖכאذĤا ěــĺïāÜ ĵــĤإ įــÐאåĤوإ ،Ĺــ×ĭĤا īــĺد ĵــĤــאء إĐïĤوا ěــéĤאÖ ěــĉĭĤا īــĐ

 ÙđĺóــýĤوا īــĺïĤا īــĨ ÙــÖאéāĤء اźËــİ رهóّــĜ يñــĤوا .īĻכóــýĩĤة اźاĳــĨو ،īــĻĜאدāĤا

واĝĤــóآن İــĳ اčĤאİــĥĐ óــĵ اŶدĺــאن، اĝĤאÐــÖ ħــį اåéĤــÙ إĤــĵ اŴن. ĘــÍذا Ĝــï أĥìــİ ėــñا 

.Ùــĺאęכ ħــÜأ įــĻęĘ ــכĤذ ħــĥĐאĘ ،﴾įِــ ِĥُّכ īِــĺ ِïّĤا ĵــĥَĐَ ُهóَــ ıِčْĻُĤِ﴿ :įــĤĳĜ īــĨ ïــĐĳĤا

ــאم ĀאèــÕ اĨõĤــאن. ] ٩٥٢[ ĻĝÖ رهĳــıČ ħــ Ýĺ ــאĩĬوإ ،ïــđÖ óــıČ ــא Ĩ :نĳــ Ĥĳĝĺ ħــİو

وäــĳاب İــñا: اùĤــכĳت ĭĐــį واåđÝĤــĭĨ ÕــĬÍĘ ،įــĻĤ įــ÷ Ĩــď اĩĤכאÖــóة ĭĨאČــóة.

]٩٥٣ [ įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺأن د ĵــĐّاد īــĨ بñכــ ģــĨÉÝĩĤا ħــĥĐ ïــĜو

 ÛــđĥĜره وĳــĬ ÏــęĈأ ïــĜ ــאÝĻĨ ŻــĻĤــאن ذĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨز ĹــĘ כאن ħĥــøو

ــóان  ĻĭĤت اĳــĻÖ ÛــĨïİــאم، و ĭĀŶت اóــùء כźËــİ ــאنĨز ĹــĘ ــא أن ĭĩĥĐ ïــĜو .įــ ĤĳĀأ

 óــùوכ ħــĺĳĝÝĤق اõــĩÜو ،ÕــĻĥāĤا ïــĻĐو ÙĨŻــùĤا ïــĻĐــאن وäóıĩĤروز واĳــĭĤا ģــĉđÜو

 ĳــİ اñــİ ـّـא أنĭĝّĻÜ ïــĝĘ ħــıĤאđĘأ ģــĻĩä īــĨ ــכĤذ ĵــĤــאف إąĬــא اĩĤب، وźóĉــøŸا

اĩĤــóاد Ĩــī دĺــī اøŸــŻم وİــĭđĨ ĳــıČ ĵــĳره.

ùÜــóÝوا ] ٩٥٤[  ïــĜ  ĹــĄאĝĤا  ĹــĬאåĬõĤا أéĀــאب  أن  اĨŶــĳر   ÕــĻåĐ  īــĨو

وإìــóاج   įــĻĥĐ  īــđĉĤوا  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  Ĺــ×ĭĤا Đــïاوة   īــĨ  ħــİو  ،ďĻــýÝĤאÖ

أĨــóه   ģّــéĬا اŴن  ĭĤــא:  ĜאĤــĳا   įــĭĨ  ĹęــýÝĤا أرادوا  إذا   ،ÙــĥĻè  ģــכÖ  įــĭĺد  īــĨ اĭĤــאس 

وĉÖــģ دĭĺــį، وأوردوا Ĩــא ĜــıČ ïــĨ óــĻĉđÜ īــģ اéĤــïود وأìــñ اĩĤכــĳس وارÜــכאب 

 ĵــĤوا إóــčĬن: اĳــĤĳĝĺو .óכــĭĩĤا īــĐ ĹــıĭĤوف واóــđĩĤאÖ óــĨŶك اóــÜــאت وĨóéĩĤا

İــñه  أرÖــאب   ĵــĤإ  ħــıĐĳäور واøŸــźóĉب،   ħــĺĳĝÝĤאÖ  ħــıĨאāÝĐوا  ûــĺóĜ وäــĳه 

،ħــıĻ×Ĭ ــאĺאĀو ĵــĤع إĳــäóĤآن واóــĝĤאÖ אرةíÝــøźدون ا ħــıÖ ħــİóÖïÜت، وźــאĝĩĤا
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Kralların ve seçkinlerin bunların dışında işledikleri günahlara bakın!” 
Eğer bu yola giren ve o şehirlere galip gelen Kureyşliler hakkında 
ez-Zencânî’nin taraftarlarının nitelemesini zikredebilseydik, daha fay-
dalı ve daha açık olurdu. Fakat korkudan dolayı bunu yapamıyoruz. 
Allah, yardım istenilendir.

[955] Resûlullah’ın mûcizelerinden biri de, “En yakın aşiretini [hı-
sımlarını] uyar!” (Şuarâ, 26/214) âyeti nâzil olduğu zaman, onları top-
laması, ayağa kalkarak onlara hitap etmesi ve onları atalarının dininden 
ayrılmaya davet etmesidir. Resûlullah onlara, eğer icâbet ederlerse sa-
hip olacakları cennet nimetlerini, diretirlerse başlarına hemen gelecek 
olan cezayı, Allah’ın ordularından bir ordu göndereceğini, bu ordunun 
onlara âcil bir ceza olarak Allah Resûlü’nün yanında savaşacağını ve 
onun dinine yardım edeceğini anlattı. Bunun üzerine aşireti, öfkelen-
diler ve oradan ayrıldılar ve daha kalabalık olmalarına rağmen şikâyette 
ve tehditte bulunmak üzere  Ebû Tâlib’e gittiler. Allah, bu olayı on-
lardan naklederek âyetinde şöyle buyuruyor: “İlâhları hep bir ilâh mı 
kılmış!... Onlar burada, ahzâb döküntüsü bozuk bir ordu!” (Sâd, 38/5-
11) Bu âyetler,  Mekke’de savaştan önce nâzil oldu. Sonuç onun dediği 
gibi oldu. Baksana, Resûlullah hangi halde iken onları hezimetle tehdit 
ediyor, hangi durumda iken bunu onların kalplerine sokuyor, onlara 
üstünlük sağlıyor, onları öfkelendiriyor ve canlarını sıkıyor. Halbuki 
Resûlullah, onların kıskacında ve ellerinde bir esir konumunda bulu-
nuyordu. Onlar, haksızlığa sabretmeyen, intikam almadan uyumayan 
ve öfkelerini kontrol edemeyen bir kavim idi. Onların durumu böyle 
iken Allah, nasıl onların ellerini ondan çekti, onu onların tuzakların-
dan ve şerlerinden korudu. Bunu ve benzeri olayları aklında tut!

[Şiîlik Perdesi Altında Gizlenen İslâm Düşmanı Bazı Yazarların 
Çarpıtmaları]

[956] Bil ki Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları toplandılar, tuzakları-
nı kurdular ve onun Kitâb’ını okudular. Onlar, işin başlarında olan 
Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke’de ikamet ettiği için kavmine muhalefet etme-
yeceğini, onları öfkelendirmeyeceğini ve kızdırmayacağını; aksine ken-
dilerini tasvip edeceğini ve kendileriyle yakınlık kuracağını zannettiler.
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 ĹĬאåĬõĤــאب اéĀأ ÙĻĩــùÜ אĭđĉÝــøا ĳĤو .ÙĀאíĤك واĳــĥĩĤا įכ×ــÜار ïــĜ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔو

وذכــó اüóĝĤــīĻĻ اĺñĤــĜ īــø ïــĥכĳا İــñه اùĤــ×ģĻ واāĨŶــאر اÝĤــĥĔ ĹــıĻĥĐ Õــא İــñا Ĥــכאن 

أüــĵę وأĻÖــī، وĤכĭــא ĝĬ źــïر ĥĐــĵ ذĤــכ Ĩــī اĳíĤف، واų اùĩĤــđÝאن.

 óìאب آÖو

ــīَ﴾ «اýĤــóđاء، ٢١٤»، ] ٩٥٥[ ĻÖِóَĜَْŶْכَ اÜَóَĻــ ýِĐَ ْرñِــ Ĭَْوَأ﴿ :ÛــĤõĬــא أĩĤ ،įــ Üאĺآ īــĨ

 ħــıĤאĨ ħــıĤ óوذכــ ،ħــıÐאÖآ īــĺد ÙــĜאرęĨ ĵــĤإ ħــİאĐود ħــı×ĉìو ħــıĻĘ ــאمĜو ħــıđĩåĘ

 ųا، وأن اĳــÖــאب إن أĝđĤا ģــäאĐ īــĨ ħــıĻĥĐ ــאĨا، وĳــÖאäإن أ ÙــĭåĤا ħــĻđĬ īــĨ ــכĤذ ĹــĘ

 ħــıĻĥĐ ــאĨ ďــĨ įــĭĺïĤ ةóــāĬو įĤĳــøر ďــĨ ħــıĬوïİאåĺ دهĳــĭä īــĨ اïــĭä ħــıĻĥĐ ßــđ×ĺ

ــĈ ĹאĤــýĺ Õــכĳن وĐĳÝĺــïون،  Öأ ĵــ Ĥا إĳــýĨوا وóــ ęĬا وĳــ ×ąĕĘ ،ــאب ĝđĤا ģــäאĐ īــĨ

ــģَ اıĤŸــÙَ إıĤِــאً  đَäََأ﴿ :ħــıĭĐ ــא Ļאכè įــ ĤĳĜ ĹــĘ ــכĤذ ųا óذכــ ïــĜا. وïــ ĭä óــ áأכ ħــıĬوأ

 ģــ×Ĝ ÙכــĩÖ لõــĬ اñــİابِ﴾، وõــèَْŶْا īَــĨِ ٌومõُــıْĨَ َــכĤِאĭİُ ــאĨ ïٌــĭْäُ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤاً﴾ إïــèوا

 įــäأيّ و ĵــĥĐو ،ħــıÝĩĺõıÖ ħــİïĐĳÜ ــאلè أي ĹــĘ óــčĬאĘ ،ــאل Ĝ ــאĩــכאن כ Ę بóــéĤا

 ħــıÝą×Ĝ ĹــĘ ــאıĻĘ ــאل כאنè ــאıĬÍĘ ،ħــıđäوأو ħــıČאĔو ħــİאرàوأ ħــıÖĳĥĜ ĵــĥĐ أورده

 ĵــĥĐ نĳــĨאĭĺ źو ،ħــ ĻĄ ĵــĥĐ ħــıĤ óــ ×Ā ź īــĺñĤم اĳــĝĤا ħــİو ،ħــıĺïĺأ ĹــĘ اóĻــøوأ

 ħــİïĻכ įــ Ļĝĺو ،įــ ĭĐ ħــıĺïĺأ ųا óــāĝĺ ėــĻכ ،ċــĻĕĤة اóــ ÖכאĨ ĵــĥĐ نĳــĩĻĝĺ źو ،óــ Üو

.įــĤאáĨا وأñــİ ċــęèאĘ ،ħــıĤאè ــכĥÜو ،ħİóــüو

واĥĐــħ أن أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اđĩÝäــĳا وđĩäــĳا ] ٩٥٦[

 ħــĻĝĨ ĳــİه وóــĨاء أïــÝÖا ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬا إĳــĩĐõĘ ،įــÖאÝا כĳــÐóĜو ħــİïĻכ

،ħــıĤ ــאÖאرĝĨــא وÖĳّāĨ כאن ģــÖ ،ħــıČאĔأ źو ħــı×ąĔأ źو įــĨĳĜ ėــĤאì ــאĨ ÙכــĩÖ
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Görmüyor musunuz ki Resûlullah onlara şöyle dedi: Şüphesiz biz veya siz, 
mutlak bir hidâyet üzerindeyiz veya açık bir dalâlet içindeyiz. (Sebe, 34/24). 
Yine Resûlullah onlara şöyle dedi: Bizim amellerimiz kendimize, sizin amel-
leriniz de size. Sizinle aramızda hüccet yoktur. (Şûrâ, 42/15). Dediler ki: 
“O, önce savaşla tehdit etti. Medine’de bir cemaat oluşturduktan sonra 
bundan vazgeçti.” Bunu,         İbnu’r-Râvendî,  Yahûdî Lâvî ile birlikte iken söy-
lüyordu. Müslümanlara tuzak kurmayı düşünen birtakım bedbahtlar da 
o ikisine yardım ettiler. Böylece onlar çeşitli te’villerle [yorumlarla] zarû-
rat-ı diniyyeden yüz çevirdiler. Bu ve benzeri görüşleri ihtiva eden kitaba, 
 Kitâbu’d-Dâmiğ ismini verdiler. Bu haberleri işiten her akıllı kişi, yakînen 
ve şüphesiz olarak bilir ki Resûlullah (s.a.),  nübüvvet iddiasında bulun-
duğu ve risâlet görevine başladığı ândan itibaren ihlâs [tevhîd] davetini 
açıkça yapmaya başladı ve buna muhalefet eden herkesi kâfir saydı. Yine 
Resûlullah, üstün ve galip geleceğini, büyük topluluklara ve ordulara sahip 
olacağını, düşmanlarını ve muhâliflerini öldüreceğini ve onları zelil kılaca-
ğını, sonuçta kendisinin kazanacağını iddia etti. Sonra bu iddiasını, onu 
okunan bir  Kur’ân yaparak tekit etti.

[957] Bu konuya dair  Mekke’de nâzil olan âyetlerden bazıları şöyledir: 
Yoksa, “Biz yardımlaşır bir cem‘iyyetiz.” mi diyorlar? Şüphesiz o cem‘iyyet 
bozulacak ve arkalarını dönüp gidecekler (Kamer, 54/44-45). Onlar burada, 
ahzâb döküntüsü bozuk bir ordu! (Sâd, 38/11). Onların lâfları seni mahzûn 
etmesin! Çünkü izzet hep Allah’ındır (Yûnus, 10/65). Yani, sen galip gele-
ceksin, mağlup olmayacaksın. Bu âyetlerden biri de şudur: Kendilerine kar-
şı savaşılanlara izin verildi; çünkü onlara zulmedildi… Bütün işlerin âkıbeti 
Allah’a aittir (Hacc, 22/39). Çünkü müslümanlar,  Mekke’de iken şiddetli 
bir savaşla karşı karşıya idiler ve müslümanların orada sıkıntısı çok büyük-
tü. Çünkü dövülüyorlar, ayakaltında çiğneniyorlar ve hapsediliyorlardı. 
Özellikle Hz.  Ömer İslâm’a girdikten sonra müslümanlar, grup grup ge-
zerek kendilerini savunuyorlardı. Zira Hz.  Ömer’i müslümanlardan uzak 
tutmaya çalışsalar da, müslümanlar onunla güç kazandılar. Sonra müşrik-
lerin onları derdest etmeye güçleri yetmedi.  Mekke’de nâzil olan bu gibi 
âyetlerin benzeri çoktur.
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٥

١٠

١٥

 «٢٤ É×ــø» ﴾īٍــĻ×ِĨُ ٍلŻــĄَ ĹــĘِ ىً أوïــİُ ĵــĥđَĤَ ħْאכُــƪĺِــא أو إƪĬِوَإ﴿ :ħــıĤ ــאلĜ įــĬون إóــÜ źأ

ــĭĭَĻْÖَ Ùَــא وĭَĻْÖََכُــħُ﴾ «اýĤــĳرى  ƪåèُ ź ،ħْכُــĤאĩĐأ ħْכُــĤََــא وĭĤאĩĐــא أĭĤَ﴿ :ħــıĤ ــאلĜ įــĬوأ

 .ÙــĐאĩä ĹــĘو ÙــĭĺïĩĤאÖ ــאرĀ īــĻè اñــİ īــĐ ب وزالóــéĤאÖ ïــĐĳÜ ــאĩĬا: وإĳــĤאĜ .«١٥

وİــñا Ĥĳĝĺــį اÖــī اóĤاوĬــïي Ļèــī اĩÝäــĨ ďــź ďوى اıĻĤــĳدي، وøــאĩİïĐא أáĨאĩıĤــא 

Ĩــī اüŶــĻĝאء ĻèــčĬ īــóوا ودÖّــóوا وכאدوا اùĩĤــĘ ،īĻĩĥאĘóāĬــĳا Đــī اąĤــóورات 

 ģــĜאĐ ģوכ .ēــĨاïĤــאب اÝכ įــĤאáĨا وأñــİ هĳــĭĩĄ يñــĤــאب اÝכĤا اĳĩّــøت وŻــĺوÉÝĤאÖ

 ĵــĐّاد īــĻè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬإ ،įــÖ ــאبÜóĺ ź ــאĭĻĝĺ ــאĩĥĐ ħــĥđĺ ــאر×ìŶا ďĩــø

 ،įــęĤאì īــĨ ģّכ óــęص، وأכŻــìŸة اĳــĐïÖ ėــüכא ÙĤــאøóĤا ģــéÝĬأ ÙĐــאøة وĳــ×ĭĤا

وادĐّــĵ إĬــıčĺ įــó وĥĕĺــÕ، وأĬــĻāĺ įــĘ óــĩä ĹאĐــאت وùĐــאכó، وأĬــÝĝĺ įــģ أĐــïاءه 

.ĵــĥÝĺ ــא ĬآóĜ įــ ĥđä نÉــ Ö ــכĤذ ïــ ــà .įــħ أכّ Ĥ نĳכــÜ ĵــ×ĝđĤوأن ا ،ħــıĤñĺو įــ ĻęĤאíĨو

]٩٥٧ [ ،óٌــāِÝَĭْĨُ ďٌــĻĩِäَ īُــéْĬَ َنĳـُـĤĳĝُĺَ َْأم﴿ :įــĤĳĜ ،ــכĤذ īــĨ ÙכــĩÖ لõــĬ ــאĩĩĘ

 īَــ Ĩِ ٌومõُــ ıْĨَ َــכ Ĥِאĭİُ ــאĨ ïٌــ ĭْäُ﴿ :įــĤĳĜ٤٤»، و óــĩĝĤا» ﴾óَــ ُÖ ƫïĤنَ اĳــ ƫĤĳَُĺَو ďُــ ĩْåَĤْمُ اõَıْĻُــøَ

ِ đĻĩِäَــאً﴾ «Ĭĳĺــ÷  ƪųِ َة ƪõــđِĤْا ƪإِن ،ħْــ ıُُĤĳْĜَ َــכĬْõُéْĺَ źَو﴿ :įــĤĳĜابِ﴾ «ص ١١»، وõــèَْŶْا

 ĵــĥĐَ َ ƪųا ƪا وَإِنĳــĩُĥُِČ ħــıĬÉÖ َنĳــĥُÜَאĝُĺ īَــĺñِƪĥĤِ َأذُِن﴿ :įــĤĳĜو ،ÕــĥĕÜ źو ÕــĥĕÜ ٦٥»، أي

 ÙכــĩÖ اĳــĬכא ïــĜ ħــıĬÍĘ ،﴾رĳــĨŶْا Ùُــ×َĜِאĐ ِ ƪųَِو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤ٣٩» إ ãــéĤا» ﴾óٌــĺïِĝَĤَ ħْــİِóِāْĬَ

ĝĺאĥÜــĳن أüــï اÝĝĤــאل، وכאĬــĭéĨ ÛــÙ اùĩĤــıĻĘ īĻĩĥــא أĥĔــıĬÍĘ ،ċــħ כאĬــĳا Öóąĺــĳن 

وïĺاøــĳن وù×éĺــĳن وĩÝåĺــď اęĭĤــđÖ óــï اęĭĤــıĭĨ óــđĘïĻĘ ħــĳن Đــī أùęĬــø ،ħıــĩĻّא 

Ļèــī أøــĩĐ ħĥــıĬÍĘ ،óــĐ ħــõوا Öــį وĭıĬــıĭĐ įــĻĥĜ ħــà ،ŻــĨ ħــא أĈאĜــĳا اĝĩĤــאم. وأáĨــאل 

.óــĻáכ ÙכــĩÖ لõــĬ ــאĩĨ ــאتĺŴا īــĨ هñــİ
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[958] Sonra, “Şüphesiz biz veya siz, mutlak bir hidâyet üzerindeyiz veya 
açık bir dalâlet içindeyiz.” (Sebe, 34/24) sözünde, yalancılık ve dalâletle suçla-
ma vardır. Bu, hasmına delil getirdikten sonra onun kendisine boyun eğmesi 
ve delilini görmesi için hasmına nazik davranan adamın şu sözüne benzer: 
“Birimiz doğru söylemekte, birimiz de hata yapmakta ve helâk olmaktadır.” 
Akıllı kişi, bu adamın sözünün hasmına kinâye olduğundan şüphe etmez.

[959] Allah’ın, “Sizinle aramızda hüccet yoktur.”  (Şûrâ, 42/15) sözü de 
böyledir. Bu sözde, onların [müşriklerin] aleyhine çok kuvvetli delil getirme 
söz konusudur. Dolayısıyla Allah’ın, “Onun için sen davet et ve emrolunduğun 
gibi doğru git!... O’nun bu daveti kabul olunduktan sonra, Allah hakkında ih-
ticâca [tartışmaya] kalkışacakların, Rabb’leri huzûrunda hüccetleri geçersizdir, 
üzerlerine bir gazab ve kendilerine çok şiddetli bir azâb vardır.”  (Şûrâ, 42/15-
16) âyetini ve devamındaki âyetleri düşün! Bu, kendi delili üstün, görüşü 
aşikâr ve hasmının delilinin bâtıl olduğu apaçık olan bir adamın hasmına 
söylediği şu söze benzer: “Bundan öte bir söz ve görüş yoktur. Artık aramızda 
bir hüccet kalmamıştır. Dolayısıyla şâhid ve delil getirmeye ihtiyaç yoktur.” 

[960] Resûlullah’a (s.a.) yapılan bu gibi ta‘nların en çirkini, bütün tuzak-
larını kurdukları ve bütün gayretlerini sarf ettikleri halde, son derece başarısız 
oldukları, hileleri yetersiz kaldığı ve gayretleri boşa çıktığı zaman onu ta‘n etmek 
için yalancılıkla suçlamaktan ve iftira etmekten başka bir çare bulamamalardır.

[961] Onlar, “Bana ve size ne yapılacağını bilmiyorum .” (Ahkaf, 46/9) 
sözü hakkında, “O, davasında şüpheye düştü ve sözünden döndü.” dediler. 
Resûlullah’ın haberlerini işiten her akıllı kişi, onun bu sözünden ve mak-
sadından zorunlu olarak şunu anlar: “Hakk, sadece onunla olandır, ondan 
gelendir ve onunla beraber olanlardadır ve kıyâmete kadar da ona tâbi 
olanlarda olacaktır.” Bunu, onun nübüvvetini bilmese bile onun kastından 
anlar. Onların buna benzer olarak anlattıkları çok şey vardır. Bunu, düş-
manların tuzaklarının ve çirkinliklerinin boyutunu öğrenmen için zikret-
tim. Onlar, birbirlerine destek vererek ve yardım ederek onun kusurlarını 
bulma hususunda son derece gayret sarf ettiler ve bütün vakitlerini buna 
ayırdılar. Onların, Resûlullah’a (s.a.) düşman olan yahudi, hıristiyan ve 
başkalarından, Şî‘îlik arkasına gizlenen kimselerden mal karşılığı eksiklik-
lerini giderdikleri kimseler vardır.         İbnu’r-Râvendî ve benzerlerinden nakle-
derek eksiklerini gideriyorlar ve onların kitaplarını toplayarak kendilerini 
destekleyen ve lehlerine yazan kimselere getiriyorlardı.
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٥

١٠

١٥

٢٠

ــא أو إƪĺِאכُــĥđَĤَ ħْــİُ ĵــïىً أو ĘِــĄَ ĹــŻلٍ Ļ×ِĨُــīٍ﴾ إכــñاب ] ٩٥٨[ ƪĬِوَإ﴿ :įــĤĳĜ ĹــĘ ħــà

 óــčĭĻĤو įــĤ ــאدĝĭĻĤ įــÖ ěــĘóĤإذا أراد ا įــĩāíĤ ģــäóĤل اĳــĝכ ĳــİو ،ħــıĤ ģــĻĥąÜو ħــıĤ

 ģــĘאĐ ــכýĺ ź ،ــכĤאİ ــאلĄ ــאĬïèوا ģــĉ×Ĩ ــאĬïèأ :įــÝåéÖ źïــĨ إذا כאن įــđĨ ــאĩĻĘ

.įــĩāíÖ ăــĺóđÜ اñــİ أن

]٩٥٩ [ ĹــĘ ــא כאنĨ ïــüل أĳــĝĤا اñــİ ĹــĘ ĳــİ ﴾ħُכُــĭَĻْÖََــא وĭĭَĻْÖَ Ùَــ ƪåèُ ź﴿ :įــĤĳĜ اñوכــ

 ĵــĤتَ﴾ إóــĨــא أĩَכ ħْĝِÝَــøْــאدْعُ وَاĘَ َــכĤِñĥِĘَ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ģــĨÉÝĘ ،ħــıĻĥĐ ÙــåéĤا ÙــĨאĜإ

 ħْــıِ ِّÖَر ïَــĭْĐِ ٌÙــąَèِدا ħْــıُÝُ ƪåèُ įُــĤَ ÕَĻåِÝُــøْــא اĨ ïِــđْÖَ īْــĨِ ِ ƪųا ĹــĘِ َنĳــ ƫäאéَُĺ īَــĺñِƪĤوَا﴿ :įــĤĳĜ

 ĳــİ ــאĩĬــכ، وإ Ĥذ ïــđÖ ــא Ĩ ĵــĤرى ١٥» إĳــýĤا» ﴾ïٌĺïِــ üَ ٌابñــ Đَ ħْــ ıُĤََو ÕٌــąَĔَ ħْــ ıِĻْĥَĐََو

 :įــĩāì įــÖ ĵــÜــא أĨ نŻــĉÖ ــאنÖو įــĤĳĜ çــąÜوا įــÝåè تóــıČ إذا įــĩāíĤ ģــäóĤل اĳــĝכ

.ģĻĤد źو ïİــאü ĵĤــאج إÝéĺ ــאĨو .Ùــåè ــאĭĭĻÖ ــאĨــאل، وĝĨ اñــİ ïــđÖ ــאĨم، وŻا כñــİ ïــđÖ ــאĨ

]٩٦٠ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ īــđĈ īــĩĨ ÙــéĻąĘ īــĻÖأ īــĩĘ

 ÙــĥĜو ħıــøŻĘة إïــýĤ ħــıĭכĤو ،ħıđــøا وĳĔóęÝــøوا ħــİïĻا כĳــđĩä أن ïــđÖ اñــİ ģــáĩÖ

.įــĤ Ûــı×Ĥوا įــĻĥĐ بñّכــÝĤا źإ įــĻĥĐ īــđĉĤا ĹــĘ واïــåĺ ħــĤ ħıĻđــø Ùــ×Ļìو ħــıÝĥĻè

وİــħ اĺñĤــĜ īאĤــĳا ĘــĤĳĜ Ĺــį: ﴿وĨَــא أدَْرِي Ĩــא ĹÖِ ģُđَęُْĺ وÖِ źَכħُْ﴾ «اĝèŶאف ] ٩٦١[

 ħــĥđĺ ــאره×ìأ ďĩــø ģــĘאĐ ģوכ ،įــĤĳĜ īــĐ ďــäه ورóــĨأ ĹــĘ ــכýĤا óــıČأ ïــĜ :اĳــĤאĜ ،«٩

 įــĐא×Üأ ďــĨه وïــĭĐ īــĨو įــĭĨو įــđĨ ــא כאنĨ źإ ěّــè ź ه أنïــāĜو įــĤĳĜ īــĨ ارóــĉĄאÖ

 ،įــĬوóכñĺ ــאĩĨ óــÐאčĬ اñــıĤو ،įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ هïــāĜ īــĨ اñــİ ħــĥđĺ ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ

 ħــİ ءźËــİو ،ħــıÝéĻąĘ رĳــıČم وĳــāíĤا ïــĻار כïــĝĨ فóــđÝĤ ــכĤ اñــİ تóــא ذכــĩĬوإ

 īــĻđĺــא وąđÖ ħــıąđÖ ïّــĩĺ ،ــכĤñĤ غóــęÝĤوا įــ×ĺאđĨ ÕــĥĈ ĹــĘ ïــĺóåÝĤا ĹــĘ ــאتĺאĕĤا

 īــĨ ħــİóĻĔــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤا īــĨ الĳــĨŶאÖ ħــıĥĥĐ çــĺõĺ īــĨ ħــıĤــא، وąđÖ ħــıąđÖ

ــĳا ìÉĺــñون  Ĭכא ïــĝĘ ،ďĻــýÝĤאÖ óÝــùÝĺ īــĩĨو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ

 īــĩÖ ħــıĬĳÜÉĺو ،ħــıĤ ÕــÝכĤن اĳــđĩåĺو ،ħــıĥĥĐ نĳــéĺõĻĘ ،ħــıĤאáĨي وأïــĬاوóĤا īــÖا

.ħــıĤو ħــıĭĐ ÕــÝכĺو ħــıĭĻđĺ
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[962] Resûlullah’ın mûcizelerinden biri, selâmetini, huccetinin üstün 
geleceğini, davası ve dininin bütün dinlere galip geleceğini haber verme-
sidir.  Mekke’de nâzil olan Benû İsrâil [İsrâ] sûresinde şöyle buyurulur: De 
ki: “Rabbim! Beni (gireceğim yere) doğruluk girdirişiyle girdir, beni (çıkaraca-
ğın yerden) doğruluk çıkarışıyla çıkar. Bana katından yardımcı bir güç ver.” 
De ki: “Hak geldi, bâtıl gitti; zaten bâtıl yok olmaya mahkûmdur.” (İsrâ, 
17/80-81) Bu sözde geçen düşmanın horlanmasını, zelil kılınmasını, tela-
şını, öfkesini, ona üstün gelinmesini, delilsiz ve hareketsiz bir şekilde rezil 
olduğunu düşün! Halbuki onlar, Resûlullah’ı yalanlamaya, rezil etmeye, 
kökünü kazımaya ve nûrunu söndürmeye en istekli kimselerdi.

[963] Allah’ın şu sözü de böyledir: De ki: “Hak geldi, artık bâtıl ne 
bir şey ortaya çıkarabilir, ne de geri getirebilir. (Sebe, 34/49). Yani, senin 
hak oluşun onları konuşamaz hale getirmiş, susturmuş ve öldürmüştür. 
Dolayısıyla seni yalanlamaya bir yol bulamazlar. Bu söz,  Kureyş ve  Araplar 
için kılıç darbesinden ve ok isabet etmesinden daha ağırdır. Çünkü onlar, 
katı kalplilik ve kusur kabul etmemekle meşhurdu.

[964] Allah’ın şu sözleri de böyledir: Şüphesiz sen, ölülere işittiremez-
sin, arkalarını dönmüş kaçarlarken sağırlara da daveti işittiremezsin!; (Neml, 
27/80). Şüphesiz sen, kabirlerdekilere işittiremezsin! (Fatır,35/22). Bu söz 
hakkında düşün! Çünkü bu, çok kısa olmakla beraber, çok büyük mânalar 
ihtiva eden bir sözdür. Zira Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Bana 
cevâmi‘u’l-kelim [çok mâna ihtiva eden sözler] verildi; fakat bunlar benim 
için ihtisâr edildi.”160

[965] Eğer onlara,  Çin ve     Rûm kralları tarafından bundan daha hafif 
sözler ulaşsaydı, buna sabredemezler; onurlarını savunurlar ve kendilerini 
müdafaa ederlerdi. Öyleyse kendileriyle beraber, avuçlarının içinde ve ken-
dilerinden olan birine nasıl sabrettiler? Halbuki o, her türlü riyâset ve önder-
lik iddiasında bulundu ve onları öfkelendirecek ve kızdıracak, kendilerinin 
ve atalarının değerini düşürecek hiçbir şey bırakmadı. Bütün bunları sadece 
iddia etmedi, yaptı ve işledi. Onları, kendisini yalanlamak ve kendisine karşı 
delil getirmek zorunda bıraktı. Ancak onlar buna bir yol bulamadılar.

160  Benzer lafızlarla Muslim, Mesâcid, 5
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ĩĨــא äــאء Ĩــī آĺאÜــį، وĨــא أì×ــÖ óــĐ įــø īــįÝĨŻ وĻĜــאم Ýåèــį وıČــĳر أĨــóه ] ٩٦٢[

 Ĺــĭِĥْìَِْرَبِّ أد ģْــĜَُو﴿ :ÙــĻכĨ Ĺــİو ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ رةĳــø ĹــĘ įــĤĳĜ ،įــĥכ īــĺïĤا ĵــĥĐ įــĭĺود

 ģْــĜَُاً، وóــĻāِĬَ ًאĬאĉĥْــøُ َــכĬْïُĤَ īْــĨِ ĹــĤِ ģْــđَäْقٍ وَاïْــĀِ َجóَــíْĨُ Ĺــĭِäóìقٍ وَأïْــĀِ ģَــìَïْĨُ

äــאءَ اéَĤْــƫě وَزİََــěَ اĤْ×אĈِــģُ إِنƪ اĤْ×אĈِــģَ כאن زĜĳİَُــאً﴾، «اøŸــóاء ٨١» ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا 

 įــĬوأ ،įــĻĥĐ ĳــĥđĤوا įــÜאرàوإ įــÖאąĔوإ įــåĻıÜو įــĤźوإذ ħــāíĤــאن اıÝĨا īــĨ لĳــĝĤا

 įــÝéĻąĘو įــ×ĺñכÜ ĵــĥĐ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüأ ħــİو ،įــÖ اكóــè źو įــđĨ Ùــåè ź çــąÝęĨ

واøــāÑÝאįĤ وإęĈــאء Ĭــĳره.

]٤٩» ] ٩٦٣ É×ــø» ﴾ïُــĻđُِĺ ــאĨَو ģُــĈِא×Ĥْئُ اïِــ ×ُْĺ ــאĨَو ƫěــéَĤْــאءَ اä ģْــ Ĝُ﴿ :įــĤĳĜ įــĥáĨو

أي: Ĝــï أøóìــĝè ħıــכ وأøــכħıÝ وأĨאıÜــĩĘ ħــא åĺــïون øــ×ŻĻ إĤــÜ ĵכĺñ×ــכ، وİــñا 

أüــĥĐ ïــĺóĜ ĵــû واđĤــóب ĨــĄ īــóب اùĤــĳĻف ووĜــď اùĤــıאم، وİــħ اóđĩĤوĘــĳن 

ĥĕÖــċ اŶכ×ــאد واęĤــóار Ĩــī اđĤــאر.

ــĳْا ] ٩٦٤[ ƪĤَــאءَ إذا وĐ ƫïĤا ƪħــ ƫāĤا ďُĩِــùُْÜ źَو ĵــÜĳْĩَĤْا ďُĩِــùُْÜ ź ــכĬأ﴿ :įــĤĳĜ įــĥáĨو 

 ،«٢٢ óــĈאĘ» ﴾ِرĳــ×ُĝُĤْا ĹــĘِ īْــĨَ ďٍĩِــùْĩُÖِ ÛــĬــא أĨَو﴿ :įــĤĳĜ٨٠» و ģــĩĭĤا» ﴾īَــĺóِÖِïْĨُ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜ ïــĝĤو ،ÙــĩĻčĐ ــאنđĨ įــĻĘو óــāÝíĨ لĳــĜ įــĬÍĘ اñــİ ĹــĘ ģــĨÉÝĘ

وøــħĥ: «أوĻÜــĳä ÛاĨــď اĤכĥــħ واāÝìــĤ óــĹ اāÝìــאرا».

وĤــıĕĥÖ ĳــħ دون İــñا ĐــĥĨ īــכ اĻāĤــī أو اĤــóوم ĩĤــא Ā×ــóوا ÝèــÖñĺ ĵّــĳا ] ٩٦٥[

 ،ħــıĭĨو ħــıÝą×Ĝ ĹــĘو ħــıđĨ ĳــİ īــĩّĐ ėــĻכĘ ،ħıــùęĬأ īــĐ اĳــéąĭĺو ħــİïåĨ īــĐ

 ćĝــùĺو ħــı×ąĕĺو ħــıčĻĕĺ אÑĻــü كóــÜ ــאĨدد، وËــùĤوا ÙــøאÐóĤا ģכ įــĻĘ ــאĨ ĵــĐّاد ïــĜو

 ÙــĨאĜوإ įــ×ĺñכÜ ĵــĤإ ħــİÉåĤوأ ،įכ×ــÜوار įــÖ ĵــÜأ ïــĜو źإ ħــıÐאÖار آïــĜوأ ħــİارïĜأ īــĨ

.ŻĻ×ــø ــכĤذ ĵــĤوا إïــäــא وĩĘ ،įــĻĥĐ Ùــåè
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[966]     Fars kralı          Kisrâ’nın Arapların atalarını sefih ve akıllarını hafif gör-
düğü kendilerine ulaşıyordu. Bu da onları huzursuz ediyor ve üzüyordu. Bu 
yüzden kendilerine ulaşan haber hakkında huzurunda konuşması için izin 
aldıkları bir elçiyi          Kisrâ’ya gönderiyorlardı.  Araplar, güçsüz ve zayıf olsalar 
da, asla buna sabretmiyorlardı. Krallar, onlara haksızlık yapıyorlar ve onla-
rı zayıf düşürüyorlardı. Araplardan -özellikle de  Kureyş’ten- başka, hicivden 
dolayı ağlayan ve yapılan haksızlığa üzülen başka bir kimse yoktur. Şu halde 
onlar, yirmi beş yıl gece-gündüz kendi içlerinde Kitâb okuyan bir adama nasıl 
hücum etmediler? Onun okuduğu âyetlerden bazısı şöyledir: İlâhını hevâsı 
edinen, Allah’ın da onu bir ilm üzerine sapıklıkta bıraktığı, kulağını ve kalbini 
mühürlediği kimseyi gördün mü?; (Casiye, 45/23). Gördün mü o ilâhını hevâsı 
edineni? Artık ona sen mi vekîl olacaksın!? Yoksa onların ekserisini (mesajı) işitir-
ler veya aklederler mi zannediyorsun? Onlar, sırf hayvân gibidirler, hattâ gidişçe 
daha sapkındırlar. (Furkan, 25/43-44); O kâfirlerin meseli, sâdece bir çağırma 
veya bağırmadan başkasını duymaz bir kulakla haykıranın hâline benzer; sağır-
dırlar, dilsizdirler, kördürler, akıl da etmezler. (Bakara, 2/171); Andolsun, cehen-
nem için de birçok cin ve insan yarattık ki kalpleri var, fakat onlarla anlamazlar; 
gözleri var, fakat onlarla görmezler; kulakları var, fakat onlarla işitmezler. İşte 
onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da sapıktırlar. Ve işte gâfiller onlardır! (A‘râf, 
7/179). Benzeri âyetler çoktur; araştırırsan bulursun. Şimdi bu âyetlerdeki 
hakka delil getirmeyi, araştırma ve düşünmeye davet etmeyi düşün! Bununla 
beraber âyetlerde gelen şeyleri düşünmeleri için, âyetlerin akıl sahiplerinin 
akıllarına arz edilişini düşün! Fakat bâtıla saplananlar bunu yapamazlar.

[Bazı Din ve Mezheplerin, Taraftarlarını Kaybetmemek İçin 
Onları Cahil Bırakması]

[967] Hıristiyan ve    Mecûsî mezheplerini düşün! Onlar, araştırma, 
düşünme, inceleme ve kıyası yasaklıyorlardı. Aynı şeyi filozoflar da ya-
pıyorlardı. Onlar, taraftarlarını kelâmcılardan menediyorlar ve onların 
“ Sûfestâiyye” [Şüpheciler] olduğunu söylüyorlardı. Onlar, kendilerini be-
ğeniyorlar ve kendi görüşlerine hayranlık duyuyorlardı.

[968] Yeryüzünü kaplayıp orada hüküm süren ve diğer milletleri ayar-
tan şu    Karmatîler taifesine bak! Onlar, kendilerine katılan kişiye telkin 
ettikleri şeyleri gizlemesi, bunu hiç kimseye söylememesi, bu durumu hiç 
kimseye şikayet etmemesi ve sahip olduğu bilgileri düşünmesi için hiç kim-
seye arz etmemesi hususunda yemin ettiriyorlardı. Bunu, zorbaca hâkim ol-
dukları halde İslâm perdesi altında gizlenerek yapıyorlar. Bu hususta düşün!
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]٩٦٦ [ ėíÝــùĺب وóــđĤم اŻــèأ įęــùĺ ــאرسĘ ــכĥĨ ىóــùأن כ ħــıĕĥ×ĺ כאن ïــĝĤو

 įــ ĺïĺ īــĻÖ ěــĉĭĤا ĹــĘ įĬذÉÝــùĺ īــĨ įــ ĻĤن إĳĥــøóĺو ،ħــıĬõéĺذاك و ħــıĝĥĝĻĘ ،ħــıĤĳĝĐ

 ħــıęĻّéÝÜ كĳــĥĩĤوا īــĻÖĳĥĕĨ īــĺرĳıĝĨ اĳــĬون وإن כאóــ×āĺ źو ،įــĭĐ ħــıĕĥÖ ــאĩĻĘ

وùÜــħıĜóÝ، وĻĤــ÷ أèــĺ ï×כــĨ Ĺــī اåıĤــאء وéĺــõن Ĩــī اĻąĤــĻĔ ħــó اđĤــóب وøــĩĻא 

 ĳــĥÝĺ ــאبÝכÖ Ùĭــø īĺóــýĐــא وùĩì ħــıĨĳåİ ĵــĥĐ ħــĻĝĺ ģــäر ďــĨ ħــıÖ ėــĻכĘ ،ûــĺóĜ

 ħَــÝَìََو ħٍــĥْĐِ ĵــĥĐَ ُ ƪųا įُــ ƪĥĄََاهُ وَأĳــİَ įُــıَĤِإ ñَــíَƪÜا īِــĨَ ÛَــĺَْأóَĘََأ﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨ ــאراıĬو ŻــĻĤ įــĻĘ

 ÛــĬÉĘَاهُ أĳــİَ įُــıَĤِإ ñَــíَƪÜا īِــĨَ Ûَــĺَْأرََأ﴿ :įــĤĳĜ٢٣»، و ÙــĻàאåĤا» ﴾įِــ×ِĥْĜََو įِđِĩْــøَ ĵــĥĐَ

ــįِ وَכĻِــŻً، أمَْ ùَéْÜَــÕُ أنƪَ أכİُóáــùْĺَ ħْــĳđُĩَنَ أو ĥُĝِđْĺَــĳنَ إِنْ İُــħْ إƪźِ כَאđĬَْŶْــאمِ  ĻْĥَĐَ ُنĳכُــÜَ

ــñِي  ƪĤا ģِــ áَĩََوا כóُــęََכ īَــĺñِƪĤا ģُــ áَĨَ﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨــאن ٤٣» وĜóęĤا» ﴾ŻًĻ×ِــøَ ƫģــĄََأ ħْــİُ ģْــ Öَ

đِĭْĺَــĩÖِ ěُــא ùْĺَ źــďُĩَ إƪźِ دĐُــאءً وĬَِــïاءً، ĀُــÖ ƭħُכْــĩْĐُ ħٌــıُĘَ Ĺٌــĥُĝِđْĺَ ź ħْــĳنَ﴾ «اĝ×Ĥــóة ١٧١»، 

وáĨــĤĳĜ ģــį: و ﴿ĝَĤَــïْ ذَرَأĬْــא ƪĭıَåَĤِــħَ כĻáَِــóاً Ĩِــīَ اåِĤْــīِّ وَاĬŸْــ÷، ıُĤَــĥُĜُ ħْــĳبٌ ıُĝَęْĺَ źــĳنَ 

 ģْــÖَ ِــאمđĬَْŶْــכَ כَאÑِĤــא، أوıÖِ َنĳđُĩَــùْĺَ ź أذان ħْــıُĤََــא وıÖِ َونóُــāِ×ُْĺ ź īٌــĻُĐَْأ ħْــıُĤََــא وıÖِ

، أوÑِĤــכَ İُــħُ اĕĤْאĥُĘِــĳنَ﴾ «اĐŶــóاف ١٧٩»، وáĨــİ ģــñا כĻáــĨÉÝĘ ،óــåÜ ģــïه،  ƫģــĄََأ ħْــİُ

 įــđĨ ــאĨ ضóــĐو ،óــčĭĤوا ßــé×Ĥا ĵــĤــאء إĐïĤوا ěــéĤאÖ لźدŸا īــĨ اñــİ ĹــĘ ــאĨ ģــĨÉÜو

ĥĐــĝĐ ĵــĳل اĝđĤــŻء čĭĻĤــóوا ĩĻĘــא أÜאİــÖ ħــį، واĉ×ĩĤــđęĺ ź ģــİ ģــñا.

]٩٦٧ [ óــčĭĤوا ßــé×Ĥا īــĐ نĳــđĭÝĩĺ ħــıĬÍĘ سĳــåĩĤــאرى واāĭĤا ÕــİاñĨ ģــĨÉÝĘ 

 īــĻĩĥכÝĩĤا īــĐ ħــıÖאéĀن أĳــıĭĺ ħــıĬÍĘ ،ÙęــøŻęĤا ďــĭāĺ اñــאس، وכــĻĝĤوا ûــĻÝęÝĤوا

.ħıđĨ אĩÖ ÕåđĤوا ħıــùęĬأ īĐ אĄóĤا ĵĥĐ ونóāÝĝĺو ،ÙĻÐאĉــùĘĳø ءźËİ :نĳĤĳĝĺو

واčĬــó إĤــİ ĵــñه اĉĤאęÐــÙ: اóĝĤاĉĨــÙ اÝĤــĜ Ĺــĝ×Ĉ ïــÛ اŶرض، وıĻĘــא اĥĩĤכ، ] ٩٦٨[

واøــĳıÝت اĨŶــħ، כĻــęĥéĺ ėــĳن Ĩــı×Ļåĺ īــĥĐ ħــĵ כĩÝــאن Ĩــא Ĭĳĝĥĺــį إĻĤــį، وأíĺ źــóج 

Öــį إĤــĵ أèــï، وýĺ źــכĨ ĳــא Öــį إĤــĵ أèــï، وđĺ źــóض Ĩــא đĨــĥĐ įــĵ أèــčĭĻĤ ïــĨ óــא 

ĭĐــïه، İــñا Ĩــď اĥĩĤــכ اĝĤאİــó واùÝĤــÖ óÝאøŸــŻم، ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا.
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[Müslümanlara Uygulanan Boykot ve Hicretin Başlaması]

[969]  Kureyş’in, gece-gündüz Resûlullah’tan (s.a.) işittikleri şeylerle hu-
zuru iyice kaçmıştı. Bu yüzden onun ölümünü bekliyorlar ama ölmüyordu 
ve tek başına iken onu öldürmeyi arzu ediyorlar ama gerçekleşmiyordu. 
Sonunda onu ve Hâşimoğullarından mümin-kâfir ona yakınlık gösteren-
leri sürgün etme görüşünde birleştiler. Ancak Hâşimoğullarından, kendi-
leri gibi onları tecrîde katılan, onlarla alış-verişi ve evlenmeyi terk eden, 
yiyecek ve içecek satın almalarını engelleyen, onlara baskı ve kötülük ya-
panları bundan istisna ettiler. Onları  Mekke’nin bir mahallesine hapsetti-
ler. Bununla amaçları, ya   Muhammed’i kendileri öldürsünler ya da onlara 
[müşriklere] teslim etsinler, onlar da onu ya öldürsünler veya işkence etsin-
ler. Aralarında bunun üzerine yeminleştiler. Bunu da bir sahîfeye yazarak 
 Mekke’deki Beytullah’a astılar. Resûlullah (s.a.) ve yakınları, bu mahallede 
şiddetli muhasara altında peş peşe tam dört yıl kaldılar. Karınlarını doyu-
racak şeyleri ancak gizlice ve kimse görmeden sokabiliyorlardı. Onlardan 
biri, ancak müşriklerin dalgınlığından veya gece karanlığından istifade 
ederek bir ihtiyacı için o mahallin dışına çıkabiliyordu.

[970] Muhasara altındakileri korku kapladı. Zira  hacc mevsimle-
ri dışında güvende olmuyorlardı. Bu yüzden ailesi, Resûlullah’tan kavmi 
 Kureyş’e karşı yumuşak davranmasını, tanrılarını ayıplamamasını ve ata-
larını sapkın saymaktan vazgeçmesini rica ettiler. Onlar, Resûlullah’ı kor-
kutmaya çalışıyorlar; fakat o yumuşamıyor, aksine daha sert ve tavizsiz olu-
yordu. Dört yılın sonunda Resûlullah onlara şu haberi gönderdi: “Rabbim 
bana şunu vahyetti: Ben, müşriklerin yazmış oldukları o sahîfeye bir güve 
musallat ettim. Güve, o sahîfede yakınlara iyilik yapmamanın veya akraba 
ilişkilerini kesmenin yazılı olduğu yerleri yedi, bunların dışındakileri bı-
raktı.” Bunun üzerine  Kureyş’in dini üzere devam eden kâfir amcası  Ebû 
Tâlib, “Ey kardeşimin oğlu! Söylediğin şeyleri düşün! Eğer söylediklerin 
doğru çıkmazsa, kavmimizin bize şiddeti artırmayacağından ve daha fazla 
işkence yapmayacağından emin değilim.” deyince, Resûlullah şöyle cevap 
verdi: “Sana ne söylemişsem haktır. Sen işine bak!”
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]٩٦٩ [ ŻــĻĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĨ įĬĳđĩــùĺ ــאĩÖ ــאĐذر ûــĺóĜ ÛــĜאĄ ïــĝĤو

 .ħــÝĺ ŻــĘ įــ Üïèو ďــĨ įــĥÝĜ نĳــĨوóĺت، وĳــĩĺ ŻــĘ تĳــĩĤا įــ Ö نĳــāÖóÝĺــאرا، وıĬو

 ،ħــİóĘوכא ħــıĭĨËĨ ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ īــĻĬدŶة اóــåİو įــÜóåİ ĵــĥĐ ħــıĺرأ ďــĩäÉĘ

 ħــıđĭĨو ،ħــıÝéאכĭĨو ħــıÝđĺא×Ĩ كóــÜو ،ħــİïĺóåÜ ģــáĨ هïــāĜ ĹــĘ دóّــä īــĨ źإ

 ĹــĘ ħــİóāèو ،ħــıĻĤــאءة إøŸوا ħــıĻĥĐ ěــĻĻąÝĤب، واóــýĺو ģכËــĺ ــאĨ ــאعĻÝÖا īــĨ

üــĨ Õđــü īــđאب ĨכــÝè ،ÙــĥÝĝĺ ĵــĳا ĩéĨــïا أو ùĺــĳĩĥه إıĻĤــÝè ħــĥÝĝĺ ĵــĳه أو 

ĥáĩĺــĳا Öــį. وéÜאęĤــĳا ĥĐــĵ ذĤــכ، وכÝ×ــĳه ĘــęĻéĀ ĹــĝĥĐ ÙــĘ ÛــĻÖ ĹــÛ اų اéĤــóام 

 ÕđــýĤا ذĤــכ   ĹــĘ  įــĥİأ  īــĨ  įــđĨ  īــĨو  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ßכــĩĘ  .ÙכــĩÖ

 źإ  įــĬĳÜĳĝÝĺ Ĩــא   ħــıĻĤإ  ģــìïĺ  ź  ،ïĺïــýĤا اāéĤــאر   ĹــĘ ĳÝĨاĻĤــאت   īĻĭــø  ďــÖأر

 ÙــĥęĔ īــĐ źإ Ùــäאè ĹــĘ ــאنùĬإ ħــıĭĨ جóــíĺ ر أنïــĝĺ źو ،ÙĜــאرùĩĤوا ÙــĥĻéĤאÖ

.ŻــĻĤ أو īĻכóــýĩĤا īــĨ

]٩٧٠ [ įــ ĥİوأ ،ħــøĳĨ ĵــ Ĥإ ħــøĳĨ īــĨ źن إĳــ ĭĨÉĺ ŻــĘ فĳــíĤا ħıĥĩــü ïــ Ĝو

أو   ،ħــıÝıĤآ  ÕــĻĐ  īــĐ ùĩĺــכ  و،   ûــĺóĜ  īــĨ  įــĨĳĝĤ  īــĻĥĺ ÖــÉن   įــĻĤإ ĐóąÝĺــĳن 

 .ÙــĨاóĀة وïــü źداد إõــĺ źو ،īــĻĥĺ ŻــĘ įــĬĳĘĳíĺو ،ħــıÐאÖآ ģــĻĥąÜ īــĐ ďــäóĺ

 ĵــĥĐ ÙــĄرŶا Ûĉĥــø ïــĜ ĹــĬأ ĹّــĤإ ĵــèأو ĹــÖأن ر :īĻĭــø ďــÖأر ïــđÖ ħــİó×ìأ ħــà

أو  ĝĐــĳق   óذכــ  įــĻĘ ıĭĨــא   ďــĄĳĨ  ģכ  ÛــĥכÉĘ اýĩĤــóכĳن  כı×Ýــא   ĹــÝĤا  ÙــęĻéāĤا

 ĵــĥĐ ــאĩĻĝĨ اóــĘوכאن כא ÕــĤאĈ ĳــÖأ įــĩĐ įــĤ ــאلĝĘ ،ــכĤى ذĳــø ــאĨ ÛכــóÜو ÙــđĻĉĜ

 óــĨŶا īכــĺ ħــĤ إن īــĨآ ÛــùĤ ĹــĬÍĘ ،لĳــĝÜ ــאĨ óــčĬا ،Ĺــìأ īــÖــא اĺ :ûــĺóĜ īــĺد

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــא ĭĤ ħــİأذا ïــ ĺõĺــא و ĭĨĳĜ ــא ĭĻĥĐ ïÝــýĺ ــא أن ĝè

وøــĨ :ħĥــא ĥĜــĤ Ûــכ إĝè źــא، ĘאĨــýĤ ăــĬÉכ.
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[971]  Ebû Tâlib,  Kureyş’in toplantı yerine gitti. Onu görünce dediler 
ki: “Ey  Ebû Tâlib! Bize iyilik ve hayırla geldiğini umuyoruz. Ümit ederiz ki 
kardeşinin oğlu iddiasından ve yapmış olduğu çirkin işten vazgeçmiştir.” 
 Ebû Tâlib dedi ki: “Hayır ve iyilik için geldim.”  Ebû Tâlib meclisteki yerine 
oturunca şöyle dedi: “  Muhammed bana şunu haber verdi: -Vallahi o, daha 
önce Rabbinin gönderdiğini söylediği hiçbir şeyde yalan söylemedi. Şimdi 
nasıl yalan söylesin!- “Rabbim bana bu gece, bizim aleyhimize yazılı olan 
sahîfeye bir güve musallat ettiğini, o güvenin ondaki yakınlara iyilik yap-
mamanın, akraba ilişkilerini kesmenin ve işkencenin yazılı olduğu yerleri 
yediğini vahyetti.” Bu kelimelerin geçtiği yerlere bakın. Eğer durum onun 
söylediği gibiyse, neden bu yaptıklarınıza devam ediyorsunuz?” Bunun 
üzerine sahîfe getirilip açıldı ve durumun Peygamber’in (s.a.) Rabbinden 
haber verdiği şekilde olduğu görüldü. Müşrikler bu duruma üzüldü, müs-
lümanlar ise sevindi. Böylece Allah, Hâşimoğullarından sıkıntıyı giderdi. 
İçinde bulundukları muhasaradan çıktılar ve daha önce bulundukları yer-
lerine döndüler. İşte bu, büyük fetihlerden biridir.

[972] Söz konusu sahîfe ile ilgili durum bilinmektedir. İlim ehli bunu, 
       en-Nadr b. el- Hâris b. Kelede’nin -ki o, Farslılara geldiği zaman Resûlullah’ı 
(s.a.) şikâyet ediyor ve  Kur’ân’a muârazada bulunduğu şeyler söylüyordu- 
    Rüstem ve   İsfendiyâr’ın haberlerine dair yazdığı şeyleri, Resûlullah’ın (s.a.) 
    Abdullah b. Huzâfe es-Sehmî vasıtasıyla     Fars kralına gönderdiği mektubu, 
   Dihye b. Halîfe el-Kelbî vasıtasıyla    Kayser’e gönderdiği mektubu,    Hâtıb 
b. Ebî Belte‘a vasıtasıyla    Mısır kralı   Mukavkıs’a gönderdiği mektubu ve 
 Habeş kralı   Necâşî’ye gönderdiği mektubu bildiği gibi bilmektedirler. İlim 
ehli, bu mektuplardan şüphe etmedikleri gibi, söz konusu sahîfe hakkın-
da da asla şüphe etmezler. Bunu iyi öğren! Çünkü bu, onun alâmetleriyle 
[mucizleriyle] ilgili bir konudur. Sakın bunu âhâd ve az kişinin rivayet 
ettiği haberlerden zannetme! Daha önce zikrettiğimiz haberler gibi, bu ha-
berin bize gelişi de  Kur’ân’ın gelişi gibidir. Bunun benzerleri çoktur.

[973] Biz,  Kureyş’in yıllar boyunca Resûlullah’a (s.a.) ve müslümanlara 
yaptıkları işkenceyi anlatmak istedik. Çünkü onlar, müslümanlara karşı 
alevli ateş gibi idiler.
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ĭĘــõل أÖــĈ ĳאĤــÕ وĺóĜــĘ ûــĹ أıÝĺïĬــא، ĩĥĘــא رأوه ĜאĤــĳا ĤــäóĬ :įــĳ أن Üכــĳن ] ٩٧١[

ĺــא أÖــא ĈאĤــÑä ÕــāĤ ÛــŻح وĻìــó، وأن ĺכــĳن اÖــī أĻìــכ Ĝــï أāĜــĐ óــü īــאįĬ وĨــא 

Ĭכــóه Ĩــī أĨــóه، Ĝــאل أÖــĈ ĳאĤــĻíĥĤ :Õــó واāĤــŻح ÑäــĩĥĘ .Ûــא اøــÖ óĝÝــùĥåĨ įــĜ įــאل: 

ــį أرøــĘ įĥכĻــė اŴن،  Öل إن رĳــĝĺ أن ģــ×Ĝ ćــĜ بñــא כــĨ ųووا ،ĹــĬó×ìا أïــĩéĨ إن

 ħــ ÜŷĩÜ ĹــÝĤا ÙــęĻéāĤا ĵــĥĐ ÙــĄرŶا ćĥــø įــ Ĭإ Ùــ ĥĻĥĤه اñــİ ĹــĘ įــ ĻĤإ ĵــèأو įــ Öإن ر

ĥĐــĵ כı×Ýــא ĭĻĥĐــא ÉĘכĥــıĭĨ Ûــא כĄĳĨ ģــĻĘ ďــį ذכــĝĐ óــĳق وđĻĉĜــÙ وàÉĨــĘ ،ħאčĬــóوا 

ĩĻĘــא ذכــĘ ،óــÍن כאن اĨŶــĥĐ óــĨ ĵــא Ĝــאل đĘــŻم ùÜــõĻåÝون Ĩــא أÝĬــĻĥĐ ħــąèÉĘ .įــóت 

 īــĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įــÖ óــ×ìــא أĨ ĵــĥĐ óــĨŶا ïــäĳĘ ،ÛــéÝĘو ÙــęĻéāĤا

 īــĨ اĳــäóíĘ ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĐ ųج اóّــĘن، وĳĩĥــùĩĤح اóــĘن، وĳכóــýĩĤي اõــíĘ ،įــÖر

.ÙــĩĻčđĤح اĳــÝęĤا īــĨ اñــİ وכאن ،įــĻĥĐ اĳــĬــא כאĨ ĵــĤــאدوا إĐو ،įــĻĘ اĳــĬي כאñــĤــאر اāéĤا

]٩٧٢ [ ħــıÝĘóđĩכ ħــĥđĤا ģــİأ įــĘóđĺ ،وفóــđĨ ÙــęĻéāĤه اñــİ نÉــü ĹــĘ óــĨŶوا

 ģــìد īــĻè ،אرĺïĭęــøوا ħÝــøــאر ر ×ìأ īــĨ ةïــ ĥכ īــ Ö ــאرثéĤا īــ Ö óــąĭĤا įــ ×Ýــא כĩÖ

إĤــĵ اęĤــóس ýĺــכĳ إıĻĤــħ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وÜÉĺــĩÖ Ĺــא đĺــאرض 

Öــį اĝĤــóآن. وכאĥđĤــĩÖ ħــא כÝ×ــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĤــĵ כùــóى ĥĨــכ 

 ÙــęĻĥì īــÖ ÙــĻèد ďــĨ óــāĻĜ ĵــĤإ įــ×Ýــא כĩÖو ،ĹĩıــùĤا ÙــĘاñè īــÖ ųا ïــ×Đ ďــĨ ــאرسĘ

اĤכĥ×ــĹ وĩÖــא כÝ×ــį إĤــĵ اĜĳĝĩĤــ÷ ĥĨــכ āĨــĨ óــè ďאĈــÖ Õــī أÖــđÝĥÖ ĹــÙ، وĩÖــא 

כÝ×ــį إĤــĵ اåĭĤאüــĥĨ Ĺــכ اý×éĤــİÉĘ .Ùــģ اĥđĤــÜóĺ ź ħאÖــĳن ýÖــĹء Ĩــī أĨــİ óــñه 

 źو ،įــĨŻĐأ īــĨ ــאبÖ įــĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ .هóــא ذכــĭĨïĜ ــאĩÖ نĳــÖאÜóĺ ź ــאĩכ ،ÙــęĻéāĤا

ĭčÜــĨ įــī أì×ــאر اèŴــאد واęĭĤــó، وأĬــä įــאء åĨــĹء Ĩــא ĭĨïĜــא ذכــóه ĨــĥÜ īــכ اĨŶــĳر 

.óــÐאčĬ ــאıĤآن، وóــĝĤء اĹــåĨ ــאءتä ĹــÝĤا

]٩٧٣ [ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ûــĺóĜ ةïــü óــא ذכــĬــא أردĩĬوإ

.ÙــåäÉÝĩĤــאر اĭĤا ģــáĨ ĹــĘ ħــıĭĨ اĳــĬכא ïــĝĘ ،īĻĭــùĤــכ اĥÜ īĻĩĥــùĩĤوا
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[974] Sahâbe, işkenceye maruz kaldıkları için hicret etmek ve kaç-
mak üzere Resûlullah’tan (s.a.) izin istedi. Resûlullah da onlara izin verdi. 
Sadece   Ebû Bekir’e izin vermedi, onu kendisi için bekletti ve ona dedi ki: 
“Sen benimle kal. Belki Allah benim hicret etmeme izin verir de, sen de 
benim yanımda olursun.” Böylece   Ebû Bekir kaldı. Bir süre sonra amca-
sı  Ebû Tâlib öldü.  Kureyş, Resûlullah’a (s.a.) karşı şiddeti artırdı ve şöyle 
dediler: “  Muhammed’in bize, atalarımıza ve tanrılarımıza sövmesine ne 
zamana kadar sabredeceğiz? Onunla ne zamana kadar vuruşmayacağız? 
Onu ya hapsedelim yahut uygun gördüğümüz bir yere sürgün edelim ya 
da onu öldürelim. Bunlardan hoşunuza gideni seçin, acele edin ve gecik-
meyin.” Bunun üzerine bir araya toplanarak Dâru’n-Nedve’ye girdiler ve 
sırlarını gizlediler. Kendilerinden güvenilir olarak seçtiklerinden başkasını 
içeri sokmadılar. Onlardan biri şöyle dedi: “Şu adamın durumuna bakın. 
Vallahi, neredeyse kendisine bîat etmiş olan ashâbıyla sizin üzerinize gele-
cek. Onun tehdidini işitiyorsunuz. Size ve yeryüzüne hâkim olacakmış!” 
Onlardan başka birisi ise şöyle dedi: “Onu sıkıca bağlayıp bir yere hap-
sedin de, ölünceye kadar elinizde esir olarak kalsın.” Bazıları şöyle dedi: 
“Ondan kurtulmak için onu içinizden çıkarın.” Birisi bunun uygun bir 
görüş olmadığını söyledi. Sonunda           Ebû Cehil şöyle dedi: “Size şunu tavsi-
ye ederim. Bana göre her kabileden birer genç seçilsin ve her birinin eline 
keskin bir kılıç verilsin. Bu gençler, tek bir adamın vuruşu gibi vurarak 
hep birlikte onu öldürsünler. Onu bu şekilde öldürdükleri zaman, kanına 
bütün kabileler ortak olmuş olur. Bu durumda Hâşimoğullarının bütün 
 Kureyş’e savaş açacaklarını zannetmem. Onlar bu durumu görünce, diyeti 
kabul edeceklerdir. Biz de onu öderiz. Böylece onun kökünü kazımış ve 
ondan kurtulmuş oluruz.”

[Resûlullah’ın (s.a.) Hicreti Sırasında Meydana Gelen Mûcizeler]

[975] Müşrikler bu görüşte ittifak ettiler. Resûlullah’ın (s.a.) ve hiçbir 
müslümanın bundan haberi yoktu. Bunun üzerine Cebrâil, Resûlullah’a 
geldi, müşriklerin niyetini ona haber verdi ve hicret etmesini emretti. 
Müşrikler, Resûlullah’ın kapısında bir araya geldiler, o gece onu öldürmeleri 
için gençlerin toplanmalarını bekliyorlardı. Onlar kapıda iken Resûlullah 
şu âyeti okuyarak dışarı çıktı: Önlerinden bir set ve arkalarından bir set 
çekmişiz, kendilerini sarmışızdır da baksalar da görmezler. (Yasin,36/9). 
Müşriklerin başlarına toprak attı ve öğle sıcağında   Ebû Bekir’in evine gitti.
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واøــÉÝذن اéāĤאÖــÙ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ اåıĤــóة واęĤــóار ] ٩٧٤[

 :įــĤ ــאلĜو ،įــùęĭĤ įــù×Ýèا įــĬÍĘ ،óכــÖ ĹــÖأ óــĻĔ ،ħــıĤ ذنÉــĘ ،ذىŶا īــĨ نĳــĝĥĺ ــאĩĤ

 ،ÕــĤאĈ ĳــÖــאت أĨــאم. وĜÉĘ ،ĹــđĨ نĳכــÝĘ ةóــåıĤا ĹــĘ ĹــĤ ذنÉــ ĺ ųا ģــđĥĘ ،ĹّــĥĐ ħــĜأ

 ĵــĥĐ óــ×āĬ ħכــ ĵــĤا: إĳــĤאĜو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ûــĺóĜ تïÝــüوا

øــĩéĨ ÕّــĭĤ ïــא وÖŴאĭÐــא وآĭÝıĤــא، وإĤــĵ כــĭĬ ź ħאäــõه، ĨÍĘــא ù×èــĭאه، أو أĭäóìــאه 

إĤــĻè ĵــĬ ßــóى، أو ĭĥÝĜــאه، ìــñوا ĩĻĘــא ĭéĺóĺــא ĭĨــį، وĨïĜــĳه وìËÜ źــóوه. ĘאđĩÝäــĳا 

 .ħــıÜאĝà īــĨ هĳــ×íÝĬا īــĨ źإ ħــıđĨ ģــìïĺ ħــĤو ،ħİóــø اĳــĩÝوة، وכïــĭĤا دار اĳــĥìود

 ħכــóĨأ ĹــĘ ħכــĻÜاĳĺ أن īّــכüĳĻĤ ųا ĳــĘ ،ģــäóĤا اñــİ نÉــü ĹــĘ واóــčĬا :ħــıĥÐאĜ ــאلĝĘ

ĩÖــĜ īــÖ ïאđĺــĨ įــī أéĀאÖــį، وĜــùÜ ïــĳđĩن وĻĐــïه، وأĬــĥĩĺ įככــħ وĥĩĺــכ اŶرض. 

ĝĘــאل ĜאÐــıĭĨ ģــü :ħــïوه وàאĜــא واù×èــĳه، ĻĘכــĳن أøــóĻا ĘــĹ أĺïĺכــħ إĤــĵ أن ĩĺــĳت، 

وĜــאل ıąđÖــħ: أäóìــĳه ĨــĻÖ īــī أóıČכــùÝĤ ħــĳéĺóÝا ĭĨــį؛ وĜــאل ĜאÐــĻĤ ģــ÷ İــñا 

Öــóأي. ÝèــĜ ĵــאل أÖــıä ĳــĬÍĘ :ģــĹ أüــóÖ óĻأĺــĹ: أرى أن ìËĺــĨ ñــī כĥĻ×Ĝ ģــĨŻĔ Ùــא 

 ĵــÝè ïــèوا ģــäر ÙــÖóĄ įــĬĳÖóąĻĘ ،ــאĨאرĀ אęĻــø ħــıĭĨ مŻــĔ ģכ ĵــĉđĺ ħــà ،אÖــאü

 ĵــĥĐ نĳــĨĳĝĺ ħــüאİ ĹــĭÖ īــČأ ŻــĘ ،ــאıĥכ ģــÐא×ĝĤا ĹــĘ įــĨق دóــęÜ هĳــĥÝĜ ذاÍــĘ ،هĳــĥÝĝĺ

 įÝĘÉــü ــאĭĐ ــאĭđĉĜو ،ħــıĤ ــאهĭĺدĳĘ ģــĝđĤا اĳــĥ×Ĝ ــכĤإذا رأوا ذ ħــıĬÍĘ ،ــאıĥכ ûــĺóĜ بóــè

.įــĭĨ אĭèóÝــøوا

]٩٧٥ [ ħــ ĥđĺ ź ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøأي، ورóــ Ĥا اñــİ ĵــĥĐ اĳــ đĩäÉĘ

ذĤــכ، وź أèــĨ ïــī اùĩĤــÜÉĘ .īĻĩĥــאه ĺó×äــìÉĘ ģ×ــóه ĩÖــא ĨõĐــĳا įĻĥĐ، وأĨــóه ÖאóåıĤة. 

 ĳــİو įــÖא×Ö ħــİج وóــíĘ ،įــÝĥĻĤ ĹــĘ هĳــĥÝĝĻĤ ــאنĻÝęĤــאع اĩÝäون اóــčÝĭĺ įــÖא×Ö اĳــđĩÝäאĘ

ا ýَĔَْÉĘَــĭĻْאıُĘَ ħْİُــóُāِ×ُْĺ ź ħْونَ﴾  Ƭïــøَ ħْــıِęِĥْìَ īْــĨَِا و Ƭïــøَ ħْــıِĺïĺأ īِــĻْÖَ īْــĨِ ــאĭĥْđَäََو﴿ :ĳــĥÝĺ

«ĺــ÷ ٩» وđäــĥĐ ģــĵ رؤوøــħı اÝĤــóاب، وąĨــĵ إĤــĻÖ ĵــÛ أÖــÖ ĹכــĘ óــĹ اıĤאäــóة،
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Resûlullah,   Ebû Bekir’in evine her gün bir kere giderdi. O gün biri 
öğle sıcağında, biri de sabah erken olmak üzere iki kere gitti.   Ebû Bekir 
ile baş başa kaldılar. Resûlullah,  Kureyş’in kendisine kurduğu tuzağı, 
Cebrâil’in kendisine geldiğini haber verdi ve şöyle dedi: “Rabbim, hicret 
etmemi ve yanıma da seni almamı emretti.” Bunun üzerine   Ebû Bekir 
sevincinden ağladı.

[976] Resûlullah (s.a.), Rabbinin hicret emrini beklediğini haber 
verdiği ândan itibaren   Ebû Bekir, hurma yapraklarıyla beslediği iki 
binek hayvanı hazırlamıştı. Her ikisi birlikte   Ebû Bekir’in evinden 
çıktılar ve mağaraya doğru yürüdüler.  Kureyş ise o günün sabahında 
Resûlullah’ı aradılar ama bulamadılar.   Ebû Bekir’i de aradılar, onu 
da bulamadılar. Bunun üzerine yanıp tutuştular. Resûlullah’ı ve   Ebû 
Bekir’i,  Mekke’nin mahallerinde ve dağlarında aramak üzere hemen 
harekete geçtiler. Resûlullah’ı ve   Ebû Bekir’i ölü ya da  diri getirene 
yüzer deve koydular. Resûlullah (s.a.),   Ali b. Ebî Tâlib’e şöyle demişti: 
“Sen benim hırkamı üzerine ört ve yatağımda uyu! Sana bir zarar gel-
mez. Onlar, sana bir kötülük yapamazlar.” Resûlullah ve   Ebû Bekir, 
mağaraya doğru yürüdüler.  Kureyş ise yanlarında bir iz sürücüyle bir-
likte o ikisinin peşine düştüler.

[Mağara Kapısında Nöbet Bekleyen Örümcek]

[977] Resûlullah ve   Ebû Bekir mağaraya girince, bir örümcek ma-
ğaranın girişine üst üste ağlar ördü. Yanlarında o ikisinin izini arayan 
iz sürücüyle beraber mağaranın ağzına ulaştıkları zaman izler kesil-
di. Onlardan biri, “Mağaraya girin” dedi.    Ümeyye b. Halef dedi ki: 
“Mağaraya bakmaya gerek yok. Çünkü onun kapısında   Muhammed 
doğmadan önce yerleşmiş bir örümcek var. Bu ândan itibaren Peygamber 
(s.a.) örümcek öldürmeyi yasakladı ve “O, Allah’ın askerlerinden bir as-
kerdir.” dedi.           Ebû Cehil, Peygamber’i (s.a.) elinden kaçırdığı için yanıp 
tutuştu, çok üzüldü ve şunları söyledi: “Vallahi, onun çok yakınımızda 
olduğunu ve bizi gördüğünü düşünüyorum. Fakat onun bazı sihirleri 
görmemizi engelliyor.” 
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 ÙĐــאø ĹــĘة وóــäאıĤا ĹــĘ :īــĻÜóĨ مĳــĻĤــכ اĤذ ĹــĘ ــאهÜÉĘ ،ةóــĨ مĳــĺ ģכ ĹــĘ įــĻÜÉĺ כאن ïــĜو

Ĩ×כــóة، وìــÖÉÖ ŻــÖ Ĺכــó وأì×ــóه ĩÖــא ĨõĐــĻĥĐ ÛــĺóĜ įــû، وĩÖــא أÜــאه ĺó×äــÖ ģــį، وĜــאل 

Ĥــį: إنّ رÖــĜ Ĺــï أĬóĨــÖ ĹאåıĤــóة وأن أìــñك đĨــĘ ،Ĺ×כــĵ أÖــÖ ĳכــùĨ óــóورا.

]٩٧٦ [ ųل اĳــøه رóــ×ìأ ñــĭĨ óــĩÝĤــא ورق اĩıęĥđĺ īــĻÝĥèرا ïّــĐأ óכــÖ ĳــÖכאن أ ïــĜو

 ĹــÖأ ÛــĻÖ īــĨ ــאđĻĩä ــאäóíĘ .ةóــåıĤا ĹــĘ įــÖر óــĨأ óــčÝĭĺ įــĬÉÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

Öכــó، وĀــאر إĤــĵ اĕĤــאر، وÝ×ĥĈــĺóĜ įــĥĘ ûــåÜ ħــïه éĻ×ĀــÙ ذĤــכ اĻĤــĳم، وĥĈ×ــÛ أÖــא 

ÖכــĥĘ óــåĺ ħــïه، ĜóéÝĘــĳا واıÝĤ×ــĳا، وİאäــĳا Ĭĳ×ĥĉĺــį وĥĉĺ×ــĳن أÖــא ÖכــĩÖ óכــÙ وüــđאıÖא 

 īــĩĤو ،ÙــĜאĬ ÙــÐאĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ ħــİאÜأ īــĩĤ اĳــĥđäــא، وıĤא×äو

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن ر ïــĜو .īــĻĤĳÝĝĨ أو īĺóĻــøأ ،ÙــĜאĬ ÙــÐאĨ óכــÖ ĹــÖÉÖ ħــİאÜأ

 įــĬÍĘ ĹــđåąĨ ĹــĘ ħــĬدي وóــ×Ö :ûّــĕÜ įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹــĥđĤ ــאلĜ ħĥــøو

 óכــÖ ĳــÖوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאر رĀــכ. وĻĤا إĳــĥāĺ īــĤــכ، وĻĥĐ سÉــÖ ź

.ėــÐאĜ ħــıđĨــא وĩı×ĥĈ ĹــĘ ûــĺóĜ ــאرتøــאر، وĕĤا ĵــĤإ

]٩٧٧ [ ÛــÖóĄ ،ــאرĕĤا óכــÖ ĳــÖوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــìد īــĻèو

 ħــıđĨــאر وĕĤا ħــĘ ĵــĤا إĳــıÝĬــא اĩĥĘ ،ăــđÖ ĵــĥĐ ــאıąđÖ ــאشýđÖ įــÖאÖ ĵــĥĐ تĳכ×ــĭđĤا

اĝĤאÐــĥĉĺ ėــÕ آàאرĩİــא، ĩĥĘــא اıÝĬــĵ إĤــà ĵــĳر اĉĝĬــď اàŶــĝĘ ،óــאل ĜאÐــıĭĨ ģــħ: ادĥìــĳا 

اĕĤــאر، ĝĘــאل أĻĨــÖ Ùــĥì īــė: وĨــא أراכــĕĥĤ ħــאر، إن ĻĥĐــĭđĤ įכ×Üĳــא כאĬــĜ Û×ــĻĨ ģــŻد 

ĩéĨــĩĘ ،ïــñ ذاك ıĬــĵ اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĐ ħĥــÝĜ īــģ اĭđĤכ×ــĳت، وĜــאل: إıĬــא 

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤات اĳــĘ ĵــĥĐ ģــıä ĳــÖق أóــéÜو .ųد اĳــĭä īــĨ ïــĭä

 ñــìأ ïــĜ هóéــø ăــđÖ īכــĤــא، وĬاóĺ ــא×ĺóĜ įĭ×ــùèŶ ĹــĬإ ųــא واĨــאل: أĜو ،įęــøأ ï×Ýــøوا

ĥĐــĵ أāÖאرĬــא.
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[978] [  Ebû Bekir şöyle dedi: “Bütün gece boyunca, öğle sıcağı bastırıp 
yollar sakinleşinceye kadar yürüdük. Yoldan hiç kimse geçmiyordu. O sıra-
da hiç güneş görmeyen gölgeli büyük bir kaya gördük ve onun yanına git-
tik. Kayanın yanına geldim, elimle Resûlullah’ın (s.a.) kayanın gölgesinde 
uyuyabileceği bir yer düzelttim. Oraya bir post serdim ve “Yâ Resûlallâh, 
sen uyu! Ben etrafı kolaçan ederim.” dedim. O uyudu, ben de etrafı kola-
çan etmeye çıkmıştım. Bir de ne göreyim, bir çoban bizim gibi kayada göl-
gelenmek için koyunlarıyla kayaya doğru geliyor. Onu karşıladım ve “Sen 
kimin çocuğusun?” dedim. “Bu şehirden bir adamın çocuğuyum.” dedi. 
“Koyunlarında süt var mı?” dedim. “Evet” dedi. “Bana biraz süt sağar mı-
sın?” dedim. “Evet” dedi ve bir koyunu yakaladı. Ona, “Koyunun meme-
sindeki döküntü, toprak ve tozu dök” dedim. Dedi ki: “el-Berâ’nın bir elini 
diğerinin üzerine sürterek temizlediğini gördüm. Çoban yanında bulunan 
kaba bir miktar süt sağdı.” Dedi ki: “Yanımda Resûlullah’ın su içmesi ve 
abdest alması için doldurduğum bir su kabı vardı. Dedi ki: “Peygamber’e 
(s.a.) geldim, onu uykusundan uyandırmak istemedim. Kendisi uyanınca-
ya kadar bekledim. Dibi soğuyuncaya kadar süte biraz su kattım.” Dedim 
ki: “Yâ Resûlallâh! Şu sütü iç! “Kana kana içti.” Sonra, “Artık yola çıkma 
vakti gelmedi mi?” dedi. “Evet geldi” dedim. Dedi ki: “Güneş battıktan 
sonra birlikte yola koyulduk.”]161

[Yere Saplanan İzci]

[979] Biz -sert bir arazide- yol alırken  Surâka b.  Mâlik arkamızdan ge-
liyordu. “Yâ Resûlallâh! Yakalandık!” dedim. Resûlullah, “Mahzûn olma; 
çünkü Allah bizimle beraberdir” (Tevbe, 9/40) dedi.

161  el-Cem’ beyne’s-Sahihayn, Musnedu Ebî Bekir, r. 3; I/10. Bu bölüm yazmada ‘el-
Cem‘ beyne’s-Sahîhayn’da Mağara Olayının Anlatılışı’ başlığı altında zikredilmiş 
ve üzerine de müstensih tarafından (asıl nüshada bulunmamaktadır) diye kü-
çük bir not düşülmüştür. el-Cem‘ beyne’s-Sahîhayn müellifi Humeydî (ö. 488), 
kendisinden yaklaşık 73 sene sonra vefat ettiğine göre Kâdî Abdülcebbâr’in 
onun eserinden alıntı yapması zaten mümkün değildir. Dolayısıyla alıntının 
yazmaya sonradan eklendiği anlaşılmaktadır.
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ęĀــĺïè Ùــß اĕĤــאر Ĩــī اĩåĤــĻÖ ďــī اĻéĻéāĤــ١٠٠ī: Ĝــאل أÖــÖ ĳכــó: أøــĭĺóא ] ٩٧٨[

 ÛــđĘر ĵــÝè ،ïــèأ įــĻĘ óــĩĺ ŻــĘ ،ěــĺóĉĤا Żــìة، وóــĻıčĤا ħــÐאĜ ــאمĜ ĵــÝè ،ــאıĥــא כĭÝĥĻĤ

 ÛــĻÜÉĘ ،ــאİïĭĐ ــאĭĤĳđĘ ،ïــđÖ ÷ĩــýĤا įــĻĥĐ تÉــÜ ħــĤ ģــČ ــאıĤ ÙــĥĺĳĈ ةóــíĀ ــאĭĤ

اíāĤــóة ùĘــĻÖ Ûĺĳــïي ĨכאĬــא ĭĺــאم ĻĘــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــıĥČ Ĺــא، 

àــùÖ ħــĻĥĐ ÛĉــĘ įــóوة، àــĥĜ ħــĬ :Ûــĺ ħــא رøــĳل اų وأĬــא أĝĬــĤ ăــכ Ĩــא Ĥĳèــכ. ĭĘــאم، 

وäóìــÛ أĝĬــĨ ăــא ĤĳèــĘ ،įــÍذا أĬــא Öــóاع ĝĨ×ــĩĭĕÖ ģــį إĤــĵ اíāĤــóة ĺóĺــıĭĨ ïــא اĤــñي 

 ÛــĥĝĘ ،Ùــ ĭĺïĩĤا ģــİأ īــĨ ģــäóĤ ــאل ĝĘ ،مŻــĔ ــא ĺ ÛــĬأ īــĩĤ :ÛــĥĝĘ ،įــ ÝĻĝĥĘ ،ــאه Ĭأرد

 :įــĤ ÛــĥĝĘ ــאةü ñــìÉĘ .ħــđĬ :ــאلĜ ،ĹــĤ ÕــĥéÝĘأ :ÛــĥĜ ،ħــđĬ :ــאلĜ ،īــ×Ĥ ــכĩĭĔ ĹــĘأ

 ĵــĥĐ هïــĻÖ بóــąĺ اءóــ×Ĥا ÛــĺأóĘ :ــאلĜ ،ىñــĝĤاب واóــÝĤوا óđــýĤا īــĨ عóــąĤا ăــęĬا

اìŶــóى ęĭĺــĥéĘ ،ăــĤ ÕــĘ ĹــđĜ ĹــđĨ Õــį כÝ×ــĨ ÙــĤ ī×ــĜ ،īــאل: وđĨــĹ أداوة أرÜــĳي 

 ĵــ ĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ÛــĻÜÉĘ :ــאل Ĝ ،ÉــĄĳÝĺــא وıĭĨ بóــýĻĤ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ×ĭĥĤ ــאıĻĘ

 ĵــĥĐ Ûــ××āĘ ċĝĻÝــøا ĵــÝè ÛــęĜĳĘ ،įــĨĳĬ īــĨ įــčĝĺأن أ Ûــİóوכ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا

اĥĤ×ــĨ īــī اĩĤــאء ÝèــÖ ĵــóد أøــĥĝĘ ،įĥęــĺ Ûــא رøــĳل اų، اüــóب Ĩــİ īــñا اĥĤ×ــĜ ،īــאل: 

ýĘــóب Ýèــĵ رĻĄــà ،ÛــĜ ħــאل: أĤــĺ ħــÉن اĻèóĤــĥĜ ،ģــĥÖ :ÛــĜ ،ĵــאل: ĘאرĭĥéÜــא đÖــĨ ïــא 

.÷ĩــýĤا ÛــĤزا

اŶرض_ ] ٩٧٩[  īــĨ  ïــĥä  ĹــĘ  īــéĬو_ ĨאĤــכ   īــÖ  ÙĜاóــø واĭđ×Üــא 

«٤٠  ÙــÖĳÝĤا» ĭđَĨَــא﴾   َ ƪųا  ƪإِن éْÜَــõَنْ   ź﴿ ĝĘــאل:  أĭĻÜــא،   ųا رøــĳل  ĺــא   ÛــĥĝĘ

כــñا ورد ÖאĀŶــģ، واĩåĤــĻÖ ďــī اĻéĻéāĤــĻĩéĥĤ īــïي؛ ĘــÍن כאن āĝĺــïه ĝĘــĘĳÜ ïــĹ اĻĩéĤــïي ٤٨٨   ١٠٠
İـــ؛ Ĩــא ĭđĺــĹ أĬــĭĻÖ įــį وĻÖــī وĘــאة اĝĤאĄــà ĹــŻث وøــ×ĳđن ĐאĨــא ĺóĝÜ×ــא، وĜــï כÝــÕ اĭĤאøــąĺŸ ëــאح İــñا 
 ďــĩåĤــאب اÝכ īــĨ įــùęĭÖ ßــĺïéĤا اñــİ ģــĝĬ įــĥđĥĘ “ģــĀŶا ÙíــùĬ óــĻĔ īــĨ“ óــĻĕĀ ćــíÖ óĉــùĤق اĳــĘ
 ïــĜ ــאĨ ÙٍــĥđĤ ßــĺïéĤا اñــİ ÙــÖאÝכÖ אıíــøאĬ ģــìïÜ ïــĜو .ßــĺïéĤا اñــİ ــאıĭĨ ģــĝĭĘ ىóــìأ ÙíــùĬ ïــäأو و
 īכــĤ ģــĀŶאÖ داĳــäĳĨ ÷ــĻĤ ßــĺïéĤن اĳכــĺ أو .ģــĀŶا ĹــĘ ــאéĄوا īכــĺ ħــĤ ďــĄĳĩĤا اñــİ ن أنĳכــÜ
 īــĻéĻéāĤا īــĻÖ ďــĩåĤا īــĨ ــאرĕĤا ßــĺïè ÙــęĀ“ انĳــĭđĤام اïíÝــøوا .ÙĥÑــùĩĤا įÝ×ــøאĭĩĤ ëــøאĭĤا įــĩéĜأ
 .īــĻĨïĝÝĩĤا īĻ××ــùĤا ĵــĤإ ÙــĘאĄا إñــİ įــÖאÝכ ĹــĘ īــĺאوĭđĤا óم ذכــïــĐ ėــĤËĩĤــאدة اđĘ įــĨאéĜإ ĵــĥĐ لïــĺ “
 :ßــĺïéĤا ħــĜج. ١، ص. ١٠، ر ، óכــÖ ĹــÖأ ïĭــùĨ ،īــĻéĻéāĤا īــĻÖ ďــĩåĤا ĹــĘ įــĨאĩÝÖ ßــĺïéĤا óــčĬا

٣، (دار اÖــè īــõم ĻÖــóوت ٢٠٠٢. )
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Resûlullah (s.a.), Surâka’ya beddua etti. Bunun üzerine Surâka’nın atı kar-
nına kadar yere saplandı. Surâka dedi ki: “Bana beddua ettiğinizi biliyo-
rum. Benim için Allah’a dua edin. Vallahi, sizi arayanları geri çevireceğim.” 
Resûlullah (s.a.) dua edince kurtuldu. Sonra geriye döndü ve karşılaştığı 
herkese “Onlar burada değiller” diyor ve karşılaştığı herkesi geri çeviriyor-
du. Sonra Surâka dedi ki: “İşte sadağım, oradan bir ok al. Falanca yerde 
benim develerimi ve çocuklarımı göreceksin. Onlardan ihtiyacını karşıla.” 
Resûlullah, “Benim senin devene ihtiyacım yok” dedi. Bir gece Medine’ye 
ulaştık. Medineliler, Resûlullah’ı kimin misafir edeceği hususunda tartış-
maya başladılar. Resûlullah, “Abdulmuttalib’in dayıları Neccâroğullarına 
misafir olacağım.” dedi. Böylece onlara ikramda bulundu. Erkekler ve ka-
dınlar evlerin damlarına çıkmışlar, hizmetçiler ve köleler yolun iki yanına 
dizilmişler şöyle bağırıyorlardı: “Ya   Muhammed, yâ Resûlallâh!   Muham-
med geldi, Resûlullah geldi!”162

[980] Bu olay, Resûlullah’ın muhteşem âyetlerinden [mûcizelerinden] 
biridir.  Kur’ân da bu olayı anlatmaktadır. Allah (a.c.) şöyle buyurdu: Hani 
bir vakit, o kâfirler seni tutup bağlamaları veya öldürmeleri veya sürüp çıkar-
maları için sana tuzak kuruyorlardı, onlar tuzak kurarlarken Allah da karşı-
lığını kuruyordu. Öyle ya, Allah tuzakların hayırlısını kurar. (Enfâl, 8/30).

[981]  Kureyş, Resûlullah’tan ümitlerini keserek, “Şüphesiz o öldü-
rülmüştür” dediler. Müşrikler inatçı oldukları için bu tuzağı kurdular. 
Fakat içlerinde Resûlullah’ı tasdik etmese de, ona yapılan işkence ve ezi-
yeti çirkin bulan kimseler vardı.    Cübeyr b. Mut‘im bunlardan biridir. O, 
müşriklerin Resûlullah’ı öldüreceklerini biliyordu. Bu yüzden  Mekke’den 
ayrılarak bir manastıra gitti ve onun ölümünü seyretmemek için orada 
kaldı. Mansatırdakiler, ona neden kendileriyle beraber kaldığını sordu-
lar. O da, onlara Resûlullah’ın hikâyesini anlattı ve onun davetini nak-
letti. Buna hayret ettiler. Reisleri Cübeyr’e dedi ki: “Onu resmedilmiş 
olarak görsen tanır mısın?” Cübeyr de, “Evet, onu yakın zamanda gör-
düm.” dedi. Reis, ona üzeri örtülü birtakım resimler gösterdi. Sonra 
onları tek tek açmaya başladı ve “Tanıyor musun?” diye soruyordu.

162   Muslim, Zühd, 75
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ĐïĘــא ĻĥĐــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥאرĩĉÜــøóĘ Ûــ١٠١į إĤــıĭĉÖ ĵــא، أرُى١٠٢ 

ــĹّ أن أردّ  ĥĐ ــאĩכĤ ųــאĘ ،ĹــĤ ųا اĳــĐאدĘ Ĺّــ ĥĐ ــאĩÜĳĐــא دĩכĬأ ÛــĩĥĐ ïــĜ ĹــĬــאل: إĝĘ

ĭĐכĩــא اĥĉĤــĐïĘ .Õــא رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــåĭĘ ،ħĥــא، äóĘــĝĥĺ ź ďــĵ أèــïا 

 ñــíĘ ĹــÝĬאĭه כñــİــאل: وĜ ħــà ،ردّه źا إïــèأ ĵــĝĥĺ źــא، وĭİאİ ــאĨ ħــÝĻęכ ïــĜ :ــאلĜ źإ

øــĩıא ıĭĨــא ĬÍĘــכ øــĥÖÍÖ óĩÝــĹ وĩĥĔאĬــĘ ĹــĨ Ĺــכאن כــñا وכــñا íĘــıĭĨ ñــא èאÝäــכ، 

Ĝــאل: è źאäــĤ ÙــĘ ĹــĹ إĥÖــכ. ĝĘــĭĨ ïــא اĭĺïĩĤــĻĤ ÙــĭÝĘ ،ŻאزĐــĳا أıĺــĭĺ ħــõل ĻĥĐــĝĘ ،įــאل: 

أĬــõل ĥĐــĭÖ ĵــĹ اåĭĤــאر أìــĳال Đ×ــï اĥĉĩĤــÕ، أכıĨóــĤñÖ ħــכ. đāĘــï اäóĤــאل واùĭĤــאء 

 ،ųل اĳــøــא ر ĺ ،ïــĩéĨ ــא ĺــאدون: أ ĭĺ قóــĉĤــאن اĩĥĕĤم واïــíĤق اóــęÜت، وĳــ Ļ×Ĥق اĳــĘ

.ųل اĳــøــאء رä ،ïــĩéĨ ــאءä

]٩٨٠ [ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،آنóــĝĤــכ اĤñÖ ěــĉĬ ïــĜ ،ةóــİא×Ĥا ÙــĩĻčđĤا įــÜאĺآ īــĨ اñــıĘ

 ُ ƪųا óُכُــĩْĺََونَ وóُכُــĩْĺََكَ، وĳــäُóِíُْĺ كَ أوĳــĥُÝُĝْĺَ كَ أوĳــÝُ×ِáْĻُĤِ واóُــęََכ īَــĺñِƪĤــכَ اÖِ óُכُــĩْĺَ وَإذ﴿

ُ Ļْìَــóُ اĩĤْאכĺóِِــīَ﴾ «اęĬŶــאل ٣٠». ƪųوَا

]٩٨١ [ ãّــĤ ــאĩĤ ،لĳــÝĝĨ ÙــĤאéĨ ź įــĬا إĳــĤאĜو ،ųل اĳــøر īــĨ ûــĺóĜ ÛــùÑĺ ïــĝĤو

اýĩĤــóכĳن وأéĤــĳا وāĜــïوا ıĤــñا اĤכĻــï. وĜــï כאن ıĻĘــĺ īĨ ħכــóه أذاه واįÖ ėĭđĤ وإن 

 óĺïÖ ěéĤ ĵÝè جóíĘ ،هĳĥÝĝĻø ħıĬه أïĭĐ כאن įĬÍĘ ،ħđĉĨ īÖ óĻ×ä ħıĭĨ ،įĜïāĺ ħĤ

īĨ اóĺïĤات Ęכאن ĜÉĘ .įĥÝĜ ïıýĺ ź ĵÝè įĻĘאم ĳĤÉùĘ ،ħİïĭĐه ó×ì īĐه وŶي Ĺüء 

أĜــאم İïĭĐــİó×ìÉĘ ،ħــħ، وĜــıĻĥĐ ÿــāĜ ħــÙ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وøــאق 

دĳ×åđĘ .įÜĳĐا ĤñĤכ، وĜאل įĤ رóđÜ :ħıùĻÐف óÜ ĳĤ įı×üاه ĳāĨرا، ĝĘאل: ħđĬ، إĩĬא 

ıĐــïي ÖــĺóĜ įــĘ .ÕــÉراه Āــĳرا ĉĕĨــאة، đåĘــĺ ģכýــĀ ėــĳرة Āــĳرة ĝĻĘــĳل: أđÜــóف،

١٠١   כø (įøóĘ) ÙĩĥאīĨ ÙĉĜ (ط)
١٠٢    اýĤכ īĨ اóĤاوي.  ĹĘ (ط) أذى
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Cübeyr de “Hayır” diyordu. Resûlullah’a benzer bir resmi açınca, Cübeyr 
dedi ki: “Ona bu resimden daha çok benzeyen bir resim görmedim. Boyu, 
güzelliği ve iki omuzu arasındaki genişlik bu resimdekinin aynısı!” dedi. 
Reis ona dedi ki: “Sen onu öldürmelerinden korkuyorsun” dedi. Cübeyr 
de, “Ondan kurtulduklarını zannediyorum.” dedi. Bunun üzerine reis şöy-
le dedi: “Hayır! Vallahi, onlar onu öldüremezler. Ama o, kendisini öldür-
mek isteyenleri öldürecektir. Çünkü o bir nebîdir ve Allah onu muzaffer 
kılacaktır. Şimdi seni korumak bize vâcip oldu. Durum senin için düzelin-
ceye kadar burada kal.” O da bir müddet onların yanında kaldı.

[982] Cübeyr, daha sonra  Mekke’ye geldi. Resûlullah’ın (s.a.) müşrik-
lerin elinden kurtulmuş ve Medine’ye kaçmış olduğunu görünce, manas-
tır reisinin sözünden dolayı hayrete düştü. Bu durum, onun Resûlullah’ın 
(s.a.) durumu hakkındaki basîretini artırdı.  Mekke’ye gelince  Kureyş ona 
dedi ki: “Biz senin ne yaptığını araştırdık ve durumunu öğrendik. Babanın 
sana emanet ettiği ve yanında bulunan çocuklara ait malları getir.” Cübeyr, 
“Ölsem de bunu yapmam! Onlar bende emanet sayılır. Ancak onları sahip-
lerine vereceğim.” dedi. Müşrikler, “Onun [  Muhammed’in] yemeğinden 
yemeyeceğine dair senin üzerinde Allah’ın ahdi ve misakı vardır.” dediler. 
O da, “Evet.” dedi.

[983] Cübeyr, Medine’ye geldi. Onun haberi daha önce Resûlullah’a 
(s.a.) ulaşmıştı. Resûlullah’ın huzuruna girince ona, “Senin aç olduğunu 
görüyorum. Sana yemek getirsinler” dedi. Cübeyr dedi ki: “Sana duru-
mu anlatmadan yemem. Ondan sonra yememi uygun görürsen yerim.” 
Resûlullah’a, müşriklerin kendisinden aldıkları sözü anlattı. Resûlullah 
(s.a.) ona şöyle dedi: “Allah’a verdiğin sözü yerine getir! Bizim yemeğimiz-
den yeme ve içeceğimizden içme!”163 Cübeyr, manastırdakilerle arasında 
geçenleri, resim olayını, Nebî’nin resmi ile beraber Resûlullah’ın (s.a.) izini 
takip eden   Ebû Bekir’in resmini de gördüğünü anlattı. Cübeyr dedi ki: 
“Manastır sakinleri, “Onun izini takip eden kişiyi tanıyor musun?” dediler. 
Ben de, “Evet” dedim. Bunun üzerine, “Arkadaşınızın  nebî ve bu kişinin 
de ondan sonraki halife olduğuna şehâdet ediyoruz.” dediler.” 

163  Taberânî, el-Mu‘cemu’l-Kebîr, r. 1609
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ĝĻĘــĳل: Ýè ،źــĵ כýــĐ ėــáĨ īــĳĀ ģرÜــĝĘ ،įــאل Ļ×äــĨ :óــא رأĺــü ÛــÑĻא أüــ×ýÖ įــĹء 

ــį اĻÐóĤــ÷:  Ĥ ــאلĝĘ .įــ Ļ×כĭĨ īــ ĻÖ ــא Ĩ ïــđÖو įĭــùèو įــ ĤĳĈ įــ ĬÉכ ،įــ Ö رةĳــāĤه اñــİ īــĨ

 ،įــĬĳĥÝĝĺ ź ųوا ź :÷ــĻÐóĤا įــĤ ــאلĝĘ ،įــĭĨ اĳــĔóĘ ïــĜ ħــıĭČــאل: أĝĘ ،هĳــĥÝĝĺ ــאف أنíÝĘ

وĥÝĝĻĤــıĭĨ īــĨ ħــĺóĺ īــĥÝĜ ïــį، وأĬــĭĤ į×ــĹ، وĬóıčĻĤـّـį اų، وĤכــĜ īــï وäــĝè Õــכ ĭĻĥĐــא 

ĘאĨכــĨ ßــא Öــïا Ĥــכ. ĩĘכــİïĭĐ ßــĭĻè ħــא.

]٩٨٢ [ ħــıĺïĺأ īــĨ ــאåĬ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــäĳĘ ،ÙכــĨ مïــĜ ħــà

 ųل اĳــøن رÉــýÖ ةóــĻāÖ وازداد ،óــĺïĤــ÷ اĻÐل رĳــĜ īــĨ ÕــåđÝĘ ،ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤب إóــİو

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøج رóــì ïــĜو ÙכــĨ مïــĜ īــĻè ûــĺóĜ įــĤ ÛــĤאĝĘ .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ــא üــĬÉכ، ĥİــħ أĨــĳال  ĭĘóĐك، وóــĨــא أ ĭĤ īــĻ×Ü ïــĜ :ħــİïĻכ īــĨ ــאåĬو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

اĻ×āĤــÙ اÝĤــĭĐ Ĺــïك اÝĤــĹ اøــĳÝدĐכıא أÖــĳك، Ĝــאل: Ĩــא כĭــđĘŶ Ûــİ ģــñا Ýèــĵ أĨــĳت، 

 ź įــĜאáĻĨو ų اïــıĐ ــכĻĥĐ ا: إنĳــĤאĝĘ .ħــıĻĤــא إıđĘأد īכــĤو ،ÙــĬאĨأ ĹــĘ يïــĤــא وıÖ óــĻّđĺ

 .ħــđĬ :ــאلĜ ،įــĨ ــאđĈ īــĨ ģכÉــÜ

]٩٨٣ [ ģــìïĘ ،óــ×íĤا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ēــĥÖ ïــĜو ÙــĭĺïĩĤم اïــĝĘ

 ĵــÝè ģآכ ź :óــĻ×ä ــאلĜ ،ــאĨאđĈ اĳــĩĥİ ،ــאđÐאä راكŶ ĹــĬل: إĳــĝĺ ــאĩĻĘ įــĤ ــאلĝĘ įــĻĥĐ

 ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ ،įــĻĥĐ واñــìــא أĩÖ įــàïéĘ .Ûــĥأכ ģأن آכ Ûــĺن رأÍــĘ ،كóــ×ìأ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ :ħĥــÉوف ıđÖــï اų وÜ źــÉכĨ ģــđĈ īאĭĨــא وýÜ źــóب Ĩــü īــóاĭÖא. 

 Ĺــ×ĭĤرة اĳــĀ ďــĨ رأى įــĬرة، وأĳــāĤا īــĨ ــא כאنĨو óــĺïĤا ģــİأ ßــĺïéÖ óــĻ×ä ثïــéÜو

 ģــİــאل أĝĘ :ــאلĜ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÕــĝđÖ ñــìأ ïــĜ óכــÖ ĹــÖرة أĳــĀ

 Ĺّــ×Ĭ ħכــ×èאĀ أن ïıــýĬ :اĳــĤאĜ ،ħــđĬ :ÛــĥĜ ،įــ×ĝđÖ ñــìي أñــĤا اñــİ فóــđÜ ģــıĘ :óــĺïĤا

وأن İــñا اęĻĥíĤــĨ ÙــđÖ īــïه.
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[984] Bu âyetin [mûcizenin] şânının yüceliğinden dolayı Allah onu tek-
rar zikrederek şöyle buyurmuştur: “Ey iman edenler! Ne oldu ki size, “Allah 
yolunda seferber olun!” denilince, yerinize yığılıp kaldınız? Yoksa Âhiret’ten 
geçip dünya hayatına razı mı oldunuz? Fakat o dünya hayatın metâı [zevki], 
Âhiret’in yanında ancak pek az bir şeydir. Eğer toplanıp seferberlik etmezse-
niz, O sizi elîm bir azâb ile azâblandırır ve yerinize başka bir kavim getirir 
ve siz O’na zerrece zarar veremezsiniz. Allah her şeye kadîrdir. Eğer siz ona 
[Peygamber’e] yardım etmezseniz, Allah ona yardım etti: O küfredenler onu 
( Mekke’den) çıkardığı sıra iki kişinin biri iken, ikisi mağarada iken, ki o ân 
arkadaşına, “Mahzûn olma; çünkü Allah bizimle beraber” diyordu. Derken 
Allah onun üzerine sekînetini indirdi, onu da görmediğiniz ordularla des-
tekledi de, öyle yaptı ki o küfredenlerin kelimesini en alçak etti. Allah’ın ke-
limesi ise, en yüksektir. Allah azîzdir, hakîmir.” (Tevbe, 9/38-40). Allah, 
bu âyetle müminlere bu mûcizenin büyüklüğünü, onu müşriklerden kur-
tarmasına karşı vazifesini, dışarı çıktığında  müşrikler ona baktıkları hâlde 
onların gözlerini perdelemesini, Resûlullah’ın kendisine söylediği gibi   Ali 
b. Ebî Tâlib’in selâmette kalışını, örümceğin örmüş olduğu ağı hatırlattı. 
Sahih hadiste şöyle geçer: “  Ebû Bekir, müşriklerin ayaklarına baktı ve “Yâ 
Resûlallâh! Onlardan biri ayağına baksa bizi görecek” dedi. Bunun üzerine 
Resûlullah, “Yâ Ebâ Bekir! Üçüncüleri Allah olan iki kişi hakkında ne dü-
şünürsün?”164 buyurdu.” 

[985] Allah’ın, “Eğer siz ona [Peygamber’e] yardım etmezseniz” sözüne 
bak! Bunun mânası şudur: Onu hicrete zorlayıp arkadaşıyla birlikte yalnız 
bıraktığınız zaman ona yardım ettiğimi biliyorsunuz. O zaman, Resûlullah 
tek başına  müşrikler kalabalık olmasına rağmen müşriklerin tuzağını boşa 
çıkarmıştım. Müşrikleri engelleyerek ve onu koruyarak va‘dimi gerçekleş-
tirdim. Müşriklerin sözlerini yalan çıkardım. Allah’ın, “Öyle yaptı ki o 
küfredenlerin kelimesini en alçak etti. Allah’ın kelimesi ise, en yüksektir” 
sözünün mânası budur. Bunu iyi düşün! Bu hususta apaçık âyetler vardır. 
Bu hitap, ayıplama ve daha fazlasını isteme müminleredir. Zira Allah’ın, 
“Ey iman edenler!” hitâbını görmüyor musun? Yine düşmana, “Eğer siz 
ona [Peygamber’e] yardım etmezseniz” denilmesi uygun değildir.

164  Buhârî, Fedâilu’s-Sahâbe, 2
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]٩٨٤ [ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ــאلĝĘ ،ــאİóذכ ųــאد اĐأ ïــĜ ــאĨ ÙــĺŴه اñــİ نÉــü ħــčđĤو

 ħْــÝُĻĄرض، أرŶْا ĵــĤإ ħْــÝُĥĜÉƪàا ِ ƪųا ģِĻ×ِــøَ ĹــĘِ واóُــęِĬْا ħُכُــĤَ ģَــĻĜِ إذا ħْכُــĤَ ــאĨ اĳـُـĭĨَآ

 ƪźِإ  ،ģٌــĻĥِĜَ  ƪźِإ اìِŴْــóَةِ   ĹــĘِ ĻĬْــא  ƫïĤا اĻéَĤْــאةِ  ÝĨَــאعُ  ĩĘَــא  اìِŴْــóَةِ،   īَــĨِ ĻĬْــא  ƫïĤا ÖِאĻéَĤْــאةِ 

 ĵــĥĐَ ُ ƪųאً وَاÑĻْــüَ ُوه ƫóــąُÜَ źَو ħْכُــóَĻْĔَ ًــאĨĳْĜَ ْلïِ×ْÝَــùْĺََــאً وĩĻĤَِــא أÖاñĐ ħْכُــÖْ ِñّđَُĺ واóُــęِĭْÜَ

 īِــĻْĭَàْا ĹَــĬِאà واóُــęََכ īَــĺñِƪĤا įُــäóìإذ أ ُ ƪųهُ اóَــāَĬَ ïْــĝَĘَ ُوهóُــāُĭْÜَ ƪźِإ .óٌــĺïِĜَ ٍءĹْــüَ ِģُّכ

 įِــ ĻْĥَĐَ įُÝَĭَĻِــכøَ ُ ƪųلَ اõَــĬÉĘ ،ــאĭđَĨَ َ ƪųا ƪنْ إِنõَــéْÜَ ź įِــ ×ِèِאāĤِ ُلĳــĝُĺَ ــאرِ إذĕĤْا ĹــĘِ ــאĩİُ إذ

ِ İِــĹَ اĻĥْđُĤْــא  ƪųا Ùُــĩَĥَِوَכ ĵĥęْــ ƫùĤوا اóُــęََכ īَــĺñِƪĤا Ùَــĩَĥَِכ ģَــđَäََــא وİْوóَÜَ ħْــĤَ ٍدĳــ ُĭåُÖِ ُهïَــ ƪĺَوَأ

 ħــčĐو ،ÙــĺŴه اñــıÖ īــĻĭĨËĩĤا óכــñĘ «ــאت ٣٨-٤٠ĺŴا ÙــÖĳÝĤا» ﴾ħٌــĻِכèَ õٌــ ĺõِĐَ ُ ƪųوَا

 īــĻè ħــİאرāÖأ ĵــýĔــא أĨو ،ħــıĭĨ įــÜאåĬ ďــĨ ،įــĻĥĐ ÛــĥĩÝèــא اĨة، وõــåđĩĤه اñــİ

 ãــùĬ īــĨ ــא כאنĨو ،įــĤ ــאلĜ ــאĩכ įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐ ÙĨŻــøو ،įــĬوóčĭĺ ħــİج وóــì

اĭđĤכ×ــĳت. وĘــĹ اĺïéĤــß اĻéāĤــç، أن أÖــא ÖכــčĬ óــó إĤــĵ أĜــïام اýĩĤــóכĝĘ īĻــאل: 

ĺــא رøــĳل اĤ ،ųــĳ أن أİïèــčĬ ħــó إĤــĨïĜ ĵــĬóāÖŶ įــא، ĝĘــאل: ĺــא أÖــא ÖכــĨ ،óــא ĭČــכ 

ÖאĻĭàــī اà ųאĩıáĤــא.

ــāĬ ħــóي ] ٩٨٥[ ÝĘóĐ ïــĝĘ :وهُ﴾، أيóُــ āُĭْÜَ ƪźِإ﴿ :ģــäو õــĐ įــ ĤĳĜ ĵــĤإ óــčĬوا

 ďــĨ īĻכóــýĩĤا ïــĻכ ÛــĥĉÖÉĘ ،īــĺïĻèو įــ×èאĀ ďــĨ هĳــĩÝכóÜو ħــÜóäאİ īــĻè įــĤ

 ،ħــıĥĺאوĜأ ÛــÖñوأכ ،įــĤ ĹــÝĩāĐو įــĭĐ ĹــđĭĩÖ يïــĐو ÛــĜïĀو ،įــÜïèوو ħــıÜóáכ

ِ İِــĹَ اĻĥْđُĤْــא﴾  ƪųا Ùُــĩَĥَِوَכ ĵĥęْــ ƫùĤوا اóُــęََכ īَــĺñِƪĤا Ùَــĩَĥَِכ ģَــđَäََو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĭđĨ ĳــİو

ــį آĺــאت ĭĻÖــאت Öאİــóات، وİــñا اĉíĤــאب واđĤــñل واøźــõÝادة إĩĬــא  ĻęĘ اñــİ ģــĨÉÝĘ

İــĻĭĨËĩĥĤ Ĺــī. أùÜ źــĤĳĜ ďĩــĺ﴿ :įــא أıَƫĺَــא اĺñِƪĤــīَ آĭĨَـُـĳا﴾. وأąĺــא Ęــåĺ Żــĳز أن 

ĝĺــĳل đĥĤــïو: ﴿إāُĭْÜَ ƪźِــóُوهُ﴾.
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[986] Selef âlimleri şöyle demiştir: “Allah,     Ebû Bekir es-Sıddîk’ı sabır 
üstünlüğü bakımından bütün müminlerden ayrı tutmuştur. Fakat diğer 
müminleri suçlamamıştır.” Sanki Allah şöyle diyordu: “Eğer siz de kolaya 
kaçmayıp onun gösterdiği gibi sabır gösterseydiniz, bu daha faziletli olurdu.” 
Çünkü   Ebû Bekir sabır bakımından onlardan daha üstündü. Resûlullah’ın, 
“Mahzûn olma!” sözü bir nehy/yasaklama değil, bir müjdedir. Bu, Allah’ın 
 Mûsâ ve    Hârûn’a söylediği şu söz gibidir: Korkmayın! Çünkü Ben sizinle 
beraberim; işitirim ve görürüm. (Taha, 20/46). Allah’ın,  Mûsâ’nın annesine 
söylediği şu söz de böyledir: Korkma ve mahzûn olma! Muhakkak Biz, onu 
sana iâde edeceğiz. (Kasas, 28/7). Resûlullah’ın, “Allah bizimle beraberdir” 
sözü, “yardım ve desteğiyle bizimle beraberdir” demektir. Nitekim Allah, 
“Muhakkak ki Allah, muttakî olanlar ve ihsânda bulunanlarla beraberdir.”  
(Nahl, 16/128) buyurmuştur.   Ebû Bekir, bu hüznünden dolayı methedil-
miştir. Çünkü o, Resûlullah’a (s.a.) müşriklerden bir eziyet ve sıkıntı gelme-
sinden korkuyordu. Bunun üzerine Allah, yardım ve desteğiyle her ikisiyle 
beraber olacağı müjdesini verdi. İlim ehli, “Allah, onun üzerine sekînetini 
indirdi.” âyetinde kastedilenin   Ebû Bekir olduğunu söylemiştir. Çünkü 
Peygamber’in (s.a.) üzerinde bundan önce sekînet vardı.

[987]   Abdulmelik b. Umeyr’in Üseyyid b. Safvân’dan rivayet etti-
ği bir hadiste şöyle geçer:   Ebû Bekir vefat ettiği zaman   Ali b. Ebî Tâlib 
onu överken şöyle diyordu: “Sen, iki kişinin ikincisi ve onun arkadaşı-
sın. Üzerine sekînet indirilensin. Hicrette ve önemli işlerde onun yolda-
şısın.” Âlimler, “Onu görmediğiniz ordularla destekledi” âyeti hakkında 
şöyle dediler: “Allah, müminleri görmedikleri ordularla desteklediği gibi, 
  Ebû Bekir’i de desteklemiştir. Resûlullah (s.a.) onu müjdeleyince bunu 
öğrendi ve onun kendisine anlatmasıyla yakînen inandı.” Bizim, ken-
disinin zikredildiği  âyet sadedinde   Ebû Bekir’in durumundan bahset-
memizin sebebi, düşmanların bunu sormaları ve senin de buna ihtiyaç 
duymandır. Bu hususta   Ebû Bekir’e ta‘n edenler, daha önce geçen âyet-
ler ve benzerleri hakkında sorarak Resûlullah’a (s.a.) da ta‘n eden kim-
selerdir. Bunlar,  muhâcirler ve ensârdan   Ebû Bekir ve benzerlerine ta‘n 
etmeye başladılar. Bununla Resûlullah’ı yalanlamaya, ona ta‘n etmeye, 
ondan korkutmaya ve nefret ettirmeye yol aradılar. En azından onun 
doğruluğu ve nübüvveti hususunda şüpheye düşürmeyi hedefliyorlardı.
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]٩٨٦ [ ģــąęÖ ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖد أóــĘأ ųإن ا :ėĥــùĤا īــĨ ــאءĩĥđĤــאل اĜ ïــĝĤو

 ģــáĨ ħــÜó×Ā ĳــĤ :لĳــĝĺ įــĬÉכ ،ħــıĤ ħــĻàÉÜ óــĻĔ īــĨ īــĻĭĨËĩĤا ďــĻĩä ĵــĥĐ óــ×āĤا

:įــĤĳĜو .ħــıĻĥĐ هóــ×Ā ģــąęĺ óכــÖ ــאÖن أÍــĘ ،ģــąĘــכ أĤــכאن ذĤ اĳــāìóÝÜ ħــĤه وóــ×Ā

﴿éْÜَ źــõَن﴾ ĻĤــ÷ ıĭÖــĹ، وإĩĬــא İــýÖ ĳــóى، כĤĳĝــøĳĩĤ įــĵ وİــאرون: ﴿íÜَ źאĘــא 

 ĹــĬِõَéْÜَ źَو ĹــĘِאíÜَ źَو﴿ :ĵــøĳĨ مŶ įــĤĳĝ٤٦» وכ įــĈ» ﴾وَأرَى ďُĩَــøَْــא أĩُכđَĨَ ĹــĭِƪĬِإ

وهُ إĻĤــכ﴾ «اāĝĤــÿ ٧» وĤĳĜــį: إن اĭđĨ ųــא، ÖאāĭĤــó واĻĺÉÝĤــï، כĩــא Ĝــאل: ƫــא رَادƪĬِإ

َ Ĩَــďَ اĺñِƪĤــīَ اĝَƪÜــĳْا وَاĺñِƪĤــİُ īَــùِéْĨُ ħْــĳُĭنَ﴾ «اéĭĤــģ ١٢٨». وأÖــÖ ĳכــĘ óــİ Ĺــñا  ƪųا ƪإِن﴿

 ėــĭđĤذى واŶا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ــאفì įــĬŶ وحïــĩĨ نõــéĤا

 ħــĥđĤا ģــİــאل أĜ .ïــĻĺÉÝĤوا óــāĭĤאÖ ــאĩıđĨ įــ Ĭه إóــýÖ نÉــ Ö ųــאزاه اåĘ ،īĻכóــýĩĤا īــĨ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــא اĨÉĘ ،óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ Ĺــĭđĺ ،«įــĻĥĐ įÝĭĻــכø ųل اõــĬÉĘ» :įــĤĳĜ ĹــĘ

وøــĝĘ ħĥــï כאĬــÛ اùĤــכĻĥĐ ÙĭĻــĜ į×ــģ ذĤــכ.

]٩٨٧ [ īــÖ ĹــĥĐ ان، أنĳــęĀ īــÖ ïĻــøأ īــĐ ،óــĻĩĐ īــÖ ــכĥĩĤا ïــ×Đ ßــĺïè īــĨو

 ،īĻĭàا ĹــĬאà Ûــĭכ :ĵــĘĳÜ īــĻè óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ Ĺــĭáĺ ĳــİــאل وĜ įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ

 ĹĘ اĳــĤאĜو .ÙــĩĺóכĤا īــĈاĳĩĤة واóــåıĤا ĹــĘ įــĝĻĘور ،ÙĭĻــכùĤا įــĻĥĐ لõــĭĩĤوا ،įــ×èאĀو

 ،ħİوóĺ أن óĻĔ īĨ īĻĭĨËĩĤا ïĺËĺ אĩכ óכÖ אÖأ ïĺأ įĬא﴾ إİوóÜ ħĤ دĳĭåÖ هïĺوأ﴿ :įĤĳĜ

وýÖــóه رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĤñÖ ħĥــכ ĩĥđĘــį وĭĝĻÜــęĺóđÝÖ įــį إĺــאه. وإĩĬא ذכĬóא 

èــאل أÖــÖ ĹכــĭĐ óــï ذכــó اĺŴــÙ اÝĤــİ ĹــñĨ ĳכــĳر ıĻĘــא Ŷن اāíĤــĳم ùĺــĳĤÉن Đــī ذĤــכ، 

وéĤאÝäــכ إĻĤــį، وŶن اĉĤאĻĭĐــĥĐ īــĵ أÖــÖ ĹכــáĩÖ óــİ ģــñا İــħ اĉĤאĭĐــĳن ĥĐــĵ رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩÖ ħĥــא ĭĨïĜــא وáĨÉÖאĤــĨ įــī اĺŴــאت اÝĤــùĺ ĹــĳĤÉن ıĭĐــא، وĥđäــĳا 

 ،įــ×ĺñכÜ ĵــĤق إóــĉĤا ïــאر وآכــāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ įــĤאáĨوأ óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ īــđĉĤا

،įــÜĳ×Ĭو įــĜïĀ ĹــĘ כĻــכýÝĤא اİóــùĺوأ ،įــĭĐ óــĻęĭÝĤوا ،įــĭĨ ــאشéĺŸوا ،įــĻĥĐ īــđĉĤوا
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Bunlar,   Ebû Şâkir ed-Deysânî ve arkadaşları,        el-Haddâd,   Ebû Îsâ,         İbnu’r-Râ-
vendî ve     el-Husrî’dir. Bunların hepsi Resûlullah’a (s.a.) ta‘n,      İmâmiyye’ye 
destek ve         Râfıza tabakatı konusunda kitaplar yazdılar.   Ebû Bekir,  muhâcirler 
ve ensârın onların iftiralarından berî olduklarını bilmenin yolu, Resûlullah’ın 
(s.a.) onların iftiralarından berî olduğunu bilmenin yolu gibidir.

RESÛLULLAH’IN MEKKE’YE DÖNÜŞÜ

[988] Resûlullah’ın mûcizelerinden biri de Allah’ın şu âyetidir: Elbette 
sana o  Kur’ân’ı farz kılan (Allah), seni muhakkak bir meâda [ Mekke’ye] geri 
getirecektir. (Kasas, 28/85). Bir adamın me‘âd’ı [döneceği yeri] kendi bel-
desidir. Ona me‘âd denilmesi, kişinin şehirlerde dolaştıktan ve yeryüzün-
de gezdikten sonra oraya avdet etmesidir. Aynı şekilde bir adamın mesâbı 
[döneceği yeri] onun evidir. Çünkü kişi oraya döner. Allah’ın (a.c.), “O 
vakit Beyt’i insanlar için dönüp varılacak bir mekân ve güvenli bir yer kıl-
dık (Bakara, 2/125).” âyetinde mesâbe kelimesi bu anlamdadır. Zira Allah, 
her sene ve her ân insanların oraya dönmelerini murad ediyor. Yani,  hacc 
ve umre için oraya avdet ederler. Bu  âyet Resûlullah’a (s.a.)  Mekke’den 
Medine’ye doğru yola çıktığı zaman nâzil oldu. Oradan çıkması, vatanın-
dan ayrıldığı için Resûlullah’ı hüzünlendirmişti. Allah da ona zafer ve gali-
biyet müjdesi verdi ve tekrar oraya döneceğini bildirdi. Nitekim söylediği 
ve haber verdiği şekilde gerçekleşti.

KUR’ÂN MEYDAN OKUYOR!

[989] Resûlullah’ın mûcizelerinden biri de Allah’ın şu âyetidir: “De ki: 
Yemin ederim, ins ve cinn [bilinen-bilinmeyen herkes] bu  Kur’ân’ın mislini 
[benzerini] getirmek üzere toplansalar, onun bir mislini getiremezler, birbir-
lerine destek olsalar da” (İsrâ, 17/88). Onlar, buna ihtiyaç duydukları halde 
onun mislini/benzerini getiremediler. Baksana Allah, onun mislini getire-
meyeceklerine dair nasıl kesin delil getiriyor. Bu telaşa sebeb olan meydan 
okuma, öfkelendirir ve kızdırır. Bunda, uzman müneccimlerin mislini ge-
tiremeyecekleri, şans ve tesadüf eseri misline rastlayamayacakları birçok 
gaybî hakikat vardır.

[990] Birisi şöyle diyebilir: “Onların onun mislini getirmiş olduklarını 
neden inkâr ediyorsunuz?” 
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اóĤاوĬــïي،   īــÖوا  ،ĵــùĻĐ  ĳــÖوأ اéĤــïاد،   :įــÖאéĀوأ  ،ĹــĬאāĺïĤا  óــאכü  ĳــÖأ  :ħــİو

 ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ĵــĥĐ  īــđĉĤا  ĹــĘ  ÕــÝכ  ħــıĥכĤو واāéĤــóي 

 óכــÖ ĹــÖاءة أóــ×Ö ħــĥđĤا ĹــĘ ěــĺóĉĤن اŶو ،ÙــąĘاóĤــאت اĝ×Ĉو ÙــĻĨאĨŸة اóــāĬ ĹــĘو

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøاءة رóــ×Ö ħــĥđĤا ĹــĘ ěــĺóĉĤכא ،įــÖ ħــİĳĨــא رĩĨ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا

.įــÖ هĳــĨــא رĩĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

óìאب آÖو

Ĩــī آĺאÜــĤĳĜ ،įــĐ įــõ وäــøóĤ ģــĥّĀ įĤĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: ﴿إِنƪ اƪĤــñِي ] ٩٨٨[

 Ĺĩــøه، وïــĥÖ ģــäóĤــאد اđĨ٨٥»، و ÿــāĝĤــאدٍ﴾ «اđĨَ ĵــĤكَ إ ƫادóــĤَ َآنóْــĝُĤْــכَ اĻْĥَĐَ َضóَــĘَ

đĨــאدا ĬŶــāĭĺ įــóف ĘــĹ اĤ×ــŻد وąĺــóب ĘــĹ اŶرض àــđĺ ħــĳد إĻĤــį، وכĤñــכ áĨــאب 

 Ùًــ ÖَאáĨَ Ûَــ Ļْ×َĤْــא ا ĭَĥْđَäَ وَإذ﴿ :ģــäو õــĐ ųل اĳــĜ įــĭĨو .įــĻĤب إĳــáĺ įــĬŶ ،įــĤõĭĨ ģــäóĤا

 ãــéĥĤ دونĳــđĺ أي ،īــĻè ģכ ĹــĘو Ùĭــø ģכ įــĻĤن إĳــÖĳáĺ ħــıĬأ ïــĺóĺ ﴾ًــאĭĨَْــאسِ وَأ ƪĭĥĤِ

 īــĨ جóــì īــĻè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ÛــĤõĬ ÙــĺŴه اñــİة. وóــĩđĤوا

Ĩכــĺóĺ Ùــï اĭĺïĩĤــĘ ،Ùــכאن óìوäــıĭĨ įــא õéĨوĬــא ęĩĤאرĜــÙ وĭĈــý×Ę ،įــóه اÖ ųאıčĤــĳر 

.óــ×ìــא أĩــאل وכĜ ــאĩــכאن כĘ ،ÙכــĨ ĵــĤد إĳــđĺ įــĬإ įــĩĥĐوأ ،Ùــ×ĥĕĤوا

įÜאĺآ īĨ אبÖو

ــĳا ] ٩٨٩[ ُÜÉْĺَ َْأن ĵــĥĐَ ƫīــåِĤْــ÷ وَاĬŸْا ÛِــđَĩَÝَäْا īِــÑِĤَ ģْــĜُ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو

ــĳْ כאن ıُąُđْÖَــđْ×َĤِ ħْــĻıِČَ ăٍــóاً﴾ «اøŸــóاء ٨٨»،  Ĥََو įِــ ĥِáْĩِÖِ َنĳــ ُÜÉْĺَ ź ِآنóْــĝُĤْا اñَــİ ģِــáْĩِÖِ

 ،įــĥáĩÖ نĳــÜÉĺ ź ħــıĬאدة أıــýĤا ďــĉĝĺ ėــĻכ óــčĬאĘ ،įــĻĤإ ħــıÝäאè ďــĨ įــĥáĩÖ اĳــÜــא أĩĘ

 ĹــÜÉĺ ź ةóــĻáب כĳــĻĔ اñــİ ĹــĘو ،Õــąĕĺو ċــĻĕĺ يñــĤا ãــĻıĩĤي اïــéÝĤا īــĨ اñــİو

ıĥáĩÖــא èــñاق اĻĩåĭĩĤــī وęÝĺ źــıĥáĨ ěــא ÖאĻí×ÝĤــÛ وÖ źאíÝĤــóص.

]٩٩٠ [ .įĥáĩÖ اĳÜأ ïĜ اĳĬĳכĺ ون أنóכĭÜ אĩĘ :ģĻĜ نÍĘ
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[991] Buna şöyle cevap verilir: “Eğer onlar onun mislini getirmiş olsa-
lardı, o da bize  Kur’ân gibi gelirdi ve  Kur’ân’ı bildiğimiz gibi onu da bilir-
dik. Yine Resûlullah ile  müşrikler arasında geçen olayların, onun onlara, 
onların da ona söylediği şeylerin gelişi gibi gelirdi.”

[992] Birisi şöyle diyebilir: “Peygamber’in hâkimiyet ve otoritesi, böyle 
bir şeyin ortaya çıkmasını, yayılmasını, nakledilmesini ve ondan söz etme-
yi engelledi. Çünkü o, hayatında galip ve muzafferdi. Ondan sonra yeri-
ne   Ebû Bekir geçti;      Müseyleme’yi öldürdü, dinden dönenleri geri çevirdi, 
  Tuleyha’yı esir etti,     Fars ve Rûmla savaştı,   Muhammed’in (s.a.) düşmanla-
rını her yerde zelil etti, onları susturdu ve konuşturmadı, kendi dostlarını 
ve bağlılarını güçlendirdi. Ondan sonra gelen halifeler ve hükümdarlar da 
böyle yaptılar. Durum böyleyken siz bunu çirkin görmenize ve sizin söz-
leriniz ve dininizin batıl olduğunu gösteren bir şey olmasına rağmen nasıl 
nakleder ve söylersiniz?”

[993] Buna şöyle cevap verilir: “Sen, her türlü delilden yoksun boş 
iddialardan başka bir şey getirmiyorsun. Biz, senin birinci iddianın bâtıl 
olduğunu ispat edince, ikinci iddiaya geçtin. Birincisinde, “Onun mislini 
getirdiler.” dedin. Biz de, “Bu nerede ve onun hakkında bilgi nerede?” diye 
sorduk. Sen ise buna cevap vermeden geçerek, hâkimiyet ve otoritenin bu-
nun ortaya çıkmasını ve nakledilmesini engellediğini söyledin. Dolayısıyla 
senin ikinci iddian birincisi gibidir.

[994] Bizim bu delilimiz, onların onun mislini, ona yakın bir şeyi ve-
ya ondan daha aşağı bir şeyi getiremediklerine delâlet etmektedir. Çünkü 
ortada nakledilecek, zikredilecek, gizlenecek ve saklanacak bir şey yoktu. 
Bunu iddia eden kimse ile “Onun mislini getirdiler. Ama otorite, onlara 
baskı yapmış ve getirdikleri şeyi ortaya çıkarmalarını engellemiştir.” diye 
iddia eden yüz bin kişi arasında bir fark yoktur.

[Tarihî Gerçekleri Gizlemenin İmkânsızlığı ve İslâm Aleyhine 
Yazılan Kitaplar]

[995] Devletler ve krallıklar, olmuş ve gerçekleşmiş olan olayla-
rın üzerini örtüp gizleyemezler. Akıllı bir kimse, ortaya çıkması za-
rarlı, yayılması kötü olsa ve değerini düşürse de, böyle bir şeye heves-
lenmez. Görmez misin ki Resûlullah (s.a.),  nübüvvet iddia ettiği,
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]٩٩١ [ ħــĥđĤכא įــÖ ħــĥđĤــכאن اĤآن، وóــĝĤء اĹــåĨ ــכĤــאء ذåĤ įــĥáĩÖ اĳــÜأ ĳــĤ :įــĤ ģــĻĜ

 ħــıĤ įــ ĤאĜ ــא Ĩو ،įــ ĭĻÖو ħــıĭĻÖ ÛــĬכא Ĺــ ÝĤر اĳــĨŶا īــĨ įــ ĤאáĨء أĹــåĨ ــאءåĤآن، وóــ ĝĤאÖ

.įــĤ هĳــĤאĜو

]٩٩٢ [ įــĥĝĬه وóــýĬــכ وĤــאر ذıČإ īــĨ ÛــđĭĨ ÙــĤوïĤوا Ùــ×ĥĕĤن اÍــĘ :ģــĻĜ نÍــĘ

ــÖ ĳכــđÖ óــïه ÝĝĘــùĨ ģــÙĩĥĻ، وردّ  Öــאم أ Ĝو ،įــ ÜאĻè ĹــĘ óــıĜو óــıČ įــ ĬŶ įــ Ö ثïــéÝĤوا

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ اءïــĐوم، وأذل أóــĤــאرس واĘ اõــĔو ،ÙــéĻĥĈ óــøدة، وأóــĤا

 ĵــ Üأ īــĨ اñــ ــį، وכ ÝĐאĈ ģــİــאءه وأ ĻĤأو õــĐوأ ،ħــıĀóìوأ ħıÝــכøــכאن، وأĨ ģכ ĹــĘ

 įــĬĳİóכÜ ħــÝĬوأ įــĬوóכñÜــכ وĤن ذĳــĥĝĭÜ ėــĻכĘ ،ïــđÖك، وĳــĥĩĤــאء واęĥíĤا īــĨ هïــđÖ

.ħכــĭĺود ħכــĤĳĜ نŻــĉÖ įــ ĻĘو

ĻĜــĤ ģــį: أĬــכ Ĩــא ĬïĺõÜــא ĥĐــĵ اĐïĤــאوى اíĤאĻĤــĨ Ùــī כåè ģــÙ، وإذا أĭÝ×àــא ] ٩٩٣[

Ĥــכ ĉÖــŻن دĐــĳاك اŶوĤــĵ اĥĝÝĬــÛ إĤــĵ دĐــĳى أìــóى. ĬÍĘــכ ĥĜــĘ ÛــĹ اŶول: أÜــĳا 

 ÙــĤوïĤوا Ùــ×ĥĕĤأن ا ÛــĻĐאدĘ ÛــĥĝÝĬאĘ ،įــÖ ħــĥđĤا īــĺوأ ĳــİ īــĺÉĘ :ــכĤ ــאĭĥĝĘ ،įــĥáĩÖ

.ĵــĤوŶכא ÙــĻĬאáĤاك اĳــĐïĘ ،įــĥĝĬــאره وıČإ īــĨ ÛــđĭĨ

]٩٩٤ [ źو ،įــÖאرĝĺ ــאĩÖ źو ،įــĥáĩÖ اĳــÜــא أĨ ħــıĬأ ĵــĥĐ ّدل ïــĜ اñــİ ــאĭĥĻĤأن د ĵــĥĐ

 īــĨ īــĻÖ قóــĘ źو ،óÝــùĺ źو ħــ Ýכĺ źو óכــñĺ źو ģــĝĭĺ ءĹــü ــאك ĭİ ــא Ĩ ،įــ ĻĬاïĺ ــאĩÖ

 īــĨ ħــıÝđĭĨو ħــıÜóıĜ ÙــĤوïĤــא اĩĬوإ ،įــĥáĩÖ اĳــÜأ ïــĜ ėــĤأ ÙــÐאĨ أن ĵــĐا أو ادñــİ ĵــĐّاد

.įــÖ اĳــÜــא أĨ ــאرıČإ

]٩٩٥ [ ÛــĬכא ïــĜ ĹــÝĤر اĳــĨŶا ĵــĥĐ ĹّــĉĕÜ źو ĹــÜÉÜ ź ــכĤאĩĩĤول واïــĤأن ا ĵــĥĐ

ووÛđĜ، وĐ ďĩĉĺ źאĹĘ ģĜ כĩÝאن Ĩא ñİا øــ×įĥĻ وإن óĄه ĳıČره، وøــאءه اýÝĬــאره، 

ــį وøــĩĤ ħĥــא ادĐّــĵ اĭĤ×ــĳة، ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøى أن رóــÜ źره. أïــĜ īــĨ ćĝــøوأ
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diğer ümmetleri tekfîr ettiği, onlarla cihadı farz kıldığı, kanlarını, mallarını 
ve haremlerini mubah kıldığı zaman, bu durum onlara kötülük ve zarar 
vermiş, değerlerini düşürmüş ve riyâsetlerini ortadan kaldırmıştır. Onlar, 
bunun olmamış olmasını arzu ettiler. Ama bunu gizlemediler, bunun giz-
lenmesi ve üzerinin örtülmesi hususunda harîs davranmadılar. Bilakis on-
lar bunu herkese söylediler, naklettiler, anlattılar ve duymayanlara ilettiler. 
Çünkü bunu iddia ettiği ve buna davet ettiği zaman Resûlullah’ın, bunu 
ebedîleştirecek, yazacak ve yayacak taraftarları yoktu. Bunu onun düşman-
ları yaptı.

[996] Bunu Resûlullah’ı hicveden şiirler ve şâirler hakkında düşün! 
Onun dövülmesini, sövülmesini ve eziyet görmesini düşün! Amcalarından 
ve ashâbından öldürülenleri düşün! Resûlullah hayatta iken ve ondan son-
ra  nübüvvet iddiasında bulunanları düşün! Kendilerine zarar ve kötülük 
verse de, bütün bunları müslümanlar naklettiler ve yazarak ebedîleştirdiler. 
Resûlullah’ı yalanlama, ona ve diğer  nebî kardeşlerine ta‘n hususunda ya-
zılan kitaplara bak! Bunlar, İslâm devletinin en güçlü ve en hâkim oldu-
ğu dönemde yazıldı. Bu kitapları        el-Haddâd,   el-Verrâk,         İbnu’r-Râvendî, 
    el-Husrî,   el-Kindî,  er-Râzî ve benzeri kimseler yazdılar. Bu kitaplarda rubû-
biyyeti iptal ve peygamberleri yalanlama hususunda huccetler ve burhan-
lar ortaya koydular. Sen, bu kitapların bir harfi bile değiştirilmeksizin sıra 
sıra müslüman dükkânlarında açıkça sergilendiğini görüyorsun. Halbuki 
bütün müslümanlar bundan hoşlanmazlar, buna üzülürler ve böyle olma-
masını arzu ederler. Onlar bu kitapları gizlilik ve korku içinde, iddiasını 
açıklamadan ve kimin yazdığını açıklamadan, bilakis ismini zikretmeden 
ve künye kullanarak tek tek ortaya koyuyorlardı. Bunları yandaşları va-
sıtasıyla birbirlerine ulaştırıyorlardı. Nitekim   Ebû Îsâ kitaplarında böyle 
yapmıştır. Kitabının başlığı,  Tasnîfu’l-Ğarîbi’l-Maşriqiyy [Bilinmeyen Bir 
Doğulunun Eseri] şeklindeydi. Bildiğin gibi artık bugün bu durum ortaya 
çıkmıştır. Hatta doğudan batıya ulaşmıştır. Düşmanlar bu kitapları kendi-
lerine delil sağlaması için neşrediyorlar. Müslümanlar ise, onları eleştirmek 
ve cevap vermek için neşrediyorlar. Böylece devletler ve krallıkların, ol-
muş ve gerçekleşmiş olayları bilmede etkili olmadıklarını öğrenmiş oldun.
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 ħİــאءø ïــĜ ،ħــıĩĺóèو ħــıĤاĳĨوأ ħــİאءĨــאح دÖوأ ،ħــıÜïİאåĨ ضóــĘو ħــĨŶا óــęوأכ

 ħــĤ ــכĤودوا أن ذ ïــĜ؛ وħıÝــøאÐóÖ Õــİوذ ،ħــİارïĜأ īــĨ ćĝــøوأ ،ħــİóĄــכ وĤذ

 ،ïــèأ ģــכĤ ــכĤñÖ اĳــàïéÜ ħــİ ģــÖ ،įــĥĻĨõÜو įــĻّĈ ĹــĘ اĳــđĩĈ źه، وĳــĩÝــא כĩĘ ،īכــĺ

 īــĻè īכــĺ ħــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬŶ ،įđĩــùĺ ź īــĨ ĵــĤه، وأدوه إĳــĘóĐه وĳــĥĝĬو

 ģــđęĺ ــא כאنĩĬوإ ،įــĬĳĥĝĭĺو įــĬĳĬوïĺــכ وĤون ذïــĤאíĺ ــאع×Üأ įــĤ įــĻĤــא إĐــכ ودĤذ ĵــĐاد

ذĤــכ Đــïوه.

وĨÉÜــģ ذĤــכ ÖאýĤــóđ اĤــñي åİــÖ Ĺــį، وĨــåİ īــאه Ĩــī اýĤــóđاء، وĨــא ] ٩٩٦[

 īــĨو ،įــ ÖאéĀأ īــĨو įــĨאĩĐأ īــĨ اĳــĥÝĜ īــĨو ،įــ Ýĺوأذ į×ّــøو įــ ÖóĄ īــĨ įــđĨ įــĤ כאن

وإن  ودوĬّــĳه  وĥìــïوه  ذĤــכ  ĥĝĬــĳا   ïــĜ  īĻĩĥــùĩĤا ĘــÍن  اĭĤ×ــĳة،   įــđĨو đÖــïه   ĵــĐّاد

 įــĻĥĐ īــđĉĤا ĹــĘو įــ×ĺñכÜ ĹــĘ ÛــęĭĀ ĹــÝĤا ÕــÝכĤا ĵــĤإ óــčĬوا .ħİــאءøو ħــıĩĔ

وĥĐــĵ إĳìاĬــĨ įــī اĻ×ĬŶــאء، اÝĤــęĭĀ ĹــĘ ÛــĹ دوĤــÙ اøŸــŻم، وأüــĨ ïــא כאن اøŸــŻم 

üــĳכÙ وĥĔ×ــÙ، כאÝĤــıĥĩĐ Ĺــא اéĤــïّاد واĤــĳرّاق واÖــī اóĤاوĬــïي واāéĤــóي واĤכĭــïي 

 ÕــĺñכÜو Ùــ ĻÖĳÖóĤــאل اĉÖإ ĹــĘ ــאنİó×Ĥوا ÙــåéĤــא اıĻĘ ا أنĳــĐّواد ،ħــıĤאáĨازي وأóــĤوا

اĻ×ĬŶــאء. وأĬــóÜ Ûاİــא àĳá×ĨــČ Ùאİــóة. Ü×ــאع ĘــĹ أøــĳاق اùĩĤــùĺ ź ،īĻĩĥــıĭĨ ćĝــא 

èــóف. واùĩĤــĳĩĥن כıĥــĜ ħــï כİóــĳا ذĤــכ وıĩّĔــħ، وودّوا إĬــĤ įــĺ ħכــī، وإĩĬــא כאن 

 įــđĄو īــĥđĺ źــא، وİאءĐاد óــıčĺ ź ــאęÐאì אĻęíÝــùĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤــא اıđąĺ

 īــĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا ĵــĤإ įــ Ļĝĥĺ ــאĩĬه، وإóذכــ īــĐ ĵــĭכĺو įĩــøا ħــ Ýכĺ ģــÖ ،ــאıĤ

 Ĺــİو ،ĹّĜóــýĩĤا ÕــĺóĕĤا ėــĻĭāÜ ــאıÝĩäóÜو ،įــ×ÝכÖ ĵــùĻĐ ĳــÖأ ďــĭĀ ــאĩכ ،įــĤאáĨأ

وĕĨאرıÖــא.  اŶرض  ýĨــאرق   ēــĥ×ÝĤ إıĬــא   ĵــÝè Üــóى،  Ĩــא   ĵــĥĐ اĻĤــĳم  اıčĤــĳر   īــĨ

ıĭĐــא.   ÙــÖאäŸوا ıąĝĭĤــא  ýĭĺــóوıĬא  واùĩĤــĳĩĥن  ıÖــא،  åÝèŻĤــאج  ýĭĺــİóא  ĘאđĤــïو 

،ÛــđĜوو ÛــĬכא ïــĜ ĹــÝĤر اĳــĨŶאÖ ħــĥđĤا ĹــĘ óــàËÜ ź ــכĤאĩĩĤوا Ùــ ĤوïĤأن ا ÛــĩĥđĘ



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı688

5

10

15

20

25

30

Böylece öğrenmiş oldun ki Resûlullah’tan (s.a.) zelle, sürçme, yanlış, al-
datma ve ayak kayması meydana gelmemiş ve onu hiçbir hasım mahçup 
etmemiştir.  Muâviye ve benzerlerinin yaptıkları bu hususta sana daha fazla 
bilgi verecektir. Zira onlar,  Emîru’l-mü’minîn’e [ Hz.  Ali’ye] ve Hâşimo-
ğullarına düşman oldular, onlara galip geldiler; sonra bütün dünyaya hâ-
kim oldular ve kendilerini son derece üstün gördüler. Buna rağmen efen-
dileri olan  Muâviye’yi sahip olmadığı yüksek bir mertebeye koyamadılar. 
Onu Bedir’de savaşanlar, ağaç altında bîat edenler,  şûrâ ehli,  muhâcirler 
ve ensâr arasına koyamadılar. Halbuki onun bu özelliklerinden ve mer-
tebelerden birine sahip olmasını çok arzu ediyorlardı. Onlar,  Muâviye’yi 
  tulekâ ve   tulekâ oğlu olmaktan çıkarmaya imkân bulamadılar. Yine  Emî-
ru’l-mü’minîn’i [ Hz.  Ali’yi] sahip olduğu sâbikûndan [İslâm’a ilk giren-
ler], Bedir ehlinden,    fukahâ,  ulemâ ve zâhidlerden, aşere-i mübeşşereden, 
ağaç altında bîat edenlerden,  şûrâ ehlinden,  muhâcirler ve ensârın  Hz. 
 Osman’dan sonra imâmete seçtiği kimse olma mertebelerinden aşağıya in-
dirme imkânı bulamadılar.  Hz.  Ali’nin, kendilerine karşı savaş ve cihadı 
gerekli ve farz görmesinin üstünü örtemediler. Bunun olmamasını arzu 
ederlerdi. Çünkü bundan çok zarar gördüler. Böylece devletler ve krallık-
ların, olmuş ve gerçekleşmiş olayları bilmede etkili olmadıklarını öğrenmiş 
oldun.

[997]  Muâviye’nin iktidara gelmek için hazırladığı plânları düşün!      Amr 
b.  el-Âs’a    Mısır valiliğini vaat etti.  Ziyâd’ın, babasının oğlu olduğunu iddia 
etti.  Zu’l-Kelâ‘,   Hâlid b. el- Mu‘ammer,  Maskala b. Hubeyre ve benzeri 
dünya malına düşkün insanlara meyletti. Hiçbir kral böyle bir yol takip 
etmemiştir.

[998] Abbâsoğullarına bak! Düşmanları olan Ümeyyeoğullarına ga-
lip geldikleri zaman, Emevîlerin sahip oldukları güzellikleri örtemediler. 
Abbâsoğullarının düşmanları da onların sahip oldukları  hacc mevsimlerini 
ikâme etmek, kaleleri imar etmek gibi iyilikleri örtemediler. Sen, hâkimiyet-
leri ve güçleri devam etmesine rağmen kralların devletlerinde yaptıkları kötü-
lükleri, haksızlık ve zulümleri, her türlü kusur ve rezilliklerini açıkça görürsün.
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 źو Ùĉĝــø źة وĳــęİ źو ÙــĤز ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ــא כאنĨ įــĬإ ħــĥđÜ اñــıÖو

Ĕــïرة، وź زĤــĤ ÛــĜ įــïم، وÖ źــאرت Ĥــåè įــÙ، وź أĥåìــāì įــĺõĺ .ħــïك ĤñÖــכ ĩĥĐــא، 

 ،ħــİĳ×ĥĔو ،ħــüאİ ĹــĭÖو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאدوا أĐ ïــĜ ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ įİــ×אüوأ ÙــĺאوđĨ أن

واøــĳĤĳÝا ĥĐــĥĨ ĵــכ اĻĬïĤــא، وĩčĐــĳا øĳęĬــÖ ħıــכĨ ģــא Ĝــïروا ĻĥĐــĩĘ ،įــא أĨכıĭــħ أن 

 ،īĻĝÖــאùĤا īĻĺرï×Ĥا īĨ هĳĥđåĺ أن źو ،ħİïĻــø ĳİو įĤ īכÜ ħĤ ÙĤõĭĨ ÙĺאوđĩĤ اĳĥđåĺ

وĨ źــī أİــģ اýĤــóåة، وĨ źــī أİــģ اýĤــĳرى، وĨ źــī اıĩĤאĺóäــī وĨ źــī اāĬŶــאر، 

وĜــï ودّوا أن ĺכــĳن Ĥــü įــĹء Ĩــī ذĤــכ أو Ĩــİ īــñه اĭĩĤــאزل. وź أĨכıĭــħ أن äóíĺــĳه 

 :įــĤאزĭĨ īــĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨا أĳــäóíĺ أن ħــıĭכĨأ źــאء، وĝĥĉĤــאء اĭÖــאء وأĝĥĉĤا Ùــĥĩä īــĨ

 ģــİأ īــĨة وóــýđĤا īــĨــאد، وİõĤــאء واĩĥđĤــאء واıĝęĤوا īــĻĺرï×Ĥوا īĻĝÖــאùĤا īــĨ įــĬĳכ īــĨ

اýĤــóåة، وĨــī أİــģ اýĤــĳرى، وĩĨــī اÝìــאره اıĩĤאóäون واāĬŶــאر ĨŹĤאĩáĐ ïđÖ ÙĨאن، 

 ïــĜو ،ħــıÜïİאåĨو ħــıÝÖאرéĨ īــĨ ،įــĻĤــא إĐود įــĄóĘو ĹّــĥĐ įّĭــø ــאĨ ĵــĥĐ اĳّــĉĕĺ أن źو

 ź ــכĤאĩĩĤول واïــĤأن ا ħــĥđÝĘ ،رóــąĤا ģــכ כĤذ ħــİóĄ ïــĜو ،īכــĺ ħــĤ ــכĤودوا أن ذ

.ÛــđĜوو ÛــĬכא ïــĜ ĹــÝĤر اĳــĨŶאÖ ħــĥđĤا ĹــĘ óــàËÜ

وĨÉÜــĨ ģــא כאن đĩĤאوĺــĨ Ùــī اĻÝèאÜźــĘ įــĹ اĀĳÝĤــģ إĤــĵ اĥĩĤــכ، ĘــĹ إđĈــאم ] ٩٩٧[

ĩĐــóو اÖــī اđĤــאص āĨــó، وÖאدĐאÐــį زĺــאدا، وĩÖــī اøــĩÝאÖ įĤ×ــñل اĻĬïĤــא Ĥــį، כــñي 

اĤــכŻع وìאĤــÖ ïــī اĩđĩĤــó»، وĥĝāĨــÖ ÙــĻ×İ īــóة، وأüــ×אه ذĤــכ، وĨــא כאن ĥĩĤــכ ĥĨــכ 

.įĥĻ×ــø هñــİ ــאĩĨ

ĘאčĬــó إĤــĭÖ ĵــĹ اđĤ×ــאس ĩĤــא ĥĔ×ــĳا ĥĐــĵ أïĐاıÐــĨ ħــĭÖ īــĹ أĻĨــĨ ،Ùــא ] ٩٩٨[

أĨכıĭــħ أن ĉĕĺــĳا ĥĐــĵ اéĩĤאøــī اÝĤــĹ כאĬــıĤ Ûــħ، وź أĨכــī أĐــïاء ĭÖــĹ اđĤ×ــאس 

أن ĉĕĺــĳا ĥĐــĵ اéĩĤאøــī اÝĤــĹ כאĬــıĤ ÛــĨ ،ħــī إĜאĨــÙ اĳĩĤاøــħ وĩĐــאرة اĕáĤــĳر، 

وĻĔــó ذĤــכ ĨــéĨ īאøــħıĭ. وأĬــåÜ ÛــĨ ïــא ĺכــĳن ĨــùĨ īــאوىء اĥĩĤــĳك، وĨــא ĺכــĳن 

 ،ħــıÝĤدو ĹــĘ اóــİאČ ħــıÖ ÙــéĻąĘو ÿــĝĬ ģכ ěــéĥĺ ــאĨو ،ħــıĩĥČو ħــİرïĔ īــĨ

ĨــĝÖ ďــאء ĥĩĨכıÝــħ واāÜــאل İõĐــĨÉÝĘ .ħــģ ذĤــכ üــÑĻא ýĘــÑĻא åÜــïه Čאİــóا ĨכýــĘĳא،
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Bütün bunlar onları telaşa sevk etse, değerlerini düşürse, şereflerini ve riyâ-
setlerini zedelese de, sen bunları tek tek araştırırsan açık ve ortada olduğunu 
görürsün. Halbuki onlar, bunun olmamasını arzu ederlerdi.    Ömer b. Ab-
dulaziz’den (r.a.) rivayet edildiğine göre şöyle demiştir: “Bir kavmin, dinleri 
hususunda cemaati bırakıp da bir tarafa yöneldiklerini gördüğün zaman, bil 
ki onlar, dalâlet tesis etmek üzeredirler.” 

[BÂTINİYYE (KARMATÎLER) VE REZİLLİKLERİ]

[        Bâtıniyye’nin Şia Kisvesi Altında Cahil Halkı Kandırması]
[999]         Bâtıniyye’nin hallerini düşün! Onlar İslâm,  Kur’ân okuma, namaz, 

oruç,  hacc ve ehl-i beyte bağlılık gösterme gibi şeyler arkasına gizlendiler. 
Gizlemek ve kendilerine katılanlardan yeminler ve ahidler almak sûretiyle 
işlerini sağlama bağladılar. Edipleri, âlimleri ve fakîhleri davet etmekten ka-
çındılar. Orta tabakayı hedeflediler ve halkına gaflet ve cehâlet hâkim olmuş 
uzak bölgelere yöneldiler. Yine halkı bolluk içinde olan, kibirli, dünya ve 
saltanata dalmış bölgelere yöneldiler. Kendilerini güzel isimle isimlendirirler, 
Şî‘a’dandırlar ve müslümanları aldatırlar. Onların bütün bu hususlardaki re-
zilliklerini düşün!

[Bâtınîyye’nin    Yemen ve    Mağrib’te Yayılması]
[1000] Ebu’l-Kâsım el-Hasam b. Ferah [Ferec] b. Havşeb b. Zâzân el-

Kûfî en-Neccâr,    Yemen topraklarındaki  Adenu Lâ‘at ve Lâ‘at dağları halkının 
Şi‘î olduklarını öğrendikten sonra,    Yemen topraklarının  Ceyeşân,  Cened ve 
 Müzeyhira halkından  Ebu’l-Huseyn   Muhammed b.  Ali b.  el-Fadl ile bir-
likte onlara gitti.  Ebu’l-Huseyn, bu bölge halklarının zengin ve ileri gelen 
Şi‘îlerindendi.  Ebu’l-Huseyn,    İbn Havşeb’e destek verdi ve her ikisi davet hu-
susunda yardımlaştılar. Her birinin kendisine ait bölgesi vardı.    İbn Havşeb, 
 Âli Ahmed’den  el-Mansûr, diğeri ise  el-Velî ismiyle biliniyordu. Her ikisi 
bir müddet şeriati uygulayarak kendilerini gizlediler. Sonra imkân ve güç 
bulduklarında  ibâha,  leyletü’l-ifâza165, evlâdu’s-safve166, anneler, kız kardeşler 
ve kızlarla nikâhlanma, kadınları ortak kullanma, şeriatleri iptal etme ve pey-
gamberlere sövme gibi şeyleri açıkça yapmaya başladılar. Sonra    İbn Havşeb 
ile  İbnu’l-Fazl arasında küfürleşme zuhûr etti ve birbirlerinden ayrıldılar. Her 
biri kendisinin ilâh ve rabliğine davet etti. Her ikisi kötülükler yapmak, öl-
dürmek, kadınlarını ve çocuklarını esir etmek amacıyla Alevîlerle savaştılar.

165 Leyletu’l-ifâza: Dâînin, her yıl erkekleri ve kadınları bir araya toplayıp âlem 
yaptığı gecedir. (çev)

166 Evlâdu’s-Safve: Leyletü’l-ifâzada doğan çocuklardır. (çev)
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 ïــĜو ،ħıÝــøאÐور ħــıĥ×Ĭ ĹــĘ ــאèאدĜو ،ħــİارïĜŶ אĉĝــùĨو ،ħــıĤ ــאåĻıĨ ــכĤوإن כאن ذ

 Ûــĺــאل: إذا رأĜ ،įــĭĐ ųا ĹــĄر õــĺõđĤا ïــ×Đ īــÖ óــĩĐ īــĐ روي ،īכــĺ ħــĤ ــכĤودّوا أن ذ

.ÙــĤŻĄ ÷ĻــøÉÜ ĵــĥĐ ħــıĬأ ħــĥĐאĘ ،ÙــĐאĩåĤدون ا ħــıĭĺد ĹــĘ نĳــéÝĭĺ مĳــĝĤا

وĨÉÜــģ أèــĳال İــźËء اĤ×אĻĭĈــÙ اĺñĤــĜ īــùÜ ïــóÝوا ÖאøŸــŻم، وĝÖــóاءة ] ٩٩٩[

اĝĤــóآن، وÖאāĤــŻة واĻāĤــאم واéĤــã، وإıČــאر اĝéÝĤــİÉÖ ěــģ اĻ×ĤــÛ، وĜــï أوĝàــĳا 

أĳĨرİــÖ ħאĤכĩÝــאن وìÉÖــñ اĩĺŸــאن واıđĤــĳد ĥĐــĨ ĵــī أäאıÖــħ، وĭåÜ×ــĳا اøــĐïÝאء 

 ïــĜ ĹــÝĤة اïــĻđ×Ĥاف اóــĈŶوا اïــāĜو ،ÙĉــøاĳĤا اĳכĥــøــאء، وıĝęĤــאء واĩĥđĤــאء وا ÖدŶا

 ģĕــýĤوا ÕــåđĤوا įــĘóÝĤا ģــİوا أïــāĜة، وĳــĝĤوا ģــıåĤوا ÙــĥęĕĤــא اıĥİأ ĵــĥĐ ĵĤĳÝــøا

 óــčĬאĘ ،īĻĩĥــùĩĤوا اóّــĔو ،ÙđĻــýĤا ħــıĬأ īــĨ īــùéĤا ħــøźאÖ اĳĩّــùÜــכ، وĥĩĤــא واĻĬïĤאÖ

إĤــąĘ ĵאıéÐــĨ ħــİ ďــñه اĨŶــĳر כıĥــא.

]١٠٠٠ [ ĹــĘĳכĤزاذان ا īــÖ Õــüĳè īــÖ حóــęĤا īــÖ īــùéĤا ħــøאĝĤــא اÖن أÍــĘ

 ،ÙđĻــü ħــıĬوأ ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ÙــĐź ــאل×äو ÙــĐź نïــĐ ģــİأ óــ×ì فóــĐ ،ــאرåĭĤا

 ïــĭåĤــאن واýĻä ģــİأ īــĨ ģــąęĤا īــÖ ĹــĥĐ īــÖ ïــĩéĨ īĻــùéĤا ĹــÖأ ďــĨ ħــıĻĤــאر إāĘ

 īــĨ ÙđĻــýĤا īــĨ ــאءøؤóĤوا óĻــøאĻĩĤا ïــèا أñــİ وכאن .īــĩĻĤأرض ا īــĨ ةóــíĺñĩĤوا

أİــĥÜ ģــכ اĤ×ــŻد، ĩĘכــÖź īــüĳè īــÕ، وùÜــאïĐا ĥĐــĵ اĐïĤــĳة، وכģ واèــĩıĭĨ ïــא 

 .ĹــĤĳĤאÖ óــìŴا ĵĩــùÜو ،ïــĩèآل أ īــĨ رĳــāĭĩĤאÖ Õــüĳè īــÖا ĵĩــùÜو ،įــĬכאĩÖ

وĨכáــא Ĩــïة ùÝĺــóÝان ĜÍÖאĨــÙ اýĤــà ،ÙđĺóــıČ ħــĩıĭĨ óــא اÖŸאèــÙ، وĥĻĤــÙ اĘŸאĄــÙ، وأوźد 

 ģــĻĉđÜــאت، وäوõĤا ĹــĘ ÙــאرכýĩĤــאت، واĭ×Ĥات واĳــìŶــאت واıĨŶــכאح اĬة، وĳــęāĤا

 īــÖا īــĻÖو Õــüĳè īــÖا īــĻÖ óــıČ ħــà .رةïــĝĤوا īכــĩÝĤا ïــĭĐ ــאءĻ×ĬŶا ħÝــüو ،ďÐاóــýĤا

 ĵــĤــא إĩıĭĨ ïــèوا ģــא כĐود ،įــ×èאĀ īــĨ ïــèوا ģىء כóــÖو ،ÙĩÜــאýĩĤا īــĨ ģــąęĤا

.ÙــĺرñĤا Ĺ×ــøو ģــÝĝĤــכאره واĩĤאÖ īــĻĺĳĥđĤا ïــāĜا، وõــĔوربّ، و įــĤإ įــĬÉÖ įــùęĬ
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[1001] Bu ikisini, imâm ve     Muhammed b.     İsmâîl b.  Ca‘fer’in hali-
fesi olduğunu iddia eden   el-Huseyn b. Ahmed b.   Abdullah b. Meymûn 
el-Kaddâh tayin etti. O ikisine ve onlarla birlikte    Yemen’e gidenlere şöyle 
dedi: “Siz galip gelip muzaffer olduğunuz zaman ben size geleceğim ve 
saltanatı    Yemen’de kuracağız.  Mehdî    Yemen’de ortaya çıkacaktır. Bize  ehl-i 
beyt’ten böyle rivayet edildi.” Onlar    Yemen’e hâkim olunca,  İbn Meymûn 
el-Kaddâh onlara kendisinden önceki dâî olan   el-Huseyn el-Ehvâzî’yi gön-
derdi ve onlardan kendisine göndermeleri için mal istedi. Onlar da defa-
larca verdiler. Sonra onlara tekrar geldi ve     Muhammed b.    İsmâîl’in halifesi 
huccetin kendilerine doğru yola çıktığını ve ona yardım etmeleri gerekti-
ğini bildirdi. Onlar, küfrederek onu reddettiler ve şöyle dediler: “Bütün 
bunlar hiledir. Biz bunu ondan öğrendik. Bu mülkü ona teslim etmeye-
ceğiz.”  el-Huseyn onlara şöyle dedi: “Her hâlukârda bunu size o öğretti ve 
sizi şeriatlerden ve İslâm’dan kurtardı. O halde ona teşekkür edin ve itaat 
edin.” Onlar da, ona ve kendisini gönderene sövdüler. Bunun üzerine elçi, 
  el-Huseyn b. Ahmed’e geri döndü ve topluluğun bâtını zâhir yaptıklarını, 
onu çözdüklerini ve kavradıklarını bildirdi. Bunlar aralarında küfürleştiler 
ve rezillikler yaptılar. Sonra    Yahyâ b.  el-Huseyn el-Alevî (r.a.) onlarla ciha-
da yöneldi. O sırada    İbn Havşeb ölmüş,  İbnu’l-Fazl yaşıyordu.  İbnu’l-Fazl 
ve oğlu da    Yahyâ b.  el-Huseyn el-Alevî’nin önünde öldü. Nitekim onların 
rezillikleri ilim ehli tarafından zikredilmiştir ve meşhurdur. Onların davet-
leri    İbn Havşeb tarafından    Yemen ve    Mağrib’de yayıldı.

[        Bâtıniyye’nin Mehdîlik İnancıyla Halkı Kandırması ve 
   Bahreyn’de Sergiledikleri Rezillikler]

[1002] Sonra onların    Bahreyn’deki rezilliklerini düşün! Onların 
bir dâîsi    Bahreyn’de bulunan Şiîlere gitti ve şöyle dedi: “Ben,  el- Meh-
dî’nin size gönderdiği elçiyim. Onun ortaya çıkma zamanı yaklaştı. 
Hazır olun ve bekleyin. Zekâtlarınızı, öşürlerinizi ve fazla mallarını-
zı ona gönderin.” Sekiz yüz kadar olan bu Şiîler toplandılar ve istediği 
şeyleri verdiler. Adam ortadan kayboldu. Sonra tekrar geri geldi ve on-
lara  el- Mehdî’den şu haberi getirdi: “Her şeyin bâtını vardır.  Mehdî’nin 
has adamlarına hiçbir şey haram değildir.  Mehdî, size her şeyi helâl kıldı. 
O, kişinin kardeşinin malına ve ailesi ve eşi ortak olmasını helâl kılıyor.
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وĜــï כאن āĬــĺñİ Õــī، اùéĤــÖ īĻــī أĩèــÖ ïــĐ ī×ــï اÖ ųــĩĻĨ īــĳن ] ١٠٠١[

ــį اĨŸــאم، وİــęĻĥì ĳــĩéĨ ÙــÖ ïــī إøــĩאÖ ģĻĐــęđä īــó، وĜــאل  Ĭإ ħــĐي زñــĤاح اïــĝĤا

 ،ħכــĻĤإ Ûــäóì ħــÝ×ĥĔو ħــÝכĥĨ إذا :īــĩĻĤا ĵــĤــא إĩıđĨ جóــì īــĩĨ ــאĩİóĻĔو īــĺñıĤ

 .ÛــĻ×Ĥا ģــİأ īــĐ ــאĭĺا روñכــİو ،īــĩĻĤאÖ óــıčĺ يïــıĩĤوا ،īــĩĻĤאÖ ــכĥĩĤــא اĭĥđäو

 Ùــ ĻĐاïĤازي اĳــİŶا īĻــùéĤاح اïــĝĤن اĳــĩĻĨ īــÖا ħــıĻĤج إóــìأ ،īــĩĻĤאÖ اĳــ ĭכĩÜ ــאĩĥĘ

 ħــıĻĤإ ďــäر ħــà ،ةóــĨ ïــđÖ ةóــĨ هĳــĉĐÉĘ ،įــĻĤإ įــĬĳĥĩéĺ źــאĨ ħــıĭĨ ÕــĥĉĘ ،įــĥ×Ĝ īــĨ

وıĘóّĐــħ أن اåéĤــęĻĥì ÙــĩéĨ ÙــÖ ïــī إøــĩאíĺ ģĻĐــóج إıĻĤــāĭĻĤ ħــóوه، ýĘــĳĩÝه 

وردوه، ĝĘאĤــĳا: ĜــĭĘóĐ ïــא أن İــñا כĥــĜóíĨ įــÙ، وİــĭĘóّĐ ĳــא ıÖــñا، ĥĘــùĬ ħــħĥ اĥĩĤــכ 

إĻĤــĝĘ ،įــאل ıĤــĥĐ :ħــĵ כè ģــאل İــĘóĐ ĳכــİ ħــñا وāĥìכــĨ ħــī اýĤــóاďÐ واøŸــŻم، 

 īĻــùéĤا ĵــĤل إĳــøóĤا ďــäóĘ .įــÖ įــäّو īــĨ اĳĩÝــüه وĳĩÝــýĘ ،هĳــđĻĈوأ įــĤ واóــכüאĘ

Öــī أĩèــï وĘóّĐــį أن اĝĤــĳم Ĝــï أıČــóوا اĤ×אĈــī وĥĩĐــĳا Öــį وĭĉĘــĳا Ĥــį، وýÜــאĳĩÜا 

 .ħــİ ــאدıåĤ įــĭĐ ųا ĹــĄي رĳــĥđĤا īĻــùéĤا īــÖ ĵــĻéĺ ïــĩĀ ħــà .ħــıĭĻÖ اĳــéĄאęÜو

 īــÖ ĵــĻéĺ ــאمĨإ įــĭÖوا ĳــİ ــכĥıĘ ،ģــąęĤا īــÖا ĹــĝÖــכ وĥİ Õــüĳè īــÖכאن ا ïــĜو

 ïــĭĐ īــĨو .ħــĥđĤا ģــİأ ïــĭĐ رةĳıــýĨ ħــıéÐאąĘر، وĳכــñĨ ĳــİ ــאĩي כĳــĥđĤا īĻــùéĤا

اÖــüĳè īــÕ اá×ĬــÛ دıÜĳĐــÖ ħאĩĻĤــī واĕĩĤــóب.

]١٠٠٢ [ īــĨ ــאıÖ īــĨ ĵــĤج إóــì ħــıĤ ÙــĻĐن داÍــĘ ،īــĺóé×ĤאÖ ħــıÝéĻąĘ ģــĨÉÜ ħــà

اýĤــÙđĻ، وĜــאل: أĬــא رøــĳل اıĩĤــïي إĻĤכــħ، وĜــĜ ïــóب óìوäــĐÉĘ ،įــïوا واøــïđÝوا، 

 ĳــéĬ وכאĬــĳا  ĘאđĩÝäــĳا،   .ħכــĤاĳĨأ وąĘــĳل   ħــאرכýĐوأ  ħכــÜاĳزכ  įــĻĤإ واĥĩèــĳا 

ĩàאĩĬאÐــÙ، وأĉĐــĳه Ĩــא ĥĈــÕ. وĔــאب ıĭĐــħ ورäــď إıĻĤــħ وأİó×ìــĐ ħــī اıĩĤــïي: 

أن üŷĤــĻאء כıĥــא ĳÖاĈــī، وأن ìאĀــÙ اıĩĤــïيّ éĺ źــóم ıĻĥĐــü ħــĹء، وأن اıĩĤــïي 

،įــĥİوأ įــĤאĨ ĹــĘ ــאهìــאرك أýĺ أن īــĨËĩĥĤ ģــéĺ įــĬء، وأĹــü ģכ ħכــĤ ģــèأ ïــĜ
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Kişinin imanının alameti, nefsinin bütün bunları hoş karşılamasıdır.” On-
lara katılanlar arasında  Ebû      Sa‘îd  el-Huseyn b. Behrâm el-Cennâbî adında 
biri vardı.    Bahreyn topraklarından olup yiyecek ve un satardı. O, Allah’ın 
Kitâb’ından, Nebî’sinin sünnetinden ve edebden hiçbir şey bilmeyen şerîr, 
fâsık ve cahil bir adamdı. Geçimlikten başka bir derdi yoktu.

[1003] Onların     İbrâhîm es-Sâiğ diye bilinen ve davetçileri olan bir ar-
kadaşı vardı. Onu defalarca     Fars ve        Ehvâz taraflarına gönderdiler. Onları 
 Şiî zannediyordu. Bir gün Ebû Bekir  Zekeriyyâ   Yahyâ b. Nebhân’a gele-
rek şöyle dedi: “Bu kavim sapıktır.   Ebû      Sa‘îd el-Cennânî ile birlikte bulu-
nuyordum. Ona  Cenâbe halkından    Yahyâ b.  Ali denilen bir adam geldi. 
Onun yanında yemek yedik. Yemeğimizi bitirince kalktı, sonra karısını 
dışarı çıkarıp adı geçen   Yahyâ ile birlikte bir eve soktu ve karısına şöyle 
dedi: “Eğer  el-Velî seni arzu ederse, kendini ondan sakınma. Çünkü o, 
sana benden daha layıktır.”   Yahyâ b. Nebhân,     İbrâhîm es-Sâiğ’i  emîr  Ali 
b. Mismâr’a gönderdi. O da ona gördüklerini anlattı.  Ali b. Mismâr, o 
adamı gözetledi ve araştırdı. Sonunda adamı yakalayarak kırbaçla dövdü, 
saç ve sakalını tıraş ettirdi ve serbest bıraktı. Sonra  Ebû      Sa‘îd’e yöneldi, 
ama o  Cenâbe’ye kaçtı.  Ali b. Mismâr, onları ve durumlarını araştırınca, 
onların Şiîlik altında gizlendiklerini ve şeriati geçersiz kıldıklarını gördü. 
 Ebû      Sa‘îd’in çocukları ve akrabaları    Bahreyn’de kaldı. İnsanlar, onların ve 
Sünbüroğullarının durumlarını araştırınca, onların bu hâl üzere devam et-
tiklerini gördüler.

[1004] Sonra bunlar güç kazanınca,  Ebû      Sa‘îd   Nîl’de ve      Kûfe’nin kırsal 
alanlarında bir müddet dolaştıktan sonra geri döndü. Yanında  Hamdân b. 
el-Eş‘as - Kırmıt olarak bilinir ve    Karmatîler kendisine nisbet edilir-  İbn Ebi’l-
Melîh el-Karanî’nin dayısı ve   Aydân’ın dayısı gibi davetçileri ve adamları var-
dı.    Yahyâ et-Tamâmî, onların    Bahreyn’deki davetçisi idi. O, güç kazanınca 
fesâd çıkarıp ihanet etti ve  ibâha anlayışını ortaya koydu.   Yahyâ, davet hu-
susunda    Ebû      Sa‘îd el-Cennâbî’nin ortağı idi. Bir gün  Ebû      Sa‘îd ona saldır-
dı, ona hıyânet etti ve öldürdü.  Ebû      Sa‘îd, işi ele alıp hâkimiyet sağlayınca, 
halka ihanet etti, -daha önce zikredildiği üzere-  ibâha ve şeriatleri iptal etme 
anlayışını ortaya koydu ve şöyle dedi: “Ben, imâm ve Allah’ın yaratıklarına 
hucceti   Muhammed b. Abdullah b.    Muhammed b. el-Hanefiyye’nin güve-
nilir bir elçisiyim. O,  Mehdî olarak şu dağların birinde ikamet etmektedir.
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 ïĻđــø ĳــÖأ :ħــıÖאäأ īــĩĻĘ وכאن .įــĥــכ כĤñÖ įــùęĬ ÕــĻĉÜ أن įــĬאĩĺإ ÙــĨŻĐ وأن

 ،īــĺóé×Ĥأرض ا īــĨ اذةóــĤאÖ ěــĻĜïĤــאم واđĉĤا ďــĻ×ĺ وכאن ،ĹــÖאĭåĤام اóــıÖ īــÖ īĻــùéĤا

وכאن üــóĺóا Ęאøــĝא äאİــđĺ ź Żــóف Ĩــī כÝــאب اü ųــÑĻא، وĨ źــø īــĻ×Ĭ Ùĭــį، وü źــÑĻא 

ــį إÖ źאđĩĤــאش. Ĥ ģĕــü źدب، وŶا īــĨ

وכאن ĤــĺïĀ įــıĭĨ ěــđĺ ħــóف óÖÍÖاĻİــħ اāĤאÐــē داĻĐــıĤ ÙــĜ ،ħــï وıäــĳه ] ١٠٠٣[

 óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤــא إĨĳĺ ــאءåĘ ،ÙđĻــü ħــıĭčĺ از. وכאنĳــİŶــאرس واĘ ÙــĻèאĬ ĵــĤة إóــĨ óــĻĔ

 ĹــÖأ ďــĨ Ûــĭل، כŻــĄ ĵــĥĐ مĳــĝĤء اźËــİ أن ħــĥĐا :įــĤ ــאلĝĘ ــאنı×Ĭ īــÖ ĵــĻéĺ ــא ĺóزכ

øــïĻđ اĭåĤאÖــĹ وĜــä ïــאءه رäــĨ ģــī أİــĭä ģאÖــĝĺ Ùــאل ĤــĻéĺ įــÖ ĵــĥĐ īــÉĘ ،Ĺכĭĥــא ĭĐــïه 

ĩĥĘــא ĭĔóĘــא، Ĝــאم ìÉĘــóج أóĨأÜــà įــħ أدıĥìــא ĨــĻéĺ ďــİ ĵــñا ĻÖ ĹĘــÛ، وĜאل ıĤــא: إن أرادك 

 ēÐאāĤا ħــĻİاóÖÍÖ אنı×Ĭ īــÖا ĵــĻéĺ ĵــąĩĘ .ĹــĭĨ ــכÖ ěــèأ įــĬÍĘ ــכùęĬ įــĻđĭĩÜ ŻــĘ ĹــĤĳĤا

ــÉĘ ،įرĀــĥĐ ïــÖ ĹّــùĨ īــĩאر  ĻĥĐ ėــĜــא وĩÖ هóــ ×ìÉĘ אرĩــùĨ īــÖ ĹــĥĐ óــ ĻĨŶا اñــİ ĵــĤإ

 ،įĥĻ×ــø ĵــĥì ħــà ،įــÝĻéĤو įــøرأ ěــĥèط، وĳــùĤאÖ įــÖóąĘ ģــäóĤا ñــìÉĘ ،įــĘóđÜــכ وĤñĤ

وĥĈــÕ أÖــא øــıĘ ïĻđــóب إĤــĭä ĵאÖــÙ، وéÖــıĭĐ ßــħ وĐــī أĳèاıĤــĘ ħــÍذا İــùÝĺ ħــóÝون 

 ßــé×Ę ،īــ ĺóé×Ĥا ĹــĘ ــאرهıĀوأ ïĻđــø ĹــÖد أźأو ĹــĝÖو .ÙđĺóــýĤن اĳــĥĉđĺو ďĻــýÝĤאÖ

اĭĤــאس Đــī أĳèاıĤــħ وأèــĳال ĭÖــø Ĺــó×ĭ وأáĨאıĤــĘ ħــÍذا İــĥĐ ħــİ ĵــñه اéĤــאل.

]١٠٠٤ [ ،ÙــĘĳכĤاد اĳــøو ģــĻĭĤا ĵــĤــאر إĀ أن ïــđÖ ïĻđــø ĳــÖــאد أĐا، وĳــĭכĩÜ ħــà

 įــ ĻĤوإ ،ćــĨóĝÖ وفóــđĩĤا ĳــİو ،ßđــüŶا īــÖ انïــĩè ģــáĨ ،ــאıĤאäة ورĳــĐïĤا įــđĨو

 īــĺóé×ĤאÖ כאن ïــĜان. وïــĻĐ ــאلìو ،ĹــĬóĝĤا çــĻĥĩĤا ĹــÖأ īــÖــאل اìو ،ÙــĉĨاóĝĤا Õــùĭĺ

Ļéĺــĵ اĩĉĤאĨــĹ داĻĐــıĤ ÙــĩĥĘ ،ħــא ĩÜכــī أùĘــï وĔــïر، وأıČــó اÖŸאèــÙ، وכאن üــĺóכ 

 ĵĤĳÝــøوا ،įــĥÝĜو įــÖ رïــĔو ïĻđــø ĳــÖأ įــĻĥĐ ÕــàĳĘ ،ةĳــĐïĤا ĹــĘ ĹــÖאĭåĤا ïĻđــø ĹــÖأ

ĥĐــĵ اĨŶــó، وĔــïر ÖאĭĤــאس ĩĤــא ĥĨכıــħ، وأıČــĨ óــī اÖŸאèــÙ وĻĉđÜــģ اýĤــóاĨ ďÐــא 

 īــÖ ïــĩéĨ ĳــİو ،įــĝĥì ĵــĥĐ ųا Ùــåè ــאمĨŸا īــĻĨŶل اĳــøر įــĬــאل إĜر. وĳכــñĨ ĳــİ

Đ×ــï اÖ ųــĩéĨ īــÖ ïــī اĻęĭéĤــÙ، وİــĻĝĨ ĳــĘ ħــđÖ Ĺــİ ăــñه اåĤ×ــאل، وİــĳ اıĩĤــïي،
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O, hicrî üç yüz senesinde ortaya çıkacak ve bütün yeryüzüne hâkim ola-
caktır.”  Ebû      Sa‘îd’in bu sözü ve va‘di, hicrî iki yüz seksen küsur yılında idi. 
 Ebû      Sa‘îd,    Bağdat saraylarını arkadaşlarına taksim ediyor ve o saraylara 
girip onlara sahip olacağına dair arkadaşlarına yemin ediyordu. Fakat üç 
yüz yılı geldiğinde  Ebû      Sa‘îd,  Ebu’l-Fadl      el-  Abbâs b. Amr el-Ğanevî’nin bir 
hizmetçisi tarafından hamamda öldürüldü. Dolayısıyla haberlerinin yalan 
olduğu anlaşıldı ve rezillikleri ortaya çıktı. Bundan dolayı taraftarları çok 
mahcup oldular ve şaşırıp kaldılar.

[1005]  el-Muktedir billâh’ın veziri    Ali b. Îsâ b.     Dâvûd b. el-Cerrâh,  Ebû 
     Sa‘îd’e yazdığı bir mektupta şöyle diyordu: “Sen, hem  el- Mehdî’nin elçisi 
olduğunu iddia ettin, hem de Alevîleri öldürdün, Alevî olan  Âl-i Uhaydir’i 
ve Yemâmelileri esir aldın, Alevîleri köleleştirdin ve    Bahreyn halkına iha-
net ettin.”  Ebû      Sa‘îd,  Hecer halkını dört yıl muhasara altında tuttu; onları 
yiyecek temin etmekten menetti ve sularını kesti. Onlar açlıktan ölmek 
üzere oldukları sırada üzerlerine yürüdü ve hepsini katletti.  Ebû      Sa‘îd,  el-
Katîf halkına da aynısını yapmış ve daha çirkin ihanette bulunmuştu. 

[1006]  Ebû      Sa‘îd’in oğlu,    Ali b. Îsâ’nın mektubuna şöyle cevap verdi: 
“   Bahreyn halkı bize karşı geldiler, bize ihanet ettiler ve aleyhimizde konuş-
tular ve “Bizim, kadınlarımızı ortak yaptığımızı, ibâhayı ve şeriatin iptali 
görüşünü benimsediğimizi” söylediler. Onlar, bizim aleyhimize yalan uy-
durdular. Halbuki biz müslüman bir topluluğuz ve bizi İslâm dışı olmakla 
itham eden kimselerle dost kalamayız.” 

[1007]    Ali b. Îsâ onlara şöyle yazdı: “Eğer siz iddianızda doğruysanız, 
elinizde bulunan müslüman esirleri serbest bırakın!” Bunun üzerine yaklaşık 
otuz bin esiri serbest bıraktılar. Zâhiren İslâm’ı uyguladılar, namaz kıldılar ve 
 Kur’ân okudular. Yapmış oldukları rezillikten dolayı mahcup oldular.

[1008] Onların ve  Ebû      Sa‘îd’in,  Mehdî’nin üç yüz yılında çıkacağı-
na dair söylediği sözler onları rezil etti ve mahcup oldular.     Benû Bistâm, 
 Benû el-Kâsım b. Abdullah,  el-Azâkırî ve benzerleri,  el-Muktedir billâh’ın 
devletine saldırıyorlardı. Bunlar, kendilerini Şi‘î olarak gösteriyorlar-
dı. Bunlar,  Ebû      Sa‘îd’in çocuklarına mektup yazarak şöyle dediler: “Siz, 
 el-Mu‘tazıd ve  el-Müktefî dönemlerinde isyan çıkarıyordunuz. Şimdi 
idare şu çocuk  el-Muktedir billâh’a geçince yerinizde oturup kaldınız.
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وأĬــĘ įــø ĹــĩàŻà ÙĭאÐــåıĥĤ Ùــóة íĺــóج وĥĩĺــכ اŶرض כıĥــא. وכאن İــñا اĝĤــĳل 

واĐĳĤــĨ ïــī أÖــø ĹــĘ ïĻđــø ĹــĻّĬ Ĺĭــė وĩàאĻĬــī وĨאĻÝÐــåıĥĤ īــóة. وכאن ùĝĺــāĜ ħــĳر 

 ĹــĘ ــא כאنĩĥĘ .ــאıכĥĩĺــא. وıĻĤإ ħــıÖ ģــìïĺ įــ Ĭإ ħــıĤ ėــĥéĺو ،įــ ÖאéĀأ ĵــĥĐ ادïــĕÖ

 ĹــĘ ّىĳــĭĕĤو اóــĩĐ īــÖ ــאس×đĤا ģــąęĤا ĹــÖŶ ــאدم כאنì ïĻđــø ــאÖأ ģــÝĜ ،ÙــÐאĩàŻà Ùĭــø

اĩéĤــאم، وכÖñــÛ أì×ــאره، وıČــóت ąĘאéÐــĥåíĘ ،įــĳا ĤñĤــכ ĥåìــĺ ÙאıĤــא، وĻéÜــóوا.

]١٠٠٥ [ ÕــÜכא ųــאÖ رïــÝĝĩĤا óــĺاح وزóــåĤا īــÖ داود īــÖ ĵــùĻĐ īــÖ ĹــĥĐ כאن ïــĜو

أÖــא øــĝĺ ïĻđــĳل Ĥــį: زĩĐــÛ أĬــכ رøــĳل اıĩĤــïيّ، وĜــĥÝĜ ïــÛ اĻĺĳĥđĤــī، وøــ×ÛĻ آل 

 .īــĺóé×Ĥا ģــİÉÖ رتïــĔــאت، وĺĳĥđĤا ÛĝĜóÝــøوا ،ÙــĨאĩĻĤאÖ īــĨو ،īــĻĺĳĥđĤا óــāĻìŶا

 ħــà ،ــאءĩĤا ħــıĭĐ ÷ــ×èات، وĳــĜŶا ħــıđĭĨو īĻĭــø ďــÖأر óــåİ ģــİأ óــĀאè כאن ïــĜو

 ģــİÉÖ ďــĭĀ כאن ïــĜو .ħــİóìآ īــĐ ħــıĥÝĜو ،ħــıĻĥĐ ĵــÜÉĘ ěــĨر ħــıÖ ــאĨو ħــıĻĤإ ģــĀو

اĻĉĝĤــü ėــ×ıĻא ĤñÖــכ، وĔــïر ıÖــħ أĜ×ــĔ çــïر.

]١٠٠٦ [ īــĺóé×Ĥا ģــİن أÉــÖ įــÖאÝכ īــĐ ĵــùĻĐ īــÖ ĹــĥĐ ïĻđــø ĹــÖأ ïــĤــאب وäÉĘ

 ÙــèאÖŸى اóــ Ĭــא، و ĭäأزوا ĹــĘ كóÝــýĬ ــא Ĭا: إĳــ ĤאĜــא، و ĬĳĨــא، ور ĭÖ رواïــĔــא، و ĭĻĥĐ اĳــĕÖ

 óــĻĕÖ ــאĭĩıÜا īــĨ ģــéĬ ــאĨن وĳĩĥــùĨ مĳــĜ īــéĬــא، وĭĻĥĐ اĳــÖñכ ïــĜو ،ÙđĺóــýĤا ģــĻĉđÜو

اøŸــŻم.

]١٠٠٧ [ ĹــĘ īــĨ اĳــĝĥĈÉĘ īــĻĜאدĀ ħــÝĭإن כ :ĵــùĻĐ īــÖ ĹّــĥĐ ħــıĻĤإ ÕــÝכĘ

أĺïĺכــĨ ħــī أøــאرى اùĩĤــĝĥĈÉĘ ،īĻĩĥــĳا ıĭĨــéĬ ħــĻàŻà ĳــī أęĤــא، وأıČــóوا اøŸــŻم 

.ÙــéĻąęĤا īــĨ اĳــĥåìآن، وóــĝĤاءة اóــĜة وŻــāĤوا

اıĩĤــïي ] ١٠٠٨[ ìــóوج   īــĨ  ïĻđــø  ĳــÖأ  įــĤĳĝĺو  įــĬĳĤĳĝĺ כאĬــĳا  وĩĨــא 

 ĳــĭÖو ùÖــĉאم،   ĳــĭÖ وכאن   .ÙــéĻąęĤوا  ģــåíĤا  ħــıĝéĤ  ÙــÐאĩàŻà  Ùĭــø  ĹــĘ

 ،ųــאÖ اÝĝĩĤــïر   ÙــĤدو  ĵــĥĐ ùĺــĳĤĳÝن   ħــıĤאáĨوأ واõđĤاĜــóيّ   ،ųا  ïــ×Đ  īــÖ  ħــøאĝĤا

أĺــאم   ħــÝäóì  ħــÝĬأ  :ħــıĤ وĜאĤــĳا   ïĻđــø  ĹــÖأ أوźد  óĘاøــĳĥا  ýÝĺــĳđĻن.  وכאĬــĳا 

،ħــÜïđĜ  ųــאÖ اÝĝĩĤــïر   Ĺــ×āĤا İــñا   ĵــĤإ  óــĨŶا Āــאر  ĩĥĘــא   ،ĹــęÝכĩĤوا  ïــąÝđĩĤا
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Ayağa kalkın, biz onun kâtipleri ve arkadaşlarıyız. Devlet sizin olacaktır. 
 Ebû      Sa‘îd’in öldürülmesi ve düştüğü durum sakın sizi korkuya sevk etme-
sin. İnsanlar bunu çoktan unuttular.”  Ebû      Sa‘îd’in çocukları buna şöyle 
cevap verdiler: “   Ali b. Îsâ, sâlih bir adamdır. O, nâzır olarak devam ettiği 
sürece, biz ona muhalefet etmek istemiyoruz.” Sultan [halife],    Ali b. Îsâ’yı 
tutuklayınca,    Bağdat ve      Kûfe’deki uğursuz Şiîleri    Bahreyn’e gönderdi. Bun-
lar, âniden     Basra’ya saldırdılar ve halka çok çirkin hâinlikler yaptılar. Sonra 
     Kûfe’ye saldırdılar. Şî‘a, onların yaptıklarına sevindi ve onlara şöyle dediler: 
“   Ebû Tâhir b. Ebî      Sa‘îd, Allah’ın velîsi ve Allah’ın huccetidir. O, yakında 
ortaya çıkacak olan  el- Mehdî’nin    Bahreyn’deki halifesidir. Onun halifesi 
olarak    Ebû Tâhir,  el- Mehdî için yeryüzünü alacak ve saltanatı    Bahreyn’de 
olacaktır.”      Kûfe ve civarındaki kalabalık bir halk kitlesi şöyle demeye baş-
ladılar: “ Mehdî zuhûr etmeden önce beldesine hicret edelim.” Mallarını ve 
ailelerini oraya taşıdılar. Onlardan    Bağdat,      Kûfe ve civarında bulunanlar, 
el-Muktedir’in yaptıklarını gözetliyorlar ve aldıkları haberleri    Ebû Tâhir b. 
Ebî      Sa‘îd’e naklediyorlardı.

[Bâtıniyyye ile Şiîlerin İşbirliği ve    Bağdat’ta Çıkardığı Rezillikler]

[1009]    Ebû Tâhir’in hacılardan,         Horasan halkından,      Kûfe ve     Basra’dan 
topladıklarından çok sayıda binayı dolduran malı oldu. Şiîler onu 
   Bağdat’taki sultana [halifeye] karşı tahrik ettiler, onun zayıf olduğunu ve 
yıldızların    Ebû Tâhir’in sultana galip geleceğine delâlet ettiğini,    Bağdat’a 
gireceğini ve oraya hâkim olacağını söylediler. Bunun üzerine    Ebû Tâhir, 
ailesini ve yakınlarını yanına alarak    Bağdat’a doğru yola çıktı ve şöyle dedi: 
“Ben    Bağdat’a ve hilâfet merkezine şu eşeğin -eşeklerin içinde bulunan 
siyah bir eşeğe işaret ediyordu- üzerinde gireceğim.” Yoluna devam etti ve 
     Kûfe’nin dışında konakladı. Karşısına   İbn Ebi’s-Sâc çıktı ve onu hezimete 
uğrattı. Onun bir habercisi şöyle bağırdı: “Bizim      Kûfe girişinde    Mu’nis 
el-Hasî ile bir savaşımız olacak ve onu hezimete uğratacağız.      Kûfe hal-
kı bu yağmadan muaftır. Yola çıkıyorum ve hafif yağmurlu bir Salı günü 
   Bağdat’a gireceğim.”  Mu’nis, bu durumu    Ali b. Îsâ’ya yazdı, o da zâbitlerin 
başına  Ebu’l-Heycâ Abdullah b. Hamdân’ı atadı.    Ebû Tâhir de      Kûfe’nin 
dışına oturmuş, arkadaşlarına    Bağdat saraylarını taksim ediyordu ve arala-
rında saray seçip duruyorlardı.  Mu’nis      Kûfe’den çıkmadı,    Bağdat’tan geçe-
rek birkaç fersah uzaktaki   Tabâtabâ’ya yerleşti.
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ĨĳĜــĳا éĭĘــī כÝאÖــį وأéĀאÖــį، واïĤوĤــĤ Ùכــħ، وýèĳĺ źــĭכÝĜ ħــģ أÖــø ĹــïĻđ وĨــא כאن 

 ،çــĤאĀ ģــäر ĵــùĻĐ īــÖ ĹــĥĐ ģــäóĤا اñــİ :اĳــĤאĝĘ .ــכĤا ذĳــøאĭÜ ïــĜ ــאسĭĤن اÍــĘ ،įــĭĨ

 ،ĵــùĻĐ īــÖ ĹّــĥĐ ĵــĥĐ אنĉĥــùĤا ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ .įــÝęĤאíĨ ــאرÝíĬ ــאĩĘ óــČאĭĤا ĳــİ ــא دامĨو

أĥĈــĨ ěــĕ×Ö īــïاد واĤכĘĳــĨ Ùــī اýĤــÙđĻ اĻĉĤــĳر إĤــĵ اĺóé×ĤــĤñÖ īــכ، ĕĘــõوا اā×Ĥــóة 

ــĳا:  ĤאĜو ÙđĻــýĤا ħــıÖ óّــøو ،ÙــĘĳכĤوا اõــĔ ħــà ،رةïــĔ çــ×Ĝأ ħــıÖ رواïــĔو ÙــĥęĔ ĵــĥĐ

 īــĐ جóــíĺ ،īــĺóé×ĤאÖ ّيïــıĩĤا ÙــęĻĥìو ųا Ùــåèو ųا ĹّــĤو ïĻđــø ĹــÖأ īــÖ óــİאĈ ĳــÖأ

 .īــĺóé×ĤאÖ įכــĥĨ نĳכــĺو įــĤ رضŶا ñــìÉĺ يñــĤا ĳــİو ،įــÝęĻĥì óــİאĈ ĳــÖب، وأóــĜ

 ģــ×Ĝ يïــıĩĤا ïــĥÖ ĵــĤإ óــäאıĬ :اĳــĤאĜو ،óــĻáכ ěــĥì אİادĳــøو ÙــĘĳכĤا ģــİأ īــĨ ــאدر×Ę

 óــĨن أĳــĐاóĺ אİادĳــøو ÙــĘĳכĤاد واïــĕ×Ö ħــıĭĨ īــĨو ،ħــıĤאĻĐو ħــıĤاĳĨا أĳــĥĝĭĘ ،رهĳــıČ

.ïĻđــø ĹــÖأ īــÖ óــİאĈ ĹــÖأ ĵــĤــאره إ×ìن أĳــĥĝĭĺر، وïــÝĝĩĤا

]١٠٠٩ [ ÙĘĳכĤوا ÙĻĬــאøاóíĤאج واåéĤال اĳــĨأ īــĨ óــİאĈ ĹــÖŶ ģــāè כאن ïــĜو

واā×Ĥــóة ĻÖــĳت כĻáــóة، وأđĩĈــį اýĤــĕ×Ö ÙđĻــïاد ĘــĹ اùĤــĉĥאن، وĘóّĐــĳه ęđĄــį، وأن 

 ĵــĥĐ ĹĤĳÝــùĺاد وïــĕÖ ģــìïĺ įــĬאن، وأĉĥــùĤا Õــĥĕĺ óــİאĈ ــאÖأن أ ĵــĥĐ لïــÜ مĳــåĭĤا

اĥĩĤــכ. ĩéÝĘــģ أÖــĈ ĳאİــó، وĩèــģ أĥİــį وĻĐאĤــį، وøــאر ĺóĺــĕÖ ïــïاد، وĜــאل: أĬــא 

 ĹــĘ د כאنĳــøــאر أĩè ĵــĤــאر إüــאر، وأĩéĤا اñــİ ĵــĥĐ ÙــĘŻíĤدار ا ģــìــא وأدıĥìأد

כóاĐــį. وøــאر وĬــõل ıČــóا ÖאĤכĘĳــÙ، وĻĝĤــÖ įــī أÖــĹ اùĤــאج ĨõıĘــį، وĬــאدى ĭĨאدĺــį أن 

 ÙــĘĳכĤا ģــİأ ĵĭĕÝــùĺو įــĨõıĬو ÙــĘĳכĤا ÙــĘאĀóÖ ĵــāّíĤــ÷ اĬËĨ ďــĨ ÙــđĜــא وĭĤ نĳכــĺ

 ÕÝכÝــøوا ،ûّــĈ مĳــĺ ĹــĘــאء، وàŻà مĳــĺ ĹــĘ ادïــĕÖ ģــìدÉĘ óĻــøوأ ،ÕــıĭĤــכ اĤذ īــĨ

ĥĐــÖ ĹّــùĻĐ īــĵ، واøــĥĐ ģĩđÝــĵ اýĤــÙĈó أÖــא اåĻıĤــאء Đ×ــï اÖ ųــĩè īــïان. وĥäــ÷ 

 ħــĥĘ .ــאرونÝíĺن وĳــכøאĩÝĺو ،įــÖאéĀأ ĵــĥĐ ادïــĕÖ رĳــāĜ ħــùĝĺ ÙــĘĳכĤا óــıčÖ

 ĵــĥĐ ادïــĕÖ īــĨ Ĺــİــא، و×Ĉא×ĉÖ لõــĬاد وïــĕÖ īــĨ ģــèور ÙــĘĳכĤا īــĨ ÷ــĬËĨ جóــíĺ

óĘاøــùĺ ëــóĻة.
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[1010]    Ebû Tâhir uzun süre Munis’i bekledi.    Bağdat’taki Şiîler,    Ebû 
Tâhir’e şu mektubu gönderdiler: “Sultanın [halifenin] yanında    Mu’nis el-
Hasî’den başka kimse kalmadı. Senin karşına çıkacak olan odur. O da,   İbn 
Ebi’s-Sâc’dan yüz kat zayıftır. Sen onu hezimete uğratır ve    Bağdat’a girer-
sin.”  Mu’nis sabrediyor ve   Tabâtabâ’dan ayrılmıyordu.    Ebû Tâhir ona şöyle 
yazdı: “Ne bekliyorsun? Erkeksen ortaya çık!”  Mu’nis yerinden ayrılmadı. 
   Ebû Tâhir,   Fırat boyunca yürüdü ve  Mu’nis’e yakın bir yere konakladı. 
   Bağdat karıştı. Şiîler hariç, batıdaki halkın çoğu doğu tarafına geçti. Birçoğu 
da aileleriyle birlikte     Basra’ya indiler.  Şiî olan ve olmayan birçok kâtip    Ebû 
Tâhir’e giderek, sultanın zayıf olduğunu müjdelediler.    Ebû Tâhir’e    Bağdat 
hakkında şişirme sözler söylediler ve dediler ki: “   Bağdat büyük bir şehirdir. 
Halkını ölümle korkutmazsan oraya hâkim olmazsın.    Ebû Tâhir, “Üç gün 
müminlerin kanının dökülmesini mubah sayarız.” dedi. Onlar, “Hayır! Bu 
az, yedi gün yap!   Dicle’nin iki yanına    Hâşimoğulları,   kurrâ ve  fukahâdan 
namaz kılanları ve emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker yapan kimse-
leri yerleştir.” dediler.    Ebû Tâhir de, “Öyle yapalım.” dedi.

[1011] Bu arada      Kûfe’de Abbâsoğullarına ve selefe lanet edilmeye baş-
landı.  Ebu’l-Ğays b. Ubeyde el-İclî, otuz bin kişiyle isyan etti. Ebu’l-Kâsım 
 Îsâ b.  Mûsâ Bakliyye’deki taraftarlarını   Aydân’a kadar yerleştirdi. Bunlar 
açıktan muhalefet ederek şöyle dediler: “Hakk ortaya çıktı ve  Mehdî geldi. 
Artık  Abbâsoğulları devletinin, fukahânın, kurrânın ve   ashâbu’l-hadîs’in 
hükmü sona erdi. Onlardan biri şöyle dedi: “Beklenecek bir şey kalma-
dı. Biz devlet kurmak için değil, şeriati ortadan kaldırmak için geldik.” 
Onlara, “el-Hasî,   Tabâtabâ nehrindeki köprüyü yıktı” denilince dediler ki: 
“   Ebû Tâhir,   Fırat’ı geçti,   Tabâtabâ nehrini neden geçmesin? Zira   Tabâtabâ 
nehri   Fırat’a göre su kırbası gibidir.” 

[1012] Emîr Ebû    İshâk    İbrâhîm b. Verkâ’ eş-Şeybânî, helâl ve güzel 
işlerde sultana yardım eden sâlih bir adamdı. Ebû    İshâk,  semâriyyât167 için-
de   Fırat’a doğru yürüdü. Karmatîlerin nehir kenarlarına ve su kaynakla-
rına ulaşmasını engelledi. Karmatîlerinin gecikmesi    Ebû Tâhir’in canı-
nı sıktı. Bunun üzerine  Mu’nis’ten vazgeçerek,   Fırat’a doğru yola çıktı.

167  Akasya ağacından yapılmış tekneler
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وĈــאل اčÝĬــאر أÖــĈ ĹאİــĤ óــį، وכאن Ĩــĕ×Ö īــïاد Ĩــī اýĤــĜ ÙđĻــïر راøــĳĥا أÖــא ] ١٠١٠[

 ėــđĄأ ĳــİــאك. وĝĥĺ يñــĤا ĳــİو ،ĹــāíĤــ÷ اĬËĨ źאن إĉĥــùĤا ïــĭĐ ĹــĝÖ ــאĨ įــĬإ óــİאĈ

Ĩــī اÖــī أÖــĹ اùّĤــאج ĤÉÖــĝ×Ĉ ėــÙ، وأĬــĨõıÜ Ûــį وìïÜــĕÖ ģــïاد. āĘ×ــĬËĨ óــ÷ وĤــĺ ħ×ــóح 

ĨــĈ ī×אĈ×ــא، وأÖــĈ ĳאİــóĺ óاøــĨ :įĥــא اčÝĬــאرك؟ وإن כĭــÛ رäــĘ ŻאÖــóز، وĬËĨــ÷ ĺ ź×ــóح. 

 óــ×Đاد، وïــĕÖ Ûــ×ĥĝĬאĘ ،÷ــĬËĨ īــĨ بóــĝĤאÖ لõــĭĘ ــאءäات، وóــęĤا óــ×Đو óــİאĈ ĳــÖــאر أùĘ

اĤכĻáــĨ óــī أİــģ اåĤאĬــÕ اÖóĕĤــĹ إĤــĵ اåĤאĬــÕ اýĤــĹĜó، إīĨ ź כאن īĨ اýĤــÙđĻ. واïéĬر 

 īــĨ ادïــĕÖ ģــİأ īــĨ óــİאĈ ĹــÖأ ĵــĤج إóــìة. وóــā×Ĥا ĵــĤإ ħــıĤאĻĐ رواïــèوا ħــıĭĨ óــĻáכ

اýĤــÙđĻ وİóĻĔــĨ ħــī اĤכÝــאب øــóا، وýÖــóوه đąÖــė اùĤــĉĥאن، وأıĬــĜ ħــĳ×ĥĜ ïا ĤــïĕÖ įاد 

ÖאŶراĻäــė. وĜאĤــĳا ĤــĕÖ :įــïاد ĥÖــĻčĐ ïــħ، وإن ĤــİóÜ ħــÕ أĥİــÖ įאÝĝĤــĤ ģــĥĩÜ ħכــĝĘ ،įאل: 

 ħــčĭÜــאم، وĺأ Ùđ×ــø īכــĤا، وñــİ ďــĭāÜ ź اĳــĤאĜ ،ــאمĺأ ÙــàŻà įــĻĘ ģــÝĝĤا īــĻĭĨËĩĤا çــĻ×Ĭ

äאĬ×ــĹ دĥäــÖ ÙאĻĥāĩĤــĨ īــĭÖ īــİ Ĺאüــħ، واĝĤــóاء، واıĝęĤــאء، اĺñĤــĨÉĺ īــóون ÖאđĩĤــóوف 

.ģــđęĬ اñــאل: כــĝĘ ،óכــĭĩĤا īــĐ نĳــıĭĺو

]١٠١١ [ īــÖ ßــĻĕĤا ĳــÖج أóــìو ،ėĥــùĤــאس وا×đĤا ĹــĭÖ īــđĤ ÙــĘĳכĤאÖ īــĨ óــıČوأ

 ĹــĘ انïــĻĐ īــÝì ĵــøĳĨ īــÖ ĵــùĻĐ ħــøאĝĤا ĳــÖــאم أĜــא، وأęĤأ īــĻàŻà ĹــĘ ĹــĥåđĤة اïــĻ×Đ

 ÛــąĝĬي واïــıĩĤــאم اĜو ěــéĤا óــıČ :اĳــĤאĜف، وŻــíĤوا اóــıČوأ ،įــÖאéĀأ ÙــĻĥĝ×Ĥا

دوĤــĭÖ ÙــĹ اđĤ×ــאس واıĝęĤــאء واĝĤــóاء وأéĀــאب اĺïéĤــß، وĜــאل ĜאıĥÐــĨ :ħــא ĝÖــü ĹــĹء 

 ďــĉĜ ïــĜ ĹــāíĤإن ا :ħــıĤ ģــĻĝĘ .Ùđĺóــü ÙــĤزاŸ īכــĤو ،ÙــĤدو ÙــĨאĜŸ ــאĭÑä ــאĨو óــčÝĭĺ

ĉĭĜــóة ıĬــĉÖ ó×אĈ×ــא، ĝĘאĤــĳا: ĜــĐ ï×ــó أÖــĈ ĳאİــó اęĤــóات Ęــđĺ Ż×ــıĬ óــĉÖ ó×אĈ×ــא، وإĩĬــא 

İــĳ כאùĤــאÖ ÙĻĜאĄŸאĘــÙ إĤــĵ اęĤــóات.

وכאن ] ١٠١٢[  ،óــĻĨŶا  ĹĬא×ĻــýĤا ورĜــאء   īــÖ  ħــĻİاóÖإ إøــéאق   ĳــÖأ ùĘــאر 

اęĤــóات   ĵــĤإ ùĘــאر   .īــùéĺو  ģــéĺ ĩĻĘــא   źإ اùĤــĉĥאن   īــĻđĺ  ź ĀאéĤــא   Żــäر

ąĘــאق  اĩĤــאء،  ورود   īــĨو اđĤ×ــĳر   īــĨ  ÙــĉĨاóĝĤا  ďــĭĨو اùĤــĩאرĺאت،   ĹــĘ

اęĤــóات،  ĵــĤإ  ďــäور ĬËĨــ÷   īــĐ  ģــèóĘ  ،įــĭĐ  ħــİóìÉÜ  īــĨ  óــİאĈ  ĹــÖأ Āــïر 
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 Rakka tarafına doğru ilerleyen    Ebû Tâhir, galip geldiği insanları öldürüyor 
ve yağmalıyordu. Bazı insanlar, aralarındaki anlaşmadan dolayı    Mağrib’de 
bulunan Karmatîlerin    Ebû Tâhir’e yardım edeceğini bekliyordu. Fakat hiç 
kimseden ona yardıma gelmedi. Böylece    Ebû Tâhir   Ahsâ’ya döndü. Dola-
yısıyla onun bütün haberleri yalan çıktı. Onların rezillikleri sayılamayacak 
kadar çoktur.

[1013]    Ebû Tâhir’in ashâbı,      Kûfe ve civarındaki taraftarları ona aşırı 
itaatkâr idiler. Onun Allah’ın velîsi ve hucceti olduğundan şüphe etmi-
yorlardı. Böyle bir fiyasko ortaya çıkıp    Ebû Tâhir’in haberleri ve sözleri 
yalan çıkınca, seçkin adamları çöllerde onunla beraber bulunanlara tel-
kinde bulunmaya başladılar. İnsanlar, “Biz ailelerimizi kaybettik. Halbuki 
   Bağdat’ın saraylarını taksim etmiştik. Sonra kaybetmiş olarak döndük.   İbn 
Ebi’s-Sâc, bizim kahramanlarımızı ve casuslarımızı öldürdü” dedikleri za-
man, seçkinler çeşitli cevaplar veriyorlardı. Bazen, “Bu va‘dler bâtındır.”; 
bazen, “Bizim melâhim [destânlar] ve hidsân [haberler] kitaplarımızda 
tekrar döneceğimiz yazıyor.”; bazen de, “Bir emir doğrultusunda hareket 
ettik” diyorlardı. Bu nevi hile ve aldatmalar çoktur.

[Bâtınîlerin Hacıları Öldürmesi ve  Mekke’yi Yağmalaması]

[1014] Sonra    Ebû Tâhir,    Bahreyn’den  Mekke’ye doğru yola çıktı. 
Zilhicce’nin onuncu günü  Mekke’ye ulaştı. Orada dünyanın çeşitli yer-
lerinden gelmiş hacılar vardır. O dönemde müslümanların sayısı artmış-
tı. Bu hacılar ve  Mekke’de bulunan diğer müslümanlar onun  Mekke’ye 
girmesini engellediler. Beytullah’ın kutsal emanetlerini, İbn     Dâvûd’un 
evinin bir köşesine naklettiler ve    Ebû Tâhir ile günlerce savaştılar.    Ebû 
Tâhir, onlara güç yetiremeyince haccetmek ve Allah’a yaklaşmak için 
geldiğini beyan etti. Kendisinin İslâm’da kardeşleri olduğunu, dolayısıy-
la Beytullah’tan kendisini engellemelerinin helâl olmadığını söyledi.    Ebû 
Tâhir ve taraftarları ihrâma girdiklerini izhar ettiler ve telbiye okumaya 
başladılar.    Ebû Tâhir,  Mekke halkından Kureyşlilere elçi göndererek davet 
ettiler. Bunlar,  Mekke imâmının babası ve günümüzdeki kadıdır. Bunlar 
dediler ki: “Sen, nasıl hacı olabilirsin? Harem’e gelişinin akşamında müslü-
manları öldürdün!”    Ebû Tâhir, “Bu, benim emrim ve rızâm dışında oldu. 
Taraftarların ve askerlerin bu gibi yanlışları oluyor.” dedi. Bunun üzerine 
Kureyşlilerin güveninin kazanmak için yüzüğünü ve kamçısını onlara verdi.
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ــį כאن  Ĭــאس إ ĭĤا ăــđÖ īــČ ïــ Ĝو ،įــ Ö óــ ęČ īــĨ Õــıĭĺو ģــ Ýĝĺ Ùــ ĜóĤا ĳــéĬ ïــĐאĀو

 ďــäóĘ ،ïــèــאءه أä ــאĩĘ ،ħــıĭĻÖ ïــĐĳĤ įــĻĘاĳĺ أن ÙــĉĨاóĝĤا īــĨ بóــĕĩĤאÖ īــĨ ďــĜĳÝĺ

إĤــĵ اùèŶــאء، وכÖñــÛ أì×ــאره ĥÜــכ כıĥــא، وכאĬــıĤ ÛــĨ ħــī اąęĤאÐــĨ çــא ĺ źــכאد 

.ĵــāéĺ

]١٠١٣ [ ź  ،ÙــĐאĈ  īــùèأ  ĵــĥĐ  įــĤ وøــĳادİא   ÙــĘĳכĤאÖ  īــĨو  įــÖאéĀأ وכאن 

ýĺــכĳن إĬــį وĤــĹّ اų وåèــÙ اĩĥĘ ،ųــא رäــĥÝÖ ďــכ اĻíĤ×ــÙ، وĜــï כÖñــÛ أì×ــאره 

وأĜאوĥĺــį، أìــĳì ñاĀــĝĥĺ įــĳن إĤــĨ ĵــđĨ īــĨ įــī اĤ×ــĳادي إذا ĜאĤــĳا ıĤــĭĥÝĜ :ħــא ĻĐאĭĤــא 

واùÝĜــĭĩא āĜــĳر ĕÖــïاد àــħ رĭđäــא ìאĻ×Ðــī، وĜــÝĜ ïــģ اÖــī أÖــĹ اùĤــאج ĭĀאدĬïĺــא وĻĐــĳن 

ــא، ĤĳĝĻĘــĳن Ĩــóة: ıĤــñا اĝĤــĳل وİــñه اĳĩĤاĻĐــÖ ïאĈــī، وĨــóة Ĥĳĝĺــĳن: إن  ĭĨ ĹــĝÖ īــĨ

 īــĨ اñــİ ــאلáĨوأ ،óــĨÉÖ אĬóــø :نĳــĤĳĝĺ ةóــĨو ،ďــäóĬ ــאĬأ ħــèŻĩĤــאن واàïéĤا ÕــÝכ ĹــĘ

.ěــĺאرíĩĤوا ģــĻéĤا

]١٠١٤ [ ÙــåéĤذى ا óــýĐ ĹــĘ ــאıĻĤإ ģــĀĳĘ ،ÙכــĨ ĵــĤإ īــĺóé×Ĥا īــĨ ــאرø ħــà

 īــĨ ÙכــĩÖ īــĨ įــđĭĩĘ ،ــא כאنĨ óــáم أכŻــøŸــא، واıĥــא כ ĻĬïĤا ģــİأ īــĨ ــאجåéĤــא اıÖو

اåéĤــאج وİóĻĔــĨ ħــī دıĤĳìــא، وĥĝĬــĳا ĭĀאدĺــě اĻ×ĤــÛ إĤــĬ ĵאĻèــÙ دار اÖــī داود، 

 ģــéĺ ź įــĬوأ ،ųا ĵــĤــא إÖóĝÝĨــא وäאè ــאءä įــĬإ óــıČأ ،ħــıĝĉĺ ħــĤ ــאĩĥĘ .ــאĨאĺه أĳــÖאرèو

ıĤــħ أن đĭĩĺــĳه ĨــĻÖ īــÛ اų، وأĬــį أİĳìــĘ ħــĹ اøŸــŻم، وأıČــóوا أıĬــĨóéĨ ħــĳن، 

وĬــאدوا ÖאĻ×ĥÝĤــÙ، واøــĨ ĵĐïÝــĺóĜ īــĨ ûــī أİــĨ ģכــĨ Ùــī راøــıÖ ħıĥــİ ،ħــĳ أÖــĳ اĨŸــאم 

ــĳا: כĻــÜ ėכــĳن èאäــא وأĬــĘ ÛــýĐ ĹــÙĻ ورودك  ĤאĝĘ ،اñــİ ــא ĭĨĳĺ ĹــĘ ĹــĄאĝĤــא واıÖ

اéĤــóم ĜــĥÝĜ ïــÛ اùĩĤــĝĘ ،īĻĩĥــאل: İــñا כאن ĻĕÖــó أĨــóي وź رĄــאي، وĜــĺ ïכــĳن 

،ħــıĭĨËĻĤ įĈĳــøو įــĩÜאíÖ ħــıĻĤإ įــäوو ،óــאכùđĤة اóــđĨ īــĨــאع و×ÜŶا īــĨ اñــİ ģــáĨ
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Kanlarının, mallarının ve haremlerinin güvende olduğuna, hiçbir kimseye 
zarar vermeyeceğine, sadece  hacc için geldiğine, ancak sultanın ordusuna 
güvence vermediğine dair bu Kureyşlilere ağır yeminler etti ve dedi ki: 
“Ben kendim ihanet etmem ve aldatmam. Eğer bunu isteseydim, sultanın 
ashâbına emân verir, sonra ihanet ederdim. Fakat ben onlara güvenmiyo-
rum. Çünkü onlar içki içiyorlar, ipek giyiyorlar, sultanın halktan korun-
ması, yetimlere ve dullara zulmetmesi, içki içmesi ve şarkıcı kadınları din-
lemesi hususunda sultana yardım ediyorlar. İnsanları aldatmak için daha 
çok şey saydı. Bunun üzerine onun emânını kabul ettiler. Girmesi için ona 
izin verdiler ve silâhlarını bıraktılar.

[1015]    Ebû Tâhir  Mekke’ye girip yerleştikten ve insanlar da sakinleş-
tikten sonra, karşılaştıkları en ağır ihanet olarak âniden insanlara saldırdı. 
O, arkadaşlarına şöyle dedi: “Kılıçlarınızı alın, karşılaştığınız herkesi öl-
dürün, öldürmekten başka bir şeyle meşgul olmayın.” Bu durum üç gün 
devam etti. Müslümanlar, Beytullah’a sığındılar ve  Kâbe’nin örtüleriyle 
gizlendiler. Bunun onlara bir faydası olmadı.    Ebû Tâhir ve adamları, müs-
lümanları   Mescid-i Harâm ve Beytullah’ta öldürdüler. Müslümanları öl-
dürmeye devam ediyorlar ve şöyle diyorlardı: “Kim oraya girerse emân bulur 
(Âl-i İmrân, 3/96). Ey eşekler! Şimdi emân içinde misiniz? Arkadaşınızın 
yalan söylediğini görmüyor musunuz?” Birine  Kâbe’nin oluğunu sökme-
sini emrettiler, o yukarı tırmanırken alay edercesine, “Kendisi semâda, evi 
yeryüzünde!” diyordu. Beytullah’ı soydular ve Haceru’l-Esved’i söktüler. 
 Ebû      Sa‘îd’in damadı  Ebû Hafs   Ömer b. Zerkân, Beytullah’ın karşısında 
atının üstünde durmuş gülerek,  Kureyş’in îlâhı için… Onları korkudan 
emîn kıldı ( Kureyş, 106/1-4) sûresini sonuna kadar okuyor ve şöyle diyor-
du: “Sizi, bizim korkumuzdan emîn kılamadı. Ey Mekkeliler! Artık bâtın 
zâhir oldu. Birtakım yüzleri tersine çevirmeden önce    Bahreyn’e haccedin 
ve   Ahsâ’ya hicret edin!”

[1016] Sonra    Ebû Tâhir, arkadaşlarına yağmalamalarını emretti. Altın, 
gümüş, değerli taş, ilaç,    Mısır,    Yemen, Irak,         Horasan,     Fars ve diğer müslü-
man beldelerin mallarından büyük bir miktar topladılar. Bunlar, bin yüz 
deve yüküydü. Geriye kalan mallar yakıldı. Alevîler,    Hâşimoğulları ve diğer 
insanlardan oluşan yirmi bine yakın kişi esir alındı ve   Ahsâ’ya götürüldü.
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 ħــıĤاĳĨوأ  ħــıÐאĨد  ĵــĥĐ  ħــıĭĨأ  ïــĜ  įــĬإ  ÙــčĻĥĕĤا ÖאĩĺŸــאن   ĹــüóĝĤا ıĤــñا   ėــĥèو

 ïــĭåĤــאب اéĀأ źإ ،ãــéĻĤ źــאء إä ــאĨ įــĬوأ ،ħــıĭĨ اïــèذي أËــĺ ź įــĬوأ ،ħــıĨóèو

واùĤــĉĥאن ĬÍĘــıĭĨËĺ ź įــħ، وĜــאل: أĬــא ź أĔــïر وź أĔــĨ óــùęĬ īــĹ، وĤــĳ أردت 

ذĤــכ ĭĨŶــÛ أéĀــאب اùĤــĉĥאن àــĔ ħــïرت ıÖــħ، وĤכــź ī أؤıĭĨــıĬŶ ،ħــýĺ ħــĳÖóن 

 ħــĥčĺو ،ÙــĻĐóĤا įــĭĐ Õــåéĺ يñــĤאن اĉĥــùĤن اĳــĭĻđĺو ،óــĺóéĤن اĳــù×ĥĺو ،óــĩíĤا

اĻÝĻĤــħ واŶرĥĨــÙ، وýĺــóب اĩíĤــó، وùĺــďĩ اĻĝĤــאن. Ęــאزداد اĭĤــאس Öــį اÝĔــóارا، وĥ×Ĝــĳا 

أĨאĬــį، وأäóĘــĳا ĤــÝè įــĵ دìــģ، ووđĄــĳا اùĤــŻح.

ĩĥĘــא دìــģ وĩÜכــī وøــכī اĭĤــאس، وàــıÖ Õــħ أĔــĨ óّــא כאĬــĳا، وĜــאل ] ١٠١٥[

éĀŶאÖــđĄ :įــĳا اùĤــėĻ واĥÝĜــĳا כĨ ģــÝĻĝĤ īــħ، وýÜ źــĳĥĕÝا إÖ źאÝĝĤــĥĘ .ģــĺ ħــõل 

כĤñــכ àŻàــÙ أĺــאم، وźذ اùĩĤــĳĩĥن ÖאĻ×ĤــÛ، وĝĥđÜــĳا øÉÖــÝאر اĤכđ×ــĩĘ ،Ùــא ıđęĬــħ ذĤכ، 

 īĨو﴿ :ħــıĤ نĳــĤĳĝĺو ħــıĬĳĥÝĝĺ اĳــĤــא زاĨو ،ÛــĻ×Ĥا ĹــĘام وóــéĤا ïåــùĩĤا ĹــĘ ħــİĳĥÝĜو

 īــĨ واóــĨوأ .ħכــ×èאĀ بñون כــóــÜ ــאĨأ ،óــ Ļĩè ــא ĺ ħــÝĬن أĳــĭĨאĘــא﴾، أ ĭĨכאن آ įــĥìد

đāĺــĥĝĤ ïــď اĻĩĤــõاب، đāĘــï وİــĝĺ ĳــĳل ùĨــÐõıÝא: İــĘ ĳــĹ اùĤــĩאء وÝĻÖــĘ įــĹ اŶرض. 

 ĹــÖأ óــıĀ ــאنĜزر īــÖا óــĩĐ ÿــęè ĳــÖد، وأĳــøŶا óــåéĤا ďــĥĜو ،ÛــĻ×Ĥا Õĥــøو

:ĳــĥÝĺــכ وéąĺ įــøóĘ ĵــĥĐ ĳــİــאس، وĭĤا ñــìÉĺ ėĻــùĤوا ÛــĻ×Ĥاء اñــè ėــĜوا ïĻđــø

 ħــıĭĨــא آĨ :ــאلĜ ﴾ٍفĳْــìَ īْــĨِ ħْــıُĭَĨَوَآ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ [ģــĀو] ĵــÝè ﴾ûٍــĺْóَĜُ ِفŻــĺ ِŸِ﴿

ĨــĭĘĳì īــא، ıČــó اĤ×אĈــĺ īــא أİــĨ ģכــåّè ،Ùــĳا إĤــĵ اĺóé×Ĥــī، وİאäــóوا إĤــĵ اùèŶــאء 

ĨــĜ ī×ــģ أن ĩĉĬــ÷ وİĳäــא óĭĘدİــא ĥĐــĵ أدÖאرİــא.

واĤــĳرق ] ١٠١٦[  īــĻđĤا  īــĨ ĩĻčĐــא  üــÑĻא   ďــĩåĘ  ،ÕــıĭĤאÖ  įــÖאéĀأ  óــĨأ  ħــà

واİĳåĤــó واĉĤــÕ، وĨــÝĨ īــאع āĨــó واĩĻĤــī واđĤــóاق وóìاøــאن وĘــאرس وĥÖــïان 

 īــĨ  ĵ×ــøو  ،ĹــĜא×Ĥا وأèــóق   ،ģــĩä  ėــĤأ  ÙــÐאĨ ĝĨــïار   ģــĩèو כıĥــא،  اøŸــŻم 

اĺĳĥđĤــאت واıĤאüــĻĩאت وøــאóÐ اĭĤــאس éĬــýĐ ĳــīĺó أĤــė رأس، وøــאر إĤــĵ اùèŶــאء،
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Bu, İslâm tarihinde benzeri görülmemiş bir olaydı. Ölüler defnedilirken 
sayıldı ve bu sayı yirmi bin sekiz yüz kişi idi. Zamanımızdaki İslâm ve müs-
lümanların durumuna bakarak, sana yüz bin deve yükü abartılı bir rakam 
gelebilir. O zamanki müslümanların durumunu düşünürsen bu sayı az ge-
lir. O zaman İslâm son derece zenginliğe ulaşmış, çok azı hariç dünyaya 
hakim olmuştu. Müslümanlar büyük ilerleme kaydetmişlerdi. Bu durumu 
düşünürsen bu sayıyı az görürsün. Sadece         Horasan’ı düşün. Müslümanlar, 
 Çin ve   Hint sınırlarına ulaşıyorlardı. Sonra Kâbil, Umân, Umân ormanla-
rı,    Yemen, Arap yarımadası -ki Rum topraklarından geniştir-    Mağrib,    En-
dülüs ve   Kayrevân’ı düşün!    Mağrib, nüfusunun kalabalıklığı, güzelliği ve 
şehirleriyle         Horasan’a benzer.   Azerbaycan ise genişlik bakımından hemen 
hemen     Fars veya Irak gibidir. İnsanlar, bunları zikretmelerine rağmen bi-
zim de burada zikretmemizin nedeni, söylediklerimizi delilsiz bırakmamak 
isteyişimizdir.

[Bâtınîlerin Bütün Dinî Değerlerle Açıktan Savaşmaya 
Başlamaları]

[1017]    Ebû Tâhir    Bahreyn’e döndükten sonra, idareyi    Mecûsî   Zekîre el-İs-
fahânî’ye teslim etti. İnsanları    Bahreyn’de topladı ve onlara şunu söyledi: “Ey 
insanlar! Biz, size hoşunuza gidecek şeylerle yaklaştık. Bazen   Muhammed’le, 
bazen  Ali’yle, bazen     İsmâîl b.  Ca‘fer’le, bazen     Muhammed b.    İsmâîl’le, bazen 
de  el- Mehdî ile yaklaştık. Bunların hepsi bâtıldır. Bu, bizim ve bizden önceki-
lerin altmış yıldır gizlediğimiz bir sırdı. Bugün bu sırrı açıklıyoruz. İşte bizim 
ve sizin ilâhınız, bizim ve sizin rabbiniz! -  Zekîre el-İsfahânî’yi kastediyor.- O 
ceza verirse, hak ile verir; affederse fazl [lütuf ] iledir.”    Ebû Tâhir ve taraftarla-
rı, yalancılara - Âdem,   Nûh,    İbrâhîm,  Mûsâ, Îsâ,   Muhammed’i- açıktan lanet 
ettiler. Bunlar  keyifçiler topluluğudur. “Keyifçiler” ile keşiş ve rahipleri kas-
tediyor.    Ebû Tâhir,      Kûfe Sevâdı’ndan ve      Kûfe halkından    Bahreyn’de yanında 
bulunan kimselerin yukarısına çıkarak şöyle dedi: “Ey  dâîler ve seçkinler top-
luluğu! Yanınızdakini anlatınız!” Onlar da, Abdullah b. Meymûn b. Deysân 
b.      Sa‘îd el-Ğadbân ile Bindâr   Muhammed b.  el-Huseyn b. Cihâr Buhtân’ın 
müslümanlara yönelik tertipledikleri hileleri, Şî‘a perdesi altında gizlendik-
lerini ve  Mehdî’ye davet ettiklerini anlattılar. Onlar güç kazanıp hâkimiyet 
ve kılıç sahibi olunca, peygamberleri açıkça yalanladılar, şeriatleri iptal ettiler 
ve müslümanları öldürdüler. Bunlar,    İbn Rizâm,  Atiyye ve diğer âlimlerin 
kitaplarında zikredilen hususlardır.
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ĘכאĬــè ÛאدàــĘ ÙــĹ اøŸــŻم Ĥــĺ ħכــıĥáĨ īــא Ĝــć، وأāèــĳا اĥÝĝĤــĭĐ ĵــï اĘïĤــĘ ،īכאĬــĳا 
 īــĨ ــכĬאĨز ĹــĘ ىóــÜ ــאĩĤ ģــĩä ėــĤأ ÙــÐאĨ óáכÝــùÜ ــכĥđĤو .ÙــÐאĨ ــאنĩàو ėــĤأ īĺóــýĐ
øــĳء èــאل اøŸــŻم واùĩĤــīĻĩĥ، وإذا ĥĨÉÜــÛ اéĤــאل ĘــĹ ذĤــכ اĨõĤــאن اøــıÝĥĥĝÝא، ĘــÍن 
اøŸــŻم إذ ذاك Ĝــï כאن Ĩــī اùĤــĨ Ùđــא כאن، ùĨــĻĤĳÝא ĥĐــĵ اĻĬïĤــא إź اĻĥĝĤــģ، وכאن 
ùĺــאر أĥİــĥĐ įــè ĵــאل ĩĻčĐــÙ، وإذا ĳāÜرÜــį اøــÛĥĥĝÝ ذĤــכ، وإذا ĥĨÉÜــóì Ûاøــאن 
 ħــà ģــÖوכא ،ïــĭıĤا ĹــèاĳĬ īــĨ ħــà ،īــĻāĤا ĹــèاĳĬ īــĨ نĳــĥāĺ نĳĩĥــùĩĤــא، واİïèو
 ħــà ،ومóــĤد اŻــÖ īــĨ ďــøأو Ĺــİب وóــđĤة اóــĺõäو ،īــĩĻĤا ħــà ،ــאنĩĐ óåــýĨــאن، وĩĐ
اĕĩĤــóب Ĩــī اĤïĬŶــ÷، واĻĝĤــóوان، واĕĩĤــóب ýÜــ×Ĥ įכáــóة رäאıĤــא وĩäאıĤــא وïĥÖاıĬــא 
óíÖاøــאن، وأĨــא أذرåĻÖــאن ýĻĘــ×Ĩ įــī اùĤــĩÖ Ùđــא ĝĺــאرب Ęــאرس أو اđĤــóاق، وإĩĬــא 

ذכــóت ذĤــכ ĬŶــא أردĬــא ĥíĬ źــĨ ĵــא ĤĳĝĬــĨ įــåè īــÙ، وإن כאن اĭĤــאس Ĝــï ذכــóوه.
]١٠١٧ [ ĹــĬאıęĀŶة اóــĻذכ ĵــĤإ óــĨŶا ħĥــø ،īــĺóé×Ĥا ĵــĤإ óــİאĈ ĳــÖــאر أĀ ــאĩĥĘ

 ħכــĻĥĐ ģــìïĬ ــאĭــא כĬــאس إĭĤا óــýđĨ :ــאلĜو ،īــĺóé×ĤאÖ ــאسĭĤا ďــĩäو ĹــøĳåĩĤا
ùéÖــÕ أĳİاÐכــĨ ،ħــóة ĩéĩÖــï وĨــóة ĥđÖــĹّ، وĨــóة øÍÖــĩאÖ ģĻĐــęđä īــó، وĨــóة 
ĩéĩÖــÖ ïــī إøــĩאģĻĐ، وÖאıĩĤــïيّ، وİــñا כĥــÖ įאĈــģ، وİــø ĳــó. כĭــא ĬכĩÝــį وĨــĭĥ×Ĝ īــא 
ĭĨــø ñــø īĻÝــÙĭ، واĻĤــĳم Ĝــï أĬóıČــאه، وİــñا إĭıĤــא وإıĤכــħ، ورĭÖــא ورÖכــĭđĺ ،ħــĹ ذכĻــóة 
 :īــĻÖاñכĤا ĵــĥĐ īــđĥĤوا اóــıČأ ،ģــąę×Ę ــאęĐ وإن ،ěــé×Ę ÕــĜאĐ نÍــĘ ،ĹــĬאıęĀŶا
 īــĻđĩäŶאÖ Ĺــĭđĺ ،īــĻĩäŶا óــýđĨ ïــĩéĨو ĵــùĻĐو ،ĵــøĳĨو ،ħــĻİاóÖح، وإĳــĬآدم، و
 ،ÙــĘĳכĤا ģــİوأ ÙــĘĳכĤاد اĳــø īــĨو īــĺóé×ĤאÖ ħــİïĭĐ כאن īــĩĐ جóــĐو ،Żــ×ĭäو īĻــùّĜ
 īــĻÖ ىóــä ــאĨ ĵــĭđĨ واóכــñĘ ،ħכــïĭĐ ــאĨ واóاذכــ ،ÙــĀאíĤــאة واĐïĤا óــýđĨ :ــאلĜو
 īــÖ īĻــùéĤا īــÖ ïــĩéĨ īــĻÖــאن و×ąĕĤا ïĻđــø īــÖ ــאنāĺد īــÖ نĳــĩĻĨ īــÖ ųا ïــ×Đ
 ،ďĻــýÝĤאÖ óÝــùÝĤوا ،īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ ÙــĥĻéĤــאل اĩĐأ īــĨ ارïــĭ×Ö وفóــđĩĤــאن اĭíÖ ــאرıä
 ÕĺñכÜ واóــıČأ ،ėĻــøכ وĥĨ ĹــĘ ــאرواĀو ،īכــĩÝĤا ďــĜذا وÍــĘ ،ّيïــıĩĤا ĵــĤــאء إĐïĤوا
اĻ×ĬŶــאء، وĻĉđÜــģ اýĤــóاďÐ، وĥÝĜــĳا اùĩĤــĩĨ ،īĻĩĥــא İــñĨ ĳכــĳر ĘــĹ כÝــאب اÖــī رزام، 

وכÝــאب ĻĉĐــÙ، وĩİóĻĔــא Ĩــī اĩĥđĤــאء.
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[1018] Zekîre, onları sokaklarda açıkça peygamberleri lanetlemekle 
sorumlu tuttu. Mushafların yakılmasını emretti. Mushaflar,    Tevrât veya 
 İncîl’den herhangi birini yanında saklayan kimseyi düşman saydı. Bunların 
hepsini toplayıp onların helâlara bırakılmasını ve istincâ yapılmasını em-
retti. Anneler, kızlar, kız kardeşler, nikâhları haram olan kadınlarla nikâh-
lanmayı, livâtanın mubah olduğunu, ölünceye kadar hayvanların bellerine 
vurulmasını ve sonra yenilmesini, bunlardan başka açıklaması uzun sürecek 
birçok şeyi ilân etti. Bunlar, âlimlerin kitaplarında zikredilmiştir. Zekîre 
onlara şöyle dedi: “Hazırlanın! Ben,   Muhammed’in dininin kökünü kazı-
mak ve taraftarlarını öldürmek için Irak’a gideceğim. Onun devleti sona 
erdi. Onu üç kere dirilttim ve insanları saptırmasından dolayı tevbeye da-
vet ettim, ama tevbe etmedi. Ona ve yalancılara -yani peygamberlere- lanet 
edin!” Sokaklarda lanet sesleri yükseliyordu.  Benû Zurkân,  Benû  Selmân 
ve askerlerinin ileri gelenlerinden seksen günde yedi yüz adam öldürüldü. 
Zekîre,  Ebû      Sa‘îd ve başkalarının evlerindeki kadınların kendisine geti-
rilmesini emretti. Kadınlar kendisine arz edilince, onlardan istediklerini 
seçti. Seçtiği kadınlar içinde   Ömer b. Zerkân’ın karısı  Zeyneb bint Ebî 
     Sa‘îd de vardı. Kadının kocasını öldürmüştü.  Ömer’in bu kadından bir 
oğlu vardı. Zekîre,    Ebû Tâhir’e o çocuğu kesmesini emretti. Dayısı    Ebû 
Tâhir de oku götürüp kesti.

[1019] Bir süre sonra  Ebû Dulef,    Ebû Tâhir’in annesine, “  Zekîre el-İs-
fahânî, senin oğlunu ve erkek kardeşlerini öldürmeye azmetti” dedi.    Ebû 
Tâhir’in beş erkek kardeşi vardı. Bunlar  Ebû      Sa‘îd’in çocuklarıydı. Bu kar-
deşlerin onu [Zekîre’yi] öldürmeleri gündüz vaktine rastladı. Bu yüzden 
saray çalkalandı. Bunun üzerine   el-   Hasan b. Sunbur, “Sarayın kapılarını 
kapatın” dedi. Kapılar kapanınca insanların karşısına çıktı ve “Niçin top-
landınız?” dedi. Onlar, “Bize ulaştığına göre ilâhımızı öldürmüşsünüz!” 
dediler. O da, “Evet, öyle yaptık!” deyince insanlar ona, “Niçin öldürdü-
nüz?” diye sordular. İbn Sunbur, “Bunun sebebini size söylemek istemi-
yoruz!” dedi. Bunun üzerine insanlar beklemeye başladılar. İbn Sunbur 
onlara, “İster gidin, ister gitmeyin. Bunun sebebini size söylemeyeceğiz.” 
dedi. Sonra onlara şöyle dedi: “Ey insanlar! Bizi ve kendinizi rezil etme-
yin. Bize ve kendinize müslümanları sövdürmeyin.    Ebû Tâhir’in söy-
lediği şeylerden daha önce sahip olduğunuz şeylere [inançlara] dönün.
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İñìÉĘــħ ذכĻــóة đĥÖــī اĻ×ĬŶــאء ıäــאرا ĘــĹ اøŶــĳاق، وĝÜــïم èÍÖــóاق ] ١٠١٨[

 ģــĻåĬŸراة واĳــÝĤأو ا ėــèאāĩĤا īــĨ אÑĻــü هïــĭĐ كóــÜ īــĩĨ ÙــĨñĤاءة اóــÖو ėــèאāĩĤا

ĭÖــכאح  وĬــאدى   ،įــÖ واøźــåĭÝאء  اýéĤــĳش،   ĹــĘ  įــèóĉÖ  óــĨوأ  ،įــĥכ İــñا   ďــĩäو

 īــđĉÜ نÉــÖاط، وĳــĥĤا ÙــèאÖÍÖــאرم، وéĩĤات، وذوات اĳــìŶــאت، واĭ×Ĥــאت، واıĨŶا

 Ĺİא، وıèóــü لĳĉĺ ةóĻáאء כĻــüÉÖت، وĳــĩÜ ħــà ،تĳــĩÜ أن ĵــĤــא إİóĀاĳì ĹــĘ ħــÐאı×Ĥا

 īــĺאل دāÑÝــøź اقóــđĤا ĵــĤإ óÐــאø ĹــĬÍĘ اĳــ×İÉÜ :ħــıĤ ــאلĜــאء، وĩĥđĤا ÕــÝכ ĹــĘ رةĳכــñĨ

 īــĨ įÝ×ÝÝــøات، واóــĨ ثŻــà įــ ÝĻĻèأ ïــĜو ،įــ ÝĤدو ÛــąĝĬا ïــĝĘ ،įــĐא×Üأ ģــÝĜو ïــĩéĨ

إĄــŻل اĭĤــאس ĩĘــא Üــאب، ĘאĭđĤــĳه واĭđĤــĳا اĤכñاĻÖــĭđĺ ،īــĹ اĻ×ĬŶــאء. ĘכאĬــÛ اĀŶــĳات 

 ĹــĘ هóــכùĐ هĳــäو īــĨאن وĩĥــø ĹــĭÖــאن وĜزر ĹــĭÖ ģــÝĜاق وĳــøŶا ĹــĘ ــכĤñÖ ďــęÜóÜ

 ĹــÖأ ÛــĻÖ īــĨ ħİــאءùĬ įــĻĥĐ اĳــĄóđĺ نÉــÖ ħــİóĨوأ ،ģــäر ÙÐאĩđ×ــø ــאĨĳĺ īــĻĬאĩà ةïــĨ

 ĹــÖأ ÛــĭÖ Õــĭĺــאر زÝìا īــĩĻĘ ــכאنĘ ،أراد īــĨ īــıĭĨ ــאرÝìאĘ īــİĳĄóđĘ ،هóــĻĔو ïĻđــø

øــïĻđ اĨــóأة ĩĐــÖ óــī زرĜــאن، وĜــï כאن ÝĜــģ زوıäــא، وכאن ĤــıĭĨ įــא اÖــĨÉĘ ،īــó ذכĻــóة 

.įــéÖñĘ įــĤאì óــİאĈ ĳــÖه أñــìÉĘ ،įــéÖñÖ óــİאĈ ــאÖأ

]١٠١٩ [ ïــĜ ĹــĬאı×ĀŶة اóــĻإن ذכ :óــİאĈ ĹــÖم أŶ ėــĤد ĳــÖــאل أĜ ،ةïــĨ ïــđÖ ħــà

 ،ïĻđــø ĹÖأ ïĤو ħــİة، وĳــìأ Ùــùĩì óــİאĈ ĹــÖŶ ــכ؛ وכאنÜĳìــכ وإĭÖا ģــÝĜ ĵــĥĐ مõــĐ

ĘאęÜــıĥÝĜ ěــĤ ħــıĬ įــאرا، ĩĘــאج اāĝĤــĤñĤ óــכ، ĝĘــאل ıĤــħ اùéĤــī اÖــø īــó×ĭ: أĝĥĔــĳا Öאب 

 ħÝĥÝĜ ħכĬــא أĭĕĥÖ :اĳĤאĜ ؟ħÝđĩÝäا ħכــĤ ــאĨ :ــאلĝĘ ــאسĭĤا ĵــĥĐ فóــüوأ ،ěــĥĔÉĘ ،óــāĝĤا

 Õ×ــùĤا ħכــĤ óכــñĬ أن ïــĺóĬ ــאĨ :ــאلĜ ،هĳــĩÝĥÝĜ ħــĤو :įــĤ اĳــĤאĜ ،ــא ذاكĭĥđĘ ïــĜ :ــאلĜ ،įــĤŸا

 ħכــĘóđĬ ــאĩĘ ،اĳــ×İאذĘ اĳــ×İñÜ أن ħÝÑــü إن :ó×ĭــø īــÖا ħــıĤ ــאلĜا، وĳــכùĨÉĘ ــכĤذ ĹــĘ

 ،ħכÖو īĻĩĥــùĩĤא اĭÖ اĳÝĩــýÜ źو ،ħــכùęĬא وأĬĳéąęÜ ź مĳĜ אĺ :ħıĤ אلĜ ħà .Õ×ــùĤا

وارđäــĳا ĐــĻĩä īــĨ ďــא ĜאĤــĤ įכــħ أÖــĈ ĳאİــó إĤــĨ ĵــא כÝĭــĻĥĐ ħــį وכĭــא ĨــĜ ī×ــģ ذĤــכ،
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Daha önce biz,  Mehdî’nin ashâbı ve davetçileri, müminler ve Şî‘a idik. Biz, 
müminlerin başına bir zelle [hata] geleceğini konuşuyorduk. İşte o zelle 
budur. Allah, bizim içimizde ve sizin içinizdedir. Biz, bir şeye girmeden sizi 
ona sokmadık.” İnsanlar, bunun da    Ebû Tâhir’in yaptığı gibi, onların hile 
ve yalanlardan biri olmasından korktukları için, “Eğer öldürülmüşse onu 
görmek istiyoruz.” dediler. Bunun üzerine kardeşler kapıyı açtılar. İnsan-
lar içeri girince Zekîre’nin öldürülmüş olduğunu gördüler. İbn Zerkân’ın 
karısı Zeyneb bint      Sa‘îd geldi, Zekîre’nin karnını yardı ve ciğerini çıkarıp 
yedi. Bu, büyük bir rezillikti. İbn Sunbur,    Ebû Tâhir’e dedi ki: “Bu malları 
reislere dağıt ve onların gönlünü al! Çünkü bu, bizim düştüğümüz büyük 
bir hatadır.” Bunun üzerine    Ebû Tâhir, hiç âdeti olmadığı halde geceleyin 
reislere gitti, hatayı telafi etti ve onlara yumuşak davrandı.

[1020]    Ebû Tâhir, Zekîre’nin öldürülmesinden sonra gazâya çıktı, yağ-
ma yaptı ve      Kûfe’ye geldi. Taraftarları, artık onun emrini dinlemiyorlardı. 
Halbuki daha önce ona asla muhalefet etmiyorlardı. Yağmaladıkları ve-
ya ganimet aldıkları her şeyi ona teslim ediyorlardı. Ona hiçbir husus-
ta ihanet etmiyorlardı. Çünkü o, Allah’ın hucceti idi ve mallar  Mehdî 
için onda toplanıyordu. Fakat Zekîre hadisesinden sonra yağmaladıkla-
rı şeyleri ona vermiyorlardı. İçki içmeye, şarkıcı kadınları dinlemeye ve 
genelevlere gitmeye başladılar. Liderleri gelip, “Ganimet olarak aldığınız 
şeyleri getirin” dedikleri zaman, onları vermediler. Liderleri, “Seyyid böy-
le emrediyor” dedikleri zaman, “Seyyid anasını……, bu yüzden anası-
nın……” dediler. Bunun üzerine    Ebû Tâhir, adamlarıyla    Bahreyn’e git-
ti.  el-Uveymil el-Ukaylî ve başkaları, amcaoğullarına dediler ki: “Yazıklar 
olsun! Bu yalancı oğlu yalancıdan ayrılın! Çünkü o, sizi Bayrehyn’e gö-
türüp ailelerinizi rehin isteyecek, ganimet olarak aldıklarınızı talep ede-
cek ve onları sizden alacak ve sizi köleleştirecektir.” el-Ukaylî’nin bu söz-
leri    Ebû Tâhir’e ulaşınca, onu yakalayıp zincire bağladı.   Ahsâ’ya döndü, 
el-Ukaylî’nin arkadaşlarından ve bağlılarından yaklaşık dört yüz kişiyi 
öldürdü.    Ebû Tâhir,   Ahsâ’ya yerleşti ve şöyle dedi: “Ben, gazâdan nehye-
dildim ve   Ahsâ’yı imar ile emrolundum.” Böylece    Ebû Tâhir’in esir etti-
ği ve köleleştirdiği müslümanlar imara başladılar.    Ebû Tâhir, bir müddet 
  Ahsâ’da ikamet etti. Sonra gazâya çıkarak      Kûfe’nin bir bölgesine yerleşti.
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ــא  ĭכ įــ ĬÍĘ ،ÙđĻــýĤن واĳــĭĨËĩĤي، واïــıĩĤا ĵــĤــאة إĐïĤي؛ واïــıĩĤــאب اéĀــא أ ّĬأ īــĨ

ــÙ وİــİ Ĺــñه، Ęــאų اĘ ųــĹ أùęĬــĭא وأùęĬــכĩĘ ،ħــא  Ĥز īــĻĭĨËĩĥĤ نĳכÝــø ث أنïّــéĬ

 ،źĳــÝĝĨ اه إن כאنóــĬ أن ïــĺóĬ اĳــĤאĜ .įــĻĘ ــאĭĥìأن د ïــđÖ źء إĹــü ĹــĘ ħאכــĭĥìأد

 ،óــİאĈ ĹــÖŶ ي כאنñــĤا ħــıÖñوכ ħــıĥĻè Ùــĥĩä īــĨ ÙــĥĻè نĳכــÜ ź ا أنĳــĘאìو

 ïĻđــø ĹــÖأ ÛــĭÖ Õــĭĺــאءت زäو ،źĳــ ÝĝĨ ةóــ Ļأوا ذכóــ Ę ،ħــİĳĥìــאب وأد ×Ĥا اĳــéÝęĘ

 ÙــéĻąĘ  ÛــĬوכא ÉĘכıÝĥــא،  כ×ــïه   ÛäóíÝــøوا  ،įــĘĳä  ÛĝــýĘ زرĜــאن،   īــÖا اĨــóأة 

ĩĻčĐــĝĘ .Ùــאل اÖــø īــÖŶ ó×ĭــĈ ĹאİــĘ :óــóق اĩĤــאل ĘــĹ اóĤؤøــאء وأرıĄــĘ ،ħــÍن 

 ،ħــİאĝĥÜــאء وøؤóĤا ĵــĤإ ģــĻĥĤا ĹــĘ óــİאĈ ĳــÖأ įــäĳĘ ،אİאĭĉĝــø ÙــĩĻčĐ Ùĉĝــø هñــİ

.įــÜאدĐ īכــÜ ħــĤو ،ħــıĤ ďــąìو

]١٠٢٠ [ ź įÖאéĀــאر أāĘ .ÙĘĳכĤا ĵĤــאء إäو ،ÕــıĬة وóــĻذכ ģــÝĜ ïــđÖ اõــĔ įــĬإ ħــà

ĥáÝĩĺــĳن أĨــóه כĩــא כאن، وĜــï כאĬــĳا íĺ źאĬĳęĤــĘ įــü ĹــĹء اÝ×ĤــÙ، وכאن أي üــĹء ıĬ×ــĳه 

 įــĻ×åĺ ــאلĩĤوأن ا ،ųا Ùــåè įــĬŶ .įــĭĨ ءĹــü ĹــĘ įــĬĳĬĳíĺ źو įــĻĤه إĳĩĥــùĺ هĳــĩĭĔ أو

ıĩĥĤــïيّ، āĘــאر đÖــāĜ ïــÙ ذכĻــóة Ĭĳĉđĺ źــĨ įــא Ĭĳ×ıĭĺــį وĀــאروا ýĺــĳÖóن، وùĺــĳđĩن 

 ħــĤ ،ħــÝĩĭĔ ــאĨ اĳــÜאİ :ħــıĤ اĳــĤאĜــאء، وĘóđĤا ħــİאءä وإذا ،óــĻìاĳĩĤن اĳــ×ĥĉĺــאن، وĻĝĤا

 Ûــøأ ĹــĘو ،įــĨأ ïĻــùĤــאك اĬ :اĳــĤאĜ ،اñכــÖ ħכــóĨÉĺ ïĻــùĤا :ħــıĤ اĳــĤאĜ وإذا ،ħــİĳĉđĺ

 Ĺــĭ×Ĥ هóــĻĔو ĹــĥĻĝđĤا ģــĩĺĳđĤــאل اĝĘ ،īــĺóé×Ĥا ĵــĤــא إđäرا ħــıÖ ģــèóĘ ،ïĻــùĤأم ا

 īــĺóé×Ĥا ĵــĤإ ħכــÖ óــĻāĺ įــĬÍĘ ابñכــĤا īــÖ ابñכــĤا اñــİ اĳــĤõÝĐا ،ħכــéĺــא وĺ :ħــıĩĐ

 ،įــĤĳĜ įــĕĥ×Ę .ħכï×đÝــùĺو ħכــĭĨ هñــìÉĺو ،ħــÝĩĭĔ ــאĩÖ ħכــ×Ĥאĉĺو ،ħכــÜźאĻĐ īİóÝــùĺو

ìÉĘــñه وĻĜــïه، ورäــď إĤــĵ اùèŶــאء، ÝĝĘــĨ ģــī أéĀאÖــį وĝàאÜــéĬ įــĳ أرĩđÖאÐــÙ، وأĜــאم 

 īĻĩĥــùĩĤا ñــìÉĘ ــאءùèŶــאرة اĩđÖ تóــĨو، وأõــĕĤا īــĐ ÛــĻıĬ ïــĜ :ــאلĜــאء وùèŶאÖ

،ÙــĘĳכĤا īــĨ ÙــĻèאĬ ــאمĜا وأõــĔ ħــà ،ةïــĨ ــאمĜــאرة. وأĩđĤאÖ ħİï×đÝــøوا ħİóــøأ īــĺñĤا
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O bölgeye yabancı girmesini önlemek üzere gözcü askerlerini görevlendir-
di. Ashâbının daha önceki inançlarına dönmelerine ısrar etti; ama onlar 
dönmediler.      Kûfe  Sevâd’ı halkına ve Şiîleşmiş kimselerden oraya sığınan 
kimseleri, kendilerini üzüntüden öldürecek kadar hüzün, rezillik ve düş-
man hakareti kuşatmıştı.

[1021] Abdân’ın damadı  Îsâ b.  Mûsâ, ashâbı ve benzerleri, aralarında 
gizlice    Ebû Tâhir ve arkadaşlarını kınıyorlardı. O da onlara şöyle diyordu: 
“Bizim kendimiz için seçtiğimiz bu durum hile değildir. Söyleyin bize! 
Bu davet ehlinden hataya düşmemiş rezillik işlememiş bir kimse var mı? 
 el-Mansûr b. Havşeb Adenu Lâ‘ate’de,  el-Velî b.  el-Fadl  Ceyeşân’da,       Sa‘îd 
Sicilmâse’de rezillik yapmadı mı? Hatta şeyhu’l-meşâyih  Ebû  Mûsâ    Hârûn 
-ki o,  Şiî şeyhidir-      Sa‘îd’in yüzüne karşı, “Yazıklar olsun sana! Sen  Mehdî 
değil, bir sahtekârsın! Zinâ edersin, livâta yaparsın, içki içersin, yalan söy-
lersin, ihanet edersin ve kan akıtırsın. Yazıklar olsun sana! Sen nesin, ki-
min oğlusun?”      Sa‘îd dedi ki: “Benim  Mehdî olduğumu size, bir dâî olan 
 Ebû Abdullah   el-Huseyn b. Ahmed b.   Muhammed b.  Zekeriyyâ el-Kûfî 
söylemişti.” Bunun üzerine  Ebû Abdullah’ı getirdiler ve ona, “Bu adam 
 Mehdî midir?” diye sordular. O da, “Hayır” dedi.  Ebû      Sa‘îd de ona, “Sen, 
Sicilmâse’de askerlere bu adam kendisine davette bulunduğum  Mehdî’dir, 
demedin mi?” dedi. Bunun üzerine  Ebû Abdullah,  Ebû  Mûsâ’ya ve toplulu-
ğa dönerek şöyle dedi: “Ey topluluk! İnsanların hata ettiği gibi ben de hata 
ettim. Ben,      Kûfe halkından  Şiî bir adamım. Biz,    Mûsâ b.  Ca‘fer ve oğlunun 
imâmeti görüşündeydik.   el-   Hasan el-Askerî vefat edince,    İbn Havşeb ve biz 
bu görüşten döndük. Bizi,     Muhammed b.     İsmâîl b.  Ca‘fer’in imâmetine 
davet eden kimselerle karşılaştık. Ben, daha önce      Kûfe’de     Muhammed b. 
   İsmâîl ile karşılaştım. Ondan ayrıldım ve    Yemen’de bulunan    İbn Havşeb’e 
gittim.      Kûfe’de imâmın yanında iki çocuk vardı. Ben ayrılırken imâm ba-
na dedi ki: “Ey  Ebû Abdullah! Bu ikisi senin iki imâmındır. Onlardan 
hangisi seni davet ederse ona katıl!” Sonra    Yemen’e, oradan  Mekke’ye git-
tim, oradan da size    Mağrib’e geldim. Bana, imâmın vefat ettiği ve yerine 
oğlunu bıraktığı haberi ulaştı. Bana, her ikisinden de mektuplar geliyor-
du. Bu mektuplardan birinde İmâm ile benim aramda geçen bazı alâmet-
ler vardı. Dolayısıyla ben,  Mehdî olmadığı halde onu  Mehdî zannettim.
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ــį כĩــא  ÖאéĀد أĳــđĺ أن ďــĩĈو ،ÕــĺóĔ įــ ĻĤإ ģــìïĺ ŻــÑĤ įــ ĻĐاóĺ īــĨ óــכùđĤאÖ ģووכ

 īــĨ įــĻĤء إĵــåÝĥĺ כאن īــĨو ÙــĘĳכĤا īــĨ ادĳــùĤا ģــİأ ĵــĥĐ ģــìا، ودĳــĥđĘ ــאĩĘ ،اĳــĬכא

اýÝĩĤــĨ īĻđĻــī اéĤــõن واéĻąęĤــÙ وüــĩאÙÜ اĐŶــïاء Ĩــא ıĥÝĜــĬõè ħــא.

وכאن áĨــùĻĐ ģــÖ ĵــøĳĨ īــÝì ĵــĐ ī×ــïان وأéĀאįÖ وأáĨאĤــđĺ ،įאĳ×Üن أÖא ] ١٠٢١[

Ĉאİــó وأéĀאÖــıĭĻÖ įــø ħــóا، ĝĻĘــĳل ıĤــĨ :ħــא اĥĻéĤــĨ ،Ùــא اĬóÝìــא İــñا ùęĬŶــĭא، وĤĳĜــĳا 

ĭĤــא Ĩــī כאن Ĩــī أİــİ ģــñه اĐïĤــĳة ĤــÜ ħכــĤ īــø įــÙĉĝ وéĻąĘــÙ. أĤــąÝęĺ ħــç اāĭĩĤــĳر 

 çــąÝęĺ ħــĤــאن، أýĻåÖ ģــąęĤا īــÖا ĹّــĤĳĤا çــąÝęĺ ħــĤأ ،ÙــĐź نïــđÖ Õــüĳè īــÖ

øــĩĥåùÖ ïĻđאøــÝè ،Ùــü ĵــëĻ اýĩĤــאëĺ أÖــøĳĨ ĳــİ ĵــאرون وİــü ĳــëĻ اýĤــÙđĻ، وĜــאل 

 ،óــĩíĤب اóــýÜط، وĳــĥÜو ،ĹــĬõÜ ،يïــıĩĤا ź ــאويĕĤا ÛــĬــכ، أĥĺو :įــıäو ĹــĘ ïĻđــùĤ

 ïــĜ :ــאلĜ ،ÛــĬأ īــĨ īــÖوا ،ÛــĬء أĹــü ــכ، أيĥĺم، وïــĤכ اęــùÜر، وïــĕÜب، وñכــÜو

 ĹــĬأ ÙــĻĐاïĤا ĹــĘĳכĤــא اĺóزכ īــÖ ïــĩéĨ īــÖ ïــĩèأ īــÖ īĻــùéĤا ųا ïــ×Đ ĳــÖأ ħכــĤ ــאلĜ

 įــĤ ــאلĝĘ ،ź :ــאلĝĘ ،يïــıĩĤا ĳــİ اñــİ :įــĤ اĳــĤאĝĘ ،ųا ïــ×Đ ĹــÖÉÖ ــאؤاåĘ ،يïــıĩĤــא اĬأ

 ،įــĻĤإ ĳــĐأد Ûــĭي כñــĤي اïــıĩĤا ĳــİ اñــİ :ÙــøאĩĥåùÖ óــכùđĤا ģــİŶ ģــĝÜ ħــĤأ :ïĻđــø

 ćــĥĕĺ ــאĩכ ÛــĉĥĔ ءźËــİ ــאĺ :ــאلĝĘ ÙــĐאĩåĤوا ĵــøĳĨ ĹــÖأ ĵــĥĐ ųا ïــ×Đ ĳــÖأ ģــ×ĜÉĘ

 īــÖ ĵــøĳĨ ÙــĨאĨإ ĵــĤإ ÕــİñĬ ــא ĭوכ ،ÙđĻــýĤا īــĨ ÙــĘĳכĤا ģــİأ īــĨ ģــäــא ر Ĭــאس، أĭĤا

ęđäــó ووĤــïه، äóĘــď اÖــüĳè īــÕ ورĭđäــא ĩĤــא Ĩــאت اùéĤــī اùđĤــכóي، ووĜــĭĻĥĐ ďــא 

 ïــĩéĨ ģــ×Ĝ īــĨ ــאمĨŸا ÛــĻĝĤو ،óــęđä īــÖ ģĻĐאĩــøإ īــÖ ïــĩéĨ ÙــĨאĨإ ĵــĤــא إĬאĐد īــĨ

Öــī إøــĩאÖ ģĻĐאĤכĘĳــÙ، وودÝĐــį وäóìــÛ إĤــĵ اÖــüĳè īــÖ ÕאĩĻĤــī، وĻÖــĺ īــïي اĨŸאم 

ÖאĤכĘĳــĨŻĔ Ùــאن. ĝĘــאل ĤــĻè Ĺــī ودÝĐــĺ :įــא أÖــא Đ×ــï اİ ،ųــñان إĨאĨــאك، ĩĘــī دĐــאك 

ــא إĻĤכــħ إĤــĵ اĕĩĤــóب.  ıĭĨو ،ÙכــĨ ĵــĤــא إ ıĭĨو ،īــĩĻĤا ĵــĤإ ÛــäóíĘ .įــ ×äÉĘ ــאĩıĭĨ

ــא أن اĨŸــאم ĜــĨ ïــאت وĥìــė وĤــïه، وכאĬــÛ اĤכÝــĭĻÜÉÜ ÕــĨ Ĺــĺñİ īــī، وıĻĘــא  ĭĕĥÖو

đÖــă اĨŻđĤــאت اÝĤــĹ כאĬــĭĻÖ ÛــĹ وĻÖــī اĨŸــאم، ÝĭĭčĘــį اıĩĤــïيّ وĨــא İــÖ ĳאıĩĤــïيّ،
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Meğer o, kötü ve yalancı, Allah, Resûlullah,  ehl-i beyt, Şî‘a ve  Mehdî düş-
manı bir adammış!” Bunun üzerine      Sa‘îd, onun ihanetleri, yalanları ve 
   Ketâme’de yaptıkları konusunda  Ebû Abdullah’a katıldı. Her ikisi karşılıklı 
küfürleştiler ve  Ebû      Sa‘îd yanında mallarla birlikte ayrıldı.      Sa‘îd bir hile 
yapıp  Ebû Abdullah’ı ve şeyhu’l-meşâyihi öldürdü.

[1022]  Ebû Abdullah’ın yerine, kardeşi Ebû  Zekeriyyâ   Muhammed b. 
Ahmed b.  Zekeriyyâ geçti. Ebû  Zekeriyyâ,  Ebû Abdullah’tan daha kudretliy-
di,      Sa‘îd’in en has adamıydı ve daveti en iyi bilendi. O,      Sa‘îd’e, “Resûlullah 
ve  ehl-i beyt düşmanı yalancı!” diye bağırıyordu. Ebû  Zekeriyyâ, onunla 
karşılaştı ve küfürleştiler.      Sa‘îd kendisini entrikayla öldürünceye kadar Ebû 
 Zekeriyyâ,   Rakkâde ve    Mağrib topraklarında ona bu şekilde bağırmaya 
devam etti.

[1023]   Ebû Zâkî Temmâm b. Me‘ârik ortaya çıktı. O,      Sa‘îd’in en has ve 
en sağlam adamı, Şî‘a içinde önemli bir şahsiyet idi. Ebû Zâkî devamlı, “Bu 
şarklı yalancıdan uzak durun! Çünkü onun dini yoktur” diyordu. Sonunda 
     Sa‘îd, mallarını kölelere ve cahillere vererek Ebû Zâkî ve ashâbını öldürttü.

[1024]      Sa‘îd ölüp de yerine oğlu geçtiği zaman, seçkin adamları ondan 
uzaklaşmadı mı? “O, babasından daha kâfirdir” demediler mi? Onlar, açık-
ça Arap Nebî’ye ve ashâbına sövmediler mi? “Mağara ve çevresindekilere 
lanet edin! Âişe ve kocasına lanet edin! Bütün peygamberlere lanet edin!” 
demediler mi? Onlar, bütün bâtını açığa vurdular. Davetçiler göndererek 
     Sa‘îd’in  hâlık ve rezzâk, eşyayı ayıran ve yapıştıran, öldüren ve dirilten hak 
ilâh olduğuna davet ettiler. Bunlar, kendi kızlarıyla evlenmeyi câiz gördü-
ler. Nitekim dâîlerden   Ebu’l-Esved ve  Ebû Tâ‘a, kendi kızlarıyla evlendiler. 
Bunun üzerine Şiîler,  Şurrât’tan168 olan    Ebû  Yezîd Muhalled b. Kerrâd’a git-
tiler ve bu şarklılar yüzünden İslâm’ın ortadan kalkmasından şikâyet ettiler 
ve şöyle dediler: “Bu adam  Şurrât’tan olsa da, rubûbiyyeti inkâr etmiyor, 
resûlleri yalanlamıyor, peygamberlere lanet etmiyor ve malları muhafaza 
ediyor.” Onunla birlikte babasının ölümünden sonra  İbn      Sa‘îd’in üzerine 
yürüdüler.  İbn      Sa‘îd,   Ebû  Yezîd’in üzerine devamlı asker gönderiyor, ama 
onları hezimete uğratamıyordu. Sonunda   Ebû  Yezîd, Mehdiyye kapısına 
dayandı, kapıyı onun üzerine kapattı ve kapının halkasını tuttu. Çünkü o, 
güçsüz ve yaşlı olduğu için ata binemiyor, merkebe biniyordu. Böylece  İbn 
     Sa‘îd’i askerleriyle birlikte Mehdiyye’de muhasara etti.  İbn      Sa‘îd, muhasara 
altında iken korkudan öldü.

168   Şurrât:  Hâricîler. (çev.)
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وĤכĭــį رäــø ģــĳء، כــñاب، üــĐ ،óĺóّــïو اų، وĐــïوّ رøــįĤĳ، وĐــïوّ أİــÝĻÖ ģــį، وĐــïو 

 įــĤ ــא כאنĨو įــ×ĺوأכאذ įــÜراïĔ ĵــĥĐ ųا ïــ×Đ ــאÖأ ïĻđــø ěــĘاĳĘ .يïــıĩĤو اïــĐو ،ÙđĻــýĤا

 ųا ïــ×Đ ــאÖأ ģــÝĜو ،ÙــĥĻéĤا ģــĩĐال، وأĳــĨŶا įــđĨو ïĻđــø دóــęĬא واĩÜــאýÜو ،ÙــĨאÝכ ĹــĘ

.ëĺــאýĩĤا ëĻــüو

]١٠٢٢ [ ģــäوכאن أ ųا ïــ×Đ ĹــÖأ ĳــìــא أĺóزכ īــÖ ïــĩèأ īــÖ ïــĩéĨ ــאĺóزכ ĳــÖــאم أĜو

 ųل اĳــøóĤ وïــĐ ابñכــ įــĬÉÖ ïĻđــø ĵــĥĐ ــאدىĭĘ ،ةĳــĐïĤאÖ ħــĥĐوأ ïĻđــùÖ ÿــìوأ įــĭĨ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأİــÝĻÖ ģــį، وواęĜــį وýÜــאĩÜא، وĨــא زال ĭĺــאدي ĻĥĐــĜóÖ įــאدة وأرض 

.įــĥÝĜ īــĨ įــĻĥĐ أن دس ĵــĤب إóــĕĩĤا

]١٠٢٣ [ ħــıĝàوأو ïĻđــùÖ ــאسĭĤا ÿــìــאرك، وכאن أđĨ īــÖ ــאمĩÜ Ĺذاכــ ĳــÖــאم أĜو

 īــĺد ź įــĬÍĘ ابñכــĤا ĹĜóــýĩĤا اñــİ رواñــèــאدي: اĭĺ ــא زالĩĘ ،ÙđĻــýĤا ĹــĘ ــאıäه ووïــĭĐ

 .įــÖאéĀوأ Ĺــא ذاכــÖأ ģــÝĜ أن ĵــĤــאل إıåĤوا ïــĻ×đĤا ĹــĘ الĳــĨŶا ïĻđــø لñــÖ أن ĵــĤإ įــĤ

أو ĻĤــ÷ ĻèــĨ īــאت øــïĻđ وĜــאم اĭÖــĜ įــï رäــĭĐ ďــì įאÝĀــį، وĜאĤــĳا İــñا ] ١٠٢٤[

أכęــĨ óــī أĻÖــį. أو ĻĤــ÷ Ĝــï أıČــóوا ÖــÉرض اĕĩĤــóب üــĬ ħÝ×ــĹّ اđĤــóب وأéĀאÖــĝĘ įאĤــĳا: 

 īــĈא×Ĥوا اóــıČــאء وأĻ×ĬŶا ďــĻĩä اĳــĭđĤــא؛ وıĥđÖو ÙــýÐאĐ اĳــĭđĤا ،įــĤĳè īــĨــאر وĕĤا اĳــĭđĤا

כĥــį، وáđÖــĳا اĐïĤــאة، ĐïĘــĳا إĤــø ĵــïĻđ إĬــį إĤــè įــě، وأĬــì įאĤــě رازق، وأĬــİ įــĳ اĤــñي 

 īــĨ ÙــĐאĈ ĳــÖد وأĳــøŶا ĹــÖأ ģــáĨ כאن ĵــÝè ،ــאتĭ×Ĥا اĳــéכĬــא. وĻèــאت وأĨوأ ěــÜور ěــÝĘ

 īــĨ ĳــİاد وóّכــ īــÖ ïــĥíĨ ïــĺõĺ ĹــÖأ ĵــĤإ ÙđĻــýĤا Ûــ×İذ ĵــÝè ؛ħــıÜאĭÖ اĳــéכĬ ïــĜ ــאةĐïĤا

اýĤــóاة وüــכĳا إĻĤــį ذİــאب اøŸــŻم ıÖــźËء اýĩĤــאرÙĜ، وĜאĤــĳا: İــñا وإن כאن Ĩــī اýĤــóاة 

ĻĥĘــ÷ ĭĺכــó اĻÖĳÖóĤــÙ وĺ źכــñب اøóĤــģ وđĥĺ źــī اĻ×ĬŶــאء وđĨــęè įــċ اĳĨŶال، ùĘــאروا 

đĨــį إĤــĵ اÖــø īــđÖ ïĻđــĨ ïــĳت أĻÖــĘ ،įאęĬــñ إĻĤــį اÖــø īــùĐ ïĻđــכóا đÖــùĐ ïــכĩĘ ،óــא زال 

 ëĻــü ĳــİه وïــĻÖ ÙــĝĥéĤا ñــìÉĘ ،įــĬدو įــÖאÖ ěــĥĔÉĘ ÙــĺïıĩĤــאب اÖ ĵــĘأن وا ĵــĤإ ħــıĨõıĺ

 ïĻđــø īــÖا óــĀאéĘ ،ــאراĩè Õכــóĺ ــכאنĘ ،ــאøóĘ Õכــóĺ ه أنóه وכ×ــõــåđĤ įــĭכĩĺ ź óــĻ×כ

.įــĭĨ ــאĜóĘ ــאرهāè ĹــĘ ــאتĩĘ هóــאכùĐ ďــĨ ÙــĺïıĩĤا ĹــĘ
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[1025]  İbn      Sa‘îd’den sonra yerine oğlu    İsmâîl geçti. Ancak sâhi-
bu’l-himâr [  Ebû  Yezîd] onları da muhasara etti. Hatta (açlıktan) atlarını 
yediler. Sonunda perişan oldular ve teslim oldular.   Ebû  Yezîd, beş yıl onları 
kuşatma altında tuttu. Güçsüz ve zayıf olmasına rağmen onların toprak-
larının çoğuna hâkim oldu. Bu durum,    İsmâîl’in ona karşı bir çözüm bul-
masına kadar devam etti.

[1026]   Ebu’l-Huseyn b.   Ammâr,   Ebû  Yezîd’e karşı onlardan üçüncü 
ayaklanan kişi olan    İsmâîl’e - Ali ortaya çıkıncaya kadar- yardım etti.  Ali 
ortaya çıkınca    İsmâîl, İslâm’a döndüğünü açıkladı, dâîlerin bir kısmını 
öldürdü, bir kısmını da    Endülüs ve başka yerlere sürgün etti.    İsmâîl, 
halka da şöyle dedi: “Peygamberlere lanet eden kimseleri işittiğiniz za-
man onları öldürün. Ben arkanızdayım.”    İsmâîl,    fukahâ ve muhaddislere 
kulak verdi ve halka alçakgönüllü davrandı.    İsmâîl, eskiden yapılan da-
vetlerin, saldırıların ve hicivlerin babası ve dedesinin bilgisi dışında ol-
duğunu iddia etti.    İsmâîl, harâcı [vergiyi] hafifleti. Açık bir şekilde fıkıh 
ile meşgul oldu.

[1027] Bu davet ehlinden bizim dışımızdakilerin hataları, bizim hata-
mızdan daha fazladır. Yoksa siz, biz    Bahreyn’de iken bizim    Mağrib,    Yemen 
ve Irak’ta bulunan kardeşlerimizin ve davetçilerimizin durumlarından ha-
berdar olmadığımızı mı zannediyordunuz? Onlar, bu gibi şeyleri, bâtını 
ızhâr etme hususunda kendilerinden ayrılan kardeşlerine delil getiriyorlar-
dı. Ebu’l-Kâsım  Îsâ b.  Mûsâ, Ebû Müslim b. Hammâd el-Mavsılî, kardeşi 
Ebû Bekir,  Ebû Hâtim Ahmed b. Hamdân  er-Râzî el-Kilâî ve başka  dâîler, 
   Ebû Tâhir’in daveti ifşâ etmesinden, üzüntü ve kederle bahsediyorlardı. 
Sonunda    Ebû Tâhir’in heybeti kayboldu ve bu azametten sonra  Araplar 
onu küçümsemeye başladılar. Nitekim  Ebû Tâlib  Îsâ b.  Mûsâ ve ben-
zerleri,    Ebû Tâhir’in ifşaatını ve rezilliğini anlatırlarken şöyle diyorlardı: 
“Ey    Ebû Tâhir! Sana ne oldu? Allah sana lanet etsin! Yazıklar olsun sana! 
Niçin idareyi   Zekîre el-İsfahânî’ye verdin? Yazıklar olsun sana! Sen gaflet 
etmeye devam ettin. İnsanlar, senin  Mehdî olduğuna inanmıştı. Hatta se-
ni  Mehdî’den üstün görenler vardı. Yazıklar olsun sana!  Buhârâ’ya kadar 
seni hiç kimse takip etmedi. Allah, sana lanet etsin; sana da salât etsin ey 
  Muhammed!”
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وĜــאم إøــĩאģĻĐ اĭÖــĨ įــđÖ īــïه وèאİóĀــĀ ħאèــÕ اĩéĤــאر Ýèــĵ أכĥــĳا ] ١٠٢٥[

óÖاذıĭĺــħ، وÝèــĵ ذĤــĳا Ĥــį وđąìــĳا؛ وĜــï دوıìــĩì ħــ÷ øــīĻĭ، واøــĨ ĵĤĳÝــåĐ ďــõه 

.įــĻĥĐ įــÝĥĻè ÛــĩÜ أن ĵــĤإ ،ħــıכĤאĩĨ óــáأכ ĵــĥĐ įــęđĄو

]١٠٢٦ [ ĹــÖأ ĹّــĥĐ ħــıĭĨ ßــĤאáĤا ħــÐאĝĤا ģĻĐאĩــøــאر إĩĐ īــÖ īĻــùéĤا ĳــÖــאن أĐوأ

 ģــÝĜم. وŻــøŸا ĵــĤع إĳــäóĤا ģĻĐאĩــøإ óــıČج أóــì ــאĩĥĘ ،ــאĻĥĐ óــıČ ĵــÝè ïــĺõĺ

اĐïĤــאة، وęĬــıąđÖ ĵــħ إĤــĵ أرض اĤïĬŶــ÷ وİóĻĔــא. ĝĘــאل đĥĤאĨــĨ :Ùــø īــĳĩÝđĩه 

 ،ÙــĨאđĥĤ ďــąìو ،īــĻàïéĩĤــאء واıĝęĥĤ وأذن ،ħכــÐورا īــĨ ــאĬه وأĳــĥÝĜאĘ ــאءĻ×ĬŶا īــđĥĺ

 źو Ĺــ Öأ ħــĥĐ óــ ĻĕÖ כאن īĺïــýĭĩĤوا Ùــ ĻèאĭĤا īــĨة وĳــĐïĤا īــĨ ي כאنñــ Ĥأن ا ħــĐوز

.įــĝęĤאÖ ģĕــýĤا óــıČاج، وأóــíĤا ėــęìي، وïــä ħــĥĐ

ــĳن ] ١٠٢٧[ ĭčÜ א، أمĭÜאĉĝــø īــĨ óــ áة أכĳــĐïĤه اñــİ ģــİأ īــĨ ــא ĬóĻĔ אتĉĝــùĘ

أĬــא Öאĺóé×ĤــđĬ ź īــóف أì×ــאر إĳìاĭĬــא وأİــģ دĭÜĳĐــא ÖאĕĩĤــóب واĩĻĤــī واđĤــóاق، 

ĘכאĬــĳا åÝéĺــĳن áĩÖــİ ģــñا ĥĐــĨ ĵــıĤñĐ īــĨ ħــī إĳìاıĬــĘ ħــĹ إıČــאر اĤ×אĈــī، وכאن 

 ĹــÖوأ ،ĹــĥĀĳĩĤــאد اĩè īــÖ ħĥــùĨ ĹــÖوأ ،ĵــøĳĨ īــÖ ĵــùĻĐ ħــøאĝĤا ĹــÖأ ģــáĨ ــאةĐïĤا

Öכــó أĻìــį، وأÖــè ĹאÜــħ أĩèــÖ ïــĩè īــïان اĤــóازي اĤכÖŻــĹ وİóĻĔــàïéĺ ħــĳن أøــęא 

 ÛęíÝــøوا įــÝ×Ļİ Ûĉĝــø ĵــÝè ،ةĳــĐïĤا ėــýכ īــĨ óــİאĈ ĳــÖــאه أÜــא أĩÖ ةóــùèو

 įــĤאáĨوأ ĵــøĳĨ īــÖ ĵــùĻĐ īــÖ ÕــĤאĈ ĳــÖכאن أ ĵــÝèو ،ħــĻčđÝĤــכ اĤذ ïــđÖ įــÖ بóــđĤا

Ĥĳĝĺــĳن إذا ذכــóوا ĻÝİכــÙ أÖــĈ Ĺאİــó وÝéĻąĘــĨ įאĤــכ ĺــא أÖــא ĈאİــĭđĤ ،óــכ اų وĥĺــכ، 

 īــČ ïــĜــכ وÜóĔ ĵــĥĐ ÛــĻąĨ źــכ، إĥĺو .ĹــĬאı×ĀŶة اóــĻذכ ĵــĤإ óــĨŶا Ûĩĥــø ħــĤ

اĭĤــאس أĬــכ اıĩĤــïي، وıĻĘــĨ ħــČ īــī أĬــכ Ęــĳق اıĩĤــïي، وĥĺــכ، إĤــíÖ ĵــאرى ĨïĜــא 

.ïــĩéĨ ــאĺ ــכĻĥĐ ųا ĵــĥĀو ،ųــכ اĭđĤ .ïــèدك أóــĺ ــאĨ
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[1028] Onların [        Bâtıniyye’nin],    Ebû Tâhir’e lanet okumaları ondan 
teberrî ettikleri için değildi.   Muhammed’e (s.a.) salât etmeleri de, ken-
disini dost edindikleri ve nübüvvetini tasdik ettikleri için değildi. Bunun 
sebebi, yalancı ve hilebaz olsa da,   Muhammed’in (s.a.) de    Ebû Tâhir ve 
Mağribdekiler gibi olduğunu düşünüyorlardı. Resûlullah (s.a.) onların 
sözlerinden berîdir. Zira Resûlullah, asla onların işledikleri rezillikleri işle-
memiştir.  Ebu’l-Ğays el-İclî, bu görüşlerden vazgeçti. Onların dişlilerinden 
ve aşireti içinde sözü dinlenen bir kimse idi. Sayıları otuzbin kadardı. O, 
onların durumunu anlayamadığını, onları Şî‘a ve  Mehdî’nin ashâbı olduk-
larını zannettiğini açıklayan bir kitap yazdı. Onların başka reisleri de bu 
görüşlerinden döndü.    İbn Rizâm bunu, el-Merâtibu’l-Hams ve el-Kitâbu’l-
Kebîr’de zikretmiştir. Onları başka âlimler de kitaplarında zikretmiştir.

[1029] Zekîre’den sonra    Ebû Tâhir, işi hacılara ve müslüman belde-
lerine saldırma noktasına vardırdı. Öte yandan daha önce yaptıkları gibi 
Arapları aldıkları şeylerin bir kısmını kendisine vermeleri için zorluyor ve 
şöyle diyordu: “Bu,  Mehdî’nin malıdır. Daha önce yaptığınız gibi hepsini 
vermeseniz de, bir kısmını getirip verin.”  Araplar da ona şöyle diyorlardı: 
“Eğer anahtarlarımızı sana verirsek, bize güvence vermen gerekir. Artık 
biz seni tanıyoruz.”    Ebû Tâhir, daha önce saygı gösteren Arapların şimdi 
kendisini hafife aldıklarını görünce, “Artık burada kalmamın nedeni yok. 
Müslümanları ben öldürüyorum ve yağmalıyorum, malı onlar götürüyorlar” 
dedi ve      Kûfe’ye dönüp insanlara emân verdi. el-Muktedir ve el-Kâhir’den 
sonra halife olan  er-Râdî’ye gitti.  er-Râdî, âcizlik içindeydi ve hâkimiyeti sı-
nırlıydı.  Acemler ona karşı kötü davranıyordu. Bu yüzden orduları dağılmış 
ve malları alınmıştı.    Ebû Tâhir, hacılara hizmet etmek ve onları korumak 
için kendisine mal vermesini talep etmek üzere  er-Râdî’ye gitti.  er-Râdî de 
bunu kabul etti ve belli bir miktar mal verdi. Bunun üzerine    Ebû Tâhir şöyle 
dedi: “Bu benim için daha kazançlıdır. Bu malı alıyorum, arkadaşlarıma ve 
dostlarıma vereceğim. Bir kısmını da kendime ayıracağım.” Akıl sahipleri, 
şaşırıp hayret içinde kalıyorlar ve şöyle diyorlardı: “   Ebû Tâhir’in durumu 
tehlikeli boyuta ulaştı. Hatta bir grup onun ilâh, bazıları  nebî ve bir grup da 
 Mehdî olduğunu iddia etti. Hakkındaki en küçük iddia, onun  Mehdî’nin 
sağlam adamı ve kılıcı olduğu şeklindeydi.” Taraftarları, yeryüzünün mül-
künü onun için az görürlerdi. Şî‘a, onun yeryüzüne mâlik olacağından şüp-
he etmiyordu. Bu hususta onun lehine birtakım rivayetler ortaya çıkardılar.
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]١٠٢٨ [ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ĵــĥĐ نĳــĥāĺ źو ،įــĭĨ اءةóــÖ óــİאĈ ــאÖن أĳــĭđĥĺ ź

ĻĥĐــį وøــĨ ħĥــĳاźة Ĥــį وĝĺïāÜــא Üĳ×ĭÖــį، وĤכــİñĺ ī×ــĳن إĤــĵ إĬــį وإن כאن כñاÖــא 

 ħــıĤĳĜ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאهüאèب وóــĕĩĤאÖ īــĺñĤوا óــİאĈ ĹــÖأ ģــáĨ źــאÝéĨ

 īــĨ ــאÖאĬ وכאن ħــıĭĐ ĹــĥåđĤا ßــĻĕĤا ĳــÖأ ďــäر ïــĝĤو .ħــıéÐאąĘ ģــáĨ çــąÝĘــא اĩĘ

 īــĻّÖ ــאÖאÝــכ כĤذ ĹــĘ ÕــÝــא، وכęĤأ īــĻàŻà ĳــéĬ اĳــĬوכא .įÜóĻــýĐ ĹــĘ ــאĐאĉĨو ،ħــıÖאĻĬأ

 īــĨ هóــĻĔ ďــäي؛ ورïــıĩĤــאب اéĀوأ ÙđĻــü ħــıĭČو įــĻĥĐ ħــİóĨه أĳّــĩÜ įــĬإ įــĻĘ

 ،óــĻ×כĤــאب اÝכĤا ĹــĘــ÷ وĩíĤا ÕــÜاóĩĤا īــĨ رزام īــÖه اóذכــ ïــĜ īــĩĨ ħıÐــאøرؤ

ــóه. ĻĔ ħــİóوذכ

وĝĤــĥÖ ïــē اĨŶــÖÉÖ óــĈ Ĺאİــó إĬــį כאن đÖــï ذכĻــóة ĻĕĺــĥĐ óــĵ اéĤــאج ] ١٠٢٩[

وĥĐــĥÖ ĵــïان اùĩĤــà ،īĻĩĥــıåĺ ħــÖ ïאđĤــóب أن ĉđĺــĳه üــÑĻא ĩĨــא ñìÉĺوĬــį כĩــא 

 ħــÝĭــא כĩכ įــĥــא כ ĬĳĉđÜ ħــĤ نÍــĘ ،يïــıĩĤــאل اĨ اñــİ لĳــĝĺو ،ģــ×Ĝ īــĨ نĳــĥđęĺ اĳــ Ĭכא

ıĘאÜــĳا ąđÖــĤĳĝĻĘ ،įــĳن Ĥــį: اøــĭĨÉÝא إن أĭĻĉĐــאك ęĨאĭéÜــא وĜــĭĘóĐ ïــאك. ĩĥĘــא رأى 

 ħــı×ıĬوا īĻĩĥــùĩĤا ģــÝĜأ ،įــĻĘ ــאĬــא أĩĤ įــäو ź :ــאلĜ ÙــĨاóכĤا ïــđÖ įــÖ ħıĘאęíÝــøا

 ïــđÖ ĹــĄاóĤا ĵــĤإ įــäــאس، ووĭĤا īــĨوآ ÙــĘĳכĤا ĵــĤــאء إåĘ .ــאلĩĤאÖ ءźËــİ Õــİñĺو

 ħــäאĐŶوا ħכــéĺ óــåèو ėــđąĤا īــĨ ĹــĄاóĤا اñــİ وכאن ،óــİאĝĤا ïــđÖر وïــÝĝĩĤا

 įــäĳĘ ؛įــĭĨ الĳــĨŶت اñــìوأ ،įــĭĐ دĳــĭåĤا ÛــĜóęÜ ïــĜو ،ÙــéĻ×Ĝ ــאلè ĵــĥĐ įــĻĥĐ

إĻĤــĥĉĺ įــĭĨ ÕــĨ įــאĻĉđĺ źــĨïíĻĤ įــį وĺ×ــñرق اéĤــאج، đęĘــģ اóĤاĄــĹ ذĤــכ، وأĉĐــאه 

 ăــđÖ  ĹــĉĐوأ اĩĤــאل  İــñا   ñــìأ  ،ĹــĤ  çــÖا أرñــİ  óــİאĈ  ĳــÖأ وĜــאل  ĨĳĥđĨــא،   źــאĨ

وĤĳĝĺــĳن  وÝđĺ×ــóون،  åđĺ×ــĳن  اĝđĤــŻء  وכאن   .ăــđ×Ö وأĘــĳز   ĹــĬاĳĐوأ  ĹــÖאéĀأ

 ĵــĐواد ،Ĺّــ×Ĭ įــĬإ įــĤ ونóــìآ ĵــĐواد ،įــĤإ įــĬم إĳــĜ ĵــĐّاد ĵــÝè óــİאĈ ĹــÖأ óــĨأ ħــčĐ

ــĝà įــÙ اıĩĤــïي وøــėĻ اıĩĤــïي. واøــĳĥĝÝا  Ĭإ įــ Ĥ ĵــĐّــא ادĨ ģــĜىّ، وأïــıĩĤا įــ Ĭم إĳــĜ

ĤــĥĨ įــכ اŶرض، وĨــא üــכ اýĤــÙđĻ إĬــĥĩĺ įכıــא، وأıČــóوا اóĤواĺــאت ĤــĤñÖ įــכ،
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Melâhim ve hidsân kitaplarında zikredilmiştir ki “O, Allah’ın hucceti, Al-
lah’ın huccetinin arkadaşı ve bütün yeryüzüne hâkim olacak olan bekle-
nen  Mehdî’dir.”    Ebû Tâhir, bu hususta çok arzuluydu. Zamanın sultanı 
yetersizdi, az ve çok herhangi bir tedbir alamıyordu. Çünkü o, henüz on 
iki yaşında hilâfete geçmişti ve kadınlar tarafından giyindirilirdi. Kâtipleri, 
valileri ve yakın adamları, Şiîlik yönü ağır kimselerdi. Bunlar    Ebû Tâhir’i 
Şî‘a’dan zannediyorlardı. Bu yüzden sultan nezdinde ona yardımcı oluyor-
lardı. Allah,    Ebû Tâhir’i şaşırttı, o da Zekîre’ye yapacağını yaptı. Allah, 
onu kendi lisânıyla rezil etti. Sonra geriye gidip Zekîre’yi öldürdü ve sahip 
olduğu görüşlerden döndü. Sonra Allah, onu şaşırtmaya devam etti. So-
nunda  er-Râdî’ye geldi, hacıları korumayı talep etti, sultandan kendisini 
bu hususta görevlendirmesini istedi ve hacıların her türlü işlerini görece-
ğine garanti verdi.  İbn Raik’in arkadaşı  İbn Mukâtil onu      Kûfe’ye çıkar-
dı ve önce yaptıklarından dolayı onu azarladı ve hacıları korumak üzere 
ona muvâfakat etti.    Ebû Tâhir, olanların kendi ihtiyârıyla olduğunu inkâr 
etti. Bedevîlerin kendisinden yemlendiklerini, itaat etmediklerini, sultanın 
kendisiyle ilgili hata ettiğini, konumunu belirlemesi, bedevîleri razı edecek 
kadar mal vermesi, onu hizmetine alması ve kendisiyle birlikte çalışanlar-
dan biri yapması gerektiğini söyledi.

[1030] Hacılar dediler ki: “Biz onunla birlikte yola çıkmayız. Çünkü 
ona güvenmiyoruz ve onun bir saygınlığı da yoktur.” Bunun üzerine sul-
tan,      Ebû  Ali  Ömer b.   Yahyâ el-Alevî’yi hacılara emîr tayin etti.    Ebû Tâhir 
ise arkadaşlarıyla birlikte,      Ebû  Ali yürüyünce yürüyor, konaklayınca ko-
naklıyordu. O, hiçbir hacıya ne bir emir verebiliyor ne de onlara bir şeyi 
menedebiliyordu.    Ebû Tâhir’in önceden hangi durumda olduğunu, şimdi 
ne duruma geldiğini düşün! O,  Abbâsoğulları devletini sarsan, mallarını 
alıp yetecek kadar bırakan, orduyu ve vilayetleri yönetmekten âciz bıra-
kan ve onları sıkıştıran ilk kişi iken, şimdi  er-Râdî’ye gelmiş, vereceği bir 
miktar mal ile hacıları koruma işinde görevlendirilmesini istiyor. Bunları 
düşündüğün zaman, bunun Allah’ın büyük mûcizelerinden biri olduğunu 
görürsün. Çünkü    Ebû Tâhir, İslâm’a karşı çok aşırılıklar yapmış ve ha-
cıların konakladıkları yerleri tahrip etmişti. Halbuki o, pazar yerleri gibi 
hac konaklama yerlerinin de güven içinde olacağına dair anlaşma yap-
mıştı. Onun öldürdüğü insanların sayısı,  Bâbek ve Zenc sahibinin öldür-
düklerinden fazladır. İnsanların kalplerini    Ebû Tâhir’in korkusu sarmıştı.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 721

٥

١٠

١٥

٢٠

 ،ųا Ùــåè ÕــèאĀو ųا Ùــåè įــĬــאن؛ وأàïéĤا ÕــÝכ ĹــĘو ،ħــèŻĩĤا ĹــĘ رĳכــñĨ įــĬوأ

واıĩĤــïيّ واčÝĭĩĤــó اĤــñي ĥĩĺــכ اŶرض כıĥــא. وĩĈــĘ ďــĹ ذĤــכ أüــï اĩĉĤــď، وכאن 

 ÙــĘŻíĤا ïــĥĜ ïــĜا، وóــĻáכ źو ŻــĻĥĜ óــĻÖïÝĤا īــĨ فóــđĺ ź اóــāĝĨ įــĬאĨز ĹــĘ אنĉĥــùĤا

 ،ďĻــýÝĤا ħــıĻĥĐ ÕــĥĕÜ įــÝĀאìو įــĤאĩĐو įــÖאÝــאء، כùĭĤאÖ ــא ĻĥéÝĨ Ùĭــø óــýĐ ــא Ýĭàا įــĤو

 ďــĨ ďــĭĀ ĵــÝè ųا įــĤñíĘ ،אنĉĥــùĤا ĵــĥĐ įــĬاĳĐا أĳــĬכאĘ ،ÙđĻــýĤا īــĨ óــİאĈ ــאÖن أĳــĭčĺ

 ħــà ،įــĻĥĐ ــא כאنĩĐ ďــäة ورóــĻذכ ģــÝĝĘ ــאدĐ ħــà ،įĬــאùĥÖ ųا įــéąęĘ ďــĭĀ ــאĨ ةóــĻذכ

 ،įــĭĨ ــאجéĤا ÙــĜرñÖ Õــĥĉĺ įــĤאè ــכĥÜو ĹــĄاóĤا ĵــĤــאء إä ĵــÝè įــÖ ųن اźñــì لõــĺ ħــĤ

 ĵــĤإ įــĻĤج إóــìــאج. وéĤا ĵــĥĐ يóــåĺ ــאĨ ģכ īــĩĄــכ، وĤذ ĹــĘ įĨïíÝــùĺ أن įĤÉــøو

 ĵــĥĐ įــíÖأن و ïــđÖ ــאجéĤا ÙــĜرñÖ ĵــĥĐ įــĝĘووا ěــÐرا īــÖا ÕــèאĀ ģــÜאĝĨ īــÖا ÙــĘĳכĤا

 źو įــĻĥĐ ــאتÝĝÜ ÛــĬادي כאĳــ×Ĥــאره، وأن اĻÝìאÖ ىóــä ــאĨ نĳכــĺ أن óכــĬאĘ ،įــĭĨ ــא כאنĨ

đĻĉÜــį، وأن اùĤــĉĥאن āĜــĘ óــĹ أĨــóه وĜــï כאن ĕ×ĭĺــĤ Ĺــį أن đĺــóف ĨכאĬــį، وĻĉđĺــĨ įــא 

.įــđÐאĭĀ ïــèأ įــĥđåĺو įĨïíÝــùĺادي، وĳــ×Ĥا ĹــĄóĺ

ĝĘــאل اåéĤــאج ùĬ źــđĨ óĻــį وáĬ źــÖ ěــį وź כóاĨــĤ ÙــĜÉĘ ،įــאم اùĤــĉĥאن ] ١٠٣٠[

 įــÖאéĀأ  ďــĨ  óــİאĈ  ĳــÖأ  óĻــùĺ  ،ħــıĻĥĐ أĻĨــóا  اĥđĤــĳي   ĵــĻéĺ  īــÖ  óــĩĐ  ĹّــĥĐ أÖــא 

وإذا   .ĹــıĬ  źو  óــĨأ اéĤــאجّ   īــĨ  ïــèأ  ĵــĥĐ  įــĤ ĺכــĳن   źو  ،įــĤوõĭÖ وĭĺــõل  ùÖــóĻه 

 ÕــĔóĺ  ĵــÝè Āــאرت،  üــĹء  أي   ĵــĤوإ  ÛــĬכא  ėــĻوכ  óــİאĈ  ĹــÖأ èــאل  āÜــĳرت 

إĤــĵ اóĤاĄــĹ وİــĳ أول Ĩــī زاĤــÛ دوĤــĭÖ ÙــĹ اđĤ×ــאس ĥĐــĺ ĵــïه وأìــñت اĨŶــĳال 

اĺźĳĤــאت؛   īــĐو  ïــĭåĤا  óــĻÖïÜ  īــĐ أĨــóه  وزال   ،ÙــĺאęכĤا ĝĨــïار   įــĤ وأäــóى   ،įــĭĨ

ýÖــĹء  اéĤــאج   ÙــĜرñÖ  ĹــĘ  įĨïíÝــùĺ أن   ĹــĘ  ħــıĭĨ  įــĻĥĐ  óــåè  īــĨ أول   ĳــİو

ĻĉđĺــĩĥĐ ،įــÛ أن ذĤــכ آĺــĨ Ùــī آĺــאت اų اčđĤــאم، ĝĘــï כאن أíàــĘ īــĹ اøŸــŻم، 

 ģــđĤو ،ÙــĩÐאĝĤاق اĳــøŶــאرة כאĩđĤوا īــĨŶا ĹــĘ ÕــÜכא ïــĜــאج، وéĤــאزل اĭĨ بóــìوأ

ÝĜــŻه أכáــĨ óــĥÝĜ īــÖ ĵאÖــכ وĀאèــÕ اĬõĤــã، وכאĬــÝ×Ļİ ÛــĜ įــĨ ïــŷت اĥĝĤــĳب،
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Hatta     Rûm kralı, sultana    Ebû Tâhir el- Karmatî’nin kötülüklerini belirten 
bir mektup yazdı: “O, sizi perişan etti, mahvetti, bize karşı savaşmanızı 
engelledi ve size karşı bize nefes aldırdı. O, sizin ibadet Evi’nize [ Kâbe’ye] 
saldırdı, onu ziyaret eden ve ona tazimde bulunan kimseleri öldürdü. Di-
ninize karşı her türlü kötülüğü yaptı.” 

[1031] Avamdan olup da davetçilerden olmayan kimseler    Ebû Tâhir’in 
taraftarlarına, onun Zekîre konusunda yaptığı şey hakkında sordukları za-
man, cevap vermeyip sadece şöyle diyorlardı: “Zekîre’ye tuzak kurması ve 
onun yanında bulunan şeyleri görmesi için ona havale edildi. O da, onun 
işinin sonunu görmek için ona ve yaptıklarına sabretti. Bundan dolayı ona 
teslim olması, insanların zâhiren gördüğü şekilde değil, bâtınî bir sebep-
ledir.” Bu, bâtıla saplananların rezilliklerinin ve şaşkınlıklarının en hayret 
vericisidir. Bu, hiç kimseyi âciz bırakamayacak bir iddiadır. Çünkü onlar 
rezillik işlediler ve bundan pişmanlık duymadılar. Bu rezillikler yüzünden 
  Ukayl [kabîlesi] onlardan yüz çevirdi. Önceleri onun askerlerine saygı du-
yarken sonradan onları umursamadılar. Çünkü hiçbir güçleri kalmamıştı. 
İşte bu yüzden böyle saçma yalanlar uydurdular.

[1032] Onların bu sözleri, şöyle diyen kimsenin sözü gibidir: “Biz,   Abbâs 
b. Amr el-Ğanevî’nin hizmetçisine güvenmedik ve itimat etmedik.  Ebû      Sa‘îd 
de ona güvenmedi, ondan emin olmadı ve ona itimat etmedi. Bizim, hem 
 Ebû      Sa‘îd’i hem de -onun yanındaki şeyleri ve işinin sonunu görelim diye 
-hamamda  Ebû      Sa‘îd’i öldüren bu topluluğu terk edişimiz, onun yapacağı 
şeye dair bilgimize dayanmaktadır.  el-Asfar’ın adamlarımızı öldürmesi, şe-
hirlerde dolaşmamızı ve hacılardan vergi almak üzere dışarı çıkmamızı en-
gellemesi ve bizi   el-  Ahsâ’ya hapsetmesi, bizim âcizliğimiz ve cahilliğimizden 
değildi. Çünkü biz, daha önce olanları biliyorduk. Biz, yanında bulunan her 
şey açığa çıksın diye onu terk ettik. Çünkü her işin bir bâtını vardır.” 

[1033] Yine onların sözleri, şöyle diyen kimsenin sözü gibidir: “ el-As-
far bu yaptığı şeyi, onlara düşmanlık olarak yapmadı.   İbn Ebi’s-Sâc’ın yap-
tığı da böyledir.  el-Asfar, bunu onları imtihan etmek için yaptı. Bunun 
bâtınî bir yönü vardır.” 

[1034] Bu, yeryüzünün doğusunda ve batısında bulundukları her yer-
de bu davetçilerin âdetleridir. Çünkü onlar, her yalanları ortaya çıkıp rezil 
oldukları zaman, “Bunun bâtınî bir yönü vardır” derler.
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 ĹــĉĨóĝĤا óــİאĈ ــאÖن أÉــÖ ÙÜאĩــýĤا įــĤ óــıčĺ ــאÖאÝאن כĉĥــùĤا ĵــĤوم إóــĤــכ اĥĨ ÕــÝכ ĵــÝè

 ģــÝĝĘ ħכــÜאد×Đ ÛــĻÖ ïــāĜو ħכــĭĨ ــאĭèــא وأراĬوõĔ īــĐ ħכĥĕــüو ħאכــĭĘوأ ħאدכــÖأ ïــĜ

زواره وĨــĩčđĺ īــį وأĬــõل ĭĺïÖכــħ כİ ģــĳان. 

]١٠٣١ [ óــİאĈ ĹــÖــאب أéĀا أĳĤÉــø ة إذاĳــĐïĤا īــĨ ĳــİ ÷ــĻĤ īــĨو ÙــĨאđĤوכאن ا

 įــÖ óכــĩĻĤ įــĻĤإ óــĨŶا ħĥــø ــאĩĬن إĳــĤĳĝĺ ģــÖ نĳــ×Ļåĺ ź ةóــĻــאب ذכÖ ĹــĘ ــאهÜــא أĩĐ

 īــĈאÖ įĩĻĥــùÝĤ ــכאنĘ ،هóــĨأ óــìف آóــđĻĤ ــאهÜــא أĨ ĵــĥĐو įــĻĥĐ óــ×Āه، وïــĭĐ ــאĨ óــčĭĻĤو

ĻĔــĨ óــא ıČــĭĥĤ óــאس. وİــñا أåĐــĨ Õــא ĺכــĳن ĨــąĘ īאÐــç اĻĥĉ×ĩĤــī وıÝıÖــħ، وİــñا 

 ħــıĭĐ ÛــĘóāĬــא، واĨïĬ اĳــđĉĝÜا وĳــéąÝĘا ïــĜ ħــıĬÍĘ ،ïــèأ įــÐאĐاد īــĐ õــåđĺ ź ــאĨ

 ħــà ،ÙــÝ×Ĥا ħــİارïĜأ Ûĉĝــøو ،ÙــĨاóכĤا ïــđÖ ħــİïĭä ĵــĥĐ اĳــĬאİو çــÐאąęĤه اñــıĤ ģــĻĝĐ

.Ûــı×Ĥا اñــİ نĳــÝı×ĺ

]١٠٣٢ [ įــÖ ــאĭĝàــא وĨ يĳــĭĕĤو اóــĩĐ īــÖ ــאس×đĤــאدم اì ــאل: إنĜ ĳــĤ ħــıĤĳĝا כñــİو

 ģــÝĜــאه وĭכóÜ ــאĩĬوإ įــĻĤإ īــכø źو įــĭĩÝÐا źو ïĻđــø ĳــÖأ įــÖ ěــàو źو įــĻĤא إĭــכø źو

 óــìآ óــıčĻĤه وïــ ĭĐ ــאĨ óــčĭĭĤ ــאمĩéĤا ĹــĘ ħــıĥÝĜ īــĺñĤا ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو ïĻđــø ĹــÖأ

أĨــóه، ĥĐــĥĐ ĵــĭĨ ħـّـא ĩÖــא øــįĻÜÉĻ وĥđęĺــį. وأن Ĩــא أÜــאه اęĀŶــĨ óــÝĜ īــģ رäאĭĤــא وĭđĭĨــא 

Ĩــī اāÝĤــóف ĘــĹ اĤ×ــŻد واíĤــóوج ìŶــĺóĄ ñ×ــÙ اéĤــאج وāèــאره إĺאĬــא ĘــĹ اùèŶــאء، 

 ĵــĥĐ ــאه ĭכóÜ ــאĩĬن، وإĳכــĺ أن ģــ×Ĝ įــĭĨ ــא כאنĩÖ ــא ĭĨ ģــıåĤ źــא و ĭĨ õــåĐ īــĐ ÷ــĻĤ

.īــĈאÖ óــĨأ ģــכĤه وïــĭĐ ــאĨ ģכ óــıčĻĤ رةïــĜو ħــĥĐ

أو כĩــĜ īــאل: إن اęĀŶــĤ óــĭāĺ ħــıÖ ďــİ ħــñا اĻĭāĤــĐ ďــïاوة ıĤــĘ ،ħכــñا ] ١٠٣٣[

 .īــĈאÖ اñــıĤــכ، وĤñÖ ħــıĭéÝĩĺ أن óــęĀŶــא أراد اĩĬــאج، وإùĤا ĹــÖأ īــÖا įــđĭĀ ــאĨ

وİــñا ĥìــİŶ ěــİ ģــñه اĐïĤــĳة Ļèــß כאĬــĳا ĨــýĨ īــóق اŶرض وıÖóĔא، ] ١٠٣٤[

.īĈאÖ اñــıĤ اĳــĤאĝĘ ħــıÖñــאن כÖ ĵــÝĨا وĳــéąÝĘا ĵــÝĨ ħــıĬÍĘ
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[1035]      Sa‘îd, (hicrî) üç yüz iki yılında    Mısır’a bir ordu gönderdi ve 
“Orayı fethedeceksiniz; ben de arkanızdayım.” dedi.    Mısır, o zaman boştu 
ve orada yedi bin kişiyle birlikte  el-Kâsım b. el-İhşîd el-Ferğânî bulunu-
yordu.  İbn      Sa‘îd’in    Mısır’a girdiği askerlerin sayısı ise yaklaşık iki yüz bin 
kadardı. Fakat el-Kâsım onları hezimete uğrattı ve geri püskürttü. Fakat üç 
yüz yedi yılında üç yüz bin askerle geri döndüler. Yine      Sa‘îd, “Orayı fethe-
deceksiniz.” dedi. Ama tekrar hezimete uğrayarak geri döndüler. Ordunun 
başında  İbn      Sa‘îd ve komutan olarak da   Yûsuf b. Ğarevî el-Kebîr el-Mu-
debbir vardı.   Yûsuf,      Sa‘îd kendilerine, “fethedeceksiniz” dediği halde, bu 
şekilde geri dönüşlerine hayret ediyordu. Bunun üzerine      Sa‘îd bu sözün 
bir bâtını olduğunu söyledi. Bundan dolayı   Yûsuf, onu yakalayıp öldürdü.

[1036] Onlardan dördüncü kişi    Mısır ve  Şam’ı hâkimiyeti altına alınca, 
“Şimdi bütün dünyaya hâkim olacağım.” dedi. Onun  aynu’l-fizza [gümüş 
gözü] denilen gri bir atı vardı. Dedi ki: “Bu at üzerinde   Kostantiniyye’ye 
[İstanbul’a] gireceğim.” Yine dedi ki: “ Kâfûr el-Hasiyy el-Esved’inin ben-
den önce   el-  Ahsâ halkına ödediği hac vergisini ödemeyeceğim. Eğer ba-
na karşı çıkarlarsa,    Ketâme’ye giderim.” Bunun üzerine atlarını   el-  Ahsâ’da 
kapılarına bağladılar. Beyaz elbiseli biri olan arkadaşı ve ordu komutanı 
pazarlık yaptı. Sonra şöyle dedi: “Bu elbise   Nîsâbûr’dan geliyor, biz ora-
ya gideceğiz ve onun madeninden satın alacağız.”  Ebû      Sa‘îd’in oğlu geldi 
ve    Bağdat’tan siyah bayraklar aldılar. Bayrakların üzerinde,   el-Mutî‘ lillâh 
emîru’l-mü’minîn [Allah’a itaat eden müminlerin emîri] yazıyordu. Küçük 
bir orduları vardı.  Şam’ı aldılar ve  Şam valisi  İbn Fellâh’ı öldürdüler. Ona, 
“   Ketâme’den   el-  Ahsâ’ya geçmene gerek kalmadı. İşte biz sana geldik” de-
diler. Bunun üzerine onlara mektup yazarak siyasi davrandı ve şöyle dedi: 
“Neden siyah bayraklar altında yürümeye rızâ gösterip de, Abbâsoğullarına 
davette bulundunuz?” Onlar da ona, “Senin bizi aldatmaya çalışmaman ve 
bizim hakkımızda konuşmaman gerekir. Biz, seni de babanı da iyi tanıyo-
ruz.” dediler. O, onlara mektup yazmaya, yalvarmaya devam ediyor ve şöyle 
diyordu: “Davet birdir. Bu ev ve babamın evi aynıdır.” Bunun üzerine    Mısır’a 
doğru onun üzerine yürüdüler ve onu sıkıştırdılar. O da kendisine hendek 
kazdı ve mal harcadı. Malı  bedevîler için harcadı. Onlar, köylerini aldılar, 
ama    Mısır kapısında yenilgiye uğradılar. Onlardan  İbnu’l-Mencâ ve bir 
grubu esir aldı. Onlara ikramda bulundu, onlara baktı ve onları giyindirdi. 
Sonra onlara  Kâfûr’un verdiğinden daha fazla vererek   el-  Ahsâ’ya gönderdi.
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]١٠٣٥ [ óــāĨ ĵــĤإ ÙــÐאĩàŻàو īــĻĭàا Ùĭــø ĹــĘ شĳــĻåĤا ñــęĬأ ïĻđــø כאن ïــĝĘ

 ïĻــýìŸا īــÖ ħــøאĝĤا źــא إıĻĘ ÷ــĻĤ ÙــĻĤאì ÛــĬوכא ،ħכــóàأ ĹــĘ ــאĬــא وأıĬĳéÝęÜ :ــאلĜو

 ĳــéĬ ĹــĘ óــāĨ ĵــĤإ įــÖ ي وردñــĤا ïĻđــø īــÖا óــכùĐف، وźآ Ùđ×ــø ĹــĘ ĹــĬאĔóęĤا

 ÙــÐאĩàŻà ĹــĘ ÙــÐאĩàŻàو ď×ــø Ùĭــø ĹــĘ اĳــđäóĘ ،ħــİّورد ħــøאĝĤا ħــıĨõıĘ ،ėــĤأ ĹــÝÐאĨ

 ėــøĳĺو ،ïــĭåĤــ÷ اĻÐر ïĻđــø īــÖوכאن ا .īــĻĨõıĭĨ اĳــđäóĘ ،ــאıĬĳéÝęÜ :ــאلĜو ،ėــĤأ

ÖــĔ īــóوي اĤכ×Ļــó اÖïĩĤّــó، وİــåđĺ ĳــĨ Õــī رıĐĳäــħ وĜــĜ ïــאل éÝęÜــĳن. ĝĘــאل ıĤــñا 

.«įــĥÝĜا وñــİ ėــøĳĺ ñــìÉĘ īــĈאÖ لĳــĝĤا

وĜــï כאن اóĤاÖــıĭĨ ďــĩĤ ħــא ĥĨــכ āĨــó واýĤــאم Ĝــאل: اŴن أĥĨــכ اĻĬïĤــא ] ١٠٣٦[

 ،ÙĭĻĉĭĉــùĜ ģìا أدñİ ĵĥĐ :ــאلĝĘ ،ÙــąęĤا īــĻĐ įــĤ ــאلĝĺ Õıــüذون أóــÖ įــĤ ــא، وכאنıĥכ

وĜــאل: أĬــא ź أĉĐــĹ أİــģ اùèŶــאء Đــī اéĤــאج ĺóĄ×ــÙ כĩــא כאن כאĳĘر اĹّāíĤ اøŶــĳد 

ĥ×ĜــıĻĉđĺ ĹــĘ ،ħــÍن ìאĬĳęĤــĹ وıäّــÖ ÛכÝאĨــýĘ Ùــïّوا óÖاذıĭĺــĥĐ ħــĵ أĳÖاıÖــÖ ħאùèŶــאء 

وøــאوم Āאè×ــį وĀאèــýĻä ÕــĘ įــĻà Ĺــאب ĻÖــאض، àــĜ ħــאل: وİــñه ùĻĬ īĨ ÕĥåÜــאĳÖر 

وإĤــĭİ ĵــאك ĻāĬــýĭĘ óــĨ įĺóÝــĬïđĨ īــåĘ .įــאء وĤــï أÖــø ĹــïĻđ وأìــñوا اóĤاĺــאت اùĤــĳد 

ĨــĕÖ īــïاد وıĻĥĐــא اĨŸــאم اĻĉĩĤــų ď أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī. وכאĬــĳا ĘــĻä ĹــĻĥĜ ûــģ، وأìــñوا 

 ĵــĤإ ÙــĨאÝכÖ ïــęĭÜ ــאج أنÝéÜ ــאĨ įــĤ اĳــĤאĜو ،įــ×èאĀ حŻــĘ īــÖا اĳــĥÝĜو ،įــĭĨ ــאمýĤا

أن   ħــכùęĬŶ  ħــÝĻĄر  ħــĤ  :ħــıĤ وĜــאل   ،ħــİودارا  ħıĥــøاóĘ ĭÑäــאك.   ïــĝĘ اùèŶــאء 

 Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĜ :įــĤ اĳــĤאĜ ،ــאس×đĤا Ĺــĭ×Ĥ ةĳــĐïĤا اĳــĩĻĝÜد وĳــùĤــאت اĺاóĤا ÛــéÜ واóĻــùÜ

 ħıĥــøاóĺ ــא زالĩĘ ،ــאك Öف أóــđĬــכ وĘóđĬ īــéĬــא، و ĭĻĘ ħــĥכÝÜ źــא و ĭĻĥĐ قóــíĩÜ źأ

 įــĻĤــאروا إùĘ ،اءĳــø ĹــÖأ ÛــĻÖو ÛــĻ×Ĥا اñــİة وïــèة واĳــĐïĤل: اĳــĝĺو ħــıĻĤع إóــąÝĺو

إĤــāĨ ĵــó وĝĻĄــĳا ĻĥĐــĭíĘ ،įــïق ĥĐــùęĬ ĵــį، وÖــñل اĨŶــĳال، وÖــñل اĩĤــאل ĥĤ×ــĳادي 

 ħıĨóכÉĘ ،ħıĭĨ ÙــĐאĩäא وåĭĩĤا īÖا óــøوأ ،óāĨ ــאبÖ īــĨ اĳــĨõıĬوا ħİادĳــø واñــìÉĘ

وĀאıĬــħ وĥìــıĻĥĐ ďــħ، وردİــħ إĤــĵ اùèŶــאء وأĉĐאħİ أכĩĨ óáــא כאن ħıĻĉđĺ כאĳĘر،
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Onların ordusundaki güçlü ve zayıf binlerce kişiyi öldürdü.  Ebû      Sa‘îd’in 
oğluna şöyle dedi: “Sizi engelleyen ben değil, şu köle   Cevher’dir.” Son-
ra onlara yaklaştı ve davetin bir olduğunu, ihtilâf etmemeleri gerektiğini 
ve müslümanların kendilerine küfrettiklerini hatırlattı. O ve ondan sonra 
gelenler,  el-Asfar kendilerini muhasara edip engelleyinceye kadar, onlara 
bol miktarda mal göndermeye ve iyilik yapmaya devam ettiler.     Rûm kralı 
-Allah ona lanet etsin- âniden yola çıkarak  Şam’a geldi.

[1037] O sırada  aynu’l-fizza denilen at öldü. Bu haber,  Şam’da bulu-
nan  İbnu’z-Zeyyât’a ulaştı. O da, ona [dördüncü adama] şöyle yazdı: “Sen, 
 aynu’l-fizza’nın üzerinde   Kostantiniyye’ye girecektin. Aynu’l-fizza öldü. 
Seninle   Kostantiniyye arasında altı aylık yürüme yol mesafesi var.     Rûm 
kralı  Şam’a geldi. Şimdi seninle onun arasında yirmi günlük yürüme yo-
lu var. O, sana çok yaklaştı ve neredeyse ulaştı.” O, buna cevap vermedi. 
 İbnu’z-Zeyyât’a şöyle yazdı: “Sen, faziletli ve kâmil bir adamsın. Sana kötü 
davrandım, kötülük yaptım ve faziletini inkâr ettim. Sana nasıl özür beyan 
edeceğimi bilmiyorum. Ben, sana insanların en fazla ihtiyacı olanıyım.” 
Bu, şirin görünmekten başka bir şey değildir. Çünkü sen, seçkin adamları 
ve davetçilerine bu sözlerin anlamını sorup bunların yalan olduğunu açık-
ladığın zaman, âdetleri gereği, “Bu sözlerin bir bâtını vardır” derler.

[1038] Onlardan beşinci adamın yanında,  Harezm,  Mûliyân ve başka 
yerlerden birtakım mallar ve hediyelerle gelmiş pek çok ziyaretçi vardı. Bu 
ziyaretçiler, onların himayesine girmişler ve onlara sığınmışlardı. Bununla 
beraber burada olan kötülükler ve  ibâha [helâli haram, haramı helâl say-
ma] anlayışları kendilerine ulaşmıştı. Bu yüzden bu ziyaretçiler tek tek bu 
hususları sordukları zaman, “Bunun bir bâtını vardır” diyorlardı. Bazen de, 
“Bu efendiniz, bunları kasten size gösteriyor. Böylece sizin sabrınızı deni-
yor. Bu yüzden dilinizi tutun ve konuşmayın” diyorlardı. Ayrıca onlardan 
zeki olanların geri dönmesine izin vermiyorlardı.

[1039]      Sa‘îd, kendisi    Mağrib’de iken, girip çıkanları kontrol et-
mek, durumlarını ve kimin onlara giden elçiler ve davetçiler olduğunu 
öğrenmek için şehrin kapısına gözetleyiciler yerleştirdi. Bundan dola-
yı onlar, ancak geceleyin hevdecler içinde gizlenerek girebiliyorlardı. 
Eğer bir grup halinde iseler, kendisi hakkında herhangi bir şeye vâkıf 
olmasınlar diye, onları ayrı ayrı grup yapar, misafir eder, onları güven-
diği adamlarına teslim eder ve çıktıkları zaman da bu şekilde çıkarırdı.
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 ĹــÖأ ïــĤĳĤ ــאلĜة، وóــĻáف כĳــĤأ ħــİو ÙــĐא×Ĥوا ÙĜĳــùĤا īــĨ ħİóــכùĐ ĹــĘ כאن īــĨ ģــÝĜو

øــïĻđ أĬــא Ĩــא ÝđĭĨכــħ وإĩĬــא đĭĨכــİ ħــñا اđĤ×ــİĳä ïــó، وĝÜــóب إıĻĤــħ، وأذכİóــħ أن 

اĐïĤــĳة واèــïة وĨــא ĕ×ĭĺــĹ أن ĥÝíĬــýĻĘ ėــĭÖ Ûĩــא اùĩĤــĳĩĥن، وĨــא زال İــĳ وĨــïđÖ īه 

 ĵــĘووا ،ħــıđĭĨو óــęĀŶا ħــİóĀאè أن ĵــĤإ óــĻáכĤا óّــ×Ĥوا óــĻáכĤــאل اĩĤا ħــıĻĤإ ģــĩéĺ

ĥĨــכ اĤــóوم ĭđĤــį اų وĬــõل اýĤــאم.

]١٠٣٧ [ ĳــİــאت وĺõĤا īــÖا ĵــĤإ óــ×íĤــא اĩĬو ،ÙــąęĤا īــĻĐ ذونóــ×Ĥت اĳــĨ ěــęÜوا

ÖאýĤــאم ĘכÝــÕ إĻĤــĥĜ :įــÛ إĬــכ ìïÜــģ اùĝĤــĥĐ ÙĭĻĉĭĉــĻĐ ĵــī اąęĤــÙ وĜــĨ ïــאت وĭĻÖــכ 

 įــĭĻÖــכ وĭĻÖــאم وýĤאÖ لõــĬ ïــĝĘ ومóــĤــכ اĥĨو ،óıــüأ ÙÝــø ةóĻــùĨ ÙĭĻĉĭĉــùĝĤا īــĻÖو

 ÕــÝا وכñــİ īــĐ ابĳــåĤك اóــÝĘ .ěــéĤאĘ ــכĻĥĐ óــĨŶب اóــĜ ïــĜــא، وĨĳĺ īĺóــýĐ ةóĻــùĨ

إĤــĵ اÖــī اĺõĤــאت: أĬــÛ رäــĘ ģאĄــģ כאĨــÝđĭĀ ،ģــכ وأøــÉت إĻĤــכ وأĬכــóت ĥąĘــכ، 

 īــĨ įĥĻ×ــø اñــİ ــאĨــכ، وĻĤــאس إĭĤج اĳــèأ īــĨ ــאĬــכ، وأĻĤر إñــÝĐأ ėــĻــא أدري כĨو

اęĈŻĩĤــÙ. وإذا ĈאĤ×ــì ÛאÝĀــį واĐïĤــאة ĤــĥÝÖ įــכ اĜŶــĳال وĭĻÖــıĤ Ûــħ כıÖñــא وıĝĥìــא 

.īــĈאÖ ــאıĤ الĳــĜŶــכ اĥÜ :اĳــĤאĜ

]١٠٣٨ [ óــĻáــא زوار כĩİóĻĔــאن وĻĤĳĩĤارزم واĳــì ģــİأ īــĨ ħــıĭĨ ÷ــĨאíĤا ïــĭĐو

 ïــĝĘ اñــİ ďــĨو ħــıÖ ģכĳــĨو ħــıĻĥĐ رĳــåéĨ ħــİــא، وĺاïıĤال واĳــĨŶאÖ اĳــÐאä ïــĜ

 īــĨ ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا ħıęÝــøــא اĩÖóĘ .ــאتèאÖŸوا ûــèاĳęĤا īــĨ ــאكĭİ ــאĨ ħــıĕĥ×Ü

 ħכــźĳĨ اñــİ ģــđęĺ ــאĩĬإ :ħــıąđ×Ĥ ģــĻĜ ــאĩÖور ،īــĈאÖ اñــıĤ :įــĤ ــאلĝĻĘ وارõــĤء اźËــİ

 ģــİŶ عĳــäóĤאÖ ذنËــĺ ź ħــà ،اĳــĩĥכÝÜ źا وĳــכùĨÉĘ ،ħכــó×Ā īــéÝĩĺو ħכــĺóĻĤ اïــĩĐ

.ħــıĭĨ ÙــĭĉęĤا

]١٠٣٩ [ īــĨ  ĵــĥĐ  ïــĀóĤا  ģــđä  ïــĜ ÖאĕĩĤــóب   ĳــİو  ïĻđــø כאن   ïــĜو

 ģــøóĤا  īــĨ  ħــıĭĨ כאن   īــĩĘ  ،ħــİאر×ìأ đĻĘــóف   ïــĥ×Ĥا Ö×ــאب  وāĺــïر  ĺــóد 

وإن  İــĳادج،   ĹــĘ  īــĻĩáĥĨ  ŻــĻĤ  źإ  ħــıĥìïĺ  ŻــĘ  ħــİïĺóĺ  īــĺñĤا واĐïĤــאة 

כĤñــכ،  ħــıäóìوأ  ،įــÜאĝà  ħــıÖ  ģووכ  ħــıĤõĬوأ  ،ħــıĭĻÖ Ęــóق   ،ÙــĐאĩä כאĬــĳا 
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İstediği şeyleri anlatmak üzere onların arasına gizlice adam sokardı. Onlara 
iyilik yapar, ihsânda bulunur, çeşitli sözler verir ve girdikleri gibi gizlice 
çıkarırdı. Onları en-Nesefî, Ebû Hâtim  er-Râzî ve İbn Hammâd’a gönde-
rirdi. Çeşitli bölgelerde olan bu kimselerin halini düşün! Onlar, İslâm dini 
altında gizlendiler ve müezzinler görevlendirdiler. İlk davette bulundukları 
herkese şöyle diyorlardı: “Biz, namazın elli bir rekât olduğunu söyleyen 
   Mûsâ b.  Ca‘fer’in ashâbı      İmâmiyye gibi değiliz. Sana -Allah seni affetsin- 
vâcip olan, gündüz ve gece yetmiş üç rekât namaz kılmak, zekât vermek, 
Ramazan orucu tutmak, Beytullah’ı haccetmek, emanete riâyet etmek ve 
ırzını korumaktır. Biz, -        Râfıza’nın helâl saydığı gibi- sana mut‘ayı helâl 
saymıyoruz. Yalan, zinâ, fâiz ve livâtadan kaçınacaksın. Sarhoşluk veren 
hiçbir şeyi içmeyeceksin. Bu hususların hiçbirinde sana asla ruhsat yoktur.”

[1040] Davetçinin yanında daveti bilmeyen veya davetin hakikatini 
kavramayan bir kimse bulunduğu zaman, gece ve gündüz onun yanın-
da namaz kılardı. Bununla beraber ilim ehli, davetin hakikatini biliyor-
du. Açık işlerden olan  nübüvvet meselesini nasıl bilmesin? Onlar bu kadar 
tedbirli olmalarına rağmen, onların çeşitli yerlerde işledikleri rezillikleri 
saymaya kalkarsan konu çok uzar. Onların yaptıklarının mânasını bilmen 
gerekir. Daha önce geçtiği gibi, onlardan başka peygamberlere ta‘n eden 
kimse yoktur. Bugün onların,   Câbir el-Müteveffâ,  İbn Cebele,  İbnu’l-
Kumeyyit,  el-   Hasan b.   Muhammed el-Mumeddî gibi davetçileri tebliğde 
bulundukları kimselere şöyle diyorlar: “Siz, şu düzenbazın -Resûlullah’ı 
(s.a.) kastediyorlar- taraftarlarının, dört yüz yıldır hâlâ onun şeriatini uy-
guladıklarını ve ondan ayrılmadıklarını görmüyor musunuz? Bu eşekler 
onda ne görüyorlar. O [  Muhammed], onları namaz, oruç,  hacc ve cihadla 
yormaktadır. Bunu anlamayacaklar mı, artık uyanmayacaklar mı?”

[1041] Alâmetlerinin ve delillerinin açıklığı ortada iken, Resûlullah’ı 
(s.a.) görmezden gelen kimselere hayret etmek gerekir. Onların zekâla-
rı olsa ve düşünseler, Resûlullah’ı bilme hususunda kendilerini ve onun 
durumunu bilmeleri yeterli gelirdi. Çünkü onlar, Resûlullah’a sarılma-
larına, onun şeriatini uygulama ve  ehl-i beytine mensubiyet altında giz-
lenmelerine, ayrıca çeşitli yeminlere ve mîsâklara rağmen, her göz açıp 
kapamada rezillik işliyorlar. Resûlullah (s.a.) bu dini getirdi; düşmanları 
dört yüz yıldan beri onda yanlışlık ve hata arıyorlar, ama bulamıyorlar.
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 ،ïــĺóĺ ــאĩÖ ــאره×ìأ īــĨ ħــıàïéĺ īــĨ ħــıĻĤس إïــĺه؛ وóــĨأ īــĨ ءĹــü ĵــĥĐ اĳــęĝĺ ŻــÑĤ

 ĵــĤإ ħــİدóĺا، وĳــĥìــא دĩאء כęíÝــøźا ĹــĘ ħــıäóíĺو ħــıęĥíĺو ħــıĥāĺو ħــİó×ĺو

ــĩè īــאد. ĨÉÝĘــè ģــאل İــźËء وİــĘ ħــĹ اĈŶــóاف،  Öازي واóــ Ĥا ħــ Üאè Ĺــ Öوأ ĹęــùĭĤا

وĜــùÜ ïــóÝوا ĺïÖــī اøŸــŻم وأĜאĨــĳا اËĩĤذĻĬــĘ ،īــכĨ ģــùĺ īــĘ įĬĳĐïÝــĹ أول أĨــóه 

Ĥĳĝĺــĳن ĤــùĤ įــĭא כאĨŸאĻĨــÙ أéĀــאب øĳĨــÖ ĵــęđä īــó اĺñĤــĤĳĝĺ īــĳن: اāĤــŻة إèــïى 

وùĩìــīĻ رכđــÙ. اĤــñي åĺــĻĥĐ Õــכ ĐאĘــאك اà ųــŻث وøــ×ĳđن رכđــĘ ÙــĹ اĻĤــĳم 

 īــāéÜو ،ÙــĬאĨŶدي اËــÜو .ÛــĻ×Ĥا ãــéÜــאن، وąĨم رĳــāÜכאة، وõــĤدي اËــÜو ،ÙــĥĻĥĤوا

äóĘــכ، وĨــא éĬــĤ ģــכ اđÝĩĤــÙ כĩــא ĥéÜــį اóĤاąĘــÙ، وĭÝåÜــÕ اĤכــñب واĬõĤــא واÖóĤــא 

 .ÙــÝ×Ĥا Ùــāìا رñــİ īــĨ ءĹــü ĹــĘ ــכĤ ــאĨو ،óــכùĩĤا īــĨ אÑĻــü بóــýÜ źاط وĳــĥĤوا

]١٠٤٠ [ ÙــĝĻĝè فóــđĺ ź īــĩĨو īــĻĨوóéĩĤا īــĨ ïــèأ ÙــĻĐاïĤا ïــĭĐ وإذا כאن

 ÙــĝĻĝè ħــĥđĤا ģــİف أóــĐ ïــĝĘ اñــİ ďــĨــאر. وıĭĤوا ģــĻĥĤاه اñــéÖ ÙــĻĐاïĤا Ĺــĥāĺ ةĳــĐïĤا

 çــÐאąĘ ĹــāéÜ تñــìأ ĳــĤو .ÙĘĳــýכĩĤر اĳــĨŶا īــĨ ĳــİة وĳــ×ĭĤا óــĨÉÖ ėــĻכĘ ةĳــĐïĤا

İــźËء ĘــĹ כģ زĨــאن Ĩــİ ďــñا اęéÝĤــĉĤ ċــאل، وĕ×ĭĺــĹ أن ĭđÜــĳĨÉÖ ĵرİــĻĥĘ ħــ÷ ĭıİــא 

 ،ĵــĘĳÝĩĤا óــÖאä ģــáĨ مĳــĻĤا ħــıÜאĐــכ ودĤ مïــĝÜ ïــĜ ــאĩכ ħİاĳــø اتĳــ×ĭĤا ĹــĘ īــđĉĺ īــĨ

 ،įــÖ اĳــĕĥÖ ïــĜ īــĩĤ نĳــĤĳĝĺ ،ىïــĩĩĤا ïــĩéĨ īــÖ īــùéĤوا ،ßــĻĩכĤا īــÖوا ،Ùــĥ×ä īــÖوا

أĨــא Üــóون أÜ×ــאع İــñا اęĤאĐــģ اāĤאĭđĺ-ďĬــĳن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ-اĳĻĤم-

 ïــĜو ،óــĻĩéĤــא اıĻĘ ونóــĺ ــאذاĨ ،ــאıĬĳĜאرęĺ ــאĨ įÝđĺóــü ĵــĥĐ اĳــĨאĜأ ïــĜ Ùĭــø ÙــÐאĨ ďــÖأر

כİïّــÖ ħאāĤــŻة واāĤــĳم واéĤــã واıåĤــאد، أĨــא ĭĉęĺــĳن أĨــא ĝĻęĺــĳن.

]١٠٤١ [ įــĨŻĐر أĳــıČ ďــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ Õــİذ īــĩĨ ÕــåđĤوا

 ĹĘ ħıĤاĳèوأ ħıــùęĬأ ħــıÝęכĤ óّــÖïÜ ħــıđĨو ÙــĭĉĘ ءźËــıĤ כאن ĳــĤو ،įــĭĻİاóÖ ــאفýכĬوا

 ģİأ ĵــĤــאب إùÝĬźوا įÝđĺóــü ÙــĨאĜÍÖ ħİóÝــùÜو įــÖ ħــıĨאāÝĐا ďــĨ ħــıĬÍĘ ،įــĜïĀ ÙــĘóđĨ

 ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ĳİو ،īĻĐ ÙĘóĈ ģכ ĹĘ نĳéąÝęĺ ،ěĻàاĳĩĤאن واĩĺŸا ďĨو ،įÝĻÖ

ä ïĜאء ذĤכ اĹåĩĤء وأïĐاؤه ñĭĨ أرĨ ďÖאĳ×ĥĉĺ Ùĭø ÙÐن óáĐة įĤ وزïåĺ ŻĘ ÙĤوıĬא،
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Bu durum, şu söz gibidir: “Allah’ın yaratıkları içinde O’ndan en çok haş-
yet duyan ve O’nu en iyi bilen tabîbler olmalıdır. Çünkü insanların ve 
kendilerinin başına gelen hastalıkları ve felâketleri en çok onlar görüyor-
lar.” Sonra onların tıbbı kendilerine ve gurularına fazla fayda vermiyor. Bu 
yüzden bâtıl itikadlara ve insanları taklide yöneliyorlar. Zira düşünmeyi 
terk ediyorlar ve çok az ibret alıyorlar. Bundan dolayı da aptallaşıp şaşkına 
dönüyorlar, akılları sapıtıyor ve zekâları ölüyor. Uzun süren gafletten, al-
danmış olarak ölmekten ve pişmanlıkla gelmekten Allah’a sığınırız.

[Resûlullah (s.a.), Kur'an'ın Eşsizliğinden Emindi]

[1042] Resûlullah (s.a.), müşriklere bu  Kur’ân’ın veya on sûrenin ya da 
bir sûrenin mislini getirmeleriyle meydan okuduğu zaman, onların bunu 
getiremeyeceklerini yakînen biliyordu. Eğer o, bunu yakînen bilmeseydi, 
onlara meydan okumaz ve bir şey söylemezdi. Çünkü akıllı bir kimse, onun 
mislini getiremeyeceklerinden emîn değilse, böyle bir iddiada bulunmaz. 
Yoksa rezil olur, delili bâtıl olur, hasmı kendisine galip gelir, yalanı orta-
ya çıkar, arkadaşları kendisinden ayrılır ve riyâseti gider. Özellikle birçok 
kabîleden oluşan Arapların erkeklerine, kadınlarına, köle ve câriyelerine 
fesâhat yerleşmişti ve yaygındı. Resûlullah (s.a.), onları tek tek tanımadığı 
gibi, onların seçkinlerini, ileri gelen şahıslarını, şâirlerini, hatiplerini, bela-
ğatçilerini ve fesahatçilerini de yakinen bilmezdi. Bu yüzden onlardan ba-
zılarının dinleri adına öfkelenip, atalarına bağlılığını göstermek veya gurur 
ve kibire kapılıp fesahat ve belâğatte  Kur’ân’ın mislini veya onun benzerini 
getirip şimdiye kadar yapılan her şeyi yıkmayacaklarından emîn olamazdı. 
Halbuki O (s.a.), düşmanlarının bile hayran olduğu bir akıl ve basîrete 
sahipti. Kendinden emin olmadıkça onların,  Kur’ân’ın mislini veya ona 
yakın bir şeyi getiremeyeceklerini söylemezdi. Bu durumu iyi düşünen aklı 
başında herkes, Resûlullah’ın (s.a.), bu meydan okumaya cevap verileme-
yeceğini mutlak olarak bildiğini kabul eder. 

[1043] Şöyle bir itiraz yapılabilir: “Bazen akıllı bir kimse, cesa-
ret, güç veya kuvvetine güvenerek yaptığı bir şey hakkında, “Hiç kim-
se benim yaptığım şeyin aynısını yapamaz ve bu hususta bana yaklaşa-
maz!” şeklinde bir iddiada bulunabilir. O kimse, durumun iddia ettiği 
gibi olmadığını bilmese bile, bu durum onu akıllı olmaktan çıkarmaz.”
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 ųا ěــĥì ĵــýìأ īــĨ ÕــĉĤــאب اéĀن أĳכــĺ أن Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĜ :ــאلĝĺ ــאĩכ ĳــİو

 Ĺــĭĕĺ ــאĨ ģــĜ ħــà ħıــùęĬÉÖــאس وĭĤאÖ ÙــĤאزĭĤا ïÐاïــýĤا īــĨ ونóــĺ ــאĨ ةóــáכĤ įــÖ ħــıĘóĐوأ

 ïــĻĥĝÝĤوا ÙــĥĈא×Ĥــאدات اĝÝĐźا ĵــĤا إĳĝ×ــø ïــĜ īכــĤو ،ħــıÜõّĐوأ ħıــùęĬأ īــĐ ħــı×Ĉ

 ÛــÜאĨو ،ħــıĤĳĝĐ ÛــİאÝĘ ،واóــĻéÜوا وïــĥ×ÝĘ ،ħــıÜó×Đ ÛــĥĜو óــčĭĤا اĳכــóÝĘ ،ــאلäóĥĤ

ــאĨ ųــĈ īــĳل اĕĤאĥĘــÙ وĨــĳت ĥĐــĔ ĵــóّة وĜــïوم ĥĐــùè ĵــóة. Ö ذĳــđĭĘ ،ħــıĭĉĘ

óìאب آÖو

ــÉن  Ö ħــİاïéÜ īــ Ļè īــĝĻÜو ħــĥĐ ïــ Ĝ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ įــ Ĭأ ĳــİو  [١٠٤٢]

ÜÉĺــĳا áĩÖــİ ģــñا اĝĤــóآن أو áĩÖــýĐ ģــø óــĳر أو áĩÖــø ģــĳرة أıĬــÜÉĺ ź ħــĳن ĤñÖــכ، 

وĤــĤ ĳــĝĻÝĺ ħــī ذĤــכ ĩĤــא ïéÜاİــħ وĜ źــאل، Ŷن اđĤאĜــĝĺ ź ģــïم ĥĐــáĨ ĵــİ ģــñا 

 įــĩāì  įــĻĥĐ  óıčÝــùĺو  įــÝåè  ģــĉ×Üو  çــąÝęĻĘ  įــĥáĩÖ ÜÉĺــĳا  أن   īــĨÉĺ  ź  ĳــİو

ــóة،  Ļáכ ħــĨب أóــđĤא واĩĻــø ،įÝــøאÐر ģــĉ×Üو įــ ÖאéĀأ įــ ĭĐ فóــāĭĺو įــ Öñכ óــıčĺو

 ź ĳــİو ،ħــıÐאĨوإ ħــİïĻ×Đو ħıÐــאùĬو ħــıĤאäر ĵــĥĐ Ùــ×ĤאĔ ħــıĻĘ ÙــÜĳ×áĨ ÙــèאāęĤوا

 ħــıÐאĕĥÖو ħــıÐא×ĉìو ħıÐاóđــýÖو ħıĀאíــüÉÖ ــאĩĥĐ ćــĻéĺ źو ħــıĬאĻĐÉÖ ħــıĘóđĺ

 ،ħــıĬאĺدŶ ــא×ąĔ ħــıĭĨ مĳــĜ įــĤ ģــÝّ×Ýĺ أن īــĨÉĺ ź ــכאنĘ ،ħــıÜאĐود ħــıÐאéāĘو

وĻ×āĐــÖŴ ÙאıÐــħ، وأęĬــùęĬŶ ÙــÜÉĻĘ ،ħıــĳن áĩÖــģ ذĤــכ ĘــĹ اāęĤאèــÙ واĔŻ×ĤــÙ، أو 

ĩÖــא ĝĺــאرب ذĤــכ، ĨïıĻĘــĳن כĨ ģــא ĭÖــĵ، وİــĳ اđĤאĜــģ اĻĥéĤــħ اĤــñي Ęïĺ źــĐ ďــïوه 

 ħــıĬأ īــĻĝĺ ĵــĥĐ ĳــİو źــכ إĤذ īــĨ ءĹــýÖ نĳــ ÜÉĺ ź ħــıĬأ óــ ×íĻĤ īכــĺ ħــĥĘ įــ ĥĝĐ

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ هóــĨأ ģــĨÉÜ ģــĜאĐ ــא ĻĬïĤا ĹــĘ ــאĩĘ ،įــ Öאرĝĺ ــאĩÖ źــכ وĤñÖ نĳــ ÜÉĺ ź

ــį اęĤכــó واĥđĤــĤñÖ ħــכ. Ĥ óــĩàوأ źإ ħĥــøو

 ĹــĘ أو ،ÙĐאåــü ــא، أوıĻĐïĺ ÙــđĭĀ ĹــĘ ģــĜאđĤل اĳــĝĺ ïــĜ :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٠٤٣]

üــïة وĜــĳة وأüــ×אه ذĤــכ: إن أèــïا ùĺ źــאوĘ ĹĭĺــĹ ذĤــכ وïĺ źاĭĻĬــĻĘ Ĺــį، وإن 

ŻــĜאĐ ĺכــĳن  أن   īــĨ ذĤــכ   įــäóíĺ  źو  ĵــĐّاد כĩــא   óــĨŶا أن   ħــĥđĺ  ź כאن 
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Ona şöyle cevap verilir: “Bizim söylediklerimizi iyice düşünüp anlayan 
kimse, bu ve buna benzer sorular sormaz. Biz, işi yakînen bilen bir kim-
senin bu hususta hiç kimsenin kendisine denk olmayacağını iddia eden 
bir adamın dünyada bulunmadığını söylemedik. Biz dedik ki: “Bu adam 
-Resûlullah (s.a.)- işlerin en büyüğü ve en yücesini iddia etti. Allah, onu 
âlemlere seçti. Resûl olarak gönderdiği ândan itibaren sadece onu, ken-
disini gören ve kıyâmete kadar gelecek olan kimselere huccet/delil yaptı. 
Ona muhalefet eden kimsenin malını, kanını, ailesini ve zürriyetini ona 
helâl kıldı. Dünya ve âhirette rezillik ve Allah’ın gazabı muhalefet ede-
nin üzerinedir. Allah, her akıllıya ona itaat etmeyi ve onun emrine, id-
dia ettiği ve farz kıldığı vb. şeylere -ki bunların hepsini zikretmek uzun 
sürer- boyun eğmeyi vâcip kıldı. Onun hucceti/delili, bütün yaratıklar 
bir araya gelip yardımlaşsalar da, bu  Kur’ân’ın, ondan on sûrenin veya 
bir sûrenin mislini getirememeleridir. Eğer bunu getirirlerse, o zaman 
onun yalanı ortaya çıkar, ona itaat haram olur, isyan etmek vâcip olur, 
onun ve onu tasdik edenlerin kanı helâl olur. Biz, bunu bu şartla söy-
ledik ve iddia ettik. Böylece meselenin, soruyu soranın zannettiği gibi 
olmadığını anlamış olduk.”

[1044] Resûlullah’ın (s.a.) alâmetlerinden biri de şudur: Onun as-
hâbı Medine’ye gidince, yahudiler   Evs ve   Hazrec kabîlelerine giderek 
onlara şöyle dediler: “Siz, bu adama tâbi olmak suretiyle sapıttınız ve 
hemen diğer milletlerin düşmanlığını kazandınız. Yahudi olsaydınız, 
sizi kollayıp gözetirdik.”   Evs ve   Hazrec içinde Yahudiliği kabul eden 
kimseler vardı.   Hıristiyanlar da onlara benzer şeyler söylediler ve onları 
Hıristiyanlığa davet ettiler. Onları, hıristiyan  Araplar ve     Rûm kralları 
ile tehdit ettiler. Bu hususta aşırı gidip onları korkutunca, Allah (a.c.) 
şöyle buyurdu: Bir de (yahudiler), “Yahudi olun ki” ve (hıristiyanlar da), 
“Hıristiyan olun ki hidâyet bulasınız.” dediler. De ki: “Hayır, hakk-perest 
hanîf [küfr ve şirkten âri, muvahhid] olarak (hep birlikte)    İbrâhîm mil-
letine/dinine (tâbi olalım), ki o, hiçbir zaman müşriklerden olmadı.” Ve 
deyin ki: “Biz Allah’a iman ettiğimiz gibi, bize ne indirildiyse,    İbrâhîm’e 
ve    İsmâîl’e ve    İshâk’a ve  Ya‘kûb’a ve esbât’a [onların soyundan gelenlere] ne 
indirildiyse,  Mûsâ’ya ve Îsâ’ya ne verildiyse ve bütün nebîlere Rabb’lerinden 
olarak her ne verildiyse hepsine iman ettik. Onlardan hiçbirinin arasını 
ayırmayız ve biz, ancak müslimleriz.”
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ĻĜــĤ ģــùĺ ź :įــÉل ĭĐــį وĐــī أáĨאĤــĨ įــĨÉÜ īــĨ ģــא ĭĥĜــא، ĬÍĘــא ĤــĝĬ ħــģ إĬــĻĤ įــ÷ ĘــĹ اĻĬïĤــא 

ĐאĜــģ ادĐــĵ إĬــùĺ ź įــאوى ĘــĤõĭĨ Ĺــį إź وİــĥĐ ĳــĻĝĺ ĵــĨ īــī أن اĨŶــó כĤñــכ، 

وإĩĬــא ĭĥĜــא: إن İــñا اäóĤــĥّĀ ģــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــï ادĐــĵ أčĐــħ اĨŶــĳر وأıĥäــא، 

 ģכ ĵــĥĐ Ùــåè įĥــøأر ñــĭĨ هïــèو įــĥđäو ،īــĻĩĤאđĤا ĵــĥĐ ــאهęĉĀا ųأن ا ĳــİو

 įــĤאĨ ģّــè ïــĝĘ įــęĤאì īــĨ وأن ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤه إïــđÖ ĹــÜÉĺ īــĨ ģوכ įأدرכــ īــĨ

 ïــĜ įــĬة، وأóــìŴــא واĻĬïĤا ĹــĘ ųا īــĨ ÕــąĕĤي واõــíĤا įــĻĥĐو ،įــÝĺوذر įــĥİوأ įــĨود

 įــĄóĘــאه وĐــא ادĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤه إóــĨأ ĵــĤــאد إĻĝĬźوا įــÝĐאĈ ģــĜאĐ ģכ ĵــĥĐ Õــäو

ــĘ įــĹ ذĤــכ أن اĥíĤــě أĻđĩäــĤ īــĳ اđĩÝäــĳا واıÝäــïوا  Ýåè ه، وانóل ذכــĳــĉĺ ــאĩĨ

ĤــÜÉĺ īــĳا áĩÖــİ ģــñا اĝĤــóآن أو áĩÖــø ģــĳرة ĭĨــÜÉĺ ź įــĳن ĥáĩÖــį، وأıĬــħ إن أÜــĳا 

 īــĨ ģودم כ įــĨد ģــèو įــÝĻāđĨ Ûــ×äوو įــÝĐאĈ ÛــĨóèو įــÖñــאن כÖ ïــĝĘ ــכĤñÖ

.ģÐــאùĤا įــĭČ ــאĩÖ ź ،ــא ĭĩĥĐ ïــĜ اñــıÖــאه، و ĭĻĐّــכ وادĤــא ذ ĭĥĜ ÙĉĺóــýĤه اñــı×Ę ،įــĜïĀ

 óìאب آÖو

 ĹــĘ įــÖאéĀــאروا أĀ ــאĩĤ įــĬإ ĳــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĨŻĐأ īــĨ  [١٠٤٤]

 ħــכùęĬأ ĵــĥĐ ħــÝ×ĥä ïــĝĤ :ħــıĤ اĳــĤאĜرج وõــíĤوس واŶا ĵــĤد إĳــıĻĤا ĵــýĨ ÙــĭĺïĩĤا

ıĺــĳدا   ħــÝĭכ  ĳــĤو  ،ħــĨŶا đĩÖــאداة   ģــäאđĤا واĤ×ــŻء  اąĤــŻل   ģــäóĤا İــñا  ÖאÜ×ــאع 

 ģــáĨ ħــıĤ ــאرىāĭĤا ÛــĤאĜد. وĳــıÜ ïــĜ īــĨ رجõــíĤوس واŶا ĹــĘ כאن ïــĜ؛ وħאכــĬóČאĭĤ

ذĤــכ، ورİĳ×ĔــĘ ħــĹ اóāĭĤاĻĬــÙ، وïİدوİــāĭÖ ħــאرى اđĤــóب وĥĩÖــĳك اĤــóوم، وأכáــóوا 

ĘــĹ ذĤــכ وĤĳّİــĳا، ĝĘــאل اĐ ųــõ وäــģ: ﴿وĜَאĤـُـĳا כĬĳُـُـĳا İُــĳداً أو āĬَــאرى ÝَıْÜَــïُوا 

ــõِلَ إĭĻْĤَِــא  Ĭُْــא أĨَو ِ ƪųــא Öِ ــא ƪĭĨَا آĳــ ُĤĳĜُ .īَĻِכóِــýْĩُĤْا īَــĨِ ــא כאنĨَــאً وęĻĭِèَ ħــĻİاóÖإ Ùَــ ƪĥĨِ ģْــ Öَ ģْــĜُ

 ĵــøĳĨُ Ĺَــ Üُِــא أوĨَــ×אطِ وøَْŶْبَ وَاĳــĝُđْĺََאقَ وéــøِْوَإ ģĻĐאĩــøوَإ ħــĻİاóÖإ ĵــĤلَ إõِــ Ĭُْــא أĨَو

ــùْĨُ įُــĳĩُĥِنَ. Ĥَ īُــéْĬََو ħْــıُĭْĨِ ïــèأ īَــ ĻْÖَ ُق ِóّــ ęَُĬ ź ħْــıِ ِّÖَر īْــĨِ َنĳــ ƫĻ×ِƪĭĤا Ĺَــ Üُِــא أوĨَو ĵــùĻĐَِو
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Eğer böyle; sizin iman ettiğiniz gibi iman ederlerse, muhakkak hidâyete erdiler. 
Yok yüz çevirirlerse, onlar sırf bir şikâk [dalâlet, ihtilâf, çekişme ve ayrılık] için-
dedirler. Allah da sana kâfîdir ve O, işiten, o bilendir (Bakara, 2/135-137).

[1045] Allah, va‘dettiği ve haber verdiği gibi, onların hakkından geldi. 
Onlar, Resûlullah’ı öldürme, kökünü kazıma ve yok etme hususunda in-
sanların en hırslısı idiler. Bu hususta mallarını ve canlarını feda ediyorlar-
dı. Resûlullah, Medine’de her ne kadar bir cemaat ve ensâra sahip olmuş-
sa da, Medine’deki durumu  Mekke’deki durumundan çok farklı değildi. 
Resûlullah, tek başına oturuyor ve tek başına yürüyordu. Onu bir erkek 
veya kadın bir ihtiyaç için davet ettiği zaman, davet eden kimseyle tek başı-
na gidiyordu. O, evinde ve ailesiyle birlikte tek başına bulunuyordu. Onun 
evleri ve mescidi hurma lifinden olup bir insan boyu kadardı. 

[1046] Onun bu fedakâr ve alçak gönüllü hayat tarzı, halifelerinin ve 
ashâbının da hayat tarzı olmuştu. Nitekim hıristiyan bir köle Hz.  Ömer’i 
öldürmeyi amaçladı ve öldürdü. İbn Mülcem,   Ali b. Ebî Tâlib’i öldürme-
yi amaçladı ve öldürdü.  Hz.  Osman, kendisini korumaya almasına ve ted-
birli davranmasına rağmen, düşmanları evinin duvarına çıkıp damdan içeri 
girdiler ve akrabasından emîrler bulunmasına rağmen emellerine ulaştılar. 
Böylece Resûlullah’ın (s.a.) bu gibi şeylerden selâmette olmasının, onun bü-
yük âyetlerinden/mûcizelerinden olduğunu anlıyorsun. Hatta Resûlullah 
düşmanlarına, “Şüphesiz Allah sizin hakkınızdan gelecektir” demişti. Bu söz, 
düşmanlarını ona karşı kışkırtıyor ve ona kötülük yapmaya sevk ediyordu.

[1047] Mekkeliler, yahudileri, hıristiyanları ve Medine’deki bazı kim-
seleri Resûlullah’ı öldürmeleri için teşvik ediyorlardı.   Evs ve   Hazrec’i kış-
kırtarak, onları Resûlullah’a (s.a.) iman eden ve ona tâbi olan kimselerin 
üzerine sevk ediyorlardı. Yahudiler ve Medine’deki Resûlullah (s.a.) düş-
manları,  Mekke’ye gidip  Kureyş ile görüşerek onları Resûlullah’a (s.a.) kö-
tülük yapmaya ve onu öldürmeye teşvik ediyorlardı. 

[1048] Medine, Hicâz ve Arap yarımadasındaki yahudilerin kalabalık 
nüfusu, köyleri ve kaleleri vardı. Onların güçleri, kuvvetleri, atları, süva-
rileri, kahramanları, fesâhatçileri, şâirleri vardı. Onlar, servet sahibi idiler. 
İçlerinde cömert kimseler vardı. Kendilerine sığınan kimseleri koruyorlar-
dı. Onlar, krallara karşı geliyor ve kendilerini savunuyorlardı. Hıristiyan 
 Araplar ise bunların hepsinden daha fazla, daha kuvvetli ve güçlü idiler. 
Bunları öğren! Çünkü bunları öğrenmeye çok ihtiyacın var!
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 ħُıَُכĻęِْכĻَــùَĘَ ٍאقĝــüِ ĹــĘِ ħْــİُ ــאĩĬÍĘ اĳْــƪĤĳَÜَ ْوْا، وَإِنïَــÝَİْا ïِــĝَĘَ įِــÖِ ħْــÝُĭْĨَــא آĨ ģِــáْĩِÖِ اĳـُـĭĨَن آÍــĘ

ــďُĻĩِ اħُĻĥِđَĤْ﴾ «اóĝ×Ĥة ١٣٥-١٣٧»  ƪùĤا ĳَİَُو ُ ƪųا
 ĵĥĐ אĀóè אسĭĤا ïüا أĳĬכא ïĜو ،ó×ìא أĩوכ ïĐא وĩכ ħİאĺإ ųا ħİאęכĘ  [١٠٤٥]

 ÙــĭĺïĩĤאÖ įــĤאè ÛــĬכא ïــĜو .ħــİאءĨود ħــıĤاĳĨــכ أĤذ ĹــĘ نĳــĤñ×ĺ ،ارهĳــÖو įĤאāÑÝــøوا įــĥÝĜ
ــא Ĩــè īאĤــĩÖ įכــĝĘ Ùــï כאن ĥåĺــ÷ وèــïه  ×ĺóĜ ــאرāĬوأ ÙــĐאĩä ĹــĘ ــאرĀ ïــĜ وإن כאن
 ĹĘ نĳכــĺ ïــĜــאه، وĐد īــĨ ďــĨ ĹــýĩĻĘ ÙــäאéĤ أةóــĩĤوا ģــäóĤا įــÖ ĳــĐïĺه، وïــèو Ĺــýĩĺو
.ÙــĨאĜ ارïــĝĨ ــאıĐאęÜوار ģــíĭĤا ïــĺóä īــĨ هïåــùĨو įــÜĳĻÖ ــאĩĬه، وإïــèو įــĥİأ ïــĭĐو įــÝĻÖ

وכאĬــø Ûــ×Ę įĥĻــĹ ذĤــכ øــ×ęĥì ģĻאÐــį وأéĀאÖــĘ įــĹ اĤ×ــñل واĉÝĤــóح،   [١٠٤٦]

 ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ ģــÝĝĤ ħــåĥĨ īــÖا ïــāĜو ،įــĥÝĝĘ óــĩĐ ģــÝĝĤ ĹــĬاóāĭĤا ïــ×đĤا ïــāĜ ïــĜو
 ěĥــùÜ ïــĝĘ اñــİ ďــĨو įــùęĬ ďــĩäره وñــè ñــìــאن وأĩáĐ īــāéÜ ïــĜو ،įــĥÝĝĘ ÕــĤאĈ
Đــïوّه ĻĥĐــį ودìــĨ ģــÝìĳì īــį وĬــאل ĭĨــè įאÝäــĨ įــİ ďــñه اùĬŶــאب وİــħ اĨŶــóاء، 
ĥđÝĘــħ أن øــÙĨŻ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــİ īــñه اüŶــĻאء، Ĩــī اĺŴــאت 
 ĵــĥĐ وهïــđĤ ãــĻĻıÜ اñــİ ĹــĘو ،ħّכĭĻęכĻــø ųوّه: إن اïــđĤ ــאل Ĝ ïــĜא وĩĻــø ،ÙــĩĻčđĤا

.įــİوóכĨ ĵــĥĐ ßــđÖو ،įــùęĬ
 ģــÝĜ ĵــĥĐ ÙــĭĺïĩĤאÖ īــĨــאرى وāĭĤد واĳــıĻĤن اĳــáđ×ĺ ÙכــĨ ģــİכאن أ ïــĜو  [١٠٤٧]

 ĵــĥĐ ħــıĬĳáđ×ĺرج، وõــíĤوس واŶا īــĻÖ نĳــüóéĺو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر
Ĩــī آĨــøóÖ īــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĥĐــĨ ĵــī اđ×Üــį، وĜــï כאن اıĻĤــĳد وأĐــïاء 
 ħــıĬĳáđ×ĻĘ ــאýĺóĜ نĳــĝĥĺو ÙכــĨ دونóــĺ ÙــĭĺïĩĤאÖ īــĩĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

.įــĥÝĜو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــכאره رĨ ĵــĥĐ
وĜــï כאن ıĻĥĤــĳد ÖאĭĺïĩĤــÙ وÖאåéĤــאز وĺõåÖــóة اđĤــóب Đــïد äــħّ. وĜــóى   [١٠٤٨]

ــĳل وøóĘــאن، وأĉÖــאل وéāĘــאء وüــóđاء،  Ļìة وïــåĬ ħــıĤس، وÉــ Ö ħــıĤن، وĳــāèو
وıĤــà ħــóوة، وıĻĘــħ أäــĳاد وùĺــåÝאر ıÖــħ وĻåĺــóون وđĭĩĺــĳن óĻäاıĬــħ، وĝĺאوĨــĳن 
 ،ïــüى وأĳــĜوأ įــĥا כñــİ ĹــĘ óــáب أכóــđĤــאرى اāĬ؛ وħıــùęĬأ īــĐ ħــıĬĳđĘïĺك وĳــĥĩĤا

ÙــäאéĤــ÷ اĨأ įــÝĘóđĨ ĵــĤــכ إ×Ę اñــİ فóــĐאĘ
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[Bedir Mûcizeleri]

[1049] Resûlullah’ın (s.a.) alâmetlerinden biri de, Bedir’de meydana 
gelen olaylardır. Zira o gün pek çok  âyet/mûcize meydana geldi ve Allah 
(a.c.), Nebî’sine büyük alâmetler gösterdi.  Kureyş müşriklerinin çeşitli mal-
lar, kumaş ve değerli eşya yüklü bir kervanı vardı.  Kureyş, müslümanlardan 
korktuğu için kervanı korumak üzere hazırlanmış yaklaşık bin atlı ile yola 
çıktı. Allah, kendilerini iki taifeden birine muzaffer kılacağını ve onlara 
ganimet olacaklarını müslümanlara va‘detti. Müslümanlar, sayıları az ve 
zayıf oldukları, müşriklerin ise sayıca çok ve kuvvetli olmaları sebebiyle bu 
taifenin güçlü olmayan taife olmasını arzu ediyorlardı. Müslümanlar üç 
yüz on üç kişi idiler ve bir deveye ortaklaşa biniyorlardı. O gün yanlarında 
 el- Mikdâd ve        ez-Zübeyr’in atlarından başka at yoktu. Düşman, müslü-
manlardan önce suyun başına geldi ve vadiyi kuşattı. Böylece su ve mekân 
olarak müslümanlara üstünlük kurdular. Müslümanlar, onların karşısında 
zayıf ve az kaldılar. Onlara arazinin dar ve kırsal kısmı kalmıştı. Suları 
da yoktu. Derken Allah onlara su indirdi de, ondan içtiler, hayvanlarını 
suladılar, yıkandılar ve topraktaki kumlar sağlamlaşıp ayakları yere sağlam 
bastı. Savaş esnasında Allah, uyku vakti olmayan bir zamanda müslüman-
ların uykularını getirdi. Bu uyku, onların içlerine korku düşürdü. Böylece 
müslümanların gönlü ferahladı, korkuları gitti ve cesaretleri geldi. Allah, 
müslümanlara meleklerini gönderdi. Melekler, onları desteklediler ve on-
lara müjde verdiler. Resûlullah (s.a.), içinde taşlar bulunan bir avuç toprak 
alarak onu müşriklerin yüzlerine attı ve şöyle dedi: “Yüzleri kara olsun, 
yardım görmesinler!” Bunun üzerine taşlar, olağanüstü bir şekilde   müşrik 
ordusunun üzerinde dağıldı ve pek çok kişiye isabet etti. 

[1050]  Kur’ân bu olayı ve ayrıntısını zikretmiştir. Akıllı, düşünen, ib-
ret alan ve tefekkür eden herkes, Enfâl sûresinin şu âyetlerinde zikredilen 
bu olayın meydana geldiğini ve gerçekleştiğini görecektir: Nitekim hak uğ-
runa Rabbin seni, evinden çıkardığı zaman, müminlerden bazıları bundan 
hoşlanmıyordu. Hak ortaya çıkmış iken sanki gözleri göre göre ölüme sürü-
lüyorlarmış gibi seninle tartışıyorlardı. Allah size, iki taifeden birinin sizin 
olduğunu va’dediyordu. Siz de kuvvetsiz olanın sizin olmasını istiyordunuz. 
Oysa Allah, sözleriyle hakkı gerçekleştirmek ve kâfirlerin ardını kesmek istiyor-
du. Ki suçlular istemese de hakkı gerçekleştirsin, bâtılı da ortadan kaldırsın.
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 įــĻĘ ÛــĬم כאĳــĺ įــĬÍĘ رïــ×Ö ــא כאنĨ ĳــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨ  [١٠٤٩]

 ûــĺóĜ īــĨ īĻכóــýĩĥĤ وכאن ،ÙــĩĻčĐ ــאĨŻĐأ įــĻّ×ĭĤ ģــäو õــĐ ųا óــıČة وأóــĻáــאت כĺآ
ĻĐــĜ óــï أĥ×ĜــıĻĘ Ûــא أĨــĳال وÖــõّ وأđÝĨــĘ Ùאìــóة، وäóìــĺóĜ Ûــû وĜــì ïאĘــıĻĥĐ Ûــא 
 īĻĩĥــùĩĤا ųا ïــĐــא، ووİĳĩéĻĤ īĺïđÝــùĨو īــĺïđĨ ــאرسĘ ėــĤأ ĳــéĬ ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا
أèــïى اĉĤאĻÝęÐــī أن İóęčĺــıÖ ħــħ وıĩĭĕĺــħ إĺאİــħ، وودّ اùĩĤــĳĩĥن أن Üכــĳن İــñه 
 ،ħــıÜĳĜو īĻכóــýĩĤة اóــáوכ ħــıęđĄو īĻĩĥــùĩĤا ÙــĥĝĤ ÙכĳــýĤذات ا óــĻĔ ÙــęÐאĉĤا
 ،ïــèاĳĤا óــĻđ×Ĥا ħــıĭĨ ةïــđĤا ÕــĝÝđĺ Żــäر óــýĐ ÙــàŻàو ÙــÐאĩàŻà ĹــĘ نĳĩĥــùĩĤوכאن ا
 ĵــĤو إïــđĤا ħıĝ×ــø ïــĜو ،óــĻÖõĤس اóــĘاد وïــĝĩĤس اóــĘ źإ ñــÑĨĳĺ ħــıđĨ سóــĘ źو
 ĵــĘاĳĘ ،ــכאنĩĤــאء واĩĤאÖ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ واóıčÝــøאب، واđــýĤا ĵــĥĐ ىĳــÝèــאء، واĩĤا
ــě واíĤــóوق Ĩــī اŶرض،  ĺאąĩĤا ĵــĥĐ اĳــ ĥāéĘ ،ħــıÝĥĜو ħــıęđĄ ĹــĘ نĳĩĥــùĩĤا
 ÛــĈĳÜوا، وóــıĉÜو ħــıÖا رכאĳĝــøا وĳÖóــýĘ ــאءĩĤا ħــıĻĥĐ ųل اõــĬÉĘ ،ħــıĤ ــאءĨ źو
 ĵــĝĤب أóــéĤا ïــĭĐــא، وıĻĥĐ ħــıĨاïĜأ ÛــÝ×à ĵــÝè ŻــĨــא رıĭĨ ــא כאنĨ ħــıĤ رضŶا
 ĵــĥĐ فĳــíĥĤ مĳــĭĤا óــĻĉĺــאس وđĬ įــĻĘ نĳכــĺ ź يñــĤا ÛــĜĳĤا ĹــĘ ــאسđĭĤا ħــıĻĥĐ
 įــÝכÐŻĨ ħــıĻĤإ ģــøوأر ،ħــıĭ×ä ďåــüو ،ħــıĘĳì óــĻĈو ħــıÖĳĥĜ ÕــĻĉĘ ،سĳــęĭĤا
 įــĻĘاب وóــÜ īــĨ ــאęכ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ñــìوأ ،ħıÜóــýÖو ħــıÝÝ×áĘ
ــĘ įــĹ وıİĳäــħ وĜــאل: üــאÛİ اäĳĤــĳه، èــāĭĺ ź ،ħــóوا، ęÝĘــóق  Ö ĵــĨóĘ ــאتĻāè
اāéĤــĘ ĵــùĐ Ĺــכó اýĩĤــóכīĻ وĥÖــē إĤــĥì ĵــě כĻáــíÖ óــŻف Ĩــא äــóت Öــį اđĤــאدة. 
 ģــĨÉÝĨو ģــĜאĐ ģכ ģــĝĐ ïıــýĺ ورودا įــĥĻāęÜــכ وĤñÖ آنóــĝĤورد ا ïــĜو  [١٠٥٠]

وÝđĨ×ــó وęÝĨכــó أن ذĤــכ Ĝــï כאن ووĜــĘ ďــĤĳĜ ĹــĘ įــø Ĺــĳرة اęĬŶــאل إĤــĤĳĜ ĵــį: ﴿כĩَــא 
 ĹــĘِ َــכĬَĳُĤِאدåُĺ َنĳــİُِכאرĤَ īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا īَــĨِ ًــאĝĺóِĘَ ƪوَإِن ِěّــéَĤْאÖِ َــכÝِĻْÖَ īْــĨِ َــכ ƫÖَــכَ رäóìأ
ُ إèــïى  ƪųا ħُכُــïُđِĺَ ونَ. وَإذóُـُـčĭْĺَ ħْــİَُتِ وĳْــĩَĤْا ĵــĤنَ إĳĜُــאùُĺ ــאĩĬÉכ īَــ ƪĻ×َÜَ ــאĨ ïَــđْÖَ ِěّــéَĤْا
 ƪěéَĤْا ƪěéُِĺ َْأن ُ ƪųا ïُــĺóُِĺَو ħُْכĤَ ُنĳכُــÜَ Ùَِכĳْــ ƪýĤذاتِ ا óَــĻْĔَ ƪَونَ أن ƫدĳَــÜََو ħْכُــĤَ ــאıĬإ īِــĻْÝَęَÐِאƪĉĤا

ÖِכĩĥَِאÜِــįِ وĉَĝْĺََــďَ داÖِــóَ اĤْכאĺóِĘِــéِĻُĤِ īَــƪě اéَĤْــƪě وĉِ×ُْĺَــģَ اĤْ×אĈِــģَ وĤََــĳْ כَــóِهَ اĨُóِåْĩُĤْــĳنَ.
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Siz Rabbinizden yardım istiyordunuz. O da, “Ben size birbiri ardınca bin 
melek ile yardım edeceğim.” diye duanızı kabul buyurmuştu. Allah bunu an-
cak müjde olsun ve kalbiniz bununla yatışsın diye yapmıştı. Yardım, yalnız 
Allah katındandır. Allah daima üstün hüküm ve hikmet sahibidir. O zaman 
sizi, Allah’tan bir güven olmak üzere hafif bir uyku bürüyordu, sizi temizle-
mek, şeytanın pisliğini sizden gidermek, kalplerinizi bağlamak ve ayakları 
pekiştirmek için üzerinize gökten bir su indiriyordu. Rabbin meleklere vahye-
diyordu ki: “Ben sizinle beraberim, siz inananları pekiştirin; ben inkâr eden-
lerin yüreklerine korku salacağım; vurun boyunlarının üstüne, vurun onların 
her parmağına!” Böyle! Çünkü, onlar Allah’a ve Resûlü’ne karşı geldiler. Kim 
Allah’a ve Resûlü’ne karşı gelirse muhakkak ki Allah’ın cezası çetin olur. “İşte 
siz şimdi tadın onu; kâfirler için ateş azâbı da vardır!”Ey iman edenler! İnkâr 
edenlerle toplu halde karşılaşırsanız, onlara arkaları dönüp kaçmayın. Kim o 
gün savaşmak için bir tarafa çekilmek ya da başka bir birliğe katılmak dışında 
arkasını dönüp kaçarsa, o, Allah’tan bir gazaba uğrar, onun yeri cehennemdir, 
o ne kötü varılacak bir yerdir! Onları siz öldürmediniz, fakat Allah öldürdü. 
Attığın zaman sen atmadın, fakat Allah attı. Müminleri güzel bir imtihanla 
sınamak için. Doğrusu Allah işitendir, bilendir. (Enfâl, 8/5-17)

[1051] Allah’ın, onların durumlarını, zayıflıklarını, korkularını ve sa-
yılarının azlığını nasıl tavsif ettiğini düşün! Allah, iki taifeden biri karşı-
sında zafere ulaşacakları va‘dini düşmanla karşılaşmadan önce yapmamış-
tı ve onlara yardımı bu lütuf üzere değildi. Allah’ın onlara şöyle demiş 
olması mümkün değildir: “Siz hoşlanmıyor, korkuyor ve zayıf düşmüş 
olduğunuz bir halde iken, Ben size va‘dettim. Böylece sizin korkunuzu 
giderdim, gönlünüzü ferahlattım ve size su indirdim. Benden bir gü-
ven olarak sizi uykuya büründürdüm ve size meleklerle yardım ettim.” 
Onların, kendisinin yalancı olduğunu ve gerçekleşmediğini bildiklerini, 
dost-düşman herkesin bu sözü işittiğini bilen, bununla sahâbeyi ve ta-
raftarlarını sağlamlaştıran, bunu dost-düşman herkese delil getiren, bu-
nunla meydan okuyan, savunan ve karşı çıkan akıllı bir kimseden böy-
le bir söz çıkmaz. Düşünüp tefekkür eden akıllı bir kimse böyle bir şeyi 
aklından bile geçirmez. O hâlde  nübüvvet ve doğruluk iddiasında bulu-
nan, sözünü işiten herkesin kendisine tâbi olmasını, kendisine inanma-
sını ve itaat etmesini arzu eden bir kimse, böyle bir sözü nasıl söylesin?
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כُــĤَْÉÖِ ħْــĨِ ėٍــīَ اÐِŻĩَĤْכَــóْĨُ ÙِدĻĘِِــīَ وĨَــא  ƫïĩِĨُ Ĺــ ِّĬَأ ħْכُــĤَ َאبåÝَــøْאĘَ ħْכُــƪÖَنَ رĳُáĻĕِÝَــùْÜَ إذ

 õٌــĺõِĐَ َ ƪųا ƪإِن . ِ ƪųا ïِــĭْĐِ īْــĨِ ƪźِإ óُــāْƪĭĤــא اĨََو ħُْכُــÖĳĥُĜُ įِــÖِ ƪīــÑِĩَĉْÝَĤَِى وóــýُْÖ ƪźِإ ُ ƪųا įُــĥَđَäَ

 įِــ Öِ ħْــ óَכُ ِıّĉَĻُĤِ ًــאءĨ ِאءĩــ ƪùĤا īَــ Ĩِ ħْכُــĻْĥَĐَ ُل ِõّــ ĭَُĺَو įُــ ĭْĨِ Ùًــ ĭَĨََــאسَ أđƫĭĤا ħُُכĻــ ِýّĕَُĺ إذ .ħٌــĻِכèَ

 Ĺــèِĳُĺ امَ. إذïــĜَْŶْا įِــÖِ Ûَــ ِ×ّáَُĺَو ħْכُــÖِĳĥُĜُ ĵــĥĐَ ćَــÖِóْĻَĤَِאنِ وĉĻْــ ƪýĤا õَــäِْر ħْכُــĭْĐَ Õَــİِñُْĺَو

Ýُــĳا اĺñِƪĤــīَ آĭĨَـُـĳا øَــĘِ ĹĝِĤُْÉــĥُĜُ Ĺــĳبِ اĺñِƪĤــīَ כęََــóُوا  ِ×ّáَĘَ ħْכُــđَĨَ ĹِّــĬَأ ÙِכَــÐِŻĩَĤْا ĵــĤــכَ إƫÖَر

 َ ƪųا اĳƫĜــאüَ ħــıĬÉÖ َــכĤِــאنٍ. ذĭÖَ ƪģُכ ħْــıُĭْĨِ اĳُــÖóِĄْــאقِ وَاĭĐَْŶْقَ اĳْــĘَ اĳُــÖóِĄْאĘَ ÕَــĐْ ƫóĤا

 ﴾ħٌــĻĥِĐَ ďٌĻĩِــøَ َ ƪųا ƪאً إِنĭــùَèَ ًءŻــÖَ įُــĭْĨِ īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا Ĺَــĥِ×ْĻُĤَِو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ ﴾įُĤَĳــøَُوَر

.«٥-١٧ īــĨ ــאتĺŴــאل، اęĬŶا»

 ħــıÝĥّĜو  ħــıĘĳìو  ħــıęđĄو  ħــıĤاĳèأ  ħــıĤ  ėــāĺ  ėــĻכ  óــčĬאĘ  [١٠٥١]

 ħــİóāĬ ــאĨــאء وĝĥĤا ģــ×Ĝ īــĻÝęÐאĉĤى اïــèÍÖ óــęčĤا īــĨ įــÖ ħــİïĐو ïــĜ ــא כאنĨو

 ïــĜو  ħכــÜïĐو  Ûــĭכ  ïــĜ  :ħــıĤ ĝĺــĳل  أن  åĺــĳز   źو  .ģــĻąęÝĤا ذĤــכ   ĵــĥĐ  įــÖ

 ،ħــכøĳęĬ  Ûــ×ĻĈو  ،ħכــĘĳì  ÛــĤزÉĘ  ،īĻęđąÝــùĨو  īــĻęÐאìو  īــĻİכאر  ħــÝĭכ

 ،ÙכــÐŻĩĤאÖ  ħכــÜóāĬو  ،ĹــĭĨ  ÙــĭĨأ ÖאđĭĤــאس   ħכÝĻــýĔو اĩĤــאء،   ħכــĻĥĐ  ÛــĤõĬوأ

اĝĤــĳل  وİــñا  ĺכــī؛   ħــĤ ذĤــכ  وأن  כאذب،   įــĬإ ĩĥđĺــĳن   ħــıĬأ  ħــĥđĺ  ĳــİو

 įــÖ  ãــÝéĺو  ،įــĐא×Üوأ  ÙــÖאéāĤا  ĵــĥĐ  įــÖ  īّــÝĩĺ  ĳــİو  ،ĹّــĤĳĤوا اđĤــïو   įđĩــùĺ

 īــĨ  ďــĝĺ  ź İــñا  وùĺــģĻĉÝ؛  وĺــïل  ĤñÖــכ  وāĺــĳل   ،ĹّــĤĳĤوا اđĤــïو   ĵــĥĐ

واāĤــïق،  اĭĤ×ــĳة   ĹــĐïĺ  īــĩÖ  ėــĻכĘ  ،óכــĘو  óــÖïÜ  ģــĜאĐ  įــĩİĳÝĺ  źو  ،ģــĜאĐ

.įــđĻĉĺو  įــĭĨ ذĤــכ   ïــĝÝđĺو  įــđ×Ýĺ أن   įــĤĳĜ  ďĩــø  ïــèأ  ģכ  īــĨ  ïــĺóĺو



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı740

5

10

15

20

25

30

Ona tâbi olup itaat eden, mallarını ve canlarını feda eden kimseler, onun 
nübüvvetine inandıkları, doğruluğunu bildikleri ve sözünü hak gördükleri 
için böyle yaptılar. Bu âyetlerin her birinde hucceti tamamlama özelliği 
vardır. O hâlde birbirini destekleyen ve birbirine bitişik olarak gelen âyet-
ler nasıl huccet olmasın? Eğer her bir  âyet için bir başlık açılsa ve ihtiva 
ettiği anlam açıklansa, -uzun sürse de- çok uygun olurdu. Sen, dilediğin 
zaman bunu yapabilirsin.

[1052] Allah’ın şu sözlerine bak! Eğer Allah’a ve ayrılma gününde, o iki 
topluluğun karşılaştığı günde kulumuza indirdiklerimize inanmışsanız, bilin 
ki aldığınız ganimetlerin beşte biri, Allah’a, Resûlü’ne ve akrabalığı bulunana, 
yetimlere, yoksullara ve yolcuya aittir. Allah her şeye kâdirdir. O gün siz, va-
dinin yakın kenarında idiniz, onlar da uzak kenarında idiler. Kervan da siz-
den daha aşağıda idi. Eğer sözleşmiş olsaydınız dahi, sözleştiğiniz vakitte öyle 
buluşamazdınız. Fakat Allah, yapılması gereken bir işi yerine getirmek için 
(sizi böyle buluşturdu) ki helâk olan, açık delille helâk olsun; yaşayan da açık 
delille yaşasın. Çünkü Allah, işitendir, bilendir. Allah, sana onları uykunda 
az gösteriyordu. Eğer sana onları çok gösterseydi, çekinirdiniz ve iş hususunda 
çekişirdiniz. Fakat Allah, (sizi bundan) kurtardı. Çünkü O, göğüslerin özünü 
bilir. Karşılaştığınız zaman onları sizin gözlerinize az gösteriyor, sizi de onla-
rın gözlerinde azaltıyordu ki yapılması gereken bir işi yerine getirsin. İşler, hep 
Allah’a döndürülecektir (Enfâl, 8/41-44).

[1053] Şimdi bu âyetlerin müminlere muvâfakatını ve onlara delil 
oluşunu düşün! Resûlullah, bunların kendi sözü olduğunu iddia etmiyor; 
bilakis şöyle diyordu: “Bu, benim ve sizin Rabbinizin sözüdür. Size bu 
va‘dlerde bulunan ve size yardım garantisi veren O’dur. Allah, bütün bun-
ları sizin için yerine getirdi.” 

[1054] Allah Teâlâ’nın tedbirindeki güzelliğe bak! O, müminlere iki 
taifeden birini va‘detti. Ama bunun hangi taife olduğunu söylemedi. 
Müminler, bunun güçlü olmayan taife olmasını arzu ettiler. Çünkü bu 
taifenin sayıları az, malları ise çoktu. Kuvvetli oldukları ve sayıları fazla 
olduğu için güçlü taifeyi istemediler. Fakat Allah, Nebî’sine onların hepsi-
ni hezimete uğratacağına ve zayıf olan müslümanlara onlara karşı yardım 
edeceğine dair va‘dettiği kelimelerinin tam olarak gerçekleşmesini istedi.
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وİــźËء اĺñĤــī اđ×Üــĳه وأĈאĐــĳه وĤñÖــĳا أĳĨاıĤــħ ودĨאءİــħ، إĩĬــא ĥđĘــĳا ذĤــכ ĩĤــא 

 īــĨ ïــèوا ģכ ĹــęĘ .įــĤĳĜ īــĨ هĳــĝĝéÜو ،įــĜïĀ īــĨ هĳــĘóĐو ،įــÜĳ×Ĭ īــĨ وهïــĝÝĐا

 ĳــĤو ،ăــđ×Ö įــąđÖ ــאلāÜوا įــĘادóÝÖ ėــĻכĘ ،ادهóــęĬאÖ ÙــåéĤا ħــÜأ įــĻĘ ــאĨ ــאتĺŴه اñــİ

 ÛÑــü ĵــÝĨ ÛــĬــאل، وأĈ وإن ĵــĤــכאن أوĤ ــאıĻĘ ــאĨ Ûèóــüــא وÖאÖ Ùــĺآ ģــכĤ دتóــĘأ

Ĝــïرت ĥĐــĵ ذĤــכ.

ِ وĨَــא أĭĤْõَĬَْــא ĥĐَــĬïِ×ْĐَ ĵــא  ƪųــאÖِ ħْــÝُĭْĨَآ ħْــÝُĭُْإِنْ כ﴿ :įــĤĳĜ ĹــĘ ــאĨ óــčĬوا  [١٠٥٢]

ĻĬْــא وİَُــÖِ ħْאđُĤْــïْوَةِ اāْĝُĤْــĳى  ƫïĤوَةِ اïْــđُĤْאÖِ ħْــÝĬــאنِ إذ أđĩْåَĤْا ĵــĝَÝَĤْمَ اĳْــ ĺَ ِــאنĜóْęُĤْمَ اĳْــ ĺَ

 ُ ƪųا  ĹَــąِĝْĻَĤِ  īْכِــĤَو اđĻĩِĤْــאدِ   ĹــĘِ  ħْــÝُęْĥَÝَìْźَ  ħُْــÜïْĐَاĳÜَ  ĳْــĤََو  ħْכُــĭْĨِ  ģَęَــøَْأ  Õُכْــ ƪóĤوَا

 īــĨ ــאتĺŴــאل اęĬŶر﴾ «اĳــĨŶْا ďُــäَóُْÜ ِ ƪųا ĵــĤوإ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ ﴾źًĳــđُęْĨَ اً כאنóــĨأ

 «٤١-٤٤

 ģــÖ ،įــĤĳĜ اñــİ أن ĵــĐïĺ ÷ــĻĤو ،ħــıĻĥĐ įــäאåÝèوا ħــıĤ įــÝĝĘاĳĨ ģــĨÉÝĘ  [١٠٥٣]

 īــĩĄو ïــĻĐاĳĩĤه اñــİ ħכــïĐي כאن وñــĤا ĳــİو ،ħכــÖور ĹــÖل رĳــĜ اñــİ :ħــıĤ لĳــĝĺ

Ĥכــħ اāĭĤــó وĜــï وĘــĤ ĵכــĻĩåÖ ħــď ذĤــכ.

 īĻÝęÐאĉĤى اïèإ ħıĤ īĩĄ įĬÍĘ ،ĵĤאđÜو įĬאé×ø هóĻÖïÜ īùè ĵĤإ óčĬوا  [١٠٥٤]

وĤــĝĺ ħــģ أĩıĺــא İــĹ، وودوا İــħ أن Üכــĳن ĻĔــó ذات اýĤــĳכıĬÍĘ Ùــא ĘــĐ Ĺــïة īĨ اäóĤאل 

 ěéĺ أن ų؛ وأراد اħİدïĐ ةóáوכ ،ħıÜĳĝĤ ÙכĳýĤا ذات اĳİóة؛ وכóĻáא כıĤاĳĨوأ ،ÙĥĻĥĜ

.ħــıĻĥĐ īĻĩĥــùĩĤا ėــđĄ óــāĭĺو ħــıĐĳĩä مõــıĺ įــĬإ įــĻّ×Ĭ ïــĐو ĹــÝĤا įــÜאĩĥכÖ ěــéĤا
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Eğer Allah, güçlü taife ile karşılaşacaklarını söyleseydi, gördükleri şey onla-
rı korkuturdu. Çünkü müminler yaya idiler ve sayıları azdı. Düşmanları ise 
atlıydılar ve sayıları çoktu. Dolayısıyla düşman karşısına çıkmaya korkar-
lar, düşman da üzerlerine saldırır ve onları bir hamlede yenilgiye uğratırdı. 
Bu yüzden Allah, onları yardımıyla desteklemiş ve onları selâmete çıkar-
mıştır. Böylece müminler, düşmanlarına karşı zafer kazandılar, yetmiş kişi-
yi öldürdüler, yetmiş kişiyi esir aldılar ve geri kalanları hezimete uğrattılar.

[Meleklerin Yardımı]

[1055] Allah’ın, “Onları siz öldürmediniz, fakat Allah öldürdü” (Enfâl, 
8/17) sözünden, “Bu yardımla Allah öldürdü. Bu destek, bu âyetler ve mû-
cizeler, onları öldürmenizi sağladı” mânası anlaşılmaktadır. “Attığın zaman 
sen atmadın, fakat Allah attı” (Enfâl, 8/17). Çünkü Resûlullah (s.a.) oku 
attığı zaman, Allah onun attığı (toprağı) Resûlullah’ın ulaştırması, dağıt-
ması ve isabet ettirmesi gücü dâhilinde olmadığı yere ulaştırdı. Zira toprak 
isabet eden herkes ya öldürüldü ya da esir alındı. Yoksa onlara, “Siz öldür-
mediniz, Allah öldürdü” demesi mümkün değildir. Çünkü bu gibi şeyler 
bazen rastlantı eseri meydana gelir. “Allah attı” sözü de böyledir. Bu sözü, 
dost-düşman herkes işitmektedir. Onlar, daha önce savaşlar yapmışlar, sa-
vaş tecrübesi yaşamışlar ve savaşlar işitmişlerdi. Böylece bunun olağanüstü 
bir şey olduğu, bunda çeşitli âyetler ve mûcizeler bulunduğu anlaşılmakta-
dır. Düşmanlar, bunu sorup şöyle dediler: “Eğer sayıları üç yüz on üç olan 
müslümanlara, üç bin veya beş bin melek yardım etmişse, neden düşman-
larının kökünü kazıyamadılar. Çünkü düşmanları bin civarındaydı. Ayrıca 
  Muhammed’in ashâbı  Uhud günü öldürülürken melekler neden yardım 
etmedi? Halbuki o gün meleklere daha çok ihtiyaçları vardı.” 

[1056] Onlara şöyle cevap verildi: Daha önceki bilgilerden, Bedir günü 
melekler müslümanlara imtinân [destek] yoluyla şahitlik etmişlerdir. Bunu 
dost-düşman herkes işitmiştir. Dolayısıyla düşmanın bu sorusu bu bilgiyi ze-
delemez. Meleklerin gelişini açıklarsak, bu tatavvu‘ [fazlalık] yoluyla olmuş-
tur. Çünkü meleklerin gelmesi, müslümanların üzerindeki düşmanla cihad 
faraziyesini ortadan kaldırmaz. Allah, meleklerin düşmanla savaşmasına izin 
vermemiştir. Melekler, kâfirleri tek tek öldürmeleri hususunda iman edenleri 
desteklemek, kâfirleri korkutmak ve mûcizeleri ortaya koymak için geldiler. 
Zira Allah, meleklerin nüzûlü konusunda şöyle buyurmaktadır: “Allah bunu 
ancak müjde olsun ve kalbiniz bununla yatışsın diye yapmıştı” (Enfâl, 8/10).
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 ħــıÜïĐو ÙــĤאäّر ħــİ ا، إذĳــĭĺאĐ ــאĨ ħــıĤאİ ÙכĳــýĤن ذات اĳــĝĥÜ ħכــĬأ :ħــıĤ ــאلĜ ĳــĤو

 ÙــĤĳä ّوïــđĤا ħــıĻĥĐ لĳــåĻĘ زواóــ×ĺ ا أنĳــĘאíĘ ةóــĻáכ ħــıÜïĐو ÙــĤאĻّì ــכÑĤوأو ÙــĥĻĥĜ

 ħــİوïđÖ واóــęčĘ ÙĨŻــùĤــכ اĥÜ ħıĩĥــøو ،óــāĭĤــכ اĤñÖ ħــİïĺÉĘ ــאıĻĘ ħــıĻĥĉāĺ

.īــ ĻĜא×Ĥا اĳــ Ĩõİو īĻđ×ــø واóــøوأ īĻđ×ــø اĳــ ĥÝĝĘ

َ ıُĥَÝَĜَــħْ﴾ «اęĬŶــאل، ١٧»  ƪųا ƪīכِــĤَو ħْــİُĳĥُÝُĝْÜَ ħْــĥَĘَ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĭđĨ ħــıęÜو  [١٠٥٥]

،ħــıĥÝĜ ħכــĤ ىĳÝــøات اõــåđĩĤــאت واĺŴــכ اĥÜو ïــĻĺÉÝĤــכ اĤوذ óــāĭĤــכ اĤñÖ أي

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬŶ «ــאل، ١٧ęĬŶا» ﴾ĵــĨَر َ ƪųا ƪīכِــĤَو ÛَــĻْĨََإذ ر ÛَــĻْĨََــא رĨَو﴿

 ïــèــא أĩĘ ،ــאıĤאāĺــא وإıáÖــא وıĕĻĥ×Ü įđــøو ĹــĘ īכــĺ ħــĤ ــאĨ ĵــĤإ įــÝĻĨر ųا ēــĥÖ ĵــĨــא رĩĤ

 ħــıĥÝĜ ųا īכــĤو ħــİĳĥÝĝÜ ħــĥĘ ħــıĤ لĳــĝĺ ز أنĳــåĺ ÷ــĻĤ؛ وóــøأو أ ģــÝĜ źإ įــÝÖאĀأ

َ رĨَــĵ﴾ ووĻّĤــį وĐــïوّه  ƪųا ƪīכِــĤَو﴿ :įــĤĳĜ ĹــĘ اñوכــ ،ěــęÝĺ ïــĜن وĳכــĺ ïــĜ ــכĤذ ģــáĨو

 ħــĥđĻĤ ،ــאıÖ اĳđĩــøــא وİĳĘóĐــא وİĳÖóäو įــĥ×Ĝ وبóــéĤا اĳــøאرĨ ïــĜ ħــİا، وñــİ ďĩــùĺ

أن ذĤــכ üــĹء اąĝÝĬــÖ Ûــį اđĤــאدة وכאن ĻĘــį آĺــאت وåđĨــõات. وĜــø ïــÉل اāíĤــĳم 

 óــýĐ Ùــ àŻàو Ùــ ÐאĩàŻà نĳĩĥــùĩĤوا Ùــùĩì ف أوźآ Ùــ àŻà ÙכــÐŻĩĤا: إذا כאن اĳــ ĤאĝĘ

 ÙכــÐŻĩĤאÖ įــĭđĺ ħــĤ ėــĻوכ ،ėــĤأ ĳــéĬ ĹــĘ ħــİ ــאĩĬوإ ħــİّوïĐ اĳــĩĥĉāĺ ħــĤ ėــĻכĘ

ĺــĳم أèــï وĜــÝĜ ïــģ أéĀאÖــį، وİــĜ ĳــï כאن ĺــĳم أèــï إĤــĵ اÐŻĩĤכــÙ أèــĳج.

 ÙــĤźïÖ رïــÖ مĳــĺ ħıÜïıــü ïــĜ ÙכــÐŻĩĤــא أن اĭĨïĜ ــאĩÖ ــאĭĩĥĐ ïــĜ :įــĤ ģــĻĜ  [١٠٥٦]

 ĹــĘ حïــĜ įĤاËــø ĹــĘ ÷ــĻĥĘ ،įđĩــùĺ ĹــĤĳĤوّ واïــđĤــכ واĤñÖ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ įــ ĬאĭÝĨا

İــñا اĥđĤــĘ ،ħــÍن ĭĻّÖــא وäــĳąè įرİــĩĘ ħــĺóĈ īــě اĉÝĤــĳع، وİــĳ إĬــĻĤ įــ÷ Ęــąè Ĺــĳر 

 źو ،ħــİّوïĐ ةïــİאåĨ ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا īــĐ ضóــęĤط اĳĝــø مŻــùĤا ħــıĻĥĐ ÙכــÐŻĩĤا

 īــĺñĤا اĳــ×ĔóĻĤا وĳــĭĨآ īــĺñĤا اĳــÝ×áĻĤ واóــąè ħــıĭכĤو، وïــđĤا ÙــÖאرéĨ ĹــĘ ħــıĤ ųأذن ا

כęــóوا وĥÝĝĻĤــĳا اĳĤاèــđÖ ïــï اĳĤاèــÝĻ×áÜ ïــא ĻĭĨËĩĥĤــī وإرĐאÖــא ĥĤכאĺóĘــī وإąĺאèــא 

ُ إýُْÖ ƪźِــóى  ƪųا įُــĥَđَäَ ــאĨَو﴿ :ÙכــÐŻĩĤول اõــĬ óذכــ ïــĜو ųــאل اĜ اñات، وכــõــåđĩĥĤ

 ﴾ħُْכُــÖĳĥُĜُ įِــ Öِ ƪīــ ÑِĩَĉْÝَĤَِو
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[1057] Bu kıssanın başka bir yerinde ise şöyle buyurmaktadır: “Rabbin 
meleklere vahyediyordu ki: Ben sizinle beraberim, siz inananları pekiştirin; 
ben inkâr edenlerin yüreklerine korku salacağım; vurun boyunların üstüne!” 
(Enfâl, 8/12).

[ Uhud Gazvesi ve Melekler]

[1058]  Uhud kıssasına gelince, Allah Bedir günü melekleri gönderdi di-
ye  Uhud günü de onları göndermesi gerekli değildir. Zira Allah’ın, Nebî’sini 
bir süre âfiyette kılması, onu devamlı âfiyette kılmasını gerektirmez. Bazen 
onu hastalıkla imtihan eder ve sabırla mükellef kılar. Aynı şekilde bazen ona 
meleklerle yardım eder, başka bir zaman da onu bundan mahrum bırakarak 
sıkıntısını atırır ve sabretmesini gerekli kılar. Böyle bir soru, ancak Allah’ın 
peygamberlerine devamlı surette yardım ettiğini iddia eden kimseye sorula-
bilir. Bu,          Ebû Îsâ   el-Verrâk, Yahûdî  İbn Lavi ve benzeri  mülhid Resûlullah 
(s.a.) düşmanlarına muvâfakatından sonra         İbnu’r-Râvendî’nin sorduğu bir 
sorudur. Bu soru, onların son tuzaklarıdır. Bütün gayretlerini sarf ettiler ve 
bütün güçlerini harcadılar, ama kendilerini rezil etmekten başka bir şey yap-
madılar. Eğer sussalardı, bu ayıpları gizli kalırdı; iman etselerdi, kendileri 
için daha hayırlı olurdu. Böylece anlaşılmaktadır ki İslâm, sönmeyen bir 
nûrdur; hasımların onu eleştirmeleri, onun sadece kuvvetini artırmaktadır; 
işlenmemiş altın gibi. Onu eritip ateşe tuttuğun zaman, parlaklık ve saflığı 
artar. Resûlullah’ın (s.a.) zamanındaki düşmanları olan Kureyşliler, yahudiler 
ve hıristiyanlar, çok akıllı ve tuzakları çok kuvvetli kimseler idiler. Onlar, 
Resûlullah’ı (s.a.) araştırmakla ve onun hatalarını aramakla çok meşgul ol-
dular ve çok takip ettiler. Eğer onun bir kusurunu bulsalardı, bunu onun 
önüne koyarlar ve bu hususta birbirleriyle muvâfakat ederlerdi. Dolayısıyla 
Resûlullah’ın düşmanlarının böyle yapmaları ve buna sıkı sıkıya sarılmaları 
gerekirdi. Cehâlet ve ahmaklık, onların kulaklarını tıkamış ve basîretlerini 
örtmüştü. Allah da, onların rezil u rüsvâ olmalarını takdir etti. Onlar, uyarıcı 
âyetlerden ve sık sık tekrar eden ve Allah’ın mutad olarak olmadan önce 
haber verdiği va‘dlerden sormadılar. Onlar, bu gibi şeylerden ve bunlarda 
kusur bulmaktan ümitlerini kestikleri için sadece meleklerin gelişini sordu-
lar. Sunmuş olduğumuz deliller sayesinde, onların bu hususta ve meleklerin 
gelişi hakkındaki emellerinin boşa olduğu açığa çıkmış oldu.
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 ĵــĤإ رƫÖَــכَ   Ĺــèِĳُĺ ﴿إذ   :ÙــāĝĤا İــñه   ĹــĘ  óــìآ  ďــĄĳĨ  ĹــĘ وĜــאل   [١٠٥٧]

 Õَــ Đْ ƫóĤوا اóُــ ęََכ īَــ ĺñِƪĤبِ اĳــ ĥُĜُ Ĺــ Ęِ ĹĝِĤُْÉــ øَ اĳــ ُĭĨَآ īَــ ĺñِƪĤا اĳــ Ýُ ِ×ّáَĘَ ħْــ ــđَĨَ Ĺכُ ِّĬَأ Ùِــ اÐِŻĩَĤْכَ

اĭĐَْŶْــאقِ﴾. Ęَــĳْقَ  ĘَאÖóِĄُْــĳا 

 ħıĤõĭĺ أن Õــäر وïــÖ مĳــĺ ÙכــÐŻĩĤا ųل اõــĬــ÷ إذا أĻĥĘ ،ïــèأ ÙــāĜ ــאĨوأ  [١٠٥٨]

 įــĭéÝĩĺ ïــĜ ģــÖ ÛــĜو ģכ ĹــĘ įــĻĘאđĺ أن Õــäــא وÝĜو įــĻ×Ĭ ųا ĵــĘאĐ ــ÷ إذاĻĤو ،ïــèم أĳــĺ

ــĨ įــī ذĤــכ  Ļĥíĺو ÙכــÐŻĩĤאÖ ــא ÝĜو óــāĭĺ اñوכــ ،óــ ×āĤا įــęĥכĺو ÛــĜو ĹــĘ ضóــĩĤאÖ

 óــāĭĺ ųأن ا ĵــĐاد īــĨ اñــİ īــĐ لÉــùĺ ــאĩĬ؛ وإóــ×āĤا įــĨõĥĺو įــÝĭéĨ ïÝــýÝĘ óــìــא آÝĜو

 įــÝĝĘاĳĨ ïــđÖ يïــĬاوóĤا īــÖه اóכــñĺ الËــø اñــİو ،ÙכــÐŻĩĤאÖ ħــıĭĈاĳĨ ďــĻĩä ĹــĘ įــÐאĻ×Ĭأ

 ųل اĳــøاء رïــĐة وأïــéĥĩĤا īــĨ ħــıĤאáĨدي، وأĳــıĻĤوى اź īــÖراق واĳــĤا ĵــùĻĐ ĹــÖأ

 ħıđــøا وĳĔóęÝــøوا ħــİïıä اĳــĤñÖ ïــĜو ،ħــİïĻכ ÙــĺאĔ اñــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ĩĘــא éąĘــĳا ĤñÖــכ إź أùęĬــħı، وĤــø ĳــכĳÝا Ĥــכאن أøــıĤ óÝــħ، وĤــĳ آĭĨــĳا Ĥــכאن Ļìــóا 

ıĤــĥđÝĤ ،ħــħ أن اøŸــŻم Ĭــĳر ęĉĺ źــÉ، وأن ĉĨאĐــī اāíĤــĳم ĻĘــĺõÜ ź įــï إĜ źــĳة 

 ïــĜــאء. وęĀدة وĳــä ــאر زادĭĤا ĵــĥĐ įــÝĄóĐو įÝــ×כø ــאĩĥوכ ėــĥכĺ ź يñــĤا ÕــİñĤכא

כאن أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ زĨאĬــĨ įــĺóĜ īــû، واıĻĤــĳد واāĭĤــאرى 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ďــ×ّÝÝĤאÖ Żĕــü óــáا وأכïــĻכ ïــüوأ źĳــĝĐ óأכ×ــ

وĥĈــóáĐ ÕاÜــį وıĤــąĘ ħــģ اýĩĤــאïİة، ĥĘــĳ وäــïوا ĭđĉĨــא ùĤــ×ĳĝا إĻĤــį وĳĤاĝĘــĳا 

 īכــĤا، وĳــכùĩĻĘ اñــİ اĳــĥĩđĺ أن įــÐاïĐأ īــĨ īــĺóìÉÝĩĤء اźËــıĤ Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĝĘ ،įــĻĥĐ

 ħــıÝéĻąĘ źإ ųا ĵــÖÉĺو ،ħــİאرāÖأ ĵــĥĐ ĵــ ّĉĔو ħıđĨــאùĨ ïــø ïــĜ ــאء×ĕĤوا ģــıåĤا

 ĹــÝĤا ïــ ĻĐاĳĩĤا īــĐ źر وñــ ĭÜ ÛــĬכא ĹــÝĤــאت ا ĺŴا īــĐ اĳĤÉــùĺ ħــ Ĥ ħــİ؛ وħــıÝכĻÝİو

 ÙכــÐŻĩĤا īــĐ źا إĳĤÉــø ــאĨو ،įــÖ ųاد اïــÝĐــכ واĤة ذóــáכ ďــĨ ــאıĬĳכ ģــ×Ĝ ــאıÖ ÛــĨïĝÜ

 ĹــĘــא وąĺه أñــİ ĹــĘ ħــıĥĨأ Ùــ ×Ļì ÛــĭĻ×Ü ïــ Ĝه وñــİ ĹــĘ ħــıĭđĈــכ وĥÜ īــĨ ħıــøÉĻĤ

.ÙــĤźïĤا īــĨ ــאĭĨïĜ ــאĨ ďــĨ ÙכــÐŻĩĤد اĳıــü
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[1059] Bu konudaki haberlerden biri şöyledir: Müzeyne kabîlesinden 
iki kâfir, bir dağın tepesine çıkmışlar, kimin hezimete uğrayacağını gözetli-
yorlardı. Hayatta kalan şöyle anlattı: “Biz,  Kureyş’in hezimete uğramasını 
istiyorduk. Çünkü onların malları ve eşyaları çoktu. Ondan bize de bir 
pay düşerdi. Bize doğru gelen bir bulut gördük ve birisi “İlerle Hayzûm!” 
diyordu. Bunun üzerine amcamın oğlunun kalbinin zarı çatladı ve öldü. 
Ben ise hayatta kaldım.” Bu kişi, Hz. Peygamber’e gelerek durumu anlattı. 
Resûlullah (s.a.) da, “Hayzûm’un meleğin atının ismi olduğunu” söyledi.

[1060] Bu konudaki haberlerden biri de şöyledir:  Hakîm b. Hizâm, 
müslüman olduğunda gözlerini kaybetmişti. O, Bedir günü kâfirlerle bir-
likteydi. Şöyle dedi: “Eğer gözlerim sağlam olsaydı, size meleklerin üzeri-
mize geldiği vâdiyi gösterirdim.” 

[1061] Bu haberlerden biri şudur:     Ebû Temîm el-Eslemî,   Hâris b. 
   Hişâm’ın yorgun bir atla  Mekke’ye girmek üzere görünce, ona savaşın duru-
munu sordu.    Hişâm şöyle dedi: “Alaca atlar üzerinde beyaz giysili adamlar 
gördük; semâ ile arz arasında uçuyorlardı. İşte bizi hezimete onlar uğrattı.” 

[1062] Bu haberlerden biri şudur: Ebû Sufyân b. el-Hars b. 
Abdulmuttalib hezimete uğramış olarak  Mekke’ye gelince,        Ebû Leheb ona 
şöyle dedi: “Ey kardeşimin oğlu! Nereye gidiyorsun? Ömrüme yemin olsun 
ki sende önemli bir haber var” deyince, Ebû Sufyân şöyle dedi: “Ey amca! 
İnsanlar öldürüldü!”        Ebû Leheb, “Onlar, sizden daha fazla mı idiler?” diye 
sorunca, Ebû Sufyân şöyle cevap verdi: “Hayır! Fakat alaca atlar üzerinde 
beyaz giysili adamlar gördük; semâ ile arz arasında uçuyorlardı. İşte biz 
onları görünce hezimete uğradık.”  Ebu’l- Abbâs b. Abdulmuttalib’in azatlı 
kölesi ve bir müslüman olan   Ebû Râfi‘, “Onlar meleklerdi” deyince,        Ebû 
Leheb üzerine saldırdı ve onu dövdü.

[1063] Bunlardan biri de  Ebû     Dâvûd el-Mâzinî’nin haberidir. O şöy-
le dedi: “Ben, kâfirlerden bir adamın peşinden koşarken, ben ona henüz 
vurmadan kafası önüme düştü. Müslümanlar, müşriklerin çokluğunu, ha-
zırlıklarını ve kuvvetlerini, kendilerinin ise zayıf ve az olduklarını görünce 
dediler ki: “Yâ Resûlallâh! Medine’de senden geri kalıp savaşa çıkmayan 
insanlar var. Onlar, senin düşmanla karşılaşıp savaşacağını düşünmüyor-
lardı. Onlar, senin  Kureyş kervanının karşısına çıkacağını zannettiler.
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 ģــ×ä ĵــĥĐ ــאĬــאر כאęכĤا īــĨ ÙــĭĺõĨ īــĨ īــĻĥäــכ: أن رĤذ īــĨ ــאر×ìأ  [١٠٥٩]

 ûــĺóĜ ĵــĥĐ نĳכــĺ أن ÕــéĬ ــא ĭوכ :ĹــĜא×Ĥــאل اĝĘ ،ÙــĩĺõıĤن اĳכــÜ īــĨ ĵــĥĐ انóــčĭĺ

ıĬŶــħ أכáــó أĨــĳاź وÝĨאĐــא ĻāĭĘــĭĨ ÕــóĘ įأĭĺــא øــéאĜ ÙÖــï أĥ×ĜــÛ، وĜאÐــĝĺ ģــĳل: أĜــïم 

 ĵــÜÉĘ ،ÛــכøאĩÝĘ ــא Ĭــא أĨــאت، وأĩĘ įــ×ĥĜ ــאعĭĜ ėــýכĬأ įــĬÍĘ ĹــĩĐ īــÖــא اĨÉĘ ،ومõــĻè

اĭĤ×ــìÉĘ Ĺّ×ــóه ĤñÖــכ، ĝĘــאل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻè ħĥــõوم اøــĘ ħــóس 

اĥĩĤــכ.

وĨــī ذĤــכ أن èכĻــÖ ħــè īــõام ĩĤــא أøــħĥ وĜــï כــāÖ ėــóه وכאن ĺــĳم   [١٠٦٠]

Öــïر Ĩــď اĤכęــאر Ĝــאل: Ĥــĳ כאن āÖــóي éĻéĀــא ŶرÝĺכــħ اĤــĳادي اĤــñي äóìــĭĻĥĐ Ûــא 

.ÙכــÐŻĩĤا įــĭĨ

 óــ Ļāĺ ــאمýİ īــÖ ــאرثéĤــא رأى اĩĤ ĹĩĥــøŶا ħــĻĩÜ ــא Öــכ أن أĤذ īــĨو  [١٠٦١]

 ĵــĥĐ ــאąĻÖ źــאäــא رĭĺــאل: رأĝĘ óــ×íĤا īــĐ įĤÉــùĘ įــøóĘ ďــĉĝĬا ïــĜو Żــìدا ÙכــĨ ĵــĤإ

ــא. ĭĨõıĬאĘ رضŶאء واĩــùĤا īــ ĻÖ óــ ĻĉÜ ěــĥÖ ģــ Ļì

 ÙכــĨ مïــĜ ــאĩĤ ÕــĥĉĩĤا ïــ×Đ īــÖ ثóــéĤا īــÖ אنĻęــø ــאÖــכ أن أĤذ īــĨو  [١٠٦٢]

 ħــĐ ــאĺ :ــאلĝĘ óــ×íĤي اóــĩđĤ كïــĭđĘ Ĺــìأ īــÖــא اĺ īــĺأ ĵــĤإ :ÕــıĤ ĳــÖأ įــĤ ــאلĜ ــאĨõıĭĨ

 ģــĻì ĵــĥĐ ــאąĻÖ źــאäــא رĭĺــא رأĭכĤو ،ź :ــאلĜ ،ħכــĭĨ óــáا أכĳــĬأכא įــĤ ــאلĜ ،ــאسĭĤا ģــÝĜ

ĥÖــĻĉÜ ěــĻÖ óــī اùĤــĩאء واŶرض، ĩĥĘــא رأĭĺאİــħ اĭĨõıĬــא، Ĝــאل أÖــĳ راĘــĤĳĨ ďــĵ اđĤ×ــאس 

.įــÖóąĘ ÕــıĤ ĳــÖأ įــĻĥĐ ÕــàĳĘ ÙכــÐŻĩĤــכ اĥÜ :אĩĥــùĨ وכאن ÕــĥĉĩĤا ïــ×Đ īــÖا

 ģــäر ėــĥì ĹــĕÝÖــא أĬــא أĭĻÖ :ــאلĜ ĹــĬאزĩĤداود ا ĹــÖأ óــ×ì ــכĤذ īــĨو  [١٠٦٣]

Ĩــī اĤכęــאر إذ øــćĝ رأøــĻÖ įــĺ īــïي ĨــĻĔ īــó أن أÖóĄــį، وĜــï כאن اùĩĤــĳĩĥن 

ĜאĤــĳا:   ħــıÝĥĜو  īĻĩĥــùĩĤا  ėــđĄو  ħıــøÉÖو  ħــıÜïĐو  īĻכóــýĩĤا כáــóة  رأوا  ĩĤــא 

äóíĺــĳا   ħــĤ  ÙــĭĺïĩĤאÖ  īĻĩĥــùĩĤا  īــĨ  ěــĥì ĭĐــכ   ėــĥíÜ  ïــĜ  ųا رøــĳل  ĺــא 

،ûــĺóĜ óــĻĐ ĵــĝĥÜ ــכĬا أĳــĭČ ــאĩĬوإ ħــıĥÜאĝÜ واïــĐ ĵــĝĥÜ ــכĬا أĳــĭčĺ ħــĤ ħــıĬŶ
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Biz, düşmanın saldıracağından emîn değildik. Eğer uygun görürsen, sana 
altında duracağın bir gölgelik yapalım.” Resûlullah, bunu kabul etti ve şöy-
le dedi: “Benim ve arkadaşımın sığacağı kadar bir gölgelik yapın!”   Ebû Be-
kir es-Sıddîk’in elinden tuttu ve onunla beraber gölgeliğe girdi. Resûlullah 
(s.a.), Rabbine dua etmeye başladı ve uzun süren yakarışında şöyle dedi: 
“Rabbim! Bana va‘dini gerçekleştir. Rabbim! Şu bir avuç insanı helâk eder-
sen, yeryüzünde Sana ibâdet edecek kimse kalmaz.” 169   Ebû Bekir, Resûlul-
lah’ın sırtına dokunarak şöyle dedi: “Anam babam sana feda olsun. Rab-
bine yakardın. Seni hak ile gönderene yemin olsun ki Allah sana va‘dettiği 
şeyi mutlaka gerçekleştirecektir.” Resûlullah, Cebrâil ve meleklerin geldiği-
ni ona haber veriyor ve şöyle diyordu: “Müjde, ey   Ebû Bekir! Allah’ın yar-
dım ve desteği geldi. İşte Cebrâil! Başında sarık, atının yularından tutmuş, 
şu yüksek tepeye doğru onu sürüyor. İşte şunlar da, işaretlenmiş melekler!”

[1064] Meleklerin Bedir savaşına gelmeleri ve bazılarının savaşa katıl-
maları meşhûr olaylardandır. Bu haberleri nakletmeden önce, aklın bunlara 
delâlet ettiğini söylemiştik. Allah (a.c.) şöyle buyurmuştur: Karşılaştığınız 
zaman onları sizin gözlerinize az gösteriyor, sizi de onların gözlerinde azal-
tıyordu ki yapılması gereken bir işi yerine getirsin. İşler, hep Allah’a döndü-
rülecektir (Enfâl, 8/44). Allah, müşriklere karşı cesaretli olsunlar ve on-
lardan korkmasınlar diye müşrikleri müslümanların gözüne az gösterdi. 
Müşriklerin gözüne de müslümanları az gösterdi. Sonra her iki taraf için 
bir  âyet olsun diye müşriklerin kalplerini korkuyla doldurdu.  Kureyş müş-
rikleri, galip gelecekleri edasıyla atlarına binmişler, önlerine çıkacak olan 
herkesi mağlup etmekle tehdit ediyorlar ve hiç kimsenin kendilerini ye-
nemeyeceğini söylüyorlardı. Utbe b. Ebî      Rebî‘a, mal yüklü kervanlarının 
kurtulmuş olduğunu görünce şöyle dedi: “Haydi, dönelim. Kervanımız, 
  Muhammed ve ashâbından kurtulmuş.” Bunun üzerine           Ebû Cehil dedi ki: 
“Hayır, dönmeyelim. Burada kalalım. Hayvanlar keselim; yiyelim ve in-
sanlara yedirelim.   Muhammed’i ve ashâbını da yakalayalım. Çünkü onlar 
az ve zayıftır.” Fakat her iki topluluk karşı karşıya gelince, müslümanların 
az ve zayıf olduklarını görmelerine rağmen onlardan korktular ve önceki 
düşünceleri ortadan kalktı.

169  Muslim, Cihad, 58
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وùĤــĭא ĨÉĬــĤĳä īــÙ اđĤــïوّ، ĘــÍن رأĺــĺ Ûــא رøــĳل اų أن ĭ×ĬــĤ Ĺــכ ýĺóĐــא Üכــĳن 

 ïــ ĻÖ ñــìوأ ،Ĺــ ×èאĀو ĹĭđــùÜ ــאýĺóĐ ĹــĤ واñــíÜــאل: اĜــכ وĤذ ĵــĤإ ħــıÖאäÉĘ ،įــ ĻĘ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــđäو ،ûــĺóđĤا įــđĨ įــĥìدÉĘ ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ

 ħــĤ ÙــÖאāđĤه اñــİ ــכĥıÜ ربّ إن ،ĹــĭÜïĐــא وĨ ّرب :įــÖر įــÜאäאĭĨ ÛــĤאĈو ،įــÖر ĳــĐïĺ

đÜ×ــĘ ïــĹ اŶرض، ĘאĭąÝèــį أÖــÖ ĳכــĨ óــī وراÐــį وĜــאل: ÖÉÖــĹ أĬــÛ وأĨــĭĨ ĹאüــÜïכ 

 óــ×íĺ ųل اĳــøر ģــđäك. وïــĐــא وĨ ــכĤ ųنّ اõــåĭĻĤ ěــéĤאÖ ــכáđÖ يñــĤا ĳــĘ ،ــכÖر

 óــāĬ ــאك Üأ óכــÖ ــא Öــא أ ĺ óــýÖأ :įــ Ĥ لĳــĝĺو ،ÙכــÐŻĩĤوا ģــ ĺó×ä įــ Ö įــ ĻÜÉĺ ــאĩÖ óכــÖ ــא Öأ

 ،ďــĝĭĤــאة اĭà ĵــĥĐ دهĳــĝĺ įــøóĘ ــאنĭđÖ اñــìآ ÙــĨאĩđÖ اóــĩÝđĨ ģــĺó×ä اñــİ ،įــĬĳĐو ųا

 .ÛĨĳــø ïــĜ ÙכــÐŻĩĤه اñــİو

 ģــÜאĜ īــĨ ــאلÝĜر، وïــÖ مĳــĺ ħــİرĳąèم، وŻــùĤا ħــıĻĥĐ ÙכــÐŻĩĤا óــĨÉĘ  [١٠٦٤]

 ĵــĥĐ ģــĝđĤا ÙــĤźــאر د×ìŶه اñــİ ģــ×Ĝ ــאĭĨïĜ ïــĜرة، وĳıــýĩĤر اĳــĨŶا īــĨ ،ħــıĭĨ

 ħْכُــĥُ ِĥّĝَُĺَو ŻًــĻĥِĜَ ħْכُــĭِĻُĐَْأ ĹــĘِ ħْــÝُĻْĝَÝَĤْإذ ا ħْــİُĳĩُُכĺóُِĺ وَإذ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜــכ، وĤذ

 īــĻĐأ ĹــĘ īĻכóــýĩĤا ģــĥĝĘ «ــאل ٤٤ęĬŶا» ﴾źًĳــđُęْĨَ اً כאنóــĨأ ُ ƪųا ĹَــąِĝْĻَĤِ ħْــıِĭِĻُĐَْأ ĹــĘِ

 īĻכóــýĩĤا īــĻĐأ ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا ģــĥĜو ،ħــİĳÖאıĺ ŻــÑĤو ħــıĻĥĐ ؤواóــåÝĻĤ īĻĩĥــùĩĤا

 īــĨ نĳכóــýĩĤכאن ا ïــĜو .īــ ĻĝĺóęĥĤ Ùــ ĺــכ آĤن ذĳכــĻĤ ħــıĭĨ ــא ×Đر ħــıÖĳĥĜ ŷــĨ ħــ à

 īــĨ ģن כĳــ ×ĥĕĺ أن ħــİïĻĐوو īĺóıčÝــùĨ ħــıĤĳĻì ĵــĥĐ ÙכــĨ īــĨ اĳــäóì ûــĺóĜ

 īــÖ Ùــ×ÝĐ ــאلĜ ،الĳــĨŶذات ا ħــİóĻĐ ÛــåĬ ــאĩĥĘ ،ــאسĭĤا īــĨ ħــıĤ ÕــĤאĔ źو įــĬĳĝĥĺ

 ź :ģــıä ĳــ Öــאل أĝĘ ،įــ ÖאéĀوأ ïــĩéĨ īــĨ ــא ĬóĻĐ ÛــåĬ ïــĝĘ فóــāĭĬ :ÙــđĻÖر ĹــÖأ

 įــÖאéĀا وأïــĩéĨ ñــìÉĬــאس وĭĤا ħــđĉĬو ģכÉــĬور وõــåĤر اõــåĬو ħــĻĝĬف وóــāĭĬ

 ħــıęđĄو  īĻĩĥــùĩĤا  ÙــĥĜ ورأوا  اđĩåĤــאن   ĵــĝÝĤا ĩĥĘــא   ،ÙــĥĜو  ėــđĄ  ĹــĘ  ħــıĬÍĘ

ــĳن. ĭčĺ اĳــ Ĭــא כא Ĩ وزال ħــİĳ×İر
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[1065] Allah, müslümanlara onların durumunu zikrederek şöyle bu-
yurmuştur: Yurtlarından çalım satarak, insanlara gösteriş yaparak çıkan ve 
Allah yolundan menedenler gibi olmayın. Allah, onların bütün yaptıklarını 
kuşatmıştır. O zaman şeytan onlara yaptıkları işi süslemiş, “Bugün insan-
lardan sizi yenecek kimse yoktur, Ben sizin yanınızdayım!” demişti (Enfâl, 
8/47-48). Bu kıssa uzundur. Bedir’deki âyetlerin/mûcizelerin büyüklü-
ğü sebebiyle Allah bunları  Kur’ân’ın çeşitli yerlerinde zikretmiştir. Allah 
(a.c.), Âl-i İmrân sûresinde şöyle buyurmuştur: Hani sen, erkenden ailen-
den ayrılmıştın, müminleri savaş üslerine yerleştiriyordun. Allah da işitendir, 
bilendir. Sizden iki takım, korkup bozulmaya yüz tutmuştu. Halbuki Allah, 
kendilerinin dostu idi. İnananlar, Allah’a dayansınlar… İnkâr edenlerden bir 
kısmını kessin ve perişan etsin de umutsuz olarak dönüp gitsinler diye (size 
yardım eder). O konuda senin yapacağın bir şey yoktur (Âl-i İmrân, 3/121-
128).  Bu son  âyet, Yardım, ancak azîz ve hakîm Allah katındandır (Âl-i 
İmrân, 3/126) âyeti üzerine atfedilmiştir. Yani, bu yardıma senin ve senin 
dışında herhangi bir kimsenin katkısı yoktur. Bu yardım, sadece melekleri 
gönderen, kalplere korku salan, uykuya büründüren, atılan toprağı hedefe 
ulaştıran vb. şeyleri yapan tek Allah katındandır. Müşrikler, kızgın, öfkeli 
ve canları sıkkın bir şekilde, Resûlullah’ın (s.a.) ve ashâbının karşılarına 
çıkmalarını bekliyorlardı. Onlar, müslümanlar gözlerine ilişir ilişmez on-
ları teslim alacaklarını ve İslâm’ın kökünü kazıyacaklarını zannediyorlar-
dı. Resûlullah’tan (s.a.) hınçlarını alacaklarından hiç şüphe etmiyorlardı. 
Fakat Resûlullah, hiç hesap etmedikleri bir şekilde karşılarına çıktı.

DİĞER BAZI MÛCİZELERİ
[Yahudilerin Ölümü Temenni Etmeyeceklerini Haber Vermesi]

[1066] Resûlullah’ın alâmetlerinden biri de şudur: Resûlullah (s.a.) 
Medine’ye yerleştikten sonra Medinelileri Rabbine davet etti. Medine 
civarında bulunan yahudileri ve pek çok topluluğa davette bulundu, 
onlara öğüt verdi ve beyan etti. Fakat reisler ve tâbileri, ondan yüz çe-
virdiler. Birbirlerine, ondan uzak durmayı ve ona yönelenlere engel ol-
mayı tavsiye ettiler. Onların sayıları fazla ve kuvvetleri çoktu. Onları, 
Resûlullah’tan engellemek için   Evs ve   Hazrec’e gittiler ve  Abdullah b. 
Selûl’e yöneldiler. Çünkü İslâm gelinceye kadar,   Evs ve   Hazrec onu 
[Abdullah’ı] kral yapmak üzereydiler. İslâm gelince bu girişimleri bozuldu.
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ــĳا כَאĺñِƪĤــäُóَìَ īَــĳا  ُĬĳُכÜَ źَــאل: ﴿وĝĘ ħــİóĨأ īĻĩĥــùĩĥĤ ųا óذכــ ïــĜو  [١٠٦٥]

 .ćٌــĻéِĨُ َنĳــĥُĩَđْĺَ ــאĩÖِ ُ ƪųوَا ِ ƪųا ģِĻ×ِــøَ īْــĐَ َون ƫïــāُĺََــאسِ و ƪĭĤــאءَ اÐِاً وَرóــĉَÖَ ħْــİِِאرĺِد īْــĨِ

ــä Ĺــאرٌ  ِّĬِــאسِ وَإ ƪĭĤا īَــĨِ َمĳْــ ĻَĤْا ħُכُــĤَ ÕَــĤِאĔ ź َــאلĜَو ħْــıُĤאĩĐאنُ أĉĻْــ ƪýĤا ħُــıُĤَ īَــ ƪĺَوَإذ ز

Ĥَכُــħْ﴾ إĤــĵ آìــó اāĝĤــÙ وčđĤــħ اĺŴــאت Ö×ــïر أذכــó اıÖ ųــא ĘــĹ כĄĳĨ ģــĝĘ ،ďــאل 

 ïَــĐِאĝĨَ īَــĻĭِĨِËْĩُĤْئُ ا ِĳّــ ×َُÜ َــכĥİأ īْــĨِ َوْتïَــĔَ ان: ﴿وَإذóــĩĐ رة آلĳــø ĹــĘ ģــäو õــĐ

 ĵــĥَĐََــא وĩıُƫĻĤَِو ُ ƪųوَا ŻــýَęْÜَ َْأن ħْכُــĭْĨِ ِــאنÝęَÐِאĈ Ûْــ ƪĩİَ إذ .ħٌــĻĥِĐَ ďٌĻĩِــøَ ُ ƪųــאلِ وَاÝĝِĥْĤِ

 ħْــıُÝَ×ِْכĺَ وا أوóُــęََכ īَــĺñِƪĤا īَــĨِ ًــאĘóَĈَ ďَــĉَĝْĻَĤِ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤنَ﴾ إĳـُـĭĨِËْĩُĤْا ģِƪכĳَــÝَĻَĥْĘَ ِ ƪųا

ĥِĝَĭْĻَĘَُ×ــĳا ìאĻ×ِÐِــĻْĤَ .īَــَ÷ Ĥَــכَ Ĩِــīَ اĨŶْــüَ óــĹْءٌ﴾ «آل ĩĐــóان ١٢١-١٢٨» ĉđĨــĳف 

ِ اĺõِđَĤْــõِ اéَĤْכĻِــħِ﴾ أي ĻĤــ÷ Ĥــכ وĻĕĤ źــóك  ƪųا ïِــĭْĐِ īْــĨِ ƪźِإ óُــāْƪĭĤــא اĨََو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĥĐ

 ĵــĝĤــא أĩĻĘو ÙכــÐŻĩĤال اõــ Ĭإ ĹــĘ هïــèو ųا īــĨ ĳــİ ــאĩĬوإ ،óــāĭĤا اñــİ īــĨ ءĹــü

Ĩــī اĐóĤــÕ وĩĻĘــא ýĔــĨ ĵــī اđĭĤــאس وĩĻĘــא ĥّÖــĨ ēــī اĨóĤــĹ وĻĔــó ذĤــכ. وכאن 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــıĻĤز إóــ×ĺ ن أنĳــĭĩÝĺ īــĻčęéĨو īــĻĝĭèو īــĻčĻĕĨ نĳכóــýĩĤا

 ħــİĳĩĥĉĀا ħــıĻĥĐ ħــıĬĳĻĐ ÛــđĜإذا و ħــıĬأ ĹــĘ نĳــכýĺ ź įــÖאéĀوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ

 ħــİאءåĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ħــıčĻĔ اĳęــüم وŻــøŸا اĳĥĀÉÝــøوا

Ĩــא ĤــùÝéĺ ħــ×ĳا.

óìאب آÖو

 įــÖر ĵــĤــא إĐود ÙــĭĺïĩĤאÖ لõــĬ ــאĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬإ ĳــİو įــÜאĺآ īــĨ  [١٠٦٦]

وıÖא وıĤĳèא īĨ اĳıĻĤد ěĥì כĐïĘ ،óĻáאħİ ووħıčĐ وďäóĘ ،ħıĤ īĻÖ اóĤؤøــאء واÜŶ×אع 

وĳÜاĀــĳا ÖאéĬźــóاف ĭĐــį وÖאāĤــïّ وÖאāĝĤــĤ ïــį، وכאن ïĐدİــħ כĻáــóا وüــĳכü ħıÝــïĺïة، 

ýĩĘــĳا ĘــĹ اŶوس واíĤــõرج ĘــĹ اāĤــĭĐ ïّــį، وĨאĤــĳا إĤــĐ ĵ×ــï اÖ ųــī أÖــø Ĺــĳĥل، وכאن 

.įــĻĥĐ اĳــĨõĐ ــאĨ ăــĝÝĬאĘ مŻــøŸــאء اä أن ĵــĤإ ħــıĻĥĐ هĳכــĥĩĺ أن ĵــĥĐ رجõــíĤوس واŶا
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Yahudiler, kendi durumları hakkında basîret [bilgi] sahibi olduklarını, 
cennetin kendilerine mahsus ve cennet nimetlerinin sadece kendilerine ait 
olduğunu iddia ediyorlardı. Allah da, Nebî’sine iddia ettikleri onların du-
rumları hakkında yakîn sahibi olmadıklarını, müminlerden çok korktuk-
larını ve onları ölümü temenni etmeye davet edecek olsa, bunu temenni 
etmeyeceklerini haber vererek şöyle buyurdu: De ki: “Eğer gerçekten Allah 
katında âhiret yurdu kimsenin değil, yalnız sizin ise, sözünüzde doğru iseniz, 
haydi ölümü temenni edin!” (Bakara, 2/94).

[1067] Ardından Allah şöyle buyurdu: Fakat ellerinin yapıp öne sürdü-
ğü işlerden dolayı ölümü asla temenni etmezler. Allah zalimleri bilir. Onları, 
insanların hayata en düşkünü bulursun… (Bakara, 2/95-96).

[1068] Sonra Allah, bu azarlama ve kınamayı başka bir sûrede ve başka 
bir zamanda tekrar ederek şöyle buyurmuştur: De ki: “Ey yahudi olanlar! 
Eğer insanlar arasında yalnız sizin, Allah’ın dostları olduğunuzu sanıyorsanız, 
samimî iseniz ölümü temenni edin! (Cumu‘a, 62/6).

[1069]  Ardından da şöyle buyurmuştur: Ama onlar, ellerinin (yapıp) 
öne sürdüğü (işler) yüzünden ölümü asla temenni etmezler. Allah, zalimleri 
bilir. (Cum‘a, 62/7). Kendilerini kızdıran ve öfkelendiren bu istek ve ta-
lebe rağmen ve Resûlullah’a şiddetli düşmanlıklarına ve onu yalanlamaya, 
rezil etmeye ve hatasını ortaya koymaya aşırı hırslı olmalarına rağmen, on-
lar ölümü asla temenni etmediler. Onlar, bu hususta kanlarını, mallarını 
ve evlatlarını feda ettiler; Resûlullah ile savaştılar ve onun düşmanlarına 
yardım ettiler. Onlar, bu yolda her türlü sıkıntı ve meşakkate katlandılar; 
ama daha kolay ve yakın olmasına rağmen ölümü temenni etmediler. Yani, 
“Keşke ölseydik” demediler. Bu yüce âyetleri ve büyük, açık, muhteşem 
ve üstün alâmetleri düşünen akıllı bir kimsenin kalbi onun nübüvvetinin 
ve doğruluğunun inancıyla dolar ve aklı hayret içinde kalır. Şüphesiz sen, 
basit ve kolay olmasına, Resûlullah’ı (s.a.) yalanlama ve rezil etmede aşırı 
hırslı olmalarına rağmen, Resûlullah’ın onların ölümü temenni etmeyecek-
lerini haber vermesinin mi, yoksa şiddetle ihtiyaçları olmasına rağmen on-
ların ölümden kaçınmalarının mı daha hayret verici olduğunu bilemezsin.
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 ħــĻđĬ ــא، وأنıĤ ÙــĭåĤــא، وأن اİóĨأ īــĨ /ةóــĻāÖ ĵــĥĐ ــאıĬإ ĹــĐïّÜ دĳــıĻĤا ÛــĬوכא

اĭåĤــì ÙאĤــıĤ ÿــא، ìÉĘ×ــó اĻّ×Ĭ ųــį أıĬــùĻĤ ħــĳا Ĩــī أİóĨــĥĐ ħــĻĝĺ ĵــī כĩــא Đïĺــĳن، 

وأن رıÝ×İــĤ ħכــü ħــïĺïة، وأĬــכ إن دıÜĳĐــħ إĤــĭĩÜ ĵــĹ اĩĤــĳت ĬĳĭĩÝĺ źــĝĘ ،įــאل: 

ــĳُا اĩَĤْــĳْتَ  ƪĭĩَÝَĘَ ِــאسƪĭĤدُونِ ا īْــĨِ ÙًــāَĤِאì ِ ƪųا ïَــĭْĐِ ُةóَــìِŴْارُ ا ƪïــĤا ħُכُــĤَ ÛــĬإِنْ כא ģْــĜُ﴿

 .﴾īَــĻĜِِאدĀ ħْــ Ýُĭُْإِنْ כ

 .īَــĻĩِĤِאƪčĤאÖِ ħٌــĻĥِĐَ ُ ƪųوَا ħْــıِĺïĺأ ÛْــĨَ ƪïĜَ ــאĩÖِ ًاïــÖََهُ أĳْــ ƪĭĩَÝَĺَ īْــĤََــאل: ﴿وĜ ħــà  [١٠٦٧]

 .ÙــāĝĤا óــìآ ĵــĤــאةٍ﴾  إ Ļèَ ĵــĥĐَ ِــאس ƪĭĤصَ اóَــ èَْأ ħْــ ıُƪĬïَåِÝَĤََو

àــħ أĐــאد İــñا اĺóĝÝĤــď واĻÖĳÝĤــĘ ëــø Ĺــĳرة أìــóى وĘــĹ زĨــאن آìــĝĘ óــאل:   [١٠٦٨]

ِ Ĩِــīْ دُونِ اƪĭĤــאسِ ƪĭĩَÝَĘَــĳُا اĩَĤْــĳْتَ  ƪųِ ُــאءĻĤأو ħْכــĬأ ħْــÝُĩْĐََــאدُوا إِنْ زİ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ ģْــĜُ﴿

  ﴾īَــĻĜِِאدĀ ħْــÝُĭُْإِنْ כ

 ﴾īَــĻĩِĤِאƪčĤאÖِ ħٌــĻĥِĐَ ُ ƪųوَا ħْــıِĺïĺأ ÛْــĨَ ƪïĜَ ــאĩÖِ ًاïــÖََأ įُــĬَĳْƪĭĩَÝَĺَ źَــאل: ﴿وĜ ħــà  [١٠٦٩]

 ،ÕــąĕÜو ċــĻĕÜ ĹــÝĤا Ùــ×ĤאĉĩĤــאء واąÝĜźا اñــİ ďــĨ اïــÖه أĳــĭĩÜ ــאĩĘ .«٧ ÙــđĩåĤا»

 įــ×ĺñכÜ ĵــĥĐ ħــıĀóèو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ħــıÜاوïĐ ةïــü ďــĨو

 ħــİدźوأو  ħــıĤاĳĨوأ  ħــİאءĨد ذĤــכ   ĹــĘ ĤñÖــĳا   ïــĜو  ،įــĭĨ Üכــĳن   ÙــĤوز  įــÝéĻąĘو

وĨــא  ذĤــכ   ĹــĘ  ÙĝــýĨ  ģوכ üــïة   ģכ وÜכęĥــĳا   ،įــĻĥĐ Đــïوه  وأĐאĬــĳا  وèאرÖــĳه 

أĨïĜــĳا ĥĐــĭĩÜ ĵــĹ اĩĤــĳت Ĩــø ďــįÝĤĳı وÖóĜــį، وİــĳ أن Ĥĳĝĺــĳا: ĭÝĻĤــא ĭÝĨــא. وİــñه 

 ĹــÝĤة اóــİאĝĤة اóــİא×Ĥا ÙĘĳــýכĩĤا ÙــéĄاĳĤا Ùــ ĥÐאıĤــאر ا ــאت اčđĤــאم واĐŶــŻم اĤכ× ĺŴا

 ،įــĜïĀو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜĳ×ĭÖ ــאĩĥĐ įــ×ĥĜ تŷــĨ źإ ģــĜאĐ ــאıĻĘ óכــĘ ــאĨ

وıÖــóت ĥĝĐــĬÍĘ ،įــכ Ĩــא Üــïري أĨــī إïĜاĨــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥĐ ħĥــĵ اìŶ×ــאر 

 ĵــĥĐ ħــıĀóè ةïــýÖ įــĩĥĐ ďــĨو įÝĤĳıــøو įــ Ýęì ďــĨ ــכĤن ذĳــ ĭĩÝĺ ź ħــıĬÉÖ ħــıĭĐ

.įــĻĤإ ħــıÝäאè ةïــü ďــĨ ــכĤذ īــĐ ħــıĨאåèإ īــĨ أم ،ÕــåđÜ įــÝéĻąĘو įــ×ĺñכÜ
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Resûlullah, bunların kendi sözleri veya bir Mevlâ’nın sözleri olduğunu söy-
lemedi. Bilakis, “Bu, benim ve sizin Rabbiniz, benim ve sizin ilâhınız olan, 
gizlinizi ve açığınızı bilen, onu okunan bir Kitâb ve tilâvet edilen bir  Kur’ân 
yapan Allah’ın sözüdür” dedi. Resûlullah, huccet bakımından daha kuv-
vetli, daha öğüt verici ve daha etkili olsun ve onların ölümü temenni etme-
yeceklerini bilerek böyle söylediği bilinsin diye böyle söyledi. Bu söz, onun 
Araplara söylediği, “Bu  Kur’ân’ın mislini getiremezsiniz.” sözünden daha 
hayret vericidir. Bu, aklı bulunmasına ve büyük iddialar sahibi olmasına 
rağmen, ancak yakîn ile ulaşılabilecek bir mertebedir. Böylece Resûlullah’ın, 
Rabbine güveni ve kendisine vahyedilen şeylere itimadı anlaşılmaktadır.

[1070] Bu âyetler karşısında  mülhidlerin ve Resûlullah’ın (s.a.) düş-
manlarının akılları şaşırıp kalmıştı. Onlar, bu  Kur’ân’ın mislini getiremedi-
ler diye Araplara, ölümü temenni etmediler diye yahudilere lanet ediyorlar. 
Çünkü Resûlullah’ı yalancı çıkarıp hem onlar hem de kendileri rahatlasın 
istiyorlar. Bunu,        el-Haddâd ve arkadaşı   Ebû Îsâ -Allah, onları hayırdan 
uzak etsin- gibi kimseler söylüyorlar.

[Arapların Zekâsı ve İnkârcıların Körlüğü Üzerine]

[1071] Onlar bazen, “Onlar [ Araplar] cahil ve aptal idiler” derler. 
Onlara şöyle denilir: “Daha önce zikredildiği üzere, Resûlullah’ın düşman-
ları  Kureyş, yahudiler ve hıristiyanları cehâlet ve ahmaklıkla suçlayan kim-
seler, Resûlullah’ı (s.a.) bu şekilde suçlayan kimseler gibidir.” Bazen de şöyle 
derler: “Onlar, akıllı ve zeki kimselerdi. Ama cedel ve nazar ehli olmadık-
ları için böyle şeyleri bilmiyorlardı.” Onlara şöyle deriz: “Eğer onlar, nazar 
ve cedelde sizin gibi olsalardı, sizin kalplerinizin kör olduğu gibi, onların 
da kalpleri kör olurdu. Ayrıca Resûlullah’ın (s.a.) davet ettiği şeyi bilmeleri 
için onların sizin cedel ve nazarınıza asla ihtiyaçları yoktu. Çünkü onlar, 
bu hususta insanların en bilgilisiydi. Bu, her milletten erkelerin, kadınların 
ve çocukların bildiği bir şeydir. Nitekim hasmının, yazma, söz sanatı, fesâ-
hat, hitâbet veya şiir konusunda kendisinin yaptığının mislini yapamaması 
sebebiyle hasmına üstünlük sağlan kimse, bu husustaki üstünlük yönü-
nü bilir. Nitekim çocuk, arkadaşına, ‘Sen benim gibi güzel yazamıyorsun, 
benim hesap ettiğim gibi hesap edemiyorsun ve benim çözdüğüm hesap 
cetvelini çözemezsin’ der. Hasmı onun ne kastettiğini, ondan ne istedi-
ğini, ona yenilmesinin ve yalancı çıkmasının sebebini bilir. Aynı şekilde 
yahudiler de ölümü temenni etmenin ne olduğunu çok iyi biliyorlardı. 
Bu yüzden onların her biri, Resûlullah’ın (s.a.) neyi kastettiğini anladılar.” 
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 ĹــıĤوإ ħכــÖور ĹــÖر ųل اĳــĜ īــĨ اñــİ ģــÖ ĹــĤĳĜ īــĨ źي وïــĭĐ īــĨ اñــİ ģــĝĺ ħــĤو

 ïــüن أĳכــĻĤ ،ĵــĥÝĺ ــאĬآóĜأ وóــĝĺ ــאÖאÝכ įــĥđåĘ ،ħכــóıäو ħכóــùÖ ħــĤאđĤوا ħכــıĤوإ

 ĳــİو źإ ħــıĤ اñــİ ــאلĜ ــאĨ įــĬإ ħــĥđÝĤو ،įــĻ×ĭÝĤا ĹــĘ óــıČوأ ÙــåéĤا ĹــĘ ēــĥÖوأ ċــĻĔوأ

ĐאĤــħ أıĬــĬĳĭĩÝĺ ź ħــį. وİــĳ أåĐــĨ ÕــĤĳĜ īــđĥĤ įــóب أĬכــÜÉÜ ź ħــĳن áĩÖــİ ģــñا 

 įــÝĝà ħــĥđÝĤ ،īــĻĝĻĤا ďــĨ źإ įــĺאوĐد ħــčĐو įــĥĝĐ ďــĨ įــĥáĨ įــĨĳĝĺ ź ــאمĝĨ اñــİآن، وóــĝĤا

.įــĻĤإ ĵــèĳĺ ــאĨ ĵــĤإ įĬĳــכøو õــĐو ģــä įــÖóÖ

 ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  وأĐــïاء  اéĥĩĤــïة  ĻéÜــóت   ïــĜو  [١٠٧٠]

وÜאİــıĤĳĝĐ ÛــĭĐ ħــİ ïــñه اĺŴــאت، ıĘــĭđĥĺ ħــĳن اđĤــóب ĤــĤ ħــÜÉĺ ħــĳا áĩÖــİ ģــñا 

اĝĤــóآن، وĭđĥĺــĳن اıĻĤــĳد ĤــĤ ħــĭĩÝĺ ħــĳا اĩĤــĳت ĻĘכĬĳÖñــùĻĘ įــĳéĺóÝن وùĬــçĺóÝ. وİــñا 

.ųا ħــıé×Ĝ ĵــùĻĐ ĳــÖأ įــ×èאĀاد وïّــéĤا ģــáĨ įــĤĳĝĺ

ĩĘــóة Ĥĳĝĺــĳن: כאĬــĳا ıäــאıĥÖ źــא ĻĝĘــıĤ ģــĨ ħــא ĜــĝÜ ïــïم ذכــóه Ĩــī أن   [١٠٧١]

Ĩــī رĨــĵ أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــĺóĜ īــû واıĻĤــĳد واāĭĤــאرى 

 ïــĜ :نĳــĤĳĝĺ ةóــĨــכ. وĤñÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאهĨر īــĩכ ĳــıĘ ــאء×ĕĤوا ģــıåĤאÖ

כאĬــĳا ĝĐــŻء وĭĉĘــאء وĤــĺ ħכĬĳــĳا أİــä ģــïل وčĬــĘóđĻĘ óــĳا áĨــİ ģــñا، ĭĥĜــא: Ĥــĳ כאĬــĳا 

 ħــıÝäאè ــאĩĘ .ïــđÖو .ħכــÖĳĥĜ ÛــĻĩĐ ــאĩכ ħــıÖĳĥĜ ÛــĻĩđĤ لïــåĤوا óــčĭĤا ĹــĘ ħכــĥáĨ

 ħــĥĐا أñــıÖ ħــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻĤإ ħــİאĐــא دĨ اĳــĘóđĻĤ ħכــóčĬو ħכــĤïä ĵــĤإ

 ĵĤאđÝــøا īــĨ نÍــĘ ،ÙــĨأ ģכ īــĨ ــאنĻ×āĤــאء واùĭĤــאل واäóĤا įــĘóđĺ ءĹــü ĳــİــאس، وĭĤا

ĥĐــĩāì ĵــĬÉÖ įــÜÉĺ ź įــáĩÖ ĹــĨ ģــא أÜــĨ ĵــī כÝאÖــÙ أو øــ×אÙè أو āĘאèــÙ أو ĉìאÖــÙ أو 

 ÕــÝכÜ īــùéÜ ź ÛــĬأ :įــ×ĺóĝĤ لĳــĝĺ Ĺــ×āĤن اÍــĘ ،ــכĤذ ĹــĘ įــäĳĤف اóــĐ ïــĜ įــĬÍĘ óđــü

 įĩāì نÍĘ  ١٠٣،óęČא أĩول כïåĤا اñİ óęčÜ źو Õùèא أĩכ ÕùéÜ źو ÕÝא أכĩכ

 ĹــĭĩÜ اñوכــ ،įــÖاñوإכ įــÝ×ĤאĕĨ ĹــĘ įــäĳĤــא اĨو įــ×ĤאĈ ïــĜ ءĹــü يÉــÖو įــĭĨ ــא أرادهĨ ريïــĺ

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــא أرادهĨ ħــıĭĨ ïــèأ ģا כĳــĘóĐد وĳــıĻĤا įــÝĘóĐ ïــĜ تĳــĩĤا

óęĈ(ط) : ا ĹĘ   ١٠٣
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[1072]         İbnu’r-Râvendî,   el-Verrâk’ın şöyle dediğini nakletti: “Onlar 
ölümü temenni etmediler. Çünkü yahudiler ve hıristiyanlar,  Mûsâ’ya ve 
 nübüvvet iddia eden diğer peygamberlere iman ediyorlardı. Bu peygam-
berler, kitaplarında   Muhammed’in (s.a.) nübüvvetini haber vermişlerdi. 
İşte bu yüzden ölümü temenni etmeyi tercih etmediler.” Ona şöyle cevap 
verilir: “Bu, hem o peygamberlerin hem de   Muhammed’in (s.a.) nübüv-
vetine delâlet eder. Bu durumda sizin onların hepsinin kitaplarını kabul 
etmeniz gerekir. Halbuki siz, bunların hepsini inkâr ediyorsunuz.” 

[Peygamberlerle  Müneccimler Arasındaki Fark]

[1073] [        İbnu’r-Râvendî] dedi ki: “O peygamberlerin   Muhammed’in 
(s.a.) gelişini haber vermeleri, bir müneccimin olacak olan şeyleri haber 
vermesi gibidir. İşte o peygamberler de bu şekilde söylüyorlar.” Ona şöyle 
cevap verilir: “ Müneccimler,   Muhammed’in (s.a.) gelişi, ne zaman gelece-
ği, ne getireceği, hangi beldeden ve hangi soydan çıkacağı, kimin olacağı 
ve getirdiği şeyin ayrıntıları gibi hususları ne zaman haber verdiler? Bu gibi 
hususlar, en mahir müneccimlerin haberlerinde bulunmaz. Onlar, buna 
yakın bilgi veremezler, hatta kıyısından bile geçemezler. Onlar, binlerce 
şey hakkında yalan söyledikten ve hata ettikten sonra, ancak mücmel, kü-
çük ve basit bir şey hususunda isabet ederler. Dolayısıyla onlar, çocukların 
yüzük oyununda çift ve tek çıkarma hususunda rastlantı kaydettikleri gibi, 
birtakım tecrübeler ve kehânetler yoluyla rastlantı kaydederler. Hatta ço-
cukların isabet kaydetmesi, daha çok, daha hızlı, daha güzel ve daha mü-
kemmeldir. Yine ebelerin, hamile kadının çocuğunun erkek veya kız ola-
cağı hususunda isabet kaydetmeleri, taşlara vurarak kehânette bulunanla-
rın, tilkiyle ve kuş uçurarak fal bakanların isabet kaydetmeleri de böyledir. 
Müneccimlerin yalanları ve hataları, bunların hepsininkinden daha bü-
yüktür. Bu, inkâr edilemeyecek bir hakikattir. Onlar, bunu kabul ederler ve 
şöyle derler: “Siz bizim hatalarımıza hayret etmeyin. Doğrularımıza hayret 
edin.” Ancak onların doğruları, bir delinin hikmetli söz söylemesi veya bir 
çocuğun zaman zaman doğru konuşması gibidir. Zira bunları yardımsız 
yaptıkları için, insanların hafızasında kalır ve bunlara hayranlık duyarlar. 
İnsanlar, deliler ve çocukların, cehâlet ve yalanlarını hafızalarında tutmazlar.
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ñĘכــó اÖــī اóĤاوĬــïي أن اĤــĳراق כאن ĝĺــĳل: إĩĬــא ĤــĭĩÝĺ ħــĳا اĩĤــĳت Ŷن   [١٠٧٢]

 óــ×ìأ ïــĜة، وĳــ×ĭĤا ĹــĐïĺ כאن īــĩĨ هóــĻĔو ĵــøĳĩÖ نĳــĭĨËĺ اĳــĬــאرى כאāĭĤد واĳــıĻĤا

İــźËء ĘــĹ כı×ÝــĭÖ ħ×ــĳة ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥĘ ħĥــĨïĝĺ ħــĳا ĥĐــĵ اĭĩÝĤــıĤ Ĺــñا. 

 ħــı×ÝכÖ لĳــĝĤا ħכــĨõĤ ïــĝĘ ــאđĻĩä ïــĩéĨ ةĳــ×Ĭــכ وÑĤة أوĳــ×Ĭ ĵــĥĐ لïــĺ اñــıĘ :įــĤ ģــĻĝĘ

 .įــĥــכ כĤون ذóכــĭÜ ħــÝĬوأ ،īــĻđĩäأ

Ĝــאل: إĩĬــא أì×ــאر İــźËء ĐــåĨ īــĹء ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כĩــא   [١٠٧٣]

íĺ×ــó اåĭĩĤــĐ ħــĨ īــא ĺכــĳن، ĤĳĝĻĘــĳن ذĤــכ. ĻĜــĤ ģــį: وÝĨــĵ כאن áĨــİ ģــñا ĘــĹ أì×ــאر 

اĻĩåĭĩĤــī أن íĺ×ــóوا ĐــáĨ īــåĨ ģــĹء ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĘــĹ أي زĨــאن 

 ĵĥĐ ،ĳİ īĨ īÖوا ĳİ ،ģĻä أي īĨء، وĹåĺ ïĥÖ أي īĨء، وĹĻåĺ ءĹü يÉÖء، وĹåĺ

 įــÖאرĝĺ ــאĨ źو īــĻĩåĭĩĤاق اñــè ــאر×ìأ ĹــĘ نĳכــĺ ź اñــİ ģــáĨ ،įــÖ ــאءä يñــĤا ģــĻāęÝĤا

وĨ źــא ïĺاĻĬــį، وإĩĬــא ęÝĺــıĤ ěــħ اĀŸאÖــĘ Ùــü ĹــĹء ĩåĨــĻĥĜ ģــùĺ ģــđÖ óĻــï أن ĺכÖñــĳا 

 ،óــäõĤــאرب واåÝĤا ěــĺóĉÖ ــכĤذ īــĨ ħــıĤ ěــęÝĺ ــאĨ ěــęÝĻĘ ،ءĹــü ėــĤأ ĹــĘ اĳــÑĉíĺو

 ģــÖ ،ħــÜאíĤאÖ ÕــđĥĤا ĹــĘد وóــęĤوج واõــĤاج اóــìإ ĹــĘ ÙــÖאĀŸا īــĨ ــאنĻ×āĥĤ ěــęÝĺ ــאĩכ

 ģــÖاĳĝĥĤ ěــęÝĺ ــאĨ اñع، وכــïــÖوأ īــùèع وأóــøوأ óــáأכ ÙــÖאĀŸا ĹــĘ ــאنĻ×āĥĤ ěــęÝĺ ــאĨ

ــó وąĺــóب ÖאāéĤــא،  ĻĉĤا óــäõĺ īــĩĤ ěــęÝĺ ــא Ĩ اñوכــ ،ĵــ áĬا أو أóذכــ ģــĩéĤأن ا ĹــĘ

ــĘ ،óכــñب  ĻĉĤا óــäõĺ īــĩĤم وĳــ ×ĤאÖ īــĺóĻĉÝĩĤوا ÕــĥđáĤאÖ īــĻĥÐאęÝĩĥĤ ěــęÝĺ ــאĨ اñوכــ

اĻĩåĭĩĤــī وıÑĉìــħ أכáــĨ óــī כģ כ×Ļــó، وİــü ĳــĹء ùĺ źــĭÝכó، وİــĘóÝđĺ ħــĳن ıÖــñا 

ĤĳĝĻĘــĳن: åđÜ ź×ــĳا ĨــĭÑĉì īــא وĤכــī اåĐ×ــĳا ĨــĳĀ īاĭÖــא، وإĩĬــא ĳĀاıÖــħ כĭåĩــĳن 

 ĵــÜأ įــĬŶ įــÖ نĳــ×åđĺــכ وĤن ذĳــčęéĺ ــאسĭĤن اÍــĘ ،ــאدرةĭÖ ĵــÜأ Ĺــ×Ā أو ،ÙــĩכéÖ ěــĉĬ

ĨــĻĔ īــĬĳđĨ óــÙ، وčęéĺ źــĳن Ĩــא ĺכــĳن Ĩــī اåĩĤאĻĬــī واĻ×āĤאن Ĩــī اģıåĤ واĤכñب،
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Aynı şekilde  müneccimler, bin şeyde hata ederler ve bin yalan söylerler; 
fakat bunlar hafızada tutulmaz. Çünkü bu durum onlar hakkında çirkin 
görülmez. Onlar tek bir şeyde doğruya isabet ettikleri zaman, benzeri du-
rum az görüldüğü için insanlar buna hayran kalır ve hafızalarında tutarlar. 
Çünkü    müneccim bu şeyi aslı olmaksızın meydana getirmiştir. İnsanlar, 
müneccimleri yalanlamalarına rağmen, onlar hakkında kendilerine ait ol-
mayan ve yapmadıkları şeyler iddia ederler. Peygamberleri ise sıkıştırırlar 
ve onlara baskı yaparlar.”  Müneccimler hakkında daha önce birtakım açık-
lamalar geçti, oraya müracaat et.

[1074] Bu  zındıklar, ayrıca şöyle dediler: “Onlar [yahudiler] ölümü te-
menni etmediler. Eğer onu dilleriyle temenni etselerdi, (Hz.   Muhammed), 
‘Ben, sadece kalplerinizin temenni etmesini kastettim’ derdi. Eğer onlar, 
‘Kalplerimizle temenni ettik’ deselerdi, (Hz.   Muhammed), ‘Cebrâil böyle 
yapmadığınızı bana haber verdi’ derdi.” Onlara şöyle cevap verilir: “Onlar, 
ölümü dilleriyle temenni etmediklerini bize açıkladılar. Böylece âdet bo-
zuldu, huccet ortaya konuldu ve beyyine açığa çıktı. Siz ise, olmamış ve 
gerçekleşmemiş bir şeye sebep aramaya çalışıyorsunuz. Halbuki siz, ölümü 
temenni etmedikleri için yahudileri ahmaklıkla suçlamıştınız. Şimdi ise, 
onları temyîz ve ayrım kabiliyetiyle, son derece zeki ve fatin olmakla ni-
telendiriyorsunuz. Onlar, bu seviyede olan kimseye şöyle diyorlardı: ‘Sen, 
ölümü asla temenni etmeyeceğimizi söyledin. Bak, ölümü temenni ettik. 
Bu, açık ve belirgin bir şekilde senin haberinin yalan olduğunu gösteriyor. 
Şimdi senin tekrar dönüp kalpleri ileri sürmen, ne yapacağını şaşırmaktır. 
Buna göre sen, bizim hem dilimizle hem de kalbimizle ölümü temenni 
etmemizi genel olarak inkâr etmiş oldun. Biz, onu dilimizle temenni etti-
ğimiz zaman, seni yalanlamış, rezil etmiş ve senin aleyhine delil getirmiş 
oluruz. Bundan sonra bizim kalplerimizle ölümü temenni etmediğimizi 
Cebrâil’in sana haber verdiğini söylemen, sana zarar verir. Çünkü biz, 
Cebrâil’in sana gelmediğini ve gelmeyeceğini söylüyoruz. O halde senin 
iddian nasıl bizim aleyhimize delil olur?’ Böylece sen, hasımların dört yüz 
yıl sonra yahudilere dayanarak aradıkları çarenin bâtıl olduğunu anladın. 
Durum böyle olunca, onlar ona [Hz.   Muhammed’e], “Sen, bizim iki te-
menniden hangisini yapmayacağımızı haber verdin?” diye nasıl sormazlar 
ve insanlara, ölümü temenni etmeyecekleri hususunda onun haber verdiği 
aleyhlerine delil teşkil etmediğini açıklamazlar. Çünkü onlar, onu yalanla-
maya ve huccetini iptal etmeye aşırı istekliydiler. 
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 ŻــĘ ءĹــü ėــĤأ ĹــĘ بñכــĺء وĹــü ėــĤأ ĹــĘ Ïــĉíĺ ،ħــåĭĩĤا īــĨ نĳכــĺ ــא Ĩ اñכــĘ

ęéĺــĻĥĐ ċــŶ įن ذĤــכ ĻĔــĭĨ óכــĭĨ óــĘ ،įــÍذا اęÜــĤ ěــį اāĤــĳاب Ęــü ĹــĹء واèــåđÜ ï×ــĳا 

 īĻĩåĭĩĤن اĳــÖñכĺ אسĭĤأن ا ĵــĥĐو .įــĬïđĨ óــĻĔ īــĨ ĵــÜأ įــĬŶو įــĥáĨ īــĨ įــÝĥĝĤ ċــęèو

 ïــĜو ،ħــİĳÝĭđÝĺــאء وĻ×ĬŶن اĳــĝĺאąĺو ،ħــıÝđĭĀ ĹــĘ źو ħــıĤ ÷ــĻĤ ــאĨ ħــıĤ نĳــĐïّĺو

.įــĻĤإ ďــäאرĘ īــĻĩåĭĩĤا ĵــĥĐ ءĹــü اñــİ ģــ×Ĝ مïــĝÜ

ĭĩÜــĳه   ĳــĤ  ħــıĬŶ اĩĤــĳت  ĭĩÝĺــĳا   ħــĤ إĩĬــא   :ÙــĜאدĬõĤا İــźËء  Ĝــאل   ħــà  [١٠٧٤]

 :ħــıĤ ــאلĜ ،ــאĭÖĳĥĝÖ ــאĭĻĭĩÜ ïــĜ :įــĤ اĳــĤאĜ نÍــĘ ،بĳــĥĝĤا ÙــĻĭĨأ ÛــĻĭĐ ــאĩĬــאل إĝĤ ħıÝĭــùĤÉÖ

 īــĻĭĩÝĨ óــ ĻĔ ــא ĭĤ اĳــĥāè ïــĜ :ħــıĤ ģــĻĜ .ــכĤا ذĳــĥđęÜ ħــĤ ħכــĬأ ģــĺó×ä ĹــĬó×ìأ ïــĜ

 ħــĤ ــאĨ نĳــĥĥđÜ ħــÝĥāèو ،ÙــĭĻ×Ĥت اóــıČو ÙــåéĤا ÛــĨאĜــאدة وđĤا ÛــąĝÝĬوا ،ħıÝĭــùĤÉÖ

 ïــĝĘ نŴوا ،įــĥ×Ĥا ĵــĤإ ĹــĭĩÝĤا ħــıכóÜ ĹــĘ دĳــıĻĤا ħÝ×ــùĬ ħــÝĭכ ïــĜو ،ďــĝĺ ħــĤ ــאĨو īכــĺ

ùĬــ×ħİĳĩÝ إĤــĵ اĻĩÝĤــõ واĻāéÝĤــģ وإĤــĔ ĵאĺــÙ اĤــñכאء واĭĉęĤــÙ، وĨــİ īــñه Ý×ÜóĨــį כאĬــĳا 

Ĥĳĝĺــĳن Ĥــį: أĬــĥĜ ÛــĭĤ Ûــא ĤــĭĩÝĬ īــĵ ذĤــכ أÖــïا وİــא ĜــĭĻĭĩÜ ïــאه وİــñا إכــñاب íĤ×ــóك 

 ĹــĭĩÝĤا ÛــĻęĬ ïــĜ ــכĬأ ĵــĥĐ ــאعĉĝĬźا ĳــİ بĳــĥĝĤا ĹــĘ ــאĨ ĵــĤــכ إĐĳäóĘ .īــĻÖ óــİאČ

 ïــĝĘ ــאنùĥĤאÖ ــאهĭĻĭĩÜ ذاÍــĘ ،ÕــĥĝĤאÖ įــĭĨ ــא כאنĨــאن وùĥĤאÖ įــĭĨ ــא כאنĩĤ ــאĨאĐ ــאĻęĬ ــאĭĨ

أכĭÖñــאك وĜــï أĭéąĘــאك وĜאĨــĭÝåè Ûــא ĻĥĐــכ، وĤĳĜــכ đÖــİ ïــñا أن ĺó×äــģ أì×ــóك 

أĬــא Ĩــא ĭĻĭĩÜــאه ĭÖĳĥĝÖــא Ĝــïح ĭĨــכ ĬŶــא éĬــĝĬ īــĳل Ĥــכ: إن ĺó×äــĨ ģــא أÜــאك وĻÜÉĺ źــכ 

 ħــıĥכĳÜ ĹــĘ مĳــāíĤا ïــĻن כŻــĉÖ اñــıÖ ħــĥđÝĘ .ــאĭĻĥĐ Ùــåè اكĳــĐن دĳכــĺ ėــĻכĘ

 ź ــאĬت إóــ×ìأ īــĻÝĻĭĨŶأي ا :įــĤ اĳــĤĳĝĺ ħــĤ ėــĻכĘ ïــđÖو ،Ùĭــø ÙــÐאĨ ďــÖأر ïــđÖ دĳــıĻĥĤ

ــıĭĐ įــĘ ħــĹ أıĬــĭĩÝĺ ź ħــĳن  Ö óــ×ìــא أĩĻĘ ħــıĻĥĐ Ùــåè ź įــ Ĭــאس إĭĥĤ اĳــ ĭĻ×ĻĤ ــאıĥđęĬ

.įــÝåè ــאلĉÖوإ įــ×ĺñכÜ ĵــĥĐ ħــıĀóè ďــĨ تĳــĩĤا
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[Yahudilerin Kendisine Karşı Kurduğu Tuzağı 
Haber Vermesi]

[1075] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şu-
dur: Resûlullah (s.a.), beraberinde   Ebû Bekir ve  Ömer olduğu halde, bir 
iş için yahudilere gitti. Onlar oturdukları zaman yahudiler, onları öldür-
mek için bir kaya parçasını üzerlerine atmak üzere bir adamı gönderdiler. 
Yahudilerin gönderdiği adam tepeye çıkınca, Allah (c.c.) Resûlullah’ı uyar-
dı, o da derhal yerinden fırladı ve   Ebû Bekir ile  Ömer’e, “Ayağa kalkın! 
Bunlar, üzerimize bir kaya parçası atarak öldürmek üzere bir adam gönder-
diler” dedi. Yahudiler, bundan dolayı şaşırıp kaldılar.

[1076] Allah, onlara bu husustaki nimetini hatırlatarak şöyle diyor: Ey 
iman edenler! Allah’ın size olan nimetini hatırlayın: Hani bir topluluk size 
el uzatmaya (tecavüze) yeltenmişti de, (Allah) onların ellerini sizden çekmiş-
ti. Allah’tan korkun. Müminler Allah’a tevekkül etsinler (Mâide, 5/11). Bu 
meşhur bir hadisedir. Bu nedenle onu minnet konusu yapmak doğru olur. 
Şayet dost-düşman herkesin işittiği meşhur ve bilinen bir hadise olmasay-
dı, bu takdirde onu minnet konusu yapmak doğru olmazdı.

[Münafıkların İhanetini Haber Vermesi]

[1077] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şu-
dur: Münafıklardan, kalplerinde hastalık, yakîn zayıflığı ve basîret 
noksanlığı bulunan kimselerden bir grup, Yahudilere meylediyorlar 
ve onları dost ediniyorlardı. Kendilerine, ‘Böyle yapmayın!’ denildi-
ği zaman, ‘Bizim için doğru olan budur. Aklı olan herkes böyle yapar. 
Biz, yahudilerin bir hükümrânlığa sahip olup bize felâket getirmeye-
ceğinden emin değiliz. Çünkü onlar çoktur. Onlar cesur, güç ve kuv-
vet sahibi kimselerdir’ diyorlardı. Bunun üzerine Allah şu âyeti indir-
di: Ey iman edenler! Yahudileri ve hıristiyanları dost edinmeyin! Onlar, 
birbirlerinin dostudurlar. Sizden kim onları dost tutarsa, o onlardandır. 
Şüphesiz Allah, zalim toplumu doğru yola iletmez. (Mâide, 5/51). Yani, 
kim yahudileri dost edinirse, küfür bakımından onlardandır; mümin-
lerden değildir. “Şüphesiz Allah, zalim toplumu doğru yola iletmez.” 
âyeti, ‘Allah, onları azâbdan kurtarmaz ve sevâba ulaştırmaz’ demektir.
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 óìאب آÖو

 óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ įــđĨو ĵــąĨ įــĬإ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨ  [١٠٧٥]

إĤــĵ اıĻĤــĳد ĘــđÖ Ĺــă اýĤــÉن، ĩĥĘــא ùĥäــĳا أرøــģ اıĻĤــĳد Ĩــĝĥĺ īــıĻĥĐ ĹــíĀ ħــóة 

 įÝĐــאø īــĨ ăــıĭĘ ģــäو õــĐ ųره اñــ Ĭــכ أĤñĤ دĳــıĻĤل اĳــøر ïــđĀ ــאĩĥĘ ħــıĥÝĝÝĤ

وĜــאل ÖŶــÖ Ĺכــó وĩĐــĨĳĜ :óــא ĘــÍن İــźËء Ĝــï أرøــĳĥا Ĩــĝĥĺ īــĭĻĥĐ Ĺــא Ĩــא ĭĥÝĝĺــא، 

åíĘــģ اıĻĤــĳد ĤñĤــכ. 

 ÛَــĩَđْĬِ واóُا اذْכُــĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ħــıĻĥĐ ــאĭÝĩĨ ųل اĳــĝĺ ــכĤذ ĹــĘو  [١٠٧٦]

 ĵĥَĐََو َ ƪųا اĳــĝُƪÜوَا ħْכُــĭْĐَ ħْــıُĺïĺأ ƪėכَــĘَ ħْــıُĺïĺأ ħْכــĻĤا إĳُĉــùُ×ْĺَ َْمٌ أنĳْــĜَ ƪħــİَ إذ ħْכُــĻْĥَĐَ ِ ƪųا

ِ ÝَĻَĥْĘَــĳَכģِƪ اĭĨِËْĩُĤْـُـĳنَ﴾ «اĩĤאÐــïة ١١» وİــāĜ ĹــóđĨ ÙوĘــıĥĘ ،Ùــñا äــאز اĭÝĨźــאن ıÖــא،  ƪųا

 įđĩــø ħــİïĭĐ وفóــđĨ رĳıــýĨ ĳــİ ــאĩĤ źا إñــİ ģــáĨ لĳــĝĺو īــÝĩĺ ز أنĳــåĺ źو

اĤĳĤــĹّ واđĤــïو.

óìאب آÖو

 īــĩĨو īــĻĝĘאĭĩĤا īــĨ ــאĨĳĜ أن ĳــİو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ įــ Üאĺآ īــĨ  [١٠٧٧]

ĘــıÖĳĥĜ ĹــĨ ħــóض وđĄــĻĝĺ ėــī وĥĜــĻāÖ Ùــóة כאĬــĳا ĩĺאÑĤــĳن اıĻĤــĳد وÝĺــĳددون 

 ģــđęĺ أن ģــĜאĐ ģــכĤــא وĭĤ ابĳــāĤن: اĳــĤĳĝĻĘ ،اñــİ اĳــĥđęÜ ź :ħــıĤ ــאلĝĻĘ ،ħــıĻĤإ

 ħــıĤة وóــáכ ħــİة، وóــÐدا ħــıĭĨ ــאĭ×ĻāĻĘ ÙــĤد دوĳــıĻĥĤ نĳכــĺ ź أن īــĨÉĬ ź ــאĬÍĘ ،ــכĤذ

ــĳا íِƪÝÜَ źــñُوا اıĻĤــĳد وَاāƪĭĤــאرى  ُĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ųل اõــĬÉĘ ،ةïــüس وÉــÖة وïــåĬ

َ ıْĺَ źــïِي اĝَĤْــĳْمَ  ƪųا ƪإِن ħْــıُĭْĨِ įــĬÍĘ ħْכُــĭْĨِ ħْــıُƪĤĳَÝَĺَ īْــĨََو ăٍــđْÖَ ُــאءĻĤأو ħْــıُąُđْÖَ َــאءĻĤأو

اƪčĤאĻĩِĤِــīَ﴾ «اĩĤאÐــïة ٥١» أي  ĨــİźĳÜ īــĬÍĘ ħــıĭĨ įــĘ ħــĹ اĤכęــĨ ź óــī اĻĭĨËĩĤــī، إن 

اıĺ ź ųــïي اĝĤــĳم اčĤאĻĩĤــī أي ıĻåĭĺ źــĨ ħــī اđĤــñاب وıĥĀĳĺ źــħ إĤــĵ اáĤــĳاب.
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Allah, bu âyetlerin devamında şöyle buyurmuştur: Kalplerinde hastalık bu-
lunanların, “Bize bir felâket gelmesinden korkuyoruz!” diyerek onların ara-
sına koşuştuklarını görürsün (Mâide, 5/52). Sonra da şöyle buyurmuştur: 
Umulur ki Allah, fetih ya da kendi katından bir iş getirir de onlar, içlerinde 
gizlediklerine pişman olurlar (Mâide, 5/52).

[1078] Fetih, Allah’ın onlara karşı Resûlullah’a (s.a.) yardım etmesi ve 
onun onlara galip gelmesidir. Allah, bunu Resûlullah’a va‘detti, sonra bu 
va‘dini gerçekleştirip yerine getirdi. Resûlullah, bunu Allah’tan ümit etti ve 
bekledi. Resûlullah (s.a.), yahudilerle pek çok olay yaşadı ve Allah onlara 
karşı ona yardım etti. Bu münafıklar da, Resûlullah’ın söylediği ve haber 
verdiği şekilde, yahudilerin arasına koşmalarından dolayı pişman oldular. 
Müminler, yahudilerin başına gelen musîbet ve Allah’ın Nebî’sine (s.a.) 
yardım etmesi sebebiyle münafıkların kederlendiklerini gördükleri zaman 
şöyle dediler: Bunlar mı o, bütün güçleriyle sizinle beraber olduklarına yemin 
edenler? (Mâide, 5/53)

[1079] Bunda büyük âyetler/alâmetler ve pek çok gaybî haberler vardır 
ki Resûlullah onları olmadan önce haber vermiştir. Öyle ki bu haberler, 
düşmanı kızdırıyor ve öfkelendiriyor; söylediği ve haber verdiği şeylerin 
gerçekleşmemesi için düşmanı elinden geleni yapmaya sevk ediyordu. 
Resûlullah, akıllı insanların aldıkları tedbirlerin aksine hareket ediyordu. 
Çünkü onlar, düşmanlarının önlem almaması ve kurtulmaması için plân-
larını düşmanlarına açıklamazlar. Böylece öğreniyorsun ki bunlar, kendi-
sini hiçbir şeyin mağlup edemediği ve kendisi her şeye gâlip olan Allah’ın 
tedbiridir;  Kur’ân, O’nun kelâmı ve sözü olup herhangi bir beşer kelâmı 
değildir. Münafıklar, yahudilere meylediyordu. Ama Allah bu âyetleri hem 
yahudiler hem de hıristiyanlar ve hepsine karşı müslümanlara yardım hak-
kında inzâl buyurmuştur. Müslümanların hıristiyanlarla çarpışmaları daha 
çoktu, hıristiyanlar daha kuvvetli ve sayıları daha fazla idi. Müslümanların 
onlarla muhârebeleri daha uzun sürmüştür. Sonuçta kazananlar müslü-
manlar oldu.
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àــĜ ħــאل ĥĐــùĬ ĵــě اĤــכŻم: ﴿ÝَĘَــóَى اĺñِƪĤــĘِ īَــıِÖِĳĥُĜُ ĹــĨَ ħْــóَضٌ ùُĺــאرĳĐُِنَ ıِĻĘِــĤĳĝُĺَ ħْـُـĳنَ 

ُ أنَْ ÜِÉْĺَــÖِ ĹَאÝْęَĤْــçِ أو أĨــĨِ óــĭْĐِ īْــïِهِ  ƪųا ĵــùَđَĘَ﴿ :ــאلĜ ħــà ﴾ٌةóَــÐِــא داĭ×َĻāُِÜ َْأن ĵــýíْĬَ

وا ĘِــĹ أùęĬــĬ ħْıِאدĻĨِِــīَ﴾ «اĩĤאÐــïة ٥٢»  ƫóــøََــא أĨ ĵــĥĐَ اĳــéُ×ِāْĻُĘَ

 ،ħــıĤ įــÝ×ĥĔو ħــıĻĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــāĬ ĳــİ çــÝęĤوا  [١٠٧٨]

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــĜاĳĘ .Ùــ×äوا ųا īــĨ ĵــùĐو ،įــĤ ĵــĘوو įــĤ õــåĬأ ħــà ــכĤñÖ هïــĐĳĘ

 ĹــĘ نĳــĝĘאĭĩĤــכ اÑĤم أوïــĬو ،ħــıĻĥĐ ųه اóــāĭĘ ةóــĻáכ ďــÐאĜد وĳــıĻĤا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

إøــóاıĻĘ ħıĐــħ כĩــא Ĝــאل وכĩــא أì×ــó. وĜــאل اĭĨËĩĤــĳن Ļèــī رأوا Ĕــħّ اĭĩĤאĻĝĘــĩÖ īــא 

 īَــĺñِƪĤءِ اźËُــİَأ﴿ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻّ×Ĭ óــāĬ īــĨ ųــאه اÜــא آĩÖد وĳــıĻĤאÖ لõــĬ

ــïَ إĩĺאıĬــħ أıĬــđَĩَĤَ ħכُــħْ﴾ «اĩĤאÐــïة ٥٣». ıْäَ ِ ƪųــא Öِ اĳĩُــùَĜَْأ

وĘــİ Ĺــñا آĺــאت ĩĻčĐــÙ وأì×ــאر ĻĕÖــĳب כĻáــóة أì×ــıÖ óــא Ĝ×ــģ أن Üכــĳن   [١٠٧٩]

 ĹــĘ دهĳــıåĨ لñــÖو įđــøاغ وóęÝــøا ĵــĥĐ وïــđĤا ßــđ×ĺو Õــąĕĺو ċــĻĕĺ įــäو ĵــĥĐ

 ،óــý×Ĥء اŻــĝĐ óــĻÖïÝĤ ــאĘŻì ،óــ×ìــא أĨــאل وĜ ــאĨ ħــÝĺ źأ ĹــĘ įــĥĻè ــאلĩĐأ ĹــĘو įــ×ĺñכÜ

ıĬÍĘــıčĺ ź ħــóون ïđĤوİــħ وäــĳه ĨכאİïĺــÑĤ ħــùĺ Żــ×ħİĳĝ إıĻĤــא، وÑĤــéÝĺ Żــóزوا 

ــü įــĹء، وأن İــñا  ×ĥĕĺ ź يñــ Ĥء، اĹــü ģــכ Ĥ ÕــĤאĕĤا ųا óــ ĻÖïÜ اñــİ أن ħــĥđÝĤ ،ــאıĭĨ

اĝĤــóآن כĨŻــį وĤĳĜــź į כŻم أèــĨ ïــī اý×Ĥــó. وכאن ĻĨــģ أوÑĤــכ إĤــĵ اıĻĤــĳد ĬÉĘــõل 

 ďــÐאĜو ÛــĬوכא ،īــĻđĩäأ ħــıĻĥĐ īĻĩĥــùĩĤا óــāĬــאرى، وāĭĤا ĹــĘد وĳــıĻĤا ĹــĘ اñــİ ųا

اùĩĤــĨ īĻĩĥــď اāĭĤــאرى أכáــó، وכאن ÖــÉس اāĭĤــאرى أüــï، وïĐدİــħ أכáــó، وĨــïة 

.īĻĩĥــùĩĥĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬכאĘ ،لĳــĈأ ħــıÝÖאرéĨ
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İRTİDAT HAREKETLERİNİ HABER VERMESİ

[1080] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden ve nübüvveti-
nin delillerinden biri de Allah’ın (a.c.) şu âyetidir: Ey iman edenler! Sizden 
kim dininden dönerse, Allah yakında öyle bir toplum getirecek ki O onları 
sever, onlar da O’nu severler. Müminlere karşı alçak gönüllü, kâfirlere kar-
şı onurlu ve şiddetlidirler. Allah yolunda cihad ederler, hiçbir kınayıcının 
kınamasından korkmazlar. Bu, Allah’ın bir lütfudur, onu dilediğine verir. 
Allah(’ın lutfu) geniştir; O, bilendir (Mâide, 5/54).

[1081] Böylece Resûlullah, dininden dönen kimselere karşılık 
Allah’ın onlara üstün ve galip gelecek başka kimseleri getireceğini haber 
vermiştir. Resûlullah (s.a.) vefat edince, çeşitli Arap kabîleleri bireysel 
olarak veya topluca değişik şekillerde irtidad ettiler. Nitekim bununla 
ilgili açıklama daha önce geçti.     Ebû Bekir es-Sıddîk, bunlarla harbe giriş-
ti, onlarla savaşmak üzere ensâr ve muhâcirleri gönderdi. Onlar da hızlı 
hareket ederek, dinden dönenleri mağlup ve zelil ettiler ve zafere ulaştı-
lar. Böylece İslâm kelimesi üstün geldi ve izzet müslümanların oldu. Bu, 
büyük âyetlerden/mûcizelerden biridir. Baksana, Allah (a.c.) doğrudan 
müslümanlara hitap ederek, “Sizden kim dininden dönerse” buyurmuş; 
geleceğe yönelik bir va‘d/söz olacak şekilde, “Kim dininden dönerse” de-
memiş, bilakis “sizden” demiştir.

[1082] Bu âyette pek çok gaybî haber bulunmaktadır. Çünkü değişik 
şekillerde irtidad eden kabîlelerin sayıları çoktu, güç ve kuvvetleri fazla 
idi. Nitekim bu durum daha önce zikredildi. Ayrıca bu, Ebû Bekir’in 
imâmetini ve onun imâmetinin hak, doğru, uygun ve Allah’a itaat ol-
duğunu teyit eder. Allah,   Ebû Bekir ve onunla beraber olanları, “Allah 
onları sever, onlar da O’nu severler; müminlere karşı mütevâzı ve alçak 
gönüllüdürler, kâfirlere karşı onurlu ve şiddetlidirler. Allah yolunda ci-
had ederler. Hiç kimseden korkmazlar ve çekinmezler. Allah hakkında 
hiçbir mahlûktan korkmazlar” diye tavsîf etmiştir. Bu, Allah’ın onlara 
tahsîs ettiği bir lütuftur. Bunlar, müminleri Allah katında derece bakı-
mından yükselten sıfatlardır. 
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óìאب آÖو

:ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو ،įــÜĳ×Ĭ ģــÐźود ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨ  [١٠٨٠]

 įُــĬَĳƫ×éُِĺَو ħْــıُ ƫ×éُِĺ ٍمĳْــĝَÖِ ُ ƪųا ĹــÜِÉْĺَ َفĳْــùَĘَ įِــĭِĺِد īْــĐَ ħْכُــĭْĨِ ƪïــÜَóْĺَ īْــĨَ اĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿

 ÙَــĨَĳْĤَ َنĳــĘُאíĺَ źَو ِ ƪųا ģِĻ×ِــøَ ĹــĘِ َونïُــİِאåُĺ īَــĺóِĘِכאĤْا ĵــĥَĐَ ٍة ƪõــĐَِأ īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا ĵــĥَĐَ ÙٍــƪĤَِأذ

ُ واøِــĻĥِĐَ ďٌــħٌ﴾ «اĩĤאÐــïة ٥٤» ƪųــאءُ وَاýĺَ īْــĨَ įِــĻÜِËُْĺ ِ ƪųا ģُــąْĘَ َــכĤِذ ħٍــÐِź

İó×ìÉĘــħ أن Ĩــī ارÜــıĭĨ ïــĐ ħــī دĭĺــį أÜــĵ اĩÖ ųــĥĕĺ ī×ــį وıĝĺــóه،   [١٠٨١]

ــóة Ĩــī اđĤــóب  Ļ×כĤا ģــ Ðא×ĝĤت اïّــ Üار ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ

 óכــÖ ĳــ Öأ óĩــýĘ ،ــכ Ĥح ذóــü مïــ ĝÜ ïــ Ĝ ــאĩدة כóــ Ĥا īــĨ هĳــäو ĵــĥĐ ÙــĀאìو Ùــ ĨאĐ

اĺïāĤــıÖóéĤ ěــħ، وأرøــģ اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر ĥĐــÝĜ ĵאıĤــħ، وĜאĨــĳا ĥĐــø ĵــאق، 

 ،īĻĩĥــùĩĥĤ  õــđĤا Ęــכאن  اøŸــŻم   Ùــĩĥכ وıČــóت   ħــİĳ×ĥĔو  ħــİĳĤوأذ  ħــİوóıĝĘ

 ƪïــÜَóْĺَ īْــĨَ﴿ :ÙــıäاĳĩĤאÖ ħــıĤ ģــäو õــĐ ــאلĜ ėــĻכ óــčĬאĘ ،ــאمčđĤــאت اĺŴا īــĨ اñــİو

 ģــĩÝéÜ ةïــĐ ÛــĬכאĘ ،įــĭĺد īــĐ ïــÜóĺ īــĨ :ģــĝĺ ħــĤة ٥٤» وïــÐאĩĤا» ﴾įِــĭِĺِد īْــĐَ ħْכُــĭْĨِ

﴾ħْــ ــאل: ﴿ĭْĨِכُ Ĝ ģــÖ ėĺĳــùÝĤا

 īــĨ اعĳــ ĬŶــכ اĥÜ تïــÜار Ĺــ ÝĤا ģــ Ðא×ĝĤن اÍــ Ę ،ةóــ Ļáب כĳــĻĔ اñــİ ĹــĘو  [١٠٨٢]

 ïــĻĺÉÜ ــאąĺا أñــİ ĹــĘــכ، وĤذ óم ذכــïــĝÜ ïــĜ ــאĩة כïــüس وÉــÖ ــאıĤة وóــĻáכ ÛــĬدة כאóــĤا

 įــęĀو ïــĜو ،ų īــĺــאد ودüاب ورĳــĀى وïــİو ěــè ــאıĬوإ ،ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ ÙــĨאĨŸ

 īــĻĭĨËĩĥĤ نĳــĤñĺن وĳــđąíĺ ħــıĬوأ ،ħــı×éĺ ųوأن ا ųن اĳــ×éĺ ħــıĬÉÖ įــđĨ īــĨو ųا

 źو  ųا  ģĻ×ــø  ĹــĘ åĺאİــïون   ħــıĬوأ  ،īــĺóĘכאĤا  ĵــĥĐ وýĺــïÝون  ùĺــĳĥđÝن   ħــıĬوأ

 ųا īــĨ ģــąĘ اñــİ ــא وأنĜĳĥíĨ ųا ĹــĘ نĳــÖאıĺ źا وïــèن أĳــ×Ĝاóĺ źا وïــèن أĳــĘאíĺ

.ųا ïــĭĐ Ùــäدر īــĻĭĨËĩĤا ĵــĥĐــאت أęĀ هñــİو ،įــÖ ħــıāìو ħــıĻĤإ įĜــאø
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[Zındıkların ‘Sahâbe İrtidat Etti’ İddiası  Kur’ân Aykırıdır]

[1083] Onları itham eden ve onlar hakkında iftirâda bulunan kimseler 
sadece bu noktaya vâkıf olsalardı, kendilerine yeterdi ve artardı. Eğer   Ebû 
Bekir (r.a.) ve ashâbı, onların iddia ettikleri gibi dinden dönüp kâfir olsa-
lardı, mutlaka Allah onlara üstün gelip mağlup edecek kimseleri getirirdi. 
Aksi takdirde Allah’ın haberi yalan olurdu ve sözünden dönmüş olurdu. 
Hâşâ, Allah’ın haberleri haber verdiği şekilde gerçekleşir. Bu zındıklara 
göre sahâbe, dinden döndüler; Allah’a, Resûlü’ne ve müminlerin emîri-
ne [ Ali’ye] ve onun yanında olup İslâm üzere bulunan, mağlup durumda 
olan, alçak gönüllüğü ve hor görülmeyi kabul eden bir gruba düşmanlık 
ettiler.   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  muhâcirler ve ensâr, müşrikleri, din düş-
manlarını, mürtedleri, dini tebdil ve tağyîr edenleri onurlandırıyorlar ve 
müminleri zelil kılıyorlardı. Bu iddia  Kur’ân’a ters olup Allah’ın onlar hak-
kındaki sözlerini yalan saymaktır. Nitekim Allah, âyette bunu açıklamış ve 
beyan etmiştir; onların içlerindekini ve niyetlerini ortaya koymuştur. Eğer 
hasmın dediği gibi olsaydı, âyetin şöyle olması gerekirdi: “Ey iman edenler! 
Sizden kim dininden dönerse, Allah buğz ettiği ve onların da O’na buğz 
ettiği bir kavim getirecektir. Onlar, şeytan yolunda cihad ederler.” Bu ha-
sımlara göre sahâbenin sıfatları böyledir. Körlükten Allah’a sığınırız.

[Hz.   Ebû Bekir’le  Hz.  Ali Arasındaki Sevgi ve Dayanışma]

[1084] Âlimlere göre  Ali (r.a.), söz konusu sahâbe döneminde mü-
minlerin en azîzi, en değerlisi ve en yücesi olup etkili ve sözü dinlenir bir 
kimse idi. Onun hilâfeti de diğer sahâbenin hilâfeti gibidir.   Ebû Bekir’in 
yönetimi, onun ve benzeri müslümanların sayesinde gerçekleşti.   Ebû Bekir 
için Medine’nin sıkıntılarını yüklendi. Onun adına Resûlullah’ın mallarını 
korudu.  Hz.  Ali, onunla beraber    Rebeze ve  Zü’l-Kıssa’ya gitti ve birlikte 
savaştı. Bu hususlarda onunla istişare etti ve onu Medine’ye geri gönderdi. 
  Ebû Bekir hayatta iken ve öldükten sonra ona saygı duydu.   Ebû Bekir’in, 
 Ömer hakkındaki vasiyetini yerine getirdi.  Hz.  Ali, arkadaşları için örnek 
bir şahsiyetti. O,   Ebû Bekir ve  Ömer dönemlerinde sözü en geçerli kimse 
idi. “Onlar, benim hakkımı sizden daha iyi biliyorlardı. Eğer ben onların 
zamanında halife olsaydım, bana çok güzel bir şekilde itaat ederlerdi.” O, 
düşmanlarına da böyle söylüyordu. O,  muhâcirler ve ensârdan göçenlerin 
yanında olmayı temenni ederek  Muâviye’ye şöyle yazmıştı:
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ĥĘــĤ ĳــĝÜ ħــĨ ėــĥĔ īــĨ ćــī اıĩıÜــħ ورĨאİــÖ ħאĺóĤــÕ إĨ źــİ īــñا   [١٠٨٣]

 įــÖאéĀوأ įــĭĐ ųا ĹــĄر óכــÖ ĳــÖכאن أ ĳــĤو .ÙــĺאęכĤا ĵــĥĐ وزاد ĵــĭĔوأ ĵــęכĤ įــäĳĤا

 źوإ ،ħــı×ĥĕĺو ħــİóıĝĺ īــĩÖ ųا ĵــÜŶ اĳــĐء وادźËــİ ħــĐــא زĩوا כóــęوا وכïّــÜار

כאن ì×ــó اĜ ųــï כــñب وأĥìــė وèאüــא ìŶ×ــאر اų أن Üכــĳن כĤñــכ. وĭĐــİ ïــźËء 

 óــĻĨوأن أ įĤĳــøاء رïــĐوأ ųاء اïــĐأ ħــıĬوا، وأïــÜار ïــĜ ÙــÖאéāĤء اźËــİ أن ÙــĜאدĬõĤا

اĻĭĨËĩĤــī وęĬــóا כאĬــĳا đĨــĥĐ įــĵ اøŸــŻم ĻÖĳĥĕĨــĳıĝĨ īرĺــĳāĝĨ īدĺــÖ īــאŸذźل 

đĺــõون  כאĬــĳا  واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤوا وĩáĐــאن   óــĩĐو  óכــÖ أÖــא  وأن  واĩĤכــóوه، 

 ،īــĻĭĨËĩĤن اĳــĤñĺو īــĺóĻĕĩĤوا īــĻĤï×ĩĤوا īــĺïÜóĩĤوا īــĺïĤاء اïــĐوأ īĻכóــýĩĤا

 ÙــĺŴا ĹــĘ įــĭĻÖو ųا įèóــü ïــĜ ــאĩכ ħــıĻĘ ųل اĳــĝĤ ÕــĺñכÜو ģــĺõĭÝĤا ïــĄ اñــİو

وأıČــóه ĨــĩĄ īאÐــİ óــźËء وĻĬאıÜــħ. وĥĐــĨ ĵــא Ĥĳĝĺــį اāíĤــħ כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن 

ُ ĝَÖِــĳْمٍ  ƪųا ĹــÜِÉْĺَ َفĳْــùَĘَ įِــĭِĺِد īْــĐَ ħْכُــĭْĨِ ƪïــÜَóْĺَ īْــĨَ اĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ :ģــĺõĭÝĤا

İــźËء   ïــĭĐ  ħــıÜאęĀ ıĘــñه  اýĤــĉĻאن   ģِĻ×ِــøَ  ĹــĘِ åُĺאİِــïُونَ   įــĬĳąĕ×ĺو  ħــıąĕ×ĺ

.ĵــĩđĤا īــĨ ųــא Ö ذĳــđĬ ،مĳــāíĤا

 õــĐء أźËــİ ــאمĺأ ĹــĘ כאن įــĭĐ ųا ĹــĄــא رĻĥĐ ــאء، أنĩĥđĤا ïــĭĐ يñــĤوا  [١٠٨٤]

 įــÖ؛ وįĬאĉĥــø ĹــĘ ħــıĥáĨ ،ÕــĥĕĤع اĳĩــùĨ óــĨŶا ñــĘאĬ ،ħــİŻĐوأ ħــıĥäوأ īــĻĭĨËĩĤا

 ،ÙــĭĺïĩĤــאب اđÜأ óכــÖ ĹــÖŶ ĵــĤĳÜ ïــĜو ،īــĻĭĨËĩĤا īــĨ įــĤאáĨÉÖو óכــÖ ĹــÖאن أĉĥــø ــאمĜ

 ،įــđĨ اõــĔو ،ÙــāĝĤذي ا ĵــĤة وإñــ ÖóĤا ĵــĤإ įــđĨ ــאرøو ،ųل اĳــøال رĳــĨأ įــ Ĥ ĵــĤĳÜو

 įــÝĻĀو ñــęĬو ،įــÜĳĨ ïــđÖو įــÜאĻè įــĐאĈوأ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤراء، وردّه إŴــכ اĥÝÖ įــĻĥĐ ــאرüوأ

 ĹــÖאن أĉĥــø ĹــĘ כאن įــĬوأ ،įــÖאéĀŶ ģــáĩĤب اóــąĺ įــĭĐ ųا ĹــĄوכאن ر .óــĩĐ ĹــĘ

 ÙــęĻĥíĤا Ûــĭכ ĳــĤ ĹــĬوأ ،ħכــĭĨ ĹــĝéÖ فóــĐا أĳــĬــכ כאÑĤوأن أو ،źĳــĜ ñــęĬأ óــĩĐو óכــÖ

 ÕــÝכ ïــĝĤــכ، وĤذ ģــáĨ وهïــđĤ لĳــĝĺ وכאن ،īــùèأ ĹــĤ ħــıÝĐאĈ ÛــĬכאĤ ħــıĬאĨز ĹــĘ

إĤــđĨ ĵאوĺــĭĩÝĺ Ùــĵ أوÑĤــכ اĺñĤــąĨ īــĳا Ĩــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر ĝĘــאل: 
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“Ey Harb’in oğlu! Eğer yanımda olsaydı  Ca‘fer
Veya arslan, yiğit, ateş gibi parlayan  Hamza
Yahut benimle olsaydı, es-Sıddîk veya  Ömer
Veyahut önce geçenlerden bir topluluk
 Kureyş, gece yıldızının doğduğunu görürdü”

[1085] Senin yaşadığın bu zamandaki hasım şöyle diyor: “Onlar 
[sahâbe], asla müslüman olmadılar ve onların İslâm’la ilgileri yoktur. 
Sürekli olarak müslümanlara düşmanlık yaptılar.” İlim ve tahsil ehli bil-
mektedir ki onlar Resûlullah’ın (s.a.) seçkin arkadaşları, kahramanları; 
canı, ailesi ve dini hususunda güvendiği ve emniyet duyduğu kimseler-
di. Resûlullah, onları seviyor, dost ediniyor, yüceltiyor, onurlandırıyor ve 
onlara güveniyordu. Resûlullah, onları sevmeyi ve dost edinmeyi farz kıl-
mıştır. Bunu, kıyâmete kadar bütün insanlara gerekli kılmıştır. Bunu bil-
mek, Resûlullah’ın nübüvvetini bilmekten öncedir. Bu, Resûlullah’ın (s.a.) 
düşmanları olan          Ukbe b. Ebî Mu‘ayt,       el-Âs b. Vâil,            el-Velîd b.  el-Muğîre, 
       en-Nadr b. el- Hâris b. Kelede,       Übeyy b. Halef,    Ümeyye b. Halef,      Utbe b. 
     Rebî‘a,   Şeybe b.      Rebî‘a ve benzerlerini bilmek gibidir. Resûlullah, kıyâ-
mete kadar bunlara buğz etmeyi ve onlardan berî olmayı farz kılmıştır. 
 Kur’ân bununla dolu olsa da, hadisler bununla dolup taşsa da, bu hu-
susta bir  âyet okumaya veya bir haber rivayet etmeye gerek yoktur. Eğer 
sen böyle yapacak olursan, bu fazladan delil getirme ve beyyine ile des-
tekleme yöntemidir. İnsanlar, Resûlullah’ın (s.a.)  Kur’ân’ı tafdîl ettiğini 
ve yücelttiğini bilseler de,  Kur’ân’ın fazileti hususundaki sözleri nakleden 
kitaplar yazdılar. Nitekim onlar, Resûlullah’ın Ramazan ayını tafdîl etti-
ğini bildikleri halde, Ramazan ayının fazileti hususunda kitaplar yazdılar. 
Yine onlar, emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker ve Allah yolunda ci-
had hakkında kitaplar yazdılar. Yine onlar şu husularda kitaplar yazdılar: 
“Kadîm ve ezelî olan tek Allah’tır. O, ebedî ve ezelî olarak mevcûd, hayy, 
âlim, kâdir ve ganîdir. O’nun yarattığı, işlediği, kazâ ettiği, takdir ettiği, 
dilediği, irâde ettiği, yaptığı, düzenlediği, razı olduğu, sevdiği, emrettiği 
ve davet ettiği her şey haktır, doğrudur, âdildir, nerede ve kimde olur-
sa olsun her açıdan güzeldir. İster sıkıntıda ister rahatta olsunlar, kulla-
rın bunu kabul etmeleri, buna sabretmeleri ve teslim olmaları vâciptir.
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أو õĩèة اßĻĥĤ اĩıĤאم اŶزóİا ĳĤ أن ïĭĐي ĺא اóè īÖب óęđäا   

أو īĨ أوźك اùĤאóýđĨ īĻĝÖا أو أن ıĝĺïّĀ ĹĤא أو óĩĐا   

رأت óıČ ĹĥĻĤ ħåĬ ûĺóĜا

[١٠٨٥]  واāíĤــĘ ħــĹ زĨאĬــכ İــñا ĝĺــĳل: Ĩــא أøــĳĩĥا Ĝــć وıĤ źــħ إøــŻم، 

وأıĬــĨ ħــא زاĤــĳا أĐــïاء اùĩĤــīĻĩĥ، واĤــñي đĺــóف أİــģ اĥđĤــħ واĻāéÝĤــģ أıĬــħ כאĬــĳا 

 įــĥİوأ įــùęĬ ĵــĥĐ įــÜאĝàــאءه وĭĨوأ ،įــÝĬאĉÖو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــĀאì

 ħıÝ×éĨ ضóــĘ ïــĜ įــĬوأ .ħــıĻĤاĳĺو ħــİõđĺو ħــıĥåĺو ħــİدĳĺو ħــı×éĺ כאن įــĬوأ ،įــĭĺود

 ħــĥđĤا ģــ×Ĝ اñــıÖ ħــĥđĤوا .ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ īــĻđĩäأ ěــĥíĤا ĵــĥĐ ــאı×äوأو ħــıÜźاĳĨو

Üĳ×ĭÖــį، وİــĳ כאĥđĤــÖ ħــÉن ĝĐ×ــÖ Ùــī أÖــĻđĨ Ĺــć، واđĤــאص Öــī واģÐ، واÖ ïĻĤĳĤــī اóĻĕĩĤة، 

 ،ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ×ÝĐو ،ėــĥì īــÖ ÙــĻĨوأ ،ėــĥì īــÖ ĹــÖة، وأïــĥכ īــÖ ــאرثéĤا īــÖا óــąĭĤوا

 ïــĜ įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐا أĳــĬכא ،ħــıĤאáĨوأ ،ÙــđĻÖر īــÖ Ù×Ļــüو

 źو Ùĺوة آŻــÜ ĵــĤا إñــİ ĹــĘ ــאجÝéĺ ــאĩĘ .ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ ħــıĭĨ اءةóــ×Ĥوا ħــıąĕÖ ضóــĘ

 ÛــĥđĘ نÍــĘ .įــÖ אąĻęÝــùĨ ßــĺïéĤــכ، واĤñÖ آĳــĥĩĨ آنóــĝĤوإن כאن ا ،óــ×ì Ùــĺروا ĵــĤإ

ذĤــכ ĩĘــĺóĈ īــě اĺõĤــאدة ĘــĹ اåéĤــÙ واčĩĤאİــóة ÖאĭĻ×ĤــÙ. وéĤכאĺــĥÜ Ùــכ اęĤŶــאظ 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن أن رĳــĩĥđĺ اĳــĬآن وإن כאóــĝĤا ģــĻąęÜ ĹــĘ ÕــÝכĤــאس اĭĤا ģــĩĐ

ĻĥĐــį وøــħĥ כאن ĥąęĺــį وĥåĺــį، وכĩــא ĥĩĐــĳا اĤכÝــĘ ÕــĻąęÜ Ĺــü ģــóı رąĨــאن وإن 

 ÕــÝכĤا اĳــĥĩĐ ــאĩوכ ،įــĥąęĺ כאن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن أن رĳــĩĥđĺ اĳــĬכא

ĘــĹ اĨŶــÖ óאđĩĤــóوف واıĭĤــĐ Ĺــī اĭĩĤכــó وĘــĹ اıåĤــאد Ęــø Ĺــ×ģĻ اų، وכĩــא ĥĩĐــĳا 

 ħــĤ įــĬه، وأïــèو ųا ĳــİ ĹــĤزŶا ħــĺïĝĤن اÉــÖ Ùــĥ×ĝĤا ģــİأ īــĨ īــĻĐïÝ×ĩĤا ĵــĥĐ ÕــÝכĤا

 įــ ĥđĘو įــ ĝĥì ــא Ĩ ďــ Ļĩä ــכ، وأن Ĥñال כõــ ĺ źــא و ĻĭĔ ــאدرا Ĝ ــאĩĤאĐ ــא Ļè داĳــäĳĨ لõــ ĺ

 įــĥכĘ įــĻĤــא إĐود įــÖ óــĨوأ įــ×èوأ įــĻĄه ورóــÖود įــđĭĀــאءه وأراده وüره وïــĜــאه وąĜو

 Õــåĺ įــĬכאن، وأ īــĩĻĘכאن و  īــĺأ ،įــİĳäو ďــĻĩä īــĨ īــùèل وïــĐاب وĳــĀو ěــè

ĥĐــĵ اđĤ×ــאد Ĥĳ×Ĝــį واāĤ×ــĻĥĐ óــį واĄóĤــÖ ĵــį واùÝĤــĤ ħĻĥــø įــĳاء כאن üــïة أم رìــאء،
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Allah’a küfretmek, nebîlerine sövmek, Allah’ın resûllerini yalanlamak ve 
bütün günahlar çirkindir.” Halbuki onlar, bu hususlar hakkındaki  Kur’ân 
âyetlerini okudular ve Nebî’nin (s.a.) hadislerini zikrettiler. Bunu iyi anla! 
Resûlullah’ın (s.a.),   Ebû Bekir,  Ömer ve öncekilerden bu topluluğu met-
hettiğini bilmek, onun  Uhud’u methedip övdüğünü bilmekten daha kuv-
vetlidir. Ya da   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  Ali ve bu topluluğun Resûlullah’ı 
(s.a.) methettiklerini, onu yücelttiklerini ve onun arkasında namaz kıldık-
larını inkâr etmekten daha kuvvetlidir. Bunları, ihtiyaçtan dolayı zikrettik. 
Çünkü bu zamandaki insanlar bu hususta çok söz söylediler; ama söz ko-
nusu âyeti aşamadılar.

UHUD RÜYASI

[1086] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şudur: 
 Kureyş ve  Araplar bir araya gelerek atlılar, yayalar ve silâh hazırladılar ve 
şöyle dediler: “Onu ve ashâbını öldürmek, Bedir gününün intikamını al-
mak için   Muhammed’e gidelim.” Bunun üzerine üç bin kişiyle yola çık-
tılar. Resûlullah (s.a.), “Onlar, Medine’ye ulaşıncaya kadar onları bıraka-
lım.” dedi. Ensârdan bir grup, “Onlar, bizim ekinlerimize zarar verirler. 
Bu yüzden yola çıkıp onları Medine’nin dışında karşılayalım.” dediler. 
Resûlullah (s.a.), onların görüşüne uyarak yola çıktı. Sonra ensâr düşündü-
ler ve dediler ki: “Resûlullah’ın (s.a.) dediğini yapalım, onlarla Medine’de 
savaşalım.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) şöyle buyurdu: “Ben zırhımı 
giydikten sonra, düşmanla karşılaşmadan geriye dönmem uygun olmaz.”170 
Resûlullah, yedi yüz kişiyle yola çıktı. İçlerinde kalplerinde hastalık bulunan 
[münafık olan]    Abdullah b.  Übeyy Selûl ve benzerleri de vardı. Resûlullah 
(s.a.) şöyle dedi: “Sizin başınıza bir musîbet gelecek!” Çünkü Peygamber 
(s.a.), rüyasında bir inek boğazladığını gördü. Bunu, ashâbından bazıları-
nın öldürüleceğine yorumladı. Kılıcı  Zülfikâr’ın yarıldığını gördü ve bunu 
amcası  Hamza’nın (r.a.) öldürüleceğine yorumladı. Nişan takılı bir koçun 
öldürüldüğünü gördü ve bunu düşman birliğinin komutanının öldürü-
leceğine yorumladı. Zira   Osman b. Ebî     Talha müşriklerin sancaktarı idi.

170   Benzer lafızlarla, Hâkim, el-Müstedrek, 2/164, r. 2588. 
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وأن اĤכęــÖ óــאų وüــħÝ أĻ×Ĭــאء اų وÜכĺñــÕ رøــģ اų وĻĩäــď اđĩĤאĀــéĻ×Ĝ ĹــĥÝĘ ،Ùــĳا 

ĘــĹ ذĤــכ آĺــאت اĝĤــóآن وذכــóوا أęĤــאظ اĭĤ×ــĥّĀ Ĺّــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĤ ħĥــא ذכĬóــא، ĘאĐــóف 

 ÙĐאĩåĤــכ اĥÜو óĩĐو óכــÖ ــאÖح أïــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن رÉــÖ ħــĥđĤאĘ ،اñــİ

 ĳــÖن أĳכــĺ أن óכــĬأو أ ،įــĻĥĐ ĵــĭàا وأïــèح أïــĨ įــĬÉÖ ħــĥđĤا īــĨ ىĳــĜأ īĻĝÖــאùĤا īــĨ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا رĳــèïĨ ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو ĹــĥĐــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ

 įــĻĘ واóــáأכ ïــĜ ــאسĭĤن اŶو įــĻĤإ ÙــäאéĥĤ اñــİ ــאĬóــא ذכĩĬوإ ،įــęĥì اĳــĥĀ ه وĳــĩčĐوأ

.ÙــĺŴن اĳĥĕÝــùĺ ــאĩĘ ــאنĨõĤا اñــİ ĹــĘ

 óìאب آÖو

īĨ آĺאĵĥّĀ įÜ اįĻĥĐ ų وħĥø، وĳİ أن ýĺóĜא واóđĤب ĳđĩåÜا وأïĐوا   [١٠٨٦]

 ñــìÉĬو įــ ÖאéĀأ ģــÝĝĬو įــĥÝĝĭĘ ïــĩéĨ ĵــĤإ óĻــùĬ :اĳــ ĤאĜح وŻــùĤــאل واäóĤوا ģــĻíĤا

 ħıĐïĬ ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳــøאل رĜف، وźآ ÙàŻà ĹĘ ــאرواùĘ .رïÖ مĳĺ אĬرÉáÖ

 ħİאĝĥĭĘ ħــıĻĤج إóíĭĘ אĭĐا زروĳــÖאĀأ ïــĜ ــאرāĬŶا īــĨ مĳــĜ ــאلĝĘ ؛ÙــĭĺïĩĤدوا اóــĺ ĵــÝè

وراء اĭĺïĩĤــāĘ ،Ùــאر رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĤــĵ رأıĺــħ وøــאر. àــĘ ħכــóوا 

 ،ÙــĭĺïĩĤا ĹــĘ ħــıĥÜאĝĬو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــÖ ــאرüــא أĩÖ ñــìÉĬ :اĳــĤאĜو

 ĵــĝĤأ ĵــÝè ďــäرÉĘ ĹــÝĨŶ ÷ــ×Ĥأن أ ĹــĤ ــא כאنĨ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ

 įــ×ĥĜ ĹــĘ īــĩĨ įــĤאáĨل وأĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ħــıĻĘو ÙÐאĩđ×ــø ĹــĘ جóــíĘ .وïــđĤا

 Ĺــ×ĭĤوذاك أن ا ،Ùــ×ĻāĨ ħכــĻĘ نĳכÝــø :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ضóــĨ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ رأى ĘــĹ اĭĩĤــאم أن ĝÖــóا éĭÜــÉÝĘ óوĤــÝĜ įــĘ ŻــĹ أéĀאÖــį، ورأى 

أن øــįęĻ ذا اĝęĤــאر Ĝــï اāęĬــĘ ħــכאن ÝĜــĩĐ ģــĩè įــõة رĄــĹ اĭĐ ųــį، ورأى أن כ×ýــא 

.īĻכóــýĩĤاء اĳــĤ ÕــèאĀ ÙــéĥĈ ĹــÖأ īــÖ ــאنĩáĐ ــכאنĘ Ùــ×ĻÝכĤا ûכ×ــ įــĤوÉÝĘ ģــÝĜ īــĻĐأ
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Müslümanlar  Uhud’a varıp müşriklerle karşılaşınca, Resûlullah (s.a.) as-
hâbını düzene soktu ve onlara şöyle dedi: “Şüphesiz siz onları hezimete 
uğratacaksınız.” Resûlullah, ashâbından okçuları, müşriklerin girip ordu-
nun arkasına geçmelerinden endişe ettiği bir mevziye yerleştirdi.  Abdullah 
b. Cübeyr’i onlara emîr tayin etti ve kendilerine şöyle dedi: “Bizim onları 
hezimete uğrattığımızı görseniz de, hatta onları uzak bir yere sürsek de, siz 
asla  yerinizden  ayrılmayın!”171 

[1087] Resûlullah’ın dediği gibi  müşrikler hezimete uğradılar ve on-
larla savaşan müslümanlar kılıçlarını bıraktılar. Okçular bu hezimeti gö-
rünce bulundukları yeri terk edip düşmanın peşine düştüler ve ganimet 
toplamaya başladılar. Emîrleri bir grupla birlikte yerinde kaldı ve: “Vallahi 
ben, Resûlullah’a (s.a.) isyan etmeyeceğim.” dedi. Okçular yerlerinden ay-
rılınca,  müşrikler içeri girip arkalarına geçtiler ve içlerinden biri yüksek 
sesle, “  Muhammed öldü,   İbn  Ebî Kuhâfe öldü ve  İbnu’l-Hattâb öldü” di-
ye bağırdı.    Abdullah b.  Übeyy Selûl de beraberindekilerle geriye döndü. 
Müslümanlar hezimete uğradılar. Resûlullah (s.a.) küçük bir grupla kaldı; 
kendileri az ve  müşrikler çok olmalarına rağmen Resûlullah ve o küçük 
grup yerlerinden ayrılmadılar. Bunlar arasında   Ebû Bekir,  Ömer,  Ali,     Talha, 
      Ebû Ubeyde,       Abdurrahman b. Avf,     Sa‘d b. Ebî Vakkâs ve ensârdan bir grup 
vardı.       Ebû Süfyân, arkadaşlarıyla birlikte Resûlullah (s.a.) ve beraberindeki 
grubun bulunduğu dağa yöneldi. Fakat Allah, onları engelledi ve müslü-
manlara ulaşamadılar. Bunun üzerine       Ebû Süfyân, “  İbn Ebî Kebşe nerede? 
  İbn  Ebî Kuhâfe nerede?  İbnu’l-Hattâb nerede?” diye bağırdı. Hiç kimse ce-
vap vermeyince, “Bunlar ölmüşler!” dedi. Hz.  Ömer, “Yâ Resûlallâh! Ona 
cevap vereyim mi?” deyince Resûlullah, “Cevap ver!” buyurdu.       Ebû Süfyân, 
“Hübel yücedir” dedi. Hz.  Ömer, “Allah, en yüce ve en büyüktür” diye ce-
vap verdi.       Ebû Süfyân, “Bizim  Uzzâ’mız var. Sizin  Uzzâ’nız yok” dedi. Hz. 
 Ömer, “Allah, bizim Mevlâ’mızdır. Sizin mevlânız yok” diye cevap verdi. 
      Ebû Süfyân, “Günler değişkendir; savaş bir lehe bir aleyhe döner.  Uhud 
Bedir’e,     Hanzala     Hanzala’ya -oğlu     Hanzala’yı kastediyor- karşılıktır” dedi. 
Hz.  Ömer, “Aynı şey değil. Çünkü bizim ölülerimiz cennettedirler, rızıklanı-
yorlar; sizin ölüleriniz ise cehennemdeler, azap görüyorlar” diye cevap verdi.

171  Buhârî, Cihad, 164
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 įــÖאéĀأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Éــ×ّĐ īĻכóــýĩĤا ďــĨ اĳــĝÝĤا ïــèÉÖ ــאرواĀ ــאĩĥĘ

 ģــìïĺ ــאف أنì ďــĄĳĨ ĹــĘ įــÖאéĀأ īــĨ ــאةĨóĤــאم اĜوأ ،ħıĬĳĨõıÝــø ħכــĬأ :ħــıĤ ــאلĜ

 :ħــıĤ ــאلĜو ،óــĻ×ä īــÖ ųا ïــ×Đ ħــıĻĥĐ óــĨوأ ،óــכùđĤا ėــĥì واóــĻāĻĘ įــĭĨ نĳכóــýĩĤا

.ħــÝĬا أĳــèó×Ü ŻــĘ ïــĻđÖ ďــĄĳĩÖ ħــıÖ ــאĭĕĥÖ ĵــÝè ħــİאĭĨõİ ïــĜ ــאĬĳĩÝĺإن رأ

 ďــĄوو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ــאĩن כĳכóــýĩĤم اõــıĬאĘ  [١٠٨٧]

 ħــİõاכóĨ óÝĘכــĳا   ÙــĩĺõıĤا  ĵــĤإ اĨóĤــאة   óــčĬو  ،ħــıĬĳĥÝĝĺ  ėĻــùĤا  ħــıĻĘ اùĩĤــĳĩĥن 

 ĵــāĐأ ź ųــאل: واĜو ÙــęÐאĈ ďــĨ ħــİóĻĨأ Ûــ×àو ħــÐאĭĕĤאÖ اĳĥĕÝــüو واïــđĤا اĳــđ×Üوا

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĩĥĘ ،ħĥــא زال اĨóĤــאة ĐــĨ īכאıĬــħ دìــģ اýĩĤــóכĳن 

 ÙــĘאéĜ ĹــÖأ īــÖا ģــÝĜو ïــĩéĨ ģــÝĜ :ــאلĐ تĳــāÖ ħــıĺאدĭĨ ــאدىĬو ħــıÐورا īــĨ ــאرواĀو

وÝĜــģ اÖــī اĉíĤــאب. واāĬــóف Đ×ــï اÖ ųــī أÖــø Ĺــĳĥل ĩÖــđĨ īــį، واıĬــõم اùĩĤــĳĩĥن، 

 ħــıÝĥĜ ďــĨ اĳــèóÖ ــאĨح وóــÖ ــאĩĘ ،óĻــùĺ óــęĬ ďــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĝÖو

 īــĩèóĤا ïــ×Đة وïــĻ×Đ ĳــÖوأ ÙــéĥĈو ĹــĥĐو óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ ħــıĭĨ ،īĻכóــýĩĤة اóــáوכ

 ĳــéĬ įــÖאéĀÉÖ אنĻęــø ĳــÖأ ģــ×Ĝــאر؛ وأāĬŶا īــĨ óــęĬــאص وĜو ĹــÖأ īــÖ ïđــøف وĳــĐ īــÖ

 ħــĥĘ ųا ħــıĘóāĘ įــđĨ īــĺñĤا óــęĭĤوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĻĘ يñــĤا ģــ×åĤا

Ĩïĝĺــĳا ıĻĥĐــĭĘ ،ħــאدى أĺــī  اÖــī أÖــĹ כ×ýــÙ، أĺــī  اÖــī أÖــéĜ ĹאĘــÙ، أĺــī  اÖــī اĉíĤــאب، 

ĩĘــא أäאÖــį أèــĝĘ ïــאل: ÝĜــİ ģــźËء، ĝĘــאل ĩĐــĺ :óــא رøــĳل اų أź أĻä×ــĝĘ ،įــאل: 

أä×ــĝĘ ،įــאل أÖــø ĳــĻęאن: اĐــİ ģ×ــĝĘ ،ģــאل ĩĐــó: اų أĥĐــĵ وأäــĜ ،ģــאل أÖــø ĳــĻęאن: 

ĭĤــא اđĤــõّى وĐ źــõّى ĤכــĝĘ ،ħــאل ĩĐــó: اĬźĳĨ ųــא وĤĳĨ źــĤ ĵכــĜ ،ħــאل أÖــø ĳــĻęאن: 

 .Ùــĥčĭè įــĭÖا Ĺــĭđĺ ،ÙــĥčĭéÖ Ùــĥčĭèر، وïــ×Ö ïــèאل، واåــø بóــéĤــאم دول، واĺŶا

ĝĘــאل ĤــĩĐ įــó: وø źــĳاء، ĬŻÝĜــא ĘــĹ اĭåĤــóĺ ÙزĜــĳن وŻÝĜכــĘ ħــĹ اĭĤــאر Öñđĺــĳن،
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      Ebû Süfyân, “ Ey  İbnu’l-Hattâb! Sana bir şey soracağım. Bana doğru söyle!” 
dedi. Hz.  Ömer, “Sor!” dedi.       Ebû Süfyân, “Sen yaşıyorsun [bunu anla-
dık!] Allah için sana soruyorum.   Muhammed hayatta mı?   İbn  Ebî Kuhâfe 
hayatta mı?” dedi. Hz.  Ömer, “Evet! Her ne kadar senin hoşuna gitmese 
de, Resûlulullah yaşıyor ve senin sözlerini işitiyor” diye cevap verdi.       Ebû 
Süfyân, “Sen, en doğrusunu söyledin. Çünkü  İbn Kamie, onun öldürüldü-
ğünü söylemişti” dedi. Bunun üzerine Peygamber (s.a.), “Allah’ım! Onu, 
âhiretten önce dünyada süründür” diye beddua etti.  İbn Kamie, sağmak 
için bir keçi yakaladı; bu keçinin kendisini boynuzlaması sonucu öldü.

[1088] Allah (a.c.), bu olay hakkında şöyle diyor: Kendi izniyle onla-
rı öldürdüğünüz sürece Allah, size (yardım) va‘dini doğruladı. Nihayet siz 
korktunuz, Allah size sevdiğiniz (gâlibiyet)i gösterdikten sonra (verilen) emir 
hakkında birbirinizle çekişip isyan ettiniz… (Âl-i İmrân, 3/152)

[1089] Sen de biliyorsun ki reisin kavmine şöyle demesi uygun ve 
doğru değildir: “Size, onları öldüreceğinizi va‘dettim. Size va‘dettiğim şey 
hakkında doğru söyledim. Size, hoşunuza gidecek şeyleri va‘dettim. Fakat 
siz, emrime isyan ettiniz ve tavsiyeme uymadınız!” O, onların bütün bu 
hususlarda yalan söylediğini bildiklerini bilir. O halde bu, söylediği ve ha-
ber verdiği bütün hususlarda  nübüvvet ve doğruluk iddia eden bir kimse 
hakkında nasıl mümkün olur?

[1090] Allah şöyle buyurmaktadır: Allah, size (yardım) va‘dini doğru-
ladı… Kiminiz -yani, bulundukları yeri terk edip ganimet toplamaya çalı-
şanlar- dünyayı istiyordu, kiminiz âhireti istiyordu. Sonra Allah, sizi denemek 
için onlardan geri çevirdi (yenilgiye uğrattı. Buna rağmen) sizi bağışladı. Allah, 
müminlere karşı çok lütufkârdır. Resûl, sizi arkanızdan çağırırken uzaklaşıyor-
dunuz ve hiç kimseye dönüp bakmıyordunuz. Bundan dolayı Allah, size gam 
üstüne gam verdi ki ne elinizden gidene, ne de başınıza gelene üzülmeyesiniz. 
Allah, yaptıklarınızı duymaktadır. Sonra (Allah), o üzüntünün ardından size 
bir güven ve uyku indirdi ki bir kısmınızı bürüyordu (Âl-i İmrân, 3/152-154). 

[1091] Bu âyetlerde zikredilen husus da,  Uhud’daki mûcizelerden biridir. 
Çünkü Bedir’de onların üzerine uyku çöktüğü gibi,  Uhud’da da üzerlerine uyku 
çökmüştür. Esasen böyle bir ortamda uykunun kaçması gerekir. Bu da, Allah’ın 
bu uyku ile onlara lütufta bulunduğunu göstermektedir. Dost ve düşmanın söz 
konusu lütfu işittiği bir sırada, aslı olmayan bir şeyle ve onların bu hususta yalan 
söylediğini bildiklerini bildiği hâlde onlara bu lütufta bulunması câiz değildir.
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ĝĘــאل أÖــø ĳــĻęאن ĺــא اÖــī اĉíĤــאب أøــĤÉכ Đــü īــĹء Ĭó×ìÉĘــĝĘ ،Ĺــאل: ĜــĝĘ ،ģــאل: أĨــא 

 ųل اĳــøور ،ħــđĬ :ــאلĜ ،Ĺّــè ÙــĘאéĜ ĹــÖأ īــÖوا Ĺّــè ïــĩéĨأ ųــאÖ כÝĤÉــø ،ĹّــéĘ ÛــĬأ

 .ģــÝĜ įــĬإ ĹــĬó×ìأ ÙــÑĩĜ īــÖن اÍــĘ ،قïــĀأ ÛــĬــאل أĝĘ ،هóכــÜ ــאĨ įــĭĨ ــכĤــכ وĨŻכ ďĩــùĺ

ĝĘــאل اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اıĥĤــħ أĩĜــĘ įــĹ اĻĬïĤــא Ĝ×ــģ اìŴــóة، ĘאĝÝĐــĭĐ ģــõا 

ı×ĥéĻĤــא ÝéĉĭĘــĩĘ įــאت.

ــïَهُ إذ  Đَْو ُ ƪųا ħُכُــĜَïَĀَ ïْــ ĝَĤََو﴿ :ģــäو õــĐ ųل اĳــĝĺ ÙــđĜĳĤه اñــİ ĹــĘ[١٠٨٨]  و

 īْــĨِ ħْــÝُĻْāَĐََو óــĨŶْا ĹــĘِ ħْــÝُĐَْאزĭÜََو ħْÝُĥْــýِĘَ إذا ĵــƪÝèَ﴿ ħــıĬĳĥÝĝÜ أي ﴾įِــĬِْذÍِÖِ ħْıُĬَĳــ ƫùéُÜَ

.ÙــāĝĤا óــìآ ĵــĤان ١٥٢» إóــĩĐ رة آلĳــø» ﴾َنĳــ ƫ×éُِÜ ــאĨ ħْــ ــĨ ïِــא أرَاכُ đْÖَ

 Ûــĭכ ïــĜ :ħــıĤ مĳــĜ ÷ــĻÐل رĳــĝĺ ز أنĳــåĺ źغ وĳــùĺ ź įــĬإ ħــĥđÝĘ  [١٠٨٩]

 ħــÝĻāĐ ħــà نĳــ×éÜ ــאĨ ħכــÝĺوأر ħכــÜïĐــא وĩĻĘ ħכــÝĜïĀ ïــĜو ħــİĳĥÝĝÜ أن ħכــÜïĐو

ــכ،  Ĥذ ďــ Ļĩä ĹــĘ بñכــ ïــ Ĝ įــ Ĭن إĳــĩĥđĺ ħــıĬأ ħــ ĥđĺ ĳــİو Ĺــ ÝĻĀو ħــ ÝęĤאìي وóــĨأ

.įــ Ö óــ ×íĺو įــ Ĥĳĝĺ ــא Ĩ ďــ Ļĩä ĹــĘ قïــāĤة واĳــ ×ĭĤا ĹــĐïّĺ īــĩÖ ėــĻכĘ

ĻĬْــא  ƫïĤا ïُــĺóُِĺ īْــĨَ ħْכُــĭْĨِ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤهُ﴾ إïَــĐَْو ُ ƪųا ħُכُــĜَïَĀَ ïْــĝَĤََو﴿ :įــĤĳĜو  [١٠٩٠]

 ÙــĩĻĭĕĤאÖ اĳĥĕÝــüوا õاכــóĩĤا اĳــĥìأ īــĺñĤــכ اÑĤأو Ĺــĭđĺ ﴾َةóَــìِŴْا ïُــĺóُِĺ īْــĨَ ħْכُــĭْĨَِو

ُ ذُو ąْĘَــĥَĐَ ģٍــĵ اĻĭِĨِËْĩُĤْــīَ. إذ  ƪųوَا ħْכُــĭْĐَ ــאęĐَ ïْــĝَĤََو ħْכُــĻَĥِÝَ×ْĻَĤِ ħْــıُĭْĐَ ħْכُــĘَóَĀَ ƪħـُـà﴿

 ٍħّــ ĕَÖِ ــא ƬĩĔَ ħْכُــÖَאàَÉĘَ ħْــ ــĘِ ħْــĹ أóìُْاכُ øُــĳلُ ĳĐُïْĺَכُ ƪóĤوَا ïــèأ ĵــĥĐَ َونĳُــ ĥْÜَ źَونَ وïُــ đِāُْÜ

 ħכُــĻْĥَĐَ َلõَــĬَأ ƪħـُـà َنĳــĥُĩَđْÜَ ــאĩÖِ óٌــĻ×ِìَ ُ ƪųوَا ħْכُــÖאĀــא أĨ źَو ħْכُــÜَאĘ ــאĨ ĵــĥĐَ اĳـُـĬõَéْÜَ ŻــĻَْכĤِ

﴾ħْכُــĭ ّĨِ ÙًــęَÐِאĈَ ĵٰــýَĕْĺَ ــאøًאđَƫĬ Ùًــ ĭَĨََأ ّħِــĕَĤْا ïِــđْÖَ īــ ّĨِ

 ħıĻــýĔ ــאĩכ ħıĻــýĔ ــאسđĭĤن اÍــĘ ،ïــèÉÖ ــאتĺŴا īــĨ ــאąĺه أñــİو  [١٠٩١]

اĭÝĨــאن   įــĬĳכ  ĵــĥĐ Ĥïĺـّـכ  واĤــñي  اđĭĤــאس؛   įــĻĘ  óــĻĉĺ اĤــñي   ďــĄĳĩĤا  ĹــĘ Ö×ــïر، 

İــñا   ďĩــùĺ  ĹّــĤĳĤوا واđĤــïو  ĤñÖــכ   ħــıĻĥĐ  īــÝĩĺ أن  åĺــĳز   źو  įــÖ  ħــıĻĥĐ  ųا

اĭÝĨźــאن، وİــĳ أĨــź ó أĀــĤ ģــį وİــĥđĺ ĳــħ أıĬــĩĥđĺ ħــĳن إĬــĜ įــï כıÖñــĘ ħــĹ ذĤــכ.
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Bu lütuf, Allah’ın şu sözlerine kadar devam eder: İki topluluğun karşılaştığı 
gün, içinizden yüz çevirip gidenleri, yaptıkları bazı işlerden dolayı şeytan, 
(yoldan) kaydırmak istemişti. Ama yine de Allah, onları affetti. Şüphesiz Al-
lah, çok bağışlayandır, halîmdir (Âl-i İmrân, 3/155). Allah, Nebî’sine (a.s.) 
şöyle demiştir: O hâlde, kusurlarını affet de, onlar için istiğfarda bulun ve 
işlerde onlarla isitşâre et! (Âl-i İmrân, 3/159). Allah, Resûlü’ne onlar için 
istiğfarda bulunmasını ve onlarla istişarede bulunmasını emretti. Çünkü 
hakkında  Kur’ân’da  âyet gelmeyen hususlarda meşveret müstehaptır ve gü-
zeldir. Ensârdan bazılarının, savaşın Medine’nin dışında olmasını Resûlul-
lah’tan (s.a.) istemeye hakları vardı. Resûlullah’ın (s.a.) onların görüşlerini 
alma hakkı vardı.  Osman’ın düşmanları, onun bir kusurunu bulmak için 
çok uğraştılar; ama uzun araştırmalar sonunda bir kusur bulamadılar. On-
lardan biri  Osman’a şöyle dedi: “Sen,  Uhud savaşında kaçanlardansın.” 
 Osman da ona, “Niçin Allah’ın affettiği bir hata sebebiyle beni suçluyor-
sun? Sen Allah’ın, İki topluluğun karşılaştığı gün, içinizden yüz çevirip gi-
denleri, yaptıkları bazı işlerden dolayı şeytan, (yoldan) kaydırmak istemişti. 
Ama yine de Allah, onları affetti. Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır, halîmdir 
(Âl-i İmrân, 3/159) âyetini işitmedin mi?” diye cevap verdi. Allah’ın şu 
âyetinin mânasını düşün: Başınıza bir bela gelince, -siz, onun iki katını (Be-
dir’de) onların başlarına getirmiş olduğunuz halde yine- “Bu nereden başımı-
za geldi?” dediniz. De ki: “O (bela), kendinizdendir.” Allah, her şeye kadirdir 
(Âl-i İmrân, 3/165). Yani, hatalarınız, kusurlarınız ve bulunduğunuz yeri 
terk etmeniz sebebiyle başınıza bu belâ geldi. Halbuki Nebî’niz (s.a.) size, 
“Onları hezimete uğratacağız. Savaş bitinceye kadar yerlerinizi terk etme-
yiniz ve ganimetlere dokunmayınız.” demişti. 

[1092] Müslümanlar, Bedir savaşında 70 kişiyi öldürdüler ve 70 kişiyi 
esir aldılar. Bu yüzden Allah onlara, Siz, onun iki katını (Bedir’de) onların 
başlarına getirmiştiniz (Âl-i İmrân, 3/165) dedi. Çünkü  Uhud savaşında 
müslümanlardan 70 kişi ölmüştü. Bundan dolayı Allah, Siz, onun iki katını 
(Bedir’de) onların başlarına getirmiştiniz (Âl-i İmrân, 3/165) dedi. Çünkü 
müslümanlardan ölenlerin sayısı zikrettiğimiz kadardı. Okuduklarını dü-
şün ve bu hususta uzun uzadıya tefekkür et, o zaman bununla kastedileni 
anlarsın.  Uhud kıssasının anlatımı, “Nitekim Allah, size Bedir’de de yardım 
etmişti. Siz o zaman zayıf idiniz.” (Âl-i İmrân, 3/123) âyetinden, “Onlar ki 
insanlar kendilerine, “İnsanlar size karşı ordu toplamışlar, onlardan korkun!” 
deyince…” (Âl-i İmrân, 3/173) âyetine kadar devam etmektedir.
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ــĉĻْאنُ  ƪýĤا ħُıُƪĤõَÝَــøْــא اĩĬــאنِ إđĩْåَĤْا ĵــĝَÝَĤْمَ اĳْــĺَ ħْכُــĭْĨِ اĳْــƪĤĳَÜَ īَــĺñِƪĤا ƪإِن﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ

 įــĻĥĐ  įــĻّ×ĭĤ وĜــאل   ،﴾ħٌــĻĥِèَ ęُĔَــĳرٌ   َ ƪųا  ƪإِن  ħْــıُĭْĐَ  ُ ƪųا ęَĐَــא   ïْــĝَĤََو כùََــُ×ĳا  Ĩــא   ăِــđْ×َÖِ

اùĤــŻم: ﴿ĘَאĐْــıُĭْĐَ ėُــħْ وَاøْــıُĤَ óْęِĕْÝَــħْ وüَــאوِرĘِ ħْİُْــĹ اĨŶْــĨÉĘ ﴾óــóه ÖאøźــęĕÝאر 

 įــ Ö لõــ ĭĺ ħــ Ĥ ــאĩĻĘ رةĳــýĩĤن اÍــ Ę ،ħıÜــאورýĨ ĹــĘ ħــıĤאè ĵــ Ĥإ ħــıĤ دĳــđĺ وأن ħــıĤ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ــאرāĬŶا īــĨ ــאرواüأ īــĺñĤوا .Ùĭــùè  Ù×éÝــùĨ Ĝــóآن 

ــÙ כאن ıĤــħ أن ýĺــóĻوا ĤñÖــכ، وכאن  ĭĺïĩĤــאرج اì بóــéĤن اĳכــÜ نÉــ Ö ħĥــøو įــ ĻĥĐ

 ĹــĘ ــאنĩáĐ اءïــĐأ ïــıÝäا ïــĝĤ؛ وħــıĺأóÖ ñــìÉĺ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ

 ÛــĬأ :ħــıĭĨ ģــÐאĜ įــĤ ــאلĝĘ ،Ùــ×ĈאíĩĤل اĳــĈ ďــĨ įــĻĥĐ رواïــĜ ــאĩĘ ــא×ĻĐ įــĤ واïــåĺ أن

 Ûđĩــø ــאĨأ ،ųه اóــęĔ ïــĜ ÕــĬñÖ ĹــĬóĻđÜ ħــĥĘ :ــאنĩáĐ įــĤ ــאلĝĘ ïــèم أĳــĺ ĵــĤĳÜ īــĩĨ

 ĹــĘ óכــĘو .ÙــĺŴا óــìآ ĵــĤــאنِ﴾ إđĩْåَĤْا ĵــĝَÝَĤْمَ اĳْــĺَ ħْכُــĭْĨِ اĳْــƪĤĳَÜَ īَــĺñِƪĤا ƪإِن﴿ :įــĤĳĜ

ــİ ĵــñا  ƪĬَأ ħْــ ÝُĥْĜُ ــאıĻْĥَáْĨِ ħْــ Ýُ×ْĀََأ ïْــ Ĝَ Ùٌــ ×َĻāِĨُ ħْــ ــא أĀאÝْÖכُ ƪĩĤأو﴿ :ģــäو õــĐ įــ ĤĳĜ ĵــĭđĨ

 ħכــóĻāĝÜو ħכــ×ĬñÖ أي ﴾óٌــĺïِĜَ ٍءĹْــüَ ِģُّכ ĵــĥĐَ َ ƪųا ƪإِن ħُْــכùęĬأ ïِــĭْĐِ īْــĨِ ĳَــİُ :ģْــĜُ

 ŻــĘ ħıĨõıĭــø ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ħכــĻ×Ĭ ħכــĤ ــאلĜ يñــĤا ďــĄĳĩĤا ħככــóÜو

óÝÜכــĳا óĨכõכــħ وùĩÜ źــĳا ĭĔאıĩÐــÝè ħــĔóęÜ ĵــĳا. 

 :ħــıĤ ــאلĜ اñــıĥĘ ،īĻđ×ــø واóــøوأ īĻđ×ــø اĳــĥÝĜ رïــÖ مĳــĺ اĳــ Ĭכא ïــĜو  [١٠٩٢]

«Ĝــï أÝ×ĀــıĻĥáĨ ħــא» Ŷن اĥÝĝĤــĨ ĵــī اùĩĤــīĻĩĥ כאĬــĳا ĺــĳم أèــø ïــ×ıĥĘ īĻđــñا Ĝــאل 

ıĤــĜ» :ħــï أÝ×ĀــıĻĥáĨ ħــא» Ŷن اĥÝĝĤــĨ ĵــī اùĩĤــīĻĩĥ כĩــא ذכĬóــא. ĨÉÝĘــĨ ģــא ĝÜــóأ 

 ïْــĝَĤََو﴿ :įــĤĳĜ īــĨ ïــèÉÖ ÙــāĝĥĤ óכــñĤن اÍــĘ ،įــÖ ادóــĩĤا ĵــĥĐ ėــĝÜ įــĻĘ óכــęĤا ģــĈوأ

 ïْــ Ĝَ َــאس ƪĭĤا ƪــאسُ إِن ƪĭĤا ħُــ ıُĤَ َــאل Ĝ īَــ ĺñِƪĤا﴿ :įــ ĤĳĜ ĵــĤإ ﴾Ùٌــ ƪĤَِأذ ħْــ ÝĬرٍ وَأïْــ ×َÖِ ُ ƪųا ħُــ óَāَĬَכُ

﴾ħْİُĳْــ ýَìْאĘَ ħْــ ــĳا Ĥَכُ đُĩَäَ
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[1093] Bu anlatımın uzunluğunu, müminlere garanti edilen şeyin ye-
rine getirilişini, haber verilen şeylerin ve onların kusurlarının doğruluğu 
düşün! Bunda nice âyetler ve deliller vardır. Bunun hakla delâlet etmesine 
ve dost-düşman herkese huccet oluşuna bak! Öyle ki bunları inceleyen 
düşmanların bunlardan hiçbirini reddetmeye güçleri yetmemiştir.

[1094] Hz.  Ömer ile       Ebû Süfyân arasında geçen tartışma ve münazaraya 
bak!       Ebû Süfyân ve arkadaşları galip gelebildi mi? Onlar, müslüman askerle-
re, “  Muhammed, şu hususta bize yalan söyledi, şu hususta sözünden döndü. 
Nasıl ona itaat ediyorsunuz? Dinlerinizi ve şehirlerinizi nasıl parçalıyorsu-
nuz? Böyle bir adam için nasıl kendinizi öldürüyorsunuz? vb. şeyler” diye-
bildiler mi? Halbuki onların bu gibi şeyleri söylemeye çok ihtiyaçları vardı.

[1095] Değişik şekillerde irtidad ederek dinden dönen kimselere bak! 
Onlar,   Ebû Bekir’e düşmanlık bakımından insanların en şiddetlisi idiler. 
Çünkü   Ebû Bekir, onlara büyük zarar vermiş ve onları öldürmüştü. Fakat 
onlardan hiçbiri, “Sen,   Muhammed’in dinini değiştirdin. Onun anlaşma-
larına aykırı davrandın. Bizim yaptığımız şeyi nasıl çirkin görürsün? Biz, 
zekât vermeyi reddediyoruz diye nasıl bizi öldürürsün?” diyememiştir. Bu, 
onların böyle söylemeye ve bu şekilde delil getirmeye ihtiyaçları olduğu bir 
durumdu. Böylece anlıyorsun ki onlar, Resûlullah’ta (s.a.) bir kusur bula-
madıkları gibi,   Ebû Bekir’de de bir kusur bulamamışlardır.

[1096] Müşrikler,  Uhud’dan dönüp  er-Revhâ denilen yere geldikleri 
zaman birbirlerini kınamaya başladılar. Çünkü büyük bir orduları vardı 
ve Resûlullah’ı (s.a.) öldüreceklerinden ve İslâm’ın kökünü kazıyacakla-
rından şüphe etmiyorlardı. Fakat emelleri boşa çıkmış ve görüş ayrılığına 
düşmüşlerdi. Dediler ki: “Ne   Muhammed’i öldürdünüz, ne de genç kızları 
[câriyeleri] arkanıza taktınız. Siz, ne kötü bir iş yaptınız!”

[1097]       Ebû Süfyân,  Uhud’dan ayrılmadan önce Resûlullah’ın (s.a.) as-
hâbına şöyle seslendi: “Önümüzde küçük Bedir panayırı var. O zaman 
karşılaşalım.” Peygamber (s.a.), sahâbeden ona cevap veren kişiye, “Evet, 
İnşâallah, de!” buyurdu. Söz konusu vakit gelince       Ebû Süfyân, va‘dini yeri-
ne getirmedi veya getirmek istemedi. Bunun üzerine  Nu‘aym b. Mes‘ûd’a 
gelerek şöyle dedi: “Ben,   Muhammed ve ashâbı ile küçük Bedir panayırın-
da karşılaşalım diye va‘dleştim. Görünüşe bakılırsa bunu yapmayacağım. 
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 įــĭĩĄ ــאĩÖ ــאءĘĳĤا ĵــĥĐ īــĻĭĨËĩĥĤ ÙــĝĘاĳĩĤوا ÙــđäاóĩĤه اñــİ لĳــĈ ģــĨÉÝĘ  [١٠٩٣]

ــאت  ĺآ īــĨ įــ ĻĘ ħכــĘ ،ħــİóĻāĝÜ īــĨ ــא כאنĩĻĘو ħــİó×ìــא أĩĻĘ قïــāĤا ĵــĥĐو ،ħــıĤ

 ÙــåéĤאÖ ĹــĤĳĤوّ واïــđĤا ĵــĥĐ ÙĤאĉÝــøźوا ěــéĤאÖ لźدŸا اñــİ ĵــĤإ óــčĬت. واźźود

ÝèــĨ ĵــא ùĺــďĻĉÝ اđĤــïو اĩĤכאüــė أن Ęïĺــü ďــÑĻא Ĩــī ذĤــכ.

واčĬــó إĤــĵ اĳĩĤاęĜــÙ واĭĩĤאČــóة اÝĤــĹ כאĬــĻÖ ÛــĩĐ īــó وĻÖــī أÖــø ĹــĻęאن،   [١٠٩٤]

İــĜ ģــïر أÖــø ĳــĻęאن وأéĀאÖــį وİــĭĺ ħאČــóون اùĩĤــĨ īĻĩĥــùĐ īــכħİó أن Ĥĳĝĺــĳا: إن 

 ħכــĬاïĥÖو ħכــĬאĺن أدĳــĜאرęÜو įــĬĳđĻĉÜ ėــĻا وכñכــ ĹــĘ ėــĥìا وأñכــ ĹــĘ ــאĭÖñا כïــĩéĨ

وĥÝĝÜــĳن أùęĬــכäóĤ ħــİ ģــñه øــ×įĥĻ وĨــא أüــ×į ذĤــכ، وİــñا ĄĳĨــè ďאıÝäــħ إĤــĨ ĵــא 

.įĥĻ×ــø هñــİ

ــĳا أüــï اĭĤــאس Đــïاوة  Ĭכא ïــĝĘ ،ħــıÜאĝ×Ĉ ĵــĥĐ دةóــ Ĥا ģــİأ ĵــĤإ óــčĬوا  [١٠٩٥]

ÖŶــÖ Ĺכــó وĜــĬ ïــאل ıĭĨــħ כĭĨ ģــאل وıĥÝĜــħ כĥÝĜ ģــĩĘ ،Ùــא اøــĉÝאع أèــıĭĨ ïــħ أن ĝĺــĳل 

Ĥــį: وأĬــĝĘ ÛــĤïÖ ïــÛ دĺــĩéĨ īــï وąĝĬــıĐ Ûــĳده ĘכĻــė أĬכــóت ĭĻĥĐــא Ĩــא ĭđĭĀــא، 

 įــĬإ ħــĥđÝĤو ،įــĻĥĐ ħــıÝåèو įــĻĤإ ħــıÝäאè ďــĄĳĨ اñــİכאة، وõــĤــא اĭđĭĨ ــאĬŶ ــאĭĥÝĝÜ ħــĤو

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ īכــĺ ħــĤ ــאĩכ õــĩĕĨ įــĻĘ īכــĺ ħــĤ

 ĵــĥĐ ħــıąđÖ ģــ×Ĝــאء، أèوóĤאÖ ــאرواĀو ïــèأ īــĨ نĳכóــýĩĤا ďــäــא رĩĤو  [١٠٩٦]

đÖــŻÝĺ ăوĨــĳن، وأıĬــĀ ħــאروا ĘــùĐ ĹــכĻčĐ óــħ وİــýĺ ź ħــכĳن ĘــĹ أıĬــĥÝĝĺ ħــĳن 

 ÛــęĥÝìوا ħــıĥĨــאب أíĘ ،مŻــøŸن اĳĥĀÉÝــùĺو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

.ħــÝđĭĀ ــאĨ ÷ــÑ×Ę ħــÝĘأرد ÕــĐاĳכ źو ħــÝĥÝĜ اïــĩéĨ ź :اĳــĤאĜو ħــıĤاĳĜأ

 ģ×Ĝ ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳøאب رéĀאدى أĬ אنĻęø ĳÖכאن أ ïĜو  [١٠٩٧]

 ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאل اĝĘ ،ــאıÖ ĹــĝÝĥĬ ىóــĕāĤر اïــÖ ħــøĳĨ ħכــĭĻÖــא وĭĭĻÖ ــאĨ :ïــèأ īــĨ įــĘاóāĬا

 ÛĜĳĤا óąè ــאĩĥĘ ،ųــאء اü إن ħــđĬ ģــĜ :ÙــÖאéāĤا īــĨ įــ×Ļåĺ כאن īــĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ĹĬإ :įĤ ــאلĝĘ دĳđــùĨ ،īÖ ħــĻđĬ ĵــÜÉĘ ،įــİóأو כ ïــĐĳĥĤ وجóــíĤאن اĻęــø ĹــÖأ ĵــĥĐ رñــđÜ

،ģــđĘأ ź أن ĹــĤ اïــÖ ïــĜى وóــĕāĤر اïــÖ ħــøĳĩÖ ĹــĝÝĥĬ أن įــÖאéĀا وأïــĩéĨ تïــĐوا
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  Muhammed ve ashâbının karşısına çıkmak istemiyorum. Benim çıkma-
yışım, onların cesaretlerini artırıyor. Bu va‘din onlar tarafından bozulması 
çok hoşuma gider. Eğer onları bundan vazgeçirirsen, sana on deve veririm.” 
Bunun üzerine Nu‘aym, Resûlullah’ın (s.a.) ashâbına geldi. Onlar, teçhizatla-
rını kuşanmışlardı. Nu‘aym, onları vazgeçirmeye ve korkutmaya çalıştı.       Ebû 
Süfyân’ın onlara karşı büyük bir ordu hazırladığını, eğer karşılarına çıkarlarsa 
hiç kimsenin kurtulamayacağını söyledi. Güya onlara nasihat ediyor ve şef-
kat gösteriyordu. Fakat müslümanlar, bunu kabul etmeyip acele ettiler ve: 
“Allah bize yeter. O, ne güzel vekîldir” diyerek yola çıktılar.       Ebû Süfyân ise 
va‘dinden döndü. Şu  âyet onlar hakkında nâzil olmuştur: Onlar ki insanlar 
kendilerine, “İnsanlar size karşı ordu toplamışlar, onlardan korkun!” deyince… 
(Âl-i İmrân, 3/173)

[1098] Müşriklerin ümitlerinin boşa çıkışını, sözlerinden dönmelerini, 
kalabalık olmalarına rağmen şaşkınlıklarını, Resûlullah’ın (s.a.) bütün va‘dle-
rinin doğru çıkmasını, müslümanların sayılarının az, fakir ve baskı altında 
olmalarına rağmen gösterdikleri cesareti düşün!

NECRÂN HIRİSTİYANLARIYLA TARTIŞMASI

[1099] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şudur: 
Resûlullah,   Necrân hıristiyanlarını ve diğer hıristiyanları İslâm’a davet edin-
ce, “Biz, senden önce müslüman olduk” dediler. Resûlullah, “Allah’ın oğlu 
vardır” demeleri, haçı tazim etmeleri ve domuz yemeleri sebebiyle onların bu 
sözlerini yalanladı. Bunun üzerine içlerinden bir ihtiyar, “O zaman Îsâ’nın 
babası kim?” diye sordu. Peygamber (s.a.) sustu; acele etmiyor, Allah’ın em-
rini bekliyordu. Bunun üzerine Allah (a.c.) şu âyeti indirdi: İşte bu sana oku-
duğumuz, o âyetlerden ve o hikmetli Zikir’dendir. Allah yanında Îsâ’nın duru-
mu,  Âdem’in durumu gibidir. Onu, topraktan yarattı, sonra ona, “Ol” dedi, 
artık olur... İşte (Îsâ hakkındaki) gerçek kıssa budur. Allah’tan başka ilâh yoktur. 
Şüphesiz Allah, elbette azîzdir, hikmet sahibidir (Âl-i İmrân, 3/59-62).

[1100] Resûlullah (s.a.) onlara bu âyetleri okudu. Sonra    Hasan,   Hüseyin, 
 Ali ve  Fâtıma’nın (r.a.) ellerinden tutarak onlar mübâheleye [lanetleşmeye] 
davet etti. Onlardan biri, yanındaki hıristiyanlara, “Adam insaflı konuştu” 
dedi. Aralarında istişare yaptılar ve içlerinden biri şöyle dedi: “Şüphesiz 
o doğru söylüyor. Eğer onunla lanetleşirseniz, kesinlikle yanarsınız.” 
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وأכــóه أن íĺــóج ĩéĨــïا وأéĀאÖــį وź أìــóج İïĺõĻĘــħ ذĤــכ äــóأة، وŶن ĺכــĳن 

 ĵĥĐ ħĻđĬ مïĝĘ .ĹĭĐ ħıÝù×è إن ģÖŸا īĨ ةóýĐ כĥĘ ،ĹّĤإ Õّèأ ħıĥ×Ĝ īĨ ėĥíĤا

 ħــıĘĳíĺو ħــıĉ×áĺ ģــđåĘ ونõــıåĨ ħــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀأ

 ħــıĭĨ Ûــĥęĺ ħــĤ اĳــäóì إن ħــıĬوأ ،óــĻ×כĤا ďــĩåĤا ħــıĤ ďــĩä ïــĜ אنĻęــø ــאÖأن أ óכــñĺو

أèــï. وđäــıĺóĺ ģــħ اāĭĤــıĤ çــħ واüŸــęאق ıĻĥĐــĩĘ ،ħــא ĥ×Ĝــĳا وÖــאدروا وĜאĤــĳا: ùèــ×ĭא 

 īَــĺñِƪĤا﴿ :ÛــĤõĬ ħــıĻĘو ïــĐĳĤا īــĐ אنĻęــø ĳــÖأ ėــĥíÜا وĳــäóìو .ģــĻכĳĤا ħــđĬو ųا

.Ùــ ĺŴان ١٧٣» اóــĩĐ آل» ﴾ħْİُĳْــ ýَìْאĘَ ħْــ ــĳا Ĥَכُ đُĩَäَ ïْــ Ĝَ َــאس ƪĭĤا ƪــאسُ إِن ƪĭĤا ħُــ ıُĤَ َــאل Ĝ

ĨÉÝĘــĻì ģ×ــÙ اýĩĤــóכīĻ وĥìــė أĳĜاıĤــħ وıÜóĻèــĨ ħــď כıÜóáــħ، وĀــïق   [١٠٩٨]

 ħــıÝĥĜ ďــĨ īĻĩĥــùĩĤأة اóــäو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ħــİïĐــא و Ĩ ďــ Ļĩä

.ħــıĻĥĐ óــĨŶة اïــüو ħــİóĝĘو

 óìאب آÖو

 ħــİóĻĔان وóــåĬ ــאرىāĬ أن ĳــİو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ įــ ĨŻĐأ īــĨ  [١٠٩٩]

 ħــıĬÉÖ ħــıĤĳĜ ĹــĘ ħــıÖñכĘ ــכĥ×Ĝ אĭĩĥــøا: أĳــĤאĝĘ مŻــøŸا ĵــĤإ ħــİאĐــאرى دāĭĤا īــĨ

 īــĨ :ħــıĻĘ óــĻ×כ ħــıĭĨ ëĻــü ــאلĝĘ .óــĺõĭíĤا اĳــĥوأכ ،ÕــĻĥāĤا اĳــĩّčĐو ،ïــĤو ų :اĳــĤאĜ

أÖــùĻĐ ĳــĵ؟ ùĘــכÛ اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وכאن åđĺ źــÝè ģــĨÉĺ ĵــóه اĬÉĘ ،ųــõل 

 ِ ƪųا ïَــĭْĐِ ĵــùĻĐِ ģَــáَĨَ ƪإِن ħِــĻِכéَĤْا óِכْــ ِñّĤــאتِ وَاĺŴْا īَــĨِ َــכĻْĥَĐَ ُهĳــĥُÝْĬَ َــכĤِذ﴿ ģــäو õــĐ ųا

 ÿُāَĝَĤْا ĳَــıُĤَ اñİ ƪإِن﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤنُ﴾ إĳכُــĻَĘَ īْכُــ :įُــĤَ َــאلĜ ƪħـُـà ٍابóُــÜ īْــĨِ įُــĝَĥَìَ َآدَم ģِــáَĩََכ

َ ıُĤَــĳَ اĺõِđَĤْــõُ اéَĤْכĻِــħُ﴾ «آل ĩĐــóان ٥٩-٦٢»  ƪųا ƪوَإِن ُ ƪųا ƪźِإ įٍــĤِإ īْــĨِ ــאĨَو ƫěــéَĤْا

 ĵــ Ĥإ ħــİאĐد ħــ à ،ــכ Ĥذ ħــıĻĥĐ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøأ رóــ ĝĘ  [١١٠٠]

 ïــèــאل واĝĘ .ħــıĻĥĐ ųان اĳــĄر ÙــĩĈאĘو ĹّــĥĐو īĻــùéĤوا īــùéĤا ïــĻÖ ñــìوأ Ùــĥİא×ĩĤا

 įــĬإ :ħــıĭĨ ģــÐאĜ ــאلĜــאوروا وýÜو ،ģــäóĤا ėــāĬــאرى: أāĭĤا īــĨ įــđĨ īــĩĤ ħــıĭĨ

.īــĜóéÝĤ هĳــĩÝĥİאÖ īــ ÑĤــאدق وāĤ
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[1101] Sonunda hıristiyanlar, “Seninle tartışmayacağız.” dediler. 
İslâm’a da girmek istemediler ve cizye vermeye razı oldular. Resûllâh’tan 
bunu kendilerinden kabul etmesini istediler, o da kabul etti. Resûlullah 
(s.a.) onlara dedi ki: “Nefsim kudret elinde olan Allah’a yemin ederim ki 
eğer onlar bizimle lanetleşselerdi, Allah vadiyi ateşle dolduracaktı.” Bunun 
üzerine cizyeye razı oldular ve rezil olmaktan kurtuldular.

[Resûlullah (s.a.) Bir Kelamcı Değildi, Ama Hikmet Sahibiydi]

[1102] Sen, “Îsâ’nın Allah indindeki durumunun, O’nun top-
raktan yarattığı  Âdem’in durumu gibi olduğu” şeklindeki delil ge-
tirmeyi düşün! Bu, zorlanarak ve çaba sarfedilerek yapılan bir de-
lil getirme değildir. Ayrıca Resûlullah, kelâmcılarla oturup kalkmış 
ve sanatları cedel olan bir beldede bulanan bir kimse değildi. Bu, 
onun cevâmiu’l-kelim [az söz ile çok mâna murad eden] ve hikmetin 
anahtarı olduğunu göstermektedir. Nitekim Resûlullah (s.a.), “Bana 
cevâmiu’l-kelim verildi ve sözler benim için özlü hale getirildi” bu-
yurmuştur. Şüphesiz  Âdem’in yaratılışı, hıristiyanlara getirilecek en 
büyük delildir. Çünkü Allah, onu bir erkek ve dişi olmaksızın örnek-
siz olarak yarattı. Allah, onun kuvvetini, uzuvlarını, aklını ve temyîz 
kabiliyetini bir ânda mükemmel yaptı. Allah (a.c.), onun isteklerini, 
terbiyesini ve öğrenmesini yaratıklarından hiçbirine bırakmaksızın 
bizzat kendisi yerine getirdi.

[1103] Buna karşın  Mesîh [Îsâ], diğer çocuklar gibi anne karnın-
da aşamalardan geçti ve rahimden doğdu. Annesi de, onun erkek-
siz doğduğu hususunda bir âyete/alâmete muhtaçtı. Allah, Havvâ’yı 
 Âdem’den yaratmıştı. Yine Allah, yemeyen, içmeyen, bevletmeyen ve 
def-i hâcet yapmayan melekleri cinsel ilişki olmaksızın yaratmıştı. 
Halbuki  Mesîh [Îsâ] böyle değildir. Dolayısıyla onun durumu, diğer 
insanların durumu gibidir.

[1104] Allah’ın, bir erkek ve dişi olmaksızın ve cinsel ilişki yoluyla ol-
madan yarattığı hayvan cinsleriyle ilgili bilgi,     el-Misbâh olarak bilinen ki-
tapta zikrettik. Delil olma bakımından kurtçuk ile sineğin yaratılışı, filin 
yaratılışı gibidir. Yaratıklar, bir tırnak ucu inşâ edemezler ve bir kurtçuğa 
hayat veremezler. Bilakis kurtçuğa hayat vermek, file hayat vermekten da-
ha zor ve mükemmel bir şeydir. Nitekim hardalın tertibi,           Ebû Cehil kar-
puzunun tertibinden daha mükemmeldir.
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ــÙ، وøــĳĤÉه  ĺõåĤאÖ واóــ Ĝم، وأŻــøŸا اĳــİóــאرزك، وכ ×Ĭ ź :įــ Ĥ اĳــ ĤאĝĘ  [١١٠١]

 ĹــùęĬ يñــĤوا» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜــכ، وĤذ ĵــĤإ ħــıÖאäÉĘ ħــıĭĨ ــאıĥ×ĝĺ أن

واĘóāĬــĳا   ÙــĺõåĤאÖ ĄóĘــĳا  Ĭــאرا،  اĤــĳادي   ħــıĻĥĐ  ųا ĄŶــóم  ÖאĬĳĥİــא   ĳــĤ ĻÖــïه، 

ÖאíĤــõي.

 įــĝĥì آدم ģــáĩכ ųا ïــĭĐ ĵــùĻĐ ģــáĨ أن ĹــĘ ــאجåÝèźا اñــİ ĵــĤإ óــčĬאĘ  [١١٠٢]

 ĹــĘ ĳــİ źو īــ ĻĩĥכÝĩĥĤ ćــĤאíĨ źو ģــĩđÝĨ źو ėــĥכÝĨ óــ ĻĔ ــאجåÝèاب، اóــ Ü īــĨ

 çــĻÜאęĨو ħــĥđĤا ďــĨاĳä īــĨ Ĺــİ ĹــÝĤــאرة اüŸه اñــıÖ ــכĤ ــאرüÉĘ .ħــıÝđĭĀ لïــåĤا ïــĥÖ

 ĹــĤ  óــāÝìوا  ħــĥכĤا  ďــĨاĳä  ÛــĻÜأو» :ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ Ĝــאل  כĩــא   ÙــĩכéĤا

 ěــĥì įــĬŶ ،عïــÖأ įــĝĥìــאرى، وāĭĤا ĵــĥĐ ãــåéĤا óأכ×ــ īــĨ آدم ěــĥì نÍــĘ «ــאراāÝìا

ــÙ واèــïة،  ÖóĄ هõــ ĻĩÜو įــ ĥĝĐو įــ Üوأدا įــ ÜĳĜ įــ Ĥ ųا ģــĩوأכ ĵــáĬأ īــĨو óذכــ óــ ĻĔ īــĨ

.įــĝĥì īــĨ ïــèأ ģدون כ įــùęĭÖ įــĩĻĥđÜو įــ ÖدÉÜو įــ ÜאäאĭĨ ģــäو õــĐ ųا ĵــĤĳÜو

وĥĐــĵ כè ģــאل ĘאùĩĤــĜ çĻــĥĝÜ ïــĘ ÕــĹ اýéĤــא כאęĈŶــאل، وìــóج   [١١٠٣]

 ěــĥì ïــĜو ،óذכــ óــĻĔ īــĨ دĳــĤĳĨ įــĬإ ĹــĘ Ùــĺآ ĵــĤــאج إÝéÜ įــĨأ ÛــĬج وכאóــęĤا īــĨ

اè ųــĳاء Ĩــī آدم، وĜــĥì ïــě اÐŻĩĤכــĨ ÙــĻĔ īــĭÜ óאøــģ» وź أכĥــĳا وü źــĳÖóا 

 óÐــאø ģĻ×ــø ــכĤذ ĹــĘ įĥĻ×ــø نÍــĘ ،çĻــùĩĤــכ اĤñــ÷ כĻĤا، وĳــĈĳĕÜ źا وĳــĤאÖ źو

اĭĤــאس.

 īــĨو óذכــ óــĻĔ īــĨ ųــא اıĝĥì ĹــÝĤان اĳــĻéĤــאس اĭäأ óــכ ذכــĤ مïــĝÜ ïــĜو  [١١٠٤]

 ÙــÖאÖñĤودة واïــĤا ěــĥìــאح»، و×āĩĤאÖ» وفóــđĩĤــכ اÖאÝכ ĹــĘ ģــøאĭÜ óــĻĕÖو ĵــáĬأ óــĻĔ

 źو óــęČ ÙــĨŻĐ ــאءýĬإ ħــıĭĨ ĵــÜÉÝĺ ź īــĻĜĳĥíĩĤن اÍــĘ ،ģــĻęĤا ěــĥíכ ÙــåéĤا ĹــĘ

 īــĨ عïــÖدل أóــíĤا ħــčĬ ــא أنĩכ ،ģــĻęĤــאء اĻèأ īــĨ عïــÖودة أïــĤــאء اĻèأ ģــÖ ،ــאء دودةĻèأ

.ģــčĭéĤا ħــčĬ
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[1105] Buna dair aklî delil Yûnus sûresinde geçmişti. Allah (a.c.) şöyle 
buyurmuştur: Dediler ki: “Allah veled [çocuk] edindi.” Hâşâ O her türlü 
noksânlıktan yücedir; ğanîdir (Yûnus, 10/68).

[1106] Hikmet sahibi, ancak güç kazanmak, yardım görmek ve adını 
devam ettirmek için çocuk edinir. Allah’ın (a.c.) ihtiyaç sahibi olduğu nefye-
dildiğine göre, O’nun çocuk edinmesi mümkün değildir. Ayrıca Allah’ın bir 
dengi olmadığı ve O’nunla beraber bir ilâhın bulunmadığı da akıl yoluyla 
ortaya çıktı. Nitekim Allah şöyle buyurmuştur: Yerde ve gökte Allah’tan başka 
ilâhlar olsa idi, ikisi de bozulup gitmişti (Enbiyâ, 21/22). Çünkü çatışmanın 
olduğu yerde nizâm ve ortaklığın olduğu yerde istikâmet/düzen olmaz.

[1107] Müşrikler, Resûlullah’a (s.a.), “Ey   Muhammed! Hangi âyete/
delile dayanarak ilâhı tek yaptın da, kitap ehli hıristiyanları ve Arap müş-
rikleri tekfîr ettin?” dedikleri zaman, Allah (a.c.) şu âyeti indirdi: Doğrusu 
hepinizin ilâhı bir ilâhtır. O’ndan başka ilâh yoktur. O, rahmândır, rahîmdir 
(Bakara, 2/163).

[1108] Böylece Allah, önce iddiaya cevap verdi, ardından da aklî delil-
leri sıraladı: Şüphesiz, göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün bir-
biri ardınca gelişinde, insanlara yararlı şeylerle denizde akan gemide, Allah’ın 
yukarıdan bir su indirip de onunla arzı ölmüşken diriltmesinde, üzerinde 
deprenen her türlü canlıyı yaymasında, rüzgârları değiştirmesinde, gök ile yer 
arasında emre âmâde bulutta, akleden bir toplum için elbette âyetler[deliller] 
var (Bakara, 2/164).

[1109] Böylece ortaya çıktı ki yerde ve gökte başka ilâhlar olsaydı, -bü-
tün bunlarda bir hikmet olsa da- birinin öne aldığını diğeri geriye bırakır, 
geriye bıraktığını öne alırdı; birinin siyah dediğine diğeri beyaz, beyaz de-
diğine de siyah derdi. Çünkü kadınların sakalının çıkması, sakalın ilk çıktı-
ğında turp gibi beyaz, koruk meyve gibi yeşil veya zağferân gibi sarı olması, 
kadınların hayvan yavrusu, hayvanların da kadın yavrusu doğurması, tuzlu 
deniz suyunun tatlı,   Dicle’nin suyunun acı ve tuzlu olması, her doğan ço-
cuğun aklının, kuvvelerinin ve uzuvlarının kâmil olması, kuş yavruları gibi 
giyinik olması, -kaz yavrusunun yumurtadan çıktığında yüzmeyi bilmesi, 
ipek böceği ve örümceğin ev ağ yapmasını, arının ev yapmasını bilmesi 
gibi, öğrenmeden ve tecrübe kazanmadan âlim olması- imkânsız değildir.
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İــñا وĜــĜ ïــïم دĤźــÙ اĝđĤــĘ ģــø Ĺــĳرة Ĭĳĺــ÷ ĝĘــאل Đــõ وäــĜ﴿ :ģאĤــĳا   [١١٠٥]

﴾ «Ĭĳĺــ÷: ٦٨» ƫĹــĭِĕَĤْا ĳَــİُ įĬאé×ــø ًاïــĤََو ُ ƪųا ñَــíَƪÜا

ĘــĹ أن اĤĳĤــíÝĺ ź ïــñه اéĤכĻــħ إđĥĤ źــõ واĘóĤــï وĝÖــאء ñĥĤכــĘ ،óــÍذا   [١١٠٦]

 ïــĜو .įــĭĨ زĳــåĺ ź ïــĤĳĤــאذ اíÜــא أن اĭĩĥĐ ģــäو õــĐ ųا īــĐ ÙــĻęÝĭĨ ــאتäאéĤا ÛــĬכא

Ļ×Üــī أąĺــא ĨــĺóĈ īــě اĝđĤــģ إĬــź į כــėء Ĥــį وź إĤــđĨ įــĝĘ ،įــאل Đــõ وäــĤَ﴿ :ģــĳْ כאن 

.ÙĨאĝÝــøا ÙכóــýĤا ďــĨ źــאم وčĬ ّــאدąÝĤا ďــĨ ÷ــĻĥĘ ﴾אÜïَــùَęَĤَ ُ ƪųا ƪźِإ Ùٌــ ıَĤِــא آĩıِĻĘِ

وĩĤــא ĜאĤــĳا ĤــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: כęــóت أİــģ اĤכÝــĨ Õــī اāĭĤــאرى   [١١٠٧]

:ģــäو õــĐ ųل اõــ ĬÉĘ ا؟ïــèوا įــ ĤŸا Ûــĥđä ïــĩéĨ ــא ĺ Ùــ ĺــא آĩÝّĺÉÖ بóــđĤا ĹכóــýĨو

ħُĻèِ﴾ «اóĝ×Ĥة ١٦٣»  ƪóĤا īُĩèْ ƪóĤا ĳَİُ ƪźِإ įَĤِإ ź ïèوا įٌĤِإ ħُْכıُĤِوَإ﴿

 ěِــĥْìَ ĹــĘِ ƪإِن﴿ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ģــĝđĤا ÙــĤدÉÖ įــđ×Üا ħــà ،ىĳــĐïĤم اïــĝĘ  [١١٠٨]

Ļْــģِ وَاıƪĭĤــאرِ وَاĥْęُĤْــכِ اÝِƪĤــåْÜَ Ĺــóِي ĘِــĹ اéْ×َĤْــĩÖِ óِــא  ƪĥĤفِ اŻــÝِìْرض وَاŶْאواتِ وَاĩــ ƪùĤا

ــĩאءِ ĨِــĨ īْــאءٍ ĻèÉĘَــא Öِــįِ اŶْرض đْÖَــıÜِĳْĨَ ïَــא وÖََــıĻĘِ ƪßــא  ƪùĤا īَــĨِ ُ ƪųلَ اõَــĬَْــא أĨَــאسَ وƪĭĤا ďُــęَĭْĺَ

ــĩאءِ وَاŶْرض ĺŴَــאتٍ ĝَĤِــĳْمٍ  ƪùĤا īَــĻْÖَ óِ ƪíــùَĩُĤْאبِ اéــ ƪùĤــאحِ وَاĺ ِóّĤا ėِــĺóِāْÜََو ÙٍــƪÖدَا ِģُّכ īْــĨِ

ĥُĝِđْĺَــĳنَ﴾ «اĝ×Ĥــóة ١٦٤» 

Ĩــא   óــìوأ İــñا  أìــóه  Ĩــא  ĝĤــïّم   óــìأ  ÙــıĤآ İאĭİــא  כאن   ĳــĤ  įــĬإ  īــĻ×ÝĘ  [١١٠٩]

ــĻĤ įــ÷  ĬŶ ،Ùــĩכè ــכĤذ ďــĻĩä ده، وإن כאنĳــø ــאĨ ăــĻÖو įــąĻÖ ــאĨ دĳّــøو ،įــĨïĜ

ــď أو  ĥāĤכא ăــĻÖأ ĵــéĥĤــאت ا ×Ĭ اءïــ ÝÖن اĳכــĺ ــאء وأنùĭĥĤ ĵــéĥĤا Ûــ×ĭÜ ــאل أنéĩÖ

 ïــĥÜ ــאم وأنđĬŶد اźوÉــאء כùĭĤا ïــĥÜ ان، وأنóــęĐõĤכא óــęĀم، أو أóــāéĤכא óــąìأ

اđĬŶــאم כÉوźد اùĭĤــאء، وأن ĺכــĳن Ĩــאء اé×ĤــÖñĐ óــא óĘاÜــא وأن ĺכــĳن Ĩــאء دĥäــéĥĨ Ùــא 

أäאäــא، وأن Ĥĳĺــï اĤĳĩĤــĳد כאĨــģ اĝđĤــģ واĝĤــĳى واŶدوات، כאøــĻא כùĻــא כאęĤــóوخ، 

 īــĻè  Ùèــ×אùĤאÖ  įــĩĥĐو اŶوز  כęــóخ   īــĺóĩÜ  źو  ħــĥđÜ  óــĻĔ  īــĨ  ďــÐאĭāĤאÖ ĐאĩĤــא 

íĺــóج ĨــÝąĻÖ īــį، وכĥđــħ دود اĝĤــõ واĭđĤכ×ــĳت ÖאùĭĤــã واéĭĤــĭ×Ö ģــאء اĻ×Ĥــĳت،
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Bunların hepsi mümkündür. Bunların kendilerine verilen özellikle çeliş-
meyecek şekilde tek bir tarzda hareket ettiklerini gördüğün zaman, O’n-
dan başka ilâh olmadığı, kıdemle azîz olanın O olduğunu ve O’ndan başka 
 kadîm bulunmadığını, hiçbir varlığın Allah olmadığını ve onların yokken 
var olduklarını anlarsın ve yakînen bilirsin.

[1110] Birisi şöyle diyebilir: “Topluluk halinde birden çok ilâh olma-
sını, bunların düzeni içlerinden birine bırakmış olup böylece düzenin tek 
bir tarzda devam etmiş olmasını niçin inkâr ediyorsun?” 

[1111] Ona şöyle cevap verilir: “Bu, hem akla hem de -bir topluluğun, 
meşîet, irâde, takdir ve tedbir bakımından tek bir tarz üzere asla ittifak 
etmemeleri sebebiyle hayat tecrübesine muhâliftir. Bunu iddia eden kimse 
ile bütün canlı, kâdir, âlim ve tebdîr sahibi olanların irâde hususunda bir 
kişide ittifak edip ihtilaf etmediklerini iddia eden kimse arasında bir fark 
yoktur. Bu aklın ve hayat tecrübesinin dışına çıkmaktır.” 

[1112] Aklın delâletiyle ilâhın muhtaç olmaması gerektiği ortaya çık-
tı. Nitekim Allah (a.c.) şöyle buyurdu:  Meryem’in oğlu  Mesîh (Îsâ), sâdece 
bir resûldür; kendisinden evvel de birçok  resûller geçti. Anası da dosdoğru bir 
kadındı. Her ikisi de yemek yerlerdi. Bak, âyetlerimi onlara nasıl açık anlatı-
yoruz, sonra da nasıl (saptırılıp) çeviriliyorlar! (Mâide, 5/75). Böylece Allah 
dedi ki: “Siz, onun muhtaç, fakir ve zayıf olduğunu, annesinin de muhtaç 
olduğunu ve onunda annesine muhtaç olduğunu görüyorsunuz. O hâlde 
durumu böyle olan nasıl ilâh olabilir? Eğer siz, onun elinde âyetler/mûci-
zeler göründü diye onu ilâh olarak kabul ediyorsanız, ondan önce de pek 
çok büyük âyetler ve mûcizeler gösteren  resûller gelip geçti. [Onlara da ilâh 
demeniz gerekir.]” Sonra Allah şöyle buyurdu: De ki: “Siz Allah’ı bırakıp da 
[O’nun dûnundan]; size bir zarar ve fayda vermeye mâlik olmayan şeylere mi 
ibâdet ediyorsunuz? (Mâide, 5/76). Halbuki  Mesîh [Îsâ], kendi ihtiyaçlarını 
ve sıkıntılarını gideremiyor. O halde nasıl size mâlik olsun?

[1113] Bunun ardından Allah şöyle buyurdu: “De ki: Ey Ehl-i Kitâb! 
Dininizde haksız yere ifrâta dalmayın. Daha önce sapmış, birçoklarını da 
saptırmış ve yolun doğrusundan sapmış bir kavmin hevâları ardından gitme-
yin!” (Mâide, 5/77) Allah onlara şöyle diyor: “Ey hıristiyan toplumu! Siz, 
 Mûsâ’nın ve Îsâ’dan önceki nebîlerin nübüvvetine iman ettiniz ve onların 
kitaplarını tasdik ettiniz. Onların hepsi hâlis tevhîdi, O’nun bir ilâh olduğu-
nu, ğanî ve  kadîm olduğunu ve O’ndan başka ilâh bulunmadığını getirdiler.
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 ،įــĻĥĐ Ûــı×Ĭ ïــĜ ــאĩÖ ăــĝÝĭĺ ŻــĘ ةïــèوا ěــĺóĈ ĵــĥĐ ــכĤــאء ذä ــאĩĥĘ ،īכــĩĨ اñــİ ģכ

 ģوأن כ ،ĳــİ źإ ħــĺïĜ ŻــĘ مïــĝĤאÖ دóــęĭĩĤا įــĬوأ ،ĳــİ źإ įــĤإ ź įــĬإ ÛــĭĝĻÜو ÛــĩĥĐ

.īכــĺ ħــĤ أن ïــđÖ īــÐכאĘ ųا ĳــİ ÷ــĻĤ دĳــäĳĨ

 Ûــĥوכ ïــĜ ــאıĬإ źإ ÙــĐאĩä ÙــıĤــאك آĭİ نĳכــĺ أن óכــĭĺ ــאĩĘ :ģــĻĜ نÍــĘ  [١١١٠]

اĻÖïÝĤــó إĤــĵ واèــıĭĨ ïــא åĘــóى ĻÖïÜــóه ĥĐــĝĺóĈ ĵــÙ واèــïة.

ĻĜــĤ ģــİ :įــñا ìــŻف Ĩــא ĝđĺــģ وìــŻف Ĩــא أäóìــÛ اđĤ×ــóة ĘــĹ أن   [١١١١]

اĩåĤאĐــĝęÝĺ ź Ùــĳن ĘــĹ اýĩĤــÙÑĻ واŸرادة واĺïĝÝĤــó واĻÖïÝĤــó أÖــïا ĥĐــĝĺóĈ ĵــÙ واèــïة، 

 īــĺאدرĜ ــאءĻèأ Ùــĥĩä įــĬإ ïــèاĳĤــאن اùĬŸا ĹــĘ ĵــĐا أو ادñــİ ĵــĐاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ źو

 īــĨ وجóــì اñــİن، وĳــęĥÝíĺ ŻــĘ رادةŸا ĹــĘ اĳــ ĝęÜا ïــĜ ħــıĬأ óــ ĻĔ īــ ĺóÖïĨ īــ ĻĩĤאĐ

اĝđĤــģ وĩĨــא üــïıت Öــį اđĤ×ــóة.

 õــĐ ــאلĝĘ ،ــאäאÝéĨ نĳכــĺ ź įــĤŸأن ا ģــĝđĤا ÙــåéÖ ــאąĺأ īــĻÖ ïــĜو  [١١١٢]

 Ùٌــĝَĺ ِïّĀِ įــĨوَأ ģُــøُ ƫóĤا įِــĥِ×ْĜَ īْــĨِ Ûْــĥَìَ ïْــĜَ ٌلĳــøَُر ƪźِإ ħَــĺَóْĨَ īُــÖْا çُĻــùِĩَĤْــא اĨَ﴿ :ģــäو

ــıُĤَ īُــħُ اĺŴْــאتِ àُــƪħ اčĬــó أƪĬَــĘَËُْĺ ĵכُــĳنَ﴾ «اĩĤאÐــïة  ِĻّ×َُĬ ėَــĻَْכ óــčĬــאمَ اđƪĉĤنِ اŻכÉــĺَ ــאĬכא

 ،įــĨأ ĵــĤإ įــÝäאèو įــĨأ Ùــäאèو ،įــęđĄه وóــĝĘو įــÝäאè ونóــÜ ħــÝĬــאل: أĝĘ «٧٥

ĘכĻــĺ ėכــĳن Ĩــİ īــñه øــ×įĥĻ إıĤــא؟ ĘــÍن כאن ïĭĐכــħ إıĤــא Öכــĳن اĺŴــאت ıČــóت 

ĥĐــĺïĺ ĵــĝĘ ،įــĥì ïــĨ Ûــĥ×Ĝ īــį رøــģ כאĬــıĤ Ûــħ آĺــאت وåđĨــõات ĩĻčĐــÙ כĻáــóة، 

 ďُĻĩِــ ƪùĤا ĳَــİُ ُ ƪųــאً وَاđęْĬَ źَا و ƬóــĄَ ħْכُــĤَ ُــכĥِĩْĺَ ź ــאĨ ِ ƪųدُونِ ا īْــĨِ َونïُــ×ُđْÜََــאل: ﴿أĜ ħــà

اĻĥِđَĤْــħُ﴾ «اĩĤאÐــïة ٧٦» ĝĘــï כאن اùĩĤــĘïĺ ź çĻــĐ ďــùęĬ īــį اéĤאäــאت واĘŴــאت 

.ħכــĤ ــכĥĩĺ ėــĻכĘ

àــĜ ħــאل: ﴿Ĝُــĺ ģْــא أİــģ اĤْכÝِــאبِ ĥُĕْÜَ źــĳا ĘِــĹ دĭِĺِכُــĻْĔَ ħْــóَ اéَĤْــěِّ وđُ×ِƪÝÜَ źَــĳا   [١١١٣]

ــِ×ģِĻ﴾ «اĩĤאÐــïة ٧٧»  ƪùĤاءِ اĳــøَ īْــĐَ اĳــ ƫĥĄََاً وóــĻáَِا כĳــ ƫĥĄََوَأ ģُــ×ْĜَ īْــĨِ اĳــ ƫĥĄَ ïْــĜَ ٍمĳْــĜَ َاءĳــİَْأ

 ħــÝĜïĀو ،ĵــùĻĐ ģــ×Ĝ ــאءĻ×ĬŶوا ĵــøĳĨ ةĳــ×ĭÖ ħــÝĭĨآ ïــĜ ــאرىāĭĤا óــýđĨ ħــÝĬل: أĳــĝĺ

،ĳــİ źإ įــĤإ ź ħــĺïĜ ĹــĭĔ ïــèوا įــĤإ įــĬوأ ،ïــĻèĳÝĤص اŻــìÍÖ ــאءä ïــĜ ħــıĥوכ ،ħــı×Ýכ
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Onlar, hıristiyanların iddia ettikleri cevher, uknumlar, ittihâd vb. şeyleri 
bilmiyorlardı. Sizin bu tavrınız, göklerin ve yerin yaratılışını, yeniden di-
rilmeyi, haşri ve peygamberlerin (a.s.) getirdikleri şeyleri inkâr eden kimse-
lerin tavrıdır. O halde siz bu durumda iken nasıl Kitap ehli oluyorsunuz? 
O zaman söylediklerinizin yaptıklarınızı doğrulaması gerekir.” 

[Maddeci Filozofların Hıristiyan Teolojisi Üzerindeki Etkisi]

[1114] Allah sana rahmet etsin. Sen bu ifadeyi iyice düşün!   Cevher, 
uknumlar ve ittihâd; kâinatın  kadîm olduğunu söyleyen, resûlleri yalan-
layan ve yeniden dirilişi inkâr eden   Aristoteles ve benzerlerinin görüşü-
dür. Onlar şöyle dediler: İnsan bir şeyi bildiği zaman onunla ittihâd eder. 
Böylece akıl, akleden ve akledilen tek şey olur. Üç bir, bir de üç olur. Bu 
yüzden ‘ Hermes üçlüsü’ derler.” Bu, hıristiyanların onlardan aldıkları ve 
geliştirdikleri bir cehâlet ve ahmaklıktır.

[1115]   Aristoteles ve benzerlerinin cehâleti daha da ileri giderek şöyle 
derler: “Güneş, ay ve yıldızlar; canlı, ilim sahibi, işiten, gören, yaratan,  rızık 
veren, dirilten ve öldüren varlıklardır. Onlara göre bunlar,  rızık, sağlık ve 
hayat hususunda dua ettikleri, istekte bulundukları ve kendilerine yönel-
dikleri ilâhlardır. Onların, bu yıldızlardan her biri için bir heykeli, duası, 
buhur ve buhurdanlığı vardı. İnsanlar, onların halkın içinde bunlara, hatta 
ölülere ve cansızlara ilâh demelerine hayret ediyorlardı. Çünkü güneş ve ay 
hakkında bunu iddia eden ile, şimşek, bulut, rüzgâr, ateş, yakut ve camın 
veya güneşin ışığının işiten, gören, konuşan ve şuur sahibi olduğunu iddia 
eden kimse arasında fark yoktur.

[Kelâmî Delillerin Aslı  Kur’ân’dır]

[1116] Onların [hıristiyanların] kardeşleri     Mennâniyye [Maniheistler] 
de, bulut, yağmur, rüzgâr, su ve bütün cisimlerin canlı, işiten, gören, his-
seden ve idrâk eden olduğunu iddia ettiler. Nübüvvet konusunda yeterli 
değillerse de, bu bilgileri zikretmemizin sebebi, tevhîdin,  şirk ve benzerli-
ğin nefyinin delillerinin  Kur’ân’dan alındığını ve aklî delillerin de ondan 
alındığını öğrenmendir. Böylece anlıyorsun ki bütün hayır  Kur’ân’da ve 
 Kur’ân’dandır. Kelâm kitapları, aklî deliller  Kur’ân’dan alınarak yazılmıştır. 
Daha önce     el-Misbâh isimli kitapta bundan bir parça bahsedildi.
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Ęóđĺ źــĳن Ĩــא Ĥĳĝĺــį اāĭĤــאرى Ĩــī اİĳåĤــó واĜŶאĻĬــħ واéÜźــאد وĨــא أüــ×į ذĤــכ، 
 įــÖ ــאءتä ــאĨر وĳــýĭĤوا ßــđ×Ĥرض واŶات واĳĩــùĤا ěــĥì óכــĭĺ īــĨ ćــĩĬ اñــİ وأن
اĻ×ĬŶــאء ıĻĥĐــħ اùĤــŻم ĘכĻــÜ ėכĬĳــĳن Ĩــī أİــģ اĤכÝــאب وİــñه øــ×ĥĻכħ؟ ĕ×ĭĻĘــĹ أن 

.ħכــĥđĘ ħכــĤĳĜ قïــāĺ
 īĨ ĳİ אدéÜźوا ħĻĬאĜŶوا óİĳåĤن اÍــĘ ،ÙــĥĩåĤه اñــİ ųــכ اĩèر ģــĨÉÝĘ  [١١١٤]

 ،ßــđ×Ĥــכאر اĬÉÖو ģــøóĤا ÕــĺñכÜم وïــĝĤאÖ īــĻĥÐאĝĤا īــĨ įİــ×אüوأ ÷ĻĤאĈĳĉــøل أرĳــĜ
وİــĜ ħאĤــĳا: إن اùĬŸــאن إذا Đــóف üــÑĻא ĝĘــï اéÜــÖ ïــį، وأن اĝđĤــģ واđĤאĜــģ واĝđĩĤــĳل 
 ،ßــĥáĩĤــ÷ اĨóİ :اĳــĤאĜ اñــıĤو ،ÙــàŻà ïــèاĳĤوا ïــèوا ÙــàŻáĤا، وأن اïــèא واÑĻــü óــĻāĺ
 ħــıĨכאè نĳĩــùĺ ħــİــא، وİĳĩÜñìأ ħــıĭĐء وźËــıĤ Ĺــİ ÙــĜאĩéĤوا ÙــĤאıåĤه اñــıĘ
 ėــĻء כźËــİ ÙــĤאĝĨ īــĨ هñــİ ĵــĤإ óــčĬאĘ ،ــאبÝכĤا ģــİــאء وأĻ×ĬŶا ź ÙــıĤآ ħİــאءøورؤ

أĥĈــď اĐ ųــõ وäــĩéĨ ģــïا ĻĥĐــį وĤــĤ ĳــĺ ħכــĨ īــī آĺאÜــį إİ źــñا Ĥــכאن åĐ×ــא.
 óĩĝĤوا ÷ĩــýĤن: إن اĳĤĳĝĺ ħıĬأ įĤאáĨوأ ÷ĻĤאĈĳĉــøأر ģıä īĨ ēĥ×ĺو  [١١١٥]

 ħــİïĭĐ Ĺــİو ،ÛــĻĩÜو ĹــĻéÜزق وóــÜو ěــĥíÜ ةóــĻāÖ ÙđĻĩــø ÙــĩĤאĐ ÙــĻè ÕاכــĳכĤوا
 Õכــĳכ ģــכĤــאة، وĻéĤوا ÙــĻĘאđĤزق واóــĤا ĹــĘ ــאıĻĤن إĳــ×Ĕóĺא وıĬĳĤÉــùĺــא وıĬĳĐïĺ ÙــıĤآ
 ĹــĘ ħــıĤĳĜ īــĨ نĳــ×åđĺ ــאسĭĤכאن ا ïــĝĘ ،Ùــĭìر ودĳــíÖــאء وĐود ģــכĻİ ħــİïĭĐ ــאıĭĨ
 īــĨ īــĻÖ قóــĘ ź ات، إذĳــĩĤــאد واĩåĤا ĹــĘ ــכĤن ذĳــĤĳĝĺ ــאرواĀ ĵــÝè ÙــıĤآ ħــıĬــאس أĭĤا
ادĐــĵ ذĤــכ ĘــĹ اýĤــĩ÷ واĩĝĤــó أو ادĐــĘ ĵــĹ اĤ×ــóق واĻĕĤــħ واĺóĤــç واĭĤــאر واĻĤאĜــĳت 

.óĐــאü ÕــĻĉì óــĻāÖ ďĻĩــø įــĬإ ،÷ĩــýĤאع اđــü ĹــĘ ĵــĐــאج، أو ادäõĤوا
 çــĺóĤوا óــĉĩĤوا ħــĻĕĤا ĹــĘ اĳــĐّاد ïــĜ ÙــĻĬאĭĩĤا īــĨ ħــıĬاĳìأن إ ĵــĥĐ  [١١١٦]

واĩĤــאء وĘــĻĩä Ĺــď اùäŶــאم إıĬــא Ļèــø ÙــĻāÖ ÙđĻĩــóة ùèאøــÙ دراכــÙ، وإĩĬــא ذכĬóــא 
 įĻ×ــýĤوا ÙכóــýĤا ĹــęĬو ïــ ĻèĳÝĤا Ùــ Ĥأن أد ħــ ĥđÝĤ ةĳــ ×ĭĤا ĹــĘ ŻــĨכא īכــĺ ħــ Ĥ ا وإنñــİ
 óــĻíĤأن ا ħــĥđÝĤــכ، وĤذ īــĨ لĳــĝđĤا ÙــĤأد ĹــĘ ــאĨ ĵــĤب إñــÝåĨ ،آنóــĝĤا īــĨ ذĳــìÉĨ
כĥــĘ įــĹ اĝĤــóآن وĨــī اĝĤــóآن، وĭĨــęĭĀ įــÛ כÝــÕ اĤــכŻم ĩÖــא ĘــĹ اĝđĤــĨ ģــī ذĤــכ، 

.įــ ĭĨ ÙــđĉĜ «ــאح ×āĩĤــאب «اÝכ ĹــĘ ــכĤ مïــĝÜ ïــĜو
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[Mübâhele (Lanetleşme) Olayı]

[1117]          Ebû Îsâ   el-Verrâk ve         İbnu’r-Râvendî, mübâhele [lanetleşme] 
olayının, “Karşılıklı sövüşme olduğunu ve o topluluğun [hıristiyanların] 
buna yanaşmadıklarını” söyleyerek ta‘nda bulunmuş ve şöyle demiştir: 
“Sizin, onun [Resûlullah’ın], “Eğer onlar benimle lanetleşselerdi, onlara 
azâb inecekti” diye söylediğine dair ifade Kitâb’da [ Kur’ân’da] geçmiyor. 
Bu, sizin sözlerinizden bir sözdür.” 

[1118] Onlara şöyle denilir: “  Hıristiyanlar, Resûlullah’a lanet ediyorlar 
ve ona hakaret ediyorlardı. Hatta ona ve ashâbına hakaret ve lanet husu-
sunda aşırı gidiyorlar ve hiçbir gerekçe olmadan onu öldürmek istiyorlar-
dı. Bu hususta krallara gidiyorlar ve onlardan yardım istiyorlardı. Öyle ise 
onlar ne zaman bundan vazgeçtiler? Fakat hıristiyanlar Resûlullah’ın âyet-
lerinde ta‘n edecek bir şey bulamayınca, bütün gayretleriyle mübâhele ve 
mukâbereye döndüler. Mubâhele, onların [Verrâk ve         İbnu’r-Râvendî’nin] 
zannettikleri gibi değildir. Bunlar,  kelâm sanatını/ilmini bilmedikleri gibi, 
lugati de bilmiyorlar. Lugatte mübâhele, -muhâtara [bashe girme], mubâ-
ya‘a [alış-veriş yapma] ve murâhane [iddiaya girme] gibidir- ki bunları ya-
pan kimse sonunda ya zafer elde eder veya zarar ve ziyan görür. Mübâhele, 
el-bâhil’den türemiş bir kelimedir. el-Bâhil, “Emilmesin ve sağılmasın di-
ye memeleri bağlandığı halde, bu bağı çözülen dişi deve”dir. Eğer devede 
bu bağ yoksa, o bâhildir; yani terk edilmiştir. Dolayısıyla isteyen kimse 
onun sütünü sağabilir. Bir Arap kadının kocasına şöyle dediği rivayet edi-
lir: Menahtuke me’dûmî ve ebsüstüke mektûmî ve eteytüke bâhilen ğayre zâti 
sırârin [Sana azığımı yedirdim, sana sırrımı açtım ve sana bağsız olarak 
geldim].

[1119] Böylece Resûlullah’ın (s.a.) Rabbine olan bağlılığını ve kendisi-
ne vahyedilene güvenini anlamış oldun. Böyle olmasaydı, o makamda bir 
yalancı olarak bulunur, Allah da hemen onu rezil eder ve tepesine azâb in-
dirirdi. Çünkü yalancıların böyle demesi kolaydır. Dolayısıyla onlar, bunu 
[mübâheleyi] kabul etmekten ve tepelerine ceza inip rezil olmaktan emîn 
olamazlar. Ayrıca Allah onlara, yüzüne karşı ve ashâbının yanında ona kü-
für ve lanet etme imkânı verdi. Bu, hiçbir akıllının bulunmak istemediği 
bir durumdur.
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٥

١٠

١٥

وĜــđĈ ïــī أÖــùĻĐ ĳــĵ اĤــĳراق واÖــī اóĤاوĬــïي ĘــāĜ ĹــÙ اĩĤ×אĥİــÙ إıĬــא   [١١١٧]

 ĹــĬĳĩÝĥİאÖ إن :ħــıĤ ــאلĜ įــĬإ ħכــĤĳĜــאل: وĜــא، وıĭĐ ħıــùęĬا أĳــđĘم رĳــĝĤوأن ا ÙĩÜــאýĨ

.ħכــáĺאدèأ īــĨ ßــĺïè ĳــİ ــאĩĬــאب وإÝכĤا ĹــĘ اñــİ ÷ــĻĤ ،ÙــĩĝĭĤا ħכــÖ ÛــĤõĬ

 ħÝــü ĹــĘــכ وĤذ ĹــĘ نĳــĕĤא×ĺو įĬĳĩÝــýĺو įــĬĳĭđĥĺ اĳــĬכא ħــİ :ħــıĤ ģــĻĜ  [١١١٨]

أéĀאÖــį وıĭđĤــħ وĥĉĺ×ــĳن ùęĬــĻĕÖ įــåè óــÙ، وĥèóĺــĳن إĤــĵ اĥĩĤــĳك وùĺــĳĔóęÝن 

 įــÜאĺآ ĹــĘ ءźËــİ ïــåĺ ħــĤ ــאĩĤ īכــĤا. وñــİ īــĐ ħıــùęĬا أĳــđĘر ĵــÝĩĘ ،ــכĤذ ĹــĘ ďــøĳĤا

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĭđĉĨ ħĥــא وĜــĤñÖ ïــĳا İïıäــĤïĐ ħــĳا إĤــĵ اĩĤ×אÝİــÙ واĩĤכאÖــóة؛ 

وùĻĤــÛ اĩĤ×אĥİــÙ כĩــא ĭČــĳا، وذĤــכ ıĥıåĤــÖ ħאĕĥĤــÙ כĩــא ĥıäــĳا đĭĀــÙ اĤــכŻم. ĘــÍن 

اĩĤ×אĥİــĘ ÙــĹ اĕĥĤــåÜ Ùــóي åĨــóى اíĩĤאĈــóة واĩĤ×אđĺــÙ واóĩĤاĭİــÙ اÝĤــĺ Ĺכــĳن Āאı×èא 

 īــĨ ěÝــýĨ ċــęĤ ĳــİو .ÕــĉđĤوا ÙــéĻąęĤا ĵــĤــא إĨوإ ،óــęčĤا ĵــĤــא إĨــא: إıĻĘ هóــĨول أËــĺ

 ŻــÑĤ ،ïــýĺ ــא، أيıĐóĄ įــÖ óــāĺ ــאĨ ĳــİــא وİارóĀ ــאıĭĐ عĳــĥíĩĤا ÙــĜאĭĤا Ĺــİو ģــİא×Ĥا

ĄóÜــď وĥéÜ źــĘ ،ÕــÍذا Ĭــõع ıĭĐــא ذĤــכ اāĤــóار ıĘــİÉÖ Ĺــģ، أي óÝĨوכــĩĘ ،Ùــī أراد 

ı×ĥèــא Ĭــאل ذĤــכ ıĭĨــא، وĘــĹ اíĤ×ــĐ óــī اĨــóأة Ĩــī اđĤــóب إıĬــא ĜאĤــõĤ Ûوıäــא: ÝéĭĨــכ 

ÉĨدوĨــĹ، وأÝááÖــכ ĨכĨĳÝــĹ، وأÝĻÜــכ ÖאİــĻĔ Żــó ذات Āــóار.

 ĵــĤإ įĬĳــכøو įــ ÖóÖ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر Ùــĝà ÛــĩĥĐ ïــĝĘ  [١١١٩]

 įــĺõì įــĤ ųا ģــåđĺ ــכאذبĤأن ا ĹــĘ ــאمĝĩĤا اñــİ مĳــĝĻĤ īכــĺ ħــĤ źوإ ،įــĻĤإ ĵــèĳĺ ــאĨ

ــĳا إĤــĵ ذĤــכ  ×Ļåĺ أن īــĨÉĺ ź ــכאنĘ ،ģıــø ħــıĻĥĐ لĳــĝĤا اñــİ نŶ įــÝĩĝĬ įــ Ö لõــĭĺو

 ĹــĘ įــĭđĤو įĩÝــü īــĨ ħــıĭכĨ ïــĜ ــאąĺوכאن أ .ÙــéĻąęĤن اĳכــÝĘ ــאبĝĐ ħــıÖ لõــĭĺ ŻــĘ

.ģــĜאĐ įــĨĳĝĺ ź ــאمĝĨ اñــİو įــÖאéĀة أóــąéÖو įــıäو
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[1120] Böylece aklının delâletiyle anlıyorsun ki Allah, ‘eğer onunla 
mübâhelede bulunurlarsa onlara azap indireceği ve oradan ayrılmadan bu-
nun başlarına geleceği’ hususunda onları tehdit etmişti. Yoksa mulâ‘ane 
[lanetleşme], hiç kimsenin âciz olmadığı bir şeydir. Eğer sadece mulâ‘ane 
olsaydı, o topluluk [hıristiyanlar] bunu hemen yerine getirirlerdi ve bun-
dan her türlü fayda ve kazancı temin ederlerdi. Böylece aklının delâletiyle 
anlıyorsun ki onlar, tehdit edildikleri şeyden fersah fersah kaçtılar. Aklının 
sana gösterdiği şeylerden biri de, Allah’ın, mubâhele hususunda azâbın in-
mesiyle onları tehdit etmesi, bundan imtina edip kaçınmaları içindi. Yine 
bu sadece bir mulâ‘ane [lanetleşme] olsaydı, diğer insanlar bir yana ak-
rabaları bile Resûlullah’a (s.a.) yardım etmek üzere bu netameli ortama 
gelmezdi. Görmüyor musun ki oraya gelenler, çocuğu, çocuğunun çocuğu 
ve bu durumda olan kimselerdi. Damat, bir kimsenin çocuğudur. Onun 
bulunmayışı, akıllı bir kimseyi üzer. Hele de bu damat amcaoğlu olursa, 
ona ihtiyacı daha fazla olur ve onun yokluğu daha çok sıkıntı verir.

[1121] Resûlullah, hıristiyanlara şöyle demişti: Haydi gelin! 
Oğullarımızı ve oğullarınızı, kadınlarımızı ve kadınlarınızı, kendilerimizi 
ve kendilerinizi çağıralım! (Âl-i İmrân, 3/61) Eğer bu lafzî bir mulâ‘ane 
[lanetleşme] olsaydı, bu sözün ve çocuğun gelmesinin bir anlamı olmazdı. 
Bunu düşünen kimse, Resûlullah’ın (a.s.) mübâhele esnasında onları kök-
lerinin kazınmasıyla ve başlarına azâbın inmesiyle tehdit ettiğini aklının 
şehadetiyle anlar. Bu haberin lafzını bilmeyen kimse, Allah’ın (a.c.) “Allah 
size, iki taifeden birinin sizin olduğunu va’dediyordu.” (Enfâl, 8/7) âyetini 
tefekkür ettiği zaman, haberin kendisini ve lafzını bilmese de, Allah’ın da-
ha önce onları bununla tehdit ettiğini ve va‘dini yerine getirdiğini anlar. 
Zira bir kavmin reisinin, bütün bu hususlarda kendisinin yalan söylediğini 
bildiklerini bildiği kimselere, “Ben, size şunları va‘dettim; siz de şunları 
temenni ettiniz.” demesi mümkün değildir.

[Hz.  Ömer’in Mut‘a Nikâhını Yasaklaması Meselesi]

[1122] Bunun için âlimler, Hz.  Ömer’in Resûlullah (s.a.) döneminde
mevcut olan iki mut‘a hakkındaki “Ben bu ikisini yasaklıyorum ve onlar-
dan dolayı ceza vereceğim.” sözü hakkında şöyle demiştir: “Mut‘a, daha önce 
Resûlullah (s.a.) tarafından haram kılınmıştı. Dolayısıyla Hz.  Ömer,  muhâ-
cirler ve ensâr bunu biliyordu.” Aksi takdirde  Ömer’in, Resûlullah’ın ashâbının 
bulunduğu bir ortamda onun minberine çıkarak böyle demesi mümkün değildi.
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 ħــıÖ ÛــĤõĬ هĳــĥİאÖ إن ħــıĬÉÖ ħــİïĐĳÜ ïــĜ įــĬــכ إĥĝĐ ÙــĤźïÖ ħــĥđÝĘ  [١١٢٠]

 ź ÙــĭĐŻĩĤن اŶ ħــİóĨــאن أÖ ïــĜو źــאم إĝĩĤــכ اĤذ īــĨ نĳــĘóāĭĺ ź ħــıĬوأ ÙــĩĝĭĤا

åđĺــıĭĐ õــא أèــï، وĤــĤ ĳــĺ ħכــī إź اĭĐŻĩĤــÙ وİïèــא äŶــאب إıĻĤــא اĝĤــĳم وĤــכאن ıĻĘــא 

 .įــÖ ħــİïĐĳÜ يñــĤار اĳــ×ĥĤ ــאıĭĨ اĳــÖóİ ħــıĬــכ أĥĝĐ ÙــĤźïÖ ħــĥđÝĘ ،Ùــ×Ĕة ورïــÐאĘ ģכ

 ħــıĐאĭÝĨاب اñــđĤول اõــĭÖ Ùــĥİא×ĩĤا ĹــĘ ħــİïĐĳÜ ïــĜ įــĬــכ إĥĝĐ ěــĺóĈ īــĨ ــכĤïĺ ــאĩĨو

 Ĺــ ×ĭĤــאر اąèŸ ــא כאنĩĤ Ùــ ĭĐŻĩĤا źإ īכــĺ ħــ Ĥ ĳــ Ĥ įــ Ĭــא إąĺلّ أïــ ĺو ،ħــİارóĘــא و ıĭĨ

 źأ ĵــĭđĨ ďــĄĳĩĤــכ اĤــאس ذĭĤا óÐــאø دون įــÜאÖاóĜ īــĨ įــĭĻđĺ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

Üــóى أن اĺñĤــąè īــóوا ذĤــכ اĄĳĩĤــď وĤــïه ووĤــï وĤــïه وĨــåĺ īــóي åĨــóى ذĤــכ، 

ــï وđĺــĝĘ õــïه ĥĐــĵ اđĤאĜــø ź ،ģــĩĻא وİــĳ اÖــĩĐ īــį؛ ąèÉĘــó أĨــّ÷  Ĥو óــıāĤن اÍــĘ

اŶرèــאم وأüــĻĥĐ ħİïــĝĘ įــïا.

وĜــĜ ïــאل ıĤــđÜَ﴿ :ħאĤَــĳْا Ĭَــïْعُ أĭÖאءĬــא وَأĭÖאءכُــħْ وùĬَِــאءĬَא وùĬَِــאءَכħُْ وَأùęĬــĭא   [١١٢١]

وَأùęĬــכħُْ﴾ «آل ĩĐــóان ٦١» ĘــÍن Ĥــĺ ħכــī إź اęĥĤــÖ ċאĭĐŻĩĤــĩĘ Ùــא وäــİ įــñا اĝĤــĳل 

 ïــĭĐ ħــİïĐĳÜ ïــĜ مŻــùĤا įــĻĥĐ įــĬÉÖ įــĥĝĐ ïıــü ــכĤذ ģــĨÉÜ īــĩĘ ،ïــĤĳĤــאر اąèوإ

اĩĤ×אĥİــÖ ÙאøźــāÑÝאل وĬــõول اĩĝĭĤــÙ، وإن כאن اĨÉÝĩĤــđĺ ź ģــóف ęĤــċ اíĤ×ــó כĩــא 

 įــĬإ ﴾ħْכُــĤَ ــאıĬإ īِــĻْÝَęَÐِאƪĉĤى اïــèأ ُ ƪųا ħُכُــïُđِĺَ وَإذ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĹــĘ óכّــĘ إذا ħــĥđĺ

 īــĻĐ فóــđĺ ħــĤ وإن ħــİïĐــא وĩÖ ħــıĤ ĵــĘو ïــĜ įــĬن، وأĳכــĺ أن ģــ×Ĝ ــכĤñÖ ħــİïĐو ïــĜ

اíĤ×ــó وčęĤ źــĬŶ ،įــùĺ ź įــĳغ أن ĝĺــĳل رĻÐــ÷ Ĝــĳم ıĤــħ إĬــĜ Ĺــï כĭــÛ وÜïĐכــÖ ħכــñا 

.įــĥــכ כĤذ ĹــĘ بñכــ ïــĜ įــĬن إĳــĩĥđĺ ħــıĬأ ħــĥđĺ ĳــİا وñכــ ħــÝĻĭĩÜو

 ïــıĐ ĵــĥĐ ــאÝĬــאن כאÝđÝĨ óــ×ĭĩĤا ĵــĥĐ óــĩĐ لĳــĜ ĹــĘ ــאءĩĥđĤا ÛــĤאĜ اñــıĤو  [١١٢٢]

 ÙــđÝĩĤا ħــĺóéÜ ــא: إنĩıĻĥĐ ÕــĜאĐــא وأĩıĭĐ ĵــıĬــא اĬأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

ĜــĝÜ ïــïم Ĩــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘóđĘ ħĥــĩĐ įــó واıĩĤאäــóون واāĬŶــאر، 

ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر óــ ×ĭĨ ĵــĥĐ ــאم ĝĩĤا اñــİ مĳــ ĝĻĤ óــĩĐ īכــĺ ħــ Ĥ źوإ
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Üstelik Hz.  Ömer, ilim ehlinin de bildiği üzere, oldukça kalabalık olan 
bu kimseler sayesinde güç kazanıp ayakta durmaktaydı ve onlar sayesinde 
Resûlullah’ın (s.a.) dinini muhafaza etmekteydi. Bu, hiçbir akıllının ya-
pacağı ve hiçbir mücadelecinin tercih edeceği bir yol değildir. Bir sebe-
be sarıldığı ve bir köşeye sığındığı için, bir grubun  Hz.  Osman’ın başına 
getirdiklerini anladıktan sonra, mut‘anın haramlığı hususundaki hükmün 
Resûlullah’a (s.a.) ait olduğunun te’kidli olduğunu anlarsın. Nitekim mü-
bâhele hususundaki azâb tehdîdi ve azâbın inişini de bu şekilde anlamış 
oldun.

[1123]         İbnu’r-Râvendî, ayrıca şu iddiada bulunmuştur: “O 
(Resûlullah), hıristiyanları mübâheleye ve Yahudîleri (ölümü) temenniye, 
nübüvvetine delil oluşturması için davet etmedi. Eğer bu amaçla davet 
etseydi, onlar kesinlikle buna icabet ederlerdi.” 

[1124] Ona şöyle cevap verilir: “Sen, Allah’ın, Sana gelen ilimden son-
ra, artık her kim bu husûsta seninle münâkaşaya kalkarsa, “Haydi gelin” de! 
(Âl-i İmrân, 3/61) buyurduğunu işitmedin mi? Senin şaşkınlığın, sözünün 
bitmesi ve rezil oluşun olmasa, bu, nasıl tartışma olmaz?”

[1125] Ona, ayrıca şöyle de cevap verilir: “Resûlullah, işin başında 
Allah’tan (a.c.) getirdiği şeylerde yalan söylemeyeceğini ve yalancının  nebî 
olmayacağını iddia ettiği halde, nasıl yahudilere, hıristiyanlara ve başka-
larına bununla meydan okumamış ve delil getirmemiş olur? Onlara ölü-
mün temenni etmeyeceklerini haber verdiği zaman, ölümü temenni edip 
de, -onun ‘yalancı  nebî olamaz’ hükmüne dayanarak- bunu onun yalan 
söylediğine ve nübüvvetten çıktığına delil olarak kullansalardı ya! Bundan 
daha kuvvetli meydan okuma ve delil getirme olur mu? Onların mübâhele 
hakkındaki sözleri için de durum böyledir.” 

[1126] Birisi şöyle diyebilir: “O [Resûlullah], nasıl kadınları ve çocuk-
ları delil getirebilir?”

[1127] Ona şöyle cevap verilir: “Onları [kadınları ve çocukları], onlara 
karşı delil getirmedi. Zaten onlar [kadınlar ve çocuklar], kendisine destek 
veren ilk kişiler ve en yakın akrabaları oldukları için yanında hazır bulu-
nuyorlardı.” 
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 ħــıÖا، وĳــĬــא כאĨ óــĘأو ħــİאل، وĉÝــøــאل واĀ ħــıÖو õــĐ ħــıÖ īــĺñĤوا įــÖאéĀه أóــąéĺو

 ،ħــĥđĤا ģــİأ įــĘóĐ ïــĜ ــאĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺد ĵــĥĐ ÙــčĘאéĩĤا īــĨ

İــñا ĝĨــאم Ĩĳĝĺ źــĐ įאĜــģ وÝíĺ źــאره ÝĩĨــó. وđÖــıĘ ïــħ أوÑĤــכ اĝĤــĳم اĺñĤــđĭĀ īــĳا 

 ųل اĳــøر īــĨ لĳــĝĤأن ا ħــĥđÝĘ اïــĺóĈ ــ××א وآوىø ģــĀو įــĬŶ اĳــđĭĀ ــאĨ ــאنĩáđÖ

ــį وøــĘ ħĥــĺóéÜ Ĺــħ اđÝĩĤــÙ כאن ËĨכــïا כĩــא ĩĥĐــÛ اĻĐĳĤــÖ ïאđĤــñاب  ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

.Ùــĥİא×ĩĤا ĹــĘ įــĤوõĬو

وزĐــħ اÖــī اóĤاوĬــïي أąĺــא إĬــĨ įــא دĐــא اāĭĤــאرى إĤــĵ اĩĤ×אĥİــÙ واıĻĤــĳد   [١١٢٣]

إĤــĵ اĭĩÝĤــĥĐ Ĺــĵ وäــį اåÝèźــאج ĤñÖــכ ĭĥĤ×ــĳة، وĤــĳ כאن إĤــİ ĵــñا āĜــĤ ï×ــאدروا 

.įــÝÖאäأ ĵــĤإ

 īَــĨِ َــאءَكä ــאĨ ïِــđْÖَ īْــĨِ įِــĻĘِ َــכ ƪäאèَ īْــĩَĘَ﴿ :لĳــĝĺ įÝđĩــø ــאĨأ :įــĤ ģــĻĝĘ  [١١٢٤]

اĥْđِĤْــĝُĘَ ħِــđÜَ ģْאĤَــĳْا﴾ «آل ĩĐــóان ٦١» ĘכĻــÜ ėכــĳن اéĩĤאäــÙ إź כــñا ĤــÜóĻè źĳــכ 

واĉĝĬאĐــכ وÝéĻąĘــכ.

ĻĜــĤ ģــį أąĺــא: כĻــĺ ź ėכــĳن ĺïéÝĨــא وåÝéĨــא ĤñÖــכ ĥĐــĵ اıĻĤــĳد   [١١٢٥]

 ųا īــĐ įــĻÜÉĺ ــאĩĻĘ بñכــĺ ź įــĬه إóــĨأول أ īــĨ ĵــĐïّĺ כאن ïــĜو ħــİóĻĔــאرى وāĭĤوا

 ĳــĥĘ تĳــĩĤن اĳــĭĩÝĺ ź ħــıĬÉÖ ħــİó×ìذا أÍــĘ ،ــאĻ×Ĭ نĳכــĺ ź ابñכــĤوان ا ģــäو õــĐ

 īــĨ نÉــÖ įــĩכè ĵــĥĐ ةĳــ×ĭĤا īــĨ įــäوóì ĵــĥĐو įــÖñכ ĵــĥĐ ــכĤدل ذ ïــĜ ــכאنĤ هĳــĭĩÜ

 ĹــĘ ــאلéĤا اñا وכــñــİ īــĨ ىĳــĜن أĳכــĺ ــאجåÝèى واïــéÜ يÉــ Ę بñכــĺ ź ــא Ļّ×Ĭ כאن

.Ùــ ĥİא×ĩĤا ĹــĘ ħــıĤĳĜ

ÍĘن ģĻĜ: כÖ ħıĻĥĐ ãÝéĺ ėĻאùĭĤאء واĻ×āĤאن؟   [١١٢٦]

 õّــ đĺ ħــıĨïĝĘ نź ħــİóąèــא أĩĬء وإźËــıÖ ħــıĻĥĐ ãــÝéĺ ħــ Ĥ :įــ Ĥ ģــĻĜ  [١١٢٧]

.įــĻĤإ įــĨאèب أرóــĜأ ħــİو įــĻĥĐ
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KÂFİRLERİN HEZÎMETİNİ HABER VERMESİ

[1128] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şu âyet-
tir: Şüphe yok ki Allah yolundan menetmek için mallarını sarf eden o kâfirler, 
onu yine sarf edecekler; sonra bu kendilerine yürek acısı olacak, nihâyet mağ-
lûb olacaklar (Enfâl, 8/36).

[1129] Resûlullah, kâfirlerin mallarını sarf edeceklerini sarf etmelerin-
den önce, savaşacaklarını da savaşmalarından önce ve hezimete uğrayacakla-
rını da hezimete uğramalarından önce haber vermiştir. Sonra durum, onun 
söylediği, haber verdiği ve ayrıntılarını açıkladığı şekilde olmuştur. Üstelik 
bunu, onları kızdıracak, öfkelendirecek, kendisini yalanlamaya ve haber ver-
diği şeylerin gerçekleşmesini engellemeye sevk edecek bir şekilde söyledi. Bu, 
beşerî tedbirin aksine bir durumdu. Zira hikmet sahipleri, alınan tedbirlerin 
ve teşebbüslerin gizli tutulmasını tavsiye ederek şöyle derler: “Bir iş ve ted-
birin boşa çıkması, gerçekleştirilmeden önce ilan edilmesidir.” Öte yandan 
Resûlullah, bunun kendisinden kaynaklanan bir haber olduğunu söylemi-
yor; bilakis Rabbinden gelen bir haber olduğunu söylüyordu.

YAHUDİLER HAKKINDA VERDİĞİ HABERLER

[1130] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden ve şaşkınlık verici alâmetlerin-
den biri de, yahudiler hakkında haber vererek şöyle demesidir: İçlerinden 
iman edenler varsa da, ekserisi fâsıklardır. Size, ezâdan başka bir zarar vere-
mezler ve sizinle çarpışacak olsalar, size arkalarını dönüp kaçarlar, sonra da 
yardım görmezler. Nerede bulunsalar zillet altında kalmaya mahkûmdurlar 
(Âl-i İmrân, 3/110-112).

[1131] Resûlullah, onların çok azının iman edeceklerini haber vermiş-
tir. Eğer o, buna dair bir delile sahip olmasaydı, Rabbinin haber verdiği 
ve vahyettiği şeye güvenmeseydi, böyle söyleyemezdi ve onların çoğunun 
kendisine tabi olmayacaklarından ve iman edip dinine girmeyeceklerin-
den emîn olamazdı. Sonra, “Size, ezâdan başka bir zarar veremezler” dedi. 
Eğer yakînen bilmeseydi, “Sizinle çarpışacak olsalar, size arkalarını dönüp 
kaçarlar, sonra da yardım görmezler” demezdi. Çünkü onların ezâ sınırını 
aşarak, mallarını almayacaklarından, çocuklarını esir etmeyeceklerinden, 
canlarını öldürmeyeceklerinden, savaştıkları takdirde kendilerini mağlûb 
etmeyeceklerinden ve arkalarını dönüp kaçmalarından emîn olamazdı.
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 óìאب آÖو

 īَــĺñِƪĤا﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ــכĤذ īــĨ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĨŻĐأ īــĨ  [١١٢٨]

ــùْèَ ħْــóَةً  ıِĻْĥَĐَ ُنĳכُــÜَ ƪħــ ُà אıĬَĳĝُęِĭْĻُــùَĘَ ِ ƪųا ģِĻ×ِــøَ īْــĐَ وا ƫïــāُĻَĤِ ħْــ ıُĤاĳĨنَ أĳــĝُęِĭُْĺ واóُــ ęََכ

àـُـĥَĕُْĺ ƪħُ×ــĳنَ﴾ «آل ĩĐــóان ١١١».

 ħــıÝĩĺõıÖا، وĳــ ĥÜאĝĺ أن ģــ ×Ĝ ħــıĤאÝĝÖا، وĳــ ĝęĭĺ أن ģــ ×Ĝ ħــıĜאęĬÍÖ óــ ×íĘ  [١١٢٩]

Ĝ×ــģ أن Ĩõıĺــĳا، àــħ כאن ذĤــכ כĩــא Ĝــאل وכĩــא أì×ــó وכĩــא āĘــģ، وأورد ذĤــכ Ĩــĳردا 

Ļĕĺــċ وąĕĺــÕ وđ×ĺــĥĐ ßــÜ ĵכĺñ×ــį وĥĐــĵ اĩĩĤאđĬــĨ Ùــī وĜــĳع Ĩــא أì×ــÖ óــíÖ ،įــŻف 

ĻÖïÜــó اý×ĤــĘ ،óــÍن اéĤכĩــאء ĳÝĺاĀــĳن ÖכĩÝــאن Ĩــא óÖïĺوĬــį وĨõđĺــĳن ĻĥĐــį وĤĳĝĺــĳن: 

ĨــùĘ īــאد اĨŶــó واĻÖïÝĤــó إĬŻĐــĜ į×ــģ اęĤــóاغ ĭĨــà ،įــĄóĺ ź ħــĵ أن đåĺــģ ذĤــכ ì×ــóا 

.įــÖر īــĐ اóــ×ì įــĥđåĺ ģــÖ įــùęĬ īــĐ

 óìאب آÖو

 ħُــıُĭْĨِ﴿ :ــאلĝĘ دĳــıĻĤا īــĐ ــאره×ìإ ĳــİو ،įــĨŻĐأ ÕــĻåĐو įــÜאĺآ īــĨ  [١١٣٠]

ــאرَ  ÖدŶْا ħُــ ــĳƫĤĳَُĺ ħْכُ ــħْ إƪźِ أذَىً وَإِنْ ĝُĺאĳĥُÜِכُ وכُ ƫóąُĺَ īْــ Ĥَ َنĳĝُــ øِאęĤْا ħُــ İُóáنَ وَأכĳــ ُĭĨِËْĩُĤْا

ƪĤــÙُ أĺــĨ īــא ęُĝُِàــĳا﴾. «آل ĩĐــóان ١١٢» ِñّĤا ħُــıِĻْĥَĐَ ÛْــÖَóِĄُ .َونóُــāَĭُْĺ ź ƪħـُـà

 īــĐ Ùــĝàه وóــĨأ īــĨ ÙــĭĻÖ ĵــĥĐ īכــĺ ħــĤ ĳــĤو īــĨËĺ ħــıĥĜأن أ óــ×íĘ  [١١٣١]

 įــđ×Ýĺ أن īــĨÉĺ ź ĳــİا وñــİ لĳــĝĻĤ īכــĺ ħــĤ ،įــĻĤإ įــĻèĳĺ ــאĨو ģــäو õــĐ įــÖر óــ×ì

 ĳــĤو أذَىً﴾   ƪźِإ  ħْوכُــ ƫóąُĺَ  īْــĤَ﴿ Ĝــאل:   ħــà  .įــĭĺد  ĹــĘ وĥìïĺــĳن  وĭĨËĺــĳن   ħــİóáأכ

Ĥــĺ ħכــĥĐ īــĻĝĺ ĵــĤ īــĝĺ ħــģ: ﴿وَإِنْ ĝُĺאĳĥُÜِכُــĳƫĤĳَُĺ ħْכُــħُ اŶْدÖــאرَ àـُـāَĭُْĺ ź ƪħــóُونَ﴾ 

 ĵــĤإ أو  اĩĤــאل   ñــìأ  ĵــĤإ اŶذى  åÝĺــאوزوا  أن   īــĨÉĺ  ź  ĳــİو  «١١١ ĩĐــóان  «آل 

اŶدÖــאر، Ĥĳĺــĳن   źو ĜאĥÜــĳه  إن  ĥĕĺ×ــĳه  وأن  اęĬŶــ÷،   ģــÝĜ  ĵــĤوإ  ÙــĺرñĤا  Ĺ×ــø
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Nitekim onlar, Kaynukâ gününde Resûlullah’la (s.a.) savaştılar ve onun hük-
müne boyun eğdiler.   Benû Nadîr gününde ona karşı savaştılar, Resûlullah 
onları yurtlarından sürdü.  Benû Kureyza gününde ona karşı savaştılar,     Sa‘d 
b.   Mu‘âz’ın hükmüne boyun eğdiler.    Hayber günü ona karşı savaştılar, Resû-
lullah onları hezimete uğratıp onları yendi ve    Hayber’i kılıç zoruyla aldı. 
Bunun üzerine yahudiler, hurma bahçelerinde işçi olarak çalışarak yerlerinde 
kalmaya razı oldular.

[1132] Bu haberlerdeki ayrıntı ve tafsilatı iyi düşün! Bunlar, bir tesa-
düf değildir. Bunlar, uzman müneccimlerin ve kâhinlerin sözleri de değildir. 
Resûlullah’ın, gerçekleşmeden bunları nasıl onlara haber verdiğine ve başla-
rına gelecek şeylerle başlarına gelmeden önce onları korkutmasına ve onları 
teyakkuza geçirmesine bak! Halbuki beşerin tedbiri böyle değildir. Yahudiler, 
büyük topluluklardan oluşuyordu. Onların atları, silâhları ve kaleleri var-
dı. Karşılaştıkları ve istedikleri kimselerle savaşarak onları engelliyorlardı. 
Böylece öğreniyorsun ki bunlar, Allâmu’l-ğuyûb’un [gaybleri bilen Allah’ın] 
haberleridir; açık deliller ve kesin alâmetlerdir. Çünkü kılıç kılıçla karşılaştığı 
zaman, hayâ ortadan kalkar ve gerçekleşeceğini haber verdiği şeye dair yakînî 
bilgisi olmayan kimse, haber verdiği şeyin aksinin gerçekleşmeyeceğinden 
emîn olamaz. Son derece ahmak, cahil ve aptal olmadıkça, yakînî bilgisi ol-
mayan hiç kimse kendisini böyle bir riske atmaz.

[1133] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de şu-
dur: Bedir vakası olduğu zaman, Resûlullah’ın haberleri doğru çıkıp 
tehditleri gerçekleştiğinde, onun yahudi ve başka düşmanları sarsıldılar 
ve birbirlerine şöyle dediler: “  Muhammed, hiçbir hususta ashâbına ya-
lan söylemedi. Şüphesiz o bir nebîdir ve işler onun söylediği noktaya va-
racaktır. O, insanlara galip gelecek ve güç onun olacaktır.”  Uhud günü 
gelip de Resûlullah’ın ashâbından bazıları öldürülünce, kalpleri katılaştı 
ve kendilerine az önce geçen sözleri söyleyen kardeşlerine dönerek şöy-
le dediler: “ Uhud gününde olan şeyler sebebiyle müjdeler olsun size!” 
Bunun üzerine Allah (a.c.) şu âyeti indirdi: O küfredenlere (yahudilere) 
de ki: “Siz mutlaka yenileceksiniz ve toplanıp cehenneme sürüleceksiniz; o 
ise ne fenâ döşektir!” (Âl-i İmrân, 3/12) Sonra onlara Bedir günü gerçek-
leşen âyetleri/mûcizeleri hatırlatarak şöyle buyurdu: (Bedir’de) karşılaşan 
şu iki toplulukta sizin için bir  âyet/ibret vardır. Bir topluluk Allah yolunda 
çarpışıyordu, öteki de nankördü, onları, kendilerinin iki katı görüyorlardı. 
Allah dilediğini yardımıyla destekler (Âl-i İmrân, 3/13).
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 ĹــĭÖ مĳــĺ هĳــĥÜאĜو ،įــĩכè ĵــĥĐ اĳــĤõĭĘ ــאعĝĭĻĜ مĳــĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هĳــĥÜאĝĘ

 ĵــĥĐ اĳــ ĤõĭĘ ــאر ÖدŶا اĳــ ĤĳĘ ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ مĳــĺ هĳــĥÜאĜو ،ħــİدŻÖ īــĐ ħــİŻäÉĘ óــ ĻąĭĤا

 ėĻــùĤאÖ óــ×Ļì ةĳــĭĐ ñــìوأ ħــıכĥĨو ħــıĨõıĘ óــ×Ļì مĳــĺ هĳــĥÜאĜــאذ، وđĨ īــÖ ïđــø ħכــè

.ģــíĭĤا ĹــĘ įــĤ نĳــĥĩđĺ Ùــàóè اĳــĬĳכĺ أن ĵــĥĐ ħــİóĝĺ أن įــÖ اĳــĄóĘ

 ďــĝĺ ź ــאıĥáĨ نÍــĘ ،ــאر×ìŶه اñــİ ĹــĘ ģــĻāęÝĤا اñــİح وóــýĤا اñــİ ģــĨÉÝĘ  [١١٣٢]

اęÜאĜــא وĨ źــè īــñاق اĻĩåĭĩĤــī وź اĤכĭıــÙ، واčĬــó כĻــė أİó×ìــıÖ ħــא Ĝ×ــģ وıĐĳĜــא، 

 ïــĜو .óــý×Ĥا óــĻÖïÜ فŻــíÖ ،Ùــ×İأ ĵــĥĐ ħــıĥđäن، وĳכــĺ أن ģــ×Ĝ نĳכــĺ ــאĩÖ ħــİرñĬوأ

 ħــİאوأĬ īــĨ نĳــĥÜאĝĺن وĳــđĭÝĩĺن وĳــāèح وŻــøل وĳــĻì ħــıĤ ةóــĻáــאت כĐאĩä اĳــĬכא

 ģــÐźïĤا īــĨ اñــİب، وĳــĻĕĤم اŻّــĐ ــאر×ìأ īــĨ اñــİ أن ħــĥđÝĤ ،ħــİïāĜو ħــİوأراد

 īــĨÉĺ źــאء، وĻéĤدبّ ا ėĻــùĤا ĹــĝĤ إذا ėĻــùĤن اŶ ةóــĻĭĤا ÙــĭĻ×Ĥم اŻــĐŶوا ÙــéĄاĳĤا

 ïــèأ ģــĩéĺ źو óــ×ì ــאĨ فŻــíÖ óــĨŶا ďــĝĺ أن įــÖ óــ×íĺ ــאĩĨ īــĻĝĺ ĵــĥĐ ÷ــĻĤ īــĨ

.ÿــĝĭĤوا ģــıåĤوا ěــĩéĤا ĹــĘ ÙــĺאĕĤا źإ īــĻĝĺ óــĻĔ īــĨ اñــİ ĵــĥĐ įــùęĬ

 óìאب آÖو

 ÛĜïĀر، وïÖ ÙđĜو ÛĬــא כאĩĤ įĬإ ĳــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨ  [١١٣٣]

 :ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ ــאلĜو ،ħــİóĻĔد وĳــıĻĤا īــĨ اؤهïــĐــאج أĨ ،هïــĻĐاĳĨ ÛــĝĝéÜــאره و×ìأ

ــא ĝĺــĳل،  Ĩ ĵــĤر إĳــĨŶول اËÝــøو ،Ĺّــ ×ĭĤ įــ Ĭوأ ،įــ ÖאéĀء أĹــü ĹــĘ ïــĩéĨ ėــĥìــא أ Ĩ

 īــĨ įــÖאéĀأ īــĨ ģــÝĜو ïــèم أĳــĺ ــא כאنĩĥĘ .įــĤ ÙــĤوïĤن اĳכــÜــאس وĭĤا ĵــĥĐ óıčĻــøو

ÝĜــģ اüــïÝت ıÖĳĥĜــħ ورđäــĳا ĥĐــĵ إĳìاıĬــħ اĺñĤــĜ īאĤــĳا ıĤــĨ ħــא ĜــĝÜ ïــïم، وĜאĤــĳا 

ıĤــħ: أýÖــóوا ĩÖــא כאن ĻĥĐــĺ įــĳم أèــĬÉĘ ،ïــõل اĐ ųــõ وäــīَĺñِƪĥĤِ ģْĜُ﴿ ģ כóُęََوا øَــĳ×ُĥَĕْÝُنَ 

 ĹــÝĤــאت اĺŴאÖ ħــİóأذכ ħــà  ،«ان ١٢óــĩĐ ــאدُ﴾ «آلıĩِĤْــَ÷ اÑْÖَِو ħَــƪĭıَäَ ĵــĤونَ إóُــýَéُْÜَو

 ِ ƪųا ģِĻ×ِــ øَ ĹــĘِ ģُــ ÜِאĝُÜ Ùٌــ ÑَĘِ ــא ÝĝَÝَĤْا īِــ ĻْÝَÑَĘِ ĹــĘِ Ùٌــ ĺَآ ħْــ ــïْ כאن Ĥَכُ Ĝَ﴿ :ــאلĝĘ رïــÖ مĳــĺ ÛــĬכא

ُ óِāْĭَÖِ ïُِّĺËَُĺهِ ýĺَ īْĨَאءُ﴾ «آل óĩĐان ١٣»  ƪųوَا īِĻْđَĤْرَأْيَ ا ħْıِĻْĥَáْĨِ ħْıُĬَْوóَĺَ ٌةóَĘِى כאóìوَأ
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[1134] Resûlullah’ın söylediği şekilde müminler onlara galip gelip pe-
rişan ettiler ve haber verdiği şekilde Allah onları cehennemde toplayacaktır. 
Resûlullah’ın birinci haberinin doğru çıkması, ikincisinin de doğruluğuna 
şahittir. Bu açık ve bariz cevapları ve delilleri iyi düşün! Bedir olayının nasıl 
anlatıldığına, onlara nasıl delil getirildiğine ve Rabbinin bunu nasıl gerçek-
leştirdiğine bak, bunun dost ve düşman herkes tarafından bilinen bir olay 
olduğunu görürsün!

MESCİD-İ HARAM VE MESCİD-İ AKSÂ’NIN
KURTULUŞUNU HABER VERMESİ

[1135] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de, Allah’ın 
(a.c.) şu sözüdür: Allah’ın mescidlerinde Allah’ın ismini anmaktan meneden 
ve (onların) harâb olmaları için çalışan kimselerden daha zalim kim olabilir? 
Bunlar, oralara korka korka olmaktan başka sûretle girmek salâhiyetini haiz 
değildirler. Bunlara dünyada bir zillet var, âhiret’te de büyük bir azâb var 
(Bakara, 2/114).

[1136]       Rûmlar,  Şam’ı ele geçirmelerinin yanı sıra asırlarca   Beytu’l-
Makdis mescidine hâkim olmuş ve burayı kuşatmıştı. Burada  şirk uygulu-
yorlar ve tevhîdin anılmasına mâni oluyorlardı.  Kureyş ve diğer Arap müş-
rikleri ise   Mescid-i Harâm’a hâkim olmuştu. Bu nedenle     Ebû Bekir es-Sıd-
dîk, hicretten önce  Mekke’deki evinin avlusuna bir mescid binâ etti. Orada 
 Kur’ân okuyor, Allah’a ve Resûl’üne davet ediyordu. Böyle yapması için 
 Kureyş’in ileri gelenlerinden bir adam onu himâye ediyordu. Bunun üzeri-
ne Kureyşliler, Ebû Bekir’i himaye eden adama geldi -bu adam meşhurdur; 
ama şu ânda onun ismini hatırlayamadım-ve ona Ebû Bekir’in konumunu, 
hilmini, açık sözlülüğünü, lütfunu, câriye, köle kadınların onun yanından 
geçerken duasını işittiklerini, bu yüzden   Muhammed’in dinine icâbet ede-
bileceklerini, dolayısıyla onu himâye etmemesini söylediler. Adam, onla-
ra şöyle dedi: “O, yoksula bakan, akrabayı gözeten ve zayıfı kollayan bir 
adamdır. Onun aranızdan çıkarılmasını ve dini sebebiyle sizden kaçmasını 
hoş görmedim. Yoksa bu fazileti yok edeceksiniz.” Kureyşliler, “O zaman 
evinde kalsın ve dinini ilan etmesin.” dediler. Böylece onu kendi mescidin-
de Allah’ı zikretmekten menettiler. Allah ise, Nebî’sine (a.s.) ve ashâbına, 
bu mescidlere sahip olacakları, onlara ve oradakilere mâlik olacakları, on-
ların ise oraya zelil bir şekilde korku ve perişanlık içinde veya Resûlullah’ın 
(s.a.) ya da ashâbının emânı, ahdi ve izni ile girebilecekleri müjdesini verdi.
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İĳ×ĥĕĘــħ وıĜــóوا כĩــא Ĝــאل وإĤــĭıä ĵــýéĺ ħــóون כĩــא أì×ــāĘ ،óــïق   [١١٣٤]

 ،ÙــéĄاĳĤا ÙĘĳــýכĩĤا ÙــĤدŶوا ÙــÖĳäŶه اñــİ ģــĨÉÝĘ ،ĹــĬאáĤאÖ ïıــýĺ ولŶــאÖ ــאره×ìأ

واčĬــó כĻــñĺ ėכــāĜ óــÖ Ùــïر وÝéĺــıĻĥĐ ãــıÖ ħــא وđåĺــģ ذĤــכ Đــī رÖــĥđÝĤ įــħ إıĬــא 

.ĹــĤĳĤوّ واïــđĤــא اıĘóĐ ïــĜ ÙــāĜ

 óìאب آÖو

ِ أنَْ  ƪųا ïَäِــאùĨَ ďَــĭَĨَ īْــ ƪĩĨِ ħُــĥَČَْأ īْــĨََو﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو įــÜאĺآ īــĨ  [١١٣٥]

 .īَــ ĻęِÐِאì ƪźِــא إİĳĥُìُïْĺَ َْأن ħْــ ıُĤَ ــא כאنĨ َــכ ÑِĤــא أوıÖِاóìَ ĹــĘِ ĵđــøََو įُĩُــ øْــא ا ıَĻĘِ óَــ ñُْĺכَ

ــĘِ ħْــĹ اìِŴْــóَةِ Đَــñابٌ ĻčِĐَــħٌ﴾ «اĝ×Ĥــóة. ١١٤». ıُĤََيٌ وõْــìِ ــא ĻĬْ ƫïĤا ĹــĘِ ħْــ ıُĤَ

 ÙــĥĺĳĉĤر اĳــİïĤوم اóــĤا įــĻĥĐ ÕــĥĔ כאن ïــĜ سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ïåــùĨ نÍــĘ  [١١٣٦]

 ïــĻèĳÝĤا óذכــ īــĨ اĳــđĭĨك وóــýĤا įــĻĘ اĳــĨאĜــאم وأýĤאÖ ħــıכĥĨ ďــĨ įــĻĥĐ اĳĤĳÝــøوا

 ïــĜب، وóــđĤا ĹכóــýĨ īــĨ ħــİóĻĔام وóــéĤا ïåــùĩĤا ĵــĥĐ ûــĺóĜ Ûــ×ĥĔو ،įــĻĘ

 įــĻĘ ĳــĥÝĺ ــכאنĘ ةóــåıĤا ģــ×Ĝ ــאء دارهĭęÖ ÙכــĩÖ اïåــùĨ ĵــĭÖ ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖכאن أ

 ûــĺóĜ ــאداتø īــĨ ģــäــאره رäכאن أ ïــĜو ،įĤĳــøر ĵــĤوإ ųا ĵــĤإ ĳــĐïĺآن وóــĝĤا

 ĳــİو  ،óכــÖ أÖــא  أäــאر  اĤــñي   ģــäóĤا  ĵــĤإ  ûــĺóĜ  ÛــýĩĘ ذĤــכ.   ģــđęĺ أن   ĵــĥĐ

 óכــÖ ĹــÖأ ģــéĨ įــ Ĥ واóכــñĘ ،ďــĄĳĩĤا اñــİ ĹــĘ įĩــøا ĹــĬóąéĺ ħــĤ īכــĤوف وóــđĨ

دĐــאءه  ùĻĘــĳđĩن  واùĭĤــĳان   ïــĻ×đĤوا اĻĝĤــאن   įــÖ  óــĩĺ  įــĬوأ  ،įــęĉĤو  įــĬאĻÖو  įــĩĥèو

 Õــùכĺ ģــäر įــ Ĭإ :ħــıĤ ــאل ĝĘ .هóــåÜ ŻــĘ ،ïــĩéĨ īــ ĺد ĵــ Ĥه إĳــ ×Ļåĺ ن أنĳــ á×ĥĺ ŻــĘ

اđĩĤــïم وāĺــģ اèóĤــħ وĝĺــóي اĻđąĤــĘ ،ėכİóــÛ أن íĺــóج ĨــĭĻÖ īכــħ وıĺــóب 

 īــĨ هĳــđĭĩĘ ؛įــ ĭĺد īــĥđĺ źو įــ ÝĻÖ مõــ ĥĻĘ :اĳــ ĤאĜ .ģــąęĤا اñــİ نĳــĨïđÝĘ ħכــĭĐ įــ ĭĺïÖ

ذכــó اĘ ųــùĨ Ĺــïåه. ý×Ęــó اĻ×Ĭ ųــĻĥĐ įــį اùĤــŻم وأéĀאÖــÖ įאıčĤــĳر ĥĐــİ ĵــñه 

 ،īــĺرĳıĝĨ īــĻęÐאì ءźأذ źــא إıĬĳĥìïĺ ź ħــıĬــא، وأıĻĘ īــĩĤــא وıĤ ħــıכĥĨو ،ïäــאùĩĤا

.įــÖאéĀأ  īــĨ أو   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   īــĨ وإذن   ïــıĐو ĨÉÖــאن  أو 
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Sonra Allah, Allah’ın mescidlerinde O’nun isminin zikredilmesine mâni 
oldukları için onların dünyada rezil olacaklarını ve cezalandırılacaklarını 
haber verdi. Bu rezillik, onlardan savaşanlardan bazılarının öldürülmesiyle 
başlarına geldi. Onların başına gelen zillet ise, sahâbenin galip geldiği yer-
lerde ikâmet etmek isteyenlerin cizye ödemesidir. Bütün bunlar, Resûlul-
lah’ın haber verdiği şekilde gerçekleşti. Bunda pek çok gaybî bilgi vardır.

[1137]       Rûmlar ve diğerlerinin krallıkları kuvvetli ve caydırıcı idi. 
Allah, Nebî’sine verdiği bu va‘dleri, bu şehirlerin fethini ve Arap müşrik-
lerinin tepesine dünyada rezillik inmesini tastamam gerçekleştirdi. Onlar, 
Resûlullah’ın haber verdiği gibi, âhiret yurdunda da büyük bir azâb ile 
karşılaşacaklardır. Nitekim birincisinin doğru çıkması, ikincisini de doğ-
rulamaktadır. Azâbından ve gazabından Allah’a sığınırız.

MÜSLÜMANLARIN KÂBE’NİN ANAHTARINA SAHİP

OLACAKLARINI HABER VERMESİ

[1138] Resûlullah’ın (s.a.) âyetleri/alâmetleri cinsinden bir olay da şu-
dur: Resûlullah (s.a.), hicretten önce  Mekke’de iken  Kâbe’ye girmek için 
geldi.    Osman b. Ebî     Talha el-Abderî, onu engelleyerek  Kâbe’ye girmesine 
mâni oldu. Peygamber (s.a.), “Ey  Osman! Böyle yapma! Bu anahtarı bir 
gün elimde göreceksin, onu istediğim yere koyacağım.” dedi.  Osman, “İşte 
o gün  Kureyş, zelil olmuş ve zayıflamış demektir” deyince, Resûlullah, 
“Hayır! Artmış ve güçlenmiştir.” dedi.

[1139] Allah sana rahmet etsin, Resûlullah’ın yazışmalarında ve elçi 
gönderişindeki tavrını düşün! O, Arap olsun yabancı olsun dünyanın çeşit-
li bölgelerindeki yeryüzü zorbalarına ve dünya krallarına mektuplar yazdı 
ve onları sahip oldukları şeyi reddetmeye, kendisine itaat etmeye, emrine 
sarılmaya ve kendisine boyun eğmeye davet etti. Onlara kendisini ve davet 
ettiği şeyi anlattı. Onlara, Allah’ın sadece kendisini seçip tercih ettiğini; 
kendisine yeryüzünün krallarına ve zorbalarına galip ve muzaffer gelece-
ğini va‘dettiğini; mutlu kişinin, malları elinden alınmadan, karısı mubah 
kılınmadan ve kanı akıtılmadan kendisine itaate koşan kimse olduğunu 
bildirdi. Böylece o, onları kızdıracak, öfkelendirecek, onu ve ashâbını öl-
dürmeye, kökünü kazımaya ve yok etmeye sevk edecek hiçbir şey bırak-
madı; bunları ortaya koydu ve yaptı. Bu, daha önce benzeri görülmemiş 
bir durumdu ve hiçbir akıllı böyle bir şey yapmamıştı. Fakat o, sonucun 
düşmanlarının değil, kendisinin olacağından son derece emîndi.
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àــħ أì×ــıĺõíÖ óــĘ ħــĹ اĻĬïĤــא وıÝÖĳĝĐــĨ ħــĭĨ īــùĨ ďــאïä اų أن ñĺכــıĻĘ óــא اøــõĭĘ ،įĩل 

 ĹــĘ ÕــĔر īــĩĤ ÙــĺõåĤداء اÉــÖ لñــĤا ħــıĻĥĐو ħــıĭĨ ģــÜאĜ īــĨ ģــÝĝÖ يõــíĤــכ اĤذ ħــıÖ

اĜŸאĨــĩĻĘ Ùــא ĥĔــĻĥĐ Õــį اéāĤאÖــĘ ،Ùــכאن כģ ذĤــכ כĩــא أì×ــó، وĘــİ Ĺــñا ĻĔــĳب כóĻáة.

 ěــĺïāÝÖ įــĻ×ĭĤ ųا ĵــĘĳĘ ÙــđĭÝĩĨ ÙــĺĳĜ ħــİóĻĔوم وóــĤــכ اĤאĩĨ ÛــĬכא ïــĜو  [١١٣٧]

 ĹــĘ بóــđĤا ĹכóــýĨ ĵــĥĐ يõــíĤول اõــĭÖــאر، وāĨŶه اñــİ çــÝęÖو ،ïــĻĐاĳĩĤه اñــİ

اĻĬïĤــא وøــĭĻאĘ ħıĤــĹ اĤــïار اìŴــóة Đــñاب ĻčĐــħ כĩــא Ĝــאل، وכĩــא Āــïق ĘــĹ اŶول 

.įĉíــøو įــÖاñĐ īــĨ ųــאÖ ذĳــđĭĘ ،ĹــĬאáĤا ĹــĘ قïــĀ

 óìאب آÖو

 ÙכــĩÖ ĳــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــ÷، أن رĭåĤا اñــİ īــĨ  [١١٣٨]

 īــĨ įــđĭĨري وïــ×đĤا ÙــéĥĈ ĹــÖأ īــÖ ــאنĩáĐ įــđĘïĘ Ùــ×đכĤا ģــìïĻĤ ــאءä ةóــåıĤا ģــ×Ĝ

ــא ĩáĐــאن ĘכĬÉــכ ÝęĩÖــאح  ĺ ģــđęÜ ź :ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــאıĤĳìد

 ،ÛــĥّĜو ñــÑĨĳĺ ûــĺóĜ ÛــĤذ ïــĝĤ :ــאنĩáĐ įــĤ ــאلĝĘ ÛÑــü ßــĻè įــđĄي أïــĺ ĹــĘ Ùــ×đכĤا

ــį وøــÖ :ħĥــģ כáــóت وĐــõت. ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאل اĝĘ

واÝĐ×ــó رĩèــכ اø ųــĘ įÜóĻــĹ اĩĤכאÜ×ــÙ واóĩĤاøــĬÍĘ ÙĥــđĘ įــģ ذĤــכ   [١١٣٩]

 ĵــĤإ ħــİאĐïĘ ،ــאĻĬïĤــאر اĉĜأ ĹــĘ ħــåđĤب واóــđĤا īــĨ ــאĻĬïĤك اĳــĥĨرض وŶة اóــÖא×åÖ

 ħــİó×ìوأ ،įــĤ عĳــąíĤه، واóــĨــאل أáÝĨوا ،įــÝĐאĈ ĹــĘ لĳــìïĤوا ،įــĻĥĐ ħــİ ــאĨ ăــĘر

Öــñات ùęĬــį وĩÖــא Đïĺــĳ إĻĤــį، وأİó×ìــÖ ħــÉن اĐ ųــõ وäــģ اęĉĀــאه وèــïه واÝìــאره 

وèــïه ووĐــïه ÖאıčĤــĳر واĥĕĤ×ــĥĩĤ Ùــĳك اŶرض وä×אıÜóÖــא، وأن اùĤــĨ ïĻđــÖ īــאدر 

إĤــĈ ĵאÝĐــĨ įــĜ ī×ــģ أن ùÜــ×ĵ أĳĨاĤــį وùÜــÝ×אح ĩĺóèــį وùĺــęכ دĨــĩĘ ،įــא Üــóك üــÑĻא 

 źإ įــÖאéĀار أĳــÖاره وĳــÖو įĤאāÑÝــøوا įــĥÝĜ ĵــĥĐ ħــıáđ×ĺو ħــıčĻĕĺو ħــı×ąĕĺ ــאĩĨ

 ÙــĝáĤا ÙــĺאĔ ĵــĥĐ ĳــİو źإ ģــĜאĐ įــĻĥĐ مïــĝĺ źو įــĥáĨ īכــĺ ħــĤ ــאĨ اñــİو ،įــĥđĘو įــÖ ĵــÜأ

ــđĤ ź įــïوّه. Ĥ نĳכــÜ Ùــ ×ĜאđĤوأن ا ،ÕــĜاĳđĤا īــĨ ÙĨŻــùĤאÖ
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[1140] Resûlullah’ın,     Abdullah b. Huzâfe es-Sehmî ile          Kisrâ’ya gön-
derdiği mektubun          Kisrâ’yı nasıl kızdırdığını görmedin mi? O mektup şöy-
ledir: “Rahmân, Rahîm Allah’ın adıyla! Allah’ın Resûl’ü   Muhammed’den 
    Fars’ın büyüğü          Kisrâ’ya! Selâm, hidâyete tâbi olanların, Allah’a ve Resûl’üne 
iman edenlerin, Allah’tan başka ilâh olmadığına, O’nun şerîki olmayıp tek 
olduğuna,   Muhammed’in O’nun kulu ve resûlü olduğuna şehâdet eden-
lerin üzerine olsun. Seni, Allah’ın çağrısına davet ediyorum. Şüphesiz ben, 
 diri olanları uyarmak ve kâfirlere de sözü vâcip kılmak için Allah’ın bütün 
insanlara gönderdiği elçisiyim.  Müslüman ol ki selâmete eresin. Eğer (kü-
fürde) diretirsen, bütün Mecûsîlerin günahı senin üzerinedir.”

[1141] Abdullah, mektupla yola çıktı. Yolda ve          Kisrâ’nın huzurunda 
nâhoş şeylerle karşılaştı. Resûlullah’ın mektubu          Kisrâ’ya ulaşınca, çok kızdı 
ve öfkelendi. Bu yüzden dostu  Bâzân’a -ki o,    Yemen’dekî halifesi ve oranın 
kralıdır- onun yakalanıp kendisine gönderilmesini emreden bir mektup 
yazdı.  Bâzân, bunun için elçi gönderdi. Resûlullah’ın (s.a.) yahudi, hıris-
tiyan, Kureyşli ve Arap düşmanları memnun oldular, sevindiler ve birbir-
lerine, “Onlar, onun hakkından gelecekler, onun hakkından gelecekler” 
diyorlardı. Elçiler, Resûlullah’a ulaşınca içlerinden birisi ona şöyle dedi: 
“Benimle birlikte kral  Bâzân’a gel. Seninle kral  Şâhinşâh’a bir mektup ya-
zalım.          Kisrâ katında sana faydası olur, o da senden elini çeker. Eğer diretir-
sen, onun seni ve kavmini helâk edeceğini ve şehrini harâbeye çevireceğini 
biliyorsun.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), “Yarına kadar bekle, sana ce-
vap vereceğim.” dedi. Yarın olunca adam, “Ey   Muhammed! Ne diyorsun” 
dedi. Resûlullah, “Sahibine dön! Rabbim bana,          Kisrâ’nın dün gece öldü-
rüldüğünü haber verdi. Onu, oğlu  Şîreviyye gecenin şu sâatinde öldür-
müş.” Adam ona, “Sen ne dediğini biliyor musun? Bizim senden intikam 
almamız bundan daha kolaydır. Bunu senin ağzından yazarak kral  Bâzân’a 
bu şekilde bildireceğiz.” dedi. Resûlullah, “Evet. Bunu, kendisine benden 
iletin ve ona ‘Benim dinim ve saltanatımın          Kisrâ’nın mülküne, insan ve 
hayvan ayaklarının ulaştığı yere ulaşacağını’ söyleyin” dedi. Resûlullah, 
başka şeyler de söyledikten sonra, “Bu din, gecenin karanlığının gittiği her 
yere gidecektir” dedi. 
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 ÙــĘاñè īــÖ ųا ïــ×Đ ďــĨ هñــęĬأ īــĻè įــÖאÝى כóــùכ ÕــąĔا ėــĻى כóــÜ ــאĨأ  [١١٤٠]

 ħــĻčĐ ىóــùכ ĵــĤإ ųل اĳــøر ïــĩéĨ īــĨ ،ħــĻèóĤا īــĩèóĤا ųا ħــùÖ :ĳــİو ĹĩıــùĤا

 ųا źإ įــĤإ ź أن ïıــüو .įĤĳــøور ųــאÖ īــĨى وآïــıĤا ďــ×Üا īــĨ ĵــĥĐ مŻــø ،ــאرسĘ

 ųل اĳــøر ĹــĬÍĘ ųا ÙــĺאĐïÖ كĳــĐأد ،įĤĳــøه ورïــ×Đ ïــĩéĨ وأن įــĤ כĺóــü ź هïــèو

إĤــĵ اĭĤــאس כאĘــĬŶ ،Ùــñر Ĩــī כאن Ļèــא وéĺــě اĝĤــĳل ĥĐــĵ اĤכאĺóĘــī، أøــùÜ ħĥــĘ ،ħĥــÍن 

أĻÖــĘ ÛــÍن إàــħ اåĩĤــĳس ĻĥĐــכ.

ąĩĘــÖ ĵכÝאÖــį، وכאن ĘــĝĺóĈ Ĺــį وÜóąéÖــĨ įــא ĥđĤــĺ įــóد ĻĥĐــכ، ĩĥĘــא   [١١٤١]

 īــĩĻĤאÖ įــÝęĻĥì ĳــİــאذام وÖ įــ×èאĀ ĵــĤإ ÕــÝכ ĵــÝè ،įــ×ąĔــכ وأĤذ įــČאĔ įــÖאÝכ įــĕĥÖ

 ųل اĳــøاء رïــĐــכ أĤذ óّــùĘ ،ــכĤذ ĹــĘ ــאذامÖ ģــøرÉĘ ،įــĻĤإ įĀאíــüÍÖ هóــĨÉĺ ــאıכĥĨو

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــī اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى وĺóĜــû واđĤــóب واý×Ýøــóوا. وĜــאل 

 ħــıĭĨ ģــäر įــĤ ــאلĜ įــĻĤل إĳــøóĤا ģــĀــא وĩĥĘ .هĳــĩÝĻęه כĳــĩÝĻęכ :ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ

اĥĉĬــđĨ ěــĹ إĤــĵ اĥĩĤــכ Öــאذام ĭĘכÝــđĨ Õــכ כÝאÖــא إĤــĵ اĥĩĤــכ üאýĭİــאه đęĭĺــכ 

ــïه وĺכــĭĐ ėّــכ، وإن أĻÖــıĘ ÛــĨ ĳــĜ īــĩĥĐ ïــÛ وİــĥıĨ ĳــככ وĥıĨــכ ĨĳĜــכ  ĭĐ

 ĵــÝè ïــĔ ĵــĤإ ħــĜأ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ ،دكŻــÖ بóــíĨو

أĻä×ــכ. ĩĥĘــא כאن اĕĤــĀ ïــאر، ĝĘــאل Ĩــא ĝÜــĳل ĺــא ĩéĨــï؟ Ĝــאل ارäــď إĤــĀ ĵאè×ــכ ĘــÍن 

 īــĨ ÙĐــאø اñا כــñכــ ĵــĥĐ įĺوóĻــü įــĭÖا įــĥÝĜ ،ىóــùכ Ùــèאر×Ĥا ģــÝĜ įــĬإ ĹــĬó×ì ïــĜ ĹّــÖر

اĻĥĤــĝĘ ،ģــאل Ĥــİ įــÜ ģــïري Ĩــא ĝÜــĳل، إĬــא ĜــĭĩĝĬ ïــא ĭĨــכ أùĺــĨ óــİ īــñا، ĭĘכÝــıÖ Õــñا 

 Ĺــĭĺإن د :įــĤ źĳــĜو ،ĹــĭĐ ــכĤاه ذóــ×ìأ ،ħــđĬ :ــאلĜ ــכĤñÖ ــאذامÖ ــכĥĩĤا óــ×íĬــכ وĭĐ

وøــĉĥאø ĹĬــĨ ēĥ×Ļــא ĥÖــĥĨ ēــכ כùــóى، وıÝĭĺــĹ إĤــıÝĭĨ ĵــĵ اíĤــė واéĤאĘــó، إĤــĵ أن 

.ģــĻĥĤا įــĻĥĐ ĵــÜــא أĨ ĵــĥĐ īــĺïĤا اñــİ ĹÜÉĻــø :ــאلĜ
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[1142] Abdullah b. Huzâfe döndüğünde,          Kisrâ’nın onu küçümsedi-
ğini ve mektubu parçaladığını haber verdiği zaman Resûlullah (s.a.) ona 
şöyle dedi: “Allah da, onun mülkünü paramparça edecektir.” 

[1143] Şu öfkelendirici sözlere bak! Resûlullah, onları nasıl da peş peşe 
sıralıyor. Sen şu güvene, şu sebâta bak!

[1144] Resûlullah,      Rûm kralı    Kayser’e de    Dihye b. Halîfe el-Kelbî ile 
bir mektup gönderdi.    Kayser, Dihye’ye ikramda bulundu ve Resûlullah’ın 
mektubunu tekrar tekrar okudu.  Mekke halkından ve  Kureyş tüccarların-
dan yanında bulunan kimselere, Resûlullah’ın ahlâkını, davranışlarını ve 
yaşayışını sordu. Bu hususta uzun uzun araştırma yaptı. Bunun üzerine 
onun daha önce müjdelenen  nebî olduğunu anladı ve saygılı bir şekilde ce-
vap yazdı. Peygamber (s.a.) şöyle dedi: “Kuşkusuz o, hakkı anladı. Fakat o 
hayırsız mülkünden vazgeçemedi. Dünyasını önceleyip dinine tercih etti.” 

[1145] Resûlullah,   İskenderiyye kralı   Mukavkıs’a,    Hâtıb b. Ebî Belte‘a 
vasıtasıyla bir mektup gönderdi.  Hâtıb, mektubu verdikten sonra   Mukavkıs 
onu okudu.   Mukavkıs, yanında bulunan adamlarına dönerek güldü ve on-
lara şöyle dedi: “Bana, dininin güzelliğini anlatan ve ona davet eden bir 
mektup yazmış. Eğer o, gerçekten Allah’ın resûlü ise, denizi üstüme salıp 
beni boğmasına mâni olan nedir? Böylece benim yerime geçer ve mülkü-
mü alır.” Bunun üzerine  Hâtıb şöyle dedi: “O halde -senin iddia ettiğin 
gibi- yahudiler kendisini yakalayıp bir iple bağladıkları, başının ortasını 
tıraş ettikleri ve bir demet diken koydukları, boynuna asılacağı ağacı geçir-
dikleri vakit  Meryem oğlu Îsâ’ya mâni olan neydi? Sonra dışarı çıkardılar, 
ağlıyordu; sonunda çarmıha gerdiler ve ölene kadar mızraklarla dövdüler. 
Bu durumda Rabbinden, kendisini onlardan kurtarmasını, onları helâk 
etmesini, onların yerine geçirmesini ve kendisini ve ashâbını onlara galip 
kılmasını istemesine mâni neydi? Zinâkâr bir kadının, bir adamdan kendi-
sini öldürmesini istediği, adamın da onu öldürüp başını kadına gönderdiği 
ve önüne koyduğu vakit,  Zekeriyyâ’nın oğlu   Yahyâ’ya mâni olan neydi? 
Rabbinden, kendisini o kadından kurtarmasını ve kralı helâk etmesini is-
temesine ne mâni oldu?”
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 įــĻĤإ ďــäــא رĩĤ ÙــĘاñè īــÖ ųا ïــ×đĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜ כאن ïــĜو  [١١٤٢]

 ųــא إن اĨأ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĝĘ įــÖאÝق כõــĨو įــÖ ėíÝــøى اóــùن כÉــÖ هóــ×ìوأ

 .įכــĥĨ قõĩĻــø ģــäو õــĐ

 ĵــĤإ óــčĬوا ،įــĭĨ ħــıĤ ĵــĤاĳÝÜ ėــĻכ Ùــ×ąĕĩĤال اĳــĜŶه اñــİ ĵــĤإ óــčĬאĘ  [١١٤٣]

ــאت. ×áĤا اñــİو Ùــ ĝáĤه اñــİ

 ،Ĺــ×ĥכĤا  ÙــęĻĥì  īــÖ  ÙــĻèïÖ اĤــóوم  ĥĨــכ   óــāĻĜ  ģــøرا כאن   ïــĜو  [١١٤٤]

 ģــİأ īــĨ هïــĭĐ īــĨ لÉــøو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رÝכ óوأכــ įــĨóכÉĘ

 ،įÜóĻــøو įــĝÐاóĈو įــĜŻìأ īــĐو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ ûــĺóĜ ــאرåÜو ÙכــĨ

واøــĵāĝÝ ذĤــכ، ĘــÍذا İــĳ اĭĤ×ــĹّ اĤــñي ĨïĝÜــÛ اý×Ĥــאرة Öــį، وردّه ĨכĨóــא، ĝĘــאل 

 ģــäאĐو įכــĥĩÖ ßــĻ×íĤا īــĄ īכــĤو ěــéĤف اóــĐ ïــĝĤ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا

.įــĭĺد ĵــĥĐ ــאİóàÉĘ ــאهĻĬد

 ÙــđÝĥÖ  ĹــÖأ  īــÖ  ÕــĈאè  ÙĺرïĭــכøŸا ĥĨــכ  اĜĳĝĩĤــ÷   ĵــĤإ  ģــøوأر  [١١٤٥]

 ÕــÝכ :ħــıĤ ــאلĜــכ وéąĘ įÐــאùĥä ĵــĥĐ ģــ×Ĝأ ħــà ،أهóــĝĘ įــĻĤإ įــđĘïĘ įــĻĤإ įــÖאÝכÖ

 ųل اÉــùĺ أن ųل اĳــøإن כאن ر įــđĭĨ ــאĩĘ ،įــĻĤإ ĳــĐïĺو įــĭĺد īــùè ĹــĤ ėــāĺ ĹّــĤإ

ùĻĘــćĥ اé×ĤــĥĐ óــĭĜóĕĻĘ ĹّــĻĘ ĹכęــËĨ ĵوÝĬــĹ وìÉĺــĥĨ ñכــĝĘ ،Ĺــאل Ĥــè įאĈــĩĘ Õــא 

ĭĨــùĻĐ ďــĵ اÖــĺóĨ īــħ وİــĳ כĩــא زĩĐــÛ إذ أÜñìــį اıĻĤــĳد ĉÖóĘــĳه Ęــè Ĺ×ــģ وĝĥèــĳا 

ــĳه  ×ĥĀ ĹــÝĤا Ù×ــýíĤا įــĝĭĐ ĵــĥĐ اĳــĥđäك وĳــü ģــĻĥأכ įــ ĻĥĐ اĳــĥđäو įــøرأ ćــøو

 ÙــÖóéĤאÖ هĳــĭđĈ ħــà Ù×ــýíĤا ĵــĥĐ هĳــ×ĥĀ ĵــÝè Ĺכــ×ĺ ĳــİو įــÖ اĳــäóì ħــà ــאıĻĥĐ

 ħــıÝĬوËĨ ĵــęכĺو ħــıכĥıĺو ħــıĭĨ įــĻåĭĺ أن įــÖل رÉــùĺ أن įــđĭĨ ــאĩĘ ،ــאتĨ ĵــÝè

 Żــäر ÙــĻĬأة زاóــĨا ÛĤÉــø īــĻè ــאĺóزכ īــÖ ĵــĻéĺ ďــĭĨ ــאĨو ،ħــıĻĥĐ įــÖאéĀه وأóــıčĺو

 įــÖل رÉــùĺ أن įــđĭĨ ــאĩĘ ــאıĺïĺ īــĻÖ هĳــđĄو ĵــÝè įــøأóÖ ــאıĻĤإ ßــđÖو įــĥÝĝĘ įــĥÝĝĺ أن

ــא وĥıĺــכ اĥĩĤــכ. ıĭĨ įــ Ļåĭĺ أن
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[1146] Bunun üzerine   Mukavkıs, yanında bulunan adamlarına döne-
rek onlara şöyle dedi: “Vallahi, bu adam bir hakîm/hikmet sahibidir. Bir 
hakîm, ancak hakîmlerin yanından çıkar. Ne dersiniz?” Adamlar dediler 
ki: “Ey Kral doğru söyledi, diyoruz. Biz de senin görüşündeyiz.”   Mukavkıs, 
Peygamber’in (s.a.) mektubunu tekrar okudu.  Hâtıb’ı bir müddet yanında 
tuttu. Ona Resûlullah (s.a.), ashâbı ve yaşantısı hakkında sorular sordu. 
Sonra  Hâtıb’ı hediyelerle gönderdi.

[1147] Peygamber (s.a.), birden çok     Şâm kralına kendisine itaate davet 
eden mektuplar gönderdi. Gönderilenler arsında  el- Hâris b. Umeyr el-Ezdî 
de vardı.  Şurahbîl b. Amr el-Ğassânî onu öldürdü. Resûlullah (s.a.) ondan 
sonra elçileri tek göndermedi. İhânetleri ve elçileri öldürmeleri sebebiyle 
onları kınayarak şöyle dedi: “Siz, mağlup olacaksınız. Benim saltanatım 
size üstün gelecektir.”     Rûm kralları ve hıristiyan  Araplar bu sözlere çok kız-
dılar. Hıristiyan  Araplar,     Rûm kralına şu mektubu yazdı: “Bu adamın zayıf 
durumda olmasını fırsat bil!” Bunun üzerine kral Resûlullah (s.a.) ile savaş-
mak üzere patrik Yatuks komutasında 100.000 kişilik bir ordu gönderdi. 
 Gassân,   Kuzâ‘a ve başka kabîlelerden oluşan hıristiyan Arapların başında 
 Şurahbîl b. Amr el-Ğassânî vardı. Bunlar  Mute’ye geldiler. Bilindiği üzere 
Allah onların hakkından geldi.

[1148] Resûlullah,    Yemen,    Bahreyn ve  Ummân krallarına da bilinen 
elçileri gönderdi. Allah sana rahmet etsin. Biliyorsun ki Resûlullah, onları 
saltanatı bırakıp ve üstünlük taslamaktan çıkıp tevâzû‘ ve alçak gönüllüğe, 
malları ve canlarıyla cihada davet etti. Bu beşerin ve kralların hakîmlerinin 
tedbirinin hilâfınadır. Onlara göre bu kötü tedbirdir. Aklınla anlamakta-
sın ki Resûlullah, onların kötülüklerinden, tuzaklarından ve şerlerinden 
kurtulacağını yakînen bildiği için böyle yapmıştır.  Kureyş,  Araplar ve baş-
kalarından ondan sonra gelenlerin durumu, onların Resûlullah’ın (s.a.) ha-
zırladığı şeylere sığındıkları ve sarıldıkları daha önce sana anlatıldı. Oraya 
müracaat et. Resûlullah’a (s.a.), davet ettiği krallardan   Necâşî ve başkaları 
icâbet etmiştir.
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ĜÉĘ×ــģ اĜĳĝĩĤــ÷ ĥĐــùĥä ĵــאĝĘ įÐــאل: واų إĬــéĤ įכĻــħ. وĨــא íĺــóج   [١١٤٦]

 ïــĜ ،ــכĥĩĤــא اıĺق أïــĀ :لĳــĝĬ :اĳــ ĤאĜ ،نĳــ ĤĳĝÜ ــא Ĩ ،ــאءĩכéĤا ïــ ĭĐ īــĨ źإ ħــ ĻכéĤا

 ÕــĈאè ÷ــ×Ýèوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאب اÝاءة כóــĜ ــאودĐو .Ûــĺــא رأĨ ــאĭĺرأ

 ،įÜóĻــø īــĐو įــÖאéĀأ īــĐو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ įĤÉــøة، وïــĨ هïــĭĐ

وردّه ĨכĨóــא.

[١١٤٧]  وأرøــģ اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĤــĻĔ ĵــó واèــĨ ïــĥĨ īــĳك اýĤــאم 

 ģĻ×èóــü įــĥÝĝĘ زديŶا óــĻĩĐ īــÖ ــאرثéĤا ģــøأر īــĩĻĘ وכאن .įــÝĐאĈ ĵــĤإ ħــİĳĐïĺ

 ħــıĨŶو ïــèوا óــĻĔ هïــđÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ñــęĬÉĘ ĹĬــאùĕĤو اóــĩĐ īــÖ

 ،ħכــĻĥĐ ĳــĥđĺ ĹĬאĉĥــøن وĳــÖĳĥĕĨ ħــÝĬأ :ħــıĤ ــאل Ĝو ،ģــøóĤا ħــıĥÝĜو ħــİرïĔ ĵــĥĐ

ąĔÉĘــÕ ذĤــכ ĥĨــĳك اĤــóوم وāĬــאرى اđĤــóب. وأرøــāĬ Ûĥــאرى اđĤــóب إĤــĥĨ ĵــכ 

 ėــĤأ ÙــÐאĨ ĹــĘ ــאýĻä ñــęĬאĘ ،ėــđĄ ĹــĘ ģــäóĤا اñــİ ــאدامĨ ÙــĀóęĤا õــıÝĬوم: أóــĤا

ĜאĀــïا øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĭÖ ħĥאĜĳÜــ÷ اĺóĉ×Ĥــě، وĥĐــāĬ ĵــאرى اđĤــóب 

ĨــùĔ īــאن وąĜאĐــÙ وİóĻĔــü ħــÖ ģĻ×èóــĩĐ īــóو اùĕĤــאĘ ،ĹĬאıÝĬــĳا إĤــÜËĨ ĵــĘ Ùכęــאه 

اų أİóĨــħ כĩــא İــĥđĨ ĳــĳم.

 ïــĜو ،īــĻĘوóđĨ Żــøــאن رĩّĐو īــĺóé×Ĥك اĳــĥĨو īــĩĻĤك اĳــĥĨ ĵــĤإ ģــøوأر  [١١٤٨]

 ĵــĤإ ħــİõĐ īــĨ وجóــíĤوا ħــıכĥĨ īــĨ عŻــÝìźا ĵــĤإ ħــİאĐد įــĬإ ųــכ اĩèر ÛــĩĥĐ

اĳÝĤاĄــď واĤñÝĤــģ، وإĤــĵ اıåĤــאد ĳĨÉÖاıĤــħ وأùęĬــħı، وİــñا ĻĔــĻÖïÜ óــó اý×Ĥــó وèכĩــאء 

 ĳــİو źــכ إĤذ ģــđęĺ ħــĤ įــĬــכ إĥĝđÖ ħــĥđÝĘ ،óــĻÖïÝĤء اĳــø īــĨ ħــİïĭĐ اñــİك، وĳــĥĩĤا

 īــĨ ģــאل כè ــכĤ مïــĝÜ ïــĜو .ħİóــüو ħــİïĻوכ ħıÜاĳĉــø īــĨ ÙĨŻــùĤا īــĨ īــĻĝĺ ĵــĥĐ

äــאء đÖــïه ĨــĺóĜ īــû واđĤــóب وİóĻĔــħ، وأıĬــÖ ħــź įذوا واĩāÝĐــĳا وĥĐــĨ ĵــא ıّĨــïه 

 ïــĜو .įــĻĤإ ďــäאرĘ ،Ùــĺאęכ įــĻĘ ــאĩÖ قĳــĥíĩÖ ħــāÝĐــא اĨ ĳــİ įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

أäאÖــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــī اĥĩĤــĳك اĺñĤــī دĐאİــħ اåĭĤאüــĹ وĻĔــóه.
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[1149] Sen, zamanındaki büyük krallardan oluşan kavminin hâlini 
düşün! Onların mülkleri geniş ve şânları yücedir. Onlar, İslâm perdesi 
altına gizlendiler. Peygamber’in (s.a.) akrabaları ve torunları olduklarını 
iddia etmelerine ve onun kendileri için hazırladığı şeyi elde etmelerine rağ-
men, İslâm hükümdarlarını ne ile karşıladıkları, onlarla nasıl yazıştıklarını, 
dil ile onlara itaat ettiklerini göstermek için çeşit çeşit kurnazlıklar yapa-
rak onlara boyun eğdiklerini düşün! Onların dâîleri, bu hükümdarlara, 
hatta Arap ve  Kürt reislerine şöyle diyorlardı: “Kardeşin falan oğlu falan 
Resûlullah’ın torunudur. Sen, onun mülkünün büyüklüğünü biliyorsun. 
O, emîru’l-mü’minîn olduğunu iddia ediyor. Resûlullah, şu sözü ve falan 
vasiyetiyle senin ona itaat etmeni farz kıldı. Haklarını senden geri istemi-
yor; senden hiçbir şey istemiyor. Senden, sadece kardeşlik, sadakat ve hedi-
yesini kabul etmen için elini uzatmanı istiyor. Biliyorsun, Resûlullah (s.a.) 
hediye kabul eder ve buna teşvik ederdi. Sen, ona çok küçük bir karşılık 
versen de, bunu senden kabul eder ve teşekkür eder.” Sonra ona nefis ve 
değerli bir hediye takdim eder ve şöyle derdi: “Dostluk sağlamlaşıp güven 
tamam olduğu zaman, senin için mülkünü kat kat yapacağın ve gücünü 
artıracağın kapılar açılacaktır. Buna ulaşırken meşakkat, külfet, masraf ve 
zarar çekmen gerekmez. Sana güvenmek ve senin niyetini bilmek yeterli-
dir. Sen, güvenilecek birisin.” 

[1150] Davetçi, söylediklerinin hoşuna gittiğini ve istekli olduğunu 
gördüğü zaman ona şöyle derdi: “Sen, gizlilik ve peygamberlerden alınan 
mîsâklar/sözler hakkındaki nassları biliyorsun.” Bundan sonra onu dene-
meye tabi tutardı. Eğer davet ettiği kimse, şehvet sahibi ve dünyaya düşkün 
kimselerden ise, ona şöyle derdi: “Sen, Allah’ın, Sırtlarından ağır yüklerini 
ve üzerlerindeki bağları, zincirleri indirir atar (A‘râf, 7/157)dediği kimse-
lerdensin. Sonra ona bütün yasakları mubah kılar, mükellefiyetleri kaldı-
rarak ona yaklaşmaya çalışır, onu dünyada ve âhiretteki her türlü cezadan 
emîn kılar ve daha önce hazırlamış olduğu te’villeri ona anlatırdı. Bu ve 
benzeri şeylerle onun gönlünü almaya çalışırdı. Sonra ondan sırrı gizleye-
ceğine, yanındakilere söylemeyeceğine ve bir    Mecûsî de olsa, ona hiçbir şey 
sormayacağına dair söz alırdı.
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 ħــıכĥĨــאء، وĩčđĤك اĳــĥĩĤا īــĨ ħــİــכ وĬאĨز ĹــĘ مĳــĜ ــאلè ģــĨÉÜو  [١١٤٩]

 Ĺــ×ĭĤا ĵــĤإ ħــıÐاõÝĐا ďــĨم وŻــøŸאÖ ħİóÝــùÜ ďــĨ ħــıĬÍĘ ،ħــĻčĐ ħıĬÉــüو ،ďــøوا

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأıĬــĨ ħــī وĤــïه وĜــĨïĜ ïــĳا ĥĐــĨ ĵــא ıĨــıĤ ïــÖ ،ħــÉي üــĹء 

 ħــıĬĳĐïíĺو ħــıĤ نĳــđąíĺ ėــĻوכ ،ħıĬĳĥــøاóĺ ءĹــü يÉــÖم، وŻــøŸك اĳــĥĨ نĳــĝĥĺ

 īــĨ ïــèوا ģــכĤ ħــıÜאĐل دĳــĝĻĘ ،ــאنùĥĤאÖ ħــıĤ ħــıÝĐאĈ اĳĝ×ÝــùĻĤ عïــíĤان اĳــĤÉÖ

 ،ųل اĳــøر īــÖن اŻــĘ īــÖن اŻــĘ كĳــìاد: أóכــŶاب واóــĐŶــאء اøؤóĤ ĵــÝè ءźËــİ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøض رóــĘ ïــĜو ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨÉÖ ĵــĐïĺ ĳــİو ،įכــĥĨ ħــĻčĐ ÛــĩĥĐ ïــĜو

 ،įــĜĳĝéÖ ــכ×Ĥאĉĺ ــאĨ؛ وÙــĻĬŻęĤا įــÝĻĀĳĤا وñכــ įــĤĳĝĤ įــÝĐאĈ ــכĻĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

وĨــא ĥĉĺــĭĨ Õــכ üــÑĻא، وĤכĭــĔóĺ įــĘ ÕــĹ أÜĳìــכ وĘــïĀ ĹاÝĜــכ وĘــĹ اù×Ĭźــאط 

 ģــ ×Ĝ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøأن ر ÛــĩĥĐ ïــ Ĝو ،įــ Ýĺïİ ģــ ×ĝÜ أن ĹــĘ ــכĻĤإ

 ħــà .įــ ĻĥĐ كóــכüــכ وĭĨ įــ ĥ×Ĝ ģــĻĥĝĤا ģــĜÉÖ تÉــĘــכ، وإن כאĤذ ĹــĘ ÕــĔور Ùــ ĺïıĤا

 çــÝĘ ÙــĝáĤا ÛــĩÜــ÷ وĬŸا ħכéÝــøإذا ا :įــĤ لĳــĝĺة وóــĻĉíĤا ÙــùĻęĭĤا ÙــĺïıĤאÖ įــĺאدıĺ

Ĥــכ أĳÖاÖــא ąÝĺאĐــıÖ ėــא ĥĨــככ، وýÜــıÖ ïÝــא üــĳכÝכ، وĨــא ĻĥĐــכ ĘــĹ اĀĳĤــĳل 

إĤــĵ ذĤــכ ýĨــÙĝ وź כęĥــÙ وËĨ źوĬــÙ وóĔ źاĨــÙ، وĨــא İــĳ إź اĝáĤــÖ Ùــכ وأن đĺــóف 

ÝĺĳĈــכ وأĬــכ ĻéÖــàĳĺ ßــÖ ěــכ.

ĘــÍذا ĥđÜــĥĜ ě×ــĤñÖ įــכ وĩĈــĜ ،ďــאل ĤــĜ :įــĩĥĐ ïــĨ Ûــא äــאء ĘــĹ اĤכĩÝــאن   [١١٥٠]

واĳĩĤاĻàــě اìÉĩĤــĳذة Ĩــī اĻ×ĬŶــאء àــóĺ ħوĄــđÖ įــİ ïــñا، ĘــÍن כאن Ĩــī أİــģ اýĤــĳıات 

ــħْ وَاĔَْŶْــŻلَ  İُóَĀِْإ ħْــ ıُĭْĐَ ďُــąَĺََو﴿ :ųــאل اĜ īــĩĻĘ ÛــĬأ :įــĤ ــאلĜ ــא ĻĬïĤا ĹــĘ Ùــ×ĔóĤوا

 ćĝــùĺ ــאĩÖ įــĻĤب إóــĝÝĺرات وĳــčéĩĤا įــéĻ×ĺاف ١٥٧» وóــĐŶا» ﴾ħْــıِĻْĥَĐَ ÛــĬכא ĹــÝِƪĤا

 īــĨ هïّــĐأ ïــĜ ــאĨ įــĤ óכــñĺو ،ŻــäאĐو Żــäــאب آĝĐ ģכ īــĨ įــĭĨËĺو ėــĥכĤا įــĭĐ

اÉÝĤوĺــŻت، وéÝĺ×ــÕ إĻĤــıÖ įــñا وأüــ×אįİ، وìÉĺــĻĥĐ ñــį כĩÝــאن اùĤــó وأن íĺ ź×ــĻĔ óــóه 

ĩÖــא ĭĐــïه وùĺ źــĐ įĤÉــü īــĹء وإن כאن øĳåĨــĻא.
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[1151] Davet ettiği kimsenin şeriate bağlı bir kimse olduğunu görürse, 
bunu onun yanında överek şöyle derdi: “Sen,      İmâmiyye’den  Kat‘iyye’nin, 
‘Namaz, 51 rek‘attir’ sözlerine sakın aldanma. Çünkü onların  ehl-i beyt 
diniyle hiçbir ilgisi yoktur. Ehl-i beyt’e göre namaz 73 rek‘attir. Ona bu şe-
kilde namaz kılmasını emreder; kendisi de onun, tabilerinin ve maiyetinin 
yanında namaz kılardı. Eğer yanına gelirse, çok namaz kılmaktan geceleyin 
uyumazdı. Ayrıca kendisinin uygun gördüğü ölçüde zekât vermesini ve her 
türlü hayır işlemesini ona emrederdi. Fakat ona şöyle diyordu: “Namazın 
bir bâtını vardır. Çünkü her şeyin bir bâtını vardır.”

[1152] Davet ettiği kişi yahudi ise, onun yanında Yahudiliği, 
Yahudilikteki Sebt (Cumartesi) günü uygulamasını ve inandıkları her şeyi 
överdi ve şöyle derdi: “Bizim kendisine davet ettiğimiz  Mehdî, sizin bek-
lediğiniz Mesîh’tir.” 

[1153] Davet ettiği kişi bir hıristiyan ise, haçı metheder ve şöyle derdi: 
“Bizim kendisine davet ettiğimiz  Mehdî,  Mesîh’in müjdelediği  Faraklit’tir.” 

[1154] Davet ettiği kişi    Mecûsî ise, onun yanında Mecûsîliği metheder 
ve şöyle derdi: “Siz insansınız. Siz akıllı kişilersiniz. Siz  kadîm mülkün 
sahibisiniz.” 

[1155] Davet ettiği kişi  Sâbiî ise, onun yanında yıldızlara ibadeti met-
hederdi.

[1156] Davetçi, bütün bu din mensuplarının her birine şöyle diyordu: 
“Esasında bütün dinler aynıdır. Hepsi bâtında ittifak ederler. Fakat dinle-
rin mensupları bunu bilmiyorlar.” 

[1157] Onlar [        Bâtıniyye], her kişiye hoşuna gidecek şekilde dostluk 
gösteriyorlardı. Sonra onlara, bunu gizli tutmalarını, sevdikleri veya ken-
dilerine meyleden kimseler hariç, bunu açıklamamalarını tavsiye ederlerdi.

[1158] Onlar [        Bâtıniyye], genelde Bedevîleri, Kürtleri, Deylemlileri, 
Berberileri, Nabatileri, lüks içinde yaşayan emîrleri, vezîrleri, yazarları ve 
cahilleri davet etmeyi amaçlıyorlardı. Onlar,  imâmet ve  teşeyyu‘ [şiîlik] 
görüşüne meyilli kimselere üstünlük sağlıyorlar, onlar da derhal icâbet 
ediyorlar ve görüşlerini kabul ediyorlardı. Onlar [        Bâtıniyye], onlardan 
ağır yeminler ve te’kidli sözler alarak onları kendilerine bağlıyorlardı.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 813

٥

١٠

١٥

٢٠

 óــÝĕÜ ź :įــĤ ــאلĜه وïــĭĐ ــכĤذ īّــĺز ÙđĺóــýĤאÖ īĻــכùĩÝĩĤا īــĨ وإن رآه  [١١٥١]

ĩÖــא Ĥĳĝĺــį اĨŸאĻĨــÙ اĻđĉĝĤــÙ أن اāĤــŻة ĭĐــï أİــģ اĻ×ĤــÛ إèــïى وùĩìــīĻ رכđــĘ ÙــÍن 

İــźËء ùĻĤــĳا Ĩــī دĺــī أİــģ اĻ×ĤــĥĐ Ûــü ĵــĹء، وĀــŻة أİــģ اĻ×Ĥــà ÛــŻث وøــ×ĳđن 

رכđــÙ، وĨÉĺــóه ĤñÖــכ، وĥāĺــĭĐ Ĺــïه وÜóąéÖــį وąéÖــóة أÜ×אĐــį وýèــįĩ، وإن ĺــÉت 

 ěــęÝĺ ــאĨ ÕــùéÖ óــĻì ģــכÖכאة وõــĤאÖ هóــĨÉĺة. وŻــāĤة اóــáכ īــĨ ģــĻĥĤا ħــĭĺ ħــĤ هïــĭĐ

.īــĈאÖ ءĹــü ģــכĤو ،īــĈאÖ ةŻــāĥĤ :لĳــĝĺ įــĬإ óــĻĔ ،هïــĭĐ ــכĤذ

 ďــĻĩäو Û×ــùĤا ÙــĨאĜإ īــĨ ــאıĻĘ ــאĨو ÙــĺدĳıĻĤه اïــĭĐ īـّـĺــא زĺدĳıĺ وإن כאن  [١١٥٢]

 .įــĬوóčÝĭÜ يñــĤا çĻــùĩĤا ĳــİ įــĻĤإ ĳــĐïĬ يñــĤيّ اïــıĩĤــאل: اĜو ،įــĻĥĐ ħــİ ــאĨ

 ĳــİ įــĻĤإ ĳــĐïĬ يñــĤي اïــıĩĤــאل: اĜو ÕــĻĥāĤح اïــĨ ــאĻĬاóāĬ وإن כאن  [١١٥٣]

 .çĻــùĩĤا įــ Ö óــýÖ يñــ Ĥا ćــĻĥĜאرęĤا

 ħــÝĬــאس، وأĭĤا ħــÝĬــאل: أĜو ÙĻّــøĳåĩĤه اïــĭĐ حïــĨ אĻــøĳåĨ وإن כאن  [١١٥٤]

 .ħــĺïĝĤا اĥĩĤــכ   ģــİوأ اĝđĤــŻء، 

.ÕاכĳכĤאدة ا×Đ هïĭĐ حïĨ אÑÖאĀ وإن כאن  [١١٥٥]

وĝĺــĳل Ĥــכģ واèــĨ ïــİ īــźËء اĭĀŶــאف: إن اĺïĤאĬــאت כıĥــא øــĳاء   [١١٥٦]

وİــęÝÜ ĹــĘ ěــĹ اĤ×אĈــī وĤכــī أéĀאıÖــא ĩĥđĺ źــĳن.

وıčĺــóون اÝĤــĳدد إĤــĵ כģ أèــĩÖ ïــא ıĺــĳاه، àــĳÝĺ ħاĀــĳن ÖכĩÝــאن ذĤــכ   [١١٥٧]

.ħــıĻĤــאل إĨ أو ħــı×èأ īــĩĤ źــכ إĤوا ذóــıčĺ ź وأن

 ćــ×ĭĤوا  óــÖó×Ĥوا  ħــĥĺïĤوا واŶכــóاد  اĐŶــóاب  ÖאĐïĤــĳة  وāĝĺــïون   [١١٥٨]

 ĵــĥĐ وùĺــóıčÝون   ،ÙــĤאıåĤا  ģــİوأ واĤכÝــאب  واĤــĳزراء  اĨŶــóاء   īــĨ  īــĻĘóÝĩĤوا

 ħــıÝÖאäأ  ĵــĤإ ùĺــĳĐóن  وİــźËء   ،ďĻــýÝĤوا  ÙــĨאĨŸאÖ اĝĤــĳل   ĵــĤإ  ĵــĩÝĬأ  īــĨ

اËĩĤכــïة؛ واıđĤــĳد   ÙــčĻĥĕĤا ÖאĩĺŸــאن   ďــĻĩåĤا وĝàĳĺــĳن   ،ħــıĭĨ واĝĤ×ــĳل 
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Yüz yıldan beri     Deylem,  Benû Hamdân,    Bahreyn, çöldeki yerleşim yer-
leri,    Yemen,     Şâm ve   Azerbaycan gibi yeryüzü krallarının hepsi,  imâmet 
ve  teşeyyu‘ [şiîlik] görüşüne sahiptirler. Bütün yeryüzünde  Abbâsoğul-
ları devletinin ismi sadece bazı noktalarda kaldı. Onların saltanatları-
nın, mülklerinin ve kuvvetlerinin bulunduğu bu topraklarda,      el- Abbâs’a, 
çocuklarına, muhâcirlere ve ensâra ağır küfürler edilmekte ve lanetler 
okunmaktadır. Bu topluluk, mülk sahibi olmalarına, Resûlullah’a (s.a.) 
bağlılık perdesi altında gizlenmelerine ve gizlice yaptıkları ve emîn ol-
dukları bütün bu hallerine rağmen, sen yeryüzünün her tarafında ve böl-
gesinde her zaman onların yaptıkları rezillikleri görürsün. Nitekim daha 
önce bundan biraz bahsedilmişti. Bu, hâkimiyet, galibiyet, kılıçtan ge-
çirme ve öldürmeye rağmen, her zamanda meydana gelebilecek ve az çok 
rezillikleri ortaya çıkacak bir şeydir. Nitekim daha önce sana bunların bir 
kısmını anlatmıştık.

[1159] Böylece öğreniyorsun ki Resûlullah’ın (s.a.) takip ettiği yol-
lar, akıllı kimselerin takip ettikleri yollar değildir. Bunlar, Allah’ın resû-
lü, nebîsi ve O’nun vahyine güvenen birisi olmadıkça, hiç kimsenin 
aklına gelebilecek, cesaret edebileceği, güvenebileceği ve umut bağlaya-
cağı yollar değildir. Âlimlerin elde ettikleri ve okudukları bilgilere göre, 
dünya var olduğundan beri hiçbir peygamberde böyle bir şey görülme-
miştir. Onun zayıf, fakir, ücretle çalışan, yalnız, muhtaç ve işin başında 
olan biri olduğu haberi âlimlere ulaşmıştı. Bu halde iken o, Arap,     Fars, 
    Rûm krallarına, hatta         Horasan,  şirk ve  Türk krallarına, onların krallık-
larına sahip olacağını ve ele geçireceğini söylüyordu. O, bu halde iken 
tek tek bütün krallara, efendilere, kabîlere ve beldelere hatırlatmada 
bulunan mektuplar yazıyordu. Ashâbına,    Mısır’ı fethedeceklerini söy-
leyerek    Kıptî olan  Mâriye’den dolayı Kıptîlere saygı duymalarını tavsiye 
etti. Resûlullah şöyle diyordu: “İki gelin  Gazze ve   Askalân’ın fethine 
müjdeler olsun!”     Dımaşk ve   Beytu’l-Makdis’in fethedileceğini söyledi. 
Hıristiyan  Araplar, bütün bunları işitiyorlar,     Rûm krallarına ve başka-
larına iletiyorlardı. Onlar da bu duruma çok kızıyorlardı.  Kureyş de 
bunları Farslılara iletiyordu.
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وĥĨــĳك اŶرض ĭĨــéĬ ñــĨ ĳאÐــø ÙــĨ Ùĭــī اĥĺïĤــħ وĭÖــĩè Ĺــïان وĨــÖ īאĺóé×Ĥــī وĩĐــóان 

 ÙــĨאĨــאب إéĀك أĳــĥĩĤء اźËــİ ģــאن، وכåĻÖــאم وأذرýĤوا īــĩĻĤאÖ īــĨو ÙــéĻĉ×Ĥا ĹــĘ

 ăــđÖ ĹــĘ אıĩــøا źــא إıĭĨ ěــ×ĺ ħــĤ ــאس×đĤا ĹــĭÖ ÙــĤــא، ودوıĥرض כŶا ĹــĘو ،ÙđĻّــýĨو

اĳĩĤاĄــď، واĄĳĩĤــď اĤــñي ĻĘــø įــĉĥאħıĬ وĥĨכıــħ وİõĐــýĺ ħــĻĘ ħÝــį اđĤ×ــאس ووĤــïه 

واıĩĤאäــóون واāĬŶــאر وĭđĥĺــĳن، àــİ ħــźËء اĝĤــĳم Ĩــď اĥĩĤــכ وĨــùÜ ďــøóÖ ħİóÝــĳل 

ــא  ıÖ واóÝــùÜ Ĺــ ÝĤــא ا ıĥال כĳــèŶه اñــİ ďــĨو ،ħــıĨאāÝĐوا ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųا

 īــĻè ģכ ĹــĘ رضŶــאر اĉĜأ ĹــĘاف وóــĈŶا ĹــĘ ħــıéÐאąĘ ىóــÜ ÛــĬــא، أıÖ اĳــĝàĳÜو

 ÙéĻąęĤا įــĻĘ وï×Üو ،īــĻè ģכ ĹــĘ ثïــéĺ ءĹــü ĳــİ ħــà .įــĭĨ فóــĈ ــכĤ مïــĝÜ ïــĜ ــאĩכ

ــď اĤــñي ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ  ĺرñĤا ģــÝĝĤوا ėĻــùĤوا Ùــ ×ĥĕĤوا óــıĝĤــכ واĥĩĤا ďــĨ ģــĻĥĜ ģכ

Ĉــóف Ĩــī ذכــóه.

 ź ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøא رıכĥــø ĹــÝĤا ģ×ــùĤأن ا ħــĥđÝĤ  [١١٥٩]

 ،įــùęĬ ــאıÖ ثïــéĺ źو ،įــÝĩİ ــאıĻĤإ ĳĩــùÜ źو ،įــ×ĥĝÖ óــĉíÜ źو ،ģــĜאĐ אıכĥــùĺ

 ĳــİ ħــà .ųا ĹــèĳÖ ــאĝàووا ų ــאĻ×Ĭو ų źĳــøن رĳכــĺ أن źإ ،įــđĩĈ ــאıĻĘ ģــìïĺ źو

üــĹء Ĩــא כאن ĘــĹ أèــĨ ïــī اĻ×ĬŶــאء ĜــĭĨ ćــñ כאĬــÛ اĻĬïĤــא، ĥĐــĨ ĵــא ĥāèــį اĩĥđĤــאء 

وأāèــĳه وıĕĥÖــì ħ×ــóه، أن ĺכــĳن إùĬــאن ĻđĄــĻĝĘ ėــó أĻäــó وĻèــĻđĨ ïــÝ×Ĩ ģــïىء 

 óכــñĺ ĵــ Ýè ومóــ Ĥك اĳــĥĨس وóــęĤك اĳــĥĨب وóــđĤك اĳــĥĨ óכــñĻĘ ،ــאلéĤه اñــİ ďــĨ

ــıĺĳéĺ įــא وĳéĺزİــא وİــĥĐ ĳــĥÜ ĵــכ اéĤــאل،  Ĭك وأóــ ÝĤك واóــýĤك اĳــĥĨــאن وøاóì

 ħــıĻĀĳĺــא. وİóכñĺ اïــĥÖ اïــĥÖو ŻــĻ×Ĝ ŻــĻ×Ĝا وïĻــø اïĻــøــכא وĥĨ ــכאĥĨ ħــı×Üכאĺ ħــà

ÖאĝĤ×ــć وĨــא ıĤــĨ ħــī اĨóéĤــĩÖ ÙאرĺــÙ اĻĉ×ĝĤــıĬÍĘ ÙــéÝęĺ ħــĳن āĨــó، وĝĺــĳل: أýÖــóوا 

ÝęÖــç اóđĤوøــĔ īĻــõة وùĐــŻĝن، وñĺכــó دýĨــě وĻÖــÛ اĝĩĤــïس، وùĺــďĩ ذĤــכ 

 óכــñÜــכ، وĤذ īــĨ نĳــČאÝĕĻĘ ħــİóĻĔوم وóــĤك اĳــĥĩĤ įــĬوóכñĺب وóــđĤــאرى اāĬ

ĺóĜــû ذĤــכ ęĥĤــóس.
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[1160] Müslümanların elçileri     Şâm’a girip hıristiyan krallarla kar-
şılaştıkları zaman, onlardan birinin merdivenle çıkılan yüksek bir tahtta 
oturduğunu ve siyah bir elbise giydiğini gördüler. Müslümanların elçileri 
arasında bulunan  Ubâde b. Sâmit el-Ensârî ona şöyle dedi: “Bu, üzeri-
ne giymiş olduğun siyah cübbe nedir?” Kral şöyle dedi: “Onu bir adak 
olarak giydim. Sizi     Şâm topraklarından çıkarıncaya kadar onu üzerimden 
çıkarmayacağım. Ben dediğimi yaparım.” Bunun üzerine müslüman elçiler 
ona şöyle dediler: “Seni, bu meclisinden menedeceğiz. Vallahi, onu senden 
alacağız ve en büyük kralın mülkünü de alacağız.” Sonra onun yanından 
ayrılarak     Rûm krallarının en büyüğüne gittiler ve ona da bu mesajı ilettiler. 
Kral, onları çok güzel ağırladı ve uzun müddet yanında tuttu. Onlarla baş 
başa kaldı, tartıştı, imtihan etti ve Resûlullah’ın (s.a.) ve İslâm’ın durumu 
hakkında her şeyi gece-gündüz tek tek sordu. Onlarla kral arasında bili-
nen konuşmalar geçti. Sonunda müslümanlar krala şöyle dediler: “Senin 
bu topraklarını alacağız ve sana galip geleceğiz. Nebîmiz bize böyle haber 
verdi.” Bu sözden mahzun olan kral şöyle dedi: “O, ne söylediyse doğru-
dur. Vallahi, mülkümü terk etmeyi nefsime yedirebilseydim, onun yanın-
da olur, hizmetinde bulunur ve mülkünü sağlamlaştırırdım. Fakat nefsim 
buna razı olmuyor.”

[1161]    Mısır kralı   Mukavkıs,  Hâtıb’a şöyle dedi: “Arkadaşınızın söy-
lediği gibi, siz benim mülküme mâlik olacaksınız.” Çünkü     Rûm kralları 
Resûlullah hakkında çok iyi bilgi sahibi idiler. Bu yüzden, -her ne kadar hı-
ristiyan  Araplar onları öfkelendirip Resûlullah’ın (s.a.) üzerine kışkırtsalar 
da- yumuşak davranıyorlardı. Onlar,          Kisrâ gibi zorba ve zalim değillerdi. 
         Kisrâ, Resûlullah’ın (s.a.) elçisine kötülük yapmış ve onun mektubunu par-
çalamıştı. Resûlullah’ın (s.a.) dediği gibi, Allah da onun mülkünü param-
parça etti. Resûlullah, aralarında yaklaşık üç yüz fersah mesafe bulunduğu 
halde,          Kisrâ’nın o gece oğlu tarafından öldürüldüğünü haber verdi. Bu, 
onun  Kur’ân’ın gelişi gibi bize gelen meşhur âyetlerinden/mûcizelerinden-
dir. İlim ehli, ona gönderilen elçinin     Abdullah b. Huzâfe es-Sehmî olduğu-
nu bildikleri gibi, bunu da bilirler. Yine onlar, elçilerle   Necâşî,  Ummân kralı 
ve diğer  krallar arasında geçenleri bilirler. Bu  âyet/mûcize sebebiyle,  San‘â ve 
   Yemen kralı  Bâzân’ın müslüman olduğu, onun ve beraberindekilerin İslâm’a 
bağlılıkları bilinmektedir. Çünkü onlar peygamberleri bilen kimselerdi.
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وĩĤــא دĥìــÛ رøــģ اùĩĤــīĻĩĥ إĤــĵ اýĤــאم وĝĤــĳا ĥĨــĳك اāĭĤــאرى ıÖــא   [١١٦٠]

 ĹــĘاد، وĳــùĤا įــĻĥĐو ħĥــùÖ ــאıĻĤإ ĵــĜóĺ ÙــĻĤאĐ شóــĘ ĵــĥĐ ÷ــĥä ïــĜ ħــıąđÖ رأوا

ــאدة Öــī اāĤאĨــÛ اāĬŶــאري، Ĝــאل: Ĩــא İــñا اùĤــĳاد ĻĥĐــכ وĨــא  ×Đ īĻĩĥــùĩĤا ģــøر

 ħכــäóìأ ĵــÝè ــאıĐõĬأ ź راñــĬ אıÝــù×Ĥ ــכĥĩĤــאل اĜ ،אıÝــù×Ĥ ïــĜ ĹــÝĤح اĳــùĩĤه اñــİ

 ųا وواñــİ ــכùĥåĨ כđĭĩĭــø :نĳĩĥــùĩĤا įــĤ اĳــĤאĝĘ ،ģــđĘوأ ģــđĘــאم وأýĤا īــĨ

ــïه إĤــĵ اĥĩĤــכ  ĭĐ īــĨ ــאرواø ħــ à .ħــčĐŶــכ اĥĩĤــכ اĥĨ نñــìÉĭĤــכ، و ĭĨ įــ ĬñìÉĭĤ

ــïه  ĭĐ ħıــù×Ýèل واõــ ĭĨ مóأכــ ħــıĤõĬÉĘ ،ÙĤــאøóĤه اĳــĕĥÖوم وأóــ Ĥك اĳــ ĥĨ īــĨ ħــčĐŶا

 óــĨأ īــĨ ءĹــýĘ ءĹــü īــĐ ħıĤÉــøو ،ħــıĭéÝĨوا ħــİóČאĬو ،ħــıÖ Żــìو ،ÙــĥĺĳĈ ةïــĨ

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĨــī أĨــó اøŸــŻم واùĩĤــĻĤ īĻĩĥــŻ وıĬــאرا، وכאن 

ıĤــđĨ ħــĨ įــא İــñĨ ĳכــĳر، إĤــĵ أن ĜאĤــĳا Ĥــį: إن أرĄــכ İــñه İñìÉĬــא ĭĨــכ وĥĕĬ×ــכ 

 ïــĝĘ ءĹــü īــĨ ــאلĜ ــאĩıĨ :ــאلĜل وĳــĝĤا اñــİ ــאءهùĘ ،ــאĭĻ×Ĭ ــכĤñÖ ــאĬó×ìــא، أıĻĥĐ

 įــ ĨïìÉĘ هïــ ĭĐ نĳوأכــ ĹכــĥĨ īــĨ وجóــíĤאÖ ÕــĻĉÜ ĹــùęĬ ددت أنĳــ Ĥ ųق، واïــĀ

.ÕــĻĉÜ ź ĹــùęĬ īכــĤو ،įכــĥĨ ïــüوأ

وĜــאل اĜĳĝĩĤــ÷ ĥĨــכ āĨــéĤ óאĈــÕ: أĬכــø ħــĥĩÝכĳن ĥĨכــİ Ĺــñا כĩــא   [١١٦١]

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ěــéÖ فóــĐأ ÛــĬوم כאóــĤك اĳــĥĨو ،ħכــ×èאĀ ــאلĜ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻĥĐ ــאİóĻáÜــא وı×ąĕÜ بóــđĤــאرى اāĬ ÛــĬوإن כא īــĻĤأ ÛــĬــכ כאĤñĥĘ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رĳــøóÖ įــĥđĘ ــאĨى وóــùכ ĹĝــýĤــאر ا×åĤכא īכــÜ ħــĤو ħĥــøو

 ó×ìأ ،ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ אلĜ ــאĩق כõــĩĨ ģכ įכــĥĨ ųق اõــĩĘ ħــı×Ýכ ěــĺõĩÜو ħĥــøو

 įــÜאĺآ īــĨ ــכĤوذ ،ëــøóĘ ÙــÐאĩàŻà ĳــéĬ ىóــùכ īــĻÖو įــĭĻÖو ÙــĥĻĥĤــכ اĥÜ ĹــĘ įــĥÝĜ įــĭÖأن ا

 įĤĳــøن أن رĳĘóđĺ ــאĩכ ħــĥđĤا ģــİــכ أĤف ذóــđĺ ،آنóــĝĤء اĹــåĨ ــאءتä ĹــÝĤا ÙــĘوóđĩĤا

 ،ĹــüאåĭĤا īــĻÖو įــĭĻÖ ــא כאنĨ فóــđĺ ــאĩوכ ،ĹĩıــùĤا ÙــĘاñè īــÖ ųا ïــ×Đ כאن įــĻĤإ

 īــĩĻĤــאء واđĭĀ ــכĥĨ ــאذامÖ مŻــøك. وإĳــĥĩĤا īــĨ ħــİóĻĔــאن، وĩĐ ÕــèאĀ īــĻÖو

äŶــİ ģــñه اĺŴــđĨ Ùــóوف، وإĀŻìــį وĨــđĨ īــĘ įــĹ اøŸــŻم وİــĘóđĺ ħــĳن ÖאĻ×ĬŶــאء.
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[1162] Yalancı peygamber  el-Ansî,    Yemen’de nübüvvetini ilan ettiği za-
man, Yemenliler onunla tartıştılar ve onu araştırdılar; ama bir  âyet/mûcize 
ve alâmetini göremediler. Onun durumunu Resûlullah’a (s.a.) bildirdiler; 
o da onunla cihad edilmesini emredince böyle yaptılar. Onu, kral  Bâzân’ın 
Resûlullah’a (s.a.) gönderdiği elçilerden biri olan  Feyrûz ed-Deylemî öl-
dürdü. Feyrûz,     Deylem asıllı değildi.     Deylem sınırında     Fars valilerinden 
biri idi.

[1163] Resûlullah’ın (s.a.) vefatından sonra  Araplar irtidad edince, du-
rumdan haberdar olan  Bâzân ve beraberindekilerin İslâm hakkındaki basî-
retleri, İslâm’ı uygulamaları, mürtedlerle mücadeleleri,     Ebû Bekir es-Sıd-
dîk ve valilerine yardımları bilinmektedir.

[1164] Resûlullah’ın (s.a.), krallara mektuplar ve elçiler göndermesini 
anlatırken, onun âyetlerinden/mûcizelerinden de bahsetmiş olduk. Oysa 
niyetimiz,  Kur’ân’da bulunan alâmetlerini/mûcizelerini tamamladıktan 
sonra,  Kur’ân’da olmayan alâmetlerini zikretmekti. Allah bunu bahşederse, 
bu senin için büyük bir kazanım olacaktır. Bunu muhafaza et, bundan 
sonrasına devam et ve sonrakini talep et. Şüphesiz bu, cihadın en büyüğü 
ve ibâdetin en değerlisidir.

MÜSLÜMANLARIN YERYÜZÜNE HÂKİM OLACAKLARINI 
HABER VERMESİ

[1165] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden/alâmetlerinden biri de, ashâbı-
na, daha öncekilerin oldukları gibi, yeryüzüne hâkim ve hükümrân olacak-
larını, korkudan emîn olacaklarını, ibâdeti tek Allah’a hâlis kılacaklarını 
ve O’na hiçbir şeyi  şirk koşmayacaklarını haber vermesidir. Nitekim Allah 
şöyle buyurmuştur: Sizden iman edip sâlih ameller işleyenlere Allah şöyle va‘d 
buyurdu: Yemin olsun ki onlardan evvelkileri hükümrân ettiği gibi, kendileri-
ni yerde muhakkak egemen kılacaktır… (Nûr, 24/55)

[1166] Bu  âyet,  Ahzâb ve  Hendek gazvesi hakkında nâzil oldu. 
 Araplar ve yahudiler, hizipler oluşturmuşlar, Medine çevresindekilere iha-
net etmişlerdi. Medineliler (müslümanlar) de, ölüm tehlikesi ve şiddet-
li korku içinde bulunuyordu. Ellerinde, yahudiler ve münafıklarla dolu 
Medine’den başka yer yoktu. Hâl böyle iken Allah, Resûlullah’ın (s.a.) as-
hâbını muzaffer kıldı, onları hâkim ve hükümrân yaptı, onları korkudan 
sonra emniyete kavuşturdu, onlar da sadece O’na ibâdet ve itaat ettiler.
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وĩĤــא ĭÜ×ــÉ اùĭđĤــĹ اĤכــñاب ÖאĩĻĤــĬ īאýĜــĳه وÖאáèــĳه ĥĘــåĺ ħــïوا ĭĐــïه   [١١٦٢]

 ħــİóĨÉĘ ،هóــĨأ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤا إĳĥــøرÉĘ ،ÙــĨŻĐ źو Ùــĺآ

ıåÖــאده ĥđęĘــĳا، وĥÝĜــĻĘ įــóوز اĩĥĺïĤــĹ اĤــñي כאن أèــï رøــģ اĥĩĤــכ Öــאذام إĤــĵ رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĤــĺ ħכــī دĩĥĺــĹ اĀŶــģ وإĩĬــא כאن أèــĩĐ ïــאل اęĤــóس 

.ħــĥĺïĤر اĳــĕà ĵــĥĐ

ــį وøــħĥ כאن  ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאة ر Ęو ïــđÖ بóــđĤت اïــÜــא ارĩĤو  [١١٦٣]

ıĤــźËء اĬŶ×ــאء ĨــÖ īــאذام وĨــđĨ īــĨ įــī اĻā×Ĥــóة ĘــĹ اøŸــŻم واĜŸאĨــĻĥĐ Ùــį وåĨאİــïة 

اĺïÜóĩĤــī وĬĳđĨــÙ أÖــÖ Ĺכــó اĺïāĤــě وĩĐאĤــĨ įــא İــĥđĨ ĳــĳم.

 įــÝ×ÜכאĨ óذכــ ïــĭĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĨŻĐأ īــĨ اñــİ ــאĭĺóäــא أĩĬوإ  [١١٦٤]

 ĹــĘ ــאĩĨ اغóــęĤا ïــđÖ آنóــĝĤا ĹــĘ ÛــùĻĤ ĹــÝĤا įــĨŻĐأ óذכــ ÙــĻĭĤك، واĳــĥĩĤا įÝĥــøاóĨو

 įــĻĥĐ ċــĘאèو įــÖ ċــęÝèאĘ ħــĻčĐ زĳــĘ ــכđĨ ــאĩĻęĘ źــכ وإĤذ ųا Õــİن وÍــĘ ،آنóــĝĤا

واĥĈــĨ Õــא đÖــïه ĬÍĘــį أכ×ــó اıåĤــאد وأäــģ اđĤ×ــאدة.

 óìאب آÖو

 īכّــĩĺ įــĬإ īــĨ įــÖאéĀأ óــ×ìــא أĨ ĳــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜאĺآ īــĨ  [١١٦٥]

 ،ħــıĘĳì īــĨËĺو ،ħــıĥ×Ĝ īــĨ īــĺñĤا ėĥíÝــøــא اĩכ ħıęĥíÝــùĺرض وŶا ĹــĘ ħــıĤ

 īَــĺñِƪĤا ُ ƪųا ïَــĐََو﴿ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،אÑĻــü įــÖ نĳכóــýĺ ź هïــèو įــÜאد×Đ ĹــĘ نĳــāĥíĻĘ

 óــìآ ĵــ Ĥر ٥٥» إĳــ ĭĤرض﴾ «اŶْا Ĺــ Ęِ ħْıُƪĭęَĥِíْÝَــ ùْĻَĤَ ِــאتéĤِא ƪāĤا اĳــ ĥُĩِĐََو ħْــ ــĳا ĭْĨِכُ ُĭĨَآ

 .ÙــĺŴا

وñİه õĔ ĹĘ ÛĤõĬوة اõèŶاب وĹĘ اïĭíĤق، وÛÖõéÜ ïĜ اóđĤب واĳıĻĤد   [١١٦٦]

 ħıĺïĺÉÖ א כאنĨف، وĳíĤة اïüت وĳĩĤا ÙĨĳè ĹĘ ħİو ħıÖ ÙĭĺïĩĤل اĳè īĨ رïĔو ،ħıĻĥĐ

 įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳøאب رéĀأ ųا óıČÉĘ ،īĻĝĘאĭĩĤد واĳıĻĤا īĨ אıÖ īĨ ďĨ ÙĭĺïĩĤا źإ

وøــħĥ واøــħıęĥíÝ وĨכّــıĤ īــħ وıĤïّÖــĨ ħــđÖ īــıĘĳì ïــħ أĭĨــא، وĐ×ــïوه وèــïه وأĈאĐــĳه،
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Bunda pek çok gaybî durum vardır. Bir tesadüf olamaz ve uzman mü-
neccimlerin işi de değildir. Bu, genellikle akla gelen bir durum da değil-
dir. Zira basîret ve tedbir bakımından genellikle akla gelen ve baskın olan 
şey, müslümanların mağlup ve perişan olmalarıdır. Fakat Allah tarafından 
olunca ve arkadaşları da Resûlullah olunca durum değişir. Onlar, henüz 
hükümrân değilken ve korku içinde bulunuyorlarken bu âyetin nâzil oldu-
ğuna delâlet eden şey, Allah’ın (a.c.) şu ifadesidir: Mutlaka onlara kendileri 
için razı olduğu dinlerini kuvvetle kudreti verecek ve mutlaka onları korkula-
rının arkasından emniyete erdirecektir ( Nûr, 24/55) Dolayısıyla kendisinin 
yalan söylediğini bildiklerini bildiği ve dost-düşman herkesin işittiği bir 
ortamda, Resûlullah’ın sahip olmadıkları bir şeyi onlara haber vermesi ve 
onları bu şekilde metânetli kılmaya çalışması mümkün değildir.

[1167] Ayrıca Resûlullah, bunu şu sözleriyle de te’kîd ediyordu: 
“Bunlar, Allah’ın size olan sözleridir. Allah’ın va‘didir; benim va‘dim değil-
dir. Allah’ın müjdesidir; benim müjdem değildir.” Bunda, ondan sonraki 
halifelerin hilâfetlerinin sahihliğine de delil vardır. Allah’ın, “Sizden iman 
edenlere Allah şöyle va‘d buyurdu” dediğini görmüyor musun? Eğer Allah, 
“iman edenlere” deseydi, geleceğe yönelik bir va‘d olurdu ve yoruma açık 
bulunurdu. “Sizden” deyince, bu va‘di ‘onlar hakkında, onlar için ve on-
lardan bazılarına’ yapmıştır. Böylece şüpheler ortadan kalkmış ve karışıklık 
giderilmiştir. Eğer durum      İmâmiyye’nin dediği gibi olsaydı, bu haberler 
yalan olmuş olurdu ve bu va‘dlerden dönülmüş olurdu. Çünkü onlar, hem 
halef tayin edilenin   Ali b. Ebî Tâlib olduğunu, hem de onun hâkimiyet 
ve emniyet içinde olmadığını, bilakis mağlup, yenilmiş ve korku içinde 
olduğunu iddia ediyorlar. Bu durumda Allah’ın va‘dinin doğruluğu nerede 
kaldı? Haktan sapmaktan Allah’a sığınırız.

[1168] Bize göre  Ali (r.a.),   Ebû Bekir ve kendisinden önceki ha-
lifeler zamanında hâkim, galip, üstün, güven içinde, güçlü, emri ye-
rine getirilen ve sözü geçen bir kimse idi. Nitekim bunun açıklama-
sı daha önce geçti. Kendisinden öncekilerin hilâfeti ve saltanatları,  Ali 
ile muhâcirlerden ve ensârdan oluşan kardeşleri sayesinde güçlü oldu. 
Dolayısıyla  Ali hakkındaki va‘d,         Ebû Ubeyde b. el-Cerrâh,    Sa‘d,   Mu‘âz, 
     Abdurrahman,  muhâcirler ve ensârdan başkaları için de geçerlidir.
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وĘــİ Ĺــñا ĻĔــĳب כĻáــóة Ü źכــĳن ÖאęÜźــאق وéĤ źــñاق اĻĩåĭĩĤــī، وİ źــĩĨ ĳــא 

 ħــİ اĳــĬĳכĺ أن óــĻÖïÝĤم واõــéĤا ĹــĘ óــİאčĤوا ģــĝđĤا ĹــĘ ÕــĤאĕĤا ģــÖ ģــĝđĤا ĹــĘ Õــĥĕĺ

 ،ų źĳــøر ħــı×èאĀ نĳכــĺ وأن ،ųا ģــ×Ĝ īــĨ اĳــĬĳכĺ أن źرون، إĳــıĝĩĤن اĳــÖĳĥĕĩĤا

 įــĤĳĜ īــĨ īــĻęÐאì اĳــĬכא ïــĜ ħــıĬوأ īــĻĭכĩÝĨ óــĻĔ ħــİل وõــĬ اñــİ أن ĵــĥĐ ــכĤïĺ يñــĤوا

 ħْــ ıِĘِĳْìَ ïِــ đْÖَ īْــ Ĩِ ħْــ ıُƪĭĤَ ِïّ×َĻُĤََو ħْــ ıُĤَ ĵــąÜَْي ارñِــ ƪĤا ħُــ ıُĭَĺِد ħْــ ıُĤَ ƪīــ ĭَ Đــõ وäــģ: ﴿وĩَĻُĤََכِّ

أĭĨَْــאً﴾ «اĭĤــĳر ٥٥» Ęــåĺ Żــĳز أن İó×íĺــĩÖ ħــא Ĥــĺ ħכĬĳــĳا ĻĥĐــį وÝĩĺــıĻĥĐ īــĤñÖ ħــכ 

.ħــıÖñכ ïــĜ įــĬن إĳــĩĥđĺ ħــıĬأ ħــĥđĺ ĳــİو įđĩــùĺ ĹــĤĳĤو واïــđĤوا

àــËĺ ħכــİ ïــñا ÖــÉن ĝĺــĳل: İــñا Ĝــĳل اĤ ųכــħ، ووĐــï اź ų وĐــïي،   [١١٦٧]

 įđĩــùÜ źه، أïــđÖ īــĨ ــאءęĥíĤا ÙــéĀ ĵــĥĐ ÙــĤźا دñــİ ĹــĘو ،ĹÜــאرýÖ ź ųــאرة اýÖو

 ģــĩÝéÜ ةïــĐ ÛــĬכאĤ اĳــĭĨآ īــĺñĤــאل: اĜ ĳــĤو ﴾ħْכُــĭْĨِ اĳــ ُĭĨَآ īَــĺñِƪĤا ُ ƪųا ïَــĐََل: ﴿وĳــĝĺ

اùÝĤــėĺĳ واÉÝĤوĺــĩĥĘ ،ģــא Ĝــאل: ﴿ĭْĨِכُــıĥđä ﴾ħْــא ıĻĘــħ وıĤــħ وıĭĨــõĘ ،ħاĤــÛ اýĤــכĳك 

 ïــĜ ــאر×ìŶه اñــİ ÛــĬכאĤ ÙــĻĨאĨŸل اĳــĝĺ ــאĨ ĵــĥĐ óــĨŶכאن ا ĳــĤــ÷، و×ĥĤا ďــęÜوار

 ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ כאن ėĥíÝــùĩĤا أن اĳــĩĐز ħــıĬŶ Ûــęĥìأ ïــĜ ïــĻĐاĳĩĤه اñــİو ÛــÖñכ

 ěــĺïāÜ  īــĺÉĘ ،ــאęÐאì ــאÖĳĥĕĨ راĳــıĝĨ כאن ģــÖ ــאĭĨآ źــא وĭכĩÝĨ ــא כאنĨ įــĬوأ ،ÕــĤאĈ

.ěــéĤا īــĐ ــאبİñĤا īــĨ ųــאÖ ذĳــđĭĘ ،ųا ïــĐــא وĨ

وĬïĭĐא إįĬ رĹĄ اįĭĐ ų כאن ĹĘ زīĨ أÖ ĹÖכó واęĥíĤאء ĩĨ įĥ×Ĝכĭא ĔאĤ×א   [١١٦٨]

 įĬاĳìÍÖو įÖכ، وĤ כĤح ذóü مïĝÜ ïĜ אĩل כĳĝĤع اĳĩùĨ óĨŶا ñĘאĬ اõĺõĐ אĭĨا آóİאĜ

 ĹÖأ ĹــĘو įــĻĘ ةïــđĤאĘ ،ħıĬאĉĥــø õّــĐو įــĥ×Ĝ īــĨ ÙــĘŻì ÛــĬــאر כאāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ

ïĻ×Đة īÖ اóåĤاح وø ĹĘــïđ وđĨאذ وï×Đ اīĩèóĤ وīĨ ħİóĻĔ اıĩĤאīĺóä واāĬŶאر،
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Allah (a.c.), ancak muttakîleri istihlâf eder [hükümrân kılar], ancak velî-
lerini, dostlarını ve kendisine itaat edenleri hâkim kılar. Bu, fetih yılında 
İslâm’a giren kimseler için geçerli değildir. Bu hususta bir bilgisizlik vardır. 
Çünkü bu  âyet,  Mekke’nin fethinden önce  Hendek yılında ve  Ahzâb gaz-
vesi hakkında nâzil oldu. Bu   tulekâ [İslâm’a zorla girenler] ise ne muhâ-
cirlerden, ne de ensârdandır. Bu  âyet, bu sahâbenin (r.a.) hilâfeti hakkında 
çok açık ve net bir nass değildir. Fakat bu, bu  âyet hakkında istinbât, istid-
lâl ve tedebbür ile bilinebilecek bir şeydir. Âyetin, bunun dışında te’vil ve 
tefsîr edilmesi câiz değildir.

[1169] Resûlullah’ın (s.a.) vefatından sonra  Araplar irtidad ettiği ve 
muhalefet arttığı zaman, Resûlullah’ın ashâbı, İslâm’ın muzaffer olacağı-
nı ve müslümanların galip geleceğini bu âyetle birbirlerine müjdelerlerdi. 
    Ebû Bekir es-Sıddîk, bu dönemde ashâba bu âyeti okumuş ve daha önce 
bir kısmını zikrettiğimiz konuşmayı yapmıştır. Bu,          Hişâm b. el-Hakem, 
Resûlullah’ın (s.a.) halifelerine, muhâcirlere ve ensâra ta‘n esasını icat et-
meden önce, icmâ ve ittifak edilen bir husustu. Bunun yanı sıra          Hişâm 
b. el-Hakem, “Şî‘a’yı idrâk ettiğini, onların hepsinin   Ebû Bekir,  Ömer ve 
 Osman’ı dost edindiklerini, bunların vasî   Ali b. Ebî Tâlib’in faziletini inkâr 
etmediklerini ve hakkını reddetmediklerini söylediklerini, çünkü onun 
hakkını reddedenlerin ve faziletini inkâr edenlerin  Kur’ân’ın haykırdığı 
münafıklar olduklarını” söylemiştir.    Hişâm, “Bütün bunlar, o topluluğun 
heybetinin sevk ettiği bir aldatma ve uydurmadır. Bunlar, onların (halife-
lerin) töhmetleriyle karşılaşmadılar. Eğer onları tanısalardı, mutlaka onları 
suçlarlardı” dedi. Sonra onların töhmetlerini zikretmeye başladı ve ken-
disinden önce hiç kimsenin yapmadığı küfürleri ve lanetleri kendi diliyle 
okudu.    Hişâm ikrar etmeseydi bile, akıl buna şahitlik ve delâlet ederdi.

DAVASININ MUZAFFER OLACAĞINI HABER VERMESİ

[1170] Resûlullah’ın (s.a.) âyetlerinden ve alâmetlerinden biri de şu-
dur: Resûlullah, davetinin başlangıcında zayıf olduğu bir dönemde, da-
vetinin büyüyeceğini, şânının yüceleceğini, diğer milletlerin kendisine 
karşı birleşeceğini, kendisiyle savaşmaya, kendisini öldürmeye ve kökü-
nü kazımaya, ashâbının kökünü kazımaya yöneleceklerini, onlara her 
yönden saldıracaklarını, ashâbını böyle bir durumda sebât edeceklerini, 
davet hakkında basîret ve yakînlerini artıracaklarını söylüyordu. Onları 
ve onlara saldıranları görenlerin aklına ve zihnine, onların (müslüman-
ların) kurtulamayacakları gelir. Fakat durum onun dediği gibi oldu.
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 ģــİوأ  įــÐא×èوأ  įــÐאĻĤوŶ  źإ  īכــĩĺ  źو  īــĻĝÝĩĤا  źإ  ėĥíÝــùĺ  ź  ģــäو  õــĐ  ųوا
 ÛــĤõĬ İــñه  Ŷن   ،ćــ×ì İــñا   ĹــĘو  ،çــÝęĤا Đــאم   ĹــĘ  ħĥــøأ  īــĩĤ وĻĤــ÷   ،įــÝĐאĈ
اĝĥĉĤــאء   īــĨ وأوÑĤــכ   ،ÙכــĨ  çــÝĘ  ģــ×Ĝ اèŶــõاب  Ĕــõوة   ĹــĘو اĭíĤــïق  Đــאم   ĹــĘ
 ĹــĘ Ĩכýــĳف   Ĺّــĥä  ÿّــĭÖ İــñا  وĻĤــ÷  اāĬŶــאر،   īــĨ  źو  īــĺóäאıĩĤا  īــĨ  ź
واøźــźïÝل  ÖאøźــĭÝ×אط  đĺــóف  üــĹء   įــĭכĤو  ،ħــıĭĐ  ųا  ĹــĄر İــźËء   ÙــĘŻì
İــñا.  źإ وùęÜــİóĻא  ÉÜوıĥĺــא   ĹــĘ ùĺــĳغ   ŻــĘ اÝĤــŻوة،  İــñه   ĹــĘ  óــÖïÝĤوا

وĜــï כאن أéĀــאب رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻè ħĥــī ارÜــïت   [١١٦٩]

 īĻĩĥــùĩĤا Ùــ×ĥĔم وŻــøŸر اĳــıčÖ ونóــý×Ýùĺ ħــıęĤאì īــĨ óــáوכ įــÜאĘو ïــđÖ بóــđĤا
 įــĥđĤ ــאĨ ħــıĤ ــאلĜــאن وĨõĤــכ اĤذ ĹــĘ ħــıĻĥĐ ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖــא أİŻÜ ïــĜو ÙــĺŴه اñــıÖ
ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ üــĹء Ĩــī ذכــóه، وİــñا üــĹء ĜــĝÜ ïــïم Öــį اĩäŸــאع وøــ×Ö ěــį اęÜźــאق 
 ųل اĳــøــאء رęĥì ĵــĥĐ īــđĉĤا ĹــĘ ģــĀŶا ĳــİ يñــĤا ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ ěــĥíĺ أن ģــ×Ĝ
 ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ óذכــ ïــĝĘ اñــİ ďــĨــאر. وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ
إĬــį أدرك اýĤــÙđĻ وכıĥــĳÝĺ ħاĤــĵ أÖــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن، وĤĳĝĺــĳن İــźËء Ĩــא أĬכــóوا 
 įــĝè īــĐ هĳــđĘد īــĺñĤوأن ا ،įــĝè īــĐ هĳــđĘد źو ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ĹّــĀĳĤا ģــąĘ
 įــĥا כñــİــאم وýİ ــאلĜ .ħــıÖ ėــÝıĺ آنóــĝĤכאن ا īــĺñĤن اĳــĝĘאĭĩĤا ħــİ įــĥąĘ واóכــĬوأ
 ħــİĳĘóĐ ĳــĤو ħــıÝĩıÜ ĵــĥĐ اĳــĨïĜــא أĩĘ مĳــĝĤــכ اÑĤأو Ùــ×Ļİ įــĻĤإ ħــİאĐد ěــĻęĥÜو ěــĺõĥÜ
 ïــèأ įĝ×ــùĺ ħــĤ įــĬإ įĬــאùĥÖ óــĜأ ïــĝĘ ،ħــıÝĩıÜ īــĨ هïــĭĐ ــאĨ óכــñĺ ñــìأ ħــà ،ħــİĳĩıÜ ź

.įــĻĥĐ لïــĺو įــÖ ïıــýĺ ģــĝđĤــכאن اĤ óــĝĺ ħــĤ ĳــĤو ،ħــıĭđĤو ħıĩÝــü ĵــĤإ

 óìאب آÖو

Ĩــī أĨŻĐــį وآĺאÜــį، وİــĳ إĬــį כאن ĝĺــĳل ĘــĹ أوان ęđĄــį وęĭĐــĳان أĨــóه   [١١٧٠]

 įĤאāÑÝــøوا įــĥÝĜو įــĤאÝĝĤ ïــāĝÜو ،įــĻĥĐ ħــĨŶب اõــéÝÜو ،įĬــאü ĳــĥđĺه وóــĨأ ħčđĻــø įــĬإ
ــóة  ĻāÖ دادونõــ ĺن وĳــ Ý×áĺ įــ ÖאéĀوأن أ .įــäو ģכ īــĨ ħــıĬĳÜÉĺو ،įــĐא×Üאل أāÑÝــøوا
 ĹــĘه وïــĭĐ نĳכــĺ ħــıĻĤــאر إø īــĨ ورأى ħــİرآ īــĨ ــכ. وأنĤذ ïــĭĐ ħــİóĨأ ĹــĘ ــאĭĻĝĺو

ــאل وأİó×ìــħ اĘ ųــĥÜ Ĺــכ اéĤــאل، Ĝ ــאĩــכ כĤــכאن ذĘ ،نĳــåĭĺ ź ħــıĬأ įــ ĺورأ įــ ĥĝĐ
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O, bu halde iken, Allah’ın onlara (müşriklere) ve onlara arka çıkan Ehl-i 
Kitâb’a kâfî geleceğini, onları (müslümanları) yeryüzünde hükümrân kıla-
cağını, onları korkudan emîn kılacağını ve zayıflıklarını kuvvete dönüştü-
receğini haber verdi. Bu,  Ahzâb olayı hakkında idi. Allah,  Ahzâb olayı ve 
günü hakkında daha önce zikrettiğimiz Nûr sûresindeki âyeti indirdi.

[Yahudilerin İhaneti ve  Kureyş Müşrikleriyle İşbirliği Yapmaları]

[1171] Resûlullah (s.a.), kendilerine eziyet ve ihanet eden yahudi 
  Benû Nadîr kabîlesini sürmüştü. Onlar da Medine civarından uzaklaştılar. 
Bunlar,  Kureyş,  Abs,  Zübyân, Fezâre vb. kabîlelere gittiler ve onları ona 
karşı kışkırtarak şöyle dediler: “O, sizin geçmişlerinizi küfürle suçladı, di-
ninize hakaret etti, sizi cehâletle suçladı, liderliğinizi, reisliğinizi ve saygın-
lığınızı yok etti, birliğinizi bozdu, oğulları babalarını, babaları oğullarını 
öldürmeye sevk etti. O, size galip geleceğini ve kökünüzü kazıyacağınızı 
söylüyor. Siz, onun tehditlerinden emîn değilsiniz. O, Bedir ve  Uhud’da 
karşılaştığınızdan daha kuvvetli bir duruma gelmeden önce henüz zayıf 
iken elinizi acele tutun.” 

[1172] Yahudilerin Hicâz’da Araplara liderlikleri, iyi ilişkileri ve iyi-
likleri vardı. Onlar, emân isteyen kimseleri koruyorlar, komşularına iyilik 
yapıyorlar ve onlarla birlikte düşmanlarına karşı savaşıyorlardı. Bu yüzden 
yahudiler,  Kureyş ve Arapları Resûlullah’a (s.a.) karşı kışkırttılar ve yak-
laşık 20.000 kişiyle onun üzerine yürüdüler.  Huyey b. Ahtab el-Yahûdî 
en-Nadrî, yahudi  Benû Kureyza kabîlesine gitti.  Benû Kureyza, barış için-
de yaşayacaklarına ve ona karşı hiç kimseye yardım etmeyeceklerine dair 
Resûlullah (s.a.) ile anlaşma yapmışlardı ve bu hususta aralarında bir anlaş-
ma metni imzalamışlardı.  Huyey b. Ahtab el-Yahûdî,  Benû Kureyza’nın re-
isi    Ka‘b b.  Esed’e geldi ve ona şöyle dedi: “Sana dünyanın şeref ve izzetiyle 
geldim. Çünkü  Kureyş ve Araplardan oluşan şu kabîleler   Muhammed’in 
üzerine yürüyecekler, sen de bizimle beraber ol.” Ka‘b şöyle dedi: “Kes 
artık! Şüphesiz biz bu adamı doğruluk ve vefâ ile tanıdık. O, ‘evet’ derse, 
‘evet’; ‘hayır’ derse ‘hayır’! Onun sözünde çelişki olmaz. Ben, ona ihanet 
etmek istemiyorum. Muhtemelen siz onu yenemeyeceksiniz.” Bunun üze-
rine Huyey şöyle dedi: “Bu ordu, senin daha önce karşılaştığın ordular-
dan değildir. Biz çok kalabalığız, o ise az. Bundan asla vazgeçmeyeceğiz ve 
onun kökünü kazıyacağız. Sen de bize katılmayıp oturduğun için pişman 
olacaksın. Çünkü o ve ashâbının sayısı çok az.  Kureyş ise şu sayıdadır.” 
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 ħıęĥíÝــùĺــאب، وÝכĤا ģــİأ īــĨ ħــİóİאČ īــĨ óــĨء وأźËــİ óــĨأ ħıĻęכĻــø ģــäو õــĐ įــĬإ

ĘــĹ اŶرض، وĨËĺــıĘĳì īــħ، وıĤï×ĺــÖ ħאđąĤــĜ ėــĳة، وĩĺכــıĤ īــĘ ħــĹ اŶرض، 

وכאن İــñا ĘــāĜ ĹــÙ اèŶــõاب، وأĬــõل اıĻĘ ųــא وĘــıĨĳĺ Ĺــא اĺŴــÙ اÝĤــĝÜ Ĺــïم ذכİóــא 

Ęــø Ĺــĳرة اĭĤــĳر. 

 ħــıÝĺذŶ دĳــıĻĤا īــĨ óــĻąĭĤا ĹــĭÖ ĵــĥäأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ כאن ïــĜو  [١١٧١]

Ĥــį وïĔرİــÖ ħــĥèóĘ ،įــĳا Đــī اĭĺïĩĤــĨ Ùــä īــĳاره، وĀــאروا إĤــĺóĜ ĵــû وإĤــĐ ĵ×ــ÷ 

وذĻÖــאن وĘــõارة وİóĻĔــĨ ħــī اĝĤ×אÐــģ، وİĳĄóèــĻĥĐ ħــĬÉÖ įــį أכęــó أøــĘŻכħ وĐــאب 

 ħכــĘźآ وĘــóق   ħכÖــאùèÉÖو  ħכÝــøאÐور  ħכÜאدĻــùÖ  Õــİوذ  ħכĥıåÝــøوا  ħכــĬאĺأد

 óــıčĺ įــĬإ ħــĐõĺ ĳــİــאء، وĭÖŶا ģــÝĜ ĵــĥĐ ــאءÖŴــאء، واÖŴا ģــÝĜ ĵــĥĐ ــאءĭÖŶا ģــĩèو

 ėــđĄ ĹــĘ ــאدامĨ ــאدروا ×Ę ،įــ Ö ħכــïĐĳĺ ــאĩĨ īــĻĭĨآ óــĻĔ ħــÝĬوأ ħכĥĀÉÝــùĺو ħכــĻĥĐ

.ïــèر واïــ×Ö įــ ĻĥĐ ħــÝĭــא כĩĨ ïــüÉÖ ىĳــĝĺ أن ģــ×Ĝ

اđĤــóب،   ĵــĥĐ  īــĭĨو وĻĄאĘــאت  رÐאøــאت  ÖאåéĤــאز  ıĻĥĤــĳد   ÛــĬوכא  [١١٧٢]

Ļåĺــóون Ĩــī اøــåÝאر ıÖــħ وđĭĩĺــĳن ĐــóĻä īاıĬــħ وĝĺאĥÜــĳن دوıĬــħ؛ àÉĘــאروا ýĺóĜــא 

واđĤــóب ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــùĘ ،ħĥــאروا إĻĤــĘ įــéĬ ĹــýĐ ĳــīĺó أęĤــא، 

 ïــĜ اĳــĬد وכאĳــıĻĤا īــĨ ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ ĵــĤي إóــąĭĤدي اĳــıĻĤا Õــĉìأ īــÖ ĹّــĻè ــאءäو

Đאİــïوا رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أن ùĺــאĳĩĤه وĭĻđĺ źــĳا أèــïا ĻĥĐــį أÖــïا 

 īــÖ Õــđכ ĵــĤدي إĳــıĻĤا Õــĉìأ īــÖ ĹّــĻè ــאءåĘ .ــאÖאÝــכ כĤذ ĹــĘ įــĭĻÖو ħــıĭĻÖ اĳــ×Ýوכ

 īــĨ ģــÐא×ĝĤه اñــİو ،õّــđĤאÖــא و ĻĬïĤف اóــýÖ ــכÝÑä :įــĤ ــאلĜو ،ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ ÷ــĻÐر ïــøأ

 ïــĜ ģــäóĤا اñــİ نÍــĘ ĹــĭĐــאل: دĝĘ ،ــאĭđĨ īכــĘ ïــĩéĨ ĵــĤــאروا إø ïــĜ بóــđĤوا ûــĺóĜ

 ،ėĥì įĤĳĝĤ ــאĨ ،ź ĹــıĘ ź ــאلĜ وإن ،ħــđĬ ĹــıĘ ħــđĬ ــאلĜ ــאء، إنĘĳĤق واïــāĤאÖ ــאهĭĘóĐ

 óــאכùđĤــכ اĥÜ īــĨ اñــİ ÷ــĻĤ :ĹــĻè ــאلĝĘ .įــÖ واóــęčÜ źأ ħכــĥđĤو įــÖ رïــĕĺ ه أنóوأכــ

 ،įĥĀÉÝــùĬ أو įــĭĐ فóــāĭĬ īــĤو ،ÙــĥĜ ĹــĘ ĳــİة وóــáכ ĹــĘ īــéĬا، وñــİ ģــ×Ĝ įــÝĻĝĤ ĹــÝĤا

ĭÝĘــïم ĘــđĜ Ĺــĳدك ĭĐــא؛ وإĩĬــא İــĳ وأéĀאÖــĥĻĥĜ įــĳن، وİــñه ĺóĜــĘ ûــİ Ĺــñا اđĤــïد.
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Huyey, bu kabîlelerin sayılarını söyledi. Kureyza’yı ihanete ikna edinceye 
kadar devam etti. Resûlullah (s.a.), ihanet edip etmeyeceklerini öğrenmek 
için     Sa‘d b.   Mu‘âz ve      Sa‘d b. Ubâde’yi onlara [ Benû Kureyza’ya] gönderdi. 
Kureyza, iki   Sa‘d’ın geldiğini görünce, Resûlullah (s.a.) ile aralarında olan 
anlaşmayı yırttılar ve ona küfrettiler.      Sa‘d b. Ubâde, onlara benzer şekilde 
cevap verdi. Bunun üzerine     Sa‘d b.   Mu‘âz, “Vazgeç (ey   Sa‘d!). Bizimle onlar 
arasındaki iş küfretmekten daha ciddîdir” dedi.

[ Hendek Gazvesindeki Mûcizeler]

[Resûlullah’ın Geleceğe Dair Verdiği Bazı Müjdeler]

[1173] İki   Sa‘d, Resûlullah’a (s.a.) geldiler ve Kureyza’nın müslüman-
ların zayıflığını gerekçe göstererek anlaşmaya ihanet ettiklerini ona haber 
verdiler. Kureyza, Medine’ye yakın ve Medine’nin dış bölgelerinden bi-
rinde bulunuyordu.  Kureyş ve kabîleler başka bir yönden geldiler.     Selmân 
el-Fârisî (r.a.) bir hendek kazılmasını önerdi. Bu,  Selmân’ın katıldığı 
ilk savaştı. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) hendek kazılmasını emretti. 
Sahâbeden her grup bir bölüm kazmaya başladı. Derken balyozun işleme-
diği bir kaya parçasıyla karşılaştılar ve bu yüzden hendeğin yönünü de-
ğiştirmek istediler. İçlerinden biri, “Durumu Resûlullah’a (s.a.) bildirin” 
dedi. O sırada Resûlullah (s.a.) müslümanlarla Medine dışına çıkmış ve 
orduyu düşman karşısına yerleştiriyordu. Resûlullah (s.a.), kayanın yanı-
na indi, balyozu eline aldı, kayaya bir darbe indirdi ve kayadan büyük bir 
parça koptu. Bunun üzerine Resûlullah ve müslümanlar tekbîr getirdiler. 
Resûlullah’a (s.a.), “Bana  San‘â ve    Yemen gösterildi. Orada köpekdişi gibi 
saraylar gördüm. Siz onları fethedeceksiniz ve onlara sahip olacaksınız.” 
buyurdu. Sonra Resûlullah, bir darbe daha vurdu, büyük bir parça kop-
tu. Resûlullah ve müslümanlar tekbîr getirdiler. Resûlullah, “Bana     Şâm’ın 
köpekdişi gibi sarayları gösterildi. Siz onları fethedeceksiniz ve onlara sa-
hip olacaksınız.” buyurdu. Sonra bir darbe daha vurdu, üçüncü bir bü-
yük parça koptu. Resûlullah ve müslümanlar tekbîr getirdiler. Resûlullah, 
“Bana  Medâini ve     Fars’ın sarayları gösterildi. Siz onları fethedeceksiniz 
ve onlara sahip olacaksınız. Müjdeler olsun!” buyurdu. Sonunda kaya 
parçalandı, Resûlullah (s.a.) sevinçli bir halde hendekten çıktı. Ardından 
-anlatıldığı gibi- ashâbını hendeği korumak üzere yerleştirdi ve içlerinden 
nâibler seçti. 
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 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــøرÉĘ .ÙــčĺóĜ رتïــĔ ĵــÝè ħــıÖ ــא زالĨو ģــÐא×ĝĤــכ اĥÜ دïــĐ óوذכــ

 ģــİو ħــİïĭĐ ــאĨ فóــđĻĤ ħــıĻĤــאدة إ×Đ īــÖ ïđــøــאذ وđĨ īــÖا ïđــùÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ųل اĳــøر īــĻÖو ħــıĭĻÖ ي כאنñــĤا اĳــĜõĨ īĺïđــùĤאÖ ÙــčĺóĜ تóــāÖ ــאĩĥĘ .ź روا أمïــĔ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وøــ×ĳه، Ęــóد ıĻĥĐــø ħــÖ ïđــĐ ī×ــאدة، ĝĘــאل Ĥــø įــÖ ïđــđĨ īــאذ: 

כــĩĘ ،ėّــא ĭĭĻÖــא وıĭĻÖــħ أäــĨ ģّــī اùĤــ×אب.

 ħــİرïĕÖ ìÉĘ×ــóاه   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   ĵــĤإ đäóĘــא   [١١٧٣]

 ĹــĘو ÙــĭĺïĩĤا īــĨ بóــĝĤאÖ ÙــčĺóĜ ÛــĬوכא ،īĻĩĥــùĩĤا ėــđĄ ĵــĥĐ אĜאęــüــא إąĺóđÜ

 ĹــøאرęĤאن اĩĥــø ــאرüوأ ،óــìآ įــäو īــĨ ģــÐא×ĝĤوا ûــĺóĜ ــאءتäــא. وı×Ĭاĳä ïــèأ

رĩèــÙ اĻĥĐ ųــęéÖ įــĭì óــïق، وכאن İــñا أول ýĨــü ïıــïıه øــĩĥאن. ĨÉĘــó رøــĳل 

 ÙــđĉĜ ÙــÖאéāĤا īــĨ ÙــĐאĩä ģכ ñــìق وأïــĭíĤا óــęéÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

 ãــĺóđÝĤאÖ ĩıĘــĳا  اđĩĤــĳل  ıĻĘــא   ģــĩđĺ  ź  Ùــ×ĥĀ íĀــóة   ħــıÝĄóÝĐאĘ óęéĺوıĬــא، 

 ųا ĵــĥّĀ כאن ïــĜو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا رĳــĘóĐ :ģــÐאĜ ــאلĜ ħــà ،ــאıĭĐ

 ųا ĵــ ĥّĀ لõــ ĭĘ .وïــđĤزاء اÍــ Ö óــכùĐو Ùــ ĭĺïĩĤا īــĐ īĻĩĥــùĩĤאÖ ــאرø ħĥــøو įــ ĻĥĐ

 .ÙــĩĻčĐ ÙــĜóÖ ــאıĭĨ ــאر áĘ Ùــ ÖóĄ ــאıÖóąĘ لĳــđĩĤا ñــìة وأóــíāĤا ĵــĤإ ħĥــøو įــ ĻĥĐ

ĳāĜرİــא   ÛــĺأóĘ  īــĩĻĤوا đĭĀــאء   ĹــĤ  ÛــđĘر وĜــאل:  اùĩĤــĳĩĥن،   óوכ×ــ  óכ×ــĘ

 ÛــĜó×Ę أìــóى  Ąــóب   ħــà وĥĩÜכıĬĳــא.  ıĬĳéÝęÜــא   ħــÝĬوأ اĤــכŻب  أĻĬــאب  כıĬÉــא 

ــó اùĩĤــĳĩĥن ĝĘــאل: رđĘــĤ ÛــāĜ Ĺــĳر اýĤــאم כıĬÉــא أĻĬــאب  ــó وכ× ĜóÖــĩĻčĐ ÙــĘ Ùכ×

 óــ ــĘ Ùכ× áĤאà Ùــ ĜóÖ ÛــĜó×Ę ىóــìب أóــĄ ħــ à .ــא ıĬĳכĥĩÜــא و ıĬĳéÝęÜ ħــ ÝĬب وأŻــכĤا

وכ×ــó اùĩĤــĳĩĥن وĜــאل: رđĘــĤ ÛــāĜ Ĺــĳر ïĨاÐــĘ īــאرس وĘــאرس وأÝĬــıĬĳéÝęÜ ħــא 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــđāĘ ةóــíāĤا ÛــĐïāÜوا. وóــýÖÉĘ ــאıĬĳכĥĩÜو

 įــĥđäق وïــĭíĤا ÙــøاóéĤ įــÖאéĀأ ÕــÜور، ورóــùĨ óــý×ÝùĨ ĳــİق وïــĭíĤا īــĨ

ıĭĻÖــĳĬ ħاÐــÕ כĩــא İــñĨ ĳכــĳر.
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[Düşman Ordusunu Dağıtan Rüzgâr]

[1174] Hendeğin bazı yerleri, cesur düşman süvarilerinin atlayabile-
ceği kadar dardı. Bu dar yerden  Amr b. Abdu Vedd,   İkrime b. Ebî Cehl, 
    Hâlid b.       el-Velîd,  Dırâr b. el-Hattâb atladılar ve günlerce süren muhâre-
beye tutuştular. Sonra bir akşam, yarın her taraftan tek bir hamle yapıp 
müslümanlara baskın yapmak üzere anlaştılar. Allah da onların üzerine 
çadırlarını ve binâlarını yerinden söken şiddetli bir rüzgâr gönderdi. Atları 
ve develeri kaçtı. Onları bir korku sardı, kendilerine hâkim olamıyorlar-
dı. Sırtlarını dönerek kaçtılar. Allah, onlarla savaşta müminlere kâfî geldi. 
Müslümanlar ise o geceyi rüzgârdan zarar görmeden geçirdiler.

[1175] Birisi şöyle diyebilir: “Böyle bir olayın gerçekleştiğini nereden 
biliyorsunuz?”

[1176] Ona şöyle cevap verilir: “Bunu işiten kimse düşündüğü ve bu 
hususta tefekkür ettiği zaman, bunun bu şekilde meydana geldiğini yakî-
nen bilir ve anlar. Çünkü  Kur’ân’da, bu nimeti hatırlatan, bu âyeti/mû-
cizeyi delil getiren ve müminlere minnette bulunan  âyet nâzil olmuştur. 
Nitekim Allah şöyle buyurmuştur: Ey iman edenler! Allah’ın üzerinizdeki 
ni‘metini hatırlayın! O vakit size ordular gelmişti de, üzerlerine bir rüzgâr 
ve görmediğiniz ordular salıvermiştik ve ne yapıyorsanız Allah görüyordu. O 
vakit ki; hem üstünüzden gelmişlerdi, hem aşağı tarafınızdan ve o vakit ki; 
gözler kaymış, yürekler gırtlaklara dayanmıştı ve Allah’a türlü türlü zannlar-
da bulunuyordunuz. İşte burada müminler imtihân olunmuş ve şiddetli bir 
sûrette sarsılmışlar da sarsılmışlardı. ( Ahzâb, 33/9-11).

[1177] Bu rüzgâr ve onun gibi hususlar, âdete uygun olarak meydana 
gelen hâdiseler olsaydı, Allah onları minnet vesilesi yapmaz ve dost-düş-
man onu işiten herkese delil getirmezdi. Bu, hiçbir akıllının yapacağı bir 
şey değildir. O halde  nübüvvet iddia eden bir kimse nasıl böyle yapsın? 
Sonra bunu, Allah’ın bir sözü sayması ve Allah’ın bu nimeti onlara hatır-
latması da onu te’kîd etmektedir.

[1178] Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Ve o vakit ki; münafıklar ve 
kalplerinde bir hastalık bulunanlar, “Allah ve (O’nun) Resûlü bize bir al-
danıştan başka bir va‘d yapmamış” diyorlardı ( Ahzâb, 33/12). Bu müjde 
önceden verildiği için münafıklar, “Bizi kuşatan ordu sebebiyle hiçbirimiz 
ihtiyacını karşılamaya güç yetiremezken, o kalkmış bize    Yemen mülkünü, 
         Kisrâ ve    Kayser mülkünü va‘dediyor!” dediler.
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وכאن ÖאĭíĤــïق Ĩــī اĻąĤــĨ ěــא ęĉÜــóه Ļìــĳل üــåאęĉĘ ،ħıĭĐــóه ĩĐــóو   [١١٧٤]

ÖــĐ ī×ــï ودّ، وĐכĨóــÖ Ùــī أÖــıä Ĺــģ، وìאĤــÖ ïــī اĻĤĳĤــï، وĄــóار Öــī اĉíĤــאب، 

وأĜאĨــĳا أĺאĨــא éĺאرÖــĳن، àــĳÜ ħاĐــïوا ýĐــÙĻ أن ĺכĬĳــĳا ĨــĔ īــĥĩéĺ ïــĳن ĥĩèــÙ واèــïة 

 ÛــđĥĜ ــאęĀאĐ ــאéĺر ħــıĻĥĐ ųا ģــøرÉĘ .īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ نĳــĩéÝĝĺو ،ÕــĬאä ģכ īــĨ

أıÝĻ×ìــħ وأıÝĻĭÖــħ، وęĬــóت ıĤĳĻìــħ وإıĥÖــħ، وأİñìــĨ ħــī اĐóĤــĨ Õــא Ĥــĥĩĺ ħכــĳا 

أùęĬــħı، وĨــóوا Öóİــא ĥĐــĵ وıİĳäــħ، وכęــĵ اų اĻĭĨËĩĤــÝĜ īאıĤــħ، وÖــאت اùĩĤــĳĩĥن 

.ÙــĻĘאĐ ģכ ĹــĘ çــĺóĤــכ اĥÜ īــĨ

ÍĘن ģĻĜ: وīĨ أĤ īĺכñİ ÙéĀ ħا إóä įĬى.  [١١٧٥]

ĻĜــĤ ģــĜ :įــä ïــאء ÑĻåĨــא إذا ÖïÜّــóه Ĩــø īــįđĩ وĘכــĻĘ óــĥĐ įــħ وĝĻÜــī أن   [١١٧٦]

ــא  ĭÝĩĨو Ùــ ĺŴه اñــıÖ ــאåÝéĨو ÙــĩđĭĤه اñــİ اóכــñĨ įــ Ö لõــ Ĭ آنóــĝĤن اÍــĘ ،ــכĤñכ óــĨŶا

ِ ĻْĥَĐَכُــħْ إذ äאءÜَْכُــĭäُ ħْـُـĳدٌ  ƪųا ÙَــĩَđْĬِ واóُا اذْכُــĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ــאلĝĘ īــĻĭĨËĩĤا ĵــĥĐ

 īْــĨِ ħْאؤُכُــä اً. إذóــĻāِÖَ َنĳــĥُĩَđْÜَ ــאĩÖِ ُ ƪųــא وَכאن اİْوóَÜَ ħْــĤَ ًداĳـُـĭäَُــאً وéĺِر ħْــıِĻْĥَĐَ אĭĥــøرÉĘَ

 ِ ƪųــאÖِ َنĳــƫĭُčÜََو óَــäِאĭéَĤْبُ اĳــĥُĝُĤْا ÛِــĕَĥَÖََــאرُ وāÖَْŶْا ÛِــĔَوَإذ زا ħْכُــĭْĨِ ģَęَــøَْأ īْــĨَِو ħْכُــĜِĳْĘَ

اĬَĳُĭƫčĤــא. ĭİُאĤِــכَ اĥِÝُÖْــĹَ اĭĨِËْĩُĤُْــĳنَ وَزĤõِĤُُْــĳا زĤِْــõاüَ źًــïĺïِاً﴾

ĥĘــĳ כאĬــİ Ûــñه اĺóĤــç وİóĻĔــא Ĩــī اĨŶــĳر اÝĤــä Ĺــóت اđĤــאدة ıĥáĨــא ĩĤــא   [١١٧٧]

 īــĩÖ ėــĻכĘ ģــĜאĐ įــĥđęĺ ź [اñــİ] ،įđĩــùĺ ĹــĤĳĤو واïــđĤوا ãــÝèا źو įــ Ö ųا īــÝĨا

.ÙــĩđĭĤه اñــıÖ ħــİóכñĺ ųوأن ا ų źĳــĜ įــĥđåĺ نÉــÖ هïכــËĺ ħــà .ةĳــ×ĭĤا ĹــĐïĺ

ــא  ĬَïَĐََــא وĨ ٌضóَــĨَ ħْــıِÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ īَــĺñِƪĤنَ وَاĳــĝُĘِאĭĩُĤْلُ اĳــĝُĺَ ــאل: ﴿وَإذĜ ħــà  [١١٧٨]

ُ وَرøَُــįُُĤĳ إĔُ ƪźِــóُوراً﴾ ĩĤــא כאن ĜــĝÜ ïــïم Öــį اý×Ĥــóى، ĘכאĬــĳا Ĥĳĝĺــĳن: اĳĤاèــĭĨ ïــא  ƪųا

Ĩــא ùĺــďĻĉÝ أن İñĺــéĤ ÕאÝäــĨ įــī اùđĤــאכó اÝĤــĜ Ĺــï أèאĈــĭÖ Ûــא وİــĬïđĺ ĳــא ĥĩÖــכ 

 .óــāĻĜى وóــùــכ כĥĨو īــĩĻĤا
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[1179] Sonra Allah, başka bir taifenin sözünü şöyle hatırlatmaktadır: 
Ve o vakit ki; bunlardan bir taife, “ Ey Yesrib [Medine] ahâlîsi! Sizin için (bu-
rada) duracak yer yok, hemen (evlerinize) dönün!” diyorlardı. Yine, onlardan 
bir kısmı da Peygamber’den izin istiyor, “Cidden evlerimiz açıktır” diyorlardı. 
Halbuki açık değildi; sırf kaçmak istiyorlardı ( Ahzâb, 33/13). Bunu,  Benû 
Hârise’den bir topluluk söylemişlerdi. Böylece Allah, onların gizledikleri 
sözleri müslümanlara bildirdi. Bunun onun söylediğinden başka şekilde 
çıkması mümkün değildir. Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Ve eğer onların 
her tarafından üzerlerine girilse de, sonra kendilerinden fitne [küfre dönmele-
ri] istenilse derhal onu yapacaklardı, onunla da pek az duracaklardı. Halbuki 
bundan evvel Allah’a söz vermişlerdi; arkalarını dönmeyeceklerdi. Allah’ın ah-
di ise mes’ûliyyetlidir; mutlaka hesâbı sorulur… Size karşı kıskançlık ediyor-
lardı, derken o korku hâli gelince gördün onları ki ölümden baygınlık sarmış 
kimse gibi gözleri dönerek sana bakıyorlardı, derken o korku gidince size karşı 
keskin diller sıyırdılar ( Ahzâb, 33/14-19).

[1180] Allah, onların korkularını, bitkinliklerini ve hilelerini tavsîf 
ediyor. Onlardan korku gidip emniyet hissettikleri zaman, “Yaptık, gayret 
ettik ve çalıştık” dediler. Zâhiren düşmanı küçümsüyorlardı. “Eğer bize 
saldırsalardı, biz de onlara saldıracaktık” diyorlardı. Sonra Allah şöyle bu-
yurmuştur: Onlar, ahzâbın [  müşrik kabîlelerin] gitmediklerini sanıyorlardı. 
Eğer o ahzâb bir daha gelecek olsa, arzu ederler ki çöle  bedevî Arapların içine 
çıksalar. ( Ahzâb, 33/20).

[1181] Allah, bu münafıkların, basîreti kıt olanların ve kalbinde hastalık 
bulunanların ahzâbın [  müşrik kabîlelerin] gitmediklerini ve geriye dönme-
diklerini, rüzgârdan kaynaklanan dağınıklıklarını giderdikten sonra tekrar 
döneceklerini, böylesine kalabalık ve kuvvetli bir ordunun zayıf ve sayısı az 
bir ordu karşına çıkmaktan çekinmeyeceklerini zannettiklerini anlatmakta-
dır: Arzu ederler ki çöle  bedevî Arapların içine çıksalar, sizin havâdislerinizden 
sorsalar. İçinizde kalacak olsalar da savaşmazlar, pek azı hariç ( Ahzâb, 33/20). 

[1182] Böylece Resûlullah, onların sırlarını ve içlerindekini ha-
ber verdi ve onların nifaklarını ve kötü niyetlerini yüzlerine vur-
du. Bu, ancak bir nebînin, Allah’ın kendisini destekleyeceğine ve 
yardım edeceğine güvenen bir kimsenin yapabileceği bir şeydir.
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àــħ أذכİóــĝÖ ħــĳل ĈאęÐــÙ أìــóى ﴿ĺــא أİــáْĺَ ģــóِبَ ĝĨُ źــאمَ ĤَכُــĘَ ħْאرđُäِْــĳا   [١١٧٩]

وùْĺََــÉْÝَذِنُ ĺóِĘَــıُĭْĨِ ěٌــħُ اƪĭĤِ×ــĤĳĝُĺَ ƪĹـُـĳنَ إِنĭÜَĳĻُُÖ ƪــא Đَــĳْرَةٌ وĨَــא İِــđَÖِ Ĺَــĳْرَةٍ إِنْ ĺóُِĺــïُونَ 

 ųا ħــİó×ìــכ أĤا ذĳــĤאĜ Ùــàאرè ĹــĭÖ īــĨ مĳــĜ כאن ïــĜاب ١٣» وõــèŶاراً﴾ «اóــĘِ ƪźِإ

 ĳْــĤََــאل: ﴿وĜ ħــà ،ــאلĜ ــאĩכ ĳــİو źــכ إĤل ذĳــĝĺ ز أنĳــåĺ źو ،ħــıĤĳĜ ĹــĘ ħــİóÐאĩąÖ

 ïْــĝَĤََا وóًĻــùِĺَ ƪźِــא إıَÖِ اĳــ ُá ƪ×ĥَÜَ ــאĨََــא وİَĳْÜَŴَ Ùَــ ĭَÝْęِĤْا اĳĥُÑِــøُ ƪħــ ُà ــאİَِאرĉَĜَْأ īْــĨِ ħْــıِĻْĥَĐَ Ûْــĥَìُِد

:įــĤĳĜ ĵــĤإ ﴾źًĳُÑــùْĨَ ِ ƪųا ïُــıْĐَ َــאرَ وَכَאنÖََْدŶْنَ اĳــƫĤĳَُĺ źَ ģُــ×ْĜَ īْــĨِ َ ƪųوا اïُــİَאĐَ اĳـُـĬכَא

 ĵــýĕُْĺ يñِــƪĤכَא ħْــıُُĭĻُĐَْورُ أïُــÜَ ــכĻĤونَ إóُـُـčĭْĺَ ħْــıُÝَĺَْفُ رَأĳْــíَĤْــאءَ اä ذاÍــĘَ ħْכُــĻْĥَĐَ Ùً ƪéــüَِأ﴿

ĻْĥَĐَــĨِ įِــīَ اĩَĤْــĳْتِ ĘَــÍذا ذİََــÕَ اíَĤْــĳْفُ øَــĳĝُĥَכùِĤَْÉÖِ ħُْــèِ Ùٍĭَــïادٍ﴾ «اèŶــõاب ١٤-١٩» 

وأĭĨــĳا  اíĤــĳف  زال  إذا   ħــıĬوأ  ħــıĐاïìو  ħــİرĳìو  ħــıĭ×ä  ėــāĺ  [١١٨٠]

 ħــà ،ħــİאĬאودĐ ــאدواĐ و وإنïــđĤــאر اĝÝèون اóــıčĺــא، وĬïıÝäــא واĭđĭĀــא وĭĥđĘ :اĳــĤאĜ

 ĹــĘِ َــאدُونÖ ħــıĬأ ĳْــĤَ وا ƫدĳَــĺَ ُابõــèَْŶْتِ اÉْــĺَ ْا وَإِنĳــ×ُİَñْĺَ ħْــĤَ َابõــèَْŶْنَ اĳ×ُــùَéْĺَ﴿ :ــאلĜ

اĐَْŶْــóابِ﴾ «اèŶــõاب ٢٠» 

 įــ×ĥĜ ĹــĘ īــĨ īــĐو įــÜóĻāÖ ÛــĥĜ īــĨ īــĐو īــĻĝĘאĭĩĤء اźËــİ īــĐ Ĺכــéĺ  [١١٨١]

 ħıáđــü نĳĨóĻــø ħــıĬا، وأĳــĘóāĭĺ ħــĤا وĳــ×İñĺ ħــĤ ابõــèŶن أن اĳ×ــùéĺ ħــıĬض، أóــĨ

ĩĨــא ĬאıĤــĨ ħــī اĺóĤــç وđäóĺــĳن، وأن ùĐــכóا áĨــİ ģــñا ĘــĹ اĤכáــóة واĝĤــĳة Ęóāĭĺ źــĳن 

ــĳْ أıĬــÖ ħــאدُونَ ĘِــĹ اĐَْŶْــóابِ  Ĥَ واƫدĳَــ ĺَ﴿ و ،ÙــĥĜ ĹــĘ ــכĤذ ďــĨ ħــİو ėــđĄ ĹــĘ ħــıÐزاÍÖ

ùْĺَــĳĥُÑَنَ Đَــīْ أĬَْ×אÐِכُــħْ، وĤََــĳْ כאĬــĳا ĻĘِכُــĨ ħْــא ĜאĥُÜَــĳا إĻĥِĜَ ƪźِــŻً﴾ «اèŶــõاب ٢٠». 

 ħــıĜאęĭÖ  ħــııäووا  ħــİóÐאĩĄ  īــĐو  ħİارóــøأ  īــĐ  óــ×ìÉĘ  [١١٨٢]

إĺــאه، وāĭÖــóه   įــĤ  ųا  ïــĻĺÉÝÖ  ěــàوا  Ĺــ×Ĭ  źإ  įــĥđęĺ  ź وİــñا   ،ħــıÜאĻĬ وøــĳء 
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Hakîmler, reisler, makam talipleri ve dünyayı arzulayanlar indinde en doğ-
ru görüş ve en sağlam tedbir, içlerinden onları suçlasalar da, kendilerinde 
zâhiren itaat gösteren kimseleri, nasihat ederken zâhirden söz etmeyen, 
‘dışınız içiniz gibi değildir; siz düşmansınız’ demeyen kimseleri makbul 
saymalarıdır. Halbuki bu, riyâset haklarından değildir ve liderlik tedbirine 
uygun değildir. Bir  nebî olmadıkça, akıllı bir kimse böyle bir şey yapmaz. 
Çünkü reis böyle bir şey yaptığı zaman, adamlarını kendisine kötülük yap-
maya, sırlarını araştırmaya, kendisini zayıflatmaya ve öldürmeye çalışmaya 
sevk eder. Hakîmlerin darb-ı mesellerinin birinde şöyle geçer: “Ona huy-
suz deme! Yoksa huysuz olur.” Akıllı kimselerin beğendikleri bir tavsiyesin-
de şâir şöyle demektedir:

Sana mazeretle gelen kimsenin sözünü kabul et
Şüphesiz söylediği şey iyi ya da kötü olabilir
Zâhiren senden razı olan sana itaat etmiştir
Gizlice sana isyan eden de seni yüceltmiştir

[1183] Aynı şekilde o bir  nebî olmamış olsaydı, taat hususunda onların 
içlerinin de dışları gibi olduğundan emîn olmazdı. Onlara öyle olmadık-
ları hâlde, “Siz münafıksınız.” deseydi, bu sözünde ta‘n bulunmuş olurdu. 
Bu yalanı yüzüne karşı söyleyemeseler de, arkasından konuşurlar, taraf-
tarlarına ve doğruluğuna inandıkları kimselere söylerlerdi ve bunu onun 
düşmanları olan yahudilere ve hıristiyanlara anlatırlardı. Çünkü bunlar, 
onun bir yalan veya yanlış yapması hususunda insanların en isteklileriydi. 
Zira onların hiçbir delilleri olmadığı hâlde, onu yüzüne karşı yalancılıkla 
suçluyorlardı. Böyle bir durum onlar için nasıl bir delil olmazdı? Böylece 
anlıyorsun ki Resûlullah, bunu bir ilim ve yakîne dayanarak söylemiştir. 
Bu, gaybî haberlere dair büyük bir konudur. Bunu anla! Çünkü bu, büyük 
âyetlerden/mûcizelerdendir.

[1184] Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Muhakkak ki size Resûlullah’ta 
pek güzel bir örnek vardır; Allah’ı ve Âhiret gününü ümit edip de, Allah’ı çok 
zikreden kimseler için ( Ahzâb, 33/21). Çünkü onlar, Resûlullah’ı (s.a.) bu 
sıkıntılar ve zorluklar içinde iken bile, kalben huzurlu ve gönlü hoş, ken-
dilerini düşmanlarına, Arap ve  Acem milletlerine karşı zaferle müjdeliyor 
görmüşlerdi.
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Ŷن ĨــĀ īــĳاب اĤــóأي وéĨכــħ اĻÖïÝĤــĭĐ óــï اéĤכĩــאء واóĤؤøــאء وĈــŻب اĥĩĤــכ 

 ź وأن ،ħــİóÐאĩĄ اĳــĩıÜوإن ا ħــıĤ ــאİóıČأ īــĩĨ ÙــĐאĉĤا اĳــĥ×ĝĺ ــא أنĻĬïĤــאب اĉìو

ĺــóدوا Ĩــא ıČــĨ óــıéāĬ īــħ وĤĳĝĺ źــĳا ıĤــĻĤ ħــ÷ Čאóİכــħ כ×אĭĈכــħ وأÝĬــħ أĐــïاء، 

 ģــĜאĐ īــĨ اñــİ ďــĝĺ źאدة وĻــùĤا óــĻÖïÜ ĹــĘ غĳــùĺ źو ÙــøאÐóĤق اĳــĝè īــĨ اñــİ ÷ــĻĤ

 ĵــĥĐ ħــıáđÖو įــİوóכĨ ĵــĥĐ ħــıĥĩè اñــİ ģــđĘ ــ÷ إذاĻÐóĤن اŶ ،ــאĻ×Ĭ نĳכــĺ أن źإ

 ź :ــאءĩכéĤــאل ا áĨأ ĹــĘو .įــ ĥÝĜ ĹــĘو įــ ĻĥĐ ــאدùĘŸا ĹــĘ ďــøĳĤاغ اóęÝــøوا įÝęــüכאĨ

ــא đĻĘــě، وĜــאل ĘــĹ وĀאĺــאه اÝĤــıĻąÜóÜ Ĺــא اĝđĤــŻء: ĜّאĐ įĩّــùÜ

إن ïĭĐ óّÖك ĩĻĘא Ĝאل أو óåĘا اĝĨ ģ×ĜאĻÜÉĺ īĨ ÙĤכ ñÝđĨرا  

وïĜ أĥäכ Ļāđĺ īĨכ óÝÝùĨا ïĝĘ أĈאĐכ ĻĄóĺ īĨכ Čאóİه  

 ģــáĨ įــÝĐאĈ ĹــĘ ħــıĭĈאÖ نĳכــĺ أن īــĨÉĺ ź ــאĻ×Ĭ īכــĺ ħــĤ ĳــĤ ــאąĺوכאن أ  [١١٨٣]

ــį، وإن  ĤĳĜ ĹــĘ īــđĈ ــכאنĤ ــכĤف ذŻــíÖ ħــİو ħــÝĝĘאĬ ïــĜ ħــıĤ ــאلĜ ذاÍــĘ ،ħــİóİאČ

 ،įــĜïĀ ïــĝÝĐا ïــĜ īــĩĤو įــĐא×ÜŶ وهóوذכــ įــÐورا īــĨ هĳــĤאĜ بñכــĤאÖ هĳــıäاĳĺ ħــĤ

 įــĤ ďــĝĺ ــא أنĀóè ــאسĭĤا ïــüا أĳــĬכא ħــıĬÍĘ .ــאرىāĭĤد واĳــıĻĤا īــĨ وهïــđĤ įــĬوóכñĺو

ــÖ įאÝĤכĺñــÕ وĻĤــ÷ ıđĨــåè ħــĘ ÙכĻــė إذا Āــאر  Ĭĳıäاĳĺ اĳــ Ĭכא ħــıĘ ،Ùــ Ĥأو ز Ùــ Öñכ

ıĤــåè ħــĥđÝĘ .Ùــħ إĬــĤ įــĝĺ ħــģ ذĤــכ إĐ źــĥĐ īــħ وĻĝĺــī، وİــñا Öــאب כ×ĻــĨ óــī اìŶ×ــאر 

ÖאĻĕĤــĳب وİــĳ כĻáــĘ óــĹ اĝĤــóآن ĘאĘóĐــıĘ ،įــĨ ĳــī اĺŴــאت اčđĤــאم.

ِ أøُْــĳَةٌ ùَèَــĩَĤِ Ùٌĭَــīْ כאن  ƪųلِ اĳــøَُر ĹــĘِ ħْכُــĤَ כאن ïْــĝَĤَ﴿ :ħــıĤ ــאلĜ ħــà  [١١٨٤]

 ĵــĥّĀ ا رأوهĳــĬכא ïــĝĘ «اب ٢١õــèŶاً﴾ «اóــĻáَِכ َ ƪųا óَوَذَכَــ óَــìِŴْمَ اĳْــĻَĤْوَا َ ƪųا اĳــäُóْĺَ

 ħİóــý×ĺ ÷ــęĭĤا ÕــĻĈ ،ÕــĥĝĤا īــאכø ،الĳــİŶوا ïÐاïــýĤــכ اĥÜ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

.ħــåđĤب واóــđĤا ħــĨأ ĵــĥĐء وźËــİ ĵــĥĐ óــāĭĤאÖ
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[1185] Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Müminler, o ahzâbı [  müşrik 
kabîleleri] gördükleri vakit, “Bu işte, Allah’ın ve (O’nun) Resûlü’nün bize 
va‘dettiği; Allah ve (O’nun) Resûlü doğru çıktı” dediler. Bu, onların imanını 
ve teslimiyetini artırmaktan başka bir şey yapmadı ( Ahzâb, 33/22).

[1186] Peygamber (s.a.)  Mekke’de, “Şüphesiz ben, büyük kalabalıkla-
ra ve ordulara sahip olacağım.” dediği zaman,  müşrikler şöyle diyorlardı: 
“Bizim mülkümüz daha geniş, tarafımız daha güçlü ve askerimiz daha çok-
tur.” Bunun üzerine Allah, hicretten önce o vakit şu âyeti indirdi: Yoksa 
onların mı, bütün o göklerin, yerin ve aralarındakilerin mülkü [hükümrânlı-
ğı]? Öyleyse, haydi sebeblerin üstüne çıksınlar. Onlar burada, ahzâb [muhtelif 
gruplar] döküntüsünden bozuk bir ordu (Sâd, 38/10-11). Müminler onları 
gördükleri zaman, Allah’ın va‘dini hatırladılar. Bu da onların imanlarını ar-
tırdı. Bu va‘din benzerleri ve örnekleri çoktur. Şu âyette olduğu gibi: Yoksa 
siz, kendinizden evvel geçenlerin mesel olmuş hâlleri hiç başınıza gelmeksizin 
cennete girivereceksiniz mi sandınız? Onlara öyle ezici meşakkatler, kımıldat-
maz zarûretler dokundu ve öyle sarsıldılar ki... (Bakara, 2/214) Bunun bir 
benzeri de şu âyettir: Muhakkak siz, mallarınız ve canlarınız husûsunda 
imtihân olunacaksınız ve şüphesiz gerek sizden evvel Kitâb verilenlerden ve 
gerek müşriklerden birçok incitecek sözler işiteceksiniz (Âl-i İmrân, 3/186). 
Allah, “Allah’ı çok zikreden kimseler” ifadesiyle, dil ile zikretmeyi murad 
etmemiştir. Sadece Allah’ın âyetleri, delilleri ve huccetleri hakkında kalb/
akıl ve fikir ile zikretmeyi murad etmiştir. Bu, iki zikrin en değerlisi ve en 
faydalısıdır. Dil ile zikir ondan sonra gelir. Kalb/akıl ile yapılan zikrin ye-
rini asla hiçbir şey tutmaz.

[1187] Sonra Allah şöyle buyurmuştur: Müminlerden öyle erler var ki 
Allah’a verdikleri söze sadâkat gösterdiler; onlardan kimi adağını ödedi, ki-
mi de (ödemeyi) gözetiyor ve hiçbir sûretle (sözlerini) değiştirmediler ( Ahzâb, 
33/23) Allah, İslâm’a ilk giren müminlerin,  muhâcirler ve ensârın içlerin-
dekini haber verdi. İslâm konusunda onları içleri dışları, gizlileri açıkları 
gibidir. Nitekim Allah, münafıkların bâtınında ve onların kalplerindeki 
hastalıktan da haber vermiştir. Allah’ın, müminlerin içlerindekini haber 
vermesi, delâlet bakımından münafıkların içlerindekini haber vermesi gi-
bidir. Sen, bu hususu iyice düşün, anlarsın! Bunun açıklaması uzun sürer.
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 įُُĤĳــøَُوَر ُ ƪųא اĬَïَĐََــא وĨ اñــİ اĳـُـĤאĜ َابõــèَْŶْنَ اĳـُـĭĨِËْĩُĤْــא رَأَ ا ƪĩĤََــאل: ﴿وĜ ħــà  [١١٨٥]

ُ وَرøَُــįُُĤĳ وĨَــא زادİَُــħْ إƪźِ إĩĺאĬــאً وùْÜََــĩĻĥِאً﴾. «اèŶــõاب ٢٢» ƪųقَ اïَــĀََو

 :ÙכــĩÖ ĳــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤل اĳــĜ ïــĭĐ نĳــĤĳĝĺ اĳــĬכא ïــĜو  [١١٨٦]

أĬــø ĹــĘ óĻĀÉــĩä ĹאĐــאت وùĐــאכĤĳĝĻĘ óــĳن: ĥĨכĭــא أùÖــć وĭÖõèــא أĥĔــÕ وĬïĭäــא 

ــĩאواتِ وَاŶْرض وĨَــא  ƪùĤــכُ اĥْĨُ ħْــıُĤَ َْة: ﴿أمóــåıĤا ģــ×Ĝإذ ذاك و ųل اõــĬÉĘ ،óــáأכ

ــīَ اèَْŶْــõابِ﴾ «ص ١٠»  Ĩِ ٌومõُــ ıْĨَ َــכ Ĥِאĭİُ ــאĨ ïٌــ ĭْäُ .ِــ×אب øَْŶْا Ĺــ Ęِ اĳــ ĝُÜَóْĻَĥْĘَ ــאĩıُĭَĻْÖَ

ĩĥĘــא رآİــħ اĭĨËĩĤــĳن ذכــóوا İــñا اĐĳĤــĨ ïــī اĐ ųــõ وäــĘ ģــאزدادوا إĩĺאĬــא. وıĤــñا 

 īَــĺñِƪĤا ģُــáَĨَ ħْכُــÜِÉْĺَ ــא ƪĩĤََو ÙَــƪĭåَĤْا اĳــĥُìُïْÜَ َْأن ħْÝُ×ْــùِèَ َْأم﴿ :įــĤĳĝــאل כáĨوأ óــÐאčĬ ïــĐĳĤا

 ĹــĘِ ƪنĳُــĥَ×ْÝُĤَ﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨا﴾ وĳـُـĤõِĤُْاءُ وَز ƪóــ ƪąĤــאءُ وَاøÉْ×َĤْا ħُıُÝْــ ƪùĨَ ħْכُــĥِ×ْĜَ īْــĨِ اĳْــĥَìَ

 īَــĺñِƪĤا īَــĨَِو ħْכُــĥِ×ْĜَ īْــĨِ َــאبÝِכĤْا اĳـُـÜُأو īَــĺñِƪĤا īَــĨِ ƪīđُĩَــùْÝَĤََو ħُْــכùęĬوَأ ħْכُــĤاĳĨأ

 óכــñĤا įــ Ö دóــ ĺ ħــ Ĥ ﴾ًاóــ Ļáَِכ َ ƪųوا اóُــ ــį: ﴿وَذَכَ ĤĳĜــכ. وĤذ óــ ĻĔاً﴾ وóــ Ļáَِا أذَىً כĳُכóَــ üَْأ

 ،įــååèو įــĥÐźود ųــאت اĺآ ĹــĘ óכــęĤوا ÕــĥĝĤا óذכــ óכــñĤאÖ ــא أرادĩĬــאن وإùĥĤאÖ

 īــĐ Ĺــĭĕĺ źه، وïــđÖ ــאنùĥĤאÖ óכــñĤــא، واĩıđęĬــא وأĩıĥäوأ īــĺóכñĤا ħــčĐا أñــİو

 .ÙــÝ×Ĥء اĹــü ÕــĥĝĤا óذכــ

 īْــĨَ ħْــıُĭْĩِĘَ įِــĻْĥَĐَ َ ƪųوا اïُــİَאĐ ــאĨ اĳــĜُïَĀَ ٌــאلäِر īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا īَــĨِ﴿ :ــאلĜ ħــà  [١١٨٧]

 óــÐאĩĄ īــĐ óــ×ìÉĘ «اب ٢٣õــèŶا» ﴾Żًــĺïِ×ْÜَ اĳـُـĤ ƪïÖَ ــאĨَو óُــčِÝَĭْĺَ īْــĨَ ħْــıُĭْĨَِو įُــ×َéْĬَ ĵــąĜَ

 ،ħــİóİאčم כŻــøŸا ĹــĘ ħــıĭĈאÖ ــאر، وأنāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا īĻĝÖــאùĤا īــĻĭĨËĩĤا

 ĹــĘض، وóــĨ įــ×ĥĜ ĹــĘ īــĨو īــĻĝĘאĭĩĤا īــĈאÖ īــĐ óــ×ìــא أĩכ .ħــıÝĻĬŻđכ ħıÜóĺóــøو

 ،īــĻĝĘאĭĩĤا óــÐאĩĄ īــĐ ــאره×ìأ ĹــĘ ــאĨ ģــáĨ ÙــĤźïĤا īــĨ īــĻĭĨËĩĤا īــĈاĳÖ īــĐ ــאره×ìأ

ĨÉÝĘــģ ذĤــכ ĘóđÝĤــýĘ įــĉĺ įèóــĳل.
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[1188] Allah’ın, “Onlardan kimi adağını ödedi” sözü, ‘onlar Allah’a dost-
luklarını yerine getirerek ve O’nun rızâsını tercih ederek Allah yolunda öl-
dürülen veya ölen kimseler’ demektir. Geriye kalanlar ise niyeti ve düşüncesi 
bunlar gibi olup adağını ödemeyi bekleyen ve sözlerini değiştirmeyen kim-
selerdir. Allah’ın şu âyetini düşün: Allah, o kâfirleri hiçbir hayra elleri ermeksi-
zin öfkeleriyle defetti ve bu sûretle Allah müminlerden yana savaşın hakkından 
geldi. Çünkü Allah kavîdir [güçlüdür], azîzdir [yenilmez] ( Ahzâb, 33/25).

[1189] Allah’ın, bu kâfir orduları ve askerleri rüzgâr vasıtasıyla geri 
çevirmekle müminlere ihsânda bulunmasını ve onlara karşı müminler-
den yana savaşın hakkından gelmesini düşün! Yakın mesafede olmalarına 
rağmen müminler rüzgârdan hiçbir zarar görmediler. Bilakis geceyi âfiyet 
içinde geçirdiler. Müşrikler ise geceyi her türlü belâ içinde geçirdiler. Bu, 
âdetin hilâfına cereyan eden bir hâdisedir. Rüzgârı bu yönlere döndürmeye 
ve bu tarzda estirmeye ancak Allah (a.c.) kâdirdir.

[Resûlullah’a İhanet Eden  Benû Kureyza Yahudilerini Saran Korku]

[1190] Cebrâil ona gelerek Allah’ın şöyle dediğini haber verdi: “ Benû 
Kureyza’yı halledinceye kadar zırhını çıkarma!” Bunun üzerine Resûlullah 
onların üzerine yürüdü ve karşılarına çıktı. Allah, sayıları çok olmasına 
rağmen onların kalplerine Resûlullah’a (s.a.) karşı korku saldı; bu yüz-
den kalelerine sığındılar. Resûlullah (s.a.) onlara şöyle dedi: Yâ Yehûd! 
Yâ ihvetu qurûd! [Ey yahudiler! Ey maymunların kardeşleri!] Onlar da, 
“Ey   Muhammed! Biz seni kötü söz söyleyen olarak bilmezdik!” dediler. 
Resûlullah (s.a.) onlara şöyle dedi: “Siz, bana ihanet ettiniz ve anlaşmamı 
bozdunuz. Biz, bir kavmin savaş alanına girdiğimiz zaman, o korkutulan-
ların sabahı kötü olur.” Resûlullah, onlara  Ahzâb [  müşrik kabîleleri] dön-
dükten sonra Resûlullah (s.a.), Medine’ye geri dönmeye niyetlenmişti. 

[Resûlullah’ın (s.a.), Elçisi Ebû Lübâbe’nin Hatasından Haberdar 
Edilmesi]

[1191]  Ebû Lübâbe b. Abdi’l-Münzir’i gönderdi. Ona dediler ki: 
“  Muhammed’in hükmüne boyun eğelim mi?” Ebû Lübâbe, “Evet” de-
dikten sonra, parmağıyla boğazına işaret etti ki bu, boğazlama demektir. 
Bunun üzerine Allah (a.c.) şu âyeti indirdi: Ey iman edenler! Allah’a ve 
Resûl’e hıyânet etmeyin ki bile bile emanetlerinize hıyânet etmeyesiniz (Enfâl, 
8/27). Ebû Lübâbe, sadece parmağıyla îmâda bulunmuştu. Allah, onun bu 
işaretini ve yahudiler ile arasında geçenleri haber verdi.
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ــįُ، أي ĨــÝĜ īــĘ ģــø Ĺــ×ģĻ اų أو Ĩــאت  ×َéْĬَ ĵــąĜَ īْــ Ĩَ ħْــ ıُĭْĩِĘَ :įــ ĤĳĜو  [١١٨٨]

 źأ įــÝĺĳĈو įــÝĻĬو įــĥáĨ óــčÝĭĺ ĹــĝÖ īــĨو ،įــÜאĄóĨ ــאرáĺوإ ųة اźاĳــĨ ĵــĥĐ ħــĻĝĨ ĳــİو

 īَــ ĺñِƪĤا ُ ƪųا ƪوَرَد﴿ :įــ ĤĳĜ ĹــĘ óכــĘوا. وóــ ĻĔ źو Żــĺï×Ü اĳــ ĤïÖ ــא Ĩــכ، و Ĥذ īــĐ ولõــ ĺ

ــõاً﴾  ĺõِĐَ ــא ƬĺĳِĜَ ُ ƪųــאلَ وَכאن ا ÝĝِĤْا īَــ ĻĭِĨِËْĩُĤْا ُ ƪųا ĵــ ęََاً وَכóــ Ļْìَ اĳــ ُĤאĭĺَ ħْــ Ĥَ ħْــ ıِčِĻْĕَÖِ واóُــ ęََכ

«اèŶــõاب ٢٥» 

ĘאčĬــó כĻــÝĩÜ ėــıĻĥĐ īــĬÉÖ ħــĀ įــóف ıĭĐــİ ħــźËء اĭåĤــĳد وİــñه   [١١٨٩]

اùđĤــאכÖ óאĺóĤــç وכęאİــÝĜ ħאıĤــħ، وĨــא Ĭــאل اùĩĤــĨ īĻĩĥــī اĺóĤــç أذى ĨــĜ ďــóب 

اùĩĤــאÖ .ÙĘــÖ ģאÜــĳا ıĭĨــא ĘــĹ כĐ ģאĻĘــÙ وÖــאت أوÑĤــכ ĘــĹ כĻĥÖ ģــÙ، وİــñا íÖــŻف 

Ĩــא äــóت Öــį اđĤــאدة، وĝĺ źــïر ĥĐــĀ ĵــóف اĺóĤــĘ çــĹ اıåĤــאت وإóäاıÐــא ĥĐــİ ĵــñه 

 .ģــäو õــĐ ųا źإ ģĻ×ــùĤا

 ĵــĤإ óــĻāÜ ĵــÝè ــכĐع درõــĭÜ ź :ųا īــĐ įــĤ لĳــĝĺ ģــĺó×ä ــאهÜÉĘ  [١١٩٠]

 ĵــ ĥّĀ įــ ĭĨ ÕــĐóĤا ħــıÖĳĥĜ ĹــĘ ųا ĵــĝĤÉĘ ،ħــıĻĥĐ لõــ Ĭو ħــıĻĤــאر إùĘ ،ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜو ،ħــıĬĳāéÖ اĳــđĭÝĨאĘ ħــıÜóáכ ďــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ųا ĵــ ĥّĀ ــאلĝĘ ،ــאüאéّĘ ــאك ĬïıĐ ــאĨ :ïــĩéĨ ــא ĺ اĳــ ĤאĝĘ ،ودóــĝĤة اĳــìــא أ ĺ دĳــıĺ ــא ĺ

ــאح  ×Ā ــאءùĘ مĳــĜ ÙèــאùÖ ــא ĭĥĥè ــא إذا Ĭي، إïــıĐ ħــ Üñ×Ĭو ĹــÖ ħــ ÜرïĔ :ħĥــøو įــ ĻĥĐ

ــÙ واäóĤــĳع  ĭĺïĩĤا ĵــ Ĥاف إóــāĬźאÖ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ Ĺــ ×ĭĤا ħّــİو .īــ ĺرñĭĩĤا

إıĻĤــא đÖــï اāĬــóاف اèŶــõاب.  

وđÖــß إıĻĤــħ أÖــא Ĥ×אÖــÖ ÙــĐ ī×ــï اĭĩĤــñر ĝĘאĤــĳا Ĥــĺ :įــא أÖــא Ĥ×אÖــÙ أĭĬــõل   [١١٩١]

 ųل اõــĬÉĘ ،çــÖñĤا įــĬأي إ ،įــĝĥè ĵــĤإ įــđ×ĀÍÖ ءĵــĨوأو ،ħــđĬ :ــאلĜ ïــĩéĨ ħכــè ĵــĥĐ

 ħْــÝĬوَأ ħْכُــÜِאĬאĨَا أĳــ ُĬĳíُÜََلَ وĳــøُ ƪóĤوَا َ ƪųا اĳــ ُĬĳíُÜَ ź اĳــ ُĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא ا ıَƫĺَــא أĺ﴿ :ģــäو õــĐ

ĩُĥَđْÜَــĳنَ﴾ «اęĬŶــאل ٢٧» وĨــא כאن Ĩــī أÖــĤ Ĺ×אÖــÙ إź إĩĺــאء đ×ĀÍÖــìÉĘ ،į×ــó اĩÖ ųــא כאن 

.ħــıĭĻÖو įــĭĻÖ ــא כאنĨو įÜــאرüإ īــĨ
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[1192] Ebû Lübâbe şöyle dedi: “Vallahi, ayaklarımı yerinden oynat-
madan Allah’a ve Resûl’üne ihanet ettiğimi anladım.” Doğrudan mescide 
giderek kendisini bir direğe bağladı. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) şöyle 
buyurdu: “Bana gelseydi, onun için istiğfarda bulunurdum. Böyle yaptığı-
na göre, Allah onu çözünceye kadar ben çözemem.” Ebû Lübâbe’nin mes-
cidde kendisini bağladığı direk bilinmektedir. Bu da bir âyettir/mûcizedir.

[1193]  Benû Kureyza güçlü, kuvvetli ve cesur idi. Fakat Allah, 
Resûlullah’ın (s.a.) karşısında onların kalplerine korku saldı. Bunun üzeri-
ne, “    Sa‘d b.   Mu‘âz’ın hükmüne razı olalım.” dediler. Resûlullah (s.a.)   Sa‘d’a 
birini gönderdi; o da gümüş renkli bir eşek üzerinde geldi. Ona  Ahzâb 
gününde bir ok isabet etmişti. Şöyle diyordu: “Allah’ım!  Benû Kureyza 
hakkında istediğim şeyi bana gösterinceye kadar canımı alma!” Resûlullah 
(s.a.) ona şöyle dedi: “ Benû Kureyza sana razı oldu ve senin hakemliğini 
kabul etti.”   Evs, “Ey Ebû Amr! Onlar senin müttefiklerindi” deyince,   Sa‘d 
şöyle dedi: “Şimdi beni Allah yolunda hiçbir kınayıcının alıkoyamayacağı 
ândır. Gelsinler, hüküm vereyim.” Onlar gelince   Sa‘d şöyle dedi: “Onların 
savaşçılarının öldürülmesine, zürriyetlerinin esir edilmesine ve mallarının 
ganimet alınarak ensâra değil muhâcirlere verilmesine hükmettim.”

[1194] Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), “Allah’ın hükmüyle hükmet-
tin”172 buyurdu. Allah’ın şu âyetinin mânası budur: Ehl-i Kitâb’dan [yehû-
dîlerden] onlara yardım edenleri [Kurayza oğullarını], kalplerine korku dü-
şürerek kalelerinden indirdi; bir kısmını katlediyordunuz, bir kısmını esir 
alıyordunuz ve arâzileri ve yurtları ve malları size mirâs kıldı. Bir de (size 
başka) bir yeri (mirâs kıldı), ki daha ona ayak basmadınız. Allah her şeye 
kadirdir ( Ahzâb, 33/26-27).

[1195] Dost ve düşman herkesin işittiği bir durumda, Allah’ın bu şe-
kilde onlara nasıl ihsânda bulunduğuna bak! Halbuki ancak olmuş olan ve 
onların bildikleri bir şeyle minnette bulunması câizdir.  Ahzâb olayında kaç 
ilim, kaç  âyet, kaç delil ve kaç harika/mûcize bulunduğuna bak!

172  Buhârî, Menâkibu’l-Ensâr, 12
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 ųا Ûــĭì ïــĜ ĹــĬأ ÛــĩĥĐ ĵــÝè ــאيĨïĜ ÛــĤــא زاĨ ųوا ÙــÖא×Ĥ ĳــÖــאل أĜ  [١١٩٢]

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĝĘ ،ïåــùĩĤا ĹــĘ ÙĺــאرùÖ įــùęĬ ěــàوÉĘ įــıäو īــĨ Õــİوذ ،įĤĳــøور

 ĳــİ ųن اĳכــĺ ĵــÝè įــ ĥّèأ ŻــĘ ģــđĘ ــא إذĨÉĘ įــ Ĥ تóęĕÝــøź ĹــĬאÜأ ĳــĤ įــ Ĭــא إĨأ ħĥــøو

اĤــñي ĥéĺــį، وĨــא زاĤــø ÛــאرÙĺ أÖــĤ Ĺ×אÖــóđĨ ÙوĘــĘ ÙــĹ اùĩĤــïå، وİــñه آĺــÙ أìــóى.

 ħــıÖĳĥĜ ĹــĘ ųف اñــĝĘ ،ةïــåĬس وÉــÖة وóــ áכ ĹــĘ ÙــčĺóĜ ĳــ ĭÖ כאن ïــĜو  [١١٩٣]

 ïđــø ħכــè ĵــĥĐ لõــĭĬ :اĳــĤאĝĘ .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøول رõــĬ ïــĭĐ ÕــĐóĤا

 ،óــĩĜــאر أĩè ĵــĥĐ ــאءåĘ ïđــø ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــøرÉĘ .ــאذđĨ īــÖ

 ĹĭÖ ĹــĘ ĹــĭĺóÜ ĵــÝè ĹــĭÝĩÜ ź ħــıĥĤل اĳــĝĺ وכאن ،ħıــø ابõــèŶم اĳــĺ įــÖאĀכאن أ ïــĜو

čĺóĜــĨ Ùــא أèــĝĘ ،Õــאل Ĥــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: إن ĭÖــčĺóĜ ĹــĜ Ùــï رĄــĳا 

 :ïđــø ــאلĝĘ ،ــאؤكęĥè ħــİ وóــĩĐ ــאÖــא أĺ :وسŶا įــĤ ــאلĝĘ ،ــכĩכè ĵــĥĐ ولõــĭĤאÖــכ وÖ

Ĝــï آن ĤــĹ أن ĬñìÉÜ źــĘ ĹــĹ اĨĳĤ ųــÐź Ùــħ؛ ĤõĭĻĤــĳا Ýèــĵ أèכــĩĥĘ .ħــא ĤõĬــĳا Ĝــאل: 

 īــĺóäאıĩĥĤ نĳכــÜ وأن ،ħــıĤاĳĨأ ħــĭĔو ،ħــıÝĺذر Ĺ×ــøو ،ħــıÝĥÜאĝĨ ģــÝĝÖ Ûــĩכè ïــĜ

دون اāĬŶــאر.

 ĳــİو ،ųا ħכــéÖ Ûــĩכè ïــĜ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ  [١١٩٤]

 ĹــĘِ َفñَــĜََو ħْــıِĻĀِאĻĀَ īْــĨِ ِــאبÝِכĤْا ģــİأ īْــĨِ ħْــİُوóُİَאČ īَــĺñِƪĤلَ اõَــĬَْوَأ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĭđĨ

 ħْıُĤاĳĨوَأ ħْــİَُאرĺِوَد ħْــıُĄأر ħْכُــàََــאً. وَأوَْرĝĺóِĘَ َونóُــøِÉْÜََنَ وĳــĥُÝُĝْÜَ ًــאĝĺóِĘَ ÕَــĐْ ƫóĤا /ħُــıِÖِĳĥُĜُ

ُ ĥĐَــĵ כüَ ِģُّــĹْءٍ ĺïِĜَــóاً﴾ «اèŶــõاب ٢٦-٢٧». ƪųــא وَכאن اİËُĉَÜَ ħْــ Ĥَ ًــאĄوَأر

ĘאčĬــó כĻــÝĩĺ ėــıĻĥĐ īــıÖ ħــñا، واđĤــïو واĤĳĤــùĺ Ĺــďĩ، وåĺ źــĳز أن   [١١٩٥]

 ،Ùــĺآ ħاب، وכــõــèŶا ÙــāĜ ĹــĘ ħــĥĐ ħכــ óــčĬאĘ .هĳــĩĥĐכאن و ïــĜ ــאĩÖ źإ ħــıĻĥĐ īــĩĺ

.ÙــÖĳåĐأ ħوכــ ،ÙــĤźد ħوכــ
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[1196] Bu konuya başka bir konu daha dâhildir ki başlı başına tam bir 
huccet/delildir. Hatta onun her bir parçası huccet ve delildir. O da Allah’ın 
şu âyetidir: Bedevîlerin (savaştan) geri bırakılanları sana, “Bizi mallarımız 
ve ailelerimiz alıkoydu; Allah’tan bizim için af dile” diyecekler. Onlar kalple-
rinde olmayanı dilleriyle söylerler. De ki: “Allah sizin bir zarara uğramanızı 
dilerse, yahut bir yarar elde etmenizi dilerse, ona karşı kimin bir şeye gücü ye-
ter? Hayır, Allah yaptıklarınızdan haberdardır.”(Ey münafıklar!) Siz aslında, 
Peygamberin ve inananların bir daha ailelerine geri dönmeyeceklerini sanmış-
tınız. Bu, sizin gönüllerinize güzel gösterildi de kötü zanda bulundunuz ve 
helaki hak eden bir kavim oldunuz.  (Fetih, 48/10-11)

[1197] Resûlullah’ın, düşmanlarının aleyhine delil olarak söyleyecek-
leri şeyi onlar henüz söylemeden önce nasıl haber verdiğine bak! Onlar, 
Resûlullah’ın haber verdiği şekilde bunu söylüyorlar ve yapıyorlardı. Bu, 
hayret verici bir durumdur. Bunun benzerleri çoktur. Allah’ın şu âyetlerinde 
olduğu gibi: O vakit (alaylı alaylı) sana başlarını sallayacaklar da, “Ne vakit 
o?” diyecekler (İsrâ, 17/51); O geri bırakılanlar, ganimetleri almak için gitti-
ğiniz zaman, “Bizi bırakın, (biz de) sizinle beraber gelelim.” diyecekler. Onlar, 
Allah’ın sözünü değiştirmek istiyorlar. De ki: “Siz, bizimle gelemezsiniz. Allah, 
önceden böyle buyurdu.” Onlar, “Bizi kıskanıyorsunuz.” diyecekler. Hayır, onlar 
pek az anlayan kimselerdir. (Fetih, 48/15). Bunlara benzer âyetler çoktur.

[1198] Birisi şöyle diyebilir: “Niçin onları söyledikten sonra haber ver-
miş olmasını inkâr ediyorsunuz?”

[1199] Ona şöyle cevap verilir: “Akıllı bir kimse böyle bir şey yapmaz. 
Akıllı kimse, olmuş, mevcut ve tamamlanmış bir durum için ‘bu, ileride 
olacak’ demez. Aksi takdirde yalan söylediğini bilen bir topluluğun ya-
nında bu açık yalanı söylemiş olur. Üstelik o, doğruluk ve  nübüvvet iddia 
eden, Allah’ın hucceti ve seçtiği kul olduğunu, ne kendisi zamanında ne 
de kendisinden sonra kıyâmete kadar hiç kimsenin bu hususta kendisine 
ortak olmadığını söyleyen bir kişi asla böyle bir şey yapmaz. Bunu iyi anla! 
 Kur’ân okuduğun zaman,  Kur’ân’daki yerlerine müracaat et!

[1200] Allah’ın (a.c.) şu âyetlerini iyi düşün: Böylece kalplerinde olma-
yan şeyi ağızlarıyla söyleyecekler (Fetih, 48/15); Doğrusu siz, Peygamber’in ve 
müminlerin asla ailelerine dönemeyeceklerini zannettiniz ve bu (zann), kalp-
lerinizde hoş göründü. Kötü zanna düştünüz de, düşkün bir kavim oldunuz!” 
(Fetih, 48/12)
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 ĹــĘ ģــÖ ،ÙــĨאÜ Ùــåè ادهóــęĬאÖ ĳــİو óــìــאب آÖ ــאب×Ĥا اñــİ ĹــĘ ģــìد ïــĜو  [١١٩٦]

ęُــĳنَ  ƪĥíَĩُĤْــכَ اĤَ ُلĳĝُĻَــøَ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ــכĤذ īــĩĘ ،ÙــĤźود Ùــåè įــĭĨ īــĈĳĨ ģכ

 ĹــĘِ ÷َــĻْĤَ ــאĨ ħْıِÝِĭَــùِĤَْÉÖِ َنĳـُـĤĳĝُĺَ ــאĭĤَ óْęِĕْÝَــøْאĘَ ــאĬĳĥİــא وَأĭĤاĳĨא أĭÝْĥَĕَــüَ ِابóــĐَْŶْا īَــĨِ

 ģْــ Öَ ًــאđęْĬَ ħْכُــÖِ ا أو أراد ƬóــĄَ ħْכُــÖِ אً إِنْ أرادÑĻْــ üَ ِ ƪųا īَــ Ĩِ ħْכُــĤَ ُــכ ĥِĩْĺَ īْــ ĩَĘَ ģْــ Ĝُ ħْــ ıِÖِĳĥُĜُ

 ħْــıِĻĥİأ ĵــĤنَ إĳـُـĭĨِËْĩُĤْلُ وَاĳــøُ ƪóĤا Õَــĥِĝَĭْĺَ īْــĤَ َْأن ħْــÝُĭْĭَČَ ģْــÖَ ًاóــĻ×ِìَ َنĳــĥُĩَđْÜَ ــאĩÖِ ُ ƪųכאن ا

 «١٠-١١ çــÝęĤراً﴾ «اĳـُـÖ ًــאĨĳْĜَ ħْــÝُĭُْءِ وَכĳْــ ƪùĤا ƪīــČَ ħْــÝُĭْĭَČََو ħْכُــÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ َــכĤِذ īَِّــĺُاً وَزïــÖََأ

 ģــ×Ĝ ħــıĻĥĐ Ùــåè įــĻĘ ــאĨ نĳĤĳĝĻــø ħــıĬوه أïــĐ īــĐ óــ×íĺ ėــĻכ óــčĬאĘ  [١١٩٧]

أن Ĥĳĝĺــĳه، ĤĳĝĻĘــĳن ذĤــכ وĬĳĥđęĺــį כĩــא أì×ــıĭĐ óــħ، وİــñا ĨــĻåĐ īــÕ اĨŶــĳر، وıĤــא 

čĬאÐــáĨ ،óــĤĳĜ ģــĐ įــõ وäــùَĘَ﴿ :ģــĳąُĕِĭْĻُنَ إĻĤــכ رُؤøَُــħْıُ وĤĳĝُĺََـُـĳنَ ÝĨَــİُ ĵــøŸ» «ĳَــóاء 

 ħْכُــđْ×ِƪÝĬَ ــאĬــא ذَرُوİوñìÉÝَĤِ ħَــĬِאĕĨَ ĵــĤإ ħْــÝُĝْĥَĉَĬْنَ إذا اĳــęُ ƪĥíَĩُĤْلُ اĳĝُĻَــøَ» :įــĤĳĜ٥١» و

 ģْــ Öَ َنĳُĤĳĝُĻَــ ùَĘَ ģُــ ×ْĜَ īْــ Ĩِ ُ ƪųــאلَ اĜ ħْــ ــא כĤِñَכُ Ĭĳđُ×ِƪÝÜَ īْــ Ĥَ ģْــ Ĝُ ِ ƪųم اŻا כĳــ ُĤ ِïّ×َُĺ َْونَ أنïُــ ĺóُِĺ

.óــĻáا כñــİ ģــáĨ١٥» و çــÝęĤا» ﴾ŻًــĻĥِĜَ ƪźِنَ إĳــıُĝَęْĺَ ź اĳــĬכא ģْــÖَ אĭĬَوïُــùُéْÜَ

ÍĘن ĩĘ :ģĻĜא ĭĺכóون أن ĺכĳن ïĜ أïđÖ ħıĭĐ ó×ì أن ĜאĳĤا.  [١١٩٨]

ĻĜــĤ ģــİ :įــñا ĥđęĺ źــĐ įאĜــÖ ģــÉن ĝĺــĳل ĨŶــĜ óــï כאن وĜــï وäــï وĘــóغ   [١١٩٩]

 ĳــİب وñכــ ïــĜ įــĬن إĳــĩĥđĺ مĳــĜ ïــĭĐ óــİאčĤب اñכــĤا اñــİ بñכــĻĘ ،نĳכĻــø اñــİ įــĭĨ

ĐïĺــĹ اāĤــïق واĭĤ×ــĳة وأĬــį وäــïه åèــÙ اų وęĀــĳة اų وأĬــź į أèــđĨ ïــĘ įــĹ ذĤــכ 

.įــÜĳĥÜ آن إذاóــĝĤا īــĨ įــĭאכĨأ ĹــĘ įــĐا وراñــİ فóــĐאĘ ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤه إïــđÖ źو

 ﴾ħْــıِÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ ÷َــĻْĤَ ــאĨ ħْıِÝِĭَــùِĤَْÉÖِ َنĳـُـĤĳĝُĺَ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ģــĨÉÜو  [١٢٠٠]

ــīَ ذĤِــכَ  ِّĺُاً وَزïــÖََأ ħْــıِĻĥİأ ĵــĤنَ إĳُــĭĨِËْĩُĤْلُ وَاĳــøُ ƪóĤا Õَــĥِĝَĭْĺَ īْــĤَ َْأن ħْــÝُĭْĭَČَ ģْــÖَ﴿ :įــĤĳĜو

«١٢ çــÝęĤراً﴾ «اĳـُـÖ ًــאĨĳْĜَ ħْــÝُĭُْءِ وَכĳْــ ƪùĤا ƪīــČَ ħْــÝُĭْĭَČََو ħْכُــÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ
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[1201] Akıllı bir kimse, kendisine zâhiren itaat eden bir kişiye -içinden 
onu suçlasa da- böyle bir şey yapmaz; bilakis onu kabul ediyor görünür. 
Riyâset hakkı böyledir. Liderliğin gerektirdiği şey sağlama bağlamaktır. 
Benzeri bir suçlama ortaya atmak kötü tedbirdir. Bunu, ancak Allah’ın 
sâdık bir nebîsi ve resûlü olan kişi yapar. Nitekim bunun açıklaması daha 
önce geçti.

[1202] Bunu destekleyen hususlardan biri şudur: Resûlullah (s.a.), 
ümmetine yüze gülmeyi, affetmeyi ve sırrı ifşâyı terk etmeyi tavsiye ediyor 
ve şöyle diyordu: “İşte işi sağlama bağlamak budur.” Resûlullah (s.a.), bazı 
Arap kabîlelerine kızgındı. Bir gün onlar yanından geçerken onlara yüz 
çevirdi. İçlerinden bir adam ayağa kalkarak şu şiiri okudu:

Kin sahiplerini selâmla ki kinleri dostluğa dönüşsün
Senin güzel selâmın soğukluğu ortadan kaldıracaktır
Onlar kötü davransalar da, sen iyilik göster
Senden gizli konuşurlarsa, sakın araştırma
Çünkü onu dinlemeye çalışmak seni üzecektir
Arkandan söylediklerini, söylenmemiş kabul et

[1203] Resûlullah (s.a.) bundan memnun kalarak onlara yöneldi ve 
şöyle dedi: “Şüphesiz şâirlerden hakîmler vardır. Şüphesiz beyanın bir kısmı 
sihirdir.” 

173 Şâirin, “Arkadan söylediklerini, söylenmemiş kabul et” sözünü 
güzel ve doğru bularak tekrar etti. İş Allah’ın emrine gelince, Resûlullah, 
kalp ile dilin uyumlu ve için de dış gibi olmasından başka bir şeye razı ol-
mazdı. Yine Resûlullah, “Bu söz, Allah’ın sözüdür; benim sözüm değildir. 
Sizi ve beni Yaradan’ın, içinizi ve gizlediklerinizi Bilen’in sözüdür” deme-
dikçe, o sözün kendisinden olduğuna razı olmazdı.

[1204] Allah’ın (a.c.) şu âyetlerini iyi düşün: O  bedevîler “İman ettik!” 
dediler. De ki: “Siz henüz iman etmediniz. Fakat “İslâma girdik” [teslim ol-
duk/boyun eğdik]” deyin! Henüz iman kalplerinizin içine girmedi… Aksine 
sizi imana hidâyet buyurduğundan dolayı Allah sizin başınıza kakar, eğer 
(iman iddianızda) sâdıksanız (Hucurât, 49/14-17).

173  Benzer lafızlarla Buhârî, Edeb, 90
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 ،ÙــĻĭĈא×Ĥــא اĩıÝĨ وإن כאن ÙــĐאĉĤا įــĤ óــıČأ īــĩÖ اñــİ ģــđęĺ ź ģــĜאđĤن اÍــĘ  [١٢٠١]

 īــĨم وõــéĤا ĳــİאدة وĻــùĤا įــĻąĝÜ يñــĤا ĳــİو ÙــøאÐóĤا ěــè اñכــİ ،لĳــ×ĝĤا įــĤ óــıčĺ ģــÖ

øــĳء اĻÖïÝĤــó إıČــאر ĩıÜــĥáĨ Ùــį، وİــñا ĥđęĺ źــį إĨ źــī כאن Ļ×Ĭــא أو رøــĀ ų źĳאدĜــא 

כĩــא ĜــĝÜ ïــïم üــóح ذĤــכ Ĥــכ.

 įــÝĨأ  ĹــĀĳĺ כאن   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  įــĬإ ذĤــכ،   ïכــËĺ وĩĨــא   [١٢٠٢]

 ųا ĵــĥّĀ כאن ïــĜم. وõــéĤا ĳــİ اñــİ :لĳــĝĺو ،ÙęــüכאĩĤك اóــÝÖو çــęāĤאÖاراة وïــĩĤאÖ

 ،ħــıĭĐ ضóــđĨ ĳــİو įــĻĥĐ ردواĳــĘ ،بóــđĤــאء اĻèأ ăــđÖ ĵــĥĐ اïــäوا ħĥــøو įــĻĥĐ

ĝĘــאم رäــıĭĨ ģــĘ ħאýĬــïه:

ģęĭĤا ďĘóĺ ïĝĘ ĵĭùéĤכ اÝĻéÜ    ħİود ě×ÝùÜ אنĕĄŶذوي ا ĹéĘ

ģùÜ ŻĘ ßĺïéĤכ اĭĐ اĳĩÝوإن כ    ÙĨاóכ óıČÉĘ آĳø واóıČوإن أ

ģĝĺ ħĤ ا وراءكĳĤאĜ يñĤوإن ا    įĐאĩÝøا įĭĨ כĺذËĺ يñĤن اÍĘ

ĜÉĘ×ــĥّĀ ģــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ ورĄــıĭĐ Ĺــħ وĜــאل: إن Ĩــī اýĤــóđاء   [١٢٠٣]

 ħــĤ ا وراءكĳــĤאĜ يñــĤوإن ا :óĐــאýĤل اĳــĜ ــאدĐا، وأóéــùĤ ــאنĻ×Ĥا īــĨ ــאء، وإنĩכéĤ

 źإ ĹــĄــא رĨ ģــäو õــĐ ųا óــĨأ ĵــĤــאر إĀ ــאĩĥĘ ،אÖĳāÝــøوا įــĤ אĬــאùéÝøا .ģــĝĺ

ĳĩÖاĈــÉة اĥĝĤــùĥĤ Õــאن، وأن ĺכــĳن اčĤאİــáĨ óــģ اĤ×אĈــà ،īــĨ ħــא رĄــÖ ĹــÉن ĺכــĳن İــñا 

 ěــĤאìو ħכــĝĤאì لĳــĜو ،ĹــĤĳĜ ź ųل اĳــĜ لĳــĝĤا اñــİ ــאلĜ ĵــÝè هïــĭĐ īــĨو įــĭĨ لĳــĝĤا

.ħــ ÝĻęìــא أ Ĩو ħכــóÐאĩąÖ ħــ ĤאđĤا

وĨÉÜــĤĳĜ ģــĜ﴿ :įאĤَــÛِ اĐَْŶْــóابُ آƪĭĨَــא ĜُــĤَ ģْــĭĨِËُْÜ ħْـُـĳا وĤَכِــĤĳĜُ īْـُـĳا أøــĭĩĥא   [١٢٠٤]

 ħْاכُــïİَ َْأن ħْכُــĻْĥَĐَ ƫīــĩُĺَ  ُ ƪųا ģِــÖَ﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ ﴾ħْכُــÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ ــאنĩĺŸْا ģِــìُïْĺَ ــא ƪĩĤََو

ĩĺŹْĤِــאن إِنْ כÝُĭُْــĀ ħْאدĻĜِِــīَ﴾ «اåéĤــóات ١٤-١٧» 



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı844

5

10

15

20

25

30

[1205] Resûlullah’ın, mazeret beyan ederek, söz dinleyerek ve ita-
at ederek gelen o kişilere söylediklerine bak: “Şüphesiz siz, kalplerinizde 
olmayan şeyi dillerinizle söylediniz. Sizin oturup cihada katılmamanızın 
sebebi, mallarınız ve ailelerinizle meşgul olmanız değildi. Bilakis Resûl ve 
müminler bir daha ailelerine dönemeyecek zannetmiştiniz!”

[1206] Resûlullah, basîret zayıflığı gösterip de, boyun eğerek, söz dinle-
yerek ve itaat ederek gelmiş olan diğer guruba da şöyle diyordu: “Siz iman 
etmediniz. Fakat “İslâma girdik” [teslim olduk/boyun eğdik]” deyin! Çünkü 
basîret zayıflığıyla birlikte iman iddiası doğru değildir.” Ve Resûlullah şöyle 
diyordu: Sadakalar [zekât malları] ancak şunlar içindir:  Fakîrler, miskînler, 
onun üzerine me’mûr [sadaka toplamakla görevli] olanlar ve kalpleri ülfet et-
tirilecekler (Tevbe, 9/60). Resûlullah, onlara bol bol veriyor ve şöyle diyor-
du: “Şu basîretleri zayıf olanların mertebeleri muhâcirlerden, İslâm’a ilk 
girenlerden ve ensârdan düşük olduğu için onların kalplerini ülfet ettirmek 
[İslâm’a ısındırmak] için sadaka vereceğim.” Böylece Resûlullah, -onlara bol 
bol ihsânda bulunduğu hâlde- onları noksanlıkla nitelendiriyor ve onlara 
zillet elbiseleri giydiriyordu. Bu da, akıllı kişilerin ve hikmet sahibi insan-
ların tedbirinin hilâfınadır. Bu kimseler indinde böyle bir şey, malı zayi 
etmek, insanların nefretini kazanmak, krallara karşı suç işlemeye teşvik, 
mülkün temelini bozmak ve direklerini tahrip etmek demektir.

[1207] Allah’ın (a.c.) şu âyeti de bu anlamdadır: O münafıklar sana 
geldikleri vakit dediler ki: “Şehâdet ederiz, hakîkaten sen şüphesiz Allah’ın 
Resûlü’sün.” Allah da biliyor ki hakîkaten sen şüphesiz O’nun Resûlü’sün. Allah 
da şehâdet ediyor ki şüphesiz münafıklar kesinlikle yalancıdırlar… Halbuki 
izzet Allah’ın, Resûlü’nün ve müminlerindir. Fakat münafıklar bilmezler 
(Münâfikûn, 63/1-8). Bu  âyet de, daha önce zikrettiğimiz  âyet türünden 
olup bilinen münafık bir topluluk hakkındadır. Bunlar,     Abdullah b.  Übeyy 
Selûl el-Hazrecî ve kendisine tâbi olanlardır. Abdullah,   Hazrec içinde lider, 
itaat edilen ve saygın bir kişi idi. Hem   Evs hem de   Hazrec içinde öncü bir 
konumda olup münafıkların reisi olmuştu. Münafıklar, ona itaat ediyorlar 
ve danışıyorlardı. Abdullah, önüne geçtiği gerekçesiyle Resûlullah’a (s.a.) 
hasetlik ediyordu. Bundan dolayı      Sa‘d b. Ubâde, Peygamber’e (s.a.) şöyle 
dedi: “Yâ Resûllellâh! Ona sabır göster ve tahammül et. Biz, onu lider yap-
mak için tacının incilerini dizmiştik ki Allah seni bize gönderdi.”
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 :īــ ĻđĻĉĨو īĻđĨــאøو īــ ĺرñÝđĨ ــאؤاä ــאĩĤ ــכÑĤوŶ لĳــĝĺ ėــĻכ óــčĬאĘ  [١٢٠٥]

 ħכĥĕــýĤ īכــĺ ħــĤ ħدכــĳđĜ وإن ،ħכــÖĳĥĜ ĹــĘ ÷ــĻĤ ــאĨ ħכÝĭــùĤÉÖ ħــÝĥĜ ïــĜ ħכــĬأ

ĳĨÉÖاĤכــħ وأĻĥİכــÖ ħــĭčĤ ģכــħ أن Ĥــĥĝĭĺ īــÕ اøóĤــĳل واĭĨËĩĤــĳن إĤــĵ أıĻĥİــħ أÖــïا.

 īــĻĭĐñĨ ــאؤاä ïــĜة وóــĻāÖ ėــđĄ ħــıÖ īــĺñĤا īــĺóìŴء اźËــıĤ لĳــĝĺو  [١٢٠٦]

وøــאīĻđĨ وĻđĻĉĨــĤ :īــĭĨËÜ ħــĳا، وĤכــĤĳĜ īــĳا: أøــĭĩĥא. Ęــùĺ ŻــħıĔĳ دĐــĳى اĩĺŸــאن 

Ĝïَــאتُ ĝَęُĥْĤِــóاءِ وَاùĩَĤْــאכīِĻِ وَاđĤْאĻĥِĨِــıĻْĥَĐَ īَــא  ƪāĤــא اĩĬل: ﴿إĳــĝĺة، وóــĻā×Ĥا ėــđĄ ďــĨ

 īــĺñĤء اźËــİ :لĳــĝĺو ģــĺõåĤــאء اĉđĤا ħــıĻĉđĻĘ «٦٠ ÙــÖĳÝĤا» ﴾ħْــıُُÖĳĥُĜُ ÙِــęَƪĤËَĩُĤْوَا

 īــĺóäאıĩĤــאزل اĭĨ īــĐ ħــıÝĤõĭĨ ــאطĉéĬź ħــıÖĳĥĜ ėــĤÉÜأ ħــıĻĉĐأ ħــİóÐאāÖ ÛــęđĄ

 ïــĜو  ÙــĤñĩĤا ĥä×ــאب   ħıــù×ĥĺو  ÙــāĝĭĩĤا  ħــøאÖ  ħıĻĩــùĻĘ واāĬŶــאر،   īĻĝÖــאùĤوا

 ،óــý×Ĥــאء اĩכèــאس وĭĤء اŻــĝĐ óــ ĻÖïÜ فŻــì اñــİة، وóــ ĘاĳĤــא ا ĺאĉđĤــכ اĥÜ ħــİאĉĐأ

ــĥĐ Ùــĵ اĥĩĤــĳك وĝĬــĐ ăــóى  ĺאĭäــאس وĭĥĤ óــ ĻęĭÜــאل وĩĥĤ ďــ ĻĻąÜ ħــİïĭĐ اñــİ نÍــ Ę

.įــ ĬرכאŶ مïــİــכ وĥĩĤا

 ïُıَــýْĬَ اĳــ ُĤאĜ َنĳــĝُĘِאĭĩُĤْــאءَكَ اä إذا﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĵــĭđĩĤا اñــİ ĹــĘو  [١٢٠٧]

 ĵــ Ĥنَ﴾ إĳــ ُÖِכאذĤَ īَــ ĻĝِĘِאĭĩُĤْا ƪإِن ïُıَــ ýْĺَ ُ ƪųوَا .įُُĤĳــ øُóَĤَ ــכĬأ ħُــ ĥَđْĺَ ُ ƪųوَا ِ ƪųلُ اĳــ øُóَĤَ ــכĬأ

ةُ وøُóَĤَِــįِĤِĳ وĻĭِĨِËْĩُĥْĤَِــīَ وĤَכِــƪī اĭĩُĤْאĻĝِĘِــĩُĥَđْĺَ ź īَــĳنَ﴾ وİــñا Ĩــī ذĤــכ  ƪõــđِĤْا ِ ƪųَِو﴿ :įــĤĳĜ

 ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ħــİو īــĻĘوóđĨ īــĻĝĘאĭĩĤا īــĨ مĳــĜ ĹــĘ Ĺــİــא، وĭĨïĜ يñــĤــ÷ اĭåĤا

øــĳĥل اõíĤرäــĹ وأÜ×אĐــį، وİــñا כאن øــïĻا ĘــĹ اíĤــõرج ĉĨאĐــא ĻčĐــħ اýĤــÉن، وכאن 

 ،įــĻĤن إĳــđäóĺو įــĬĳđĻĉĺ ،īــĻĝĘאĭĩĤــא، وכאن رأس اđĻĩä رجõــíĤوس واŶا ĹــĘ ــאĨïĝÝĨ

 īــÖ ïđــø ه، وכאنóــĨأ įــĻĥĐ ě×ــøو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــùè ïــĜ وכאن

 ųا ĳــĘ ،įــĥĩÝèوا ųل اĳــøــא رĺ įــĻĥĐ óــ×Āا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĥĤ لĳــĝĺ ــאدة×Đ

ĝĤــĭĩčĬ ïــא ìــóزات ÜאäــùĭĤ įــĳده Ýèــä ĵאءĬــא اÖ ųــכ.
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[Münafıkların Fitnesinden Haberdar Edilmesi]

[1208] Abdullah ile birlikte   Evs ve   Hazrec’den bir grup da nifak üzere 
bulunuyorlardı. Bunlar, onun [Abdullah’ın] reis olmasını arzu ve ümit edi-
yorlardı. Münafıklar, Resûlullah’ı (s.a.) ve müslümanları sevme hususunda 
kavimleri ensâr gibi davranıyorlardı.  Ensâr ise, Abdullah’ın İslâm’a girme-
sini, davete icâbet etmesini ve ihlâs sahibi olmasını arzu ediyorlardı. Bu 
nedenle ona İslâm’ın doğruluğunu ve güzelliğini anlatıyorlardı. İslâm’a gir-
mekte yavaş davrandığı için ona serzenişte bulunuyorlardı. Onarın bu da-
vetini kabul etti ve müslüman oldu. Sonra durumuna baktı ve reisliği hak 
etmesine rağmen kendisinin   Habbâb b. el-Eret,  Süheyb b. Sinân,       Zeyd b. 
Hârise,     Bilâl -    Ebû Bekir es-Sıddîk’ın azâdlısı-          Ammâr b. Yâsir ve benzeri 
azâdlı kölelerin seviyesinde olmadığını gördü. Çünkü o, İslâm’dan önce 
reis ve liderdi. Bu yüzden üzülüyor, kıskançlık krizine giriyor ve tereddüt 
edip duruyordu. Abdullah, Resûlullah’ın (s.a.) bazı gazvelerinde bulundu.

[1209]  Müreysi‘ veya başka bir gazvede, su kaynağı dar olduğu için su-
yun başında izdiham oldu. Bu yüzden   Ömer b. el-Hattâb’ın adamı ve işçisi 
  el-Cehcâh el-Ğıfârî ile ensârdan bir adam arasında kavga çıktı. el-Ğıfârî, 
Yâ le’l-muhâcirîn! [Ey  muhâcirler! Yetişin!] dedi. Ensârdan olan adam da, 
Yâ le’l-ensâr [Ey ensâr! Yetişin!] dedi. Bu durum, bu gazvede bulunan ya-
kınları, arkadaşları, köleleri ve ailesinden oluşan bir toplulukla birlikte otu-
ran  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’e ulaştı. Abdullah, Yâ le’l-muhâcirîn! [Ey 
 muhâcirler! Yetişin!] denilmesine ve birinin ensârı, kavmi   Evs ve   Hazrec’i 
âciz duruma düşürmesine şaşırdı ve onları getirdikleri için ensârı kınamaya 
başladı: “Onlar, fakir bir topluluk olarak geldiler, onlara destek verdiler; 
kovulmuşlardı, barındırdılar ve yurtlarına yerleştirdiler; yardımsız bırakıl-
mışlardı, yardım ettiler. Şimdi güçlenip kuvvetlenince, saldırıyorlar ve Yâ 
le’l-muhâcirîn! [Ey  muhâcirler! Yetişin!] diyorlar. Bu, “Köpeğini besle, seni 
yesin!” sözündeki gibidir. Onların nafakalarını kesmek gerekir ki bu adam-
la ilişkilerini kessinler. Medine’ye döndüğümüzde bunun hesabını mutlaka 
onlara soralım ve o güçlüleri oradan zeliller olarak çıkarıp atalım.” 

[1210] Abdullah, bu sözleri güvenilir adamlarının yanında söylediği için 
Resûlullah’a (s.a.) ulaşmayacağını zannediyordu. Fakat akrabası olan   Zeyd 
b. Erkam el-Ensârî, Resûlullah’a (s.a.) gelerek bu mecliste olanları anlattı. 
Resûlullah (s.a.) da bunu ensâra haber verdi.  Ensâr da,  Abdullah b.  Übeyy 
b. Selûl’e gelerek ona bu olayı ve  Zeyd b. Erkam’ın anlattıklarını sordular.
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وכאن đĨــĥĐ įــĵ اęĭĤــאق ĩäאĐــĨ Ùــī اŶوس واíĤــõرج ĬĳĥĨËĺــį وäóĺــĳن   [١٢٠٨]

 ųل اĳــøóĤ ħــıÝ×éĨ ĹــĘ ــאرāĬŶا īــĨ ħــıĨĳĜ نĳــ Ĥñđĺ اĳــ Ĭوכא ،įــ Ĥ ÙــøאÐóĤن اĳכــÜ أن

 ،įــĀŻìوإ įــ ÝÖאäوأ įĨŻــøإ ÕــéÜ ــאرāĬŶا ÛــĬوכא .įــĐא×Üوأ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ

ñĻĘכــóون ĤــéĀ įــÙ اøŸــŻم وùèــįĭ، وĬĳíÖĳĺــĘ įــĹ إĉÖאÐــĭĐ įــı×ĻåĻĘ ،įــħ إĤــĵ ذĤــכ 

ùĻĘــħĥ؛ àــčĭĺ ħــĘ óــĹ أĨــóه وأĬــĻĤ įــ÷ ĤــĤõĭĨ įــì Ùّ×ــאب Öــī اŶرتّ، وøــÖ ģĻıــø īــĭאن، 

 īــĨ ħــıĤאáĨوأ ،óــøאĺ īــÖ ــאرĩّĐو ،ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤĳĨ لŻــÖو ،Ùــàאرè īــÖ ïــĺوز

 ،ïــùéĤا įĥĩéĺو ،óــùéÝĻĘ ،مŻــøŸا ģ×Ĝ ïĻــøو ÷ĻÐر ĳİ إذ ÙــøאÐóĥĤ į×è ďĨ ĹĤاĳĩĤا

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøوات رõــĔ ăــđÖ ĹــĘ כאن ïــĜدد. وóــÝĺو ďــäóĻĘ

 ،įــĝĻąĤ ــאءĩĤا ĵــĥĐ ــאسĭĤا ħــèازد ïــĜ ــאİóĻĔ أو ďĻــùĺóĩĤوة اõــĔ ĹــĘ ــאĨإ  [١٢٠٩]

 īــĨ ģــäر īــ ĻÖه وóــ Ļäــאب وأĉíĤا īــ Ö óــĩĐ ÕــèאĀ ــאريęĕĤــאه اåıåĤا īــ ĻÖ ďــĜĳĘ

اāĬŶــאر، ĝĘــאل اęĕĤــאري: ĺــא ıĩĥĤאĺóäــī وĜــאل اāĬŶــאري: ĺــא āĬŷĤــאر، وĥÖــē ذĤــכ 

Đ×ــï اÖ ųــī أÖــÖ Ĺــø īــĳĥل وİــĘ ĳــùĥåĨ Ĺــį وĘــĩä ĹאĐــĨ Ùــĳì īاĀــį وĬïìــį وïĻ×Đه 

 īــĺóäאıĩĥĤ ــאĺ ــאلĝĺ أن īــĨ ÕــåđÝĤا óــıČÉĘ ،اةõــĕĤه اñــİ ĹــĘ وכאن ،įــÝĻÖ ģــİوأ

وأن ĺכــĳن أèــđĺ ïــאذ اāĬŶــאر وĨĳĜــĨ įــī اŶوس واíĤــõرج وأìــĥĺ ñــĳم اāĬŶــאر 

 ħــİĳĤõĬوأ ħــİووÇĘ īــĺودóĉĨو ħİĳــøاĳĘ اءóــĝĘ مĳــĝÖ ــאؤاä ħــıĬوأ ħــıÖ ħــıÑĻåĨ ĹــĘ

 ،īــĺóäאıĩĥĤ ــאĺ :اĳــĤאĜو ħــİĳ×àوا واïÝــüوا واĳــĜ ــאĩĥĘ ،ħــİوóāĭĘ īــĻĤوñíĨو ħــİאرĺد

 ĵــÝè ħــıĭĐ ÙــĝęĭĤا اĳــđĉĝĺ أن ħــıĤ Ĺــĕ×ĭĺــכ، وĥכÉĺ ــכ×ĥכ īĩّــø :ģــĻĜ ــאĩا כñــİو

 ،ħــıĤ īــéąĭĭĤا، وñــıÖ ħــıĬñìÉĭĤ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤــא إĭđäر īــÑĤو ģــäóĤا اñــİ īــĐ اĳــąęĭĺ

وäóíĻĤــī اĐŶــıĭĨ õــא اŶذل. 

 ĵĥّĀ ųل اĳــøر ēĥ×ĺ īĤ כĤأن ذ īČو įÜאĝà ةóąéÖ اñİ אلĜ ïĜ وכאن  [١٢١٠]

اĻĥĐ ųــį وøــåĘ ،ħĥــאء زĺــÖ ïــī أرĜــħ اāĬŶــאري وכאن Ĩــī أİــÝĻÖ ģــĐÉĘ įــאد ĵĥĐ رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اĥåĩĤــ÷، ñĘכــĥّĀ óــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ ذĤــכ āĬŷĤــאر åĘאؤا 

،įــĭĐ ــכĤذ ĵכــè ħــĜأر īــÖ اïــĺــכ، وأن زĤذ įــĤ واóכــñĘ لĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ĵــĤإ
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Abdullah, yemin ederek, “Ben böyle bir şey söylemedim.” dedi ve şöyle 
devam etti: “Bunu benden nakleden kişi yalan söylemiş. Çünkü ben, Resû-
lullah (s.a.) hakkında böyle şeyler söylenmeyeceğini çok iyi bilen birisiyim. 
 Zeyd b. Erkam toy bir çocuktur, ne dediğini bilmiyor.” Bunun üzerine 
ensâr, “Biz de senin hakkında böyle düşünüyoruz.” dediler ve  Zeyd b. Er-
kam’ı ayıplamaya başladılar. Abdullah, arkadaşları ve yakınlarıyla birlikte 
Resûlullah’a (s.a.) geldi.  Zeyd’in anlattığının yalan olduğunu söylediler. Bu 
hususta ve Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna kalplerinden 
ve içlerinden inandıklarına dair yemin ettiler. Bunun üzerine Resûlullah, 
onların yeminlerini kabul etti ve  Zeyd b. Erkam’ın yalan veya doğru söyle-
diğine dair bir şey demedi.

[1211] Derken Resûlullah (s.a.) daha önce aldığı gibi vahiy almaya baş-
ladı. Ashâbına dönerek   Ebû Bekir ve  Ömer’i çağırdı ve bu sûreyi okudu. 
Onlara, yaşı çok genç olmasına rağmen  Zeyd b. Erkam’ın doğru söyledi-
ğini haber verdi. Bunun üzerine   Ömer b. el-Hattâb, “Yâ Resûlallâh! Niçin 
bu adamın öldürülmesine izin vermiyorsun?  Bişr b. Bera el-Ensârî’ye veya 
başka birine emir ver, onu öldürsün!” dedi. Sonra Resûlullah (s.a.), bu 
sûreyi ensâra okudu. Bunun üzerine ensâr,  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’e 
gittiler, ona bu sûreyi okudular ve olup bitenleri anlattılar; onu ayıpladılar 
ve kınadılar. Buna teşvik eden arkadaşlarını ve çevresindekileri azarladılar 
ve şöyle dediler: “Yazıklar olsun sana! Bu kaçıncı! Ne zamana kadar bu 
rezilliklere devam edeceksiniz? Allah, peş peşe sizin rezilliklerinizi ortaya 
çıkarıyor. Tevbe edin, dönüş yapın!” Onlar da, “Tevbe ediyoruz ve dönü-
yoruz.” dediler.

[1212]  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’un oğlu Resûlullah’a (s.a.) geldi. 
-İhlâslı, babasına iyi davranan ve onu çok seven bir evlat idi.- Dedi ki: 
“Yâ Resûlallâh! Babamın yaptıkları bana ulaştı. Babasına benden daha 
çok iyi davranan evlat olduğunu düşünmüyorum. Fakat ben, onun yap-
mış olduğu şeyi kabul edemiyorum.  Ömer’in önerdiği şeyi duydum. Eğer 
onu öldürtmek istersen, bunu bana emret! Vallahi, onu çok sevmeme ve 
ona iyi davranmama rağmen, şüphesiz onu öldürürüm. Eğer onu benden 
başkası öldürürse, babamın katilini insanların içinde görünce sabredeme-
yip onu öldürmekten ve bu yüzden cehenneme girmekten korkuyorum.” 
Resûlullah (s.a.), “Hayır! Onu öldürme ve teenni ile hareket et!” buyurdu.
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 ěــéÖ فóــĐــא أĬوأ ،ĹــĭĐ ــכĤذ óذכــ īــĨ بñכــ ïــĜ :ــאلĜو ،ėــĥèا، وñــİ ÛــĥĜ ــאĨ :ــאلĝĘ

 ź ثïــè مŻــĔ ħــĜأر īــÖ ïــĺا، وزñــİ لĳــĜأن أ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

ĺــïري Ĩــא ĝĺــĳل. ĝĘאĤــĳا Ĥــį כــñا اčĤــÖ īــכ، وأĥ×Ĝــĳا ĥĐــĵ زĺــÖ ïــī أرĜــĬĳĤñđÜ ħــį وäــאء 

İــĳ إĤــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــď أéĀאÖــį وìאÝĀــĺ įכÖñــĳن زĺــïا ĩĻĘــא 

èــכאه، وęĥéĺــĳن ĥĐــĵ ذĤــכ، وأıĬــĝÝđĺ ħــïون ĘــıÖĳĥĜ Ĺــħ وĩĄאİóÐــĬ ħ×ــĳة رøــĳل 

 ģــ×Ĝوأ ħــıĭĨ ďĩــøو ħــıĬאĩĺإ ųل اĳــøر ģــ×ĝĘ ،įــĜïĀو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

 .įــĭĐ ــכùĨأ ģــÖ ،įــĜïĀ źو ħــĜأر īــÖ ïــĺب زñכــĺ ħــĤو ħــıĻĥĐ

 ĵــĥĐ ģــ×ĜÉĘ ،هñــìÉĺ ــא כאنĩכ ĹــèĳĤا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هñــìÉĘ  [١٢١١]

 įــĬوأ ħــĜأر īــÖ ïــĺق زïــāÖ ــאĩİó×ìرة، وأĳــùĤا ŻــÜو ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖÉÖ ــאĐود įــÖאéĀأ

ĥĐــïè ĵاÝàــĜ įــï أäــאب وĀــïق. ĝĘــאل ĤــĩĐ įــÖ óــī اĉíĤــאب ĺــא رøــĳل اĤ ųــÜ ź ħــÉذن 

 ųل اĳــøر ŻــÜو ،įــĥÝĝĺ هóــĻĔ ĵــĤــאري أو إāĬŶا óــ×Ĥا īــÖ óــýÖ ĵــĤم إïــĝÜ ،اñــİ ģــÝĜ ĹــĘ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اùĤــĳرة ĥĐــĵ اāĬŶــאر، ĝĘאĨــĳا إĤــĐ ĵ×ــï اÖ ųــī أÖــÖ Ĺــø īــĳĥل 

 īــĩĨ įــĤĳè īــĨو įــÖאéĀا أĳــĨźه وĳــĨźه وĳــĤñĐــא כאن، وĨ هĳــĘóĐو įــĻĥĐ ــכĤا ذĳــĥÝĘ

 ħכــéąęĺو çــÐאąęĤه اñــİ نĳכــÜ ĵــÝĨ ĵــĤــכ، وإéĺــא وĺ ħכــ ĵــĤا: إĳــĤאĜا، وñــİ ïــĺóĺ

.ďــäóĬب وĳــÝĬ اĳــĤאĝĘ ،اĳــđäا وارĳــÖĳÜ ،ةóــĨ ïــđÖ ةóــĨ ųا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤل إĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×đĤ īــÖــאء اäو  [١٢١٢]

 ĹــĭĕĥÖ ïــĜ ،ųل اĳــøــא رĺ :ــאلĝĘ ،įــĤ Ùــ×éĩĤا ïĺïــü įــĻÖÉÖ اóّــÖ ــא وכאنāĥíĨ وכאن ħĥــøو

 ïــĜو ،įــĻÜÉĺ ــאĨ įــĤ ĵــĄأر ź ĹــĭכĤو ĹــĭĨ ïــĤاĳÖ óّــÖا أïــĤو Õــùèــא أĨو ĹــÖأ īــĨ ــא כאنĨ

 Ĺــ ×è ďــĨ įــ ĥÝĜأ ųوا Ĺــ ĬÍĘ ــכĤñÖ Ĺــ ĬóĩĘ įــ ĥÝĜ ن أردتÍــ Ę ،óــĩĐ įــ Ö ــאرüــא أ Ĩ Ĺــ ĭĕĥÖ

 įــĥÝĜÉĘ ــאسĭĤا ĹــĘ ĹــÖأ ģــÜאĜ أن أرى óــ×Āأ źأ ÛĻــýì يóــĻĔ įــĥÝĜ وإن ،įــÖ يóّــÖو įــĤ

.įــÖ ّنÉــÜو įــĥÝĝÜ ź ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įــĤ ــאلĝĘ ،ــאرĭĤا ģــìدÉĘ
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[1213] Resûlullah (s.a.), bu gazveden Medine’ye doğru dönüyor-
du. Medine’ye yaklaşınca,  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’un oğlu babasının 
karşısına dikildi, devesini bağladı ve dizleri üzerine çöktürdü. Babası, 
“Yavrucuğum! Ne oldu sana, ne istiyorsun?” dedi. Oğlu, “Vallahi, 
‘Resûlullah (s.a.) en azîzdir; ben ise en zelilim’ demedikçe Medine’ye gi-
remeyeceksin!” dedi. Babası onu oyalamaya çalışıyor, bırakıp salıvermesini 
istiyor; ama oğlu yapmıyordu. Kafileler halinde oradan geçen isnsanlar on-
ları seyrediyorlardı. Bazıları bundan vazgeçmesini ve onu salıvermesini isti-
yorlar; bazıları ise hiçbir şey demiyordu. Abdullah’ın arkadaşları ve dostları 
ise bu durumu görüyorlar ve çok üzülüyorlardı. Oğlu, yüksek sesle bunu 
söyleyinceye kadar babasını bırakmadı.

[1214] Şimdi sen, bundaki delâletleri, alâmetleri, âyetleri ve beyyineleri 
düşün! Bunlarla istidlâlde bulunan her akıl sahibi, bunları   Muhammed’in 
(s.a.) nübüvvetine ve doğruluğuna delil getirir. Bunda bizim açıkladığımız-
dan daha çok delil vardır. Bunları düşünürsen bulursun! Bu münafıklar, 
kavimleri içinde ileri gelen ve reis kimselerdi. Onlara itaat ediliyor ve taraf-
tarları vardı. Yahudiler,  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’ün meclisine geliyorlar; 
Peygamber’e (s.a.) düşmanlık yaptığı için onu övüyorlar, yüceltiyorlar ve 
bu hususta mübalağa ediyorlardı.   Evs ve   Hazrec’i ona itaat etmeye teşvik 
ediyorlar ve şöyle diyorlardı: “O, sizin eski lideriniz, etiniz ve kanınızdır. 
  Muhammed ve ashâbı ise sizin aranıza giren yabancılardır.”  el- Cedd b. 
Kays da,   Evs ve   Hazrec’den   Benû Kayle içinde kendisine itaat edilen eski 
liderlerdendi. Münafıklık hususunda onun takip ettiği yol,  Abdullah b. 
 Übeyy b. Selûl’un yolu gibiydi.

[1215] Birisi şöyle diyebilir: “Ömrüme yemin ederim ki   Muhammed’in 
(s.a.) tavrı ve fiilleri, kralların işi sağlama alma tavrından farklıdır. Bir kral 
böyle tedbir almaz. Fakat   Muhammed bunu, işinin sonunda Medine’ye 
yerleştiğinde, bir ordu ve bir topluma sahip olduğunda işler yolunda gider-
ken yapmıştır. O,  Mekke’de iken de böyle yapmalı değil miydi?”

[1216] Ona şöyle cevap verilir: “Bu söylediklerinde bir ta‘n/yergi yoktur 
ve yeni bir şey de getirmemektedir. Bilakis ortaya çıkan şey, senin ne dediği-
ni bilmediğindir. Sussaydın, senin için daha iyi olurdu. İlaveten söylediğin 
şey, “Bunları, Medine’de bir ordu ve toplum sahibi olduktan sonra yaptı. 
 Mekke’de yapmadı” demendir. Bu söylediklerinde de bir ta‘n/yergi yoktur.
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 ïــĺóĺ اةõــĕĤه اñــİ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــäــא رĩĤو  [١٢١٣]

 įــĥĩä ģــĝÝĐــאه واÖا أñــİ لĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ īــÖض اóــÝĐب اóــĜ ــאĩĥĘ ،ÙــĭĺïĩĤا

 ÙــĭĺïĩĤا Ûــĥìد ź ųوا :įــĤ ــאلĝĘ ،ïــĺóÜ ــאĨو ĹــĭÖ ــאĺ ــכĤאĨ :هĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،įــÝ×رכ ĵــĭàو

 įĤÉــùĺو įــđĘاïĺ ــא زالĩĘ ،ذلŶــא اĬوأ õّــĐŶا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رĳــĝĺ أو

 īــĨ ħــıĭĩĘ ،ħİóĻــø ĹــĘ ħــıÜאĝ×Ĉ ĵــĥĐ ــאس ĭĤا įــ Ö óــĩĺو ،ģــđęĺ ŻــĘ įــ ÝĻĥíÜو įכــóÜ

ùĺــįĤÉ اęāĤــĭĐ çــį واĻĥíÝĤــĤ Ùــį وıĭĨــĨ ħــđęĺ ź īــģ، وأéĀאÖــį وأĳĐاĬــĺ įــóون ذĤــכ 

 .įــùęĬ ĵــĥĐ ــאدىĬــכ وĤــאل ذĜ ĵــÝè įــĭĐ įــĭÖج اóــĘــא أĩĘ ،įــĻĥĐ ħıÜóــùè ïÝــýĺو įــÖ

 ģــĜאĐ ģل כïــÜ ــאتĭĻÖ ــאتĺــאت وآĨŻĐت وźźد īــĨ اñــİ ĹــĘ ــאĨ ģــĨÉÝĘ  [١٢١٤]

اøــïÝل ıÖــא ĥĐــĬ ĵ×ــĳة ĩéĨــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜïĀــį وĻĘــĨ įــī ذĤــכ أכáــĩĨ óــא 

 ħıĤو īĻĐאĉĨ اĳĬوכא ،ħــıĨĳĜ ĹĘ ــאءøاء ورؤóن כ×ــĳــĝĘאĭĩĤء اźËــİه وïــåÜ įــĥĨÉÝĘ אĭèóــü

 įــĬĳĥّåĺو įــĬĳĩčđĺل وĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ĵــĤن إĳــùĥåĺ دĳــıĻĤכאن ا ïــĜــאع، و×Üأ

وïĺõĺون ĹĘ ذĤכ ïĐ ģäŶاوĵĥّĀ Ĺ×ĭĥĤ įÜ اįĻĥĐ ų وħĥø، وĳáđ×ĺن اŶوس واõíĤرج 

ĥĐــĈ ĵאÝĐــį، وĤĳĝĺــĳن: øــïĻכħ اĺïĝĤــħ وĩéĤכħ ودĨכħ، وإĩĬא ĩéĨــï وأéĀאįÖ دŻìء 

ĻĘכــħ. وĜــï כאن اåĤــÖ ïّــĻĜ īــ÷ أèــï اùĤــאدة اĨïĝĤــאء اĉĩĤאĻĐــĘ īــĭÖ ĹــĥĻĜ ĹــĨ Ùــī اŶوس 

واíĤــõرج، وĜــï כאĬــø Ûــ×Ę įĥĻــĹ اęĭĤــאق øــ×Đ ģĻ×ــï اÖ ųــī أÖــÖ Ĺــø īــĳĥل.

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ةóĻــø īــĨ اñــİ ي כאنóــĩđĤ ïــĜ :ģــÐאĜ ــאلĜ نÍــĘ  [١٢١٥]

وøــħĥ وأđĘאĤــį وİــíÖ ĳــŻف øــóĻة ĨõèــÙ اĥĩĤــĳك، وĤــĝĺ īــĳم اĥĩĤــכ áĩÖــİ ģــñا 

 ĹــĘ ــאرĀو ÙــĭĺïĩĤאÖ ــאرĀ īــĻèه وóــĨأ óــìآ ĹــĘ اñــİ ïــĩéĨ ģــđĘ ــאĩĬإ īכــĤو ،óــĻÖïÝĤا

ùĐــאכó وĩäאĐــאت، وĻèــī اøــÕÝÝ أĨــóه، ĘــđĘ źÉــİ ģــñا ĩÖכــÙ؟ 

ĻĜــĤ ģــĨ :įــא Ęــİ Ĺــñا đĈــī وÑä źــýÖ ÛــĹء، ÖــĨ ģــא ĥāèــÛ وÜ źــïري   [١٢١٦]

 ÙĭĺïĩĤאÖ ا כאنñــİ :ÛĥĜ أن ĵــĥĐ ــא زدتĨ ــכĬŶ ،ــכĤ óÝــøــכאن أĤ Ûــכø ĳــĤل وĳــĝÜ ــאĨ

،īđĉĤا īĨ اñİ ĹĘ אĩĘ ،אتĐאĩäو óאכùĐ ĹĘ אرĀ īĻè وכאن ź104 إÙכĩÖ īכĺ ħĤو

١٠٤ ĹĘ اÖ ģĀŶאÙĭĺïĩĤ وĳĀاıÖא כĩא اĭ×Ýàא.
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Eğer düşünseydin, bu söylediklerinin ona huccet hususunda ilave bir delil 
olduğunu görürdün. Çünkü o,  Mekke’de olduğu gibi, Medine’de de  nü-
büvvet, doğruluk ve ismet iddiasından dönmemiştir. O, Medine’de orduya 
sahip olduğu zaman, düşmanlarının da onu hedefine koyan ve takip eden 
bir ordusu vardı. Onun adamlara, kralların ve dünya taliplerinin işi sağla-
ma alma tedbirleri gibi tedbire, içinden suçlayan kimseyi görmezden gel-
meye ve bu gibi şeyleri araştırmaktan vazgeçmeye [Medine’de] daha fazla 
ihtiyacı vardı. Sen bu sorduğun soruyla, bizim delilimizi kuvvetlendirmek-
ten başka bir şey yapmadın.

[1217] Senin, “O,  Mekke’de iken de böyle yapmalı değil miydi?” sözü-
ne gelince; bu, hiç münâfığın bulunmadığı  Mekke’de nasıl mümkün ola-
caktı? Resûlullah ve tâbileri,  Mekke’de mahkûm ve mağlup iken ve kimi 
müslümanlar orada  Kureyş’ten korktukları için imanlarını gizliyorken nasıl 
ona karşı münafıklık yapacaklardı? Fetihten önce  Mekke’de, kavimlerinden 
gördükleri şiddet, eziyet ve sıkıntılara rağmen imanlarını açıkça ortaya ko-
yanlar;   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  Ali vb. kimselerden oluşan bilinen bir 
topluluktu. Bunların dışındaki erkekler ve kadınlar, kuvvetliler baskılarını 
artırdıkları için imanlarını gizliyorlardı. Şu hâlde  Mekke’de nasıl münafık 
olsun? Dolayısıyla durum Medine’dekinden farklıydı. Sanki sen Resûlullah’a 
(s.a.) şöyle diyorsun: “Medine’de doğru söylediğin gibi, niçin  Mekke’de ya-
lan söylemedin?” Ayrıca o,  Mekke’de iken yalnız ve tek idi. Kendisine tâbi 
olan ise az ve güçsüzdü. Ona hiç kimse tâbi olmamışken bile, düşmanlarına 
boyun eğmezdi. Bilakis onları kızdıracak ve öfkelendirecek şekilde açıkça 
karşılarına çıkıp her şeyi söylerdi; küfürlerini ve cehâletlerini açıkça yüzlerine 
vururdu. Şu âyetlerde olduğu gibi: Ey cahiller! Bana, Allah’tan başkasına mı 
ibâdet etmemi emrediyorsunuz? (Zümer, 39/64); De ki: “Ey kâfirler!” (Kâfirûn, 
109/1); Yoksa onların ekserisini, (mesajı) işitirler veya aklederler mi zannedi-
yorsun? Onlar hayvanlar gibidirler, hattâ gidişçe daha şaşkındırlar (Furkân, 
25/44); Şüphesiz sen o daveti ölülere işittiremezsin ve arkalarını dönmüş giden 
sağırlara da işittiremezsin. Sen, körleri şaşkınlıklarından hidâyete erdiremezsin 
(    Rûm, 30/52-53); Sen kabirlerdekine işittiremezsin (Fâtır, 35/22). Bunlara 
benzer, sayılamayacak kadar çok başka âyetler de vardır. Bu, bir  nebî olma-
dıkça, işini sağlama alan akıllı bir kimsenin yapacağı şey değildir. Nitekim bu 
kitabın başka yerinde bununla ilgili açıklama geçti.
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وĤــĜ ĳــÖïÜ ïــóت ĩĥđĤــÛ أن İــñا زاد ĘــÝåè ĹــĬŶ .įــÖ įאĭĺïĩĤــĨ Ùــא رäــĐ ďــī دĐــĳى 

اĭĤ×ــĳة واāĤــïق واĩāđĤــÙ כĩــא כאن ĩÖכــÙ، وĻèــĀ īــאر ÖאĭĺïĩĤــÙ وĘــùĐ Ĺــכó وĐــïوه 

ĘــùĐ Ĺــכāĝĺ óــïه وĜóĉĺــıĘ ،įــĳ إĤــĵ اäóĤــאل وإĤــĵ اĻÖïÝĤــĻÖïÝÖ óــĨõè óــÙ اĥĩĤــĳك 

ــא  ĭÜــא زدĩĘ ،ĵــĤا أوñــİ ģــáĨ ÙęــüכאĨ كóــÜو įــĭĈאÖ ħــıÝĺ īــĨ اراةïــĨــא و ĻĬïĤب اŻــĈو

 .ÙــåéĤا ĹــĘ ةĳــĜ źا إñــİ כĤاËــùÖ

 ěــĘאĭĨ ــאكĭİ ــאĨو ÙכــĩÖ نĳכــĺ ėــĻכĘ ؟ÙכــĩÖ اñــİ כאن źــכ: أĤĳĜو  [١٢١٧]

 īــĨ ــאıÖو īــĻÖĳĥĕĨ īــĺرĳıĝĨ ــאıÖ اĳــĬכא įــĐא×Üوأ ĳــİو ÙכــĩÖ įــĬĳĝĘאĭĺ ėــĻ؟، وכÙــÝ×Ĥا

 ÙכــĩÖ ħــıĬאĩĺون إóــıčĺ اĳــĬכא īــĺñĤوا ،ûــĺóĜ īــĨ ــאĘĳì įــĬאĩĺإ ħــÝכĺ īــĨ īĻĩĥــùĩĤا

 ،ÙــĘوóđĩĤا ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜ īــĨ ،ħıİــ×אüوأ ĹّــĥĐــאن وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ çــÝęĤا ģــ×Ĝ

 īــĨ ħİاĳــøو ħــıĨĳĜ īــĨ ÙــĻĥ×Ĥوا ÙــĺذŶة واïــýĤا īــĨ ــכĤذ ĹــĘ ħــıĻĥĐ ــאĨ ĵــĥĐ

 īــĩĘ ،ħــıĬאĩĺن إĳــĩÝכĻĘ ــכÑĤأو įــĻĥĐ ىĳــĝĺ ــאĩĐ نĳــęđąĺ اĳــĬــאء כאùĭĤــאل واäóĤا

 ĵــĥّĀ įــĤ لĳــĝÜ ــכĬÉכĘ ÙــĭĺïĩĤאÖ ــא כאنĩĨ ïــąĤאÖ óــĨŶوا .ěــĘאĭĨ ÙכــĩÖ نĳכــĺ īــĺأ

اĻĥĐ ųــį وøــĤِ :ħĥــĤَ ħــÜ ħכــñب وأĬــĩÖ ÛכــÙ כĩــא ĜïĀــÛ وأĬــÖ ÛאĭĺïĩĤــÙ، وأąĺــא 

ــģ أن đ×Ýĺــį أèــĩĘ ،ïــא  ×Ĝو Ùــ ĥĜو Ùــ Ĥذ ĹــĘ įــđĨ īــĨا، وïــ ĺóĘ اïــ Ļèو ÙכــĩÖ כאن ĳــıĘ

 ģــĻıåÝĤــאر واęכŸאÖ ħــıı×äو ħــıčĻĕĺو ħــı×ąĕĺ ــאĩĻĘ ēــĤאÖو ėــüכא ģــÖ وهïــđĤ نź

ــóُونَ﴾  ĘِכאĤْــא ا ıَƫĺَــא أ ĺ ģْــ Ĝُ﴿ ﴾نĳــĥİאåĤــא ا ıَƫĺَأ ïُــ ×ُĐَْأ Ĺــ ِّĬوóĨÉÜَ ِ ƪųا óَــ ĻْĕَĘََأ﴿ :įــĤĳĜ ģــáĩÖ

 ģْــ Öَ ِــאمđĬَْŶْכَא ƪźِإ ħْــİُ ْنَ إِنĳــĥُĝِđْĺَ نَ أوĳđُĩَــùْĺَ ħْــİُóáأכ ƪَأن ÕُــùَéْÜَ َْأم﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨو

Đــאءَ  ƫïĤا ƪħــ ƫāĤا ďُĩِــùُْÜ źَو ĵــÜĳْĩَĤْا ďُĩِــùُْÜ ź ــכĬأ﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨو ﴾ŻًĻ×ِــøَ ƫģــĄََأ ħْــİُ

 ÛــĬــא أĨَو﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨو ﴾ħْــıِÝِĤَŻĄَ īْــĐَ ĹِــĩْđُĤْــאدِي اıÖِ ÛــĬــא أĨَو .īَــĺóِÖِïْĨُ اĳْــƪĤَإذا و

 ،įــÜóáכĤ ĵــāéĺ ــכאدĺ ħــĤ ــאĩĨ هóــÐאčĬ īــĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤرِ﴾ إĳــ×ُĝُĤْا ĹــĘِ īْــĨَ ďٍĩِــùْĩُÖِ

 óــ ĻĔ ĹــĘ įèóــü ــכĤ مïــĝÜ ــאĩــא כ Ļّ×Ĭ نĳכــĺ أن źإ ģــĜאĐ źــאزم وè įــĥđęĺ ź اñــİو

ĄĳĨــĨ ďــī כÝאÖــכ İــñا.
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[1218] Resûlullah’ın Bedir’deki ashâbı hakkındaki şu âyeti düşün: Hak 
ortaya çıkmış iken sanki gözleri göre göre ölüme sürülüyorlarmış gibi (cihad 
hususunda) seninle tartışıyorlardı (Enfâl, 8/6). Resûlullah, kendileri az ve 
düşmanları çok olduğu için düşmanlarından gördükleri şiddet ve korku 
sebebiyle onlara nasıl da birazcık muvâfakat gösterdi!

[1219] Şu  âyet de bu mânadadır: Düşünün ki bir zaman siz azdınız, 
yeryüzünde hırpalanıyordunuz. İnsanların sizi kapıp götürmesinden korku-
yordunuz. Allah, sizi barındırdı, sizi yardımıyla destekledi, sizi güzel şeylerle 
besledi ki şükredesiniz (Enfâl, 8/26).  Uhud savaşı hakkındaki şu  âyet de 
böyledir: Kendi izniyle onları öldürdüğünüz sürece Allah, size va‘dini doğru-
ladı. Nihayet siz korktunuz, Allah size sevdiğiniz (gâlibiyet)i gösterdikten son-
ra (verilen) emir hakkında birbirinizle çekişip isyan ettiniz: Kiminiz dünyayı 
istiyordu, kiminiz âhireti istiyordu (Âl-i İmrân, 3/152). Resûlullah, dünya-
nın mubah ganimetlerinden belirli bir miktar isteyen kimselere muvâfakat 
gösterdi. Halbuki beşerin ve riyâset ve krallık hırsı olanların tedbiri böyle 
değildir. Hatta     İbn Mes‘ûd şöyle diyor: “Ben, Resûlullah, ‘Kiminiz dünya-
yı istiyordu, kiminiz âhireti istiyordu’ deyinceye kadar, birisinin dünyayı 
isteyeceğini düşünmedim.” Çünkü  muhâcirler ve ensâr, Peygamber’e sade-
ce doğruluğu ve nübüvveti sebebiyle tâbi oluyorlardı. Eğer onlara mubah 
bir  rızık denk gelirse, bunun bir zararı olmazdı.

[1220] Allah, devamla şöyle buyurmaktadır: Birtakımı da kendi canla-
rının kaygısına düşmüştü. Allah’a karşı câhiliye zannı gibi haksız bir zanda 
bulunuyorlar: “Bu işten bize bir şey var mı?” diyorlardı. De ki: “Bütün iş, 
Allah’a aittir.” Onlar sana açıklayamadıklarını içlerinde gizliyorlar. Diyorlar 
ki: “Bu işten bize bir fayda olsaydı, burada öldürülmezdik (Âl-i İmrân, 
3/154). Bunu,  Uhud gününde  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl ve arkadaşları 
söylemiştir. Bu da o türdendir.

[1221] Allah Teâlâ’nın şu âyeti de bu anlamdadır: Allah, şu müminler-
den razı olmuştur ki onlar, ağacın altında sana bîat ediyorlardı, Allah, onla-
rın gönüllerinden geçeni bildi (Fetih, 48/18). Akıllı bir insan iyi düşündüğü 
zaman anlar ki Resûlullah, onların içlerindekinin ve niyetlerinin bu şekilde 
olduğunu bilmeseydi, onlar hakkında böyle söylemez ve haber vermezdi.
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 īَــ ƪĻ×َÜَ ــא Ĩ ïَــ đْÖَ ِěّــ éَĤْا Ĺــ Ęِ َــכ ĬَĳُĤِאدåُĺ﴿ :رïــ ×Ö įــ ÖאéĀأ ĹــĘ įــ ĤĳĜ óــ ÖïÜو  [١٢١٨]

 óĻــùĻĤا ĵــĥĐ ħــıĝĘاĳĺ ėــĻــאل ٦» כęĬŶونَ﴾ «اóُُــčĭْĺَ ħْــİَُتِ وĳْــĩَĤْا ĵــĤنَ إĳĜُــאùُĺ ــאĩĬÉכ

.ħــİوïĐ ةóــ áوכ ħــıÝĥĝĤ ħــİوïĐ īــĨ فĳــíĤة واïــýĤا īــĨ įــ Ĭوïåĺ اĳــ Ĭــא כאĩĨ

 ĹــĘِ ùْĨُــĳęُđَąْÝَنَ   ģٌــĻĥِĜَ  ħْــÝĬأ إذ  ﴿وَاذْכُــóُوا   :įــĤĳĜ  ĵــĭđĩĤا İــñا   ĹــĘو  [١٢١٩]

×ــאتِ  ِĻّƪĉĤا īَــĨِ ħْכُــĜََهِ وَرَزóِــāْĭَÖِ ħْכُــïَƪĺَوَأ ħْواכُــÇĘَ ُــאسƪĭĤا ħُכُــęَƪĉíَÝَĺَ َْنَ أنĳــĘُאíÜَ رضŶْا

ُ وĐَْــïَهُ إذ  ƪųا ħُכُــĜَïَĀَ ïْــĝَĤََو﴿ :ïــèأ ÙــāĜ ĹــĘ įــĤĳĜــאل ٢٦» وęĬŶونَ﴾ «اóُُــכýْÜَ ħْכُــƪĥđَĤَ

ــÍِÖِ ħْıُĬَĳذĬِْــƪÝèَ įِــĵ إذا ýِĘَــħْÝُĥْ وĭÜََאزÝُĐَْــĘِ ħْــĹ اĨŶْــó وÝُĻْāَĐََــĨِ ħْــđْÖَ īْــĨ ïِــא أرَاכُــĨ ħْــא  ƫùéُÜَ

 ėــĜاĳĘ «ان ١٥٢óــĩĐ ةَ﴾ «آلóَــìِŴْا ïُــĺóُِĺ īْــĨَ ħْכُــĭْĨَِــא وĻĬْ ƫïĤا ïُــĺóُِĺ īْــĨَ ħْכُــĭْĨِ ،َنĳــ ƫ×éُِÜ

 óــý×Ĥا óــĻÖïÜ فŻــíÖ ،ارïــĝĩĤا اñــİ ĵــĥĐ ħــÐאĭĕĤا īــĨ ــאح×ĩĤــא اĻĬïĤا īــĨ أرادوا īــĺñĤا

وĨــĤ īــè įــóص ĥĐــĥĈ ĵــÕ اÐóĤאøــÙ واĥĩĤــכ، ÝèــĜ ĵــאل اÖــùĨ īــĳđد: Ĩــא üــóđت أن 

 īْــĨَ ħْכُــĭْĨَِــא وĻĬْ ƫïĤا ïُــĺóُِĺ īْــĨَ ħْכُــĭْĨِ﴿ :لĳــĝĺ ųل اĳــøر Ûđĩــø ĵــÝè ــאĻĬïĤا ïــĺóĺ اïــèأ

ĺóُِĺــïُ اìِŴْــóَةَ﴾ Ŷن اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر اđ×Üــĳا اĭĤ×ــĜïāĤ Ĺّــį وÜĳ×ĬــĻĕĤ ź įــó ذĤــכ، 

ĘــÍن اęÜــıĤ ěــħ رزق Ĩ×ــאح Ĥــĺ ħכــĤñÖ īــכ ÖــÉس.

 ƪīــČَ ِěّــéَĤْا óَــ ĻْĔَ ِ ƪųــא Öِ َنĳــ ƫĭُčĺَ ħْıُــùęĬأ ħْــıُÝْ ƪĩİََأ ïْــ Ĝَ Ùٌــ ęَÐِאĈَو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĤإ  [١٢٢٠]

 ĹــĘِ َنĳــęُíُْĺ ِ ƪųِ įُــ ƪĥُכ óــĨŶْا ƪإِن :ģْــĜُ ٍءĹْــüَ īْــĨِ óــĨŶْا īَــĨِ ــאĭĤَ ģْــİَ َنĳـُـĤĳĝُĺَ ÙــĻĥİאåĤا

أùęĬــĨ ħْıِــא ĺ źُْ×ــïُونَ Ĥَــכَ Ĥĳĝُĺَُــĳنَ: Ĥَــĳْ כאن ĭĤَــא Ĩِــīَ اĨŶْــüَ óــĹْءٌ Ĩــא ĭĥْÝِĜُــא İאĭİُــא﴾ «آل 

 ĳــİو ïــèم أĳــĺ įــÖאéĀل وأĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ įــĤאĜ ا כאنñــİان ١٥٤» وóــĩĐ

Ĩــī ذاك اĭåĤــ÷.

 īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا īِــĐَ ُ ƪųا ĹَــĄَِر ïْــĝَĤَ﴿ :ĵــĤאđÜ įــĤĳĜ ىóــåĩĤا اñــİ يóــåĺ ــאĩĨو  [١٢٢١]

 ħــĥĐ óــÖïÜ إذا ģــĜאđĤ١٨» وا çــÝęĤا» ﴾ħْــıِÖِĳĥُĜُ ĹــĘِ ــאĨ ħَــĥِđَĘَ ِةóَåَــ ƪýĤا ÛَــéْÜَ َــכĬَĳđُĺِא×ُĺ إذ

،ħıĭĐ įÖ ó×ìــא أĩĤو ħıĻĘ įĤאĜ ــאĩĤ ħــıÝĺĳĈو ħــİóÐאĩĄ ĹــĘ ــכĤñا כĳــĬĳכĺ ħــĤ ĳــĤ ħــıĬأ
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Çünkü onlar 1400 kişi idiler. Dolayısıyla görünüşte niyetleri hâlis olsa 
da, onların niyetlerinin hâlis olmadığından emîn olamazdı. Yine bunun 
tersine hareket etmelerinden ve kendisini yalancı çıkarmalarından emîn 
olamazdı. Bu, akıllı bir kimsenin yapmayacağı bir şeydir. O hâlde,  nübüv-
vet ve doğruluk iddiasında bulunan, insanları buna inanmaya davet eden 
ve bunu onlardan isteyen   Muhammed (s.a.) nasıl böyle bir şey yapabilir? 
Bununla birlikte o, “Bu, benim sözüm değildir. Gaybleri bilen Rabbimizin 
sözüdür” diyordu. Bunda, sadece Allah’ın bildiği birçok gaybî bilgi vardır. 
Bu bilgilere, ancak seçtiklerini ve nebîlerini vâkıf kılar. Onların içinde hâlis 
niyetli olmayan bir kimse bulunsaydı, bir müddet sonra nefsiyle başbaşa 
kalır, Resûlullah (s.a.) bu hususta bir şey söylemese de, o kimse bunu an-
latmadan duramazdı.

[1222] Öte yandan Resûlullah, zikrettiğiniz düşmanları yahudiler ve 
  müşrik reislerle konuşuyor ve olanları ve söylediği şeyleri onlara haber ve-
riyordu. Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) sürçmesini ve hata yapmasını gözetli-
yorlardı. Eğer böyle bir şey olsaydı -Allah onu bundan korumuştur- bunu 
Resûlullah ve müslümanlar ulaştırırdı ve bunun hakkında konuşurlardı ve 
bu durum yayılırdı. Nitekim münafıkların gizledikleri buna benzer söz-
ler ortaya çıkmıştır. Böylece aklının delâletiyle anlıyorsun ki onların içleri 
Resûlullah (s.a.) için dışları gibiydi. Haber verdiği ve söylediği gibiydi.

[1223] Müşrikler, inat ediyorlar ve önemsiz hususlarla ilgilenip soru 
soruyorlardı. Görmez misin ki  Abdullah b.   Sa‘d b. Ebî Serh, Resûlullah 
(s.a.) için yazı [vahiy] yazıyordu. Parçanın/metnin sonuna gelindiğinde, 
Resûlullah (s.a.) ve kâne’l-lâhu ifadesini yazdırınca İbn Ebî Serh, ğafûran 
rahîmen veya ‘alîmen hakîmen diyordu. Resûlullah (s.a.) da, “Böyle nâ-
zil oldu. Bu şekilde yaz!” diyordu. İbn Ebî Serh insanlara, “  Muhammed, 
bunu kendisi uyduruyor” diyor ve bunun gibi şeyler anlatıyordu. İçinde 
müşriklerin lehine olan bir şey bulunan bir hususta durum nasıl olurdu? 
Müşriklerin buna benzer şekilde sordukları ve tereddüt ettikleri başka şey-
ler de vardır. Sayıları fazla olmasına rağmen onun ashâbından hiçbiri bir 
şekk/şüphe veya tereddüt durumunu haber vermemiş veya Resûlullah’ın 
(s.a.) haber verdiğinin hilâfına kendisinden bir şey haber verdiğini bildir-
memiştir.
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ıĬŶــħ כאĬــĳا أęĤــא وأرÖــĨ ďאÐــĘ ،Ùــכאن ĨÉĺ źــī أن Üכــĳن ıÝĺĳĈــĻĔ ħــì óאāĤــÙ وإن 

 įــÖñن כĳــĭĻ×ÝĻĘ ،ــכĤف ذŻــì ĵــĥĐ ħــıĭĨ ħــåıĺ أن īــĨÉĺ ź ــכאنĘ ،ــכĤذ įــĤ واóــıČأ

وİــñا ĥđęĺ źــĐ įאĜــĘ ،ģכĻــáĩÖ ėــĩéĨ ģــĥّĀ ïــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وİــĐïĺ ĳــĹ اĭĤ×ــĳة 

واāĤــïق وĐïĺــĳ اĭĤــאس إĤــĵ أن ĝÝđĺــïوا ذĤــכ ĻĘــį، وĺóĺــïه ıĭĨــħ وĨــİ ďــñا ĝĻĘــĳل إن 

İــñا ĻĤــ÷ ĤĳĝÖــĹ وإĩĬــא İــĜ ĳــĳل رÖّــĹ ورÖّכــĐ ħــŻم اĻĕĤــĳب. وİــñا ĻĘــĥĐ įــĳم ĻĕÖــĳب 

כĻáــóة ıĩĥđĺ źــא إź اų وĥĉĺ źــıĻĥĐ ďــא إÜĳęĀ źــį وأĻ×Ĭــאؤه. وĤــĳ כאن ıĻĘــĨ ħــĻĤ īــ÷ 

íÖאĤــÿ اĺĳĉĤــäóĤ Ùــď إĤــùęĬ ĵــĘ įــכאن ıčĺــó ذĤــכ وĤــđÖ ĳــĻè ïــī، وĺ źــïع اéÝĤــïث 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــÖ įــ×åĺ ħــĤ وإن įــÖ

 Ĺــ×ĭĤاء اïــĐأ īــĨ ħــİאĬóذכ īــĺñĤــאء اøؤóĤد واĳــıĻĤا ďــĨ ثïــéÝĺ وכאن  [١٢٢٢]

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وİó×íĺــĩÖ ħــא כאن ĻĥĐــį وĨــא ĜאĤــį، وכאĬــĳا ùĺــóّون áđÖــóة øóĤــĳل 

ــē ذĤــכ  ĥ×ĺ ــכאن Ę ،ــכ Ĥذ īــĨ ــאهüאèو ÛــĬכא ĳــ Ĥ إن Ùــ ّĤوز ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųا

رøــĳل اų، واùĩĤــĳĩĥن وàïéÝĺــĳن Öــį، وýĺــďĻ اĨŶــó، כĩــא ıČــó أáĨאĤــĨ įــĜ īــĳل 

 ųا ĵــĥّĀ įــĤ ħــıĭĈاĳÖ ــכ أنĥĝĐ ģــĻĤïÖ ñــÑĭĻè ħــĥđÝĘ .ــכĤñĤ ħــıÐאęìإ ďــĨ īــĻĝĘאĭĩĤا

ĻĥĐــį وøــħĥ כאĬــÛ כĳčاİóİــħ כĩــא أì×ــó وכĩــא Ĝــאل.

وĜــï כאĬــĳا ÝĭđÝĺــĳن وĝĥđÝĺــĳن ÖאĻđąĤــĨ ėــī اĨŶــĳر وùĺــĳĤÉن، أÜ źــóى   [١٢٢٣]

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ÕــÝכĺ כאن ïــĜ حóــø ĹــÖأ īــÖ ïđــø īــÖ ųا ïــ×Đ أن

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĻĥĐ ĵــĥĨأ ïــĜو ÙــāĝĤا óــìآ ĵــĤإ ĵــıÝĬــכאن إذا أĘ

«وכאن اĝĻĘ «ųــĳل اÖــī أÖــø Ĺــóح: ęĔــĳرا رĩĻèــא، أو ĩĻĥĐــא èכĩĻــא، ĝĻĘــĳل رøــĳل 

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــİ :ħĥכــñا ĤõĬــĘ ÛאכÝــĝĘ ،Õــאل ĭĥĤــאس: إĩĬــא ÜÉĺــĩéĨ ĹــıÖ ïــñا 

ĨــĝĥÜ īــאء ùęĬــį، وèכــáĨ ĵــİ ģــñه اāĤــĳرة، ĘכĻــĩÖ ėــא ĻĘــį اåéĤــıĤ ÙــĻĥĐ ħــį. وıĤــñا 

 ďــĨ įــĭĐ óــ×ìأ īــĨ įــÖאéĀأ īــĨ ïــèــ÷ أĻĤو ،įــĻĘ ددواóــÜو įــĭĐ اĳĤÉــø ïــĜ ــאĩĨ óــÐאčĬ

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ óــ×ìــא أĨ فŻــíÖ هóــĻĩĄ īــĐ óــ×ìدد أو أóــÜ ــכّ أوü ħــıÜóáכ
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[1224] Allah’ın (a.c.) şu sözü de bu türdendir: (Ele geçirilen mallar,) o fu-
karâ  muhâcirler içindir ki yurtlarından ve mallarından çıkarıldılar; Allah’tan 
bir fazl [lütuf ve rızk] ve rızâ ararlar ve Allah’a ve Resûlü’ne yardım ederler. 
İşte sâdık olanlar onlardır (Haşr, 59/8). Böylece Allah, Mekkeli muhâcirle-
rin Allah için ve O’nun rızâsını kazanmak uğruna hicret ettiklerini haber 
vermiş ve onların doğru olduklarına şahitlik etmiştir. Sonra Allah şöyle bu-
yurmuştur: Ve (yine ele geçirilen mallar) şunlar [ensâr] içindir ki; onlardan 
[muhâcirlerden] önce yurdu hazırlayıp imana sâhib oldular, kendilerine hicret 
edenlere muhabbet beslerler ve onlara verilenden nefslerinde bir kaygı duymaz-
lar, kendilerinde ihtiyaç bile olsa îsâr ile (muhâcirleri) kendilerine tercîh eder-
ler. Her kim de nefsinin cimriliğinden korunursa, işte felâh bulanlar onlardır 
(Haşr, 59/9). Bu âyette Allah, ensâr’ın felâha erdiklerine şahitlik etmiş ve 
çok kalabalık olmalarına rağmen onların içlerindekini ve gönüllerindekini 
haber vermiştir. Bu, ancak Allah’ın bileceği gaybî haberdir.

[İfk Hadisesi ve Hz. Aişe’ye Yapılan İftiranın Açığa Çıkarılması]

[1225] Allah’ın, kendilerine iftira edilen  Hz. Âişe ve  Safvâb b. el-Mu‘at-
tal’ın durumunu  Kur’ân’da haber vermesi de bu türdendir. Allah (a.c.), 
 Hz. Âişe’nin suçsuz olduğunu ve atılan iftiradan haberi olmadığını, bunu 
yapması bir yana aklına bile gelmediğini ve zihninden dahi geçirmediği-
ni bildirdi. Bu hususta Allah (a.c.) şöyle buyurdu: O namuslu, bir şeyden 
habersiz mümin kadınlara (zinâ iftirâsı) atanlar, dünyada ve âhirette lanet-
lenmişlerdir ve onlara büyük bir azâb vardır (Nûr, 24/23). Resûlullah (s.a.), 
zinâ iftirâsında bulunan o kimselere celde vurdurdu, Allah’ın onlara celde 
cezası verilmesini emrettiğini,  Hz. Âişe’ye zinâ iftirâsı atanların yalanlarını 
haber verdiğini söyledi ve onlara şu âyeti okudu: Haberiniz olsun ki ifk 
[Âişe’ye zinâ iftirâsı] ile gelenler, içinizden bir gruptur. Onu [zinâ iftirâsını] 
hakkınızda bir şerr sanmayın, aksine o hakkınızda bir hayırdır (Nûr, 24/11). 
Yani, size zarar vermeyecektir, bilakis âkıbet sizin olacaktır. Çünkü Allah 
(a.c.), onların yalanlanmasını kendisi üstlendi ve bunu kıyâmete kadar ya-
lanlanmayacak olan mu‘ciz  Kur’ân’da ve apaçık âyetlerde inzâl buyurdu. 
Sonra Allah şöyle buyurdu: Onlardan her kişi işlediği günahın cezasını göre-
cektir. Onlardan onun [iftirânın] en büyüğünü idare edene de büyük bir azap 
vardır (Nûr, 24/11).
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 īَــĺñِƪĤا  īَــĺóِäِאıĩُĤْا ﴿ĝَęُĥْĤِــóاءِ   :ģــäو  õــĐ  įــĤĳĜ اĭåĤــ÷  İــñا   īــĨو  [١٢٢٤]

 įُĤَĳــøَُوَر َ ƪųونَ اóُــāُĭْĺََــאً وĬاĳĄِْوَر ِ ƪųا īَــĨِ ŻًــąْĘَ َنĳــĕُÝَ×ْĺَ ħْــıِĤاĳĨوَأ ħْــİِِאرĺِد īْــĨِ اĳــäóìأ

אدĜُِــĳنَ﴾ «اýéĤــó ٨» ìÉĘ×ــĐ óــī اıĩĤאĺóäــī اĩĤכĻĻــıĬÉÖ īــİ ħאäــóوا  ƪāĤا ħُــİُ َــכÑِĤأو

ارَ وَاĩĺŸْــאن  ƪïــĤؤُا ا ƪĳــ×َÜَ īَــĺñِƪĤــאل: ﴿وَاĜ ħــà ،قïــāĤאÖ ħــıĤ ïıــüو ųــאة اĄóĩĤ ــאءĕÝÖوا ų

ــא أوÜُُــĳا  ƪĩĨِ Ùًــäَאè ħْــİِِورïُĀُ ĹــĘِ َونïُــåِĺَ źَو ħــıĻĤإ óَــäَאİ īْــĨَ َنĳــ ƫ×éُِĺ ħْــıِĥِ×ْĜَ īْــĨِ

 ħُــ İُ َــכ ÑِĤوÉĘَ įِــ ùِęْĬَ ƪçــüُ َقĳــ ُĺ īْــ Ĩََو ÙٌــĀَאāìَ ħْــ ıِÖِ כאن ĳْــ Ĥََو ħْıِــùęĬأ ĵــĥĐَ َونóُــ àِËُْĺَو

 ħــıÜאĺĳĈ īــĐ óــ×ìأ ،óــĻáכ ěــĥì ħــİح، وŻــęĤאÖ ħــıĤ ïıــýĘ «٩ óــýéĤنَ﴾ «اĳــéُĥِęْĩُĤْا

.ųا źإ įــĩĥđĺ ź ÕــĻĕĤا īــĨ اñــİو ،ħــİóÐאĩĄو

 īــÖ وęĀــĳان   ÙــýÐאĐ  īــĐ اĝĤــóآن   ĹــĘ أì×ــאره  اĭåĤــ÷،  İــñا   īــĨو  [١٢٢٥]

 ÛــĻĨــא رĩĐ ــאıÝĥęĕÖא وıÝèــאø اءةóــ×Ö ģــäو õــĐ óــ×ìÉĘ ،įــÖ ÛــĻĨي رñــĤا ģــĉđĩĤا

 :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،įــĥđęÜ أن īــĐ ŻــąĘ įــÖ Ûــĩّİ źــא وıĤא×Ö óــĉíĺ ħــĤ ــכĤوأنّ ذ įــÖ

وَاìِŴْــóَةِ  ĻĬْــא  ƫïĤا  ĹــĘِ ĭđُِĤـُـĳا  اĭĨِËْĩُĤْــאتِ  اĕĤْאĘِــŻتِ  اĭāَéْĩُĤْــאتِ  Ĩُóْĺَــĳنَ   īَــĺñِƪĤا  ƪإِن﴿

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــĥä ïــĜر ٢٣» وĳــĭĤا» ﴾ħٌــĻčِĐَ ٌابñــĐَ ħْــıُĤََو

 ،ÙــýÐאĐ ħــıĘñĜ ĹــĘ ħــıÖñכÖ ĹــĬó×ìوأ ħــİïĥåÖ ĹــĬóĨأ ųــאل: اĜو ÙــĘñĝĤــכ اÑĤأو

 ĳَــİُ ģْــ Öَ ħْכُــĤَ ا Ƭóــüَ ُهĳ×ُــùَéْÜَ ź ħْכُــĭْĨِ Ùٌــ ×َāْĐُ ِــכĘْ ِŸْאÖِ ُــאؤä īَــĺñِƪĤا ƪإِن﴿ :ħــıĻĥĐ ŻــÜو

 ģــäو õــĐ ųن اÍــ Ę ،ħכــĤ ĵــ×ĝĐ ÛــĬכא ģــ Ö ħכــóĄ ــא Ĩ ر ١١» أيĳــ ĭĤا» ﴾ħْــ ــĤَ óٌכُ Ļْìَ

ĤĳÜــĵ إכñاıÖــùęĭÖ ħــį، وأĬــõل ĻĘــį اĝĤــóآن اåđĩĤــõ واĺŴــאت اĭĻ×Ĥــאت اÝĤــź Ĺ إכــñاب 

ــñِي  ƪĤوَا ħِــ àْ ِŸْا īَــ Ĩِ Õَــ ùَÝَْــא اכ Ĩَ ħْــ ıُĭْĨِ ٍئóــĨأ ِģُّــכ Ĥِ﴿ :ــאل Ĝ ħــ à ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــ ĺ ĵــĤــא إıĤ

ƪĤĳَÜَــĵ כِْ×ــóَهُ ıُĭْĨِــĤَ ħْــĐَ įُــñابٌ ĻčِĐَــħٌ﴾ «اĭĤــĳر ١١» 
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[1226] Sonra Allah, o iftirâcıların söylediklerini anlatan müminleri 
ayıplamış, böyle yaptıkları, o iftiracıları yalanlamaktan ve reddetmekten 
uzak durdukları,  Hz. Âişe ve Safvân hakkında hüsnüzan beslemedikleri 
için onları azarlamış ve şöyle buyurmuştur: Ne vardı onu işittiğiniz vakit, 
erkek ve kadın müminler kendi kendilerine hüsnüzan etselerdi de, “Bu açık 
bir ifktir/iftirâdır” deselerdi ya!... O hâlde onlar Allah indinde yalancılardan 
ibârettirler (Nûr, 24/12-13).  Hz. Âişe hakkında o iftirâcıların söyledikleri-
ni aktaran ve “Biz söyleneni söylüyoruz. Biz iftirâ da atmadık, şahitlik de 
etmedik” diyen o müminlere yöneltilen şu azarlamaya bak!

[1227] Sonra Allah, bu olay hakkında hevesli olan kimselere yönelerek 
şöyle buyurmuştur: Müminler içinde edepsizliğin yayılmasını isteyenler için 
dünyada da, âhirette de acı bir azap vardır. Allah bilir, siz bilmezsiniz (Nûr, 
24/199). Bu hususta hevesli olanlara yapılan bu tehdîdi ve Allah’ın suçsuz 
müminlere söylediği, Böyle bir şeye asla dönmeyesiniz -eğer müminseniz- diye 
Allah size öğüt veriyor (Nûr, 24/17) sözünü düşün!

[1228] Sonra Allah şöyle buyurdu: Ey iman edenler! Şeytanın adımlarına 
uymayın. Her kim şeytanın adımlarına uyarsa şüphe yok ki o, fahşâyı ve mün-
keri emreder (Nûr, 24/17). Yani, bu, şeytanın süslediği ve davet ettiği şeyler-
dendir. Çünkü şeytan bâtıldan başkasını murad etmez. Sonra Allah şöyle 
buyurdu: Eğer üzerinizde Allah’ın fazl [lütuf] ve rahmeti olmasa idi, içinizden 
hiçbiri asla temize çıkamazdı. Fakat Allah dilediğini temize çıkarır ve Allah 
işitendir, bilendir (Nûr, 24/21). Yani, eğer Allah’ın yaratıklarına lütfu, onlar 
için güzel seçimi ve iyi tedbiri olmasaydı, onlardan hiçbiri asla temize çıka-
mazdı. Sonra Allah şöyle buyurdu: Bir de içinizden fazl ve vüs‘at sâhibi [eli 
geniş] olanlar, yakınlara, miskînlere-(fakîrlere) ve Allah yolunda hicret edenlere 
vergisini vermekte kusûr etmesin ve affetsin, aldırmasın! Allah’ın size mağfiret 
etmesini arzu etmez misiniz? Allah ğafûrdur, rahîmdir (Nûr, 24/22).

[1229] Allah’ın bu sözü   Ebû Bekir hakkındadır. Çünkü Abdu Menâf 
oğullarından -  Ebû Bekir’in teyzesinin oğlu olan ve ailesi içinde bulunan- 
 Mıstah b. Üsâse,  Hz. Âişe’nin durumuyla ilgili olarak dedikoduya dalan 
kimselerdendi. Allah,  Hz. Âişe’nin suçsuz olduğuna dair  âyet indirince 
  Ebû Bekir, Mıstah’a infâkta bulunmayacağına dair yemin etti. Mıstah, 
muhâcirlerden olup tevbe etmiş ve pişman olmuştu. Allah, kendisi hak-
kında bu âyeti indirince   Ebû Bekir, “Evet, yâ Rabbi! Bize mağfiret etmeni 
arzu ederiz.” dedi ve Mıstah’ı ailesinin içine geri gönderdi.
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àــĐ ħאÜــÕ اĻĭĨËĩĤــī اĺñĤــè īכــĳا Ĩــא ĜאÝĤــį اĘñĝĤــÙ ووıíÖــĥĐ ħــĵ ذĤــכ   [١٢٢٦]

وĥĐــĵ إùĨــאכĐ ħıــÜ īכĺñــÕ أوÑĤــכ واĤــóد ıĻĥĐــħ وùèــī اčĤــđÖ īאýÐــÙ وęāÖــĳان 

ĝĘــאل Đــõ وäــĤَ﴿ :ģــźĳْ إذ øَــĳĩُÝُđْĩِهُ Čَــƪī اĭĨِËْĩُĤْـُـĳنَ وَاĭĨِËْĩُĤْــאتُ ùęĬÉÖِــĻْìَ ħْıِــóاً وĜَאĤـُـĳا 

ِ İُــħُ اĤْכאذÖُِــĳنَ﴾. ĘאčĬــó إĤــİ ĵــñا  ƪųا ïَــĭْĐِ َــכÑِĤوÉĘَ﴿ :ــאلĜ ĵــÝè ﴾īٌــĻ×ِĨُ ٌــכĘِْا إñــİ

اĻĭđÝĤــė اĭĤــאزل ÖאĻĭĨËĩĤــī اĺñĤــè īכــĳا Ĩــא ĜאÝĤــį اĘñĝĤــĘ ÙــĐ ĹאýÐــÙ وĜאĤــĳا: إĩĬــא ĭĥĜــא 

Ĩــא ĻĜــź ģ أĬــא ĭĘñĜــא وź أĬــא üــĬïıא.

ــĳنَ أنَْ  ƫ×éُِĺ īَــĺñِƪĤا ƪــאل: ﴿إِنĝĘ ىĳــİ ÙــāĝĤا ĹــĘ įــĤ כאن īــĨ ĵــĤــאد إĐ ħــà  [١٢٢٧]

 ħْــÝĬوَأ ħُــĥَđْĺَ ُ ƪųةِ وَاóَــìِŴْــא وَاĻĬْ ƫïĤا ĹــĘِ ħٌــĻĤَِابٌ أñــĐَ ħْــıُĤَ اĳـُـĭĨَآ īَــĺñِƪĤا ĹــĘِ ÙُــýَèِאęĤْا ďَĻــýِÜَ

ĩُĥَđْÜَ źــĳنَ﴾ ĨÉÝĘــİ ģــñا اĻĐĳĤــĩĤ ïــī כאن ĤــĘ įــİ Ĺــñا İــĳى وĤĳĜــĻĭĨËĩĥĤ įــī اĺóÖŶــאء: 

ُ أنَْ đُÜَــĳدُوا ĥِáْĩِĤِــįِ أÖََــïاً إِنْ כÝُĭُْــĻĭِĨِËْĨُ ħْــīَ﴾ «اĭĤــĳر ١٧» ƪųا ħُכُُــčđِĺَ﴿

 ďْــ×ِƪÝĺَ īْــĨََאنِ وĉĻْــ ƪýĤاتِ اĳُــĉìُ اĳــđُ×ِƪÝÜَ ź اĳُــĭĨَآ īَــĺñِƪĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ــאلĜ ħــà  [١٢٢٨]

ــĉĻْאنِ ĬÍĘــĨÉĺَ įــÖِ óאýéْęَĤْــאءِ وَاĭْĩُĤْכَــóِ﴾ أي إن İــñا ĩĨــא ĭĺõĺــį اýĤــĉĻאن  ƪýĤاتِ اĳُــĉìُ

 įُــÝُĩَèَْوَر ħْכُــĻْĥَĐَ ِ ƪųا ģُــąْĘَ źĳْــĤََــאل: ﴿وĜ ħــà ģــĈא×Ĥا źإ ïــĺóĺ ź אنĉĻــýĤوا įــĻĤإ ĳــĐïĺو

 ģــĻĩäو ħــıĤ ــאرهĻÝìا īــùèو įــĝĥíÖ įــęĉĤ źĳــĤ اً﴾ أيïــ Öََأ ïــèأ īْــĨِ ħْכُــĭْĨِ ĵــא زَכــĨ

 Ùِđَــ ƪùĤوَا ħْכُــĭْĨِ ģِــąْęَĤْا اĳــĤأو ģِــ ÜَÉْĺَ źَــאل: ﴿وĜ ħــà ،اïــÖأ ïــèأ ħــıĭĨ ĵــא زכــĩĤ هóــĻÖïÜ

 źَا أĳــéُęَāْĻَĤَْا وĳــęُđْĻَĤَْو ِ ƪųا ģِĻ×ِــøَ ĹــĘِ īَــĺóِäِאıĩُĤْوَا īَĻِــאכùĩَĤْوَا ĵــÖóْĝُĤْا ĹــĤا أوĳُــÜËُْĺ َْأن

ُ ęُĔَــĳرٌ رĻèَِــħٌ﴾ «اĭĤــĳر ٢٢» ƪųوَا ħْכُــĤَ ُ ƪųا óَــ ęِĕْĺَ َْنَ أنĳــ ƫ×éُِÜ

 ĹــĭÖ īــĨ ١٠٥  כאنÙــĤאàأ īــÖ çĉــùĨ نÍــĘ ،óכــÖ ĹــÖŶ ųا įــĤĳĝĺ لĳــĝĤا اñــİو  [١٢٢٩]

 īــĻąÐאíĤا ďــĨ ــאضì כאن ïــĜو ،įــĤאĻĐ ĹــĘ وכאن óכــÖ ĹــÖأ ÙــĤאì īــÖــאف وכאن اĭĨ ïــ×Đ

 ïــĜو çĉــùĨ ĵــĥĐ ěــęĭĺ źأ óכــÖ ĳــÖأ ėــĥè ــאıÜاءóÖ ųل اõــĬــא أĩĥĘ ،ÙــýÐאĐ نÉــü ĹــĘ

 ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖŶ لĳــĝĤا اñــİ ųــאل اĜ ــאĩĥĘ ،īــĺóäאıĩĤا īــĨ م وכאنïــĬــאب وÜ כאن

.įــĤאĻĐ ĹــĘ دهóــĘ ،ــאĭĤ óــęĕÜ أن ÕــéĬ ــא ربĺ ،ĵــĥÖ :ــאلĜ

Ùàאàأ īÖ çĉùĨ įĩøا ĹĘ رĳıýĩĤم واźאÖ ÙĤאàأ ،ģĀŶאÖ ا وردñ١٠٥   כ
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[1230] Sen, şu iftirâcılara yöneltilen cezayı, onların başına gelen rezilli-
ği, iftirâcıların sözlerine kulak verenlerin azarlanmasını ve iftirâ edilenlerin 
büyük tezkiyesini düşün! Bu olayda farklı tabakalara mensup birçok grup 
çirkin buldukları hataya düştüler. Bu, öfkeye, kızgınlığa, sırları ifşâya, kin-
lerin ve eski düşmanlıkların hatırlanmasına, insaf bir yana bühtâna/iftirâya 
sevk eden bir sözdür. Yakın zamanda olmuş bir olay hakkında durum nasıl 
olurdu? Bu, iftirâcıların ve dedikoducuların aileleri, yakınları, aşiretleri ve 
sevenleri vardır. İçlerinde - Abdullah b.  Übeyy b. Selûl gibi- Resûlullah’ın 
(s.a.) düşmanları yahudiler ve diğerleriyle ilişki kuran kimseler vardı. Onlar, 
Resûlullah’tan gelecek olan bir yalan veya hata hususunda aşırı hırslı idiler. 
Ama bunu başaramadılar. Bu olayla ilgili olarak tek bir insan veya tek başı-
na  Hz. Âişe bulunsaydı ve bir yalan durumu söz konusu olsaydı, bu yalan 
mutlaka ortaya çıkardı. O hâlde ortada bir topluluk varken yalan nasıl or-
taya çıkmaz? Allah, Âişe ve Safvân’ın doğruluğunu haber verip Resûlullah’ı 
buna muttali kılmasaydı, -o ikisinin yalan söylediklerinden emîn olmasa 
da- o ikisi hakkında böyle bir haberi veremezdi. Bu, özellikle doğruluk 
iddiasında bulunan akıllı bir kimsenin tercih edeceği bir şey değildir.

[1231] Kralların ve dünya taliplerinin ihanetlerinden, yalanlarından 
ve iftirâlarından emîn olunamayacağını, bilakis bunun onların âdetleri ve 
karakterleri olduğunu bilirsin. Onlar, sırlarını gizlerler ve bu sırlara ancak 
mülklerini ve nimetlerini paylaşanlardan güvendikleri kimselerden bazıları 
muttali olurlar. Öte yandan o, bu durum açığa çıkarsa nimetlerden istifade 
etmeye devam edeceğinden ve kanından emîn olamaz. Bu şekilde olan bir 
sır, -insanlar bunun açığa çıkması için bir çaba sarf etmedikleri hâlde- kral 
hayatta iken ya kendisi tarafından ya da muttali kıldığı güvendiği kimse ta-
rafından ifşâ edilmeden kalmaz. Genellikle bu sırlarda dini ilgilendiren bir 
şey olmaz. Bütün insanların bu hususta alışkanlıkları vardır, buna önem 
verirler, onu yapan kimsenin tökezlemesini şiddetle isterler ve hataya düş-
mesini temenni ederler ve bunu yapanı ayıplamazlar. Fakat ismet iddia 
eden kimseden yalan sâdır olması normal değildir. Ondan küçük günah-
ların sâdır olması büyük günah sayılır. Bazen ayıp ve günaha benzeyen 
şeyler, onun hakkında bir ayıp ve günah olarak kabul edilir; müşkil lafızlar 
ve karışık sözler kendisiyle ilişkilendirilir.
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 īــĩĤ ëــĻÖĳÝĤوا ħــıÖ ÙـّـĤאéĤا ÙــéĻąęĤوا ÙــĘñĝĤאÖ ــאزلĭĤــכאل اĭĤا اñــİ ģــĨÉÝĘ  [١٢٣٠]

 ÙــĐאĩä ÙــāĝĤه اñــİ ĹــĘ ďــĜو ïــĜو ،ÙــĘوñĝĩĤه اñــıĤ ÙــĩĻčđĤا ÙــĻכõÝĤوا ħــıáĺïéĤ ĵــĕĀأ

כĻáــóة ĩĻĘــא ĺכİóــĳن ĥĐــĝ×Ĉ ĵــאت، وİــñا Ĝــĳل Ļĕĺــċ وąĕĺــÕ وíĺــóج اíĩĤ×ــÇت 

 ėــĻכĘ ،ــאفāĬŸا īــĐ ŻــąĘ Ûــı×Ĥا ĵــĥĐ ßــđ×ĺو ÙــĩĺïĝĤر اĳــĨŶאÖــאد وĝèŶאÖ óכــñĺو

ــאب،  ×èوأ óÐــאýĐــאد و ــęĬ īــĳس وأכ× ĻąÐאíĤوا Ùــ ĘñĝĤء اźËــıĤو .ïــıđĤا ÕــĺóĜ óــĨÉÖ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐÉÖ نĳــĥāÝĺل، وĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ģــáĨ ħــıĻĘو

وøــĨ ħĥــī اıĻĤــĳد وİóĻĔــħ، وıĤــħ اéĤــóص اýĤــĥĐ ïĺïــĵ כÖñــÙ أو زĤــĝÜ ÙــĭĨ ďــĩĘ įــא 

Ĝــïروا، ĥĘــĤ ĳــĺ ħכــĘ īــİ Ĺــñه اāĝĤــÙ إź إùĬــאن واèــï أو ĐאýÐــÙ وİïèــא وכאن ĭİــאك 

 ÙــýÐאĐ قïــāÖ هóــ×ìوأ įــđĥĈأ ïــĜ ųا īכــĺ ħــĤ ĳــĥĘ ،ÙــĐאĩä ــאıĻĘو ėــĻכĘ ،óــıčĤ بñכــ

 ĳــİא وĩĻــø ģــĜאĐ ــאرهÝíĺ ź اñــİ ،ــאĩıÖñכ īــĨÉĺ ź ن כאنÍــĘ ــאĩıÖ óــ×ìــא أĩĤ انĳــęĀو

ĐïĺــĹ اāĤــïق.

 ħــıÖñوכ  ħــİرïĔ  īــĨËĺ  ź اĻĬïĤــא  وĈــŻب  اĥĩĤــĳك  أن   ÛــĩĥĐ  ïــĝĘ  [١٢٣١]

 źإ įــĻĥĐ ďــĥĉĺ źو ħİارóــøون أĳــĉĺ ħــİو ،ħıÜאĻåــøو ħــıÜאدĐ ــכĥÜ ģــÖ ħــıÝıÖو

اĳĤاèــđÖ ïــï اĳĤاèــĨ ïــĝà īאıÜــĩĨ ħــýĺ īــאرכĘ ħıــĥĨ Ĺכıــħ وıĩđĬــà ،ħــĨÉĺ ź ħــī إن 

ــį ودĨــà ،įــĥĺ ź ħ×ــß اùĤــóّ اĤــñي İــñه øــ×įĥĻ أن ıčĺــó ذĤــכ  ÝĩđĬ ĵــĥĐ ــכĤذ óــıČأ

ĘــĹ زĨــī اĥĩĤــכ ĨــÝıä īــį أو Ĩــıä īــÙ ذĤــכ اĝáĤــÙ اĤــñي أđĥĈــĻĥĐ įــį، وĻĤــ÷ ĭĥĤــאس 

ıČÍÖــאر ذĤــכ ĭĐאĺــÙ، ورĩÖــא Ĥــĺ ħכــĘ īــĹ ذĤــכ Ĩــא ĥđÝĺــÖ ěאĺïĤــī وĻĘــđĨ įــאداة اĭĤــאس 

 .įــĭĨ ــכĤع ذĳــĜن وĳــĭĩÝĺة، وïĺïــü įــÖ ĵــÜأ īــĨ اتóــáĐ ÕــĥĈو įــÖ ħــıÝĺאĭĐو ،ħــıĥכ

وĨــĻĐ ź īــĻĘ Õــį وĐ źــאدة ĘــĹ وĜــĳع اĤכــñب ĭĨــį وĨــĐïّĺ īــĹ اĩāđĤــĕāĘ Ùــאر 

 ،ÕــĬوذ ÕــĻĐ įــĬÉÖ بĳــĬñĤب واĳــĻđĤا į×ــýĺ ــאĩÖ įــĻĥĐ ďĻــýĺ ïــĜو ،įــĭĨ ةóــĻ×ر כĳــĨŶا

ــכŻم.  Ĥا įÖــאýÝĨــאظ وęĤŶا ģــכýĩÖ įــ ĻĥĐ ěــĥđÝĺو
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[Bütün Çabalarına Rağmen Düşmanlarının Onda (s.a.) Bir Kusur 
Bulamaması]

[1232] Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları onunla birlikte yaşıyordu ve in-
sanların bildiği gibi, onların sayıları çoktu, güçleri, mülkleri ve otoriteleri 
kuvvetliydi. Bununla birlikte onun vefatından sonra Arap kabîleleriden 
bazıları irtidad etmişti. Ashâbı, onlarla tartışmış, mücadele etmiş ve savaş-
mıştı.  Mürtedler, münafıklar, yahudiler ve hıristiyanlardan oluşan bu düş-
manlarından hiçbiri, onun bir yanlış ve hatasını veya buna benzer bir şeyi 
ortaya koyacak bir delil bulamadılar. Halbuki buna ihtiyaçları vardı ve bu 
hususta aşırı istekliydiler. Yoksa ashâbının kötülüğünü bu yolla defetmeye 
çalışırlar ve bu yolla onlar arasında ihtilâf meydana getirirlerdi. O, sâdık 
bir  nebî olup hata etmediği, yanılmadığı ve yalan söylemediği için onun 
ashâbı din hususunda ona muhalefet edenlerin kanlarını helâl sayarlardı. 
Eğer Resûlullah, bu kusurlardan birini işlemiş olsaydı, ona yardım etmek, 
onu tasdik etmek ve ona tâbi olmak helâl olmazdı. Eğer onu tezkiye eden 
ve içyüzüne ve niyetine şâhid olan kimseler içinde, onun böyle olmadığını 
bilen bir kimse olsaydı, bunu haber vermeden, onun nübüvvetinden ve 
onu tasdikten dönmekten geri durmazdı ve onun zâhiren ortaya koyduğu 
bu tezkiye ve tasdikin bir hile, aldatmaca ve alay olduğunu bildiği için 
onun bu zâhirî tezkiyesini gizlemezdi. O hâlde onu tezkiye eden ve içyü-
züne şahitlik edenler farklı zamanlarda değişik topluluklar olduğuna göre 
bunu nasıl gizlesinler? Onun nifakına şahitlik eden kimse için de durum 
böyledir. Bunu bil! Zira bu, arkasında Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetine dair 
delillere dair bâblar bulunan büyük bir bâbdır.

[Allah’ın Münafıkların İçyüzünü Haber Vermesi]

[1233] Şimdi başlamış olduğum konuya tekrar dönüyorum. Allah 
Teâlâ’nın şu âyeti de bu türdendir: O (davet edildikleri hedef ) yakın bir 
ganimet ve orta (uzunlukta meşakkatsiz) bir sefer olsa idi, (o geride kalanlar) 
mutlaka arkana düşerlerdi. Fakat o meşakkatli mesâfe kendilerine uzak geldi. 
Bununla beraber, “Eğer gücümüz/imkânımız olsa idi, elbette sizinle beraber 
çıkardık” diye yakında Allah’a yemin edecekler; kendilerini helâka sürükleye-
cekler. Allah biliyor ki onlar kesinlikle yalancılardır (Tevbe, 9/42).
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وĜــï כאن أĐــïاؤه ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــđĨ ħĥــį وıÖــĨ ħــī اĤכáــóة واĝĤــĳة   [١٢٣٢]

 ģــÐא×Ĝ īــĨ ïــÜار īــĨ ïــÜار ïــĝĘ اñــİ ďــĨــאس، وĭĤا įــĘóĐ ïــĜ ــאĨ ةĳĉــùĤــכ واĥĩĤوا

 īــĨ ïــèأ īכــĨــא أĩĘ ħــİĳÖאرèو ħــİĳäאèو įــÖאéĀأ ħــİóČאĬو ،įــÜĳĨ ïــđÖ بóــđĤا

أوÑĤــכ اĐŶــïاء Ĩــī اĺïÜóĩĤــī وź اĭĩĤאĻĝĘــī وź اıĻĤــĳد وź اāĭĤــאرى أن ĩĻĝĺــĳا 

 ďــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĨ ــכ כאنĤذ į×ــýĺ ــאĩĻĘ أو ÙــĤة أو زĳــęİ ĹــĘ Ùــåè

 ħıــùęĬأ īــĐ įــ ÖאéĀس أÉــÖ نĳــđĘïĺ اĳــ ĬכאĘ ،įــ ĻĥĐ ħــıĀóèــכ وĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè

 īــĨ دĨــאء  اøــĳĥéÝا  إĩĬــא   įــÖאéĀأ Ŷن  ĤñÖــכ،   ħــıĭĻÖ اíĤــŻف  وđĜĳĺــĳن  ĤñÖــכ 

 ďــĜو ĳــĤب، وñכــĺ źل وõــĺ źء وĵــĉíĺ ź ــאدقĀ įــĬŶو Ĺّــ×Ĭ įــĬŶ ÙــĬאĺد įــęĤאì

ĭĨــü įــĹء Ĩــī ذĤــכ ĩĤــא ĥèــÜóāĬ Ûــį وĝĺïāÜ źــį وź اÜ×אĐــĥĘ įــĳ כאن ĩĻĘــī زכאه 

 īــĐ ďــäóĺــכ وĤñÖ óــ×íĺ أن ßــ×Ĥ ــאĩĤ ــכĤñــ÷ כĻĤ īــĨ įــÝĻĬه وóــĻĩĄ ĵــĥĐ ïıــüو

ــĥđĺ įــħ إĩĬــא أıČــĥÜ óــכ  ĬŶ įــÝĻכõÜ īــĨ هóــıČــא أĩÖ óــùĺ ź وכאن ،įــĝĺïāÜو įــÜĳ×Ĭ

 ħــİزכא īــ ĺñĤوا ėــĻכĘ ،įــ ĭĨ Ùĺóíــøو įــ Ĥ Ùــđĺïìو įــ ĻĥĐ Ùــ ĥĻè ěــ ĺïāÝĤوا Ùــ ĻכõÝĤا

 ïıــü  īــĨ وכــñا  ĕÝĨאĺــóة،  أوĜــאت   ĹــĘ כĻáــóة  ĩäאĐــאت   ħــİóÐאĩĄ  ĵــĥĐ  ïıــüو

 ųا ĵــĥّĀ įــÜĳ×Ĭ ģــÐźد ĹــĘ ابĳــÖأ įــÐورا īــĨ óــĻ×ــאب כÖ įــĬÍĘ اñــİ فóــĐאĘ ،įــĜאęĭÖ

.ħĥــøو įــ ĻĥĐ

àــĐ ħــïت إĤــĨ ĵــא כĭــÖ Ûــïأت ÖــĩĘ ،įــİ īــñا اĭåĤــ÷ ĤĳĜــÜ į×ــאرك   [١٢٣٣]

 Ùُ ƪĝــ ƫýĤا ħُــıِĻْĥَĐَ ْتïَــđُÖَ īْכِــĤَكَ وĳــđُ×َƪÜźَ ًاïــĀِאĜ ًاóęَــøََــאً و×ĺóِĜَ ًــאĄóَĐَ כאن ĳْــĤَ﴿ :ĵــĤאđÜو

 ħــıĬأ  ħُــĥَđْĺَ  ُ ƪųوَا  ħْıُــùęĬأ ĥِıُْĺכُــĳنَ   ħْכُــđَĨَ ĭäْóَíَĤَــא  اøْــĭđْĉَÝَא   ĳِــĤَ  ِ ƪųــאÖِ وøََــĳęُĥِéْĻَنَ 

.«٤٢  ÙــÖĳÝĤا» ĤَכאذÖُِــĳنَ﴾ 
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[1234] Böylece bu olay hakkındaki hususlar senin için -Allah sana 
rahmet etsin- ortaya çıkmış oldu. Zira daha önce bunun benzerleri sana 
açıklandı. Sonra Allah şöyle buyurdu: Allah seni affetsin; doğru söyleyenler 
sana iyice belli olup, yalan söyleyenleri bilmezden önce niçin onlara izin ver-
din? Allah’a ve ahiret gününe inananlar; mallarıyla, canlarıyla, cihad etmek 
(ten geri kalmak) için senden izin istemezler. Allah, korunanları bilir. Ancak 
Allah’a ve âhiret gününe inanmayan, kalpleri kuşkuya düşmüş ve şüpheleri 
içinde bocalayıp duranlar, senden izin isterler (Tevbe, 9/43-45). Bu  âyet, 
savaştan geri kalmak için Resûlullah’tan (s.a.) izin isteyen bilinen bir ka-
vim hakkındadır. Sonra Allah şöyle buyurdu: Eğer (cihada) çıkmak isteseler-
di, onun için bir hazırlık yaparlardı. Fakat Allah, onların davranışlarından 
hoşlanmadığı için onları durdurdu: “Oturan (kadın ve çocuk)larla beraber 
oturun!” denildi. Sizin içinizde (sefere) çıkmış olsalardı, size bozgunculuktan 
başka bir katkıları olmazdı. Sizi fitneye (birbirinize) düşürmek için hemen 
aranıza sokulurlardı, içinizde de onlara kulak verenler vardı. Allah zalimleri 
bilir (Tevbe, 9/46-47). Bu, beşerden akıl sahiplerinin tedbirine muhâlif-
tir. Çünkü onlar, zarar vermesinden korktukları ve şerrinden çekindikleri 
kimseleri geri bırakırlar. Öne sürdükleri kimseleri de, helâk olması için öne 
sürerler. Böylece onların şerrinden kurtulmuş olurlar. Bunun içyüzünü or-
taya koymazlar ve açıklamazlar; bilakis tersini ortaya koyarlar. Arkada bı-
raktıkları kimseye, “Arkamda bulunmana ihtiyacımdan dolayı seni geride 
bıraktım. Sana güveniyorum ve itimat ediyorum.” derler. Öne geçirdikleri 
kimseye de aynı şeyi söylerler. Sonra Allah şöyle buyurdu: (Onlar) önceden 
de fitne çıkarmak istediler ve sana nice işleri ters çevirdiler. Nihayet hak geldi, 
onlar istemedikleri halde Allah’ın emri galebe çaldı (Tevbe, 9/48). Allah bu 
âyette, sen tek başına olduğun ve sana tâbi olanlar da iman ettikleri zaman 
zayıf ve az oldukları için, onların seni öldürmeye ve kökünü kazımaya olan 
aşırı istekli olduklarını; fakat sonunda Allah’ın va‘dettiği yardım, zafer ve 
galibiyetin geldiğini beyan ediyor. Sonra Allah şöyle buyurdu: İçlerinden 
öylesi var ki: “Bana izin ver, beni fitneye düşürme” der. İyi bilin ki onlar, 
zaten fitneye düşmüşlerdir. Cehennem de kâfirleri kuşatacaktır (Tevbe, 9/49).

[1235] Resûlullah (s.a.),  Cedd b. Kays’a şöyle demişti: “ Asfaroğulları -yani 
      Rûmlar- ile savaşa var mısın?” Cedd ve başkaları şöyle dediler: “Hayır! Bize izin 
ver. Burada kalalım ve geride bekleyelim. Bizi fitneye düşürme. Bize vermiş 
olduğun cihada çıkma ve çoluk-çocuğumuzu terk etme emrin bizi sıkıntıya 
sokuyor. Bu yüzden bu emir bize ağır gelir de, senin emrine muhalefet ederiz.”
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Ļ×ÝĘــī رĩèــכ اĨ ųــא Ęــİ Ĺــñا، ĝĘــĝÜ ïــïم Ĥــכ üــóح čĬאÐــóه، àــĜ ħــאل:   [١٢٣٤]

 ź .īَــĻÖِِכאذĤْا ħَــĥَđْÜََا وĳــĜُïَĀَ īَــĺñِƪĤــכَ اĤَ īَــ ƪĻ×َÝَĺَ ĵــ ƪÝèَ ħْــıُĤَ ÛَــĬَِْأذ ħَــĤِ َــכĭْĐَ ُ ƪųــא اęَĐَ﴿

 ُ ƪųوَا ħْıِــùęĬوَأ ħْــ ıِĤاĳĨÉÖِ واïُــ İِאåُĺ َْأن óِــ ìِŴْمِ اĳْــ ĻَĤْوَا ِ ƪųــא Öِ َنĳــ ُĭĨِËُْĺ īَــ ĺñِƪĤכَُ اĬِذÉْÝَــ ùْĺَ

 ħْــıُُÖĳĥُĜُ ÛْــÖَאÜْوَار óِــìِŴْمِ اĳْــĻَĤْوَا ِ ƪųــאÖِ َنĳـُـĭĨِËُْĺ ź īَــĺñِƪĤכَُ اĬِذÉْÝَــùْĺَ ــאĩĬإ .īَــĻĝِƪÝĩُĤْאÖِ ħٌــĻĥِĐَ

دُونَ﴾ وİــñا ĘــĜ Ĺــĳم óđĨوĻĘــī اøــÉÝذĳĬه ĻĥĐــį اùĤــŻم àــĜ ħــאل  ƪدóَــÝَĺَ ħْــıِ×ِĺَْر ĹــĘِ ħْــıُĘَ

 ģَــĻĜَِو ħْــıُĉَ ƪ×áَĘَ ħْــıُàَאđ×ِĬْا ُ ƪųهَ اóِכَــ īْכِــĤَةً و ƪïــĐُ įُــĤَ وا ƫïــĐََŶَ َوجóُــíُĤْأرادوا ا ĳْــĤََو﴿ :ħــıĻĘ

 ħْכُــĤَŻìِ اĳــđُĄََْوŶََو źًــא×ìَ ƪźِإ ħْــא زادُوכُــĨ ħْכُــĻĘِ اĳــäُóَìَ ĳْــĤَ .īَــĺïِĐِאĝĤْا ďَــĨَ واïُــđُĜْا

 «٤٦-٤٧  ÙــÖĳÝĤا» ﴾īَــĻĩِĤِאƪčĤאÖِ  ħٌــĻĥِĐَ  ُ ƪųوَا  ħْــıُĤَ אĳĐُنَ  ƪĩــøَ  ħْכُــĻĘَِو  ÙَــĭَÝْęِĤْا  ħُכُــĬَĳĕُ×ْĺَ

ــא ĨــĄ īــóره  Ęĳì اĳــ ęĥì īــĨ اĳــ ęĥì إذا ħــıĬÍĘ ،óــý×Ĥء اŻــĝĐ óــ ĻÖïÜ فŻــì اñــİو

وÖóİــא Ĩــü īــóه وĨïĜــĳا ĨــĨïĜ īــĳا ĥıĻĤــכ ùĻĘــĳéĺóÝن Ĩــü īــóه éąęĺ źــĳن 

ĤñÖــכ وóıčĺ źوĬــį وإĩĬــא ıčĺــóون ĘŻìــĤĳĝĻĘ ،įــĳن ĩĤــęĥì īــĳه إĩĬــא Ýęĥìــכ 

 īــĩĻĘ نĳــĤĳĝĺ اñــכ، وכــĻĥĐ ĹــĥĺĳđÝĤــכ وÖ ĹــÝĝáĤو ĹــÐورا īــĨ نĳכــÝĤ ĹــÝäאéĤ

 ƫěــéَĤْــאءَ اä ĵــƪÝèَ رĳــĨŶْــכَ اĤَ اĳــ×ُ ƪĥĜََو ģُــ×ْĜَ īْــĨِ ÙَــĭَÝْęِĤْا اĳُــĕَÝَÖْا ïِــĝَĤَ﴿ :ــאلĜ ħــà ،įــĬĳĨïĝĺ

ِ وİَُــħْ כאرİُِــĳنَ﴾ «اÖĳÝĤــÙ ٤٨» ĺóĺــĨ ïــא כאن ĨــıĀóè īــĥĐ ħــĥÝĜ ĵــכ  ƪųا óــĨأ óَــıَČََو

واøــāÑÝאĤכ ÝèــđĩĈ ĵــĳا ĻĘــכ، ÜïèĳĤــכ àــđąĤ ħــĨ ėــī اđ×Üــכ Ļèــī آĭĨــĳا Öــכ 

 īْــĨَ ħْــıُĭْĨَِــאل: ﴿وĜ ħــà ،رĳــıčĤوا óــęčĤوا óــāĭĤا īــĨ ųا ïــĐــא وĨ ــאءä ĵــÝè ħــıÝĥĝĤو

 ﴾īَــ ĺóِĘِכאĤْאÖِ Ùٌــ ĉَĻéِĩُĤَ ħَــ ƪĭıَäَ ƪا وَإِنĳُĉĝَــ øَ Ùِــ ĭَÝْęِĤْا Ĺــ Ęِ źَأ Ĺــ ِّĭÝِęْÜَ źَو Ĺــ Ĥِ ْنñَــ Ðْلُ اĳــ ĝُĺَ

 «٤٩ ÙــÖĳÝĤرة اĳــø»

 ģــİ ĻĜــ÷:   īــÖ  ïــåĥĤ Ĝــאل   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ כאن   ïــĜو  [١٢٣٥]

ÜــÉذن   ģــÖ وĻĔــóه:   ĳــİ ĝĘــאل  اĤــóوم.   Ĺــĭđĺ  .óــęĀŶا  ĹــĭÖ äــŻد   ĹــĘ Ĥــכ 

ÖאíĤــóوج  إĺאĬــא  ĨÉÖــóك  ĭĻĥĐــא   ÙــĭéĩĤا  ċــĥĕÝĘ ĭÝęÜــא   źو  ėــĥíÝĬو  ħــĻĝĭĘ ĭĤــא 

.įــĻĘ أĨــóك   ėــĤאíĭĘ ĭĻĥĐــא   ģــĝáĺ أن  ذĤــכ   ģــđĥĘ  ،įــĭĨ إęĐאĭÐــא  وÜــóك 
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Bunun üzerine Allah, “İyi bilin ki onlar, zaten fitneye düşmüşlerdir” (Tevbe, 
9/49) buyurdu. Yani, onlar sözünü ettikleri masiyet ve muhalefete zaten 
düşmüşlerdi. Fiilleri, nifakları ve seninle cihaddan geri kalmaları sebebiyle 
ateş/cehennem onları arkalarından kuşatmıştır.

[1236] Sonra Allah şöyle buyurdu: De ki: “İster gönüllü, ister gönülsüz 
sadaka verin: sizden kabul edilmeyecektir. Çünkü siz yoldan çıkan bir kavim-
siniz!” (Tevbe, 9/53) Kendisine taat izhâr eden, yolunda malını harcayan 
ve uğruna hayatını feda eden bir kimseye, “Bu, sana fayda vermeyecek ve 
senden kabul edilmeyecektir” demesi, beşerden akıl sahiplerinin tedbirle-
rinden değildir. Sonra Allah şöyle buyurdu: Sadakalarının kabul edilmesi-
ne engel olan sadece şudur: Onlar Allah’a ve elçisine karşı nankörlük ettiler; 
namaza da üşene üşene gelirler ve istemeye istemeye sadaka verirler (Tevbe, 
9/54). Bu  âyet de, onların içyüzünü ortaya koyma bakımından diğer âyet-
ler gibidir. Sonra Allah şöyle buyurdu: Onların ne malları, ne de evlatları 
seni imrendirmesin. Allah, bunlarla onlara dünya hayatında azap etmeyi ve 
kâfir olarak canlarının çıkmasını istiyor (Tevbe, 9/55).

[1237]  Cedd b. Kays,  Abdullah b.  Übeyy,   Evs ve   Hazrec’den benzeri 
münafıkların büyük miktarda malları, hayvanları ve evlatları vardı. Allah, 
onların kalplerindeki kötü durumu, mallarının kendileri için bir kötülük 
olduğunu ve Allah’ın o malları infâkla mükellef tutmak suretiyle onlara 
azâb edeceğini Nebî’sine haber verdi. Zira onlar, güçlü gördükleri dost-
larına karşı mallarını harcıyorlar, bedenleri yoruyorlar ve savaşıyorlardı. 
Bu da, bu türdendir. Allah, onların küfretmelerini murad etmiyor; sadece 
küfretmeleri hâlinde küfürleri sebebiyle onlara azâb etmeyi murad ediyor. 
Bir adamın arkadaşına söylediği şu sözde olduğu gibi: “Ben hasta olduğum 
zaman beni ziyaret etmeni murad ediyorum.”, “Ben hapiste iken beni ziya-
ret etmeni murad ediyorum.”, “Fakir olduğum zaman bana yardım etmeni 
murad ediyorum.” Yoksa o kimse hasta, hapiste ve fakir olmayı murad et-
miyor. Bu durumlar başına geldiği zaman bu şekilde davranmasını murad 
ediyor. Aynı şekilde Allah da, -onların kâfir olmalarını istemese de- kâfir 
oldukları zaman, yani küfretmeleri hâlinde küfürleri sebebiyle onlara azâb 
etmeyi murad ediyor.
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 ÙــĻāđĩĤا īــĨ įــĬروñéĺ ħــıĬوا أóــא ذכــĩĻĘ ا﴾ أيĳُĉĝَــøَ Ùِــ ĭَÝْęِĤْا ĹــĘِ źَأ﴿ :ųــאل اĝĘ

 ħــıĜאęĬو  ħــıĤאđĘأ  ĵــĥĐ  ħــıÖ  ÙــĉĻéĨ  ħــıÐورا  īــĨ واĭĤــאر  øــĳĉĝا،  واíĤــŻف 

ĭĐــכ.  ħــİدĳđĜو

ــĭْĨِ ģَכُــħْ أĬכــħْ כÝُĭُْــĨĳْĜَ ħْــאً  ƪ×ĝَÝَُĺ īْــĤَ ًــאİóَْــאً أو כĐĳْĈَ اĳــĝُęِĬَْأ ģْــĜُ﴿ :ــאلĜ ħــà  [١٢٣٦]

 óــıČأ īــĩĤ لĳــĝĺ أن óــý×Ĥء اŻــĝĐ óــĻÖïÜ īــĨ ÷ــĻĤ٥٣» و ÙــÖĳÝĤرة اĳــø» ﴾īَĻĝِــøِאĘ

 ħــà ــכĭĨ ģــ×ĝĺ źــכ وđęĭĺ ź اñــİ إن :įــÝåıĨ ــאıĻĘ لñــÖو įــĤאĨ ــאıĻĘ ěــęĬوأ įــÝĐאĈ

ِ وøُóَÖَِــįِĤِĳ وÜÉْĺَ źَُــĳنَ  ƪųــאÖِ واóُــęََכ ħــıĬأ ƪźِإ ħْــıُُÜאĝęَĬَ ħْــıُĭْĨِ ģَــ×َĝُْÜ َْأن ħْــıُđَĭَĨَ ــאĨَــאل: ﴿وĜ

ــŻةَ إƪźِ وİَُــħْ כùُــאĵĤ وĝُęِĭُْĺ źَــĳنَ إƪźِ وİَُــħْ כאرİُِــĳنَ﴾ «øــĳرة اÖĳÝĤــÙ ٥٤» وİــñا  ƪāĤا

Ĩــī ذĤــכ اĭåĤــ÷ ĘــĹ اĩĤכאüــà ÙęــĜ ħــאل: ﴿ĘَــåِđُْÜ Żْ×ــכَ أĳĨاıُĤــħْ وźَ أوźدİُــħْ إĩĬــא 

ĻĬْــא وİَõْÜََــěَ أùęĬــħْıُ وİَُــħْ כאĘِــóُونَ﴾ «øــĳرة  ƫïĤــאةِ اĻéَĤْا ĹــĘِ ــאıÖِ ħْــıُÖَ ِñّđَĻُĤِ ُ ƪųا ïُــĺóُِĺ

«٥٥ ÙــÖĳÝĤا

 ěــĘאĬ īــĩĨ ــאĩıÖاóĄوأ ĹــÖأ īــ Öا ųا ïــ ×đĤــ÷ وĻĜ īــ Ö ïــåĥĤ כאن ïــĝĘ  [١٢٣٧]

 ųا óــ×ìÉĘ ،ةóــĻáכ ÙــĐאĩä ħــİد، وźوأو ħــđĬة وóــİאČ الĳــĨرج أõــíĤوس واŶا īــĨ

Ļّ×ĬــùÖ įــĳء أĳèاıĤــĘ ħــĹ اĤ×אĈــī وأن أĳĨاıĤــħ وÖــאل ıĻĥĐــħ واıÖñđĺ ųــıÖ ħــא ĩÖــא 

 ħــİאءĻĤن أوĳــĥÜאĝĺو ħــıĬأïÖون أïّכــĺو ħــıĤاĳĨن أĳــĝęĭĺ ħــıĘ ،ــאıĜאęĬإ īــĨ ħــıęĥכĺ

 ħــı×ĺñđÜ ïــĺóĺ ــאĩĬوإ ،ħــİóęכ ïــĺóĺ ÷ــĻĤــ÷. وĭåĤــכ اĤذ īــĨ اñــİو ،ħــıÐاïĐأ ďــĨ

 ĹــĬدĳđÜ أن ïــĺــא أرĩĬإ :įــ×èאāĤ ģــäóĤل اĳــĝĺ ïــĜ ــאĩכ ،ħــİóęــאل כè ĹــĘ ħــİóęכÖ

وأĬــא ĺóĨــă، وإĩĬــא أرĺــï أن õÜورĬــĹ وأĬــא éĨ×ــĳس، وإĩĬــא أرĺــï أن ùÜــÝĥì ïــĹ وأĬــא 

 ģــĨאđĺ أن ïــĺóĺ ــאĩĬا، وإóــĻĝĘ źــא وøĳ×éĨ źــא وąĺóĨ نĳכــĺ أن ïــĺóĺ ź ĳــİو ،óــĻĝĘ

ıÖــñه اđĩĤאĥĨــÙ وİــĘ ĳــİ Ĺــñه اèŶــĳال، Ęכــñا أراد اı×ĺñđÜ ųــħ وİــħ כאĘــóون، أي 

Ęــè Ĺــאل כİóęــħ وäŶــģ כİóęــħ وإن כאن Ĥכİóęــħ כאرİــא. 
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[1238] Sonra Allah şöyle buyurdu: (Senin aleyhinde söyledikleri yakı-
şıksız sözleri) söylemediklerine Allah’a yemin ediyorlar. Halbuki o küfür sö-
zünü söylediler, İslâm olduktan sonra inkâr ettiler, başaramadıkları bir şeye 
yeltendiler. Sırf Allah ve Resûlü, Allah’ın lutfiyle kendilerini zengin etti diye 
(şimdi) öç almaya kalktılar. Eğer tevbe ederlerse kendileri için daha iyi olur 
(Tevbe, 9/74). Bu  âyet, bilinen bir grup münafık hakkında nâzil oldu. 
Onlar, bir araya toplanmışlar birbirlerine, “Eğer   Muhammed’in söyledik-
leri hak ise, biz eşekten daha kötüyüz.” dediler. Kendilerinden olduğunu 
zannetikleri, fakat müslüman olan bir adam şöyle dedi: “Allah’a yemin 
ederim ki Allah’tan başka ilâh yoktur. Şüphesiz o haktır. Siz ise eşekten 
daha kötü durumdasınız.” Sonra Peygamber (s.a.) geldi ve bu durumu 
kendisine anlattı. Peygamber, onlara, “Şöyle şöyle diyormuşsunuz.” de-
di. Onlara böyle söylemediklerine dair Allah’a yemin edince, Allah bu 
âyeti indirdi. Bunun üzerine onlardan biri, “Allah’a yemin olsun ki bunu 
söyledik. Fakat Allah’ın bana tevbe imkânı verdiğini ve onu benim için 
bahşettiğini düşünüyorum.” dedi. Ardından tevbe etti ve özür beyan etti. 
Bu bilinen bir kimsedir.

[1239] Sana şöyle demiştim: “İsimlerini bilmesen ve kendilerini tanı-
masan da, durumları bu şekilde olan ve Allah’ın naklettiği şeyleri söyle-
yen bir kavim olduğunu aklınla bilirsin.” Allah’ın, “Sırf Allah ve Resûlü, 
Allah’ın lutfuyle kendilerini zengin etti diye (şimdi) öç almaya kalktılar.” 
(Tevbe, 9/74) sözünün mânası şudur: Münafıklar zâhiren müslüman 
görünüp harbe katıldıklarında Resûlullah (s.a.) onlara ganimetlerden 
veriyordu ve kendilerini zâhiren fakir gösterdikleri zaman onlara sada-
kalardan veriyordu. Bu yüzden Allah, onlara bu nimetleri hatırlattı. Bu, 
senin, “Sana nasihat etmekten ve seni sevmekten başka bir suçum yok.” 
sözün gibidir.

[1240] Sonra Allah şöyle buyurdu: Onlardan kimi de: “Eğer Allah, lüt-
fundan bize verirse elbette sadaka vereceğiz ve faydalı insanlardan olacağız!” 
diye Allah’a and içtiler. Ne zaman ki Allah lutfundan onlara verdi, O’n(un 
verdiğin)e cimrilik ettiler ve yüz çevirerek (sözlerinden) döndüler. Bu yüzden 
Allah da, onların kalplerine nifak sokmuştur… O alay edenler yok mu, Allah 
onlarla alay etmiştir. Onlar için acı bir azap vardır (Tevbe, 9/75-79). 
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 ïَــđْÖَ واóُــęََوَכ óِــęُْכĤْا Ùَــĩَĥَِا כĳُــĤאĜ ïْــĝَĤََا وĳُــĤאĜ ــאĨ ِ ƪųــאÖِ َنĳــęُĥِéْĺَ﴿ :ــאلĜ ħــà  [١٢٣٨]

ُ وَرøَُــĨِ įُُĤĳــĥِąْĘَ īْــĘ įِــÍن  ƪųا ħُــİُאĭĔَْأنَْ أ ƪźِا إĳــĩُĝَĬَ ــאĨَا وĳـُـĤאĭĺَ ħْــĤَ ــאĩÖِ اĳــ ƫĩİََو ħْıĨŻــøإ

ÖĳÝُĺَُــĳا ĺَــכُ Ļْìَــóاً ıُĤَــħْ﴾ «اÖĳÝĤــÙ ٧٤» وİــñا ĘــĜ Ĺــĳم Ĩــī اĭĩĤאĻĝĘــóđĨ īوĻĘــī اđĩÝäــĳا، 

ĝĘــאل ıąđÖــđ×Ĥ ħــÑĤ :ăــī כאن Ĩــא ĝĺــĳل ĩéĨــĝè ïــא éĭĤــü īــĨ óّــī اĻĩéĤــĝĘ ،óــאل 

 óّــü ħــÝĬŶو ěّــéĤ įــĬإ ĳــİ źإ įــĤإ ź يñــĤا ųوا :ħĥــùĨ ĳــİو ħــıĭĨ įــĬĳĭčĺ اĳــĬכא ģــäر

 ħــÝĬــאل أĝĘ ħــİאĐïĘ ،įــĤ ــכĤذ óכــñĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا ĵــÜأ ħــà .óــĻĩéĤا īــĨ

 ïــĜ :ħــıĭĨ ģــäــאل رĝĘ ،ــכĤذ ųل اõــĬا، أأĳــ ĤאĜ ــאĨ ųــאÖ اĳــęĥéĘ .اñا وכــñن כــĳــĥÐאĝĤا

واĭĥĜ ųــא، وأرى اĜ ųــĐ ïــóض ĥĐــĹ اÖĳÝĤــÙ وıĤñÖــא ĤــĹ، واıĭĥ×ĜŶ ųــא؛ ÝĘــאب واÝĐــñر، 

وİــđĨ ĳــóوف.

 ïــĜو ħــıÝęĀ هñــİ ــא ĨĳĜ ــאك ĭİ أن ħــĥđÜ ــכĥĝđÖ ــכĬــכ: أĤ ÛــĥĜ ïــĜو  [١٢٣٩]

 ƪźِا إĳــĩُĝَĬَ ــאĨَو﴿ :įــĤĳĜو .ħــıĬאĻĐوأ ħİאءĩــøف أóــđĬ ħــĤ وإن ħــıĭĐ ųــכאه اè ــאĨ اĳــĤאĜ

 ħıĻĉđĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن ر ïــĝĘ ﴾įِــĥِąْĘَ īْــĨِ įُُĤĳــøَُوَر ُ ƪųا ħُــİُאĭĔَْأنَْ أ

 óــİאčÖ ــאتĜïāĤا īــĨ ħــıĻĉđĺم، وŻــøŸا óــİאČ ĵــĥĐ بóــéĤوا اóــąè إذا ħــÐאĭĕĤا īــĨ

اĝęĤــÉĘ ،óذכİóــħ اıÖ ųــñه اđĭĤــħ، وİــñا כĤĳĝــכ Ĩــא ĤــĹ إĻĤــכ ذĬــÕ إéāĬ źــĤ Ĺــכ 

وÝ×éĨــĹ إĺــאك.

 īَĨِ ƪīĬَĳُכĭَĤََو ƪīĜَ ƪï ƪāĭَĤَ įِĥِąْĘَ īْĨِ אĬאÜآ īْÑِĤَ َ ƪųا ïَİَאĐ īْĨَ ħْıُĭْĨَِאل: ﴿وĜ ħà  [١٢٤٠]

 ĹĘِ ًאĜאęĬِ ħْıُ×َĝَĐَْÉĘَ .َنĳــĄُóِđْĨُ ħْİَُا وĳْــƪĤĳَÜََو įِــÖِ اĳــĥُíِÖَ įِــĥِąْĘَ īْــĨِ ħْــİُאÜــא آ ƪĩĥَĘَ .īَــĻéِĤِא ƪāĤا

«٧٥-٧٩ ÙÖĳÝĤا» ﴾ħٌĻĤَِابٌ أñĐَ ħْıُĤََو ħْıُĭْĨِ ُ ƪųا óَíِøَ ħْıُĭْĨِ َونóُíَùْĻَĘَ﴿ :įĤĳĜ ĵĤإ ﴾ħْıِÖِĳĥُĜُ
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Peygamber (s.a.) insanları sadakaya teşvik etmişti. Hz.  Ömer sadakasını 
getirdi.      Abdurrahman, bir avucun alamayacağı kadar bağışta bulundu.  Hz. 
 Osman da büyüklüğü bilinen sadakasını getirdi. Sonra  Ebû   Ukayl denilen 
bir adam bir sâ‘174 hurma getirdi. Bunun üzerine münafıklar şöyle dediler: 
“Malımız olsaydı,      Abdurrahman’dan daha fazla verirdik.” Bir sâ‘ hurma 
getiren adama da, “Allah, senin bu sâ‘ına muhtaç değildir” dediler. Böy-
lece çok vereni de, az vereni de dillerine doladılar. Bunun üzerine Allah 
şöyle buyurdu: Sadakalar hususunda gönülden veren müminleri çekiştiren ve 
güçlerinin yettiğinden başkasını bulamayanlarla alay edenler yok mu, Allah 
onlarla alay etmiştir. Onlar için acı bir azap vardır (Tevbe, 9/79).

[1241] Böylece Allah, her iki grubu birbirinden ayırmıştır. Allah’ın, 
“Allah onlarla alay etmiştir” (Tevbe, 9/79) sözünün mânası şudur: Allah, 
alaycıları alayı, zalimlerin zulmü, istihzâ edenlerin istihzâsı ve zorbaların 
zorbalığı gibi yapmaz. Allah, alay etmelerine karşılık onları cezalandır-
dığı için “Allah, onlarla alay etti” demek câizdir. Çünkü bu bir cezadır. 
Bu, Kim size saldırırsa siz de, size yapılan saldırının aynısıyla onlara sal-
dırınız (Bakara, 2/194) ve Bir kötülüğün cezası sadece ona denk bir kötü-
lüktür (Şûrâ, 42/40) âyetlerinde olduğu gibidir. Birincisi kötülük, ikincisi 
ise cezadır. Sonra Allah şöyle buyurdu: Onlar (münafıklar), “Sıcakta sefere 
çıkmayın.” dediler. De ki: “Cehennemin ateşi daha sıcaktır!” (Tevbe, 9/81). 
Bunlar, Resûlullah (s.a.) ile birlikte Tebük gazvesine çıkmaktan geri kalan 
ve bu sözleri söyleyen şahsen bilinen bir topluluktur. Tebük gazvesine çok 
şiddetli bir sıcakta çıkılmıştı. Hıristiyan  Araplar,     Rûm kralına giderek onu 
Resûlullah’a karşı savaşmaya teşvik etmişler ve kendisine şöyle demişlerdi: 
“O [  Muhammed] ve ashâbı, güçlük ve aşırı sıkıntı içindeler. Bu fırsatı iyi 
değerlendir.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) erken davrandı, şiddetli sı-
kıntı ve fakirlik içinde bulunan ve yiyecek sıkıntısı çeken ashâbıyla birlikte 
yola çıktı ve onbin süvari ve yirmi bin yaya ile birlikte  Şam’a doğru yöneldi. 
Resûlullah Tebük’te,     Rûm kralı ise  Dımeşk’te karargâh kurdu. Peygamber 
(s.a.), ona elçi göndererek kendisine icâbet etmeye, taatine girmeye davet 
etti ve onu tehdit etti. Hz. Peygamber ile onun arasında geçen konuşma 
bilinmektedir.

174  Sâ‘: Genellikle buğday vs. ölçülen 2.917 kg ağırlığında bir ölçektir. (çev.)
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 įــÝĜïāÖ óــĩĐ ــאءåĘ ،ÙــĜïāĤا ĵــĥĐ ــאسĭĤا ßــè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤכאن ا ïــĜو

وäــאء Đ×ــï اĩèóĤــāÖ īــóة åđĺــıĭĐ õــא اĤכــė، وäــאء ĩáĐــאن أąĺــא ĩÖــא İــđĨ ĳــóوف 

 ģــĻĝĐ ĳــ Öأ įــ Ĥ ــאلĝĺ ģــäــאء رäو .Ùــ ÖאéāĤا īــĨ ħــİóĻĔ ــכĤñوכ ،įــ ÝĜïĀ ħــčĐ īــĨ

 ïــ×Đ ĵــĉĐــא أĩĨ óــáــא أכĭĻĉĐŶ ــאلĨ ــאĭĤ כאن ĳــĤ :نĳــĝĘאĭĩĤــאل اĝĘ ،óــĩÜ īــĨ ــאعāÖ

اĩèóĤــī، وĜאĤــĳا āĤאèــÕ اāĤــאع: إن اĭĕĤ ųــĐ ĹــĀ īאĐــכ İــñا، ĩĥĘــõوا Ĩــī إĉĐــאء 

 īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا īَــĨِ īَــĻĐِ ِĳّƪĉĩُĤْونَ اõُــĩِĥْĺَ īَــĺñِƪĤا﴿ :ųــאل اĜ اñــıĥĘ ،ģــĻĥĝĤــאء اĉĐإ īــĨو óــĻáכĤا

 ﴾ħْــıُĭْĨِ ُ ƪųا óَíِــøَ ħْــıُĭْĨِ َونóُíَــùْĻَĘَ ħْــİُïَıْäُ ƪźِونَ إïُــåِĺَ ź īَــĺñِƪĤــאتِ وَاĜïَ ƪāĤا ĹــĘِ

 «٧٩ Ùــ ÖĳÝĤا»

 ُ ƪųا  óَíِــøَ﴿  :įــĤĳĜ وأĨــא   .īــĻĝĺóęĤا  īــĻÖ  ģــäو  õــĐ  ųا  ģــāĘ ıĥĘــñا   [١٢٤١]

اøــõıÝاء   źو  ،īــĻĩĤאčĤا  ħــĥČ  źو  ،īĺóìــאùĤا  Ùĺóíــø  ģــđęĺ  ź  ųا ĘــÍن   ﴾ħْــıُĭْĨِ

 ħــİאزاä ــאĩĤ ħــıĭכĤو ،īــĺóÐאåĤر اĳــä źو ،īــĻĐאدíĩĤاع اïــì źو ،īĻÐõıÝــùĩĤا

ĥĐــø ĵــä ħıÝĺóíــאز أن ĝĺــאل øــıĭĨ óíــħ، وİــñا äــõاء، כĤĳĝــĩَĘَ﴿ :įــīِ اÝَĐْــïى 

ıĥُáْĨِ ÙٌÑَــא﴾ «اýĤــĳرى ٤٠»  ِĻّــøَ ÙٍÑَ ِĻّــøَ ُاءõــäَ﴿ ة ١٩٤» وóــĝ×Ĥا» ﴾įِــĻْĥَĐَ واïُــÝَĐْאĘَ ħْכُــĻْĥَĐَ

 ħَــ ƪĭıَäَ ُــאرĬ ģْــĜُ ِóّــéَĤْا ĹــĘِ واóُــęِĭْÜَ ź اĳُــĤאĜَــאل: ﴿وĜ ħــà .اءõــä ÙــĻĬאáĤوا ÙÑĻــø ĵــĤوŶאĘ

 ďــĨ وجóــíĤا īــĐ اĳــęĥíÜ ħــıĬאĻĐÉÖ نĳــĘوóđĨ مĳــĜ ءźËــİ٨١» و ÙــÖĳÝĤا﴾ «ا Ƭóــèَ ïــüأ

رøــĳل ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĤــĔ ĵــõوة Ü×ــĳك وĜאĤــĳا İــñا اĝĤــĳل، وכאن Ĝــì ïــóج 

ĘــĹ أüــĨ ïــא ĺכــĳن Ĩــī اéĤــóّ، وכאĬــāĬ Ûــאرى اđĤــóب Ĝــäóì ïــĳا إĤــĥĨ ĵــכ اĤــóوم 

 ĹــĘ įــÖאéĀوأ ĳــİ :įــĤ اĳــĤאĜو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ هïــāĜ ĵــĥĐ įــĬĳáéĺ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאدره ر×Ę .ħــıĻĘ ÙــĀóęĤا õــıÝĬאĘ ،ïĺïــü óّــĄو ïــıä

وìــóج éĀÉÖאÖــį وİــĘ ħــĄ Ĺــü óّــïĺï وإĐــĳاز وĐــïم اĝĤــĳت، وäĳÜــéĬ įــĳ اýĤــאم 

 ،ěــýĨïÖ ومóــĤــכ اĥĨك وĳــ×ÝÖ ــאمĜوأ ،ģــäرا ėــĤأ īĺóــýĐــאرس وĘ فźة آóــýĐ ĹــĘ

 įــíÖوو įــÝĐאĈ ĹــĘ لĳــìïĤوا įــÝÖאäأ ĵــĤــאه إĐود ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا įĥــøاóĘ

وכאن ĤــđĨ įــĨ įــא İــđĨ ĳــóوف.
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[1242] Allah’ın, Özür bahane eden bedevi  Araplar, kendilerine izin ve-
rilmesi için geldiler (Tevbe, 9/90) âyetindeki el-mu‘azzir kelimesi şedde-
li olarak okunduğu zaman, “hiçbir çaba harcamadan kusurlu davranan” 
anlamına gelir. el-Mu‘zir şeklinde şeddesiz okunduğu zaman, “Kendisi ile 
kardeşi ve arkadaşı arasındaki bir meselede son derece özür beyan eden 
kimse” anlamına gelir.       İbn  Abbâs (r.a.), bunu şeddesiz olarak el-mu‘zirûn 
şeklinde okuyor ve şöyle diyordu: “Allah, bir mazereti olmaksızın özür be-
yan etmeye giden mu‘azzirûn’a [özür bahane edenlere] lanet etsin!”

[1243] Sonra Allah şöyle buyurdu: Size yemin ediyorlar ki kendilerin-
den razı olasınız. Siz onlardân razı olsanız bile, Allah fâsıklar topluluğundan 
razı olmaz (Tevbe, 9/96).

[1244] Böylece bir müslümanın Allah’ın razı olduğu şeyden ve kimse-
den razı olması, Allah’ın buğz ettiği kimseye buğz etmesi gerekir. Bu yüz-
den Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Sizden biri Allah’ın kaderine razı 
olmadıkça iman etmiş olmaz.” Buna göre Allah’ın kaderine rızâ vâciptir. 
Ma‘siyetlere buğzetmek gerekli bir farzdır. Allah’a karşı işlenen ma‘siyetlere 
rızâ gösteren ve Allah’ın kaderine razı olmayan kimselere yazıklar olsun!

[1245] Allah’ın, “Zarar vermek ve nankörlük etmek için bir mescid ya-
panlar… Yaptıkları bina, kalpleri parçalanıncaya dek yüreklerinde bir kuş-
ku olarak kalacaktır. Allah bilendir, hikmet sahibidir.” (Tevbe, 9/107-110) 
âyetinin mânası şudur:   Evs’in ileri gelenlerinden Ebû Âmir Abdu Amr b. 
Sayfî - Ebû Âmir er-Râhib olarak da bilinir- denilen bir adam,  ruhbânlık 
[zâhitlik] ızhâr ediyor, Hanîfliği ve hak dini aradığını söylüyordu.

[1246] Peygamber (s.a.) Medine’ye geldiği zaman, onunla karşıla-
şan Ebû Âmir şöyle dedi: “Ey   Muhammed! Neye davet ediyorsun?” Hz. 
Peygamber, “Senin aradığını iddia ettiğin Hanîfliğe davet ediyorum.” de-
di. Ebû Âmir, “Sen, o din üzere misin?” deyince Resûlullah (s.a.), “Evet!” 
dedi ve onu bu dine davet etti, fakat Ebû Âmir reddetti. Resûlullah’a (s.a.) 
karşı kinlenen Ebû Âmir, Resûlullah’ı kastederek şöyle dedi: “Allah, ara-
mızda bulunan yalancıyı garip, kovulmuş ve lanetlenmiş olarak öldür-
sün!” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), “Evet! Allah, aramızda bulunan 
yalancıya böyle yapsın!” dedi. Sonra Ebû Âmir, Resûlullah’a (s.a.) tâbi 
olmalarını ve ona itaat etmelerini engellemek üzere kavmine döndü. O, 
bu hususta gayret gösteriyor; ama Resûlullah’ın (s.a.) alâmetleri ve âyet-
leri daha artıyor, galip geliyor ve onun taraftarları Ebû Âmir’inkinden 
daha da çoğalıyordu. Bu durum Ebû Âmir’in öfkesini artırıyordu.
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رُونَ Ĩِــīَ اĐَْŶْــóابِ ĻُĤِــËْذَنَ ıُĤَــħْ﴾، «اÖĳÝĤــÙ ٩٠» واđĩĤــñّر  ِñّــđَĩُĤْــאءَ اäَو﴿  [١٢٤٢]

ÖאýÝĤــİ ïĺïــĳ اāĝĩĤــó اĤــñي Ĥــùĺ ħــóęÝغ وøــįđ، واđĩĤــñر ÖאĻęíÝĤــė اĤــñي ĜــĜ ïــïم 

 ųا ĹــĄــאس ر×Đ īــÖر وכאن اñــđĤا ĹــĘ ÙــĺאĔ ĳــİ ــאĨ įــ×èאĀو įــĻìأ īــĻÖو įــĭĻÖ ــאĩĻĘ

ĭĐــĝĺ įــóأ: اđĩĤــñرون ÖאĻęíÝĤــė، وĝĺــĳل: đĤــī اų اñđĩĤرĺــī، ذİــÕ إĤــĵ اĤــñي 

Ýđĺــñر ĻĕÖــĐ óــñر.

 ź َ ƪųن اÍــĘ ħْــ ıُĭْĐَ اĳْــĄَóْÜَ نÍــĘ ħْــ ıُĭْĐَ اĳْــĄَóْÝَĤِ ħْכُــĤَ َنĳــęُĥِéْĺَ﴿ :ــאلĜ ħــà  [١٢٤٣]

.«٩٦ ÙــÖĳÝĤا» ﴾īَĻĝِــøِאęĤْمِ اĳْــĝَĤْا īِــĐَ ĵــĄóْĺَ

 ųا ĹــĄر īــĩّĐو ųا ĹــĄــא رĨ ĵــĄóĺ أن ħĥــùĩĤا ĵــĥĐ Õــåĺ اñوכــ  [١٢٤٤]

 īــĨËĺ ź» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ اñــıĤو ،ųا ćíــø ــאĨ ćíــùĺو

أïèכــÝè ħــĄóĺ ĵــĝÖ ĵــïر اĘ «ųאĄóĤــĝÖ ĵــïر اų واäــÕ، وøــćí اđĩĤאĀــĘ Ĺــóض 

.ųر اïــĝÖ ضóــĺ ħــĤ īــĩĤ ģــĺĳĤوا ųا ĹــĀאđĩÖ ĹــĄر īــĩĤ ģــĺĳĤאĘ ،زمź

 :įــĤĳĜ ĵــĤاً﴾ إóــęُْاراً وَכóــĄِ ًاïåِــùْĨَ واñُــíَƪÜا īَــĺñِƪĤا﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜو  [١٢٤٥]

 ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĺ وسŶכ×ــאر ا īــĨ ģــäوכאن ر ﴾ħٌــĻِכèَ ħٌــĻĥِĐَ ُ ƪųوَا ħْــıُُÖĳĥُĜُ ďَــƪĉĝَÜَ َْأن ƪźِإ﴿

 ÕــİóÝĤا óــıČכאن أ ïــĜو ،ÕــİاóĤا óــĨאĐ ĹــÖÉÖ فóــđĺ وכאن ĹــęĻĀ īــÖ وóــĩĐ ïــ×Đ óــĨאĐ

 .ěــéĤا īــĺود ÙــĻęĻĭéĤا Õــĥĉĺ įــĬوأ

ĩĥĘــא Ĝــïم اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اĭĺïĩĤــĻĝĤ Ùــį أÖــĐ ĳאĨــĝĘ óــאل: ĺــא   [١٢٤٦]

 ÛــĬــא أĨ :įــĤ ــאلĝĘ ،ــכĩĐõÖ įــ×ĥĉÜ يñــĤا ÙــĻęĻĭéĤا īــĺد ĵــĤــאل إĝĘ ،ĳــĐïÜ م ĹــĤإ ïــĩéĨ

 ųل اĳــøر ïــùèو ،ĵــÖÉĘ ــאهĐود ،ĵــĥÖ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ .įــĻĥĐ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĜــאل Ĥــį أÖــĐ ĳאĨــó: اĤــכאذب ĭĨــא أĨאÜــį اĺóĔ ų×ــא üــïĺóا ĺóĈــïا، 

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ ضóــđĺ

ــאع  ×Üا īــĐ ħــİאıĭĺ įــĨĳĜ ĵــĥĐ óــĨאĐ ĳــÖأ ģــ×Ĝأ ħــà .ــא ĭĨ ــכאذبĤאÖ ــכĤذ ųا ģــđĘ ħــđĬ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøم رŻــĐوأ ،ïــıÝåĺو įــÝĐאĈ īــĐو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وآĺאÜــõÝÜ įاĺــï وıčÜــó وĺכáــó أÜ×אĐــĨ įــĜ īــĳم أÖــĐ ĹאĨــĻĘ óــõداد čĻĔــא. 
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Bu nedenle bir mescid yaptı, insanları topluyor, onlara konuşma yapıyor 
ve onların Resûlullah’a (s.a.) tâbi olmalarını engelliyordu. O,  Hanîflik üze-
re olduğunu, dininin galip geleceğini, büyük ve kuvvetli bir topluluğa sa-
hip olacağını iddia ediyordu.

[1247] Ebû Âmir, münafık bir grupla bir araya geliyor ve onun meclisine 
Resûlullah’a (s.a.) muhalefetini destekleyen yahudiler de katılıyordu. Sonra 
 Mekke’ye giderek Mekkelileri Hz. Peygamber’le savaşmaya tahrik ediyor ve 
şöyle diyordu: “Ben ve kavmim   Evs sizinle beraberdir. Siz   Muhammed’in 
karşısına çıktığınız zaman sizinle birlikte olmuştuk.”  Uhud savaşında on-
larla beraber olmuşlardı. Savaşmak üzere karşı karşıya geldikleri zaman Ebû 
Âmir kavmi   Evs’e “Ben Ebû Âmir’im.” diye bağırınca,   Evs, “Ey fâsık! Sana 
merhaba yok” dediler, ona hakaret ve lanet ettiler. Bunun üzerine Ebû Âmir, 
“Kavmime benden sonra şer isâbet etmiş!” dedi. O, Resûlullah (s.a.) hakkın-
da kavminden kendisi gibi düşünen büyük bir toplulukla -ki elli kişi idiler- 
 Mekke’den çıkarak  Kureyş’le birlikte müslümanlara karşı şiddetli bir şekilde 
savaştılar. Sonra Ebû Âmir, Rûmlara giderek      Rûm kralı    Kayser ile     Şâm’da 
karşılaştı ve onu Resûlullah (s.a.) ve müslümanlara karşı savaşmaya davet etti 
ve buna teşvik etti. Müslümanların zayıf, fakir ve sayılarının az, onların ise 
kalabalık olmalarının işi kolaylaştırdığını söyledi. Böyle yapmaması halinde 
İslâm’ın kuvvet kazanmasından emin olamayacağı gerekçesiyle işin akıbetiy-
le    Kayser’i korkuttu. Sonra Ebû Âmir, -Resûlullah’ın bedduasında olduğu 
gibi- garip ve tek başına kovulmuş bir halde öldü. Bu da, onun davetine 
icâbet hususundaki alâmetlerindendir.

[Cihaddan Geri Kalan Üç Kişi]

[1248] Allah’ın “Görmezler de mi ki her yıl bir veya iki kere fitneye [belâ 
ile imtihâna] tâbi tutulurlar.” (Tevbe, 9/126) âyeti, “fitne”nin nimet mâna-
sında olduğuna delâlet etmektedir. Yine bunda Allah’ın, kâfirlere ve mü-
nafıklara iman nimeti bahşettiğine, akıllarını ve kuvvetlerini kemâle erdir-
diğine ve hastalıklarını giderdiğine delâlet vardır. Fakat onlar, Allah’ın bu 
nimetine nankörlük ettiler, tevbe ve tezekküre geç kaldılar.

[1249] Allah’ın şu âyetini düşün: Ve Allah, (seferden) geri bırakılan o üç 
kişinin de tevbesini kabul buyurdu. Bütün genişliğiyle beraber dünya başları-
na dar gelmiş ve canları sıkıldıkça sıkılmış ve Allah’tan, yine kendisine sığın-
maktan başka çare olmadığını anlamışlardı. Allah, onların tevbesini kabul 
buyurdu ki tevbe etsinler. Çünkü Allah, tevvâbdır, rahîmdir (Tevbe, 9/118). 
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 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאع ر×Üا īــĨ ħــİאıĭĺو ħــıàïéĻĘ ــאسĭĤا įــĻĤإ ďــĩåĺ اïåــùĨ ñــíÜوا

 .õــĐو ÙــĐאĩä ĹــĘ óــĻāĺو óıčĻــø įــĭĺوأن د ،ÙــĻęĻĭéĤا ĵــĥĐ įــĬإ ħــĐõĺو ،ħĥــøو įــĻĥĐ

Ęــכאن ĩÝåĺــď إĻĤــĜ įــĳم Ĩــī اĭĩĤאĻĝĘــī، وĥåĺــ÷ إıĻĤــħ اıĻĤــĳد وĝĺــĳون   [١٢٤٧]

 ħــıáđÖو ÙכــĨ ĵــĤج إóــì įــĬإ ħــà ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ فŻــíĤا ħــıĭĨ

 ħــÝĻĝĤ ذاÍــĘ ،ħכــđĨ وسŶا īــĨ ĹــĨĳĜو ħכــđĨ ــאĬل: أĳــĝĺو ،įــÖóèو Ĺّــ×ĭĤو اõــĔ ĵــĥĐ

 įــĨĳĜ óــĨאĐ ĳــÖــאدى أĬ اĳــĤאزĭÜ ــאĩĥĘ ،ïــèأ ÙــđĜو ĹــĘ ħــıđĨ وכאن .ħכــĻĤــא إĬóĀ اïــĩéĨ

đĨאüــó اŶوس، أĬــא أÖــĐ ĳאĨــĝĘ óאĤــĳا: èóĨ ź×ــא Öــכ ĺــא Ęאøــě، وøــّ×ĳه وĭđĤــĳه، ĝĘــאل: 

 ħــİة وóــĻáכ ÙــĐאĩä įــĨĳĜ īــĨ ÙכــĨ ĵــĤج إóــì כאن ïــĜو .óــü يïــđÖ ĹــĨĳĜ ــאبĀأ ïــĝĤ

ĥĐــĵ رأĺــĘ įــĹ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وכאĬــĳا éĬــùĩì ĳــīĻ رäــĝĘ ،ŻאĥÜــĳا 

اùĩĤــĨ īĻĩĥــĺóĜ ďــÝĜ ûــאü źــïĺïا، àــĀ ħــאر أÖــĐ ĳאĨــó إĤــĵ اĤــóوم وĝĤــāĻĜ ĹــĥĨ óــכ 

 įــĄóّèو īĻĩĥــùĩĤوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رÝĜ ĵــĤــאه إĐïĘ ،ــאمýĤאÖ ومóــĤا

 ،ħــİّوïĐ ةóــáوכ ħــİدïĐ ÙــĥĜو ħــİóĝĘو ħــıęđąÖ هïــĭĐ ħــİóĨن أĳّــİــכ، وĤذ ĵــĥĐ

 óــĨאĐ ــאÖإن أ ħــà .مŻــøŸة اĳــĜ īــĨ įــĭĨÉĺ ź ــאĩÖ ــכĤذ ģــđęĺ ħــĤ ĳــİ إن ÕــĜاĳđĤا įــĘĳّìو

Ĩــאت ÖאýĤــאم ĺóĈــïا ĺóĔ×ــא وĻèــïا כĩــא دĐــא رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وİــñا 

.įــÜĳĐد ÙــÖאäإ ĹــĘ įــĨŻĐأ īــĨ ــאąĺأ

 ÙــÖĳÝĤا» ﴾īِــĻْÜَ ƪóĨَ ةً أو ƪóــĨَ ٍــאمĐ ِģُّכ ĹــĘِ َنĳُــĭÝَęُْĺ ħــıĬوْنَ أóَــĺَ źأو﴿ :įــĤĳĜو  [١٢٤٨]

 ĵــĥĐ ħــđĬأ ïــ Ĝ ųأن ا ĵــĥĐ Ùــ Ĥźــא د ıĻĘو ÙــĩđĭĤا ĵــ ĭđĩÖ Ùــ ĭÝęĤأن ا ĵــĥĐ Ùــ Ĥź١٢٦» د

اĤכאĺóĘــī واĭĩĤאĻĝĘــĩđĭÖ īــÙ اĩĺŸــאن، وأכĩــıĤĳĝĐ ģــħ وĳĜاİــħ وأزاح ıĥĥĐــĤï×Ę ،ħــĳا 

.óכــñÝĤوا ÙــÖĳÝĤا īــĐ اĳــÑĉÖا وأóــęכ ųا ÙــĩđĬ

إذا   ĵــƪÝèَ ęُــĳا  ِĥّìُ  īَــĺñِƪĤا  ÙِــàَŻƪáĤا  ĵــĥَĐََو﴿  :įــĤĳĜ  ĹــĘ Ĩــא   ĵــĤإ  óــčĬوا  [١٢٤٩]

 َÉــåَĥْĨَ ź َْا أنĳــƫĭČََو ħْıُــùęĬأ ħْــıِĻْĥَĐَ ÛْــĜَאĄَو Ûْــ×َèَُــא رĩÖِ رضŶْا ħُــıِĻْĥَĐَ ÛْــĜَאĄ

«١١٨ Ùــ ÖĳÝĤا» ﴾ħُــ Ļèِ ƪóĤابُ ا ƪĳــ ƪÝĤا ĳَــ İُ َ ƪųا ƪا إِنĳــ ُÖĳÝُĻَĤِ ħْــ ıِĻْĥَĐَ َــאب Ü ƪħــ ُà įــ ĻĤإ ƪźِإ ِ ƪųا īَــ Ĩِ
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Bu  âyet, özel olarak üç mümin hakkında nâzil oldu. Onlar,  Ka‘b b.  Mâlik, 
 Hilâl b. Ümeyye ve  Murâre b.      Rebî‘a’dır. Bunların hepsi ensârdandı. Onlar, 
Tebük gazvesinde Resûlullah’a (s.a.) katılmadılar. Sonra pişman oldular, 
çok kederlendiler, büyük bir üzüntüye kapıldılar ve bu yüzden kalpleri 
daraldı. Allah, onların niyetlerinin doğruluğunu, kalplerinin samimiyetini, 
cihaddan geri kalmaktan kaynaklanan hüzün ve kederlerini haber verdi. 
Resûlullah, onların kalplerindekini yakînî bir bilgi ile bildiği için bunu 
okudu. Bunda da, daha önceki âyette olduğu gibi onun nübüvvetine delâ-
let vardır. Oradaki açıklama burada da geçerlidir. Bunu iyi anla!

[1250] Bu gazvede Resûlullah’a (s.a.) katılmayıp geride kalan çok sa-
yıda -yaklaşık seksen kişi kadar- müslüman vardı. Bunlar, geri kalma se-
beplerini söylediler ve bu kendilerinden kabul edildi. Bunlardan bazıları, 
Resûlullah Medine’ye dönmeden önce Tebük’te kendisine katıldılar. Bu, 
çok zor bir gazveydi. Müslümanlar, zayıf ve yiyecekleri az olduğu hâlde çok 
şiddetli sıcakta yola çıktılar. Sıcağın yakıcı olduğu bir zamandı. Resûlullah 
(s.a.), Tebük’ten dönüşte Medine’ye yaklaştığında, savaşa katılmayıp ge-
ride kalan müminlerin tamamı onu karşıladı. Resûlullah (s.a.), “Ben size 
izin verinceye kadar, onlarla asla hiç kimse konuşmayacak ve oturmaya-
cak!” buyurdu. Resûlullah (s.a.) ve müminler onlardan yüz çevirdi. Öyle 
ki onlardan babaları ve kardeşleri, hatta karıları kocalarından yüz çevirdi. 
Gayretle Peygamber’e (s.a.) mazeret beyan etmeye çalışarak ve ona yemin-
ler ederek günlerce böyle beklediler. Sonunda Resûlullah (s.a.) onlara mer-
hamet etti ve onlar için istiğfar diledi.

[1251]  Seleme oğulları  Ka‘b b.  Mâlik’e, “Resûlullah’a (s.a.) git ve 
ona özür beyan et. Ona bîat et, belki senin mazeretini kabul eder” de-
diler. O da kavmiyle birlikte Resûlullah’a (s.a.) gitti. O sırada Resûlullah 
(s.a.) mescidde oturmuş, bîat alıyordu. Ka‘b, Resûlullah’a (s.a.) selâm 
verdi, fakat Resûlullah (s.a.) ondan yüz çevirdi. Rivayet edildiğine göre 
Ka‘b, “Yâ Resûlallâh! Niçin benden yüz çeviriyorsunuz? Ben münafıklık 
yapmadım, şüpheye düşmedim ve dinimi değiştirmedim.” dedi. Bunun 
üzerine Resûlullah (s.a.), “Niçin bana katılmayıp geri kaldın?” buyurdu. 
Ka‘b dedi ki: “Benim Resûlullah’a (s.a.) beyan edecek bir mazeretim yok!
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وİــñه ĤõĬــĘ Ûــİ ĹــźËء اàŻáĤــĨ Ùــī اĻĭĨËĩĤــì īאĀــÙ، وİــħ: כđــÖ ÕــĨ īאĤــכ وİــŻل 

ــÙ وĨــóارة اÖــī رđĻÖــÙ وכıĥــĨ ħــī اāĬŶــאر، وכאن İــźËء ęĥíÜــĳا Đــī رøــĳل  ĻĨأ īــÖ

اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĔ Ĺــõوة Ü×ــĳك، àــĨïĬ ħــĳا واĩÝĔــĳا ĩّĔــא üــïĺïا وĬõèــĳا 

 ħــıÜאĻĬ قïــĀ īــĐ ģــäو õــĐ ųه اóــ×ìÉĘ ،įــÖ ħــİورïĀ ÛــĜאĄ ــאĩĻčĐ ــאĬõè ــכĤñĤ

 źــכ إĤذ ĳــĥÝĻĤ ــא כאنĨو ħــİóìÉÝÖ ħّــĕĤن واõــéĤا īــĨ ــאıĻĘ ــאĨو ħــİóÐאĩĄ صĳــĥìو

 įــĻĘ مŻــכĤم، واïــĝÜ ــאĨ ģــáĨ ÙــĤźïĤا īــĨ اñــİ ĹــĘو ،ħــİóÐאĩĄ ĹــĘ ــאĨ īــĝĻÜو ħــĥĐ ïــĜو

.įــĘóĐאĘ ،ــכĤذ ĹــĘ مŻــכĤا ģــáĨ

وכאن ĥíÜــĐ ėــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــİ Ĺــñه اĕĤــõاة   [١٢٥٠]

 īــĐ اĳــĜïĀو ،ħــİóìــא أĨ واóوذכــ ،Żــäر īــĻĬאĩà ĳــéĬ īĻĩĥــùĩĤا īــĨ óــĻáכ ěــĥì

أùęĬــħı، وıĭĨــĨ ħــéĤ īــÖ ěــÝÖ į×ــĳك Ĝ×ــģ أن äóĺــď إĤــĵ اĭĺïĩĤــÙ. وכאĬــİ Ûــñه اĕĤــõاة 

đĀ×ــü Ùــïĺïة، äóìــĳا ĘــĹ اéĤــó اýĤــïĺï وכאĬــĳا ĘــĹ إĄאĜــÙ وĘــĥĜ ĹــĨ Ùــī اĤــõاد، وכאن 

اĨõĤــאن ĝĺóèــא، وأĜ×ــĥّĀ ģــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــÜ ī×ــĳك، Ýèــĵ إذا دĬــא Ĩــī اĭĺïĩĤــĝĥÜ Ùــאه 

 ź :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،īــĻĭĨËĩĤا īــĨ įــĭĐ اĳــęĥíÜ īــĺñĤا ÙــĨאĐ

 ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ħــıĭĐ ضóــĐوأ ،ħכــĤ آذن ĵــÝè ÷ــĤאåĺ źو ħــıĭĨ ģــäر īّــĩĥכĺ

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ واĭĨËĩĤــĳن Ýèــĵ إن اäóĤــđĻĤ ģــóض Đــī أĻÖــį وĐــī أĻìــį، وÝèــĵ إن 

 ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا ĵــĤرون إñــÝđĺ نĳــĥđåĺــא، وĨאĺا أĳــáכĩĘ .ــאıäزو īــĐ ضóــđÝĤ أةóــĩĤا

 .ħــıĤ óęĕÝــøوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ħــıĩèóĘ ،įــĤ نĳــęĥéĺو ،ïــıåĤאÖ ħĥــøو įــĻĥĐ

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤإ ûــĨــכ اĤאĨ īــÖ ÕــđכĤ Ùĩĥــø ĳــĭÖ ÛــĤאĜو  [١٢٥١]

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøور ħــıđĨ ģــ×ĜÉĘ ،ــכĭĨ ģــ×ĝĺ įــĥđĤ įــđĺאÖو įــĻĤر إñــÝĐאĘ ħĥــøو

äאĤــ÷ ĘــĹ اùĩĤــĺ ïå×אĺــùĘ ،ďــĻĥĐ ħĥــĐÉĘ įــóض ĭĐــĻĝĘ ،įــģ إن כđ×א Ĝאل: đÜ ħĤــóض ĺ ĹĭĐא 

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ÛــĤïÖ źو Ûــ×Üار źو ÛــĝĘאĬ ــאĨ ųا ĳــĘ ،ųل اĳــøر

ــį وøــđÖ ħĥــñر، ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ĵــ Ĥر إñــ ÝĐأ ź Ĺــ Ĭــא إ Ĩــאل: أ Ĝ ؟Ĺــ ĭĐ ــכęĥì ــאĩĘ
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Ben, güzel şekilde hareket eden bir genç idim. Fakat bir fitneye kapıldım, 
bu yüzden geri kaldım.” Ka‘b’ın söylediklerini işiten  Murâre b.      Rebî‘a ve 
 Hilâl b. Ümeyye de aynı şeyi söylediler. Resûlullah (s.a.), onlardan yüz 
çevirdi. Bunun üzerine oradan kalktılar.  Seleme oğulları Ka‘b’a, “Vallahi, 
isabetli ve güzel bir şey yapmadın. Eğer ona bir mazeret beyan etseydin, 
mutlaka kabul ederdi” dediler. Ka‘b onlara dedi ki: “Vallahi, iki şeyi bir 
araya getirmem: Savaşa katılmayacağım ve yalan söyleyeceğim. Halbuki 
Allah, benim içimdekini bilmektedir.”  Seleme oğulları, “Vallahi sen, etkili 
konuşan, belîğ ve kelâmı düzgün bir şâirsin” dediler. Ka‘b dedi ki: “Ben, 
asla yalan söylemeye cüret edemem!”

[1252] Bu üç kişi, yaklaşık iki ay kendileriyle hiç kimse konuşmaksızın 
ve oturmaksızın beklediler. Hatta karıları bile kendilerinden yüz çevirdi-
ler. Onlar, çok korktular ve ailelerinden ayrılarak çöle gittiler. Geceleyin 
sığınacakları ve Allah’a ibadet edecekleri çadırlar kurdular.  Ğassân kra-
lı  Cebele b. el-Eyhem,  Ka‘b b.  Mâlik’e şu mektubu yazdı: “Arkadaşının 
[  Muhammed’in] seni sevmediği ve senden uzaklaştığı haberi bana ulaş-
tı. Bize gel! Şüphesiz benden kabul göreceksin. Önemsiz olarak kalmaya 
devam etme!” Ka‘b, Cebele’nin mektubu elinde olduğu hâlde ağlayarak 
Resûlullah’a (s.a.) geldi ve “Yâ Resûlallâh! Senin benden yüz çevirmen de-
vam ettiği sürece,  müşrikler bana geliyorlar ve beni şirke davet ediyorlar.” 
dedi. Fakat Resûlullah (s.a.), onun yüzüne bile bakmadı. Ka‘b, öncekinden 
daha mahzûn ve daha endişeli bir şekilde döndü. Ka‘b, bir vadideki çadır-
da günlerce tevbesinin kabulünü bekledi. Genişliğine rağmen vadi ona dar 
geliyordu. Bu yüzden bir mağaraya gitti. Gündüzleri oruçlu olarak ora-
da geçiriyor, geceleri evine dönüyordu. Sonunda Ka‘b ve iki arkadaşının 
tevbelerinin kabul edildiğini bildiren  âyet nâzil oldu. O sırada Resûlullah 
(s.a.)  Ümmü Seleme’nin evinde bulunuyordu. Sonra abdest alıp ibâdet et-
tikten sonra  Ümmü Seleme’ye, “Kardeşlerimizin tevbesinin kabul ediliğine 
dair âyeti indiren Allah’a hamdolsun!” dedi.  Ümmü Seleme, “Onlar kim-
ler? Yâ Resûlallâh!” dedi. Resûlullah (s.a.), “ Ka‘b b.  Mâlik ve iki arkadaşı” 
dedi.  Ümmü Seleme, “Onlara bir adam gönderip müjdeyi vereyim mi?” 
dedi. Resûlullah (s.a.), “Hayır, sabahı bekle” dedi. Resûlullah (s.a.), sabah 
namazını kıldırdı ve toplanmış olan  muhâcirler ve ensâra dönerek onlara 
şöyle dedi: “Allah, bu gece kardeşlerinizin tevbesini kabul etti.” 
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ĝĤــï כĭــü ÛــאÖא øĳĨــóا وĤכــī أĀאĭÖــĭÝĘ ĹــęĥíÝĘ ÙــùĘ .ÛــĨ ďĩــóارة Öــī رđĻÖــÙ وİــŻل 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــıĭĐ ضóــĐÉĘ ،įــĤĳĜ ģــáĨ źــאĝĘ Õــđــאل כĜ يñــĤאÖ ÙــĻĨأ īــÖ

 ĳــĤو Ûĭــùèأ źو Ûــ×Āــא أĨ ųوا :ÕــđכĤ Ùĩĥــø ĳــĭÖ ÛــĤאĝĘ ،هïــĭĐ īــĨ اĳــĨאĝĘ ،ħĥــøو

 ïــĜب وñوأכــ ėــĥíÜأ :īــĻÝĭàا ďــĩäأ ź ųوا :Õــđכ ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــכĭĨ ģــ×ĝĤ رتñــÝĐا

اĥĈــď اĥĐ ųــĨ ĵــא ĘــùęĬ ĹــĝĘ ĹאĤــĭÖ Ûــø ĳــÙĩĥ: واų أĬــכ ýĤــאęĨ óĐــĳه ĻĥÖــä ēــóىء 

ĥĐــĵ اĤــכŻم، ĝĘــאل כđــĤ :Õــī أÝäــóىء ĥĐــĵ اĤכــñب.

 īĻĩĥــùĩĤا /īĨ ïèأ ħıĩĥכĺ ź īĺóıــü īــĨ ــא×ĺóĜ ÙــàŻáĤء اźËــİ ßכــĩĘ  [١٢٥٢]

 īــĨ اĳــäóìو ،ģــäĳĤا ïــüا أĳــ ĥäوو ،ħİــאؤùĬ ħــıĭĐ ضóــĐأ ĵــÝè ،ħıــùĤאåĺ źو

 ÕــÝوכ .ųون اïــ×đÝĺو ģــĻĥĤאÖ ــאıĻĤوون إÉــĺ ćĻĈــאùęĤا اĳــ×ĥĈو ،Ùــĺó×Ĥا ĵــĤإ ħــıĻĤאİأ

ــא Öــכ  ×Ĭ ــכ×èאĀ ــא أن ĭĕĥÖ įــ Ĭــכ إĤאĨ īــ Ö Õــđכ ĵــĤــאن إùĔ ــכĥĨ ħــıĺŶا īــ Ö Ùــ ĥ×ä

 ĵــĤإ įــÖאÝכÖ Õــđכ ģــ×ĜÉĘ ان؛ĳــıĤا ĵــĥĐ ħــĝÜ źو źĳــéÝĨ ــכĤ نÍــĘ ــאĭĻĤإ ħــĥİ ــאكāĜوأ

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وİــĺ ĳ×כــĝĘ ،Ĺــאل ĺــא رøــĳل اĨ :ųــא زال إóĐاĄــכ 

 ųل اĳــøر įــđäاóĺ ħــĥĘ ،كóــýĤا ĵــĤإ ĹــĭĬĳĐïĺ نĳכóــýĩĤا ĹّــĘ ÕــĔر ĵــÝè ĹــĭĐ

 ĹــĘ ــאĨאĺــאم أĜأ ïــĜــא، وÖóه כïــüــא כאن وأĨ نõــèأ Õــđכ ďــäóĘ .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

اùęĤــĉאط čÝĭĺــó اÖĳÝĤــÙ وİــÖ ĳאĩéĤــąĘ ĵאĜــĻĥĐ Ûــı×èóÖ įــא، äóĘــď إĤــø ĵــĘ ďĥــכאن 

 įــĻ×èאāĤو įــĤ ÙــÖĳÝĤا ÛــĤõĬ ĵــÝè ،ģــĻĥĤאÖ داره ĵــĤوي إÉــĺــא وĩÐאĀ ــאرıĭĤאÖ įــÖ ħــĻĝĺ

 ģــĻĥĤا īــĨ ــאمĝĘ Ùĩĥــø أم ÛــĻÖ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøور ħــıĭĐ ųا ĹــĄور

 īــĨ :ÛــĤאĝĘ ،ÙــÖĳÝĤــא اĭĬاĳìŸ لõــĬي أñــĤا ų ïــĩéĤا :Ùĩĥــø مŶ ــאلĜ ħــà īÝــøوا ÉــĄĳÝĘ

 ßــđÖأ ŻــĘأ :Ùĩĥــø أم ÛــĤאĝĘ ،ــאه×èאĀــכ وĤאĨ īــÖا Õــđــאل: כĝĘ ،ųل اĳــøــא رĺ ħــİ

 ųل اĳــøر ĵــĥāĘ ،Ĺــé×Āأ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ħİóــýÖوأ ħــıĻĤإ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ اāĤ×ــç واāĬــóف، ĘאĩÝäــď إĻĤــį اıĩĤאäــóون واāĬŶــאر ĝĘــאل 

.ÙــĥĻĥĤا ħכــĬاĳìإ ĵــĥĐ ųــאب اÜ ïــĜ :ħــıĤ
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[1253] Müslümanlar bu duruma çok sevindiler. Hz.   Ebû Bekir ve Hz. 
 Ömer, Ka‘b’a müjdeyi vermek için yarışırcasına koştular. Biri diğerini geç-
ti. Geçilen mağaraya doğru yüksek sesle şöyle bağırdı: “Ey  Ka‘b b.  Mâlik! 
Allah’ın tevbenizi kabul ettiği müjdesini veriyorum! Allah, sizin hakkınız-
da  Kur’ân/ âyet indirdi.” Ka‘b, o sırada kavminin mescidinde oturuyordu. 
Bu sesi işitince, tevbenin kabulüne sevincinden dolayı ağlayarak secdeye 
kapandı.  Seleme oğulları kadın-erkek onun başına toplandılar ve tevbesi-
nin kabulünden dolayı onu tebrik ettiler. Ka‘b, hızlıca Resûlullah’a koştu 
ve ona bîat etti. Resûlullah da onun için istiğfarda bulundu; kendisinin ve 
iki arkadaşının tevbelerinin kabulüne dair  âyet indiği müjdesini verdi ve 
ona şu âyeti okudu: Andolsun Allah, Nebî’nin… tevbesini kabûl etti. (Tevbe, 
9/117).

[1254]  Ka‘b b.  Mâlik, şâir, belâğatçi ve ileri gelen kimselerdendi. İki 
arkadaşı da ileri gelen kimselerdendi. İşte onların savaştan geri kalmala-
rının hikâyesi böyledir. Onlar, bu sıkıntıyı kendiliklerinden çekmediler, 
kendi kendilerini doğru çıkarmadılar ve içlerindekini kendileri haber ver-
mediler. Böylece bu tedbirin güzelliğini, Resûlullah’ın (s.a.) doğruluğuna, 
güvenilirliğine, her türlü şüphe ve hileden, beşerî uygulamalardan uzak ol-
duğuna delâlet ettiğini öğreniyorsun. Okunanları ve yazılanları iyice düşü-
nürsen, nübüvvetin alâmetlerini anlarsın ve hilekârların müslümanları bu 
hususta şüpheye düşürmeye çalıştıkları hileleri ve onları farkına varmadan 
İslâm’dan çıkardıkları senin için ortaya çıkmış olur.

[ Şiî Görünümlü Bazı Dinsizlerin Peygamberler Hakkında 
Takıyyeyi Caiz Görmesi]

[1255] Daha önce bahsettiğimiz Şiîlik altında gizlenerek İslâm’a tu-
zak kuran bir topluluk şöyle dediler: “Allah’ın nebîlerinin ve huccetleri-
nin, korktukları ve korunmaya çalıştıkları [ittikâ etmek] için müşrikleri 
tezkiye etmeleri, kâfirleri övmeleri, nebîlere küfretmeleri ve sıddîklerden 
berî olmaları câizdir.” Onlar, bunu Resûlullah ve  Emîru’l-mü’minîn’in 
[ Hz.  Ali’nin], Hz.   Ebû Bekir, Hz.  Ömer,  Hz.  Osman,  muhâcirler ve 
ensâr topluluğunu methetmesinin kendilerini zor durumda bırak-
ması sebebiyle söylediler. Onlar dediler ki: “Bu övme, onlardan kor-
ku, kendilerinden ve kötülüklerinden korunma [ittikâ] yoluyladır.”
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ęĘــóح اùĩĤــĳĩĥن ĤñÖــכ èóĘــא üــïĺïا وøــĵđ أÖــÖ ĳכــó وĩĐــÝ×ĺ óــïران   [١٢٥٣]

כđ×ــא ý×ĻĤــóاه، ùĘــ×ě أĩİïèــא Āאè×ــĘ ،įאرĝÜــĵ اùĩĤــ×ĳق ĥĐــø ĵــāĘ ďĥــאح: ĺــא 

 ĹــĘ ÷ــĤאä Õــđآن. وכóــĝĤا ħכــĻĘ ųل اõــĬأ ïــĝĘ ،ųا ÙــÖĳÝÖ óــýÖــכ، أĤאĨ īــÖ Õــđכ

 ĳــĭÖ įــĻĤإ ÛــđĩÝäوا ÙــÖĳÝĤאÖ وراóــø Ĺכــ×ĺ اïäــאø ďــĜĳĘ تĳــāĤا ďĩــùĘ įــĨĳĜ ïåــùĨ

 įــđĺא×Ę ųل اĳــøر ĵــĤא إđĺóــø Õــđכ ģــ×Ĝوأ ،ÙــÖĳÝĤאÖ įــĬĳÑĭıĺ ħİــאؤùĬو ħــıĤאäر Ùĩĥــø

 ُ ƪųــאبَ اÜ ïْــĝَĤَ﴿ :įــĻĥĐ أóــĜو ،įــÖאéĀأ ĹــĘو įــĻĘ ÛــĤõĬ ĹــÝĤا ÙــÖĳÝĤאÖ هóــýÖو įــĤ óęĕÝــøوا

.ÙــāĝĤا óــìآ ĵــĤإ ﴾ ِĹّــ ×ِƪĭĤا ĵــĥَĐَ

وכĤñــכ  واĕĥ×Ĥــאء  واùĤــאدة  اýĤــóđاء   ïــèأ ĨאĤــכ   īــÖ  Õــđכ وİــñا   [١٢٥٤]

وĨــא   įــÖ اĭéÝĨــĳا  وĨــא   ħــıęĥíÜ  ĹــĘ  ħــıĤאè İــñه   ÛــĬوכא اùĤــאدة،   īــĩĘ Āאè×ــאه 

 óــ ĻÖïÝĤا اñــİ īــùè ħــ ĥđÝĤ ،ħــİóÐאĩĄ ĹــĘ ــאĩĐ ــאر ×ìŶوا ħıــùęĬأ īــĐ įــ Ö اĳــ ĜïĀ

 Ùــ×ĺر ģכ īــĨ ïــđ×Ĥوا ÙــĬאĨŶق واïــāĤאÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رźوإد

وĨــī כĥĻè ģــÙ وĩĨــא äــóى ĻĥĐــį أĨــó اý×ĤــÖïÝĘ ،óــĨ óــא ĝĺــóأ وĺכÝــđÝĤ Õــóف أĐــŻم 

 ħــıäاóìــא وإıĻĘ ħıכĻــכýÜ ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ īــĻĤאÝéĩĤا ģــĻè ــכĤ óــıčÜة وĳــ×ĭĤا

Ĩــī اøŸــŻم ĨــĻè īــýĺ ź ßــóđون. 

ùÜــóÝوا  اøŸــŻم  כאدوا   īــĻè  ħــİóذכ ĭĨïĜــא   īــĺñĤا اĝĤــĳم  ĘــÍن   [١٢٥٥]

 īــĺóĘכאĤح اïــĨو īĻכóــýĩĤا ÙــĻכõÜ įــååèو ųــאء اĻ×Ĭأ ĵــĥĐ زĳــåĺ :اĳــĤאĜو ،ďĻــýÝĤאÖ

وإĩĬــא  واĝÜźــאء،  اíĤــĳف   ěــĺóĈ  ĵــĥĐ  īــĻĝĺïāĤا  īــĨ واĤ×ــóاءة   īــĻĻّ×ĭĤا  ħÝــüو

 óــĻĨوأ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  Ĩــïح   īــĨ  ħــİóıĜ  ïــĜ ĩĤــא  ذĤــכ  ĜאĤــĳا 

اĻĭĨËĩĤــÖŶ īــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĥÜــכ اĩåĤאĐــĨ Ùــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، 

،ħıــøÉ×Ĥو  ħــıĤ واĝÜــאء  İــźËء   īــĨ  ÙــĻęíĤا  ěــĺóĈ  ĵــĥĐ اĩĤــïح  İــñا  إن  ĝĘאĤــĳا: 
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Halbuki sen, Resûlullah’ın (s.a.) tek başına olduğu, gözetlenmekten kork-
tuğu, düşmanlarının ellerinde ve avuçlarının içinde mağlup ve zayıf du-
rumda olduğu zaman bile düşmanlarına karşı alenî bir şekilde davrandı-
ğını görüyorsun. Bunun açıklaması daha önce geçmişti. Yine daha önce-
ki açıklamalardan öğrenmiştik ki  muhâcirler ve ensâr Resûlullah’ın (s.a.) 
sevgilileri, dostları, güvenilir ve emîn adamlarıydı. Resûlullah (s.a.) onları 
seviyor ve dost ediniyordu. Bunu bilmek, onun nübüvvetini bilmekten 
öncedir. O, ümmetine ve kendisine itaat edenlere onları sevmeyi ve dost 
edinmeyi farz kıldı. Nitekim Kureyşli düşmanları            el-Velîd b.  el-Muğîre, 
  en-Nadr b. el-Hars,      Utbe b.      Rebî‘a ve benzerleri, yahudiler ve hıristiyanlar-
dan berî olmayı da onlara farz kılmıştı. Buna dair açıklama daha önce geç-
ti. Yine daha önce sana açıklandı ki Allah’ın nebîleri ve huccetleri korksalar 
da, mağlup ve yenilmiş olsalar da, onların takıyye yapmaları câiz değildir. 

[Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke Eşrâfının, İman Etmek İçin Zayıf 
Kimseleri Yanından Uzaklaştırma Teklifini Reddetmesi]

[1256] En tuhaf işlerden biri de   Uyeyne b. Hısn,       el- Abbâs b. Mirdâs, 
  Âmir b. et-Tufeyl ve benzerleri gibi kendilerine tâbi olunan Câhiliye re-
isleri ve Arap ileri gelenlerinin Resûlullah’a (s.a.) şöyle demeleridir: “Biz 
seninle beraber oturmayı ve seni dinlemeyi seviyoruz. Biz insanların ileri 
gelenleriyiz. Fakat senin etrafındaki  Suheyb b. Sinân,   Habbâb b. el-Eret, 
         Ammâr b. Yâsir,     Bilâl gibi elbiselerinin kokuları çürümüş derilerin koku-
sunu andıran şu fakirlerle birlikte Arapların bizi görmesinden hoşlanmı-
yoruz. Bize bir gün, onlara başka bir gün tahsis et.” Resûlullah (s.a.), onla-
rın İslâm girmeleri ve ileri gelen bu kimseler sayesinde çok sayıda insanın 
İslâm’a girmesi ümidiyle bu teklifi önemsedi ve bir beis görmedi. Bunun 
üzerine Allah şu âyeti indirdi: Rabb’lerinin rızâsını isteyerek sabah akşam 
O’na dua edenleri yanından kovayım deme! Sana onların hesâbından birşey 
yok, senin hesâbından da onlara bir şey yoktur. Onları kovarsan zalimler-
den olursun! (En‘âm, 6/52). Az önce sözünü ettiğimiz bu reislerden bir 
grup, “  Muhammed, köleleri, azatlıları ve fakirleri bizden önde tutuyor” 
dediler. Bunun üzerine Allah şu âyeti indirdi: Böylece biz onların kimini 
kimi ile denedik ki: “Allah, aramızdan şunlara mı lütfu layık gördü?” desin-
ler. Allah, şükredenleri daha iyi bilmez mi? Âyetlerimize iman edenler, sana 
geldikleri zaman de ki: “Size selâm olsun! Rabbiniz, rahmeti kendi üzeri-
ne yazdı. Sizden kim, bilmeyerek bir kötülük yapar da sonra ardından tev-
be eder, uslanırsa muhakkak ki O, gafûrdur, rahîmdir (En‘âm, 6/53-54).
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 ĳــİة وïــèĳĤــאل اè ĹــĘ اءïــĐŷĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙęــüכאĨ ىóــÜ ÛــĬوأ
ìאÐــĜóÝĺ ėــÕ، وİــĘ ĳــĹ أıĺïĺــħ وĘــıÝą×Ĝ ĹــıĝĨ ħــĳرا ÖĳĥĕĨــא، وïĝÜ ïĜم üــóح ذĤכ، 
 ųل اĳــøــאب ر×èأ ħــıĬــא أĭĩĥĐ ïــĜ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤء اźËــİ ــא أنąĺــכ أĤ مïــĝÜو
ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأوĻĤــאؤه وĝàאÜــį وأĭĨــאؤه، وأĬــį כאن ı×éĺــħ وĳÝĺاİźــħ، وأن 
 ħــıÝ×éĨ įــÝĐאĈ ģــİوأ įــÝĨأ ĵــĥĐ ضóــĘ ïــĜ įــĬوأ ،įــÜĳ×ĭÖ ħــĥđĤا ģــ×Ĝ ــכĤñÖ ħــĥđĤا
وĳĨاıÜźــħ כĩــא Ęــóض ıĻĥĐــħ اĤ×ــóاءة Ĩــī اĻĤĳĤــÖ ïــī اĻĕĩĤــóة، واąĭĤــÖ óــī اéĤــóث، 
ــĨ įــĺóĜ īــû وĨــī اıĻĤــĳد واāĭĤــאرى ĥĐــĨ ĵــא  ÐاïĐأ īــĨ ħــıĤאáĨوأ ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ ×ÝĐو
ĝÜــïم Ĥــכ Ĩــü īــóح ذĤــכ، وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ أąĺــא أن أĻ×Ĭــאء اų وååèــåĺ ź įــĳز أن 

ĝÝĺــĳا وإن ìאĘــĳا وإن ĥĔ×ــĳا وإن ıĜــóوا.
 īــĻĐĳ×ÝĩĤوا اđĤــóب  وأĻĜــאل   ÙــĻĥİאåĤا رؤøــאء  أن  اĨŶــĳر   ÕــåĐوأ  [١٢٥٦]

 ħــıÖاóĄوأ .ģــĻęĉĤا īــÖ óــĨאĐداس، وóــĨ īــÖ ــאس×đĤوا ،īــāè īــÖ ÙــĭĻĻđכ īــĻĐאĉĩĤوا
ĜאĤــĳا øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: إĬــא éĬــÕ أن ĥåĬــ÷ إĻĤــכ وùĬــĭĨ ďĩــכ 
وéĬــī وäــĳه اĭĤــאس، وإĩĬــא Ĥĳèــכ İــźËء اĝęĤــóاء واĻ×đĤــï כĻıāــÖ Õــø īــĭאن، 
اĥåĤــĳد  כÉرواح   ħــıÖאĻà وأرواح  وÖــŻل،   ،óــøאĺ  īــÖا وĩّĐــאر  اŶرتّ،   īــÖ وìّ×ــאب 
اĭĉđĤــÙ، وĬכــóه أن óÜاĬــא اđĤــóب ıđĨــĘ ،ħאđäــĭĤ ģــא Ĩĳĺــא وıĤــĨĳĺ ħــא. ıĘــħّ رøــĳل 
 ħــıĬء وأźËــİ مŻــøŸ ــאءäــא، رøÉÖ įــÖ óــĺ ħــĤــכ وĤñÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا
 īَــĺñِƪĤدِ اóُــĉْÜَ źَو﴿ :ųل اõــĬÉĘ ،óــĻáכĤا ěــĥíĤا ħıĨŻــøÍÖ ħĥــùĺ نĳــĐאĉĨ نĳــĐĳ×ÝĨ
Đُïْĺَــĳنَ رıُƪÖَــÖِ ħْאĕَĤْــïاةِ وَاýِđَĤْــĺóُِĺ ِĹّــïُونَ وıَäَْــĨ įُــא ĻْĥَĐَــכَ Ĩِــùèِ īْــאĨِ ħْıِÖِــüَ īْــĹْءٍ 

وĨَــא Ĩِــùèِ īْــאÖِכَ ıِĻْĥَĐَــĨِ ħْــüَ īْــĹْءٍ óُĉْÝَĘَدİَُــÝَĘَ ħْכُــĳنَ Ĩِــīَ اƪčĤאĻĩِĤِــīَ﴾ «اđĬŶــאم ٥٢» 
 ïــ Ļ×đĤء اźËــİ مïــĝĺ :اĳــ ĤאĜ ħــİóــא ذכ ĭĨïĜ īــĺñĤــאء اøؤóĤء اźËــİ īــĨ مĳــĜ כאن ïــĜو
ــא ıُąَđْÖَــđْ×َÖِ ħْــĤĳĝُĻَĤِ ăٍُــĳا أİَــźËُءِ  ƪĭÝَĘَ َــכĤِñَوَכ﴿ :ųل اõــĬÉĘ ،ــאĭĻĥĐ اءóــĝęĤوا ĹــĤاĳĩĤوا
ĭĨِËُْĺـُـĳنَ   īَــĺñِƪĤا äــאءَكَ  وَإذا   īَĺóِِــאכ ƪýĤאÖِ  ħَــĥَĐَْÉÖِ  ُ ƪųا أĻْĤََــَ÷  ĭĭِĻْÖَــא   īْــĨِ  ħْــıِĻْĥَĐَ  ُ ƪųا  ƪīــĨَ
 ħْכُــĭْĨِ ģَــĩِĐَ īْــĨَ įــĬإ Ùَــĩَèْ ƪóĤا įِــùِęْĬَ ĵــĥĐَ ħْכُــƫÖَر ÕَــÝََכ ħْכُــĻْĥَĐَ ٌمŻــøَ ģْــĝُĘَ ــאĭÜِאĺÇÖِ

øُــĳءاً ıåَÖِאĤَــà ÙٍـُـÜ ƪħــאبَ ĨِــđْÖَ īْــïِهِ وَأĥĀــĬÍĘ çَــęُĔَ įــĳرٌ رĻèَِــħٌ﴾ «اđĬŶــאم ٥٣-٥٤»
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Şu  âyet de bu mânada nâzil olmuştur: Sabah akşam, rızâsını isteyerek Rab’le-
rine yalvaranlarla beraber olmaya sabırla devam et. Gözlerin, dünya hayatının 
süsünü isteyerek onlardan başka yana sapmasın. Kalbini bizi anmaktan alıkoyup 
nefsinin arzusuna uyan ve işi, hep aşırılık olan kişiye itaat etme (Kehf, 18/28).

[1257] Bundan sonra Resûlullah (s.a.) bu kararından vazgeçti ve o reisle-
re özel bir toplantı günü tahsis etmedi. O fakirleri, köleleri ve azatlıları onların 
önünde tuttu. Zira onlar, ona en yakın kimseler idiler. Resûlullah, oturduk-
ları müddetçe onlarla otururdu; hatta onlar kalkmadan kalkmazdı. Onlar da 
Resûlullah’ı böyle tanımışlardı. Kendisine geldikleri zaman Resûlullah onlara 
şöyle diyordu: “Selâm olsun size! Merhaba size! Kendileri sebebiyle Rabbimin 
beni azarladığı kimselere babam fedâ olsun. Allah’ım! Beni miskîn olarak yaşat 
ve miskîn olarak vefat ettir. Beni miskînler zümresinde haşret!”175 Resûlullah, 
“miskîn” ile müslümanlara tevâzu gösterenleri kastetmektedir.

[1258] Bu tedbiri iyi düşün!  Kureyş ve başka kabîle reislerinden İslâm’a 
girmekte geç kalan niceleri, İslâm’a girdikleri zaman Resûlullah’ın (s.a.) ya-
nında o kölelerin ve azatlıların önlerine geçemeyeceklerini öğrendiler. Bilakis 
Resûlullah (s.a.) onları eşit tutmuyordu. Onun yanında insanlar İslâm’a ilk 
giriş, hicret ve basîrete göre öncelik arz ediyordu.  Mekke fethedilip  Araplar 
İslâm’a girince ve İslâm düşmanları emellerine ulaşmaktan ümidi kesince, 
Abdu Menâf oğullarından       Ebû Süfyân ve benzerleri şöyle konuştular: “Bizim 
İslâm’a girişimizi geciktiren şey, bizim Hâşimoğullarından amcazâdelerimize 
hased etmemizdir.”    el-  Hâris b.    Hişâm  Mekke’den ayrılacağı zaman bir gö-
zetleme kulesine çıktı. Orada hiç kimse kalmadı, hepsi ona veda etmek için 
çıktı ve ayrılışına çok üzülmüşlerdi.  Hâris şöyle dedi: “Bana sizin beldenizden 
daha sevgili bir belde yoktur. Bana sizden daha sevgili bir kavim yoktur. Fakat 
bu iş başımıza geldi ve bizim değerimizde olmayan insanlar önümüze geçti-
ler.   Ammâr,     Bilâl ve Suheyb bizden önce İslâm’a girmişlerse de, bizden önce 
cennete giremeyeceklerdir. Hayatta olduğum sürece kendimi Allah yoluna 
adadım.  Hâris ve kardeşinin oğlu  İkrime ile Mahzûmoğullarından başkaları, 
Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları idiler. Fakat  Mekke’nin fethinde müslüman 
olduktan sonra Allah yolunda cihad ettiler. Resûlullah’ın (s.a.) vefatından 
sonra mürtedlerle savaşarak onları İslâm dinine geri döndürdüler. Farslılara ve 
Rûmlara karşı cihad ettiler. Bütün bu zorluklara sabrettiler. Bunlar, âlimlerin 
kitaplarında zikredilen şeylerdir. 

175  İbn Mâce, Zühd, 7
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 ħْــ ıُƪÖَنَ رĳــ Đُïْĺَ īَــ ĺñِƪĤا ďَــ Ĩَ َــכ ùَęْĬَ óْــ ×ِĀْوَا﴿ :ģــäو õــĐ įــ ĤĳĜ لõــ Ĭ ĵــ ĭđĩĤا اñــİ ĹــĘو
 źَــא و ĻĬْ ƫïĤــאةِ ا ĻéَĤْا Ùَــ ĭَĺِز ïُــ ĺóُِÜ ħْــ ıُĭْĐَ َــאك ĭĻْĐَ ïُــ đْÜَ źَو įُــ ıَäَْونَ وïُــ ĺóُِĺ ِĹّــ ýِđَĤْاةِ وَاïــ ĕَĤْאÖِ

.«٢٨ ėــıכĤــאً﴾ «اĈóُĘُ ُهóــ Ĩاهُ وَכאن أĳــ İَ ďَــ ×َƪÜــא وَا Ĭóِْذِכ īْــ Đَ įُــ ×َĥْĜَ ــא ĭĥْęَĔَْأ īْــ Ĩَ ďْــ ĉُِÜ
ĘאāĬــóف رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĐ ħĥــī ذĤــכ اđĤــõم وĤــęĺ ħــóد   [١٢٥٧]

أوÑĤــכ اóĤؤøــאء ĥåĩÖــ÷ ıāíĺــħ، وĜــïّم İــźËء اĝęĤــóاء واĻ×đĤــï واĳĩĤاĤــĘ ،ĹכאĬــĳا 
 ïــĜا. وĳــĨĳĝĺ ĵــÝè ħــıĭĐ مĳــĝĺ źا، وĳــùĥä ــאĨ ħــıĻĤــ÷ إĥåĺو ،įــ ĻĤــאس إĭĤب اóــĜأ
 ĹــÖÉÖ ،ħכــÖ ــא×èóĨ ħכــĻĥĐ مŻــø :ħــıĤ لĳــĝĺ اĳــĥ×Ĝا إذا أĳــĬوכא ،įــĭĨ ــכĤا ذĳــĘóĐ اĳــĬכא
ĨــĐ īאĭ×ÜــıĻĘ Ĺــħ رÖّــĹ اıĥĤــħ أĭĻèــùĨ ĹــכĭĻא وأĭÝĨــùĨ ĹــכĭĻא واýèــĘ ĹĬóــĹ زĨــóة 

.īĻĩĥــùĩĥĤ īــĻđĄاĳÝĩĤا ïــ ĺóĺ .īĻــאכùĩĤا
 ħــıÑĉ×ĺ ħــİóĻĔو ûــĺóĜ īــĨ ــאءøؤóĤا īــĨ כאن ħوכــ ،óــĻÖïÝĤا اñــİ ģــĨÉÝĘ  [١٢٥٨]

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــĭĐ اĳــĨïĝÝĺ ħــĤ اĳĩĥــøإذا أ ħــıĬا أĳــĩĥĐ ïــĜ ħــıĬم أŻــøŸا īــĐ
 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īכــĺ ħــĤ ģــÖ ،ïــĻ×đĤوا ĹــĤاĳĩĤء اźËــİ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
ĻĥĐــį وøــùĺ ħĥــĳي ıĭĻÖــħ، وإĩĬــא כאن اĭĤــאس ĨïĝÝĺــĳن ĭĐــïه ĥĐــĵ اùĤــאÙĝÖ واåıĤــóة 
 įــĻĘ ďــĩĉĤا īــĨ مŻــøŸو اïــĐ ÷ــÑĺب وóــđĤا Ûĩĥــøوأ ÙכــĨ ÛــéÝĘ ــאĩĥĘ .ةóــĻā×Ĥوا
ــא  Ĭم أŻــøŸا īــĐ ــא Ĭóìي أñــ Ĥــאف، أن ا ĭĨ ïــ ×Đ Ĺــ ĭÖ īــĨ įــ ĤאáĨאن وأĻęــø ĳــ Öث أïــéÜ
 īــĻè ÕــĜóĨ ĵــĥĐ ــאمýİ īــÖ ــאرثéĤا ĵــĘأو ïــĝĤو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ــאĭĩĐ ĹــĭÖ אĬïــùè
 ،įــĜاóęĤ ــאýèĳÝùĨو įــĤ ــאĐدĳĨ جóــì źإ ÙــĨóĄ ëــĘאĬ ــאıÖ ěــ×ĺ ħــĥĘ ،ÙכــĨ īــĨ جóــì
ĝĘــאل: Ĩــא ĥÖــï أèــÕّ إĤــĨ ĹّــïĥÖ īכــħ وĜ źــĳم أèــÕ إĤــĭĨ Ĺכــħ، وĤכــè īــïث İــñا 
 ĵــĤإ ÕــĻıĀل وŻــÖــאر وĩĐ אĭĝ×ــø īــÑĤــא، وĬارïĜأ īــĨ اĳــùĻĤ ــאلäر įــĻĤإ ě×ــùĘ óــĨŶا
 įــĭĨ ــכאنĘ .ÛــĻĻè ــאĨ ųا ģĻ×ــø ĹــĘ ÷ــĻ×è ــא Ĭوأ ،Ùــ ĭåĤا ĵــĤא إĬĳĝ×ــùĺ īــĥĘ مŻــøŸا
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐا أĳــĬכא ħــİوم وõــíĨ ĹــĭÖ īــĨ ــאĩİóĻĔو įــĻìأ īــÖا ÙــĨóכĐ īــĨو
 ïــđÖ īــĺïÜóĩĤــאل اÝĜ ĹــĘو ųا ģĻ×ــø ĹــĘ ــאدıåĤا īــĨ çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
وĘــאة رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÝè ħĥــĵ ردوİــħ إĤــĵ دĺــī اøŸــŻم، وĨــıä īــאد 

اęĤــóس واĤــóوم، وĨــī اāĤ×ــĥĐ óــĥÜ ĵــכ اýĤــïاĨ ،ïÐــא İــñĨ ĳכــĳر ĘــĹ כÝــÕ اĩĥđĤــאء.
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[1259]   Ömer b. el-Hattâb’ın mabeyincisinin yaptığı da bu anlamda-
dır. O, Hz.  Ömer’in kapısında ileri gelenler olduğu hâlde dışarı çıkıyor ve 
şöyle diyordu: “    Bilâl nerede?   Ammâr nerede? Suhyeb nerede? Habbâb ne-
rede?” Kapıda ileri gelenlerden        Süheyl b. Amr,  Hakîm b. Hizâm,   Uyeyne 
b. Hısn ve benzerleri bekledikleri hâlde, onlar öne geçirilirek ve saygı du-
yularak içeri alınıyorlardı.        Süheyl b. Amr, yanındakilere baktı; kendileri 
kapıda bekledikleri ve onların içeri girmesine izin verildiği için yüzlerinin 
rengi değişmişti. Süheyl onlara şöyle dedi: “Ey Arap topluluğu! Neden 
yüzlerinin rengi değişti? Onlar da biz de davet edilen kavim idik. Onlar 
hızlı davrandılar, biz ise geç kaldık. Eğer bugün  Ömer’in kapısında onlara 
hased ediyorsanız, yarın Allah cennette onlar için daha iyisini hazırlaya-
caktır.”        Süheyl b. Amr, Resûlullah’ın (s.a.) şiddetli düşmanlarındandı ve 
 Mekke’nin fethinde müslüman olmuştu. Onun bu söylediklerine kulak 
ver ve onun durumunu düşün!

[1260] Hidâyet imâmları geçip gittikten sonra onların mülklerinde ve 
saltanatlarında bulunan  Muâviye,       Ebû Süfyân ailesi ve    Mervân ailesi de 
çok şey anlatmaktadır. Onların ve babalarının İslâm’a geç girmelerine yol 
açan şey, daha önce zikrettiğimiz kimseler gibi olmalarıdır. Onlardan ba-
zılarının gecikmesine sebep olan şey hased ve rekabet arzusudur. Bazılarını 
ise kardeşlerinin ve efendilerinin engellemesi geç bırakmıştır. Bu ayrı bir 
konudur.

[1261] Kralların ve zorbaların bazı yanlışlar ve kusurlar işlediklerini bi-
liyorsun. Bunlara güvendikleri kişiler, vezirleri, yönetimdeki ortakları, onlar 
hayatta iken ayıplarını anlattıklarında anlattıkları için öldürülmekten kor-
kan kimseler vâkıf olurlar. Bu yüzden bunları güvenilir kimselere söylerler. 
Çünkü onlar, bunları insanlara karşı gizlemek ağır olduğu için nefislerine hâ-
kim olamazlar. Fakat kral veya reis ölünce, bunları samimi buldukları herke-
se anlatırlar. Âdet böyle cereyan eder ve tecrübe bunu gösterir. Ancak sahâbe 
Resûlullah’ın (s.a.) hayatında da vefatından sonra da bunları anlatmıştır. 
Böylece  nübüvvet işinin sağlamlığını öğrenmiş bulunuyorsun. Çünkü nü-
büvvetin esası dağlar gibi sağlam bir temel üzerine kurulmuştur. Aslında ko-
numuz bu değildi. Nebîlere, hakkı gizledikleri ve bâtılı ortaya koydukları 
iftirâsını atan kimselerin görüşünün geçersiz olduğundan bahsediyorduk. 
Fakat söze benzer sözler eklendi, konu buraya geldi.
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وĘــİ Ĺــñا اĭđĩĤــĨ ĵــא כאن آذن ĩĐــÖ óــī اĉíĤــאب íĺــóج وÖ×אÖــø įــאدات   [١٢٥٩]

 īــĻĨïّĝĨ نĳــąıĭĻĘ ــאب؟×ّì īــĺ؟ أÕــĻıĀ īــĺــאر؟ أĩĐ īــĺل؟ أŻــÖ īــĺل: أĳــĝĻĘ بóــđĤا

 ħــıĤאáĨوأ ،īــāè īــÖ ÙــĭĻĻĐام، وõــè īــÖ ħــĻכèو، وóــĩĐ īــÖ ģĻıــø ــאب×ĤאÖو ،īــĻĨóّכĨ

 ħıــøĳĥä īــĨ ħــıİĳäت وóــđĩÜ ïــĜو وóــĩĐ īــÖ ģĻıــø ħــıĻĤإ óــčĭĘ .ــאدةùĤا īــĨ

 ،ħכــİĳäو óــđĩÝÜ بóــđĤا óــýđĨ ħכــĤ ــאĨ :ħــıĤ ــאلĝĘ ħــıĥ×Ĝ ــכÑĤوŶ ذنŸــאب وا×ĤאÖ

İــźËء Ĝــĳم دĐــĳا ودĭĻĐــא øÉĘــĳĐóا وأĬÉĉÖــא، وÑĤــùè īــħİĳĩÜï اĻĤــĳم Ö×ــאب ĩĐــĩĤ ،óــא 

أĐــïّ اıĤ ųــĘ ħــĹ اĭåĤــĔ Ùــïا أąĘــģ، وİــñا øــÖ ģĻıــĩĐ īــóو כאن Ĩــī أĐــïاء رøــĳل 

 įــĤĳĜ ďĩــøאĘ ،çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨ ĳــİو įــĻĥĐ ħİïــüأ īــĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

وĨÉÜــģ أĨــóه.

 ĹــĘو ħــıכĥĨ ĹــĘ وانóــĨ אن وآلĻęــø ĹــÖوآل أ ÙــĺאوđĨ ثïّــéĺ ħوכــ  [١٢٦٠]

 ÙــęĬŶم اŻــøŸا īــĐ ħــİאÖأ óــìوأ ħــİóìي أñــĤى أن اïــıĤا ÙــĩÐأ ĹــąĨ ïــđÖ ħıĬאĉĥــø

 īــĨ ħــıĭĨو ،ÙــùĘאĭĩĤوا ïــùéĤه اóــìأ īــĨ ħــıĭĨه. وóــא ذכــ ĭĨïĜ ïــĜ īــĩا כĳــ Ĭĳכĺ أن

ــį وøــאداįÜ وİــñا Öــאب ęĨــóد. Ĭاĳìإ ďــĭĨ هóــìأ

وĜــĩĥĐ ïــÛ أن اĥĩĤــĳك واåĤ×אÖــóة ĜــÜ ïכــĳن ıĤــħ اęıĤــĳات واĤــźõت   [١٢٦١]

 ĹــĘ įــĨد ĵــĥĐ ħــıĘאíĺ īــĨــכ وĥĩĤا ĹــĘ ħİכאؤóــüو ħــİووزراؤ ħــıÜאĝà ــאıĻĥĐ ėــĝÝĘ

 ħıــùęĬن أĳכــĥĩĺ źو ħــıÜאĝà ĵــĤإ įــĬĳĝĥĺو ħــıÜאĻè ĹــĘ įــÖ نĳــàïéĻĘ ħــıÖĳĻđÖ ثïــéÝĤا

 ïــèأ ģכ įــÖ نĳــàïéĻĘ ÷ــĻÐóĤــכ أو اĥĩĤــאت اĨ ــא إذاĨÉĘ ،ــאسĭĤا ĵــĥĐ ــאنĩÝכĤا ģــĝáĤ

åĨאĺóİــİ ،īכــñا äــóت اđĤــאدة ودĤــĻĥĐ Ûــį اđĤ×ــóة، وİــźËء àïéÜــĳا ıÖــñا ĘــĻè Ĺــאة 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وđÖــï وĘאÜــĥđÝĤ ،įــħ وàאĜــÙ أĨــó اĭĤ×ــĳة وأن أİóĨــא 

ــא ĘــĉÖ ĹــŻن  ĭــא כĩĬــאب وإ×Ĥا اñــİ ĹــĘ ــא ĭــא כĨــאل. و ×åĤا ģــáĨ ĵــĥĐ ďــĄא وıــøאøوأ

 įı×ــüــא أĩÖ مŻــכĤا ģــāÜאĘ ،ģــĈא×Ĥــאر اıČوإ ěــéĤــאن اĩÝכÖ ــאءĻ×ĬŶا اĳــĨر īــĺñĤل اĳــĜ

ĭäóíĘــא إĤــİ ĵــñا.
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[1262] Tekrar o kimselerin görüşünün geçersizliğinin açıklamasına 
dönecek olursak, Allah’ın şu âyetini düşün: Surat astı ve döndü; Amâ geldi 
diye. Ne bilirsin belki o arınacak? Yahut öğüt dinleyecek de öğüt, kendisine ya-
rayacak. Kendisini zengin görüp tenezzül etmeyene gelince; Sen ona yöneliyor-
sun. Onun arınmamasından sana ne? Fakat koşarak sana gelen, (Allah’tan) 
korkarak gelmişken, Sen onunla ilgilenmiyorsun (Abese, 80/1-10).

[1263] Bazı Arap ileri gelenleri ve zenginleri, birtakım işler için Resûlullah’a 
(s.a.) geldiler. Resûlullah (s.a.), müslüman olmalarını ümit ederek onlarla ko-
nuşmaya daldı. Bu sırada amâ olan  İbn Ümmi Mektûm Resûlullah’a (s.a.) 
gelerek onunla konuşmaya başladı. Resûlullah (s.a.), bu efendilerle meşgul 
olduğu için ona cevap veremedi. Bunun üzerine Allah, böylesine basit bir ko-
nuda onu azarladı. Şimdi akıllı ve düşünen bir kimsenin, o kimselerin Hz. 
Peygamber (s.a.) hakkında iddia ettikleri şeye inanması nasıl mümkün olabilir?

[1264] Allah’ın şu âyetini düşün: Hem hatırla o vakti ki o kendisine 
hem Allah’ın ni‘mete eriştirdiği, hem senin in‘âm ettiğin kimseye [ Zeyd’e], 
“Zevceni kendinde sıkı tut [boşama] ve Allah’tan kork!” diyordun da nef-
sinde, Allah’ın açığa çıkaracağı şeyi gizliyordun, insanlardan çekiniyordun. 
Halbuki Allah, asıl çekinilmeğe layık olandı ( Ahzâb, 33/37). Bu  âyet, 
  Zeyneb bint Cahş olayı hakkında nâzil oldu. Zeyneb, Resûlullah’ın 
(s.a.) halasının kızı idi ve onu azatlı kölesi       Zeyd b. Hârise ile evlendir-
mişti. Yine Resûlullah (s.a.), amcasının kızı  Dubâ‘a bintu’z-Zubeyr b. 
Abdulmuttalib’i, azatlı kölelerden olan   el- Mikdâd b. el-Esved ile evlen-
dirmişti. Resûlullah (s.a.), bir Câhiliye uygulaması olan küfüvveti orta-
dan kaldırmak istiyordu. Zeyneb, geçimsiz huylu birisi olup  Zeyd’e karşı 
hırçın ve katı davranıyordu. Bu durum Resûlullah’ın (s.a.) zoruna gidi-
yor,  Zeyd’e eziyet edilmesinden hoşlanmıyordu.  Zeyd ise, Zeyneb’in ah-
lâkına sabredemiyor ve katlanamıyordu. Resûlullah (s.a.), Zeyneb’i  Zeyd 
ile evlendirdiğine pişman gibiydi. Kendi kendine şöyle diyordu: “Keşke 
onunla ben evlenseydim. Çünkü Zeyneb akrabam olduğu için ben ona, 
 Zeyd’den ve başkasından daha fazla katlanabilir ve sabredebilirdim.”  Zeyd, 
Zeyneb’i boşamaya yeltendiğinde Resûlullah (s.a.) onu bundan neyhetti 
ve ona, “Sabret ve katlan, eşini yanında tut!” dedi. Fakat  Zeyd sabrede-
medi ve onu boşadı. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) Zeyneb ile evlen-
mek istedi; ama  Zeyd’den ve başkalarından utandığı için bundan çekindi.
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 ĵــ ƪĤĳَÜََــَ÷ و×َĐَ﴿ :įــĤĳĜ ģــĨÉÝĘ ءźËــİ لĳــĜ نŻــĉÖ ــאنĻÖ ĵــĤت إïــĐ ħــà  [١٢٦٢]

 ĵĭĕْÝَــøْا īِــĨَ ــא ƪĨَى، أóכْــ ِñّĤا įُــđَęَĭْÝَĘَ óُــ ƪכ ƪñĺَ أو ĵــƪכ ƪõĺَ įُــ ƪĥđَĤَ َــכĺِرïُْĺ ــאĨَو ĵــĩĐŶــאءَهُ اä َْأن

 ÛــĬÉĘ ĵــýíْĺَ ĳَــ İَُو ĵđــùْĺَ َــאءَكä īْــ Ĩَ ــא ƪĨَوَأ ،ĵــ ƪכ ƪõĺَ ƪźَــכَ أ ĻْĥَĐَ ــאĨَى و ƪïــāَÜَ įُــ Ĥَ ÛــĬÉĘ

﴾ ƪŻَכ ،ĵــ ƪıĥَÜَ įُــ ĭْĐَ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــāĜ ħــİאؤĻĭĔب وأóــđĤــאدات اø ăــđÖ כאن ïــĜو  [١٢٦٣]

ĻĥĐــį وøــđ×Ö ħĥــü ăــאĜÉĘ ،įĬ×ــĥّĀ ģــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥĐ ħĥــĵ כĨŻــį رäــאء إøــįĨŻ وأÜــאه 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģĔــאýÝĘ ،įــĩĥכĺ -ĵــĩĐم -وכאن أĳــÝכĨ أم īــÖــאل اéĤــכ اĥÜ ĹــĘ

 ėĻכĘ .رهïــĜ اñİ ءĹــü ĹــĘ ــאبÝđĤا اñــİ ųا įــ×ÜאđĘ ïĻــùĤــכ اĤñÖ įــÖاĳä īــĐ ħĥــøو įــĻĥĐ

!!įــĻĥĐ ءźËــİ ــאهĐــא ادĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤאÖ ģــĨÉÝĨ ģــĜאĐ īــčĺ غ أنĳــùĺ

ــįِ أùĨــכ  ĻْĥَĐَ ÛَــĩْđَĬَْوَأ įِــ ĻْĥَĐَ ُ ƪųا ħَــ đَĬَْي أñِــ ƪĥĤِ ُلĳــ ĝُÜَ وَإذ﴿ :įــ ĤĳĜ ģــĨÉÜو  [١٢٦٤]

 ƫěــèََأ ُ ƪųــאسَ وَاƪĭĤا ĵــýَíْÜََو įِــĺïِ×ْĨُ ُ ƪųــא اĨَ َــכùِęْĬَ ĹــĘِ ĹــęِíُْÜَو َ ƪųا ěِــ ƪÜــכَ وَاäَْــכَ زَوĻْĥَĐَ

 ÛــĭÖ ÛــĬوכא ûــéä ÛــĭÖ Õــĭĺز ÙــāĜ ĹــĘ ÛــĤõĬ هñــİاب ٣٧» وõــèŶــאهُ﴾ «اýíْÜَ َْأن

 ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøوכאن ر ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙــĩĐ

 īــÖ óــĻÖõĤا ÛــĭÖ ÙــĐא×Ą ــאąĺزوّج أ ïــĜ وכאن .ĵــĤĳĨ وכאن Ùــàאرè īــÖ ïــĺõÖ ــאıäزو

 īــĨ د وכאنĳــøŶا īــÖ ادïــĝĩĤا ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ħّــĐ ÕــĥĉĩĤا ïــ ×Đ

اĳĩĤاĤــĹ أراد رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĉÖ ħĥــŻن ñĨاİــÕ اåĤאĻĥİــĘ ÙــĹ اŶכęــאء، 

ــį، وכאن ذĤــכ  Ĥ ÙــĨĳāíĤوا ïــĺõĤ ــאرĝĭĤة اóــĻáق כŻــìŶا Ùــøóü هñــİ Õــĭĺز ÛــĬوכא

 źو óــ×āĺ ź ïــĺوכאن ز ،ïــĺز Ùـّـĺه أذóכــĺو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ěــýĺ

 įــÖ ــאıåĺوõÜ ĵــĥĐ مïــĭÝĩĤכא ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא وכאن رıĜŻìأ ěــĻĉĺ

 ïــĺز īــĨ ــאıĻĥĐ óــ×āĤــא واıĤאĩÝèאÖ ěــèأ ÛــĭכĘ ــאıÝäوõÜ Ûــĭכ ĹــĭÝĻĤ :įــùęĬ ĹــĘ لĳــĝĺو

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאه رıĬ ــאıĜŻĉÖ ħّــİ إذا ïــĺوכאن ز ĹــĭĨ ــאıÖóĝĤ هóــĻĔو

Đــī ذĤــכ وĜــאل: اĀ×ــó واĩÝèــģ وأùĨــכ ĻĥĐــכ زوäــכ، ĥĘــāĺ ħ×ــó زĺــıĝĥĉĘ ،ïــא، 

èÉĘــÕ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أن õÝĺوıäــא Ęכــóه اøــĻéÝאء Ĩــī زĺــï وĻĔــóه، 
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Allah (a.c.), ona bunun bir günah olmadığını söyledi ve Zeyneb ile evlen-
mesini emretti. Böylece Allah, Resûlullah’ın (s.a.) onunla akrabalık ilişki-
sini irâde etti ki müminler için kendi sulblerinden olmayan evlatlıklarının 
ve oğulluklarının [boşanmış] eşleriyle evlenmelerinde bir zorluk olmasın. 
Bu yüzden Allah şöyle buyurdu: Sonra ne zaman ki  Zeyd o kadını boşadı, 
Biz de onu sana eş olarak takdir ettik. Tâ ki oğulluklarının boşadıkları eşle-
riyle evlenme mes’elesinde müminlere bir darlık olmasın. Allah’ın emri de fiile 
çıkarılmış [gerçekleşmiş] bulunuyor ( Ahzâb, 33/37).

[1265] Bu küçük meseleler hakkındaki şu sözleri düşün! Yine o kimse-
lerin Resûlullah (s.a.) hakkındaki iddialarını düşün! Onlar, sanki Allah’ın 
resûlü   Muhammed’in (s.a.) sîretinden ve Allah’ın onun için tedbirinden 
değil de,  Müsleyleme,          Kisrâ ve    Kayser’in sîretinden bahsediyorlar!!

ALLAH’IN KÂFİRLERİN KALPLERİNE KORKU SALMASI

[1266] Allah (a.c.) şöyle buyurdu: Ben kâfirlerin kalplerine korku sala-
cağım! (Enfâl, 8/12). Bu yardım, aynen haber verildiği şekilde gerçekleşti. 
Hatta müslümanların durumu kuvvetlendi ve sonuç onların oldu. Bu es-
nada kâfirler, her ne kadar bazı müslümanları esir alıp bazılarını öldürmüş-
lerse de, sonuç -açıklandığı gibi- müslümanların lehine kâfirlerin aleyhine 
oldu. Bunun için Resûlullah (s.a.), “Ben, korku ile yardım olundum!”176 
dedi. Müslümanlar bu durumu görüyorlar ve  müşrikler ise hissettikleri bu 
korkuyu anlatıyorlardı.

İleri Gelen  Mekke Müşriklerinin İtirafları

[1267] Nitekim   el-Hakem b.  el-Âs’ın kızı dedesine şöyle demiştir: “Ey 
Ümeyye oğulları! Ben, Resûlullah’ın (s.a.) durumu hakkında sizden daha 
kötü görüşlü ve sizden daha âciz bir kavim görmedim!” Dedesi dedi ki: “Ey 
kızım! Bizi kınama! Sana, şu iki gözümle gördüğümü anlatayım. Biz, onu 
[  Muhammed’i] yakalamak üzere  Kureyş ile anlaştık. Ona yaklaştığımız 
sırada arkamızdan öyle bir ses duyduk ki   Tihâme’de parçalanmadık dağ 
kalmadığını zannettik. Bize bir baygınlık geldi, o namazını kılıp ailesine 
dönünceye kadar kendimize gelemedik. Sonra başka bir gece için anlaştık, 
tam onun üzerine çökecekken  Safâ ile  Merve’nin birleşerek bizimle onun 
arasına girdiğini gördüm. Vallahi, Allah bizi İslâm ile rızıklandırıncaya ka-
dar bunların hiçbirinden fayda görmedik.” 

176  Buhârî, Cihad, 122
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ĝĘــאل اĐ ųــõ وäــĤ ģــİ įــñا اĝĤــĳل Ęــü ĹــĹء ĻĤــ÷ ĻāđĩÖــà ،Ùــħ أĨــóه ÖאõÝĤوĺــıÖ ãــא ĩĤــא 

 ħــıÐאĻĐزواج أدÉــÖ وجõــÝĤا ĹــĘ نĳــĭĨËĩĤج اóــíĺ ŻــÑĤو ،įــĩèر ÙــĥĀ īــĨ اهĳــĬأراده و

ــא ąĜَــĵ زĺَْــıĭْĨِ ïٌــא وĈََــóاً  ƪĩĥَĘَ﴿ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،ħــıÖŻĀأ īــĨ īכــĺ ħــĤو įــĬĳّĭ×Ýĺ īــĨو

 ƪīــıُĭْĨِ اĳْــąَĜَ إذا ħْــıِÐِאĻĐَِْأزَْواجِ أد ĹــĘِ ٌجóَــèَ īَــĻĭِĨِËْĩُĤْا ĵــĥَĐَ َنĳכُــĺَ ź ĹْכَــĤِ ــאıَאכĭäْ ƪزَو

﴾źًĳــđُęْĨَ ِ ƪųا óــĨاً وَכאن أóــĈََو

ĨÉÝĘــİ ģــñه اĜŶــĳال Ęــİ Ĺــñه اĨŶــĳر اĕāĤــאر، وĨÉÜــģ دĐــĳى İــźËء   [١٢٦٥]

ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאĩĬــא Ĭĳàïéĺــכ ĐــùĨ īــÙĩĥĻ أو Đــī כùــóى 

 įÜóĻــøو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ïــĩéĨ īــĐ ź ،ħıÜóĻــø ĹــĘ óــāĻĜو

.įــ Ĥ ųا óــ ĻÖïÜو

 óìאب آÖو

 ﴾ÕَــĐْ ƫóĤوا اóُــęََכ īَــĺñِƪĤبِ اĳــĥُĜُ ĹــĘِ Ĺĝِĥُْĭــøَ﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ ĳــİو  [١٢٦٦]

 ،ħــıĤ ĵــ×ĝđĤا ÛــĬوכא īĻĩĥــùĩĤا óــĨأ ħــÜ ĵــÝè ،óــ×ìــא أĩــכ כĤــכאن ذĘ «ــאل ١٢ęĬŶا»

وإن כאن Ęــì ĹــŻل ذĤــכ Ĝــï כאĬــĳا ĭĺאĤــĳن Ĩــī اùĩĤــīĻĩĥ وĥÝĝĺــĳن ıĭĨــħ إź أن 

اĝđĤ×ــĵ כאĬــıĤ ÛــıĻĥĐ ħــħ כĩــא ĜــĭĻ×Ü ïــÛ وıĤــñا Ĝــאل ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــāĬ» :ħĥــóت 

.įــĭĨ įــĬوïåĺ ــאĩÖ نĳכóــýĩĤث اïــéÝĺــכ وĤون ذóــĺ نĳĩĥــùĩĤכאن ا ïــĜو . «ÕــĐóĤאÖ

وĜאĤــĭÖ ÛــéĥĤ ÛכــÖ ħــī أÖــĹ اđĤــאص İïåĤــא: Ĩــא رأĺــĨĳĜ Ûــא כאĬــĳا   [١٢٦٧]

 ،ÙــĻĨأ ĹــĭÖ ــא ĺ ħכــĭĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــĨأ ĹــĘ õــåĐأ źــא و ĺأ رأĳــøأ

 ûــĺóĜ ďــĨ ــאĬïĐاĳÜ .īــĻÜאİ ĹّــĭĻđÖ Ûــĺــא رأĨ źــכ إàïèأ ź ÙــĻĭÖ ــאĺ ــאĭĻĨĳĥÜ ź :ــאلĝĘ

 ،ÛــÝęÜ źإ ģــ×ä ÙــĨאıÝÖ ĹــĝÖ ــאĨ įــĬــא إĭĭČ ــאĭęĥì ــאÜĳĀ אĭđĩــø įــĻĤــא إĬĳĬــא دĩĥĘ ،هñــìÉĭĤ

ýĕĘــĭĻĥĐ Ĺــא وĨــא ĭĥĝĐــא ÝèــąĜ ĵــÜŻĀ ĵــį ورäــď إĤــĵ أĥİــà ،įــĳÜ ħاĬïĐــא ĥĻĤــÙ أìــóى 

 źــאéĘ óــìŴאÖ ــאĩİïèأ ĵــĝÝĤا ïــĜ وةóــĩĤــא واęāĤا ÛــĺأóĘ ــאلĜ ،įــĻĤــא إĭąıĬ ــאءä ــאĩĥĘ

ĭĭĻÖــא وĭĻÖــĘ įــĳ اĨ ųــא ĭđęĬــא ذĤــכ Ýèــĵ رزĭĜــא اų اøŸــŻم.
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[1268]           Ebû Cehil, bir gün onlara şöyle demişti: “  Muhammed, açıkça 
sizin aranızda yüzünü toprağa sürüyor mu [namaz kılıyor mu?]” Onlar 
da, “Evet!” dediler. Bunun üzerine           Ebû Cehil, “Allah’a andolsun ki onun 
böyle yaptığını görürsem, onun boynuna basıp ezeceğim.” Bir gün ona, 
“İşte o [  Muhammed] namaz kılıyor; haydi git de, söylediğini yap!” denildi. 
Derken onun geri çekildiğini ve eliyle kendisini koruduğunu gördük. Ona, 
“Sana ne oluyor, Ebu’l-Hakem?” dediler. O da, “Onunla benim aramda 
gözlerini dikmiş, korkunç ve kanatlı bir şey vardı” dedi. Resûlullah (s.a.), 
“Eğer bana yaklaşsaydı, melekler onu parça parça edeceklerdi”177 buyurdu.

[1269] Bir gün,  Kureyş’in ileri gelenleri toplandılar. İçlerinde            Ebû 
Cehil b.    Hişâm da vardı. Dediler ki: “  Muhammed’in durumu bize karışık 
geldi. Şiir, sihir ve kehânet bilen bir adam tanısaydık da, onunla konuş-
maya gönderseydik; o da bize onun durumunu açıklayan bilgi getirseydi.” 
Bunun üzerine      Utbe b.      Rebî‘a, “Ben kehânet, şiir ve sihir biliyorum. Bu 
hususta bilgi aldım. Şimdi ona gidiyorum; onun durumuyla ilgili hiçbir şey 
bana gizli kalmaz.” dedi. Utbe, Resûlullah’a (s.a.) gelerek şöyle dedi: “Ey 
  Muhammed! Sen mi daha hayırlısın, yoksa Abdullah mı? Sen mi daha ha-
yırlısın, yoksa Hâşim mi? Sen mi daha hayırlısın, yoksa Abdulmuttalib mi? 
Sen, neye dayanarak ilâhlarımıza sövüyor, babalarımızı sapıklıkla suçluyor 
ve şöyle şöyle yapıyorsun? Eğer derdin riyâset ise, seni ölünceye kadar başı-
mıza reis yapalım. Eğer derdin evlenmek ise, seni  Kureyş’ten seçeceğin on 
kadınla evlendirelim. Eğer derdin mal ise, seni ve çocuklarını zengin edecek 
kadar mal verelim.” Peygamber (s.a.), o konuşurken susuyordu. Utbe sözü-
nü bitirince Resûlullah (s.a.), “Ey Ebu’l-Velîd! Sen, söyleyeceğini söyledin. 
Şimdi dinle!” dedi ve sonra, Hâ, mîm. Bu, Rahmân (ve) Rahim’den indiril-
miştir (Fussilet, 41/1-2) âyetlerini okumaya başladı. Resûlullah (s.a.), Eğer 
yüz çevirirlerse de ki: “Ben sizi   Âd ve Semûd yıldırımına benzer bir yıldırıma 
karşı uyardım (Fussilet, 41/13) âyetine gelince Utbe, eliyle Resûlullah’ın 
(s.a.) ağzını kapattı ve “Akrabalık hakkı için sus, artık yeter!” dedi. Sonra 
müşriklerin yanına dönen Utbe’ye, “Ey Ebu’l-Velîd! Yüzün gittiğin gibi 
değil!” dediler. Utbe de, “Ey kavmim! Bu adamdan elinizi çekin! Eğer 
onun işi başarıya ulaşırsa, bunun şerefi size ait olur” dedi ve evine gitti.

177  Muslim, Sıfatu'l-Münafikîn, 38
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وĝĤــĜ ïــאل ıĤــħ أÖــıä ĳــİ :ģــęđĺ ģــĩéĨ óــï وıäــĻÖ įــī أóıČכــĜ ،ħאĤــĳا:   [١٢٦٨]

đĬــĜ ħــאل: ĘאĤــñي ĥéĺــÖ ėــÑĤ įــī رأÝĺــđęĺ įــģ ذĤــכ ĈŶــÉنّ ĥĐــĵ رÝ×ĜــĻĝĘ ،įــĤ ģــį ذات 

 ĵــĥĐ ÿכــĭĺ ĳــİو źــאه إĭĺــא رأĩĘ ،ــאلĜ ــאĨ įــÖ ģــđęĻĤ įــĻĤإ ěــĥĉĬאĘ Ĺــĥāĺ ذاك ĳــİ :مĳــĺ

ــè įــïق وİــĳل  ĭĻÖو Ĺــ ĭĻÖ :ــאل Ĝ ؟ħכــéĤــא ا Öــא أ ĺ ــכĤאĨ :įــ Ĥ اĳــ ĤאĜ ،هïــ ĻÖ ĹــĝÝĺو įــ Ļ×ĝĐ

 ÙכــÐŻĩĤا įــÝęĉÝìź ĹــĭĨ ــאĬد ĳــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،Ùــéĭäوأ

ąĐــĳا ąĐــĳا.

 ïــĜ :اĳــĤאĝĘ ،ــאمýİ īــÖ ģــıä ĳــÖأ ħــıĻĘ ûــĺóĜ īــĨ ŷــĩĤة اóــĨ ďــĩÝäوا  [١٢٦٩]

اÝĤ×ــ÷ ĭĻĥĐــא أĨــĩéĨ óــĥĘ ،ïــĭĩĥĐ ĳــא رäــĥđĺ Żــħ اýĤــóđ واùĤــóé واĤכıאĬــĭáđÖ Ùــא 

 óđــýĤوا ÙــĬאıכĤف اóــĐــא أĬأ :ÙــđĻÖر īــÖ įــ×ÝĐ ــאلĝĘ ،هóــĨــאن أĻ×Ö ــאĭĻÜÉĺو įــĩĥכĺ įــĻĤإ įــÖ

واùĤــóé، وĜــĩĥĐ ïــĭĨ ÛــĩĥĐ įــא ĬÍĘــא آĻÜــĘ įــęíĺ ŻــĥĐ ĵــĹّ أĨــóه، ÜÉĘــאه ĝĘــאل: ĺــא 

 ،ÕــĥĉĩĤا ïــ ×Đ أم óــ Ļì ÛــĬأأ ،ħــüאİ أم óــ Ļì ÛــĬأأ ،ųا ïــ ×Đ أم óــ Ļì ÛــĬأأ ،ïــĩéĨ

Ę×ــýÜ ħــħÝ آĭÝıĤــא وĥąÜــģ آÖאءĬــא وđęÜــģ وđęÜــģ، إن כאĬــÖ Ûــכ اÐóĤאøــĭĥđä Ùــאك رùĻÐــא 

 ،ûــĺóĜ īــĨ īــİאرÝíÜ ةĳــùĬ ةóــýĐ ــאكĭäــאه زو×Ĥــכ اÖ ت، وإن כאنĳــĩÜ ĵــÝè ــאĭĻĥĐ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤــכ، وا×ĝĐو įــÖ ĹĭĕÝــùÜ ــאĨ ــאكĭĻĉĐــאل أĩĤــכ اÖ وإن כאن

 ïــĜ ïــĻĤĳĤــא اÖــא أĺ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĜ Ùــ×ÝĐ غóــĘ ــאĩĥĘ ؛Ûــאכø

 ﴾ħِــĻèِ ƪóĤا īِــĩèْ ƪóĤا īَــĨِ ģٌــĺõِĭْÜَ ħــè﴿ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ أóــĜ ħــà :ďĩــøאĘ ÛــĥĜ

ÝèــĥÖ ĵــē إĤــĤĳĜ ĵــĘ﴿ :įــÍن أĄُóَĐَْــĳا ĝُĘَــģْ أñَĬَْرÜُْכُــĀ ħْאĝَĐِــáْĨِ ÙًــĀ ģَאĝَĐِــĐ Ùِــאدٍ وĩُàََــĳدَ﴾ 

ùĨÉĘــכ ÝĐ×ــĥĐ ÙــĘ ĵــħ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĜــאل: أýĬــïك ÖאèóĤــĩĤ ħــא 

 ،Ûــ×İي ذñــĤا įــäĳĤا óــĻĕÖ Ûــđäر ïــĻĤĳĤــא اÖــא أĺ :įــĤ اĳــĤאĝĘ ħــıĻĤإ ďــäر ħــà .Ûــęęכ

įــĤõĭĨ ĵــĤإ ĵــąĨو ،ħכــĤ įĘóــýĘ هóــĨأ ħــÜ نÍــĘ ģــäóĤا اñــİ īــĐ اĳــכùĨم أĳــĜ ــאĺ :ــאلĝĘ
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Bunun üzerine           Ebû Cehil, “Utbe’nin, [şirkten] döndüğünü ve   Muham-
med’e tâbi olduğunu görüyorum. Haydi, ona gidelim!” dedi. Ona gitti-
ler ve           Ebû Cehil dedi ki: “Senin, [şirkten] döndüğünü ve   Muhammed’e 
tâbi olduğunu görüyorum!” Utbe buna çok kızdı ve   Muhammed ile asla 
konuşmayacağına dair yemin etti. “Ben ona gittim.” dedi ve ona söyle-
diklerini anlattı ve ardından ekledi: “Bana, Bismillâhirrahmânirrahîm. Hâ, 
mîm. Bu, Rahmân (ve) Rahim’den indirilmiştir.’ (Fussilet, 41/1-2) âyetleri-
ni okumaya başladı. O, ‘Eğer yüz çevirirlerse de ki: ‘Ben sizi   Âd ve Semûd 
yıldırımına benzer bir yıldırıma karşı uyardım’.’ (Fussilet, 41/13) âyetine 
gelince, ağzını kapattım ve akrabalık hakkı için susmasını istedim. Çünkü 
  Muhammed’in yalan söylemediğini biliyordum. Bu yüzden sizin başınıza 
azâbın gelmesinden korktum.” 

[1270]         ez-Zübeyr b. el-Avvâm, hicretten önce  Mekke’de Resûlullah’ın 
(s.a.) ve kendilerinin durumunu insanlarla müzâkere ederken şöyle dedi: 
“ Kâbe’nin etrafında müşriklerden bir grup gördüm. O gün başlarında           Ebû 
Cehil vardı. Onlar, onun üzerine çökme işini görüşürken Resûlullah (s.a.) 
geldi. Resûlullah’ın (s.a.) onlara, “Siz kötüsünüz ve bir araya geldiğiniz iş 
de kötü!” dedi. Bunun üzerine sus-pus oldular; onlardan hiçbiri tek keli-
me söyleyemedi. Bunun üzerine           Ebû Cehil’in, özür dileyerek Resûlullah’ın 
(s.a.) arkasından koştuğunu gördüm; o şöyle diyordu: “Ey   Muhammed! 
Sen bizden elini çek, biz de senden elimizi çekelim.” Resûlullah (s.a.) ise, 
“Sen, Allah’a iman edinceye veya seni öldürünceye kadar senden elimi 
çekmeyeceğim.” diyordu.           Ebû Cehil, “Senin beni öldürmeye gücün yeter 
mi?” deyince Resûlullah (s.a.), “Seni de, seninle beraber olanları da Allah 
öldürecektir” dedi. Bunun üzerine           Ebû Cehil ve arkadaşları dönüp gittiler. 
Gerçekten de onların tamamı öldürüldüler. Sahâbe, bu durumu birbirleri-
ne hatırlatır ve tekrar tekrar anlatırlardı.

[1271]  Kureyş ile Resûlullah (s.a.) arasında  Mekke’de geçen başka 
bir olay da şöyledir: Erâş kabîlesinden bir adam bir deve ile  Mekke’ye 
geldi.            Ebû Cehil b.    Hişâm bu deveyi satın aldı, fakat parasını ödemedi. 
Erâşlı adam da,  Kureyş’in toplantı yerinin karşısında durarak şöyle dedi: 
“Ey  Kureyş topluluğu! Ben yabancı ve yolcu bir adamım. Ebu’l-Hakem b. 
   Hişâm benim hakkımı ödemedi. İçinizden ondan hakkımı alacak bir adam 
yok mu?” O sırada Resûlullah (s.a.) mescidin bir köşesinde oturuyordu. 
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ــĳه،  ÜÉĘ .įــ ĻĤــא إ ĭÖ اĳــĝĥĉĬا، اïــĩéĨ ďــ×Üوا Éــ ×Ā ïــĜ źإ Ùــ ×ÝĐ ــא أرىĨ :ģــıä ĳــ Öــאل أĝĘ

 ħــĥכĺ źأ ħــùĜوأ ÕــąĕĘ ،اïــĩéĨ Ûــđ×Üت واÉــ×Ā ïــĜ źاك إóــĬ ــאĨ :ģــıä ĳــÖــאل أĝĘ

 ųا ħــùÖ :ĹّــĥĐ أóــĝĘ :ــאلĜ ،įــĤ įــĤאĜ ــאĨ ħــıĻĥĐ ÿــĜو ،įــÝĻÜأ ĹــĭכĤا، وïــÖا أïــĩéĨ

 Ùًــ ĝَĐِאĀ ħُْכُــÜْرñَĬَْأ﴿ ēــĥÖ ĵــÝè ﴾ħِــĻèِ ƪóĤا īِــĩèْ ƪóĤا īَــĨِ ģٌــĺõِĭْÜَ ħــè﴿ ħــĻèóĤا īــĩèóĤا

áْĨِــĀ ģَאĝَĐِــĐ Ùِــאدٍ وĩُàََــĳدَ﴾ ùĨÉĘــכĥĐ ÛــĻĘ ĵــį وĬאüــÖ įÜïאèóĤــħ وĩĥĐــÛ أن ĩéĨــïا 

ĺ źכــñب، وęìــÛ أن ĻÜÉĺכــħ اđĤــñاب.

 ħــıĤאèو ųل اĳــøــאل رéÖ ــאسĭĤا óاכــñĺ ĳــİام وĳــđĤا īــÖ óــ ĻÖõĤــאل اĜو  [١٢٧٠]

 ĳــÖأ ñــÑĨĳĺ ħıــøورأ Ùــ×đכĤل اĳــè īĻכóــýĩĤا īــĨ اóــęĬ Ûــĺة: رأóــåıĤا ģــ×Ĝ ÙכــĩÖ

 :ħــıĤ ــאلĝĘ ،įــÝąİאĭĩÖ ونóــĨÉÝĺ ħــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــ×Ĝوأ ،ģــıä

 Ûــĺرأ ïــĝĤو ،įــĩĥכĺ ــאنùĬإ ħــıĭĨ ــאĩĘ اĳــøóíĘ :ــאلĜ ،įــĤ ħــÝđĩÝäــא اĨ çــ×Ĝو ħــÝé×Ĝ

ــį وĝĺــĳل:  ĻĤر إñــÝđĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــ àأ ĹــĘ وïــđĺ ĳــİو ģــıä ــא Öأ

 ź :لĳــĝĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــכ، ورĭĐ ــכùĩĬــא و ĭĐ ــכùĨأ ïــĩéĨ ــא ĺ

أùĨــכ ĭĐــכ ÝèــĨËÜ ĵــÖ īــאų أو أĥÝĜــכ، ĝĘــאل أÖــıä ĳــģ أو أĬــĝÜ Ûــïر ĥĐــĥÝĜ ĵــĹ؟ 

 ĵــĤĳّĘ ،ــכđĨ ءźËــİ ģــÝĝĺــכ وĥÝĝĺ ųا :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĜ

أÖــıä ĳــģ وأéĀאÖــĩĘ įــא ĝÖــĨ Ĺــī أوÑĤــכ أèــï إÝĜ źــģ. واéāĤאÖــñÝĺ Ùاכــóون ذĤــכ 

.įــĬאودوđÝĺو

 ،ÙכĩÖ ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــĨ ûــĺóĝĤ ÛــĬى כאóــìأ ÙــāĜو  [١٢٧١]

 įــĥĉĩĘ ــאمýİ īــÖ ģــıä ĳــÖأ įــĭĨ ــאıĐאÝÖאĘ ،ÙכــĨ ĵــĤإ įــĤ ģــÖÍÖ أراش īــĨ ģــäم رïــĜ ïــĜو

 ĹــĬإ ،ûــĺóĜ óــýđĨ ــאĺ :ــאلĝĘ ،ûــĺóĜ ــאديĬ ĵــĥĐ ėــĜو ĵــÝè ĹّــüراŶا ģــ×ĜÉĘ ،ــאıĬאĩàÉÖ

 ħכــĭĨ ģــäóĘأ ،Ĺــĝè ĵــĥĐ ــאمýİ īــ Ö ħכــéĤا ĳــ Öأ Ĺــĭ×ĥĔ ïــĜو ،ģĻ×ــø īــ Öوا ÕــĺóĔ

.ïåــùĩĤا ÙــĻèאĬ ĹــĘ ÷ــĤאä ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــø؟ ورįــĭĨ Ĺــĝè ñــìÉĺ
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Toplantıda bulunanlar Erâşlı adama dediler ki: “Şu adamı -Resûlullah’ı 
(s.a.) kastederek- görüyor musun? O, Ebu’l-Hakem’in samimi dostudur. 
Ona git, senin hakkında ondan alır.” Müşrikler,           Ebû Cehil’in Resûlullah’a 
(s.a.) şiddetli düşmanlığını bildikleri için Erâşlı ile alay ediyorlardı. Fakat 
Erâşlı bu durumu bilmiyordu. Resûlullah’a (s.a.) gitti, onun karşısına ge-
çerek dedi ki: “Ey Allah’ın kulu! Ebu’l-Hakem b.    Hişâm benim hakkımı 
ödemiyor. Ben garip ve yolcu bir kimseyim. Şu topluluktan bir adamın 
hakkını ondan almasını istedim. Onlar da, seni gösterdiler. Benim hakkı-
mı ondan al. Allah sana merhamet etsin.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) 
onunla birlikte kalktı. Toplantıdakiler, Resûlullah’ın (s.a.) onunla beraber 
kalktığını görünce içlerinden birine, “Onu takip et, ne yapacak bak!” dedi-
ler. Resûlullah (s.a.),           Ebû Cehil’in evine gelerek kapısını çaldı.           Ebû Cehil, 
“Kim o?” deyince Resûlullah, “  Muhammed! Dışarı çık!” dedi.           Ebû Cehil 
dışarı çıkınca, dermanı kaçtı ve rengi sarardı. Resûlullah (s.a.), “Bu ada-
mın hakkını ver!” deyince           Ebû Cehil, “Tamam! Beklesin, hemen hakkı-
nı veriyorum.” dedi.           Ebû Cehil, içeri girip dışarı çıktı ve adamın hakkını 
ödedi. Sonra Resûlullah (s.a.) Erâşlı adama dönerek, “Haydi, şimdi işine 
bak!” dedi. Erâşlı adam toplantı yerine geldi ve onlara, “Allah onu hayırla 
mükâfatlandırsın. Vallahi, hakkımı aldı!” dedi. Bu sırada onun peşinden 
gönderdikleri adam da geldi. Ona, “Ne gördün?” diye sordular. Dedi ki: 
“Çok hayret verici bir şey!   Muhammed, onun kapısını çalar çalmaz,           Ebû 
Cehil dermanı kaçık bir hâlde dışarı çıktı ve adamın hakkını ödedi.” Çok 
geçmeden           Ebû Cehil geldi. Ona, “Sana ne oluyor? Biz, senin böyle yaptı-
ğını hiç görmedik” dediler ve ona, Erâşlı hakkını alması için kendilerinden 
saygın bir kişi veya samimi bir dost isteyince, Erâşlı ile alay etmek için ona 
  Muhammed’i gösterdiklerini, Resûlullah’ın (s.a.) bunu isteyeceğini düşün-
mediklerini, Erâşlının hakkını istese bile bundan menedileceğini, Erâşlının 
ve   Muhammed’in başına kötü bir şey geleceğini düşündüklerini anlattılar. 
Bunun üzerine           Ebû Cehil onlara şöyle dedi: “Yazıklar olsun size! Vallahi, o 
kapımı çalar çalmaz, içimi korku ile dolduran bir ses işittim. Dışarı çıktım 
ki onun başının üstünde erkek bir deve gördüm. Şimdiye kadar başı ve azı 
dişleri ona benzeyen bir erkek deve görmedim. Vallahi, eğer karşı çıksay-
dım beni yiyecekti.” 
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 ĹــÖأ ħــĺïĬ įــĬإ ،ųل اĳــøن رĳــĭđĺ ،ģــäóĤــכ اĤى ذóــÜ :ĹّــüراŷĤ ÷ــĥåĩĤا ģــİــאل أĝĘ

ــĩĤ įــא ĩĥđĺــĳن Ĩــü īــïة  Ö ؤنõــıĺ ،įــ ĭĨ ــכĝè ــכĤ ñــìÉĺ ĳــıĘ įــ ĻĤإ Õــİاذ ،ħכــéĤا

 ģــ×ĜÉĘ .įــĘóđĺ ź ĹــüراŶوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ģــıä ĹــÖاوة أïــĐ

اŶراüــÝè Ĺّــĵ وĜــĥĐ ėــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĘ ،ħĥــאل: ĺــא Đ×ــï اų، إن أÖــא 

 ÛĤÉــø ïــĜو ،ģĻ×ــø īــÖوا ÕــĺóĔ ــאĬوأ įــĥÝĝĘ Ĺــĝè ĵــĥĐ Ĺــĭ×ĥĔ ïــĜ ــאمýİ īــÖ ħכــéĤا

 ĹــĝّéÖ įــĭĨ ĹــĤ ñــíĘ ،ــכÖ ĹّــĥĐ ــאرواüÉĘ Ĺــĝè ĹــĤ ñــìÉĺ ģــäر īــĐ مĳــĝĤء اźËــİ

 ïــĜ ÷ــĥåĩĤا ģــİــא رآه أĩĥĘ ،įــđĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĝĘ ،ųــכ اĩèر

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאء رåĘ .ďــĭāĺ ــאĨ óــčĬوا įــđ×Üا :ħــıĭĨ ģــäóĤ اĳــĤאĜ įــđĨ ــאمĜ

 ،ĹّــĤج إóــìأ :ïــĩéĨ ــאلĜ ا؟ñــİ īــĨ :ــאلĝĘ įــÖאÖ įــĻĥĐ بóــąĘ ģــıä ĹــÖأ ĵــĤإ ħĥــøو

 :ħĥــøو įĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĤ ــאلĝĘ įــĬĳĤ ďــĝÝĨا ïــĜو įــèرو įــđĨ ــאĨو įــĻĤج إóــíĘ

أĐــİ ćــñا اäóĤــĝè ģــĝĘ ،įــאل: đĬــĺ ź ،ħ×ــóح Ýèــĵ أĻĉĐــį اĤــñي ĤــìïĘ ،įــíĘ ģــóج 

 :ĹّــüراŷĤ ــאلĝĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøف رóــāĬا ħــà ،įــĻĤإ įــđĘïĘ įــĝéÖ įــĻĤإ

 ųاه اõــä  :ــאلĝĘ ÷ــĥåĩĤــכ اĤذ ĵــĥĐ ėــĜو ĵــÝè ĹــüراŶا ģــ×ĜÉĘ ،כĬÉــýÖ ěــéĤا

Ļìــóا، ĝĘــï واų أìــĤ ñــĝè ĹــĹ، وäــאء اäóĤــģ اĤــñي áđÖــĳه đĨــĜ ،įאĤــĳا ĤــĨ :įــא اĤــñي 

 įــđĨ ــאĨو įــĻĤج إóــíĘ įــÖאÖ įــĻĥĐ بóــĄ إن ĳــİ ــאĨ ųوا ،ÕــåđĤا īــĨ ــא×åĐ ــאلĜ ؟Ûــĺرأ

روèــĉĐÉĘ ،įــאه ĝèــà .įــĤ ħــĥĺ ħ×ــß أن äــאء أÖــıä ĳــĝĘ ģאĤــĳا ĤــĨ :įאĤــכ، واĨ ųــא رأĭĺــא 

áĨــĨ ģــא đĭĀــÛ، وàïéÜــĳا ıĬÉÖــİ ħــħ أüــאروا ĥĐــĵ اŶراüــĩéĨ Ĺّــİ ïــõآ ÖאŶراüــĩĤ Ĺא 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا أن رĳــĭČ ــאĨو ،įــĝè įــĤ ñــìÉĺ ــאĩĺïĬك وïــĭĐ ــאıĻäو ħıĤÉــø

وøــùĺ ħĥــįĤÉ وź إن øــĘ įĤÉــĹ اŶراüــĹّ إđĭĨ źــį وĨóèــį وĬــאل ĭĨــį وĨــĩéĨ īــĝĘ ،ïــאل 

 ÛــÑĥĩĘ įــÜĳĀ Ûđĩــøو ĹــÖÉÖ ĵــĥĐ بóــĄ أن źإ ĳــİ إن ųوا ħכــéĺو :ģــıä ĳــÖأ ħــıĤ

 įــÖאĻĬأ źو įــÝĨאİ ģــáĨ Ûــĺــא رأĨ ģــÖŸا īــĨ ŻــéęĤ įــøق رأĳــĘ وإن įــĻĤإ Ûــäóìــא و×Đر

.ĹــĭĥכŶ ÛــĻÖأ ĳــĤ ųوا ،ćــĜ ģــéęĤ
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[1272] Başka bir seferinde  Kureyş ileri gelenleri, Hicr’de oturup  Lât, 
 Uzzâ ve diğer ilâhlarına yemin ederek şunu kararlaştırdılar: “  Muhammed’i 
gördüğümüz zaman, hepimiz tek bir adam gibi onun karşısına çıkacağız 
ve onu öldürmeden bırakmayacağız.” Bunun üzerine Resûlullah’ın (a.s.) 
kızı  Fâtıma ağlayarak babasının yanına girdi ve şöyle dedi: “ Kureyş’in ileri 
gelenleri senin hakkında akitleştiler. Seni gördükleri zaman, senin karşına 
çıkıp öldürecekler. Onlardan her biri senin kanında payı olduğunu itiraf 
edecek.” Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), “Ey kızım! Bana abdest kabımı 
getir!” dedi, abdestini aldı ve mescide gitti. Kureyşliler onun görünce, “İşte 
orada! İşte orada!” dediler. Fakat gözleri kısıldı ve çeneleri göğüslerinin 
üzerine düştü. Bu yüzden ona bakamadılar ve hiçbiri onun karşısına çıka-
madı. Resûlullah (s.a.) geldi, onların tepelerinde durdu, yerden bir avuç 
toprak aldı ve sonra, “Yüzleri kararsın!” dedi. Sonra bu toprağı onların 
üzerine attı. Bu taşlardan isabet eden herkes kâfir olarak öldürüldü.

[1273] Başka bir olay da şöyledir: Resûlullah (s.a.),   Osman b. Affân ile 
elele tutuşmuş bir hâlde Beytullah’ı tavâf ediyordu. O sırada          Ukbe b. Ebî 
Mu‘ayt,           Ebû Cehil ve  Ümeyye Hicr’de bulunuyordu. Resûlullah (s.a.),   Ebû 
Bekir ve  Osman’ın arasında onların yanından geçerken, onun işiteceği şe-
kilde hoşlanmayacağı sözler söylüyorlardı. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), 
parmaklarını  Osman’ın parmaklarına geçirdi ve birlikte tavâf yaptılar. Yine 
onların hizasına geldikleri zaman           Ebû Cehil, “Vallahi, deniz yün parçasını 
ıslattığı müddetçe seninle sulh yapmayacağız. Çünkü sen, babalarımızın 
taptıkları şeylere tapmamızı yasaklıyorsun” dedi. Sonra onların yanından 
geçerek ikinci şavtta[turu] da aynısını yaptılar. Dördüncü şavta geldikleri 
zaman, ona saldırdılar;           Ebû Cehil de onun elbisesinin bağından tutmaya 
çalıştı. Bunun üzerine  Hz.  Osman,           Ebû Cehil’i göğsünden itti ve kafası 
üzere yere düşürdü.   Ebû Bekir,    Ümeyye b. Halef ’e, Resûlullah (s.a.) da 
         Ukbe b. Ebî Mu‘ayt’a engel oldu. Böylece Resûlullah’tan (s.a.) uzaklaştılar. 
Resûlullah (s.a.) onlara, “Vallahi, Allah’ın cezası yakında başınıza gelecek-
tir” dedi. Bu yüzden onların tamamını bir korku sardı ve titremeye baş-
ladılar. Onlar bu korku içindeyken Resûlullah (s.a.) onlara, “Siz, nebîsine 
kötü davranan bir kavimsiniz.” dedi. Sonra Resûlullah (s.a.)   Ebû Bekir ve 
 Osman’a dönerek şöyle dedi: “Müjdeler olsun size! Şüphesiz ki Allah dini-
ni galip kılacak, kelimelerini tamamlayacak ve Nebî’sine yardım edecektir. 
Şüphesiz Allah, şu gördüğünüz kimseleri dünyada sizin ellerinizle boğaz-
layacaktır.”  Hz.  Osman, bu olayı sahâbeye anlatırken şöyle dedi: “Vallahi! 
Allah, Bedir günü onları bizim ellerimizle boğazladı.” 
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وĨــóة أìــóى اĩÝäــď اĩĤــĨ ŷــĺóĜ īــĘ ûــĹ اåéĤــđÝĘ óאĜــïوا ÖאĤــŻت   [١٢٧٢]

 ħــĥĘ ïــèوا ģــäــאم رĻĜ įــĻĤــא إĭĩĜ ïــĝĤ ïــĩéĨ ــאĭĺرأ ïــĜ ĳــĤ ــאıĥכ ħــıÝıĤÇÖى وõــđĤوا
 įــĻĥĐ Ûــĥìد ĵــÝè Ĺכــ×Ü مŻــùĤــא اıĻĥĐ ÙــĩĈאĘ įــÝĭÖ Ûــĥ×ĜÉĘ .įــĥÝĝĬ ĵــÝè įــĜאرęĬ
ĝĘאĤــĺ :Ûــא أÖــÛ إن İــźËء اĩĤــĨ ŷــĺóĜ īــĜ ûــđÜ ïאĜــïوا ĻĥĐــכ وĤــĳ رأوك ĝĤــĜ ïאĨــĳا 
 ĹــĬأد ÙــĻĭÖ ــאĺ :ــאلĝĘ ــכĨد īــĨ įــ×ĻāĬ فóــĐ ïــĜ źإ ģــäر ħــıĭĨ ÷ــĻĥĘ كĳــĥÝĝĘ ــכĻĤإ
وĄــĳآ، ĄĳÝĘــà Éــħ دìــģ اùĩĤــĩĥĘ ،ïåــא رأوه ĜאĤــĳا: İــא İــĳ ذا، İــא øــĳı ذا، وąęìــĳا 
 įــ ĻĤإ ħــĝĺ ħــ Ĥا وóــāÖ įــ ĻĤا إĳــđĘóĺ ħــĥĘ ħــİورïĀ ĵــĥĐ ħــıĬאĜأذ Ûĉĝــøو ħــİאرāÖأ
 ñــìوأ ħıــøرؤو ĵــĥĐ ــאمĜ ĵــÝè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــ×ĜÉĘ ،ģــäر ħــıĭĨ
 ħــıĭĨ ģــäــאب رĀــא أĩĘ ــאıÖ ħــı×āè ħــà هĳــäĳĤا Ûİــאü :ــאلĜ ħــà ابóــÜ īــĨ Ùــą×Ĝ

Ĩــī ذĤــכ اāéĤ×ــאء إÝĜ źــģ כאĘــóا. 
 ÛــĻ×ĤאÖ فĳــĉĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøى כאن رóــìة أóــĨو  [١٢٧٣]

 ÙــĻĨوأ ،ģــıä ĳــÖوأ ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐ óــåéĤا ĹــĘــאن، وęĐ īــÖ ــאنĩáĐ ïــĺ ĹــĘ هïــĺو
 ģــìه، وأدóכــĺ ــאĨ هĳđĩــøأ ħــİאذاè ــאĩĥĘ ،ــאنĩáĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĻÖ ųل اĳــøر ħــıÖ óــĩĘ
أĀאđÖــĘ įــĹ أĀאÖــĩáĐ ďــאن وĈאĘــĳا đĻĩäــא ĩĥĘــא èאذاİــħ أąĺــא Ĝــאل أÖــıä ĳــģ: واĨ ųــא 
 ħــıĭĐ ĵــąĨ ħــà .ــאĬאؤÖآ ïــ×đĺ ــאĨ ïــ×đĬ ــא أنĬאıĭÜ ÛــĬأ ،ÙــĘĳĀ óــéÖ ģّــÖ ــאĨ ــכéĤאāĬ
وđĭĀــĳا ÖــĘ įــĹ اýĤــĳط اáĤאĬــĹ כĤñــכ، Ýèــĵ إذا כאن ĘــĹ اýĤــĳط اóĤاÖــĬ ďאąİــĳه، وĜــאم 
 ďــĘــאه، ودęĝĤ ďــĜĳĘ رهïــĀ ĹــĘ ــאنĩáĐ ďــĘïĘ ،įــÖĳà ďــĩåĨ ñــìÉĺ أن ïــĺóĺ ģــıä ĳــÖأ
 ،ćــĻđĨ ĹــÖأ īــÖ Ùــ×ĝĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــĘود ،ėــĥì īــÖ ÙــĻĨأ óכــÖ ĳــÖأ
äóĘÉĘــĳا Đــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĘ ،ħĥــאل ıĤــĥّĀ ħــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: أĨــא 
 ħıĤ אلĜ ħــà ،ــככĘه إñــìوأ ÕــĐر źإ ģــäر ħــıĭĨ ــאĩĘ ،ŻــäאĐ įــÖאĝĐ ħכــÖ īّــĥّéĻĤ ųوا
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــ×Ĝأ ħــà ،ħכــĻّ×ĭĤ ħــÝĬم أĳــĝĤــ÷ اÑÖ :ÕــĐóĤا īــĨ ــאلéĤــכ اĥÜ ĹــĘ ħــİو
 įــÝĩĥכ ħــĩÝĨو įــĭĺد óــıčĨ ųن اÍــĘ اóــýÖــאل: أĝĘ ــאنĩáĐو óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
وĬאĀــĻّ×Ĭ óــį، إن İــźËء اĺñĤــÜ īــóون åĺــóي اų ذıéÖــĺïĺÉÖ ħכــĐ ħאäــĝĘ ،Żــאل ĩáĐــאن 

وİــñĺ ĳاכــó اéāĤאÖــıÖ Ùــñه اāĝĤــĘ :Ùــĳ اäŶ ųــóى اų ذıéÖــĥĐ ħــĵ أĭĺïĺــא ĺــĳم Öــïر.
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[1274]  Huneyn savaşında Resûlullah’ın (s.a.) düşmanlarıyla birlikte 
olan bazı  Araplar şöyle dediler: “  Muhammed, yerden bir avuç toprak aldı 
ve “Yüzleri kararsın!” diyerek onu bizim üzerimize attı. Bundan dolayı bizi 
korku sardı.” 

[1275] Biz, Allah’ın her zaman Resûlullah’tan (s.a.) kötülüğü defetti-
ğini ve her durumda düşmanlarına korku saldığını söylemiyoruz. Bilakis 
onu dövdüklerini, sürdüklerini, boğazına sarıldıklarını, başına toprak, pis-
lik ve işkembe attıklarını ve onu korkuttuklarını söylüyoruz. Fakat biz, 
Allah’ın söylediği ve huccet getirdiği gibi, âdete muhâlif olarak bu korku-
nun gerçekleştiğini açıkladık. Bunun her zaman olmaması bu hususu zede-
lemez. Nitekim Bedir gününde âdete muhâlif olarak melekler savaşmıştır. 
Onların  Uhud’da savaşmamış olmaları da, bu durumu zedelemez.

BENÛ NADÎR SÜRGÜNÜ SIRASINDAKİ MÛCİZELER

[1276] Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetinin delillerinden biri de şudur: 
  Benû Nadîr yahudileri Resûlullah (s.a.) ile aralarındaki sulh anlaşmasın-
dan sonra ihanet ettiler. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.), onların üzerine 
yürüdükten sonra kendilerine bir elçi göndererek şöyle dedi: “Siz, aramız-
daki sulhu bozdunuz. Bundan başka  Amr b. Cehhâş, dama çıkmış ve beni 
öldürmek için bir kaya parçasını atmak istemişti. Fakat Allah bunu bana 
haber verdi. Bu diyardan çıkıp gidin!” Bunun üzerine  Abdullah b.  Übeyy 
b. Selûl, arkadaşlarından bazılarını onlara gönderdi. Onları cesaretlendi-
riyor ve şöyle diyordu: “Yurtlarınızdan çıkmayın. Ben, sizinle beraberim 
ve arkanızdayım. Eğer   Muhammed sizinle savaşırsa, biz de sizin yanınızda 
savaşırız ve size yardım ederiz. Eğer sizi çıkarırsa, biz de sizinle beraber çı-
karız.” Allah (a.c.), bunu Nebî’sine bildirerek şöyle buyurdu: Bakmaz mısın 
şu münafıklık yapanlara; Ehl-i Kitâb’dan o küfreden kardeşlerine şöyle diyor-
lar: “Yemin ederiz ki eğer siz (beldenizden) çıkarılırsanız, mutlaka biz de 
sizinle beraber çıkarız ve sizin aleyhinizde asla kimseye itaat etmeyiz ve şayet 
sizinle savaş yapılırsa muhakkak size yardım ederiz.” Halbuki Allah şehâdet 
ediyor ki onlar kesinlikle yalancılardır. Andolsun ki (yahudiler) çıkarılırlarsa, 
(münafıklar) onlarla beraber çıkmazlar ve eğer (onlara karşı) savaş yapılırsa, 
onlara yardım etmezler ve şayet yardım edecek olsalar mutlaka arkalarına 
dönüp kaçarlar, sonra da kurtarılmazlar. (Haşr, 59/11-12)
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 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøو رïــĐ ďــĨ כאن ïــĜب: وóــđĤا ăــđÖ ــאلĜو  [١٢٧٤]

 Ûİــאü ــאلĜو įــÖ ــאĬאĨرض ورŶا īــĨ ــאęכ ñــìــא أĩĤ اïــĩéĨ إن :īــĻĭè ÙــđĜو ĹــĘ ħĥــøو

.ÕــĐóĤــא ا ĭÖĳĥĜ ĹــĘ ــא Ĭïäه، وĳــäĳĤا

 ÛــĜو ģכ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĨ ďــĭĩĺ כאن ųل: إن اĳــĝĬ אĭــùĤو  [١٢٧٥]

وĐóĺــĐ Õــïوه ĭĨــĘ įــĻĩä Ĺــď اéĤــאźت، ÖــĜ ģــÖóĄ ïــĳه وøــĳ×éه وĝĭìــĳه ووđĄــĳا 

اÝĤــóاب ĥĐــĵ رأøــį واùّĤــŻ واęĤــóث وأìאĘــĳه، وĤכــĭĻّÖ īــא أن اĐóĤــĜ Õــï وĜــď כĩــא Ĝــאل 

 ĹــĘ نĳכــĺ ź ــכ أنĤذ ĹــĘ حïــĝĺ ÷ــĻĥĘ ،ــאدةđĤا įــÖ ÛــąĝÝĬوا ÙــåéĤا įــÖ ÛــĨאĜو ųا

כģ وĜــÛ، כĩــא أن اđĤــאدة اąĝÝĬــÝĝÖ Ûــאل اÐŻĩĤכــĺ Ùــĳم Öــïر، ĻĥĘــ÷ ĝĺــïح ĘــĹ ذĤــכ 

.ïــèم أĳــĺ اĳــĥÜאĜ اĳــĬĳכĺ źأ

 óìאب آÖو

 ïــđÖ įــÖ رواïــĔ دĳــıĻĤا īــĨ óــĻąĭĤا ĹــĭÖ أن ،įــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا ĹــĘ  [١٢٧٦]

 ħכــĬأ :ħــıĻĥĐ لõــĬو ħــıĻĤــאر إø أن ïــđÖ ħــıĻĤإ ģــøرÉĘ ،ħــıĭĻÖو įــ ĭĻÖ ÛــĬכא Ùــ ĬאدıĨ

 īــÖ وóــĩĐ ïــđāĺ اñــİ ďــĨو ،ħכــĭĻÖو ĹــĭĻÖ ي כאنñــĤا çــĥāĤا ħــÝąĝĬو ĹــÖ ħــÜرïĔ

äóìÉĘــĳا  ذĤــכ،   ĵــĥĐ  ųا  ĹــĭđĥĈأ  ĵــÝè  ĹــĭĥÝĝĻĤ íĀــóة   ĹّــĥĐ ĉĻĤــóح  éäــאش 

 įــ ÖאéĀأ īــĨ ïــèوا óــ ĻĕÖ لĳĥــø īــ Ö ĹــÖأ īــ Ö ųا ïــ ×Đ ħــıĻĤإ ģــøرÉĘ .ّاريĳــè īــĨ

ýĺــħıđå وĝĺــĳل ıĤــäóíÜ ź :ħــĳا Ĩــī دĺאرכــĬÍĘ ħــא đĨכــħ وĨــī وراÐכــĘ ،ħــÍن 

 ųا ďــĥĈÉĘ ،ħכــđĨ ــא ĭäóì ħכــäóìوإن أ ،ħאכــĬóāĬو ħכــđĨ ــא ĭĥÜאĜ ïــĩéĨ ħכــĥÜאĜ

 ħــıĬاĳìŸِ َنĳــ ُĤĳĝُĺَ اĳــ ĝُĘَאĬ īَــ ĺñِƪĤا ĵــ Ĥإ óَــ Üَ ħْــ Ĥََأ﴿ :ģــäو õــĐ ــאل ĝĘ ،ــכ Ĥذ ĵــĥĐ įــ Ļّ×Ĭ

اĺñِƪĤــīَ כęََــóُوا Ĩِــīْ أİــģ اĤْכÝِــאبِ ÑِĤَــīْ أÝُäóìــäَóُíْĭَĤَ ħْــđَĨَ ƪīכُــħْ وĻĉُِĬ źَــĻĘِ ďُכُــħْ أèــïاً 

ــīْ أäóìــĳا äُóُíْĺَ źــĳنَ  ÑِĤَ .َنĳــ ُÖِכאذĤَ ħــıĬأ ïُıَــ ýْĺَ ُ ƪųوَا ħْــ ــƪĬóَāُĭْĭَĤَ ħْכُ ÝُĥْÜِĳĜُ ْاً وَإِنïــ Öََأ

ــāَĭُْĺ ź ƪħــóُونَ﴾  ُà َــאر ÖدŶْا ƪīــ ƫĤĳَĻُĤَ ħْــ İُوóُāَĬَ īْــ ÑِĤََو ħْــ ıُĬَوóُāُĭْĺَ ź اĳــ ĥُÜِĳĜُ īْــ ÑِĤََو ħْــ ıُđَĨَ

.«١١-١٢  óــýéĤا»
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[Münafıklarla Yahudilerin İşbirliği]

[1277] Resûlullah (s.a.), bu âyeti insanlara okudu, münafıkların yap-
tıklarını ve yahudilerle gizlice görüştüklerini haber verdi ve onların içyüz-
lerini ortaya koydu. Sonra   Benû Nadîr’i yurtlarından çıkararak sürgüne 
gönderdi. Fakat  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl ve arkadaşları onlara garanti 
verdikleri hâlde, onlarla birlikte çıkmadılar. Peygamber (s.a.), onlarla sa-
vaştı, ama münafıklar onlara yardım etmediler.

[1278] Resûlullah’ın (s.a.), onların gizli görüşmelerini, birbirlerine el-
çiler göndermelerini, onların kurmuş oldukları tuzakları, henüz olmamış 
olan şeyin nasıl olacağını haber vermesini düşün! Sonra bunların hepsi 
onun haber verdiği ve açıkladığı gibi gerçekleşti. Bunda pek çok gaybî bilgi 
vardır. Bunu, Allah’ın sâdık bir Nebî’si dışında hiçbir muhteris gerçekleş-
tiremez.

[Münafıkların Reisi  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’ün Fesatlıkları]

[1279] Resûlullah (s.a.), bir hastalığa yakalanmış olan      Sa‘d b. Ubâde’yi 
ziyarete giderken üzerinde semer bulunan, semerin üstünde de lif ipin-
den örülmüş   Fedek kadifesi olan bir merkebe binmiş, terkisine de Usâme 
b.       Zeyd b. Hârise’yi almıştı. Resûlullah (s.a.), koyu bir gölgede oturan 
 Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’ün yanından geçti. Onun etrafında  müşrikler, 
yahudiler ve münafıklardan oluşan çok sayıda insan vardı. Onların arasın-
da müslümanlardan   Abdullah b. Revâha,    Sa‘d b. er-Rebî‘, Hârice b.  Zeyd 
b. Ebî Züheyr ve  Beşîr b.   Sa‘d da bulunuyordu. Resûlullah (s.a.), onlara 
uğramadan geçip gitmek istemedi. Merkepten indi ve selâm verdi. Sonra 
 Kur’ân okudu, Allah’a (a.c.) davet etti, O’nu hatırlattı, korkuttu, müjdele-
di ve uyardı. Bu esnada Abdullah dudaklarını bükmüş hiç konuşmuyordu. 
Resûlullah (s.a.) konuşmasını bitirince  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl dedi ki: 
“Ey adam! Eğer söylediklerin hak ise, bunlar çok güzel şeyler. Sen evinde 
otursan da, bunları sana gelenlere anlatsan, bunları istemeyen kimselere 
arz etmesen iyi olur.” Bir yahudi, Abdullah’ın bu sözünü destekledi. Bunun 
üzerine    Sa‘d b. er-Rebî‘ yahudiye dönerek, “Sana ne oluyor? Yazıklar olsun 
sana! Bu mantıktan vazgeç!” dedi. Bunun üzerine İbn  Übeyy b. Selûl, “O, 
ne dedi ki?   Muhammed, kendisini yurdundan ve doğduğu yerden çıkaran 
kimselere gitsin. Onu yurdundan çıkarmayan kimselere gelmesin” dedi. 
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ÝĘــŻ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــİ ħĥــñه ĥĐــĵ اĭĤــאس وأİó×ìــĩÖ ħــא   [١٢٧٧]

 óــĻąĭĤا ĹــĭÖ جóــìأ ħــà ،ħــıéąęÖ ــאدىĬد وĳــıĻĤا ĵــĤوه إóّــøــא أĩÖو īــĻĝĘאĭĩĤا īــĨ כאن

Ĩــī دĺאرİــħ وأİŻäــĥĘ ħــíĺ ħــóج ıđĨــĐ ħ×ــï اÖ ųــī أÖــÖ Ĺــø īــĳĥل وأéĀאÖــį כĩــא 

.ħــİوóāĬ ــאĩĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا ħــıĥÜאĜ ïــĜو ħــıĤ īــĩĄ

 ħــİïĻכ īــĨ כאن ïــĜ ــאĩÖا وĳĥــøاóÜ ــאĩÖوا وóّــøــא أĩÖ óــ×ìأ ėــĻכ ģــĨÉÝĘ  [١٢٧٨]

وĩÖــא ĺ źכــĳن إن Ĥــĳ כאن כĻــė כאن ĺכــĳن، àــħ כאن Ļĩäــď ذĤــכ כĩــא أì×ــó وכĩــא 

āĘــģ، وĘــİ Ĺــñا ĻĔــĳب כĻáــóة Ü źכــĳن èŶــĨ ïــī اĻĀóíÝĩĤــī، إĭĤ ź×ــĀ Ĺّــאدق 

.ųا īــĨ

 īــĨ دهĳــđĺ ــאدة×Đ īــÖ ïđــø ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Õرכــ ïــĝĤو  [١٢٧٩]

 ،ėــĻĤ īــĨ ģــ×éÖ ÙــĩĉÝíĨ ÙــĻّכïĘ ÙــęĻĉĜ įــĜĳĘ أכאف įــĻĥĐ ــאرĩè ĵــĥĐ įــÖאĀض أóــĨ

 īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×đÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ óــĩĘ ،Ùــàאرè īــÖا ïــĺز īــÖ ÙĨــאøوأردف أ

ــĥì įــě כĻáــĨ óــī اýĩĤــóכīĻ وĨــī اıĻĤــĳد  Ĥĳèو įــĩĈأ ħــèاõĨ ģــČ ĹــĘ ĳــİل وĳĥــø

 ďــĻÖóĤا īــÖ ïđــøو Ùــèروا īــÖ ųا ïــ×Đ īĻĩĥــùĩĤا īــĨ ħــıĻĘ وכאن ،īــĻĝĘאĭĩĤا īــĨو

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــĨñÝĘ ïđــø īــÖ óĻــýÖو óــĻİز ĹــÖأ īــÖ ïــĺز īــÖ Ùــäאرìو

 ųا ĵــĤــא إĐآن، ودóــĝĤأ اóــĝĘ ÷ــĥä ħــà ħĥــùĘ لõــĭĘ ،لõــĭĺ ĵــÝè ــאوزهåÝĺ أن īــĨ ħĥــøو

 ųل اĳــøغ رóĘ ĵــÝè ħــĥכÝĺ ź ّزام ųا ïــ×Đر، وñــĬوأ óــýّÖر وñّــèو ،įــÖ óوذכّــ ،ģــäو õــĐ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــĝĨ īאÝĤــĝĘ ،įــאل اÖــī أÖــø Ĺــĳĥل: ĺــא İــñا Ĩــא أùèــĨ īــא ĝÜــĳل 

 īــĨ ĵــĥĐ įــĄóđÜ ħــĤو įــÝàïè ــאكÜأ īــĩĘ ــכÝĻÖ ĹــĘ Ûــùĥä ــכĬأ ĳــĥĘ ،ــאĝè إن כאن

ĺóĺ źــïه، وüــđÖ ďĻــă اıĻĤــĳد כĨŻــĜÉĘ ،į×ــø ģــÖ ïđــī اĻÖóĤــĥĐ ďــĵ اıĻĤــĳدي وĜــאل: 

ĨאĤــכ وıĤــñا ź أم Ĥــכ، כــĐ ėــİ īــñا اĉĭĩĤــĝĘ ،ěــאل اÖــī أÖــø Ĺــĳĥل: وĨــא Ĝــאل؟ 

İñĺــĩéĨ Õــï إĤــĨ ĵــī أäóìــĨ įــÖ īــŻده وĤĳĨــïه ĨÉĘــא ĨــĤ īــäóíĺ ħــĘ įــýĕĺ Żــאه،
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Ardından   Zeyd b. el-Lusayt, Abdullah’ı destekleyen şu sözleri söyledi: “Ey 
  Muhammed! Sen, seni yurdundan çıkarıp da sana gelenlere bak ve onları 
suçla! Seni davet etmeyenlerin peşini bırak!” O mecliste bulunan müslü-
manlar konuya girdiler, münâzara yaptılar ve kendisine saygı duymalarına 
ve çekinmelerine rağmen Abdullah’a nasihatte bulundular. Sonunda   Ab-
dullah b. Revâha şöyle dedi: “[Yâ Resûlallâh!] Bunu bizim evlerimizde ve 
meclislerimizde anlat. Zira biz bunu çok seviyoruz.”  Abdullah b.  Übeyy b. 
Selûl olanlara çok sinirlenerek şöyle dedi: 

“Dostun düşmanın olduğu zaman zelil olursun; sana yalvaranlar sana 
üstünlük taslarlar. 

Hiç şahin kanatları olmadan uçabilir mi? Eğer bir gün kanatları kesilirse 
yere düşer.” 

[1280] Sonra Resûlullah (s.a.) kalktı ve merkebine binerek      Sa‘d b. 
Ubâde’ye gitti. Ona  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl’ün yaptıklarını anlatınca, 
  Sa‘d ona şöyle dedi: “Yâ Resûlallâh! Sana nübüvveti ikram eden Allah’a yemin 
olsun ki bu havza halkı onu başlarına geçirmek için anlaşmışlardı.” [  Sa‘d, 
yanındakilere], “Allah’a yemin ediniz. Bunu biliyorsunuz değil mi?” dedi. 
Topluluk da, “Evet! O, senin avucunun içindeki bir şeyi almış olarak görü-
yor” dediler. Bunun üzerine   Sa‘d şöyle dedi: “Vallahi o, senin gelerek krallı-
ğını aldığını düşünüyor. Biz, onun başına koyacağımız tacın boncuklarını 
dizdiriyorduk. Sen, onu affetmeye daha layıksın. Çünkü o senin dayındır.” 

[1281] Burada olanları düşün! Bak, herkes bildiğini nasıl korkusuzca 
söylüyor. Bir de Abdullah’a, yanında bulunan topluluğa ve Resûlullah’a 
(s.a.) düşmanlığa teşvik edilen yahudilere bak! Resûlullah’a (s.a.), onları 
dinine davet etmiş, onların aleyhine deliller getirmiş ve  Kur’ân okumuştu. 
Ama okuduğu  Kur’ân’ı ve getirdiği delilleri zedeleyecek bir şey getirmedi-
ler. Bunun benzeri getirilebilecek bir  kelâm olduğunu söylemediler. Onlar, 
“Onu [ Kur’ân’ı] bize okumanı ve bizi ona davet etmeni istemiyoruz.” de-
mekten daha ileri bir şey getirmediler.

[1282] Söz konusu  Abdullah b.  Übeyy Arap, fasîh, mütefekkir, dâhi 
bir kimse olup krallardan bir kraldı. Aynı şekilde onunla beraber fesâhat-
çiler, belâğatçiler ve düşmanlar vardı. Böylece bu durumun açıklığını ve 
düşmanların bu hususta zedeleyici bir şey getirmekten ümidi kestiklerini 
öğrenmiş bulunuyorsun. Bu yüzden bu meclisleri, toplantıları ve makam-
ları iyice bilmelisin!
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äــאؤك   īــĺñĤا  ĵــĤإ  ïــĩéĨ ĺــא   óــčĬا  :ųا  ïــ×đĤ ĭĻđĨــא   ١٠٦ÛــĻāĥĤا  īــÖ  ïــĺز وĜــאل 

äóìÉĘــĳك ĨــÖ īــŻدك ĘאıÜــħ واÜــóك ĨــĤ īــĐïĺ ħــכ. وìــאض اùĩĤــĳĩĥن اĺñĤــī כאĬــĳا 

ĘــĹ اĥåĩĤــ÷، وĬאČــóوا ووčĐــĳا Đ×ــï اĨ ųــď إכóاıĨــĤ ħــį وıÝ×ĻİــĤ ħــį، إĤــĵ أن Ĝــאل 

 īــÖــאظ اÝĔאĘ .ــכĤذ ÕــéĬ ــאĬÍĘ ــאĭĤאèــא ورĭĤאزĭĨ ĹــĘ اñــıÖ אĭــýĔا ģــÖ :Ùــèروا īــÖ ųا ïــ×Đ

أÖــÖ Ĺــø īــĳĥل ĩĨــא כאن وĜــאل ĘــĹ ذĤــכ:

Ĩ ĵÝĨא ĺכźĳĨ īك ĩāìכ õÜ źل    ñÜل وĳĥđĺك اąÜ īĺñĤאرع

ďĜوا ĳıĘ įýĺא رĨĳĺ ÿĜ وإن    įèאĭä óĻĕÖ אزي×Ĥا ăıĭĺ ģİو

 īــÖ ïđــø ĵــÜأ ĵــÝè Õورכــ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĜ ħــà  [١٢٨٠]

 ،ųل اĳــøــא رĺ :ïđــø įــĤ ــאلĝĘ لĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ īــĨ ــא כאنĨ įــĤ óــאدة وذכــ×Đ

 ųا ħכïــýĬه، أĳــäĳÝĺ أن ĵــĥĐ ةóــĻé×Ĥه اñــİ ģــİأ çــĥĉĀا ïــĝĤ ةĳــ×ĭĤאÖ ــכĨóي أכñــĤوا

 :ïđــø ــאلĜ ،įــĺïĺ ĹــĘ אÑĻــü ÛــĐõĬ ــכĬأ źى إóــĺ ــאĩĘ ،ħــđĬ :مĳــĝĤــאل اĜ ،ــכĤن ذĳــĩĥđÜأ

 įــøرأ ĵــĥĐ ïــĝđĭĤ زóــíĤا ďــĩåĭĤ ــאĬوإ .ÛــÑä ïــĝĤ ،įכــĥĨ ÛــĐõĬ ــכĬى أóــĻĤ ųوا

اÝĤــאج، وأĬــÛ أèــĨ ěــęĐ īــא ĭĐــĬŶ įــì įאĤــכ».

 źو ėــÐאì óــĻĔ هïــĭĐ ــאĩÖ ïــèأ ģכ ħــĥכÝĺ ėــĻכ óــčĬا واñــİ ĹــĘ ــאĨ ģــĨÉÝĘ  [١٢٨١]

 įــÜاوïĐ اĳــĭĺز ïــĜ īــĺñĤد اĳــıĻĤوا ،įــĨĳĜ īــĨ ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو ųا ïــ×Đ ĵــĤإ óــčĬوا ،ÕــÐאİ

 įــĭĺد ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــİאĐد ïــĜو .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ

واÝèــıĻĥĐ ãــħ وÜــŻ اĝĤــóآن، ĩĘــא أÜــĳا ýÖــĹء ïĝĺح ĩĻĘא ÜــŻه واįÖ ãÝè، وĜ źאĤــĳا ñİا כŻم 

.įĻĤא إĬĳĐïÜ źא وĭĻĥĐ هĳĥÝÜ أن ïĺóĬ אĨ :įĤ ħıĤĳĜ īĨ óáء أכĹــýÖ اĳÜأ źو ،įĥáĨ ĵĥĐ رïĝĺ

وİــñا Đ×ــï اÖ ųــī أÖــÖóĐ ĹــĻāĘ Ĺــç وęĨכــó داĻİــÙ وĥĨــכ Ĩــī اĥĩĤــĳك   [١٢٨٢]

 īــĨ اءïــĐŶس اÉــĺو óــĨŶا اñــİ حĳــĄو ħــĥđÝĤ ،اءïــĐــאء وأĕĥÖ ــאءéāĘ įــđĨ īــĨ ــכĤñوכ

Ĝــïح ĻĘــį، واĐــóف İــñه اåĩĤאĤــ÷ واĳĩĤاĈــī واĝĩĤאĨــאت.

١٠٦ ĹĘ (ط) اÕĻąĥĤ، واīĨ ÕĺĳāÝĤ اāĩĤאدر
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[1283] Resûlullah (s.a.)  Uhud’a doğru giderken, Hârise b. el- Hâris 
oğullarından  Mirba‘ b. Kayzî’nin -ki yanında arkadaşları da vardı- bah-
çesinden geçtiği sırada Resûlullah’a, “Ey   Muhammed! Sana hakkımı helâl 
etmiyorum. Sen bir  nebî olsaydın, benim bahçemden geçmezdin” dedi. 
Sonra eline bir avuç toprak aldı ve “Vallahi, şu toprağın senden başkasına 
isabet etmeyeceğini bilseydim, onu sana atardım.” dedi. Bunun üzerine 
Resûlullah’ın yanında bulunanlar ona hücum etmek istediler. Bunun üze-
rine Resûlullah (s.a.), “Bırakın onu! Onun kalbi körelmiş!” buyurdu.

[1284] Bu topluluk [münafıklar] çoğu zaman  Ensâr’a, “Siz cennete gir-
mek arzusuyla bir garibi, onunla birlikte garipleri ve fakirleri getirdiniz de, 
dünya milletlerine düşmanlık ettiniz. Vallahi, üzerlik otundan bir cennet! 
Bir de siz ölümden sonra hayat arzu ediyorsunuz. Yazık, siz ne ile aldatılı-
yorsunuz!” diyorlardı. Buna cevaplar  Kur’ân’dan geliyordu: “Eğer orada iâde 
[yeniden diriliş] ve karşılık [sevâb-ceza] olmasaydı, kulların yaratılması bir 
oyun ve eğlenceden ibaret olurdu.” Şu âyetlerde olduğu gibi: Bizim sizi boş 
yere, bir oyun ve eğlence olarak yarattığımızı ve sizin bize döndürülüp geti-
rilemeyeceğiniz mi sandınız? (Mü’minûn, 23/115); Biz göğü, yeri ve bunlar 
arasında bulunanları, eğlence için yaratmadık. Eğer bir eğlence edinmek iste-
seydik, kendi katımızdan (bir eğlence) edinirdik. Yapacak olsaydık, böyle yapar-
dık. Hayır, Biz hakkı batılın üstüne atarız da o onun beynini parçalar, derhal 
(batılın) canı çıkar. Allah’a yakıştırdığınız niteliklerden ötürü de yazıklar olsun 
size! (Enbiyâ, 21/16-18). Yani, bu eser ve bu fiil, yaptıklarını oyun, eğlen-
ce, abes, zulüm ve zorbalık olsun diye yapan kimsenin fiili değildir. Sonra 
Resûlullah, Benû İsrâil [İsrâ], Yûnus,     Rûm ve Vâkı‘a sûrelerinde zikredildiği 
şekilde Allah’ın orada iâdeye [yeniden diriltmeye] kâdir olduğunu beyan etti. 
Sonunda Resûlullah (s.a.), “Allah’ın yarattığını gördüğü hâlde O’nun kud-
retinden şüphe eden kimse ne kadar tuhaf! İlk hayatı gördüğü hâlde, âhiret 
hayatını yalanlayan kimse ne kadar tuhaf! Kendisi her gün ve gece öldüğü ve 
dirildiği hâlde, ölümden sonra dirilişi [nüşûr’u] yalanlayan kimse ne kadar 
tuhaf! Ebedî yurdu tasdik ettiği hâlde, aldatıcı yurt için çalışan kimse ne ka-
dar tuhaf! Bir nutfeden yaratılıp bir leşe dönüşeceği ve kendisine ne yapılaca-
ğını bilmediği hâlde, kendisini beğenip övünen kimse ne tuhaf!” Resûlullah 
(s.a.) bundan başka şeyler de zikretmiştir. Onun ve ashâbının -Allah onla-
ra rahmet etsin- zikrettikleri şeylerin aslı  Kur’ân’dadır.  Kur’ân’ı destekleyen 
açıklama yapmak,  Kur’ân’a ihtiyaç duymamak değildir. Bu, Allah’ın akıllara 
koymuş olduğu şeye dikkat çekmektir. Nitekim bu, aklını kullanıp tefekkür 
eden ve ibret alan kimseye yerleşmiş olarak bulunmaktadır.
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وĝĤــĜ ïــאل ĤــÖóĨ įــÖ ďــčĻĜ īــĨ ĹّــĭÖ īــè ĹאرàــÖ Ùــī اéĤــאرث Ļèــī اÝäــאز   [١٢٨٣]

 ź ،ïــèأ ĵــĤا إïــĨאĐ įــÖאéĀأ įــđĨو įــĉÐאè ĹــĘ įــĻĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

أèــĤ ģــכ ĺــא ĩéĨــï إن כĭــĻ×Ĭ Ûــא أن ĩÜــĘ óــè ĹאĉÐــĹ، وأìــĘ ñــĺ Ĺــïه ĭęèــĨ ÙــÜ īــóاب 

àــĜ ħــאل: واĤ ųــĳ أĥĐــħ أĬــź Ĺ أĻĀــıÖ Õــñا اÝĤــóاب ĻĔــóك ÝĻĨóĤــכ ÖــĘ ،įאÝÖــïره اĝĤــĳم، 

.ÕــĥĝĤا ĵــĩĐا أñــıĘ هĳــĐد :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــıĤ ــאلĝĘ

 ħــÝĺאدĐاء وóــĝĘ ــאءÖóĔو ÕــĺóĕÖ ħــÝÑä ــאرāĬŷĤ نĳــĤĳĝĺ مĳــĝĤכאن ا ħوכــ  [١٢٨٤]

اĨŶــħ وÝđĩĈــĘ ħــĹ اĭåĤــĭä ،ÙــĩđĤ Ùــóي ĨــĨóè īــģ، وÝđĩĈــĘ ħــĹ اĻéĤــאة đÖــï اĩĤــĳت، 

 ħــĤ إن įــĬإ īــĨ آنóــĝĤا ĹــĘ ĳــİ ــאĩĨ ــכĤذ īــĐ ÙــÖĳäŶد اóــÜون. وïــĐĳÜ ــאĩĤ ــאتıĻİو

 ħْאכُــĭĝْĥَìَ ــאĩĬإ ħْÝُ×ْــùِéَĘََأ﴿ :įــĤĳĝכ ÕــđĤو ĳــıĤ ــאد×đĤا ěــĥíĘ ــאزاةåĨــאدة وĐــא إĭıİ īכــĺ

ــĩאءَ وَاŶْرض  ƪùĤא اĭَĝْĥَìَ אĨَو﴿ :įــĤĳĜن ١١٥» وĳــĭĨËĩĤنَ﴾ «اĳــđُäَóُْÜ ź ــאĭĻْĤَِإ ħْכــĬــאً وَأá×َĐَ

 ģْــ Öَ .īَــ ĻĥِĐِאĘ ــא ƪĭُــא إِنْ כ ƪĬïُĤَ īْــ Ĩِ ُــאه ĬñْíَƪÜźَ ًاĳــ ıْĤَ ñَــíِƪÝĬَ َْــא أن Ĭْأرََد ĳْــ Ĥَ .īَــ Ļ×ِĐِź ــאĩıُĭَĻْÖَ ــאĨَو

ــא ęُāِÜَــĳنَ﴾ «اĻ×ĬŶאء  ƪĩĨِ ģُــĺْĳَĤْا ħُכُــĤََو ěٌــİِزا ĳَــİُ ذاÍــĘَ įُــĕُĨَïْĻَĘَ ģِــĈِא×Ĥْا ĵــĥَĐَ ِěّــéَĤْאÖِ ُفñِــĝْĬَ

 ĳــıĤ أو ÕــđĤ įــĭĨ نĳכــĺ ز أنĳــåĺ īــĨ ģــđĘ ģــđęĤا اñــİو óــàŶا اñــİ ÷ــĻĤ ١٦-١٨». أي

أو Đ×ــß أو ĥČــħ أو äــĳر. àــĻّÖ ħــī اÝĜــïاره ĥĐــĵ اĐŸــאدة ĩĨــא İــñĨ ĳכــĳر Ęــø Ĺــĳرة 

ĭÖــĹ إøــóاģĻÐ، وĘــø Ĺــĳرة Ĭĳĺــ÷، وĘــø Ĺــĳرة اĤــóوم، وĘــø Ĺــĳرة اĳĤاđĜــÙ، إĤــĵ أن Ĝــאل 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĺ :ħĥــא åĐ×ــא כģ اåđĤــýĥĤ Õــאكّ ĘــĜ Ĺــïرة اų وİــĺ ĳــóى 

 ،ĵــ ĤوŶة اÉــýĭĤى اóــ ĺ ĳــİة وóــìŴة اÉــýĭĤאÖ بñכــĩĥĤ ÕــåđĤا ģــא כ ×åĐ ــא ĺو ،įــ ĝĥì

وĺــא åĐ×ــא כģ اåđĤــĩĥĤ Õכــñب ýĭÖــĳر اÜĳĩĤــĹ وİــĩĺ ĳــĳت כĺ ģــĳم وĥĻĤــÙ وĻéĺــא. 

وĺــא åĐ×ــא כģ اåđĤــāĩĥĤ Õــïق Öــïار اĥíĤــĳد وİــùĺ ĳــĤ ĵđــïار اĕĤــóور، وĺــא åĐ×ــא 

כģ اåđĤــÝíĩĥĤ Õــאل اíęĤــĳر وإĩĬــא ĥìــĨ ěــęĉĬ īــÙ وİــđĺ ĳــĳد ęĻäــÙ وİــĻÖ ĳــī ذĤــכ 

ĺ źــïري Ĩــא đęĺــÖ ģــį، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ ĩĨــא כאن ñĺכــóه ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وñĺכــóه 

أéĀאÖــį رıĩèــħ اĩĨ ųــא أĥĀــĘ įــĹ اĝĤــóآن، وĤــÜ ħכــī اĭđĤאĺــýÜ ÙــÖ ïÝــį اøــĭĕÝאء ÖאóĝĤآن 

.óــ×ÝĐوا óכــĘ ħــà óــčĬ īــĩÖ ģــéÝĨ ĳــıĘ لĳــĝđĤا ĹــĘ ųا įــđĄــא وĨ ĵــĥĐ įــĻ×ĭÜ įــĬŶو
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[1285]  Abdullah b.  Übeyy b. Selûl, zâhiren müslüman göründüğü dö-
nemde her toplantıda oturduğu bir yer edinmişti. Resûlullah (s.a.), insan-
lara hitap etmek için oturduğu zaman Abdullah ayağa kalkıyor ve: “Ey 
insanlar! Aranızda bulunan bu Allah elçisi sayesinde Allah sizi mükerrem 
ve azîz kıldı. Ona yardım edin ve destek verin, onu dinleyin ve itaat edin!” 
diyor ve yerine oturuyordu. Bu durum,  Uhud günü yaptığı o kötü işi ya-
pıncaya kadar devam etti. Bir Cuma günü ayağa kalkıp insanlara dönerek 
yapacağını yaptı.  Ensâr, elbisesinin eteğinden çekerek ona, “Otur, ey Allah 
düşmanı! Sen buna ehil değilsin! Yapacağın kötülüğü yaptın!” dediler. 
Abdullah da, insanların omuzlarına basarak mescidden çıktı. Çıkarken de, 
“Vallahi, sanki kötü bir söz söyledim. Onun [  Muhammed’in] işini dü-
zeltmek üzere ayağa kalmıştım. Arkadaşlarım ise, sanki kötü bir şey söy-
lemişim gibi, benim üzerime atıldılar; beni çekiştirip azarlıyorlar.”  Ensâr 
dedi: “Geri dön! Resûlullah senin için istiğfarda bulunsun. Abdullah, 
“Vallahi, onun benim için istiğfarda bulunmasını istemeyeceğim.” dedi. 
Sonra kavminden nifak hususunda kendi görüşünde olanlar da onun et-
rafında toplandılar. Yahudiler de, Resûlullah’ı (s.a.) ve müslümanları bir-
birine düşürmek hususunda ona başvuruyorlar ve Resûlullah’a (s.a.) tâbi 
olmalarını engellemek için ensâra karşı yapacakları hileler hazırlamak için 
görüş alışverişinde bulunuyorlardı; ama bir çare bulamıyorlardı. Bu, bu 
gibi noktalarda ihtiyaç duyulan bir husustur.

[1286] Bu münafıklar, Resûlullah (s.a.) hakkında araştırmak, onun 
hakkındaki bilgileri öğrenmek ve onun müslümanlarla ve başkalarıyla iliş-
kilerine vâkıf olmak istedikleri zaman, müslümanların arasına karıştılar 
ve zâhiren müslüman göründüler. Sonra bu bilgileri münafık ve yahudi 
kardeşlerine ve benzerlerine aktarıyorlar ve birlikte çözüm arıyorlardı. Bu 
münafıklar altmıştan fazla idi. Onlar, nifaklarını ileri boyuta taşıyınca, 
Resûlullah (s.a.) onları mescidden çıkarmak üzere ileri atıldı. Bunu gö-
ren ensâr ayağa kalktı ve onları sürükleyerek tek tek dışarı çıkardılar ve 
onlara şöyle dediler: “Ey Allah düşmanları! Aramıza karıştınız, bizimle 
birlikte namaz kıldınız ve Resûlullah (s.a.) ile olan konuşmalarımızı din-
lediniz. Ama istediğiniz ve temenni ettiğiniz bir şey bulamadınız. Sonra 
da bir nihayet verip bundan kurtulmadınız.” Bu da, daha önce benzer-
leri geçen noktalardan biridir. Çünkü bu beşerin tedbirine muhâliftir.
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 įــĨĳĝĺ ــאمĝĨ مŻــøŸا óــıČأ īــĻè لĳĥــø īــÖ ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×đĤ כאن ïــĜو  [١٢٨٥]

ĝĻĘــĳم  اĭĤــאس   ÕــĉíĻĤ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  ĥäــ÷  إذا   ،Ùــđĩä  ģכ

 įــ Ö ħכــõĐوأ ųا ħכــĨóכ ħכــóıČأ īــĻÖ ųل اĳــøا رñــİ ،ــאس ĭĤــא اıĺل: أĳــĝĺو ųا ïــ ×Đ

ĘאāĬــóوه وĐــõّروه واøــĳđĩا Ĥــį وأđĻĈــĳا، وĥåĺــ÷، Ýèــĵ إذا ĭĀــĺ ďــĳم أèــĨ ïــא 

 įــÖאĻáÖ ــאرāĬŶا ñــìÉĘ ،ģــđęĺ ــא כאنĨ ģــđęĺ ÙــđĩåĤم اĳــĺ ــאمĜ ،ــאسĭĤאÖ ďــäور ،ďــĭĀ

 ،ÛــđĭĀ ــאĨ ÛــđĭĀ ïــĜو ģــİÉÖ ــכĤñĤ ÛــùĤ ،ųو اïــĐ ــ÷ أيĥäا: اĳــĤאĜو įــĻèاĳĬ īــĨ

íĘــóج ĉíÝĺــĵ رĜــאب اĭĤــאس وĝĺــĳل: واĤ ųכĩıĬÉــא ĥĜــåİ Ûــóا إن ĩĜــÛ أøــïد 

 ďــäا: ارĳــĤאĜ ،اóــåİ ÛــĥĜ ĹــĭĬÉכ ĹــĭĬĳęĭđĺو ĹــĭĬĳÖñåĺ ĹــÖאéĀأ ĹــĥĐ ÕــàĳĘ هóــĨأ

 īــĩĨ įــĨĳĜ įــĻĤإ ďــĩÝäאĘ ،ĹــĤ óęĕÝــùĺ أن ĹــĕÝÖــא أĨ ųــאل: واĜ ،ųل اĳــøــכ رĤ óęĕÝــùĺ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ نĳــđĝĺو įــĤ نĳــđäĳÝĺ دĳــıĻĤوا ،įــĜאęĬ ĹــĘو įــĺرأ ĵــĥĐ

وøــħĥ واùĩĤــīĻĩĥ، وÖïĺــóون اĤــóأي وĥĩđĺــĳن اĻéĤــĘ ģــü ĹــĹء ĬĳđĭāĺــÖ įאāĬŶــאر 

ïāĻĤوİــĐ ħــī اÜ×ــאع رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــåĺ Żــïون، وİــñا ĨــĥÜ īــכ 

.ÙــäאéĤا ďــĄĳĨو īــĈاĳĩĤا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ďــ×ÝÝĤا ĹــĘ نĳــĝĘאĭĩĤــכ اÑĤأو ñــìــא أĩĤو  [١٢٨٦]

 ïــĜو ،ħــİóĻĔ ďــĨو īĻĩĥــùĩĤا ďــĨ įــĭĨ نĳכــĺ ــאĩĤ ċــęéÝĤــאره، وا×ìŶ فóــđÝĤوا ،ħĥــøو

 īــĨ ħــıĤאáĨوأ ħــıĬاĳìإ ĵــĤــאر إ×ìŶن اĳــĥĝĭĻĘ ،مŻــøŸوا اóــıČوأ īĻĩĥــùĩĤאÖ اĳــĉĥÝìا

 ،Żــäر īĻÝــø īــĨ óــáن أכĳــĝĘאĭĩĤء اźËــİ وכאن .ħــıđĨ نĳــĥéĺد، وĳــıĻĤوا īــĻĝĘאĭĩĤا

 ،ïåــùĩĤا īــĨ ħــıäاóìÍÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøم رïــĝÜ ــכĤذ ħــıĭĨ óــáــא כĩĥĘ

ĝĘــאم اāĬŶــאر İĳäóìÉĘــħ وøــħİĳ×é واèــïا واèــïا، وأذİĳĤــħ، وĜאĤــĳا ıĤــĺ :ħــא 

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ďــĨ ــאĭáĺïè ĵــĤإ ħــÝĻĕĀــא، وأĭđĨ ħــÝĻĥĀــא وĭÖ ħــÝĉĥÝìا ïــĜ ،ųاء اïــĐأ

اĻĥĐ ųــį وøــĘ ،ħĥــŻ أÝĬــħ وÜïäــĨ ħــא éÜ×ــĳن وĭĩÝÜــĳن، àــıÝĭÜ ź ħــĳن وāĥíÜ źــĳن. 

،óــý×Ĥا óــ ĻÖïÜ īــĨ نĳכــÜ ź ــאıĬــא وإİóÐאčĬ مïــĝÜ ïــĜ ĹــÝĤا īــĈاĳĩĤــכ اĥÜ īــĨ اñــİو
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Şu açıklığa bak! Eğer onlar çirkin, yanlış veya buna benzer bir şey bulsalar-
dı, bunu söylerler ve aleyhte delil olarak kullanırlardı. Zira bu, tam da an-
latmaya ihtiyaç duyulan bir durumdu. Mescidden sürüklenerek çıkarılan 
bu münafıkların tek tek isimleri ve nesebleri bilinmektedir.

[1287] Bunda Resûlullah’ın, ashâbına ve tâbilerine yağcılık yaptığını, 
zâhiren onları tezkiye ettiğini, övdüğünü, tazim ettiğini ve yücelttiğini, 
fakat onun bu hususta samimi olmadığını iddia eden kimseyi yalanla-
ma vardır. Bu, müslümanlardan olduğunu iddia eden kimsenin sözüdür. 
Bunu, İslâm’a dil uzatmak, müslümanları hayret ve şüpheye düşürmek ve 
farkına varmadan onları İslâm’dan çıkarmak isteyen kimsenin ortaya attığı 
bir şeydir.

[Beklenen Peygamber Kendi Aralarından Çıkmadığı İçin 
Yahudiler Hz. Peygamber’e Düşmanca Davrandılar]

[1288] Şimdi şu yahudilere bak!  Benû Kaynuka reislerinden   Zeyd b. 
el-Lasît,     Sa‘d b. Huneyf,  Suveyd b. El-Haris,  Rifâ‘a b. Kays,  Azîz b. Azîz 
vb.   Benû Nadîr reislerinden   Huyeyy b. Ahtab, kardeşi  Ebû Yâsir Cudeyy 
b. Ahtab,  Sellâm b. Mişkem,   Kinâne b. Ebi’l-Hakîk,  Sellâm b. Ebi’l-Hakîk 
vb.  Benû Kureyza reislerinden    Ka‘b b.  Esed -ki o,  Ahzâb yılında çiğnenen 
 Benû Kureyza anlaşmasının lideridir-          ez-Zübeyr b. Bâtâ b. Vehb, ‘ Azzâl 
b. Şemvîl,  Kardem b. Ka‘b,  Nâfi‘ b. Ebî Nâfi‘,  Vehb b. Yehûdâ,  Usâme b. 
Habîb vb. Bunlar, Medine ve çevresinde Resûlullah (s.a.) ile birlikte bulu-
nuyorlardı. Bir de bu reislere muvâfakat eden kimseleri düşün! Bu yahu-
diler, Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke’de  nübüvvet iddiasında bulunduğunu işit-
tikleri zaman bu, onlara -özellikle ahbâr [din adamlarına] ve reislere- çok 
ağır geldi. Bundan dolayı Resûlullah’a (s.a.) düşmanlık etmeye başladılar, 
bu hususta  Kureyş’e ve Araplara destek verdiler, ona tâbi olmalarını ve onu 
tasdik etmelerini engellemeye çalıştılar.

[Yahudilerin  Kureyş ve Diğer Arap Müşrikleriyle İşbirliği 
Yapmaları]

[1289]  Kureyş, müslümanları yahudilere şikâyet ediyordu.  Mekke-
lilerden     Şâm’a ticaret için gidenler, bu şikâyetlerini dile getiriyorlardı.  Kureyş 
içinde     en-Nadr b. el- Hâris vb. gibi sırf bu amaçla yahudilere gidenler vardı.
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ĘאčĬــó إĤــİ ĵــñه اĩĤכאüــĥĘ ،Ùęــĳ وäــïوا áĐــóة أو زĤــÙ أو Ĩــא ýĺــ×į ذĤــכ ñĤכــóوه 

واåÝèــĳا ÖــıĘ ،įــñا ĄĳĨــď اéĤאäــÙ إĤــĵ ذכــóه، وİــźËء اĭĩĤאĝĘــĳن اĺñĤــø īــĳ×éا 

واèــïا. واèــïا   ħıÖــאùĬأ وכĤñــכ   ÙــĘوóđĨ  ħİאؤĩــøأ  ïåــùĩĤا  īــĨ وأäóìــĳا 

وĘــİ Ĺــñا ÜכĺñــĩĤ Õــī زĐــħ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאن   [١٢٨٧]

ïĺاİــī أéĀאÖــį واÜ×אĐــį وıčĺــõÜ óכıÝĻــħ وıèïĨــħ وıĩĻčđÜــħ وإıĤŻäــħ وĉĭĺ źــĳي 

ĥĐــĵ ذĤــכ وĺĳĭĺ źــį وĩąĺ źــóه، وİــñا ĤĳĝĺــĨ įــī زĐــħ إĬــĨ įــī اùĩĤــīĻĩĥ، وإĩĬــא 

 ħــıäاóìوإ ħıכĻــכýÜو īĻĩĥــùĩĤا óــĻĻéÜم وŻــøŸا ĹــĘ īــđĉĤأراد ا īــĨ اñــİ ďــĄو

Ĩــī اøŸــŻم ĨــĻè īــýĺ ź ßــóđون.

 ،ÛــĻĥāĤا īــÖ ïــ ĺز ģــáĨ ،ــאعĝĭĻĜ ĹــĭÖ īــĨ ħــıĭĨ :دĳــıĻĤا ĵــĤإ óــčĬا ħــ à  [١٢٨٨]

 ،õــĺõĐ ĹــÖأ īــÖ õــĺõĐــ÷، وĻĜ īــÖ ÙــĐאĘــאرث، ورéĤا īــÖ ïĺĳــøو ،ėــĻĭè īــÖا ïđــøو

 ،Õــĉìأ īــÖ Ĺّــ Ļéכ ،ħıÐــאøورؤ óــ ĻąĭĤا ĹــĭÖ ĵــĤــאع إĝĭĻĜ ĹــĭÖ ــאءøرؤ īــĨ ħــİóĻĔو

 ،ěــĻĝéĤا ĹــÖأ īــÖ ÙــĬאĭوכ ،ħــכýĨ īــÖ مŻــøو ،Õــĉìأ īــÖ يïــäو ،óــøאĺ ĹــÖأ įــĻìوأ

 īــĨو ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ ĵــĤوإ .óــĻąĭĤا ĹــĭÖ ــאءøرؤ īــĨ ħــıĤאáĨوأ ،ěــĻĝéĤا ĹــÖأ īــÖ مŻّــøو

رؤøــאħıÐ، כđــÖ Õــī أøــï وİــĀ ĳאèــĝĐ ÕــĭÖ ïــčĺóĜ ĹــÙ اĤــñي ĝĬــĐ ăــאم اèŶــõاب، 

 īــÖ ďــĘאĬو ،Õــđכ īــÖ ومõــĜو ،ģĺאوĩــü īــÖ الõــĐوا ،Õــİو īــÖ ــאĈאÖ īــÖ óــĻÖõĤوا

 .ÙــčĺóĜ ĹــĭÖ ــאءøرؤ īــĨ ħــİóĻĔو ،ÕــĻ×è īــÖ ÙĨــאøذا، وأĳــıĺ īــÖ Õــİوو ،ďــĘאĬ ĹــÖأ

 ĵــ Ĥوإ Ùــ ĭĺïĩĤل اĳــèو Ùــ ĭĺïĩĤאÖ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ďــĨ اĳــ Ĭء כאźËــıĘ

 ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøا رĳđĩــø īــĻè اĳــ Ĭכא ïــĝĘ ،ħİــאءøون رؤñــ×éĺ īــĨ

 ،ħıÐــאøورؤ ħــİאر×èأ ĵــĥĐ אĩĻّــø ħــıĻĥĐ ــכĤذ ģــĝà ةĳــ×ĭĤا īــĨ ــאهĐّــא ادĨو ÙכّــĩÖ ĳــİو

.įــĝĺïāÜو įــĐא×Üأ īــĐ ħــİĳıĬو įــĻĥĐ بóــđĤــא واýĺóĜ واóــİאČو įــÜاوïĐ ĹــĘ دواóــåĘ

 ÙכــĨ  ģــİأ  īــĨ Ýåĺــאز   īــĨ وכאن   ،ħــıĻĤإ  ħİĳــכýÜ  ûــĺóĜ  ÛــĬوכא  [١٢٨٩]

ıĤــñا،  ħــİïāĝĺ  īــĨ  ûــĺóĜ  ĹــĘو ذĤــכ،   ħــıĤ ñĺכــóون  اýĤــאم   ĵــĤإ  ħــİóåÝĨ  ĹــĘ
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Bunlar, yahudilerden kitaplarında bulunan ve nebîlerinden ve reislerinden 
rivayeten gelen şeylerden Resûlullah’ı (s.a.) yalancı çıkaracak ve insanların 
onu kabul etmesini engelleyecek bilgiler talep ediyorlardı. Yahudiler onlara, 
“  Yûsuf ’u, onun başına gelenleri ve durumun nasıl sonuçlandığını sorun!” 
dediler. Bunun üzerine konu hakkında  Kur’ân âyetleri nâzil oldu. Müşrik-
ler durumu yahudilere bildirince, “Ona,  ashâb-ı kehf ’i, kimler ve kaç kişi 
olduklarını sorun!” dediler. Bu hususta  Kur’ân âyetleri nâzil oldu. Müşrik-
ler durumu yahudilere bildirince, “Ona, güneşin battığı yerden doğduğu 
yere giden adamı sorun!” dediler. Bu hususta  Zu’l-Karneyn hakkındaki 
 Kur’ân âyetleri nâzil oldu. Bunlardan başka sorulan sorular ve onlara ce-
vaben nâzil olan  Kur’ân âyetleri vardır. Resûlullah (s.a.), Medine’ye gelip 
onlara komşu olunca ve onlarla bir arada bulununca, yahudilerin düşman-
lıkları daha da şiddetlendi. Resûlullah (s.a.) ve müslümanlarla uğraştılar 
ve onun ile   Evs ve   Hazrec arasına girerek ona tâbi olmalarını engellemeye 
çalıştılar. Yahudiler, şerrin, şüphenin ve Araplara dalâlet kapılarını açma-
nın kaynağı idiler. Onlar, cesaretli ve servet sahibi idiler. Onların tuzakları, 
kılıçlarından keskin ve oklarından tesirli idi. Resûlullah (s.a.),   Benû Na-
dîr’i sürgün ettiği zaman  Kureyş’e gittiler ve onunla savaşmak üzere onları 
tahrik ettiler.  Benû Kaynuka,  Benû Kureyza ve    Hayber yahudilerinin yap-
tıkları da kitaplarda anlatılmaktadır. Bunun açıklaması uzun sürer.

[1290] Bak, bu kadar aşırı istek ve hırsa rağmen bir hata, yanlış, kusur 
veya benzeri bir şeye ulaşabildiler mi? Onların    Yemen, Aden ve  Vâdi’l-
Kurrâ’da pek çok adamları vardı. Bunlar da Medine’dekilere katılıyorlar ve 
Arapları şüpheye düşürmek için ellerinden geleni yapıyorlardı. Bunu iyi 
düşün! Bunda bir nûr ve hidâyet vardır!

[1291] Resûlullah’ın (s.a.) bütün bu düşmanları onun durumunu ken-
dileri aralarında görüşüyorlar, ama ta‘n edecek ve eleştirecek bir nokta bu-
lamıyorlardı. Nitekim  Benû Kureyza Resûlullah (s.a.) ile olan anlaşmayı 
çiğneyip bozmadan önce  Amr b.   Sa‘d,         ez-Zübeyr b. Bâtâ’ya şöyle demişti: 
“Beni dinleyin! Gelin,   Muhammed’e tâbi olalım. Vallahi, siz onun bir  nebî 
olduğunu kesin bir şekilde biliyorsunuz. Zira âlimleriniz bunu müjdele-
mişti. Nitekim onlardan   Beytu’l-Makdis âlimlerinden  İbnu’l-Heybân ve 
 Ebû Umeyr b. Havvâş, onun geleceğini bize haber veriyorlar, ona tâbi ol-
mamızı emrediyorlar ve kendilerinden ona selâm söylememizi istiyorlardı.
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 ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ÕــĺñכÜ įــĻĘ نĳכــĺ ــאĨ ħــıĭĨ نĳــ×ĥĉĺ įــĤאáĨــאرث وأéĤا īــÖ óــąĭĤכא

 ،ħــı×Ýכ ĹــĘ įــĬوïåĺ ــאĩĨ įــĭĨ لĳــ×ĝĤا īــĐو įــĭĐ ــאسĭĤا óــęĭĺ ــאĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 īــĨ ــא כאن Ĩو ėــøĳĺ īــĐ هĳĥــø :ħــıĤ نĳــ ĤĳĝĻĘ ،ħıÐــאøورؤ ħــıÐאĻ×Ĭأ īــĐ įــ ĬوóàÉĺو

أĨــóه وإĤــĵ أي üــĹء أıÝĬــĭĻĘ ،ĵــõل اĝĤــóآن ĤñÖــכ، ĘــÍذا أó×ìوİــĜ ħאĤــĳا ıĤــø :ħــĳĥه 

 ħــİوó×ìذا أÍــ Ę ،ــכĤñÖ آنóــĝĤل اõــĭĻĘ ،ħــıÜïĐ ħوכــ ħــİ īــĨ ėــıכĤــאب اéĀأ īــĐ

ĜאĤــĳا ıĤــĘ :ħאøــĳĤÉه Đــī رäــĨËĨ ģــø īــאر ĨــĕĨ īــóب اýĤــĩ÷ إĤــýĨ ĵــıĜóא، ĭĻĘــõل 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøل رõــĬ ــאĩĥĘ .ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤإ ،īــĻĬóĝĤذي ا ĹــĘ آنóــĝĤا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÖ ħıĥĕــüو ،ïــüأ ħــıÜاوïĐ ÛــĬכא ،ħــıđĨ ــאرĀو ħــİאورäو ÙــĭĺïĩĤا

 .įــĐא×ّÜا  īــĐ  ĹــıĭĤوا واíĤــõرج  اŶوس   īــĻÖو  įــĭĻÖ واìïĤــĳل   īĻĩĥــùĩĤאÖو  ħĥــøو

 ÙĐאåــü ħــıĻĘو ،ÙــĤŻąĤاب اĳــÖب أóــđĤا ĵــĥĐ çــÝęĤوا į×ــýĤوا óــýĤن اïــđĨ اĳــĬوכא

 óــĻąĭĤا ĳــĭÖ ģــèر ïــĜو .ħــıèאĨر īــĨ ñــęĬوأ ħıĘĳĻــø īــĨ ïــèأ ħــİïĻوة، وכאن כóــàو

 įــÖóè ĵــĥĐ ħــİĳáđÖو ûــĺóĜ ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــİŻäأ īــĻè

وāĜــïه، وכאن ĨــĭÖ īــĝĭĻĜ Ĺــאع وčĺóĜــÙ وĻì×ــĨ óــא İــñĨ ĳכــĳر وüــĉĺ įèóــĳل.

ــÙ أو ęİــĳة أو  ĤõÖ صóــéĤوا ÕــĥĉĤا اñــİ لĳــĈ ďــĨ واóــęČ ģــİ óــčĬאĘ  [١٢٩٠]

 óــ Ļáכ ěــĥì ىóــĝĤادي اĳــ Öن وïــđÖو īــĩĻĤאÖ ħــıĭĨ כאن ïــ Ĝــכ. وĤذ į×ــýĺ ــא Ĩ ة أوóــ áĐ

 ģــĨÉÝĘ ،بóــđĥĤ į×ــýĤــאء اĝĤإ ĹــĘ ħــıđĻĭĀ نĳــđĭāĺو Ùــ ĭĺïĩĤאÖ īــĺñĤء اźËــİ ونïــĩĺ

ــĨ įــĬ īــĳر وİــïى. ĻĘ ħכــĘ اñــİ

 ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  أĐــïاء   ďــĻĩäو İــźËء  כאن   ïــĝĤو  [١٢٩١]

 īــĨ ي כאنñــĤا. כאõــĩĕĨ źــא وĭđĉĨ ونïــåĺ ź ħــİ ذاÍــĘ ،ħــıĭĻÖ ــאĩĻĘ هóــĨن أĳــđäاóÝĺ

ــאل  Ĝ īــ Ļè ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ïــıĐ ăــĝĬو ßכــĭĤا ģــ ×Ĝ ÙــčĺóĜ Ĺــ ĭÖ

ĩĐــóو Öــø īــĻÖõĥĤ ïđــÖ óــÖ īאĈــא: أĬĳđĻĈــĹ وđÜאĤــĳا ÝĬ×ــĩéĨ ďــïا، Ęــĳ اų أĬכــĩĥđÝĤ ħــĳن 

أĬــĬ į×ــĜ ĹّــýّÖ ïــÖ óــĩĥĐ įאؤĬــא، ıĭĨــħ. اÖــī اĻıĤ×ــאن، وأÖــĻĩĐ ĳــÖ óــóè īاش Ĝ īĩĨــïم إĭĻĤא 

ĨــĩĥĐ īــאء ĻÖــÛ اĝĩĤــïس ĳÝĺכęــאن ïĜوĨــį، وأóĨاĬــא ÖאÜ×אĐــį وأن ÐóĝĬــĩıĭĨ įــא اùĤــŻم،
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Sonra o ikisi onun dini üzere öldüler ve biz onları bu yarımadamıza def-
nettik.” Bunun üzerine orada bulunanlar sustular ve hiçbiri konuşmadı. 
Tekrar konuşmaya daldılar. Bunun üzerine        ez-Zübeyr, “Ben, onun vasfını 
 Mûsâ’ya indirilmiş olan Bâtâ kitabında okudum.” dedi.

[1292] Yahudilere,  Salâh b. el-Heybân’ın, ölümüne yakın bir zamanda 
söylediği şu sözü hatırlatıldı: “Beni hamr [içki] ve hamîr [buğday] topra-
ğından, bu darlık ve açlık toprağına getiren şey nedir, biliyor musunuz?” 
Onlar da “Sen daha iyi bilirsin!” dediler. O da şöyle dedi: “Size, bir nebînin 
geliş zamanının yaklaştığını haber veriyorum. Bu belde, onun hicret edeceği 
yerdir. Onu görüp kendisine tâbi olmayı ümit ediyorum. Eğer onu işitseniz, 
geç kalmayın! O, kan akıtacak ve zürriyetleri esir alacaktır. Bu, sizin ona tâbi 
olmanızı engellemesin.”    Ka‘b b.  Esed ona [       ez-Zübeyr’e], “Öyleyse seni ona 
tâbi olmaktan alıkoyan nedir?” deyince, “Sen!” dedi. Bunun üzerine Ka‘b 
“Niçin ben oluyor muşum? Ben onunla senin arana girmedim ki!” deyince 
       ez-Zübeyr, “Sen bizim akid ve ahid liderimizsin. Sen ona tâbi olursan, biz 
de tâbi oluruz; sen kabul etmezsen, biz de kabul etmeyiz.” dedi.

[1293]  Amr b. Su‘dâ, Ka‘b’a dönerek şöyle dedi: “   Tevrât’a andolsun ki 
o [  Muhammed] dünyada bir izzet ve şereftir. Şüphesiz o,  Mûsâ’nın yolu 
üzeredir. Biz dünyada onunla şerefe ulaşacağız. Yarın da, o ve ümmetiy-
le birlikte cennete gireceğiz.” Ka‘b şöyle dedi: “Biz, ahdimiz üzere devam 
ediyoruz.   Muhammed, bizim ahdimizin gereğini yerine getiremez.  Huyey 
b. Ahtab’ın ne yapacağını bekleyelim. Eğer o zelil ve küçük düşürülmüş 
olarak çıkarılırsa, onun bunu kabul etmeyeceğini düşünüyorum; mutla-
ka   Muhammed ile savaşacaktır. Eğer galip gelirse, bu istediğimiz şeydir. 
Dinimiz üzere devam ederiz. Eğer o, Huyey’e galip gelirse, artık hayatta bir 
hayır yok demektir. O zaman onun civarından çekiliriz.” Amr şöyle dedi: 
“Öyleyse o bize gelmişken gecikmeyelim.” 

[1294] Ka‘b dedi ki: “Acele etmeye gerek yok! Ben ne zaman bunu 
  Muhammed’den istesem, o beni kabul edecektir.” Amr dedi ki: “Hayır! 
Acele etmemiz gerekiyor.   Muhammed, bizim üzerimize yürüdüğü zaman, 
şu bizi aldatan kalelerimize sığınacağız, sonunda onun hükmüne boyun 
eğerek ineceğiz, o da bizim boyunlarımızı vuracaktır.” Ka‘b şöyle dedi: 
“Bende onun hakkında söylediğimden başka bilgi yok. Benim için hiçbir 
fazileti ve çöp kadar değeri olmayan şu İsrâilî’nin sözüne uymak hoşuma 
gitmiyor.”  Amr b. Su‘dâ şöyle dedi: “Hoşuna gitmese de, bunu mutlaka 
göreceksin.” dedi. Aralarındaki bu konuşma uzayıp gitmektedir.
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 ħــıĭĨ  ħــĥכÝĺ  ħــĥĘ اĝĤــĳم  ùĨÉĘــכ  İــñه.  ĭÜóĺõåÖــא  ودĭĘאĩİــא   įــĭĺد  ĵــĥĐ ĨאÜــא   ħــà

ÛــĤõĬأ ĹــÝĤــא اĈאÖ ــאبÝכ ĹــĘ įــÝęĀ أتóــĜ ïــĜ :óــĻÖõĤــאل اĝĘ ،مŻــכĤــאدوا اĐÉĘ .ïــèأ

.ĵــøĳĨ ĵĥĐ

وذכــóوا ĀــŻح Öــī اĻıĤ×ــאر، وأĬــĻè įــÜóąè īــį اĘĳĤــאة Ĝــאل: Ĩــא اĤــñي   [١٢٩٢]

Üــóون؟ أĬĳäóìــĨ Ĺــī أرض اĩíĤــó واĻĩíĤــó إĤــĵ أرض اĤ×ــËس واåĤــĳع، ĝĘאĤــĳا: 

 ÛــĭכĘ ،هóــäאıĨ ةïــĥ×Ĥه اñــİ ،įــĬאĨز ħכــĥČأ ïــĜ Ĺّــ×Ĭ وجóــì ėכــĳÜــאل: أĜ ،ħــĥĐأ ÛــĬأ

 Ĺ×ــùĺــאء وĨïĤכ اęــùĺ įــĬÍĘ įــĻĤا إĳĝ×ــùÜ ŻــĘ įــÖ ħÝđĩــø نÍــĘ ،įــđ×ÜÉĘ įأن أدرכــ ĳــäأر

 ،įــĐא×Üا īــĨ ــכđĭĩĺ ــאĩĘ :ïــøأ īــÖ Õــđכ įــĤ ــאلĝĘ ،įــĭĨ اñــİ ħכــđĭĩĺ ŻــĘ ،راريñــĤا

Ĝــאل: أĬــĜ ،Ûــאل: כđــÕ: وĤــħ؟ Ĩــא ĥèــĭĻÖ Ûــכ وĭĻÖــĜ ،įــאل: أĬــĀ ÛאèــĬïĝĐ Õــא 

ــא.  ĭĻÖأ ÛــĻÖــא وإن أ ĭđ×Üا įــ Ýđ×Üن اÍــĘ ،ــא ĬïıĐو

 õّــđĥĤ įــĬراة إĳــÝĤــא واĨــאل: أĝĘ Õــđכ ĵــĥĐ ىïđــøُ īــÖ وóــĩĐ ģــ×ĜÉĘ  [١٢٩٣]

 įــÝĨأ ďــĨو įــđĨ لõــĭĬــא وĻĬïĤف اóــü įــđĨ ــאلĭĬو ĵــøĳĨ ــאجıĭĨ ĵــĥđĤ įــĬف، وأóــýĤوا

Ĕــïا ĘــĹ اĭåĤــĜ .Ùــאل כđــĻĝĬ :ÕــĥĐ ħــĬïıĐ ĵــא وęíĺ źــĩéĨ óــĭĤ ïــא ذĨــÙ، وčÝĭĬــĨ óــא 

ĭāĺــĻè ďــÖ Ĺّــī أĉìــĝĘ ،Õــï أìــóج إìــóاج ذل وĕĀــאر وź أراه ĝĺــÝè óــĕĺ ĵــõو 

 ûــĻđĤا ĹــĘ ــאĩĘ ĹّــĻéÖ óــęČ ــא، وإنĭĭĺد ĵــĥĐ ــאĭĩĜــא أĬــא أردĨ ĳــıĘ óــęČ نÍــĘ ،اïــĩéĨ

.ģــ×ĝĨ ĳــİو óــĨŶا óــìËĬ ħــ Ĥو: وóــĩĐ ــאل Ĝ .ارهĳــä īــĨ ــא ĭĤĳéÜو .óــ Ļì

 .ĹــĭÖאäأ ïــĩéĨ īــĨ اñــİ أردت ĵــÝĨ ،تĳــĘ اñــİ ĵــĥĐ ــאĨ :Õــđــאل כĜ  [١٢٩٤]

 ïــĜ Ĺــİ ĹــÝĤه اñــİ ــאĭĬĳāè ĹــĘ ـّـאĭāّéÜــא وĭĻĤــאر إø ــא إذاÜĳęĤ įــĻĥĐ إن ĵــĥÖ :وóــĩĐ ــאلĜ

ĭÝĐïìــא ĘــęĬ Żــאرق ĭĬĳāèــא ÝèــĭĬ ĵــõل ĥĐــè ĵכĩــąĻĘ įــóب أĭĐאĭĜــא. Ĝــאل כđــĨ :Õــא 

 ĹĥĻÐاóــøŸا اñــİ لĳــĝÖ ــאđÖאÜ óــĻĀأن أ ĹــùęĬ ÕــĻĉÜ ــאĨ ،ÛــĥĜ ــאĨ źه إóــĨأ ĹــĘ يïــĭĐ

đĺ źــóف ĤــąĘ Ĺــģ اÝ×ĤــÙ وĜ źــïر اđĭĤــאل، Ĝــאل ĩĐــóو Öــøُ īــïđى: ĥÖــĘóđĭĤ ،ĵــī ذĤــכ 

.ħــıĭĻÖ ــאĨ ــאلĈــכ، وĤ
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[1295] Onlardan bir grup Resûlullah’a (s.a.) gelerek müslüman oldular. 
Aralarındaki şu araştırma ve incelemenin uzunluğuna bak! Resûlullah’ın 
(s.a.) düşmanları olan reisleri ve âlimlerinin, onların ona tâbi olmalarını 
engellemek için gösterdikleri gayrete bak! Onlardan biri, onun ihanet etti-
ğini, herhangi bir sözünden döndüğünü veya bir gün yalan konuştuğunu 
söyleyebiliyor mu? Bunu söylemeye ihtiyaçları vardı. Yoksa  Mûsâ, yahu-
dilerin iddia ettiği gibi, şeriatinin nesh edilmeyeceğini ve Sebt gününün 
kaldırılmayacağını mı tavsiye etmişti? Tartışma ve araştırma, eski işleri ha-
tırlatır ve sırları ortaya çıkarır. Böylece öğreniyorsun ki Resûlullah’ın (s.a.) 
düşmanları onun hakkında ta‘n edecek ve kusur atfedecek hiçbir şey bula-
madılar. Resûlullah (s.a.) ile birlikte birçok toplantı ve ortamda bulunan 
yahudilerin zikrettiğimiz açıkladığımız şeye ihtiyaçları vardı.

[ Kureyş Müşriklerinin Resûlullah’a (s.a.) Çektirdiği Eziyetler]

[1296] Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke’deki durumunu biliyorsun.  Mekke-
liler, işlerini güçlerini bırakmışlar, onun açıklarını aramak ve insanla-
rı ona uymaktan engellemekle meşgul olmaya başlamışlardı. Bunların 
içinde        Ebû Leheb,           Ebû Cehil, kardeşi  el-Âs,   el-Âs b.      Sa‘îd,   el-Hakem b. 
Ebi’l-Âs,  Adiyy b. el-Hamrâ’,  İbnu’l-Esdâ’ el-Hüzelî,          Ukbe b. Ebî Mu‘ayt, 
 el-Esved b. Abdi Yeğûs,  İbnu’l-‘Aytala -ki o, el- Hâris b. Kays b. Adiyy es-
Sehmî’dir-       el-Velîd, Halef ’in iki oğlu  Übeyy ve Ümeyye,   Kays b. el-Fâki-
he,       el-Âs b. Vâil,     en-Nadr b. el- Hâris,   Münebbih b.  el-   Haccâc,  Züheyr b. 
Ebî Ümeyye,  es-Sâib b. Sayfiyy ve  el-Esved b. Abdi’l- Esed gibi kimseler 
bulunuyordu. Bunlar Resûlullah’ın komşularıydı. Fakat           Ebû Süfyân Sahr 
b. Harb,      Rebî‘a’nın iki oğlu Utbe ve Şeybe,        Süheyl b. Amr,    Hişâm’ın iki 
oğlu Mesleme ile el- Hâris ve benzerlerinin Resûlullah’a düşmanlıkları 
yukarıdakilerin düşmanlıkları yanında hafif kalır. Çünkü Resûlullah on-
larla beraberdi ve  Mekke’de onların ellerinde esir idi; onu dövüyorlar, 
boğmaya çalışıyorlar, başına toprak ve pislik atıyorlar ve kapısının önü-
ne leş bırakıyorlardı. Resûlullah da, “Ey  Abdu Menâf oğulları! Bu nasıl 
komşuluk?” diyordu.

[1297] Resûlullah, mevsimi geldiği zaman hacca çıkıyor, insan-
ları uyararak ve Allah Teâlâ’ya davet ederek, “Ey insanlar! Şüphesiz 
üzerinde bulunduğunuz din Allah’a ait ve Allah’tan gelmiş değildir.
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وĬــõل Ĝــĳم ıĭĨــħ وĝéĤــĳا øóÖــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأøــĳĩĥا.   [١٢٩٥]

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ ĵــĤوإ ،ħــıĭĻÖ ÙــđäاóĩĤوا ßــé×Ĥل اĳــĈ ĵــĤإ óــčĬאĘ

 ģــÐאĜ لĳــĝĺ ģــİ ،ħــİïıåÖ įــĐא×Üا īــĐ ونïــāĺ ħــİو ħــİאر×èوأ ħıÐــאøرؤ īــĨ ħĥــøو

 ÙــäאéĤا ďــĄĳĨ اñــİا، وñم כــĳــĺ įــÖñا، وכñا وכــñכــ įــáכĬو įــÜراïĔ īــĨ يñــĤا اñــİ ħــıĭĨ

 ģــĉđĺ ź Û×ــùĤوأن ا ،ëــùĭÜ ź įÝđĺóــü نÉــÖ ĵــĀّو ïــĜ ĵــøĳĨ ه، أو أنóذכــ ĵــĤوإ įــĻĤإ

ĩĨــא ĻĐïĺــį اıĻĤــĳد، واĭĩĤאČــóة واóĩĤاđäــñÜ ÙכــÖ óאĨŶــĳر اĝÝĩĤאدĨــÙ وíÜــóج اøŶــóار، 

 źو īــđĉĨ įــ ĻĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ ďــĻĩåĤ īכــĺ ħــĤ įــ Ĭإ ħــĥđÝĘ

 ėــĜĳĨو ïıــýĨ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــđĨ دĳــıĻĥĤ ħه، وכــĳــäĳĤا īــĨ įــäĳÖ õــĩĕĨ

ıÖــħ اéĤאäــÙ إĤــĨ ĵــא Ĝــï ذכĬóــא وĭĻّÖّــא.

 ĹــĘ įــĥכ ħıĥĕــü اĳــĥđäو įــĤ اĳــĔóęÜ ïــĜو ÙכــĩÖ įــĨאĝĨ ÛــĩĥĐ ïــĜو  [١٢٩٦]

ĥĈــóáĐ ÕاÜــį وĘــĹ اāĤــĭĐ ïــį، وıĻĘــáĨ ħــģ أÖــıĤ ĹــÕ، وأÖــıä Ĺــģ، وأĻìــį اđĤــאص، 

واđĤــאص اÖــø īــïĻđ، واéĤכــÖ ħــī أÖــĹ اđĤــאص، وĐــïيّ Öــī اĩéĤــóاء، واÖــī اĀŶــïاء 

اĤñıĤــĹ، وĝĐ×ــÖ Ùــī أÖــĻđĨ Ĺــć، واøŶــĳد ÖــĐ ī×ــĕĺ ïــĳث، واÖــī اĥĉĻđĤــÙ وİــĳ اéĤאرث 

 įאכــęĤا īــÖ ÷ــĻĜ ĹــÖوأ ،ėــĥì ــאĭÖا ÙــĻĨوأ ĹــÖوأ ïــĻĤĳĤوا ،ĹĩıــùĤيّ اïــĐ īــÖ ÷ــĻĜ īــÖا

 ،ÙــĻĨأ ĹــÖأ īــÖ óــĻİــאج، وزåéĤا īــÖ įــ×ĭĨــאرث، وéĤا īــÖ óــąĭĤوا ،ģــÐوا īــÖ ــאصđĤوا

واùĤــאÖ ÕÐــęĻĀ īــĹ، واøŶــĳد ÖــĐ ī×ــï اüŶــİ ،ïــźËء óĻäاĬــį، وכאĬــĐ Ûــïاوة 

 ،ÙĩĥــùĨ ،وóــĩĐ īــÖ ģĻıــøو ÙــđĻÖر īــÖ Ù×Ļــüو Ùــ×ÝĐب، وóــè īــÖ óــíĀ אنĻęــø ĹــÖأ

 óĻــøوأ ħــıđĨ ĳــİء وźËــİ اوةïــĐ Õــĭä ĹــĘ óــĕāÜ ،ħــıĤאáĨــאم، وأýİ ĹــĭÖــאرث اéĤوا

 ،įــøرأ ĵــĥĐ ثóــęĤاب اóــÝĤن اĳــèóĉĺو ،įــĬĳĝĭíĺو ،įــĬĳÖóąĺ ،ÙכــĩÖ ħــıĺïĺأ ĹــĘ

وèóĉĺــĳن اĻåĤــÖ ė×אÖــĝĻĘ ،įــĳل: ĺــא ĭÖــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف، أي äــĳار İــñا.

 ĵــĤإ  ĳــĐïĺو ĭĻĘــñر   ħــøĳĩĤا  ĵــĤإ íĺــóج  äــאء  إذا   ħــøĳĩĤا وכאن   [١٢٩٧]

،ųا  īــĨ  źو  ų ĻĤــ÷   įــĻĥĐ  ħــÝĬأ اĤــñي  إن  اĭĤــאس،  أıĺــא  وĝĺــĳل:   ĵــĤאđÜ  ųا
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Haydi gelin, tek Allah’a ibâdet edin!” diyor ve onlara  Kur’ân okuyordu. 
Onlar ise, onu takip edip dövüyorlardı. Amcası        Ebû Leheb, onun topuk-
larına taş atıyor, bu yüzden topukları kanıyordu. Müşrikler,  hacc mevsimi 
geldiği zaman, sokaklara ve yollara dağılıyorlar ve Resûlullah’a (s.a.) ulaş-
malarını engellemek için insanları karşılıyorlardı. Bu sebeple  Mekke’nin 
bütün yollarını tutuyorlardı.            el-Velîd b.  el-Muğîre onlara şöyle diyordu: 
“Hacca gelen insanların geçecekleri yerlere dağılın. Size ondan sorarlar-
sa, bazılarınız “O kâhindir”, bazılarınız “sihirbâzdır”, bazılarınız “şâirdir”, 
bazılarınız da, “baba ile oğulun, kardeş ile kardeşin arasını ayıran kışkırtı-
cıdır” desin. Nihayet bana geldikleri zaman, ben de sizi tasdik edeceğim. 
Bunu yapanlar şu kimselerdi:     Hanzala,       Ebû Süfyân,  Utbe, Şeybe,           Ebû Ce-
hil,   el-Âs b. Hâşim,  Ebû Kays b.       el-Velîd,   Kays b. el-Fâkihe,   Züheyr b. Ebî 
Ümeyye,  Hilâl, es-Sâib,     en-Nadr b. el- Hâris,  Ebu’l-Buhteriyy b.    Hişâm, 
  Münebbih b.  el-   Haccâc,  Ümeyye, Vehb b. Huzâfe’nin azatlı kölesi    Evs b. 
 el-Muğîre ve   Zem‘a İbnu’l-Esved.

[1298] Resûlullah’ın (s.a.)  Mekke’de iken müslüman olan ashâbı da, 
yolları kesen bu kimselerle birlikte yollara dağılıyorlar,  müşrikler yolculara 
Resûlullah (s.a.) hakkındaki düşüncelerini anlattıktan sonra müslümanlar 
onlara, “Bunlar yalan söylüyorlar. Bilakis   Muhammed, Allah’ın elçisidir ve 
sâdıktır. O, tek Allah’a ibâdete, sıla-i rahime, yetime merhamete vb. şeyle-
re davet ediyor” diyorlar ve  Kur’ân okuyorlardı. Müşrikler ise, insanların 
güven içinde olmaları gereken  hacc mevsiminde müslümanları engelliyor-
lar ve dövüyorlardı. Böylece Resûlullah (s.a.) ve ashâbı  hacc mevsiminde 
güvende olmadıkları hâlde, Allah’a davet ediyorlardı. müslümanlar bunu, 
ezik ve mağlup, az ve zayıf, insanların kendilerini yakalayıp götürmelerin-
den korkmalarına rağmen söylüyorlardı.

[1299] İyi düşün!  Kureyş veya Mekkeliler, Resûlullah’ın (s.a.) ihanet 
ettiğini, yalan söylediğini, hile yaptığını, çirkin bir fiil işlediğini veya zama-
nındaki Resûlullah düşmanı ve  mülhidlerin iddia ettikleri herhangi bir şeyi 
söyleyebildiler mi? Zira Resûlullah,  nübüvvet iddia ettiği ândan itibaren 
uzun yıllar-onbeş yıl- boyunca müşriklerle birlikte  Mekke’de ikâmet etti. 
Buna rağmen ona iftira etmekten öte, dil uzatacak bir şey bulamadılar. Hacc 
için gelenler, Resûlullah’ın (s.a.) ashâbının söylediklerini işittikleri zaman 
birbirlerine, “Bunların söyledikleri daha güzel ve daha hayırlı!” diyorlardı.
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 ĳــÖأ įــĩĐ ĹــĨóĺه، وĳــÖóąĺه وĳــđ×ÝĻĘ آنóــĝĤا ĳــĥÝĺه، وïــèو ųــאدة ا×Đ ĵــĤا إĳــĩĥİ

 ،ħــøĳĩĤــאء اä ق إذاóــĉĤا ĵــĥĐאب وđــýĤا ĹــĘ نĳــĜóęÝĺــא، وıĻĨïĺ ĵــÝè įــÖאĝĐأ ÕــıĤ

وĝĥĺــĳن اĭĤــאس ïāĻĤوİــĐ ħــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ؛ ùÝĝĻĘــĳĩن اĉĤــóق 

 ģــİأ ħכــÖ óــĩĺ ßــĻè اĳــĜóęÜ :ةóــĻĕĩĤا īــÖ ïــĻĤĳĤا ħــıĤ لĳــĝĻĘ ،ÙכــĨ ــאبĝĐ ĵــĥĐ

 ħכــąđÖو ،óèــאø ħכــąđÖو ،īــİכא :ħכــąđÖ ģــĝĻĥĘ įــĭĐ ħכĳĤÉــø ذاÍــĘ ،ħــøĳĩĤا

 ĹّــĤا إĳــıÝĬذا اÍــĘ ،įــĻìخ وأŶا īــĻÖو įــĭÖب واŶا īــĻÖ قóــęĺ ــאوĔ ħכــąđÖو ،óĐــאü

 ،Ù×Ļــü Ùــ×ÝĐאن، وĻęــø ĳــÖوأ ،Ùــĥčĭè :اñــİ نĳــĥđęĺ اĳــĬכא īــĺñĤء اźËــİو .ħכــÝĜïّĀ

 īــÖ óــĻİوز ،įאכــęĤا īــÖ ÷ــĻĜو ،ïــĻĤĳĤا īــÖ ÷ــĻĜ ĳــÖوأ ،ħــüאİ īــÖ ــאصđĤوا ģــıä ĳــÖوأ

 įــ×ّĭĨــאم، وýİ īــÖ يóــÝí×Ĥا ĳــÖــאرث، وأéĤا īــÖ óــąĭĤوا ،ÕÐــאùĤل، واŻــİو ،ÙــĻĨأ ĹــÖأ

Öــī اåéĤــאج، وأĻĨــÙ، وأوس Öــī اĻĕĩĤــóة ĤĳĨــĵ وİــÖ Õــñè īاĘــÙ، وزđĨــÙ اÖــī اøŶــĳد.

 ÙכــĩÖ ħĥــøأ īــĩĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀوכאن أ  [١٢٩٨]

 ųل اĳــøر ĹــĘ ħــİïĭĐ ــאĨ واóذا ذכــÍــĘ ،īĻĩــùÝĝĩĤء اźËــİ ďــĨ نĳــĜóęÝĻĘ نĳــäóíĺ

 ųل اĳــøر ïــĩéĨ ģــÖ ،ءźËــİ بñن: כــĳĩĥــùĩĤا ħــıĤ ــאلĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ــאدة اų وèــïه، وإĤــĥĀ ĵــÙ اèóĤــħ، ورĩèــÙ اĻÝĻĤــħ، وإĤــĵ כــñا؛  ×Đ ĵــĤإ ĳــĐïĺ ــאدقĀ

 ŻĘ ــאسĭĤا įــĻĘ īــĨÉĺ يñــĤا ħــøĳĩĤا ĹــĘ ħــıĬĳÖóąĺو ħــıĬĳđĭĩĺ ــכÑĤآن وأوóــĝĤن اĳــĥÝĺو

ĨÉĺــĻĘ īــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وź أéĀאÖــį وİــĐïĺ ħــĳن إĤــĵ اų وĤĳĝĺــĳن 

İــñا Ĩــď כıĬĳــĳıĝĨ ħرĺــĻÖĳĥĕĨ īــī وĻĥĜــŻ وęđĄــאء íĺאĘــĳن أن ıęĉíÝĺــħ اĭĤــאس.

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــ ĻĘ اĳــ Ĥĳĝĺ أن ÙכــĨ ģــİأو أ ûــĺóĜ رتïــĜ ģــİ ģــĨÉÝĘ  [١٢٩٩]

وøــħĥ إĬــĔ įــïر أو כــñب أو اÝèــאل أو أÜــęÖ ĵאýèــÙ أو üــÑĻא ĩĨــא ĻĐïĺــį أĐــïاؤه 

وéĥĨــïة زĨאĬــכ، ĨــĈ ďــĳل ĥÜــכ اùĤــīĻĭ اÝĤــĹ כאن ĩĻĝĨــא ıĻĘــא ĩÖכــĭĨ Ùــñ ادĐــĵ اĭĤ×ــĳة 

 ģــİوכאن أ .įــĻĥĐ بñّכــÝĤا ĵــĥĐ įــĻĘ īــđĉĤا ĹــĘ ــא زادواĩĘ ،Ùĭــø ةóــýĐ ÷ــĩì Ĺــİو

 ħــıąđÖ لĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀل أĳــĜ اĳđĩــø إذا ħــøĳĩĤا

.óــĻìو īــùèء أźËــİ لĳــĜ :ăــđ×Ĥ
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[İlk Müslümanların Fedâkârlıkları ve Sonradan Onlara 
Yapılan İftiralar]

[1300] Allah sana rahmet eylesin. Bu hususları iyi düşün, tefekkür 
ve teemmülünü uzun tut ve bunda ısrar et ki bu hususların hakîkatlerini 
öğrenebilesin. Çünkü zamanında büyük bir belâ ile karşı karşıyasın. Bazı 
kimseler, İslâm’ı binâ eden ve onu güçlendiren Mekkeli sahâbe ve muhâcir-
lerin, asla İslâm’a inanmadıklarını, Resûlullah’a (s.a.) gönülden ve isteyerek 
tâbi olmadıklarını, onun nübüvvetine inanmadıklarını, onu kalpten sevip 
tazim etmediklerini; asıl inandıkları şeyin onu yalanlamak, asıl kalplerinde 
gizledikleri şeyin, onu düşürmek ve ona hile yapmak olduğunu söylemek-
tedirler.

[1301] Bu topluluk [ilk müslümanlar], Resûlullah’ın yalnız, fakir, zelil 
ve korkuyor olduğu; ezilmiş ve mağlup iken ve bütün yeryüzü halkının 
ona ve tâbilerine karşı tek vücut oldukları bir zamanda ona tâbi oldular. 
Böylece onlar, ona tâbi olmak suretiyle emniyetten korkuya, zenginlikten 
fakirliğe, izzetten zillete, saygınlıktan düşkünlüğe, rahattan zahmete ve va-
tandan gurbete girmiş oldular. Zamanının mülhidleri ise, onların bunu 
nifak olarak yaptıklarını ve onların münafık olduklarını iddia ediyorlar. 
Artık bundan sonra bu şaşkınlığı kim inkâr edebilir? Bu insanlardan ah-
maklığı kim nefyedebilir veya onlar hakkında hüsnüzan besleyebilir? Bu, 
şöyle diyen kimsenin sözüne benzemiyor mu: “Müslümanların nebîsi 
  Muhammed, her ne kadar onların karşısına bu şekilde çıkmışsa da, onları 
kendisinden defetmek için  Kureyş’e ve Araplara münafıklık yapıyordu.” 
“    Firavun sihirbazlara, Ben size izin vermeden ona inandınız ha! O, size sihir 
öğreten büyüğünüzdür. Öyleyse ben de sizin ellerinizi ve ayaklarınızı çapraz 
keseceğim ve sizi hurma dallarına asacağım, hangimizin azâbı daha çetin ve 
sürekli imiş bileceksiniz! (Tâhâ, 20/71) dediği; onların da, “Biz, seni, bize 
gelen açık delillere ve bizi yaratana tercih edemeyiz. Yapacağını yap, sen ancak 
bu dünya hayatında istediğini yapabilirsin. Biz Rabbimize inandık ki (O) 
bizim günahlarımızı ve senin bize zorla yaptırdığın sihri bağışlasın. Elbette 
Allah daha hayırlıdır ve süreklidir” (Tâhâ, 20/72-73) dedikleri zaman, si-
hirbazlar  Mûsâ’ya tâbi olarak,     Firavun’dan yüz çevirerek ve ona açıkça düş-
manlık ederek     Firavun’a münafıklık ve yağcılık yaptılar.” 
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 ĵــĥĐ  óّــĀوأ  ģــĨÉÝĤوا  óכــęĤا  ģــĈوأ اĨŶــĳر،   ųا رĩèــכ   ģــĨÉÝĘ  [١٣٠٠]

 ÙــÖאéāĤا ĹــĘ لĳــĝĺ īــĩÖ ــכĬאĨز ĹــĘ ÛــĻĥÖ ïــĝĘ ،رĳــĨŶا ěــÐאĝè ħــĥđÝĤ ،ــכĤذ

ــĳا اøŸــŻم وüــïĻوه أıĬــĨ ħــא اĝÝĐــïوا اøŸــŻم  ĭÖ īــĺñĤوا īــĺóäאıĩĤوا īــĻĻכĩĤا

Ĝــć وź اđ×Üــĳا رøــĳل ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻā×Ĥ ħĥــóة وåéĤ źــÙ وź اĝÝĐــïوا 

 źإ أĩĄــóوا   źو  įــ×ĺñכÜ  źإ اĝÝĐــïوا  وĨــא   įــĩĻčđÜو  įــÝ×éĨ أĩĄــóوا   źو  įــÜĳ×Ĭ

.įــĤאĻÝèوا  įĈĳĝــø

وİــźËء Ĝــĳم اđ×Üــĳه وİــĳ وĻèــĻĝĘ ïــó ذĻĤــì ģאÐــıĝĨ ėــĳر ĥĕĨــĳب   [١٣٠١]

 ĵــĤإ īــĨŶا īــĨ įــĐא×ÜאÖ اĳــäóíĘ ،įــĐא×Üاوة أïــĐو įــÜاوïĐ ĹــĘ ةïــèوا ïــĺ رضŶا ģــİوأ

 īــĨان وĳــıĤا ĵــĤإ ÙــĨاóכĤا īــĨل وñــĤا ĵــĤإ õّــđĤا īــĨو ،óــĝęĤا ĵــĤإ ĵــĭĕĤا īــĨف، وĳــíĤا

اóĤاèــÙ إĤــĵ اāĭĤــÕ، وĨــī اŶوĈــאن إĤــĵ اÖóĕĤــÙ. وزĐــéĥĨ ħــïة زĨאĬــכ أıĬــĥđĘ ħــĳا 

 ÙــĜאĩè ــאسĭĤا īــĐ Ĺــęĭĺ أو ،ÙــÖĳåĐا أñــİ ïــđÖ óכــĭĺ īــĩĘ īــĻĝĘאĭĨ اĳــĬכא ħــıĬــא وأĜאęĬ

 ěــĘאĭĺ כאن īĻĩĥــùĩĤا Ĺّــ×Ĭ اïــĩéĨ ــאل: إنĜ ģــÐאĝכ źا إñــİ ģــİـّـא، وĭČ ñــìÉĺ īــùéĺ أو

 ïــĜ ةóéــùĤر، وأنّ اĳــĨŶــכ اĥÜ ĵــĤإ ħــıđĨ جóــì ïــĜ وإن כאن ħــıđĘاïÜ بóــđĤــא واýĺóĜ

ĬאĝĘــĳا ĐóĘــĳن وداĭİــĳه ĘــĹ اÜ×אıĐــøĳĨ ħــĵ واóāĬاıĘــĭĐ ħــį وĨכאüــĤ ħıÝęــĻè įــĜ īــאل 

 «٧١ įــĈ» ﴾óَéْــ ِùّĤا ħُכُــĩَƪĥĐَ يñِــƪĤا ħُכُــóُĻ×َِכĤَ įُــƪĬِإ ħْכُــĤَ َأنَْ آذَن ģَــ×ْĜَ įُــĤَ ħْــÝُĭْĨَــאلَ آĜَ﴿ :ħــıĤ

 ƪīــĩُĥَđْÝَĤََو ģِــíْƪĭĤوعِ اñُــäُ ĹــĘِ ħْכُــƪĭ×َĥĀŶََفٍ وŻــìِ īْــĨِ ħْכُــĥَäَُْوَأر ħْכُــĺïĺأ ƪīــđَ ِّĉĜَُŷَĘَ﴿ و

ĭــאتِ وَاƪĤــñِي ĬóَĉَĘَــא  ِĻّ×َĤْا īَــĨِ ــאĬَאءä ــאĨ ĵــĥĐَ َكóَــàِËُْĬ īْــĤَ﴿ اĳـُـĤאĜ .ĵــĝÖَْــא وَأÖاñĐ ïــüأ  īــĺأ

ĭــא ęِĕْĻَĤِــĭĤَ óَــא ĉìَאĺאĬــא  ِّÖóَÖِ ــאƪĭĨَــא آƪĬِــא. إĻĬْ ƫïĤــאةَ اĻéَĤْهِ اñِــİ ĹــąِĝْÜَ ــאĩĬــאضٍ إĜ ÛــĬــא أĨ ăِــĜْאĘَ

 «٧٢-٧٣ įــĈ» ﴾ĵــĝÖَْوَأ óٌــĻْìَ ُ ƪųوَا óِéْــ ِùّĤا īَــĨِ įِــĻْĥَĐَ ــאĭÝَİْóََْــא أכĨَو
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[Muhâcirleri Sevmek Farz, Onlara Sû-i Zanda Bulunmak 
Haramdır]

[1302] Bundan daha şaşırtıcı olan, Resûlullah’ın (s.a.) müslümanlara, 
İslâm’a ilk giren bu muhâcirleri dost edinmeyi vâcip, onları sevmeyi, tazim 
etmeyi ve yüceltmeyi farz ve açıkça büyük günah işlemedikleri sürece onlar 
hakkında sû-i zannı haram kılmasıdır. Nitekim Resûlullah, açıkça iman 
etmedikleri sürece yahudilere, hıristiyanlara, Mecûsîlere, benzerlerine ve 
bunların yoluna girenlere düşmanlık ve buğz etmeyi gerekli kılmıştır.

[1303] Bu, -Allah’ın Kitâb’ının  muhâcirler ve ensâr’ın medhine dair 
ihtiva ettiği ve  Kur’ân’ı bununla doldurduğu şeyler dışında- Resûlullah’ın 
(s.a.) dininde ve davetinde bilinen bir durumdur. Bütün bunlar, kandır-
mak üzere telkinde bulunan o kimsenin iddia ettiği şeylere muhâliftir. 
Çünkü o, İslâm’a ve müslümanlara farkına varmadan tuzak kurmaktadır. 
Biz, Resûlullah’ın (s.a.) komşularından, şehrinden, ailesinden ve dâhilerle 
birlikte  Kureyş’in çeşitli tabakalarından oluşan düşmanlarının hâlini zik-
retmek istedik. Bunlar, Resûlullah’ın diğer düşmanlarının dayanışmasını, 
yardımlarını ve tam desteklerini almalarına rağmen, onun nübüvvetinin 
bâtıl olduğunu gösterecek bir delil veya delile benzer bir şey bulamadılar. 
Böylece uzun süren çabalarına rağmen onların tuzakları boşa çıktı ve hi-
leleri bir işe yaramadı. Nitekim Allah şöyle buyurmuştur: Onların tuzağı 
bozulacaktır. (Fâtır, 35/10).

[1304] Resûlullah (s.a.),    Tâif ’e gitmiş ve Allah’a davet ederek onlara 
şöyle demişti: “Bana destek verin ki Rabbimin risâletini [mesajını] teblîğ 
edeyim. Üzerinde bulunduğunuz dini bırakın! Çünkü Allah ona kızmak-
tadır.” Resûlullah, onların ve babalarının dinlerini ayıpladı ve kendisini 
yalanladıkları için  Kureyş’i zemmetti. Onlar, “Orada falan ve falan gibi 
hikmet sahipleri, falan ve falan gibi akıllı kimseler ve    Tâif halkından da 
falan ve falan varken, Allah bütün bu insanlar arasından seni mi seçti? Eğer 
Allah seni seçmişse, nasıl oluyor da insanların yardımına muhtaç bırakı-
yor?” demekten başka cevap verecek bir şey bulamadılar. Bundan başka 
onlar, Resûlullah’a eziyet ettiler. Çünkü Resûlullah’ın (s.a.), dinlerinin bo-
zukluğuna ve atalarının sapıklığına dair söylediği şeyler onları kızdırmış ve 
öfkelendirmişti.
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 ĵــĥĐ Õــäأو ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬا، إñــİ īــĨ ÕــåĐŶوا  [١٣٠٢]

 ،ħــıĤŻäوإ ħــıĩĻčđÜو ħــıÝ×éĨ ضóــĘو īĻĝÖــאùĤا īــĺóäאıĩĤء اźËــİ ةźاĳــĨ ــאد×đĤا

اıĻĤــĳد  đĨــאداة   Õــäأو כĩــא  כ×Ļــóة،   ħــıĭĨ  óــıčĺ أن   źإ  ħــıÖ  īــčĤا øــĳء  وèــóّم 

 óــıčĺ أن źإ ħــıąĕÖ ضóــĘو ħıĥĻ×ــø כĥــø īــĨو ħــıĤאáĨس وأĳــåĩĤــאرى واāĭĤوا

ıĭĨــħ اĩĺŸــאن.

 įــĭĩĄ ïــĜ ــאĨ óــĻĔ įــÜĳĐود ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĺد īــĨ مĳــĥđĨ اñــİ  [١٣٠٣]

 įĻĐïĺ ــאĨ فŻــì įــĥا כñــİو ،įــÖ آنóــĝĤا ŷــĨــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤح اïــĨ īــĨ įــÖאÝכ ųا

 īــĨ īĻĩĥــùĩĤم واŻــøŹĤ ďــĻĭāĤا اñــıÖ כאد įــĬÍĘ ،اñــİ ħــıĭĝĤ īــĨ ħــİóّĔ īــĺñĤء اźËــİ

 ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐــאل أè óــא ذכــ Ĭــא أردĩĬون. وإóđــýĺ ź ßــĻè

Ĩــī أİــÜóĻä ģــį وĥÖــïه وأİــÝĻÖ ģــĨ įــĝ×Ĉ īــאت ĺóĜــĨ ûــď اİïĤــאء، وأıĬــĜ ħــĳÜ ïכĥــĳا 

 Ùــåè ħــıĤ نĳכــĺ אÑĻــü واïــäــא وĩĘ ،ÙــĺאęכĤا ĵــĥĐ ħــİوزادو ħــİĳęوכ įــÐاïĐأ ďــĻĩåĤ

أو üــ×į اåéĤــĘ ÙــĹ إĉÖــאل أĨــóه، ĉ×Ęــģ כİïĻــĨ ħــĈ ďــĳل اĭđĤــאء وÖــאر Ĩכİóــħ כĩــא Ĝــאل 

.«١٠ óــĈאĘ» ﴾ُرĳــ×ُĺَ ĳَــİُ َــכÑِĤأو óُכْــĨََو﴿ :ųا

وĜــì ïــóج ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĤــĵ اĉĤאÐــė ودĐــא إĤــĵ اų وĜــאل:   [١٣٠٤]

 ħıÜאĬאĺــאب دĐو ،ćíــùĺ ųن اÍــĘ įــĻĥĐ ħــÝĬــא أĨ اĳــĐود ĹــÖر ÙĤــאøر ēــĥÖأ ĵــÝè ĹــĬوóĻäأ

ــĩĘ ،įــא כאن İïĭĐــĘ ħــĹ ردّه  ×ĺñכÜ īــĨ įــ ĻÜÉÜ ــאĩÖ ــאýĺóĜ وذم ،ħــİאؤÖآ įــ ĻĥĐ ــא כאنĨو

 ħــıĥــאس כĭĤا īــĻÖ īــĨو ÙכــĨ ģــİأ īــĻÖ īــĨ ųــאرك اÝìا ėــĻכ :įــĤ اĳــĤאĜ أن źء إĹــü

وĭİــאك Ĩــī اéĤכĩــאء واĝđĤــŻء כęــŻن وĘــŻن، وĘــĹ أİــģ اĉĤאÐــĘ ėــŻن وĘــŻن، وإذا 

 įــÖ هĳــĝĤ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤــאس، إĭĤة اóــāĬ ĵــĤــכ إäĳèأ ėــĻכĘ ــאكęĉĀا ïــĜ ųכאن ا

.ħــıÐאÖآ ģــĻĥąÜو ħــıĬאĺأد çــ×Ĝ īــĨ هóــא ذכــĨ ħــı×ąĔوأ ħــıČאĔ ïــĜــאء وęåĤا īــĨ
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[1305] Bak! Hiç onu yalanlamak için bir delile veya delile benzer bir 
şeye müracaat edebiliyorlar mı? Hiç dil uzatacak veya eleştirecek bir nokta 
bulabiliyorlar mı? Halbuki bu durumda böyle şeyleri söylemeye çok ihti-
yaçları vardı.

[1306] Allah’ın (a.c.), Resûlü’ne kendisini çeşitli kabîlelere arz etmesi-
ni emretmesi de bu türdendir. Bu, bilinen bir husustur. İnsanlar, bundan 
bahsettiler ve hakkında konuştular. Bu olaydan bahsedenlerden biri olan 
  Ali b. Ebî Tâlib (r.a.) şöyle demiştir: “Allah, Resûlü’ne (s.a.) kendisini ka-
bîlelere arz etmesini istediği zaman Resûlullah dışarı çıktı. Yanında ben 
ve     Ebû Bekir es-Sıddîk vardık. Sonunda Arap meclislerinden bir meclise 
ulaştık.   Ebû Bekir öne geçti ve selâm verdi.”  Ali dedi ki: “  Ebû Bekir, her 
hayırda öncü idi ve neseb ilmini iyi bilen bir kişiydi.”   Ebû Bekir, “Bu top-
luluk kimlerden?” deyince onlar, “     Rebî‘a’dan” dediler.   Ebû Bekir, “Hangi 
     Rebî‘a’dan?” dedi. Sonra  Ali (r.a.), onlarla   Ebû Bekir arasında geçenleri 
anlattı.  Ali dedi ki: “Sonra başka bir meclise gittik. Üzerlerinde bir sa-
kinlik ve vakar vardı.   Ebû Bekir öne geçip selâm verdi ve “Bu topluluk 
kimlerden?” deyince onlar, “ Şeybân b. Sa‘lebe’den” dediler.   Ebû Bekir, 
Resûlullah’a (s.a.) dönerek şöyle dedi: “Anam-babam sana fedâ olsun! 
Bunlar, kavimlerinin en iyi insanlarıdır.” İçlerinde bulunan  Mefrûk b. 
Amr, yakışıklılık ve dilinin düzgünlüğü bakımından diğerlerinden üstün-
dü. Onun iki yana dökülmüş örgülü saçları vardı. Mecliste   Ebû Bekir’e 
en yakın olarak Mefrûk bulunuyordu.   Ebû Bekir ona, “Sayınız ne kadar-
dır?” diye sordu. O da, “Sayımız binden fazladır. Bin, mağlup edilebile-
cek kadar az bir sayı değildir” dedi.   Ebû Bekir, “Sizde mukavemet na-
sıldır?” dedi. Mefrûk, “Bize cehâlet hâkimdir. Fakat her kavmin uluları 
vardır” dedi.   Ebû Bekir, “Sizinle düşmanlarınız arasında savaş nasıldır?” 
dedi. Mefrûk, “Bir karşılaştığımız zaman çok öfkeleniriz ve öfkelendiği-
miz zaman da şiddetle karşılık veririz. Biz, atları evlatlara ve silâhı sağmal 
develere tercih ederiz. Yardım Allah’tandır; bazen bizi mağlup kılar, ba-
zen de muzaffer kılar. [Resûlullah’a dönerek] Sen Kureyşli olmalısın” dedi. 
  Ebû Bekir, “Onun Allah’ın elçisi olduğu haberi size ulaşmıştır. İşte o zât 
budur.” dedi. Mefrûk, “Bu hususta bazı haberler bize ulaştı. Ey Kureyşli! 
Sen neye davet ediyorsun?” dedi. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) öne ge-
çerek -bu sırada   Ebû Bekir elbisesiyle onu gölgelendiriyordu- şöyle dedi:
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 ģــİو ،ÙــåéĤا į×ــýĺ ــאĨ أو Ùــåè ĵــĤإ įــ×ĺñכÜ ĹــĘ نĳــđäóĺ ģــİ óــčĬאĘ  [١٣٠٥]

.ďــĄاĳĩĤه اñــİ ĹــĘ ــכĤذ óذכــ ĵــĤإ ħــıÝäאè ďــĨ اõــĩĕĨ ــא أو ĭđĉĨ ونïــåĺ

 ĵــĥĐ įــùęĬ ضóــđÖ įĤĳــøر ģــäو õــĐ ųا óــĨــא أĩĤ ،÷ــĭåĤا اñــİ īــĨو  [١٣٠٦]

 ĹّĥĐ įÖ ثïــéÝĺ כאن īĩĨو ،įــÖ اĳــàïéÜــאس وĭĤه اóذכــ ïــĜوف، وóــđĨ óــĨأ ĳــİو ģــÐא×ĝĤا

Öــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــĜ įــאل: ĩĤــא أĨــó اų رøــĥّĀ įĤĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــđÖ ħĥــóض 

 īــĨ ÷ــĥåĨ ĵــĤــא إĭđĘد ĵــÝè ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــÖوأ įــđĨ ــאĬج وأóــì ،ģــÐא×ĝĤا ĵــĥĐ įــùęĬ

 ،óــĻì ģכ ĹــĘ ــאĨïّĝĨ óכــÖ ĳــÖوכאن أ :ĹــĥĐ ــאلĜ ،ħĥــùĘ óכــÖ ĳــÖم أïــĝÝĘ بóــđĤــ÷ اĤאåĨ

 ħــà ؟ÙــđĻÖأي ر īــĨــאل: وĜ ،ÙــđĻÖر īــĨ :اĳــĤאĝĘ م؟ĳــĝĤا īــĩĨ :ــאلĝĘ ،ÙÖــאùّĬ Żــäوכאن ر

 óìــ÷ آĥåĨ ĵــĤــא إĭđĘد ħــà :ــאلĜ óכــÖ ĹــÖأ īــĻÖو ħــıĭĻÖ ــא כאنĨ įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐ óذכــ

ıĻĥĐــħ اùĤــכÙĭĻ واĜĳĤــאر، ĝÝĘــïم أÖــÖ ĳכــùĘ óــħĥ وĜــאل: ĩĨــī اĝĤــĳم؟ ĜאĤــĳا: Ĩــü īــĻ×אن 

 ÛــĬأ ĹــÖÉÖ :ــאلĝĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤإ óכــÖ ĳــÖأ ÛــęÝĤאĘ ،Ùــ×ĥđà īــÖ

وأĨــİ ،ĹــźËء Ĕــóر ıĨĳĜــħ، وıĻĘــęĨ ħــóوق ÖــĩĐ īــóو وĜــı×ĥĔ ïــāì ħــאź وùĤــאĬא، 

 ،óכــÖ Ĺــ Öأ īــĨ ــאùĥåĨ مĳــ ĝĤا ĵــ Ĭوכאن أد ،įــ ÝĻÖóÜ ĵــĥĐ אنĉĝــùÜ ــאن ÝÖñĐ įــ Ĥ ÛــĬوכא

 ÕــĥĕÜ īــĤو ėــĤأ ĵــĥĐ ïــĺõĭĤ ــאĬوق: إóــęĨ ــאلĝĘ ؟ħכــĻĘ دïــđĤا ėــĻכ :óכــÖ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ

 ģــכĤو ģــıåĤــא اĭĻĥĐ وقóــęĨ ــאلĝĘ ؟ħכــĻĘ ÙــđĭĩĤا ėــĻכĘ :óכــÖ ĳــÖــאل أĝĘ ،ÙــĥĜ īــĐ ėــĤأ

ــא  Ĭوق: إóــęĨ ــאل ĝĘ ؟ħوכــïĐ īــ ĻÖو ħכــĭĻÖ بóــéĤا ėــĻכĘ :óכــÖ ĳــ Öــאل أ Ĝ ؟ģّــä مĳــ Ĝ

 óــàËĭĤ ــאĬوإ ،ÕــąĕĬ īــĻè ــאءĝĤ نĳכــĺ ــאĨ ïــüŶ ــאĬوإ ،ĵــĝĥĬ īــĻè ــא×ąĔ نĳכــĬ ــאĨ ïــüŶ

اĻåĤــאد ĥĐــĵ اŶوźد، واùĤــŻم ĥĐــĵ اĝĥĤــאح، واāĭĤــĨ óــĭĐ īــï اĺïĺ :ųــĭĻĥĐ ģــא Ĩــóة، 

وĺïĺــĭĤ ģــא Ĩــóة. ĥđĤــכ أìــĺóĜ ĳــû؟ ĝĘــאل أÖــÖ ĳכــó: وĜــĕĥÖ ïכــħ إĬــį رøــĳل اų، وİــא 

İــĳ ذا. ĝĘــאل ęĨــóوق: ĜــĭĕĥÖ ïــא إĬــñĺ įכــó ذĤــכ ĤÍĘــĨ ĵــא Đïĺــĺ ĳــא أìــא ĺóĜــû؟ ĝÝĘــïم 

ــį اùĤــŻم: ĻĥĐ ــאل ĝĘ .بĳــ áÖ įــ ĥّčĺ óכــÖ ĳــ Öــאم أ Ĝو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر
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“Sizi, tek olan ve şerîki olmayan Allah’tan başka ilâh olmadığına ve benim 
Allah’ın elçisi olduğuma şehâdet etmeye davet ediyorum. Ben, Allah’ın el-
çisiyim. Beni korumanızı ve bana yardım etmenizi istiyorum. Çünkü  Ku-
reyş, Allah’ın emrine sırtını döndü ve O’nun Resûlü’nü yalanladı ve hakkı 
bırakıp bâtılı tercih etti. Halbuki Allah, hiçbir şeye muhtaç değildir ve 
övgüye layık olandır.” Mefrûk, “Ey Kureyşli! Başka neye davet ediyorsun?” 
deyince Resûlullah (s.a.) şu âyetleri okudu: De ki: “Geliniz size Rabbinizin 
neleri haram kıldığını okuyayım: “O’na hiçbir şeyi ortak koşmayın, babanı-
za-ananıza iyilikten ayrılmayın, yoksulluk yüzünden evlâdınızı öldürmeyin 
Sizin de, onların da rızkını Biz veririz. İğrenç şeylerin açığına da, gizlisine de 
yanaşmayın. Allah’ın haram kıldığı nefsi haksız yere öldürmeyin! İşte size O 
bunları tavsiye etti. Gerektir ki akledersiniz. (En‘âm, 6/151).

[1307] Mefrûk şöyle dedi: “Ey Kureyşli! Sen, böyle neye davet ediyor-
sun? Vallahi bu, yeryüzü halkının kelâmlarından değildir. Eğer onların 
kelâmlarından olsaydı, mutlaka bilirdik!”

[1308] Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) şu âyeti okudu: Muhakkak ki 
Allah, size adâleti, ihsânı ve yakınlığı olana vermeyi emrediyor ve iğrenç şey-
lerden, münkerden ve azgınlıktan nehyediyor. Size nasihat ediyor ki dinleyip 
anlayıp tutasınız (Nahl, 16/90).

[1309] Mefrûk şöyle dedi: “Ey Kureyşli! Vallahi sen, bizi en üstün ahlâ-
ka ve en güzel amellere davet ettin. Seni yalanlayan ve sırtını dönen kavim 
sana iftirâ etmiş!”

[1310] Mefrûk, sanki  Hâni’ b. Kabîsâ’nın söze katılmasını isteyerek 
şöyle dedi: “İşte şu, büyüğümüz ve dinî liderimiz Hâni’ b. Kabîsa’dır.” 

[1311] Hâni’ şöyle dedi: “Ey Kureyşli! Söylediklerini dinledim. Ben, 
bizimle bir mecliste bir defa oturup konuşman sebebiyle dinimizi terk ede-
rek sana tâbi olmamızı, başı ve sonu belli olmayan bir iş olarak görüyorum. 
Bu, bir görüş hatasıdır ve sonuç bakımından eksik bir düşüncedir. Zaten 
hata aceleden kaynaklanır. Bizim arkamızda bir kavim var; onların adına 
bir akit yapmak hoşumuza gitmez. Sen dön, biz de dönelim; sen düşün, 
biz de düşünelim.”

[1312] Mefrûk,  Müsennâ b. Hârise’nin de söze katılmasını isteye-
rek şöyle dedi: “İşte şu, büyüğümüz ve kabile liderimiz el- Müsennâ b. 
Hârise’dir.” Müsennâ da şöyle dedi: “Ey Kureyşli! Söylediklerini dinledim. 
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أدĳĐכــħ إĤــü ĵــıאدة أن ź إĤــį إź اų وèــïه ü źــĺóכ Ĥــį، وأĬــĹ رøــĳل اų، وأن 

 ÛĭĕÝــøوا įĤĳــøر ÛــÖñوכ ųا óــĨأ ĵــĥĐ تóــİאČ ïــĜ ــאýĺóĜ نÍــĘ .ĹــĬوóāĭÜو ĹــĬوËÜ

ÖאĤ×אĈــĐ ģــī اéĤــě، واİ ųــĳ اĭĕĤــĹ اĻĩéĤــĜ ،ïــאل ęĨــóوق: وإĤــĨ ĵــא ĐïÜــĳ أąĺــא ĺــא 

 ħْכُــƫÖَمَ ر ƪóــèَ ــאĨ ģُــÜَْا أĳْــĤَאđÜَ ģْــĜُ﴿ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ؟ûــĺóĜ ــאìأ

 īُــéْĬَ ٍقŻــĨِْإ īْــĨِ ħْدכُــźا أوĳــĥُÝُĝْÜَ źَאً، وĬــאùèِْإ īِــĺْïَĤِاĳĤْאÖَِאً وÑĻْــüَ įِــÖِ اĳُכóِــýُْÜ ƪźَأ ħْכُــĻْĥَĐَ

ــَ÷  ęْƪĭĤا اĳــ ĥُÝُĝْÜَ źَو ،īَــ ĉَÖَ ــאĨَــא وıĭْĨِ óَــ ıَČَ ــאĨ ûَــèِاĳęَĤْا اĳــ ُÖóَĝْÜَ źَو ،ħْــ İُאƪĺِوَإ ħْــ óْĬَزĜُُכُ

ــƪĥđَĤَ įِכُــĥُĝِđْÜَ ħْــĳنَ﴾ « اđĬŶــאم ١٥١»  Öِ ħْــ אכُ ƪĀَو ħْכُــĤِذ ، ِěّــéَĤْאÖِ ƪźِإ ُ ƪųمَ ا ƪóــèَ ĹــÝِƪĤا

 ģــİم أŻכ īــĨ اñــİ ــאĨ ųا ĳــĘ ûــĺóĜ ــאìــא أĺ ĳــĐïÜ ــאĨ ĵــĤوق: وإóــęĨ ــאلĜ  [١٣٠٧]

اŶرض، وĤــĳ כאن Ĩــī כıĨŻــĭĘóđĤ ħــאه.

ùèْــאنِ  ِŸْلِ وَاïْــđَĤْאÖِ óــĨÉĺَ َ ƪųا ƪإِن﴿ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ŻــÝĘ  [١٣٠٨]

ــóُونَ﴾  ƪכñَÜَ ħْכُــƪĥđَĤَ ħْــ وَإÝĺِــאءِ ذِي اÖóْĝُĤْــĵ وıĭْĺََــĐَ ĵــīِ اýéْęَĤْــאءِ وَاĭْĩُĤْכَــóِ وَاĕْ×َĤْــčđِĺَ Ĺِכُُ

 «٩٠ ģــéĭĤا»

اìŶــŻق  Ĩــכאرم   ĵــĤإ  ûــĺóĜ أìــא  ĺــא   ųوا دĐــĳت  ęĨــóوق:  ĝĘــאل   [١٣٠٩]

ĻĥĐــכ. وČאİــóوا  כÖñــĳك  Ĝــĳم  أĘــכ   ïــĝĤو اĩĐŶــאل   īــøאéĨو

وכאĬــį أèــÕ أن ýĺــóכĘ įــĹ اĤــכŻم İאĬــÖ ÏــāĻ×Ĝ īــĝĘ ،Ùــאل ęĨــóوق: İــñا   [١٣١٠]

İאĬــÖ ÏــāĻ×Ĝ īــü ÙــĭíĻא وĀאèــÕ دĭĭĺــא.

ــא  ĭכóÜ أرى إن ĹــĬوإ ،ûــĺóĜ ــאìــא أ ĺ ــכÝĤאĝĨ Ûđĩــø ïــĜ :ÏــĬאİ ــאلĝĘ  [١٣١١]

 ĹــĘ ÙــĤا زñــİ ،óــìآ źأول و įــĤ ÷ــĻĤ ــאĭĻĤإ įÝــùĥä ÷ــĥåĩĤ ــכĭĺد ĵــĥĐ ــאكĭđ×Üــא واĭĭĺد

اĤــóأي وĥĜــčĬ ÙــĘ óــĹ اđĤאĜ×ــÙ. وإĩĬــא Üכــĳن اĤõĤــĨ Ùــď اĥåđĤــÙ. وĨــī وراĭÐــא Ĝــĳم Ĭכــóه 

.óــčĭĬو óــčĭÜو ،ďــäóĬو ďــäóÜ īכــĤا، وïــĝĐ ħــıĻĥĐ ïــĝđĬ أن

 ĵĭáĩĤا اñİאل: وĝĘ ،Ùàאرè īÖ ĵĭáĩĤم اŻכĤا ĹĘ įכóــýĺ أن Õèأ įĬÉوכ  [١٣١٢]

،ûــĺóĜ ــאìــא أĺ ــכÝĤאĝĨ Ûđĩــø ïــĜ :ĵــĭáĩĤــאل اĝĘ ،ــאĭÖõè ÕــèאĀא وĭíĻــü Ùــàאرè īــÖ
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Cevabım, Hâni’ b. Kabîsa’nın, bizimle bir mecliste bir defa oturup konuş-
man sebebiyle dinimizi terk ederek sana tâbi olmamızın, başı ve sonu belli 
olmayan bir iş olduğu cevabıdır. Biz,   Yemâme ve  Semâve denilen iki bula-
nık suyun arasına konaklamış bulunuyoruz.” Resûlullah (s.a.), “İki bulanık 
su nedir?” deyince Hârise, “         Kisrâ’nın nehirleri ve Arap sularıdır.          Kisrâ, bir 
olay çıkartmama ve olay çıkaranı korumama konusunda bizden söz alarak 
o ikisi arasına yerleşmemize izin verdi. Ey Kureyşli! Senin davet ettiğin 
bu işin, kralları kızdıracak türden bir şey olduğunu düşünüyoruz. Eğer 
Arap sularının arkasından gelen tehlikelere karşı seni korumamızı ve sana 
yardım etmemizi istersen bunu yaparız.” dedi. Bunun üzerine Resûlullah 
(s.a.) şöyle dedi: “Siz, bana kötü bir cevap vermediniz. Gerçeği apaçık dile 
getirdiniz. Fakat Allah’ın dinine onu her yönden kucaklayan kimse yardım 
edebilir. Ne dersiniz? Allah, fazla geçmeden sizi o kralların topraklarına, 
yurtlarına ve mallarına sizi vâris kılsa ve kadınlarını size câriye yapsa, O’nu 
takdîs ve tesbîh eder misiniz?”  en-Nu‘mân b. Şerîk, “Allah’ım! Bunlar, se-
nin olsun!” dedi. Bunun üzerine Resûlullah (s.a.) kalktı ve   Ebû Bekir’in 
elini tutarak şöyle dedi: “Ey   Ebû Bekir! Câhiliyede, bazı değerler veya huy-
lar -râvî Resûlullah’ın hangisini söylediğinde tereddüt etti- vardı ki Allah, 
onun sayesinde birbirlerinin sıkıntılarını gidermelerini sağlıyor ve birbirle-
rine kötülük yapmalarını engelliyor.” 

[1313]  Ali (r.a.) şöyle dedi: “Sonra   Evs ve   Hazrec’in meclisine gittik. 
Onlar, biz henüz kalkmadan Resûlullah’a (s.a.) bîat ettiler. Sâdık ve sabırlı 
kimselerdi. Onlar, grup grup gelip müslüman olup geri döndükten sonra 
Resûlullah (s.a.), onlara  Kur’ân okumak ve dini öğretmek üzere Mus‘ab 
b. Umeyr’i gönderdi.   Evs ve   Hazrec, birçok kabîleden oluşuyordu ve sa-
yıları fazla idi. Bu şartlar altında İslâm’a girdiler ve onların arasında İslâm 
yayıldı. İslâm bu kabîlelerde yayılmasından ve bu kabîle halklarının gayre-
tinden dolayı   Evs ve   Hazrec içindeki münafıklar, kavimlerini İslâm’ın ku-
şattığını -müslümanların sayıları çok, münafıkların az idi- gördüklerinden, 
canlarını korumak ve kavimlerinin izzetine ortak olmak için, inanmasalar 
da zâhiren müslüman görünmeyi tercih ettiler.
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واåĤــĳاب ıĘــä ĳــĳاب İאĬــÖ ÏــāĻ×Ĝ īــĘ ÙــóÜ Ĺכĭــא دĭĭĺــא واÜ×אĐــכ ĥĐــĵ دĭĺــכ ĥåĩĤــ÷ 

ùĥäــįÝ إĭĻĤــא ĻĤــ÷ Ĥــį أول وź آìــó، وإĩĬــא ĭĤõĬــא ĻÖــĻÝÖóĄ īــī، اÝĤאĨــÙ واýĤــאĝĘ .ÙĨــאل 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא İאÜــאن اÝÖóąĤــאن ĝĘــאل: إıĬــאر כùــóى وĻĨــאه 

اđĤــóب، ĭĤõĬــא ĩıĭĻÖــא ĥĐــıĐ ĵــï أìــñه ĭĻĥĐــא כùــóى أن éĬ źــïث àïèــא وĬ źــËوي 

àïéĨــא، وإĬـّـא Ĭــóى ĺــא üóĜــĹّ أن İــñا اĨŶــó اĤــñي ĐïÜــĳ أĬــÛ إĻĤــĩĨ įــא ĺכİóــį اĥĩĤــĳك، 

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ــאĭĥđĘ بóــđĤــאه اĻĨ Ĺــĥĺ ــאĩĨ كóــāĭĬــכ وĺوËĬ أن Ûــ××èن أÍــĘ

 źه إóــāĭĺ īــĤ ųا īــĺوإن د ،ěــéĤאÖ ħــÝéāĘدّ إذ أóــĤا ĹــĘ ħÜÉــøــא أĨ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ħــıĄأر ųا ħכــàرĳĺ ĵــÝè ŻــĻĥĜ źا إĳــá×ĥĺ ħــĤ ĳــĤ ħــÝĺأرأ ،įــ×Ĭاĳä ďــĻĩä īــĨ įــĈאè īــĨ

 īــÖ ــאنĩđĭĤــאل اĝĘ ؟įĬĳــøïĝÜو ųن اĳé×ــùÜأ ħİــאءùĬ ħــכüóęĺو ħــıĤاĳĨوأ ħــİאرĺود

 Ĺــ Öأ ïــ ĻÖ ñــìأ ĳــİو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ăــıĭĘ .ــכĤ ħــıĥĤכ: اĺóــü

Öכــó وĝĺــĳل: ĺــא أÖــא Öכــó أĺــÙ أèــŻم ĘــĹ اåĤאĻĥİــÙ- أو أĺــÙ أìــŻق üــכّ اĤــóاوي أĩıĺــא 

 .ħــıĭĻÖ ــאĩĻĘ ونõــäאéÝĺ ــאıÖو ăــđ×Ö ħــıąđÖ سÉــÖ ųا ďــĘïĺ ــאıÖ ،אıĘóــüــא أĨ -ــאلĜ

Ĝــאل ĥĐــĹ رĄــĹ اĭĐ ųــà :įــħ دĭđĘــא إĤــĥåĨ ĵــ÷ اŶوس واíĤــõرج ĩĘــא   [١٣١٣]

 ñــęĬاء وأóــ ×Ā ــאء ĜïĀ اĳــ Ĭوכא ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøا رĳــđĺאÖ ĵــÝè ــא ĭąıĬ

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıđĨ ħĥــđÖ ħــï أن Üــóدد إĻĤــıĭĨ įــĜ ħــĳم đÖــĜ ïــĳم ùĺــĳĩĥن 

 ،īــĺïĤا ĹــĘ įــĝęÝĤآن واóــĝĤوة اŻــÝĤ įــĭĐ ųا ĹــĄر óــĻĩĐ īــÖ ÕــđāĨ :نĳــĘóāĭĺو

وכאĬــÛ اŶوس واíĤــõرج Ĝ×אÐــģ כĻáــóة وĐــïدا ĩäــא øÉĘــĳĩĥا ĐĳĈــא ıÖــñا اýĤــóط 

وĥĔــıĻĥĐ Õــħ اøŸــŻم. وĥĕĤ×ــÙ اøŸــŻم ĥĐــİ ĵــñه اĝĤ×אÐــģ وøźــā×Ýאر أıĥİــא Ĩــא כאن 

ــóا  Ļáا כĳــ Ĭم وכאŻــøŸا ħــıĩĐ ïــĜو ħــıĨĳĜ ــא رأواĩĤ نĳــĝĘאĭĨ رجõــíĤوس واŶا ĹــĘ

واĭĩĤאĝĘــĳن ĻĥĜــèÉĘ ģ×ــĳا أن ĭĝéĺــĳا دĨאıÐــħ وأن ýĺــאرכĳا ıĨĳĜــĘ ħــĹ اđĤــıČÉĘ õــóوا 

.įــ ĬوïĝÝđĺ ź اĳــ Ĭم وإن כאŻــøŸا
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[ Kureyş’in Habeşistan Muhâcirlerine Yaptıkları Kötülükler]

[1314]  Kureyş’in  Habeş topraklarına hicret eden müslümanlara yap-
tıklarına bak! Muhâcirlerin büyüklerinden yüze yakın kişi oraya gitmiş-
ler ve  Habeş kralı en-  Necâşî’ye sığınmışlardı.   Necâşî de onları himayesi-
ne alıp hoş karşılamıştı. Böylece müslümanlar emniyet ve güven içinde 
Allah’a ibâdet ettiler ve  Kureyş’in kendilerine uyguladığı kötü muâmele-
lerden kurtuldular. Bu kötü muâmeleler çok şiddetliydi. Müslümanların 
durumu  Kureyş’e ulaşınca, telaşlandılar ve hop oturup hop kalktılar. 
Sonra   Necâşî’ye müslümanlarla kendilerinden iki adam göndermeye ve 
ona  Mekke mallarından hazırlanmış hediyeler götürmeye karar verdiler. 
 Mekke’den ona gönderilebilecek en makbul hediye tabaklanmış deri idi. 
Bu yüzden onun için çok miktarda tabaklanmış deri topladılar.  Kureyş, 
  Necâşî’nin istisnasız bütün patrîklerine de hediye gönderdi. Bu hediye-
leri, Abdullah b. Ebî      Rebî‘a b.  el-Muğîre el-Mahzûmî ve      Amr b.        el-Âs b. 
Vâil es-Sehmî ile gönderdiler ve onlara şöyle dediler: “  Necâşî ile görüşme-
den önce bütün patrîklere hediyelerini verin. Sonra   Necâşî’ye hediyelerini 
takdim edin. Sonra   Necâşî müslümanlarla konuşmadan önce, onları size 
teslim etmesini isteyin.” Bu ikisi yola çıktılar ve   Necâşî’ye geldiler. Kralla 
konuşmadan önce bütün patrîklere hediyelerini verdiler. Sonra her patriğe 
şöyle dediler: “Bizden bazı genç sefihler kralın ülkesine sığındılar. Onlar, 
kavimlerinin dininden ayrıldılar; ama sizin dininize de girmediler. Bizim 
de sizin de bilmediğimiz yeni bir din ortaya çıkardılar. Kavimlerinin eşrafı, 
onları kendilerine geri göndermesi için bizi krala gönderdiler. Biz kralla 
onlar hakkında konuştuğumuz zaman, siz de kralın kendileriyle konuş-
madan onları bize teslim etmesini söyleyiniz. Çünkü onların kavmi, itibar 
bakımından onlardan daha üstündürler ve onları suçladıkları şeyi daha iyi 
bilmektedirler.” Patrîkler, bu ikisinin teklîfini kabul ettiler. Bu ikisi sonra 
hediyelerini krala takdim ettiler; kral da hediyeleri kabul etti. Sonra ko-
nuşmaya başlayarak şöyle dediler: “Ey kral! Bizden bazı genç sefihler senin 
ülkene sığındılar. Onlar, bizim dinimizden ayrıldılar; ama senin dinine de 
girmediler. Bizim de senin de bilmediğimiz yeni bir din ortaya çıkardılar. 
Kavimlerinin eşrafı olan babaları, amcaları ve aşiretleri, onları kendilerine 
geri göndermen için bizi sana gönderdiler. Kavimleri, onları suçladıkları 
şeyi ve hangi hususta suçladıklarını çok iyi bilmektedirler.” 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 933

٥

١٠

١٥

٢٠

àــħ اčĬــó إĤــĻĭĀ ĵــĺóĜ ďــĩĻĘ ûــİ īאäــó إĤــĵ أرض اý×éĤــĝĘ ،Ùــï כאن   [١٣١٤]

 Ùــý×éĤــכ اĥĨ ĹــüאåĭĤאÖ אرواåÝــøوا ،īــĺóäאıĩĤכ×ــאر ا īــĨ ÙــÐאĩĤا ĳــéĬ ــאıÖ ــאرĀ

 ÛــĬכא ĹــÝĤــכאره اĩĤا īــĨ اĳèاóÝــøوا īــĻĭÑĩĉĨ īــĻĭĨآ ųوا اïــ×đĘ ،ħــıĥ×Ĝو ħــİאرäÉĘ

åÜــóى ıĻĥĐــĨ ħــĺóĜ īــĝĘ ûــï כאĬــĩĻčĐ ÛــĩĥĘ ،Ùــא ĥÖــýĺóĜ ēــא أİóĨــĝĥĜ ħــĳا ĤñĤــכ 

وĜאĨــĳا وđĜــïوا، àــħ اĩÝÐــóوا أن áđ×ĺــĳا إĤــĵ اåĭĤאüــıĻĘ Ĺــħ رĻĥäــıĭĨ īــħ، وأن ıĺــïوا 

إĤــĵ اåĭĤאüــïİ Ĺاĺــא ĩĨــא ùĺــóčÝف ĨــÝĨ īــאع ĨכــÙ، وכאن Ĩــī أåĐــĨ Õــא ĻÜÉĺــıĭĨ įــא 

 ،Ùــĺïİ įــĤ واïــİأ źــא إĝĺóĉÖ įــÝĜאرĉÖ īــĨ اĳכــóÝĺ ħــĤ ħــà اóــĻáــא כĨأد įــĤ اĳــđĩåĘ دمŶا

 īــÖو اóــĩĐو ،ĹــĨوõíĩĤة اóــĻĕĩĤا īــÖ ÙــđĻÖر ĹــÖأ īــÖ ųا ïــ×Đ ďــĨ ــכĤñÖ اĳــáđÖ ħــà

اđĤــאص Öــī واÐــģ اùĤــĹĩı، وĜאĤــĳا ĩıĤــא: ادđĜــא إĤــĵ כĺóĉÖ ģــÝĺïİ ěــĜ į×ــģ أن Üכĩĥــĳا 

 .ħــıĩĥכĺ أن ģــ×Ĝ ħכــĻĤإ ħıĩĥــùĺ نÉــÖ هĳĥــø ħــà ــאهĺاïİ ĹــüאåĭĥĤ اĳــĨïّĜ ħــà ،ĹــüאåĭĤا

 ģــ×Ĝ įــÝĺïİ įــĻĤــא إđĘد źإ ěــĺóĉÖ įــÝĜאرĉÖ īــĨ ěــ×ĺ ħــĥĘ ĹــüאåĭĤا ĵــĥĐ ــאĨïĝĘ ــאäóíĘ

أن ĺכĩĥــא اĥĩĤــכ àــĜ ħــאĤ źــכĺóĉÖ ģــıĭĨ ěــħ إĬــĜ įــĄ ïــĳى إĤــĥÖ ĵــï اĥĩĤــכ ĭĨــא ĩĥĔــאن 

 įــ ĘóđĬ ź عïــ Ý×Ĩ īــĺïÖ ــאؤاäو ،ħכــĭĺد ĹــĘ اĳــ ĥìïĺ ħــ Ĥو ħــıĨĳĜ īــĺا دĳــ ĜאرĘ אءıęــø

éĬــī وź أÝĬــħ، وĜــĭáđÖ ïــא ıĻĘــħ إĤــĵ اĥĩĤــכ أüــóاف ıĨĳĜــóĻĤ ħدİّــħ إıĻĤــĘ ،ħــÍذا כĭĩĥــא 

اĥĩĤــכ ıĻĘــüÉĘ ħــóĻوا ĻĥĐــį أن ùĺــħıĩĥ اĭĻĤــא وĺ źכıĩĥــĘ ħــÍن ıĨĳĜــħ أĐــıÖ ŻــĭĻĐ ħــא 

ــא ïİاĺאĩİــא إĤــĵ اĥĩĤــכ  ÖóّĜ ــאĩıĬأ ħــ à .ħــđĬ :ــאĩıĤ اĳــ ĤאĝĘ ،ħــıĻĥĐ اĳــ ÖאĐ ــאĩÖ ħــĥĐوأ

ــא ĩĥĔــאن  ĭĨ كïــĥÖ ĵــĤى إĳــĄ ïــĜ įــ Ĭــכ، إĥĩĤــא اıĺأ :źــאĝĘ ــאهĩĥכ ħــà ،ــאĩıĭĨ ــאıĥ×ĝĘ

 źو īــéĬ įــĘóđĬ ź عïــÝ×Ĩ īــĺïÖ ــאؤاäــכ، وĭĺد ĹــĘ اĳــĥìïĺ ħــĤــא وĭĭĺا دĳــĜאرĘ אءıęــø

 ħــİدóÝĤ ħİóÐــאýĐو ħــıĨאĩĐوأ ħــıÐאÖآ īــĨ ħــıĨĳĜ افóــüــכ أĻĤــא إĭáđÖ ïــĜو ،ÛــĬأ

 .įــĻĘ ħــİĳÖאĐ ــאĨو ħــıĻĥĐ اĳــÖאĐ ــאĩÖ ħــĥĐأ ħــıĘ ،ħــıĻĤإ
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[1315]   Necâşî’nin müslümanların konuşmasını dinlemesi, Abdullah’ın, 
Amr’ın ve diğer Kureyşlilerin en çok hoşlarına gitmeyecek bir şeydi. 
  Necâşî’nin çevresinde bulunan patrîkler, bu ikisini tasdik etmek üzere şöy-
le dediler: “Ey kral! Kavimleri, itibar bakımından onlardan daha üstündür. 
Onları, bu ikisine teslim et de, onları ülkelerine ve kavimlerine götürsün-
ler.” Bunun üzerine   Necâşî şöyle dedi: “Onları çağırıp bu iki adamın ken-
dileri hakkında ne dediklerini sormadıkça, onları bu ikisine teslim edemem 
ve ben bana sığınmış olan ve ülkemde misafir bulunan bir topluluğa ihanet 
edemem. Eğer onlar, bu iki adamın dedikleri gibi ise onları bu ikisine tes-
lim ederim. Eğer böyle değiller ise, onları bu ikisine karşı korurum ve ba-
na sığındıkları sürece onlara iyi davranırım.” Sonra   Necâşî, müslümanları 
yanına çağırmak üzere bir adam gönderdi. Bunun ardından müslümanlar 
birbirlerine, “O adama cevap verirken ne diyeceksiniz?” dediler. “Vallahi! 
Ne olursa olsun, Peygamberimizin (s.a.) bize öğrettiği ve emrettiği şeyleri 
söyleyeceğiz.” dediler.     Amr b.  el-Âs,   Necâşî’nin eskinden beri kendisiyle 
tanışan ve hediyeleşen bir arkadaşıydı.   Necâşî, onu meclisinde yüksek bir 
yerde bulunduruyor ve ona büyük saygı gösteriyordu.

[1316] Bu arada müslümanlar   Necâşî’nin huzuruna girdiler. O sırada 
    Amr b.  el-Âs kralın sağ tarafındaydı. Kralın çevresindekiler müslümanları 
görünce onlara, “Krala secde edin!” dediler. Sahâbe, kralla konuşması için 
      Ca‘fer b. Ebî Tâlib’i sözcü seçmişlerdi.  Ca‘fer, “Biz, tek Allah’tan başkasına 
secde etmeyiz.” dedi. Kralın çevresindekiler ısrar ettiler; ama müslümanlar 
secde etmediler. Bunun üzerine kral şöyle dedi: “Kavminizden ayrılmanıza 
sebep olan bu din nedir? Üstelik benim dinime de, diğer milletlerden her-
hangi birinin dinine de girmediniz.”       Ca‘fer b. Ebî Tâlib (r.a.) şöyle dedi: 
“Ey kral! Biz Câhiliye halkı putlara tapan, ölmüş hayvan yiyen, her türlü 
fuhşiyatı işleyen, akrabalık bağlarını kesmiş, komşuluğu unutmuş olan ve 
kuvvetlilerimiz zayıflarımızı [hakkını] yiyen bir kavimdik. Biz bu halde 
iken, Allah bize kendi içimizden nesebini, doğruluğunu, emanetini ve if-
fetini bildiğimiz bir resûl gönderdi. O resûl bizi Allah’ı birlemeye, O’na 
ibâdetmeye, bizim ve atalarımızın O’nu bırakıp da taptığımız taşları ve 
putları terk etmeye davet etti. O resûl bize doğru konuşmayı, emanete riâ-
yeti, akrabalık bağlarını gözetmeyi, güzel komşuluğu, haramlardan ve kan 
akıtmaktan vazgeçmeyi emretti. Bize fuhşiyatı, iftira etmeyi, yetim malı 
yemeyi ve namuslu kadınlara zinâ iftirası atmayı yasakladı. Bize Allah’a 
ibâdet etmeyi, O’na hiçbir şeyi  şirk koşmamayı, namaz kılmayı, oruç tut-
mayı ve zekât vermeyi emretti.” 
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 ďĩــùĺ أن īĨ ûĺóĜ óÐــאøو وóــĩĐو ųا ïــ×Đ ĵــĤإ ăــĕÖء أĹــü īכــĺ ħــĤو  [١٣١٥]

 ħــıĨĳĜ ،ــכĥĩĤــא اıĺــאء: أĜïĀ įــĤĳè ħــİو įــÝĜאرĉÖ ــאلĝĘ ،īĻĩĥــùĩĤم اŻכ ĹــüאåĭĤا

 ź :ĹــüאåĭĤــאل اĝĘ .ħــıĨĳĜو ħــİدŻÖ ĵــĤإ ħــİداóĻĤ ــאĩıĻĤإ ħıĩĥــùĘ ــא ĭĻĐ ħــıÖ ŻــĐأ

أøــħıĩĥ إĩıĻĤــא وź أכאد Ĝــĳم äאوروĬــĹ وĤõĬــĳا ÖــŻدي واÝìאروĬــĥĐ ĹــĨ ĵــø īــĳاي 

 ħıÝĩĥــø نźĳــĝĺ ــאĩا כĳــĬن כאÍــĘ ،ħــİóĨأ ĹــĘ انñــİ لĳــĝĺ ــאĨ ħıĤÉــøوأ ħــİĳĐأد ĵــÝè

 ħà .ĹĬאوروä ــאĨ ħــİارĳä Ûĭــùèــא وأĩıĭĨ ħــıÝđĭĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĥĐ اĳــĬــא، وإن כאĩıĻĤإ

أرøــģ إıĻĤــĐïĘ ħאİــħ إĻĤــà .įــĜ ħــאل ıąđÖــđ×Ĥ ħــĨ :ăــא ĤĳĝÜــĳن äóĥĤــģ إذا أĩÝ×äــĳه؟ 

ĝĘאĤــĳا: ĝĬــĳل واĨ ųــא ĭĩĥĐــא وأĬóĨــא ÖــĭĻّ×Ĭ įــא ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ כאÐــĘ īــĹ ذĤــכ Ĩــא 

 ،įــĤ ــאداةıĩĤوا įــÖ ÙــĘóđĩĤا ħــĺïĜ ĹــüאåĭĤا ěــĺïĀ ــאصđĤا īــÖ وóــĩĐ وכאن .īــÐכא ĳــİ

وכאن đĘóĺــĘ įــùĥåĨ Ĺــį وĺכĨóــį اĤכóاĨــÙ اĤכ×Ļــóة. 

ĥìïĘــĳا ĻĥĐــį، وĩĐــóو Öــī اđĤــאص ĐــĭĻĩĺ īــį؛ ĩĥĘــא āÖــıÖ óــĨ ħــè īــĳل   [١٣١٦]

 óــęđä ĵــĤإ ħــİóĨا أĳــĥđä ïــĜ Ùــ ÖאéāĤــכ، وכאن اĥĩĥĤ واïåــøا :ħــıĤ اĳــ ĤאĜ ــכĥĩĤا

 ħــİóÖõĘ ،هïــèو ų źإ ïåــùĬ ź :óــęđä ــאلĝĘ .ħــıĭĐ ــכĥĩĤا ħــĥכĻĤ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ

 įــĻĘ ħــÝĜאرĘ يñــĤا īــĺïĤا اñــİ ــאĨ :ــכĥĩĤا ħــıĤ ــאلĝĘ واïåــø ــאĩĘ ــכĥĩĤل اĳــè īــĨ

 īــÖ óــęđä įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ģــĥĩĤه اñــİ īــĨ ïــèأ īــĺد źو Ĺــĭĺد ĹــĘ اĳــ ĥìïÜ ħــĤو ħכــĨĳĜ

 ģכÉــĬــאم، وĭĀŶا ïــ×đĬ ÙــĻĥİאä ģــİــא أĨĳĜ ــאĭــכ כĥĩĤــא اıĺأ :įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ ĹــÖأ

اÝĻĩĤــÙ، وÜÉĬــĹ اĳęĤاèــû، وĉĝĬــď اŶرèــאم، وùĭĬــ×Ĺ اåĤــĳاري، وĺــÉכģ اĝĤــĳي ĭĨــא 

 įــĜïĀو į×ــùĬ فóــđĬ ــאĭĨ źĳــøــא رĭĻĤإ ųا ßــđÖ ĵــÝè ــכĤذ ĵــĥĐ ــאĭכĘ ،ėــĻđąĤا

 įــĬدو īــĨ ــאĬאؤÖوآ ïــ×đĬ ــאĭــא כĨ ďــĥíĬه وïــ×đĬه وïــèĳĭĤ ųا ĵــĤــא إĬאĐïĘ ،įــĘאęĐو įــÝĬאĨوأ

 īــùèو ħــèóĤا ÙــĥĀو ÙــĬאĨŶوأداء ا ßــĺïéĤق اïــāÖ ــאĬóĨــאن، وأàوŶــאرة واåéĤا īــĨ

اåĤــĳار واĤכــĐ ėّــī اéĩĤــאرم واĨïĤــאء، وıĬאĬــא Đــī اĳęĤاèــû وĜــĳل اĤــõور وأכĨ ģــאل 

اĻÝĻĤــħ وĜــñف اĭāéĩĤــÙ، وأĬóĨــא أن đĬ×ــï اų وýĬ źــóك Öــü įــÑĻא، وأĬóĨــא ÖאāĤــŻة 

واĤــõכאة واĻāĤــאم.
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[1317]  Ca‘fer,   Necâşî’ye İslâm’ın emirlerini tek tek saydı ve sonra ona 
şöyle dedi: “Biz de onu tasdik ettik, ona iman ettik ve onun getirmiş ol-
duğu şeye tâbi olduk. Allah’a ibâdet edip O’na hiçbir şeyi ortak koşmadık. 
O’nun bize haram kıldığını haram, helâl kıldığını helâl kabul ettik. Fakat 
kavmimiz bize düşmanlık ettiler ve Allah’a ibâdeti bırakıp tekrar putlara 
ibâdet etmemiz ve helâl saymadığımız pis şeyleri helâl saymamız için dini-
mizden dolayı bize işkence ettiler ve sıkıntı çektirdiler. Onlar bize zorbalık 
ve zülüm yapıp bizi sıkıştırdıkları ve bizim ile dinimiz arasına girdikleri 
zaman, biz de senin ülkene sığındık, seni başkalarına tercih ettik, senin 
koruman altında bulunmayı istedik ve senin yanında zulüm görmemeyi 
ümit ettik.” 

[1318]   Necâşî dedi ki: “Senin yanında Allah’tan gelenlerden bir şey var 
mı?”  Ca‘fer, “Evet, var!” dedi.   Necâşî, “Onu oku!” deyince  Ca‘fer, Kâf-Hâ-
Yâ-‘Ayn-Sâd [ Meryem] sûresinin baş tarafını okudu. Bunun üzerine   Necâşî 
sakalı ıslanacak kadar ağladı.   Necâşî’nin,  Ca‘fer’in okuduklarını dinleyen 
psikoposları da ağladı. Sonra   Necâşî, “Bunlar, Allah katındandır. Buradan 
gidin. Vallahi, sizi bu ikisine teslim etmeyeceğim.” dedi ve Amr  el-Âs’a ve 
ona yardım eden patrîklerle dönerek, onlara hoşlarına gitmeyecek şekilde 
konuştu ve onlara kızdı.   Necâşî’nin yanından çıktıkları zaman Amr şöyle 
dedi: “Vallahi! Yarın   Necâşî’ye onların köklerini kazıyacağı bir şey açıklaya-
cağım. Vallahi! Ona, onların Îsâ b.  Meryem’in Allah’ın kulu olduğunu iddia 
ettiklerini haber vereceğim.” Ertesi gün olunca Amr şöyle dedi: “Ey kral! 
Onlar, Îsâ b.  Meryem hakkında çok kötü bir şey söylüyorlar. Onlara bir 
adam gönder de, onun hakkında ne dediklerini sor.” Bu haber müslüman-
lara ulaştı. Daha önce böyle bir soruyla karşılamadıkları için, müslümanlar 
bir araya gelerek birbirlerine, “Size Îsâ b.  Meryem hakkında sorduğu za-
man ne diyeceksiniz?” dediler. Dediler ki: “Vallahi! Ne olursa olsun, bu hu-
susta Allah’ın dediğini ve Peygamberimizin (s.a.) getirdiğini söyleyeceğiz. 
  Necâşî, onlara haber gönderdi. Müslümanlar huzuruna girince   Necâşî, “Îsâ 
b.  Meryem hakkında ne diyorsunuz?” dedi.  Ca‘fer de, “Onun hakkında 
Peygamberimizin getirdiği şeyi söylüyoruz. O, Allah’ın kulu, resûlü, rûhu ve 
bakire, temiz ve namuslu  Meryem’e ilkâ ettiği kelimesidir. Resûlullah (s.a.), 
 Amr b. Ümeyye ed-Damrî ile   Necâşî’ye kendisini İslâm’a davet bir mektup 
göndermişti. O mektupta şöyle diyordu: “Senin yanında arkadaşlarım var. 
Onları koru, onları bağrına bas ve onlara sert davranma!” Resûlullah, müs-
lümanlara da Allah’ın yeni inzâl buyurduğu “Doğrusu, Allah indinde Îsâ’nın 
meseli,  Âdem’in meseli gibidir.” (Âl-i İmrân, 3/59) âyetini göndermişti.
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đĘــïد ĻĥĐــęđä įــó أĨــĳر اøŸــŻم. àــĜ ħــאل ĤــĭĜïāĘ :įــאه وآĭĨא Öــį واĭđ×Üאه   [١٣١٧]

ĥĐــĨ ĵــא äــאء ÖــĬï×đĘ ،įــא اĥĘ ųــýĬ ħــóك Öــü įــÑĻא، وĭĨóèــא Ĩــא èــóم ĭĻĥĐــא وأĭĥĥèــא Ĩــא 

أèــĭĻĥĐ ģّــא. đĘــïا ĭĻĥĐــא ĭĨĳĜــא ĬĳÖñđĘــא وĬĳĭÝĘــא Đــī دĭĭĺــא óĻĤدوĬــא إĤــĐ ĵ×ــאدة اŶوàــאن 

ĨــĐ ī×ــאدة اų، وأن ùĬــĨ ģéÝــא כĭــא ùĬــĨ ģéÝــī اíĤ×אÐــĩĥĘ .ßــא óıĜوĬــא وĬĳĩĥČــא 

وĝĻĄــĳا ĭĻĥĐــא وèאĤــĳا ĭĭĻÖــא وĻÖــī دĭĭĺــא ĭäóìــא إĤــĥÖ ĵــïك، واĬóÝìــאك ĥĐــĨ ĵــø īــĳاك، 

ورĭ×Ĕــא Ęــä Ĺــĳارك، ورĬĳäــא أن ĥčĬ źــĭĐ ħــïك.

ĝĘــאل اåĭĤאüــİ :ĹــđĨ ģــכ ĩĨــא äــאءك ÖــĐ įــī اĨ ųــü īــĹء؟ ĝĘــאل   [١٣١٨]

 ĵכــ×Ę ﴾ÿــđĻıכ﴿ īــĨ راïــĀ įــĻĥĐ أóــĝĘ ĹّــĥĐ أهóــĜאĘ :ĹــüאåĭĤــאل اĝĘ ،ħــđĬ :óــęđä

 ħــà ،ħــıĻĥĐ ŻــÜ ــאĨ اĳđĩــø īــĻè įÝęĜــאøأ ĵכــÖو įــÝĻéĤ Ûــĥąìا ĵــÝè ĹــüאåĭĤا

 ĵــĥĐ ردĳــĘ .ــאĩıĻĤإ ħכÝĩĥــø ź ųا ĳــĘ اĳــĝĥĉĬا ųا ïــĭĐ īــĨ اñــİ :ĹــüאåĭĤــאل اĜ

ĩĐــóو واĉ×ĤאرĜــÙ اĺñĤــī أĐאĬــĳه وİאداİــĨ ħــא כİóــĳا، وĥĔــıĻĥĐ ċــĩĥĘ .ħــא äóìــĳا 

 įــ Ĭó×ìŶ ųوا ،ħــİاءóąì įــ Ö ģĀÉÝــøــא أĩÖ اïــĔ įــ ĭÝĻÜŶ ųو: واóــĩĐ ــאلĜ هïــ ĭĐ īــĨ

أıĬــĩĐõĺ ħــĳن أن ùĻĐــÖ ĵــĺóĨ īــĐ ħ×ــï اà .ųــĔ ħــïا ĻĥĐــĨ įــī اĕĤــĝĘ ïــאل: أıĺــא 

 ħıĤÉــøوا ħــıĻĤإ ģــøرÉĘ ــאĩĻčĐ źĳــĜ ħــĺóĨ īــÖ ĵــùĻĐ ĹــĘ نĳــĤĳĝĺ ħــıĬــכ، أĥĩĤا

ĩĐــא Ĥĳĝĺــĳن ĻĘــį. وĥÖــē ذĤــכ اùĩĤــīĻĩĥ وĤــĭĺ ħــõل ıÖــıĥáĨ ħــא. ĘאĩÝäــď اùĩĤــĳĩĥن، 

ĝĘــאل ıąđÖــđ×Ĥ ħــĨ :ăــאذا ĤĳĝÜــĳن ĘــùĻĐ ĹــÖ ĵــĺóĨ īــħ إذا øــĤÉכĭĐ ħــĝĘ ،įאĤــĳا: 

 ĳــİ ــאĨ ــכĤذ ĹــĘ īــÐم כאŻــùĤا įــĻĥĐ ــאĭĻّ×Ĭ įــÖ ــאءä ــאĨو ųــאل اĜ ــאĨ įــĻĘ ųل واĳــĝĬ

 ĹــĘ نĳــ ĤĳĝÜ ــא Ĩ :ħــıĤ ــאل Ĝ įــ ĻĥĐ اĳــ ĥìــא دĩĥĘ ،ĹــüאåĭĤا ħــıĻĤإ ģــøرÉĘ :ــאلĝĘ īــ Ðכא

 įĤĳــøور ųا ïــ×Đ ĳــİ ــא ĭĻ×Ĭ įــ Ö ــאءä يñــĤا įــ ĻĘ لĳــĝĬ :óــęđä ــאلĝĘ ؟ħــĺóĨ īــÖ ĵــùĻĐ

 ųل اĳــøכאن ر ïــĜو .ÙــĭĻāéĤل اĳــÝ×Ĥراء اñــđĤا ħــĺóĨ ĵــĤــא إİאĝĤأ įــÝĩĥوכ įــèورو

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أرøــĩĐ ģــóو Öــī أĻĨــÙ اĩąĤــóي ÖכÝאÖــį إĤــĵ اåĭĤאüــĐïĺ Ĺّــĳه 

 ،ħــıĻĥĐ  óــ×ّåÝÜ  źو  ħــıÖóّĜو  ħــİóäÉĘ  ĹــÖאéĀأ ĭĐــïك   :įــĤ وĝĺــĳل  اøŸــŻم   ĵــĤإ

ِ כáَĩََــģِ آدَمَ﴾ ƪųا ïَــĭْĐِ ĵــùĻĐِ ģَــáَĨَ ƪإِن﴿ :įــĻĥĐ ųا įــĤõĬــא أĩÖ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĤإ ģــøوأر
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  Necâşî, bütün bunları dinledikten sonra, elini toprağa uzattı ve yerden bir 
çöp alarak şöyle dedi: “Senin, Îsâ b.  Meryem hakkında söylediklerinde şu 
çöp kadar eksiklik ve fazlalık yoktur!”   Necâşî böyle söyleyince çevresinde 
bulunan patrîkler homurdanmaya başladılar.   Necâşî onlara, “Homurdan-
sanız da gerçek budur” dedi ve müslümanlara dönerek sözlerine devam etti: 
“Şimdi gidin! Ben istediğim sürece benim topraklarımda emniyet içinde 
olacaksınız. Bir dağ altın karşılığı olsa bile, sizden birine eziyet edemem! 
Şu iki adama hediyelerini geri verin! Benim onlara ihtiyacım yok! Allah’a 
yemin olsun ki Allah mülkümü bana verdiği zaman benden rüşvet almadı 
ki ben onda rüşvet alayım! Allah, benim hakkında insanlara itaat etmedi ki 
ben orada onlara itaat edeyim!” Bu olanlardan dolayı patrîklerin moralleri 
bozuldu ve çok üzüldüler. Amr ve arkadaşı,   Necâşî’nin yanında horlanmış 
ve getirdikleri hediyeler kendilerine iâde edilmiş olarak ayrıldılar. Böylece 
müslümanlar,   Necâşî’nin yanında hayırlı bir yurtta ve hayırlı bir komşuluk 
içinde kaldılar.   Necâşî, müslümanlara yöneldi, cömert davrandı ve onla-
rı dinlemeye devam etti ve İslâm’a girdi. Resûlullah’ın (s.a.), mektubuna 
cevap vererek müslüman olduğunu yazdı. Resûlullah’a (s.a.) elçilerini ve 
mektuplarını birtakım hediyelerle birlikte gönderdi. Peygamber’e (s.a.) oğ-
lunu da gönderdi; fakat oğlu Resûlullah’a ulaşamadan denizde boğuldu. 
  Necâşî’nin, İslâm’a girdiği bilinmektedir.

[1319] Bu hikâyeyi anlatmaktan maksadımız,     Amr b.  el-Âs gibi biri-
nin,   Necâşî’nin huzurunda Resûlullah’a (s.a.) sövmek, ondan nefret ettir-
mek ve onun yolundan çevirmek için büyük bir çaba sarf etmesidir. 

[ Kureyş Müşriklerinin Çağdaş Versiyonları]

[1320] Bak! Amr, bu hususta söylenebilecek bir delil, delile ben-
zer bir şey, bir ihanet veya hata bulabildi mi? Resûlullah (s.a.) hicret et-
mişti. Onun,  Kureyş, yahudiler ve hıristiyanlarla arasında bu olaylar ve 
sahneler cereyan etmişti. Amr, bunlara şahit olmuştu; şahit oldukları da 
kendisine ulaşmıştı. Bak! Amr, bütün gayretini sarfettiği hâlde bu hu-
susta Resûlullah’tan (s.a.) nefret ettirecek veya müslümanların aleyhine 
delil getirebilecek bir şey bulabildi mi? Amr’ın uykusu, zamanındaki şu 
sefillerden        el-Haddâd,   el-Verrâk,         İbnu’r-Râvendî,   el-Kindî,         Bâtıniyye, 
   Karmatîler tabakaları gibi  zındıkların uyanıklığından daha üstündür.
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ĩĥĘــא øــďĩ اåĭĤאüــĹّ ذĤــכ Ąــóب ĺــïه إĤــĵ اŶرض ìÉĘــıĭĨ ñــא Đــĳدا àــĜ ħــאل: Ĩــא Đــïا 

ùĻĐــÖ ĵــĺóĨ īــĩĨ ħــא ĥĜــİ Ûــñا اđĤــĳد، ìÉÝĘــóت ĉÖאرÝĜــĤĳè įــĻè įــĜ īــאل ذĤــכ ĝĘــאل 

 Õèא أĨ ĹــĄرÉÖ مĳــĻّĜ ħــÝĬÉĘ اĳــ×İــאل: اذĝĘ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ ģــ×Ĝأ ħــà ،ħــÜóíĬ وإن :ħــıĤ

أĬــĹ آذĺــÛ رäــĭĨ ŻכــåÖ ħ×ــģ ذİــÕ. ردوا ĥĐــĺñİ ĵــïİ īاĺאĩİــא Ęــè ŻאäــĤ ÙــıÖ Ĺــא، 

Ęــĳ اĨ ųــא أìــñ اĭĨ ųــĹ اüóĤــĳة Ļèــī ردّ ĥĐــĥĨ ĹّכــìÉĘ Ĺــñ اüóĤــĳة ĻĘــį، وĨــא أĈــאع 

اĭĤــאس ĘــıđĻĈÉĘ ĹــĻĘ ħــĭĘ ،įــאل ĉÖאرıÝĜــĨ ħــİ īــñا Ĩــא ıĩّĔــħ وøــאءħİ، وìــóج ĩĐــóو 

وĀאè×ــĨ įــĭĐ īــïه Ļèĳ×ĝĨــĨ īــóدودا ĩıĻĥĐــא Ĩــא äــאء Öــį، وأĜــאم اùĩĤــĳĩĥن ĭĐــïه 

 ،ďĩــùĺ لõــĺ ħــĤو ħــıĭĨ ďــĘور ħıĉــùÖو ħــıĻĥĐ ģــ×Ĝأ ħــà .ــאرä óــ Ļì ïــĭĐ دار óــ ĻíÖ

 ،Ûĩĥــøأ ïــĜ ĹــĬÉÖ įــÖאÝכ īــĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رäوأ ،ħĥــøوأ

 įــĭÖا ñــęĬــאه، وأĺاïİ ďــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤإ įــ×Ýوכ įĥــøددت رóــÜو

 ĹــüאåĭĤا óــĨأ īــĨ وכאن ،įــĻĤإ ģــāĺ أن ģــ×Ĝ óــé×Ĥا ĹــĘ قóــĕĘ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤا ĵــĤإ

.įĨŻــøإ īــĨ مĳــĥđĩĤا īــĨ ĳــİ ــאĨ

 Õّــø ĹــĘ ĵــİא×Ü ïــĜ ــאصđĤا īــÖ وóــĩĐ ģــáĨ ا أنñــİ īــĨ ــאĬي أردñــĤوا  [١٣١٩]

.ĹــüאåĭĤا ïــĭĐ įــĭĐ ïــāĤوا įــĭĐ óــĻęĭÝĤوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

ĘאčĬــİ óــģ أĨכĭــį أن ñĺכــĘ óــĹ ذĤــכ åèــÙ أو Ĩــא ýĺــ×į اåéĤــÙ، أو ïĔرة،   [١٣٢٠]

أو زĤــÙ. وĜــï כאن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــİ ħĥאäــó وכאن ĤــĨ įــĺóĜ ďــû واıĻĤــĳد 

 óــčĬאĘ ،هïıــýĺ ħــĤ ــאĨ įــĕĥÖو وóــĩĐ אİïıــü ïــĜو ïİــאýĩĤوا ďــÐאĜĳĤــכ اĥÜ ــאرىāĭĤوا

 ãــÝéĺ أو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ įــÖ óــęĭĺ ءĹــü ــכĤذ ĹــĘ هïــĭĐ כאن ģــİ

 ÙــĜאدĬز īــĨ ÙĥęــùĤء اźËــİ Ùــčĝĺ قĳــĘ وóــĩĐ ــאمĭĨغ. وóęÝــøا ïــĜو īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ įــÖ

.ÙــĉĨاóĝĤــאت اĝ×Ĉو ÙــĻĭĈא×Ĥي واïــĭכĤيّ واïــĬاوóĤا īــÖراق واĳــĤاد واïــéĤــכ כאĬאĨز
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 Kureyş içinde, Resûlullah’a (s.a.) ve müslümanlara düşmanlık konusunda 
Amr’ın yolunu takip eden niceleri vardı! Amr,  Amr b. Ümeyye ed-Dam-
rî’yi öldürmesi için izin istemek üzere   Necâşî’ye nice müracaatlarda bu-
lunmuştu da,   Necâşî buna izin vermemişti. Bu olaydan uzun bir müddet 
sonra Amr tekrar   Necâşî’ye gitti, sefer üzerine sefer yaptı.   Necâşî de ona 
öğüt verdi, İslâm’a davet etti ve kendisini hicret etmeye teşvik etti. Kardeşi 
    Hişâm b.  el-Âs, ondan daha faziletli idi ve daha değerli idi.    Hişâm, İslâm’a 
girip hicret etti. Resûlullah’ın (s.a.) hayatında da, vefatından sonra da ci-
had etti ve şehîd oldu. Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun.

[1321] Müslümanlara karşı kendilerinin yanında olsunlar ve   Necâşî’yi 
müslümanları korumaktan vazgeçirsin diye,  Kureyş’in patrîklere hediyeler 
takdim etme tedbirine bak! Şüphesiz bu, akıllıların, dâhilerin ve uyanıkla-
rın tedbiridir. Teennî ile hareket eden aklı kâmil bir kimsenin, Resûlullah’ın 
(s.a.) düşmanları olan  Kureyş ve başkalarından akıl sahiplerinin bildikle-
ri bu tedbirden daha fazla tedbir alması mümkün değildir. Fakat onların 
Resûlullah (s.a.) hakkında iftirada bulundukları ta‘n, kendilerine hiçbir 
fayda sağlamadı.

[1322] Bak! Müslümanlar, “Biz onun emanetini, doğruluğunu, iffetini 
vb. biliriz.” dedikleri zaman, Amr ve onun diğer düşmanları bu husus-
ta onu zedeleyecek veya kötü gösterecek bir şey ortaya koyabildiler mi? 
Halbuki Resûlullah (s.a.), onların evladıydı, onun çocukluğunu biliyorlar-
dı, onu onlar yetiştirdiler, onların yanında büyümüş, onlarla birlikte ikâ-
met etmiş ve sefere çıkmıştı.

MÛCİZELERİN BİRBİRİNİ DESTEKLEMESİ

[1323] Resûlullah’ın (s.a.) mûcizeleri ve âyetleri, birbirini desteklerler 
ve birbirleri yerine geçerler.  Kur’ân’ın belağati ve fesâhatini onun nübüvve-
tine delil getiren kimse,  Kur’ân’daki gaybî haberleri bilmese de, onun doğ-
ruluğunu anlar.  Kur’ân’daki aklî delillerle delil getirirse, fesâhati ve gaybî 
haberleri delil getirmese de, onun nübüvvetini bilmiş olur. Fakat farzları 
ve vâcipleri ihtivâ eden nasslar böyle değildir. Onlar, birbirleri yerine geç-
mezler ve birini yapmak diğerinden muâf tutmaz. Bunlardan her biri hak-
kında ilim sahibi olunması ve hepsinin tek bir tarzda gelmiş olması gerekir.
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 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاوة رïــĐ ĹــĘ įĥĻ×ــø ħıĥĻ×ــø ûــĺóĜ īــĨ وóــĩĐ ģــáĨ ħوכــ
 ÙــĻĨأ īــÖ وóــĩĐ óــĨأ ĹــĘ ــאتđäاóĩĤا īــĨ ĹــüאåĭĤا ďــĨ įــĤ ħوכــ ،īĻĩĥــùĩĤوا ħĥــøو
 ÙــĥĺĳĈ ةïــĩÖ ĹّــüאåĭĤا ĵــĤــכ إĤذ ïــđÖ ــאدĐ ħــà ،įــĭכĨ ــאĩĘ įــĥÝĝĻĤ įــĭĨ įــĭכĩĻĤ يóــĩąĤا
 ïــĜة، وóــåıĤا ĹــĘ įــ×Ĕم ورŻــøŸا ĵــĤــאه إĐود ĹــüאåĭĤا įــčĐĳĘ ،ةóęــø ïــđÖ ةóęــøو
כאن أìــĳه ýİــאم Öــī اđĤــאص أąĘــĭĨ ģــį وأäــĜ ģــïرا øÉĘــħĥ وİאäــó وäאİــĘ ïــĻè Ĺــאة 

.įــĻĥĐ ųا Ùــĩèر ïıــýÝøوا įــÜĳĨ ïــđÖو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر
 ĵــĥĐ  ħــıđĨ ĻĤכĬĳــĳا   ÙــĜאرĉ×Ĥا ıĨــאداة   ĹــĘ  ûــĺóĜ  óــĻÖïÜ  ĵــĤإ  óــčĬאĘ  [١٣٢١]

اùĩĤــīĻĩĥ وĘóāĻĤــĳا اåĭĤאüــĐ Ĺــī اùĩĤــĘ ،īĻĩĥــÍن İــñا ĻÖïÜــó اĝđĤــŻء واİïĤــאة 
واĭĩĤכĺóــī، وĩĺ źכــī اđĤאĜــģ اĤכאĨــģ اĬÉÝĩĤــĹ أن đęĺــģ أכáــĨ óــİ īــñا đĻĤــóف ĝĐــĳل 
ĺóĜــû وāìــĳم رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــī اđĤــóب ĥĐــİóĻĔ ĵــà ،ħــĨ ħــא 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ īــđĉĤا īــĨ هĳــĨــא راĩĻĘ ħــıĭĐ ĵــĭĔأ
 ĵĤإ įĘאęĐو įــĜïĀو įــÝĬאĨف أóــđĬ ــאĬÉÖ نĳĩĥــùĩĤه اóــא ذכــĩĤ ėــĻכ óــčĬوا  [١٣٢٢]

 ųل اĳــøه، ورóכــĭĺ أو įــĻĘ حïــĝĺ أن įــÐاïĐأ īــĨ هóــĻĕĤ و أوóــĩđĤ ÉــĻıÜ ģــİ ــכĤذ óــĻĔ
.óĘــאøــאم وĜأ ħــıđĨو ÉــýĬ ħــıđĨه وĳّــÖر ħــİوه وïــĤو ħــİو ħــıĭÖا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 óìאب آÖو

إن õåđĨاÜــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ واĺŴــאت اÝĤــąĝĬ ĹــÛ اđĤــאدات   [١٣٢٣]

ĭĕĺــıąđÖ Ĺــא ĐــđÖ īــă وùĺــıąđÖ ïــא ùĨــđÖ ïــĘ .ăــÍن Ĩــī اøــïÝل ĔŻ×ÖــÙ اĝĤــóآن 
وāĘאÝèــĥĐ įــĬ ĵ×ــĳة اĭĤ×ــĻĥĐ Ĺّــį اùĤــŻم Đــóف ĜïĀــį وإن Ĥــĥđĺ ħــĨ ħــא ĘــĹ اĝĤــóآن 
 įــĻ×ĭÝĤا īــĨ įــĻĘ ــאĩÖ لïÝــøوا ÙــèאāęĤאÖ لïÝــùĺ ħــĤ īــĨب، وĳــĻĕĤאÖ ــאر×ìŶا īــĨ
ــאر  ×ìŶאÖ źو ÙــèאāęĤאÖ لïÝــùĺ ħــĤ وإن įــ Üĳ×ĭÖ ــאĩĤאĐ ģــāéĺ لĳــĝđĤا ĹــĘ ــאĨ ĵــĥĐ
 ģĩــýĺــא وıĄóĘ ħــđĺ ĹــÝĤر اĳــĨŶا ĵــĥĐ صĳــāĭĤــכ اĤñــ÷ כĻĤب، وĳــĻĕĤا īــĐ
 ïــÖ źو ،ăــđÖ īــĐ ــאıąđÖ Ĺــĭĕĺ źو ăــđÖ īــĐ بĳــĭĺ ź ــאıąđÖ نÍــĘ ،ــאıÖĳäو

واèــïا. ÑĻåĨــא  ıđĻĩäــא  åĨــĹء  وĺכــĳن  ıĭĨــא   ïــèوا  ģــכÖ  ħــĥđĤا  ģــāéĺ أن   īــĨ
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Bunu şöyle açıklayalım: Kıbleye dair nass, Ramazan ayına dair nassın ye-
rine geçmez. Cuma namazına dair nass, cünüblükten yıkanmaya dair nass 
yerine geçmez. İçki, domuz, zinâ, livata, annelerle, kız kardeşlerle ve kız-
larla evlenmenin haram olması ve bütün genel farzlar da aynı şekildedir. 
Bunu iyi anla!

[İmâmetle İlgili Nass Kesin Bilgiye Dayanmamaktadır]

[1324] Bunu anlatmamızın sebebi,      İmâmiyye ve         Râfıza’dan bir grubun 
şu iddiasıdır: “Resûlullah (s.a.), belirli bir adamı imâmete nass ile tayin etti 
ve erkek-kadın, köle-hür, misafir-mukim, hasta ve sağlıklı bütün insanlara 
ona itaat etmeyi, onu  velî ve dost edinmeyi vâcip kıldı.” 

[1325] Onlara şöyle denilir: “Eğer durum sizin iddia ettiğiniz gibi ol-
saydı, benzeri genel vâciplerin farziyetine dair bilgi geldiği gibi o husus-
ta da bilgi gelirdi. Çünkü Resûlullah’ın (s.a.), “Şu kimse, benden sonraki 
imâmınızdır ve Allah’ın size olan huccetidir” sözü, vucûbiyyetinin kapsa-
mı bakımından nübüvvetine dair nass gibidir. Resûlullah’ın (s.a.), “Ben, 
Allah’ın size elçisiyim.” sözü, kıblenin ve Ramazan ayının farziyetinden 
daha geneldir. Biz, kıblenin ve Ramazan ayının farziyetini bildiğimize gö-
re, onların iddia ettikleri konu hakkındaki bilginin daha kuvvetli olması 
gerekirdi.” 

[1326] Onlar dediler ki: “İddia edilen nassı,  Kur’ân dışındaki mûcize-
ler gibi sayın!”

[1327] Buna şöyle cevap verilir: “Sizin bu nassı, en kuvvetli deliller 
olan benzeri nasslardan hariç tutmanız, yakîninizin zayıflığından ve o nas-
sın sıhhatinden ümit kesmiş olmanızdan kaynaklanmaktadır. İşte bu zıt 
açıklama, iddia ettiğiniz şeyin bâtıl olduğuna yeterli bir delildir.” 

[1328] Öte yandan Resûlullah’ın (s.a.) haberlerini işiten bir kimse, 
onun  nübüvvet iddia ettiğini ve birtakım âyetlere, mucizlere ve delillere 
sahip olduğu iddiasında bulunduğunu bilir ve onu tasdik eden kimse de, 
yalanlayan kimse de asla bundan şüphe etmez. Buna göre Resûlullah’ın 
(s.a.) haberlerini işiten herkesin, aynı şekilde Resûlullah’ın sizin iddia etti-
ğiniz nass ile tayini de bilmesi gerekirdi. Bu, sizi destekleyen ve lehinize bir 
durum değildir. Böylece bu mûcizelerle ilgili olarak ileri sürdüğünüz şey, 
sizin lehinize değil aleyhinizedir.” 
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 ÿــĭĤــאن، واąĨر óıــü īــĐ ÿّــĭĤا īــĐ Ĺــĭĕĺ ź Ùــĥ×ĝĤا ĵــĥĐ ÿــĭĤــכ أن اĤــכ ذĤ īــĻّÖ

 ،óــĺõĭíĤوا ،óــĩíĤا ĹــĘ اñوכــ ،ÙــÖאĭåĤا ģــùĔ ĵــĥĐ ÿــĭĤا īــĐ Ĺــĭĕĺ ź ÙــđĩåĤا ĵــĥĐ

 ÙــĨאđĤا اęĤــóوض   ďــĻĩäو واĭ×Ĥــאت،  واìŶــĳات،  واıĨŶــאت،  واĥĤــĳاط،  واĬõĤــא، 

اäĳĤــĳب، ĘאĐــóف ذĤــכ.

 ųل اĳــøا أن رĳــĐّاد ÙــąĘاóĤوا ÙــĻĨאĨŸا īــĨ ــאĨĳĜ نŶ اñــİ ــאĬóــא ذכĩĬوإ  [١٣٢٤]

 īــĨ ěــĥíĤا ďــĻĩä ĵــĥĐ Õــäوأو ،įــĭĻđÖ ģــäر ÙــĨאĨإ ĵــĥĐ ÿّــĬ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ــī واĄóĩĤــĵ واéĀŶــאء  ĻĩĻĝĩĤوا īĺóĘــאùĩĤار واóــèŶوا ïــ Ļ×đĤــאث وا ĬŸر واĳכــñĤا

.įــÜźاĳĨو įــÝĺźــאد وĝÝĐوا įــÝĐאĈ

 įــĤאáĨء أĹــåĨ ــכĤñÖ ħــĥđĤــאء اåĤ įــĬĳĐïĺ ــאĩכ óــĨŶכאن ا ĳــĤ :ħــıĤ ģــĻĝĘ  [١٣٢٥]

ــŶ ،Ùن ĤĳĜــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــİ :ħĥــñا إĨאĨכــħ وİــñا  ×äاĳĤا ÙــĨאđĤوض اóــęĤا īــĨ

 :įــĤĳĜو ،įــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ įــāّĬ ىóــåĨ įــÖĳäل وĳĩــü ĹــĘ يóــåĺ يïــđÖ ħכــĻĥĐ ųا Ùــåè

ــא  ĭĩĥĐ ذاÍــĘ ،ــאنąĨر óıــüو Ùــĥ×ĝĤا īــĨ ضóــęĤا ĹــĘ ħــĐا أñــıĘ ħכــĻĤإ ųل اĳــøــא ر Ĭأ

āّĬــĥĐ įــĵ اĥ×ĝĤــÙ وüــóı رąĨــאن ĝĘــï כאن ĕ×ĭĺــĹ أن ĺכــĳن اĥđĤــĩÖ ħــא Đïĺــĳن أĜــĳى.

ĜאĳĤا: Ęאĳĥđäا Ĩא īĨ įĻĐïّĺ اÿĭĤ כאõåđĩĤات اóĻĔ Ĺİ ĹÝĤ اóĝĤآن.   [١٣٢٦]

ــóه وأáĨאĤــĨ įــī اāĭĤــĳص  ÐאčĬ īــĐ ÿــĭĤا اñــİ ħכــäاóìإن إ :įــĤ ģــĻĜ  [١٣٢٧]

Ĩــī أدل اĻĤïĤــĥĐ ģــđĄ ĵــĭĻĝĺ ėכــĻĘ ħــį وøÉĺــכĨ ħــÝéĀ īــį، وכęــıÖ ĵــñا ĻÖאĬــא ĭĨאĻĘــא 

.įــĬĳĐïّĺ ــאĨ نŻــĉÖ ĹــĘ

 ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬــאر إ×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ ħــĥĐ ïــĝĘ ،ــאąĺوأ  [١٣٢٨]

 įــĜïّĀ īــĨ ــכĤñÖ ــאبÜóĺ ź تźźات ودõــåđĨــאت وĺآ įــđĨ أن ĵــĐّة وادĳــ×ĭĤا ĵــĐّاد

 ųل اĳــøــאر أن ر×ìŶا ďĩــø īــĨ ģّכ ħــĥđĺ ه أنóــĻčĬــכ وĤزان ذĳــĘ ،įــÖñّכ īــĨ źو

 ،ħכــĤ źو ħכــđĨ ÷ــĻĥĘ اñــİو ،įــĬĳĐïّÜ يñــĤا ÿّــĭĤا ÿــĬ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

.ħכــĤ ź ħכــĻĥĐ اتõــåđĩĤه اñــİ óــĨأ īــĨ įــĻĤإ ħــÜóĀ ــאĨ ــאرĀ ïــĝĘ
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[1329] Ayrıca bu haberleri işiten herkes tarafından bilinen Hz. 
Peygamber’in bu mûcizelerinde, Resûlullah (s.a.), nübüvvetine dair 
delil olduğunu iddia etmiştir. Ümmet bu hususta icmâ etmiştir. Sizin 
iddia ettiğiniz şey ise ne zorunlu olarak biliniyor, ne de hakkında ic-
mâ var! Gördüğünüz gibi, iddia ettiğiniz şey hakîkatten ne kadar da 
uzaktır!

[1330] Başka bir cevap da şöyledir: “Şunu da bilmen gerekir ki  Kur’ân’da 
olmayan mûcizelerin pek çoğu, insanların çoğu tarafından  Kur’ân’ın bilin-
mesi gibi bilinmektedir. Bu durumu, onu dinleyen kimselerin çoğunda 
ve Resûlullah’ın (s.a.) gönderilişi,  Mekke’de ikameti, Medine’ye hicreti, 
mektuplaşması, elçiler göndermesi ve gazveleri hakkında son derece gayret 
sarf eden kimselerde görürsün. Bu yüzden  nübüvvet konusunda eser ya-
zan    Ebu’l-Huzeyl,  Amr b. Bahr el-Câhız,    Muhammed b. Şebîb ve benzeri 
 kadîm âlimlerin,  Kur’ân’da bulunmayan mûcizeler konusunda zarûrî ilim 
[zorunlu bilgi] iddia ettiklerini görürsün.  Ebû Amr el-Bâhilî de böyledir. 
Aynı şekilde     Ebû Hâşim de,  Nakzu’l-Ferîd’de buna benzer şeyler söyle-
miştir.     Ebû Hâşim, Peygamber’in yağmur duasına çıkması, Mûte’de öl-
dürülenleri haber vermesi, Peygamber (s.a.) ile Mekkeliler arasında geçen, 
müslümanların Rûmlara ve Farslılara galip geleceği hususundaki tartışma 
hakkındaki haberler hakkında zorunlu bilgi bulunduğunu iddia etmiştir. 
Bunları öğren ve bu konulardaki çabanı artır ki bu hususta sen de onlar 
seviyesine ulaşasın!

RUM HÜKÜMDÂRINA GÖNDERİLEN MEKTUP

[1331] Resûlullah (s.a.),     Fars kralı          Kisrâ’ya mektup yazdığı gibi, 
     Rûm kralı    Kayser’e de mektup yazmıştır.     Rûm kralına yazdığı mektubu 
   Dihye b. Halîfe el-Kelbî ile gönderdi. Resûlullah (s.a.) Dihye’ye, mektubu 
     Rûm kralı    Kayser’e ulaştırması için Busrâ emîrine vermesini emretmişti. 
   Kayser’e okunan mektupta Resûlullah, onu Allah’a ve sadece O’na ibâdet 
etmeye davet ediyor, mülküne güvenmemesini ve kendi günahıyla birlikte 
 Rûmların da günahlarını yüklenmemesini söylüyordu.
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 īــĨ ģכ ħــĥđĺ ــאĨ ــאıĻĘ Ĺّــ×ĭĤا ďــĨ ĹــÝĤات اõــåđĩĤه اñــİ نÍــĘ ،ــאąĺوأ  [١٣٢٩]

 ÛــđĩÝäــא اĨ ــאıĭĨو ،įــÜĳ×Ĭ ĹــĘ įــĤ Ùــåè ــאıĬإ ĵــĐّاد ïــĜ مŻــùĤا įــĻĥĐ įــĬــאر إ×ìŶا ďĩــø

 ĹــĘ ونóــÜ ــאĩا כñــıĘ ،ــאعĩäإ įــĻĘ źار وóــĉĄאÖ ħــĥđĺ ŻــĘ įــ ĬĳĐïّÜ ــאĨو ،įــ ĻĥĐ ÙــĨŶا

đÖــïه ĩĨــא ĐïÜــĳن.

 ĹــÝĤات اõــåđĩĤا īــĨ اóــĻáأن כ ħــĥđÜ أن Ĺــĕ×ĭĺ įــĬإ ،óــìاب آĳــäو  [١٣٣٠]

 óــáכ īــĩĻĘ هïــåÜ اñــİآن، وóــĝĤאÖ ħــıĩĥđــאس כĭĤا īــĨ óــĻáــא כıĩĥđĺ آنóــĝĤا ĹــĘ ÛــùĻĤ

 ÙכــĩÖ įــĨאĝĩÖو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ßــđ×ĩÖ įــ ÝĺאĭĐ تïÝــüوا įĐאĩــø

ــא  Öأ ïــåÜ اñــıĤو ،įــÜواõĕÖو įÜŻــøاóĩÖو įــÜא×ÜכאĩÖو įÜóĻــùÖو ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ įــÜóåıÖو

اĺñıĤــģ، وĩĐــóو ÖــéÖ īــó اåĤאèــċ وĩéĨــÖ ïــü īــ×ÕĻ، وأáĨאıĤــĨ ħــī اĨïĝĤــאء 

Đïّĺــĳن ĘــĹ כı×Ýــħ اÝĤــİĳęĭĀ Ĺــא ĘــĹ اĭĤ×ــĳة ĘــĹ اåđĩĤــõات اÝĤــùĻĤ ĹــĘ ÛــĹ اĝĤــóآن 

 ïــĺóęĤا ăــĝĬ ĹــĘ ħــüאİ ĳــÖأ óذכــ ïــĜو ،Ĺــĥİא×Ĥا óــĩĐ ĳــÖا أñوري، وכــóــąĤا ħــĥđĤا

 ÙــÜËĨ اةõــĔ ĹــĘ īــĻĤĳÝĝĩĤا īــĐ ــאره×ìأ ĹــĘو Ĺــ×ĭĤאء اĝــùÝøا ĹــĘ ĵــĐّאدĘ ،اñــİ ĳــéĬ

 Ùــ×ĥĔ ĹــĘ ÙــđäاóĩĤا īــĨ ÙכــĨ ģــİوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا īــĻÖ ــא כאنĩĻĘو

ــóوم ĥĐــĘ ĵــאرس ĥĐــħ اĉĄźــóار، ĘאĐــóف ذĤــכ، وýÝĤــĭĐ ïÝאÝĺــכ ıÖــñه اĨŶــĳر  Ĥا

ùÝĤــאوĘ ħıĺــĹ اĥđĤــĤñÖ ħــכ.

 óìאب آÖو

 ĵــĤإ ÕــÝــא כĩوم כóــĤــכ اĥĨ ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رÝכ  [١٣٣١]

כùــóى ĥĨــכ Ęــאرس. وכאن כÝאÖــį إĤــĥĨ ĵــכ اĤــóوم Ĩــď دĻèــÖ ÙــęĻĥì īــÙ اĤכĥ×ــĹ؛ وכאن 

رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــï أĨــó دĻèــÙ إĤــĵ أن Ęïĺــď כÝאÖــį إĤــĻčĐ ĵــāÖ ħــóي 

 įــÜאد×Đو ųا ĵــĤه إĳــĐïĺ ــאĩĻĘ óــāĻĜ ĵــĥĐ ىءóــĜ ــאĩĥĘ .ومóــĤــכ اĥĨ óــāĻĜ ĵــĤإ įــđĘïĻĤ

 .įــĩàإ ďــĨ ومóــĤــאم اàآ ģــĩéÝĺ ź وأن ،įכــĥĩÖ īــąĺ ź ه، وأنïــèو
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[    Rûm Kralının       Ebû Süfyân’la Hz. Peygamber Hakkında Yaptığı 
Konuşma]

[1332]     Rûm kralı,     Şâm  ve Hıms’da ikâmet ediyordu. Kışı bir şehir-
de, yazı diğer şehirde geçiriyordu.    Kayser, Resûlullah (s.a.) ve mektubu 
hakkında uzun uzun düşündü ve kalbinde bir huşû‘ [saygı] hissetmeye 
başladı. Bu yüzden arkadaşlarına, “Benim için burada, şu  nebî olduğu-
nu iddia eden Arab’ın kavminden birini araştırın da, ona onun hakkında 
soralım!” dedi. Onlar da, Resûlullah (s.a.) ile  Kureyş kâfirleri arasındaki 
ateşkes döneminde ticâret yapmak üzere     Şâm’a gelmiş birtakım adamlar 
buldular. İçlerinde           Ebû Süfyân Sahr b. Harb de vardı. Onları, o sırada 
 Beytü’l-Makdis’e gitmiş olan krala götürdüler. Kralın huzuruna çıkarıldı-
lar. Kral, başında taç olduğu hâlde kraliyet meclisinde oturuyordu ve etra-
fında da     Rûm büyükleri vardı. Kral tercümanına, “Bunların hangisi, neseb 
bakımından  nebî olduğunu iddia eden o adama daha yakındır?” deyince 
      Ebû Süfyân, “Ona en yakın olan benim!” dedi. Bunun üzerine     Rûm kralı, 
“Seninle onun arasındaki akrabalık derecesi nedir?” deyince       Ebû Süfyân, 
“Amcamın oğludur” dedi. -O zaman o kafilede Abdu Menâfoğullarından 
Ebû Süyân dışında başka bir adam yoktu.-     Rûm kralı ona, “Bana yaklaş!” 
dedi ve Kureyşli arkadaşlarına       Ebû Süfyân’ın arkasına dizilmelerini emret-
ti. Sonra tercümanına şöyle dedi: “Onun arkadaşlarına, benim  nebî oldu-
ğunu iddia eden adam hakkında ona soru soracağımı, eğer o yalan söylerse 
onu yalanlamalarını söyle!” Onlar da, “Evet!” dediler.

[1333] Kral tercümanına dedi ki: “Ona, ‘Sizin aranızda o adamın ne-
sebi nasıldır?’ de!”       Ebû Süfyân, “O, bizim aramızda neseb sahibidir” dedi. 
    Rûm kralı dedi ki: “Bu sözü, içinizde ondan önce hiç kimse söyledi mi?”       Ebû 
Süfyân, “Hayır!” dedi.     Rûm kralı dedi ki: “Onun ataları içinde kral var mı?” 
      Ebû Süfyân, “Hayır!” dedi.     Rûm kralı dedi ki: “Ona, insanların eşrâfı mı, yok-
sa zayıfları mı tâbi oldular?”       Ebû Süfyân, “Bilakis zayıfları tâbi oldular” dedi. 
    Rûm kralı dedi ki: “Onların sayısı artıyor mu, eksiliyor mu?”       Ebû Süfyân, 
“Bilakis artıyor” dedi.     Rûm kralı dedi ki: “Hiç kimse onun dinine girdikten 
sonra o dine kızarak döndü mü?”       Ebû Süfyân, “Hayır!” dedi.     Rûm kralı dedi 
ki: “O, hiç ihanet etti mi?”       Ebû Süfyân, “Hayır! Şu ânda biz onunla ateş-
kes hâlindeyiz ve ihanet etmesinden korkuyoruz.” dedi.     Rûm kralı dedi ki: 
“Siz, onunla savaştınız mı veya o sizinle savaştı mı?”       Ebû Süfyân, “Evet!” dedi.
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 ėــĻّāĺو ïــĥÖ ĹــĘ ĳÝــýĺ ěــýĨود ÿــĩéÖ ــאمýĤאÖ ومóــĤــכ اĥĨ وכאن  [١٣٣٢]

 įــ×ĥĜ ïــäوو ،įــÖאÝכ ĹــĘو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ هóכــĘ ــאلĉĘ ،ïــĥÖ ĹــĘ

 įــĬإ ħــĐõĺ يñــĤا ĹــÖóđĤا اñــİ مĳــĜ īــĨ ــאĭİאİ ģــİ ĹــĤ اĳــùĩÝĤا :įــÖאéĀŶ ــאلĝĘ ،ďــýíĺ

 ÙــĬïıĤا ĹــĘ ــאراåÜ اĳــĨïĜ ûــĺóĜ īــĨ źــאäــאم رýĤאÖ واïــäĳĘ ؟įــĭĐ įĤÉــùĭĤ ïــèأ īــĨ Ĺّــ×Ĭ

اÝĤــĹ כאĬــĻÖ Ûــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĻÖــī כęــאر ĺóĜــû وıĻĘــħ أÖــø ĳــĻęאن 

 ĳــİو įــĻĥĐ اĳــĥìدÉĘ .سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĵــĤــאر إĀ ïــĜو įــĻĤا إĳāíــüÉĘ ،بóــè īــÖ óــíĀ

 ħــıĺأ įــĬאĩäóÝĤ ــאلĝĘ .ومóــĤــאء اĩčĐ įــĤĳèــאج، وÝĤا įــĻĥĐو ،įכــĥĨ ÷ــĥåĨ ĹــĘ ÷ــĤאä

 ،įــĻĤإ ħــıÖóĜــא أĬאن: أĻęــø ĳــÖــאل أĝĘ Ĺّــ×Ĭ įــĬإ ħــĐõĺ يñــĤا ģــäóĤا اñــİ ĵــĤــ×א إùĬ بóــĜأ

ــא  Ĩو ،ĹــĩĐ īــ Öا ĳــİ :אنĻęــø ĳــ Öــאل أ Ĝ ؟įــ ĭĻÖــכ وĭĻÖ ــא Ĩ Ùــ ÖاóĜ ــא Ĩ :ومóــ Ĥــכ اĥĨ ــאلĝĘ

כאن ĘــĹ اóĤכــÑĨĳĺ Õــñ رäــĨ ģــĭÖ īــĐ Ĺ×ــĭĨ ïــאف ĻĔــó أÖــø ĹــĻęאن؛ ĝĘــאل ĥĨــכ اĤــóوم 

Ĥــį: ادن ĭĨــà ،Ĺــħ أĨــó أéĀאÖــĨ įــĺóĜ īــĥđåĘ ûــĳا ĥìــıČ ėــóه ĭĐــï כęÝــà ،įــĜ ħــאل 

ĩäóÝĤאĬــĜ :įــéĀŶ ģאÖــį إĬــø Ĺــאİ ģÐــñا اäóĤــĐ ģــİ īــñا اĤــñي Đõĺــħ إĬــĬ į×ــĘ ĹّــÍن 

.ħــđĬ :اĳــĤאĝĘ ،هĳــÖñכĘ بñכــ

 ĳــÖــאل أĝĘ ؟ħכــĻĘ ģــäóĤا اñــİ ÕــùĬ ėــĻכ :įــĤ ģــĜ :įــĬאĩäóÝĤ ــאلĜ ħــà  [١٣٣٣]

øــĻęאن: İــĭĻĘ ĳــא ذو ùĬــĝĘ ،Õــאل ĥĨــכ اĤــóوم: ıĘــĜ ģــאل İــñا اĝĤــĳل ĻĘכــħ أèــĥ×Ĝ ïــį؟ 

Ĝــאل: Ĝ ،źــאل ĥĨــכ اĤــóوم: ıĘــģ כאن ĘــĹ أÖאÐــĨ įــĥĨ īــכ؟ Ĝــאل أÖــø ĳــĻęאن: Ĝ ،źــאل 

 .ħــİאؤęđĄ ģــÖ :אنĻęــø ĳــÖــאل أĜ ؟ħــİאؤęđĄ ه أمĳــđ×Üــאس اĭĤاف اóــüÉĘوم: أóــĤــכ اĥĨ

ــאل ĥĨــכ  Ĝ ،ونïــ ĺõĺ ģــ Ö :אنĻęــø ĳــ Öــאل أ Ĝ ن؟ĳــāĝĭĺ ون أمïــ ĺõĻĘوم: أóــ Ĥــכ اĥĨ ــאل Ĝ

اĤــóوم: ıĘــÜóĺ ģــï أèــø ïــĭĺïĤ ÙĉíــđÖ įــï أن ìïĺــĻĘ ģــį؟ Ĝــאل أÖــø ĳــĻęאن: Ĝ ،źــאل 

 īــéĬو ÙــĬïİ ĹــĘ įــĭĨ نŴا īــéĬو ،ź :אنĻęــø ĳــÖــאل أĜ ر؟ïــĕĺ ģــıĘ :ومóــĤــכ اĥĨ

.ħــđĬ אنĻęــø ĳــ Öــאل أ Ĝ ؟ħכــĥÜאĜه وĳــĩÝĥÜאĜ ģــıĘ :ومóــ Ĥــכ اĥĨ ــאل Ĝ .رïــĕĺ ــאف أنíĬ
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    Rûm kralı dedi ki: “Sizin harbiniz ve onun harbi nasıl oldu?”       Ebû Süfyân, 
“Dönüşümlü oldu. Bir kere bizim aleyhimize, diğerinde onun aleyhine oldu” 
dedi.     Rûm kralı dedi ki: “O, size neyi emrediyor?”       Ebû Süfyân, “Tek Allah’a 
ibâdet etmemizi, O’na hiçbir şeyi ortak koşmamamızı emrediyor ve bizi 
atalarımızın ibâdet ettikleri şeylerden nehyediyor. Yine bize namazı, zekâtı, 
doğruluğu, iffeti, ahde vefâyı ve emaneti edâyı emrediyor” dedi.  Kureyş top-
luluğu ise,       Ebû Süfyân’ın sözlerini dinliyorlar ve onu tasdik ediyorlardı. 

[1334] Bunun üzerine     Rûm kralı tercümanına, ona şunları söylemesi-
ni emretti: “Ben, size onun aranızdaki nesebini sordum. Siz, onun aranız-
da neseb sahibi olduğunu iddia ettiniz. Zaten  resûller, kavimlerinin neseb 
sahiplerinden gönderilirler. Ben, ondan önce içinizden birinin böyle bir 
şeyi iddia edip etmediğini sordum. Sen, “Hayır!” dedin. Eğer ondan ön-
ce içinizden birinin böyle bir şey iddia ettiğini söylemiş olsaydın, ben “o, 
kendisinden önce söylenen şeye uyan bir adam!” derdim. Ben, onun bu 
iddia ettiğini söylemeden önce onu yalancılıkla itham edip etmediğinizi 
sordum. Sen, “Hayır!” dedin. Buradan anladım ki insanlara yalan söyleme 
alışkanlığı olmayan biri, Allah hakkında yalan söylemez. Sana, ataları için-
de bir kral olup olmadığını sordum. Sen, “Hayır!” dedin. Eğer atalarından 
birinin kral olduğunu söyleseydin, onun krallığını talep ediyor derdim. 
Sana, ona insanların eşrâfının mı, yoksa zayıflarının mı tâbi olduğunu sor-
dum. Sen, ona zayıfların tâbi olduklarını söyledin. Zaten resûllere zayıflar 
tâbi olurlar. Sana, onlar artıyorlar mı, eksiliyorlar mı diye sordum. Sen, art-
tıklarını söyledin. İmân işi tamamlanıncaya kadar böyle devam eder. Sana, 
onun dinine girdikten sonra o dine kızarak dönen var mı diye sordum. 
Sen, “Hayır!” dedin. Kalplere nüfûz eden iman böyledir; ondan hiç kimse 
dönmez. Sana, onun ihanet edip etmediğini sordum. Sen, “Hayır!” dedin. 
Zaten  resûller ihanet etmezler. Sana, sizin onunla, onun da sizinle savaş 
yapıp yapmadığınızı sordum. Sen, onun savaş yaptığını ve birinde onun 
diğerinde sizin kazandığınızı söyledin. Resûller böyledir; bazen sıkıntı çe-
kerler ama sonuçta kazanan onlar olur. Sana, onun size neyi emrettiğini 
sordum. Sen, tek Allah’a ibâdet etmenizi emrettiğini, sizi atalarımızın ibâ-
det ettikleri şeylerden nehyettiğini, size namazı, zekâtı, doğruluğu, iffeti, 
ahde vefâyı ve emaneti edâyı emrettiğini söyledin. İşte bu, bir nebînin sıfa-
tıdır. Ben, onun çıkacağını biliyordum; fakat sizden çıkacağını zannetmi-
yordum. Eğer senin söylediklerin gerçek ise, o şu iki ayağımın bastığı yere 
mâlik olacaktır. Eğer ona erişme ümidim olsaydı, mutlaka ona kavuşma 
zorluğuna katlanırdım. Onun yanında olsaydım, ayaklarını yıkardım.” 
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 ،źאåــø źدو ÛــĬאن: כאĻęــø ĳــÖــאل أĜ ؟įــÖóèو ħכــÖóè ÛــĬכא ėــĻכĘ :ومóــĤــכ اĥĨ ــאلĜ

ĺــïال ĭĻĥĐــא Ĩــóة وĺــïال ĻĥĐــį اìŶــóى، Ĝــאل: ĩÖــא óĨÉĺכــÖ ħــį؟ Ĝــאل أÖــø ĳــĻęאن: ĬóĨÉĺــא 

أن đĬ×ــï اų وèــïه ýĬ źــóك Öــü įــÑĻא، وıĭĺאĬــא Đــī כĨ ģــא đĺ×ــï آÖאؤĬــא، وĬóĨÉĺــא ÖאāĤــŻة 

 īــĨ ŷــĩĤــכ اÑĤــאل: وأوĜ .Ùــ ĬאĨŶوأداء ا ïــıđĤאÖ ــאءĘĳĤــאف واęđĤق واïــāĤכאة واõــ Ĥوا

ĺóĜــùĺ ûــĳđĩن Ĝــĳل أÖــø ĹــĻęאن، ĜïāĘــĳه. 

 ħכــĻĘ į×ــùĬ īــĐ ÛĤÉــø ĹــĬإ :įــĤ ģــĜ :įــĬאĩäóÝĤ ومóــĤــכ اĥĨ ــאلĝĘ  [١٣٣٤]

 ģــİ כÝĤÉــøــא. وıĨĳĜ ÕــùĬ ĹــĘ ßــđ×Ü ģــøóĤــכ اĤñوכ ،ÕــùĬ ذو ħכــĻĘ įــĬإ ħــÝĩĐõĘ

 ħכــĭĨ لĳــĝĤا اñــİ ــאلĜ כאن ĳــĤ ÛــĥĝĘ ،ź أن ÛــĩĐõĘ įــĥ×Ĝ ħכــĻĘ ïــèل أĳــĝĤا اñــİ ــאلĜ

أèــĥ×Ĝ ïــĥĝĤ įــÛ رäــÜÉĺ ģــĝÖ ħــĳل ĻĜــĥ×Ĝ ģــį، وøــÝĤÉכ İــģ כÝĭــĬĳĩıÝÜ ħــĘ įــĹ اĤכــñب 

 ĵــĥĐ بñכــĤع اïــĻĤ īכــĺ ħــĤ įــ Ĭإ ÛــĘóĐ ïــĝĘ ،ź أن ÛــĩĐõĘ ــאلĜ ــאĨ لĳــĝĺ أن ģــ×Ĝ

 ÛــĥĝĘ ،ź أن ÛــĩĐõĘ ــכĥĨ įــÐאÖأ īــĨ כאن ģــİ כÝĤÉــøو ųا ĵــĥĐ بñכــĺــאس وĭĤا

Ĥــĳ כאن ĘــĹ أÖאÐــĥĨ įــכ ĥĝĤــĥĉĺ ÛــĥĨ Õــכ أÖאÐــį. وøــÝĤÉכ أأüــóاف اĭĤــאس اđ×Üــĳه أم 

ęđĄאؤİــĩĐõĘ ħــÛ أن ęđĄאءİــħ اđ×Üــĳه، وİــħ أÜ×ــאع اøóĤــģ. وøــÝĤÉכ İــĺõĺ ģــïون 

 ïــÜóĺ ģــİ כÝĤÉــøو .ħــÝĺ ĵــÝè ــאنĩĺŸــכ اĤñون، وכïــĺõĺ ħــıĬأ ÛــĩĐõĘ نĳــāĝĭĺ أم

 ćــĤאíĺ ĵــÝè ــאنĩĺŸــכ اĤñوכ ،ź أن ÛــĩĐõĘ įــĻĘ ģــìأن د ïــđÖ įــĭĺïĤ Ùĉíــø ïــèأ

 ź ģــøóĤــכ اĤñوכ ،ź أن ÛــĩĐõĘ رïــĕĺ ģــİ כÝĤÉــøو .ïــèأ įــąĝĭĺ ź بĳــĥĝĤا

 ،źدو ħכــÖóè وأن ģــđĘ ïــĜ أن ÛــĩĐõĘ هĳــĩÝĥÜאĜو ħכــĥÜאĜ ģــİ כÝĤÉــøرون. وïــĕĺ

 įــ Ĭإ ÛــĩĐõĘ ħכــóĨÉĺ ــאĩĐ כÝĤÉــøو .Ùــ ×ĜאđĤــא اıĤ نĳכــĺو ĵــĥÝ×Ü ïــĜ ģــøóĤــכ اĤñوכ

ĨÉĺــó أن đÜ×ــïوا اų وèــïه وıĭĺאכــĩĐ ħــא כאن đĺ×ــï آÖאؤכــħ وóĨÉĺכــÖ ħאāĤــŻة واāĤــïق 

 īأכــ ħــĤــאرج وì įــĬإ ħــĥĐأ Ûــĭכ ïــĜ Ĺّــ×ĭĤا ÙــęĀ هñــİو ،ÙــĬאĨŶــאء وأداء اĘĳĤــאف واęđĤوا

 ųوا ،īــĻÜאİ ĹّــĨïĜ ďــĄĳĨ ــכĥĩĺ ــכ أنüĳĻĘ ــאĝè ÛــĥĜ ــאĨ īכــĺ وإن .ħכــĭĨ įــĬإ īــČأ

 .įــĻĨïĜ ÛĥــùĕĤ هïــĭĐ Ûــĭכ ĳــĤــאءه، وĝĤ ÛĩــýåÝĤ įــĻĤإ ÿــĥìأن أ ĳــäأر ĳــĤ
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[1335]       Ebû Süfyân dedi ki: “Sonra kral, Resûlullah’ın (s.a.) mektubu-
nu istedi ve okunmasını emretti. Mektubun sonunda şu  âyet yazılı idi: De 
ki: “Ey Ehl-i Kitâb! Sizinle bizim aramızda ortak bir kelimeye gelin: Allah’tan 
başkasına ibâdet etmeyelim, O’na hiçbir şeyi ortak koşmayalım ve birbirimizi 
Allah’ın dışında rabbler edinmeyelim.” Eğer bundan yüz çevirirlerse, o vakit 
şöyle deyin: “Şâhid olun ki biz hakîkaten müslümanız.” (Âl-i İmrân, 3/64).

[1336]       Ebû Süfyân dedi ki: “Kral, konuşmasını tamamlayınca, kralın et-
rafındaki     Rûm büyüklerinin sesleri yükseldi. Çok gürültü olduğu için ne de-
diklerini anlayamadım. Bu sırada dışarı çıkmamız emredildi. Arkadaşlarımla 
dışarı çıkıp onlardan kurtulunca, “  İbn Ebî Kebşe’nin işi gittikçe büyüyor. 
Baksana, Asfaroğullarının kralı bile ondan korkuyor.” dedim.” 

[1337]       Ebû Süfyân arkadaşlarına şöyle dedi: “Vallahi, sizin yalan söy-
lediğimi nakletmenizden utanmasaydım, bana sorduğu zaman kesinlikle 
onun hakkında yalan söylerdim. Fakat benim yalan söylediğimi nakletme-
nizden utandım. Bu yüzden doğru söyledim ve benim yalan söyleyeceğimi 
nakletmenizden korktuğum için   Muhammed’i kusurlu gösterecek hiçbir 
şey ilave edemedim. Sadece bana, “O, hiç ihanet etti mi?” dediği zaman, 
“Hayır! Şu ânda biz onunla ateşkes hâlindeyiz ve ihanet etmesinden kor-
kuyoruz.” diye yalan söyledim.” 

[1338] Bu       Ebû Süfyân, o sırada Resûlullah’ın (s.a.) düşmanıydı. Henüz 
İslâm’a girmemişti ve Resûlullah’a düşmanlığı devam ediyordu. Onunla 
birlikte olan Kureyşlilerin de düşmanlıkları devam ediyordu.

[1339]     Rûm kralı da akıllı ve basîretli bir adammış! Bak, nasıl 
Resûlullah (s.a.s) hakkında soru sormak için onun düşmanlarından yar-
dım istedi! Onları, ne isteyeceğini bilmedikleri hâlde huzuruna getirtti. 
Kral, içlerinden biri bir topluluğun huzurunda konuşacak ve aralarında 
ne konuşacakları konusunda anlaşmadan uzak bulunacakları bir şekilde, 
onlara Resûlullah hakkında sorular sordu.

[1340] Sonra       Ebû Süfyân’ın arkadaşlarına söylediği, “Eğer sizin, ya-
lan söylediğimi nakletmenizden korkmasaydım ve sizden utanmasaydım, 
kesinlikle     Rûm kralına doğru söylemezdim, yalan konuşurdum. Onu kö-
tülemek için, “Onun ihanet etmesinden korkuyoruz.” demekten başka bir 
şey söyleyemedim. Bundan daha fazlasını yapamadım.” sözüne bak!       Ebû 
Süfyân, yalan söylediği takdirde kralın başkasına sormasından ve yalanının 
açığa çıkmasından korktu.
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 óــĨÉĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رÝכÖ ــאĐد ħــà :אنĻęــø ĳــÖــאل أĜ  [١٣٣٥]

ÖــĝĘ įــóىء إĤــĵ أن أıÝĬــĭĨ ĵــį إĤــĤĳĜ ĵــĺ﴿ :įــא أİــģ اĤْכÝِــאبِ đÜَאĤَــĳْا إĤــĵ כĩَĥَِــøَ Ùٍــĳاءٍ ĭĭَĻْÖَــא 

 ِ ƪųدُونِ ا īْــĨِ ــאÖאÖــאً أرąđْÖَ ــאĭąُđْÖَ ñَــíِƪÝĺَ źَאً وÑĻْــüَ įِــÖِ َكóِــýُْĬ źَو َ ƪųا ƪźِإ ïَــ×ُđْĬَ ƪźَأ ħْכُــĭَĻْÖََو

ĘــÍن ƪĤĳَÜَــĳْا ĤĳĝُĘَـُـĳا اüْــïُıَوا ƪĬَÉÖِــא ùْĨُــĳĩُĥِنَ﴾ «آل ĩĐــóان ٦٤» 

 īــĨ įــ Ĥĳè īــ ĺñĤات اĳــĀأ ÛــĥĐ įــ ÝĤאĝĨ ĵــąĜ ــאĩĥĘ :אنĻęــø ĳــ Öــאل أ Ĝ  [١٣٣٦]

 ďــĨ Ûــäóì ــאĩĥĘ ،ــאĭäóìÉĘ ــאĭÖ óــĨا، وأĳــĤאĜ ــאĨ ــא أدريĩĘ ħــıĉĕĤ óــáوم وכóــĤــאء اĩčĐ

 óــęĀŶا ĹــĭÖ ــכĥĨ اñــİ ،Ùــý×כ ĹــÖأ īــÖا óــĨآل أ ïــĝĤ :ÛــĥĜ ħــıÖ Ûــāĥìو ĹــÖאéĀأ

.įــĘאíĺ

 ĹــĭĐ àÉĺــóوا  أن   īــĨ اĻéĤــאء   źĳــĤ  ųوا  :įــÖאéĀŶ øــĻęאن   ĳــÖأ وĜــאل   [١٣٣٧]

 ÛــĜïāĘ بñכــĤا ĹــĭĐ واóــàÉĺ أن ÛĻĻéÝــøا ĹــĭכĤو ،ĹĭĤÉــø īــĻè įــĭĐ įــÝàïéĤ بñכــĤا

 ĹــĭĐ óــàËĺ ــאف أنìأ įــĻĘ اïــĩéĨ ÿــĝÝĬא أÑĻــü ــאıĻĘ ģــìأد Ùــĩĥכ Ĺــĭĭכĩĺ ħــĤو ،įــĭĐ

 īــéĬو ،ÙــĬïİ ĹــĘ įــĭĨ نŴا īــéĬو ،ź :ÛــĥĜ رïــĕĺ ģــıĘ :ĹــĤ ــאلĜ īــĻè ĹــĬأ óــĻĔ

íĬــאف أن ĕĺــïر.

ıĘــñا أÖــø ĳــĻęאن Đــïو رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إذ ذاك، وİــñا   [١٣٣٨]

כאن Ĝ×ــģ إøــįĨŻ وĘــè Ĺــאل ïĐاوÜــį، واĺñĤــđĨ īــĨ įــĺóĜ īــĥĐ ûــè ĵאĤــĘ įــĹ اđĤــïاوة.

 įــĭĐ لÉــùĺ أن ĹــĘ óıčÝــøا ėــĻכ óــčĬــאزم. واè ģــĜאĐ ومóــĤــכ اĥĨ اñــİو  [١٣٣٩]

 ħıĤÉــøو ،ħــıĭĨ هïــĺóĺ ــאĨ رونïــĺ ź ħــİو ħــİóąèÉĘ .اءهïــĐأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ĭĐــĥĐ įــĥÜ ĵــכ اùĤــ×ģĻ اÝĤــĹ اøــěĉĭÝ واèــïا ıĭĨــąéÖ ħــóة ĩäאĐــÝĕÖ ÙــĥĐ Ùــè ĵــאل 

đ×ĺــıĻĘ ïــא اĳĩĤاĈــÉة. 

 ĹــĭĐ واóــàÉÜ أن ħכــĭĨ ĹــĘĳì źĳــĤ :įــÖאéĀŶ אنĻęــø ĹــÖل أĳــĜ ħــà  [١٣٤٠]

اĤכــñب واøــĻéÝאĭĨ ĹÐכــĩĤ ħــא ĜïĀــĥĨ Ûــכ اĤــóوم ĭĐــį وĤכÖñــĻĥĐ Ûــį، وĨــא Ĝــïرت 

أن أđĈــĻĥĐ īــį إĤĳĝÖ źــĹ: وéĬــíĬ īــאف أن ĕĺــïر، Ĩــא Ĝــïرت ĥĐــĵ أכáــĨ óــİ īــñا. 

 .įــ Öñכ īــ Ļ×ÝĻĘ هóــ ĻĔ ومóــ Ĥــכ اĥĨ لÉــùĺ ه أنïــèכאن و ĳــ Ĥ אن أنĻęــø ĳــ Öــאف أìو
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[1341]     Rûm kralının “dinine kızarak -yani, ondan kaynaklanan bir kö-
tülük veya hata sebebiyle- irtidad eden oldu mu?” sözünü düşün!

[1342]       Ebû Süfyân, müslüman olduktan sonra bu konuşmayı yâd 
ediyor ve şöyle diyordu: “Vallahi,   Muhammed’in (a.s.) dininin muzaffer 
olacağını yakînen bildiğim hâlde zelil kalmaya devam ettim. Sonunda ben 
istemediğim hâlde, Allah İslâm’ı kalbime soktu.” 

[    Rûm Kralının Hz. Peygamber Hakkındaki Hüsnüzannı]

[1343]     Rûm kralı, Peygamber’in (s.a.) mektubunu yanında taşıdı, onu 
tekrar tekrar okudu ve Resûlullah (s.a.) hakkında araştırma yapmaya de-
vam etti.     Ümeyye b. Ebi’s-Salt es-Sekafî ve  Hakîm b. Hizâm krala geldi-
ler. Kral onlara Resûlullah’ı sordu. Onlar da,       Ebû Süfyân ve beraberindeki 
grubun anlattıkları şekilde, onun durumunu ve davetini anlattılar. Kral, 
  Ümeyye b. Ebi’s-Salt’a, “Sen, ona iman ettin mi?” dedi. Ümeyye, “Ben, 
  Sakîf ’ten olmadıkça bir nebîye iman edecek değilim!” dedi.

[1344] Bu kral, çok huşû‘ sahibi bir adamdı.     Fars ordusu geri çekilince, 
Allah’a şükür olarak Hıms’tan  Beytü’l-Makdis’e kadar yürüdü.

[1345] Daha önce zikrettiğimiz bu meşhur kıssa hakkında Allah şöyle 
buyurmuştur: Elif-Lâm-Mîm.       Rûmlar mağlûb oldu arzın [Sûriye’nin] ya-
kınında! (    Rûm, 30/1-2) Zira mülkleri kendilerine  Hudeybiye yılında geri 
döndü.

[1346]     Rûm kralı, Rûmiyye’de İbrânice okuyan ve  kadîm kitapları bi-
len bir adama mektup gönderdi. Mektubunda, kendisine Peygamber’in 
(s.a.) mektubunun geldiğini, onda anlattığı şeyleri ve onun hakkında yap-
tığı araştırmadan elde ettiği bilgileri yazdı. Rûmiyyeli adam da ona, “O, 
bizim beklediğimiz nebîdir. Bunda asla şüphe yoktur” diye yazdı.     Rûm 
kralı bunu öğrenince patrîklerine kral köşkünde toplanmalarını istedi. 
Ardından köşkün kapılarının üzerlerine kapatılmasını emretti. Sonra ca-
nından korktuğu için onlara kendisine ait yüksek bir balkondan hitap ede-
rek şöyle dedi: “Ey     Rûm topluluğu! Sizi, hayırlı bir iş için topladım. Bana, 
dinine davet eden bir adamdan mektup geldi. Vallahi o, bizim beklediği-
miz ve kitaplarımızda gördüğümüz nebîdir. Haydi gelin, ona tâbi olalım 
ve onu tasdik edelim de, hem dünyamızı hem de âhiretimizi kurtaralım!”
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 ÙــĤة أو زóــáđĤ أي įــĭĺïĤ Ùĉíــø ïــèأ ïــÜóĺ ģــİ :ومóــĤــכ اĥĨ لĳــĜ ģــĨÉÜو  [١٣٤١]

 .įــĭĨ نĳכــÜ

ــא  Ĩ ųا ĳــ Ę :لĳــĝĺ ħــ à ßــĺïéĤا اñــİ ïــ Ļđĺ אن כאنĻęــø ĳــ Öأ ħĥــøــא أĩĤو  [١٣٤٢]

 Ĺــ×ĥĜ ųا ģــìأد ĵــÝè óıčĻــø ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ óــĨא أن أĭĝĻÝــùĨ ŻــĻĤذ ÛــĤز

اøŸــŻم وأĬــא Ĥــį כאره. 

 ،įــĺïĺ īــĻÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאب اÝوم כóــĤــכ اĥĨ ģــđäو  [١٣٤٣]

 ĹــÖأ īــÖ įــĻĨأ įــĻĥĐ مïــĝĘ .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ ÙĤÉــùĩĤوأدام ا ،įــĻĘ óכــęĤا ďــäورا

 įــÜĳĐود įــĤאéÖ اهóــ×ìÉĘ ،įــĭĐ אĩıĤÉــùĘ ،ĹــüóĝĤام اõــè īــÖ ħــĻכèو ،ĹــęĝáĤا ÛــĥāĤا

 ÛــĭĨأآ :ÛــĥāĤا ĹــÖأ īــÖ ÙــĻĨŶ ــאلĝĘ ،óــęĭĤــכ اÑĤאن وأوĻęــø ĳــÖأ įــÖ óــ×ìــא أĨ ĳــéĬ ĵــĥĐ

.ėــĻĝà īــĨ نĳכــĺ أن źإ Ĺّــ×ĭĤ īــĨوŶ īأכــ ħــĤ ــאلĜ ؟įــÖ

 īــĨ ĵــýĨ ــאرسĘ دĳــĭä įــĭĐ ėــýכĬــא أĩĤא، وđــýíÝĨ ــכĥĩĤا اñــİ وכאن  [١٣٤٤]

.ų اóــכü سïــĝĩĤا ÛــĻÖ ĵــĤإ ÿــĩè

:ģــäو õــĐ įــĤĳĝĤ ــכĤ ــאİóم ذכïــĝÜ ïــĜ ĹــÝĤا ÙــĘوóđĩĤا ÙــāĝĤا ÛــĬوכא  [١٣٤٥]

.ÙĻ×ĺïéĤאم اĐ ĹĘ ħıĻĤإ ħıכĥĨ ďäóĘ ﴾رضŶْا ĵĬأد ĹĘِ ُوم ƫóĤا Ûِ×َĥِĔُ ħĤا﴿

وأرøــĥĨ ģــכ اĤــóوم إĤــĵ رäــģ כאن óÖوĻĨــĝĺ Ùــóأ Öאó×đĤاĻĬــÙ وđĺــóف   [١٣٤٦]

 ،įــĻĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאب اÝرود כĳــÖ هóــ×íĺ įــĻĤإ ÕــÝכĘ ،ÙــĩĺïĝĤا ÕــÝכĤا

 Ĺّــ×ĭĤا įــĬإ ÙــĻĨرو ÕــèאĀ įــĻĤإ ÕــÝכĘ .įــĭĐ لÉــø īــĻè įــĻĥĐ ėــĜــא وĩÖو ،įــĻĘ óــא ذכــĩÖو

اĤــñي כĭــא čÝĭĬــü ź óــכ ĻĘــĩĥĘ ،įــא وĜــĥĨ ėــכ اĤــóوم ĥĐــİ ĵــñا أĨــĉÖ óאرÝĜــđĩåÝĘ įــĳا 

 ÙــĻّĥĐ īــĨ ħــıĻĥĐ ďــĥĈا ħــà ،ــאıÖاĳÖÉÖ ħــıĻĥĐ ÛäóــüÉĘ ــאıÖ óــĨÉĘ ،įכــĥĨ ةóــכøد ĹــĘ įــĤ

 ĹــĬאÜأ ïــĜ įــĬإ ،óــĻíĤ ħכــÝđĩä ïــĜ ĹــĬوم، إóــĤا óــýđĨ ــאĺ :ــאلĝĘ ،įــùęĬ ĵــĥĐ ــאĘĳì įــĤ

 ĹــĘ هïــåĬو óــčÝĭĬ ــאĭي כñــĤا Ĺــ×ĭĤا įــĬإ ųووا ،įــĭĺد ĵــĤإ ĹــĬĳĐïĺ ģــäóĤا اñــİ ــאبÝכ

כĭ×Ýــא، ĩĥıĘــĳا đ×ÝĭĥĘــį وĜïāĬــį وùÜــĭĤ ħĥــא دĻĬאĬــא وآĭÜóìــא. 
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[1347] Bunun üzerine patrikler, tek bir adam homurdanması gibi ho-
murdandılar ve dışarı çıkmak için köşkün kapısına koştular; fakat kapalı 
olduğunu gördüler. Kral, “Onları bana geri çevirin!” dedi. Geri döndükle-
rinde, kral şöyle dedi: “Ey     Rûm topluluğu! Size bu konuşmayı, yeni çıkan 
bu din karşısında sizin dininize bağlılığınızın nasıl olduğunu görmek için 
yaptım. Böylece sizin onda samimi olduğunuzu gördüm.” 

[1348] Bunun üzerine patrîkler krala secdeye kapandılar. Sonra kral, 
köşkün kapılarının açılması emretti ve kapılar açıldı. İnsanlar, araların-
da bu olayı konuşmaya başladılar.       Rûmlar şöyle diyorlardı: “Kral, bunu 
adamlarını imtihan etmek için yaptı.” Diğer hıristiyanlar ise şöyle diyor-
lardı: “Rûmiyyeli adamın mektubu kendisine geldiği için böyle yaptı.” 
Bu olayı görenlerden bazıları,  Abdülmelik b.    Mervân dönemine kadar ya-
şadı. Ancak ilim erbabı indinde şüphe götürmeyen görüş,     Rûm kralının 
Resûlullah’ın mektubuna değer verdiği, onun hakkında araştırma yaptığı, 
methettiği, onun hakkında, “O, bizim beklediğimiz nebîdir” dediği şek-
lindedir. Kralın köşkte yaptıkları, patrîklere ve Rûmlara söylediği sözler, 
kralların latif muamelelerinden ve basîretli davranışlarındandır. Bu hadi-
seyi bilmek, Resûlullah’ın (s.a.)     Abdullah b. Huzâfe es-Sehmî vasıtasıyla 
         Kisrâ’ya gönderdiği mektubu,          Kisrâ’nın mektubu parçaladığını, mektubu 
ve elçiyi küçümsediğini bilmek gibidir. Resûlullah’ın (s.a.) mektupları deri 
uçlarında bulunuyordu. Onları, dost-düşman herkesin gözü önünde açık-
tan yazdırıyor ve açık olarak gönderiyordu. Yine dost-düşman herkes mek-
tuba gelen cevabı biliyordu.

[1349] Şimdi bir bu durumu, bir de onun çocukları olduklarını iddia 
eden zamanındaki meliklerin durumunu düşün! Onlar mektuplarını düş-
manları bir yana dostlarından bile gizliyorlar ve saklamak için çaba sarf edi-
yorlar. Onlar, mektubu azametli hale getiriyorlar, onu süslüyorlar, resim-
lendiriyorlar, bezeme yapıyorlar, mektubun içini çeşitli yalan ve hilelerle 
dolduruyorlar. Bir de bunu, Peygamber’in (s.a.) çocukları ve Peygamber’in 
(s.a.) kendilerini vasiyet ettiği imâmlar olduklarını iddia ederek İslâm per-
desi altında yapıyorlar. Bu mektupların yanında çeşitli mallar, hediyeler ve 
kıymetli armağanlar bulunurdu. Mektup yazdıkları kimseye mülklerini an-
latırlardı. Çünkü hidsân, melâhim ve burçlar kitaplarında böyle gördüler.
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äóíĻĤــĳا  اøïĤــכóة  Öــאب  اÝÖــïروا   ħــà  ،ïــèوا  ģــäر íĬــóة  íĭĘــóوا   [١٣٤٧]

 ÛــĥĜ ــאĩĬوم، إóــĤا óــýđĨ ــאĺ :ــאلĜ اĳــđäــא رĩĥĘ ،ĹّــĥĐ ħــİوóّــאل: כĝĘ ،ÙــĝĥĕĨ ــאİوïäĳĘ

Ĥכــİ ħــñه اĝĩĤאĤــčĬŶ Ùــó כĻــÝÖŻĀ ėכــĥĐ ħــĵ دĭĺכــıĤ ħــñا اĨŶــó اĤــñي Ĝــè ïــïث، 

 .įــ Ö óّــøي أñــĤا ħכــĭĨ Ûــĺرأ ïــĜو

đĜĳĘــĳا Ĥــø įــïåّا، وأĨــÖ ó×ــאب اøïĤــכóة éÝęĘــıĤ Ûــħ. وכאن اĭĤــאس   [١٣٤٨]

ــį، وĝĺــĳل  ÖאéĀŶ ــא ĬאéÝĨا اñــİ [ģــđĘ] ــכĥĩĤوم: إن اóــ Ĥل اĳــĝĺــכ، و ĤñÖ نĳــ àïéÝĺ

İóĻĔــĨ ħــī اāĭĤــאرى: Ĩــא đĘــİ ģــñا إĤ źــĳرود כÝــאب ĀאèــÕ روĻĨــĻĥĐ ÙــĩÖ įــא ورد. 

 ĹــÝĤا ÙــĥĩåĤأن ا óــĻĔ ،وانóــĨ īــÖ ــכĥĩĤا ïــ×Đ ÙــĘŻì أدرك īــĨ ħــıĭĨ ĹــĝÖ כאن ïــĜو

 ،įــĭĐ įÝĤÉــùĨو ،ųل اĳــøــאب رÝכĤ ومóــĤــכ اĥĨ امóإכــ ħــĥđĤا ģــİأ ïــĭĐ ــאıĻĘ Õــĺر ź

 įــ ĤאĜ ــא Ĩة، وóــכøïĤا ĹــĘ įــđĭĀ ــא Ĩو ،óــčÝĭĬ ــא ĭي כñــ Ĥا Ĺّــ ×ĭĤ įــ Ĭإ įــ ĤĳĜو ،įــ Ĥ įــèïĨو

 ħــĥđĤــכ כאĤñÖ ħــĥđĤــא. واıכĳĥĨ مõــèא وıĭــøאéĨ īــĨ ــכĤذ ïــđÖ ومóــĤوا įــÝĜאرĉ×Ĥ

ــį اùĤــŻم إĤــĵ כùــóى ĨــĐ ď×ــï اÖ ųــñè īاĘــÙ اùĤــĹĩı، وĺõĩÜــě כùــóى  ĻĥĐ įــ ÖאÝכÖ

ĥĤכÝــאب واøــęíÝאÖ įĘــį وøóÖــįĤĳ. وכאĬــÛ כÝ×ــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ أכאرع اŶدم 

ĺכı×Ýــא ıäــאرا ĥđĺــĐ ħــïوه ووĻĤــį، وİñęĭĺــא ıäــאرا، وĥđĺــħ اđĤــïو واĤĳĤــĩÖ Ĺّــא ĺכــĳن 

Ĩــī اåĤــĳاب.

ĨÉÝĘــģ اéĤــאل ĘــĹ ذĤــכ وèــאل اĥĩĤــĳك ĘــĹ زĨאĬــכ، اĺñĤــĩĐõĺ īــĳن   [١٣٤٩]

 ،ħــıÐاïĐأ  īــĐ  ŻــąĘ  ħــıÐאĻĤأو  īــĐ  ħــıÜא×ÜכאĨ ùĺــóÝون   ėــĻوכ وĤــïه،   īــĨ  ħــıĬأ

 ،įــĬĳĤĳıĺو  įــĬروĳāĺو  įــĬĳĭĺõĺو اĤכÝــאب  وĩčđĺــĳن   ،ħــİïıåÖ ذĤــכ  وĺכĩÝــĳن 

 Ĺّــ ×ĭĤا ïــ Ĥو īــĨ ħــıĬم، وأŻــøŸאÖ ħİóÝــùÜ ďــĨ اñــİ ،عïــíĤوا ěــĺאرíĩĤا įــ Ĭĳĭĩąĺو

 .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ħــıĻĤإ ĵــĀو īــĺñĤا ÙــĩÐŶوا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ــא واéÝĤــė اĻåđĤ×ــÙ، وñĺכــóون ĩĥĤכÝــĳب  ĺاïıĤال واĳــĨŶا ÕــÝכĤــכ اĥÜ ďــĨ نĳכــĺو

إĻĤــĥĨ įכıــħ، وأıĬــĜ ħــï وäــïوا ذĤــכ ĘــĹ כÝــÕ اàïéĤــאن وĘــĹ اèŻĩĤــħ واÖŶــאر،
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Eğer mektup yazdıkları kişi bir kral ise, ona mülkte ortaklık ümidi vere-
rek, “Biz sana itaat edeceğiz ve krallığını güçlendireceğiz.” derler; bunu ve 
kendisinden gelecek olan bilgileri gizli tutacaklarına dair yemin ederlerdi. 
Bunun üzerine, “Falan kral, falan emîn, falan sultan bize cevap verdi ve 
onlar bizim davet ehlimizdir. Onlar, bizim kendilerine söylediklerimizin 
hakîkatini anladılar. Öyle ise davet ortaya çıkmadan, imâm bütün yeryü-
züne hâkim olmadan ve tevbe kapısı kapanmadan önce size vesîle olması 
için davete icâbette acele edin!” diyerek gözdağı vermeye çalışırlardı. On-
lar, bu mektupları müslüman olan ve  Şiî olduklarını iddia eden meliklere 
yazıyorlardı. Bunlar, her açıdan o meliklere muvâfakat gösteriyorlar, zâhi-
ren Resûlullah’a (s.a.s) yapışıp sarılıyorlar ve “Sünnete sarılın ki davet bü-
tün yeryüzünde galip ve muzaffer olsun!” diyorlardı. Bu yüzden onların bir 
esası yoktu. Yeryüzüne hâkim olacağını vaat ettikleri imâm ölüp unutul-
duğu zaman, yeniden ortaya çıkıp başka bir kavmi aldatmaya devam edi-
yorlardı. Bu da olmazsa, başka bir kavmi aldatmaya çalışıyorlardı. Zuhûr 
edeceğini iddia ettikleri imâm öldüğü zaman, başkası hakkında bu iddiada 
bulunuyorlar, o da öldüğü zaman bir başkası için aynı iddiada bulunuyor-
lar, böyle devam ediyorlardı.

[1350] Nitekim onlar,         Horasan emîri  Nasr b. Ahmed,  Merdâvic el-
Hâlî,   Esfâr b.  Şîreveyh,   İbn Ebi’s-Sâc ve benzerlerine ve onlardan sonra 
gelenlere va‘dde bulundular. Fakat kıyâm edecek, yeryüzünün baştan sona 
tamamına hâkim olacak dedikleri zamanın imâmlarının hepsi öldüler.

[1351] Düşün ve tefekkür et! Çünkü basîret tefekkür sayesinde elde 
edilir. Daha önce anlatılanlara ilaveten Resûlullah’ın mektuplarının anla-
tımı esnasında bu durumu [        Bâtıniyye’nin durumunu] da arz etmemizin 
sebebi, onların bütün hâllerinin ismet altında gizlendiklerini, zâhiri huccet 
ve üstün beyyine altında saklandıklarını bilmen içindir. Daha önce zikre-
dilen Ümeyye oğulları ve  Abbâs oğulları meliklerine ilaveten, zamanımız 
meliklerini de zikrettik. Çünkü onlar, seninle beraber ve senin zamanın-
da yaşamaktadırlar. Onlar, sana ve bütün insanlara davette bulunuyorlar. 
Onların durumlarını düşün! Eğer zamanındaki olaylardan gafil kalırsan, 
zamanından önce olup bitmiş olaylar hakkında daha gâfil olursun.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 957

٥

١٠

١٥

٢٠

 ïــĺõĬك وóّــĝĬ اĳــĤאĜ ــכאĥĨ ــכ، وإن כאنĥĩĤا ĹــĘ ÙــאرכýĩĤا ĹــĘ įــĻĤب إĳــÝכĩĤن اĳــđĩĉĺو

ĘــĥĨ Ĺــככ، وĬĳęĥéĺــĘ įــĹ כĩÝــאن ذĤــכ وכĩÝــאن Ĩــא Ĭĳĝĥĺــį إĻĤــį، وĤĳıĺــĳن ĻĥĐــÖ įــÉن 

 ïــĜــא، وĭÜĳĐد ģــİأ ħــİــא، وĬĳÖאäأ ïــĜ ،אنĉĥــùĤــא اĬŻĘو ،īــĻĨŶــא اĬŻĘــכ، وĥĩĤــא اĬŻĘ

ــÝĤ Ùכــĳن Ĥכــħ اøĳĤــĜ ÙĥĻ×ــıČ ģــĳر  ÖאäŸا ĹــĘ ــאدروا ×Ę ؛ħــıĤ ــאه ĭĥĜ ــאĨ ÙــĝĻĝè اĳــ ĘóĐ

اĐïĤــĳة، وĜ×ــĥĨ ģــכ اĨŸــאم ĻĩåĤــď اŶرض، وĜ×ــģ اĕĬــŻق Öــאب اÖĳÝĤــÙ. وإĩĬــא ĺכÝ×ــĳن 

ıÖــñا إĤــĵ اĥĩĤــĳك اĺñĤــİ īــĘ ħــĹ اøŸــŻم، واĺñĤــĩĐõĺ īــĳن أıĬــü ħــÙđĻ، وĜــĳÜ ïاÑĈــĳا 

ıĤــĨ ħــī כģ وäــį، وĜــź ïذوا øóÖــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وأıČــóوا اāÝĐźــאم 

ــď اŶرض، Ęــĺ Żכــĳن  Ļĩä ĵــĥĐ óــĨŶر اĳــıČو ،Ùــ ×ĥĕĤن اĳכــÜ ÙّĭــùĤن: اĳــ Ĥĳĝĺو ،įــ Ö

 īــĺóìم آĳــĝÖ ونóíــùĻĘ نĳــÐïÝ×ĺو ،ĵــøאĭÝĺــכ، وĤوه ذïــĐو īــĨ تĳــĩĺو ،ģــĀــכ أĤñĤ

 įــĬإ ħــıĤ اĳــĤאĜ يñــĤــכ اĤت ذĳــĩĺو ،īــĺóìم آĳــĝÖ نĳــÐïÝ×ĺن، وĳכــĺ źــכ وĤذ ģــĉ×ĻĘ

اĨŸــאم اĤــñي ıčĺــó، وĐïĺــĳن إĤــĵ آìــó وĩĺــĳت اĤــñي đÖــïه، àــħ اĤــñي đÖــïه כĤñــכ.

כĩــא وĐــïوا āĬــÖ óــī أĩèــï أĻĨــóì óاøــאن، وóĨداوĺــã اéĤאĤــĹ، وأøــęאر   [١٣٥٠]

Öــü īــóĻوįĺ، واÖــī أÖــĹ اùĤــאج، وأáĨאıĤــà ،ħــĨ ħــİïđÖ īــħ. وĨــאت أوÑĤــכ اĺñĤــī כאĬــĳا 

Ĥĳĝĺــĳن ĘــĹ כģ واèــıĭĨ ïــĘ ħــĹ زĨאĬــį إĬــį اĨŸــאم اĤــñي ĝĺــĳم وĥĕĺــÕ وĥĩĺــכ اŶرض 

כıĥــא Ĩــī أوıĤــא إĤــĵ آİóìــא.

 įــ×Ýכ óذכــ ĹــĘ اñــİ ضóــĐ ــאĩĬوإ .óــÐאā×Ĥن اĳכــÜ óכــęĤא×Ę ،óכــĘو ģــĨÉÝĘ  [١٣٥١]

 Ùــ ĬĳĭכĨ ،ÙــĩāđĤאÖ Ùــ ĘĳęéĨ ــא ıĥכ įــ Ĥاĳèأن أ ħــĥđÝĤ مïــĝÜ ــא Ĩ ĵــĥĐ ŻــąĘ įــ Üא×ÜכאĨو

 ĹــĘ īــĺñĤك اĳــĥĩĤء اźËــİ الĳــèــא أĬóــא ذכĩĬة. وإóــİאĝĤا ÙــĭĻ×Ĥة واóــİאčĤا ÙــåéĤאÖ

 ĹــĘــכ وđĨ ءźËــİ نŶ ،ــאس×đĤا ĹــĭÖو ÙــĻĨأ ĹــĭÖ كĳــĥĨ īــĨ مïــĝÜ īــĨ óذכــ ïــđÖ ــכĬאĨز

زĨאĬــכ، وİــĬĳĐïĺ ħــכ وĐïĺــĳن اĭĤــאس כıĥــĨÉÝĘ ،ħــģ أĳèاıĤــĬÍĘ ،ħــכ إن ذİ×ــĩĐ Ûــא 

.Õــİأذ įــĬאĨــכ زÜאĘ ــאĩĐ Ûــĭــכ כĬאĨز ĹــĘ
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[1352] Allah (a.c.), Âdemoğlunun hizmetine verdiği nimetlerini zik-
rederken şöyle buyurmuştur: Rabbiniz O’dur ki lütfunu aramanız için size 
gemileri denizde yürütür. Doğrusu O, size çok merhametlidir… Şu dünya 
hakkında kör olan kimse, âhiret hakkında kördür; yolu daha da sapıktır (İsrâ, 
17/66-72).

[1353] Gerçekten de durum Allah’ın dediği gibidir. Akıllı bir kimse, 
müşâhede âlemi hakkında tefekkürü terk eder ve Allah’ın bu dünyada ver-
diği nimetleri anlamaktan gâfil kalırsa, Allah’ın âhiret için hazırladığı ni-
metlerden daha da gâfil olur.

[1354]   Cerîr b. Abdullâh el-Becelî’nin, kendi topraklarına mal satmak 
için gelen yahudi bir tâcirden işittikleri de bu türdendir. Yahudi, “ Mûsâ’ya 
Tevrat’ı indirene yemin ederim.” dedi.  Cerîr ona, “ Mûsâ kimdir? Tevrat 
nedir?” diye sordu. Yahudi, “  Mûsâ b. İmrân, İsrâil oğullarındandır. Allah, 
onu İsrâiloğullarına resûl olarak gönderdi. Ona, Tevrat denilen bir kitap 
indirdi” dedi.  Cerîr, “Bana ondan bahset” dedi, yahudi de onun kıssasını 
anlattı.  Cerîr, “Allah, ondan önce hiç kimseyi resûl olarak gönderdi mi?” 
deyince yahudi, “Evet!” dedi ve ona   Nûh’un kıssasını anlattı.  Cerîr, “Allah, 
  Nûh’dan sonra hiç kimseyi resûl olarak gönderdi mi?” deyince yahudi, 
“Evet!” dedi ve ona    İbrâhîm’in kıssasını anlattı.  Cerîr, “Bunlardan başka 
var mı?” deyince yahudi, “Çok var!” dedi ve ona isim isim resûlleri saydı. 
 Cerîr, “Onlar, ne ile gönderilirler ve onlara ne denilir?” deyince yahudi, 
“Tek Allah’a ibâdet, doğruluk, emaneti edâ ve benzeri şeylerle gönderi-
lirler” dedi.  Cerîr, “Kavimleri onlara ne yaptı?” deyince yahudi, “Onlara 
eziyet ettiler, dövdüler ve bazılarını da öldürdüler. Kavimlerinden bazı in-
sanlar onların dinlerine girdiler” dedi.  Cerîr, konuşmayı sürdükçe hayreti 
artıyor ve kavmi de buna hayret ediyordu. Çünkü onlar, daha önce böyle 
bir şey işitmemişlerdi. Hatta bu resûllerin isimlerini bile duymamışlardı.

[1355] Bunun üzerine  Cerîr şöyle dedi: “Vallahi, ne böyle bir şey 
işittim, ne de aklıma geldi! Şu Kureyşli   Muhammed onlar gibi bir resûl 
olmalıdır. Biz, onun haberini işitmiştik. Sonra ondan bahsetmeyi unut-
tuk ve onun durumu bize gizli kaldı.” Sonra  Cerîr, onu dinlemek ve 
söylediklerine bakmak için Peygamber’e gitme hususunda kavminin 
akıllı adamlarıyla istişarede bulundu. Kendisine şöyle denildi: “O, kav-
miyle savaşmaktadır. Bu yüzden sana emân veremez. Uygun olan ha-
ram ayların beklenmesidir. O,  hacc için hacılarla beraber çıkacaktır.”
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وĩĤــא ذכــó اĐ ųــõ وäــĩđĬ ģــĥĐ įــĭÖ ĵــĹ آدم ĩÖــא øــóíه ıĤــĻè ħــĜ īــאل:   [١٣٥٢]

﴿رƫÖَכُــħُ اƪĤــñِي äِõُْĺــĤَ Ĺכُــħُ اĥْęُĤْــכَ ĘِــĹ اéْ×َĤْــĕُÝَ×ْÝَĤِ óِــĳا ĨِــĥِąْĘَ īْــįِ إĬــį כאن Öِכُــħْ رĩĻèَِــאً﴾ 

 ﴾ŻًĻ×ِــøَ ƫģــĄََوَأ ĵــĩĐَْةِ أóَــìِŴْا ĹــĘِ ĳَــıُĘَ ĵــĩĐَْهِ أñِــİ ĹــĘِ כאن īْــĨََو﴿ įــĤĳĜ ĵــĤإ

 ،ïİــאýĺ ــאĩĻĘ óכــęĤك اóــÜ إذا ģــĜאđĤن اÍــĘ ،ģــäو õــĐ ــאلĜ ــאĩכ ĳــİو  [١٣٥٣]

وذİــĐ ÕــĘóđĨ īــÙ اđĭĤــħ اÝĤــĻĥĐ ĹــĘ įــĹ اĻĬïĤــא، ıĘــĩĐ ĳــא أراده اÖ ųــĨ įــđĬ īــħ اìŴــóة 

.Õــİأذ

 ģäر īĨ įĄرÉÖ ďĩــø Ĺــĥå×Ĥا ųا ïــ×Đ īــÖ óــĺóä م أنïــĝÜ ــאĨ ÷ــĭä īــĨو  [١٣٥٤]

 ،ĵــøĳĨ ĵــĥĐ راةĳــÝĤل اõــĬي أñــĤوا ź :įــĭĨ įĬوóÝــýĺ ــאعÝĩÖ ħــıĻĥĐ مïــĜ دĳــıĻĤا īــĨ óــäאÜ

 ģــäان رóــĩĐ īــÖ ĵــøĳĨ :ديĳــıĻĤــאل اĝĘ راة؟ĳــÝĤــא اĨا؟ وñــİ ĵــøĳĨ īــĨ :óــĺóä įــĤ ــאلĝĘ

 įــĤ ــאلĝĘ ،راةĳــÝĤا ĵĩّــùĺ ــאÖאÝכ įــĻĥĐ لõــĬوأ ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ ĵــĤإ ųا įĥــøأر ģĻÐاóــøإ ĹــĭÖ īــĨ

 ،įــĥ×Ĝ اïــèأ ųا ģــøأر ģــıĘ :óــĺóä įــĤ ــאلĝĘ ،įĬــאü įــĻĥĐ ÿــĝĘ ،هóــ×ì ĹــĬó×ìÉĘ :óــĺóä

 ،ħــđĬ :ــאلĜ ،اïــèح أĳــĬ ïــđÖ ųا ģــøأر ģــıĘ :įــĤ ــאلĜ ،حĳــĬ ÙــāĜ įــĻĥĐ ÿّــĝĘ ،ħــđĬ :ــאلĜ

 įĤ ħــùĺ ģــđåĘ ،óــĻáــאل: כĜ ء؟źËــİ óــĻĔ ģــıĘ :óــĺóä įــĤ ــאلĝĘ ،ħــĻİاóÖإ ÙــāĜ įــĻĥĐ ÿــĝĘ

 ųا ïــ×đĺ ن أنĳĥــøóĺ :ــאلĜ ؟ħــıĤ ــאلĝĺ ــאĨن، وĳĥــøóĺ ءĹــü يÉــÖ :óــĺóä įــĤ ــאلĝĘ ،ģــøóĤا

وèــïه، وÖאāĤــïق، وأداء اĨŶאĬــÙ، وĻĔــó ذĤــכ، Ĝــאل Ĥــĺóä įــĘ :óכĻــĭĀ ėــıĨĳĜ ďــıÖ ħــħ؟ 

 óــĺóä؛ وħــıĨĳĜ īــĨ ــאسĬ ħــıĭĺد ĹــĘ ģــìود ،ħــıąđÖ اĳــĥÝĜو ħــİĳÖóĄو ħــİــאل: آذوĜ

 įــÖ اĳđĩــø ــאĨ ءĹــü ĳــİــכ، وĤذ īــĨ įــĨĳĜ Õــåđĺو ،Õــåđĺو ħــıáĺïè īــĨ هïĺõÝــùĺ

أĀــŻ، وø źــĳđĩا أøــĩאء İــźËء اøóĤــąĘ ،ģــĐ ŻــĻĔ īــó ذĤــכ.

ĩéĨــïا   ģــđĥĘ  ،įــÝĭĭČ  źو  ćــĜ ıÖــñا   Ûđĩــø Ĩــא   ųوا  :óــĺóä ĝĘــאل   [١٣٥٥]

 ïــĜه، وóــא ذכــĭĐ بõــĐ ħــà هóــ×ì אĭđĩــø ïــĝĘ ،ءźËــİ ģــáĨ لĳــøر ĹّــüóĝĤا اñــİ

 Ĺّــ×ĭĤا ĵــĤإ ģــĻèóĤا ĹــĘ įــĨĳĜ īــĨ ģــĝđĺ īــĨ óــĺóä ــאورü ħــà .هóــĨــא أĭĻĥĐ Ĺــęì

 źو اéĤــóب   įــĨĳĜ  ģäــאø  ïــĜ  įــĬإ  :įــĤ  ģــĻĝĘ  ،įــĤĳĝĺ ĩĻĘــא   óــčĭĺو  įــĭĨ  ďĩــùĻĤ

ĨËĺــĻĥĐ īــכ، وĨــī اĤــóأي أن čÝĭĺــó اüŶــóı اéĤــóم íĻĘــóج éĥĤــĨ ãــď اéĤــאج؛
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Haram aylar girince  Cerîr, kavmiyle birlikte yola çıktı.  Ukaz’a, Zü’l-Me-
câz’a ve   Minâ’ya uğradıktan sonra  Mekke’ye ulaştılar. Çoğu orta yaşlılar-
dan ve eşrâftan oluşan  Kureyş meclisine vardılar. Onların yanına oturdular, 
onlarla konuşmaya başladılar ve sohbeti derinleştirdiler.  Cerîr, “Şu Allah’ın 
elçisi olduğunu iddia eden arkadaşınız ne yaptı?” dedi. Onlar da, “Kötülük 
yaptı. O, bize sövdü, biz de ona sövdük. Şöyle şöyle yaptı. Sonra onunla 
harbettik. O, bizden öldürdü, bizde ondan öldürdük” dediler.  Cerîr, “Ni-
çin ona kin duyuyorsunuz?” dedi. Onlar, “Sihir yaptığı ve yalan söylediği 
için kin duyuyoruz.” dediler.  Cerîr, “Sihirbaz olduğunu nereden anladı-
nız?” dedi. Onlar, “Gençlerimizin kalplerini büyüledi. Bu yüzden ona tâbi 
oldular ve bize isyan ettiler” dediler.  Cerîr, “Bundan başka bildiğiniz bir 
şey var mı?” deyince, onlar “Hayır!” dediler.  Cerîr, “Onun yalancı oldu-
ğuna deliliniz nedir? O, size bir şey anlattı da, o şeyin bâtıl olduğunu mu 
gördünüz?” deyince onlar, “Hayır! Vallahi, o sadece Allah hakkında yalan 
söylüyor. Allah’ın, kendisini ilâhlarımızın bâtıl olduklarını ve atalarımızın 
sapık olup cehennemde olduklarını bildirmek üzere resûl olarak gönder-
diğini iddia ediyor” dediler.  Cerîr, “Bunları bırakın! Başka neler söylüyor” 
dedi. Onlar, “Vallahi, sadece güzel şeyler söylüyor. Sıla-i rahimi, haram-
lardan uzak durmayı, güzel ahlâkı, kötülük yapanı affetmeyi ve bunların 
dışındaki güzel ahlâkı emrediyor. Eğer bunları kendiliğinden söyleseydi 
ve Allah’ın kendisini resûl olarak gönderdiğini iddia etmeseydi, onu inkâr 
etmezdik” dediler.  Cerîr, “O, Allah’ın resûlü olabilir. Allah, ondan önce 
de   Nûh,    İbrâhîm,  Mûsâ gibi  resûller gönderdi” dedi. Onlar, “O nerede? 
 Mûsâ nerede?” dediler.  Cerîr, “O, niçin olmasın? Siz mi daha hayırlı ve 
daha değerlisiniz, yoksa  Mûsâ’nın kavmi mi?” dedi. Onlar, “Elbette ki biz 
daha hayırlıyız.” dediler.  Cerîr, “Öyle ise, siz neden Allah’ın  Mûsâ kav-
minden bir resûl gönderdiği gibi, sizden bir resûl göndermiş olduğunu 
inkâr ediyorsunuz?” dedi.  Cerîr, Resûlullah (s.a.) hakkında onlarla tartıştı. 
Bunun üzerine birbirlerine bakarak, “O, bir sihirbaz ve yalancıdır.” dedi-
ler ve ardından  Cerîr’e, “Onunla hiç karşılaştın mı?” diye sordular.  Cerîr, 
“Hayır! Daha önce onunla karşılaşmadım ve konuşmadım. Fakat bu böy-
ledir.” dedi. Bunun üzerine Kureyşliler, Resûlullah’a (s.a.) hakaret ve sövme 
konusunda aşırı gittiler. 
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١٠

١٥

ĩĥĘــא دĥìــÛ اüŶــóı اéĤــóم رèــĨ ģــĨĳĜ ďــĳĘ įاĘــĵ إĤــĐ ĵــכאظ وإĤــĵ ذي اåĩĤــאز 

وإĤــĭĨ ĵــĵ، وĀــïروا إĤــĨ ĵכــĩđĘ ،Ùــïوا إĤــĥåĨ ĵــ÷ ĨــĺóĜ īــû أכáــóه כıــŻ وأÖــïاه 

 :óــĺóä ــאلĝĘ .ßــĺïéĤا ĹــĘ ħİĳĉــøאÖو ،ħــıđĨ اĳــàïéÜو ،ħــıĻĤا إĳــùĥåĘ ،אĘóــü

Ĩــא đĘــĀ ģאè×כــİ ħــñا، اĤــñي Đõĺــħ إĬــį رøــĳل اų؟ ĜאĤــĳا: đĘــü ģــóّا، üــĭĩÝאه 

ــį؟  ĻĥĐ ħــ ÝĩĝĬ ــא Ĩو :óــ ĺóä ــאل ĝĘ .ــאه ĭĥÝĜــא و ĭĥÝĝĘ ــא ĭÖאرè ħــ à ،ģــđĘو ģــđĘא، وĭĩÝــüو

 óéــø :اĳــĤאĜ ؟óèــאø įــĬإ ħــÝĩĥĐ ėــĻכĘ :óــĺóä ــאلĜ ،įــÖñه وכóéــø ــאĭĩĝĬ :اĳــĤאĜ

ĥĜــĳب ĻÝĘאĭĬــא Ýèــĵ اđ×Üــĳه وĬĳāĐــא، Ĝــאل ĺóäــĨ :óــא ÝĩĥĐــħ إıÖ źــñا؟ ĜאĤــĳا: Ĝ ،źــאل 

 ،ųوا ź اĳــĤאĜ ؟ŻــĈאÖ هĳــĩÜïäĳĘ אÑĻــü ħכــàïè ģــİ ،įــÖñכ ĵــĥĐ ħכــĤــא دĩĘ :óــĺóä

 īــĨ لŻــĄ אĭęĥــø وأن ،ģــĈאÖ ــאĭÝıĤأن آ įĥــøأر įــĬإ ħــĐõĺو ،ųا ĵــĥĐ بñכــĺ įــĬإ źإ

 źل إĳــĝĺ ــאĨ ųا: واĳــĤאĜ ــכ؟Ĥى ذĳــø لĳــĝĺ ــאذاĩĘ اñــİ اĳــĐد :óــĺóä ــאلĜ .ــאرĭĤا ģــİأ

 ĳــęđĤوا ،ģــĻĩåĤا ěــĥíĤــאرم، واéĩĤا īــĐ ėّכــĤوا ،ħــèóĤا ÙــĥāÖ óــĨÉĻĤ įــ Ĭא، إĭــùè

Đــī اùĩĤــĹء، وأìــŻق øــĳى ذĤــכ ĥĻĩäــĤ ÙــĜ ĳאıĤــא ĨــĭĐ īــùęĬ ïــį وĤــĐõĺ ħــħ أن 

 Żــøر ųا ģــøأر ïــĝĘ ،ųل اĳــøر įــĥđĥĘ :óــĺóä ــאلĜ ،įــĻĥĐ ــאĬóכĬــא أĨ ــאıÖ įĥــøأر ųا

ĥ×Ĝــį: إóÖاĻİــħ وèĳĬــא وøĳĨــĜ ،ĵאĤــĳا: وأĺــİ  īــĨ ĳــøĳĨ īــĵ؟ Ĝــאل ĺóäــĩĤ :óــį؟ 

 ģــøóĺ أن ħــÜóכĬــא أĩĘ :ــאلĜ ،īــéĬ ģــÖ ź :اĳــĤאĜ ؟ĵــøĳĨ مĳــĜ م أمóوأכــ óــĻì ħــÝĬÉĘ

 .ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ ħــıĤאدä؟ وĵــøĳĨ مĳــĜ īــĨ ģــøــא أرĩכ źĳــøر ħכــĭĨ ųا

čĭĘــıąđÖ óــħ إĤــđÖ ĵــà ăــĜ ħאĤــĳا: øــאóè وכــñاب، àــĜ ħאĤــĳا ĺóåĤــó: أÝĻĝĤــĜ įــć؟ 

ــį، وĤכــİ īــñا İכــñا čĥĕĘــĳا Ęــü ĹــħÝ رøــĳل  Ýĩĥכ źو ćــĜ įــ ÝĻĝĤ ــאĨ ųوا ź :ــאلĜ

.į×ــøو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا
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[1356]  Cerîr, “Siz daha iyi bilirsiniz!” dedi ve beraberindekilerle kav-
mine ve aşiretine döndü. Kavmi,  hacc mevsimi,  Araplar ve aralarında ge-
çenleri sormak üzere  Cerîr’e geldiler. O da olanları anlattı ve şöyle de-
di: “Bundan başka bir şey daha var!” Kavmi, “Başka şey nedir?” dediler. 
Onlara, Resûlullah’ın (s.a.) Yesrib’de olduğunu,  Kureyş’in yaptıklarını, 
düşmanın onu eleştirecek bir şey bulamadıklarını, sadece sefihlik yaptık-
larını ve kavminin ondan korktuğunu anlattı.  Cerîr, “Size bir haber vere-
yim mi?” dedi. Kavmi, “O haber nedir?” dediler.  Cerîr şöyle dedi: “Allah, 
ondan önce de  resûller göndermişti. Benim ona gitmemi, benimle beraber 
emniyet ettiğiniz, akıllarına güvendiğiniz, kendilerine ve haberlerine mut-
main olduğunuz bazı elçiler göndermek ister misiniz? Ona gidip araştıra-
lım, onun hakkında hiçbir şey bize gizli kalmasın. Eğer sâdık biri ise, ona 
teslim olup iman ederiz, dinine gireriz ve sizin için de ondan bir ahd ve söz 
alırız. Eğer böyle değilse, görüşümüzü size bildiririz.” Kavmi, “Söylediğin 
şeyde bir beis yoktur” dediler ve seçtikleri kimseleri onunla birlikte gön-
derdiler. Yola çıkıp Medine’ye geldiler. Resûlullah (s.a.) ise ashâbına, “Size 
hayırlı ve uğurlu bir adam geliyor. Yüzünde melek nişânesi var!” buyurdu. 
 Cerîr, güzel, efendi ve zarif bir adamdı. Medine’ye vardıklarında bir ev-
de konakladılar ve en güzel elbiselerini giyerek dışarı çıktılar. Resûlullah’a 
(s.a.) gittiler, onunla birlikte oturdular ve konuştular. Söylediği, iddia ettiği 
ve davet ettiği şey hakkında sorular sordular. Resûlullah, bu sorulara cevap 
verdi ve açıkladı, onlara  Kur’ân okudu ve beyan etti. Bunun üzerine  Cerîr, 
“Biz, senden razı olduk” dedi ve müslüman oldu, onunla birlikte arkadaş-
ları da müslüman oldu.

[1357] Bu hususta düşün!   Becîle, büyük kollardan oluşan çok bü-
yük bir kabîledir.  Mekke’ye yakın bir yerde ikâmet ediyorlardı. Allah’ın 
 Mûsâ’yı resûl olarak göndermesi bir yana, onun adını bile işitmemişlerdi. 
Hatta büyük çoğunluğu, risâlet ve  nübüvvet iddiasında bulunan birini hiç 
duymamışlardı. Böyle bir durum, bazen istek ve araştırma azlığından, on-
lara giderek buna davet eden ve onları uyaran insanların olmamasından ve 
burada açıklaması uzun sürecek bazı nedenlerden olabilmektedir.

[1358]       Ebû  Ali [el-Cübbâî]’nin arkadaşı, Ebu’l-   Hasan  Ali b.   Muhammed 
b. Bekir el-İsferâyînî -Allah, her ikisinden de razı olsun- hacca gitmiş-
ti. O, çok sayıda  hacc yapmıştı. Bir defasında onu    Karmatîler esir aldı.
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ــħ أĥĐــħ. ورäــď إĤــĨĳĜ ĵــį وýĐــĩÖ įÜóĻــđĨ īــį؛ åĘــאء  ÝĬأ :óــ ĺóä ــאلĜ  [١٣٥٦]

ĨĳĜــùĺ įــĐ įĬĳĤÉــī اøĳĩĤــħ، وĐــī اđĤــóب وĨــא כאن ıĭĻÖــıàïéĘ ،ħــĤñÖ ħــכ، àــĜ ħــאل: 

 įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ ħــıàïéĘ :ĳــİ ــאĨا: وĳــĤאĜ ــכĤذ óــĻĔو

áĻÖــóب، وĨــא כאن ĨــĺóĜ īــû، وأĬــĨ įــא وäــĭĐ ïــĐ ïــïوه ĭđĉĨــא ĻĔــó اùĤــęאÙİ، ووäــïت 

 įــĥ×Ĝ ųا ģــøأر ïــĜ :óــĺóä ــאلĜ ؟ĳــİ ــאĨ اĳــĤאĜ ،óــ×ì ĹــĘ ħכــĤ ģــıĘ ،هĳــĘאì ïــĜ įــĨĳĜ

 ħــıĤĳĝđÖ نĳــĝáÜو ħــıĬĳĭĨÉÜ Żــøر ĹــđĨ اĳĥــøóÜو įــĥ×Ĝ جóــìأن أ ħכــĤ ģــıĘ ،Żــøر

وĭÑĩĉÜــĳن إıĻĤــħ وإĤــİó×ì ĵــĻÜÉĭĘ ،ħــį وùĬــאĘ ،įĥÐــęíĺ Żــĵ أĨــóه ĭĻĥĐــא، إن כאن ĀאدĜــא 

øــאĭĩĤאه وآĭĨــא Öــį ودĭĥìــא ĘــĹ دĭĺــį وأĬñìــא ĤכــĭĨ ħــø įــ××א وè×ــŻ، وإن כאن ĻĔــó ذĤــכ 

 ĵــÝè اĳــäóìــאروه، وÝìا īــĨ įــđĨ اĳĥــøرÉĘ .سÉــÖ ÛــĥĜ ــאĩÖ ــאĨ :اĳــĤאĜ .ــאĭĺأóÖ ħאכــĭĺأر

 :įــÖאéĀŶ ــאلĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøכאن ر ïــĜ؛ وÙــĭĺïĩĤا įــĻĥĐ اĳــĨïĜ

ــĻĩä óــø ŻــïĻا وøــĩĻא.  ĺóä ــכ؛ وכאنĥĨ ÙéــùĨ įــıäو ĵــĥĐ ،īــĩĺ ذي óــ Ļì ħאכــÜأ

 ųل اĳــøا رĳــĝĥĘ ،اĳــäóìو ħــıÖאĻà ģــĩäا أĳــù×Ĥ ħــà źõــĭĨ اĳــĤõĬ ÙــĭĺïĩĤا اĳــĨïĜ ــאĩĥĘ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وùĥäــĳا إĻĤــį، وכĩĥــĳه، وøــאĳĥÐه ĩĐــא ĝĺــĳل وĨــא ĐïĺــĹ، وĨــא 

Đïĺــĳ إĻĤــñĘ .įכــó ذĤــכ وüــįèó، وÜــŻ اĝĤــóآن، وĻّÖــıĤ īــĝĘ .ħــאل ĺóäــó: رĭĻĄــא ĭĨــכ، 

.įــđĨ īــĨو įــÖאéĀأ ħĥــøوأ ،ħĥــøوأ

ĨÉÝĘــĨ ģــא Ęــİ Ĺــñا، ĘــÍن ĥĻåÖــİ Ùــè ĹــĻčĐ Ĺــħ وĜ×אÐــģ כ×Ļــóة åĺــאورون   [١٣٥٧]

 ħــĥđĺ ħــĤ ģــÖ .ųا įĥــøأر ģــİ اĳــĩĥđĺ أن ĵــĥĐ ŻــąĘ ĵــøĳĨ ħــøאÖ اĳđĩــø ــאĨو ÙכــĨ

 Ùــ ĥĜ īــĨ نĳכــĺ ïــĜ اñــİة، وĳــ ×ĭĤوا ÙĤــאøóĤا įــ Ĥ ĹــĐïّĺ īــĨ ــאك ĭİ أن ħــİóáوأכ ħــıĥä

 ħــİóכñĺــכ وĤذ ĵــĤإ ħــİĳĐïĺــאس وĭĤا ïــāĝĺ īــĨ مïــĐ ģــ×Ĝ īــĨو ،ÙĤــאءùĩĤوا ÕــĥĉĤا

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔ ģــ×Ĝ īــĨو ،įــÖ

 ÕــèאĀ ĹĭĻĺاóęــøŸا óכــÖ īــÖ ïــĩéĨ īــÖ ĹّــĥĐ īــùéĤا ĳــÖכאن أ ïــĜو  [١٣٥٨]

Ĩــóة  ÙــĉĨاóĝĤا  įÜóــøÉĘ  ،ãــéĤا  óــĻáכ وכאن   ،ãــè ĩıĭĐــא،   ųا  ĹــĄر  ĹــĥĐ  ĹــÖأ
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Sonra onu çöle gönderdiler. Resûlullah’ın (s.a.) zikri geçti; fakat onu 
bilmiyorlardı. “Biz, onu hiç işitmedik” dediler. Ebu’l-   Hasan buna hay-
ret etti. Ebu’l-   Hasan,   Ebû Hanîfe ashâbının fukahâsının büyüklerinden, 
 Ashâbu’l-Hadîs’in ileri gelenlerinden, çok rivayette bulunmuş,  zâhid ve 
değerli bir vâizdi. Ebu’l-   Hasan,   Ebu’l-   Hasan el-Kerhî -Allah, ikisine de 
rahmet etsin- samimi arkadaştı. Berîdîlerin ve     Deylem’in zorba kralları-
na öğüt veriyor, onları doğruluğa davet ediyor ve nasihatte bulunuyordu. 
Ebu’l-   Hasan’ın ilmî pek çok kitabı vardır. Büyük ihtimalle bu kitapların 
çoğu   Rey’de vakıf kütüphanesinde bulunmaktadır. Onun  Acem şehirlerin-
den  Asker-i Mükrem’den bir  Farslı olmasına rağmen, insanların en âlimi 
olması ve Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetini, hadislerini, ahlâkını ve şeriatini 
çok iyi bilmesi hayreti artırmaktadır. Halbuki onun beldesindeki  Araplar 
ve komşuları bunlardan hiçbirini bilmemektedir. Sultanın dine inâyeti, 
âlimleri ve fakîhleri çöllere ve uzak yerlere göndermeyi terk etmesi buna 
sebep olmuştur. Resûlullah (s.a.) ve halifeleri böyle yapıyorlardı. Kabîle-
leri kâri’siz, fakîhsiz ve mürşidsiz bırakmıyorlardı. Buna rağmen Arap ya-
rımadasındaki insanlar,    Yahyâ et-Tahhânî,    Ebû      Sa‘îd el-Cennâbî, oğlu ve 
benzeri Karmatîlerin sıkıntılarına maruz kaldılar. Bunlar,  Şiî olduklarını 
ve Resûlullah’ın (s.a.) oğlu  Mehdî’ye davet ettiklerini iddia ettiler. Müslü-
manları ve İslâm şeriatini uygulayanları öldürdüler ve esir aldılar.  Mekke’ye 
ve başka yerlere savaş açtılar, Mushafları yaktılar ve bilinen kötülükleri yap-
tılar. Bu yüzden insanlar, Resûlullah (s.a.) hakkında bilgisiz hâle geldiler. 
Bunu iyi düşündüğün zaman, Allah’ın   Nûh (a.s.) kıssasındaki şu sözünün 
doğruluğunu anlarsın: (Ey   Muhammed!) Bunlar, sana vahyettiğimiz gayb 
haberlerindendir. Ne sen, ne de kavmin, daha önce bunları bilmiyordunuz. O 
halde sabret, sonuç muttakîlerindir (Hûd, 11/49).

[1359]  Cerîr ve   Becîle kabîlesi, “ Mûsâ kim? Tevrat nedir?” diye so-
ruyorlar. Eğer daha önce anlatılanları aklınla anlamışsan, Resûlullah’ın 
(s.a.) anlatmış olduğum   Nûh kıssası ve diğerlerini ancak vahiy yoluy-
la öğrendiğini anlarsın.  Cerîr ve   Becîle’nin, Resûlullah’ın (s.a.) haber-
lerini öğrenmek için ne yaptıklarına bak! Onlar, onu önce şehrinin 
halkına,  ehl-i beytine, onu yetiştirenlere, onunla birlikte yetişenlere, 
düşmanlarına, ona karşı çıkanlara ve kusurlarını arayanlara sordular. 
Bunların yanında olan bilgileri öğrendiler; bir ayıp ve kusur bulamadılar.
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 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óى ذכــóــäÉĘ ،اديĳــ×Ĥا ĹــĘ ģــāéĘ ،هĳĥــøأر ħــà
ĥĘــĘóđĺ ħــĳه، وĜאĤــĳا: Ĩــא øــĭđĩא ÖــåđÝĘ ،įــĨ Õــī ذĤــכ. وİــñا أÖــĳ اùéĤــī כאن כ×Ļــóا 
ĨــıĝĘ īــאء أéĀــאب أÖــęĻĭè ĹــÙ، وכ×Ļــóا Ĩــī أéĀــאب اĺïéĤــĺõĔ ،ßــó اóĤواĺــÙ زاİــïا، 
 ĵــĝĥĺ ــא، وכאنĩıĻĥĐ ųا Ùــĩèر ĹــìóכĤا īــùéĤا ĹــÖŶ Żــì ا، وכאنïــĻåĨ ــאčĐوا
 ÕــÝכ įــĤو ،ħــıčđĺو ħــıĜïāĺو ،ÙــčĐĳĩĤאÖ ħــĥĺïĤوا īــĻĺïĺó×Ĥا īــĨ كĳــĥĩĤة اóــÖא×ä
 ĳــİو įــ ×åđÜ óــ áכĺ يّ. وכאنóــ ĤאÖ ėــĜĳĤا Ùــ Ĭاõì ĹــĘ ــאİóáأכ ģــđĤو ،ħــĥđĤا ĹــĘ ةóــ Ļáכ
 ħــıĩĥĐأ īــĨ ــאس أوĭĤا ħــĥĐأ ĳــİم، وóכــĨ óــכùĐ ģــİأ īــĨو ،ħــåđĤد اŻــÖ īــĨ ĹّــøאرĘ
ĭÖ×ــĳة رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وàÍÖــאره وĜŻìÉÖــį وüــįÝđĺó، وĨĳĜــĨ įــī اđĤــóب 
وóĻäاĬــĘ įــĹ اĥ×Ĥــĩĥđĺ ź ïــĳن üــÑĻא Ĩــī ذĤــכ، وİــñا إĩĬــא Āــאر כĤñــכ ÝĤــóك اùĤــĉĥאن 
 ųل اĳــøــא כאن رĩــאق כĘŴادي واĳــ×Ĥا ĹــĘ ــאءıĝęĤــאء واĩĥđĤــאل اøوإر īــĺïĤאÖ ÙــĺאĭđĤا
 įــ ĻĝĘىء وóــĝĨ īــĨ ģــÐא×ĝĤن اĳــĥíĺ źــאؤه وęĥìــכ وĤذ ģــđęĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ
وøــאĹĐ، وĨــİ ďــñا ĘאĥÝÖــĵ اĭĤــאس ĻéĻÖــĵ اéĉĤאĬــĹ وÖÉÖــø ĹــïĻđ اĭåĤאÖــĹ ووĤــïه 
وأáĨאıĤــĨ ħــī اóĝĤاĉĨــĘ Ùــĺõä Ĺــóة اđĤــóب، ĩĐõĘــĳا أıĬــü ħــÙđĻ ودĐــאة إĤــĵ اıĩĤــïي 
اÖــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥÝĝĘ ،ħĥــĳا اùĩĤــīĻĩĥ وĨــĻĝĺ īــü ħــÙđĺó اøŸــŻم، 
 ĳــİ ــאĨ اĳــđĭĀو ،ėــèאāĩĤا اĳــĜóèــא، وأİóĻĔو ÙכــĨ واõــĔو ،īĻĩĥــùĩĤا اĳ×ــøو
ĥđĨــĳم، ıĥĘــñا ęìــĥĐ Ĺــĵ أوÑĤــכ ذכــó رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ. وإذا ÖïÜــóت 
İــñا إن دارت ÜóĻāÖــכ āÖــïق ĤĳĜــĘ įــāĜ ĹــĬ Ùــĳح ĻĥĐــį اùĤــŻم: ﴿ĥْÜِــכَ Ĩِــīْ أĬَْ×ــאءِ 
 Ùَــ×َĜِאđĤْا ƪإِن óْــ×ِĀْאĘَ اñــİ ģِــ×ْĜَ īْــĨِ َــכĨُĳْĜَ źَو ÛــĬــא أıĩُĥَđْÜَ Ûَــĭُْــא כĨ ــכĻĤــא إıĻèِĳُĬ ÕِــĻْĕَĤْا

ĻĝِƪÝĩُĥْĤِــİ» ﴾īَــĳد ٤٩».
وإن  اÝĤــĳراة؟  وĨــא   ،ĵــøĳĨ  īــĨو Ĥĳĝĺــĳن:   ÙــĥĻåÖو  óــĺóä ıĘــñا   [١٣٥٩]
כĭــĜ ÛــĩĥĐ ïــĥĝđÖ Ûــכ ĩÖــא ĝÜــïم Ĥــכ، إĬــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא Đــóف Ĩــא 
 óــĺóä ďــĭĀ ėــĻכ óــčĬوا .ĹــèĳĤאÖ źــאء إĻ×ĬŶا īــĨ هóــĻĔح وĳــĬ ÙــāĜ īــĨ įــāĜأ
اÝÖــïؤوا   ħــıĬÍĘ  ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  أì×ــאر   ÙــĘóđĨ  ĹــĘ  ÙــĥĻåÖو
وأĐــïاءه،   ،įــđĨ  ĹّــÖر  īــĨو رÖــאه،   īــĨو  ،įــÝĻÖ  ģــİوأ ĥÖــïه،   ģــİأ  įــĭĐ ùĘــĳĤÉا 

ĭđĉĨــא،  źو ĻĐ×ــא   ïــåĺ  ħــĥĘ  ،ħــİïĭĐ Ĩــא  đĘــóف   ،įــÜاóáĐ  ÕــĥĈو  įــ×ĀאĬ  īــĨو
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Bunun üzerine  Cerîr, yanındakilerle birlikte kavmine döndü ve işittiklerini 
onlara anlattılar. Onların akıllıları ve faziletlileri buna çok hayret ettiler ve 
onları, ona sormaları ve dinlemeleri için Medine’ye gönderdiler. İşte bu, 
akıllı, basîretli, hedefi olan ve bilgiyi talep eden kimsenin yapacağı şeydir.

[1360] Bunu ve daha önce zikredilen  Mekke’de, Arap topraklarında, 
 Habeş topraklarında     Şâm’da     Rûm krallarının huzurunda ve   Irâk’ta     Fars 
krallarının huzurunda gerçekleşen mahfilleri, meclisleri ve toplantıları dü-
şün! Bunları zihninde hazır tut ve araştırmaya devam et!  Kureyş’in,  Cerîr 
ve   Becîle’ye söyledikleri, “O, bir sihirbazdır” sözünü iyi düşün!  Kureyş, 
 Kur’ân’ı işittikleri ve Resûlullah’ın (s.a.) diğer âyetlerini ve delillerini gör-
dükleri için, onu huccetle reddetme imkânı bulamayınca,  Kur’ân için “si-
hir”, Resûlullah için “sihirbaz” dediler.  Kureyş, Resûlullah yumuşak huylu, 
esrarengiz, etkileyici ve akılları çelen bir kimse olduğu için,  Kur’ân için “si-
hir”, Resûlullah için “sihirbaz” diyorlardı. Bunun için Resûlullah (s.a.)   Ebû 
Bekir ile birlikte hicret yolculuğuna çıktıkları ve           Ebû Cehil ve beraberinde-
ki izciler de onu aramak üzere yola düştükleri zaman mağara hâdisesinde 
          Ebû Cehil, “Vallahi, onun çok yakınımızda olduğunu ve bizi gördüğünü 
düşünüyorum. Fakat onun bazı sihirleri görmemizi engelliyor.” 

[1361] Allah (a.c.), (Ey   Muhammed!) En yakın akrabanı uyar! (Şu‘arâ, 
26/214) âyetini inzâl buyurunca, Resûlullah (s.a.) amcası  Ebû Tâlib’den 
akrabalarını kendisi için toplamasını istedi. Bunun üzerine amcası onu bu 
fikrinden döndürmeye ve vazgeçirmeye çalıştı. Fakat onun doğruluğunu 
bildiği ve çok sevdiği için onları topladı. Akrabaları gelince, Resûlullah 
onlara yemek ikram etti; az bir yemekle tıka basa doydular. Onları su-
ladı; hatta onlara doyasıya hâlis süt içirdi. Sonra onları davet etmeye ve 
uyarmaya başladı. Çünkü ona bunu Allah emretmişti. Resûlullah, mele-
ğe dedi ki: “Şüphesiz ben bunu yapacak olursam,  Kureyş ekmek koparır 
gibi benim başımı koparır.” Melek de bana şöyle dedi: “Ey   Muhammed! 
Eğer bunu yapmazsan azâb edileceksin. Allah, senin için onlara göndere-
ceği bir ordu hazırladı. Allah, sana suyun silemeyeceği bir kitâb indire-
cek onu uyurken ve uyanıkken okursun. Şüphesiz  Kureyş, Allah’tan gelen 
bir şeye sahip değiller ve Allah için bir şey yapmıyorlar. Allah şöyle diyor:
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 ħــİءŻąĘو ħــİءŻĝĐ واóــĻíÜ ħــà ،اĳđĩــø ــאĩÖ ħــİوó×ìÉĘ įــđĨ īــĩÖ įــĨĳĜ ĵــĤإ ďــäóĘ

ÉĘرøــħİĳĥ إĤــĵ اĭĺïĩĤــùĘ ÙــĳĤÉه وøــĳđĩا ĭĨــį، وİــñا ĔאĺــĨ Ùــא ĥđęĺــį اđĤאĜــģ اéĤــאزم 

.ÕــĤאĉĤــאد اÜóĩĤا

 ĹــÝĤا īــĈاĳĩĤــאت واĨאĝĩĤوا ģــĘאéĩĤــכ اĥÜ īــĨ įــĥ×Ĝ ــאĨا وñــİ ģــĨÉÝĘ  [١٣٦٠]

 ïــĭĐ ــאمýĤאÖو Ùــý×éĤرض اÉــÖب وóــđĤرض اÉــÖو ÙכــĩÖ ــא כאنĩĨ ،ــאİóــכ ذכĤ مïــĝÜ

 ،įــøدر  ģــĀووا ĩıĘــכ،  وأąèــóه  اęĤــóس،  ĥĨــĳك   ïــĭĐ وÖאđĤــóاق  اĤــóوم  ĥĨــĳك 

 ،óèــאø įــĬإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ ÙــĥĻåÖو óــĺóåĤ ûــĺóĜ لĳــĜ óــÖïÜو

 ħــĥĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜźźود įــÜאĺآ īــĨ هóــĻĔ آن ورأواóــĝĤا اĳđĩــø ــאĩĤ ħــıĬÍĘ

 ėــĉĤ ــאĩĤ ــכĤن ذĳــĤĳĝĺ ــאĩĬوإ ،óèــאø اñــİو óéــø :اĳــĤאĜ ،ÙــåéĤאÖ ــאıđĘد ħــıĭכĩĺ

 īــĻè ģــıä ĳــÖــאل أĜ اñــıĤو óèــאø اñــİو óéــø اñــİ :لĳــĝđĤאÖ ñــìودقّ وأ ăــĩĔو

 įــđĨو óــäאİ īــĻè ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÕــĥĈ ĹــĘ ÙــĘאĝĤا ħــıđĨا وĳــäóì

 īــĨــא. وĬاóĺ אبđــýĤه اñــİ ăــđÖ ĹــĘ ــאĭđĨ راهŶ ĹــĬإ ųــאر: واĕĤا ÙــāĜ ĹــĘ óכــÖ ĳــÖأ

øــóéه Ĩــא Ĭــóاه.

 ĵــĥّĀ لÉــø ﴾īَــĻÖِóَĜَْŶْכَ اÜَóَĻــ ýِĐَ ْرñِــ Ĭَْوَأ﴿ :ģــäو õــĐ įــ ĤĳĜ لõــĬ ــאĩĤو  [١٣٦١]

 įــÖאäأ ħــà ،įــđĘاïĺو įــđäاóĺ ــכאنĘ ،įــĤ ħــıđĩåĻĤ ÕــĤאĈ ــאÖأ įــĩĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ĵــÝè ħــıĩđĈوا، أóــąè ــאĩĥĘ ،ħــıđĩåĘ įــĤ įــÝ×éĨ ةïــýĤو įــĜïĀ īــĨ فóــđĺ ــאĩĤ

اÑĥÝĨــĳا üــ×đא Ĩــùĺ īــĨ óĻــī اđĉĤــאم، وøــĝאÝè ħİــĵ أرواİــĨ ħــĐ īــّ÷ Ĥ×ــà ،īــħ اÝÖــïأ 

ıÜĳĐïÖــħ وإñĬارİــŶ ħن اų أĨــóه ĤñÖــכ، وأĬــĜ įــאل ĥĩĥĤــכ: إĬــĹ إن ĥđĘــÛ ذĤــכ 

ĥęÜــĺóĜ ěــû رأøــĥĘ Ĺــě اíĤ×ــõة، ĝĘــאل Ĥــĺ :Ĺــא ĩéĨــï، أĬــכ إđęÜ źــģ ذĤــכ đÜــñّب، 

وإن اĜ ųــï اíÜــĤ ñــכ ĭäــïا ıáđ×Üــħ، وإن اĭĺ ųــõل ĻĥĐــכ כÝאÖــא ùĕĺ źــįĥ اĩĤــאء ĝÜــóأه 

ĬאĩÐــא وčĝĺــאن، وإن ýĺóĜــא واđĤــóب ùĻĤــĥĐ Ûــü ĵــĹء Ĩــī اų وų ź، وإن اĝĺ ųــĳل:
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Ben, bütün kullarımı hanîf müslümanlar olarak yarattım. Onlara, helâl 
olarak yiyecekleri  rızık hazırladım. Bu  rızık onlar için helâldir. Ama şey-
tanlar onları dinleri konusunda aldattı ve onlara helâl kılınmış şeyleri 
haram kıldı. Hakkında bir sultan [delil] indirmediğim bir şeyi, Bana  şirk 
koşmamalarını emrettim. Onlara Benim yaratıklarımı değiştirmemele-
rini emrettim.”        Ebû Leheb, Resûlullah’ın sözünü keserek, arkadaşlarına 
kalkmalarını emretti. Kalkıp dışarı çıktılar. Resûlullah’ın, sadece bir kişi-
nin yiyip içebileceği kadar bir yemek ve içecekle kendilerini doyurmasını 
ve sulamasını eleştirdiler.        Ebû Leheb şöyle dedi: “Bu, onun sihridir. Hat-
ta sihrinin bir kısmıdır” dedi. Nitekim onlar, aynı şeyi  Cerîr’e ve onun 
beraberindeki Becîleli gruba da söylemişlerdi.

[1362] Resûlullah’ın (s.a.)  Kureyş karşısındaki bu durumu, daha ön-
ce zikredilen İsrâ olayı,     Rûm kıssası ve benzerlerindeki durumlar gibidir. 
Âlimler, bu mûcizelerden kuşku duymazlar ve şüphe etmezler. Ensârın 
İslâm’a girerken yaptıkları araştırmanın, uzun uzun ve tekrar tekrar soru 
sormalarının,  Cerîr ve   Becîle’nin araştırmasından daha fazla olduğunu gör-
dün.  Abdu’l-Kays kabîlelerinin İslâm’a girişleri de bu tarzda olmuştu. Yine 
 Tayy kabîleleri de bu şekilde İslâm’a girdiler. Resûlullah’ın (s.a.) düşmanı 
 Kureyş’in hâllerini düşün! Resûlullah’ın âyetleri galip gelip sözleri doğru 
çıkınca, nasıl da birbirlerine, özellikle reislerine müracaat ediyorlar: “Bu 
adamın hiç ayağı kaymıyor. Söylediği hiçbir şeyin hilâfını yapmıyor. Bizim 
tuzağımız ona hiç tesir etmiyor.” Onlar, Resûlullah’ın bütün gayretlerini 
boşa çıkarmasına üzülerek ve kederlenerek birbirlerine şöyle diyorlardı: 
“Herhalde o, söylediği gibi bir  nebî! Biz kalabalığız, o tek başına; biz zen-
giniz, o fakir!” Birbirlerine, “Bu, onun bir sihridir” diyorlardı.

[1363]      Sa‘d b.   Mu‘âz el-Ensârî, Resûlullah (s.a.) Medine’ye hic-
ret ettikten sonra  Mekke’ye girdiği zaman, samimi dostu olan       Übeyy 
b. Halef ’e misafir oldu.   Sa‘d, Beytullah’ı tavâf etmek istedi. İbn Halef, 
 Kureyş’in ona bir kötülük yapmasından korktu ve “İnsanlar çekilin-
ceye kadar sabret” dedi. İnsanlar çekilince çıkıp tavâf ettiler. Bu sıra-
da   Sa‘d’ı gören           Ebû Cehil ona şöyle dedi: “  Muhammed’i koruduğunuz 
hâlde, emîn bir şekilde Beytullah’ı mı tavâf ediyorsun. Size şöyle şöy-
le yapacağım.” Bunun üzerine İbn   Mu‘âz, ona karşılık verdi, onunla 
tartıştı ve Resûlullah’a (s.a.) düşmanlık etmesi hususunda onu kına-
dı. Ona, Resûlullah’ı (s.a.) kabul edişlerinin sebebini, onun nûr ve hi-
dâyet getirdiğini, onu yalanlamakla sapıklık üzere olduklarını anlattı.
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 ħــıĤ ĳــıĘ رزق īــĨ ħــıĥéĺ ــאĨ Ûــĥđäو ،īĻĩĥــùĨ ــאءęĭè ــאđĻĩä ــאدي×Đ Ûــĝĥì ĹــĬإ

èــŻل، èÉĘאıÝĤــħ اýĤــĻאĥĐ īĻĈــĵ دıĭĺــħ وĨóèــıĻĥĐ ÛــĨ ħــא أĥĥèــıĤ Ûــħ، وأıÜóĨــħ أن 

 ÕــıĤ ĳــÖأ ďــĉĝĘ .Ĺــĝĥì واóــĻĕĺ ź أن ħــıÜóĨא، وأĬאĉĥــø įــÖ لõــĬأ ħــĤ ــאĨ ĹــÖ اĳכóــýĺ ź

כĨŻــį وأĨــó أéĀאÖــÖ įאĻĝĤــאم ĝĘאĨــĳا وäóìــĳا، وéÜــאدّوا إĬــį أüــ×ħıđ وأرواİــĨ ħــī ذĤــכ 

اđĉĤــאم واýĤــóاب اùĻĤــóĻ اĤــñي ĺ źــכאد ýĺــ×ď اĳĤاèــï وĺ źــóوي، ĝĘــאل أÖــıĤ ĳــİ :Õــñا 

.ÙــĥĻåÖ īــĨ ćــİóĤــכ اÑĤوأو óــĺóåĤ هĳــĤאĜ يñــĤه، כאóéــø ăــđÖ اñــİه، وóéــø īــĨ

وİــñا اĝĩĤــאم اĤــñي כאن ĤــĨ įــĺóĜ ďــû כĥÝــכ اĝĩĤאĨــאت اÝĤــĜ ĹــĝÜ ïــïم   [١٣٦٢]

ذכİóــא Ĩــü īــÉن اøŸــóاء وāĜــÙ اĤــóوم وĻĔــó ذĤــכ، Üóĺ źــאب ıÖــא اĩĥđĤــאء وýĺ źــכĳن 

 ÙــđäاóĩĤال واËــùĤل اĳــĈאء وāĝÝــøźا ĹــĘ ــאر כאنāĬŶم اŻــøأن إ ÛــĩĥĐ ïــĜــא. وıĻĘ

أüــĨ ïــī اøــāĝÝאء ĺóäــó وĥĻåÖــÙ، وĘــéĬ Ĺــĳ ذĤــכ כאن إøــŻم Ĝ×אÐــĐ ģ×ــï اĻĝĤــ÷، 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ īــĨ ûــĺóĜ الĳــèأ ģــĨÉÜو .ĹّــĈ ģــÐא×Ĝ ģĻ×ــø ÛــĬه כאñــİو

 ħــıąđÖ ďــäóĺ כאن ėــĻכ ،įــĤاĳĜأ īــĨ قïــāĺو ،įــÜאĺآ īــĨ óــıčĺ ــא כאنĩĻĘ ħĥــøو įــĻĥĐ

إĤــđÖ ĵــĘ ăــĹ اóĤؤøــאء ìאĀــÙ، إن İــñا اäóĤــĨ ģــא Üــõل ĤــĜ įــïم، وĥíĺ źــĘ ėــü ĹــĹء 

 ،ħıĻđــø īــĨ ÕــĻíĺ ــאĨ ĵــĥĐ īĺóــùéÝĨو īĻęــøÉÝĨ א؛ÑĻــü įــ Ĥ ــא ĬïĻכ Ĺــĭĕĺ źو ،įــ ĤאĜ

 īــéĬه، وïــèو ĳــİو ďــĻĩä īــéĭĘ ،لĳــĝĺ ــאĩכ Ĺــ×Ĭ įــĥđĥĘ :ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ لĳــĝĻĘ

أĻĭĔــאء وİــĻĝĘ ĳــĝĻĘ ،óــĳل ıąđÖــđ×Ĥ ħــİ :ăــñا Ĩــø īــóéه.

وĩĤــא دìــø ģــÖ ïđــđĨ īــאذ اāĬŶــאري رĩèــÙ اĻĥĐ ųــĨ įכــđÖ Ùــåİ ïــóة   [١٣٦٣]

ــĘ ،įــÉراد  Ĥ Żّــì وכאن ėــĥì īــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ لõــĬ ،ħــıĻĤإ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا

 ėــíĺ أن ĵــĤإ óــ ×Āا :įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــאýĺóĜ ėــĥì īــ Öا įــ ĻĥĐ ــאفíĘ ،Ûــ Ļ×ĤאÖ فĳــĉĺ أن

 ÛــĻ×ĤאÖ فĳــĉÜأ :įــĤ ــאلĝĘ ģــıä ĳــÖه أóــāÖÉĘ ،ــאفĈا وĳــäóì اĳــęì ــאĩĥĘ ،ــאسĭĤا

 ĹــĘ įــĨŶو įــĤאدäــאذ وđĨ īــÖا įــĩĀאíĘ ،īــĥđĘŶو īــĥđĘŶ ،اïــĩéĨ ħــÝĺآو ïــĜــא وĭĨآ

 ĵــĥّĀ įــĭĨ ħــıĤĳ×Ĝ ĹــĘ ħــİرñĐ óوذכــ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ įــÜاوïĐ

،įــ×ĺñכÜ ĹــĘ لŻــĄ ĵــĥĐ ħכــĬى، وأïــıĤر واĳــĭĤאÖ ħــİאءä įــĬوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
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Ne           Ebû Cehil’in ne de  Kureyş’in yanında huccet veya huccete benzer bir 
şey,     Sa‘d b.   Mu‘âz ve ensâr’ı ondan çevirmek için söyleyecekleri bir kusur 
veya yanlış yoktu. Halbuki buna şiddetle ihtiyaçları vardı.   Sa‘d’ın,           Ebû 
Cehil’e karşı sertleşmesi üzerine       Übeyy b. Halef ona şöyle dedi: “Sen, bu 
vadinin efendisi Ebu’l-Hakem’e karşı sesini mi yükseltiyorsun!”   Sa‘d da 
ona şöyle dedi: “Sana gelince Resûlullah’ın (s.a.) senin hakkında ‘Allah 
onun canını alsın!’ dediğini işittim.”  Übeyy bundan çok korktu ve telaşlı 
bir şekilde hanımının yanına girerek ona, “Yesribli kardeşimin ne dediğini 
işittin mi?, O,   Muhammed’in beni öldüreceğini söylediğini işittiğini iddia 
ediyor.   Muhammed, asla yalan söylemez.” Bunun üzerine karısı  Übeyy’den 
daha fazla korkmaya başladı.  Bedir savaşı olunca           Ebû Cehil,  Übeyy’e, “Bir-
likte savaşa çıkalım.” dedi. Bunun üzerine karısı  Übeyy’e, “Yesribli arkada-
şının söylediğini unuttun mu?” dedi.  Übeyy de çıkmaktan vazgeçti. Fakat 
          Ebû Cehil, onu çıkarıncaya kadar yakasını bırakmadı. Resûlullah’ın (s.a.) 
söylediği gibi  Übeyy öldürüldü.

[1364] Başından beri anlatmak istediğimiz şey, Mekkeliler Resûlullah’a 
(s.a.) aşırı düşman olmalarına ve insanları ona tâbi olmaktan engellemek 
için her tülü yola ve hileye başvurmalarına rağmen, eleştirecek bir şey bu-
lamamalarıdır. Bir de buna Resûlullah’ın (s.a.)       Übeyy b. Halef ’in öldürü-
leceğini haber vermesini ekle! Nitekim onun dediği gibi oldu. Bu da başka 
bir  âyet/mûcizedir.

[1365] Müşrikler, Bedir’de başlarına gelen hezimet sebebiyle birbirleri-
ni kınamaya başladılar. Halbuki onlar, Resûlullah’a (s.a.) ve ashâbına karşı 
zafer kazanacaklarına inanarak çıkmışlardı. Çünkü müslümanlar az ve za-
yıf,  Kureyş ise asker, silâh, mal ve sayı bakımından kuvvetliydi. Müşrikler, 
 Uhud’dan döndükleri zaman da birbirlerini kınadılar. Çünkü üç bin kişiy-
le çıkmışlardı ve Resûlullah’a (s.a.) galip geleceklerinden ve Medine’yi esir 
alacaklarından şüphe etmiyorlardı. Üstelik, -daha önce zikredildiği gibi- 
 Ebû Âmir er-Râhib de onların yanındaydı.

[1366]  Ahzâb ve  Hendek savaşlarında da böyle kalabalıklar toplamış-
lardı. Fakat, -daha önce zikredildiği gibi- başlarına rüzgâr ve korku musî-
beti geldi. Her bir kavim reis ve yöneticisi başkanlığında toplanmış, bu du-
ruma hayret ediyorlardı.     Amr b.  el-Âs, çevresinde toplananlara şöyle dedi:
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ĥĘــĺ ħכــĭĐ īــïه وĭĐ źــĺóĜ ïــåè ûــÙ وĨ źــא ýĺــ×į اåéĤــĨ ،Ùــī ذכــó زĤــÙ أو ęİــĳة 

 ĵــĥĐ ïđــø אلĉÝــøــכ. واĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè ďــĨ įــĭĐ ــאرāĬŶــאذ واđĨ īــÖ ïđــø نĳــĘóāĺ

 ïĻــø ĳــİو ħכــéĤا ĹــÖأ ĵــĥĐ ــכÜĳĀ ďــĘóÜأ :ėــĥì īــÖ ĹــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،ģــıä ĹــÖأ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ûđĩــø ïــĝĘ ÛــĬــא أĨأ :ïđــø įــĤ ــאلĝĘ ،ــאءéĉ×Ĥا

 īĻđĩــùÜ ــאĨــא: أıĤ ــאلĝĘ ،ــא×ĻÑכ įــÜأóĨأ ĵــĥĐ ģــìــכ، ودĤذ įــĐاóĘ ،ــכĥÝĝĺ ųل: إن اĳــĝĺ

 .ćــĜ ïــĩéĨ بñــא כــĨو ĹــĭĥÝĝĺ įــĬل إĳــĝĺ اïــĩéĨ ďĩــø įــĬإ ħــĐز ،ĹــÖóáĻĤا Ĺــìــאل أĜ ــאĨ

 :ģــıä ĳــÖأ įــĤ ــאلĜ ،رïــÖ ÛــĬــא כאĩĥĘ ــא؛ĻÖأ ěــéĤ ــאĩĨ óــáأכ ÕــĐóĤا īــĨ أةóــĩĤا ěــéĥĘ

 įכــóÜ ــאĩĘ ،وجóــíĤه اóכــĘ ،ĹــÖóáĻĤك اĳــìــאل أĜ ــאĨ óاذכــ :įــÜأóĨأ įــĤ ÛــĤאĝĘ ،ــאĭđĨ جóــìأ

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜ ــאĩכ ģــÝĝĘ ،įــäóìأ ĵــÝè ģــıä ĳــÖأ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜاوïĐ ĹــĘ ÙכــĨ ģــİض أĳــì ،ــאĬوأرد įــÖ ــאĬأïÖ يñــĤوا  [١٣٦٤]

وøــħĥ واıÝäאدİــĘ ħــĀ Ĺــóف اĭĤــאس Đــī اÜ×אĐــÖ įــכģ وäــį وĥĻèــĘ Ùــåĺ Żــïون 

ĭđĉĨــא، واāÜــıÖ ģــñا، أì×ــאره ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĐ ħĥــÝĜ īــģ أÖــÖ Ĺــĥì īــĘ ėــכאن 

ــÙ أìــóى. ĺا آñــİــאل، وĜ ــאĩכ

وכــĨź ħــĳا أùęĬــĩĻĘ ħıــא ıĭĻÖــĩĤ ħــא Ĭــõل ıÖــÖ ħ×ــïر، وĜــï כאĬــĳا äóìــĳا   [١٣٦٥]

واĻĝàــÖ īאęčĤــøóÖ óــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأéĀאÖــıÝĥĝĤ įــħ وıęđĄــħ، وĝĤــĳة 

 īــĻè ħــıĭĻÖ ــאĩĻĘ اĳــĨوŻÜ ħد، وכــïــđĤة اóــ áــאل وכĩĤح١٠٧  واŻــùĤاع واóכــĤאÖ ûــĺóĜ

رđäــĳا Ĩــī أèــï وĜــäóì ïــĳا ĘــàŻà ĹــÙ آźف، وİــýĺ ź ħــכĳن أıĬــęčĺ ħــóون 

 ÕــİاóĤا óــĨאĐ ĳــÖأ ħــıđĨو ،ÙــĭĺïĩĤن اĳ×ــùĺ ħــıĬوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ

כĩــא ĝÜــïم Ĥــכ.

وĩĤــא رđäــĳا Ĩــď اèŶــõاب واĭíĤــïق وĜــđĩä ïــĳا ĥÜــכ اĩåĤــĳع،   [١٣٦٦]

ĭĘــõل ıÖــĨ ħــī اĺóĤــç واĐóĤــĨ Õــא ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ ذכــóه، ĩåÜــď כĜ ģــĳم إĤــĵ رĻÐــ÷ 

:įــĻĤإ اđĩÝäــĳا   īــĺñĥĤ اđĤــאص   īــÖ ĩĐــóو  ĝĘــאل  ذĤــכ،   īــĨ åđÝĺ×ــĳن   ÕــèאĀو

١٠٧   ĹĘ (ط) : واŻùĤم
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“Vallahi,   Muhammed’in durumunun minberin yükseldiği gibi yükseldi-
ğini görüyorum.” Bunun üzerine ne yapacakları konusunda istişarede bu-
lundular. Amr, “Benim bir görüşüm var!” deyince, “Görüşün nedir?” dedi-
ler. Amr şöyle dedi: “  Necâşî’ye katılalım ve onun yanında olalım. -  Necâşî, 
Amr’ın arkadaşıydı.- Eğer   Muhammed kavmimize galip gelirse   Necâşî’nin 
yanında olmuş oluruz. Bizim   Necâşî’nin eli altında olmamız,   Muham-
med’in eli altında olmamızdan daha iyidir. Eğer kavmimiz galip gelirse, biz 
onların tanıdıklarıyız. Bize onlardan hayırdan başka bir şey gelmez.” Bu-
nun üzerine   Necâşî’ye gittiler ve onun yanında kaldılar. Resûlullah (s.a.), 
 Amr b. Ümeyye ed-Damrî’yi   Necâşî’ye gönderdi. Resûlullah’ın (s.a.) duru-
munu, getirdiği ve davet ettiği şeyi müzakere ettiler. Bunun güzelliği hak-
kında görüş birliğine vardılar. Resûlullah’a iman etmede geciktikleri için 
  Necâşî onları kınadı. Onlar, Resûlullah (s.a.) hakkında söyleyecekleri veya 
delil getirecekleri bir kusur bulamadılar. Bunun üzerine tekrar  Mekke’ye 
döndüler. Onlar defalarca   Necâşî’ye gittiler.   Necâşî’nin bu konu hakkında 
onlarla yaptığı çeşitli toplantılar ve meclisler vardır.

[1367]     Hâlid b.            el-Velîd b.  el-Muğîre, müslüman olmadan ve hicret et-
meden önce arkadaşlarına ve dostlarına şöyle demişti: “Vallahi, yol görün-
dü. O adam bir  nebî. Ne zamana kadar?”  Hudeybiye’den sonra müslüman 
oldu ve hicret etti. Ondan sonra     Amr b.  el-Âs müslüman olup hicret etti. 
Bu ikisinin yaptıkları bilinmektedir.

[1368] Resûlullah (s.a.), veda haccında saçlarını dağıtırken     Hâlid 
b.       el-Velîd, “Yâ Resûlallâh! Nâsiyenden [perçeminden]! Yâ Resûlallâh! 
Nâsiyenden! Ben onda yardım ümit ediyorum.” diyerek devamlı yalvarı-
yordu. Bunu göre     Ebû Bekir es-Sıddîk hayret ederek, ibret alarak ve dikkat 
çekerek insanlara şöyle nidâ etti: “Ey insanlar! Bu, Bedir,  Uhud,  Hendek 
ve  Hudeybiye’de elinden çok çektiğimiz     Hâlid b.       el-Velîd’dir. Bugün ona 
ve basîretine bakın!”

[1369] Resûlullah (s.a.), Evtâs ganimetlerini dağıtırken müellefeye 
[kalpleri İslâm’a ısındırılacak olanlara] biraz fazla verdiği zaman   Uyeyne 
b. Hısn, “Ben şeyhlerin oğluyum. Ben,   Uyeyne b. Hısn b.  Huzeyfe b. 
Bedr’im.” dedi. Resûlullah (s.a.) da, “İnsanların en hayırlısı,   Yûsuf b. 
 Ya‘kûb b.    İshâk b.    İbrâhîm’dir” dedi. Resûlullah (s.a.),   Uyeyne b. Hısn 
hakkında şöyle diyordu: “İtaat edilen ahmak!” Resûlullah’ın (s.a.), bu mü-
ellefe yüzünden Uyeyne, el-Akra‘ b. Hâbis,       el- Abbâs b. Mirdâs el-Mes-
lemî’den çektikleri bilinmektedir.
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واų إĬــŶ Ĺرى أĨــĩéĨ óــĥđĺ ïــĥĐ ĳــĵ اĨŶــĳر ĥĐــĳ اĭĩĤ×ــýÝĘ ،óــאوروا ĩĻĘــא đĭāĺــĳن، 
 -ĹــüאåĭĤאÖ ěــéĥĬ أن Ûــĺــאل: رأĜ ؟Ûــĺــא رأĨا: وĳــĤאĜ ،ــאĺرأ Ûــĺرأ ïــĜ ĹــĬو: إóــĩĐ ــאلĝĘ
وכאن ĤــĝĺïĀ įــא- ĭĘכــĳن ĭĐــïه، ĘــÍن ıČــĩéĨ óــĥĐ ïــĭĨĳĜ ĵــא כĭــא ĭĐــï اåĭĤאüــĬÍĘ Ĺــא أن 
 īــĨ īــéĭĘ ــאĭĨĳĜ óــıČ وإن ،ïــĩéĨ ïــĺ ÛــéÜ نĳכــĬ أن īــĨ ــאĭĻĤا Õــèه أïــĺ ÛــéÜ نĳכــĬ
 ĵــĥĐ ه. ووردïــĭĐ اĳــĨאĜÉĘ ،ĹــüאåĭĤا ĵــĤــאروا إĀو .óــĻì źإ ħــıĭĨ ــאĭĻÜÉĺ īــĥĘ اĳــĘóĐ ïــĜ
اåĭĤאüــĩĐ Ĺّــóو Öــī أĻĨــÙ اĩąĤــóي رøــĳل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وأĘאĄــĳا 
 ĵــĥĐ اĳــđĩäÉĘ ،įــĻĤــא إĐــא دĨو įــÖ ĵــÜــא أĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óذכــ ĹــĘ
 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ واïــäــא وĩĘ ،įــĭĐ ħــıÐאĉÖإ ĹــĘ ĹــüאåĭĤا ħــıĤñĐــכ، وĤذ īــùè
ĻĥĐــį وøــĻĩĔ ħĥــõة ñĺכóوıĬــא أو åÝéĺــĳن ıÖــא، Ęכــóوا راĻđäــī إĤــĨ ĵכــÙ. وĜــï رĥèــĳا 

إĤــĵ اåĭĤאüــĻĔ ĹــĨ óــóة، وכאĬــĤ ÛــıđĨ įــĘ ħــİ Ĺــñا اýĤــÉن éĨאĘــģ وåĨאĤــ÷.
 ģــ×Ĝ įــùĬإ ģــİوأ įــÖאéĀŶ ةóــĻĕĩĤا īــÖ ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì ــאلĜ ïــĝĤو  [١٣٦٧]
 ħــà ؟ĵــÝĨ ĵــÝéĘ Ĺّــ×ĭĤ ģــäóĤوإن ا ،ħــùĻĩĤאم اĝÝــøا ïــĝĤ ųوا :įــÜóåİ ģــ×Ĝو įĨŻــøإ
İאäــó وأøــđÖ ħĥــï اĻ×ĺïéĤــÙ، وİאäــđÖ óــïه ĩĐــóو Öــī اđĤــאص وأøــħĥ، وכאن ĩıĭĨــא Ĩــא 

İــĥđĨ ĳــĳم.
 ĹــĘ įــÖאéĀأ ĵــĥĐ هóđــü ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــùĜ ــאĩĤو  [١٣٦٨]
ــא  ĺ ،ــכ ÝĻĀאĬ ųل اĳــøــא ر ĺ :لĳــĝĺع وóــąĺ ïــ ĻĤĳĤا īــ Öا ïــ Ĥאì ــא زال Ĩ ،داعĳــ Ĥا Ùــåè
رøــĳل اĬ ųאÝĻĀــכ، ıĻĘــא أرäــĳ اāĭĤــĭĘ ،óــאدى أÖــÖ ĳכــó اĺïāĤــĘ ěــĹ اĭĤــאس åđÝĨ×ــא 
 ïــèر واïــ×Ö įــĭĨ ــאĭĻĝĤ يñــĤا ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì اñــİ ،ــאسĭĤــא اıĺــאل: أĜــא، وı×ĭÝĨا وóــ×ÝđĨو

.įــÜóĻāÖ ĵــĤوإ įــĻĤم إĳــĻĤوا اóــčĬــא، اĭĻĝĤ ــאĨ ÙــĻ×ĺïéĤق واïــĭíĤوا
 ĵــĉĐــאس، وأĈأو ħــÐאĭĔ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħــùĜ ــאĩĤو  [١٣٦٩]
 īــāè īــÖ ÙــĭĻĻĐ ــא Ĭאخ، أĻــüŶا īــÖــא ا Ĭأ :īــāè īــÖ ÙــĭĻĻĐ ــאلĜ ،ħــİאĉĐــא أĨ ÙــęĤËĩĤا
ــó اĭĤــאس øĳĺــÖ ėــĝđĺ īــĳب  Ļì :ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ــאلĝĘ ،رïــ Ö īــÖ Ùــęĺñè īــÖ
 :īــāè īــÖ ÙــĭĻĻĐ ĹــĘ لĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ؛ وכאنħــĻİاóÖإ īــÖ ěéــøإ īــÖ
اĩèŶــě اĉĩĤــאع، وכאن Ĩــī أĨــóه đĨــį، وĨــď اĜŶــóع اÖــè īאÖــ÷، واđĤ×ــאس ÖــĨ īــóداس 

اùĤــĹĩĥ، وĥÜــכ اęĤËĩĤــĨ Ùــא İــĥđĨ ĳــĳم. 



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı974

5

10

15

20

25

30

[1370] Resûlullah (s.a.), müellefeye fazla miktarda ganimet verirken, 
İslâm’a ilk girenleri, Bedir ehlini, muhâcirleri ve ensârı bundan mahrum bı-
raktı. Bu yüzden ensârdan biri şöyle dedi: “Biz bu ganimetleri kılıçlarımız-
la kazanıyoruz. Bizden aşağıda olanlar onları alıyorlar.” Bu söz Resûlullah’a 
ulaştı. Bunun üzerine Resûlullah, ensâra bir adam göndererek onları topla-
dı ve şöyle dedi: “Ey ensâr topluluğu! Söyleyin bana! Siz dalâlet içinde iken, 
Allah sizi benimle hidâyete erdirmedi mi?”  Ensâr, “Evet!” dedi. Resûlullah 
şöyle dedi: “Siz birbirinize düşman iken, Allah sizin aranızı benimle birleş-
tirmedi mi?”  Ensâr, “Evet!” dedi. Resûlullah şöyle dedi: “Öyleyse bazıları-
nızdan bana ulaşan bu söz nedir?” Resûlullah bu sözü tekrar etti.  Ensâr ise 
şöyle dedi: “Yâ Resûlallâh! Bu, bizden bazı gençlerin sözüdür. Biz razıyız.” 
Resûlullah şöyle dedi: -“Şu, İslâm’a yeni girmiş ve basîretleri zayıf olan 
kimselerin kalplerini ısındıracak olan maldır! Yoksa siz, o insanların mal-
lar ve develerle dönerlerken, siz adamlarınızın yanına Allah’ın Resûl’ü ile 
dönmeye razı değil misiniz?”178 Ensar, “Evet! Razıyız!” dediler ve ağladılar. 
Resûlullah (s.a.) şöyle dedi: -“Dileseydiniz, ‘Sen, bize kovulmuş olarak gel-
din. Biz seni barındırdık’ diyebilirdiniz!”179 Bunun üzerine ağlamaları ve 
mahcubiyetleri daha da artan ensâr şöyle dedi: -“Bizim bu hususta Allah 
ve Resûl’üne minnet borcumuz var!”

[1371] Buna benzer nice olay oldu. Şu iki grup müellefe ve ensârın söy-
lediklerini ve yaptıklarını düşün! Bunda büyük bir ibret ve açık dersler vardır.

[1372] Resûlullah’ın (s.a.), İslâm’a ilk girenlere, Bedir ehline,  ehl-i 
beytine, çocuklarına ve eşlerine tavrını düşün! Nasıl onları dünya malın-
dan mahrum bıraktı ve ondan korudu? Nasıl onların kalplerini tehdit ve 
korkuyla doldurdu? Nasıl onların hepsini ahkâm, kısâs, helâl ve haram 
konularında insanlar için örnek yaptı? O, nasıl  acem ve mevâlînin do-
kumacılar, hacamatçılar ve çöpçüler hakkında geçerli olan şahitliklerini, 
Kureyşliler, Hâşimîler, İslâm’a ilk girenler ve Bedir ehli hakkında da ge-
çerli kıldı? Nasıl  ehl-i beytine sadakaları haram kıldı ve onların mallarında 
insanlar için sadakaları vâcip kıldı. Nasıl ashâbından, ehl-i beytinden ve 
yakınlarından her birinin hata ve yanlış işlemesini meşru gördü ve açıkladı.

178  Buhârî, Menâkibu’l-Ensâr, 1
179   Ahmed b. Hanbel, 3/76, r. 11730
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 īــĻĺرï×Ĥوا īĻĝÖــאùĤم اóــèو ،ħــİאĉĐــא أĨ ÙــĺאĭđĤــכ اĥÜ īــĨ ħــİאĉĐــא أĩĤو  [١٣٧٠]

ــøÉÖ ħــĻאĭĘא  ÐאĭĕĤه اñــİ ĵــĥĐ óــıčĬ :ــאرāĬŶا īــĨ ģــ ÐאĜ ــאل Ĝ ،ــאرāĬŶوا īــ ĺóäאıĩĤوا

وİñìÉĺــא İــźËء دوĭĬــא، وĕĥÖــį ذĤــכ، ÉĘرøــĥّĀ ģــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĩäــď اāĬŶــאر، 

ــĳا  ĤאĜ ؟Ĺــ Ö ųا ħاכــïıĘ źŻّــĄ اĳــ ĬĳכÜ ħــĤــאر، أāĬŶا óــýđĨ ħכــĭĐ ĹــĬوó×ìــאل: أĜو

 ÙــĤאĝĨ ــאĩĘ :ــאلĜ ،ĵــĥÖ :اĳــĤאĜ ؟ĹــÖ ħכــÖĳĥĜ īــĻÖ ųا ėــĤÉĘ اءïــĐا أĳــĬĳכÜ ħــĤــאل: أĜ ،ĵــĥÖ

 īــĨ اñــİ ،ــא כאنĩĬإ ųل اĳــøــא رĺ :اĳــĤאĝĘ ،لĳــĝĤا ħــıĻĥĐ ــאدĐ؟ وأħכــąđÖ īــĐ ĹــĭÝĕĥÖ

 įــÖ ÛــęĤÉÜ ــאلĨ اñــİ :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĝĘ .نĳــĄاóĘ īــéĬ ــאĨÉĘ ،ــאĭàاïèأ ăــđÖ

ĥĜــĳب İــźËء اĺñĤــİïıĐ īــÖ ħאøŸــŻم ĺïèــß، وā×ÖאİóÐــđĄ ħــė، أĨــא ĄóÜــĳن أن 

äóĺــď اĭĤــאس ÖאýĤــאة واĻđ×Ĥــó وđäóÜــĳن øóÖــĳل اų إĤــĵ رäאĤכــħ؟ ĜאĤــĳا: ĥÖــĵ، رĭĻĄــא؛ 

وÖכــĳا، ĝĘــאل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĤ :ħĥــü ĳــħÝÑ أن ĤĳĝÜــĳا أĭÝĻÜــא ĺóĈــïا 

ÉĘوĭĺــאك، وíĨــñوĬóāĭĘ źــאك، ÝĥĝĤــĘ ،ħــõاد Öכאؤİــħ وýìــħıĐĳ، وĜאĤــĳا: اĭĩĤـّـĭĻĥĐ Ùــא 

.įĤĳــøóĤو ų ــכĤذ ĹــĘ

 īــĨ īــĻĝĺóęĥĤ ــאلđęĤــאل واĝĩĤا اñــİ ģــĨÉÝĘ ،اñــİ ģــáĨ כאن ïــĜ ħوכــ  [١٣٧١]

اĻّĭĤــóة.  óــÐאā×Ĥوا اĤכ×Ļــóة  اđĤ×ــóة   įــĻęĘ اāĬŶــאر،   īــĨو  ÙــęĤËĩĤا

 ģــİŶ ،īــĻĺرï×Ĥوا īĻĝÖــאùĤا ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įÜóĻــø ģــĨÉÜو  [١٣٧٢]

 ħــıÖĳĥĜ ŷــĨ ėــĻــא؟، وכıĭĨ ħــİאĩèــא وĻĬïĤا ħــıĨóè ėــĻכ ،įــäه وأزواïــĤو ĹــĘو ،įــÝĻÖ

ÖאĻĐĳĤــï واíĩĤــאوف؟، وכĻــıĥđä ėــħ أøــĳة اĭĤــאس כıĥــĘ ħــĹ اèŶــכאم واāĝĤــאص 

 ÙאכــéĤا ĵــĥĐ ĹــĤاĳĩĤوا ħــåđĤا īــĨ įÜאدıــü ــאزتè īــĨ أن ĹــĘام، وóــéĤل واŻــéĤوا

 īĻĝÖــאùĤوا  īĻĻĩــüאıĤوا  īĻĻــüóĝĤا  ĵــĥĐ  įÜאدıــü èــאزت   ،īــĻĤאÖõĤوا  īــĻĨאåéĤوا

 ėĻאس، وכĭĥĤ ħıĤاĳĨأ ĹĘ אı×äوأو įÝĻÖ ģİأ ĵــĥĐ ــאتĜïāĤم اóــè ėــĻوכ ،īــĻĺرï×Ĥوا

،įــÝĀאìو įــÝĻÖ ģــİوأ įــÖאéĀأ īــĨ ïــèوا ģכ ĵــĥĐ õــÐאä ģــĤõĤوا ÉــĉíĤأن ا īــĻّÖع وóــü
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Onları müslümanlara idareci, vekîl ve görevli yaptığı zaman, onların fiille-
rine ve sözlerine riâyet etmeyi, onları uyarmayı, öğretmeyi ve ittifak etmeyi 
tavsiye etti. Çünkü Allah (a.c.),  Kureyş’ten takvâlı,  velî ve temiz olanların 
müslümanların irşâd ve ıslâhına diğer insanlardan daha istekli olduklarını 
biliyordu. Bu yüzden onların içinde şöyle dedi: “ Kureyş size doğru davran-
dıkça siz de onlara doğru davranın!”180 Bunlar daha önce zikredilen sözler-
dir. Bunları zihninde hazır tut ve ihtivâ ettikleri mânaları düşün!

[1373] Resûlullah, Allah’ın dini hususunda hatalardan mâsumiyet 
ve emniyeti kıyâmete kadar sadece kendisine tahsis etti. Bu hususta hiç 
kimse ona ortak olamaz, onun makâmına geçemez ve yerini tutamaz. 
Müslümanlar, onun bütün bu hususiyetlerini kabul ettiler, ona boyun 
eğdiler, ona itaat ettiler ve zikredilen bu şartlar üzere ona icâbet ettiler. 
Böylece âdete muhâlif olan ve onların akıllarına durgunluk veren alâmet-
lerin, delillerin ve burhanların önemini öğrenmiş bulunuyorsun. Halbuki 
onlar, kibir, gurur ve tutuculuk bakımından insanların en şiddetlisi idiler. 
Onunla arkadaş olup onun yakınında bulunduktan ve ona icâbet ettikten 
sonra, onlarda ondan uzaklaşma ve nefret meydana gelmedi. Onu tanı-
yanlar veya tanıyan biri, dinindeki herhangi bir şey hususunda ta‘nda bu-
lunmadı. Erkeklerden, kadınlardan, hizmetçilerden ve eşlerinden herhangi 
biri, hayattayken ve vefatından sonra onun hallerinden herhangi biri husu-
sunda şüpheye düşmedi. Onun birbirinin kuması olan çok sayıda eşi vardı. 
Onların içinde arkadaşlarının, yakınlarının ve düşmanlarının kızları vardı.

[1374] Birisi şöyle diyebilir: “        Râfıza, Resûlullah’ın, amcasının oğlu   Ali 
b. Ebî Tâlib’in mâsum olduğuna, hata ve zelle konusunda nebîler gibi ol-
duğuna şahitlik ettiğini iddia etmiyor mu? Dolayısıyla onun hiçbir şekilde 
hata işlemesi câiz değildir. O, sehv ve gaflete düşmez. Onun yerini tutar ve 
makâmına geçer. O, insanların sığınağıdır. Kendisinden sonra çocukları da 
aynı şekildedir. Onlardan bazıları bu çocukların üç, bazıları yedi, bazıları 
on iki, bazıları ise daha çok olduğunu söylüyor.”

[1375] Buna şöyle cevap verilir: “Biz,         Râfıza’nın şunu veya bunu iddia etti-
ğini söylemedik ve onlardan da bahsetmedik. Biz, Resûlullah’ın (s.a.) şeriatini, 
sünnetini ve vasiyetlerini anlattık. Onların söylediği şeylerden bahsetmedik.

180   Ahmed b. Hanbel, 5/277, r. 22388
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 ħــıĥđä īــĻè اĳــĝęÝĺ ا وأنĳــĩĥđĺ وا وأنóכــñĺ وأن ħــıĤاĳĜوأ ħــıĤאđĘــאة أĐاóĩÖ ĵــĀوو

ĳĜاĨــא ĥĐــĵ اùĩĤــīĻĩĥ، ووכŻء وĨïìــא، ĩĤــא ĥĐــħ اĐ ųــõ وäــģ أن اĻĝÜŶــאء واŶوĻĤــאء 

ــאء ĨــĺóĜ īــû، أèــóص ĥĐــĵ رüــאد اùĩĤــīĻĩĥ وıèŻĀــĨ ħــø īــאóÐ اĭĤــאس،  ĻذכŶا

ĝĘــאل ıĻĘــħ: اøــĳĩĻĝÝا ĺóĝĤــĨ ûــא اøــĝÝאĳĨا Ĥכــħ، وĥÜــכ اĜŶــĳال اÝĤــĜ ĹــĝÜ ïــïم Ĥــכ 

ذכİóــא، İóąèÉĘــא ĩıĘــכ وĨÉÜــĨ ģــא ıĻĘــא.

ــį وèــïه  Ĥ źإ ųا īــĺد ĹــĘ ģــĤõĤا īــĨ Ùــ ĬאĨŶوا ÙــĩāđĤا ģــđåĺ ħــĤ ħــà  [١٣٧٣]

 ģا כĳــĥ×ĝĘ ،هïّــùĨ ïّــùĺ źو įــĨאĝĨ مĳــĝĺ źو ،įــĻĘ ïــèأ įــאرכýĺ ź ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ

 ĹــÝĤا ćÐاóــýĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ ــכĤذ ĵــĤه إĳــ Öאäوأ ،įــ Ö اĳــ ĭĺïÜو ،įــ Ĥ اĳــđąìو ،įــ ĭĨ ــכĤذ

ĝÜــïم ذכİóــא، ĥđÝĤــĩÖ ħــכאن اĐŶــŻم واÐźïĤــģ واó×ĤاĻİــī اÝĤــĹ اąĝÝĬــıÖ Ûــא اđĤــאدة 

 ħــİïåÜ ź ħــà ،Ùــ Ļّĩèو ÙــęĬة وأĳــíĬ ــאسĭĤا ħــčĐأ īــĨ اĳــĬכא ïــĜو ،ħــıĤĳĝĐ تóــı×Ę

 īــđĈ źو ،įــĭĨ رĳــęĬ źو ،įــĭĐ هĳــ×Ĭ ħــıĤ ثïــè هĳــÖאäوأ įــÖ اĳــāÝìه واĳــ×éĀ ــאĩĤ

 ĹــĘ ÕــĺóĨ įــĻĘ ابóÝــøأو ا ،ėــĜوا įــĻĥĐ ėــĜأو و ،įــĻĥĐ اĳــęĜء وĹــýĤ įــĭĺد ĹــĘ įــĻĥĐ

üــĹء Ĩــī أĳèاĤــĨ ź ،įــī اäóĤــאل وĨ źــī اùĭĤــאء، وĨ źــī اíĤــïم، وĨ źــī اŶزواج، 

 įــÖאéĀــאت أĭÖ īــıĻĘو ،óــÐاóĄ īــİو óــĻáد כïــĐ įــäوأزوا ،įــÜאĘو ïــđÖ źو įــÜאĻè ĹــĘ ź

.įــÐاïĐــאت أĭÖ īــıĻĘو ،įــÝĀאìو

 įــĩĐ īــÖź ÙــĩāđĤאÖ ïıــü ïــĜ įــ Ĭإ ĹــĐïّÜ ÙــąĘاóĤــ÷ اĻĤ أو :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٣٧٤]

 ĹــĘ ÙــÝ×Ĥا įــĻĥĐ زĳــåĺ ź ģــĤõĤوا ÉــĉíĤأن ا ĹــĘ ــאءĻ×ĬŶכא įــĬوأ ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖا ĹّــĥĐ

 įــĬوأ ،įــĨאĝĨ مĳــĝĺه وïّــùĨ ïّــùĺ įــĬوأ ،ÙــĥęĔ źو ĳıــø įــĝéĥĺ źال، وĳــèŶا īــĨ ــאلè

 ،Ùđ×ــø لĳــĝĺ īــĨ ħــıĭĨو ،ÙــàŻà لĳــĝĺ īــĨ ħــıĻĘ ،هïــđÖ هïــĤا وñوכــ ،ěــĥíĤع اõــęĨ

.óــáل أכĳــĝĺ īــĨ ħــıĭĨو ،óــýĐ ــא ĭàل اĳــĝĺ īــĨ ħــıĭĨو

ــא ıĭĐــħ، وإĩĬــא  Ĭó×ìأ źا، وñــİ اĳــĐّء ادźËــİ أن ģــĝĬ ħــ Ĥ ــא Ĭإ :įــ Ĥ ģــ ĻĜ  [١٣٧٥]

أĬó×ìــא Đــü īــĥّĀ įĐóــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وøــįÝĭ ووĀאĺــאه، ĩĐ źــא ĝĺــĳل İــźËء.
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Onların iddialarının bâtıl olduğuna dair deliller daha önce geçti. Resû-
lullah’ın baştan sona bütün ashâbı, nesiller boyu bunda mutâbık kaldılar. 
Onlardan sonra gelenler, bunlara tâbi olanlar          Hişâm b. el-Hakem ortaya 
çıkıncaya kadar nesiller ve asırlar boyu böyle devam etti. Bu görüşü ilk 
olarak    Hişâm icat etti. Sonra bu görüşü ondan        el-Haddâd,   el-Verrâk ve 
        İbnu’r-Râvendî aldı. Bu yolla Resûlullah’a (s.a.) tuzak kurmak, onun dini-
ni ifsâd etmek ve insanları onun nübüvveti hususunda şüpheye düşürmek 
istediler. Onların Resûlullah’a şiddetli düşmanlıkları bilinmektedir. Bunun 
açıklaması ve buna dair deliller daha önce geçti. Onları tekrar etmeye gerek 
yoktur.”

[1376]       Ebû  Ali [el-Cübbâî] -Allah ona rahmet etsin-  et-Tefsîr ve 
 Nakzu’l-İmâme ‘alâ İbni’r-Râvendî isimli eserlerinde bu konudan kısmen 
bahsetmiştir. Onun dışındaki âlimler de bu konudan bahsettiler. Âlimler 
şöyle diyorlar: “Kuşkusuz, “Resûlullah (s.a.), kendilerine gönderildiği kim-
selere ve tâbilerine, helâl ve haramı bilme hususunda dinin mercii olarak 
bir kişiyi tayin etti” diyen kimse, “O, sadece bir kişiye resûl olarak gön-
derildi. Ona sadece bir kişi iman etti ve tâbi oldu. O, sadece bu bir kişiyi 
tezkiye ve methetti. Sadece bu bir kişinin cennete gireceğine şahitlik etti” 
diyen kimse gibidir.”

[1377] Âlimler şöyle dediler: “Biz, onun ashâbının bir kısmının diğer 
bir kısmından daha bilgili, daha zeki ve daha bilinçli olduğunu söyleyen 
kimselerle konuşuyoruz ve -  Ebû Bekir’in kendisinden sonra halife tayin et-
tiği ve buna delalet ettiği gibi- Resûlullah’ın kendisinden sonra ümmetinin 
başına herhangi birini halife tayin etmediğini söylüyoruz.”

[1378] Bu sözü söyleyen kimsenin yolu zikrettiğimiz şekildedir ve onun 
benzeri örnek verdiğimiz gibidir.         Râfıza şunları iddia ediyor: “Resûlullah 
(s.a.),  Ali ve çocuklarının ismetini beyan etti ve bu hususta ümmetine nass 
getirdi. Vucûbiyeti gereği bunu, ümmetinden köle-hür, erkek-kadın herke-
se ulaştırdı ve onları buna teşvik etti.  Ali ve çocuklarının elinde alâmetler 
ve mûcizeler zuhûr ediyordu. Şimdi ise bu mûcizeler, bizimle birlikte ve 
bize huccet olan zamanın imâmının elinde zuhûr etmektedir.”
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 ĵــĤإ ħــıĤأو īــĨ ħــıĥכ įــÖאéĀوأن أ ،ħــıĺאوĐن دŻــĉÖ ĵــĥĐ ÙــĤدŶــכ اĤ مïــĝÜ ïــĜو

 ħــà ،ħــıĤ īــĻđÖאÝĤا ħــà ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤا ħــà ،نóــĜ ïــđÖ ــא ĬóĜ ــכĤذ ĵــĥĐ اĳــĝ×Ĉأ ħــİóìآ

اĺñĤــıĬĳĥĺ īــĘ ħــĹ اĝĤــóون واāĐŶــאر، إĤــĵ زĨــýİ īــאم Öــī اéĤכــħ؛ ĬÍĘــį اÝÖــïع İــñا 

 ųل اĳــøر ïــĻכ įــÖ ي، وأرادواïــĬاوóĤا īــÖراق، واĳــĤاد، واïــéĤا įــĭĐ ñــìأ ħــà ،لĳــĝĤا

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وإùĘــאد دĭĺــį، وýÜــכĻכ اĭĤــאس ĘــÜĳ×Ĭ Ĺــį، وأĳèاıĤــĘ ħــü Ĺــïة 

 ĵــĤــכ إĤ Ùــäאè ź ــאĩÖ įــ ĻĥĐ ــאنİó×Ĥــכ واĤــאن ذ ĻÖ ــכĤ مïــĝÜ ïــĜو ،Ùــ ĘوóđĨ įــ ÜاوïĐ

.įــÜאدĐإ

 ĹــĘو «óĻــùęÝĤا» ĹــĘ ــכĤذ īــĨ ــאĘóĈ ųا įــĩèر ĹّــĥĐ ĳــÖأ óذכــ ïــĜو  [١٣٧٦]

«ĝĬــă اĨŸאĨــĥĐ Ùــĵ اÖــī اóĤاوĬــïي» ، وذכــóه ĻĔــóه Ĩــī اĩĥđĤــאء. واĩĥđĤــאء Ĥĳĝĺــĳن: 

 ،ħــıĻĤإ ģــøأر īــĺïĤع اõــęĨ ģــđä ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل: إن رĜ īــĨ إن

واÜ×אĐــĘ įــĹ اĥđĤــÖ ħאéĤــŻل واéĤــóام إĤــĵ واèــï، כĩــĜ īــאل Ĩــא أرøــģ إź إĤــĵ ذĤــכ 

 ،ïــèاĳĤــכ اĤذ źح إïــĨ źو ĵزכّــ źو ،ïــèاĳĤــכ اĤذ źإ įــđ×Üا źو įــÖ īــĨآ źو ،ïــèاĳĤا

.ïــèاĳĤــכ اĤñĤ źإ Ùــ ĭåĤאÖ ïıــü źو

 ăــđÖ īــĨ ħــĥĐأ įــÖאéĀأ ăــđÖ ــאل إنĜ īــĨ  ١٠٨ħــĥכĬ ــאĩĬا: وإĳــĤאĜ  [١٣٧٧]

 óכــÖ ĳــÖأ ėĥíÝــøــא اĩه כïــđÖ اïــèوا įــÝĨأ ĵــĥĐ ėĥíÝــøــא اĨ įــĬوأ ،ċــęèوأ ĵــĐوأو

وĤïĺــĥĐ įــĵ ذĤــכ.

ĨÉĘــא ĨــĜ īــאل ذĤــכ اĝĤــĳل ùĘــ×Ĩ įĥĻــא ذכĬóــא، وĻčĬــóه Ĩــא ĭĥáĨــא. وİــźËء   [١٣٧٨]

 įــÝĨŶ ÿّــĬه، وïــĤو ÙــĩāĐو įــÝĩāĐ īــĻّÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن أن رĳــĐïّĺ

 óوذכــ ،óــèو ïــ×Đ īــĨ ħــıĭĨ ïــèوا ģכ ĵــĥĐ įــÖĳäو ÕــùéÖ ħــıĤ ــכ، وأداهĤذ ĵــĥĐ

 ĵــĥĐو įــĻĥĐ óــıčÜ ÛــĬات כאõــåđĩĤم واŻــĐŶــכ، وأن اĤذ ĵــĥĐ ħــıąèو ،ĵــáĬوأ

وĤــïه، وإıĬــא Čאİــóة إĥĐ źــĵ إĨــאم اĨõĤــאن اĤــñي İــĭđĨ ĳــא وåèــĭĻĥĐ Ùــא.

ħĥכÜ : (ط) ĹĘ   ١٠٨
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[1379] Bu haberleri işiten her akıllı kimse bilmektedir ki  Emîru’l-
mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib (r.a.), -  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın karşı-
laşmadığı- muhalefet, sapıklık ve hata ile suçlanma ve tekfîr edilme gibi 
sıkıntılarla karşılaştı. Fakat  Ali, kendisinin hata yapması mümkün olma-
yan bir mâsum olduğuna, Peygamber’in kendisi hakkında nass getirdi-
ğine, vasiyette bulunduğuna ve halife tayin ettiğine dair delil getirmedi. 
Çok ihtiyacı olmasına rağmen mûcizeler göstermedi. Kendi zamanında 
onun için mücadele eden    Hasan,   Hüseyin,   Abdullah b.  Abbâs,     Kays b. 
  Sa‘d,  Ebû  Eyyûb el-Ensârî,    Sa‘sa‘a b. Sûhân,   Adiyy b. Hâtim,    Osman b. 
Huneyf,  Sehl b. Huneyf, Câbir (Mahtutada Cehr) b. Abdillâh,  İmrân b. 
Husayn,   Şurayh b. Hâni’,  el-Ahnef b. Kays,     Ebu’l-Esved ed-Düelî gibi 
kimseler ve bunların dışında kendisine muhalefet eden     Basra ve     Şâm hal-
kına, Hâricîlere ve      Kûfe halkına göndermiş olduğu elçiler, onun lehine 
böyle bir delil getirmediler.  Kûfeliler, onun yanında savaşa katılmadıkları 
zaman, valisi  Ebû  Mûsâ’yı onlara öğüt vermek üzere gönderdi. Kendisine 
gelen  Muâviye’nin elçileri onunla tartışıyordu. Hâricîlerle mücadele edi-
yordu. Fakat bunlar,         Râfıza’nın iddialarından hiçbirini bilmiyorlardı.  Ali 
(r.a.), delil getirdiği zaman sadece icmâ‘ya başvuruyor ve şöyle diyordu: 
“  Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’a taat vâcip olduğu gibi, bana taat de vâ-
ciptir. Çünkü onlara bîat edenler bana da bîat etti. İmâmet işi, İslâm’a ilk 
girenlerin, Bedir ehlinin,  muhâcirler ve ensârın hakkıdır. Tulekâ [İslâm’a 
zorla girenlerin] ve çocuklarının hakkı değildir.”  Ali,  Ömer’in kurmuş ol-
duğu  şûrâ ehlinden olmasını delil getiriyordu. Tahkîm meselesinde kıyası 
delil getiriyor ve bunu ictihada bağlayarak şöyle diyordu: “Allah, kadın 
ile kocası arasında ayrılık tehlikesi belirdiğinde iki hakem gönderilmesi-
ni emrettiği ve Harem’de öldürülen bir tavşanın kıymeti çeyrek dirhem 
olduğu halde,  imâmet meselesi müslümanlara nasıl anlaşılmaz gelebilir?” 
Çocukları, ailesi, arkadaşları, az önce zikredilen yakınları ve başkaları ona 
yol gösteriyorlar ve şöyle diyorlardı: “En doğrusu şöyle şöyle yapmandır. 
Sen böyle yaptın, ama en doğru bu yaptığın değildi.” Nitekim oğlu    Hasan 
ve       İbn  Abbâs bîattan önce kendisiyle konuştuğu,     Kays b.   Sa‘d    Mısır mese-
lesi ve el-Ahnef tahkîm meselesi hakkında kendisiyle konuştukları zaman, 
bazen kendi görüşünden vazgeçerek onların görüşlerini almış, bazen de 
“Bu daha doğrudur” diyerek onların değil kendi görüşünü uygulamıştır.
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 ĹــÖأ īــÖ ĹــĥĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאر أن أ×ìŶا ďĩــø ģــĜאĐ ģכ ħــĥĐ ïــĜو  [١٣٧٩]

 ħــĤ ــאĨ ــאرęכŸوا ÙــÑĉíÝĤوا ģــĻĥąÝĤف واŻــíĤا īــĨ ĵــĥÝÖا ïــĜ ،įــĭĐ ųا ĹــĄر ÕــĤאĈ
ĺ×ــĥáĩÖ ģــį أÖــÖ ĳכــó، وĩĐ źــó، وĩáĐ źــאن، ĩĘــא اÝèــùęĭĤ ãــĬÉÖ įــāđĨ įــĳم åĺ źــĳز 
ĻĥĐــį اĉíĤــÉ، وź أن اĭĤ×ــĬ ĹّــĻĥĐ ÿّــį ووĀــĵ إĻĤــį واøــįęĥíÝ، وÖ źــÉن اåđĩĤــõات 
 ģــáĨ įــĬאĨز ĹــĘ įــĭĐ ħــĀאíĺ īــĨ įــĤ ãــÝèا źــכ، وĤذ ĵــĤإ įــÝäאè ďــĨ įــĻĥĐ تóــıČ
اùéĤــī واùéĤــīĻ، وĐ×ــï اÖ ųــī اđĤ×ــאس، وĻĜــ÷ Öــø īــïđ وأÖــĹ أĺــĳب اāĬŶــאري، 
 ،ėــĻĭè īــÖ ģıــøو ،ėــĻĭè īــÖ ــאنĩáĐو ،ħــÜאè īــÖ ّيïــĐــאن، وìĳĀ īــÖ ÙــđāđĀو
وıäــÖ óــĐ ī×ــï اų، وĩĐــóان ÖــĻāè īــī، وüــÖ çĺóــİ īאĬــĹ، واĭèŶــÖ ėــĻĜ īــ÷، 
وأÖــĹ اøŶــĳد اïĤؤĤــĹ، وİóĻĔــĩĨ ħــī أرøــħıĥ إĤــĨ ĵــì īאęĤــĨ įــī أİــģ اā×Ĥــóة، 
 ģــİأ ĵــĤإ įĥــøأر īــĨارج، وĳــíĤا ĵــĤإ įĥــøأر īــĨــאم، وýĤا ģــİأ ĵــĤإ įĥــøأر īــĨو
 įــ ĭĐ ــאدلåĺ وכאن ،ĵــøĳĨ ĹــÖأ įــ ĥĨאĐ رةĳــýĩÖ įــ ĭĐ واïــđĜ īــĻè ħİóęĭÝــùĺ Ùــ ĘĳכĤا
ÜóąéÖــĨ įــī כאن ĺــóد ĻĥĐــĨ įــī رøــđĨ ģאوĺــÙ، وåĺــאدل اíĤــĳارج، Ęóđĺ źــĳن üــÑĻא 
 źإ įــ ĭĐ ųا ĹــĄر įــ Ö ãــÝéĺ ــאĩĻĘ ďــäóĺ źه، وĳــäĳĤا īــĨ įــäĳÖ ءźËــİ įــ ĻĐïĺ ــאĩĨ
إĤــĵ اĩäŸــאع، ĝĻĘــĳل: وä×ــĈ ÛאÝĐــĹ כĩــא وä×ــĈ ÛאĐــÙ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن، 
 īــĨ īــĻĺرï×Ĥوا īĻĝÖــאùĤا ĵــĤإ ÙــĨאĨŸا ĹــĘ óــĨŶــא اĩĬوإ ،ħــıđĺאÖ īــĨ ĹــĭđĺאÖ ïــĜ įــĬŶ
اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، ź إĤــĵ اĝĥĉĤــאء وأĭÖــאء اĝĥĉĤــאء، وÝéĺــĬÉÖ ãــĨ įــī أİــģ اýĤــĳرى 
 ïــĜ :لĳــĝĺــאد، وıÝäźا ĵــĤدّه إóــĺــאس، وĻĝĤאÖ ħــĻכéÝĤا ĹــĘ ãــÝéĺو ،óــĩĐ ــאıđĄو ĹــÝĤا
أĨــó اÍÖ ųرøــאل اéĤכĻĩــĘ īــü Ĺــĝאق ĝĺــĻÖ ďــī اĩĤــóأة وزوıäــא وĘــĹ أرĬــāÜ Õــאب 
 óĻــýĺو ،īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ Ûĥــכüأ ïــĜ ÙــĨאĨÍÖ ėــĻכĘ ،ħــİدر ďــÖــא رıÝĩĻĜ مóــéĤا ĹــĘ
ĻĥĐــį وĤــïه وأĥİــį وأéĀאÖــį وìאÝĀــį اĺñĤــĭĨïĜ īــא ذכİóــħ وİóĻĔــħ، وĤĳĝĺــĳن: 
Ĥــį: اĤــóأي أن đęÜــģ כــñا وĜــĥđĘ ïــÛ כــñا وĤــĺ ħכــī اĤــóأي أن ĥđęÜــį، כĩــא Ĝــאل 
 ĹــĘ ïđــø īــÖ ÷ــĻĜ įــĤ ــאلĜ ــאĩوכ ،ÙــđĻ×Ĥا ģــ×Ĝ īــĻè ــאس×Đ īــÖوا įــĭÖا īــùéĤا įــĤ
 įــ Ö ñــìÉĺ ــא Ĩ ħــıÐآرا ĹــęĘ ،ħــ ĻכéÝĤن اÉــü ĹــĘ ėــĭèŶا įــ Ĥ ــאل Ĝ īــĻèو ،óــāĨ نÉــü

وĺــïع رأĺــóĤ įأıĺــħ، وĭĨــĨ įــא ĻĝĺــĥĐ ħــĵ رأĺــį دون رأıĺــħ، وĝĺــĳل: İــĳ أĀــĳب.
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 Ali, bir şey yaptığı zaman doğru mu, yanlış mı olduğunu insanlara soruyor, 
onları dinliyor, onlarla tartışıyor, onlara gerekçesini anlatıyor ve doğru-
luk yönünü açıklıyordu. Nitekim     Şâm’daki tahkîm olayından sonra   Irâk’a 
döndüğü zaman yakın arkadaşlarına, “Görüş sahipleri ne diyorlar?” dedi.

[1380] Ona şöyle cevap verildi: “Görüş sahipleri diyorlar ki:  Ali’nin bir 
binâsı vardı, onu yıktı; bir cemaati vardı, onu parçaladı. Bakalım, ne za-
mana kadar yıktığı binânın benzerini inşâ edecek ve parçaladığı cemaatin 
benzerini toplayacak! Eğer isyancılar isyan ettikleri zaman kendisine itaat 
edenlerle gitseydi, ya fethederdi ya da öldürülürdü. Bu durumda, yaptıkla-
rından dolayı mazur olurdu.” Bunun üzerine  Ali (r.a.) şöyle dedi: “Ben mi 
yıktım, yoksa onlar mı? Ben mi parçaladım, yoksa onlar mı? Onların, ‘Eğer 
isyancılar isyan ettikleri zaman kendisine itaat edenlerle gitseydi, ya fethe-
derdi ya da öldürülürdü. Bu durumda, yaptıklarından dolayı mazur olur-
du’ sözlerine gelince; vallahi, bu görüş aklıma gelmedi değil! Bunu bende 
düşündüm. Fakat ne zaman hamle yapacak olsam, şu ikisi -yani,    Hasan ve 
  Hüseyin- peşime düşüyorlardı; şu ikisi de -yani,    Muhammed b. el-Hane-
fiyye ve  Abdullah b.       Ca‘fer b. Ebî Tâlib- önüme geçiyorlardı. Bu ikisinin 
helâk olmasından ve Resûlullah’ın (s.a.) neslinin kesilmesinden korktum. 
Şu ikisinin de helâk olmasından korktum. Çünkü onlar genç idiler ve be-
nim yüzümden gelmişlerdi. Göreceksiniz, inşâallah     Şâm’a döndüğümüz 
zaman onları askerimin içinde bırakmayacağım.”

[1381] Bak!  Hz.  Ali, nasıl görüş sahiplerinin görüşlerini soruyor, onların 
doğrusunu kabul ediyor, teşekkür ediyor ve kendi gerekçesini beyan ediyor.

[1382]      Kûfe’de birisi  Ali’ye, “    Şâm’a gittin ve döndün; ama hiçbir şey 
yapmadın!” dediği zaman onun cevabı şöyle oldu: “İnsana gerekli olan gö-
rüşünü gerçekleştirmeye çalışmasıdır. Bundan sonra onu kimse kınayamaz.”

[1383]  Hz.  Ali, bu olayların hiçbirinde nass,  âyet, hikmet, ismet,  âyet 
ve mûcize ile delil getirmemiştir. O, “Resûlullah (s.a.) bana şöyle vasiyet 
etti”, “Bana, şöyle yapmam gerektiğini söyledi” demiyordu.      Kûfe halkı-
na şöyle diyordu: “Sizi,     Basra halkına tercih ettim. Sizin, taat ve yardıma 
çok istekli olduğunuzu zannettim.       İbn  Abbâs’a, ‘Bunlar çok güçlüdürler. 
Çünkü onlar,          Kisrâ’yı tahtından indirdiler” dedim. Fakat siz zannettiğim 
gibi değilmişsiniz!”
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 ،ħــıĭĨ  ďĩــùĺو  ،Éــĉì أم  Āــĳاب   ĳــİ  ģــİ  ،įــĭĐ اĭĤــאس  ùĺــÉل  اýĤــĹء   ģــđĘ وإذا 

وåĺאدıĤــħ، وÝđĺــñر إıĻĤــħ، وĻ×ĺــī وäــį اāĤــĳاب. כĩــא Ĝــאل đ×Ĥــă أéĀאÖــĩĤ įــא 

èכّــÖ ħאýĤــאم ورäــď إĤــĵ اđĤــóاق ĝĘــאل íĤאÝĀــĨ :įــא ĝĺــĳل أİــģ اĤــóأي؟

ĻĝĘــĤ ģــį: أĨــא أİــģ اĤــóأي ĤĳĝĻĘــĳن: إن ĻĥĐــא כאن ĤــĭÖ įــאء ĨïıĘــį، وכאن   [١٣٨٠]

Ĥــĩä įــĜóęĘ ďــÝéĘ ،įــÝĨ ĵــĭ×ĺ ĵــáĨ ĵــĨ ģــא İــïم، وĩåĺــáĨ ďــĨ ģــא Ęــóّق، ĥĘــĳ إĬــį إذ 

āĐــאه ĨــāĐ īــאه ąĨــĩÖ ĵــī أĈאĐــĨÍĘ įــא ÝĘــç وإĨــא ÝĜــĘ ،ģــכאن أĐــñر ĩĨــא ĭĀــď؛ ĝĘــאل 

 īــĩÖ ĵــąĨ ĳــĤ :ħــıĤĳĜ ــאĨ؟ وأħــİ أم ÛــĜóĘ ــאĬ؟، أħــİ أم ÛــĨïİ ــאĬأ :įــĭĐ ųا ĹــĄر

 Ĺــ×ĔאĨ ųا ĳــĘ ،رñــĐــכאن أĘ ģــÝĜ أو çــÝęĘ ــאهāĐ īــĨ ــאهāĐ إذ įــ ÖאéĀأ īــĨ įــĐאĈأ

 ĵــÝĨ ،īĻــùéĤوا īــùéĤا Ĺــĭđĺ ،انñــİ כאن īכــĤو ،ĹــĭĐ Õــİذ źأي وóــĤا اñــİ ĹّــĥĐ

 ĹــÖأ īــÖ óــęđä īــÖا ųا ïــ×Đو ÙــĻęĭéĤا īــÖ ïــĩéĨ Ĺــĭđĺ :انñــİو ،ĹــĬאđ×Üا Ûــĥĩè

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ĵــĝ×ĺ ŻــĘ انñــİ ــכĥıĺ أن ÛــİóכĘ ĹــĬאĨïĝĺ ÕــĤאĈ

ذرĺــÙ، وכİóــÛ أن ĥıĺــכ İــñان ĩıĬÍĘــא üــאÖאن وĨــī أĥäــĹ أĨïĜــא، وøــóÝون إذا Đــïت 

إن üــאء اų إĤــĵ اýĤــאم، ź أدع İــźËء ĘــùĐ Ĺــכóي.

ĘאčĬــó כĻــĺ ė×אèــß أİــģ اĤــóأي وĝĺ×ــģ اāĤــĳاب وĩéĺــïه وĻ×ĺــĐ īــñره   [١٣٨١]

.ĳــİ ــאĩĤ

 ďــĭāÜ ħــĥĘ Ûــđäــאم ورýĤا ĵــĤإ Ûــ×İذ :ÙــĘĳכĤאÖ ģــÐאĜ įــĤ ــאلĜ ــאĩĤو  [١٣٨٢]

 ïــđÖ įــĻĥĐ ÙــĩÐź źو ،įــĺرأ ïــıÝåĺ ــאن أنùĬŸا ĵــĥĐ أن ،įــÖاĳä īــĨ نĳכــĻĘ ،אÑĻــü

ذĤــכ.

 Ùــĺآ źو ،ÙــĩāĐ źو ،Ùــĩכè źو ،ÿّــĭÖ ــכĤذ īــĨ ءĹــü ĹــĘ ãــÝéĺ źو  [١٣٨٣]

 :ĹــĤ ــאلĜو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĬאĀا وñכــİ :لĳــĝĺ źة، وõــåđĨ źو

ĕ×ĭĺــĹ أن đęÜــģ כــñا، وĝĺــĳل İŶــģ اĤכĘĳــÙ: اÜóÝìכــĥĐ ħــĵ أİــģ اā×Ĥــóة وĭĭČــÛ أن 

 ħــİو ،Ùכĳــü ïــüء أźËــİ ــאس×Đ īــÖź ÛــĥĝĘ ،ةóــāĭĤوا ÙــĐאĉĤا īــĨ Õــèــא أĨ ħכــïĭĐ

.ÛــĭĭČ ــאĩا כĳــĬĳכÜ ħــĥĘ ،įכــĥĨ īــĐ ىóــùا כĳــĤأزا
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[1384] Bir defasında onlara hitap ederken şöyle dedi: “Keşke sizi gör-
meseydim ve tanımasaydım. Vallahi, pişman oldum. Kalbimi öfkeyle dol-
durdunuz. Bana yudum yudum keder içirdiniz!”

[1385]  Hz.  Ali, sözlerinden birinde, “Buna pişman oldum.” diyordu. 
Yine o şöyle diyordu:

Ben bir hata ettim; mazeret bulamıyorum
Bundan sonra uyanık olacağım ve kolları sıvayacağım
Dağılıp yayılmış olan bu işi toplayacağım

[1386]  Hz.  Ali, dede [yetimi] konusunda değişik görüşler ileri sürdü. 
Bir görüşten diğer görüşe döndü. O, haliyye [enti haliyyetün denilerek bo-
şanan kadın] ve beriyye [enti beriyyetün denilerek boşanan kadın], ümmü 
veled ve başka konularda da böyle yaptı. O, ictihad hususunda ve görüşten 
görüşe dönme konusunda   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman, İbn Mes‘ûd ve    Zeyd 
b. Sâbit’ten daha meşhurdu. İctihâd ve re’y hususunda kendisine muhâlif 
olan ve kendi görüşünün dışında hüküm veren kimseleri kadı ve vali tayin 
ederdi.       İbn  Abbâs,  Şurayh b. el- Hâris,  Ebû Mes‘ûd el-Bedrî,   Ebû  Mûsâ 
el-Eş‘arî vb. gibi. Onun yönetimi sırasında, hâkimiyetindeki bölgelerde, 
hükmünün geçtiği yerlerde, kendisinin ve valilerinin bulunduğu şehirlerde 
-  Abdullah b. Mes‘ûd’un      Kûfe’de bulunan ashâbı,    Zeyd b. Sâbit’in ve baş-
kalarının Medine’deki ashâbı ve     Basra’da bulunanlar gibi- insanlar, oralarda 
 Ali’nin ictihad ve re’yine muhâlif bir şekilde kendi ictihad ve re’yleriyle 
fetvâ veriyorlardı.  Hz.  Ali bunu bildiği hâlde bu hususta onlara uyuyor, 
bunu uygun görmeyip reddetmiyordu. Bilakis buna izin veriyor, dirileri 
tasvip ediyor ve ölülere rahmet okuyordu.  Kûfeliler, birisi anabir kardeş 
olan iki amcaoğluna ait bir deve hakkında hüküm verdikleri zaman malın 
tamamını anabir kardeşe verdiler.  Hz.  Ali, “Niçin böyle yaptınız?” deyince 
 Kûfeliler, “  Abdullah b. Mes‘ûd da böyle yaptı” dediler. Bunun üzerine  Ali, 
“Allah, Ebû Abdurrahmân’a rahmet etsin!” dedi. Halbuki  Ali’nin görüşü 
böyle değildi. Bundan başka sayılamayacak kadar çok husus vardır.

[1387] Âlimler şöyle dedi: “Peygamber’in (a.s.),  Ali hakkında nass 
getirmediğini ve onu halife tayin etmediğini,  Ali’nin de nass, vasiyet ve 
hikmet iddia etmediğini bilmek,   Ammâr,     Bilâl ve   Ebû Zerr hakkında 
nass getirmediğini bilmekten daha kuvvetlidir. Çünkü  Ali;   Ebû Bekir,
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وı×ĉìــĨ ħــóة ĝĘــאل: ĭÝĻĤــĤ Ĺــħ أرכــħ وĤــħ أĘóĐכــĘóđĨ ħــÙ واä ųــóت   [١٣٨٤]

ĨïĬــא، وÜŷĨــĥĜ ħ×ــčĻĔ Ĺــא، وĬĳĩÝĐóäــÖ ĹــכÉس اıÝĤــאم أęĬאøــא.

وĳĝĺل ăđÖ ĹĘ أĳĜاĵĥĐ ÛĨïĬ :įĤ כñا، وĳĝĺل:  [١٣٨٥]

 ó×Ýäأ ź ةóáĐ تóáĐ ĹĬإ

óĩÝøא أو أİïđÖ ÷Ļف أכĳø

.óýÝĭĩĤا ÛĻÝýĤأي اóĤا ďĩäوأ

[١٣٨٦]  وĜــĜ ïــאل ĘــĹ اåĤــĜÉÖ ïــĳال ęĥÝíĨــÙ، ورäــĨ ďــĜ īــĳل إĤــĜ ĵــĳل، وכــñا 

 ĹــĘــאد وıÝäźا ĹــĘ ĳــİــכ، وĤذ óــĻĔ ĹــĘد، وźوŶــאت اıĨأ ĹــĘو ،Ùــĺó×Ĥوا ÙــĻĥíĤا ĹــĘ

اäóĤــĳع ĨــĜ īــĳل إĤــĜ ĵــĳل أüــĨ óıــī أÖــÖ Ĺכــó، وĩĐــó، وĩáĐــאن، واÖــùĨ īــĳđد، 

 ħכــéĺأي، وóــĤــאد واıÝäźا ĹــĘ įــęĤאíĺ īــĨ ģĩđÝــùĺو ĹąĝÝــùĺ وכאن ،ÛــÖאà īــÖ ïــĺوز

 ĹــÖري، وأïــ×Ĥد اĳđــùĨ ĹــÖــאرث، وأéĤا īــÖ çĺóــüــאس، و×Đ īــÖا ģــáĨ ،įــĤĳĜ óــĻĕÖ

 ñــęĭĺ ßــĻèو įכــĥĨ انïــĥÖ ĹــĘو įĬאĉĥــø ĹــĘ ــאسĭĤوכאن ا .ħــİóĻĔي، وóđــüŶا ĵــøĳĨ

أĨــóه، واĥ×Ĥــïان اÝĤــİ ĹــıĻĘ ĳــא وıĻĘــא ĩĐאĤــÝęĺ ،įــĹ اĭĤــאس ıĻĘــא ÖאĤــóأي واıÝäźــאد، ĩÖــא 

íĺאĤــė اıÝäــאده ورأĺــáĨ ،įــĨ ģــī כאن ÖאĤכĘĳــĨ Ùــī أéĀــאب Đ×ــï اÖ ųــùĨ īــĳđد، 

 ،įــĻĘ ħــıĺאرåĺــכ وĤñÖ ħــĥđĺة، وóــā×ĤאÖ īــĨه، وóــĻĔو ÛــÖאà īــÖ ïــĺز īــĨ ÙــĭĺïĩĤאÖ īــĨو

 īــĻè ،ĵــÜĳĩĤا ĵــĥĐ ħــèóÝĺــאء و ĻèŶب اĳــāĺو ،ħıĔĳــùĺ ģــÖ ،دّهóــ ĺ źه وóכــĭĺ ŻــĘ

 įــĥــאل כĩĤا ÙــĘĳכĤا ģــİأ ģــđåĘ ،مŶ ــא أخĩİïèأ ،ħــĐ ĹــĭÖا ģــÖإ ĹــĘ ÙــĘĳכĤا ģــİأ ħכــè

 ħــèóĺ :ــאلĝĘ ،دĳđــùĨ īــÖا ģــđĘ اñכــİ :اĳــĤאĜ ــכ؟Ĥذ ħــÝĥđĘ ħــĤ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،مŷــĤ خŷــĤ

įــÜóáכ ĵــāéĺ ź ــאĨ ĵــĤا، إñــİ óــĻĔ įــ×İñĨ وכאن ،īــĩèóĤا ïــ×Đ ــאÖأ ųا

 ĹّــĥĐ ĵــĥĐ ÿّــĬ ــאĨ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤن اÉــÖ ħــĥđĤــאء: اĩĥđĤا ÛــĤאĜ ïــĝĤو  [١٣٨٧]

وź اøــįęĥíÝ، وź כאن ĥĐــĐïّĺ ĹــĹ اĭĤــÿّ واĻĀĳĤــÙ واĩāđĤــÙ، أĜــĳى īĨ اĨ įĬÉÖ ħĥđĤא 

óכÖ ĹÖأ īĨز ĹĘ כאن ïĜ אĻĥĐ نŶ ،ّذر ĹÖأ ĵĥĐ źل، وŻÖ ĵĥĐ źאر، وĩĐ ĵĥĐ ÿّĬ
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 Ömer ve  Osman zamanlarında yaşadı ve onlardan sonra sultan ve halife 
olarak yüz bin silâhlı ile birlikte bulundu. Ona düşmanlık edildi, muhale-
fet yapıldı ve onunla tartışıldı. Kendisi, arkadaşları ve ailesi de onun adına 
mücadele ve münakaşada bulundu. Fakat çok ihtiyaç olmasına rağmen ne 
kendisi ne de bu yakınları nass, vasiyet ve ismet ile delil getirdi.

[1388]      İmâmiyye’nin hayret verici sözlerinden biri de şöyle demeleri-
dir: “Resûlullah (s.a.), ona [ Ali’ye] dostlarını, düşmanlarını ve kendisin-
den sonra başına gelecekleri bildirmiştir: Buna göre o,  Muâviye’ye galip 
gelemeyeceğini bilerek Sıffîn’e savaşa çıkacaktır.  Muâviye’nin mushafları 
havaya kaldıracak, onun tedbirini boşa çıkaracak ve böylelikle ashâbının 
birliğini bozacaktır. O, kederli ve üzgün bir şekilde dönecektir.     Amr b. 
 el-Âs’ın, hakemlik için görevlendirdiği arkadaşı  Ebû  Mûsâ’yı mağlup ede-
cektir ve bunu     Şâm halkı için huccet yapacaktır.  Hz.  Ali,  Abdurrahmân b. 
Mülcem’in kendisini hangi saatte öldüreceğini biliyordu. Bu yüzden  Ali, 
onun kendisini öldürmek için beklediğini bile bile dışarı çıktı.   Hüseyin’in 
(a.s.), kendisi için bîat almak üzere amcaoğlu      Müslim b.  Akîl’i Kûfelilere 
göndereceğini, bu işin gerçekleşmeyeceğini, düşmanlarının onu öldürecek-
lerini biliyordu. Kûfelilerin, kendilerine gelmesi için ona mektup yazacak-
larını ve yardım için garanti vereceklerini, fakat sözlerinde durmayacakla-
rını biliyordu.   Hüseyin ve beraberindekiler, onlara gittikleri zaman onları 
ve kardeşlerini öldüreceklerini, onun başını ve zürriyetini     Şâm’a götüre-
ceklerini biliyordu.  Emîru’l-mü’minîn,  Maskale b. Hubeyre eş-Şeybânî’yi 
Erdeşiri Hurre bölgesine vali ve Benû Nâciye'nin malına emîn tayin edece-
ğini, fakat kendisine ihanet edip aldatacağını ve  Muâviye tarafına geçeceği-
ni biliyordu.   Ziyâd b. Sümeyye es-Sakafi’yi Istahra bölgesine vali tayin ede-
ceğini, onun kendisine düşmanlık yapacağını, bu işin sonunda  Muâviye’ye 
gideceğini, taraftarlarını öldüreceğini, kendisine açıktan lanet edeceğini ve 
oğlu    Ubeydullah’ın   Hüseyin’i (a.s.) öldüreceğini biliyordu. Aynı şekilde 
   Hâlid b. Muammer es-Sedûsî ve kendisinin seçip vali yaptığı diğer hainle-
rin de ihanet edeceklerini ve kendisini aldatacaklarını biliyordu.  Hz.  Ali, 
    Kays b.   Sa‘d’ı    Mısır’a vali tayin etti; sonra Kays’ın suçu ve kusuru açığa 
çıkınca, yiğitliğine, yeterliliğine, güvenirliliğine ve düşmanı  Muâviye üze-
rinde ağır baskısı olmasına rağmen, ihanet etmesinden korkarak azletti. 
Onun yerinde    Muhammed b. Ebî Bekir es-Sıddîk’i    Mısır valisi yaptı.
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وĩĐــó وĩáĐــאن، وĝÖــİïđÖ ĹــęĻĥì ħــÙ وøــĉĥאĬא ĨאÐــÙ أĤــø ėــđĻĉÜ ėĻــį وĝĭÜــאد ĨŶــóه، 

 ćــĜ ãــÝèــא اĩĘ ،įــĭĐ įــĥİوأ įــÖאéĀأ ħــĀאìــאدل وäزع، وĳــĬو ėــĤĳìو ħــĀĳì ïــĜو

ĭÖــÿ وź وĻĀــÙ وĩāĐ źــĨ Ùــè ďאÝäــį إĤــĵ ذĤــכ، وź اÝèــĤ ãــį أèــĨ ïــī أوÑĤــכ.

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن: إن رĳــĤĳĝĺ ħــıĬأ ÙــĻĨאĨŸء اźËــİ óــĨأ ÕــĻåĐ īــĨو  [١٣٨٨]

 īــĻęĀ ĵــĤج إóــì įــĬه، وأïــđÖ įــĻĥĐ يóــåĺ ــאĨو įــĻّĤوّه ووïــĐ įــĘóّĐ כאن ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ

ــÙ، وأن đĨאوĺــø ÙــďĘóĻ اāĩĤאèــė، وĝĭĺــĻÖïÜ ăــóه،  ĺאوđĩÖ óــęčĺ ź įــ Ĭإ ħــĥđĺ ĳــİو

 įــ×èאĀ ÕĥĕĻــø ــאصđĤا īــÖ وóــĩĐ ــא، وأنĭĺõè ــא×ĻÑده כóــĺو ،įــÖאéĀأ įــĻĥĐ ïــùęĺو

 īــĩèóĤا ïــ×Đ ــאم. وأنýĤا ģــİŶ Ùــåè ــכĤذ ģــđåĺو ،ÙــĨĳכéĥĤ هñــęĬإذا أ ĵــøĳĨ ــאÖأ

 ،įــĥÝĝĻĤ هóــčÝĭĺ įــĬإ ħــĥđĺ ĳــİو įــĻĤج إóــì įــĬوأ ،ÙĐــאùĤــכ اĥÜ ĹــĘ įĥÝĝĻــø ħــåĥĨ īــÖا

 ñــìÉĻĤ ÙــĘĳכĤا ģــİأ ĵــĤإ ģــĻĝĐ īــÖ ħĥــùĨ įــĩĐ īــÖאÖ įــäم، وŻــùĤا įــĻĥĐ īĻــùéĤوأن ا

اđĻ×ĤــıĻĥĐ Ùــħ وİــĥđĺ ĳــħ إĬــÝĺ ź įــĤ ħــį أĨــó، وأن Đــïوه øــįĥÝĝĻ، وأن أİــģ اĤכĘĳــĩĤ Ùــא 

 ĳــİو ħــıĻĤــאر إøو ħــıĤĳĜو ħــı×Ýכ ģــ×ĝĘ ةóــāĭĤا įــĤ اĳــĭĩĄو ħــıĻĤإ óــĻāĩĤאÖ هĳــ×Üכא

 ،įــÜĳìن إĳــĥÝĝĺو ħıĬĳĥÝĝĻــø įــđĨ īــĨو ħــıĻĤــאر إĀ إذا įــĬوأ ،įــĤ نĳــęĺ ź ħــıĬأ ħــĥđĺ

وĥĩéĺــĳن رأøــį وذرÝĺــį إĤــĵ اýĤــאم، وأن أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī اøــĥĝāĨ ģĩđÝــÖ ÙــĻ×İ īــóة 

 įــ Ĭإ ħــ ĥđĺ ĳــİو ،Ùــ ĻäאĬ Ĺــ ĭÖ ــאل Ĩ ĵــĥĐة وóــè óĻــüرة أردĳכــ ĵــĥĐ įــ ĭĩÝÐوا ĹĬא×ĻــýĤا

 ĵــĥĐ ĹــęĝáĤا ÙĻĩــø īــÖ ــאدĺز ģĩđÝــøا įــĬوأ ،ÙــĺאوđĨ ĵــĤإ óــĻāĺو įــĬĳíĺو įــÖ رïĕĻــø

 ĵــĤه إïــđÖ هóــĻāĨ īــĨ هóــĨأ įــĻĤول إËــĺ ــאĨو ،įــĤ įــÜاوïĐ فóــđĺ ĳــİو ،óــíĉĀرة اĳכــ

đĨאوĺــÙ، وĥÝĜــýĤ įــįÝđĻ، وإıČــאره ĭđĥĤــį، وÝĜــģ اĭÖــĻ×Đ įــï اùéĥĤ ųــĻĥĐ īĻــį اùĤــŻم، 

 ħıĥĩđÝــøا īــĺñĤا ،įــ ĤאĩĐ īــĨ įــ Ĭאì īــĨ óÐــאøو ĹــøوïùĤا óــĩđĩĤا īــ Ö ïــ Ĥאì اñوכــ

 óــıČأ ħــà ،óــāĨ ĵــĥĐ ïđــø īــÖــ÷ اĻĜ ģĩđÝــøا įــĬوأ ،įــÖ رواïــĔه وĳــĬאíĘ ħــİאرÝìوا

 įÜÉĈو ģــĝàو įــÝĬאĨوأ įــÝĺאęوכ įÝĨאıــü ďــĨ ،įــĤõđĘ įــÝĬאĻì īــĨ فĳــíĤه واóــĻāĝÜو įــÝĩıÜ

 ،ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ īــÖ ïــĩéĨ įــĭĨ źïــÖ óــāĨ ĵــĥĐ ģĩđÝــøوا ،ÙــĺאوđĨ وهïــĐ ĵــĥĐ
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Halbuki   Muhammed’in konumunun Kays’tan daha aşağıda olduğunu, 
 Muâviye’nin onu ve adamlarını öldüreceğini biliyordu.   Muhammed öldü-
rüldükten sonra    Mısır’a  el-Eşter’i vali olarak gönderdi.  Kalzem sahibinin 
onu öldüreceğini biliyordu.  Ali ve onun çocuklarından imâmlar, kendileri-
ne başkaldıran hasımlarının içlerindekini, onlardan kimin hak üzere kimin 
bâtıl üzere olduğunu biliyorlardı. Onlar huzurlarında şahitlik edenlerin 
içlerindekini, kimin yalan kimin doğru söylediğini biliyorlardı.”

[1389] İlme ihtiyaç -Allah sana merhamet etsin- ancak faydalı şeyleri 
elde etmek ve zararlı şeyleri defetmek için duyulur. İşte burası, bilginin fay-
dasından yararlanılacak yerdir. Eğer böyle olmasaydı, ilim talep etmek ah-
maklık ve öğrenmeye çalışmak cefa olurdu. Nitekim Allah (a.c.), Nebî’sine 
şöyle demiştir: (Ey   Muhammed!) De ki: “Ben kendime, Allah’ın dilediğin-
den başka ne bir fayda, ne de bir zarar verme gücüne sahip değilim.” (A‘râf, 
7/188). Allah, ona kendilerini güçlü gösteren ve onun da öyle zannettiği 
bir kavim hakkında şöyle diyor: İnsanlardan öylesi var ki dünya hayatına 
dair sözü, senin hoşuna gider. Kalbinde olana Allah’ı şahit tutar. Oysa o, ha-
sımların en yamanıdır (Bakara, 2/204). Allah, yine onun böyle olduklarını 
zannettiği başka bir kavim hakkında da şöyle demiştir: Onları gördüğün 
zaman cisimleri hoşuna gider, konuşsalar sözlerini dinlersin… Onlar düş-
mandır, onlardan sakının! (Münâfikûn, 63/4)

[1390] Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Siz, davalarınızı bana ge-
tiriyorsunuz. Biriniz, delilini diğerinden daha iyi ifade edebilir. Ben, zâhire 
göre hükmederim. Sırları ancak Allah gözetir. Ben, kimin lehine haksız bir 
şeye hükmedersem onu almasın. Ben, onun için ateşten bir parça kesmiş 
olurum.”181 Bu, hasımların geçersiz sayması zor olmayan bir konudur. Biz 
bunu hayret uyandırması açısından zikrettik.  Emîru’l-mü’minîn’i ve ço-
cuklarını -Allah onlardan razı olsun- tanıyan kimse,      İmâmiyye’nin onların 
bildiklerini iddia ettikleri şeyleri bilmediklerini, onların zanna ve zann-ı 
gâlibe göre hareket ettiklerini bilir.

[1391] Onlar [     İmâmiyye], imâmların bir ilim ve yakîne dayanarak 
işlerini bozacak, kendilerini ve sevdiklerini öldürecek, düşmanlarının 
diline düşürecek, sultanlarını öldürecek, ordularını kırdıracak ve düş-
manlarına fırsat verecek şeylere yöneldiklerini iddia ediyorlar. O zaman 
bu cahiller düşmanları karşısında cahilce ve delice hareket ediyorlar;

181  Buhârî, Şehâdât, 27
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 ïــđÖ įــĬوأ ،įــÖאéĀأ ģــÝĝĺو įĥÝĝĻــø ÙــĺאوđĨ ــ÷، وأنĻĜ ÙــĤõĭĨ īــĐ óــāĝĺ įــĬإ ħــĥđĺ ĳــİو

 ،įĥÝĝĻــø مõــĥĝĤا ÕــèאĀ أن ħــĥđĺ ĳــİو ،óــāĨ ĵــĥĐ ــא ĻĤوا óÝــüŶا ñــęĬأ ïــĩéĨ ģــÝĜ

 īــĨو ،ħــıĻĤن إĳــđęÜóĺ īــĺñĤم اĳــāíĤا óــÐאĩĄ نĳــĩĥđĺ اĳــĬه כאïــĤو īــĨ ÙــĩÐŶوا įــĬوأ

 ،ħــİïĭĐ ونïıــýĺ īــĺñĤد واĳıــýĤا óــÐאĩĄ نĳــĘóđĺو ،ģــĉ×ĩĤا īــĨو ħــıĭĨ ěــéĩĤا

وĨــİ īــĳ اĤــכאذب Ĩــī اāĤــאدق.

واĥđĤــħ رĩèــכ اų إĩĬــא Ýéĺــאج إĻĤــÝäź įــŻب اĭĩĤאĘــď ودĘــď اąĩĤــאر،   [١٣٨٩]

 Ùــ×ĔóĤوا ،Żــıä ħــĥđĤا ÕــĥĈ ــכאنĤ ــכĤذ źĳــĤو ،ÙــĘóđĩĤا ÙــĨïĝÝÖ ــאعęÝĬźا ďــĄĳĨ ñــıĘ

 ħُــĥَĐَْأ Ûُــĭُْכ ĳْــĤََو﴿ :ïــĩéĨ ــאĺ ģــĜ :įــĻّ×ĭĤ لĳــĝĺ ģــäو õــĐ ųــאء، واĭĐ ÙــĘóđĩĤا ĹــĘ

 ĹــĘ įــĤ لĳــĝĺاف ١٨٨» وóــĐŶءُ﴾ «اĳــ ƫùĤا Ĺَĭِــ ƪùĨَ ــאĨَو óِــ ĻْíَĤْا īَــ Ĩِ ُتóْáَْכÝَــøْźَ Õَــ ĻْĕَĤْا

 ĹــĘِ įُـُـĤĳْĜَ َــכ×ُåِđُْĺ īْــĨَ ِــאسƪĭĤا īَــĨَِو﴿ :ħــıÖ ــכĤذ īــčĻĘ ģــĻéĤا įــĤ ونóــıčĺ اĳــĬم כאĳــĜ

 įــĤ ــאلĜة ٢٠٤» وóــĝ×Ĥــאم﴾ «اāíِĤْا ƫïــĤََأ ĳَــİَُو įِــ×ِĥْĜَ ĹــĘِ ــאĨ ĵــĥĐَ َ ƪųا ïُıِــýُْĺَــא وĻĬْ ƫïĤــאةِ اĻéَĤْا

 ďْĩَــùْÜَ اĳـُـĤĳĝُĺَ ْوَإِن ħıĨــאùäــכَ أ×ُåِđُْÜ ħْــıُÝَĺَْوَإذا رَأ﴿ :īّــčĤا اñــİ ħــıÖ īــČ īــĺóìآ ĹــĘ

ıِĤِĳْĝَĤِــħْ» إĤــĤĳĜ ĵــİُ» :įــħُ اđَĤْــïُوĘَ ƫאñَèْرİُْــħْ﴾ «اĭĩĤאĝĘــĳن ٤» 

 ħכــąđÖ ģــđĤو ĹّــĤن إĳــĩāÝíÝĤ ħכــĬأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــאلĜ ïــĜو  [١٣٩٠]

 ،óÐاóــùĥĤ ĹــĤĳÝĩĤا ĳــİ ųوا óــİאčĤאÖ ħכــèــא أĩĬوإ ،ăــđÖ īــĨ įــÝåéÖ īــéĤن أĳכــĺ أن

ĩĘــĻąĜ īــĤ ÛــýÖ įــĹء ĻĕÖــè óــĘ ěــìÉĺ Żــñه، ĩĬÍĘــא أĉĜــĤ ďــđĉĜ įــĨ Ùــī اĭĤــאر. وİــñا 

 īــĨ نÍــĘ ،ÕــåđÝĤا ěــĺóĈ ĵــĥĐ ــאهĬóــא ذכĩĬم، وإĳــāíĤا ĵــĥĐ įــąĝĬ ėــĥכÝĺ ź ــאبÖ

 įــĻĐïĺ ــאĨ نĳــĩĥđĺ ź اĳــĬכא ħــıĬأ ħــĥđĺ ،ħــıĭĐ ųا ĹــĄه رïــĤوو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨف أóــĐ

.ħــıĺرأ ĵــĥĐ Õــĥĕĺ ــאĨو ħــıĬĳĭčÖ ــאıĻĘ نĳــĥĩđĺ اĳــĬכא ħــıĬوأ ،ħــıĻĥĐ ءźËــİ

 ħıــøĳęĬ ģــÝĝĺو ħــİóĨأ ïــùęĺ ــאĨ ونïــāĝĺ اĳــĬכא ħــıĬن أĳــĩĐõĺ ءźËــİو  [١٣٩١]

 ħİوïđĤ īכĩĺو ،ħİóــאכùĐ óــùכĺو ،ħıĬאĉĥــø ÛĻĩĺو ،ħİوïĐ Ûĩــýĺو ،ħıÖא×èوأ

،ćــ×íĤوا ģــıåĤאÖ نĳــĥĩđĺ īــĺñĤا ħــıÐاïĐأ īــĨ ــאلıåĤذا اÍــĘ ؛īــĻĝĺو ħــĥĐ ĵــĥĐ
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bu âlim ve mâsum imâmlar cehâletleri ve kıt akıllılıkları sebebiyle kendi 
kendilerine  Muâviye ve Ümeyye oğullarının valilerine ve komutanlarına 
teslim olmayı tercih ediyorlardı. Eğer birisi bu seyyidlere -Allah’ın salâtı 
onların üzerine olsun- hakarette mübalağa etmek isteseydi, imâmların ta-
raftarları ve dostları olduklarını iddia eden bu kimseler kadar mübalağa 
edemezdi.

[1392] Âlimler şöyle dediler: “Şüphesiz onların evvelkileri, Resûlullah’a 
(s.a.), onun dinine ve  ehl-i beytine şiddetli bir şekilde düşman idiler. Fakat 
bunu açıkça ortaya koyma imkânı bulamadılar. Onlar  Şîa olduklarını iddia 
ettiler, bu düşüncelerini gizlediler ve onlara bu şekilde hakaret ettiler ve 
ta‘nda bulundular. Öyle ki onlara açıktan düşmanlık yapan  Harûriyye ve 
   Emevîler’in düşmanlıkları bu dereceye ulaşmamıştı.

[1393]    Hasan’ın oğullarından  Aleviyye,   Hüseyin’in oğullarından 
 Zeydiyye,  Kâsımiyye ve  Nâsıriyye şöyle dediler: “Bizim için         Râfıza, bizim 
kanımızı içen  Harûriyye ve    Emevîler’den daha zararlı ve daha tehlikelidir.” 

[1394] Onların [        Râfıza’nın], hayreti daha da artıran sözlerinden bazı-
ları şöyledir: “Şüphesiz Peygamber (s.a.), emîru’l-mü’minîn ve onun imâ-
metlerini iddia ettikleri çocukları,     Fars,     Rûm,   Hind,    Kıptî,  Türk, Deylemî 
dillerini ve diğer dilleri biliyorlar ve konuşuyorlardı. Bu dillerin asıl sahip-
lerinden herhangi biri, o dili bu imâmlardan daha iyi bilemez.” 

[1395] Onlar [        Râfıza] dediler ki: “Onların [imâmların] bu dilleri bil-
meleri aklın delâletiyle vâciptir. Eğer bu dilleri bilmeselerdi, kendileri için 
bir noksanlık olurdu. Çünkü onlar, Allah’ın insanlara huccetleridir. Bu 
yüzden imâma tercüme yapılmaz ve bir düşman geldiği zaman imâm ter-
cümana ihtiyaç duymaz. Dolayısıyla onun bütün dilleri bilmesi lazımdır.” 

[1396] Yine dediler ki: “İmâmın alfabelerin tamamını bilmesi, onla-
rı yazması, yazılanları okuması ve her alfabenin hattını bilmesi vâciptir. 
Herhangi birinin onlardan daha güzel yazması mümkün değildir. Aksi 
takdirde onlara hakaret etmiş ve kusurlu saymış olurlar. Onlar, bütün ki-
tapları yazdılar ve bütün alfabeleri daha güzeli olmayan hatlarla yazdılar. 
Onlar, bütün dilleri konuştular. Peygamber (s.a.),    İbrâhîm’in sahîfelerini, 
 Âdem,   Nûh,  Mûsâ,     Dâvûd, Îsâ ve bütün peygamberlere inen kitapları bu 
lisanlarda okudu ve onları bu alfabelerle yazdı.” 
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 ĹĭÖو ÙĺאوđĨ īــĨ ħıÖאéĀوأ ħıĤאĩĐ ĵĥĐ ħĥــøأ ħــıąĝĬو ħــıĥıåÖ ħıــùęĬŶ ــאرونÝíĺو

أĻĨــĨ Ùــİ īــźËء اđĤאĻĩĤــī اĻĨĳāđĩĤــĥĘ .īــĳ أراد ĺóĨــï أن ĺ×אĤــĘ ēــø Ĺــİ ÕّــźËء اùĤــאدة 

ĥĀــĳات اıĻĥĐ ųــĩĤ ħــא ĥÖــıĭĨ ēــĨ ħــא ĥÖــİ ēــźËء اĺñĤــī زĩĐــĳا أıĬــıĤ ħــü ħــÙđĻ وأوĻĤــאء. 

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ اوةïــĐ ــאسĭĤا ïــüأ ħــıĥÐا: إن أواĳــĤאĜ ــאءĩĥđĤا īכــĤو  [١٣٩٢]

 ħــıĬا أĳــĐّאدĘ ،ــכĤñÖ ÙęــüכאĩĤا ħــıĭכĩĺ ħــĥĘ ،įــÝĻÖ ģــİŶو įــĭĺïĤو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ħــĤ يñــĤا ،īــđĉĤا اñــİ ħــıĻĥĐ اĳــĭđĈو ،ÕّــùĤا اñــİ ħİĳ×ّــøــכ، وĤñÖ واóÝــùÜو ،ÙđĻــü

.ÙــĻĨأ ĹــĭÖو ÙــĺورóéĤا īــĨ ħــıÜاوïđÖ ėــüכאĩĤوّ اïــđĤا įــĕĥ×ĺ

 ،īĻــùéĤا ĹــĭÖ īــĨ ÙــĺïĺõĤوا ،īــùéĤا ĹــĭÖ īــĨ ÙــĺĳĥđĤل اĳــĝĺ اñوכــ  [١٣٩٣]

 ÙــĻĨأ ĹــĭÖو ÙــĺورóéĤا īــĨ ــאĭĻĘ ÉــכĬــא وأĭĻĥĐ óّــĄأ ÙــąĘاóĤا :ÙــĺóĀאĭĤوا ،ÙĻĩــøאĝĤوا

اĺñĤــī وĕĤــĳا ĘــĹ دĨאĭÐــא.

 óĻĨوأ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤإن ا :ħــıĤĳĜ ÕــåđĤا ĹــĘ كïــĺõĺ ــאĩĨو  [١٣٩٤]

 ÙــĻĨوóĤوا ÙĻــøאرęĤا ÙــĕĥĤن اĳــĘóđĺ هïــĤو īــĨ ÙــĨאĨŸا ħــıĤ نĳــĐïّĺ īــĺñĤوا ،īــĻĭĨËĩĤا

واĺïĭıĤــÙ واĻĉ×ĝĤــÙ واóÝĤכĻــÙ واĻĩĥĺïĤــÙ وøــאóÐ اĕĥĤــאت وÝĺכĩĥــĳن ıÖــא، وåĺ źــĳز أن 

.ħــıĭĨ ــאıÖ ħــĥĐأ ïــèــאت أĕĥĤه اñــİ ģــİأ ĹــĘ نĳכــĺ

ĜאĤــĳا: وåĺــÕ أن ĩĥđĺــĳا ذĤــכ ĻĤïÖــģ اĝđĤــģ، وĤــĤ ĳــĩĥđĺ ħــĳا ذĤــכ   [١٣٩٥]

 ĵــĤــאج إÝéĺ źو įــĤ ħــäóÝĺ ź ــאمĨŸوا ،įــĝĥì ĵــĥĐ ųا ãــåè ħــİو ħــıĻĘ ــאāĝĬ ــכאنĤ

ĩäóÜــאن إذا ąèــóه اāíĤــĳم، وÖ źــĨ ïــī أن ĺכــĳن ĐאĩĤــא ĻĩåÖــď اĕĥĤــאت.

 ÕــÝــא כĨ أóــĝĺــא، وıÖ ÕــÝכĺم، وŻــĜŶا ďــĻĩä ħــĥđĺ أن Õــåĺا وĳــĤאĜ  [١٣٩٦]

 ħİĳ×ــø ïــĝĘ ħــıĭĨ ÕــÝأכ ïــèن أĳכــĺ ز أنĳــåĺ źــא، وıĥم כŻــĜŶאÖ ćــíĺــא، وıÖ

 ź ĹــÝĤط اĳــĉíĤאÖ ــאıĥم כŻــĜŶאÖ اĳــ×Ýــא، وכıĥכ ÕــÝכĤا اĳــ×Ýכ ïــĜ ħــıĬوأ ،ħــİĳāĝÝĬوا

ĺכــĳن أùèــıĭĨ īــא، وĝĉĬــĳا ÖאĕĥĤــאت כıĥــא، وأن اĭĤ×ــĥّĀ Ĺــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــï כאن 

 ďــĻĩäو ،ĵــùĻĐوداود، و ،ĵــøĳĨح، وĳــĬآدم، و ĵــĥĐ لõــĬ ــאĨو ،ħــĻİاóÖإ ėــéĀ أóــĜ

ــאء، ĥÝÖــכ اùĤŶــī، وכı×Ýــא ĥÝÖــכ اĜŶــŻم. Ļ×ĬŶا
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[1397] Sen, Resûlullah’ın (s.a.) nübüvvetine dair düşmanlarına de-
lil getirirken onların kitaplarında yazan şeyleri okuduğu zaman bunun 
Allah’tan geldiğini ve O’nun öğrettiğini ifade ettiğini görüyorsun. O, daha 
önce ne kitap okudu, ne de sağ eliyle yazdı. Aksi takdirde bâtıl ehli şüpheye 
düşerdi. O, bu durumu delil getiriyor ve düşmanlarının üzerine giderek, 
Allah’ın, kendisini önceki peygamberlere ‘ümmî  nebî’ olarak nitelendirdi-
ğini ve vasıfladığını söyledi. Onlar [        Râfıza] ise durumun böyle olmadığını 
söylüyorlar. Bu sözlerle onu methettiklerini iddia ediyorlar. Halbuki onu 
yalanlıyorlar. Onların [        Râfıza’nın], Resûlullah’a (s.a.) ve dinine yaptık-
ları kötülükleri düşün! Onlar daha da ileri giderek, bu şahısların yırtıcı 
hayvanların ulumalarını, kuşların ve hayvanların dilini söyleyecek kadar 
ileri gittiler. Onların bu görüşleri kitaplarda yazılıdır. Sen aklının delâle-
tiyle, -daha önce geçtiği gibi- Resûlullah’ın (s.a.) asla kitap okumadığını ve 
sağ eliyle yazmadığını bilirsin. Sen,   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,      el- Abbâs, 
     Abdurrahman ve benzerlerinin bu hatları yazmadıklarını ve o dilleri güzel 
konuşmadıklarını ne ile biliyorsan, aynı şeyle Resûlullah’ın (s.a.),  Emîru’l-
mü’minîn’in,    Hasan ve   Hüseyin’in de o dilleri iyi bilmediklerini bilmek 
daha kuvvetli ve daha açıktır. Bunlar, Arapçadan başkasını yazamıyorlardı. 
Resûlullah (s.a.) ne Arapçayı ne de başka bir hattı yazmayı bilmiyordu. 

[1398] Onlar [        Râfıza], Resûlullah (s.a.) ve imâmetlerini iddia ettik-
leri kimseler hakkında şu iddiada bulunuyorlar: “Onlar, bütün sanatları 
en iyi şekilde bilirlerdi. Onlar, ticareti, terziliği, boyacılığı, büyük-küçük, 
önemli-önemsiz bütün sanatları en iyi bilen insanlardı. Resûlullah (s.a.) 
şiiri bütün şâirlerden iyi bilirdi.” 

[1399] Marifet ehli akıllarıyla bilirler ki Resûlullah, bu şeylerden 
hiçbirini asla çok iyi bilmiyordu ve bunlardan hiçbirini asla başkasına 
aktarmıyordu. Arab’ın, acemin, fasih konuşanın ve konuşamayanın ak-
tardığı gibi, başkasına aktaracak bir beyit bilmezdi. Böyle bir şey onun 
için uygun değildi ve böyle bir şey söylemiyordu. Nitekim Allah (a.c.) 
şöyle diyordu: Biz ona [  Muhammed’e] şiir öğretmedik, ona yaraşmaz da 
(Yâsîn, 36/69). Onların [        Râfıza’nın], Resûlullah’ı (s.a.) ve ehl-i beytini 
övmeleri de bu türdendir. Bu, onun nübüvvetini yalanlama ve yaralama 
hususunda son noktadır.
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 īــĻè وهïــĐ ĵــĥĐ įــÜĳ×Ĭ ĹــĘ ãــÝéĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هïــåÜ ÛــĬوأ  [١٣٩٧]

 įــĉì źــא وÖאÝכ įــĥ×Ĝ ŻــÜ ــאĨ įــĬوأ ،įــĩĥĐو ųا ģــ×Ĝ īــĨ įــĬÉÖ ħــı×Ýכ ĹــĘ ــאĨ ħــıĻĥĐ ŻــÜ
ĭĻĩĻÖــį إذا źرÜــאب اĥĉ×ĩĤــĳن. وĺــïلّ ĤñÖــכ، وùĺــĥĐ ģĻĉÝــĵ اāíĤــĳم وĝĺــĳل: إن 
 óــĨŶا īכــĺ ħــĤ نĳــĤĳĝĺ ءźËــİو ،ĹــĨŶا Ĺــ×ĭĤا įــĬÉÖ įــĥ×Ĝ ــאءĻ×ĬŷĤ įــęĀوو įــÝđĬ ïــĜ ųا
כĤñــכ، وزĩĐــĳا أıĬــĬĳèïĩĺ ħــıÖ įــñا اĝĤــĳل وĻĘــÜ įכĺñ×ــĨÉÝĘ .įــĨ ģــא ĥåĺــİ ÕــźËء 
ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĥĐــĵ دĭĺــĨ įــī اĩĤــכאره وİــåÝĺ ħــאوزون İــñا 
 ،ħــÐאı×Ĥوا óــĻĉĤا ďــĻĩä اñــא، وכــıÐاĳđÖ ــ×אعùĤه اïــĺóÜ ــאĨ نĳــĩĥđĺ مĳــĝĤء اźËــİ أن ĵــĤإ
 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــכ أن رĥĝĐ ģــĻĤïÖ ÛــĩĥĐ ïــĝĘ ÛــĬر، وأĳĉــùĨ ħــıĤ اñــİو
وøــĨ ħĥــא Ĝــóأ כÝאÖــא Ĝــć وĉì źــĭĻĩĻÖ įــį כĩــא ĝÜــïم ذĤــכ، وÖــÉي üــĹء ĥđÜــħ أن أÖــא 
Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن واđĤ×ــאس وĐ×ــï اĩèóĤــī وأáĨאıĤــĨ ħــא כאĬــĳا ĺכÝ×ــĳن ıÖــñه اĜŶــŻم 
 óــ ĻĨوأ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøن رÉــ Ö ħــĥđĤوا źــאت إĕĥĤه اñــİ نĳĭــùéĺ źو
 .óــıČى وأĳــĜــכ أĤن ذĳĭــùéĺ اĳــĬــא כאĨ ħــıĭĐ ųا ĹــĄر īĻــùéĤوا īــùéĤوا īــĻĭĨËĩĤا
ــÙ، وأن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĨ ħĥــא  ĻÖóđĤאÖ źن إĳــ×Ýכĺ اĳــ Ĭــא כאĨ ءźËــİ وأن

כאن ĺכÝــÖ ź ÕאĻÖóđĤــÙ وİóĻĕÖ źــא Ĩــī اĜŶــŻم.
وİــĐïّĺ ħــĳن ĥĐــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĥĐــİ ĵــźËء   [١٣٩٨]

اĺñĤــĐïĺ īــĳن إĨאıÝĨــħ أıĬــħ כאĬــĳا ùéĺــĳĭن اĭāĤאÐــď כıĥــא، وأıĬــħ أĥĐــħ اĭĤــאس ıÖــא، 
 ÛــđęÜت، ارóت أو כ×ــóــĕĀ ــאĻĬïĤا ĹــĘ ÙــĐאĭĀ ģوכ ،ÙــĔא×āĤوا ÙــĈאĻíĤــאرة واåĭĤا īــĨ
.óĐــאü ģכ īــĨ óđــýĤאÖ ħــĥĐכאن أ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøوأن ر ،ÛــđąÜأو ا

وĜــĥĐ ïــħ أİــģ اĘóđĩĤــıĤĳĝđÖ Ùــħ إĬــĨ įــא כאن ùéĺــü īــÑĻא Ĩــī ذĤــכ   [١٣٩٩]

اÝ×ĤــÙ، وĺ źــóوي ĻĕĤــóه üــÑĻא ĭĨــį اÝ×ĤــÙ، وأĬــį כאن Ļĝĺ źــÝĻÖ ħــא واèــïا óĺوĺــĻĕĤ įــóه 
 ĵــĥĐ يóــåĺ źو ،įــĤ ħĻĝÝــùĺ źو ،ħــåĐŶوا çــĻāęĤوا ،ħــåđĤب واóــđĤا įــĺوóĺ ــאĩכ

 īــĩĘ «ــ÷ ٦٩ĺ» ﴾įُــĤَ Ĺــĕِ×َĭْĺَ ــאĨَو óَđْــ ِýّĤــאهُ اĭĩْƪĥĐَ ــאĨَل: ﴿وĳــĝĺ ģــäو õــĐ ųوا ،įĬــאùĤ
 ĹــĘ ÙــĺאĕĤا ĳــİو ،įــÝĻÖ ģــİوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ħــıéÐاïĨ ÷ــĭåĤا اñــİ

.įــÜĳ×Ĭ ĹــĘ īــđĉĤوا įــ×ĺñכÜ
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[1400] Onların [        Râfıza’nın], onlar hakkında söylediklerine bak! Esasen 
onlar, onlara [Resûlullah’a ve ehl-i beyte] verecekleri zararları, onların du-
rumunu ifsâd edeceklerini, düşmanlarının diline düşüreceklerini biliyor-
lar; kasten ve bilerek bu hususta çaba sarf ediyorlardı. Fakat Allah, kullarını 
korumak ve fesatlarını engellemek için onları durdurdu. Onlar, bir yahudi-
nin eşeğine zarar verme fırsatı bile bulamadılar. Onlar, bile bile kendilerini 
ve ailelerini tehlikeye atıyorlardı. Allah, Kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye 
atmayın! (Bakara, 2/195); Kendinizi öldürmeyin (Nisâ, 4/29); Korunma 
tedbirlerinizi alın! (Nisâ, 4/71)buyurmuştur. Allah,   Süleyman (a.s.) kıssa-
sında şöyle diyor: Biz, ( Süleyman’ın) ölümüne hükmettiğimiz zaman, onun 
öldüğünü, ancak değneğini yiyen bir ağaç kurdu gösterdi. ( Süleyman) yıkılın-
ca anlaşıldı ki eğer  cinler gaybı bilselerdi, o küçük düşürücü azap içinde kal-
mazlardı (Sebe, 34/14). Allah (a.c.) şöyle diyor: “Cinler ve onların ifritleri, 
gaybı bildiklerini iddia ediyorlardı. İnsanlar içinde de  cinler hakkında bu 
iddia da bulunanlar vardı.   Süleyman (a.s.) onların karşısında duruyor; on-
ları meşakkatli, eziyetli ve ağır işlerde çalıştırıyordu. Onlar,  Süleyman’dan 
(a.s.) korktukları için çalışıyorlardı. O, elindeki değneğine dayanarak du-
ruyordu. Allah (a.c.), onu bu hâlde iken vefat ettirdi. Çalışmakta olan 
şeytanlar, onun öldüğünü bilmiyorlardı ve kendilerini görüp gözetlediği-
ni zannediyorlardı. Eğer çalışmayacak olsalar,   Süleyman (a.s.) kendilerine 
ceza verirdi. Onlar, onun cezalandırmasından korkuyorlardı.   Süleyman 
(a.s.), bir müddet böyle kaldı. Onlar, onu canlı zannediyordu. Halbuki 
o ölmüştü. Ağaç kurdu,  Süleyman’ın (a.s.) değneğini yiyince,  cinler onun 
uzun zaman önce ölmüş olduğunu anladılar. O, karşılarında duruyordu; 
ama bilmiyorlardı. Eğer bilselerdi, bu bilginin kendilerine faydası olurdu. 
Bu aşağılayıcı azaptan kurtulurlardı. Çünkü işlerin akıbetini bilmek, on-
dan faydalanmak için istenir.” 

[1401]         Râfıza, bu topluluğun [Resûlullah ve  ehl-i beyt’in] işlerin 
akıbetini bildiklerini ve kendilerini tehlikelere attıklarını iddia ediyorlar. 
Allah (a.c.),    Yûsuf ’a (a.s.) bu yılların [bolluk ve kıtlık yıllarının] akıbeti-
ni bildirdiği zaman, onun bu bilgiden faydalanıp onu kullandığını beyan 
etti.   Yûsuf (a.s.), bu bilgi sayesinde zararları defetti ve faydalar sağladı. Bu 
sayede yeryüzünün meliki oldu. Sonunda  krallar ona boyun eğdiler ve ha-
zinelerini ona bıraktılar. Böylece   Yûsuf (a.s.) ve onun dostu olan herkes 
mutluluğa kavuştu. Düşmanları ise kahroldular ve üzüntüden öldüler. 
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واčĬــó إĤــıĤĳĜ ĵــıĻĘ ħــħ أıĬــħ כאĬــĳا ĩĥđĺــĳن اĩĤــכאره اÝĤــĹ כאĬــĭÜ Ûــõل   [١٤٠٠]

 ųوا ،ħــĥĐو ïــĩĐ ĵــĥĐ ــאıĻĤن إĳđــùĺ اĳــĬوכא ،ħــİوïĐ ÛĩــýÜو ،ħــİóĨأ ïــùęÜو ،ħــıÖ
Ĝــï أĜאıĨــÝè ħــéĺ ĵאčĘــĳا Đ×ــאده وİĳđĭĩĺــĨ ħــī اùęĤــאد، وĩĺ źכĭــĳا ĨــęĔ īــĩè óــאر 
ıĺــĳدي، وİــĩĺ ħכĭــĳن Ĩــī أùęĬــħı وĻĐאıĤــĥĐ ħــĥĐ ĵــħ، واĝĺ ųــĳل: ﴿وĝُĥُْÜ źَــĳا 

ĺïĺÉÖِכُــħْ إĤــĵ اĥُıْƪÝĤכَــÙِ﴾ «اĝ×Ĥــóة ١٩٥» وĝĺــĳل: ﴿وĥُÝُĝْÜَ źَــĳا أùęĬــכħُْ﴾ «اùĭĤــאء ٢٩» 

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ אنĩĻĥــø ÙــāĜ ĹــĘ لĳــĝĺــאء ٧١» وùĭĤا» ﴾ħْرَכُــñْèِ واñُــìَُو﴿
ــא  ƪĩĥَĘَ įُÜََÉــùَĭْĨِ ģכÉــÜَ رضŶْا Ùُــ ƪÖدَا ƪźِإ įِــ ÜِĳْĨَ ĵــĥĐَ ħْــıُƪĤَــא دĨ َتĳْــĩَĤْا įِــ ĻْĥَĐَ ــאĭĻْąَĜَ ــא ƪĩĥَĘَ﴿

 É×ــø» ﴾īِــĻıِĩُĤْابِ اñــđَĤْا ĹــĘِ اĳــ ُá×ِĤَ ــאĨ ÕَــĻْĕَĤْنَ اĳــĩُĥَđْĺَ اĳــĬכא ĳْــ Ĥَ َْأن ƫīــåِĤْا Ûِــĭَ ƪĻ×َÜَ ƪóــìَ
١٤» ĝĺــĳل Đــõ وäــģ: إن اåĤــī وęĐאرıÝĺــא כאĬــĐïÜ ÛــĥĐ Ĺــħ اĻĕĤــÕ، وĘــĹ اĬŸــ÷ 
ĨــĐïّĺ īــĹ ذĤــכ ıĤــא، وכאن øــĩĻĥאن ĻĥĐــį اùĤــŻم واęĜــא ÍÖزاıÐــא، وùĺــıĥĩđÝא ĘــĥÜ Ĺــכ 
اĩĐŶــאل اýĤــאÙĜ اËĩĤذĺــÙ اĭĻıĩĤــÙ، وİــĩđÜ ĹــĘĳì ģــא ĭĨــį، وİــÝĨ ĳכــĥĐ ÏــāĐ ĵــא 
 Ĺــİو ،ħــĥđÜ ź īĻĈאĻــýĤــאل، واéĤــכ اĥÜ ĵــĥĐ ģــäو õــĐ ųــאه اĘĳÝĘ ،هïــĺ ĹــĘ ÛــĬכא
ĩđÜــģ وčÜــī إĬــóĺ įاİــא وýĺــאİïİא، وכאĬــÛ إن āّĜــóت ıÖñّĐــא، ıĘــíÜ Ĺــאف ĬכאĤــıÖ įــא، 
Ļĝ×ĘــĥĐ Ûــİ ĵــñا ĭĻèــא Ĩــī اİïĤــĭčÜ óــĻè įــא وİــĜ ĳــĨ ïــאت، ĩĥĘــא أכĥــÛ داÖــÙ اŶرض 
 źــא وİاءñè ĳــİو ģــĺĳĈ īــĻèñĨ ــאتĨ ïــĜ įــĬإ īــåĤا ÛــĭĻّ×Ü ،įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ــאهāĐ
ĥđÜــħ، وĤــĩĥĐ ĳــđęÝĬź ÛــıÖ Ûــñا اĥđĤــħ، وāĥíÝĤــĨ Ûــī اđĤــñاب اĻıĩĤــĩĬÍĘ ،īــא ĺــóاد 

.įــÖ ďــęÝĭĻĤ ÕــĜاĳđĤאÖ ħــĥđĤا
وİــźËء Đïّĺــĳن ĥĐــĵ اĝĤــĳم أıĬــħ כאĬــĳا ĩĥđĺــĳن اĳđĤاĜــÕ وĝĥĺــĳن   [١٤٠١]

 įĩĥĐــא أĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ėــøĳĺ أن ģــäو õــĐ īــĻّÖ ïــĜــכ، وĤאıĩĤا ĹــĘ ħıــùęĬأ
 ÕــĥÝäــאر، واąĩĤا įــÖ ďــĘïĘ ،įĥĩđÝــøوا ħــĥđĤــכ اĤñÖ ďــęÝĬأ īĻĭــùĤــכ اĥÜ ĹــĘ ÕــĜاĳđĤאÖ
 ÛــĝĤك وأĳــĥĩĤا įــĤ Ûــđąì أن ĵــĤرض، وإŶــכ اĥĨ ĵــĤإ įــÖ ــאرĀو ،ďــĘאĭĩĤا įــÖ
ĝÜאİïĻĤــא إĻĤــĝĘ įــóت ĭĻĐــį، وĻّĐــī כģ وĤــĤ Ĺّــį وøــ١٠٩Ûĭí  ĻĐــĳن أïĐاÐــį وĨאÜــĳا כĩــïا

Ûĭåø : (Ĉ) ĹĘ   ١٠٩
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  Yûsuf (a.s.) onlara şöyle dedi: “Size, peş peşe yedi yıl bolluk gelecektir. 
Aldanmayın ve erzak depolayın. Zira o bolluk yıllarının ardından yedi şid-
detli kıtlık yılı gelecektir. Bu yedi yılda, o bolluk yıllarında depoladıkları-
nızın hepsini yiyeceksiniz. Küflenmemesi veya kurtlanmaması için erzakı 
başaklarıyla ve samanıyla depolayın. Hemen yiyeceğiniz hariç onları başa-
ğından çıkarmayın.”   Yûsuf (a.s.) bunu, kralın elçisi kralın rüyasını sorduğu 
zaman söylemiştir.

[1402] Allah (a.c.) şöyle diyor: (Savaştan geri kalıp) oturarak, kardeşleri 
için “Bizim sözümüzü tutsalardı, öldürülmezlerdi.” diyenlere söyle: “Eğer doğ-
ru iseniz, o halde ölümü kendinizden savın!” (Âl-i İmrân, 3/168) Allah şunu 
beyan ediyor: “Akıllı kişi, işin akıbetini öğrendiği zaman önce kendisinden 
başlayıp zararlı şeylerden korunur ve kötülüklerden kurtulur. Bundan son-
ra isterse, başkasına faydalı olmaya çalışır.” Onların kötü duruma düşme-
leri, işlerin akıbetini bilmediklerinin en kuvvetli delilidir. O zaman niçin 
başkaları hakkında, kendilerini rezil edecek olan, “Bizim sözümüzü tutsa-
lardı, öldürülmezlerdi” sözünü söylediler. Bu da,  Süleyman’ın (a.s.) cinlerle 
olan kıssası gibidir.

[1403] Bu sözdeki büyük hikmetleri düşün! Bu söz, her ne kadar 
 Şîa’nın Resûlullah’a (s.a.) ve  ehl-i beytine nispet ettikleri şeyler hakkında 
söylenmişse de, bu sözde müneccimlerin yalanlanmasına ve reddedilme-
sine yetecek kadar açıklama vardır.  Me’mûn,    Ebu’l-Huzeyl’i -Allah ona 
rahmet etsin- çağırıp müneccimlerle konuşmasını istediği zaman,    Ebu’l-
Huzeyl onlara şöyle dedi: “Söyleyin bakalım. Sizin için olacak olanları 
bilmek mi, yoksa olmuş olanları bilmek mi daha kolaydır?” Onlara dedi 
ki: “Öyleyse olmuş olanlardan haber verin. Dilerseniz     Basra’da, dilerseniz 
     Kûfe’de, dilerseniz    Bağdat’ta, dilerseniz bu sarayda olmuş olanları haber 
verin. Meselâ, ‘Giyecek deposunda şu kadar sandık, şu kadar sepet veya şu 
kadar zenbil vardır’; ‘Falanın sandığında şu kadar gömlek, şu kadar elbise 
ve şu kadar sarık var’ diyeceksiniz. Bunların her birini ayrıntılı olarak söy-
leyeceksiniz. Bunlar, olmuş olan ve mevcut şeyler. Depocular ve hizmetçi-
ler bunları biliyor. Haydi söz sizde!” Bunun üzerine  müneccimler sustular 
ve cevap veremediler. Bu kadarı yeterli ve kâfîdir; hatta fazladır. Dolayısıyla 
onların rezilliklerini başkasına açıklamak için başka bir şeye ihtiyaç duy-
mazsın. Bunu bil!
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اđĉĤــאم،  واĬõìــĳا  ÝĕÜــóوا   ŻــĘ  ،Ùــ×āì  īĻĭــø  ď×ــø  ħכــĻĥĐ  ĵĤاĳÝÝــø  :ħــıĤ ĝĘــאل   

 Ùــ×āíĤا ď×ــùĤا ĹــĘ ħــÝĬõì ــאĨ ďــĻĩä ــאıĻĘ نĳــĥכÉÜ ÙــĉéĜ ادïــü ď×ــø īــİïđÖ ĹÜÉĻــùĘ

ــį اùĤــĳس، وäóíÜ źــĳا  ĻĘ ďــĝĺ أو īــęđĺ ŻــÑĤ įــ ĭ×Üو įĥ×ĭــø ĹــĘ įــ ĬĳĬõíÜ ــאĨ īכــĻĤو

Ĩــī اùĤــģ×ĭ إĨ źــא óÖïÝÜوĬــĻè ،įــĜ īــאل ĩĤــא øــįĤÉ رøــĳل اĥĩĤــכ Đــī رؤĺــא اĥĩĤــכ.

واĐ ųــõ وäــĝĺ ģــĳل: ﴿اĺñِƪĤــĜ īَאĤُــĳا ĳìŸِاıĬــħ وđَĜََــïُوا Ĥَــĳْ أĈَאĬĳĐُــא Ĩــא   [١٤٠٢]

 õــĐ īــĻّÖ «ان ١٦٨óــĩĐ آل» ﴾īَــĻĜِِאدĀ ħْــÝُĭُْتَ إِنْ כĳْــĩَĤْا ħُُــכùęĬأ īْــĐَ ــאدْرَؤُاĘَ ģْــĜُ اĳــĥُÝِĜُ

وäــģ، أن اđĤאĜــģ إذا ĥĐــħ اĳđĤاĜــÖ Õــïأ ùęĭÖــéÝĘ įــóز Ĩــī اąĩĤــאر ùĘــĨ ħĥــī اĩĤכאره، 

 ĵــĥĐ ģــĻĤïĤأدلّ ا īــĨ ــכאرهĩĤا ĹــĘ ħــıĐĳĜو ĹــęĘ ،ــאءü ه إنóــĻĔ ďــęÝĭĺ ــכĤذ ïــđÖ ħــà

أıĬــĩĥđĺ ź ħــĳن اĳđĤاĜــĥĘ ،ÕــĜ ħאĤــĳا İóĻĕĤــĤ :ħــĳ أĈאĬĳĐــא Ĩــא ĥÝĜــĳا، Ĩــא Ęــİ Ĺــñا 

.īــåĤا ďــĨ אنĩĻĥــø ÙــāĜ ģــáĨ اñــİو .ħــıÝéĻąĘ

 ĹــĘ ــאĨŻوإن כאن כ įــĬÍĘ ،ÙــĕĤא×Ĥا ħכــéĤا īــĨ مŻــכĤا اñــİ ĹــĘ ــאĨ ģــĨÉÝĘ  [١٤٠٣]

 įــĻęĘ ،ÛــĻ×Ĥا ģــİأ ĵــĤوإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا ĵــĤه إĳــĘאĄــא أĩĻĘ ďĻــýĤا ëــĻÖĳÜ

 įــĩèر ģــĺñıĤا ĳــÖأ ħــıĤ ــאلĜ ïــĝĘ ،ħــıĻĥĐ دóــĤوا īــĻĩåĭĩĤا ÕــĺñכÜ ĹــĘ ــאفü ــאنĻÖ

 óــùĺــא أĩĺأ ĹــĬوó×ìأ :ħــıĤ ــאلĝĘ ħــıĻĥĐ مŻــכĤا įĤÉــøن وĳــĨÉĩĤאه اĐïÝــøا īــĻè ųا

ïĭĐכــħ، اĥđĤــĩÖ ħــא øــĻכĳن، أو اĥđĤــĩÖ ħــא Ĝــï כאن، ĝĘــאل ıĤــó×ìÉĘ :ħوĬــא ĩĐــא Ĝــï כאن، 

 ،óــāĝĤا اñــİ ĹــĘ ħÝÑــü اد، وإنïــĕ×Ö ħÝÑــü وإن ،ÙــĘĳכĤאÖ ħÝÑــü ة، وإنóــā×ĤאÖ ħÝÑــü إن

ÖــÉن ĤĳĝÜــĳا Ęــõì ĹاĬــÙ اĤכùــĳة כــñا وכــñا ïĭĀوĜــא أو رزĨــÙ أو Đــźï، وĘــĹ اĭāĤــïوق 

 ģכ ĹــĘ ــאĨ اĳــĥāĘو ،ÙــĨאĩĐ اñا وכــñــאء، وכــ×Ĝ اñا وכــñــא وכــāĻĩĜ اñا وכــñכــ ĹــĬŻęĤا

واèــıĭĨ ïــא، وİــü ĳــĹء Ĝــï כאن ووäــï، وĘóĐــį اíĤــõان واóęĤاüــĳن، وĤכــħ اĤــכŻم. 

 įــđĨ ــאجÝéÜ ــאĩĘ ÙــĺאęכĤا ĵــĥĐ ïــÐزا ģــÖ ــאف כאفü اñــİــא، وÖاĳä ــאرواèــא أĩĘ اĳÝــכùĘ

.ħــıÝéĻąĘ ــאنĻÖ ĹــĘ هóــĻĔ ĵــĤإ
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[1404]   Ebu’l-Fadl  Ca‘fer b. Harb de -Allah ona rahmet etsin- aynı şe-
kilde onlara şöyle demiştir: “Siz, yıldızların olmuş olana ve olacak olana, 
var olana ve yok olana delâlet ettiğini söylüyorsunuz. Öyleyse yıldızlardan 
         Kisrâ ve    Kayser’in hazinelerini göstermelerini istemenize ne mâni oluyor? 
Böylece krallara hizmet etmekten, insanların ellerindekini istemekten ve 
onlarda olanları almak için zelil olmaktan kurtulmuş olursunuz! Aynı şe-
kilde altın ve gümüş madenlerini ve incileri de bulursunuz. Zira  krallar 
buna önemli bir kıymet takdir ediyorlar. Bu mücevherlerin bulundukları 
yerleri onlara haber verirsiniz.” 

[1405]       Ebû  Ali el-Cübbâî ve arkadaşları da onlara buna benzer sorular 
sordular. Fakat  müneccimler buna bir çare bulamadılar. Çünkü bu âlimle-
ri,  Kur’ân ve Allah’ın dikkat çektiği -daha önce zikri geçen- şeyler konuş-
turdu. Şu hâlde senin, araştırdığın ve öğrenmeye çalıştığın konularda araş-
tırmaya ve düşünmeye devam etmen gerekir. Eğer  müneccimler,  Şîa’nın 
uyanıklığına ve onlardaki hilelere sahip olsalardı, bir kimsenin önünde 
köşeye sıkışmazlar ve şöyle derlerdi: “Biz olmuş olan ve olacak olan şeyleri 
biliyoruz. Fakat söylemiyoruz. Kasten hata yapıyoruz. Kasten kendimizi 
rezil ediyoruz. Eğer istesek zengin oluruz ve istediğimiz kimseyi de zengin 
ederiz. Fakat bir nevi tedbir olarak yapmıyoruz.”  Şîa’ının görüşüne daya-
narak hiçbir yalancı rezil olmaz. Hilekâr, yalancı, kâhin ve gaybdan haber 
veren kimseye delil getirilmez. Çünkü bunlardan her biri şunu söyleme 
potansiyeline sahiptir: “Ben bir nebîyim. Dilersem, ölüleri diriltirim ve 
gaybdan haber veririm. Fakat bir nevi tedbir ve Allah’ın beni sınadığı bir 
imtihan sebebiyle bunu yapmıyorum!” Nitekim  Şîa, imâmları hakkında 
böyle söylüyor. Bu durumda  Şîa’nın müneccimlere karşı söyleyecek bir sö-
zü olamaz. Çünkü onların sözlerinden farklı bir şey söylemiyorlar.

[1406] Sana gelince, eğer sana para kazanmaya çalışan müneccimler-
den veya hokkabazlardan biri bunu söylerse, ona vereceğin cevap şöyle ol-
malıdır: “Senin yalan söylediğini biliyorum. Kendini ve aileni geçindirmek 
zorundasın. Kendini rezil etmemek ve düşmanını sevindirmemek zorun-
dasın. Sen iddia ettiğin şeyleri bilmiyorsun. Buna gücün de yetmez, bir yol 
da bulmazsın.” 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 999

٥

١٠

١٥

٢٠

 ħــÝĥĜ إذا :ųا įــĩèب رóــè īــÖ óــęđä ģــąęĤا ĳــÖأ ħــıĤ ــאلĜ اñوכــ  [١٤٠٤]

 ħכــđĭĩĺ ــאĩĘ ،ومïــđĨد وĳــäĳĨ ĳــİ ــאĨن، وĳכــĺــא כאن وĨ ĵــĥĐ لïــÜ مĳــåĭĤإن ا

 ÕــĥĈك، وĳــĥĩĤا ÙــĨïì īــĐ ــאıÖ اĳĭĕÝــùÝĘ óــāĻĜى وóــùز כĳــĭכ ĵــĥĐ اĳĤïÝــùÜ أن

 ÕــİñĤــאدن اđĨ ــכĤñوכ ،ħــİïĭĐ ــאĨ ģــäŶ ħــıĤ ģــĤñÝĤــאس، واĭĤي اïــĺأ ĹــĘ ــאĨ

 ħــİوó×íÜو ،īــĻĩáĤا ģــđåĤا įــĻĥĐ كĳــĥĩĥĤ نĳــĥđåÝĘ ،رïــĤا ĵــĥĐ صĳــĕĤوا ÙــąęĤوا

ــא.  ıĻĘ ــא Ĩ ēــ ĥ×ĩÖ

وĜــø ïــħıĤÉ أÖــĥĐ ĳــĹ اåĤ×אÐــĐ ĹــáĨ īــİ ģــñا، وøــħıĤÉ أéĀאÖــį، وİــñا   [١٤٠٥]

Ĩــא ĥĻè źــıĤ ÙــĻĘ ħــį، وإĩĬــא أĉĬــİ ěــźËء اĝĤــóآن وĨــא Ĭ×ــį اĻĥĐ ųــĐ į×ــאده ĩĨــא ĝÜــïم 

 īــĻĩåĭĩĥĤ כאن ĳــĤو ،įــĤ óــÖïÝĤوا įــøرïÜ ــאĩĻĘ óכــęĤوا įــøدر ÙــĨاوïĩÖ ــכĻĥđĘ ،هóذכــ

ĭĉĘــÙ اýĤــďĻ وĨــא İïĭĐــĩĤ ħــא اđĉĝĬــĳا Ęــĺ Ĺــï أèــıĬÍĘ ،ïــħ כאĬــĳا Ĥĳĝĺــĳن: ĜــĭĩĥĐ ïــא 

 ،ïــĩĐ ĵــĥĐ אĭــùęĬأ çــąęĬو ،ïــĩĐ ĵــĥĐ ÏــĉíĬل، وĳــĝĬ ź īכــĤن وĳכــĺ ــאĨــא כאن وĨ

 ģــđęĬ ź īכــĤא وĭÑــü īــĨ ــאĭĻĭĔא وأĭĻĭĕÝــø ź אĭÑــü ĳــĤو ،ïــĩĐ ĵــĥĐ ــאĬاءïĐأ ÛĩــýĬو

 ĵــĥĐ Ùــåè مĳــĝÜ źاب، وñכــ çــąÝęĺ ź ďĻــýĤل اĳــĜ ĵــĥĐو .óــĻÖïÝĤا īــĨ بóــĄ ĵــĥĐ

 ،Ĺّــ×Ĭ ــאĬل أĳــĝĺ ر أنïــĝĺ ءźËــİ īــĨ ïــèوا ģن כÍــĘ ،Ïــ×ĭÝĨو īــıכÝĨاب وñــאل وכــÝéĨ

 ،óــĻÖïÝĤا īــĨ بóــąĤ ģــđĘأ ź īכــĤب، وĳــĻĕĤאÖ تóــ×ìوأ ĵــÜĳĩĤا ÛــĻĻèŶ ÛÑــü ĳــĤو

 ħــıđĨ ÙđĻــýĥĤ نĳכــĺ ŻــĘ ،ــאıÝĩÐأ ĹــĘ ďĻــýĤــכ اĤل ذĳــĝÜ ــאĩــא כıÖ ųا ĹــĭéÝĨا ÙــĭéĩĤو

כŻم، وĨ źــıĤĳĜ īــħ اāęĬــאل.

 īــĻĤאÝéĩĤأو ا īــĻĩåĭĩĤا īــĨ ģــÐאĜ ــכĤ ــאلĜ ĳــĥĘ ،ųــכ اĩèر ÛــĬــא أĨÉĘ  [١٤٠٦]

 óــĉąĨ ــכĬŶ بñכــÜ ــכĬأ ħــĥĐــא أ Ĭل: أĳــĝÜ ــכ أنÖاĳä īــĨ ــכאن Ĥ اñــİ īĻ×ــùכÝĩĤا

åĥĨــÉ إĤــĵ أن ĭĕÜــùęĬ Ĺــכ وĻĐאĤــכ، وإĤــĵ أن ąęÜ źــùęĬ çــכ وýÜــĐ Ûĩــïوك، 

.įــ ĻĤإ ŻĻ×ــø ïــåÜ źو ،įــ ĻĥĐ رïــĝÜ źو ÛــĻĐــא ادĩĨ אÑĻــü ħــĥđÜ ź ÛــĬÉĘ
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[1407]  Şîa’nın tuhaf iddialarından biri de şudur: “Allah, imâmları bu 
gaybî bilgilere muttali kılmıştır. Çünkü onlar, Allah’ın yaratıklarına huc-
cetleridir. Çünkü onlar huccetlerini bu gaybî bilgilerle ikame etmeleri ge-
rekir.” Fakat ihtiyaçları olmasına rağmen bu imâmlar iddia edilen şeyler-
den hiçbirini ortaya koymamışlardır. Bilakis yaptıkları, onların bunu bil-
mediklerini göstermektedir. Bu hususta imâmlar,       Talha,        ez-Zübeyr,   Sa‘d ve 
     Abdurrahman gibidirler.  Emîru’l-mü’minîn’in durumu da onların durumu 
gibidir. Bilakis  Şîa’nın onun hakkındaki nass, ismet ve mûcize iddialarının 
yalan olduğu çok açıktır. İsimlerini zikrettiğimiz kimseler ona muhalefet 
ettiler, onunla tartıştılar ve ona düşmanlık ettiler. Fakat o, ihtiyaç duyma-
sına rağmen bunlardan hiçbirini delil getirmedi. Bu konuyu daha önce bu 
kitabın başka bir yerinde zikretmiştik.

[1408] Şaşırtıcı olan  Emîru’l-mü’minîn’in (r.a.),     Talha ve        ez-Zübeyr 
hakkında bilgi sormasıdır. Ona şöyle denildi: “O ikisi Âişe ile birlikte 
    Basra’ya gittiler.” Bunun üzerine  Hz.  Ali, hayret ediyor ve şöyle diyor: 
“Bunu yapacaklarını zannetmiyordum!”  Muâviye ve     Şâm halkı hakkında 
bilgi soruyor ve tek tek onların haberlerini öğreniyordu. O, valisi    Osman 
b. Huneyf ’in kendisine bîat ettikten sonra     Basra’dan çıkmasına hayret edi-
yordu.  Hz.  Ali, onların bunu yapacaklarını zannetmiyordu. O,     Basra’ya 
giderken    Rebeze’ye uğradı ve şöyle dedi: “Kimin, bizi Zû Kâr’a ulaştıracak 
ve yolu tarif edecek rehberlik bilgisi var?” Bir adam geldi ve şöyle dedi: 
“Ben, Zû Kâr’a ulaşmak için en iyi rehberlik yapacak kişiyim.” Adam, Zû 
Kâr’a gelinceye kadar onun önünde yürüdü.

[1409]     Basra’da savaş başlayınca oğlu    Hasan’a (a.s.) şöyle dedi: “Ey 
   Hasan! Görmüyor musun? Baban, bundan yirmi yıl önce ölmüş olmak 
isterdi!”    Hasan da ona dedi ki: “Ben sana söylemiş ve uyarmıştım. Ama 
sen karşı çıktın!”  Hz.  Ali dedi ki: “Ey oğulcuğum! Vallahi, işin bu noktaya 
varacağını düşünmedim!”

[1410]       İbn  Abbâs şöyle diyordu: “ Ali (r.a.), İslâm’a ilk girenlerden ol-
duğu ve Resûlullah’a yakınlığı sebebiyle kendisine muhalefet edilmeyece-
ğini ve istediği her şeye ulaşacağını düşünüyordu. Ama hiç de zannettiği 
gibi olmadı.” 
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اĻĕĤــĳب  İــñه   ĵــĥĐ  ÙــĩÐŶا  ďــĥĈأ  ųا أن   ħــĐõÜ  ďĻــýĤا أن   ÕــåđĤوا  [١٤٠٧]

 īــĨ óــıčĺ ź ħــà ،مĳــĥđĤه اñــıÖ ħــıĻĥĐ ħــıÝåè مĳــĝÝĤو ،įــĝĥì ĵــĥĐ ųا ãــåè ħــıĬŶ

 ź ħــıĬأ ïıــýÜ ħــıĤאđĘأ ģــÖ ،ــכĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè ďــĨ نĳــĐïّĺ ــאĩĨ ءĹــü مĳــĝĤء اźËــİ

 ģĻ×ــùĘ ،īــĩèóĤا ïــ×Đو ïđــøو óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈ īــĨ ħــİóĻĕכ ħــıĬــכ، وأĤن ذĳــĩĥđĺ

ــį اùĤــŻم أوĄــĘ çــĹ כــñب İــźËء  ĻĥĐ įــ ÖאÖ ĹــĘ óــĨŶا ģــ Ö ،ħıĥĻ×ــø īــĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ

 ħــıĐאزĬــא وĬóذכ īــĨ įــęĤאì ïــĜات، وõــåđĩĤوا ÙــĩāđĤوا ÿــĭĤا įــĤ ħــıÐאĐاد ĹــĘ įــĻĥĐ

 óــĻĔ ĹــĘ ــכĤذ óم ذכــïــĝÜ ــאĩכ įــĻĤإ įــÝäאè ďــĨ ــכĤذ īــĨ ءĹــýÖ ãــÝèــא اĩĘ ħــıĩĀאìو

ĄĳĨــĨ ďــİ īــñا اĤכÝــאب.

 ÙــéĥĈ īــĨ ــא כאنĩĐ لÉــùĺ įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأن أ ÕــåđĤوا  [١٤٠٨]

 ÛــĭĭČ ــאĨ :لĳــĝĺو ÕــåđĻĘ ،ةóــā×Ĥا ĵــĤإ ÙــýÐאĐ ďــĨ ــאراø ïــĜ :įــĤ ــאلĝĻĘ ،óــĻÖõĤوا

 ïــèوا īــĨ ħــİאر×ìÉÖ فóــđÝĺــאم وýĤا ģــİوأ ÙــĺאوđĨ īــĐ لÉــùĺا، وñــİ نŻــđęĺ ــאĩıĬأ

đÖــï واèــï، وåđÝĺــĨ Õــī إìــóاج ĨــÖ īאā×Ĥــóة ĐאĥĨــĩáĐ įــאن ÖــĻĭè īــıĭĨ ėــא đÖــï أن 

Öאđĺــĳه، وأĬــĨ įــא Čــī أıĬــĥđęĺ ħــĳن ذĤــכ، وĩĤــא øــאر إĤــĵ اā×Ĥــóة وĀــאر ÖאÖóĤــñة Ĝــאل: 

ĨــĤ īــïİ įاĺــÖ Ùــñي Ĝــאر ĭĺïıĺــא أو ĭĘóđĺــא اĺóĉĤــåĘ ،ěــאء رäــĝĘ ģــאل Ĥــį: أĬــא Ĩــī أİــïي 

اĭĤــאس Öــñي Ĝــאر، ùĘــאر ĻÖــĺïĺ īــÝè įــä ĵــאء إĤــĵ ذي Ĝــאر.

وĩĤــא اüــÝ×כÛ اéĤــóب Öאā×Ĥــóة Ĝــאل ùéĥĤــī اĭÖــĩıĻĥĐ įــא اùĤــŻم:   [١٤٠٩]

 įــĤ ــאلĜ ،Ùĭــø īĺóــýđÖ مĳــĻĤا اñــİ ģــ×Ĝ ــאتĨ ïــĜ įــĬك إĳــÖى، ودّ أóــÜ ــאĨأ ،īــùè ــאĺ

 óــĨŶأن ا ÛــĭĭČ ــאĨ ĹــĭÖ ــאĺ ųــאل: واĝĘ ،ĹــĭÝĻāđĘ ــכÝĘĳìــכ وÜóĨأ ïــĜ :īــùéĤا

ــó إĤــİ ĵــñا.  Ļāĺ

وכאن اÖــĐ ī×ــאس ĝĺــĳل: כאن ĥĐــĹ رĄــĹ اĭĐ ųــùĤ įــאįÝĝÖ وóĜاÝÖــĺ įــóى   [١٤١٠]

 .īــČ ــאĩכ īכــĺ ħــĥĘ ،įــĕĥÖ źا إóــĨأ ïــĺóĺ źو ėــĤאíĺ ź įــĬإ
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[1411]  Hz.  Ali, kızlarından birinde beytülmâlden alınmış olduğunu 
anladığı bir inci gördü ve canı sıkıldı. Bunun üzerine, “O, nasıl onun 
olur? O, Allah’ındır. Onun elini kesmek boynumun borcu olsun!” dedi. 
Beytülmâlin hazinedarı   Ebû Râfi‘,  Hz.  Ali’nin çok ciddî olduğunu görün-
ce, “Ey  Emîru’l-mü’minîn! Vallahi, onu zinet olarak ben ona verdim. Ben 
vermesem, onu almaya nasıl gücü yetsin!” dedi. Böylece  Hz.  Ali, sakinleşti 
ve sustu.

[1412] Bir gün    Hasan’ın (a.s.) yanına bir adam girdi.    Hasan ona, “Sen 
kimsin? Kim oluyorsun?” dedi. Adam, “Ben,  Muâviye’nin sana gönderdiği 
elçiyim.” dedi.    Hasan ona, “Bir insan, bir insanın yanına böyle mi girer? 
Dışarı çık, izin iste ve selâm ver!” dedi. Adam da öyle yaptı ve izin istedikten 
sonra içeri girdi.    Hasan ona, “ Muâviye seni niçin gönderdi?” dedi. Adam 
ona şöyle dedi: “Sana diyor ki: Iraklılar seni aldatıyor. Reisleri, seni bana 
teslim etmek üzere mektup yazdı. İşte bu da mektupları!” Mektubu oku-
ması için    Hasan’ın önüne koydu.    Hasan mektubu okuyunca adama, “Ben, 
insanların ne düşündüklerini öğrenene kadar bekle!” dedi. Dışarı çıktı, in-
sanları topladı ve minbere çıkarak şöyle dedi: “Ey Iraklılar! Nebînizin aile-
sinden komşularınız ve misafirleriniz hakkında Allah’tan korkun!” Bunun 
üzerine insanlar ağlamaya başladı. Sonra konuşmasına devam ederek şöyle 
dedi: “Vallahi,  Muâviye ile savaşmaktan bir şüphe ve pişmanlıktan dola-
yı vazgeçmedik. Biz, Şâmlılarla selâmet ve sabırla savaşıyorduk. Selâmet 
düşmanlığa, sabır ise sabırsızlığa dönüştü. Siz Sıffîn’e geldiğinizde dininiz 
dünyanızın önündeydi. Bugün ise dünyanızı dininizin önüne geçirdiniz. 
Biz, size karşı eskisi gibiyiz. Fakat siz bize karşı eskisi gibi değilsiniz. Şimdi 
siz, iki maktûl arasında kaldınız. Biri Sıffîn maktûlu ki ona ağlıyorsunuz. 
Diğeri   Nehrevân maktûlü ki onun da intikamını almak istiyorsunuz. 
Ağlayan başaramaz; istekli olan ise intikamını alır.  Muâviye bizi, içinde 
izzet ve adâlet olmayan bir işi davet ediyor. Eğer ölümü istiyorsanız, onu 
Allah’a havale eder ve O’na şikayet ederiz. Eğer yaşamak istiyorsanız, si-
zin için ondan güvence alırız.” İnsanlar, “Ey  Emîru’l-mü’minîn! Yaşamak! 
Yaşamak!” diye bağırınca    Hasan oturdu ve  Muâviye’nin onlar hakkında 
söylediklerinin doğru çıkmasına hayret etti. Sonra    Hasan şöyle dedi: “Ey 
Iraklılar! Babamı öldürmeniz, beni yaralamanız ve malımı gasbetmeniz, 
beni sizden uzaklaştırdı.”
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 ،ãــĐõĬאĘ ،ــאıĘóđĘ ــאلĩĤا īــĨ ةËــ ĤËĤ įــ Ĥ ÛــĭÖ ĵــĥĐ مŻــùĤا įــ ĻĥĐ ورأى  [١٤١١]

 ÛــĻÖ ĵــĥĐ įــĬאزì ďــĘرا ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،ــאİïĺ ďــĉĜأن أ ĹّــĥĐ ų ,هñــİ ــאıĤ  īــĺأ īــĨ :ــאلĝĘ

 ÛــĬכא  īــĺأ īــĨــא، وıÖ ــאıÝĭĺز īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĺ ųــא واĬــכ: أĤذ ĹــĘ هïّــä ــא رأىĩĤ ــאلĩĤا

 .Ûــכøأ وïــıĘ ،ــאıĉĐأ ħــĤ ĳــĤ ــאıĻĥĐ رïــĝÜ

ودìــĥĐ ģــĵ اùéĤــĻĥĐ īــį اùĤــŻم رäــĝĘ ģــאل ĤــĨ :įــī أÛĬ وĨــÜ īכĳن؟   [١٤١٢]

ــאس،  ĭĤا ĵــĥĐ ــאسĭĤا ģــìïĺ اñכــİ أو :įــ Ĥ ــאلĝĘ ،ــכĻĤإ Ùــ ĺאوđĨ لĳــøــא ر Ĭأ :įــ Ĥ ــאلĝĘ

أìــóج ĘאøــÉÝذن وøــđęĘ ،ħĥــģ ذĤــכ ودìــđÖ ģــï أن أذن ĤــĝĘ ،įــאل ĤــĘ :įــĹ أي üــĹء 

 Ĺĭĥــøرا ïــĜ ،رóــĔ ĵــĥĐ اقóــđĤا ģــİأ īــĨ ÛــĬــכ أĤ لĳــĝĺ :įــĤ ــאلĝĘ ،ÙــĺאوđĨ כĥــøأر

 ėــĜــא وĩĥĘ ،ــאİأóĝĻĤ įــĺïĺ īــĻÖ ــאİאĝĤÉĘ ،ħــı×Ýه כñــİو ،ĹّــĤכ إĬĳĩĥــùĺ ħــıĬÉÖ ħİــאؤøرؤ

 ħــà ،ــאسĭĤا ďــĩäو ،óــ×ĭĩĤا ŻــĐج وóــíĘ ،ــאسĭĤا ïــĭĐ ــאĨ فóــĐأ ĵــÝè :ــאلĜ ــכĤذ ĵــĥĐ

Ĝــאل: ĺــא أİــģ اđĤــóاق، اų اĘ ųــóĻä ĹاĬכــħ وęĻĄאĬכــĨ ħــī أİــĻّ×Ĭ ģכــĘ ،ħ×כــĵ اĭĤــאس، 

 ģــÜאĝĬ ــאĭــא כĩĬم، وإïــĬ źــכّ وü ÙــĺאوđĨ ــאلÝĜ īــĐ ــאĬאĭà ــאĨ ųوا įــĬــאل: إĝĘ ħــı×ĉì ħــà

 ħــÝĭכ ïــĜع، وõــåĤאÖ óــ×āĤاوة، واïــđĤאÖ ÙĨŻــùĤا Û×ĻــýĘ óــ×āĤوا ÙĨŻــùĤאÖ ــאمýĤا ģــİأ

ĘــÐï×Ĩ Ĺכــħ إĤــĻęĀ ĵــī ودĭĺכــħ إĨــאم دĻĬאכــħ، وĜــï أÝé×Āــħ اĻĤــĳم ودĻĬאכــħ إĨــאم 

 ģــĻÝĜ :īــĻĥĻÝĜ īــĻÖ ħــÝé×Āأ ïــĜــא، و ĭĤ ħــÝĭــא כĩכ ħÝــùĤو ħכــĤ ــא ĭــא כĩــא כ Ĭوإ ،ħכــĭĺد

 ،óــÐאà ÕــĤאĉĤــאذل، واì Ĺאכــ×Ĥره، واÉــáÖ نĳــ×ĥĉÜ وانóــıĭĤאÖ ģــĻÝĜو ،įــĻĥĐ نĳכــ×Ü īــĻęāÖ

 įــĻĥĐ ــאĬت ردĳــĩĤا ħــÜن أردÍــĘ ،ÙــęāĬ źو õــĐ įــĻĘ ÷ــĻĤ óــĨأ ĵــĤــא إĐد ïــĜ ÙــĺאوđĨ وإن

 óــĻĨــא أĺ ÙــĻĝ×Ĥا ÙــĻĝ×Ĥــאدوه اĭĘ ÙــĝĻàĳĤאÖ ħכــĤ ــאĬñìأ ÙــĻĝ×Ĥا ħــÜوإن أرد ،ųا ĵــĤــאه إĭĩאכèو

اĻĭĨËĩĤــĥåĘ ،īــ÷، وåđÜــÕ أن đĨאوĺــĜ ÙــĀ ïــïق ıĻĥĐــħ، وĜــאل: ĺــא أİــģ اđĤــóاق 

.ĹــĐאÝĨ ħכــÖ ĹــıÝĬوأ ĹــĤ ħכــÝèاóäو ĹــÖأ ģــÝĜ ħכــĭĐ ĹــùęĭÖ אíــø
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[1413]  Muâviye’nin ölümünden sonra    Hüseyin (a.s.)      Kûfe’ye gitmeye 
karar verdi.  Abdullah b.   Ömer b. el-Hattâb kendisine gelmişti.   Hüseyin, 
     Kûfe halkının kendisine mektup yazdıklarını ve bîat ettiklerini haber vere-
rek onun görüşünü de sordu.  Abdullah b.  Ömer ona şöyle dedi: “Onların 
teklifini kabul etme ve onlara gitme! Ümeyye oğullarından da emîn ol-
ma! Çünkü onlar zorba, sapkın ve dünyaya düşkün kimseler olup kimi 
öldürdüklerine dikkat etmezler. Sakın Kûfelilere aldanma! Zira onlar senin 
babanı öldürdüler ve kardeşini yalnız bıraktılar. Onlar, Ümeyye oğulları-
na uyarak seni teslim ederler.” Bunun üzerine   Hüseyin şöyle dedi: “İşte 
bana bîat ettiklerine dair mektupları!      Müslim b.  Akîl, benim adıma onlar-
dan bîat aldı. Bana, kendilerine gelmemi ve yardım edeceklerini yazdılar.” 
 İbn  Ömer ona, “Onlara güvenme! Onlar seni teslim edecekler” diyordu. 
   Hüseyin (a.s.) ise, bunu kabul etmiyor ve onlara güvendiğini, onlarla tekrar 
konuştuğunu ve yaptıklarından dolayı onları azarladığını, kendisini teslim 
etmeyecekleri konusunda onlara güvendiğini, babasına ve kardeşine yap-
tıklarını kendisine yapmayacaklarını söylüyordu.  İbn  Ömer,   Hüseyin’in 
onlara güvendiğini ve onlar hakkındaki görüşünü kabul etmediğini görün-
ce ona şöyle dedi: “Seni, öldürülmekten Allah’a emanet ediyorum!”

[1414]   Abdullah b.  Abbâs da ona [  Hüseyin’e] gelerek onu Kûfelilere 
gitmekten menetti ve ona  İbn  Ömer’in söylediklerine benzer şeyler söyle-
di. Onların mektuplarını çıkardı ve ona okudu.  Kûfeliler şöyle diyorlardı: 
“Bahçeler yeşerdi. Bize gel! Hazır ordunun başına geç!” Bunun üzerine       İbn 
 Abbâs ona şöyle dedi: “Onların teklifini kabul etme! Onlar, seni sadece 
savaşa çağırıyorlar. Seni telsim edecekler.”   Hüseyin ise, “Bana bîat ettikleri 
ve söz verdikleri hâlde bana bunu yapmazlar. -Onlardan gelen bir heybe 
dolusu mektuba işaret ederek:- İşte mektupları!” diyordu.       İbn  Abbâs ona, 
“Yapma! Onlar vefasızdırlar!” dedi.       İbn  Abbâs, görüşünü kabul etmediğini 
görünce   Hüseyin’e şöyle dedi: “Aileni de beraberinde götürme! Seni öldü-
rülürken görmesinler!”

[1415]   Hüseyin, onlara güvenerek      Kûfe’ye yerleşmek için ailesiyle bir-
likte yola çıktı. Bir savaşla karşılaşmayacağı, Kûfelilerden bir muhalefet ve 
ihanet görmeyeceği, bir engel ve mâni ile karşılaşmadan ailesiyle birlikte 
oraya gireceği hususunda ümitli ve sevinçli idi.
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 ĵــĤإ  óĻــùĩĤا  ĵــĥĐ اùĤــŻم   įــĻĥĐ  īĻــùéĤا Đــõم   ÙــĺאوđĨ Ĩــאت  وĩĤــא   [١٤١٣]

 ÙــĘĳכĤا ģــİه أن أóــ×ìÉĘ ،įــĺرأ īــĐ įĤÉــùĘ ــאبĉíĤا īــÖ óــĩĐ īــÖ ųا ïــ×Đ ــאهÜأ ،ÙــĘĳכĤا

 źو ،ħــıĻĤإ óــùÜ źو ħــıĭĨ ģــ×ĝÜ ź :óــĩĐ īــÖ ųا ïــ×Đ įــĤ ــאلĝĘ ،هĳــđĺאÖه وĳĥــøرا ïــĜ

 ģــİÉÖ óــÝĕÜ ŻــĘ ،اĳــĥÝĜ īــĨ نĳــĤא×ĺ ź ،ــאĻĬب دŻــĈ لŻــĄ ــאةĕĈ ħــıĬÍĘ ،ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨÉÜ

اĤכĘĳــıĬÍĘ ÙــĥÝĜ ħــĳا أÖــאك وĤñìــĳا أìــאك، وİــùĺ ħــĬĳĩĥכ ĘــĈ ĹאĐــĭÖ ÙــĹ أĻĨــĝĘ .Ùــאل 

 ،ĹــĤ ÙــđĻ×Ĥا ģــĻĝĐ īــÖ ħĥــùĨ ħــıĻĥĐ ñــìوأ ،ĹــĬĳđĺאÖ ïــĜو ،ħــı×Ýه כñــİ :īĻــùéĤا

 ħــıĬÍĘ ħــıÖ ěــáÜ ź įــĤ لĳــĝĺ óــĩĐ īــÖ؛ واĹــĭĬوóāĭĺ ħــıĬوأ ،ħــıĻĥĐ ومïــĝĤאÖ ĹــĬĳ×Üوכא

 ħــıđäرا ïــĜ įــĬوأ ،ħــıÖ įــÝĝà óכــñĺو ħــıĭĐ بñכــĺ مŻــùĤا įــĻĥĐ īĻــùéĤכ، واĬĳĩĥــùĺ

ووıíÖــĩÖ ħــא כאن ıĭĨــħ، وأĬــį وàــıĭĨ ěــħ أıĬــùĺ ź ħــįĬĳĩĥ وđĭāĺ źــĳن ÖــĨ įــא đĭĀــĳا 

 ųכ اĐدĳÝــøا :įــĤ ــאلĜ ،ħــıĻĘ įــĭĨ ģــ×ĝĺ ź ħــıÖ ــאĝàوا óــĩĐ īــÖــא رآه اĩĥĘ ،įــĻìوأ įــĻÖÉÖ

.ģــĻÝĜ īــĨ

وأÜــאه Đ×ــï اÖ ųــĐ ī×ــאس ıĭĘــאه Đــī اùĩĤــóĻ إıĻĤــħ، وĜــאل ĤــéĬ įــĜ ĳــĳل   [١٤١٤]

اÖــĩĐ īــìÉĘ ،óــóج כı×Ýــħ وأĜــóأه إĺאİــא، Ĥĳĝĺــĳن: Ĝــï اąìــóّ اĭåĤــאن١١٠  ĜÉĘــïم، ĩĬÍĘــא 

ĝÜــïم ĥĐــĭä ĵــĭåĨ ïـّـĝĘ .ïــאل Ĥــį اÖــĐ ī×ــאس: ĝÜ ź×ــıĭĨ ģــĩĬÍĘ ،ħــא ĬĳĐïĺכ إĤــĵ اÝĝĤאل 

 ĹــĬوïİאĐو ĹــĬĳđĺאÖ ïــĜا وñــİ اĳــĥđęĻĤ اĳــ Ĭــא כאĨ :لĳــĝĺ īĻــùéĤכ، واĬĳĩĥــùĺ ħــİو

وİــñه כı×Ýــħ، وأüــאر إĤــì ĵــóج ĥĩĨــĳء Öכı×ÝــĝĘ ،ħــאل ĤــđęÜ ź įــıĬÍĘ ģــęĺ ź ħــĳن. 

ĩĥĘــא رآه اÖــĐ ī×ــאس ĝĺ ź×ــĭĨ ģــĜ įــאل ĤــĘ :įــùÜ ŻــĻđÖ óאĤــכ đĨــכ ÝĝÝĘــģ وİــóĺ ħوĬــכ.

 įــĬÉÖ اóــý×ÝùĨ وراóــùĨ ،ÙــĘĳכĤا īĈĳÝــùĻĤ ħــıÖ ــאĝàوا įــđĨ įــĤאĻđÖ ــאرùĘ  [١٤١٥]

 óــĻĕÖ įــĤאĻĐ ďــĨ ــאıĥìïĺ įــĬرا، وأïــĔ źــא وĘŻì ÙــĘĳכĤا ģــİأ īــĨ źو ،źــאÝĜ ĵــĝĥĺ ź

.ďــĬאĨ źو ďــĘدا

١١٠   ĹĘ (Ĉ) : اĭåĤאب
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[1416] O sırada      Ubeydullah b.  Ziyâd      Kûfe’de değildi.     Basra’a bulunu-
yordu ve      Kûfe’ye gitti.    Ubeydullah,      Müslim b.  Akîl’i yakaladı ve öldürdü. 
Hâni’ b. Urve el-Murâdî’yi de öldürdü.   Hüseyin, bunların hiçbirinden ha-
bersiz şekilde      Kûfe’ye yöneldi.    Hüseyin (a.s.),      Kûfe’ye yaklaşınca,      Müslim 
b.  Akîl ve  Kûfeliler hakkında bilgi almak için sütkardeşini      Kûfe’ye gön-
derdi. Fakat      Ubeydullah b.  Ziyâd onu yakalayarak öldürdü.    Hüseyin (a.s.) 
bunların hiçbirini bilmiyordu.

[1417]   Hüseyin      Kûfe’ye yaklaşınca,      Kûfe’den gelip çöle giden bir adamla 
karşılaştı ve ona durumu sordu. Adam, Müslim, Hâni’ ve sütkardeşin öldü-
rüldüğünü, Kûfelilerin      Ubeydullah b.  Ziyâd’a karşı onları savunmadıkları-
nı ve onun da böyle yaptığını haber verdi. Bunun üzerine    Hüseyin (a.s.), 
kederli ve üzgün bir şekilde yığılıp kaldı. Kadınları arasında da, amcasının 
oğlu ve kız kardeşinin kocası olan Müslim hakkında matem başladı. Yolda 
karşılaştıkları bir adam   Hüseyin’e, “Geri dön!” dedi.   Hüseyin geri dönmeyi 
kabul etti. Fakat Müslim’in kardeşleri  Akîl’in oğulları,   Hüseyin’e şöyle de-
diler: “Kardeşimiz öldürülüyor. Biz ise intikamımızı almadan geri dönü-
yoruz. Bizimle yürü de, Kûfelilerle karşılaşalım.” Onlarla birlikte yürüdü. 
Kûfelilerin kendisini gördükleri zaman yardım edeceklerini ve İbn  Ziyâd’a 
karşı kendi yanında yer alacaklarını zannediyordu.   Hüseyin, yolda iken ken-
disiyle karşılaşan herkes, “Geriye dön!  Kûfeliler sana ihanet ettiler” diyordu; 
ama o, kendisini gördükleri zaman yanında yer alacaklarını zannediyordu.

[1418]   Hüseyin,      Kûfe’ye yaklaşınca      Ubeydullah b.  Ziyâd, Kûfelilerle 
kendisine yönelerek onu kuşattılar ve geri dönmesine engel oldular. Bunun 
üzerine o, Kûfelilelere şöyle dedi: “Yazıklar olsun size! Bana yazdınız gel-
dim ve teklifinizi kabul ettim.”   Hüseyin onlara, “Ey falan oğlu falan! Ey 
falan oğlu falan! İşte mektubun!” Biz, sakin sakin duruyorduk; düşma-
nımız da bizden ellerini çekmişti. Bize karşı kınına sokulmuş olan kılıcı 
tekrar bize karşı kınından çıkardınız. Şöyle şöyle yaptınız!” diye bağırdı. 
 Kûfeliler, zaman kaybetmeden   Hüseyin’e saldırdılar. Ailesi feryat edip ağ-
lıyordu. Onunla birlikte olan kardeşleri, çocukları ve amcaoğulları öldürü-
lüyordu.   Hüseyin,  İbn  Ömer’in sözünü hatırladıkça ağlıyordu. Kadınları 
feryat ettikleri zaman, “Allah,       İbn  Abbâs’ı hayırdan uzaklaştırmasın! 
Öldürüleceğimizi yakînen bildi” diyordu. O, ailesine veda ediyor ve [yas-
larının belirtisi olarak] elbiselerini yırtmamalarını ve açıktan feryat etme-
melerini tavsiye ediyordu. Kız kardeşi   Zeynep ona şöyle dedi: “Ey  Ebû 
Abdullah! Ey  Ebû Abdullah! Canım sana feda olsun. Kendini öldürtmeye 
mi zorluyorsun?”   Hüseyin ise şöyle diyordu: “Ey kardeşim! Ben ne yapayım?
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 ÙĘĳכĤا ĵــĤــאر إùĘ ،ةóــā×ĤאÖ כאن ģــÖ ÙــĘĳכĤאÖ ــאدĺز īــÖ ųا ïــĻ×Đ īכــĺ ħــĤو  [١٤١٦]

 ĵــĤإ ïــĀאĜ īĻــùéĤادي، واóــĩĤوة اóــĐ īــÖ ÏــĬאİ ģــÝĜو ،įــĥÝĝĘ ģــĻĝĐ īــÖ ħĥــùĨ ñــìÉĘ

ــđĻĤ Ùــóّف  ĘĳכĤا ĵــ Ĥإ ÙــĐאĄóĤا īــĨ ــאهìأ ģــøــכ. وأرĤذ īــĨ ءĹــýÖ ħــĥđĺ ź Ùــ ĘĳכĤا

ùĨــÖ ħĥــĻĝĐ īــģ وأİــģ اĤכĘĳــĬÉÖ ÙــĻĥĐ įــį اùĤــŻم Ĝــø ïــאر إıĻĤــħ وĜــóب ıĭĨــìÉĘ ،ħــñه 

Ļ×Đــï اÖ ųــī زĺــאد ĥÝĝĘــį، واùéĤــĻĥĐ īĻــį اùĤــŻم ĥđĺ źــýÖ ħــĹء Ĩــī ذĤــכ.

 įĤÉــùĘ ،Ùــĺאد×Ĥا ïــĺóĺ ÙــĘĳכĤا īــĨ ــאءä ïــĜ īــĨ įــĻĝĤ ÙــĘĳכĤا īــĨ بóــĜ ــאĩĥĘ  [١٤١٧]

 ïــĻ×Đ اĳــđĘــא داĨ ÙــĘĳכĤا ģــİوأن أ ،ďــĻĄóĤوا ÏــĬאİو ħĥــùĨ ģــÝĝÖ هóــ×ìÉĘ óــ×íĤا īــĐ

 įÐــאùĬ ĹــĘ ــאرĀــא، وĭĺõè ــא×ĻÑم כŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــĝ×Ę .īכــĩÜ ïــĜ įــĬوأ ،ħــıĭĐ ــאدĺز īــÖ ųا

 ħــİو ħــıĭĨ ģــ×ĝĘ ،ďــäار :įــĻĝĤ īــĨ įــĤ ــאلĝĘ ،įــÝìوכאن زوج أ įــĩĐ īــÖا ħĥــùĩÖ ħــÜÉĨ

ــא،  ĬرÉáÖ ــא Ĭñìــא أĨو ďــäóĬــא و Ĭĳìأ ģــÝĝĺ :ħĥــùĨ ةĳــìأ ģــĻĝĐ ĳــĭÖ įــĤ ــאلĝĘ .عĳــäóĤאÖ

øــĭÖ óــא ÝèــĝĥĬ ĵــĵ أİــģ اĤכĘĳــùĘ .Ùــאر ıđĨــħ وČــīّ أن أİــģ اĤכĘĳــÙ إذا رأوه āĬــóوه 

 ģــİن أÍــĘ ďــäار :įــĤ لĳــĝĺ ــאهĝĥĺ īــĨ ģوכ óĻــùĺ ĳــİــאد، وĺز īــÖا ĵــĥĐ įــđĨ ــאرواĀو

.įــđĨ ــאرواĀ إذا رأوه ħــıĬأ īــčĺ ĳــİــכ، وÖ رواïــĔ ïــĜ ÙــĘĳכĤا

ĩĥĘــא Ĝــóب Ĩــī اĤכĘĳــÙ وäّــĻ×Đ įــï اÖ ųــī زĺــאد İÉÖــģ اĤכĘĳــèÉĘ ÙאĈــĳا   [١٤١٨]

 ،Ûــĥ×Ĝ ħכــĭĨو ،Ûــ Ñä ħכــ×ÝכÖ ħכــĥĺو :ħــıĤ ــאل ĝĘ ،عĳــäóĤا īــĨ هĳــđĭĨو īĻــùéĤאÖ

 īĻÝــאכø ــאĭכ ïــĜ ،ــכÖאÝا כñــİ ،نŻــĘ īــÖن اŻــĘ ــאĺن، وŻــĘ īــÖن اŻــĘ ــאĺ ħــİאداĬو

وïĐوĬــא ĭĐــא ùĩĨــכ، ùĘــĭĻĥĐ ħÝĥĥــא øــęĻא כאن ĩĕĨــĳدا ĭĐــא، وÝĥđĘــħ وÝĥđĘــĩĘ ،ħــא 

 ĹــĭÖو ووĤــïه   įــÜĳìإ  īــĨ  įــđĨ  īــĨو وĺ×כــĳن،  åąĺــĳن   įــĤאĻĐو  ،įــĬĳÖאرéĺ زاĤــĳا 

 ź :لĳــĝĺ ــאؤهùĬ ãــĄ ــאĩĥوכ ،óــĩĐ īــÖل اĳــĜ óכــñĺو Ĺכــ×ĺ ĳــİن، وĳــĥÝĝĺ įــĩĐ

ــÉن ýĺ źــĳĝا  Ö ħــıĻĀĳĺو įــ ĤאĻĐ دعĳــĺ ĳــİو ،ģــÝĝĤאÖ īــĝĺأ ïــĜــאس، و×Đ īــÖا ųا ïــđ×ĺ

 ïــ×Đ ــא Öــא أ ĺ ،ųا ïــ×Đ ــא Öــא أ ĺ :įــĤ لĳــĝÜ Õــĭĺز įــÝìوأ ،ŻــĺĳĐ واóــıčĺ źــא؛ و ×Ļä įــĻĥĐ

،ÙــĻّìــא أĺ ďــĭĀأ ėــĻل כĳــĝĺو ،ģــÝĝĤا ĵــĥĐ ــכùęĬ ÕــāÝĕÜــכ، أĤ اءïــęĤــא اĬأ ،ųا
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Sabret ve sevabını Allah’tan bekle! Benden daha hayırlı olan babam öldü-
rüldü. Benden daha hayırlı olan kardeşim geçip gitti.”   Hüseyin, kendisine 
ve babasına ihanet eden Kûfelilerden hesap soruyordu. Onların teklifini 
kabul ettiğine, onlara geldiğine, onların vefasızlık edeceklerini bilememe-
sine pişman oluyordu. “Keşke gelmeseydim. Gelsem de, ailemi getirme-
seydim.” diyordu. Kûfelilerin buna benzer pek çok fiilleri ve sözleri vardır. 
Onları anlatacak olsan, uzun kâğıt tomarlarına ihtiyaç duyarsın. Çok ol-
duğu için yine de tamamını anlatamazdın.

[1419] Diğer insanlar gibi, bunların [imâmların] da düşmanlarının ve 
dostlarının içlerindekini öğrenmeye ihtiyaçları olduğunu bilmek, onların 
yemek ve içmeye ihtiyaçları olduğunu bilmekten daha kolaydır.

[1420]  Şîa, devamlı olarak şöyle diyorlardı: “ Emîru’l-mü’minîn’in,   Ebû 
Bekir ve  Ömer’den daha hayırlı olduğuna delil vardır. Çünkü mûcizeler 
onun elinde görülmektedir. Onun zamanında bir grup, onun âlemlerin 
ilâhı, göklerin ve yerlerin rabbi olduğunu iddia ettiler.   Ebû Bekir ve  Ömer 
hakkında böyle bir şey söylenmemiştir.” 

[1421] Buna şöyle cevap verilir: “  Hint, Arap ve başka milletlerden ka-
vimler, putlarının ilâh ve rabb olduğunu iddia edip onlara ibâdet ettiler. 
Başka bir kavim ise aynı şeyi yıldızlar hakkında iddia etti. Bu durumda 
sizin kıyasınıza göre, bu putların da âyetler ve mûcizeler göstermeleri ve 
peygamberlerden hayırlı olmaları gerekir. Nitekim bir kavim, zikri geçen 
bu hususu birtakım yaratıklar için iddia etmiştir.” 

[1422] Hayret verici hususlardan biri de, bu imâmların sözleri ve fi-
illerinin,  Şîa’nın onlar hakkında iddia ettikleri nassları, vasiyetleri ve mû-
cizeleri iddia etmediklerine şahitlik etmesidir. Dikkatle inceleyen ve dü-
şünen herkes bunu yakînen bilir. Dediler ki: “Bütün bunlar, rubûbiyyeti 
insaniyetten ayırt edemeyen bir cahilin sözü olduğu için bu görüşlerden 
yüz çeviriyoruz. Bunları  Emîru’l-mü’minîn’in ordusundaki cahil ve bilgi-
siz bir grup arasında yayan kişi,   İbnu’s-Sevdâ olarak bilinen   Abdullah b. 
Sebe’dir. O,    Yemen tarafından bir yahudi idi. Habîs ve münker bir adam-
dı.  Hz.  Osman zamanında zâhiren İslâm’a girdi ve Hicâz’a kadar gitti.
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 ÕــùÝéĺو ،ĹــĭĨ óــĻì ĳــİو ĵــìأ ĵــąĨو ،ĹــĭĨ óــĻì ĳــİو ĹــÖأ ģــÝĜ ،Ĺ×ــùÝèي واóــ×Āا

 ،įــĨوïĜ ĵــĥĐو ħــıĭĨ įــĤĳ×Ĝ ĵــĥĐ مïــĭĺه، وĳــÖا أñوه وכــóــĔ ħــıĬوأ ÙــĘĳכĤا ģــİأ ĵــĥĐ

 ħوכــ .įــĤאĻđÖ مïــĝĺ ħــĤ مïــĜ īــĻè įــĬم، وأïــĝĺ ħــĤ įــÝĻĤ įــĬن، وأĳــęĺ ź ħــıĬأ ħــĥĐ ــאĨ įــĬوأ

 óــ ĻĨاĳĉĤا ĵــĤإ įــ ĻĘ ÛــåÝèź įــ ĻāéÜ أردت أن ĳــ Ĥ ħــıĤاĳĜوأ ħــıĤאđĘأ īــĨ اñــİ ģــáĨ

.įــÜóáכĤ įــđĻĩä ĵــĥĐ ĹــÜÉÜ ź Ûــĭכ ħــà ،الĳــĉĤا

 ħــİوïĐ ÷ــęĬ ĹــĘ ــאĩÖ ÙــĘóđĩĤا ĵــĤن إĳــäאÝéĺ اĳــĬء כאźËــİ نÉــÖ ħــĥđĤوا  [١٤١٩]

ووıĻĤــáĨ ħــİóĻĔ ģــĨ ħــī اĭĤــאس أĜــĳى Ĩــī اĥđĤــıĬÉÖ ħــÝéĺ ħאäــĳن إĤــĵ اđĉĤــאم 

واýĤــóاب.

 óــĻì īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأن أ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤن: اĳــĤĳĝĺ ďĻــýĤء اźËــİ الõــĺ źو  [١٤٢٠]

Ĩــī أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وأن اåđĩĤــõات כאĬــıčÜ ÛــĻĥĐ óــį، أن ĨĳĜــא ĘــĹ زĨאĬــĜ įــï ادĐّــĳا 

 ĹــÖأ ĹــĘ ģــĻĜ ــאĨ ــכĤذ ģــáĨ وأن ،īــĻĄرŶאوات واĩــùĤورب ا īــĻĩĤאđĤا įــĤإ įــĬإ įــĻĘ

.óــĩĐو óכــÖ

ــאم  ĭĀŶا ĹــĘ ħــİóĻĔب وóــđĤوا ïــ ĭıĤا īــĨ مĳــ Ĝ ĵــĐّاد ïــĝĘ :ħــıĤ ģــ ĻĜ  [١٤٢١]

 Ĺــĕ×ĭĻĘ ،ــכĤذ ģــáĨ ÕاכــĳכĤا ĹــĘ مĳــĜ ĵــĐّــא، وادİوï×Đــאب وÖوأر ÙــıĤــא آıĬدة إïــ×Ĥوا

ĥĐــĻĜ ĵאøــכħ أن ĺכــĳن ĜــıČ ïــıĭĨ óــא آĺــאت وåđĨــõات، وأن Üכــĳن Ļìــóا Ĩــī اĻ×ĬŶــאء 

وĜــï ادĐــĜ ĵــĳم ĥíĤــĩÖ ěــא ĝÜــïم ذכــóه.

 ħــıĻĥĐ ħــıĬÉÖ ïıــýÜ ،ħــıĤاĳĜء وأźËــİ ــאلđĘر، أن أĳــĨŶا ÕــĻåĐ īــĨو  [١٤٢٢]

 ïــĜات، وõــåđĩĤــא واĺאĀĳĤص واĳــāĭĤا īــĨ ħــıĤ ďĻــýĤا įــĻĐïÜ ــאĨ اĳــĐّــא ادĨ مŻــùĤا

ĝĻÜــī ذĤــכ כøĳÝĨ ģــħ وĨÉÝĨــĝĘ ،ģאĤــĳا: āĭĬــóف Đــİ īــñا כĥــĝĤ įــĳل äאİــđĺ ź ģــóف 

اĻÖĳÖóĤــĨ Ùــī اùĬŸــאĘ ،ÙĻĬــÍن اĤــñي أĝĤــİ ĵــñا ĘــùĐ Ĺــכó أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī إĤــĜ ĵــĳم ıäאل 

 ÙــĻèאĬ īــĨ ــאĺدĳıĺ داء، وכאنĳــùĤا īــÖאÖ وفóــđĩĤا ĳــİو ،É×ــø īــÖ ųا ïــ×Đ نĳــĘóđĺ ź

اĩĻĤــī، وכאن áĻ×ìــא ĭĨכــóا، ıČÉĘــó اøŸــŻم ĘــĹ زĨــĩáĐ īאن، وøــאر Ýèــĵ أĵÜ اåéĤאز،
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Zâhiren zühd hayatı yaşadı, emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker 
yaptı ve müslümanların arasına karıştı. Esasen riyâset peşinde koşuyor-
du. fakat uygun ortam bulamadı. Bu yüzden      Kûfe’ye gitti. Aynı taleple 
bir müddet burada kaldı. Kendisi için bir pazar kurulmayınca (orada 
tutunamayınca)     Şâm’a gitti. Aynı taleple orada ikamet etti ve sahâbe-
nin arasına karıştı. Emr-i bi’l-ma‘rûf ve nehy-i ani’l-münker yoluyla 
 Ebu’d-Derdâ ve  Ubâde b. es-Sâmit ile yakınlık kurdu. Bu sahâbîler onun 
içyüzünü anlayınca, onu bundan nehyettiler.  Ebu’d-Derdâ ile     Şâm’da bir 
grup arasında kötülük çıkardı.  Şam’da durumu ortaya çıkınca    Mısır’a 
gitti.    Mısır’da iken bir grubu kandırdı ve insanlar arasında ihtilâf mey-
dana getirdi.          Ammâr b. Yâsir,  Hz.  Osman’ın    Mısır elçiliği görevine ge-
tirdi.   İbnu’s-Sevdâ,    Mısır’daki idarecilerin kötülüklerini ulaştırmak üzere 
  Ammâr’a -Allah ona rahmet etsin- grup grup insanlar gönderdi. Bundan 
dolayı fitne meydana geldi.

[1423]   İbnu’s-Sevdâ,  Hz.  Osman’ın idarecilerinden zulüm gören 
Mısırlılarla Medine’ye gitti. Onlarla birlikte orada kaldı. O, -Mısırlı bir 
grup bir seher vakti suikast düzenleyip  Osman’ı öldürünceye kadar-  Osman 
hakkında kışkırtmaya devam etti. Onun katili bugüne kadar bilinmiyor. 

[1424] Mısırlılar,  Hz.  Osman’ın katlinden sonra acele ederek büyük 
bir fitne çıkardılar.       Talha,        ez-Zübeyr ve Âişe, onların yaptıklarından nefret 
ettikleri için     Basra’ya gittiler.  Emîru’l-mü’minîn, onlara  el-Ka‘kâ‘ b. Amr, 
      İbn  Abbâs,    Muhammed b.  Hâtıb ve  Kuleyb el-Cermî’yi elçi olarak gönder-
di.  Emîru’l-mü’minîn’in     Basra’ya gelmesi, toplantı yapmaları ve görüşme-
leri üzere anlaştılar. Fakat   İbnu’s-Sevdâ, arkadaşlarına gizlice şunu söyledi: 
“Savaş çıkaracak şekilde bir fitne meydana getirin. Eğer onlar anlaşırlar-
sa, bu anlaşma kesinlikle sizin aleyhinize olur.” Bu yüzden fitne meydana 
geldi. Bütün bunları, birçok âlim zikretmiş ve uzun uzun açıklamışlardır. 
Onun bu durumu bilinmektedir.

[1425]      Kûfe’de  Emîru’l-mü’minîn’e kendisinin razı olmadığı şekil-
de tazim gösterisi yapılırdı. Çöllerde ve kırsalda yaşayanlar gibi, onun-
la sohbet etmeyen ve dinde fıkhetmeyen kimseler, buna aldanıyorlar 
ve aralarında bunu konuşuyorlardı. Genellikle   Ebû Bekir,  Ömer ve 
 Osman’ın yaptıklarını kusurlu görüyorlar; fazilet bakımından  Emîru’l-
mü’minîn’i onlardan önde tutuyorlardı. Çünkü o [  İbnu’s-Sevdâ],   Ebu’l-
Hattâb ve          Hişâm b. el-Hakem’in iddia ettikleri şeyleri iddia ediyordu.
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١٠

١٥

٢٠

 .īĻĩĥــùĩĤאÖ طŻــÝìźوا óכــĭĩĤا īــĐ ĹــıĭĤوف واóــđĩĤאÖ óــĨŶوا ėــýĝÝĤا óــıČوأ

وכאن ĥĉĺــÕ اÐóĤאøــĥĘ Ùــĝĺ ħــĤ ħــø įــĳق، وĤــÖËĺ ħــĤ įــèóĘ .įــģ إĤــĵ اĤכĘĳــĜÉĘ Ùــאم 

 ćــĥÝìــכ واĤذ Õــĥĉĺ ــאمĜــאم وأýĤا ĵــĤإ ģــèóĘ قĳــø įــĤ ħــĝĺ ħــĥĘ ،ــכĤذ Õــĥĉĺ ةïــĨ

 ĹıĭĤوف واóــđĩĤאÖ óĨŶאÖ ،ÛــĨאāĤا īــÖــאدة ا×Đرداء، وïــĤا ĹــÖأ ĵــĤب إóــĝÜو ،ÙــÖאéāĤאÖ

Đــī اĭĩĤכــĉęĘ ،óــī أوÑĤــכ ĤــıĭĘ įــĳه، وأوĜــĻÖ ďــī أÖــĹ اĤــïرداء وĻÖــĜ īــĳم ÖאýĤــאم üــóا، 

وĻ×Üــī أĨــóه ÖאýĤــאم èóĘــģ إĤــāĨ ĵــó، وכאن ĥĐــİ ĵــñا، واÝĔــÖ óــĜ įــĳم ÉĘوĜــĘŻì ďــא 

 ĵــĥĐ ــאĨاĳĜأ ģــĩéĘ ،óــāĨ ĵــĤــאن إĩáđĤ źĳــøر óــøאĺ īــÖــאر اĩĐ ĵــĘــאس، وواĭĤا īــĻÖ

.ÙــĭÝĘ ــכĤذ īــĨ ــאرáĘ ،ــאİوóכĨ ةźĳــĤا īــĐ óــāĩÖ īــĨ įــĻĥĐ ųا įــĩèــאرا رĩĐ اĳــĕĥÖ أن

 īــĨ اĳــĩĥčÜ īــĺñĤا īــĻĺóāĩĤا ďــĨ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤا إñــİ داءĳــùĤا īــÖــאر اøو  [١٤٢٣]

 īــĨ مĳــĜ įــĤאÝĔأن ا ĵــĤــאن إĩáđÖ يóــĕĺ ــא زالĨو ،ħــıđĨ ÙــĭĺïĩĤאÖ ــאمĜــאن، وأĩáĐ ــאلĩĐ

.ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤف إóــđĺ ź įــĥÜאĜه، وĳــĥÝĝĘ óéــùĤا ĹــĘ įــĻĥĐ اĳĝĥــùÝĘ ،īــĻĺóāĩĤا

 óــęĬ ــאĩĤــאن، وĩáĐ ģــÝĜ ïــđÖ ÙــĩĻčĐ ÙــĭÝĘ ــאرواàÉĘ ،نĳــĺóāĩĤا Õــàو ħــà  [١٤٢٤]

 īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ħıĥــøة، راóــā×Ĥا ĵــĤــאروا إĀو ħــıĤאđĘأ īــĨ ÙــýÐאĐو óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈ

 ،ĹــĨóåĤا  ÕــĻĥכÖو  ،ÕــĈאè  īــÖ  ïــĩéĩÖو Đ×ــאس،   īــÖאÖو ĩĐــóو،   īــÖ ÖאĝđĝĤــאع 

واéĥĉĀــĳا ĥĐــĵ أن Ļāĺــó أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī إĤــĵ اā×Ĥــóة وđĩÝåĺــĳن وčĭĺــóون، Ęــïس 

اÖــī اùĤــĳداء أéĀאÖــį وĜــאل ıĤــħ: أوđĜــĳا اĭÝęĤــÝè ÙــýĭÜ ĵــÕ اéĤــóب، ıĬÍĘــħ إن 

 ïــèوا óــĻĔ هóذכــ ïــĝĘ اñــİ ģوכ ،ÙــĭÝęĤا ÛــĬכאĘ ،ħכــĻĥĐ źن إĳــéĥĉāĺ ــאĩĘ اĳــéĥĉĀا

.Ùــ ĘوóđĨ هñــİ įــ Ĥאèو ،ŻــāęĨ ŻــĺĳĈ هĳèóــüــאء وĩĥđĤا īــĨ

 īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאه أĄóĺ ź ــאĩÖ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ħــĻčđÜ óــıčĺ ÙــĘĳכĤאÖ وכאن  [١٤٢٥]

وùĺــĳĕÝي ĤñÖــכ ĨــùĻĤ īــĤ ÛــéĀ į×ــÙ وĝĘ źــĘ įــĹ اĺïĤــī، وכאĤ×ــĳادي وأİــģ اùĤــĳاد، 

 óــĻĨم أïــĝĺــאن، وĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ģــđĘ ħــİïĭĐ óāĝÝــøــא اĩÖور ،ħــıĭĻÖ ثïــéÝĺو

.ħכéĤا īÖ אمýİאب وĉíĤا ĳÖאه أĐא ادĨ ĹĐïĺ כאن įĬŶ ،ģąęĤا ĹĘ ħıĻĥĐ īĻĭĨËĩĤا
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O, bu gibi kimselerin yanında  Emîru’l-mü’minîn’in kendisini özel olarak 
seçtiğini ve başkasına vermediği sırları kendisine verdiğini iddia ediyordu. 
Fakat  Emîru’l-mü’minîn’in bundan haberi yoktu.

[1426] Birisi  Emîru’l-mü’minîn’e şöyle dedi: “Bir kavmin içinde sen 
varken, senden başka birini nasıl kendilerine halife seçtiklerine hayret edi-
yorum!”  Emîru’l-mü’minîn ona dedi ki: “Sen,   Ebû Bekir’i gördün mü?” 
Adam, “Hayır!” deyince ona, “Eğer gördüğünü söyleseydin, sana yapaca-
ğımı yapardım.” dedi.

[1427]  İbn Sebe’, arkadaşlarına şöyle diyordu: “ Emîru’l-mü’minîn 
bana,    Dımaşk’a gireceğini, mescidi taş üstünde taş bırakmayarak tahrip 
edeceğini, yeryüzüne galip olacağını, onlara birtakım sırlar açıklayacağını, 
onlara rableri olduğunu bildireceğini,   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın böyle 
bir özelliğinin olmadığını söyledi.” 

[1428]  Emîru’l-mü’minîn’e, yakın dost ve samimi arkadaşlarından 
Süveyd b. Ğafele geldi ve ona şöyle dedi: “Ey müminlerin emîri!  Şîa’dan 
bir gruba uğradım. Onlar,   Ebû Bekir ve  Ömer’i ümmetin layık olmadığı 
şekilde anlatıyorlar ve o ikisi hakkında onların açıkça söylediklerini se-
nin içinde gizlediğini düşünüyorlar.”  Emîru’l-mü’minîn dedi ki: “O ikisi 
hakkında gittikleri yoldan gitmeyi temenni etmekten başka içinde bir şey 
gizlemekten -iki kere- Allah’a sığınırım, Allah’a sığınırım! O ikisi hakkında 
güzellikten başkasını içinde gizleyene Allah lanet etsin! Onlar Resûlullah’ın 
(s.a.) iki kardeşi, iki arkadaşı ve iki veziridirler. Allah, o ikisine rahmet 
etsin.” Sonra gözlerinden yaşlar akarak Süveyd’in iki elinden tuttu ve mes-
cide girdi. Minbere çıktı, hafif yaslanarak oturdu ve beyazlamış olan saka-
lını sıvazlamaya başladı. İnsanlar toplanınca ayağa kalktı, vecîz ve belîğ bir 
hutbe verdi. Ardından şöyle dedi: “Bazı insanlara ne oluyor ki  Kureyş’in iki 
büyüğünü ve müslümanların iki babasını, benim uzak ve berî olduğum, 
söyleyeni cezalandıracağım şeyle zikrediyorlar. Dâneyi yaran ve şu canlıları 
yaratan Allah’a yemin ederim ki o ikisini ancak mümin ve muttakî olanlar 
sever; o ikisine ancak fâcir ve şerli olanlar buğz eder. O ikisi, Resûlullah’ın 
(s.a.) sâdık ve vefalı arkadaşlarıdır. İyiliği emrederler ve kötülükten nehye-
derler. Adâletle hükmederler ve cezalandırırlardı. Yaptıkları şeylerde asla 
Resûlullah’ın (s.a.) görüşünün dışına çıkmazlardı. Resûlullah, hiçbir gö-
rüşü o ikisinin görüşü gibi görmez ve hiç kimseyi o ikisi gibi sevmezdi.
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 ź ارóــøÉÖ įــĻĤج إóــíĺو įāíÝــùĺ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨء أن أźËــİ ــאلáĨأ ïــĭĐ ĹــĐïّĺ وכאن

íĺــóج ıÖــא إĤــĻĔ ĵــóه، وأĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĥđĺ ź īــĤñÖ ħــכ.

ــĳا  ّĤو ėــĻכ ħــıĻĘ Ûــĭم כĳــĝĤ Ûــ×åĐ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨŶ ģــÐאĜ ــאلĜ ïــĝĤو  [١٤٢٦]

 ،ź :ــאلĜ ؟ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖأ Ûــĺأرأ :īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ įــĤ ــאلĝĘ ك؟óــĻĔ ــכĻĥĐو ħــıĻĥĐ

.ÛــĥđĘــכ وÖ ÛــĥđęĤ įــÝĺــכ رأĬأ ĹــĤ ÛــĥĜ ĳــĤ ــכĬــא أĨــאل أĜ

 įــ Ĭإ :ĹــĤ ــאل Ĝ īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨإن أ :įــ ÖאéĀŶ لĳــĝĺ اñــİ É×ــø īــ Öوכאن ا  [١٤٢٧]

 įــĤ ėــýכĺرض وŶا ģــİأ ĵــĥĐ óــıčĺا، وóــåè اóــåè אİïåــùĨ مïــıĺو ěــýĨد ģــìïĺ

أøــóارا وıĘóđĺــħ إĬــį رıÖــħ، وĻĤــ÷ ıĤــñا כÖÉــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩáĐــאن.

 īــĨ وכאن ،ÙــĥĝĐ īــÖ ïĺĳــø įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĵــÜأ ïــĝĤو  [١٤٢٨]

 ÙđĻــýĤا  īــĨ óــĻęĭÖ Ĩــóرت   ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĺــא   :įــĤ ĝĘــאل   ،įــÖאéĀوכ×ــאر أ  įــÝĀאì

 óــĩąÜ ــכĬون أóــĺو ،ģــİأ įــĤ ÙــĨŶا īــĨ ــאĩİ يñــĤا óــĻĕÖ óــĩĐو óכــÖ ــאÖن أĳــĤאوĭÝĺ

 źــא إĩıĤ óــĩĄأن أ ،īــĻÜóĨ ،ųــאÖ ذĳــĐأ ųــאÖ ذĳــĐــאل: أĝĘ ،اĳــĭĥĐــא أĨ ģــáĨ ĵــĥĐ ــאĩıĤ

اĤــñي أĭĩÜــĵ اąĩĤــĻĥĐ ĹــđĤ ،įــī اĨ ųــī أĩĄــĩıĤ óــא إź اùéĤــī اĻĩåĤــģ، أìــĳا 

 ăــıĬ ħــà .ــאĩıĻĥĐ ųا Ùــĩèاه، رóــ ĺــאه ووز ×èאĀو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 óــ×ĭĩĤا ïــđāĘ ،ïåــùĩĤا ģــìد ĵــÝè ،ïĺĳــø يïــĺ ĵــĥĐ ــאąÖאĜ ،Ĺכــ×ĺ īــĻĭĻđĤا ďــĨدا

 ħــà .ــאسĭĤا ďــĩÝäا ĵــÝè ،ــאءąĻÖ Ĺــİو ،įــÝĻéĤ ĵــĥĐ ــאąÖאĜ ،ــאĭכĩÝĨ įــĻĥĐ ÷ــĥåĘ

 ûــĺóĜ يïĻّــø ونóכــñĺ امĳــĜــאل أÖ ــאĨ :ــאلĜ ħــà ،ÙــĕĻĥÖ ةõــäĳĨ Ùــ×ĉíÖ ïıــýÝĘ ــאمĜ

 ،ÕــĜאđĨ اĳــ ĤאĜ ــא Ĩ ĵــĥĐىء، وóــ Ö اĳــ ĤאĜ ــאĩĨه، وõــ ĭÝĨ įــ ĭĐ ــא Ĭــא أĩÖ īĻĩĥــùĩĤي اĳــ Öوأ

ĩıąĕ×ĺــא   źو  ،ĹــĝÜ  īــĨËĨ  źإ ĩı×éĺــא   ź  ،ÙĩــùĭĤا وÖــóأ   Ùــ×éĤا  ěــĥĘ واĤــñي  أĨــא 

واĘĳĤــאء  اāĤــïق   ĵــĥĐ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  éĀ×ــא  رديء   óــäאĘ  źإ

 ųل اĳــøــאن رأي رđĭāĺ ــאĩĻĘ ــאوزانåĺ ــאĩĘ ،ــאن×Ĝאđĺــאن وĻąĝĺــאن، وĻıĭĺان وóــĨÉĺ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وכאن ĺ źــóى áĨــģ رأĩıĺــא رأĺــא، وéĺ źــÕ כĩı×éــא أèــïا،
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Resûlullah (s.a.), o ikisinden razı olarak dünyadan göçtü. O ikisi de, mü-
minler kendilerinden razı olarak dünyadan göçtüler. Resûlullah (s.a.),   Ebû 
Bekir’e müminlere namaz kıldırmasını emretti. Onlara, Resûlullah’ın (s.a.) 
hayatındaki bu günlerde [dokuz gün] namaz kıldırdı. Allah, Nebî’nin rûhu-
nu kabzedip onu yanına alınca, Resûlullah (s.a.) göçüp gitti. Müminler de 
onu halife seçtiler ve zekâtı kendisine teslim ettiler. Çünkü bu ikisi [hilâfet ve 
zekât] birbiriyle ilişkiliydi. Sonra isteyerek ve baskı altında kalmadan ona bîat 
ettiler. Abdulmuttalib oğullarından kendisine ilk bîat eden ben oldum. Hal-
buki o bunu istemiyordu ve bir kısmımızın bîat etmesini yeterli görüyordu. 
Vallahi, geriye kalan insanların en hayırlısı, en merhametlisi, en takvâlısı, ku-
sursuzluk ve İslâm bakımından en önde geleni idi. Resûlullah (s.a.), şefkat ve 
merhamet bakımından onu  Mikâîl’e, affetme ve vakar bakımından    İbrâhîm’e 
benzetirdi. Bizim aramızda Resûlullah’ın (s.a.) yolundan yürüdü. Allah, bu 
hâl üzere rûhunu kabzetti. Kendisinden sonra  Ömer’i emîr tayin etti. Bu hu-
susta müslümanlarla istişare etti. Bazıları razı oldu, bazıları istemedi. Fakat o, 
dünyadan ayrılmadan önce istemeyenler de kendisinden razı oldu. O, Pey-
gamber’in (s.a.) yolundan gitti. Yavrunun annesinin izini takip ettiği gibi, o 
ikisinin [Resûlullah’ın ve   Ebû Bekir’in] izini takip etti. Vallahi, müslümanla-
rın zayıflarına karşı şefkatli ve merhametli idi. Zalimlere karşı müminlere des-
tekçi ve yardımcı idi. Kınayanın kınaması onu Allah yolundan alıkoymazdı. 
Allah, hakkı onun lisânına söyletti ve onun durumunu tasdik etti. Hatta biz, 
meleğin onun lisânı üzere konuştuğunu zannederdik. Allah, onun müslüman 
olmasıyla İslâm’ı azîz kıldı ve hicretiyle dini güçlü kıldı. Allah, müminlerin 
kalplerini onun sevgisini, müşriklerin ve münafıkların kalplerine ise onun 
korkusunu yerleştirdi. Resûlullah (s.a.), onu zekâ ve düşmanlara katı olması 
bakımından Cebrâil’e, kâfirlere hiddet ve öfke bakımından   Nûh’a benzetirdi. 
Ona göre Allah’a taat yolundaki sıkıntılar, Allah’a isyan yolundaki sevinçler-
den daha tercihe şâyândır. Size göre o ikisinin benzeri var mı? Allah, ikisine 
de rahmet etsin. Bizi o ikisinin yolundan yürümekle rızıklandırsın. O ikisinin 
derecesine, ancak onları sevmekle ve yollarından gitmekle ulaşılır. Beni seven, 
o ikisini de sevsin. O ikisini sevmeyen kimse beni kızdırır ve ondan berî olu-
rum. Eğer o ikisi hakkında size daha önce bu konuşmayı yapsaydım, mutlaka 
bunu söyleyenlere en şiddetli cezayı verirdim. Bugünden sonra böyle söyle-
yen bir kimse bana getirilirse, ona müfterî cezası uygularım. Dikkat edin! Bu 
ümmetin Nebî’sinden sonra en hayırlıları   Ebû Bekir ve  Ömer’dir. Sonra en 
hayırlının kim olduğunu en iyi Allah bilir. Bu sözümü söylüyorum; kendim 
ve sizin için Allah’tan istiğfar diliyorum.” 
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ąĨــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وİــĩıĭĐ ĳــא راض، وĻąĨــא واĭĨËĩĤــĳن ĩıĭĐــא 
 ĵــĥāĘ ،īــĻĭĨËĩĤة اŻــĀ ĵــĥĐ óכــÖ ــאÖأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر óــĨن، أĳــĄرا
 įــĻĥĐ įــĻ×Ĭ ųا ăــ×Ĝ ــאĩĥĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאة رĻè ĹــĘ ــאمĺŶــכ اĥÜ ħــıÖ
ــĳن  ĭĨËĩĤه اźو ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ داĳــ ĝęĨ ĵــąĨ ،هïــ ĭĐ ــא Ĩ įــ Ĥ ــאر Ýìم واŻــùĤا
 ،īــĻİóכĨ óــĻĔ īــĻđÐאĈ ÙــđĻ×Ĥه اĳــĉĐأ ħــà ،ــאنÝĬوóĝĨ ــאĩıĬŶ כאةõــĤا įــĻĤا إĳــĄĳĘــכ، وĤذ
أĬــא أول Ĩــø īــĤ īّــį ذĤــכ ĨــĭÖ īــĐ Ĺ×ــï اĥĉĩĤــÕ وİــĤñĤ ĳــכ כאره، ĺــĳدّ Ĥــĳ أن ĭąđÖــא 
כęــאه، Ęــכאن واĻì ųــĨ óــĝÖ īــĹ رأĘــÙ، وأرĩèــį رĩèــÙ، وأù×ĺــį ورĐــא، وأĨïĜــø įــĩĥא 
 ħــĻİاóÖÍÖو ،Ùــĩèور ÙــĘرأ ģــĻÐכאĻĩÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įı×ــü ،אĨŻــøوإ
 ĵــĥĐ ųا įــą×Ĝ ĵــÝè ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøة رóĻــø ــאĭĻĘ ــאرùĘ ،ــאراĜا ووĳــęĐ
 ĹــĄر īــĨ ħــıĭĩĘ ،īĻĩĥــùĩĤــכ اĤذ ĹــĘ óĨÉÝــøوا ،óــĩĐ هïــđÖ óــĨŶا ĵّــĤو ħــà .ــכĤذ
 ĵــĥĐ óــĨŶــאم اĜوأ ،įــİóכאن כ īــĨ įــÖ ĹــĄر ĵــÝè ــאĻĬïĤــאرق اęĺ ħــĥĘ ،هóכــ īــĨ ħــıĭĨو
 ųوכאن وا ،įــĨأ óــàأ ģــĻāęĤــאع ا×Üــא כאĩİóàأ ďــ×Ýĺ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאج اıĭĨ
رĝĻĘــא رĩĻèــא ęđąĤــאء اùĩĤــīĻĩĥ، وÖאĻĭĨËĩĤــĬĳĐ īــא وĬאĀــóا ĥĐــĵ اčĤאĻĩĤــìÉÜ ź ،īــñه 
ĘــĹ اĨĳĤ ųــÐź ÙــĄ ،ħــóب اÖ ųאéĤــĥĐ ěــùĤ ĵــאįĬ، وđäــģ اāĤــïق Ĩــü īــÝè ،įĬÍــĵ إن 
 īــĺïĥĤ įــÜóåİ ģــđäم وŻــøŸا įĨŻــøÍÖ ųا õــĐأ ،įĬــאùĤ ĵــĥĐ ěــĉĭĺ ــכאĥĨ أن īــčĭĤ ــאĭכ
 īــĻĝĘאĭĩĤا īĻכóــýĩĤب اĳــĥĜ ĹــĘو Ùــ ×éĩĤا īــĻĭĨËĩĤب اĳــĥĜ ĹــĘ įــ Ĥ ųا ĵــĝĤــא، أ ĨاĳĜ
اİóĤ×ــü ،Ùــ×įı رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĺó×åÖ ħĥــĭĉĘ ģــא čĻĥĔــא ĥĐــĵ اĐŶــïاء، 
 ĵــĥĐ اءóــùĤا īــĨ هïــĭĐ óــàأ ųا ÙــĐאĈ ĵــĥĐ اءóــąĤــאر، واęכĤا ĵــĥĐ ــאČאÝĕĨ ــאĝĭè حĳــĭÖو
 įــĬÍĘ ،אĩıĥĻ×ــø ĵــĥĐ ĹّــąĩĤــא اĭĜــא ورزĩıĻĥĐ ųا Ùــĩèــא رĩıĥáĩÖ ħכــĤ īــĩĘ ،ųا ÙــĻāđĨ
 ħــĤ īــĨــא، وĩı×éĻĥĘ Ĺــĭ×èأ īــĩĘ ،ــאĩİאرàــאع آ×Üــא، واĩıĤ ÕــéĤאÖ źــא إĩıĕĥ×Ĩ ēــĥ×ĺ ź
 Ûــ×ĜאđĤ ــאĩİóĨأ ĹــĘ ħכــĻĤإ ÛــĨïĝÜ Ûــĭכ ĳــĤيء، وóــÖ įــĭĨ ــאĬوأ ĹــĭąĕÖأ ïــĝĘ ــאĩı×éĺ
ĥĐــİ ĵــñا أüــï اÖĳĝđĤــĩĘ ،Ùــī أوĻÜــÖ ÛــđÖ įــİ ïــñا اĻĤــĳم ĬÍĘــĻĥĐ įــĨ įــא ĥĐــĵ اÝęĩĤــóي، 
أź وĻìــİ óــñه اĨŶــđÖ ÙــıĻ×Ĭ ïــא أÖــÖ ĳכــó وĩĐــà ،óــħ اų أĥĐــÖ ħאĻíĤــó أĺــİ  īــĳ، أĜــĳل 

.ħכــĤو ĹــĤ ųا óęĕÝــøا وأñــİ ĹــĤĳĜ
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[1429] Eğer onlar [        Râfıza], “Bunu doğru kabul etmiyoruz.” derlerse, 
biz de şöyle deriz: “Sizin, Resûlullah’ın (s.a.), “Ben kimin mevlâsı isem,  Ali 
de onun mevlâsıdır” sözünü tasdik edip de onu [ Ali’nin hutbesini] tasdik 
etmemeniz hayret vericidir. Halbuki onun [ Ali’nin hutbesinin] gelişi, bu-
nun gelişinden daha kuvvetlidir.  Emîru’l-mü’minîn’in bu hadiste vasfettiği 
durum açıktır ve aklın şehâdetiyle bilinmektedir. Bunun açıklaması daha 
önce geçti. Bunu, sizin tafdîlden bahsedip de bunun sıhhatini   İbnu’s-Sevdâ 
denilen   Abdullah b. Sebe’nin ashâbı  Sebeiyye’nin iddialarıyla ilişkilendir-
meniz esnasında zikrettik.”

[1430]   Ebu’l-Kâsım el-Belhî,         İbnu’r-Râvendî’nin   Ebû  Osman  Amr b. 
Bahr el-Câhız’ın, “ Kur’ân, ziyâde ve noksanlıktan sâlimdir” sözüne itirazı-
nı reddeden kitabında şöyle demiştir: “ Emîru’l-mü’minîn’in, “Dikkat edin! 
Bu ümmetin Nebî’sinden sonra en hayırlıları   Ebû Bekir ve  Ömer’dir” sözü, 
ilimden nasibi olan kimsenin inkâr edemeyeceği şekilde gelmiştir.” Bunu, 
faziletleri, şerefleri, çoklukları ve değerleri rivayet edilen bir cemaat zikret-
miştir.” Sonra şöyle dedi: “Fakat bize göre o kendisini kastetmedi.” 

[1431] Sonra Ebu’l-Kâsım -Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun- 
 Şîa’nın büyüklerinden   Şureyk b. Abdillah’ın şöyle dediğini zikretmiştir: 
“Bu ümmetin en hayırlısı   Ebû Bekir ve  Ömer’dir. O ikisi,  Ali’den hayırlı-
dır. Eğer bunu söylemesem,  Ali’nin şîası [taraftarı] olamam. Çünkü o şu 
direklere (minbere) çıkarak, “Dikkat edin! Bu ümmetin Nebî’sinden sonra 
en hayırlıları   Ebû Bekir ve  Ömer’dir” dedi. Onu yalanlayayım mı? Vallahi, 
o asla yalan söylemezdi.” 

[1432] Ebu’l-Kâsım, “Bu haber sahihtir” dedi. Fakat bize göre bu ha-
ber mutlak değildir. Amacımız,  Emîru’l-mü’minîn’in o ikisi [  Ebû Bekir ve 
 Ömer] hakkında söylediklerini zikretmek değildi, zira bu konu, güneşten 
daha açıktır. Bu hususta müstakil ve uzun pek çok kitap vardır. Biz bunu, 
  Abdullah b. Sebe, onun yaptıkları ve  Emîru’l-mü’minîn hakkındaki bozuk 
fikirleri bağlamında zikrettik. Genellikle   Abdullah b. Sebe, telkin edeceği 
fikirleri telkin etti ve bir kavme  Ali’nin ilâh olduğunu açıktan telkin etti. 
Bunun üzerine  Emîru’l-mü’minîn tevbe etmelerini istedi. Onlar tevbe et-
meyince kendilerini yaktırdı. Bunlar çok az bir topluluk idi.   Abdullah b. 
Sebe’yi de      Kûfe’den Medâin’e sürgün etti.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1017

٥

١٠

١٥

٢٠

 įــ ĻĥĐ įــ ĤĳĜ نĳــĜïāÜ ħכــĬأ ÕــåđĤــא: ا ĭĥĜ ،اñــıÖ قïــāĬ ź :اĳــ ĤאĜ نÍــĘ  [١٤٢٩]

اùĤــŻم: Ĩــī כĭــĨ Ûــźĳه ĥđĘــĨ Ĺّــźĳه، وĜïāÜ źــĳن ıÖــñا وÑĻåĨــį أĜــĳى ĨــåĨ īــĹء 

 ïıــü ïــĜ ÙــĨĳĥđĨ ÙــĭĻّÖ ßــĺïéĤا اñــİ ĹــĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أıęĀو ĹــÝĤــאل اéĤذاك. وا

 ħכــĝĥđÜو ģــĻąęÝĥĤ ħכــóذכ ïــĭĐ اñــİ ــאĬóــא ذכĩĬــכ، وإĤــאن ذĻÖ مïــĝÜ ïــĜو ،ģــĝđĤــא اıÖ

ÝéāÖــĩĨ įــא ادÝĐــį اùĤــ×ÙĻÑ أéĀــאب Đ×ــï اÖ ųــø īــ×É، وİــĳ اÖــī اùĤــĳداء.

 īــÖاض اóــÝĐا įــÖ ăــĝĬ يñــĤا įــÖאÝכ ĹــĘ Ĺــíĥ×Ĥا ħــøאĝĤا ĳــÖــאل أĜ ïــĝĤو  [١٤٣٠]

 īــĨ ħĻĥــø آنóــĝĤأن ا ĹــĘ ċــèאåĤا óــéÖ īــÖ وóــĩĐ ــאنĩáĐ ĹــÖم أŻכ ĵــĥĐ يïــĬاوóĤا

 óכــÖ ĳــÖــא أıĻ×Ĭ ïــđÖ ÙــĨŶه اñــİ óــĻì إن źأ :īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨل أĳــĜ ــאن: إنāĝĭĤــאدة واĺõĤا

وĩĐــĜ óــä ïــאء ÑĻåĨــא ĭĺ źכــóه ĨــĤ īــĘ įــĹ اĥđĤــĻāĬ ħــÕ، وذכــĩä óאĐــĩĨ Ùــī رووا 

.įــùęĬ ــא أرادĨ ــאĬïĭĐ īכــĤــאل: وĜ ħــà ħــıÝĤŻäو ħــıÜóáوכ ħــıĥ×Ĭو ħــıĥąĘ

àــħ ذכــó أÖــĳ اĝĤאøــħ رĩèــÙ اĻĥĐ ųــį أن üــĺóכ ÖــĐ ī×ــï اų כאن Ĩــī כ×ــאر   [١٤٣١]

 ÛــĥĜ ĳــĤو ،ĹّــĥĐ īــĨ óــĻì ــאĩİو óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ ÙــĨŶه اñــİ óــĻì :لĳــĝĺ وכאن ،ÙđĻــýĤا

 óــĻì إن źــאل: أĝĘ ادĳــĐŶه اñــİ ĵــĥĐ ــאمĜ ïــĜ įــĬŶ ،ĹــĥĐ ÙđĻــü īــĨ Ûــĭــא כĨ اñــİ óــĻĔ

İــñه اĨŶــđÖ ÙــıĻ×Ĭ ïــא أÖــÖ ĳכــó وĩĐــĭĘ ،óכÖñــį، واĨ ųــא כאن כñاÖــא.

 ïــāĝĬ ħــĤص، وĳــāíĨ ــאĬïĭĐ įــĭכĤو ،çــĻéĀ óــ×íĤا :ħــøאĝĤا ĳــÖــאل أĜ  [١٤٣٢]

 ،óــĻáכ ĳــİو ÷ĩــýĤا īــĨ çــĄــכ أوĤن ذÍــĘ ،ــאĩıĥąĘ ĹــĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ įــĤאĜ ــאĨ óכــñĤ

وĤــį כÝــÕ כĻáــóة ęĨــóدة ĥĺĳĈــÙ، وإĩĬــא ذכĬóــא İــñا ĭĐــï ذכــĐ ó×ــï اÖ ųــø īــ×É وĨــא כאن 

ĭĨــį. وĩÖــא أùĘــÖ ïــĥĐ įــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī، ورĩÖــא أĝĤــĐ ĵ×ــï اÖ ųــø īــ×İ Éــñا Ĩــא أĝĤــאه، 

ــĳا  ÖÉÜ ــאĩĘ īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ ħıÖאÝÝــøوا ،įــ Ĥإ įــ Ĭإ īــĨ ħــıĻĤإ įــ Ļĝĥĺ م כאنĳــ Ĝ ĵــ Ĥإ óــıČو

.īــÐاïĩĤا ĵــĤإ ÙــĘĳכĤا īــĐ É×ــø īــÖ ųا ïــ×Đ ĵــęĬا، وóĻــùĺ اóــĻęĬ اĳــĬوכא ،ħــıĜóèÉĘ
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[1433]  Emîru’l-mü’minîn öldürülünce   Abdullah b. Sebe’ye, “İşte  Ali 
vuruldu, öldü ve defnedildi. Onun     Şâm’a gireceğine dair söylediklerin ne 
oldu?” denildi. İbn Sebe dedi ki: “Onun [ Ali’nin], ‘Ben, ayağımla      Kûfe 
topraklarını tekmeleyip oradan silâh çıkarıncaya,     Şâm’a girinceye, mescidi 
taş üzerinde taş bırakmayarak tahrip edinceye, şunu şunu yapıncaya kadar 
ölmem’ dediğini işittim. Bize onun beynini delik deşik olarak getirseniz 
bile, onun öldüğüne inanmayız.” Rezilliği ortaya çıkınca şaşırıp kaldı ve 
 Emîru’l-mü’minîn hakkında söylemediği şeyleri iddia etti.

[1434] Şu ânda      Kûfe’de onun görüşlerini benimseyen Şiîler çoktur. 
     Kûfe  Sevâd’ında ve   Irâk’taki Şiîlerin tamamı şöyle diyorlar: “ Emîru’l-
mü’minîn, onun ve yaktığı kimselerin söylediklerine razıydı. Ancak sırrı 
ifşâ ettikleri için onları yaktı. Bundan sonra onları tekrar diriltti.” Dediler 
ki: “Eğer bize, ‘Neden   Abdullah b. Sebe’yi yakmadı?’ diye sorarlarsa, 
‘Abdullah,  Emîru’l-mü’minîn’in yanında yakılanların açığa vurduğu şeyi 
açığa vurmadı. Onu sadece itham etti ve sürgüne gönderdi’ deriz.” Onu 
yakmış olsaydı bile, bu size bir fayda sağlamazdı. Bu seferde sırrı ifşâ ettiği 
için yaktığını söylerdiniz.

[1435] Sen -Allah sana merhamet etsin-      İmâmiyye’yi bu kimselerle ve 
 Emîru’l-mü’minîn’in ve çocuklarının  nebî olduklarını söyleyenlerle birlik-
te gördüğün zaman,      İmâmiyye onlara şöyle der: “Bu imâmlar, insanların 
içinde  nübüvvet iddia etmediler.” Onlara şöyle derler: “Onlar, insanların 
içinde idiler. Fakat kendileri hakkında iddia edilen  imâmet, nass, vasiyet, 
ismet, âyetler ve mûcizeler iddia ve ızhâr etmediler.” Her ne kadar onların 
bize söyledikleri, “Nübüvvet iddia etmediler” sözleri bir huccet ise de, aynı 
zamanda bu muhâlifleriniz için sizin aleyhinize bir delildir.

[1436] Eğer siz, “Onlar, iddia edilen şeyleri ızhâr ettiler; fakat siz in-
sanlara iftira ettiniz. İftiranın olduğu yerde münazara olmaz.” derseniz, biz 
de size, “Aynı şekilde onlar  nübüvvet iddiasını da ızhâr ettiler” deriz.

[1437] Eğer siz, “Mâsum bir imâmın gerekli olduğunu akıl ile bildik” 
derseniz, biz de size, “Biz de, dünyanın bir nebîsiz olmayacağını, onun 
bizzat mevcut olduğunu, onun şeriatini ancak onun bir nebînin ikâme 
edeceğini, onun şeriatini ancak onun gibi bir nebînin teblîğ edeceğini hem 
akıl hem de sem‘ yoluyla bildik. Nitekim Allah, Sonra biz resûllerimizi ardı 
ardına gönderdik (Mü’minûn, 23/44); Ey  resûller! Temiz şeylerden yiyin ve 
yararlı iş yapın! (Mü’minûn, 23/51) buyurmuştur” deriz.
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ĩĥĘــא ÝĜــģ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĻĥĐ īــį اùĤــŻم ĻĜــÖź ģــø īــ×Ĝ ÉــÝĜ ïــģ وĨــאت   [١٤٣٣]

ودĘــĺÉĘ īــĨ īــא כĭــĝÜ Ûــĳل ĨــĻāĨ īــóه إĤــĵ اýĤــאم؟ ĝĘــאل: øــĝĺ įÝđĩــĳل: ź أĨــĳت 

 ،ěــýĨد ĵــĤإ óــĻĀح وأŻــùĤــא اıĭĨ جóíÝــøÉĘ ÙــĘĳכĤــאب اèر īــĨ ĹــĥäóÖ ģأرכ ĵــÝè

ــא ĨïÖאĔــùĨ įــóودا ĩĤــא  ĬĳĩÝÑä ĳــ ĥĘ ،ģــđĘوأ ģــđĘا، وأóــåè اóــåè אİïåــùĨ مïــİÉĘ

.įــĥĝĺ ħــĤ ــאĨ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĵــĥĐ ĵــĐّواد ،ÛــıÖ çــąÝĘــא اĩĤــאت. وĨ ïــĜ įــĬــא إĭĜïĀ

 ĹــĘא وİادĳــø ĹــĘو ،óــ Ļáכ Ùــ ĘĳכĤאÖ نŴا įــ ĤĳĝÖ نĳــ Ĥĳĝĺ īــ ĺñĤا ďĻــýĤوا  [١٤٣٤]

اđĤــóاق כĥــĤĳĝĺ įــĳن: أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī כאن راĻĄــא ĤĳĝÖــį، وĝÖــĳل اĺñĤــıĜóè īــħ، وإĩĬــא 

 ħــĤ ħــĤ ــא ĭĤ اĳــ ĤĳĝĘ źا: وإĳــ ĤאĜ .ذاك ïــđÖ ħــİאĻèأ ħــà ،óّــùĤوا اóــıČأ ħــıĬŶ ħــıĜóèأ

 įــĩıÜــא اĩĬــכ، وإ ÑĤأو óــ Ĝــא أĩÖ هïــ ĭĐ óــ Ĝــא أ Ĩ ųا ïــ ×Đ :ــא ĭĥĜ ؟É×ــø īــ Ö ųا ïــ ×Đ قóّــéĺ

.óــùĤا óــıČأ įــĬŶ įــĜóè ــאĩĬإ ħــÝĥĝĤא، وÑĻــü ħכــđĨ ــכĤذ ďــęĬ ــאĩĤ įــĜóّè ĳــĤــאه، وęĭĘ

 ĹــĘ لĳــĝĺ īــĨ ďــĨء وźËــİ ďــĨ ÙــĻĨאĨŸت اïİــאü إذا ،ųــכ اĩèر ÛــĬوأ  [١٤٣٥]

 īــĻÖ ÙــĩÐŶء اźËــİ כאن ïــĜ :ħــıĤ لĳــĝÜ ÙــĻĨאĨŸن اÍــĘ ،ــאءĻ×Ĭأ ħــıĬه أïــĤوو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ

اĭĤــאس ĩĘــא ادĐّــĳا اĭĤ×ــĳة، ĤĳĝĻĘــĳن ıĤــĜ :ħــï כאĬــĳا ĻÖــī اĭĤــאس ĩĘــא ادĐــĳا وź أıČــóوا 

ــאت واåđĩĤــõات،  ĺŴوا ÙــĩāđĤوا Ùــ ĻĀĳĤوا ÿــĭĤوا ÙــĨאĨŸا īــĨ ħــıĻĥĐ نĳــĐïّĺ ــא Ĩ

 īــĩĤ ħכــĻĥĐ Ùــåè اñــıĘ ،Ùــåè ةĳــ×ĭĤوا اóــıČــא أĨ ħــıĬأ īــĨ ــאĭĤ نĳــĤĳĝĺ ــאĨ ن כאنÍــĘ

.ħכــęĤאì

 ÙــÝİא×ĩĤا ďــĨ ÷ــĻĤــאس وĭĤا ħــÝıÖ نĳــĐïّĺ ــאĨ واóــıČأ ïــĜ :ħــÝĥĜ نÍــĘ  [١٤٣٦]

اĭĤ×ــĳة. ادĐــאء  أıČــóوا   ïــĜ أąĺــא   :ħכــĤ وĭĥĜــא  ĭĨאČــóة، 

 :ħכــĤ ــאĭĥĜ ،مĳــāđĨ ــאمĨإ īــĨ ïــÖ ź įــĬــא إĭĩĥĐ ïــĜ ģــĝđĤאÖ ħــÝĥĜ نÍــĘ  [١٤٣٧]

 īــĻđĤا ħــÐאĜ ــאıĻĘ دĳــäĳĨ Ĺّــ×Ĭ īــĨ ــאĻĬïĤا ĳــĥíÜ ź įــĬــא إđĻĩä ďĩــùĤאÖــא وĭĩĥĐ ģــĝđĤאÖ

 :ųــאل اĜ ïــĜو ،įــĥáĨ Ĺّــ×Ĭ źإ Ĺّــ×Ĭ Ùđĺóــü ēــĥ×ĺ źو ،įــĥáĨ Ĺّــ×ĭÖ źإ Ĺّــ×Ĭ Ùđĺóــü مĳــĝÜ źو

×ــאتِ  ِĻّƪĉĤا īَــĨِ اĳــĥُُכ ģُــøُ ƫóĤــא اıَƫĺَــא أĺ﴿ :ــאلĜن ٤٤» وĳــĭĨËĩĤا﴾ «اóــÝْÜَ אĭĥَــøُُא رĭĥــøأر ƪħـُـà﴿

ــĳا ĀאéĤِــאً﴾ «اĭĨËĩĤــĳن ٥١»  ĥُĩَĐْوَا
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[1438] Eğer siz, “Bu, dinde zaruri olarak bilinen şeylerden lafızcılık ve 
te’vil yoluyla yüz çevirmektir. Çünkü Resûlullah (s.a.), ‘Benden sonra  nebî 
yoktur’182 buyurmuştur” derseniz, biz de size şöyle deriz: “Biz bunu iddia 
edersek hâlimiz nice olur! Eğer bizim hakkımızda mükâbere [inatlaşma] 
iddiasında bulunursanız. Biz de sizin için mükâbere iddia ederiz.” 

[1439] Bundan sonra biz şunu iddia ediyoruz: “Bu topluluk, hem bize 
hem de selefimize onların [imâmların]  nebî olduklarını söylediler. Bunu si-
ze, aklî ve sem‘î delil ile zikretmiştik. Şu halde bir  nebî, kendisinden sonra 
 nebî gelmeyeceğini nasıl söyleyebilir?” Aynı şekilde biz de size şöyle deriz: 
“Mâsum bir imâmın vucûbiyetine aklî bir delil yoktur. Bu,    Hişâm’ın size 
telkin ettiği bir zandan ibarettir. Daha önce size, Resûlullah’ın (s.a.) fiille-
rinden ve sözlerinden ve  Emîru’l-mü’minîn’in fiillerinden ve sözlerinden 
hareketle, imâmetin ihtiyâr [seçim] ile olduğunu, imâmın hata işlemesinin 
ve isyan etmesinin mümkün olduğunu açıklamıştık.” 

[1440] Eğer, “Siz, bize göre kâfirsiniz.” derseniz, biz de size, “Bu, bizim 
ayrılış noktamızdır. Aynı şekilde siz de bize göre kâfirsiniz. Çünkü elinizde 
herhangi bir delil yoktur. Biz, Peygamber’in (s.a.)  Ali’ye, ‘Benden sonra 
 nebî yoktur; sen ve iki oğlun hariç” dediğini rivayet ediyoruz.” deriz.

[1441] Eğer  siz, “Bu, sizin uydurduğunuz bir yalandır” derseniz; 
  Mu‘tezile,    fukahâ ve   ashâbu’l-hadîs de size, ‘Bir nebînin nass ve vasiyetinin, 
imâmın şahsının beyanının gerekli olduğu, imâmın mâsum olduğu ve onun 
elinde mûcizeler zuhur ettiği’ görüşlerinizin, “   Hişâm’ın ortaya koyduğu bir 
şey ve onun icat ettiği bir yalan olduğunu, akıl ve sem‘in bunun yalan oldu-
ğuna şehâdet ettiğini” söylediler. Onlar, buna bir izah getiremediler.

[1442]      İmâmiyye,  Emîru’l-mü’minîn’in  nebî olduğunu söyleyenler 
karşısında susmak zorunda kaldıkları gibi, onun ilâh olduğunu söyleyen-
lerle konuştukları zaman da onların karşısında susmak zorunda kalırlar. 
Çünkü onlara, “O,  kadîm olamayan bir cisimdir” derlerse, onlar da şöyle 
derler: “         Hişâm b. el-Hakem ve      İmâmiyye’den benzerleri, Allah’ın sonsuz 
bir cisim ve nûr olduğunu, hareket ettiğini, görüldüğünü ve dokunduğunu 
ve aklın buna şahitlik ettiğini söylüyorlar.” 

182  Buhârî, Bed’u’l-Halk, 12, r. 3268
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ĘــÍن ÝĥĜــİ :ħــñا اāĬــóاف Đــī اąĤــóورات ÖאĳčĤاİــó واÉÝĤوĺــŻت، Ŷن   [١٤٣٨]

 ïــĜو īــéĬ ــא ĭĤאè ــאĩĘ :ــא ĭĥĜ ،يïــđÖ Ĺّــ ×Ĭ ź :ــאلĜ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر

.įــ ĥáĨ ħכــĻĥĐ ــא ĭĻĐّة ادóــ ÖכאĩĤــא ا ĭĻĥĐ ħــÝĻĐن ادÍــĘ ،ــכĤــא/ ذ ĭĻĐاد

وđÖــéĭĘ ïــĐïّĬ īــĹ أن İــźËء اĝĤــĳم ĜאĤــĳا ĭĤــא وùĤــĭęĥא أıĬــħ أĻ×Ĭــאء   [١٤٣٩]

وĜــï ذכĬóــא ĤכــåéÖ ħــÙ اĝđĤــģ وåèــÙ اùĤــĘ ،ďĩכĻــĺóĺ ėــï اĭĤ×ــĹ إĬــĬ ź į×ــđÖ Ĺــïه. 

 įــ Ĭĳĭčĺ īــČ ĳــİ ــאĩĬم، وإĳــāđĨ ــאمĨب إĳــäو ģــĝđĤا ĹــĘ ــא Ĩ :ħכــĤ لĳــĝĭĘ ــאąĺوأ

 ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رđĘأ īــĨ ħכــĤ ــא ĭĻÖ ïــĜو ،ħכــĤ ــאمýİ ــאهĝĤــא أĩÖ

وأĳĜاĤــį، وأđĘــאل أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī وأĳĜاĤــį، أن اĨŸאĨــÖ ÙאĻÝìźــאر، وأن اĨŸــאم åĺــĳز 

 .ĵــāđĺو Ïــĉíĺ أن

ĘــÍن ÝĥĜــĭĤ ħــא: أÝĬــħ כęــאر ĬïĭĐــא. ĭĥĜــא Ĥכــİ :ħــñا أول اĉĝĬאĐכــħ وأąĺــא   [١٤٤٠]

 ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤوي أن اóــĬ īــéĬو ،ħכــĤ مĳــĝÜ Ùــåè ź įــĬÍĘ ،ــכĤñــא כĬïĭĐ ħכــĬÍĘ

ĻĥĐــį وøــĜ ħĥــאل ĥđĤــĬ ź :Ĺّ×ــđÖ Ĺّــïي إź أĬــÛ ووĤــïاك.

واıĝęĤــאء   ÙــĤõÝđĩĤا  ħכــĤ  ÛــĤאĜ وĩÜïĤــĳه،  כــñب  İــñا   ħــÝĥĜ ĘــÍن   [١٤٤١]

 ÿíــü ــאنĻÖو ،Ĺّــ×ĭĤا īــĨ ÙــĻĀوو ÿــĬ īــĨ ïــÖ ź įــĬإ :ħכــĤĳĜ :ßــĺïéĤــאب اéĀوأ

 ÙــĺóĘــאم وýİ įــđĄء وĹــü ،įــĻĥĐ تóــıČ ïــĜ ــאتĺŴم، وأن اĳــāđĨ įــĬــאم، وأĨŸا

.ŻــāĘ ونïــåĺ ŻــĘ ،įــÖñכÖ ïıــýĺ ďĩــùĤوا ģــĝđĤــא، واıĐïÝÖا

وإذا כĥــİ ħــźËء اĨŸאĻĨــĨ Ùــĝĺ īــĳل أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī إĤــıĬÍĘ įــđĉĝĭĺ ħــĳن   [١٤٤٢]

 ħــıĤ :اĳــĤאĜ إن ħــıĬŶ ،Ĺّــ×Ĭ įــĬا إĳــĤאĜ īــĺñĤي اïــĺأ ĹــĘ اĳــđĉĝĬــא اĩــא כąĺأ ħــıĺïĺأ ĹــĘ

ــĤĳĝĺ Ùــĳن  ĻĨאĨŸا īــĨ įــ ĤאáĨوأ ħכــéĤا īــÖ ــאمýıĘ ħــıĤ اĳــ ĤאĜ ــאĩĺïĜ نĳכــĺ ź ħــùä

 ģــĝđĤا: واĳــĤאĜ ،÷ــĩĥĺى وóــĺك وóــéÝĺ įــĬر وأĳــĬ įــĬوأ ،ÙــĺאıĬ ذو ħــùä įــĬإ ųا ĹــĘ

ýĺــĤñÖ ïıــכ.
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[1443] Onlar, “Biz bunu, imâmlardan müşâfehe [sözlü konuşma] yo-
luyla aldık” derler. Onlar şöyle dediler: “Siz,   Mu‘tezile’nin          Hişâm b. el-Ha-
kem ve arkadaşlarından naklettikleri, ‘Allah cisimdir, nûrdur, hareket eder, 
görülür, yukarı çıkar, aşağı iner, dokunur, bir şeyi olmadan önce bilmez’ 
şeklindeki sözlerini bırakın da,          Ebû Îsâ   el-Verrâk,         İbnu’r-Râvendî,  Ebû 
  Muhammed  el-    Hasan b.  Mûsâ en-Nevbahtî, Ebî  Sehl en-Nevbahtî, es-Sûs 
en-Necerdî ve      İmâmiyye’den benzerlerinin söylediklerine bakın! Onların 
kitapları bunlarla doludur. Onlar,      İmâmiyye’nin daha önceden nakletti-
ğimiz görüşlerin hepsini zikretmektedirler. Aynı şekilde onlardan  kader 
görüşünü de aktarmaktadırlar. 

[1444] Onlara dediler ki: “Biz,  Emîru’l-mü’minîn’in minberde iken 
hutbesinde, “Ben, dünya semâsını yükselttim, denizlerini çukur yaptım 
ve dağlarını diktim.” dediğini rivayet ediyoruz.” Onlar, “Bu sahih değildir” 
dedikleri zaman, “Bu, Peygamber’in, ‘Ben kimin mevlâsı isem,  Ali de onun 
mevlâsıdır.’ sözünden daha sahihtir.” derler.

[1445]      İmâmiyye onlara şöyle dedi: “ Emîru’l-mü’minîn, ‘Ben Allah’ın 
kuluyum. Ben, Resûlullah’ın kardeşiyim’ dedi.” Dediler ki: “Hayır! Böyle 
demedi. Siz sözü tahrif ettiniz. Kendisinden nakilde bulunan kimseyi 
inkâr yoluyla, “Ben, Allah’ın kulu değil miyim? Ben, Resûlullah’ın kar-
deşi değil miyim?” dedi.” Böylece      İmâmiyye, kendi ellerindeki silâhla 
vuruldular.

[1446] Onlar,    Ebu’l-Hattâb   Muhammed b. Ebî Zeyneb’in şöyle de-
diğini rivayet ediyorlar: “    Ca‘fer b.   Muhammed’in yanında idim. Onun 
imâm ve zamanının halkına Allah’ın hucceti olduğunu söyleyen      İmâmiyye 
içeri girmek için izin istedi. Bana, ‘Onlara izin ver. Lanetim ve gazabım 
onların üzerine olsun’ dedi. Onlar içeri girince, devam etmekte olan ko-
nuşmasını kesti. Onlar dışarı çıktıktan sonra onlara lanet okudu ve “Ey 
  Ebu’l-Hattâb! Beni, şu      İmâmiyye’den daha çok öfkelendiren bir varlık ya-
ratmadım. Ben, bunlardan çekindiğim kadar  Nâsıbe’den çekinmiyorum.” 
dedi ve onlara lanet okudu. Yine dedi ki: “Ey   Ebu’l-Hattâb! Ben senin ilâ-
hınım. Sen de benim insanlara resûlümsün.” Bunun üzerine   Ebu’l-Hattâb, 
Lebbeyke Ca‘feru lebbneyke [Ey  Ca‘fer! Emrindeyim]” diyerek telbiye 
okumaya başladı.
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 :ħــıĤ اĳــĤאĜ ،ÙıĘــאýĩĤאÖ ÙــĩÐŶا īــĐ اñــİ ــאĬñìــא أĬÍĘ اñــİ ďــĨا: وĳــĤאĜ  [١٤٤٣]

دĐــĳا Ĩــא èכÝــį اĤõÝđĩĤــĐ Ùــýİ īــאم وأéĀאÖــĘ įــĹ أن اùä ųــħ وĬــĳر éÝĺــóك وĺــóى 

 ħــıĭĐ ــכאهè ــאĩĻĘ واñــìن، وĳכــĺ أن ģــ×Ĝ ءĹــýĤا ħــĥđĺ ź įــĬــ÷ وأĩĥĺل وõــĭĺو ïــđāĺو

 ĳــÖوأ ĹــÝíÖĳĭĤا ĵــøĳĨ īــÖ īــùéĤا ïــĩéĨ ĳــÖي وأïــĬاوóĤا īــÖراق واĳــĤا ĵــùĻĐ ĳــÖأ

øــģı اÝíÖĳĭĤــĹ واùĤــĳس اåĭĤــóدي، وأáĨאıĤــĨ ħــī اĨŸאĻĨــÙ، وכı×ÝــĥĩĨ ħــĳءة ĤñÖــכ، 

وñĺכóوĬــĐ įــī כĨ ģــø īــ×ě وĝÜــïم Ĩــī اĨŸאĻĨــÙ، وכــñا أąĺــא ñĺכــóون ıĭĐــħ اĝĤــïر.

 ĵــĥĐو įــÝ×ĉì ĹــĘ ــאلĜ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨوي أن أóــĬ īــéĬو :ħــıĤ اĳــĤאĜ  [١٤٤٤]

 ź اñــİ :ħــıĤ اĳــĤאĜ ذاÍــĘ ،ــאıĤא×ä Ûــ×āĬــא وİאرéÖ تóــęèא وİאءĩــø ÛــđĘــא رĬه: أóــ×ĭĨ

ــĨ Ĺّــźĳه.  ĥđĘ هźĳــĨ Ûــĭכ īــĨ :Ĺــ×ĭĤل اĳــĜ īــĨ çــĀا أñــİ :اĳــ ĤאĜ ،çــāĺ

ĝĻĘــĳل اĨŸאĻĨــıĤ ÙــĝĘ :ħــĜ ïــאل: أĬــא Đ×ــï اų وأĬــא أìــĳ رøــĳل اĜ ،ųאĤــĳا:   [١٤٤٥]

 ĵــĥĐ ،ųل اĳــøر ĳــìــא أĬأأ ،ųا ïــ×Đ ــאĬــאل أأĜ ــאĩĬل، إĳــĝĤا ħــÝĘóè ïــĜ ،ــאلĜ اñכــİ ــאĨ

.ħــıĺïĺأ ĹــĘ ÙــĻĨאĨŸا ďــĉĝĭĻĘ ،įــĭĐ اñــİ Ĺכــéĺ īــĨ لĳــĝĤ ــכאرĬŶا ěــĺóĈ

 Ûــĭــאل: כĜ Õــĭĺز ĹــÖأ īــÖ ïــĩéĨ ــאبĉíĤا ĹــÖأ īــĐ وونóــĺ ءźËــİو  [١٤٤٦]

ــį إĨــאم  Ĭإ įــ ĻĘ نĳــ Ĥĳĝĺ īــ ĺñĤا Ùــ ĻĨאĨŸه اñــİ ،įــ ĻĥĐ ÛĬذÉÝــøאĘ ïــĩéĨ īــ Ö óــęđä ïــ ĭĐ

وåèــÙ اĥĐ ųــĵ أİــģ زĨאĬــĝĘ ،įــאل: اÐــñن ıĤــıĻĥĐ ،ħــÝĭđĤ ħــĹ وąĔ×ــĩĥĘ ،Ĺــא دĥìــĳا 

ĉĜــď اĤــכŻم اĤــñي כאن ÝĺכĥــÖ ħــĜ į×ــģ أن ĥìïĺــĳا، ĩĥĘــא äóìــĳا أıđ×Üــħ اđĥĤــī وĜــאل: 

 óــáأכ ħــıĻĝÜŶ ĹــĬوإ ،ÙــĻĨאĨŸه اñــİ īــĨ ĹــĤإ ăــĕÖــא أĝĥì Ûــĝĥì ــאĨ ،ــאبĉíĤــא اÖــא أĺ

 ĹĤĳــøر ÛــĬــכ وأıĤــא إĬــאب، أĉíĤــא اÖــא أĺ :ــאلĜو īــđĥĤا ħــıđ×Üوا ،Ùــ×ĀאĭĤا ĹــĝÜــא أĩĨ

إĤــĝĥì ĵــĹ. وכאن أÖــĳ اĉíĤــאب إذا Ĥّ×ــĝĺ ĵــĳل: Ļ×Ĥــכ ęđäــĻ×Ĥ óــכ.
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[1447] Bunları burada zikretmemizin nedeni, bunların da      İmâmiyye’nin, 
‘ Emîru’l-mü’minîn ve çocuklarının gaybı bildiklerini, düşmanlarının ve 
dostlarının içlerindekini bildiklerini iddia ettikleri, mûcizeler gösterdikleri 
ve ismet iddia ettikleri’ iddialarına ve rivayetlerine benzemesidir. Onların 
yalanlarının bir sonu yoktur. Her asırdaki İmâmîler,  ehl-i beyt hakkında 
daha önce icat edilenlerden başka şeyler icat etmektedirler. Onlar, bun-
ların Peygamber’in söylediği ve nass getirdiği veya bu tarzda olan şeyler 
olduğunu iddia ederler ve onu o asırda yayarlar. Nitekim Peygamber (s.a.) 
adına şunu uydurdular: “Kızım  Fâtıma iffetini koruduğu için Allah onun 
zürriyetine ateşi haram kılmıştır.” Dolayısıyla  Fâtıma’nın çocuklarından 
hiçbirinin ateşe girmesi câiz değildir. Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları bu 
gibi şeylerle ona ta‘n ediyorlar. Biz de deriz ki: “Eğer bu, onun nassların-
dan biri olsaydı, onun bize gelişi, Resûlullah’ın (s.a.), ‘ Âdem,   Nûh ve diğer 
peygamberler gibi kendisinin de ateşe girmeyeceğini ve ateşin dokunmaya-
cağını bildirdiği’ nassların bize gelişi gibi olurdu. Hatta onların  Fâtıma’nın 
çocukları hakkında iddia ettikleri şeyi bilmenin, bu peygamberler hakkın-
daki nassı bilmekten daha kuvvetli olması gerekirdi. Çünkü  Fâtıma’nın ço-
cuklarının zamanı, o peygamberlerin zamanından daha yakındır. Onların 
sayıları çoktur, büyük bir millettirler ve insanların arasında yaşmaktadırlar. 
İşte bu onlar hakkında nass ve onlar için bir huccettir. Bu durumda onlar 
hakkındaki bilginin daha kuvvetli olması gerekirdi. Böyle olmadığına göre, 
bu işin aslının olmadığını anlarsın. Bu, onların imâmları hakkındaki nass, 
ismet ve mûcizeler iddiaları gibidir.

[1448]  Fâtıma’nın (a.s.) çocuklarının ileri gelenlerinden ve melikle-
rinden biri,  Ebû Abdullah   Muhammed b.  Ali b.  Zeyd b. Rizâm et-Tâî 
el-Kûfî’ye şöyle demişti: “Bizim hakkımızda yakînî bilgi vardır. Çünkü 
annemiz  Fâtıma iffetini koruduğu için Allah onun zürriyetine ateşi ha-
ram kılmıştır.”    İbn Rizâm ona dedi ki: “Sen, hiç Havvâ’nın zina işlediğini 
duydun mu? O, tamamen iffetliydi. Onun zürriyetine ateş haram kılındı 
mı?” Bunun üzerine sustu. Mesele,    İbn Rizâm’ın dediği gibidir. Bu, büyük 
bir sözdür.
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 īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأن أ ħــıÝĺوروا ÙــĻĨאĨŸــאء اĐاد ģــáĨ įــĬŶ اñــİ ــאĬــא أوردĩĬوإ  [١٤٤٧]

ووĤــïه כאĬــĳا Đïّĺــĳن أıĬــĩĥđĺ ħــĳن اĻĕĤــÕ وĨــא ĘــęĬ Ĺــ÷ ïĐوİــħ ووıĻĤــħ، وıčĺــóون 

 ïــ ّĤو ïــĜ īــĻè ģכ ĹــĘو ،Ùــ ĺאĔ įــĻĥĐ ħــıÖñכĤ ÷ــĻĥĘ ،ÙــĩāđĤن اĳــĐïّĺات، وõــåđĩĤا

أİــģ ذĤــכ اāđĤــĨ óــī اĨŸאĻĨــĥĐ Ùــĵ أİــģ اĻ×ĤــĻĔ ÛــĨ óــא وĤــïه Ĩــıĥ×Ĝ īــħ. وĐïّĺــĳن 

 ĹــĘ هĳــĐأذا ïــĜو .įĥĻ×ــø اñــİ ــאĩĨو įــĻĥĐ ÿــĬم وŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺّــ×ĭĤا įــĤאĜ ــאĩĨ اñــİ أن

 Ûــĭāèأ ÙــĩĈאĘ ĹــÝĭÖ ــאل: إنĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا أنّ اĳــđĄوو óــāđĤا اñــİ

 .ÙــĩĈאĘ ïــĤو īــĨ ïــèــאر أĭĤا ģــìïĺ ز أنĳــåĺ ŻــĘ ،ــאرĭĤا ĵــĥĐ ــאıÝĺذر ųم اóــéĘ ــאıäóĘ

ĐÉĘــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĭđĉĺ ħĥــĳن ĻĥĐــáĩÖ įــİ ģــñا. ĭĥĜــא: Ĥــĳ כאن 

 ź įــĬإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻĥĐ ÿّــĬ īــĩĨ įــĤאáĨء أĹــåĨ ــאءåĤ įــĀĳāĬ īــĨ اñــİ

 ،ħــıĻĥĐ ųات اĳــĥĀ ــאءĻ×ĬŶا óÐــאøح وĳــĬآدم و ģــáĨ įــùĩÜ ź ــאرĭĤــאر وأن اĭĤا ģــìïĺ

 ħــĥđĤا īــĨ ىĳــĜم أŻــùĤــא اıĻĥĐ ÙــĩĈאĘ ïــĤĳĤ هĳــĐــא ادĩÖ ħــĥđĤن اĳכــĺ أن Õــåĺ כאن ģــÖ

 ħــĨوأ óــĻáכ ěــĥì ħــİــכ، وÑĤأو ïــıĐ īــĨ بóــĜء أźËــİ ïــıĐ نŶ ،ــכÑĤأو ĵــĥĐ įــāĭÖ

ĩĻčĐــÙ، أĻèــאء ĻÖــī اĭĤــאس، وİــñا ĬــıĻĘ ÿــħ وåèــıĤ ÙــĘ ،ħאĥđĤــÖ ħــį כאن ĕ×ĭĺــĹ أن 

 ÿــĭĤا ħــıÐאĐכאد ĳــİو ،įــĤ ģــĀأ ź óــĨأ įــĬإ ÛــĩĥĐ ــכĤñכ īכــĺ ħــĤ ــאĩĥĘ ،ىĳــĜن أĳכــĺ

.ħــıÝĩÐŶ اتõــåđĩĤوا ÙــĩāđĤوا

 ħــıכĳĥĨ īــĨ ــכĥĨم وŻــùĤــא اıĻĥĐ ÙــĩĈאĘ ïــ Ĥو īــĨ ħــ ĻčĐ ــאل Ĝ ïــĝĤو  [١٤٤٨]

 ĵــĥĐ ــא ĬóĨأ īــéĬ :ĹــĘĳכĤا ĹــÐאĉĤرزام ا īــÖ ïــĺز īــÖ ĹــĥĐ īــÖ ïــĩéĨ ųا ïــ×Đ ĹــÖŶ

ĻĝĺــĘ ،īــÍن ĘאĩĈــÙ أĭĨــא ĭāèــıäóĘ Ûــא éĘــóم اų ذرıÝĺــא ĥĐــĵ اĭĤــאر، ĝĘــאل Ĥــį اÖــī رزام 

 ĵــĥĐ ÙــĨóéĨ ــאıÝĺرñĘ ،جóــęĤا ÙــĭĻāè źإ ÛــĬــא כאĨ ؟ćــĜ ÛــĬاء زĳــè ــכ أنĕĥÖ ģــıĘ

.óــĻ×م כŻا כñــİ ĹــĘرزام، و īــÖــאل اĜ ــאĩכ ĳــİو .ÛــכùĘ ،ــאرĭĤا
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[1449] Âlimlerin bildikleri şey, Peygamber’in şöyle dediğidir: 
“Ey   Muhammed’in kızı  Fâtıma! Ey   Muhammed’in halası  Safiyye! Ey 
  Muhammed’in amcası  Abbâs! Biliniz ki benim Allah katında size bir fay-
dam olmaz.183 Başkaları bana amelleriyle gelirken, siz bana neseple gel-
meyin.184 Amel işlemeden oturan kimseyi, nesebi yüceltmez.185 Şüphesiz 
Allah, sizin sûretlerinize bakmaz; sizin amellerinize bakar.186 Hepiniz 
Âdemdensiniz;  Âdem ise topraktandır.187 İnsanlar, tarağın dişleri gibi eşit-
tir.188 Arab’ın aceme, takvâ dışında bir üstünlüğü yoktur. Sizin en hayırlı-
nız, Allah’a karşı en takvâlı olanınızdır.”189

[1450] Resûlullah’ın buna benzer nice sözleri vardır.  Kur’ân’da buna 
benzer nice  âyet vardır. Sen bunları biliyorsun. Allah’ın, âlim kullarının 
akıllarına yerleştirdiği şey, Resûlullah’ın söylediği şeydir. Bundan başkası 
mümkün değildir. 

[1451]    Karmatîler, Ehl-i Beyt’in şîası [taraftarı] olduklarını iddia edi-
yorlar. Fakat birbirlerine, fırsat buldukları yerde alevîlerin [ Hz.  Ali’nin 
çocuklarının] öldürülmesini tavsiye ediyorlar ve birbirlerine şöyle diyor-
lar: “Onlar [Alevîler],  Abbâs’ın çocuklarından daha tehlikelidirler. Onlar 
[Alevîler], dedeleri sebebiyle insanlara karşı onlardan [Abbâsîlerden] daha 
çok kibirlidirler. Nitekim onları, insanların başına o musallat etti.” Bu, 
mezheplerinin hakîkatı bulunan ve teblîğde bulundukları insanlar için çı-
kardıkları,    el-Belâğu’s-Sâbi‘ ve    en-Nâmûsu’l-A‘zam kitaplarında mevcuttur. 
Bu, onların     Ebû Tâhir b.      Sa‘îd el-Cennâbî vasiyetidir. 

[1452] Onların şu ânda insanlara anlattıkları bu tarz sözlerden biri de, 
  Mu‘tezile’ye karşı söyledikleri şu sözleridir: “Siz, Nebîniz olan o adamın dün-
yaya değer vermediğini ve  ehl-i beytine dünyadan el etek çektirdiğini söylü-
yorsunuz. Fakat  Abbâsoğulları ve  Ebû Tâlib’in çocukları, yeryüzünün beşte 
birinin ve insanların ellerinde bulunanın beşte birinin kendilerine verildiğini 
reddetmiyorlar. Hatta onların büyükleri, zenginleri, melikleri ve servet sahip-
leri, ‘Bütün insanların mallarının beşte biri bizimdir. Hatta ördüğü yünle ge-
çinen fakir dul kadının sahip olduğu malın beşte biri de bizimdir’ diyorlardı.”

183  Buhârî, Vesâyâ, 11
184  Kaynağı bulunamadı
185  Muslim, Zikr ve Dua, 38
186  Benzer lafızlarla Muslim, Birr ve Sıla, 33
187  Benzer lafızlarla Tirmizî, Tefsir, 50
188  Kenzu’l-Ummâl, 9/38, r. 24822
189   Ahmed b. Hanbel, 5/411, r. 23489.
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 ÙــĩĈאĘ ــאĺ :ــאلĜ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאء أن اĩĥđĤف اóــđĺ يñــĤوا  [١٤٤٩]

 ųا ïــĭĐ ــאĩĤ اĳــ ĥĩĐا ،ïــĩéĨ ħــĐ ــאس×Đ ــא ĺو ،ïــĩéĨ ÙــĩĐ Ùــ ĻęĀ ــא ĺو ،ïــĩéĨ ÛــĭÖ

 ïــđĜ īــĩĘ ،ــאلĩĐŶאÖ ħכــóĻĔ ĹــÜÉĺــאب وùĬŸאÖ ĹــĬĳÜÉÜ ź אÑĻــü ħכــĭĐ ĹــĭĔأ ź ĹــĬÍĘ

 ،ħכــĤאĩĐأ ĵــĤإ óــčĭĺ ــאĩĬوإ ħرכــĳĀ ĵــĤإ óــčĭĺ ź ųإن ا ،į×ــùĬ įــÖ ăــıĭĺ ħــĤ įــĥĩĐ įــÖ

 ĵــĥĐ ĹــÖóđĤ ÷ــĻĤ ،ćــýĩĤאن اĭــøÉاء כĳــø ــאسĭĤاب، واóــÜ īــĨ دم وآدمŴ ħכــĥכ

.ųا ĵــĝÜا īــĨ ħכــóĻíĘ ،ىĳــĝÝĤאÖ źإ ģــąĘ ĹــĩåĐ

وכــáĨ ħــİ ģــñا ĨــĤĳĜ īــį، وכــĘ ħــĹ اĝĤــóآن İ ģáĨــñا، وأĘóđÜ ÛĬــį، واñĤي   [١٤٥٠]

ĥđäــį اĘ ųــĝĐ Ĺــĳل اĩĥđĤــאء ĨــĐ ī×ــאده İــĳ اĤــñي ĜאĤــį رøــĳل اåĺ ź ųــĳز ĻĔــóه.

 ħــıĭĻÖ ــאĩĻĘ ħــİو ،ÛــĻ×Ĥا ģــİأ ÙđĻــü ħــıĬن أĳــĐïّĺ ÙــĉĨاóĝĤء اźËــİو  [١٤٥١]

 ïــĤو īــĨ óــü ءźËــİ :ăــđ×Ĥ ħــıąđÖ لĳــĝĺا، وĳــĭכĩÜ  īــĺأ ÙــĺĳĥđĤا ģــÝĝÖ نĳــĀاĳÝĺ

 ĵــĥĐ ħıĉĥــø ïــĜــכ، وÑĤأو īــĨ ħــİïåÖ ــאسĭĤا ĵــĥĐ لźدŸا ĹــĘ ïــüــאس، وأ ×đĤا

 ÙــĝĻĝè įــĻĘ يñــĤا ħــčĐŶس اĳــĩĻĭĤوا ďÖــאùĤغ اŻــ×Ĥا ĹــĘ ħــıĤ رĳכــñĨ اñــİــאس. وĭĤا

 īــÖ óــİאĈ ĹــÖŶ ħــıÝĻĀو ĳــİه، وĳــĕĥÖ ïــĜ īــĨ ĵــĤإ įــÖ نĳــäóíĺ يñــĤا ħــı×İñĨ

.ĹــÖאĭåĤا ïĻđــø

 ħכــĬأ :ÙــĤõÝđĩĥĤ ħــıĤĳĜ ،įĥĻ×ــø اñــİ ــאĩĨ ــאسĭĥĤ نŴا įــĬوóכñĺ ــאĩĨو  [١٤٥٢]

ĤĳĝÜــĳن إن İــñا اäóĤــģ اĤــñي İــĻ×Ĭ ĳכــĜ ħــï زİــĘ ïــĹ اĻĬïĤــא وĩèــģ أİــÝĻÖ ģــıĭĐ įــא، 

ووĤــï اđĤ×ــאس ووĤــï أÖــĈ ĹאĤــïÝĺ ź ÕاđĘــĳن أıĬــĜ ħــđä ïــıĤ ģــĩì ħــ÷ اŶرض 

 ħــıכĳĥĨو ħــİאؤĻĭĔوأ ħــİאؤĩčĐ اĳــ Ĥĳĝĺ ĵــÝè ،ħــıĥــאس כĭĤي اïــĺأ ĹــĘ ــאĨ ÷ــĩìو

 ĹــÝĤة اóــĻĝęĤا ÙــĥĨرŶا ĵــÝè ،÷ــĩíĤا ħــıĥــאس כĭĤال اĳــĨأ ĹــĘ ــאĭĤ :ħــıĭĨ وةóــáĤا ģــİوأ

ĻđÜــıĤõĕÖ ûــא ĭĤــא ĻĘــį اĩíĤــ÷.
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[1453] Onlara şöyle denilir: “Eğer Resûlullah (s.a.) buna dair nass ge-
tirseydi ve bunu farz kılsaydı, bu da benzeri nassların geldiği gibi gelirdi. 
Bunu bilmek, Sadakalar fakirler ve miskinler içindir… (Tevbe, 9/60) âye-
tindeki sadakaların taksimini bilmekten, Allah size, çocuklarınız hakkında 
şunu tavsiye ediyor… (Nisâ, 4/11) âyetindeki miras taksimini bilmekten 
daha kuvvetli olurdu. Çünkü bu nas, ileri gelen ve eşraftan olan tanınmış 
kimseler hakkındadır. Öte yandan Resûlullah’ın (s.a.) mâlik olduğu Arap 
yarımadasının beşte birini onlara taksim etmesi gerekiyordu.  Emîru’l-
mü’minîn’in,   Filistin hariç -çünkü oraya beş yıl hâkim oldu- sahip olduğu 
toprakların beşte birini onlara taksim etmesi gerekirdi.” 

[1454] Eğer onlar, “Resûlullah (s.a.) bunu yaptı.  Emîru’l-mü’minîn 
de mâlik olduğu zaman bunu yaptı.” derlerse, biz de deriz ki: O zaman 
buna dair bilginin o haberleri işiten kimselerde meydana gelmiş olması 
ve bu bilginin onun     Basra’ya girip orada savaştığını,     Şâm’a girip orada 
savaştığını,      Kûfe ve   Nehrevân’da bulunduğunu, savaştıkları kimselerle 
aralarında geçenleri bilmekten daha kuvvetli olması gerekirdi. Çünkü 
iddia ettikleri taksim, zikretmiş olduğumuz sıfatlara sahip olan erkek-
ler ve kadınlar hakkında tekrarlanan bir fiildir. Bunu iddia eden kimse 
ile  Emîru’l-mü’minîn’in    Ubeydullah’ı    Yemen’e vali olarak atadığı zaman, 
hak sahibi oldukları beşte birin kendisinin ve çocuklarının olması için 
orayı    Ubeydullah’a tımar olarak verdiğini iddia eden kimse arasında 
fark yoktur. Aynı şekilde       İbn  Abbâs’ı     Basra’ya,  Temmâm b.      el- Abbâs’ı 
Medine’ye,  Kasem’i  Mekke’ye,  Ma‘bed b.      el- Abbâs’ı         Horasan’a,   Akîl b. 
Ebî Tâlib’iIsfahan’a,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’in oğlunu Cebel’e, oğlu    Hasan’ı 
   Mısır’a,   Hüseyin’i  Ummân ve   Hind’e vali olarak tayin ettiği zaman 
oraları onlara tımar olarak vermesi gerekirdi. Yine o iddia sahibi ile 
Resûlullah’ın (s.a.) hayatta iken bu taksimi yaptığını ve ümmetine öncü-
lük ettiğini iddia eden kimse arasında fark yoktur.

[1455] İlim adamlarının bildikleri şey şudur: “Resûlullah (s.a.) onlara 
sadakayı haram kıldı. Onların zenginlerine, Hâşimoğullarından olmayan 
müslüman fakirler için sadaka vermelerini vâcip kıldı. Hâşimoğullarının 
fakirleri için, zarurî ihtiyaçlarını giderecek kadar beşte birin beşte birini 
takdir etti.” 
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 įــĄóĘا وñــİ ĵــĥĐ ÿــĬ ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ כאن ĳــĤ :ħــıĤ ģــĻĝĘ  [١٤٥٣]

åĤــאء åĨــĹء أáĨאĤــĨ įــī اāĭĤــĳص، وכאن اĥđĤــÖ ħــį أĜــĳى Ĩــī اĥđĤــùĝÖ ħــħ اĜïāĤــאت، 

 īــĨو ،ÙــĺŴا óــìآ ĵــĤ٦٠» إ ÙــÖĳÝĤا» ﴾īِĻِــאכùĩَĤْاءِ وَاóــĝَęُĥْĤِ ُــאتĜïَ ƪāĤــא اĩĬإ﴿ :įــĤĳĝĤ

ُ ĘِــĹ أوźدכُــħْ﴾ «اùĭĤــאء ١١» إĤــĵ آóì اĺŴאت،  ƪųا ħُכُــĻĀِĳُĺ﴿ :įــĤĳĝÖ ßــĺارĳĩĤا ÙĩــùĜ

 ųل اĳــøن رĳכــĺ أن Ĺــĕ×ĭĺ وכאن ،īــĻĘوóđĨ افóــüــאدة أø ــאلäر ĹــĘ ÿــĬ اñــİ نŶ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــùĜ ïــıĻĘ ħــĩì ħــ÷ ĺõäــóة اđĤــóب ĝĘــĥĨ ïכıــא، وأن ĺכــĳن 

أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĜ īــùĜ ïــıĻĘ ħــĩì ħــ÷ اŶرض ĝĘــï כאن ĥĨــכ اøŸــŻم כĥــį إź כــĳرة 

.īĻĭــø ÷ــĩì ــאıĻĘ هóــĨأ ïــęĬــא، وİïèو īĻĉــùĥĘ

 įــĥđĘــכ، وĤذ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــđĘ ïــĜ :اĳــĤאĜ نÍــĘ  [١٤٥٤]

 īــĩĤ ŻــĀאè ــכĤñÖ ħــĥđĤن اĳכــĺ أن Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĝĘ :ــאĭĥĜ ،ــכĥĨ īــĻè īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ

øــďĩ اìŶ×ــאر، وĺכــĳن أĜــĳى Ĩــī اĥđĤــĤĳìïÖ ħــį اā×Ĥــóة وéĨאرÝÖــĩĤ įــè īــאرب ıÖــא، 

وĨــī دĤĳìــį إĤــĵ اýĤــאم وéĩĤאرÝÖــĩĤ įــè īــאرب ıÖــא، وĨــī כĬĳــÖ įאĤכĘĳــÙ وÖאıĭĤــóوان، 

وĨــא כאن ĤــĨ įــĨ ďــè īאرÖــıÖ įــא، Ŷن ùĜــĨ Ùĩــא ادĐــĳه đĘــÝĺ ģכــóر ĥĐــĵ رäــאل وùĬــאء 

 ïــĜ م כאنŻــùĤا įــĻĥĐ įــĬإ ĵــĐا أو ادñــİ ĵــĐاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ źــא، وĭĨïĜ ــאĨ ħــıÝęĀ

أĉĜــĻ×Đ ďــï اų اĩĻĤــĻè īــī وźه إĺאİــא ÝĤכــĳن Ĥــį وĤĳĤــïه ĩĨــא ùĺــĨ įĝéÝــī اĩíĤــ÷، 

 ،ÙــĭĺïĩĤه اźو īــĻè ــאس×đĤا īــÖ ــאمĩÝÖة، وóــā×Ĥه اźو īــĻè ــאس×Đ īــÖאÖ ģــđĘ اñوכــ

 ģــĻĝĐ ďــĉĜأ įــĬــאن، وأøاóì هźو īــĻè ــאس×đĤا īــÖ ïــ×đĩÖو ،ÙכــĨ هźو īــĻè ħــáĝÖو

 ،óــāĨ įــĭÖا īــùéĤوا ،ģــ×åĤا ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä ïــĤــאن، ووı×Āأ ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖا

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøأن ر ĵــĐّأو اد ،ïــĭıĤــאن واĩĐ مŻــùĤا įــĻĥĐ īĻــùéĤوا

ùĜــħ ذĤــכ ıĻĥĐــĘ ħــĻè ĹאÜــį وĝÜــïم إĤــĵ أÝĨــĤñÖ įــכ.

واĤــñي đĺــóف أİــģ اĥđĤــħ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــè ħĥــóم   [١٤٥٥]

 ،ħــüאİ ĹĭÖ īــĨ ÷ــĻĤ īــĨ īĻĩĥــùĩĤاء اóــĝęĤ ħــıÐאĻĭĔأ ĵــĥĐ ــאı×äــאت وأوĜïāĤا ħــıĻĥĐ

.ÙĥíĤا įÖ ïّــùĺ אĨ ارïĝĩÖ ءĹęĤا īĨ ÷ĩíĤا ÷ĩì īĨ ħــüאİ ĹĭÖ īĨ اءóĝęĥĤ ģđäو
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[1456] Resûlullah’tan istediklerinde onlara vermiyordu.  Emîru’l-
mü’minîn, bunu anlatarak şöyle diyordu: “Dikkat edin! Size, bizim ile 
Resûlullah (s.a.) arasında geçen bir hâdiseyi anlatacağım. Resûlullah’ın 
(s.a.) kızı  Fâtıma, elbisesi eskiyecek kadar ev işlerinde çalışır, elleri çatla-
yana kadar el değirmeni çevirir ve göğsü yaralanana kadar kırbayla su ta-
şırdı. Kendisine, “Babana ganimet malları gelmiş, onları insanlar arasında 
taksim ediyor. Ondan sana yardım edecek bir hizmetçi istesen iyi olur” 
denildi.  Fâtıma, babasından bunu istemeye hayâ etti. Bu yüzden onunla 
birlikte Resûlullah’ın (s.a.) halaları da bizimle beraber geldi. Resûlullah’a 
geldiğimizde insanlarla meşguldü. Uzun süre bekledikten sonra geri dön-
dük. Resûlullah, işini tamamlayınca bu durum kendisine haber verilmiş, 
bize geldi. Resûlullah, “Ey  Fâtıma! Niçin gelmiştin?” dedi.  Fâtıma söyle-
meye utandı. Biz, “Yâ Resûlallâh! Sana ganimet olarak gelen bir hizmet-
çiyi kendisine hizmetçi olarak istemek için geldi. Çünkü  Fâtıma, elbisesi 
eskiyecek kadar ev işlerinde çalışıyor, elleri çatlayana kadar el değirmeni 
çeviriyor ve göğsü yaralanana kadar kırbayla su taşıyor” dedik. Bunun üze-
rine Resûlullah ona şöyle dedi: “Ey kızım! Bedir yetimleri, senden daha 
fazla hak sahibidir. Dikkat et! Sana, bundan daha hayırlısını haber vereyim 
mi? Allah’ı şöyle tesbîh etmen ve O’na şöyle hamd etmendir.”190  Emîru’l-
mü’minîn, hadisin tamamını zikretti. Bu, bilinen uzun bir kıssadır.

[1457]  Fâtıma, başka bir seferinde    Hasan ve   Hüseyin ile birlikte 
Resûlullah’a gelerek şöyle dedi: “Ey Allah’ın nebîsi! Onlara birer hediye 
verir misiniz!” Resûlullah da, “Büyüğüne heybet ve hilm, küçüğüne ise 
muhabbet ve rızâ verdim.” dedi. Başka bir şey söylemedi.191

[1458] Hâşimoğullarından birçok kişi Resûlullah’tan mal istedi. Ama 
Resûlullah onları reddetti. Bunları ayrıntılı olarak anlatmak uzun sürer. 
Bunlar âlimlerin kitaplarında zikredilmiştir. Resûlullah, Hâşimoğullarının 
muhtaçlarına fey’in beşte birinin beşte birini veriyordu. Bunu, taksim et-
mesi için genellikle      el- Abbâs’a gönderirdi.

[1459] Resûlullah’ın (s.a.) üç safîsi [şahsına ait ganimeti] var-
dı.   Benû Nadîr, müslümanların genel ihtiyaçları için ayrılmış-
tı.    Hayber üç parçaya ayrılmış, [iki parça müslümanlara paylaştı-
rılmış, bir parça ailesine ayrılmıştı.]   Fedek ise, yolculara ayrılmıştı.

190  Benzer lafızlarla Buhârî, Fedâilu's-Sahâbe, 9
191  İbn Asâkir, 14/128
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ĤñÖــכ  éÝĺــïث   īــĻĭĨËĩĤا  óــĻĨأ Ęــכאن  øــĳĤÉه،  إذا   ħــıđĭĩĺ כאن   ïــĜو  [١٤٥٦]

 ÛــĭÖ ÙــĩĈאĘ إن ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐــא وĭĐ ħכــàïèأ źل: أĳــĝĻĘ

 óــàأ ĵــÝè ÛــĭéĈــא، وıÖĳáÖ óــàأ ĵــÝè ÛــĻ×Ĥا ÛــĩّĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 ĳــİو Ĺ×ــø ــאه Üأ ïــĜ ــאك Öــא: إن أıĤ ģــĻĝĘ ،ــאİóéĭÖ óــàأ ĵــÝè Ùــ ÖóĝĤאÖ ÛĝÝــøــא، واıęכÖ

ùĝĺــĻÖ įĩــī اĭĤــאس ĥĘــø ĳــì įĻÝĤÉאدĨــא ĺכĻęــכ، ĘאøــÛĻéÝ أن ùÜــýĩĘ ،įĤÉــıđĨ ĵــא 

ĩĐــאت رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وýĨــĭĻא ıđĨــא، ĭĻÜÉĘــאه وİــýĨ ĳــĳĕل ÖאĭĤـّـאس، 

 ،ÙــĩĈאĘ ــאĺ ــכÖ ــאءä ــאĨ :ــאلĝĘ ،ــאĬאÜÉĘ ــכĤñÖ óــ×ìغ، أóــĘ ــאĩĥĘ ،ــאĭđäóĘ ــאĬאرčÝĬــאل اĈو

ĘאøــÛĻéÝ أن ĝÜــĳل، ĭĥĝĘــא äאءÜــכ ĺــא رøــĳل اıĨïíÝĤ ųــא Ĩــī اùĤــ×Ĺ اĤــñي أÜــאك 

 ÛĝÝــøــא، واıęכÖ óــàأ ĵــÝè ÛــĭéĈــא، وıÖĳáÖ óــàأ ĵــÝè ÛــĻ×Ĥا ÛــĩĜ ïــĜ ــאıĬÍĘ ،ــאĨאدì

ــïر أèــĭĨ ěــכ، أź أĩĥĐــכ Ĩــא  Ö ــאم Ýĺأ Ùــ ĻĭÖ ــא ĺ :ــאıĤ ــאلĝĘ ،ــאİóéĭÖ óــ àأ ĵــÝè Ùــ ÖóĝĤאÖ

 ÙــāĜ Ĺــİو ،ßــĺïéĤا óا، وذכــñכــ įــĭĺïĩéÜا وñכــ ųا īĻé×ــùÜ ،اñــİ īــĨ ــכĤ óــĻì ĳــİ

.ÙــĥĺĳĈ ÙــĘوóđĨ

وأÝÜــĘ įאĩĈــĨ Ùــóة أìــóى ÖאùéĤــī واùéĤــĝĘ ،īĻــאل: ĺــא Ĭ×ــĹ اų أĩıĥéĬא.   [١٤٥٧]

ــÙ واĥéĤــħ، وĥéĬــİ Ûــñا اĻĕāĤــó اéĩĤ×ــÙ واĄóĤــא،  ÖאıĩĤا óــĻ×כĤا اñــİ ÛــĥéĬ :ــאلĝĘ

ĩĘــא زاد ĥĐــİ ĵــñا.

 ،ħıđĭĩĘ ħــüאİ ĹĭÖ īــĨ ïــèوا óــĻĔ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įĤÉــø ïــĜ ħوכــ  [١٤٥٨]

 īــĻäאÝéĩĤا Ĺــĉđĺ ــא כאنĨــאء. وĩĥđĤا ÕــÝכ ĹــĘ رĳכــñĨ ĳــİل، وĳــĉĺ ــכĤذ ģــĻāęÜو

.ħــıĻĥĐ įĩــùĝĻĤ ــאس×đĤا ĵــĤإ įــđĘــא دĩÖء، ورĹــęĤا īــĨ ÷ــĩíĤــ÷ اĩì īــĨ źإ ħــıĭĨ

وכאĬــøóĤ Ûــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĥà ħĥــęĀ ßאĺــא، ĘכאĬــÛ أرض   [١٤٥٩]

 ،ģĻ×ــùĤــאء ا ĭÖŶ كïــĘ ÛــĬاء، وכאõــäأ Ùــ àŻà óــ ×Ļì أõــäو ،įــ ×ÐاĳĭĤ ــאù×è óــ ĻąĭĤا ĹــĭÖ
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  Ömer b. Abdilaziz,  Muâviye’nin yolcular için olan bu araziyi      Mervân b. 
el-Hakem’e tımar olarak vermesine hayret etmişti. Bu araziyi kızı  Fâtı-
ma isteyince, Resûlullah (s.a.) onu menetti.   Ömer b. Abdilaziz hilâfete 
geçince insanlara hitap ederek şöyle dedi: “  Fedek, Allah’ın Resûl’üne 
fey’/ganimet olarak verdiği şeylerdendir. Müslümanlar, onun üzerin-
de at ve deve koşturmadılar.  Fâtıma (r.a.) onu kendisinden isteyince 
Resûlullah, “Ne senin onu benden istemeye hakkın var. Ne de benim 
onu sana vermeye hakkım var” dedi. Resûlullah (s.a.), oradan geliri 
yolculara harcıyordu. Sonra   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ve  Ali -Allah, 
onlardan razı olsun- halife oldular ve orayı Resûlullah’ın (s.a.) kullan-
dığı şekilde kullandılar. Fakat  Muâviye halife olunca orayı      Mervân b. 
el-Hakem’e tımar olarak verdi.    Mervân ise, babama ve   Abdulmelik’e 
hibe etti. Sonra bana,       el-Velîd ve  Süleyman’a geçti.       el-Velîd halife olun-
ca, onun hissesini istedim, o da bana hibe etti.  Süleyman’ın hissesini 
istedim, o da bana hibe etti. Böylece araziyi bir araya toplamış oldum. 
Bana, ondan daha sevgili bir mal yoktur. Şahit olun! Ben, onu eskiden 
olduğu duruma çeviriyorum.” 

[1460] Resûlullah’ın (s.a.), ailesini menetme âdeti bilinmektedir. O, 
insanlara bol bol veriyor, ailesini ise menediyordu. Adamın biri ondan iki 
dağ arasındaki koyunları istemişti de, hepsini o adama vermişti. Nice ada-
ma yüz ve daha fazla deve verdi. Ona bir mal geldiği zaman onları taksim 
etmeden evine girmezdi. Bazen akşam vakti yanında bir şey olduğu zaman, 
onu taksim edinceye kadar mescidde gecelerdi. Onun İslâm’a ilk giren as-
hâbı, Resûlullah’ın (s.a.) bu husustaki uygulamasını şu şekilde anlatıyorlar: 
“Resûlullah’a büyük miktarda fey’ malları geldiği halde, hane halkı geceyi 
aç geçirirlerdi. Evlerine ne tatlı ve ne de acı hiçbir şey girmezdi. Hatta ona, 
bizim evlerimizden bazı şeyler gönderilirdi.”

[1461] Ensârdan bir kadın Âişe’nin (r.a.) evine girdi. Kadın, 
Resûlullah’ın (s.a.) yatağının katlanmış bir aba olduğunu gördü. 
Acele çıkıp gitti ve Âişe’ye içi yün dolu bir yatak gönderdi. Resûlullah 
(s.a.), Âişe’nin yanına girince, “Ey Âişe! Bu nedir?” dedi. Âişe, “Yâ 
Resûlallâh! Ensârdan falan kadın yanıma geldi, senin yatağını görün-
ce gitti ve bana bunu gönderdi” dedi. Resûlullah, “Onu geri ver!” de-
di, ama Âişe geri vermedi. Çünkü o yatağın evinde kalmasını istiyordu.
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 Ĺــİو ħכــéĤا īــÖ وانóــĨ ــאİאĺإ ÙــĺאوđĨ ــאعĉĜإ īــĨ Õــåđĺ õــĺõđĤا ïــ×Đ īــÖا óــĩĐ ــכאنĘ

ĭÖŶــאء اùĤــ×ģĻ، وĜــø ïــįÝĤÉ إĺאİــא ĘאĩĈــÝĭÖ ÙــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıđĭĩĘ ħĥــא، ĩĥĘــא 

 ųــאء اĘــא أĩĨ ÛــĬك כאïــĘ ــאل: إنĝĘ ــאسĭĤا Õــĉì ÙــĘŻíĤا õــĺõđĤا ïــ×Đ īــÖ óــĩĐ ĹــĤو

 ÙــĩĈאĘ ــאİאĺإ įÝĤÉــùĘ ،رכאب źو ģــ ĻíÖ ــאıĻĥĐ نĳĩĥــùĩĤا ėــäĳĺ ħــ Ĥ ،įĤĳــøر ĵــĥĐ

 ĵــĥّĀ ــכאنĘ .ــכĻĉĐأن أ ĹــĤ ــא כאنĨو ĹĭĻĤÉــùÜ ــכ أنĤ ــא כאنĨ :ــאلĝĘ ،ــאıĭĐ ųا ĹــĄر

 óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ ĹــĤو ħــà .ģĻ×ــùĤــאء اĭÖأ ĹــĘ ــאıĭĨ įــĻÜÉĺ ــא כאنĨ ďــąĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــđĄو ßــĻéÖ ــכĤا ذĳــđĄĳĘ ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐــאن وĩáĐو

 ïــ×đĤو ĹــÖŶ وانóــĨ ــאı×İĳĘ ،ħכــéĤا īــÖ وانóــĨ ــאıđĉĜÉĘ ÙــĺאوđĨ ĹــĤو ħــà ،ħĥــøو įــĻĥĐ

 ،ĹــĤ ــאı×İĳĘ įــÝāè įÝĤÉــø ïــĻĤĳĤا ĹــĤــא وĩĥĘ ،אنĩĻĥــøو ïــĻĤĳĥĤو ĹــĤ ــאرتāĘ ،ــכĥĩĤا

وøــø ÛĤÉــĩĻĥאن Ýāèــı×İĳĘ įــא ĤــĘ ،ĹאøــıÝđĩåÝא، وĨــא כאن ĤــĨ Ĺــאل أèــÕّ إĤــıĭĨ Ĺــא، 

.įــĻĥĐ ÛــĬــא כאĨ ĵــĤــא إıÜردد ïــĜ ĹــĬوا أïıــüאĘ

ــÙ، وכאن  ĘوóđĨ įــĥİأ ďــĭĨ ĹــĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאدة رđĘ  [١٤٦٠]

 īــĻĥ×ä īــĻÖ ــאĨ ــאĩĭĔ ģــäر įĤÉــø ïــĝĤو .įــĥİأ ďــĭĩĺو ،óــĻáכĤا ģــĺõåĤــאس اĭĤا Ĺــĉđĺ

ĉĐÉĘــאه إĺאİــא כıĥــא، وכــĨ ħــī رäــĜ ģــï أĉĐــאه ĨאÐــĻđÖ Ùــó وأכáــó، وכאن إذا أÜــאه اĩĤــאل 

 ĹــĘ ÛــĻ×ĻĘ ءĹــü įــĭĨ هïــĭĐ ĵــùĨــא أĩÖور ،ģــìïĺ ħــà įــĥכ įĩــùĝĺ ĵــÝè įــÜĳĻÖ ģــìïĺ ź

 ĵــĥّĀ įÜóĻــø ونóاכــñÝĺ īــĻĤوŶا īĻĝÖــאùĤا īــĨ įــÖאéĀوכאن أ .įĩــùĝĺ أن ĵــĤإ ïåــùĩĤا

اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــİ Ĺــñا، وأĬــį כאن ĻÜÉĺــį اęĤــĹء اĻčđĤــùĩĻĘ ħــĹ وإن ÜĳĻÖــęāĤ įــĨ óــא 

أدıĥìــא ĥèــĳا وĨ źــóا Ýèــĺ ĵــóد ĻĥĐــĨ įــĭÜĳĻÖ īــא.

وĝĤــï دĥìــĨ Ûــī اāĬŶــאر اĨــóأة ĥĐــĐ ĵאýÐــĘ Ùــóأت Ęــóاش رøــĳل   [١٤٦١]

ęÖــóاش   ÙــýÐאĐ  ĵــĤإ  Ûــáđ×Ę  ÛــĝĥĉĬאĘ  ،ÙــĻĭáĨ Đ×ــאءة   ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا

ــא  ĺ اñــİ ــא Ĩ :ــאل ĝĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــא ر ıĻĥĐ ģــìïĘ ،فĳــāĤه اĳــýè

ĐאýÐــÙ؟ ĜאĤــĺ :Ûــא رøــĳل اų، إن ĬŻĘــÙ اāĬŶאرĺــÙ دĥìــĥĐ ÛــĘ Ĺّــóأت óĘاüــכ، 

وذİ×ــáđ×Ę ÛــÛ إĤــıÖ Ĺّــñا، ĝĘــאل: ردĺــĥĘ ،įــÜ ħــóدّه، وأı×åĐــא أن ĺכــĳن ĘــıÝĻÖ Ĺــא،
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Âişe, tekrar Resûlullah’a başvurdu. O da ona üç kere aynı şeyi söyledi. 
Resûlullah’ın, kendisinin ve başkasının gördüğü bir perde hakkında eşle-
riyle arasında geçen buna benzer nice olay vardır. Onların anlatılması uzun 
sürer. Sen, onun eşlerine koştuğu şartı ve Allah’ın  Ahzâb sûresinde indirdi-
ği şeyleri biliyorsun. Bunları daha önce sana zikretmiştik. 

[1462] Mülhidlerin uydurdukları ve bunlarla Hâşimoğullarına yaklaş-
maya çalıştıkları bu hadis ve benzerleri, insanları aldatmak ve dinlerinde 
karışıklık meydana getirmek içindir. Sonra da âlimlere gelip Resûlullah’a 
(s.a.) ta‘n içeren bu hadisleri soruyorlar. Böylece her yönden fitne çıka-
rıyorlar. Bilindiği gibi, Şiîlik iddia eden ve         Râfıza’ya destek olarak kitap 
yazan  mülhid az değildir. Bunu daha önce anlatmıştık. Resûlullah’ın (s.a.) 
üzerine vâcip olan şey beyandır. Ona vâcip olan, başkasının yalanına engel 
olmak ve onu susturmak değildir.

[1463]  Şîa’dan      İmâmiyye’nin büyüklerinden biri olan   Ebu’l-Feth 
b. Firâs el-Kâtib, İmâmîlere şöyle diyordu: “Resûlullah’ın (s.a.) ona 
[ Fâtıma’ya] verdiği   Fedek, Hicâz’daki şu hurmalıklar değildir. Resûlullah’ın 
(s.a.)  Fâtıma’ya bağışladığı   Fedek;   Fırat,   Nîl,   Dicle,  Seyhun ve  Ceyhun’un 
suladığı topraklardır. Evlatların, annelerinin malından yeme hakları vardır. 
 Şîa ise, mevâlîlerinin mallarından yiyorlar.” Sanki bu sözü kendi yaymış ve 
ona isnâd edilmiştir. Onlar, bu hususta tevâtür iddia ediyorlar.

[1464]  Ebu’l-Feth,    Bağdat’ın   Yahyâ çarşısının doğu tarafında konaklı-
yordu. Yakın bir zamanda öldü.  Şîa, rivayet hususunda ona müracaat edi-
yor ve  en-Nâşi’ denilen  Ebu’l-Hadan  Ali b. Vasîf el-Cellâ’ ve  Hammâm b. 
Firâs gibi şairler de şiirlerini ona arz ediyordu. O, bu bölgede meşhurdu.

[1465]  Şîa, Resûlullah’ın (s.a.) şöyle dediğini uydurdular: “Namaz, 
oruç, zekât ve  hacc, ehl-i beytime ve şîama vâcip değildir. Haram kılınan 
şeylerden hiçbiri onlara haram değildir. Bunlar, ancak Nebî’nin ailesine ve 
 ehl-i beytine düşman olanlara azaptır. Allah, Nebî’nin dostlarını ve düş-
manlarını farzlarda bir araya getirmez.” 
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óĘاÝđäــĝĘ įــאل ıĤــא ذاك àــŻث Ĩــóات، وכــáĨ ħــİ ģــñا Ĩــď أزواäــĘ įــø Ĺــĺ óÝــóاه 

وĻĔــóه ĩĨــא ĉĺــĳل üــįèó، وĜــĘóĐ ïــü ÛــĥĐ įĈóــĵ أزواäــį وĨــא أĬــõل اĘ ųــø Ĺــĳرة 

اèŶــõاب، وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ ذכــó ذĤــכ.

وإĩĬــא İــñا وأáĨאĤــĨ įــī اèŶאدĺــß اÝĤــıđąĺ Ĺــא اéĥĩĤــïة وÖóĝÝĺــĳن   [١٤٦٢]

ıÖــא إĤــĭÖ ĵــİ ĹאüــóĕĻĤ ħوİــÖ ħאĭĤــאس، وù×ĥĻĤــĳا ıĻĥĐــħ دıĭĺــà ،ħــÜÉĺ ħــĳن اĩĥđĤــאء 

 ģכ īــĨ نĳ×ĕــýĻĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ īــĐאĉĩĤا ĹــĘ ــאıĭĐ نĳĤÉــùĻĘ

 ĳــİ ــאĩכ ăــĘóĤة اóــāĬ ĹــĘ ÕــÝכĤا ėــĭāĺو ďĻــýÝĤا ĹــĐïĺ ĳــİو źإ ïــéĥĨ ģّــĝĘ ،įــäو

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ Õــåĺ يñــĤــכ. واĤذ óــכ ذכــĤ مïــĝÜ ïــĜوف، وóــđĨ

وøــħĥ اĻ×Ĥــאن، وĻĤــ÷ åĺــĻĥĐ Õــį أĺ źכــñب ĻĥĐــį أèــï وĨõĥĺ źــį ذĤــכ.

 ÙــĻĨאĨŸכ×ــאر ا īــĨو ďĻــýĤا ïــèأ ĳــİو ÕــÜכאĤاس اóــĘ īــÖ çــÝęĤا ĳــÖوכאن أ  [١٤٦٣]

ĝĺــĳل ĨŹĤאĻĨــĘ :Ùــïك اÝĤــĹ أĉĐאİــא رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــùĻĤ ħĥــĥÜ Ûــכ 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رıĥéĬ ĹــÝĤك اïــĘ ــאĩĬــאز وإåéĤאÖ ĹــÝĤت اŻــĻíĭĤا

ĘאĩĈــİ ÙــĨ ĳــא øــįÝĝ اęĤــóات واĻĭĤــģ ودĥäــÙ وøــĳéĻن وéĻäــĳن، ŷĘوźدİــא Éĺכĥــĳن 

 įــĤ ــאرĀو óــýÝĬأ ïــĜ اñــıÖ ــכĬÉوכ ،ħــıĻĤاĳĨ ــאلĨ īــĨ نĳــĥכÉĺ ÙđĻــýĤوا ،ħــıĨــאل أĨ īــĨ

.óــÜاĳÝĤا įــĻĘ اĳــĐّאد، وادĭــøإ

 ،ĵĻéĺ قĳــø ĹĘ ĹĜóــýĤا ÕــĬאåĤا ĹــĘ ادïــĕ×Ö لõــĭĺ اñــİ çــÝęĤا ĳــÖوכאن أ  [١٤٦٤]

 ،ħİóđــü ħİاؤóđــü įĻĥĐ ضóــđĺو ÙــĺواóĤا ĹــĘ įــĻĤإ ďــäóÜ ďĻــýĤا ÛــĬــאت، وכאĨ ــא×ĺóĜو

áĨــģ أÖــĹ اùéĤــĥĐ īــÖ Ĺّــī وĻĀــė اåĤــŻء اĤــñي ùÜــÖ ĵĩאĭĤאüــÏ وĩèــאم ÖــĘ īــóاس 

Ęــİ Ĺــñا اĄĳĩĤــđĨ ďــóوف. 

وĜــï وđĄــĳا أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĜ ħĥــאل: إن اāĤــŻة   [١٤٦٥]

 ħıĻĥĐ مóــéĺ źو ،ĹÝđĻــü ĵــĥĐ źو ĹــÝĻÖ ģــİأ ĵــĥĐ ÕــåÜ ź ãــéĤכאة واõــĤم واĳــāĤوا

üــĹء Ĩــİ īــñه اĨóéĩĤــאت وإĩĬــא İــñه Đــñاب ĥĐــĵ أĐــïاء أİــģ اĭĤ×ــĹ وأİــÝĻÖ ģــį، وĨــא 

כאن اĩåĻĤ ųــĻÖ ďــī أوĻĤאÐــį وأïĐاÐــĘ įــĹ اęĤــóوض.



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1036

5

10

15

20

25

30

35

[1466] Şiîler, bu konuda rivayetler uydurdular ve  Kur’ân âyetlerini te’vil 
ettiler. Bunlar yayılıp dağıldı ve      Kûfe  Sevâd’ı,    Bahreyn,    Bağdat,    Yemen ve 
    Şâm bölgelerinde birçok insan bu inanç üzeredir. Neredeyse bunların hiç-
biri namaz kılmıyor. Sadece kendilerine insanlar geldikleri zaman, onların 
gönlünü kazanmak ve onları kandırmak için gösteriş olarak namaz kılarlar. 
Bazen birinin,   Ebû Bekir,  Ömer,  muhâcirler ve ensârdan teberrî edecek 
kadar,  Kur’ân’ın tağyîr ve tebdil edildiğini,  Kur’ân’ın  ulemâ,    fukahâ ve ava-
mın bilgisinin dışında bir bâtını olduğunu iddia edecek kadar Şiîlik iddia 
ettiğini görürsün. Sonra çok geçmeden zinâ, livâta ve ribâ dahil kendisine 
hiçbir şeyin haram kılınmadığını ve kendisine hiçbir ibâdetin farz olma-
dığını iddia eder. Bunlardan başka açıklanması uzun sürecek şeyler vardır.

[1467] Haberleri işiten herkes bilmektedir ki Resûlullah (s.a.), dave-
tinin ulaştığı her akıllı kişiye bu farzları vâcip kılmıştır. Bunlar, Allah’tan 
kullarına bir bereket ve rahmettir. Bunlar, gücü yeten hiç kimseden sâkıt 
değildir. Onları, iyilere, seçkinlere, âlimlere ve  ehl-i beytine vâcip kılmış 
ve fâcir avamı da bunlardan sorumlu tutmuştur. Bu farzlar, hiç kimseye 
azap değildir. Onları işleyen, haklarını edâ eden, iptal edip boşa çıkar-
mayan kimselere, dünya ve âhirette sevap, medh, şeref ve ikram vardır. 
Âlimler, ağır yükümlülüklerin ancak onun yakınlarına ve İslâm’a ilk gi-
renlere olduğunu   Muhammed’in (s.a.) sünnetinden öğrenmektedirler. 
Resûlullah, ehl-i beyti üzerine vali tayin eder ve onları valilerine itaat 
etmekle sorumlu tutardı. Meselâ;  Attâb b. Üseyd’i Hâşimoğullarından 
çok sayıda insanın bulunduğu  Mekke’ye vali tayin etti. Onlar, Attâb’ın 
tebaası oldular. Gazalara ve seferlere çıktığı zaman Medine’ye muhâcir-
lerin ve ensârın dışında insanları vali olarak bırakırdı.       Zeyd b. Hârise’yi, 
Mûte ordusunun ve       Ca‘fer b. Ebî Tâlib’in başına komutan yaptı.  Zeyd 
emîr/komutan,  Ca‘fer ise onun emri altındaydı. Orada da  Ca‘fer’den 
başkaları da vardı. Halbuki  Ca‘fer, ondan önce İslâm’a girmiş ve ondan 
önce hicret etmişti. Resûlullah (s.a.),    Tâif günü, Fetih günü ve  Huneyn 
savaşında ordunun ve askerin başına   Ömer b. el-Hattâb’ı atamıştı.   Ali b. 
Ebî Tâlib (r.a.) de bu orduda ve bu savaşların hepsinde asker olarak bulu-
nuyordu. Resûlullah (s.a.), Tebük gazvesinde ordunun ve askerin başına 
    Ebû Bekir es-Sıddîk’ı tayin etti. Kendisi ise Medine’de kalarak insanları 
    Rûm savaşına teşvik ediyordu. Bu ordunun içinde Hâşimoğullarından 
birçok insan vardı.   Ebû Bekir, onlara namaz kıldırıyor, emir veriyor ve 
yasaklar koyuyordu.
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 óــýÝĬأ ïــĜآن، وóــĝĤــכ اĤذ ĹــĘ اĳــĤوÉÜــאت، وĺواóĤــכ اĤذ ĹــĘ ħــıĤ وزوّروا  [١٤٦٦]
 īــĩĻĤا ĹــèاĳĭÖاد وïــĕ×Öو īــĺóé×ĤאÖو ÙــĘĳכĤاد اĳــùÖ ħــıĭĨ óــĻáכ ěــĥì įــĻĥĐو ßــ×Ĭا واñــİ
 ĹــĘــאس وĭĤا ģــäŶــאس وĭĤه اóــąè إذا źإ Ĺــĥāĺ ءźËــİ īــĨ ïــèــכאد أĺ źــאم، وýĤאÖو
 īــĨ أóــ×Ü ïــĜ ĵــÝè ďĻــýÝĤا ĵــĐّاد ïــĜو ïــèاĳĤى اóــÜ ــאĩĭĻÖــאس، وĭĤا įــÖ óــÝĕĻĤ ةïİــאýĩĤا
 ĵــÝè ،لïــ×Ĩو óــĻĕĨ آنóــĝĤأن ا ĵــĐّاد ïــĜ ĵــÝè ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ
ادĐــĵ أن ĤــÖ įאĭĈــא ĻĔــĨ óــא ĻĥĐــį اĩĥđĤــאء واıĝęĤــאء واđĤאĨــà ،Ùــĥĺ ź ħ×ــß أن ĐïĺــĹ إĬــĨ įــא 
éĺــóم ĻĥĐــź į زĬــא وĤ źــĳاط وź رÖــא، وåÜ źــĻĥĐ ÕــĐ į×ــאدة، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ ĩĨــא ĉĺــĳل 

 .įèóــü
 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאر أن ر×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ ħــĥĐ ïــĜو  [١٤٦٧]
 ĵــĥĐ ųا īــĨ Ùــĩèور ÙכــóÖ ــאıĬوإ ،įــÜĳĐد įــÝĕĥÖ ģــĜאĐ ģכ ĵــĥĐ ăــÐاóęĤه اñــİ Õــäأو
Đ×ــאده، وإıĬــא ùÜ źــĐ ćĝــī أèــùĺ ïــıđĻĉÝא، وéĺ źــģ أİــģ اĻ×ĤــÛ أوäــÕ وأĤــõم ıĭĨــא 
 ħــĤــא وıĜĳĝéÖ ــאمĜــא وıĥđĘ īــĩĤ وأن ،ïــèأ ĵــĥĐ ابñــđÖ ÛــùĻĤ ــאıĬة، وإóــåęĤا ÙــĨאđĥĤ
ıĥĉ×ĺــא وĤــıĉ×éĺ ħــא اáĤــĳاب واĩĤــïح واäŸــŻل واĤכóاĨــĘ ÙــĹ اĻĬïĤא واìŴــóة. واĩĥđĤאء 
 įÝĀאì ĵĥĐ Ĺــİ ــאĩĬإ ÙــĥĻĝáĤا įــęĻĤכאÜ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ Ùĭــø īــĨ نĳــĘóđĺ
 īÖ ــאبÝĐ ĵــĤو ïــĝĘ ،įــÜźĳĤ ÙــĐאĉĤا ħــıĨõĥĺو įــÝĻÖ ģــİأ ĵــĥĐ ĹــĤĳĺ כאن įــĬوأ ،īĻĝÖــאùĤوا
 ĹــĘ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĥĐ ĵـّـĤو ïــĜو ،ÙــĻĐر įــĤ اĳــĬכאĘ óــĻáכ ěــĥì ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ــאıÖو ÙכــĨ ïĻــøأ
 ħــıĻĤاĳĨو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ــאıÖــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ïــèوا óــĻĔ אرهęــøوأ įــÜواõĔ
 ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä ĵــĥĐو ÙــÜËĨ óــכùĐ ĵــĥĐ Ùــàאرè īــÖ ïــĺز ĵــĤو ïــĜو óــĻáــאل כäر
 įــĭĐ ųا ĹــĄر óــęđäا. وñــİ óــęđä óــĻĔ ــאكĭİ כאن ïــĜو ،óــęđä دون óــĻĨŶا ĳــİ ــכאنĘ
 īــÖ óــĩĐ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤّو ïــĜة، وóــåıĤا ħــĺïĜ ،مŻــøŸا ħــĺïĜ
 ،īــĻĭè مĳــĺو çــÝęĤم اĳــĺو ėــÐאĉĤم اĳــĺ įــýĻäه وóــכùĐ ĵــĥĐ ÙــęĻĥì įــĥđäــאب وĉíĤا
وכאن ĥĐــÖ Ĺــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــĘ įــĹ ذĤــכ اùđĤــכó وĘــİ Ĺــñه اĳĩĤاĈــī כıĥــא، 
 ĹــĘ ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖأ įــýĻäه وóــכùĐ ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵـّـĤو ïــĜو
 īĺñĤا ûــĻåĤــכ اĤذ ĹــĘوم، وóــĤو اõــĔ ĵــĥĐ ــאسĭĤض اóــéĺ ÙــĭĺïĩĤאÖ ــאمĜك، وأĳــ×Ü وةõــĔ

.ħــİאıĭĺو ħــİóĨÉĺو ħــıÖ Ĺــĥāĺ óכــÖ ĳــÖوכאن أ ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ïــèوا óــĻĔ ħــİóĨأ
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[1468] Resûlullah (s.a.), Tebük’e gittiği zaman   Ebû Bekir ve  Ömer’i 
ordunun büyük bölümünün başına geçirdi ve o ikisi önde, kendisi ise 
insanların arakasında küçük bir grupla yürüyordu. Bu ordunun içinde 
Hâşimoğullarından birçok insan vardı. Bu, bilinen bir kıssadır. Resûlullah 
(s.a.), bu seferde beraberinde bulunanlara şöyle dedi: “İnsanlar, nebîlerini 
kaybedip namazları konusunda şaşkınlığa düştükleri zaman ne yapacakları-
nı düşünüyorsunuz?” Onlar, “Allah ve Resûl’ü en doğrusunu bilir!” dediler. 
Resûlullah (s.a.), “Onların içinde   Ebû Bekir ve  Ömer var ya! O ikisi insanları 
irşâd edeceklerdir. Eğer insanlar onlara itaat ederlerse, hem kendileri hem 
de ümmetleri irşâd olur. Eğer onlara isyan ederlerse, hem kendileri hem de 
ümmetleri saparlar.” Resûlullah (s.a.), bu sözü üç kere tekrarladı.

[1469] Resûlullah (s.a.), hicretin dokuzuncu senesinde     Ebû 
Bekir es-Sıddîk’i  hacc emîri yaptı. Onların içinde   Ali b. Ebî Tâlib ve 
Hâşimoğullarından birçok kimse vardı.   Ebû Bekir, kumanda ediyor, na-
maz kıldırıyor, hitap ediyor,  Ali ve Hâşimoğullarından birçok kimse emri 
altında olduğu halde insanları sevk ediyordu. Resûlullah (s.a.), hastalığı 
esnasında namaz kıldırmak üzere     Ebû Bekir es-Sıddîk’ı kendi yerine tayin 
etti. O da, Hâşimoğullarına, muhâcirlere, ensâra ve bütün insanlara namaz 
kıldırdı. Orada Hâşimoğullarından birçok insan vardı. Onlar, her konuda 
  Ebû Bekir’i dinliyorlar ve ona itaat ediyorlardı. En büyük sıkıntılar bile 
onlara ağır gelmiyordu.

[1470] Bunun bir benzeri de,  Emîru’l-mü’minîn’in  Muâviye’ye yazdığı 
mektupta, Resûlullah’ın (s.a.) Hâşimoğullarına yüklediği zor işler hakkın-
da söyledikleridir:“İnsanlar mübarezeye çağrıldıklarında korktukları za-
man Resûlullah (s.a.), ehl-i beytini öne sürerdi. Böylece ashâbını kılıçların 
ve mızrakların hararetinden korurdu. Bu yüzden  Ubeyde b. el- Hâris Bedir, 
 Hamza  Uhud, kardeşim  Ca‘fer Mûte ve       Zeyd b. Hârise Mûte savaşlarında 
öldürüldüler. Allah’ın Nebî’si (s.a.) ile defalarca beraber olup şehit olmayı 
isteyenler gibi ismini zikretmiş olmamı isteyen kimse var. Fakat onların 
ecelleri erken geldi; bu kimsenin isteği ise ertelendi.” 

[1471] Ben, Rabbine taat yolunda, Allah ve Resûl’üne  Ali’den daha 
çok itaat eden ve daha çok nasihat eden,  ehl-i beytine karşı ondan daha 
çok sabreden hiç kimse görmedim. Muhâcirler içinde pek çok insan onu 
bu şekilde tarif etmişlerdir. Allah, onları hayırla mükâfatlandırsın.
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 óכــÖ ĳــ Öم أïــ Ĝ كĳــ ×Ü ĵــĤإ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאر رø ــאĩĤو  [١٤٦٨]

 ĹــĘو ،óĻــùĺ óــęĬ ĹــĘ ــאسĭĤا óــìآ ĹــĘ ــאرøو įــĨאĨــא إĩıĨïĜو įــýĻä ħــčđĨ ĵــĥĐ óــĩĐو

 ųل اĳــøل رĳــĝĺ ــאıĻĘو ،ÙــĘوóđĨ ÙــāĜ Ĺــİو ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ïــèوا óــĻĔ óــכùđĤــכ اĤذ

 ħــıÜŻĀ ħــıÝĝİأر īــĻè اĳــđĭĀ ــאسĭĤون اóــÜ ėــĻכ :įــđĨ īــĩĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ħــĥĐأ įĤĳــøور ųا: اĳــĤאĜ ،ħــıĻّ×Ĭ واïــĝĘو

أĻĤــ÷ ĘــĹ اĝĤــĳم أÖــÖ ĳכــó وĩĐــó، أĩıĬــא üóĻøــïان اĭĤــאس، ĘــÍن أĈאĩİĳĐــא ĝĘــï رüــïوا 

ورüــïت أıĨــħ، وإن ĩİĳāĐــא ĝĘــĔ ïــĳوا وĔــĳت أıĨــıĤĳĝĺ ،ħــא àŻàــא.

 ĵــĥĐ ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĤو ïــĜو  [١٤٦٩]

 óכــÖ ĳــÖوأ ،ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ïــèوا óــĻĔو ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖا ĹّــĥĐ įــĻĘو ďــùÜ Ùĭــø ħــøĳĩĤا

 .ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ïــèودون أ ،ĹّــĥĐ ــאس دونĭĤאÖ ďــĘاïĤوا ÕــĻĉíĤوا ĹــĥāĩĤوا óــĻĨŶا

 ĹــĘ ةŻــāĤا ĵــĥĐ ěــĺïāĤا óכــÖ ــאÖأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ėĥíÝــøا ïــĜو

 ĹــĭÖ īــĨ ــאكĭİو ħــıĥــאس כĭĤאÖــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤאÖو ħــüאİ Ĺــĭ×Ö ĵــĥّāĘ ،įــĄóĨ

 ïÐاïــýĤا īــĨ ħــıęĥــא כĨو īــĻđĻĉĨو īĻđĨــאø ــכĤذ ģכ ĹــĘ اĳــĬכאĘ ،óــĻáכ ěــĥì ħــüאİ

.ħــčĐÉĘ

 įــĻĘ óذכــ ïــĜو ،įــĻĤإ įــÖאÝכ ĹــĘ ÙــĺאوđĩĤ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאل أĜ اñــİ ģــáĩĤو  [١٤٧٠]

 Ĺــĩè ــכאن إذĘ :ħــüאİ ĹــĭÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــא رıęĥכ ĹــÝĤا ïÐاïــýĤا

 ħــıÖ ĵــĜّĳĘ įــÝĻÖ ģــİأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøم رïــĜ ازóــ×Ĥا ĵــĤإ ĹــĐــאس ودĭĤا

أéĀאÖــè įــóّ اùĤــėĻ وèــóّ اøŶــÝĝĘ ،ÙĭــĻ×Đ ģــïة Öــī اéĤــאرث ĺــĳم Öــïر، وĩèــõة ĺــĳم 

 ĳــĤ īــĨ وأراد ،ÙــÜËĨ مĳــĺ Ùــàאرè īــÖ ïــĺز ģــÝĜو ،ÙــÜËĨ مĳــĺ óــęđä Ĺــìأ ģــÝĜو ،ïــèأ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا Ĺّــ×Ĭ ďــĨ אدةıــýĤا īــĨ ي أرادواñــĤا ģــáĨ įĩــøت اóכــñĤ ÛÑــü

ĻĔــĨ óــóة ĻĔــó أن آäאıĤــĥåĐ ħــÛ وÝĻĭĨــìÉÜ įــóت.

 ÙĐאĈ ĹĘ įĤĳــøóĤو ų عĳĈأ źو çāĬأ ĳİ اïèأ Ûĺرأ źو Ûđĩــø אĩĘ  [١٤٧١]

رįÖ، وź أīĨ ó×Ā أįÝĻÖ ģİ، وĹĘ اıĩĤאěĥì īĺóä כõåĘ ،ħıĤ įĬĳĘóđĺ óĻáاħİ اóĻì ųا.
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[1472] Sen -Allah, sana merhamet etsin- Resûlullah’ın (s.a.) sîretini iyi 
düşün! Onun sîreti, dünya taliplerinin, evlatları, akrabaları ve ailesi için 
mülk peşinde koşanların sîretinden tamamen farklıdır. Bu konuda çok söz 
vardır. Bunların benzerleri ve örnekleri daha önce zikredildi. Yine daha 
önce Resûlullah’ın (s.a.) ölüm döşeğinde iken ashâbına vasiyetleri de zikre-
dildi. Şimdi tekrar onlara müracaat et ve iyi düşün!

[1473] Ashâbın, Resûlullah’ın (s.a.) rûhu kabzedildiği zamanki hâlleri-
ni düşün! Resûlullah’tan sonra kimin halife olacağına dalmışlardı. Nitekim 
daha önce,  Emîru’l-mü’minîn ile birlikte Hâşimoğullarının,      el- Abbâs’ın ve 
      Ebû Süfyân’ın tutumlarını, sakîfede olanları zikretmiştik. Zikretmiş oldu-
ğumuz bu tartışmalar, Resûlullah’ın (s.a.) öldüğü gün ve henüz defnedil-
mediği bir sırada yapılıyordu. Bu konuyu müzakare ettiler ve derinleştiler. 
Her kavim, kendi lehine faziletlerini ve Resûlullah’ın (s.a.) kendileri hak-
kında söylediklerini ifade etti. Emîrlik ve riyâsetin kimde olacağı hususun-
da birbirleriyle çekiştiler. Bak! Nasıl hepsi, Resûlullah’ı (s.a.) tezkiye, onun 
emirlerine teslimiyet, onun eserini araştırma ve vasiyetlerini soruşturma 
konusunda birleştiler. Onlardan hiçbiri, zaman bakımından yakın olması-
na rağmen Resûlullah’ın (s.a.) emir ve fiillerine dair açık bir suçlama veya 
şüphe ortaya koymadı. Hiçbiri istifhâm yoluyla da olsa, onun işlerinden 
herhangi biri hakkında hiçbir şekilde sorgulama yapmadı. İçlerinde onun 
kavminin reisliği şerefini elde etmek isteyenler vardı. Onlar,  Kureyş’ten 
hayırlıların olması hususundaki vasiyetinden başka bir şeye müracaat et-
mediler. Halbuki bu, kinleri kabartan ve düşmanlıkları ortaya çıkaran bir 
konudur.

[1474] Bak! Nasıl hilâfeti Resûlullah’ın değer verdiği, tazim et-
tiği ve öne geçirdiği kimseye verdiler. Halbuki onların içinde Arap 
seyyidleri, şeref, büyüklük, sayı ve silâh sahipleri, aşireti kalabalık 
ve sayılamayacak kadar çok servet sahibi kimseler vardı. Yine ora-
da Hâşimoğullarının ileri gelenlerinden çok sayıda yakın akraba var-
dı. Fazileti ve aklı sebebiyle  Kureyş’in halîmi denilen      el- Abbâs’ın orada 
bulunması tek başına yeterliydi.      el- Abbâs,  Kureyş’in en halîmi olduğu-
na göre, o dönemde  Kureyş de Arapların en halîmi ve en akıllısı oldu-
ğu için      el- Abbâs Arapların en halîmi olmaktadır. Buna rağmen hilâfeti 
 Kureyş’in en zayıf, en az ve en fakir kabîlesinden olan   Ebû Bekir’e verdiler.
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 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ ةóĻــùĤه اñــİ ųــכ اĩèر ģــĨÉÝĘ  [١٤٧٢]

 ،ħــıÝĻÖ ģــİوأ ħــıÖאرĜوأ ħــİدźأو ĹــĘ ــכĥĩĤــאب اĉìــא وĻĬïĤب اŻــĈ ةóĻــø ïــĄ ــאıĬÍĘ

 įــÖאéĀŶ ــאهĺאĀو óم ذכــïــĝÜ ïــĜــאل، وáĨوأ óــÐאčĬ įــĤ مïــĝÜ ïــĜو ،óــĻáم כŻا כñــİ ĹــĘو

ĘــĄóĨ ĹــĘ įאرäــď إıĻĤــא وıĥĨÉÜــא.

 ïــĜو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ăــ×Ĝ īــĻè ħــıĤאè ģــĨÉÜو  [١٤٧٣]

ìאĄــĳا ĩĻĘــī اęĻĥíĤــđÖ Ùــïه כĩــא ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ ĩĻĘــא כאن ĨــĭÖ īــİ Ĺאüــħ واđĤ×ــאس 

وأÖــø ĹــĻęאن Ĩــď أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī، وĨــא כאن Ĩــī اùĤــÙęĻĝ، وĜــä ïــóت ĥÜــכ اĉíĤــĳب 

 įــäو ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøت رĳــĨ مĳــĺ ــאİóــכ ذכĤ مïــĝÜ ïــĜ ĹــÝĤا

 īــĨ ħــıĤ ــאĩÖ مĳــĜ ģכ ĵــĤا وأدĳــĄאìوا وóاכــñÜ ïــĜو ،ïــđÖ īــĘïĺ ħــĤرض وŶا

اąęĤאÐــģ وĩÖــא ĜאĤــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ כĺóĘ ģــě، وĜــåÜ ïאذÖــĳا 

 ųل اĳــøر ÙــĻכõÜ ĵــĥĐ ħــıĥا כĳــđĩäأ ėــĻכ óــčĬאĘ ،ÙــøאÐóĤن اĳכــÜ īــĩĻĘــאرة وĨŸا

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، واùÝĤــŶ ħĻĥواĨــóه، واęÝĜźــאء àÉÖــóه، واĥĉĤــĀĳĤ Õאĺــאه ĩĘــא 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤאđĘه وأóــĨأ īــĨ ءĹــü ĹــĘ ــכü أو Ùــ×ÝđĨ óــıČأ ħــıĭĨ ïــèــאك أĭİ

وøــħĥ وø źــÉل ĥĐــĺóĈ ĵــě اøźــıęÝאم Đــü īــĹء Ĩــī أĨــĳره äĳÖــĨ įــī اäĳĤــĳه، 

 ĵــĤإ źا إĳــđäــא رĩĘ ،įــĨĳĜ ĹــĘ ÙــøאÐóĤف اóــü ïــĺóĺ īــĨ ħــıĻĘو ،ÕــĺóĜ ïــıđĤا واñــİ

وĀאĺــאه ĘــĹ أن ĺכــĳن ĘــĹ اĻìŶــאر ĨــĺóĜ īــû، وİــñا ĄĳĨــíĺ ďــóج ĘــĹ اĕĄŶــאن 

وıčĺــó اýĤــĭéאء.

 ģــİأ ĹــĘو ،įــĨïĝĺو įــĩčđĺو įــĥåĺ כאن īــĩĻĘ ــאİĳĥđä ėــĻכ óــčĬا ħــà  [١٤٧٤]

اùĤــאÙĝÖ، وĭİــאك Ĩــø īــאدات اđĤــóب وذوي اýĤــóف واíĭĤــĳة واđĤــïد واđĤــïة وכáــóة 

 ħüאİ ĹĭÖ אداتø īĨ אربĜŶا īĨ אكĭİ ħà ،ةóáכ ĵāéĺ ź אĨ وةóáĤر اĳıČة وóĻýđĤا

 ،ûĺóĜ ħــĻĥè ĵــĐïĺ ي כאنñــĤا įــĥĝĐو įــĥąĘ ďــĨ ــאس×đĤا źإ īכــĺ ħــĤ ĳــĤو ،óــĻáכ ěــĥì

وإذا כאن ĻĥèــĺóĜ ħــû وĺóĜــû أĥèــħ اđĤــóب إذ ذاك وأĝĐــģ اđĤــóب ıĘــĻĥè ĳــħ اóđĤب 

כıĥــא، İĳĥđåĘــא ĘــĹ أÖــÖ Ĺכــó وİــĳ أđĄــè ėــĘ ĹّــĺóĜ Ĺــû وأĥĜــĐ įــïدا وأıČــĝĘ óــóا،
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  Ebû Bekir’in malı vardı; ama İslâm’ın ihtiyaçları için Resûlullah’a (s.a.) 
infâk etmişti. Hatta öldüğü zaman kefenlenecek bir elbisesi yoktu. Bu 
yüzden yırtık elbisesiyle kefenlenmesini vasiyet etti. Kendisine, “Seni ke-
fenlemek için yeni bir elbise satın almayalım mı?” denildiği zaman, “Yeni 
elbiseye dirilerin daha çok ihtiyacı var!” demiştir. 

[1475]   Ebû Bekir halife seçilince, omzunda elbiseler olduğu halde sa-
bah erkenden pazara gidip alış veriş yapıyordu. Resûlullah’ın (s.a.) ashâbı 
toplanarak dediler ki: “O, Resûlullah’ın (s.a.) halifesi! Sabah erkenden gel-
miş, pazarlarda insanlarla alıveriş yapıyor. Halbuki onun müslümanların 
işleriyle meşgul olması gerekir. Eğer onun bu durumundan Arap seyyidleri 
ve   acem kralları haberdar olurlarsa, sizi hakir görürler.” Bunun üzerine ona 
geldiler, onunla bu konuda konuştular ve ona sert ve şiddetli bir söz söy-
lediler. O da, “Ben ailem için çalışıyorum. Onları ihmâl edersem, onların 
dışındakileri de ihmâl ederim. Ben size emîr olmayı istemedim. Ben vezîr 
olmayı arzu ediyordum. Fakat siz bana bîat ettiniz ve beni zorladınız.”   Ebû 
Bekir’in onlarla konuşması bilinmektedir.

[1476] Bu toplantıları ve meclisleri düşün! Bunlarda, nübüvvetin her 
türlü kirden sâlim ve her türlü pislikten temiz olduğuna delâlet eden nice 
deliller ve alâmetler var!

[1477] Eğer, “        Râfıza,   Ebû Bekir’in onlara baskı yaptığını ve onla-
rı zorladığını, sakîfede  San‘â’dan getirilmiş şallar giyerek mülk ve hilâfet 
için savaştıklarını iddia etmiyor mu?” denilirse, biz de deriz ki: “Biz, bu 
konuyu bitirdik ve bu iddianın bâtıl olduğunu açıkladık. Peygamber’in 
(s.a.) nübüvvetine iman eden, onun doğruluğuna inanan ve zikrettiğimiz 
şartlarda ona tâbi olan insanlar,   Ebû Bekir’in hilâfeti konusunda birleşen 
kimselerdir. Onlar, onu halife yaptılar, imâmetine ve temizliğine inandı-
lar, ona itaat ederek, emirlerine ve tavsiyelerine uyarak Allah’a yaklaşma-
ya çalıştılar.   Ebû Bekir’in onlara baskı yaptığını, zorladığını, aldattığını 
ve büyülediğini iddia eden kimse ile, bunu Resûlullah (s.a.) hakkında ve 
 Emîru’l-mü’minîn’ine itaat eden ve imâmetine inanan insanlar hakkında 
iddia eden kimse arasında bir fark yoktur. Onların  San‘â’dan gelen şallar 
giydiklerini iddia eden ile, onlarla atlar üzerinde kılıçlarla ve mızraklarla 
savaştıklarını iddia eden kimse arasında bir fark yoktur. Çünkü hâkimiyet 
şallarla değil bunlarla sağlanır. Bu iddialar, müslümanları dinleri hususun-
da şüpheye düşürerek Peygamberlerinin (s.a.) nübüvveti konusunda ta‘nda 
bulunmaya sevk etmek isteyen kimselerin iddialarıdır.
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ĝĘــï כאن ĤــĨ įــאل ĝęĬÉĘــĥĐ įــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĘــĳĬ ĹاÐــÕ اøŸــŻم، 

ÝèــĤ ĵــĺ ħכــĤ īــà įــĳب ĺכęــĻĘ īــĻè įــĨ īــאت ĀّĳĘــĵ أن ĺכęــĘ īــĹ أĩĈــאره اàóĤــĩĥĘ ،Ùــא 

.ïــĺïåĤا ĵــĤج إĳــèأ ĹّــéĤــאل: اĝĘ ،įــĻĘ ــכĻęכĺ اïــĺïä ــאÖĳà ــכĤ يóÝــýÜ źأ :įــĤ ģــĻĜ

وĩĤــא اøــĔ ،ėĥíÝــïا إĤــĵ اùĤــĳق وĥĐــĐ ĵאĝÜــį أàــĳاب Ļ×ĺــď وýĺــóÝي،   [١٤٧٥]

 ųل اĳــøر ÙــęĻĥì اñــİ :اĳــ ĤאĜو ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀأ ďــĩÝäאĘ

 īĻĩĥــùĩĤن اÉــýÖ įــĤاق، وĳــøŶا ĹــĘ ــאسĭĤا ďــĺא×ĺ ــאĺאدĔ çــ×Āأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 ،ħכــóĨوا أóــĝÝèا źإ ħــåđĤك اĳــĥĨب وóــđĤــאدات اø īــĨ هóــ×ì اïــèأ ēــĥ×ĺ īــĤو ،ģĕــü

 ،Ĺــĥİأ Õــøــא כאĬــא أĩĬــאل: إĝĘ ،اïĺïــü ــאčĻĥĔ źĳــĜ įــĤ اĳــĤאĜــכ، وĤذ ĹــĘ هĳــĩĥه وכĳــÜÉĘ

ĘــÍن أĬــא أıÝđĄــĬÍĘ ħــא ĩĤــī وراءİــħ أĻĄــď، وĜــï כİóــÛ أóĨכــħ وĀóèــÛ أن أכــĳن 

وزĺــóا ÝĻÖÉĘــħ إÝđĻÖ źــĹ وأכĬĳĩÝİóــĹ. وכאن Ĩــī أİóĨــđĨ ħــĨ įــא İــñĨ ĳכــĳر.

 ĵــĥĐ ــאتĨŻĐو ģــÐźد īــĨ ــאıĻĘ ħכــĘ ،ــאتĨאĝĩĤوا īــĈاĳĩĤه اñــİ ģــĨÉÝĘ  [١٤٧٦]

øــÙĨŻ اĭĤ×ــĳة Ĩــī כģ دĬــ÷، وıĈאرıÜــא Ĩــī כĤ ģ×ــ÷.

 ĹĘ ħıĬوأ ،ħİóıĜو ħı×ĥĔ óכــÖ ــאÖأن أ ĹــĐïّÜ ÙــąĘاóĤــ÷ اĻĤ أو :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٤٧٧]

 īــĨ ــאĭĔóĘ ïــĜ :ــאĭĥĜ ؟ÙــĘŻíĤــכ واĥĩĤا ĵــĥĐ اĳــĥÝÝĜوا ÙــĻĬאđĭāĤزر اŶــאÖ رواõــÜا ÙęĻĝــùĤا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤة اĳــ×Ĭ واïــĝÝĐا īــĺñĤم اĳــĝĤى، وأن اĳــĐïĤه اñــİ نŻــĉÖ ـّـאĭĻÖا، وñــİ

وøــħĥ وĭĺïÜــĳا ĜïāÖــį واđ×Üــĳه ĥÝÖــכ اýĤــóاćÐ اÝĤــĭĨïĜ Ĺــא ذכİóــא، İــħ اĺñĤــī اđĩÝäــĳا 

 įــÝĐאĉÖ ųا ĵــĤا إĳــÖóĝÜو ،įــÜאرıĉĘ įــÝĨאĨوا إïــĝÝĐه واĳęĥíÝــøوا óכــÖ ĹــÖأ ÙــĘŻì ĵــĥĐ

 ħــİóıĜو ħــı×ĥĔ óכــÖ ــאÖا وأن أñــİ ĵــĐّاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ ŻــĘ ،هóــĨــאه وأواĺאĀــאل وáÝĨوا

وıĐïìــħ وøــħİóé، وĻÖــĨ īــī ادĐّــĵ ذĤــכ ĘــĹ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أو 

 ĵĐاد īــĨ [īــĻÖ] قóــĘ źو .įــÝĨאĨإ ïــĝÝĐوا įــĐאĈأ īــĨو ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ĹــĘ ــכĤذ ĵــĐاد

 ĵــĥĐ ــאحĨóĤف واĳĻــùĤאÖ ــאıĻĥĐ اĳــĥÜאĝÜ ħــıĬأ ĵــĐأو اد ÙــĻĬאđĭāĤزر اźا اĳــù×Ĥ ħــıĬأ

اĻíĤــĳل، ĘــÍن اĥĩĤــכ áĩÖــİ ģــñا ìËĺــÖ ź ñــאŶزر، وإĩĬــא İــñه دĐאوى ýÜ ïĺóĺ īĨــכĻכ 

.ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ħــıĻ×Ĭ ةĳــ ×Ĭ ĹــĘ īــĐאĉĩĤا įــ Ĥ يĳÝــùÝĤ ħــıĭĺد ĹــĘ īĻĩĥــùĩĤا
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[1478] İlim ehli bilmektedirler ki   Ebû Bekir’in kendilerine gittiği ensâ-
rın sayıları, silâhları, güçleri ve kuvveti fazla idi. Onlar, Medine’deki  muhâ-
cirler ve Kureyşlilerin tamamından fazla idiler. Ensâra giderken ona  Ömer, 
      Ebû Ubeyde ve  Ebû  Huzeyfe’nin kölesi Sâlim de eşlik ettiler.  Ensâr, bu üç 
kişi karşısında nasıl mağlup olsun? Medine’de bulunan bütün Kureyşliler 
ensârı mağlup etmek isteselerdi, buna güçleri yetmezdi. Fakat ensâr -Allah 
onlara rahmet etsin- işin başında hilâfeti talep ettiler.   Ebû Bekir, bunun 
olamayacağını kendilerine açıklayınca, Allah için ve Allah’ın rızâsını talep 
ederek bundan vazgeçtiler.

[1479] Bir  Şîa kelâmcısı şöyle demiştir: “  Ebû Bekir, ‘Vezirler sizden, 
emîrler bizden olsun’ diyerek ensâra hile yaptı. Onları önce umutlandırdı, 
sonra da ihanet etti. Ne   Ebû Bekir, ne de ondan sonraki halifeler, onlar-
dan hiçbirini vezir yapmadı. Aslında onlar, bu yüzden ona icâbet ve itaat 
etmişlerdi.” 

[1480] Biz de ona şöyle cevap verdik: “Bu, sizin delilsiz iddialarınızdan-
dır.   Ebû Bekir’in onlara sözünü ettiği vezirlik,  Kureyş’ten halife olacak olan 
kimseye Allah’a taat yolunda yardım etmek ve destek olmaktır. Halifelere 
yardımcı olmak, büyük zorluk ve ağır meşakkat içinde bulunan ensâra ilave 
bir yüktür. Şu hâlde sizin iddia ettiğiniz umutlandırma nerede kalır?   Ebû 
Bekir’in onlara koştuğu bu şart, umuttan ziyade uzak durmaya ve kaçmaya 
daha yakındır. İşte   Ebû Bekir’in onlara şart koştuğu vezirlik budur.” 

[1481]   Ebû Bekir’in sakîfede söylediği söz de bunun gibidir. Kendisine, 
“Bîatı kabul et!” denildiği zaman bunu kabul etmek istememiş ve şöyle de-
miştir: “Emîrliği  Ömer’e veya       Ebû Ubeyde’ye verin. Bırakın beni, onlara 
vezîr olayım.” Vefatı sırasında söyledikleri de böyledir: “Keşke Benû Sâ‘ide 
sakîfesinde bîatı kabul etmeseydim. Onu  Ömer’e veya       Ebû Ubeyde’ye bırak-
saydım. Ben de emîr değil vezîr -mu‘în/yardımcı demek istiyor- olsaydım.” 

[1482]  Hz.  Osman’ın vefatından sonra  Emîru’l-mü’minîn’in kendisi-
ne gelenlere söyledikleri de aynı şekildedir. Ona da dediler ki: “Seni emîr 
seçelim. Uzat elini, sana bîat edelim.” O da şöyle dedi: “Benden başkasına 
bakın. Ona bîat edin de, ben de sizinle birlikte bîat edeyim. Bırakın beni 
de, size vezîr -mu‘în/yardımcı demek istiyor- olayım. Çünkü benim size 
vezîr olmam, emîr olmamdan daha hayırlıdır.” 
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 ģــİأ ħــİــאر وāĬŶا ĵــĤإ ĵــąĨ óכــÖ ــאÖن أن أĳــĩĥđĺ ÙــĘóđĩĤا ģــİوأ  [١٤٧٨]

 ûــĺóĜ ďــ Ļĩäو īــĺóäאıĩĤا ďــ Ļĩä īــĨ óــ áأכ ħــİة، وïــåĭĤس واÉــ×Ĥة واïــđĤد واïــđĤا

 Õــĥĕĺ כאن ėــĻכĘ ،Ùــęĺñè ĹــÖأ ĵــĤĳĨ ħĤــאøة وïــĻ×Đ ĳــÖوأ óــĩĐ įــđ×Üو ÙــĭĺïĩĤאÖ īــĺñĤا

اāĬŶــאر ıÖــźËء اàŻáĤــÙ؟ وĤــĳ أراد أن ı×ĥĕĺــÖ ħــכĨ ģــÖ īאĭĺïĩĤــĨ ÙــĺóĜ īــĩĤ ûــא أĈאĜــĳا 

 ĳــÖأ ħــıĤ īــĻّÖ ــאĩĥĘ ÙــĘŻíĤا óــĨŶء اïــÖ ĹــĘ اĳــ×ĥĈ ųا ħــıĩèــאر رāĬŶا īכــĤــכ، وĤذ

.ųا įــäــאء وĕÝÖوا ų įــĭĐ اĳــđäــכ رĤذ Ĺــĕ×ĭĺ ź įــĬإ óכــÖ

ــĳزراء  Ĥا ħכــĭĨ :ــאل Ĝ نÉــ Ö ــאرāĬŶا óכــÖ ĳــ Öع أïــì :ďĻــýĤا ħــĥכÝĨ ــאل Ĝ  [١٤٧٩]

وĭĨــא اĨŶــóاء، ıđĩĈÉĘــà ħــĔ ħــïر ıÖــĩĘ ،ħــא اøــĳÝزر أèــïا ıĭĨــİ ź ħــĳ وĨ źــđÖ īــïه 

ــĳه واđ×Üــĳه. Öאäا أñــıĥĘ ،ــאءęĥíĤا īــĨ

ــĳزارة اÝĤــĹ ذכİóــא  Ĥــא، واıĻĥĐ ģــĻĤد ź ĹــÝĤا ħכــĺאوĐد īــĨ اñــİ :ــא ĭĥĜ  [١٤٨٠]

 īــĨ óــĨŶا Ĺــĥĺ īــĩĤ ųا ÙــĐאĈ ĹــĘ ازرةËــĩĤوا ÙــĬĳđĩĤا Ĺــİ ــאĩĬإ ħــıĤ óכــÖ ĳــÖأ

ــאدة ĘــĹ כęĥــÙ اāĬŶــאر Ęــü Ĺــïة اĈĳĤــÉة ıĻĥĐــħ واýĩĤــÙĝ اýĤــïĺïة  ĺا زñــıĘ ،ûــĺóĜ

ĩĻĘــא أıĨõĤــĨ ħــĬĳđĨ īــÙ اęĥíĤــאء، ĺÉĘــī اĩĈŸــאع اĤــñي ادÝĻĐــıĻĥĐ ħــħ؟ وİــñا اĤــñي 

üــįĈó أÖــÖ ĳכــıĻĥĐ óــħ إĤــĵ اęĭĤــĳر ĭĐــį وإĤــĵ اéĺŸــאش ĭĨــį أĜــóب، ıĘــñه اĤــĳزارة 

.ħــıĻĥĐ אıĈóــü ĹــÝĤا

 ،ĵــ ÖÉĘ ÙــđĻ×Ĥا ģــ ×Ĝا :įــ Ĥ اĳــ ĤאĜ īــ Ļè ÙęĻĝــùĤا ĹــĘ ħــıĤ įــ ĤĳĜ ģــ áĨ اñــİو  [١٤٨١]

 ïــĭĐ ــאلĜ اñا، وכــóــ ĺوز ħــıĤ نĳأכــ ĹــĬĳĐة ودïــ Ļ×Đ ــא Öأو أ óــĩĐ ــאرةĨŸا اĳــ ّĤــאل: وĜو

 ĹــÖأ ĹــĘ أو óــĩĐ ĹــĘ ــאıÝĥđäو ÙــđĻ×Ĥا ģــ×Ĝأ ħــĤ ةïĐــאø ĵــĭÖ ÙęĻĝــø مĳــĺ ĹــĭÝĻĤ :įــÜאĘو

Ļ×Đــïة، وכĭــÛ وزĺــóا ź أĻĨــóا ĺóĺــĭĻđĨ ïــא.

وכــñا Ĝــאل أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĻè īــýĨ īــĳا إĻĤــđÖ įــĩáĐ ïــאن وĜאĤــĳا ĤــĻĤĳĬ :įــכ   [١٤٨٢]

 ĹــĬĳĐود ،ħכــđĨ įــđĺאÖه وأĳــđĺא×Ü يóــĻĔ واóــčĬــאل: اĝĘ ،ــכđĺא×Ĭ كïــĺ ćــùÖאĘ اóــĻĨأ

أכــĳن Ĥכــħ وزĺــóا، Ęــŷن أכــĳن Ĥכــħ وزĺــóا Ļìــóا Ĩــī أن أכــĳن أĻĨــóا، ĺóĺــĭĻđĨ ïــא.
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[1483] Fakat bu topluluk [Şiîler], zamanımızdaki kralların vezîrleri-
ni nazar-ı dikkate aldılar. Bu vezîr, zamanın sultanının vergi toplamasını, 
vergi mükelleflerini düzenlemesini ve insanlara zulmeden silâhlı kişileri 
yakalamasını, insanların gelir ve giderlerini istidrâk defterine kaydetmesini 
istediği kimsedir. Onu şairler metheder ve etrafında kadın şarkıcılar ve eğ-
lence adamları oturur. Onun nehir ve deniz kenarlarında sarayları vardır. 
   Mısır’daki  İbn Killis,    Bağdat’taki  İbn Bakiyye,   Irâk’taki falan ve     Fars’taki 
falan gibi. Onlar,   Ebû Bekir’in bahsettiği vezîrliğin böyle bir şey olması ge-
rektiğini zannettiler. Ya da  Mûsâ’nın Rabbinden şöyle bir istekte bulundu-
ğunu bilmiyorlar: Bana ailemden bir vezîr ver. Kardeşim Harun’u. Onunla 
arkamı kuvvetlendir. Onu da işime ortak yap! (Tâhâ, 20/30) Resûlullah (s.a.) 
de şöyle demiştir: “Benim gök ehlinden iki vezîrim, Cebrâil ve Mîkâîl’dir. 
Yer ehlinden iki vezîrim,   Ebû Bekir ve  Ömer’dir.” Eğer zamanın bozukluğu 
ve cehâletin galebesi olmasaydı, böyle sözlere cevap verilmezdi.

[1484] Bundan sonra akıllı bir kimse, bunun her yönden bâtıl olduğu-
nu bilir. Çünkü ensârın gayesi dünya olsaydı,   Ebû Bekir’e şöyle derlerdi: 
“Emîrliği bırakmıyoruz. Sana yardımcı da olmuyoruz. Çünkü yurt bizim, 
memleket bizim, çöller bizimdir. Sayı ve silâh bizdedir. Güç ve kuvvet bi-
zim lehimizedir. Sen, arkadaşın ve bütün  Kureyş kaçarak bize geldiniz ve 
bize sığındınız. Bizim, senin tebaan ve maiyetin olmaya ihtiyacımız yoktur. 
Nasıl seni başımıza emîr yapalım? Maksadımız ve niyetimiz dünya ve ta-
lebimiz dünya hayatı iken, arkadaşınızın bize getirdiği namaz, oruç, zekât, 
 hacc, yardımlar, hadler, bazı milletlere düşmanlık, dinini ikame edinceye 
ve şeriatini yerleştirinceye kadar krallara karşı cihad, bu uğurda kanımızı 
akıtmak, onun dinine ve şeriatine muhalif olan ecdâdımızı tekfîr etmek 
gibi ağır yükümlülükler altına girmeye ihtiyacımız yoktur.” 

[1485] Bu, Resûlullah’ın (s.a.)  muhâcirler ve ensârı, ‘baskınları ve gani-
metleri mubah kıldığını söyleyerek kandırdığını, bu yüzden ona icâbet edip 
tâbi olduklarını’ iddia eden kimsenin iddiası gibidir. Bunun cevabı daha önce 
geçti. Hâlbulki Allah,  muhâcirler ve ensâr hakkında onların iddia ettiklerinin 
aksine şahitlik etmektedir. Nitekim Allah (a.c.) şöyle buyurmuştur: Bir de o 
ganimetler, muhâcirlerin fakirleri içindir ki onlar vatanlarından ve malların-
dan sürülüp çıkarıldılar. Onlar sadece Allah’tan bir lütuf ve bir hoşnutluk isterler. 
Allah’a ve O’nun Resûlü’ne yardım ederler. İşte esas sâdıklar onlardır (Haşr, 59/8).
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ــא  ĭכĳĥĨ īــĨز ĹــĘ óــĺزĳĤا įــĤ ــאلĝĺ īــĨ ĵــĤوا إóــčĬ مĳــĝĤء اźËــİ īכــĤو  [١٤٨٣]
 óĻĀاĳĩĤوا ÕÐاóąĤــאب اéĀأ ÕĻÜóÜال، وĳĨŶا Ùــĺא×ä įــĭĨ ــאنĨõĤאن اĉĥــø ïــĺóĺ īــĩĨ
ĘــĥČ Ĺــħ اĭĤــאس، وإĜאĨــÙ اùĩĤــīĻäóíÝ واāĩĤאدرĺــĭĥĤ īــאس ĘــĹ دĺــĳان اøźــïÝراك، 
 ĵــĥĐ رĳــāĝĤا įــĤو ،ĹــİŻĩĤــאب اéĀــאن وأĻĝĤا įــĤĳèــ÷ وĥåĺاء، وóđــýĤا įــèïĩÜو
اıĬŶــאر واé×Ĥــאر، כאÖــī כĥّــ÷ āĩÖــó، واÖــĻĝÖ īــĕ×Ö Ùــïاد، وĘــŻن وĘــŻن ÖאđĤــóاق 
وĘــאرس، ĭčĘــĳا أن اĤــĳزارة اÝĤــĹ ذכİóــא أÖــÖ ĳכــİ óכــñا ĕ×ĭĺــĹ أن Üכــĳن، أو Ĩــא ĩĥĐــĳا 
 įِــÖِ ْدïــüأ Ĺــìَِــאرُونَ أİ Ĺــĥİأ īْــĨِ ًاóــĺِوَز ĹــĤِ ģْــđَäْــאل: ﴿وَاĝĘ įــÖل رÉــø ĵــøĳĨ أن

أزَْرِي وَأüَْــóِכĘِ įُْــĹ أĨــóي﴾ «Ĉــį ٣٠» وĜــאل رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ: وزĺــóاي 
Ĩــī أİــģ اùĤــĩאء ĺó×äــģ وĻĨכאĻÐــģ، وĨــī أİــģ اŶرض أÖــÖ ĳכــó وĩĐــó، وĤــùĘ źĳــאد 

اĨõĤــאن وĥĔ×ــÙ اıåĤــĩĤ ģــא כאن åĺــאب ĐــáĨ īــİ ģــñا اĤــכŻم.
وđÖــĘ ïــÍن اđĤאĜــĥđĺ ģــĬŻĉÖ ħــĨ įــī כģ وäــĘ ،įــÍن اāĬŶــאر Ĥــĳ כאن   [١٤٨٤]
ــא  Ĭار دارïــ Ĥــכ واĤ ــאđ×Ü óــ ĻāĬــאرة وĨŸع اïــ Ĭ ħــ Ĥو :óכــÖ ĹــÖŶ اĳــ ĤאĝĤ ــא ĻĬïĤا ħــıĄóĔ
 ÛــĬــא، وأĭĤ ةïــåĭĤس واÉــ×Ĥــא واĭĻĘ ةïــđĤد واïــđĤــא واĭÝĺאدÖ Ùــĺאد×Ĥــא واĬدŻÖ دŻــ×Ĥوا
وĀאè×ــכ وĻĩäــĺóĜ ďــĬĳĩÝÑä ûــא óİاÖــא اĭĻĤــא ùĨــĭÖ īĺóĻåÝــא، ĩĘــא ĭÖــא èאäــÙ إĻĤــכ 
أن Üכــĳن Ĩــī أÜ×אĭĐــא وèאüــĭÝĻא ĘכĻــÜ ėכــĳن أĻĨــóا ĭĻĥĐــא، وĨــא èאĭÝäــא واĻĬïĤــא ĭÝ×ĥĈــא 
ــא ıÖــא Āאè×ــכ،  ĬאÜأ ĹــÝĤة اïĺïــýĤا ėــĻĤכאÝĤه اñــİ ėــĥכÝĬ ــא أن ĭÝĻĕÖ ÙــĥäאđĤــא وا ĭÝĻĬو
Ĩــī اāĤــŻة واĻāĤــאم واĤــõכאة واéĤــã واĳĩĤاøــאة واéĤــïود وđĨــאداة اĨŶــħ واåĩĤאİــïة 
 óــęכĬــכ، وĤذ ĹــĘ ــאĬאĨכ دęــùĬو ،įÝđĺóــýÖ اĳכــĥĩÝĺو įــĭĺا دĳــĩĻĝĺ ĵــÝè كĳــĥĩĥĤ

.įÝđĺóــüو įــ ĭĺا دĳــ ęĤאì īــ ĺñĤא اĭĘŻــøأ
وİــñا áĨــģ دĐــĳى Ĩــī ادĐــĵ أن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــì ħĥــïع   [١٤٨٥]
اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر [ÖــÉن أÖאıèــħ اĕĤــאرات واĭĕĤאıĘ ħÐــñا أäאĳÖه واĳđ×Üه وïĝÜ ïĜم Ĥכ 
اåĤــĳاب Đــİ īــñا. وأąĺــא ĘــÍن اü ųــïı اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر]١١١  ĻĕÖــĨ óــא ادĐــİ ĵــźËء 
 ħْــıِĤاĳĨوَأ ħْــİِِאرĺِد īْــĨِ اĳــäóìأ īَــĺñِƪĤا īَــĺóِäِאıĩُĤْاءِ اóــĝَęُĥْĤِ﴿ :ģــäو õــĐ ــאلĝĘ ،ħــıĻĥĐ
«٨ óýéĤنَ﴾ «اĳĜُِאد ƪāĤا ħُİُ َכÑِĤأو įُĤَĳøَُوَر َ ƪųونَ اóُāُĭْĺََאً وĬاĳĄِْوَر ِ ƪųا īَĨِ ŻًąْĘَ َنĳĕُÝَ×ْĺَ

(Ĉ) ĹĘ ÙĉĜאø īĻøĳĝĤا īĻÖ אĨ   ١١١
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Bu âyette Allah, muhâcirlerin niyetlerini haber verdi ve doğruluklarına 
şahitlik etti.  Ensâr hakkında ise şöyle buyurdu: Ve onlardan önce o yurda 
(Medine’ye) yerleşen, imana sarılanlar [ensâr], kendilerine hicret edip gelenleri 
severler ve onlara verilen (ganimet)lerden ötürü göğüslerinde bir ihtiyaç (eğili-
mi) duymazlar. Kendilerinin ihtiyaçları olsa dahi, öz canlarına tercih ederler. 
Kim nefsinin cimriliğinden korunursa, işte onlar kurtuluşa erenlerdir (Haşr, 
59/9). Bu âyette de Allah, ensârın Allah’a taat yolunda fakirliği tercih et-
tiklerini, kendi ihtiyaçları olmasına rağmen Allah’ın rızâsı için muhtaçlara 
yardım ettiklerini haber vermiş ve onların kurtuluşa erdiklerine şahitlik et-
miştir. Resûlullah (s.a.) ise şöyle buyurmuştur: “İnsanlar bir yola ve vadiye 
yönelseler, ensâr ba başka bir yol ve vadiye yönelse, ben kesinlikle ensârın 
yol ve vadisine yönelirdim.”192 Resûlullah onlara şöyle demiştir: “Siz, kor-
ku ânında çoğalıyorsunuz; isteme ânında azalıyorsunuz.” Resûlullah’ın on-
lar -Allah onlardan razı olsun- hakkında söylediği başka sözleri de vardır.

[1486] Bu Şiîlerin ensâr hakkında söyledikleri, hem akla hem de 
Allah’ın ve Resûlü’nün söylediklerine muhâliftir. Fakat ensâr -Allah on-
lara rahmet etsin- imâmetin kendi hakları olmadığını anladıkları zaman, 
onu  Kureyş’in muhâcirlerinin faziletlilerine bıraktılar. Eğer ensâr, dünya 
ve krallık peşinde koşsalardı,   Ebû Bekir, “İmâmlar  Kureyş’tendir” dediği 
zaman onu yalanlarlardı ya da “Resûlullah bunu söylediyse bile kabul et-
miyoruz.” derlerdi. Zira onların buna güçleri yeterdi. Çünkü güç ve kuv-
vet onların lehineydi. Eğer onlar, dünya ve krallık isteselerdi, Resûlullah 
(s.a.) hakkında kötü şeyler söylerler, onun yalanlarlar ve hakkında Şiîlerin 
söylediklerine benzer şeyler söylerlerdi. Böylece sen, nübüvvetin sıhhatini 
ve Resûlullah’ın (s.a.) her türlü kusurdan sâlim olduğunu,   Ebû Bekir ve 
muhâcirlerin temizliğini, küçük ve büyük çirkinliklerden berî olduklarını 
öğrenmiş bulunuyorsun.  Ensâr, hilâfeti   Ebû Bekir ve  Kureyş’ten benzerle-
rine bırakırken sadece Allah’ı ve âhiret yurdunu istediler. Onlar, Resûlullah 
(s.a.)   Ebû Bekir’i öne geçirdiği için onu öne geçirdiler. Çünkü Resûlullah 
(s.a.) şöyle buyurmuştu: “Beni, sizden hilm ve akıl sahipleri takip etsin. 
Sonra onların ardından gelenler. Sonra onların ardından gelenler. Sakın ih-
tilâf etmeyin. Yoksa kalpleriniz de ayrışır.”193

192  Buhârî, Menâkibu’l-Ensâr, 11; Meğâzî, 56
193  Muslim, Salat, 122
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ارَ وَاĩĺŸْــאن  ƪïــĤؤُا ا ƪĳــ×َÜَ īَــĺñِƪĤــאر: ﴿وَاāĬŶا ĹــĘ ــאلĜو ،ħــıĜïāÖ ïıــüو ħــıÜאĻĬ īــĐ óــ×ìÉĘ

א أوĳُÜُا وóُàِËُْĺَونَ  ƪĩĨِ Ùًäَאè ħْİِِورïُĀُ ĹĘِ َونïُåِĺَ źَو ħــıĻĤإ óَــäَאİ īْــĨَ َنĳــ ƫ×éُِĺ ħْــıِĥِ×ْĜَ īْــĨِ

ĥĐَــĵ أùęĬــħْıِ وĤََــĳْ כאن ıِÖِــāìَ ħْאĀَــÙٌ وĨََــĺ īُْــĳقَ üُــùِęْĬَ ƪçــÉĘَ įِوÑِĤــכَ İُــħُ اéُĥِęْĩُĤْــĳنَ﴾ 

«اýéĤــó ٩» ìÉĘ×ــó أıĬــàËĺ ħــóون اĝęĤــĘ óــĈ ĹאĐــÙ اų، وĳĺاøــĳن اÝéĩĤאĻäــĘ īــĹ ذات 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĜح، وŻــęĤאÖ ħــıĤ ïıــüو ،ÙــĀאāíĤا īــĨ ħــıÖ ــאĨ ďــĨ ،ųا

 Õđــü ÛכĥــùĤ ــאĺא وواد×đــü ــאرāĬŶا Ûכĥــøــא وĺא وواد×đــü ــאسĭĤכ اĥــø ĳــĤ :ħĥــøو

 óĻĔ ĵــĤإ ،ďــĩĉĤا ïــĭĐ نĳــĥĝÜع وõــęĤا ïــĭĐ ونóــáכÝĤ ħכــĬأ :ħــıĤ ــאلĜو ،ħــıĺــאر ووادāĬŶا

.ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ħــıĻĘ įــĤאĜ ــאĩĨ ــכĤذ

ıĘــñه اýĤــĝÜ ďĻــĳل ıĻĘــíÖ ħــŻف Ĩــא دل ĻĥĐــį اĝđĤــģ وíÖــŻف Ĩــא Ĝــאل   [١٤٨٦]

 ź ÙــĨאĨŸا أن اĳــĩĥĐ ــאĩĤ ųا ħــıĩèــאر رāĬŶا īכــĤو ،įĤĳــøــאل رĜ ــאĨ فŻــíÖو ųا

ــא واĥĩĤــכ  ĻĬïĤأرادوا ا ĳــ Ĥو ،ûــĺóĜ ةóــäאıĨ īــĨ īــ ĻĥĄאęĤا ĹــĘ ــאİĳĥđä ħــıĻĘ نĳכــÜ

 īــĨ ÙــĩÐŶــאل: «اĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøإن ر ħــıĤ ــאلĜ īــĻè óכــÖ ــאÖا أĳــÖñכĤ

 īــĺאدرĜ ــכĤذ ĵــĥĐ اĳــ Ĭכא ïــĝĘ ،ģــ×ĝĬ ź ــא ĬÍĘ اñــİ ــאلĜ ن: وإنĳــĤĳĝĺ اĳــ Ĭأو כא «ûــĺóĜ

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĹــĘ اĳــèïĝĤ ــכĥĩĤــא وا ĻĬïĤأرادوا ا ĳــĤو ،ħــıĻĘو ħــıĤ õــđĤوا Ùــ ×ĥĕĤوا

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĤכÖñــĳا ĻĥĐــį وĝĤאĤــĳا ĻĘــį כĩــא ĝĺــĳل İــźËء، ĥđÝĘــıÖ ħــñا éĀــÙ اĭĤ×ــĳة 

 īĺóäאıĩĤوا óכــÖ ĹــÖــאرة أıĈو ،ÕــĻĐ ģכ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÙĨŻــøو

وóÖاءıÜــĘ ħــĻĕĀ Ĺــó اĻ×ĝĤــç وכ×Ļــóه، وإن اāĬŶــאر Ĩــא أرادوا إź اų واĤــïار اìŴــóة 

ĘــİóĻĻāÜ Ĺــħ اĘŻíĤــĘ ÙــĹ أÖــÖ Ĺכــó وأáĨאĤــĨ įــĺóĜ īــû، وأıĬــĨïĜ ħــĳه Ŷن رøــĳل 

 ĳــĤأو ħכــĭĨ ĹــĭĥĻĤ» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤĳĝĤو ،įــĨïĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

«ħכــÖĳĥĜ ėــĥÝíÝĘ اĳــęĥÝíÜ źو ،ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤا ħــà ،ħــıĬĳĥĺ īــĺñĤا ħــà ،ĵــıĭĤم واŻــèŶا
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Resûlullah, namazını kılıp oturacağı yere yerleştiği zaman   Ebû Bekir ve 
 Ömer onun arkasından giderlerdi. Bunun için sahâbe, Resûlullah’ın (s.a.) 
meclislerini ve ashâbının onun yanındaki yerlerini vasfederken şöyle dediler: 
“Resûlullah’ın (s.a.) oturma halkası bir bilezik gibi oluncaya kadar birbirine 
geçerdi.   Ebû Bekir’in oturacağı yer mutlaka boş kalır, oraya hiç kimse otur-
mazdı.   Ebû Bekir geldiği zaman buraya otururdu. Resûlullah (s.a.) ona yü-
zünü dönerek onunla konuşur, insanlar da dinlerdi. Bir gün  Abbâs çıkageldi. 
  Ebû Bekir, oturduğu yerden kıpırdanarak ona yer açtı.   Ebû Bekir’in  Abbâs’a 
gösterdiği bu saygıdan dolayı Resûlullah’ın (s.a.) yüzünde sevinç belirdi.” 

[1487] Bunu iyi öğren! Çünkü bugün      İmâmiyye, Resûlullah’ın (s.a.) 
  Ebû Bekir,  Ömer,  Osman’a, muâcirler ve ensârdan benzerlerine lanet etti-
ğine, onun     Firavun,  Hâmân,   Kârûn,  İblîs,        Ebû Leheb ve           Ebû Cehil’e lanet 
hakkında  Kur’ân okuduğu gibi, onlara lanet hakkında  Kur’ân okuduğuna 
dair rivayette bulunmaktadırlar. Bu, dikkat edilmesi gereken bir konudur. 
Çünkü deliller, Resûlullah’ın (s.a.) berâetine şahitlik ettikleri gibi, onların 
da her türlü ayıptan berî olduklarına şahitlik etmektedir. Bu iki kesimin 
[  muhâcir ve ensâr] aleyhine söylenen sözler, Resûlullah’a (s.a.) ta‘n husu-
sunda maskesini çıkaran, onun yalan söylediğine ve hile yaptığına inanan 
ve ashâbını itham etmek suretiyle ona ta‘n etmeye yol arayan kimseler ta-
rafından söylenmektedir.

[1488] Ayrıca   Ebû Bekir, malları [  Fedek arazisi] kendisi, çocukları, ya-
kın akrabaları ve ailesi için alıkoymadı ve onları komutanlara ve orduya da 
vermedi ki ona bu hususta bir suçlama yöneltelim. Onları, tanımadığı ve 
kim olduklarını bilmediği yoldan geçip giden garip ve fakir yolcular için 
ayırdı.

[1489]      Ebû  Ali   Muhammed b. Abdullah el-Alevî el-Mısrî el-Fâtımî 
el-Hüseynî, yaşadığı zamandaki ehli-beytin içinde en fakîh, onların hadis-
lerini ve haberlerini en çok rivayet eden kişi idi. O -Allah’ın rahmeti onun 
üzerine olsun- zühd, nezâhet ve ibâdet bakımından ailesi (ehli-beyti) ve za-
manının insanları içinde benzersiz bir konuma sahipti. O -Allah ona rahmet 
etsin- şöyle dedi: “    Ebû Bekir es-Sıddîk’ın,         Râfıza’nın kendisine isnat ettiği 
suçtan berî olduğuna delâlet eden hususlardan biri, o malları  Abbâs,  Fâtıma 
ve Resûlullah’ın (s.a.) eşlerinden menedip Allah yolunda harcamasıdır.
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 ،įــùĤאåĨ ĹــĘ ىĳÝــøوإذا ا ،įــ ÜŻāĤ ــאم Ĝ إذا įــ ĬאĻĥĺ انñــĥĤــא اĩİ óــĩĐو óכــÖ ĳــ Öــכאن أĘ

 įــÖאéĀــאزل أĭĨو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــ÷ رĤאåĨ نĳــęāĺ ħــİا وĳــĤאĜ اñــıĤو

ــį وøــýÝĤ ħĥــÝ×כ ÝèــÜ ĵכــĳن  ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ùــĝĥè ÛــĬا: إن כאĳــ ĤאĜ ،هïــ ĭĐ

 óכــÖ ĳــÖــאء أä ذاÍــĘ ،ïــèأ įــĻĘ ďــĩĉĺ ــאĨ ــאرغęĤ ــאıĭĨ óכــÖ ĹــÖــ÷ أĥåĨ ار، وإنĳــøŶכא

 ĵــĝĤوأ įــıäĳÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر įــĻĤإ ģــ×Ĝــ÷، وأĥåĩĤــכ اĤــ÷ ذĥä

 ،įــđĨ įــùĥäوأ óכــÖ ĳــÖأ įــĤ ĵــéĭÝĘ ــאĨĳĺ ــאس×đĤا ģــ×Ĝأ ïــĝĤــאس. وĭĤا ďĩــøو ،įــáĺïè įــĻĤإ

đĘــóف اùĤــóور ĘــĹ وäــį رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻčđÝÖ ħĥــħ أÖــÖ ĹכــđĥĤ ó×ــאس. 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ وونóــĺ مĳــĻĤا ÙــĻĨאĨŸن اÍــĘ اñــİ فóــĐאĘ  [١٤٨٧]

ــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وأáĨאıĤــĨ ħــī اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر،  Öأ īــđĥĺ כאن įــ Ĭإ ħĥــøو

وأĬــį כאن ĥÝĺــĘ ĳــĹ ذĤــכ اĝĤــóآن כĩــא כאن ĥÝĺــĳه ĘــđĤ ĹــĐóĘ īــĳن وİאĨــאن وĜــאرون 

 ïıــýÜ ÙــĤدŶن اÍــĘ ،įــĻĐاóÜ أن Ĺــĕ×ĭĺ ــאبÖ اñــİو ،ģــıä ĹــÖوأ ÕــıĤ ĹــÖــ÷ وأĻĥÖوإ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاءة رóــ×Ö ïıــýÜ ــאĩכ ،ÕــĻĐ ģכ īــĨ ءźËــİ اءةóــ×Ö

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ īــđĉĤا ĹــĘ įــĐאĭĜ ėــýכ īــĩĨ īــĻĝĺóęĤا ĵــĥĐ مŻــכĤوا

.įــ ÖאéĀأ ÙــĩıÝÖ įــ ĻĥĐ īــđĉĤا ÕــùĬو įــ ĤאĻÝèوا įــ ĤאđÝĘا ïــĝÝĐوا ħĥــøو

ــïه وıĀŶ źــאره  ĤĳĤ źو įــùęĭĤ الĳــĨŶا ăــ×Ĝ ــאĨ óכــÖ ــא Öن أÍــ Ę ــאąĺوأ  [١٤٨٨]

وİŶ źــÝĻÖ ģــį، وź أıđĉĜــא اĝĤــĳاد واĭåĤــäĳĭĘ ïــĘ įــĹ ذĤــכ ĩıÜــÙ، وإĩĬــא ıĥđäــא ĭÖŶــאء 

اùĤــ×ģĻ اĺñĤــıĘóđĺ ź īــħ وĺ źــïري Ĩــİ īــħ، وإĩĬא İــÖóĔ ħאء óĝĘاء ĳĜóĉĺن وÝåĺאزون.

 ĹــĩĈאęĤي اóــāĩĤي اĳــĥđĤا ųا ïــ×Đ īــÖ ïــĩéĨ ĹــĥĐ ĳــÖــאل أĜ ïــĜو  [١٤٨٩]

وכאن   ،ħــİאر×ìوأ  ħــıáĺאدèŶ  ħــİوأروا  ،įــĬאĨز  ĹــĘ  įــÝĻÖ  ģــİأ  įــĝĘأ  :ĹĭĻــùéĤا

 ģــİأ  ĹــĘ  īכــĺ  ħــĤ  ĹــÝĤا  ÙــĤõĭĩĤאÖ واđĤ×ــאدة   ÙــİاõĭĤوا  ïــİõĤا  īــĨ  įــĻĥĐ  ųا  Ùــĩèر

 óכــÖ  ĹــÖأ  Ùèــאø Öــóاءة   ĵــĥĐ  ÙــĤźïĤا  īــĨ  :ųا  įــĩèر ĝĘــאل   ،įــĥáĨ  įــĬאĨوز  įــÝĻÖ

 ĵــĥّĀ  Ĺــ×ĭĤا وأزواج   ÙــĩĈאĘو اđĤ×ــאس   ďــĭĨ  įــĬإ  įــÖ  ÙــąĘاóĤا  įــÝĨر ĩĨــא   ěــĺïāĤا

،ųا ģĻ×ــø ĹــĘ ــאıĥđäو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøال رĳــĨأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
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O, bunu sadece üzerinde bulunan hakkı edâ etmek için yaptı, tamamladı 
ve cesaretle üzerine gitti. Eğer hakkı gözetmeseydi, bu malları ve daha ço-
ğunu onlara verirdi. Çünkü Resûlullah (s.a.) sayesinde azîz olmuş, öne geç-
miş, reis ve sıddîk olmuştu. Resûlullah’ın ashâbı ve ensârı sayesinde halife 
olmuştu. Şayet o, hakkı gözetmeyen ve dünyaya talip olan birisi olsaydı, 
bunu onlara verirdi ve istediği otoriteyi sağlamlaştırmak için elinden gelen 
her şeyle onları razı ederdi. Zira onları bu kadarcık şeyden menetmek, de-
ğeri bu kadar olan bir şey için onların nefretini kazanmak ve uzaklaştırmak 
akıllılık değildir.   Ebû Bekir, olaylar hakkında basîretli ve işi bilen akıllı bir 
adamdı. Onu tanıyan kimse bu özelliğini reddetmez. Onları bu mallardan 
menetmesinin sebebi, Resûlullah’ın (s.a.) da onları bundan menetmesidir. 
      Ebû  Ali [el-Cübbâî] -Allah ona rahmet etsin- bunu ve mânasını,         Râfıza, 
 Nâsıbe ve  Şîa’yı açıkladığı risâlesinde zikretmiştir.

[1490] Bu husustaki ilmini artıracak bir olay şudur:  Muâviye, 
   Hâşimoğulları ile savaşıp onlardan ve taraftarlarından bazılarını öldürdük-
ten, hâkimiyeti sağlayıp her şey onun lehine olduktan sonra, hatta kendi-
sine mukavemet edecek veya karşı çıkacak hiçbir kimse kalmadığı hâlde, 
düşmanı olan Hâşimoğullarına ve  Kureyş’ten kendisinden korkan kimsele-
re bol miktarda mal vermiştir. Bunu, onları susturmak, hâkimiyetini güç-
lendirmek, hükmünü ve saltanatını devam ettirmek için yaptı. O,    Hasan, 
  Hüseyin,  Abdullah b.  Ca‘fer’den -Allah onlardan razı olsun- her birine 
binlerce dirhem verdi, ihtiyaçlarını karşıladı ve bunların dışında başka he-
diyeler gönderdi.   Ebû Bekir -Allah ondan razı olsun- ise, onlara bunlardan 
hiçbirini vermedi. Onlara sadece ihtiyaçları kadar veriyordu. Mal dağıtımı 
hususunda insanlar arasında eşit davranıyordu.

[1491] Hz.  Ömer zamanında mallar çoğaldığı ve dîvânlar kurulduğu 
zaman, Bedir’e katılanlara maaş bağladı. Bu hususta Bedir’e katılan mevâlî 
ve Arapları eşit tuttu. Sahâbe, Resûlullah (s.a.) kendilerini çok sevdiğinden 
onun hatırı ve rızâsı için, bu beş yüz dînârlık miktarı    Hasan ve   Hüseyin’e 
de vermesini Hz.  Ömer’den istediler. Kendisine bu hususta öneri ve teklif-
te bulundular. Hz.  Ömer de böyle yaptı.  Hz.  Osman da aynı uygulamaya 
devam etti.  Emîru’l-mü’minîn halife olduğu zaman da bu uygulamayı sür-
dürdü.
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 Żــĉ×Ĩ כאن ĳــĤو ،įــĻĥĐ ي כאنñــĤا ěــéĤאÖ źّïــĨ įــĻĥĐ مïــĜوأ įــĤ ħــÜا وñــİ ģــđĘ ــאĩĬإ įــĬÍĘ

ĉĐŶאİــħ إĺאİــא وأכáــıĭĨ óــא، ĬŶــøóÖ įــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĐ ħĥــõّ، وÖــĝÜ įــïم، 

 ĳــĥĘ ،ÙــęĻĥì هĳــ ĥđä ــאرهāĬوأ įــ ÖאéĀــא، وأ ĝĺïّĀ ــאرĀ įــ Öو ،ÙــøאÐóĤا įــ Ĥ ÛــĬכא įــ Öو

ــא ĉĐŶאİــħ ذĤــכ وأرĄאİــÖ ħــכĨ ģــא ĝĺــïر ĻĥĐــÝĻĤ įــĤ ħــĨ įــא  ĻĬد ÕــĤאĈو Żــĉ×Ĩ כאن

 ħıــýèĳĺو ħــİóęĭĺار وïــĝĩĤا اñــİ ħــıđĭĩĺ م أنõــéĤا īــĨ ÷ــĻĥĘ ،ــכĥĩĤا īــĨ įــ×ĥĉĺ

 īــĐ įــđĘïĺ ź رĳــĨŶאÖ ــאĘאرĐ رĳــĨŶאÖ ــאĨאزè ŻــĜאĐ כאن ïــĜره، وïــĜ اñــİ ءĹــü ģــäŶ

İــñا ĨــĘóĐ īــĩĬÍĘ ،įــא ıđĭĨــħ ذĤــכ Ŷن رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıđĭĨ ħĥــħ إĺــאه. 

 īــĨو ،ÙــąĘاóĤا īــĨ ــאıĻĘ īــĻÖ ĹــÝĤا įÝĤــאøر ĹــĘ ــאهĭđĨا وñــİ ųا įــĩèر ĹّــĥĐ ĳــÖأ óذכــ

.ÙđĻــýĤا īــĨو ،Ùــ×ĀאĭĤا

 ħــıĭĨ ģــÝĜو ħــüאİ ĹــĭÖ ģــÜאĜ أن ïــđÖ Ùــ ĺאوđĨ ــא، أنĩĥĐ ــכĤñÖ كïــĺõĺ  [١٤٩٠]

وĨــü īــħıđĻ، وĥĨــכ اŶرض، واøــĤ ÕÝÝــį اĨŶــÝè ،óــĨ ĵــא ĝÖــĹ أèــĝĺ ïאوĨــį أو 

 ،ģــĺõåĤــאء اĉđĤا ûــĺóĜ īــĨ įــĘאíĺ כאن īــĨو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ įــÐاïĐŶ ģــđä ،įــđĘïĺ

 īــùéĤا Ĺــĉđĺ ــכאنĘ .įĬאĉĥــøه وóــĨأ įــ Ĥ ħĻĝÝــùĻĤو ،įכــĥĨ įــ Ĥ ħــÝĻĤو ،ħــıĤ אĘאęכÝــøا

 ėــĤأ Ùĭــø ģכ ĹــĘ ħــıĭĨ ïــèوا ģــכĤ ħــıĭĐ ųا ĹــĄر óــęđä īــÖ ųا ïــ×Đو īĻــùéĤوا

 ĳــÖــא. وأĺاïıĤــאف واĉĤŶا īــĨ هóــĻĕÖ ــכĤذ ďــ×Ýĺو ،ħــıåÐاĳè Ĺــąĝĺو ،ħــİدر ėــĤأ

 ،ÙــäאéĤر اïــĜ ĵــĥĐ ħــıĻĉđĺ כאن ģــÖ ،ــכĤذ īــĨ אÑĻــü ħــıĉđĺ ħــĤ įــĭĐ ųا ĹــĄر óכــÖ

وùĺــĳي ĻÖــī اĭĤــאس כıĥــĘ ħــĹ اĉđĤــאء.

 īــĨ ĵــĉĐوأ ،īــ ĺواوïĤودوّن ا ،óــĩĐ īــĨز ĹــĘ الĳــĨŶا ÛđــùÜــא اĩĤو  [١٤٩١]

 ÙــÖאéāĤه اĳĤÉــø ،ــכĤذ ĹــĘ אİïıــü īــĩĨ بóــđĤوا ĹــĤاĳĩĤا īــĻÖ ىĳّــøرا، وïــÖ ïıــü

ĘــĹ أن đåĺــùéĥĤ ģــī واùéĤــáĨ īĻــģ ذĤــכ، وכאن ĝĨــïار ĩìــ÷ ĨאÐــÙ دĭĺــאر، ÖóĝÜــא 

إĤــĵ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وÖــóا ÖــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĝĘ ħĥــï כאن 

 įــĻĥĐــכ، وĤذ ĵــĥĐ óــĩĐ óــĨى أóــåĘ ،įــĻĘ įــĤ اĳــĬــכ، وأذĤñÖ įــĻĥĐ ــאرواüÉĘ ،ــאĩı×éĺ

.įــ ĻĤإ Ùــ ĘŻíĤــאرت اĀ īــ Ļè īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ ģــĩĐ įــ ĻĥĐــאن، وĩáĐ ģــĩĐ
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[1492]    Hâlid b. Muammer es-Sedûsî,  Emîru’l-mü’minîn’den    Hasan 
ve   Hüseyin’in -Allah onlardan razı olsun- maaşlarının artırılmasını is-
tedi. Fakat  Emîru’l-mü’minîn yapmadı.  Hâlid, bu teklifi tekrar edince 
 Emîru’l-mü’minîn kızdı ve şöyle dedi: “Ben,  Ömer’in onlara gerekli gör-
düğü miktarın üzerine artırma yapmam.”  Abdullah b.  Ca‘fer, “    Basra’da 
bulunan Âişe’nin maaşının artırılmasını istedi.  Emîru’l-mü’minîn, 
“Ben,  Ömer’in ona gerekli gördüğü miktarın üzerine artırma yap-
mam.” dedi. Kardeşi  Akîl,  Ömer’in tayin ettiği miktarın artırılma-
sını istedi. Fakat  Emîru’l-mü’minîn yapmadı.  Akîl, tekrar istedi, yine 
yapmadı. Kızkardeşinin oğlu Ca‘de b. Hübeyre el-Mahzûmî,  Emîru’l-
mü’minîn’den maaşının artırılmasını isteyince,  Ömer’in tayin ettiği 
miktarı artırmadı ve ona, “Sen, dayının hırsız olmasını mı istiyorsun?” 
dedi.  Emîru’l-mü’minîn, hilâfeti süresince kendi maaşını da  Ömer’in 
tayin ettiği miktarın üzerine çıkarmadı. Bunun örnekleri çoktur.

[1493] Şöyle bir soru sorulabilir: “Resûlullah (s.a.), kızının ve eşleri-
nin vâris olamayacaklarını bildirmedi? Yoksa onlar,   Ebû Bekir’den bunu 
isteme ihtiyacı duymazlardı.” 

[1494] Buna şöyle cevap verilir: “Resûlullah’a (s.a.) gerekli olan şey, 
hucceti ortaya koyması ve söylemesidir. O da böyle yaptı. Ailesinin bu-
na ihtiyacı olduğunda onu araştırdılar ve onun söylediğini buldular ve 
öğrendiler. Hak olan, zikrettiğimiz gibi, yetecek kadar istenmesidir. Bu 
bilinmeseydi bile,  Emîru’l-mü’minîn ve benzerlerinin uygulaması yeter-
di.”

[1495] İlim ehli bilmektedir ki  Fâtıma ve Resûlullah’ın (s.a.) ehl-i 
beyti;   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman ve İslâm’a ilk girenler indinde evlatla-
rından, gözlerinden ve kulaklarından daha değerli idiler. Onlar dünyayı 
fethettiler, dünya halkını Resûlullah’ı (s.a.) ve Hâşimoğullarını sevmeye 
davet ettiler. Bunu, onlar hakkında hüsnüzanda bulunarak değil, bu ki-
tabın başka yerlerinde geçen aklî delillere dayanarak söylüyoruz. 

[1496]  Mûsâ (a.s.) da, kardeşi    Hârûn’u (a.s.) sorumlu tuttu ve başın-
dan tutarak kendine doğru çekmeye başladı. Sonra hakikati öğrendiği 
zaman, ihtiyacı olduğunda ona müraccat etti. Dolayısıyla  Fâtıma’nın 
ve Resûlullah’ın (s.a.) ailesinin ihtiyaçları için   Ebû Bekir’e gitmesinde 
garipsenecek bir durum yoktur. 
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وĝĤــø ïــÉل ìאĤــÖ ïــī اĩđĩĤــó اïùĤوøــĹ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĘ īــĹ أن ĩİïĺõĺــא   [١٤٩٢]

ــó اĻĭĨËĩĤــĝĘ īــאل:  ĻĨأ ÕــąĕĘ ،įــđäورا ،ģــđęĺ ħــĥĘ ــאĩıÐאĉĐ ĹــĘ ــאĩıĭĐ ųا ĹــĄر
 ïــĺõĺ أن ĹــĘ óــęđä īــÖ ųا ïــ×Đ įĤÉــøو ،óــĩĐ ــאĩıĤ ضóــĘ ــאĨ ĵــĥĐ ــאĩİïĺزŶ Ûــĭــא כĨ
ĐאýÐــÙ وİــÖ Ĺאā×Ĥــóة ĝĘــאل: Ĩــא כĭــŶ Ûزİïĺــא ĩĐــא Ęــóض ıĤــא ĩĐــó. وøــįĤÉ أìــĳه 
ĻĝĐــĺõĻĤ ģــïه ĥĐــĨ ĵــא Ęــóض ĤــĩĐ įــĥĘ óــđęĺ ħــģ، وراđäــĥĘ įــđęĺ ħــģ. وøــđä įĤÉــïة 
 ،óــĩĐ įــ Ĥ ضóــĘ ــא Ĩ ĵــĥĐ ــא زادهĩĘ įــ Ļĉđĺ أن įــ Ýìأ īــ Öا ĳــİو ĹــĨوõíĩĤة اóــ Ļ×İ īــ Ö
 įــÝĘŻì ĹــĘ ñــìÉĺ ź įــĭĐ ųا ĹــĄא. وכאن رĜاóّــø ــכĤאì نĳכــĺ أن ïــĺóÜأ įــĤ ــאلĜو

.óــĻáا כñــİ ģــáĨو ،óــĩĐ įــĤ ضóــĘ ــאĨ źإ įĬאĉĥــøو
  ١١٢įــÝĭÖا ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøف رóــĐ ź ħــĤو :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٤٩٣]

Öכــó؟  أÖــא  ùĺــĳĤÉا  أن  Ýéĺאäــĳن   ź ĘכאĬــĳا   įــĬĳàóĺ  ź  ħــıĬأ  įــäوأزوا
 ،ÙــåéĤا ħــĻĝĺ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøم رõــĥĺ يñــĤا :ħــıĤ ģــĻĜ  [١٤٩٤]

وĝĺــĳل، وĜــđĘ ïــģ، وĭĐــè ïאäــÙ أĥİــį إĤــĵ ذĤــכ ĘóĐــĳه ووäــïوه ĜــĜ ïאĤــį وĩĥĐــĳا 
 ģــđĘ źإ īכــĺ ħــĤ ĳــĤو ،Ùــĺאęــא כĬóــא ذכĩĨ ģــĻĥĜ ģــĜأ ĹــęĘ įــÝ×ĥĈ ěــéĤכאن ا īــĨــכ، وĤذ

.įı×ــüو įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ
 ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøر ÛــĻÖ ģــİوأ ÙــĩĈאĘ أن ģــĻāéÝĤا ģــİأ ħــĥĐ ïــĜو  [١٤٩٥]

 ħــİدźأو īــĨ īĻĝÖــאùĤــכ اÑĤــאن وأوĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤإ Õّــèأ ħĥــøو įــĻĥĐ
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Õــè ĵــĤــא إıĥİا أĳــĐــא ودĻĬïĤا اĳــéÝĘ ħــİو ،ħــİאرāÖوأ ħıĐאĩــøوأ
 īــčĤا īــùè ěــĺóĈ īــĨ اñــİ ģــĝĬ ħــĤو .ħــıĻĤא إİĳĩĥــøو ،ħــüאİ ĹــĭÖو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
ıÖــħ، وĤכــÐźïÖ īــģ اĝđĤــĳل اÝĤــĜ ĹــĝÜ ïــïم ذכİóــא ĘــĻĔ ĹــĄĳĨ óــĨ ďــİ īــñا اĤכÝــאب.

 ،įــĻĤه إóــåĺ įــøأóÖ ñــìم وأŻــùĤــא اĩıĻĥĐ ــאرونİ ــאهìأ ĵــøĳĨ لÉــø ïــĜو  [١٤٩٦]

 ÙــĩĈאĘ فóــđÜ أن óכــĭĨ  ١١٣óــĻĕĘ .įــĻĤإ įــÝäאè ïــĭĐ ابĳــåĤف اóــĐ īــĻè įــĻĤإ ďــäر ħــà
.óכــÖ ĹــÖأ īــĨ įــĻĤا إĳــäאÝèــא اĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ģــİوأ

įÝĩÐأ : (Ĉ) ĹĘ   ١١٢
óĻđĘ : (Ĉ) ĹĘ   ١١٣
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[1497] Hiç kimse şöyle diyemez: “Allah, niçin  Mûsâ kardeşine gelme-
den önce durumu bildirmedi? Yoksa kardeşinin başından çekmek ve onu 
bu şekilde cezalandırmak zorunda kalmazdı. Niçin  Mûsâ’ya geminin delin-
mesi, çocuğun öldürülmesi ve duvarın tamir edilmesi hususlarının gerçek 
yönünü bildirmedi? Yoksa kendisinden ilim öğrendiği sâlih kulun bu cefâ-
sına katlanmak ve unuttuğuna dair ondan özür dilemek zorunda kalmazdı. 
Niçin  Süleyman’a (a.s.), kadın kraliçenin durumunu bildirmedi? Niçin onu 
 Hüdhüd’ün bilgi getirmesine, araştırmasına ve müracaatına muhtaç bıraktı?”

[1498] Bunları ortaya atanın gayesi daha önce zikrettiğimiz şeydir. 
Ona göre   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,  muhâcirler ve ensârdan benzerleri, 
Resûlullah (s.a.) ile sahip olduğu bilgileri öğrenmek ve dini hakkında bilgi 
edinmek için onunla arkadaşlık etmediler. Onlar, asla onun nübüvvetine 
ve doğruluğuna inanmadılar. Onu, içlerinden tazim etmediler ve yücelt-
mediler. Ona, hiç değer ve kıymet vermediler. Onlar, ona riyâ yapıyorlar; 
o da onlara riyâ yapıyordu. Onlar, ona münafıklık yapıyorlar; o da onlara 
münafıklık yapıyordu. Onların gayesi dünya ve dünya hayatı idi. Ondan 
sonra kral olmak için onun ölmesini gözetleyip duruyorlardı. Onlar, 
onun yaşadığı sürece evinde namazgâhı ve makâmı olan yeri gasbettiler. 
Hayatında ve ölümünden sonra halifesi ve vasîsini hilâfetten uzaklaştırdı-
lar. Kızını dövdüler ve karnındaki bebeği öldürdüler.

[1499] Sen -Allah sana merhamet etsin- onların Resûlullah’a (s.a.) han-
gi şartlar altında ve ne zaman icâbet ettiklerini, icâbet ederken nelerle kar-
şılaştıklarını öğrendin. Daha önce zikredilen aklî deliller sayesinde, onların 
onun nübüvvetine ve doğruluğuna inandıklarını da öğrendin. Düşünen 
bir kimse, onun nübüvvetini bilmeden önce bunları ve onun onları sev-
diğini, onları sevmeyi ve dost edinmeyi farz kıldığını bilir. Nitekim daha 
önce zikrettiğimiz kimselere de buğz etmeyi farz kılmıştır. 

[1500]   Ebû Bekir’in, emîrlikte Allah’ın kanunlarını uygulamaktan başka 
arzusu olmadığını biliyoruz. Onlarda her biri, bundan kaçıyor ve kendisin-
den başkasının halife olmasını istiyordu.   Ebû Bekir de halifelikten kaçtı ve 
başkasının olması için çalıştı. Fakat onu buna zorladılar.  Ömer’in de hilâfete 
rağbeti yoktu.   Ebû Bekir’den bunu istemedi; fakat o  Ömer’i seçerek onu bu işe 
soktu. Bundan dolayı     Talha ve başkaları   Ebû Bekir’e kızarak ona şöyle dediler:
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وĤــĺ ħכــĝĤ īאÐــģ أن ĝĺــĳل: ĥĘــĐ ź ħــóف اøĳĨ ųــĵ اéĤــאل Ĝ×ــĻāĨ ģــóه   [١٤٩٧]

 įــĘóĐ ź ħــĤــאب، وÝđĤــכ اĤذ įــ×Üאđĺو įــĻìأس أóــÖ óــåĺ ــאج أنÝéĺ ź ــכאنĘ įــĻìأ ĵــĤإ

 ĵــĤــאج إÝéĺ ź ــכאنĘ ،ارïــåĤا ÙــĨאĜم وإŻــĕĤا ģــÝĜو ÙĭĻęــùĤق اóــè ĹــĘ ابĳــāĤا įــäو

 .ĹــùĬ įــĬÉÖ įــĻĤر إñــÝđĺ ħــà ــאءęåĤــכ اĤñÖ įــĭĨ ħــĥđÝĺ ي כאنñــĤا çــĤאāĤا ïــ×đĤا ĵــĝĥĺ أن

 ėــĺóđÜ īــĐ ــאهĭĔأ ź ħــĤو ،ÙכــĥĩĤأة اóــĩĤــאل اè مŻــùĤا įــĻĥĐ אنĩĻĥــø فóــĐ ź ħــĤو

اİïıĤــï وùĨــאįÝĥÐ وĈــĳل óĨاÝđäــį؟ 

 óــĩĐو óכــÖ ــאÖه أن أïــĭĐــא، وĭĨïĜ ــאĨ įــĄóĔ اñــİ ďــĄو īــĨ īכــĤو  [١٤٩٨]

 ĵــĥّĀ ųل اĳــøا رĳــ×éĀ ــאĨ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ħıİــ×אüوأ ħــıĤאáĨــאن وأĩáĐو

 ćــĜ واïــĝÝĐــא اĨو ،įــ ĭĺد ĹــĘ ةóــ Ļā×Ĥ źو ،įــđĨ ÛــĬכא ĹــÝĤم اŻــĐŷĤ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا

Üĳ×Ĭــį وĜïĀ źــį، وź اĉĬــĳوا ĥĐــĩĻčđÜ ĵــį وإĤŻäــį، وĘóĐ źــĳا ĤــĜ įــïرا وź أĜאĨــĳا 

 ħــıĄóĔ ــא כאنĩĬوإ ،ħــıĝĘאĭĺو įــĬĳĝĘאĭĺو ،ħــıĻÐاóĺو įــĬĳÐاóĺ اĳــĬــא כאĩĬــא، وإĬوز įــĤ

 ħــıĬه، وأïــđÖ כאĳــĥĨ اĳــĬĳכĻĤ įــÜĳĨ ونóــčÝĭĺو įــÖ نĳــāÖóÝĺ اĳــĬوכא ،ÙــĥäאđĤــא وا ĻĬïĤا

 ĹــĘ įــĻّĀوو įــÝęĻĥì اĳــéّĬو ،įــÝĻÖ فĳــä ĹــĘو įــÜאĻè ĹــĘ įــĨאĝĨه وŻــāĨ اĳــ×āÝĔا ïــĜ

ــĳا ÝĭÖــį وĥÝĜــĳا ıĭĻĭäــא ĘــıĭĉÖ Ĺــא. ÖóĄو ،įــÜĳĨ ïــđÖو įــÜאĻè

 ųل اĳــøóĤ ħــıÝÖאäأ ÛــĬכא įــäأي و ĵــĥĐ ųــכ اĩèر ÛــĩĥĐ ïــĜو  [١٤٩٩]

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وÝĨــĵ أäאÖــĳه وĨאĝĤــĳه ĘــĹ أäאÝÖــį، وĜــĩĥĐ ïــĩÖ Ûــא ĝÜــïم Ĥــכ 

 ģــ ×Ĝ ــכĤذ ħــĥđĺ ģــĨÉÝĩĤوأن ا ،įــ ĜïĀو įــ Üĳ×Ĭ واïــĝÝĐا ïــ Ĝ ħــıĬل أĳــĝđĤا ģــ Ðźد ĹــĘ

اĥđĤــÜĳ×ĭÖ ħــį، وĥđĺــħ إĬــį כאن ı×éĺــħ، وأĬــĜ įــĘ ïــóض ĳĨاıÜźــħ وıÝ×éĨــħ כĩــא Ęــóض 

.ħــİóــא ذכ ĭĨïĜ īــĺñĤــכ اÑĤأو ăــĕÖ

وĭĩĥĐــא إĬــĤ įــĺ ħכــĤ īــè įــóص ĘــĹ اĨŸــאرة إĝĩÖ źــïار اĻĝĤــאم éÖــïود   [١٥٠٠]

اų، وأن כģ واèــıĭĨ ïــĜ ħــĭĩÜ ïــď وود أن ĻĔــóه Ĝــï כęــאه، ĝĘــï اĭÝĨــď أÖــÖ ĳכــıĭĨ óــא 

واıÝäــï أن ĺכــĳن ĘــĻĔ Ĺــóه ÉĘכİóــĳه ıĻĥĐــא، وĤــĺ ħכــĩđĤ īــıĻĘ óــא رĔ×ــÙ وĭĨ źــıĤ įــא 

 :įــĤ اĳــĤאĜــכ وĤذ ĵــĥĐ هóــĻĔو ÙــéĥĈ įــ×ÜאĐــא، وıĻĘ įــĥìوأد óכــÖ ĳــÖــאره أÝìאĘ ÕــĥĈ
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“ Ömer, sert mizaçlı bir adamdır. Bizim başımıza, güzel ahlâk bakımından 
davranışı ondan daha yumuşak olan birini getir.”   Ebû Bekir şöyle dedi: “Ha-
yır! O, sizin için en hayırlısıdır ve başınıza geçirilecek en kuvvetli kişidir.” 
Ardından şöyle devam etti: “Allah’ım! Ben, onlara bir idareci seçtim. Ben, 
sadece onların iyiliklerini istedim. Fitneye düşmelerinden korktum. Bana 
gelecek olan ölüm emrin geldi. Allah’ım! Gücüm yettiği kadar onlara adâlet-
le muâmele ettim. Senin sevgini kendi sevgime tercih ettim. Onların lehine 
karar vermeye gayret ettim. Bu yüzden onların en hayırlısını, en güçlüsünü 
ve onları doğruya götürmeye en istekli olanını onlara idareci seçtim. Maksa-
dım,  Ömer’in dostluğunu kazanmak değildi. Zaten ben, dünyadan ayrılarak 
âhirete gitmek üzereyim. Onların peşimden gitmelerini nasip et. Onlar se-
nin kullarındır ve ipleri senin elindedir. İdarecilerini onlara sâlih kıl ve onu 
rahmet nebîsi Nebî’nin (s.a.) ve ondan sonraki sâlihlerin hidâyetine tâbi olan 
râşid halifelerinden eyle! Onun için tebaasını sâlih kıl!”

[1501]   Ebû Bekir, bu işe hiçbir şey karıştırmamasını söyleyerek görevi 
 Ömer’e teslim etti. Çünkü insanların işini ihmal eden kimse, kendi işine 
yönelir. İnsanların idarecisi, ömrünün sonunda ne yapacağını bilmediği bir 
durumla karşı karşıya kalır. Bu dünya sizden öncekileri aldattı. Dünya için 
mücadele ettiler. Dünya onları tehlike noktalarına sürükledi. Pişmanlığın 
fayda vermeyeceği, ümitlerinin kesildiği ve amellerini açıkça gördükleri bir 
durumda pişman oldular. Böyle bir durumda iyi bir kimsenin yaptığı amel 
de, kötü bir kimsenin hatasından dönmesi de kabul edilmez. Öyleyse ki-
min, Allah’ın kendisini kıyâmetin kötülüklerinden koruyacağı bir ameli 
işlemeye gücü yetiyorsa, hemen onu yapsın.

[1502] Hz.  Ömer, söylediklerinden dolayı     Talha’ya kin beslemedi ve 
bir ân bile onu kınamadı. Hz.  Ömer, altı kişilik bir  şûrâ kurdu. Bunlardan 
hiçbiri bu hususta arzulu ve istekli değillerdi. Şûrâya dâhil edilmeyen 
ilk müslümanlardan hiçbiri, “Bizi niçin şûrâya dâhil etmedin?” demedi. 
 Ömer’in vefatından sonra da böyle bir şey demediler ve hiçbirisi onu ayıp-
lamadı. Onların idaresini azatlı kölesi   Suhayb’e bıraktı.   Suhayb,  Osman 
halife seçilinceye kadar üç gün onlara namaz kıldırdı. Bu durumu hiç ya-
dırgamadılar. Onların buna [idareci olmaya] değer vermediklerini ve ağır 
yükümlülük saydıklarını biliyorsun. Bu nedenle onun hakkını verecek ve 
ağırlığını taşıyacak birini buldukları zaman, buna mutlu olurlar ve hayırlı 
olmasını temenni ederlerdi. 
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 ĳــİ ،ź :ــאلĝĘ ،įــĭĨ ěــĥíĤا īــùè ĹــĘ ÙــĝĺóĈ ïــĩèــא أĭĻĥĐ ģĩđÝــøאĘ ÕــĻıĨ ģــäر óــĩĐ

 ،ħــıèŻĀ źــכ إĤñÖ أرد ħــĤو ħــıÝĻĤو ĹــĬإ ħــıĥĤــאل: اĜو .ħכــĻĥĐ ħاכــĳĜوأ ħכــĤ óــĻì

وęìــıĻĥĐ Ûــħ اĭÝęĤــÙ، وĜــĬóąè ïــĨ Ĺــī أĨــóك Ĩــא ąèــó، اıĥĤــĥĩĐ ħــıĻĘ ÛــÖ ħאđĤــïل 

 ħİóĻì ħــıĻĥĐ ÛــĻĤĳĘ ،أيóــĤا ħــıĤ تïــıÝäوا ،ĹــÝ×éĨ ĵــĥĐ ــכÝ×éĨ تóــàي، وأïــıä

ıĤــħ، وأĳĜاİــıĻĥĐ ħــħ، وأıĀóèــĥĐ ħــĵ رüــħİï، وĤــħ أرد ÖــéĀ įאÖــĩĐ Ùــó وأĬــא 

ìــאرج Ĩــī اĻĬïĤــא داìــĘ ģــĹ اìŴــóة، ĘאĭęĥìــıĻĘ ĹــıĘ ħــĐ ħ×ــאدك، وĳĬاıĻĀــĻÖ ħــïك، 

 ÙــĩèóĤا Ĺّــ×Ĭ įــĻ×Ĭ ىïــİ ďــ×Ýĺ ،īĺïــüاóĤــכ اÐאęĥì īــĨ įــĥđäوا ،ħــıÜźو ħــıĤ çــĥĀأ

.įــÝĻĐر įــĤ çــĥĀه، وأïــđÖ īــĻéĤאāĤى اïــİو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

وأøــĩđĤ ħĥــó أن ĺ źכــĳن ĥÜ×ــ÷ Ĩــİ īــñا اĨŶــýÖ óــĹء، وذĤــכ أن   [١٥٠١]

 ź ــאĩĻĘ ضóــđÝĺ ــאسĭĤا ĹــĤوأن وا ،įــùęĬ ģĕــü ĵــĥĐ ģــ×ĝĺ ــאسĭĤا óــĨأ īــĨ ــאرغęĤا

 ħכــĥ×Ĝ כאن īــĨ تóّــĔ ïــ Ĝ ــא ĻĬïĤه اñــİ نÍــ Ę ،هóــĩĐ óــìآ ĹــĘ įــ Ö įــ Ĥ ħــ Ýíĺ ــא Ĩ ريïــ ĺ

 ÛđĉĝĬا ïــĜ ،ÙــĨاïĭĤا ħــıđęĭÜ ź ÛــĻè اĳــĨïĭĘ ،ÙכــĥıĤارد اĳــĨ ħــıÜوردÉĘ ــאıĻĘ اĳــùĘאĭÜو

 īــĐ وعõــĬ ءĹــùĨ īــĨ źو ģــĩĐ īــùéĨ īــĨ ģــ×ĝĺ ŻــĘ ،ħــıĤאĩĐا أĳــĭĺאĐــאل، وĨŴا

.ģــđęĻĥĘ ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ــאوئùĨ īــĨ įــÖ ųه اñــĻđĺ ŻــĩĐ مïــĝĺ אع أنĉÝــøا īــĩĘ ،ÙــÑĻĉì

 ïــĝĤو ،ćــĜ ÙĐــאø įــĤ óכــĭÜ źو įــĤאĜ ــאĨ ÙــéĥĈ ĵــĥĐ óــĩĐ ïــĝè ــאĩĘ  [١٥٠٢]

ıĥđäــא ĩĐــü óــĳرى Ęــø ĹــĨ ÙÝــĻĔ īــó رĔ×ــÙ כאĬــĨ Ûــī واèــıĭĨ ïــħ إĻĤــĘ įــĹ ذĤــכ 

وùĨ źــÙĤÉ، وĤــĝĺ ħــģ أèــĨ ïــī أوÑĤــכ اùĤــאīĻĝÖ اĺñĤــĤ īــıĥìïĺ ħــĘ ħــĹ اýĤــĳرى 

 ħــıĥđä ïــ Ĝو ،įــ ĻĥĐ ïــèأ ÕــĻĐ źو ،įــ ÜĳĨ ïــđÖ اñــİ اĳــ ĤאĜ źــא، و ıĻĘ ــא ĭÝĥìأد ź ħــ Ĥ

כıĥــĻıāĤ ħــÕ رĻĐــÙ وİــĤĳĨ ĳــĥāĘ ،ĵــıÖ ĵــàŻà ħــÙ أĺــאم إĤــĵ أن اøــĳęĥíÝا ĩáĐــאن، 

ĩĘــא أĬכــóوا ذĤــכ. ĥđÝĤــħ زİïİــıĻĘ ħــא، وأıĬــħ כאĬــĳا óĺوıĬــא Ĩــď اĤכĥــė اĥĻĝáĤــĘ ،ÙــÍذا 

.įــ ĬכאĨ اĳــ ĭĩÜو įــ ĻĤا إĳèاóÝــøــא ا ıĤאĝàأ ģــĩéĺــא و ıĜĳĝéÖ مĳــ ĝĺ īــĨ واïــäو
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[1503] Hz.  Ömer defnedilip  şûrâ heyeti geriye dönerlerken,  muhâ-
cirler ve ensâr onlara şöyle seslendiler: “Ey heyet! Nereye gidiyorsunuz? 
 Emîru’l-mü’minîn’in sözünü işitmediniz mi? Oturun ve içinizden birini 
seçin!” Bir köşeye oturdular ve istişare etmeye başladılar.  Ebû     Talha el-Haz-
recî şöyle dedi: “İşinizi sağlama bağlayınız. Bu hususta birbirinizle tartışa-
cağınızı zannediyorum. Halbuki daha önce bundan kaçındığınızı görüyor-
dum.” Bunun üzerine tartışmaktan vazgeçtiler ve içlerinden biri hakkında 
görüş alışverişinde bulundular.

[1504] Bundan anlıyorsun ki sahâbe, idarecilik işine rağbet etmiyorlardı 
ve bu hususta istekli olanı garip karşılıyorlardı. Bu yüzden içlerinden birini 
seçmek üzere      Abdurrahman’ı görevlendirdiler.      Abdurrahman, kendisini ve 
amcasının oğlunu heyetten çıkardı. Sonra geri kalanları çıkarıp  Osman’ı seçti 
ve şöyle dedi: “İstişâre ettim ve düşündüm. İnsanların, hiç kimseyi  Osman’a 
denk tutmadıklarını gördüm.” Bunun üzerine insanlar ve      Abdurrahman 
 Osman’a bîat ettiler. Ardından  Hz.  Ali de bîat etti.  Emîru’l-mü’minîn,       Talha, 
       ez-Zübeyr ve     Sa‘d b. Ebî Vakkâs’tan hiçbiri bunu kötü karşılamadılar ve ser-
zenişte bulunmadılar. Bu yüzden  Osman, ömrünün sonlarında kendisini 
eleştirenlere şöyle diyordu: “Kendi istek ve arzum olmaksızın şûrâya dâhil 
edildim. Yine benim istek ve arzum olmaksızın insanlar,  şûrâ heyeti içinden 
benim üzerimde ittifak ettiler ve bana bîat ettiler. Ben de öncekilere tâbi 
olarak yeni bir şey icat etmeksizin onların iyiliği için çalıştım.” 

[1505]  Emîru’l-mü’minîn -Allah ondan razı olsun- ise, Hz. Peygamber 
vefat ettiği ve ondan sonra  Hz.  Osman vefat ettiği zaman, kendisine      el- Ab-
bâs,    Hâşimoğulları ve Abdu Menâfoğulları tarafından halifelik teklif edil-
diği zaman kabul etmeyip reddetti. Günlerce peşinden koştular, ama o hep 
imtina etti. Onlar, ellerini uzattıkça, o elini geri çekerek şöyle dedi: “Benim 
de bîat edeceğim, sizin de bîat edeceğiniz başka birini seçin!”

[1506]     Talha ve        ez-Zübeyr’in     Basra’ya gitmeleri emîrlik isteklerinden 
dolayı değildi. Onlar  Osman’ın kanını talep ediyorlardı.   Hurkûs b. Züheyr 
ve bu topluluk, ona arz ettikleri meselede çok büyük bir çirkinlik yaptılar. 
 Osman’ın valilerini     Talha’ya şikâyet etmişlerdi.     Talha da, doğru söylediklerini 
zannederek  Osman’a karşı onlara yardım etti. Bu topluluk,     Talha’nın  Osman’ı 
kınaması ve kendilerine yardım etmesi sebebiyle  Osman’a karşı cüret ettiler.
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وĩĤא دóĩĐ īĘ، وأñì أģİ اĳýĤرى ĹĘ اóāĬźاف، Ĭאداħİ اıĩĤאóäون   [١٥٠٣]

واāĬŶــאر إĤــĵ أĺــī أıĺــא اİóĤــć، أĨــא øــıĐ ħÝđĩــï أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī، اùĥäــĳا واÝìــאروا 

 ħכــóĨا أĳــĨóÖأ :ĹــäرõíĤا ÙــéĥĈ ĳــÖــאل أĝĘ ،ــאورونýÝĺ ÙــĻèאĬ اĳــùĥåĘ ،ħכــĭĨ اïــèوا

 ħــıĬــא، وأıĻĘ ÙــùĘאĭĩĤا īــĨ ؤاóــ×ÝĘ ،ــאıĬĳđĘاïÝÜ ħכــĬأرى أ Ûــĭכ ïــĝĤ ،אıĬĳــùĘאĭÝÜ ħכــĭČأ

.ħــıĭĨ ïــèوا ĹــĘ أيóــĤون اóــĺïĺ ــאĩĬإ

ĥđÝĘــĨ ħــī ذĤــכ أن أİóĨــħ اİõĤــıĻĘ ïــא، وأن اĺóĉĤــė اĺóĕĤــÕ أن   [١٥٠٤]

 įــùęĬ جóــìÉĘ ،ħــıĭĨ اïــèــאر وا ÝíĻĤ īــĩèóĤا ïــ ×Đ ĵــĤإ óــĨŶدوا اóــ Ę ،ــאıĻĘ اĳــ ×Ĕóĺ

واÖــĩĐ īــıĭĨ įــא، وأìــóج اĩåĤאĐــÙ واÝìــאر ĩáĐــאن وĜــאل: Ĝــü ïــאورت وčĬــóت، 

 įــđĺאÖو  īــĩèóĤا  ïــ×Đو اĭĤــאس   įــđĺא×Ę أèــïا،  ĩáđÖــאن  Ĥïđĺــĳن  اĭĤــאس   Ûــĺرأ ĩĘــא 

 ĹــÖأ īــÖ ïđــø źو óــĻÖõĤا źو ÙــéĥĈ źو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــכ أĤذ óכــĬــא أĩĘ ،هïــđÖ ĹّــĥĐ

وĜــאص وÝّđÜ ź×ــĳا، وıĤــñا כאن ĝĺــĳل ĩáĐــאن ĺñĥĤــĭÜ īכــóوا ĤــĘ įــĹ آìــĩĐ óــóه: 

 īــĨ ĹّــĥĐ ــאسĭĤا ďــĩÝäا ħــà ،Ùــ×Ĕر źو ĹــĭĨ ÕــĥĈ óــĻĔ īــĨ رىĳــýĤا ĹــĘ Ûــĥìأد

ĻÖــī أİــģ اýĤــĳرى ĨــĻĔ īــĥĈ óــÕ وź رĔ×ــĘ Ù×אĬĳđĺــĥĩđĘ ،ĹــıĻĘ ÛــĩÖ ħــא Ęóđĺــĳن 

وĭĺ źכــóون đ×ÝĨــא ĻĔــÝ×Ĩ óــïع.

 įــĻĥĐ ــאıĄóĐو ،įــĻĥĐ ÛــĄóĐ ïــĝĘ įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĨوأ  [١٥٠٥]

اđĤ×ــאس وĭÖــİ ĳאüــħ وĭÖــĐ ĳ×ــĭĨ ïــאف ĺــĳم وĘــאة اĭĤ×ــĹّ وđÖــĩáĐ ïــאن ÖÉĘאİــא وردİــא، 

واęĥÝìــĳا إĻĤــį أĺאĨــא כĻáــóة ĘאĭÝĨــıĭĨ ďــא، وĨــĺ ïــïه ıą×ĝĘــא وĜــאل: اÝìــאروا ĻĔــóي 

.įــĬĳđĺא×Üو įــđĺאÖأ

 Ùــ×ĔóĥĤ īכــĺ ħــĥĘ ةóــā×Ĥا ĵــĤإ óــĻāĩĤا īــĨ óــĻÖõĤوا ÙــéĥĈ īــĨ ــא כאنĨو  [١٥٠٦]

 ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو óــĻİز īــÖ صĳــĜóè כאن ïــĝĘ ،ــאنĩáĐ مïــÖ ÕــĥĉĥĤ īכــĤــאرة وĨŸا ĹــĘ

أýéĘــĳا ĩĻĘــא أÜــĳه، وĜــï כאĬــĳا üــכĳا إĤــéĥĈ ĵــĩĐ Ùــאل ĩáĐــאن ĐÉĘאıĬــĥĐ ħــĩáĐ ĵــאن، 

.įــĻĥĐ ħــİאĺإ įــÝĬĳđĨو įــĤ ÙــéĥĈ Ùــ×ÜאđĩÖ ــאنĩáĐ ĵــĥĐ ؤواóــåÝĘ ،īــĻĜאدĀ ħــıĬأ īــČو
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[1507]     Talha, onların  Osman’a hücum edip onu öldürdüklerini gö-
rünce,  Osman’a karşı yaptığından aşırı pişmanlık duydu.       Talha,        ez-Zübeyr, 
Âişe ve beraberindekiler,     Basra’ya gidip  Cefîr denilen yere yerleştikleri za-
man     Osman b. Huneyf el-Ensârî,   İmrân b. Husayn ile     Ebu’l-Esved ed-Dü-
elî’yi Âişe’ye göndererek, “İkiniz gidin! Âişe’nin ve beraberindekilerin ne 
bildiklerini öğrenin!” dedi. Bu ikisi şöyle dediler: “Ey müminlerin annesi! 
Söyle bize! Buraya gelişinin sebebi, Resûlullah’a (s.a.) verdiğiniz bir söz 
mü, yoksa kendi görüşünüz mü? Bizi sana emîrimiz gönderdi. Bize söyle-
yecek misin?” Âişe dedi ki: “Hayır! Bu, benim kendi görüşümdür. Vallahi, 
benim gibiler gizli işlerle uğraşmazlar ve çocuklarına içki vermezler. Çeşitli 
şehirlerden gelen kalabalıklar ve kabîlelerden gelenler, Resûlullah’ın (s.a.) 
haremini bastılar, orada olay çıkardılar ve olay çıkaranları orada barındır-
dılar. Böylece Allah’ın ve Resûl’ün lanetine müstehak oldular. Bununla 
beraber onlar, bir intikam ve bir mazeret olmaksızın müslümanların imâ-
mını öldürdüler. Biz ona ( Osman’a), insanlara kamçı vurduğu, (devletin) 
koruması altında olan yerleri korumadığı,       el-Velîd ve      Sa‘îd’i emîr yaptığı 
için karşı çıkmıştık. Onlar ise  Osman’a saldırmakla üç haramı/kutsalı ih-
lâl ettiler: Şehrin kutsallığı, hilâfet makamının kutsallığı ve haram ayların 
kutsallığı. Biz onu suyun yıkadığı bir kap gibi akladıktan sonra, o zalim-
ler ona karşı bu suçu işlediler, onurları ve bedenleri parçaladılar. İkâmet 
etmelerini istemeyen bir kavmin yurdunda ikâmet ettiler. Yok yere çok 
zarar verdiler ve Allah’tan korkmadılar. (Medine halkı) onları engelleye-
miyorlar ve şerlerinden de emin olamıyorlardı. Ben buraya müslümanlara 
bu topluluğun neler yaptıklarını, arkamızda kalan insanların ne durumda 
olduklarını ve onlar için ne yapılmasını gerektiğini anlatmak için geldim.” 
Ardından, Onların aralarındaki gizli konuşmaların çoğunda hayır yoktur... 
(Nisâ, 4/114) âyetini okudu ve şöyle dedi: “Sizin adınıza  Osman’ın kam-
çıyla dövmesine karşı çıktık.  Osman adına da sizin kılıçlarınıza karşı çık-
mazsak, adâletli davranmış olmayız. Bizim işimiz, size ma‘rûfu emretmek 
ve ona teşvik etmektir; sizi münkeri değiştirmeye sevk etmek ve ondan 
nehyetmektir.” 
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 ĵــĤإ įــ ĭĨ ــא כאنĨ ĵــĥĐ مïــ ĭĤا ïــüأ ÙــéĥĈ مïــ Ĭ ،هĳــ ĥÝĜه وĳــ ĤאÝĔــא اĩĥĘ  [١٥٠٧]

ĩáĐــאن. وĩĤــא Ĭــõل İــĳ واĻÖõĤــó وĐאýÐــÙ وĨــī כאن ıđĨــĻè ħــø īــאروا إĤــĵ اā×Ĥــóة 

Ļāèــī وأÖــא اøŶــĳد   īــÖ انóــĩĐ Ļĭèــė اāĬŶــאري   īــÖــאن اĩáĐ  ģــøأر óــĻęåĤا

اïĤؤĤــĹّ إĤــĐ ĵאýÐــĝĘ Ùــאل: اĝĥĉĬــא ĘאĩĥĐــא ıĩĥĐــא وĥĐــĨ ħــıđĨ īــא، ĝĘــאĺ :źــא أم 

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøه رïــıĐ ïــıĐا أñــİ كóĻــùĨ īــĐ ــאĭĺó×ìأ ،īــĻĭĨËĩĤا

ــא؟ ĜאĤــĥÖ :Ûــİ ĵــĳ رأي  ĭÜó×íĨ ÛــĬأ ģــıĘ ،ــכĻĤــא إ ĭáđÖ ــא ĬóĻĨن أÍــĘ ،įــ ĻÝĺأم رأي رأ

 īــĨ ــאءĔĳĕĤإن ا ،óــĩíĤا įــĻĭ×Ĥ ĵــĉđĺ źم، وĳــÝכĩĤا óــĨŶאÖ óĻــùĺ ĹــĥáĨ ــאĨ ųوا įــÝĺرأ

أİــģ اāĨŶــאر وĬــõاع اĝĤ×אÐــĔ ģــõوا èــóم رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــàïèÉĘ ħĥــĳا 

ــÙ اøóĤــĳل، ĨــĨ ďــא  ĭđĤو ųا Ùــ ĭđĤ اĳ×äĳÝــøوا ،īــĻàïéĩĤا įــ ĻĘ اث وآوواïــèŶا įــ ĻĘ

ــÙ اùĤــĳط،  ÖóĄ įــ ĻĥĐ ــא ĭĩĝĬ ــא Ĭر أñــĐ źه، وóــ Ü ŻــÖ īĻĩĥــùĩĤــאم اĨإ ģــ ÝĜ īــĨ اĳــ ĤאĬ

وĜĳĨــď اéĭĤאĺــÙ اĩéĩĤــאة، وأĨــóة اĻĤĳĤــï وøــđĘ ،ïĻđــïوا ĻĥĐــĘ įאøــĳĥéÝا ĭĨــį اéĤــóم 

اáĤــŻث: ĨóèــÙ اĥ×Ĥــï، وĨóèــÙ اĘŻíĤــÙ، وĨóèــÙ اýĤــóı اéĤــóام، đÖــï أن ĭāĨــאه 

כĩــא ĩĺــאص اĬŸــאء óĘכ×ــĳا İــñه ĭĨــČ įאĻĩĤــī، وĜõĨــĳا اĐŶــóاض واĥåĤــĳد، وأĜאĨــĳا 

 ĵــĥĐ رونïــĝĺ ź  ١١٤،īــĻĝÝĨ źو īــĻđĘאĬ óــĻĔ īــĺאرĄ ،ħــıĨאĝĩĤ īــĻİم כאرĳــĜ ارïــÖ

اĝĤــĳم،  İــźËء   ĵــÜأ Ĩــא   ħــıĩĥĐأ  īĻĩĥــùĩĤا  ĹــĘ  ÛــäóíĘ ĭĨÉĺــĳن،   źو اĭÝĨźــאع 

 īْــĨِ óٍــĻáَِכ ĹــĘِ óَــĻْìَ ź﴿ :أتóــĜا، وĳــÜÉĺ أن ħــıĤ Ĺــĕ×ĭĺ ــאĨــא، وĬــאس وراءĭĤا įــĻĘ ــאĨو

ــא ĤכــĨ ħــø īــĳط ĩáĐــאن  ĭ×ąĔ :ÛــĤאĜ ħــà ،ــאİóìآ ĵــĤــאء ١١٤» إùĭĤا» ﴾ħْــİُاĳåْĬَ

 įــÖ ħכــóĨÉĬ وفóــđĨ ،אĭĬÉــü اñــıĘ ،ħכęĻــø īــĨ įــĤ ÕــąĕĬ ħــĤ ــאن إذĩáĐ ــאĭęāĬــא أĩĘ

.įــ ĭĐ ħאכــıĭĬه وóــ ĻĻĕÜ ĵــĥĐ ħכــáéĬ óכــĭĨو ،įــ ĻĥĐ ħכــąéĬو

īĻĝ×Ĩ : (Ĉ) ĹĘ   ١١٤
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[1508] O ikisi [İmrân ile   Ebu’l-Esved], Âişe’nin yanından ayrılarak 
    Talha’ya geldiler ve ona şöyle dediler: “Seni buraya getiren nedir?”     Talha, 
“ Osman’ın kanını talep etmektir” dedi.     Talha’ya, “Sen,  Ali’ye bîat etmedin 
mi?” diye sordular. O da, “Evet!” dedi ve  Osman’a saldıran Mısırlıların bîat 
hakkındaki kavgalarını ve insanlara söyledikleri, “Kim bîat etmezse onu 
öldürürüz.” sözlerini hatırlattı. Sonra şöyle dedi: “ Ali, bizim ile  Osman’ın 
katilleri arasına girmediği müddetçe onun hilâfetten ayrılmasını istemem!” 
Bu ikisi [İmrân ile   Ebu’l-Esved], sonra        ez-Zübeyr’e gittiler. O da,     Talha’nın 
söylediklerinin aynısını söyledi.

[1509] Görülüyor ki onların [    Talha ve        ez-Zübeyr’in]     Basra’ya gitmele-
rinin sebebi, emîrlik talebi ve bu hususta mücadele değildir. Onlar [    Talha 
ve        ez-Zübeyr]     Basra’da ikamet ettiler ve  Emîru’l-mü’minîn ile aralarında 
elçiler gidip geldi. Sonunda, “ Emîru’l-mü’minîn’in     Basra’ya gelmesi, hilâ-
fetin kendisinde kalması ve bakışların Medine’ye saldıranlar üzerine çev-
rilmesi” konusunda anlaştılar. Fakat daha önce zikrettiğimiz gibi,   İbnu’s-
Sevdâ ve benzerleri işi bozdular.

[1510] Birisi şöyle diyebilir: “Onların emîrlik için arzuları olmadığını 
nasıl söylüyorsunuz? İşte  Osman!       Abdurrahman b. Adîs, ona Mısırlılar hak-
kında bir mektup yazmasını söylemişti. Mısırlılar,  Osman’dan  Abdullah b. 
  Sa‘d b. Ebî Serh’e yazılan bu mektupta, ‘zalim Mısırlıların boyunlarının vu-
rulmasının ve hapsedilmesinin, valiliğin       Abdurrahman b. Ebî Bekir es-Sıd-
dîk’a teslim edilmemesinin ve yanındaki mektubun dikkate alınmaması-
nın’ yazılı olduğunu gördüler. Bunun üzerine dediler ki: “Müslümanların 
imâmı, müslümanların boyunlarının vurulmasını ve hapsedilmesini yazı-
yor. Zâhiren bir şey, gizliden başka bir şey yapıyor.”  Osman dedi ki: “Ben 
yazmadım, emretmedim ve haberim yoktur!” Mısırlılar dediler ki: “Seni 
tasdik ediyoruz. Fakat hilâfet işini yerine getirememe zaafından ve çevren-
de kötü insanlar bulunduğundan dolayı hilâfeti bırakman gerekir!” Bunun 
üzerine  Osman, “Ben, Allah’ın bana giydirdiği gömleği çıkaramam!” dedi. 
Öldürülünceye kadar bu gömleği çıkarmadı.

[1511] İşte  Ali! Kendisine muhalefet edildi. Ashâbından  Havâric’i 
oluşturacak olan kesim kendisinden ayrılmış ve hakem olayın-
dan dolayı tevbe etmesini veya hilâfetten ayrılmasını istemişlerdi.
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 ÕــĥĉĤــאل: اĜ ــכ؟ĨïĜــא أĨ :įــ Ĥ źــאĝĘ ÙــéĥĈ ــא ĻÜÉĘ ــאİïĭĐ īــĨ ــאäóíĘ  [١٥٠٨]

 īــĺñĤا īــĻĺóāĩĤا Õĕــü óوذכــ ،ĵــĥÖ :ــאلĜ ــא؟ĻĥĐ ďــĺא×Ü ħــĤ ــאل: أوĜ ،ــאنĩáĐ مïــÖ

 ģĻĝÝــøــא أĨــאل: وĜ ħــà ،ــאهĭĥÝĜ ďــĺא×ĺ ħــĤ īــĨ :ــאسĭĥĤ ħــıĤĳĜو ،ÙــđĻ×Ĥا ĹــĘ ــאنĩáĐ واõــĔ

ĻĥĐــא إن İــĤ ĳــéĺ ħــĭĭĻÖ ģــא وĻÖــĥÝĜ īــĩáĐ Ùــאن. àــħ أĻÜــא اĻÖõĤــùĘ óــźÉه، ĝĘــאل áĨــĨ ģــא 

Ĝــאل éĥĈــø Ùــĳاء. 

أĜאĨــא   ħــà ıĻĘــא.   ÙــùĘאĭĩĤوا اĨŸــאرة   ÕــĥĈ  ź أĩıäóìــא  اĤــñي  ıĘــñا   [١٥٠٩]

ــī، وĝÜــóر اĨŶــıĭĻÖ óــĥĐ ħــĵ أن  ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ īــĻÖو ħــıĭĻÖ ģــøóĤددت اóــ Üة وóــā×ĤאÖ

ĝĺــïم أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــıĻĥĐ īــħ اā×Ĥــóة، وĺכــĳن اĨŶــĤ óــį، وùĺــĳĥ×ĝÝن اčĭĤــĩĻĘ óــĔ īــõا 

اĭĺïĩĤــùĘÉĘ ،Ùــï اĨŶــıĻĥĐ óــħ اÖــī اùĤــĳداء وأáĨאĤــį، כĩــא ĝÜــïم ذכــóه.

ــÙ وİــñا ĩáĐــאن  ×Ĕــאرة رĨŸا ĹــĘ ħــıĤ ــא כאنĨ نĳــĤĳĝÜ ėــĻכ :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٥١٠]

ĜــĜ ïــאل ĤــĐ į×ــï اĩèóĤــÖ īــĐ īــïس ĘــĹ اĻĺóāĩĤــĩĻĤ īــŷ اĤכÝــאب اĤــñي وäــïوه 

 īــĻĩĥčÝĩĤا īــĻĺóāĩĤب اóــĄ ĹــĘ حóــø ĹــÖأ īــÖ ïđــø īــÖ ųا ïــ×Đ ĵــĤــאن إĩáĐ īــĐ

 ĵــĥĐ ÛــęÝĥĺ źو ěــ ĺïāĤا óכــÖ Ĺــ Öأ īــ Ö ïــĩéĨ ĵــĤإ óــĨŶا ħĥــùĺ ź وأن ،ħıــù×èو

 ħıــù×èو īĻĩĥــùĩĤب اóــąÖ ÕــÝכĺ īĻĩĥــùĩĤــאم اĨإ :įــĤ اĳــĤאĝĘ ،įــđĨ يñــĤــאب اÝכĤا

وıčĺــü óــÑĻא وĉ×ĺــĘŻì īــĝĘ ،įــאل: Ĩــא כÝ×ــÛ وź أĨــóت وĩĥĐ źــĜ ،ÛאĤــĳا: ĜïāĬــכ، 

وĤכــĥÝíÜ īــęđąĤ ďــכ Đــī اĻĝĤــאم ıÖــא، وíĤ×ــĉÖ ßאÝĬــכ. ĝĘــאل: ź أĬــõع āĻĩĜــא 

.ģــÝĜ ĵــÝè ــאıđĥì ــאĩĘ ،ųا įــ ĻĭāĩĜ

 īــĺñĤا  įــĭĐ  įــÖאéĀأ  ďــäور  ،įــĻĥĐ  ėــĤĳì  ïــĜ  ĹــĥĐ وİــñا   [١٥١١]

،ģــđĘ ĩĘــא   óــĨŶا Ýđĺــõل  أو   ÙــĨĳכéĤا  īــĐ Ýĺــĳب  أن  وأرادوه  ìــĳارج،  Āــאروا 
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Fakat  Ali böyle yapmadı ve onlarla savaştı. Onlar da onu öldürdüler. Ama 
 Ali kendisi hilâfetten inmedi. Şâmlılar da, durumu ve  Osman’ın katilleri-
ni araştırmak için hilâfetten ayrılmasını istediler ve bundan sonra hilâfeti 
uygun görecekleri kimseye vereceklerini söylediler. Ama  Ali ayrılmadı.  Dû-
metu’l-Cendel’e hakem olarak gönderdiği elçisi ve arkadaşı onu hilâfetten 
azletti. Ama  Ali, onun hükmünü kabul etmedi.

[1512] Sonra    Hasan hilâfete geçti.  Muâviye kendisini sıkıştırıncaya 
kadar hilâfetten ayrılmadı.   Hüseyin, Kûfelilere elçi göndererek hilâfet 
talebinde bulundu. Halife olmak amacıyla Kûfelilelere gitmek üzere yola 
çıktı. Düşmanları kendisini kuşatıp      Ubeydullah b.  Ziyâd’ın ve   Yezîd b. 
 Muâviye’nin hükmüne boyun eğmesini,  Yezîd’e bîat etmesini, halifeliği-
ni kabul etmesini ve hilâfetten uzak durmasını istediler. Fakat   Hüseyin 
bunu kabul etmedi ve sonunda öldürüldü. Bundan daha büyük bir talep 
olabilir mi?”

[1513] Bu soruya şöyle cevap veririz: “ Osman,  Ali,    Hasan ve   Hüseyin’in 
yaptıkları doğrudur. Çünkü onların hilâfetten ayrılmaları helâl değildir. Eğer 
ayrılsalardı, Rablerine âsî olmuş olurlardı. Çünkü onlar, hilâfete kendileri-
ni azletmek isteyenlerden daha layık idiler. Bu, yerine getirmeleri gereken 
bir farz idi. Çünkü kendilerine bu görev verilmiş ve kendileri için bîat ger-
çeklemişti. Biz, İslâm’a ilk girenlerin hilâfet konusunda aşırı talepkâr olma-
dıklarını söyledik. Çünkü onların hilâfeti yerine getirecek emsâlleri vardı. 
Bu yüzden hilâfete getirildikten sonra, ondan ayrılmaları ve terk etmeleri 
câiz değildir. Çünkü kendilerinden sonra cahil kimseler halife olur. Bilakis 
yardımcılar buldukları zaman hilâfet için savaşmaları vâciptir. Yardımcılar 
bulamazlarsa, buluncaya kadar hilâfetten ayrılırlar. Nitekim    Hasan (r.a.), 
 Kûfeliler kendisini yardımsız bıraktıkları zaman böyle yapmıştır.” 

[1514] Bir müslüman, dalâlet önderlerine ve zulüm liderlerine karşı 
yardımcılar bulduğu ve zann-ı galibine göre onların zulümlerine mâni ol-
ma imkânı bulduğu zaman, onlara karşı kayıtsız kalması helâl değildir. 
Nitekim    Hasan ve   Hüseyin (r.a.),   İbnu’l-Eş‘as’ın Abdulmelik b.    Mervân’a 
karşı isyanına katılan   kurrâ,  Harre vakasında Medine halkı,  Muâviye öldü-
ğü zaman İbnü’z-Zübeyr’e karşı  Mekke halkı,    Ömer b. Abdulaziz ve  Yezîd 
b.       el-Velîd b.   Abdulmelik, kötü gördükleri hususlarla böyle yapmışlardır.
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 ĹــĘ واóــčĭĻĤ لõــÝđĺ ــאم أنýĤا ģــİأ įĤÉــø ïــĜو .ÙــĘŻíĤا īــĐ لõــĬ ــאĨه وĳــĥÝĜو ħــıĥÜאĜو

 ïــĜل، وõــÝĐــא اĩĘ ،ونóــĺ īــĨ ــכĤذ ïــđÖ óــĨŶن اĳــĤĳĺ ħــà ،ــאنĩáĐ ģــÝĜ īــĩĻĘو ،óــĨŶا

.įــĩכè ģــ×Ĝ ــאĩĘ لïــĭåĤا ÙــĨدو ĹــĘ ــאĩכè įĥــøي أرñــĤا įــ×èאĀو įĤĳــøر įــđĥì

 ģــøأر ïــĜو ،ÙــĺאوđĨ هïــıĉĄا ĵــÝè لõــÝĐــא اĩĘ īــùéĤــא اİźĳÜ ïــĜو  [١٥١٢]

اùéĤــīĻ إĤــĵ أİــģ اĤכĘĳــÙ وı×ĥĈــא، وìــóج إıĻĤــıĥäŶ ħــא، ĩĥĘــא أèــאط ÖــĐ įــïوه 

 įــđĺא×ĺو ÙــĺאوđĨ īــÖ ïــĺõĺ ħכــè ĵــĥĐــאد وĺز īــÖ ųا ïــĻ×Đ ħכــè ĵــĥĐ لõــĭĺ أرادوه أن

 ïــüن أĳכــÜ Ùــ×Ĕر ÙــĺÉĘ ،ģــÝĜ ĵــÝè ģــđĘ ــאĩĘ ،ÙــĘŻíĤا īــĨ أóــ×ĺو ÙــĘŻíĤאÖ įــĤ óــĝĺو

.Ùــ×ĔóĤه اñــİ īــĨ

ĭĥĜــא: اĤــñي ĥĩĐــĩáĐ įــאن وĥĐــĹّ واùéĤــī واùéĤــİ īĻــĳ اāĤــĳاب، وĨــא   [١٥١٣]

 īــĩĨ óــĨŶאÖ ěــèا أĳــĬכא ħــıĬŶ ،ħــıÖا رĳــāđĤ اĳــĥđĘ ĳــĤا، وĳــđĥÝíĺ أن ħــıĤ ģــéĺ כאن

 įــĻĘ اĳــĥìا أدĳــĬכא ïــĜو ،įــÖ ــאمĻĝĤا ħــıĻĥĐ īــĻđÜ ïــĜ ضóــĘ ĳــİع، وŻــÝìźا ħــıĤאĭĺ

وéĀــÛ اđĻ×ĤــıĤ Ùــħ، وإĩĬــא ĭĥĜــא إن اıĩĤאĺóäــī اŶوĻĤــĤ īــĺ ħכĬĳــĳا Ĕóĺ×ــĳن ıĻĘــא إذا 

وäــïوا Ĩــī أáĨאıĤــĨ ħــĝĺ īــĳم ıÖــא، ĨÉĘــא đÖــï دıĤĳìــıĻĘ ħــא Ęــéĺ ŻــıĤ ģــħ اĘŶــóاج 

ıĭĐــא وóÜכıــא äŶــģ اıåĤــאل اĺñĤــì īאİĳęĤــıĻĘ ħــא، Öــåĺ ģــıĻĥĐ ÕــåĨ ħאıÜïİــħ إذا 

 ģــđĘ ــאĩــא כĬاĳĐوا أïــåĺ أن ĵــĤــא إİĳĤõÝđĺ أن ħــıĤ وا כאنïــåĺ ħــĤ ذاÍــĘ ،ــאĬاĳĐوا أïــäو

.ÙــĘĳכĤا ģــİأ įĩĥــøأ īــĻè įــĭĐ ųا ĹــĄر īــùéĤا

وĨــא éĺــùĩĤ ģــħĥ أن ĥíĺــĹ أĩÐــÙ اĤŻąĤــÙ ووźة اåĤــĳر إذا وäــï أĳĐاĬــא   [١٥١٤]

 ĹــĄر īĻــùéĤوا īــùéĤا ģــđĘ ــאĩر כĳــåĤا īــĨ ħــıđĭĨ īــĨ īכــĩÜ įــĬإ įــĭČ ĹــĘ ÕــĥĔو

 ïــ×Đ ĵــĥĐ وجóــíĤا ĹــĘ ßđــüŶا īــÖا اĳــĨאĜأ īــĻè اءóّــĝĤا ģــđĘ ــאĩــא، وכĩıĭĐ ųا

 ÙכــĨ ģــİأ ģــđĘ ــאĩة، وכóــéĤا ÙــđĜو ĹــĘ ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ ģــđĘ ــאĩوان، وכóــĨ īــÖ ــכĥĩĤا

 ïــĺõĺ ģــđĘ ــאĩوכ ،õــĺõđĤا ïــ×Đ īــÖ óــĩĐ ģــđĘ ــאĩوכ ،ÙــĺאوđĨ ــאتĨ īــĻè óــĻÖõĤا īــÖا ďــĨ

.óכــĭĩĤا īــĨ وهóכــĬــא أĩĻĘ ،ــכĥĩĤا ïــ×Đ īــÖ ïــĻĤĳĤا īــÖا
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[1515] İlk muhâcirlerin hilâfete rağbet etmemeleri örneklik teşkil edi-
yordu. Nitekim bunu daha önce zikretmiştik.  Osman ve  Ali -Allah her 
ikisinden razı olsun- asla hiç kimseyi yerlerine vasiyet etmediler.   Ebû Bekir 
ve  Ömer, yerlerine vasiyette bulundukları zaman, asla çocuklarından ve 
ailelerinden hiç kimseyi vasiyet etmediler.

[1516]  Muâviye, oğlu  Yezîd’i yerine vasiyet etmeye karar verince, mal 
dağıttı ve onun için     Şâm hakkından bîat aldı. Medine’ye de elçi gönderdi. 
Medine emîri, kendisi tarafından tayin edilmiş olan    Mervân b. Hakem 
ve  Ebû Zur‘a Ravh b. Zinbâ‘ el-Cüzâmî idi.    Mervân, malları dağıttı ve 
insanlara hitap etmek üzere ayağa kalkıp, “Ey insanlar!  Muâviye, sizin için 
kendisinden sonra sığınacağınız bir sığınak hazırladı. O da oğlu  Yezîd’dir. 
Kalkınız, ona bîat ediniz. Size şunlar şunlar verilecektir” dedi ve itaat eden-
lere neler verileceğini söyledi. Bunun üzerine       Abdurrahman b. Ebî Bekir 
es-Sıddîk ona şöyle dedi: “Ey    Ümeyyeoğulları! Şüphesiz bu iş Resûlullah’a 
(s.a.) aitti. Eğer tayin etseydi, ailesi içinde buna layık kimseler vardı. Ama 
yapmadı. Sonra   Ebû Bekir’e aitti. Eğer tayin etseydi, ailesi içinde buna 
layık kimseler vardı. Ama yapmadı.  Ömer halife oldu. Eğer tayin etseydi, 
ailesi içinde buna layık kimseler vardı. Ama yapmadı. Ey    Ümeyyeoğulları! 
Siz bu işi yabancı bir âdete çevirdiniz. Ne zaman bir   Heraklius ölse, yerine 
başka bir   Heraklius geçer ve toplum boyun eğdirilir.”    Mervân ona şöyle 
dedi: “Sen, Allah’ın hakkında, Fakat o kimse ki anasına babasına: “Öf size, 
benden önce nice nesiller gelip geçmiş!”… (Ahkâf, 46/17) âyetini indirdiği 
kimsesin!” Odasından bu sözü işiten  Hz. Âişe şöyle dedi: “Yalan söyledin. 
O  âyet başkası hakkında nâzil oldu. Sen, Resûlullah (s.a.) babana lanet 
ederken babanın sırtında olan birisin!”

[1517] Bil ki bu sözde, çeşitli yönlerden pek çok mâna ve delâlet var-
dır: Birisi,   Ebû Bekir’in oğlu ve başkaları, milletleri kılıçlarıyla ortadan kal-
dıran ve neredeyse herkesin hoşlandıkları ve istedikleri şeyleri söyledikleri 
zorbalar zamanında bile hakkı söylemektedirler. Diğeri, onların   Ebû Bekir 
ve  Ömer’in imâmetlerinin sahih olduğuna ve onların her türlü kusurdan 
berî olduklarına delil getirmeleridir.    Mervân ve Ümeyyeoğullarından baş-
ka biri, ihtiyaçları olmasına rağmen herhangi bir kusur söyleyemediler. 
Halbuki onları kızdıran ve öfkelendiren   Ebû Bekir’in oğlu yönetimleri ve 
idareleri altındaydı.
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 ïــ Ĝ ــאĩכ ģــ áĩĤب اóــąĺ כאن Ùــ ĘŻíĤا ĹــĘ īــ ĻĤوŶا īــ ĺóäאıĩĤا ïــİõÖو  [١٥١٥]

 óכــÖ ĳــÖوأ ÙــÝ×Ĥا ïــèأ ĹــĘ اïــıĐ ــאĩĘ ــאĩıĭĐ ųا ĹــĄر ĹّــĥĐــאن وĩáĐــכ، وĤذ óم ذכــïــĝÜ

وĩĐــĩĤ óــא ıĐــïا Ĥــĺ ħכــī اıđĤــĘ ïــĹ أèــĨ ïــī أوźدĩİــא وĨ źــī أĩıĥİــא.

 ĵــĥĐ įــĤ ñــìال، وأĳــĨŶق اóــĘ ïــĺõĺ įــĭÖź ïــıđĤا ĹــĘ ÙــĺאوđĨ مõــĐ ــאĩĤو  [١٥١٦]

 ÙــĐــא زرÖوأ ħכــéĤا īــÖ وانóــĨ įــĥ×Ĝ īــĨ ــאİóĻĨوכאن أ ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ ģــøــאم، وأرýĤا ģــİأ

 :ħــıĤ ــאلĜــא و×Ļĉì ــאسĭĤا ĹــĘ وانóــĨ ــאمĜال، وĳــĨŶق اóــęĘ ،ĹــĨاñåĤــאع ا×Ĭز īــÖ روح

 ïــĺõĺ įــĭÖا ĳــİه وïــđÖ įــĻĤن إĳــÑåĥÜ ÉــåĥĨ ħכــĤ ģــđä ïــĜ ÙــĺאوđĨ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨإن أ

 īــÖ īــĩèóĤا ïــ×Đ įــĤ ــאلĝĘ ،įــĐאĈأ īــĩĤ ــאĨ óا، وذכــñا وכــñכــ ħכــĥĘ ،اĳــđĺאÖا وĳــĨĳĝĘ

 ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ כאن óــĨŶا اñــİ إن ÙــĻĨأ ĹــĭÖ ــאĺ :ěــĺïāĤا óכــÖ ĹــÖأ

وĜــï כאن ĘــĹ أĥİــĨ įــĤ īــĥđä ĳــĻĘ įــĤ įــכאن أİــĥĘ Żــđęĺ ħــģ، وכאن ÖŶــÖ Ĺכــó وכאن 

 īــĨ įــĥİأ ĹــĘ כאن ïــĜو óــĩĐ ĹــĘ כאن ïــĜو ،Żــİأ įــĤ ــכאنĤ įــĻĘ įــĥđä ĳــĤ īــĨ įــĥİأ ĹــĘ

Ĥــĥđä ĳــĻĘ įــĤ įــכאن Ĥــį أİــĥĘ Żــđęĺ ħــİĳĩÜïĐÉĘ ،ģــא ĺــא ĭÖــĹ أĻĨــÙ أĻĩåĐــÙ، כĩĥــא ĥİــכ 

ĜóİــĜ ģــאم ĜóİــĘ ،ģאęĬــģ اĩåĤــĝĘ ،ďــאل ĤــĨ įــóوان: أĬــÛ اĤــñي أĬــõل اĻĘ ųــכ: ﴿وَاƪĤــñِي 

Ĝــאلَ ĳĤِاĺْïَĤِــįِ أفٍُّ Ĥَכĩُــא أïđِÜََاĭِĬِــĹ أنَْ أìــóج وĜََــĥَìَ ïْــÛِ اĝُĤْــóُونُ Ĩِــĥِ×ْĜَ īْــĹ﴾ «اĝèŶــאف 

١٧» إĤــĵ آìــó اāĝĤــùĘ ،ÙــĐ ÛđĩאýÐــĨ Ùــī وراء اåéĤــóة ĝĘאĤــÛ: כÖñــĘ ،ÛــĻĔ Ĺــóه 

ĤõĬــÛ، وأĨــא أĬــĝĘ ÛــđĤ ïــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أÖــאك وأĬــĘ ÛــıČ Ĺــóه.

 ïــĤــא: أن وıĭĨ ةóــĻáه כĳــäو īــĨ ÙــĤźود ĵــĭđĨ īــĨ اñــİ ĹــĘ ħف כــóــĐאĘ  [١٥١٧]

 ėĻــùĤאÖ ħــĨŶا اĳــĭĘأ ïــĜ īــĺñĤة اóــÖא×åĤا īــĨز ĹــĘ ěــéĤאÖ نĳــĝĉĭĺ ħــİóĻĔو óכــÖ ĹــÖأ

 ĹــÖأ ÙــĨאĨإ ÙــéāÖ ءźËــİ لźــא إدıĭĨون، وïــĺóĺون وĳــıĺ ــאĩÖ źإ ěــĉĭĺ ïــèــכאد أĺ ــאĨو

 ďــĨ ÕــĻđÖ ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ ïــèأ źوان وóــĨ ěــĉĬ ــאĩĘ ،ÕــĻĐ ģכ īــĨ ــאıÜاءóÖو óــĩĐو óכــÖ

 ïــĤو ħــı×ąĔوأ ħــıČאĔ ïــĜ يñــĤوا ،óــĨŶا ħــıĤــכ وĥĩĤا ħــıĻĘــכ، وĤذ ĵــĤإ ħــıÝäאè

.óכــÖ ĹــÖأ
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[1518]  Muâviye, hacca gittiği zaman yanına  Kureyş’ten   Hüseyin, 
Abdullah b. Zübeyr ve  İbn  Ömer gibi imâmete/hilâfete elverişli ve korktu-
ğu kimseleri aldı ve onlara, “ Yezîd’e bîat edin!” dedi.  İbnu’z-Zübeyr dedi 
ki: “Bizim için Resûlullah’ın (s.a.) sîretine/uygulamasına razı ol. Çünkü 
o, insanlara bıraktı. Onlar da, ondan sonra hilâfete layık gördüklerini seç-
tiler. Ya da   Ebû Bekir’in uygulamasına razı ol. Ona göre, ailenden değil 
ümmetin razı olduğu bir adamı vasiyet et. Yahut  Ömer’in yaptığını yap. 
Ona göre, içlerinde ailenden biri olmayacak şekilde ümmetin razı olduğu 
bilinen bir gruptan  şûrâ oluştur. Bunlar, senin için de bizim için de birer 
örnektir.”  Muâviye buna kızdı ve onları tehdît etti. İnsanlara da tehdit-
ler savurarak şöyle dedi: “Siz,   Ebû Bekir ve  Ömer zamanında değilsiniz. 
Onlar, Ümeyyeoğullarıdır. Kendilerine isyan eden kimseyi kılıçla ortadan 
kaldırırlar.” Bunun üzerine bu topluluk,  Muâviye’nin kendilerine zarar 
vermesinden korkarak  Hz. Âişe’ye sığındılar.  Hz. Âişe de, onların durumu 
hakkında  Muâviye ile konuştu ve ona şöyle dedi: “Senden öncekilerin de, 
senin oğlun gibi oğulları vardı. Hiçbiri senin oğlun için uygun gördüğünü 
kendi oğulları için uygun görmediler.”  Muâviye, devamlı olarak  Hz. Âişe’yi 
konu dışına çekiyordu.  Hz. Âişe de onunla birlikte konu dışına çıkıyordu. 
Öyle ki ağzındaki tükürük kurumuştu.  Hz. Âişe, şöyle deyinceye kadar 
sohbete devam ettiler: “Ey    Ümeyyeoğulları! Sizin istediğinize verdiğiniz o 
şey, bâtıl bir mülktür.” Bu sözde de, daha önceki sözdeki mâna ve delâletin 
benzeri ve daha fazlası vardır.

[1519]      İmâmiyye’den birisi şöyle dedi: “Siz,  Ali’nin   Ebû Bekir ve 
 Ömer’in uygulamalarına razı olduğunu iddia ediyorsunuz. Halbuki 
      Abdurrahman b. Avf, şûrâda kendisine şöyle demişti: “Bu görevi, Allah’ın 
Kitâb’ı ve Resûlullah’ın Sünnet’ine ve Ebî Bekir ile  Ömer’in uygulamaları-
na göre hükmetmek üzere yüklenecek misin?”  Ali ise, “Allah’ın Kitâb’ı ve 
Resûlullah’ın Sünnet’ine, evet!   Ebû Bekir ve  Ömer’in sünnetine, hayır!” 
demişti. Bu sözden sonra geriye söylenecek ne kaldı ki?”

[1520] Ona şöyle cevap verilir: “Bu görüşünüz, birçok yönden bâtıl-
dır: Birisi şudur: Siz,  Ali’nin (r.a.) onların zamanın da takıyye ve gizli-
lik halinde bulunduğunu, onların emrini yerine getirdiğini, onlara kar-
şı çıkmaya ve muhalefet etmeye cesaret edemediğini söylüyorsunuz.
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وĩĤــא èــđĨ ãאوĺــÙ أìــĨ ñــī כאن ĥāĺــĨŹĤ çאĨــĨ ÙــĺóĜ īــû وĨــī כאن   [١٥١٨]

 ،ïــĺõĻĤ اĳــđĺאÖ :ħــıĤ ــאلĝĘ ،óــĩĐ īــÖوا óــĻÖõĤا īــÖ ųا ïــ×Đو īĻــùéĤا ģــáĨ ħــıĘאíĺ

ــóك  Ü įــ ĬÍĘ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøة رóĻــùÖ ــא ĭĨ أرض :óــ ĻÖõĤا īــÖا įــ Ĥ ــאلĝĘ

 ĵــĥĐ ÿــĭÝĘ óכــÖ ĹــÖة أóĻــùÖ ــא، أوıĤ Żــİرأوه أ īــĨ هïــđÖ ħıــùęĬŶ ــאرواÝìאĘ ــאسĭĤا

رäــĄóĨ ģــĭĐ Ĺّــï اĨŶــĻĤ Ùــ÷ Ĩــī أĥİــכ، أو כĩــא đĘــĩĐ ģــıĥđåÝĘ óــא üــĳرى 

ĨــĜ īــĳم ĻĻĄóĨــóđĨ īوĻĘــĻĤ īــ÷ ıĻĘــħ أèــĨ ïــī أĥİــכ، ĥĘــכ وĭĤــא ıÖــźËء أøــĳة. 

 óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨز ĹــĘ ħÝــùĤ :ــאلĜــאس وĭĤا ïــĐĳÜو ،ħــİدïİو ،ÙــĺאوđĨ ÕــąĕĘ

 ÙــýÐאđÖ ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜ ذتŻــĘ ،ėĻــùĤه اĳــĥäأو ħــİאāĐ īــĨ ،ÙــĻĨأ ĳــĭÖ ħــİ ــאĩĬوإ

وìאĘــĳه ĥĐــĵ أùęĬــÉĘ ħıرøــÛĥ إĻĤــåĘ įאءİــא وכÝĩĥــĘ įــĹ أİóĨــħ وĜאĤــĤ ÛــĜ :įــï כאن 

ĩĤــĨïĝĺ īــכ ĭÖــĳن Ĩــא اĭÖــכ ıĥáĨــĩĘ ،ħــא رأوا ĘــıĻĭÖ ĹــĨ ħــא رأĺــĘ ÛــĹ اĭÖــכ، ĩĘــא 

زال ıäóíĺــא ĨــÖ īــאب وíÜــóج đĨــÝè įــĵ أù×ĺــÛ رĝĺــį اĉĝĬאĐــא Ęــıĺïĺ Ĺــא، إĤــĵ أن 

ĜאĤــÛ: إĩĬــא İــĥĨ ĳــכ Ö×אĈــĬĳĥđåÜ ģــĭÖ įــĹ أĻĨــĩĻĘ ÙــĳıÜ īوĬــį. وĘــİ Ĺــñا áĨــĨ ģــא 

.óــáوأכ įــĥ×Ĝ يñــĤا ĹــĘ

 ĹــÖة أóĻــø ĵــĄóĺ ــא כאنĻّĥĐ ن أنĳــĩĐõÜ ħــÝĬأ :ÙــĻĨאĨŸا īــĨ ģــÐאĜ ــאلĜ  [١٥١٩]

 óــĨŶا اñــİ ــכĻĤرى: أوĳــýĤا ĹــĘ فĳــĐ īــÖ īــĩèóĤا ïــ×Đ įــĤ ــאلĜ ïــĜو óــĩĐو óכــÖ

ĥĐــĵ أن ąĝÜــÖ ĹכÝــאب اų وùÖــÙĭ رøــĳل اų وøــóĻة أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــĜ óــאل: أĨــא 

 ĵــĝ×ĺ يñــĤــא اĩĘ ،ŻــĘ óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ Ùĭــø ــאĨوأ ،ħــđĭĘ ųل اĳــøر Ùĭــøو ųــאب اÝכÖ

đÖــİ ïــñا؟ 

ñİ :įĤ ģĻĜا īĨ ģĉ×ĺ وĳäه ıĭĨא: أĬכĳĤĳĝÜ ħن أن ĻĥĐא رĹĄ اįĭĐ ų، כאن   [١٥٢٠]

،ħıĘŻì óıčĺ źو ħıĻĥĐ ّدóĺ óùåĺ źو ħİóĨأ ģáÝĩĺ ،ÙęĻìو ÙĻĝÜ ĹĘ ءźËİ īĨز ĹĘ
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Onların vefatından sonra kendi saltanatı ve hilâfeti döneminde yüz bin 
silâhlı kişiye sahip olduğu halde şöyle diyorlar: “ Ali, açıktan onlara muha-
lefet edemiyor, onları ayıplayamıyor ve reddedemiyordu. Çünkü onların 
yardımcıları ve beraberinde olanlar,   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman’ın hilâ-
fetine sıkı sıkıya bağlıydılar. Eğer  Ali onları ayıplasaydı veya kusurların-
dan dolayı itham etseydi, kesinlikle onu öldürürlerdi.” Yine şöyle dediniz: 
“ Ali, içindekini açıklamadan bu dünyadan ayrıldı. O, hilâfeti döneminde 
Resûlullah’ın (s.a.) malları hakkında onların uygulamasını devam ettirdi. 
Bu  Kur’ân’ı okudu. Teravih namazları kıldı. Onlar gibi yeryüzünü ihyâ 
etti. Onların minberlerinde, kitapları dolduran övgülerle onları methetti.” 
Size sorduğumuz zaman şöyle dediniz: “ Ali’nin yaptığı ve söylediği her şey 
doğrudur. Ancak onun bu hususta bâtını zâhirinden farklıdır. O, bunları 
yardımcılarına yakınlaşmak için yaptı. Çünkü bu, onların imâmetini câiz 
görenleri hayran bırakıyordu. Dolayısıyla o sözleri, onlardan korktuğu ve 
onlara yaklaşmayı umduğu için söyledi.” Halbuki seleflerinizin kitapları, 
 Ali’nin bunu takıyye ve korkudan dolayı yaptığıyla doludur. Şimdi siz, 
onun  Osman’ın hilâfeti zamanında ve hilâfet kendisine geçmeden önce, 
onlardan ve yaptıklarından berî olduğunu açıkça ortaya koyduğunu söylü-
yorsunuz. Siz, bir bilgiye dayanmadan konuşuyorsunuz. Çareniz kalmadığı 
ve yanınızda mezhebinizi destekleyecek bir delil bulunmadığı için, lehinize 
delil zannettiğiniz bir şeyi ileri sürüyorsunuz. Böylece farkına varmadan 
kendi kendinizle çelişiyorsunuz. Bu konuda bu kadar yeterlidir.

[1521] Bir diğeri de şudur: Haberleri işiten herkes bilmektedir ki  Ali 
(r.a.),   Ebû Bekir ve  Ömer’in sünnetini takip etmiş ve onu uygulamıştır. 
O ikisi hayatta iken onlara itaat etmiş ve öldükleri zaman da vasiyetle-
rini yerine getirmiştir. Dolayısıyla onlara hem hayatta iken ve hem de 
vefatlarından sonra itaat etmiştir. Görmez misin ki o,   Ebû Bekir’e bîat 
etti. Onun adına Resûlullah’ın (s.a.) mallarıyla ilgilendi, onları koruma-
ya ve muhafaza etmeye çalıştı. Onunla gazaya çıktı ve ona tavsiyelerde 
bulundu.  Ömer hakkındaki vasiyetini yerine getirdi ve  Ömer’e en güzel 
bir şekilde itaat etti.  Ömer, onu ( Ali’yi) birkaç kere Medine’de yerine ve-
kil bıraktı. Onunla evlilik yoluyla akraba oldu. Ona itaat ederek mem-
nun olacağı şeyleri yaptı ki bunun açıklaması uzun sürer.  Ömer, onu 
şûrâya dâhil etti, o da dâhil oldu. Onu   Suhayb’e tebaa yaptı, kabul etti.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1073

٥

١٠

١٥

٢٠

ــĳن:  Ĥĳĝĺ ،ėĻــø ėــĤأ Ùــ ÐאĨ įــđĨو įــ ÝĘŻìو įĬאĉĥــø ĹــĘو ،ħــıÜĳĨ ïــđÖ ا כאنñوכــ

Ĩــא ùäــó أن ıčĺــíĨ óאıÝęĤــħ وı×ĻĐ źــħ وź اĤــóد ıĻĥĐــŶ ،ħن أĳĐاĬــį وĨــī כאĬــĳا 

 ħــı×ĻđÖ هĳــĩıÜأو ا ħــıÖאĐ ĳــĥĘ ،ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ÙــĘŻíÖ نĳــĭĺïÝĺ اĳــĬכא įــđĨ

ĥÝĝĤــĳه. ÝĥĜــħ: إĬــì įــóج Ĩــī اĻĬïĤــא وĨــא أıČــĨ óــא ĘــùęĬ Ĺــį، وأĬــø įــאر ĘــĹ أĨــĳال 

 ĵــĥĀآن، وóــĝĤا اñــİ أóــĜو ،ħıÜóĻــùÖ įــÝĘŻì ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

اóÝĤاوĺــç، وĻèــא اŶرض כĩــא İĳĻèــא، وıèïĨــĥĐ ħــĭĨ ĵאÖــóه ÖאĩĤــïح اĻčđĤــħ اĤــñي 

 ،įــĤאĜو ĹّــĥĐ įــĥđĘ ïــĜ çــĻéĀ įــĥا כñــİ :ħــÝĥĜ ħאכĭĤÉــø وإذا ،įــÖ ÕــÝכĤا ÛــĥÝĨا ïــĜ

Ŷن   įــĬاĳĐوأ أāĬــאره   ĵــĤإ ÖóĝÜــא   įــĤאĜ وإĩĬــא  Čאİــóه،  ìــŻف   įــĻĘ  įــĭĈאÖ أن   źإ

 ÕــÝכĘ ،ħــıĻĤــא إ ÖóĝÜو ħــıĭĨ ــאĘĳì įــĤאĝĘ ءźËــİ ÙــĨאĨون إóــĺو ،ħــı×åđĺ ــכ כאنĤذ

 ĹــĘ ėــüכא ïــĜ įــĬÉÖ ونóכــñÜ نŴوا ،ÙــęĻìو ÙــĻĝÜ įــĥđĘ ïــĜ įــĬÉÖ ءةĳــĥĩĨ ħכĘŻــøأ

 ħــÝĬÉĘ ،įــ ĻĤإ ÙــĘŻíĤا óــ ĻāÜ أن ģــ×Ĝــאن وĩáĐ īــĨز ĹــĘ ħــıĤאđĘأ īــĨو ħــıĭĨ اءةóــ ×Ĥا

 ħכــ×İñĨ ĹــĘ Ùــåè ħכــđĨ ÷ــĻĤ įــĬوأ ħכــÝĥĻè ÙــĥĝĤو ،ģــĻāéÜ ĵــĥĐ نĳــĥĩđÜ ź

 ź ßــĻè īــĨ ħــכùęĬأ ĵــĥĐ įــ Ö نĳــąĝĭÝĘ ħכــĤ Ùــåè įــ ĬĳĭčÜ ءĹــýĤאÖ نĳــ ÜÉÜ (ــא Ĩ)

.Ùــĺאęا כñــİ ĹــęĘ ،ونóđــýÜ

 įــĭĐ ųا ĹــĄــא رĻّĥĐ ــאر أن×ìŶا ďĩــø īــĨ ģכ ħــĥĐ ïــĜ įــĬــא: إıĭĨو  [١٥٢١]

Ĝــï اøــùÖ īÝــīĭ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó وĩĐــıÖ ģــא، وأĈאĩıĐــא ĻèאĩıÜــא، وęĬــñ وĀאĺאĩİــא 

 ĵــĥĐ įــĤ ģــĩĐو óכــÖ ــאÖأ ďــĺאÖ įــĬى إóــÜ źأ īــĻÝĻĨو īــĻĻّè ــאĩıĐאĈÉĘ ،ــאĩıÜĳĨ ïــđÖ

 ÙــĭĺïĩĤאÖ اđÜźــאب   ĵــĥĐ  įــĤ  ģــĩĐو  ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل  أĨــĳال 

 īــùèأ įــĐאĈوأ ،óــĩĐ ĹــĘ įــÝĻĀو ñــęĬو ،įــĻĥĐ ــאرüوأ ،įــđĨ اõــĔو ،įــĤ ــאıĉ×Ąو

 įــÜאĄóĨو  įــÝĐאĈ  ĹــĘ  ĵــÜوأ وĀאİــóه،  Ĩــóة،   óــĻĔ  ÙــĭĺïĩĤا  ĵــĥĐ  įــęĥìو  ،ÙــĐאĈ

،ģــ×ĝĘ  ÕــĻıāĤ  ÙــĻĐر  įــĥđäو  ،ģــìïĘ اýĤــĳرى   ĹــĘ  įــĥìوأد ذכــóه،  ĉĺــĳل  Ĩــא 
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Onu      Abdurrahman’a geri gönderdi, o da geri döndü. Bundan başka açık-
laması uzun sürecek hususlar da vardır. Şu hâlde  Ali, nasıl oluyor da, “Ben, 
  Ebû Bekir ve  Ömer’in uygulamalarını takip etmem!” diyor. Bu haberleri 
işiten kimse, böyle bir zannı doğru bulur mu? Kim, meşhur ve bilinen kitâbî 
bilgileri bırakır da, bu bilinenlerden meçhul bir te’vile döner.” 

[1522] O [ Ali], bunu Allah’ın Kitâb’ı ve Nebî’sinin sünneti asla ziyade 
ve noksan kabul etmediği için söyledi.      Abdurrahman’ın söylediği, râşid hali-
feler   Ebû Bekir ve  Ömer’in sünneti, dindeki ictihadları, dini korumaları ve 
muhafaza etmeleri, meşhur zühdleri ve iffetleridir. Eğer  Ali, “evet” deseydi, 
bunları da ziyadesiz ve noksansız yerine getirmesi gerekecekti. Bazen bir şah-
sın, başkasının ortaya koyduğu bir şeyi uygulamak içinden gelmeyebilir. Öte 
yandan hakkında Kitâb ve Sünnet bulunmayan, kıyasla ve imâmın ictihadıyla 
amel edilen meselelere dair fetvâlar, taklide imkân veren şeylerdir. Böylece o, 
ictihadı kendisine ayırdı;  Ali de, buna işaret etti ve bunu murad etti. Zekâ ve 
dirâyeti olan hiç kimse bundan şüphe etmez. En doğrusunu Allah bilir.

[1523] Ayrıca bu konuda,      Abdurrahman’ın  Ali’ye söylediği ifade edilen, 
“Ebî Bekir ile  Ömer’in uygulamalarına göre hükmedecek misin?” sözünden 
başka söylenenler de vardır. Nitekim     Amr b.  el-Âs,  şûrâ gecelerinden birinde 
 Ali’ye gelerek şöyle demiştir: “     Abdurrahman, müctehid bir adamdır. Eğer sen 
kararı ona bırakırsan, senin hakkında çekimser davranacaktır. Fakat gayretini 
ve gücünü ortaya koyarsan, senin hakkında daha istekli olacaktır.”     Amr b. 
 el-Âs, daha sonra Osmanla karşılaşınca ona şöyle dedi: “     Abdurrahman, mü-
ctehid bir adamdır. Vallahi, kararı senin lehine verecektir. Hemen kabul et!”

[1524]      Abdurrahman,  Ali’ye, “Ey  Ali! Allah’ın Kitâb’ı ve Nebî’sinin 
Sünnet’i ile   Ebû Bekir ve  Ömer’in fiili üzere bana bîat eder misin?” deyince  Ali 
şöyle dedi: “Allah’a yemin ederim ki hayır! Ancak gayretim ve gücüm yettiği 
kadar. Hepsine kimin gücü yeter?”      Abdurrahman,  Osman’a, “Sen, Allah’ın 
Kitâb’ı ve Nebî’sinin Sünnet’i ile   Ebû Bekir ve  Ömer’in fiili üzere bana bîat 
eder misin?” deyince  Osman, “Evet!” dedi. Bunun üzerine      Abdurrahman 
ona bîat etti.  Ali ise, “Bu bir hiledir!” dedi. O, İbnu’n-Nâbiğa’nın [    Amr b.  el-
Âs’ın] kendisine hile yaptığını kastediyor. Hadis bu şekilde rivayet edilmiştir. 
Eğer hadis sahih ise onu kabul edin. Çünkü  Emîru’l-mü’minîn’e, “Allah’ın 
Kitâb’ı ve Nebî’sinin Sünnet’i ile” denilmesinin ve onunda böyle bir cevap 
vermesinin, yine     Amr b.  el-Âs’ın ona hile yapmasının mümkün olmadığı-
nı ilk olarak söyleyen sizsiniz. Siz, zikredilen şeyleri kabul etmiyorsunuz.
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 óĻــøأ ź :لĳــĝĺ ėــĻכĘ ؛įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ ــכĤذ óــĻĔو ،ďــäóĘ īــĩèóĤا ïــ×Đ ĵــĤوردّه إ

ùÖــóĻة أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــó، أو āĺــïق ĐאĜــø ģــďĩ اìŶ×ــאر áĨــİ ģــñا اčĤــī؟ وĨــī ذا اĤــñي 

.ģĺوÉÝĤل اĳــıåĩÖ وفóــđĩĤا īــĐ ďــäóĺــאت و×ÜכאĩĤאÖ رĳıــýĩĤوف اóــđĩĤع اïــĺ

 źو اĺõĤــאدة   ģــĩÝéĺ  ź  įــĻ×Ĭ  Ùĭــøو  ųا כÝــאب  Ŷن  ذĤــכ،  Ĝــאل  وإĩĬــא   [١٥٢٢]

 īــĩèóĤا ïــ×Đ įــĤ ــאلĜ يñــĤا óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īĺïــüاóĤــאء اęĥíĤا Ùĭــøو .ÙــÝ×Ĥا ÿــĝĭĤا

İــĳ اıÝäאدĩİــא ĘــĹ اĺïĤــī وĻèאĩıÝĈــא وĩıčęèــא، واİõĤــï واęđĤــאف اĤــñي İــýĨ ĳــĳıر 

 ź ïــ Ĝو ،ÿــĝĬ źــאدة و ĺز óــ ĻĔ īــĨ ــכĤذ ĹــĘ لĳــìïĤا įــĨõĥĤ ħــđĬ ــאل Ĝ ĳــ ĥĘ ،ــאĩıĭĐ

åĺــï اýĤــĨ ÿíــùęĬ īــį اĻĝĤــאم ĩÖــא ĝĺــĳم ÖــĻĔ įــóه، àــħ اĻÝęĤــא ĘــĹ اùĩĤــאģÐ اÝĤــĻĤ Ĺــ÷ 

 įــĭכĩĺ ــא כאنĨ ــאمĨŸا īــĨ ــאدıÝäźــאس واĻĝĤאÖ ــאıĻĘ ģــĩđĤوا Ùĭــø źــאب وÝכ ÿــĬ ــאıĻĘ

اĻĥĝÝĤــĻĘ ïــį وÜــóك ùęĬــĨ įــī اıÝäźــאد، وıĤــñا اĭđĩĤــĵ أüــאر، وĤــį أراد، İــñا ýĺ źــכ 

 .ħــĥĐأ ųوا ،Ùــĺدرا źو ÙــĭĉĘ įــĤ īــĨ įــĻĘ

 ÙĭــùÖ ĹــąĝÜ ĹــĥđĤ ــאلĜ īــĩèóĤا ïــ×Đ إن ģــĻĜ įــĬإ źــא إĭıİ ÷ــĻĥĘ ــאąĺوأ  [١٥٢٣]

 :įــĤ ــאلĝĘ رىĳــýĤا ĹــĤאĻĤ ــאĻّĥĐ ĵــÜــאص أđĤا īــÖ وóــĩĐ ــאء أنä įــĬŶ .óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ

 īכــĤــכ، وĻĘ įــĤ ïــİכאن أز ÙــĩĺõđĤا įــÝĻĉĐأ ĵــÝĨ įــĬوأ ،ïــıÝåĨ ģــäر īــĩèóĤا ïــ×Đ إن

اıåĤــï واĉĤאĜــĬÍĘ Ùــį أرĔــĤ ÕــĻĘ įــכ، àــĝĤ ħــĩĐ Ĺــóو Öــī اđĤــאص ĩáĐــאن ĝĘــאل Ĥــį: إن 

.ģــ×ĜאĘ ،ÙــĩĺõđĤאÖ źــכ إđĺא×ĺ ųــ÷ واĻĤو ،ïــıÝåĨ ģــäر īــĩèóĤا ïــ×Đ

 ĵــĥĐ Ĺــĭđĺא×Ü Ĺّــ ĥĐ ــא ĺ ÛــĬأ ģــİ :Ĺّــ ĥđĤ īــĩèóĤا ïــ×Đ ــאلĜ ــאĩĥĘ :ــאلĜ  [١٥٢٤]

 ĵــĥĐ īכــĤو ،ź ħــıĥĤا :Ĺّــ ĥĐ įــ Ĥ ــאل Ĝ ،óــĩĐو óכــÖ Ĺــ Öأ ģــđĘو įــ Ļّ×Ĭ Ùĭــøو ųــאب ا Ýכ

 ĵــĥĐ Ĺــđĺא×Ĩ ÛــĬأ ģــİ ــאنĩáđĤ ــאلĝĘ .ــכĤذ ěــĻĉĺ īــĨو ،ĹــÝĜאĈــכ وĤذ īــĨ يïــıä

 ،įــĐïì ،ĹّــĥĐ ــאلĝĘ .įــđĺא×Ę ،ħــđĬ :ــאلĝĘ ،óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ ģــđĘو įــĻّ×Ĭ Ùĭــøو ųــאب اÝכ

 ħــÝĬÉĘ ،هĳــĥ×ĜאĘ ــאéĻéĀ ن כאنÍــĘ ،ßــĺïéĤــאء اä اñכــıĘ ،įــĐïì ÙــĕÖאĭĤا īــÖأن ا Ĺــĭđĺ

أول Ĩــĝĺ īــĳل åĺ źــĳز أن ĝĺــאل ĻĨŶــó اĻĭĨËĩĤــÖ īכÝــאب اų وøــÙĭ رøــĳل اĝĻĘ ųــĳل 

 ،óذכــ ïــĜ ــאĨ نĳــĥ×ĝÜ ź ħــÝĬÉĘ ــאصđĤا īــÖ وóــĩĐ įــĐïíĺ ز أنĳــåĺ źل، وĳــĝĤا اñــİ
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Bunu kabul etmeye davet edildiğiniz zaman kaçıyorsunuz. Sonra da olma-
mış bir şey iddia edip onu kendinize dayanak yapıyorsunuz. Böylece siz, 
o dayanak sayesinde  Emîru’l-mü’minîn’in o topluluğa uyduğuna ve onları 
doğru bulduğuna dair bilinen şeyden yüz çeviriyorsunuz. Âlimler indinde 
sâbit olan      Abdurrahman’ın  şûrâ ehline şöyle dediğidir: “Düşündüm, isti-
şare ettim ve en iyisini araştırdım. İnsanların, hiç kimseyi  Osman’a denk 
tutmadıklarını gördüm.” 

[1525] Ayrıca sahâbe içinde ictihâdî meselelerde   Ebû Bekir ve 
 Ömer’e muhalefet eden kimseler vardı.   Ebû Bekir ve  Ömer, bunu yanlış 
görmüyor ve çirkin bulmuyorlardı.     İbn Mes‘ûd,  Übeyy,   Mu‘âz,    Zeyd b. 
Sâbit,       İbn  Abbâs ve başkaları o ikisine muhalefet etmişlerdir. Böylece 
onların [ Şîa’nın] tutundukları delilin bâtıl olduğunu öğrenmiş bulunu-
yorsun.

[1526] Onların [ Şîa’nın] garip iddialarından biri de şudur: “ Ömer,   Ali 
b. Ebî Tâlib’i (r.a.)  şûrâ ehline dâhil etmek ve “O [ Ali] hilâfete elverişlidir” 
demek sûretiyle ona hile yaptı. Çünkü  Ömer, “Şûrâ ehli üçe üç kaldık-
ları zaman, içinde      Abdurrahman’ın bulunmadığı üçünü öldürün!” dedi. 
Çünkü      Abdurrahman  Ali’ye düşmandı ve hilâfeti  Osman’a çevirdi. Zira 
 Ömer,  Ali’nin elenerek hilâfetin  Osman’a verilmesini arzu ettiği için böyle 
demişti.” 

[1527] Bu hususta onları [ Şîa’yı] destekleyecek bir delil ve burhanı 
yoktur. Bu da, onların diğer sözleri gibi, buhtân, iftirâ ve yalan varsayım-
dır.  Ali,   Ebû Bekir,  Ömer,  Osman,      Abdurrahman ve bu topluluk arasında 
bir düşmanlık olmadığına dair daha önce delil zikredilmişti. Bilakis din ve 
İslâm konusunda onlar arasında yeteri kadar dayanışma ve dostluk vardı.

[1528] Ayrıca onlara [ Şîa’ya] şöyle denilir: “Eğer  Ömer, hilâfeti sadece 
 Osman,      Abdurrahman veya başka biri için isteseydi, -kendisinden önce 
  Ebû Bekir’in vasiyet ettiği gibi veya kendisinin   Suhayb’i namaz için vasiyet 
ettiği gibi- bunu vasiyet ederdi. İnsanlar da bunu yerine getirirler ve sizin 
iddia ettiğiniz şeylerden kurtulmuş olurlardı. Zira   Ebû Bekir’de bir korku 
olmadığı gibi,  Ömer’de de bir korku yoktu.
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 įــÖ نĳــĘóāĭÜ ŻــĀأ įــĬĳĥđåÜو īכــĺ ħــĤ ــאĨ نĳــĐïّÜ ħــà ،įــĭĐ ħــÜóęĬ įــĻĤإ ħــÝĻĐوإذا د

Đــī اđĩĤــóوف Ĩــī اÜ×ــאع أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــıĤ īــźËء اĝĤــĳم وĺĳāÜ×ــıĤ įــħ؟ ĥĐــĵ أن اĤــñي 

à×ــĭĐ Ûــï اĩĥđĤــאء أن Đ×ــï اĩèóĤــĜ īــאل İŶــģ اýĤــĳرى: إĬــĜ ĹــčĬ ïــóت وüــאورت 

واøــóíÝت ĩĘــא وäــïت اĭĤــאس Ĥïđĺــĳن ĩáđÖــאن أèــïا.

 ģÐــאùĨ ĹــĘ óــĩĐو óכــÖ ــאÖأ ėــĤאíĺ īــĨ ÙــÖאéāĤا ĹــĘ כאن ïــĝĘ ــאąĺوأ  [١٥٢٥]

 īــÖــא اĩıęĤאì ïــĜــכ، وĤذ óــĩĐو óכــÖ ĳــÖأ óכــĭĺ źــכ، وĤذ ħــýÝéĺ źــאد. وıÝäźا

 ěــĥđÝĺ ــאĨ أن ħــĥđÝĘ .ħــİóĻĔــאس، و×Đ īــÖوا ،ÛــÖאà īــÖ ïــĺــאذ، وزđĨو ،ĹــÖد، وأĳđــùĨ

.ģــĈאÖ ءźËــİ įــÖ

 ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ĵــĥĐ ــאلÝèا óــĩĐ أن įــĬĳĐïĺ ــאĨ ÕــĻåĐ īــĨو  [١٥٢٦]

رĄــĹ اĭĐ ųــÝè įــĵ أدĥìــĘ įــĹ اýĤــĳرى، وĜــאل: إĬــĥāĺ įــĘŻíĥĤ çــÙ، وأĬــĜ įــאل إذا 

Āــאر أİــģ اýĤــĳرى àŻàــÙ وàŻàــĘ ÙאĥÝĜــĳا اàŻáĤــÙ اĺñĤــĻĤ īــ÷ ıĻĘــĐ ħ×ــï اĩèóĤــī، وأن 

ــאل İــñا  Ĝ ــאĩĬإ óــĩĐ ــאن، وأنĩáĐ ĵــĤإ įــ ĭĐ ــאıĘóĀو Ĺّــ ĥđĤ واïــĐ כאن īــĩèóĤا ïــ ×Đ

ــó إĤــĩáĐ ĵــאن. Ļāĺو Ĺّــ ĥĐ īــĐ فóــāĭĺ أن ĵــĥĐ ــאĀóè

 ÙــĺóęĤوا  Ûــı×Ĥا  ĳــİ إĩĬــא  İóÖــאن،   źو  ÙــĤźد İــñا   ĹــĘ  ħــıđĨ وĻĤــ÷   [١٥٢٧]

 īــĻÖ īכــĺ ħــĤ įــĬإ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤــכ اĤ مïــĝÜ ïــĜو ،ħــıĥĺאوĜأ īــĨ ــאİóĻĕכ ÙــÖن כאذĳــĭČو

 īــĨ ħــıĭĻÖ כאن ģــÖ ،اوةïــĐ ÙــĐאĩåĤــכ اĥÜو īــĩèóĤا ïــ×Đــאن وĩáĐو óכــÖ ĹــÖوأ ĹّــĥĐ

.Ùــĺאęכ įــĻĘ ــאĨ مŻــøŸوا īــĺïĤا ĹــĘ دةĳــĩĤة واźاĳــĩĤا

 ïــèŶ أو īــĩèóĤا ïــ×đĤ ه أوïــèــאن وĩáđĤ óــĩĐ ــאİأراد ĳــĤ :ħــıĤ ــאلĝĺ ħــà  [١٥٢٨]

 ĹــĘ ÕــĻıĀ ĵــĥĐ ĳــİ ÿــĬ ــאĩأو כ óכــÖ ĹــÖأ īــĨ ÿــĭĤم اïــĝÜ ــאĩכ įــĻĥĐ ÿــĭĤ هïــĺóĺ

 įــĻĥĐ īכــĺ ħــĤه، وĳــĩÝĻĐــא ادĩĨ احóÝــøا ïــĜــכ وĤن ذĳــĥáÝĩĺ ــאسĭĤــכאن اĘ ،ةŻــāĤا

ìــĳف، כĩــא Ĥــĺ ħכــĥĐ īــĵ أÖــÖ Ĺכــì óــĳف.
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[1529] Sizin şöyle demeniz şaşılacak bir durumdur: “  Ebû Bekir, 
Resûlullah’ın (s.a.) makamına çullandı. O henüz hayatta iken, onun evin-
de, onun huzurunda ve bütün    Hâşimoğulları,  muhâcirler ve ensârın hu-
zurunda gasb yoluyla ve zorla o makama geçti. Böylece onu kendisi için 
tamamlamış oldu. Kendi vefatından sonra da onlardan gasbetmeye devam 
etti ve insanlar da bu hususta ona yardım ettiler. Zira o,  Ömer’i vasiyet 
etti, insanlar da bunu kabul ederek onun vasiyetini yerine getirdiler. Fakat 
Resûlullah’ın (s.a.) vasiyetini kabul edip yerine getirmediler.  Ömer’in  şûrâ 
vasiyetini ve  şûrâ hakkında vasiyet ettiği her şeyi yerine getirdiler. Fakat 
Resûlullah (s.a.),  Ali’yi (r.a.) tayin ettiği ve vasiyet ettiği halde, onun vasi-
yetini kabul edip yerine getirmediler. Halbuki onlara bu hususta farz olan 
açıklanmıştı. Bu da, farz-ı kifâye türündendir.

[1530] Bu noktada şöyle diyorlar: “ Ömer, -mağlup ve gözetlendiğin-
den korkan kimsenin yaptığı gibi- korktuğu için irâdesini açıkça ortaya 
koyamadı. Bu yüzden onu gizledi ve hile yaptı.”

[1531] Sizin sözleriniz birbirini yalanlıyor. Bu şekilde görüşlerinizi ve 
esaslarınızı çürütüyorsunuz ve muhâliflerinizin sizi tenkit etmelerine yol 
açıyorsunuz. Dolayısıyla siz, görüşleri oturmuş ve mezhepleri yerleşmiş 
kimselerden değilsiniz.

[1532] Sen -Allah sana merhamet etsin- kısaca şunu anlamış oldun: 
O zamanda İslâm’a ilk girenlerin huzurunda geçerli olan, sadece doğru 
olanın kabul edilip yerine getirilmesidir. Doğrunun dışında bir şey getiren 
kimseyi reddederler ve kabul etmezlerdi. Bunun açıklaması ve delili daha 
önce geçti. Sana, onlardan zâhiri inkâr edilen bir şey ulaştığı zaman, ya 
bunun kesinlikle aslı yoktur ya da hak olsa bile, ondan murad, niyet ve 
maksat, hasmın inkâr ettiği ve te’vil ettiği zâhirden başka bir şeydir. Sen, 
onların Resûlullah’ın dinine ve vasiyetlerine sarılma, onun tavsiyelerini ve 
ahidlerini yerine getirme hususundaki durumlarını biliyorsun.   Ebû Bekir, 
 Ömer,  Osman ve  Ali’nin -Allah onlardan razı olsun- Resûlullah’ın (s.a.) 
dul ve  zımmî bir kadın hakkındaki bir nassını bile değiştirmeye imkân bu-
lamadıklarını biliyorsun. Çünkü onların yönetim tarzı, Muâviye ve ondan 
sonraki kralların yönetim tarzı gibi değildi.
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 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאم رĝĩÖ Õــàو óכــÖ ــאÖن: إن أĳــĤĳĝÜ ħכــĬأ ÕــåđĤوا  [١٥٢٩]

 ĹــĭÖ ďــĻĩä ةóــąéÖو įــÜóąéÖو įــÝĻÖ ĹــĘو įــÜאĻè ĹــĘ įــĻĘ ــאمĝĘ ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 ،įــÜĳĨ ïــđÖ ħــı×āÝĔــכ، واĤذ įــĤ ħــÜا، وóــıĜــא وÖאāÝĔــאر، اāĬŶوا īــĺóäאıĩĤوا ħــüאİ

وøــאïĐه اĭĤــאس، وĬــĥĐ ÿّــĩĐ ĵــĥ×ĝĘ óــĳا ĭĨــĘ įאęĬــñوا وÝĻĀــį، وĤــĥ×ĝĺ ħــĳا Ĩــī رøــĳل 

 ģכ ĹــĘرى وĳــýĤا ĹــĘ óــĩĐ īــĨ اĳــĥ×Ĝو ،įــÝĻĀوا وñــęĭĺ ħــĤو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

 ĵــĥĐ įــāĬو įــÝĻĀو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨ اĳــĥ×ĝĺ ħــĤو ،įــÖ ĵــĀــא وĨ

.ÙــĘכאĤض اóــĘ īــĨ ĳــİــכ، وĤذ ĹــĘ ضóــęĤا ħــıĤ īــĻÖ ïــĜو ،įــĭĐ ųا ĹــĄر ĹــĥĐ ÙــĻّĀو

 ،įــùّĤــאه ودęìــא أراده وأĨ ėــýכĺ ħــĤــאف وì óــĩĐ ن: إنĳــĤĳĝĺ ــאĭıİو  [١٥٣٠]

.ÕــĜóÝĩĤا ėــÐאíĤر اĳــıĝĩĤب اĳــĥĕĩĤا ďــĻĭāכ

 ħכــĤĳĀوأ ħכــ×İاñĨ نĳــąĝĭÜ ħــÝĬــא، وأąđÖ ــאıąđÖ بñכــĺ ħכــĥĺאوĜÉĘ  [١٥٣١]

 źل وĳــĜ įــĤ óĝÝــùĺ īــĩĨ ħÝــùĥĘ ،ħכــĻĥĐ ăــĝĭĤا ĵــĥĐ ħכــĨĳāì نĳــáđ×Üو ،ħכــĺïĺÉÖ

.ÕــİñĨ įــĤ رóــĝÝĺ

وĜــĩĥĐ ïــÛ رĩèــכ اĘ ųــĹ اĥĩåĤــÙ إĬــĨ įــא כאن åĺــóي ĘــĹ ذĤــכ اĨõĤــאن   [١٥٣٢]

وąéÖــóة أوÑĤــכ اùĤــאīĻĝÖ وĝĺ ź×ــģ وáÝĩĺ źــģ إź اāĤــĳاب، وإن Ĩــī أÜــĻĕÖ ĵــóه 

 įــĤ ــאĩĨ ħــıĭĐ ــכĕĥÖ ــאĩĥכĘ ،įــĬאİóÖــכ وĤــאن ذĻÖ ــכĤ مïــĝÜ ïــĜوه، وóכــĬردّوه وأ

ČאİــĭÜ óכــóه، ĨÉĘــא أن ĺ źכــĳن Ĥــį أĀــģ اÝ×ĤــÙ، وأĨــא أن ĺכــĳن إن כאن ĝèــא اĩĤــóاد 

 ħــıĤאè ÛــĩĥĐ ïــĝĘ ،įــĤوأو ħــāíĤه اóכــĬي أñــĤا óــİאčĤا óــĻĔ ïــāĝĤوا įــĻĘ ÙــĻĭĤوا įــÖ

 įــĀĳāĬ ĵــĥĐ ــאمĻĝĤــאه واĺאĀوو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺïÖ ħıــכùĩÜ ĹــĘ

وıĐــĳده، وأن أÖــא Öכــó وĩĐــó وĩáĐــאن وĻĥĐــא Ĥــĳ أرادوا Ęــø ĹــĉĥאħıĬ أن Ļĕĺــóوا āĬــא 

øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĘ ħĥــĹ اĨــóأة أرĥĨــÙ ذĻĨــĩĤ Ùــא ĩÜכĭــĳا ĭĨــį، وإن øــĉĥאن 

İــźËء Ĥــĺ ħכــī כùــĉĥאن đĨאوĺــÙ وĨــđÖ īــïه Ĩــī اĥĩĤــĳك.
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[1533] Bu ilkeyi aklında tut ve onların [ Şîa’nın]  Ömer’in  şûrâ ehlinin 
öldürülmesi konusunda anlattıklarına ve   Ebû Bekir hakkındaki şu iddiala-
rına bak: “  Ebû Bekir,     Hâlid b.       el-Velîd’e  Ali b. Tâlib’i (r.a.) öldürmesi için 
emretti. Sonra bundan vazgeçerek  muhâcirler ve ensârın huzurunda bunu 
yapmamasını söyledi. Yine   Ebû Bekir,  en-Nu‘mân b. Beşîr ve     el-Muğîre 
b. Şu‘be’yi        Sa‘d b. Ubâde el-Ensârî’yi öldürmeleri için gönderdi, onlar da 
onu öldürdüler.       Ebû Süfyân ve    Ümeyyeoğulları,  Hz.  Osman zamanında 
Peygamber’i açıktan tekzîb ediyorlar; me‘âd, cennet ve cehennemin olma-
dığını söylüyorlardı.” Onların bu konuda erkek ve kadın sahâbîlerden yap-
tıkları pek çok rivayet vardır. Bunları anlatmak konuyu uzatır. Ancak sen, 
daha önce geçtiği gibi  muhâcirler ve ensârın Resûlullah’ın (s.a.) dinine sarıl-
malarına bakarak onların [Şia’nın] yalan söylediğini; o dönemde galibiyetin 
onun dinini uygulayanlarda ve onu tasdik edenlerde olduğunu anlarsın.

[1534] Resûlullah’ı, ba‘si, nuşûru, hesâbı, cennet ve cehennemi vb. 
inkâr ve yalanlamaya, ne  Muâviye ve ondan sonraki zalim    Ümeyyeoğulları 
imâmları döneminde, ne de  Abbâsoğulları krallığı zamanında ve kralla-
rının bulunduğu yerlerde hiç kimse açıktan cesaret edememiştir. Çünkü 
   Ümeyyeoğulları ve  Abbâsoğulları,  mülhid,   zındık ve Resûlullah (s.a.) düş-
manı değillerdi. Bilakis onlar -her ne kadar buna dünya sevgisini ve dünya 
hayatını tercih etmeyi, kendilerine adâleti emreden insanları öldürmeyi ve 
bundan başka işlemiş oldukları büyük günahları ve münkerleri karıştırmış 
olsalar da- İslâm milleti üzere idiler; Resûlullah’ı (s.a.) ve dinini seviyorlar-
dı ve onun düşmanlarından uzak duruyorlardı.

[1535] Onlar  Kur’ân’a saygı gösteriyorlar, düşmanla cihad ediyorlar ve 
kaleler imar ediyorlardı. Onların hepsi, dinde haddi aşanları ayıplıyorlar-
dı. Meclislerinde Resûlullah’ın (s.a.) alâmetlerini ve âyetlerini/mûcizeleri-
ni konuşuyorlardı. Bunların hilâfına inanan kimselerden hoşlanmazlardı. 
Çocuklarına İslâm’ı tavsiye ediyorlardı.

[1536] Bu sözleri, onlar hakkında hüsnüzanda bulunduğumuz için 
söylemedik. Eğer onlar, Resûlullah’a düşmanlığa inansalardı ya da onu ve-
ya onun davranışlarından, ahlâkından veya görüşlerinden herhangi bir şeyi 
ayıplasalardı, bu durum mutlaka ortaya çıkardı ve onların ahlâklarında, 
davranışlarında, dillerinin sürçmesinde ve amellerinin düşüklüğünde gö-
rülürdü. Özellikle krallarda ibret ve âdet böyledir.
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 ģــİأ ģــÝĜ ĹــĘ óــĩĐ īــĐ وهóــא ذכــĩĻĘ įــĻĤإ ďــäوار ģــĀŶا اñــİ ċــęèאĘ  [١٥٣٣]
 ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ ģــÝĝÖ ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאì óــĨأ įــĬإ óכــÖ ĹــÖأ ĵــĥĐ ħــıÐאĐاد ĹــĘرى، وĳــýĤا
ĈאĤــà ÕــÖ ħــïا ĤــĝĘ įــאل đęÜ źــąéÖ ،ģــóة اıĩĤאĺóäــī واāĬŶــאر، وأĬــį وäّــÖ įאĩđĭĤــאن 
ÖــýÖ īــóĻ، واĻĕĩĤــóة Öــü īــĝĘ Ù×đאÜــø ŻــÖ ïđــĐ ī×ــאدة اāĬŶــאري، وأن أÖــא øــĻęאن 
وĭÖــĹ أĻĨــÙ כאĬــĳا ĘــĹ زĨــĩáĐ īــאن ıčĺــóون ĻÖــī اĭĤــאس ÝÖכĺñــÕ اĭĤ×ــĹّ، وأĬــĨ įــא ĭıİــא 
đĨــאد وĭä źــÙ وĬ źــאر، وıĤــĘ ħــİ Ĺــñا رواĺــאت כĻáــóة Đــī اéāĤאÖــĨ Ùــī اäóĤــאل 
واùĭĤــאء، وذכİóــא ĉĺــĳل، ĻĔــó أĬــכ ĥđÜــħ כıÖñــıĻĘ ħــא ÖאĻĤïĤــģ اĤــñي ĝÜــïم ĨــùĩÜ īــכ 
 ħــıĬאĨز ĹــĘ Ùــ×ĥĕĤوأن ا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا īــĺïÖ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا

.įــĝĺïāÜ ĵــĥĐ īــĺïĝÝđĩĥĤو įــ ĭĺد ĵــĥĐ īــĻĩĻĝĩĥĤ ÛــĬכא
واùéĤــאب  واýĭĤــĳر   ßــđ×ĤאÖو  įــĤ  ÕــĺñכÝĤوا اĬŶــכאر  İــñا  أن   ĵــĥĐ  [١٥٣٤]
 Ùــ ĺאوđĨ īــĨز ĹــĘ ــאرهıČإ ĵــĥĐ óــùåĺ ïــèــא כאن أĨ ،ــכĤذ į×ــüــא أĨــאر و ĭĤوا Ùــ ĭåĤوا
ــÙ، وĘ źــĹ زĨــĥĨ īــĳك ĭÖــĹ اđĤ×ــאس وĻèــß כאن اĥĩĤــĳك  ĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ رĳــåĤا ÙــĩÐوأ
 źو ÙــĜאدĬز źة وïــéĥĨ اĳــĬــא כאĨ ــאس×đĤا ĹــĭÖو ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ كĳــĥĩĤن اÍــĘ ،ħــıĭĨ
أĐــïاء øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــÖ ħĥــģ כאĬــĳا ĥĐــĥĨ ĵــÙ اøŸــŻم وéĺ×ــĳن رøــĳل 
اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ ودĭĺــį، وĺ×ــóؤون Ĩــī أïĐاÐــį وإن üــאĳÖا ذĤــכ éÖــÕ اĻĬïĤــא 
 óــÐכ×אĤا īــĨ ــכĤذ óــĻĔــאس، وĭĤا īــĨ ćــùĝĤאÖ ħــİóĨÉĺ īــĨ ģــÝĜو ÙــĥäאđĤــאر اáĺÍÖو

واĭĩĤאכĻــó اÝĤــĹ ارÜכ×İĳــא.
 ħıĥا כĳــĬכא ïــĜر، وĳــĕáĤــאرة اĩĐو وïــđĤــאد اıäآن وóــĝĤا ħــĻčđÜ ħــıĤ כאن  [١٥٣٥]
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøم رŻــĐون أóاכــñÝĺ ħıــùĤאåĨ ĹــĘ اĳــĬכא ïــĜو ،ħــıĭĨ īĻĘóــùĩĤن اĳــ×Ļđĺ
اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وآĺאÜــį، وכאĬــÛ أıČــó وأıĜــĨ óــī أن ĝÝđĺــïوا ıĘŻìــא، وĜــï כאĬــĳا 

Āĳĺــĳن أوźدİــÖ ħאøŸــŻم.
وĤــĝĬ ħــİ ģــñا ıĻĘــĨ ħــĺóĈ īــùè ěــī اčĤــıÖ īــħ، وĤכــī إذا اĝÝĐــïوا   [١٥٣٦]
 ĵــĥّĀ įــ×İاñĨو įــĜŻìوأ įــĝÐاóĈ īــĨ ءĹــü ÕــĻĐ أو įــ×ĻĐ أو įــ×ĺñכÜ أو įــÜاوïĐ
 ĹــĘو ħıÝĭــùĤــאت أÝĥĘو ħــıĝÐاóĈو ħــıĜŻìأ ĹــĘ اïــ×Ĥــכ وĤذ óــıčĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

øــĉĝאت أĩĐאıĤــı×Ę ،ħــñا äــóت اđĤ×ــóة واđĤــאدة øــĩĻא وİــĥĨ ħــĳك.
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[1537] Mervânoğullarının en zengini, halife ve cebbar bir kral olan       el-
Velîd b.  Yezîd b. Abdülmelik  Kur’ân’la tefeül etti. Falında hoşuna gitmeyen 
bir şey çıktığı için çok kızdı ve elindeki  Mushaf ’ı yere attı. Bunun üzerine 
amcasının oğlu ayağa kalkarak onun boynunu vurdu ve bunu [çıkan falı]
onun katline huccet saydı. Sen, bunu açıkça görüyorsun. Bunun benzerleri 
olan  Ruknuddevle’nin veziri  İbnu’l-Amîd,    Sicistan meliki    Ebû  Ca‘fer b. 
Bânû es-Secezî,   Kirmân meliki      Ebû  Ali b. İlyâs gibilerinin durumları da 
gizli değildir. Bunlara da         Bâtıniyye musallat oldu ve İslâm’dan çıkıncaya 
kadar yakalarını bırakmadılar. Bunlar, açıktan Resûlullah’a (s.a.) düşman-
lık yapamıyorlardı ve bunu belli etmiyorlardı. Fakat bu durum, -her ne 
kadar gizlemeye çalışsalar da- dillerinin sürçmesinde ve amellerinin düşük-
lüğünde görülüyordu.

[1538]   Ahsâ,    Mısır ve    Mağrib’de olanların ise, Resûlullah’a (s.a.) olan 
düşmanlıkları, onun nûrunu söndürme ve onun şeriatini öldürme emelleri 
aşırı boyuttaydı. Bunlar,  Emîru’l-mü’minîn bazı müşrikleri öldürdüğü için 
 muhâcirler ve ensârın ona çok kızdıklarını, bu yüzden onu hilâfette geri bı-
raktıklarını ve hilâfete getirmediklerini iddia ediyorlar. Bunlar, bunun yanı 
sıra onların [ muhâcirler ve ensârın], hem hilâfetin hem de nübüvvetin her 
ikisinin birden Hâşimoğullarında olmasını kıskandıklarını söylüyorlardı.

[1539] Bu da, onların  muhâcirler ve ensâra yaptıkları diğer iftirâları gi-
bidir. Halbuki sen, onların durumlarını ve Resûlullah’ı (s.a.) tasdik ederek 
ve getirdiği şeye iman ederek ona nasıl cân u gönülden icâbet ettiklerini bi-
liyorsun. Daha önce zikrettiğimiz üzere, onların  Mekke, Medine ve  Habeş 
topraklarında yaptıkları, sana bu iddianın bâtıl olduğunu göstermektedir.

[1540] Sen, bu bilgilerden sonra, Peygamber’in (s.a.) hayatında, hasta-
lığı sırasında, vefatından sonra ve defnedilmeden önce, yine       Ebû Süfyân, 
     el- Abbâs ve    Hâşimoğulları arasında cereyan eden şeylerde, sakîfede, 
 Ömer’in halife tayin edilmesinde,  şûrâ ve benzeri olaylarda  muhâcirler ve 
ensârın  imâmet konusunu tartıştıklarını öğrenmiş oldun. Fakat hiç kimse, 
 Emîru’l-mü’minîn’in babalarını ve oğullarını öldürdüğü için onu sevmedi-
ğini,  nübüvvet ve hilâfetin her ikisinin birden Hâşimoğullarında olmasını 
istemediğini söylememiştir. Allah’ın kullarından hiçbiri bu konuda bir ke-
lime söylememiş, hatta akıllarına bile gelmemiştir.
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وĝĤــęÜ ïــאءل اĻĤĳĤــÖ ïــĺõĺ īــÖ ïــĐ ī×ــï اĥĩĤــכ وİــęĻĥì ĳــÙ وĥĨــכ ä×ــאر،   [١٥٣٧]

وİــĳ أĭĔــĭÖ ĵــĨ Ĺــóوان، íĘــóج ĤــĘ įــĹ اéāĩĤــĨ ėــא ĺכİóــĨóĘ įــÖ ĵאéāĩĤــĨ ėــĺ īــïه 

 Ùــåè įــĥđäار، وïــĝĩĤا اñــİ ĹــĘ įــĝĭĐ بóــąĘ įــĩĐ īــÖا įــĻĤــאم إĝĘ ،įــĤ جóــì ــאĨ ćíــùÜو

 ،ÙــĤوïĤا īرכــ óــĺوز ïــĻĩđĤا īــÖا ģــáĩÖ ĵــęíĺ ź įــĥáĨ ــכ وأنĤذ īــĻ×ÝÜ ÛــĬوأ ،įــĥÝĜ ĹــĘ

وÖÉÖــęđä ĹــÖ óــÖ īאĬــĳ اùĤــõåي ĥĨــכ ùåøــÝאن، وأÖــĥĐ ĹــÖ Ĺــī إĻĤــאس ĥĨــכ כĨóــאن، 

وأáĨאıĤــĘ ،ħــÍن İــźËء وđĜــıĻĥĐ Ûــħ اĤ×אĻĭĈــĩĘ Ùــא زاĤــĳا ıÖــÝè ħــĳäóì ĵا īĨ اøŸــŻم، 

وĨــא أĨכıĭــħ اåĩĤאİــóة واĩĤכאüــđÖ Ùęــïاوة رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــĻĔ ،ħĥــó أن 

 .įــĬאĩÝכ ĹــĘ واïــıÝäوإن ا ħــıĤאĩĐאت أĉĝــøو ħıÝĭــùĤــאت أÝĥĘ ĹــĘ اïــÖ ــכĤذ

 ĵĥّĀ įــÜاوïĐ īــĨ ħــıĭĨ óــıčĺ ــאĩĘ بóــĕĩĤوا óــāĨــאء وùèŶאÖ īــĨ ــאĨÉĘ  [١٥٣٨]

اĻĥĐ ųــį وøــħĥ واāĝĤــï إĤــĵ إęĈــאء Ĭــĳره وإĨאÜــü ÙــĻčđĘ įÝđĺóــħ، وכאن ĩĨــא ادĐّــĳه 

 īــĨ ģــÝĜ īــĨ ģــÝĝĤ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ăــĕ×ĺ īــĩĨ اĳــĬכא ħــıĬــאر أāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĵــĥĐ

 ĹــĭÖ واïــùéĘ اñــİ ďــĨا وĳــĤאĜ ،ÙــĘŻíĤوه اïــĥĝĺ ħــĤوه وóــìا أñــıĥĘ اĳــĤאĜ ،īĻכóــýĩĤا

İאüــħ أن ĩÝåĺــıĻĘ ďــħ اĘŻíĤــÙ واĭĤ×ــĳة đĻĩäــא.

 ïــĝĘ ،ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا ĵــĥĐ ħــıĤ يñــĤاء اóــÝĘźا īــĨ įــĤאáĨÉا כñــİو  [١٥٣٩]

 įــĤ ــאĝĺïāÜ ħıــùęĬــאء أĝĥÜ īــĨ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺــ×ĭĤا اĳــÖאäأ ėــĻوכ ħــıĤاĳèأ ÛــĩĥĐ

وإĩĺאĬــא ĩÖــא أÜــאه، وĜــï כאن ıĤــĩÖ ħכــÙ وÖאĭĺïĩĤــÙ وÖــÉرض اý×éĤــĨ Ùــא ĜــĝÜ ïــïم ذכــóه 

Ĥــכ، وýĺــĭĐ ïıــïك ĉ×ÖــŻن İــñه اĐïĤــĳى.

وđÖــĝĘ ïــĩĥĐ ïــĨ Ûــא כאن ıĩĥĤאĺóäــī واāĬŶــאر Ĩــī اíĤــĳض ĘــÖ Ĺــאب   [١٥٤٠]

 .įــĭĘد ģــ×Ĝو ،įــÜĳĨ ïــđÖو ،įــĄóĨ ĹــĘو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤــאة اĻè ĹــĘ ÙــĨאĨŸا

وĩĻĘــא äــóى ĻÖــī أÖــø ĹــĻęאن واđĤ×ــאس وĭÖــİ Ĺאüــħ، وĘــĹ اùĤــÙęĻĝ، وĭĐــï اøــŻíÝف 

ĩĐــó، وĘــĹ اýĤــĳرى، وĘــĻĔ Ĺــó ذĤــכ. ĩĘــא ذכــó ذاכــó أن İــñا ĺכİóــĬŶ įــÝĜ įــģ اÖŴــאء 

 ěــĉĬ ــאĨو ،ħــüאİ ĹــĭÖ ĹــĘ ــאđĻĩä ÙــĘŻíĤة واĳــ×ĭĤن اĳכــÜ أن Õــéĺ źÉــÖ źــאء وĭÖŶوا

.ħــıĤא×Ö óــĉì źا وñــİ īــĨ فóــéÖ ųا ěــĥì īــĨ ïــèأ
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[1541]  Emîru’l-mü’minîn (r.a.) şûrâya dâhil edildiği zaman, hiç kimse 
onun şûrâya dâhil edilmesini yadırgamamış, bundan hoşlanmadığını be-
lirtmemiş ve hatta bu hususta bir kelime bile söylememiştir. Aksine hepsi, 
diğer  şûrâ üyelerine rızâ gösterdikleri gibi, ona da razı olmuşlardır.  Hz. 
 Osman’dan sonra insanlar derhal ona geldiler, ona ilgi gösterdiler ve elleri-
ni onun eline uzattılar. Defalarca ona ellerini uzatarak, onun halife olma-
sını ve ona bîat etmeyi arzu ettiler. Hiçbirisi onların [ Şîa’nın] iddia ettiği 
şeylerden bir kelime bile söylemedi. Bütün bunlar, onların [ Şîa’nın] iddi-
alarının ve iftiralarının yalan olduğunu göstermektedir. Biz, ne Resûlullah 
(s.a.) zamanında ne de   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman zamanında  muhâcirler 
ve ensârdan hür, köle, erkek ve kadın herhangi birinin  Emîru’l-mü’minîn’e 
(r.a.) düşman olmadığını biliyoruz. Eğer böyle olsaydı, mutlaka ortaya çı-
kardı ve bunu bilmek, diğer olayları, oturup da ona katılmayanları,     Şâm 
halkından ona düşmanlık edenleri ve daha önce geçtiği üzere ashâbından 
ondan ayrılanları bilmek gibi olurdu.

[1542] Bundan sonra  Emîru’l-mü’minîn’e düşman olanların ve uzak-
laşanların düşmanlığı, Resûlullah (s.a.),   Ebû Bekir,  Ömer ve  Osman za-
manlarında da ona düşman olduklarına delil değildir.  Osman’ın (r.a.) kav-
mi,  Osman’ın son günlerinde ona [ Emîru’l-mü’minîn’e] düşman oldular, 
muhalefet ettiler ve onunla tartıştılar. Bu, Resûlullah (s.a.) zamanında da 
ona düşman olduklarına delâlet etmez. Bunu iddia eden kimse ile “müş-
rikleri öldürdüğü, putları kırdığı,  nübüvvet ve hilâfetin her ikisinin de 
Hâşimoğullarında olmasını istemedikleri için Hâricîlerin ona muhalefet 
ettikleri ve tekfîr ettikleri; aynı gerekçelerle     Şâm halkının da ona muhalefet 
ettiğini” iddia eden kimse arasında fark yoktur. Bunların tamamı, iddia 
edenlerin buhtânı ve uydurmasıdır. Namaz ehlinden muhalefet edenlerin, 
 Osman’a hangi sebeplerle muhalefet ettikleri bilindiği gibi, ona da hangi 
sebeplerle muhalefet ettikleri bilinmektedir.

[1543] Muhâcirler ve ensâr, müşriklerle savaşan kimseyi önde tu-
tuyorlar, onu yüceltiyorlar ve saygı duyuyorlardı. Onlar, müşrikleri 
ayaklarının altına alan kimseye daha fazla saygı gösteriyorlardı. Bu yüz-
den Bedir’e katılan, müşriklerle yapılan savaşlara katılan ve onları öl-
düren kimse, onlar katında daha değerli idi ve fetihle veya fetihten son-
ra müslüman olanların derecesi, onların derecesi seviyesinde değildi.
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 ïــèأ óכــĬــא أĩĘ رىĳــýĤا ĹــĘ įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ģــìد ïــĜو  [١٥٤١]

دĤĳìــį، وęĬ źــó أèــï، وĉĬ źــě أèــĘ ïــĹ ذĤــכ éÖــóف، Öــģ رĄــĹ اĭĤــאس כıĥــĤñÖ ħــכ 

כĩــא رĄــĳا ĻĕÖــóه ĩĨــī כאن ĘــĹ اýĤــĳرى، وĜــÜ ï×ــאدر اĭĤــאس إĻĤــđÖ įــĩáĐ ïــאن، وأכ×ــĳا 

ــĩĘ ،įــא  ÝđĻÖو įــ ÝĘŻì اĳــ ×èوأ įــ Ö اĳــĀóèة وóــĨ ïــđÖ ةóــĨ ــאıą×ĝĘ ،هïــ ĺ واïــĨو įــ ĻĥĐ

 ïــĜو .ħــıÝĺóĘو ħــıĺאوĐïĤ ÕــĺñכÜ اñــİ ģכ ĹــĘء، وźËــİ įــĻĐïّĺ ــאĩĨ فóــéÖ ïــèأ ěــĉĬ

 źو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨز ĹــĘ įــĭĐ ųا ĹــĄر įــĤ īכــĺ ħــĤ įــĬــא إĭĩĥĐ

 źو óــè ،ــאرāĬŶا īــĨ źو īــĺóäאıĩĤا īــĨ وïــĐ ــאنĩáĐو óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨز ĹــĘ

Đ×ــï، وź ذכــó وź أáĬــŶ ،ĵن ذĤــכ Ĥــĳ כאن כــñا ıčĤــó، وĤــכאن اĥđĤــÖ ħــį כאĥđĤــĻĕÖ ħــóه 

 ħــĥđĤــאم، وכאýĤا ģــİأ īــĨ ــאداهĐ īــĩÖ ħــĥđĤوכא ،įــĭĐ ïــđĜ īــĩÖ ħــĥđĤر، وכאĳــĨŶا īــĨ

ĩÖــī رäــĭĐ ďــĨ įــī أéĀאÖــį כĩــא ĜــĝÜ ïــïم.

 ïــ Ĝ ħــıĬأ ĵــĥĐ ŻــĻĤد įــ ĭĨ ىءóــ Öــכ وĤذ ïــđÖ ــאداهĐ īــĨ ــאداة đĨ ÷ــĻĤو  [١٥٤٢]

 óــĩĐو óכــÖ ĹــÖأ īــĨوز ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĨز ĹــĘ اءهïــĐا أĳــĬכא

 źو ،įــĨאĺأ óــìآ ĹــĘ هĳــĐאزĬه وĳــęĤאìو įــĭĐ ųا ĹــĄــאن رĩáĐ مĳــĜ ــאدىĐ ïــĝĘ ــאنĩáĐو

ĺــïل İــñا ĥĐــĵ أıĬــħ כאĬــĳا Đــïوه ĘــĹ زĨــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĘ źــóق 

 ،īĻכóــýĩĤا ģــÝĜ įــĬŶ وهóــęه وأכĳــęĤאì ــאĩĬارج إĳــíĤأن ا ĵــĐا أو ادñــİ ĵــĐّاد īــĨ īــĻÖ

وĬŶــį כùــó اĭĀŶــאم، وıĬŶــħ כİóــĳا أن Üכــĳن اĭĤ×ــĳة واĘŻíĤــĘ ÙــĭÖ Ĺــİ Ĺאüــħ. وכــñا 

ــį، وİــñا כĥــıÖ įــÛ واÝìــŻط ĩĨــī ادĐــאه، Öــģ اĨŶــĳر  ĻĥĐ ħــıĘŻì ĹــĘ ــאمýĤا ģــİأ

 ĹــÝĤر اĳــĨŶــא أن اĩכ ،ÙــĘوóđĨ ةŻــāĤا ģــİأ īــĨ įــęĤאì īــĨ įــęĤאì ــאıĥäأ īــĨــא وıĤ ĹــÝĤا

.ÙــĘوóđĨ ــאنĩáĐ ėــĤĳì ــאıĥäأ īــĨــא وıĤ

 ģــÝĜ  īــĨ Ĩïĝĺــĳن  כאĬــĳا  إĩĬــא  واāĬŶــאر،   īــĺóäאıĩĤا ĘــÍن   ïــđÖو  [١٥٤٣]

 ،ïــüأ īĻכóــýĩĤا ĵــĥĐ įــÜÉĈو ÛــĬכא īــĨ نĳــĩčđĺو įــĬĳĩčđĺو įــĬĳĥåĺو īĻכóــýĩĤا

 īĻכóــýĩĤــאل اÝĜ ĹــĘ ÛــĬכא ĹــÝĤا ïİــאýĩĤرا واïــÖ ïıــü īــĨ ħــİïĭĐ ģّــä اñــıĤو

،ħــıÝĤõĭĨ çــÝęĤا ïــđÖ ħĥــøأ īــĨو çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨ ħــİóĻĔ ÙــĤõĭĨ īכــÜ ħــĤو ،ħــıĥÝĜو
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  Abdullah b. Mes‘ûd (r.a.),           Ebû Cehil’in başını yardığı için onların değer 
verdikleri kimselerdendi. Hz.  Ömer,  Bedir savaşı’nda hiçbir esir almadan 
önüne çıkan bütün müşrikleri öldürdüğü için onların katında çok değerli 
idi.  Ömer’in öldürdüğü kişiler içinde dayısı   el-Âs b.    Hişâm da vardı.  Ömer, 
dayısı    el-  Hâris b.    Hişâm’ı da öldürmeye yöneldi, ama elinden kurtuldu. Hz. 
 Ömer’i önde tutmalarının sebeplerinden biri de, Bedir günü Peygamber’e 
(s.a.) esirlerin öldürülmesini önermesidir. O, Hz. Peygamber’e şöyle dedi: 
“Onlardan her birini, akrabalarına ve ailesine teslim et; onların boyunlarını 
vursunlar. Çünkü onlar şirkin elebaşlarıdır. Onlar, seni yalanladılar ve yur-
dundan çıkardılar.  Akîl’i kardeşi  Ali’ye, falanı falana teslim et, onu öldür-
sün.” Onlar,  Kur’ân’ı cem eden ve ezberleyen kimseleri önde tuttukları gibi, 
müşrikleri öldürdükleri için        ez-Zübeyr,  Ebû Dücâne,  Benû Afra,  el-Berâ’ b. 
 Mâlik ve benzerlerini de önde tutuyorlardı. Hatta onlar, müşriklere zorluk 
ve sıkıntı verenleri,  Kur’ân’ı cem eden ve okuyan kimselerden önde tutarlar-
dı. Bu iddiada bulunan kimselerin iddiası,  Kur’ân okuduğu, namazı uzun 
kıldığı ve çok lâ ilâhe illalâh dediği için  muhâcirler ve ensârın  Ali’ye (r.a.) 
kızdıklarını iddia eden kimsenin iddiası gibidir.

[1544] Muhâcirler ve ensârdan,   müşrik öldüren kimseler zikrettikleri-
mizden çoktur. Onlar, sayılanlardan daha fazladır.  Fetihte müslüman olan-
lardan,  Emîru’l-mü’minîn’in (r.a.) bir yakınını öldürdüğü           Ebû Süfyân Sahr 
b. Harb dışında kimse bulunmuyordu.  Emîru’l-mü’minîn, Bedir günü       Ebû 
Süfyân’ın oğlu     Hanzala’yı öldürmüştü.       Ebû Süfyân, -daha önce anlatıldığı 
gibi- Peygamber’in (s.a.) vefat ettiği gün hilâfetin Abdu Menâfoğullarında 
kalmasını ve   Ebû Bekir’in değil   Ali b. Ebî Tâlib’in halife olmasını en fazla 
arzu eden kimse idi.

[1545] Muhâcirler, ensâr ve İslâm’a ilk girenler, dostlarının ve ya-
kınlarının öldürülmesini üstleniyorlardı. Nitekim    Ebû  Huzeyfe b.      Utbe 
b.      Rebî‘a, Bedir günü öldürmek üzere babasının karşısına çıktı. Fakat 
Peygamber (s.a.) onu bundan menetti ve ona şöyle dedi: “Bırak, onu baş-
kası öldürsün!” Babası, amcası, kardeşi, kardeşinin oğlu ve ailesinden baş-
kaları öldürüldü. Fakat  Ebû  Huzeyfe sabrederek ve rızâ göstererek, bundan 
ve Allah’ın Resûlü’ne bahşettiği yardımdan dolayı Allah’a şükrediyordu. 
 Kureyş’in ileri gelenlerinden birinin oğlu olan  Ebû  Huzeyfe,  Mekke’de 
müslüman olmuş, Habeşistan’a ve Medine’ye hicret etmişti. Onların için-
de onun gibi niceleri vardı. Allah, hepsinden razı olsun.
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 /ģــıä ĹــÖرأس أ õــÝèا įــĬإ įــĭĐ ųا ĹــĄد رĳđــùĨ īــÖ ųا ïــ×Đ įــÖ ģــåĺ ــאĩĨ وכאن
وכאن ĩĨــא åĺــÖ ģــĩĐ įــİïĭĐ óــħ إĬــĺ įــĳم Öــïر Ĩــא أøــó أøــóĻا وأن כĨ ģــī وĜــĻÖ ďــïه 
 įــĤאì ÕــĥĈو ،įــĤאì ــאم وכאنýİ īــÖ ــאصđĤا įــĥÝĜ īــĩĻĘ وכאن ،įــĥÝĜ īĻכóــýĩĤا īــĨ
 ĵــĥĐ ــאرüر أïــÖ مĳــĺ įــĬإ įــĻĘ įــĬĳĨïĝĺ اĳــĬــא כאĩĨه، وïــĺ īــĨ ÛــĥĘÉĘ ــאمýİ īــÖــאرث اéĤا
 įــÖאرĜأ ĵــĤإ ħــıĭĨ ģــäر ģכ ħĥــø :įــĤ ــאلĜى وóــøŶا ģــÝĝÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا
 ħĥــùĘ ،كĳــäóìك وأĳــÖñכ ħــİك، وóــýĤرؤوس ا ħــıĘ ،įــĝĭĐ بóــąĻĥĘ įــÝĻÖ ģــİوأ
 ħــİïĭĐ مïــĝÜ īĻכóــýĩĤا ģــÝĝĤن، وŻــĘ ĵــĤــא إĬŻĘو ،įــĥÝĝĻĤ ĹّــĥĐ įــĻìأ ĵــĤإ ŻــĻĝĐ
اĻÖõĤــó، وأÖــĳ دäאĬــÙ، وĭÖــęĐ ĳــóة، واĤ×ــóاء ÖــĨ īאĤــכ وأáĨאıĤــħ. כĩــא Ĝــï כאن ĝÝĺــïم 
 ïــüأ īĻכóــýĩĤا ĹــĘ įــ ÝĺכאĬ ÛــĬכא īــĨ כאن ģــ Ö ،įــčęèآن وóــ ĝĤا ďــĩä īــĨ ħــİïĭĐ
 ĵــĐاد īــĩכ źا إñــİ ĵــĐاد īــĨ ىĳــĐــא دĨأه، وóــĜآن وóــĝĤا ďــĩä īــĩĨ ħــİïĭĐ ــאĨïĝÜ
 ÙــĥĺĳĉĤا  įــÜŻāĤو اĝĤــóآن   įــÜاءóĝĤ ĻĥĐــא  ąĕ×ĺــĳن  כאĬــĳا  واāĬŶــאر   īــĺóäאıĩĤا أن 

.ųا źإ įــ Ĥإ ź لĳــĝĺ ــא כאن Ĩ ةóــ áכĤو
 óــĻĔ óــĻáכĤا ģــÝĝĤا ģــÝĜ ïــĜ īــĨ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ــאكĭİ כאن ïــĜو  [١٥٤٤]
 ģــÝĜ īــĩĨ çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨ ïــèــאك أĭİ ــא כאنĨن، وĳــāéĺ ــאĩĨ óــáأכ ħــİــא، وĬóذכ īــĨ
 įــĭÖا ģــÝĜ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨن أÍــĘ ،بóــè īــÖ óــíĀ אنĻęــø ĳــÖأ źإ ŻــĻÝĜ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ įــĤ
 Ĺــ×ĭĤــאت اĨ مĳــĺ ــאĀóè ــאسĭĤا ïــüي כאن أñــĤا ĳــıĘ אنĻęــø ĳــÖر، وأïــÖ مĳــĺ Ùــĥčĭè
 ĹــÖأ īــÖ ĹّــĥĐ نĳכــĺ ــאف، وأنĭĨ ïــ×Đ ĹــĭÖ ĹــĘ ÙــĘŻíĤن اĳכــÜ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

ĈאĤــİ Õــĳ اęĻĥíĤــÙ دون أÖــÖ Ĺכــó وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ ذכــó ذĤــכ.
 ħــıÖא×èأ ģــÝĜ نĳــĤĳÝĺ اĳــĬכא ħــıĘ نĳĝÖــאùĤــאر واāĬŶون واóــäאıĩĤــא اĨÉĘ  [١٥٤٥]
 įــđĭĩĘ įــĥÝĝĻĤ رïــÖ مĳــĺ įــĻÖأ ĵــĤإ ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ×ÝĐ īــÖ Ùــęĺñè ĳــÖز أóــÖ ïــĝĤو ،ħــıĻĥİوأ
 įــĩĐه وĳــÖأ ģــÝĝĘ ،كóــĻĔ įــĥÝĝĺ įــĐد :įــĤ ــאلĜــכ، وĤذ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا
وأìــĳه واÖــī أĻìــį وĻĔــó واèــĨ ïــī أĥİــį وİــĀ ĳאÖــó راض ýĺــכó اĥĐ ųــĵ ذĤــכ 
 ÙכــĩÖ ħĥــøأ īــĨو ûــĺóĜ ــאداتø دźأو īــĨ اñــİو ،óــāĭĤا īــĨ įĤĳــøóĤ ųا įــ×İــא وĩÖو

.ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ħــıĻĘ įــĥáĨ ħوכــ ،ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤإ ħــà Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ óــäאİو
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[1546] Onlar [ Şîa], “      Ebû Süfyân’ın,  Ali’nin halife olmasını arzu etme-
sinin sebebi nedir?” derlerse, şöyle deriz: “Çünkü  Ali, onun sülalesinden ve 
amcasının oğlu idi. Bu yüzden hilâfetin Abdu Menâfoğullarında olmasını is-
tiyordu. Aynı şekilde      el- Abbâs,      Hâlid b.      Sa‘îd b.  el-Âs ve Hâşimoğullarından 
başkaları da böyle düşünüyordu.”     Hâlid b.      Sa‘îd, fetihte müslüman olanlar-
dan değildi. Bilakis  Mekke’de müslüman olmuş, Habeşistan’a ve Medine’ye 
hicret etmişti. Onun İslâm’a girişi daha önce anlatıldı. Böylece onların iddi-
alarının her yönden bâtıl olduğunu öğrenmiş bulunuyorsun.

[1547] Onlar [ Şîa], “      Ebû Süfyân’ın,   Ebû Bekir’in değil de  Ali’nin ha-
life olmasını arzu ettiğini doğru bulmuyoruz!” derlerse, şöyle deriz: “Bunu 
      Ebû Süfyân hakkında iddia eden ile      el- Abbâs hakkında iddia eden kimse 
arasında bir fark yoktur. Çünkü      el- Abbâs ile  Ali arasında bu hususta ko-
nuşma, derinleşme ve görüş alışverişi olmuştur. Bunu iddia eden ile bunla-
rı inkâr eden veya    sakîfe ve şûrâyı inkâr eden kimse arasında fark yoktur.” 

[1548] Bu öğrendiklerin gösteriyor ki muhâcirlerden ve başkalarından 
 Ali ve  Osman’a düşmanlık ve muhalefet eden bir kimse yoktu. Yine  muhâ-
cirler, ensâr,    Hâşimoğulları, İslâm’a ilk girenler ve diğer müslümanların 
hiçbirisinden   Ebû Bekir,  Ömer ve İslâm’a ilk girenlere düşmanlık eden bir 
kimse yoktu.          Hişâm b. el-Hakem ve benzerleri ortaya çıkıncaya kadar du-
rum böyle devam etti. Bunu bil! Eğer böyle olsaydı, insanlar bunu bilirlerdi. 
Nitekim onlar, -daha önce zikredildiği üzere-  Ali ve  Osman’a düşmanlık ve 
muhalefet edenleri,      Sa‘d b. Ubâde’nin durumunu bilmektedirler. Şüphesiz 
bunu iddia eden kimse, Resûlullah (s.a.) ve   Ebû Bekir zamanlarında         Râfıza 
ve  Havâric bulunduğunu iddia eden kimse gibidir. Böylece sen, onların 
[ Şîa’nın], bu topluluğun Resûlullah’ın vefat ettiği gün ihtilâf ettiklerine 
dair iddialarının ve diğer iddialarının her yönden bâtıl olduğunu te’kidli 
bir şekilde öğrenmiş bulunuyorsun. Daha önce, Peygamber’in (s.a.) onları 
sevdiğine, onları sevmeyi ümmetinden öncekilere ve sonrakilere farz kıldı-
ğına dair aklî deliller, Kur’ânî delillerden önce zikredilmişti.

[1549]    Abdullah b. Sebe’ ve arkadaşlarının iddiası,          Hişâm b. el-Ha-
kem’in iddiası türünden değildi. Bunların iddiası onun üstünlüğü [tafdîili] 
konusundaydı. Sonra  Emîru’l-mü’minîn bu söylenenleri yalanladı. Onlar 
da ona isyan ettiler. Halbuki onlar,  muhâcirler, ensâr ve tâbiûndan değil-
lerdi ve bu olayla ilgili asla bir şey bilmiyorlardı. 
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ĘــÍن ĜאĤــĳا: وĨــא èــóص أÖــø ĹــĻęאن أن Üכــĳن اĘŻíĤــĘ ÙــĥĐ ĹــĹّ؟ ĭĥĜــא:   [١٥٤٦]
 Õــèا أñــאف، وכــĭĨ ïــ×Đ ĹــĭÖ ĹــĘ ÙــĘŻíĤن اĳכــÜ أن ÕــèÉĘ įــĩĐ ĹــĭÖو įــĉİر īــĨ įــĬŶ
 īــÖا ïــĤאì أن óــĻĔ .ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ ءźËــİ óــĻĔــאص، وđĤا īــÖ ïĻđــø īــÖ ïــĤאìــאس و×đĤا
 Ùــý×éĤأرض ا ĵــĤإ óــäאİو ÙכــĩÖ ħĥــøأ īــĩĨ כאن ģــÖ çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨ īכــĺ ħــĤ ïĻđــø

.įــäو ģכ īــĨ ħــıĺאوĐن دŻــĉÖ ħــĥđÝĘ ،įĨŻــøإ óــכ ذכــĤ مïــĝÜ ïــĜو ،ÙــĭĺïĩĤا ĵــĤوإ
 ĹّــĥĐ ĹــĘ نĳכــÜ أن ĹــĘ صóــè אنĻęــø ــאÖق أن أïــāĬ ź ــאĬÍĘ :اĳــĤאĜ نÍــĘ  [١٥٤٧]
 įــĭĻÖ ىóــä įــĬــאس، وأ×đĤا ĹــĘ أو įــĻĘ اñــİ ĵــĐّاد īــĨ īــĻÖ قóــĘ ź :ــאĭĥĜ ،óכــÖ ĹــÖدون أ
 óכــĬا أو أñــİ óכــĬأ īــĨ īــĻÖ قóــĘ źو ،ÙــđäاóĨ źض وĳــì źل وĳــĜ ــכĤذ ĹــĘ įــ ĭĻÖو

اùĤــÙęĻĝ واýĤــĳرى.
وáĩĺــĨ ģــא ĩĥĐــÛ إĬــĤ įــĺ ħכــĥđĤ īــĹ وĩáđĤ źــאن ĘــĹ اıĩĤאĺóäــĐ īــïوّ   [١٥٤٨]
 źو óــĩđĤ źو óכــÖ ĹــÖŶ īכــĺ ħــĤ įــĬإ ħــĥđÜ ،ħــİóĻĔ īــĨ źو ħــıĭĨ ėــĤאíĨ źو
 īــĨ źو ħــüאİ ĹــĭÖ īــĨ źــאر وāĬŶا īــĨ źو īــĺóäאıĩĤا īــĨ وïــĐ īĻĝÖــאùĤــכ اÑĤوŶ
 óــĨأ īــĨ ثïــè أن ĵــĤإ īĻĩĥــùĩĤا óÐــאø īــĨ źو īĻĝÖــאùĤا īــĨ źو ÙــÖאéāĤا īــĨ ïــèأ
ýİــאم Öــī اéĤכــħ وأáĨאĤــĨ įــא èــïث، ĘאĐــóف ذĤــכ ĬÍĘــĤ įــĳ כאن đĺــóف اĭĤــאس اéĤــאل 
 ĹّــĥĐــאن وĩáĐ ĵــĥĐ ėــĤאì īــĨ نÉــü īــĨ هóم ذכــïــĝÜ ïــĜ ــאĩĨ هóــĻĔ ĹــĘ هĳــĘóĐ ــאĩכ įــĻĘ
 įــ Ĭإ ĵــĐاد īــĩا כñــİ ĵــĐّاد īــĨ نÍــĘ ــאدة ×Đ īــÖ ïđــø نÉــü īــĨ ــא כאنĨــא، وĩİאداĐو
Ĝــï כאن ĘــĹ زĨــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وزĨــī أÖــÖ Ĺכــó راąĘــÙ وìــĳارج 
ÉÝÝĤכــĤ ïــכ اĘóđĩĤــĨ Ùــī כģ وäــĉ×Ö įــŻن دĐــאوى İــźËء ĥĐــĵ اĝĤــĳم اíĤــŻف ĺــĳم 
 ÛــĨïĝÜ ïــĜو .ħــıĺאوĐد īــĨ ــכĤذ óــĻĔ ĵــĤإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøت رĳــĨ
 įــĬء، وأźËــıĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا Ùــ×éĩÖ آنóــĝĤا ÙــĤأد ģــ×Ĝ لĳــĝđĤا ÙــĤــכ أدĤ

.įــÝĨأ īــĨ īــĺóìŴوا īــĻĤوŶا ĵــĥĐ ħــıÝ×éĨ ضóــĘ ïــĜ
ĨÉĘــא دĐــĳى Đ×ــï اÖ ųــø īــ×É وأéĀאÖــĥĘ įــÜ ħכــĨ īــī دĐــĳى ýİــאم   [١٥٤٩]
 ĳــİ ــאĨ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــכאر أĬأ īــĨ כאن ħــà ،ģــĻąęÝĤا ĹــĘ ــא כאنĩĬإ ،ģĻ×ــùÖ ħכــéĤا īــÖ
ñĨכــĳر àــäóì ħــĳا إĤــĨ ĵــא äóìــĳا إĻĤــİ įــźËء، وĨــא İــĨ ħــī اıĩĤאĺóäــī وź اāĬŶــאر 

.ÙــÝ×Ĥا óــ×íĤا īــĨ ءĹــýÖ نĳــĘóđĺ źو ،īــĻđÖאÝĤا īــĨ źو
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[1550] Muhâcirler ve ensârın, Resûlullah’ın (s.a.) dinine sıkıca sarıl-
dıkları ve kendisinden sonra onun şeriatini muhafaza ettikleri daha ön-
ce zikredildi. Onlar, Resûlullah’a (s.a.) muhalefetlerini çirkin görerek 
     Müseyleme ve dinden dönenlerle savaşmaya çıktılar. Resûlulullah’a (s.a.) 
muhalefet eden ve onun dininden çıkan kimselere öfkelenmekten kendi-
lerini alamıyorlardı. Hatta kardeş kardeşe, baba oğla, “Sen kal! Ben çıka-
yım!” diyordu. Bir başkası, “Sen ne kadar şehâdet ve cihadı arzu ediyorsan, 
ben de o kadar arzu ediyorum.” diyordu. Onlar, ailelerini ve dostlarını ge-
ride bırakarak, “Size tekrar dönemeyebiliriz.” diyorlar ve dünyadan hiçbir 
şeye meyletmiyorlardı.      Müseyleme ile karşılaştıkları zaman ortaya çıkarak, 
“ Araplar, kaçmayı alışkanlık halinde getirdiler. Halbuki biz, Peygamber 
(s.a.) ile birlikte savaşırken böyle değildik!” dediler. Komutanları     Hâlid b. 
      el-Velîd’e, “Bizi düşmanımızla baş başa bırak!” dediler, o da onları bıraktı. 
Onlara tuzaklar hazırladılar ve zafer kazanıncaya ve      Müseyleme öldürü-
lünceye kadar onlarla savaşmaya devam ettiler. Bu savaşta    Ebû  Huzeyfe b. 
     Utbe b.      Rebî‘a,  Ebû  Huzeyfe’nin azatlı kölesi Sâlim,  Sâbit b. Kays,   Zeyd 
b. el-Hattâb ve bunların dışında muhâcirlerden ve ensârdan 400 kadar kişi 
öldürüldü. Bunların içinde  Kur’ân hâfızlarından 70 kişi vardı. Yine içlerin-
de Peygamber’in (s.a.) cennetle müjdelediği ve şehit olacaklarını haber ver-
diği kimseler vardı. Bu da, onun âyetlerinden/mucizlerindendir. Bunların 
hepsi   Ebû Bekir’e taat yolunda öldürüldüler.

[1551] Bu elim hadiseden sonra sahâbe,   Ebû Bekir’in etrafında topla-
narak şöyle dediler: “Her birimizin ulaşabilmesi için  Kur’ân’ı bir mushafta 
topla. Zira bu elim hadisede  Kur’ân hâfızlarından pek çok insan öldürül-
dü.  Kur’ân’ı cem etmiş olan diğerlerinin de böyle elim bir hadisede öldü-
rülmeyeceğinden, bu yüzden  Kur’ân’ın gitmeyeceğinden veya zâyi olma-
yacağından emîn değiliz. Çünkü onlar, kendilerine hayattan daha sevimli 
olan Allah’a taat yolunda cihad ve ölmek hususunda nefislerine hâkim ola-
mıyorlar ve sabredemiyorlar.” Böyle kimselerin, müşrikleri öldüren kim-
seye düşmanlık ettikleri veya Nebî’lerinden sonra dinlerini değiştirdikleri 
iddia edilebilir mi?



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1091

٥

١٠

١٥

٢٠

 ųل اĳــøر īــĺïÖ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤــכ اùĩÜ ةïــü ــכĤ مïــĝÜ ïــĜو  [١٥٥٠]

 ģــİوأ ÙĩĥĻــùĨ بóــè ĵــĤا إĳــäóì ïــĝĤه، وïــđÖ įÝđĺóــü ċــęèو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ

 ź ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ ųل اĳــøر ÙــęĤאíĨ īــĨ ħــıĻĥĐ ــכאرĬŷĤ īــĺאدر×Ĩ دةóــĤا

 ħــıĭĨ خŶل اĳــĝĺ ĵــÝè įــ ĭĺد īــĨ جóــì أو įــęĤאì īــĨ ĵــĥĐ ــא ×ąĔ ħıــùęĬن أĳכــĥĩĺ

ــא، ĝĻĘــĳل  Ĭج أóــìأ ĵــ Ýè ÛــĬأ ħــ Ĝأ įــ ×èאāĤ ــאĩİïèــאل أ Ĝ ه إذاïــ ĤĳĤ ïــ ĤاĳĤوا įــ ĻìŶ

ــאب  ×èŶوا ģــİŶن اĳــĐدĳĻĘ ،ïــ ĺóÜ ــא Ĩ ģــ áĨ ــאد ıåĤאدة واıــýĤا īــĨ ïــ ĺــא أر Ĭأ :óــìŴا

 ďــĨ اĳــĝÝĤا ïــĝĤــא. وĻĬïĤا īــĨ ءĹــü ĵــĥĐ ونĳــĥĺ źو ،ħכــĻĤإ ďــäóĬ ź ــאĭĥđĤ نĳــĤĳĝĺو

 ĵĥّĀ Ĺّــ×ĭĤا ďــĨ ģــÜאĝĬ ــאĭا כñכــİ ــאĨ ،ارóــęĤاب اóــĐŶــא اĬدĳّĐ اĳــĤאĝĘ ،اĳęــýכĬאĘ ÙĩĥĻــùĨ

 ،ħــıāĥìÉĘ ــאĬوïđÖ ــאĭāĥìأ ħــİóĻĨأ ĳــİو ïــĻĤĳĤا īــÖ ïــĤאíĤ اĳــĤאĜو ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 Ùــęĺñè ĳــÖأ ģــÝĜو ÙĩĥĻــùĨ ģــÝĜوا، وóــęČ أن ĵــĤن إĳــĥÜאĝĺ ــאıĻĘ اĳــÝ×àو óــÐאęéĤوا اóــęèو

ÖــÝĐ ī×ــÖ Ùــī رđĻÖــÙ، وøــאĤĳĨ ħĤــĵ أÖــęĺñè ĹــÙ، وàאÖــÖ ÛــĻĜ īــ÷، وزĺــÖ ïــī اĉíĤــאب، 

 īĻđ×ــø آنóــĝĤــאظ اęّè īــĨ ħــıĻĘ ،ÙــÐאĩđÖأر ĳــéĬ ــאرāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ħــİóĻĔو

 īــĨ اñــİا، وïĻıــü ģــÝĝĺ įــĬوأ ÙــĭåĤאÖ مŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺّــ×ĭĤا įــĤ ïıــü īــĩĨ ħــıĻĘو ،Żــäر

.óכــÖ ĹــÖأ ÙــĐאĈ ĹــĘ ģــÝĜ ħــıĥوכ įــÜאĺآ

 óכــÖ ĹــÖأ ĵــĤإ ÙــÖאéāĤا ďــĩÝäا ėــèõĤا اñــİو ÙــĻąĝĤه اñــİ ģــäŶو  [١٥٥١]

وĜאĤــĳا Ĥــį: اĩäــď اĝĤــóآن ĘــéāĨ Ĺــė واèــĭĻĤ ïאĤــį כģ أèــĝĘ ،ïــÝĜ ïــĘ ģــİ Ĺــñا 

 īــĩĨ ونóــìآ įــĻĘ ģــÝĝĺ įــĥáĨ ــאęèز īــĨÉĬ źآن، وóــĝĤا ċــęè īــĩĨ óــĻáכ ěــĥì ėــèõĤا

Ĝــĩä ïــď اĝĤــóآن، İñĻĘــĭĨ Õــį أو Ļąĺــď، وİــźËء Ĩــא ĥĩĺכــĳن أùęĬــħı، وāĺ ź×ــóون 

 īــĨ ħــıĻĤإ Õــèأ [ųا ÙــĐאĈ ĹــĘ تĳــĩĥĤو] ،ųا ÙــĐאĈ ĹــĘ تĳــĩĤا īــĐ źــאد وıåĤا īــĐ

اĻéĤــאة، أĥđĘــİ ĵــźËء Đïّĺــĵ أıĬــħ כאĬــĳا đĺــאدون ĨــÝĜ īــģ اýĩĤــóכīĻ، أو أıĬــĻĕÜ ħــóوا 

.ħــıĻ×Ĭ ïــđÖ
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[1552] Yermûk savaşında  Ebu’l-Cehm b.  Huzeyfe el-Adevî, yanında az 
bir miktar su olduğu hâlde amcasının oğlunu aramaya çıktı. Eğer onu son 
nefesinde bulursa, ona su içirip yüzünü silecekti. Onu bulunca, “Sana su 
içireyim mi?” dedi. Fakat amcasının oğlunun konuşmaya dermanı olmadı-
ğı için, işaretle “Evet!” dedi. Tam o sırada inleyen bir adamın sesini duydu. 
Amcasının oğlu, su vermek üzere o adama gitmesini işaret etti. Yanına 
gelince onun      Hişâm b.        el-Âs b. Vâil es-Sehmî olduğunu gördü. Ona, “Sana 
su içireyim mi?” dedi. Tam içirecekken, inleyen başka bir adamın sesi-
ni duydu.    Hişâm’ın, konuşmaya dermanı olmadığı için o adama gitme-
sini işaret etti. Ebu’l-Cehm, adamın yanına geldi, ama ölmüştü. Hemen 
   Hişâm’ın yanına döndü; o da ölmüştü. Sonra amcasının oğlunun yanına 
gitti, o da ölmüştü. Eğer zikretmeye kalksam, konuyu uzatacak olan böyle 
nice örnek vardır. Sen, onları ilgili yerlerde bulursun. Bunlar, işin başında 
Resûlullah’ın (s.a.) kendilerini Allah’a davet ettiği düşmanları ve düşman-
larının çocuklarıydı.

[1553]  Fetihte [ Mekke’nin fethinde] müslüman olan   Hâris b.    Hişâm, 
  İkrime b. Ebî Cehil ve   Abbâs b. Ebî      Rebî‘a’ya bak! Bunlar, vatanlarından 
hicret etmiş, ailelerinden ayrılmış, mallarını terk etmiş ve cihada çıkmış 
kimselerdi. Sonunda Allah, onları şehâdet bahtiyarlığına eriştirdi ve kendi-
lerine ikramı vâcip kıldı.

[1554] Bunlar, düşmanın ortasında kalmışlar, savaşın ağırlığı üzerlerine 
çökmüş ve silâhın hararetinden dolayı aşırı şekilde susamışlardı. Böyle bir 
durumda  Hâris ve  İkrime su verilmesi için yardım istedi.  Hâris, “ İkrime’ye 
su ver!” dedi. Tam bu sırada  Ayyâş yardım istedi.  İkrime, “ Ayyâş’a su ver!” 
dedi. Böylece su hiçbirine ulaşamadı. Her biri almış oldukları yara, darbe 
ve demirin sıcaklığı yüzünden öldüler. Böyle kimseler hakkında nasıl kin 
ve nefret düşünülebilir? Onların bu yaptıklarından başka güvenilecek bir 
bilgi var mı? Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) babalarını, oğullarını ve kardeşleri-
ni öldürdüğü, İslâm’a girmeden önce kendileri de Resûlullah’a eziyet eden 
ve onunla savaşan kimselerdi. İslâm’a girdikleri zaman kurtuluşa erdiler. 
Bunlar ve benzerleri, dinden dönenlere ve Resûlullah’ın (s.a.) bütün düş-
manlarına karşı insanların en şiddetlisi idiler.
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٥

١٠

١٥

٢٠

 īــÖا Õــĥĉĺ كĳــĨóĻĤم اĳــĺ ويïــđĤا Ùــęĺñè īــÖ ħــıåĤا ĳــÖأ ěــĥĉĬا ïــĝĤو  [١٥٥٢]

 .įــıäو ĵــĥĐ ــאءĩĤאÖ çــùĨאه وĝــø ěــĨر įــ Ö ن כאنÍــ Ę ،ــאءĨ įــ ĻĘ ءĹــü įــđĨو įــ Ĥ ħــĐ

ÜÉĘــאه ĝĘــאل Ĥــį: أøــĻĝכ؟ ĩĘــא כאن ÖــĈ įــĳق١١٥  ÝĺכĥــüÉĘ ،ħــאر أي đĬــĘ ،ħــÍذا Āــĳت 

رäــĝĺ ģــĳل: أوّه، üÉĘــאر اÖــĩĐ īــį إĻĤــį أن اĥĉĬــě إĻĤــį واøــÜÉĘ ،įĝــאه ĘــÍذا İــýİ ĳــאم 

Öــī اđĤــאص Öــī واÐــģ اùĤــĝĘ ،Ĺĩıــאل Ĥــį: أøــĻĝכ؟ ùĘــďĩ آìــĝĺ óــĳل: أوّه وĨــא 

 ďــäóĘ ،ــאتĨ ïــĜ ĳــİ ذاÍــĘ ــאءهåĘ ،įــĻĤإ ěــĥĉĬــאم أن اýİ ــאرüÉĘ ħــĥכÝĺ فóــĈ ــאمýıÖ

إĤــýİ ĵــאم ĘــÍذا İــĜ ĳــĨ ïــאت، àــħ أÜــĵ اÖــĩĐ īــĘ įــÍذا İــĜ ĳــĨ ïــאت. وכــáĨ ħــİ ģــñا 

Ĥــĳ أìــñت أذכــóه ĉĤــאل ذĤــכ، وأĬــİïåÜ Ûــא ĘــĹ أĨאכıĭــא. وİــźËء İــħ اĺñĤــī כאĬــĳا 

 ģــäو õــĐ ųا ĵــĤــא إĐد īــĻè هóــĨأول أ ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøاء رïــĐأ

.įــ ÐاïĐد أźوأو

 īــÖ ÙــĨóכĐــאم، وýİ īــÖ ــאرثéĤا اñــıĘ .çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ ĵــĤإ óــčĬوا  [١٥٥٣]

 ،īــĻĥİŶا اĳــĜאرĘــאن، وĈوŶوا اóــåİ ħــıĬÍĘ ،ÙــđĻÖر ĹــÖأ īــÖ ــאس×Đو ،ģــıä ĹــÖأ

 Õــäאدة، وأوıــýĤאÖ ųا ħİïđــøأ ĵــÝè ،ــאدıåĤا ĵــĥĐ اĳــĨאĜال، وأĳــĨŶا اĳــąĘور

.ÙــĨاóכĤا ħــıĤ

 ûــĉđĤا ïــüأ ħــıÖאĀأ ïــĜو ÙכــóđĩĤا ħــıĭĐ Ûــĥäا، وĳĩéĥÝــøا ïــĝĤو  [١٥٥٤]

Ĩــè īــó اùĤــŻح، ĩĘــï اéĤــאرث ĺــïه ùÝùĺــĹĝ، وĨــĐ ïכĨóــĺ Ùــïه، ĝĘــאل اéĤــאرث: 

 ħــıĭĨ ïــèأ ĵــĤإ ģــāĺ ħــĥĘ ــאüאĻĐ ěــøا :ÙــĨóכĐ ــאلĝĘ هïــĺ ــאشĻĐ ïــĩĘ ،ÙــĨóכĐ ěــøا

 ħــİĳÝĺ ėــĻכĘ ،ïــĺïéĤا óّــèب وóــąĤوا īــđĉĤا īــĨ ħــıÖ ــא כאنĩĨ óــìŴــאت اĨ ĵــÝè

ĥĐــİ ĵــźËء اĝéĤــï واĕąĤــī، وİــü ģــĹء ĨËĺــĨ īــī ذĤــכ إź وĜــï כאن ıđĨــħ؟ 

وİــźËء ĜــÝĜ ïــģ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أÖאİــħ وأĭÖאءİــħ وإĳìاıĬــħ وآذوه 

وèאرÖــĳه Ĝ×ــģ إøــĩĥĘ ،ħıĨŻــא أøــĳĩĥا أāĥìــĳا، وכאن İــźËء وأáĨאıĤــħ أüــï اĭĤــאس 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÐاïĐأ ďــĻĩä ĵــĥĐدة وóــĤا ģــİأ ĵــĥĐ

١١٥   óĈ : (Ĉ) ĹĘف
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[1555]        Süheyl b. Amr, el-Muhâcir b. Ebî Ümeyye,  Attâb b. Üseyd, 
   Cübeyr b. Mut‘im de onlar gibidirler. Bunlar, dinden dönenlere karşı çı-
kan,      Müseyleme’yi öldüren,   Tuleyha’yı esir alan,  Ummân mürtedlerini ve 
 Esed ile  Ğatafân’dan birtakım adamları öldüren kimselerdir. Bunlar, on-
ları öldürmekle yetinmediler; Resûlullah’tan ve onun dinini korumaktan 
dolayı öfkelenerek onları ateşte yaktılar. Halbuki onlar, Resûlullah’a karşı 
insanların en şiddetlisi idiler. Fakat onlar müslüman olduktan sonra bu 
durum tamamen ortadan kalktı ve son derece ihlâslı oldular. Bunlar ve 
benzerleri, hakkı biliyorlardı. Fakat riyâset sevgileri ve tutkuları İslâm’a gir-
melerine mâni oluyordu. Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) kendilerini İslâm’a ön-
ceden girmiş olan fakirler ve kölelerin önüne geçirmeyeceğini biliyorlardı. 
Nitekim bundan daha önce bahsedildi. Hak onlara ağır basıp fetih geldiği 
zaman müslüman oldular. Onların nefisleri nifak, fısk ve gıybetten dolayı 
kibirle doluydu.  Müslüman oldular ve bu ahlâkı edindiler. Böylece ihlâslı 
ve samimi oldular.

[1556]    el-  Hâris b.    Hişâm’ın, Allah yolunda hicret etmek üzere 
 Mekke’den ayrılırken söyledikleri daha önce sana anlatıldı.     İbn Mes‘ûd, 
kendisini öldürmek üzere üzerine çöktüğü sırada           Ebû Cehil’in ona söy-
lediği, “Sen,   Tihâme’de küçük bir çoban değil miydin? Merkebe zor bi-
niyordun!” sözleri de bu mânadadır. Allah’ın (a.c.), Rabb’lerinin rızâsını 
isteyerek sabah-akşam O’na dua edenleri yanından kovayım deme! (En‘âm, 
6/52) âyetini indirmesinin sebepleri daha önce zikredilmişti.

[1557]        Süheyl b. Amr, onların İslâm’a girmelerine mâni olan hami-
yet duygusu, kibir ve riyâset tutkusunu anlatırken şöyle diyordu: “      Ebû 
Süfyân, hakkı benim bildiğim kadar biliyordu. Fakat Abdulmuttalib oğul-
larına karşı olan kini, onun kalbini mühürlemişti.”       Ebû Süfyân da aynı 
şeyden bahsederek şöyle diyordu: “Ben,     Ümeyye b. Ebi’s-Salt es-Sekafî ve 
 Talîk b. Süfyân b. Ümeyye ticâret için     Şâm’a gittik.   Ümeyye b. Ebi’s-Salt, 
hıristiyanlara gidiyor ve onların âlimlerini dinliyordu. Bana, “Bütün ki-
tapları bilen hıristiyan âlimlerinden birine gitmeye ve aklına gelen şey-
leri ona sormaya var mısın?” dedi. Ben de, “Benim ona ihtiyacım yok-
tur. Vallahi, bana hoşuma gidecek şeyleri söylese de, ben ona güvenmem. 
Hoşuma gitmeyecek şeyleri söylerse, ondan korkarım. Ümeyye, bir müd-
det onların yanında kaldı. Sonra kederli ve üzgün bir şekilde geri döndü.
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 ،ïĻــøأ īــÖ ــאبÝĐو ،ÙــĻĨأ ĹــÖأ īــÖ óــäאıĩĤو، واóــĩĐ īــÖ ģĻıــø ħــıĥáĨو  [١٥٥٥]

 ģــİأ ģــÝĜو ،ÙــéĻĥĈ óــøوأ ،ÙĩĥĻــùĨ ģــÝĜدة، وóــĤردّ ا īــĨ ءźËــıĘ ،ħــđĉĨ īــÖا óــĻ×äو

ردة ĩĐــאن، ورäــאل أøــï وęĉĔــאن، وĨــא đĭĜــĳا ıĥÝĝÖــÝè ħــĵ أİĳĜóèــÖ ħאĭĤــאر ąĔ×ــא 

øóĤــĳل اų وĻĩèــĭĺïĤ Ùــį، وİــħ כאĬــĳا أüــï اĭĤــאس ĻĥĐــį، وĤכــĩĤ īــא أøــĳĩĥا زال ذĤــכ 

 ħــıđĭĩĘ ěــéĤا اĳــĘóĐ اĳــĬכא ïــĜ ħــıĤאáĨء وأźËــİص. وŻــìŸا ïــüا أĳــāĥìوأ ،įــĥכ

 ųل اĳــøا أن رĳــĩĥĐ اĳــĬכא ïــĜو ،ÙــøאÐóĤا Õــèو ÙــĻĩéĤم اŻــøŸا ĹــĘ لĳــìïĤا īــĨ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــıĨïĝĺ ź ħĥــĥĐ ħــĵ اĝęĤــóاء واĳĩĤاĤــĹ اĺñĤــø īــ×ĳĝا إĤــĵ اøŸــŻم 

 ÛــĬا، وכאĳĩĥــøأ çــÝęĤــאء اäو ěــéĤا ħــİóıĜ ــאĩĥĘ ،ــכĤ ــכĤذ óم ذכــïــĝÜ ïــĜ ــאĩכ

øĳęĬــħı أĻÖــęĬÉĺ Ùــĳن Ĩــī اęĭĤــאق واùęĤــě واĻĕĤ×ــøÉĘ ،Ùــĳĩĥا وİــñه أıĜŻìــāĥìÉĘ ħــĳا 

وéāĬــĳا.

وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ Ĩــא ĜאĤــį اéĤــאرث Öــýİ īــאم Ļèــì īــóج ĨــĨ īכــıĨ Ùאäــóا   [١٥٥٦]

 õــıåĻĤ įــĻĥĐ Õأכــ īــĻè دĳđــùĨ īــÖź ģــıä ĳــÖــאل أĜ ĵــĭđĩĤا اñــıĤو ،ųا ģĻ×ــø ĹــĘ

ــא. وĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ øــ×Ĭ Õــõول  ×đĀ ــא ــא ıÝÖאĨــĝĤ ،Ùــï رכ×ــóĨ Ûכ× Ļđĺرو ÛــùĤأ :įــĻĥĐ

﴾įُــıَäَْونَ وïُــĺóُِĺ ِĹّــýِđَĤْاةِ وَاïــĕَĤْאÖِ ħْــıُƪÖَنَ رĳــĐُïْĺَ īَــĺñِƪĤدِ اóُــĉْÜَ źَو﴿ :ģــäو õــĐ įــĤĳĜ

ــÙ واęĬŶــÙ وèــÕ اÐóĤאøــĩĨ Ùــא  ĻĩéĤو، أن اóــĩĐ īــÖ ģĻıــø óذכــ ïــĝĤو  [١٥٥٧]

 ěــéĤا اñــİ īــĨ فóــđĺ אنĻęــø ĳــÖل: وأĳــĝĺ م، وכאنŻــøŸا ĹــĘ لĳــìïĤا īــĨ ħــıđĭĨ

Ĩــא أĐــóف، وĤכــùè īّــĭÖ ïــĐ Ĺ×ــï اĥĉĩĤــĜ ÕــÝì ïــĥĐ ħــĥĜ ĵ×ــį. وĜــï כאن أÖــø ĳــĻęאن 

 īــÖ ěــĻĥĈو ،ĹــęĝáĤا ÛــĥāĤا ĹــÖأ īــÖ ÙــĻĨوأ Ûــäóì :لĳــĝĻĘ ــכĤذ ģــáĩÖ ثïــéÝĺ

 ďĩــùĺــאرى وāĭĤا Ĺــ ÜÉĺ ÛــĥāĤا īــ Ö Ùــ ĻĨــאم، وכאن أýĤا ĵــ Ĥــאرا إåÜ Ùــ ĻĨأ īــ Ö אنĻęــø

 ħــĥĐ ĵــİאĭÝĺ įــĻĤــאرى إāĭĤــאء اĩĥĐ īــĨ ħــĤאĐ ĹــĘ ــכĤ ģــİ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،ħــıÐאĩĥĐ īــĨ

 ěــàأ ź Õــèــא أĨ Ĺــĭàïè īــÑĤ ųوا ،įــÖ ĹــĤ أرب ź :ÛــĥĜ ــכ؟Ĥ اïــÖ ــאĩĐ įĤÉــùÜ ÕــÝכĤا

ــא، ĭĺõè ــא ×ĻÑכ ďــäر ħــà ÙــĻĨأ ħــİïĭĐ ــאمĜÉĘ .įــĭĨ īــĥäوŶ هóــא أכــĨ Ĺــĭàïè īــÑĤو ،įــ Ö
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Yola çıktığımızda bana şöyle dedi: “     Utbe b.      Rebî‘a, haramlardan ve mezâ-
limden kaçınıyor mu?” Ben, “Evet! Vallahi kaçınıyor” dedim. Ümeyye, “O, 
sıla-i rahim yapıyor ve emrediyor mu?” dedi. Ben, “Evet!” dedim. Ümeyye, 
“O, yoksul mudur?” dedi. Ben, “Evet!” dedim. Ümeyye, “ Kureyş içinde on-
dan daha şerefli biri var mı?” dedi. Ben, “Hayır! Vallahi bilmiyorum.” dedim. 
Ümeyye, “O kaç yaşındadır?” dedi. Ben, “Yetmiş civarındadır” dedim. Sonra 
ona, “Sen, bana bir şey söylemek istiyorsun, onu söyle!” dedim. Ümeyye, 
“Vallahi! O, getirmesi gereken şeyi getirinceye kadar sana anlatacağım şeyi 
ona söyleme!” dedi. Ben, “Söylemem!” dedim. Ümeyye, “Ben bu âlime git-
tim ve ona bazı şeyler sordum. Bana, Araplardan bir nebînin çıkacağını ve 
onun Arapların haccettiği Beyt’in halkından olacağını söyledi. Ben de, bizde 
Arapların haccettiği bir Beyt olduğunu söyledim. Bana, ‘Hayır! O, sizin  Ku-
reyş’ten kardeşiniz ve komşunuzdur’ dedi.” Ümeyye dedi ki: “Vallahi! Bana, 
daha önce başıma gelmeyen bir hâl oldu. Onun kendim olduğunu ümit 
ediyordum. Hâl böyle olunca, ‘Onu bana vasfet’ dedim. O da, “Gençtir; 
olgunluğa erişince, işine [nübüvvete] başlayacaktır. O, haramlardan ve mezâ-
limden kaçınacak, sıla-i rahim yapacak ve onu emredecektir. O, yoksuldur; 
fakat şeref yoksunu değildir. Soyu her iki taraftan da değerlidir. Onun ordu-
sunun çoğu meleklerden olacaktır.” dedi.” Ümeyye dedi ki: “Ben, “Bunun 
âyetinin/alâmetinin ne olduğunu sordum. O da, “Îsâ’nın ölümünden sonra 
    Şâm da seksen sarsıntı meydana geldi. Bunların hepsinde umumi bir musî-
bet meydana geldi. Geriye içinde musîbet bulunan bir sarsıntı kaldı. İşte o, 
bu sarsıntının ardından ortaya çıkacaktır.” dedi.”       Ebû Süfyân dedi ki: “Ben, 
“Vallahi! Bu bâtıl bir şeydir. Allah, bir resûl gönderecekse, şerefli ve yaşlı biri-
ni gönderir” dedim. Sonra yola koyulduk.  Mekke ile aramızda iki gecelik yol 
vardı. Arkamızdan bize yetişen atlıya sorduk, “    Şâm’da bir sarsıntı oldu. Halk 
yerle bir oldu ve başlarına büyük bir musîbet geldi” dedi.” Ümeyye dedi ki: 
“Ey       Ebû Süfyân! Ne düşünüyorsun?” dedi. Ben de, “Vallahi! Arkadaşının 
doğru söylediğini düşünüyorum.” dedim. 

[1558]       Ebû Süfyân dedi ki: “ Mekke’ye geldik. Ben yanımda olan şey-
leri boşalttım. Sonra ayrıldım ve ticâret için  Habeş topraklarına geldim. 
Orada onbeş gün kaldıktan sonra,  Mekke’ye döndüm. Ben, evimde otu-
rurken insanlar bana, selâm vermeye geliyorlardı. En son   Muhammed 
b. Abdullah geldi. Yanımda   Hind oturuyor ve çocuğunu oynatıyordu.



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1097

٥

١٠

١٥

٢٠

 ÛــĥĜ ،ħــĤאčĩĤــאرم واéĩĤا ÕــĭÝåĺ ÙــđĻÖر īــÖ Ùــ×ÝĐ īــĐ Ĺــİ :ĹــĤ ــאلĜ אĬóــø ــאĩĥĘ

 ،ħــđĬ ÛــĥĜ ،جĳــéĨــאل وĜ ،ħــđĬ ÛــĥĜ ،ــאıÝĥāÖ óــĨÉĺو ħــèóĤا ģــāĺــאل وĜ ،ųإي وا

 :ÛــĥĜ įــĤ ĵــÜأ ħــאل: כــĜ ،ħــĥĐــא أĨ ųوا ź ÛــĥĜ ،įــĭĨ فóــüא أĻــüóĜ ħــĥđÜ ģــıĘ ــאلĜ

 Ĺــáĺïè óכــñÜ ź ųــאل: واĜ ،įــĥĝĘ אÑĻــü ģــÐאĜ ÛــĬوأ :ÛــĥĜ .[ــאıĭÖا ĳــİ ــאıĤ ĳــİ نĳđ×ــø

 īــĐ įÝĤÉــùĘ ħــĤאđĤا اñــİ ÛــÑä ĹــĬــאل: إĜ ،هóأذכــ ź ÛــĥĜ ،آت ĳــİ ــאĨ įــĭĨ ĹــÜÉÜ ĵــÝè

ــĨ įــī أİــĻÖ ģــåéĺ Ûــį اđĤــóب،  Ĭوأ ،óــčÝĭĨ بóــđĤا īــĨ Ĺّــ ×Ĭ īــĐ Ĺــ Ĭó×ìÉĘ ،אءĻــüأ

 ،ûــĺóĜ ħכــĬاóĻäو ħכــĬاĳìإ īــĨ ĳــİ ،ź :ــאلĜ ،بóــđĤا įــåéÜ ÛــĻÖ ــאĭĻĘ ÛــĥĜ :ــאلĜ

 ÛــĥĜ ،ĳــİ ــאĬن أĳأن أכــ ĳــäأر ÛــĭכĘ ،ćــĜ įــĥáĨ ĹــĭÖאĀــא أĨ ءĹــü ųوا ĹــĭÖאĀÉĘ :ــאلĜ

 įــĬه، إóــĨأ أïــÖ ÙــĤĳıכĤا ĹــĘ ģــìد īــĻè ،ّــאبü :ــאلĜ ،ĹــĤ įــęāĘ ــא כאنĨ ذا כאنÍــĘ

ĭÝåĺــÕ اéĩĤــאرم واčĩĤאĤــħ، وāĺــģ اèóĤــħ وĨÉĺــıÝĥāÖ óــא، وİــéĨ ĳــĳج، ĻĤــ÷ Öــñارع 

 Ùــĺــא آĨ :ÛــĥĜ :ــאلĜ .ÙכــÐŻĩĤا īــĨ هïــĭä óــáة، أכóĻــýđĤا ĹــĘ īــĻĘóĉĤا ħــĺóف، כóــýĤا

 ÙــĨאĐ Ùــ×ĻāĨ įــĻĘ ــאıĥכ Ùــęäر īــĻĬאĩà ĵــùĻĐ ــכĥİ ñــĭĨ ــאمýĤا ėــäر ïــĜ :ــאلĜ ــכ؟Ĥذ

وĻĝÖــÛ رęäــĐ ÙאĨــıĻĘ Ùــא ĻāĨ×ــíĺ ،Ùــóج ĥĐــĵ أİóàــא. Ĝــאل أÖــø ĳــĻęאن: ĥĜــÛ: إن İــñا 

واİ ųــĳ اĤ×אĈــÑĤ ،ģــđÖ īــß اų رøــźĳ إü źــęĺóא ùĨــĭא، Ĝــאل: àــħ رĭĥèــא Ýèــĵ إذا כאن 

 ÛــÖאĀل: أĳــĝĺ ĳــİ ذاÍــĘ אهĭĤÉــùĘ ــאĭęĥì īــĨ Õــא راכــĭــאن، أدرכÝĥĻĤ ÙכــĨ īــĻÖــא وĭĭĻÖ

اýĤــאم رęäــÙ دĨــóت أıĥİــא وأĀאıÝÖــıĻĘ ħــא ĻāĨ×ــĩĻčĐ ÙــĜ ،Ùــאل أĻĨــÙ: כĻــÜ ėــóى ĺــא 

أÖــא øــĻęאن؟ ĥĜــÛ: واĨ ųــא أČــĀ īאè×ــכ إĀ źאدĜــא.

 ħــà  ،ĹــđĨ כאن  ĩĨــא   ÛــĻąĝĘ  ÙכــĨ وĭĨïĜــא  øــĻęאن:   ĳــÖأ Ĝــאل   [١٥٥٨]

 Ûــĥ×Ĝأ ħــà óıــüأ Ùــùĩì ــאıÖ ÛــáĩכĘ اóــäאÜ Ùــý×éĤأرض ا ÛــÑä ĵــÝè ÛــĝĥĉĬا

 ĵــÝè  ĹــĥĐ ùĺــĳĩĥن  اĭĤــאس   ĹــĬאءä  ĹــĤõĭĨ  ĹــĘ أĬــא  ĭĻ×Ęــא   ،ÙכــĨ  ÛــĨïĜ  ĵــÝè

ıĤــא،  ÙــĻ×Ā  ÕــĐŻÜ  ÙــùĤאä  ïــĭİ وĭĐــïي   ųا  ïــ×Đ  īــÖ  ïــĩéĨ  ħــİóìآ  ĹــĬאءä
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  Muhammed, bana selâm verdi ve merhabalaştı. Bana yolculuğumun nasıl 
geçtiğini sordu ve sonra ayrıldı. Bunun üzerine dedim ki: “Vallahi! Bu genç 
çok tuhaf!  Kureyş’ten yanımda hissesi olan herkes hissesini ve ne kadar 
kazandığımı sordu. Vallahi! Onun da benim yanımda hissesi vardı. Diğer-
lerinden daha zengin değildi; ama onu sormadı.”   Hind, “Sen, onun du-
rumunu bilmiyor musun?” dedi. Ben, “Korktum. Onun durumu nedir?” 
dedim.   Hind, “Vallahi! O, Allah’ın resûlü olduğunu iddia ediyor” dedi. 
Bunun üzerine hıristiyanların sözlerini hatırladım ve sessizliğe gömüldüm. 
Sonunda   Hind, “Sana ne oluyor?” deyince kendime geldim ve “Vallahi! Bu 
doğru değildir. Çünkü o, böyle demeyecek kadar akıllıdır.” dedim.   Hind, 
“Vallahi! Böyle söylüyor. Hatta bu işte onunla birlikte hareket eden arka-
daşı var.” dedi. Ben, “Vallahi! Bu doğru değildir” dedim ve dışarı çıktım. 
Tavâf yaparken bir ara onunla karşılaştım ve kendisine, “Bendeki payın 
kâr etti; şu kadar kazanç sağladı. Bir adam gönder de, onu al. Kavmin-
den aldığım kâr payımı, senden almayacağım.” dedim. O da, “Kavmim-
den aldığını benden de almadıkça, onu senden almayacağım.” dedi. Ben, 
“Böyle yapmayacağım.” deyince o, “Vallahi! Ben de onu almayacağım.” 
dedi. Bunun üzerine ona, kavmimden alacağım kadar ondan da alcağıma 
dair haber gönderdim ve payını ona yolladım. Kısa bir müddet sonra ti-
câret için    Yemen’e doğru yola çıktım.    Tâif ’e uğradım. Ümeyye’ye misafir 
oldum ve onunla birlikte öğle yemeği yedik. Sonra ona, “Ey Ebû  Osman! 
Hıristiyan âlimin sözlerini hatırlıyor musun?” dedim. O da, “Hatırlıyo-
rum.” dedi. Ben de, “O gerçekleşti.” dedim. Ümeyye, “Kim o?” dedi. Ona, 
“  Muhammed b. Abdullah b. Abdulmuttalib’dir.” dedim ve   Hind’in anlat-
tıklarını ona naklettim. Ümeyye, kendisinden ter boşandığı hâlde, “Allah 
bilir.” dedi. Sonra, “Ey Ebû Süyfân! Vallahi, o olabilir!” dedi. Ben,    Yemen’e 
gittim. Fazla geçmeden onun ortaya çıktığı haberi buraya ulaşmıştı. Sonra 
dönerken    Tâif ’e uğradım ve Ümeyye’ye misafir oldum. Ona, “Bu adamın 
durumu, sana ulaştığı ve işittiğin şekilde oldu.” dedim. O da, “Öyle oldu.” 
dedi. Ona, “Sen ne düşünüyorsun?” dedim. Ümeyye, “Vallahi!   Sakîf ’ten 
olmayan bir resûle iman edecek değilim.” dedi. Ben,  Mekke’ye geldim; 
onun ve arkadaşlarının dövüldüklerini ve ezildiklerini görünce, “Onun 
meleklerden ordusu nerede?” dedim. İnsanlara girmiş olan şeytan benim 
içime de girmişti.” 
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 ųوا :ÛــĥĝĘ ،ěــĥĉĬا ħــà ĹــĨïĝĨي وóęــø īــĐ ĹĭĤÉــøو ĹــÖ Õــèّور ĹّــĥĐ ħĥــùĘ

 ĹĭĤÉــø źإ ÙــĐאąÖ ĹــđĨ įــĤ ûــĺóĜ īــĨ ïــèأ ĹــĬאءä ــאĨ ،ÕــåđĥĤ ĵــÝęĤا اñــİ إن

 ĹĭĤÉــø ــאĨ ħــà ــאıĭĐ ħــİאĭĔÉÖ ĳــİ ــאĨ ÙــĐאą×Ĥ įــđĨ įــĤ إن ųوا ،ÛــĕĥÖ ــאĨــא، وıĭĐ

 įــĬإ ųوا :ÛــĤאĜ ؟įĬــאü ــאĨ :ÛــĐõĘو :ÛــĥĜ ؟įĬــאü ÛــĩĥĐ ــאĨ أو ïــĭİ ÛــĤאĝĘ ،ــאıĭĐ

ĐõĻĤــħ إĬــį رøــĳل اñĘ .ųכــóت Ĝــĳل اāĭĤــאرى، ووĩäــÝè ،ÛــĜ ĵאĤــĤ ÛــĨ :ĹאĤــכ؟ 

 ÛــĤאĜ ،اñــİ لĳــĝĺ أن īــĨ ģــĝĐأ ĳــıĤ ،ģــĈא×Ĥا ĳــıĤ ųا واñــİ إن :ÛــĥĝĘ ،ÛــĻıÝĬאĘ

 ģــĈא×Ĥا اñــİ :ÛــĥĜ :ــאلĜ ،įــđĨ هóــĨأ ĵــĥĐ ÙــÖאéāĤ įــĤ ل، وإنĳــĝĻĤ įــĬإ ųوا ĵــĥÖ

äóíĘــÛ؛ ĩĭĻ×Ęــא أĈــĳف إذ ÝĻĝĤــĥĝĘ įــÛ: إن ąÖאÝĐــכ ĜــĕĥÖ ïــÛ وכאن وכאن ıĻĘــא 

 óــĻĔ ĹــĬÍĘ :ــאلĜ .ــכĨĳĜ īــĨ ñــìــא أĨ ــאıĻĘ ñــìأ ÛــùĤــא، وİñíĘ ــאıĻĤإ ģــøرÉĘ ،óــĻì

ــאل:  Ĝ ،ģــĐאęÖ ــא Ĭــא أ Ĩ :ÛــĥĜ :ــאل Ĝ ،ĹــĨĳĜ īــĨ هñــìÉÜ ــא Ĩ Ĺــ ĭĨ ñــìÉÜ ĵــ Ýè ــאİñìأ

 ÛــáđÖه، وóــĻĔ īــĨ هñــìأ Ûــĭــא כĨ ــאıĭĨ تñــìــא وأıĻĤإ ÛĥــøرÉĘ ،ــאİñìأ ź ųا ĳــĘ

 ÛــĤõĭĘ ،ėــÐאĉĤا ÛــĨïĝĘ ،īــĩĻĤا ĵــĤا إóــäאÜ Ûــäóì أن ßــ×Ĥأ ħــĤو .įــÝĐאą×Ö įــĻĤإ

ــĹ؟  ĬاóāĭĤا ßــĺïè óכــñÜ ģــİ ،ــאنĩáĐ ــא Öــא أ ĺ :ÛــĥĜ ħــ à ،įــđĨ ÛــĺïĕÝĘ Ùــ ĻĨأ ĵــĥĐ

 ïــ×Đ īــÖ ųا ïــ×Đ īــÖ ïــĩéĨ ÛــĥĜ ،ĳــİ īــĨــאل: وĜ כאن ïــĝĘ ÛــĥĜ ،هóــאل: أذכــĜ

اĥĉĩĤــà .ÕــāāĜ ħــĻĥĐ Ûــì į×ــĭİ óــĜ ،ïــאل Ęــאĥđĺ ųــħ إĬــāÜ į×ــĜóĐ Õــא، àــĜ ħــאل: 

واĺ ųــא أÖــא øــĻęאن ĥđĤــĜ įــאل. وĻąĨــÛ إĤــĵ اĩĻĤــĥĘ īــħ أĤ×ــß أن äאءĬــĭİ Ĺــאك 

 īــĨ כאن ïــĜ :ÛــĥĜ ،ÙــĻĨأ ĵــĥĐ ÛــĤõĭĘ ،ėــÐאĉĤا ÛــĨïĜ ĵــÝè Ûــĥ×ĜÉĘ ،įĤŻıÝــøا

أĨــİ óــñا اäóĤــĨ ģــא ĜــĕĥÖ ïــכ وøــĜ ،Ûđĩــאل: Ĝــï כאن، ĥĜــĺÉĘ :Ûــī أĬــÛ؟ Ĝــאل: 

 ĳــİ įــÜïäĳĘ ÙכــĨ ĵــĤإ Ûــĥ×Ĝــאل: وأĜ ،ėــĻĝà īــĨ ÷ــĻĤ لĳــøóĤ īــĨوŶ Ûــĭــא כĨ ųوا

 Ĺــĭĥì؟ ودÙכــÐŻĩĤا īــĨ هïــĭä īــĺÉĘ :لĳــĜأ ÛــĥđåĘ ،ونóــıĝĺن وĳــÖóąĺ įــÖאéĀوأ

.ÙــøאđÝĤا īــĨ ــאسĭĤا ģــìــא دĨ
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[1559] Onların bu konuşmalarına benzer başka konuşmalar da var-
dır.  Muâviye, krallığı ve saltanatı döneminde bunları anlatırdı. Bunları, 
     Mervân b. el-Hakem de anlatıyordu. Onlar, hicrette gecikmeye sebep olan 
kibir ve Benû Ümeyye’den onları bundan alıkoyan          Ukbe b. Ebî Mu‘ayt, 
  el-Hakem b. Ebi’l-Âs ve       Ebû Süfyân gibi kimseleri, Mahzûmoğullarından 
aynı şekilde olanları ve onlardan müslüman olanların başına gelen işkence-
leri aralarında konuşuyorlardı.

[1560]        Süheyl b. Amr,     Amr b.  el-Âs ve başkaları, bunları anlatıyorlardı. 
Onlar, Peygamber (s.a.) hayatta iken ve vefat ettikten sonra, râşid halifeler 
geçip gittikten sonra bunları biribirlerine hatırlatıyorlardı. Sen,  Mekke’nin 
fethinde müslüman olanların ve Resûlullah’a (s.a.) katılmakta geç kalanla-
rın basîretlerini öğrenmiş bulunuyorsun. İyi düşündüğün zaman, muhâ-
cirlerden    Ümeyyeoğulları ile Mahzûmoğullarının ve  Mekke’nin fethinde 
müslüman olanların, Resûlullah (s.a.) hayatta iken İslâm’a yardım etme-
deki büyük hizmetlerini ve onun vefatından sonraki daha büyük olan hiz-
metlerini görürsün. O topluluk [ Hâricîler] ile  Emîru’l-mü’minîn arasında-
ki ihtilâf,  nübüvvet konusundaki şüpheden ve onların bu husustaki basî-
retsizliklerinden kaynaklanmıyordu. Eğer böyle olsaydı, -daha önce delil 
getirdiğimiz gibi- mutlaka ortaya çıkardı. Çünkü Hâricîlerden   Abdullah b. 
Vehb er-Râsibî ve arkadaşlarının, Resûlullah’a (s.a.) buğz ettikleri ve onun 
nübüvvetinden şüphe ettikleri için  Emîru’l-mü’minîn’e muhalefet ettik-
lerini, onunla savaştıklarını ve onu tekfîr ettiklerini söylemeleri mümkün 
değildir. Zira onların ibâdet,  Kur’ân okuma ve oruç tutma gibi pek çok 
güzel işleri vardı. Bunların açıklaması uzun sürer. Fakat onlar,  Emîru’l-
mü’minîn’e muhalefet etmeleri sebebiyle bütün amellerini boşa çıkardılar.

[1561]  Muâviye de böyledir. Resûlullah (s.a.), onu vali olarak tayin 
etmişti. Ondan sonraki birçok halife de onu     Rûm sınırına vali olarak ta-
yin etti.  Muâviye de sınırları muhafaza etti ve birçok fetih gerçekleştirdi. 
Bu savaşlarda onun yanında  muhâcirler, ensâr ve Bedir ehlinden pek çok 
insan savaştı.  Muâviye, onların malları hususunda dürüst davrandı.  Ömer 
(r.a.), valilerin durumlarını çok araştıran ve onları sık sık değiştiren bir 
kimse idi. Fakat o,  Muâviye’de bir kusur görmedi ve onu değiştirmedi. 
 Osman dönemi bitip  Muâviye ile  Emîru’l-mü’minîn arasında ihtilâf çıkın-
ca, Bedir ehli  Muâviye’den ayrılarak  Emîru’l-mü’minîn’i desteklemeye baş-
ladılar.  Muâviye’nin yanında özellikle Bedir ehlinden hiç kimse kalmadı.
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 įכــĥĨ īــĨز ĹــĘ įــÖ ثïــéÝĺ ÙــĺאوđĨ כאن ïــĜو ،ħــıáĺïè īــĨ óــÐאčĬ اñــıĤو  [١٥٥٩]

 ħــıÖ تÉــĉÖأ ĹــÝĤــ×אب اøŶــאرون اéÝĺو ،ħכــéĤا īــÖ وانóــĨ įــĭĐ įــÖ ثïــéÝĺو ،įĬאĉĥــøو
 Ù×ĝĐ ģáĨ ،ÙــĻĨأ ĹــĭÖ īــĨ ــכĤذ īــĐ ونïــāĺ اĳــĬכא īــĺñĤــאل اäóĤوا ÙــęĬŶا īــĨ ةóــåıĤا īــĐ
Öــī أÖــĻđĨ Ĺــć، وáĨــģ اéĤכــÖ ħــī أÖــĹ اđĤــאص، وáĨــģ أÖــø ĹــĻęאن ĨــĹĭÖ ī أĻĨــÙ، وīĨ כאن 

כĤñــכ ĨــĭÖ īــíĨ Ĺــõوم، وĨــא כאن éĥĺــĨ ěــī أøــıĭĨ ħĥــĨ ħــī اŶذى Ĩــİ īــźËء.
اđĤــאص،   īــÖ وĩĐــóو  ĩĐــóو،   īــÖ  ģĻıــø ĤñÖــכ  éÝĺــïث  כאن  כĩــא   [١٥٦٠]

 ĹــąĨ ïــđÖو įــÜאĘو ïــđÖم وŻــùĤا įــĻĥĐ Ĺّــ×ĭĤــאة اĻè ĹــĘ ــאąđÖ ħــıąđÖ óכــñĺو ،ħــİóĻĔو
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ واËــĉÖأ īــĺñĤوا çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ óــÐאāÖ ħــĥđÝĘ ،īĺïــüاóĤــאء اęĥíĤا
 ،ħــıĭĨ īــĺóäאıĩĤا īــĨ ومõــíĨ ĹــĭÖو ،ÙــĻĨأ Ĺــĭ×Ĥ تïــäو ÛــĥĨÉÜ وإذا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
 ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאة رĻè ĹــĘ مŻــøŸة اóــāĬ ĹــĘ ÙــĩĻčĐ ةóــĻáــאرا כàآ çــÝęĤا ÙĩĥــùĨ īــĨو
 īــĻÖ ي כאنñــĤف اŻــíĤا īכــĺ ħــĤو .ħــčĐأ įــÜאĘو ïــđÖ ħــıĤ يñــĤوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا
 óــÐאāÖ ėــđąĤ źة وĳــ×ĭĤا ĹــĘ ــכýĤ įــĭĐ ųا ĹــĄر īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ īــĻÖم وĳــĝĤــכ اÑĤأو
ــĩĺ ź įכــī أن  ĬŶ ،ــכĤذ ĵــĥĐ Ùــ ĤźïĤــא ا ĭĨïĜ ــאĩــאن כ ×Ĥ כאن ĳــĤ ــכĤن ذŶ ،ــאıĻĘ ħــİ
 óــĻĨا أĳــęĤאì ــאĩĬارج إĳــíĤا īــĨ įــÖאéĀوأ Ĺ×ــøاóĤا Õــİو īــÖا ųا ïــ×Đ ل إنĳــĝÜ
 ÛــĬכא ïــĜو ،įــÜĳ×Ĭ ĹــĘ ħıــכýĤ źو ųل اĳــøóĤ ħــıąĕ×Ĥ هĳــĥÜאĜوه وóــęوأכ īــĻĭĨËĩĤا
 óــĻĔ ،ــאıĥĻāęÜ لĳــĉĺ ،ÙــĥĻĩä ،Ùĭــùè ةóــĻáر כĳــĨم وأĳــĀآن وóــĝĤاءة اóــĜــאدة و×Đ ħــıĤ

.īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨŶ ħــıÝęĤאíĩÖ .įــĥــכ כĤا ذĳــĉ×èأ ħــıĬأ
 ،ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   įĥĩđÝــøا  ïــĜ  ،ÙــĺאوđĨ وכĤñــכ   [١٥٦١]

ــóوم، ıĉ×ąĘــא وÝĘــç اÝęĤــĳح  Ĥر اĳــĕà ĵــĥĐ هïــđÖ ــאءęĥíĤا īــĨ ïــèوا óــ ĻĔ įĥĩđÝــøوا
 ÛــĬوכא īــĻĺرï×Ĥــאر واāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ óــĻáכ ěــĥì ــאزيĕĩĤــכ اĥÜ ĹــĘ įــđĨ اõــĔو
ĻĘــęĐ įــĐ Ùــī أĳĨاıĤــħ. وכאن ĩĐــó رĄــĹ اĭĐ ųــį כĻáــó اęāÝĤــèŶ çــĳال اĩđĤــאل 
 óــĨأ īــĨ ــכאنĘ ــאنĩáĐ ĵــąĨ ــאĩĥĘ ،įــÖ لï×Ýــøا źو įــĻĥĐ ïــäــא وĩĘ ،ħــıÖ الï×Ýــøźوا
đĨאوĺــĨ Ùــא כאن Ĩــī اíĤــŻف ĥĐــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī رĹĄ اĭĐ ųــį اóāĬف įĭĐ اï×Ĥرĳĺن، 

،ÙــĀאì īــĻĺرï×Ĥا īــĨ ïــèأ ħــıĭĨ įــđĨ ěــ×ĺ ħــĤو ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ Ùــĥĩä ĹــĘ ــאرواĀو
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 Muâviye,  Emîru’l-mü’minîn’e muhalefet etmeye devam etti ve amelini 
boşa çıkarıp derin bir sapıklığa düştü.  Emîru’l-mü’minîn’e muhalefet eden-
lerin hiçbiri nübüvvette şüphe ettikleri için ona muhalefet etmediler. Bu-
nun yanı sıra  Emîru’l-mü’minîn de, nübüvvette şüphe ettikleri için onlarla 
savaşmadı. Onları, namaz ve kıble ehli olmanın dışına çıkarmadı. Onları, 
dalâlet [sapıklık] ile nitelemekten fazla bir şey söylemedi.

[1562] Abdullah b.        ez-Zübeyr, müminlerin emîrlerini kendisine da-
vet etti. Benû Ümeyye ile dokuz yıl süren savaşa girişti. Karşılıklı olarak 
birbirlerini öldürdüler. Benû Ümeyye,        ez-Zübeyr’in adamlarını öldürdü-
ler, onları yok ettiler ve astılar. Bu her iki grubun  nübüvvet hususundaki 
şüphesinden kaynaklanmıyordu. Şaşırtıcı olan,   Abdullah b. Vehb er-Râsibî 
ve arkadaşlarının  Emîru’l-mü’minîn’in tekfîr etmelerine rağmen, onun on-
ları tekfîr etmemesi ve onları, dalâlet [sapıklık] ile nitelemekten fazla bir 
şey söylememesidir.  İbnu’l-Eş‘as ile birlikte hareket eden ve   Abdulmelik ile 
   Haccâc’ı kötü gören   kurrâ ve tâbiûnun durumu da böyledir. Bunlar, onla-
rın fısklarını ve zulümlerini kötü gördüler. İki gruptan hiçbirinin  nübüvvet 
hususunda bir şüphesi yoktu. Bunun örnekleri çoktur. Bunları iyi öğren! 
Çünkü bir grup, Peygamber’e (s.a.) aşırı düşman oldukları için müslü-
manlar arasına girerek onlara bu gibi şeyleri telkin ettiler. Öyle ki        el- Abbâs 
b. Abdulmuttalib’in Resûlullah’a (s.a.) düşman olduğunu ve Resûlullah’ın 
(s.a.) da ondan nefret ettiğini, ona selâm verdiği zaman selâmını alma-
dığı ve ona, “Allah, sana ve        Ebû Leheb’e lanet etsin!” dediğini, onun ne 
Hâşimoğullarından ne de Abdulmuttalib’in oğlu olmadığını, içinde gizle-
diği bu düşmanlık sebebiyle kendisini onun oğlu saydığını, bu yüzden     Ebû 
  Ca‘fer  el-Mansûr’un  Ebû Tâlib’in çocuklarını ve Abbâsoğullarından başka 
çocukları öldürdüğünü söylediler. 

[1563] İlim sahipleri, Resûlullah’ın (s.a.)      el- Abbâs’a saygı duyduğu-
nu, onu yücelttiğini ve onun hakkında, “Benim, amcamın yanında sesimi 
yükseltme hakkım yoktur” dediğini bilirler. Resûlullah, amcası için burada 
sayılması uzun sürecek şeyler yapıyordu.  Emîru’l-mü’minîn de,      el- Abbâs’ı 
yüceltiyor, ona saygı duyuyor ve ona değer veriyordu. Onsuz hiçbir işe 
karar vermiyordu. Onun çocukları,  Emîru’l-mü’minîn’in seçkin adamları 
ve yakın çevresini oluşturuyordu ve bilindiği gibi, onun tebâ üzerindeki 
halifeleri idi.
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 īــĨ ïــèــ÷ أĻĥĘ .اïــĻđÖ źŻــĄ ģــĄو įــĥĩĐ ćــ×èÉĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨف أŻــì ĵــĥĐ ــאمĜوأ

 ĹــĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــאر أø ــאĩĘ اñــİ ďــĨة، وĳــ×ĭĤا ĹــĘ įــכýĤ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ėــĤאì ءźËــİ

ÝĜــאل İــźËء øــóĻة Ĩــü īــכ ĘــĹ اĭĤ×ــĳة، وź أıäóìــĨ ħــī أن ĺכĬĳــĳا Ĩــī أİــģ اāĤــŻة 

.ħــıĥĻĥąÜ ĵــĥĐ ــא زادĨو ،Ùــĥ×ĝĤا ģــİوأ

 ĵــĥĐ ــאمĜوأ ،īــĻĭĨËĩĤة اóــĨÉÖ įــùęĬ ĵــĤإ óــĻÖõĤا īــÖ ųا ïــ×Đ ــאĐد ïــĜو  [١٥٦٢]

 ħــİĳĭĘوأ óــĻÖõĤآل ا ÙــĻĨأ ĳــĭÖ ģــÝĜو ،ģــÝĝĤאÖ اĳــĬאęÜو īĻĭــø ďــùÜ ÙــĻĨأ ĹــĭÖ بóــè

 ųا ïــ×Đ أن ÕــåđĤة واĳــ×ĭĤا ĹــĘ ،īــĻĝĺóęĤا ïــèأ īــĨ ــכýĤ ذاك īכــĺ ħــĤو ħــİĳ×ĥĀو

 ĵــĥĐ زاد źو ĳــİ ħــİóęــא أכĩĘ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨوا أóــęأכ įــÖאéĀوأ Ĺ×ــøاóĤا Õــİو īــÖ

ıĥĻĥąÜــħ وכــñا øــאر اĝĤــóاء واÝĤאđÖــĳن اĺñĤــĜ īאĨــĳا Ĩــď اÖــī اüŶــßđ وأĬכــóوا üــÉن 

 ĹــĘ ــכü īــĻĝĺóęĤا ïــèأن أ ź ħــİرĳäو ħıĝــùĘ واóכــĬــא أĩĬÍĘ ،ــאجåéĤــכ واĥĩĤا ïــ×Đ

 ģــáĨ ħــıĻĤا إĳــĝĤــאس وأĭĤا īــĻÖ اĳــĥìد ïــĜ ــאĨĳĜ نÍــĘ ،įــĘóĐאĘ óــĻáا כñــİ ģــáĨة، وĳــ×ĭĤا

 ïــ×Đ īــÖــאس ا×đĤا ĹــĘ اĳــĤאĜ ĵــÝè ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĥĤ ħــıÜاوïĐ ةïــýĤ اñــİ

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøوأن ر ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ واïــĐ כאن įــĬإ ÕــĥĉĩĤا

 īــđĤو ųــכ اĭđĤ :įــĤ لĳــĝĺو įــĻĥĐ دóــĺ ź įــĻĥĐ ħĥــø وכאن إذا ،įــÝĝĩĺ כאن ħĥــøو įــĻĥĐ

أÖــא ıĤــÕ، وأĬــĤ įــĺ ħכــĨ īــĭÖ īــİ Ĺאüــħ وź وĤــĐ ï×ــï اĥĉĩĤــÕ، وأĬــĥÝĤ įــכ اđĤــïاوة 

 ĹــÖأ ïــĤو īــĨ رĳــāĭĩĤا óــęđä ĳــÖأ ģــÝĜ اñــıĥĘ ،هïــĤو ĹــĘ ــאرتĀ įــùęĬ ĹــĘ ÛــĬכא ĹــÝĤا

ĈאĤــĨ ÕــÝĜ īــģ، وכــñا ĻĔــóه ĨــĻÖ īــī اđĤ×ــאس.

 įــĩčđĺ כאن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøن أن رĳــĩĥđĺ ÙــĘóđĩĤا ģــİوأ  [١٥٦٣]

 ÉــĻıÝĺ ź ــאĩÖ įــĥđåĺو ĹــĩĐ ةóــąéÖ ĹــÜĳĀ ďــĘأن أر ĹــĤ ــא כאنĨ :įــĻĘ لĳــĝĺو įــĥåĺو

 įــĨïĝĺو įــĩčđĺو įــĥّåĺ īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨכאن أ ïــĜو ،ďــĄĳĩĤا اñــİ ĹــĘ įــĤĳĉĤ ــאءāèإ įــĤ

 ĵــĥĐ ــאءęĥìو ،įــÝĬאĉÖو īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨأ ÙــĀאì ħــİ هïــĤوכאن و ،įــĬا دوóــĨأ ďــĉĝĺ źو

رÝĻĐــį כĩــא İــĥđĨ ĳــĳم.
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[1564]  Emîru’l-mü’minîn’in vefatından sonra çocukları da      el- Abbâs’ın 
çocukları ile birlikte bulunuyorlardı. Abdullah b.    Hasan b.    Hasan ile 
  Ebû  Ca‘fer arasında ihtilâf meydana gelinceye kadar onların sözleri bir-
di. Hilâfeti ondan almaya kalkınca, o ândan itibaren aralarında düşman-
lık ortaya çıktı. Bu düşmanlığın sebebi,  nübüvvet konusundaki şüphe, 
Resûlullah (s.a.) ile babaları arasındaki veya  Ali ile      el- Abbâs arasındaki eski 
bir düşmanlık değildi. Şimdi sen, Abbâsoğullarının birbirlerine saldırdık-
larını ve birbirlerini öldürdüklerini, kardeşin kardeşi, amcanın yeğenini 
öldürdüğünü görüyorsun. Bunun, kökten, babalardan ve atalardan kay-
naklanan bir düşmanlık olduğunu görüyor musun?  Ebû Tâlib’in çocuk-
larının da aynı durumda olduklarını görüyorsun.    Taberistan ve     Deylem 
şehirlerindekileri görüyor musun? Nasıl birbirlerine saldırıyorlar ve birbir-
leriyle savaşıyorlar? Onlardan,    Yemen topraklarındaki  Sa‘de bölgesinde ve 
Irak’ta bulunanların durumu da aynıdır. Bunlar, babalarından ve ataların-
dan gelen bir düşmanlık sebebiyle değil, riyâset için savaşıyorlar. Bunlara, 
şüphelerine ve imâmetle ilgili hususlara çok yer verdik. Çünkü  mülhidler, 
müslümanları aldatmak ve dinde onları ifsâd etmek için genellikle bu ko-
nudan girmektedirler. Daha önce onların ilklerini anlatmıştık.

[Şiilik Perdesi Altında Gizlenen Bazı Çağdaş  Mülhidler ve 
Rezillikleri]

[1565] O mülhidlerden zamanımızda yaşayan bazıları şunlardır:  Ebû 
Cebele    İbrâhîm b.  Ğassân,   Câbir el-Müteveffâ,  Ebu’l-Fevâris    Hasan b. 
  Muhammed el-Mîmedî, Ebu’l-Hüseyn Ahmed b.   Muhammed b. el-Kü-
meyyit,  Ebû   Muhammed et-Taberî,  Ebu’l-   Hasan el-Halebî,  Ebû Yetîm 
er-Rilbây,  Ebu’l-Kâsım en-Neccârî,  Ebu’l-Vefâ ed-Deylemî,  İbn Ebi’d-
Deys,  Huzeyme,  Ebû  Huzeyme,   Ebû Abdullah   Muhammed b. en-Nu‘mân 
vb. Bunlar,    Mısır,   Remle,  Sûr,  Akka,   Askalân,    Dımaşk,    Bağdat ve  Büstâk 
dağlarında bulunmaktadırlar. Bunların hepsi, söz konusu bölgelerde Şiîlik, 
Resûlullah’a (s.a.) ve  ehl-i beytine sevgi iddiasında bulunmaktadırlar. 
 Fâtıma’ya ve  Ömer’in öldürdüğünü iddia ettikleri oğlu  Muhsin’e ağlamak-
tadırlar. Onlara,  Kur’ân’ın ve farzların değiştirildiğini, -daha önce zikredil-
diği üzere- onların ihtilâflarının ve savaşlarının Resûlullah’a (s.a.) düşman-
lıktan ve onun nübüvvetinden şüpheden kaynaklandığını anlatmaktadırlar.
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وכــñا כאن وĤــïه ĻĥĐــį اùĤــŻم Ĩــď وĤــï اđĤ×ــאس đÖــïه، وכıÝĩĥــħ واèــïة،   [١٥٦٤]

 ñــìا أĳــĨورا ،óــęđä ĹــÖأ īــĻÖو īــùè īــÖ īــùè īــÖ ųا ïــ×Đ īــĻÖ فŻــíĤا ďــĜأن و ĵــĤإ

 ÙــĩĺïĜ اوةïــđĤ źة وĳــ×ĭĤا ĹــĘ ــכýĤ ź ،ħــıĭĻÖ ذاك ñــĭĨ اوةïــđĤا Û×ــýÝĬوأ įــĭĨ óــĨŶا

כאĬــĻÖ Ûــī رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وĻÖــī أıĻÖــħ، وĻÖ źــĥĐ īــĹّ واđĤ×ــאس، وİــא 

أĬــåÜ ÛــĭÖ ïــĹ اđĤ×ــאس áĺــıąđÖ Õــđ×Ö ħــă، وÝĝĺــıąđÖ ģــąđÖ ħــא، Ýĝĺــģ اŶخ أìــאه 

 ïــĤو īــĨ ïــåÜاد، وïــäŶــאء واÖŴا ĹــĘ أو ģــĀŶا ĹــĘ اوةïــđĤ ــאİاóÜأ ،įــĻìأ īــÖا ħــđĤوا

 Õــáĺ ėــĻכ ħــıĭĨ ħــĥĺïĤد اŻــÖאن وÝــøó×ĉÖ īــĨ ĵــĤى إóــÜ źــכ، أĤذ ģــáĨ ÕــĤאĈ ĹــÖأ

 ،īــĩĻĤأرض ا īــĨ ةïــđāÖ ħــıĭĨ īــĨ اñــא، وכــąđÖ ħــıąđÖ ģــÜאĝĺو ،ăــđ×Ö ħــıąđÖ

وכــñا ĨــıĭĨ īــÖ ħאđĤــóاق، ĥÝÝĝĺــĳن ĘــĹ اÐóĤאøــđĤ ź Ùــïاوة כאĬــĘ ÛــĹ اÖŴــאء واäŶــïاد، 

ــó اéĥĩĤــïة Ĩــİ īــñا  áن أכŶ ÙــĨאĨŸאÖ ěــĥđÜ ــאĨو įı×ــüا وñــİ óذכــ īــĨ ــא Ĭóáــא أכĩĬوإ

 óــכ ذכــĤ مïــĝÜ ïــ Ĝو .īــ ĺïĤا ĹــĘ ħİــאدùĘوإ īĻĩĥــùĩĤا Ùــđĺïì ĹــĘ نĳــ ĥìïĺ ــאب ×Ĥا

.ħــıĥÐأوا

 ģــáĨــאن، وùĔ īــÖ ħــĻİاóÖإ Ùــĥ×ä ĹــÖأ ģــáĨ ħــıĭĨ ــאنĨõĤا اñــİ ĹــĘو  [١٥٦٥]

 ïــĩèأ īĻــùéĤا ĹــÖيّ وأïــĩĻĩĤا ïــĩéĨ īــÖ īــùéĤارس اĳــęĤا ĹــÖوأ ،ĹــĘĳÝĩĤا óــÖאä

 ĹــÖوأ  ،Ĺــ×ĥéĤا  īــùéĤا  ĹــÖوأ اĉĤ×ــóي،   ïــĩéĨ  ĹــÖوأ  ،ÛــĻĩכĤا  īــÖ  ïــĩéĨ  īــÖ

ĻÝĺــħ اĤóĤ×ــאى، وأÖــĹ اĝĤאøــħ اåĭĤــאري، وأÖــĹ اĘĳĤــא اĩĥĺïĤــĹ، واÖــī أÖــĹ اĺïĤــ÷، 

 ÙــĥĨóĤאÖو óــāĩÖ ءźËــıĘ ،ــאنĩđĭĤا īــÖ ïــĩéĨ ųا ïــ×Đ ĹــÖوأ ،Ùــĩĺõì ĹــÖوأ ،Ùــĩĺõìو

İــźËء   ģوכ اù×Ĥــĩאق.   ģــ×åÖو وĕ×Öــïاد   ěــýĨïÖو وùđÖــŻĝن  وđÖــכא  وāÖــĳر، 

 ģــİوأ  ħĥــøو  įــĻĥĐ  ųا  ĵــĥّĀ  ųا رøــĳل   Ùــ×éĨو  ďĻــýÝĤا Đïّĺــĳن   ĹــèاĳĭĤا ıÖــñه 

 ،įــĥÝĜ óــĩĐ ا أنĳــĩĐي زñــĤ١١٦  اīــùéĩĤــא اıĭÖا ĵــĥĐو ÙــĩĈאĘ ĵــĥĐ نĳכــ×ĻĘ ،įــÝĻÖ

أن   īــĨ ذכــóه  ĝÜــïم   ïــĜ Ĩــא  وñĺכــóون   ،ăــÐاóęĤوا اĝĤــóآن   ģــĺï×Ü  ħــıĤ وñĺכــóون 

،įــÜĳ×Ĭ ĹــĘ ــכýĥĤو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÜاوïđĤ ĳــİ ــאĩĬإ ħــıĤאÝĜو įــĤ ħــıĘŻì

 ١١٦   في (ط) الحسن.
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Bu hususta kasîdeciler ve ağıtçılar görevlendiriyorlardı. İnsanlardan ahidler 
alıyorlar ve ağır yeminlerle yemin ettiriyorlardı. Bunu elde ettikleri zaman 
onlara şöyle diyorlardı: “ Fukahâ ile oturmaktan, ashâbu’l-hadîsten hadis 
dinlemekten, avamdan  Kur’ân dinlemekten sakının! Size havassın rivaye-
ti gereklidir.”     Ca‘fer b.   Muhammed yazılı olarak şöyle demiştir: “Avamla 
konuşmak kalbi köreltir.   Ebû Hanîfe,  Mâlik,  es-Sevrî,     Hasan el-Basrî ve 
benzerlerinin fıkhından sakının! Çünkü onlar, kâfirdirler ve ehl-i beyte 
düşmandırlar. Bütün doğrular, onların hilâfınadır. Sizden biri doğruyu 
ayırt edemediği zaman, fukahânın görüşüne baksın, onun tersini yapsın. 
O zaman hakka isabet edecektir.” 

[1566] Sonra onlara, gıdalanma meclisi [ meclisu’t-tağziye] ismini ver-
dikleri bir mecliste şunu öğretirler: “Her şeyin bir bâtını vardır ve onu 
Allah tarafından azîz kılınan efendiniz bilmektedir. Ona itaat yolunda de-
receleriniz yükseldiği zaman size onu ızhâr edecektir.” Sonra onlara şöyle 
demelerini öğretirler: “Niçin sabah namazında cehrî okunur da, öğle na-
mazında cehrî okunmaz. Niçin hurmanın yaprağı uzun, üzümün yapra-
ğı yuvarlak ve muzun yaprağı uzun ve enlidir.” Onlara bunun cevabını 
sordukları zaman şöyle derler: “Siz, deneme ve başlangıç seviyesindesiniz. 
Başlangıç seviyesindekiler, sütle beslenen çocuk gibidirler. Onlara sütten 
sonra daha kuvvetli besin verilir.” Onlara şöyle derler: “Allah, Size ölmüş 
hayvân haram kılındı (Mâide, 5/3) buyurmadı mı? Halbuki biz de, siz de 
ölünceye kadar boğazlanmış hayvan etini ve ölünceye kadar balık etini 
yemiyoruz. Bunun mânası şudur: “Peygamber (s.a.) öldü. O hâlde onun 
şeriatini ikamet etmek haramdır.” Şu halde senin Allah’ın hucceti olan azîz 
efendimizin emrine sarılman gerekir. İşte bu, havassın ilmidir. Eşek olan 
   fukahâ ile zâhir ehli bunu bilmezler. Çünkü onlar, Allah’ın velîsi ve kulla-
rına hucceti olan imâmlarına karşı çıkarlar.” 

[1567] Onlar, başka bir gruba da şöyle derler: “Sizin dünyada düşman-
larınız olduğu ve yeryüzüne yerleşmenize mâni olmaya devam ettikleri sü-
rece, üzerine namaz farz değildir. Çünkü Allah şöyle diyor: Onları yeryü-
zünde iktidara getirdiğimiz takdirde, namazı kılarlar, zekâtı verirler, iyiliği 
emrederler, kötülükten vazgeçirmeğe çalışırlar (Hacc, 22/41). Başkalarına da, 
“Namaz bir yükseliştir. Namaz, zâhir ehline bir azaptır.” derler. Onlar, in-
sanları şüphe ve tereddüt dercelerine ve durumlarına göre terakkî ettirirler. 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1107

٥

١٠

١٥

٢٠

 ħıĬĳęĥéĺد، وĳıđĤאس اĭĤا ĵــĥĐ ونñìÉĺכ، وĤذ ĹــĘ ــאتèאĭĩĤوا īĺïــýĭĩĤن اĳــĩĻĝĺو

ÖאĩĺŸــאن اčĻĥĕĤــĘ ،ÙــÍذا ĥāèــĳا כĤñــכ ĜאĤــĳا ıĤــħ: إĺאכــħ وåĨאùĤــÙ اıĝęĤــאء، واøــĩÝאع 

 ÙــĺواóÖ  ħכــĻĥĐو  ،ÙــĨאđĤا  īــĨ اĝĤــóآن  واøــĩÝאع   ،ßــĺïéĤا أéĀــאب   īــĨ  ßــĺïéĤا

 ħאכــĺوإ ،ÕــĥĝĤا Ĺــĩđĺ ÙــĨאđĤا ßــĺïè :ÙــÖאÝכ ïــĩéĨ īــÖ óــęđä ــאلĜ ïــĝĘ ،ÙــĀאíĤا

وĝĘــį أÖــęĻĭè ĹــÙ وĨאĤــכ واáĤــĳري واùéĤــī اā×Ĥــóي وأáĨאıĤــıĬÍĘ ħــħ כęــóة وأĐــïاء 

أİــģ اĻ×ĤــÛ، واüóĤــï כĥــĘ įــıĘŻì Ĺــħ، وإذا ĩĐــĥĐ ĵــĵ أïèכــħ اāĤــĳاب čĭĻĥĘــĨ óــא 

.ěــéĤا ÕــĻāĺ įــĬÍĘ įــĘŻíÖ ģــĩđĻĘ ــאءıĝęĤا įــĻĥĐ

àــñìÉĺ ħوıĬــĘ ħــĥåĨ Ĺــ÷ ùĺــĥåĨ ĵĩــ÷ اĺñĕÝĤــÖ ÙــÉن Ĥــכü ģــĹء ÖאĭĈــא   [١٥٦٦]

 ħــ à ،įــ ÝĐאĈ ĹــĘ ــאتäرïĤا ħــ ÝĻĜóÜ إذا ħכــĤ هóــıčĺ ،ųــא Ö õــ ĺõđĤا ħכــźĳĨ ïــ ĭĐ įــĩĥĐ

 ħــĤــא، وıĻĘ óــıåĺ ź óــıčĤــא واıÖ óــıåĺ çــ×āĤة اŻــĀ ħــĤ :ħــıĤ اĳــĤĳĝĺ نÉــÖ ħــıĬوñìÉĺ

 ،ÙــąĺóĐ ÙــĥĺĳĈ زĳــĩĤا ÙــĜة، وورóĺïÝــùĨ مóכــĤا ÙــĜوور ،ÙــĥĺĳĈ ÙــĥíĭĤا Ùęđــø ÙــĀĳè

ĘــÍذا øــħİĳĤÉ اåĤــĳاب ĜאĤــĳا ıĤــħ: أÝĬــĨ ħــī اĻÖóåĩĤــī وĨــī اĻÐïÝ×ĩĤــī، واÝ×ĩĤــïىء 

 ïــĜ ÷ــĻĤأ :ħــıĤ نĳــĤĳĝĺو ،įــ ĭĨ ىĳــĜأ ĳــİ ــאĩÖ īــ×ĥĤا ïــđÖ ħــà īــ×ĥĤאÖ ىñــĕĺ ģــęĉĤכא

ĨَــĻْĥَĐَ Ûْכُــħُ اÝَĻْĩَĤْــÙُ﴾ وéĬــī وأÝĬــĬ ź ħــÉכéĤ ģــħ اéĻÖñĤــÝè ÙــĩÜ ĵــĳت،  ِóّèُ﴿ :ųــאل اĜ

 ïــĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ Ĺــ×ĭĤا أن اñــİ ĵــĭđĨ ــאĩĬت، وإĳــĩĺ ĵــÝè כĩــùĤا ģכÉــĬ źو

 ،ųا Ùــåè ĳــİ يñــĤــא اĬźĳĨ õــĺõđĤا óــĨأ ģــáÝĩĺ أن Ĺــĕ×ĭĺو ،įÝđĺóــü ــאمĝÜ ام أنóــè ــאتĨ

 ħــıÖאİñĤ ،اñــİ نĳــĘóđĺ ź óــİאčĤا ģــİوأ óــĻĩéĤــאء اıĝęĤا īכــĤو .ÙــĀאíĤا ħــĥĐ اñــİو

.įــĝĥì ĵــĥĐ ųا Ùــåèو ųا ĹّــĤو ħــıĨאĨإ ĵــĥĐ

 ħכــĤ اĻĬïĤــא   ĹــĘ دام  Ĩــא  ĀــŻة   ħכــĻĥĐ Ĩــא  أìــóى:   ÙــęÐאĉĤ وĤĳĝĺــĳن   [١٥٦٧]

 ĹــĘِ ħْــİُאƪĭ ƪכĨَ ْإِن īَــĺñِƪĤل: ﴿اĳــĝĺ ųن اÍــĘ ،رضŶا ĹــĘ īכــĩÝĤا īــĨ ħכــđĭĩĺ ّوïــĐ

 ﴾óِכَــĭْĩُĤْا  īِــĐَ وıَĬََــĳْا  ÖِאđْĩَĤْــóُوفِ  وَأĨــóوا  כאةَ  ƪõــĤا وَآÜَــĳُا  ــŻةَ  ƪāĤا أĜאĨــĳا  اŶْرض 

 ĵــĥĐ Đــñاب  واāĤــŻة   ،ÿíــü اāĤــŻة   īــĺóìŴ وĤĳĝĺــĳن   «٤١  ãــéĤا»

واĻéĤــóة، ýĥĤــכ   ħــıĤאĩÝèوا  ħــıÜאĝ×Ĉ  ÕــùéÖ اĭĤــאس  وĜóĺــĳن   óــİאčĤا  ģــİأ
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Bu terakkî meclisleri,    el-Belâğu’s-Sâbi‘ ve    en-Nâmûsu’l-A‘zam isimli eser-
lerinde anlatılmış ve tarif edilmiştir. Sonra güvendikleri kimseyi terakkî 
ettirirler: “Ona annesi, kızı ve kızkardeşi haram değildir. İçki, domuz, zinâ, 
livâta, fâiz ve asla hiçbir şey haram değildir. Senin, kardeşini ve    el-Belâ-
ğu’s-Sâbi‘ ve bâtın ilminde senin gibi olan kimseyi, karından men etmen 
helâl olmaz. Eşin, sana helâl olduğu gibi, ona da helâldir. Eşlerde ortaklık, 
yemekteki ortaklık gibidir. Cömert kişi, huzurunda yemeği yenildiği gibi, 
huzurunda eşiyle cinsel ilişkide bulunulan kişidir.    Eflatun, “Kıskançlık, ta-
biattaki cimriliktir.” demiştir.” 

[İhvân-ı  Safâ Dâîlerinin Rezillikleri]194

[1568] Bu dâîlere şöyle denilir: Siz, Resûlullah (s.a.) ve onun  nebî 
kardeşlerinin yalancı, hilekâr, dünya ve riyâset düşkünü olduklarını iddia 
ettiniz. Halbuki biz, onun gelişini, sîretini, onun âyetlerinden ve alâmet-
lerinden bir kısmını size zikretmiştik. Bütün yeryüzü halkları ona düşman 
kesildiler ve onun bir hatasını bulmaya çalıştılar; ama bulamadılar. Eğer 
durum sizin iddia ettiğiniz gibi olsaydı, onun metodu da sizin imâmla-
rınızın metodu gibi olurdu. Siz, el-Hüseyn b.   Muhammed b. Ahmed b. 
  Abdullah b. Meymûn el-Kaddâh b. Deysân b.      Sa‘îd el-Ğazbân el-Hur-
remî’nin oğlu olduğunu iddia eden      Sa‘îd’in durumunu biliyorsunuz. Zira 
Ebu’l-Kâsım el-Ebyaz el-Alevî ve bu davet ehlinden başkaları şöyle iddia 
ediyorlar: “     Sa‘îd,   Hüseyin’in oğlu değil,   Hüseyin’in karısının oğludur. 
Babası,     Şâm topraklarındaki  Selemiyye halkından yahudi bir demircidir. 
  Hüseyin, annesiyle evlendiği zaman annesini çok sevdi. Bu yüzden      Sa‘îd’i 
de sevdi. Kadın aşırı güzel ve mükemmel olduğu için   Hüseyin ona rağbet 
etmişti.” Oğlu      Sa‘îd de güzellikte annesine benziyordu. O, zeki ve akıllı bir 
çocuktu. Bu yüzden annesinin kocası   Hüseyin onun eğitim ve öğretimini 
üstlendi. Onu, istediği ve tercih ettiği noktaya taşıdı. Onunla bilgi alışveri-
şinde bulundu. Ona bu davetin durumunu, adamlarını, sırlarını, dâîlerini, 
nerede bulunduklarını, kaç kişi olduklarını, davetin evveliyat be başlangı-
cını öğretti. Annesinin kocası   Hüseyin, onu  Ebu’ş-Şala‘la‘ın kızıyla evlen-
dirdi. Ebu’ş-Şala‘la‘,   Abdullah b. Meymûn el-Kaddâh’ın oğullarındandı. 
Olay böyledir.      Sa‘îd’in bir oğlu doğdu ve ona      Abdurrahman ismini verdi.

194 Burada zikredilen dâîlerin ve isimlerin İhvân-ı  Safâ mensupları oldukları hakkında 
geniş bilgi için bkz. S. M. Stern, “New Information About The Authors Of The 
Epistles Of The Sincere Brethren”, Islamic Studies,  3 (Islamabad 1964), 4: 405-
428. Bu makaleye dikkatimi çektiği için Veysel Kaya’ya teşekkür ederim. Editör.
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وİــñه åĨאĤــ÷ اĻĜóÝĤــÙ כĩــא İــñĨ ĳכــĳر ıĤــħ وøóĨــĳم ĘــĹ اĤ×ــŻغ اùĤــאďÖ واĭĤאĨــĳس 

 óــĩì źو ،įــÝìأ źو įــÝĭÖ źو įــĨأ įــĻĥĐ مóــéĺ ź įــĬÉÖ įــÖ نĳــĝáĺ īــĨ نĳــĜóĺ ħــà ،ħــčĐŶا

 ďــ ĭĩÜ ــכ أنĤ ģــéĺ ź įــ Ĭوأ ،Ùــ Ý×Ĥء اĹــü źــא، و Öر źاط وĳــ Ĥ źــא و Ĭز źو óــ ĺõĭì źو

 įــĤ ģــéÜ ــאıĬÍĘ ــכÝäزو īــĨ īــĈא×Ĥا ħــĥđĤوا ďÖــאùĤغ اŻــ×Ĥا ĹــĘ ــכĥáĨ ĳــİ īــĨــאك وìأ

כĩــא éÜــĤ ģــכ، واüźــóÝاك ĘــĹ اõĤوäــאت כאüźــóÝاك ĘــĹ اđĉĤــאم، واĤכĺóــİ ħــĳ اĤــñي 

 çــü ةóــ ĻĕĤا īــĈŻĘــאل اĜ ïــĜو ،įــ ÜóąéÖ įــĨאđĈ ģכËــĺ ــאĩכ įــ ÜóąéÖ įــ Ýäزو çכــĭÜ

.ÙــđĻ×ĉĤا ĹــĘ

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ħــÝĻĐّاد ïــĜ :ــאةĐïĤء اźËــıĤ ــאلĝĻĘ  [١٥٦٨]

 ïــĝĘ īــéĬو ،ÙــøאÐــא ورĻĬب دŻــĈ نĳــĤאÝéĨ نĳــÖاñכ ħــıĬــאء أĻ×ĬŶا īــĨ įــĬاĳìإ ĵــĥĐو

 ïــĜ ħİóــøÉÖ رضŶا ģــİوأن أ ،įــĨŻĐوأ įــÜאĺآ īــĨ ــאĘóĈو įÜóĻــøو įــÑĻåĨ ħכــĤ ــאĬóذכ

 įĥĻ×ــø ÛــĬכאĤ ħــÝĻĐاد ïــĜ ــאĩכאن כ ĳــĤوا، وïــäــא وĩĘ įــĤ نĳכــÜ ةóــáĐ اĳــ×ĥĈه وĳــĩĀאì

 īــÖ ïــĩéĨ īــÖ īĻــùéĤا īــÖأن ا ħــĐي زñــĤا ،ïĻđــø ــאلè ħــÝĩĥĐ ïــĝĘ ،ħכــÝĩÐأ ģĻ×ــø

 ĳــÖوأ ،ĹّــĨóíĤــאن ا×ąĕĤا ïĻđــø īــÖ ــאنāĺد īــÖ احïــĝĤن اĳــĩĻĨ īــÖ ųا ïــ×Đ īــÖ ïــĩèأ

اĝĤאøــÖ ħــī اĻÖŶــă اĥđĤــĳيّ، وĻĔــóه Ĩــī أİــİ ģــñه اĐïĤــĳة وĩĐõĺــĳن أن øــïĻđا İــñا 

 īــĨ ادïّــè ّديĳــıĺ هĳــÖا، وأñــİ īĻــùéĤأة اóــĨا īــÖا ĳــİ ــאĩĬوإ īĻــùéĤا īــÖا ĳــİ ÷ــĻĤ

 ÕــèÉĘ ،هïــ ĭĐ ÛــĻčè įــĨÉÖ وجõــÜ ــאĩĤ īĻــùéĤــאم، وأن اýĤأرض ا īــĨ ÙĻĩĥــø ģــİأ

وİïĤــא øــïĻđا İــñا، وإĩĬــא رĔــıĻĘ Õــא ęĤــóط ĩäאıĤــא وכĩאıĤــא. وכאن øــïĻđ اıĭÖــא İــñا 

 įــĩĻĥđÜو įــÝĻÖóÜ įــĨزوج أ īĻــùéĤا ĵــĤĳÝĘ ،ÙــĭĉĘذכאء و įــĤ ــאل، وכאنĩåĤا ĹــĘ אıı×ــýĺ

ــè įــאل İــñه اĐïĤــĳة  ĘóđĘ ،įــ ĭĐ ñــìوأ įــ ĭĨ ģــ×ĝĘ ،ــאر Ýíĺو Õــéĺ ــא Ĩ ĵــĥĐ įــäóíÜو

ورäאıĤــא وأøــóارİא ودĐאıÜــא، وأĺــİ īــħ وכــİ ħــħ، وכĻــė כאن أوıĤــא واïÝÖاؤİــא، 

 ųا ïــ×Đ ïــĤو īــĨ اñــİ ďĥđĥــýĤا ĳــÖوأ ،ďĥđĥــýĤا ĹــÖأ ÛــĭÖ įــĨزوج أ īĻــùéĤا Ùــäوزو

.īــĩèóĤا ïــ×Đ אهĩــùĘ īــÖا ïĻđــùĤ تïــĤĳĘ ،ــכĤاح، وכאن ذïــĝĤن اĳــĩĻĨ īــÖ
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[1569]      Sa‘îd, daha sonra    Mağrib topraklarındaki Sicilmâse’ye gitti. 
   Ubeydullah adını ve Ebû Muahmmed künyesini aldı.        Ehvâz bölgesinden 
olup oranın kurucularından ve reislerinden olduğunu, kendisinin ve baba-
sının  Amr b. el-Leys’in zulmünden kaçtıklarını,        Ahvâz bölgesinde kendi-
lerine ait kayıplarının çok olduğunu ve gelirin kendisine oradan geldiğini 
iddia etti. Güvendiği ve dost edindiği kimselere, oğlu Abdrurrahman’ın 
kendi korumasında olan bir yetim olduğunu, babasının vasiyet ettiğini ve 
babasının ehl-i beytten olduğunu söylüyordu.  Sicilmâse emîri el-Yesa‘ b. 
el-Midrâr ve hane halkı hakkında çeşitili iddialarla tuzak kuruyordu.      Sa‘îd, 
iyice yerleşip dâî  Ebû Abdullah el-Hüseyn b. Ahmed b.  Zekeriyyâ el-Kûfî 
sayesinde hile yapma imkânı bulduğu zaman, Midrâroğullarına ihanet etti. 
Halbuki onu korumuşlar ve iyilik yapmışlardı. Fakat onlara korkunç bir 
ihanette bulundu. Bu yüzden  Ebû Abdullah ona şöyle dedi: “Sen, bana 
gelen mektuplarında ve risâlelerinde Midrâroğullarının yanında her türlü 
hayır içinde bulunduğunu ve onlardan daha cömertine misafir olmadığını 
yazıyordun. Şimdi ise onları katledip tek bir erkek bırakmadın. Hatta on-
ların çocuklarını öldürdün, mallarını ve kadınlarını mubah saydın.”      Sa‘îd 
ona şöyle dedi: “O, sana yazdığım gibidir. Fakat el-Yesa‘, bana bir kaşık 
bal yalattığında, yanında bir kaşık da acı vardı. Bu çocuk ise, bana amcası 
 Ahmed b. el-Midrâr’dan sert bir mektup getirdi.” Bu, onun ilk rezilliğidir. 
Bunun uzun süren ayrıntısı vardır.

[1570]      Sa‘îd, oğlu      Abdurrahman’a    Hasan ismini verdi. İyice yerleşip hâ-
kim olduktan sonra onun kendi oğlu olduğunu söyledi. Ona   Muhammed 
ismini ve Ebu’l-Kâsım künyesini verdi.

[1571]      Sa‘îd,    Mağrib topraklarındaki Sicilmâse’den   Kayrevân ve   Afrika’ya 
göç etmek istediği zaman,  Ebû Abdullah’ın adamları olan  Mağribliler,      Sa‘îd’in 
yüklerini çıkarmak için içeri girdiler. Orada ipek ve kabartma elbiseler, altın 
ve gümüş kaplar, hadım edilmiş Rum köleler ve içki malzemeleri gördüler. 
Berberîlercahil olmalarına rağmen bunu çirkin buldular ve bu durumu  Ebû 
Abdullah’a sordular. Bunu çirkin görmelerinin sebebi, uzun yıllar    Ketâme’de 
kalan, kendilerini Allah’ın hucceti olan  Mehdî’ye davet eden ve  Mehdî’nin 
arkadaşı olduğunu söyleyen  Ebû Abdullah’ın zühd hayatı yaşaması, kalın 
elbiseler giymesi ve ağaç kabukları yemesi ve onlara  Mehdî’nin de kendisi 
gibi olduğunu söylemesidir. Bu yüzden çirkin bulup sordular.  Ebû Abdullah 
onlara, bunların arkadaşlarına ve tâbilerine ait olduğunu ve kendisiyle birlik-
te çok sayıda taraftarının bulunduğunu söyledi.
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 ųا ïــĻ×đÖ ĵĩــùÜب، وóــĕĩĤأرض ا īــĨ įــøאĩĥåø ĵــĤإ ïĻđــø ــאرĀ ħــà  [١٥٦٩]

واכĭÝــÖÉÖ ĵــĩéĨ Ĺــï، وادĐّــĵ إĬــĨ įــĳĬ īاèــĹ اİŶــĳاز وĨــĝà īאıÜــא ورؤøــאıÐא وأĬــİ įــóب 
İــĳ وأÖــĳه Ĩــä īــĳر ĩĐــóو Öــī اĻĥĤــß، وأن ĻĄאıĐــÖ ħכــĳر اİŶــĳاز כĻáــóة، وıĤــıÖ ħــא، 
 ħĻÝĺ įĬإ īĩèóĤا ïــ×Đ įــĭÖا ĹــĘ įــÖ ÷ــĬאĺو įــÖ ěــáĺ īــĩĤ لĳــĝĺ ــא، وכאنıĭĨ ĹــÜÉÜ ادĳــĩĤوأن ا
 īــÖا ďــùĻĤا ĵــĥĐ ــאلÝéĺ وכאن ،ÛــĻ×Ĥا ģــİأ īــĨ ــאهÖوأن أ ،įــĻÖأ ĹّــĀو įــĬه، وأóــåè ĹــĘ
 ĹــÖÉÖ ÙــĥĻéĤا įــÝĭכĨوأ īכــĩÜ ــאĩĥĘ .ــאوىĐïĤאÖ įــÝĻÖ ģــİأ ĵــĥĐو Ùــøאĩĥåø óــĻĨرار أïــĩĤا
Đ×ــï اų اùéĤــÖ īĻــī اĩèــÖ ïــī زכĺóــא اĤכĘĳــĹ اïĤاĻĐــĔ Ùــïر ĭ×ÖــĹ اĩĤــïرار، وĜــï כאĬــĳا 
 ÛĬכא ïĜ :ųا ïــ×Đ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،ûــèאęĤر اïــĕĤــכ اĤذ ħــıÖ رïــĕĘ ،įــĻĤا إĳĭــùèــאروه وأäأ
 ،ħــıĭĨ مóכــÉÖ ÛــĤõĬ ــאĨ ــכĬوأ óــĻì ģــכÖ رارïــĩĤا ĹــĭÖ ďــĨ ــכĬÉÖ ĹــĭĻÜÉÜ כĥÐــאøــכ ور×Ýכ
 ħıĤاĳĨأ Ûé×Ýــøوا ħİאĻ×Ā īــĨ ــאĻ×Ā ÛــĥÝĜ ĵــÝè ،Żــäر ħــıĭĨ ÛــĻĝÖــא أĩĘ ħــıÝĥÝĜ ïــĜو
وùĬــאءĝĘ ħİــאل Ĥــİ :įــĳ כĩــא כÝ×ــÛ إĻĤــכ، وĤכــī اùĻĤــĨ ďــא أĭĝđĤــùĐ ÙĝđĤ Ĺــģ إź وıđĨא 
 ،ÙــĻĘאä رارïــĩĤا īــÖ ïــĩèأ ،įــĩĐ īــĨ ÙĤــאøóÖ ĹــĬאءä įــĬÍĘ ،Ĺّــ×āĤا اñــİ ــאĨوأ ،óــ×Ā ÙــĝđĤ

.ģــĺĳĈ ģــĻāęÜ ــאıĤو įــéÐאąĘ ه أولñــİ ÛــĬכאĘ
 ،ĹــĭÖا ĳــİ ــאلĜ ــכĥĨو īכــĩÜ ــאĩĤ ħــà ،īــùéĤا īــĩèóĤا ïــ×Đ įــĭÖا ĵĩــøو  [١٥٧٠]

.ħــøאĝĤا ĹــÖÉÖ ــאهĭا، وכïــĩéĨ אهĩــøو
وĩĤــא أراد اĻèóĤــĨ ģــĩĥåø īאøــÙ إĤــĵ اĻĝĤــóوان وأĻĝĺóĘــĨ Ùــī أرض   [١٥٧١]

اĕĩĤــóب دìــģ اĕĩĤאرÖــÙ أéĀــאب أÖــĐ Ĺ×ــï اìŸ ųــóاج رèאĤــį،١١٧  äĳĘــïوا ÖŻĨــ÷ 
ــñة، ĘאĬכــóوا  ×ĬŶــאر ا àوآ Ùــ Ĩــאن رو Ļāìو ÙــąęĤوا ÕــİñĤا Ĺــ Ĭــאج وأوا ×ĺïĤوا óــ ĺóéĤا
ذĤــכ ĘــĹ أùęĬــĨ ħıــÖ ďــŻدة اÖó×Ĥــó، وøــĳĤÉا أÖــא Đ×ــï اų اïĤاĻĐــĐ Ùــī ذĤــכ، وإĩĬــא 
 ĵــĤإ ħــİĳĐïĺ ÙــĨאÝכ ĹــĘ ةóــ Ļáכ īĻĭــø ــאĩĻĝĨ ا כאنñــİ ųا ïــ ×Đ ــא Öن أŶ ــכĤوا ذóכــĬأ
اıĩĤــïيّ اĤــñي İــåè ĳــÙ اų وĐõĺــħ إĬــĀ įאè×ــį، وכאن أÖــĐ ĳ×ــï اýĝÝĺ ųــė وĥĺ×ــ÷ 
اýíĤــī وĺــÉכģ اýíĤــÕ، وİïđĺــĐ ħــī اıĩĤــïيّ áĩÖــģ ذĤــכ، ıĥĘــñا أĬכــóوا وøــĳĤÉا، 

.óــĻáــאع כ×Üأ įــđĨ وכאن įــĐא×Üوأ įــ ÖאéĀŶ ــאر àŴه اñــİ ųا ïــ×Đ ĳــÖأ ħــıĤ ــאلĝĘ

įĥäر : (Ĉ) ĹĘ   ١١٧
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[1572]  Ebû Abdullah,  şeyhu’l-meşâyıh  Ebû  Mûsâ    Hârûn b. Yûnus’u, 

dâî   el-   Hasan b. Ahmed b.  Zekeriyyâ’yı, kardeşi  Ebu’l- Abbâs   Muhammed 

b. Ahmed b.  Zekeriyyâ’yı,  Şîa’nın ileri gelenlerinden   Ebû Zâkî Temmâm b. 

Me‘ârik’i öldürdükten ve    Mağrib’e hâkim olduktan sonra, servet sahiple-

rini tasfiye ederek bütün mallarına el koydu ve oğluna gönderdi. Oğlunu, 

kendisinden sonra veliaht ve halife tayin etti ve ona   el-Kâim ismini verdi. 

  el-Kâim, askerleriyle birlikte şehir şehir dolaşarak mallarına el koyuyor, 

kalelerini ve sûrlarını yıkıyor ve oralardaki silâhları ve malları alıyordu. 

  el-Kâim, reisleri, ileri gelenleri, fukâhayı ve hadis ashâbını öldürüyordu. 

Cahilleri dost ediniyor, onlara çeşitli görevler ve mallar veriyor ve onları 

fazilet sahiplerine musallat ediyordu.   el-Kâim, vergi ve haraç koyuyor, gü-

cü yettiği kadar müslümanların mallarını yok etmeye ve onları sıkıntıya 

sokmaya çalışıyordu. Bunun açıklanması uzun sürer.

[1573]   el-Kâim,    fukahâ ve ulemâya adamlar gönderiyor ve onları ya-

taklarında boğazlıyorlardı. Rûmlara elçi göndererek onları müslümanlara 

musallat etti.    Bağdat’taki     Benû Bistâm,   Benû Ebi’l-Bağl ve   Âlu’l- Furât gibi 

Şiîler,  Mehdî’nin    Mağrib’de ortaya çıktığı, orada ölüleri dirilttiği, kabirle-

rin başında dururak ölülere çağırdığı ve onların da kabirlerinden kalktığı 

hususunda söylentiler yayıyorlardı. Onların         Horasan’daki arkadaşları olan 

Ebu’l-   Hasan   Muhammed b. Ahmed en-Nesefî,  Nasr b. Ahmed’e buna 

benzer şeyler anlatıyordu.  Ebû Hâtim Ahmed b. Hamdân da   Rey’de   Esfâr 

b.  Şîreveyh’e benzer şeyler anlatıyordu. Böylece  Mehdî’nin    Mağrib’den çı-

kacağı, baştan sona bütün yeryüzüne hâkim olacağı, hicrî 300 senesinde 

bütün yeryüzü halkına emrini ve hükümlerini uygulayacağı hususunda, 

Resûlullah’tan (s.a.) ve ehl-i beytinden yapılan rivayetler çoğaldı. Bu, ha-

diste geçen, “güneşin doğduğu yerden battığı yere” ifadesinin mânasıdır. 

Onların yanında, “oğlu  Mehdî’nin    Mağrib’de ortaya çıkacağına ve hicrî 

300 senesinde yeryüzüne hâkim olacağına” dair  Emîru’l-mü’minîn’e nispet 

edilen hutbeler vardır. Bu, melâhim kitaplarında mevcuttur. 
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 ëĻــü ÷ــĬĳĺ īــÖ ــאرونİ ĵــøĳĨ ĹــÖأ ģــÝĜ ïــđÖ ųا ïــĻ×Đ ــאÖإن أ ħــà  [١٥٧٢]

ــא اïĤاĻĐــÙ، وأĻìــį أÖــĹ اđĤ×ــאس  ĺóزכ īــÖ ïــĩèا īــÖ īــùéĤا ųا ïــ×Đ ĹــÖوأ ،ëĺــאýĩĤا

 ïــđÖ ،ÙđĻــýĤכ×ــאر ا īــĨ ــאرك وכאنđĨ īــÖ ــאمĩÜ ĵزاכــ ĹــÖــא، وأĺóزכ īــÖ ïــĩèأ īــÖ ïــĩéĨ

 ģــøــא، وأرıĥכ ħــıĤاĳĨأ ñــìوة وأóــáĤا ģــİأ ĵęāÝــøب، اóــĕĩĤאÖ įــĭכĩÜء وźËــıĤ įــĥÝĜ

 ĵــĥĐ óــאכùđĤا ĹــĘ لõــĭĺ ــכאنĘ ،ħــÐאĝĤאه اĩــøو ،ÙــęĻĥíĤه واïــđÖ ïــıđĤا ĹّــĤو įــĥđäو įــĭÖا

 ÙéĥــøŶا īــĨ įــĻĘ ــאĨ ñــìÉĺو ،įــĐŻĜو įــĬĳāè مïــıĺو ،įــĤاĳĨأ ĹęāÝــùĻĘ ïــĥÖ ïــĥÖ

 ħــıĤאıä ñــíÝĺو ،ßــĺïéĤــאب اéĀــאء وأıĝęĤه واĳــäĳĤــאء واøؤóĤا ģــÝĝĺو ،ÙــđÝĨŶوا

وđåĺــıĤ ģــħ اèŶــĳال واĨŶــĳال، وùĺــĥĐ ħıĉĥــĵ أİــģ اąęĤــģ، وąĺــď اĩĤכــĳس 

 įــĻĥĐ رïــĝĺ ــאĨ ģــכÖ īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ ěــĻĻąÝĤوا ،ħــđĭĤا ÙــĤإزا ĵــĤإ ģــĀĳÝĺو ،ÕــÐاóąĤوا

.įèóــü لĳــĉĺ ــאĨو

 ģــøوأر .ħıــüóĘ ĹــĘ نĳــéÖñĻĘ ــאءĩĥđĤــאء واıĝęĤا ĵــĥĐ ģــøóĺ وכאن  [١٥٧٣]

 ĹــĭÖאم، وĉــùÖ ĹــĭÖ ģــáĨ ،ادïــĕ×Ö ÙđĻــýĤوכאن ا .īĻĩĥــùĩĤا ĵــĥĐ ħıĉĥــøوم وóــĤا ĵــĤإ

 ĵــĻéĺ ــאكĭİ ĳــİب، وóــĕĩĤאÖ óــıČ ïــĜ يïــıĩĤن أن اĳــęäóĺ ،اتóــęĤوآل ا ،ģــĕ×Ĥا ĹــÖأ

 īــùéĤا ĳــÖوכאن أ ،ħــİرĳ×Ĝ īــĨ نĳــĨĳĝĻĘ ĵــÜĳĩĤــאدي اĭĻĘ ةóــ×ĝĩĤا ĵــĥĐ ėــĝĺو ĵــÜĳĩĤا

ــכ،  Ĥذ ģــ áĨ ïــĩèأ īــ Ö óــāĭĤ óכــñĘ ،ــאنøاóíÖ ħــı×èאĀ ĹęــùĭĤا ïــĩèا īــ Ö ïــĩéĨ

وأÖــè ĳאÜــħ أĩèــÖ ïــĩè īــïان ñĺכــáĨ óــģ ذĤــכ ÖאĤــóيّ øŶــęאر Öــü īــóĻوįĺ. وכáــóت 

 óــıčĺ يïــıĩĤأن ا ĹــĘ įــÝĻÖ ģــİوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĐ ــאتĺواóĤا

 įــĨכאèــא وأıĻĘ هóــĨأ ñــęĭĺــא، وİóìآ ĵــĤــא إıĤأو īــĨ ــאıĥرض כŶــכ اĥĩĺب وóــĕĩĤאÖ

ĥĐــĵ أıĥİــא Ęــø Ĺــĩáĥà ÙĭאÐــåıĥĤ Ùــóة، وİــĭđĨ ĳــĨ ĵــא äــאء ĘــĹ اĺïéĤــĨ ßــĥĈ īــĳع 

اýĤــĨ ÷ĩــıÖóĕĨ īــא، وכــħ כאن ıĤــĨ ħــī اĉíĤــÕ اùĭĩĤــÙÖĳ إĤــĵ أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــÖ īــÉن 

وĤــïه اıĩĤــïي ıčĺــĨ óــī اĕĩĤــóب وĥĩĺــכ اŶرض Ęــø Ĺــĩáĥà ÙĭאÐــåıĥĤ Ùــóة، وأن İــñا 

.ħــèŻĩĤا ĹــĘ دĳــäĳĨ
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[1574]     Benû Bistâm ve diğer Şiîlerin elçileri    Mağrib’e giderek şöyle 
dediler: “Acele et. Yeryüzünün tamamı senin olacaktır. Şu ânda halife, 
bir çocuk olan   Ca‘fer el-Muktedirbillâh’tır. Oniki yaşında olduğu hal-
de onu tahta biz oturttuk. Onun dostları ve çevresindekiler,   Âlu’l- Furât, 
    Benû Bistâm,   Âlu’l-Kâsım b. Abdillah,  Âlu Ebi’l-Bağl,  Kerhîler, ve Âlu 
Nevbaht’tan taraftarlarıdır.” Bunun üzerine oğlunu, 300 senesinde kara-
dan ve denizden büyük bir ordu ile gönderdi. Kendi düşüncesine göre, da-
ha önce zikrettiğimiz sebepler ve bu davet ehlinden         Horasan ve    Bahreyn’de 
bulunan kimseler sayesinde bütün yeryüzüne hâkim olacaktı.

[1575]   el-Kâim, 302 senesinde    Mısır’a geldi ve oraya saldırdı. O sırada 
   Ebû      Sa‘îd el-Cennâbî    Bahreyn’de öldürülmüş ve orada işlediği rezillikler 
ortaya çıkmıştı. Onu,    Mısır’ın dışında  el-Kâsım b. Sîmâ el-Ferğânî, ye-
di bin askerle karşıladı ve onun askerlerinin hepsini geri püskürttü.  Ebû 
Abdullah’ın oğlu [  el-Kâim], hüsrân ve hezimet içinde ve malları elinden 
gitmiş bir şekilde    Mağrib’teki babasının yanına döndü.  Ebû Abdullah’ın 
daha önce zikredilen   Irâk’taki casusları  Şîa’ya giderek, kendisini teşvik 
etmeleri ve  el-Kâsım b. Sîmâ el-Ferğânî’nin yaptığı şey sebebiyle onları 
azarladılar. Bunun üzerine  Şîa, ondan özür dilediler ve kendisine, “Tekrar 
dön!” dediler. O da, oğlunu 307 senesinde öncekinden daha büyük bir 
orduyla karadan ve denizden gönderdi. Bu ordu senelerce    Mısır’a saldırdı. 
Denizdeki askerine Tarsuslu  Seml el-Hâdim on sekiz gemi ile saldırdı ve 
onları hezimete uğrattı. Yine hüsrân ve hezimet içinde babasının yanına 
döndü. Sonra askerlerini tekrar    Mısır’a gönderdi. Bu sırada el-Muktedir 
öldürülmüştü. Fakat tekrar hüsrân ve hezimet içinde geriye döndü. Bu 
durumda bile   Kayrevân halkına şiddet uyguluyor,    Mağrib topraklarını 
zorla elinde tutuyor, adamları öldürüyor, mallarını ellerinden alıyor,    fu-
kahâ ve ulemânın canına kastediyordu.  Ebû Abdullah, insanları kendi-
sine itaate davet eden dâîlerini etrafa yaymıştı.  Dâîler, insanlardan ahid 
alıyorlar; akılarına ve her tabakanın kapasitesine göre  Ebû Abdullah’ın 
durumu hakkında telkinde bulunuyorlardı. Telkinde bulundukları ba-
zı kimselere, “onun, Resûlullah’ın oğlu ve Allah’ın yaratıklarına hucceti 
 Mehdî olduğunu”; bazılarına, “onun, Allah’ın elçisi ve hucceti olduğu-
nu”; bazılarına, “onun,  hâlık ve rezzâk Allah olduğunu” telkin ediyorlardı.
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وĀــïرت رøــĭÖ ģــùÖ Ĺــĉאم وİóĻĔــĨ ħــī اýĤــÙđĻ إĤــĵ اĕĩĤــóب: Öــאدر   [١٥٧٤]

 īــéĬو Ĺــ×Ā ĳــİو ،ųــאÖ رïــÝĝĩĤا óــęđä ñــÑĨĳĺ ادïــĕ×Ö ÙــęĻĥíĤــכ واĤ ــאıĥرض כŶن اÍــĘ

أùĥäــĭאه، وĤــį اÝĭàــא ýĐــø óــÙĭ، وأوĻĤــאؤه وĨــĤĳè īــü įــĨ ،įÝđĻــī آل اęĤــóات وآل 

 įــĭÖا óĻــùĘ ،ÛــíÖĳĬ وآل īــĻĻìóכĤوا ģــĕ×Ĥا ĹــÖوآل أ ųا ïــ×Đ īــÖ ħــøאĝĤאم وآل اĉــùÖ

Ęــø Ĺــĩáĥà ÙĭאÐــĘ ÙــùĐ ĹــאכĩĻčĐ óــĨ Ùــī اĤ×ــó واé×Ĥــó، وĭĐــïه إĬــıčĺ įــĥĐ óــĵ اŶرض 

כıĥــא ùÖــ×Ĩ Õــא ĝÜــïم ذכــóه، وäŶــĨ ģــóíÖ īاøــאن واĺóé×ĤــĨ īــī أİــİ ģــñه اĐïĤــĳة.

 ïĻđــø  ĳــÖأ وإذا   ،ÙــÐאĩáĥàو  īــĻĭàا  Ùĭــø  ĹــĘ ıĻĥĐــא  وĬــõل   óــāĨ ĝĘــïم   [١٥٧٥]

 īــÖ ħــøאĝĤا óــāĨ óــİאčÖ įــĻĝĤــא، وıÖ ÙــéĻąęĤت اóــıČ ïــĜو īــĺóé×ĤאÖ ģــÝĜ ïــĜ ĹــÖאĭåĤا

 įــĻÖأ ĵــĤإ ųا ïــĻ×Đ īــÖا ďــäــא ورıĥכ óــאכùđĤــכ اĥÜ ّدóــĘ فźآ Ùđ×ــø ĹــĘ ĹــĬאĔóęĤא اĩĻــø

 ÙđĻــýĤا ĵــĤإ įــùĻøاĳä ــאءتäال، وĳــĨŶــכ اĥÜ Ûــ×İوذ ،ÙــĩĺõıĤوا Ùــ×ĻíĤאÖ بóــĕĩĤאÖ

 īــÖ ħــøאĝĤا īــĨ ــא כאنĨو įــĤ ħــıĐאĩĈإ īــĨ ــא כאنĩĻĘ ħــıęĭđÜ اقóــđĤאÖ ħــİóم ذכïــĝĩĤا

 ÙــÐאĩáĥàو ď×ــø Ùĭــø ĹــĘ įــĭÖد اóــĘ ،ďــäار :įــĤ اĳــĤאĜو įــĻĤروا إñــÝĐאĘ ،ĹــĬאĔóęĤא اĩĻــø

ــõل  Ĭو ،Ùــ ĻĤاĳÝĨ īĻĭــø óــāĨ ĵــĥĐ لõــ ĭĘ ،óــé×Ĥوا óــ ×Ĥا ĹــĘ شĳــĻåĤــכ اĥÜ īــĨ óــ áכÉÖ

 ،ħــıĨõıĘ כ×ــאóĨ óــýĐ ÙــĻĬאĩà ĹــĘ سĳــøóĈ īــĨ ــאدمíĤا ģــĩĩà ــאءĩĤا ĹــĘ هóــכùĐ ĵــĥĐ

äóĘــď إĤــĵ أĻÖــÖ įאĻíĤ×ــÙ واĩĺõıĤــà ،Ùــħ ردّ اùđĤــכó إĤــāĨ ĵــó. وĜــÝĜ ïــģ اÝĝĩĤــïر، 

äóĘــÖ ďאĻíĤ×ــÙ واĩĺõıĤــÙ. وכאن Ĩــİ ďــñه اéĤــאل ýĺــĥĐ ïÝــĵ أİــģ اĻĝĤــóوان وĨــא 

ĥĩĺכــĨ įــī أرض اĕĩĤــóب ÖאåĤــĳر وÝĜــģ اäóĤــאل واøــęāÝאء اĨŶــĳال وāĜــï اıĝęĤــאء 

واĩĥđĤــאء، وĜــï כאن Öــßّ دĐאÜــıĻĘ įــא Đïĺــĳن اĭĤــאس إĻĤــį وإĤــĈ ĵאÝĐــį، وìÉĺــñون 

 Ùــĝ×Ĉ ģــאل כĩÝèوا ħــıĤĳĝĐ ÕــùéÖ هóــĨأ īــĨ ــאسĭĤا ĵــĤن إĳــĝĥĺد، وĳــıđĤا ħــıĻĥĐ

 ،įــĝĥì ĵــĥĐ ųا Ùــåèو ųل اĳــøر īــÖي اïــıĩĤا įــĬإ ħــıĻĤن إĳــĝĥĺ īــĨ ħــıĭĩĘ ،ħــıĭĨ

وıĭĨــĨ ħــĝĥĺ īــĹ إĬــį رøــĳل اų وåèــÙ اų، وıĭĨــĨ ħــĝĥĺ īــĹ إĬــį اų اíĤאĤــě اĤــóازق،



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1116

5

10

15

20

25

30

İnsanlar, buna feryat edip açıkça karşı çıktıkları zaman, o dâîleri yakalayıp 
bazen hapsediyordu, bazen de öldürüyordu ve “Ben onlara bunu emret-
memiştim.” diyordu.  Dâîler ise, “O bize emretti, biz de onun emriyle yap-
tık. Onun bizi imtihan etmesi mümkündür.” diyorlardı. Onun, anlatması 
uzun sürecek zulüm, yalan ve rezillikleri vardır.  Ebû Abdullah’ın hâkimi-
yeti yirmi küsur sene sürdü.

[1576]  Ebû Abdullah ölünce, yerine daha önce zikredilen oğlu geçti 
ve    el-Kâim  Emîru’l-mü’minîn ismini aldı.   el-Kâim’in şerri, babasının şer-
rini kat kat geçti ve açıktan peygamberlere sövdü.   Afrika’da ve babasının 
kurduğu ve kalelerle sağlamlaştırdığı şehir olan el-Mehdiyye’de bağırarak 
şöyle deniliyordu: “Âişe’ye ve kocasına lanet edin! Mağaraya ve içindekilere 
lanet edin!”   el-Kâim,    fukahâ ve ulemâyı ekin biçer gibi öldürdü.    Mağrib 
şehirlerini, babasından daha fazla istilâ etti.    Mağrib şehirleri geniş ve bü-
yüktür. Genişlik ve insan sayısı bakımından         Horasan’a benzerler.    Mağrib, 
çeşitli kralların elindedir. Onun hakkında, “Ortaya çıkıp yeryüzüne hâkim 
olacak olan odur. O, huccet ve  Mehdî’dir” diyorlardı.   el-Kâim,    Bahreyn’de 
ikamet eden    Ebû Tâhir el- Karmatî’ye davetin sırrını ve hakikatini içeren 
   el-Belâğu’s-Sâbi‘ ve    en-Nâmûsu’l-A‘zam’ı yazdı ve onu müslümanları öldür-
meye, mescidleri ve Mushafları yakmaya gönderdi. Bu kitabı, babası hayat-
ta iken yazmıştı. Babası başlangıçta şöyle diyordu: “O, benim korumamda 
olan bir yetimdir. O,  Ali neslinden olup     İsmâîl b.     Ca‘fer b.   Muhammed’in 
oğludur” diyordu. Çünkü başlangıçta hâkimiyet sağlayacağını zannetmi-
yordu. Fakat imkân bulup bunu gerçekleştirince, “O, benim oğlumdur 
ve  Ali neslindendir” dedi.   el-Kâim’in zulmü, acımasızlığı ve kötülüklerini 
açıklamak uzun sürer. Zira onun yaptığı kötülükler babasınınkinden çok 
fazladır.

[1577] Kendisini   Emîru’l-mü’minîn   el-Kâim b.  el- Mehdî olarak isim-
lendiren bu adamın el-Kâsım denilen bir oğlu vardı. el-Kâsım, eğitimliydi, 
şiir söylerdi ve yiğit biriydi.   el-Kâim, onu halife tayin ederek şöyle dedi: 
“Üzerinize halife tayin edilmesi emredilen kâim imâm odur. Benden sonra 
kâim olacaktır. Onu dinleyin ve ona itaat edin!” Fakat el-Kâsım babası 
hayatta iken öldü. Bu yüzden   Kayrevân’da, “Şu şarklıların ne kadar da çok 
yalanı var!” deniliyordu.
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Ęــכאن إذا Ąــã اĭĤــאس Ĩــİ īــñا وıČــıĭĨ óــħ اĬŶــכאر ìÉĺــñ اĐïĤــאة، ĩĘــóة éĺ×ــ÷ 

ıąđÖــħ، وĨــóة ıĥÝĝĺــħ، وĝĺــĳل: Ĩــא أĨــóت ıÖــñا، وĝĺــĳل اĐïĤــאة İــĳ أĬóĨــא وĨÉÖــóه 

 ĹــĘ ßכــĨ įــĬÍĘ ،لĳــĉĺ ــאĨ įــéÐאąĘو įــÖñره وכĳــä īــĨ ــא. وכאنĭĭéÝĩĺ أن įــĤــא، وĭĥđĘ

.Ùĭــø īĺóــýĐــא و ęĻĬ įכــĥĨ

 óــĻĨأ ħــÐאĝĤאÖ ĵĩــùÜو ،įــĨאĝĨ هóم ذכــïــĝÜ ïــĜ يñـّـĤا įــĭÖــאم اĜ ،ــכĥİ ــאĩĤو  [١٥٧٦]

اĻĭĨËĩĤــī، وزاد üــóه ĥĐــü ĵــó أĻÖــį أđĄאĘــא ąĨאęĐــÙ، وäאİــýÖ óــħÝ اĻ×ĬŶــאء، Ęــכאن 

ĭĺــאدي ĘــĹ أøــĳاق أĻĝĺóĘــÙ واĺïıĩĤــÙ وİــĭĺïĨ ĹــÙ כאن ĭÖאİــא أÖــĳه وıĭāèــא، Ęــכאن 

 ģــÝĝĤــאء اĩĥđĤــאء واıĝęĤا ģــÝĜى، وĳــè īــĨــאر وĕĤا اĳــĭđĤــא، اıĥđÖو ÙــýÐאĐ اĳــĭđĤــאل: اĝĺ

اñĤرĺــď، واøــĨ ĵĤĳÝــĥÖ īــïان اĕĩĤــóب ĥĐــĵ أכáــĨ óــא اøــĻĥĐ ĵĤĳÝــį أÖــĳه، ĘــÍن ĥÖــïان 

 ĹــĘ Ĺــİــאل وäóĤة اóــ áوכ ÙđــùĤا ĹــĘ ــאنøاóíÖ į×ــýÜ Ĺــİو ÙــĩĻčĐ Ùđــøب واóــĕĩĤا

ĺــĐ ïــïة Ĩــī اĥĩĤــĳك، وכאĬــĳا Ĥĳĝĺــĳن Ęــİ Ĺــñا إĬــİ įــĳ اĤــñي ıčĺــó وĥĩĺــכ اŶرض، 

وأĬــİ įــĳ اåéĤــÙ واıĩĤــïي، وכÝــÕ إĤــĵ أÖــĈ Ĺאİــó اĉĨóĝĤــĹ اĻĝĩĤــÖ ħאĺóé×Ĥــī اĤ×ــŻغ 

 ،īĻĩĥــùĩĤا ģــÝĜ ĵــĥĐ įــáđÖــא، وıÝĝĻĝèة وĳــĐïĤا óــø ĳــİو ،ħــčĐŶس اĳــĨאĭĤوا ďÖــאùĤا

 ،įــĻÖــאة أĻè ĹــĘ ــאبÝכĤا ĹــĘ اñــİ ÕــÝכ ïــĜ وכאن ،ėــèאāĩĤوا ïäــאùĩĤاق اóــèوإ

 ïــĤو īــĨ يĳــĥĐ ĳــİي وóــåè ĹــĘ ħــĻÝĺ اñــİ ل: إنĳــĝĺ هóــĨأول أ ĹــĘ هĳــÖوכאن أ

إøــĩאÖ ģĻĐــęđä īــÖ óــĩéĨ īــï، وכאن ĘــĹ أول أĨــóه čĺــī إĬــÝĺ ź įــĤ ħــį أĨــó اĥĩĤــכ 

 įÜĳــùĜو ħــÐאĝĤا اñــİ ħــĥČ حóــüيّ. وĳــĥĐ ĳــİو ĹــĭÖا اñــİ :ــאلĜ اñــİ ģــđĘو īכــĩÜ ــאĩĥĘ

وåĘــĳره ĉĺــĳل، وİــĳ أכáــĩĨ óــא أÜــĵ أÖــĳه.

وכאن ıĤــñا اĤــñي ùĺــĻĨÉÖ ĵĩــó اĻĭĨËĩĤــī اĝĤאÐــÖ ħــī اıĩĤــïي اÖــĝĺ īــאل   [١٥٧٧]

Ĥــį اĝĤאøــħ، وכאن ĜــÜ ïــÉدب وĜــאل اýĤــóđ، وכאن Ęאرøــא، ĘאøــįęĥíÝ وĬــĻĥĐ ÿّــį، وĜــאل: 

 įــ Ĥ اĳđĩــøאĘ ،يïــđÖ ħــ ÐאĝĤا ĳــİو ،ħכــĻĥĐ įĘŻíÝــøאÖ óــĨي أñــ Ĥــאم ا ĨŸا ħــ ÐאĝĤا اñــİ

ــó כــñب  áــא أכ Ĩ وانóــ ĻĝĤאÖ ــאلĝĺ ــכאنĘ ،įــ ĻÖــאة أ Ļè ĹــĘ ħــøאĝĤا اñــİ ــאتĩĘ .اĳــđĻĈوأ

.ÙĜــאرýĩĤء اźËــİ
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[1578]   el-Kâim’in aşırı zorbalığı, insanları öldürmesi ve mallarına el koy-
ması sebebiyle,    Mağrib’deki dağ halkından bir grup toplanarak  İbâziyye’den 
     Ebû  Yezîd Mahled b. Keydâd denilen bir adama bîat ettiler.   Ebû  Yezîd, yaşlı 
ve zayıf bir adamdı ve zayıf olduğu için at üzerinde duramıyordu. Bu yüzden 
eşeğe biniyordu. Onun, istişarede bulunduğu a‘mâ bir veziri vardı.   el-Kâim 
b.  el- Mehdî olarak isimlendirilen bu adam,   Ebû  Yezîd’in üzerine bir ordu 
gönderdi.   Ebû  Yezîd, bu orduyu hezimete uğrattı ve geri püskürttü. İnsanlar, 
bunu ve onun kötülüklere karşı olduğunu duyunca, ona gelerek etrafında 
toplandılar.   Ebû  Yezîd, dağlardan şehirlere indi. Karşısına çıkan çeşitli or-
duları yenerek   Afrika’ya girdi. Zulmü ve vergiyi kaldırdı. el-Mehdiyye hariç, 
Karmatîlerin elinde bulunan bütün her yere hâkim oldu. Onları,    Mağrib 
topraklarında bulunan el-Mehdiyye,  Sakliyye ve  Trablus’ta muhasara altına 
aldı.   el-Kâim b.  el- Mehdî olarak isimlendiren bu adam muhasara altında 
öldü. Başına gelen bu zillet, adamlarının öldürülmesi, hâkimiyetinin gitmesi 
ve kendisiyle birlikte el-Mehdiyye’de muhasara altında bulunanların aç kal-
ması sebebiyle vesveseye kapılmış ve aklını kaybetmişti.

[1579]   el-Kâim b.  el- Mehdî’den sonra, yerine oğlu     Ebû Tâhir    İsmâîl 
geçti ve insanlara babasının ve dedesinin tavrını değiştireceğine, diyânetle-
rine karışmayacağına garanti verdi. Buna dair yemin etti, pekiştirdi ve şahit 
getirdi.   Ebu’l-Hüseyn b.   Ammâr’dan yardım istedi. O da    Ebû Tâhir’e bu 
hususları önerdi.      Ebû  Yezîd Mahled b. Keydâd beş senedir hâkimdi ve as-
kerleri çoğalmıştı. Bu yüzden hâkimiyeti genişlemiş ve arkadaşları  İbâziyye 
dinini galip kılmışlardı. Fakat insanlar bundan hoşlanmadılar. Bunun 
üzerine    Ebû Tâhir ortaya çıkarak onunla savaştı. Onu bir çölde sıkıştır-
dı, yakalayıp teslim aldı ve astı.    Ebû Tâhir, insanlara verdiği sözleri yerine 
getirdi, âdil ve insaflı davrandı. Onların davetçilerini yakalayarak tıraş etti 
ve sürgüne gönderdi.   Kayrevân halkına şöyle dedi: “Resûlullah’ın (s.a.) as-
hâbına dil uzatan bir kimse işitirseniz, onu öldürün. Ben, sizinle beraberim 
ve arkanızdayım.”    Ebû Tâhir, muhaddislerin hadis rivayet etmelerini ve 
insanların teravih namazı kılmalarını serbest bıraktı. İnsanların Rûmlarla 
savaşmalarına ve onları zelil etmelerine izin verdi. Müslümanları ve sınır 
bölgelerini, Ebu’l-Kâsım b. Ebu’l-   Hasan b.   Ammâr eliyle güçlendirdi. Sınır 
bölgeleri bu güne kadar onun çocuklarının elindedir. Onlar, müslüman bir 
topluluk olup çok hayır işlediler. Onlar sayesinde orada şirkin kökü kazın-
mıştır. Onların, uzun uzun anlatılan çok güzel hikâyeleri vardır.
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 ďĩÝäال، اĳــĨŶا įÐאęāÝــøאس واĭĥĤ įــĥÝĜا وñــİ رĳــä īــĨ ــא כאنĨ ةóــáכĤو  [١٥٧٨]

 īــÖ ïــĥíĨ ïــĺõĺ ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĺ ÙــĻĄאÖŸا īــĨ ģــäر ĵــĥĐ بóــĕĩĤאÖ ģــ×åĤا ģــİأ īــĨ مĳــĜ

כĻــïاد Ę×אđĺــĳه، وכאن üــíĻא כ×Ļــóا ęĻđĄــא ĩĺ źכĭــęđąĤ įــį أن ùĩÝùĺــכ ĥĐــĘ ĵــóس. 

 ĵĩــùÜ يñــĤا اñــİ įــ ĻĤإ ñــęĬאĘ ،ĵــĩĐه أóĻــýÝùĺ óــĺوز įــ Ĥ ــאرا، وכאنĩè Õכــóĺ ــכאنĘ

 ،óכــĭĩĤا óכــĭĺ įــ Ĭــאس، وأ ĭĤا įــ Ö ďĨــאùÜه وردّه، وóــùכĘ óــכùđÖ ّيïــıĩĤا īــ Ö ħــ ÐאĝĤאÖ

ĘאđĩÝäــĳا إĻĤــį وأÜــĳه، وøــאر Ĩــī اåĤ×ــģ إĤــĵ اāĨŶــאر، وÝĻĝĤــį اùđĤــאכĘ óכùــİóא 

כıĥــא، ودìــģ أĻĝĺóĘــÙ، وأزال اĥčĤــħ واĩĤכــĳس، وĥĨــכ כĨ ģــא כאن ĘــĹ أĺــïي İــźËء 

اóĝĤاĉĨــĨ Ùــī أرض اĕĩĤــóب إź اĺïıĩĤــĬÍĘ ،Ùــè įאİóĀــıĻĘ ħــא، واøźــÙĻĥĝ وóĈاĥÖــ÷ 

Ĩــī أرض اĕĩĤــóب. وĨــאت İــñا اùÝĩĤــÖ ĹĩאĝĤאÐــÖ ħــī اıĩĤــïي ĘــĹ اāéĤــאر وĐــóض 

Ĥــį وøــĳاس وزال ĥĝĐــĩĨ įــא Ĭــõل ÖــĨ įــī اĤــñل، وÝĜــģ اäóĤــאل، وزوال اĥĩĤــכ، وäــĳع 

ĨــĝÖ īــđĨ ĹــÖ įאĺïıĩĤــÖ ÙאāéĤــאر.

 įــĻÖة أóĻــø óــĻĻĕÜ ــאسĭĥĤ īــĩĄو ،ģĻĐאĩــøإ óــİאĈ ĳــÖأ įــĭÖه اïــđÖ ــאمĜو  [١٥٧٩]

وäــïه، وأĬــđÝĺ ź įــóض ĺïĤאĬאıÜــħ، وĥèــĥĐ ėــĵ ذĤــכ، وأכــï واüــïı، واøــđÝאن 

 īــ Ö ïــ ĥíĨ ïــ ĺõĺ ĳــ Öכאن أ ïــ Ĝر. وĳــĨŶه اñــıÖ įــ ĻĥĐ ــאرüÉĘ ،ــאرĩĐ īــ Ö īĻــùéĤا Ĺــ ÖÉÖ

 īــĺد įــÖאéĀأ óــıČه، وأóــĨأ įــĻĥĐ óــýÝĬÉĘ ،هóــאכùĐ تóــáوכ ،īĻĭــø ÷ــĩì ــכĥĨ ادïــĻכ

ــį وכ×ùــĘ įــéĀ Ĺــóاء  Öאرèو ģĻĐאĩــøإ óــİאĈ ĳــ Öج أóــìــאس وĭĤا įــİóכĘ ،Ùــ ĻĄאÖŸا

 īــĺñĤــאة اĐïĤا ñــìوأ ėــāĬل وأïــĐو ،ïــĐــא وĩÖ ــאسĭĥĤ ĵــĘوو ،įــ×ĥĀو įĩĥــøه وñــìوأ

 īــĨ ــאلĭĺ هĳĩÝđĩــø īــĨ :وانóــĻĝĤا ģــİŶ ــאلĜو ،ħــİאęĬو ،ħــİאéĤ ěــĥéĘ ħــıĤ اĳــ Ĭכא

 ěــĥĈوأ .ħכــÐورا īــĨو ħכــđĨ ĹــĬÍĘ هĳــĥÝĜאĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאب رéĀأ

اĻàïéĩĤــĘ īــĹ اĺïéĤــß، واĭĤــאس ĘــĹ إĜאĨــÙ اóÝĤاوĺــç، وأĥĈــě اĭĤــאس ĘــĔ Ĺــõو اĤــóوم، 

 īــÖ īــùéĤا ĹــÖأ īــÖا ħــøאĝĤا ĹــÖي أïــĺ ĵــĥĐ رĳــĕáĤوا īĻĩĥــùĩĤا õّــĐوأ ،ħــİĳĤوأذ

 ،óــĻáכ óــĻì ħــıĻĘ نĳĩĥــùĨ مĳــĜ ħــİو ،ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤده إźأو ïــĺ ĹــĘ رĳــĕáĤــאر، واĩĐ

واýĤــóك ĩĝĨــĳع ıÖــĭİ ħــאك، وıĤــø ħــóĻة ùèــĥĺĳĈ ÙĭــñĨ Ùכــĳرة.
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[1580]    İsmâîl,      Ebû  Yezîd Mahled b. Keydâd gibi bir isyancının isyan 
etmesinden korktuğu için dağ halkını öldürmekle ve kovmakla meşgul ol-
du.    İsmâîl,  fukahâdan câmide kendisine arkadaşlarıyla birlikte oturacağı 
özel bir halka ayırmalarını, bu halkanın     Ca‘fer b.   Muhammed’e ait olma-
sını ve bu halkada fukahâya karışmayan bir topluluğun oturmasını istedi. 
Onlar, kendi halkalarında    Eflatun,   Batlamyus ve Aristonun görüşlerini 
müzakere ediyorlardı. İnsanlar dediler ki: “Bunlar  mülhid,   zındık ve pey-
gamberlerin düşmanlarıdır. Bu halka, nasıl     Ca‘fer b.   Muhammed’in hal-
kası olabilir?” Bu,    İsmâîl’in İslâm hakkındaki niyetinin temiz olmadığını 
gösteriyor. Gerçekte babası ve dedesinin takip ettiği yoldan onların başına 
gelenler sebebiyle zâhiren dönmüştü.

[1581]    İsmâîl’in,   Yûsuf adında bir kardeşi vardı.   Yûsuf, dikkatle kitap 
okur ve âlimlere sorular sorardı. Faziletli bir kimse idi ve şöyle diyordu: 
“Biz Peygamber’in evlatları, sadece peygamberlerin düşmanları filozofları 
yüceltiyoruz. Bizim davetçilerimizin tamamı, sefil yalancılardır ve her tür-
lü fuhşiyatı işlerler. Eğer biz peygamberlerin evlatları olsaydık ve onları sev-
seydik, hâlimiz böyle olmazdı.” Sonra davetçilerin isimlerini tek tek sayıyor 
ve yaptıklarını anlatıyordu. Bunların içinde kızıyla evlenmiş olan   Ebu’l-
Esved de vardı. Bu   Yûsuf ’un hikâyesi meşhurdur.   Yûsuf,    Mısır’a giderken 
 Ahdâbiyye’de öldü. Oğlunun halen    Mısır’da olduğunu zannediyorum. 
Sonra    İsmâîl, oğlu     Ebû Temîm Me‘add’ı halife olarak tayin etti ve onu ve-
liahtı yaptı. Ona,    el-Mu‘izz lidînillâh adını verdi.    İsmâîl, 341 yılında öldü. 
Ondan sonra yerine    Ebû Temîm geçti ve onun yolundan yürüdü. İnsanlara 
yumuşak davrandı ve imkân sağladı.    Mağrib, onun yanında saf tuttu; bu 
yüzden hiç kimse ona karşı harekete geçemedi. Mülkü genişledi ve çok mal 
topladı. Fakat    Ebû Temîm, daha sonra değişti ve dâîlere yaklaştı.  Dâîler 
dediler ki: “İşte o  Mehdî’dir. O, hâkim olacaktır. O, batıdan doğacak olan 
güneştir.”  Rûmların,  Tarsus,  Adana,  el-Masîsa,   Aynu Zerbe ve diğer sınır 
bölgelerini almaları ve ele geçirmeleri onun dönemine rastladı. Bu yüzden 
İslâm hakkındaki ümidi arttı ve müslümanların başına gelen musibetlere 
sevindi.    Bağdat mescidlerinde, “Allah, Resûlullah’ın (s.a.) halifelerine la-
net etsin!” yazıldığı haberini alınca, sevincinden havalara uçtu. Azgınlaştı, 
zorbalaştı ve    Mısır’a saldırmaya kalkıştı. Çünkü orada çok sayıda  Şiî vardı.
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واüــģĕÝ إøــĩאİÉÖ ģĻĐــģ اåĤ×ــאل ıĥÝĝĺــħ وýĺــóدĘĳì ħİــא Ĩــī أن áĺــĳر   [١٥٨٠]

ĻĥĐــà įאÐــáĨ óــģ أÖــĺõĺ ĹــĥíĨ ïــÖ ïــī כĻــïاد، وĝÜــïم إøــĩאģĻĐ إĤــĵ اıĝęĤــאء ÖــÉن óÝĺכــĳا 

 ،ïــĩéĨ īــÖ óــęđåĤ Ùــĝĥè نĳכــÜ įــÖאéĀــא أıĻĘ ïــđĝĺ įــĤ ÙــĀאì ďــĨאåĤا ĹــĘ Ùــĝĥè įــĤ

 óذכــ  ħــıĝĥè  ĹــĘ ñÝĺاכــóون  وכאĬــĳا  ÖאıĝęĤــאء،  ĉĥÝíĺــĳن   ź  ÙــĐאĩä ıĻĘــא  ĥåĘــ÷ 

أĈŻĘــī وĩĻĥĉÖــĳس وأرøــĝĘ ،ĳĉــאل اĭĤــאس: İــźËء éĥĨــïة وزĬאدĜــÙ وأĐــïاء اĻ×ĬŶــאء 

 ĹــĘ įــĻĘאĀ óــĻĔ ģĻĐאĩــøإ ÙــĻĬ وإذا ،ïــĩéĨ īــÖ óــęđä Ùــĝĥè ÙــĝĥéĤه اñــİ نĳכــÜ ėــĻכĘ

اøŸــŻم، وإĩĬــא أıČــó اäóĤــĳع Đــø īــóĻة أĻÖــį وäــïه Ęĳìــא ĩĨــא äــóى.

وכאن øŸــĩאģĻĐ أخ ĝĺــאل Ĥــøĳĺ įــė، وכאن čĭĺــĘ óــĹ اĤכÝــÕ وùĺــÉل   [١٥٨١]

 īĨ אءĻ×ĬŶاء اïــĐأ źإ ħــčđĬ źو Ĺّــ×ĭĤد اźــא أوĬل: إĳــĝĺ وכאن ،ģــąĘ įــĻĘ ــאء، وכאنĩĥđĤا

اøŻęĤــÙę، ودĐאĭÜــא כø ģــÙĥę כــñاب، رכאب ĤــכĘ ģאýèــÙ، وĤــĳ כĭــא Ĩــī أوźد اĻ×ĬŶــאء 

 ħــİóכñĺا وïــèا واïــèــאة واĐïĤا ĵĩــùĺ ħــà ،ــאĭĤאè هñــİ ÛــĬــא כאĨ ــאءĻ×ĬŶا ÕــéĬو

 ÙــĘوóđĨ اñــİ ėــøĳĺ ÙــāĜو .įــÝĭÖ çכــĭĺ د وכאنĳــøŶا ĳــÖأ ħــıĻĘ כאن ïــĝĘ ،ħــıĻĘ ــאĩÖ

 .ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤإ óــāĩÖ هïــĤأن و īــČــא أĩĻĘو ،óــāĨ ĵــĤه إóــĻāĨ ĹــĘ įــĻÖأ ïــèÉÖ ــאتĨو

 õــđĩĤאÖ אهĩــøه، وïــıĐ Ĺّــ Ĥو įــ ĥđäا وïّــđĨ ħــĻĩÜ ــא Öأ įــ ĭÖا ėĥíÝــøا ģĻĐאĩــøإن إ ħــà

 ħــĻĩÜ ĳــÖــאم أĜو ،ÙــÐאĩáĥàو īــĻđÖى وأرïــèا Ùĭــø ĹــĘ ģĻĐאĩــøــאت إĨو .[ųا] īــĺïĤ

 įــĻĥĐ كóــéÜ ــאĩĘ بóــĕĩĤا įــĤ ÛــęĀو ،īכــĩÜــאس وĭĤאÖ ěــĘور ،įÜóĻــø ــאرøه، وïــđÖ

أèــï، واùÜــĥĨ ďכــį وä×ــĵ اĨŶــĳال. àــĻّĕÜ ħــó وĜــóّب اĐïĤــאة ĝĘאĤــĳا: İــñا İــĳ اıĩĤــïيّ، 

وİــĳ اĤــñي ĥĩĺــכ، وİــĳ اýĤــĩ÷ اÝĤــĥĉÜ ĹــĨ ďــıÖóĕĨ īــא. واęÜــě أن اĤــóوم أìــñت 

 ،įــĨאĺأ ĹــĘ ــאİóĻĔو ÙــÖزر īــĻĐو ÙــāĻāĩĤوا ÙــĬس وأذĳــøóĈ īــĨ īĻĩĥــùĩĤر اĳــĕà

 ،īĻĩĥــùĩĤאÖ ÛĤõĬ ĹــÝĤا ÕــÐאāĩĤه اóــøم، وŻــøŸا ĹــĘ įــđĩĈ ïÝــüאĘ ،ــאıĻĥĐ تĳــÝèوا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאء رęĥì īــđĤ ادïــĕ×Ö ïäــאùĩĤا ĵــĥĐ ÕــÝכ ïــĜ įــĬإ įــĕĥÖو

ــóا، áכ ÙđĻــü ــא ıĻĘ نŶ óــāĨ وõــĕÖ ħّــİو ،óــ ×åÜو ĵــĕĈا وñــıÖ وراóــø ــאرĉĘ ،ħĥــøو
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   Mısır’ın sultanı, Abbâsoğullarının azatlı kölelerinden hadım bir siyahî köle 
idi.    Ebû Temîm, şöyle dedi: “Onun aklı bir kadın aklı gibidir. Yanında 
bulunan askerler ise ondan daha kötüdür. Onlar, refaha, yemeye ve içmeye 
alışmışlardır ve savaş tecrübeleri yoktur. Orada bulunan Şiîler, bize bu ha-
dımın işinin kolay olduğunu, sınır bölgelerinin elden çıktığını, İslâm’ın bir 
güç ve kudretinin kalmadığını yazıyorlar.   Irâk’ta ve dağda bulunan   Dey-
lemliler, bizim taraftarımızdır ve bizden yanadır.”    Ebû Temîm’in çevresin-
de bulunan   Ebu’l-Hüseyn b.   Ammâr’ın oğlu,   Ca‘fer b. Fellâh b. Merzûk ve 
   Muhammed b.  Süleyman gibi kimseler kendisine şöyle diyordu: “Ey mü-
minlerin emîri!    Mısır, sizin adamlarınızı yok etti ve hazinelerinizi boşalt-
tı. Atalarınız orayı almak için defalarca saldırıya geçtiler; ama istediklerini 
elde edemediler.”  Dâîler de şöyle diyorlardı: “Şu siyah taş ortadan kalktığı 
zaman, efendimiz    el-Mu‘izz lidînillâh yeryüzünün tamamına hâkim ola-
caktır. Bu siyah taş, aramızda bir engeldir. O, başkası gibi değildir. Biz 
yeryüzünün tamamına hâkim olmadıkça, size ne söylersek boştur.” Siyah 
taş ile,    Mısır emîri hadım edilmiş siyahî  Kâfûr’u kastediyorlar.

[1582]  Kâfûr, 356 yılında öldü.    Mısır askeri ihtilafa düştü. Emîrleri, 
    Ubeydullah b. el-İhşîd’in oğluydu. O, davete katılmış bir  Şiî idi. Yumuşak 
ve çekingen bir adamdı.    Ebû  Ca‘fer b. Nasr ona şöyle dedi: “Ey emîr! 
Müminlerin emîri    Ebû Temîm    el-Mu‘izz lidînillâh senin baban gibidir. 
Askerlerin de senin hakkında kötü emeller besliyorlar. Dilersen işi ona bı-
rak, senin için idare etsin. O, askerleri idare etme hususunda daha basî-
retli ve daha kudretlidir.” O da şöyle dedi: “Evet! Vallahi, ben de onlardan 
kurtulmak istiyorum.”  Ebû  Ya‘kûb b. el-Ezrakel-Kâtib  el-Enbârî’ye geldi 
ve ona şöyle dedi: “Ey Ebû  Ya‘kûb! O askerler, kalbimdeki her bir kurdu 
-parmağını işaret ederek- şu kadar yaptı.” İbn Nasr, onun bu husustaki 
mektubunu    Ebû Temîm’e götürdü.

[1583]    Ebû Temîm, arkadaşı olan     Rûm asıllı kölesi   Cevher’i gön-
derdi.   Cevher, yüz bin askerle yola çıkarak    Mısır’a ulaştı. Savaşmadan, 
çarpışmadan ve bir muhalefetle karşılaşmadan 358 yılında    Mısır’a gir-
di.    Mısır’ın hazinelerini ve beytu’l-mâllerini ele geçirdi.    Mısır emîri Ebû 
  Muhammed    Hasan b. Abdullah b. el-İhşîd oradan çıkarak   Remle’ye yer-
leşti.   Ca‘fer b. Fellâh, askerleriyle onlara saldırdı, onu yakaladı ve   Cevher’e 
gönderdi.   Cevher de onu    Mağrib'te bulunan Ebû Temîm’e gönderdi.
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وإĩĬــא øــĉĥאıĬא āìــĹّ أøــĳد ĤĳĨــĳĩĤ ĵاĤــĭÖ ĹــĹ اđĤ×ــאس وĜــאل: ĥĝĐــĝĐ įــģ اĨــóأة، 

 ÛــùĻĤب، وóــýĤوا ģכŶوا įــĘóÝĤــאدوا اÝĐا ïــĜ ،įــĭĨ źــאè أĳــøأ ïــĭåĤا īــĨ įــđĨ īــĺñĤوا

 ïĝĘ رĳĕáĤوا ،ĹّــāíĤا اñİ óــĨن أĳــıĺــא وĭ×Üכאĺ ÙđĻــýĤا īــĨ ــאıÖ īــĨــאدة، وĐ بóــéĤאÖ ħــıĤ

 ÙđĻــü ــאل×åĤاق واóــđĤאÖ īــĺñĤا ħــĥĺïĤــכ، واĥĨ źאن وĉĥــø مŻــøŹĤ ĹــĝÖ ــאĨو ،Ûــ×İذ

 īــÖ óــęđäــאر وĩĐ īــÖ īĻــùéĤا ĹــÖأ ïــĤو ģــáĨ įــĤĳè īــĨ įــĤ لĳــĝĺ ــכאنĘ .ــאĭĥ×Ĝ īــĨــא وĭĤ

 ħכــĤאäر ÛــĭĘأ ïــĜ óــāĨ ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨــא أĺ :אنĩĻĥــø īــÖ ïــĩéĨزوق، وóــĨ īــÖ حŻــĘ

وĔóĘــĻÖ Ûــĳت أĳĨاĤכــħ، وĜــĩĈ ïــıĻĘ ďــא آÖــאؤك Ĩــóة đÖــĨ ïــóة ĩĘــא ÜــĨ ħــא أرادوا. وכאن 

ــא اđĩĤــĺïĤ õــī اų اŶرض כıĥــא،  ĬźĳĨ ــכĥĨ دĳــøŶا óــåéĤن: إذا زال اĳــ Ĥĳĝĺ ــאةĐïĤا

وĭĭĻÖــא وĭĻÖכــħ اåéĤــó اøŶــĳد، وĻĤــ÷ İــñا כĻĕــóه، ĘــÍن ĤــĥĩĬ ħــכ İــñه اŶرض כıĥــא 

.óــāĨ óــĻĨد أĳــøŶا ĹّــāíĤرا اĳــĘد כאĳــøŶا óــåéĤאÖ نĳــĭđĺ .ģــĈאÖ ħכــĤ لĳــĝĬ ــאĩĥכĘ

 óــכùđĤا ėــĥÝìوا ،ÙــÐאĩáĥàو īĻــùĩìو Ûــø Ùĭــø ĹــĘ رĳــĘــאت כאĩĘ  [١٥٨٢]

āĩÖــó، وכאن أİóĻĨــħ اÖــĻ×Đ īــï اÖ ųــī اýìŸــïĻ وכאن üــĻđĻא Ĝــï دìــĘ ģــĹ اĐïĤــĳة، 

 ĳــ Öأ īــ ĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ ،óــ ĻĨŶــא ا ıĺأ .óــāĬ īــ Ö óــ ęđä ĳــ Öأ įــ Ĥ ــאل ĝĘ ،ــא áĭíĨ اĳــìوכאن ر

ĻĩÜــħ اđĩĤــĺïĤ õــī اİ ųــĤ ĳــכ כאĳĤاĤــï، واĭåĤــĝĘ ïــđĩĈ ïــĳا ĻĘــכ، ĘــÍن üــÛÑ أن 

 ïــĺأر ųــאل: إي واĝĘ ،رïــĜوأ ïــĭåĤا óــĻÖïÝÖ óــāÖأ įــĬÍĘ ،ــכĤ هóــÖïĺ ĵــÝè įــĤ óــĨŶع اïــÜ

اóĤاèــıĭĨ Ùــħ، وأĜ×ــĥĐ ģــĵ أÖــĝđĺ Ĺــĳب Öــī اŶزرق اĤכאÜــÕ اĬŶ×ــאري ĝĘــאل Ĥــĺ :įــא أÖــא 

 ،įــđ×Āإ ĵــĤــאر إüه، وأñــİ ģــáĨ ودةïــĤادي כאËــĘ ĹــĘ ïــĭåĤء اźËــİ ģــđä ïــĜ ،بĳــĝđĺ

وأìــñ اÖــāĬ īــó כÝאÖــį إĤــĵ أÖــĻĩÜ ĹــĤñÖ ħــכ.

 ،óİĳä įــĤ ــאلĝĺ ومóــĤا īــĨ ħــıĤ כאن ïــ×Đ ĳــİو įــ×èאĀ ħــĻĩÜ ĳــÖأ ģــøرÉĘ  [١٥٨٣]

 Ùĭــø ĹــĘ فŻــì źــאل وÝĜ źب وóــè ŻــÖ ــאıĥìود óــāĨ ĵــĘاĳĘ ėــĤأ ÙــÐאĨ ĹــĘ جóــíĘ

ــĳز وĻÖــĳت اĨŶــĳال، وìــóج أİóĻĨــא  ĭכĤا ĵــĥĐ ĵĤĳÝــøوا ،Ùــ Ðאĩáĥàو īĻــùĩìــאن وĩà

 īــÖ óــęđä ħــıĻĤج إóــíĘ ،ÙــĥĨóĤאÖ ــאمĜÉĘ ïĻــýìŸا īــÖ ųا ïــĻ×Đ īــÖ īــùéĤا ïــĩéĨ ĳــÖأ

.ħــĻĩÜ ĹــÖأ ĵــĤب، إóــĕĩĤا ĵــĤه إñــęĬאĘ ،óــİĳä ĵــĤه إñــęĬوأ įــù×כĘ هóــכùĐ ĹــĘ حŻــĘ
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   Ebû Temîm’in yanına varınca,    Ebû Temîm onu neşeli ve güleryüzlü bir 
şekilde karşıladı ve ona şöyle dedi: “Sen, benim oğlum, etim ve kanım-
sın.   Cevher’i, sana yardım ve itaat etmesi için gönderdim. Ey oğulcuğum! 
Vallahi,   Cevher  Kalşâne’ye girince benden dört milyon beş yüz bin dînâr 
istedi.”  Kalşâne,   Afrika’nın batısında bir yerdir. İbn    Ubeydullah, durumun 
onun söylediği gibi olduğunu zannetti ve   Cevher’e yardım etmeye karar 
verdi.  Nahrîr el-Ezğulî,  Nahrîr Şuveyzân ve  Şemûl gibi kendisine güvenen 
Mısırlı komutanlar ve bunların dışındaki komutan ve emîrler,   Kârûn gibi 
zengin idiler.  el-Mu‘izz, bunu   Cevher’e yazdı.   Cevher de, onları yakala-
dı ve hepsine ihanet etti. Onları,    Mağrib’e sürgün ederek hayvanlarına ve 
servetlerine el koydu. Bunlar,    Mağrib’de İbn     Ubeydullah b. el-İhşîd’in ya-
nına geldiler. Şimdiye kadar onlardan hiçbir haber alınmadı.      Ebû Temîm 
Me‘add b.    İsmâîl, 362 senesinde âniden    Mısır’a gitti.

[1584]   el-  Ahsâ’daki Karmatîlerin ondan aldıkları gelirleri ve vergileri 
vardı. Bunları, onun işçilerinden ve elindeki şeylerden alıyorlardı. Bunları 
geciktirdi. Onlara ve hâkim olduğu    Mısır’daki insanlara karşı küstahlaştı. 
  Cevher dedi ki: “Ona   el-  Ahsâ Karmatîlerini ve onlara verilmesi gereken 
vergiyi hatırlattım. O da, “O köpekler kim oluyor. Şimdi    Ketâme’dekileri 
  Ahsâ’ya gönderiyorum. Atlarını kapılarına bağlayacaklar ve onları esir ede-
cekler” dedi.” 

[1585]  el-Mu‘izz,    Mısır’da gizlendi. Ancak seçkin adamları yanına tek 
tek girebiliyordu. Erkek ve kadın casuslarını, gözcülerini ve güvendiklerini 
hem ordu hem de halk hakkında haber toplamaları ve kendisine getirmeleri 
için insanların arasına gönderdi. Bunlar, insanlar arasında onun tavsiye et-
tiği yalan haberler yayıyorlardı. Onun gözlerden kaybolması uzun sürünce, 
insanlar öldüğünden endişe ettiler. Halbuki o, besleyici ve semirtici besinler 
ve gıdaların, cildi temizleyen, yüzü ve şekli güzelleştiren sürmelerin bolluğu 
içinde yüzüyordu. Uzun bir müddet sonra insanların karşısına çıktı. Yeşil 
renkli ve altın yaldızlı mükemmel ve parlak bir ipek elbise içinde insanların 
karşısına oturdu. Sarığı da aynı şekildeydi. Yüzünde yıldızlar gibi parlayan 
cevherler ve yakutlar vardı. İnsanlara, semâya çıkarak gâib olduğunu ve 
kendisini oraya Allah’ın yükselttiğini vehmettiriyordu. Onlara, gizlendiği 
sırada habercilerinin kendisine getirdikleri bilgileri anlatıyordu. Bu şekil-
de bu gaybî bilgilere Allah’ın kendisini muttali kıldığını vehmettiriyordu.
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 ،ĹــĨود ĹــĩéĤي وïــĤو ÛــĬأ :įــĤ ــאلĜو Ùــüאý×Ĥوا óــý×Ĥا įــĤ óــıČه أïــĭĐ ģــāè ــאĩĥĘ
 ÙĬــאýĥĝÖ óــİĳä ģــāè ــאĨ ĹــĭÖ ــאĺ ųــכ، واÝĐאĈــכ وÜóāĭĤ اóــİĳä تñــęĬــא أĩĬوإ
ÝèــĭĨõĤ ĵــĻĥĐ Ĺــį أرđÖــÙ أĤــė أĤــė دĭĺــאر وĩìــ÷ ĨאÐــÙ أĤــė دĭĺــאر، وýĥĜــאİ ÙĬــĭĨ ĳــõل 
 óــİĳåÖ ĵđــùĺ ïــđĝĘ ،ــאلĜ ــאĩכ óــĨŶأن ا ųا ïــĻ×Đ īــÖأ īــĉĘ .įــĻĝĺóĘأ īــĨ بóــĕĤאÖ
واĝĤــĳاد اĺñĤــī اøــĳĭĨÉÝا إĻĤــĨ įــī اĻĺóāĩĤــáĨ ،īــĺóéĬ ģــó اŶزĥĔــĹ، وĺóéĬــü óــõĺĳان، 
 ،ĵــĭĕĤا ĹــĘ ــאرونĝכ ħــıĭĨ ïــèوا ģاء، وכאن כóــĨŶاد واĳــĝĤا īــĨ ħــİóĻĔل، وĳĩــüو
ĘכÝــÕ اđĩĤــõ إĤــİĳä ĵــĝĘ ó×ــıĻĥĐ ăــħ وĔــïر ıÖــħ أĻđĩäــī، وıĥĩèــħ إĤــĵ اĕĩĤــóب 
ــī اýìŸــĩĘ ïĻــא  Ö ųا ïــ Ļ×Đ īــ Öا ďــĨ بóــĕĩĤאÖ اĳــ ĥāèو .ħــİزĳĭوכ ħــıĩđĬ ăــ×Ĝو
 Ùĭــø ĹــĘ óــāĨ ģĻĐאĩــøإ īــÖ ïّــđĨ ħــĻĩÜ ĳــÖأ ĵــĘووا .ÙــĺאĕĤه اñــİ ĵــĤإ óــ×ì ħــıĤ فóــđĺ

.ÙــÐאĩáĥàو īĻÝــøو īــĻĭàا
 įــĭĨ ــאıĬوñìÉĺ Ùــĺõäــאوه وÜأ įــĻĥĐ ــאءùèŶאÖ īــĺñĤا ÙــĉĨاóĝĥĤ כאن ïــĜو  [١٥٨٤]

 įכــĥĩÖ ħــıĥــאس כĭĤا ĵــĥĐو ħــıĻĥĐ אلĉÝــøوا ħــıĭĐ ــאİóìÉĘ ،هïــĺ ĹــĘ ــאĨو įــĤאĩĐأ īــĐ
 ،ħــıĻĥĐ ħــıĤ ĹــÝĤا ÙــĺõåĤــאء واùèŶا ÙــĉĨاóĜ įــĤ تóذכــ ïــĜو óــİĳä ــאلĜو .óــāĨ
 ĵــĥĐ ħــıĭĺاذóÖ ونïــýĻĘ ــאءùèŶا ĵــĤإ ÙــĨאÝכ ñــęĬن أŴب، اŻــכĤء اźËــİ īــĨ :ــאلĝĘ

.ħıĬĳ×ــùĺو ħــıÖاĳÖأ
 ïــèاĳĤا ïــđÖ ïــèاĳĤا źإ įــ ĻĤإ ģــāĺ ź ــכאنĘ ،óــāĩÖ õــđĩĤا ÕــåÝèوا  [١٥٨٥]

اĭĤــאس   ĹــĘ واùĭĤــאء  اäóĤــאل   īــĨ  įــÜאĝàو  įــĬĳĻĐو  įــùĻøاĳä  ßــÖو  ،įــĀاĳì  īــĨ
 ĹــĘ ėــĻäراŶا īــĨ نĳــĝĥĺــא، وıÖ نĳــÜÉĺو ،ÙــĨאđĤوا ïــĭåĤا īــĨ ،ħــİאر×ìأ įــĤ نĳــĘóđÝĺ
 ĵــĥĐ óــĘĳÝĨ ĳــİو ،įــÜĳĩÖ ــאسĭĤا ėــäأر ĵــÝè אرهÝÝــøــאل اĈو .įــÖ ħــıĻĀĳĺ ــאĨ ــאسĭĤا
اđĭÝĤــħ واĺñĔŶــÙ اÝĤــýÜ Ĺــħéّ وùÜــīĩّ، واĥĈŶ×ــÙ اÝĤــĝĭÜ Ĺــĵّ اý×Ĥــóة وùéÜــī اĥĤــĳن 
 óــąìأ ěــÐرا ěــÐאĘ óــĺóè ĹــĘ ħــıĤ ÷ــĥäو ،ÙــĥĺĳĈ ةïــĨ ïــđÖ ــאسĭĥĤ óــıČ ħــà .رةĳــāĤوا
 ،ÕاכــĳכĤכא ďــĩĥÜ Ĺــİو ÛــĻĜاĳĻĤوا óــİاĳåĤا įــıäو ĵــĥĐو ،įــĭĨ įــÝĨאĩĐو ÕــİñĨ
 įــ ĻÜÉĺ ــא כאنĩÖ ثïــéÝĺ وכאن ،įــ ĻĤإ įــđĘر ųאء، وأن اĩــùĤا ĹــĘ ــא ×ÐאĔ כאن įــ Ĭإ ħــİوأو

Öــį أéĀــאب أì×ــאره Ęــè Ĺــאل اøــÝÝאره، وİĳĺــħ أن اų أđĥĈــĥĐ įــĥÜ ĵــכ اĻĕĤــĳب،
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Ayrıntıya girmeden kısa konuşuyor ve şöyle diyordu: “Bir kavim şöyle 
dedi. Başka bir kavim şöyle dedi. Bir kavim şuna azmetti.” Casuslar, onun 
semâda olduğu, Allah’ın kendisini ziyaret etmesini istediği ve onu kendi-
sine yükselttiği hususunda yalan haberler yaydılar. Avamın ve cahillerin 
kalpleri bunlarla doldu. Onlar, bunların ve onun tehditlerinin ve yeryüzü-
ne hâkim olacağı va‘dinin gerçek olduğunu zannettiler.

[1586]      Ebû  Ali   el-   Hasan b. Ahmed b. Ebî      Sa‘îd el-Cennâbî, ordusuyla 
  el-  Ahsâ’dan   Irâk’a geldi. O zaman    Bağdat sultanı  Ebû Mansûr  Bahtiyâr 
b. Mu‘izzuddevle idi.       Ebû  Ali el- Karmatî, kendisi için halife   el-Mutî‘ lil-
lâh’tan    Mısır ve     Şâm’a vali olmak üzere bir ahid ve sancak almasını istedi. 
Onlara şöyle dedi: “Ben, bu hilekâr    Ebû Temîm’i sizden daha iyi bilirim. 
Onun aslını ve atalarını,   Abdullah b. Meymûn el-Kaddâh ve çocuklarının 
hilelerini de iyi bilirim. Ben, onu    Mağrib’in en ücra köşesine kadar takip 
edeceğim ve geldiği yere göndereceğim.”  Bahtiyâr, bunu isteyince halife   el-
Mutî‘ lillâh şöyle dedi: “Bunu yapmam. Çünkü onların hepsi Karmatîdir. 
Onlar,  Mekke’de hacıları öldürdüler. Eğer bundan tevbe ederlerse, bunu 
yapanlardan berî olurlarsa ve atalarıyla övünmeyi terk ederlerse, onları dost 
edinirim. Aksi takdirde yapmam.” Bu,      Ebû  Ali’ye nakledilince, hatayı iti-
raf etti. Kardeşlerinin,  Ebû      Sa‘îd,    Ebû Tâhir ve diğer atalarından gelen 
amcaoğullarının yaptıklarından berî oldu. Onların yaptıkları şeylerden 
ötürü uzun uzun özür diledi. Onların bunu İslâm’a düşmanlık olarak ve 
 Abbâsoğulları halifelerine itaatten çıkmak için yapmadıklarını söyledi. el-
Mutî‘, bunu kabul etmedi ve onları reddetmeye devam etti.      Ebû  Ali uzun 
süre yalvardı; ama el-Mutî‘ olumlu cevap vermedi.  Bahtiyâr veya başka 
biri, gidip kendisini el-Mutî‘in vali tayin ettiğini iddia etmesini önerdi. 
Ona şöyle denildi: “Askerin, yanında bulunan ordun, ailen ve arkadaşların 
olacak. Onlara kendi malından infâk edeceksin. el-Mutî‘in sana mal ve 
asker vermesini ümit etme.”      Ebû  Ali bunu kabul etti. 

[1587]      Ebû  Ali’nin, el-Mutî‘den yetki istemesinin sebebi,     Şâm ve 
   Mısır halkının kendisini kabul etmesiydi. el-Mutî‘, bu hususta olum-
lu cevap vermeyince, kendisine siyah bayraklar ve sancaklar hazırla-
dı. Bunların üstüne, “  Emîru’l-mü’minîn   el-Mutî‘ lillâh”, altına da, 
“Hakka dönen seyyidler” yazdırdı. Sonra da     Şâm’a doğru yola çıktı.
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ــĳا כــñا، وĜــĳم  ĤאĜ مĳــĜا، وñا כــĳــ ĤאĜ :مĳــĜ :لĳــĝĺو ،ģــĻāęÝĤدون ا ģــĩåĤאÖ ضóــđĺو

ĨõĐــĳا ĥĐــĵ כــñا، وÖــß اĳåĤاøــÖ ÷ĻאŶراĻäــĬÉÖ ėــį כאن ĘــĹ اùĤــĩאء وأن اų اøــõÝاره 

 ïــĐĳÝĺ ــאĨ ģــכ، وأن כĤا ذĳــĭČو ،įــĭĨ ــאلıåĤوا ÙــĨאđĤب اĳــĥĜ تŷــÝĨאĘ ،įــĻĤإ įــđĘور

.ěــè ــאıĥرض כŶــכ اĥÜ īــĨ įــÖ ïــđĺو įــÖ

 īــĨ ĹــÖאĭåĤا ïĻđــø ĹــÖأ īــÖ ïــĩèأ īــÖ īــùéĤا ĹّــĥĐ ĳــÖاق أóــđĤا ĵــĘووا  [١٥٨٦]

 įĤÉــùĘ ،ÙــĤوïĤا õــđĨ īــÖ ــאرĻÝíÖ رĳــāĭĨ ĳــÖاد أïــĕ×Ö אنĉĥــùĤوا ،óــכùĐ ĹــĘ ــאءùèŶا

 ĵــĥĐ Ùــĺźو ų ďــĻĉĩĤا ÙــęĻĥíĤا īــĨ اءĳــĤا وïــıĐ įــĤ ñــìÉĺ أن ĹّــĉĨóĝĤا اñــİ ĹّــĥĐ ĳــÖأ

āĨــó واýĤــאم، وĜــאل ıĤــħ: أĬــא أĐــóف ıÖــñا اíĩĩĤــóق أÖــĻĩÜ ĹــĭĨ ħכــħ، وأĐــóف 

 ĵــāĜأ įــÖ ēــĥÖده، وأن أźاح وأوïّــĝĤن اĳــĩĻĨ īــÖ ųا ïــ×Đ ěــĺאرíĨو įــÜĳÖوأ įــĥĀأ

 ź :ــכĤذ įĤÉــø ïــĜــאر وĻÝí×Ĥ ų ďــĻĉĩĤا ÙــęĻĥíĤــאل اĝĘ .ــאءä ßــĻè īــĨ ب وأردّهóــĕĩĤا

أđĘــİ ģــñا، İــźËء כıĥــóĜ ħاĉĨــÙ، وİــźËء ĥÝĜــĳا اåéĤــאج ĩÖכــĘ ،ÙــÍن ÖÉÜــĳا Ĩــī ذĤــכ 

 ĹــÖأ ĵــĥĐ ģــĝáĘ .ģــđĘأ ħــĤ źوإ ،ħــıÝĻĤــאدة وùĤאÖ ĹĩــùÝĤا اĳכــóÜو įــĥđĘ īــĩĨ اĳــÐóÖو

 ïĻđــø ĹــÖأ īــĨ įــĩĐ ĵــĭÖو įــÜĳìإ ģــđĘ īــĨ ئءóــÖو óــĻāĝÝĤאÖ فóــÝđĺ ا وכאنñــİ ĹّــĥĐ

وأÖــĈ Ĺאİــó وĻĔــĩİ óــא Ĩــī أÖאÐــį وأìــÝđĺ ñــñر ĩĤــא đĭĀــĳا đĩÖאذĺــĥĺĳĈ óــÙ، وأıĬــĨ ħــא 

ĥđĘــĳا ذĤــכ Đــïاوة øŹĤــŻم وóì źوäــא ĐــĈ īאĐــÙ اęĥíĤــאء ĨــĭÖ īــĹ اđĤ×ــאس، ĩĘــא 

 ħــıÖאäــא أĩĘ اñــİ ĹّــĥĐ ĹــÖع أĳــąì ــאلĈو .ħــıđĭĨ ĵــĥĐ ــאمĜوأ ،ďــĻĉĩĤــכ اĤذ ģــ×Ĝ

 ģــĻĜك، وźو ïــĜ ďــĻĉĩĤأن ا ĹــĐïّĺو Õــİñĺ نÉــÖ هóــĻĔ ــאر أوĻÝíÖ įــĻĥĐ ــאرüÉĘ ،ďــĻĉĩĤا

 ÛــùĤو ،ħıĻĥĐ ěــęĭÜ ــכĤאĨ īــĨــכ وÖאéĀــכ وأĥİك وأïــĭä ــכđĨ īــĺñĤا óــכùđĤا :įــĤ

ĩĉÜــĘ ďــĹ أن Ļĉđĺــכ اĻĉĩĤــü ďــÑĻא ĨــĨ īــאل وĭä źــĝĘ ،ï×ــģ ذĤــכ.

وĨــא כאن رÝ×ĔــĘ įــĻĥĝÜ Ĺــï اĻĉĩĤــď إĥ×ĝÝĤ źــį اđĤאĨــÖ ÙאýĤــאم وāĨــĩĥĘ ،óــא   [١٥٨٧]

ــאت، وכÝــıĻĥĐ Õــא  ĺدا وراĳــø ــא ĨŻĐأ įــùęĭĤ ĳــİ ñــíÜــכ اĤذ ĵــĤإ ďــ ĻĉĩĤا įــ ×åĺ ħــ Ĥ

اĻĉĩĤــų ď أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī، وÝéÜــį: اùĤــאدة اóĤاĻđäــī إĤــĵ اéĤــà ،ěــø ħــאر إĤــĵ اýĤــאم.
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   Ebû Temîm’in askerleriyle karşılaştı, onlara saldırdı ve onları öldürdü. Ko-
mutanları  İbn Fellâh’ı ve adamlarını öldürerek     Şâm’ı ele geçirdi. el-Mutî‘e 
ve Abbâsoğullarının halifelerine itaate davet etti; onlara tazimde bulun-
manın ve onlara itaatin gerekliliğini açıkladı.    Ebû Temîm’e lanet etmeye 
başladı ve onun atalarını tek tek anlattı: “Onlar, el-Kaddâh’ın çocuklarıdır. 
Onlar, yalancı ve hilekâr İslâm düşmanlarından başka bir şey değildiler. 
Zındıkların görüşlerini benimsiyorlardı.    Ebû Temîm,    Mısır’ı askerleriyle 
birlikte kendisine ayırdı. Buna rağmen kendisi için önce aldığından daha 
fazla gelir ve vergi istiyordu.”  el-   Hasan, onun mektuplarını insanlara okur 
ve bunlardaki kapalı yerleri ve hileleri onlara açıklardı.    Ebû Temîm’e on-
dan dolayı bir korku sardı. Bu yüzden    Mısır’daki Kâhire denilen şehrine 
kale yaptırdı, sûrlarını kuvvetlendirip sağlamlaştırdı ve derin hendekler 
kazdırdı.  el-   Hasan, insanları onun aleyhine kışkırtmak için    Ebû Temîm’in 
rezilliklerini anlatıyordu.     Şâm’a geliyor, onların rezilliklerini ve İslâm’a 
olan düşmanlıklarını anlatıyordu. Nitekim bunlar, onun onlar hakkındaki 
kitaplarında ve şiirlerinde zikredilmiştir.

[1588]      Ebû  Ali’nin anlattığı ve açıkladığı şeylerin çokluğundan dolayı, 
    Şâm fukahâsının reisi     Ebû Bekir en-Nablusî şöyle dedi: “Bunlarla cihad, 
Rûmlarla cihaddan daha evlâdır. Bunlarla savaşmak, Rûmlarla savaşmak-
tan daha evlâ ve daha gereklidir. Çünkü       Rûmlar ehl-i kitaptır. Bunlar ise, 
kâfir ve   müşrik olup ehl-i kitap değildir. Bilakis onlar, bütün peygamberle-
re ve Allah’ın indirmiş olduğu bütün kitaplara düşmandırlar.       Rûmlar din-
lerini gizlemiyorlar. Bilakis açıktan ona davet ediyorlar. Bunlar ise, şirki 
gizliyorlar ve  Şiî görünerek insanları aldatıyorlar.” 

[1589]  el-   Hasan, yola çıkarak Kâhire hendeklerine geldi ve    Ebû 
Temîm’i muhasara etti. Neredeyse onu yakalayacaktı. Fakat    Ebû Temîm, 
pek çok aşireti bulunan büyük bir kabilenin reisi  İbnu’l-Cerrâh et-Tâî’ye 
bol miktarda mal verdi. O da,  el-   Hasan’a pusu kurdu. Adamlarıyla onu 
arkasından kuşattı ve kendisiyle meşgul etti. Böylece  el-   Hasan’ın plânını 
bozdu. Bunun üzerine hendeklerden geri döndü. Fakat kendisiyle birlikte 
olanlar hezimete uğradı.    Ebû Temîm,    Hasan’ın hezimete uğrayan arkadaş-
larına yetişti ve onları yakaladı. Askerlerin yakınlarını ve askere elverişli 
olanları da yakaladı.     Şâm’a adamlar göndererek fakîh     Ebû Bekir en-Nab-
lusî’yi getirtti. Ona, kendisinden ulaşan sözlerini ve verdiği fetvâyı sordu.
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 ،įــÖאéĀأ ģــÝĜح، وŻــĘ īــÖا ħــİóĻĨأ ģــÝĜو ،ħــıĥÝĜو ħــıđĜووا ħــĻĩÜ ĹــÖأ óــאכùĐ ĹــĝĥĘ

 óــıČوأ اđĤ×ــאس،   īــĻÖ وęĥíĤــאء   ďــĻĉĩĥĤ اĐïĤــĳة  وأĜــאم  اýĤــאم،   ĵــĥĐ  ĵĤĳÝــøوا

ıĩĻčđÜــħ ووäــĳب ĈאıÝĐــħ، وأìــĘ ñــđĤ Ĺــī أÖــĻĩÜ Ĺــħ، وذכــó أÖאÐــį واèــïا واèــïا، 

وأıĬــħ وĤــï اĝĤــïاح، وأıĬــĨ ħــא כאĬــĳا Ĝــć إź כñأĻÖــĻĜóíĩĨ īــī أĐــïاء اøŸــŻم، 

ــï اåéĬــĨ õــùĐ ďــאכóه āĩÖــó، وĨــİ ďــñا  Ĝ ħــ ĻĩÜ ĳــ Öوأ .Ùــ ĜאدĬõĤا ÕــİاñĨ نĳــ ×İñĺ

ĻĘ×ــñل ĤــĨ įــī اĺõåĤــÙ واÜźــאوة أכáــĩĨ óــא כאن ìÉĺــĜ ñ×ــİ ģــñا، واùéĤــİ īــñا ĝĺــóأ 

 ĵــĤإ įــĭĨ فĳــíĤا ħــĻĩÜ ĹــÖÉÖ ēــĥÖو ،įــĝĺאرíĨو įــĻّĐ ــאıĻĘ īــĻ×ĺــאس وĭĤا ĵــĥĐ įــ×Ýכ

 ،įــĝàوأو øــĳرİא   ïĻــüو اĝĤאİــóة،  ùĺــıĬĳĩא   ĹــÝĤا  Ĺــİو  óــāĩÖ  įــÝĭĺïĨ  īــāè أن 

 ħــıéÐאąĘ īــĨ ħــĻĩÜ ĳــÖأ įــÖ ــאديĭĺ ــאĨ įــĕĥ×ĺ īــùéĤوا ،įــĝĩĐــא وıĜïĭì óــęèو

ąĺóéÜــא ĭĥĤــאس ĻĥĐــĝĻĘ ،įــĳم ÖאýĤــאم وĭĺــאدي ąęÖאıéÐــħ وïĐاوıÜــøŹĤ ħــŻم כĩــא 

.ħــıĻĘ אرهđــüوأ įــ ×Ýכ ĹــĘ رĳכــñĨ ĳــİ

وĤכáــóة Ĩــא Ĝــאل وĻّÖــĨ īــī ذĤــכ، Ĝــאل أÖــÖ ĳכــó اĭĤאùĥÖــĹ رĻÐــ÷ اıĝęĤــאء   [١٥٨٨]

ÖאýĤــאم: ıäــאد İــźËء أوĤــĨ ĵــıä īــאد اĤــóوم، وĔــõو İــźËء أوĤــĵ وأوäــĨ ÕــĔ īــõو 

اĤــóوم، إذ اĤــóوم أİــģ כÝــאب وİــźËء כęــאر ýĨــóכĳن ùĻĤــĳا أİــģ כÝــאب Öــİ ģــħ أĐــïاء 

Ļĩäــď اĻ×ĬŶــאء وĻĩäــď اĤכÝــÕ اÝĤــĹ أıĤõĬــא اų، واĤــóوم Ü źכÝــħ دıĭĺــא ÖــąęÜ ģــĩÖ çــא 

.ďĻــýÝĤــאر اıČÍÖ ــאسĭĤن اĳــĐïíĺك وóــýĤون اóــĩąĺ ءźËــİو ،įــĻĤا إĳــĐïÜ

 ħــĻĩÜ ــאÖأ óــĀאèة وóــİאĝĤق اïــĭì ĵــĥĐ لõــĬ ĵــÝè اñــİ īــùéĤــאر اøو  [١٥٨٩]

 ĳــİ يñــĤا اñــİ ĹــÐאĉĤاح اóــåĤا īــÖź الĳــĨŶا ħــĻĩÜ ĳــÖل أñــ×Ę ،هñــìأ ĵــĥĐ فóــüوأ

 ،įــùęĭÖ įĥĕــüو įــÐورا īــĨ ادهĳــø ñــìا، وأñــİ īــùéĤאÖ رïــĕĘ ،ةóĻــýđĤا óــĻáכ ĳــİو Ĺّــè

 īــĻĨõıĭĩĤا ħــĻĩÜ ĳــÖأ ěــéĤو ،įــđĨ īــĩÖ مõــıĬق واïــĭíĤا īــĐ فóــāĬאĘ هóــĻÖïÜ ïــùĘوأ

 ،óــכùđĤا ĹــĘ قĳــùĤا ģــİوأ óــכùđĤــאع ا×Üأ ñــìوأ ħــİñìÉĘ īــùéĤــאب اéĀأ īــĨ

،įĻĘ ĵÝĘــא أĨو įĭĐ įــĕĥÖ ــאĩĐ įĤÉــøو ،įــĻĝęĤا ĹــùĥÖאĭĤا óכــÖ ــאÖأ ñــìــאم وأýĤا ĵــĤإ ģــøوأر
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    Ebû Bekir en-Nablusî bunu itiraf etti ve ona daha sert sözler söyledi. Bu-
nun üzerine    Ebû Temîm,  diri  diri derisinin yüzülmesini emretti ve onun 
derisi yüzüldü. Müslümanların derilerini  diri  diri yüzmek onların âdetidir. 
Nitekim      Sa‘îd ve başkaları da böyle yapmıştı.   el-  Ahsâ Karmatîlerinden ga-
lip geldiği kimselere ikramda ve lütufta bulundu, onları giyindirdi, azarladı 
ve ikramda bulunarak   el-  Ahsâ’ya geri gönderdi.

[1590]    Ebû Temîm,  el-   Hasan’ın arkadaşı   İbnu’l-Mencâ el- Karmatî’ye, 
kendisi ile  el-   Hasan ve   el-  Ahsâ halkının arasını düzeltmesi için özel olarak 
mal vermeyi garanti etti.  İbnu’l-Mencâ da ona buna dair garanti verdi. 
 İbnu’l-Mencâ esirler arasındaydı.    Ebû Temîm, onu ve diğer esirleri serbest 
bıraktı. Gittiler ve aralarını düzelttiler.    Ebû Temîm’den malları ve vergileri 
aldılar.    Ebû Temîm, her sene düzenli olarak bu malları gönderdi. Onlar 
da ondan el çektiler.    Ebû Temîm ölünceye kadar bunu almaya devam etti-
ler. O öldükten sonra,   el-Asfar el-Ukaylî   el-  Ahsâ’da Karmatîleri muhasara 
edinceye kadar  el-Azîz ismi verilen oğlu    Nizâr Ebu’l-Mansûr b. Me‘add’dan 
aldılar.  el-Asfar, onlardan isyan edenleri öldürdü. Onlar,  el-Asfar’a olan 
korkularından bugüne kadar seriyyeye çıkamadılar.

[1591]    Nizâr b. Ebî Temîm, acele edip  el-Asfar’a çok sayıda kıymetli 
hediyeler gönderdi ve ona büyük miktarda mal yolladı. Güvendiği bir ada-
mını kendisine göndermesini istedi.  el-Asfar da kız kardeşinin oğlunu gön-
derdi.   Nizâr, ona mükemmel bir şekilde ikramda bulundu ve onu altın eyere 
bindirdi. Yanında atlılar hazır bulundurdu. Dayısına     Şâm topraklarından 
büyük şehirleri vermeyi va‘d ederek, dayısını davete girmeye ikna etmesi 
için ona bol miktarda mal verdi. Fakat  el-Asfar’ın yanında bulunan   Ebû 
Hanîfe’nin ashâbından    Ebû Bekir   Muhammed b.   Muhammed en-Nîsâbûrî 
denilen bir adam, onun bunu yapmasına mâni oldu ve kendisine şöyle 
dedi: “  Nizâr’ın zâhiren müslümanlardan görünmesine, İslâm’a ve hakka 
davet etmesine aldanma! O, İslâm’a zarar veren fesâd kaynağı   el-  Ahsâ’daki 
   Karmatîler’den daha tehlikelidir. Onların sana gönderdiği malları al. Çünkü 
bu mallar, onların sana gönderdikleri ve takdim ettikleri hediyeleridir.” 
Bunun üzerine  el-Asfar,   Nizâr’a cevap olarak gönderdiği mektupta şöyle de-
di: “Senin     Şâm’daki arazileri bana verme teklifini,   el-  Ahsâ ve halkından kur-
tuluncaya ve yanımdakileri sana gösterinceye kadar kabul edecek değilim.” 
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 ĹــĘ ħــıĤ ــאدةĐ هñــİو ،ëĥــùĘ ــאĻè įíĥــùÖ óــĨÉĘ ،įــĭĨ ċــĥĔأ ĳــİ ــאĨ įــĤ ــאلĜو įــÖ فóــÝĐאĘ

 ÙــĉĨاóĜ īــĨ įــÖ óــęČ īــĨ ñــìه، وأóــĻĔو ïĻđــø ــכĤذ ģــđĘ ïــĜ ،ــאءĻèأ īĻĩĥــùĩĤا ëĥــø

اùèŶــאء ÉĘכıĨóــħ ووıĥĀــħ وĥìــıĻĥĐ ďــħ وĐאı×Üــħ وردİــĨ ħכĻĨóــī إĤــĵ اùèŶــאء.

وĩĄــī أÖــĻĩÜ ĳــÖź ħــåĭĨ īــא اĉĨóĝĤــĀ ĹאèــÕ اùéĤــī اĨŶــĳال   [١٥٩٠]

 īــÖا  īــĩąĘ اùèŶــאء   ģــİأ  īــĻÖو  īــùéĤا  īــĻÖو  įــĭĻÖ  çــĥĀأ أن   ĵــĤإ  ÙــĀאì  įــĤ

اåĭĩĤــא ذĤــכ Ĥــį، وכאن Ĩــī اĩĤאøــĳرĝĥĈÉĘ īĺــį وأĥĈــĻĔ ěــóه Ĩــī اøŶــאرى، İñĘ×ــĳا 

 ģכ ĹــĘ ħــıĤ ــאİاóäوأ ħــĻĩÜ ĹــÖأ īــĨ ــאوةÜŶال واĳــĨŶا اĳــĥ×Ĝو ،ħــıĭĻÖ اĳــéĥĀوأ

 įــĭÖا  īــĨ وأñìوİــא  Ĩــאت،  أن   ĵــĤإ  įــÜאĻè  ĹــĘ  įــĭĨ وأñìوİــא   ،įــĭĐ Ęכęــĳا   ،Ùĭــø

 óــęĀŶا óــĀאè أن ĵــĤإ ،ïّــđĨ īــÖ رĳــāĭĩĤا ĳــÖار أõــĬ ĳــİو ،õــĺõđĤאÖ ĵĩــùÝĩĤا اñــİ

اĥĻĝđĤــĹ اóĝĤاĉĨــÖ ÙאùèŶــאء وÝĜــĨ ģــíĺ īــóج ıĭĨــıĘ ،ħــħ إĤــİ ĵــñه اĕĤאĺــĨ Ùــא íĺــóج 

.óــ ęĀŶا īــĨ ــא Ęĳì Ùĺóــø ħــıĤ

 ،ÙــùĻęĬ ةóــĻáــא כĺاïıÖ óــęĀŶــאدى اıĘ اñــİ ħــĻĩÜ ĹــÖأ īــÖ ارõــĬ ــאدرÖو  [١٥٩١]

 įــÝìأ īــÖا óــęĀŶا ģــøرÉĘ ،įــĤ Ùــĝà įــĻĤإ ģــøóĺ أن įĤÉــøو ،ÙــĩĻčĐ źاĳــĨأ įــĻĤإ ģــĩèو

ÉĘכĨóــĬ įــõار اĤכóاĨــÙ اÝĤאĨــÙ، وĩèــĥĐ ģــø ĵــóج Ĩــī ذİــÕ، وĜــאد ĻÖــĺïĺ īــį اĻíĤــĳل، 

وأĉĐــאه اĨŶــĳال ĥĐــĵ أن Đïĺــì ĳאĤــìïĥĤ įــĳل ĘــĹ دıÜĳĐــĥĐ ħــĵ أن đĉĝĺــį اĥ×Ĥــïان 

 ĹــÖــאب أéĀأ īــĨ įــđĨ ģــäــכ رĤذ īــĨ óــęĀŶا ďــĭĩĘ .ــאمýĤأرض ا īــĨ ÙــĩĻčđĤا

ęĻĭèــĝĺ Ùــאل Ĥــį أÖــÖ ĳכــĩéĨ óــÖ ïــĩéĨ īــï اùĻĭĤــאĳÖري، ĝĘــאل ĤــÝĕÜ ź :įــĩÖ óــא ıčĺــóه 

Ĭــõار Ĩــī إĬــĨ įــī اùĩĤــīĻĩĥ وأĬــĐïĺ įــĳ إĤــĵ اøŸــŻم وإĤــĵ اéĤــĬÍĘ ،ěــü įــĨ óــİ īــźËء 

 ñــìم، وŻــøŸا ĹــĘ ďــĜي وñــĤــאد اùęĤا ĹــĘ ģــĀŶا ħــİــאء، وùèŶאÖ īــĺñĤا ÙــĉĨاóĝĤا

 óــęĀŶا ģــøرÉĘ .ــאıÖ ؤوكïــÝÖــכ، واĤ ــאİوïİــא أĺاïİ Ĺــİ ــאĩĬÍĘ كĳــĉĐأ ĹــÝĤال اĳــĨŶا

إĤــĬ ĵــõار Ęــä Ĺــĳاب اøóĤــאÙĤ: إĬــùĤ ĹــÛ أĻä×ــכ إĤــĜ ĵ×ــĳل Ĩــא ĤñÖــĨ Ûــī اĉĜŸــאع 

ÖאýĤــאم إĤــĵ أن أĘــóغ Ĩــī اùèŶــאء وأıĥİــא وأĘóĐــכ Ĩــא ĭĐــïي.
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[1592] Bu dâîlere şöyle denilir: “Siz, işinizi gücünü bırakıp Resûlullah’a 
(s.a.) sövdünüz ve onun getirdiği şeye çok ta‘nda bulundunuz. Ona tâbi 
olanların dini üzere devam etmelerine şaşırıyorsunuz. Ancak ona sizden 
önce düşmanlık eden seleflerinizin bulamadığı gibi, siz de onda bir ya-
lan, hata veya kusur bulamadınız. Eğer sizin ettiğiniz gibi olsaydı, sizin 
göz açıp kapayıncaya kadar sayılamacak derecede rezilliğiniz ortaya çıktığı 
gibi, onun da rezilliği ortaya çıkardı. Eğer nazar, tefekkür ve tedebbürde 
bulunsaydınız, onun doğruluğunu ve nübüvvetini anlardınız ve bu husus-
taki ilminiz başkalarının ilminden daha çok olurdu. Çünkü siz, başlangıçta 
Resûlullah’ın (s.a.) arkasına saklanmanıza, zâhiren onun şeriatine bağlılık 
göstermenize, onun evladından  el- Mehdî’ye davet etmenize,  Mehdî adı-
na insanlardan gizli gizli ahidler ve mîsâklar almanıza, uzaklarda, çöllerde, 
   Mağrib’in cehâlet ve gaflet bölgelerinde bulunmanıza, zekilerden, edipler-
den, araştırma ve düşünce ehli insanlardan uzak durmanıza rağmen, bu 
rezillikleri ortaya koydunuz. Eğer Resûlullah, sizin dediğiniz gibi yalancı ve 
hileci olsaydı, onun durumu da sizin durumunuz gibi olurdu.” 

[1593]  Dâîler dediler ki: “Biz, hakikatler ortaya çıktığı, düşünen ve 
ibret alan kimselerle birlikte olduğumuz zaman, bâtıla davet ettiğimizi ve 
hile yaptığımızı itiraf ettik. Davet edildiğimiz zaman bizimle alay edildi. 
Biz de  Şiî görünerek insanlarla alay ettik. Aldatıldığımız gibi, biz de onları 
aldattık. Bu, bâtıla götürmekten başka bir şey değildir.” 

[1594] Biz de şöyle deriz: “Siz, kendi adınıza doğru söylediniz ve re-
zillikleriniz ispatlanmış oldu. Öyleyse Resûlullah’ın (s.a.) sizin hâliniz gibi 
olan bir yanlışını, hatasını ve yalanını ortaya koyun. Çünkü siz ve sizden 
öncekiler, böyle bir şey bulamıyorsunuz ve ulaşamıyorsunuz.” 

[İhvân-ı  Safâ’nın Reisi   ez-Zencânî el-Kâdî ve Diğer Önde Gelen 

İsimler]

[1595] Onların ileri gelenlerinden yazarlardan ve reislerden taraftarı 
olan   ez-Zencânî el-Kâdî şöyle dedi: “Onun (Resûlullah’ın) hicvedildiği şi-
irler nerede?”
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 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ħÝــýĤ ħــÝĔóęÜ ïــĜ :ــאةĐïĤء اźËــıĤ ــאلĝĻĘ  [١٥٩٢]

 īــĨ ،įــĭĺد ĵــĥĐ ÙــĨאĜŸوا įــĐא×Üا īــĨ ÕــåđÝĤوا įــÖ ĵــÜــא أĩĻĘ īــđĉĤا ħــÜóáوأכ ،ħĥــøو

 ،ħכــĥ×Ĝ įــÐاïĐأ īــĨ ħכĘŻــøه أïــåĺ ħــĤ ــאĩכ ÙــĤة أو زóــáĐ أو ÙــÖñכ įــĤ واïــåÜ أن óــĻĔ

 ĵāéÜ ź çــÐאąĘ īــĻĐ ÙــĘóĈ ģכ ĹــĘ نĳــéąÝęÜ ــאĩכ çــąÝĘź نĳــĩĐõÜ ــאĩכאن כ ĳــĤو

 ħכــĩĥĐ وכאن ،įــ Üĳ×Ĭو įــ ĜïĀ ħــ ÝĩĥđĤ óــ ÖïÝĤوا óכــęÝĤوا óــčĭĤا ħــ ÝĭđĨأ ĳــ Ĥــא، وıÜóáכĤ

 ųا ĵــĥĀ įــ Ö ħכــóĨاء أïــ ÝÖا ĹــĘ ħכóÝــùÜ ďــĨ ħכــĬÍĘ ،ħכــóĻĔ ħــĥĐ ĵــĥĐ ïــ ĺõĺ ــכĤñÖ

 įĤ ħכــñìأ ďــĨه، وïــĤو īــĨ ّيïــıĩĤا ĵــĤــאء إĐïĤوا įÝđĺóــýÖ ــאمāÝĐźا ħאرכــıČوإ ،įــĻĥĐ

اıđĤــĳد واĳĩĤاĻàــùÖ ěــĨ óÝــא Ĭĳĝĥĺــį إĤــĵ اĭĤــאس، وĨــď כĬĳכــĘ ħــĹ اĈŶــóاف واĤ×ــĳادي 

 ßــé×Ĥا ģــİــאء وأÖدŶــאء واĭĉęĤا ħכــ×ĭåÜ ďــĨب، وóــĕĩĤا īــĨ ÙــĥęĕĤوا ģــıåĤن اïــđĨو

 ÛــĬכאĤ نĳــ ĤĳĝÜ ــאĩכ źــא ÝéĨــא و Öכאن כאذ ĳــĥĘ ،çــ ÐאąęĤه اñــİ ħــ ÝéąÝĘا ïــĜ óــčĭĤوا

 .ħכĥĻ×ــø įĥĻ×ــø

ĜאĤــĳا: إذا ĝèــÛ اĝéĤאÐــě وĭĥāèــא ĨــĨ ďــĜ īــčĬ ïــó واÝĐ×ــó اĭĘóÝĐــא   [١٥٩٣]

 ،ďĻــýÝĤאÖ ــאسĭĤا īــĨ אĬóíــøــא، وĭĻĐد īــĻè אĭĨóíــø ïــĜ ــאĬن، وأĳــĤאÝéĨن وĳــĥĉ×Ĩ ــאĬÉÖ

 .ģــĉ×Ĩ źــא إ ĭıİ ــא Ĩــא و ĭĐïì ــאĩכ ħــİאĭĐïìو

 įــĤ اĳــÜאıĘ ،ħכــéÐאąĘ ÛــÝ×àو ħــכùęĬأ īــĐ ħــÝĜïĀ ïــĝĘ ħــÝĬــא أĨــא: أĭĥĜ  [١٥٩٤]

 īــĨو ħכــĬÍĘ ،ħכــĤאè ģــáĨ ĹــĘ نĳכــĺ ĵــÝè ÙــÖñأو כ ÙــĤة أو زĳــęİ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

 .įــĻĤون إïــÝıÜ źــכ وĤون ذïــåÜ ź ħכــĨïĝÜ

ــאع، כÝــאب  ×Üأ įــĤو ħıÐــאøرؤ īــĨ ÷ــĻÐر ĳــİو ĹــĄאĝĤا ĹــĬאåĬõĤــאل اĝĘ  [١٥٩٥]

 .įــÖ ĵــåİ يñــĤا óđــýĤا īــĺÉĘ ــאءøورؤ
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[1596] Ona şöyle cevap verilir: “Onun hicvedildiği şiirlerde, onun 
yalancı ve sihirbaz olduğu iddiası vardır. Tıpkı senin ve benzerlerinin id-
dia ettiğiniz gibi. O şâirlerin iddia ettiklerinden daha fazlası,  Kur’ân’da 
bahsedilen şâirlerin iddialarında vardır. “Onun sihirbaz ve kâhin olduğu”, 
“evvelkilerin masallarını yazdırdığı”, “ona bu hususta başka bir kavmin 
yardım ettiği” onların iddialarından bazılarıdır. Bir kişi, dostlarının iddia-
sıyla  nebî olmayacağı gibi, hasımlarının iddiasıyla da yalancı olmaz. Daha 
önce zikrettiğimiz gibi, bir kişi huccetle  nebî olur. Bir kişi, yalanlarının ve 
hilelerinin ortaya çıkmasıyla yalancı olur. Sizin yalanlarınızın, hilelerinizin 
ve rezilliklerinizin bizim işaret ettiğimiz ve ayrıntılarıyla açıkladığımız gibi 
olduklarını, siz de açık olarak biliyorsunuz.

[1597]   ez-Zencânî el-Kâdî’ye işaret etmemizin sebebi, onların ileri ge-
lenlerinden olması ve   Zeyd b. Rifâ‘a el-Kâtib,  Ebû Ahmed en-Nehrecûrî, 
 el-Avfî,  Ebû   Muhammed b. Ebi’l-Bağlel-Kâtib el- Müneccim gibi kimsele-
rin ona tâbi olmalarıdır. Bunlar     Basra’da, diğerleri ise     Basra dışında yaşa-
maktadırlar. ez-Zencânî, onların sığındıkları ve varlığıyla iftihar ettikleri 
kimselerdendir. Onlara göre ez-Zencânî, kendileri için en büyük huccettir. 
Dediler ki: “   Ebû Temîm’e, “Ey Müminlerin emîri!    İbn Rizâm, davetin sır-
rına vâkıf oldu ve esaslarını öğrendi” dedik. O da, “Biz, buna rağmen bir 
cemaat ve bir mezhep sahibi olmadık mı?” dedi.” 

[1598] Dediler ki: “Biz, bâtıl yolda olduğumuza,    İbn Rizâm’ın ve on-
dan sonrakilerin bildiğinden daha çok hilelerimiz, rezilliklerimiz ve ya-
lanlarımız olduğuna, buna rağmen bir cemaat olduğumuza, mülk sahibi 
olduğumuza, bizim için mûcizeler, âyetler ve delâlaletler iddia eden büyük 
taraftar topluluğumuz olduğuna, arkadaşımız  Mehdî ve Allah’ın yaratıkla-
rına hucceti olduğuna göre, bunun aslı olmasa da, biz, en kuvvetli delille 
 nübüvvet iddia eden, insanların itaat ettikleri, bir cemaat, mezheb ve şeriat 
sahibi olan herkesi yalanlamakla emrolunduk.” 

[1599]    Ebû Temîm, bir defasında şöyle demişti: “   İbn Rizâm’ın yaptık-
ları sizi korkutmasın. Bütün yeryüzünde bunu bilen insan iki yüzü geç-
mez. Siz, mülkü elde etmek talebiyle çok çalışın. Zira insanlar gaflet için-
dedirler. İnsanlara hâkim olduğunuz zaman, onları mezhebinizin sırrını 
bilenler kabul ediniz.” 
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 óèــאøاب وñכــ įــĬÉÖ įــĻĥĐ ىĳــĐïĤا ،įــÖ Ĺــåİ يñــĤا óđــýĤا ĹــĘ :įــĤ ģــĻĜ  [١٥٩٦]

 ĹــĘ ــאĩĨ óــáأכ įــĻĥĐ هĳــĐّــא أدĩĨ آنóــĝĤا ĹــĘو ،įــĻĥĐ ــכĤאáĨوأ ÛــĬأ ĹــĐïÜ ــאĨ ģــáĨ

 óĻĈــאøأ ÕــÝÝاכ ïــĜ įــĬوأ ،īــİوכא óèــאø įــĬإ įــĻĥĐ ħــıÐאĐاد īــĨ ،اءóđــýĤــכ اÑĤأو óđــü

 įــĨĳāì ىĳــĐïÖ ــאÖن כאذĳכــĺ ź ïــèون، واóــìم آĳــĜ ــכĤذ ĵــĥĐ įــĬאĐوأ īــĻĤوŶا

ĻĥĐــį כĩــא ĺ źכــĳن Ļّ×Ĭــא ĐïÖــĳى أوĻĤאÐــĤ įــį، وإĩĬــא ĺכــĳن Ļ×Ĭــא ÖאåéĤــÙ כĩــא ĭĨïĜــא 

 ħכــ×ĺأכאذ ĵــĤא إĬóــüــא أĩכ ģــāęÜو óכــñÜو ،įــĥĻèو įــ×ĺأכאذ ĵــĤــאر إýĺ نÉــÖ ــאÖن כאذĳכــĺو

.Ùــ ĥāęĨ ــאİאĭĻّÖو ħכــéÐאąĘو ħכــĥĻèو

 įــĐא×Üا īــĨو ،ħــıĻĘ óــĻ×כ įــĬŶ ĹــĄאĝĤا ĹــĬאåĬõĤا اñــİ ĵــĤא إĬóــüــא أĩĬوإ  [١٥٩٧]

 ĹــÖأ īــÖ ïــĩéĨ ĳــÖوأ ،ĵــĜĳđĤرى، واĳــäóıĭĤا ïــĩèأ ĳــÖوأ ،ÕــÜכאĤا įــĐאĘر īــÖا ïــĺز

اĕ×Ĥــģ اĤכאÜــÕ اåĭĩĤــħ، وİــźËء Öאā×Ĥــóة أĻèــאء وİóĻĔــĘ ħــĻĔ Ĺــó اā×Ĥــóة. وĩĨــא 

Ñåĥĺــĳن إĻĤــį وèóęĺــĳن Öــį وİــİïĭĐ ĳــħ أכ×ــåè óــıĤ ÙــĜ ،ħאĤــĳا: ĭĥĜــא ÖŶــĻĩÜ Ĺــĺ :ħــא 

أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــī: إن اÖــī رزام Ĝــï وĜــĥĐ ėــø ĵــó اĐïĤــĳة وĐــóف أıĤĳĀــא، Ĝــאل: أĻĤــ÷ 

 .ÙــĤאĝĨ ــאĭĤ ــאرتĀو ÙــĐאĩä ــאĬóĀ ïــĜ اñــİ ďــĨ

 óــáأכ ÕــĺכאذŶوا çــÐאąęĤوا ģــĻéĤا īــĨ ــאĭĤو īــĻĥĉ×Ĩ ــאĭذا כÍــĘ :اĳــĤאĜ  [١٥٩٨]

ĩĨــא ĘóĐــį اÖــī رزام، وأכáــĩĨ óــא ĘóĐــĨ įــđÖ īــïه، وĨــİ ďــñا ĝĘــĬóĀ ïــא ĩäאĐــÙ وĀــאر 

ĭĤــא ĥĨــכ وĀــאر اĥíĤــě اĤכĻáــó أÜ×אĐــא ĭĤــא Đïّĺــĳن ĭĤــא اåđĩĤــõات واĺŴــאت واĤــźźïت 

وأن Āאĭ×èــא اıĩĤــïي وåèــÙ اĥĐ ųــĝĥì ĵــį وإن כאن ź أĀــĤñĤ ģــכ، ĬóĨÉĘــא Ĩــī أدل 

 ÙــĤאĝĨو ÙــĐאĩä įــĤ ÛــĬــאس وכאĭĤا įــĐאĈة وأĳــ×ĭĤا ĵــĐّاد īــĨ ģب כñכــ ĵــĥĐ ģــĻĤïĤا

.Ùđĺóــüو

وĜــĜ ïــאل أÖــĻĩÜ ĳــĨ ħــóة: ĭĤĳıĺ źכــĨ ħــא đĭĀــį اÖــī رزام، ĩĘــא éÜــĳي   [١٥٩٩]

 ĹــĘ ــאسĭĤن اÍــĘ ــכĥĩĤا ÕــĥĉÖ اĳĥĕÝــüאĘ ،ــכĤف ذóــđĺ ــאنùĬإ ĹــÝÑĨ ــאıĥرض כŶا

.ħכــÝĤאĝĨ óّــø نĳــĘóđĺ īــĺñĤء اźËــİ ħــÝĥ×Ĝ ــאسĭĤا ħــÝכĥĨ ذاÍــĘ ،ÙــĥęĔ
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[1600] Dediler ki: “Şu   Nizâr, haremeynde ve  hacc mevsimlerinde ken-
disi için hutbe okunuyor. Haremeyn’de, ‘  Emîru’l-mü’minîn  el-Azîz   Nizâr, 
âyetler, alâmetler ve mûcizeler sahibidir’ diye bağırılıyor. Hiç kimse buna 
karşı çıkmıyor. Halbuki onun, içki satmaktan, zânîlerin, kavatların ve oğ-
lancıların evlerine gitmekten ve haraç almaktan başka bir mûcizesi yoktur. 
Eğer bize, “İnsanları, kılıç korkusu susturdu” derseniz biz de, “Bizden ön-
ceki  nübüvvet iddia ettiğiniz kimselerin hâli de böyleydi” deriz.” 

[1601] Onlara şöyle cevap verilir: “Sizin galip gelmeniz, muzaffer ol-
manız ve insanlara karşı hilelerinizin başarılı olması, sizi bâtıl yolda giden 
reziller olmaktan çıkarmaz. Sizin rezilliklerinizi bilenler az olsa da, bütün 
insanlardan hiçbiri sizin ayıplarınızı araştırmakla meşgul olmasa bile, siz 
bâtıl yolda giden reziller olmaktan kurtulamazdınız. Eğer yeryüzündeki 
her akıllı kimse, sizin rezilliklerinizi ve bu işe nasıl başladığınızı öğren-
mek istese, bunu mutlaka öğrenir. Bunu ararsa bulur ve baştan sona onu 
öğrenir. Sizin hilelerinizin, aldattığınız ve alay ettiğiniz kimselere karşı 
başarılı olması, sizin hakka isabet ettiğinizi göstermez. Sizin hileleriniz 
bütün yeryüzü halkına karşı başarılı olsa da, korkutarak ve kılıçlarınızla 
onları sustursanız da, bu bazı nasihatçilerin zalim krallara söyledikleri şu 
söz gibidir: “Siz, insanların ağızlarını kapatmaya güç yetirseniz de, çirki-
ni güzel yapmaya gücünüz yetmez. İnsanlar üzerine nüfûz sahibi olsanız 
da, onların akıllarına hâkim olamazsınız.” Dolayısıyla sizin galip gelmeniz, 
hilelerinizin başarılı olması ve    Ebû Temîm’in size yaptığı vasiyetler, size 
evvelinizden âhirinize hepinizi susturacak olan uzun bir kederden ve kalıcı 
bir utançtan başka bir şey kazandırmaz. Sizin bu durumunuz şu adamın 
durumuna benzer: “Bu kişi bir adama tuzak kurdu, onunla anlaşma yaptı 
ve insanların en iyi nasihat edeni olduğuna dair olan en büyük yeminler 
etti. Sonunda canı ve malı konusunda o adamın güvenini ve itimadını 
kazandı. Sonra da adama saldırarak onu öldürdü ve bütün mallarını iç 
etti. Ardından da, mülkü ve sahip olduklarıyla övünmeye başladı.” Böyle 
bir kişiye şöyle denilir: “Sen, bunlara ulaşmış olsan da, yalancı ve hâin 
olmaktan kurtulamazsın.” Sizin, “Nübüvvet iddia eden kimse, bizim bâtıl-
daki hâlimiz gibidir” sözünüz ve reisinizin, “İnsanların işlerini ifsâd eden 
üç kişidir: Çoban,   tabîb ve deve çobanı. Bunlardan bizi en fazla kızdıran 
deve çobanıdır” sözü, -ki onlar, çoban ile  Mûsâ’yı,   tabîb ile Îsâ’yı ve deve 
çobanı ile   Muhammed’i (s.a.) kastediyorlar- sizin boş bir iddianız, onları 
yalanlamanız ve onlara karşı kininiz değil midir?
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 ĹــĘ ــאدىĭĺو ،ħــøاĳĩĤوا īــĻĨóéĤا ĹــĘ įــĤ Õــĉíĺ ارõــĬ اñــİا: وĳــĤאĜ  [١٦٠٠]

ــõار ĀאèــÕ اĤــźźïت واĨŻđĤــאت واåđĩĤــõات،  Ĭ õــ ĺõđĤا īــĻĭĨËĩĤا óــ ĻĨأ īــĻĨóéĤا
ــď اĩíĤــĳر وإĜאĨــÙ دور  ĻÖ źات إõــåđĩĤا īــĨ įــ Ĥ فóــđĺ ــא Ĩو ،óכــĭĨ ــכĤذ óכــĭĺ ŻــĘ
 ėĻــùĤــא: إن اĭĤ ħــÝĥĜ نÍــĘ .سĳכــĩĤا ñــìان وأóכــñĤــכאح اĬو īــĺادĳĝĤوا ĹــĬواõĤا
أøــכÛ اĭĤــאس Đــī اĬŶــכאر، ĭĥĜــא: وכــñا èــאل Ĩــĭĥ×Ĝ īــא Ĩــī اĺñĤــī ادÝĻĐّــıĤ ħــħ اĭĤ×ــĳة.
 ħÝــùĤ ــאسĭĤا ĵــĥĐ ħכــĥĻè ــאمĩÜو īــĻ×ĤאĔ īــĺóİאĜ ħכــĬĳכ ďــĨ :ħــıĤ ģــĻĜ  [١٦٠١]

 ĳــĤو ،ħכــéÐאąĘ فóــđĺ īــĨ ģــĜ وإن ،īــĻéąÝęĨ īــĻĥĉ×Ĩ اĳــ ĬĳכÜ أن īــĨ نĳــäóíÜ
Ĥــĺ ħכــī واèــĨ ïــī اĭĤــאس כıĥــħ اüــĥĉÖ ģĕÝــÖĳĻĐ ÕכــĩĤ ħــא ÝäóìــĨ ħــī أن ÜכĬĳــĳا 
 ėــĻوכ ħכــéÐאąĘ فóــđĺ رض أنŶا ĹــĘ ģــĜאĐ ģرام כ ĳــĤ ĵــÝè ،īــĻéąÝęĨ īــĻĥĉ×Ĩ
כאن اÝÖــïاء أóĨכــđĤ ħــóف ذĤــכ، وĤــĥĈ ĳ×ــäĳĤ įــïه وèŶــאط ÖــĨ įــī أوĤــį إĤــĵ آìــóه، 
 ،īــĻĝéĩĤا īــĨ ħכــĥĐאåÖ įــĭĨ ħÜóíــøه وĳــĩÝĐïì īــĨ ĵــĥĐ ħכــĥĻè ــאمĩÜ ÷ــĻĥĘ
 ،ħכęĻــøو ħכــĘĳì ħıÝــכøأ ĳــĤو ،īــĻđĩäرض أŶا ģــİأ ĵــĥĐ ħכــĥĻè ÛــĩÜ ĳــĤو
وİــĳ כĩــא Ĝــאل đÖــă اĭĤאĻéĀــĥĩĥĤ īــĳك اčĤאĻĩĤــī: أĬכــħ إن ïĜرÜــĥĐ ħــÝì ĵــħ أĘــĳاه 
اäóĤــאل ĘــĜ Żــïرة ĤכــĥĐ ħــĵ أن ĥđåÜــĳا اĻ×ĝĤــùè çــĭא. وإن Ý×ĥĔــħ اĭĤــאس ĥĐــĵ ذات 
 ĹــÖــא أĺאĀوو ħכــĥĻè ــאمĩÜو ħכــÝ×ĥĔ تóــĩàــא أĩĘ ،ħــıĤĳĝĐ ĵــĥĐ ħــİĳ×ĥĕÜ īــĥĘ ħــıĺïĺأ
ĻĩÜــĤ ħכــħ إź اĺĳĤــģ اĺĳĉĤــģ واíĤــõي اĻĝĩĤــħ اĤــñي ùĺــכÛ أوĤכــħ وآóìכــħ، وĨــא 
 çــāĬأ īــĨ įــĬــאن إĩĺŸا ċــĻĥĔ įــĤ لñــÖه وïــİאĐو Żــäع رïــì īــĩכ źا إñــİ ĹــĘ ħــÝĬأ
 ĵــĥĐ ىĳــÝèوا įــĥÝĝĘ įــÖ Õــàو ħــà .įــĤאĨو įــùęĬ ĵــĥĐ įــĭĩÝÐوا įــÖ ěــàو ĵــÝè ،įــĤ ــאسĭĤا
 ĵــĤإ ÛــĥĀوإن و ÛــĬأ :įــĤ ģــĻĝĘ ،įــ ĻĥĐ ىĳــÝèوا įכــĥĨ ــאĩÖ óــíÝęĺ ñــìأ ħــà ،įــ ÝĩđĬ
 ģــáĨ ĹــĘ ةĳــ×ĭĤا ĵــĐّاد īــĨ إن :ħכــĤĳĜــאدرا. وĔ ــאÖن כאذĳכــÜ أن īــĨ جóــíÜ ÛــùĥĘ اñــİ
èאĭĤــא ĘــĹ اĤ×אĈــģ، وĜــĳل رùĻÐــכħ: أùĘــï أĨــĳر اĭĤــאس àŻàــÙ: راĐــĹ وĻ×ĈــÕ وĩّäــאل 
 ÕــĻ×ĉĤאÖو ،ĵــøĳĨ ĹــĐاóĤאÖ نĳــ ĭđĺ ،ــאس ĭĤا óÐــאø ïــùĘأ įــ ĬÍĘ ــאل ĩّåĤــא ا ĭĤ ħــıčĻĔوأ
ùĻĐــĵ، وÖאĩåĤــאل ĩéĨــĥĀ ïــĳات اıĻĥĐ ųــħ أĻđĩäــıĘ ،īــđĨ ģכــħ إź اĐïّĤــĳى 

.ħــıĭĨ ċــĻĕĤوا ħــıĻĥĐ بñכــÝĤوا
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[1602] Şimdi siz, en çok kızdığınız şu Peygamber’in durumunu iyi dü-
şünün! Zira onun zamanı daha yakın ve alâmetleri daha açıktır.  Kur’ân’dan 
size zikrettiğimiz şeylerde, onun hakkında ne mükemmel deliller vardır. 
 Kur’ân’ın geldiği gibi (mütevatir olarak) bize gelen (haberler), onun hak-
kında fazladan delildirler. Düşünürseniz, onun işinin başının sonu, dışının 
içi ve gizlisinin açığı gibi olduğunu; Allah’ın ona ta‘n edenleri baştan sona 
nasıl rezil ettiğini, onun delilinin kuvvet ve burhanının parlaklık kazandır-
dığını görürsünüz. Siz, bir de kendi işinizin başı ile sonunu, içi ile dışını 
düşünün! Siz, onun son derece rezil olduğunu göreceksiniz. Çünkü siz, 
işinizin başında zâhiren ona ve onun şeriatine sarılmaya davet ediyordu-
nuz. İşinizin bâtını ise bunun tam tersiydi. Fazla geçmeden bu rezillikleri 
işlediniz.

[1603] Bundan sonra deriz ki: “Siz, Resûlullah’ın (s.a.) kendisine ve 
kendisinden önceki peygamberlere davette yaptığı gibi, insanlara davetini-
zin doğru şeklini söyleseydiniz ve onlara davetinizin iç yüzünü anlatsaydı-
nız, size ne bir müslüman, ne bir yahudi, ne bir hıristiyan, ne bir    Mecûsî, 
ne de rûbubiyyeti kabul eden herhangi bir kimse tâbi olmazdı.” İşte sizin 
bu durumunuz, nübüvvetin her türlü kusurdan berî olduğuna en büyük 
şahittir. Siz, bunu bıraktınız ve şöyle dediniz: “Onun hakkında söyledikle-
rimizi bırakın. Rezil olsak da, başardığımız şeylere ve aldattığımız kimsele-
re bakın!” Halbuki biz, “Hiç kimsenin hilesi başarıya ulaşmaz, kandıramaz 
ve aldatamaz. Bâtıl yolda olana hiç kimse tâbi olmaz.” dememiştik.

[Karmatîlerin  Mehdî ve Bedâ İnancıyla Halkı Aldatması]

[1604] Onlar [   Karmatîler], eskiden insanlara  Mehdî’nin hemen çıka-
cağını va‘d ettiklerinde, onların zikrettikleri geliş tarihi geciktiği zaman, 
onun gelişini geç bulan ve bunu soran ve “Siz, kurtuluşun bu sene olaca-
ğını söylemediniz mi? Ama biz bir rahatlama görmedik” diyen kimseye, 
“Allah’a istiğfar et, O’na tevbe et. Bu bir küfürdür” diyorlar ve Allah’ın şu 
âyetlerini okuyorlardı: Sana sâatten soruyorlar: Gelip çatması ne zaman diye. 
De ki: “Onun bilgisi, ancak Rabbimin yanındadır” (A‘râf, 7/187); Şüphesiz 
Allah’ın indindedir, o sâatin ilmi! (Lokmân, 31/34). Böylece o ümitsiz kişi 
şaşkınlık içinde kalıyordu. Boynundaki yeminler, onun şikâyette bulunma-
sı ve âlimlere başvurmasını engelliyordu. Yine o,     Ca‘fer b.   Muhammed’in 
tehdîd olarak söylediği, “Kim sırrımızı ifşâ ederse, Allah ona dünya-
da kızgın demirle, âhirette de ateşle azâb eder” sözünden korkuyordu.
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 įــĨŻĐب، وأóــĜه أïــıđĘ ،ïــüأ įــĭĨ ħכــčĻĔ يñــĤا اñــİ óــĨأ ĹــĘ واóــčĬوا  [١٦٠٢]

أıČــó وİــĨ ĳــא Ĝــï ذכĬóــאه ĤכــĨ ħــī اĝĤــóآن ĻęĘــį أÜــħ اåéĤــÙ، وĨــא äــאء åĨــĹء اĝĤــóآن 

 ،įــÝĻĬŻđכ įÜóĺóــøو ،įــĭĈه כ×אóــİאČه، وóــìÇه כóــĨون أول أïــåĻĘ ،ÙــåéĤــאدة اĺز įــĻęĘ

ــį إĜ źــĳة  Ýåè دادõــ Ü źو īــĺóìŴوا īــĻĤوŶا īــĨ įــ ĻĥĐ īــĻĭĐאĉĤا ųا çــąęĺ ėــĻوכ

 ،įــĭĈאÖه وóــİאČ ĹــĘه، وóــìآ ĹــĘو ħכــóĨأول أ ĹــĘ واóــčĬــאرة. واĬإ źإ įــĬאİóÖ źو

 įــĻĤن إĳــĐïÜ هóــİאČو ħכــóĨأ أïــÝ×Ĩ ĹــĘ ħכــĬÍĘ ،ÙــéĻąęĤا ÙــĺאĔ ĹــĘ ــכĤون ذïــåÜ ħכــĬÍĘ

وإĤــĵ اùĩÝĤــכ ýÖــįÝđĺó، وÖאĈــī أóĨכــì ħــŻف ذĤــכ، ĩĘــא Ýّá×Ĥــħ أن اÝéąÝĘــĥÜ ħــכ 

.çــÐאąęĤا

 ģــđĘ ــאĩــא، כıÖ ħİĳĩÝęــüوכא ħכــÜĳĐد īــĐ ــאسĭĤا ħــÝĜïĀ ĳــĥĘ ،ïــđÖو  [١٦٠٣]

 ħĥــùĨ ħכــđ×Üــא اĩĤ ،įــĥ×Ĝ ــאءĻ×ĬŶوا įــĻĤــא إĐــא دĩĻĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

 ħכــóĨÉĘ ،ÙــĻÖĳÖóĤאÖ óــĝĺ īــĨ ħכــđ×Ýĺ כאن źو ،ĹــøĳåĨ źو ĹــĬاóāĬ źدي وĳــıĺ źو

أĀــïق üــאĘ ïİــø ĹــÙĨŻ اĭĤ×ــĳة Ĩــī כĻĐ ģــóÝĘ ،ÕכÝــİ ħــñا وÝĥĜــħ: دĬĳĐــא ĭĨــį وìــñوا 

 įــ ĻĥĐ ħــ ÝÜ ź اïــèــא: إن أ ĭĥĜ ــאĩĘ īــéĬــא، و ĭéąÝĘــאه وان ا ĭĐïì īــĩĻĘــא و ĭĤ ħــ Ü ــאĩĻĘ

 .ïــèأ įــđ×Ýĺ ź ģــĉ×ĩĤع، وان اïــíĺ źو įــĭĨ óíــùĺ źو ÙــĥĻè

 ėــĥìÉĘ اıĩĤــïيّ  ìــóوج   ÙĐóــø اĭĤــאس  وĐــïوا  إذا  ĩĺïĜــא  وכאĬــĳا   [١٦٠٤]

ĝĻĘــĳل:   ،įــĭĐ وùĺــÉل  ذĤــכ   Ïĉ×Ýــùĺ  īــĩĤ ĜאĤــĳا  ذכــóوه  اĤــñي   įــÜאĝĻĨ  īــĐ ذĤــכ 

 :įــĤ ĤĳĝĻĘــĳن  äóĘــא،  رأĭĺــא  وĨــא   ÙĭــùĤا İــñه   ĹــĘ ĺכــĳن  اęĤــóج  إن  ĭĤــא  ĤĳĝÜــĳا   ħــĤأ

 ÙِĐَــא ƪùĤا īِــĐَ َכĬَĳĥُÑَــùْĺَ﴿ :ĵــĤאđÜ įــĤĳĜ نĳــĥÝĺو ،óــęا כñــıĘ įــĻĤإ ÕــÜو ųا óęĕÝــøا

 َ ƪųا ƪإِن﴿ :įــĤĳĜ ģــáĨاف ١٨٧» وóــĐŶا» ﴾ĹِّــÖَر ïَــĭْĐِ ــאıĩُĥْĐِ ــאĩĬإ ģْــĜُ אİــאøóْĨُ َــאنƪĺَأ

 įــÜïĻĜ ïــĜ ــאنĩĺإ įــĝĭĐ ĹــĘــ÷ وÐאĻĤذاك ا óــĻéÝĻĘ «ــאن ٣٤ĩĝĤ» ﴾ÙِĐَــא ƪùĤا ħُــĥْĐِ ُهïَــĭْĐِ

 īــÖ óــęđä أن īــĨ įــÖ وهïــĐĳÜ ïــĜ ــאĩĨ ــאąĺــאف أíĺــאء وĩĥđĤــאء اĝĤى وĳــכýĤا īــĐ

ــאر ĘــĹ اìŴــóة، ĭĤــא وا ĻĬïĤا ĹــĘ ïــ ĺïéĤا óــè ųا įــ Ĝא اذاĬóــø ĵــýĘأ īــĨ :ــאل Ĝ ïــĩéĨ
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Bazen de, “Allah, yeryüzündekilere kızdı. Bu yüzden onun [ Mehdî’nin] çı-
kacağını vaat ettiği vakitte onu ortaya çıkarmaktan vazgeçti [bedâ]. Allah, 
öncekini sonraya, sonrakini önceye alır” derlerdi. Onların cevapları, soruyu 
soran kimsenin zeki, cahil, fakir, zengin, güçlü veya güçsüz oluşuna göre de-
ğişiyordu. Bu yüzden rezilliklerini türlü türlü hilelerle örtmeye çalışıyorlardı.

[1605] Onlara [Karmatîlere] şöyle denilir: “Sizin, “Allah, kulların gü-
nahlarından ve onlara kızdığından dolayı onun [ Mehdî’nin] ortaya çıkışı 
için tayin ettiği vakti erteledi” sözünüz, sizin için tam bir maskaralık ve 
rezilliktir. Çünkü Allah (a.c.), kullarını va‘dettiği şeylerin zamanını gecik-
tirmek ve verdiği haberleri yalanlamak suretiyle cezalandırmaz. Zira Allah, 
“Şu vakitte şöyle şöyle yapacağını” veya “falanın şu vakitte şöyle şöyle ya-
pacağını” söylediği zaman, bu onun haber verdiği ve söylediği şekilde söy-
lediği vakitte herhangi bir gecikme veya öne alma olmaksızın gerçekleşir. 
Çünkü Allah (a.c.), ezelî ve ebedî olarak zâtıyla âlimdir; bir şeyi olmadan 
önce bilir ve olmayacak olan şeyin de olsaydı nasıl olacağını bilir. Sizin, 
“Bu, Allah’ın bedâ yaptığı [vazgeçtiği] şeylerdendir” sözünüze gelince, 
bedâ ancak işlerini âkıbetini bilmeyen yaratıklar hakkında câizdir. Ancak 
gaybleri bilen ve olacak olan şeyi olmadan önce bilen Allah’a bedâ [vazgeç-
me, fikir değiştirme] ârız olmaz. Fakat Allah (a.c.), kullara sizin yalanları-
nızı gösterdi ve böylece sizin rezilliklerinizi ortaya çıkardı. Siz de yalanınızı 
Rabbinize havâle etmeye ve böylece kendinizi temize çıkarmaya çalıştınız.

TIBB-I NEBEVÎ’YLE İLGİLİ RİVAYETLER

[Hurmanın Faydaları]

[1606] Onların sordukları sorulardan biri de, bir rivayette geçen 
Resûlullah’ın (s.a.) şu sözüdür: “İçinde hurma olmayan ev halkı açtır.”195 
[Dediler ki:] “İşte şu bizim efendimiz  el-Azîz’in konağı, içinde hurma yi-
yen ve hurma isteyen hiçbir kimse yoktur. Ama hiçbiri aç değil tokturlar.” 

[1607] Onlara şöyle deriz: “Resûlullah (s.a.) ve onun bu sözü söyleyen 
ashâbı, hurma bulamayan birçok millet olduğunu da, onların içlerinde tok 
oldukları için hurma arzu etmeyen kimseler bulunduğunu da biliyorlardı. 
Resûlullah, bununla hurma yetiştiren yerlerden Medine ve benzeri yerlerin 
halkını, yiyecekleri ve azıkları hurma olan kavimleri kastetti. Böylece on-
ları, ailelerinin azıkları için hurma edinmeye teşvik etti. Bu, kaybetmiş ve 
iflas etmiş kimselerin sordukları sorulardandır.”

195  Muslim, Eşribe, 153
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ورĩÖــא ĜאĤــĳا Ĝــø ïــćí اĥĐ ųــĵ أİــģ اŶرض Ę×ــïا ĤــĨ įــī إıČــאره ĘــĹ اĜĳĤــÛ اĤــñي 

وĐــï أن ıčĺــĻĘ óــį، واìËĺ ųــó اĝĩĤــïم وĝĺــïم اìËĩĤــó. وĳäاÖאıÜــùéÖ ħــĨ Õــא ĺــóون 

 ħــıéÐאąĘ īــĐ ارونĳــĻĘ ،أو ذل õــĐ أو ،ĵــĭĔ أو óــĝĘ دة أوŻــÖ أو ÙــĭĉĘ īــĨ ģÐــאùĤا ĹــĘ

.ģــĻéĤان اĳــĤÉÖ

ĝĻĘــאل ıĤــĤĳĜ :ħכــħ أìــó اóì ųوäــĐ įــī اĜĳĤــÛ اĤــñي وÝĜّــĬñĤ įــĳب   [١٦٠٥]

 ÕــĜאđĺ ź ģــäو õــĐ ųن اÍــĘ ،ħכــĤ ÙــéĻąĘو Ùĺóíــø اñــİ ģכ ،ħــıĻĥĐ įĉíــùĤــאد و×đĤا

 ÛــĜو ĹــĘ اñا وכــñכــ ģــđęĺ įــĬإ ųــאل اĜ ــאره، وإذا×ìب أñכــÖه وïــĻĐاĳĨ فŻــìÍÖ ــאده×Đ

כــñا وכــñا، أو أن ĬŻĘــא øــģđęĻ כــñا وכــñا ĘــĹ وĜــÛ כــñا وכــñا، ĘــÍن ذاك ĺכــĳن כĩــא 

 õــĐ įــĬŶ ،įــĻĥĐ مïــĝÝĺ źــכ وĤذ īــĐ óــìÉÝĺ ź ــאلĜ يñــĤا ÛــĜĳĤا ĹــĘ ــאلĜ ــאĩوכ óــ×ìأ

 ź ــאĨن وĳכــĺ أن ģــ×Ĝ نĳכĻــø ــאĨ ħــĥđĺ ،الõــĺ źــכ وĤñل כõــĺ ħــĤ įــùęĭĤ ħــĤאĐ ģــäو

ĺכــĳن إن Ĥــĳ כאن כĻــė כאن ĺכــĳن: وĤĳĜכــİ :ħــñا ĩĨــא Öــïا ĻĘ ųــĩĬÍĘ ،įــא åĺــĳز اĤ×ــïاء 

ĥĐــĵ اĻĜĳĥíĩĤــī، وĥĐــĨ ĵــĥđĺ ź īــħ اĳđĤاĜــÕ، وأĨــא ĐــŻم اĻĕĤــĳب وĨــĥđĺ īــĨ ħــא 

ــאد  ×đĥĤ ىïــ Öأ ģــäو õــĐ ųا īכــĤوات، وïــ ×Ĥا įــ Ĥ ضóــđÜ ŻــĘ ،نĳכــĺ أن ģــ ×Ĝ نĳכــĺ

.ħــכùęĬأ įــĭĨ ħــÜأóّÖو ħכــÖر ĵــĥĐ ħכــÖñכ ħــÝĥèÉĘ ،ħכــéÐאąĘ اñــıÖ óــıČوأ ħכــÖñכ

 :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤĳĜ īــĨ ÙــĺواóĤا ĹــĘ ــאءä ــאĨ ،įــĭĐ نĳĤÉــùĺ ــאĩĨو  [١٦٠٦]

 źو óــĩÝĤا ģכÉــĺ ïــèأ įــĻĘ ــאĨ õــĺõđĤــא اĬźĳĨ óــāĜ اñــİو .«įــĥİــאع أĻä įــĻĘ óــĩÜ ź ÛــĻÖ»

ýĺــįĻıÝ، وĨــא İــĻä ħــאع Öــü ģــ×אع. 

ĭĥĜــא: ĜــĥĐ ïــİ ħــĥّĀ ĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وأéĀאÖــį اĺñĤــĜ īــאل ıĤــİ ħــñا   [١٦٠٧]

أن ĭıİــא أĩĨــא כĻáــóة åÜ źــï اĩÝĤــó وıĻĘــĨ ħــýĺ ź īــįĻıÝ، وİــü ħــ×אع، وإĩĬــא أراد ĤñÖכ 

 ħــıÜاĳĜوأ ،óــĩÝĤا Ùــĥأכ ħــİ īــĺñĤم اĳــĝĤوا ،ģــíĭĤان اïــĥÖ īــĨ ħــıĤאáĨوأ ÙــĭĺïĩĤا ģــİأ

 Ùــ ×ĻíĤا ģــİأ ģÐــאùĨ īــĨ اñــİو ،ħــıĤאĻĐ تĳــĝĤ ģــíĭĤــאذ اíÜا ĵــĥĐ ħــıąéĘ ،óــĩÝĤا

واĘŸــŻس.
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[Bal, Hacamât,  Kur’ân ve Mantar Suyu İle Tedavi]

[1608] Onların sordukları sorulardan biri de, Resûlullah’ın (s.a.) riva-
yetlerde geçen şu sözleridir: “Şifâ, bal şerbetinde veya hacâmatçının bıça-
ğında veya bir  Kur’ân âyetindedir”; “Mantar, kudret helvası cinsindendir. 
Suyu göze şifâdır.”196 Dediler ki: “Biz, hummalıya ve akciğer zarı iltihabı 
hastasına bal yedirdik. Fakat ona zarar verdik, kimini de öldürdük. Safrâ 
hastası da böyledir. Felçliye, yüz felci geçirene, kemik ve mafsal iltihabı has-
talarına hacâmat yaptığımız zaman zararlı oldu ve sakat bıraktı.” Dediler 
ki: “Hastaya  Kur’ân’ın tamamı okunduğu halde iyileşmiyor. Bazen de ölü-
yor. Öte yandan insanlar gözü hangi mantarın tedavi ettiğini bilmiyorlar.” 

[1609] Biz de şöyle deriz: “Peygamber (s.a.s), “Bundan başka devâ yok-
tur. Şifâ sadece bunda vardır” demedi. Sadece, “Bunda şifâ vardır” dedi. 
Resûlullah (s.a.) doğru söyledi. Çünkü insanlar, ilaçlar, gıdalar ve yiyecek-
lerde bulunmayan şifâyı balda buluyorlar. Hacâmatta da pek çok insan için 
şifâ vardır. Resûlullah (s.a.) bunu her hasta için emretmedi ki birisinin söz 
söylemeye hakkı olsun. Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “İki acı şey-
de ne çok şifâ vardır: Sabır ve hardal ( süfâ).”197 Resûlullah (s.a.), bunların 
dışında pek çok meyve ve bitkide şifâ bulunduğunu söylemiştir. Bunun 
açıklanması uzun sürer. Yine Resûlullah (s.a.), bazı hastalıklarda birçok şe-
yin yenilmesini de yasakladı. Meselâ, remed (göz ağrısı) hastalarına hurma 
yemeyi yasaklamıştır. Resûlullah’tan (s.a.) gelen bunlardan başka rivayetler 
de vardır ki bunun açıklanması uzun sürer. Resûlullah (s.a.), eczâcı ve   tabîb 
olmadığı halde, o kadar çok şey söylemesine rağmen hiçbiri yalan çıkmadı. 
Resûlullah (s.a.) da, onun “O hastalığı bu tedavi eder” dediği kimseler de 
ve o şeylerle tedavi olan insanlar da, buna rağmen öleceklerini ve yaşlana-
caklarını, bu ilaçların şifâ meydana getirmeyeceğini, hatta hiçbir şey mey-
dana getirmeyeceğini, şifâyı ancak hayy ve kâdir olan Allah’ın meydana ge-
tireceğini, bu ilaçların cansız olduklarını, ancak Allah’ın şifâyı yaratacağını 
biliyorlardı. Bazen Allah, ilaç olmadan şifâ verir; bazen de tedâvî ile birlikte 
hasta eder. Çünkü Allah (a.c.), âdetini tedavi olunduğunda bazı durum-
larda şifâ vermek ve bazı zamanlarda ise vermemek üzere icrâ etmektedir.

196  Son kısmı hariç Buhârî, Tıb, 76
197  Beyhâkî, es-Sunen, 9/346, r. 20062
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 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ :įــĤĳĜ īــĨ ÙــĺواóĤا ĹــĘ ــאءä ــאĨ ،įــĭĐ نĳĤÉــùĺ ــאĩĨو  [١٦٠٨]

 īــĨ ةÉــĩכĤا» :įــĤĳĜو «ųــאب اÝכ īــĨ Ùــĺــאم أو آåè ÙĈóــü أو ģــùĐ ÙــĝđĤ ĹــĘ אءęــýĤا»

 ħــøó×ĩĤم واĳــĩéĩĤا ģــùđĤــא اĭĩđĈأ ĳــĤ īــéĬ :اĳــĤאĝĘ «īــĻđĥĤ אءęــü ــאİאؤĨو īّــĩĤا

 ĳــĝĥĩĤج واĳــĥęĩĤــא اĭĩåè ĳــĤاء، وóــęāĤا ÕــèאĀ اñــאه، وכــĭĥÝĜ ــאĩÖور įــÖ ــאĬرóĄأ

 ģــĻĥđĤا ĵــĥĐ įــĥآن כóــĝĤأ اóــĝĺ ïــĜا: وĳــĤאĜ ،įĩĝــøــכ وأĤه ذóــąĤ ÙــÖĳĈóĤا ÕــèאĀو

Ęــĺ Ż×ــóأ، ورĩÖــא Ĩــאت، وđĺ źــóف اĭĤــאس ĘــĹ أدوĺــÙ اĻđĤــĨ īــא اĤכĩــÉة.

ĭĥĜــא: Ĩــא Ĝــאل اĭĤ×ــĥّĀ Ĺّــĵ اĻĥĐ ųــį وøــź ħĥ دواء إİ źــñا وü źــęאء   [١٦٠٩]

ــį وøــĘ .ħĥــÍن  ĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ قïــĀ ïــĜאء، وęــýĤا اñــİ ĹــĘ :ــאلĜ ــאĩĬا، وإñــİ ĹــĘ źإ

 ħــđĺ ــאĨ ħــĐאĉĩĤوا ÙــĺñĔŶوا ÙــĺدوŶا ĹــĘ אءęــýĤا īــĨ ģــùđĤا ĹــĘ ونïــåĺ ــאسĭĤا

 ĵــĥّĀ óــĨÉĺ ħــĤو ،óــĻáכ ěــĥíĤ ħــĻčĐ אءęــü ÙــĨאåéĤا ĹــĘو ،įــđĘد īכــĩĺ źو įــđęĬ

 ųا ĵــĥّĀ ــאلĜ ïــĜــאل، وĝĨ ģــÐאĝĤ نĳכــĻĘ ضóــĨ ģכ ĹــĘ ــכĤñÖ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ óــאء١١٨. وذכــęّّáĤوا óــ×āĤאء: اęــýĤا īــĨ īــĺóĨŶا ĹــĘ ــאذاĨ :ħĥــøو įــĻĥĐ

 ģأכ īــĐ ĵــıĬא، وıèóــü لĳــĉĺ ــאت×Ĭو įاכــĳĘ īــĨ ةóــĻáאء כĻــüأ ĹــĘ אءęــýĤا ħĥــøو

أüــĻאء כĻáــóة ĘــĹ أĨــóاض، وıĬــĵ اĨóĤــĐ ïــī أכģ اĩÝĤــó، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ ĩĨــא äــאء 

 ïــäــא وĩĘ ــא×Ļ×Ĉ ــאåĤאđĨ īכــĺ ħــĤ وإن ،įèóــü لĳــĉĺ ــאĩĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ

ĘــĤĳĜ ĹــĨ įــď כáــóة Ĩــא ĜאĤــį כــñب، وĜــĥĐ ïــİ ħــĥّĀ ĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ واĺñĤــĜ īــאل 

ıĤــİ ħــñا اĤــñي أراده، وأن اĭĤــאس ĜــÝĺ ïــïاوون ıÖــñه اüŶــĻאء وĨــİ ďــñا ÜĳĩĻĘــĳن 

 ģــđęĤن اŶ ÙــÝ×Ĥא اÑĻــü ģــđęÜ ź ģــÖ אءęــýĤا ģــđęÜ ź ÙــĺدوŶه اñــİ أن ĵــĥĐن، وĳــĨóıĺو

 õــĐ ųا źإ įــ ĥđęĺ ź אءęــýĤات، واĳــĨ Ùــ ĺدوŶه اñــİــאدر و ĝĤا ĹّــéĤا īــĨ źن إĳכــĺ ź

وäــģ، وĜــĥđęĺ ïــÖ įــŻ دواء وđęĺــģ اùĤــĝאم Ĩــď اÝĤــïاوي، وĤכĭــĐ įــõ وäــĜ ģــï أäــóى 

،ăــđÖ ــאت دونĜوŶال واĳــèŶا ăــđÖ ĹــĘ اويïــÝĤا ïــĭĐ אءęــýĤا ģــđęĺ نÉــ Ö ــאدةđĤا

١١٨ ĹĘ (ط) واĝýĤאء.
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Nitekim Allah, tohum toprağa atılıp sulandığında bazen bitki bitirir, ba-
zen bitirmez. Bazen kullar ekmediği halde Allah bitki bitirir. Bazen Allah, 
farklı ve zıt hastalıklara bir tek ilaçla şifâ vermek üzere âdetini icrâ eder ki 
o da  Kur’ân’dır. İnsanların, eskiden beri  Kur’ân gibi bir ilacı olmamıştır. 
Öyle ki Allah’ın  Kur’ân’la şifâ verdiği kimseler saymakla bitmez. Bunların 
sayısını sadece Allah bilir. Bu hususta ruhsat olsa da, insanlar Allah’tan 
hayâ ettikleri için hastalıklarını tabîblere ve yaratıklara söylemiyorlardı. 
Çünkü onlar, hastalık ve şifânın Allah’tan geldiğini, bunu O’ndan baş-
kasının yapamayacağını ve güç yetiremeyeceğini biliyorlardı. Bu yüzden 
hastalıklarını sadece O’na şikâyet ediyorlardı. Bu yüzden onlar ne bir ilaç 
şişesi biliyorlardı, ne de akıllarına tabîat geliyordu.

[1610]     Ebû Bekir es-Sıddîk (r.a.) hastalandığı zaman kendisine, “Senin 
için bir   tabîb çağıralım mı?” denildi. O da, “Hayır! Zaten beni   tabîb hasta 
etti!” dedi.

[1611]  er-Rebî‘ b. Haysem hastalandığı zaman kendisine, “Bir tabîbe 
danıştın mı?” denildi. O da, “Bunu istedim. Sonra  Âd’ı ve eski kavimleri 
hatırladım. Onların tabîbleri vardı; ama kendileri de tabîbler de öldüler.” 

[Zemzem Suyu ile Tedavi]

[1612] el-Hasen şöyle dedi: “Birçok kavim gördüm. Vallahi, helîlec 
[Hindistan eriği] ve belîlec [Hindistan’da yetişen zeytine benzer bir ağaç, 
meyvesi fındık şeklinde ve tatlıdır] bilmiyorlar. İşte zemzem suyu! Biraz 
serttir; ama ne için içilirse ona iyi gelir. Tabîblerin tedavi ettikleri ve ilaç-
larından ölen insanların hepsi bir araya gelseler, sadece Allah’ın bahşettiği 
zemzem suyundan içerek hastalığına şifâ bulanların küçük bir kısmını bile 
teşkil etmezler.” 

[1613] Buna göre sadece zemzem suyu birbirinden farklı ve birbirine 
zıt hastalıkları tedavi eder.  Kur’ân ve zemzem suyu hakkında iddia etti-
ğimiz şey, ilk asırda sahâbenin, onları takip eden neslin, sonra onların 
ardından gelenlerin, hattâ tebeuttabiûn ve onlardan sonrakilerin uygu-
ladıkları bir şeydir. Onların haberlerini işitenler ve hayat hikâyelerini 
araştıranlar bunu bilirler. İslâm beldelerinde onların yolundan giden 
pek çok insan,  Kur’ân ve zemzem suyu ile birbirinden farklı hastalıklara 
şifâ bulmuşlardır.
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 ź ــאĨ Ûــ×ĭĺ ïــĜــכ، وĤذ ďــĨ įــĥđęĺ ź ïــĜو ĹĝــùĤر واñــ×Ĥا ïــĭĐ ــאت×ĭĤا ģــđęĺ ïــĜ ــאĩכ

àóéĺــį اđĤ×ــאد وĜــï أäــóى اđĤــאدة ÖאýĤــęאء Ĩــī اĨŶــóاض اęÝĩĤאوÜــÙ اąÝĩĤــאدة ÖאĤــïواء 

 ĵــāéĺ ــכאدĺ ź ĵــÝè ،هóــĻĔ ħــĺïĝĤا ĹــĘ ــאس دواءĭĥĤ ــא כאنĩĘ آنóــĝĤا ĳــİو ïــèاĳĤا

Ĩــü īــęאه اĤñÖ ųــכ ĤכıÜóáــħ، وāéĺ źــïĐ Ĺدİــħ إź اų وèــïه، وכאĬــĳا ùĺــĳĻéÝن 

 ħــıĬŶ ،Ùــāìــכ رĤذ ĹــĘ وإن כאن īــĻĜĳĥíĩĤــאء وا×ĈŷĤ ħــıĄاóĨا أĳــęāĺ أن ųا īــĨ

 ź اĳــĬכאĘ ،اهĳــø įــĻĥĐ رïــĝĺ źه وóــĻĔ įــĥđęĺ ź ųا īــĨ אءęــýĤאم واĝــùĤا أن اĳــĩĥĐ ïــĜ

.ÙــđĻ×Ĉ óذכــ źــאرورة وĜ نĳــĘóđĺ źو įــĻĤإ źــכ إĤن ذĳــכýĺ

ــį: أĐïĬ źــĤ ĳــכ  Ĥ ģــĻĜ įــ ĭĐ ųا ĹــĄر ěــĺïāĤا óכــÖ ĳــ Öض أóــĨ ــאĩĤو  [١٦١٠]

 .ĹــĭĄóĨأ ÕــĻ×ĉĤا .ź :ــאلĝĘ ــא؟×Ļ×Ĉ

 ïــĜ :ــאلĝĘ ــא؟ ×Ļ×Ĉ ــאورتü źأ :įــ Ĥ ģــĻĜ ħــ áĻì īــ Ö ďــ ĻÖóĤض اóــĨ ــאĩĤو  [١٦١١]

أردت İــñا، àــħ ذכــóت Đــאدا واĝĤــóون اíĤאĻĤــÙ وĜــï כאن ıĤــħ أĈ×ــאء ĩĘאÜــĳا وĨــאت 

اĈŶ×ــאء. 

 źو  ãــĥĻĥıĤا Ęóđĺــĳن  כאĬــĳا  Ĩــא   ųوا أĳĜاĨــא   Ûأدرכــ  :īــùéĤا وĜــאل   [١٦١٢]

اĥĻĥÝĤــã وİــñا Ĩــאء زĨــõم وİــĻĥĔ ĳــċ وİــĩĤ ĳــא üــóب Ĥــį، وĤــĩä ĳــĻĩä ďــĨ ďــī داواه 

 įــÝĥĐ īــĨ אءęــýĤا įــĤ ųا Õــİو īــĨ óĉــüا أĳــĬــא כאĩĤ ħــıäŻĐ īــĐ اĳــÜאĩĘ نĳــ××ĉÝĩĤا

ĭĐــü ïــóب Ĩــאء زĨــõم وèــïه.

ــÙ اąÝĩĤــאدة  ÜאوęÝĩĤاض اóــĨŷĤ çــĥāĺ هïــèــאء وĩĤــכ اĤأن ذ ĵــĥĐو  [١٦١٣]

 įــĻĥĐ כאن  Ĩــא   ĳــİ زĨــõم  Ĩــאء   ĹــĘو اĝĤــóآن   ĹــĘ ادĭĻĐّــא  اĤــñي  وİــñا   ،ÙــęĥÝíĩĤا

 ĹــđÖאÜ  ĵــĤإ  ،ħــıĬĳĥĺ  īــĺñĤا  ħــà  ħــıĬĳĥĺ  īــĺñĤا  ħــà اŶول  اāĤــïر   ĹــĘ  ÙــÖאéāĤا

 ěــĥìو ،ħİóĻــø çــęāÜو ħــİאر×ìأ ďĩــø īــĨ ģכ įــĘóđĺ ،ħــİïđÖ īــĺñĤوا īــĻđÖאÝĤا

 īــĨ مõــĨــאء زĩÖآن وóــĝĤאÖ نĳęــýÝùĺ مŻــøŸان اïــĥÖ ĹــĘ ħــıĝÐاóĈ ģــáĨ ĵــĥĐ óــĻáכ

.ÙــÜאوęÝĨ أĨــóاض 
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[1614] Onlar [   Karmatîler], bazen bizim sözümüzü dinlerken şunu id-
dia ediyorlar ve şöyle diyorlar: “Biz, farklı hastalıklara bol miktarda tiryâk 
veriyoruz.” Eğer iddia ettikleri gibi olsaydı, bizim söylediğimizi destekle-
miş olurdu. Bu, onların ilaçlarında ve karışımlarında neredeyse bulunmaz. 
Nitekim insanlar, bunu  Kur’ân’da ve zemzem suyunda bulmaktadırlar.

[TIP VE TABİPLER ÜZERİNE BİR ELEŞTİRİ]

[Tedavi Yöntemlerinin Farklılığı Üzerine]

[1615] Onların [Karmatîlerin], “Göz ilaçları arasında mantar suyu 
yoktur” sözüne gelince, bu, rubûbiyyeti, âdeti, tıbbı ve tabîbleri bilme-
yenlerin sözüdür. Milletlerin ilaçları birbirinden farklıdır.   Hind tıbbı Arap 
tıbbından,  Rûmların tıbbı Farsların tıbbından farklıdır. Şehirlerde oturan-
ların tıbbı köylerde oturanların tıbbından, çöllerde, dağlarda, kıl ve tüyden 
çadırlarda oturanların tıbbı ile köylerde oturanların tıbbı birbirinden fark-
lıdır.     Huneyn b.    İshâk’ın birçok ilacı anlattığı bir kitabı vardır.  Hipokrat 
ve    Calinos bu ilaçları bilmezler. Meselâ; bunlardan çiçek ve kızamık hasta-
lıklarını zikretmemiştir. Onun, bunları bilmediğini iddia ettiler. Hattâ        İbn 
 Zekeriyyâ  er-Râzî şöyle demiştir: “O [ Huneyn], onları biliyor gibi görünü-
yor. Çünkü o, mercimeğin kan basıncına iyi geldiğini söylemiştir.” Ona, 
“Ey    İbn  Zekeriyyâ! Sen öyle zannediyorsun” denilmiştir. Neredeyse çok az 
insanın kurtulabildiği, hattâ bazı hayvanlara geçtiğinde tehlikeli olan bu 
gibi korkunç yaygın ve bulaşıcı hastalıklar az olsa da,    Calinos,  Hipokrat, 
    Rûm ve Yunan tıpları, bu derecedeki hastalıklardan bîgâne kalamazlar. 
Çünkü    Calinos kitaplarında hastalıkların şekillerinden, hastalardan ve te-
davi ettiği kimselerden çok bahsetmiştir.

[1616]         Horasan’ın pek çok beldesinde şiddetli ateşli hastalıklar, et, ke-
bap ve isfîdâc [üstübeç] ile tedavi ediyorlardı. Onlara göre bunlar şifâdır. 
 Herât,  Kâyin ve yakın bölgeler, ateşli hastalıkları kuyruk ve iç yağlarını erit-
tikten sonra sıcak olarak hastaya sürmek suretiyle tedavi yapıyorlar ve bu-
nunla şifâ buluyorlardı.   Nîsâbûr halkı ise, onların arkasından gelerek ateşli 
hastalıkları yağla tedavi ediyorlardı.    Taberistan halkı, hastalıkları hem yazın 
hem de kışın sarımsakla tedavi ederlerdi. Onlar, sarımsağın kışın sıcak, ya-
zın soğuk olduğunu söylüyorlar.     Fars dağlarında yaşayanlar, ateşli hastalık-
ları civcivle tedavi ediyorlardı. Civcivler soğukken bu tedaviyi yapıyorlardı.
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 įĻĉđĬ ïĜ óــĻáכĤــאق اĺóÝĤن: اĳــĤĳĝĻĘ ،ــאĭĨŻאع כĩــø ïــĭĐ ــכĤا ذĳــĐّــא ادĩÖور  [١٦١٤]

ĘــĹ اĨŶــóاض اęÝĩĤאوÜــÙ، وĤــĳ כאن ذĤــכ כĩــא ادĐّــĳا Ĥــכאن آכــĩĤ ïــא ĭĥĜــא، وĤכــĨ īــא ĺــכאد 

äĳĺــï ذĤــכ ĘــĹ أدوıÝĺــħ وأıĈŻìــħ כĩــא وäــï اĭĤــאس ذĤــכ ĘــĹ اĝĤــóآن وĨ ĹĘــאء زõĨم.

 ź īــĨ لĳــĜ اñــİ نÍــ Ę ةÉــĩכĤــאء ا Ĩ īــ ĻđĤا Ùــ ĺأدو ĹــĘ ÷ــĻĤ ħــıĤĳĜ ــא ĨÉĘ  [١٦١٥]

 óــĻĔ ÙــęĥÝíĨ ħــĨŶا Ùــĺن أدوÍــĘ ،ــאء×ĈŶا źو ÕــĉĤا źــאدة وđĤا źو ÙــĻÖĳÖóĤف اóــđĺ

ĝęÝĨــĉĘ ،ÙــÕّ اĭıĤــĻĔ ïــĈ óــÕّ اđĤــóب، وĈــÕّ اĤــóوم ĻĔــĈ óــÕّ اęĤــóس، وĈــø Õّــכאن 

 óÖĳĤوا óđــýĤت اĳــĻÖــאل و×åĤــכאن اøادي وĳــ×Ĥا ÕّــĈى، وóــĝĤــכאن اø ÕــĈ óــĻĔ نïــĩĤا

ĻĔــĈ óــÕ أİــģ اĝĤــóى، وĻĭéĤــī اÖــī إøــěé כÝــאب ذכــĻĘ óــį أدوĺــÙ כĻáــóة ıĘóđĺ źــא 

ĝÖــóاط وä źאĭĻĤــĳس وź ذכİóــא، ıĭĨــא: اåĤــïريّ واāéĤ×ــÙ، وزĩĐــĳا إĬــıĘóđĺ ź įــא، 

 ïــĻä سïــđĤــאل: اĜ įــĬÍĘ .ــאıĘóĐ ïــĜ نĳכــĺ أن į×ــýĺ :ازيóــĤــא اĺóزכ īــÖــאل اĜ ĵــÝè

ĻĥĕĤــאن اĤــïم، ĻĝĘــĤ ģــį: כــñا čÜــī أĬــĺ Ûــא اÖــī زכĺóــא. ĘــÍن ĻĜــáĨ :ģــİ ģــñه اĨŶــóاض 

ــģ، وÝèــĀ ĵــאرت  ĻĥĝĤا źــאن إùĬــא إıĭĨ ĳــåĭĺ ــכאد ĺ ź ĵــÝè ÙĥĨــאýĤا ÙــĨאđĤا Ùــ ĥÐאıĤا

đÜــóض đ×Ĥــă اı×ĤאÐــħ، وİــĻĉì Ĺــóة، āÝĝÜ źــĨ óــä īאĭĻĤــĳس وĝÖــóاط وĈــÕ اĤــóوم 

واĬĳĻĤאĻĻĬــĥĐ īــİ ĵــñا اĝĩĤــïار Ĩــď כáــóة כŻم äאĭĻĤــĳس ĘــĹ כÝ×ــĘ įــęĀ ĹــÙ اĨŶــóاض 

واĩĤــóض وĨــī داواه.

ــïاوون Ĩــī اĩéĤאĺــאت اéĤــאدة ÖאĩéĥĤــאن  Ýĺ ــאنøاóì انïــĥÖ īــĨ óــ Ļáوכ  [١٦١٦]

وÖאýĤــĳاء واøźــïĻęاج وĳİ اýĤــęאء ħİïĭĐ، وأóİ ģİاة وĜאīĺ وīĨ واźه١١٩، ïÝĺاوون 

 ģــİوأ ،įــÖ نĳęــýÝùĺــאرا وè įĬĳــùéÝĺم وĳéــýĤوا ÙــĻĤŸا ÕــĺوñÝÖ ــאتĺאĩéĤا īــĨ

 īــĨ اوونïــÝĺ אنÝــøó×Ĉ ģــİوأ ،īĩــùĤאÖ ــאتĺאĩéĤا ĹــĘ ħــıÐورا īــĨ ونñــíÝĺ رĳÖــאùĻĬ

 ėــĻāĤا ĹــĘــאر وè אءÝــýĤا ĹــĘ ĳــİ :نĳــĤĳĝĺو ėــĻāĤאء واÝــýĤا ĹــĘ مĳــáĤאÖ اضóــĨŶا

Öــאرد، وأİــä ģ×ــאل Ęــאرس Ýĺــïاوون Ĩــī اĩéĤאĺــאت ÖאęĤــóاخ وïÝĺ źاđĘــĳن إıĬــא Öــאردة.

،ĵــĤوا” ħــåđĩĤا ĹــĘو ،ĵــĭđĩĥĤ ÕــøאĭĩĤوء واóــĝĩĤا ĵــĤب إóــĜŶا ĳــİ ــאهĭÝ×àــא أĨــכ، وĤذ óــĻĔ ĵــĤ(ط) إ ĹــĘ    ١١٩
.“ďÖאÜ أي  
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[İlaçlar ve Hekimlerin Tedâvi Şekilleri Üzerine]

[1617] Pek çok ilaç bir süre fayda verir. Ondan sonra bir faydası olmaz; 
hatta öldürücü bir zehir olur. Bunu bu şekilde buldukları için daha kimse-
yi telef etmediler. Görmez misin ki    Calinos, yaralıları, göğsünde öksürük 
yarası olanları ve veremden ateşlenenleri, biber, zencefil ve benzer şeylerle 
tedavi ediyordu. Halbuki bu, başkasına göre, şu zamanda ve şu hastalıklar-
da öldürücü zehirlerden kabul ediliyordu. 

[1618]   Mûsâ b. Sinân, kör tâbîb     İbrâhîm b. Beks Ebû İbn Beks,  Yahûdî 
 el-   Hasan ve benzeri uzman tabîbler zamanında,    Bağdat’ta -ki o dönemde 
   Bağdat oldukça mamurdu ve bu tabîbler bîmâristanlarda [hastanelerde] ve 
kralların hizmetinde görevliydiler-  el-kuffâ‘ denilen bir hastalık ortaya çık-
tı ve yayıldı.   Mûsâ b. Sinân,    İbrâhîm b. Beks’e şöyle dedi: “Ey Ebû    İshâk! 
Bu kuffâ‘ hastalığına yakalananlardan yüz tanesini tedavi merkezine al!” 
Hastaları paylaştılar. İbn Beks dedi ki: “Onların tedavisinde    Calinos’un 
ilaçlarına ve tariflerine başvurdum. Tedavi uyguladıklarımın hepsi öldü. 
Onlardan altmışı ölünceye kadar ölümler devam etti. Bunun üzerine geri-
ye kalan kırk kişinin tedavisini kestim. Bunların hiçbiri ölmedi.” 

[1619]    Calinos’un meşhur kitabı  el-Meyâmir’e -ki bu, onun hastaları 
tedavi ettiği kılıcı ve tecrübeleridir- tabîbler yaklaşmıyorlar ve onunla hiç 
kimseyi tedavi etmiyorlardı. Onun diğer kitapları da böyleydi.    Bağdat’ta 
tıbbın öncüsüydü ve reisi  Ebu’l-   Hasan b. Zehrûn es- Sâbiî el-Harrânî, 
   Calinos’u tıp ilminde eksik buluyor ve zikrettiğimiz tedavisinden dolayı 
onu cahil kabul ediyordu. Tabîblerin reislerinden biri ve İbn Beks’in hocası 
olan,  Ebu’l-   Hasan b. Nefîs ve başkaları,    Calinos adına şu mazereti ileri sü-
rüyorlardı: “İlaçlar, tek bir tarzda etki etmezler. Çünkü ilaçlar, bir zamanda 
faydalı oldukları bazı hastalıklara, başka bir zamanda aynı hastalıklara zarar 
verebilmektedirler.” 

[1620] Tabîbler şöyle diyorlardı: “   Bağdat’ta üç yüz otuz küsur sene-
sinde meydana gelen kıtlık ve felâketi düşünün! İnsanların çoğu, yiyecek 
bulamadıkları için hasta oldular ve yollarda yığılıp kaldılar. Onlar için ne 
bir ilaç ne de bir besin vardı. Biz, zenginleri ve kralları tedavi etmeye gidi-
yorduk. Onlara,     Şâm elması ve menekşe tavsiye ediyorduk. Onu buluyor-
lar ve kendilerine tarif ettiğimiz şekilde tedavi oluyorlardı ve onların hasta 
bakıcıları ve hizmetçileri de vardı; ama ölüyorlardı. Fakat yollarda yığılıp 
kalanların çoğu iyileşiyordu.” 
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وÝèــĵ أن כĻáــóا Ĩــī اŶدوĺــęĭÜ ÙــĭĻè ďــא àــęĭÜ ź ħــđÖ ďــï ذĤــכ Öــĺ ģכــĳن   [١٦١٧]

 ãــĤאđĺ س כאنĳــĭĻĤאä ى أنóــÜ źــכ. أĤñوه כïــäو ħــıĬأ īــĨ óــáء أכĹــýĤ ź ،ŻــÜאĜ داء
 į×ــüــא أĨو ģــĻ×åĬõĤوا ģــęĥęĤאÖ قïــĤا ĵــĩèאل وđــùĤا ÙــèóĜ رهïــĀ ĹــĘ īــĨو īــĻèوóĝĩĤا

.ÙــĥÜאĝĤدواء اŶا īــĨ اضóــĨŶه اñــİ ĹــĘــאن، وĨõĤا اñــİ ĹــĘه، وóــĻĔ ïــĭĐ اñــİــכ، وĤذ
 ĳــÖכــ÷ أÖ īــÖ ħــĻİاóÖאن، وإĭــø īــÖ ĵــøĳĨ īــĨز ĹــĘ ادïــĕ×Ö ضóــĐ ïــĝĤو  [١٦١٨]

 īــĻ××ĉÝĩĤاق اñــè īــĨ ħــıĤאáĨدي وأĳــıĻĤا īــùéĤوا ،ÕــĻ×ĉĤا óــĺóąĤا اñــİ ÷כــÖ īــÖا
 ÙــĨïìאت وĬאÝــøאرĩĻ×Ĥا ĵــĥĐ مĳــĝĤء اźËــİو ،ÛــĬــא כאĨ óــĩĐإذ ذاك أ Ĺــİاد وïــĕ×Ö
ــא  ĺ ñــì ÷כــÖ īــ Ö ħــ ĻİاóÖŸ אنĭــø īــ Ö ĵــøĳĨ ــאلĝĘ ،óــ áــאع وכ ęّĝĤض اóــđĘ ،كĳــĥĩĤا
ــא إøــěé إĤــø ĵــאĳĐرك Ĩــİ īــźËء اĻđّęĝĩĤــĨ īאÐــÙ وĝÜאøــĝĘ ،ħİĳĩــאل اÖــÖ īכــ÷  Öأ
 źإ ħــıĭĨ اïــèأ Ûــĺــא داوĩĘ ،įــĘאĀس وأوĳــĭĻĤאä Ùــĺأدو ĵــĤإ ħــıäŻĐ ĹــĘ ÛــđäóĘ
 ħــİو ĹــĜא×Ĥج اŻــĐ īــĐ ÛــęęכĘ ،نĳÝــø ħــıĭĨ ــאتĨ ĵــÝè õــÐאĭåĤا ÛــĤــא زاĨــאت، وĨ

.ïــèأ ħــıĭĨ ــאتĨ ــאĩĘ ،نĳــđÖأر
واĤכÝــאب اđĩĤــóوف ÖאĨÇĩĤــåĤ óאĭĻĤــĳس وİــø ĳــįęĻ وåÜאرÖــį اĤــñي כאن   [١٦١٩]

 įــ×Ýכ īــĨ óــĻáכĤا اñوכــ ،įــÖ اïــèاوون أïــĺ źن وĳــ××ĉÝĩĤا įــÖóĝĺ ź ،ĵــĄóĩĤا įــÖ اويïــĺ
 įــùĻÐاد ورïــĕ×Ö ÕــĉĤا ïــèوا ĹــĬاóéĤء اĹــÖאāĤون اóــİز īــÖ īــùéĤا ĳــÖכאن أ ïــĜو
 ĳــ Öوכאن أ .įــäŻĐ īــĨ ــא Ĭóــא ذכĩĤ įĥıåÝــùĺو ÕــĉĤا ÙــĐאĭĀ ĹــĘ سĳــĭĻĤאä ćĝــùÝĺ
اùéĤــÖ īــĻęĬ īــ÷ وİــĳ أèــï رؤøــאء اĻ××ĉÝĩĤــī. (وİــĳ أøــÝאذ اÖــÖ īכــ÷ İــñا). Ýđĺــñر 
 ĹــĘ ďــęĭÜ ïــĜ ــאıĬوإ ،ïــèوا īĭــø ĵــĥĐ يóــåÜ ــאĨ ÙــĺدوŶن اÉــÖ سĳــĭĻĤאåĤ هóــĻĔو ĳــİ

.óــìآ īــĨز ĹــĘ اضóــĨŶــכ اĥÜ ĹــĘ óــąÜ ħــà ــאنĨزŶا īــĨ īــĨز ĹــĘ ــאıĭĻđÖ اضóــĨأ
وכאĬــĳا Ĥĳĝĺــĳن: اÝĐ×ــóوا ĩÖــא وĬïäــא Ęــø ĹــĻĬ Ĺĭــė وĻàŻàــī وĩáĥàאÐــĩĤ Ùــא   [١٦٢٠]

 īــĻèóّĉĨ ĵــĄóĨ ــאرواĀات وĳــĜŶــאس اĭĤا óــáم أכïــĐاد، وïــĕ×Ö ءŻــĕĤوا ćــéĝĤث اïــè
 ħــıĺاوïĬ كĳــĥĩĤوا óĻــøאĻĩĤا ĵــĤدد إóــÝĬ īــéĬاء، وñــĔ źو ħــıĤ دواء ź ــאتĜóĉĤا ĵــĥĐ
 īــĨ ħــıĤو ،ħــıĤ ėــāĬ ــאĩÖ اوونïــÝĺو įــĬوïåĺو ãــùęĭ×Ĥوا ĹĨــאýĤــאح اęÝĤا ħــıĤ ėــāĬو

ıĄóĩĺــħ وıĨïíĺــÜĳĩĻĘ ħــĳن وĺ×ــóأ اĤכĻáــĨ óــī أوÑĤــכ اĺñĤــĥĐ īــĵ اĜóĉĤــאت.
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[1621] İlaçların farklı olması, gıdaların farklı olması gibidir. Görmez 
misin ki, büyükbaş ve tırnaklı hayvanların çeşitli türleri, insan ve evcil hay-
vanlar gibi diğer canlıları öldüren acı ve iğrenç çalı, saman ve otlarla besle-
niyorlar. Bu çalı ve diğer besinler yağ, et ve süt oluyor. 

[1622] Balık, domuz, tavuk ve pek çok hayvan dışkı yer. Allah, onla-
rın midelerindeki bu dışkıdan yağ, et ve süt yaratır. Devekuşu taş, ateş ve 
demirle beslenir. Onun için demir parçaları kızdırılır, onları yutarlar ve 
kursaklarında eritirler. Allah, bundan yağ, et ve yumurta yaratır. Dışkısını 
akıcı su gibi yapar. Ceylan, kelek ile beslenir ve deniz suyu içer. Tavşanlar, 
zehirli ve öldürücü olan çalılarla beslenirler. Hayvanlar, sakamonyayı 
[mahmûde otunu] otlarlar. Hayvanlar, el-aknîmûn el-akratîşî otluyorlar 
ve onunla hayatta kalıyorlar. Fare şeklindeki hayvanlar boğan otu [el-bîş] 
yerler ve bununla tanınırlar. Halbuki bunların hepsi insanları öldüren birer 
zehirdirler. Bazı toplumlar yılan yerler. Karaca, kirpi, sincap ve diğer bazı 
hayvanlar da onları yerler. Gıdaların ve ilaçların farklı olduğunu ancak ca-
hil inkâr eder.

[Tıp, Tecrübî Bir İlimdir]

[1623] Tıp, aslında bir ilim değildir, tecrübedir. Sonra bu tecrübeler 
sürekli değildir ve aynı tarzda devam etmezler. Bilakis gördüğün ve işitti-
ğin gibi, birbirlerinden çok büyük değişiklik ve farklılık arz ederler. Bu da, 
Allah’ın âyetlerinden ve tevhîdinin delillerindendir. Allah (a.c.), âdetlerini 
böyle uygulamakta ve onu tek bir tarzda devam ettirmemektedir. Bilakis 
onda artırma ve eksiltme yapmaktadır. Onu bir vakitte yaratmakta, başka 
vakitte yaratmamaktadır. Allah, delil olan ile olmayan birbirine karışmasın 
diye hakkı gözetmektedir. Çünkü Allah (c.c.), cehâlet ve dalâlet işlemez.

[1624] Bizim, “Tıp, bir ilim değildir” dememizin sebebi, ilim olan şe-
yin asla değişmemesidir. Bir fiilin, ancak bir fâilden meydana geldiğini; 
fâilin, fiilden önce bulunması, hayat ve kudret sahibi olması gerektiğini 
bilmek gibi. Eğer onun fiili, muntazam ve  muhkem olursa, onun âlim 
olması gerekir.
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واÝìــŻف اŶدوĺــÙ כאÝìــŻف اĺñĔŶــÙ، أÜ źــóى أن أĭäــאس اđĬŶــאم   [١٦٢١]

 ÙــĥÜאĝĤا  ÙــİóכĤا اĩĤــóة   ûÐــאýéĤوا واÜŶ×ــאن  ÖאĉèŶــאب  ÝĕÜــñي   óــĘاĳéĤا وذوات 

ĻéĤــĳان آìــĨ óــī اĬŸــ÷ وÖאĭĤــĳى، ĻāĻĘــİ óــñا اĉéĤــÕ وĻĔــóه üــĩéא وĩéĤــא وĭ×Ĥــא.

 ěــĥíĺرة وñــĝĤا ģכÉــĺ انĳــĻéĤا īــĨ óــĻáــאج وכäïĤوا óــĺאزĭíĤכ واĩــùĤوا  [١٦٢٢]

 ïــĺïéĤــאر واĭĤــא واāéĤאÖ يñــÝĕĺ ــאمđĭĤــא، واĭ×Ĥــא وĩéĤא وĩéــü ــאıĘاĳäأ ĹــĘ ــכĤñÖ ųا

وĩéĺــĤ ĵــø įــëĻ اĺïéĤــıđĥ×ĻĘ ïــא ÝĘــñوب ĘــĳĜ ĹاāĬــį وĥíĺــě اĨ ųــī ذĤــכ üــĩéא 

وĩéĤــא وąĻÖــא وĺــïرق اęáĤــáĨ ģــģ اĩĤــאء اåĤــאري، واčĤ×ــÝĕĺ Ĺــñي ÖאčĭéĤــģ وýĺــóب 

 ħــÐאı×Ĥــאه اĐóÜ אĻĬĳĩĝــùĤوا ،ģــÜאĜ ħّــø ĳــİو ģــıĺŶאÖ يñــÝĕÜ ÕــĬراŶوا ،óــé×Ĥــאء اĨ

 ĵــĥĐ Ĺــİ ĹــÝĤا ħــÐאı×Ĥا įــĥכÉÜ ûــĻ×Ĥوا įــÖ ــאĻéÜو ħــÐאı×Ĥــאه اĐóÜ ĹــýĉĺóĜŶن اĳــĩĻĭĜŶوا

ÑĻİــÙ اęĤــÉر وİــóđĨ ĹوĘــÖ Ùــį، وכİ ģــñه øــĳĩم ĜאĥÜــĻéĤ Ùــĳان اĬŸــ÷، واĻéĤــאت Éĺכıĥــא 

ــĳان، وĭĺ źכــó اÝìــŻف  ĻéĤا īــĨ اñــİ óــ ĻĔر وĳّĭــùĤوا ñــęĭĝĤوا ģــ ّĺŶــא اıĥכÉĺم، وĳــ Ĝ

.ģــİאä źإ ÙــĺدوŶوا ÙــĺñĔŶا

 ź ħــ à ،ــאربåÝĤאÖ ïــäء وĹــü ĳــİ ــאĩĬوإ ،ħــ ĥđÖ ÷ــĻĤ ÕــĉĤأن ا ĵــĥĐ  [١٦٢٣]

Üــïوم ĥÜــכ اåÝĤــאرب وąĩÜ źــĥĐ ĹــĝĺóĈ ĵــÙ واèــïة، ÖــĥÝíÜ ģــė اĘŻÝìــא כĻáــóا 

ęÝĨאوÜــא כĩــא Ĝــï رأĺــÛ وøــÛđĩ، وذĤــכ Ĩــī آĺــאت اų ودÐźــĻèĳÜ ģــïه وإĩĬــא أäــóى 

 įــĭĨ ÿــĝĭĺو įــĻĘ ïــĺõĺ ģــÖ ةïــèوا ÙــĝĺóĈ ĵــĥĐ įــĩĺïĺ źــאدات وđĤا ģــäو õــĐ įــÖ

وĥđåĺــĘ įــĹ وĜــÛ وĥđåĺ źــĘ įــĹ آìــóè ،óاøــéĥĤ Ùــě، وÑĤــÝĥĺ Ż×ــ÷ اĻĤïĤــĩÖ ģــא ĻĤــ÷ 

ــĐ įــõ وäــđęĺ ź ģــģ اıåĤــģ واąĤــŻل. ĬŶ ،ģــĻĤïÖ

وĭĤĳĜــא ĘــĹ اĉĤــĻĤ Õــ÷ ĥđÖــŶ ħن כאن ĩĥĐــא ĻĕÝĺ źــĜ óــćّ، כאĥđĤــÖ ħــÉن   [١٦٢٤]

اđęĤــĺ ź ģכــĳن إĨ źــĘ īאĐــģ، وÖ źــĨ ïــī أن ĺכــĳن Ĝ×ــģ اđęĤــģ، وĺכــĳن Ļèــא Ĝــאدرا، 

وإن כאن ĥđĘــùĭĨ įــĝא éĨכĩــא ĘــÖ Żــï أن ĺכــĳن ĐאĩĤــא. 
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[1625] Bu yüzden tıp uzmanları şöyle derler: “Belirli bir ilaçla tedavi 
etmeye karar verdikleri bir hasta hakkında kendilerine, “Eğer bu ilacı içirir-
sek, kesin iyileşir mi?” dedikleri zaman, “Bilmiyoruz.” derler. Kendilerine, 
“Eğer içirmezsek kesin ölür mü?” dedikleri zaman, “Bilmiyoruz.” derler. 
Bazen hasta bizim dediklerimize uyuyor, biz de onu tedavi ediyoruz ve 
onda iyileşme emâreleri görüyoruz. Fakat tahmin etmediğimiz şekilde has-
talığı artıyor. Bazen de hasta bizi reddediyor ve biz onda ölüm emâreleri 
görüyoruz. Fakat tahmin etmediğimiz şekilde sağlığına kavuşuyor.” 

[Tedavi Olmak Dinen Yasak Değildir]

[1626] Bu bilinen ve onların kitaplarında zikredilen bir durumdur. 
Buna rağmen biz, tedaviyi yasaklamıyoruz. Bilakis herkesin yolu, Allah’a 
(a.c.) müracaat etmek suretiyle  Kur’ân, zemzem suyu ve sadaka ile şifâ bul-
maktır. Dileyen bunu yapmakla yetinir. Sonra bir tedavi âdeti varsa, zik-
rettiğimiz şeyleri yaptıktan sonra tedavi olur. Şeriatin helâl kıldığı şeylerle 
tedavi olmaya ruhsat verilmiştir. Çünkü bir rivayette şöyle geçmektedir: 
“Allah, sizin şifânızı haram kıldığı şeylerde yaratmamıştır.”198 Bir rivayette 
ise şöyle geçer: “Bir vücuda alışkın olduğu şeyi ver!”

[1627] Öte yandan sağlığın devam etmesi selâmette kalmak için bir se-
bep değildir. Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur: “Selâmet (sağlık), bize has-
talık olarak yeter.”  Bu kısa cümle, çok mâna ihtiva etmektedir. İnsanın sağlığı 
devam etse bile yaşlanır, yıpranır ve değişir. Çok güçlü uzman bir   tabîb olsa 
da bu böyledir.  Ebû  Osman Amr b.  Ubeyd, şâirin şu şiirini çok okuyordu: 
“Kişi, hayatta kalma süresi uzatılacak olsa, hayatta kalmayı ve onda nefsinin 
arzularına kavuşmasını ister. Fakat onun için en uzun hayatta kalma, o ha-
yatta yıpramanın alıp götürdüklerini görmekle meşgul olmaktır.” 

[Tıbbın Yetersizliği Üzerine]

[Kendi Derdine Çare Bulamayan Tabipler]

[1628] Başka bir şâir şöyle demiştir: “Eğer ilaç yapan ölüyorsa, ilaç kul-
lananın ölmesi normaldir.” 

198  İbn Hibbân, 4/233; r. 1391
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 ĵــĥĐ اĳــđĩäأ ïــĜ ăــĺóĨ ĹــĘ ħــıĤ ģــĻĜ إذا :ÕــĉĤاق اñــè لĳــĝĺ اñــıĤو  [١٦٢٥]

 ģــĻĜ .ريïــĬ ź :اĳــĤאĜ ؟ïــÖ źو ĵــĘאđĺ اñــİ אهĭĻĝــø إن :ħــıĤ ــאلĝĻĘ ،īــĻđĨ واءïــÖ įــÐدوا

 ģــ ĻĥĝĤــא ا ĭđĻĉĺ ïــĝĘ īــéĬري، وïــ Ĭ ź :اĳــ ĤאĜ ؟Ùــ ĤאéĨ ź تĳــĩĺ įĝــùĬ ħــ Ĥ نÍــ Ę :ħــıĤ

 ïــĜو ،į×ــùÝéĬ ź ــאĨ ضóــĩĤــאدة اĺز īــĨ دóــĺ ħــà įــĻĘ حŻــāĤــאرات اĨى أóــĬو įــĺاوïĭĘ

 .į×ــùéĬ ź ــאĨ ÙــĻĘאđĤا īــĨ دóــĺك وŻــıĤــאرات اĨى أóــĬــא وĭĻāđĺ

İــñا đĨــóوف ñĨכــĳر ĘــĹ כı×Ýــħ، وùĤــĭא Ĩــď ذĤــכ ıĭĬــĐ Ĺــī اÝĤــïاوي،   [١٦٢٦]

Öــø ģــ×ģĻ כģ أèــï أن äóĺــď إĤــĵ اĐ ųــõ وäــģ وýÝùĺــÖ ĹęאĝĤــóآن وĩÖــאء زĨــõم 

وÖאĜïāĤــĩĘ Ùــü īــאء أن āÝĝĺــĥĐ óــĵ ذĤــכ đĘــà ،ģــħ إن כאĬــĤ ÛــĐ įــאدة ÖאÝĤــïاوي 

 ÙđĺóــýĤا īــĨ ģــéĺ ــאĩÖ اويïــÝĤאÖ ÙــāìóĤــאءت اä ïــĝĘ ،ــאĬóــא ذכĨ مïــĝĺ أن ïــđÖ اوىïــÜ

ĬŶــĜ įــä ïــאء ĘــĹ اàŶــĨ» :óــא đäــģ اü ųــęאءכĩĻĘ ħــא èــóّم ĻĥĐכــħ» وäــאء: «Đــĳد ĬïÖــא 

Ĩــא اÝĐــאد».

 ųا ĵــĥّĀ ــאلĜ ïــĜو ،ÙــéāĤا ÛــĨوإن دا ģĻ×ــø ÙĨŻــùĤا ĵــĤــ÷ إĻĤ ħــà  [١٦٢٧]

ĻĥĐــį وøــħĥ اų כęאĬــא ÖאùĤــÙĨŻ داء، وİــñه כĩĥــĻāĜ Ùــóة כĻáــóة اđĩĤאĬــĘ ،ĹــÍن اùĬŸــאن 

وإن داĨــÝéĀ ÛــıĘ įــıđĨ ĳــא ıĺــóم وĥ×ĺــĹ وĻĕÝĺــó وإن כאن Ļ×Ĉ×ــא èאذĜــא ÝĝĨــïرا، وכאن 

:ģــÐאĝĤل اĳــĜ ïــýĭĺ اóــĻáכ ïــĻ×Đ وóــĩĐ ــאنĩáĐ ĳــÖأ

وĀאدįĻĘ įùęĬ ÛĘ أĨאıĻĬא  įĤ אءĝ×Ĥا ïّĨ نÍĘ אءĝ×Ĥى اĳıĺ

ĩĨא óĺى āÜ īĨאرėĺ اıĻĘ ĵĥ×Ĥא   Żĕü įùęĬ ĹĘ įĤ אءĝ×Ĥא اĝÖأ

:óìאل آĜو  [١٦٢٨]

óèÉĘى ÖאđĩĤאãĤ أن Üĳĩĺא إذا Ĩאت اđĩĤאĝø īĨ ãĤאم 
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[1629] Bir başka şâir de şöyle demiştir: “Cahil koyun çobanı, tıp bilgi-
ni    Calinos’un yaşadığı hayatı yaşar.” 

[1630] Koyun çobanı cahil olmasına rağmen, çoğu zaman    Calinos 
ve uzman tabîblerden daha sağlıklı, daha dayanıklı ve uzun ömürlü olur. 
Bunu çobanlarda, gemicilerde, çöpçülerde ve benzerlerinde bizzat görür-
sün. Hastalanmayan uzman   tabîb çok azdır.  Ebu’l-   Hasan b. Beks, remed 
[göz ağrısı] hastalığına yakalandı. Babası hayattaydı ve ona aşırı bir teda-
vi uyguladı. Bu yüzden tek gözünü kaybetti. Sonra kendisi   tabîb oldu, 
uzmanlaştı ve tıp ilminde ilerledi; ama daha sonra öteki gözünü de kay-
betti. Onun öğrencisi olarak bilinen biri, fıtık ve başka hastalıklara ya-
kalandı.  İbn  Sâbûr’un kasığında bir şiş çıktı. Onu merkebe binemeyecek 
kadar zorluyordu.  Sinân es- Sâbiî, çok sık hastalanırdı. Onun öğrencisi   Ebû 
Abdullah b. el-Mu‘allim’in, nükseden bâsûr hastalığından dolayı sapsarı 
olduğunu görüyorsun.  İbnu’l-Mehzûl, babası uzman   tabîb olduğu halde 
otuz yaşına ulaşmadan öldü.  Ebu’l-   Hasan b. Beks’in kızı ve  Ebu’l-Hüseyn 
et-Tabîb’in karısı, oldukça genç bir yaşta hastalığa yakalandı. Kadının ba-
bası, kocası, amcası ve kayınpederi   tabîb idiler. Bunlar, onun tedavisi için 
bir araya geldiler; ama kadın kısa sürede hayatını kaybetti.

[Sâbiîler Tıpta Çok İleri, Ömür Süresi Çok Düşük Bir Topluluk]

[1631] İşte Sâbiîlerden  Benû Zehrûn’un evi! Onların tıpta ve tıp il-
mindeki yerleri çok büyüktür. Onlar, kendilerini korurlar, tıbba riâyet 
ederler ve onun hakkını tam olarak verirlerdi. Onlar, çok kalabalık olup 
yerleşim bölgeleri  Abbâse çarşısının doğu tarafında idi. Onların hasta-
lıkları ve sakatlıkları, hayatlarına ve sağlıklarına önem vermeyen cahille-
rin ve fakirlerin hastalıklarından neredeyse daha fazla idi. Onların çoğu, 
genç ve orta yaşlarda ölüyorlardı. Onlardan, yaşı kemâle erip de ihtiyar-
layanların sayısı çok azdı. Onlardan seksen küsur yaşına ulaşan  Ebu’l-
   Hasan b. Zehrûn Ebû Ebi’l-Hattâb, genç oğlu   Ebu’l-Hattâb’ı kendisi 
hayatta iken defnetmiştir. Bu  Ebu’l-   Hasan b. Ebi’l-Hattâb   Yahyâ, genç 
yaşta büyük bir hastalığa yakalandı. İşte bunlar, tıp uzmanları ve uzman-
ların oğulları idiler.
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:óìאل آĜو  [١٦٢٩]

į×Ĉ ĹĘ سĳĭĻĤאä ÙýĻĐ  įĥıä ĹĘ نÉąĤا ĹĐرا ûĻđĺ

 īــĨ ــאءĝÖا وïــĥäو ÙــéĀ أدوم įــĥıä ĹــĘ نÉــąĤا ĹــĐــא כאن راĩÖور  [١٦٣٠]

 īــĻèŻĩĤوا اĐóĤــאة   īــĨ ĻĐאĬــא  İــñا   ïــåÜ  ÛــĬوأ اĈŶ×ــאء،  èــñاق   īــĨو äאĭĻĤــĳس 

 ĳــÖا أñــİ ،اضóــĨŶا īــĨ אĩĻĥــø ــאĜאذè ــא×Ļ×Ĉ ïــäĳĺ ــאĨ ģــĜو ،ħıİــ×אüوأ īــĻĤאÖõĤوا

ــĳه èــĹّ وÖאĤــĘ ēــäŻĐ ĹــİñĘ ،į×ــÛ أèــïى  Öوأ ïــĨóĤا įــ Ĥ ضóــĐ ÷כــÖ īــÖ īــùéĤا

ĻĭĻĐــà ،įــĈ ħــÕ وèــñق وزادت ĭĀאÝĐــį وذİ×ــÛ اìŶــóى đÖــï ذĤــכ، واđĩĤــóوف 

ÖאĻĩĥÝĤــÖ ،ñــÝĘ įــě وĻĔــóه Ĩــī اĨŶــóاض، واÖــø īــĳÖÉر ĜــĄóĐ ïــĤ ÛــĘ įــĻÝĻāì Ĺــį أذرة 

 ųا ïــ ×Đ ĳــ Öه أñــ ĻĩĥÜא، وĨאĝــøأ óــ áأכ ÏــÖאāĤאن اĭــøو ،Õכــóĺ أن įــ ĭכĩĺ ź įــ Ýĥĝàأ ïــĜ

Öــī اĥđĩĤــİ ħــא أĬــýÜ Ûــאïİه أęĀــø óــĩĻĝא ĜــıĬ ïכÝــį اĳ×ĤاøــóĻ، واÖــī اıĩĤــõول وأÖــĳه 

Ļ×Ĉــè Õــאذق Ĩــאت وĨــא ĥÖــĻàŻà ēــø īــÙĭ، واÖــĭÖ īــÛ أÖــĹ اùéĤــī اÖــÖ īכــ÷ اĨــóأة 

أÖــĹ اùéĤــīĻ اĻ×ĉĤــĐ Õــóض ıĤــא Ĩــóض أüــĨ Õــא כאĬــÛ، وأİĳÖــא Ļ×ĈــÕ، وزوıäــא 

Ļ×ĈــÕ، وıĩĐــא Ļ×ĈــÕ، وİĳĩèــא Ļ×ĈــĜ ،Õــï اđĩäــĳا ĥĐــıäŻĐ ĵــא ĩĘאÜــøÉÖ Ûــóع 

Ĩــī ذاك.

 įــÝđĭāÖ ħــĥđĤوا ÕــĉĤا ĹــĘ ħــıĥéĨو īــĻÑÖאāĤون اóــİز ĹــĭÖ ÛــĻÖ اñــİو  [١٦٣١]

 ħــİو ،įــĝè įــÝĻĘĳÜو ÕــĉĥĤ ــאةĐاóĩĤوا ħıــùęĬأ ĵــĥĐ ــאمĻĝĤا īــĨ ħــıĤو ،ħــĻčđĤا ģــéĩĤا

 ħıĨאĝــøوأ ħــıĄاóĨوأ ،Ùــøא×Đ Ùĝĺĳــø īــĨ ĹĜóــýĤا ÕــĬאåĤا ĹــĘ ħــıÝĤõĭĨو óــĻáכ ěــĥì

 ،ÙــéāĤــאة واĻéĤאÖ ħــıÜźא×Ĩ ģــĝÜ īــĺñĤاء اóــĝęĤــאل اıåĤاض اóــĨأ ĵــĥĐ ïــĺõÜ ــכאدÜ

وأכİóáــÜĳĩĺ ħــĳن ĘــĹ اýĤــ×אب واĤכĤĳıــÙ، وĝĺــıĻĘ ģــĨ ħــĥđÜ īــø ĳــįĭ وıĺــóم، واĤــñي 

 ĳــÖأ įــĭÖــאب، واĉíĤا ĹــÖأ ĳــÖــאرون أİ īــÖ īــùéĤا ĳــÖأ ĳــİ Ùĭــø īــĻĬאĩàــא وęĻĬ ħــıĭĨ ēــĥÖ

اĉíĤــאب دĭĘــü įــאÖא ĘــĻè ĹאÜــį، وİــñا أÖــĳ اùéĤــÖ īــī أÖــĹ اĉíĤــאب Ļéĺــא وİــü ĳــאب 

وÖــĨ įــóض ĻčĐــħ، وİــźËء èــñاق اĉĤــÕ وأĭÖــאء اéĤــñاق.
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[Hastalık da Sağlık ta Allah’tandır, İlaç ve Tedâvi Sebeptir]

[1632] Biz onları bu hastalıklar sebebiyle ayıplıyor değiliz. Çünkü has-
talıklar Allah’ın fiilidir ve kullarını imtihân ettiği şeylerdendir. Biz bunları 
ibret almak ve hastalığı da sağlığı da veren Allah’ın (a.c.) âyetlerine dikkat 
çekmek için zikrettik. Zira bu tabîblerin çoğu, sağlığı ilaçların yaptığına ve 
bu ilaçların sağlık yapan ve hastalıkları yok eden tabiatları bulunduğuna 
ve bundan başka cahilliklere inanıyorlardı. Onlar, nübüvveti inkâr ediyor-
lar, peygamberleri yalanlıyorlar, müslümanları ve şeriat ehlini cahil kabul 
ediyorlar;  rubûbiyyet,  ba‘s ve nuşûru inkâr ediyorlardı. Onlardaki ahmak-
lık, cehâlet ve kibir, öldürdükleri hastalara ve sakat bıraktıkları sağlıklılara 
önem vermeyecek boyuta ulaşmıştı. Kendi kendilerine ve aralarında, “Eğer 
karşılaşırsak, dilediğiniz gibi intikamınızı alırsınız!” diyorlardı. Onların 
bunlardan başka ahmaklıkları, cehâletleri ve müslümanlara kötülükleri 
vardır ki bunun açıklanması uzun sürer.

[Bazı Tabiplerin Din Düşmanlığı Üzerine]

[   İbn  Zekeriyyâ er-Razî]

[1633] Sen, zamanındakilerin   Kustâ b. Lukâ,     Huneyn b.    İshâk, oğlu 
   İshâk ve benzeri gibi seleflerinin durumunu ve onların dinsizlikteki aşırı-
lıklarını öğrenmiş oldun.        İbn  Zekeriyyâ  er-Râzî’nin açık düşmanlıklarını da 
öğrendin. O, hıristiyan oğlu hıristiyandı; ama Hıristiyanlık perdesi altında 
 mülhidlerin [dinsizlerin] görüşlerini savunuyordu. Sonra zâhiren müslüman 
oldu ve   Muhammed adını aldı. Asıl ismi Yuhanna idi. Müslümanlara tuzak 
    kurmak için böyle yaptı. O, şöyle diyordu: “Allah’ın, tenâsül [cinsel ilişki] 
olmadan bir ânda insanı yaratmaya, onun aklını ve kuvvetini kemâle er-
dirmeye güç yetirmesi imkânsızdır. Eğer buna kâdir olsaydı, mutlaka böyle 
yapardı. Böyle yapmadı; gördüğümüz gibi tedrîcen yapmaktadır.” Fakat o 
[   İbn  Zekeriyyâ], akıllı insanların, civcivlerin yumurtasından tüylü, çalışan, 
anaya, babaya ve başka bir şeye ihtiyaç duymayan bir şekilde çıktıklarına; kaz 
ve ördek yavrularının akıllıların ihtiyaç duydukları yüzmeyi öğretecek birine 
ihtiyaç duymadan yüzmeyi bilir olarak çıktıklarına; bal arısının kendi evini 
binâ ettiğine; örümcek ve ipek böceğinin ağ dokumasına dair müşâhedeleri-
ni unutuyor. Bunların hepsi tek bir defada olmaktadır. Bunların benzerleri, 
senin için daha önce     el-Misbâh isimli eserde zikredildi.
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وĤــİóĻđĬ ħــÖ ħאĨŶــóاض. ıĬÍĘــא ĨــđĘ īــģ اų وĩĨــא ĥÝ×ĺــÖ ĹــĐ į×ــאده،   [١٦٣٢]

 ،ĹĘאđĩĤوا ĹــĥÝ×ĩĤا ĳİو ģــäو õــĐ ųــאت اĺآ ĵــĥĐ įــĻ×ĭÝĤــאر وا×ÝĐŻĤ اñــİ ــאĬóذכ īכــĤو

 ،ÙــéāĤا ģــđęÜ ďــÐא×Ĉ ــאıĤو ،ģــđęÜ ÙــĺدوŶون أن اïــĝÝđĺ ــאء×ĈŶء اźËــİ óــáن أכŶو

وęĭÜــĹ اĨŶــóاض، وĻĔــó ذĤــכ Ĩــī اıåĤــאźت، وĭĺכــóون اĭĤ×ــĳات، وĺכÖñــĳن اĻ×ĬŶــאء 

واýĭĤــĳر،   ßــđ×Ĥوا  ÙــĻÖĳÖóĤا وĭĺכــóون   ،ďÐاóــýĤا  ģــİوأ  īĻĩĥــùĩĤا وùĺــĳĥıåÝن 

 ĵــĄóĩĤا īــĨ اĳــĥÝĜ īــĩÖ نĳــĤא×ĺ ź ــאĨ ÕــåđĤوا ģــıåĤوا ěــĩéĤا īــĨ ħــİïĭĐو

وأøــĳĩĝا Ĩــī اéĀŶــאء، وĤĳĝĺــĳن ĘــĹ أùęĬــħı وĩĻĘــא ıĭĻÖــħ إن اĭĻĝÝĤــא ĘאāÝĜــĳا ĭĨــא 

כĻــü ėــħÝÑ، وإĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ Ĩــıĥıä īــħ وıĝĩèــħ وإرĀאدİــùĩĥĤ ħــĩÖ īĻĩĥــא 

.įèóــü لĳــĉĺ

 ĹــĘ ħــİïĺóåÜو ħıĘŻــøأ īــĨ ــכĬאĨز ĹــĘ مïــĝÜ īــĨ ــאلè ÛــĘóĐ ïــĜو  [١٦٣٣]

 ïــĜو .ħıİــ×אüوأ ،ěéــøإ įــĭÖوا ،ěéــøإ īــÖ īــĻĭèــא، وĜĳĤ īــÖ אĉــùĜ ģــáĨ ــאدéĤŸا

 ÙــĻĬاóāĭĤאÖ óÝــùÝĺ ،ĹــĬاóāĬ īــÖ ــאĻĬاóāĬ ا כאنñــıĘ ،ازيóــĤــא اĺóزכ īــÖا ÙęــüכאĨ ÛــĘóĐ

وİñĺــñĨ ÕاİــÕ اéĥĩĤــïة، àــħ أıČــó اøŸــŻم وøــĩéĩÖ ĵĩــï، وכאن اøــĭèĳĺ įĩــא. 

وإĩĬــא đĘــģ ذĤــכ ĨכĻــïة øŹĤــŻم، وכאن ĝĺــĳل: éĨــאل أن ĝĺــïر اų أن ĥíĺــě اùĬŸــאن 

 ħــĤو įــĥđęĤ ــכĤذ ĵــĥĐ رïــĜ ĳــĤ įــĬوأ ،ÙــÖóĄ įــÜĳĜو įــĥĝĐ įــĤ ģــĩכĺو ģــøאĭÜ óــĻĔ īــĨ

ĥđęĺــį כĩــא Ĭــóى èــאđÖ źــè ïــאل، وĻĤــ÷ Ĩــא ýĺــאïİه اĝđĤــŻء Ĩــì īــóوج اęĤــóوج 

ĨــÝąĻÖ īــį כאøــĻא כאøــ×א ĻĭĔــא Đــī أĻÖــį وأĨــį وĐــī أáĨאĤــį، وìــóوج Ęــóخ اĤــĳز øــאéÖא 

 ،ģــéĭĤا įــĻĭ×ĺ ــאĨو ،Ùèــ×אùĥĤ īــĻĩĥđĩĤا īــĨ ءŻــĝđĤا įــĻĤــאج إÝéĺ ــאĨ ĵــĤــאج إÝéĺ ź

 įــĤאáĨأ óــכ ذכــĤ مïــĝÜ ïــĜة، وïــèوا ÙــÖóĄ اñــİ ģوכ ،õــĝĤت ودود اĳכ×ــĭđĤا įåــùĭĺو

ĘــĹ اāĩĤ×ــאح.
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[1634] O [   İbn  Zekeriyyâ], Allah’ın gökleri, yerleri ve dağları; pamu-
ğun, kuşların ve atların beyazını bir defada yarattığını unutmuş görünüyor. 
Allah, onların renklerini bir defada yaratmıştır. Onların tatları ve kokuları 
da aynı şekilde bir defada yaratılmıştır. O, Allah’ın üzüm ve benzerlerini 
bir defada yarattığını inkâr ediyor ve şöyle diyordu: “Üzüm, önce koruk 
ve yeşil olur. Bundan sonra onda tatlılık ve siyahlık görünür.” O, saçın 
beyazlaması hakkında şöyle diyordu: “Bu [saç beyazlığı], saçın kökündeki 
rutûbetlerin bozulmasından olur.” Ona şöyle denilir: “Atlar, kuşlar ve diğer 
yaratıklar rutûbetten dolayı değil bir defada beyaz olmuşlardır.” 

[1635] O [   İbn  Zekeriyyâ] şöyle diyordu: “Allah’ın yaratıklarına bah-
şettiği bir nimet yoktur. Allah, sağlık, işitme, görme, konuşma, güç, şehvet 
ve lezzet alınan şeyler yaratmamıştır.” O [   İbn  Zekeriyyâ] şöyle diyordu: 
“Buna inanan kimseler, temyîz gücü olmayan cahil eşeklerdir. İnsanların 
hissettikleri lezzet, kendilerinde bulunan elemden ve kendilerine sıkıntı 
veren ağrıdan rahat etmeleridir. Nitekim onlar, sidik ve dışkı ağırlıklarını 
dışarı attıkları zaman rahatlık hissederler. Yine insan, uyuzunu kaşıyarak, 
çatlağın ve yaranın üzerine merhem koyarak rahatlık hisseder.” Halbuki 
dünyadaki her akıllı insan, lezzet aldığı şeyler ile tedavi olduğu şeyleri bir-
birinden ayırt eder. İnsan, kendisinde bulunan şehvet, gençlik ve gücün 
devamlı olmasını temenni eder ve sürekli olarak onları artırmaya çalışır. 
İnsan, bunlardan kaybettiklerine üzülür; dostlarını kaybettiğinde ağladığı 
gibi kaybettiği bu şeylere de ağlar ve dövünür. İşitme ve görme kuvvetleri 
kaybolduğu zaman bunların geri gelmesini temenni eder. İnsan, şehveti-
ni kuvvetlendirmek ve onu tekrar kazanmak için tabîblere gider. Fakat o 
uyuzun kaşınmasını, yara ve cerahatin tedavi edilmesini, dışkı ve sidiğin 
ağırlıklarının dışarı atılmasını temenni etmez. Bu, hisle bilinen açık bir 
cehâlettir. Şaşırtıcı olan,    İbn  Zekeriyyâ’nın tıp kitaplarının çoğunda şeh-
vet, sağlık, gençlik, güç ve kuvvetin korunmasına dair bölümler ayırması 
ve bunu şiddetli bir şekilde tavsiye etmesidir.

[1636] Ayrıca onlar [tabîbler], müşâhede edilen varlıkları unutuyor-
lar ve zarûrî bilgileri reddediyorlar. Kinleri, onları bu nimetleri yaratan ve 
benzerlerini cennette va‘d eden Allah’tan alıkoydu. Onlar, kendi zanlarınca 
kendilerini ve kendilerine itaat eden kimseyi kendilerinin iyileştirdiğini, 
onun sağlık ve kuvvetini kendilerinin devam ettirdiklerini iddia ediyorlar. 
Onların ve kendilerine tedavi olan kralların ve kendilerine itaat edenlerin 
durumları insanlar tarafından bilinmektedir.
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وùĬــĨ Ĺــא ĝĥìــį اÖóĄ ųــÙ واèــïة Ĩــī اùĤــĩאوات واŶرĻĄــī واåĤ×ــאل،   [١٦٣٤]

 įــĨĳđĈ اñة، وכــïــèوا ÙــÖóĄ įــĬاĳĤأ ųا ěــĥì ــאĨو ،ģــĻíĤوا óــĻĉĤوا īــĉĝĤــאض اĻÖ īــĨو

 ïــÖ ź :لĳــĝĺ وכאن ،ÙــÖóĄ įــĤאáĨوأ ÕــĭđĤا ěــĥì ĵــĥĐ رةïــĝĤا óכــĭĺ כאن įــĬÍĘ ،įــéÐوأرا

Ĩــī أن ĺכــĳن أوĨóāè źــא أąìــà ،óــÖ ħــïت ĻĘــđÖ įــï ذĤــכ اéĤــŻوة واùĤــĳاد. وכאن 

ĝĺــĳل ĘــĹ اýĤــÕĻ: إĬــĨ įــęđÜ īــī اÖĳĈóĤــאت ĘــĹ أĀــĳل اýĤــĝĻĘ ،óđــאل Ĥــį: اĻíĤــĳل 

 .ÙــÖĳĈر źو ÙــÖóĄ ــאءąĻÖ ــאتĜĳĥíĩĤا īــĨ ــאİóĻĔر وĳــĻĉĤوا

 ÙــéāĤا īــĨ ųا ěــĥì ــאĨو ،ħــıĝĥì ĹــĘ ÙــĩđĬ ų ÷ــĻĤ :لĳــĝĺ وכאن  [١٦٣٥]

واøŶــĩאع واāÖŶــאر واĝĤــĳي واĥåĤــï واýĤــĳıات وĨــא ïåĺوĬــĨ įــī اĥĤــñات، وĝĺــĳل: 

İــźËء اĺñĤــī اĝÝĐــïوا İــñا ıäــאل ĻĩèــĻĩĺ ź óــõون، وإĩĬــא اĤــñي ïåĺوĬــĨ įــī اĥĤــñة 

 įــĉÐאĔو įــĤĳÖ įــĥĝàأ īــĨ ÙــèاóĤا īــĨ ïــåĺ يñــĤכא ،ħــıĺóÝđĺ ďــäوو ħــıĻĘ ħــĤأ īــĨ Ùــèرا

 .įــèóäو įÝåّــü ĵــĥĐ ħــİóĩĤا ďــąĺو įــÖóä ــכéÖ çĺóÝــùĺ يñــĤوכא ،įــđąĺ īــĻè

 ĵــĭĩÝĺو ،įــèóä īــĨ įــÖ اوىïــÝĺ ــאĨ īــĻÖو įــÖ ñــÝĥĺ ــאĨ īــĻÖ قóــęĺ ــאĻĬïĤا ĹــĘ ģــĜאĐ ģوכ

 įــÜאĘ ــאĨ ĵــĥĐ سÉــĻĺو ،įــÖŻÝäا ĵــĥĐ صóــéĺو ïــĥäــ×אب وüة وĳıــü īــĨ įــĻĘ ــאĨ ــאءĝÖ

 įđĩــø ــאبİñĤو ،įــÖא×èأ ïــĝĘ ĵــĥĐ Ĺכــ×ĺ ــאĩכ įــĭĨ įــÜאĘ ــאĨ ĵــĥĐ حĳــĭĺو Ĺכــ×ĺو ،įــĭĨ

 ĳــİــא وİïĻđĺة وĳıــýĤي اĳــĝĺ ــאĨ ــאء×ĈŶا ėĀĳÝــùĺو ،įــĻĥĐ ــכĤردّ ذ ĵــĭĩÝĺه، وóــāÖو

ĭĩÝĺ źــĵ اåĤــóب ÝéĻĤــכ، وź اĝĤــóوح واåĤــóاح ÝĻĤــïاوى، وź أĝàــאل اĕĤאÐــć واĤ×ــĳل 

 ÕــåđĤــ÷، واéĤאÖ فóــđĺ يñــĤا çــĄاĳĤا ģــıåĤا īــĨ اñــİو .įــäاóìŸ ïــđĝĻĤ įــĤ

 ÙــéāĤة واĳıــýĤا ċــęè ĹــĘ ــא ÖاĳÖأ ÕــĉĤا ĹــĘ įــ ×Ýכ īــĨ ďــĄاĳĨ ĹــĘ ــא ĺóزכ īــÖź أن

واýĤــ×אب واĥåĤــï واĝĤــĳة، وĀĳĺــĤñÖ Ĺــכ أÜــħ اĀĳĤאĺــא.

 ħıĥĕــü  ïــĜو اąĤــóورات،  وđĘïĺــĳن  اýĩĤــאïİات،  ùĭĺــĳن   ħــıĘ  ħــà  [١٦٣٦]

 ħıــùęĬŶ نĳــĐïĺو ،ÙــĭåĤا ĹــĘ ــאıĤאáĨÉÖ ïــĐوو ųا īــĨ ــאĩđĬ هñــİ ģــđä īــĨ ĵــĥĐ ċــĻĕĤا

ــïه، وèאıĤــħ وèــאل  ĥäو įــ ÝéĀ نĳــĩĺïĺو įــ ĬĳÐóّ×ĺ ħــıĬأ ħــıĭČ ĹــĘ ħــıĐאĈأ īــĩĤو

ــį اĭĤــאس.  ĘóĐ ïــĜ ــא Ĩ ħــİĳĐאĈوأ ħİĳ×ĉÝــøا īــĺñĤك اĳــĥĩĤا
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[Tabiplerin Yetersizlikleri ve Sahtekârlıkları Üzerine]

[1637] Kendisinin bir azîz ve    Mısır     Firavun’u olduğunu iddia eden 
  Nizâr’ın ayak tarağında bir çıban çıktı. Çıban, onu yataklara düşürmüş 
ve hayatını karartmıştı. Bu çıban için uzman tabîbler bir araya geldiler ve 
bütün gayretlerini sarf ettiler. Onlar,     Firavun’un yanından hiç ayrılmıyor-
lardı. Onlar, insanları tercih ediyorlardı; ama     Firavun onları zorla yanında 
tuttu. Fakat     Firavun kuvvetli, yapılı ve cüsseli olduğu halde hastalığı sade-
ce şiddetini artırıyordu.

[ er-Râzî ve   Ebu’l-Kâsım el-Belhî Arasında Bir Tartışma]

[1638] Belh sultanına bir hastalık ârız olmuştu. Kendisine        İbn 
 Zekeriyyâ  er-Râzî tavsiye edildi. Bunun üzerine sultan onu isteyince, o 
da geldi.    İbn  Zekeriyyâ, sultandan soracağı sorulara cevap vermek üzere 
  Ebu’l-Kâsım el-Belhî’yi -Allah ona rahmet etsin- çağırmasını istedi. Sultan 
da böyle yaptı ve Ebu’l-Kâsım’ı getirtti. Ebu’l-Kâsım geldikten sonra    İbn 
 Zekeriyyâ’ya şöyle dedi: “Herşeyden önce senden daha ahmak görmedim!” 
   İbn  Zekeriyyâ ona şöyle dedi: “Bu, senin ahlâkın değil! Çünkü sen hilm 
ve güzel edeble tanınan birisin!” Ebu’l-Kâsım -Allah ona rahmet etsin- ona 
şöyle cevap verdi: “Sana bunu açıklayayım. Sen, müslümanların ve şeriat 
ehlinin  rubûbiyyet ve  nübüvvet hakkında söylediği şeyleri inkâr eden ve 
onları cahil gören bir adamsın! Onlar ise, senin sahip olduğun inancı kü-
für görüyorlar ve bu yolda giden ve bu görüşte olan kimsenin kanını helâl 
sayıyorlar. Halbuki sen onların arasındasın ve onlarla berabersin; binlerce 
fersah alanda seni çevrelemişler. Bu halde iken bunu açıklıyor ve bu husus-
ta münakaşa ediyorsun. Sen, buna karşılık âhirette de dünyada da bir ecir 
ve sevap beklemiyorsun. Zira sen, âhiret ve cezaya inanmıyorsun. Bu bir! 
Diğeri de şudur: Sen, kimyâ ilminin doğruluğunu, taşı ve çamuru altın 
ve gümüşe çevirdiğini iddia ediyorsun. Senin, bunları kabul etmeyen ve 
yalanlayan kimseleri reddeden kitapların var. Bununla birlikte eşin, ken-
disinin ve senden olan çocuğunun nafakasını almak için seni mahkemeye 
verdi ve sen nafaka ödemek için karını hâkimlere gitmeye mecbur ettin. Bu 
iki! Diğeri de şudur: Senin görmendeki zayıflık ve gözünde bulunan has-
talık açıkça ortadadır. Halbuki sen, tabîatları bildiğini, tıpta uzman ve ileri 
düzeyde olduğunu,  İbn Mâsiveyh ve benzeri gibi senden önceki tabîbleri 
ve zamanın tabîblerini hor görüyorsun!” 
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 ĹــĘ ةóــ áÖ تóــıČ óــāĨ نĳــĐóĘو õــ ĺõđĤا įــ Ĭإ ħــĐي زñــ Ĥا اñــİ ارõــ ĭÖو  [١٦٣٧]

 ħــıĤ لñــÖــאء، و×ĈŶاق اñــè ــאıĤ ďــĩä ïــĜو įــýĻĐ ÛــāĕّĬو įــÝĭĄأ ïــĜ įــĨïĜ ćــýĨ

اĔóĤאÐــÕ، وİــĤĳè ħــį وđĨــęĺ ź įאرĬĳĜــį، وİــħ أàــó اĭĤــאس وأوı×äــĭĐ ħــïه، وĨــא 

.ħĻــùä ħĻــøو ïــĥä ĳــİة، وĳــĜ źإ įــĄóĨ دادõــĺ

وĜــï כאن øــĉĥאن ĥÖــĐ ëــóض ĤــĨ įــóض ĀĳĘــĤ ėــį اÖــī زכĺóــא اĤــóازي   [١٦٣٨]

 Ĺــíĥ×Ĥا ħــøאĝĤا ĹــÖأ ÙĤÉــùĨ אنĉĥــùĤا اñــİ ĵــĥĐ حóــÝĜאĘ ،įــĻĤإ ģــèر ĵــÝè įــ×Ĕــא رĨ

ــא اĝĤאøــİ ħــñا  Öم أõــ Ĥــכ، وأĤאن ذĉĥــùĤا ģــđęĘ ،įĤÉــùĺ ــאĩĐ įــ ÝÖאäأ įــ ĻĥĐ ųا Ùــĩèر

 īــÖا įــĤ ــאلĝĘ ،ــכĭĨ ěــĩèأ Ûــĺــא رأĩĘ ءĹــü ģכ ģــ×Ĝ :ــאĺóزכ īــÖź ــאلĜ ħــà ،įــÖאäÉĘ

 ĳــÖأ įــĤ ــאلĝĘ ،دبŶا īــùèو ħــĥéĤאÖ فĳــĀĳĨ ÛــĬــכ وأĝĥì īــĨ اñــİ ÷ــĻĤ :ــאĺóزכ

 ģــİن وأĳĩĥــùĩĤا įــĤĳĝĺ ــאĨ óכــĭÜ ģــäر ÛــĬــכ، أĤــכ ذĤ īــĻÖــא أĬأ :ųا įــĩèر ħــøאĝĤا

اýĤــóاĘ ďÐــĹ اĻÖĳÖóĤــÙ واĭĤ×ــĳات وÜــóاه ıäــŻ، وİــĺ ħــóون Ĩــא أĬــĻĘ Ûــį כęــóا éĺــģ دم 

 ÛــĬوأ ،ëــøاóĘ فĳــĤأ ĹــĘ ــכĤĳèــכ وđĨ ħــİو ħــıĭĻÖ ÛــĬورآه، وأ įــĻĤإ Õــİذ īــĨ

 ģــäאđĤا ĹــĘ źــאد وđĩĤا ĹــĘ ابĳــáĤوا óــäŶا ÕــùéÜ ÛــùĤو įــĻĘ óــČאĭÜــכ وĤي ذïــ×Ü

 ĹــĐïÜ ــכĬى، أóــìة. وأïــèه واñــıĘ ،اءõــåĤــאد واđĩĤאÖ ىóــÜ ź ــכĬŶ ــכĤذ ĵــĥĐ

 ÕــÝــכ כĤذ ĹــĘ ــכĤو ،ÙــąĘــא و×İر ذïــĩĤوا óــåéĤا ģــđåÜ ــכĬــאء، وأĻĩĻכĤا ÙــéĀ

ĭÜכــĥĐ óــĨ ĵــī أĬכــó ذĤــכ وכــñّب Öــį، وĨــİ ďــñا ĝĘــì ïאÝĩĀــכ أóĨأÜــכ ĘــıÝĝęĬ Ĺــא 

 ģــđęĺ ــאĩــכ כĻĥĐ اĳــĄóęĻĤ ــכאمéĤا ĵــĤــכ إÝđĘأن ر ĵــĤــא إıÝäĳèــכ وأĤ ïــĤو ÙــĝęĬو

 ،ėــđąĤا īــĨ كóــāĭĺ ى، أنóــìوأ .Ùــ ĻĬאà هñــıĘ ،Ùــ ĥĻè ħــıĥĜــאس وأĭĤا óــĝĘÉÖ ــכĤذ

 ĹــĘ قñــè ــכĤو ďــÐא×ĉĤا ħــĥĐ ĹــĐïÜ ÛــĬوأ ،īــĻّÖ ĳــİ ــאĨ زمŻــĤض اóــĩĤا īــĨ ــכĭĻđĺو

اĉĤــÕ واĝÝĤــïم ĻĘــį واŸزراء ĥĐــĨ ĵــĨïĝÜ īــכ Ĩــī اĈŶ×ــאء، כאÖــĨ īאøــįĺĳ وĻĔــóه، 

وĥĐــĵ أĈ×ــאء أİــģ زĨאĬــכ.
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[1639]  er-Râzî’nin gözündeki hastalığın sebebi, bakla sevmesi ve 
onu çok yemesidir. O, baklayı bademden üstün ve daha hoş görüyordu. 
Bundan sonra  er-Râzî’nin iki gözüne su indi ve kör oldu.  er-Râzî, gözlerine 
su inen ve gözlerine su inmesinden dolayı kör olan kimseleri getiriyor; on-
lara nasıl kör olduklarını, gözlerine ne zaman su indiğini ve hangi gıdaları 
yediklerini anlattırıyordu. O, gözlerine su inen kimseleri yanına getiriyor 
ve bu husustaki etkinin nasıl olduğunu tecrübe etmek ve görmek için on-
ları en ihtiyatlı bir şekilde inceliyordu.  er-Râzî, çok çalıştı, gayret sarf etti 
ve tabîbleri bir araya getirdi; ama görmesini geri getiremedi ve kör olarak 
öldü.  er-Râzî, uykusunu ve huzurunu kaçıracak derecede çok şiddetli bir 
kulak ağrısına maruz kalıyordu. Bu konuda tabîblerin söyledikleri her şey-
le tedavi oluyordu. Bununla birlikte kendisi de tıp ilminde ileri düzeyde 
olan, bu hususta çok sayıda kitabı ve makalesi olan bir kimse idi. Hatta ka-
rısının yanına gelen ve onu bu şekilde ağrı çektiğini gören bir kadın bunun 
sebebini sorunca karısı, “Kulak ağrısından!” dedi. İçeri giren kadın dedi ki: 
“O bir   tabîb değil mi? Ölü kirpi gül suyu ile birlikte kaynatılıp bu sudan 
kulağa damlatıldığında kulak ağrısını engellediğini işitmiştim.” Karısı bu-
nu  er-Râzî’ye söyledi. O da, “Hemen yapın! Belki bana faydası olur” dedi. 
Yapıp kulağına damlattılar.  er-Râzî, onun kulağına fayda ettiğini söyledi.

[Tabiplere Değil Allah’a Tevekkül Edilmeli]

[1640]    Calinos da, buna benzer ilaçların çoğunu ebelerden, çiftçiler-
den ve denizcilerden öğrendiğini anlatmaktadır. Kim bilir, nice tıp uzmanı 
bilinmeyen hastalıklara maruz kaldı? Onlardan nicesi hangi hastalıktan 
öldüler? Allah’tan uzaklaşmaktan ve O’ndan başkasına tevekkül etmekten 
Allah’a sığınırız. Bunları, o cahillerin iddiaları çok olduğu için zikrettik.

[1641] Kim bilir, nice insan kan aldırmayı bilmedikleri hâlde yaşadı-
lar; uzun ömürlü oldular ve sağlıklı vücutla hayat sürdüler? Bugün       Rûmlar, 
kan aldırma, hacâmat, müshil ilacı ve kusma nedir bilmezler ve bunlardan 
hiçbiriyle tedavi olmazlar. Onlar genellikle böyledirler. Vücutları sağlam, 
sağlıkları ve kuvvetleri süreklidir. Hatta onların çoğunun hastalığının ölüm 
hastalığı olduğu söylenir. 
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 įــ ĥة أכóــ áء وכŻــĜא×Ĥا įــ ×ّè هóــāÖ ħĝــø ĹــĘ ازيóــ Ĥر اñــĐ īــĨ ــכאن Ę  [١٦٣٩]

 ĹــĘ ــאءĩĤل اõــĬ اñــİ ïــđÖ īــĨ ħــà ،įــĭĨ ÕــĻĈأ įــĬز، وأĳــĥĤا ĵــĥĐ įــĥąęĺ įــĬوأ ،įــĤ

 ĹــĩĐ īــĩÖ ءĹــåĺو įــĭĨ ــאءĩĤح اïــĝĺ īــĩÖ ءĹــåĺ وכאن ،ĹــĩĐا وñــİ ازيóــĤا ĹــĭĻĐ

 ،ħــıĭĻĐأ ĹــĘ ــאءĩĤل اõــĬ ĵــÝĨا، وĳــĩĐ ėــĻכ ħıęĀĳÝــùĻĘ įــĭĻĐ ĹــĘ ــאءĩĤول اõــĬ īــĨ

 ĵــĥĐ ħــİóÖïĺه وïــĭĐ ħــıĬĳĻĐ īــĨ ــאءĩĤح اïــĝĺ īــĩÖ ءĹــåĺو ،ħــıÝĺñĔأ ÛــĬــא כאĨو

أèــĳط Ĩــא ĺכــĳن ĘــĹ ذĤــכ åĻĤــóب وčĭĺــó כĻــė اàŶــĘ óــĹ ذĤــכ. وכــï وÖــñل 

 īــĨ įــ Ĥ ضóــđĺ כאن ïــĜو .ĵــĩĐــאت أĨه، وóــāÖ įــ ĻĥĐ ďــäــא رĩĘ ــאء ×ĈŶا ďــĩäو

وäــď أذĬــĨ įــא ĥĝĺــě اĥĝĤــě اĻčđĤــħ، وđĭĩĺــį اĭĤــĳم واĝĤــóار، وÝĺــïاوى ÖــכĨ ģــא 

 óــĻáכ ،ÕــĉĤا ÙــđĭĀ ĹــĘ مïــĝÝĺ ــאلè ģכ ĵــĥĐ ĳــİــכ وĤذ ĹــĘ نĳــ××ĉÝĩĤه اóذכــ

 īــĨ įــÖ ــאĨ ورأت įــÜأóĨأ ĵــĥĐ أةóــĨا Ûــĥìد ĵــÝè ،ــכĤذ ĹــĘ تźــאĝĩĤوا ÕــÝכĤا

 :ÙــĥìاïĤأة اóــĩĤا ÛــĤאĝĘ ،įــĬأذ ďــäو īــĨ :ÛــĤאĝĘ ــכĤذ īــĐ įــÜأóĨأ ÛĤÉــùĘ ،ěــĥĝĤا

ــĳرد  Ĥا īــİد ďــĨ ÛــĻĥĔإذا أ Ùــ ÝĻĩĤــאء اùęĭíĤأن ا Ûđĩــø ïــĜو ،ÕــĻ×Ĉ ĳــİا وñــİ

وĉĜــĘ óــĹ اŶذن Ĩــī ذĤــכ اİïĤــĭĨ īــĨ ďــī وäــď اŶذن، ĝĘאĤــĤ Ûــį أóĨأÜــį ذĤــכ، 

.įــđęĬ įــ Ĭإ ħــĐõĘ įــ Ĭأذ ĹــĘ واóــĉĜا وĳــ ĥđęĘ ،Ĺــ ĭđęĭĺ įــ ĥđĤ ــאدروا Öا وĳــ ĥđĘــאل: اĝĘ
 īــĨ אدهęÝــøا įــĬا أóــĻáس כĳــĭĻĤאä įــĻכéĺ ÙــĺدوŶا īــĨ اñــİ ģــáĨو  [١٦٤٠]
 īــĨ  ÕــĉĤا éĤــñاق  Đــóض   ïــĜ  ħوכــ  ،īــĻèŻĩĤا  īــĨو اŶכــóة   īــĨو  ģــÖاĳĝĤا
 īــĨ ųــא Ö ذĳــđĭĘ ،اĳــ ÜאĨ اضóــĨي أÉــ Öو ħــıĻĘ Ĺــİ ħوכــ ،óــıčÜ ź ĹــÝĤاض اóــĨŶا
اİñĤــאب Đــī اų وĨــī اÝĤــĳכĥĐ ģــĻĔ ĵــó اų، وإĩĬــא ذכĬóــא İــñا Ĥכáــóة دĐــאوى 

اıåĤــאل. İــźËء 
ــĳا أĈــĳل أĩĐــאرا  Ĭوכא ،ïــāęĤن اĳــ Ęóđĺ ź ħــİــאس و ĭĤا ĹــĝÖ ïــ Ĝ ħوכــ  [١٦٤١]
 ģıــùĩĤواء اïــĤا źو ،ÙــĨאåéĤا źو ïــāęĤا ź مĳــĻĤف اóــđÜ ź ومóــĤא، واĨــאùäأ çــĀوأ
 ÙــéĻéĀ ħıĨــאùäوأ ،ħــıĻĥĐ ÕــĤאĕĤا اñــİ ،ــכĤذ īــĨ ءĹــýÖ اوىïــÝÜ źء، وĹــĝĤا źو
،įــÜĳĨ Ĩــóض   ħــıĄóĨ إĩĬــא   ħــİóáأכ إن  ĝĺــאل   ĵــÝè  ģــāÝĨ  ħــİïĥäو  ħــıÝéĀو
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[Müslümanların Tıp İlmini Öğrenmelerinin Gerekliliği Üzerine]

[Tıbbın Emîn ve Müttaki İnsanların Elinde Olması Gereği]

[1642] Müslümanlar, tabîblere muhtaç olmamak için tıp ilmini öğren-
mek isteselerdi, bunu mutlaka yaparlardı. Onu öğrenmek ve ona vâkıf ol-
mak, lugat, nahiv ve arûz öğrenmekten daha kısa ve daha basittir. Bunun 
için onların kitaplarını okumak ve hastaları uzun uzun müşâhede etmek 
yeterlidir. Bunu,  kelâm ilmini bilenler ve fiilin/etkinin cansızlardan ve ölü-
lerden değil de hayy ve kâdir olan Allah’tan olduğunu, bu ilaçların âdet 
mesabesinde olduğunu, bazen bulunduklarını, bazen bulunmadıklarını, 
bazen fayda verdiklerini ve bazen vermediklerini bilen kimseler yüklense-
lerdi, müslümanlar o tabîblerin ellerine düşmekten kurtulurlardı. Çünkü 
onlar, usûl bilmeyen ve kendilerine  ilhâd, katılık ve sevgisizlik hâkim olmuş 
kimselerdi. Onlardan bazıları,    Mecûsî olmadığı halde    Mecûsî, hıristiyan ol-
madığı halde hıristiyan, yahudi olmadığı halde yahudi ve müslüman olma-
dığı halde müslüman görünüyordu. Bu, onlarda hâkim bir tavırdır. Onların 
içine karışan ve onları araştıran kimse böyle olduklarını görür. Tıbbın, emîn 
ve muttakî müslümanların ellerinde olmasına ne kadar da ihtiyaç var! Bu, 
çok büyük bir emanettir. Her ne kadar ebedî yaşama beklentisi ve her türlü 
sıkıntıdan kurtuluş yolu yoksa da, hastalar bu  mülhidlerin işkencesinden, 
mallarını almak için hasta olmalarını temenni edenlerden, sağlıklarını ve 
huzurlarını bozanlardan kurtulmuş olurlar. Bu tabîbleri, yeryüzünde insan-
ların sağlıklarını sürdürmelerinden daha fazla sinirlendiren bir şey yoktur. 
Çünkü bu durumda kendilerine ihtiyaç duyulmamaktadır. Bununla bir-
likte insanlar,  mülhid olmasa bile Hristiyan bir tabibe veya eczacı ve ilaç 
satıcısına da istemeyerek gitmek zorunda kalıyorlar.

[ Müslüman Olmayan Tabiplerin İhaneti Üzerine]

[1643]   Şeyh  Ebû Abdullah  el-   Hasan b.  Ali el-Basrî -Allah ona rahmet 
etsin- olayı kendisine anlatan güvenilir bir kimseden şunu naklediyor: “Bir 
grup hıristiyan,    Bağdat’ın doğu yakasındaki el-Muharrem mahallesinde 
bulunan hıristiyan eczacı Abdullah Gulâm İsrâil’e şöyle dediler: “Falan, 
hıristiyanlara eziyet veriyor ve üstelik senden de ilaç satın alıyor. Sen, bizi 
ondan kurtar.” Eczacı da, “Tamam, yaparım!” dedi.” 
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وĳĤ أراد اùĩĤــĳĩĥن أن ùĺــĳĭĕÝا īĐ اĈŶ×אء ÙđĭĀ ÙĘóđĩÖ اĳĥđęĤ ÕĉĤا،   [١٦٤٢]

وכאن ĥĉĨــÕ ذĤــכ واĜĳĤــĳف ĻĥĐــį أĜــóب وأùĺــĨ óــĘóđĨ īــÙ اĕĥĤــÙ واéĭĤــĳ واđĤــóوض، 

وİــĳ أن ĝĺــóأ üــÑĻא  Ĩــī כı×Ýــħ، وĈــĳل ýĨــאïİة اĄóĩĤــĵ. وĤــÜ ĳכİ ėĥــñا óĐ ïĜ īĨف 

 ĹéĤا īĨ źإ ďــĝĺ źات، وĳــĩĤا īــĨ źــאد وĩåĤا īــĨ نĳכــĺ ź ģــđęĤم، وأن اŻــכĤا ÙــđĭĀ

 ďــęĭĺن، وĳכــĺ źن وĳכــĺ ïــĜ įــĬــאدة، وأđĤى اóــåĩÖ Ĺــİ ــאĩĬإ ÙــĺدوŶه اñــİ ّــאدر، وأنĝĤا

 ħــıĻĥĐ ÕــĤאĕĤل، واĳــĀŶאÖ ــאلıä ħــıĬÍĘ ــאء×ĈŶء اźËــİ īــĨ īĻĩĥــùĩĤأراح ا ďــęĭĺ źو

اéĤŸــאد واùĝĤــĳة وĥĜــÙ اĩĤ×ــאźة، وĨــī כאن ıĭĨــıčĺ ħــó اøĳåĩĤــĻĥĘ ÙĻــ÷ øĳåĩÖــĹ، أو 

ıčĺــó اóāĭĤاĻĬــĻĥĘ Ùــ÷ óāĭÖاĬــĹ، أو ıčĺــó اĳıĻĤدĺــĻĥĘ Ùــ÷ ıĻÖــĳدي، أو ıčĺــó اøŸــŻم 

ĻĥĘــ÷ ùĩÖــİ ،ħĥــñا اĕĤאĤــıĻĥĐ Õــħ، وכــñا وİïäــĨ ħــì īאıĉĤــħ وéÖــıĭĐ ßــĩĘ ،ħــא 

 ،ÙــĩĻčĐ ÙــĬאĨــא أıĬÍĘ ،ــאءĻĝÜŶا īĻĩĥــùĩĤــאء اĭĨأ ĹــĘ ÕــĉĤا ģــđåĺ īــĨ ĵــĤــאس إĭĤج اĳــèأ

 ĵــĄóĩĤا ÿــĥíÝĺ īכــĤو ،ģĻ×ــø ÙĨŻــùĤا ĵــĤإ źو ،ďــĩĉĨ ــאءĝ×Ĥا ĹــĘ ÷ــĻĤ وإن כאن

 ħــıÝéĀ įÐĳــùÜو ħــıĤاĳĨأ ñــìÉĻĤ אمĝــøŶا ĵــĭĩÝĺ īــĩĨو ،ħــıĤ īــĺïéĥĩĤا ÕــĺñđÜ īــĨ

 ĹــĘ ــאĩĤ ،ــאء×ĈŶء اźËــİ īــĨ ــאسĭĤا ÙــéĀ دوام īــĨ ċــĻĔرض أŶا ĹــĘ ــאĩĘ ،ħıÝĨŻــøو

 ïــéĥĩÖ ÷ــĻĤو ĹــĬاóāĬ ÕــĻ×Ĉ ĳــİ īــĩĨ ــאسĭĤأن ا ĵــĥĐو ،ħــıĭĐ אءĭĕÝــøźا īــĨ ــכĤذ

ĘــĨ Ĺــכאره وכــñا اĬźïĻāĤــĹ وÖאÐــď اĤــïواء إذا כאن כĤñــכ.

 ųا įــĩèي رóــā×Ĥا ĹــĥĐ īــÖ īــùéĤا ųا ïــ×Đ ĳــÖأ ëĻــýĤכאن ا ïــĜو  [١٦٤٣]

 ĹــĬźïĻāĤا ģĻÐاóــøم إŻــĔ ųا ïــ×đĤ اĳــĤאĜ ــאرىāĭĤا īــĨ ــאĨĳĜ أن įــàïè Ùــĝà īــĐ óכــñĺ

اóāĭĤاĬــĹ، وכאن ĘــĹ اíĩĤــóم ĘــĹ اåĤאĬــÕ اýĤــĕ×Ö ĹĜóــïاد، أن ĬŻĘــא ĺــËذي اāĭĤــאرى 

.ģــđĘــאل: أĝĘ ،ــאه ĭĻęכÉĘ Ùــ ĺدوŶي اóÝــýĺ ــכĭĨو
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[1644]  Müslüman âlimlerden biri olan  Ebu’l-   Hasan b. Ka‘b el-Ensârî, 
 Şeyh Ebû Bekir Ahmed b.  Ali  er-Râzî’nin -Allah her ikisine de rahmet 
etsin- dostu idi. Yaptığı bir işten dolayı onunla  Sâbiî tabîbler arasında bir 
husumet vardı. Sâbiîler, onun tabîbi vasıtasıyla tuzak kurdular. Tabîbine 
neşterle ondan kan alması için bir miktar mal verdiler. O da Ebu’l-   Hasan’a 
kan aldırmasını önerdi ve onu öldürdü.

[1645]  Şeyh  Ebû Abdullah,   tabîb geçinen  Hannûn - Hannûn hem 
onun hem de   Ebu’l-   Hasan el-Kerhî’nin (Allah ona rahmet etsin) dostu idi. 
 Hannûn, hayatta ve İslâm’a girmiş olan  Ebu’t-Tayyib el-Müemmil’in baba-
sıdır- hakkında anlatıyor: “ Hannûn dedi ki: “Bana,   tabîb ve üstadım olan 
 el-Mervezî, “Ey  Hannûn! Falana git ve “Bana göre senin kan aldırman ge-
rekir” de ve ondan kan al! Fazla merak etme!” dedi. Ben de gittim, adama 
bunu söyledim, o da kabul etti ve ondan kan aldım. Sonra ona döndüm ve 
“O adamın kan aldırmaya ihtiyacı yoktu ki!” dedim. Bana, “Evet, öyledir. 
Fakat onun bana dirhem getirme vazifesi vardı. Onu benden kesti. Ben de 
onu kendime muhtaç etmek istedim. Bu yüzden onu kan aldırmak sure-
tiyle hasta etme yolunu seçtim.” dedi.” 

[1646]      Ebû  Ali’nin [el-Cübbâî] oğlu     Ebû Hâşim -Allah her ikisine de 
rahmet etsin-   Aristoteles’in kitaplarına itiraz edip tenkit ettiği için yahudi 
  tabîb  Ebû    Hasan tarafından öldürüldü. Bu yahudi   tabîb, onun komşusuy-
du; onunla yakınlık kuruyor, içli dışlı oluyor ve ona sevgi gösteriyordu. 
    Ebû Hâşim, birgün ona kendisine rahatsızlık veren bir şeyden bahsetti. O 
da, “Kan aldırmak sana iyi gelir” dedi.     Ebû Hâşim, onun teklifini kabul 
etti.    Hasan, kardeşi  Mûsâ’yı çağırdı; o da     Ebû Hâşim’den kan aldı. Kan 
dışarı çıkınca     Ebû Hâşim ona, “Bu iyi ve temiz kandır. Niçin onu dışarı 
çıkarıyorsun?” dedi.  Mûsâ ona, “Bu kanın şekli iyi ama miktarı fazla” dedi. 
Bunun akabinde     Ebû Hâşim hastalandı ve öldü.

[1647] Bu    Hasan, kendisini yahudi olarak gösteren bir  mülhid idi. O, 
   Bağdat meliklerinin tabîblerinden biriydi. Kardeşi  Mûsâ’ya gelince, onun hak-
kında öğrencilerinden biri şunu anlatmıştır: “O [ Mûsâ], bir hastanın yanına 
girdi ve durumunu sordu. Hasta, tedavi olduğu ve beslendiği şeyleri anlattı.” 
 Mûsâ ona, “Sana bunları kim tavsiye etti” dedi. Hasta da, “Falan   tabîb!” de-
di.  Mûsâ, “Sana çok güzel şeyler tavsiye etmiş!” dedi. Kaltı, dışarı çıktı ve bi-
neğine bindi.” Öğrencisi -ki o,   Ya‘kûb b. Yuhannâ el-Vâsıtî’dir. Evi, Bağdat’ın 
doğu tarafında olan     Rûm mahallesinde     Basra caddesi üzerindeydi- dedi ki:
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وأÖــĳ اùéĤــÖ īــī כđــÕ اāĬŶــאري أèــĩĥĐ ïאء اùĩĤــīĻĩĥ، وכאن ĝĺïĀא   [١٦٤٤]

 īــĻÑÖאāĤا īــĻÖو įــĭĻÖ وכאن ،ųــא اĩıĩèازي رóــĤا ĹــĥĐ īــÖ ïــĩèأ óכــÖ ĹــÖأ ëĻــýĥĤ

اĻ××ĉÝĩĤــĨĳāì īــĘ ÙــđĻĭĀ ĹــøïĘ ،įــĳا إĤــĻ×Ĉ ĵ×ــį وأĉĐــĳه đĩåĨــא ĩĥĤ×אĄــāęĘ ďــïه 

.įــĥÝĝĘ įــĻĥĐ ïــāęĤאÖ ــאرüوأ

 ěــĺïĀو įــĝĺïĀ وכאن Õــ×ĉÝĩĤن اĳــĭè īــĐ ųا ïــ×Đ ĳــÖأ ëĻــýĤا óوذכــ  [١٦٤٥]

 ñــİ ģــĨËĩĤا ÕــĻĉĤا ĹــÖأ ĳــÖأ ĳــİ ،اñــİ نĳــĭèو ،ųا įــĩèر ĹــìóכĤا īــùéĤا ĹــÖأ

اĤــñي ĻéĺــĹ وأøــĜ .ħĥــאل ĭèــĳن Ĝــאل ĤــĹ اĩĤــóوزي اĻ×ĉĤــÕ وכאن أøــÝאذي: ĺــא ĭèــĳن، 

اذİــÕ إĤــĘ ĵــŻن ĝĘــĤ ģــĭĐ :įــĕ×ĭĺ ĹــĹ أن āęÜــï، وأāĘــïه وÜ źכáــĤĳąĘ óــכ، Ĝــאل: 

 įــ Ö ــא כאن Ĩ :įــ Ĥ ÛــĥĜو ،įــ ĻĤإ Ûــđäور įــ ÜïāĘو ģــ×ĝĘ اñــİ ģــäóĤا ÛــĕĥÖوأ Ûــ×İñĘ

 ħــİدرا īــĨ ÙــęĻČو įــĻĥĐ ĹــĤ כאن īכــĤو ،ĳــİ اñכــ :ĹــĤ ــאلĝĘ ،ïــāęĤا ĵــĤإ Ùــäאè

.ïــāęĤאÖ įĨאĝــøت إïــāĝĘ ĹّــĤــאج إÝéĺ ردت أنÉــĘ ،ĹــĭĐ ــאıđĉĜ ïــĜو ،Ĺّــ Ĥــא إıĥĩéĺ

وأĨــא أÖــİ ĳאüــÖ ħــī أÖــĥĐ ĹــĹ رĩıĩèــא اĥÝĝĘ ،ųــį أÖــùè ĳــī اıĻĤــĳدي   [١٦٤٦]

 įــĺóĺو įــĉĤאíĺو įــùĬËĺ ــאرهä وכאن ،÷ĤאĈאĉــøأر ÕــÝכĤ įــąĝĬو įــĄاóÝĐź Õــ×ĉÝĩĤا

 ،įــĤĳĜ ĵــĤإ īכــóĘ ،ïــāęÜ أن ÙــéĥāĩĤــאل: اĝĘ ،هïــåĺ אÑĻــü ــאĨĳĺ įــĻĤإ ĵــכýĘ ،Ùــ×éĩĤا

واøــùè ĵĐïÝــī أìــאه øĳĨــāęĘ ĵــïه، ĩĥĘــא ìــóج اĤــïم، Ĝــאل Ĥــį أÖــİ ĳאüــİ ħــñا دم 

 ،ÙــĻĩכĤا óــĻáכ įــĬإ źإ ÙــĻęĻכĤا ïــĻä ĳــİ ĵــøĳĨ įــĤ ــאلĝĘ ،įــäóíÜ ħــĥĘ ĹــĘאĀ ïــĻä

ĩĘــóض أÖــİ ĳאüــĻĝĐ ħــÕ ذĤــכ وĨــאت.

وכאن ùèــİ īــñا Čאİــó اĳıĻĤدĺــÙ وİــéĥĨ ĳــï، وכאن أèــï أĈ×ــאء اĥĩĤــĳك   [١٦٤٧]

ĕ×Öــïاد. أĨــא øĳĨــİ ĵــñا، ñĘכــĭĐ óــį أèــĻĨŻÜ ïــñه إĬــį دģĻĥĐ ĵĥĐ ģì وøــó×ì īĐ įĤÉه 

ìÉĘ×ــóه ĩÖــא Ýĺــïاوى Öــį وĩÖــא Ýĕĺــñى ÖــĝĘ įــאل ĤــøĳĨ įــīĨ ĵ أüــאر ĻĥĐכ ıÖــñا Ĝאل ŻĘن 

اĻ×ĉĤــĜ ،Õــאل: đĬــĨ ħــא أüــאر ĻĥĐــכ، وĜــאم وìــóج ورכــĜ ،Õــאل ĻĩĥÜــñه وİــĝđĺ ĳــĳب 

Öــĭèĳĺ īــא İــñا اĳĤاøــĤõĭĨ ،Ĺĉــį اåĤאĬــÕ اýĤــĘ ĹĜóــĹ دار اĤــóوم وĘــĹ درب اā×Ĥــóى،
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“ Mûsâ binince, ben de katırla birlikte yürüdüm. Ondan bu hastalığın se-
bebini öğrenmek istedim. Fakat hasta adı vermeden ona bunun ilaçlarını 
sordum. Bana, o hastaya söylediği şeylerin tam zıddını söyledi. Bunun üze-
rine ona, “Bu hasta da o adamın hastalığının aynısı! Halbuki onun tabîbi 
hata etmiş! Sen de onun doğru olduğunu söyledin!” dedim. Dedi ki: “Evet, 
ona kasten böyle söyledim!” Ben de, “Niçin böyle yaptın?” deyince, “İki 
  tabîb arasında kalan hasta acı çekerek daha erken ölür!” dedi”

[1648] Onların bunun gibi nice vakaları vardır. Büyük sultan  Muvaffak 
b.  el-Mütevekkil’in tabîbi şöyle dedi: “Muvaffak, cüsseli ve obur bir adam-
dı. Onun yaşamasını istemeyenler vardı. Bir gün aşırı bir şekilde farklı 
çeşitlerde peynir yedi. Tabîbi ve ben yanında duruyorduk. O, yemeye de-
vam ediyor ve buna bir son vermek bilmiyordu. Ben içimden, “O, bugün 
kesinlikle felç olur. Çünkü o, hasta ve bu kadar yiyor. Eğer felç olmazsa, 
tıp boş bir şeydir” dedim. Yemeyi bitirince, çadırına girdi ve uyudu. Ben de 
evime gittim. Kısa bir zaman sonra posta katırının nal seslerini duydum. 
Bana, “Çabuk emîre gel!” denildi. Kendi kendime, “Kesin felç oldu!” de-
dim. Hemen bineğime bindim ve ona geldim. Gördüm ki çok büyük bir 
kanamalı hummâ geçiriyor. Ellerinden kan almak ve dört yüz dirhem kan 
çıkarmak gerekiyordu. Fakat bu, tıp ilmine ve kanunlarına zıttı.

[1649] İyi düşünen kimse, Allah’ın her şeydeki âyetlerinin şaşırtıcılığını 
görür. O tabîblerin hıyânetleri çoktur. Tıp ve ameliyat konusunda onlara 
tedavi olan ve güvenen kimse kendisine kötülük yapmıştır. Zikrettiğimiz 
bu nitelik, bu sanatın bir ilim olmamasındandır. Bu sanat, Allah’ın icrâ 
ettiği âdete dayalı birtakım tecrübelerdir.

[Tabiplerin Tutarsızlıklar Üzerine]

[  el-Kindî]

[1650] Yılanlar içinde bazıları birbirini ısırmakta ve ısırılan ölmekte-
dir. Bazı insanları ısıran yılan kendisi ölür; ısırılan kişi hiçbir zarar görmez. 
Yılanlar, deve, kirpi, sincap, gelincik ve başka hayvanları ısırdıkları halde zarar 
vermezler. Bu durum hayvanlarda yaygındır; insanlarda ise nadirdir.  Tabîb 
  el-Kindî şöyle anlatmaktadır: “ Halîfe  el-Mu‘tasım beni çağırttı ve “Sen, 
kim oluyorsun?” dedi. Ben de, “Ben,   Ya‘kûb b.    İshâk   el-Kindî’yim.” dedim.
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 óــ ĻĔ īــĨ ضóــĩĤــכ اĤذ ģــĀأ ĹــĘ įــ Ýĺאرäو ģــĕ×Ĥا ďــĨ ÛĻــýĨ ĵــøĳĨ Õــא رכــĩĥĘ

أن أüــóĻ إĤــĵ اĻĥđĤــģ، واøــĘ įĻÝęÝــĹ أدوÝĺــÝĘÉĘ įאĬــąÖ ĹــĨ ïــא כאن ذכــĤ óــį ذĤــכ 

 įÝÖĳāÝــøوا įــ ×Ļ×Ĉ įــ ĻĥĐ Éــĉìأ ïــĜو įــĄóĨ اñــİ ģــĻĥđĤا اñــıĘ įــ Ĥ ÛــĥĝĘ ،ăــĺóĩĤا

 ģــÝĜا īــĻ×Ļ×Ĉ īــĻÖ  ١٢٠ģــĻĥĐ :ــאلĜ ؟ħــĤو ÛــĥĜ .įــĤ ÛــĥĜ ،ïــĩĐ ĵــĥĐ ħــđĬ :ــאلĜ ÛــĬأ

Ýèــĩĺ ĵــĳت. 

 īــÖ ěــĘĳĨ ĳــİو óــĻ×אن כĉĥــùĤ ÕــĻ×Ĉ ــאلĜ ïــĝĤا وñــİ ģــáĨ ħــıĤ ħوכــ  [١٦٤٨]

اÝĩĤــĳכģ، وכאن ùäــĩĻא وøــĩĻא أכــźĳ، وĭİــאك Ĩــĺ īכــóه ĻèאÜــĘ ،įــÉכĨĳĺ ģــא أĤ×אĬــא 

 ĹــùęĬ ĹــĘ لĳــĜــאه وأıĬإ źو ģכÉــĺ ĳــİو ėــĜــא واĬوأ įــ×Ļ×Ĉ ــאلĜ ،ةóــĻáان כĳــĤأ ĹــĘ ةóــĻáכ

İــñا ĥęĺــã اĻĤــĳم، ĬŶــį زĨــī وĺــÉכİ ģــñا éĨ źאĤــĘ ،ÙــÍن Ĥــĥęĺ ħــĘ ،ãאĉĤــÖ ÕאĈــĩĥĘ .ģــא 

 Ûđĩــø ģــĻĥĜ ïــđÖ ــא כאنĩĥĘ ،ĹــĤõĭĨ ĵــĤت إóــĀو ،įــĻĘ ــאمĬو ûــĻíĤا ģــìغ دóــĘو ģأכ

 Ûכ×ــóĘ ÙــĤאéĨ ź ãــĥĘ :ĹــùęĬ ĹــĘ ÛــĥĝĘ ،óــĻĨŶا Õــäأ :ĹــĤ ģــĻĝĘ ïــĺó×Ĥا ģــĕÖ ÙــđĝđĜ

وÝĻáèــį؛ ĘــÍذا İــĘ ĳــĩè ĹــĩĻčĐ ĵــĝ×ĉĨ ÙــÙ دĺĳĨــĘ ،ÙאÝèــאج أن āęĺــĨ ïــĺïĺ īــį وíĺــóج 

.įــĭĻĬاĳĜو ÕــĉĤا ÙــĐאĭĀ īــĨ ïــąĤאÖ ــכĤــכאن ذĘ ،ħــİدر ÙــÐאĩđÖم أرïــĤا īــĨ

وĨــÖïÜ īــó وäــï اåđĤאÐــĨ Õــī آĺــאت اĘ ųــĹ כü ģــĹء، وĻìאĬــאت   [١٦٤٩]

 .ħــıĭĩÝÐاح واóــåĤوا ÕــĉĤا ĹــĘ ħıĥĩđÝــøا īــĨ įــùęĬ ĵــĤــאء إøأ ïــĜة، وóــ Ļáء כźËــİ

وİــñه اęāĤــĩĨ Ùــא ذכĬóــא أن İــñه اđĭāĤــùĻĤ ÙــĥđÖ Ûــħ وإĩĬــא İــåÜ Ĺــאرب ùéÖــĨ Õــא 

أäــóى اų اđĤــאدة.

 ďــùĥÜو اùĥĩĤــĳع،  ĩĻĘــĳت  ąđÖــא  ıąđÖــא   ďــùĥĺ Ĩــא   ĹــĐאĘŶا  ĹــĘو  [١٦٥٠]

 ģــÖŸا  ďــùĥÜ  ïــĜو Ĩכóوİــא،  اùĥĩĤــĳع  ĭĺــאل   źو  ĹــĐאĘŶا ĩÝĘــĳت  اĭĤــאس   ăــđÖ

اĳĻéĤاĬــאت،   ĹــĘ Đــאم  İــñا   ،óّــąÜ  ŻــĘ وİóĻĔــא  Đــóس   īــÖوا واùĤــĳّĭر   ïــęĭĝĤوا

 ħــāÝđĩĤا  ÙــęĻĥíĤا أن   ،Õــ×ĉÝĩĤا اĤכĭــïي   ħــĐوز ĭĘــאدر.  اùĬŸــאن   ĹــĘ ĨÉĘــא 

اĤכĭــïي،  ěéــøإ  īــÖا ĝđĺــĳب  أĬــא   :ÛــĥĜ Üכــĳن.   īــĨ  :ĹــĤ ĝĘــאل  Ĝــאل:  اøــĐïÝאه 

١٢٠   ĻĥĐ : (Ĉ) ĹĘכ
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Bana, “Yanımızda bir adam var. Üzerine yılan salınıyor. Yılan onu ısırınca 
ölüyor, adama bir zarar vermiyor. Senin, bu durumu görmeni istiyorum.” 
dedi. Bunun üzerine uzun boylu, zayıf, esmer ve melez bir adam getirildi. 
Sonra yılan sepetini getirterek, “Ey genç! Bunları senin üzerine bırakaca-
ğız.” dedi. Adam, “Ondan önce Allah adına bana sağlam va‘dde bulun!” 
dedi. Bunun üzerine  el-Mu‘tasım bana dönerek, “Ona kebap yedireceği-
mize, nebîz içireceğimize ve bir dînâr -zannediyorum her yılan başına- ve-
receğimize dair söz ver!” dedi. Böyle yaptılar ve yılanları adamın üzerine 
gönderdiler. Onu ısıran her yılan öldü ve olduğu yere yığıldı. Adam ise 
olanlardan zevk alıyordu.  el-Mu‘tasım bana, “Bu konudaki görüşün ne-
dir?” dedi. Ben de, “Bu hususta düşüneyim ve fikir alışverişinde buluna-
yım, sonra  Emîru’l-mü’minîn’e bildireyim.” dedim.” Bu konuda bir risâle 
yazmış olan   el-Kindî şöyle devam etti: “ el-Mu‘tasım’a döndüm. Ona, uzun 
süre kafeste kaldıkları ve su içtikleri için bu yılanların zehirlerinin zayıfla-
dığını, bu yüzden su içmemiş yılanlar getirmesini söyledim.”   el-Kindî şöyle 
devam etti: “Böyle yılanlar getirilip onun üzerine bırakılınca adam öldü.” 

[1651] Bu,   el-Kindî’nin gafletidir. Diyelim ki onun dediği gibi oldu ve 
yılanların zehiri tamamen yok oldu. O zaman adamı ısıran yılanların ölme 
sebebi nedir? Bu yılanları, başka bir adam üzerinde de denemesi gerekmez 
miydi? Eğer başkasına da zarar vemiyorlarsa,   el-Kindî isabet etmiş olurdu.

[1652]  Fâtûl bölgesi akrepleri birbirlerini ısırdıklarında ısırılan ölür. 
Fakat onların ısırmasından başka akrepler ölmüyor. Akreplerin ilginç özel-
liklerinden biri, ısırdıkları yılanların ölmesi, ısırdıkları insanların çoğunun 
ölmemesidir. Isırması öldüren akrepler son derece zayıf bir beden yapısı-
na sahiptirler. Neredeyse küçük bir örümcekten bile zayıftırlar ve iğneleri 
saç teli gibidir. Bu akrepler,        Ehvâz bölgesindeki  Benzencin,  Râmehürmüz 
ve  Askermükrem’de bulunur. Tabîbler, bu akreplerin sokmasının teda-
vi edilmesi konusunda bu bölgelerin halklarına müracaat ediyorlar ve 
onlara, “Bu akreplere karşı tedavi âdetiniz hangi şeyledir?” diyorlardı. 
Onların tecrübeli erkekleri ve kadınları, bunları tabîblere anlatıp öğreti-
yorlar, onlar da kitaplarına yazıyorlardı. (…) akrepleri öldürücüdür. Orada 
büyük akrepler vardır; kertenkele ve başka hayvanları sokuyorlar ve iğ-
nesiyle deliyorlar, ama onun sokmasından neredeyse hiçbiri ölmüyordu.
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 Õــèــא أĬه، وأóــąĺ ħــĤو ÛــÜאĨ įÝđــùĤ ذاÍــĘ ĹــĐאĘŶا įــĻĥĐ ģــøóĺ ــאنùĬــא إĬïĭĐ :ĹــĤ ــאلĝĘ
ــħ دĐــא ùÖــŻل  à ،ĹّــøŻì óĩــøأ ėــĻéĬ الĳــĈ ģــäóÖ ĵــÜÉĘ :ــאل Ĝ .ــכĤذ ïİــאýÜ أن
 ĹّــĥĐ ģــ×ĜÉĘ .įــĥ×Ĝ Ĺĩــøر ،ųا ħــøا ĵــĥĐ :ــאلĝĘ ــכ؟ĻĥĐ אıĥــøóĬ ĵــÝĘ ــאĺ :ــאلĝĘ ĹــĐאĘŶا
 į×ــùèــאرا، أĭĺد įــĻĉđĬو ñــĻ×ĭĤا įĻĝــùĬכ×ــאب وĤا įــĩđĉĬ ــא أنĭĻĥĐ įĩــøــאل: رĜو ħــāÝđĩĤا
 įÝđــùĤ ĹــđĘي أÉــĘ ĹــĐאĘŶا įــĻĥĐ اĳĥــøــכ، وأرĤا ذĳــĥđęĘ :ــאلĜ .ĵــđĘأ ģכ ĵــĥĐ ــאلĜ
 :ÛــĥĝĘ ا؟ñــİ ĹــĘ كïــĭĐ ــאĨ :ħــāÝđĩĤا ĹــĤ ــאلĝĘ ،نĳכــĺ ــאĨ ćــýĬÉכ ĳــİــא وıĬכאĨ ÛــÜאĨ
 ÙĤــאøر ģــĩĐ ïــĜي: -وïــĭכĤــאل اĜ ،īــĻĭĨËĩĤا óــĻĨف أóّــĐوأ óכــęĤــאود اĐوأ įــĻĘ óــčĬا
 ïــĜــא وıáכĨ ــאلĈ ïــĜ ĵــđĘŶه اñــİ أن įــÜó×ìÉĘ ħــāÝđĩĤا ĵــĤت إïــđĘ-אب×Ĥا اñــİ ĹــĘ
đĄــø ėــıĩّא وüــÛÖó اĩĤــאء، ıĘــאت اĘŶאĐــĹ اÝĤــĨ Ĺــא üــÛÖó اĩĤــאء Ĝــאل اĤכĭــïي: 

åĘــĹء ıÖــא وأرøــĻĥĐ ÛĥــĩĘ įــאت.
 ŻــĀأ ģــĉÖ ïــĜ אıĩّــøــאل وĜ ــאĩכ óــĨŶا Õــİ ،يïــĭכĤا īــĨ ÙــĥęĔ هñــİو  [١٦٥١]

 óــĻĔ ĹــĘ ĹــĐאĘŶه اñــİ بóــåÜ أن Ĺــĕ×ĭĺ כאن ïــĜو ،ÛđــùĤ ت إذاĳــĩÜ ــאıĬإ Õ×ــùĤــא اĩĘ
İــñا اäóĤــĘ ،ģــÍن ĤــąÜ ħــó أèــïا ĻĔــóه ĝĘــï أĀــאب اĤכĭــïي.

 īــĐ تĳــĩÜ źو ăــđÖ ďــùĤ īــĨ ــאıąđÖ تĳــĩĺ لĳــĈאęĤــאرب اĝĐو  [١٦٥٢]

 ،ĵــđĘŶت اĳــĩÝĘ ĵــđĘŶا ďــùĥÜ ــאıĬــאرب إĝđĤا ÕــĻåĐ īــĨــאرب، وĝđĤا óــ ĻĔ אıđــùĤ
 ĵــĥĐ تĳــĩĤא اıđــùĤ īــĨ ثïــéĺ ĹــÝĤب اóــĝđĤت، واĳــĩÜ ŻــĘ ــאسĭĤا óــáأכ ďــùĥÜ ïــĜو
ĔאĺــđĄ Ùــė اĝĥíĤــį، وıĥđĤــא أن Üכــĳن أđĄــĨ ėــī اĭđĤכ×ــĳت اĻĕāĤــó وأıÜóÖــא 
כאýĤــóđة، وİــäĳÜ ĹــÖ ïאĻĻåĬñĭ×Ĥــī وóÖاĨóıĨــõ وùđÖــכĨ óכــóم Ĩــī כــĳر اİŶــĳاز، 
 :ħــıĤ نĳــĤĳĝĻĘ ،انïــĥ×Ĥــכ اĥÜ ģــİأ ĵــĤא إıđــùĤ īــĨ اويïــÝĤا ĹــĘ نĳــđäóĺ ــאء ×ĈŶوا
 ħــİõÐאåĐو ħıìĳĻــü óכــñĻĘ ،ــאربĝđĤه اñــİ īــĨ اويïــÝĤאÖ ħכــÜאدĐ تóــä ءĹــü يÉــÖ
ĈŷĤ×ــאء، ıĬĳĩĥđĻĘــħ وĺכĬĳ×ÝــĘ įــĹ כı×Ýــħ. وĝĐــאرب١٢١  ÝĜאĤــÙ، وàــĝĐ ħــאرب כ×ــאر 
ùĤــıÝđא،  īــĨ  ïــèأ ĩĺــĳت  ĺــכאد   źو ıÜóÖÍÖــא    ١٢٢įــĜóíÝĘ وĻĔــóه   ħــĝĩĝĤا ąÜــóب 

ģĀŶا īĨ ÙĻéĩĨ Ùĩĥ١٢١   כ
įĜóéÝĘ : (Ĉ) ĹĘ   ١٢٢
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Aksine bazen akreplerin kendisi ölüyordu. Bunların hepsi Allah’ın (a.c.) 
âyetlerindendir. Akrep soktuğunda canlılarda soğuma ve uyuşma görülür. 
Bazılarında ise ateş ve iltihap görülür. Felçli bir adamı akrep sokmuş ve 
kendisinden felç durumu gitmişti. Bu, tabîblerin kitaplarında anlatılan 
meşhur bir konudur. Onlar, deneylerinde ve sonra ortaya çıkan şeylerde, 
tabîblerin kitaplarında ve tecrübelerinde olmayan -onların yazdıklarının 
zıddına olan- nice şeyler buluyorlardı. Onlar bunları kitaplarına yazarak 
kalıcı hale getiriyorlardı. Bunların hepsi Allah’ın (a.c.) âyetlerindendir. 
Tıbbın tecrübeler olduğu, Allah’ın onu toplumlarda farklı farklı icrâ ettiği-
ni ve bunun sürekli olmadığını bilmek ilmini artırır. Nitekim bunun açık-
laması daha önce geçti. Nitekim akrep ve yılan yiyen bazı insanlar vardır.

[1653] Bahsi geçen   el-Kindî, zâhiren müslüman görünen mülhidler-
den biridir ve Kûfelidir. O, zengin biriydi ve bütün malını İslâm’a kötülük 
ve bütün peygamberlere ta‘n yolunda harcadı. O, bir risâlesinde medd ve 
cezirin sebebinin, ay’daki büyümeden kaynaklandığını iddia etmektedir. 
Halbuki yeryüzündeki birçok denizde,     Fars denizinde olduğu gibi medd 
ve cezir olmuyor. Bunların hepsi semânın altındadır ve ay hepsinin üzerine 
doğmaktadır. Bu   el-Kindî’nin daha nice cahillikleri vardır.        İbn  Zekeriyyâ 
 er-Râzî’nin havas [maden, bitki ve hayvanların özellikleri ilmi] ve kim-
yâdaki cahillikleri gibi. Onun kitaplarını edin! Bunlara, kendisinden ve 
başkalarından naklettiği bilgilere vâkıf ol! Böylece İslâm düşmanlarının 
cahilliklerini, yalanlarını ve rezilliklerini öğrenmiş olursun.

[ er-Râzî]

[1654]  er-Râzî anlatıyor:  Buhârâ melikini tedavi etmek üzere yola 
çıkmış, kar yoluna devam etmeye engel olduğu için yaşlı ve zengin bir 
adama misafir olmuş, adamın uzun süredir maruz kaldığı bir hastalık-
tan dolayı bir deri bir kemik kalmış, hastalığın uzun sürmesinden âdetâ 
bir hayalete dönmüş bir oğlu varmış.  er-Râzî dedi ki: “Adam onu bana 
gösterdi ve onun hakkında benimle istişarede bulundu. Fakat onun için 
bir ilaç ve çare yoktu. Bu yüzden ümidimi kestim ve eceli yaklaştığı için 
ona merhametli ve şefkatli davranmalarını söyledim. Ardından  Buhârâ’ya 
gittim ve orada uzun süre kaldım. Sonra geri dönerken o adama misa-
fir oldum. Yanında genç, zeki, hareketli ve zarif birisi vardı. Bu gencin 
zekâsı ve çevikliği beni hayrete düşürdü. Onun kim olduğunu sordum. 
Adam, “O, senin daha önce görmüş olduğun hastadır” deyince, hayre-
tim daha da arttı. Dedim ki: “Bu nasıl oldu? Onu ne ile tedavi ettiniz?”
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 įــĤ ضóــđĺ īــĨ انĳــĻéĤا ĹــĘو .ģــäو õــĐ ųــאت اĺآ īــĨ ــכĤذ ģوכ ،Ĺــİ ÛــÜאĨ ــאĩÖر ģــÖ

 ïــĝĤــאب. وıÝĤźوا ĵــĩéĤا įــĤ ضóــđĺ īــĨ ħــıĭĨر، وïــíĤد واóــ×Ĥــאرب اĝđĤا ďــùĤ ïــĭĐ

ــאء  ×ĈŶــא اİóرة ذכĳıــýĨ Ĺــİو ،ãــĤאęĤا įــ ĭĐ ÕــİñĘ ــאäĳĥęĨ Żــäب رóــĝđĤا ÛđــùĤ

 ÕــÝכ ĹــĘ ÷ــĻĤ ــאĩĨ ــאمĺŶا ĵــĥĐ ثïــéĺ ــאĨو ħــıÖאرåÜ ĹــĘ ونïــåĺ ħوכــ .ħــı×Ýכ ĹــĘ

اĻ××ĉÝĩĤــī وĘ źــåÜ ĹאرıÖــÖ ħــİ ģــÖ ĳאąĤــĩĨ ïــא כÝ×ــĳه ĻĘכĬĳ×Ýــį وïĥíĺوĬــį وכģ ذĤــכ 

Ĩــī آĺــאت اų، وĺõĺــïك ĩĥĐــא أن اĉĤــåÜ Õــאرب، وüــĹء Ĝــï أäــóى اÖ ųــį اđĤــאدة ĝĤــĳم 

ìــŻف Ĝــĳم، àــùĺ ź ħــóĩÝ כĩــא ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ ĻÖאĬــį. وĨــī اĭĤــאس Ĩــĺ īــÉכģ اĝđĤــאرب 

واĻéĤאت.

 ،ĹّĘĳכ ĳــİم، وŻــøŸا ħــİóİאČ īــĺñĤة اïــéĥĩĤا ïــèأ ĳــİ يïــĭכĤا اñــİو  [١٦٥٣]

وכאن أèــï اĻĩĤאøــęĬÉĘ ،óĻــě أĳĨاĤــį כıĥــא ĘــĨ Ĺــכאره اøŸــŻم وĘــĹ اđĉĤــĥĐ īــĵ اĻ×ĬŶאء 

 ĹــĘو ،óــĩĝĤــאدة اĺز ĳــİ ــאĩĬر إõــåĤوا ïــĩĤا Õ×ــø ــא أنıĻĘ ĹــĐïĺ ÙĤــאøر įــĤو ،īــĻđĩäأ

 ÛــéÜ ــאıĥــאرس، وכĘ óــéÖ ĹــĘ ــאĨ رõــåĤوا ïــĩĤا īــĨ ــאıĻĘ ÷ــĻĤ ةóــĻáــאر כéÖ رضŶا

 īــÖź ــאĩت כźــאıåĤا īــĨ ّيïــĭכĤا اñــıĤ ħوכــ .óــĩĝĤا ďــĥĉĺ ــאıđĻĩä ĵــĥĐאء، وĩــùĤا

زכĺóــא اĤــóازي ĘــĹ اíĤــĳاص واĤכĻĩĻــאء، ĘאĥĈــÕ כÝ×ــĘ įــĹ اĤכĻĩĻــא وĜــıĻĥĐ ėــא وĨــא 

.ħــıéÐאąĘو ħــıÖñم وכŻــøŸاء اïــĐــאء أ×Ĕ فóــđÝĤ ،هóــĻĔو įــùęĬ īــĐ įــĻכéĺ

 įــđĭĨ ãــĥáĤوأن ا įــåĤאđĻĤ ــאرىíÖ ــכĥĨ ĵــĤج إóــì įــĬإ ħــĐõĺ ازيóــĤوا  [١٦٥٤]

 ïــĜ īــÖا įــĤ وכאن ،ÙــĩđĭĤا ďــøوا óــĻ×כ ģــäر ĵــĥĐ لõــĭĘ ،ــאزĻÝäźا īــĨ įــĝĺóĈ ĹــĘ

 ،įــĻĘ ĹĬــאورüو įــĻĬراÉĘ ــאلĜ ،ــאĭąĤل اĳــĉĤ ــאلĻíĤــאر כאāĘ įــĻĥĐ ــאلĉĘ ضóــĩĤــאه اĭĄأ

ĥĘــĺ ħכــĤ īــį دواء وĻĘ źــį رĨــùÑĻĘ ،ěــĭĨ Ûــį وأĨــóت ïĩÖاراÜــį واĘóĤــÖ ěــĝĤ įــóب 

 įــÜóąéÖ وإذا ،įــĻĥĐ ÛــĤõĭĘ تïــĐ ħــà ،ŻــĺĳĈ ÛــĩĜــאرى وأíÖ ĵــĤإ Ûــäóìو ،įــĥäأ

 ĳــİ اñــİ :ــאلĝĘ ،įــĭĐ įÝĤÉــùĘ ،įــÝכóèذכאؤه و Ĺــĭ×åĐÉĘ ėــĺóČ كóــè Ĺّذכــ ĵــÝĘ

اĻĥđĤــģ اĤــñي כĭــÛ رأÝĺــĘ ،įאüــåđÜ ïÝ×ــĥĝĘ ،ĹــÛ، כĻــė כאن؟ وÖــÉي üــĹء داوĩÝĺــĳه؟



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1174

5

10

15

20

25

30

Adam şöyle dedi: “Birgün canı sıkılmış ve üzüntüsü iyice artmıştı. Bakıcısı 
olan kadına sekbâc [sirke ile pişirilen et yemeği] hazırlamasını ve kendisine 
onun yedirmesini söylemiş. Sekbâcın üstü evde açık kalmış. Bir yılan gel-
miş, tabaktaki yemeği yemiş, sonra da yediğini tabağa kusmuş. Bunun üze-
rine genç, hastalığını azaltmak, belki biraz rahatlamak için tabağa gitmiş ve 
içindekini yiyip içmiş. Sonra kadın içeri girmiş, tabağı görünce sekbâcın 
kalanını yemek istemiş, fakat genç onu engellemiş ve durumu anlatmış. 
Bunun üzerine kadın tabağı fırlatıp atmış. Sonra gençte bir terleme başladı 
ve ter derisinden çil çil boşaldı. Sonra ayıldı ve ayağa kalktı. İşte şimdi 
gördüğün gibi.”  er-Râzî dedi ki: “Anladığım kadarıyla senin evindeki yılan 
beş bin yaşındadır.” 

[1655] Onun yalanına, bilgisinin azlığına, hayâsının zayıflığına ve bu 
hususta akıllı kimselerin söylemekten çekindikleri şeyleri rahatça söyleme-
sine bak! Gencin doğru söylediğine dair zann-ı galip olsa da,  er-Râzî onun 
doğru söylediğini bilmiyordu. Öte yandan  er-Râzî, bu hastanın devasının 
beşbin yaşındaki bir yılan kusuntusunda olduğunu bilseydi, hastayı gör-
düğü zaman bunu tavsiye ederdi. Ayrıca  er-Râzî yılanın yaşını söyleyerek, 
sanki bunu tahsil etmiş ve kendisinde buna dair zorunlu bir bilgi meydana 
gelmiş gibi bir imaj veriyor. O bilmiyor ki belki de yılan üç yaşındaydı ve 
zehiri bu yüzden fayda verdi; yaşlı olsa fayda vermeyecekti. O, böyle saç-
ma iddialardan kurtulamaz. Şu da onların sözleri türündendir: “Bir yılan 
içki içti ve sonra onu içki kabına kustu. Cüzzamlı bir adam da onu içti 
ve iyileşti.” İşte bu, tabîblerin yılan faraziyeleri icat etmelerinin sebebidir. 
Eğer onlar anlattıklarında sâdık iseler, bu da, Allah’ın âdetini icrâ etmedeki 
-daha önce anlattığımız ve zikrettiğimiz- âyetleri cinsindendir.

[Para İçin Doktorluk Yapmayan Uzman Bir Tabip Örneği:   
Yahyâ b. Hâlîd]

[1656]  Murabba‘atu’l-Ahnef isimli eserin yazarı    Yahyâ b.  Hâlid, akrep-
lerin çeşitli hummâ hastalıkları olan insanları soktuktan sonra iyileştikle-
rini anlatıyor.    Yahyâ b.  Hâlid, uzman, güvenilir ve doğru olarak tanınan 
bir   tabîb olup tedavi yapıyor, fakat kazancını tıp sanatından sağlamıyordu. 
İnsanlar, onun latifelerine ve telaşsızlığına dair çok şey anlatmaktadırlar.
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ــĜ įــĩè ïــģ إıĻĤــא Ĩĳĺــא  ÝÖر ÛــĬأة כאóــĨź ــאلĝĘ ،هóــåĄ ïÝــüره وأïــĀ ــאقĄ :ــאلĝĘ

 ÛــĥכÉĘ ÙــĻè Ûــĥ×ĜÉĘ ،אĘĳــýכĨ ارïــĤا ĹــĘ ــכ×אجùĤا ĹــĝÖو ÛــÖÉĘ ،ĹــĭĻĩđĈــכ×אج: أø

Ĩــא ĘــĹ اéęāĤــà ÙــÝĘñĜ ħــĘ įــĹ اéęāĤــÙ وĝÜאĺאÜــýĩĘ ،įــĵ اĕĤــŻم إĤــĵ اéęāĤــýĘ Ùــóب 

 ÙــéęāĤــאءت ورأت اä أةóــĩĤأن ا ħــà ،çĺóÝــùĺ įــĥđĤض وóــĩĤا ģــĝáĤ įــĥــא وأכıĻĘ ــאĨ

ĩıĘــÜ ÛــÉכĨ ģــא ĝÖــıĻĘ Ĺــא ıĭĘאİــא اĕĤــŻم، وأİó×ìــא اíĤ×ــÉĘ óرĨــÛ اđāĝĤــà ÙــĐ ħــóض 

ĕĥĤــŻم Đــóق وأĝĤــĨ ĵــĥä īــïه כאýĩĭĤــאء àــħ أĘــאق وĜــאم، وİــñا כĩــא Üــóى، ĝĘــאل 

.Ùĭــø فźآ Ùــùĩì ــאİóĩĐ ÙــĻè دارك ĹــĘ أن Ĺــĭĺرïĺ ــאĨ ــא Ĭازي: أóــĤا

 įــ ĭĨ زóــéÝĺ ــאĩĨ زهóــéÜو įــ ÐאĻè ÙــĥĜو įــĥĻāéÜ įــĥĜو įــ Öñכ ĵــĤإ óــčĬאĘ  [١٦٥٥]

 ،įــĜïĀ ĵــĥĐ īــčĤا ÕــĥĔ م وإنŻــĕĤا óــ×ìــא أĩכ óــĨŶان ا ħــĥđĺ ź įــĬــא، إıĻĘ ءŻــĝđĤا

وأìــóى إĬــĤ įــĳ כאن đĺــóف أن دواء İــñا اĻĥđĤــĘ ģــĜ ĹــĹء ĻèــİóĩĐ Ùــא ùĩìــÙ آźف 

øــĤ ÙĭــęĀ ĳــıĤ įــĩĤ ħــא رأى اĻĥđĤــģ، وأìــóى أì×ــאره İóĩđÖــא כאĬــĜ įــāè ïــģ ذĤــכ 

 ĳــĤא وıĩــø ďــęĬ אıÖــ×אýĤو īĻĭــø ثŻــà ــאİóĩĐ ģــđĤ įــĺرïĺ ــאĨو ،įــÖ ħــĥđĤا ĵــĤإ óــĉĄوا

כאĬــĨóİ ÛــĩĤ Ùــא أęÝĬــıĘ ،ďــāęĭĺ ź ĳــĨ ģــī اĐïĤــאوي، وİــñا Ĩــĭä īــ÷ ıĤĳĜــħ: إن 

 ĳــİىء، وóــ×Ę įÖóــü ــאĨوñåĨ Żــäوأن ر ،įــÐאĐو ĹــĘ įــÝĘñĜو óــĩì ĹــĘ ÛــĕĤو ĵــđĘأ

ــñي  Ĥــ÷ اĭåĤا īــĨ اñــıĘ īــ ĻĜאدĀ اĳــ Ĭن כאÍــ Ę .ĹــĐאĘŶاض١٢٣  اóــĘأ ħــİאدåĺإ Õ×ــø

أĬó×ìــא ĭĐــĨ įــī آĺــאت اĘ ųــĹ إäــóاء اđĤــאدة وĨــא ĝÜــïم Ĩــī ذכــó ذĤــכ.

 ÛđــùĤ ــאربĝđĤأن ا óכــñĺ ėــĭèŶا ÙــđÖóĨ ÕــèאĀ ïــĤאì īــÖ ĵــĻéĺو  [١٦٥٦]

أéĀــאب Ąــóوب Ĩــī اĩéĤאĺــאت ĘÉĘאĜــĳا. وĻéĺــÖ ĵــì īאĤــİ ïــñا [כאن] Ļ×Ĉ×ــא èאذĜــא 

ĬĳĨÉĨــא óđĨوĘــא ÖאāĤــïق، وכאن đĺאĤــã وÝĺ źכùــĭāÖ ÕאĐــÙ اĉĤــÕ، وęéĺــĤ ċــį اĭĤــאس 

Ĩــī اĉĥĤאÐــė وùèــī اĬÉÝĤــü ĹــÑĻא כĻáــóا.

١٢٣   ĹĘ (Ĉ) : أóĜاص
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[Tabiplerin Bilgisizliği Üzerine]

[1657] Birçok tabîbin, iyileşmeyi arzu eden hastaya ilaç tavsiye eder-
ken, “Eğer benim görüşümü kabul edersen ve bu ilacı içersen, bir de kan 
aldırırsan, ânında iyileşirsin” dediğini, ilacı verdikten sonra hastanın öldü-
ğünü görürsün. Kendisine bunun sebebi sorulduğunda saçma sapan açık-
lamalar ve savunmalar yapmaya başlar. Onlardan akıllı olanlara, “İnsanın 
kasık bölgesine sıcak su döküldüğü zaman idrarı hızlandığı gibi, o bölgeye 
soğuk su döküldüğü zaman da idrarının hızlanmasının sebebi nedir?” diye 
sorulduğu zaman, “Biz, karın ağrısına bağlı birtakım hastalıklar olduğunu 
düşünüyoruz. İstersen sana onları anlatırız.” derler. Aynı şekilde onlara, 
“Hepsi serin ve su tabiatında nemli oldukları hâlde balık, peynir ve bakla 
yendiğinde bunların susuzluğa yol açmasının sebebi nedir? Sıcak ve kuru 
tabiatlı olan sarımsak yendiğinde susuzluğun kesilmesinin, susuz bir kimse 
hamama girdiğinde susuzluğun kesilmesinin ve suya doymuş kişide su-
suzluk meydana gelmesinin sebebi nedir?” diye sorulduğu zaman, o cahil, 
 mülhid ve inatçı kişi, uydurmaya, yalana ve saçma sapan iddialara başlar.

[Tıp Kitaplarındaki Tutarsızlıklar Üzerine]

[1658] Onların [tabîblerin] hâinliklerinden biri de, tıb konusunda ki-
tap yazmaları ve tıpta yeri olmayan yalanı tıbba sokmalarıdır.  Huneyn’in 
tıbba soktuğu problemli şu meseleler gibi: “Hayvanların cisimleri, sıcak 
ve rutubetli olan havadan oluşmaktadır.” Halbuki bütün akıllı insanlar, 
bir şeyi soğutmak ve hafifletmek istedikleri zaman onu havaya tutarlar. O 
şöyle diyordu: “Bazı topraklar soğuk ve kurudur.” Halbuki toprak bir cisim 
olup onda sıcaklık ve soğukluk olması mümkündür. Su ve ateş de böyledir. 
Allah’ın, onu dönüştürerek ağaç, çamur ve kar olarak yaratması ve ateş ol-
maktan çıkarması mümkündür.  Huneyn, Allah’ın semâ ve benzeri varlıkla-
rı cisimlerden mi, başka bir şeyden mi, yoksa yoktan mı yarattığını bilmez. 
Nitekim Allah ateşi, ateşten ve başka bir şeyden, suyu sudan ve başka bir 
şeyden, toprağı topraktan ve başka bir şeyden, güneşi güneşten ve başka 
bir şeyden, ay’ı ve yıldızları yıldızlardan ve başka bir şeyden yaratmamıştır. 



ÛĻ×áÜ دģÐź اĳ×ĭĤة 1177

٥

١٠

١٥

٢٠

 įــÐóÖ ĵــĥĐ ÿــĺóè ĳــİو ģــĻĥđĥĤ واءïــĤا ėــāĺ īــĨ ħــıĭĨ ïــåÜ ħوכــ  [١٦٥٧]

ĝĻĘــĳل Ĥــį: إن ĥ×ĜــÛ رأĺــĹ وüــİ ÛÖóــñا اĤــïواء وāĘــïت ĻĘĳĐــĨ Ûــø īــאÝĐכ، 

 ģــĻĜ ــאوي، وإذاĐïĤوا ãــĺóíÝĤا ĹــĘ ñــìــכ أĤذ ĹــĘ įــĤ ģــĻĜ نÍــĘ .تĳــĩĻĘ įــđĻĉĻĘ

 įــĤĳّÖ ــאرد×Ĥــאء اĩĤا įــÝĬאĐ ĵــĥĐ ÕــĀ ــאن [إذاùĬŸأن ا Õ×ــùĤــא اĨ :ħــıĭĨ ءŻــĝđĥĤ

כĩــא]١٢٤ إذا ĀــĻĥĐ Õــį اĩĤــאء اéĤــאر ĤĳّÖــį؟ Ĝــאل: ĺóĬــĥĐ ïــýĨ Żــïودة éÖــĳص١٢٥  

إن أردıÜــא ذכĬóאİــא. وכــñا ĻĜــıĤ ģــĨ ħــא اùĤــ×Õ اĻáĩĤــĉđĥĤ óــĭĐ ûــï أכģ اùĤــĩכ 

واĥĤ×ــī واĤ×אĜــŻء وİــñه כıĥــא Öــאردة رĈ×ــĉÖ Ù×ــď اĩĤــאء، وĨــא اùĤــ×Ę ÕــĹ اĉĝĬــאع 

 įــýĉĐ ďــĉĝĭĻĘ ــאمĩéĤا ģــìïĺ ــאنýĉđĤــ÷ واÖאĺ ــאرè ĳــİم وĳــáĤا ģأכ ïــĭĐ ûــĉđĤا

 ĹــĘ ñــìÉĻĘ ïــĬאđĩĤا ïــéĥĩĤا ģــİאåĤــא اĨÉĘ ،ûــĉđĤا įــĤ ثïــéĻĘ ــאنĺóĤا įــĥìïĺو

.ģــĈא×Ĥى اĳــĐïĤب واñכــĤوا Ûــı×Ĥا

وĨــĭä īאĺאıÜــħ أıĬــøóĺ ħــĳĩن ĘــĹ اĉĤــÕ واìïĩĤــģ إĤــĵ اĉĤــÕ اĤכــñب   [١٦٥٨]

اĤــñي ĻĤــ÷ Ĩــī اĉĤــùÖ Õــ×ģĻ، כùĩــאĻĭè ģÐــĘ īــĹ اìïĩĤــģ إĤــĵ اĉĤــÕ، أن أùäــאم 

ــĨ Ùــī اıĤــĳاء وİــè ĳــאر رĈــÕ، واĝđĤــŻء כıĥــħ إذا أرادوا أن  ــאت óĨכ× ĬاĳĻéĤه اñــİ

 ،ÙــùÖאĺ ــאردةÖ Ĺــİرض وŶا īــĨل: وĳــĝĺ ħــà ،اءĳــıĥĤ زوهóــÖأ įــĬĳęęåĺ א أوÑĻــü دواóــ×ĺ

واŶرض ùäــĨ ħــī اùäŶــאم åÜــĳز ĻĥĐــį اéĤــóارة واĤ×ــóودة وכــñا اĩĤــאء وכــñا اĭĤــאر 

åĺــĳز أن ı×ĥĝĺــא١٢٦  اų وıĝĥíĺــא üــóåا وĨــïرا وåĥàــא وıäóíĺــא Ĩــī أن Üכــĳن Ĭــאرا، 

وïĺ ź īĻĭèري أñİ īĨه اüŶــĻאء ěĥì اų اùĤــĩאء وİóĻĔא īĨ اùäŶــאم أم ü īĨــĹء 

 ź ــאءĩĤا ěــĥì ــאĩء، وכĹــü īــĨ źــאر وĬ īــĨ ź ــאرĭĤا ěــĥì ــאĩء، כĹــü ź īــĨ أم óــìآ

 ěــĥì ــאĩء، وכĹــü īــĨ źأرض و īــĨ ź رضŶا ěــĥì ــאĩء، وכĹــü īــĨ źــאء وĨ īــĨ

اýĤــĨ ź ÷ĩــü īــĩ÷، وכــñا اĩĝĤــó واĤכĳاכــıĝĥì Õــא Ĩ źــī כĳاכــÕ وĨ źــü īــĹء،

١٢٤   Ĩא īĻÖ اø īĻøĳĝĤאĹĘ ÙĉĜ (ط)
١٢٥   ĳíÖ : (Ĉ) ĹĘص
١٢٦   ı×ĥĕĺ : (Ĉ) ĹĘא
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Halbuki Allah, semâyı dumandan yarattığı gibi, birçok canlıyı da sudan 
yaratmıştır. Allah, melekler, insanlar ve cinlerden akıl sahipleri ibret alsın-
lar diye böyle yaratmıştır. Eğer Allah, bunların hepsini yoktan yaratmayı 
dileseydi, mutlaka yapardı. Nitekim daha önce zikrettiğimiz ve zikretme-
diğimiz şeyleri yoktan ve herhangi bir şeyden olmaksızın yaratmıştır.

[1659] Sen, bir nizam ve düzen içinde yaratılmış olan insanın sesleri, 
hareketleri, birleştirmeyi, irâdeleri, inançları ve sükûnu nasıl yoktan yap-
tığını; onun yazması, binâ etmesi, boyaması, dikmesi, dokuması ve diğer 
fiillerinin yoktan olduğunu görmez misin? O hâlde bunu, ezelî,  kadîm, 
hayy, kâdir, alîm, hakîm, ezelî ve ebedî olarak hiçbir şeye muhtaç olmayan 
Allah Teâlâ nasıl yapmasın? Buna göre Allah (a.c.), narı, elmayı, ayvayı ve 
benzer meyveleri ateş, su, hava ve topraktan veya yıldızlardan ve semâ-
dan yaratmış olsaydı, bu onların cisimlerinin yoktan yaratılmasından daha 
hayranlık verici, O’nun kudretine ve ilminin genişliğine daha kuvvetli delil 
olurdu. Fakat bu hususta Allah’tan (a.c.) gelen bir habere ihtiyaç duyarız.

[1660] Eğer onlar, “Biz, bu cisimlerde su ve rutubet görüyoruz.” der-
lerse, biz de şöyle deriz: “Allah’ın onlardaki suyu, bu sudan olmaksızın 
yarattığı inkâr edilemez. Nitekim suyu da bir sudan yaratmamış, bilakis 
yoktan yaratmıştır.” 

[1661] Onlara [tabîblere], “Siz, havanın sıcak ve rutubetli olduğunu 
iddia ettiniz. Böylece soğuğu sıcakla soğutuyorsunuz. Yine siz, safrânın sı-
cak ve kuru olduğunu iddia ettiniz. Halbuki akıllılar, onu rutubetli, akıcı 
ve ateşi söndürücü olarak görüyorlar” denildiği zaman, “Biz, sadece tabiat-
ları gereği havanın sıcak ve rutubetli, safrânın ise sıcak ve kuru olduğunu 
söyledik” diyorlar. Biz de deriz ki: “Bu, hissin ve dokunmanın yalanladığı 
bir tabiat ve sözdür.” Bu, son derece kısa boylu olan  İbn Abdulvehhâb el-
Kâtib’e söylenen, “Sen, insanlar indinde kısa boylu olsan da, hükûmette, 
tabîatta, hakîkatte ve Allah indinde uzunsun” sözü gibidir. “Allah (a.c.) bu 
cisimleri hangi şeyden yarattı?” sorusuna, tıbbın vereceği bir cevap yoktur. 
Bilakis bu, insanı tıpla uğraşmaktan alıkoyar. Bu durumun farkına varan 
uzman tabîbler, bundan vazgeçerek âdetleri ve tecrübeleri öğrenmeye yo-
ğunlaştılar. Aşırı cahillikleri ve şaşkınlıkları, peygamberlerin ve müslüman-
ların, “Allah, varlıkları yoktan yarattı ve onları yok iken icat etti” sözlerine 
aşırı kinleri, onları bu hususta konuşmaya sevk etti.
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وĜــĥì ïــě اùĤــĩאء Ĩــī دìــאن כĩــא ĥìــě כĻáــóا Ĩــī اĻéĤــĳان Ĩــī اĩĤــאء، وإĩĬــא đĘــģ ذĤــכ 

Đــõ وäــÝđĻĤ ģ×ــó اĝđĤــŻء Ĩــī اÐŻĩĤכــÙ واĬŸــ÷ واåĤــī، وĤــü ĳــאء أن ĥíĺــě כģ ذĤــכ 

Ĩ źــü īــĹء đęĤــģ כĩــא ĥìــĨ ěــא ĭĨïĜــא ذכــóه وĨــא Ĥــñĺ ħכــóه Ĩ źــü īــĹء وýĤ źــĹء.

أĨــא Üــóى اùĬŸــאن اÖïĩĤــó اĭāĩĤــĳع כĻــđęĺ ėــģ اĀŶــĳات واéĤــóכאت   [١٦٥٩]

واĻĤÉÝĤــė واŶرادات واĝÝĐźــאدات واùĤــכĳن Ĩ źــü īــĹء، ĘכÝــÕ وĭÖــĹ وāĺــĳغ 

 įĬאé×ــø ĹــĤزŶا ħــĺïĝĥĤ ėــĻכĘ ،ءĹــü īــĨ ź įــĤאđĘأ īــĨ ــכĤذ óــĻĔو ãــùĭĺو ćــĻíĺو

ــõال.  ĺ źل وõــĺ ħــĤ يñــĤء اĹــü ģכ īــĐ Ĺّــ ĭĕĤا ħــĻכéĤا ħــĤאđĤــאدر اĝĤا ĹّــéĤا ĵــĤאđÜو

ĥĐــĵ إĬــĐ įــõ وäــģ. إن כאن Ĝــĥì ïــě اĨّóĤــאن واęÝĤــאح واùĤــģäóę وأüــ×אه ذĤــכ Ĩــī اĭĤــאر 

 īــĨ ź ــאıĬאĻĐأ ěــĥì īــĨ عïــÖأ ĳــıĘ אءĩــùĤوا ÕاכــĳכĤا īــĨ رض أوŶاء واĳــıĤــאء واĩĤوا

.ģــäو õــĐ įــĭĨ óــ×ì ĵــĤا إñــİ ĹــĘ ــאجÝéĬ īכــĤو ،ħــĥđĤا Ùđــøرة وïــĝĤا ĵــĥĐ ء، وأدلĹــü

ĘــÍن ĜאĤــĳا وĬïäــא Ęــİ Ĺــñه اùäŶــאم Ĩــאء ورÖĳĈــĭĥĜ ،Ùــא: ĻĔــĭĨ óכــó أن   [١٦٦٠]

 įــĝĥì ģــÖ ــאءĨ īــĨ ź ــאءĩĤا اñــİ ěــĥì ــאĩــאء כĩĤا اñــİ īــĨ ź ــאıĻĘ يñــĤــאء اĩĤا ěــĥíĺ

ــאرد ÖאéĤــאر،  ×Ĥدون اóــ ×ÝĘ ÕــĈــאر رè اءĳــıĤأن ا ħــÝĩĐز ħــıĤ ģــĻĜ ء. وإذاĹــü īــĨ ź

وزÝĩĐــħ أن اęāĤــóاء èــאرة ĺאùÖــÙ واĝđĤــŻء ïåĺوıĬــא رĈ×ــø ÙــĻאęĉĺ ÙĤــıÖ Éــא اĭĤــאر.

ĜאĤــĳا: إĩĬــא ĭĥĜــא اıĤــĳاء èــאر رĈــÕ واęāĤــóاء èــאرة ĺאùÖــÖ ÙאĉĤ×ــĭĥĜ ďــא:   [١٦٦١]

 ÕــÜכאĤــאب اİĳĤا ïــ×Đ īــÖź ģــĻĜ ــאĩا כñــİــ÷، وĩĥĤــ÷ واéĤا įــÖñכĺ لĳــĜو ďــ×Ĉ اñــıĘ

 ÙــđĻ×ĉĤوا ÙــĨĳכéĤا ĹــĘ ÛــĬÉĘ اóــĻāĜ ــאسĭĤا ïــĭĐ Ûــĭوإن כ ÛــĬــא: أ×åđĨ اóــĻāĜ وכאن

واĝĻĝéĤــÙ وĭĐــï اĺĳĈ ųــģ، وĥĐــĵ أن اĝĤــĳل: Ĩــī أي üــĹء ĥìــě اĐ ųــõ وäــİ ģــñه 

اùäŶــאم؟ ĻĤــ÷ Ĩــī اĉĤــùÖ Õــ×Ö ģĻــİ ģــýĨ ĳــĐ Ùĥĕــī اĉĤــÕ؛ وĜــĉĘ ïــıĤ īــñا èــñاق 

اĈŶ×ــאء ĘאĘóāĬــĳا ĭĐــį وĘĳÜــóوا ĥĐــĘóđĨ ĵــÙ اđĤــאدات واåÝĤــאرب، وĥĐــĵ أن Ęــóط 

اıåĤــģ واĻéĤــóة ĩéÜــİ ģــźËء ĥĐــĵ اĤــכŻم ĘــáĨ Ĺــİ ģــñا، وęĤــóط ıčĻĔــĨ ħــī اĻ×ĬŶــאء 

واùĩĤــıĤĳĝĤ īĻĩĥــħ: إن اĥì ųــě اüŶــĻאء Ĩ źــü īــĹء، واıĐóÝìــא ĻĕÖــü óــĹء.
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[ Müslüman Hastalara Kasten Haram Yiyecek ve İçeceklerle Tedavi 
Olmayı Öneren Tabipler]

[1662] Onların [tabîblerin], içki, nebîz ve domuz etinin haram kılı-
nışından nefret ettiklerini ve bunları hastalara tavsiye ettiklerini görürsün. 
Onlar, her türlü nebîzi içmekten uzak duran bir müslüman gördükleri za-
man, “Senin ilacın nebîzlerdir.   Irâk ehli, senin için bunu mubah saydılar” 
diyorlardı. Onlar, nebîze ruhsat veren ve   Ebû Hanîfe’nin nebîzler konusun-
daki görüşünü kabul eden birini gördükleri zaman, onun yanında hurmayı 
ve hurmadan yapılan şeyleri zemmederlerdi. Onlar, hastanın kaynatılmış 
üzüm suyu içtiğini ve diğerlerinden uzak durduğunu gördükleri zaman, 
“Kaynatılmış üzüm bir şey değildir. Şifâ, ateş dokunmamış olandadır” der-
lerdi. Bu yüzden    Calinos, “İlaçlar onunla yoğurulur” demiştir. Bütün bunlar, 
Resûlullah’a (s.a.) düşmanlıktır.    Eflatun’un, “Âdemoğlunun karnına sudan 
daha kötü bir şey girmemiştir” dediğini naklediyorlar.

[1663]   Ca‘fer  el-Mansûr bir hasta hastalanınca, kendisine  Cündişapur’da 
bulunan bir tabîbden bahsedildi. O da, o tabîbi getirtti. Tabîb, onu tedavi et-
mek için bir süre evinde kaldı. Tabîb, canı çekince hizmetçilerden içki istedi. 
Hizmetçiler ona, “Bu sarayda içki ve herhangi bir nebîz bulunmaz. Ayrıca 
senin burada içmene imkân da yoktur” dediler. Tabîb, “Ben,  zımmî bir ada-
mım ve onu helâl kabul ediyorum. Onunla sağlığımı koruyorum. Ben, şu 
kadar zamandan beri kötülüğünden korunmak için su içmiyorum. Eğer içki 
bulamazsam, hastalanmaktan ve ölmekten korkuyorum.” dedi. Ona şöyle 
denildi: “Ne olursa olsun, senin buna yolun yoktur” denildi. Bunun üzerine 
istemeyerek su içti. Sabah olunca, şişesini aldı ve içkiyi içtiği halde onun 
olduğu gibi durduğunu gördü. Bunun üzerine hayreti daha da arttı. Bu du-
rumu arkadaşlarına anlattı.

[1664] Onlara [tabîblere] göre garîzî/tabiî hararet, içki içince kuvvetlen-
mekte, su içince zayıflamaktadır. Hatta onlardan biri şöyle demiştir: “Vallahi 
Arap Peygamber, hamr ve içkileri çok akıllı olduğu için taraftarlarına haram 
kıldı. Çünkü sarhoşluk veren şeyler, akla çok zarar vermekte ve aklı bozmak-
tadır. Şarkılar da böyledir. Akıldan daha değerli bir şey yoktur. Akla zarar ve-
ren ve onu etkileyen her şey kötü ve pistir. Balda ve benzeri şeylerde, mizâcı 
ısıtma ve tabiatı düzenleme hususunda hamr ve diğer nebîzlerin yerini tutan 
maddeler bulunmasının yanı sıra akıl sağlığı da korunmuş olur. Sarhoşluk 
veren içkilerin akla verdikleri zarar, zararların ve hastalıkların en büyüğüdür. 
Bir hastayı ardından daha büyük hastalık doğuracak bir ilaçla tedavi eden 
  tabîb,   tabîb değildir.” 
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 ،óــĺõĭíĤا ħــéĤة وñــ×ĬŶوا óــĩíĤا ħــĺóéÜ īــĨ نĳــČאÝĕĺ ħــİïåÜ ÛــĬوأ  [١٦٦٢]

ýĺــóĻون ĤñÖــכ ĥĐــĵ اĄóĩĤــĘ ،ĵــÍن وäــïوا ùĨــĩĥא ĜĳÝĺــü ĵــóب اĬŶ×ــñة כıĥــא ĜאĤــĳا: 

 ñــìÉĺو ÿــìóÝĺ īــĨ واïــäــכ. وإن وĤ نĳــéĻ×ĺ اقóــđĤا ģــİــכ، وأÐدوا īــĨ ةñــ×ĬŶا

ĝÖــĳل أÖــęĻĭè ĹــĘ ÙــĹ اĬŶ×ــñة، ذĨــĳا ĭĐــïه اĩÝĤــó وĨــא ĺכــĳن Ĩــī اĩÝĤــĘ ،óــÍن وäــïوه 

ýĺــóب ĉĨ×ــĳخ اĭđĤــÕ وĜĳÝĺــĨ ĵــא øــĳاه ĜאĤــĳا: ĻĤــ÷ اĉĩĤ×ــĳخ ýÖــĹء وإĩĬــא اýĤــęאء 

ĘــĹ اĤــñي ĤــùĩÜ ħــį اĭĤــאر، وĤــñا Ĝــאل äאĭĻĤــĳس: وıÖــא åđÜــī اŶدوĺــÙ، כİ ģــñا Đــïاوة 

øóĤــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وñĺכــóون Đــī أĈŻĘــī إĬــĜ įــאل: Ĩــא دìــä ģــĳف 

اÖــī آدم üــĹء üــĨ óّــī اĩĤــאء.

وכאن أÖــęđä ĳــó اāĭĩĤــĳر وäــĄóĨ ïــא، ñĘכــĤ óــĻ×Ĉ įــĭåÖ ÕــýĬ ïــאĳÖر   [١٦٦٣]

ــא وأĜــאم ıĻĘــא äŻđĤــĩĥĘ ،įــא đĈــĥĈ ħــĨ Õــī اíĤــïم  ĬאĨداره ز ĹــĘ ßכــĩĘ ،هóــąèÉĘ

ĩìــóا، ĝĘאĤــĳا ĤــĨ :įــא Ęــİ Ĺــñا اāĝĤــĩì óــó وü źــĹء Ĩــī اĬŶ×ــñة وĤ źــכ إĤــİ ĵــñا 

øــ×ĝĘ ģĻــאل: أĬــא رäــģ ذĨــĵّ وأøــįĥéÝ وÖــį أęèــÝéĀ ċــĹ، وĨــא üــĨ ÛÖóــאء Ĩــñ כــñا 

 :įــĤ ģــĻĝĘ ،تĳــĨض وأóــĨأن أ óــĩíĤا ÛــĨïĐ إن ĵــýìــא أĬه، وأóّــü īــĨ ــאĘĳì اñوכــ

 ñــìأ çــ×Āــא أĩĥĘ هóכــ ĵــĥĐ ــאءĩĤب اóــýĘ ،ģĻ×ــø اñــİ ĵــĤــכ إĤאĨ ــכ×āĻĥĘ ــאءü ــאĨ

.įــĬاĳìŸ ــכĤذ óوذכــ įــ×åđÜ ïÝــüאĘ ،óــĩíĤب اóــýĺ ĳــİو ÛــĬــא כאĩכ Ĺــİ ذاÍــĘ įــÜאرورĜ

وİïĭĐــħ أن اéĤــóارة اĺõĺóĕĤــĝÜ Ùــĳى ýÖــóب اĩíĤــó وđąÜــýÖ ėــóب   [١٦٦٤]

 įــĐא×Üأ ĵــĥĐ ÙÖóــüŶوا óــĩíĤب اóــđĤا Ĺّــ×Ĭ مóــè ــאĨ ųوا :ħــıĭĨ ģــÐאĜ ــאلĜ ĵــÝè ،ــאءĩĤا

إąęĤ źــĥĝĐ ģــĘ ،įــÍن اĬŶ×ــñة اùĩĤــכóة ąĨــóة ÖאĝđĤــä ģــïّا ĥĻéĨــĤ Ùــį وכــñا اĭĕĤــאء، 

 ĹــĘ ïــäو ïــĜرديء، و ßــĻ×íĘ įــĻĘ óــàوأ įــÖ óــĄــא أĨ ģــכĘ ،ģــĝđĤا īــĨ ģــąĘء أĹــü ــאĨو

 ďــ×ĉĤا ģــĺïđÜاج وõــĩĤאن اíــøإ ĹــĘ ةñــ×ĬŶا óÐــאøو óــĩíĤا īــĐ بĳــĭĺ ــאĨ هóــĻĔو ģــùđĤا

 óــאت وأכ×ــĺאĭåĤا ħــčĐأ ģــĝđĤا óــĻĻĕÜ ĹــĘ ةóــכùĩĤا ÙÖóــüŶا ÙــĺאĭåĘ ،ģــĝđĤا ÙĨŻــø ďــĨ

.įــĭĨ ħــčĐأ ĳــİ ــאĄóĨ ÕــĝĐواء أïــÖ ــאĄóĨ داوى īــĨ ÕــĻ×ĉĤــ÷ اĻĤاض، وóــĨŶا
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[1665] O, sözlerine şöyle devam etti: “İçki içende ve şarkı dinleyende 
meydana gelen mutluluk, sevinç, telaşsızlık ve hafiflik, aklının noksanlaşma-
sından kaynaklanmaktadır. Yoksa bu, onun için bir iyilik ve hayır değildir. 
İşte bu yüzden Arap Peygamber’i, tabîblerin en büyüğü ve akıllıların en ze-
kisidir.” Bu, Resûlullah’a düşman olan ve onu yalanlayan kimsenin sözüdür.

[1666] İnsanlar, hurma ve deve etleriyle beslenenlerin aklının, domuz 
eti yiyenlerin aklından üstün olduğunu zikretmektedirler. Nitekim bu, 
buranın dışında başka yerlerde de zikredilmiştir. İnsanlar, hayvanların ve 
bitkilerin hayatlarının su ile devam ettiği, suyun yokluğuyla telef olduk-
larını, onlara hamr ve başka bir şeyin fayda vermediğini görmektedirler. 
Hatta hamr, onların sıkıntılarını artırmaktadır. Onlar [tabîbler], hurmayı 
zemmederler. Halbuki dünyanın hayırları, hurma ile büyükbaş hayvanlar 
arasında taksim edilmiştir. Hurmalar, insan ve diğer canlılara hayat veren 
değerli ve faydalı gıdalardır.

[Hurmanın Faziletine Dair Bir Kitap]

[1667] Hurmada, yeme lezzetinin yanı sıra, yorgunluğu giderme ve bit-
kinliği rahatlatma özelliği vardır. Bu özelliğinden dolayı denizciler hurmayı, 
yolcuların dostu olarak nitelendirirler. Bir bedevîden hurmayı tarif etmesi 
istendiği zaman şöyle demiştir: “Gövdesi binâ, dalları çıra, lifleri ziyâ ve mey-
vesi gıdadır.” Hurmanın faydalarını anlatmaya ve onları açıklamaya bu kitap 
dar gelir.  Ebû  Osman Amr b. Bahr [el-Câhız]’ın -Allah ondan razı olsun- 
hurmanın bütün bitkilerden üstün olduğuna dair bir kitabı vardır. O, ger-
çekten büyük ve güzel kitaptır. Onların [tabîblerin], cahillikleri büyüktür ve 
onların cinâyetleri affedilmez. Belki de onların iyi niyetle ve iyileşmesini arzu 
ederek öldürdükleri hastalar, tedavi ederek iyileştirdiklerinden daha çoktur. 
Tabâbete ilk başlayanlar bir yana, onların uzmanlarından nicesi kendisini, 
çocuklarını ve ailesini tedavi ederken yanlışlık yapmıştır.

[Tabibin Bilgisi, Eğitimi ve Tecrübesi Oranındadır]

[1668] Onların [tabîblerin], yeni başlamış ateşli hastalıklar hakkında 
doğru teşhisleri de vardır. Ne kadar süreceğini, ne zaman geçeceğini, kaç 
aşama olacağını; krizlerin terleme, burun kanaması, kusma, idrar çıkarma 
yoluyla veya başka bir yolla mı olacağını, tecrübe ve genel âdete göre bil-
mektedirler. Bazen de bilmezler.
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Ĝــאل ĨÉĘــא Ĩــא éĺــïث ýĤــאرب اùĤــכó وøــאďĨ اĭĕĤــאء Ĩــī اĉĤــóب وøــóور   [١٦٦٥]

 Ĺّــ×ĭĘ ،ــאıĭĨ óــĻì źــא وıĤ ÙــĥąĘ źو įــĥĝĐ ــאنāĝĭĤ źإ ĳــİ ــאĩĘ ÙــęíĤوا ÙــĜاõĤــ÷ واęĭĤا

اđĤــóب أĈــÕ اĈŶ×ــאء وأĉĘــī اĝđĤــŻء، İــñا Ĝــĳل Ĩــī כאن ĤــĐ įــïوا وĨכÖñــא.

 Ùــ ĥأכ ĵــĥĐ ورõــåĤا ħــéĤو óــĩÝĤا Ùــ ĥل أכĳــĝĐ ģــąĘ ــאس ĭĤا óذכــ ïــ Ĝو  [١٦٦٦]

éĤــħ اĺõĭíĤــĩÖ óــא İــñĨ ĳכــĳر ĘــĻĔ Ĺــİ óــñا اĄĳĩĤــď، واĭĤــאس đĺאĭĺــĳن Ļèــאة اĻéĤــĳان 

 ïــĺõÜ ģــÖ ،هóــĻĔ źو óــĩì įــĭĐ ħــıĻĭĕĺ źو ،įــĨïĐ ďــĨ ħــıęĥÜــאء وĩĤد اĳــäĳÖ ــאت×ĭĤوا

 ÙــĥíĭĤا īــĻÖ ÙĨĳــùĝĨ ــאĻĬïĤات اóــĻìو ،ÙــĥíĭĤن اĳــĨñĺ ،ħــİو ،ħــıÐŻÖ ĹــĘ óــĩíĤا

واåđĭĤــÙ واĩÝĤــĳر Ĩــī اĺñĔŶــÙ اýĤــÙęĺó اĭĤאđĘــÙ اÝĤــĻéĺ ĹــıÖ Ĺــא اĻéĤــĳان اĬŸــ÷ 

وĻĔــóه.

وĘــĹ اĩÝĤــĨ óــď اĥĤــñة ÉÖכĥــį إìــóاج اÕđÝĤ وراĩĥĤ Ùèכــïود، واĳèŻĩĤن   [١٦٦٧]

ùĺــäŶ įĬĳĩــİ ģــñا ùĨــאóĻĨ اóĤכــÕ، وĩĤــא ĻĜــóĐŷĤ ģاÖــĀ :Ĺــė اĥíĭĤــĜ Ùــאل: ıĐñäــא 

ĭÖــאء وכıÖóــא ĀــŻء وøــıęđא ĻĄــאء وİóĩàــא Ĕــñاء، وĝĨــïار اĩđĭĤــÖ ÙאĥíĭĤــĻąĺ Ùــİ ěــñا 

 ÙــĥĻąĘ ĹــĘ ــאبÝכ ųا įــĩèر óــéÖ īــÖ وóــĩĐ ــאنĩáĐ ĹــÖŶو ،įèóــü īــĐو įــĭĐ ــכאنĩĤا

 ħــıÜאĺאĭäو ħــĻčĐ ءźËــİ ģــıäا، وïــä īــùè óــĻ×ــאب כÝכ ĳــİــאت، و×Ĭ ģכ ĵــĥĐ ÙــĥíĭĤا

 įــÐóÖ ĵــĥĐ ħــıĀóèو įــĻĘ ħــıÝĻĬ īــùè ďــĨ ħــıÝĺدوÉÖ هĳــĥÝĜ ïــĜ īــĨ ģــđĤאل، وĝÝــùÜ ź

 įــĥİده وأźوأو įــùęĬ ĹــĘ ćــĥĔ ïــĜ īــĨ ħــıĻĘ ħوכــ ،ħــıäŻĐ ïــĭĐ ــאقĘأ īــĩĨ óــ áأכ

.īــĻÐïÝ×ĩĤا īــĐ ŻــąĘ ħــıĜاñéĤ اñــİ جŻــđÖ

وıĤــħ أĀאÖــאت ĘــĹ اĩéĤאĺــאت إذا اÝÖــïأت وכــĥÜ ħ×ــß وÝĨــāĭÜ ĵــóف   [١٦٦٨]

وכــħ دور ĺכــĳن وÖــÉي üــĹء ĺכــĳن óéÖاıĬــא، إĨــא ÖאđĤــóق أو ÖאĐóĤــאف أو ÖאĝĤــĹء أو 

ــÙ، وĥĕĺــĘ ÕــĹ اđĤــאدة، وĜــĺ ź ïכــĳن. ÖóåÝĤאÖ įــ ĬĳĘóđĺ اñــİ ،ــכĤذ óــ ĻĕÖ ل أوĳــ ×ĤאÖ
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[1669] Nitekim denizciler de, rüzgârın ne zaman dineceğini ve ne ka-
dar devam edeceğini bilmektedirler. Bunu hem denizde hem de karada 
bilirler. Yine onlar, meddin vakitlerini, artacağı zamanları ve cezirin vakit-
lerini bilirler ve bunu dikkate alırlar. Onların dışında ebeler de, ceninin 
erkek mi, kız mı olacağı, bundan sonra annesinin kaç erkek ve kaç kız 
doğuracağı hususunda tesadüfen güzel isabet kaydederler. Bunların hepsi 
âdetler ve tecrübeler sonucudur.

[Gerçek Fâil Allah’tır]

[1670] Birisi şöyle diyebilir: “İlaç ve zehir öldürmediği hâlde, onu kul-
lananı ve içeni neden zemmediyorsunuz?”

[1671] Biz de deriz ki: “Biz, içme ve kullanma fiilinden dolayı meyda-
na gelen şey sebebiyle onu zemmediyor ve günahkâr sayıyoruz. Ölümün 
meydana gelmesi ise Allah’ın fiilidir. Çünkü Allah, böyle yapıldığında âde-
tini ölümü yaratma olarak icrâ etmektedir. Biz, başkasını yırtıcı hayvanla-
rın önüne atan kimseyi, insanları valilere şikayet ederek mallarının yerleri-
ni gösteren kimseyi -valiler malları olmasa da, onu yırtıcı hayvanlar yemese 
de- zemmettiğimiz gibi onu zemmediyoruz. Allah’ın, zehirli ilaç ve zehir 
içme ânındaki ölümde âdetini icrâ etmesindeki hâkim durum da böyledir. 
Hiç kimsenin bunu yapmaya hakkı yoktur. Aynı şekilde biz, ilaç ve içecek 
içen kimse genel âdet üzere sağlığına kavuştuğu zaman, -arkasından ölüm 
gelse de- onu kınamıyoruz. Görmez misin ki kendisine fayda veren lezzetli 
bir yemek yiyen kimse, bunun ardından hastalanıyor ve ölüyor. Ama biz 
onu kınamıyoruz. Çünkü âdette galip olan sağlıktır. Bunun dışında öldü-
rücü bir zehir içip de iyileşen ve bundan tam bir fayda gören kimseyi kını-
yoruz. Biz, onu sadece kınamıyoruz; dalâlete düşmek ve günah işlemekle 
de suçluyoruz. Bütün bu hususlarda yaygın olan âdete müracaat etmek 
gerekir.” 

[Maddeciliğin Reddi]

[1672] Birisi şöyle diyebilir: “Cansızların ve ölülerin tabiî olarak bir fiil 
meydana getirmesini niçin reddettiniz?”
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כĩــא đĺــóف اèŻĩĤــĳن اĺóĤــÝĨ çــùÜ ĵــćĝ وכــĥÜ ħ×ــĘóđĺ ،ßــĳن İــñا   [١٦٦٩]

 ،įــÜאدĺــאن زĨوأز ïّــĩĤــאت اĜن أوĳــĘóđĺ ــאĩכ įــĬאĨن أزĳــĘóđĺو ÙــĺودŶا ĹــĘــאر وé×Ĥا ĹــĘ

 ĳــİ óوذכــ ،ģــĩéĤا īــĨ هóــĻĔ ģــÖاĳĝĤف اóــđÜ ــאĩــכ، وכĤون ذóــčÝĭĺر، وõــåĤــאت اĜوأو

 ģوכ ،Ùĭــùè ــאتÖאĀأ įــĻĘ īــıĤ ěــęÝĺ ــאĩĨ ĵــáĬوأ óذכــ īــĨ هïــđÖ įــĨأ ïــĥÜ ħوכــ ،ĵــáĬأو أ

İــñه Đــאدات وåÜــאرب. 

ĘــÍن ĻĜــĘ :ģــÍذا כאن اĤــïواء واùĤــÝĝĺ ź ħّــĥĘ ،ģــĨñÜ ħــĳن اùĤــאĤñĤ ĹĜــכ   [١٦٧٠]

واýĤــאرب Ĥــį؟ 

ĭĥĜــא: ĨñĬــį وĩàËĬــĥĐ įــĨ ĵــא èــïث ĨــĥđĘ īــĨ įــī اýĤــóب واøŸــĝאء، وان   [١٦٧١]

 ïــĭĐ تĳــĩĤا ģــđęÖ ــאدةđĤى اóــäأ ųن اŶ ،ųا ģــđĘ īــĨ تĳــĩĤا īــĨ ثïــéĺ ــאĨ כאن

 ĵــĤــאس إĭĤאÖ ĵđــø īــĨ مñــĺ ــאĩــ×אع، وכùĤا ĵــĤه إóــĻĔ ــאءĝĤإ īــĨ مñــĺ ــאĩכ įــĨّñĬــכ، وĤذ

 īــĨ ÕــĤאĕĤن اŶ ،ــ×אعùĤا ħــıĥأכ źة وźĳــĤه اñــìÉĺ ħــĤ وإن ħــıĤاĳĨأ ĵــĥĐ ة ودلźĳــĤا

وźة اåĤــĳر أìــñ اĨŶــĳال وĨــī اùĤــ×אع اŶכģ، כــñا اĕĤאĤــĩĻĘ Õــא أäــóى اÖ ųــį اđĤــאدة: 

 ź ــכĤñــכ، وכĤذ ģــđęĺ أن ïــèŶ ÷ــĻĥĘ ،ħــùĤم واĳĩــùĩĤواء اïــĤب اóــü ïــĭĐ تĳــĩĤا

 įــ×ĻĝĐ ثïــè وإن įــđĨ ÙĨŻــùĤאÖ ــאدةđĤت اóــä ــאĨ ــאولĭÜ ــאرب إذاýĤا źو ĹĜــאùĤا ħــĥÜ

اĩĤــĳت، أÜ źــóى Ĩــī أđĈــĻĔ ħــóه đĈאĨــא ĺñĤــñا đęĭĺــÖ įــĩĘ įــóض ĻĝĐــÕ ذĤــכ وĨــאت 

 ĹــĘĳđĘ ŻــÜאĜ אĩــø هóــĻĔ ĵĝــø īــĨ مĳــĥĬو .ÙĨŻــùĤــאدة اđĤا ĹــĘ ÕــĤאĕĤن اŶ įــĩĥĬ ħــĤ

 ĵــĤــכ إĤذ ďــĻĩä ĹــĘ عĳــäóĤوا ،įــĩàËĬو įــĥĥąĬو įــĨĳĥĬ ــאĬÍĘ ،ÙــđęĭĨ ħــÜــכ أĤñÖ ďــęÝĬوأ

ĔאĤــÕ اđĤــאدة.

.ď×ĉĤאÖ اتĳĩĤאد واĩåĤا īĨ ģđęĤا ďĝĺ أن ħÝĻÖأ ħĥĘ :ģĻĜ نÍĘ  [١٦٧٢]
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[1673] Biz de deriz ki: “Eğer cansızlardan, ölülerden, canlı ve kâdir ol-
mayan bir şeyden herhangi bir şekilde fiil meydana gelecek olsa, o takdirde 
“fâilin canlı ve kadir olması”nın bir önemi kalmazdı ve fiilin fâilinin canlı 
ve kâdir olmasına ihtiyaç kalmazdı. Bu durumda insanın yaptığı binâ, yazı, 
boyama vb.’nin -o insan cahil ve âciz olsa da, kendisinden böyle bir şeyin 
meydana gelmemesi için çaba sarf etse de ve ölmüş olsa da- mutlaka bu-
lunması gerekirdi. Halbuki o, ölü iken bunu yapamaz. Böylece öğrendin 
ve kesin olarak gördün ki bir fiil ancak canlı ve kâdir olandan meydana 
gelir. Eğer fiil düzenli ve  muhkem ise, onun fâilinin âlim olması gerekir.” 

[1674] Eğer cansızlardan ve ölülerden tabiî olarak veya başka bir yolla 
fiil meydana gelecek olsa, taş, deniz, su, ateş, hava ve diğer cansız varlıklar-
dan binâ, boyama, marangozluk ve yazı yazma fiillerin meydana gelmesi 
gerekirdi. Zira bu fiillerin hepsi, ilaçlara ve zehire nispet ettikleri fiillerden 
aşağıdadır. Çünkü ölüm, hayat, sağlık ve hastalık; zikretmiş olduğumuz 
terzilik, yazı yazma ve diğerlerinden daha büyüktür. Onların cehâletletinin 
ilginç tarafı, üç satır yazı yazamayan ve üç zira‘ uzunluğunda bir hasır do-
kuyamayan bu cansız varlıkların tabiî olarak ölüm, hayat, sağlık ve hastalık 
meydana getirmesini mümkün görmeleridir. 

[Nedenselliğin Reddi]

[1675] Birisi şöyle diyebilir: “Siz, ‘Cansızlardan ve ölülerden fiil mey-
dana gelmez’ sözünüzle zorunlu bilgiyi reddetmiş oldunuz. Çünkü biz, 
ekmek yiyerek doyan bir insanın aynı zamanda açlığını giderdiğini, aynı 
şekilde su içtiğinde suya kandığını görüyoruz. Bütün bunlar zorunlu ola-
rak bilinen şeylerdir.” 

[1676] Ona şöyle denilir: “Zorunlu olarak bilinen, ekmek yiyerek açlı-
ğın ve su içerek susuzluğun giderildiğidir. Bu inkâr edilemez. Zaten hiçbir 
akıllı da bunu inkâr etmiyor. Ekmek ve suyun fiili olduğunu ve bunun zo-
runlu olarak bilindiğini iddia eden kimseye gelince, o kimse cehl-i mürek-
keb ile cahildir. Çünkü canlı, konuşan, akıllı ve güç sahibi olan, kendisinden 
meydana gelen yazma ve binâ etme fiilinin zorunlu olduğunu bilmez. Bunu 
ancak istidlâl yoluyla bilir. Görmez misin ki akıl sahipleri bu hususta ihtilaf 
ediyorlar.  Müneccimler, kendisinden vefâ ve adâlet meydana gelen kimsenin 
fiilinin, Müşteri yıldızının [Jüpiter’in] fiili ve kendisinden zulüm ve ihanet 
meydana gelen kimsenin fiilinin, Merih yıldızının fiili olduğunu söylüyorlar.
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ĭĥĜــא: Ĥــĳ وĜــď اđęĤــÖ ģــÉيّ وäــį כאن Ĩــī اĩåĤــאد واĩĤــĳات وĨــĻĤ īــ÷   [١٦٧٣]

 ĵــĤإ ģــđęĤאÖ Ùــäאè źــאدرا، وĜ ــאĻّè ģــĐאęĤن اĳכــĺ نÉــÖ ــאر×ÝĐا ź ــכאنĤ ــאدرĜ źو ĹــéÖ

أن ĺכــĳن ĘאĥĐــĻè įــא Ĝــאدرا، وäĳĤــï اĭ×Ĥــאء واĤכÝאÖــÙ واĻāĤאĔــÙ وĻĔــó ذĤــכ Ĩــī اùĬŸــאن 

 ďــĝĺ ħــĤ ــאĩĥĘ ،ــאتĨ وان įــ ĭĨ ــכĤذ ďــĝĺ ź أن ĹــĘ ïــıÝäوإن ا õــåĐ وإن ģــıä وإن

ذĤــכ ĭĨــį وİــĻĨ ĳــÛ، وĜــĩĥĐ ïــÛ وĭĝĻÜــÛ أن اđęĤــĝĺ ź ģــď إĨ źــī اéĤــĹّ اĝĤــאدر، 

.ħــĤאĐ ïــÖ ź įــĥĐאęĘ ــאĩכéĨ אĝــùÝĨ وإن כאن

 ďــĜĳĤ ،ــכĤذ óــĻĕÖ أو ďــ×ĉĤאÖ اتĳــĩĤــאد واĩåĤا īــĨ ــאلđĘŶا ÛــđĜو ĳــĤو  [١٦٧٤]

Ĩــī اåéĤــאرة واùĤــóé واĩĤــאء واĭĤــאر واıĤــĳاء وĻĔــó ذĤــכ اĭ×Ĥــאء واāĤ×אĔــÙ واåĭĤــאرة 

 īــĨ مĳĩــùĤوا ÙــĺدوŶا ĵــĤه إĳــĘאĄــא أĨ ــא دونıĥאء כĻــüŶه اñــİ أن ĵــĥĐ ÙــÖאÝכĤوا

 ďــĻĩäو ÙــÖאÝכĤوا ÙــĈאĻíĤا īــĨ ħــčĐأ ħĝــùĤوا ÙــĻĘאđĤــאة واĻéĤت واĳــĩĤن اŶ ،ــאلđĘŶا

 ħĝــùĤوا ÙــéāĤت واĳــĩĤــאة واĻéĤع اĳــĜو ħــıÜאزäء إźËــİ ģــıåĤ ÕــåđĤــא، واĬóــא ذכĨ

 ÙــàŻà ــאıĤĳĈ ÙــĺאرÖ ÙäــאùĬ źو óĉــøأ ÙــàŻà ÙــÖאÝــא כıĭĨ ďــĝĺ źو ďــ×ĉĤאÖ ــאدĩåĤا īــĨ

أذرع.

 īــĨ ďــĝĺ ź ģــđęĤإن ا ħכــĤĳĝÖ ورةóــąĤا ħــÝđĘد ïــĜ ħכــĬأ :ģــĻĜ نÍــĘ  [١٦٧٥]

اĩåĤــאد واĩĤــĳات éĭĘــåĬ īــï اýĤــ×Ö ďــÉכģ اíĤ×ــ١٢٧õ  وĺــõول đĨــį اåĤــĳع، وכــñا اĤــóيّ 

óü ïĭĐب اĩĤאء وכñİ ģا ĳĥđĨم ÖאóĉĄار.

ĻĜــĤ ģــį: اĥđĩĤــĳم ÖאĉĄــóار زوال اåĤــĳع ÖــÉכģ اíĤ×ــõ واĉđĤــýÖ ûــóب   [١٦٧٦]

 įــĬــאء، وأĩĤوا õــ×íĥĤ ģــđęĤأن ا ĵــĐّاد īــĨ ــאĨÉĘ ،ģــĜאĐ هóכــĭĺ źو óכــĭĺ ź اñــİ ،ــאءĩĤا

ĜــĥĐ ïــħ ذĤــכ ÖאĉĄــóار، ĝĘــï رכــıä ÕــŶ ،Żن اéĤــĹّ اĭĤאĈــě اđĤאĜــģ اùĩĤــĻĤ ďĻĉÝــ÷ 

 źل. أźïÝــøאÖ כĤذ ħĥđĺ אĩĬار، وإóĉĄאÖ įĥđĘ אء أنĭ×Ĥوا ÙــÖאÝכĤا īــĨ įــĭĨ ďــĝĺ ــאĨ ħــĥđĺ

Üــóى أن اĝđĤــŻء ęĥÝíĺــĳن ĘــĹ ذĤــכ، ĝĻĘــĳل اĩåĭĩĤــĳن إن Ĩــī وĜــĭĨ ďــį اĘĳĤאء واïđĤل 

،įĻĘ ëــĺóĩĤا ģــđĘ īــĨ ــכĤñĘ رïــĕĤر واĳــåĤا įــĭĨ ďــĜو īــĨي، وóÝــýĩĤا ģــđĘ īــĨ ــכĤñĘ

óĺõĭíĤا : (Ĉ) ĹĘ   ١٢٧
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Onlar, bütün fiilleri buna göre taksim ediyorlar ve fiileri kendisinden zuhûr 

edenden başkasına isnat ediyorlar.  el-    Mennâniyye de aynı şeyi söylüyor ve 

bunları nûr ve zulmete isnat ediyor. Başkaları ise, bunun yeryüzü canlı-

larında felekler ve yıldızlar toplamına ait olduğunu söylüyorlar.  Cebriyye 

şöyle diyor: “O [fiil], Allah’ın canlılardaki fiilidir.” Canlı, kâdir ve âlim 

olanın fiilinin fâili olduğu zorunlu olarak bilinmiyorsa, siz, yakmanın ate-

şin, doyurmanın ekmeğin, suya kanmanın suyun ve sağlığın ilacın zorunlu 

fiili olduğunu zorunlu olarak nasıl bildiniz? Bu, fiil ve fâilin ne olduğunu 

bilmeyen kimsenin görüşüdür. Ateşin hükmü, ilaç, ekmek ve suyun hük-

müne muhâlif olsa da, durum böyledir. Çünkü ateşte, yakmayı ve yukarı 

doğru yükselmeyi Allah yaratmıştır. Buna göre ateş, kulların yakma ve böl-

mede kullandıkları bir araçtır. Ateşi tutuşturan insan ateşi yakandır, ate-

şin kendisi değildir. Oku atan ve maktûle isabet ettiren kimse katildir, ok 

değildir. Adama kılıçla vurup öldüren kimse, maktûlü kılıçla parça parça 

edendir, kılıç değildir. Yine taşla öldüren kimse katildir, taş değildir.”

[1677]     Ebû Hâşim [el-Cübbâî] ve başkaları şöyle demiştir: “Akıllı kim-

se, cansızların bir fiil ve etki meydana getirmediklerini, onların işitmedik-

lerini ve görmediklerini zorunlu olarak bilir. Fakat daha önce bahsi geçen 

 keşiş   Mânî, cansızların işittiklerini, gördüklerini ve hissettikleri söyler.” 

[1678] Bu cahil, ishâl bazı şeyleri içmenin akabinde meydana geldiği 

için, ishâli o ilacın fiili zannetti. Nitekim o, kesilen ve yarılan ağacın sesi-

nin, acı çektiği için o ağacın bağırması olduğunu zannetti. Durum,     Ebû 

Hâşim’in dediği gibi, son derece açık olsa da, biz onların aşırı cahilliklerine 

dikkat çekmek için delil getirdik. Onlar bu hususta, “Yumurta horozun 

fiilidir. Hayvanlar babalarının fiilidir. Çünkü bunlar, ilaç içmenin akabin-

de ishâl meydana geldiği gibi, bu erkeklerin çiftleşmesi sonucu meydana 

gelirler” diyen kimse gibidir.
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وùĝĺــĳĩن اđĘŶــאل כıĥــא ĥĐــĵ ذĤــכ، وıĬĳĥđåĺــא ĻĕĤــĨ óــıČ īــóت ĭĨــį. وכــñا ĝÜــĳل 

اĭĩĤאĻĬــđåÝĘ ،Ùــģ ذĤــכ ĭĥĤــĳر واčĤــŻم، وĤĳĝĺــĳن آìــóون إĬــĥĩåĤ įــ١٢٨Ù  اĥęĤــכ 

ــÍذا כאن  Ę ،ħــıĻĘ ųا ģــđĘ īــĨ įــ Ĭة: إóــ ×åĩĤل اĳــĝĺرض، وŶان اĳــ Ļè ĹــĘ ÕاכــĳכĤوا

 ħــ ÜóĀ ėــĻכĘ ،ارóــĉĄאÖ įــ Ĥ ģــĐאęĤا ĳــİ įــ Ĭإ ħــ ĥđĺ ÷ــĻĤ ħــ ĤאđĤــאدر ا ĝĤا ĹّــéĤا ģــđĘ

 ģــđĘ  ي١٢٩óــĤوا ،õــ×íĤا ģــđĘ ď×ــýĤــאر، واĭĤا ģــđĘ اقóــèŸار أن اóــĉĄאÖ نĳــĩĥđÜ ħــÝĬأ

 .ćــĜ ŻــĐאĘ źو ŻــđĘ فóــđĺ ħــĤ īــĨ لĳــĜ اñــİورة، وóــąĤאÖ واءïــĤا ģــđĘ ÙــĻĘאđĤــאء واĩĤا

 ųا ěــĥì ïــ Ĝ ــאر ĭĤن اŶ ،ــאءĩĤوا õــ ×íĤواء واïــ Ĥا ħכــéĤ ــא ęĤאíĨ ــאر ĭĤا ħכــè وان כאن

ıĻĘــא اéĤــóارة واĩÝĐźــאد đĀــïا، ıĘــĹ اĤــđĥĤ į×ــאد ĘــĹ اèŸــóاق واĻĉĝÝĤــď، واùĬŸــאن 

 ĹــĘ هñــęĭĺو įــĻĨóĺ يñــĤا ħıــùĤאÖ ģــÜאĝĤــא أن اĩכ ،Ĺــİ ź ــאıÖ قóــéĩĤا ĳــİ ــאıĤ óــĻáĩĤا

اÝĝĩĤــĳل İــĳ اĝĤאÜــź ģ اùĤــħı، وכــñا اąĤــאرب ÖאùĤــėĻ واĝĤאÜــÖ ģــİ įــĳ اęĩĤــóق 

.óــåéĤا ź įــÖ ģــÜאĝĤا ĳــİ óــåéĤאÖ ģــÜאĝĤا اñوכــ ،ėĻــùĤا ź ėĻــùĤאÖ لĳــÝĝĩĤاء اõــäŶ

 ź ــאدĩåĤار أن اóــĉĄאÖ ħــĥđĺ ģــĜאđĤه: إن اóــ ĻĔو ħــüאİ ĳــ Öــאل أĜ ïــĜو  [١٦٧٧]

ĝĺــıĭĨ ďــא đĘــģ وđęÜ źــģ، כĩــא ĥđĺــħ إıĬــא ùÜ źــďĩ وā×Ü źــó، وإن כאن ĨאĬــĹ اĝĤــ÷ 

اĤــñي ĝÜــïم ذכــóه ĝĺــĳل إıĬــא ùÜــďĩ وā×Üــó وéÜــ÷.

İــñا   īــČ اüŶــĻאء   ăــđÖ üــóب   ÕــĻĝĐ اøŸــıאل   ďــĜو ĩĤــא   īכــĤو  [١٦٧٨]

اåĤאİــģ أن ذاك đĘــģ اĤــïواء، כĩــא Čــİ īــñا ĭĐــĀ ïــĳت اýíĤــ×Ù إذا üــÛĝ وýĬــóت 

 óــĨŶوإن כאن ا ،ħــıĥıä طóــĘ ĵــĥĐ įــ ×ĭĬ ــא أن ĭåÝèאĘ ،ــא ıĩĤÉÝĤ ــא ıĭĨ çــĻéĀ أن ذاك

ĘــĹ اĄĳĤــĳح כĩــא Ĝــאل أÖــİ ĳאüــħ وİــĘ ħــİ Ĺــñا כĩــĜ īــאل ąĻ×ĥĤــđĘ Ùــģ اĺïĤــכ، 

واĻéĤــĳان đĘــģ أĻÖــŶ ،įن ذĤــכ ìËĺــĻĝĐ ñــø Õــęאد İــñه اĤĳéęĤــÙ، כĩــא أن اøŸــıאل 

ĺכــĳن ĻĝĐــü Õــóب اĤــïواء.

ÙĥĩéĤ : (Ĉ) ĹĘ   ١٢٨
١٢٩   ĹĘ (Ĉ) : اñĤي
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[1679] Eğer onlar, “Bazen çiftleşme olur, çocuk olmaz. Bazen de çift-
leşme olmadan çocuk olur” derlerse, ona şöyle denilir: “Bazen ilacın aka-
binde ishâl meydana gelir, bazen de gelmez. Hatta   tabîb, vücudu safrâ ile 
dolu bir kimseye ishâl olması için on defa ilaç verir, ama o kimse ishâl 
olmaz. Onu bir defada ishâl etmek istediği hâlde, bazen on defa, bazen 
de yüz defa gelerek onu ishâl eder. Biz, büyük hayvanların kelek ve saka-
monya [mahmûde otu] yedikleri halde, ölmediklerini ve ishâl olmadıkla-
rını, bilakis onunla beslendikleri ve hayatlarını sürdürdüklerini görüyoruz. 
Bunun açıklaması daha önce geçti.” 

[1680]       Ebû  Ali [el-Cübbâî] -Allah ona rahmet etsin- “Bitkiler güneşin 
fiilidir. Çünkü biz, güneş yeryüzüne doğduktan sonra bitkilerin çıktığı-
nı görüyoruz.” diyen felekîlere [astronomi bilginlerine] ve müneccimlere 
şöyle demiştir: “Niçin böyle olduğu zaman, bunun güneşin fiili ve eseri 
olması gerekli olsun?”      Ebû  Ali, sonra şöyle dedi: “Güneş, bütün yeryüzüne 
ve dağların üzerine doğuyor. Ama onların çoğunda hiçbir şey bitmiyor. 
Güneş, yeryüzüne doğduğu kadar, yeryüzünden kayboluyor. Bu eser, niçin 
güneşin batışına değil de doğuşuna ait olması gerekli olsun? Halbuki bit-
kiler aynı hâldedir.” 

[1681]      Ebû  Ali, onlara şöyle dedi: “Çiftçi, sürme zamanı geldiği zaman 
arazisini sürer, suyunu verir, gerekli miktarda gübre ve tohum atar. Onun 
bu fiilinden sonra bitki biter ve büyür. Fakat sürmediği, tohum atmadı-
ğı ve suyunu vermediği zaman az veya çok hiçbir şey bitmez. Halbuki o 
arazinin üzerine güneş, ay ve yıldızlar doğmaktadır. Eğer siz, bu bitirme 
ve büyütme fiilini araziyi süren çiftçiye isnat etseydiniz, onu güneşin fiili 
yapan kimseden daha iyi bir şey yapmış olurdunuz. Çünkü çiftçi canlı, 
kâdir ve âlimdir. Güneş de canlı, kâdir ve âlim olsaydı bile, insanlar bitirme 
ve büyütme fiilini, güneşin doğuşunda değil çiftçinin fiilinde görürlerdi. 
O hâlde cansız ve ölü olan güneş, ay ve yıldızlar bitirme ve büyütme fii-
lini nasıl yapsınlar? Bunların cansız ve ölü olduklarını bilmek, bulutların, 
şimşeğin, suyun, rüzgârın, ateşin, altının, yakutun ve camın cansız ve ölü 
olduklarını bilmek gibidir.” 
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 ģــĻĜ ،نĳכــĺ źن وĳכــĺ ïــĜو ïــĤĳĤن اĳכــĺאد وęــùĤن اĳכــĺ ïــĝĘ :اĳــĤאĜ نÍــĘ  [١٦٧٩]

 īــĩĤ Ĺــĉđĺ ÕــĻ×ĉĤأن ا ĵــÝè ،نĳכــĺ ź ïــĜواء وïــĤا ÕــĻĝĐ אلıــøŸن اĳכــĺ ïــĜو :įــĤ

 įĥıــùĻĘ ïــĺóĺ ïــĜو ،įĥıــùĺ ź ïــĝĘ ÷ــĤאåĨ óــýĐ įĥıــùĻĤ اء دواءóــęāĤאÖ ءĳــĥĩĨ įــĬïÖ

ĥåĨــ÷ واèــĩÖóĘ ،ïــא äــאءه ýĐــóة åĨאĤــ÷، ورĩÖــא أøــĨ įĥıאÐــÙ، وĜــï وĬïäــא اčĭéĤــאل 

واùĤــĻĬĳĩĝא Éĺכıĥــא כ×Ļــó اĻéĤــĳان ĘــıĥÝĝĺ Żــא وùĺ źــıĥıא. Öــñĕĺ ģوİــא وıĻĻéĺــא כĩــא 

ĜــĝÜ ïــïم üــóح ذĤــכ.

وכــñا Ĝــאل أÖــĥĐ ĳــĹ رĩèــį اĥęĥĤ ųכĻĻــī واĻĩåĭĩĤــĻè īــĜ īאĤــĳا: إن   [١٦٨٠]

 :ħــıĤ ــאلĝĘ ،ــאıÜא×Ĭ óــıČ رضŶا ĵــĥĐ ÛــđĥĈ ــא إذاİïåĬ ــא ĬŶ ÷ĩــýĤا ģــđĘ ــאت×ĭĤا

 ïــĜــאل: وĜ ħــà ،÷ĩــýĥĤ óــàŶا اñــİو ģــđęĤا اñــİ نĳכــĺ أن Õــäــכ وĤإذا כאن ذ ħــĤو

 ÷ĩــýĤا ÕــĻĕÜ ïــĜא، وÑĻــü Ûــ×ĭĺ ź ــאİóáــאل وأכ×åĤرض واŶا ďــĻĩä ĵــĥĐ ďــĥĉÜ

 óــàŶا اñــİ نĳכــĺ أن Õــäو ħــĥĘ ،ــאنĨõĤا īــĨ ــאıĻĥĐ ــאıĐĳĥĈ ارïــĝĨ ģــáĨ رضŶا īــĐ

.įــĤאéÖ ــאت×ĭĤــא، واıÖאĻĕĤ نĳכــĺ ــא دون أنıĐĳĥĉĤ

وĜــאل ıĤــĜ :ħــéĺ ïــóث اéĤــóاث اŶرض ĘــĹ وĜــÛ اéĤــóث وùĺــĳق   [١٦٨١]

إıĻĤــא اĩĤــאء وĝĥĺــıĤ Ĺــא اùĤــĩאد واÝĤــóاب ùéÖــè ÕאıÝäــא ĭÝĘ×ــÛ وĺóÜــĭĐ ďــİ ïــñا 

 źو ŻــĻĥĜ Ûــ×ĭÜ ħــĤ ــאıĻĤــאء إĩĤا ěــùĺ ħــĤر وñــ×Ü ħــĤث وóــéÜ ħــĤ ĵــÝĨو ،įــ ĭĨ ģــđęĤا

 ďــĺóĤــאت وا×ĬŸا اñــİ ħــÝĥđä ĳــĥĘ ،ÕاכــĳכĤوا óــĩĝĤوا ÷ĩــýĤا įــĻĥĐ ÛــđĥĈ ا وإنóــĻáכ

 Ĺّــè اثóــéĤن اŶ ÷ĩــýĥĤ ŻــđĘ įــĥđä īــĨ بóــĜوأ į×ــüاث כאن أóــéĤح اŻــęĥĤ ŻــđĘ

 ïــĭĐ įــĬوïåĺ ďــĺóĤــאت وا×ĭĤن اÍــĘ ÙــĩĤאĐ ــאدرةĜ ÙــĻè ÷ĩــýĤا ÛــĬכא ĳــĤو ،ħــĤאĐ ــאدرĜ

ــĥĈ ïــĳع اýĤــĘ .÷ĩכĻــė واýĤــĩ÷ واĩĝĤــó واĤכĳاכــĩä Õــאد  ĭĐ ź اثóــéĤا ģــđĘ

 çــĺóĤــאء واĩĤق واóــ×Ĥوا ħــĻĕĤن اÉــÖ ħــĥđĤات، כאĳــĨــאد وĩä ــאıĬÉÖ ħــĥđĤات، واĳــĨو

ــאر واİñĤــÕ واĻĤאĜــĳت واäõĤــאج ĩäــאد وĨــĳات. ĭĤوا
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[1682]   Mânî, semâ ve arzdaki az-çok, küçük-büyük bütün cisimlerin 
işittiklerini, gördüklerini, hissettiklerini ve idrâk ettiklerini iddia ediyor. 
Bunun iddia eden ile güneş ve ay ışıklarının da böyle olduğunu, onla-
rın yazdıklarını ve konuştuklarını iddia eden kimse arasında fark yoktur. 
Bunları,   Mânî’nin, taraftarlarının ve görüşünü kabul edenlerin cehâletleri-
ne şaşırdığımız için zikrettik.

[1683] Birisi şöyle diyebilir: “Niçin bitirme ve büyütme işini -hasmını-
zı susturmak için ifade ettiğiniz gibi- çiftçinin fiili olduğunu söylemediniz?”

[1684] Ona şöyle cevap verilir: “Eğer bu [bitirme ve büyütme] çiftçi-
nin fiili olsaydı, bunu her vakit yapardı ve her zaman yapmaya devam eder-
di. Böylece düşündüğü kuvvet ve bolluğu meydana getirirdi. Durum böyle 
olmadığına göre, bunun onun fiili olmadığını bilmiş oldun. Bu, çiftçinin 
sürmesi ve güneşin doğmasından sonra Allah’ın âdetini icrâ etmesi üzerine 
ortaya çıkan bir şeydir. Bazen de böyle olmaz. Nitekim bunun açıklaması 
daha önce geçti.” 

[Sağlıkla İlgili Hadisler]

[Oruç ve Sağlık]

[1685] Daha önce bahsettiğimiz dâîlerin sorguladıkları şeylerden bi-
ri de, Resûlullah’ın (s.a.) şu sözüdür: “Oruç tutunuz, sıhhat bulunuz!”199 
Dediler ki: “Oruç tutan kimse hasta olur. Bazen de ölür.” 

[1686] Onlara şöyle denilir: “Resûlullah bu sözü, oruç tutmaya elveriş-
li ve oruca ihtiyacı olan kimseye söylemiştir. Muhataplar da onun bundan 
ne kastettiğini anladılar. Görmez misin ki Resûlullah onlara yolcu, hasta ve 
yaşlıların oruç tutması gerekmediğini ve bu farzın düştüğünü söylemiştir. 
Resûlullah, böyle kural koydu ve açıkladı. Bunun üzerine onlara, Rabbinin 
kendisine vahyettiği âyeti okudu.” 

[Yolculuk ve Zenginlik]

[1687] O dâîlerin sorguladıkları şeylerden biri de, Resûlullah’ın (s.a.), 
“Sefere çıkınız, ganimet bulunuz.”; “Ümmetim için erken sefere çıkmak 
bereketli kılınmıştır”200 sözleridir. Dediler ki: “Biz, sefere çıkanların gani-
met bulmadıklarını, erken çıkanların ise bazen soyulduklarını veya öldü-
rüldüklerini görüyoruz.” 

199  Musnedu’r-Rabî‘, r. 291
200  Ebû     Dâvûd, Cihad, 85
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وכİóĻáــא  ıĥĻĥĜــא  כıĥــא  واŶرض  اùĤــĩאء  أùäــאم   ĹــĘ  ĹــĐïّĺ  ĹــĬאĨو  [١٦٨٢]

وİóĻĕĀــא وכ×İóĻــא ıĬÉÖــא øــĻāÖ ÙđĻĩــóة ùèאøــÙ دراכــÙ، وĘ źــóق ĻÖــĨ īــī ادĐّــİ ĵــñا 

أو ادĐّــýĤ ĵــđאع اýĤــĩ÷ واĩĝĤــó כĤñــכ، وأĬــį כאÜــÕ وĻĉìــÕ، وإĩĬــא ذכĬóــא İــñا 

.įــĤĳĝÖ ــאلĜ īــĨو įــĐא×Üأ ģــıäو įــĥıä īــĨ ÕــåđÝĤ

ĘــÍن ĻĜــĥĘ :ģــÝĥĜ ź ħــħ: إن اĭĤ×ــאت واĺóĤــđĘ ďــģ اéĤــóاث כĩــא أĩÝĨõĤــĳه   [١٦٨٣]

íĨאęĤכــħ؟ 

 ÛــĜو ģכ ĹــĘ Ûــ×ĭĤو ÛــĜو ģכ ĹــĘ įــĥđęĤ įــĥđĘ ــכĤכאن ذ ĳــĤ :įــĤ ģــĻĜ  [١٦٨٤]

ــĻĤ įــ÷  Ĭإ ،ÛــĩĥĐ ــכĤñכ īכــĺ ħــĤ ــאĩĥĘ ،ةóــ áכĤة واĳــĝĤا īــĨ هóــ Öïĺ ــאĨ ĵــĥĐ ــאءåĤو

ĥđęĺــį وإĩĬــא İــü ĳــĹء Ĝــï أäــóى اų اđĤــאدة ÖــĭĐ įــè ïــóث اéĤــóاث وĭĐــĥĈ ïــĳع 

اýĤــĩ÷ وĜــĺ ź ïכــĳن כĩــא ĜــĝÜ ïــïم ذכــó ذĤــכ.

 ųا ĵــĥّĀ įــĤĳĜ ħــİóــא ذכĭĨïĜ īــĺñĤــאة اĐïĤء اźËــİ įــĭĐ لÉــùĺ ــאĩĨ وכאن  [١٦٨٥]

.ėــĥÝĺ ــאĩÖور ħĝــùĻĘ مĳــāĺ īــĨ ــאĭııĘ :اĳــĤאĜ «اĳــéāÜ اĳــĨĳĀ» :ħĥــøو įــĻĥĐ

ĻĜــıĤ ģــİ :ħــñا اĝĤــĳل ĜאĤــĩĤ įــĥāĺ īــÖ çאāĤــĳم وÝéĺــאج إĤــĵ اāĤــĳم،   [١٦٨٦]

 ăــĺóĩĤوا óĘــאùĩĤن اÉــÖ ħــıĤ ــאلĜ įــĬى إóــÜ źأ ،įــĭĐ ــכĤن ذĳــ×ĈאíĩĤا ģــĝĐ ïــĜو

واıĤــóم ĻĀ źــאم ĻĥĐــį، وأن اęĤــóض ùĺــĭĐ ćĝــį، وİכــñا üــóع وĻّÖــÝĘ ،īــıĻĥĐ ŻــĨ ħــא 

.ģــäو õــĐ įــÖر įــĻĤإ ĵــèأو

وכאن ĩĨــא ùĺــĳĤÉن ĭĐــĤĳĜ ،įــĥّĀ įــĵ اĻĥĐ ųــį وøــø» ħĥــאóĘوا ĩĭĕÜــĳا» و   [١٦٨٧]

«Öــĳرك ÝĨŶــĘ ĹــÖ Ĺכĳرİــא» ĜאĤــĳا: وĜــï وĬïäــא Ĩــùĺ īــאĘ óĘــĭĕĺ Żــħ وĨــĺ ī×כــĩÖóĘ óــא 

.ģــÝĜ أو Õĥــø
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[Sağlığı Korumak Resûlullah’ın (s.a.) Emridir]

[1688] Onlara şöyle cevap verilir: “Aslında bunun cevabı benzer bir 
konuda geçti. Resûlullah (s.a.) bunu, selâmette olacağı ve fayda elde ede-
ceği aklına yatacak şekilde yapması için buna ihtiyacı olan kimselere söy-
ledi. Görmez misin ki Resûlullah (s.a.) bunu hastalara ve yaşlılara emret-
medi. Sıcak vakitlerde çıkmayı da emretmedi; bilakis bundan nehyetti. 
Onlara Allah’ın (a.c.) şu vahyini okudu: Kendi ellerinizle kendinizi tehli-
keye atmayın! (Bakara, 2/195); Korunma tedbirlerinizi alın! (Nisâ, 4/102). 
Resûlullah’ın (s.a.) hitap ettiği insanlar, onun bundan ne murad ettiğini 
anladılar. Resûlullah (s.a.) bunu, engelleyici bir yağmur, soğuk veya sıcak 
ya da korkulan bir düşman olsa da, her hâlükârda emretmedi. Resûlullah 
(s.a.), deniz taşıtlarına, riskli ve tehlikeli olan her şeye binmelerini yasak-
ladı. Hatta onun korunaklı olmayan bir güvertede gelen ve deniz dalgalı 
iken deniz taşıtına binen kimseyi sorumlu tuttuğuna dair rivayet gelmiştir.” 

[RESÛLULLAH’IN (s.a.) YÜCE AHLÂKI VE ONA UYMANIN 
FAZİLETİ]

[Hediye Kabul Etmesi Onun Nezaketindendir]

[1689] Onların [dâîlerin], Resûlullah’a (s.a.) ta‘n ettikleri şeylerden biri 
de şu sözüdür: “Bana, bir hayvan budu hediye edilse kabul ederim. Davet 
edildiğim şey paça yemeği (kura’a) bile olsa icâbet ederim.”201 Dediler ki: 
“İşte bu, insanlara saldırmak, mallarına göz dikmek ve ellerindekini almak 
için hiledir. Yani, “Bana bir şey getirin. Bana bir şey hediye edin. Bana bir 
şey yedirin” demektir.” 

[1690] Onlara şöyle denilir: “Resûlullah’ın (s.a.) nezâhati ve tok gözlü-
lüğü herkesin malumudur. Resûlullah (s.a.),     Rûm yarımadasından daha ge-
niş olan Arap yarımadasına hâkimdi. Arap yarımadası, Umân ormanların-
dan     Şâm’ın önlerine kadar uzanıyordu. (…) Onda sahip oldu. Onun için 
toplandı ve oranın malı ona getirildi. Fakat o, kendisini, eşlerini ve ehl-i 
beytini bunun tamamından mahrum bıraktı. Onu, insanlar için harcadı 
ve dağıttı. Nitekim bunun açıklaması bu kitabın başka yerlerinde geçti. 

201  Buhârî, Hibe, 2
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 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬإ ĳــİا، وñــİ ģــáĨ ĹــĘ ابĳــåĤا ĵــąĨ ïــĜ :ħــıĤ ģــĻĜ  [١٦٨٨]

 įــ Ĭإ įــĥĝĐ ĵــĥĐ Õــĥĕĺ يñــĤا įــäĳĤا ĵــĥĐ įــĥđęĻĤ įــ ĻĤــאج إÝéĺ īــĨ ــכĤñÖ óــĨأ ħĥــøو

 ĵــĭĨõĤوا ĵــĄóĩĤــכ اĤñÖ óــĨÉĺ ħــĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĬى إóــÜ źأ ،ďــęÝĭĺو ħĥــùĺ

 õــĐ įــĤĳĜ ĹــèĳĤا ħــıĻĥĐ ŻــÜــכ وĤذ īــĐ ĵــıĬ ïــĜ ģــÖ ،ÙــĜóéĩĤــאت اĜوŶا ĹــĘ źو

 ﴾ħْرَכُــñْèِ واñُــìَُو﴿ įــĤĳĜة ١٩٥» وóــĝ×Ĥا» ﴾ÙِכَــĥُıْƪÝĤا ĵــĤإ ħْכُــĺïĺÉÖِ اĳــĝُĥُْÜ źَو﴿ :ģــäو

 ĹــĘ ادهóــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĐ ħــı×Ĉאì īــĺñĤــכ اÑĤأو ģــĝĐ ïــĝĘ «ــאء ١٠٢ùĭĤا»

ذĤــכ، وأĬــĨ įــא أĨــĤñÖ óــכ ĘــĹ כè ģــאل، وإن כאن ĭİــאك ĉĨــĨ óאĬــď أو Öــóد أو èــó أو 

 įــĻĘ ــאĨ ģכ īــĐو óــé×Ĥب اĳرכــ īــĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ĵــıĬ ïــĜف، وĳــíĨ وïــĐ

 įــ ĭĨ ÛــÐóÖ ïــĝĘ óــåéĨ óــ ĻĔ çĉــø ĵــĥĐ ــאتÖ īــĨ أن įــ ĭĐ ــאءä ĵــÝè ،óــĉìر وóــĔ

.ÙــĨñĤا įــĭĨ ÛــÐóÖ ïــĝĘ įــĬאåĻİ ïــĭĐ óــé×Ĥا Õرכــ īــĨ وأن ،ÙــĨñĤا

 ĹّــĤإ Ûــĺïİأ ĳــĤ» :įــĤĳĜ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĻĥĐ  ن ١٣٠ĳــĭđĉĺ ــאĩĨو  [١٦٨٩]

 Ùــ ×Ĕــאس ورĭĤאÖ ضóّــđÜ اñــıĘ :اĳــ ĤאĜ «Ûــ×äź اعóכــ ĵــĤإ ÛــĻĐد ĳــĤو ،Ûــĥ×ĝĤ ذراع

ĘــĹ أĳĨاıĤــħ وĥĻèــĥĐ ÙــĨ ĵــא ĘــĹ أıĺïĺــħ، أي İאÜــĳا Ĥــü ĹــÑĻא وأİــïوا Ĥــü ĹــÑĻא 

واĬĳĩđĈــü ĹــÑĻא.

ĻĜــıĤ ģــħ: إن õĬاÝİــį وđĘóÜــü įــĹء ĥđĨــĳم Ĩــī إĬــĥĀ įــĵ اĻĥĐ ųــĥĨ įــכ   [١٦٩٠]

 ģــÐأوا ĵــĤــאن إĩĐ óåــü īــĨ Ĺــİوم، وóــĤة اóــĺõä īــĨ ďــøأو Ĺــİب وóــđĤة اóــĺõä

اýĤــאم ĘــĹ اĉĤــĳل وĘــ١٣١Ĺ  ..... ıĭĨــĻčĐ ħــħ اýĤــÉن، وİــĹ اŴن ÖאĻĜــĘ Ùــא ١٣٢  .... 

 įــĥــכ כĤذ īــĨ įــÝĻÖ ģــİوأ įــäوأزوا įــùęĬ مóــéĘ ،įــĻĤإ įــĤ ــאĨ ģــĩèو įــĤ ĵــäــאزه وèو

وĤñÖــį ووİ×ــĭĥĤ įــאس כĩــא ĝÜــïم üــĤ įèóــכ ĘــĻĔ ĹــĄĳĨ óــĨ ďــī כÝאÖــכ İــñا.

١٣٠   ĳđĻĉĺ : (Ĉ) ĹĘن
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣١
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٢
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[1691] Resûlullah’ın (s.a.) sîretinden bilinmektedir ki o, verilen he-
diyeye karşılık kat kat fazlasını hediye olarak gönderirdi. İnsaf sahibi, 
bilinen ve kesin olan bir hususu bırakarak muhtemel bir lafza geçmez. 
Resûlullah’ın (s.a.) bu sözü, üstün ahlâklardan ve değerli tavsiyelerdendir. 
Zira Resûlullah bu sözle, fakirlerin ve miskinlerin hakir görülmesini yasak-
lamış, fakirler kendilerine bir şey -önemsiz ve az da olsa- hediye ettikleri 
zaman zenginlere bunu kabul etmelerini, yemeğe davet ettikleri zaman az 
da olsa ona icâbet etmelerini, bunun için onlara güleryüz, sevinç ve neşe 
göstermelerini gerekli kılmıştır. 

[Külfete Girmeyi Yasaklamıştır]

[1692] Resûlullah (s.a.) şöyle diyordu: “Külfete girmekten sakının! 
Sizden birinizin yanında bir ziyaretçi bulunduğu zaman, onun için ya-
nında bulunmayan şeyi ikram etmek için kendisini zora sokmasın. Sizden 
birinin yanında bulunmayan şeyi ikram etmek için külfete girmesi ne kötü 
bir şeydir. Yanında bulunan şeyi hakir görmesi ne kötü bir şeydir. Sizden 
biriniz kardeşinin yanında hazır bulunduğunda onun takdim ettiği şeyi 
hakir görmesi ne kötüdür!”202 

[Resûlullah’ın (s.a.) Tavsiyelerine Uymanın Fazileti]

[1693] Bu, onun bilinen vasiyetlerindendir. Ashâbı, bunu ondan ala-
rak benimsemişlerdi. Bu yüzden emîru’l-mü’minîn   Ali b. Ebî Tâlib (r.a.), 
kendisini bir yemeğe davet eden bir adama, yanında olmayan bir şey için 
külfete girmemesini ve yanında bulunanları ikram etmekte tereddüt etme-
mesini şart koşmuştu. Bu yüzden     Selmân el-Fârisî, misafirlerine ekmek ve 
iri taşlı tuz ikram etmiş ve onlara, “Yiyiniz. Zira mevcut olan budur. Eğer 
Resûlullah (s.a.) külfete girmeyi yasaklamasaydı, külfete girerdim.” demiş-
tir. O sırada  Selmân,   Ömer b. el-Hattâb tarafından otuz bin kişiye emîr 
tayin edilmişti. (…) Bu durum onu insanların mallarını gasbetmeye ve 
fakirleri hakir görmeye sevk eder. Bu da onu, dünyada kederli bir hayat ve 
zahmet, âhirette de azap gibi hoşlanmadığı her şeye düşürür. Bu vasiyetin 
faydasının değerini açıklamaya kalkarsak, bu kitap uzar. Bu vasiyette insa-
na yakışmayan, ona zarar veren, Allah’ın ve kullarının gazabını üzerine çe-
ken ve O’nun nimetlerinin gitmesine yol açan kibrin yok edilmesi vardır.

202   Ahmed b. Hanbel, 3/371, r. 14985
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١٠

١٥
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 ،įــÝĺïİ đĄÉÖــאف  اıĩĤــïيّ   ÏــĘכאĺ כאن   įــĬإ  įÜóĻــø  īــĨ واĥđĩĤــĳم   [١٦٩١]

واāĭĩĤــāĭĺ ź ėــóف Đــī اĨŶــó اĥđĩĤــĳم اĝĻÝĩĤــÖ īאęĥĤــċ اĩÝéĩĤــĘ ،ģכĻــė وİــñا 

 įــĭĨ ĹــıĬو ،ÙــĩĺóכĤــא اĺאĀĳĤوا ÙęĺóــýĤداب اŴا īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĭĨ لĳــĝĤا

 įــĬوïıĺ ــאĨ ħــıĭĨ اĳــĥ×ĝĺ ــאء أنĻĭĔŶا ĵــĥĐ Õــåĺ įــĬوأ ،īĻــאכùĩĤاء واóــĝęĤــאر اĝÝèا īــĐ

إıĻĤــħ وإن כאن Ļĝèــóا ĻĥĜــŻ، وأن İĳ×Ļåĺــħ إذا دİĳĐــĘ ħــĹ وıĩÐźــħ، وإن Ĝــģ ذĤــכ، 

.Ùــ ĜŻĉĤة واóــùĩĤوا Ùــüאý×Ĥــכ اĤñĤ واóــıčĺ وأن

 ïــĭĐ óــąè وإذا ،ėــĥכÝĤوا ħאכــĺل: «إĳــĝĺ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ وכאن  [١٦٩٢]

ــïه، وùÑÖــĩא ïèŶכــħ أن ÝĺכĥــĨ ėــא ĻĤــ÷  ĭĐ ÷ــĻĤ ــאĨ įــ Ĥ ėــĥכÝĺ ŻــĘ óــ Ðزا ħכــïèأ

 óــĝÝéĻĘ įــĻìأ ïــĭĐ óــąéĺ أن ħכــïèŶ אĩــùÑÖه، وïــĭĐ ــאĨ óــĝÝéĺ أن įــĤ אĩــùÑÖه، وïــĭĐ

«.įــĻĤإ įــĨïĝĺ ــאĨ

Ĝــאل  ıĥĘــñا   ،įــÖאéĀأ  įــĭĐ أìــñه   ïــĜو وĀאĺــאه،   īــĨ đĨــóوف  وİــñا   [١٦٩٣]

أĻĨــó اĻĭĨËĩĤــĥĐ īــÖ Ĺّــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــäóĤ įــģ دĐــאه ĘــĹ وĩĻĤــýÖ Ùــóط 

øــĩĥאن  Ĝــïم  وıĤــñا  ĭĐــïك.  Ĩــא  وĭĐóìËĺźــא  ĭĐــïك،  ĻĤــ÷  Ĩــא  ĭĤــא   ėــĥכÝÜ  ź أن 

اĤــñي  ıĘــñا  כĥــĳا   :ħــıĤ وĜــאل  ýĺóäــא  وéĥĨــא  ì×ــõا  Ĥــõواره   ųا  įــĩèر  ĹــøאرęĤا

 ،ÛــęĥכÝĤ ėــĥכÝĤا īــĐ ــאĬאıĬ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøأن ر źĳــĤو ،óــąè

وכאن øــĩĥאن أĻĨــóا ĘــĻàŻà Ĺــī اęĤــא ĨــĜ ī×ــĩĐ ģــÖ óــī اĉíĤــאب.  ١٣٣...... ĘــÖ Ĺــאب 

اĺïĤــī واĻĬïĤــא éÖóĨــĨ ÙــĺŻÖ īــא ĩĻčĐــÙ.......١٣٤  Ĝــĥĩéĺ ïــį ذĤــכ ĥĐــĵ اāÝĔــאب 

 ûــĻđĤا ÿــĻĕĭÜ īــĨ هóכــĺ ــאĨ ģכ ĹــĘ įــđĜĳĻĘ اءóــĝęĤــאر اĝÝèا ĵــĥĐــאس وĭĤال اĳــĨأ

واĤכــĘ ïــĹ اđĤאäــģ واđĤــñاب اäŴــģ. وĤــĳ أìــñت Ęــü Ĺــóح Ĝــïر اđęĭĩĤــıÖ Ùــñه 

 ĳــİــאن، وùĬŸאÖ ěــĻĥĺ ź يñــĤا óכ×ــĤا ĹــęĬ īــĨ ــאıĻĘ ħכــĘ ،ــאبÝכĤا įــÖ ــאلĉĤ ÙــĻĀĳĤا

،įــÝĩđĬ والõــĤ ضóــđĩĤا ĳــİــאده، و×Đ ÙــĝĨو ųا ÙــĝĨ įــĻĥĐ ÕــĤאåĤوا įــĤ ÕــĉđĩĤا

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٣
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٤
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Bu vasiyet, Resûlullah’ın (s.a.) bir tevazuudur ve din ve dünya hususunda 
değerli ve faydalı tavsiyeleriyle onun âlemlere bereketidir. Fakat insanlar 
ondan sağa ve sola kaçmaktadırlar. Eğer onu öğrenirlerse ve uygularlarsa, 
kendilerine fayda sağlar, din ve dünya hakkında yardımcı olur.

[1694]  Ebû Ahmed  el-Huseyn b.      Sa‘îd el-Askerî -Allah’ın rahmeti 
onun üzerine olsun- bin vasiyet toplamıştır. Bunları talep et ve yaz! Bunlar, 
onların [dâîlerin] kötülük zannettikleri güzelliklerdir. Fakat Resûlullah’ı 
(s.a.) ta‘n edecek bir şey bulamadıkları zamanki başarısızlık ve iflâs, onları 
buna muhtaç bıraktı.

[        Bâtıniyye’nin Hz.   Ebû Bekir’i Zorbalıkla İtham Etmesi]

[1695] Onlar, aynı şekilde   Ebû Bekir’in sözüne de ta‘n ederler. O, Hz. 
 Ömer’i halife tayin ettiği zaman     Talha ve başkası, “Rabbine ne diyeceksin? 
Çünkü sen bize, sert ve katı birini halife tayin ettin!” dedi. Bunun üzeri-
ne   Ebû Bekir, “Beni, Rabbimle mi korkutuyorsun? Rabbim bana sorarsa 
O’na, ‘Onların üzerine en hayırlılarını, onlara en faydalılarını, onları doğ-
ru yola iletmeye en istekli olanlarını ve en güçlülerini halife tayin ettim’ di-
yeceğim.” diye cevap verdi. O ta‘nda bulunan kimseler şöyle dediler: “Bu, 
bir zorbalık ve tekebbürdür.” Fakat durum onların zannettikleri gibi değil-
dir. Çünkü bu söz, huccete sarılan ve hakkı gösteren kimsenin sözüdür. Bu 
söz, Allah’ın, Resûlullah’a (s.a.) düşmanlarına söylemesini istediği şu söze 
benzer: De ki: “Ortaklarınızı çağırın, sonra bana tuzak kurun! Haydi, hiç 
göz açtırmayın bana!” (A‘râf, 7/195). Bunun bir benzeri de Hûd’un (a.s.) 
kavmine söylediği şu sözdür: (…)

[Zübâb Rivayetinin Yorumu]

[1696] Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) şu sözüne de ta‘n ettiler: “Birinizin 
(yemek) kabına sinek düştüğü zaman, onu iyice batırın. Çünkü onun bir 
kanadında hastalık, diğer kanadında şifâ vardır. O, hastalık olan kanadıyla 
kendisini bizden korur.”203 Bu, çirkin görülecek bir şey değildir. Zira bal 
arısını görüyorsun. Onun soktuğu iğnesinde hastalık, karnındaki balında 
şifâ vardır.

203  Buhârî, Tıb, 58
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 ÙęĺóــýĤــאه اĺאĀĳÖ īــĻĩĤאđĤا ĵــĥĐ įــÜכאóÖ īــĨو įــĻĥĐ ųا ĵــĥĀ įــđĄاĳÜ īــĨ اñــİو

اĭĤאđĘــĘ ÙــĹ اĺïĤــī واĻĬïĤــא، اÝĤــĜ Ĺــï ذİــÕ اĭĤــאس ıĭĐــא ĭĻĩĺــא وüــĩאź، وĤــİĳ×ĥĈ ĳــא 

واøــİĳĥĩđÝא ıÝĭĔŶــħ وأĐאıÝĬــĥĐ ħــĵ اĺïĤــī واĻĬïĤــא.

 ėــĤأ įــĻĥĐ ųا Ùــĩèي رóــכùđĤا ïĻđــø īــÖ īــùéĤا ïــĩèأ ĳــÖأ ďــĩä ïــĜو  [١٦٩٤]

وĻĀــĘ Ùאı×ĥĈــא واכı×Ýــא، ıĘــñا Ĩــī اéĩĤאøــī اÝĤــĜ ĹــıĭČ ïــא İــźËء إıĬــא Ĩــī اùĩĤــאوئ. 

 įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ įــ ĻĘ واïــåĺ ħــ Ĥ īــ Ļè ــכĤذ ĵــ Ĥإ ħــıäĳèس أŻــĘŸوا Ùــ ×ĻíĤا īכــĤو

وøــĭđĉĨ ħĥــא.

 ėĥíÝــùĺ أن  أراد   īــĻè  ěــĺïāĤا  óכــÖ  ĹــÖأ Ĝــĳل   ĹــĘ ĭđĈــĳا  وכــñا   [١٦٩٥]

ــא čĘــא čĻĥĔــא؟  ĭĻĥĐ ÛęĥíÝــøا ïــ Ĝــכ وÖóĤ لĳــĝÜ ــא Ĩ :هóــ ĻĔ أو ÙــéĥĈ įــ Ĥ ــאل Ĝو óــĩĐ

 ħــıđęĬوأ ħــİóĻì ħــıĻĥĐ ÛęĥíÝــøا :įــĤ ÛــĥĜ ĹĭĤÉــø ؟ إذاĹــĭĘĳíÜ ĹــÖóÖــאل: أĝĘ

 óــ×åÜ اñــİ :نĳــĭĐאĉĤء اźËــİ ــאلĝĘ ،ħــıĻĥĐ ħــİاĳĜوأ ħİïــüر ĵــĥĐ ħــıĀóèوأ ħــıĤ

وÜכ×ــĭĨ óــį وĻĤــ÷ כĩــא ĭČــĳا، وĤכــİ īــñا Ĝــĳل واàــÖ ěאåéĤــĨ Ùــïل ÖאéĤــě، وİــñا 

ĻčĬــĨ óــא Ĝــאل اøóĤ ųــĥّĀ įĤĳــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أن ĤĳĝĺــïĐŶ įاÐــĜُ﴿ :įــģِ ادĐُْــĳا 

üُــóَכאءَכà ħُْـُـƪħ כĻِــïُونِ ĘَــčِĭُْÜ Żــóُونِ﴾ «اĐŶــóاف ١٩٥» وĻčĬــóه Ĝــĳل İــĳد ĻĥĐــį اùĤــŻم

.ĹّĥĐ ćĝø כ.......١٣٦Ĥ įĻĥĐ ÕĤאĈ ĹÖأ īÖ ĹّĥĐ īĻĭĨËĩĤا óĻĨ١٣٥..... أ įĨĳĝĤ

ــאء  Ĭإ ĹــĘ ــאبÖñĤا ćĝــø إذا» :ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ įــ ĤĳĜ ĹــĘ اĳــ ĭđĈو  [١٦٩٦]

 įــĻĘ يñــĤאÖ ــאĬؤï×ĺ ĳــİدواء» و óــìŴا ĹــĘداء و įــĻèאĭä ïــèأ ĹــĘ نÍــĘ هĳــĥĝĨאĘ ħכــïèأ

اĤــïاء وİــñا ĻĤــ÷ ĭĩÖכــó، وĜــýÜ ïــאïİ ذÖــאب اéĭĤــģ وĘــü ĹــįÜóđ اĤــñي ùĥĺــıÖ ďــא اĤــïاء 

وĘــĘĳä Ĺــį اùđĤــģ وİــĳ اýĤــęאء.

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٥
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٦
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[Resûlullah’ın (s.a.) Tevazuu ve Zühdü, Kralların Kibri ve Şatafatı]

[1697] Onlar, Resûlullah’ın (s.a.) parmaklarını yalamasına da ta‘n et-
tiler ve şöyle dediler: “Bu, bir kirliliktir. Bir ona bak, bir de yemeklerini 
kaşık ve bıçakla yiyen          Kisrâ ve Farslıların adâbına bak!”

[1698] Resûlullah’ın parmaklarını yalaması, onun güzelliklerinden ve 
faziletlerindendir. Resûlullah, terkisine birini alır, elbisesini yamar, ayak-
kabısını tamir eder, hizmetçisine yardım eder, zayıf, dul kadın ve fakirin 
işlerine yardım ederdi. Bu hususlarda onun nice vasiyetleri vardır. Onun 
halifeleri ve onların halka tayin ettikleri emîrler de böyle idi. Bu husus, 
yerinde zikredilmiştir. İnsanlar, kendilerinin, çocuklarının ve sevdiklerinin 
tükürüğünden tiksinmezler. Tükürük, Allah’ın yaratıklarına verdiği bü-
yük nimetlerden biridir. İnsanın ağzında tükürük kuruduğu ve tükendi-
ği zaman helâk olur. İnsan, tükürük sayesinde yemeğini yutar. Tükürükte 
sayılamayacak kadar çok faydalar vardır. Bu, peygamberlerin tevâzuu ve 
insanlara değer vermelerinin göstergesidir. Bu yüzden Resûlullah (s.a.) bir 
gün avucuna tükürdü ve sonra parmağını onun üzerine koyarak şöyle dedi: 
“Allah Teâlâ buyuruyor ki: Ey   Âdemoğlu! Sen, nasıl Beni âciz yerine koyu-
yorsun. Halbuki Ben, seni şunun gibi bir şeyden yarattım. Seni düzenleyip 
mükemmelleştirdiğim zaman, sabah-akşam yürüdün. Toprak senden şikâ-
yetçidir. Mal topladın ve men ettin [sadaka vermedin]. Can boğaza geldiği 
zaman, “Sadaka veriyorum. {Tam sadaka vermenin zamanı!” diyorsun.” 204 
(…) Resûlullah (s.a.) şöyle buyurmuştur:} “Ölü kabre konulduğu zaman 
kabir ona şöyle der: Yazıklar olsun sana, {ey âdemoğlu! Benim hakkımda 
seni ne aldattı? Sen, benim fitne}205, karanlık, yalnızlık ve böcekler evi ol-
duğumu bilmedin mi? Bende kibirli [feddâd] yürüdüğün vakit seni benim 
hakkımda ne aldattı?” Feddâd, kollarını sallayarak, bir ayağını ileri atıp 
diğerini geri bırakarak kibirli bir şekilde yürüyen kişidir.

[1699] Bu yüzden   Mâlik b. Dînâr, azametli bir melik ve büyük bir sul-
tan olan  Mühelleb b. Ebî Sufra’ya yürürken şöyle demiştir: “Allah’ın iki saf 
arasında hariç buğz ettiği bu yürüyüş nedir?” Mühelleb ona, “Beni tanımı-
yor musun?” dedi.  Mâlik, “Evet!” deyince, Mühelleb, “Ben kimim?” dedi. 

204   Ahmed b. Hanbel, 29/385, 17842
205 { } işaretleri arasındaki ifadeler, metnin siyakına uygun olarak tarafımızdan 

eklenmiştir. (çev.)
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وĭđĉĺــĳن ĻĥĐــĬÉÖ įــį כאن إذا أכĉĤ ģــď إđ×ĀــĜ ،įאĤــĳا İــñه İــĹ اĝĤــñارة،   [١٦٩٧]

وأĺــİ īــĐ ĳــī آداب כùــóى واęĤــóس، ıĬÍĘــħ כאĬــĳا Éĺ źכĥــĳن إÖ źאĤ×אرüــīĻ وĩÖــא 

.īĻــכùĤאÖ ďــĉĜ

وİــñا أąĺــא ĨــéĨ īאøــįĭ وąĘאĥÐــĘ įــĹ إĬــį כאن ĉĥĺــď إđ×Āــį، وĺــóدف   [١٦٩٨]

 ÙــĥĨرŶوا ėــĻąĤا ďــĨ Ĺــýĩĺو ،įــĨאدì īــĻđĺو ،įــĥđĬ ėــāíĺو ،įــÖĳà ďــĜóĺو ،įــęĥì

واĻĝęĤــĘ óــè ĹאıÝäــħ، وĭāĺــıĤ ďــħ، وכــĤ ħــĘ įــĹ ذĤــכ Ĩــī وĻĀــÙ، وכــñا כאن ęĥìــאؤه 

 ěــĺر źو įــĝĺــאف رđĺ ź ــאنùĬŸوا ،įــđĄĳĨ ĹــĘ رĳכــñĨ ــכĤوذ ،ħــıÝĻĐóĤ اؤهóــĨوأ

 įــĬŻĉÖو įــĘאęä ĹــĘو įــĝĥì ĵــĥĐ ųا īــĨ ÙــĩĻčđĤا ħــđĭĤا ïــèأ ěــĺóĤوا ،įــÖא×èه وأïــĤو

ĨــĘ īــħ اùĬŸــאن Żİכــį، وÖــùĺ įــđĈ ēĻאĨــį، وĨــא ĘــĹ ذĤــכ Ĩــī اđĭĤــħ أכáــĨ óــī أن 

 ųا ĵــĥّĀ ěــāÖ اñــıĤو ،ħــİارïĜــאس أĭĤا ėــĺóđÜــאء وĻ×ĬŶا ďــĄاĳÜ īــĨ اñــİو ،ĵــāéĺ

 .ĵــĤאđÜــאرك و×Ü ųل اĳــĝĺ :ــאلĜو įــĻĥĐ įــđ×Āأ ďــĄو ħــà įــęכ ĵــĥĐ ــאĨĳĺ ħĥــøو įــĻĥĐ

«اÖــī آدم أĬـّـĬõåđÜ ĵــĹ وĜــÝĝĥì ïــכ ĨــáĨ īــİ ģــñه، Ýèــĵ إذا øــÝĺĳכ وÝĤïĐــכ 

 ĹــĜاóÝĤا ÛــĕĥÖ إذا ĵــÝè ،ÛــđĭĨو Ûــđĩä ،ïــĻÐــכ وĭĨ رضŷــĤو īــĺدóÖ īــĻÖ ÛĻــýĨ
ĥĜــÛ: أāÜــïق وإĬــĹ أو إن......١٣٧  ĝĺــĳل اĝĤ×ــĻĩĥĤ óــĻè ÛــĄĳĺ īــĻĘ ďــį وéĺــכ...١٣٨  

اĩĥčĤــÙ وĻÖــÛ اèĳĤــïة وĻÖــÛ اĤــïود، Ĩــא Ĕــóّك ÖــĹ إذ כĭــĩÜ ÛــÖ óــĘ Ĺــïادا. وİــĳ اĤــñي 

.óכ×ــÝĺى وóــìأ óــìËĺو Żــäم رïــĝĺو įÝĻــýĨ ĹــĘ óــĉíĺ

 ĳــİو ęĀــóة   ĹــÖأ  īــÖ  ÕــĥıĩĥĤ دĭĺــאر   īــÖ ĨאĤــכ  Ĝــאل  وıĤــñا   [١٦٩٩]

 ųا ıÝĝĩĺــא   ĹــÝĤا  ÙĻــýĩĤا İــñه  Ĩــא  כ×Ļــóا،  وøــĉĥאĬא  ĩĻčĐــא  ĥĨــכא  وכאن   Ĺــýĩĺ

أĬــא؟  īــĨو Ĝــאل   ،ħــđĬ Ĝــאل:   ĹــĭĘóđÜ أو   :ÕــĥıĩĤا  įــĤ ĝĘــאل   ،īــĻęāĤا  īــĻÖ  źإ

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٧
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٣٨
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 Mâlik, “Sen, evveli mide bulandırıcı bir damla su, sonu ise kokuşmuş leş 
olan birisin. Sen, bu ikisi arasında pislik taşıyorsun!” dedi. Bunun üzerine 
Mühelleb utandı ve ona şöyle dedi: “Beni tam hakkıyla tanıdın!” Selefin 
-Allah onlardan razı olsun- vasiyetleri ve âdâbı arasında bunun gibi niceleri 
vardır. Onlar [ dâîler] ise, selefi ayıplıyorlar ve onları kendini beğenmek ve 
kibirle suçluyorlar ki   Mâlik b. Dînâr’ın tarif ettiği kimselerde böyle bir şey 
bulunmaz. Nitekim onlar, içkiyi, şarkı dinlemeyi, ipek ve hâlis ipek giy-
meyi, altın ve gümüş kaplar kullanmayı, avreti açmayı ve kadınları ortak 
kullanmayı yasaklayan Resûlullah’ı (s.a.) da ayıplıyorlardı.

[1700]  el-Azîz olarak adlandırılan   Nizâr, bunları yasaklamıyor ve mü-
cevherle süsleniyordu. Namaza binek üstünde ve tef eşliğinde gidiyordu. 
Yanında da çıplak köleler ve çalgıcılar bulunuyordu. Onlar, Resûlullah’ı 
(s.a.) pis görüyorlar;          Kisrâ ve Mecûsîleri temiz sayıyorlardı. Halbuki onlar, 
sudan uzak duruyorlar ve idrarla temizleniyorlardı. İdrar onların temizlik 
malzemesi, leş ise yemekleriydi. Onlar, anneleriyle evlenirler ve vatanın-
dan ayrıldığı zaman arkadaşı karısına vekâlet ederdi.  Hirbed [Mecûsîlerin 
rahibi], kadının fercini muâyene ederek ve eliyle dokunarak onu idrarla 
temizlerdi. Onlar, meyte [murdar hayvan eti] yerlerdi. Bir bayramlarında 
sığırı sıkıca bağlarlar ve bağladıkları sığıra {dağa çıkmasını} emrederler {ve 
“Biz sana emrettik ve sana yular taktık, ama sen yapmadın” derler. Bunun 
üzerine ölünceye kadar onu döverler, sonra da yerler.} (…) Nitekim bu-
nun açıklaması daha önce geçti.  Müslüman şehirlerdeki    Mecûsîler, müslü-
manlarla aynı tabaktan yemek yemezlerdi. Onların bu hâllerini, Allah’a ve 
Resûlullah’a (s.a.) düşmanlıklarını iyi öğren!

[1701]    Bahreyn meliki   el-   Hasan b. Ahmed,   Cevher    Mısır’ı aldıktan 
sonra    Ebû Temîm oraya geldiği zaman,  Ebu’l-   Hasan el-Harezî’ye şöyle de-
mişti: “Görüşün nedir?    Ebû Temîm    Mısır’a geldiği zaman ne yapacak?” 
el-Harezî ona şöyle dedi: “Eğer o gelir de, örtüsünü kaldırırsa, tevâzu gös-
terirse, alçak gönüllü olursa, “Rûmlarla savaşmak, sınır bölgelerini geri al-
mak ve insanları Deylemlilerin zulmünden kurtarmak için yola çıktım.” 
derse, yeryüzüne mâlik olacaktır. Onun önünde hiç kimse yoktur. Sadece 
 Seyfüddevle’nin oğlu,  Nâsırduddevle ve  Muizzuddevle vardır. Onlar da 
gaflet ve şımarıklık içindedirler. Onların Deylemli askerleri ise Şiîdirler.”
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 ģــĩéÜ ــאĩıĭĻÖ ÛــĬرة، وأñــĜ įــęĻä كóــìرة، وآñــĨ ÙــęĉĬ ــכĤي أوñــĤا ÛــĬــכ: أĤאĨ ــאلĜ
 ĹــĘ اñــİ ģــáĨ ħوכــ ،ÙــĘóđĩĤا ěــè ĹــĭÝĘóĐ ïــĜ :įــ Ĥ ــאلĜو ÕــĥıĩĤא اĻéÝــøאĘ .رةñــđĤا
 ÕــåđĤאÖ ħــıĬĳ×Ĥאĉĺو ħــıĬĳ×Ļđĺ ءźËــİو ،ħــıĭĐ ųا ĹــĄر ħــıÖوآدا ėĥــùĤــא اĺאĀو
 ųا ĵــĥّĀ įــĬĳ×Ļđĺ ــאĩــאر، כĭĺد īــÖ ــכĤאĨ ــאلĜ ــאĨ įــÝęĀ īــĩĤ Ĺــĕ×ĭĺ ź يñــĤا ،óכ×ــĤوا
 ĹــĬאل أواĩđÝــøــאج، وا×ĺïĤوا óــĺóéĤــ÷ ا×Ĥــאء، وĭĕĤوا óــכùĩĤم اóــè įــĬÉÖ ħĥــøو įــĻĥĐ

.ÙــäوõĤا ĹــĘ اكóÝــüźرة واĳــđĤا ėــýوכ ،ÙــąęĤوا ÕــİñĤا
 ĵــĤإ Õכــóĺو ،óــİĳåĤאÖ īّــĺõÝĺــכ وĤم ذóــéĺ ź õــĺõđĤאÖ ĵĩــùĩĤار اõــĬو  [١٧٠٠]
 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įĬروñĝÝــùĺو ،īــĺدóåĨ ĹــİŻĩĤوا ïــĻ×đĤا įــĺïĺ īــĻÖو ،óــİاõĩĤאÖ ةŻــāĤا
وøــħĥ وùĺــĳĝĭÝن כùــóى واåĩĤــĳس، وİــİõĭÝĺ ħــĳن Đــī اĩĤــאء وıĉÝĺــóون ÖאĤ×ــĳل، 
ĘאĤ×ــĳل ĳıĈرİــħ واÝĻĩĤــđĈ ÙאıĨــħ، وأĨــį أóĨأÜــį وĝĺïĀــÙ وכĥĻــĘ įــĹ وıĭĈــא إذا Ĕــאب 
 ģه، وأכïــĻÖ ــכĤذ óــüא×ĺــא وıäóĘ īــĺאđĺ īــĻè لĳــ×ĤאÖ ــאİóıĉĺ  ١٣٩ïــÖóıĤــא، واıĭĐ
 ĵــÝè ١٤٠... ěــĻàĳĤا ïــýĤا ïــđÖ ــאıĬوóĨÉĺو ħــıĤ ïــĻĐ ĹــĘ óــĝ×Ĥا īــĨ įĬوïــýĺ ــאĨ ĳــİ ÙــÝĻĩĤا
ĩÜــĳت وèــģ أכıĥــא وİــĳ ...١٤١  ĘאčĬــĨ óــĜ īــï اøــĳęđąÝا و ...١٤٢  وź اıĉĤــĳر כĩــא 
ĜــĝÜ ïــïم ذכــó ذĤــכ، وİــÉĺ ź ħכĥــĳن Ĩــď اùĩĤــĘ īĻĩĥــŻÖ ĹدİــĘ ħــéęĀ ĹــÙ واèــïة، 
 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóĤ ħــıÜاوïĐو ųا ĵــĥĐ ħــıĺïđÜء وźËــİ الĳــèأ īــĨ اñــİ فóــĐאĘ

.ħĥــøو įــĻĥĐ
 īĻè زيóéĤا īــùéĤا ĹÖŶ ــאلĜ īــĺóé×Ĥــכ اĥĨ ïــĩèا īــÖ īــùéĤوכאن ا  [١٧٠١]
 ģìإذا د ģđęĺ ħĻĩÜ אÖى أóÜ ــאĨ ،īــùéĤא اÖא أĺ .هïــđÖ ħــĻĩÜ ĳــÖــאء أäو óــāĨ óــİĳä ñــìأ
 ďــĄاĳÜو įــÖאåّè ďــĘم ورïــĜ ĳــİ زي: إنóــéĤا įــĤ ــאلĝĘ ؟ģــđęĺ أن įــĤ أيóــĤــא اĨ؟ وóــāĨ
وأėāĬ اÙĻĐóĤ وÜ×אכĵ وĜאل إĩĬא õĕĤ Ûäóìو اóĤوم وارåÜאع اĳĕáĤر ورĭĥĤ Ùĩèאس 
 ،ÙــĤوïĤا ėĻــø ïــĤو ĳــİ ــאĩĬإ ،ïــèأ įــĺïĺ īــĻÖ ــאĩĘ ،رضŶــכ اĥĩĺ ĳــıĘ ħــĥĺïĤر اĳــä īــĨ
،ÙđĻــü ħــİو ħــĥĺïĤا ħــİïĭäو ،óــĉÖو ÙــĥęĔ ĹــĘ ħــİو ،ÙــĤوïĤا õــđĨو ،ÙــĤوïĤا óــĀאĬو

ñÖóıĤ(ط) : ا ĹĘ   ١٣٩
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٠
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤١
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٢
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Bunun üzerine   el-   Hasan b. Ahmed’in casusları    Mısır’dan döndüler ve ona 
   Ebû Temîm’in süslenmiş, altın binitli, kendisini gizleyecek şekilde yaldızlı 
elbiseler giymiş bir şekilde    Mısır’a girdiğini, başındaki ve sarığındaki mü-
cevherleri, hayvanının altında bulunan şeyleri, onun insanlara altın sofra-
larda ve altın tabaklarda yemek yedirdiğini ve muhafızlarının çokluğunu 
anlattılar.  el-   Hasan,  Ebu’l-   Hasan el-Harezî’ye şöyle dedi: “Onun durumu-
nu işittin. Görüşün nedir?” el-Harezî ona şöyle dedi: “Onun kafasını ez. 
Önünde hiç kimse kalmasın. Hepinizin hilesi ortaya çıkmış ve rezilliği ke-
sinleşmiştir.” el-Harezî, onlara karşı cesaretli idi. Ona katlanıyorlar ve nasi-
hatlerini dinliyorlardı. el-Harezî, onların hilelerini ve tuzaklarını kendile-
rine anlatıyordu. Onlar da, ona güvendikleri için hilelerini ona anlatıyorlar 
ve daha fazlasını söylüyorlardı. Bunun üzerine  el-   Hasan,    Ebû Temîm’in 
üstüne çullandı. Nitekim bunu zikretmiştik. Onu bu hususta isteklendirdi 
ve bu nasihati yaptı. O ikisi birbirine küfrettiler ve birbirlerini rezillikle 
suçladılar. (…) Üzerine başkasını göndermeden onlara istedikleri şeyleri 
verdi. Onlardan babalarına ve kendisine gelen, içlerinde bibirlerine dürüst 
davranacakları ve davetin bir olduğu yazan kırk kadar mektubu önlerine 
koydu. Nitekim bu daha önce geçti.

[1702] O cahillerin, Resûlullah’ın (s.a.) parmağını yalamasını, zorba 
ve kibirli kralların yaptıklarını yapmamasını ayıplamaları sözü buraya ge-
tirdi. Bunlar, onun güzellikleri ve nübüvvetinin alâmetleridir. Resûlullah’ın 
(s.a.) şu sözünde olduğu gibi: “İnsanların, ayakta durarak önünde elpen-
çe divan durmalarından hoşlanan kimse cehennemdeki yerini hazırlasın!”206 
Resûlullah, asla yaslanarak yemek yemezdi207 ve yerde oturarak şöyle derdi: 
“Ben, sadece bir kulum. Kölenin yediği gibi yer ve kölenin oturduğu gibi 
otururum.”208 Resûlullah, yün giyer ve keçi bağlardı. O,  Mekke’nin fethinde 
on bin kişi ile  Mekke’ye girerken eski bir eyer üzerinde bulunuyordu. Eğerin 
yırtıkları, aşağıya doğru ayağının yarısına geliyordu. Allah ona ne kadar çok 
hâkimiyet ve imkân verirse, bu durum onun Allah’a karşı huşû ve ihtirâmını, 
fakirlere karşı yakınlığını ve şefkatini artırırdı. Resûlullah’ın elbiseleri bilin-
mektedir. Resûlullah’ın (s.a.) nasıl bir durumda vefat ettiği bilinmektedir. 
Halifelerin özel günlerde giydikleri cübbesi iki dânîk değerindeydi.

206  Ebû Davûd, Edeb, 166
207 Buhârî, Et'ime, 13.
208 Beyhâkî, Şuabu’l-iman, 8/116, r. 5572
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 įـّـĺوز ħــĻĩÜ ĹــÖل أĳــìوا دóכــñĘ óــāĨ īــĨ ïــĩèأ īــÖ īــùéĤا ÷Ļــøاĳä ÛــđäóĘ

 óİĳåĤا īــĨ įÝĨאĩĐ ĹــĘو įــøرأ ĵــĥĐ ــאĨو įــęì ĵــÝè Ùــ×İñĩĤا įــùÖŻĨو ÕــİñĤا įورכ×ــ

 ،ÕــİñĤا ĹــĬأوا ĹــĘو Õــİذ īــĨ ïــÐاĳĨ ĵــĥĐ ــאسĭĤا ħــđĈأ įــĬوأ ،įــÝÖدا ĵــĬأذ ĹــĘ ــאĨو

 įــĻĥĐ ĳــİ ــאĨ Ûđĩــø ïــĜ :زيóــéĤا īــùéĤا ĹــÖŶ īــùéĤــאل: اĝĘ ،įــÖאåè تóــáوכ

ĩĘــא ĭĐــïك؟ ĝĘــאل Ĥــį اéĤــóزي: اęĀــęĜ ďــאه ĩĘــא ĻÖــĺïĺ īــכ أèــï، כĥכــĜ ħــıČ ïــóت 

 įĬĳéāĭÝــùĺو įــĬĳĥĩÝéĺ ħــıĻĥĐ ــאÑĺóä زيóــéĤوכאن ا ،įــÝéĻąĘ ÛــÜאĨو įــÝĜóíĨ

 .įــÖ Ùــĝà ģــĻéĤا ĹــĘ įــĤ ونïĺõÝــùĺو įــĤ אıĬĳęــýכĺو ħــıĝĺאرíĨو ħــıĥĻéÖ ħــıàïéĺو

ÉĘכــÕ اùéĤــĥĐ īــĵ أÖــĻĩÜ Ĺــħ כĩــא ذכĬóــא وĩĈــĻĘ ďــį ذĤــכ اĩĉĤــď وéāĬــĥÜ įــכ 

  ١٤٤... ħــĻĩÜ ĳــÖأ ħــĭÝĔــכ واĤذ ÕــĻĝĐ ــאتĨو įــ Ö  ــא...١٤٣éĄאęÜא وĩÜــאýÜو ÙــéĻāĭĤا

 ħــı×Ýכ īــĨ ــאÖאÝכ īــĻđÖأر ħــıĻĤج إóــìه، وأóــĻĔ įــĻĥĐ اĳــáđ×ĺ أن ģــ×Ĝ ــא أرادواĨ ħــİאĉĐوأ

إĤــĵ أÖאÐــį وإĻĤــį وĨــא ıĭĻÖــĨ ħــī اíĩĤאāĤــÙ وأن اĐïĤــĳة واèــïة כĩــא ĝÜــïم.

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ــאلıåĤء اźËــİ ÕــĻĐ مŻــכĤا اñــİ óــä ــאĩĬوإ  [١٧٠٢]

ĻĥĐــį وøــĉĥÖ ħĥــď إđ×Āــį وכĬĳــĤ įــđęĺ ħــĨ ģــī اåÝĤ×ــó واÝĤכ×ــĨ óــא ĥđęĺــį اĥĩĤــĳك، وİــñا 

 įــĤ ١٤٥ģــáĩÝĺ أن Õــèا īــĨ» :ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĤĳĝوכ .įــÜĳ×Ĭ ــאرàوآ įĭــøאéĨ īــĨ

اäóĤــאل ĻĜאĨــא ÝĻĥĘ×ــĳأ đĝĨــïه Ĩــī اĭĤــאر»، وĨــא أכÝĨ ģכÑــא Ĝــć وכאن ĥåĺــ÷ ĥĐــĵ اŶرض 

وĝĺــĳل: «إĩĬــא أĬــא Đ×ــï آכģ כĩــא ĺــÉכģ اĻ×đĤــï وأĥäــ÷ כĩــא ĥåĺــ÷ اĻ×đĤــï» وĥĺ×ــ÷ 

اāĤــĳف وĝđĺــģ اĭđĤــõ، ودìــĨ ģכــĻè ÙــıéÝĘ īــא ĘــýĐ Ĺــóة آźف وİــĥĐ ĳــĵ رèــģ رث، 

 ų ازداد źــא إĭĻכĩÜא وĉĻĥــùÜ ųــא زاده اĨ ،ďــĄاĳÝĤا īــĨ įــĥäر Ùĉــøــאل واĭĻĤ įــĬĳĭáĐ وإن

 įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ăــ×Ĝو ،ÙĘوóđĨ įــùÖŻĨو ÙــĘرأ ħــıÖــא وÖóĜ īĻــאכùĩĤا īــĨو ،źŻــäوإ Ùــ×Ļİ

.īــĻĝĬــאوي داùÜ ــאءęĥíĤــא اıÖ ģــĩåÝĺ ĹــÝĤا įــÜدóÖوف، وóــđĨ įــĤאèو ħĥــøو

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٣
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٤

.ģáÝĩĺ (ط) ĹĘ : ١٤٥



Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1206

5

10

15

20

25

30

35

[1703]  Ummân meliki    Yûsuf b. Vecîh, altınla ağırlaştırılmış süslü bir 
elbise giyiyor, altın ve gümüş kaplar kullanıyordu. Onun köleleri, develeri, 
değerli eşyâsı ve hazîneleri vardı.    Bahreyn, Aden,  San‘â ve    Yemen melik-
leri de böyle idi. Resûlullah (s.a.), buraların tamamına,   Necrân,  Teymâ, 
 Vâdi’l-Kurrâ ve bunlardan başka açıklaması uzun sürecek yerlere mâlik ol-
muştu. Eğer o kralların istediklerini Resûlullah da isteseydi, onlardan daha 
fazlasını yapmaya gücü yeterdi. Resûlullah’ın ve halifelerin durumunu ve 
zühdlerini zikretmiştik. (…) 

[Resûlullah (s.a.) Allah’ın Korumasındadır, O’nun Muhalifleri 
Rezil Olmaya Mahkûmdur]

[1704] Hepiniz, onun arkasına gizlenmenize rağmen rezil oldunuz. 
Bu, sizin onun mûcizeleri ve nübüvvetinin alâmetleri hakkındaki ahmak-
lığınızdan ileri gelmektedir. Zira bu, Allah’ın onu korumayı ve onun hak-
kında âdete muhalif davrandığı bir durumdur. Bu yüzden onun ayağı kay-
madı, onun hiçbir hucceti gitmedi, hiçbir hasım onu susturamadı ve hiçbir 
düşman onu utandıramadı. Halbuki onun düşmanlarının sayısı ve kuvveti 
çoktu, kamçıları uzundu. Nitekim bu daha önce geçti. Fakat o cahiller 
bunun farkına varmıyorlar; Allah’ın ona vermiş olduğu yardım ve hucceti 
onun aklının üstün ve tedbirinin doğru oluşuna bağlıyorlardı.

[ Şiî Yazarlar Hz.   Ebû Bekir’i Korkaklıkla İtham Ederler]

[1705] Nitekim          Hişâm b. el-Hakem,         İbnu’r-Râvendî ve benzerleri, 
    Ebû Bekir es-Sıddîk (r.a.) hakkında şöyle diyordu: “O, aklı kıt, korkak, 
cahil ve mecnûn idi. Ona hiç kimse bîat etmedi ve ona çok kimse de itaat 
etmedi.” Bunlar,      İmâmiyye’nin kitaplarında zikredilip açıklanmaktadır.

[1706] Onlara şöyle denilir: “Öyleyse o,    Hâşimoğulları, taraftarları ve 
tâbilerine nasıl galip geldi. Halbuki onlar, insanların en akıllısı, en cesu-
ru, en zekisi ve en şereflisi idiler. Dahası, hayatında ona itaat edildi ve 
öldükten sonra da vasiyeti yerine getirildi. Yine ondan sonraki halifeye 
ve onun vasiyetlerinde de itaat edildi ve öldükten sonra yerine getirildi. 
Her ikisine de hem hayatlarında hem de ölümlerinden sonra itaat edildi. 
Onlar [     İmâmiyye], “Bu, zamanın [dehrin] âciz kaldığı bir şeydir” dedi-
ler. Onların, tartışmayı sona erdirmek için Allah’ın vermiş olduğu huccet 
hakkında, “Bu, zamanın [dehrin] âciz kaldığı bir şeydir” demekten başka 
çareleri kalmadı. Nitekim onlar, Resûlullah’ın (s.a.) hucceti hakkında da 
“O, onun aklının üstün, görüş ve tedbirinin doğru olmasıdır” dediler. 
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 ģــĝáĩĤا ĹــüĳĤــ÷ ا×ĥĺ ــאİïèــאن وĩĐ ــכĥĨ  ١٤٦įــĻäو īــÖ ėــøĳĺو  [١٧٠٣]

 ،īــÐاõíĤــאث واàŶاع واóכــĤوا ïــĻ×đĤا įــĤو ÙــąęĤوا ÕــİñĤا ĹــĬأوا ģĩđÝــùĺو ،ÕــİñĤאÖ

 ĵــĥّĀ ــכĥĨ ïــĜو ،īــĩĻĤــאء واđĭĀ ــכĥĨ ــכĤñن، وכïــĐ ــכĥĨو īــĺóé×Ĥــכ اĥĨ اñوכــ

اĻĥĐ ųــį وøــİ ħĥــñا כĥــį وåĬــóان وĩĻÜــאء وÜ×ــĳك ووادي اĝĤــóى، وĻĔــó ذĤــכ ĩĨــא 

ĉĺــĳل ĥĻāęÜــĥĘ ،įــĳ أراد Ĩــא أراده İــźËء ĝĤــïر ĥĐــĵ أכáــĩĨ óــא Ĝــïروا ĻĥĐــį، وĜــï ذכĬóــא 

ذĤــכ وĻĔــóه Ĩــè īــאل ęĥìאÐــį وزİïİــıĘ ħــźËء ...١٤٧  

 įــÜاõåđĨ īــĐ ــאوة×Ĕ ĳــİ ــאĩĬإ ،įــÖ ħכóÝــùÜ ďــĨ çــąÝĘا ïــĜ ħכــĥכĘ  [١٧٠٤]

 źم، وïــĜ įــĤ ÛــĤــא زĩĘ ،įــÖ ــאدةđĤا ăــĝĬو įÝــøاóè ųا ĵــĤĳÜ ءĹــü įــĬوأ ،įــÜĳ×Ĭ ģــÐźود

Öــאرت Ĥــåè įــÙ، وź أøــכāì įÝــħ، وź أĥåìــĐ įــïو، Ĩــď כıÜóáــħ وİïĥäــħ وĈــĳل 

ĝĨאرıÝĐــħ כĩــא ĜــĝÜ ïــïم Ĥــכ، وĤכــİ īــźËء اıåĤــאل ýĺ źــóđون، Ĝــĥđä ïــĳا Ĩــא أĉĐــאه 

اĨ ųــī اāĭĤــó واåéĤــÙ إĬــü įــĹء ĬאĤــĘĳÖ įــĳر ĥĝĐــį وøــïاد ĻÖïÜــóه.

 óכــÖ ĹــÖأ ĹــĘ ــאĩıĤאáĨي وأïــĬاوóĤا īــÖوا ħכــéĤا īــÖ ــאمýİ لĳــĝĺ ــאĩכ  [١٧٠٥]

 ïــèأ įــđĺאÖ ــאĨ įــĬــא، وأĬĳĭåĨو Żــİאäــא وĬא×äــא وāĜאĬ כאن įــĬÉÖ įــĭĐ ųا ĹــĄر ěــĺïāĤا

.ÙــĻĨאĨŸا ÕــÝכ ĹــĘ وحóــýĨو ħــıĤ رĳכــñĨ ĳــİ ــאĩכ ïــèأ óــĻ×כ įــĐאĈأ źو

 ħıÝđĻــüو  ħــüאİ  ĹــĭÖ  Õــĥĕĺ أن   įــĤ اøــĳÝى   ėــĻכĘ  :ħــıĤ  ģــĻĝĘ  [١٧٠٦]

 ĵــÝè ــאسĭĤف اóــüــאس وأĭĤا īــĉĘــאس وأĭĤا ďåــüــאس وأĭĤا ģــĝĐأ ħــİو ħــıĐא×Üوأ

 įــÝęĻĥì ــאĺאĀه ووïــđÖ įــÝęĻĥì ďــĻĈÉĘ ،įــÜאĘو ïــđÖ įــÝĻĀت وñــęĬو įــÜאĻè ĹــĘ ďــĻĈأ

 ،óــİïĤا įــĻĘ õــåĐ اñــİ اĳــĤאĜ .īــĻÝĻĨو īــĻĻè ــאđĻĈÉĘ įــÜĳĨ ïــđÖ تñــęĭĘ ــאهĺאĀĳÖ

 ،óــİïĤا įــĻĘ õــåĐ ÙــåéĤا īــĨ ųــאه اĉĐــא أĨ اĳĩــø أن ħــıĐאĉĝĬا ĹــĘ ħــİرñĐ ــכאنĘ

 ģــĝđĤر اĳــĘو įــĬإ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر Ùــåè ĹــĘ ــכÑĤــאل أوĜ ــאĩכ

.óــĻÖïÝĤأي واóــĤاد اïــøو

ÙĻèد : (Ĉ) ĹĘ   ١٤٦
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٧
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[Hz.   Zeynep Hadisesi ve Resûlullah’a (s.a.) Atılan İftira]

[1707] O dâîlerin Resûlullah’a (s.a.) ta‘n ettikleri ve tekrar edip dur-
dukları şeylerden biri de şudur: “Resûlullah, bir gün azatlı kölesi       Zeyd 
b. Hârise’ye gitti.  Zeyd evde yoktu.  Zeyd’in karısı ise ekmek pişiriyordu. 
Başını tandırdan çıkardı ve onun yanına geldi. (…) Resûlullah, öldürül-
mesi için       Zeyd b. Hârise’yi seriyyeye çıkarmıştı. (…) Onların meşâyihin-
den bazıları, Allah’ın açığa vuracağı şeyi içinde gizliyordun ( Ahzâb, 33/37) 
âyetinin, “yapmış olduğun zinâyı” anlamına geldiğini söylerler.” 

[1708] Düşünen bir kişi, onun sâdık bir peygamber olduğunu bil-
meden önce bile, onların yalanlarını anlar. Çünkü       Zeyd b. Hârise -Allah 
ona rahmet etsin- nübüvvetten ve vahiyden önce Resûlullah’ın azatlı kö-
lesi ve eski bir arkadaşı idi. Resûlullah, ona çok özen gösteriyor, onu sevi-
yor, onunla birlikte yolculuğa çıkıyor ve onunla birlikte ikâmet ediyordu. 
 Zeyd’in karısı   Zeyneb bint Cahş, Resûlullah’ın (s.a.) halsasının kızıydı ve 
onu  Zeyd ile kendisi evlendirmişti. Resûlullah, Zeyneb’i hem küçükken 
hem de büyüdüğünde görmüştü. Birisi onu bin defa gördüğünü söylese 
yalan söylemekten korkmasın. Zeyneb -Allah ona rahmet etsin- sert ah-
lâklıydı ve  Zeyd’den nefret ediyordu. Bu durum Resûlullah’a (s.a.) sıkıntı 
veriyor ve  Zeyd’in eziyet görmesi hoşuna gitmiyordu. Zeyneb’i bundan 
nehyediyor ve onu kınıyordu.  Zeyd’e de, ona katlanmasını ve sabretme-
sini tavsiye ediyordu. Resûlullah (s.a.), Zeyneb’in  Zeyd’den nefret ettiğini 
görünce,  Zeyd’in çektiği eziyetten dolayı, Zeyneb’i onunla evlendirmemiş 
olması, onunla kendisinin evlenmiş olmasını, yakın akraba olması sebe-
biyle ona sabretmesi bir yabancıdan daha uygun olurdu diye gönlünden 
geçti. Bunun üzerine Allah, “O, bu ahlâkına rağmen müminedir.  Zeyd 
yakında onu boşayacaktır. Onu boşayınca onunla sen evlen ve yanına 
al” diye vahyetti. Fazla zaman geçmeden  Zeyd, Zeyneb’i boşadı. Bu du-
rumu Resûlullah’a (s.a.) haber vermeye geldiğinde Resûlullah (s.a.) ona, 
“Ona geri dön ve onu tut” dedi ve Allah’ın vahyettiği şeyi  Zeyd’den giz-
ledi. Resûlullah, gelen vahyi  Zeyd’e bildirmediği için azarlandı.  Zeyd, 
Zeyneb’e dönmeyi tercih etmedi. Zeyneb, iddetini tamamlayınca onunla 
Resûlullah (s.a.) evlendi. Allah, onun kıssasını  Ahzâb sûresinde zikretti.
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 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ ــאةĐïĤء اźËــİ īــđĉĺ ــאĩĨو  [١٧٠٧]

 ،įــÝĻÖ ĹــĘ īכــĺ ħــĤو Ùــàאرè īــÖ ïــĺه زźĳــĨ Õــĥĉĺ ةóــĨ ــאءä įــĬأ ،įــ Ĭوï×ĺو įــĬوïĻđĺو

 ïــĺج زóــì١٤٨وأ ... įــĻĤإ Ûــäóìر وĳــĭÝĤا īــĨ אıــøرأ ÛــäóìÉĘ ،õــ×íÜ įــÜأóĨأ ÛــĬوכא

 ĹــĘِ ĹــęِíُْÜَو﴿ :įــĤĳĜ ĵــĭđĨ ــאĩĬإ īĻĻíĻــýĩĤا īــĨ  ١٤٩... įــĥÝĝĻĤ Ùĺóــø ĹــĘ Ùــàאرè īــÖ

.ÛــĻĬز ïــĜ أي ﴾įِــĺïِ×ْĨُ ُ ƪųــא اĨَ َــכùِęْĬَ

واĨÉÝĩĤــđĺ ģــóف כıÖñــĘ ħــĹ ذĤــכ Ĝ×ــģ أن ĥđĺــħ إĬــĬ į×ــĀ Ĺّــאدق، Ŷن   [١٧٠٨]

 ÿــĻāì ،ĹــèĳĤا ģــ×Ĝة وĳــ×ĭĤا ģــ×Ĝ ــאĩĺïĜ įــ×èאĀه وźĳــĨ ųا įــĩèر Ùــàאرè īــÖ ïــĺز

 ÙــĩĐ ÛــĭÖ Ĺــİ ûــéä ÛــĭÖ Õــĭĺز įــ ÜأóĨوا .įــđĨ ħــ Ļĝĺو įــđĨ óĘــאùĺ ،įــ Ĥ ÕــéĨ įــ Ö

 ĳــĤ ،ةóــĻ×ة وכóــĻĕĀ ــאİرآ ïــĜــא، وıÖ įــäّزو ĳــİو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر

Ĝــאل ĜאÐــģ إĬــį رآİــא أĤــĨ ėــóة ĩĤــא ýìــĹ أن ĺכــñب. وכאĬــÛ زĭĺــÕ رıĩèــא اų اĨــóأة 

 įــ ĻĥĐ ěــýĺ ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøوכאن ر ،ïــ ĺõĤ ــאرęĭĤة اóــ Ļáכ ěــĥíĤا ÙÑĻــø

ذĤــכ، وĺכــóه أذĺــÙ زĺــï، وıĭĺــĹ زĭĺــĐ Õــī ذĤــכ، وıĤñđĺــא وĨÉĺــó زĺــÖ ïאĩÝèאıĤــא 

 ħــĤ įــĬإ ïــĺõĤ ــאİאرĝĬ īــĨ ىóــĺ ــאĩĤ ّود ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ــא، وכאنıĻĥĐ óــ×āĤوا

ــį وøــĜ ħĥــõÜ ïوıäــא  ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ כאن įــ Ĭــא، وأİأذا īــĨ ïــ ĺز ĵــĝĥĺ ــאĩĤ įــ Ö ــאıäوõĺ

 ،ÙــĭĨËĨ ــאıĝĥì ďــĨ ــאıĬإ įــĻĤإ ųا ĵــèوÉĘ ،ÕــĺóĕĤا īــĨ įــÝÖاóĜ ĵــĥĐ óــ×āĤאÖ ĵــĤــכאن أوĘ

وإن زĺــïا øــıĝĥĉĻא، ĘــÍذا ıĝĥĈــא õÝĘوıäــא أĬــÛ وıĩĄــא إĻĤــכ. ĥĘــĥĺ ħ×ــß زĺــï أن 

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĝĘ ،ــכĤذ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــĩĥĐÉĘ ــאءهäــא وıĝĥĈ

 ĹــĘ ÕــÜĳđĘ ،įــĻĤإ ųا ĵــèــא أوĨ ïــĺز īــĐ óÝــøא، وıــכùĨــא وأıđäرا :ïــĺõĤ ħĥــøو

 ųل اĳــøــא ر ıäوõÝĘ ،تïّــ ÝĐــא، واıÝđäاóĨ ïــ ĺز óــ àËĺ ħــĥĘ ،įــ ĻĤإ ĵــèــא أو Ĩ įــ ĘóĐ źأ

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وכאن ĨــıÝāĜ īــא Ĩــא Ĝــï ذכــóه اĘ ųــø Ĺــĳرة اèŶــõاب،

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٨
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٤٩
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Allah, bu olayı, sebebini ve kendisine vahyedileni gizlediği için onu azar-

ladığını açıklamıştır. (…)  Zeyd, Resûlullah’a itaat (…) ve sevgi üzerinde 

bulunmaya devam etti. Ona taat yolunda canını feda etti. (…) Mûte’de 

Resûlullah’a (s.a.) yardım ederken canını feda etti ve dostlarına veda etti. 

Resûlullah (s.a.),  Zeyd ve beraberinde bulunan orduya şöyle demişti: “ Zeyd 

komutanınızdır. O ölürse,       Ca‘fer b. Ebî Tâlib, o da ölürse   Abdullah b. 

Revâha komutanınızdır.”209  Zeyd, Rûmlarla savaştı ve onların arasına dal-

dı. Ona yaralamalar, darbeler ve kesikler isabet ediyordu; ama Allah’ın rızâ-

sı ve O’nun Resûlü’ne yardım uğrunda geri dönmedi ve çekilmedi. Ondan 

sonra       Ca‘fer b. Ebî Tâlib öldürüldü. Bu ikisinden sonra da İbn Revâha öl-

dürüldü. Onları kaybetmekten dolayı Resûlullah’ı, o güne kadar kendisin-

de görülmeyen bir üzüntü kapladı.   Üsâme b.  Zeyd’in Resûlullah’ın (s.a.) 

yanında özel bir yeri vardı ve onu babası kadar kendine yakın görüyordu. 

Resûlullah da onu babası Zeydi sevdiği gibi seviyordu. Onun hakkında, 

“hibbu Resûlillah” (Resûlullah’ın sevdiği kişi) deniliyordu. Resûlullah, 

ölüm hastalığından önce onu Rûmlarla savaşa çıkmak üzere büyük bir kala-

balığa komutan tayin etti. Ancak   Ebû Bekir’in hilâfetinde Rûmlarla savaşa 

çıktı, Resûlullah’ın (s.a.) dinini ihyâ hususunda cihad etti ve Resûlullah’ın 

düşmanlarının peşine düştü. Resûlullah’tan sonra da onun halifelerine ita-

at etti. Üsâme cihad etti, nasihat etti ve Resûlullah’ın halifelerinden sonra 

da bu yolda devam etti. Ne  Zeyd’in hayatında ne de vefatından sonra, ne 

oğlunun hayatında ne de vefatından sonra onların [dâîlerin] iddia ettikleri 

şeylerden bir eser ve emâre görülmedi. Onlar, Resûlullah (s.a.) Zeyneb ile 

evlendikten sonra da, daha önce olduğu gibi her zaman, Resûlullah hayatta 

iken de vefatından sonra da, onun halifelerinin hayatlarında da vefatların-

dan sonra da samimiyet, dostluk, yakınlık ve muhabbet içinde oldular.

209   Ahmed b. Hanbel, r. 22566
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Ļ×Ęــī اų ذĤــכ واùĤــ×ĻĘ Õــį وĐאÜ×ــį اų כĬĳــø įــĨ óÝــא أوèــĵ إĻĤــĐ įــī ...١٥٠  وĨــא زال 

 źــאذÖ ÙــÜËĨ  ١٥٢ ... įــÝĐאĈ ĹــĘ ÷ــęĭĤل اñــÖو Ùــ×éĩĤ١٥١  ا... įــÝĐאĈ ĵــĥĐ ــאĩĻĝĨ ïــĺز

ùęĬــĘ įــāĬ Ĺــóة رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ، وĜــï ودّع اèŶّ×ــÙ. وĜــĜ ïــאل رøــĳل 

 ĹÖأ īÖ óęđåĘ ــכĥİ نÍــĘ ،ħכــóĻĨأ ïــĺز :įــđĨ īــĨو ïــĺز ïــĭåĤ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųا

 įــ×ĻāÜو ،ħــıĤאÝĜ ĹــĘ ħــéĜوم وأóــĤا ïــĺا زõــĕĘ .Ùــèروا īــÖ ųا ïــ×đĘ ــכĥİ نÍــĘ ،ÕــĤאĈ

ــĹ اĕÝÖــאء ĄóĨــאت اų وāĬــóة  ĭáĺ źو ďــäóĺ ŻــĘ ــאتèاóåĤــאت وا ÖóąĤــאت وا ĭđĉĤا

 ĹــĘ ،Ùــèروا īــÖــא اĩİïđÖو ،ÕــĤאĈ ĹــÖأ īــÖ óــęđä هïــđÖ ģــÝĜو ،ģــÝĜ أن ĵــĤإ įĤĳــøóĤ

 ħــĤŶا įــĤ ħــĤÉĺ ــאĨ ħــİïĝĘ īــĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøــאل رĬو ،ÙــĘوóđĩĤا ÙــāĝĤا

 ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøóÖ ــאصāÝìźا īــĨ įــÝĤõĭĨ ïــĺز īــÖ ÙĨــאøوف. وأóــđĩĤا

 ÙĨــאøأ įــĤ ــאلĝĺ ه، وכאنĳــÖــא כאن أĩכ ųل اĳــøر Õّــè وכאن ،įــĻÖأ ÙــĤõĭĨ įــĭĨ بóــĝĤوا

اéĤــÕ، وĜــï أĨــóه رøــĳل اĜ ų×ــĨ ģــóض ÜĳĨــĥĐ įــĥì ĵــě כĻáــíĻĤ óــóج إĤــĵ اĤــóوم، 

 ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر īــĺــאء دĻèأ ĹــĘ ïــİאäوم وóــĤا اõــĔو ،óכــÖ ĹــÖأ ÙــĘŻì ĹــĘ جóــíĘ

 çĀאĬو ïİאäه، وïđÖ ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ אءهęĥè אعĈاءه وأïĐأ ïāĜو ،ħĥøو įĻĥĐ

وąĨــùĤ ĵــ×đÖ įĥĻــąĨ ïــęĥì Ĺّــאء رøــĳل اĺ ź ųــóى ĩĤــא ĻĐïĺــİ įــźËء أàــóا وź إĨــאرة 

 ÙــéĀאĭĩĤا ĹــĘ ħــİــכ، وĤذ ïــđÖ źو įــĭÖــאة اĻè ĹــĘ źو ،įــÜאĘو ïــđÖ źو ïــĺــאة زĻè ĹــĘ ź

 ĹĘכ وĤذ ģ×Ĝ اĳــĬא כאĩכ ÕــĭĺõÖ ųل اĳــøوج رõــÜ ïــđÖ Ùــ×éĩĤــאص واāÝìźوا ÙــęĤŶوا

،ħــıÜאĘو ïــđÖو įــÐאęĥì ــאةĻè ĹــĘو ،įــÜאĘو ïــđÖو ųل اĳــøــאة رĻè ĹــĘال، وĳــèŶا ďــĻĩä

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٠
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥١
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٢
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Resûlullah’ın (s.a.) düşmanları vardı. (…) {Onlar şöyle diyorlardı}: “O 
[  Muhammed], yakın adamlarından birinin karısını gasbetti ve onunla zinâ 
etti. Ona düşman olduğu için onu öldürttü. Bir de  nübüvvet ve emanet 
iddia ediyor. Allah’ın bütün yaratıklara emanet ve güven olarak kendisini 
seçtiğini, Allah’ın sadece kendisini seçtiğini ve kıyâmete kadar onun gibi 
bir kimse gelmeyeceğini söylüyor. Onlar, bu durumda ne yaptılar? O,  nebî 
ve sâdık olduğu için ona tâbi olan sahâbe ne yaptılar? Halbuki onlara zinâ-
nın ve haksız yere canı öldürmenin haram olduğunu getirmişti.” 

[1709] Eğer onlar, “Konuştular ve inkâr ettiler” derlerse, onlara şöyle 
denilir: “Eğer öyle olsaydı, benzerlerinin bize ulaştığı gibi o da ulaşırdı. 
Bunu iddia eden ile, “      Zeyd b. Hârise bu hususta konuştu, bağırdı, insan-
lara söyledi ve bir grup insan onun yanında yer aldı. Onunla savaştılar ve 
Resûlullah’ı ele geçirmek için  Rûmların yanına gittiler. Onun dininden 
döndüler. Kendisinden sonra oğlu Üsâme’nin durumu da böyledir” diyen 
kimsenin iddiası arasında fark yoktur. Yoksa bunlar bu bize gizlendi ve 
biz aldatıldık da, bunları kendiniz ortaya çıkardınız, aklınızın ve zekânızın 
üstünlüğü ile bunları bildiniz!

İslâm ve Fâtımî Perdesine Bürünen İnkârcıların Hz.  Ömer’e 
Attıkları İftira

[1710] Size defalarca söyledik. Eğer siz, İslâm ve Fâtımî perdesi al-
tında gizlenmenize rağmen imâmlarınızın ve kendinizin başınıza gelen 
rezilliklerden ibret alsaydınız, onun nübüvvetini anlama hususunda de-
lil olarak size yeterdi. Siz, zâhirde bundan daha büyüğünü iddia ediyor-
sunuz. O da, oldukça çok ve kalabalık olan      el- Abbâs’ın,  Ali’nin, bütün 
Hâimoğullarının,  muhâcirler ve ensârın gözü önünde açıkça  Fâtıma’nın 
dövülmesi ve karnındaki ceninin öldürülmesidir. Bu,   Kerbelâ vakasından 
daha büyük bir hâdisedir. Çünkü buna şahit olanlar daha çoktur. O hâlde 
nasıl Resûlullah hakkında (…) iddia ediyorsunuz. (…) Bunun açıklaması 
daha önce geçti. Hatta   Ali b. Ebî Tâlib, Resûlullah’ın (s.a.) kızı  Fâtıma’nın 
kızı   Ümmü Gülsüm’ü Hz.  Ömer ile evlendiriyor ve ondan çocuğu oluyor. 
İşte  Fâtıma’yı dövdüğünü ve karnındaki cenini öldürdüğünü iddia ettiği-
niz kişi budur! Geriye kalan iddialarınız hakkında yetecek kadar bazı şeyler 
söylemiştik.
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وĭİــאك Ĩــī أĐــïاء رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ ...١٥٣  اóđĩĤوĘــÙ وأıĭĻĐــĨ ħــאدة 
 įــÝĀאì īــĨ Żــäر ÕــāÝĔا ïــĜ įــĬإ ĳــİا. وñــİ īــĐ اĳــĬכא īــĺÉĘ١٥٤... īــđĉĨ ĵــĤإ
 įــÝĬאĨŶ ــאرهÝìا įــĬوأ ÙــĬאĨŶة واĳــ×ĭĤا ĹــĐïĺ ĳــİو ،įــĤ įــÜاوïđĤ įــĥÝĜــא وıÖ ــא ĬõĘ įــÜأóĨأ
 ĵــĤــכ إĤذ ĹــĘ įــĤ óــĻčĬ ź įــĬوأ ųة اĳــęĀ هïــèو įــĬوأ ،īــĻđĩäأ ěــĥíĤا ĵــĥĐ įــÝĝàو
 Ĺّــ×Ĭ įــĬŶ هĳــđ×Üا ïــĜ īــĺñĤا ÙــÖאéāĤכאن ا  īــĺا، وأñــİ īــĐ اĳــĬכא  īــĺÉĘ .ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ

ــıĝè óــא. ĻĕÖ سĳــęĭĤا ģــÝĜ ħــĺóéÜــא و ĬõĤا ħــĺóéÝÖ ħــİ ــאءä ïــĜــאدق وĀو
ĘــÍن ĜאĤــĳا: ĜــÜ ïכĩĥــĳا وĜــï أĬכــóوا، ĻĜــĤ :ħıĤ ģــĳ כאن כĤñכ åĤאء ĹåĨء   [١٧٠٩]
أáĨאĤــį، وĘ źــóق ĻÖــĨ īــī ادĐــİ ĵــñا أو ادĐّــĵ أن زĺــÖ ïــè īאرàــĜ ÙــÜ ïכĥــĘ ħــĹ ذĤــכ 
 īــĻ×ĥåĨ ومóــĤا ĵــĤــאروا إĀا وĳــÖאرèــכ، وĤذ ĹــĘ ÙــĐאĩä įــđĨ ــאرĀو Õــĉìو ãــĄو
 ïــĜ اñــİ أن źه إïــđÖ ÙĨــאøأ įــĭÖا ÙــāĜ ÛــĬا כאñوכــ ،įــĭĺد īــĐ īــĻđäورا ųل اĳــøر ĵــĥĐ

.ħכــÝĭĉĘو ħכــĤĳĝĐ ģــąęÖ هĳــĩÝĘóĐو ħــÝĬأ ħכــĤ óــıČــא وĭĐïìــא وĭĻĥĐ Ĺــęì
 īــĨ ħכــĻĥĐو ħכــÝĩÐأ ĵــĥĐ ىóــä ــאĨ ħــÜó×ÝĐا ĳــĤ ةóــĨ óــĻĔ ħכــĤ ــאĭĥĜ ïــĜو  [١٧١٠]
 įــÜĳ×Ĭ ĵــĥĐ ÙــĤźïĤا ĹــĘ ħאכــęכĤ īــĻĻĩĈאęĤا īــĨ ħכــĬم وأŻــøŸאÖ ħכóÝــùÜ ďــĨ çــÐאąęĤا
 ÙــĩĈאĘ أن īــĨ ،اñــİ īــĨ ħــčĐر أĳــıčĤا ĹــĘ ĳــİ ــאĨ نĳــĐïّÜ ħــÝĬوأ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ
 ĹّــĥĐــאس و×đĤا īــĨ ïıــýĩÖ ــאراıä ــאıĭĉÖ ĹــĘ ــאıĭĻĭä ģــÝĜو ÛــÖóĄ مŻــùĤــא اıĻĥĐ
 ،óــĘا وأوĳــĬــא כאĨ óــáأכ ħــİــאر وāĬŶوا īــĺóäאıĩĤا īــĨ ïıــýĩÖو ħــüאİ ĹــĭÖ ďــĻĩäو
 ĵــĥĐ نĳــĐïĺ ź ėــĻכĘ óــáא أכİïıــü īــĨء، وŻــÖóכ ÙــđĜو īــĨ ħــčĐأ ÙــđĜه وñــİو
رøــĳل ...١٥٥  åĬــï أÖــא Öכــó وĩĐــó وĭÖــİ Ĺאüــħ ...١٥٦  ĻÖــī زĺــï وأøــאÙĨ ورøــĳل...١٥٧ 
ąđÖــא כĩــא ĜــĝÜ ïــïم üــóح ذĤــכ Ýèــĝĭĺ ĵــĥĐ ģــÖ Ĺّــī أÖــĈ ĹאĤــÕ إĤــĩĐ ĵــó أم כáĥــĳم 
ĭÖــĘ ÛאĩĈــĭÖ ÙــÛ رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــõĻĘ ħĥوäــį وüóÝęĺــıא وİïĤĳĺــא، وİــñا 
 ÙــĻّĝ×Ĥا īــĨ įــĬĳĐïÜ ــאĩĻĘ ــאĭĥĜ ïــĜــא، وıĭĉÖ ĹــĘ ــאıĭĻĭä ģــÝĜــא وıÖóĄ įــĬإ ħــÝĩĐي زñــĤا

.Ùــĺאęــא כıąđÖ ĹــĘ ــאİĳäو

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٣
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٤
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٥
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٦
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٧
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[Hz.   Ebû Bekir’e Atılan Başka Bir İftira]

[1711] Siz,   Ebû Bekir’in     el-Muğîre b. Şu‘be ve  Nu‘mân b. Beşîr el-
Ensârî’yi efendileri olan        Sa‘d b. Ubâde el-Ensârî’yi öldürmek için gön-
derdiğini ve o ikisinin   Sa‘d’ı öldürdüklerini iddia ediyorsunuz. Bu,  Zeyd 
hakkında iddia ettiğinizden daha açık bir yalandır. Siz, bunu nasıl iddia 
etmeyesiniz ki! Zira bundan daha açık yalanları iddia ettiniz. Biz,      Sa‘d b. 
Ubâde’nin kabilesi   Hazrec’in   Ebû Bekir ve  Ömer’e insanların en itaatkârı 
olduğunu görüyoruz. Onlar, o ikisinin imâmetini kabul ettiler ve onlarla 
birlikte Allah’a yakın olma yolunda cihada çıktılar. Hatta     Kays b.   Sa‘d ile 
      Sa‘îd b.   Sa‘d   Ebû Bekir ve  Ömer indinde en seçkin kişiler idiler. Onlar, 
  Ebû Bekir ve  Ömer’in yardımcıları ve seriyyelerinde komutanları idiler. 
Düşünen ve araştıran kimse, mutlaka onların ve daha önce zikrettiğimiz 
   Hişâm ve taraftarlı gibi seleflerinin yalanları hakkında deliller bulur.

[        Bâtıniyye’nin Resûlullah’a (s.a.) ve Ailesine Attıkları Başka Bir 
İftira]

[1712] Onlar, bolluk içinde yaşamayı ve lüks hayatı sevenleri şöyle 
diyerek kandırıyorlardı: “Siz,   Muhammed’in kendisinden sonra eşleriy-
le evlenilmesini niçin yasakladığını biliyor musunuz? Bunun ince, bâtınî 
ve gizli bir sırrı vardır. Çünkü eşleri, onun sihirlerine ve hilelerine vâkıf 
olmuşlardı. Bu yüzden kendisinden sonra başkalarıyla evlenip de onları 
anlatmalarından korktu. Çünkü o kadınlarda yumuşaklık ve zayıflık vardı. 
Bunu bildiği için yasakladı. İşte bu, onun hikmet ve zekâsıdır.” 

[1713] Deriz ki: “Her şeyden önce, sizin bu iddialarınızın sıhhatinin 
kaynağı nedir? Siz bunları haber ve nakil yoluyla mı, yoksa ilhâm yoluyla 
mı öğrendiniz? (…) Hikâyelerini anlattığımız liderleri, efendileri ve imâm-
ları, şu  el-Azîz gibi olan kimselerin şüpheleri, soruları, iddiaları ve delilleri 
böyle olur. Resûlullah (s.a.), erkeklere annelerini, kızlarını, kız kardeşlerini, 
halalarını, teyzelerini, erkek kardeşin kızlarını ve kız kardeşlerinin kızlarını 
haram kılmıştı. Resûlullah, bunları da mı söylediğiniz gerekçeyle haram 
kıldı. Haydi, hikmetinizi ve zekânızı ortaya koyun!
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 óĻــýÖ  īــÖ واĩđĭĤــאن   Ù×đــü  īــÖ اĻĕĩĤــóة   ñــęĬأ  óכــÖ أÖــא  أن  وĐïّÜــĳن   [١٧١١]

اāĬŶــאري ĘــÝĜ Ĺــø ģــÖ ïđــĐ ī×ــאدة اāĬŶــאري وİــø ĳــĝĘ ħİïĻאÜــŻه وİــñا أıČــĩĨ óــא 

 ïــåĬ īــéĬو .įــĭĨ óــıČأ ĳــİ ــאĨ ħــÝĻĐاد ïــĜن ذاك وĳــĐïÜ ź ėــĻכĘ ،ïــĺز ĹــĘ ħــÝĻĐاد

ــאدة أĈــĳع اĭĤــאس ÖŶــÖ Ĺכــó وĩĐــĝÝđĺ ،óــïون إĨאĩıÝĨــא  ×Đ īــÖ ïđــø ćــİرج رõــíĤا

 īــĨ ïđــø īــÖ ïĻđــøو ïđــø īــÖ ÷ــĻĜ أن ĵــÝè ،ــאĩıđĨ ــאدıåĤا ĹــĘ ųا ĵــĤن إĳــÖóĝÝĺو

 óــÖïÜ źو ģــĨÉÝĨ ģــĨÉÜ ــאĩĘ ،אĩİאĺاóــø اءóــĨــא وأĩİאرāĬأ īــĨــא وĩıÖ ــאسĭĤا ÿــìأ

ÖïÝĨــó إź وäــĨ ïــī اŶدĤــĥĐ Ùــĵ أכאذĺــİ ÕــźËء وأכאذĺــÕ أøــħıĘŻ اĺñĤــĭĨïĜ īــא 

.įــĐא×Üــאم وأýıכ ħــİóذכ

 ħــÝĩĥĐ ģــİ :اĳــĤĳĝĺ نÉــÖ ħــıĤ īĻ×ĻåÝــùĩĤوا īــĻĘóÝĩĤا įــÖ نĳــĐïíĺ ــאĩĨو  [١٧١٢]

ــè ħــóم ĩéĨــï أزواäــį أن ĭĺכéــđÖ īــïه، وıĤــñا øــĻĉĤ óــÖ ėאĈــęì īــĹّ وİــĳ أن  Ĥ

 īــàïéÝĻĘ هïــđÖ ïــèأ īــıäوõÝĺ ــאف أنíĘ įــĥĻèه وóéــø ĵــĥĐ īــęĜو īכــ ïــĜ įــäأزوا

 įــÝĩכè īــĨ اñــİو ،īــıĨóéĘ اñــıÖ ĳــİ ħــĥđĘ ėــđąĤوا ÙــĜóĤا īــĨ ــאءùĭĤا ĹــĘ ــאĩĤ ــכĤñÖ

.įــÝĭĉĘو

ــא Ĝ×ــģ כü ģــĹء Ĩــī أĺــĤ īכــéĀ ħــİ Ùــñه اĐïĤــאوي، أİــü ĳــĹء  ĭĥĜو  [١٧١٣]

  ١٥٩... į×ــü īــĨ ÛــùĻĤ ħכı×ــüو ħכĥÐــאùĨ  ــאم...١٥٨ıĤŸאÖ أو ģــĝĭĤوا óــ×íĤאÖ هĳــĩÝĩĥĐ

 ħــİóــא ذכĭĨïĜ īــĺñĤا įــÝĩÐوأ įÜــאدøو įــÜאدĜ כאن īــĨ ي إنóــĩđĤو ،īĻèــאùכĤوا īــĻĤאÖõĤا

 ،įــååèو įــĺאوĐود įĥÐــאùĨو įı×ــü نĳכــÜ اñכــıĘ õــĺõđĤا اñــİ ģــáĨ ħــıĤ īــĨو ħıÜóĻــøو

 ħــıÜאĩĐو ħــıÜاĳìوأ ħــıÜאĭÖو ħــıÜאıĨــאل أäóĤا ĵــĥĐ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ مóــè ïــĜو

 óــùĤا ĳــİو ħــÝĥĜ ــאĨ ģــáĩĤ īــıĨóè ــאĩĬذا إÍــĘ ،ÛــìŶــאت اĭÖخ وŶــאت اĭÖو ħــıÜźאìو

.ħכــÝĭĉĘو ħכــÝĩכè اĳــÜאİ ĹــęíĤا īــĈא×Ĥوا ėــĻĉĥĤا

óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٨
óĉø ėāĬ ĵĤاĳè ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٥٩
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[1714] Sonra size şunu soruyoruz ve diyoruz ki: “Söyleyin bakalım bi-
ze! O kadınların vâkıf oldukları o hileler ve o sihirler nelerdir? Haydi an-
latın! Eğer, “Zâhir olmadıkları için bilimiyoruz.” derlerse, biz de deriz ki: 
“Haram kılmanın bu sebeple olduğunu nereden bildiniz?” Eğer, “Bu zâhir 
oldu” derlerse, biz de deriz ki: “O zaman eşlerin haram kılınmasının bir 
faydası olmadı.” Haydi, şu vâkıf olduğunuz bilgiyi getirin! Çünkü siz, an-
cak kendi uydurduğunuz ve seleflerinizin uydurduğu şüpheleri anlatıyor-
sunuz. Resûlullah’ın (s.a.) durumu, -daha önce zikrettiğimiz gibi- zâhirdir, 
açıktır ve her türlü şüpheden uzaktır.” 

[1715] Akıllı insanlar, Resûlullah’ın (s.a.) durumu hakkında bilgilerini 
artırırlar. Resûlullah (s.a.), düşmanlarının ve dostlarının kızları olan kuma-
ları bir arada bulundurdu. Onları dünyadan ve elin uzandığı her şeyden 
uzak tuttu. Ailesine de böyle yaptı. Şüphesiz bu yiğitlik, her türlü şüphe ve 
kötülükten berî olan kimsenin yiğitliğidir.

[1716] (…)210

[1717] Onların [Karmatîlerin] tuhaflıklarından biri de, reislerinin ve 
akıllılarının rezillikleri ortaya çıktığı zaman, Resûlullah’a (s.a.) salât etme-
ye, onu hikmetle, aklının kemâliyle, nefsine hâkim olmakla, çok sabırlı ol-
makla ve hiç kusur işlememekle tavsîf etmeye başlamalarıdır. Biz ise, onun 
arkasına gizlenmemize rağmen baştan sona hepimiz her göz açıp kapama-
da rezillik işliyoruz.

[1718] Onların, onun hakkında getirdikleri ve ona saldırdıkları her 
şeydeki karışıklıklarına, şaşkınlıklarına ve rezilliklerine bak! Nasıl da ken-
dileriyle çelişiyorlar ve kendi sözlerini dilleriyle yalanlıyorlar.

210 Yazma nüshadaki dört satırlık bozuk metin okunamadı.
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 óéــùĤا اñــİ ــאĨو ģــĻéĤه اñــİ ــאĨ ــאĭĤ اĳــĤĳĜ :ħכــĤ لĳــĝĬو ħכĥÐــאùĬ ħــà  [١٧١٤]

ــא: ĩĘــא  ĭĥĜ ،ــאه ĭĘóĐ źو óــıČ ــאĨ :اĳــ ĤאĜ نÍــĘ ،ــא ĭĤ وهóــאء، اذכــùĭĤا įــ ĻĥĐ ėــĜي وñــĤوا

ïĺرĺכــħ أن اĺóéÝĤــħ כאن ıĤــñا، وإن ĜאĤــĳا ĜــıČ ïــĭĥĜ ،óــא: ĩĘــא أĭĔــĺóéÜ ĵــħ اŶزواج 

 į×ــýĺو ħכı×ــýĺ ــאĨ źون إóכــñÜ ź ħכــĬÍĘ įــĻĥĐ ħــÝęĜي وñــĤا اñــİ اĳــÜאİא، وÑĻــü

 īــĨ ïــđ×Ĥــאف واýכĬźر واĳــıčĤا ĹــĘ هóــĨÉĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ĳــİ ــאĨÉĘ ،ħכĘŻــøأ

ــא. Ĭóــא وذכ ĭĨïĜ ــאĩכ Ùــ ×ĺر ģכ

 ďــĩä įــ Ĭإ ،ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ هóــĨأ ĹــĘ ةóــ ĻāÖ دادونõــ ĺ ءŻــĝđĤوا  [١٧١٥]

ĻÖــī اóąĤاÐــĨ óــĭÖ īــאت اĐŶــïاء واŶوĻĤــאء وıĩĉĘــĨ īــī اĻĬïĤــא، وĩĨــא ĭÜאĤــĺ įــïه، وכــñا 

.ÙــĻĬود Ùــ×ĺر ģכ īــĨ ــאءĺóÖŶام اïــĜام إïــĜŶا اñــİ وإن ،įــĥİÉÖ ďــĭĀ

ــאزل  ĭĤس اïــĭıĩĤا ĹــøïĻĥĜŸي اóــāĩĤا ħــøאĝĤــא ا Öأن أ ħıĥÐــאùĨ īــĨو  [١٧١٦]

  ١٦٢...ĳĝĻĘ ــאıĘóđÜ ــאĩĘ  ١٦١... ÛــĬכא ÙــĥĻĩä  ١٦٠... ĵــĤإ ďــĉĝĭĩĤــאرى، اāĭĤا ÙــđĻĉĜ ĹــĘ

 įــĻĤإ ėــĥÝíÜ ÛــĬأة כאóــĨا أن اñــİ ĹــĘ Õــİñĺو ،īĻĩĥــùĩĤا īــĨ  ا و...١٦٣ñــİ ÕــĻĝĐ

 ،ÙــĻĘאđĤا Ĺــİ :įــĤĳĝÖ įــäوأزوا įــÖאéĀع أïــíĻĘ ،ÕــĺóĤا ĹــĘ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ

وכאن İــñا Ĩــī أכ×ــó اĉĩĤאĐــĻĥĐ īــİïĭĐ įــħ، وøــóورıÖ ħİــא أÜــħ اùĤــóور.

وĨــĻåĐ īــÕ أİóĨــħ أن رؤøــאءħİ وأİــģ اĝđĤــıĭĨ ģــħ إذا اéąÝĘــĳا   [١٧١٧]

ìÉĺــñون ĘــĹ اāĤــŻة ĻĥĐــį واĀĳĤــĤ ėــÖ įאéĤכĩــÙ ووĘــĳر اĝđĤــģ وĥĨــכ اęĭĤــ÷ وĈــĳل 

 ģכ ĹــĘ çــąÝęĬ įــ Ö óÝــùÝĤا ďــĨ ــא Ĭóìآ ĵــĤــא إ ĭĤأو īــĨ ــא Ĭوأ ،çــąÝęĺ ħــĤ ĵــÝè óــ ×āĤا

.īــĻĐ ÙــĘóĈ

 įــÖ ÜÉĺــĳن  Ĩــא   ģכ  ĹــĘ  ħــıÝéĻąĘو  ħــıÜóĻèو  ħــıĈŻÝìا  ĵــĤإ  óــčĬאĘ  [١٧١٨]

.ħıÝĭــùĤÉÖ  ħــıĤاĳĜأ وĺכÖñــĳن   ħıــùęĬأ  ĵــĥĐ ąĝĭĺــĳن   ėــĻوכ  ،įــĤ وĄóđÝĺــĳن 

óĉø ėāĬ īĨ óáأכ ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٦٠
óĉø ėāĬ īĨ óáأכ ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٦١
óĉø ėāĬ īĨ óáأכ ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٦٢
óĉø ėāĬ īĨ óáأכ ģĀŶا ĹĘ אضĻÖ   ١٦٣
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[Resûlullah’ın (s.a.) En Büyük Mûcizesi]

[1719] Sonra onlara şöyle denilir: “O, milletleri kızdıran, onları ken-
disine düşman eden, öfkelendiren ve sinirlendiren bir adamdır. O, hiçbir 
mahlûkun reisliğinin kendi reisliği üstünde olmadığı bir riyâset iddia etti 
ve kendisine itaati farz kıldı. İnsanları, şeriatlerini uygulamaya, dinini ihyâ 
yolunda mallarını infâk etmeye ve düşmanlarıyla savaşta kanlarını akıtmaya 
mecbur kıldı. Daha önce açıklaması geçen zor ve meşakkatli külfetlerle so-
rumlu tuttu. “Kim bunları inkâr ederse veya bunlara kızarsa, Allah’a küfret-
miştir ve kanı helâl olur. Âhirette de onun için daimî bir azap vardır” dedi.” 

[1720] Tâbileri, kendileri indinde o sâdık bir  nebî olduğu için ona 
itaat ettiler ve ona tâbi olarak Allah’a yaklaştılar. Bunun açıklaması daha 
önce geçti. Sizin iddianıza göre o, âyetlerde ve hadislerde yalan söylüyor ve 
çelişkiye düşüyor. (…) Seçkin adamları ve samimi dostları ondan uzaklaş-
mıyordu. O, reislerle ve en azından onun iddia ettiğini iddia etmeyenlerle 
ihtilafa düştü. Nitekim bunu, hak yolda olanlardan ve bâtıl yolda giden-
lerden nakillerle daha önce açıkladık. O, tam bir selâmet içinde yaşadı. 
Onun, hayatta iken ve ölümünden sonra dostları vardı. İşte bu, onun mû-
cizelerinin en büyüğü ve âyetlerinin en muazzamıdır. Başka hususta oldu-
ğu gibi, bu hususta da onun için âdete muhalefet edildi. İşte sizin bunu 
destekleyen şahitliğiniz, sizin aleyhinize delildir.

[        Bâtıniyye’nin İddialarının Asılsız Olduğunun En Büyük 
Delillerinden Biri]

[1721] Onların [Karmatîlerin] ve benzeri Resûlullah (s.a.) düşman-
larının sordukları âyetler ve ondan sahih olarak rivayet edilen hadislerle, 
onun onların zannetikleri ve ileri sürdükleri mânaları murad etmediğini 
bilmek gerekir. Eğer böyle olsaydı, onunla beraber, onun beldesinde ve 
onun zamanındaki  Kureyş,  Araplar, yahudiler ve hıristiyanlardan oluşan 
düşmanları -ki bunların zekâ, düşmanlık, dehâ ve tuzak kurma bakımın-
dan durumlarını daha önce açıklamıştık- mutlaka bunları anlatırlar, onun-
la tartışırlar, onunla ve ashâbıyla mücadele ederlerdi. Çünkü bu, onların 
çaba sarf ettikleri onun dinini ortadan kaldırma ve nûrunu söndürme yo-
lunda, vatanlarından ayrılmalarından, mallarını harcamalarından ve kan-
larını dökmelerinden daha kolaydı.    Ebu’l-Huzeyl ve  eş-Şahhâm bu şekilde 
delil getirerek onları susturuyorlardı.
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وĔאı×Ąــא  وĐאداİــא   ħــĨŶا  ćíــøأ  ïــĜ  ģــäر İــñا   :ħــıĤ ĝĺــאل   ħــà  [١٧١٩]

وأı×ąĔــא، وادĐّــĵ رÐאøــĻĤ Ùــ÷ ıĜĳĘــא رÐאøــĥíĩĤ Ùــĳق، وĘــóض ĈאÝĐــį، وأĤــõم اĭĤــאس 

إĜאĨــü ÙــóاįđÐ وإęĬــאق أĳĨاıĤــĘ ħــĹ أĻèــאء دĭĺــį وøــęכ دĨאıÐــĘ ħــåĨ Ĺאİــïة Đــïوه، 

وכĥــĥÜ ėــכ اÝĤכאĻĤــė اýĤــאÙĜ اđāĤ×ــÙ اĤــñي ĜــĝÜ ïــïم üــıèóא، وĜــאل إن Ĩــī أĬכİóــא 

.ħــ ÐاïĤاب اñــđĤة اóــìŴا ĹــĘ įــ Ĥ وכאن ،įــ Ĩد ģــèو ųــא Ö óــ ęא כıĉíــùÜ أو

وأÜ×אĐــį إĩĬــא أĈאĐــĳه ĬŶــİïĭĐ įــĬ ħ×ــĀ Ĺــאدق، وÖóĝÜــĳا إĤــĵ اĩÖ ųــא   [١٧٢٠]

 ăــĜאĭĺب وñכــĺ ħכــĩĐõÖ ĳــİو ،įèóــü īــĨ مïــĝÜ ïــĜ ــאĨ ĵــĥĐ įــĐא×Üا ĹــĘ ħــıÖאĀأ

 ėــĥÝìا ïــĜو ،įــÝĬאĉÖو įــÝĀאì įــĭĨ ûèĳÝــùĺ ź  ١٦٤... ßــĺאدèŶــאت واĺŴا ĹــĘ

 īــĨ ــאĭĨïĜא وĭèóــü ــאĩכ ģــĻĥĝĤا ģــĜأ ĹــĘ ــאهĐــא ادĨ عïّــĺ ħــĤ īــĨ ĵــĥĐــאء وøؤóĤا ĵــĥĐ

 įــÜאĻè ĹــĘ įــÖאéĀأ įــĤ وכאن ،ÙــĨאÝĤا ÙĨŻــùĤه اñــİ ĳــİ ħĥــøو ،īــĻĥĉ×ĩĤوا īــĻĝĝéĩĤا

 ĹــĘ ــאداتđĤا įــĤ ÛــąĝÝĬا ïــĜو įــÜאĺآ ħــčĐوأ įــÜاõåđĨ óأכ×ــ ĳــıĤ اñــİ إن ،įــÜĳĨ ïــđÖو

.ħכــĻĥĐ įــÝåè ــאıÖ ïכــÉÝĺ įــĤ ħכــĭĨ אدةıــü هñــıĘ ،هóــĻĔ ĹــĘ ÛــąĝÝĬــא اĩــא כąĺا أñــİ

 īــĨ ħــıĤאáĨء وأźËــİ ــאıĭĐ لÉــùĺ ĹــÝĤــאت اĺŴا أن اĳــĩĥđÜ أن Ĺــĕ×ĭĺو  [١٧٢١]

 įــĬĳĭčĺ ــאĨ ــאıÖ ــא أرادĨ įــĭĐ ÛــéĀ ĹــÝĤا ßــĺאدèŶوا ،ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ įــÐاïĐأ

 ĹــĘو įــđĨ اĳــĬכא īــĺñĤاء اïــĐŶــכ اÑĤــכאن أوĤ ــכĤñכאن כ ĳــĤ إذ .įــĻĤن إĳــ×İñĺ ــאĨ źو

 ÙــĭĉęĤا ĹــĘ ħــıĤاĳèــאرى، وأāĭĤد واĳــıĻĤب واóــđĤوا ûــĺóĜ īــĨ įــĬאĨز ĹــĘه وïــĥÖ

 įĬĳĤאدåĺو įــÖ نĳــåÝéĺــכ وĤñÖ نĳــĝĉĭĺ ،אĭèóــüــא وĭĨïĜ ــאĨ ïــĻכĤــאء واİïĤاوة واïــđĤوا

وåĺאدĤــĳن أéĀאÖــį، وכאن İــñا أøــıĻĥĐ ģıــĩĨ ħــא Üכęĥــĳه Ĩــī إĉÖــאل أĨــóه وإęĈــאء 

Ĭــĳره وĺóęÜــě اĭĤــאس ĭĐــęĩÖ įאرĜــÙ أوĈאıĬــħ وإęĬــאق أĳĨاıĤــħ وøــęכ دĨאıÐــħ، وıÖــñا 

اåÝèźــאج כאن أÖــĳ اĺñıĤــģ واýĤــéאم ùĺــכĳÝن اāíĤــĳم.

١٦٤   ĻÖאض ĹĘ اŻà ģĀŶث ĳĉøر
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[Muhammedu’l-Emîn ve Yüce Ahlâkı]

[1722] (…) Onun hilmi genişti. Ondaki sabır başkasında yoktu. O, 
başlangıçta ve  nübüvvet iddiasından önce nefsine hâkimdi. İnsanlar onu 
nezâhet, temizlik, güvenirlik ve emînlik sıfatlarıyla tanırlardı. Onlar tara-
fından Muhammedu’l-Emîn olarak tanınıyordu. Aklının üstünlüğü saye-
sinde başarıya ulaştı. Aklı, onun ayıplarını ve kusurlarını örttü. Biz, onun 
kusur işleyeceğini kesin olarak söylemiyorsak da, bunu câiz görüyoruz. 
Mutezile topluluğu, zayıf da olsa bunu mümkün görmeyi kalplerimizden 
çıkardılar.         İbnu’r-Râvendî bu mânayı,   el-Ferîd isimli kitabının çeşitli yer-
lerinde zikretmiştir.

[        Bâtıniyye’nin Nübüvveti Redd Bahanesi]

[1723] Onlara şöyle denilir: “Sizin zikrettiğiniz şey, ta‘n edecek bir şey 
bulamadığınız mûcizelerini ve âyetlerini tasdik etmeniz anlamına gelir. Bu 
yüzden siz, onları onun aklının üstünlüğüne, basîretine, sabrına ve hilmine 
dayandırdınız. Böylece onun her türlü kusurdan sâlim olduğunu kabul 
etmiş oldunuz.

[1724] Sizin, “  Muhammed, başından beri aklının, sabrının, basîretinin 
ve fesâhatinin üstünlüğünü hissediyordu. Fakat kendini tuttu ve  nübüvvet 
iddia edeceği vakte kadar bunu açığa vurmadı” sözünüz; onun hakkında, 
“Aklı kâmil ve hilmi tam olarak doğduğunu, bunu kendisinde hissettiğini, 
ancak  nübüvvet beklediği için bunu açığa vurmadığını ve çocuk gibi gö-
ründüğünü” iddia eden kimse gibidir. (…) “Allah, kıyâmete kadar âlemlere 
sadece beni seçti. Hiç kimse benim yanımda olanın mislini, hatta ondan 
bir sûrenin mislini bile getiremeyecektir. Ancak o, hiç kimsenin bunu geti-
remeyeceğine dair yakîn üzere idi. Bu, aklın hükmüdür. Sen, onların onun 
mislini veya ona yakın bir şeyi getiremeyecekleri konusunda yakîn üzere 
olduklarını biliyorsun. Bunun benzeri daha önce geçti. Ancak insanlardan, 
onların rızâsını kazanarak, hevâlarına uyarak, kötülemelerinden ve kızma-
larından kaçınarak, istedikleri şeyi isteyerek kurtulmaya çalışan kimseye 
“akıllı” denilir. Böylece o, aklı sayesinde onların kötülemesinden kurtul-
muş olur. Nitekim, “İhtilâf eden herkesin kendisinden razı olduğu kimse 
akıllı ismini hak etmiştir” denilmiştir.
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٥

١٠

١٥

 īــĨ هïــĭĐ ،ħــĥéĤا ďــøراق ...١٦٥  واĳــĤاد واïــéĤي واïــĬاوóĤا īــÖوا  [١٧٢٢]

اāĤ×ــĨ óــא ĻĤــ÷ ĭĐــĻĔ ïــóه، ıĥĘــñا Ą×ــùęĬ ćــĨ įــī أول أĨــóه وĜ×ــģ ادĐــאء اĭĤ×ــĳة، ĩĘــא 

 ،īــĻĨŶا ïــĩéĩÖ ħــİïĭĐ فóــđĺ ــכאنĘ ،ÙــĬאĨŶوا ÙــĝáĤــאرة واıĉĤوا ÙــİاõĭĤאÖ źه إĳــĘóĐ

 īــéĭĘ įــ ĻĥĐ ďــĉĝĬ ħــ Ĥ وإن ،įــ ĥĻèو įــ ÖĳĻĐ تóÝÝــøوا ،ħــ Ü ــא Ĩ įــ Ĥ ħــ Ü ģــĝđĤا ģــąę×Ę

åĬــĳزه، äóìÉĘــĳا ýđĨــó اĤõÝđĩĤــİ Ùــñا اĺĳåÝĤــĨ õــĭÖĳĥĜ īــא وإن כאن ęĻđĄــא. ذכــİ óــñا 

.įــĭĨ ďــĄĳĨ óــĻĔ ĹــĘ ïــĺóęĤا ĹــĘ يïــĬاوóĤا īــÖا ĵــĭđĩĤا

 įــĤ ħכÜאدıــü įــĻĘ ĵــĭđĩĤــא اĩĬÍĘ هĳــĩÜóي ذכñــĤا اñــİ إن :ħــıĤ ــאلĝĻĘ  [١٧٢٣]

ÖאåđĩĤــõات واĺŴــאت اÝĤــĤ ĹــåÜ ħــïوا ıĻĘــא ĭđĉĨــא Üó×đĘــıĭĐ ħــא ąęÖــģ اĝđĤــģ واéĤــõم 

.ÙــéĻąĘ ģכ īــĨ įÝĨŻــø ħÝĩĥــø ïــĜو ħــĥéĤوا óــ×āĤوا

 įــĨõèه وóــ×Āو įــĥĝĐ ģــąęÖ ÷ّــèכאن أ ïــĜ هóــĨأول أ ñــĭĨ įــĬإ ħכــĤĳĜو  [١٧٢٤]

 ĵــĐّاد īــĩة، כĳــ ×ĭĤا įــ ĻĘ ĵــĐّاد ÛــĜو ĵــĤه إóــıčĺ ħــĤــכ وĤذ īــĐ ــכùĨÉĘ įــ ÝèאāĘو

ĻĥĐــį وĤــį إĬــį وĤــï כאĨــģ اĝđĤــģ واĘــó اĥéĤــħ، وأĬــį أèــّ÷ ĤñÖــכ ĨــùęĬ īــĥĘ įــıčĺ ħــóه 

 īــĻĩĤאđĤا ĵــĥĐ يïــèو ĹــĬאرÝìا ųأن ا ĵــĥĐ įــĤ  ١٦٦...ĹــÖאāÝĤا óــıČة، وأĳــ×ĭĥĤ ــאداĀإر

 ĵــĥĐ ĳــİو źإ įــĭĨ رةĳــø ģــáĩÖ źو ĹــđĨ ــאĨ ģــáĩÖ ĹــÜÉĺ ź اïــèأن أ ،ÙــĨאĻĝĤم اĳــĺ ĵــĤإ

 ħــıĬأ īــĻĝĺ ĵــĥĐ כאن ïــĜ įــĬإ ħــĥđÝĘ ،ģــĝđĤا ÙــĻąĜ هñــİ ،ــכĤñÖ ĹــÜÉĺ ź اïــèأن أ īــĻĝĺ

 ÙĨŻــùĤأراد ا īــĩĻĘ ــאلĝĺ ــאĩĬــכ، وإĤذ óــĻčĬ مïــĝÜ ïــĜو ،įــÖאرĝĺ ــאĩÖ źــכ وĤñÖ نĳــÜÉĺ ź

Ĩــī اĭĤــאس ĥĉĘــÕ رĄאİــħ، واéĬــĘ ćــĳİ Ĺاİــħ، وĭåÜــÕ ذıĨــħ وøــħıĉí، وÜــĳدد 

 ħــøا ěéÝــøا ģــĻĜ ــאĩכ ،įــĥĝđÖ ħــıĨذ īــĨ ħĥــø ïــĜو ،ģــĜאĐ įــĬإ įــĬوĳıĺ ــאĩÖ ħــıĻĤإ

اĝđĤــĨ ģــī رĄــĭĐ Ĺــį اĻĩåĤــď اęĥÝíĩĤــĳن.

١٦٥   ĻÖאض ĹĘ اĳĉø ÷ĩì ģĀŶر
١٦٦  ĻÖאض ĹĘ اĳĉø ÷ĩì ģĀŶر.
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[1725] Resûlullah (s.a.) ise, bütün milletleri kızdıran şeyler getirdi. 
Onları tekfîr etti ve onlarla cihad etmeye başladı. Onlarla savaşmayı ve 
onları öldürmeyi, eşlerini mubah saymayı ve çocuklarını esir almayı, kral-
ları ve zorbaları aşağılamayı farz kıldı. Sonunda onlar da, onu yalanladılar, 
ağır sözler söylediler, dövdüler, muhasara altına aldılar, aç bıraktılar, canını 
almak istediler ve tâbilerini öldürdüler. Ona kötülük ve başka şeyler yap-
ma hususunda bütün gayretlerini sarf ettiler. (…) Bunu elde ettiği zaman, 
daha önce zikrettiğimiz başka kimselerin yaptıkları gibi, bu hususta dünya 
taliplerinin yaptıklarını yaparlar. Onların her biri, ilk başta ve ilk ortaya 
çıktığında din ve âhiret yurdunu talep gayesiyle halkı dost edinmiş olma-
sın. Güç sahibi, mâlik ve hâkim olduğu zaman kendisine, ailesine ve ço-
cuklarına yönelir; dünyada nimet ve bolluk içinde yaşar. O kimselerde âdet 
nasıl da tersine çevirilir! Eğer birisi Resûlullah’ın (s.a.) zühdü, kendisini, 
ailesini ve çocuklarını dünya malından alıkoyması hakkında, aynı şekilde 
  Ali b. Ebî Tâlib (r.a.) hakkında, onlar hakkında iddia ettiğiniz şeyi iddia 
edecek olsa, ona verilecek cevap o kimseler hakkındaki cevap gibi olur.

[     İmâmiyye’nin, Hilâfetle İlgili İddiaları Üzerine]

[1726] Öte yandan siz      İmâmiyye topluluğu, Resûlullah’ın (s.a.) ha-
vassı, avamı, erkekleri, kadınları, hürleri, köleleri, hastaları, sağlıklıları, 
mukimleri ve yolcuları mecbur kılıcı nasslarla vasiyette bulunduğunu, 
onun bu farzı onlara beyan ettiğini, bunun vucûbiyetini, şümûlünü ve 
umumunu teblîğ ettiğini, bunu onlara bildirdiğini, bunun vucûbiyeti-
ne dair onlarda yakîn meydana getirdiğini, onların [halifelerin] ise onun 
hayatında, evinde, gözleri önünde, huzurunda, ehl-i beytinin ve seçkin 
adamlarının huzurunda onun namazgâhını ve makamını gasbettiklerini 
iddia ediyorsunuz. (…) Nitekim biz,   Ebû Bekir ve  Ömer’in vasiyetinin 
uygulandığını, hepsinin bunu yerine getirdiklerini, hatta haklarında nass 
ve  imâmet iddia edilenlerin de buna dâhil olduklarını, tâbilerinden, taraf-
tarlarından ve yardımcılarından korktukları için hayatlarında ve öldükten 
sonra onlara itaat ettiklerini beyan etmiştik. O hâlde geriye onların sa-
kındıkları, korktukları veya çekindikleri kim kaldı? Onların iddia ettik-
leri ve davet ettikleri her şeye icâbet edildi. Sizin iddianıza göre, insanlar 
bunun Resûlullah’a (s.a.) ve onun dinine muhâlif olduğunu bilmelerine 
rağmen, genel görevlerden olduğu için onlara huccetsiz olarak itaat edildi.
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٥

١٠

١٥

٢٠

وİــñا ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ أÜــĩÖ ĵــא ùĺــćí اĨŶــħ כıĥــא ÉĘכİóęــא   [١٧٢٥]

وüــóع ıäאدİــא، وĘــóض ÝĜאıĤــא وıĥÝĜــא، واøــÝ×אıĩĺóè Ùèــא وøــ×Ĺ ذرıÝĺــא، وأİــאن 

 įــùęĬ اĳــ×ĥĈه وĳــĐאäوه وأóــāèه وĳــÖóĄه وĳĩÝــüه وĳــÖñכ ĵــÝè ،ــאıÜóÖא×äــא وıכĳĥĨ

وĥÝĜــĳا أÜ×אĐــį وĤñÖــĳا اøĳĤــď כĥــĘ įــĨ Ĺכאرİــį، إĤــĻĔ ĵــó ذĤــכ، ĘכĻــĝĺ ėــאل Ęــİ Ĺــñا 

ĥّĀــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ إĬــĬ įאĤــĨ įــī ...١٦٧   ĘــÍذا āèــĥđĘ ģــĳا ĻĘــđĘ įــĈ ģــŻب اĻĬïĤــא 

 įــ×ĥĈ أول ĹــĘه وóــĨاء أïــÝÖا ĹــĘ ïــèأ ħــıĭĨ ــאĩĘ هóــא ذכــĭĨïĜ īــĩĨ ħــİóĻĔ ģــđĘ ــאĩכ

 ĵĤĳÝــøــכ واĥĨر وïــĜ ذاÍــĘ ،ةóــìŴار اïــĤوا īــĺïĤا ïــĺóĺ įــĬÉÖ ÙــĨאđĤا ĵــĤدد إĳــÜ ïــĜو źإ

أàــĘ óــùęĬ Ĺــį وأĥİــį ووĤــïه وđĭÜــħ وĩÜــóغ ĘــĹ اĻĬïĤــא، ĘכĻــė اąĝÝĬــÛ اđĤــאدة ıÖــźËء 

وĤــĳ ادĐّــĨ ĵــïع ĘــĹ زİــï رøــĳل اĥّĀ ųــĵ اĻĥĐ ųــį وøــħĥ وđĭĨــùęĬ įــį وأĥİــį ووĤــïه 

وכــñا ĘــĥĐ ĹــÖ Ĺّــī أÖــĈ ĹאĤــÕ رĄــĹ اĭĐ ųــáĨ įــĨ ģــא ادÝĻĐّــĘ ħــİ ĹــźËء כאن ĺכــĳن 

اåĤــĳاب ĻĘــį إź اåĤــĳاب Ęــİ ĹــźËء.

 ħĥøو įĻĥĐ ųا ĵĥّĀ ųل اĳøن أن رĳĐïّÜ ÙĻĨאĨŸا óýđĨ ħכĬى أóìوأ  [١٧٢٦]

 ĵــĄóĩĤوا ïــĻ×đĤار واóــèŶــאء واùĭĤــאل واäóĤوا ÙــĨאđĤوا ÙــĀאíĤم اõــĥÜ ــאĀĳāĬ ÿّــĬ

 ħــıĕĥّÖض وóــęĤا اñــİ ħــıĤ īّــĻÖ مŻــùĤا įــĻĥĐ įــĬوأ ،īĺóĘــאùĩĤوا īــĻĩĻĝĩĤــאء واéĀŶوا

 īــĨ īــĻĝĺ ĵــĥĐ ħــıĥđäــאه، وĺإ ħــıĩĥĐÉĘ ،įــĨĳĩĐو įĤĳĩــüو įــÖĳäو ÕــùéÖ ــאهĺإ

 įÝĻÖ ĹĘو įÜאĻè ĹĘ įĨאĝĨه وŻــāĨ ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ هĳــ×āÝĔء اźËــİ وأن .įــÖĳäو

 ،ħــıÜĳĨ ïــđÖو ħــıÜאĻè  ١٦٨... įــÝĀאìو įــÝĻÖ ģــİة أóــąéÖو įــÜóąéÖو įــĻĭĻĐ ÕــāĬو

כĩــא ĜــĭĻÖ ïــא Ĩــī إęĬــאذ وĻĀــÙ أÖــÖ Ĺכــó وĩĐــĘ ،óאĥáÝĨــĳا ذĤــכ כĥــÝè įــĵ أن ĨــĐïĺ īــĳن 

 ħıÜĳĨ ïــđÖو ħــıÜאĻè ĹــĘ ħــıĤ ÙــĐאĉĤوا ďĩــùĤا óــıČــכ وأĤذ ĹــĘ ģــìد ÙــĨאĨŸوا ÿــĭĤا

 ،įــĭĐ ģــåĺ أو įــĬĳĘאíĺ أو įــĬĳĝÝĺ ĹــĝÖ īــĩĘ ،ħــİאرāĬوأ ħıÝđĻــüو ħــıĐא×Üأ īــĨ ــאĘĳì

،ħכĩĐõÖ Ùåè óــĻĕÖ įĻĘ اĳđĻĈأ ïــĜو ،įــĻĤا إĳــ×Ļäأ ïــĜ įــĻĤا إĳــĐه ودĳــĐاد ïــĜ ءĹــü ģوכ

١٦٧   ĻÖאض ĹĘ اĳĉø ď×ø ģĀŶر
١٦٨   ĻÖאض ĹĘ اĳè ģĀŶاĳĉø Ûø ĹĤر
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Onlar, insanları Resûlullah’ı (s.a.) sevmekle, onu dost edinmekle, onun 
dost edindiğini dost, düşman edindiğini düşman edinmekle sorumlu tu-
tuyorlardı. Sizin iddianıza göre onlar, ona buğz ve düşmanlık ediyorlar, 
onu seven ve dost edinen, onun dost edindiği ve sevdiği kimselere buğz 
ediyorlardı. Acaba bu topluluğun, onların durumu hakkında iddia ettikle-
rinden daha hayret verici bir şey işitilmiş midir? Zira bunlar, - mülhidlerin 
Resûlullah (s.a.) hakkındaki iddialarında olduğu gibi- akla, nakle ve habere 
muhâlif şeylerdir.

[        Bâtıniyye’nin Resûlullah’a (s.a.) Attıkları Başka Bir İftira]

[1727] Bu dâîlerin ve onların     Şâm ve    Mısır’da bulunan tâbilerinin sal-
dırdıkları şeylerden biri de müslümanlara şöyle demeleridir: “İbâdet ettiği-
niz ilâhınız hakkında söyleyeceklerimizi bizden dinleyiniz.” (…) Tevbe et-
meleri için onlara yumuşak ve merhametli davrandı, onlara mühlet verdi. 
Onlar, Allah’ın kendisine itaat etmeleri için verdiği kudret sayesinde O’nun 
elinin içinde dönüp duruyorlar. Onlar, Allah’ın zorbaları ve firavunları na-
sıl mağlup ettiğini görmüyorlar mı? “Şimdi onlardan hiçbirini duyuyor mu-
sun veya onların gizli bir sesini işitiyor musun?” ( Meryem, 19/98).

[1728] Resûlullah’ın (s.a.) durumuyla ilgili olarak onları öfkelendiren 
hususlardan biri de şöyle demeleridir: “Ona bakın! Nasıl da kendisinden 
sonra hiç kimseyi müjdelemedi ve insanların kalplerini kendisinden sonra 
gelecek olan kişiye bağlamadı? Halbuki ondan önce    İbrâhîm,  Mûsâ, Îsâ ve 
benzerleri böyle yapmışlardı. İnsanlara baskı yaparak, “Benden sonra  nebî 
yoktur” dedi. Bunu iddia eden kimseyi ümmeti kâfir saydılar ve hemen 
öldürdüler. İşte bu, kıskançlık ve haksızlıktır.” 

[1729] Onlara şöyle cevap verilir: “Size göre    İbrâhîm,  Mûsâ, Îsâ ve 
benzerleri yalancı, hilekâr ve reislik peşinde koşan kimselerdir. Size göre 
ne rabb ne  nebî, ne gönderen ne de gönderilen vardır. Size göre, “Ben 
Allah’ın elçisiyim.” diyen kimse yalan söylemektedir. Size göre, “Benden 
sonra Allah’ın elçisi gelecektir” diyen kimse de yalan söylemektedir.
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 ،įــĭĺف دŻــìو ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøف رŻــì ــכĤــאس أن ذĭĤا ħــĥĐ ďــĨ

 įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ÕــéÖ ــאسĭĤون اñــìÉĺ ħــİو ،ÙــĨאđĤوض اóــęĤا īــĨ ĳــİ إذ

 įــĬĳąĕ×ĺ ħכــĩĐõÖ ħــİــאداه، وĐ īــĨ ــאداةđĨه وźوا īــĨ ةźاĳــĨو įــÜźاĳĨو ħĥــøو

 ÕــåĐÉÖ ďĩــø ģــıĘ ،Õــéĺو ĹــĤاĳĺ כאن īــĨه، وźووا įــ×èأ īــĨ نĳــąĕ×ĺو įــĬאدوđĺو

Ĩــī أĨــİ óــźËء اĝĤــĳم ĩĻĘــא ĬĳĐïّĺــí×Ę ،įــŻف اĝđĤــģ واĝĭĤــģ واàŶــó כĐïــĳى اéĥĩĤــïة 

.ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ųل اĳــøر ĵــĥĐ

 ،óــāĨــאم وýĤאÖ ÙــĥāÝĩĤا īــĨ ħــıĐא×Üــאة وأĐïĤء اźËــİ įــÖ لĳــāĺ ــאĩĨو  [١٧٢٧]

أن Ĥĳĝĺــĳا ùĩĥĤــīĻĩĥ: اøــĳđĩا ĭĨــא Ĩــא ĤĳĝĬــĘ įــĹ إıĤכــħ اĤــñي ï×đÜوĬــà įــħ ...١٦٩ ĩĥèــא 

 ĹــÝĤا įــ ÜرïĝÖو įــ Ýą×Ĝ ĹــĘ نĳــ×ĥĝĭĺ ــאĩĬإ ħــıĬا، وأĳــ ÖĳÝĻĤ ħــıĤ źــאıĨوأ Ùــĩèور ħــıĭĐ

 ƫ÷ــéُِÜ ģْــİَ﴿ ؟ħــıĩĥĉĀا ėــĻכ ÙــĭĐاóęĤة واóــÖא×åĤا ĵــĤوا إóــčĭĺ ħــĤأو ،įــÝĐאĉĤ ħــİאĉĐأ

. «٩٨ ħــĺóĨ» ﴾اõًرِכْــ ħْــıُĤَ ďُĩَــùْÜَ َْأو ïٍــèََأ īْــĨِ ħْــıُĭْĨِ

ــĳا:  Ĥĳĝĺ أن ħĥــøو įــ ĻĥĐ ųا ĵــ ĥّĀ ųل اĳــøن رÉــü ĹــĘ ħــıčĻĕĺ ــאĩĨو  [١٧٢٨]

 ģــđĘ ــאĩه כïــđÖ ĹــÜÉĺ īــĩÖ بĳــĥĝĤا ěــĥĐ źه، وïــđÖ ïــèÉÖ óــý×ĺ ħــĤ ėــĻכ įــĻĤوا إóــčĬا

 ź :ــאلĜو ħــıĥــאس כĭĤا ħــĉĘ ،ħــıĤאáĨوأ ،ĵــùĻĐو ،ĵــøĳĨو ،ħــĻİاóÖإ īــĨ įــĥ×Ĝ כאن īــĨ

 ïــùéĤا اñــıĘ ،įــĥÝĜ ĵــĤــאدروا إÖو įــÝĨأ įــÜóęأכ ïــĜ اñــİ ĹــĐïĺ īــĨ ــאرāĘ ،يïــđÖ Ĺّــ×Ĭ

واýĤــóه.

 ħכــïĭĐ כñاÖــĳن   ħــıĤאáĨوأ  ĵــùĻĐو  ĵــøĳĨو  ħــĻİاóÖإ  :ħــıĤ ĝĻĘــאل   [١٧٢٩]

 źو ßــĐאÖ źو Ĺــ×Ĭ źرب و ħכــïĭĐ ــאĭıİ ــאĨو ،ÙــøאÐب رŻــĈو ģــĻè ــאبéĀأ

ــאل ÜÉĺــĨ ĹــđÖ īــïي  Ĝ īــĨو ،ħכــïĭĐ بñכــ ïــĝĘ ųل اĳــøر ĹــĬــאل إ Ĝ īــĨث، وĳــđ×Ĩ

،ħכــïĭĐ כــñب   ïــĝĘ  ųا رøــĳل 

١٦٩   ĻÖאض ĹĘ اĳè ģĀŶاĳĉø Ûø ĹĤر
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Sanki siz, Resûlullah yalan söylemediği ve yalanında aşırı gitmediği 
için onu kınıyorsunuz.” (…)   Ebû Bekir es-Sıddîk, onun üzerine ken-
disiyle savaşacak kimseler gönderdi ve onlar onu kuşattılar. Kavmi 
ona, “Bize va‘dettiğin yardım ve zafer nerede?” dedi. (…)   Ebû Bekir 
es-Sıddîk’in ashâbı onu esir olarak yakaladılar ve   Ebû Bekir es-Sıd-
dîk’e (r.a.) getirdiler. 

[1730] Kendisinden naklettiğim nüshada bulduklarımın sonuna 
geldim. ...211 O, kendisini mutakkilerden kılması ve bu şekilde vefat 
ettirmesi ve -inşâallah- bunun üzerine diriltmesi için Muhammed’i 
(s.a.) Allah’a (a..c) vesile ediyor. Allah’ın salâtı ve selâmı, Muhammed, 
onun âli ve arkadaşları üzerine olsun. 

[1731] Allah’a hamd olsun (kitap) sona erdi.

211 Tam olarak okunamayan istinsah kaydından anlaşıldığına göre eser, 
625/1228? yılının Rebîulevvel ayında Ali b. Muhammed b. Abdurrahim 
el-Bekrî tarafından istinsah edilmiştir.
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 ģــøرÉĘ  ١٧٠... ĵــĥĐ اñــİ ،بñכــĤا ĹــĘ دõــĺ ħــĤب وñכــĺ ħــĤ إذ įــĻĥĐ ħــÝ×ÝĐ ħכــĬÉכĘ

إĻĤــį أÖــÖ ĳכــó اĺïāĤــĩÖ ěــåĺ īאİــïه، وأèאĈــĳا ÖــĝĘ ،įــאل ĨĳĜــį: أĺــĨ īــא כĭــĬïđÜ Ûــא 

 ģــđęĻĥĘ اñכــİ نĳכــĺ אع أنĉÝــøا īــĨ įــÖאéĀŶ ــאلĜردف وÉــĘ ،رĳــıčĤوا óــāĭĤا īــĨ

ووĤّــİ ĵאرÖــא أéĀــאب أÖــÖ Ĺכــó اĺïāĤــě رĄــĹ اĭĐ ųــìÉĘ įــñوه أøــóĻا وأÜــĳا Öــį أÖــא 

.įــĭĐ ųا ĹــĄر ěــĺïāĤا óכــÖ

İــñا آìــĨ óــא وÜïäــĘ įــĹ اùĭĤــÙí اÝĤــĥĝĬ ĹــıĭĨ Ûــא.١٧١ إن üــאء اų أن   [١٧٣٠]

 ïــĩéĨ īــ Ö ĹــĥĐ ųا ĵــ Ĥإ óــ ĻĝęĤا ïــ ×đĤا įــ ĥĻāéÜ أراد īــĨو ،óــ ĺóéÜ óــ ĻĕÖ Ùــ ÖאÝכ įــ ĻĥĐ

 ĳــİو  ،ÙÐאĩÝــø١٧٢ و... Ùĭــø ولŶا ďــĻÖر óıــü ĹــĘ يóכــ×Ĥا īــĩèóĤا ïــ×Đ īــÖ ĹــĥĐ īــÖ

 īــĻĝÝĩĤا īــĨ įــĥđåĺ أن ħĥــøو įــĻĥĐ ųا ĵــĥّĀ ïــĩéĨ ــאهåÖ ģــäو õــĐ ųا ĵــĤإ ģــøĳÝĺ

 ïــĩéĨ ĵــĥĐ ųا ĵــĥĀو .ĵــĤאđÜ ųــאء اü إن įــĻĥĐ ßــđ×ĺــכ وĤذ ĵــĥĐ ــאهĘĳÝĺ ĵــÝè

.ħĥــøو įــ×éĀو įــĤآ ĵــĥĐو

.ųا ïĩéÖ ħÜ  [١٧٣١]

١٧٠   ĻÖאض ĹĘ اĳĉø ď×ø ģĀŶر
١٧١   ورد ïĝĩÖ ÷ĩĈار أرďÖ כĩĥאت

īĺóýĐو Ùùĩì įĥđĤ ،ģĀŶا ĹĘ ÙéĄوا óĻĔ Ùĩĥ١٧٢   כ
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Eserin son yedi varağının alt tarafı tahminen yoğun kurt yeniği sebebiyle 
kesilerek tamir edildiğinden bu on dört sayfanın yaklaşık altı satırı 
okunamamıştır.
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Benû Ebi'l-Bağl  104, 1112
Benû el-Kâsım b. Abdullah  696
Benû Esed  420, 518
Benû Hamdân  814
Benû Hanîfe  88
Benû Hârise  830
Benû Hâşim  436
Benû Kayle  452, 850
Benû Kaynuka  86, 912, 914
Benû Kureyza  20, 86, 798, 824, 826, 

836, 838, 912, 914
Benû Muhammed  64
Benû Nadîr  86, 798, 824, 902, 904, 

912, 914, 1030
Benû Selmân  708
Benû Tağlib  600
Benû Yerbû  420
Benû Zehrûn  1154
Benû Zurkân  708
Benû Zühre  124
Benzencin  1170
Berberîler  320
Beşîr b. Sa‘d  506, 904
Beytu’l-Makdis  78, 114, 118, 182, 

Atiyye  706
Attâb b. Üseyd  1036, 1094
Avesta  336
Aydân  694, 700
âyet  98, 110, 116, 122, 130, 132, 134, 

138, 142, 146, 150, 164, 168, 178, 
182, 184, 274, 344, 346, 356, 394, 
556, 594, 634, 680, 682, 736, 740, 
748, 750, 768, 776, 780, 798, 816, 
818, 822, 828, 838, 844, 854, 860, 
866, 868, 870, 878, 880, 882, 886, 
890, 950, 970, 982, 1026, 1068

Aynu’l-fizza  724, 726
Aynu'l-Verd  68
Aynu't-temr  88
Aynu Zerbe  358, 1120
Ayyâş  25, 27, 1092
Azerbaycan  90, 524, 622, 624, 706, 

814
Azîz b. Azîz  912
Aziz Yahyâ  200
‘Azzâl b. Şemvîl  912

B

baba [ebb]  188, 192, 194, 290
Baba Markos  284, 358, 396, 398, 404
Bâbek  182, 624, 626, 720
Bâbek el-Hurremî  624
Bâdûs  288
Bağdat  5, 19, 25, 26, 27, 156, 352, 

526, 696, 698, 700, 702, 724, 996, 
1034, 1036, 1046, 1104, 1112, 
1120, 1126, 1148, 1164, 1166

Bahreyn  19, 34, 262, 272, 354, 486, 
518, 628, 692, 694, 696, 698, 
702, 704, 706, 710, 716, 808, 814, 
1036, 1114, 1116, 1202, 1206

Bahtiyâr  1126
bâkire orucu  296
ba‘s  52, 80, 1156
Basra  25, 26, 104, 118, 352, 428, 472, 

526, 540, 542, 544, 552, 560, 564, 
568, 622, 628, 630, 698, 700, 980, 
982, 984, 996, 1000, 1006, 1010, 
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Cevher  726, 788, 1122, 1124, 1202
Ceyeşân  690, 712
Ceyhun  1034
Cezayir  90
Cibâl  25, 354, 628
Cisru Mihrân  472
Cûr  614
Cübeyr b. Mut‘im  132, 674, 1094
Cüheyne  74
Cünd  216, 262
Cündişapur  1180
Cürcân  90, 472
Çin  352, 660, 706

D

Dâîler  1114, 1116, 1120, 1122, 1132
Dâvûd  92, 200, 202, 230, 232, 236, 

294, 300, 372, 384, 394, 476, 630, 
696, 702, 746, 990, 1026, 1192

Deylem  216, 354, 574, 814, 818, 964, 
1104

Deylemîler  156
Deylemliler  1122
Deysâniyye  372, 434
Dımaşk  310, 624, 814, 1012, 1104
Dırâr b. el-Hattâb  828
Dicle  88, 700, 784, 1034
Dihye b. Halîfe el-Kelbî  666, 806, 944
duhân  132, 168, 170
Dûmetu’l-Cendel  1066

E

Ebân b. Abdulhamîd el-Lâhikî  154
Ebâ Ubeyde  506
Ebî Kuhâfe  112, 772, 774
Ebû Abdi Şems  124
Ebû Abdullah  25, 26, 27, 568, 648, 

712, 714, 1006, 1024, 1104, 1110, 
1112, 1114, 1116, 1164, 1166

Ebû Abdullah b. el-Mu‘allim  1154
Ebû Abdullah el-Basrî  25, 26, 388
Ebû Abdullah Muhammed b. en-

Nu‘mân  1104

252, 298, 310, 330, 386, 388, 390, 
392, 432, 800, 814, 914

Bezz  624
Bilâl  90, 490, 524, 542, 580, 846, 884, 

886, 888, 984
Bilatus  316, 318, 320
Bişr b. Bera el-Ensârî  848
Buda  214, 362
Buhârâ  716, 1172
Burcân  320, 358
Burgar  358
Büsr b. Ertât  66
Büstâk  1104

C-Ç

Câbir b. Hayyân  444
Câbir el-Müteveffâ  728, 1104
Cabiye  616
Ca‘fer  64, 66, 72, 96, 250, 270, 292, 

388, 422, 440, 472, 474, 486, 550, 
564, 642, 692, 706, 712, 728, 768, 
934, 936, 982, 998, 1022, 1028, 
1036, 1038, 1052, 1054, 1082, 
1102, 1104, 1106, 1114, 1116, 
1120, 1122, 1138, 1180, 1210

Ca‘fer b. Ebî Tâlib  72, 422, 472, 486, 
642, 934, 982, 1028, 1036, 1210

Ca‘fer b. Fellâh  1122
Ca‘fer b. Muhammed  1022, 1106, 

1116, 1120, 1138
Ca‘fer el-Mansûr  66, 1102, 1180
Ca‘fer el-Muktedirbillâh  1114
Calinos  1146, 1148, 1154, 1162, 1180
Cebele b. el-Eyhem  880
Cebriyye  186, 1188
Cedd b. Kays  850, 866, 868
Cefîr  1062
Cemel günü  540
Cemşid  610
Cenâbe  694
Cened  690
Cerîr  550, 958, 960, 962, 964, 966, 

968
Cerîr b. Abdillâh el-Becelî  958
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Ebû Cehil  62, 82, 86, 122, 138, 636, 
646, 668, 670, 748, 782, 894, 896, 
898, 900, 918, 920, 966, 968, 970, 
1050, 1086, 1094

Ebû Cendel  644
Ebû Dâvûd el-Mâzinî  746
Ebu'd-Derdâ  1010
Ebû Dulef  708
Ebû Dücâne  1086
Ebû Eyyûb el-Ensârî  980
Ebû Hafs Ömer b. Zerkân  704
Ebû Hanîfe  964, 1106, 1130, 1180
Ebû Hasan  1166
Ebû Hâşim  25, 27, 150, 388, 944, 

1166, 1188
Ebû Hâtim Ahmed b. Hamdân  716, 

1112
Ebû Huzeyfe  72, 642, 1044, 1086, 

1090
Ebû Huzeyfe b. Ukbe  72
Ebû Huzeyfe b. Utbe b. Rebî‘a  642, 

1086, 1090
Ebû Huzeyme  1104
Ebû Îsâ el-Verrâk  120, 258, 388, 434, 

744, 790, 1022
Ebû Kâmil  410, 420
Ebu Katade  620
Ebû Kays b. el-Velîd  920
Ebû Kuhâfe  460, 516, 518
Ebu'l-Abbâs  64, 746, 1112
Ebu'l-‘Alâ’ el-Hadramî  486
Ebu’l-Buhteriyy b. Hişâm  920
Ebu’l-Cehm b. Huzeyfe el-Adevî  1092
Ebû Leheb  33, 62, 72, 86, 94, 96, 

98, 452, 636, 746, 918, 920, 968, 
1050, 1102

Ebu’l-Esved ed-Düelî  544, 980, 1062
Ebu'l-Fadl  502, 514, 696, 998
Ebu’l-Feth b. Firâs el-Kâtib  1034
Ebu’l-Fevâris Hasan b. Muhammed 

el-Mîmedî  1104
Ebu’l-Ğays el-İclî  700, 718
Ebu’l-Hasan b. Beks  1154
Ebu’l-Hasan b. Ebi'l-Hattâb Yahyâ  

1154

Ebû Ahmed el-Huseyn b. Sa‘îd el-Askerî  
1198

Ebû Ahmed en-Nehrecûrî  1134
Ebû Ali  140, 150, 152, 162, 720, 962, 

978, 998, 1050, 1052, 1082, 1126, 
1128, 1166, 1190

Ebû Ali [el-Cübbâî]  140, 150, 152, 
162, 962, 978, 1052, 1190

Ebû Ali el-Karmatî  1126
Ebû Âmir er-Râhib  874, 970
Ebû Amr el-Bâhilî  944
Ebû Bekir  17, 18, 20, 23, 76, 78, 84, 

86, 88, 90, 100, 110, 112, 114, 118, 
134, 136, 138, 140, 156, 264, 270, 
414, 416, 420, 422, 428, 432, 434, 
436, 438, 440, 442, 446, 448, 450, 
452, 456, 458, 464, 468, 470, 472, 
476, 478, 480, 482, 490, 492, 494, 
496, 498, 500, 504, 506, 510, 512, 
514, 516, 518, 520, 522, 524, 528, 
532, 536, 538, 540, 542, 544, 548, 
550, 554, 558, 560, 578, 600, 640, 
646, 650, 652, 668, 670, 672, 676, 
678, 680, 682, 684, 748, 760, 764, 
766, 770, 772, 778, 820, 822, 848, 
852, 860, 882, 900, 926, 930, 966, 
978, 980, 984, 992, 1008, 1010, 
1012, 1014, 1016, 1032, 1036, 
1038, 1040, 1042, 1044, 1046, 
1048, 1050, 1052, 1054, 1056, 
1058, 1068, 1070, 1072, 1074, 
1076, 1078, 1080, 1084, 1086, 
1088, 1090, 1128, 1130, 1198, 
1206, 1210, 1214, 1222, 1226

Ebû Bekir en-Nablusî  1128, 1130
Ebû Bekir Muhammed b. Muhammed 

en-Nîsâbûrî  1130
Ebû Bişr b. Yûnus  378
Ebû Ca‘fer  64, 66, 292, 388, 1082, 

1102, 1104, 1122
Ebû Ca‘fer b. Bânû es-Secezî  1082
Ebû Ca‘fer b. Nasr  1122
Ebû Ca‘fer el-İskâfî  292, 388
Ebû Ca‘fer el-Mansûr  66, 1102
Ebû Cebele İbrâhîm b. Ğassân  1104
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516, 522, 644, 772, 774, 778, 780, 
886, 888, 918, 920, 946, 948, 950, 
952, 1040, 1080, 1082, 1086, 
1088, 1094, 1096, 1100

Ebû Şâkir ed-Deysânî  434, 682
Ebû Tâ‘a  714
Ebû Tâhir  630, 698, 700, 702, 704, 

706, 708, 710, 712, 716, 718, 720, 
722, 1026, 1116, 1118, 1126

Ebû Tâhir b. Sa‘îd el-Cennâbî  1026
Ebû Tâhir İsmâîl  1118
Ebû Talha el-Ensârî  532
Ebû Talha el-Hazrecî  1060
Ebû Tâlib  76, 78, 118, 442, 476, 634, 

636, 640, 654, 664, 666, 668, 716, 
966, 1026, 1102, 1104

Ebû Temîm  746, 1120, 1122, 1124, 
1126, 1128, 1130, 1134, 1136, 
1202, 1204

Ebû Temîm el-Eslemî  746
Ebû Temîm Me‘add b. İsmâîl  1124
Ebu't-Tayyib  156, 1166
Ebû Ubeyde  90, 138, 424, 494, 504, 

506, 520, 528, 560, 600, 616, 618, 
772, 820, 1044

Ebû Ubeyde b. el-Cerrâh  600, 820
Ebû Uhayha  644, 646
Ebû Ukayl  872
Ebû Umeyr b. Havvâş  914
Ebû Ya‘kûb b. el-Ezrakel-Kâtib  1122
Ebû Yâsir Cudeyy b. Ahtab  912
Ebû Yetîm er-Rilbây  1104
Ebû Yezîd  216, 714, 716, 1118, 1120
Ebû Yezîd Mahled b. Keydâd  216, 

1118, 1120
Ebû Yezîd Muhalled b. Kerrâd  714
Ebû Zâkî Temmâm b. Me‘ârik  714, 

1112
Ebû Zerr  524, 644, 984
Ebû Zur‘a Ravh b. Zinbâ‘ el-Cüzâmî  

1068
ed-Dâmiğ  120
Eflatun  160, 1108, 1120, 1180
ehl-i beyt  168, 692, 714, 812, 994, 

1024

Ebu’l-Hasan b. Ka‘b el-Ensârî  1166
Ebu’l-Hasan b. Nefîs  1148
Ebu’l-Hasan b. Zehrûn Ebû Ebi’l-Hat-

tâb  1154
Ebu’l-Hasan b. Zehrûn es-Sâbiî el-Har-

rânî  1148
Ebu'l-Hasan el-Halebî  1104
Ebu’l-Hasan el-Harezî  1202, 1204
Ebu’l-Hasan el-Kerhî  964, 1166
Ebu’l-Hattâb Muhammed b. Ebî Zey-

neb  1022
Ebu’l-Heycâ Abdullah b. Hamdân  698
Ebu’l-Huseyn  26, 262, 690, 716
Ebu’l-Huseyn b. Ammâr  716
Ebu’l-Huzeyl  944, 996, 1218
Ebu’l-Hüseyn b. Ammâr  1118, 1122
Ebu'l-Hüseyn b. er-Râvendî  444
Ebu’l-Hüseyn et-Tabîb  1154
Ebu’l-Kâsım el-Belhî  22, 138, 1016, 

1160
Ebu’l-Kâsım en-Neccârî  1104
Ebû Lübâbe b. Abdi’l-Münzir  836
Ebu’l-Vefâ ed-Deylemî  1104
Ebu’l-Verrâk  444
Ebû Mansûr Bahtiyâr b. Mu‘izzuddevle  

1126
Ebû Mes‘ûd el-Bedrî  984
Ebû Muhammed b. Ebi'l-Bağl  104
Ebû Muhammed el-Hasan b. Mûsâ 

en-Nevbahtî  1022
Ebû Muhammed et-Taberî  1104
Ebû Mûsâ  486, 712, 980, 984, 986, 

1112
Ebû Mûsâ el-Eş‘arî  486, 984
Ebû Osman Amr b. Bahr el-Câhız  138, 

150, 1016
Ebû Osman Amr b. Ubeyd  1152
Ebû Râfi‘  746, 1002
Ebû Sa‘îd  262, 444, 630, 694, 696, 

698, 704, 708, 712, 714, 722, 724, 
726, 964, 1114, 1126

Ebû Sa‘îd el-Cennâbî  694, 964, 1114
Ebû Sa‘îd el-Hasan b. Ali el-Husrî  444
Ebû Sehl b. Nevbaht  434
Ebû Süfyân  21, 436, 476, 502, 514, 
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Evs b. el-Muğîre  920
Ey Ebu'l-Hasan  486, 502, 514
Ey Ebû Yahyâ  522
Ey İbnu’l-Hattâb  774
Ey Yesrib  830
Eyyûb  178, 980

F

Fakîrler  844
Faraklit  812
Fârân  648
Fars  18, 82, 86, 88, 90, 108, 124, 132, 

140, 154, 156, 264, 306, 326, 336, 
338, 354, 364, 376, 436, 446, 472, 
524, 528, 574, 578, 584, 586, 590, 
592, 594, 596, 602, 606, 608, 610, 
612, 650, 662, 666, 684, 694, 704, 
706, 804, 814, 818, 826, 944, 952, 
966, 990, 1046, 1146, 1172

Farslar  60, 66, 86, 426
Farslarla  88
Farslı  154, 194, 964
Farslılar  48, 132, 136, 140, 326, 376, 

452, 590, 594, 596, 598, 602
Fâtıma  440, 442, 456, 458, 470, 498, 

526, 620, 780, 900, 1024, 1026, 
1030, 1032, 1034, 1050, 1054, 
1104, 1212

Fâtûl  1170
Fedek  440, 904, 1030, 1032, 1034, 

1050
Feyrûz ed-Deylemî  818
Fırat  88, 700, 1034
Filatus  190, 244, 276, 278, 282
Filistin  526, 568, 1028
Firavun  52, 78, 214, 218, 236, 324, 

410, 634, 922, 1050, 1160
Fizâre  74, 420
fukahâ  138, 214, 264, 300, 688, 716, 

1020, 1036, 1106, 1112, 1114, 
1116

Furât  1112, 1114

Ehvâz  88, 288, 354, 694, 1110, 1170
Emevîler  14, 156, 260, 534, 596, 990
emîr Ali b. Mismâr  694
Emîru'l-mü’minîn  27, 66, 138, 252, 

260, 412, 414, 416, 418, 428, 430, 
434, 436, 442, 446, 460, 462, 470, 
472, 480, 488, 514, 520, 528, 540, 
542, 550, 558, 560, 562, 564, 566, 
568, 570, 592, 596, 688, 882, 980, 
986, 988, 992, 1000, 1002, 1008, 
1010, 1012, 1016, 1018, 1020, 
1022, 1024, 1028, 1030, 1038, 
1040, 1042, 1044, 1052, 1054, 
1060, 1064, 1074, 1076, 1082, 
1084, 1086, 1088, 1100, 1102, 
1104, 1112, 1116, 1126, 1136, 1170

Emîru’l-mü’minîn el-Azîz Nizâr  1136
Emîru’l-mü’minîn el-Kâim b. el-Mehdî  

1116
Emîru’l-mü’minîn el-Mutî‘ lillâh  1126
Endülüs  64, 456, 706, 716
Enes b. Mâlik  132, 494
ensâr  56, 58, 62, 74, 84, 100, 108, 

138, 140, 260, 420, 424, 436, 440, 
452, 456, 458, 470, 498, 500, 504, 
506, 508, 510, 512, 518, 522, 528, 
536, 556, 558, 650, 688, 764, 766, 
770, 792, 846, 848, 854, 858, 882, 
884, 910, 924, 970, 974, 1044, 
1046, 1048, 1050, 1060, 1084, 
1086, 1088, 1100

Erdeşir b. Bâbil  326
Ermenistan  90, 358, 524, 574, 612, 

622, 624
Esbât  52, 372
Esed  420, 518, 824, 912, 916, 918, 

1094
Esedî  534, 632
Esfâr b. Şîreveyh  956, 1112
Eslem  74, 452
Esmâ binti Umeys  72
Eş‘arîler  186
Evs  266, 452, 510, 732, 734, 750, 838, 

844, 846, 850, 868, 874, 876, 914, 
920, 930
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Hanîflik  876
Hannûn  1166
Hanzala  772, 920, 1086
Harezm  726
Hâricîler  264, 446, 468, 528, 558, 

562, 566, 628, 714, 1100
Hâricîlik  76
Hâris  86, 102, 108, 124, 632, 636, 

666, 746, 768, 808, 886, 908, 912, 
918, 920, 984, 1038, 1086, 1092, 
1094

Hâris b. et-Talâtile  632
Hâris b. Hişâm  746, 886, 1086, 1092, 

1094
Hârîs b. Talâltile  632
Harrân  218, 288, 316, 324, 326
Harrânlı hancı Helena  190
Harre  68, 1066
Hârûn  92, 154, 162, 178, 186, 218, 

230, 232, 236, 240, 268, 294, 300, 
372, 408, 420, 424, 428, 434, 454, 
476, 488, 492, 556, 680, 712, 
1054, 1112

Hârûn er-Reşîd  162, 434
Harûriyye  990
Hasan  25, 26, 66, 158, 216, 238, 262, 

414, 416, 434, 444, 474, 476, 486, 
502, 514, 516, 528, 540, 542, 558, 
628, 708, 712, 728, 780, 962, 964, 
980, 982, 990, 992, 1000, 1002, 
1022, 1028, 1030, 1052, 1054, 
1066, 1104, 1106, 1110, 1112, 
1118, 1122, 1126, 1128, 1130, 
1148, 1154, 1164, 1166, 1202, 
1204

Hasan b. Mûsâ en-Nevbahtî  434, 1022
Hasan el-Basrî  542, 1106
Hâşimî  534
Hâşimiyye  478
Hâşimoğulları  66, 434, 458, 470, 

478, 492, 516, 522, 600, 700, 704, 
1052, 1060, 1078, 1082, 1088, 
1206

Hâtıb  666, 806, 808, 816, 1010
Hâtıb b. Ebî Belte  666, 806

G

Gassân  808
Gazze  814
George  284, 358, 400, 402, 404, 408
Ğarîbu'l-Maşrıkî  120
Ğassân  410, 600, 880, 1104
Ğatafân  1094
Ğıfâr  74
Ğulâmu Zuhal  156

H

Habbâb b. el-Eret  846, 884
Habeş  70, 72, 74, 108, 112, 118, 136, 

424, 666, 932, 966, 1082, 1096
hacc  70, 72, 74, 118, 158, 492, 508, 

578, 664, 682, 688, 690, 704, 728, 
920, 958, 962, 1034, 1038, 1046, 
1136

Haccâc  68, 568, 570, 602, 918, 920, 
1102

Hâcib b. Zurâre  168
Hakîm b. Hizâm  746, 888, 952
Hâlık  188, 198, 714, 1114
Hâlid  72, 458, 486, 516, 520, 522, 

600, 620, 644, 646, 688, 828, 972, 
986, 1054, 1080, 1088, 1090, 1174

Hâlid b. el-Mu‘ammer  688
Hâlid b. el-Velîd  458, 486, 828, 972, 

1080, 1090
Hâlid b. el-Velîd el-Mahzûmî  486
Hâlid b. Muammer es-Sedûsî  986, 

1054
Hâlid b. Mülcem  620
Hâlid b. Sa‘îd  72, 516, 522, 644, 1088
Hâlid b. Sa‘îd b. Ebî Uhayja  72
Hâlid b. Sa‘îd b. el-Âs  516, 1088
Halîfe el-Mu‘tasım  1168
Hâmân  1050
Hamdân b. el-Eş‘as  694
Hammâm b. Firâs  1034
Hamza  96, 250, 270, 550, 768, 770, 

1038
Hâni’ b. Kabîsâ  928
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616, 628, 698, 704, 706, 814, 956, 
1028, 1112, 1114, 1116, 1146

Hucr b. Adiyy  68, 458
Hudeybiye  134, 492, 496, 580, 952, 

972
Hudeybiye günü  134, 496, 580
hukka  440
Humus  466, 592, 600
Huneyn  160, 378, 902, 1036, 1146, 

1156, 1176
Huneyn b. İshâk  160, 1146, 1156
Hurkûs b. Züheyr  620, 1060
Hurremiye  624
Hutame  124
Huyeyy b. Ahtab  412, 824, 916
Huzâ‘a  74, 632
Huzeyfe  72, 132, 602, 612, 642, 972, 

1044, 1086, 1090, 1092
Huzeyfe b. el-Yemân  132, 602
Huzeyme  1104
Hüdhüd  1056
Hüseyin  2, 3, 42, 43, 238, 338, 456, 

474, 476, 528, 780, 980, 982, 986, 
990, 992, 1004, 1006, 1008, 1028, 
1030, 1052, 1054, 1066, 1070, 
1108

Hz. Âişe  464, 494, 496, 544, 564, 566, 
620, 858, 860, 862, 1068, 1070

Hz. Ali  14, 17, 20, 90, 252, 260, 414, 
428, 430, 432, 444, 446, 448, 458, 
460, 462, 464, 468, 470, 472, 474, 
476, 488, 494, 502, 504, 512, 514, 
516, 524, 530, 532, 534, 536, 538, 
540, 542, 544, 546, 548, 550, 552, 
554, 556, 558, 562, 568, 626, 652, 
688, 766, 882, 982, 984, 986, 
1000, 1002, 1026, 1060

Hz. Hatice  620
Hz. Osman  90, 110, 414, 424, 444, 

458, 460, 462, 464, 474, 532, 536, 
540, 546, 560, 620, 688, 734, 794, 
872, 882, 900, 1008, 1010, 1044, 
1052, 1060, 1080, 1084

Havâric  1064, 1088
Havşeb Zû Zalîm  552
Hayber  86, 440, 798, 914, 1030
Hayim  310
Hazrec  266, 452, 510, 732, 734, 750, 

844, 846, 850, 868, 914, 930, 1214
Hecer  696
Helena  15, 190, 316, 318, 320, 322, 

380, 432
Hemedân  25, 472
Hendek  20, 818, 822, 826, 970, 972
Heraklius  598, 600, 1068
Herât  1146
Hermes  336, 788
Herod  78, 276, 278, 282
Hıristiyanlar  13, 14, 15, 34, 200, 220, 

222, 230, 232, 234, 242, 244, 258, 
276, 282, 286, 290, 294, 296, 298, 
302, 304, 344, 346, 378, 382, 392, 
394, 406, 408, 432, 732, 790

Hısn Mansûr  360
Hicret  11, 78
Hilâl b. Ümeyye  878, 880
Hilâl, es-Sâib  920
Himyer  74
Hind  86, 118, 306, 446, 574, 576, 594, 

610, 990, 1028, 1096, 1098, 1146
Hint  348, 352, 436, 706, 1008
Hintli  348
Hipokrat  1146
hirbed  362, 376, 608
Hirbed  376, 1202
Hîre  88
Hîrûdus  78
Hişâm  238, 416, 420, 432, 434, 436, 

444, 450, 632, 746, 822, 886, 894, 
896, 898, 918, 920, 940, 978, 
1010, 1020, 1022, 1086, 1088, 
1092, 1094, 1206, 1214

Hişâm b. el-Âs  940, 1092
Hişâm b. el-Hakem  238, 432, 434, 

444, 450, 822, 978, 1010, 1020, 
1022, 1088, 1206

Horasan  5, 64, 66, 68, 90, 352, 354, 
398, 474, 524, 530, 586, 606, 612, 
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İbn Rizâm  706, 718, 1024, 1134
İbn Sâbûr  1154
İbn Safiyye  568
İbn Sa‘îd  714, 716, 724
İbn Sebe’  1012
İbnu’l-Amîd  1082
İbnu’l-‘Aytala  918
İbnu'l-Aytele  86
İbnu’l-Cerrâh et-Tâî  1128
İbnu’l-Esdâ’ el-Hüzelî  918
İbnu’l-Eş‘as  1066, 1102
İbnu’l-Eş‘as’ınAbdulmelik b. Mervân  

1066
İbnu’l-Fazl  690, 692
İbnu’l-Hattâb  460, 542, 772, 774
İbnu'l-Heybân  914
İbnu'l-İhşîd  292
İbnu'l-Kevvâ’  542
İbnu’l-Kumeyyit  728
İbnu’l-Mehzûl  1154
İbnu’l-Mencâ  724, 1130
İbnu’l-Mencâ el-Karmatî  1130
İbnu'r-Râvendî  120, 138, 140, 184, 

186, 258, 260, 430, 434, 656, 658, 
682, 686, 744, 756, 790, 794, 938, 
978, 1016, 1022, 1206, 1220

İbnu's-Sevdâ  1008, 1010, 1016, 1064
İbnu’z-Zeyyât  338, 726
İbnu’z-Zübeyr  1070
İbn Ümmi Abd  424
İbn Ümmi Mektûm  890
İbn Zekeriyyâ  22, 1146, 1156, 1158, 

1160, 1172
İbn Zekeriyyâ er-Râzî  1146, 1156, 

1160, 1172
İbrâhîm  52, 64, 92, 98, 128, 150, 178, 

186, 200, 202, 210, 218, 230, 232, 
236, 240, 242, 306, 336, 372, 384, 
422, 642, 648, 694, 700, 706, 732, 
958, 960, 972, 990, 1014, 1104, 
1148, 1224

İbrâhîm b. Beks Ebû İbn Beks  1148
İbrâhîm el-Halîl  304, 422
İbrâhîm en-Nazzâm  128, 150
İbrâhîm es-Sâiğ  694

I-İ

Irâk  88, 118, 288, 336, 520, 538, 
966, 982, 1018, 1046, 1114, 1122, 
1126, 1180

Îsâ b. Mûsâ  700, 712, 716
Isfahân  472
Isfahanlı  352
ibâha  690, 694, 726
İbâziyye  1118
İblis  608, 610
İbn Abbâs  132, 516, 530, 546, 556, 

564, 874, 980, 982, 984, 1000, 
1004, 1006, 1010, 1028, 1076

İbn Abdulvehhâb el-Kâtib  1178
İbn Âmir  462, 546
İbn Bakiyye  1046
İbn Cebele  728
İbn Curmûz  564, 568, 570
İbn Ebi'd-Deys  1104
İbn Ebî Kebşe  772, 950
İbn Ebî Kuhâfe  112, 772, 774
İbn Ebi'l-Akb  160
İbn Ebi’l-Melîh el-Karanî  694
İbn Ebi’s-Sâc  698, 700, 702, 722, 956
İbn Ebî Tâhir  162
İbn Ebrî el-Yahûdî  158
İbn Fellâh  724, 1128
İbn Ferhânşâh  156
İbn Fuleyt  158
İbn Hallâd  388
İbn Havşeb  690, 692, 712
İbn Kamie  774
İbn Kibriyâ en-Nevbahtî  156
İbn Killis  1046
İbn Kuteybe  648
İbn Lavi  744
ibn Lebûn  440
İbn Mâsiveyh  1160
İbn Mes‘ûd  170, 524, 528, 560, 854, 

1076, 1094
İbn Meymûn el-Kaddâh  692
İbn Mukâtil  720
İbn Ömer  132, 336, 1004, 1006, 1070
İbn Raik  720
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kader  76, 1022
kadîm  194, 354, 602, 786, 788, 812, 

944, 952, 1020, 1178
Kadisiye  88, 586, 588, 596
Kâfûr  724, 1122
Kalşâne  1124
Kalzem  988
Kâmiliyye  410, 478
Karaza b. Ka‘b  526, 562
Kardem b. Ka‘b  912
Karmatî  722, 1116, 1126, 1130
Karmatîler  34, 104, 106, 214, 216, 

624, 648, 662, 694, 938, 962, 
1026, 1130, 1138, 1146

Kârûn  27, 1050, 1124
Kasem  582, 1028
Kâsımiyye  990
Kat‘iyye  812
Kâyin  1146
Kayravân  216, 352, 706, 1110, 1114, 

1116, 1118
Kays b. el-Fâkihe  918, 920
Kays b. Sa‘d  554, 980, 986, 1214
Kays b. Ubâd el-Yeşkurî  542
Kayser  108, 312, 572, 618, 666, 806, 

828, 876, 892, 944, 946, 998
Kefru Sevbâ  624
Kefru Tâb  624
Kelâm  26, 27, 28, 32, 246, 790, 906, 

1164
Kerbelâ  68, 458, 476, 1212
Kerhîler  1114
Keşiş Mânî  230, 336, 1188
Keşiş Yuhanna  160
Ketâme  714, 724, 1110, 1124
keyifçiler  706
Kıptî  52, 348, 446, 814, 990
Kırmıt  694
Kinâne  74, 152, 912
Kinâne b. Ebi'l-Hakîk  912
Kinde  170
Kirmân  88, 1082
Kirmân meliki Ebû Ali b. İlyâs  1082
Kisrâ  72, 74, 82, 108, 156, 168, 348, 

596, 618, 662, 804, 806, 816, 

İbrânîce  15, 304, 306
İkrime  828, 886, 1092
İkrime b. Ebî Cehil  1092
İkrime b. Ebî Cehl  828
ilhâd  160, 1164
imâmet  68, 122, 140, 412, 436, 468, 

470, 504, 524, 538, 540, 544, 560, 
812, 814, 980, 1018, 1082, 1222

İmâmiyye  23, 34, 120, 270, 412, 416, 
420, 424, 426, 428, 444, 446, 468, 
524, 526, 528, 532, 550, 554, 556, 
558, 560, 564, 566, 568, 650, 652, 
682, 728, 812, 820, 942, 986, 988, 
1018, 1020, 1022, 1024, 1034, 
1050, 1070, 1206, 1222

İmrân b. Husayn  544, 980, 1062
İmru’u'l-Kays  152
İncîl  15, 16, 17, 214, 224, 226, 230, 

242, 276, 282, 284, 286, 298, 302, 
304, 306, 308, 310, 338, 362, 382, 
384, 386, 388, 390, 392, 394, 400, 
648, 708

ircâ  76, 236
İsfahân  90
İsfendiyâr  124, 666
İshâk  25, 27, 52, 92, 156, 160, 178, 

186, 218, 372, 700, 732, 972, 
1146, 1148, 1156, 1168

İshâk b. Fuleyt el-Yahûdî  156
İskender  350
İskenderiyye  630, 806
İsmâîl  52, 218, 336, 372, 648, 692, 

706, 712, 716, 732, 1116, 1118, 
1120, 1124

İsmâîl b. Ca‘fer  692, 706, 712, 1116
İsmâîl b. Hâcer b. İbrâhîm  648
İstahr  614
İznik  190, 326

K

Ka‘b b. Esed  824, 912, 916
Ka‘b b. Mâlik  336, 878, 880, 882
Kâbe  68, 158, 580, 630, 704, 722, 

802, 896



DİZİN - Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1244

484, 502, 504, 506, 508, 514, 544, 
550, 570, 580, 632, 636, 640, 642, 
644, 646, 652, 660, 662, 664, 666, 
668, 670, 674, 676, 704, 734, 736, 
746, 748, 754, 768, 770, 800, 802, 
806, 808, 814, 824, 826, 852, 876, 
886, 892, 894, 896, 900, 912, 914, 
918, 920, 922, 924, 928, 932, 938, 
940, 946, 948, 960, 962, 966, 968, 
970, 976, 1012, 1040, 1044, 1046, 
1048, 1052, 1070, 1086, 1096, 
1098, 1218

kurrâ  68, 700, 1066, 1102
Kustâ b. Lukâ  160, 378, 1156
Kutsal Rûh  188, 194, 206
Kuveyrâ  378
Kuveyrî  160
Kuzâ‘a  420, 808
Kürt  810
küttâb  104, 620

L

Lâ‘a  216, 262
Lât  900
leyletü’l-ifâza  690
lizâm  132, 170
Luka  204, 206, 208, 210, 226, 228, 

234, 244, 282, 284, 286, 296, 308, 
314, 328, 370, 384, 388, 390, 392, 
394, 400

Lût  236, 372, 424
Lü’lü’e  626

M

Ma‘bed b. el-Abbâs  1028
Mağrib  19, 64, 90, 216, 262, 354, 574, 

622, 628, 630, 690, 692, 702, 706, 
712, 714, 716, 726, 1082, 1110, 
1112, 1114, 1116, 1118, 1120, 
1124, 1126, 1132

Mağribliler  1110
makâlât  434
Malatya  630

828, 892, 930, 944, 954, 982, 998, 
1200, 1202

Kisrâ Ebruviz  596
Kisrâ Perviz  82, 108
Kitâbu’d-Dâmiğ  656
Kitâbu Efrâksis  298
Kitâbu'l-Me‘ûne  388
Konstantin  15, 190, 318, 320, 322, 

324, 326, 328, 380
Kostantiniyye  312, 338, 574, 724, 726
Kûfe  170, 352, 416, 456, 460, 472, 

526, 528, 540, 544, 622, 628, 630, 
694, 698, 700, 702, 706, 710, 712, 
718, 720, 980, 982, 984, 996, 
1004, 1006, 1010, 1016, 1018, 
1028, 1036

Kûfeliler  472, 980, 984, 1004, 1006, 
1066

Kuleyb el-Cermî  1010
Kur’ân  11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 22, 

28, 46, 48, 60, 70, 72, 76, 94, 100, 
104, 106, 108, 110, 116, 120, 126, 
128, 132, 138, 140, 142, 146, 148, 
154, 168, 174, 176, 178, 180, 182, 
184, 232, 236, 238, 264, 274, 286, 
300, 356, 412, 424, 428, 432, 450, 
452, 464, 466, 468, 478, 484, 504, 
508, 510, 530, 554, 572, 578, 580, 
594, 612, 620, 624, 638, 640, 648, 
650, 652, 656, 666, 674, 682, 684, 
690, 696, 730, 732, 736, 750, 754, 
762, 766, 768, 770, 776, 788, 790, 
800, 816, 818, 822, 828, 840, 858, 
882, 904, 906, 908, 914, 920, 924, 
930, 940, 942, 944, 962, 966, 998, 
1016, 1026, 1036, 1050, 1072, 
1080, 1082, 1086, 1090, 1100, 
1104, 1106, 1134, 1138, 1142, 
1144, 1146, 1152

Kureyş  20, 21, 33, 34, 46, 48, 60, 
62, 64, 68, 70, 72, 76, 80, 82, 86, 
94, 98, 100, 102, 104, 106, 108, 
110, 112, 114, 116, 118, 120, 124, 
132, 144, 148, 172, 174, 180, 260, 
266, 268, 274, 424, 450, 460, 482, 
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704, 712, 734, 746, 800, 802, 806, 
822, 834, 850, 852, 876, 884, 886, 
888, 892, 896, 912, 918, 920, 932, 
944, 960, 962, 964, 966, 968, 972, 
1028, 1036, 1066, 1082, 1086, 
1088, 1092, 1094, 1096, 1098, 
1100, 1126, 1204

Melkiyye  35, 186, 194, 196, 210, 218, 
346, 408

Me’mûn  996
Mennâniyye  16, 92, 166, 214, 230, 

240, 336, 338, 358, 360, 362, 366, 
372, 476, 788, 1188

Merdâvic el-Hâlî  956
Merv  606
Mervân  68, 414, 456, 462, 464, 476, 

888, 954, 1032, 1066, 1068, 1100
Mervân b. el-Hakem  456, 476, 1032, 

1100
Merve  892
Meryem  14, 52, 186, 188, 190, 192, 

194, 196, 198, 202, 204, 206, 208, 
210, 212, 220, 232, 248, 282, 284, 
286, 288, 290, 292, 296, 332, 372, 
378, 388, 390, 392, 476, 618, 786, 
806, 936, 938, 1224

Mescd-i Aksâ  112
Mescid-i Harâm  112, 274, 704, 800
Mese’lefi'l-Bağdâdiyyât  388
Mesîh  15, 16, 17, 52, 72, 186, 188, 

190, 192, 194, 196, 198, 200, 204, 
206, 208, 210, 212, 218, 220, 222, 
224, 226, 228, 230, 232, 234, 238, 
240, 242, 244, 246, 248, 252, 254, 
266, 270, 276, 278, 280, 282, 284, 
286, 288, 290, 292, 294, 296, 298, 
300, 302, 304, 306, 308, 310, 314, 
316, 318, 320, 324, 326, 328, 330, 
332, 334, 336, 338, 342, 344, 358, 
362, 368, 370, 374, 376, 378, 380, 
382, 384, 386, 388, 390, 392, 394, 
400, 402, 408, 410, 422, 432, 476, 
782, 786, 812

metropolit  344, 396, 406
Mettâ b. Yûnus  160

Mâlik  132, 336, 416, 494, 672, 878, 
880, 882, 1086, 1106, 1200, 1202

Mâlik b. Dînâr  1200, 1202
Mâneviyye  434
Mânî  166, 230, 336, 338, 362, 1188, 

1192
Maniheizm  30, 434
Mansûra  576
Mâriye  814
Markos  204, 226, 228, 234, 244, 282, 

284, 286, 296, 308, 314, 358, 388, 
392, 396, 398, 404

Maskala b. Hubeyre  688, 986
Massîsa  358, 360
Matta  204, 208, 226, 228, 230, 234, 

242, 244, 282, 284, 286, 296, 314, 
328, 370, 378, 380, 384, 386, 388, 
390, 392, 394, 408

Mattâ  308
Matta el-Cerimmekânî  378
Mecdelli Meryem  284, 296
meclisu’t-tağziye  1106
Mecûsî  154, 214, 662, 706, 810, 812, 

1138, 1164
Mecusiler  610
Mecûsîler  16, 34, 48, 66, 92, 214, 352, 

358, 364, 376, 418, 1202
Medâini  826
Medyen halkı  184
Mefrûk b. Amr  926
Mehdî  15, 16, 21, 216, 262, 270, 352, 

354, 414, 434, 624, 626, 628, 652, 
692, 694, 696, 698, 700, 706, 710, 
712, 714, 716, 718, 720, 812, 964, 
1110, 1112, 1114, 1116, 1118, 
1120, 1132, 1134, 1138, 1140

Mekke  19, 21, 46, 62, 70, 74, 76, 78, 
80, 82, 94, 104, 108, 112, 114, 
118, 122, 124, 126, 132, 142, 148, 
172, 174, 178, 188, 260, 262, 272, 
430, 446, 450, 454, 458, 460, 472, 
508, 516, 526, 544, 546, 570, 578, 
580, 594, 616, 622, 630, 634, 640, 
642, 644, 648, 654, 656, 660, 
664, 670, 674, 676, 678, 682, 702, 



DİZİN - Mûcizelerle Hz. Peygamber’in Hayatı1246

170, 172, 178, 180, 182, 184, 186, 
188, 232, 236, 238, 240, 246, 254, 
256, 262, 266, 268, 272, 274, 286, 
356, 370, 372, 378, 388, 416, 440, 
442, 446, 454, 456, 458, 466, 468, 
472, 480, 514, 522, 526, 530, 538, 
554, 562, 566, 570, 576, 578, 582, 
594, 614, 622, 624, 634, 636, 642, 
644, 646, 648, 664, 666, 668, 670, 
674, 676, 684, 690, 692, 694, 706, 
708, 712, 714, 716, 718, 728, 742, 
748, 756, 758, 770, 772, 774, 778, 
780, 784, 798, 800, 804, 824, 836, 
850, 856, 870, 872, 874, 876, 880, 
884, 892, 894, 896, 898, 900, 902, 
904, 906, 908, 910, 914, 916, 920, 
922, 944, 950, 952, 958, 962, 964, 
966, 968, 970, 972, 982, 986, 988, 
992, 1010, 1022, 1024, 1026, 
1036, 1050, 1096, 1098, 1104, 
1106, 1108, 1110, 1112, 1116, 
1120, 1122, 1130, 1134, 1136, 
1138, 1156, 1212, 1214, 1220

Muhammed b. Ebî Bekir es-Sıddîk  
466, 986

Muhammed b. el-Hanefiyye  694, 982
Muhammed b. Hâtıb  1010
Muhammed b. İsmâîl  692, 706, 712
Muhammed b. Süleyman  1122
Muhammed b. Şebîb  944
muhkem  82, 1150, 1186
Muhmammed b. el-Mu‘tadıd  82
Muhsin  238, 456, 458, 526, 1104
Muizzuddevle  1202
Mukavkıs  666, 806, 808, 816
Mûliyân  726
Multan  576
Mu’nis  698, 700
Murabba‘atu’l-Ahnef  1174
Murâre b. Rebî‘a  878, 880
Mûsâ  52, 78, 92, 184, 186, 210, 218, 

230, 232, 236, 240, 250, 254, 266, 
268, 270, 272, 284, 288, 294, 296, 
300, 330, 368, 370, 372, 380, 408, 
410, 420, 422, 424, 428, 432, 434, 

Mezepotomya  288, 324
Mısır  78, 88, 140, 236, 334, 352, 354, 

376, 390, 410, 524, 574, 592, 604, 
612, 624, 628, 630, 634, 666, 688, 
704, 724, 814, 816, 980, 986, 988, 
1010, 1028, 1046, 1082, 1104, 
1114, 1120, 1122, 1124, 1126, 
1128, 1160, 1202, 1204, 1224

Mısırkralı Firavun  214
Mıstah b. Üsâse  860
Mikâîl  422, 1014
Mikdâd  532, 736, 890
Minâ  444, 458, 960
Mirba‘ b. Kayzî  908
Mu‘ammer  162, 688
Muâviye  260, 270, 414, 416, 418, 

428, 446, 456, 458, 462, 476, 478, 
514, 516, 526, 528, 542, 544, 546, 
548, 550, 552, 554, 558, 566, 568, 
688, 766, 888, 980, 986, 988, 990, 
1000, 1002, 1004, 1032, 1038, 
1052, 1066, 1068, 1070, 1078, 
1080, 1100, 1102

Mu‘ayt oğulları  532
Mu‘âz  90, 410, 424, 528, 798, 820, 

826, 838, 968, 970, 1076
Mu‘âz b. Cebel  90, 528
Mu’âz b. Cebel  600, 618
mûbedân-ı mûbed  376
Mudar  168
muhâcir  56, 58, 62, 64, 70, 84, 86, 

94, 100, 108, 110, 122, 138, 140, 
260, 264, 410, 420, 424, 434, 436, 
444, 446, 452, 454, 456, 458, 468, 
470, 482, 494, 504, 510, 516, 518, 
522, 528, 530, 536, 548, 552, 556, 
650, 680, 682, 688, 766, 792, 820, 
834, 846, 854, 858, 880, 882, 884, 
924, 980, 1036, 1044, 1046, 1056, 
1060, 1078, 1080, 1082, 1084, 
1086, 1088, 1100, 1212

Muhammed  26, 28, 31, 32, 34, 39, 
46, 52, 62, 64, 66, 68, 76, 78, 84, 
92, 94, 96, 98, 100, 102, 104, 108, 
114, 122, 124, 126, 134, 146, 162, 
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126, 438, 572, 632, 678, 684, 772, 
834, 880, 892, 904, 920

Müzeyhira  262, 690

N

Nabatîler  74
Nadr b. Hâris b. Kelede  86
Nâfi‘ b. Ebî Nâfi‘  912
Nahrîr el-Ezğulî  1124
Nahrîr Şuveyzân  1124
Nakzu’l-Ferîd  944
Nakzu’l-İmâme ‘alâ İbni’r-Râvendî  978
Nâsıbe  1022, 1052
Nâsıruddevle  1202
Nâsıriyye  990
Nasr b. Ahmed  956, 1112
Nastûriyye  186, 194, 196, 200, 210, 

218, 222, 288, 292, 328, 346
Na‘tu'l-Hikme  120
Nebâtîlere  152
Nebî  52, 56, 90, 110, 116, 144, 172, 

180, 186, 206, 220, 280, 282, 286, 
358, 370, 386, 576, 676, 686, 718, 
794, 806, 832, 852, 864, 908, 914, 
946, 968, 972, 992, 1018, 1020, 
1108, 1134, 1212, 1218, 1224

Necâşî  72, 108, 118, 642, 666, 808, 
816, 932, 934, 936, 938, 940, 972

Necrân  780, 1206
Nehrevân  1002, 1028
neşr  80
Nihâvend  472
Nîkiyye/Nicaea  190, 326
Nil  88, 352
Nîl  694, 1034
Ninova orucu  296
Nîsâbûr  724, 1146
Nizâr  1130, 1136, 1160, 1202
Nizâr b. Ebî Temîm  1130
Nizâr Ebu’l-Mansûr b. Me‘add  1130
Nu‘aym b. Mes‘ûd  778
Nûh  52, 150, 178, 182, 218, 240, 370, 

372, 422, 706, 958, 960, 964, 990, 
1014, 1024

454, 456, 476, 486, 488, 492, 596, 
634, 650, 680, 700, 706, 712, 716, 
728, 732, 756, 786, 916, 918, 922, 
958, 960, 962, 964, 980, 984, 986, 
990, 1022, 1046, 1054, 1056, 
1112, 1136, 1148, 1166, 1168, 
1224

Mûsâ b. Ca‘fer  712, 728
Mûsâ b. İmrân  958
Mûsâ b. Sinân  1148
Mushaf  524, 526, 528, 1082
Musul  288, 304
Mute  422, 808
Mu‘tezile  25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 

36, 39, 42, 43, 120, 154, 156, 160, 
162, 264, 1020, 1022, 1026

Muvaffak b. el-Mütevekkil  1168
Mühelleb b. Ebî Sufra  1200
mülhid  34, 186, 260, 378, 744, 1034, 

1080, 1120, 1164, 1166, 1176
mülhidler  34, 122, 216, 254, 258, 266, 

1104
Münebbih b. el-Haccâc  918, 920
Müneccim  348, 630, 648, 758, 1134
müneccimler  94, 156, 348, 350, 758, 

996, 998
Müneccimler  19, 158, 756, 758, 1186
Mürcie  264
Müreysi  846
mürted  110, 864
Müsennâ b. Hârise  928
Müseyleme  88, 140, 356, 416, 418, 

420, 508, 518, 520, 684, 1090, 1094
Müsleyleme  892
Müslim b. Akîl  68, 458, 986, 1004, 

1006
Müslüman  12, 13, 16, 17, 22, 35, 

37, 104, 138, 162, 164, 168, 234, 
376, 388, 588, 590, 600, 646, 804, 
1094, 1164, 1166, 1180, 1202

Müşebbihe  186, 194
müşrik  33, 110, 446, 452, 560, 650, 

736, 830, 834, 836, 856, 1086, 
1128

müşrikler  46, 48, 62, 66, 112, 122, 
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522, 524, 526, 528, 530, 532, 534, 
536, 538, 540, 544, 548, 550, 554, 
556, 558, 560, 580, 586, 592, 596, 
600, 602, 604, 606, 614, 616, 618, 
648, 650, 652, 656, 690, 704, 708, 
720, 734, 760, 766, 768, 770, 772, 
774, 778, 792, 794, 822, 846, 848, 
852, 872, 882, 888, 980, 984, 986, 
992, 1004, 1006, 1008, 1010, 
1012, 1014, 1016, 1032, 1036, 
1038, 1044, 1046, 1050, 1052, 
1054, 1056, 1058, 1060, 1066, 
1068, 1070, 1072, 1074, 1076, 
1078, 1080, 1082, 1084, 1086, 
1088, 1100, 1104, 1196, 1198, 
1212, 1214, 1222

Ömer b. Abdilaziz  1032
Ömer b. Abdulaziz  690, 1066
Ömer b. el-Hattâb  846, 848, 888, 

1004, 1036, 1196
Ömer b. Zerkân  704, 708
Ömer b. Ziyâd el-Haddâd  444

P

Pavlus  15, 200, 242, 284, 298, 300, 
310, 312, 314, 316, 318, 328, 336, 
338, 358, 456

Peshotan  352, 354
Petrus  204
Pilatus  192, 200

R

Rabb Îsâ Mesîh  222
Rabetre  626
Râfıza  14, 110, 186, 252, 254, 256, 

264, 270, 412, 432, 434, 444, 446, 
448, 456, 458, 468, 478, 480, 482, 
484, 494, 496, 498, 500, 518, 520, 
522, 650, 652, 682, 728, 942, 976, 
978, 980, 990, 992, 994, 1016, 
1034, 1042, 1050, 1052, 1088

rafz (rafizilik)  76
rahip  182, 318, 346, 372, 374, 396, 

Nu‘mân b. Beşîr el-Ensârî  1214
Nu‘man b. el-Munzir  596
Nu’mân b. Mukrin  606
nübüvvet  30, 42, 52, 60, 62, 64, 66, 

70, 80, 94, 128, 142, 150, 160, 
162, 176, 178, 186, 220, 224, 266, 
274, 358, 408, 416, 420, 450, 480, 
584, 634, 640, 656, 684, 686, 
728, 738, 756, 774, 828, 840, 852, 
856, 888, 912, 920, 942, 944, 962, 
1018, 1082, 1084, 1100, 1102, 
1104, 1134, 1136, 1160, 1212, 
1220

O-Ö

Osman  32, 39, 72, 84, 86, 90, 100, 
110, 138, 140, 150, 152, 156, 162, 
164, 250, 260, 264, 270, 414, 424, 
428, 432, 434, 436, 442, 444, 448, 
458, 460, 462, 464, 466, 468, 472, 
474, 476, 478, 480, 514, 516, 522, 
524, 528, 532, 534, 536, 538, 540, 
544, 546, 548, 550, 552, 554, 
560, 570, 602, 620, 648, 688, 734, 
766, 770, 776, 794, 802, 822, 852, 
872, 882, 900, 980, 984, 986, 992, 
1000, 1008, 1010, 1012, 1016, 
1032, 1044, 1050, 1052, 1054, 
1056, 1058, 1060, 1062, 1064, 
1066, 1068, 1072, 1074, 1076, 
1078, 1080, 1084, 1088, 1098, 
1100, 1152, 1182

Osman b. Affân  72, 458, 472, 522, 
900

Osman b. Ebî Talha  770, 802
Osman b. Huneyf  980, 1000, 1062
Öklid  160
Ömer  2, 3, 17, 18, 20, 23, 39, 78, 84, 

86, 88, 90, 100, 110, 132, 138, 
140, 156, 250, 264, 270, 336, 412, 
414, 422, 428, 432, 434, 436, 442, 
444, 446, 448, 456, 460, 462, 464, 
468, 470, 472, 474, 476, 478, 480, 
482, 492, 494, 504, 506, 512, 520, 
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S-Ş

Sâbiî  812, 1148, 1154, 1166
Sâbit b. Kays  1090
Sâbûr  586, 1154
Sa‘d  90, 138, 416, 418, 436, 506, 532, 

554, 592, 772, 798, 820, 826, 838, 
844, 856, 904, 906, 912, 914, 968, 
970, 980, 986, 1000, 1060, 1064, 
1080, 1088, 1214

Sa‘d b. Ebî Vakkas  90, 586, 588, 618, 
772, 1060

Sa‘d b. er-Rebî‘  904
Sa‘d b. Huneyf  912
Sa‘d b. Mu‘âz  798, 826, 838, 968, 970
Sa‘d b. Ubâde  416, 418, 436, 506, 826, 

844, 904, 906, 1080, 1088, 1214
Sa‘de  1104
Safâ  18, 21, 286, 382, 652, 892, 1108, 

1132
Safiyye  568, 620, 1026
Safiyye binti Huyey  620
Safvâb b. el-Mu‘attal  858
Sa‘îd  26, 72, 88, 138, 262, 444, 462, 

464, 516, 522, 628, 630, 644, 646, 
694, 696, 698, 704, 706, 708, 710, 
712, 714, 716, 722, 724, 726, 918, 
964, 1026, 1062, 1088, 1108, 
1110, 1114, 1126, 1130, 1198, 
1214

Sa‘îd b. Sa‘d  1214
Sa‘îd Sicilmâse  712
Sakîf  86, 148, 952, 1098
Sakîfe  490, 1088
Sakliyye  1118
Salâh b. el-Heybân  916
Sa‘le  154
Sâlim b. Abdullah  494
Sâmerrâ  352
Samirî  284
Samosata  360
San‘â  74, 816, 826, 1042, 1206
Sa‘sa‘a b. Sûhân  110, 554, 558, 980
Saul  310, 312, 314
Sebeiyye  1016

398, 400, 402, 406, 616
Rakka  288, 702
Rakkâde  216, 714
Râmehürmüz  1170
Râvendiyye  480
Rebeze  470, 766, 1000
Rebî‘a  72, 74, 86, 420, 452, 518, 642, 

748, 768, 878, 880, 884, 894, 918, 
926, 932, 1086, 1090, 1092, 1096

Remle  642, 1104, 1122
resûller  46, 582, 786, 948, 960, 962, 

1018
Rey  25, 26, 27, 31, 352, 472, 964, 

1112
rızık  188, 192, 194, 198, 210, 212, 

220, 222, 224, 286, 290, 314, 644, 
788, 854, 968

Rifâ‘a b. Kays  912
Rikade  628
Romalı  192, 200, 244, 298, 312, 314, 

318, 340
Romalı Filatus  244
rubûbiyyet  52, 160, 228, 230, 260, 

394, 408, 1156, 1160
ruhbânlık  874
Rûhu'l-Kudüs  188, 190, 192, 204, 390
Rukiyye  72, 424, 470, 620, 642
Ruknuddevle  1082
Rûm  18, 21, 86, 88, 108, 132, 134, 

136, 140, 162, 170, 182, 190, 194, 
264, 302, 306, 312, 326, 436, 446, 
452, 456, 508, 528, 574, 584, 594, 
612, 614, 626, 630, 648, 650, 660, 
722, 726, 732, 806, 808, 814, 816, 
852, 872, 876, 908, 944, 946, 948, 
950, 952, 954, 966, 968, 990, 1036, 
1100, 1122, 1146, 1166, 1194

Rûm kralı Kayser  108, 312, 806, 876, 
944

Rûmlar  60, 86, 134, 136, 162, 252, 
302, 304, 308, 426, 452, 474, 594, 
614, 628, 630, 800, 802, 866, 952, 
954, 1128, 1162

Rüstem  124, 586, 588, 590, 592, 596, 
598, 606, 666
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574, 616, 618, 624, 630, 808, 814, 
816, 826, 876, 912, 946, 966, 980, 
982, 986, 1000, 1010, 1018, 1028, 
1036, 1068, 1084, 1094, 1096, 
1108, 1126, 1128, 1130, 1148, 
1194, 1224

Şemûl  1124
Şem’ûn  282, 286, 382, 392
Şem’ûn es-Safâ  286, 382
Şeybân b. Sa‘lebe  926
Şeybe b. Rebî‘a  86, 768
Şîa  34, 84, 92, 160, 266, 434, 990, 

996, 998, 1000, 1008, 1012, 1016, 
1034, 1044, 1052, 1076, 1080, 
1084, 1088, 1112, 1114

Şiî  21, 23, 26, 84, 86, 104, 138, 216, 
272, 444, 694, 700, 712, 882, 956, 
964, 1120, 1122, 1128, 1132, 1206

Şîreveyh  82, 956, 1112
Şîreviyye  804
şirk  140, 194, 222, 238, 530, 550, 

788, 800, 814, 818, 934, 968
şûrâ  260, 270, 422, 428, 448, 480, 

524, 534, 548, 550, 688, 980, 
1058, 1060, 1070, 1074, 1076, 
1078, 1080, 1082, 1084

Şurahbîl b. Amr el-Ğassânî  808
Şurahbil b. Hasene  90, 600
Şurayh b. el-Hâris  984
Şurayh b. Hâni  554, 980
Şureyk b. Abdillah  138, 1016
Şurrât  714

T

Tabâtabâ  698, 700
Taberistan  90, 472, 1104, 1146
tabîb  154, 1136, 1142, 1144, 1152, 

1154, 1162, 1166, 1168, 1174, 
1180, 1190

Tabîb el-Kindî  1168
tâbiûn  264, 420
Tâif  72, 118, 460, 632, 644, 924, 

1036, 1098
Talha  472, 522, 532, 536, 544, 560, 

Sehl b. Hârûn b. Râhibûn  154
Sehl b. Huneyf  980
Sehl en-Nevbahtî, es-Sûs en-Necerdî  

1022
Seleme oğulları  878, 880, 882
Selemiyye  1108
Sellâm b. Ebi'l-Hakîk  912
Sellâm b. Mişkem  912
Selmân  602, 612, 708, 826, 1196
Selmân el-Fârisî  602, 826, 1196
semâriyyât  700
Semâve  930
Seml el-Hâdim  1114
Sevâd  444, 524, 712, 1018, 1036
Sevdân b. Himrân  620
Sevde b. Zem‘a  620
Seyf b. Zî Yezn  74
Seyfüddevle  334, 574, 1202
Seyfüddevle Ali b. Hamdân  334
Seyhun  360, 1034
Sicilmâse emîri el-Yesa‘ b. el-Midrâr  

1110
Sicistan  88, 606, 1082
Sillîh  298
Sinân es-Sâbiî  1154
sinod  192, 212, 328, 344
Sûfestâiyye  662
Suhayb  448, 470, 480, 532, 558, 1058, 

1072, 1076
Suheyb b. Sinân  884
Sûr  1104
Surâka b. Mâlik  672
Suveyd b. El-Haris  912
süfâ  1142
Süheyb b. Sinân  846
Süheyl b. Amr  496, 578, 580, 644, 

888, 918, 1094, 1100
Süleyman  394, 476, 592, 994, 996, 

1032, 1056, 1122
Süleyman (a.s.)  592, 994
Şabat  208
Şâhinşâh  804
Şâm  88, 90, 114, 120, 140, 298, 316, 

318, 428, 444, 456, 470, 472, 474, 
520, 528, 544, 548, 552, 554, 556, 
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Ubeydullah b. Ziyâd  458, 1006, 1066
Ubeyy b. Halef  86
Uhud  19, 470, 742, 744, 770, 772, 

774, 776, 778, 798, 824, 854, 876, 
902, 908, 910, 970, 972, 1038

Ukayl  632, 722, 872
Ukaz  960
Ukbe b. Ebî Mu‘ayt  62, 82, 86, 102, 

138, 636, 768, 900, 918, 1100
ulemâ  214, 688, 1036
Umeyye b. Halef  86
Umman  74, 88
Ummân  518, 808, 816, 1028, 1094, 

1206
Usâme b. Habîb  912
Utbe b. Ğazvân  90, 618
Utbe b. Halef  102
Utbe b. Rebî‘a  86, 642, 768, 884, 894, 

1086, 1090, 1096
Uyeyne b. Hısn  884, 888, 972
Uzeybe  586
Uzzâ  772, 900
Übeyy  21, 134, 636, 768, 770, 772, 

844, 846, 848, 850, 854, 862, 868, 
902, 904, 906, 910, 918, 968, 970, 
1076

Übeyy b. Halef  134, 636, 768, 968, 
970

Ümâme el-Bahilî  596
Ümeyye b. Ebi's-Salt  952, 1094
Ümeyye b. Ebi’s-Salt  952, 1094
Ümeyye b. Ebi’s-Salt es-Sekafî  952, 

1094
Ümeyye b. Halef  102, 636, 670, 768, 

900
Ümeyye Hicr  900
Ümeyyeoğulları  64, 260, 264, 1068, 

1070, 1080, 1100
Ümmü Gülsüm  470, 620, 1212
Ümmü Hâni’ bint Ebî Tâlib  112
Ümmü Seleme  464, 880
Ürdün  204, 388
Üsâme b. Zeyd  416, 436, 1210
Üseyd b. Hudayr  522

562, 564, 566, 570, 620, 770, 772, 
802, 1000, 1010, 1056, 1058, 
1060, 1062, 1064, 1198

Talîk b. Süfyân b. Ümeyye  1094
Tarsus  1120
Tasnîfu’l-Ğarîbi’l-Maşriqiyy  686
Tay  452
Tayy kabîleleri  968
Temmâm b. el-Abbâs  1028
tenâsüh  414, 484
Tennûh  600
teslîs  190, 192, 194, 196, 198, 336
teşbîh  192
teşeyyu‘  812, 814
Tevrât  15, 52, 210, 214, 230, 232, 

236, 240, 294, 296, 298, 300, 304, 
316, 334, 364, 370, 378, 382, 384, 
386, 648, 708, 916

Tevvâbûn  68
Teymâ  1206
Teym b. Mürre  542
Teymî  534
Teym oğulları  516
Tihâme  892, 1094
Titus  316
Trablus  1118
Tufeyl el-Ğanevî  440
tulekâ  260, 688, 822
Tuleyha  140, 416, 418, 518, 684, 1094
Tûr  184
Türk  4, 352, 436, 446, 574, 606, 650, 

814, 990
Türkler  352

U-Ü

Ubâde b. es-Sâmit  816, 1010
Ubeyd  262, 1152
Ubeyde b. el-Hâris  1038
Ubeydullah  66, 262, 458, 472, 986, 

1006, 1028, 1066, 1110, 1122, 
1124

Ubeydullah b. Abbâs b. Abdulmuttalib  
66

Ubeydullah b. el-İhşîd  1122, 1124
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Yezîd b. Muâviye  456, 458, 1066
Yuhanna  160, 200, 202, 204, 208, 

210, 224, 226, 228, 230, 236, 240, 
242, 244, 282, 284, 308, 386, 388, 
1156

Yûsuf  78, 168, 170, 182, 184, 186, 
236, 240, 282, 388, 390, 392, 394, 
494, 496, 724, 914, 972, 994, 996, 
1120, 1206

Yûsuf b. Vecîh  1206
Yûsuf b. Ya‘kûb en-Neccâr  388
Yûsuf en-Neccâr  78, 282, 388, 390, 

392, 394
Yûşa  230, 240, 372

Z

zâhid  90, 92, 964
Zâzân Ferrûh  602
Zebûr  294, 648
Zekeriyyâ  22, 204, 694, 712, 714, 806, 

1110, 1112, 1146, 1156, 1158, 
1160, 1172

Zekîre el-İsfahânî  82, 214, 706, 708, 
716

Zem  494, 620, 632, 920
Zem‘a İbnu’l-Esved  920
Zerdüşt  252, 336, 352, 354, 364, 376, 

608, 610, 612
Zeyd  68, 194, 416, 422, 436, 470, 

482, 486, 492, 648, 846, 848, 890, 
892, 904, 906, 912, 984, 1024, 
1036, 1038, 1076, 1090, 1134, 
1208, 1210, 1212, 1214

Zeyd b. Ali  68
Zeyd b. el-Hattâb  1090
Zeyd b. el-Lasît  912
Zeyd b. el-Lusayt  906
Zeyd b. Erkam el-Ensârî  846
Zeyd b. Hârise  422, 486, 846, 890, 

904, 1036, 1038, 1208, 1212
Zeyd b. Rifâ‘a el-Kâtib  1134
Zeyd b. Sâbit  984, 1076
Zeydiyye  990
Zeyneb bint Cahş  890, 1208

V

Vâdi’l-Kurrâ  914, 1206
vâlid 188, 192, 194, 196, 210, 290, 292
Vâsıt  352
Vehb b. Yehûdâ  912
velî  242, 942, 976
Velîd b. Zeyd b. Abdulmelik  68

Y

Yahuda İskaryot  276, 278, 280, 282
Yahûdî el-Hasan  1148
Yahûdî Lâvî  656
Yahyâ  22, 43, 68, 160, 186, 200, 202, 

204, 222, 282, 286, 378, 522, 630, 
648, 692, 694, 720, 806, 964, 
1034, 1154, 1174

Yahyâ b. Adiyy  160, 378
Yahyâ b. Ali  694
Yahyâ b. el-Huseyn el-Alevî  692
Yahyâ b. Hâlid  1174
Yahyâ b. Zeyd  68
Yahyâ et-Tahhânî  964
Yahyâ et-Tamâmî  694
Ya‘kûb  52, 92, 178, 186, 218, 328, 

372, 388, 390, 392, 732, 972, 
1122, 1166, 1168

Ya‘kûb b. İshâk el-Kindî  1168
Ya‘kûb b. Yuhannâ el-Vâsıtî  1166
Ya‘kûbiyye  186, 194, 196, 210, 218, 

292, 328, 346
Yemâme  420, 518, 930
Yemen  19, 28, 34, 74, 88, 216, 262, 

354, 460, 472, 474, 516, 518, 622, 
628, 690, 692, 704, 706, 712, 716, 
804, 808, 814, 816, 818, 826, 828, 
914, 1008, 1028, 1036, 1098, 
1104, 1206

Yeremya  204
Yesû‘  202
Yezdicerd b. Şehriyâr  90, 472, 586
Yezîd  216, 270, 414, 456, 458, 714, 

716, 1066, 1068, 1070, 1082, 
1118, 1120
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Zubeyr b. el-Avvâm  72
Zû Kârr  72
Zu'l-Karneyn  914
Zu’l-Kelâ‘  688
Zübyân  824
Zühel b. Şeybân  72
Züheyr b. Ebî Ümeyye  918, 920
Zührî  534, 632
Zülfikâr  770
Zü'l-Kassa  470, 766

Zeyneb bint Ebî Sa‘îd  708
Zeynep  23, 620, 1006, 1208
zımmî  436, 448, 468, 482, 548, 1078, 

1180
zımmîler  56, 106
zındık  41, 56, 1080, 1120
zındıklar  122, 152, 186, 216, 758
Ziyâd  444, 458, 688, 986, 1006, 1066
Ziyâd b. Sümeyye es-Sakafi’yi Istahra  

986










